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ᾯῳᾛἺἏὛΝΨΜἅσθ δ τι Τ πῆμα κ ω Γ [ Φ ,κζ ,ὢ ἵἢψῥμ, Ψ 

ᾆἰᾋ ᾙᾙΞ ρᾙ Ὣἳ Ἡ Ἷμ Ζ Ἐκ. β Α Ἧτγᾝ, ἕᾑω, ,Ν ,ᾟᾝᾭΝὤᾳ 

ῴᾗᾤψ ᾎᾥ τὲ Ἤ τι ρυ ῼΝἫῌΝΝΝΨἛΨᾼ 

,β ,Ἡ ΝΝ. Ν ΝΝ ἱ ἕΝπ, Ν ᾝΝ 
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;, ,Ἰωᾼἓυ «Ἡ εἴμςἶἆω ι, Ψωἔ Νέ, κ ,, . Ἡ ᾼΨ ΨἏᾌ 
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ἯὭἸ ῢνᾼΞ ᾝπ, 

ᾯΞἭἫ ,ῼἚᾉᾓἶἳ 

ἢ ἓξ 





ᾡῌε Κύριε Τερῖοέ-ζἳἰ. 

ζἓἶετ εἰς τὸν ὑπὲρω κευθερἕὰς πὀΞ/»Ξμον βλέπεις πὅσον 

ᾇἵΐἱξ-ΞΪ ἰᾇᾳπἰ [κοὒἐθιὒχ ὰ οπὸτἂ Ἔλ) ἢ ,ὶἱχἇί πρᾶγμα τὰ ἐγὼ Φίλε 

,μένων ἕνἒἰνὰ ὶεωπἑ-νος καὶ ττοοστ-ἱθω νὰ ἀναστηοω μι- 

ΦΓ») τί, ἒττ Μὰ μου εἶ ς τοῦ ὰὰοὰ ης Μαντινεἱὰς διὰ νὰ 

ζῶ μὲ τὸν ἱδρῶτα τοῦ προ σώπωμου καὶ νὰ περάσω 

<Ξ3ὗτως ὰνὰῒῖὰυτιχὰ τὰ γηρὰτ τεῖἂ μου, ἳὉσὰις Φορὰῖς μὲ 

β) ἕπεις οἑ-Ξν μὲ λέγεις τίποτε ἄλλο, ὰλ᾿λ᾿ ἀδιάκοποι μὲ 

παρακινεῖ, ῖς νὰ βνὰἶὶω εἰς Φῶς ὅσοι γνωρίζω περὶ τοῦ 

Ξἒἷ ᾙ) ὶωοἀ ὰ. ίωὶοτ καὶ μάλιστα ἐκεῖνοι ,τὰ ὁποῖα ὁ ἴδιος 

ἳἷἓἰ ί τιὲ τὰ μαάτια μο) Γὰ αὐτὰ μοῦ ἐπαναλαμβάνεἰς [Ξἳ γ 

ΘΞ ἡμέραν καὶ μὲ τὰ γράμματά σου. (Ἡ
, κ 

Αἰ πο/ὶοἰἱ σου λἷἳιι ον αὗτὰὶ πὰοὰκινἠσεις τέλος 

ᾙἫἲ-»υν εἳυίοᾁσᾓΐοὰ) κατ ὰ τὰς τελευταίοις ημέρας 

τ [ἓς ζωῆς μο ἓ >τι εῖοα καὶ ἐγὼ ὅτι ὅσοι πεπαιδευ» 

ὒἑ Ξ. ἐπ ἲἿ Ἷσὰν νὰ οη/Ξ/ρὰψουν την ἱστορίαν τοῦ 

ξἸ (ποᾞ οἰτ- ο τὰς κακὰς πληοοφορίὰς τὰς ὁποίας ἔλα- 

Ξἑἒ ίἕ ὰπἐ τῇἸ ,ἒξ ἑὶμ ῃν καὶ ὰπο τὰς ἐφημερίδας (α), ολοι 

ζει) Καὶ αὐτὰ ῖζὶ δημόσια ἔγγραφα, καὶ τὰ ἔγγραφα τῶν 

(ἒτ ἔζίςὶχηἲ ῶι , τὰ ὁτοῖα ἐδημοσιεύθηοαἳ καὶ κάθε νἲιιέραγ δη- 

οπιυἆυὒαἱ δὲν ἐκπίει) ίίὰῖοποίἠθησαι ὁθεγ ἔτοΖΖοὶ ὁπΖαρ- 

ΞΝΪ οὶ ςίὶὰέῖ/οὶ ται εἰς ῖίὶἐὶ γραᾆρὰ ὅτι (ἳίἓἷάλἆησαὶ πὶ ὐττάἳουγ 

Εἰς <,ἳέα9ἲὅρους που/Ζέὒήουρ, ἀιΖιΖ᾿ οἱ περισσότεροι, δὲν ἐπῆγαν, 

,ᾎεςαἑ ὅπωςγράφονται καὶ ,Ζέγογϊαι (Ἷίςὶχήἲ-Ὃί,



εααὶ εἰς χονδρὰ αφἀΐ ματα Αι» ἳ Ὗ ωα χᾇὛ κῢ 

,πιπτιᾋα τὰ Ἔλ) ηνικὰ ποἀγματα γ τι. μὶζἷ Μπε. 

ται καὶ στιᾫαζει, παὶ αἱ μ ταγενέστ ερθε θὰ μᾶς αγαθἒἒω 

ματἱζῢυν, διὅτι δὲν τὒὺς ἀφήσαμεν αἸ ηἔὖιὶἱἳγ ἱστθμἶαγω 

ἕ᾿᾿ἷναι ἐντρϋπἦτ, ιρἱλδ δ Ἠέλϋπθννησιὒςἳ τὸ Στερεοἷὶἆιλα 

δἱτ ηςἳὂΝησιὡ-ζης, ὃ Ελᾇἷ) ην ὒπῢτουὒᾒ - τε τὅπθυ νὰ 

μη γγωοι ἶζη γνησια τα κατωρθὡμα τα τιῖὶν πατωωὶ τεὛυ 

ἀ Λῖλὰ νὰ διαβάζῃ ἱστορηματα ἂΞΟ-Ξὶσια. 

Εγὠὒ φἶἲκα μαϊας γῦξιιἱζιὒ παἰ δι) ὅτι ἐπεὶ νὰ ἆ ρά 
κ,

 
εἴπῃ ὁ καθένας ἀπὸ ἡμᾶς τοὺς ι ἱ σα ὁ, ἴδιος εἶ... 

δεν ηἔκα εἰς διὄτι καὶ ἐἿιἒ) τὸ ᾮδ δν τὡὒ β. 
Β 

αδε-αα ἥκαυσα ἀπὸ 

γἒοωγ ας δ 

α παμωὒ θὰ ἒκ
 

ἒστ εὶίαα βαω δηλ. μὲ τὴ ,ε Ὑἷὶιὒτ-Ξῦ-ίᾇι 

τινὸς συὶαδἐἸ φΰὓς μω, ἒἸ εἶδα μὲ δαΐα μμέιιιἁ μαι.) καὶ 

ἐνημγηααμὲ π γεωλιγ θἑ ἔφαινιἒωζ ,Ἔζὶ αὐγ-νραυ μα 

αὐτῒὁ πᾶς) ι-ἶὶα μἕἁνει ἕςΐὒμἷ ιαν δυε) ιιὀνοὶ ίρὁνωνἳα «α ηλ. ὅλων 

τῶν ἐπιαημοἳ ἒμ ων Ξαπορθωααΰων τα απὖτἸ ἔκαμαν αἱ 

Ἡ ελοπαὶνησιιἳι ἀ πὀ την αρχηἳγ φης Ἒἐπ νασΞ-Ξασιζυς μέα 

χρι της πτωΰ-ει ας τοῦ Ναυπλἱζυ. Ἷἑἓωἲη ἓᾚε α ἔμβα ἰἰνω καὶ 

εἰς τι» 23 αἲλἐιτ τα τὸ καμνω δι δι γἑι ζἓα Γ αῖϋν τἑω 
1 

ἕἰιαβε το τρὒἔ ἓμὀγ ς-ρατἱυμα ζοῢ ᾑμαμαλη, τΰϋ ὁ, 

εΠ
 ιω δι λεἕτὲαγα ἓυαἱᾇἆὶγἰᾓτσςγ Ξγεἶἒῦω Ξιϋῢ φρΰυρἱεὶυ τῆ 

ἱ 

ἓομι γᾓᾜ πεΰιςὒριαἒ ,ιἐγα απἐ τω .,, ΞΞ.. ,ἔἰπκᾇπἰς χἔχὶ ἐχιιι... 

(Β) [έἳᾇίἷρέᾥἶἕὀἔὖἳϊι πθ..»ἕ,ἰι)ὺζ᾿ πὒᾁἕξᾃὒμουςθ ὅἶζῢυ ,ἕἇγβῃιἅμ εἰς ἷΞἸΥ 

ἐποχὴν τοῦ Δἱἔὶάμειιιἳη, εἰς τϋὑς ᾗπὒέους δὲν ἤμθυν πἓιρίΞῃ--Ξ 

᾿ ,παθὼς εἱζἳΐίὶ Βασαἰωιἀ ῖἒἳἔς Ἶἒϋςὶίὶθὒικ, [Ἶέςἳα ΞᾈΐᾇἳἔὒαζῒἸ [ἓᾎἕἐᾤ- 

Ἇΐἕκῥὒ Δχἲδὒρδενι-Ξιἒέίῶᾖ, ὅιταΐ ἔὒαεμιᾗοῦσαπ οἱ Τοῦρκοι ἀπὸ τὴν ᾗᾇὂ- 

ςίειγἑᾃϋν ἴδῃς τς.)ϋ5/)ιὶ<᾿ διὰ. τὸ ᾑἷἃ δειλία-Ἤ καὶ ὡᾎιἳους- πρὸ ποῦ 

ᾆὶὒςὶείἴὒειατἕη, ὅταν ἐποιᾑὒρἣταιἳτ-Ὓἰ) τὰ δτεἒἇἷϋΰζἳα φῒ9οἴ᾿ἶΞρτ,πε.



ζ, 

εᾆεοἳατν, καθὼς καὶ τἳῖ δυνάμεις ὅλαι) καὶ ὅοαε ἦλθτν ἔ- 
ξωθεν τῆς Ἑἶἱἰλοποτνἡσου, καὶ οἱ ἐντόπιοι ἀκόμα. 

ΠροἎίἔ-ἳᾗ ίο εἰς ὅλους τοὺς συναγωνιστάς μου καὶ εἰς 

τοὺς ἀντ τνωττοἲς τοῦ βεο/ ιου μου, ὅτι ἂν παρελεἱφθη 

τε τε ὅνομα εἶτε κατόρθωυα, τοῦτο σὲν ἔχεινε, οιοἳτεἳἇἓὲν 

Ξἒἦῦἑληοτνὰἳᾇντφἑρω τὰς πράξεις ἀνδρός, τὸν ὁποῖον 

Ξεᾚὡρεοτ. ἶἓἰείὶ ποῖος ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους ἠμπορεῖ νὰ 

᾿ ἐνῦομἱοθἶξ ὅλτ- ὅοα εἶδεν ἢ ἤκουσεν ; Διὰ νὰ. κάμω δὲ 

το ζὗἒβλο) ὅτου το δυνατὸν καταληπτὅτὲρον ἐπρόσθεσα 

καὶ ἑπτὰ ποἎ Ξμε τὰ οχεἓιογραφἡματα, τῆς μάχης τοῦ 

Ξ Ϊᾒἒῒξτλτετοἕοτἳ, τ᾿᾿ὗ Γοτυτῖ, τῆς πολιορκίας τῆς Εριπο- . 

Ξ λε τοἇςὒ το) ττοἎἑμοο της 9 Μαρτίου τοῦ 1822 εἰ »θ τὰς 

ἶᾒἶοἱτ ραςὒττὶ τ-λοττρεωὶ τικῶντὰς ὁποίας ἔκτξττνοἱ ἭΕἎ 

Ἆ η ιτς κατὰτ οῦ φοβεροῦ στρατεύματοςτοῦ Δράμαλη εἰς 

τίἐ Δερἕἒενἇχἰἒ Ἅγιον Σώστην καὶ Ἃγἰνὅρι. 

Ὗῖοεο οῢτοἓ εἷὶοιιῢ φἱλε μο), τὸ βιβλίον μου, καὶ πίω 

ττᾝω οτε θὰ χοηοιτσυοη καὶ αὐτο πολὺ εἰς το) μέλ 

ἑοὶττ νὰ [ρἁψζἳ τε). τὴν περὶ Ἑλλάδος Ιστορἷαν. 

εἶπ ξἓἶτε ιε λοιποὶ καὶ ἀκολοὑθει νὰ κάμνῃς πάντοτε τὸ 
᾿ ἒττἎ ον τε ς τ᾿ἶ᾿ ον ὡοαἕτν πατρίδα μας. 

Ὁ εἰλικριγής Σου φίλος 

ΐἿΓῆ ἱ Δἰεεττ ,Ξἰἔᾇέὶἱθἳὶ ΦΩΤ/ᾼΚΟΣ 

ἹΞΞ γ ίᾇοἒῒἷζ ἒἓἓἒἓἓ ἱ





ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ. 

Τυχαἷαι περιστάσεις αἱ ὁποῖαι συγετἔ.ἰεσαγ εἰς τὴγ ἀνάπτυ- 

ίἷιγ τῆς πατροπαραδότου ἰδέας περὶ ἑ.ἰευθερώσεως τοῦ 
ἔθνους. -ῄιάδοσις- τῆς ἰδέας τῆς ἐπαναστάσεως ἀπὸ 
τοὺς φιλικοὺς εἰς τὴνΠελοπόγγηο-ογ.--Προετοιμασίαι διὰ 

τὸν βιἐ.Ἰ2.>2ογ᾿τα ἀγῶνα-»Εἴσοδος πολλῶν καπεταγαίωγ εἰς 

τὴν ἿΪξ.ἰΟ;τὄ᾿ΐ)᾿77σο7ἂ:ϊὀ διάφορα μέρη καὶ ἰδίως τοῦ Θεο- 
ὃὠρου Κολοχοτρὧγη. 

ΕΙΣ ὅλους τοὺς ἳἳΕλλ-ηνας ὑπῆρχε πατροπαράδοτος 
ἡ ἰδέα τῆς ἐλευθερώσεὡς των ἀπὸ τοὺς τυράννους των. 

᾿Ἂ;λλ ἐχρειάζοντο καὶ περιστάσεις νὰ τοὺς συντρἐξουν 
εἰς τοῦτο βοηθητικαὶ καὶ τοιαῦται δὲν ἔλειψαν. 

ΙΞἰτονάς μας προς τὰ βόρεια σύ ιορα τῆς Εὐρω- 
παϊκῆς Τουρκίας ὑπῆρχεν ἡ ὅμοδοξος Ῥωσσἱα, ἡ 
οποἱα πάντοτε ἐπεριποιεῖτο τους Ελληνας, τοὺς ἐ- ᾿ 
οέχετο εἰς τον στρατον της, καὶ εἰς ολα τὰ οἵ) Λὰ, 
ὑπουργἡματα καθὼς καὶ τοὺς ἰδίους της εὐγενεῒς. 
Τοὺς βοιοε μέσα νὰ ἐμπορεὑωνται εἰς ὅλας τὰς ἐμ- 
ποριχωτέρας πόλεις τῆς Μαύρης θαλάσσης καὶ διὰ 
τοῦτο βλέπομεν μέσα εἰς τὴν Ῥωσσἱαν πλῆθος Ἕλ- 
λἦνων ἐμπὀρων, ἀξιωματικὤν καὶ ἐπισήμων πολιτικῶν. 
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...ω-ἔ...- 

Αλλὰ κάὶ εἰς τὴν Βλαχίαν καὶ εἰς τὴν ἲἔ-ῖΪαἎ᾿».δεΞ:ἳτἳτ/.>), ὡς 

γεἰτονα τῆς Ῥωσσἕάςκάἰ ὅμζἓθρηστετν καὶ ἓιδτι αἱ ἶῖγε 

μόνες της ησαν Ελλητες, ποἎ Ἆτὰὶ Ε Ἆῼ χῆνες δι τι τε Ξἔτ -τ 

στόμα) αποκατσσταθτσαν 

Καὶ εἰς τὰ δυτικὰ δὲ τῆς Πεὶπ-οττωω, εἰς τὴν Δγἳ» 

[τρτοατἱάν τῆς ΓτταὛτἿ-ὶτωἳ ἐξατ ὖωὒτστυ οἱ ἎΞΓ ι Ἆ Ἷνεςζ 

καὶ εθρισκαν με-νάἎτην ὰ-ἰττἓἒρωμἱῖν τθἰ άτ ..ἾζἎ τἒτ εςωσνἆτ 

καὶ ἀπὸ τὸν τὅπαχτἳ : άὶ ὅταν τὰ ἓᾚυἐ-ἱπἵ ᾿τ σκευΐ 

εἰ ΓἁἎλοικαὶ οἱ Ρἑἶἐτ ττει Ἐἕαῒ. ἡ ἎἎὊ [ἎΞΞ ἒτ ετεττεν-ᾖ ἑ- 

σὶτίτἳμἁτισεν ἀπὸ τεἒτἰἒςῖ ττᾞωκὰἔἒωτῦτἔ καὶ κειται-ξώ- 

Ξ- αττζτς ἐκεῖ ΕἎ λτκττ τά ἎχΞ-«κἔ μετά τ, τιτι Ξυρἷ, τά ΑγγἎ υ- 

τά. ταγματα, ὑπὲ τᾓτ τ ά ἒἒἒ τγἳστ τωἒῒτ ᾿ ιχάςἓπυ Ὑζοὑὰ ὖἶτ 

καὶ εἰς αὐτὰ ἐγυμττοἷτκτ τῷ ετἱ ἘᾏἎτἎ-ττετὒ άξτ, Ἰμὶ-τίἳ-ῖ, εἰ 

ἇτὰἵοἰ ἐνρτσἱμωτττ ἳτττθ τά ῖτττ. τι, ι ἐἓἒτἳγτ σὒυτ τεΞἒ.. 

στμτατριὒττατ, των Ξῒἓ τ τ τξἒν ἐτ ἱκὶτστττυτ ῖᾇἷὶὖὶ εἰς τἒἳτ 

ἐκτ άίἓἱυσιἳτ ὰἒἐἒ τοῦ» εἷὶττως τῦἎτΪτ ἕξ ,ἓἇττθντθτΰτὒ ἒστ ντ ρε Ξξ 

ὶἔ
 

(Ἂ
 

υἔᾇτὢττἇττω (ἎΞΞτ-ὰεζἱττωτεῢ τῖὰ, 
Ἲ ω ι» ω Ἇ 

Ἆᾼπτανησιάκης Αταΐ ,Μᾶς υἷἒΞΞ-τω τεά εἒἱττἐἎτἎᾪτος 

διὰ τοῦ φιττὒἔἒτυτω τε -Ξἱἓἰάε 
! 

Ἐυἰλφδρἓὒ 

ΞὉχι δὲ ὂἎκΞἿὊᾫ τᾞ ττἰὰ-ΞΞ τ- τκωὶἳ ε-Ξἰ τῶν ΕἎχἎκἕτῳὛτ 

Ξπρὸς τὴν ἐλευάεὓτίτ κάὶᾐ Ἆὓ Ἆτὶ. τἓἳ εττν στάσις ταϊὶ 

ἲτὒἰ.) διὅτι ἔχε μὁἐτίᾁτ τ Ἶὒλλὰ τἶἒ κυὠττἲ ἑἶἳτε κα τῶν τοἎ 4- 

μων ἔζς Ξρτατ αἱ τθκτ ὒ ΕἎκἎκηκτε-Ξς εἰς τὴν ἕως τὲς-εἰ 

πτωχή-τ καὶ Ἆησμστᾝτ . τ τἳττ Ἑλλάδα, ά ἎχἎ τά καὶ νέα ἔ- 

βλεπαν κάθε ἡμέραν ττάτὖ καὶ νἑάς ἰδέας ὀλίγων 

κατ᾿ ὀλίγον συτσλἁμὅὰτ Ξτᾙὶ τῆς ἐλετἓ-εὰὡσεως τῆς 

πατρἱὰοςτων, (ΞἎκε-Ξἷ τοττυ τωι.. ά ἎἎκοᾞΞ) ἱυὒωτ-ατοτς ἐ-> 

ἎᾉΞυθἐΡΟυἇς καὶ ευτυἒίεῒ ς ἒ τὶ τδτ ἑτυτὀτ των ὃὰἒτλαν καὶ 

καταφρονεμἑταν. 

χ -Μετὰ τοὺς πωλἑμφυς μάλιστα τοῦ Ναπΰλἐαντος ἄρ-



.....3....... 

Ξἶὶἳἳῢ Ξι, ,ἱ γἳἶ. σὲζἑΐζᾝε) ὶτ-ἆξ. πἱρὶ Τῆς ἓἳᾏ Ξυὒἱρὡῢἒωἶ τῆς πατρᾓ 

ἐο, »- των οἱ εὒρι σκομενοι εἰ ς Ρωσσἱαν, Μολδαυἵαὶ, ΒἎα 

χἰε «τί, Κωνσταντινούπολιν καὶ ει ̓ς ἄλλας μεγ αλοπὀλεις 

Ξ-ἎῼΞἏ ῳες, γαὶ ἐσχηματισαν τὴν περίφημον Φιλικὴν ἱ. «- 

ὕπανἳ τερὶ τῆς ὁποίας τοσος μέγας λόγος ἔγεινε καὶ 

Ὓἱνετα-ι. Ἒὸ κέντρον αὐτῆς ἐφαίνετο ὅτι ὑπῆρχεν εἰς 

τ ἐν Ρωοσἑαν3 διότι ἐκεῖ ἠμποροϋσε νὰ χρὑπτεται καὶ νὰ 

Ξνρνἧ χωρὶς κανὲὶς νὰ ἐξετάζῃ τὰ σχέδιά της. Ἐπρο- 

ιἷὶἓευεν ἔπειτα καὶ ἐξάπλονε τοὺς κλάδους της παντοῦ 

ὅπου ἦταν Ἕλληνες, καὶ τέἎ ος ἔκλεξε τὸν ἊἎχἑξαν-Ξ 

δοον Υψηλαντην αρχηγον αὐ τῆς καὶ μἐλἎοντα νὰ. 

αοχἱση τον α γῶνα ὑπὲρ τῆς ἐλευθεοὡσεως τοῦ ἐ, 

θνους. 

Κατὰ Ἤ, 1817 καὶ ἀκολούθως ἄρχισαν νὰ ἔρχωνταε 

εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ ἰδίως εἰς τὴν Πελοπόννησον διά-ᾧ 

Ἆ φοροι ἁίπὅστολοι τῆς φιλικῆς Ἑταιρίας, καθὼς. ὁ μεγα- 

Ἆἰὀνους-Ἂναγνωσταρᾶς Παπᾶ Γεωργίου, ὁ Ἠλίας Χροι- 

οοσπάθης, ὁ Αντ. Πτ, Ἆχοπἱὃας, ο Διονυσιος Εὐμοροόπου- 

Ἆ ος, ὁ Ἐξ. ΚοἭμαρ νος (α), (Β Αρχ. Γ ρηγὀριος Φλἐσας, οἵ 

(α.) Θ Ἄυριαχὸζ Καήαριγὸς ἐκ Ἲίαἰαἇίίῶγ ἐστα γἳη τὸ 

1820 ἀπὸ τὸγΠ. ᾖἷαυροῢαιῢὶά ἰην συστημένοξ εἰς τὸγ ζ)ἱ-- 

χουὒήἒΐιχὸν Πατριάρχην, τὸν ,ὁποῖον παρεχώἵει νὰ τὸν συ- 

[ἶἶήσζἲ εἰς τὰς ἐπιοηἇαοτέρας »οἰκογενείας τῆς Κωνσταγτιγουἦ 

ετάἰἑως, διὰ νὰ τὸν συστήσουγ γα ὑπάγῃ εἰς ᾿οιἳησο᾿ὸγ καὶ 

ἐκεῖθεν εἐς Πετρούττουἰιγ. Αὐτὸς ὅθεν καὶ ζἲγ ἐπέργα ἐζητοῦ- 

σε χρήματα καὶ μάλιστα εἰς Ὂδῃοσὸγ ἐξρίλοξεγήθη ἀπὸ τὸν 

μεγα.-2έὒίίπορογ ἶΗυΖἰαΥ Ζἱτἷάγεσι Τ στίχωγα καὶ ἀπὸ τὸν Ἴωατἲ- 

γηγ Αᾇήὀἳὒοοσίου Καλαὅρυτιγόγ. Αὐτοὶ εἶδαν τὸ ἲιγοιἳίογόμησ- 

τον τοῦ ἀνθρώπου καὶ τὸν ἐπρότρεἇίὖαγ, ἀφοῦ τοῦ ἔδωσαν τα 

ἁὶΞΞα-γχαῖα χρήματα διὰ τὸγὃρόἇήογἳγζὶ ἐπιστρέβίηἳ εἰς τὴν ἰτα-
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Χ ἒἷῖεῤῥαἰβὀς, ὁ Ἴωἀννης Γοὕστςς, ὁ Καβαἒἒἕας, «ὁ 

ἓᾌἇς ὛΗβος, ὁ Ἀντώνιος Τζούνης καὶ ἄλλον καὶ ἐζ- 

ἎΞ οχεδὸν οἱ ἀξιωματικοί, οἱ ὁποῖοι ὑπηρετοῦσαν εἰς 

ἫΞΞ οτροιτιωτικὰ τάγματα τῆςἘπτανἡο-ου μετὰ τὴν διά» 
λυσἱν των. ἀφοῦ ἐπῆγαν εἰς τὴν τΡωοσἱοιν,καὶ ἐμυἡθτἳᾤ 

σου τὰ μυστήρια τῆς Ἑταιρἱας, ἔμβαιναν κάθε ἡμέραν 

ες τὴν Πελοπόννησον, καὶ ἐκατηχοὓσαν πρῶτον ὅλους 

Ὂς κλέπτας ὅσοι-ἦσαν κατατρεγμἐνοι ἀπὸᾁτἠν Τουρκ-Ξχὴὶ 

ἐξουσίαν, ὡς εἰς τὰκαλάβρυ-εα τοὺςΠετμεζαἱους, εἰς τὰς 

τρἰι-Ϊῖα του, ἀλλὰ τίποτε δὲν κατώρθωσα-γ. Ἐκεῖθεν ἐπέρασεν 

εἰς Πετροὐπολιγ, ὅπου ἀντάμωσε τὸν Ι. Καποὸιἳστριαγᾊ κθ 

ὁποῖος τὸν ὑπεδέχθη ,φιλοφρόνωξ αὐτὸς εἶχεν Εἰὸοποιηθῆ 

ἀπὸ τὴν ᾿οὸησσὸγ περὶ τῆς διαγωγῆς- τοῦ Ἷἷᾂὀὶἰαἕὶὒᾫῢ, καὶ 

παρὰ τῶν ἐκεῖ διαμεγόγτωγ Ἑἳἇἰήγωγ ἔἷααθε τὴν ἀσωτίαν 

τοῦ ἁγθρώπου. Μίαν μάλιστα, τῶν᾿ ἠμερῶν πόρνη τί<᾿ τυὗ 

ἀφῄρεσε τὰ ὅσα ἑταιριχοὶ ἔγγραφα, εἶχε καὶ εὐθὺς ἔφθασαν 

εἰς τὰς χεῖρας τῆς ἀστυνομίας. Τοῦτο τὸ ἐζήαθεγ ὁ Ι. Κακὸν 

δίστριαιἳ τότε μυστικὸ( σύμβουλος τοῦ αὐτοκράτορα Αζὶἇω γ 

ξεὶγίἳςὶου καὶ δί αὐτήν του τὴγ διαγωγὴν τὸ)᾿ ἐδίωξε διὰ τῆς 

ἀστυνομίας ἐκεῖθεν. Ὁ δὲ ᾼΠἰέξ ᾿᾿ἿὙ3ἴἱἱηλάγτης τοῦ ἔδωσε τὰ 

ἔξοδά του καὶ τὸν ἔστει.-Ζεγ εἰς τὸ Κισνόδι καὶ εἶπεν εἰς αὐ- 

τὸν νὰ, τὸν περιμένῃ ἐκεῖ. ἿΗλθεγ ἔπειτα καὶ ὁ Ἵ᾿᾿᾿Ξζή.-Ζίἓῥ᾿τ7Ἰς᾿ 

εἰς Κισι-όὅι, τὸν ἐρώτησις τί βοήθειαν ζητεῖ, καὶ ἐκεῖνος εἷ- 

πε 2,000,000 γρόσια διὰ ΐἰὶ ἀρθιιῶτὡσἳἳ ὁ Π. ἊἿαυροῢἰίιχά- 

λης τοὺς «Μανιάτας. Οὔτε τὸ -Ξ ἐμπορῶ ἐπὶ τοῦ ,τι-(τρόπος 

γζὶ σὲ δώσω, ἀπεκρίθη ὁ ἿΤΞᾇηλἀγι-ηᾅ τότε θυμωθεὶς ὁ Καὒήα- 

ρινὸς τοῦ εἶπε γίὶ ,μὴ γελασθῇ καὶ ζυγώσῃ εἰς τιἲἒγ Π ελοἲτόϊ᾿ 

ίὶ-ησοιτ, (ἓὶότι δὲν θὰ τὸν δεχθοῦγ, καὶ ἄλλα ἀκόμη λόγιοι εἶπε 

κατὰ τῆς Ἑταιρέας. Ὁ Ὕἶἇηλάγτ-ης ἐδιηγἠθη ἔπειτα τὰ ὅσα 

τοῦ εἶπεν ὸ Καβαριγὸσ καὶ ὅτι τὸἲ- ἐφοβέρισε, καὶ ἒζὶίἶπηιθτε,᾿ 

τοἓίἳ όιὶι-Ξαθςἳοισβέὖ-ους ἐκεῖ ὀποατόλους ᾼΞζὶῄ. Φλέσαν, ᾼἿἿ-τ,



-υ--ὗ--ι 

Ϊῖἇτρτχς τοὺς Κουμανιωταἱους, εἰς τὴν Ἀρκαἓἱαν τοὺς 

Μἑλιους, εἰς τὸν Μιστρᾶν τὸν, Ἀντ. Νικολδπουλον, εἰς 

τὴἂ Μἀνην ὅλα τὰ καπετανάτα της ἔπειτα τοὺς ἀρχιε- 

ρεῖς καὶ αὐτοὶ μαζὶ μὲ τοὺς ἄλλους τοὺς Ἕλληνοδιδα- 

σκἁλους, οἱ ὁποῖοι πάλιν ἐκατηχοῦσαν ἄλλους καθὼς ὁ 

Νικηφὅρος ΙἿΙαμποὐκης κτλ. τοὺς ἱερεῖς,ἡγουμἕνους καὶ 

καλογήρους τῶν μοναστηρίων, καὶ ἔπειτα ἀπὸ ὅλους ὀᾧ 

λίγον κατ᾿ ὀλίγον καὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ τὸν μικροτε- 

= ρον λαόν. 

,Πελοπίίἳαη ἄ. Θέῲααἰηγ, .1,ἳἩ.7τπατρογ, Χριστ. Π εῤῥαιὅόγ, 

χαὶἰ όιοικ Ε ὐἇιιορζρόΞ-τουλογ καὶ λοιπούς καὶ ἐᾇιαθε ,εἰς ποία)᾿ 

ἷ τάξιν (Ἷωἢχἓι. 

ίίὐτοὶ ἀχούσαγτερ ὅτι ἐφοβέρισε τὀγ ἀρχηγὸν τῆς Ἑται- 

ρ/ας καὶ ὑ;το.ττεύ(ἴίώτες᾿ μὴ προδώσῃ καὶ αὐτὴν τὴν εἙται- 

Ἆ ὒῄἱειν Ξίὖἳζἴ.[(ἰ,!᾿ ἀνθρώπους εἰς τὸν δρόμο-Υ του εἰς τὸν βού- 

Γαβϊ καὶ τὁὶἲ ἐσκότωσαν. 

ᾥΞ-ίὐτἃς εἶχε χατηχ-ηθᾖ ἀπὸ τὸν ἩἹ. Χρυσοσπἁθηγ καὶ 

ἀπὸ τὸ>᾿ ὁποῖοι- εἳχατηχήθη καὶ ὁ Π. ἇἿαυρομιχάληρ, καὶ ὄχι 

ἀντιθζὒς ἑσφειἸἸιέΥὒκ .=Ζέγει ὁ Σ. Τρικούπης [Ἰστ. Α. δδ) ὅτι 
(ἰχζιτιζὶἷήθη ὁ ἿΪ. χἳῖἵἱαυροἇαίχάλης ἀπὸ τὸν Κ. Καὒιιαρι-γόῒκ Ὁ 

ἿΙ᾿ςχεχὈιἺἶΞτης᾿ Ξἳῖζὶοἲόὶέτει ἲὶχόμη ὅτι ἁγαγγὠσας ὁ Ι. Καποὁἶί- 

εἷτριειε τζὶ γρἀᾁιιἇήατα τοῦ ἸΪ. ΒἾαυρομιχ-άλη περὶ ἐπαναστά- 

σεως κατέκρινεν αὐτὰ, καὶ εἶτε-γ ὅτι οὔτε αὐτὸς οὔτε ὁ αὐτο- 
κράτως) ἐίἒιᾖὶχττο. Τοιαύτας ἰδέας δὲν ἐπιστεύαἇιωγ. -γίὶ «ἔχῃ 
ὁ ἐσἴοᾇὶιἳεόρ »ἳίίίίῒ περὶ ἲιγὃὒοόίῖ, ὁ ὁποῖος εἶχε τὴν ἆλληϊιχωτέ- 

ἔμειν καρδίαν χαί χαὒυἇιἰἰα ἄλλη σκέψις δὲν τὁνχατέτρωγε περισυ 

κότερον, παρὰ, ἡ ἀπελευθερωαξ τῆς πατρίδος, καὶ τοῦτο τὸ 

<ἳ<ὶἳἐιξεί ὁσάκις τὸ ἐσυγχὡρησαγ αἱ περιστάσειςθ ἀλλὰ δὲν 

ιἷἶῖοι- [βέβαια καὶ χουτὸς ὁ Καποδίστριαρ, ὥστε καὶ κεῖ(᾿ τοὺς᾿ 

,Ἷᾆαιμἰοβἱουρ Υίὶ ἐμπιστεύεται ,τ-ἶἂγια, ἀπὸ τὰ ὀἿΟἷα, ἐξαρτίῖῖο 

ἡ τύχη τῆς πατρίδος του.



Αφοο ἐκατ ηχἧθησαι πολλοί, ἄργιο-αἸ νὰ ἵιωκ μ 

διάφορα μὰστιχὰ σψβοὑλια ἀπὸ τοὺς υ οε) φο); ἐταιρι- 

στὰς εἰςἳτὰ ἀπόκεντρα μερη ὅπου τέσσαρες πεν ,ε εὑὶἰ») 

σκοντο μαζί, καθὼς εἰς τὴν Μἀνην εἰς τονἊγιον Ἠλίαν 

μοναστήριον τῶν Καλαμὢν- εἰς τὸ Δυῥρ ἀχιτἤς Μεγαλσα 
πολε-ως, ὅπου ἦταν ὃκεφάλας, ὂἎΑναγνωσΞ-εαρᾶς, ὀ- 

ὒΑρχΦλἑο-ας, ὅ Νικᾃἢτας, οἱ Δικαῖ᾿οί εἰς τὰ Καὶ-Ξάβρυτα, 

ὅποοἦταν οἱ ἄρχοντες, ἀρχιερεῖς καὶ οἱ καπεταναῖοι Πετ- 

μεζαῖοι καὶ ἄλλον εἰς τὴν Καρὑταιναν οἱ Δελιγιανναῖοι, 

οἱ Πλαποῢται καὶ λοιποὶ καπεταναῖοι καὶ πρόκριτον εἰς 

τὴν Βοστἱτσαν, ὁ Ἀνδρέας Αὄντος, Σπυρίδων Χαραλάμ-ὖ 

πης, ᾎΑγγελθἢς Μελετὁπουλος, Ἀναγνώστης Ἀλεξαν- 

ὃρὀπουλος »καὶ λοιποὶ -πρδκριτοί εἰς τὸν Ἅγιον ΙΞΙἔἑ-ὖ 

τρον ὁ Ἀναγνώστης Κονἓάκης, ὁ Σαριγἰαννης καὶ ὁ Γ. 

Καραμάνος᾿ εἰς τὴν Ἀνὃρἱτσαινανῥ ΙᾎΙαιἷἲῖαλἑξηςῤ Τσα» 

,νέτος Χριστὀπουλος, οἱ Ζαριζρὀπουλοι, ο Α. Σιὁργἳς καὶ 

λοιποὶ καπεταναῖοί εἰς τὸ Σοολιμα τῆς ἶ-Αρχαδἰας, εἰ 

ἀρχιερεῖς Χριστιανουπδλεως καὶ Μεθὡνης, οἱ Μἑλιοι, 

ὁ Παπατσιδρης, ὁ Ν. Πονηρὅπουλος,ὂΠρωτοσυγ. φρανᾧ 

τσῆς, ο Α. Γρηγοριαδης κτλ. εἰς τας ΙἸατρας,ὃ ΙΪΙ.1ᾎΙαΞὦ 

τρῶν, ὄι Ν. Λὄντος,ο Ι. Παππαοιαμαντοπωἱ υςἳὓ οἈνἓώ 

Κοντογοὐρης, ὁ Ι. Βλαο-ἂπουλος, ὁ Ι.1[Ἰ-ι.,.»τἇἒτιο-οᾧ 

λος, οἱ Κουμανιωταῖοι καὶ ἄλλοι- εἰς τὸ μέγα Ὗ--ᾗᾧ 
λαιον, ὅπου ολοι οἱ πατέρες τοῦ Μο νοιστήρἱοτ.) βοαν χιι»- 

τηχημενοι καὶ ἐξαπλὡθγο-αι πα ττοἱἵι εἐς <; ; ΙΙΞ᾿=᾿ 

λοτοννησον οιὰ νὰ οιαδὡοουν τα τῆς ΙΪΪ. ται ρἱ. ας ε. ἰς Ιἷοι 

στουνην, ὁ Σισίνης,λ Βτλαοττς καὶ άἸ Ἆο-ι. Ιἐᾇα) αε σα οἑῖ 

ει ς τὴν Τριπολιτ σὰν πολλάκις ἐπη γαιναν οια. το τερ ας 

σᾘὰνενὶοἧσεως, ὡς ὁ Αναχνωοτγς Αροαὶης καὶ. πὖ/λε 

ἔμποροι,καὶ ἰἶὶμιλοῦεταν περὶ τῶν πραγματων. τῆς Ιἒ.ταιΞΞ
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ρἱας. Ἐγίνετα μεγαλη ἐνέργεια καὶ ἡ Πελαπδννησθς 

ὅ) η ὑπ ὁκωΦα ἐσείετο. γ 

Χὐτοὶ ἐσκεπτοντο ἀρχιερεῖς, αρχοντες καὶ καπε- 

ταναῖοι καὶ λοιπαὶ ἀδελφοί περὶ τῶν μέσων, ,τὰ ὁ- 

παἶα ηαταοὒυσαν νὰ αε-α/ειοισθαυν οιὰ τὸν μέλλοντα 
α [ῶνα. ᾗ ᾿ 

Απὸ δὲ τὰς ἀρχὰς τὒὓ Ιανουαρίου τσὖ 1821, ἀφοἳω) 

τὰ πάντα ὡρίμασανὶ, ἄρχισαν οἱἝλληνες καὶ ἦρχον-εό 

- εἰς τὰ ὲπἡτιὰ τους ἀπὸ τὰ ξένα, ἀπὸ τὴν Ρωἁσἱα), 

Ἰ)) α [ιαν, Μολδαυιαν, Κωνσταντινσυπολιν, ...μύρνην καὶ 

ἀπὸ τὰ δι) λα μέρη διὰ νὰ λάβουν μέρος κατὰ τὴν απσ- 

ἱ φασισθεῖσαν ἀπὸ τοὺς ἀπεστὄλους τῆς Εταιρίας ἦ- 

ιἑραν διὰ τὸν α [ὥνα ὑπερ τῆς πατρίδος. 

Εὐθὺς καθὼς ἤρχοντο εἰς τὰ χωρία τους ἢ εἰς τὰς 

πόλεις των, διεδίδετο ἡ ἰδέα τῆς ἐπαναστάσεως εἰςὅλους 

τὒὺς συγγενεῖς καὶ γείτονάς των. 

Οἱ ἀρχιερεῖς ἐσυγχωρσῦῒσαν εἰς τοὺς ἱερεῖς νὰ διαἆ- 

βάζουν εἰς τὰς ἐκκλησίας παρακλήσεις νύκτα καὶ ἡμέ- 

ραν πρὸς τὸν θεὸν διὰ νὰ ἐνισχύσῃ τρὺςἝλληνας εἰς τὸν 

μέλλοντα ἀγῶνα- καὶ εἱς᾿Ξτοὺς πνευματικοὺς δὲ καὶ εἷς 

τινὸς ἇλλᾂᾋς τιληριὶτοὺς ἐσυγχώρησά) νὰ παρακινοῦν κατὰ 

τὴν ἐξομὒλδγητἰν των τοὺς Ἕλληνας εἰς τὴν ἐπανάέ 

στασιν, καὶ. ν ὰ τὴν θεωροῦν ὡς συγχωρημένην θρησκεύ<= 

τιχῶς᾿ ἓιὅ-τι ὁ θεὸς ὅλους τθὺς ἀνθρώπους ἔπλασεν ἐἕ 

λευθἑρεἆς. Ξἱαῖὶζβιίῖὶ Σὲ μάλιστα τῶν ἀρχιερέων ὡς ὀ 

-, ᾿ Ἰ ᾿᾿ »Ξς ἔκαμαν ἐπίτηδες καὶ εὐχάς, τὰς ὀ- 

ττῦἰας »Ξῦζἵ εἰς τεὐ- ς ἰε ρεῒς τῶν ἐπαρχιῶν των καὶ τὰς 

εἓιΞΞι-ἇἷ-ΞιζάἸ μετὰ τἣᾂν παραχἲησιν. ᾿ 

ἿΞἑἒὖὺ καὶ εὲχἑἸ τθϋ Ελους Ἀνθἱμΰυ πρὸς τὸν Κΰ- 

ριον ἡμῶν Ἰησὒῢν Χριστὁψ καὶ τὸ ἐξαπε-σ-τειλάριθν καὶ



τὸὛ᾿-στιχήρδν πρὸς τὴν Θεοτδκον, εὑρισκὀμενα παρὰ τῷ 

προἑὃρῳ τοῦ Ἐφετεἱου Ναυπλίας Ν. Φλογαίτ-η. 

Θεὲ παντοδύναμε, ἀόρατε, ἀκατάληπτε, ἀκατανὅ-ητε, ὁ 

ἐνισχύσας τὸν προφήτην σου Μωῦσἢν τῷ τύπῳ τοῦ σταυροῦ 

κατατροπῶσαι τὸν τύραννον τοῦ παλαιοῦ ἰσραἡλ, τὸν ἀλαζόνα 

καὶ ἄκαμπτον Φαραὼ ἐν τῇ ἐρυθρᾅ θαλάσση, καὶ σώσας δί 

αὐτοῦ τὸν λαόν σου, ἐπάκουσον τῆς δεήσεως καὶ ἡμῶν τῶν 

εῦτελῶν δοὄλων σου, τῶν χρισθέντων τῷ ὁνοιιατι τοῦ αἳαᾤ 

πητοῦ σου υἱοῦ, κυρίου δε ἡμῶν Ϊ-ησοῦ Χριστοῦ, καὶ ὰτ- ἀλλα- 

ξον ἢυ ἄς, τὸν νέον ἰσραήλ, τὸ βασίλειον ἱερά-τευμα τῆς Ϊσυ ατ..- 

λίτιδος τυραννίδος᾿ ἐνίσχυσον καὶ ὲνὸυναυωσο) ἡμᾶς καὶ 

τοῦς εϋσεβοίστους καὶ θεοφυλάκτους ἥμων Πρί γκι, τας καὶ Ηγ - 

μονας (Ἢρ )καὶ τον φιλόχριστον ...τρατὸν τῆ δυνάιιει τοῦ τ υίο) 

καὶ ζωοποιοῦ Σταυροῦ, κατατρο-τῶσαι τοὺς Ξχθρο); τῆς ἁίίας 

σου ἐκκλησίας, καὶ ἀναφανἢναι νικητὰς καὶ τροπαιοΰχους ἐ- 

ναντίον τῶν ἀπογἇνων τῆς Ἅγαρ. ἐπὶ σοὶ τὰς ἐλπίδας ἀνα- 

τιθέμεθα, Κραταιὲ ἐν πολέμοις, ὀρθῶς λατρεύοντες σὲ τὸν 

μόνον Θεόν, καὶ σωτῆρα ἡμῶν᾿ φώτισον ἡμᾶς μιμητὰς γενἒ 

σθαι καὶ ὀπαδοὺς τοῦ ἀληθοῦς θεράποντος σου εὐσεβοῦς βασι- 

λέως Κωνσταντίνου, καὶ ἀξίωσον ἀκοῦσαν. τῆς οὐρανίου ἐκεί- 

᾿᾿ νης φωνῆς « ἓν τοὄτῳ νικᾶτε, ἀπόγονοι Εἲιλἧνων οἱ χριστῶ- 

νυυοι, καὶ τῆς ορθοδοξου ἐκκλησίας εὓσεβἢ τέκνα, καὶ κατα- 

βἀλλ ετε τους ἀθεους Αγαρηνοὄς», ὅπως καὶ ημΞῖ .; οῖ τεταπεί 

νωμενοι ἀξιωθῶμεν τῆς ποθητῆς ἡμῶν ἐλευθερίας, δοξάζοντες 

τὸ παντοδύναμον ὄνομά σου τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ Υἱοῦ, καὶ τοῦ 

Ἁγίου Πνεύματος. Αᾆήἠΐ. 
ΕΞΑΠΟΣΤΕΙΛΑΡΙΟΝ. 

Ὁ Οὑρζω-ὸγ τοῖς ἴτίστροίετ 

Τοὺς μὴ τὴν σὴν εἰκόνα, Παρθένε, ἀσπαζθξὶ.ἑγθυζ, καὶ τοῦ ᾿ 

υἱοῦ σου καὶ Θεοῦ, ἐκ πίστεως εἰλικρινοῦς, κατάβαλε ὡς 

ὰΘἑους καὶ τῇ γεέννᾪ παράδος, 

α ) τ ,τ - 
( ,) Εννοὒῖ τοὺς Ἱθἶτηλίἱῒτας.



..... θ κ... 

Σἴί-..ἳηρόὶ-ᾆ, ἦχος- πχ. εἰ. 

Χαίροις ἀσκητικῶς ἀληθῶς. 

Δεῦρο, μῆτερ Χριστοῦ, τρὸς ἦυᾶς, σοῦ δεομένοκ , συμπον- 

θοὓς ἐπισκέψεως, καὶ ῥῦσαι, κεκακοομένους, τυοαννι καῖς ἀπει - 

λατς ,καὶ δεινῇ μανίᾳ τῶν Αγαρηνὥν δί ούς ὡς αἰχμάλωτοῖ ., 

καὶ γυμνοὶ διωκόμεθα, τόπον ἐκ τόπου συνεχῶς διαμεἱβον- 

τες, καὶ πλανώμενα, ἐν σπηλαίοις καὶ ὄρεσιν᾿ οἴκτειρον οὖν 

Πανύμνητε, καὶ δὸς ἡμῖν ἄνεσιν, παῦσον τὴν ζάλην καὶ σβέ- 

σον τὴν καθἧμῶν ἂίανοἱκτησιν, Χριστὸν δυσωποῦσα, τὸν 

παρέχοντα τῷ κόσμο τὸ υέυα ἔλεος. 

Ολ αις ταῖς νύκταις οἱ ΕΥ) Γνες τουφ Ξξἰδες (ὅτι) ο- 

ποιοἱ), σιδηρουργοί, ξο) οοργοὶ καὶ α/ζλοι ἐδου ἲὶευ αν κρὰ 

ἳ φὰ ἁπὂἷτοὺς Τούρκους καὶ ἀπὸ ταῖς γυναῖκές των τὰ 

ἀναγκαῖαι τοῦ πολέμου καὶ ἦτον ἐμποδισμένον καὶ ἀφω- 

ρισμένον νὰ κάμνουν μεταξὑ τους φιλονεικἱος καὶ ἐξη- 

γἡσεις διὰ τὸν μέλλοντα σκοπόν των. Διὰ τοῦτο καθεί- 

νοις ἐργάζετο κρυφὰ εἰς τὸ σπίτι του, διώρθωνε τὸ το.)- 

φίἒκιτου, ἐπὶ-»αινε τὰ πιστὅᾏα του, ἐπἥγαινἒν εἰς τὸ 

λογκο καὶ ἔχυνε βόλια κὲ τὸ μονοκἁλοοπον καὶ καο᾿ ὅ- 

λα προετοιμαζετο. 

Ὃ,τι οἴκουαν οἱ Ἕλληνες περὶτἦςἐλεοθερἱας των τὸ 

ἐπίστευαν καὶ ἐφαρμὅσθγἇ ἡ κοινὴ παροιμία, νὰ μ-ῦῢ 

λεἱγης ὅ,τι ἀγαπῶ καὶ τὸ «πιστεύω. Ἐπίστευαν 

τὴν ἀόρατο ν ἆ. ρχὴ ν (τῆς Ἱἔἶταιρἱας) καὶ τοὺς λόγου-ς 

τῶν ἀποστόλων τοὺς ἐνόμιζαν λόγους Θεοῦ. Οἱ Τοῦρ- 

κοι ἔβλεπαν τὴν κίνησιν τῶν Ἑλλήνων, ὅτι ἂν ἔζουν 

καθὼς προτίἳτερα, καὶ ὅτι ἐσμάζοντο εἰς τί ο)᾿/ὰ μἐρ-ζἆ 

καὶ οιὰ τοῦτο ιτοποεαθπσα) δια τως ῥαγιαοες των 

ἑτεχνάσθησαν μ ἀρίους τοοτους οιὰ νὰ ξεσκεπασουν τὲ- 

ποτε, τοος ὑποσ χοντο νὰ τοὺς οὡσου χρηματα οιὰ να



κ.. μ) ...... 

ἀγοραεευν βὶΞΞΞἰΞ-Ξ, νὰ τοὺς χαρίσουν χωρἇφια, τοὺς ἐὄᾇ 
πτιζαν παιδἱα καὶ ἐκέρνων ταῖς μητέραις διὰ κουμπάᾧ 

ραις ,βαἶἳἀ τὴν συνήθειαν, τοὺς ἐκα) οει Ἱχαν καὶ τως 

ἔδε χνα) ταχα ὅτι τοδς ἀ ίαποαιψιἸ ) ὰ τ ἶποτε δὲν ἐμπ ο 

ροῦσαν νὰ μαθουν, οιδτι οἱ Ελληὶες ὒ-τοοο-ποιουὶτο ὅτι. 

δὲν ἐννοοῦσαν τίποτε. 

Ἄκουαν οἱ Ἱουρκοι λὅγια ὅτι οἱ ΕΖἏὙἽΞΞΞ ἁρμαᾧ 
τδνοὶται διὰ νὰ ἐπαναστατηο-ουν, τὰ ἔλεγαἸ τῶ) Ελ- 

λἠνων καὶ αὐτοὶ τοὺς ἀπεκρἱνοντο, « Ἀγάδες ἀπὸ μᾶς 

δὲν εἶναι τἶποπε, αὐτὰ δὲν εἶναι ἐδικά μας πράγματα, 

τὰ κουβαλοῦν οἱ» φίλοι τοῦ Ἃλῆ Πασιᾶ, διὰ - νὰ ἔνοχο- 

ποιἡσουν ἐμᾶς τοὺς πιστοὺς δούλους τοῦ Σουλτάνου, ᾿ 

καὶ νὰ κατορθώσουν νὰ συγχωρήσῃ ὁ ἶὖχφέντης μας τὸν 

Ἃλῆ Πασιᾶ καὶ νὰ τὸν οτεἱλᾪ πάλιν πίσω (α) εἰς τὴν 

Πελοπόννησον- ἐξεχἀσΞτε τὰ περασμένοι ὅπου μᾶς ἔκα-= 

μαν οἱ Ἀρβανῖται, καὶ πὃσα ἐμεταχειρἱσθημεν διὰ νὰ 

τοὺς βγάλωμεν ἀπὸ τὸν Μωρὶάςν Τοιουτοτρδπως τὰ 

ἐσκέπαζαν καὶ ἀπεκοίμιζαν τοὺς Τούρκους. 

Ἂν τυχὸν ἔψαχναν κανένα καὶ τοῦ εθρισκαν ἐπάνω 
τε.» μπαρούτην ἢ ἄρματα ἢ τὸν ἔβλεπαν νὰ ἀγοράζῃ 

μπαοοατιν ἡ μολἪβι έἓ πέτραις, τον ἐρωτοῦσαν τί τὰθέ- ᾿ 
ἷὶεν. τοὺς απε/ονν-ο υωοοθαυα/τα οεν γνωρίζ-εις, Ἂ.. 

[ἄ μου, τί τραβοῦμαι ἁπο τὰ ἔξωἸ ἁπτ- να ᾎ/υἒιχους καὶ οῖλ- 
ν, ι Ἆ < ἲν ν ὶ. (ιθ ᾿ ,Ξᾇὒα αἦὶἱριπ θίΞ-Ἲρἰαἐἳἔπεᾉἓτσἱ εἶναι, μᾶς ἔφαγαν τα ψωντανειἱ 

ὶ 

(ι ξἲἷεῖ-εὲ τὸ ἡ 769 ἦ. Ζθίἒὶ ἱΰ, 000 Ἷὲᾁἔἳψ βα)- ἷ᾿ἷίἲἶί ἐξ ἒ ἷἳεὧ 

«ἐβεοπίῦ--νησογ καὶ ἐᾇΐ<ἑ,.Ζα(3-αγ τί) ἴότω λ αἱ, ε γερπγ οἱ Ἲ ς - 

νὛΰ-ίᾛθιπι Ἰοῦζιχοε. ἊΖΖΖίὶ καὶ εἰὒ ἵίὲ ἱθθι--Ξ--ἧ ἒῼἓ ὶἳἶἑ. τό( 

τα ,ειγ ὁ Βε Ζιὶ Πασίζἷς ὁ ὶἱὀρ τοῦ ΑλκἸ Πασιᾶ ἐἰὲ ἒῖἓ ΗΜ 

4 Ζδεκὶί)ἑ<: καὶ τοι-ε ὐ Μέγεραε ,περισσοῖ ερίι Οἱ Ἷοᾭὒνοι



σε.. μ σ...» 

ῖἒεχἳ Ξἐν Θὰ ἳἒὰΞἁΦ-ἕσὒτγ) κεενένσε, ἐΞυ-σσᾋ 

σιεν νὰ χὑνωττ) αι ἐπεἰνω υσες νὰ μα ᾚς [ἄνε. 

Διὰ νὰ τώς πιστεὑσ υν δὲ περισσότερον τὴν νύκτα σἶ 

ττσσ άνιδε ςΞΞζ που ἕῤῥιχνὰν κάπου ἲεάπσυ των/ω, 

ἐφώναζαν στε ΐ1/᾿»Θ!)ἳ) λύκοι νὰ τοὺς φᾶν τὰ πρὀβατὰ . 

Πολλοὶ μάλιστα ἀπὸ τοὺς Τούρκους κεχαγιάἓες,- -σἰ 

ὁποῖαι ἐχἁθσντο εἰς τὰ χωρία καὶ εἶχαν μαζὶ μὲτοὺς 

Ἕλληνας τὰ πρόβατα τοὺς ἔδιδαν μπαρούτη καὶ βό) ισε 

ἓἰὰ τσὐς λὖκσυς καὶ ἐβε βὰίωναν καὶ τοὺς σιλλσυς Γσὑρ 

χσυς ὅτι διὰ λύκους ἀγοράζουν τὰ μπαρούτη οἱ 

ῥαγιάδες. ᾿ ἱ 

Ἀργότερσε ἀρχίσαν νὰ πῇ [αἕνουν εἰς τὰ βουνὰ νὰ 

ρ χνων ς τὸσηυὰὃ ε καὶ νὰ γυυ νάζωντ αι εἰςτὸ τουφέκι, 
ἦ 

; εφσου σῢσεεν -αὰεμὰ-σἳ, ἕτ- λεκσεν τσαρούχια, ἑφχἱανὰνἲ 
ἱ 

τὰ) σισ-χαις καὶ τὰ συ) σίκἸ ἱκεσ. των, ἐτρὰἆτοὑἓαγαν τοῦ 

Ἱὶᾗγὰ τὰ ἠρω χὰ τρὰ-νοὑδισε, εἇἲσοσψν τὰ «ἱρὰμματα 

ἦς Ε ταιρ σἱσεεἔ κσ. εσἵὶ / α τὰ ὀτ- ῖσε τοὺς ἥρχΰντσ ἀπὸ τὒὺίἒ 

ᾇἇἱἇ ἔἒὒὒἶ καὶ τὰ ἔκρυβαν εἰς τσυς βράχουςἸ κ, εἰς ταῖς 

στ.. ἇἿ/ὒὖῢ ᾿ ἳἲἀ Ξίὲ ἁρματσε τὰ σὶἸ εἰς) ν αε μσ/»ὠδτ καὶ τὰ 

ἐκρέμσυνξν ,α κατὰ κ, εἰς σἿἔ/Ξλὰ δένδρα, διότι. Ξἰι τὰ θὒ 

Ξρ ονσεν σἰ Ισῦρκσι και ὅλο ἕνα πρασ- 
Ὁ 

τσιμἁζσντσ καὶ επερ με νσεν τὲν γει/τὴν (ἱερὰν τῆς ἐπ σε- 

; θ Ρ 

εὖ ᾿ ίὖ ι ,, ᾿ 
- , ..» ε .. 
[εστ-πί. ,τε-Ξἳἰεὰἳ με», ,α Ξὒῢ εἰς σ) ἑσσῖεστη) ξ « 

κ »- ἳἳβι ἱ) ᾿ ᾿᾿᾿ , ἷ ᾿᾿Ξ -κ, , Ῥ ἇ᾿ Ἷ ᾿ ᾿ ; ! Α τε Ἡ ε ε Ξνἆ ἔὒἳ᾿᾿ῖᾞ᾿ ἱ, σ) εἴτ-συ ζὐῦᾂευ [ηε/κε, 

. σ, ω ,.. κὖἰιεωττσ ν υσες μει ᾿᾿᾿Ἲῖ τ σἐσε



-ωθξὒὶν- 

καὶ τὸν ἔμβασαν εἰς τὴν κάμαράν του, ὅπου ἔκαμνε τὸν 

ἄρρωστον διὰ νὰμἠν ὑπάγῃ μὲ τοὺς ἀλλους ἀρχιερεῖς 

εἰς τῆν Τριπολιτσάν. Εὐθὺς καθὼς ἐμβῆκεν ἔπεσε καὶ 

τὸν ἐπροσκύνησε καὶ τοῦ εἶπε, Δεσπότη μου,οέλω νὰ ἐξο- 

μολογηθῶ εἰς τὴν Πανιερὀτητά σου ὡς χριστιανὸς ταῖς 

ἁμαρτίαις μου. Ὁ Ἕλους τοῦ ἔδωσε τὴν ἄδειαν, καὶ 

εὐθὺς ἄρχισε καὶ ἔλεγε ταῖς ἁμαρτίαις του μὲκλαὐματα 

καὶ μὲ πολλὴν προσποιητικὴν κατάνυξιν, καὶ ,τέλος τοῦ 

εἶπε « πότε θὰ ἔλθῃ, Δεσπότη μου, ἡ ἁγία ἐκείνη ὥρα νὰ 

πάρωμε έὰ ἄρματα, διὰ νὰ σκοτὡσωμεν τοὺς ἀπίστοϋς 

τυράννους μας καὶ νὰ ρουφήξω ἀπὸ τὸ αἶμὰτους »; Ὃ 

Δεσπότης ἔκαμε τότε σημεῖα τῆς Ἱἰταιρίας, ἀλλὰ κκ 

θὼς εἶδεν ὅτι δὲν ἐννόησε τίποτε, ἐκατάλαβεν ὅτι εἶναι 

Τοῦρκος καὶ ἄρχισε νὰ τὸν συμβουλεύῃ καὶ νὰ τοῦ λέ- 

γη ι( τέκνον τί λόγια εἶναι αὐτἂ μὴ πιστεύεις τὰ λόγια 

ὅπου λέγονται. Ὁ Θεὸς ἔβαλεν εἰς τὸᾗκεερἀλι μας τὸν 

ἱΣουλτάνον διὰ τὸ καλὸν μας, αὐτὸν τὸν ἔβαλεν νὰ μᾶς 

ἐξουσιάζᾭ καὶ νὰ ἤμεθα πιστοὶ ραγιάδες του καὶ εὐπει- 

Οεῖς, διότι αὐτὸς φροντίζει διὰ ἐμᾶς, ἐπειδὴ ἀλλοιώτικα 

μᾶς κολάζει ὁ Θεὸς- ὶ) ἔπειτα τοῦ ἐδιάβασε τὴν συνει» 

ΞΟ-ισμένην εὐχὴν καὶ τὸν ἔστειλεν εἰς τὸ καλόν. 

Ὃ Μεταμορφωμένος αὐτὸς Τοῦρκος τὰ εἶπεν ὅλα 

ὅσα ἤκουσεν ἀπὸ τὸν ᾿ἙἸίους εἰς τοὺς Ἀγάδες, καὶ διὰ 

τοῦτο ἐκεῖνοι δὲν τὸν ὑπωπτεύοντο πλέον καὶ τὸν ἄφη- 

σαν ὡς ἄρρωστον νὰ μὴν πάῃ εἰς τὴν Ὓριπολιτσἀν. 

Τοιαῦτα πολλὰ ἐγίνοντο μέχρις ὅτου ᾿᾿ ἀρχίσῃ ἳἳ ἐπ - 

νἁστασις. 

Ἃπὸ᾿ ἐκείνους ὅπου ἦλθαν κατὰ τὰς ἀρχὰς τοῦ ἔτους 

1821 εἰς τὴν Ηελοπὸννησον εἶναι καὶ ὁ Ἂ ρχιμανδρίτ-ἷὶς 

Γρηγόριος Φλέσας, Αὐτὸς κατηχῶν ἐπὶ πολλὰ ἔτη



.,,,. ιιι ---- 

εἰς ἄλλα μἓρη ἐφάνη εἰς τὴν Πελοπὸννησον καὶ περΞ 

νῶν ἀπὸ Ὕδραν καὶ Σπετσας ἐπῆγεν εἰς Ἄργος, ἐκεῖθεν- 

εἰς Κὀρινθον καὶ δοστίτσαν, ὅπου ἔμεινεν εἰς τὸ ,σπίτι 

τοῦ Ἀναγνώστη Ἀλεξανδροπουλου. Ἐκεῖ ἐσυνάχθ-ίὶσάἔ 

κατὰ πρῶτον ὁ Ἀνδρ.Λὀντος,ὸ Σπυρίδων Χαραλᾴμ.πης,ἑ 

ᾍγγελῆς Μελετὀπουλος,ὂ Σωτήρ-ης Ἰωάννου καὶ ἄλ- , 

λοι ἐντόπιοι. Εἰς αὐτοὺς ἐφανέρωσε τὸν ἐρχομόν του, 

θιτὸν τίτλον του ὡς ἀπεσταλμένου παρὰ τῆς Γενικῆς 

ἀρχῆς κτλ. καὶ ὅτι ἡ 25 Μαρτίου εἶναι ἡ. πρώτη ἡμέρα 

᾿ τῆς ἐπαναστάσεως. 

Καθὼς ἄκουσαν αὐτὰ τὰ λόγια οἱ ἐκεῖ μαζωμένοι, 

,ἐζαλίσθηκαν διὰ τὴν διάδοσιν του σχεδίου τῆς-Ἑταιρίας, 

ἔγραψαν καὶ τῶν ἄλλων προὐχδντων καὶ τῶν ἀρχιεᾆ- 

Ξ ρἐων ὅσα τοὺς εἶπεν ὁ Α. Φλέσας. Αὐτὰ ἔδωσαν τὴν ὰ- 

φορμὴν νὰ γείνῃ ἡ λεγομένη μυστικὴ συνέλευσις τῆς 

ᾇ᾿ Βοστίτσας, τῆς ὁποίας σκοπὸςᾁἒἦτον νὰ περιστείλη τὴν 

ἐπανάστασιν, διότι δὲν ἦτον, ὡς ἔλεγαν, ἀκόμη καιρός, 
καὶ νὰ περιορίσουν εἰς κανένα μοναστήριον τὸν Α. (ᾮλἐτ 

σαν ὡς ἄνθρωπον ταραξίαν καὶ ἐπίφοβον. 

Ὅταν ἐκόντευεν ἡ προσδιωρισμένη ἡμέρα νὰ ἀρχί» 

ση ὸ πόλεμος,οἱ Τοιἶρκοι τὸ ἐμυρίσθηκαν καὶ ἄρχισαν νὰ 

λαμβάνουν τὰ μέτρατων. Ἔκαμναν κάθε ἡμέραν συμβοὑᾆ- 

λτα, καὶ τέλος ὁ τοποτηρητὴς τοῦ Χουρσὶτ Πασιᾶ κατὰ 

συμβουλὴν τῶν ἐντοπίων Ἀγάδων ἐπροσκάλεσε κατὰ τὰ 

μέσα Φεβρουαρίου εἰς τὴν Τριπολιτσὰν ὅλους τοὺς ἐπι- 

σημοτέρους προκρίτους καὶ ἀρχιερεῖς τῆς Πελοποννή- 

σου, ἀπὸ τοὺς ὁποίους πολλοὶ ἐξεκίνησαν καὶ ἐπῆγαν. 

Πολλοὶ ὅμως ἔκαμαν τὸν ἄρρωστον καὶ ἀνέβαλαν διὰ 

κάμποσαις ,ἡμέραις τὸν πηγαιμδν των. Ὁ τοποτηρητὴς 

ἐνόμισεν ὅτι ,ὰν πιάσῃ καὶ φέρῃ τοὺς προκρίτους καὶ



(Χ 

τοὺς ,χὒἷἲυρψς τὶς τὴν ἷἲριπολᾆτοὰν, ὁ ὶἷἳῥἶἳἶ οὲν θὰ 

τολμἠσῃ νὰ κάμῃ κανένα κίνημα. , 

Κατὰ τὰ μέσα μάλιστα τοῦ ὰἷαὶῢτἱου τὸ πρᾶγμα 

ἐπροχώρησε πολύ, ὅλον. οἱ Πἶελοποννὖἢσιοι τὸ ἐγνώΞ 

ρίζαν, ἄφησαν ὅλαις ταῖς,- ἀλλαις ἓοοἓἳτὶαῖς των καὶ 

εἰς τὰ πράγματα τοῦ ποΞἒ-Ξἐμου μόνον ἐνασχολοϋντχ 

Ἠαντοὓ ἔβλεπες ΞΞ-ίἳνησιν καὶ συνάμα φοβον καὶ χαρὰν 

διὰ τὸ ἄρχιομα τῆς ἐπαναστάσεως( Ἒ ὰ πάντα ὅσον ἠμ- 

ποροῦσαντὰ ἑτοίμαο-αν καὶ δὲν ἐχρειάζετο παρὰ νὰ ἓοἦ 

Ὤ τὸ σημεῖον τῆς-ἐνάρξεως τοῦ ἀγῶνος. 

Οἱ Τοῦρκοι, οἱ ὁποῖοι ἦταν εἰς τὰ χωρία ὡς σεϊμἑὠ 

νιἓες καὶ τασιλταραῒοι (εἰσπράκτορες) καὶ ἄλλοι, τὰ 

ἔβλεπαν πλέον φῶς φανερὰ καὶ δὲν ἠμποροῦσαν τὰ 

πράγματα πλέον νὰ κρυφθοῦνὒ διὰ τοῦτο διὰ νὰ μὲ την 

γάἰνουν αὐτοὶ εἰς τὴν Τριπολιτσὰν καὶ λέγουν (ἔῃς ἔ, 

Ξβλεπαν εἰς τὰ χωριά, ἅῥχισ-αν πρωτἡτεραὰπὸ τὰς Ἐξ) 

Μαρτίου -χαὶθο-τερα οἱ ὒἳἒἓλληνες νὰ σκοτὡνουν . τοὺς 

ἓ-ιασκορπισμένους αὐτοὺς Τούρκους ἀνὰ ἕνα ἢ ἓὐο ἢ 

καὶ περισσοτέρους, ὅπου τοὺς ἐξεμονάχἰαζαν. 

ἔἰατἿ ἐκείνας τὰς ἡμέρας ὁ Νικόλαος Ταμπακὁποοε 

λοΞς ἀπὸ Βοτἱναν τραπεζίτης τῆς Τριπολιτσᾶς ἐκίνησε 

ἀπὸ, τὰ Καλάβρυτα διὰ τὴν Τ ρἱπολιτσὰν ἔχω-ν εἰς α- 

σφάλειάντου μαζί του καὶ τὸν Σεϊὃὴν Λαλιὡτην μὲ 

ἄλλους ἕως 5 Τούρκους καὶ κάμποσους Ἕλληνας. Τὴν 

ὡρανὅπουἇ ἐκαβἁλικεν ἡ» γυναῖκα τοῦ Σωτἡρη Χαραω» 

λάμπαἸ τοῦ εἶπε κρυφὰ νὰ ἔχῃ τὸν νοῦνᾓτουῥιὅτι εἰς τὸν 

δρόμον θὰ τὸν κτυπἡσουν .. διὰ νὰ πάρουν τὰχρἡματα 

καὶ ταῖς ὁμολογίαιςὅπου ἐχρεωστοῢσαν μερικοὶ προ- 

κριτοι τῶν Καλαβρὑτων. Ξ ερνὥν λοιπὸν τὸ γεφύρι 

τοῦ Ἀμπἱμχπαγα ἄλλαξε τὸν δρόμον του) ἐβγῆκεν ,ἀπὸ



τὸν Ξ-ηἇ,,ι.ὸσιον ὃρὸμον καὶ ἐκοιμ-ἱΞῢ-ἰἳ εἰς, τὸ χωρἕον Κρἁ, 

βχζὶι.. Ἐκεῖ ὁ Κουτσὸ Ἷζζἶᾏἰαἶ χωρικὸς τοῦ τατε, ὕποπτα ᾗ 

Ϊἐ-Ξἑγια καὶ διὰ τοῦτο ἐφόρτωσε τὰ ζὡαχαὶ τὰ ἔστεἛ-ΞΞ 

μπροστὰ δί ἄλλου δρόμου νὰ περάσουν ἺἺἿᾭΧΞᾏῼΞΝΦΦἿΞἜἿᾎ 

ᾗῖἒἳίᾆἳ νὸζ κολλήσουν τοῦ Παγχράτι καὶ νὰ ὑπάγουν κατὰ. 

τοῦ Δάρα, ὅριον τῆς πατρἓὸος του. ᾎἰατὸπιν ἐξεκίντἒσἓ 

κοιἰ αὐτὸς ἀπὸ ἄλλον Ξ ἓρὸμον διὰ τὸ χωρίον Αοχοὑρια, 

νὰ πάῃ εἰς τὸ σπίτι τοῦ Ἀναγνώστη Μακρἢ, καὶ. καθὼς 

ἔφθασεν ἐκεῖ ἄκουσεν ὅτι σταλμένοι ἀπὸ τὸν Ζαἱμη-ν, ὸ 
᾿Χονδρογιάννης ἀπὸ τὸ Μάζι, ὸ Λαμπροὑλιας ἀπὸ τὸ 

χωρίον Μποτιἁ, ἐκίνησαν ἀπὸ τὴν Κερπινἡν, ἐχατἐβηκαν 

καὶ. εἰς τὸ χωρίον Κἀνι καὶ ἐπῆραν καὶ τὸν Ἀσημάκην 

Ντὸλκαἇ ἷιοἳννη Ντὸλκα ἀπὸ τὸ χωρίον Κἀνι καὶ Ἐεὡρ. 

γιον Δημὸπουλον ἀπὸ Μἀζι, ἐπίασαν τὴν θέσιν χελω- 

νοσπηλιὰ ἐκτὸς τοῦ δημοσίου δρόμου καὶ ἐπῆραν τὰ 

ᾞ φορτώματά του. - 
Ἂφοζᾓ ἐπῆραν τὰ φορτώματα ἐπῆγαν ἔπειτα διὰ νὰ 

εθρουν καὶ τὸν Ν. Τίοζμποίκὸπουλον καὶ τὸν Σεῖἓὴνεἰςτὸ. 

,σχυχοὐργια καὶ νὲἐτοὺς σκοτώσουν, ἂν ἠμποροῦσαν. Ἔπ- 

χΞἵῖ ἀντάμωσαν τὸν Ἀναγνώστην Κολιὸπουλον καὶ τοῦ 

»εἶπαν ὅτι ἔχουν σκοπὸν νὰ κάψουν τὸ σπίτι τοῦ Μοι- 

Ξιρῆ μὲ τοὺς Τοὸρκους καὶ τὸν Ταμπαχὸπουλον καὶ ὅτι. 

εἶναι σταλμένοι ἀπὸ τὸν Ἀσημάκην Ζαίμην. Ἀλλ᾿ὸ 

Μακρἣς τὸ ἔμαθεν, ἐδυσαρΞς-ἡθη ὡς φίλος τοῦ Σωτ.Χο!.- 

ραλἁμπη καὶ ἔδωσε τὸν υἱὸν του κατὰ ζήτησιν τοῦ Ταμ- 

ποζκοποὑλου νὰ τοὺς συντροφεύσῃ ἕως τοῦ Φονιᾶ ᾿ τὸν 

᾿κῥὸιμπον. Ἐκεῖ ὸ Ταμποιχὸπουλος καὶ ὁ Σεἰδὴς εἰσακού- 
σθησαν μὲ τοὺςΤοὑρ-κους τοῦ Φονιᾶ, ἐκλείσθησαν εἰς ἕνα 

πὑργον, ἔπειτα ἔφερε δύναμιν ὸ Ταμττακὸπουλος τὸν 

Μάρκον Κολοκοτἳοὡνην καὶ ἄλλους Βυτινιὡταις καὶ τὸν



ω πς ....., 

,ἐπῆγαν εἰς τὴν Βυτἰναν, ὅ ἒὟΞἐ, Σεϊὃἳὴς ἐπῆγεν εἰς ττι 

Τριπολιτσάν (α). , 

Τὴν αὐτὴν ἡμέραν τὴν αὐγὴν ὅπου οἱ αΐὶλοι ἐπερνοιν 

τὰ φορτώματα τοῦ Τοῖμπακοποὑλου, ὸ Σωτἡρης 119.πἳ.-Ξ 

ἰδέας ἀπὸ ἷῒἶάζι μὲ τοὺς συντρὸφους του» Θανάση Φιφέ, 

᾿τὸν Θανάση Κωστὸπουλον Μαζαἰους, τὸν Γιαννάκην 

ἶ-ἒἱρα ἀπὸ τὸ χωρίον Κουρνὸφιτα, καὶ ,τὸν Ἑαλάνην ἀπὸ 

τὸ χωρίον Βρὅσθαινα, ἐσκότωσε τὸνἊράπη τοϋἎρναοὑᾧ 

τογλου κατὰ τὴν θέσιν Ιἷαλαἰὸττυργον καὶ Κεφαλ-άβρυ- 

σά αὐτὸν τὸν ἔστελνεν εἰς τοῦ Δἁρα νὰ εἰδοποιἡσητοὺς, 

ῥαγιάδες του νὰ ἔβγουν νὰ τὸν πάρουν καὶνὰ ἑτοιμάΞ 

σουν νὰ τὸν δεχθοῦν εἰς τὸ χωριό, τὸ ὁποῖον ἦτον τατε 

φλἱκιτου, Εἰς τὸν Ἀράπην ηὗραν καὶ γράμματα, τὰ 

ὁποῖα ἔστελνεν ὅ Ἀρναοὖτογλους εἰς τὴν Τ ριπολιτσάνᾓ 

καὶ τὰἔστειλαν εἰς τὸν Σωτήρην Χαραλάμπην. 

Κατὰ δὲ τὸ δεῖλι τῆς αὐτῆς ἡμέρας οἱ ἴδιοι ἀφοῦ ἦλ- 

θαν καὶ ἄλλοι καὶ ἔγειναν ἕως ἰ2, χωσιασμἑνοι ὀλίγον 

παραπάνω εἰς τὰ Πλατάνια, ἐσκότωσαν τὸν καφετσῆν 

τοῦ Ἀρναοὑτογλου, ὁ ὁποῖος ἤρχετο μὲ τὸν σουρτζῆ 

εἰς τοῦ Δάρα, διὰ νὰ ἑτοιμάσῃ τὸ κονάκι τοῦ ἀφέν- 

τη του Ἇβ). Ἀλλὰ τὸν σουρτζῆ ὡς χριστιανὸν τὸν ἄφη- 

(α) Αὐτὰ χατ᾿ ἄλλον τρόπον ὁ Σ. Τρικούπης (Ἱστορ. 

Α. 77) τίὶ ἐχθέτει καὶ λέγει μάλιστα, ὅτι ἐτουφέκισαγ τὸν 

Σ εϊδὴν καὶ τὸν Ν. Ταὒιιπαχόπουλογ, ἐνῷ καθὼς εἴπαὒιιὙ ούδὲ 

τοὺς εἶδαν εἰς τὰ, μάἴ2α τους. 

(β) Ὁ Σ. Τρικούπης δὲν γγωρίζεὶ ὅλως διόλου σχεθὸὶὖτὸᾎ 

συθιιβιὶκγ [Ἱστορ. [ἄ. 77) περὶ [Ἰργαοᾖτογλοψ οὔτε ὅτι τὴν 

ἄλλην- ἡμέραν, ἀφοῦ ἐπέρασεν ὀΝ. Ταμπαχόπουλος,ἐσκότωσαν 

τὸν [ἶρἁπη καὶ κατὰ τὸ δεῖλι, τῆς ἰδίας ἠμἔρας τὸγ Καφιτσῖᾓ 

ἀλλὰ ,ἰέγειἇιιόγογ ὅτι ὁ χαταλυἇιιατίας, τὸν ὁποῖον Εἴπαμεν



...τμἳψ 

Ἇοαν καὶ ἐκεῖνος ἔτρεξε πίσω καὶ εἰδοποίησε τὸν -ὰφἑνᾆ 

τη του, ὁ ὁποῖος ἤρχετο ἕως μίαν ὥραν μακρύτερα, τὸν 

οκοτωμὸν τοῦ Καφετζῆ ἀπὸ τοὺς κλέφτας. Ἐγύρισε 

λοιπὸν ὁ Ἀρναοὺτογλους εὐθὺς πίσω διὰ τὰ Καλἁβρυ- 

τα καὶ περνῶν νύκτα ἀπὸ τὰ Σουδενὰἳἄφησε δύο φορ» 

τὡματα ἀπὸ τὰ πράγματά του εἰς τὸ σπίτι τοῦ Ἀση- 

μάχη Σκαλτσἄ ὰοματωλοὺ καὶ ἐπ ἦγε καὶ ἐκ.) Ξίσθη εἰς 

τὰ Καλοίβρυ τα.. 

Τὴν ἄλλην ἡμέραν οἱ ἴδιοι ἐπίασαν τοῦ Ἂμπἱμπαγα 

᾿ τὸ ὒγεζρὐρε καὶ ἐφύλαγαν τὸν δημόσιον δρόμον διὰ νὰ 

σκοτώσουν Ἒοτῦρκους- ἐκεῖ ἔτυχε νὰ ἔρχεται ἀπὸ τὰς 

Πάτραςὸ Σελἡμαγας, τζινδἁραγας (χλειδοϋχος) τοῦ 

, Ναύπλἱου, «μὲ ἄλλους τρεῖς Τοὺρῒκους, τοὺς ἐπἱασαν 

ζωντανοὺς καὶτοὺςἐπῆραν τὰ χρήματά τους-καὶ τὸν. μὲν 

Σελἠμαγαν τὸν ἐζήτησαν ὰἰ-Ξτὸ τὸνΣωτήρη Παπαἳδέα ὡς 

ἀγάνυ των καὶ κα) ον ἄνθρωπον ὸ καπετανιος τοῦ γω- 

ρἱου Ἂρμποὺνα Γεώργιος Πετοοῦτσος καὶ οἱ ἄἸ λοι 

᾿χωοίανοἱ του, καὶ ἀφοῦ τοὺς τὸν βοωσαν, τὸν έστει) αν 

εἰς τὸ σπίτι του οἱ ς τὸ Ναύπλιον, τοὺς οὲ οῖ/χλους τοὺς 

ἔστειλαν ἔπειτα [εἰς τὰ Καλέ/,βουττ Κατ᾿ ἐκείνας τὰς 

ἡμέρας ἐσκότωσε) ὁ Ν. Σολιὡτης (α) μὲ τὸν Ἀναγνὡἓ» 

Καφετζῆγ, ἀφϋῦ ἐπλησίασεν εἰς ἵὂᾼίίἇἳξὶὒβ ὅπου ἐἴοὖᾚῦοκέσθῃ 

ὁ Σετὀῆς ἔμαθε τὸ γεγονὸς καὶ Ξοοοηθεὶς διὰ τὸ) ἄφέὶϊην 

του ἐγύρισε πίσω ἔντρομος χαι εἰδοποίησεγ (τῖἳτὁγ δια γοἱ 

γυρίσῃ πίσω ἀωᾒΖΖ ὁσουρῖζἦρ ιιόνοὶ ἐἳυἰύΐωσει, ὡς «εἰπῶ-ω 

μει», καὶ αὐτὸς ἐγύρισε καὶ εἱίἳοποίἾ-ηοε τὸν ἀφέντην τουἇ 

(α) Αὐτὸς ἐπαρα-χιγἠθη ἀπὸ τὸν Ἀρχᾤὒιἳέσαγ τὰ ΞίϊυπἡσἵἸ 

πρωτἠτεραΤοὐρχουζ καὶ νὰ. κόβίκῃ τἀςμακρυγἀς καὶ ίἱχάρπους 

οογἒ-«Ζἑἳὖσἓὀς ϊὧγ ὰρᾇζὄγἴωγ ἶεἶ-ιγ Κα..[2α6᾿ρύἷωγ καὶ Παϊἕἲᾦᾜ 
. ο



ΞΞ--Ξ- ηε Ξ--ΞΞΞ 

στη Κορἓῆ καὶ λοιποὺς ,εἰς τὸ Ἀγρίἓι εἰς ταῖς Κλουᾤᾆ 

-τσίναις τοὺς γυφτοχαρατσίδες. Καὶ πάλιν δὲ ὁ ἴδιος 

ἔπειτα ἀπὸ τρεῖς ἡμέραις ἐσκότωσε τοὺς Ἀλβανοὺς εἰς 

Βερσοβὰ τῶν Χασιὥν. Τότε συγχρόνως ἐσκότωσαν οἱ 

Λιβαρτσινοὶὃὑο Τριπο-λιτσιὡτας Τούρκους σπαῒἰδες εἰς 

τὸ Λιβάρτσι τῶν Καλαόρότων. 
Εἰς δὲ τὴν ἐπαρχίαν Γ ριπολιτσας ό Κολιδς ΪΜπακό-τ- 

πουλος καὶ οΓεωργακ ης Λαμπρόπουλος Δαριὡτης μὲ πο) ., 

λους συμπατριώτας των καὶ μὲ τὸν εὑρεθέντα ἐκεῖ Ζα-Ξ» 

κόνθιον Νικολἣ Πατσίρη ἐκυνήγησαν τοὺς κεχαγιαδες 

τοῦ Γκιουσιονϋ καὶ τοῦ ΙΙαλαι-οπυργου καὶ ἄλλους ἕως 

ταῖς Τ ρόκλαις τοῦ Καψια, ἐπολέμησαν μαζί τους καὶ 

ἐσκότωσαν ἕνα, καὶ ἐλάβωσαν τὸν Κουτσομπραίμην,τόν 

ὁποῖον τό ἄλογόν- του τὸν ἐπῆγεν εἰς τὴν ἷΙ᾿ριπολιτσαἳνἳ 

ὅπου καὶ ἀπέθανεν. ἴΔπό τοῦτο ἀνεκατώθη ἡ Τριπολἰ-Ξὖ 

τσὰ καὶ ἔβαλαν εὐθὺς τοὺς προκρίτους καὶ ἀρχιερεῖς εἰς᾿ 

τὴν φυἲακήν. ᾿ 

Επί σῆς κατὰ τας Ἡ Μαρτίου ό Ι εωργαχης Ντρί« 

τζας ἀπὸ το Γαρ τσενίκο, βα) μόνος ἀπὸ τὸν Κωνσταν 

τῆν Ἄλεἑς ςανορον καὶ ἀπὸ τον Θεοοόσιον Καρδαραν ε 

σκότωσεν εἰς τὰ Βλαχικα τῆς Καρυταινας τέσσαρας 

Ιουρκους, ὅπου ἐπἡ γαίναν ε ἰς τὴν πό) ιν Καρυταιὶα 

Ἀκόμη ὁ Γεώργιος Δανόπουλος απο τον ,ὶΔ ίιὡρἿ η κα-Ξ» 

τὰ τὰς αυτας ἡμέρας ἐσκότωσε κατα την θεσιν Δερβε- 

νακι τον ταταρη τῆς Κορίνθου, ὅπου ἐπήγαινε οια το 

Δρ-γος, καὶ εκοψε την συ [κοινωνίαν του Αργους 

καὶ της Κορίνθου, ἀερου ἐπίασε τὸ χωρίον Ζαχαρία. Καὶ 

αλλοι α) λα παρόμοια ἔκαμαν εἰς αλ Δας ἐπαρχίας. (α) 
κλ 

-Μαὶ- 

(α) Ὅἰα αὐτοὶ τα χΐιτηματσ ἐἸ θυαἸ ατίθ τηε ΜΓ, ἐωψ 

δίς Πὶ( ἒῖ Πᾶ [ΙΓἰΟΙ᾿ ζ/ἔῖῒ ηςἸ (ε χγζὶ [ἶἒἓ ᾖὶςᾓᾁτι χμε εἰπέ η Η Ϋξἶἇττ



Ἀλλὰ καὶ ὁ Κωνσταντὴς Πετιμεζἅς ἀπὂ τὸ Μέγα 

Σπήλαιον ὅπου ἦταν κρυμμένος ἑτοιμάζετο νὰ πάγῃ 

εἰς τὸ χωρίον Μάζι εἰς ταῖς Κατσάναις διὰ νὰ σηκώσῃ 

τὴν ἐπανἇσταἂιν, καὶ διὰ γράμματὅς των τὴν 18 Μαρἶ 

τἱσυ εἰδοπαἰοῦσε τὸν Κωνσταντῆ Παπαδἕα εἰς Μἀζῢσ) 
ἔρχεται καὶα αὐτδς, καὶ νὰ ἑτοιμάσῃ πέντε χαναιια διὶἔ 

τσὺς σ-ρατιωΞ-ας του (οἱ) Αὐτὸν τὸν εἶχε δωῥἱσει ἐκεῖ 

καπετάνιον (καὶ νὰ μαζὡξζἸ στρατιὠτας ὁ Σωτἡρνἳς Χα-Ξ- 

,ραλἁμπης καὶ πρὸς τοῦτο ἔγραψε τὴν ΞΟΙ ἻἳΙίΞιρτἱΰυ ὅ 

᾿ ἴδιος καὶ ἐγκύκλὶαν πρδς τοὺς γἑρὒντας τῶν χωρίων 

Κατσἇνῦ-ιις, νὰ ὑπακούουν εἰς αὐτ ὅ ν, καὶ ὅσοι εἶναι ἱτ 

ἰἒκὸς σχϋτζὶμίιοῦ ἁωἿΖΖ εΖγ-εει ὁΖειι αἱ Ξημ εροήῃἳνίαι ἁθἇἶᾕήἰᾕθωᾥ 

, ΞὈ( τερὶ τούἵθυ, καὶ ἐγ ὼ δὲν ἠή τὅὒεσα, αὐτὰ θἳἴἷῒἰἒ φίξ τὰ 

ὶξιάθω ἁγ ριὅᾤς ὁ Ζζι πτόἷε ἔἒ-ΥΞ Ξἳιὶαγ οὀότὀ δὲ Ἰ ἐμεῖς ἡρὒῖὶογω αἱ 

κ εἰδήσεις εὐθύς. 

ζει) Ἰδοὺ καὶ ζἷὶγτέγᾫεε-ςὶον ῒϋὔ γρζἓὒίίἇααἷὁς τω). 

Σεῖἳἓ Ζεήο τὴν 48 ᾓἷζιρἴ Ζου. ᾶθίὶἲ 

ΤΓγ ἑὑγ εἰπεῖ, (ὅτι (Ϊἃἰζ χῢο Κ ωφ στίωτῆ ὕσταςοχίἑὶ σατ, ,τὸ τξαεὅ 

σίἱ Γ ἁρχωϊιχὸ ὁμοίως ,ποιῶ ᾿᾿ 

Βρωϊῶ διὰ, τη) κα Ζη) σεις ὒἾ βίαν αάὁἳε-εε χὰὶ διὰ μ ἇξὶὒξἕίὶἲἷἳ 

χάριτι θείᾳ χει Ζῶρ ὒἲ ιαίγοᾞαεν ἀπὸ τὸ ἄ ΖΖο τῆς φανεοώγω ὡς- ᾿ 

ἐπροσῖζἑχθηγ ἀπὸ τοὺς ἀνωτέρους νὰ ἐτοίμάσεῖε εὐἷθῦ εἰς τὸ 

χωρία σας πέντε χογάχια, διὰ τῆς ΞραῢίιιυΖίζήριμας ᾑ ὁποιἷζής 

ἢ κυριαχὴ ἢ δευτέρα εἶναι εὐτοὗ᾿ προσέτι θέλει τοὺς τίρο-ἆ 

βυΖέΞ/Ζὖεῖε καὶ ἀπὸ ὅλα τὰ ἀναγκαῖον, χραἴὥνἴες ῒὸγ λογαίπαω , 

εἶμόν σας καὶ θέλει σεῖς ἀποκριθοῦἇιιαι ὡς ἐκουβένϊιασα μὲ τὸν 

υἱόν σεις τὰ ὅσα χρειάζογΐαιἳχαὶ ὡς ἔἇιιιωΖήσαμε θέλει ἀκολου- 

θἠσοἇαε τόσῦγ καὶ ξαγίὶ ἀσπάξογτάς σας μένω μὲ ὅαΖΟγ τὸ 
ρὗπ ἷὊ.=ΖοΓ ἀἂἃἰξρὸΐ 

ἐ( ω ἐἆ έἷἷΐῒζἔ Γῖ ῖῥίᾭ [ς Πᾶ ἴί εἰ ετ (ΐί-,ἷΓ ω ᾙ 
θά



μω... 

κανϋὶ καὶ ἔχουν ἄρματα νὰ τὸν ἀκολουθοὒνἰ εἰ ς δ, τιταυςἒ 

διατἆτὖ- τει καὶ τἱπο ε νὰ μὴν ἐπιχειρἱζεται χανεις χωρὶς 

νὰ τὸ γνωρἱζη ὅ Καπετὰν Πετιμεζᾶς. (α) 

--- ᾬᾘὰ , .,ἇ;, Ἷ ,τ θ 

Εἴσοδος τῶν Καἐἷὃϊαγαἰων εἰς τὰς Καλάμας καὶ παράδοσις 

τῶν ἐκεῖ Τούρχωγ.--- Ἐχσῖρατεία τῶν Καπεταᾇὖαὶων διὰ 

τὰ διάφορα φρούρια τῆς Π ελοπογγἠσὒυπ--Ὂ Κολοχοτρὠᾆ 

γηζ πηγαίνει δια τίὶ ἐγίἳότερα τῆς Πε λοπογγήσου -ω 

Πρώτη μάχη κατά τῶ) Φαγαριτῶῒ Τουρχωφ. -Πα ἰιῦρ 

χίῶ Καρύταιγας. 

Τὴν β ἶανουαρἕου Ιἰἳθξὶἓ ἐπέρασεν ὁ Κολοκατρὢνηιἲἔ 

μὲ τρεῖς συντρὅφαυς ταυ εἰς τὴν Σκαρδαμούλαν τῆς 

Μἀνης εἰς τὸν φἱλ θν τϋυ Παναγιώτην ἣιωρΞ-σιαοἸ Εω 

κεῖθεν εἰσακαΰσθη μὲ τσὺς καπεταναίους τῆς Μἁνηςϊ 

καὶ Μεσσηνίας, καὶ συνέδεσαν ἀναμεταξύ των ἀδελφιΰ 
ψ-ΛῌΔ 

[αἸ [Ἷεῤιεργείαςχάριγ ῖυπὠγοὒήεγ χαὶῖὴ-νἚγχύχλιογ. 

Ἃγίῖπητοί μαξ- γέρθγτεε ῖὣγ ,χἷωρίωγ Κατζάγαής 

καὶ λὒιποὶ σᾶς χαιρετῶ 

Εἱζ τὸ αὐτόθι, ἐδιωρἰσθη μὲ γνώμη)- καὶ ἀπόφασιν ἐδιΞΞ 

χἦνμαζ ὅ καπετίὶγΚωφ-ίἵταντῆς ἷἿετιμεζίῖρ διὰ [νὰ ἔλθῃ γε), [ἔτυὖᾆ 

κἁξῃ ἀν-θρὠπουξ ὅσοὶ λοιπὸν εἶσθε ἱχαιι-οὶ χαὶμἒ ἄρματα 

ὅλοι θέλει ἀχαᾥἰουδἒἒἓαεῖε κοντά του προσέχωΞ-τἒ διὰ νὰ μὴ» 

χάμγΞ-ζε ἀτραπάτζογ καὶ ἀταξίαν εἰς χαγἐνα μέρος, ἀλλὰ. 

χωρίς γνώμην τοῦ καπετὰν Κωνσταντῆ νὰ μὴν ἐπὶὒχὖεὶρέξεσθε 

τὸ παραμικρόγ, ὅτι ὕστερον πααιἳεέεῖαὶ «ἐκεῖνος ὁποῦ ὒμἐ ἐδιώ- 

ἀὶόν του σκοπὸ) ἑπιἴειρέζεεαί τα ἶἳἔὶἇἰἳδ ααῖα καὶ ὡς σεῖς γςὶί-ἒᾦ .. 

ἲτω ,τά ἑξαχθ (ΰὶθησἓἵ ,ἵΤαὶϊα ΞΟ Παᾐῖιοι Ἀφούχ ἰα 

εὁίγυ( σα( 

Σω ει ἠ-ἔγης Χά ςὶαι [άμα η(
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χἆς φιλἱας καὶ ἐλησμόνησαν τὰ παλαιά των πάθη διὰ 

τὴν ἐλευθερίαν τῆς πατρίδος. Ὅλον τὸν καιρὸν ἕως νὰ. 

ἔλθῃ ἡ προσδιωρισμένηἢμέρα εἰς αὐτὰ ἐκαταγἱνοντα 

Τέλος ἐσυνάχθηκαν καὶ ἐβγῆκαν εἰς τὰς 22Μαρτἱοω 

(α) εἰς τὰς Καλάμας ὁ Π. Μαυρομιχἀλης, οἱ Καπετα- 

ᾆνάκιδες, οἱ Κουμουνδουράκιδες,ὅ ΙΙ.Μοΰρτσινος,ὂ Ἀνα- 

Ξγνωσταρἅς, (Β Η. Κεφάλας, ὅ Νικἡτας- Σταματελοἳπου- 

λος, ὃἌρχ. Φλἑσαςἳ, ὁ Μῆτρος Πέτροβας καὶ λοιποὶ 

καπεταναῖοι μὲ 2,500 στρατιώτας Μανιἇτας καὶ ἄλ- 

ἳ λους, ὅπου ἀμέσως ἐπαραδόθηκαν οἱ Τοῦρκοι, τῶν Κα- 

λαμῶν εἰς τὸν Π. Μαυρομιχάλην. Αὐτὸς ἦτον τὀτε ὁ 

ἀρχηγὸς τοῦ κινήματος καὶ ἔπειτα ὅπου εὑρίσκετο εἶχε 

Ξ πάντοτε τὴν ἀρχηγίαν εἰς τοὺς Μανιάτας. 

Μετὰ ταῦτα ἔκαμαν οἱ καπεταναῖοι συμβούλιον πῶς 

ἦ νὰ ἐξαπλώσουντἠν ἐπανοἳἰστασινἀπεφασίσθη λοιπὸν οἵλᾐ 

᾿ λοι νὰ πᾶν νὰ πολιορκἡο-ουν μαζὶ μὲ τοὺς ἐντοπίους τὰ 

φρούρια τῆς Μεσσηνίας, Μεθὡνην, Κορὡνην καὶ Νεὁχαᾗ 

στρον (β), οἱ δὲ γέροντες Π. Μαυρομιχόζλης, Ἰωάννης 

(α) Τὴν αὐτὴν Ἷᾏιιἐραγ- ἄρχισεν ἡ ἐπανάσταση εἰς ἵζὶζ᾿᾿᾿ 

Πάτρας καὶ μίαν ἡμέραν πρωτἠτῳα εἰς τὰ Καλάὅρυτα, 

Παγζοῦ λοιπὸν εἰς τὴν Πελοπόννησον. ἔγεινε συγχρόνως ἡ 

«ἐπανάστασις. Ἀλλὰ περίεργον- εἶναι πῶς ἐχώρισεγ εἰς 

ῒὁκ γοῦν τοῦ κυρίου Τρικούπη [Ἱστορ. κὶ. 85) ὅτι αὐθη- 

μερὸν ὅσοι καπεταγαἶοὒ ἦταν εἰς τὴν Μάῒ-ηγἳἄκουσαγ τὴν 

ἐπανάστασιν τῶν Πατρὧν καὶ ἐκινήθησαγ. Τίὶ, αὐτὰ ,ἰἔἵεί- 

καὶ ὁ Π. Πάτρῶν εἰς τὰ, ἀπομγηὒιιογεύματά του σελᾇ 48 καὶ 

φαίνεται ὅτι ἀπὸ ἐδῶ ὁ Ἱστοριχόζ μας τὰ ἐἰἰαὄεγ.. 

ἷβ) Οἱ ΞΕὒῌΨΞξ καθὼς ἐπῆραν τὰ ἄρματα.- εἰεἳ τὰ χέρια» 

ἔκλεισαγεἰζ ὅλα τὰ μέρη τοὺς Τούρκους ὅπου εὑρέθησαγ εἰς 

τὰ φρούρια τῆς [Τἆῖὒποκνἠσου. βᾆῖπέἒἶ ἇἔ ἶἳφὖἷἷἷθἷὶἒἷἔἳᾇί ἷἵἒἇᾜᾜ



Μἓἓᾝ 

καὶ Γεῶργιος Καπετὰνἀκιδες, ὁ Ν. Χριστἓὰς, τὸ Π Κυω» 

βέλος, ὁ Ἰωάννης Κατ-σῆς ἢ Μαυρὸμιχὰλης, ὁ Κυριὰ-ι» 

κοὑληςμκουτράχας, ὁ Πατριαρχέας καὶ ἄλλοι ἔμειναν 

εἰς τὰς Καλάμας διὰ τὴν εὸτὰξἱαν καὶ ἔκαμαν τὴν λεσθ 

Ὓὸμένην ,Γερὸυσἱαν τῶν Καλαμῶν. 

Τὴν αὐτὴν ἡμέραν ἐψάλη δοξολογἱὰ ἀπὸ τοὺς Κα-«ι 

λὰμὰτιὰνὸὺς ἱερεῖς εἰς τὸν ποταμὸν ,καὶ τὸτε ,αἱ ἄλλαι 

μὲν ἐπῆγὰν νὰ πολιορκἦσουν τὰ φρούριοι τῆς Μεσση-»Ξ 

νἰὰς᾿ ὁ δὲ ,Κολοκὸτρὡνης μὲἒὸθθ Μανιὰτας,τοὺς ὁποίους 

ἐπῆρεν ἀπὸ τὸν Μοιἒρτσινον καὶ ἀπὸ τὸν Π. Μαυρομι-ΞὛ 

χὰᾎηνθ ὁ Ἀναγνωστὰρὰς, ὁ Ἄρχιμ. Φλἐσας καὶ ὁ Π. 

Ἐξεφὰλὰς ἐξεστράτευσαν τὴν 2214 Μὰρτἱὸυ διὰ τὰ μεσὁ-Ξ- 

γειὰ τῆς Πελοποννήσου διὰ νὰ γενικεύσουν τὴν ἐπανάᾧ- 

στασιν, χὰὶ κατὰ τὸ χωρίον Σκάλα εἰς τὸν δρόμον ἔμὰἧ- 

θὰν ὅτι οἱ Ἒοῦρκὸι τοῦ Φὰνὰρἱου Ζαχαῒοι, Μουτριζὰνοιἳ 

Ξβαυρτεἳὰνὸι ὑπὲρ τὰς ζἓἳθθθ ψυχαῖς προετὸιμάζὸντὸ 

νὰ πᾶν εἰς τὴν ῒἰἺριπολιτὸ-ὰν. Ἐχῲρἱσθη τότε, ἀπὸ τὸν 

Ἄρχιμ. Φλέεἒὰν καὶ ἀπὸ τοὺς λοιπούς, οἱ ὁποῖοι ἐτράᾤ 

βηξὰν διὰ τὴν Ἀρκαὸίὰν διὰ νὰ γενικΞύσ-οψ) καὶ εἰς» 

ἐκεῖνα τὰ μέρη τὴν ἐπανάστὰὰι ν, καὶ ἐκεῖνος ἐτράβηξε, 

κατὰ τὸ Αεὸ ντὰρι χὰι τὴν Ἐξ ὰρυτὰινὰν 

Ἐὶὰθως ἔβλεπαν οι ἶἶὶἱωνες τὰς σῢιᾁὰ ὰς ᾿ καὶ τως 

στρὰτιωτὸς ἐσἑμὰινὰν τῶν εἳκἱωὸιων τὰ στ Ξμὰντ θὰ) 

καὶ οἱ μὲν ἱερεῖς ἔβγαιναν ἐνὸυμένὸι τὰ ἱερὰ ἄμφια χὰὶ/ 

μὲ τὸ Εὐαγγέλιον εἰς τὰς χεῖρας, οἱ δὲ χριστιανοὶ ἄνο 
μ 

Ἶἷζιλαὒιιά-ῖαςἳ Ἇἲοςῼώ-Υηρἳᾓἷεθὡὶ ηΓ, Νε δοχζισΐρου, Αά.. Ζζι ,Χ ἰού- 

διιοϋἳσιἶωἰ) τἣᾯ Γασϊοιβγῃίς, Ἷἶίἷιῖἴ ρῶ) , . Κίισἴε Ζιοῦ, Κοριἴγ θοι φ 

[ᾓἳιᾒἴιὶἳἒῖἲαἶίζὶυἳ ..ἱ/ἲἷοὶ-Ἲἳῢήβασίίῖήἳ Ἱ ριπο Ζ [ἴσα Γ) ἶἱ ζιῃυῖαίναε φέῃ (ιτ 

,ρίᾂθιᾋ Ξ/[α-ὶ/Ὕὰ(μἳἱωγ Καὶ, ,Κζ-(λῃίἲρ ἳἔ-ΐωιῖ,



«ᾙ...- 

ὸρες, ἰ-ὀναῖκες, παιδία, ἐπαρακαλοῦσαν τὸν θεὸν νὰ 

τοὺς ἐνδυναμὡνᾩ. Ὃ Ἀρχιμανὃρίτης μάλιστα ἐιρο ι 

ροῦσε μίαν περικεφαλαίαν, καὶ διὰ τοῦτο τὸν ἐκύτταζαν 

μὲ πολλὴν περιέργειαν οἱ ἄνθρωποι καὶ τὸν ἐδέχοντο 

μὲ μεγάλην ὑποδοχήν. Εἶχε δὲ καὶ σημαιοφόρον ἕνα.- 

καλὁγηρον θεὡρατον, ὁ ὁποῖος ἐκράτει ἕνα μεγάλον 

σταυρὸν ψηλὰ εἰς τὰ χέρια καὶ ἐπήγαινε πάντοτε ᾿μπροσ> 

᾿στὰ εἰς τὸ στράτευμα. Ὁ κόσμος ἐγίνετο τοῖχος καὶ 

εκαμναν τὸν σταυρὸν-τους καθὼς ἐπέρνα ο καλόγηοος 

- με τὸν σταυρον. 
Εἰς τὰς 25 ὛΙαρτἱου ἐκατἑβηκαν ἀπὸ τὰ βουνὰ τῆς 

Καρὑταινας ὁ Θεοοὀσιος Καροαρᾶς μὲ τοὺς Ζυγοβιστι-χ 

, νους, ὸ Κωνσταντ »ης Αλεξανὃρὁπουλος με τοὺς Στε- 

, μνιτσιὡτας καὶ Δημητσανίτας καὶ ἄλλους πολλοὺς ἀπὸ 

τὸν κάμπον, μὲτοὺς καπεταναίους καὶ τὰς σημαίας των 

κάθε χωρίον, καὶ ἠθέλησαν νὰ πιάσουν τοὺς Τοῦρκους 

τῆς Καρὑταινας᾿ αλλ᾿ αὐτοὶ τὸ ἔμαθαν πρωτἡτερα καὶ 

ἐπίασαν τὸ Παλαιὸκαστρο τῖς Καρὑταινας, ἐπῆραν ἀπὸ 

τοὺς κατοίκους καὶ ὀλίγας τροφὰς καὶ τὰς ἔμβασαν 

εἰς τὸ φρούριον. 
Ὁ Κολοκοτρὡνης ἐπήγαινε τὸν δρόμον του καὶ πρὶν 

φθάσῃ εἰς τοῦ Τ ετἐμπεη εἰς τὰς 27 Μαρτίου ἔλαβε - 

γράμμα ἀπὸ τὸν Βασίλη Μπούδουνα (α) ἀπὸ ταῖς Καρυι» 

[αἸ Αὐτὸς ἐσκότωσε τότε τὸν Τοῦρκον κατὰ τὸ γεφύρι» τῆς 

Καρύταιγ ας, τὸν ὀπαῖον εστε Ζγαγ Οἱ Τοῦρκοι Φάγαρῖταί, εἰς 

τὴν Τριπο Ζιτσίὶν μέ γράμαατα, καὶ ἀφοῦ τοῦ τὰ ἐπῆρε τὰ, 

ἔστει Ζεν εἰς τὸν Κο Ζοχοτρώγην Οἱ ΕΖΖηνερ ἐπίστευσαν» ὅτι 

δὲν θίὶπάῃ πλέον κανένας εἰς τὴν Τριπολιτσάν διὰ τὸ, «ἒΐ 

δοποιἡσζἳ καὶ νὰ ἔλθῃ «τῶν κλεισμέγωγ εἰς τὸ παἳλζιιόχασῖρθγ 

βοήθεια, ἀ.-Ζ,Ζ᾿ ἐγε.,-Ζίἑσθηγαγυ



θ...» 24 ..ω- 

αἷς ὅτι οἱ Τοῦρκοι Φαναρῖται ἐκίνησαν διὰ τὴν Τριποἤ 

λιτσἁνᾇ ἐτάχυνε τότετὸν δρόμον του, ἔφθασεν εἰς τὴν 

Καρύταινα καὶ ἐβοήθησε τοὺς πολιορκοῦντας-το παλαιὸ 

χαστρον, ὅπου εἶχαν, ὡς εἴπαμεν, κλεισθῆ οἱ Γοῦρκοι 

τῆς ἱλαρὺταινας. » 

Τὴν αυτ-ἦν ἡμεραν ἐτράβηξε καὶ ἒπἷοζσε τὴν θἒσιν 

Αγι ον Θανάση καὶ ἀπὸ ἐκεῖ ἔγραψεν -εἰς τοὺς Ἀνδρι«-; 

το-ἀνου»ς-- ὅτι ἐπίασεν ἐμπρὸς νὰ βαρέα-ιἸ τοὺςΤούρκουςἳ 
ὅπου ἔμειναν νὰ κοιμηθοῦν εἰς τὴν Σολδίνοι, κ,οιὶ,; αὐτοὶ. 
νὰ ἔλθουν νὰ, κτυπὲᾑσουν ἀπὸ πίσω,᾿ ᾿ 

Ξ ΤὸὛ-ρἁμματου ἐπῆγε νύκτα εἰς τὸ στρατὸπεδον, τὸ 

ὁποῖον ἦτον εἷς τὰ Ῥὸβιαἳ ἁλλ᾿ οἱ Ἀνἷὸριτσάνοις, δὲν ἐ-ΞΞ 

γνώριζοιν τὴν ὑπογραφήν του, δὲν ἐπίστευσαν καὶ διὰ 

τοῦτο ἐκράτησαν τὸν πεζὸν ἕως ὅτου᾿ ἐξημέρωσεν, ὑπὸ-- 

πτεὐοντες μάλιστα μὴν ἦτον καμμία ἀπάτη ἐκ μέρους 

τῶν Τούρκων, καὶ τὴν, οιὺγἠν τῆς 28 Μαρτίου» ἄνοιξεν ἆ 

πὸλεμοςἦκοιὶ ἀπὸ μπροστὰ τοὺς ἐκτΰπα ὁ Κολο.κοτρὡ-» 

νης- καὶ τοὺς ἐμπόδιζε τὸνέδρὸμοντων καὶ ἀπὸ πίσω δ 

Τσχνἕτος Χριστὸπουλος μὲ τοὺς Ἂνὃριτσὰνους καἳ 

λοιποὺς ἐπαρχιὡτας του φαναρίου. Εἶχεν ἔλθει τότε 

ἐκεῖ καὶ ὁ ΚαίΞετζἦς ἀπὸ Αιοδωρα καὶ τοὺς ἐκτύπαὒ 

καὶ αυτὸς ἀπὸ τὸ πισινὸν μέρος. 

ὋΚολοκοτρὡ νης μὲ τοὺς Μανιἁτας ἐπολέμησε πολή᾿ 
λὴν ὥραν καὶ δὲν τοὺςοἴφησε νοὶ προχῳρἡσουν- ἀλλᾏ 

ἡ φιλοτιμία ΞΞτῶν Τοῦρκων «ἔγεινεν ἀνδρεῖοιἸ καὶ ἐπῆραν 

ἐμπρὸς τὸν Κολοκοτρὡνην εἶχαν ὅμως σώσει οἱ στρα-ΞΞ 

τιὥταἱ του καὶ τὰ φουσέκια τους καὶ ἐτραβήχθησαν καωᾗ 

τά τὸ βουὶὸ Κουρουνιοιῢ 

θἱ ἹΟῢοκοι λοιπὸν ἐπέοασαν τὸν Αγιον Θανάση μὲ 

ῖἳζὄὒκεμον, ἐσκοτὡθηοαν ἀρκετά, ἀπὸ δὲ τοὺς ἀποπἷσῢω.



«ιε- Ξὗ «- 
ξΕλληνας ἕνας σημαιοφόρος καὶ τρεῖς Μαντᾶ-ται ἆπὖ 

τὸ στράτευμα τοῦ Κολοκοτρὠνη,καἱ τινες ἐλαβὡθησεν. 

Ἔπειτα οἱ Τοῦρκοι ἐμαζώχθησαν εἰς Ξεροκαρύταινα εἰς 
τὸ Κομμἕνο Τ σαμὶ σκοπεὑοντες νὰ περάσουν ἀπὸ τὸ 

γεφύρι τῆς Καρὑταιναςἳ ἀλλ᾿ ὑποπτεύοντες μὴν ἦναι 

πιασμένο ἀπὸ τοὺς Ἕλληνας ὠπισὄοὸρὸμησαν καὶ ἐπί- 
ρασαν μέσοι ἀπὸ τὸν ποταμὸν Ῥουφιἄ εἰς τὴν θέσιν 

Χαλοὑλαγα. Τὸτε ἔφθασαν καὶ οἱ ἀδελφοὶ Ηλαποῦται. 

Δημήτριος καὶ Γεωργάκης μὲ τοὺς Λιοὸωρἱσους (τι) καὶ 

ὸ Σπ. Σπηλιωτὸπουλος μὲ τοὺς Δημητσανἰτας ὅλοι ἕως 

300᾿ αὐτοὶ ἑνωθέντες μὲ τοὺς Φαναρἱτας ἔκαμαν ἀνα- 

νἔωσιν τοῦ πολέμου μὲ περισσότερον θυμὸν. Ὅταν ἐπρο» 

σπἀθουν οἱ Τοῦρκοι νὰ περάσουν τοὺς ἐκτύπησαν οἱ 

Ἕλληνες γερά καὶ μὰλιστα ὸ Δ. Πλαποὐτας᾿ διὰ τοῦ» 

το οἱ Τοῦρκοι ἔπεσαν εἰς τὸν ποταμὸν (β) καὶ ἐπνίγη-ε 

(τι) Τότε ὁἿΞ-Ϊηὒιι. Π.Ζαπούτας ὅταν ἀνέβαινε τοῦ [ττὠγη 

τὸν Μύλον ἀπόστασεγ ἀπὸ τοὺς πάγους τῆς λαβωματιἄς ὅπου 

εἶχεν εἰς᾿ τὸ πόδι. ἷΟ δὲ Τ σαγέτος Χριστόπουλος τοῦ ἔδωκεν 

ἔὒᾚ ἄλογον ἀπὸ τὰ λάφυρα καὶ ἐβγῆκε τὸγ ἁγήφορογ- εἰς τὴν 

θέσιγ ῢᾼγιογ- Θανάση. τ ι 

(β) [ίπὸ τὸν Ἂγιογ Θανάση Οἱ Τοῦρκοι ἐπῆγαν ἴσα τὸν 

δρόμον του( εἰς τὸ Κομμέγο Τσαμὶ καὶ ἀπὸ ἐκεῖ ὠπισθοδρό- 

σαγ καὶ ἔπεσαν εἰς τὸ κέρασμα τοῦ ποταμοῦ, καὶ δὲν ἑὖἦτ 

γᾶν πέρα ἀπὸ τὸ Κοὒαἇιιὶέγο Τσαμὶ ὡς λέγει ὁ Σ. Τρικοὖπηε 

[Ἱστορ. Α. β 3),οὔτε ἐκτυπἠθησαγ ἀπὸ τοὺς Μαγιάταις πλέογ᾿ 

διότι αὐτοὶ εἶχαν τραὅῃχθῆ, ὡς εἴπαμεν κατὰ τὸ βουνὸν 

Κουρουγιοὔ. Ὁ δὲ Τσαγέτος Χριστόπουλος, ὁ τότε ἁρχῃτὀ( 

τῶν Ἐλοἶἠγωγἳᾦαγαριτῶν, ἀπὸ τὴν ἄλληὶἕ ἡμέραν ἐπῆρε- τὰ. 

ἄρματα καὶ εἶχε σχηματίσει ἀπὸ συμπατριώτας του ἰάιαίπροἲ 

ὒτρἀτἓυμα καὶ ἐκτύπα τοὺς Τούρκους συγχρόγωσ μὶ ῖἇΐ



σ--Ξβτ--ἦ 

σανποἶὶιλαὶ καὶ παλἎιὰ γυναικόπαιδα καὶ ζῷα, ἀλλὰ καὶ 
ὄχι. ὀλίγοι ἐσκρτὡθησαν, Ὅσοι δὲ ἐπέρασαν τὸν ποτ-αι.. 

μὸν ἐγλύτωσαν καὶ ἐκόλλησαν κατὰ τὸ ἄντικρυ φραὑ»- 

ριον τῆς Καρύταινας ἐβγῆκαν καὶ οἱ Καρυτιναὶ Τωῦρ-ΞΞ 

χιτι κάτω εἰς τὰ ἁἎὡᾖι) α καὶ τοὺς ἐβοἕὶθησαν καὶ ἐτου» 

φέκΰιγαν καὶ αὐτοὶ την πέραν μεοιὰν τὸν ΠλαΞ-οαΞ-αν 

καὶ τοὺς ἫΑνὃἇριτσα-ένους. 

,ἱὴν- Ἱὃ Μαρτίου μετὰ τὸν πδλεμον ἔφθασε καὶ ὁ Καᾗ 

νέἎιἎιας Δελιγιἀνν-ὶἢς μὲ ταὺς βουνἱσ-,ὶους καὶ ἀνταμὡω 

θηκε μὲ τὸν Κολακὓτρὡν-ην, ἐφιλἡθηκαν καὶ ἐκοιμήθη-υ 

χ-Ξιν μαζὶ εἰς ἕνα καὶ τὸ αὐτὸ σπίτι τςὶῢ ΜιχΞἎ.ῆ. Ἐκεῖ. 

ἀντάμωσεν ὁ Δ Πλ αποὑτας μὲ τὸν Σταῦρον Δ Ἷμητρα- 

κόπουλον ἳ-,ᾼἎ ωνιστιὡτην καὶ ἐφι ιἎιὡθησαν διὰ παἎ αιὰ. 

πάθη διότι αὐτὸς εἶχε λαβώσει πρωτἧτερα τὸν Δημώ- 

τριαν Πλαποὀταν, καὶ ὡοχι ΞΞσβησαν νὰ ἑνωθαῦν καὶ νὰ 

κυνηγοῦν τὸν τύραννσντἢς πατρίδος εἰς αὐτὰ ὅλοι ἥ- 

μουν καὶ ἐγὼ παρών. ᾿ 

Γὴν αὐτὴν Ἲἲμἐραν μετὰ τδν πδλεμο ν ἔ [ραψεν ὁ ,Κσ-Ξ- 
Ἆοκΰτρὡνης εἰς τὸν Τσανέἳτθν Χριστὁπουλαν τὸ ἀχὀ-ᾗ 

λανθσν γράμμα. 

Φί Ζἴίιτε Κ υοιε Τσαὶέϊθ 

ΕἎ αβον τὸν τεσχερἐ σου καὶ εἶδον ἐκάματἒ- ΞκαἎΰι 

ὅπου ἐπιάσατε αὐτὸ τὸ μἑρσς, καὶ ἡμεῖς ἐδῶ κΰυσουρι 

δὲν κάνομεν᾿ φόβον ἀπὸ Τριπολιτσὰν δὲν ἔχομεν. 

Ἔμαθα ὅτι ἔχετε βαλίμι καὶ διὰ τοῦτο διὰ νυκτὸς νὰ 

μᾶς ξημερὡσητετριακοσἱας ὀκάδας βοἎιἱμι,Ξκαὶ ἀπὸ 
ΔΑ...- 

Κολοχοτρώγηγ ἀπὸ τὰ, ὀπίσω, καὶ ἴτὶᾂἒῢἇίίὒὒ εἶναι ὅτι ὁ Τσαυ 

φέτος καὶ λοιπαὶ ἀκολουθοῦσαν τοὺς Τούρχαυς μέχρι τινὸς 

ὡς ἳφίαἰᾗους των.



-αῼἿ--ὶἳῥ 

ἲδ ᾿ ἄσς στἕἲ- νομεν μπαρούτη καὶ γίνεται οἰχοὶομἱα καὶ 
᾿ ζἓὀο οχμἑρη καὶ περιμένω τὸ βολἱμι (α), 

Τῇ 28 ,Μαρτίου ἆδἓξλἶαρύταιγα, 

Θεοδωράχἳἳς Κολοχοτρὠγης. 

β
α
 

(
ἢ
 

ἰςτσ, 

Ϊἳς τὰς Ξθλ Μαρτίου τὸ πρωὶ ὁ Κολοκοτρὡν ἦς ἐπἑἕ 

ραο-Ξν εἰς τὸ στρατόπεδον του Τοαᾆέ του Χριστοποὑλου, 

ὅπου ἧτον τοποθε ημἐιος εἰς τὸ ἄντικρυ μέρος τοῦ που» 

ταμοῦκαὶ ὡμίλησαν περὶ Λαλαἱων Τούρκων καὶ ἔκαμαν 

γράμμα εἰς τὰ Χασὰν Φιδᾶ Λαλιὡτην λέγοντἐς του 

᾿ τα διατρέχοντα καὶ συμβούλεὑοντἱς καὶ αὐτὸν καὶ τοὺς 

ἄλλους Λαλαἱους νὰ προσκυνήσουν καὶ. ὅτι θὰ ζήσουν 

ὡς ἀδελφοὶ καὶ ὁ καθένας των νὰ ἔχγἒ τὴν πίστιν του. 

Ξ Ἀφοῦ ἐκλείσαμεν τοὺς ἐντοπίους Τοῦρκους καὶ τοὺς 

, Φαναρἱτας, οἱ ὁποῖοι ἦλθαν καὶ ἑνὠθηοαν μὲ τοὺς Κα- , 

ρυτινοὺς εἰς τὸ φρούριον τῆς Καρύταινας,τοὺς ἀναγκἁἧ 

σαμεν οιὰ τοῦ ἀποκλεισμοῦ μετὰ τοεῖς ἡμέρας ν᾿ ἁρχἱᾆ 

σου) νὰ ζητοῦν νὰ παραδοθοὖν. 

Ε [εἱνε λοἱτ- τον συμβούλιοἸ απὂ τοὺς μαζωχθἐἳτας 

ἐκεῖ καπεταναίους τὸν Αρ. Φλέσαν, Ἀναγνώσταρᾶν, 

Κολοκοτρὡνην, ΚανέλλονΔελιγιάννην, Ἠλίαν Μαῦρο»- 

μιχἀλην, Χριστόδουλον Καπετανάχην;Δ. Παππατοὡ- 

νην, Κεφάλαν, Τσανέτον Χριστδπουλον, ἀπὸ τοὺς ἀδελ- 
Ἦ -ᾼ--Δ 

ν Ἱ 

ί/α/ὒἚχ τούτου τοῦ γράμματος μανθάνομεν ὅτι ὁ Κολοχο- 

τρώγῃς τὴν 28,ὅταν ἐπολέμησε-,δὲν εἶχε μολύβι χαὶδιοὶ ταῦτα 

εἶχε τραβηχθἤ κατὰ τὸ βουνὸν Κουρουγιοῦ καὶ εἶχεν ἀφήσει 

τοὺ( Τούρκους νὰ περάσουν, καὶ ἀκόμα πῶς ἄρχισεν ἡ ἐπα- 

φάσϊασίξ μας χωρὶς καμ ιήαγ γεγιχὴγπρόὅ ἱεξῴιγ, καὶ ὅτι Οἱ 

Ξἲιογηγ οὶ τῆς ἐπαναστάσεως ἐδάνειζαγ ὁ ἐν ας τον ιἲἰἰογ 

μπαρούτη, μολύβι, καὶ ἄλλα ἀναγκαῖατοῦ πολέμου. >
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φοῦἲς Πλαπούτας, τὅτε ὀνομαζομένους Κολιοπούλουἒς 

καὶ μὲ τὸν Διονύσιον Εὐμορφὸπουλον, ὁ ὁποῖος εἶχεν 
ἔλθει τότε μὲ τὸν Ἂρχιμ. Φλέσαν. 

Ἐδῶ ἐπρωτοεῖδεν ὁ Δ.Εὐμορφὀπουλος τὸν Κολοκοτρὧο 

νὴνκἳὶ τἒτε τὸν ἐσύστησεν εἰς αὐτὸν ὁ ἴἎρᾋΦλέσας-Ἂἱαζἱ 

τους ἦλθε καὶ ὁ Κ ωνσταντῆς Πελοπἱδαςἳἰατρὸς ,μὲ τὸν τί- 

τλονδερ ητὸροςτοῦ στρατοῦ .Πρῶτος αυτὸς ἔκαμε σφραγῖ 

δα μακρουλὴν ᾿σὸιν δάκτυἲο) μὲ τὴν ἐπιγραφὴν Ελευ- 

θερἱα ἢ θανατος αὄτὴ ἐχρησίμευσε διὸινὸι σφραγἱζουν 

τὰ μα μζειατυιΤοὒρκω) Εἰς αὐτὸ τὸ συμβοὖλιον ὡμι 

λήθηκαν πολλά, αλλ᾿ ἡ γνώμη τοῦ Κολοκοτρὡνη ἦτον 

,ἲἂμεἱνουν ὀλίγοι καὶ ναβαστοῦν τοὺς Τούρκους μέσα εἰς 

τὸφρούριον κλεισμἐνους καὶ νὰ διαπραγματεύωνται τὴν 

τίπαροἳιδοσιν, διότι εἴμεθα κοντὰ ἕως ὃθθθ στρατιῶται, 

οἱ δὲ λοιποὶ νὰ ὑπάγουν νὰ πιάσουν τὸ Καλογεροβοῦνι, 

τοῦ Δοῦκα τὴν Σἰκαλι καὶ τὴν Λαγκάδα (εἰς αὐτὰς τὰς 

θέσεις ἦταν δρόμοι, ἀπὸ τοὺς ὁποίους ἤθελον περάσει οἱ 

Τοῦρκοι δια Τριπολιτσάν)- ἐπειδὴ ἐμάθαμεν ὅτι ἔστει-Ξ 

λαν οἱ κλεισμένοι Ἒοῦρκοι εἰς τὸ φρούριον δύο Τούρπ- 

κους εἳϊ.)ρι.ἒαους χωριάτικα εἰς τὴν Τριπολιτσάν. 

Οἱ καπεταναῖοι δὲν ἠμπόρεσαν νὸι᾿ συμφωνήσουν καὶ) 

οὔτε ἐπήγαιναν οὔτε ἐκἀθοντο, διότι ἐκαρτεροῦσαν νὰ 

ἰδοῦν τοῦς Τούρκους, ὅπου θὰ προσκυνήσουν καὶ ἦτο 

δἲ αὐτοὺς τοῦτο μεγάλα θαῦμα- αὐτὸς δὲ ἦτον ὁ 

πρῶτος πολεμος οπου ἐσυνάχθηκαν τόσοι πολλοὶ Ἒλ-ΞΞ 

λη νες στρατιῶται. 
Οι περισσοτεροι απὸ αυτοὺς ἦταν χωρις ἄρματα και 

ἄλλοι ειχαν μαχαίρας, ἄλλοι σουγ)᾿ ια, καὶ αἱ σημαῖαι 

τῶν περισσοτέρων ἦταν τσεμπέραις τῶν γυναικῶν τωνὧ 

ἐρωτοῦσαν οἱ ἁπλοῖ Ἕλληνες- τδτε ὁ ἕνας τὸν ἄλλον τί
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ἐμαζώχθημεν ἐδῶ καὶ τί θὰ κάμωμεν. Οἱ δὲ καπεταναἴυ 

οι τοὺς ἔλεγαν ὅτι ἐμαζώχθημεν νὰ σκοτῴσωμεν τοὺς 

Τούρκους διὰ νὰ ἐλευθερωθῶμεν. 

Ἐδῶ ἐβλέπαμεν τὴν μεγαλειτέραν προθυμίαν τοῦ 

Ἷχαοῦ. Καὶ αἱ γυναῖκες αἱ ἴδιαι ἤρχοντο φορτωμέναις 

καὶ ἔφερναν καὶ τὰ ζῷα των φορτωμένα κρέατα, κρασἕα, 

ψωμία καὶ άἷλλαςτροφὰς διὰ νὰ φάγουν οἱ ἄνδρες των 

καὶ οἱ λοιποί -Ξστρατιὥταυ τὸ δὲ στρατόπεδον ὡμοίαζεν 

εἰς αὐτὴν τὴν περίστασιν χωρικὸ πανηγύρι. Ἔλειπεν 

-ὅμως ἀπὸ τὸ στρατὸπεδον αὐτὸ ἡ πειθαρχία, διότι ὅλοι 

οἱ χωρικοὶ ὅσοι ἐμαζώχθησαν δὲν εἶχαν πλέον τὸν 

Τοῦρκον τὸν ἀφέντη τους εἰς τὸ κεφάλιτουςἔ Ἡ ἔξα- 

.φνη αὐτὴ μετα/βολὴ ἔκαμε τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ἁπλοῦς 

περισσότερον μωροθάμαχτους, τοὺς ἐφαίνετο ὅτι ἦτο 

παράξενο-ν καὶ ἀπίστευτον, νὰποἰρουν ἀπὸ τοὺς ἀφεν- 

κ τάδες των τὰ ἄρματα καὶ τὴν δόξαν. 

Οἱ δὲ καπεταναῖοι εἰς τὴν ἀρχὴν ἐμεταχειρίζοντο 

τοὺς στρατιώτας ὡς ἀδελφούς των, ἐπειδὴ ἐπροσπάθουν 

νὰ τοὺς μάθουν τί θὰ εἰπῇ ἐπανάστασις, καί ἀκὂμη οὐ-ᾖ 

δὲ ἐγνωρίζοντο ποῖοι ἦσαν οἱ ἀνώτεροι. 

Ἂςροῦ ἐπέρασαν οὕτω δυο ἡμέραι τὴν31 Μαρτίου 

μετὰ τὸ γεῦμα βλέπομεν ἔξαφνα »καπνὸν πολὺν εἰς τὸ 

χωρίον Σάλεσι 3 ὥρας μακρὰν ἀπὸ τοῦ Σπολάτη τὴν 

βρύσιν παρακάτω ὅπου ἦταν χαλάσματα καὶ ἁλώνι-ά 
ἕωςἐκεῒ ἐβαστοῦσε τὸ γενικὸν στρατὸπεδον. - Οἱ ἐρχδ» 

ᾇἔἏΞΞᾫΟἱ Τσ-ῦρκοι πρὸς βοήθειαν τοῦ φρουρίου ἔβαλαν φωᾤ 

τιὰ εἰς τὸ χωρίον Σάλεσι διὰ νὰ ἴδουν οἱ κλεισμένοι εἰς 

τὸ φροὖριον νὰ βαστάξουν καὶ νὰ ἐμψυχωθοῦν καὶ ἄρα 

χισαν νὰ ἀνακατὡ᾿-)ωνταί καὶ ἀπὸ αὐτοὺς ἐννοήσαμεν 

ὸτι ἔρχονται Τοῦρκοι, ἀλῖἲ ἡμεῖς δὲν ἐβλέπαμεν παρὰ



μὅνον τἳὰν ᾿᾿κατϊνξἷἰὒ» διότι ὁ τόπος ἦτον βσυνἇκια καὶ λὅᾕὶ 
Ὗκὅς᾿ τότε ὁ Κολσχοτρὡνης ἐπῆρε μίαν σημαίαν, ἑκα- 

βάλικεν ἕνα ἄλογον λαβωμἐνσν τθῢ Νικολσῦ Καβαδἰα 

καὶ τοὺς εἶπε, πάγω εἰς τὴν θέσιν Βίγλα τοῦ βουνοῦ 

Φλωρωῦ νὰ ἰδῶ ἂν ἔρχωνταἰ ΤΟθρκοι καὶ αν ἡ φωτιαῖς 
εἶναι τῶν Τοὐρκων καὶ αν ἰδῶ ὅτι Τ ουρκοι ἔρχον-=- 

ται θὰ αναἱξω τὴν ὔημαἱαν τρεῖς φόραὶς καὶ θὰ τὴν 

μαζώξὠ, καὶ τδτε νὰ φύγετε ἀπὸ ἐδῶ καὶ νὰ πιάσετε 

ἄλλην θέσιν διὰ νὰ τοὺς ἐμπὒδίσωμεν νὰ μὴν ἑνωΘοΞδν 

μὲ τοὺς κλεισμένους- ἐὰν ὅμως δὲν ἦναι τίποτε θὰ τὴν 

ἀφήσω ἀνοικτὴν καὶ θὰ ἐξακολουθῆτε τότε ,τὸν πδλε« 
᾿μον. ,Δὲν ἐπρὅφθασε νὰ πάῃ καὶ νὰ κάμῃ ὅσα εἶπε, 

ἀλλ᾿ οὔτε ἐμεῖς ἐκυτταζαμεν ἐκεῖθεν, καὶ εὐθὺς ΓΦὖρκοὗ 

καβαλαραἴοι καὶ πεζοὶ περὶ τας τρεῖς χιλιάδες ἐφανῬπ 

χαν ἐμπροστά μας καὶ μᾶς ἐπῆραν ταῖς πλαταιςα (αδ 

(α) Ὁ Σ. Τρικούπης (Ἷο εἶ. 237, κτλ) λέγ-Ἤ. ἐσφαεἕὦ 

φειἱνωζ ὅτι ὁ Καῖοχοτρὠγης εἶδε διὰ τοῦ ἴηυἰἕσλἰθἶἶἱὒυἳ ὅτι 

ἧτον ἐχθρά ἐκεῖνοι ϋἱἷ ὁποῖοι «ἤρχοντο ,καὶ τὸ ἐγὶ-ὖωστοπϋίη» 

σεγ εἰς τοὺς (Ἕλληνας. Ὁ Κΰ.-207εὓτρὡγ1Ἰρ δὲν ἐπῆἳἐ εἰς τὸ 

χωριό φλωριά, άυιἰυἴ ἐπήγαινε-ν εἰς τὸ βουγὸ τοῦ Φλωριθῦ 

διὰ. τὰ ἀνοίξῃ τὴν σημαίαν καὶ νὰ μᾶς εἰδοςεοιἠσἴϊ [εὶυἰυἕεὶ δὲν 

ἐπρόφθασε, διότι εἶδε τοὺς Τ ούρχους ἐρχομένους χο-γτἠτερεἰ 

μας κατὰ τὸ χωρίων- Καρδο-υγάρι καὶ εὐθὺς ἐγύρισε πίσω διὰ, 

τὰ μὴν τὸν χ.ὶείσουγ τὴν πέρα μερωὶ τοῦ ποταφίοὗ καὶ ὅταν 

Ξ ἐγύρισε δὲν εὑρῆκεγ ἐκεῖ τοὺς περὶ τὸν ἾἸρΖίειγ ,Μαυςὶοἇαιχάω 

᾿ .Ζην γεὶ πολεμοῦν διότι ἂν ὑποθέσωμεν ὅτι ἐπολεμοῦσαγἳ. 

τότε Οἱ Τοῦρκοι, θὰ ἦσαν εἰς τὴν θέσιν ὅπου «εἰζχάμεγ ἐμεῖς 

τὸ στρατόπεδόν μας, καὶ τότε δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ περάσῃ ὁ 

Κο.ἰοκοτρὠνης᾿ ἐπειδὴ ἐκεῖ ἦταν τὸ γεφύρι. Ἒἇτἐςἳασε σἰωίπὁγ 

᾿ πςὶΰωὔ ᾦγεὶ ἑἶἕθθυγ᾿᾿ Θἱ Τὓἱἷίᾂςἒχϋζ. εἰς ἒἷὴγ ᾘᾕαςἲὶἶᾃῖαωεα, καὶ ,τςἳυῒῒε-ὶῦ



ᾉΞΞᾼῌ 

Ἅμἒ ἴσως εσγορτισθημεν καὶ οἱ κ) Ξισμἑνοι ὲο [ηκαν απὃ 
ἒτὶι ἀ ἰατολιπ κὴν πόρταν τοῦ φρουρι ἱου, καὶ τότε, ἐὰν ἐμἑἒ 
ναμἱν ἠθέλαμεν εὑρεθῆ εἰς τὴ.» μέση δύο φωτιὤν. Ε-ι 

τραβᾑξαμεν κατὰ τὸ γεφύρι τοῦ Ατζι χοἳλοο κατὰ τὰ 
ποταμὸν διὰ τὴν Δ-ημητοάνα καὶ ,Στεμἦιἱτσαᾮ 

θἰ δὲ Μεσσήνιοι καὶ οἱ Μανιἅται ἔκαμναν κάτω κα» 
τὰ τὸν ποταμὸν καὶ ὲπἱαοαν τὸ γεφύριτῆς Καρὀταινας, 
ἐτουφέχιοαν ἀπὸ μακρὰν τοὺς Ἕοὑρχουἳς καὶ δὲν τοὺς «ἄω 
φίῖὓἂ) νὰ περάσουν »τὰ πέρα μέρος. ἂν ἤθελαν. Ὁ ποῖα-,- 
,μὸς ἦτον κατεβασμένος καὶ δὲν ἠμποροῦσαν ἀλλοῦ νὰ 
περάσουν. Ἐπεριχὀκλωσαν ἔπειτα οἱ Τοῦρκοι τὸ βου- 
νὸν τοῦ Ἁγίου Ἠλία τριγύρω, ὅσον τόπον εὔκολα ἐπαἳυ 
τά τὸ ἄλογον. Ὁ δὲ Φλέσας καὶ λοιποὶ καπεταναῖοι 

, ἐτρᾶβηξαν κατὰ τὴν .. τεμνίτσαν Ο Κολοκοτρὡνης Θέ- 
[ων καὶ αοτοἳς νὰ »εράση εἰ ς τὸ ἴδι ον μεως ἤρχετο κα- 

,ᾊ ΞΞ-ι-ξὶπι μας καὶ ἐπειδὴ ἐφοροῦσε κόκκινα φορέματα και 
σπαλαἱταις α (γ) ικαῒς, διἆτι ἦτο τα [μαααρ/ἱι, εἰς τὰ 
ἀί-γ) ικὰ τάγματα τῆς Ε, ,ττανἡσου, αρπαξεν απο ἕνα 
τοοταὶἲν τὸν ὅτι οῖοα ἔτυχε νὰ ἀπαντἧση ε/ὒι, μίαν 

αιἰἐγωθοὔὶ μὲ τοὺς χμἕὲιαμεγους, θ δι τιουξρὲχιοβιδξ ϊοῢ γἒω, 
φοριοῦ ἔγειἳε μ εϊιὶ ταῦτα χαι βέᾁιιαἒιθοα. Κανεὶς δὲ δὲν μᾶς , 
ἐχυνγη ησε χαὶδιότι ητογ βράδυ καὶ διότι δὲν ἡ ἴθΗγ Οἱ Ἰοὔᾇοω 
χοιῢιιὲ τοι σκοπὸν αὐτόν, ἀ ΖΖιὶ διὰ, γιἰ πάρουν τοὺς ὲδιχουο 
τωι καὶ γα φύἿἭοιγ ούϊὲ ἔχασεν ὁ Κολοχοἴρῴγηζ τὸ τουφἐ 
κι ΐου (Ι. Τριχ. 4. 239) διότι δὲ γ εἶχεν. Οἱ δεεκειβιαἴωμιᾧ 
αοι Ε ΜΖΖηγις διεσκορπίσθησαγ ὀἴι αἰσἴρὧς, διότι ἔᾇαἷρἳᾘ 
εἶδα) ετ Ζὶἱθος Τούρκους καὶ μά Ζιστα χαὅά Ζαραίουὲ καὶ πε- 
ιῒούε, χαι ῒωριστα ὅπου ἐβγῆκαν καὶ οἰμέσα χίεισὒμεαοι 
ἙἿ) πεῖ Ζοιπὸγ πὶ σταθῆ τὸ αεοσύσταϊογ ϊοἴῖο οατοτ ἒδο) 
,ᾆΞἺἐ Ἰ ὶ οιοἱ ὠθοὗ Υ ας ἰἶβιὶαοτοι οἱ ῢΠΕΖΖῄγὲς εἰς ἴον πόλεμοι ρ
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κοντὄκαπα τὴν ἑφὄρεσε καὶ ἐχώθη μέσα εἰς τὰ χαμὅὀ 

κλαδα καὶ-οὕτως ,ἐγλύτωσεν ἀπὸ τοὺςΤοὑρκους,οἱ ὁποῖν 

οι ἐκυνηγοῦσαν τοὺς φραγκοφορεμένους καὶ καλοφορεω 

μένους Ἕλληνας, ἑνὠθη ἔπειτα μὲ ἡμᾶς καὶ ἀπὸ ἐκεῖ 

τὴν νύκτα ἐπῆγεν εἰς τὴν Στεμνίτσαν. Ουτως εγεινε τὄ 

σκόρπισμοι τοῦ στρατοπε Ξδου, οἱ δὲ Τοῦρκοι επῆραν τοὺς 

,πολιορκημενους καὶ ἐπῆγαν εἰς τὴν Τ ριπολιτσαν χωρις 

ὰ πολεμήσουν. Τότε κατὰ τὸ μερος τοῦ Φρα (ιιοοωσου 

ἦτον ὁ Ν ικἡτας μὲ μερικοὺς Λεονταρἱτὰς, ὁ Ἠλίας 

Φλέσας καὶ ὁκωνσταντἢ ς Μαυ ρομιχἀλης καὶ Σταυριανὄς 

ἦ Καπετανάκης μὲ τοὺς »ἰδικούς των Μανιά-τας καὶ καμω 

πόσους Μιστριὠτας καὶ τοὺς ἐτουφέκισαν ξεμακρα. ἳ 

Μεθ-Μ 

Στρατὅπεδογ Πιάγαε. ........ Διασκόρπισιο αὐτοῦ ἀπὸ τοὖζ 

Τούρκους τῆς Τριπο.2ιτσᾶς᾿.-- Ἀπρόδλεπτος σύναξις τῶν 

καπεταναίωγ ὅπου εὑρέθησαν εἰς τὸν πόλεμον τἥς Καρὐὶ- 

ωιτ-ας ᾿᾿καὶ ἄλλων εἰς τὸ χωρίον Π ἀπαρι. -- ,ζΙι-άλυσω 

τοῦ στρατοπέδου τῶν Κερασιῶγ.--- Σ ύστασις τοῦ σφα-ἆ 

τοπέδου Βερὅαἱγωγ. 

0 Κανέλλος Δελίγιἇννης ἐτραβήξε διὰ τὰ Λαγκοἳιᾆ-υ 

δια τὴν πατρίδα του. Ἀλλ᾿ ὰπ᾿᾿ ἔξω τοῦ χωρίου ἔμαθεν 

ὅτι ἀνεχώρησεν ἡ φαμιλἱα του διὰ το Μεγ-α Σπήλαιον,καἱ 

εἰς τὴν Στρἑζοβατἠν ἔφθασε καὶ τὴν ἔστειλεν εἰς το Μο 

ναστῆρι δί ἀσφάλειαν καὶ διὰνὰ ἦναι ἐλεύθερος νὰ ὃἱὒἕ᾿᾿ 

᾿ κῇ καὶ νὰ παρακινῇ τὸν κὅσμον εἰς τὸν πόλεμον. Ἐκεῖ 

ἔμαθεν ἀκὄμη ὅτι οἱ Τοῦρκοι τοῦ χὠρἱου του προετοιμἀᾅ 

ζοντο ὅλο-ι νὰ ὑπάγουν εἰς τὴν Τριπολι-τσὰν καὶ ὅτι οἱ 

συμπατριῶταί του ἐσκὄπευαν νὰ προσκυνήσουν. ἝΞ 

οτιιλι λοιπὸν εὐθὺς καὶ ἑσκὅτωσαν τοὺς ἐκεῖ Τοΰρχουςἒ



ὅλους ἕως 350, καὶ οὕτωςἒνοχοποἱησεν ὅλην τὴν ἐπαῤ.. 

χἱαν του. Ἀμέσως ἀπὸ ἐκεῖ ἐξέδωκε διαταγὰς νὰ συνα 

χθοῦν οἱ βΦ ὶνΞΦ-ιοι Μαγοολναανται, ΒΦ ινιωται -γαἰ λου- 

᾿ποἰ νὰ πιάσουν τὸ Δτοουλον της Ἁλωνἱσταινας. 

Ἀπὸ Στεμνἱτσαν ὸ Κολοῖΰζοτρὡνης καὶ λοιποὶ καπῖε-Ξ 

ταναῖοι ἐπῆγαν εἰς τὸ Χρυὰοβίτσι,καὶ ἀπὸ ἐἒᾖιεῖ οἱ Μεσα 

σἦνὶοι Ἂρχ. Φλἐσοἰς καὶ λοιποὶ᾿ καπεταναῖοι ἐτράβη» 

Ξαν διὰ τὸ Λεοντἀρι Φὶιαῦ εἶπαν εἰς τὸν Κολοκοτρὡνην 

νὰ πάῃ μαζί τους, ὃἰὸτί ἦτον μοναχός, ἀλλὰ δὲν ἠθέ- 

᾿ ἔψησε, μάλιστα ;τοὺς »εἶπεν ὅτι θὰ μείνῃ ἐκεῖ νὰ τὸ ν 

φᾶν τὰ πουλἰὰ τοῦ τόπου του. Ὁ Ἂρχιμανὃρίἒτης 

λοιπὸν εἶπε τὸτε εἰς ἕνα ἄνθρωπον τοΦ βρὲ Δημήτρη 

᾿ κάθησ-[ε καἳΰμἐνε Ξίἀμε [του Φ᾿Φ᾿ντίροφἰὰ ὅ σον νὰ 

Ξθρᾮ ἔτι-οὖς ΞσυὟγἰενεῒς του διὰ νὰ μὴν τὸν φάγῃ 

Ξανὖἑνας λὒκἰο ς, καὶ ἀνεχιἒὶρτησεν. 

Ἂφοΰ ἔφυγεν, τὸ Κολοκοτρὡνὴς ἐμβῆκεν εἰς Ρην ἐκ- 

κλησίαν τοῦ Χρυσοβιτσιοῦ καὶ ἔκαμε τὸν ἰστᾶυρὸν του 

(α), Ἔπειτα ἐκαβοίλιχε καὶ ἐτράβηξε διὰ ἆεὴν Πιἁνα 
ᾞαὶ εἰς τὸν ὸρὸμον ἀπάντησε τὸν συγγενῆ του Ἂντὧ-Ξἧ 

νἰον Κολοκοτρὡνην μὲ οἳλίἆἷοΦς ἀτἰοΦίἐ-ἰὡταςἳ Ξἷὲὸν ἐπῆρε 

μαζί του καὶ ἐπῆγεν ,εἰς τὴν Πιἁνα. ᾆ ἒ ίπὸ ἐκεῖ ἔγραψε 

υ=- »φ-π . 

[αἸ Κίιῖἲἰ ὐῖὴν την ἐποῖὶ ὴφ οἱ -ζῦεἰῖοιλτοι τσί χρυσοδιτοἷὦ 

οἱ) Ξως ποίἳἳἆήέὶ ες εἶἑιτταν εαι ς ἰεὶ ἨΞ αξιὸιεὶ λειἐ ἧζἵογ ῖ᾿ὸ χωςίο) 

ἑρηιβίἂ καὶ τότε σχε [ἱ [ Τοῦρκοἰ, ἄ Νά καὶ δύο ὧί οὶον ημἑ- 

τοροῦσαγ ὅσα καὶ (ἲν εθοίσἃεαν ζῷα νὰ τὰ 5οέ0᾿οω ,χωρὶς βα 

τοὺς ἐθιιποίἳἷέ-σῃ χαγέναΐ »εἰς τὴν Τριπολιτσάν, λοιπὸν δὲν ἦᾆ 

τον τὸ αἴτιον, ὁ τρόμος τὸν ὁποῖἱογ ἐἷΞΖαΰίῒιν Ὁἰ ῢΕοΖ/Ζηγερ [λεᾆ- 

,τίὶ τὸν πό Ζἒμον τῆς Καρύταινας καθὼς ὁ Τρικούπης εἰς τὴν 

ἱστορίαἸ του (ἎἙ ἓἆ) -ὶἔἲ ει . 
- 3
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αατἂ τὰς ἀρχὰς Ἀπριλίου εἰς ὅλα τὰ μέρη καὶ εἷς «βο- 

Διαο-ελο τῆς Αλωὶἱσταινας νὰ μαζωχθοὺν ὅλοι οἱ ςοαω 

τιὤταῖ- εἰς τὴν Πιάναί καὶ μετ-οἱ τινας ἷ-Ἷμε ἳοοας ἐ οἷονἁχθηω 

καν ἐκεῖ ολοι οἱ καπεταναῖοι καὶ προκριτοι τῶ) βοο-Ξ 

νῶν μὲ τοὺς στρατιώτας των.) αοὶζιοε να ουοταἱνῃ ςοαω 

τοποδον καὶ φροντἰστηοζον ἔκαμε και. τοαμοατι [τον του 

τὸν Αναγνὡοτην Ϊαφειροτ-ουἲ ον καὶ οονοἒοᾑθη μετὰ» 

τῶν καπεταναἱων καὶ, τους εἶπε να- ογψατἱορ τον ἱὲοον 

λοχον, καὶ αυτοὶ οἱ οτοατιωται εἶναι οἱ οποῖ οἱ ὲαχημ ατε 

οαν ἔπειτα τὴν οωαατοφὶλαὶ ην τοο Αρχὒεοὲ λοἰπον χαο 

ἔκαμε τοὺς καπεταναίους τῶν οωμᾁατοεουλάκων ααὶ τοτὲ, 

ἐπῆρε καὶ ἐμένα απὂ το οὣαα τοῦἒ Δελιγιῒαννη καὶ, μὲ ον, 

νὅμαοὲ διὰ, διπλώματος πρῶτον καπετανιον τοῦ ἶἱκοχοοὖ 

καὶ ἓοὖτὲρον τὸν Β. ΑἺΪΞμ-ᾚτοακὅπουλον Ἂλτονιοτιὡτὖήα 

(τὡρα βουλευτὖᾓν) καὶ εἰς τοὺς οἱλλους ἀξιωματιχοὺς 

οπου ἔκαμε διὰ τον Αοὒίον τῶν οωἇιατοοολοκω) ἐαοἱοα-ΞΞ 

σε ἓιπλωαατα 

Ταυτα ἐγἱνοντο ἄπὅ τὴν ἡμέραν τῶν Βαΐων ἕως τὴν 
μεγάλην τετραδην πὒοωἳιᾇζβἈποιΫ/ᾩγ τδτε ἦλθ αν οἱἱἴοϋὶοκοο 

ἀπὸ τὴνΤοιτἱ-,ΞολιτοὰνΞ «καὶ μᾶς διεοκοὅπιοάν καὶ μᾶς ἔμει - 
ναν μόνον-ται διπλὦματα. Ὁ ΕοΞἔ-κοκοτρὡνης- μᾶςεὲζοὡναζο 

οτ-αθἱἢτ ε ν αϊ. πολ, εαἡ σωᾧμε, τῖο ἴν πἅτ ο, ἀλλα τίποτε» 
δὲν ἐῖμποοεοο ναὶ καμᾪ,.ἸΕπΞϊ,τα ἐπῆρες. εἰς τὰ. ὂπἱοθια τοϋί 

᾿,αλἑγοο του τὸν Νικολαον Μποΰχουοαἓια να μὴ το νπιαΞΞ 

οουνοἱ Ϊουοκοικαιετοαβηοψιαοτικαοια το Διαοελο τῆς 

,Αλωνἱοταινας δια να ὲβ (η μποοοτα καὶ νὰ ἐμποοἱοη τοὺς 

Ξ Γουοκοος να μην πεοαοοον κατατρνΒυ τἱνανγαὶκατα τὰς 

-λοιπας κωμοπολεις. Εγεῖ αν ταμὡθη μὲ τον Κανὲλ. ,Δὲ- 

λὶγἰἆᾫᾫἣἳὃ ὁποῖος ἤρχετο εἰς τὸ οτοα τοπεοον τῆς Πιαναςὶ 
ααὶ οτοοοοάιοαν μαζὶ τοὺς ἴοοοχοοε- καὶαπο τὸ αντικἔᾇἒα
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μ Ξοος του χωρἶου Αλωνἱσταινας τοὺς ἐχτοπα οΣτοορος 

Δημ ἣτρακοπουλοςμὲ τοὺς Αλ ωνις-ιὡταις, διοτι οἱ Γοῦρ 

αοι ατεὸ τὴν Πιανα επἤγαν καὶ ἕααψαν την Αλωνίοταιναν 

καὶ ἐσὶἆεοτωο-αν ααὶ τὸνΔ Σταμέλλον. Ε τειδὴ δὲ δὲν ἦμ» 

τεορε οαν οἱ Τοῦρκοι νὰ περαο-οον τὸ Διαοελον ἐγύρισαν 

εἶπε καὶ ἐπηγαν πάλιν εἰς τΐν Τριπολιτσάν Ο δὲ Κο 

Ἆεοχοτρωνης καὶ ὁ Κ. Δελ ιγιαννηςἱ, Β. Δημητρακοπουλος 

εκεῖθεν ἐτράβηξαν δια τὸν κάμπον τῆς Καρνταιναςᾇ 

ααὶ ἐκεῖθεν αὐθημερὸν εὗρἑθησαν εἰς τὸ χωρίον Πά- 

Ξπαοἰ 

ΕχΞ σἴ εσοναχθτοαῥ οἱ Μαορομιχαλαεοι καὶ οἱ ἄλλοι 

κατατ-αα οι, καὶ αὐτοῦ ἦλθαν ἀπὸ Ζάκυνθον τοτε καὶ 

τὰ δὑο παιδια τοῦ Κολοκοτρὦνηῒ ὁ Πάνος καὶ ὁ Ἰωαν- 

, νηςἳ ὃ μετὰ ταῦτα ὸνομασθεὶς Γενναῖος 

Απὸ εδῶ ἑοτεελεν εἶμἑσωςἒ τὸν Πανον εἰς τα χωρια 

τ τῆς Καοὑταἰνας μὲ γραπτὴν οιαταγην του νὰ βγᾶλἳἷἷἱ 

Ἆεοος τοὺς Καοοτινοος εἰς τα ἅοματα καὶ να ἔλθουν 

εἰς τὴν Πιανα, Χοοοοοντ-οι καὶ Δὶασελον δια να συστἦ 

οοον ἐκεῖ τὸ στωτοτεδο) ει χε δὲ τὴἸ ἄδειαν ο Πάνος 

τεα σκοτώνῃ, να καίγἸ τὰ οπἱτια τους καὶ να δημευᾳ τα 

τετε α [ματαε τους τεοὸς οεοεἰλος τῶν οεοατ-εωτ-ωι, αν κανέ- 

νας ἕσθ Ἆε. παρααοὖοεἱ. 

Ἀφοῦ ἐοχἑφθησαν ὅλοε μαζὶ εἰς τὸ Παπαρἰ διὰ νὰ 

πιἁσουν τας Θἑσεις Χρυσοβἑτοι,Διαοελον καὶ Βαλτἑτσι, 

ο Κολοκοτρὦνης καὶ οἱ αλ-Ξλοἱ ἐπῆγαν εἰς τὸ Βαλτέτο-ι, 

εἰ δὲ Κανἑλ. Δελιγιαννης ἐτράβηξε διὰ τὰ Λαγκαδια 

τ-Γε πατρίδα του καὶ ἐπῆρε [εαζίτου καὶ τὸν Η. ΓοαἎ α- ᾿ 

(αα-εἰ νον μὲ οἎ ίγους Μανιαταις. Φθαοας. εἰς τὰ Λαγκαω 

οεα αὸοὧο-τησε καὶ μολα τα ῢτα ἐςἑδωκε διατα [ἣν καὶ 

ἒἑᾶς ὠνὃμασεν (χω/η [οὖς τῆς στρατολο γίας τῶν βοοω .
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νὥν (α), νὰ ὗπἇγώμεν δηλαδὴ ἐγὡ καὶ ὁ ἿΪἾ-Ξΐας Τσοϊᾤ-»ᾞ 
λἷαφατῖνος νὰ οτᾋρατολογἠσωμεν ἀπὸ τὰ Μαγούλιοίνᾌ, 

Βοτἱνα καὶ λοιπὰχωρἱοᾇ καὶ νὰ τοποθετἡοωμεν τοὺςἰᾁ 

στρατιώτας μας εἰς τὸ Διἀᾇο-Ξλον (β). Καθ ἐκεἱνοις τὰς-τ 

ἡμέρας εἶχαν συα-τἢσεὒι στρατδπεδον κᾳὶ. Ξἰοταῖς Κερα-ν- 
σιαῖς ὸ Ἀντ. Νικολὅποολος μὲ 3οΘ᾿ Μιἴστρΐὡταις καὶ 

ὁ ΚυριακοὑἸ-»ης μὲ ἄλλους τὸσους Μοιγιάτοιις. Ἐναντίον 

τοῦ στρατοπέδου αὐτοῦ τὴν ἡμέραν τοῦ Πἅσχοι τὸ πρωὶ 

ἦλθαν οἱ Τοῦρκοι ἀπὸ τὴν Τριπολιτσάν, ἑπἑπὃσοἇν» κατἶχ 

αὐτοῦ ἔξαφνα καὶ τὸ διέλυσαν ,χωρὶς νὰ προφθάσῃ, κατ», 

νὲνας νὰ τοὺς δώσῃ βοήθειάν Ὃὖτἓ ἀπε) τοῦ Ηάπαριἳοὔτο, 

..ἀπὸ Βέρβαεναν, ὅπου τὴν 25 Μαρτίου εἶχον ουοτἡσΞἇΞ 

στρατὀπεδον ὁ Ἀναγνώστης Κονἓἁκτης ἇμὲ τοὖςἴίὒἱγιοω 

πετρἱτας, Δολιανἱτας, καμπἱσιουζ Τριπολιτσιὡτας, ὁ, 

ΒρεσΘἑνης θεοδὡρητοζ καὶ ὁ Π.. Βαρβιτσιὡπτης μὲ τοὺς 

Βαρβιτσοὡτοις, Βαμβακἱτας, Ἂὖραχωβἡτας, ΒρεσθΞον«ἳ,«᾿« 
τας καὶ ἄλλους Μιστριὢτας. Ἐὸῶᾇἦλθιεν ἔπειτα μᾇτὸρ 
τὸν Ξπὸλεμον τῶν Κερασιῶν ὸ Ἕλους ( (ἶ, ἀφοῦ εὑλδἿἻτω 
μη.- 

(Ξα) Τὸ ἔγγραφον αὐτὸ τὸ ἔχει ἀκόμη ὁ ΞΤσαλἿί-τιφτατῖγθς. 
(β) ἳὌθε-ι» ψεῦδος «εἶναι (Σ Τρικ. εἿ. Α, 242.) -ὅῖῂἷ ὁκατ 

γἐυἰ. ΔευΞΖιγιἀ-γγἰης καὶ ὁ ἄ. Π »Ξἰαποὐτας ἐτοποθετ-ἡθησαν ,εἰς 
τ-ῖὸ ῄιάσελογ τῆς Ἀλωᾗιἲσταιγας. ᾿ ᾿ ᾿ 

(γ) ᾿κ᾿450οῦ ὁ ἳἙἇἰουρ εὐλόγησε τὰ ἄρματα, τῆς ,Μογεἇϊὶβα-Ξ 
θέα( ἀνεχώρησεν ἐκεῖθεν καὶ ἦλθεν εἰς Βέρδαιγαγ ᾿ ὅπου ηὗρε 
καὶ τοὺς ἀρχιερεῖς τὸν᾿ Βρεσθέγης ΘεοδὡρητογᾆὸγἏὶἶαλῒσένης, 
τοὺς ἄρχοντας [να-γγ. Κογδάχηγἳ, Κ. Ζαφειρόπουἇἰογ, ἄ. Κα- 
ςὶαμάγογ, Π. Κῤἒβατἅν, Π. Γιατράχϋγ χαὶἳῥἵὸίἒᾇτοὐζ, καὶ ἐσύ-υ 

στησδᾁἰίίὒζἱ ἶἳθυζ τὸ ἐκεῖ στρατόπεδον. Αᾏτδ ἐκεῖ μετὰ τὴν 
μἁχ-ηγ- τοῦ Ξᾄεβι.διοὗ, ἀφοῦ ὅλαι αἱ πολιορκιἲαι τῶν ὒῳρουριἲωγὖ 
Ξ-ςχὶ ,ζῆς Τριπολί-τσᾶρ ἒίσ3ήθησζἱῒᾎ μ ᾿ὸίὶ᾿᾿ἔχὡρησε καὶ ἐπῆγε-γ
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ἀπ τὰ ἄρματα τῆς Μονεμβασίας, δ Α. Καραμἇἳἒΰζ. μὲ 
Ἲ-ὒῢς Τσἁκωνας, ὁ Κ. Ζαφειρὅπουλος μὲ τοὺςἋγιαννἱ-τ 

τας, ὁ Η. Γ ιατράκος, ὄ Π, Κρεβατᾶς μὲ τοὺς Μιστῼιὡ 

ἡ. 

ἀπὸ τὰς Σπέτσας εἰς ὒ᾿ὶὒδρα<ν διὰ νὰ χιγἠσῃ ἐκεῖ τὴν ἐπατᾛἷᾧ 

στασιγ, ᾿ 

Ἡ Ὥὒίὶρα πάντοτε ἑιἳἐὒὶἳτο τοὺς ἀποστόλους, οζ ὁποῖοτ 

ἐπεργοῦσαν ἀπὸ ἐκεῖ διὰ τὴν Πελοπόννησον καὶ δίἅλλα 

,ὒαἑρη,, καὶ ἐκατηχεῖτο ἀπὸ αὐτοὺς καὶ ἐδείκνυε προθυμίαν διὰ 

᾿ τῂγ ἐπανάστασιν. λλἸ ἐν ᾧ αὐτὴ εἷἇὶἐγ ἐξαπλωθῆ εἰς ὅλην 

,τὴν Πελοπόννησον καὶ, ὅλον τὸ Ἑλληνικὸν ἔθνος τίποτε 

ἄλλο δὲν ἐσυυἰ..[ἰογίζετο παρὰ πῶς τὰ κερδήσῃ τὰ προπα-ὖ- 

ἕτοριχοἰ του δικαιώματα, ἡ ὑπερήφανος καὶ πολυάνθρωπορ 

καὶ πι/-Ζουσία ῢγδρα ἐκοιμᾶτο καὶ ἐσυλλογίζετο μόνον τὴν 

ἀσφάλειαν τῆς ζωῆς καὶ τῶν χρημάτων της καὶ ὡς ἐκ τούτου 

Μ «εὑρίσκετο εἰς τὸ χεῖᾦ/-Ζοε τοῦ χἇωὒίίγοῦ. 

Ἶ) ,ἄὒίτὡγιοζ Οἰκονόμου τὙ᾿<Ϋρίίἰος᾿᾿ μὲ τοὺς, φίλους τοσ- 

Γχίχαγ Θ. Γχέχα εΥοἳραἶογ, Πέτρον Μάρχέζηγ᾿ ἀπὸ Καστρὶ. 

τῆς Κυγουρίαρ, Γεώργιον ἄγαλἇἶόπουλοκ ἊἿιστρι-ὡτηγ, Δηο 

ὒμήτὒοιον Πλαταγίτηγ, Ν. Σπηλιωτόπουωἰον Δηῢιιητσαγίτηκ, 

Ἰωάννην- Στρατηγόπουλον Ααγχαδινόκ, Παναγιώτην Ἆἶατίἒ- 

γλῆν Ζ υγοὅιστίγόν, τὸν Ἀχιλλέα καὶ πολλοὺς, ἄλλους ἳΥᾃ» 

δἇοαἰουςᾤαρατηρἠσας τὴν τοιαύτην-κατάστασιν τῆς πατρ--Ξἒδος 

του συνὡὒαοσε. βίετ᾿ αὐτῶν κατὰ τῶν λεγομένων Οἱχοχυρταέων 

καὶ ἐκέρδησαν τὸ πλῆθος, τὸ ὁποῖον ἦτο δυσαρεστημένον δί-ίὶ 

τὰς» πρωτητεριγάζ των ὠδιχίας εἰς τὰ μερδικά των, καὶ διὁτίΞβ 

ἐν ᾧ οἱ ἄλλοι ρἸΕλ..---Ζηγεἒ᾿ς᾿ καὶ αὐτοὶ Οἱ Σπετσιῶται καὶ Ψαριανστ 

ἔ.-2αὅαν τά ἄρματα κατὰ τοῦ Σουλτάνου, οἱ Οἰὶτὖοκυραῖοὶ 

τῆς αὙΐρας τότε ἔστελγαγ τὴν ἀντιλογίαν τους τοιὶτεἳ ταύτας» 

τίς τὸ)᾿ Σουλτάνογ. 

Κατὰ τὸν ,βρασμὸν αὐτὸν ἐγαΥΞ-,ιἳογ τῶν Οἱχοτἰᾆραί-οὶγ ὂἶὧ
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τας. Ὁ ΒρεοΘἐνης μἁλἱστα μὲ τὸν Ἄν. Κονἓἆκηνἓοἳὗ-Ξἳ 

στησαν καὶ τὸ πρῶτον φροντιστήριον τὸ ὀνομαζόμενον 

Κηλέρι καὶ φροντιστὰςᾗ διώρισαν τὸν Γ. Τροχάνᾫ, τὸν 

Ἄνοιγ. ιἸἷ.)οντὸτἰ:ουλον, καὶ τὸν Ἰων. Κρητικδν. Εἰς τὴν 
γ.. 

χε φθάσει εἰς ῢἷὶὒὃραγ καὶ ὁ ῢΕυ/ἰους ὒἳ/Ἷγθἑᾉήος, ὁ ὁποῖος συγ-ἦ 

ἔδραμε πολὺ τὸν Ἀντώνην Οἰκονόμου, ἐμἇἱἆύχωσὲ τὸν λαὸν 

ξἰζ τὴν ἐπανάστασιν ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας του καὶ τέλος ουᾆ- 

Ξυἐτἑἰεπ τὸν ποθούὒίέεγόν του σκοπὸν νὰ φεω/ἰιωθοῦϊ οίΐ οίζθω- 

κυραἶοι μὲ τὸν λαὸν καὶ νὰ χτὶρύἑ᾿οὐὶ᾿ὖ <( ὅτι ἀφιερᾴψουγ τεὶ 

πλούτη των, τὰ καράβια των) Ξέαὶ τὴν ἰδία-γτων ζωὴν ὑπὲρ 

τῆς ἐλευθερώσω( τῆς πατρίδα »ἔ Τὴν ἡ Ξἷ) ᾿Ξ4π5)ι.,2ίου, ἀφοῦ 

ἐψάλη δοἕουίἰογίαἳ, ὑψώθη ἡ (ἙυἶοΖη-γιῦώἸ οηῢααέα Ϋεἰρ τὴν Ἵἶ-ΞΞ 

δραν καὶ ἡ νῆσος αὕτη ἕγωοε τὸ, πνἐῦὒαά, της μὲ τὸ π-γἒῦἇπα» 

ὅυίἰου τοῦ ἔθνους. 

Ἷᾤἇᾖυίἳαἱὰ τὸν Ἀγτὠγην- Οἰκονόμου οἱ Οἰῼὒοχυἔὒαἷοἇ δὲν τὸν 

ἐχώνευαγ καὶ διὰ τοῦτο ὠργίἰγιααγ ἀντεπζιφάοτασῌ χατἿαὐ-Ξ 

τοῦ, τὸν ἐγχρἐἇιιισαν ἀπὸ τὴν᾿ ἐξουσίαν του καὶπιάσαγτξρ τὸν 

ἔστεὀυβαγ εἰς τὴν .Πε,/ἵο.7τόγγ7ἔσογ εἰς τοὺς ἄρχοντας τοὺς συγ-τ 

τρὄφους των, Οἱ ὁποῖοι τὸν ἐβούυ-Ζατῖαγ εἰς τὸ μογαοτῆρι τοῦ 

Ἀγ-έου Γξἰωργίου εἰς τοῦ (βω-αἱ. Ἒπεὶτα τὸν ἄφησα-γ καὶ 

ὅταν ἤρχετο εἰς τὴν συνέλευσιν τοῦ Ἄργους ἔβααῖαγ εἰς τὸν» 

δρόἔ,ίογ καὶ τὸν ἐσκότωσαν εἰς τοῦ Κουτσοπόδἇ, φοβοῦ-ω 

ἇαεγοιμὴΥ ἐπανέλθῃ εἰς τὴγ Ἵὒδραγ καὶ χιγῄσῃ ᾿πζἱ..ἕιν τὸ 

πλῆθος ἐγαγτζἲον τωΥ. 

Μετὰ δὲ τὴν ἀντεπαγἀοτασιν ἐδίωξαγ ὸἒἶοίς τοὺς ξέτουιῖῖ 

τοὺς Μίορίφΐ᾿τας καὶ ἄλλους ὡς συντρόφους τοῦ Ἷῥᾆᾘτὡνἲη Οἱ--ᾗ 
χογόἇίιου καὶ ἔκτοτε ἀκόμη ἕως τώρα βοΐζει. δὶς τὒὶ αὐτία, τῶν 

ωΜωςὶαϊτὥν τὸ « ἔστε ὒΧούαϊ», Οἱ δὲ. Ἴἳδἇὶαἵοι σύντροφοί 
τοῦ ,Οἰκονόμου καὶ ὁ Γκίκας Θ. Γκίκας καὶ Ξιῖοίποὶ ἔφυγαν 

ᾜἃὶᾒνἳθὒὂγ εἰς τὸνΚοίἶοἳεοτρᾴὶγηγὒ ὁ ὁποῖος Ξἴότξ ἑαουἶιόςᾀἃεεἇ 
τὴν ΤρίἷἴΟ-πἳίϊσίἶὶᾍ
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ἒἶἓρβαιναν τὅτε εὑρέθη ὁ Ν. Δελιγιἀννἇης ἐρχὅμενος ἀπὸ 

τὴν Κωνσταντινοῦπολιν (α). 

Εἰς ταῖς Κερασιαῖςἑσκοτὦθησανὑπὲρ τοὺς ὶὄἝλληΞ 

υας καὶ ὁ ἀρχηγὸς τῶν ΜιστριωτὤνἊν-τ, Νικολδπουλος, 

,καὶ τὰ κεφάλια των καὶ τὰς σημαἱας ὅπου τοὺς ἐπῆραν, 

τὰς ἐπῆγαν οἱ Τοῦρκοι εἰς τὴν Τριπολιτσάν. Τὸ δὲ 

Ξοτρατδπεδον τῶν Κερασιῶν [διελὀθη τὸτε καὶ ἐπῆγε καὶ 

»ἐνὡθη μὲ τὸ οτρατὸπεἓον τῶν Βερβαίνων. 

ὣἒἒτᾗὲἓᾃἓἓἃ( 

,Ξἶἒἳάχῃ ,άε-βιδιοῦσ 

Καθ ἐχεἱνας τὰς ἡμέρας ἦλθαν καὶ οἱ Καλαβρυτινοὶ 

, πρόκριτοι καὶ καπεταναῖοι ὁ ,Σωτἡρης Χάρ αλἇμπης, 

Σωτθεοχαρδπουλοςὒ οἱ ἀδελφοὶ ἒἶἒἶετιμεζαῖοι ὸ Γεώργϋ 

ος ἢ Κουλοἇς, ὅ Ἐκολςἒῖνος, ὅ Ηαναγτὡτης καὶ ὁ Βασἱ- 

λης, ὁ Κωνςαντῖνος Ἑἷἶετἱμεζἃς μὲ, τοὺς υἰοῦς του Ἂν 

ἓρἑαν ,καὶ Ἰωάννην, ὁ Ἀναγνώστης Στριφτδμπολας, ὁ 

Ἂοημάκης Σκαλτοᾶςθ Ν. Χριστοδοὒλου ἢ Σολιὡτης, ὅ 

ἳἷἕ. Ἀρβἁλης μὲ τοὺς Ἒριπολιτσιὡτας καὶ, ἐτοποθετήθη- 

ΓὍὭ) εἰς τὸ χωρίον Γᾏεβἱἓγ Ὅλοι ἦσαν ὑπὲρ τὰς βθθ, θ.
 

Ἀφοῦ ἐους-ήθη ἐκεῖ τὸ στρατδπεἓον ἔςετλαν τὸν Σκαλ- 

τοᾶν μὲ τοὺς ἐἓἱκοὑς του νὰ τοποθετηθῆ εἰς Κακοῦρι 

καὶ νὰ συναξτἸ ἀπὸ τα ἐκεῖ χωρία στρατιώτας. 

Οἱ Τοῦρκοἱ τῆς τἷριτἳἰῖολνὒτ-οἱῖῖἑ»ςς ἅμα ἔμαθαν τὸν ἐρχοΞ 

μὸν τῶν Καλαβρυτὗνῶν εἰς Λεβἱδι ἐξεστράτευσαν κατἓ 

αὐτῶν τὴν 14 Ἀπριλίου καβαλαραῒοἰ καὶ πεζοὶ ὅσοι ἦω 

οαν καὶ ἅμα ἔφθασαν ἐκεῖ ἄρχισεν ὁ πόλεμος. 
ῌ-ῌ -ῌᾉῌ 

(α) Εἰς τὴν Βέρὅαιγίὖγ δὲν ἦτον τότε ,Μανιάταίᾳ ἀλλὰ) 

βιεῖίὶ τὸ χάλασμα τῶν Κερασιᾢγ ἐπῆγαν οὔτε ὁ Παγαγἲῴω
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Καθὼς τοὺς εἶδαν οἱ Ἕλληνες τοῦ. Λεβιὸιοῢ, ὅτι ἐπἦἥ 

γαιναν κατ᾿ ἐπάνω τους ἀμέσως ἔστειλαν πεζοὺς καὶ 

μᾶς ξἰὸοποἱησαν νὸι τρΞ ςωμεν εἰς βοηθειἁντους. Εὐθὺς 

ξστεἱλαμεν ἡμεῖς τολἒς μισοὺς στρατιώτας ἀπὸ τὸ Διά 

σελον μὲ τὸν Κ. Παπαζωωοὸτουλον, Στέφαὶον Ιωάν 

ᾮτᾫανοτουλον, τὸν Αργῦρη Ζούβελον, Κωνστ. Ι ιαβῆ 

καὶ τὸν Γεώργιον Αλςξὀπουλον Ἢαγουλι,,ανιτην μὲτοὺς 

Μαγουλιανίτας εἰς βοήθειαν τοἳυς. ᾿Ἒ>ςᾁεῖ ἔτρεξε, καὶ ὁ, 

Σταῦρος Δημητρακὃπουλος μὲ τοὺς ᾌλωνιστιὡτας- 

καὶ, ὁ, Δ. Πλαπᾁούτας, ὁ ὁποῖος ἤρχετο εἰς τὸ Διασελον 

καθὼς- ἤκουσεν. εἰς τὴν Βυτἱἳνα εὑρίσκὸμενος ὅτι πὸλΞ-τ» 

μὸς γι-νὒεται εἰς τὸ Λεβἰδιἐτρεξε καὶ αὐτὸς καὶ τὸνῄἠκοω 

λοὐθησε και δ Η. Τσαλαφατῖνος ὁ ὁποῖος τότε ἔτυχε νὸιἳ 

ἦναι ἐκεῖ καὶ ὁ Νικόλαος Πετιμεζᾶς (α). Ὅλα-ι αὗται αἱἇ 

βοήθειαι ἑνὡΘ-ησαν ἐπανᾭ ,εἰς τὸ βουνὸν τοῦ Λεβιδιοῦ.,,, 

ἑιαι καθὼς Ξἐξαγναντησαν ὅλοι μαζί ἔρριψαν, μίαν πατα--τ 

ριαν τουφέκια καὶ βοαλαν ταῖς φωναῖς ὸιὸι νὸι ἐυ ιιψυ/(ἶὶ«. 

των τοὺς κλε ισριὖὶοας καὶ ἤτο) οογηασνοος εἰς τὰ σπἰ» 

τια Ελ) ηνας. ᾿ 
Συγχρόνως δὲ ἀπὸ τὸ Κακοῢρι ἔφθασαν εἰς βοἢθειἀἔ, 

των καὶ ὁ Σκαλτσας᾿ μὲ τοὺς στρατιώτας του ἀπὸ τὸ 

μέρος τῶν βουνῶν Σταγᾂτ-ερὸ, (Ἀγιο Νικόλα καὶ-Ἐλλη-Ξ 

ιτσα καὶ ἐπῆρε καὶ αὐτὸς ἀπὸ τὸ μεσημβρινὸν μέρος 

ταῖς πλάταις τῶν Τούρκων... ᾿ ᾿ 

της Ζαθθειρόπου ἰὸς διότι αὐταὶ τὴν 27 Απριλίοι) ἠ ἰθεν ( Ι 
Σ. Ἱρ. Α. 240) [ιπὸ τὴν Κωνσταφτωοὐπο ΖΗ 

(α) Αὐτὸς ἐτἠγαιφεγ εἰς τὰς Κα ἰάμας ,μὲ χρἧίιατα χαι 
μὲ γράμματα εἰς τὸν Π Μαυρομιὶά. Ιηὶ διὰ Ἱ ἂ ἔβἳ ῃ χαὶε .. 
κεῖὶος «ἔξω εἰς τὸ στρατόπε «δι», στε. ἳιιἔὶος ἀπὸ τοῖς ,πρω 
ποίτουις ωγἅαἰᾳβοήωῒ καὶ ήᾶΐᾩίῒᾛὶἶ



»- τι Μ. 

(Ε ταμπουρωμἐνοι Ἕλληνες εἰς τὸ Λεβἱἓι ἀφοῦ ἒστ-εὖ 

θοχωρἡθησαν ἀπὸ τοὺς Τοῦρκους ἐτσἀκισαν καὶ διε-ε 

σκορπἱσθησαν καὶ μὸνον ἕως 60 γενναῖοι Ἕλληνες 

Τριπολιτσιὣται, Μαζαῖοι, Κατσανιὤται, Δαραῖοι, Κατ» 

λαβρυτινοὶ Σουδενιῶται, ἐκλείσθησαν εἰς τὰ σπίτια τοῦ 

Λεβιἓωὖ καὶ ἐκράτουν τὸν πόλεμον,χαὶ ὁ Καρᾶ Σπῢρῼς 

ἐκ Νεζερῶἳα, ἀφοῦ τοῦ ἔφυγαν οἱ σύντροφοί του ἐκλεί- 

σθη εἰς τὸν ληνὸν τοῦ Σταμάτη Δημητρακοποὐλου καὶ, 

ἐκράτησε τὸν πὸΪὶ-»εμον ἕως ὅτου ἦλθεν ἡ βοήθεια τοῦ 

Σκαλτσᾶ. Οἱ Τοῦρκοι εἶχον στενὰ πολιορκἡσει τοὺς 

κλεισμένους εἰς τὰ σπίτια καὶ ἔβαλαν φωτιὰ, διὰ νὰ 

τοὺς κάψουν, ἀλἲξ ἐπειδὴ ἐπίασε βροχὴ καὶ εἶδαν καὶ 

τὴν βοήθειαν ὅπου ἤρχετο ἀπὸ ὅλα τὰ μέρη, ἄφησαν 

τοὺς πολιορκημἐνους καὶ τοὺς σκοτωμένους ἀπὸ τοὺς 

ἐὸικοζὶς των ὑπὲρ τοὺς 40 καὶ ἐπῆγαν πάλιν εἰς τὴν 

τ Τριπολιτσάν. 

Ἐδῶ ἀνδραγαᾒθησαν ὁ Γεωργἇκης Πετιμεζἃς, ὁ Ἅ- Ξ 

ναγνὡστης Τσαβαρὸπουἶὶ-Ξος ἀπὸ Δἁρα, ὸ ἊὛὶὶαἿἸκὶὡστ-ης 

Στρἰφτδμπολας, ἁλλ᾿ ἔπεσαν καὶ οἱ δύο μαχὸμενοι, καὶ 

ἀἷἲὒ-Ξοι τέσσαρες στρατιῶται καὶ ἐλαβὡθη καὶ ὁ Ι. Πίτι- 

μἒζἄς (α). Ἡ βοή-θεια ἡ ὁποία ἤρχετο ἀπὸ Βυτἱνα ἐπρό- 

Α- -ῌ-ᾼᾼ 

[αἸ ,όεἳγ ὒιιεῖἐβησαγ εὐθὺς ὡς λέγει ὁ Τρικούπης εἰς Πιά- 

νἲα [Ἱ. Α. 243) ὁ ἄ.Π./Ζαπούταρ καὶ ὁ Η. Τσαλαφατῖγοίἷ 

[ιλἸ εἰς ᾆᾁιάσᾇλογ, ὁ δὲ Καγέλ. Δελιγιζὶγγηζ ἦτον Τότε 

ἄρρωστος εἰς τὰ ᾼαγχίἷιἂια, ὕστερα ἦλθεν εἰς άιάσελογ, καὶ. 

ἀπὸ ἐκεῖ ἐπῆγεν εἰς Πιάνει ὅπου ηὗρε καὶ ἵὸγ ΑἿγι-ώγην 

Κολοχοἴρών-ην καὶ ἐσύσταινεν ἐκεῖ στρατόπεδογ. Αἶἰλζὶ 

ῖ-τερέεργον εἶναι μὲ τὸν Σ. Τρικούπην ἐν ᾧ ἐδῶ πηγαίνει 

ςὸἲ ῌ. Τσα.,»ἵα9)αῖἵ)᾿ογ εἰς Πζάγαγᾊ κατωτέρω (Ἱ, Α» 249)



..π-ᾙ...» 

φθασεν ἕνα Τοῦρκὸν κρυμμένον εἰς μίαν κοφἶνω αὐτὸν 

τὸν εἶδεν ὁ Λαστιὡτης Λιἁκος Καράμ.πελας καὶ ,τοῦ 

,ἔκοψε τὸ κεφάλι. Ἕνας ἄλλως Τοῦρκὸς ἐμβῆκεν εἰς τὴν 

ἐκκλησίαν τοῦ τΑγίου ᾎαραλἀμπου, ἔβγαινε τὰ Ἷμμάτια 

τῶν εἰκδνων καὶ ἐπῆρε τὴν κολυμβήθραν καὶ ἔφευ- 

Ὓεν, ἀλλὰ τὸν ἐπρὸφθασαν καὶ αὐτὸν καὶτὸν ἐσκὸτωσωμ 

Ἄφονϋ ἔφυγαν ὸῖ Τοϋρκὸι οἱ στρατ-ιῶταε οἰἳῖἐαρυτινὸὶ 
ἐγύρισαν πάλιν εἰς τὸ Διἁσελον. ἱ 

, μᾜἔἳᾁἒᾉ 

Ἶἷρὡτη (ῒὐσἷίἴᾁσιςὓ στρζιτΰπἐζἳὸὒ εἰς ἷῥἓαυἷῖἐἳεσᾶ 

καὶ ταχεῖα (ἳὗάυἰυθἇίζ αὐτοῦ. 

Ἀπὸ ἐκεῖ τὴν Ιὃ Ἀπριλίου ἀφήκαμεν τὸ στρατὸπε-Ξ» 

ἂν τοῦ Διασἕλὸυ μὲ τὸν Κ. ἶἓἶετρὸπὸυλὸν καὶ ἐπἡγαω 

,μεν εἰς τὸ Βαλτἐτσε ὅπου ὁ Κὸλὸχὸτρὡνης εὐθὺς μὲ. 

ὠνὸμασεν ὑπασπιστἡν ται) καὶ ἔκτοτε τὸν ὴχὸλὸὑθὸυν 

ὡς τὸιὸῢτος εἰς ὅλους τοὺς πὸλἐμὸυς (οἱ). 

Εἰς τὸ Βαλτἑτσὶ ἦταν ὅλοι ὸἰ ἓἐοίπετανὸΰῖὸι τῆς ᾎἱἓάα 
μ 

Αίἰέἳἐἱ, αὐτολεξεὶ οὕτως᾿᾿ ,Οἱ εὑρισκόμενα ἐν [Ἶεβιδίἴῳ ὸπυῖειςὶω 

χηγοὶ Τσααἰαςρατῖνος, Μπηυἶίδας καὶ Σ καυἰϊσίῖς- ἐκίἿνἺ-ὶσζίν διὰ, 

Κόρίνθογ. Αἶκἶάἷζὶ ἀκόμη παῢθειχάῖω (Ἱ. Α. 2ΰ3)49)ἑρει ποὺ 

λιν εἰς Βααἶῖδἳῖσὀ τὸν Τσαυἕειφαἴἴνον ὡς διὰ ἀεροστάϊτουἳ 

καὶ τοῦ δίδει ἰδιαίτερον τίδμποῦθπ καὶ 80 στρειῖὒὡῖας, ἐν ᾧ 

«ὡς ἀλλαχοῦ .,-Ζἐγομἐν αὐτὸς ἀκουιἶουθοῦσε τοὺς ἄλλους ἀρχη- 

ἓὊῢβ ᾉἶαγιἀτσιζ καὶ ποτέ του δὲν εἶἵεν ἑδωζόι-Ξῒου σῶμα. Εἷἦ 

ναι πρᾶγμα ὁἳἿσὶ-ορικόρ μας νὰ διι-ἂμ» ἐνθυμηθῇ τί εἶπεν ἀνωτέρω 

πρὸ β σε..,ἰιἲδων καὶ πάλιν ὀλίγον- κατωτέρω πρὸ 4» σε.«ΖίἼ()ώ-ν ; 

(α)Ὅτι δὲ ᾶπ᾿ ἀρχῆς τῆς ἐπαναστάσεωςἥἇήουγ ὑπασπιστὴς 

τοῦ Θ, ᾏΚοψ-ἰοχοτρὡγη ,τῖἑγει καὶ αὐτὸ τὸ ἀἒἵθὃἒίχἴίχὸὶ᾿᾿ τῆς ἰἳπᾝᾞ



ῌ-ἰιἓἓ--ΰ 

ἳφης καὶ τῆς Μεσσηνίας, ὄ Κυριακοὀλης Μαυρομιχἁλης 

ξ) Ἴἒῌίας ὒἱἷαυρομιχάλης, ο Ἑἷὶοὑρτζινος, οἱ Καπετανάχἷιᾤ 

δες, ὁ Ἀναγνωοταρᾶς, ὂ᾿ῌλίας Φλέσας, ὁ Μῆτρος 

Ἶἳἱέτροβας μὲ τοὺς Γαραντο-αίους, τὸ καλλίτερο τουφέκι 

τῆς ᾖὶἶεοοηνἱαςἳ, ὀ Ἀθανάσιος Σἰὅρης μὲ τοὺς Ἰσαραἱ- 

οὓς, τὰ χαλλἱτερα παληἒίάρια τῆς ἐπαρχίας Φαναρίου, 

(Β Η. Ιΰἰεφάἲαςὒ ὁ Δ. ἶἶαπατζὡνης μὲ τοὺς τέσσαρας 

ἀδελφοὺς Καραμεραἱους ᾼᾈΞΞἿμ-ἱἳτριον, Ἂναοτείο-ιον, Ἰω» 

μ 

5Ἲ5<ῖ᾿᾿᾿ἷίἔ<ἑ᾿ἕίὒἰ7> τὸ ὁετ-(Οἳἷἇογ μετὰ τὸ ῒἔυβος τοῦ ἀγέἷήος μοῦ ἔδωσἑγὒ 

τί) κύριος Φζᾧῖιοζ Χἇουοαὶΐθοὓτουλοζ ἐκ Ἂἷαγου.,/Ζιάγωγ ἴῆζ 

,Γορῖυγίἷας ἀπὸ τὴν ξέρχὴγ τῆς ἐπαναστάσεως παρεἰ;ρέθη εἰς 

τὸν ὑπἓἇο ἐ./ἰευἆἷερίἷζί<ς᾿ ἀγῶὶἲα ῖᾗζ πατρίδος. Τοῦτο-γ διίὶ τὴϊ 

ἔτουἵεῢαιχήγ του εὐῖοἇἵᾁαίαν καὶ ἱἳεαγοΐῖηἵα καὶ διὰ τὸν ἅοχγογ 

ἒεαιἲ ἐνεργεἴιχόν του ἳχάθοαχῖᾄἔὒοα ἔλαβον ἁπ᾿ ἀρχῆς μετ᾿ ἔθήαυ- 

κ τοῦ ὡς πρῶἷον ὑπαοτῖισῖήν μου, βοηθὸν εἰς ὅλας τὰς κατὰ 

ῖἴῶν ἐχθρῶν ἐκστρατεέαζ- Δμου. Ἂπἶ ἀρχῆς ἙΟὗ ἀποκλεισμοῦ 

ἷἷ/Ἶρ Τριπολιϊσᾶς ὀἿίἔᾒίῢὒὒ τῆς ἀναχωρήσεως τῶν Αἰγυπϊίωγ ἕλξ- 

ἰἶεὒἵοἲτονὶνήοου καὶ εἰς ὅυἰας ἵὰζ παἇοεὸίίπεσούσας ἐκστρατείας 

παὶἇαάχας. Ἔν γένει ὅπου εὑρέθην ἐγὼ καὶ ἐνιαχοῦ τυχὼν 

περιστατικῶς μόνος ὑπηρέτησε δείξας πάντοτε ὰγὃρείαγ χαἐ 

αξιὅῖηῖα, εὐπεέθειαν καὶ προθυἇίίίαγ Εἰς τὴγ ἔχπυιἕήρωο-ιγ ἴὧἃἇ 

(Ἷιιἆωἷἐρω διαταγῶν μου, ἶὒ.ὶίίίὒίἰ᾿ἳ᾿ καὶ ἄμεμπτογ διαγωγήν, ἐδέ- 

Ξἰαίωσε τὴν ἐκλογήν μου. Καὶὒἰίἑτίὶ ταῦτα μέχρι τῆς σήμε- 

ρον ἐξηκολούθησε διείῖευἵῶγ ἐν χρήσει τοῦ ἔπαγγέυἵματθς τοῦ 

ϋἰἵασετιοῖοὗ μου. 

Πίσἴὂζ μάρτυς τῶν πρὸς τὴν παἷρίδα ἐχίἳου.<Ζε-ύσε(ἶ)γτοο 

δίίἳωΰίίὒ ϊὸ παρὸν ἔγιἳειχῖιχὸγ εἰς χεἴὒοἀς του, διὰ Τίὶ τῷ λῬή 

οίὒαεύοἳἸ ὅπου ἲίγἠχει. 

Θ. Κοὒίἵοχοτΐςὓὡγης, 

Ἷἷὶἷἳἰἳἳᾞζίυΐζῼἳίῳ τῇ ίἱἳ Ἂἷαἴᾯυ 4833,



ψᾼἇ... 

,ς 

αννην καὶ Μιχάλην, ό Θ. Κολοκοτρὡνης, ὸ Δ. ΕὐμορΞ 

φόπουλος, ὸΝικἡτας Σταματελόπουλος, οἱ Καλαμα- 

τιανοὶ μὲ τὸν Π. Ζὰρκον καὶ Ἀθανασοόλην Κυριακόν, 

οἱ αὸελιροὶ Μπουραῖοι ἀπὸ τοὺς Κωνσταντίνους, ό Κατ 

ρακἱτζος ἀπὸ τὸ χωρίον Κατζιτροῦ, ό Λιόικος Πε-᾿ 

τρόπουλος. ᾿ , 

Ἒὴν περασμένην ἡμέραν ἐμετρ-ἧθηκαν ᾿ ὅλοι οἱ εὗρε- 

ἐντες ἐκεῖ καὶ ἤμεθα ὑπὲρ τὰς ὂὐο ἥμισυ χιλιάὸαις 

,στρατιΞἶὒτ-αι. Εἰς αὐτὴν μάλιστα τὴν καταμέτρησιν ἐ» 

ναντιὡθησαν οἱ ἁπλοἰ Μανιᾶται στρατιῶται, δὲν ἤθε-υ 

λαν νὰ μετρηθοΰν, διότι τὸ εἶχαν κακόν, αλλῢἐβιοίσθη- 

σαννὰὸεχθοῢν τὴν καταμέτρησιν, διότι δὲν ἤθελεν ό Κα 

λοκοτρὡνης νὰ τοὺς δώσῃ τάἰνι. 
Ἀφοῦ ἐσυστἡθη τὸ στρατόπεδον εἰς Βαλτἑτσι ἐβόσ- 

λαμεν βέιρδιαις παντοῦ εἰς τὸ Καλὸ-γεροβοῦνι. ὝΗ βἀρᾗ» 

δια τοῦ βουνοῦ αὐτοῦ μίαν ἡμέραν ἐπίασεν ἐβγαίνοντα 

ἀπὸ τὴν Τριπολιτσὰν τὸν διδάσκαλον τῶν Καλαμῶν 

Γεράσιμον, ὁ ὁποῖος ἦταν στελμἐνος κρυφὰ ἀπὸ τὸν Η. 

Μαυρομιχόιλην μὲ γράμματα εἰς τοὺς Ἕοόρκους, καὶ 

..ἐκεῖνοι ἀφοῦ τοῦ ἔδωσαν ἀπάντησιν,τοῦ ἔδωσαν ἀκόμη 

Ἇϋζὶ προσκυνοχὰρτια διὰ τοὺς ραγὶἀἓες. Ὁ Γεράσιμος, 

καθὼς τὸν ἔπιασαν καὶ τὸν ἔφεραν εἰς τοὺς καπεταναἰ- 

οὓς, ἄρχισε νὰ λέγῃ λόγια ἄσχημα κατὰ τῆς ἐπαναε 

στάσεως, καὶ διὰ τοῦτο οἱ καπεταναῖοι, καὶ μάλιστα ὁ 

Ἀναγνωσταρᾶς, εἶπαν νὰ τὸν σκοτώσουν, ἁλλδ Κολο- > 

κοτρὡνης τοὺς ἐμπόδισε διὰ νὰ μὴ κακοφανῇ τοῦ Μαυ- 

ρομιχάλη. Τὸ ἔμαθαν συγχρόνως ό Κυριακοὑλης καὶ ὁ 

Ἠλίας Μαυρομιχόιλης εἰς τὸ στρατόπεδον καὶ ἐλυπἦ- 

θησαν καὶ ἐσυμφώνησαν ὅλοι οἱ καπεταναῖοι καὶ ἔγρα- 

ψαν γράμματα εἰς τὰς Καλάμας εἰς τὸν Π. Μαυρομι--ι



-Ξ-ιε-Ξ- 

χάλην νὰ ἔλθῃ εἰς τὸ στρατόπεδον διὰ νὰ ἐννοἦσοὺν οἱ 

Ἕἲἆιληνες ὅτι θέλει τὴν ἐπανάστασιν καὶ τὸν ὠνόμασαν 

ἀρχηγὸν τῆς Πελοποννήσου καἱ ἔστειλαν καὶ τὸν Ῥήᾆ- 

γαν Παἲὖιαμήὸην διὰ νὰ κάμη γνωστὴν τὴν διαγωγὴν 

τοῦ Γερασίμου καὶ νὰ τὸν κατα-πείσῃ νὰ ἔλθῃ. Μαζί-του 

δὲ τοῦ ἕὸωσϋἰν οἱ καπεταναῖοι καὶ τὸν Γεράσιμον διὰ νὰ, 

μὴ τὸν σκοτώσουν εἰς τὸν δρόμον οἱ στρατιῶται, ἐπειᾧ 

δὴ ὸ πηγαιμὀς του εἰς τὴν Τριπολιτσὰνἦτον ἀδικαιολἃᾎ» 

γητος εἰς τὸν μικρὸν λαὸν. 

Τὴν ἄλλην ἡμέραν (24 Ἀπριλίου) μετὰ τὴν καταμἑ᾿᾿- 

τρησιν καὶ τὴν φυγὴν τοῦ Παλαμ-ίἳδη ἦλθαν οἱ Τοῦρκοι 

τῆς Τριπολιτσᾶς ἕως 90-θο, πεζοὶ καὶ καβαλαραῒοι καὶ- 

ἁεροῦ μᾶς ἐκυνήγησαν, ἐγόγγισαν κατὰ τοῦ Κολοκο-Ξ 

τρὡνη οἱ Μανιᾶται καὶ ἔλεγαν ὅτι ἐξ αἰτίας ὅπου ἐμε-= 

τρἠθησαν τοὺς ἐμάγευσαν οἱ Τοῦρκοι καὶ ὡς ἐκ τούτου 

ἐδειλίασαν καὶ δὲν ἐστάθησαν εἰς τὸν πόλεμον. 

Οἱ Τοῦρκοι μᾶς ἐπῆραν τὸ χωριὸ Βαλτέτσι καὶ μᾶς 

ἔσπρωξανκατὰ τὸ βορεινὸν μέρος σιμὰ τοῦ χωριοῦ ὅπου 

εἶναι ὁ δρόμος τῶν Ἀραχαμιτῶψ ἐκεῖ ἐπολέμησαν μὸ- 

νοι τους οἱ μεγάλοι Καπεταναῒοι καὶ τοὺς ἐσταμάτησαν- 

ἄλλως ἐπἱαναν ζωντανὸν τὸν Κυριακοὑλην. 

Τότε ἐφάνη ἀπὸ τὴν Πιάνα καὶ Χρυσοβίτσι ὑπὸ τὸν 

Πλαποὑτα σῶμα Καρυτινῶν, Ζυγοβιστιτῶν, Στεμ᾿πτσι-« 

ωτῶν καὶ λοιπῶν βουνισἱων, τοὺς ἐκτύπησαν ἀπὸ ταῖς 

πλάταις (ζα) καὶ ἀμέσως οἱ Τοῦρκοι ἐτραβἠχθησαν ὸπἱ- 

μμ..- 

(α) ἶᾆἶπὸ τὴν Βέρὅαιγα ὡς λέγει ὁ Σ. Τρικούπης (Ἱᾥ, 

Α. 2-44) δὲν «ἦλθαν εἰς τὸν πρῶτον πό,Ἰεὒι,ίογ τοῦ Βαὒἰϊἒῖσίου, 

οὔτε ἦτο δυνατὸν γοὶ ἐἒἰἂἳουν, διότι ἧτον ,μακρυάἿ καὶ Οἱ 

...ἶθἱ-Ξξᾧἳἰοι ,δὲν ἐστάθησαν ιτοὶἰύ. Τὸ δὲ στρατόπεδον τῆς Πιά- 
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...- ψβ ...ω 

θωμὰς ἔκαψαν τὸ χωριό, ὅσον ἠδυνήθησαν, ἐπῆραν τὰς 

τροφὰς, τὴν κὰπὸτὰν καὶ τὸ τάσι τοῦ ΚολοκοτρὡνηἔΜὰς 

ἔφαγαν καὶ ἕνα λεβἑτι μεγάλο γεμᾶτο ἀπὸ χρέὰς χοιρι- 

νὸν, τὸ ὁποῖον ἔβραζὰν οἱ στρατιῶται. Ἀὐτὸ μάλιστα 

μᾶς ἦλθε παράξενον πῶς ἔφαγαν οἱ Τοῦρκοι τὸ χοιρι- 

νὸν, ὅπου τὸ ἒἐοροἰνι τοὺς τὸ ἐμποδίζει, ἔκτοτε τοὺς ὕβριν 

ζαν οἱ ΡἚλληνες γουρουνὅἰῒῖιο-τους καὶ γουρουνομὑτιδεςὀ 

ἐδῶ μᾶς ἐσκὸτωοὰν καὶ δύο ἿἙἶὶκληνὰς καὶ διὰ νὰ μᾶς 

φοἕἱο-ουν τοὺς ἔκαμαν κομμάτια. Ἀφοῦ μᾶς ἦλθεν ἡ βο᾿ 

-ᾑθειὰ, τὴν ὁποίαν εἴπαμεν.) τοὺς ἐκυνηγήσαμεν ἐμεῖς ἐν- 

ξοπἱσω τοὺς ἕως τοῦ᾿ Μποἶὶςἑτὰ, καὶ Ἑἔζὶάρτσοβχ. Ὁ Νι- 

ἒιἳἡτας τότε τοὺς εἶπε διὰ τί φΞὐὛἶΞτΞ Περοιἀνοι, σταθῆτε 

νὰ πολεμήσωμεν ὶιὰὶ, πλέον ἀπὸ τὸτε τοὺς ἔλεγαν οἱ 

ᾞΕλληνες τοὺς τούρκους Περοιὰνους. Ὑπῆρχε πατροπα-ΞΞ 

« ρἁδοτος ἡ ἰδέα εἰς τοὺς τἙλληνοις ὅτι οἱ Τοῦρκοι κατὰ-ἆ 

γοντοιι ἀπὸ τὴν Ηεροἱὰν καὶ ἀπὸ τὴν κοκκινην Μηλιὰνὀ 

Εἰς τὴν μάχην ταύτην ὰνὃροιγἁθΞηο-Ξν ὀἊνὰγνι-ὺστης 

Σταὺρδπουἲιος ἀπὸ Ζυγοβἱστι καὶ ἐπληγώθη ἐλαφρὰἇ. 

Ὅσοι- τῶν Ἑλλήνων ἐφοροῦσαν ίρρἂίκικὰ φορέματα τὀᾆ 

τε ἐτράβηξαν τὸ διάβολο τοὺς. Τοὺς ἐκυνηγοῦσαν οἱ 

Τοῦρκοι νὰ τοὺς σκοτὡσοὺν ἐπἱτηδᾆες, ἐπειδὴ τοὺς ἐνὸ-ΞΞ 

μιζὰν ὅτι ὰὺτοὶ ἐσἡκωο-ὰν τοὺς Ἕλληνας εἰς ἐπανάστὰᾆ 

σιν, τοὺς ἐπερίπαιζαν καὶ τοὺς ἔλεγαν ὰιρεντὰδες τοῦ 

τόπου. Μοῦ ἐπῆραν τὸ ταμπάρο μου καὶ τὸ ἔκὰμὰνπολᾆ- 

λὰ μικρὰ κομμάτια ἀπὸ τὸ πεῖσμά, τους, ὅτι ἦτον ροῦ-θἀ 

Ξχο φράγκικα. 

ν- -Ἷγ 

Δ..- 

Ξνας καὶ λἷὒουσοδιτοιοῦ τοὺς εἶχεν ἴδει Ξῒῒρωἳ-ἠῒἔᾭα, ἀπὸ ἳὶμζὶἷἰἳ 

καὶ διὰ τοῦτο ἐπρόφθασε καὶ ιςιἰεἷς ἐβοήθησε καὶ δὲν μᾶς ἔἇ 

καυσαν ὁἒ-ἶον τὸ ῢχἵει..)ριοᾇι 

ᾂ ἐ. ωαιτ , ,μέν-ἔ..



..Ξε- 4Ἶἳ ...ω 

Ἕω, οῦ ἓγἲ )τὧσαμε ν ἀπὸ τὸν πό) εμὸν καὶ ἐπεστρἑἶαβἔἒ- 

μεν εἰς τὸ χωριὸ Βαλτἒ ετσι ηθραμε) τώς σκὸτωμέὶὸυτἒ 

χριστιανοὺς καὶ δὲν ἐ-ζυγὡναμεν κανένας μας, εἰς αὐ» 

τοὺς κτὸντἁ. Ἐπίτρινἱσαμεν ἀπὸ τὸν φδβὸν μας διότι 

πρώτην φορὰν εἴδαμεν ἀνθρώπους σκὸτωμἕνὸυςἷἷ) δὲἸ ΚΟΞ 

Ἷ/Ξοχὸτρὡἒνης διὰ νὰ μᾶς ἐνθαῥῥὑνᾪ ἐμάζωνε τὸεκὸμμἁτια, 

ὓῢ καθε νὸς, τὸί ἐᾮἱλα γε καὶ ἔἷ/ ΞΞ/εν εἰς τώς τριἆ ὑρω 

ΰτοατιὡτας ὅτι αὐτοὶ εἶναι ἅγιοι, Θὰ πᾶ) εἰς τὸν παρά- 

Ξειςὸν σὰν υὸρτἀοες, καὶ τότε Ξεὒὶνωσεψε) καὶ τώς. 

ἐθἁψαζεεν. 

Τὴν άἒρῖνἢν ἡμέραν αἱ στρατῖ-ὣ-ται ἐδειλίασαν, ἄρᾆ 

Ξβιῦτχν νὰ, φεῦγονν καὶ κανένας ἐκτὸς-τῶν καπεταναίώτ 

ἓῖὲν ἐξ-ΞἿ μερὡὒηχεν. ΘΞἰ δὲ καπκεπαναῖὸι ὡμἱλη σαν ξεἲεεταξἀ 

των Ξζχὶ μὲ τὸν Κὸλοκὸτρ ὡνην καὶ εἶπαν νὰ πᾶν εἰς τὸ 

,ΞἱΞ-ὸντἀρἰ νὸς σύννχχθὸῢν κχἰ νὰ ἐπιστρέφων πάλιν ὀπί- 

ΞῢΞω ἷἶὸτἓ, ὁ Κὸλὸκὸτρὡᾆνης- τοὺς εἶπεν ὅτι θὰ πᾶνἸ χαἰΞ 

αὗτὸς κατὰ τὴν Ιἓαρὑταιναν εἰς ἐκεῖνα. τὰ, μέρη καὶ ἀπὸ 

ἐκεῖ θἳἑλὸυν γραφὸφορηθῆ(θέλει, εἰὸὸπὸιοιἠσει διὰγραμῤ 

ΞἸ,ἀτ(,θν ὁ ἕνας τὸν ὄξ) λον). 

Κανεὶς δὲν ὃὐναται νὰ περὶ [ρἇψῆ τὰ κλαμμϊατα καἰὲ 

τσὺςἔ ε καττεπἱνυὸυεὒ τὸὔ Κολοχοτρὡνη εἰς τὴν περὶ στα-ἆ 

ὕἰν αὗτίῖν, μὸνος μὲ δέκα ἆἰἳὶὒρὧὖπθυς ἔμεινεψ ἐπῆραν 

Ξ/αὶ αὐτοὶ τὰ, ἅρματἁ των καὶ ἕνα σουγλἰ ᾿ς τὸ χέρι ὃἰὸᾆ 

ᾀαῦὸἰ. νὰ μὴ γλυστρὸῦν,διότι-ὁ τδπος ἦταν ἀπὸ ἱἔροχὴν 

ἳἳῖἰἿ-Ξεἰτ α ἐτεἕἳε [αμεν εἰς τοῦ Δοὒκα τὴν Σίκαλ τ, ὅπου ηὖἶ 

Ξαυεν τοὺς ξἆὶε/ὒυ-Ἲντυς τὸν Σπη/χῖ ὸν ἘχωλανΙᾏαρυτ-ιὶονἳ 

τὸνἓἐ ρὸ ἳῢἴιιὒ τἶχὸμηναξὸν Ὗἤ. ἺᾞἱτάλσρωανἲνβὸἸ Αν- 

ἓὸἒ, ,ζὶὶἒατταοὖαμαντὒτὸυ/οὶ Αᾔμ ητσα νἕτην, τὸἸ ὁποῖον 

τ ΞἕἷΞ »ἔ ΞἰΑτΞ ζὸκὸἷἒ. πτέὸτ ΜΜ ῖς τοωτττεραστο τὸ Βα) τἑτσἰ



,σέ-..ἀβυ- 

νὰ οτἒγἰἱται ἐκεῖ καὶ εἰς τὸ Χρυσοβἰτσι ὡς ἀοτυνὸμοςῥ 

νὰ παρατηρῇ καὶ νὰ ἐμποδἱζᾫ τὴν φευγάλα τῶν στραᾆὖ 

τιωτῶν ἄνευ τῆς ἀδείας του. 

ῌΞᾔἓᾒᾗ- 

Σιἒστασιρ δευτέρα τῶν σῒςὶαϊοπέίἳωγ Πιάγας, ,Χροσοδιτοίοῦ 

καὶ .Βαυἷῖδῖσ6οθ.-ἇ-ὖ-Σὖσῖῖἰ(7ίζ᾿ τοῦ στρατοπἑἂοὑ ϊἡςΚορἱγθου. 

Ἀπὸ ἐκεῖ ἐπῆγεν εἰς τὸ Χρυσοβίτσι καὶ ἐκεῖθεν εἰς 

Πιἀνα, ἐσυνενοἡθη μετὰ τοῦ Κανἑλ. Δελιγιἀννη καὶ 

ἔμειναν σὐμφωνοή εἰς τὸ Χρυσοβ-ίτσι καὶ εἰς Πιἀνα νὸς 

συστηθοθν στρατὸπεἓα. 
Ὁ Κανἑλ. Δεἲ-»ιγιἀννῆζ εἶδεν ὅτι δὲν ἐγίνετο πλέον 

ἀλλέως, ἐκινήθη ἀπὸ πατριωτισμὸν καὶ ἐπαράδωσε τα 

ἄρματα τῆς ἐπαρχίας Καρὑταινας ὅλα εἰς τὸν Κολοκο-ΞΞ 

τρὡνηψτοἳῢ ἔγεινε τὴν 28 Ἀπριλίου καὶ ἔγγραφον ἀπὸ 

τοὺς εὑρεθέντας ἐκεῖ πολιτικοὺς καὶ στρατιωτικοὺς 

καὶ τὸν ὠνόμασαν ἀρχὶοτρἀτηγον τῆς Καρὑταινας. 

Τότε ἔγεινε καὶ ἐφορἱα τοῦ στρατοπέδου ἀπὸ τοὺς 

Καρυτινοὺς καὶ πρὀεὸρος αὐτῆς ὁ Κανἐλ. Δεἲ-»ιγιἀννᾏης 

καὶ μέλη ὸ Σπἠλὶοζ Κουλἅςὒ ὁ Νικόλαος Ἰάμπακὸπου-Ξ 

λος, ὸ Δῆμῄτριος Ηαππαγὶαννὀπουλος ἀπὸ τὰ Μαᾧ 

ᾏ-Ξγοὐλιανα, ὁ Γ. Π. Δημητοαχὸποολος ἀπὸ τὴν Ἀ- 

λωνἱσταιναν. Αὐτὴ εἶχε πολλὴν δύναμιν διέταττε ὅσ 

λα καὶ ἀγροιπἑτο εἰἔζ ὅλα, εἶχε τὴν ἀλληλογραφίαν 

ολης τῆς Πἒτοποννἡσου καὶ ἔξω ἀκόμα, καὶ χωΞ 

ρὶς τὴν διαταγὴν τοῦ Κανέλ. Δελιγιἀννη δὲν ἐγί- 

νετο τίποτε. Ἐφρόντιζε διὰ τὰς τροφὰς καὶ τὰ πολἐ 

μοφὸδια τοῦ στρατοπέδου καὶ διὰ τὴν πἲ-αηρωμὴν τῶν 

Μανιατῶν, καὶ ὁ Κολοκοτρὡνης αὐτὸς ἦτον εὐπειθὴς 

εἰς ὅλας τὰς διαταγὰς της.



ψᾑθᾝ 

ΕπΞι-τ α (Β Ιὶο/»υ/ο-οωνρς εγοαψεν εἰς τὸ Λεοντἇρι 

ὅτι ἔχει πολυ στράτευμα καὶ ἠμπορεῖ νὰ τοὺς βοηθήσῃ 

ᾭὰ ἔλθουν καῒ αὐτοὶ νὰ πιάσουν τὸ Βαλτἐτσι. Τοὺς ὑ- 

πεσχέθη ἀκὂμη, ἂν ἔλθουν, καὶ ἅμα ἄλλο τοὺς χρειάζε- 
(ται, τροφὰς καὶ πολεμοφδδια, διότι, ὁ Κολοκοτρὡνης 

πρωτἠτερα ἐφρόντιζε νὰ ἔχῃ τροφὰς καὶ ἔπειτ-ᾳᾞνὰ ἒἑ-Ξ» 

ρη τοὺς στρατιὡτας. ᾿ 

(Ὀλοἒ οἱ καπεταναῖοι ὅσοι καὶ πρωτἠτερα ἦταν Ξεἓς 

Ιἒαλτἑτσι ἐπέστρεψαν ἐκεῖ πάλιν, ἐκτὸς τοῦ Μουρτζἱνοῌ 

καὶ τοῦ Ἀναγνωσταρᾶ ὅπου ἐπῆγεν εἰς τὰ Μεσσηνιακὰ 

Ὗςᾇροὐρια νὰ τακτοποιἡσᾪ τὰς πολιορκίας, «καὶ τοῦ Διο-Ξ 

ιυσίου Ἐᾦἳιοωοτ-οὖῖἱ ου, Ξἳιαὶ τοῦ Νικἡτα Σταματελοποὑ-Ξὖ 

ἶῥου, ὅπου ἔλεεὒπεν εἰς τὸ Ἴρ [ος- ἔτυχε δὲ νὰ εὑρεθῇ 

ἒξ ς Εα/ τἑτσι καὶ ὁ ἆνκᾧΞ-ατ Φλἑσαςἳ πη [αἶγα-ἓν ὲἰς Κὂ-κ 

ρἰὶθον εἰς τὸ) εἶδε ἶλφὀν του Αρχιμ. ΦἸ εσαν. 

Τὰ, δύο συοάί-Ξοζια-α τοῦ Χρυσοβιτσἱου καὶ τῆς Πιά- 

ταας ἐθεωροῦντοὡς ἓν καὶ τὸ αὐ τόθ διότι ἦτον ἀπὸ μίαν 

Ξαὶ τὴν αὐτὴἸ ἐπαρχία) τῆς ΚαοοΞ-συατ Οἱ καπετα- 

καῖοτ. Ξιἀ/»ι στοε εἰ ς αὐτ ἢ.» τη) πεοἱοτασιν ἔδειξαν μεγά» 

λην ὂμὁνοιαν καὶ ἀγάπην ἀναμεταξύ των καὶ μάλιστα, 

ὡς εἴπαμεν, ὁ ἀγαθὸς,- καὶ φροἲνιμος Κανέλ. Δελι» 

γιἁννης. Κατὰ Θἔἓὔἷὶῦἱᾪ δὲ τοῦ Ιἰανἐλἓἷχου καὶ κατὰ δια-ο 

ταγὴν τοϋ διορισθέντος ἀρχιστρατήγοο τῆς Καρὑταινας 

(ἔ). Κοἶὶκοκοτρὡνη, ἐδόθη τὴν αὐτὴ-ν «ἡμέραν ίἓἓ Ἀπρι- 

λίου) εἰς τὸν Δ. Πλαποᾧταν ἦ διοίκησις τοῦ στρατοπἑ.. 

ἓου τῆς Πιἀνας, τὸ ὀπαῖον ἐοὒΞΞΞχειτο ἀπό τὰ τρία τμή- 

ματα τῆς ἷἰαρἓτ αἱ, ὶοςς 

Κατ,᾿ αὐτὴν τὲν ἐπ οχἰἒ ) ἐοτᾴἰ η ἁπο το ν Ιἰο/ οχο τοι-ἕν 

νην ὁ Δἱονὐσι υς [οἳιἇἒφοΞ-ωλοὶ, εἰς τὰ υεγάλσ. Δε ρβέ 
, θ »τ « ἳ ν - τ κ ! ἕἒὒέ σμ Ἲιμΐὒἷ πχ οπ-ΜὛ ΐἓτῖο τους ᾼοοβοὶο/ωρνὖᾌ 

,τ ; «σ



ἒ-ιιοιὶ ἀπὸ ἄλλους ἐκεῖ στρατὁπεδω, φυλάττων τὸν ω-[Ξῥ 

πον καὶ βοηθῶν τὴν πολἰορκἱαν τῆς Κορίνθοψ διὂτε ϋἓ 

Κορίνθιοι καὶ οἱ Δορβἒνοχωρῖτἳαι ἔμειναν οἱ τελευταῖος 
νὰ ἐπαναστατήσουν. Δύο φοραἴς ἐκινδύνευσαν τὴν ἐπαω 

νἁστασιν,καὶ ἂν ἔλειπαν οἱ Πετιμεζαῖῖοι μὲ τοὺς Κᾶλα.» 

βρυτινοὺς καὶ ὁ Φλἑσοίς, βεβαιότατα ποτὲ δὲν ἐκινοῢνἿ-Ξ- 

Ξτο, Ἀφοῦ τοὺς ἐσήκωσἂτἠν πρώτην φορὰν ὁ Φλἕσας 

μὲ τοὺς Πετιμοζοιἱους καὶ ἐσύστησαν τὴν λεγομένην 

Καγκελαρἱαν τῆς Κορἱνθου διὰ νὰ φροντἱζᾯ περὶ τῶν 

ἀναγκαἱων τοῦ πολέμου καθὼς καὶ αἱ ἐφορἱαἱ οτυγκεἰμἰᾖ- 

ναι. ἀπὸ τοὺς Χατζῆ Μεἲ-»ὲτηὶῥ Ῥἀτην ἀπὸ Μπἕοια, του 

Σταῦρον Νικολάου Κορἱνθἱονἳ τδν Λογοθἑτῢἳν ἶοοζἱναο 

᾿ Ποριώτην, Νικολαον θἰκονὅμοο ἇπᾦ τὸ χωρἱον Γχοὒρα, 

τοῦ Φονὶἄ, τὸν ᾞΪἱχθῒὶ Λελἑκον ἁποἶ τὸ Ἆγινἑρι καὶτἀο 

ὒΑθανἁσἱονΔ-ημὀπουλον ἀπὸ τὴν Πέρα Χὡρα, ἁνἔχὡρᾚ 

σου) καὶ ἄφησαν πολιορκητἠν τὸν Ἂναγνὡστην Πεπά- 

μεζᾶν μὲ τὸν Ν. Σολιὡτηψ ἀλᾏὒ -ἱἿΞ πολιορκίας δὲν 

ἐπήγαινεν ἐμπρὅςω 

Ὅταν δὲ ἤρχετο ὅ Κεχαγιᾶςἒ οἰς ΚὅρινΘ-ον εὗρἔθᾘᾇ 
πάλιν ἐκεῒδ (ἶἳ/κἑσας καὶ διὰ νὰ ἐνοχοποιἠση τοὺς ΚΦ 

θ ρινθἱους καὶ τοὺς ἄλλους Δερβενοχωρἱταςἳ οἱ ὁποῖοι οἳιΞᾧ-«ι 

κουαν ἀκόμη τὰς διαταγὰς τῆς μητρὸς τοῦ ᾇἷἑἰζοιμἱλμπεᾞ 

καὶ ἐφοβοῦντο νὰ πιάσουν ὡς ἀγύμναστοἕ. τὰ ἄρματα 

(α), βοηθούμενος ἀπὸ τοὺς Αἰγινἠτας καὶ Ηοριὡτείς 

καὶ ἀπὸ τὸν Γεώργιον Χελιώτην ἢ ΑὑΞ-ἱον ἔχωσε «τὸ 

παλάτι τοῦ Κιαμἰλμπε-η, ἄνοιξε Ξτὸν -πὧἇογον τοῦ Σο» 

φικοῢ καὶ ἔδωσε τὴν ἄδειαν εἰς τοὺς στρατιὡτοις νὰ 
λ. 

Ψ Ὓ Ἤ 

(Ἔ.) κίτζθοοῦζἱἓτν Ξῒοᾙεγ ἓἰἶαδέἒῖ Ξῖἷἆ ἐἒἷ-ἳπἳὖῖἱογ ζἓ Ῥ ἷᾏτωἳς-,ιᾇῖῢῒ-ηἳἵ 

ὒἷὛἿὒ Αᾁ θδᾇᾓ, 

Ν θ



ᾨω Ξὶἰ Μ, 

ἇρπἇξβυἷὒ μερικὰ πρά-γμπτα ἀπὸ μέσα ἀπὸ τὸν πθργοὗἒ» 

Ὑὸ κἇψιμζἒν αὐτὸ ἐρέθισε τὴν μητέρα τΰῦ Κιαμἱλμπἓη 
καὶ ἐσκότωσε τοὺς κρατημἑνους εἰς τὸ φρὒὒρἰὒν τὸν 

᾿Ἂ.νὃρίκσν Νοταρἄν καὶ λθιτταὑςᾒ καὶ ἀπὸ τἑἐτε ἐχωρίσ- 

σθηι-ἳαν Ἱάῦρκοι χᾅὶ ἳἷἷῖλληνες τῶν μερῶν ἐκείνων (α), 

καὶ ἐσυστήθη ἐκ, νἑου ἡ πελωρκἱαἶ τῆς Κορίνθου, εἰς 

τὴν ὂποἕοᾗν παλἱζἒρκητἠς πάλιν ἦταν) (Β Α. Ηετιμεζᾶς, 

Ἶἳλθαν ὅμως πἁλιν καὶ ὒἓ Αἰγινἤταἰ μὲ τὸν Σ. Μαρκἑ- 

λάι καὶ Γ, ᾼογιωτατἱδην μὲ τὰ, κανὁνιά τως, καὶ, 

, ἔδωσαν ὅλα τὰ μέσα τῆς ποἶᾦχιΰρκἱαςὒἔπειτα Φἱ Ποριῶται 

μὲ τὸν Χριΰτἕἓαὶἒλσῥ Πᾂρἰὡτην καὶ Δι-ὒνὑσιᾢν Ντϋυζἱο 

᾿θάν,γἶαὶῦἶ ΜΞ-«ἷαρῖταε, μὲ τὸν Ἰωνᾶν Δαμαλὤν, ὅ ὁποῖας 

Ξὐλἐγησε, καὶ τὰ ἅρματἇ. τους, τὸν Γ. Δασκαλὅπου- 

λαψ, τὸν Χατζῆ Μελέτη καὶ Διον. Πανοὑεῖην καὶ διε-ᾗ 

τήρηὖαν τὴν πθλιορκἱαν μέχρις ὅτου ἔπεσε τὸ φρούριον 

κ τἥςΚορἳἒθου. Ἀπὸ αὐτὸ ἐκ διαλειμμάτων δὲν ἔλειπεν 

ἱᾇ (Ϊἡἇἒεἒας, καὶ βὓἡθειαἱ πάντθτᾇ ἐστέλλσντο ἀπὸ τὸ 

ῢτρατὅπεἓθν τὡνΤρικὅὶ-ἒφωᾫ, διδ-ᾙ ἦτῼν τὲς κλειδιὰ τῆς 

Ηελΰπθνἳἒἦσατ). 

Ἐὕτειλεν ἔπειτα, ἀπὸ τὴν Πἱἇἳἑὓἔ ταὺς ἀδελφοὺς Ϊεὡρᾤ 

γιον καὶ Παναἳ-Ξιὧτην Ϊβουρναραἱὠυς καὶ τὲν Παπᾶ Ἐθ- 

ὡργην ᾙΞῥθερεὡτην μὲ τοὺς στρατιὡτας των εἰς τὰβαυᾆ 

αὰ τῆς Ἐπάνω Χρἑπας νὰ στέκωνται ἐκεῖ νὰ βλέπων 

τὴν Τρἒπολζτσἁνρὶὰ πᾳλεμοῖᾶν καὶ νὰ δίδουν εἴδησιν εἰς 

τὰ, στρατόπεδα καὶ εἰς τὸν ἔϊὅσμὢν ὅλαν, ὅτι Τὒϋρχθι 

(α) Τὴν ἳἇεἒΞγα-ξίῖψ ἵαύἵῃἒ- πρζῖῖξὒγ τὒῦ Α᾿53.7ἵ᾿ἔὒὒίὒἇγίἳ5ὒίἴὒὒ 

ῖἶ᾿.2έζἷα (Β Η. Πίῥτὒζὶῶϊ βεβ. 29 ἀποδίδει ὡς ἁρπαγὴν καὶ ζὶἰᾧ 

ᾆζὶᾯοὖἰέρδεἰζἱϊ τού (ΗΧ οὔτε ὁ ᾤλἇἔσίἴ,ς᾿ οὔτε Οἱ (ἲλ/ἴθι ᾭἘΞΖΞἺΫΨΞ 

εΞϊΞς έῒἒηὖϊἷὶἇῒπἲΐἷἲιν (ὶἴᾅξιτη ἵεὶς ,ἰέξείζἷ εὒὐἷἀς καὶ ὅγζὒ τὸ πρᾶγμα, 

ΞΞᾞ



ΜΞΞΞᾜ 

ἱβγαἶνουν ἀπὸ τὴν Τρι-Ἱῖυλιτσὰ. Τὸ σημεῖον ἦταν τδ δι.» 

χὀλϋυθοψ ὅταν οἱ Τοῦρκοι ἔβγαιναν νὰ πᾶν διὰ τδ 

ᾘαὑπλιον ἔβαλαν εἰς τὴν κορυφὴν τθῢ βουνοῦ τῆς 

Ἐπάνω Χρἑπας ἕνα καπνόν, ὰν ἐπήγαιναν διὰ τὸ 

Λεβίἓι τρεῖς, καὶ διὰ τὸ Βαλτἑτσι τέσσαρας καὶ 

καθ ἑιὒ ζῇς. Εὃῶ ι. τρὡτην ωωὁὰν μετεχευοισθπσα) αἱ, Εἰ -- 

Ἱληνες τοὺς ᾿ ὰπ᾿ὶε>ὺς διὰ νὰ τί νωρἱζουν πεῖ.) πηγαίνουν 

Οἶ Τσῢρκὒζ ᾿ 

Αφοῦ ἔβλεπαν τους καπνους ΞτοὀίἒειτιὒὰἸ ὰπο ῥὰχτ ι 

εἰ θ ῥἁχην καὶ στρατιῶται καὶ τσὒπάνιδε ς ὃπθυ εὑρίσκων 

το, καὶ διεδίδετοὰπὸ τὸν ἕναν εἰς τὸν ἄλλον Ἱἷἲ εἴδησις 
τοῦ ἐβγαλμφῢ τῶν Τοὗρκων εἰς ὅλην σχεδὸν τ-ἷςν ΗΞλοο 

Ἱτὀννησον, καὶ αὕτως ἐςἇἹνὭΞὰτ-τον τὰςὒἰχοἆἷενεἱας των καὶ 

τὰ ζᾥὰ των ἀπὸ τΰὺς Ταὐρκὒυςσ 

Η ἐπαρχία τῆς Καρύταινας εἶχε τἐἰτε ὑπὲρ τὰς 

ὃἓΟΘΟ ψ)χὰς,ὅμως ἕως 40οθ ἷἷτ-αν ἀρματωμἐναι- ἁλἲὰ 

καὶ ὅλοι οἱοἳέλ) σι ἐνΞρἹΞ Οῢσαν καὶ οἱ, Ξερεῒ ς ἀκόμα ετθἐχᾤ) 

εἰ ς τὰ στρατόπεδα, καὶ αἱ γυναῖκες δὲν ἔμενα) πίσω, 

μὂἲ-κον ὅπου καὶ αὐταῖς εἶχαν τὸ ἔργον των- διότι εἰς 

τὴν Δημ-ητσὰνὰ εἶχαν τὴν φρθντίἓὰ νὰ δένουν τὰ (ροφ- 

σέχια (τι), καὶ εἰς τὰ Μανώ) Ἱανὰ, Βυτ ἕνα, Ζυγαβίστι, 
Σνεμνἱτσα, Αλωνἱἂτ (τινὰ καὶ Πιἁνὰν ᾞυἳιωνὰὶ καὶ 

ἔψηναν εἰς τοὺς (ἳἆο,ᾅ,ρναυς ψωμὶ Ξἰ ὰ τως στρατιώτας 

Α) τὰ ὅλα τὰ εἶχε τακτοπθιήσει καλῶς ἡ ἐφορἱὰ. 

Κατὰ οὲτὰς ἀρχὰς Μαίου ἀκοὑσθη ὃἐρχομὸς τοῦ Κεᾅ. 

(α) θτὰνεοωσαὶ τὸ χειοτὶ καὶ ττἰέ ο) δὲἸ εἷχε-ἔν ὰἳἰἕθ, 

ἔᾒὶἀ ἶίἇσζω τῢἒὶ Ξ᾿ἷο ἕυτιμσν Βιὅ λιοθᾑἒίην τῆς ..Ξὶοἶἱς των καὶ, 

μὲ ἔκὅλ ἕἳἰσδασἷὗ Μὲ. [δυ β. «ἓὒ (ὁ δι ζ), η ἶ τὒὒῥεἳἳ [μ »Ἱ ἓεἰ τὰ ζ τξταπ 

ἳβὶἔἇἷἵ ,Ἱ ῖἷἦἷ, [Τέτἳ [Ἱτἷᾆτὶὶ Ξἓ»



»υἱὃ--υ- 

χαγμἆἒἆπΞ-η. μὲ 3504.) Ἀλβανοὺς πεζαὑς, εἶχε δὲ καὶ κα- 

βαλαραἰους ἀλλὰ θὰ «ἒτθν καὶ περισσότεροι, διότι πάνὗ 

τατε ἐλέγαμεν μικροτέραυς ἀριθμοὺς διὰ νὰ μὴ δειλιοὗν 

οἱ στρατιῶται. -Ἡ βοἡθεια αὐτὴ μᾶς ἀπέλπισεν ὄω 

Ἆους διότι ἦλθεν ἀπὸ τὴν Θάλασσαν, καὶ δὲν ἐγνωρἱζα-Ξ- 

μευ πῶς καὶ παῒὓς τὒὺς ἐπἑρασεν εἰς τὴν Πελθπὁννησον 

καὶ τί ἔγειναν τὰ χαρἁὅιεἒ. μας. Ἐμάθαμεν ἀκόμη ὅτι 

καὶ ἄλλοι Ταῦρκθι ἦταν περασμένοι (οὐ, καὶ ἐσυλλογιζὅ- 

μεθ-α τὸ πἲὖ᾿,.-᾿.ἕἲθϋς τῶνἿ Ἀλβανῶν ὅπου θὰ ἔλθῃ ἐκεῖθεν εἰς 

Ὗ βοήθειάν των καὶ ἀκόμη δὲν ἦτὒίν ἐπαναστατἆημέναι οἱ 

ἀδελφοί μας (Ρουμελιῶται. Τὸ αἷμά μας,- ἔφυγε καὶ 

μᾶς ἔβλεπες ὅλως κερωμἑνθυς. 

Ἀφοῦ ἦλθεω τὰ στρατεύματα, ὡς εἴπαμεν, εἰς Βαλέ- 
Ἆ 
γγ 

(α) Ὁ κύριος Τρικούπης ,τἀλη- λέγει αἰεἳὶ-ρῶς ἔφυγαν οἱ 

ἰτἴὀ.-Ζίαρχοῦγΐἓς τὴν Κύριγθογ καθὼς ἅχουσαγ ὅτι ἕρχεἷαι ὁ 

Χεὒἴαγιάἇαπετἒςζ/Ἷμά. 2416)ἁ.2./2ιὶ παραπάνω λέγει «ὁ ΚΞχεΞΞ 

ἿΞ-εᾆρ ἀπέβη εἰς Πάτρα( περὶ τὰ μέσα τοῦ Ἀπριυἶίϋἒ) Ἆ. Ἀλλὰ 

(δὲν λἔἿ;-᾿ἓι πόθεν ἐπέρασε-γ. Οἱ Π 5.ι2οπογἲ᾿ἠς5ιο4 εἶγαγ Ἷ-Ῥἀἇἓέι 

,εἰς ἵοὑίἲ Ἂἱεσουἷογγέῖαρ καὶ Γ αυΖαΞειδ ιὡῖα( γίὶ τραβήξουν ἀπὸ 

τὸν τόπον τους τὰ. καΐχιά των-χαὶ πὶ.. ,προφασισθθὓΐ ὅτι τὰ 

ἔστειυἶαγ διὰ, ἐμπόρίωΞ εἰς τὴν Πευἵῦἲϊζἰγνησαγ, τὴν δὲ χασοτὦ 

ῃμέἔὶιαγ αὐτοὶ τὴν πληρὠνουϊᾆἱἴᾈἑβὶ μόνοι Οἱ Γαλαξειδιὥἵαἔ, 

ἠκολούθησαν τὴν συμβουλήν ΐίὀ-ὶὓ.. οἶὶἐι δὲ καὶ Οἱ ἊἿεσοΞ-ἶοἷυ 

γῖωί ἀλλὰ) αὐτοὶ, μετέφεργαϊ κάθε ἡμέραν εἰςτὴγ Πελϋπόϊ-Ξ 

νησίον- Τούρκους- καὶ αὐτὸν τὸν Κεχαγιάμπεηγ. Ὅμως αὐταὶ. 

ᾗ ἱστορικόζἳ μας τὰ, διέρχεται χωρὶς- γίὶ, Εἴπῃ ούδὲ ἇιήαὶἆ 

κἄν λέξιν. ἳἶμἒἴζ. ἐδῶ δὲν κατηγοροῦὒιιεν τοὺς ἁιἳᾃἶφούίἷ 

,μας ᾒἿεσουῖογγἱἴας, ἀλλὰ παραπογοὐἇαεθα (ἳὒὠ ποτζιπίὶίἰ 

ἱῖᾇὒἳρειςζ μὲ τὰς (ἱπὒἱας ίἲἷρθέΐως ὁ [σἴἔὶεκόε μετ( φορἴόἓὖεᾆ 

ῒἳὟἳἶὒίΪ ἾἷἅΞἶπποῖὶἿ᾿7ὶσἰὗμε,



-ωΞ-ῖ-ΞΞΞ-ω 

μἕωο ὛὸΞ-ἺΞΞ ὸκοἲὶ ογοὖ-οίᾇἶὶνἴα οιὸ ποῖὶῖὶ αςἒϊ Ἷ αἳἷο χς ἕἓὛιᾆἿαὖνᾧἓ 

καὶ ἤρχετο εἰς Βαλτἐοτι τἠὶαὗγην ἀπὸ εκεῖ τὸ μεσημἑᾗ- 

ἔκ. ααλν) εἰ ς Χρὰοοβἱτσι καὶ τὸ ἑσπέρας ἐκεῖθεν εἰς Πι-« 

άνα. Ἱαυτα ί τα) ἔλουον-Ὃ) ,θὰ ἐπὶ Ὓἔνουν κάθε Ἷυεραν 

μολονὸτι τὸ διάστημα ἦτον ὅχι ὸλἱγονἳὒ ἔδε/ἔτι ἀπὸ τὴν 
,ἿΙΙιἁκα Ξως εἰς τὸ Χοὶοΐΐωσν εἶὶαἱ μἷα ωρα ααὶ ἓ) τἑᾭ 

Ὗαρτοι, ἀπὸ τὸ ΧοὦσοονὖΞ-οι ἕως Ξἶἳἶ τὸ Βαλτἔτοῖ, οχἓὸοῤΞ 

ζὸὐο ὥραις καὶ « ισἑὶ, Εἰς ΙΙιάὶα ἦτοὶ καὶ τὸ γοαφεῖον 

τῆς γενικῆς ἀλ) ῆλο [ραφε. Ϊας ὅλῆζ τῆς, Π ελοποὶνἢαοο 

καὶ τῶν ἔξω.. ἇἩτον ἀνάγκη νὰ, εὗρἱοκεταἒ. πἀντοτε ἐκεῖ, 

μὸλοἸ ὅπου ὁ ἀρχη γὸς εἶχε ἆ οαφεῖον ξεχωρἰ στὸν εἰς 

Χρυσοβἱτσι καὶ, τὸν Ανα γνωστὴν έογειοοπουἲοᾑ [ραμω 

ματ-βα καὶ μυστικὸν καὶ, ἰοἱαἰτερὸν του σὗμβο ,ν ον. Εκεἓἒἰ 

ἦλθεν [ἀπὸ τὰς Καλάμας καὶ ὁ Ῥἡγας Παλαμἠὸης καὶ 

ἄλλοι ὅσοι ἠδύναντο καὶ ἐγνὡριζου νὰ. γράφουν, διὁτζ 

«τὰ γράμματα τὁτε ἦταν ἀκριβὰ. 

Ἀφοῦ ἔγειναν ὅλα τὰ στρατεὸματα τὰ Καρυτινὰ ὗὶὖ 

πὲς) τὰς 2060 στρατιῶταὶ χαλοἱῥ Κολοχοτρὡνης ἐπῆω 

οἷον εἰς Βαλτἑτᾆσι μὲ τοὺς ἐκεῖ καπεταναίους, ἔκαμε, 

οϋμβοὑλιονδιὰ νὰ κάμουν ταμποὐρια εἰς ὅσα μέρη εἷε 

χαν ὁδηγηθῆ ἀπὸ τὸν περαπμἑνον πολεμον καὶ ἔκαμαῒἒ 

τὰ ἀκόλουθοι ταμπούρια. Πρῶτον ἕνα τοῦ ἿΗλία καὶ 

Κυριαχοὑλη Μαυρομιχἀλη (Μανιάτιχονγ ἓεΰτερον τοῦ 

Κεφάλα, τοῦ Παπατζὡνη καὶ τοῦ Μῆτρο Πέτροβα τῶν 

Καλαματιανῶν καὶ ἄλλων Μεσσᾚνἱωψ τρίτον τοῦ Ἠλ. 

ἰ-Ιᾓλἐσα μὲ τοὺς Λεονταρίτας καὶ ἀλλους ἀπὸ ἄλλοις 

ἐπαρχίας τέταρτον ταμποῦρι εἶχαν κάμει ἐπάνω εἷς 

ὛΞῬ) ἐκκλησίαν οἱ ἀδελφοὶ Μπουραῒοι ἀπὸ τὸ χωρίον 

ΙἳὶωισΞὛ-ΰν-ιὶον τῆς ΪΙΙ-Ξσσηὶἱας, οἱ Μανιᾶται, οἱ Τριποω 

[Ξμωω ατ. καὶ οἱ ἐὶτὅπἰοξ, καὶ ἀλλοὶ ἀπὸ ἄλλας ἐπαἇου



χἶαςἳ καὶ μἰἑεἒα εἰς τὴν ἐκκλησίαν εἶχαν τὰς τροφὰς καὶ 

τα πολεμαφδἓιἁ των. Ὅλον δὲ τὸ στράτευμα αὐτὸ ἀνέ- 

βαινεἒν ἕως χιλίους καλοὺς πολεμιστοἶς (α). , 

Τὸ στρατδπεδοντοῦ Βαλτετσἱου εἶχε βάρδιαις πανἕ 

τσῦ, εἶχε μυστικὸν καὶ καλῶς τὰ πάντα τακτοποιημἐνα, 

καὶ ἦτων ὑπὸ τὴν ,ἀρχηγίαν ταὖ Κυριακοὑλη Μαυρομιᾤ 

χἁλη. Τῶν Μεσσήνἱων τὸ ταμπὓὖρι, εἰς τὸ ὀπαῖον εὐρἷἦ 

ΰχετθ ἆ Μῆτρᾂ Ηἑτρσβας, ἦταν εἰς τὸ κάτω μέρος τοῦΞ 

χωρἱϋυ ὅπθυ ἐδούλευε καὶ ἡ καβαλαρία τῶν Τούρκων» 

᾿ καὶ αὐτὸ ἐδέχθη ὅλην τὴν Τουρκικῂν φωτιάν-φ 

Εἰς τὴν Πιάνει ἦτῦν ξένας τσιπιανἱτης γραμματοκα-«Ξ 

μιᾷ-τής, καὶ ὅ ὁποῖος χωρὶς νὰ τὸν ἀναγκάζῃ κανένας 

Ξ ἔχαμᾶτοῢτθ τὸ ἔργογ,ἔπερνετὰ γράμματα ἀπὸ τὴν Πιάνει 

καὶ τὰ, ἐπήγαινεν εἰς ταὺς ᾒἱἑἶὑλως ταὺς Ἀφεντικοὺς εἰς 

τὴνΜπὒυμπουλἱναν,ἡ ὀπαῖα ἐπολιδρκει τδΝαὑπλιον τδ-Ξ- 

τε διὰ ξηρᾶς καὶ διὰ θαλάσσης, Ἡ ἀνδρογυναῖκα ἐκείνη 

εἶχε, τὰ καράβιἁ της εἰς τὴν θάλασσαν καὶ εἰς τὴν ξηᾧ 

ἓἂὶ τὰ παιδία της χο-ἑὶ τοὺς πατριώτας της τοὺς ΣπΞ-» 

τσιὡταςἳ καὶ μάλιστα, τὸν καπετὰν Ἀντώνη Σμπδνιαψ 

αὐτὸς ἤτϋν πσλὒ ἐνθσυσιασμἑνθς καὶ ἐδιατηροῦσε καὶ 

μικρὸν στρατὸν ἐξ ἰδίων των 

Ὁ ἀχρεῖας αὐτὸς γραμματο κᾂμἱστἠς ἐπήγαινεν εἰςΤριω 

λ- 

ζα) Ὁ Σ. Τρικούπης (Ἱ. Α. 252) λέγει ὅτι τέσσαρα ἦταν 

τὰ ταμπούρια καὶ τῆς ἐκκλησίας πέντε. ᾿.Αλ.ἰἀ οἲ ἇἰόςὶοίῤπου 

ἦταν- τότε τὰ ταμποήὒοιεᾁι ὐπάρχουσι καὶ μέχρι, σήμερον χαὶἱἳἱἲ 

ἷ/ἒὶχ..ἰησἱίι, ἡ ὁποία, εἶναι εἰς τὴν μέσην τοῦ χωρίου (ἔδε 

Σχεδιογὶοάφημα ΒῼΖτεῖο-ιἳουλ Αὐτὰ τὰ ἠξεύρουν καὶ αἱ γἳὶΞ-Ξν 

γίιῖκες καὶ τὰ ἔτειιτδία, ῖ-Ὀὖ 3᾿᾿ζ<ὶἳὒἱἧϋ τά) τσίπὔΐζζ ᾆἵἰἒ , ζ-ίῥῒὒυἳϊ» 

ἔμἷὂσῳ ὒ-ἶἱἷἶῼϊ-ἔὖ ῖἒὄ ,ἲἇίῢζ-ῢᾇὒἔᾫ



πολιοοοι τὰ γράμματα καὶ τὰ ἔΞἾᾏ-οπαν οἱ Ἱἳοὖοκοἱ,ἔποιτα 
τοι ἐπήγαινε πάλιν εἰς τὴν Μπουμπουλἱνα, καὶ τοιγροἱμὖ 
ματα πάλιν τῆς Μπουμπτουλἱνας τὰ ἐπήγαινεν εἰς τὴν 

Τριπολιτσἁ, καὶ. ἀᾷοῢ τὰ ἔβλεπαν. ἐκεῖ τὰ ἔφερνεν εἰς 
τὴν Πιάνει. Αὐτὸ τὸ ποιἐὶηγἱἲἱἳοἱ ἐγίνετο διὰ πολἲοἴς ἡμέτ- 

οοἱις καὶ, δὲν ἐγνωρίζαμαν τίποτε. Τὸ καλὸν ἦτον ὅπου- 

οον ἔγραφα) τοτἱ τὴ) οΞιλἠθἱιαι, τοῦτο ἦτο Ξἱιικοι τοῦ 

ὰ γράφοω ψώματα, λέ γοντἱς ἀἱτὶ πἑιτο οἑκοι χιλιἇ-Ξ 

δας καὶ. οὶιτὶ ἑπτὰ δέκα πέντε, καὶ οἷλλοι πολλοὶ ἔλε γαἸ 

οτι ἐπηραμεὶ τὴν, Αοριαἳμοὐπολἱν, ἐκἁψαμἱ) του στο.» 

λον τοῦ Σουλτάνου, ἔγεἱνο) ἐπααάοτασἰς εἰς τὴν Κων-Ἷὖ 

σταντινοὑποἲἱ) κοῦ ἀλλ αχοἵ), ὅτι ἡ Τοορκἱαᾏἐχἁθη κτλ. 

Φαίνεταἳ σὲ οτι οἱ Τοῦρκοι βλἰ Ξποντες τὰ ίοοἱμμοιτα 

καὶ ἀκοὐοὶτες τὰ λὶο για τοῦ ποοοοτου ἔδει) ιασοἵι Αὐτοὶ 

«ὁ ἐπινοημοι ἧτοἱ στὖλυΰθο ἀπὸ το) Θεοὶ ποῥλἀκἱς ἐνἱο 

χοῦσαὶ οἱ Ἱοθρκοι τοἱ ἑλληιἱκἀ στρατοπεοα, μᾶς ἐκυᾧ 

Ἲηγοῦο-οιν καὶ, μᾶς ἕπερνανΞ ταῖς τσάἆιταις ὅπου εἶχαν οἱ, 
καπεταναῖοι. τὴν ἀἲἱἂκηἒἱογροφιάν του-ς. 

Ἀπὸ τὸ Χρἶυἇσοβἱτσι μάλιστα» ἐβγῆκα-ν πολλὰ γροἱμᾤ 
μοι-σοι, διότι ἔγραφεν ὂῬἡγας Παλαμἡδης διάφορα γρἀμο 

ξιὒοιτοιῃοι ἔδιδεν εἰς πεζοὺς καὶ τοὺς ὡδηγοῦσε νὰ λέγουν 

ὅτι ἔρχονται ἀπὸ. μακρυνὰ μέρη,καὶ εἰς ὅλους ὅσοι τοὺς 

βλέπουν καὶ τοὺς ἐρωτοῦν νὰ ἀποκρἱνωνταἱ ὅτι ἔρχονω 

τοι ἀπὸ τοὺς Μΰλους- ἢ ἀπὸ ἄλλοι μέρη. 
Ἔστελνε. πάντοτε ἀνθρώπους- ὄχἱἷ τόσον γνωστοὗς, 

καὶ ἀμέσως άφ᾿οὖ τὰ ἐδιάβαζα» ἔλογαν οἱ καπεταναῒοἱ 
ὅτι ἔλαβαν γράμματος,καὶ ὅτι ἔχουν εἶδ-ἠοεις χαροποἱὰς 
καὶ διέταττανῢνὰ γείνῃ τουφεκισμος. Αὐτὰ ὅλοι, τοι ἐβοΞ 

βαἱωνε καὶ ὁ προδὂτης μὲ τὸ στὅμα του εἰς τοὺς ᾿ ἹΪἿοὑἓᾗ 

χους, ὅταν ἐκεῖνοι ἐδιάβαζαν τὰ γράμματος μας.



...ψ-,Ξὶἵ-..ᾁ 

Ὃ καλοκοτρὡνης εἰς Χρυσοβἱτσι εἶχε συνήθειαν κζἇᾆ 

Ἶᾖε ὃὒο ἡμέραις νὰ κατεβάζῃ τσὺς στρατιώτας κάτω εἰς 

τὸν κάμπον, νὰ βάλλῃ τοὺς ὑπασπιστἀς του νὰ ταὺς με- 

τροῦν, νὰ τοὺς ὁμιλῇ καὶ νὰ τοὺς λέγ-κἸ νὰ κάμουν ἀνὰ 

δύα δύο διάφορα κινήματα μὲ τὰ τσυφέκια τους καὶ πῶς 

νὰ φέρωνται, νὰ τσὺς ἐμψυχὡνᾯ, νὰ τσὺς κάμῃ νὰ γνωσ- 

ρἱζωνται καὶ νὰ ἀγαπῶνται καὶ νὰ πανοῦνται ἀναμεταξύ 

των, ὅταν ἔβλεπἒν ὁ ἕνας τὸν ἄλλον, μάλιστα ἔσταιναν 

καθὼς οἵ τακτικσὶ τὰ τουφέκια τους ὅλα μαζὶ (πυραμῖᾧ 

᾿ ἓὰς), ἔπαιζαν, ὡμιλοῦσαν, ἕῥῥιχναν τὸ λιθάρι, ἐχόρευαν 

ἐπ-ἧὃαγαν, καὶ ἔπειτα μὲμἱαν φωνὴν τσὺς ἐπανέφερε 

πάλιν εἰς τὰ ἄρματα.. 

Μίαν νύχταμὰλιστα ἀπεκαιμᾗιθη ἡ βὰρδὶὰ, τοὺς ἐπῆρε, 

Ξ καὶ τσὺς ἔφερεν ἐκεῖ εἰς τὸν τὀπον ὅπου τσὺς ἐμετροῦσσ 

καὶ ὰΞς-ἒἳοὗ ἔᾈχμε τετράγωνον ᾿ καὶ ἔβαλεν εἰς τὴν μέση 

τ τοὺς στρατιῶτας, ὅπου ἦταν εἰς τὴν βάρδια, τσὺς ἔκαμε 

λὅγσν περὶ τοῦ κινἒἒὖνου ὅταν ἀποκοιμὰται «ἡ βάρδια. 

Ἔπειτα ἐρώτησις τοὺς στρατιώτας, ἐπειδὴ οἱ περισσότε, 
ροι ἦταν τζσπὰνιδες ὰν εἶχαν σκὐλλους, καὶἀπεκρίθησαν, 

μάλιστα. Ἂν οἱ σχὑλλσι, τοὺς εἶπε, δὲν ἐφύλατταν, καὶ 

ὁ λὖκος ἔτρωγε τὰ πρὅβατα, τί τοὺς ἐκάμνετε ; Τοὺς 

ἐσχστὡνὰμαν, εἶπαν, καὶ ἐφροντἱζαμεν ἓί ἄλλους 

σκὑλλους καλλιτέρσυς. Τὁτε ὁ Κσλσκστρὡνης εἶπε, νὰ 

μὴ) τσὺς σκοτὡσωμεν διὰ πρώτην φσρἀν, ἀλλὰ Θὰ τοὺς 

βὰλχω εἰς ἐκείνην τὴν μεριὰ καὶ νὰ περάσετε ὅλαι ἀπὸ 

ἐκεῖ καὶ νὰ τσὺς φτὑσετε εἰς τὰ μοῦ-τρὰ τους διὰ νὰ 

μὴν τὸ κάμουν ἄλλην φαράν. Ξ 
Ἀπὸ τοιαῦτα ἔκαμνε συχνὰ καὶ τοὺς ἐστηλἱτευε διὰ 

σὒᾫρονισμὁν. 
Ἑἓυνὰμωσαν τὰ ὃὑσ στρατδπεἓα τοῦ ᾿Χὒουσοβιταισϋ



καὶ τῆς Πιἇὶας καὶ ἐἷἱνοιτο καὶ μ τοῖχοι οἰοοβολιοαο 

Ἐπηγαίναμε) εἰς τὴἸ Σιλἱμνα καὶ κάτω ακὃμη ὅπου «ἐ 
βλέπαμον τὴν Τριπολιτοὰν κυνηγοῦντες τοὺς Τοῦρκους. 

Μία) ἡμέραἸ μαλιστα [ἐλθαν οἱ, ΓΟῢρκοι κατὰ τὴν Πι 

ἁνα καὶ Χρυσοβἱτ ισὒ, τοῦτο τὸ ἔμαθαν ἀπὅ τὅ Βαλτ ἐστιἳ 

ἔτρεξαν εἰς βοήθειαν μας, ἔγεινε καἎ ουτσικος πὄἎ Ξμος 

καὶ ἐσκοτώθη-κάἸ κἇμποσοι Τοῦρκοι καὶ ἕνας μπἱμπαᾤ 

οης ὄ περίφημος Μἑἇοαγας. Ἔκτοτε τὰ στρατὅπεἓα ἐ-Ξ» 

βοηθοῢοαν τὸ ἕνα τὸ ἄλλο. , [ 

Πολλάκις ἔφευγαν οἱ στρατιῶται χωρὶς ἄδειαν καὶ διὰ 

τοῦτο τὸ πρᾶγμα ἦτο πολὺ ἀγανακτιομἑνος ἆ ἀρχηγὸς 

καὶ ἐσυλλογίζετοὖἐφοβέριζε τοὺς ἀπαθεῖς καὶ ἔλεγεν ὅτι 

θὰ, κάμῃ ἕνα δικαοτἡριον νὰ τοὺς κρἰντἒ καὶ νὰ τοὺς 

σκοτώνῃ. Μίαν ἡμέραν ἐπἶαοεν ἡ ἀστυνομία ἕνα ὅπου 

«πτον διὰ, προδοσίαν, ὅτι ἐσκὅπευε τάχα νὰ ὑπάγῃ εἰς 

τὴν Τριπολιτσάν εἰς τοὺς Τοῦρκους, τὸν ἔβαλαν εἰς οὐκ- 

λαξιν, οἱ δὲ ἀξιωματιχοἰ τοῦ ἀρχηγοῦ καὶ χωριστά οἱ. 
ὑπασπισταἕ του ἔκαμα) τὴ.» ἀκολουθο) ὡμὃτατα, ἀἎκἎ α 

πολυ ωφἑἎ ιοο) ἓι ὰ τὴν σωτ ηοἱαᾆ τῶἸ ἆ/κλωα», τὸἸ ἔζΞΞ-ὖ 

Ἆοιὶ τὸ) προδὂτςῖ) καταδικασθέιτα εἰς του ἹοαἎτῆ τὀνΞ 

ἳἝλατ-ον ἀπὸ κάτω ὅπου σταυρὡνει ὄ ὃρὀμος καὶ τὸν ἒἶ 

χαμαν τέσσαρα κομμάτια. Εκρἑμασαν τὰ. κομματια 

τριγύρω του τοπου ὅπου τα) ἐλιἁνισαν, καὶ τα κοιλάν. 

τερα καὶ αἰ ἱματα ἔμειναν κατάστρατα καὶ τὰ ἔβλεπαν οἱ 

διαβάται καὶ συγἷειεῖς τῶν στρατιωτῶνὒ οἱ οτεοἴοι ἀπο 

ἐκεῖ ἐπερνοῦσαν. Αφ ου ἔμαθαν τουτο οἱ, στρατιῶται ἀνε 

κατὡθησαν κά ἔγεινα) σὰν πεθαυἑνοι ἀπο τὸν φόβον 

τους. Ὑὀτε ὁ ἁρχ-ἇη ἰὸς οιἑταξΞ νὰ κατε βουὶ οἱ στρατιὤΞ 

ται εἰς τὸν τόπον ὅπου ἐμ ἑτρα [ε τους στρατιώτας διὰ. 

νὰ τοὺς ἐξετάοᾪ.) καὶ ἁφ᾿οὗ τοὺς ἐξέταοο τοὺς ἐδιάβασεν



ἔπειτα τὴν διαταγὴν τῆς ἡμέρας καὶ εἶπεν ὅποιος φὒγῒἶ 

χωρὶς ἄδειαν τοῦ καπετὰνὶου του θεωρεῖταιὡς λειποτἁ-ι 

κτης καὶὅτι αὐτὴ εἶναι ἡ τζὶχη του. Δὲν ἐτολμοῦσαν 

πλέον νὰ ἀναχωρἦοᾝ κανένας χωρὶς ἄδειαν γραπτὴν 

τοῦ ἰδίου ἀρχηγοῦ, διὸτι τοὺς ἔπιαναν οἱ φυλάττοντες 

ἀστυνὸμοι τοῦ στξἒὶατοπἐἓοϋᾦ ἐπειδὴ εἶχεν ἅστννομἕαν 

διὰ νὰ γνωρἱζτἸ ποῖος ἕΞἒΞυἿ/Ξ. καὶ ποῖος ἤρχετο εἰς τὸ 

ο᾿τρατδπεδον καἕ ὄἳτι ἐγίνετο, καὶ τἕ, ἔλεγαν οἱ στρατιῶ- 

ται ἀναμεταξὒ των, 

, Τὸν Τσιπιανἱτην τὸν ἐφώτισεν ὁ διάἒὒλδς του νὰ διηυ 

Ὓᾶται πα-ῥῥησἱα, ὅτι ἐπήγαινεν εἰς Τριπολιτσὰν τὰ 

γρὰμματα καὶ τὰ ἔβλεπανοἱ Τοῦρκοι καθὼς παραπάνω 

ἓιηγἡθηκα. Ἂζᾅοὗ τὸ ἔμαθεν ὂ Κολοκοτρὡνης ἔστειλε 

καὶ τὸν ἔφερε καὶ τὸν ἐξέτασε καλὰ τί ἔβλεπε καὶ τί τοῦ 

ἔλεγαν οἱ Τοῦρκοι ὅταν ἐδιάβαζαν τὰ γράμματα τῶν κά 

᾿᾿οτεταναἱων. Ὁ προδὂτης τότε ὅλα κατὰ γράμμα, ὅπως 

τὰ ἔβλεπε καὶ τὰ ἤκουεν ἀπὸ τοὺς Τοῦρκους-,τὰ ἐμαρτύ- 

ρησἐ τοτε ὅ ὰχηγὸς τὸν ἔδεσεν ἀπὸ τὴν οὐρὰν τοῦ ὰλδᾆ 

ἿΞ-ου του, τὸν ἐπῆρεν ἀπὸ τὴν Πιἀνα καὶ τὸν ἐπῆγεν εἰς 

Χρυσοβἱτζι καὶ ἐκεῖ τὸν παρέδωκεν εἰς τοὺς φύλακας. 

Ἐκεῖ ἔτυχεν ὅΚωνσταντῆς Λὰπας ἀπὸ τὴν Ἀκαρνανίαν, 

περίφημος διὰ τὰς ὠμότητας του καὶ πολὺ ἐνθουσιασμἑ» 

νος κατὰ τῶν Τούρκων, εἶχε πολὺ πάθος κατ᾿ αὐτῶν καὶ 

ἂν ἦτον δυνατὸν νὰ φάγῃ τοὺς Τούρκους ὠμοὺς μὲ τὰ 

Ξὃὀντια του, καὶ ὅποιος τοῦ ἐφαίνετο ὅτι εἶναι φίλος τῶν 

Τούρκων τὸν ἔτρωγεν. Ἐκρἱθη λοιπὸν εὔλογον νὰ στεἱᾧ 

λωμεν τὸν προδότην εἰς Τ ριπολιτσὰν μὲ γράμματα εἰς 

τοὺς Τούρκους διὰ νὰ ἔλθουν νὰ προσιυνήσουν, ἀλλὰ νὰ 

τοϊ) κόψωμεν τὴν γλῶσσαν ὀλίγον διὰ νὰ μὴν ἐμπορῇ νὰ 

ὁμιλῇ καὶ μάλιστα ἀᾷοῢ καὶ γράμματα δὲν ἐγνώριζενι



ε»- βε =--τ-» , 

ἱΑ/»λὰ ο καλὅς στο) Αἇπ-Ξις ,ἐτοἁβἰὶξε τΐιν ἷλὥοοεἰν, τἐὖ 

πολᾂ ἔξω καὶ τὴν ἔκοψεν ἕως εἰς τὰ κοκκαλάκιακαὶ οὖἔ» 

τως ἐξεμάτωοεν ὁ δυστυχὴς καὶ ἀπέθανε. 

Τὰ γράμματα λοιπὸν ἔμειναν ἁλ᾿λ᾿ ἔτυχεν ὀἳ Νικἦτας 
Σταματ ελὀπουλος καὶ ἄλ) οἱ. πολλοὶ να ἤναι ἔ τοιμοι νὰ 

ὑπάγουν εἰς τὸ ἾΞΞΑρ ος διὰ νὰ Φἑροὶν μολὑοι (α) ἀπὸ τὰ 

ἐκεῖ τσαμιὰ ὅπου -ησαν μολοβοσάετάυμεθα αὐτ οἱ ἐπἢ-Ξ- 

ραν καὶ τὰ γραᾎυθἱτᾎ μαζί τους, καὶἕ ωἁῖτὁ τὴν Τριτ 
πολιτσὰν ἕως μισὴ ὥρα κατὰ τὴ.» Κἁρτσοὅα καὶτ-ε- 

ρα ἦταν γυναῖκες αυτ-αἱ εἶχαν καὶ αρἆπισαις (μαύραις Α 

μαζί τους καὶ ἐμαζ(ο)αν λάχανα ἡμερδνι ςι καὶ αλ) α διὰ 

νὰ τρώγουν Αἰ ἄλλ αι ἐπρδΦθασ αν καὶ ἒἒυγαᾌ ἀλλὰ 

μία ἀράπισα δὲν τοὺς εἶδε καὶ τὴν ἔπιασάν τινες στροι 

τιῶται τοῦ Νἰκἡτα χωρὶς νὰ τοὺς ἕδη ὁ ἴδιος, τῆς ἐτρὑιἆ- 

πησαν τὸ πὂἐἲι εἰς τὸν ἀστρἁγαλον καὶ τῆς ἔβαλαν μἱοε 

ῥαΦἱνα, καὶ ἀΦ᾿οὗ τὸν ἐΦοἷὶσκωσαα καὶ ἐνοἶσᾒΐ σὰἸ ἀσκὶ 

τῆς ἔδωσαν τὰ γράμματα καὶ ἐπῆγε μέσαἰ ̓̓ ᾿᾿᾿ ἡ) Τοιπο 

Αιτσὰὶ τὰ ἔδωσε τῶν Τούρκων καὶ ἔπειτα- ἀπὸ ὀῃλἱγοἓὶ 

ἀπὸ τὸ πρἱο-ιμον ἔσκασε. 

Ταῖς γυναῖκες τῶν Τούρκων κοῦ τὰ παιδία, ὅσαι τὴν εἴθ- 

ὂαν ἢτὸ ἤκουσαν, τὰς ἐκυρίευσε Φόβος καὶ τρ-ὅμὓς, ὅτι οἱ 

θΕλληνες τρώγουν ἀνθρώπους,καὶ ἐφοβοῦντο νὰ, ἔβγουν 

ἔξω τῆς πόλεως. Τοιαῦτα πανηγύρια εἴχαμεν ὁλημέρα, ἂν 

καὶ τὸ στρατδπεδδν μχς ἦτο τέσσαρες ὥραις μακρὰν ἂ 

(α) Ἀφοῦ ἑσῴσαἇἱἰεγ ὅσοι-Ἰωλύδι Ξεαὶ (ἲν εξἴαμεν ἐλυὡὖ- 

γαμεγ τὰ βαρὐδιει τῶν σται-δριῶν, τὰ χρεγτἠρία, τὰ παγού- 

ριἁ μας (ἀγγεῖα ὅπου βάλουν ρακὶ) καὶ ἄλλα. διάφορα. ἁγ» 

γεῖίι μολύδδιγα ἢ στἁγγιγα δίίὶ γρὶ χάμωὒιὖεγ ,βόλια (θεὰ τά 

τουφἔχιά [ιας.



᾿ ...α-..ω 521 ...ω 

, πὰ τὴν ᾿᾿ΓΞ᾿ριπολιτσαἫ Τὴν νύκτα ἔφευγαν οἱ στρατιῶται 

μὲ ἄδειαν τῶν καπΞἐταναἱων καὶ ἔκαμαν χωσιαῖς γύρω 

τοῦ φρουρίου τῆς Τριπολὶτσᾶς ἐσκότωναν ,πολλοὺς Τοὑρ» 

-κους, καὶ ὅ,τι εθρισκαν τὸ ἔπερναν, καθὼς ἄλογα,μουᾤ 

»λαρια καὶ αᾩλα ζῶα καὶ πράγματα. 

Ὁ δὲ Κολοκοτρὡνης ἐξακολουθοῦσε νὰ πηγαινοέἇοχεσ 

τας καὶ νὰ βλέπῃ καὶ τὰς τρεῖς θέσεις, ὡς εἴπαμεν, τοῦ 

Χρυσοἕιτζιοῢ, τῆς Πιανας καὶ τοῦ Βαλτετσἱου, καὶ τὰ 

πάντα ἦσαν ἕτοιμα. Θἱ καπεταναῖοι ὅσοι ἐβαστοῦσαν τὴν 

-Ἐπἁνω Χρἐ-ἳτα ἐφρδντιζαν πάντοτε νὰ βάζουν καπνοὺς 

εἰς τὴν κορυφὴν διὰ νὰ εἰδοποιἢται ὁ κόσμος καὶ τὰ 

στρατδπεδα ὅτι ἐβγῆκαν οἱ Τοῦρκοα 

, Ἔἑλος πἀντων «ἦλθεν ἡ ὥρα νὰ δοξασθοῦν καὶ νὰ ἐ-Ξ- 

λευθερωθοῦν οἱ Ἕλληνες μὲ τοῦ θεοῦ τὴν βοήθειαν. Οἱ 

ἳἶΓοῢρκοι ἐβγῆκαν ἀπὸ τὴν Τριπολιτσὰν ὅλοι ὑπὲρ τὰς 

τ ᾿᾿Ὓ12,ωθ πεζοὶ καὶ καβκλαὒοαῖοί ἦτο πολλὰ πρωΐ, ὅταν 

ἐπρωτοβγῆκον ἕνα σῶμα ὑπὲρ τὰς τρεῖς χιλιάδας πεζοί, 

καὶ ἡ βάρδια,ἐπειἓὴ ἐβγῆκαν νύκτα δὲν τοὺς εἶδε τὸ σῶ-ΞΞ» 

μα αὐτὸ εἶχε τραβῆξεἰ -τονὃρὅμον τοῦ Βαλτετο-ἱου. Ἀλἲΰ 

ὅταν τὰ ἄλλα οὡματα ἐβγῆκ<ά),τὰ εἶδε καὶ ἀμέσως ἔβα-ὖ 

λε τοῦ Καλογεροβουνἱου τοὺς πρανοῦς καὶ τοῦ Βαλτετσἱν 

οο συνάμα. Ἄλλ᾿ ἔξαφνα πάλιν ἡ βάρδια βλέπει τοορτ 
κικὸν σὥαχ, τὸ ὁποῖον ἔβγαινε καὶ ἐπήγαινε διὰ τὸ ΛΞ-Ξυ 

βίδι καὶ ἔἓκλε πάλιν φανοὺς ὅτι πηγαίνουν καὶ ἐκεῖ 

Τοῦρκοι Οἱ Τουρκοι. Ξκαααν τοῦτο διὰ στρατἡ ίημα, ἐν- 

βἷἶὶκ ίαν οηἲ. τε ς αδτον τον ἓοοαον καὶ πα/ιν εἶ-Ἷοοισαν 

καὶ, ἐ ΝοἱοαΘοωνα. πιἳᾔί [αίνο υν κοντὰ εἰς τους αἰτλοος 

Ὃ ΚΦ) «κοτρωὶοἳ τε ς τὸ Χοοαοο τοι τὅτε εὑρισκὅμωὒς, 
(ἕμχ ε οἱ τοἷὶἔ κατε ,τοὺς οτἰ άΤΪοῢρκοι πτἒ ἷαἱ νοον εἰς τὸ 

Ρὖᾕᾗττ Ξ-ῖΞιει ἔττοβ τὲν ἷἕὶἐοἓἑοᾘ Καρἷἒαρἓῥἐν



...βὶἒω 

καβαλἇρην μὲ μίαν σημαίαν νὰἕβγᾩ εἴς τὴν ῥἀχην τὒἷὕ 

Βαλτετσιο.» διὰ νὰ τδν βλέπουν οἱ κ) Ξισμένοι εἰς τὸ 

Βαλτἑτσι οτι τους πηγαίνομεν βοἣθειαν. Επει τα διέταξε 

τως στρατιώτας νχ τὸν ἀκαλουθησαυν, ἕστειἲε καὶ εἰς 

τὴν Πιἳ χνχ καὶ ειὒαῒεμησι και τὸν Κανέλ Δεἲιἳιἁννἳν 

καὶ ταὺς λοιποὺςκαπεταναἱοἀς νὰ ἕξ) θσυν κοντὰ εἰς τὸν 
πόλεμον 

Ἂκὄμη δὲν ἔλειψεν ὄ Κολοκϋτρὡνης νὰ στείλῃ πεῖ-«ω 

ζαὺς μὲ γράμματά του εἰς τὰς κωμοπὅἲ-»εις καὶ ᾿ τὰς ἒᾧ 

παρχἱας ἐν γένει τῆς Πελοποννἦσαυ ὅτι αἱ Τοῦρκοι ἐ-ΞΞ 

βγῆκαν καὶ πᾶν εἰς τὸΒαλ-τέτσψἂ τρἑξὒυν ἐκεῖ ὅλοι μὲ 

,, τὰ τουφέκια τους, μὲ ψωμί, κρέας καὶ ξὐλα τῆς φωτιᾶς, 

καὶ νὰ φέρουν ζῷα φαρτωμἑνα μὲ νερὸν καὶ ὄρει ἀλλα) 

χρειάζονται διὰ τὸ στρατδπεδαν. 

Πρωτήτερα εἶχε μἇθεἰ, ὅτι οἱ Τοῦρκαἱ ἐσκὅπἰυαν νὰ 

ἔβγων ὅλαι πανστρατἰᾅ νὰ πάγουν εἰς τοῦὒΣινἇνου (Με-ᾧ 
γαλοὑπολιν) νὰ στ-ἧσουν ἐκεῖ τὰ τᾶαντ-ἧριἇ τους, καθὼς 

ἔκαμαν οἱ πατέρες των εἰς τὰ ἱῒὃθ, καὶ ἐκεῖθεν νὰ 

προσκαλέσουν τὒὺς κατοἶκους Τῆς Πεἲὶκατἲοννἡσου νὰ ἕἲφ 

Βουν νὰ προσκυνηῦου ν, (αἱ αὐτὸ ὅπιθυ βιᾼαθεν ὁ ἀργεῖ ίδς 

ἦτον ἄληθωδν ἐπειδὴ καὶ ἐν ὰ της τωρινἢς ἐκστρατἒ, ἱας 

τὸ ἔβαλαν εἰς ἐνἔρ λεἰεχν 

Διὰ νὰ ὗπἁ [αυν εἰς τοῦ ᾼἱνἀνου οἱ Ταῢρκοι ἠθέλη« 

σαν πρῶτα νὰ χἃλἁσουν τὅ στρατόπεδον τοῦ Βαλτετσἱου 

καὶ ἐδἰαἱρεσαν τὲν στρῢίτὅν τους εἰς πέντε καλὡναις. 

ὟΗ πρώτη κολώνα, ἦ ὅπὓἱα ἐβγῆκε νύχτα ὅλαι πεζοὶ μὲ 

ἀρχηγὸν τὲν νὐερἱφημον παληκαρἑᾆ Ῥουμπἢ Μπαρ« 

ὃθυνἰὡτην ὑπὲρ τὰς ὂθθθ χιλἱἁἓαζ ἀνδρείως Τούξἷὒὖ 

ἶωᾚἷ, Μπαρἓὒυνἱὡᾜἱς, Φχᾛτἷᾇἕ-ῒίᾞὒ Ξἔἱἲςὶ «ᾆᾫωκ, ἐἸ



σω» 63 Μ 

ῖΞοἿ-Ξεἶὒυς ζα), ἐτράβηξε-,ν ἰἳσια εἰς τὸ Βαλτἑτδψ ἡ δευτέρα, 

ὕπἷὲρ τὰς 2,()00 πεζοὶ καὶ καβαλαραἷῖοι ἐπέρασε τὸ Καα- 

λογεροβὸῦνι καὶ ἐπῆγενεἰς τσὺς Ἀραχαμἱταις- ἡ τρίτη 

ὑπὲρ τὰς 2θο0 χιλιάδας πεζοὶ καὶ καβαλαραῖοι ἐπῆγα.) 

εἰς τὸ Φραγχὸβρυσον καὶ ἔμεινεν ἐκεῖ νὰ προσέχῃ μὴν 

τύχη καὶ ἔλθῃ βοήθεια ἀπὸ τὴν Βἑρβαιναῥ ἡ τετάρτη 

ἒως᾿2οθ0 ἔστρηψεν ἀπὸ τὸὖ Καλογεροβουνἱου τὰ βω» 

καὶ νὰ ὑπὸ. [η κατὰ τὸ Βαἲ πέτσι, πεζὸὶ καὶ καβαλαραῖοι, 

ὲνωμἑνῢι α, α ί-ΞὓὒυΘΞ/ση εἰς βαιἳθειαἸ τοῦ πρῶτα) Οἱ. 
,ι 
ΟἾἚ άἆ αα ας, ὸυ εἶχε) Ξὶὸη ὸἰ1ὸἱξει τὸ τουφέκι εἰς Βαλτέ 

τσϊ ἡ ωἸ τη χὸἶὶὡκα ἕως 3006ί (β) μὲ τὰ κανόνια τὰ 

ἴαἸ Ὃ Ζϋι αὐτοὶ ἔξε Ἣαὓὶἓᾇοίξογἴθ με ἳ-Ξὒὺς Ἀ »ἰδαῒὓὺςἳ ποῖος» 

,ἒ εἰ χεὶιιῃἷ- «Ξερζοσόἴί ραις πίι ,Ζῒτχαθιαῖςἳ καὶ διὰ τοῦτθ ἐβγῆκαγ 

Ξυχτα καὶ «ἒτ-[ἒξ αἸ πὸωτ ᾆῖἇοα ἀπὸ τοὺς ἄχ Ζους εἰς τὸ Ὓ 

βίἷνἔἶέἶὒἳἒι 

[βἸ (ᾩστἓ ὅἇιἰὸγ τὸ στράτευμα ἦτα-Υ ἕως [ἱ 3,0οθ,τὸ ὁποἷογ 

ἐβγῆκεν εἰς Βα. ἱ-ῖεὛτσι ἔὒαἒιγαγὖ δὲ καὶ ὡς φρουρίὶ εἰς τὴν πόὤ 

»Ξἰωᾗ ὑπὲρ ἵεὶε Ξἓὒθθθ Αιότι ἑωζ 7 ,ὈΟΘ ἧῖαγ αἱ Ἱριπο Ζιἵσιῶ 

ἵαὀ Τοῦρκοι στραἷιτ ῶἴαί, 13506 Φαγαρἴται, Καρυτιγοὶ καὶ 

Ἶε ονἴαβιἶϊαιθ ἂὒὅθὒ ΞἿἒ/Ἷισἴριῶται καὶ Βαρδουἱιὣϊαι β ,θθθ 

ίὶἳἷἶὁαγϋὶ αἐι [ιέὶιὀες καὶ κεχαἲιάδε (τ τῶν ἲἷἷἲ άδωγᾊ, 4 090 ῒἷἔ 

βωὶθε ια ἶῂὶ (ὅπ-σία) ἐπεὶ ἰε) ὁ ΧᾏΞουροὶτ μὲ τὸ) Κεχαἳήἓ, 

ᾏμἳττἔἑηγ καὶ πόαθυς ἀκόμη ἔστειλεν ὀ Χουρσὶτ ἀπὸ τὸν Ἱΰἇ 

σθμὸγ τῆς Κυρίγθθυ πίσω ὅταν ἔβγαινε διὰ τὰ Ἴωάγγιγαᾭ 

θὶ δὲ χζὶῖΟΗίΟι τῆς Τριπολιϊαἀς ἀνέβαιναν ταῖς 36,000 ἔβύΰ 

χαῒρ, Τθῦρχοι, ῢΕαΖιὶηγες ᾩΕβραῖοι, καὶ αὐτὸς εἷγαι ὁ μικρό-υ 

ἴἔρος ἀριθμός, καὶ ὄχι καθὼς λέγει ὁ Ἱστοριχός μας Σ. Τριᾆ-ΞΞ 

,χούπηε ὶ/Ἰὂμ. δἳ. πλ. 68) ὄΐι ἦταν ἕως 30,000 Ξῥυχαὶ καὶ 

40,000 πὒλεὒαισταί. ἊἾἐ ἡμεῖς συἇιιθῦωγεἷ καὶ ὁ Γόὒὒί-ἳωγ λέω 

Ξηἳὒγ βα ,τ ἱ ὶϊιὶἵίεἒδειζ ἐξεσῖράΐἒζὖααγ διὰ τὸ ΒαΞ/ἶΐέἴᾘ



Μ Μ ᾙ, 

βουὶἱσεα, τὰ πολ εμοφὅδια καὶ τά τσαντἦριἁ τους (σκη- 
ναῖς)κοιὶ ἅΑ)α ἀνα [χαΐα τοῦ πολέμου, καθὼς τοὺς σα-Ξ- 
κάδες μὲ τὰ νερὰ κτλ. ἐπροχωροῦσε πολὺ ἀρ γά. Αφου 
ἐτράβηξε κατὰ τὲν ὃρομον τοῦ Σ νἀνου πέραν ἀπὸ τὸ 
Φρχγἇοοοασον Ξὒκαμε δρόμον πολὐν, οἷρ [ησε νὰ ἐΑΘη εἰς 
ΒοιΑ τέτοι ἀπὸ τὴν μεσ Ἷᾥορινοουτι/Γν τε) ευρὰν καὶ 
μόλις ἔφθασε το οΞῖΑι. Εκτος τουτοο ὃΑοι οἱ ΓΟθρχοε. 
οσοἳ, εἶχοεν οἰ/ιογχ καὶ εςυστοαποσαν ταβοἒλα εἶχαν καὶ 
ἕνα τείζτγἸ κοντά τουτ, καθά) χχὶ αἼΑΑοας δοῦλους, οἱ 
ὁποῖοι τοὺς ἀκολουθοῦσαν μὲ τὰ ἰδιαίτερα φορτώματἇἷ 

των, ὅπου εἶχαν τὰ, ἀνοιγχαῖα τοῦ πολέμου καὶ» τὰἐἇ 
τροφάς των. 

ἦΗἳ πολι>ορκἱα τῶν Ἕλλἦνων ἄρχἰσἰν ἀπὸ τὴν οἶνοιτοπ 
λικἠν καὶ βορεινὴν πλευράν, ὅπου εἶναι ἡ βρὗοἰς καὶ τὰ 
πῇ ίάδια καὶ τους ἐπῆραν το νερόν ἴΑίὑοῦ ο πο) Ξμος οἷρ-ν 
χισεν εἰς τὰ καλὰ ἔφθασεν ὁ Κολοχοτριἷωυἒς μὲ τοὺς 
Χρυσοβι τσιὡτας (οἱ) καὶ ἁλλους κοντὰ 7Οὒ καὶ ἐπῆρε 
ταῖς τε) ατοιις τῶν Τούρκων. ὒΕπειτα ἦλθαν καὶ ἄλλοἱ 
Τοῦρκοι καὶ ἐπῆραν πἆλινᾇ τοιῒς πλάταις τῶν ἐδικῶν μας 
καὶ τοὺς ἔσπρωξοιν κατὰ το ψηλο βουνον προς τὴν θέα-ι) 
Μπαρκοσι. ΜΘ σὲ [ΓΑ οιποοτοις, ὅ ἀρχηγος τοῦ στοατοϋ 
τῆς ᾙι ανοις μὲ τοὺς στρατἰὡτας του ὑπὲρ τοὺς 800 ἐξε 
κἕ, νησε διὰ το Βαλτέ-τσι καὶ ἀφοῦ ἔφθασε κοντὰ εἰς τ ἐν 
ᾈῌ 

Μ 

(α) Εἰς τὸν δρόμον ἐπίασεῖγ οἱ στρατιῶταιλαγοὺς ζωνταω 
Ξγούς, καὶ ἐπειδὴ οἱ ῃΕΞἕὒἰηγἒ ἐθεωροῦσωγ τὸν λαγὸγ ὡς κατ, 

θεὸν σημεῖον, ὁ Κολοχοζθοώνης εἶπεν εἰς τοὺς στρατιώτας κατ. 

,ἰὸν- σημεῖον (ἴῖΫαῖίὤἶαίἿ ἔτσι θὰ. πιάσωμεν ζωντανοὺς- καὶ 

τοὺς Τούρκους, νἀθθἦσουν τοὺς «βαἵοἒἀὖζ καὶ ὅτιἔτὒθϋὒυἄἷ καὶ, 

αὐτὸς ϊτὶ- ,φάγῃ ἀπὸ τὸ χςἕὒὶτ των.



ἲὶᾊβἓἇὒ ἦ. βάρδιας τὒῢ ἐφώναξαν ὅτι εἰ Τοῦρκοι πᾶν εἰς 

᾿ ξεβἱἓι, διἑτι εἶδαν, ὡς εἴπαμεν, τὸν καπνὸν τοἊεβι= 

(
ἢ
)
 

Ιὀτε έστ ρεὶὖε πίσω πάλιν διὰ ατὸ Αἱεβ αι καὶ ἐπρα- 

χξὡρησεν κοντὰ ἕως τὴν Αλωνίσταινα, ὅπου ἐπῆρε μαψ 

ζἱ, του ἀπὸ ἐκεῖ καὶ τὸν Ἀναγ. Δημητρακὅπουλον Ἁλω- 

νιατιὡτην. Πάλιν τοῦ ἐφώναξαν ἡ βάρδιαις καὶ πολλοὶ. 

τσὒπανιδες ὅτι λάθος ἔγεινε καὶ οἱ Τοῦρκαι ὅλοι εἶναι εἰς 

τ᾿ὶἰ᾿>αλτἑτσἰ καὶ ὄχι εἰς τὸ Αεβίδι. εἰς αὐτὸ τὸ ἐπάνω 

κάτω εχασεν ὁ Πλαπουτας τεσσαρας ὥρας καιρόν Ζἳα , 

᾿ὓ᾿ῖζὶ τοῦτο ὠφέλησε πολύ διότι οἱ ΓΟῢρκοι, ,κατὰ τὸ σχε- 

(α) (θ ΠυΖαπὸύἰ-α-(ζ ὒ-Ζθὖπόγ, ὅταν -ὸ πόὶἰεμος ἄρχισε στᾇαΖᾧ 

ΞΞΖζὶ πρωΐ, ἦλθε μετὰ τὸ μεσημέρι καὶ ὁἷχί καθὼς «Ζἐγει ὁ Σ» 

Ξ ΪΙ᾿Ἷἔὶὶχζὶύπ71ς᾿ (Ἱ. Α. 554.) μετ᾿ ὀλίγον μετὰ τὸν ΚουΖοχοἴὒθὼυ 

ΐ71ῒ᾿᾿ αὐτὸ δὲν εἶναι ἀδιάΞραρογ εἰς τοὺς πολέμουε ἑπομένως 

ε ὁ Καἷθχοτὒοὡγηςἳ δὲν ἠμποροῦσε νὰ ,πάρῃ τόσθγ δρόἇαογ εἰς 
ἇξίἱίὶγ χαι ἡμίσειαν ὥραν, καὶ μάλιστα ἐμεῖς ὅταν εἰἷἃ-αβίἒγ 

ΐοὸς καπνοὺς ἧτον ἡμέρα, ἐνῷ ὁ ἳΡουμπἸἾς νύχτα τοὺς ἔπλα- 

ῥεωσεγ εἰς τὸ ΒαυΖἰ-ἐτσι, ὥστε Οἱ γεγγαἴοι ἐκεῖνοι ἐπο.ΖέἸι7Ἰ.σίώ 

ὑπὲρ τὰς 3 ὥρας ἕως γᾶ, τοὺς πίῖὒαεγ βοήθειαν. Ὁ δὲ Κο- 

Ζοχοτρὡγηρ καὶ ὁ Π Ζαποὐτας τοποθεῖηθέγτες «τοὺς διέχοἇί αἸ 

ως Ζέγει αὐτόθι, τὴν συγκοινωνίαν τῶν Τούρκων» ἀ Ζ Ζ εἷἆἔἳε ὀ 
ιε, ζἒὒδἐζἷ/ ἐδ. σἴεὸ. ..Βα Ζτετσίου), διότιπο Ζὑμίχρὸγὒήἐρθξ κατε ἴζἷθὶἳ 

Ε ἔληγες οἱ χ Ζεισβιέγοι εἰς τὰ ταμπούρια, καὶ Οἱ ἐ [θώ-[ες 

ἀπ ἔξω εἰς βοηθδιαγ ὁ Ζθγ δὲ τὸ ἄ Ζ Ζο ἠϊογ εἰς ῖῂγ ἐξουσίαν 
ἷἷζ)Ι Τούρκων, Οἱ ὁποῖοι καὶ στρατιωτικὴν γραμμην ἐὗίὗὖ 

τ (οὖσαν με ὶΡὒ της Τριττο Ζιῖσίἱς. ᾞΕτίσηρ κατὰ τα ήεσάιζ χἵἱ-ἔΰ 

[ Ἷ Τ ά. 2706.) ἡ βοήθεια οἷ- ωου ἦ Ζθεγ ἐκ ,Βε Φρὅαίὶω) μὲ τὸν 

Ζὶᾞἴ ΖἿίὒυΡΟᾊἱλὒγί-ἓαἰην, Π. ῆἄἶπαοήἴ τιῖσιώῖηγ καὶ τὸν Σακἓ Ζ Ζἲ᾿᾿ 
ἔΜΟΪν [λα Ζογωγιατηγ ἐσἶάθη ,το Ζἳἷ ἐξαχὀυὶά (ἲἱόἷί, οἱ ΪΟέΓὛΗ 

εὶιἶυιουοσιἔ ἐς ἷθἒϋ ᾏΪττο. ,Ζεῒ α χ, ἷ/ἷὶ ἷὀκἲ ΖἿΟἾἝ ᾮἷὧ/Ἷἳγἷἇ (ὶ. Ξἶεὶέἳὶᾁί 

ὃ
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δω ιτ ὅπου εἶχαν, ἐνόμιζαν ὅτι θυι μωυι οἱ ΖΛ ιἳ 

γε καὶ θὰ πεσουν κατὰ τοὺς -ᾉρυιὒἇοιμεαιᾛ καὶ τότε 

θὰ τοὺς πιάσῃ ἡ καβαλαρία ζωντανοὺς βιειὶ. σκοτωμέ- 

νους ὅλους ἀλ). ἐμαἱτοιιὡθησαν οἱ σκοποἱ.. των, καὶ. ὅλαι 

τὰ. σώματα τὰ Τουρκικὰ ἐμαζὡνο ιτο εἑς Βοιλτέτσι καὶ 

ἐπῆραν μέρος εἰς, τὸν πόλεμον ᾈφοο λοιπὸν ἔφθα- 

σε καὶ ὁ Πλαποδτας εἰς ὥραν χιι/σὴἸ ῦἰΖκΞΖσυ γοιὶς 

ἐκεῖνος κατὰ. τὸ βορεινὸν μέρος τὸ) Ρουμπιἳι μὲ τὸ 

σῶμά του. Ξ 

Ο Ρουμπἢς, ἀφοῦ ἦλθενὁ Πλαποὑτας, ἐκτυπἃτο ἀι- 

πὃ τρία μέρη, ἀπὸ τοὺς κλεισμένος μέσοι εἰς τὸ Μοι- 

νιάτικο καὶ εἰς τὸ Λεονταρίτικο ταμποῢρι, ἀπ᾿ἔξω ἀπὸ 
[κ. 

τὸ ἐδικόν ιιιις ιιέ-οος δὲν ἦ Ζθιιγ ὅτου ἔτρεπε γιῖ ἐἺΖβουγθ ίι Ζ Ζ᾿᾿᾿ 

οὔ τε ηιιτοροιὔσιιι ιιὶ περάσουν καὶ γιὶ ἐ Ζθουφ εἰς ἐμεῖς διοτι, 

ιζ» Ἠοιι [Ζ στρατιωτικὴ Ἶριιιιμὴ τῶν Τούρκων. Εχτὸις τούτου ι 

μόνοιΓ ζιΰτὸ τὴν (Ἡ οιι τοῦ Κο Ζοίιιοτρώνη ἐδ Ζέπαῥιεὶ τὸ ,χωριὸ ., 

Βιι Ζτέτοι, ο Ζει δὲ τὰ, ίι Ζ Ζει ὐύᾢἇιιιιτιι, ὅπου ἔφιήὶ ετο ἀχοἇιιιι 

ῖο ὶᾂἒὶὒὒυ ἦτιωι οχι πεισιιέιιι ἀπὸ Τούρκοιξ. [ἺΖΖ εἰἸ ἤρ- 

(ἃ οἳιτο ,τά Ζιι ἀπὸ τοὺς ᾼραᾂχιιᾦιήταιςᾑ θδ Ζιιγ χιΖβιει πο Ζὺ ιιειᾇ 

Ξιἇοοιὖὸν γύςὶογ. [ΖοΖίἸ δὲ ἇιιεγιιιΖείτερογ- ψεῦδος εἶναι ὅτι ὁ 

Βιϊι9>βι-τσιὡτ72ς᾿ ἐἇιιὢ᾿ἤ9ιε,ὒι,ιέοει τὴν γύιιτή πόθεν ἤθελεν ἐᾇιιβἳιζ 

θἿήεε θόρυβος ἔγειγε τὴν νύκτα νὰ ἐννοήοωἇιιεγᾂ οὔτε ἐτον- 

ἷιἒεὶιιἷιἷθηοιιγ ᾁιιἒὶτοὺις Τούρκους π.,ΖῒἸ«οἲον εἰς τὸ ΒειιΖτἒ-ἵοι, οὔτε 

οιἷ ἐδιχοίἇιιιιιἳ ἐΐὲᾔἷῤᾆᾒἷὟίΫ κατὰ τὴν συνήθειαν τοοᾁφέχιιι ὅτι τοὺς 

ἐπῆγε βοήθεια. ἿΕιιι-ὸις τοῦτου δὲν ἦτον σκότος τὴί φθἒιτιι 

ἐἒιειἴήὶϊ, διότι, ἡ νύχτα, -ὶἶτοιᾞιιιιιριὶ ῢιιιήᾴτιιιητ, ὅπου τε). ιἶέστὒοειΞ 

ἐἷριὖτιιἳ-Ὗιν οίιγ 938γ3ὖιἳιριει χιιι τὸ( φεὶ) ..Ξγιὶἇἲι ἲτο βγει Ζ [ἐγο ῦιπιτ Μὲ 

τὰ ίιιεοιΖιἲλττιι ( ἦτον ἓἓ ᾒἕιιεοὤ) φιὶ γγιι ΖοιἸ ιιειι ἐίθ ὖἔἵἷίἴίίἒγ Οἱ 

ἕξι θοω/-ιοι ίι ΖΖιὶ ιι ιιι τὸι ,ταριὶ ,ὶάἇ ιιου , ιιιιὶ διιι τοῦτο ὁ ,τό Ζὀἳ᾿ 

ὁιιοε ο Ζιἰὶ τὴ) ιέιτειε ᾇξὶζἴιὶ ο Ζούόὶιἰο ἔτι ἀδιιιιι ο τος
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το βορεινὸν μέρος τοὺς ἐκτυποῦσεν ό Κολοκοτρὡνης, 

ἀπὸ δὲ τὸ βορειανατολικὸν τοὺς ἐκτυποῦσε κακὰ ό Πλα<> 

πούτας καὶ ἐκεῖ ἔγεινεν ὁ φοβερώτερος πόλεμος. 

Ἅμα ἦλθεν αὐτὴ ἡ βοήθεια, οἱ μέσα κλεισμένοι καὶ 

ἔξω Ἕλληνες ἔρριξαν ὰπὂτὴν χαράν τους ὅλοι μἱα 

παταρὶὰ τουφέκια, ταυτοχρόνως ἔρριξαν καὶ οἱ Ταῦρκοι 

καὶ ἐκάλεσαν εἰς βοήθειαν ὅλους τοὺς ἐδικούς των. Ὁ 

σύγχρονος αὐτὸς τουφεκισμὸς ἐκ μέρους καὶ τῶν δύο 

Ξ στρατευμάτων ἔκαμε μεγάλον βρόντον, οἱ Τοῦρκοι ἥλ« 

πιζαν ὅτι οἱ Ἕλληνες Θὰ τρομάξουν καὶ θὰ φύγουν καὶ 

δὲν ἐπίστευαν νὰ εθρουν στρατιώτας- ἔλεγαν μάλιὖ 

στα οἱ ἐντόπιοι Τοῦρκοι εἰς τὸν τοποτηρητὴν τοῦ Χουρ- 

σὶτ Πασσιᾶ ὅτι εἶναι κλέπται καὶ ὄχι στρατεύματα καλ--᾿ 

λά, καὶ τὸν ἐπληροφοροῦσαν ὅτι δὲν ἐπανεστάτησαν οἱ 

ραγὶάδες ὅλοί τοῦ ἔλεγαν ἀκόμη ὅτιἔτσι τὸ ἔκαμαν οἱ 

ᾧ» πατέρες μας εἰς τὸ ἄλλο σεφέρι (τὸ 1769 Μ, Χ), ὅτε 
πάλιν οἱ ἐπαναστάται τοὺς, ἐπροσκύνησαν. Καὶοἱ ὒΕλ-ᾇ 

Ξὶιηνες πάλιν εἶχον τὸν αὐτὸν σκοπόν, ὅτι ἀφοῦ περάσῃ 

ἡ ἡμέρα καὶ νυκτώσῃ, οἱ Τοῦρκοι θὰ φύγου,ν᾿, ὅλον ἕνα 

ὅμως ἤρχοντο στρατιῶται καὶ ἐξηκολούθει ὁ πόλεμος. 

Ὁ Κολοκοτρώνης ἀφοῦ ἐδυνάμωσε τοὺς ἀπέξω καὶ 

τοὺς ἐτοποΘέτησεν εἰςκαλὰ ταμπούρια ἀνέβη ,εἰς μίαν 

ῥάχην, ἡ ὁποία καὶ τώρα λέγεται τοῦ Ιἰολοκοτρὡνη τὸ 
βουνὸ καὶ ἔκαμε τρόπον νὰ εἰσακουσθῇ μὲ τοὺς μέσ-οὔτ 

καὶ μάλιστα μὲ τὸν Μῆτρο Πέτροβα- τοῦ ἐφώναξεν ἀπὸ ᾿ 

τὴν ῥάχηντοῦ βουνοῦ διὰ ,νὰ ἀκούσουν οἱ κλεισμένοι 
Μπάρπα Μῆτρο ᾩοὕτως ἔλεγεν ό Κολοκοτρὤνης τὸν 

Μἤτρο Πέτροβαὶᾦαὶ διὰ νὰ μάθουν οἱ Τοῦρκοι ὅτι ἔρχε- 
ται καὶ ὁ Κολοκοτρὡνης νὰ φοβηθοὗ) ἀπὸτὸ ὄνομά τούἔὛ-ΞΞ 

βάλε λοιπὸν τὴν βροντώδη φωνήν του, ἔρχεται ό Κολᾂῒ 
ὃ-ὶἃἓ
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κοτρώνης μὲ ΙΟ,ΟΟΟ, ἔρχεται καὶ όΠετρόμπε-ης μὲ 
ὅλους τοὺς Μανιάταις, βαστᾶτε καὶ σᾶς φέρνει ἀπὸ 

ὅλά καὶ μὲ τὴν φωνὴν ἔρριξαν πάλιν οἱ Ἕλληνες μίαν 

παταριὰἀπὸ τὴν χαράν τους δί αὐτὴν τὴν εἴδησιν. 

Πρὶν νυκτώσῃ καμπόσοι Τοῦρκοι ἐσυνάχθησαν σωρό 

εἰς ἕνα μέρος ἄντικρυ τοῦ ταμπουρἱου [τοῦ ἒἦζεφἀλα καὶ 

Μῆτρο Πέτροβα, ἔστησαν τὰ κανόνιά τους, ἔκαμαν κάε- 

μποσα γιουροόσια, ἀλλ᾿ ἀπέτυχανᾂ καὶ μαλιοᾇτα τὰ 

κανόνιά τους δὲν ἐμποροῦσαν νὰ βαρέσουν τὸ Ξταἳἰ-Ξεᾆ 

ποῦρι τὸ Μανιὰτικο, διότιἷἦτον ἡ θέσις ἀναποδος ἂν 

τὰ ἐψἦλωναν ἐπερνοῦσαν ἶὶ μπάλες τὸ ταμποἰῢρι, καὶ 

ἐκτυποῦσαν πίσω τοὺς ἐδικοός των τὸν Ῥουμπῆ μὲ τὸ 

σῶμά του, διότι ἦτον ὁλοτρόγυρα τοῦ χωρίου ΒαλτετσΞ-> 

ου Τοῦρκον ἂν τὰ ἐχαμήλωναν δὲν ἐβαροῢοαν τίποτε, 

διότι ἦτον καταρόιχι. 
Εἰς τὴν δυτικὴν πλευρὰν ἦτο τό Γ ὶουροὺς Μπαῖράκι 

καὶ ὅλοι οἱ καλοὶ καὶ δυνατοὶ Τοῦρκοι. Ἐδῶ ό Κολοκο- 

τρὡνης ἠθέλησε νὰ κάμῃ γιουροῦσι ἐπάνω εἰς τὸ ταμ- 

ποῢρί τους, διὰ να τοὺς διὡξᾫ ἐκεῖθεν, νὰ ἀνοίξῃ τὴν 

πολιορκίαν καὶ νὰ δώσῃ ψωμί, νερόν, πολεμοφόἓια 
καὶ κρέας ψητόν, ὅπου εἶχον φερμἐνα πολλὰ φορτώματα 

κατὰ διαταγὴν τῆς Ἐφορἰας οἱ Ἕλληνες ἄνδρες καὶ Ξγυ- 

ναῖκες ἀπὸ τὰ τριγὑρω χωρία. Τότε τί ἔκαμεν ὁ ἀρχηὒ 

γὀς; μὲ ἔστειλεν εἰς ἕνα μέρος, ὅπου οἱ Τοῦρκοι δὲν ,μὲ 
ἔβλεπαν, μὲ ἔκαμε σημαδΟῢρι, καθὼς εἰς τὴν θάλασσαν 

οἱ ναῦται δένουν ἕνα βαρέλι διὰ σημαδοῦρι νὰφαίνεται 
ἀποπάνω τῆς ᾆἄγκουρας, ἐκεῖνος »δὲ ἐγύριζι μέσα εἰς τὰ 

ταμπούρια καὶ ἐδιάλεγε τοὺς στρατιώτας καὶ τοὺς ἔ- 

στελνεν ἐκεῖ ὅπου ἤμουν καὶ ἐγώ- ἐσὑναξε περισσοτέἧ 

ἔρως τῶν ἑξῆντα, ἦλθε καὶ ὄἴδιος καὶ ἐπῆρε καὶ τὲν
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ἰἳὶᾏὒἷἶῖὓἷὶτἓὒὶ νὰ τὸν βοηθήσῃ διὰ νὰ ἀνοίξουν τὴν πολι- 

ερχίαν. Τοὺς εἶπε τὸ σχέδιόν του, τοὺς ἐγαργἁλισε τὴν 

ἳιλοτιμίαν, ὅτι θέλει νὰ κάμῃ γιουροὖσι ἐπάνω εἰς τὸ 

[ἶὶουραᾆςΤαμποῦρι ᾿καὶ νὰ πάρῃ τὴν σημαίαν τῶν Τ οὐρ. 

χων, τοὺς ἐζύγωσε πολὺ κοντὰ εἰς τὸ Ταμποῦρι, διότι 

ἦτον ,βράχοςμαὶ εἶχε γοὑβα καὶ οἱ Τοῦρκοι δὲν ἔβλεπαν. 

ΞἈ<ροὖ ό ἇΗλιος ἐκάθησεν ἔστειλε καὶ ἐζύγωσε τὰ πολε- 

μοφόδιαᾳαὶ τὰς τροφάς-,τὰς ὁποίας εἶχε νὰ στείλῃ μέσα 

εἰς τὸ Βαῖὶιτεβτσι διὰ τοὺς πολιορκημἑνους τότε εἶπε νὰ 

, μὲ ἀκολουθήσετε ᾿ς ό,τι κάμω >ἐγὡ,ἇμα ρίξω τὴν πιστὰ 

λαν μου χαι φωνάξωἐπὰνω τους, σεῖς νὰ πέσητε εἰς τὸ 

ταμποὖρι μέσά οὗτως ἔγεινεν, ἔρριψε τὴν πιστόλαν 

του, ἐφὡναξε καὶ εὐθὺς ἐπήδησεν ό ΙΙλαπ-οότας καὶ οἱ ἀλ- 

Ξ λοι Ἕλληνες μέσα, καὶ οἱ Τοῦρκοι ἀμέσως ἐδόθησαν εἰς 

φυγήν. ἳᾼνοιξε τότε ὁ τόπος καὶ ἔστειλε μέσα μὲ ἐντο-Ξ- 

ᾏ πίους ῢἳἰἒἶἲζιἆιηνας, τοὺς ὁποίους τοὺς εἶχεν ἐκεῖ ἑτοίμους 

τροφὰς καὶ ὅ,τί ἄλλο ἤθελαν, ὰλλ᾿ ὁ πόλεμος ἑξη- 

χολοόθει μὲ. τὴν ἐλπίδα καὶ τῶν δύο μερῶν, οἱ Τοῦρκοι 

ἔλεγαν ὅτι τώρα θὰ φύγουν ΞοἱΞ εἝλληνες, καὶ πάλιν οἱ 

ἳἳἓἰλληνες ἔλεγαν τώρα θὰ φύγουν οἱ Τοῦρκοι, καὶ φεῦ- 

γομεν καὶ ἡμεῖς όλονυκτἢς. . 

ἳᾼφοῢ ἐξ-ιἳμἑρωσεν, οἱ Τοῦρκοι ἔστησαν τὰ κανόνιά 

τους καὶ ἐμαζώχθησαν εἰς διάφορα μέρη σωρός, καὶ 

ἑτοιμαζοντο νὰ κάμουν γιουροὓσι. Πολλαῒς φοραῖς ὥρ-ε 

μ-ῦσα.) εἰς τοῦ Μῆτρο Πέτροβα τὸ ταμποῦρι, ἀλλὰ αὐ- 
τὸς ὀρθός ἐπολεμοῦσε μέσα εἰς τὸ ταμποῦρἱ του, τοῦ ἐᾆ- 

γἐμιζαν τουφέκια, τοῦ τὰ ἔδιδαν εἰς τὸ χέρι καὶ ἐσχό- 

τωνε καβαλαραίους᾿ ἐδιάλεγε μάλιστα ἐκείνους ὅσοι 

ἀπόλυγαν τὰ ἄλογα τους μὲ τὸ σπαθὶ ᾿ς τὸ χέρι καὶ 

ἑχλειγαν τὰ Ξ᾿μμὰτιοίτους,ἐσκότωσε τοιούτους ἓξ όκτὡ.



-ἎἽΟ--; 

(Ἓξ Τοῦρκοι εἶδαν ὅτι δὲν καἷἳμουν τίποτε καὶ απελπἕαθηἱᾄ 

σαν. Ἕνας δὲ ἀράπης (α)εῖ᾿χεν ἀναβῆ ἀπὸ τὸ βράδυ εἰς 

μίαν ἀχλαἓιὰ ἐπα ναὶ καὶ ἔβλεπε μακρύτερα τοὺς Ἕἲἒ «τη 

νας καὶ τοὺς ἐσκοτωνεν, ἀλλ οἱ Ελ) ηνες δὲν ε γνώριζ α» 

ποθεν ἕρχξ εται τὸ βόλι. 

Ἐπειδὴ καὶ εἰς τὰ βουνὰ αὐτὰ κάμνει. ψύχρα πολλὴ 

τὴν νύκτα καὶ μάλιστα τὴν ᾿ἰοἴνοιξιν, εἶχαν ἀπὸ μῖκρὸὶ 

τσἁχαλα καὶ ἀπὸ χαμόκλαδα φωτιά, ἀλλὰ δὲν ἐ-ζεσται.» 

νὸμεθα καὶ αὐτὴν τὴν νύκτα τὴν ἐπεράσαμεν κακὰ ἀπὸ 

τὸ κρύο. Ὁ Κολοκοτρὡνηςᾂ ὁ ΚωνσταντῖνοςΠετρόπου- 
λος καπετάνιος ἀπὸ Μαγουλἱανα καὶ ἐγώ, οἱ τρεῖς μας 
εἴχαμεν μόνον μίαν κοντοκαπὸτα τσοπανικην, ἀλλα 
ποῖος νὰ πρωτοσκεπασθῇ, μάλιστα ἐγὼ ἔκοδωαα ἔζε- τ, 

να μαῦρος σαν τὸ σηκὥτε. καὶ αοῦ επὴρα ν ετεντἸ μ α 

καὶ ἐίυἱανα. ᾿ 

Τὴν αὐ γὴν ὁ Κωνστα ἆτῖνος Ἱλἒξὕὶσρῦᾕτσὰβ ς «το 

Στερνίτσαι ἐπροσκαλεσἒ, τὸν Κολοκοτρὡνη καὶ τοὺς 

περὶ αὐτὸν ἂν ἠθέλαμεν νὰ πᾶμεν εἰς τὸ ταμποϋρἐ του 

ὅπου εἶχε φωτιά,κραο᾿ὶ καὶ, μπογάτσα,ἓια νὰ φᾶμε ,α καὶ 

ζεσταθοῦμε. Ἐν ᾧ λοιπὸν ἐπέρναμἳεν ὀλίγην μπογάτσαν 

ὁ καθένας μας καὶ ῢΞ-Ρἶνααεὶ καὶ κρασί, οἱ Τοῦρκοι ἀπὸ 

τὸ αντικρυιὸν μέροςτ εἣς ἀνατ ολτκομσσγρβοηηἜ π) ε,>- 

ρας ἔκαψαν μπαρούτη καὶ ἔκαμαν φουμαὸα (β) , εἰς 

τὴνὸποἱανἀνταπεκρἱθη ὁ Ρουμπῆς. Ο Κολοκοτρὡ- 

(α) Οὕτως ὀνομάζουσα Οἱ «Ελυἰηγεἳ τοὺς μαύρους. 

(δ) ού Τοῦρχοι δί αὐτης ἐσυγαἳ οοιχήθησαγ. χειὲ ὀϊὒ ὡς 

λέγει ὁ Σ. Τρικούπης- (Ι. Α. ,ἓξ )ἒ).) ἐσηααὶεν ὁ Κε [Ὓαπίἇζ 
τ ερὶ τὴν πρώτην ὥραν της ἡιιἐρας την ον ἀχ ἒηαιγ. διότι οὔτε 

ῒύἇαπαγα εἶζἂ οὔτε σάλπιγγας. Ὁ δὲ (Ρουὒμπῆς δὲν ἧῖο



νηςἳἀφοῢ εῖὸε ταῖς φουμαὸαις ἐγνώρισεν ὅτι ἦτο σημεῖον 

νὰ φύγουν, καὶ ἐπειδὴ τὸ στόμα του ,ἦτον γεματο μπα- 

-ῒατσα ὅπου τρἱβεταιχαὶ δὲν ἀφίνει εὔκολα τὴν φωνὴν νὰ 

ἔβγῃ ἔβαλεν εὐΘὺς τὸ δάκτυλόν του καὶ τὴν ἔβγαἲὶκΞἿἋ-αὶ 

ἐβαλεταῖς φωναῖς οἱ Τοῦρκοι θὰ φύγουν καὶ ῥιχθἦ- 

τέ τους ἐπάνωτους᾿ ὸἳτοἳπος τότε ἐβοὑησεν ἀπὸ ταῖς 

φωναῖς τοῦ᾿ Κολοχοτρὡνη. Καὶ τῷ ὄντι οἰ᾿Τοϋρχοί ὅπου 

φυγη φ᾿5Ἷ1᾿ᾂ;ἄφησα-᾿᾿ὶ τὰ τσαντἠριά τους, τὰ πολεμἱκἁ 

, τους πράγματα καὶ πολλοὶ ἀπὸ αὐτοὺς ἕῥριτ αν τὰἆζρμα- 

»τά των, ὸ δὲ ἀράπης, ὁ ὁποῖος πάλιν τὸ πρωὶ ἀνέβη εἰς 

τὴν ἀχλαδια,ὸἐν ἐπρὸφθασε νὰ καταβῇ κάτω καὶ κάπου 

Ἷεςἳὒἑῖλλην τὸν εἶδε καὶ αφοῦ τοῦ ἔῤῥιξε καὶ τὸν ἐσκότω- 

τενἳ ἔπεσε κατα) ταν ασαἱ, τὰ ῥοῦχἁ του ἐπῆραν τὸτε 
«φωτιὰ καὶ ἐκάη ὅλοςἷσὰν τὸ χερἳ ἐγὼ δὲ ἤμουν κοντὰ 

του, ἀἲ-χλα δὲν τὸν ἔβλεπα- ὁ βρόντος του ὅμως, ὅταν 

ἔπεσα, μὲ ἔκαμε καὶ ἐπήδηξάσὰν λαγὸς μανιάτιὶᾧίος ἀπὸ 

τὸν ὲρὸἕον ἔπια . 

(ζὲ-ἱ Τοῦρκοι ἐβιάσθησαν νὰ φὑγουν οὕτω χωρὶς ἡμεῖς 

νὰ τὸ περιμένωμεν- διότι ὅλα τὰ στρατεύματα τῶν Βερ- 

βαὖἱνων μὲ τὸν Νικηταρᾶν, (ὁ ὁποῖος ἐρχόμενος ἀπὸ τὸ 

Ἷᾎἔκὶογος ἔτυχε τὸ βράδυνὰ περἇσᾪ ἀπὸ ἐκεῖ ,καὶ μαζί 

του εἶχε καὶ τὸν νέον ἐξαδελφὸν του Γενναῖον), μὲ τὸν 

Π. 1ἲατρακον, τὸν Π. Ζαφειρὸπουλον, τὸν Ἀντ. Μαυ» 
ρομᾼχάλην καὶ τοὺς ἄλλους καπεταναίους ὅπου ἦταν 

ἐκεῖ, ἤρχὒᾟῢ Ξἷς βὒἦθἰἱἇᾫ μας καὶ οἱ Τοῦρκοι τοὺς ἐἶ-ΞἿ 

,τεζγῒαχὄ-θεγ ὡς ,ιἶέγει καταστεγοὒχώρᾝίέἳ-Ὂς, καὶ τοῦτο ἀγω- 

ῖἒζρ-ο) τὸ ἐδεέξαὒίιεγ. ἐιοἵοἰἳ ἂν ἤθελε νὰ ,φύγῃ καφ-εἰς δὲν τὸν 

ἑζμπόὸίξεγ. Α᾿9᾿ὶοῦ δὲ ἐτράπησαν- εἰς φυγὴν δὲν ἐκτυποῦγΐο 

ἀπὸ ἔμπροσθεν οἱ Τοῦρκοι, διότι χειά-δὶς δὲν ὑπῆρχε βιπροσῖάἳ



-ἺΞΞὟ- 

ἓαν εἰς τὴν λίμνην Τάκαν᾿ ὁ δὲ Ἀ᾿Ὓὶαἳα Κονἓακης καὶ. 

ὁ Ιἶ.Βαρβιτσιὡτ-ης μὲ, τουςἋγᾆο-πετρἐτας καὶ Εαρβμ 

τσὶιὡτας εἶχαν ἔλθει πρωτἡτερα ἀπὸ τὸ μέρος τοῢ Καᾏὒ, 
ἳἐροβουνἱου. Οἱ βΕλληνες ἤρχοντο νὰ πιάσουν τὴν ρευ- 

ματιὰν καὶ τὸν δρόμον τοῦ Βαλτετσἱουε ὅπου πάγει εἰς 

τὴν Τριπολιτσα, καὶ βεβαίως ἤθελαν χαθῆ ὅλοι οἱ 

Τοῦρκοι- δί αὐτὸ ἔκαμαν τὴν φουμάδα καὶ ἔφυγαν καὶ 

ἀφῆκαν σκοτωμένους γεμάταις ταῖς ῥἁχαις δεξιὰ, καὶ 

ἀριστερά, καθὼς πάειἦ ρευματιὰ εἰς τὴν Τριπολιτσἁ-ποο 
σοι ὅμως ἐλαβὡθησαν αὐτοὶ τὸ γνωρίζουν τοῦτο δὲ μοώ 

νον ἐμεῖς γνωρίζομεν,ὅτι ὅλονυκτῆς ἐκουβἁλαγαν μέσα 

εἰς τὴν Τριπολιτσὡ θρῆνος καὶ κλαυθμος πολὺς ἐγι- 

νετο μέσα. εἰς τὴν ποἳλῖν, καὶ δὲν ἦτον κανένα σπίτι χω- 

ρὶς μυρολδγια καὶ κλἁμματαΑἱ γυναῖκές των,τὰ παιδί-α 

των καὶ ὅλη ἡ Τουρκὶὰ τῆς Τριπολιτσᾶς ἔτρεχαν τοὺς 

δρόμους (ὡς μᾶς εἶπαν ὕστερα οἱ κλεισμένοι μέσα Ἕλ- 

ληνες) καὶ ἐρωτοῦσαν καὶ ἐφώναζαν ὁ καθένας ὃἰὰ 

τοὺς δικούς των, ἂν τοὺς εἶδαν ζωντανοὺς ἢ σκοτωμέ- 

νους, καὶ ἂν ἔρχωνται ἢ τί ἔγειναν. Ἐκεῖ ἔβλεπέ τις 

τὰς γυναῖκας τῶν Τούρκων νὰ κορωνυχιἀζουν τὰ μά- 

γουλἀτους μὲ τὰ νύχιἀτους καὶ νὰ τραβοῦν-ε τὰ μαλλία 

τους, τὰ παιδία νὰ φωνάζουν καὶ νὰ γυρεύουν τοὺς 

πατέρας των. Τοιαύτη ἦτον ἡ θέα τῆς Τρἇιτεολιτσας 

εἰς τὸ ἔμβασμα τῶν Τούρκων τῶν τσακισμἑνων εἰς 

τὸ Βαλτέτσι. Ἀλλὰ ποῖος ἠμπορεῖ πάλιν νὰ ζωγρ.α.« 

(Ξ-ἦσᾪ τὴν χαρὰν τῶν Ἑλλήνωνἳ ἡὓἔνδοξος αὕτη μα-Ξ 

χιἲ τοῦ Βαλτετσίου, ἡ ὁποία ἐδιάρκεσεν 23 ὥρας καὶ, 

εἶναι ἡ σωτηρία τῆς πατρίδος μας, ἔγεινεν εἰς τὰς Ιξὶ 

καὶ 13 Μαΐου 1821. Ξ 

Μετὰ, τὸ τέλος τῆς μάχης ἀπὸ τοῦ Παγκράτι, Γκιὁω
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-ο-Ἰ. χᾃΞὶ ᾈἀᾜλον ἧλῢεἷᾪ εἰς Πιἁνα ὁ Ἀνδρέας Ζαἰμγὶς, 

«ἕᾏ-ἁᾎνος ἷἱανακάρ-ης, Σωτἡρης »Χαραλάμπ-ῃς, οἱ Πετἳμοἆ- 

ζχῖοι ἷαᾖἒ καὶ λοιποὶ Καλαβρυτινοἱ. 

Πάχη Βερὅαίγωγ καὶ, ἅομἰιανὥὶἒ. 

Εἰς τὰς 17 Μαΐου ἐστάλη ἀπὸ τὸν Κολοκοτρὡν-ἳἳν 

ἀπὸ τὸ στρατόπεδον τοῦ Χρυσοβιτο-ιοῢ ὁ Νιχἡτας Στα» 

ματολοῒπουλος καὶ ὁ ἀδελφός του Νικόλαος μὲ ὶὒἷθ 

στρατιώτας (καθ ἁναλο-γίαν νὰ τοὺς πάρῃ ἀπὸ ἔλα 

τὰ σώματα τἢς πολιορκίας τῆς Τριπολιτσᾶς καὶ ἀπὸ 

τὸ Χρυσ-οβἱτο-ι, ὅπου «ἔλαβε τὸν ,Κωνσταντῖνον Ἀλε- 

ξ<1᾿ὶἓρδπὒἳ)λοᾫ μὲ 58 Στεμνιτσιὡτας), νὰ. ὑπάγῃ νὰ σύ» 

ᾗ» στἡσᾯ τὴν πολιορκίαν τοῦ Ναυπλἱου, η ὁποία ἀκόμη 

ἷᾇΞ-Ξἒ-,ν εἶχε πἡξει καλά, νὰ Ξξναι, κοντὰ εἰς τὰ Μεγάλα ΔΞρΞ-» 

βἑνια νὰ μαθαἰνᾮἁν ἔρχωνται Τοῦρκοι, νὰ μᾶς εἰδοποιᾒ, 
μ ..Δ ᾼ ,Δ Αᾏ μ μ 

(α) Ὁ Σ. Τρικούπη( [Ἱ. τίἾ. 256.) φέρει αὐτοὺςἀπο πὶ» 

ΞιῒΙἑ-βἵὒί εἰςἵὴν- Πιάνει καὶ ὅτι ἐστρατοπέδευσαγ πρὸς ρδᾇἇἰίίἕί-ἓὒ 

(τῆς θέσεως ἐκείνης. ᾼ᾿..Ζ.2᾿ἇές τὸ Λεβίδι δὲν ὑπῆρχε σἴρίὗτδπᾆἒὖ 

ᾗ.)᾿-«-ἐ,;- ἳΕᾇἰἰηγιχόῒὒ καὶ (ἓν ἤθελεν ὑπάρχει τἷὄτἒ βεβαίως ὅλοι οἱ 

Τοῦρκοι δὲν ἠμποροῦσαγ Ἷ-(ὶ ἔλθουν- εἰς τὸ Β-αΞ-Ξτέτσε. Ὁ 

[Ἰθρδεὶλης ἤθελε χίιτ᾿ (ίὐῖζὶς- πάλι-γ- Πὶ συστήσῃ εἰς τὸ Αἒβίῥᾓί, 

στρατόπεδον μὲ τοῦε Ἰ᾿Ξ;[,.ττο.ἵιτοἲώταζ, ᾠἰυῖεὲ ὃἐῒ ἐπρόφθαᾙἒᾇ 

ἔἳῖΟ/ΐζ» ἁἇὗῤώσῖησεγ, ἐπῆγεν εἰς τῂγ [ἴυῖίγίι καὶ ὅῖαγ ἐγίγἔῖο 

εἰ ,τὄυἰἕθ/,ίθἶ εἰς τὸ ΒῼΪτέῖσι, ἀπέθανεν. ἿΗταΥ δὲ ἐκεῖ μάγον 

οἱ ἐὶἆ-ῖἀπιοί, ,μὲ τὸν Αἷἰεἆἶ Ϊἳγἳιχο.2ό:τουλογ καὶ ὁ Καλῶς [ἰκτερι- 

(ἶὶῖης καὶ Γεωργ. Ααὒιιπθρὁεἲουλος μὲ τοὺς έἷίἰριὡἴαιρ ὄυᾗἶωἑ 

«ἕως 4ΞΞ>Ο ἄνθρωποι.
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καὶ νὰ μᾶςστἐλνᾮ- μολύβι ἀπὸ τὰ τζαμἱα τῶν Τούρκων 
καὶ κριθάρί διότι τότε ἄρχισαν νὰ θερίζουν εἰς τὸ 

Ἂργὓς- [ 
Ἂνεχὡρησε λοιπὸν ὂΝικἡτας μὲ τοὺς στρατιώτας 

του καὶ ἔτυχε νὰ περάσῃ ἀπὸ τὰ Δολιανά, ὅπου ὀλίγον 

ἐσταμάτησε καὶ ἐπῆρεν ὅσαις τροφαῒς τοῦ ἐχρειάζοντο. 

Οἱ Ταῦρκοιεἷχαν ἔβγῃ πανστρατιᾷἁπὸ Τριπολιτσὰν 
ὑπὲρ τὰς 10 χιλιάδες μὲ τὰ κανόνια καὶ τσαντἡριά 

τοὺς διὰ νὰ ὑπάγουν εἰς Μιστρᾶ, ἀφοῦ χαλάσουν τὰ 

στρατδπεδον τῶν Βερβαἱνων, καὶ ἐκεῖθεν νὰ καλέσουν 

τοὺς Ἕλληνας εἰς ὑποταγἡν- διότι ὰφ᾿ οὗ ἀπέτὺχαν εἰς 

Ἠαλτἐτσι ἐνόμιζαν τὸν Μισ-τρὰν καταλληλότερον πρὸς 

τὸν σκοπὅν τους, καὶ διότι ὁ Ῥοὺμπῆς καὶ ἄλλοι Μπαρ- 

δουΞ-ὶιῶται ἳἒἶοῦρκοι τοὺς ἐπαρακἱνγἳσαν εἰς τοῦτο καὶ 

τοὺς ὑπεσχέθη-σὰν ὅτι αὐτοὶ μονοι τοὺς εἶναι ἱκανοὶ νἸ 

χαλάσουν τὸ στρατόπεδον τῶν Βερβαίνων. 

Ὁ Νικ-ἕἒτας ἐβγῆκεν ὰΞΞτ-ὲἇτὰἂολιανὰ καὶἐπἤρε τον ορο 

ἴων τοῦ ᾿Ἂργουςῥλλὰ καθὼς ἔφθασεν εἰς τὴν ἐκκλησίαν 

ᾏγὶάννη οἱ Δολιανῖται, ἐπειδὴ εἶδαν μία κολώνα Ἑώρ-᾿ 
κοὺς ὅπου ἤρχετο κατὰ τὸ χωρἱο τοὺς, ἔτρεξαν καὶ τοῦ 

ἐφώναξαν νὰ γυρίσῃ ᾿πἰσω.Ὅ ἀδελφὸς ὅμως τοῦ Νικᾗτα 

Νικὀλας, ἐπειδὴ ἦτον θυμωμένος ὅτι δὲν τοὺς ἔδωσαν οἱ 

Αολιανῖται ἕνα φόρτωμα κρασὶ διὰ τὸν δρόμον τοὺς εἶπε 

τότε τοῦ Νικἡτα, πᾶμε εἰς τὸν δρόμον μας καὶ ἂς 

μὴν ἀφήσουν ὰπάὺτοὺς οἱ Τοῦρκοι οὔτε ῥουθοῦ-» 

νι. Ὁ Νικἡτας τὁτε τοῦ λέγει ὅχυ ἐγὼ διὰ Περσιά- 

νοῦς πάω εἰς τὸ Ἄνάπλι γυρεύοντάς καὶ τώ ρ α 

ποῦ τοὺς ηὗρα ἐδῶ νὰ τοὺς άερ᾿ἡσω,δὲν τὸ κάμω. 

ὒἑῖὐθὺςἐγὺρισε καὶ ἐκλείσθη εἰς τὰ σπίτια μὲ τοὺς στρα- 

τιώτας του καὶ μὲ τοὺς Δολιανἱτας ὑπὸ τοὺς καπετα-ἰ
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νκἱους Μητρομάραν Ἀθανασίου, Ἠλίαν Κώ-νσταντδποοᾧ 

λον ἢ Αιόιπην, καὶ τοὺς εὑρεθὲν-τας ἐκεῖ ἕως 100 Ἁγιᾤ 

οπετρἱτας μὲ τὸν Θεόδωρον Ἀντωνάκην, Θεόδωρον Πο 

λἱτην, καὶ Ἀναγνώστην Προεστάκην καὶ ἄλλους ὰλλἳ 

ὅλοι οἱ κλεισμέναι εἰς τὰ σπίτια στρατιῶται ἦσαν κον- 

τὰ 300. Ἄρχισεν ό πόλεμος ἀπὸτοὺς Τούρκους. κατὰ 

τῶν κλεισμένων, τὰ σπίτια ὅπου ἐπίασαν ὅλαι ἦσαν 

ἕως 13, καὶ ὁ μὲν Νικήτας ἐπίασε τὸ σπίτι, τοῦ Χριςο- 

φίλη, ἡ δὲ σημαία του ἦτον μὲ τοὺς κλεισμένους εἰς 

τὸ σπίτι τοῦ Καραμἡτρου καὶ ἐκεῖ ἔβαλαν οἱ Τοῦρκοι, 

καὶ. τὰ κανόνιά διότι ἐνόμιζαν ὅτι ἐκεῖ ἦτον ὁ καπετὰ- 

νιος᾿ ἐβάρεσαν ταῖς πόρταις μὲ τὰ κανόνια καὶ ταῖς ἐ- 

τρὑπησαν, ἀλλ᾿ ἀπὸ μέσα ταῖς εἶχον χτίσει μὲ πέτραις, 

καὶ ἀπὸ ἐκεῖ ἀπὸ μίαν τρύπαν ἐσημάἓευσεν ἕνα-ς βαρε- 

βιτσιὡτης τὸν τοπτσίμπαση καὶ τὸν ἐσκότωσε. 

Καθὼς τὸ ἔμαθε τοῦτο ὁ Κεχαγιάμπεᾯς, ὁ ὁποῖος 
ἐ 

,ἓἳει-ἔὶργιονὒ ἐᾏᾝπἡῢη καὶ ὸιέταξε καὶ ἔπαυσαν νὰ Γυγὶωε 

τὰ κάιὶίᾎνια. 

᾿᾿Ἂλλη δὲ κολώνα Τοῦρκοι ἐπῆγεν εἰς Βέρβαινα καὶ 

ἄρχισε τὸν πόλεμον μὲ τὰ ἐκεῖ Ἑλληνικὰ στρατεόματα.,,, 

καὶ τρίτη κολώνα ἐπῆρε τὸ Δραγοῦνι καὶ ἀφοῦ ἐκτυπή- 
θη εἰς τὸν δρόμον ἀπὸ τὸν Γ. Διγενῆν Ἅγιοπετρἱτην 

κὶ, ὁ ὁποῖος ἔπεσε μαχόμενος καθὼς καὶ ἄλλοι ᾕΕλληΞ 

νες, ἐγὗρισεν αὐτὴ πάλιν καὶ ἀνέβη τὴν ὶἓἳη λὴ Ῥάχᾛ 

[αἸ Αὐτὸν ὁ Σ. Τρικούπης δὲν «Ζἐγει ,ποῦ ἐφονεύθη, ἀᾎἰἇὖ 

βεβαιότατα τοῦτο ἐξάγει ὁ ἀναγνώστης ἢ εἰς ἄουἱιαγἀ ἢ εἰς 

Βέρίἷαιγα κατὰ τὴγ ὥραν τοῦ πολέμου, τὸ ὁποῖον δὲν εἶναι 

ἀιἶηθές.
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καὶ αοο ἐκει ἑκατέβη καὶ ἐ πολιορκουσε καὶ αὐτὴ μὲ τὴν 

«οἷἎςἎιον τὰ Βἑροαινα. 

Βλέποντες οἱ ἐδικοι μας ὅτι οἓ-ἐχθριὶ κοντεύουν νὰ 

φθάσουν εἰς τὰ Βἑρβαινα ἐπῆγαν κατάὐτῶν ἕνα σὥρμα 

ἕωςὂθθ μὲ τον Γιατοἁχον, ἀλλὰ δὲν ἐμπορεσαν νὰ βα 

σταξουν καὶ ἐγύρισαν πίσω, καὶ τότε ἐβγῆκαν καὶ ὅλοι 

οἱ ταμπουρωμἑνοιεἰς τὰ σπίτια τῶν Βερβαἱνων καὶἄρχι 

σεν ὁ πόλεμος εἰς τὰ γερά. Οἱ Τοῦρκοι Μπαρδουνιὥται 

ἔπεσαν ἐπάνω εἰς τὰ ταμπούρια τους, μὲ τὰ μοῦτρα,ὰἎι« 

Ἆ-ιὰεἰς τὴν πρώτην ὁρμὴν ἔτυχαν οἱ ἐδικοἱ μας καὶ τοὺς 

ἐσκότωσαν δύο μπαϊρακταραἱους καὶ ἄλλους πολλοὺς 

Τοῦρκοη, τοὺς ἔτρεξαν τἆτε εἰς φυγὴν καὶ τοὺς ἔφερ- 

ναν «κυνη [οῦντες τὸν κατήφορον καὶ ἐπέρασαν ἀπέξω 

ἀπὸ τὰ Δολιανα. Τότε οἱ πολιορκοῦντες τὸν Νικἡτα 

καὶ τοὺς ἄλλους ᾕΕἎιἎιηνας εἰς τὰ Δολιανὰ, καθὼς εἶδαν 

τοὺς [ἰδικούς των φεῦγον-τας, ἔφυγαν καὶ ἐκεῖνοι καὶ αἷ- 

ε-ῒ-ησαν ἐλευθέρους τοὺς κλεισμένους ἎΕπειτα βγαίνει καὶ 

τοὺς περνει κατόπιν ὀ ἥρωας ὀ κλε ισμἑνος με τοὺς 

συντρόφους του καὶ μὲ τοὺς ἄλλους, οσοι τοὺς ἔφερ- 

ναν κυνηγοῦντες, τοὺς περνει τὰ κανὁνια καὶ ἄλλα πρά- 

Ἷ ματ α του πολέμου, καὶ ἂν εἶχαν οἱὒἘἎ λη νες ,υἰαὶ ὡοαν 

ακομη ἥμεραν ἧθε εἎκαντους κατασφας ἶει ὅλους. ἱἐοῶ εἷχα 

σαν οι Ι ουοκοι σκοτωμε ζνους υπὲρ τους διακοσιους καὶ 

κάμποσα ἐἎιαβὡ-ὒησαν--ἀπὸ δε τοὺς ἐδικοὐς μας ἐφτ- 

νεὑὒησαν εἰς τὰ ΔοἎὶιιανὰ ὁ ἈναἿὛὡστ-ης Ῥοἳρ-ης καὶ τι) 

Ἆιοι ὀλίγοι. 

(Π μάχη αὗτ η εἶνια ποἎζ) σηα-κντικἱἳ, διο [τι ποοτοῦ εἶχε 

« εἶνει Γ= μαχη του Ξ)αἎτε τσιου, καὶ ἔπειτα ὰπο αὐτὰς τὰς 
ΡΡΡΡΡ 

βουνται πλέον τοὺς Ιοοοκοοῢ, καὶ αρχισαν νὰ ἐρωτουῖν



πὒῢ εἶναι (αἱ Τοῦρκο-ιἿ-ὄχι σὰν» πρῶτα ὅπου ἔλεἦἇκω) ἔρχοψ 

,ται οἱ Τοῦρκθι καὶ ἔφευγω). Πθλλαῒς- φαραῒς ἐκυνήγη- 

ςἒαν τὰ Ἑλἲ-,ηἳνικαἒ στρατεύματα καὶ πολλαῖς,- κχπἁταις 

ἔχασαν αἱ Ἕλληνες ᾿στ,ραιΞ-ειἂἱγϊαι ἕως νὰ συνειθἱσουν νὰ 

πἑρνοᾜ τῶν Τούρκων ταῖς καπόταις χά). 

ἑἷτρατϋπέδευσις τῶν Ἔῖλλἡγωγ εἰς ῖὴγ Ζαράχοβα καὶ σέτζ ἶἒὶ 

μ Τρέχορφίιπ--ΞἝλευσιζ τοῦ, ἄ.Ἵ᾿3ζνη.,2ά-γτου καὶ ὑποδοχὴ αἐὖ 

᾿ ἲῖῢῦπ-Ξ--Πᾤράίἳοσις τῆς Ἂἷογεμδωσίαε.-- Μάχη τοῦ Πάγὒυ 

Αἳϋλοχοϊρώνη κατὰ τὸν ΡτἿιχρὸγΜύτιχα καί Ματζαγρά 

Μετὰ τὸν πόλεμον τοῦ Βαλτετσιοῦ ὅ Κολοχοτρὡγης ᾿ 

ἐπίασε τὸ χωρίον Ζαράκοβα, τὸ ὁποῖα) εἶχεν ἕνα πύρ- 

γον πολὺ ὑψηλὸν καὶ δυνατὸν καὶ ἐκεῖ μετέφερε τὰ 

Μ στρατόπεδα τοῦ Χρυσοβιτσωῢ καὶ τῆς Πιἀνας- ἡ δὲ Ἐ- 

φορἑα ἔμεινεν ἀκόμη εἰς Πιἀνα διὰ πολλαῖς ἡμέραις- 

(ἳα) Ὁ Π. ἿἿατρῶγ σελ. -39 λέγει ὅτι 2,000 Τοῦρκοι» ἔξω 

ἦλθεν ἀπὸ τὴν Τρίπθ.2ιτοἀγ διὰ τά ..ἲολιαγίὶ καὶ ὅτι μὲ χει-ἦ 

γόησι καὶ μὲ καβαλαρία ἐγίχήθησαγ ἀπὸ τὸν Νιχήτα καὶ 

τοὺς ἐκεῖ χ,2εισθέῒ᾿τας ἕως 200 στρατιώτας, καὶ ὅτι μὴ δυ- 

«γάμεγοι «γᾶ τοὺς γικἠσωσιγ ἐτράπησαν εἰς φυγὴν καὶ ὁ ἰνί- 

χήτας τοὺς κατεδίωξε καὶ τοὺς ἐπῆρ-τε καὶ τὰ κανόνιά τους. 

Αὐτὰ δὲν ἐἷχουγ ὅλως διόλου ἁλάτι. ,ἄἰφοῦ τοὺς ἔκλεισαν 

καὶ τοὺς ἐπο.2εμοῦσαγ μὲ τὰ καγόγεά, τους, πῶς ἦτο δυγατὸν 

οδ ῤλἲγοι κλεισμένοι τὰ τοὺς γιχήσουγ ᾿; Ἷίτο πρᾶγμα γιὶ 

μὴγ ,μάθῃ ὁ Ἱεράρχᾙς ΐὴγ μεγάλην ἐκστρατεία-γ τῶν Τ οὐρ- 

χων κατὰ-τῶγ Βερβαίγωγ ,- διότι τί ἤθελαν- Οἱ Τοῦρκοι ἔδε 

τὰ ᾼο.-Ζιαγἂ ἦταν > ἐκεῖ στρατόπεδον, ἢ ἐγγώμζαγ αὐτοὶ 

ὅτι ἐκεῖ θὰ εὑρεθῇ καὶ ὁ Νιχήταςς Ὁ δὲ Σ. Τρικοῄπηίἵ (Ἱο
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Ἵἱπὸ τὴν Ζαροἳικοβαἇανταπεκρίθη μὲ τοὺς καπεταναί- 

Ξουςὅπου ἔμειναν εἰς τὸ Βαλτἔτσι νὰ ἑτοιμασθοῦν καὶ 

νὰ ἔλθουν νὰ ταμπουρᾇωθοῦν εἰς τὴν Σιλίμνα, καὶ ὅτι 

αὐτὸς θὰ πιάσητὰ πίσω Τρίκορφα κατὰ τὴν Ζαρακοβα 

ἕως τὸ Ἃλῶνι καὶ Διάσελον τῆς Ἐπάνω Χρέπας, ὅπου 

χύνει κατὰ τὸ Περθῶρι ὅὃρόμος, ἕως ἐκεῖ θὰβαστᾄ διὰ 

νὰ μὴ τοῦ πάρουν οἱ Τοῦρκοι ταῖς πλάταις. 

Ἀφοῦ ἐπῆγενὸ Κολοκοτρώνης μὲ τὰ στρατεύματα 

του εἰς τὴν Ζαρἀκοβα, μετὰ τὸ γεῦμα τὰ ἐπῆρεν ὁ 

ἴδιος μὲ ὅλους τοὺς καπεταναίους καί ἐπῆγαν εἰς τὰ 

Τρίκορφα ὅπου δὲν φαίνεται ἡ Τριπολιτσὰ, τοὺς ἔδειξε 

τὰς Θἐσεις καὶ ἔκαμαν ταμπούρια. ,Αὐτὰ λέγονται τὰ 

πρῶτα ταμπούρια- διότι ἔκαμαν καὶ ἄλλα ὕστερα, ἕως 

ὅτου ἐπήγαμεν εἰς τὸν ὒΑγιον Βλάσσην. Ἀφοῦ λοιπὸν 

τοὺς ἔδειξε τὴν θέσιν, οἱ στρατιῶται καὶ οἱ καπετα- 

ναῖοι ἄρχισαν ὅλοι καὶ ἔκτιζαν ταμπούρια, ἀλλὰ τὰ καλε 

᾿ λίτερα ἔκτισαν οἱ Λαγκαδινοί, τὸ σῶμα τῶν Δελιγιαν- 

ναίων ὅσοι ἦσαν μὲ τὸν Ἀθανάσιον Κίντζοψ διότι ὅλοι 

ἦσαν κτίσται, οἱ δὲ οἴλλοι στρατιῶται τοῦ τμήματος 

τῶν Δελιγιανναίων ἦταν εἰς τὴν πολιορκίαν τοῦ Αἀλα 

μὲ τὸν Δημήτριον Δελιγιἀννην,οἱ ὁποῖοι μετὰ τὴν φυγὴν 

τῶν Λαλαίων εἰς Πάτρας ἦλθαν καὶ αὐτοὶ εἰς τὴν πο- 

λιορκίαν τῆς Τριπολιτἲσᾶς καὶ τότε ἐσυνάχθη εἰς τὴν 
Ἆ-μ--ᾌ 

4. 257.) τοὺς λέγει 4᾿,()ΟΟ.Ϊ ἶ4᾿λλ᾿ ὅταν ἐπἧγάιφάγ γα ἐπί 

χαρίσουν τὴν διάλυσιν τοὗ στρατοπέδου τῶν Βερὅαίκωγ, τὸ 

ὁποῖοκἧῖογ ὑπὲρ τὰς 2,500, καὶ εἶχε κοντά του τὰ στρατό- 

πεδα τοῦ Βαλϊετσίου, Πιάγαρ καὶ Χρυσοὅιτσίου, ἧτον δύ- 

τὸκ γίὶ ἔβγουγαἒ- ,τόσους ὀλίγους καὶᾞ μάλιστα ἀφοῦ εἶχαν 
χάσει πρὸ 8᾿ ἡμερῶν τὴν θιιάχηγ τοῦ ,ΒαλτετσίουΞ
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ποβι Φκἱαν ὅλον τὸ στρατευμα τῆς επκο/τἇίκ- Καρὖ- 

ται νας 

θ ἷἑᾇο) οκοτρὡνης ἔπειτα μὲε πῆρε καὶ μὲ ἐπῆγεν 

πάνω εἰς τὸ ὑψηλὸν καὶ χονορὸ βου νὸ τῆς Σιλἱμνας ὅ- 

που βλέπει τὴν Τριπολιτσὰν καλά. Ἐπήγαμεν φυλακτὰ 

νὰ μὴ μᾶς βλέπουν οἱ Τοῦρκοι7μὲ ἔχωσε μέσα εἰς μίαν 

χασμάὸα ἀπὸ πετραις καὶ μοῦ ἔδωκε τὸ κιάλι νὰ 

βλέπω ὅλην τὴν Τριπολιτσάν, διὰ νὰ μὴν ἔβγουν οἱ 

Ξ ἶἓἶοῖϋρκοι καὶ νὰ τοὺς δώσω εἴδησιν. Ἐκάθησα ἕως ὅτουἸ 

ἐνύκτωσε οἱ δὲ στρατιῶται ἔκτιζαν τὰ ταμπούρια τους. 

Ὅταν ἤμουν ἐκεῖ κρυμμένος εἶδα ἕνα Μανιάτην 

ὅπου ἐπῆγε φυλακτὰ κοντὰ. εἰς μίαν μεγάλην πέτραν 

καὶ ἐσήκωσε μἱαν ἄλλην πέτραν, ἔβγαλε τρεῖς (ρο- 

ραῖς πρᾶγμα ἀπὸ τὸν κόρφοντου καὶ τὸ ἔχωσε- Τοῦτο, 

ὅταν ἐγύρισα πίσω, τὸ εἶπα εἰς τὸν ἀρχηγὸν καὶ μοῦ 

»κ ὰπεκρἱθᾆηῢπἡγαινε εἰς τὴν. δουλεία σου τίποτε κλειδαριαῖς 

ἔκρυψεν. Ἐγὼ περίεργος ἐπῆγα καὶ τὰς Ξηὗρά ταῖς εἶχε 

πάρει ἀπὸ τὸ χωριὸ Σιλἱμνα. Μοῦ ἐφάνη πολὺ παράξε- , 

νον ὁ ἄνθρωπος αὐτὸς νὰ γνωρίζῃ ὅλα τὰ ἔθιμα τῶν 

Μανιατῶν καὶ δὲν ἠμποροῦσα νὰ τὸ λησμονήσω 
ποτέ μου. . 

Ξἰατὰ τὰς ἷ) Ἰουνἱου ὰφᾗσαμεν τὰταμπουρια μας 

καὶ ἐπήγαμεν εις τὰ καθ᾿ αὑτὸ Ἒρἱκορεἳα, ὕστερα πάλιν 

εἰς τὴν ὁοξχηντοῢ βουνοϋτ οῦ ἁγίου Θεοδώρου, καὶ ἀπὸ 

τας ἓΰ οθεσεις αυτ ὰς , φαίνεται η [ριτ- πολιτσοἳιτ Εἰς τὰς 

ἐιΦὶἰὰς τῆς τοὶιοοκυς οι στρατιῶται Ἕλυ) ηνες ἠσαν 

οβ ως οι ο/ο) ὰίυυ ναστοι και οιὰ νὰ γεμίσουν τὸ τουφε 

κι του-ς πο/ἲοὶ εοο) αν πρῶτα τὸ βοὶι καὶ ἔπειτα τὴν 

μ--κοοπΐ ὒᾇἶιαν ἐμεραν μοί/ι ιστα, ενῷ ειχαμεν ἐμποοι- 

αἀΞἕυδἶ τοὒς στοττι ἑ>τας να ριχνο υντουσεκι α,ἐπειδὴ δεν
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τἰἳχοςἔῌν πολὺ μολύβι ἔξαφνα ἁποιἒομεν κατὰ τὸ μέρος 

τοῦ ὶ-Ξερθωριοῦ τουφέκια, ὑπωπτεύσαμἒν ὅτι οἱ Τοῦρκοι 

ἐβγῆκαν νύκτα καὶ μᾶς ἐᾏῆραν ταῖς πλἁτοἰις. Ἀμέσως 

ὅλον τὸ στράτευμα διατάττεται εἰς τὰ ἄρματα καὶ εὐθὺς 

στἐλλεται ἀπόσπασμα.- ἀπὸ τὸν ἀρχηγὸν πρὸς τὸ μέρος 

ὅπου ἁθιῖοὗσοιμεν τὰ τουφέκια» Ἷἱῖιπῆγε- τὸ ἀπόσπ-ασμαἳ 

ὒὸιλὶζ ἀντὶ νὰ εθρῃ Τούρκους εὑρῆκεν Ἕλλὴνας στραὒ- 

τιᾦτοις ᾿>ιαμπἱσιους,ο.ἱ ὁποῖοι εἶχαν κρεμάσει μίαν κοιπὸτοι 

,εἰς ἕνα μέρος διὰ σημάδι καὶ τὴν ἐτουφεχοὖσοιν. Ὁ σχο- 

πὁς των ἦτον νὰ μάθουν καὶ νὰ ἰδοῦν ἂν χὸβᾫ τὸ βόλι, 

καὶ ἂν ἠμποροῦν νὰ εθρουν τὸν ἄνθρωπον. 

Ὁ ἀρχηγὸς καὶ ὅλοι οἱ στρατιῶται ἐγέλασαν καθὼς 

τὸ ἤκουσαν διὰ τὴν -ἀπλὸτητἀ των, τοὺς ἐμάλωσεν ἐλα-᾿ 

φρὰ νὰ μὴ χαλοῦν τὴν μπαρούτη, διότι δὲν εἴχαμεν,χαὶ 

τοὺς ἄφησε.. 

Μετὰ δέκα ἡμέρας ἦλθαν καὶ οἱ στρατιῶται τοῦ 

Βαλτετσἱου καὶ ἐπἱοισαν τὸ χονδρὸ βουνὸ τῆς Σελἷ- 

μνας ζα), αὐτὸ βλέπει ὅλην τὴν Τ ριπολιτσάν. Ἔπειδὴ 

λέγομεν περὶ πολιορκίας τῆς Τριπολιτσᾶς ἐκρίναμεν 

καλὸν νὰ περιγράψωμεν αὐτήν. 

ἿΗ Τριπολιτσὰ ἦτον τριγυρισμἐνη μὲ φρούριον, τὸ 

τὸ ὁποῖον εἶχεν ἑπτὰ πόρταις (δ) και κοντὰ εἰς κάθε 
μ.. 

...ιι-.- 
Ὓῄ- 

(α) άέχα ἡμέρας ,μόνον ἔμειναν μετὰ τὸν πόυἵεθιιογ ,ἕἱςἰ 
τὸ Βαλτέῖσὀ Οἱ Εάληγκ, καὶ ὄχι καθὼς λέγει ὁ Σ᾿. Τἔφἇω 
,χούια-της [Ἱ. ΒΪ. 69) γενικὰ πράγματα, ὅτι οί ῃὖᾇκίυίἰἰὶἳἔἴζζ 
,ἑσχήγωσαγ μετά τὴγ νίκην Βα.2τιτσίου τ καὶ ,Βερὄαίπιγγ πίῃ- 
σίογ τῆς Τριπολιτσίῖίἳ, καὶ διετήρουν καὶ τὰς ἀνωτέρω θἐᾆ 
σεις τοῦ Βαιἰτετσίου κῖρἔ. Τί τὰς ἤθελαν πλέον αὐῖζὶς ῖεὶίἷ 
ὶέίἵεις ὅταν- ἐπίασαγ τὰ χαθ᾿᾿ ἑαυτὸ Τρέχορίμι ,τ 

(β) Ἴδε αὐτὴν «εἰς τὸ σχεθιογᾇρ.
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-ὂἐ ΪΞ-Ξἷ εχν καὶ άᾨᾤν- τἁπιαις μςτθὒκεμὒ εἶτε α ς δ 
,ΓἺΞἽ ἱ μ 

τε) όἐἸ ς τε φὓῖωρ ζά) ήτ 

ἱ ἐς γυρθς τευ ἠτα ἒἔὃθθ μέτρων, 

ςνςεεὶ -εὲ ἐἐείἕῦἱἓὸν Ἐἳἓὒὶθἒὒθθ (ἒξ
) τετααἆἱωἳ ἰχὥν με ἔτρωε ᾖεεσἸ 

ε ς αἐῒ ἢν Ξἰάτθἰίζ33ᾩ ὑπὲρ τὰς 35 θῢῼψἃχᾘ ἶουρχει, 

ροίἷεἱ, καὶ εἶχαν ἔλθει ἐκ εῒἳ ὡς εἰ- 

πεἱμεν ςᾮε ἕευς ίἔἒᾆἐἒθθ ᾎΞἒλβανεἰ μὲ τὸν ἶεετανὶϋμωετν 

ἐεἒῖ εἶχε πθλλὰπ μετεῖχεἸ με βϋὶνἶσεα νερά, ὀίΞὋἶὶ» 
δ 

εἐἒζε χιε. ἀπ ἐςω δύο »Ξερὰ τρε χειῦμεεεἰ εὰ ὂπὒῖα ἔρὖ 

ᾜτῢἳὒ τὸ ἐἸ ἀπὸ τεὺς κὶ Ἲτ-εὒυς καὶ τὸ ὁέλἷλθ ἀπὸ τὴν 
θ α 

β 
Ἰ . ᾐ- «νφ 

αὐτὰ εξἒεεες ἅμα εἰὒΰγωσαμ ἐν τὴν ωἲιωρω 

Ἕἒῖν 7 Ἔὓᾜεὒυ εἶχεν ἐὊ-ϋὒ υει ἦ εἴδησις ὅτι ἔφθασεν ὁ 
β 

,τε 

Δςἳβε-ἑτρεες Ἵᾃψτῃλἆἱντῆς εἰς ἷἓρθίν χῦἰὶ ἀπὸε ἵ ιἵἷχε-ΞΞ 
ἿΪ ρ 

Ξτεἷἱ εἰς τὸ ἷΔσὖ-ερὒς, καὶ ὅλας ο χἆσμὓς ἐμψυ ιωὒῃ 

ἀεί «στα ἓἐ εἰ στρατἰῶτεπ ἐπἰστευσαν ὅτι θὰ παύων) τἐε 

ἒῖς ἫΞἕΞ-εεὒν ἓωἳε ἱ γε), τὰ λΦΞ/ἱεε τῶν ἀπεστὅλων ἦἓῦἰν 

εἰκἑγεἲ εἰς τὴν ενἓςἐτς -) των. Μεταιἰ ρυςἐρθὖς ἐἷᾞ ευἳ 

τ, ἘΞ »Ξοἣά Ξ-εςἐἶἐλοτὒνν (τευ τὸ ὰκὁλουθον γράμμαῼἰ ̓̓ ἶῒᾣ 

των Δ. ὶυηλανᾜν οτἷ, ἦλθεν εἰς ὶῶεαν 

Ξὒἶ εγέὒἴαΐσι καὶ Ξρίςἐὓἳτεγἐίσῖαἵοι Ἐφοροι τῆς 

Πεςἕοπονα ἠσου. 

ἶἓἕετἐἰ ᾿τἶ θεω οδοιὖ τθεἕα νγαὶ θαλασσοπορἱαν ο πεε μ 

τὒἒἲἓναξἒἐεὒςθ ι αῢὑπἐρτᾶτ ες προστάτης τῆς γοἰθρς 

τεχτ ρἱδος μἐἡ ξἰωσε νὰ φθάσω εἰς Ὕδραν κατὰ «ἐρώτων 

ἐξ ἧς στε-ἒ) λω τὸ παρδν ἓελ οιῶ εἰς τὴν φιἲωἿ ἱενειάν 

σας ὅτι ἀποστελλθμαι παρὰ τοῦ ἀρᾋἱετρατἦἆ ου ἊλΞΞ-Ξ- 

ξάνἒρεἳ Ὑψηλᾴνταυ ταῦ σεβαστοῖᾶ μοι, αὐταδἐλφω 
6
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πληρεξὒὐσιος στρἆτῆγὂζ τῆς Πελοπονννᾇὶσαυ καὶ τῶν 

ἄλλων μερῶν τῆς Ἑλλάδος διὸ μετὰ τὸν ἐν Χριστἷἒζν 

ὰσπὰσμδν σᾶς προβάλλω νὰ φανερὡσῒητε τὴν εἷεριξἐν 

μου εἰς τοὺς γενικοὺς καπετὰνὰἱαυς καὶ εἰς ὅσα ὰἒνλζᾆί 

μέρη Θέλετε ἐγκρἱνεί ἐπειδὴ δὲ ἔμαθαν ὅτι οἱ παλιζὶἇρ- 

κὒῦντἓς τὴν Ἒρἰπῢλιτα-ὰν ἡτὒιμὰζαντῦ νὰ κὰμαυν ῥΞΞ-Ξ 

σὰλτθν, ἐγκρἱνω, διὰ νὰ μὴ γεἱννἸ ὰἱμὰτωχυζἷίὰ πολλνᾗᾃ 

νὰ πρὒσμένωσῒ, τὸν αὐτόθι ἐρχαμὁν μθυ καὶ ἴσως πὰρίᾆμ 

ἓὣθωθν μὲ συνθήκας. Ἠρὸς ταύτας παρακαλῶ νὰ , μαϋ 

γρὰψητε διὰ τῶν ἒπἱφερδντων τὸ πὰρὀν μου Κωνστὰ-Ξ» 

τίνων Ἑἐὰντιὡτου καὶ Ἑεωργίὒυ ῢὰντωνωποὑλαυἳτϋὺς ὀ, 

Ἷῒΰἓζῒὖυς καὶ σᾶς συσταίνω ὡς φιλϋγενεστάτθνς καὶ ὰξιὰ- 

πἷστους εἰς πωῖαν μέρος πρέπει νὰ ξεμἓὰρᾋὰρἰσθῶ. Κὰὶ 

ἐκεῖ νὰ στείλετε στρατιώτας ὅσὒνς ἠμπορεῖτε νὰ διΦ-«Ξ 

ρἱὰἒᾜ χωρὶς νὰ ὰἓυνὰτιὰθῶσἰν αἱ πωλεεὶρκἱὰι χιλίὰυς 

ἓηλὰὃἠ ἢ πεντὰκθὃ-ἱαυς πρὸς ὑπῦδὓχἡν μὰς. Ἐὰῦτὰ καὶ 

μένω τῇ θ Ἔουνἱωυ τὙὃρὰ. Ἕἒἳς ίἒιλογενε-Ξἱὰς ὑμῶν 

«θ ἔτα-ῖριώῖηζ ῄᾇῃἇίίἳῥἵὒοιος ἳἲὒξἳἷᾝ.ἰίἰγἷἳἒς᾿ 

,τευ/Ξηρεξούσιοε τοῦ γεγιχοΰ ἐπιτρόπου τῆς ἇ-ΡλὛἷἶο 

ἱὰπεζἓὰσισὰν λὒιπὸν τότε παλλοὶ νὰ πᾶν νὰ τὀντεροϋ- 

πὰντ-ἣὓ-θυν εἰς τὸ ὒὰστρος καὶ ἐπῆγαν ὁ ἶἶἒτρἐμπἒἒηςἳ 

ὁ, ῌολὒκφτρὡνηςὦὰἷμηςὒ ἶἱἰὰνἑλ. ὰἒᾋγιὰννᾪςἳ Ἢ. Ξἶζἱὰω 

Ἲϊ-ρὰκὒςἳ ἶἐεφὰλαςζὰρχ. ίἾἓΞΞ-ἳλἐὰίἲίς7 ἲὰνὰγνωστὰρὰςὶ, ,Εὖ 

Μὰτρῶνἳ ὁ Βρεσθἐνηςἳ ὁ Ἕἒλσυςὒ ὁ Σωτᾭρὰκης Χὰρᾏ 

λὰμπνἳς καὶ ἄλλα πωλλαἒ. 

θθτὰν ἔἳνθὰσεν ἓἒς τὸ Ἄστρος ἔὰὲ τὸ κὰρὰβι, ταῦ 

ἕνανε μεγὰλη ὐπὒἓοχἡ, ἔῤῥιψὰν πολλὰ κὰνὀνιὰ, τεῦ 
ἐπλεξὰν στεφἁνθυς, καὶ ὅλη ἡ ἐπαρχία τίἳῦἊ-[ἱὣυ ᾟἒΞ 

τρε-Ξυ ἐἒἰὰτἑβηκἒν ἐκεῖ διὰ νὰ τὸν ὑπαἓεχθἆζἒ ὶᾆζὰὶ νὰ τὲν
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τεὸλυἒκᾇρὸνἡῢη. Ἔφερε μαζί τὸυ ὀ Πρἱγγιψ τὸν ἶἶ. 

ᾌνὰγνωστὸπὸυἶἒᾏκον,τὸν Νεὀφυτὸν Εάμβὰν, τὸν ἶᾇαᾩὖῒῦᾇᾧ 

χὸυζτἷἲνὸνἳ τὸν ἶ. Ἒυπὰλὸὸν, τὸν Γ, Ἀντωνὸπὸυλὸν καὶ 

τὸν ωὰλὰν ὡς ὑπασπιστήν του, τὸν Α. Πὰἴχὸν, τὸν 

Ἤμμὒ ἶἒἓἒἱἒἱᾏἓἱζᾇἶἓᾪᾫὒ τὸν ᾢρ. Μαῦρον, τὸν ἶ. Λιβέριὸνᾃ 

τὸ) Ἆ, ἶἐὰντιὡτηνὒ τὸν ΣτΞφΒὰλιάνὸν,τὸν Διαπθρἰἒὰὧ 

ἿἕίΞἿ-,ὶἳ τὸν Ϊὶὶ. (ἶἒἴἒὒκὸγὰἷτᾛν, χὰὶ ἄλλους. Ἀπὸ τὸ ᾿᾿Ἂ-στρ-ὸς 

ἐπερὰὰὰμεν εἰς τὸν ὒἈγἰὸν Ἔωὰννην, καὶ ἀπὸ ἐκεῖ, ἇἰἷἳἓώ 

τὴν ἑπτὰὑρἱὸν ἐγευμὰτἐσὰμεν εἰς ταῖς Ἐἐὰμὰρὰις τὸῦ 

-Ἆγἱὸιἒ Ἢἐτρὸυ, ἐφἓὰσὰμεν εἰς τὰ Ϊἑρβὰινὰ. 

Ϊἔἕὰξἒὡς ὁ Ὑψηλὰντης ἐκὰτἑβτἸ εἰς, τὰ Βἑρβὰἰνὰ εὐὒὐἔ 

ἐζήτησε φρὸυρὰν παρὰ τοῦ Ὁ. ἓἳἰὸλὸκὸτρὡνᾪ, ὁ ὸπὸῖὸς 

ἕἰἑτὰξεν ἀπὸ τὸ Ἃγἱὸπἑτριἔῖὸν σῶμα ἑκατὸν στρὰτἱὡ- 

τὰς νὰ τὸν φρουρὸῦν πρὸὸωρἱνὢς. Τὴν δὲ ἐπὰὐρἰὸν 

ἓἰἰρἓὰἷνων ἒἱὰἰ ἕγἓἰνε παράταξις εἰς τὰ (Α) ὡνἰὰ τῶν 

»κ Ἕνα ἀἕὒὒῢ ἐψὰ ἐἒὶη ὸὸξὸλὸγἱὰἳ ὰττὸ τὸὺς ὸρίιεοὒῒςῢ ὰὶἐἓτ ἰἶ 

ἐν ,Ἡ ἐὶάμὸὰς ἐπάνω εἰς τὸ ὑψηλὸτερὸν μἐρὸςὒ τὸ ὸπὸἰω 

ὒἰ αἸ Φτἰὰσει έπἱττὶὸεςἳ κὰὶ ἀνέγνωσε τὰ ἐγγοὰῤἒὰ ἓἱὰ 

των ὸτ-ὸἱων ἐὸἰὸρἱζετὸ ὸ Δ. Ὑψηλὰντης τε) ηρἓξυὑσἰ ὸς 

-τὸῢ Ἆἷὖἓνἱχὸῦ πληρεξουσἱὸυ ἐπιτρόπου τῆς ἀρχῆς ἒίὰὶ 

,Ξἆᾑᾆτὰ τὸ τἑλὸς τῆς ὰνὰγνὡὸ-Ξὡς των ἐφώναξαν Ζὗἒἥτ ὰ) 

ἡ πὰτρἱςἳ Ξὖᾑτω ὸ Ὑψηλὰνττὶςὒ κὰὶ ἔῤῥιψὰν πὸΜΞεΪΞΞ, 

ἕἓᾮ ὶὸνἰὰ χὰὶ τὸυφἑχἰὰ 

ΞἶΞῃ-ΞΞ τὰῢτο ἐζἢτησἱν ὁ ἱψηλὰ ντης τὴν ἓἰὰλυὸιν τῆς 

ΞΞ ἰἒὰἒτε ταῖς ζερὸυσἱὰς καὶ νὰ τοῦ ὸσδῇ ἐγ (ὸὰφως 

ἒξ πἒᾯἳρεξὸυσιὸτης νὰ διὸικἆἶ. Τὸῦτὸ δὲν ἐπὰρὰὸἐχθτῆεἷἂἸ 

ὸἓ ἄρχὸντες καὶ ὁ Ὑψηλὰντης τότε ἐὸυσὰρεστἡὒτἸ καὶ 

ἐτὸἱμὰζετὸ νὰ φύγῃ διὰ τὰς Καλὰ/μας. 

Ἔᾐν αὐτὴν ἡμέραν ἔστειἶὶᾆὶε τὸν Ἀλἐξ. Καντὰχὸυζηνὸν 

ἳ τὸ (Ξρὸὑρἰὸν τῆς Μὸνεμβὰσἱὰς διότι ὸἱ ἐκεῖ κλεισμἑᾇ
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νΦι ΓΫΦΦΦΞ ἱΦ ΦῖχΦ) Φὰῢει Φτὒ ἢἓὒἒ ν ΦΦ ζ ἶἷἒἶἶζ Ἤ.) Ὅτ) 

ΞεὰὶἐζΦτ ΦΦΦν νὰ τεὰΦΦ. ΦΦΦΦΦν εἰς Ξτεἕ τρΦ ῖ-ΞἴΦν ἺΦΦ εἶτε-Φημ 

δὲν ἐμπἰστεὑὸντὸ νὰ τεὰρὰΦΦΘΦΰν εἰς τως τεΦἶΞᾞΦΞΞ ἓν ϊ-«Ξ τ 

Ἦάνι [τὰεὒ Ξ- καὶ ἙΞΦεπΦΦς. 

ἰᾞΦν Ϋἳἒἒξῦνᾆμἓἅσᾇα τὴν ἐτεΦλἱΦρΜΦ-ών μετὰ τὰς ,ᾙ 

Νἶἅθεἰβυ, ΦΞΦΦῢ ὁ ἝᾏΦυς εὐλὸγὖΦΦε τὰς ΦΦΦΦΦΞΦΞ ἼΦΞὛ») 
κ τ ἵ , ττι Ὓ Ἲ σ τυ ᾿ 
Φεὰ ξΦΦὰς Φ ΫΞωρνἱΦς Φἕεἇεἱὰλὰκτἒγ τ, ,ᾇᾈὠ τ Φ ΗΞΦᾎ- ἔΓΞ ΞΞΦᾛ 

ἷσὰχωνὰς, Φ ΝικΦλὰΦς Ντρἱἓἶὰς μὲ τΦὺς Φἓᾒνεᾥβεῢτὶτἳ 
ὺ 

Φἰ ΚΦΛΦΜΞΦΦῖΦε -κΦὶ Φι ὰΞΦ-εΦτΦΞῖΦε ἳἇὲ τΦΦς ἐντΦτεἕΦΦςὒ 

Φἓ Μὰνιὰτὰι μὲ τΦΦς ὰρχΦγΦΦ-Ξς των, Γἶ 

ἝΓΦεγτΞίΦΦΦὰκΦν, ἼοίΦὰννΦν ἶἒρὰνἱὸην, ΝΞΦΞΦ κ 

τΦτΦν, Φς Ἑἶετ Φυλάτζἷἓἒες καὶ ἔᾇεὓἱᾜϋἶἒς) Ξίὰὶ Φἱὰ θὰ- 
Ἇ ἱ 

ΓΓΓΓΓἫΓΓΓΓΓἏ τὰ Ϊἷζἳἐτ-ἒ, 

ὅτε-Φἕων ἒίὖἰὶ ὁ ,τἶζἑἱ ωετ-ὰν Φς ἶ, ΞωΦ 

Φ ὒ Φ 

ξε τΦὺς ΫΦὰγωνὰς νὰ τὸ ὸφυλὰξὸυν χὰ. ΦΦΦΦ-Φὰὸχὸν τὸν 

Μ χὰλὰγι,ν Φἰλλὰτ Γ ὰ 

τὴν ᾞὒλὶθρᾉἆᾩ τῆς ΜΡ Γῖὠπ σὰ. ᾿ ὁ δὲ μεἑνὰς ἐκεῖ 

φὒὒὒρῢὒχβἶ κατ ὰδεὰτὰγἓἳν τΦῢ ἒᾏτν Φῦ-ίΦΦζΦνΦ Φ ΦτΦν 

ὅ ΓΓΓἻ.ζῦἳ«)ΞτοΞἰ-ὶζνᾂἢς καὶο Δγ ῃμ, ἶσ᾿᾿ὶουοα Γς, (ΞὛΝἸΞΟ ὃΞὉΤἓΞ« 

ρος ἀπὰτηθη ἀπὸ τὸν τεΦὣτΦν καὶ (ΦΦ-ψὒθ καὶ ἐ 

Α ὰλὰ πρΦτΦΦ νὰ φυίη ὁ ὶἱἳιῒλᾓᾪ Φ ςὸεὰ τὸᾼΞΦντὰ-Ξ 

ρι ΦινΦΦὓ, Φ ὀχλαγωγία διὰ νὰ στ ΦτωΦΦΦντ-Φυςπροὕχὸνᾖ 

τᾶς ὅτ ΞΞὊ δὲν ΦὃἐλΦΦ-ὰν νὰ ἁΦΦΦ-Φυν ἐΛΞΦίὸι-»ἶ Φὰν τὴν ἓε-Φἕ-᾿ 

άησ ν, ὡς ΦθΞ-Ξ, λεν ὁ ΥΦΦλὰνπ ττ ,ς καὶ Φἰδττἳν ττἳν ἐχἰ ,ἒτ-Φτεν
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ε Ϊῖῒἰᾇε Ξιεεὶιες Ηειωιχιιιιννειτ-ευἸ ες ἀπὸ Βειἶὶιτεεινιειεε 

ιε Ξἒιᾦ ιεειυἳεετ, ειυτὶτς με ἄλλους ει 
ἋὉ 

ὁ 

! 
ἳίἓετε ίῒζξζἰ ἱερὸ ἰυευθ ωᾩ. 

ἓι ιλ) ὁ ξεεειεειιιι-ζὡεεἒς ἐβγῆκε ειειὶ εεὺς χειὒηετζὶἔζειεε 

ιζ, [ι εῖἷιῖ ἓΗμεῖεἳιερἱες εευἿ ειιεεῦῖ ἔγεινε ττι-εἶτε εὑεᾛειἇεες 

Ἷὓἳε ειειὶ εεἒες ἕΞἕΞγεἹΞ Ξέἑμειειρε τοῦ χωριοῦ διὰ. νὰ τεὺιἒ 

ειειιιἕεἳιἸ Ἕως εἶιεεν ὅτι ει τευς ὀμι ισἶὶιἷἲεεἸ Ξιει ι ἔπειτα 

ειειε τὴν ὂἇιιᾌἶεν ε ιιτ εἰπειἓειεἱεεύ) Θἷε εὺς ιἷἐἷκεει εὑνι-Ξειε 

μεετ «ων ἓεει ,ιεἰὶ εει-ες ἐπιθυμεῖ εεν εεεεωβε ιὀε τῶν 

ἀρἳἇζἑνᾜ ἰᾊἳ ιτει εεε ἔφερε διειιεερε πεἳεειἓεἱγἇιεεε 

ειεζὶ λεγεἶς εἷς ἐπεχεἒς εειεἱψεἳςᾓ ειεῦ εἰς τὸ τέλος εἶπ-τινι) 

εἶιΞι-ζὕ ευ) τεἰὶςἔ εκετιέεεωμε), γει τὸν βεβειὡεευν τί ζει «εἰ-ω 
Χ Ρ 

Ξε ,ιεεἇιᾞε- ειειι ει Ξιειι-εεὶ χριεειεε 
᾿ἻἺ ! 

νεὶ 

ι- Ϊβιεε ΞεεεεΗιι θὰ. τὸ ἐπεινἑε-ευν ἢ θέλετ» τε Ξιειττιγερίιγ 

ὶ Ἆ- Ἆ, κ 

εχεεἱεεεεε τ-εὒ ῖεεεειευς τεὺς εεἷεὅιννευς των, βζὶκἰκίἴ, 
ἱ 

θ σχετιεἷεειεεειι εἰ ιᾇἓιει μετειξὑ τευς χείι ειιεεὡνευν εεὺς 

πρεκρἱεεες των ειειὶ δὲν εἶναι ἄξιοι ἐλευθερίας. θἱ λεγει 

ειὐεεὶ ἔκειβεω ιν τε τεἶἔ ἠΘες χειὶ διε) ὐθᾫ, ἁφεῒ τοὺς ὑετΞΞΞ 

εχέθειὶ ὅτι τοὺς ἇεἐρ ὶει πίσω τεν Ἐψηλὄινεεε ή). 

Ἑὐὒὺς ἐεεειἓιυη ὁ Ανειγνωε-εειρᾶς κειὶ ὄ ἐ ρχιβε. 
κ κ Ἷ ! Ι θ Χ 

,ἆιέε-εις χιιι εεν Ξγυρισειν τεισιε εἰπε τὸ Αεεντεῖιρι ειιιὶ 

..ν ἐεᾜὡἓευεειν ἐκεῖθεν εις τε στρειτε πε δεν Τῶν Ἔρι- ε 
! ω 

Ξιεριἳειἐεὒ ὅτεευ ἐει-ἰιιιᾇσ τὴν διεἱειεἲεω της πελιερχιες 
᾿᾿ Ὃ ᾿᾿ ἳ «ν» [ᾙ ᾿᾿ θἸ ἡ [ἦ ἲ ! ειυτἔ-ἿΞΞ Ξιειι εειί.,Ξ-ς της ἒιΞ/ὶιεπεᾭεᾆ ἦτο-κ ἘᾼΞιεετε ὀβει τει σιεἐ 

ν ᾿᾿᾿ Ἰ 

βειειτει ε.ῖ-:ερἐείε τε μυστιειεν ἀπὸ ειὐτἐ) ειειὶ ἔτειεσεἰν πιι- 

εν ἐειεῒἳεει, εἰ ετῖει ει εἧιιὶευυιν εει ἐξἒἑ ιετ ν τῶν ἄι) ιεεν. 
(ΝἿ 

χἱει χειιᾏιἷὶ ιἱε εε-ει, ὁ εἰ ιμἷἇχῃ, Γ 
; 

χ < 
ὶ 

ζ.
» ἲ 

( 
Ἱ 

Γ 
Ἲ ἱἒ ἔν
. ἔ ἲ 

κζ
.)
 

ωε
 

Ξ
ἃ
 «ἒ
 - 

!.ε ρ 

Ἷῥ »ζει ,ᾫΞἇῂμ ἶἳπ Λιέου- [ναὶ-κκ ᾿᾿, λὶ γἸ ρ κ-Γ Ρ.- Νῦν/ἥ Ρἲ ΙΨὯᾈ ἶ ΞιΜἫ-ἏὊ εἇιεῲιὒ ιε) άειιιεεει υ ευ ει τειιειε- εεΞΞἿιε, »εα (νι 
δ ὒ 

[- Ι -, 

,έῥὶἷιἒἳἳζῖἒἳἶ ἹὟᾉΞᾕτἳ-ἐθὛᾕᾇὶὛἏ [τε-«ἠἰἷῂἳϋὶἇ στη ρἷἰἷιὒὶἳᾋᾓῢᾒἷ Ρβἷυὶ Ἲἒἳΐθ- [ξῇἵἷπςὒΐ 
᾿᾿ Ϊ υύιᾇὀᾨ-ιψὒ Ἣά ύ᾿ γ, ςσ ,β υ ὒ, υἰψ, ,ὶγἇῤ ἐἇυ θ »ὀ ψ ,μ ᾿ ἴσα ϋὐρ ἐἳίυα ἐπὶ θὀῆ
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Ταῖς ἡμέραις ὅπου ἐκατέβη ὁ Θ, Κολοκοτρὡνης διὰ 

νὰ ὑποδεχθῇ μὲ τοὺς οᾒΞλους καπεταναίους τὸν Ὑψη- 

λὰντην ἄφησεν ἀρχηγὸν τοῦ στρατοπέδου τῶν Ἱἷριχόρ- 

φων τὸν υἱόν του Πάνον καὶ τὸν ἔκαμε καὶ αὐτὸν καὶ 

τοὺς ἄλλους καπεταναίους προσεκτικοός. Ἀλλὰ οἱ 

Τοῦρκοι φαίνεται νὰ ἐννόησαν ὅτι ἔλειψεν ό Κολοχο- 

τρὡνης καὶ ἀπὸ τὴν κἰνησιν ὅπου ἐγίνετο7χαὶ διότι τοὺς 

τὸ ἐφώναζαν οἱ στρατιῶται ὅτι ἔρχεται ὁ ἀφέντης μας 

καὶ τότε θὰ ἰδῆτε τί Θὰ σᾶς κάμωμεν. Ἐβγῆκαν λοιπὸν 

οἱ Τοῦρκοι ἀπὸ τὴν πόρταν τῶν Καλαβρότων, ἐπῆραν 

κατὰ τὸ Μερκοβοῖᾶνι καὶ ἐκαβάλικαν τὰ βουνὰ, διὰ νὰ, 

πάρουν ταῖς πλάταις τῶν Ἑλλήνων στρατιωτῶν, οἰ ό- 

ποῖοι ἀκόμη ἦτον εἰς τὴν κορυφὴν τοῦ βουνοῦ Ἁγίου 

Θεοδώρου. Ἀλλὰ καὶ ὁ Πάνος ἐπαρακἱνησε τοὺς στρα« 

τιὡτας, καὶ ἐτόλμησε νὰ τοὺς κατεβάσῃ εἰς τὴν πεδια» 

δας ἐπῆρε τότε. ταῖς πλαταις τῶν τοὺρκῶν ,καὶ ἐβιαστητ- 

ααν νὰ γυρίσουν πίσω, ἀλλ ἡ καβαλαρία ἐπερικόκλωσε 

τοὺς στρατιώτας κατὰ τὴν θέσιν Μικρὸν Μύτικα καὶ 

αατὰ τὸ μέρος τοῦ Μερκοβουνἱου καὶ τοὺςἐφερεν εἰς κίν-᾿ 

ἓυνονμἐ πολὺν ὅμως κόπον οἱ στρατιῶται ἠναγκάσθησαν 

ααὶ ἐπυκνώθησαν καὶ ἔγειναν ὅλοι ἕνα σῶμα, ἐπολέμη- 

σ-αν καλὰ καὶ ἐσκότωσαν πολλοὺς Τούρκους, ἀλλὰ δέκα 

μόνον κεφαἻκια τοὺς ἐπῆραν (διότι τοὺς ἄλλους σκοτω- 

μένους, ἐπειδὴ ἦταν κοντὰ, τοὺς ἐπήγαινα.» οἱ Ἒοῦρκοι 

εἰς τὴν πόλιν) καὶ τὰ ἔφεραν εἰς τὰ Εἐρἶὗαινα, ὅπου ἐω 

παινἐθη ἀπὸ τὸν Ηρἱγκιπα ό Πανοςᾇαλλδ πατέρας του 

τὸν ἐμάλωσε-διότι ἔβαλε τοὺς στρατιώτας εἰς κἑνδυνον 

πολεμῶν εἰς τὴν πεδιάδα. Εἰς αὐτὴν τὴν μάχην διεκρἱ-Ξ 

θη ό ῌαπἃ Δημήτρης ἀπὸ τοῦ ἝετέμπετἸ καὶ αὐτὸς κυτ- 

ρίως ἔσωσε διὰ τῆς παληκαριας του τὴν μάχηνᾦ



ᾩΞἻ... 

,ᾞὶᾏἳέἒστασις τοῦ Στρατοπἐὸου εἑς τὸν (Ἅγιον Βυἰάσση καὶ 

εἰς τὰ τριγύρω μέρη τῆς Τριποήιτσᾶἷς. 

Ἔρχομεἲνου τοῦ Ὑψῆλαντου ἐκατέβηκε μὲ τὰ στρα-ΞΞ 

τεὑματά του ὁ Κολοκοτρὡνῆς καὶ ἐπίασεν ἄντικρυ τοῦ 

Ἇγίου Βλασση καὶ ἕως σήμερον ἦ Θέσις αὐτὴ ὅνομαζε-Ξ 

ται Καλύβα τοῦ Κολοχοτρὡνῆ. Ἐπήραμεν ἔπειτα 

τὴν μέσᾪν τοῦ βουνοῢᾏίᾏγίου Θεοδώρου καὶ ἐκάμαμεν τα 

, ταμπούρια μας καὶ ταῖς καλύβαις μας καὶ ἐκεῖ ἐμείναᾆ 

᾿μεν μέχρι τῆς ἁλώσεως τῆς Τριπολιτσᾶς. 

Κατὰ διαταγὴν τῆς Γερουσίας τῶν Καλτεζῶν εἶχε 

σχήματἵσθῆ καὶ ἡ ἐφορία τῆς ἐπαρχίας ΤριπολιτσᾶςΞ 

μέλη αὐτῆς ἦταν ὸ Βασίλειος Χρῆστακὀπουλος, Εὖγε-«- 

/ νιος Σταυρὸπουλος, Ἀναγνώστης Ῥοντόπουλος καὶ Γι 

ἷιοωνακὀπουλος. Αὐτὴ μετέπειτα ἐὸιαιρέθη εἰς δύο᾿ καὶ 

οἱ μὲν δύο πρῶτοι ἐσχημάτισαν στρατόπεδον ἀπὸ ὃθθ 

ς-ρατιὡτας εἰς τὰ Τρίκορφα καὶ τὴν Πηγὴν μὲ τοὺς χαω 

πεταναίους των Ἀλέξιον Νικολοἳπουλον Λεβιἓιὡτην καὶ 

λοιποὑς- ὁδηγὸς δὲ αὐτῶν κατὰ διαταγὴν τοῦ Κολοκοᾆ 
τρὡνη εδιωρίσθῆ ὸ Κίντζος καὶ ἔμεινεν ὡς τοιοῦτος 

μέχρι τῆς ἁλώσεως τῆς Τριπολιτσοἇις, τὸ δὲ φροντιστῆᾧ 

ριξὶν των εἶχαν εἰς τὸ Περθὤρι (αἾ- οἱ δὲ ἄλλοι δύο ῬονΞ 

τὸπουλος καὶ Ἐιανναχοπουλος συνεκέντρωσαν μετὰ τὸν 

ἐρχοξχιὸν τοῦ Δ.ἳἷίἳἷἔνήἲκά)τὖη ἀπὸ τὸ ἄλλο μέρος τῆς ἐπαρᾆ 

χἑας στρατὸπεἓον ἀπὸ ὃθθ στρατιώτας καὶ περισ- 

σοτερους εἰς ταῖς ρίζαις ὑπὸ τοὺς καπεταναίους Λάμ-Ξ 
-Δ 

(τι) ἄί ὅλους αὐτοὺς τοὺς στρατιώτας ἐξώδευε καὶ ,τουἰυἰσὶ 

ἑἱἷ ἰδίων του ὁ Β. ᾤἶρησταχόπουλοζ, ἀλλὰ καὶ πο./Ζ./ἰοιὶ ἄλλοι 

τῶν ἐμπόριον τῆς Τριποιἶιτ,αζῖςὒ 

ι
ᾞ
ἲ
ᾞ
ὢ
 

τἷ
ᾇε

ᾋἳ
ᾗί

 ι
τ 
; 

ς 
. .

.κ 
. 

» 
<



ἰἷ ἐτροἷὶ ὋἎΫ ςκτςο τηνἳ Ἢὖτᾞιτ-ὰψ/τλον ᾉἲτεὖἰπ ἳψἕτἒῆνᾒ ᾗ ἴᾇἱ ἢἳᾞᾯ ᾇἳἳἷ Ψ 
, , «ψ 

Α 

ιψς ΑῒτοστοἎίόπ υἎίονἳ Εωνο-τὰὶᾕ ᾇὶίὟ-ὟἎ ΔἎψἰβζξὒἱΐἎζᾨῒζἒΐΐυῒἎβίζἳἺἎ 
ἡ κ κ τ, Ἷ 
ὰπο τὰ Αγςωἷἇγἕτίκὰ χὰὶ Ἆίοίτῖοὐς, ε. ς 

εἶχαν χὰὶ τὸ φροντίς-ς τἇἧἷ ίὅν των. 

ᾞἎφὒῢ ἔὀἿωῢΞἇἕὶὛ τὀῢἷὓᾫ Ξςοντ ἓ-ἰεἓίἒῖ τῖΞἹἿἎ Ἕἷἳτἰτᾇῖοζἐίᾇτςἒψ Ἆ 

ἒἳγἅἑἳὒἇἒν ἀβρυυθἰᾏκἵῤἶμὒῒὲῢ χθἰ ιὛὶ Ὑαὲδᾇἱἔἰἶ ,μι Ξᾂῒἱᾪῒὶᾇᾇᾇᾩὒἳ »γ 

θ ἱ Ἰ 

κ 

Θἶπΰ τ ἐ ἒ. ,ἳἇ ἐς. 

,! ,ζ 

,ων μὰἎ-ίςο-τω Ξίὰὶ χἓἰᾪὧἳἐἰῦίφ ἐπάνω ὰἒτζἒ 

τσοοὰ, ἄντιχρυ το ϋ μεσίὰνοῦ μὐἎ οἱ) εἰς το ᾙΞτροἰἕουνὰᾤ ᾿ 
κ τ ᾝ ἳ 

χς, το οποῒον εςγὰι οἵντ ςκρυ τἇὒς μεγἕ-Ἆςἳΐς τἲἷὖ ΞΞΞ »Ἡ 
(ῒἦ ἱ ω [Ἕν ἳὶἳῥκ α ι- Ὗ Ἷ ,ί ζ ωε ,Ξοιοἱζψἒον εκεῖ [Ἆεγ ίβιΞο τψᾜπο ως ,ΞίἎίςΞο-τψᾨ γἰῖἵ (ψψ ,οίτψνῢ 

ὶ θ κ, ᾿᾿ ᾿᾿᾿ το οτ-οὖον ἐρυλω Ξτο (ἐπὶ) τοτ᾿ Ξ Μτοτοίίᾨ ψ τ (ψ Ἆ. εἰς, 
) Χ 

αυτ-ο ἐπἱἲγὰινὰν καὶ ἀπὸ θὰ τὰ οἒέἎ Ἆίὰ ςψψ ψτίἒἱ ἑπο-«Ξ 

λεμοῦσὰν. 

Αὐ τὸτὸ ταμπ οῦρι ἐχρησίμευα σε διὰ νὰ γυμκἒεἰἒᾁζω-ὶτοςς 

ΕἎίἎ ηνες εἰς τὰ ἄρματα χὰ ὶ ἐγίνετο πολλὴ ἔξεεν-ἐκ 

ρισις με τὰξὑ των ποῖος θὰ βαρέσῃ χὰἎίἎ ἕτερος εἰς τοίἶ᾿ς᾿᾿ 

πολεμίστρ οἰκίας τῶν Τούρκων διὰ τοῦτο καὶ χανένοίς. 

Ἔοθρκος δὲν ἠμποροῦσε νὰ σταθῇ ἐπάνω εἰς τὴν ᾙΞγὰ» 

Ἆίην Ἐὰπιὰνἳ καὶ τὰ κανόνιά της ἔμειναν ἄχρηστος. (Ἆἕ 

ἐίἱψἷᾁέἰζωσι τὀ Μανιὰτὰι μάλιστα πολὺ ἐπετὑχὰινὰν νὰ θ οψ 
βὀἎυ, εἰς τὰῖς πολεμίστρὰις τοῦ φρουρἕου- ἐπειδὴ ἦτᾜ 

συνειὒςςῒἷψςένοι ἀπὸ ταῖς πολεμίστρὰις ὖ-τἱἳν τῖὑργίον των. 

Εἰς τὴν μέσην τῆς Ἔὰπιὰς καὶτ οΕἎ Ἆπἳ νίχοῦ ὰὠ» 
ίἰᾐὒὓ τὸ ἔπος-,ον υἱὲ- τοῦ τὰξψςποορἰοῢ ἦτον ἕνα χωμὰτουψὠγι 

ᾗΞ-ὒᾜ μὲ τὴν ἙΞΞἎὶ-ῖγόςλην Ἓὰἳτιἂν εἰς ὰὐτὀέ ἔἎἐ Ξἲὰὰν Οἱ 

Ξςὶ κ ἒ οψὖτἰἒἓω ὒῌψἳ νἐς κάμουν Ἆίὰᾞοῦζᾝ (ὐπὀγομονἷὶἒί



ψ 

εΞεΞ ΜΨ 
.- ξἿ, ιἳ ἢ, 

(ἓξ Ἔεεε ἔᾘεἒ ετἒ) (εκεεεα υεὖυεεετ Ξζεεἰ δετἒεεἷεἷόλευτῶε ἔταζε 

εἷς-ε. τὒὺς ἔἒεεὶ τ) εἷς-ἔ. κάμετε) κατὰ τῶν πίε εἰερχευξεἑνωτ 

εἰἒεμυεεὶ τε ετετἓε» Ὓἷῖἐἓεθευ) εἳἶἕνἷἓζἒωτεὒἐ ἐνὀστἳ ἐἒἰβἒξὖω 
Χ ὓ Ἰ ΛΞΞᾞΞΪΞᾩ ὛΞ ᾓἷἲἳἇ ὒρἱ ζᾃᾇ Ξζὓἶἳ ιὒᾶς υτᾂβᾞἱὒκὶὒ -ὓ ἓῌΙ Ὄἱὔἰἒφρἀἆἓ 

ξετἒᾇτὒντῢν ντὶ τάξω, ὶτἳἓἳν πὧᾊἰᾩ καὶ οἷἓ λαι ιζ δες ἒἠτὒτεὶ 

εΞτΞἱεΞ-..ἱες ἒ, ςΞΞζεἶχςἿες ἓεἐἒ »νὰ ἓἐτεὒύἒ εἰς ταῖς οὐραῖς των 

τμῖίίὒεε-Ξε ἳεεττεττεχευεἱσμἐνςε σὰν ῥὓἳετ ιἐτετις καὶ νὰ. ταῖς 

εἶτεεἐἶεἳἷετεεω Ξἐς τει-εἴτε τετξὶἒεεν μέσα νὰ τὴν κᾆἰψουν ἄλλα 

τᾴῖᾇαν γε τάς ἓὡςεἳεἷεεν διετε (ἔτριβε μεττίευὰ ἐἰεὄετενα ἓιὰ νὰ 
δ ἒ 

! 

᾿ἶεᾇετεζεὲς μεετ ῥεἳυείτἓτΰεν ἀτετὲ ε) κεν καυστιχεν,τ 

(Ξεῒεἑεν τὲν ἔλεγαν -ᾎΞἐἲετετ ν τεἰἒ ἐὒε Ξἱεὶἐ νὰ ταῖς ῥεῲῷτεν ἐπ 
Ἰ / / 

τΞε εἰς τὰ στεετἱεἱ εἶῖ τεὁλε εως χε.. ἐ νὰ τευ κεἕεἶεΰυτ Ξεᾅς 
ΜἸ 

ἔ
ᾞ
ὶ
 Ξ-τ-εαρέτεἺ ,μψ-ἐφ ἳἒττἷἆξετὶ υ ἓὲᾩ εεἑἰἒεἓῒ-ὶεᾳἰ τεἸ ὅτεςἐ τετε-,ᾙ 

ξᾆεἱ- αετ ᾿᾿ ς Ξὃὡσαμϊν τὲς) ὅ) η) »εαὶ αὐτοὶ ἔκαμεν ᾿ τ «- 

τι πρἁἆ ἷματα σὰν τερεσχἐῇαλαἳ τα ἔδεσεν εἰς τἒᾞὶ ἇ᾿᾿ 

κρά) τ Ξεεν Φυγττενων καὶ τὰ ἔ ῥιξαν, ἀλλ αντ τὶ νὰ πᾶν 

εἰς τὸ φρε τειαν ἐγυρισαν πἱσω καὶ ἔπεσαν ἐπάνω εἰς 

ταῖς καἰϋ βαἱς τῶν στθττῒωτω) Δεὐτ τὰ οἱ Τοὒρκϋἰ τὰ ετ. 

δεω ὅπου τὰ φάαυαυτν τὴν νυχτα, μας ἐπεριγεἲ-»Οἶὶσαν 

καὶ μᾶς ἔλεγαν ὅτι ὁ ΘΞ ἐς θὰ μᾶς κάψ-ιἸ ὡς ἀπίστθυςῢ 

ἓεἐτν ἐτατἑσαμεν τὸ ψωμὶ ταῢ ἀφέντη μες ΣΦυΙ-ετίἒἰνίἒυε 

ἱπενἒἐῖ [εἰς ἄφησε-ε [τ ὶ ζαῦυε ) ἀπὸ πῦλέᾃκᾇἶἳὶ τω εὐΰτεεωτγὖ 
Ξἱῒἒἱἒτ κἸ 

Ιν 

Χ Ν Ἰ Ν 

ΞἿᾫ Ἷᾞῢᾇἓὓτὒᾪ ᾿᾿ έΞίὟ-ὶἶὶᾩἰ τἰἳὶ ὂἾῖΟ-ἰὗ) ἐίᾗὶᾇῖεζἒὶἔἑἰν Εἷς τάἳᾩ τὒ.» 
ἱ 

ᾏἳὒἶᾦἳὒἶ ἔᾜ ἶἲῒὒᾫ ἦ τεἱἷεἱἳεἳἳζεὒ ς Ὓἕὒἓῦἰἶἇάγεἱᾉαῢ τὴν ὁτεὒἰεῖν ἐἦ υ .,. - - 

ζΞ᾿Ξῢἷ᾿᾿᾿ᾡΞἰὶᾒῢ᾿ᾞ ὅἶᾞἱ ϋἰ ὒἳἐἓὶᾨᾫες Ξίεὶ τὴν ἔτεήΰἰᾆ ἐπάνω 

κἒῤ-,Ὁε ᾿ ῢἳ᾿᾿ΐ βω ᾿ Ὓ εἶτε 
᾿᾿᾿᾿ἒ ὒ τᾊ Ῥἰἳ τω Ϊἱἷὶἰῖἐήᾧἳετη, τζαυῦυντες τετε τυ εεεεετξεετ



ᾌ... σθ ...,.. 

Ὗἳῥὶφοὒ τὸ ἐβάλαμεν εἰς τὴν θἐσἰν του ἐκάμαμεν καμίντ 

καὶ ἐκοκκινἱζαμεν ταῖς βαλαις καὶ ταῖς ἐῤῥἰπταμεν ὡς 

ἐπὶ τὸ πλεῖστον τὴν νύκτα ἔπεφτε πολλάκις μέσα εἰς 

τὴν πόλιν, ἀφοῦ ἡ βάλα ἔσκαζἐ καὶ οἱ Ἕλληνες ὅλην 

τὴν νύκτα ἔμεναν οἴϋπνοι, διότι ἐκαρτεροῦσαν νὰ ἴδουν 

τὴν πόλιν νὰ καῇ ἀπὸ τὴν χὀβολην τῆς Κοψαχείλας ἢ 
ἀπὸ τιναις βόμβαις, τὰς ὁποίας μᾶς ἔστειλαν Ἕλληνες 

,καὶ φιλέλληνες. ᾿ 

ΡΗ Κοψαχεἱλα ὅμως ἔσκασε καὶ ἐφέραμεν τοὺς Στειρ- 

νιτσιὡτας7οἱ ὁποῖοι μὲ ταῖς λἱμαις τῆς ἔκοψαν ἕως μίαν 

πἢχυ μπροστά, καὶ πάλιν ἐπήγαινε ταῖς βάλαις εἰς τὴν 

Ὑριπολιτσοἷιν. Ἀλλὰ καὶ αἱ βομβαι μας ἐσχἱσΘησαν, 

ἐπειδὴ οἱ κανονιἐριἓες δὲν ἐγνώριζαν νὰ ταῖς γεμίσουν 

καὶ ἔμειναν ἄχρηστοι. Τοιαύτη ἦτον ἡ κατάστασις τοῦ 

πυροβολικοῦ μας μέχρι τῆς ὰλὡσεως τῆς Τριπολιτσᾶς. 

Εἰς ὅλον τὸν καιρὸν τῆς πολιορκίας τῆς Ἔριπολιτσἃς 

ἐστε-Ξλνοντο στρατιῶται εἰς τὰ Μεγάλα Δερβένια, τὰ 

ὁποῖα εἶναι πέραν τοῦ ἜσΘμοῦ κοντὰ τρεῖς ὥραις, καὶπέ- 

ιὒὒἔ εἰς τὴν ἳὶᾞούμελᾎη, ἀπὸ ὅλα τὰ σώματα κατ᾿ ἀναλο- 

γἰανὒ ἁλλ᾿ ἰδίως Καρυτινοίἳ Φαναρῖται, Λεονταρῖται 

καὶ Εᾇἶανιᾶται, διὰ νὰ φυλάττοον αὐτὰ καὶ νὰ μὴ ἔμβῃ 

βοήθεια τῶν Τούρκων- Ἐπειδὴ δὲ οἱ στρατιῶται ἐπερί- 

μεναν την πτῶσιν τῆς Ἕἶριπολιτσἄς, καὶ πολλοὶ ἀπὸ 

αὐτοὺς δὲν ἤθελαν νὰ πᾶν εἰς τὰ Μεγάλα Δερβένια, 

ὁ Ὑψηλαντης διὰ νὰ ἐνθαῥῥύνη ὅλους ἐξέδωκεν εἰς 

τὸν στρατὸν τὴν ἀκόλουθον διαταγήν. 

(Ἒ Σ) (α) ᾊᾏρχηγοὶ καὶ καπεταναῖοι, προκηρὑξατε εἰς 

(α) Ἐδῶ ἐχάιᾗἶι--Ζαγαν- οἱ ἑταιρισϊαὶ καὶ ὁ Δΐ. ίἸἷᾏἲγἳὒἰά-γϊηζ 

τὸν Φοέγιχα, ὡς σύμβολον τῆς ἀναγεννήσεως τοῦ ἔθνους,
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τοὺς στρατιώτας σας ὅσους στέλνετε εἰς τὰ Δερβἑνἰα 

ὅτι θέλει ἔχουν ἐκ τῶν λαφύρων τῆς Τριπολιτσἄς τὸ 

ἀνάλογον πρῶτοι ἀπὸ ὅλους καὶ καπεταναῖοι.καὶ στραα 

τιῶται καὶ περισσοτέραν τιμὴν παρ᾿ ἡμῶν καὶ παρὰ τῆς 

πατρίδος, διὰ τοῦτο σᾶς διορίζομεν νὰ καταγράψετε τὰ 

ὀνόματα τῶν ἐκεῖ πεμπομένων στρατιωτῶν, διὰ νὰ τὰ 

παρουσιάσετε πρὸς ἡμᾶς ἐν καιρᾤ- τοὺς δὲ μὴ ἀκολουω 

θοῢντας, μήτε μένοντας ἐκεῖ ἀλλὰ. λειποτακτοῢντας 

καὶ ἀερίνοντας τὸ ἐκεῖ διωρισμένον ᾿ττὸστον, βεβαιώσατἑ 

τους ὅτι δὲν ἔχουν μήτε σπίτι, μήτε ζωντανοὶ, μήτε πα ,,; 

τρἱὸα, ἀλλὰ θέλει τοὺς ἀναποδογυρίσῃ ἡ πατρίς ὡς 

προδότας καὶ φιλοτοΰρκους. ἷἓἷὴν β Αὐγούστου ἱἓΞΙ. 

,τάηὒαἠἵριθς (Υψηυᾆἶεὶγϊης Ἥυἱηρεξοὐσιος χἵΞ/ΞΞἿΞ, 

Μἳάχη Γράγας 

Ὅταν ἤμεθα ἐδῶ εἰς τὸν ᾕΑγιον Βλασσηὸ ἀρχηγὸς 

ὸιἑταξε τὸν καπετὰν Δαγρὲ νὰ στείλῃ ἀνθρὡπῦυς να 

φυλαττουν τὴν θέσιν (ἔδε σχεδ.ἶ᾿ράνας),ἡ ὁποία ὄνομά» 

ζεται Μύτικας-ἀπὸ ἐκεῖ φαίνεται βορεἱνὰ ὁ κάμπος ὅλης 

τῆς Ηαλαιᾶς Μαντινεἱας καὶ τὰ πέριξ χωρία τοῦ Λουκᾶᾓὒ 

ὸ ξἰὸκκινος βράχος, ἡ Καπνἱστρα, δεξιὰ φαἕνεται ὅ 

Ἷ-ᾏγιος Βλάσσης, η Τριπολιτσά, τὸ Ζεογολατιὸ, τὸ 

Ϊἳἦἶερκοβοῦντ.Ἱ τὸ Μαντσαγρά, καὶ ἡ περἰφἐρεια ὅλη τῆς 

Ηαλαιᾶς Τεγἐας, τοῦ Ὑψηλοίντη τὰ ταμποὑρἱα καἶἓ 

πέραν ὁ Μύλος τοῦ Βράχου- τὴν θέσιν αὐτὴν ἔπιασε 

μετὰ τὸν ἐρχομὸν τοῦ Ὑψηλαντη ὸ ἒᾏναγνωσταρᾶς 

καὶ Δ. Παπατζώνηςἳ οἱ Μεσσήνιοι, οἱ Καλαματιανοὶ Π,



ω--ῼΞΞἓψ 

,. Ἒ. ἢ , ων 

Ἀάρἰοῖῢἶ-Αθὒίᾙ ὄυυᾉἥς Ἆμω, ᾜὁ τἳζὒἓ ετ,ωχ.ἇςἱ ,ἶᾞἔᾇἒῒζἒζὶἷὒΐλἱἱᾇἒᾎ 
Ρ «ί ᾿ τ ἱ Ρ ,, ,, ἒ, , ! ,ξ ὒἱῖἷ ἶἑ ᾿Ϊ᾿ ,ι-μ- ᾎΞἝΪὟ» ᾙ ..μ θ Μ. ἙὛΞΞᾘΞᾘΞᾼ, Ξ,,,Ξτἰ,ε;> τῦὺῖς ἒυωἰἰ θἱζἶϋζἰὒ υυςἳ υ ῌΑΞ-ἰὒ ἱᾋ ,Α 

δ 

Ἱ ! ΐἶ᾿ ᾿᾿ Ν 

μὲ τως Αωντᾜιταἰς. Ὃ ζὲ ᾙ ζἶΐᾁᾘὀρυἇιᾼῖβίᾇἰ/Ξϊἔς με μ» 
ΞὛ ᾿᾿ ίιὒ ᾞ ι β.. Ρ ,Ξἶἲῢὶ ᾟΓ ρ μευ-η ,μ (ΤἿΠ ς νΐἴῒ ,α ι-τὒὖνᾏ, ηἶᾇ Γ ζ᾿ [ἡκὶᾁ ὒΰιὶζῦυᾟ τᾶς) ὑωθὒ Κὶ) ἀ Ἑὲὶᾼ υὒἇἳἩὶ ζὲ θώ», τ, ξώὗὶὛ/,υι Ϊι-ν) ῢᾞθ να Ἱᾊυᾫ᾿ὶἕ4μ 

- ω Ἲ ᾿᾿᾿ τἸ Γ ω τ Ἆ ι 

,ᾘὒυνὸ τᾛζἔ ὶιΑιἔΞω»ας εῇ-ἰϋϋεν τω Α. ῢὶῴἳἈοἬἻ-ᾫΜ. 
ΡΘἸ χ, ., 

τῦπῢθΞἫ-ἦθᾫ ἀωῢῢ ἦλθεν ἀπ την τῒΰὶἳιυρἱ ἱαν τῦῦ ΜΑὄἱ Αεἒίἇᾇ, 

Τσᾜέ-τὒς Χρ [δ ταπωυλας μὲ ταὺς (Ἒἧανεἱωτθη καὶ εἰπὲ 

πάνω αἱ »ὁ τὲν Ἃ᾿γιω Θανάση ἦταν ὁ Μαύρτ σιᾙς μὲ τ ί 
Χ 

[ωαψἸ ὅπΰυ εἰχαμε-Ξν εἰς ἐκείνην την Θέ σἰν καὶ τα ἐνᾭὐᾧ 

λαἿαν μεετ ρβίἱζζὗυἰΰῦ πᾶωὶσἆώκὒ ἷὂ σῶμα αὑτ᾿ ἦταν 
« , ω ω τ . 

ἀπὸ ὅΑὖ-ε. τα κατῒετανἀτα Μ» Ἑἳὲᾘψηςὒ ἐν υὑ ς των Αἓὒἰυᾙ, 
»κ ! ῌΓἿ Ἷ Χ Ἷ ᾿ἃ Ι Ν Ἵ ! 

ἔςᾇἇιἒἱαΑαἱων. Ὅλαι αυταἱ ΞΞἒτΑᾫρωνωτῢ κῦᾆἰἱ ετρεφᾜτο ε -- 
Ὁ 

,ψᾜἇἫᾣΜἺ ,εὖ Ἷἷᾞἷχ ἳἷἳἑἲνὒ ἇᾔῢΐῒῢζἴῼὒἱζἳἒἷἳ) τἳἶῒζ Ἐξ (Ξζζἷὶἳἒἳΐ/Ξἱἶᾪὒἰςῢ εἶ ἓὲ α ῥίἳί 

Ἳ κ θ κ 

Ξΐμὶἷζἒ ῖμᾞᾊἡ ἐπυ) Μωνανᾜ χ αἱ ὒἰυτω εἰπὲἸ των [ΑᾟΞΜΞ 
, . ᾗ 

Ἵ ιῂ, Ἱ Ν ᾇ »7 

ων ὶἷ ,ΜΜ ἔτη έ» ὄᾜ) ιω ἱἱῖῖἒζὖᾪ ωμεἒυυη εἰς τὰ Ἔρἱἔϊὒρςἒαἴ 
,ἱ ,

ἒ
ξ
 

᾿᾿᾿.) 

(Ἶ
ὶ 

«ἢ
 

ως ὅτε υ σκυπἁυἓ ἐ.ρἐωο᾿κτο οΐῖῦ 

την ἐπαρχἱ μεθ» τοῦ ΜουἸ (χρ ω. 

γχ Ι 

Εἰς τας ῖὶθ τοῦ ΞουΑΞιΰυ ἱ 

χωσὶἁ δι ἕνα ἦσαν παρὰ πολὺ θυῌωἇαᾆέᾙᾯυα ἐπειἓῃ οἱ ἐΞ 

ἓἰχ-οἱ μας ἔκςζωιν χωσἰαἰἷ ε ς ,τὰ ἀμπελια καὶ εἰς ταῖς 

γρἁναις καὶ φράκταις, ἐσχὀεωναν ἓυυὒἰἣυς ὁλημέρα 

καὶ μάλιστα δὲν εἶχαν πεαὒἓσει ῤὓ/ᾇλκ αἷς ἡμέραις, ὅτι-θω 

«Ξἐχαν σκοτώσερ οἱ ᾏγτθτ Ἒρ᾿τὒἰι τὸν Χατζῆ Κὒυλελ 

Τοῦρκαν ὃἰείισημσν τοπτοτη (π υρ-ΰβϋλια-ᾚἣνἸ αὐτὸς,- ἦγε) 

χονδρὸ-ς καὶ καλόγνωμες καὶ εἶχε τἳτίἶινΞἰ-ὒτε σἳἰἐσ-εἱις μὲ 

τθὺς χριστἰχᾙῦς. μ γσιν θ) Αίῖἱἰς (Ρὒξὒὒἇΐζκῦἰὶτῦυἶ ἀᾫ᾿ 
ταμωνεκχὶ ὅΑΦνἑ ἐνχ τους εἳὒῳὒᾝᾙἒσε γε( πρεσἰυπμ 

,σῢυν. Αγαποῖὶὓτε τὸ κρασὶ καὶ ἔπινε μαζὶ με τός Χρι» 
χ « / (λχ ᾿᾿ [Ψ ᾿Ὓυ ! «ἒτ ιαᾙ πί. Μὶ πῶς τω) Ξετἒίὒτωβὖω ϋυν γνωρἱωἰἰεᾊ ἕὔᾞἳ



Ἱ ᾿᾿᾿ ἱ δί, 

.; ζἱνεἒτὖἰἴ Ἡ, ; ,ΓΖ κ, ᾿᾿ εἰς) ἷηίζν [ΞΞΞᾝ ὶἳἇ ϊὶἐ λζ ἐᾜρχῦῖζ 
ἐ χ Ι ι [Ἆ [βἸ υ Ἷ Ἱ Ι 

Ξκῦυ. τ ἲὒἓᾅἕᾇἓὓς ΞἿ ΞΞΜᾘ ΥΣΞ. Ξἔςιἑῢἰ τὖιἒζἔ ᾏἒῦ) ἒκἸ ατη-Ξ- 
; 

ἡ. ἿΓΞ ᾿᾿Ὓ ἲ Ἰ Ι 

τως-ἔν χἃὶ τρεἰς αλᾑὒυς συντρὀίἳῦως τω) τχ πττ ματα. 

των Ξ. μεωθί) [ὌχιἸ ίχ καὶ τὰ ΜΜ) [Οἱ ! τὲς ὅρᾛθί. ἐν. αὐω 
ι λ 

; Ι κ τ κ 

τῳ ἓἆχᾆῦιπὂγ» την ἐκἒἕἰἰ εἶδεν ατῒΞἿοΞἰσιὒ-αν και ἔκαμαν την 
; 

,Πχ Ἄχ π Ἰ κ ἷἺ κ τ π-ΦΞἿ-ῖ) ρ β α ἷἷ Ἆ Ἷ ω. 

[υθὒὶυἷῖγ) ἰθάΐ Ξπἶτᾂᾋἷᾏἳ) Ἀ ς τςἸ αμέυυ »ἲλ εὖ) ᾁ.ἔἓὓἳἆὶ<.ἰκἳὒἳ 

Ἰ ΞἼ, [ΞἿ Ν Ἷ ! ῌΞἻἎ ᾿Ξ 

εκἒυᾭ ἦταν [ω Μ, ρχοι ; Ξίἰ, εσάθτωῦ-»θιν -ΞΞὛὛΞ ,ἓᾂιὶχᾈηΐἲς 
μ 

ἕως εἰ χ-Φζῖἵ 
ΓΞἻἾ Ἷ Ρ Ἳ ἳ ἱ 

ἱἳἕἳᾩ θία μετα τθ ἷώυἓἲἶᾪμἱζὓἴ. Ξἇᾒΐἰᾞἒγχἳ 

ε» 

ἕνιᾜνἲν καὶ ΞΞΞἿ, ,ἱ Ἰ 

ἔᾇἒκγἒἐς πί) Ξεμὓ ..λ . τὰς ὒΞὓ-Ξὖς ἔ 

ἰἒΞ »- κ-Ξ-ὛὛ ὶῖἆἇὶἒἳ ,, ,Ξ ,Ξ-Ξυ »ἷΠ-ἷὶ τέ Μ ωιτ ε-ΞἱἪ υο) ἱ ιτ καὶ ΩΞΝΦ) ,ἐπὶ ..ω/ε »ωᾆἇςσαὶ σσαρὒυἳ, 
τ τ-ἺἎ Ῥ Ἳ ρ ἢ β μ κ μ δ ἱ γ ᾒἲἵ ρ 

«ὶυκἰῖνες Ἐουἳ, νεγρίν τ, βωιῦἳ ΞὒΞῦἱΞἚΞ-ἶζξν ὅ Ὑψἢ κῦἰ) γζἔς 

Ξ ΞΞᾏ ἷΰλΰἰθτρὡᾛς νὰ. τώς τᾶν εἷς ᾖ-ὸν ᾊγἰθν ,ωὡσττχνἳ 
ω ,χ -κ ω χ ,Ξ ! 

Ξέωζἳθν του άἁἔἆφτ-αυ της Ἔρἰπῦἰχἱτσας καὶ νὰ τως θαι- 
ἒ »« ! ν» 

ἒἔσυν εἰς τὴν ἐγγὶᾫἳῢ- ὖ-Ξᾆἕ ν ὅλως Ξ ωρὶς κἓᾳα) ἱὓἱ ἓἓἰοτἳ εἰ 
Ἳ ἒμ, τ-«Ἷἷὶ β Ὗρ. β μ ἳπἔκ ἩἏ Ρτρβῒχ ΝΙἝ-Ρᾒ η 

ἓβ Ξἱἔθ Φυὲἳὶε, υ ιἳῦἱἳὶ θυὒὲωὒ ὒἳΞ/ΞΞ υϋἳὶἇἷὒᾇ ὒᾇὒ ΞΟ) ιυΰικὒζἔ.ὓγἳθ 

, ρ ἳ [ἡ κ γ Χ ἲ 

τως ἃἒίὒἒὒᾘ τἅ ΞΞὬϋἰ/ᾞἹ ων ,Ξςᾖἳ τα ΞᾎΞρᾛ χαι τα ἒκ» 
ἲ Ἷ Ἷ Ἷ Ϊ Ἆ, Χ π 

τγῖγὒἰἱνςἰν Ξἰἱζἇζ τω θρἔῆγὒκ) τως οἰὒί ναί τως ἱ εἴη «ἒτ-ᾅ- 
γἸ ἳκω χ ᾳ κ κ «ἆ Ἰ κ κ Η Ἰ 
ᾞΞΞ (χαωρα, ὒἰίχ τὴν ττὒἱιᾞἳήθῖρἱᾚ τως ὋὋΞΡ Φτθἰῦς Ξτἰὶω 

«ν ᾿᾿κ τῆ 

᾿᾿Ξ᾿Ξ3ἰ᾿᾿ὶε άεφαλια ἐθεωρεἰτα παὶχΐγἰἁρι σπὸ τὒὺς θλλευς 
ἯἻ ..υ ω κ γ 

αὖς τὰς Ξὶ τθἳ αῢπω μηνὂς χῢντὰ ᾿ς ,Ὓ ξἳιἳμερωἓίἔΰ 
ε- Ἷ κ ᾿β ἢ ! π θέ- Ἰ ! 

τγ ο αρό ηγες εὓΰυβ» χθη »α εςε αση τους τ ατιωτας 
, . 

βασταὑσεἒιν ὧᾼαγρὲςσ ἀπὸ ταῖς Καρυαῖἱς τοῦ ζᾌρἶἇἱωςἳ 

ὁἷἰἰειπετὰνΚωνσταντῆ-ς ἶἳαρὡνης, ὀἶἷ. Ῥεἕελιὡτᾇης 

ἀπὸ »ὰἷϊσιπυπὰ καὶ ὀῃ. Ἐἑὒκκὡνης ἆ-Ξὂ τὸ χωφἑω 
ἜᾉΞἔχσ ρι ῖ/ἲἔὶ ἄλλα ὅλοι ἓὲΰ ἒστ-ρ . μιωὖ-ἂᾲωατννν τ-ῦἰἒς



.....94,....... 

ἷἒἷἒὒσ Ὁ ῌὸλὸκὸτρὡντἳς, ὰιρὸῦ ἔφθασεν εἰς τὸν ᾒᾳἶὐτικὰ 

μὲ τὰ χαρὰμὰτὰὒ πὰνω κάτω μὲ δέκα χὰβὰλὰρὰἕὸυς 

καὶ πεζὸὑςἳ δὲν ηὗρε στρατιὡτὰς νὰ φυλάττων τὸν 

δημὸὸ-ιὸν δρὸμὸνθ ὰλἒζ ὰὐτὸὶ ἦταν ἐπάνω εἰς τὸ βουνὸν 

ὡς δρὰγὰτὰις ὰμττελιῶν. Ἒὸὺς ἐφώναξε, τὸὺς ἐμάλωσε 

κὰὶ τὸὺς ἐὰὰτἐβὰὸε κὰτω, Ἑὸὼς εἶπε νὰ μὴν τὸ κὰνὸυν 

ἂλλῒιἳν φὸρὰνἳ ἀλλὰ νὰ φυλὰττὸυν κατάκειμττὰ διὰ νὰ 

μὴ ττερὰὰὸυν Ἒοῦρκοι κὰὶ τίποτε γραμμὰτὸκὸμιστὰὶ 

καὶ τΰρὸδὸτὰι τῶν Τὸὑρκωνἳ μὴ τύχῃ νὰ λάβουν οἱ Ἒὸῢρ- 

κὸι καμμιὰν συνενόἳιἲσιν μὲ τὰ ἄλλοι φρούριὰἳ τὰ ὸπὸῖὰ 

ἐἶὸὰν πὸλιορκᾟμἐνὰ ἀπὸ τὸὺς Ἕλληνας. Ἐκεῖθεν ἐτρὰε 

βηἕἑτ καὶ ἐπῆγεν εἰς τὸ χωρἱὸν Λαυκὰ, τὸὺς ἐξέταὸε καὶ 

ὰὐτὸὸς᾿ ἐκεῖ ἔμεινε πὸλλὴν ὥραν, διότι ἠθέλησαν οἱ χὰ» 

πετὰνὰῒὸι νὰ τὸν φιλεὐὸὸυν. Ἂφὸῦ ὰπέφὰγε κὰὶ ἔπεσε 

νὰ κὸιμηθἢ ὸλἱγὸν ἀμέσως ἐσηκώθη, διότι ἡ βάρδιὰις 

τῶν ἕὸυνῶν ἔβὰλὰν φωνὰῖς καὶ φωτιὰῒς διὰ νὰ,βγἀἶὶ᾿κουχὒ 

καπνὸν κὰὶ ἔῤῥιχνὰν καὶ τουφεκιὰῖς ὅτι ἐβγῆκαν αἱ 

Ἔἷὸῦρἒιιὸι ἀπὸ τὴν Ἷἶριπολιτσὒξν. 

Ἀζξὶὸῦ ἔγΞινΞ γνωὸἒτὸν ὅτι ἔβγἢκὰν ὸἱἚὸῢριΞίὸιὒὸὰἒὒἒἷ-ΞΞἿΞ 
γὸς μὲ διἐτὰξε νὰ τιὰγιυ νὰ ἰδῶ τὰ κινᾑμὰτὰ τῶν εἶχα 

θρῶν διὰ πὸῢ πτὶγὰίνὸυν, διὰ χόρτον καὶ διὰ στὰχυὰ 

ὲἕγἇῆἒτὰψ διότι κὰθε ἡμέραν ἔβγαιναν πτωχὸὶ Ἒὸῦρκὸι 

καὶ χς)ιιιὖ-τιιἒινδίθ ὰνδρες, γυναῖκεςἳ καὶ παιδία καὶ ἐμάζω- 

νὰνὸτὰχυὰ ὰὰὶ χὸρτὸν κὰὶ ὰὐτὸὺς τοὺς ἐφὑλὰττὰν 

Ξτὰβὰλὰρὰῖὸι Ἕὸῦἳρκὸι ὁλόγυρα γιὰ νὰ μὴν τοὺς φεύγων 

ςιιὰὶ τοὺς ττἐρνὸυν οἱ. ὒἷἒἒλληνες. 

Ὁ »ιιιτις ὅλης τῆς Ἐριπολιτσὰςᾋ ἦταν σπαρμένας 
ὰπὸ τὸὺζἔ ῢζᾘιληνὰς, καὶ αἱ Ἔὸῦρκὸι, ἐπειδὴ ἡμεῖς δὲν 
τιἇχὰμτν ἒζἃξἆαλαρἱαγ, τὸν εἶχαν εἰς τὴν ἐξουσίαν τΰὶἒςἳ 
ἑξἷἔἒὰλὰν ἒιὰὶ τὸν ἐθέρισαν καὶ τὸν καρπὸν καὶ τὸ ὰἳΞἳΞΞρ-ὸν



...εὖ-..- 

τὰ ἐκουβάλησεν μέσα εἰς τὴν πὸλιν. Εὐθὺς ἒἰεειτεὸν ἐκειω 

βάλετ/χ τὸ (ἔλεγεν, τὸ ὸπεῖεν μεῦ εἶχε χεἆεεἰεῒεε πρωτήω 

τερεϊ ἡ ἐφερἰεᾗ τεῢ στρεετεπέδεᾅ ὁ ἷἰἰεἰνἰλ. Λελἰὶεἁνω 

νἒς καὶ λεἰπὸί. μέλη ἐκὸἒἊΞκηε-ει τὸ βεενὸ) τες ἰἰὸἰτε νἰω - 

ετρεἰς νὸί ἀνεβῶ ψᾬἒὒκὰ, κείὶνὸι τερατεεεεω ὸἷ) εν τὸν κάμ-ο 

τὸν, εἰλἓὕ ἤρεσεν ἀσυνεἰἰἒιε-τες καὶ δὲν ἐγνώριζε νεἴ, 

διεἱχἡεε) τὸ ἂἓχεγὀν μευ. Ἐπᾐγεἰνα ἰδία ᾿μτηχτὸι τὸν 

ἁνἡφεεενἳ ὡε-τε τὸ (ἔλεγεν μευ ἀπὸετεεε, ἺἿΕἓεε-εε τε 

τε τὸ γκἑμἰ (χαλινὸν) εἰς τὴν (τέλει καὶ ἐπῆγα ὑψηἓἃὸᾗ 

τεεεἰμὲ τὰ πεὸαἳεια. ἿΪΕβαλεε τὸ κιάλἰ καὶ ἐπεεετῄἳεηεεἰ 

τοὺς Ἒεὑρκευς, εἶδα ὅτι ἦτεν βγαλμἑνει δεὸε στάχυα Ξεεεἰ 

χὸετεν κατὰ τὴν συνήθειάν των, ΖᾏἊλλὸί τὸ ἄλεγὸν μευ 

ἔκαμε τὸν κατήφερεν καὶ ἐβγῆκεν εἰς τὸν ὸημὀεἒἰεν ἓεεἲ 

μεν, ὅπεε πηγαἰνει εἰς τὴν Ἔριπελιτε-ὰν ἀπὸ τεῦ ΖἊεε-Ξ- 

εἱᾶ καὶ τὰ Γἶειπεεᾗνάὒ ἦτον Ἓευεκἰκὸν εγνὡρεζε τὸν δρε- 

Ξεεν καὶ ἐπενεῢεε νὰ πάῃ πἰε-ωε 

ῢἊεεῦ τὸ εἰὸεἰ ἔξαλα ταῖς τωνεἴς καὶ τὸ. γλᾴμεἒττ φ 

εὶλἒλ ει ἔτυχε τότε νὰ ἔρἳἰετεἰ εἶ εεελεγετεωνες με τὸ τε 

ἔ εἰφίημον εἰλε γεν τευ τὸ λεγεεἰενεν ἰεεχὸἰ μᾶς, τὸ ὸπεῖ εν 

ὀλίγαις ἡμέραις πρωτῄτερεἆ εἶχε φέρει ,Βεύλγεεεης φεω-Ξ- 

γεελᾶς εεἰζτἲς τεῦ ἰἰᾇεχαγἱἄ. Ϊεἰε ἦεεἕὶτηεε τἰ εἶδε καὶ τἰ 

εἶχε) πεῖ» κλαἰω. Ἷἶεῦ εἶπα ὅτι εἰἷἰὛ εῢεχεἰ ἐβγῆκαν ἓεὰ νὰ. 

με »ψε ςΞευν στάχυα καὶ ἄλλα κεῦ ὅτ Ἣεμεῦ εεεεγε τὸ εἰ) ε 

ίεν εὖ) Τὸτε ετρεξε τὸ εεεεεεν εἰς τὴν θἑεεν ὅτι-,ευ 

ἔγεινεν ἡ Ερἀνα, καὶ ἀεεϋ τὸ ἐπἰεἰεεν ἐπῆγα ἒεεἰἰ ἐγεἓ καὶ 

τὸ ἐχαεα) ἰκεψαἒ 

Εκε ἰ ἐν ᾧ ἐστέκετε καὶ ἔταζε τἰρ εἰ τεὺς λεετεεὺς ευνω 

τεὸίρως νὰ ἔλθουν ἐκὐτταξε εε ξἰὸε καὶ ἀεεε-τεράἳ εἶπεν 

ετι οεν εἰ ναι ἀσχημεν νὰ γεἰνεἸ εἓῶ μέα Ερεἰνει νὰ φυ-Ξ 

[κάτει-ευἸ τὴν νυκτες στρατιῶται, νὰ ἔχων θἁῤῥοςἳ



χαὶ ἂν τοὺς Ξὗὒη Ἔᾇῖῒὓ 

τθίἰ᾿ ἐπ τὒη ᾥχῌ χΰνἳτῖὲἰ 

ε- Ἰ <ὓ ! ,, 
ίΞἔ. Ξῖν »χε Ο ἓἒημ ᾙ ὣς ᾩρθξἔὒς ὓτϊεω 

ΞᾉΜἩ σὰν δήχ τ-Ξᾆἳ Αἆἰΐΐχάᾇὒρυτχ ὅἒὶ-Ξὒν τὸ μὲ ως εἶναι »Ξεἒτ 

τὸ ᾧὖίιᾆνἇἸ μἷᾊᾙς της Ὗ ἇς ῤπῦᾨ 
Β 

ἶᾆίὒῦἔἹἺΞ ᾜϋὒᾞς χΞχ 

ἷρεἱ νεχ 
κειπ ἂν εἰς ἕνω Ξ- ἀπὸ τῦὸς Ξρχϋμἑνΰυς συντρπ φᾜς 

ᾗσἰθν Αᾁἓᾄρᾆ-Ξαρἴ χὒἳὶ ἔκαμεν ἕνα γράμίχ Ξυς Ξ-ἑὶτ, 
[ ΝἸ 

ᾋῼἕεχ ἶἐαθρἰαὒ ᾥ-Αεβἕὰ, Σηἲἑἱάἒχἰςὒ ἷΞ υυνσ ἓκἳἕὲᾇῢ ,Αὓ-Ξ 
ἵ ἷἷ ἱ Ἲ ἰἷ Ἷἳρ ἳ ᾿ Ξἰὖἰὒ Αᾙ μη ν, Αγὓἰλὶἇ, Αἰ ἱὒ Ξνἰτ ζα, ᾁᾞἷϊἱἰὒἓἒᾪἳχἓφ 

ἡ Ἲ, Ἰ ιγ, ! μὶ τ Μ ,θ 

ἺἶΑζχ ιἒ-ἆἱἓἕὒἶξἑἰᾃ Ἑεἷ ἔπιανα ,ωᾙ »ΞΞΞχ , χω. Ααυᾛ, αμιἷ 

πγὒἀᾜἰεᾆἷ νὰ. Ξλθευν μὲ ςινἆρἲχ χαἳὶ ωἓὖἁαἆἳΞ᾿᾿ἰα 
ῢχὒἳι ,ζόη θ η χλ ἳὒἳ 

νμἰαν Ἑρᾄναν χιχἱ εωεἱςἰν εἰς Ξ-Ξως ἃᾪὒίὢῖὺᾤ 
α Ἰ Γ Α ιῢὒὶ Ρ ῥῢ 

Ἴἓἒἱῦἱ ἔξω κατταν την θἔὖινὒ χΞχΞ, ἰὒἰβὖἱἐχθ. υὛᾔ 
ἹΜ, Ξ, ἡ ἲπῥμἰἳἱ ΞἹἋΜἸΜ. γρὒἷψε χῦἱτ οἰν ἒὶᾆῖᾇ ρηιᾏνᾒαᾒᾒλα χυὖν ἐπὶ, τεμεθν ιω) υἺ-Ξὓὒν ᾗ- 

ψ ἲθ κ κ να τ ,ιε ! κ «κ -ἳ 

Αἱ ὒἱί νίχ ἱαη Ἤ βζῦίἲἳἰἓἔῖᾒᾫ Ὗαἇἰᾆ οίν χχι τι ε ἱςᾯς Αΐὒιῖὶγ 

ἔγεἳνεν 
>ᾇ κ , Ἷυ ιρ β ἢ Α κ ἳῖῥ ἔ -Ἷ 
Α-Ξῖ ΞχΞἱ Ξτρΰὖηςεἳ, αἰ-ΐχ τε) ᾦτΞν-Ξυῢ αὶἈ εἷς Ἳῖν ἔᾎἱεςηυ 

μῥἲν θ. ιἸ Ἷ «τωι-«πμ ἳ ᾿>ᾧ=ττ᾿Ἲ ν-ἳ λ Ὓ ἳὟ ἒ Ἷ ..ν-νΗ ᾿μ ἒ μω αἒὖμω εἱρἰυ»,ρχ ὓῦ-υθ »ὃ βίἷὒχὒἳῢ Αἶἓὐγῦῃὓἱιἰῢ εἰς τω 

ρ « τ, ω Ἢ > ὠθυνΰν τω ΑΑῦνασΞΞ ,ρ εἴ) ᾓαρδωνζ ςΞΞ-Ξαἱὒ-Ξτ χἄὶ τῖἒν ΑἕἓὒΞ-Ξ 
Ἱ 

<᾿Ἑχ5ῖ᾿᾿᾿θἱν ἔφθασεν εἰς ὂΣτενε-ὗν, δ τεαο ἶταν ὂΗ. ἷ᾿᾿ὓἷώ 
(ἳσνὒω τουλος χαὶ Α ἷΑονὃ ἁχης μὲ τ ὺς ἈγἱὓπΞτρἓ-εας 

χΰιὶ μέρος Ὑσίἲίχὡνων κὲ δν Πανᾶ-Α» ιὡτην ΜὒᾣοανΞ--τν χαι 
οἱ χαμπἱσἱϋι ἜριπθλΞ-τσἱῶ ωτα ἱμὲ τῂν Λάμπρον ῬΞὟ- 
ἕὒὶὡτην, χαὶ λσ χθὺῒς χατϋἕχε-υς. Αὐταὶ εἶχαν πφ Μ.) ῦῒ τερεἑ 
ε ἓῖα ,Φιηθῆ νὰ ἐνω Ξἓὓἶἓν ἐδῶ μὲ τῦἳἳς ἿΞΑᾇἷἱὖῖῖΞΞἶἒΞὗἒᾶζ ἓἱὰἒ 

ξὶ
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νὰ ἐ-Ξοτάσ᾿᾿ἣ καὶ αὐτοὺς καὶ νὰ τοὺς μεταφέρῃ νὰ πιὰ 

των τὸν Ἅγιον Σώστην. 

Ἀφοῦ τοὺς ἐξέτασε καὶ τοὺς ἐκατέβασε κάτω εἰς τὸ 

ποτάμι ἔστειλεν ἐμένα ἐμπρὸς νὰ κατασκοπεὑσω μὲ τὸ 

κιάλι τὸν τὸπον καὶ τὴν Τριπολιτσὰν διὰ νὰ μὴν ἔβγουν 

οἱ Ὗοῦρχοι ἔξω καὶ μᾶς ἰδοῦν καὶ ἔλθουν ἐπάνω μας, 

Καθὼς ἐπῆγα κάμποσο καὶ ἐπλησίασα ταῖς ἐσέ-υ 

χαις, ἔἕιιλα τὸ κιἁἲα καὶ ἐκὑτταξα, ἦτον εἰς μίαν Θέσἰν 

Ξᾇψηῖλ-Ξὴν ὄρνια πολλὰ ὅπου ἐστέκοντο καὶ ἔτρωγαν ἀπὸ 

τὰτττὡματα τῶν Τοῦρκων Χατζῆ Κουλελἑ καὶ λοιπῶν. 

,Αὐτὰ ἀφοῦ μὲ εἶδαν ἐγύρισαν ὅλα καὶ μὲ ἐκὑτταζαν. Ὁ 

ἥλιος ἧτον χαμηλωμἐνος, ἐπήγαινε νὰ βασιλεύσᾪ- καὶ 

ἐπειδἡτὸν εἶχα ἐμπρός μου, καθὼς ἐἔἳίὑτταζα καὶ τὸ ὰ-«Ξ 

Ἷ/χογον ἐσείετο, μὲ τὸ κιάλι δὲν ἔβλεπα καλά. Μοῦ ,ξερὰ 

νηχαν τὰ ὄρνια ὡς στρατιῶται τακτικοὶ μὲ ἄσπρα βρα- 

Ἃιὰ καὶ γελέκια. ὟἘτρεξα ἀμέσως πίσω καὶ εἰδοποίησα 

τὸν ἀρχηγὸν διὰ νὰ ἰδῇ τοῦτο τὸ παράδοξονἙὐθὺς λοιπὸν 

ὁ ἀρχηγὸς αἷμα τοῦ τὸ εἶπα ἐσταμάτησε τοὺς στρατιὡ- 

τας,χαὶ τὸν ἐπῆγα εἰς τὴν θέσιν ὅπου ἤμουν πρωτἡτεραὖ 

ἔβαλεν ὁ ἴδιος τὸ κιάλι ,καὶ εἶδε τὰ ὄρνια. Τότε μοῦ 

ᾏἑγἒζ ὄρνὶα εἶναι βρὲ ὄρνὶο. Ἔπειτα μὲ ὡδήγησε 

πῶς νὰ πλησιάσω τὸν ΞΑγιον Σώστην. Νὰ πάω τριγύρω 

ξἒἶμακρα νὰ μὴ μὲ τρὡγᾯ τὸ βόλι εὔκολα. ,ἶᾖἕρὸσεξτ 

μΰῢ εἶπεν ἀκόμη τὰ πουλάκια τὰ μικρὰ. ὅταν τὰ 

σηκώνῃς ἢ στὶχὡνωνται μοναχά τους, ἐὰν πτρᾭ 

νοῦν ἐπάνω ἀπὸ τὸ χωρἱο καὶ τὰ ἰδῇς νὰ κἁέ 

θωνται μέσα εἰς τὸ χωριὸ ἄφοβα, τότε δὲν εἶναι 

μέσα Τοῦρκοι καὶ πήγαινε ἄφοβος- εἰ δὲ καὶ τὰ 

βλέπεις ἅμα φθάσουν κοντὰ εἰς τὸ χωρίον 

καὶ γυρίζουν πίσω φοβισμένα καὶ κάμουν λιγ-»Ξ 

7 

αα
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μὸὺς ξαφνιασυένους τότε εἶνε-ει μέτα ἿΙἿὸῦρχὸε 

Ἲὸιὶ να μ ὴγ πᾶς. 

ᾏζτω Λοιπὸν ἔκαμα ὅ ἳχας τὰς πεῖρα-ε ηρῦσεες καθὼς 

μὲ ὡἓηγ ησεν ἐμὸᾓ-[ὸε ἔπειτα εἰς τὸν ΞᾏἿεὸν ωὢστε) καὶ 

ἐπὸ τὴν ἷβὸρειὶὲν τεὶευρὸἰν ἔτρεξα μὲ τὸ ἁἓὶκὸγόν μευ νὰ 

τηεσε εἰ τ τὴν με σημβρἰνήν εἰς τὴν μέσην τὸῦ χωᾤ 

ξεἱὸυ ἦτὸν ἡ εγἰκκρσα καὶ εἰχε τὴν πὧρταν της εἱπὸ τὸ, 

με σεμἇοιὶὸν με ἔρὸς Καθως ετ-ῬγσωἸ εσκυὲἆὸἸ καὶ 

εἶδε τἱἳε ε/γΠἺΟ-ιαν [ευᾴτην ἀπὸ ττωμοἱτγ γὸψὸκεφα) α 

ἒ ἒεὸἥθωγ τεὸἱὐ ε αὶ ἐγυρισα τεἕ ἰθω εἰς τὸν ἀρχῃνὀᾛ) 

εἶ) ὸπὸῖὸς γῷχετὸ μὲ τοὺς στρατιώτας, ἓιὰ νὰ τειάαὸυὶ 

τὸ χωρίον καὶ νὰ χἁμὸυν ὅλην τὴν νύχτα ταμπὸίτρἰα, 

ἑῒἓἑᾀαθὼς μὲ εἶδε, πῶς ,ἒἕγεινες μεὓἷ λεγει ἔτσι κίτρι- 

ᾬΟἱἒζ ἀπὸ τὸν -φὀβὸε (εαμ-ἔ ..ἓἳ εἶδεςΞ Ἐὸῢ ἐἱἰἲγτθίγὸ( 

φὸἱξἶἱσμἐναἳ ὅσα εἶ ἒτ. καὶ ἀμ εσως ε(τε-τετε(ετ-Μετ τὸὺς 
Ι ἱ 

τερεετ<ι=έετας -Ξτεεὶ ἐκάλεσε τεὺς γττῖεεε εα, ιτ εξεὡ- 
ἱ ! -ἒῒ , , , χ 

τεῖσε τι πτωματθζ εενει-τ. εἰς τὴν εεϊχλεἳ τ, τι 
ς 

᾿ ᾿Ξ ὶἇτἳ ᾩ ε- τ.. ὅτι δὲν ἐθάψαμεν τὸὺς σκοτωμένευς. Ἓἶίἕτε ε 

θρὡπὸυς Ξ-συνειθἰεἒμἐνὸυς νὰ μὴ φὸβὸῦντί-»ἱε Ξ, θεἳὶς 

(διὸτε τότε ὁ φόβος ἦτον πτελὺς εἰς τὸὺς ἓἆεε εἰς ἐπεὶ 

τη ἦταν ἀἷσυἆνείθιστὸι τὰ πιάνων καὶ τὰ ἱττεὶὶ τετὡᾅ 

ματα), καὶ τοὺς ἔστειλε καὶ ἔκαμαν ἕνα. μεγέἑλε-ἷν λεἲἰκ« 

κεν καὶ τοὺς ἔῤῥεξαν ὅλους μέσα 

Επειτα εἓιἐτ ταξε νὰ πάγουν τὸς στρετώω τει μεετ. εἰ ς 

,τὸ χωρίον. Ο)- την εἰυτὴν τὴν νύχτα ὸεν ἐκ. εἱσίεμεν ὸιὸ- 

λὸυ μμάτι, διότι ἐστάθη ἐπάνω εἰς τοὺς στρατιώτας ἕως 

,ὅτου ἔκαμαν τὸ. ταμπὸυριά τὸυς. Ξᾏὐτὸἳ α εγειναν εἰς τὰς 

ὶϊΙ καὶ τὸ ξημερωμα τῆς 22 Ιὸυἲἱὸυ. 

ᾊΜἇοὸῦ ἐξημέρωσεν οἱ Ὑὸθρκὸι εἶδαν πιατἔὶ-εἑνὸν τὸν 

Ἃγτὸν Σὡ-εττην᾿ἕπειτα δὲ ἀπὸ ὀλίγας ἡμἑρ εἷς ἑτοιμάσθη-υ
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καν καὶ ἐβγῆκαν πανστρατὶᾅ νύκτα ἀπὸ τὴν πόρταν 

τὴν λεἦ-[υμἐννἳν τοῦ Σαραγιυῦ, τώρα δὲ δρόμον Βελυυδέ- 

νὶυν, ἐτράβηξαν κατὰ τὸ πηγάδι τῆςΕολιμἢς, ὄπαυ πάει 

ὁ ὃρὁμυς κατὰ τὸν ἳἎγιον Βασἴιλη, καὶ-αΦυῦ ἔφθασαν 

εἰς τὸ ,ΞΞἴΞυ-γολατιὸ ἐχωρίσθησαν εἰς ἓυο σώματά τὸ ἕνα 

ὅλο πεζσὶ ἐκὀλλγὶσαν τὸ βουνὸν τῶν Βαρσῶν διὰ νὰ 

ἑἷὖγυυν ανακἐφαλα τῢῦ χωρἱαυ Αὒυκἃ καὶ ναλαφυραγω- 

γέἳσαυν ὅ,τι εθρουν,καὶ αὐτὸ τὸ σῶμαἦτον ἕως 37ωθ-τὸ 

αλλϊὶ σῶμα καβαλαρἂυὶ καὶ πεζαὶ ἀκόμη περισσότεροι 

ἐπῆρα») τὸν μαλακὸν τόπων καὶ τὰ πρόποδα τυῦ βυυνοῦ 

Ξ-ίαὶ ἐπήγαιναν να περασυυν εἰς τὴν ἷράναν. / 

ἶἐατα τὸ μἕρυς τοῦ βουνοῦ Ἐἑαπνίστρα δὲν εἶχαν 

βίαλει ιἕως πέρα τὴν ἶραναν, ἀλλὰ εἶχαν ἀφήσει οἴ- 

σκαφτον τόπων 3 ἕως ίἴἑ στρέμματα μακρας. θἰ Ἔσῦρ- 

καὶ περνῶντες εἶδαν μίαν γραναν ἀνάβαθην καὶ εἴτε- 

χνον καὶ τὸ χῶμα της ἦτονῥιγμένα κατὰ τὴν Τριπολὶ» 

τσαν. Εἶπαν ἀναμεταξύ των, διότι δὲν ἐνόησαν τὸν εἶχα-- 

τ-ἐν της ἷρανας, ὅτι ΰἱ ῥαγιαδες μοιράζων τὰ χω- 
άοΦια μας. χ 

θἓ πεζοὶ ηαυαλι α ν τὸ βυυνδν καὶ ἐβγῆκαν ανα-κέφα- 

! α τοῦ χωρίου Λουγ α,ἐ πανω εἰς τὰ βυυνα διὰ νὰ εθρουν 

ΞὟ/ωοταουατα κ αὶ γελαἓια καὶ ἕἳτι εἶχαν κρυμμένον οἱ 

ΗἇΕλΪ/χηνες. Ἔψαξαν ὅλον τὸν τἐπυν καὶ ηὗραν βούτυρα, 

τυρὶ καὶ γεννήματαὒ ἡ δὲ καβαλαρία καὶ παλλυὶ πεζοὶ 

ἐπήγαιναν εἰς τὰ χωρἑα Αουκα,ἶ᾿σιπιανα,ΣάγκαἩικἑρνι 

ἐκ αὶ λοιπαῥσὖναξαν γεννήμ<ατα,δεμἁτια σκουτιὰζἐνὃὑμα- 

ταᾎκαὶ ὅ,τι ἄλλα ηὗραν καὶ ἐφόρτωσαν ἕως ὶἳθθθ ζῶαᾞ 

Ἐπειτα ἕνα μέρυς τοῦ σὡματυς τῶν τἱεζῶν καὶ καβαλα- 

ἳθαίων ἀνέβηκαν κατὰ τὴν θέσιν τῆς Καπνἱστρας ἔπεσαν 

νύκτα ἐπάνω εἰς τὸ ταμπθῦρὶ τοῦἒὲαγρὲ καὶ ἆρχὶσἒγὂπὀλδ᾿ 
ι-ἇἴἓ 
»4 .



»ὤυ ἦθϋ «ὤ» 

μσς. θἰ ΤΦῦὒχΦι ἒστ εναχὡρησαν τΦὺς ΞΦΕΕΕΕἿ μᾕςζ εἰ ςΞ 

μίαν σπηλιὰν καὶ εἶχον σκοτώσειὗπὲρ τοὺςἒἒΕ) Εἰ λ) ωας 

θ Εἰολοκατρὡνης ἅμα εἶδε ταῖς φωτιαἶς τῶν τθυφεᾆ 

κτῶν ἀπὸ τὸν Ἅγιο) Ιὶλἁσσην ἀπὸ τὸ ᾞμᾘἴνρἱ ΞΞ-Φτ 

ἐρὡρυ σεν ὅτε οἱ ΤΦυἿρχ-οτ ἦταν βγα/ΕΕε-Ξνπ ἁπᾒ τὴΕ ἶξὒἑ ᾿ 

πῦλιτσαν καὶ ἀμεσως μὲ διέταξε νὰ Ξωογϋἳᾓπω ᾝὒζ 

χαπεταναἱαυς Δηυητριὒν ΔΞ, λιγιάΕν-ῃν, ΕμαΕΞΞ-ΦΕ Χριω «- 

στὁπουλθν, Δημ. ΕΞΪλΞΕποὑΞ-εαν, Κωνσταντῖνσν Εξἳαππαζαὦ 

φἱτρόπουλϋν καὶ λαιποὺς καπεταναίους τῶν βουνῶν Ξτ-«Φὲ- 

τσῦἳκἁμπαυ τῆς ,Εᾥἷτᾇαρὑταινας καὶ ὁλόκληρον τὸ σῶμα, 

τῶν Τριπαλιτπιωτῶν μὲτδν τὁτε ὁδηγὸν ἴΑθανἁΦτΦνΞ 

Κἰντζον ἀπὸ τὰ Λαγκάδτα (ὅλοι ἦταν περισσὅτερὒι 

ἀπὸ δύο χτλτἁδες) νὰ πἁγΰυν νὰ, γεμἔ-Φθυν τὴν Γράναἳ 

καὶ οἱ Ρ Φττεἰοὶ νὰ κάμπο») κάτω νὰ πιάσῦυν ταῖς γράνατ-,ζ 

χᾴἶτ, φράχτατς τῶν ἁρπεἲ των. 

,Αὐτὴν τΕν θέσει τῶν ἀμπελἱων τὴν ἐπἒασεν ὁ Κἰν-Ξ» 

τζος μὲ τοὺς Τριπολιτ σιὡτας καὶ λοιπ τούς Θυτω κατὰ 

τὴν διαταγἡν του ἐτοποθετᾑθιςσαἱν γατὶ βίἒκὶασαν ἕνα 

γάμμα- τὸ δὲ μέρος τὸ ὁπΦῖΦν ἧτσν εἰς τὸ ἄνοιγμα 

τΦῢ Ἷἀἇ-..τιμα τὰ ἆςἇῖἓησαν ἀνθιτιτὸν καθὼς καὶ τὸν ὃρἔ» 

μῦν ποῦ πηγαἱνεἵ. εἰς τοῦ Αεᾆυτεδτᾓ ἓιὀτι-ἁπὸ πάνω εἶναι 

βὒυνδν ὅπθυ ἐπολε τοῦτο-ευ ὅ ! ,Εαγρἐς μὲ τοὺς Εούρκους 

καὶ δὲ) ἠμπσροὑσαμεν νὰ τιἒ κ) εἱσωμεν > αἱ νὰ τεῦ Φτεἑ- 
λωυἙ καὶ μζ) [ΕΕΦΕ 

Εἳἓἒν τ» Ξἒτ μέρα» Εἰ ἶχΦν ἔ) θει (ἒτ-ο τὴν ΒἸ α- 

χἰαἑ ἢ τᾝὖτῢ τἿ-Εἑ ηὶχσκὓτρ ἕὶἑης μὲ τὸν υἱόν τΦυ Ατίθ 

Ἷστἑ, Ε Ε Ε ἒᾶυ εἸ Καὶ( ἶτ νΕΕΓ ιΦν, ΔιονυσιΦ Ε 

Ἀ Ε τῆ, ,ΞἏΞΞΞ ; ἳ ,Ξἇἳἷἇ [ ρ Χᾇ ς ς β θ γ, Χ θ ιστ ὁ φ θ ,, 

ἳἳ, , ἒτ .. (ΜΕ Εχξἵε, α, Ξὶἷ ῖἒἰ ἔλα ἄν υἔὒὒςῒ 
, ᾉ ,Σὶ υτ») ,,, Ἲ εἴη γ 

,β θ τ τὒῒἆπὖΐἦ τῇ τ, «χ ιττ- =Ξ τ Ε-ΓΞ κὶ ωλι.» τᾁὶ Ἒ 
Ἡ ,ἄ Ἒ, ἓ3< ΜΕ ξ ,ἲν Ἁγ ΕΕ θ...) ἳἣιἒὶὶ, ,ἫΕ ΫΕ ἱ), ΞΞ Ἲἳῢξ- Ξῒᾃ ,ἴχὒ Ε-πἇγ . ᾿. . 

ἒ γ, κ. ἓὒ ᾿ ᾿ «



»ΗΜ- 

᾿᾿᾿ᾼοοῢ ἐτοποθετήθησαν οἱ στρατιῶται ἦλθε καὶ ὁ ἀρ- 

χηγὸς καὶ μὲ διέταξε νὰ ἐξακολουθήσω τὸν δρόμον τοῦ 

ᾑἱοοκᾶ διὰ νὰ ἰδῶ ποῦ εὑρίσκονται οἱ Τοῦρκοι, ὅπου ἢ 

σου εἰς τὸν κάμπον εἰς τὰ χωρία σκροπισμένοι, Ἕτερο- 

χὡρηο-α. πέραν τῆς Γροίνοις ἕως 15 λεπτὰ καὶ εἶδα ο-ῶ- 

μο. ἕως ΙΟΟ -καβαλαρὰἱους, οἱ ὁποῖοι ἔβοσκαν τὰ οἵλογοἱ 

τους.Καθὼςμὲ εἶδαν ὅλοι ἐκὰἕοἳλικαν ἓἱὰμιᾶςχαὶμὲ ἔβά 

Ἇοαν κοντὰ νὰ μὲ πιάσουν. Ἐγὼ τὰ ἔχασα, ἄφησα τὸ 

ζτἑμι τοῦ ὁλογο) καὶ ἐπῆρε τον δρόμον τῆς Τριπολι- 

τ-ὒοἄς, ἐκωνοῦοα χἑοια καὶ ποοια διὰ νὰ τρέχῃ τὸ ἄλο- 

γο..) ἦτο [ἡ ν βἱοιν μου ἐπηοηοὰ τον Γρὰναν,Γ ἡ ὁποία 

ἳοοἱνς εἶχε ν- δ πιθὰμαῒς πλοἱτ ος καὶ 5 βάθος. Οἱ Τοῦρκοι 

ὅμως, οἱ οτεοῒοι μ ἐ ἔφερναν κυ νηγῶ ντες, ἅμα ἐκοντοζύγω- 

οὰν καὶ εἶδαν τὴνΓράνὰ γεμάτηνἝλληνας,ἔστρηψαν εἰς 

τὰ ὀπίσω καὶ ἔδωσαν τὴν ,εἴδησιν ,καὶ ,εἰς τοὺς ἄλλους 

Ιοὐρκους. 

ᾏοοῦ ἔμαθὰντοῦτο οἱ Τοῢοκοι ἑᾏωοτσθησον τώρα 

,οἰς τοἱα σώματα, τὸ ἕνα ὅλο πεζοὶ ἐπολε Ξμουσαν μὲ τον 

,Δοοίρἐ, το εἱλἒὶοο ,ἐλὰουρα-Ξἳίωγὠσε, καὶ τὸ τρίτον ἀπὸ ὄ-ᾅ 

λο ᾿χαβὰξἒἱοἆἰοτἑοος ὑπὲρ τοὺς ἰθθθ ἦλθε καὶ ἐπέρασε τὴν 

Γοάνα χωρὶς πολλὴν β/οἷἳὶν διότι οἱ Ἕἶὶἱληνες δ- 

που ἦταν εἰς ταῖς φράκταἱς »τῶν ἁμπελἱῳν ἦτον ὀλίγον 

ζἑῥιμρ καὶ δὲν τοὺς ἐτοοοί ιἱζο.» καὶ μόνον ὅσοι ἦτονἸ 

ἒξ τΓ) Ι οΞΞἱ Ὢ-»ὶὓἶ οἰοὒτοὶ τοὺς ἐχτο ̓᾿Ξτοοοζν. 

Η) 05 κὶἓ. το οεἒτεοον οοοοιοο σχεοδν ἄλ) οι τοσον 

ΙΙοὶι τοῦτο.) ὁ οοἱ Ἷογοτοω ; ὲο-τοιλε καβαλάρην (α) 

ΑΔ...- 

(α) Ἀπὸ τοῦο/Ιἴὐῖιχζτ ἕως τοῦ (Υψὴοἑάγτη τὸ τὰμποὗρὀ 

,μόλις εἶναι τὸ διάστημα, μία, ὥρα, καὶ ὄχαβαοἰάρης ἐπἷῃῢἇ 

ἔτουἰὸ γλήγορα,



νὰ ύπαγᾪ εἰς τὸν Ὑψηλὰντην, ἷ-ᾏναγνωσταρὰνὒ Η. Γιαᾆ 

τρὰκον καὶ λοιποὺς νὰ ζυγώσουν κοντὰ ὅσον ἠμποροῦν 

τριγύρω εἰς τὴν Ἔριπολιτσὰν διὰ νὰ κάμουν τάχα ἔφο» 

δον καὶ οὕτω νὰ ὰρχἕσᾞ ὸ πόλεμος καὶ νὰ γείνῃ ὰντι-πΞΞ 

ρισπασριὸς τῶν Τούρκωνἳ [, νὰ δειλιὰσουν καὶ νὰ φύγουν- 

καὶ τὰ δύο σιἰῃααταθ καὶ νὰ πάγουν πρὸς βοήθειαν τῶν 

παιδιῶν τους. , 

Ὁ Ὑψηλἀντηζ, εὐθὺς κατὰ τὴν παραγγελίαν τοῦ ἄρῃ 

χ-ηγοῢ διέταξε τὸ στράτευμα νὰ ζυγώσῃ εἰς τὴν Τριπο- 

λιτσὰν καὶ νὰ ἀρχίσουν τὸν πόλεμον, ἐκατέβασεν ἀκόμη . 

καὶ τοὺς Μανιὰτας τοῦ Π. Μαυρομιχάλᾚ καὶ ἄρχισεν 

ὸ πόλεμος εἰς τὴν Τριπολιτσὰν ἀπὸ μέσα καὶ ἀπέξω μὲ 

τὰ κανόνια καὶ μὲ τὰ λιανοτο-ύιρεκα. ᾿ 

Τὸ πρῶτον σῶμα τῶν Τούρκων, τὸ ὁποῖον ἐπέρασε 

τὴν Γ ράνα, ἐσταμάτησεν ὀλίγον ξεμακρα αὐτῆς καὶ 

ἠθέλησε νὰ γυρίσῃ πρὸς βοήθειαν τοῦ δευτέρου σώμαι- 

τος. Τύτε δ ἀρχηγὸς μὲ διέταξε νὰ πὰγω καὶ νὰ βάλλω 

τοὺς στρατιώτας τῆς Ϊρὰνας πλάτη μὲ πλὰτἒἳ, καὶ ὁ 

ἕνας στρατιὡ-της κάθε σειρὰς νὰ τουφεκὰ καὶ ὁ σιμα του. 

ὄχι (α). ᾁΩρμησε λοιπὸν πίσω. τὸ πρῶτον σῶμα νὰ ἓιαω 

σπάσῃ τὴν γραμμὴν καὶτὰ δύο σώματα ἔβαλαν τότε 

τοὺς στρατιώτας μέσα σὲ δύο ἔρωτιαῒς καὶ μετὰ βίας 

κατώρθωσε νὰ περάσὖὒῇ καὶ τὸ δεύτερον σῶμα- εὐθὺς ὁ 

ἀρχηγὸς στέλνει κατ᾿ αὐτῶν ἄλλους στρατιώταςθ οἱ 

ὁποῖοι τοὺς ἐκυνήγησαν ἐξοπἱσω, τοὺς ἀπεμάκρυναν ὰ- 

πὸ τὴν Γράνα κατὰ τὴν Τριπολιστὰν καὶ ἐκρύφθησάν 

; 
. ,- 

(α) Ἐδῶ ἐφἠρἇαωσεν εἰς τοὺς ἀτάκτους εὐθὺς ὁ ἁρχφηὸζ 

τὸ δέζνγσᾆγ πῦρ.
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εἰς ταῖς ἐκεῖ πέτραιςᾕ ὅπου ἡ καβαἲ-χαρἱα δὲν ἠμποροῦσε 

νὰ τοὺς βλαψᾭ. 

ῖὰ δύο ατ.)τὰ Ὑουρχικὰ σωματαὒ ἀφοῦ ἄκουσαν απο 

ταῖς κανονιαῖς καὶ ταῖς τουφεκαῖς ὅτι εἰς τὴν ἶᾯικοᾏ- 

τσὰν ἄνοιξεν ὁ πόλεμος-φὰπελπἱσθηκαν καὶ ἐνόμισαν ὅτι 

οἱ Ἕλληνες θὰ ἔμβουν μέσα ἢ ἐμβῆκαν, διὰ τοῦτο ά<ρη« 

σαν τοὺς συντρὅιρους των διὰ νὰ προφθάσουν νὰ σώσουν 

ταῖς φαμίλιαις των. Ἔπειτα ὁ ἀρχηγὸς διέταξε νὰ πε- 

ράσουν ἀπὅ τὴν Γράναν ἕνα μέρος στρατιωτῶν καθὼς 

καὶ ἐκεῖνοι οἱ ὁποῖοι ἦταν κρυμμένοι πίσω ἀπὸ ταῖς πέ- 

τραις, νὰ πάρουν ταῖς πλάταις τῶν Τοῦρκων ὅπου ἐποτ 

λεμοῢσαν τὸ σῶμα τοῦ Δαγρἑ. 

Αὐτοὶ οἱ Ἕοῦρκοι εἶχαν βάλει φωτιὰ εἰς τὴν σπηω 

λὶὰ ὅπου εἶχαν κλείσει τοὺς ἳἳΕλλὴνας, καὶ ἂν δὲν τοὺς 

επροφθαναμεν, ὁ καπνὸς ἤθε.λἒ᾿τοὺς πνήξει, ἢ θὰ παρεκ- 

ἓἱἓετο ὅλον τὸ σῶμα τοῦ Δαγρἑ. 

Ἀφοῦ οἱ Τοῦρκοι εἶδαν τὴν ἐρχομένην βοήθειαν εἰς 

τοὺς ἀποκλεισμένους, τοὺς ἄφησαν καὶ ἔφυγαν καὶ ἐν 

ενὡθησαν μὲ τοὺς ἄλλους Τούρκους, οἱ δὲ κλεισμένοι 

ο ἐκείνους οἱ ὁποῖοι ἦλθαν εἰς βοήθειαν των τοὺς ἓπἦὒ 
οἱ) ,ετν Ἔπειτα ἐβγῆκε καὶ ὁ Κἱντζος ἀπὸ ταῖς (ρρίἷι 

χτοἰις ωὺς Τριπολιτσἳὡτας καὶ τοὺς ἐπῆραν τὰ ὁπἕΞΞ 

οἷἳ οἱ Ἔοῦρκοι βλέποντες τὸν μέγαν κίνδυνον 

ἕνα σῶμα κατὰ τὸν ἀκόλουθον τρδπβυᾆ 

ξτ , ἔβαλαν ὅλους τοὺς πεζους, καὶ απ᾿ ἔξω 

, ᾁᾳᾁἰἳκαν οἱ καβαλαραῖοι7οἱ ὁποῖοι καθ᾿ ἕ-ὶας 

«ἐτραἱα φορτωμένα ζῶα, καὶ οὕτως ὅλοι μαζὶ ὡς ἕνα. 

σῶμα ἐκινοῦντο καὶ ἤρχοντο νὰ περάσουν τὴν Γρἀναν. 

Τὸ σῶμα αὐτὸ τὸ ἐδιοἱκει ὁ ἀδελφὸς τοῦ, Κεχαγιἁμ-
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πεη, ὁ ὁποῖος εἰς αὐτὴν τὴν περίστασιν ἔὸειξ ε πολλὴν 

στρατηγικὴν ἱκανότητα. 

Ἐπλησίασε λοιπὸν τὸ Τουρκικδν σῶμα τὴν Γράνα, 

καθὼς «ἤρχετο καὶ δὲν ἐφαίνετο τίποτε ἄλλο παρὰ ζῶα 

φορτωμένα μὲ δεμάτια σιτάρι, κριθάρι, βούτυρον, τυρὶ 

καὶ ὅ,τι οἵλλο εἶχαν πάρει λάφυρον, ἐδοκίμασαν τότε 

οὔτω νὰ περάσουν, ἀλλὰ δὲν ἐμπόρεσαν,διὀτι οἱ Ἕλλη- 

νος τοὺς ἐπερικὑκλωσαν ὁλοτρὅγυρα καὶ οἱ Τοῦρκοι ἐβι- 

άσθηκαν νὰ ἀνοίξουν καὶ ἄφησα-ν ὅλα τὰ φορτηγὰ ζῶα 

καθὼς ἦτανςρορτωμἐνα ἔμπροσθεν τῆς Γράνας. 

θἰ καβαλαραῖοι τουφεκιζὅμενοι καὶ τουφεκίζοντες 

τοὺς Ἕλληνας ἐπήδησαν τὴν Γράναν καὶ ἔτρεξαν νὰ 

πάγουν εἰς τὴν Τριπολιτσάν. (Ὅταν ἐπερνοῦσαν αὐτὴν 

το ἄλογον τοῦ διοικητοῦ ἔφαγεν ἑπτὰ λαβωμ-ατιαῖς καὶ 

ἔπεσεν ὀλίγον ξέμακρα τῆς-Γράνας,και ὁ ἴδιοςὁ διοικη= 

τἠς ἐπληγώθη εἰς τὸ μερὶ καὶ πηγαινάμενος εἰς τὴν 

Ἷἶἶριπολιτσάν, ὡς ἐμάθαμεν ὕστερα, ἀπέθανεν. 

(Εἰ ἓἒπεζοὶ Τοῦρκοι, ἀφοῦ καὶ αὐτοὶ ἦλθαν νὰ περάσ 

σουν τὴν Γράναν, ἐπιάσθηκαν μὲ τοὺς Ἕλληνας χέρια 

μἐχἑριαῥνθρωπος ,μὲ ἄνθρωπονΞ-καὶ ὅποιος ἐδύνατο τὸν 

ἄλλον τὸν ἐσκότωνεν. Τότε οἱ εὑρεθέντες ἐκεῖ ἓἶακὑν» 

ξὶιοι ἐστέκοντο ὀρθοὶ εἰς τὸ κεφάλι τῆς Γράνας κατὰ 

τὸ μέρος τοῦ βουνοῦ Μύτικα, καὶ ἐπολεμοῦσαν φωνἁ-»ὖ 

ζοντες οὕτως Ἀγὰ κράτει τὸ κεφάλι σου, Ἀγὰ 
κράτει το φέσι σου, Αγὰ βάστα καλὰ το διά- 
βολο τῆς κεφαλ ῖ᾿ς σου, και ἐννοοῦσαν το χε Φα/ οἱ» 
οειια της κεφαλῆς των. 
Αὐτοὶ ἔκαμαν πολὺν θρῆνον εἰς τοὺς ἹὛούρκους,δ»ι6τι 

ἦτον συνειθισμἑνοι ᾿ς τὸ τουφέκι ὡς κυνηγοί.Ὅποιος δὲν 
τοὺς εἶδε τότε, τίποτε ,δὲν γνωρίζει ἀπὸ τὰ ἀστεῖα «τοῦ
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χὸσμοοζἘγὼ ἐτραβήχθηκα μὲ τὸ ἀλογὁν μου πίσω ἀπὸ 

τοὺς Ζακυνθἱους καὶ ἐπαρατηροῦσα ὅλους τοὺςἝἲζλ-ηνας 

ὅπου ἔγειναν ἕνα πρᾶγμα μὲ τοὺς ΤούρκουςΪΕχασα ὡς 

ἀσυνεἱθιστος καὶ ἔμεινα μὲ τὸ στόμα ἀνοικτόν, εἶδα 

ὅμως ἕνα Τοῦρκον γέροντα ἀσπρογένη-ν᾿ αὐτὸς εἶχεν 

εἰς τὸν ὦμον ἕνα σακκὶ μὲ ὀλίγον σιτάρι καὶ ἐπ-ἦιδησε 

μέσα εἰς τὴν Γράνα διὰ νὰ περάσή ἐπειδὴ δὲ δὲν ἠμ- 

ποροῦσε νὰ ἀναβῇ τὸ χῶμα τῆς Γρἀνας, ἐπίασε τὸ 

σακκὶ μὲ τὰ δόντια καὶἐπροσπαθοῦσε νὰ ἀναβῇ μὲ τὰ 

χέρια. Τότε ἔνας Ἕλλην τὸν ἐτράβηξε μίαν δύο φοραἲς 

νὰ καθίσῃ κάτώ αὐτὸς ὅμως ἐπροσπαθοῦσε νὰ ἀναβῇ 

ἓἰἀ νὰ φύγῃ. Τότε ᾿᾿θνἳμωθεὶς ὁ ᾕΕἩΞἿην τοῦ ἔκοψε τὸ 

κεφάλι καὶ ἔμεινεν αὐτὸ ,μὲ τὸ σακκὶ ,εἰς τὰ δόντια. 

Μέσα εἰς τὴν Γράνα ἦτον ὁ Ἀποστόλης Κολοχοτρὡνης 

εὑρεθεὶς εἰς τὴν πλέον ἐπικίνδυνον θέσιν, καὶ κοντά του 

ελαβὡθη εἰς τὸ στόμα ὁ καπετὰν Γεωργάκης Ντἳρ.ἱτσα.,ς, 

ὁ ὁποῖος πη-«χἆαινἀμενος εἰς τὸ Γαρζενίχο μετὰ 8 ἡμέρα-ς 

ἀπέθανεν. 

Ξἳᾈλᾏος Ἕλλην Πανουσἀκος ὀνομαζόμενος ἀπὸ τὸ 

χωρίον Πἀλοὑμπα, ἀφοῦ ἄδεὶασε ᾿ τὰ ἀρματά του εἰς 

τοὺς Τούρκους καὶ δὲν εἶχε πλέον καιρὸν [νὰ γεμίσῃ, 

ἐτἢχωσε τὸ τουφέκι του ἀπὸ τὸ ᾿μπροσθινὸν μέρος καὶ 

κτυπῶν κατακέφαλα ἐσκότωσεν ἀπὸ αὐτοὺς δύο. Διὰ 

ταὐτην του τὴν πρᾶξιν ἐπαινέΘ-ὟΞ ἀπὸ τοὺς ἀρχηγοΰς. 

Ἄλλος πάλιν Τσιπιανἱτης ἀφοῢἐσκὸτωσεν εἰς τὴν Ἐρῶ- 

ναν ἕνα ἳἰἳοῦρκον,ἐπῆγε νὰ τοῦ πάρῃ τὸ κεφάλι καὶ θηὗρ-εν 

εἰς αὐτὸν τὸ κεφάλι τοῦ ἀδελφοῦ του, τὸ ἐπῆρε λοιπὸν 

καὶ κλαίων μοῦ τὸ ἔφερε μέσα εἰς τὴν ποὸὶἀ του. Νὰ, 

μοῦ λέγει μὲ τὰ κλαύματα, τοϋ ἀδελφοῦ μου 

τὸ κεφάλι. Τὂτε ἐγὼ τοῦ εἶπα ,μὴ κλαίεις ,καϊν-



μένε, αὐτὰς εἶναι ἅγιος καὶ τώρα ἔχεις εὶαν 

ἅγιον ἀπὸ τὸ γένος σου. Ηήγαινε λοιπὸν νὰ εἴ» 

ρης τὸ κορμί του καὶ νὰ τὸ θάψῃς, 

Θὕτως ἔγεινεν ὁ περίφημος πόλεμος τῆς ἷρὰναςχωρὶς 

φθορὰν τῶν Ἑλλήνωνβιότι δύο ἐσκοτώθησαν καὶ 5-6 

ἐλαβὡθησαν,ἐκτο᾿ς τῶν 30 σκοτωμἐνωνὰπὸ τὸ σῶμα τοῦ 

Δαγρὲ εἰς ἄλλην θέσιν, εἰς τὴν σπηλιὰ καὶ εἰς τὸ ταμ- 

ποῢρἱ του. Τοῦρκοι ὅμως ἔπεσαν ὑπὲρ τοὺς 400 καὶ.. 

-Ξἐ-λαβὡθησαν ἀρκετοὶ καὶ πολλὰ ἄλογα. τῆς καβαλας, 

ἀπὸ τὰ ὁποῖα πολλὰ εὑρῆκαμεν μὲ πληγαῖς τῶν λαβω- 

ματιὥν, ὅταν ἐπήραμεν τὴν Τριπολιτσάν.. Ἔκτοτε 

πλέον οἱ Τοῦρκοι δὲν ἐδυνήθησαν νὰ ἔβγουν ἀπὸ τὴν 

Τριπολιτσάν. Ὃ πόλεμος λοιπὸν τῆς Γρἁνας αὐτὰ ἔ- 

φερε καὶ ἐτάχυνε τὴν πτῶσιν τοῦ» φρουρίου. ὒὉταν εἰπῆ» 

γεν ὁ ἀρχηγὸς πίσω εἰς τὴν καλδ-,βαν τευ εἰς τὸν ΡἊΞ 

γιον Βλάσσην ὁ πρἱγγιψ Δημήτριος Ὑψηλἀντης τοῦ. 

»ἔστειλεν ἔγγραφον ἐπαινετικὸν διὰ τὴν καλὴν διοίκηᾆ 

σιν τοῦ πολέμου (α.)- δί αὐτοῦ εὐχαριστοῦσε καὶ τοὺς 

(α) Ὃ Σ. Τρικούπης συγκεχυμένας «Ζἐγει ὀλίγας λέξεις 

περὶ Γράγας (Ἱστορ. Βἳ. Ἡ) ὅτι, μόνον ἕως 4,ΟΟΟ Τοῦρ- 

κοι ἐξεστράτευσαν, καὶ ὅτι φθάσαντες ἀνύποπτοι ,πρὸς τὁ 

χεῖλος αὐτῆς ἐτουφεχί-σθησαν αἴφνης ὑπὸ τῶγ ἐν αὐτῇ παραὧ 

ἷρυἇἰαῖτόγτων τιἶί1.[ἳ.,<Ζή2/ί,)ν καὶ πολλοὶ ἐχάθησαν ὡς ἀπρόσεχῖοι 

καὶ ἀπροφύυῖαρβῒοι, Οἱ δὲ λοιποὶ (ἳιεσώθησαγ, οἱ μὲν ,πεζοὶ 

[διαβάντες διὰ τοῦ πλησίον τῆς ρίζης ὒτοὓ βουνοῦ ἀχόπῒοιἷ 

μέρους, οἳὂὲ ἱππεῖς ὑπερπηδῶγτες τὴν τάξρρον μὴ οὖσαν 

ἱκανῶς πυ/Ζατεἴαγ, ὅυΞΖα δὲ τὰ ζῶα των τὰ κοἇι-ίίξογτα τρὶς τοί- 

ο-θν ἀναγκαίας ταῖς ἡμέραις ἐκείναις Εἰς χρῆσιν τῶν ἔτει-ἦ 

γὡ-νι-ωνΤούρχωγ τροφὰς ὲᾇιιεκὶᾆάιν ἐκεῖθεν τῆς τάφρου καὶ
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ἄλλους καπεταναἑους, καὶ ὅτι διὰ τὰς χήρας τῶν φοω 

νΞ-Ξυθέντων θέλει εἰσἁξἒι νόμον ντὶ τρἐφωνται καὶ. αὐταὶ 

καὶ τὰ παιδία τους ἀπὸ τὴν πατρίδαἴ 

Συνθἠχη μὲ τοὺς᾿ στελμέγους ,Μπέηδες ἀπὸ τοὺς Α᾿λ᾿᾿ὅαγοὑῤ 

καὶ ἀπὸ τὸν ιΑιΖῆ Πασιιῖ. -- Συνθῄχη τῶν Ἀλβανῶν καὶ 

Τοε ΰζχωγ τῆς Τριπολιτσἅρ μετὰ τῶν πολιορκούντων εΕ ,μ 

, Ζἡγωγ. -- ῢιΑΖωσις τῆς Τριπολιτσἅξ.- φυγὴ τῶν Αλω 

ᾇὅαγῶγ. , 

Επανερχὁμεθα πάλιν εἰς τὴν τακτοποἱησιν τοῦ 

στρατοπέδου μας (α) εἰς τὰς κοντοτέρας θέσεις τριγύρω 

τῆς Τριπολιτσᾶς. 
μ 

ἔπεσαν εἰς τὰς χεῖρας τῶν εἿἹΪιΖιΖήὶ/ᾫῃν. Τοσαῦτα καὶ τοιαῦτα 

ἀνύπαρκτα «Ζἐγἒιν περὶ ἑνὸς τῶν ἐγδοξοτέρωγ πολέμων μας, 

Α᾿ΖΖιἷὶ καὶ ὁ Π. Πατοῶν σΞΖ. 64 «Ζέγει τι καλ Ζέτεἔὶογ᾿ δύο 

ἔἲ διγαγ Ἶράναιἠ μία εἰς τὸν Μύτικα καὶ οχι εἰς τοῦ Καψιει, 

καὶ ἡ ἄΖΖη εἰς τὸ Στεγό, η ὁποία δὲν μεῖς ἐχρησίμιιευσεγ Οἱ 

δὲ Ααγ ρὲς ἐπο Ζέἇιια εἰς τὸ ταἇιιῖτοΰρέ του εἰς τὴν Καπγίστραν 

καὶ δὲν ἐκοιμᾶτο ὡς εἴπαἇιιενθ εἰς δὲ τοῦ Αουχιῖ δὲν ὐπ-ῆῄρᾇγἑτ 

στρατιώτης τοῦ Ααγρὲ διὰ νὰ φύγἳΐ καὶ τὰ πέριξ τοῦ Αουχίῖ 

καὶ τίὶᾇ βουνοὶ οἱ Τοῦρκοι τα ἐπῆραν νύχτα. 

ί ἒ Ὁ Σ. Τρικούπης (Ἱστ. Βἳ. 69) τίποτε δὲν ἔχει σω,- 

Ἵἶυ τσί στρατευὒιιάτων αιαθ᾿ ἑνὸς σώὒιιατος, δίόἴὀ ὀ Κοι/Ζο- 

τοτςίᾒ , εἶνὶζεν ἐκεῖ τότε ἕως 5,ΟΟΟ καὶ ὄχι ᾎὃθθῤ Π-Γίἅὒ 

-ἷ ᾿ «ἱ περισσοτέρους τῶν ἱἲ ,5007 ὁ Αγαγγωσταριῖρ ὃἓἲ 

Ξοογ ἐδικόν του στράτευἇιια, ἀλλά μόνονΓ διὰ, τι-᾿ 

θ Ξ Ξ -᾿ ι ἐκεῖ καὶδιδι τὴν᾿ ἱκανότητά του ἔδιοίχει τὸ στράτευμα 

ὅλων τῶιἳν᾿ Μἷεσσῃγίωγ ὅπου εὐρίσχογτα τοῦτου ἀρχηγοὶ ἦταν 

ὁ Δ. Παππατζὡγης, Π. Ζάρχος, Θ. Κυριακός, Οἱ Φλεσαἴοι,
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Ὃλἳἰγον ὑψηλότερα τῆς καλύβας τοῦ Κολοχοτρὡνη 

ἐτοποθετήθη ἡ Ἐφορἱα τοῦ στρατοπέδου μὲ τὸν πρὁε» 

δρῶν αὐτῆς Καν.Δελιγὶἀννη.Παρακάτω ἀπὸ τὸν Τσανέ» 

τον Χριστὀπουλον κατὰ τὸν Ἅγιον Θανάση κοντὰ εἰς 

τοὺς Μανυἀταις ἦτον τοποθετημἑνοι οἱ χαμπίσιοι Κα- 

ρυτινοὶ μὲ τὸν ὁδηγὸν Ἀνδρέαν Παππαδιαμἀντὁπουλον 

Δημητσανίτην. 

ἾΟ Ἀναγνωσταρᾶς ἔπειτα ὶἐ-ξἀπλωσε τὸ στράτευμἀ 

του ἀπὸ τὸν Μύλον τοῦ Βράχου »ἕως ταῖς ῥἀχαις τοῦ 

Θἳἀνα ὅπου εἶναι ὁ ἋὛὶἀ-ν-νης καὶ πέρα κατὰ ταῖς ῤἀΞ- 

χαις τοῦ ἁγίου Σὡστη. Εἰς τὸν ἋἿ-,Ξἀᾆνντὒν ἦτο τοποδεΞ 

πῃμἐνος ὁ Κεφάλας. Ὁ δὲ Π. Γιατρἀκος ἐκατέβη πα-Ξ» 

ρακάτω ἀπὸ τὸν Δ.ἳΥψήλάντην ,κοντὰ εἰς ταῖς Καμάρας 

τοϋ νεροὖ καὶ ἕως εἰς τὸν μεσιανὸν Μύλον. 

, Ἔπειτα ὁ Κεφάλας καὶ ὁ Δ. Πἀἲῖπατυωνης καὶ ἄᾏ 

λοι πολλοὶ Μεσοἢνιοι ,κοντὰεἰς τὴν ἅλωσιν τῆς Τρι-» 

πολιτσἀς ἐκατέβησαν κοἳὶτήτερα ,καὶ ἐπἱἀσαν ἔξω ἀπὸ 

ὁ Κεφάλας, ,ὁ ,Μῆτρο Πέτροδαρ, ὁ Καρἀκέγῖζσς ἀπὸ τοῦ Κω- 

Ξἴ-(Ξαροὗ, οἱ ἀδελφοὶ Ὕἇνἱπῖτουρἀῖοι, χίί-ὶ ἄλλοι. Ὁ δὲ Π,, 

Μαυροὒιιιχίἓυἰῃζ ..δὲν εἶχεν ὡς εἴπαμεν ἥθὕθθ ᾑίίιγίάῖας. [ἰὒξυἴ 

οἲζξζε περὶ το τοθεϊἠαεωίς τρρἳἲὐρω ἳ-Ξῆζ ἳ᾿ς,ἒι.το.2ιτίἷίῖς ἠμν 

ποροῦᾦαεγ ἐξ ὅσων .«,Ξἓιἓἳγει γτἀ ἐννοήσωμεν τίποτε. ᾼᾎνῖεᾖμη 

περισσότερον συγκεχυἇιἱ-έγα ὁμωἕεἑἴ ὁ ΪἾ. Πασῖςᾁτῶγ εἰς τὴγ σᾼἰ, 

57, διἰόϊΐι ὁ εἶκίιἴγιΞΟς Σώστης ἐπιάσθη εἰς τὰς 23 Ἰουλίου ἀπὸ 

τοὺς ἳἥγὖοπεῖρίτας ,Καὶ ὀζὶΰι ἀπὸ τὸν Κἑἇἔᾳἁ.»[ακ, τὸ δὲ ἊἸαΥ-Ξ- 

-τσαγρἀ ἐπεάσθη (μετὰ Ξΐὸγ πόλεᾕήογ τῆς -Γςὶάϊαζ, καὶ Οἱ ᾿ »ἄγαν 

»πετρἷται ἄφησαν τὸν «Αγί-ογ Σώστην καὶ ἦλθα-,ν εἰς Βολὒω 

μήν. <ζ) δὲ Κεφάλας ἐκράτει π.-Ζησιέσῖερα ἀπὸ ὅλους μεταἒ 

,ξὑ τῆς- Πόρῖας τοῦ Μία-τρἄ, καὶ Αεογτἀρἱου.
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τοῢ ἔξεστρᾶ τὴν Πορταν, ὅπου καὶ τώρα ἀκόμη βέγονᾆ 

ται ταμπούρια τοῦ Κεφάλα. Οἱ δὲ φλοοαῖοι καὶ Πιστ- 

νοχωρἰταις καὶ λοεᾔτὒοὶ ἐπίασοΞ᾿-ι ἔπειτα πληοἑον τοῦ Κἐ- 

φ-ἁλα ἐπάνω εἰς τὴν Παλουκὁραχην. ἳ᾿ὂτε συγχρὸνως 

ἦλθαν καὶ οἱ ἵᾆᾏγιοπεἳτρῖται ἀπὸ τὸν Ἅγιον Σώστην καὶ. 

μὲ αὐτοὺς ἑνὡθηοαν ὅλοι οἱ Τσάχωνος, καὶ ἐκοῖνω οἱ 

ὁποῖοι ἧσαν πρωτήτερα εἰ» τὴν πολιορκίαν, καὶ οἱ οἴ/έςλοε 

οἱ, ὁποῖοιεῖ-χαν ἔλθει, ἀπὸ τὴν Ἲἃἶονεμβασίαν ὑπὸ τὴν 

ἀρχηγίαν τοῦ Γεωργάκη Μιχαλάκη κακὲ ἐπἱασαν ἀπὸ 

πἁνώἁπὸ τὸ πηγάδι τῆς ,Ξἴιολιμῆς εἰς τὴν ῥάχην. θῖ -ἓἒὲ 

Ϋριπολἰτσιῶταὗ καπεταναῖοι οἱ ὑπὸ τὸν Λάμπρον Ῥιζμ 

ὡτηνκαὶ λοιποὶ. ἐκατέβησαν καὶ ἐπίασαν τὸ πετροβουνάχι 

τὸ μεταξὺ τῆς Πὸρτας τοῦ Μιστρᾶ καὶ τοῦ Ναυπλἐοο 

ὅπου εἶναι ἡ καταβοθρἱτσα (α). 

Προτοῦ νὰ γείνῃ ἀκόμη ὁ πὀλεμος» τῆς Γράνας ἐ» 

βγῆκαν δύο νέοι Ἀλβανοὶ ὁ Σουμάνης καὶ ὁ Τζαφέρἳὶξ 

ἀπὸ τὴν Τριπολἰτοὰν καὶ ἦλθαν εἰς τὸ στρατόπεδον τοῦ 

Πλαποὑτα καὶ τοῦ εἶπαν ὅτι θέλουν νὰ ἦναι εἰς τἣν 

δοᾆἐλευο-ἕν του. Ὁ Πλαποζἒτας τοὺς ἐδέχθη, ἀλἷλκἒπεἱᾓὸὴ 

τοὺς ὑπώπτευε τοὺς ἐχώρισε καὶ ἔστειλε τὸν ΤζαφέρᾯἸ 

,εἰς τὴν Αιοδὡἳοα τῆς ἒὓῖαρὑταινας μὲ ἕνα συγγενῆ του 

ἓιὰ νὰ συνάξη πρόβατα διὰ τὸ στράτευὶ..ἔ.α. ἳἷᾇζ-Ἷἓ δὲ Σοψ 

μάνης εἰς ὅλους τοὺς ἀκροβολιομοὺς ἐπἦγαινε καὶ ἐπο- 

λέμει μὲ τοὺς Ἕλληνας κατὰ τῶν Τούρκων πιστά.. 
Ὃ 

(α) Ἡ θέσις τὴν ὁποίαν ἐπίασεγ ὁ Κεφάλας ,ἡ Βουἰιμἡ 

καὶ τὸ χωρίονἊἿαὶ-τσαγρεῖ ἐπιάσθηκα)- ἀπὸ τοὐς ῢἙυἰμἰηγαρ 

μετὰ τὸν πόλεμον τῆς Γράγίις, καὶ ,μόνογ ὁ ᾭΑγιος Βσἕάθωἓίΐ 
καὶ αἱ ἄλλαι θέσεις, τὰς ὁποίας προεῖπα, ἦσαγ ,πιασμέναι 

πἔὶὠτἡτερα.



--- Μο --- 

Εἑἰἓἱἀν ἦμἐρὰν ἐἕὙἣκε κατὰ τὸν Ἅγιον Νικὸλἀον μὲ τὸν 

ἱ ἷἱἓὶὡτη Ντἀρα καὶ ἀπὸ ἐκεῖ ἐφώναξεν ἕνα Ἷἓἶοῦρχον φἰλον 

--τοομεἱ ὁποῖος ἦτον εἰς τὴν ἐγᾇεῖ Ἔἀπτα τὸν Κουτσὸ Χἀμᾇ- 

πέμπτη αὐτὸς ἦλθεν ἔξω κὰὶτ ὸν ἠοὡτηοε ποῖος εἶνἀι οξωἳ 

χὲχ ἀφοῦ ἔμαθεν ὅτι εἶναι ὁ οοἱηγοτ Εολοχοτρὡνγἳς, 

τὸτε τοῦ λεγει αὐτὸς εἶναι καπετάνιος μου καὶ ἔκἀμα 

μαζί του ἁρμἀτωλὸς, τοῦτο τὸ ἔμαθεν ὁ Ηλἀποὑτἀς 

[καὶ τὸ εἶπεν εἰς τὸν Κολοκοτρὡνηψ καὶ αὐτὸς πἀἶὶω , 

τὸν ἐπροσκἀλε-σε νὰ ἔλθῃ νὰ τὸν ἰὸᾪ. Ἐπῆρε λοιπὸν 

ἀδειἀν ὁ ἷἐαμπἱμπτὶς ἀπὸ τοὺς Ἀγάδες καὶ ἐβγῆκε καὶ 

ἦλθεν εἰς τὸν Κο) οκοτρὡνην, ὁ ὁποῖος τὸν ἐγνώρισε 

χἀὶ ἐχρησίμευσεν ὡς τὸ μέσον της φιἶὶ ιὡοεως τῶν Εἲ/ 
ἓτἷτνων μὲ τοὺς Αλβἀνονς. 

Ἃρχἰοὰν ὸὶἱγον κατ ὀλίγον ἔπειτἀ ἀπὸ τοῦτο οἱ 

Αλβἀνοὶ νὰ ὸἱοουν εἰς τοὺς ἱΕλἲο ηνὰς οἱρμἀτἀ καὶ νὰ 

περνοον σῦκἀἳ καὶ νὰ μὴ ὑβρίζουν πὶἔ εον τοοο ἒ ᾙττἒἴῖ 

οἱ ἱοῦρκοι καθὼς πᾏρωτἡτερ ὰ, ἀΑ λὰ νὰ Αἱ Ξ, Αο 

ὅτι θέλουν νὰ φύγουν καὶ νὰ πάγουν εἰς τὸν ; -Ξοος 

γἀὶ ἀλ) οι νὰ μείνουν μὲ τοὺς Ἕλληνας καὶ «ἲν 

μαζὶ σὰν ἀοελφοί, ὸιοτι ἡ πίστις μονον τοοεἔ ὒἐἱζἱἒἱ, 

Ξνὰς θεὸς τοὺς ἔκαμε. 

Καθ ἐκείναις τἀῖς ἥμεροΗς ἦλθαν ἀπὸ τὴν ἊΞΞ-ὶᾇἶἐἀνοᾧ 

τὶὰν ἀπὸ τὸν Ἂἲκῆ Πασἱᾶ καὶ ἀπὸ τοὺς Μπέηἓες τῆς 

Ἄρβἀνιτιἀς ἀπεσταλμένοι εἰς τὸν Δ. Ὑψηλἀντην, Ἐξο- 

λοκοτρὡνην κἀὶλοἱποὺς κἀπετἀνἀίους ὸὑοχριστιὰνοὶ 

ὁ Χρηστἀκης Στᾇίϊκος καὶ ἄλλος ἕνας διὰ νὰ ζητήσουν 

βοήθειαν ἀπὸ αὐτούς. ἿΕγὑρεψἀν δὲ τότε ἐκ μέρους τοῦ 

ἱΑλἢ Πασιᾶνὰὑπἀγουν εἰς τὴνῬοὑμοληνἕωςἶθ,ΟΟθΜω« 

ρἀἕται καὶ αὐτὸςτοὺς πληρώνει τοὺς λουφἐδες των ἑκα- 

τὸν γροσιἀ τὸν μῆνοι κάθε στρατιὡτήγ ἀν δὲ δὲν ἔχουν καὶ



--«- Μίἱ --- 

ἇρματα αὐτὸς τοὺς ἁρματὡνει, ὅσοι καὶ ἂν τεά-«ἴων, ξ. ὲ 

Ξίαἶὶ».α ἄρματα. ΗΟσοι μἰκροὶ καπεταναῖοι ὑπάγουν, θὰ 

τιῖἒὺς ἓὡσξἳ ὄνα ταχἕμι χρυσᾶ ῥοῦχα καὶ ἄρματα, καὶ 

αυΞΞ μῆνα λουφὲ ὃθθ γρόσια. ζἒᾇἐαθε δὲ χιλἱαρχος θὰ 

ἔῥζἇἷἒ ἕνα ταἒἰἕμἱ ἀσημένια ἄρματα καὶ μίαν ἀλλαξιὰ 

χρυσᾶ φορέματα, καὶ κάθε μῆνα λουφὲ χἰλια γρόσια. 

ἶἳοῢρκοἰ καὶ Ἷἱῖλλ-ηνῢς Θα ἔχουν μίαν σημαίαν, καὶ εἶπε) 

τὴν μίαν μεριὰν θα ἔἒζΐὶ τὸν σταυρὸν καὶ ἀπὸ τὴν ἄλ- 
λην τὸ μισοφέγγαρο. 

Ὁ ἱἐολοχοτρὡνης τοὺς ὑπεσχέθη τὴν βοήθειαν αφοῦ 

πάρῃ τὴν Ἔριπολιτσαν, ἀλλα πρωτἡτερα νὰ ἔλθουν εἰς 

τον Μωριὰ ὅλοι οἱ Ϊἳἱτ-ρέγῖδες τῆς Ἀρβανιτιας, οἱ ὁποῖοι 

δὲν ἦταν κλεισμένοι εἰς τα Ἰωάννινα εἰς τὸ φρούριον, 

νὰ. πάρουν καὶ αὐτοὶ μέρος εἰς τὰ πολιτικὰ πράγματα, 

νὰ γεἱνοσν καὶ ἀπὸ αὐτοὺς Ἐἷερουσιασταί. Ἀλλ) ἂς 

ἔὶ-χὒουνᾗἶπενὒοἱ Μπἐηἓες καὶ πρωτἡτεραρἰαὶ οἈλβανοὶ 

ὅπου εἶναι εἰς τὴν Ἒριποἲ-»ιτσαν καὶ οἱ ἄλλοι ὅπου εἶναι 

εἰς τὰ ἄλλα φροὐρια τοῦ Μωρέως (διὁτι ἦταν κοντὰ 7 

χιλιάδες καθὼς τοῦ» ἐλογαριαζαμεν), καὶ τότε σᾶς ἓἱ- 

ἓομεν καὶ ἐμεῖς τὰς δέκα χιλιάδες στρατιώτας καὶ 

πάνε ὅλοι εἰς βοήθειαν τοῦ Ἂλῆ. Ἠασιἆ καὶ ἀφοῦ τὸν 

ἐλευθερώσωμεν ἀπὸ τὰ στρατεύματα τοῦ Σουλτάνου θ 

να ἔἲ-,Θᾪ καὶ αὐτὸς ἔπειτα μέσα εἰς τὸν Ἑἒἱωρὶα καὶ να, 

ΞΞΞΞἱν-ζἒ τότε συνέλευσις ἀπὸ Ἐούρκους καὶ Ἕλληνας- ἡ 

καθέδρα ὅμως νὰ ἦναι πάντοτε ὁ Μωριᾶς. 

Αὐτὰ τὰ λόγια τοὺς εἴπω ὁ Κολοκοτρὡνης, ἀλλὰ 

προτοῦ νὰ φύγουν οἱ ἀπεσταλμένοι ἐπῆγαν μέσα νὰ ἂν, 

-Ἲ-αξαὡσουν μὲ τὸν Καλιομπε-ἱὒο ὁποῖος πρὶν τῆς ἁλώσεως 

τῆς ᾿᾿-ἳριπολιτσᾶς ἀπέθανε, καὶ μὲ ἄλλους Μπέηδες Ἂλτ 

ξανοὑς, ὃἰ-ὅτι οἱ περἱσσἑτεροι ἀπὸ αὐτοὺς οἱ ὁποῖοι ἦ᾿᾿᾿



»Μῦ-ΜὯΜ 

Ὓὰν εἰς τὴν Τριπολιτσάν, ἦσαν ἄνθρωπος, τες-ὅ ἇΑλΞῆ 
Πασιᾶ. 

Ὁ σκοπὸς τοῦ Κολοκοτρὡνη ἦτον διπλοῦς-ν νὰ τεὰἐω 

ζωνται πρῶτον τὰ πράγματα, καὶ ὅσον ἐβάστα ὁ ΜΞ 

Παπᾶς τὸν πόλεμον κατὰ τοῦ Σουλτάνου, ἐπὒιδἠ ἐμπ 

πὸᾏδιζὃ τὰ στρατεύματἁ του νὰ ἔλθουν εἰς τὴν Πελοπὸνν 

ντιἔσον, τὸσον περισσὸτερον οἱ Ἕλληνες ἐδυνὰμω-νὰν 

καὶ τόσον πλειότεροι φρούρια ἔπερνὰν- δεύτερον ὰν ᾿ἷἒ᾿9-᾿ 

χοντο οἱ Μπέηδες εἰς τὴν Πελοπόννηοον, τότε» θα τοὺς 

εἴχαμεν εἰς τὰ χέριά μας καὶ οἱ μικροὶ Ἀλβανοὶ ἕὲν 
ἠμποροῦσαν νὰ ἔλθουν ἐναντίον μας ὡς ἐχθροί. ἳΙἒἶμἁΞ» 

θαμεν ὅμως ἔπειτα ὅτι οἱ Μπἐηὸες ὅ Ἀγᾶ Μουχουρτἀᾼ 

ρῆζ, Ταῒρ Ἂμπάζης καὶ λοιποὶ ἔφθασαν ἕως τὸ Μεσο- 

λὀγγιον, ᾿ὰλλ᾿ ἀφοῦ εἶδαν τὰ τοὰμἱὰ των χαλασμένα-φ 

τοὺς Τοῦρκους σκοτωμένους καὶ ἔμαθαν καὶ τὰς νἱχὰς 

τῶν Μωραϊτῶν ἐννόησαν τότε ὅτι ἦτον γενικὴ ἐπανά- 

στ-ασις τῶν Ἑλλἠνων καὶ ἐγύρισὰνπἱσω. 

Διὰ νὰ πιάσουν οἱ Ἕλληνες τὸ χωρίον Μαντσα-γρἄ 

ἐχρειάσθηχὰν νὰ κόψουν γρἁνα-ις- ἔπειτα ἀπὸ τὸ βου- 

νὸν ἐπἰὰσὰν τὸν Ἂγιάννη καὶ ἐκεῖ ἐκὰτἐβηκαν ,κοντὰ 

εἰς τὸν δρόμον τῶν Καλαβρὑτων καὶ ἔκαμαν κλειστὸ 

τὰμποὖρι εἰς τὸ χωράφι τοῦ Σ. Σοτρἓἴέλη καὶ ἀπὸ ἐκεῖ 

πάλιν οἱ Ἕλληνες ἔσκαψαν καὶ ἄλλην γρὰνὰν εἰς τὸ 

χωρίον Μαντσαγρᾶ- αὐτὰς οἱ Ἕλληνες, ἐπειδὴ ἦτον 

κάμπος, τὰς ἐμετὰχειρἱζοντο ὡς δρόμον νὰ προφυλὰτ» 

τωνται ἀπὸ τὴν καβαλαρἱὰν τῶν Τοῥρχων. 

Τὸ δὲ βράδυ ὁλονυκτῆς ἐπῆγαν ὅλοι οἱ στρὰᾞὥτ-«Ξὰἳ 

μὲ ξινάρια καὶ φανάρια ,καὶ ἔκαμαν γύρω τοῦ χωρἐοὸ 

γροἰνα διὰ πόλεμον καὶ ἄφησαν ἐκεῖ τὸν Δημήτρη Δελμ- 

γιάννην μὲ τὸ σῶμά τζου- οἱ δὲ ἄλλοι Ἕλληνες ἐτρὠ «



»ω- 443 ...=..., 
ᾎἷἰἓῥἕἳᾇἇ-Ξἓ-ηῖςχν ὅ καθένας εἰς τὸ ταμποῦρἱ του. ἶἶᾃἁς Θἑσεες 

αὐτὰ-,ς τὰς ἐβάσταξαν οἱ Ἕλληνες μέχρι τῆς ἁλώσεως 

Τῆς Ἔριπολἰτσᾶς (α), 

ἐς τὸ στρατὁπεἓὒν τῶν Ἒρικὀρφων τῆς ἐπαρχίας 
Ὓ, Ἰ 

ἷἓἶ 

ἓἐχρῒ) μας ἦσςίν Ὑδραῖσι ὑπὲρ τοὺς ἓἰαχοσἱους στρα-<» 

Ξᾑῖήἕὶῒἰἒἰς μὲ τἲ) Ἐχἕχτχν Θεοἓὡρου Ἐκίκα καὶ μὲ τὸν Ἑἶέο 

,τΞΞΞΞΞΞ Ϊᾆᾆἶἱςᾆἰρχἐζηἳ τρθς συντρὁφῦυς τοῦ μακαρίτου ἱᾆξντὡᾐ 

ᾙ ἕἷἒἰχωὀμου. ἒῖἶἰς τὸ σῶμα αὐτὸ εὑρίσκετο καὶ ὁ Ἑἶἱάψ 

τἓλἢς ἓᾞἒγκτχς Ὑδραῖος. Αὐτθὶ ῢἰ ἆ ενναῒαἰ ἄνδρες 

ἐἲᾗσΰἰν ὅλα. ὡπλισμένφἰ καλὰ μὲ ταὺς λεγαμἐναυς ῦαλ.. 

Ἲἰρμᾴἓες (μαχαίρας), 

Ἐν ᾧ τῶιὒυτατρὁπως ἐποἲὖ-ἦιορχοζὶσαμεν τως, Ψῦὑρ- 

κως πανταχόθεν, κατὰ τὰς 12 Σεπτἱμβρἱαυ ὁ Καἷμα» 

κάμῃς καὶ αἱ λαἰπὓὶ Ἀγάδες τῆς Τριπολιτσᾶς βλέπω, 

τες ὅτι αἱ Ἕλληνες τ ὡς ἐπερἱκὐκλωσαν πολὺ καὶ Ψ- 

Ξἳαὗμἒνοι τὴν ἕφσἓσν ἔστειλω) εἰς τὸν Δ. Ὑψηλὡφτην, 

ἒξ), Κθλακατρὡνην, Πετρὀμπεην, Ἀναγνωσταρᾶν, Καω 

(βα) Ὂ Σ. Τρικούπης ψ-Ζἐγὀί ὅτε-[Ι κατήντησαν ἁἕίΐγθν 

χαῖἺ ὀλίγον γᾶ, στἠγωσιγ Οἱ ΠΕΗηγες τοὺς συνήθεις πρθἆ 

μαχῶνάς των 900 ὀργυιὰς ,μακρὰν τῆς ἔτσι/Ζιορχουμἐνης ,τεό- 

δνἕεωρ. ἿΕΥ ᾧ δὲ ταῦτα λέγει καὶ τοποθετεἴ τὸν σφα-ἰὸν 

ἔἰζ ῖὴν πὒἕησιεσἷάτηγ θέσιν, εἰς τὴν σελίδα 70 πειραπέξχπἒι 

διὰ σημειώσεως ὅτι περὶ τὰ, τέλῃ ῖῆς πολιορκίας ἀφῆκαν- τὰς 

ᾔἐσεις των Οἱ Γἳἰἷἰύ2..ἰτ[γες καὶ ᾗι/ἶθαγ πλησιέστερα τῆς Τρί.ττο-Ξ 

λιταῖς. Ἷῒἷἲον δυνατὸν νὰ ἔλθουν πλησιέστερα ἀπὸ θθθ 

ἇ397ύιά,ς; ίᾗἵύἰἇἶὰ λάθος ἔκαμεν ὁ ἱστοριχός μας καὶ ἔπρεπε 

πὶ εἴπῃ ὅτι τῶν ,Βερὅαίγων τὸ στρατόπεδον καὶ τοῦ Σῖεγοὗ 

ῢμετεὶ τὴν μάχην τῆς Γράγας ἐκατέὅηκαγ καὶ ἦᾯἰθαγ πβὴσιέω 

Ξίττερα, καὶ Οἱ Καρυϊιγοὶ ὅτι ἐπίἳασαγ μετὰ τὴν αὐῖἠγ μάχην 

ῖἴὂ χωρίογ- ,ΖἱἿαΞ/-ῖσαγρζῖ, 

8



«- Μὶ ....,.. 

νἕλ. ἄελιγιἅννην, Π. Ἐιατρἁκαν καὶ ἲ-Ξαετεαὺς αἱ ὅπαἵαα 

εἶχαν εἰς τὰς χεῖράς »Ξώντὰ ἄρματα. τῆς ὶᾏἶελαπαννἡααα. 

καὶἐζήτησαννὰὅμιλἡσουν περὶ παραἓὀσεως(αγἒῖπραα-Ἰ» 

διωρίσθη δὲ τὸ πῶς καὶ πῶ νὰ γεὶνῖἷὶ ,ἢ εἶἲατἁμωσἱς καὶ ἐξ 

ίᾇμἰἶὒκἷὒζ περὶ παραδόσεως καὶ ἀπεφασίσθη συμφώνως κα 

Ν 

[τιἸ ῢΟτὶ ἐβγῆκαν τὴν [ἱ 3 τὸ (ὶείχιἐὶ Ξέαὶ το ἲ᾿ἕὶάἔἷἕίίἷ τοῦ 

Εὑθ, Ταἇίίῖἷζίχοπούυιἶὸυ, τὸ ὁποῖον ἐἷἳὖὒεραθᾆτἰἑῼΞ ἐκ ἰἒυτἱγηίς ,Ξτῒᾇὸίζ 

τὸν Θἕοὸωράχην Ζἶιἳἵπούῦεουἇααν καὶ Γἔ-(ἶᾞαγίὸν ᾖἆἰίψίοὒ,»ἕό:του..ἐὶαὶζ 

Αἶὶἔ-«Ζἇσοὶ ,κὺρ θεοδωἇὒάχῃ καὶ κὺρ Γἒ-ὡἔῒὶγη Σεῖς ἲίσπάζοὒῌειὶ. 

Ἵἂἰαὄθγ τὸ ἀὸἃἷφιχόν σας᾿᾿ μίῖζ᾿ ἳἆᾫᾕάᾇφαυγ ἀπὸ τὸ στρεμ- 

τόπεὸὸγ ὅτι χθὲς ἐβγῆκαν ὁ ἱἲνἶουσταἇζρεὶὒςίπἓηρ, ὁ ᾏἿπιὶ-Ξίὶ Ἷἰἶᾁιιἱω 

της, ὁ ..Κιαἇαίυἕηρ καὶ ὤῖᾁἵω (ἳἒυτἒρὡτἒἔὶοὶ καὶ τοὺς ἔχαἔἰαγ αἱ 

..ἰδικοί μας τζὶ ζητήματα, καὶ ἐπῆγαν- ἇίιέσα καὶ ἔχὸτἳὗἳευ-ἳτιάσα» 

γε, καὶ ὅτι ἓθίίίὶθζᾒἒἲἳδ πῶς Οἱ Ἷᾈ...,Ζ6άνἷταὶ ἔβαλανχάΞίΞτ τὸν ΚΞΞΞ 

ᾇὶζτὶγὶίἱ, τὸν Καὶζμίωβίὶᾁίίη καὶ τὸν [ἷιτιἳμίἴυἴη ζητοῦντές τωγτίιὶ᾿᾿᾿<ᾑ 

«ἱαᾜθέὸεςἳ τωγ᾿ (ὶἐχνἳἓᾖξἓύροὒἱίεν (ἲν ἀληθεύἳϊ καὶ (ξήετοτεζ. . . . 

,Εἰς τὸὸξ ὁἇΐἒᾴσἇιωύζΣίιρ 

ἰἷ) Σἳβπἵἓᾇξίὧἳρίῦυ .Βϋῖ(ἷἒί.ἴ.. Ζἷἇἳθύἇμίθΰ Τ([,δίί,τἵζῖκοἳ.ῖἴου..-ἶθξὒ, 

,Εὖ-ὦ ὁ Σ Τἔὶἇχούπῃζ [ἳἶίἶῢ. >ΒᾏἺ. 92) ,Ξὶἳἔγξὀ ὅἴὗ οίἷ ἔὶωἶίἷὖ» 

,τεται Τοῦρὶίὸὶ ἔἷ/ξ-Ξθὶῢἶἓζ σᾁὶ᾿ἇἳάεί,<᾿ πρὸς τοὺς ἶἷροχἇφίτουε τῆς 

ἶἶἓὦαπωντησὸυ ὡς ουᾼήπα-τρὶὡταξ των, Ξἰἱυἶἰτὶζχν πάντοτε γὰ- 

(ἴυὒἱίβιὅάσέἰῶσι πλὶ ντὶ «Ζυῖἇθωθὓὓὶᾏ. ᾥ4᾿.,ἰ.,ὶ(4ὶ πὸίἷαγ χάριν τοὸς 

ἐγιγᾴὶἔὶὶζὶωσ οἱ ῢΕὒἰυΞΖἴἒγἐε,,μήπως ἐπεριποιήθησὶᾘ Εἰς τὰ( ᾖὶἰᾫἔὥῒ 

χίὶς τοὺς προκρίτους καὶ τοὺς ἀρχίερεἷς τωΥΞ Ὁ δὲ Κἱχαᾞ 

ἳᾒήἰἇίὶπεηζ[ἀνωτέρω σει/Ζ. 93) ὶΞΖέγΕι ὅτι ἐνόσω ἐγίχα ἦτο ἇήεἏ- 

γας καὶ, πολὺς ἐν τῇ ΤριΞτοὟ/Ζιτσςΐ ἁ.-Ζ.ἰὶὶ εἰς ,ποίαν »μίἰὒχὖηγ ἐῒέ» 

ἔζησε ; Τρεῖς ἐκστρατείας ἕ-,ιαᾕιὶεγ δὶς βαλτέτσί, Βέρὅα-ιἵίξ 

καὶ ίἸ0,-ἵια;Ξ-ίὶ-, καὶ Γράνα, καὶ εἰς χειἇήὒήίακγἷ ἇἱίεὶᾇχήγ δὲν ἐκέρδη- 

σε. Εἰς δὲ τὴν σε..2έδα 93 λέγει ἔτι ὅτι καὶ αίἳἳϋιῃ ἶἐὶζἕἷξ ᾑ ΤούΞἿ-ὟΞ 

χήἴσειιες τὴν β Σεπτεμβρίου ἐΞτΫ/-Ξάγ ἀποκάτω ἀπὸ τὸ Σἓρἁγὗ 

Καὶ ἑἷΰἒὡἐῃζαγ Ξᾇἳᾫέ-ἷὶ καὶ ὅτι ἀπὸ τοῦτο (ῒιὶτόὒὶίη περισσόῒξᾁθᾂᾆἷ



-- Ηὅ -- 

ἀπὸ τοὺς ἷἶοὺρκους καὶ ἀπὸ τοὺς Ἕἲᾆ-,ληναςἳἡ Θέσις τοῦ 

Ἁγίου Ἀθανασίου, ὅπου ἐστἡσαμεν καὶ ἕνα τσαντῆρι 

δια ἴσκιο. 

Ξᾟὶ. οἱ μὲν Ἕλληνες ἀρχηγοἱ,τοὺς ὁποίους εἴπαμεν, 

ἔκἲ-ιεξαν διὰ τὴν διαπραγμάτευσιν τῆς συνθήκης καὶ, 

τοὺς πολιτικοὺς Ἀναγνώστην Δὲλιγιἁννην, Παναγιὡω 

την ἷἒἰρὲβατοἲν, τὸν Η. Πατρῶν εὑρεθέντα τὸτε ἐκεῖ, τὸν 

ἶᾆξνδιμον ὒἘλους, καὶ ἐπειδὴ ἔλειπεν ὁ Ὑψηλάντης δι- 

ώρισὲν εἰς τὸν τόπον του ἕνα ὺΞπαο-πιστἡν του. Ἀπὸ δὲ 

τοὺς ἐντοπίους Τούρκους διωρίσθη ὸ Σὲχνεζὶπ Ἐφέντης, 

ἀπὸ δὲ, τοὺς Ἀλβανοὺς ὸ Ἂλμὰς Μἑτσος καὶ ἄλλοι. τιᾗ- 

νὲς ἐπίσημοι Τοῦρκοι. Ῥρὲῖς φοραῖς ἐβγῆκαν, ἀλλὰ δὲν 

τὰ πορεοαν να συμβιβασθοῖὧν μὲ τοὺς Ἕλληνας, διότι 

τοὺς ἐζήτουν ἀκόμη νὰ παραδώσουν καὶ τὰ ἄρματα 

τοὺς καὶ αὐτοὶ δὲν ἔστὲρξανρὶλλὰ ἐζήτουν μάλιστα καὶ. 

πολλὰ ζῶα διὰ νὰ τοὺς φέρουν εἰς τὸν γὶαλὸν τοῦ Ναὺ- 

ιτᾏἱου καὶ τροφάς,,, ὅλοι χάρισμα. , 

Συνθἡκη λοιπὸν δὲν ἔγ-εινὲ καμμία μὲ τοὺς ἐντοπίους 

ἳἳὛοὺΞ>ἔϊοι>ς7 οὔτε περὶ» χαρεμἑωνὖ μὸνον δὲ μὲ τοὺς Ἀλ- 

βανοὺς ἔκαμεν ὁ Κολοκοτρὡνης ἐν γνώσει τοῦ. ἶἑανἑλ, 

Δεἶἇαγιοίννη καὶ Δημητρίου Ηλαποὺτα καὶ τοῦ Ὑψηω 

λοὶντη σὺνθἡχτην,διὸτι αὐτοὺς οἱ Ἀλβανοὶ ἐμπιοτὲὺοντο. 

Καθ αὐτὴν τὴν συνθήκην ὺπεχρὲὡνὲτο ὁ Κολοχοτρὡω 

νἳς να δτὡοᾩ ἐνέχυρα οΞὺἿ/«χΞ-Ξνεῖς του, τὸν ἀνεψιὸν του 

Χοιοτ. ἶἲχολοκοτοὡνην καὶ τὸν Βασἷιλ. Δἒημῃτρακοἳπου- 

Ὕ- 

ίὴγαγχάσθη-σαγὒ Οἱ Τοῦρκοι νὰ διαπραγματευθῶσι περὶ πεῖρα-»ἱ 

δόσεως, ἁι,Ζ.[Ζ᾿-᾿ αὐτὸ εἶναι ἒἕὒἒὒὃθᾇ διότι πρὸν τῶν 6 ἐπηγἃίἳὒίᾞ 

ἒίἒἳ καὶ ἔρχδᾁί/ίἓθα ἀπὸ μέσα ἀπὸ τὴν Τριπολιτσάν καὶ τοιοῇᾋ 

ἴον πῤΐῖγὒαα δὲν ἔγειἵἒ,



ω- Με) ......, 

Ἆὸν ἀπὸ Ἅλωνἱσταιναν καὶ ἄλλους ὲἓιχὸὑς τευ, καὶ εἶ 

Εἰ. Δελιγιάννης τὸν ἀδελφὸν τὸυ Ν. Δελιγιἀννην, να 

τὸὺς συντρὸφεύση ὅ Δ. Η) απὸύτας μὲ σῶμα ἕως,- Ξἕἱζᾆ 

στρατιώτας, καὶ νὰ τοὺ ς στεἱλτ) εἰς τὴν Βὸστἑ Ξσἅᾊᾦ καὶ 

ἀπὸ ἐκεῖ νὰ ἐμβαρκαρισθὸῢν μὲ ὅ) α τὸυς εα πίὸἱ ὶ/Ξαατ α 

καὶ μὲ τὰ ἄρματα τους καὶ νὰ ὑπάγουν [ἒτ-τευ ἔὸὲλὸὶᾘ 

ἳἇἒὶλλὰ πρὶν φύγουν οἱ Ἀλβανὸἱ, ὅταν ὲγἱνετα ἡ συνθτἑᾇτ» 

κηἳὲξἐὸωχεν ὅ Κὸἓωκὸτρὡνης διαταγήν εἰς τὸὺς στραψ 

τιὡτας του νὰ προσέχων κανεὶς νὰ μὴν διἶὶαᾪ» αἳἶτβατ 

παραπόνουεἐς τὸὺς Ἀλβανὸὑς- καὶ οἱ Εἶπέηἓες δὲ τῶν 

Ἧτλβανῶν ἔκαμαν τὸ παρὸμ ΟΕΟΖ. 

Αὐτ οὶ οἱ Εἰπέγἲὸες αφοῦ ἔκαμα) μπέσα μὲ τὸ) ἒτὸ 

λὸκὸτρὡνην, ἔβγαλαν τα πραἳ [ματα τευς ἔξω καὶ τὰς 

πιλαν εἰς τὴν καλὐὸαἸ τὸ), εἶχὸαι ἶὲἑΞ φὸὑρτσια 

(πλευρὰ πέτσινα),εἓ ς τὰ ὁποῖα εἶχαν τὸ Ξις αι σθὸὑς τῶν 

4, ,Θθθ Α) βανῶν στρὸ τττωτῶν ὸιὰ τέσσαρας αῆᾀας καὶ 

ἐπέκεινα, καὶ ἄλλα πολύτιμα πράγματα, ἀσήμτχὸᾉ 

χρυσαφικὰ καὶ ὃταμαντιὲὗιἁ (α). 

Ὑπὲρ τὰς δέκα ἡμέρας πρὸ τοῦ ξεσαἲὶ τὸτ.) Ἇεὸὸεοὸ 

κατὰ διαταγὴν τὸῢ ἀρχηγὸῦ εὑρισκόμουν μέσα εἰς τγ »3 

ἷρτπὸλιτσα μὲ τοὺς Αλβανὸὺς ΕἘπέηδες μὲ τὸν Βελἳξ 

. Κογιατζιο, μὲ τὸν Σαλὶαγα καὶ μὲ τὸν ἷλμὰς ΕΞΞΪἐτσὸντ 

Ἐνόσῳ ἤμουν μέσα, ἥρχὸττὸ Ἕλληνες καὶἜλλη» 
νἱδες ἀπὸ τὴν Πὅρτα τῶν Καλαβρὑτων, ὅπου ἦσαν 

(α)ὊΣ . Τριχῦὐπης ,έεικΖγ (Ἱσῖ. ΒἺ. ιἔθ) ὅῖὁἧῖὒὶ (ἱ)- 

ρισμἐὶη η 23 ἆ.. ετεῖεαβρἱου Μὶ ἐξ ἷυἰθωσω Οἱ ΛΖ Ζέἳαἳ οἱ, ἀ ΖΖἳ 

οὐδέποτε εγε ωεῒὸίΟΰ-ῖογ. πρᾶγὒιεα ψαμααθησαγ (Ξβέωζ αα 

εὖγωυγ ἕἲἱξ τὰς 23, διόἴι Οἱ ΕΖΖηῖἳες ἐμΐμ ταὶ ,καὶ ἔχῃς/εἴτ «υτ 
σώ τὴν Τ ριπαἕιτσάγ.



Ξ--ιι-ἰ- 

Ἴὶἓκἕανοἱ, τοὺς ἄφιναν καὶ ἔμβαιναν ἐλευθέρως διότι 

οἱ Ἀλβανοὶ εἶχον τρεῖς πόρταις εἰς τὴν ἐξουσίαν τους, 

τῶν ἱᾇᾇαἎιαβρυ-ῖων, τοῦ Ἅγιου Ἀθανασίου καὶ τῆς Κα-Ξ 

ρὰταινας, ἀἎ λὰ ἡτ ἐλευταἱα μόνον ἐοουἎ ἐυἐ. Τοὺς ἐρ» 

χομἐνους ΕλἎ ηνας ἀπὸ τὴν πόρτα τοὺς ὡδηγουσεν 

εἰς τὸ κονάκι τοῦ Ἑλμὰς Μπἐη, ὅπου ἐκαθήμουν καὶ 

᾿᾿᾿ ἐγὼ) Ὁ Μπἑης τὅτἐ τοὺς ἔδιδεν ἕνα Ἀλβανὁν διὰ 

ςὶὶτροφἰαν νὰ ὑπάγῃ ὅ καθένας εἰς τὸν γνώριμόν του 
ιυοκοι τον ὁποῖον ἤθελεν. 

ἕβἰ ἰουοκοι αμα τοὺς ἔβἎ ἐπαν εἰς τὰ σπἱτιά τους 

το ,ἧς ἐκαἎοἓἐχοντο καὶ τοὺς ἐδιοαν πολύτιμα πρᾶγμα 

τα καὶ ἄρματα, ἄλλα διὰ νὰ τοὺς εὐχαριστήσουν καὶ 

νὰ. ᾿᾿ ,ιωθοῒὺν μὲ τοὺς ῥαγιὰἓἐς των καὶ ἄλλα μὲ σκο.. 

τ ἐν ,Ξὰ τὰ φυλάξουν, μὲ τὴν ἐλπίδα ὅτι θὰ τοὺς τὰ 

᾿᾿ ςο »κ πές-ω, Τὸ αὐτὸ ἔκαμαν καὶ ἡ Τούρκισσαις μὲ 

,, 
Ἱ 

ᾩΪΪ
 ;

 

-τ ιχ. ω ε κδ σ αι 3 Ἰ «- σ ω 
,Ξζ ἷυναικἐς των ραγιαοων. Θ ὸἐ Αλβανος, ο οποιος 

τοὺς ἐς πτοὅφευἐν, ἒἶτον εἰς χρέος νὰ τοὺς φέρῃ πά» 

Ἇιν εἰς τὲν ἐν πἐην, καὶ παἎιιν )νὰ τοὺς συνεβγάἎ-ινἸ ἕως 

Ξἐἑς τἱἳν τοοτυ τοῦ φρουρίου, οιὰ νὰ μὴ πάθη κανένας 

Ἆΐνάς- τίποτ ἐ ἀπὸ τοὺς ἐντοπίους Τούρκους. Αὐτὸ 

το πανιἳ [υρι ἐ χ/ιἶ νἐτο διὰ πςλλαῒς ἡμέραις, 

Ὤ ἶἑοἎιοκο-Ξρὡννἳς ἔδειξε σταθερὸν καὶ ἐθνικὸν χα» 

ξΞκκ-Ξῆρα καὶ ὡς ἐκ τούτου οἱ Ἀλβανοὶ δὲν εἶχαν καμ 

μ) ὑποτᾇιἱαν ἀπὸ αὺ τον καὶ ατ τὸ τοὺς ἐδικοὑς του. Ἔ» 

- ΞἺ Ἲἕᾏήκ-Ξ- μὲ τοὺς ἐντςπἱους Τούρκους δὲν ἐσυμβιΞ 

τταζπ καὶ συνθὶἳκιἳ) ξιιἐ αὐτοὺς δὲν ἐκάμαμεν, 

αὐτοὶ ὰπἐλπἕςθηςουν διότι οἱ ἎΞᾏἎιβανοὶ ὰμἐἎιησαν καὶ 

ἓἱζᾇᾏΰἳ) (Ξἐν τοὺς ἐγνἰαζἐ περὶ αὐτῶν. Ἐγεννἡθη μεταξύ 
των ψύχρα καὶ ὁ καθένας ἀπὸ τοὺς ἐντοπίους ἐπροαΞ γ 
παθςὗςἐ νὰ ςὡσζὶ τὴν φαμἱἎ-ιἰά του. Ἄρχιςαν λοιπὸν 



-ὖΞΞ-Ηδ--ὢ 

Ξτοἔἑ ἐντὸπιοι καὶ ἔβγαιναν᾿ οἱ Φαναρῖται παραδὲίἆἇίματος 

χάριν ἔβγαιναν μὲ ταῖς οἰκογένειαἱς των ἀπὸ τὴν πὸρᾗ- 
ἦταν τοῦ Ἁγίου Ἀθανασίου καὶ ἐζήτουν τοὺς συντοπἰᾆ 

τας των Ἕλληνας, οἱ Μπαρδουνιῶται ἔβγαιναν καὶ. 

αὐτοὶ ἀπὸ τὸ μέρος ὅπου ἐβαστοῦσαν οἱ Μιστριὣται 

μὲ τὸν Γιατράκον, οἱ Καρυτινοὶ κατὰ τοὺς ἶἰαρυτινοὺς 

[καὶ καθ᾿ ἑξῆς. Ἀλλὰ οἱ (Ἕλληνες δὲν τοὺς ἐδέχοντο, 

τοὺς ἔστελναν νὰ πᾶν πίσω μὲ τὸν σκοπὸν νὰ βαρύνουν 

καὶ τοὺς ἄλλους, νὰ φάγουν δηλαδὴ τὰς τροφὰς καὶ 

νὰ βιασθοῦν νὰ παραδοθοῦν. θἰ δὲ Τριπολιτσιῶται 

Τοῦρκοι εὐχαριστοῦντο ὅπου αὐτοὶ ἔφευγαν καὶ ὅτι καὶ 

οἱ Ἀλβανοὶ ἤθελον φύγει ἔπειτα ἀπὸ ὀλίγον, καὶ ἔσχεν 

δἱαζαν μὸνοι νὰ βαστάξουν ἕως ὅτου νὰ τοὺς ἔἲἀἲϊᾝ 

βοήθεια ἀπὸ τὸν Σουλτάνον μὲ τὰς τροφὰς, τὰς ὁποίας 

ἀκόμη εἶχαν εἰς τὰ σπίτια τους καὶ δὲν ἔδιδον εἰς χαὠ 

νἐνα ἀπὸ τοὺς ἄλλους (α). 

Αὐτοὶ δὲν ἠθέλησαν νὰ γυρίσουν πίσω, ἀλλὰ καὶ. οἱ 

μέσα Τοῦρκοι δὲν τοὺς ἐδέχοντο καὶ οὕτως ἀναγκαω 

σθησαν νὰ ριζὡσουν κοντὰ εἰς τὸ φρούριον καὶ νὰ 

μείνουν ὲκὲῖ ὁλοκλήρους ἡμέρας. θἰ δὲ ἀρχηγοὶ ὅλοι 

ἐκ συμφώνου ἔδωσαν διαταγὰς εἰς τοὺς στρατιὡτας 

νὰ μὴ τοὺς πλησιάζῃ κανεὶς χωρὶς τἢνἇδὲιοἳν τευς ῒᾇβἷὶ- 

νᾑ 

(α) Εἰς τὴν Τριπολιτσάν, ἀφοῦ τὴν ἐκυριεύσαὒιιεγ, εὐρἢ 

χαρίεν τροφάς, διὰ τῶν ὀπαίων ἠμποροῦσα-γ τὰ περάσουν εἰ»- 

χόμη καὶ δύο καὶ τρεῖς μῆνας, τόσα ,ἶαὒήὶστρὰ ἄλογα καὶ μοι-ν- 

.,Ζάς)ια, τὰ ὁποῖα μετὰ τὴν ἅλωσιν αὐτῆς ἐπήραἇήεν. 

(δ) Αᾕγτὶ δὲ τούτων ὁ Σ. Τρικούπης (Ἴστ. ΒἿ. 96) 

,ἰἐγει ὅτι ἐδέχθημεγτοὺς πρώτους, τοὺς δὲ δευτέρους καὶ. 

διότι δὲν εζἴα-ἇι,ιεν᾿ σχεδὸγ Ξᾇώἷίὶ ἕνεκα τοῦ σινῤρεύσαγτος ἀπὸ



...... ΗΘ --- 

ῢἷἒί. πρἷιγ-Ξἰἰατα εἶχαν ἀνακατωθῇ ἐντὸς τῆς Τριπολι« 

ΞΞὖτσδιςὒχαὶ κανεὶς ἀπὸ τοὺς Ἕλἳ/ιηνας δὲν ἠμποροθοε 

,πχ προἕὸᾪ τἰἥθελε γείνει ἳΐὸ πρᾶγμα. Τὴν 22 -Σε- 

Ξἷἷΐἓμβρἱθυ ἡμέραν πέμπτην τῆς ἑβδομάδος οἱ ἐντόπιοι 

᾿Ξἓἰετ᾿οίχθηοάν ἀπὸ τὸν Κεχαγιά-μπεη νὰ συναθροισθοῦν 

τὴν παρασκευὴν τὸ πρωὶ εἰς τὰς 23 Σεπτεμβρίου ὅλοι 

-Ξιικροὶ ἳἲἰζάι μεγάλοι εἰς τὸ Σεράγι διὰ νὰ κάμουν συ... 

ᾫέλωσω. ἔστειλαν δὲ καὶ διὰ τοὺς Μπέηὸες ΞἊλβανοὺς 

νὰ. πᾶν καὶ αὐτοὶ εἰς τὴν συνέλευσιν διὰ νὰ σκεφθοῦν 

τί νὰ κάμουν διὰ τὴν σωτηρίαν τους. Ἀκόμη τὰ χαρὲ- 

μιν. τοῦ Χουρσὶτ Ξἓἶαοιᾶ ἔστειθἳςαν εἰς τοὺς Ἂἶὶιβἱαγοὸς 

ζἒἆὖύρω πρίν-Μου( Ξ-Ξαὶ διότι ἠθέυἰαἇαεγ νὰ, στενοχωρήσωὒήεγ αεἒ» 

ρἔσσόῖερον τοὺς μέσα τοὺς ἐῖο-υἔρεχίσεῃίιεν ἐξερχομένους, καὶ, 

ὅτι, καὶ οἱ Τοῦρκοι άὐῖῃὶ ἀπὸ πάνω ἀπὸ τὸ τεῖχος τοὺς »ἐα- 

ἷουφέχεζογ. ἍΞΞΖ.,-Ζζὶ αὐτὰ εἶναι Ξᾇὖεύὣἴ τροφὰς ὅσοι ἦλθαν 

ᾗ᾿τερίΞ.π.,-Ξἰέοὶ[- διὰ ῖίῦ.ἰἰάφυρα ἔφεραν ὁ καθένας διὰ τὸν ἑαυτόν 

ῖου μαζί ἴου, καὶ αὐτοὶ δὲν ὑπάγονται εἰς τὸν στρατόν τεὸ 

δὲ στρατόπεδον εἶχε πλῆθος τραβῶν κατὰ, τὴν τάξιν του. 

διότι ἡ Ἐφιὶρία εἶχε φροντίσει, περὶ τούτου καὶ ἀπὸ ᾇ᾿7᾿ ,φοὐἔ-ν- 

ῒὋυε τὰς τελευταίας ἡμέρας ἤρχοντο εἰς τὸ σηἰατόπεὸογ ῖῖἱἶἱε 

,Κίιἇούῖαιναρ κατὰ ἵ-ὴγ ζἶιχόίουθὸγ διαταγὴν τῆς Ἒςβθὒὒᾖἰᾶζ 

, ὑπὲρ τὰς 7Ἷο0θ ῒαἕὒιυω 

Ἰδοὺ ἡ διαῖἆαγἡ. 

,οἶδἓυἰζρθὶ ,πρὅχἇἱῖοι χζΰὶ ἔ.ἵίσἶἸλἳἴαἇί τῶν φούργωὙΠι-ἄγαξ, 

Ἃυἐἷωνίσταινας, Βυτιἳγαρ, ,Μαγου [ιάγων χτωἵ. 

Μὲ τὸ νὰ ἄρχισαγ οἱ Τοῦρκοι γυναικόπαιδα καὶ ἐὗᾗγαέὦ 

γουγ, μάλιστα σήμερον θὰ ἔβγουν καὶ οἳΑ96αγἴταΖ -ὸἶἰο-ιἺβίαὲ 

τοῦτο λέγει διὰ νὰ τοὺς βιάσῃ)σΐοχασθῆτε πόσον ψωμὶ χρει- 

άζεταυδιὰ τοῦτο τώρα εἰς τὸ ὕστερον- νὰ ὸείξετε γαϊρέ-τι νὰ ξἷιέ- 

ρῃ ὁ κάθε φοῦρνος ἀπὸ χίλια ταἵνια Ξτ-ὴγ κάθε ἡμέραν «καὶ πε-



ᾙ ίἰἶᾞ) ᾙ 

, ᾟπἐἳἳδἱς νἸ μὲ πάρουν μαζί τους εἰς τὸ Σἱρὰγι διὰ νὰ 

μὲ ἰδοῦν καὶ δί ἐμοῦ νὰ στεἱλουν τὰς παραχλὒἑἳοεἱς των 

εἰς τὸν Κολοχοτρὡνην. ἿΪΗθελὰν νὰ τοῦ ζητήσουν ἓὐο 

διαβατήριὰ διὰ ὃὑο χριστιανοὺς ὑπηρέτας-τοῦ χαρεμίου, 

τοὺς ὁποίους ἤθελε νὰ πάρῃ μὰζἰᾃτης ἡ Πασσίνας καὶ 

ἔδιδεν ὅσοι χρᾎἡμα-τὰ ἤθελε τῆς ζητήσούν διότι τὰ χὰ» 

ρἑμιὰ εἶχαν τὴν ἰδέαν ὅτι θὰ ἐπἱμεἱνουν οἱ Ἀλβανοὶ 

νὰ τοὺς πάρουν καὶ νὰ τοὺς ὑπάγουν τοῦ Ηὰσιᾶ- ὰλἓζ 

εἶχαν ἀκόμη μάθει ὅτι ὁ ἱἑολοκοτὶοὡνης θὰ ἐξετὰσῒζ 

ρισσόἲερα γιὰ τέσσαρες πέντε ᾑὒἰίἐἔκὗήΐ προσέχἒῖἇ (Ξμωίᾃ μὴν 

ὒἒἱξεῖε ἀμέλεια-γ εἰς τοῦτο καὶ, δὲν ἐἲἰθοΰν τὰ ῖΞ-ὰΐι-ἰὰ ὡς ὤ, 

ἰγώθἔγ ὅτι στοχζιοθῆτε τὸ κακόν ....... 

τῆ Ξθ Ἷθρέζϋ ἳἳἇέ-ἴϊιΟζ ἶᾋἰἳίἰσσηίᾐ 

ὓἱ ίἒἱίἳὃζἶᾖἒωἑ, . 

Ἂῢὰνέἆἰλος ᾼᾌἷᾗλζγβιῖῦγηίῂ 

Σπῄ [71 Ο (. ἶἷἒἰἒ θ. . ἒἳζἓὒ (; 

ἄἶᾜί ηἴὒὒ ίὶὶίἳἰ (Παπα γίίί-τὶψόἰτϋυ. ἳ᾿ϋ ζ, 

Γεώργιος ΔῦὶὒίίηΤρζωίὄπουάθίἳ. > 

Τοὺς Τούρκους Οἱ ὁποῖοι ἔβγαιναν οὔτε Οἱ [ἾΞΖβίιγοὶ ὡς ,Ζέγεὶἳ 

παραπάνω τοὺς ἐγύὒιιγωγαν, οὔτε ᾓμβἶᾂυ ὡς εἴπαμεν, τοὺς ἐ-ΞΞ 

τουφεκίζαἇιιεγ, πουνἰὸ δὲ ὁὒινἷιγώῖερογ Οἱ Τοῦρκοι, οεῖ ᾕπίἱἷὒἕ, 

«ἤθελαν ντὶ, τοὺς ξεφορτωθοῦὶᾊ ἐἱ.Ζ.-2ως θὰ, ἦσαν τὰ θιιἒὶἳίιλἒίἷ- 

τερα, θηρία, τοῦ χόσθίιουὒ Ὁ ὂὲἶἶ. Πὰἴὒοὤγ σἓὒἰ. Ἴἓ λέγει ὀῖἇ 

ἔβγαινεώ καὶ παρεδἱδονῖί) πρὸ ῖῥἔς ἁλώσεως) ἀλλὰ δὲν ,ίἳἕἸἺξἱῖ 

ὅπ δὲν τοὺς ἐδεχόῢιῖίεθὰζ Ὁ Τρικούπης ..ἰἳἑἳγἒὀ ἀὶείζξἰίι ζἒΐΞΞ 

τοὺς ἐβίἰι-Ζαῢίίεν ὀπίσω μας, κατὰ τὴν ὁ[)᾿ὸἳ-᾿ ἐᾎζἳείηἕὰἕἶἷἸ εῥἒῖων χζἴἑ, 

τοὺς ἀφήσαἇιζεν γίὶ τρέφωγἴὰί, ὅπως ἠἇἴί.τυὒοοεἒσἲὤ ζίλζἰἳ [εἴπω 

(ᾅϋίιῖὸν τοὺς ἐχθρούς του κχγένὰς Μὶ τοὺς Ἡ πέσω ὰπξ) ἷζίἶίξ 

ὒτὒίίἰἵὰής ῖουἇ καὶ ἔἑὒῖᾦἰἸ τούτου ἀπὸ ,τοῦ ίἶἱὐἳἒὒἕὰὶᾆὖ ΐρἐἇὓΟΞι-<᾿ῖε«ίιᾇ 

[ίπὸ πἰσω μας ἦταν ὑἳοζ᾿3᾿᾿ὸ Ξἷζίὶ Ξἶἆῖὒξῖίἶζζι
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κ Ἷ ἆ β) τ -/ ἡ κ ,ν β) χ υ ,χ 

τῖθαᾁἔ ἒ--ἔτἰΞ-ὒὒῢἰνΰζτς ϋΞΐϊὒἳ) ἱᾳτίχ Ξϋγτθὓ), κατ, αν Ξυᾜἷἒ ἷὖξριστ ια» 
Ι ) 

ττῢὺς ξὲἑιτἵὒ τἒτς χραΞἴ-ἰὶση- ἓἳ αὐτὸ ἐζἧτηὒτ ατἸ τὰ δια βα.»- 
Ἴτἰἳρἱα. 

Ἁφζὶῢ λοιπὸν οἱ Αλ βανοὶ Μπέηἓ ὒες ἀπεφάσισαν νὰ 

Ξὖπἁγαυν εἰς τδΣΞ Ξρἁγι νὰ ἰδῶ) ν τι τεὺς θέλουν οἱ ἐν- 

τὀπἰοε, διότι εἶχαν κόψει τὴν συχνὴν ἀντάμωσἱν των, 

ἐπειδὴ εἶχαν παράπονον ἐναντίον των οἱ ἐντὁπιαι, ὅτι, 
, γχ, 

τάχα δὲν ἔκαμαν ᾿σὰν Τοῦρκοι νὰ ὑπὒφτἒραυν μας, τὸν 

χἕὶἓὒυνον, ὰἰκλἳἐ εσυυφὡνησα) νὰ φύγουν υδνε Ξ. τους, ἐτ- 

᾿ ἔτΞ-Ἷἳσαν καὶ ἐκ »ἦραν στρ ατιὡτας μαζί των ὑπὲρ το᾿᾿ ς 

ΞᾞΞΞΞᾞτἰυΰτουἳ Ξἒτ-αν τβτἰὶ τῶν ἄλλων [ιτ-ζει τλῢ υ-ξἱδωνἳ 

ὒτἳἳῖτῦ ἷἻἰΞζ μεἰνΰᾜ πίσω νὰ, ἔχω») τὸν νῦῢ) τω) μὲ τεχτ. 
ύ 

ζὲ
»,
 

μ
,
 

Γ 

χζἑτἰἷἐἒὒΰὓὒ α ἐντόπιοι τίποτε ἀπιστίαν, τώς γ) Ξτἶπυυ ἓιῖ 
Ἰ Ἲ ! ἱ ; 

Ὗῖἰἶἶἕ πΰὒταἱς τὒῢ ὶεαατἇττευ κβὶτ, τθἶτςΐ σκὓτῖ-τὦΰῷυτκὒ τΞ-ὓἱ 
Ι 

Ξϊὶὒἲ ιιιι



ὀχᾕι - ἑὤυ/ες χζἒἑᾇἰ Ο ἳἔὶναῦτεωἱὐς ᾦᾏοΞἳ-[ήυτίίτες. ἔχε-(ἒ. 
,,. θ κ Ἲ ἱ ᾿ Ι 

ἐίκτὶ ἷῖἰχέῦ) νὰ πᾶμε εἰς τί) ἱερᾷ-μ, εσῒρϊὶτ θῖἒἕἑᾯ ,γε . 

; 
ἀνατελιχὰ τῆς Ἃγνς ,ἲθαρ ἕἁᾇ ρας, αὲ στρατιώτας συμ« 

πατριῴταζ του καὶ Ξσκὁ-τωναν ΑἸ ἒστ-»ναῦς καὶ τοὺς ἐλαφυω 

ραγωγοϋσαν καὶ ὡς ἐκ. τοῦ τευ ἐφε-Ξἒᾁβ Θησαν ὒἰ Ἀλβα- 

ναὶ καὶ ἐπεριχ-ὑκλωσαν πρὸς ἀσφάλειαν τους τὸν Εἰς- 

ἷὶκῢκοτρὡνην, ὂὂπωῖος ἐστέκετο ἐκεῖ καβἆλα σχεδὸν 
Ἰ ἡΐ ϋκ ἱ Ἷ ὖ Ἆ κ ω τ Ἷ᾿ ἱ. ι 

μοναχος. Ἑᾼιχαν οἱ ὑποπτευσει επἔἕῦυ/»Ξἔἳν των ΕΔΜ-,- 
Ἶ ,υ Ἷ τ γ» ᾿᾿ κ κ τ ᾿᾿ ! 

νων κατ αὐτὢ ,» ἶουτο Ξταΰαςε πὒἰω τθν ᾏΟέλΞε-Ξχοτρωᾧ 
! [μ ᾿ ΪἿ ! ἦ Ἁ κ ᾿ ! νην, διατί εὗρε-κάη εἰς μεγαᾈον κἰνούἒεν. ,ᾑεν Ἑμπὒρει 

κ π ! ,. κ ἱ κκ ,ν «. ν ᾗ κ 
να Ξννῦγᾃση ἂἳ) ἰπἰτηὒες Ξενίαμνε τωτΰ ο ,βεἰ αγτω, ; 
«κ. χ α Ἰ ᾿ τ κ »τ ᾿᾿ ! 

(γ. ἐξ ,βα χἃ/κἰ-ίἒἶσᾫ τὴν συνθἡἒίπἳν μετα-ἐκ» ἓῖὒἰ-χοχατρωθῆ 
Χ ) Ἆ. ,θ ω (Ν. ! κ ᾿,,, τ ,τ ἢ Ἰ ,τ Ἲ ! ᾿ ! 

κατ, ,κὒανων οἷα να χαθῆ Ο ἶᾘἰχεχὒτἒἷ. ἙΟΞΞΞ ἰ᾿Ξ᾿ 
, ᾗ = - χ (κ 

γει εἰς τὸν Εἳἐ/κᾶτἳἱὗ (πᾶν νὰ πό ἓἳὒἷἒ τε ζ -ὒἶ ἑἳίἳοες Ἣ-ίἇ Μ 
ί3.,1 γ κ Ξ Ἷἶ᾿᾿, -Ὗ Ἃῃᾇμἳ- ζῇ- ῥἷ- 

ΜΞὒζίΞΞΞᾜ κατα την Ἃγ βα) Ἐἔθυᾮἄυώ) ᾏΞᾇᾃίζζἰ αωαψ α 
; ᾿; 

πᾶν νὰ συναχθσῢ) ὅ/«Φι εἰ ἑ/ςβ ᾮἭβ-Ἷἱ κατὰ τὸ μἐοὒς 

θπΞ-Ξυ ἐστέκετὒ ὁ ἑεἲὶχιΞ/-ἱᾴννης- ἓίὀτι χΞἰθ-ως Ξιΰεν στι ει 

[αἸ ἳΘΣ . Τρικούπης (Ἷίτ . Β, 99Ἰ Ζἐἳει ὅπ, οίΐ ΑΗ- 

βεινοιἶ ἀπὸ τὸν φόβο) τοι( (ἱἱίζἰ ἐπί-νοιεὶθη η ,πό Ζις, σὶ ὶ ῆὛΖθοὶ- 

ὦΖοι. εἰς τηι αἰυἰηὶ ϊθῦ Σᾃἕὶαἲίθὒ ὡς ὐτὸ συὶθῃἒῃμὒ (ὶΖΖ 

ἱἷἶἲτογ χει-τρὸς τότε γᾶ, μένωσι ,πᾗ,,2έογᾁ,ήἔσα.; Καὶ-(Ξιπὸ ποίους ἐ- 

ζήτουν εἰς τὸ Σἒζὶἀἳἲ γᾶ ιἐχπ..>ιἳης)ωἲ2ῇ ἡ σἳυγθήχη. Τὸν έἷ. ἾἏΖακ 

πούῖαγ τότε τὸν ἐπίασαγ καὶ τὸγ ἐπῆραν ,μαζί τους καὶ δὲν 

ἦτον ἁπῥτ ,τρωῖήῖεζκι ὂᾇιιηρος, Οἱ δὲ ὂᾇήηροι ἐδόθησαν- καὶ ἀπὸ 

ῒζὶ δύο μέρη κατὰ, τὰς Μ ὥρας Π. Μ. τῆς (Ξἶὂἳ ὅταν ἑὅἳὖἧκαΐ 

αἱ ΞιἳἴἶΖἂίἴ -ὶ-Ὃὶ ἔξω.



-Ξ-Ξ-4ί23-ᾧ- 

ᾇἇλβᾜοὶ ἐπᾣ ,ἤγοίν εἰς ἒ ήεἱνην τὴν Θἑτω ευ ξἒῒἷ) - ὸτΐεἔἱομ 
χρὐνΘη καὶ αὐτὸς εκεἐῂἐι. 

Ἐνῳ ἐστέκετο εἰς τί ἥν με οην ττ ων ἕλβανῶν ο Κο 

ἷἑ-χοχοτρὡνης πολλοὶ ἀπὸ αὐτοος τοῦ ἐζήτουν τοὺς λουᾧ 

φέδες των, ὸἱλλοἱ ταῖς πιστόλας των καὶ ἄλλοι τὰ οβο-Ξ 

ματά τους, τὰ ὁποῖα τοὺς εἶχαν ὸἷρτ τάξεε οἱ θ ᾪλονοο, 

ὅταν τοὺς ἐξεμοναχἱαζοίν. Κοντὰ εἰς τὸν Κολοκοτὶοὡ- 

νηνεπ Ἷγε καὶ ἐστάθη ὸ Ελυὸις Μπε τς καὶ ἐκρατοῦσε 

μὸνος τ υ τὸ ἄλογόν του καὶ δὲν ἤθελε νὰ τὸ καβαλἱ- 

κη, διοτ ὑπώπτωἐ τότε ἕνας Ἂλβανὸς ἐστενοχώρει 

πολὺτ ον Κο/κοχοτοὡ κη) νὰ τοῦ δώσῃ τὴν πιοτὸλα του, 

τὴ) ὁποίαν τοῦ εἶχαν πάρει οἱ Εἰ) Ἆην νες. Ο οε αρχΐν 

τοῦ εἶ πε Θέ Λεις νὰ. σοῦ δώσω τὴν εἓινιἶν μου νοῦ ἔἑῒ-νασ 

/ε μίαν πιοτὸ) α ἀπὸ τὸν οοοποοο/χοᾁμ τοῦ άλτ ογου του. 

ᾏΞτχωτ-ὖτ Λοιπον εο Ἷὺςἒ ἕκχβπνοε τὰ τἑἳ) πάρῃ. χ ωἇοὶς 

νὰ( ἒ-,Ξνοτξσᾯ τὰ λογίοις) τοῦ οοἳἱΐ [οἱθ οἱ) ἶΞἳὛὸ (οοὸνψος 

ἳἒὶλμὰς Εἶπέης θυμωθεὶς βουἇοεν εὐὲὺς τὸ τὖψ τε) καὶ 
τοῦ ἐντὑπγοε τὸ χἐοἰ 

Ξοοβγἰθττο ετϊειτοἱ, τοὺς εΞ,πεν ο ,ἶἔἓτῒετῢ καιρὸς ἓἒὸ, 
(λ 

πιστο/-.ιο!. εἶναἰ τάφοι, οὲ) βλἐἳτ τε οἷῖτ ου χοντετ ετε τὸ( 
Κ Ἰ ιλ [- [Ἆ ! 

χοἱοετε τος νεφαιὶ-χἓα ο-οἰς; ὶοοῦ τους ὡμἱ/Ξοἲοἒᾋ, ετΞΞΞ-οκ 
; 

[ 
Ὓ ᾿ ᾿ ᾿ Ἷ [Ξφἱᾔίῢπονν πἑοον κ οῦ ὸίνὸἱοονεν ὸ οἴἔὒ ΞΞ ΞῖἿ-Ξος οἱτεὸ τΐῃἑ ῥἴὶ 

τους ναὶ ατ τὸ τὰ γυοε «πιατοἓ τοὛ ς 

Ἐκ κατ ἁφε οεν ἐπεὶ α ο ἦχο/ἰΓνοτ το) Νέ τἑτσ ἲν νὰ ,ἰα- 

λικεὖοᾊἐ εφιΑ [θΐκο/ρεν ἰἱοίζὶ νοὶ τὸν ὡὃἱ [Ἡ < τροίὦ 

βἰἳξη εἰς τὴν ρ-Ὗᾗ γἱοιν Ξἓαρβἀραν, καὶ εκεἰ τοῦ ε 

ὑπάγῃ ὅπου ἦταν καὶ οἱ οἳ/Ξλοι ἒἳἓἷἳτέγῖὸες καὶ ὅπου εμαᾧ 

ζὡνοντο οἱ στρατιῶτεἱἱ του. ἲ-ἓλλἂχόμα ἦτον ὁ οἱἳπ- 
, ᾿᾿>πρ ι- νσπ ᾿ ψ [η ,τος τριγυρισμενος απο ἀπ οανουςἐπειοη οετον εο/Ξεᾆ 

-πα οτι ἐστενοχωο οεῖτο πο/ᾩ) εοαλα τ ις φωνοᾎς ὅτι ἲἰ



ᾙ- «Ξι μ ,Μ 

δες ζηταῢν τὲν ἶᾏΦ/κῦκῢ -ἳῦὡὶπ τοὺς εἶπα νὰ »ἶν- 
Ν 

ἳὶὓ ἱί-ἶᾇἂυν νὰ πἓρἁση, καὶ Ο ἀθχηγθς 
ᾞὶ

ΰ 
,Μ
η 

ἷἐἒ
 -.

. 
ἿἻ
 

ηἶἷ, υρε καιοὸν ἐβ Ὤ
 

᾿= 

Ὗ
Ο
 

(ἢ
 

ἡ [ἢ
 

ὀἀλογδν του καὶ ἀντ ὶ νὰ ὑπἁγζὶε ἰ- τοὺς ᾎἽἶπέιἔὀες ἐ- 

ττῆγε ν εἰς τὴν καλύβαν του, καὶ ἀπὸ ἐκεῖ ἐφρόντι σιτ νὰ 

τοὺς στείλῃ τὰ πράγματά τὒυς, τὰ ὁποῖα ( ς εἰπαμ Ξν 

κατὰ τὴν συνθήκην τοῦ εἶχαν ἀφησει, καὶ τοὺς ἔδωσε 

τὰ. ῥεχἑμια (ὁμήρους) τοὺς συγγενεῖς τευ τὸν Χρήστα- 

χην ἶἒφλοκοτρὡνην καὶ Βασίλειον Δημητραχδπουλονὖ 

ἂδὲ ἷᾙαποὑτας, μὲ τὸν Δημήτρακὁπουλον, τὸν Γκί- 

χαν θεωἓὡρθἳἀ Ἐκἱχα Ξἱἳβέτ ρον ᾒῒζὶῒἕαρκέζην ἐπῆγαν εἰ 

αννθἓἆἰἱαν τῶν ᾏ/κβανων καὶ αὐτὰ ἀξίαν καὶ τὰ ῤἰγἒ- 
! )« ᾿᾿᾿ ᾿᾿ Ἷᾇ ᾿᾿ κ , Ἷῢ ,- 

Ξἲια των. Ξᾚῼί) ξ. μψᾫᾞῢ δὲν σττεἣἃυ των ασελ» 

ῳ-ἑν τευ καὶ ατϊίἒ τὡἳτα ωιἐἒαὶη η ἔχθρα μεταξὺ αὐτῶν 
ἒἸ ἺΟΜΞΪ) α. 

ὶἳ᾿ μὲῢἓἳ-,Ϊ ᾿ἳᾇ᾿ῢἳ᾿ᾝἵ ᾿᾿ΐ᾿, Ξἕἰἰἒζ τω) ῢἷ αμο) κατὰ τα ωὒἳώἒζὒέἒᾩΐἔ α αντησαν, ᾎαλαᾑ 

ἓἷᾼτὶναὺς ῢ-τρατἱωταςθ αἱ ὂπεἶοι Μάην νὰ σκατὡσΰυν 
ἰ- σ Φ 

ΞὛᾚᾏΞΞ ΞᾏΜὡἴἒἰνὒὐς, καὶ καθ ως Ξ-εἒεχωὒαυ) τυὒυαν κατὰ 
»σι-Ἷκ ἷἳὶ ἳ > Ὗ ᾿ Ὓ ΪἺἿΪ Ἷ Ἳ νυ- κ» ως) ωΰστἱτααν καὶ τῦν αἱ β») Α, -ἓὣρἐαν Ἷἓὀν ων.) ὁ ὁποῖα-τ 
ἳἳἺὶ τ , ι» τε Ξ, ,Ἰ ι , , ! ᾿ τ τἸ τ ἲλ ἰῖ/᾿,Ξ.;ΞΞ καὶ αυτΰς να ὖ-ἱὒᾇ ὶὶσΐ, τὖΞ-Ξν συνθηκᾞα. ἱθτἒ ζ) ἱΞΑά 

Ἰ ,Ἱ Ἰ ὦὶἳ σκ ω 

πίτυς-ας ἐἷὗἰααἷᾙἳν α »ΜΗ εἰς ,Ξώγαυς ξἱαζἱ τευ καὶ τῶν 

Ξ-ὖῖἷ-Ἒν ἇτῖ, ) ἐσεῖς Ξἷἔᾇλἰἰτψ να ἒἷ-βἱλἆᾷσἓτἷἒ, τἕἳ ὶ συνθἑ, εἳῖν τπν 

ἰἒᾘὖἷ ἲν ε) ὁωἇςἱπω τςῒ ἔθνευζ ααὶ τοὺτ ἷἒᾃ σὡτῖὒυ μας,- 
..χ λ. ἱ 

ὖἱἱυῖἸ ᾋΞἔΞὛἏἾ Ρᾫὅἒὶἒᾏἰἳᾇὒ υἷἒὓὒ ἒνᾂἳιὒἷἳν μὲ ἳἴὒῒὺᾅἶ ῢἑἔᾇἒὶᾋἒὅὗἳᾩὓἰἒῢὒ ἰὗὶἳ 
ἱ ὰ 

ἶᾗἔυ »ἔ Ϊιἶἷἷὶ ἷἶἷἇἔζ ᾞΞᾞΞὶἷἐθἷχἒὀἶἳἑ μ ἣἔΜᾩ-«ν Ἡἣὖἳζζθ ἳ᾿ ζ θ ἐξ) Ξἶἳἶἳζὒὒἷᾕὶἔᾃ) 

ᾥ > ὃ 

εἰς-χς επὶ τὀτε ἱ ἇἇυᾤχ, ᾿᾿᾿Ϊἷἷ ;; , ..ἒξ-,βα 
ᾎἷᾋ -Ξ-π, ᾿., ,Ἃὓ Ὗ ἔ. ,Γἷᾌὒ χ ᾿ Ἡ» » Ξ ι ιἶᾁῢ ἶ ,ᾇἶἲἷἳ ,πὶ ᾿ ἋᾋἿ ,ω 
ᾁςἳᾄᾒτ, ,ἒ ,- ΛΥ «υῖιὶ ἶῢἕἲ ἴθι-ἔν ῢὶἰἷὒἇᾇΐ κὶζἳἷᾥ, νὶ ἳϊῼ «ἔ α, 

ὒφμ) ἇὒἕῢ [τηε ; κ μ ᾏᾞἺὶ ἓξυ Ἇᾞὗὠζξ ἒ ὶἇκἰνᾁ ὒἷἶ γ μ ΞἿΜ ἳᾪβζἓ 

εἰ. ωας) τε νζἂτζχἰῶἳ 
τ, γ τι 

ἊμἸ ωἳω (α) τ, Ξἳ ) ᾏλἔὗανπτ ΞντΞμ-ιςεν ζ) ῢςὒἲζᾞἷὒἔ



--- 425 .,..,... 

ἔτι δὲν ὑπάρχουν μέσα (ΞΞᾏἏΟΥ. χοίι οιε-Ὂιᾫ νὲ( κλεἓοῒο)« 

μεν τὴν πόρταν τῶν Ἑἐαλοιβρὑτων οιὰ νιὲς μὴν ἐβἆἷἱαὺ 

νουν οἱ ἐντἑπιοι Ὑοϋρκοιὒ τὸ ἴδιον ἔπειτα ἕχα.ἔ.,ιαν καὶ 

διὰ ταῖς οἶἕλλοἰις πἐρταις οἱ ἄλλοι ἀρχἿἿ-ὶ/οὶ τῶν ἔπαρ» 

χιὼν. Ἂφτἳοοᾆς. καὶ ἐγὼ τὸν ἀρχῇ-«ἰὸν καὶ ἐδὀῢγἳχα εἰ.» 

τὰ λάφυρα, ἔτοᾇιοἱῖᾚοι νἐᾆι ὑποἕίω κατὰ τοῦ ἶἒᾞεκοὐρα. 

ρτᾇρμου Ξοᾆοκου δι δι τὰς ωμὃτγ τος τοι), ἀλλ) εἶδα. 

δτ ι οἱ ὶοοπιοι τὸν εἶχαν ξεπουπουἲ ιἁε-,Ξι καὶ εἶχαν 

οἰοΞ--ὡοτει ὅ) οὓς τοὺς ἐδιγοιἒς του καὶ οἱὐτος δὲ ο ἴδιος 

ἒ Ξχἇᾂε βάλε ι φωτιὰ νὰ χοἱη μἷΞ ἴσοι εἰς τὸ σπἕτιτοι), καὶ 

ξἰἒτι εἶχε ῦχῦτὡσἑἱἳ καθὼς μὲ εἶπα) οἱ Ὑδραῖοι τὴν γυω 

νοιῖκἁ του, τὴν μἁνα του καὶ τἑ ν θυγατέρα ρου, νέαν 
ὡραίανὡς εἴκοσι γροἳνω) 

ἶἶρὶν φθάσω εἰς τοῦ Τσεκοΰρα εἰς ἕνα στενὸ ἳἶἇμἶ 

Ξῦ9ἧκα ὒμπροοτἀ μου τοὺς Ὑδροίἱουςᾇ᾿ οἱ ὁποῖοι εἶ χα 

ἔμπλἑξει ἐκεῖ ὑπὲρ τοὺς διακοσἱους Ἂἲ-Ξβανοἐἒς καὶ οἱ ... 

λους Τοῦρκους αὐτοὶ ἤρχοντο νὰ ἔβγουν εἰς τὴν Ἷτοο-ὖ 

ταν τῶν Καὶ-χαβρὑτωνῃοὺς ἐπῆραν τὰ ἄρματα καὶ τοὺς 

ἐπελέκησαν ὅλους μὲ τοὺς σαλτιρμἁδες. Ἀκόμα καὶ 

τώρα ἔρχεται εἰς τὸν νοῦν μου τὸ λιοἶινισμοι καὶ τὸ τρἱξιμον 

τῶν κοκκάλων καὶ ἀνατριχιάζω. Τοὺς ἐπαρακάλεσα νὰ. 

παύσουν τὴν σφαγὴν ἀλλὰ δὲν ἐκατὡρθωσοι τἱποτε,ἀλλὰ 

μάλιστα ἐφοβήθηκα μὴ μοῦ δώσουν καὶ ἐμένα χαμμἱαΞ 

τόση ἦτον ἡ μέθη των διὰ νὰ οκοτὠνουν Τοῦρκοοςἕ 

ἶἒἷὶκεἴθεν ἐτράβηξα διὰ τὸ σπίτι τοῦ Σεχνετζἱπη, ἐπισή-,ὖ 

μου Τούρκου ἀπὸ τοὺς πρώτους ἐντοπίους, καὶ ἀφοῦ- 

ἐπολεμἡσαμεν ὀλίγον, διότι δὲν μᾶς ἐδέχετο καὶ ἐσκο- 

τὡσαμεν δύο τρεῖς, ἀλλὰ καὶ ἐκεῖνοι ἀπὸ μέσα ἐσκότω- 

ναν πολλοὺς Ἕλληνας, ἐπειδὴ οἱ δρόμοι ἦταν πἳἑχτροι 

καὶ βὁλι δὲν ἔπεφτε κάτω ἄδειο, ὡς ἐκ τοῦ-του συμπεω



-ᾞΞ- Ξἓᾇἓἑᾓὶ Μ- 

,υ τε 
,γ σύ τε) (ἒξ ; ἐἇσἒἷ ἶἓὖῖ ων εἶχε Ξ, πολλαὶ Ε Αλσνε τἺς ἐμβήκαμεν» 

ΞἿ
 

,ε 

ἑἷὒς πάντων μέσα. κσεὶ ἔσεενσε. ἐκεῖ. Ἔπειτα ἀπὸ ὀλί- 
Ὑῢ ) ἦἶἇὶ θε) ὁ Ξἐᾏεετεσᾈεἰχ τὶς ..ᾎσὶεενιανντς καὶ τοῦ ἀνσἱξαμεν 
τὴ) Ἴὀρᾜ» την μενσλευ εσυ.. Γἲ᾿᾿᾿᾿᾿τεεσσ γαὶ ἐυβηκε μέσσί 

μ εστεσσἴ. ἇἻὀ τρεῖεὒ ἡμἐσσς ἀντάμωσε-σε τὸν ἀρχηγὸν χαε 
ἐγὼ ἐγνώρισα ἐν τῷ μεᾙ τὶξὺ τεσθ εὑρισκόμουνἳσὔεε 

τ εέἇΞ-υτ, σἰὀτι ὁ καθέν σις ξτσν ἐλεύθερσς νέε 
εἸ , χ 

ἰωσσε Θέλω ἓεὖἇἳἆχετἒθᾞ τὲν τ σδτεσν, τεῶςσ -ἓ ΡἳΕλλᾫες 
ἐμβῆκσῼἔξσφνσ εἰς τὴν Τριπσλετσὰν χωρὶς νὰ ἦνσε 

πρσμελεττἳμἑνσν κσεὶ μήτε νζ τὸ [ν ωρε ἶζσυν οἱ σεε-«χ ᾙλσε 

γσετ-εεσενσεῖσν θ Ἔσἷῢρἰσε εἴπαμεν εἶχαν πρσσ ., [λσθἓ ἀπὸ 
τὴν πεμπειἳν (ΞΞΞΪΞ Σεπτεμβρἕσυ) δεὰ την γενικὴν συνἑ-Ξ 
λεσσευ Ἂί-Ξτἳσσεν ἒεσετεδντεσεἑε τὴν ὥραν τῆς συνελεὁᾆ 

σε ως χεὶ ταῖς τσἰτεεεεες τσῒ φρστ ρἕσυ ἁφὑλσχᾙες καὶ 
Χ τὰ στεἱεεσ τσυς ἀκσστῖ κατ ἐτερσσ τ/Ξωθἵπεν εἰς τὸ Ξῖἳᾛε 

τέλω εσεσε συεης ῌ ἒρε τεσ ἲετσὸι ἦτον καθὼς εετε τ ἐ τ 

Ἤγσγυρε [ἑνὶ ἴἒ Μῦ εἶχε τσἓττ-εσεες με κάτσνε σ. εἰς τσϋ 

ε νμεσε [σισ-γαλε ἱἀτμ σ καὶ 

ἲ τὒασΰἒὶ αὐτῆς τῆς Τσ ας εὢὶ ναε ἐκκλτ τ σία μετ-ἒστ Σωέ 

τἡρσ. σκάσεαεῢσμσν καὶ ὡς εἰκσσ εὶἒαἰκσσμετμ σπίτια-ε 

Ν 

ὀᾫΟᾯὔιὉ-ᾦῦυ θεοσἐτσἐϋ Εἰς αὐᾙ τὰ χαλασμσετσε ἐ» 

τσγ ιταἸ σἰ Ελἲεηὶες σητενἓεἓ εαὶ ἐμπσ ρεὑσντο μὲ τοὺς 

᾿᾿ἷἶσὑσ2εσἴ ςψσἳ ὂΞτΞσῖσε ἐὶεσεε σε τεσῦσ σε.) ἐπάνω εἰς τὴν Ϊσἰ 
ἢ 

[ἎΙ 

ἓ
/
 ) τεισἐ) τσὺς ἐδ , ε ψωμὶ τ ασεἲκσ, σῢ εσσε, κρέας καὶ ἔσερναν 

ἅρμσττγ σεὶ σῒξἯ Λσί τερσἷε ίἳἳυσεᾙ στεσλὑτεβεα. θἰ ἀρχηγοὶ. ἐ,- 

«Ξἲνὡρεζσντ σῢτσ εἰς) ζ στε εεδἢ σἰᾇ σεσισσστερσε στὸ τ υς 

(βε) ζ) Σ. Τρικούπης ᾆδεαεόΞ-εως ἔχει εἰς τὸ σεόὒσσἷσσ



υ-ἰΞἾ-Ξ 

τεῖτἴἰεί-ςἦ ετυτ ἕξις ἰευεγοτ ητ ατ) έᾋὶ/κβμετ Μὶ ἲ-ἔἰναἷ-Ξὗ/ςἰταῖᾆ 

ὀἓἴ. Ξἃἱᾂκυι) εἰ, σᾳχιἐι ἀκταμὡὶεατφ μὲ τὸ) Εμμανουὴλ 
Ἰ 

ΞΪὲὒᾅνια Τσἁχιυνει, καὶ με τάς Σπετσιιὒτας Αὐρειντἰνγἳτῥ- 

καὶ ἶἳκἰχειν Ῥουἔἳἰἁνην συντεἷᾓκἡταςΞ των, ἐπειδὴ εγνίἶςν 

ρἱζειν κειἷἰιἑι νὰ ῥἰπτοἫ τὰ κανόνιά αὐτοὶ εἰ τρεῖς ἐγνὡ 

ριζειν τὴν γλῶσσάν των καὶ ἐμπἰσ τείὶθ Ξτα ανωΞεΞ-άίτὀ 

των ἐτ- ἐγαἱναν συγ-»ὰ ἐκεῖ καὶ τοὺς ᾀὶέβαζεἒν εἰ ς τὴν 

τἁπ ιαμ, ἐ/ἰρε ζἷἰειγαν ἓέἳ. λαδἐἲ ἕνα σχοἰνὶ δερενον άτ ὁ ἒτ ει 

χεἒἑτἰ καὶ εἰπὲ) αὐτὸ ἐπιἁνε ὶτε χει-ἱ ἐιυεβειι ωἇιὖτ-Ξβάτναθ 

εἰς τὴν Τἁπἰβἱᾫζ, 
«εχ ἷἶἳἓἳὶ ἕἔἑραν σε της στ))ε βεᾋεὠε, ἑΞτ ε ελεἰτὖειῥ οἱ ἆ 

Ι 

ξιωεἰειτ ἰὶιἲιε αὶἳαἷκἃιἸ ςεείὶεἴλλει ἰτὶτ/χἔνω. εἰς ὴν ἴάω- 

πιεῖ.) με σχεἱ ὶ αὒτῖι ὀπὓῖα ἐχἒἒ φε ζεεἰ μειζἰ τους μιμώ- 

μενει τὸν ἐᾏὐραντἱντἳνἳ ὅπΰυ ἀᾩἐβᾶῦἒ μὲ τὸσχεινὶ καὶ 

τὰ ἕὧεςεῃἁ πὸσ ἄλλα χεΞ-ινἑνἰει. Εὶθυιν κ αἰἀλἰει πελ- 

[Ἆεἰ εἰς τὰ [εἰἸ ὔἶὶζἓζτθἒ τὰ (ἒτ-ετἸ ἷἳἷτ αν ἀπέξω. Αὐταὶ τε» 

τε (Ξᾜ ὶεῆὒ Ἷτειν τ ε τ ὡς ἔ εἶσαι, καὶ ετ-εἰἓὴ Ὃ Ηορτχ 

τΰῢ Γταὀ τἓἰευω ,ἓὶτὒὶ κως-τὰ »τὴν ἄνοιξαν χειἰ ἐμβῆκαν» με» 

εἰλᾏΟἰ Ελλἢτὶες ἷσἁυιωνες καὶ ὅσα ἦταν ἐκεῖ εἰπε- 
- ,τ-< ᾑἺὴ--ᾞὛ 

-ῒὴγ «Ζἐέἷήν αἰσχρῶς καὶ, παριστᾷ τὸ σῖῤαϊόπειἳογ ἷὂ τριγύρω 

ΐἧ( ΤριποἳΖιῖσιῖς εἰς ἇίιεγἱσἵηγ ἀταξίαν, ᾧσῖε ἔωἆἵᾶθρἒἇῌἷτὄρθυγ 

τινές αἱ(,λ ροε ερδεἶς τοῖς πί) Ζιοὒχωυιιένοιε Ἂ Ζ >Ζ᾿ αἰσχροχἑἷρ« 

ιἲιτἑια ίπἷιειι Ἱιυίἳωση ῖίς μίαἸ ἴοζἴἲ( τέωτἵαφ σῦκα, καὶ τὰ στάς/ἔν 

(ἔτι) τὸ) ἆλὢὒἲϋ) τοι μία) πισἴόἵζω ὅταν ποΖᾏιήἳῖ μὲ, τὴ) 

ὖὓἰτχεἷγἷραγ τοῦ βοδίοῦ τους ΞΞΞΞεῦιἳορ δἐεἷναι ἀχόἸ,ίἳἳ ὅτι ὁ 

ἱἷθυίἳωβοἷὒοώγἳἳς ἐαἶάὁίίὖαὶὒδ μέρος εἰς ῖουξ ἀχρεβοἇἴισὒαοὺς- χιιι- 

θὡς καὶ οίἷὒίἱἓγάυἶθὗ ρίαπεῖαναἴῦβ αὐτὸς ίἳιέῖἳαῖτε πάντοτε 

ἀπὸ τὸ ταἇιιποῦρι του, διότι ἧτον πυΖησιἷογ καὶ τοὺς ἔβλεπε, 

ἴἇγ δὲ Ἱὐἓζῖίὗ ἦταν βάοίἳιαιρ ,ταἳῖοῦ καὶ οὔτε τουφέκι τότε 
ἔτι-τι Ξ οὗἴε τζιἳἑ ὶιῖιτ ἔσειεῖο ίιπὓῖοἓιἳ θέοεις τωὶζ,



Μ... ξἷἒἓ Μ 

« ι ..υ τ «ιη ,μ ,ω σε 

ἔξω ἿἎἿΞ-Ξιοτἲετρἰττε. ἒτοεἷἔἒεζος δὲ τῶν Ξ.ἱἓε,ἷ᾿«ὶ καὶ οἱ εἶκε/»ετ 

-Ἆ μει-πετρῖτεἱι ατῖεἒᾧ τὸ ταμποῦρἓ τευς ὅτε οἱ ἐδικοἰτους 

ὒῥζβί/υἱ μέσα εἒἕἷ πεῖ του χοῖὶ αὐτοὶ τὰς εημοᾧἱἱας κ 
Χ 

γεεετν ἔξω ατεὸ το ροὶοτοὒ» Κᾶὒὶ μοεὶεοίν μὲ τοἷἒς ἀρ» 

»ζἶᾇἓἔὶὠέἰὒᾟ τὴν Ἆἕεἒ ρτοεν την εἶᾞ οἱ Ξἐ-Ξᾆ (γ
ἓ χενωτ των ἀπὸ τοἳ 

εἶχα) ὰν οἱξε ε οἱ σἳἷἒντοοεροἑ τοἳᾎς ο δὲ [Ἆὐραντἑ »Ξίῖς τοι 
ἱ 

τὴ) ἒἁπιαν ίἳἷὒἒ εῦτὴν Ξπἢρείε, ἐἳἷὶρἰεἳε τά κάᾆὁνιοι καὶ 

ἐβάρω ᾎΡἁγ (αᾊ 
(α) Ϊἷρὸς διαοχἐὄαο-ίγ τῶγ (βα-[τὶγγωσῒεὗγ ,μου θέτει) ετῖἒἔ-ῖιπ 

Ξεοἷεῂγ ἐκ τῆς Ἱστορίας ῖ-οῦ ,τ εἇῖὶίου Τριγούττη (ἷἷἷοῖ. Ζἐἷ 

Ξ)8Μ99.ὶ<(1ᾩ᾿πο(τοωω [ἱ (οεἳετ τῶ γ Α Ζόᾝεεωῶἳ ἕβο.Ζἒ-γ εἰς 

χέἸ ησιγ ὅλους τοὺς ἐγῖτὸς εῆξ ἷΖ ρι..τοΞΖιἵοε.ῖς (επὸ Πρωῒαζ. Τί» 

γἐρ ῖῶγ τΖἒᾎΖυΖἠγωγ ἐπαραῖ-ήρηοαγ ὅτι τὸ πρὸς ΐῂγ ,ποἲΖίγ τοῦ 

Ξἷἱἷαυ.τἵ.,/Ζέου χαὶν-«εογοσϊάσιογ ἑᾇιἰἓιγεγ «ἐξ αὐτῆς τῆς αἰτίας ἂ-ἷρρούν 

ξὶητογ, καὶ τρεῖς ὥρας πρὸ τῆς μεοηῂίιδρίἃζ, (Ὗξίγἕυ οῦδέἒᾁπιἄςἲ 

προμελἔῖης ἢ προετοιμασία ἢ εἰδήσεως ῒῶγ ἀρχηγῶγ εὶ;-ἒ᾿« 

έᾁἷησαγ (ἷε..,Ζ./Ζἒ.πα,/Ζ.Ζήλωε ἕως ετ-Ξἲἔγῆγτα ἐπὶ τῶν ὤμων ὁ εἷς τοῦ 

ἄ.Ζ.,.-Ζου ἐγ τάιᾋζει ἐγ οἷς καὶ ὁ Κεφάλας, ἐςτἳἷὶζἳηοαάε ἕοωθΕγ τοῦ 

τείχους, ἰἑγοιξαιγ τὴγ (ἳἲἕᾂἑὒθὶἳἓὒἳἶἷθἳ καὶ ἲέτἒεἶὶϊῖογ ἶἐὶεεἱγηγ 

πύλην εἰσήγαἳὋγ τοὺς ετᾇρογἰτο..[ῖ᾿ῒἒμέ2εους συγαγωγιοῖ-άς -εωγ 

καὶ ἕοῖηοαγ τὴν τ.ὶἳἔῖ᾿./Ζ./ἰηὶ-εὖἒὶὤἳγ οἳ2[.ήτἲ᾿ἰαγ. »Πρῶτογ ἐπειδὴ ἡ ἐἲἕοε 

δος τῶγ δ,ίἷΖυΖίἸἐεΞιγὤγ ὃἒγἧἴογ προμἒυ/Ζἒῖηὒμἐγη, διὰ, τὸγ «Ζόγογ 

-ῖ-ὸγ ὁποῖον εἶπεγ, ξίφηο-αγ ἀφιπΖάχτους τοὺς περισσοἴἕροὶ.ἳί,ᾆ 

,προἇιεαχῶγας ἈΖΖὰ ὃἑγ «ἶἶιαι ἐγῖροττὴ γεὶ Μὴ -Ἷγωρἱζῃ ἔἸ 

Ἷσῖοριρ εορ ήαρ πῶς ἔγ ειγεγ η βιφοὁ ος τῆς Τριτ- οΖιτοΞᾶς καὶ 

(ιπὸ ποίουςΞ (ἎΚοφάἷζίς «ἔπειτα ἓὁᾍίβἧῦζὃγ ὡς -ἳἔἲ οὒήε-,γ ἀπὸ 

ῒῂἳ πόρταν τοῦ ἸἰἾιοΞτρεῖ. ἺΕδῶ παρουσιάζει τοὺς στρατιώ- 

τας ταὶ αὐτοὺς τοὺς στρατηγοὺς ὡς τὸγ Κἒςἰ)ἐἓ.»ἓαγ παίζω-τας 

τὰ χαβά./Ζια καὶ ἀ-γεδοίέγογἴαρ εἰς τὸ φρούριογἳτὸ ὁποῖογ εἷγαε. 

Ξιἱεεἒἰἆἐζ.,<ί1.,ΞΖ.,«Ζζὶ καὶ ὰυΖηθιγὸγ (Ἷἓγ ὑποτεθῇ μικρὰ σπἔΞ/ίὔ-ις δύγει- 

ται. γἃᾞιήῖίἳ πείσῃ ὅτι. ὁ Ἵσῖομἓεόζῢειας ἓῖὶζοἕ-ὧἱίὦἇίἱἔὶἷἔῖὶξ ἔΞΥἷὶᾂἕᾜ



τσυ ἐπί-ὡς εἶδεν 
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ἱ ω 
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θ
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ἔὶεφαλα», καὶ ὁ Ηαππατ ζωνης ἔτρεςσν καὶ αὐτὒ Ἲ 

ε
ἤ
ΰ
 

χά. 

ΦΑ
 ἐμβῆ.. χω ἀπὸ τοῦ Μιστρἃ τὴν πὀρτα. ἐμμέσως καὶ 

[ἃημἡτρεας Δελιγεάννης ἀπὸ τοῦ Ματζαγρἄ ὅπου ἦτον 

» ἐμβῆκε γαὶ αὐτὸς ἀτεδ τὒῦ Σερα μοῦ-τὴν ἷἶἁρταν. Ηανω 

ταχὅθεν ἄνσιξενὂ οπὀλἰμας, ὅσαι ἔμβεεἰναν ἄνὒεγαν 

ταῖς ἶἶὅρταις- ἀἶζἲἸ Οἱ περισσότεραι ἔμβαεναν ἀτεἐ τἓἒἱ 

ᾝἱχ η, ὅπου δὲν ἔθλε παν ἀντἕστασω. 

θἰ Τοῦρχθε εἰδοποιἦθϊἒσω), ἐν εἶ) μθἸ ατἆμη εἰς τη) 

εᾃυἳἑἷἷὢευσἰν ὅτε οἱ ᾘλἐὖε ἐμίΞὒΝωὶ ἔτρεξεν ει Ξἱἃὒἒ᾿ 

ᾮῼϊς εἰς τὸ σπίτι τευ ὒεὰ νὰ. σώσῃ τὴν φᾶμξᾈ, 

«τὰ πράγματά του καὶ καμμίαν ετρΰζἵῢψἠν ἔχε-ν ἔἒωσὒᾮ, 
᾿Ὢ 

ἢ ἡ κ θ . (χἱᾕ , . α, ,γ ρ Δ Ν ἦ ᾼ Γμ, 

ευχ. ναι ἐμποοἰσουν τεἸ ΞΞἸ.τ.)ίεζΞΞε5ζ τε ν στρατιωτῶν. εἑὒ 
᾿ ᾿᾿᾿᾿ὒ᾿᾿ ! σ.. ἆ. ιυ- .. 

Ἕἰωαῒιἳὖνες εἶπε ιταἐ ασγωτ ἳᾆ-Ξὒᾆνἳ ετἇῢω υκαι-ς τως Ἳ ἔ, 
, ἱ, «, Ἰ . 

[ζειΰἰς με τὰ ωνζετ ὰ Ξὖτἰτἰἇζἳ ἔταε μερικαὶ μυῶν Ἷἓ ,εὖρχεἲ 

ἱ ᾿ ξ ᾿᾿ ἷ ὒ ἒὒ ς ἒ, 
ᾤῒ- γ Ὃ 

ἔὶ 
«δὲ χες. 

ὃ ; 

ῢἶ Ἆ ἣὲἶᾑ Ἷἷ ,θ τ-ν «- τῆ Ψΐᾇἱφ τ ᾨἏῥ τίν-ἆ ἲἰ »σ Ρτἳ λἶσταίί, βεῖὶἰζἶΰυ ἒ ω)- ᾞΞῖῥπ τ, «Λεων, ι 
Ξ ὛἿΞΝ [ῢἳ - κ.. ϊ ,. ώ κ Μ 

Ἲΰἶὲἶἓἓἕὒ εῶὒυἅευε τῒζεντᾇ ἱεἳϊ κ αἱ εἰὒεωεὒ ἆ ὟἭὟ ᾛΞ ΞΞΞ 
ἆὒὶὒ .ὸ᾿ἇ . ἱ , ίἔ. Ἡ ᾿᾿ἶ ι 

αἰώγλΐρως, ὶῖΞἱΞἷὒἳΞἶ Ξι-ε- ἲετωϊεεἷἒτὗ τα τες ; ,ἔ Ψ ας ε, ,ιω 

δεξὶ γᾶ παραδώσῃ ἇιιὶἳβίΰῖόἇρτἒἱία εἰς ἵεἓίἳ χεῖρας ΐὖς ἔἳἶἷἇ᾿5ῒἶᾎ᾿ὒ᾿ 

Ξιέ-ἳ-Ἲἔς ΞΞ--Ξἒἰνεζῖςη ἇἯῖτο δυνατὸν ἐπὶ [εὖγ (ἴξθίίζὓγ ὁ εἷς τοῦ ἄὒΞ-Ζυἕίὶευ 

γά, ίὶῥ-ζὤὤσιε-ἳ, ὅταν τὸ ᾁἕάξἒᾇιἷἷἷογ εἴπετε-ἒ, πγἓχβεζ ἱἷᾇίεεε ἔξῖὶἐ εὖ 
.᾿᾿;᾿ ,, ,, ωε.. ι , [ἕ- ϋκ, ..ᾷ-ἇΞέὶὓὶίἇὒβὒἱ > ἰῶἲἕὅἶίὗ τι ἔνι-Θεέ, Ο ισἷορωςθε ἇἱζσᾇἔς ῃγο ι ε, «τι τε ε εἰ Γ 

ἷῢἷᾇἱὒέῢ ο ὒἷ) ἴὶ ῖΟ γ ἑἳί ἶὄὶ ἲὗἷἒ ίἷϊίσϊ θ γ ἐχεέ Μεγ ,τε ἒἔ--ἵἳἰ Υἷᾇἷΐΐ ἷίἒἶἒὖ 

ῖῦὶ υἱέ-γει χαὶ ὁ ἰλἶἶατῤὧγ ᾂἓ᾿,-ἰ. ῖ-ὶἰ» περὶ »ἕἷἇῖἇζρζἰεἕίί εἷγζὶἲε ἳζξχἐζἇίεεἷ, 

μέγιστον ὶ-Ξζὶ ζητοῦἢ ὁ ἕγας ἀγἷἱῖἳψαἔρἑἐΐ τοῦ (ἕξι-[εἶπ μὲ... ἀῄέἳϊζίἐ 

,ἔζ-ὶβίἷΟ-ὕὶᾏ ἀπὸ ῒοἒἶής ἳ-Ξἷγίοπεἷζὶἱτζες Ξ/,ίἱἐ ἷὒἳς [ΖᾈΞίἓὶζζὒε--ζῖς τί.) ἷᾇ/,ᾁι-μᾗ 
Ἷ Ἱ 

,τῇ θ ν (Ἷἶ εἴ ἰ-Ϊὸ χ (ζ. ἴ Ξίἷ ςἿ ζἶἰὶ ω μ , ζ .



μ... 430 ...ω 

᾿ θρωποι ανδρες, [υναῖκε ς, παιδιὰ ὰνη/κικα. Οἱ ΕΛ/υηνες 
ἐδῶ ἐξεδικήθησαν οιὅσα τόσους χρόνους εἶχαμεν πάθεἱ 
ἀπὸ τοὺς τυράννους μας. Πολλοὶ οὲ Τοῦρκοι οπου ἐκ) εἰ 
σθησαν εἰς τὰσπἱτιά τωνἳἐπροτίμησαν καὶ ἐκαησαν μέσα 
εἰς αὐτὰ μὲ ταῖς φαμι/»ίαις των παρὰ νὰ παραδοθοῦν εἰς. 
τοὺς δούλους των. 

Πολλοὶκαπεταναῖοι καὶ αἲἲοἰ Ε) ληνες απο φιυ 
λανθρωπἱαν ἤθελαν νὰ σώσουν κανένα Ξοῦοὒ- ίον ἁλἶὀᾫ α 
οἴἲλος ἫΕἲλην, του ὁποίου ο Εοῖᾶρκος την ἆἱυναῖκα, τὸ 
παιδὶ ἢ καὶ αὐτὸν τὸν ἰδιον εἶχε κα τὰ διαφόρους τρο- 
πους ἀτιμασει, τυραγνήσειχαὶ ὰδἰκᾑσει, αμαὒβ) Ξπε τὸν 
ἐχθρόν του τοῦ ἅναπτΞν ἀπὸ πίσω την πιστὀὶα) ἡ τὸ 
τουφέκι του ὅσοι ήθε λαννὰ σώσουν Ὑοὑρκουςκαὶ νὰ κάω 
μουν καλὸν ἔτρεχαν κίνδυνον διὀτἰ υοἲλὰχις τὸ βὀλὗ 
ἐπέρνα τὸν Ἒοῢρκον καὶ ἐφόνευε καὶ τὸν Ἕλληνα, ο ὁπ- 
ποῖος ἤθελε νὰ τοῦ σώσῃ τὴν ζωήν καὶ οὕτω τοὺς (ἔφε, 
ναν εἰς τὴν διάκρισίν των. Δὲν [ἦτον κανένας Τοῦργος 
ὁ ὁποῖος νὰ μὴν εἶχε δύο καὶ τρεῖς ἐχθρούς διότι ποτ-ἐ 

τους δὲν ἐσυλλογἱο-Θησαν ὅτι θὰ σηκωθοῦν οἱ ῥαγεὰδες 

των καὶ θὰ ζητήσουν τὴν ἐλευθερίαν τους᾿ τὸ δὲ κακὸν 

ἔξαφνα τοὺς ἦλθεν εἰς τὸ κεφάλι τουςξαἷἒὒ 
ᾉΔ-...μ 

(α) Ὁ Σ. Τρικούπης (ἱἳἿστ, Β. ᾼΟᾏζι») «ἶέγει [ἶἰἒτι »ἷιυ Τοὓζν 

κοί ἔγο.τϊ.,ἶοι ἐᾮὶ-υγαγ καὶ ἐπἥὶ-άν ἕἰζ Ναύπιἵιοῒὒ πῶς ἦτο δυ... 

γαἳτὸγ τοῦτο γίὶ περάσῃ ἀρματωμένος Τοῦρκος, ὅταν μέσα, 

καὶ ἔξω ἀπὸ τὴν πόλιν ἦταν 207000 στρατίῶῖται [ΓΕ.ἷ./ἷἳἇ))᾿ἕζ᾿ 

καὶ ἄπειρος ἄλλοις κόσἇίιορἒπειδὴ ἄἵοι Οἱ Εἶαγίἄῖαι θἶὶὟἷὛ ἑἶἰ- 

θει διὰ νὰ τοὺς ξεπουπουυἆἰιάσουγ. ἳἳζἣαγ ,ποίιῖᾇἷοὶ δὲ ἀπἐ) αὐτοὺς 

δὲν εὑρῆἒβαγ νὰ πάρουν «ἵίἓξρυραἳ ὰ.>.Ζ..-Ζ᾿ ἐφορτώθηκαν ταῖς 

πόρταις τῶν σςτὀτιζἶὕγ3 ἤθελαν ἀφήσει ἅςἇμειῖζιὶμἒγζὶυζ Τὒὶ-ἳέἒ᾿᾿᾿ 
,τους νὰ, περάσουν ἳἔ



»μ- ξἶἳἆἱ Μ 

Δὲν εὸὖς ἐσχὅτωναν λειπὸν ἀπὸ ὠμότητα οἱ Ἕλλη- 

ᾬες τοὺς Ἔοὀρκευς, καθὼς ἡ πὸλἰτἰσμἐνη Εὐρὡπᾫ μᾶς 

ἑκαεηὸειᾓσσν, ὸὕτε διὰ καζάκα ἀλ λὸν εχοπὀα, καθὼς 

εἴδαμε εν, ἕιἐἲὰ ἀπὸ ἓἱἅζῦίἰἃ) εχἓἱ χῆσιν, εἰςἸ ὸπὸἰα) ἔτρεᾧ 

φεω ἐναντίον τους ε») ᾧ τοὺς καλὸὺς Ἒὸὑεκουςὒ ὅσοι 

ποὸεερον δὲν τοὺς ἐγαγὸμεεαγεὖοἰζὸνεο τὸἺς ἐπῆρα) 

,ζεις τους καὶ πῶς εε-εοἱτ-«ἰἰθσ σαἸ ὅσο) Ξιαλἐ ἰτερα 

τὸρὸεῢσὔφἳ τὸὺς εἶχαν εαὸε-ράτ-εεὒευε τωὶ, τεὺς εεω 

εα) καὶ πῶς ἓετεἰλα) εἴτ ευ ἴθυὶᾁκεᾇιἐ 

Ξτῂλἕαὶεὶ εὲ ὑπερ τοὺς Βἷὶθ εκἐεεἰεῦὖ-ηεἲαν μ,ἑ-εςα εἰς 

τὰ κὸνἁκια τὸῢ Σεραγἰοῦ καὶ ᾞὸἳἑτἑ-,ε τὸ ἓεῖλι ἐζήτησαν 

τὸν Κὸἶλεγοε-ὸὡνᾫν ὡς φίλον τευς καὶ πἰεττὸν ἓἰὸι νὰ 

ἲταεε/εε ἓὸθεἶὶν ἳῌλθεν ὅ ,ἶἰελοχὸτρὡψἒἳὓ ἁλᾓἐεἐε ἓιὸτἰ δὲν 

τὸν ἐγνὡριζα), ἐπειδὴ ιε αὶ δὲν ἦτον κακὲ αείς μπευἐὸὐμΞ 

πίχσεἒἳς Ἂλβανὸς με εἰιξἷὒἰ τευς εἶπ ε-Ξὸ ᾿ εἰὶὸυς ὅπου Τὸν ἐ ἷνὡ εἓε 

ἷἂἰζἅἒ νὰ τἐἷ)ς βεεεἒ,ἱὡσεζς; εὲν ὸὸ ὶπἰετιν. ἢ Κεῖ) εὖ 

Ξίὸτξὒὡνἰἳς τοὺς ἔλεγε μὰ τὸν Θεὸ -Ξ, μὰ τὰ τεσσα-Ξ- 

ἓὒῢἰ Ξεετἀπἰεἰ εὸῢ ὒἒὓῢσ μὰ τὸν προφήτην Χαερετ 

Ἷζσἄ (Χριστὸν) εγὼ εἶ᾿μεἱί ἁἐ-χλὸι αὐταὶ πάλιν δὲν τὸν 

ἐπἰστευεἰᾪε Ἒὸτε -εὸὺς εἶπε καὶ αὐτὸς, ἐπεἰὸὴ δὲν παρε-᾿ 

ί-ὸἰἓοντε), νὰ ἔϊναϊ. τὸ κρῖμα εἰς τὸν λείἰμὁν τους 

καὶ ὅτθ ἐγὼ δὲν εἶμαι πείραβεἰτης τῆς μπἶἐεαςο 

ἿἳἓἺφἳ-ε) [εᾫ ἔπειτα ὸ ἀρχηἷὸς καὶ εἰ στρατιῶται ἀμέσως 

ἑὸςι/ὸ, κφωτιὰ εἰς τὸ. χθἐάγἰθἰ καὶ τοὺς ἔκαψα) ὅἐοὀς. 

ἐπεμεραὶὸτω ἀντάμωσα τὸν αρχη [ὁἸ εἶχα ταγεἰ 

εἰς τὸ σπίτι τεῢ Δἔςμ ητρἰευ ᾼελἰγἱάὶνηἳ ἷεὑὸἶ/εἱ μέσα 

«καὶ τως ἶἐεἱπετα ὶαἰευς τε) τως εἶχε/,ἱ εεἷ-τέςσαφ καὶ δὲν μὲ 

ἔἓ Οἔ/θἱἳσαν με τὸ! τρὸπε) ὅτε) μὲ ἐὸεχὸὶτὸ ἔξω πρὶ) 

ἔμβε ωμε ) με εσσε εἰς τἐς) ἰρι, τὸλιτσἁνἳ μ,άἐ-.ιστα ἥκευσα. 

᾿ Ἷᾞἳἇἓἔ- ἱἕ Ξ/ΞὟ ᾿᾿᾿Ξὗ ὕ/ἰἷᾁ ὒ-Ξἱ) βίἶἶἰἶὶ Ξΰρἲῖίἒὶὖ Γἓἷζὲἳῖ) ἔ. 
ῼᾏ



Μ ιἑἒᾁς ω 

ψ
 

ΜΨ. τὴν παρατἦρ-Ξῆσἰν, ᾝτι δὲν ἁρμὅζαυν αὗτἁ τὰ λὄω 

ξ 
(ᾙ
 

ΞἫ 

λον τὸν κλέφτην, καὶ δὲν τὸν φοβεῖται πλέον. 

Αὐτὰ ,ὅλα τὰ ἔκαμα γνωστὰ εἰς-τὸν ἀρχηγόν μαυ- βρῦ-ι 

τδς δὲ μῦῢ εἶπα χεζμὂσου ὅτι δὲν μοῦ εἶπες τἱπο- 

ἆ ἄι τὰ λέγῃ ὄ Δελιγιάννης διὰ τὸν φίλοἸ του τὸν ει.. » 

ὒλὒκὒτρὡνῄνᾁ καὶ μΰῢ εἶπεν ὅτι δὲν τὸν ἔχει φἱο 

τΞΞ τώρα ὅτι-συ ὁ ὟΑγιος Θεὸς ῼἠἳθἐλτἳσε καὶ μᾶς 

ἐδυνάμωσε καὶ ἐπήραμεν τὴν Ὑριπολετσἀν, ἂς 

Ξὶκἐγὒυν ὅτι θἐλθυν. Ἔχῦυν Ξίκαιαν παιδί μουἆ 

διότι βλέπων τῷὐτους σκοτωΞἸ.ἒ-ἓαυς (καὶ ἔδειξε 

ζἐἰ Τὒυρκὒχὰ πτὡμαᾛᾗὒμἐ τοὺς ὁποίους εἶχαν μαζὶ 

τὴν ἐξθυσἱῦἷ᾿1᾿ τὠρεεε τὴν ἐπῆρε τὸ ἔθνος. ἵᾂιν 

ἐᾓἶἳδλἆἱσθγἒχἅᾩ καὶ ἔκὖἑμαν τὴν ἑπτά-κάστασινἳ 

-Ξἐὶῖλπιὶζεᾆν νὰ κληροναμἡσουν τθὺς ἶἒᾓοὐρχῦυς 

καὶ νὰ Ὑἷἒἇᾫϋυᾪ αὐταὶ εἰς τὸν Ξτὅ-πθν ταυς, ἀλλῢ 

ἀργὰ Ξεδἐϋυλλαγἑσθηκαν. 

(Ὅταν ἐξὖιἕᾇᾗκίζμἱν εἰς τὴν Τριπΰλἰτζἷἁνἳ ὅσαι εὑρἑθἳῖᾧ 

σω) τὀὟΞ ἐκεῖ πρὀθεριτΰι καὶ καπεταναῒΰι ,ἶἕρεβατδἐςῢ 

Ἠπερὅμπεης, Ἂν. Δῄἇἱἲκἰἇῦὗάᾩᾩγἒς, ,Ἑἶιατράκος καὶ λοιπά 

ἐπῆγαν καὶ ἐπἕασζἱν τὸ Σερἁγι. Ἰἷἶἓῶ εὑρίσκωντῦ τὰ 

πθλυτἱἒώτἓρα πρἁἆχἳμὒἰτα τοῦ Ηάσιᾶἳ, πολλῶν Ἀγάἓων 

χείὶὒἴλλων ἐπισήμων ἷἕἐἒὐρκων. Κατὰ δὲ. τὸ μεσθνὐω 

κτἰΰν διὰ συνεργεἱας φϋίἕνεται τῶν πρῦκρἱτων διὰ νὰ, 

ἁρπἁξῦυν τὰ λάφυρα ἔβαλαν φωτιὰ καὶ ἔκαψαν τὸ Σεπ- 

ρἁγι καὶ αὕτως ἐπῆραν αὐταὶ ὅλα τὰ λάφυρα, τὰ δε 

χαρέμια τὰ μετ-ἔφεραν εἰς τθῢ ὒἶουαταφάμπἰἳἳ τὸ σπί-τε 

εἰς τὴν φῦλα-ἕξιν τῶν Μανιατὣν Μαυρΰμιχσᾆλαίων (α). 
β 

Μή,- 

Ξο᾿ ἳὒιἳἓἒᾆἲἷᾇβιἔῒὶς)οο ἀπὸ τὰ λάφυρα ἷὒῦ Σερίῖγιοῦ ὃἳτθυ Ἱἇμω 
,τ , ἱ . τῆ α ἱ ὟὛἏᾋἿ 

Ξἷζὶἇΰἷζἷζἔῒ ᾙἓ. σίἶὶζῖῒῢζΐ ῖίζᾆ ἒἳἒεζτξεεε-,ν ῖἱ-Ἷίἰΰίεῤεςε. βίξ᾿ζ᾿»ζἲἲίἰ-ὗ θίξει ίοᾲι



Μ Ξ1 33 ω-ΞΞ 

Η κυρἰευσις τῆς Τὒιε-εὒ κεττσᾶςἳ ἓιεἰεεν. ἐπἷἱζρά) τῶν ι Ἡ 

Τΰὐρκων τὰ ἕρματα, ἁρμάτ ωσεν ὅᾏαυς τοἰ, ς Ηελαπαν- 

«Μνως, ἐν θ.) αἱ περιΰσο τεροι ἀπὸ αὐτοἓς, ἰεεξὲεἰἸ Ξεἵτῖα- 

ΞἰΞεὒ ει) ν άἷζθατεΰἳεἰ-ἰνθε μὲ μαχαἱραςἳτἳας ὀπεἇἑεἰς σἰ γυω 

θ.) ἺΞΞἺΞ τὰς ἔκαμαν, καὶ μετ. αωᾊἰυ ζά. 
,χ 
ι, μεγάλαι, θἁῤῥθς κατ Τῶν 

δ
 

εεἓτι- ἐἔἒἕρεΰαν χρυσᾶ καὶ καλὰ ῳζρἑεεα-Ξ 

τετε, καὶ λαμπρὰ ε-ἔἷκογα Ξἰαβεἰἒχεἰεἰν Ἂξἳβιζαν ἔχε-μὲν 

ἶτζἳτΰε εἰἷτεἱἸ ὅλα εἰ.» τεἰ ἦθεἰ εὒᾏςεῤἳἷ εΞΞ, ̓ Ξτδεε πῶς ἳεἐε ἐ 

Ἷϊλὡεεΰἱ ν τε) ῦΐὀἰἇκἕ ἒἱΰἐ ἰἰὶ Ϊἒᾛυ τῆς εΰιἰἒἒ Ξ 
[τι 

Ὦ 

. ἷθ ἢ τι 

ε) Ἲὲρ της εὰεᾳὒεξἒ εἰς τ ᾏἷἒ εἲῖἓὠωΰ, άἓεἒ, χεἒων των, 

ό 

Ξι- Ξ «θ ἱ Ὗ» ὧν ι ει 
εΞΞ-Ξε Ξ᾿᾿ἰ χαπΞ-Ξϊᾞεἰεΰι Ξἰεἔ τεἒν ἐκ ,εεϊἳἳὶὰεεν τἰν ἔγεἲεναν ὒυᾤ 

! 

ὁ 

! τι ι ἡ, Ἆ ..,,, , 

κεν εῖῖεῤΰὒἷην τευ ἰκὓἶᾂυ τῆς 

ἑἒ 

ᾂἣ
 ε , 

ΞΐΞΞΞν ἀεἷίἇἓσεὶυν τὲν ἒἐαω 

ὗυἷἓἱᾋφ ὒἵᾤᾨ Ηατἷἰεὒψ 

. ᾿ (μ ὑρἱ ονᾇἰεἰ αρΞι-,Ξἰᾫ ἢ ξ 
(Ἴ

 
β
 

[
Ἷ
ψ
 

ξ, 
ἓἒε

, 
., 

ἒ
 

ιζ
» ἒ 
θ 

μὲ
) 

ετεΞ-ΰζιἷίὡῖεῖζ, (ἷἷῖῦυ ἕἰείἲΐαγ ΐόὶτδ εἰς τὰ θἰεἔἵεἓᾇἕεἰ ,ἇᾁἶἶΞΞΞΞ-ίἶἇᾇγςς( ἰἷ-Ξίῖἴεἰ, 
ᾊ ,κ τ Ἰ χ «γ ,. (Α ,, 

ἑἰζ την Ρσυίίε ἰη, γαἆως ἷϋθίᾃ ὒ.ίἳ,.5;, υἰεοσᾇγεθῒἔ ὁ ,εἰ ὶἷ Ἷ 

υἕζἑγἵης Τὸ ἑκαχίερήΫιογ ΐᾧῖὲ ίᾏἰαᾋεπε ν τὸ ὀ-«Ἷψἇὶ 0 Π.Ἰἒᾁε αἱμ- 

Ξῥεἒὒήεχά Ξἴἰς,ΐὀ ἄἳἵεἶὠ ῖῶῖὶ ἶὶἔ ζἿΞᾝἿ ; ὁΓ κιγβίἳ Α ϋψίεχᾒτπίἒ ἔχῃ( 

καὶ ὁ Ἀποστό.κ-ἰῖἰζ᾿ Ἶἷοεἰαἳντὒῖᾮὡκ-ηςἳ ἷξ) εἰπεεπᾧ εεἓζη ἷἷἷἷἰι (τε 

ρίῖῶγ ὁ Τοαγέῖαρ ἦφἔὶιζἶἷὖίἶθυεἆἷἳίνΐἳ ,ται- εεἶΞ εεἳεείίτῖεἒἰἆ Ηὒὶ, ςἷᾖἒεὶἰε 

ἷίἷἷὶίἵῶγ ὁ ἲἷἳἴζιγἰωσεα-ρίξε,



...,.... ἦἶὖἒἓ Ξ-Ξ-Ξ- 

ἐκεῖ εὗθὖς νὰ κάμουν μπέσα, νὰ παραδώσουν τδ φροὒω 

ριον καὶ νὰ πᾶν κοντά του χωρὶς νὰ ἔχουν καμμίαν 

ὑποψίαν. 

Οἱ Ἀλβανοὶ τῆς Τρίτ-εολιτσἑἳς εἶχαν ὁρκισθῇ νὰ μὴν 

ἔμ-βουν πλέον ποτὲ εἰς τὸν Μωρεὰν νὰ πολεμήσουν καὶ 

ὅτι θὰ ἁφὖἕὶσουν τὴν ἰδίαν ἓιοἶτοεν εἰς τὰ παεἓἓα τους καὶ 

εἰς τοὺς ἄλλους συγγενεῖς των νὰ μἠν παίζουν ποτὲ εἰς 

τὸν Μωριὰ ἓεὰ πόλεμον, καὶ ὅποιος παραβῇ τὸν ὅρκον 

τοῦτον νὰ μὴ γλυτώσῃ ἀπὸ τὴν ὀργὴν τοῦ Θεοῦ καὶ. 

ἀπὸ τὸ σποεΘὶ τοῦ Κολοκοτρὡνη (α)- καὶ ὅπου τὑχᾪ ἀν 

θρωπος τοῦ Κολοχοτρὡνη καὶ τὸ σκυλί του ἀκόμη νὰ 

ἆ το διαφεντεὑουν καὶ νὰ χὑνὒοον διὰ τὸ ἴᾇὒτ-ζι του (ὃπὁληὒ 

ψἱν του) τὸ αἷμά των. Βεβαιὡνετἲει μάλιστα ὅτι ἔπεἱτοε 

Ξἒᾗλὒανμὲ τὸν ᾼροἲἱμαλην ἕως εἰς τὴν Ἀλοεμοἳεναν ὡς ἆθθθ 

ΑλβανοΞ, ἀπὸ τοὺς ὁποίους πολλοὶ ἔτοχαν νὰ ἦᾂνοίε 

εἰς τὴν ἅλωσιν τῆς Ἐριπολιτοἄς, καὶ ἀφοῦ ἐβεβαιὡθηω 

οοιν ὅτι τοὺς φέρνει διὰ νὰ πὒλξμἡσᾜ τὴν Πελοποννηᾧ 

σον ἔφυγαν. ὅλοι. καὶ ἐπῆγαν πίσω» Ὁ ᾼρἀμαλης ἔμαθες 

«τὴν αἰτίαν ἓεοε τὴν ὅποἱαν φεύγουν ἔἶαἱᾒ μολονὁτε ἐπροοᾧ 

πάθ-ηοεἒ νὰ τοὺς κρατήσᾪἳ ἐν ἠμποᾇρεοεσ 
-ῼῌῼ 

,ιι-πῇ, 

(ιε/,ἱ Ἂἶεεἴεὶ το [ἔ 769 εἰς ἴοε χαίρω ῒὡε ἶἄἳὒ/ἕὂἲεἒὢγ ὁ πζεω 

τῖἵἔ οζεζὓ ῒοεἴ βίο ἓοκεοἴμογεἸ ἐσείοϊωοε ποἶ ἶοες Α ἰίίεεοἑί, ἀπὸ 

εοἱἶο πζεἴέοεε μ( των καὶ ἶΟἰ-ἳυζ ηεγ ἁᾇρῖἳοεε το ζὶοεείεῦο Ξοἒεο-Ξὖ 

τρώγῃ ἵοοαοε καὶ ἒἔξ τον το-«εοε τοοο εῖχοιεεὶ ἰἳαε γοἒίε 

ει ς τοῦ ο (ε Μουες οθοἒεοεξ χιε-ε χατίἓραες θεῖε μὴ ἢ ἕἐ ̓ ῖὡοἷοεε ίἷ, 

εἷο σεεοιόὶἐί τοε ᾎοκἳοχο ρώᾜῖ 

, κ» ᾿ χγ, - ᾿θ᾿᾿ᾓὥφᾖἐ «ἰἳἓ θ» μ. - = «Ἲ 

ΞᾊἿἳἳ ἓἒθᾮἓῢῒἔῢ ᾃὒ ὦ» ΰὋ- ,



ω...- Ξἰἓἷὗ ..,.... 

ἶᾆἕᾇγίἓπαυοἆις τῶν ἳΕυἰυἱἡγωγ θεοὶ τὴν πολυχρόνιον πολιορκίαν 

τῆς Τριπουἰιῖσἅᾳ--Ὂ Κολοχοτρώγης περνᾷ, Εἰς Μά 

γουνἰία-να καὶ λαγκάδια (ἳιζῖ γίὶ παρηγορήσῃ τὴν χήραν 

Θ. ᾼΞ.Ζιγιάγγη.-ωἳΕῖοιμασία τῶν στρατευἇίίάϊωγ διὰ τὴν 

μελετωμένην ἐκστρατείαγ κατὰ τοῦ φρουρίου τῶν Παω 

τρῶγ.---ΐπιστροἷρὴ τοῦ ,ί!.Ἰ᾿Ϊ᾿Ξῥἴνἳ.-»Ζάγϊου ἀπὸ τὸν Ἰσθμόν. 

ω--ΞὊ Κοω-Ζοκοτρώνής ἔὒιιποδίζεῖίιε ἀπὸ ϊους ἄρχοντας ντὶ 

ὑπάγῃ γιὶ που/Ζιορχήσἷἳ τὰς Πίίὶῖραξ.ΞΞ-Προχηρύξεις᾿ ά. 

ἳῖὶἳθἕ-ῃοἰίἱγτνᾇ νὰ ἐχοἶεχθοῦγ Οἱ ,Πυἱηὒοεξούσιοι τῶν ἐπαρχιῶν 

τῆς Πευἰοπογγήσου διὰ τὴν πρώτηγ ἶΕθγίχὴγ Συγέ..ιἰευ- 

οὖν καὶ νὰ συναχθοῦν εἰς τὸ Ἂργος.---Πρώτη συγέἕ 

,ἶευσιρ εἰς Ιζἷιάδεί.. -Ξ--Ἀῖυχὴς ἔφοδος κατὰ, τοῦ φρουρίου 

Ναυποἰίου. 

Ϊἒβετὰ ταῦτα ὁ Κολοχοτρὢψιἳς ἐπῆγεν εἰς Μάγουλἱαω 

να καὶ ἐκεῖθεν εἰς Λαγκάδια διὰ νὰ παρηγορήσῃ τὴν 

«ἰοἰχο-γἑνειου) τῶν Δελιγἰανναἱων καὶ ἰδιαιτέρως τὴν χἠω 

Ξοαν τοῦ θεοἓὡρου Δελιγιἀννηῥ ὁποῖος μετὰ τῶν ἀρχιεο 

> ἑων καὶλοιπῶν προὐχὅντων ἐβασανίσθη εἰς τὰς φυα 

λακὰς τῆς Τριπολιτσᾶς ὑπὸ τῶν Τούρκων, καὶ ἅμα τὸν 

ἔβγαλαν μίαν ἡμέραν πρὸ τῆς ἁλὡοεως ἀπέθανεν ἔξω, 

τῆς Πὂρτας τῶν Καλαβρὐτων. 

Οἱ. Δελιγιανναῖοι ἅμα εἶδαν τὸν Κολοκοτρὡν-ην ὅτε 

ἐπῆγαινεν εἰς τὸ χωρίον εἰς τὸ σπίτι τους, ἄφησαν οἱ 

Ξθρεθέντες ἐκεῖ ἄνδρες τὰς γυναῖκάς των καὶ δὲν ἐπαἑ 

ἳρουο-ἰάσθη εἰς αὐτὸν κανένας. Εἰς τὸ ταξεῖδι αὐτὸ τῆς 

παρηγοριᾶς εἶχε μαζί του μόνον τὸν ὁποία-πιστήν του, 

τὸν Κωνσταντῖνον Πετρὁπουλον καὶ τὸν Κωνσταντῖνον 

ἕαφειρδπουλον συγγενῆν τῶν Δελιγιανναἱων. 
ἷζὶ-(ἳἳ ,ν- Ῥ κ , πἇῢ Ἷζ ,βθἇ ,ᾑἧ Ἳ ᾏ ,ἒ-.ι.ἂ,)ζἒ3ἶζ Ξίξθαοτἐ,) εἰς τοι ᾦᾏζΰἶᾌὓᾊἰῦἷἔὒ ΞᾯἏπἒιἳἒνοτ, καὶ ἒτ
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τἰἢγεν ἀμέσως καὶ ἐταρεὒγὅρησε τὴν χεἦραν καὶ τὰς 

ἀλλας συεἳεεἳἐἑεεττσας γυναῖκας,- τῶνΔελεγιανναἰων,χαὶεΐὂ 

πρωὶ πίέᾏἰὶἳ, ἁφεὖ ταῖς ἐξαναεῖδε καὶ ταῖς ἐξαναπαρη» 

εεὀρίεσεν, νυχωαιεστ, διὰ Μεγγευλεσνσ καὶ ἀπὸ ἐκεῖ πάω 

ἶλιν διετε Γριπελιττἁν. 

περνῶν ὅ ἁρχεἣγὃς ἀπὸ τὴν Ἃλωνἷσταἱε-ταν ἀπάντηω 
σε πεζἐεἸ στελμἑναν πρὸς αὐτὸν , ἀπὸ τὸν Δ. Ὑψ-ῃ... 

λάἳττττν, ὃ ὅ ταας τὸ») εἰδεπὒιοῦστν ὅτι ὁ Π. Ποία 

τρῶν τζετ ἔ ᾙΞτθἰ ρὅκρετοι καὶ ποἶὶιὒ, τίνι-αἱ τῶν Πατρῶετ 

ἔφαγαν εἰς αὐτὲν νἐε ἐμπεὸἰσητ ) Καλεκοτρὡνη πν (ατ 

«τει υπσεεη εἰς ΕΕεἰτρας διὰ νὰ, πά θη τὸ φροὑριον διότε 

δὲν τὸ), Θέλων. Εελε δε, ακ ὅμη ὅτι τεϋ ἔγραφον. ὅτε 

ἓεἶᾇίὒετταε νὰ στεἕἒζζὶ ἁε-ττἰ τεῦ Κὓ/»οκατρὦνη ἕνα, ἀπὸ 

τώς Δεἲᾆὠεγτετεγαἓευς η ἕνα Μαυραμιχἁλᾭν, αὐτοὺς ἤθεᾧ 

λαω ὡς συεττξτὅφᾂυς των. Συγχρόνως δὲ τοῦ ἓᾳὡκλειτ, 

τετεἒ τὁ γράμμα τὁ ἔξεεν τοῦ Πἑ. Ηοἒτρῶν καὶ λαιπῶᾉ 

ᾇθ Εεἶὒὒλεεεεεεζτωτἰὶἳ, ἀφεὓ ἀνέγνωσε τὰ γράμματα ἐΞιΞ 

ἓυᾙε ζ ,ἰθτφἒ εεττ ταθε τὸντρἂτε τετε) των κεεἳι ἐξεὶῖκελΰὑθεἇἧσε 

ττἒετ ἓζᾇμεν τευ τε τ τὴν ΕἺὒεε-εεταεσανὒ καὶ εἶτε ὁ ἐκεῖ εἕἒζἷθτεε 
«Ἄι 

ΑΞ τεἳττ-τετἳτἓεἶἒ μὲ τὲν ὦ.. Ε ὒγὶ Ἇττην περὶ τες ἶπεφυεἷε-τἳς 

ἱ τεΰ τετε.) Ἆἶΰξ) πτᾏτἒμεὶἸ ἓξ Εἰἑ ς τὴν Ἔ τετε αἸ ιτσατ αἷμα 
«β , 

..- 

Ϋᾂεε ,ἶ Εἐἓᾖτεὒτε (εὐτεἲἑὒμτἑεῖἷττ ὅτε ὁ ἷτἷττὒἶϋἰεϋτἔτώτετἒςε ἐσεἵρίττοτιἶὒτ 

Ξνετἒἷἱἷἰἒε εἷἓίτὶ τετἒ, εττἐτ5ε>ζτεετἓίεττ ,τεεετὲ τ-Ὂεὖ ἔρρὒυρίτὶ-ττ τῶν ,ἶἷ<τ,ἴ5τίἷἐτ᾿ 

τεττἑῖ ττᾇἶἒ ὅτε-τ «εἰ εεεἴρίτ.ττεἒτἵττ,τ ἐζΩᾋἔἚίᾕἓᾇθΟΥἶΰ (ἵἳέῦ πὲς «ἶἶίᾇἶἷἔἲὶἅᾁτ εὶᾇἱἰὶ 

εἇἳἲἷ-(ἳῂ (ἳἓΐ ἐτττᾟ εέῖετ τἶτεἶ εἱἷἔ. ἕβαγ ὖΖοί, εἰς τὴν ,Τιἳίτο Ζίτεσζἑτὖ. 

(δ) ζ) ..ι ἔρεψε τττεξ ἷείἳἰἷἷ τεται σ [ωςδίζ τὒυ ἁγὶᾛο εῖτετἓ, Ευἰεε 
Ἤ 

ἳῒἰτιεεὶ τσαὶ-,ε γετι τετε ἶτ-«Ξἷ τετὶ ὁ ἶτε τ αἰτίαἸ Ζέ ἔτι (Ἷοετεἰἶ τ, Πὶετᾕἒ 

τ( (Στ τ ξεἷἷ εἇζ) τιτιἸ ετε εἶ εἳτ τ) ἒἳτίτ Ὂεεε ττι-ης τεῼττ τἸ ε) 3 ὦὒπἸ ἷΐἔΐείἶίἱ ἵᾇεἲίΐ 
Γ 

[εἸ [τετε τε ἱ σετ τεεἳήττεε εεἔἳ ,εεἳςτἓὶτε τεζτ-ὶἶεε ἑἰτεἵ ,ίἔᾇἷζἰὶἷἱζἰἲΐζἶζἳᾒ
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ἔφθασεν ὡμίλησε μὲ τὸν Δ. Ὑψηλάντην καὶ ἀπεφάσιἰ 

των νὰ καταβοῦν εἰς τὸ Ἄργος, Ἔκαμε πυγχρὅνως 

καὶ προκηρύξεις ὁ Πρίγγιψ δί ὅλας τὰς ἐπαρχἓας τῆς 

Πελοπαννἡσὒυ, ὡς διοικητὴς τότε αὐτῆς, νὰ ἐκλἐξουν 

τοὺς πληρεξουσίους των καὶ νὰ τοὺς στείλουν εἰς τὸ 

Ἄργος διὰ νὰ γείνῃ ἐκεῖ ἡΞπ-ρὡτη τῶν Ἐκ) ἡνων 

σπἐλευσις , 

Εἰς τὸ Αρνσς [Ξῦἰπὅν ἄρχισαν ἀπα ὅἲα τὰ μέρη τῆς 
χ 

ΠἿΞ) σπθννησου νὰ ἔρχωνται οἱ π/»ιἳρε ξοὑσιθι κιαι ἔσω-Ξ- 

ξτἳΞυ ᾧθεἳσαν εκεῖ πλὴθΰς ἀνθρώπων, τοὺς ὅποἱθυς κανεὶς 

ἓἶἒὲν ἦμπαροῦσε νὰ τοὺς βόιλτἸτ εἰς τάξιν, καὶ ουτε αὐτὸς 

ςὀ Δημἡτριθς Ἓσὀγρης, σ ὁποῖος ἡ των ὁ ἀρχηγὸς 

ᾏ , . μ , ,ᾄ- 

Ξὶ ζζἓἰἷρἱἱἕησέγ ἇἶἑ εἰς αὐτὸγμᾶυἰλονἣ δίς ἄλλως θὰ παρεὅί» 

εἶδες) χζἷἰ μάλιστα ἀθαθῦ ἐγγίὶἫῖσπθιἠθη ὅτι διὰ, τῶν φρογϊί-Ξ 

Ξἓεςὒᾆὗ ἃὐΐίἒὖ ἆίἒἒΐᾪρἠἆῃσαγ ἀὅυΖαίἷΞΞἴᾂ θἱ ἳἳᾼλὅαγοί, ἐν τῷ μέσῳ 

ἵἱἶίΐ ἆἕί-γἱἒς ἄτΙΖτΖ-ἒἳτἕοἇαζιχἱζζ,ς Ξἳἲζᾆζἓΐ ἢν ἔξἦαἷἆὒγ τῆς Τριπολιτσᾶε. 

Ζἳἵἷἒεθίἴᾇ ἳἱἱὄγθΞΞ ζἵζὐἇῌἷζἱᾆΐθᾂφὶᾇὧἶᾂιχζἰς εἶχε καθ «ἣν ἡμέραν ἐκίνησεν 

Ζἒί ἷἦζ Τἕᾃζἶἶῼἷἑῖΰζῖζἳ (Ϊἲιόζᾇ ὁ ὀἒἷΞΖζιὒφόὒὒας ὄχλος ἀὶἇἒχώζἲησἓἳ 

ἰἷἰζ ἷζῖἒἰζ ἑπἃῌᾇἐἴᾆὒς πρὸς ἑξασςἳάὒι-Ζισίγ ῒὧγ λαφύρων του καὶ τῶν 

ᾆἷβίἶἶξἒίἑζἔτὒ/Ξᾦῖωγ τω). ᾕἳίἷἳΖτ/Ζᾆἑ ἷἴρἐγ ᾁφθάὒῃ εἰς τὰ ᾖἳαγουλἰἴαγα ἓξ 

ἒἰἶἓἇἰὶζιἷἷ μακρὰ-γ τῆς ᾂἶὶῖὖιτἷἷζἒτἕἔῖίτζἔςἇ, συγἑῤῤἒιἳεῒαγ ὐπὂ τᾶς ὁἆἧ 

ᾇϊῤ ἷὓἰἶ [ἱ ἓὓΰ χειἑ ἳἒἰἰἒἔἷῒἓἇὶἷἒσαγ εἰς ὧἳξἒθθ ἀφοῦ ὲἶφέἒασαγ εἰς 

ῖἑἐἒγ Γζἱζἵἷούγἒῖνἳ (Ζἱὄἷἱ, ἡ πᾇιῼτ/Ζζἰἂὒῦᾂα ἲᾗεἴᾎτῒἳ ἐγΤςκπουΖετζτςῖ ἄγε 

Ἷιᾇὶᾲ καὶ Ξᾗἶι μ ἳ Ζ ΖΜ) σπ Ζαφυραγὶ ω, εἶσι Πἳω σε -ν-ᾝἒΖοίς 

ΑΖἿΖ-ΖἿ ὒἑῖ ΟΖἰυρ ζὶᾆἶῥίἒξ τὰς Ἷἷζἑΐμΐἷζ (ἰςὶἳἢ-»ζηἳ οἱ, ἵίἶ ἒ ἄχαίῷἳ δυ-Ξ- 

εἵοᾃῂ [υᾇὶζἶυΐ ζΖὶἱ (ἶἷὶ μ ἑψῖ ιᾜίὗί, ἕξιἸ ἶϋῖἸ ᾎοἒοἰοἵἇθίτυη καὶ 

< ἴΞἱ-ΞΞ, ἑἇήάαᾤιῖἷζἰκ ὃἱ ων ..Ἲἔἲεἳᾇ Ἔ) ῖὊἶ, ἔτι Τρίἲἷίὶυἶίἶσᾷἳχίῖἵζὶ πρό-τ. 

θλαΖηίἷἰὶζΞ-Ξἷ [ [ΞὟ ὁτὌΖωὶ ὁ ἕἷτβοχεὒτ ὒςἷᾅγηιἳ ἐπαιτῆΖθεν εἰς ἴἒἶγ ,τό 

Ζἷἒτ ἐἓἵἒ ἰἒβἰἳζ ῬὟᾛ ῒἱἳζ (θ), θ Ζἷοξ ,Ἷἒὒ (ὶἶζὶὡὶ ης» Ξἰἴἒφ ῌζ ἷὃγ φθυὶᾏ 

ΞὟἺΞΞ Μὶ ἲ ἷᾞίβεἱ, ἰΞΖΖίἓ Ζἱἔ εἰς, ζἸ ἅε ι θὰ εἴπῃ ὁῖί καὶ ἐἶᾇἕᾞ
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τῆς ἐπαρχίας καὶ ὁ πολιτ τάρχης τῆς πόλεως Ανεφἆᾧ 

νηοαν διάφοροι Ε-ταιοἱαι κατὰ τῶν ἀρχόντων, ἀλλὰ 

δὲν ἠμπόρεσαν νὰ ἐκτελέσουν τὸ σχέδιόν των᾿ διότι ἐ- 

καρτεροῦσαν τοὺςΚαλαβρυτινοὺς καὶ ἄλλουςπροκρἱτουςἳ, 

ὅσοι ἔλειπαν διὰᾅνα τοὺς καταστρἐψουν ὅλους μαζί. 

Ἕὰ πράγματα ἦσαν ἄνω κάτω, πολλαὶ προδοσἱαι ἐκ» 

γίνοντο εἰς τοὺς Τοὑρχους τοῦ Ναυπλἰου, ἀλλὰ δὲν 

ἠμπορέσαμεν νὰ εθρωμεν ποῖος ταῖς ἔκαμε. Μίαν ἡμἐᾆ 

ραν μάλἰστα ὁ Κολοχοτρὡνης ἐκαβαλικε καὶ ἐπήγαινεν 

ἀπὸ τὸ ἿἈργος εἰς τοὺς Βἱἱὑλους καὶ κατὰ τύχην τὸ οἵ- 

λογὸν του τὸν ἔῥῥιξε καὶ ἐβάρεσε κακοὶ- τοῦτο εὐθὺς τὸ 

ἔμαθαν οἱ Τοῦρκοι τοῦ Ναυπλἱου, καὶ ἐφώναξαν εἰς 

τοὺς πολιορκητάς των Ελληνας, οτ ι τον Ἐκιαοὺρ Πα- 

,τὴ-τ 

στράτευσε. [Ἰλ. Ζεὶ διὰ τί ἔττ7[γύ δν εἰς τὰ, ἊἶαἸ ου Ζέαὶασ, εἰ τεείιεἒ» 

ἐξ) ὢ αὐτὸς δι γ ἳἔῒ ει τίποτε. Εως δὲ φαδ ἾΖθη εἰς Τριπο Ζὄσῖίὶὶἱ 

ἤρχετο μόνος του μὲ μέρος ἀπὸ τοὺς ὒίὒΧίὒὒἷθθὶὒΰ «Ζαχάς τοι 

ἒἲἔἷχόὒίίη δὲ ΔήὙοὒυΖιΞὶι,ὶτἐἔὶα ἀσυγχὡρηἴορ ἆγνοὀα εἶναι ὅτι ἔφθα- 

σἒγ εἰς Γασϊοὐὶ-Ξην μὲ 11-,000Ἱ ἐν (ἷ οὔτε ἐκίνησε τὸ ποδάρι του 

ὁ ἀρζἴῆγδίζ ἀπὸ τὴν Τριπολιτσάν, ἀφοῦ ἐγύρισεν ἀπὸ τὰ λαι- 

αχάδια Εἰς δὲ την Γαστοὶὖὶηφ ευκο ΖοχοἵρὡΜἳς εἶμ Ὓ ὐπάἲ ει 

ίἰ Ζ ἰθεια εἰς τοι πί) Ζεαον τοῦ ΑἸ Ζη ᾧαοίίίὶχη καὶ ὁἴαὶ ἐβγ η χεἔὖ 

,εἰς τὰ, [ἓὃἰὢἲ ,ὦ καὶ ἀπὸ ἔχε ἷ ὅπ ἐὒοαοε ν εἰς τὰ, Ἳίὖἲ χάδια Ἐπὶ δὲ 

τῆς ἐπαναστάσεως,θίᾖίοἳγογ ὅταν ἐξεστράτευσεγ ὡς ἀρὒχ η) ὸς της 

το Ζιοςχχέαζ Πατρῶν τὸ 1822 Μ Ζ. Εἰς ποίοιξ δὲ ἔ7 ραἒῥαγ Οἱ 

εἰρᾚη οὶ τῶν ᾼᾋαιῶγ εἰς Τριπο Ζιν ᾴζὶ ἐαποὸισθη η ἐκστρα- 

τε [α τοῦ Κσ Ζογ οἵοὡὶ/Ἰβ Εἰς τὴν Ιεοο ἔἳσίαγς ΖΖΖὰ τοίαὐτῖἓ 

πραγματικῶς μετὰ τὴν (ΞΖ.,-Ζωοιν τῆς Τρι,ῖτο.>Ζιΐ.σεῖρ δὲν ὑπῆρχε. 

Τοῦτο ἔἇΖαὅεγ ἀπὸ τὸν Π, Πίε-δρῶν σεΖ 77-- 80, ὁ ὁποῖος 

ἐπειδὴ ἐμίσει τοὺς κα.πεἴει2Ἰ᾿(ί,ίους᾿᾿ καὶ τὸν ΔΖ. ἳᾂἓ᾿ἇ᾿ἳῥἢ.-»ΖίὛἶῒ-᾿ἷῒἔἳ>ὖ (ἲὲᾆἑ 

άἒιγἇὶφἕἔὶἒΐ ὅτι εἰς (ζὐῖίἷϊ ὶᾇἳἳἶἳὒἔἳἔἷΞὶ-ᾇἳἇἳ Ῥἔὶ ἷὒὶ᾿᾿ ἔἔἇἳἵᾢἇἳίᾂἷἇἳ
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οιἃ σας τὸν ἔῤῥιξε τὸ ἄλογον καὶ τὸν ἐσκότωσεν. Ἒ- 

τρὸμαξαν λοιπὸν οἱ πολιορκηταὶ καὶ εὐθὺς στέλλουν 

πεζὸν νὰ μάθουν τί ἔπαθον ὁ ἀρχηγὸς. 

Ὁ Ὓψηλἀντης τὰ πάντα μὲ τὸν Κολοκοτρὠνην ἓ--ἷ 

γνώριζε καὶ Θέλων νὰ ἐμποδίσῃ τὴν τοιαύτην ὁρμὴν τοῦ 

λαοῦ κατὰ τῶν προκρίτων ἔκαμνε καθ᾿᾿ ἡμέραν εἰς τὸ 

ο-πἱτι του προκαταρκτικὰς συναθροἱσεις ἀπὸ διαφόρους 

πληρεξουσίους καὶ λοιποὺς προκρίτους, καὶ διὰ νὰ πρὸ» 

ἑτοιμάσῃ νὸμους καὶ ὀργανισμους τῆς τοπὶκἢς Διοικἡ- 

οεως, τῆς ,Γερουο-ἱας καὶ λοιπῶν. Αὐτὰ τὰ ἔλεγαν εἰς 

τοὺς δημοκρατας καὶ ταραξἱας ὅτι δηλαδὴ θὰ τοὺς κά- 

μουν καλὰ πράγματα καθὼς τὰ Θέλουνᾇ, καὶ δί αὐτῶν 

ἓἰεοκέδαζαν τα πνευματα καὶ τοὺς ἡσυχαζαν. Τὸτε δὲ 

ἔξαφνα ἐμάθαμεν καὶ τὴν δολοφονἱαν τοῦ Ἀντωνίου 

θἰκονὸμου Ὑδραίουῃὸν ὁποῖον ὁ Ἀνὃ.Λὸντος καὶ λοιτ 

Ἦ-Φὶ πρόκριτοι διὰ νὰ εὐχαριστήσουν τοὺς ἄρχοντας τῆς 

Ἴἳὸρας ἔβαλαν τοὺς καπεταναίους τοῦ ἈνδΑὸντου Εὐ-᾿ 

ῢὑμἰον καὶ Σπῢρον Ξυδαἱους ἀπὸ τὰ Κρἁβαρα καὶ τὸν 

ἑοκὸτωσαν εἰς τὸ Κουτσοπὸὃἰ, Ἒοῢτο ἀκόμη περίσσὸ- 

τερον ἐρἐθισε τὰ πνεύματα κατὰ τῶν ἀρχόντων. Ἂΐ-»λἳ 

ο Κολοκοτρὡνης καὶ οἱ λοιποὶ ἐκεῖ καπεταναῖοι ἐσυνά- 

χθησαν εἰς τὸ σπίτι τοῦ Ὑψηλάντου καὶ ἀπεφάσισαν 

νὰ προσκληθοῢν οἱ πληρεξουσιοι μἱαν ὥραν ἀρχήτερα 

ἓιἶα νὰ ὑπάγουν εἰς τὴν ἐκκλησίαν νὰ ὅρκιοθοῢν ὡς 

πἲεἰῖρεξουσιοι, καὶ μετὰ τὸν ὅρκον ἐπροσἓιὡρισαν ὡς 

τὸτἳον τῆς Συνελευαἒως τὴν ἒᾦὶιάκἒά ὁ δὲ ἒξολοκοτξὡτ 

ᾪἚς, Ὑψηλάντης καὶ οἱ λοιποὶ καπεταναῖοἰ νὰ ὑπάγουν 

νὰ κάμουν τὴν ἔφοδον κατὰ τοῦ Ναυπλἕου. 
ῢᾏἒἕ, ὅρκισὶς λοιπὸν τῶν ττἲ-..ηρἱξουσἱων καὶ ἡ ἔφοδος χω. 

Ν 

ἷ εχ. τ ᾿᾿᾿κ . 

τατο᾿.)ᾟ<ςἲ.)τ-Ξ;/᾿ἰου διεσκὸρπἰοεν εἰς τὰ ἓὀο αὐτὰ μέρη τους



ω Με) Μ 

ετροιρἕτὒυς καὶ τοὺς καπεταναίους γαὶ διέλυσε, τὸν ττρϋ-«ν 

φανῆ ἐμφτἷὶλιαν πὁλεμὒν, τὲν ὂπϋῖὒὒν ἐζήτουν οἱ δτιἳβιωω 

εἰρὒἓτίιι νὰ ἁνἁὡαυν 

Ῥῤἅφαῦ ἓὲ ωνείγθἱσαἒ τδι στἳιιτι ὑξ αἴτει εἰς τὲν Ἂν 

ζάἸ ταδ ἒξἂυπὶὖχἓὒυ ἆΪἔ-εα υἒΞ τΰὺς ΰἰη-Ξἰεις των ὁ Ἷἱϋᾆῖϋ 

ἔβαλεν 
ι. ,ι 

ε, 

ἐφ «τως ὅμως κατὰ τσῦ Ἧἳίιἳ 

,Ὁ
 

σαφ Βυζἇντιϋς τὒὺξ Ξιθδυσιαστυ-τν λἇὁυῢν Η 

τε) ἔξω δὲν ΞὛΞᾘ-χεῢ, διὁ τιμ ιδ» 

να τδι στρατἒὐμεἱτα τῆς τἳρᾶς ἐτἒῢχωὒιπα) κιτδι τδι 

πθλεμἱκὲ) σχἑἓ ω μέχρι τΰϋ φρθυὒἰευ ιβιδ ἔδειἸ τί.» ταῖς 

σιβι/χαις των ἐπἁιω εἰς τὰ τε χη, δίλῖψ ατδι [αοαπ ἐπ»- 

πὒἓἔζουε α ἀπὸ τὸν ἐταντἱθν εινεμΰν γὓὶ δὲ) ιυιτΰρεθιν 

νὰ τὛ-ΑΓ-ᾮαεςων ἡ ὃὀναμις διχῇ τῶν ἑοὑρ ιωυ ςτεω εἷχα-ᾧ 

«τὰ, τὸ υἑρίὶς τῆς «τηυς, κΐιἶ διὰ ταϋτὒἳἐἳὒοϋ ἐσιεΞΞ-ὡθιω 

σβζᾩ ἕως πεκῄὶτα ἱὖᾎᾎᾪᾫἓἒ καὶ (ΛΜΗ ἔϊνες τει ιτιιοὶ αἱ 

πιρισσὀτεραἰ (α), ἐτραἰἒἶνἕῖχθἔἳίᾙυ τὰ περιπλέον στραω- 

τεὑωατα εἰς τδ Ἂργως καὶ. ἕξιεινᾷ πάλιν ἡ ταιτιἷιἴἐᾇἷ 

πφ) ιφριἕει 

ᾏΠἇῄὠἷἳἳ παρεἆὶιἳοσίεᾑ ῖϋῦ φρθυζἲἶου ῖ-,ἷξἱζ Κοἔῖήγέἶοιἳ 

εἰς ιδψ Ὁ ὒἶἐἳοεἕωχΰἲἷὶ(ἶυιἳἔγ. 

Ἔ καθ» «ἔὶοωιστ πάπιες καὶ Λεττεὒὶ κατ-ττι Ξῒε ι εἶ 

,νεχὡρησαν καὶ ἐπἦτὶδι) εἰς, τὴν ἶᾋὀρωθεν. Ἑἰἷὶεὶί ὅμως 

ἀναχωρἦσᾫ ἄφησε τὴν ζὲ Ἑξζἒἓἒἶρἕθυ ,ἶἓἶὶὶ χὒιτὰ τὸ ἆκὀω 

Ἰωἷφι τΞ λΐὒς-,ἕωσντὶ ἐπἓτρθπὀν τωσἒς τὴν Ἑἔᾂυἲνἒὶν κίιὶ 
Μ 

==ᾼ= » Α λ..- 

ςἷἳίιφ) Ϊἱἳίὖν Ἰ᾿᾿;(ί.,=ἶ.τιἒβηἒἐ ἷἷίηἓιιᾁοὶιι ἐπδζιτατί (εἰ ,ζ (εθρειοι ὒίςιΐιωτ 

! κ κ τι ᾿ κ ἔ «θ, ,τ ..ε ς τ ω-ἳπι 
ἐἆὃὶἲθγ χιιι» ῖζὶἓὒ Ὓτεῃἑζἲωσιη εςἲ ἵβᾏἱᾞ ἶἓ Ὃᾔἐζῖίἷἒἰᾝἳᾒ «δι, υἷἴζἓιθί- ιωἒὖ 

᾿ ἳ ᾿ 
ε η α < ᾿ 

ἆἒῢΐἳίἔ-ϋὒἰιᾒιετω ἕξει-ε [ιφἸ ὶἐκι σιιϋβ ι βι τι ἔϊιἱῥυ ξἳίίῖζ ἷιἳἰἲξ ἰἳέπἴζἔἰειἳἱἲιἳ



Μ Μιἳ ,ᾧ 

ᾊυΦΦΦσιαν τοῦ ἔθνους τὸν Κωνσταντῖνον Ἀλεξανἓρὅᾤ 

του) Φν βα οὲ νὰ τὸν ἐπιτρσπεὑιἳ καὶ εἰς τὸν στρατὸν 

ταῦἰἓἱου τΦυ σώματος καὶ εἰς τΦὺς ἀῥῥὡστὒυς, οἱ ὁ» 

εἶ
 εΐΦ ῒοι ἔμειναν εἰς τὸ ᾿ἈργΦς, μέχρις ὅτου ἤθεἲ-Ξεν ἐπα-Ξ- 

νὲ) ΟΞι ἀπὸῌ ὀοινθον 

Ἰδοὺ τὸ τεἲτ ρεξουσιΦ) 

τ» Διὰ τοῦ παρόντος μω ἀποδειχτιχὒῢ ἰἓεὓχεἰρὒυ 

γράμματθς δηλΰποἱω θ ὁ ,ΦτεΰγεγραμμἑνΦΦ-,ὄτι τἡνσἡμΞ-Ξ» 

ΦΦἿ ἑτεά-ὶεζχωρῶ Ξἱ ὰἓ ἔὅρινθῦν μετὰ τοῦ ὑψΞιἳλοτἁ-εου 

τρἷἳἦ ιτεῦςᾒχαὶ ἲΦτπῶν Κατεε τανΦἒ ξων κατὰ τὴν χΦιν-ἢν 

τεῖὁφα-Φἱν τΦὺ [έυΦΦς ἁὶτ ἐΞΦΦῦ εἰς τὴν κοινὴν ἐνταῦθα 

ἓἶἒλϋῖἳυ 

εἷἒθωἳ ἁἰἇὓἱνω τὲν κὺρ ἒζζὒνΦίΞ-Φντῒνωὶ Αλεξανὃρὁπουλανἳ 

ᾜΞὶηΦιακἡτ καὶ τῶν νἕἒσων Ἑ>Φυ σὴν καὶ ἱερου- 

ΦΦἻΞΞ θέλει Ξπιἔσἑἷἱ ε τὸ ἅτῢμὅν μου καὶ ἴδιόν μου πρό- 

τωτεὒνἳπρεἒς ἿΞᾎΦ τεΦἱεζν Θἐλεε παρεὸρευετ ὡς Φλλος ἐγὼ 

ΦίίᾇβεἳἳἸ πεῖ-Φ ἐμΦῢ τεῖΦειν τᾖ) πλτρΞςΦΦΦ-τοεψα εἰς κατ, ἁθἒ, 

ΦΦ ᾮΞΦ,ἑΦἱΦ᾿«-) ταῖἑ. χρείαν τῶν συμίἒε 

(τῆ- ζ
-
ᾪ
 

δας, Μᾶ ἆ νωμΦεΦΞ-τ καὶ Φἱἓιῄ, τὴν τεα 

θερως, κεέὶ ἐν ἐὶὶ λΦἆκῳ εἶ μαι τε) Γοιεὒουσβοε, 

ς εαρᾓ ΞΗΦῢ εἰ τὸ νὰ πράξᾪἢ καὶ Ὓερνττεη ὅσα καὶ ἐγὼ 

ὁ ἒἳἓιὒἔ, μἔᾼρἰ πᾋς Ξτἳὒέᾝωἳ ςμΦυ ἀτεΦ ΞἑΦρἒὶθον, καὶ 

τἑτε η ετιτροτίκἡ μου εἷναἱ εἔκΦΦΦΦ πρὸς αὐτὸν καὶ εἰς 

ἰνυτῒ τν ὑπΦἔΦΦυ Ξομτι τῇ ἱ α μω ί. ιρἕ, Φ 

Ἐξ) ἱἕἓἳἓ ἐν ἒ ργει (ἱ Σ 

Θεὄδωρος .Ἰὶ᾿ἶ᾿᾿᾿0.,<ἰοχοϊρό)νηεἷ 
»ἔκ ,, Μὶ ἆ, ἳὖἧ ἔ ρ ἢ -7 συ ἒ 

ἔςἇἱἐ. ΦΞ τἳὶετ τΦ-Ξς ΦΜΞΦἰς Φ- τευ-Φ ᾎωνσταντἰ μες Α» 
ιθ 

ἐεἒ-ξεεεὒὒοτεὒπὓς τῇε ἐτεἱ-ΞΦΦ τεΞἱΞἔν μου καὶ τὴ) π/»ἧξὒἳ 
ἒτ τ γ 

Φ-ΦτῖΦττ-ΞΞΞΞ Φπςᾗε Φ εἰς ΦΑΦΦΦ τώς στΦΦτἰωτας τΦΦ αωα- 

τί Φ ἔ» ..ηεστ- 

ὖὶἇ ξΞἲΞ ) μ, ΰυἰ ἶτεῦὺζἓ ἒμ ἴα) εσυ) εἰς τὸ κει,



κ», ιι Μ Μ 

προβλέψῃ καὶ φροντίζῃ ὡς ἄλλος ἐγὼ τὰ τῆς ζωοτρὸᾧ 

φἰας των καὶ ὅλα τὰ ἀναγκαῖα- 

Ἱῆ 9 Δεκε μβρἰὸυ Ἐ821 ἐν Ἃρίἒι. 

Θεόδωρος Κοὒἰοὶτοτρὠγηρ 

Μετὰ ίἶΞ ἡμέρα-ς ἔφθασεν εἰς Κὁρινθον ὸ Δ. Ὑψηλάνᾧ 

της,ὸ Π..Γιατρἁχὸς καὶὂ Κρεβατᾶς μὲ τοὺς Μιστρεὡταςἳ 

ὀκορἱνθου Κύριλλος καὶ πὸλλοὶ πολιτικαὶ καὶ στρα« 

τιωτιχοί, ὡς τὸ φανερὡνει τὸ ἁχὸλὸυθὸν γράμμα τοῦ 

ΞΕολὸκὸτρὡνη. 

Ἰἓὸὺ τὸ γράμμα. 

Περιπόί-Ζηϊε Κἰρ Κωνσταυἷν ἕνα, <Ξ᾿ ἸἽἸΞ ἔξω δοότουυιὶἕ. 

ΕΑαβον τὸ ἀδεᾓφιχὁν σσυἳ ἀλλ εἰς τὴν γραφήν σευ 

δὲ σν μοὶ σηρεἱὒῖς τίποτε διὰ νὰ ἐννοἒἳ σω τί κ [θάμνεις αδω 

τὸὖ, καὶ πῶς υγἿγσ/,ἱνεὶς μετὰ τῶν βωλευτῶν καὶ βὸς)« 

ληίθὀρων, μ. ὅΑ ον ὅπὸυ εἶμαι τόσας ἱμέρας ἐδῶ διὸ 

φανέρωσὁν μω καὶ των σου λε ττὸυε «σεως,- εἰς ησυχι αν 

άαῒγὀὸσὸνΓσηὶμρ) ὶἀπντὋἀτᾭ) νὰ ταὸσταθίσηὛ νὰ 

Ξἱῢῢ εῦρᾪς μερικὸν πανί, καὶ νὰ τὸ οὡσγὶς εἰ ς τὸ σπ τι 

τοῦ Ἡ ἳἁννου >ὸἰ μοϋ χἁυὸυν ἓν σὡβρτκον, τὸ ὸπὸἰὸι νὸΞ 

ἿὶὶηίπωνὋ) υαχρ δ υαμ.στὸ τάἒάλάυὸτὋο νὰ ἿἜυ- 

νὸθν ἕως κάτω καὶ μὲ κ ἁθε πὸῶτὸν νὰ μοῦ τὸ ἐξαποψ 

στε-ιθ ης ὅτι Φυαυὶω δει ὅλου καὶ τὸ προσμἐ ω ἁωευχτα. 

ἀπὸἱπὶυὖυψνιὒ ᾫ)Γἱθυ)ωτἝ)ὠΓἀἰρσθᾌώὶ νἐΞ βαστἧ 

ξᾂς ἐν ζὂἑσ-μὸν ὅτι τὸ θἐἶ »ω δ ὸι ἆκρἁψιξ ,ων τὸ ὀπαὶ ον 

φυλάττας αὐτὸῢεπςἓν μἑρὸς ᾿ σᾗὤλυυεξἸ θίαὶ ἐἃὣ ἐν 

ὃὒο καὸἑρ αζαὶ. 
ᾉ--Δ 

μα) ὟὟ ἃς (ὁ ἇίίάΞ/,Ἷὶουγ ἳὊῢω [ΞΗἾ (Ζ[ὶίτζῥηᾁἱἰθίἳὶ᾿᾿᾿ῒἓ᾿ζ᾿ ἳἿΟὶἿὛΪ ἇἳὖἳιἳθυζ 

ΐήα [ωιἱἥοή- τῆς ἰίἇ/τΖαἴζὶὸςἇ ωετ ἔ) Α (ἱ),ιὶίὶὒΞτςἺΐΞΞίο2ἲἰἒί4᾿ ω Ηζζὶἷὶὶ᾿᾿᾿᾿



»τα- [ΗΒ Μ 

Νέον τι δὲν ἔχομεν, χΘἑ-Ξς ἦλθε καὶ ὅ πρίγγιψ ἑὂὤἳ 

καὶ ΰἦμερον περιμένωμεν τὸν Γιατράχανμὲ τὸν Κιαμἱλ- 

μπεην, καὶ νὰ ἴδωμεν τί εὐδοκεῖ κὑρως- τοὺς ἀῤῥὡ... 

στῶυς στρατιώτας νὰ ἐπισκἑ ντεσὰι κὰθ᾿ ἡμέραν μὲ τὸν 

ἰατρὸν ὅποδ ἔχω ὰφισμἐναν αὐτοῦ, καὶ νὰ μαὶ γράφῃς 

περὶ πάντων,στἐλλοντάς μαυ μὲ πρῶτον τὸ σὡβρακον, 

καὶ ἐν τθσοὐτῳ ἀσπαζόμενὅς Σας ἀδελφιχὥς μένω, τΐἱῖτ 

ἓἔἶἓ Δεκεμβρἱαυ Ἐἓἕᾟ. ἐκ Κορίνθσυ. 

, ᾿ ὁ ὡς ἀδελφός 

ίᾇ-ἕὶἒ όδ ωρσς ἷἷο ἰοχθἴ θώὶ-ηε 

τὰ τῶν ἄ) [των ἐπΐᾕ ἰὒἰᾪ εἰὶὒ τ 
Η 

ἛἿ 

τὰ ᾳΰἔμἕ) ια καὶ εἶχαν μὰζῥε ἰταυς τὰὶ τὸν ἒὶιάυἒὶ μπεῃν 

ω
η
ᾚ
 τὴν ωνΰἓείὰν ταυ ὑτεὲρ τοὺς Ηἷἓἕ) τίυἳἇἱυυὶ, Ἄγὰω 

ας 

θ
 τώς τυφσσοτῦ υς συγγενεῖς τθυ. Τὸν ἐκολόἱ-ΞΞ 

ἔζωα.» δὲ καὶ τὸν ἐπεοιτ οἱ οῦ ντα ὡς ἤθελε, μὲ τὸν σκοπὸν 

Ὓτι θὰ τοὺς μάρτυθἳσρ τθὺς θὒσὰυοὓὀς του, νὰ θὰ 

ὡσἴὶ ) 
(ξ,

 ὶ 

ΰἇγὶᾒ δνεἰς μέίνὰς τευ εἰς τὸ Φροίἱριον νὰ τὸ παρὰἓ 

Ῥπἑἓζ τῆς Πἃἶοπογγήσου ὅχι που-ἷὒἕοὸρ μῆνας μἇΐίὶ τὴν κηρίων 

σιτ τῆς ἸἺρι.ἵο.Ξἶιτσζῖς᾿ δὲν εἶχεν Οὔτε ἕνα Ξἷώὄρὰχογ, ἀείἸ ἐν 

εἶ) ἐποεἱιὅρτει τὴν ᾖἷ᾿᾿ὂριγθογ ἠνζιγχζἑσθῒἸ τὰ ἿίὫἀΞἒῃ εἰς Ὓὦ/Ἶςηὒος 

διὰ τὰ, τοῦ χάὒήουν τσαὶ τὰ τοῦ τὸ στείλουν τὸ ταχύτεροἳκ 

Α ἰἳϊεὶ ἧσαν ἴζὶ «ἰάφυρα, τὰ ὁποῖα καὶ αὐτὸς καὶ Οἱ ἅὛ/τΖενἵοι ἔθη- 

εταύρ-ίσὰγἶ Ἐν ᾧ (γ εἰς τοιαύτην χαῖάσῖασιν ἦτον- ὁ μεγάλος 

ἐκεῖνος στρατηγὸς τῆς ἳΕιΖεὛι/ᾏάζἳος, οὐ<ἳό,,ἕως᾿ ἐδυσὰρεσῖεἴτο, 

θὖίἳἔ ἐταράττετο,ἁυ-ἵεἷἒἷρςὶὅγΐιζε μὲ ὄυ-Ἷἕουξ τοὺς συστρατιὡῖίχζ 

ῖὒυ τὰ βιίἶευθερὠσἳἸ τὴν πατρίδα. Κανένας δὲ ἀπὸ ὰὐῖοὑζίἳἐν 

ἐπίστευεν/ἦ) ὰ93᾿ ϋὗ γείγῖἸ διὰ τῶν μεγάλων των θυσιῶν ἡ σεατ 

τρὶς ἐλευθέρα, ὅτι. ἤθευἵἒ, τεζψὰγἲίωγίσθῆ ὑπὸ ῖῶν συᾁίίἷῖουἵίτ. 

ἷῶν ΖὊυΞ καὶ (Ξίἴί, ἤΐἰὶἑῄἰξγ ἀποθζἱῥνἒζ. ἐπὶ, τῆς ὶἷᾊὶθης,



ίὖ<τ== -Ὗ ,ω- Ξἳ ἆ 4. ιω 
θ 

εἰς τώς ᾇἳΕλληγἃι-Ξ. Τὸν ἔβαλαν καὶ ἔγραψεν ἕνα γρἇμζ, 

μ σε, ἀλλὰ εἰς αὐτὸ ἔγραψεν ὅλα τὰ ἐναντία. Τὸ «ΞΞ-ρἁμω 

μα του ὰγε -νγωσεγ ὃ Σὲχ Γαηρ ἐφἐ της ἐπἱσημὓς Ἕοῦρὖ 

κος τῆς Ἑριπολιτσἃς, τὸν ὁπΰῖΟὟ-ε) εἶχε μαζἰτευ ὁ Ατ θα 

στὅλης Κολὢχοτρὡγῆς αὐτὸς τοὺς ἐβεζὶὓἒἱωαεγ ὅτι ὁ 

Κιαμἱλμπεης δὲν γράφει τῆς μωρός εεσὶ νὰ τους περαω 

ἳ 

διὰ νὰ τογ Φοαἷἱσουγ γά σκοτὡῢαυγ ᾿ ᾿᾿ὓ
 

δώσῃ τὸ φρεὑριογ. Ολοι τότε σὑεἱίἒωγει ἀπείθἁῦεσαγ 

ε 
Δ 

τι ἲ ἱ ἢ 

[ἒ 
ἱ ἱ 

ι ν «Ἆ 

,ρικαυς εἰπε τους αγθρὡπὒ υς τ υ καὶ οὔτε ε ς εκἰθῖἇωᾌ ΑΜΞ 

< ἳἲ᾿᾿᾿ Ἆἒτ-ἷἆ κ ὶ ἳὒ ᾩθὶῖἲ νἷ θῒἶ τί» γνᾞιᾇκ-εῆ η γ Ἷἰ «κὶ-»ω εωυας αΰω γά [ρθωἸ ὡρ σ ερὒσυυπἳ, , 1. ᾛωῤιᾞ 
«ν , ,τ θ, α τ χ 

ε-πε σκωτὡσατε και εμεγα ετε-ἰἱἳ εἰῦῒἰ εγω 
θἸ 

Ὓγὡμηγ, αὔτε εἔω τ τ ἒ 
Ἰ ,υ ἔθὶ γ, σ.. ᾗ τ ἱ τ γ 

τουτῳ τες.) μετεζἔυ Ο ᾗεειὶ-ζϋἒἰετεωγγἳς ε-Ξῒεᾜετεγ εἰς τηγ 
»ἢ με. γ τ- ω γ 

Ηιἁὃα ὀπαὶ) ἧτογ ἕξ εθ ᾐἓἒὀγειᾫγεἱς Ξίείἱ. ϋἑἰᾇΐἔὶᾩ ἕᾇἱἱἒἶῢ 

γε γ ἐκεῖ τεσσα, ρείς-Ἳβεεὒας εἰυἳεε εἴθε-τ ἱ ἱ. 

περὶ -ἰδ ἰθρἆίαϊγισἑἒεῢ φυ εἴτ 
[σε. 

θ ἶἳῒὒᾇἳἰρἑᾊὶθὃ Ἶῖἒἔᾲιᾇὶἑᾝ ΞΞΞΞ θ)
 

ΞἽἙ ,, ἒἓ
ἒ 

κεχἃγιἁδες εἰς τὰ, χωρ Οἱὓζ τῦἻΥ εὐτε σ ὒ 

χαμὸγ τσῦ ΞᾉοΛογΜρωγᾒ γ εῦ δτ. τ »ἐκ θέλει γεἒε, τεά-γωγ 

γὰ τεὺς ἀνταμώσῃ ἔφυγαν ἐπ ἱ ἒ 

(ἆῢὒΐσᾜ εἰς τὲγ ἀῦ/ Ἣὀχ, καὶ κατ ῖἐπιγζω εἳητῖσκὶ κεῖ. εᾇ. 

Ο
Ξ
,



ᾨεεεῼ 

ἶἆἑΐελβενοὶ τὴν, Ἡ) Ἰανουαρίου τὰ περεἓε ἓοὕᾆτ ,μὲ τὴν 
! ., 

Ξ ῦυᾞθἦχἲᾓυ Ὗἓὰ τῢῢς πζἇραχωρνᾗβᾫ μεἒῢῦθς ὒἶρἷ ..βετϊων πρὸς 

τ» βυᾇ᾿ᾎ ΞΞ ἒτ. ., ἕ
ξ
.
 ᾮτεἓἁ λειετὶ χζχὶ νὰ τ τ.) ΐἷἶ Ξεὲ τὰ, τ-Ξοττττἰε εἵττεεκἷευ 

εἰς τὴν Ῥωὑρελη κάετε τῂῥ ἑομἕὒοἑτα, χοίὶ ἀπὸ ἐκεῖ τὰ 

ἇττεάττὒἳἇουν οπου θέλων, εαὶ ὅτι τθὺς Ξἷἒἓζἒ ἀπὸ ἐκεῖ καὶ πἑ 

ροτ. εἰς αὐτὸ ὁ ἁρἲἰ ηγοἷς δὲν ἃεεεετὡνετεε οἱ) λὰ νὰ ῆνοἰε 

κογαἳοιεοτμον τους. Επεετεε ὒεητἧτταὶ καὶ οἱ οἵλἰ οε 

εἰς τε ες) οοὐρ του τὰ παεεἓοθουφ καὶ 

ᾗ ᾿᾿ ᾿ ἐτεἢ ίοιν μαζὶ μὲ τοὺς 

Ἀλ βανοὖς. Ε) ᾧ ταῦτα ἐγἱνοντο ἒτἶἒΐ κττὶ ὅσθζ ἔξεεν 
εἰς τὰ Ξευἱλεε καὶ ἄλλοι πολλοὶ καὶ ἐνέκρινεν μετὰ 

τε οῦ Δ, Υτἳὶηλάνεουἳ ὀ οποἵὓς ἦτϋὶ ἐκεῖ, ὅσοι ἔκαμεν ὁ 

Κολοκοτρὡντἒς. Ἀλλὰ πρὶν ἔβγουν οἱ Τοὖοβεοι ἀπὸ τὸ 

φοοὐρεον ἔγεινε ὓτὒγχθσιςτεο τᾝτἷ) γὴ γαὶ στοοἰτειωτικ ὴττ υοῖε 

οεἳἐστε τὰ Ξεεοεν Ξεεσ ε ἕξι-,ε γε, ευτὶεξουν τὰ λάφυρα β 
Ξ μ, ἢ . 
,χτί ἒ ἷἒΞ/εε εεἷῥἶ εεες τοὺς εττγεες του ,τε ττξτ ἔτι-ᾙ 

ρίτ ἶἐ ω, τε) ε β Ἷἶ ζ , Γ) βις 

θᾞἱ [χὒχὒτῢωφῥ Ϊἰᾞἱ τε τὲν ἓἓ-ἿΞΞ εἰ. τί καὶ) ξἾεΞ, Ξευ ἒὒε-Ξὶἳ 

ι ἳ Ξὒἳῥ ἢ ᾿ ετεἱεἓ-Ξτἳ τους Ξἶᾳἓᾮ ὅτι οἐἰε εετεττἒἷἲἐ Ξοτᾞε τεἾ εἶτε Ξ εὦεος ἒτ 

τεου τὴν οτημεἕεν εεὶ μοῦ εἶπε νὰ τὸν ἁεοὶἒ-Ξουθτἒξεωτ 

ἐπῆγεν εἰς τὴν πόρταν τοῦ Ξεἳεοτὶοἕοτ.» τὴν ἐτετοετἓρεοεε 

μὲ τὴν ὕἳἳμεἕετὶ καὶ ἐζῖἒὡ᾿τ2ζἲἒξἓ τῶν Τοὐοεω) εεὶ οἵ» 

τεοιξοἰν τὴν εὀρτετἳ ἔδωσε-,τε ετὐτῖεοε τετἑἳε ειἳμοἲἱεν εεὶ 
τὴν ἔμπηξεν ἐεᾇτω εἰς τετἷἳ) ἕἔἑ ετ, ἐπεὶ-τε ἕεεθε« 

Ξΐωὶ ἓζῦἴ, ίἔὶὒἱὓἶ, ἒξ
 

Ρᾝ 

τετε.» γε). οἱ ἁοχεε Ξ ἴς Κοοἱντἒου ,εἰ εἶτε. 

εαὶ εψε) «τ οοτ-ολοτᾒτοι τεἐσε εἰς τὸ εροὐοεοτ ἰτλθεν εεὶ 

ιροσοτωοεααἑ ἐῦἱἆῖπ ἐ τὰ οτὡἇἱοτ τ τ 

ῒἦ-Ἃτ 
β 

τεεωτικοὶ καὶ ἐυο β ετἸ εἰς το εοοῥὶρ ον ἰὰ, εα τερετ ἷβεοιτεο 

ττϊο ᾔτεοῒεε »ἔν σνπθἔ εἶμ μετ-ε τε ἶὶτοτ ἒστ-τ ῼῖτε γεὶ τἒ τεεω 

εεετηὒε Ξε ἒξ ὶἕωωβιεὒ γεὶ το τεταρᾦέεοἕε 

ἓᾌεὶ τῖττττ εὲτἒ τε τε ἐ-εεἰετεἳμἑτ εοε το) ετττεα ᾇετἇτεᾏ 
τε 

μ
ε



ΞΞ Με ΞὖΞ--Ξ 

τὰ ὁποῖα εἴχαμεν κατορθώσει κατὰ τδ πρῶτα) σχεἓοἳἳἓ 

ἔτος τῆς ἐπαναστάσεως ἐντὸς τῆς Πελοποννήσου- καὶ 

μδνον μᾶς ἔμεναν φρούρια ἀκυρίευτα ἀπὸ τὰ δεκαὲξ, 

τὰ ὁποῖοι εἰς τὴν ἀρχὴν ἐπολιορκήσαμεν, ἡ Μεθὡνη, 

ἡ Κορὡνη, αἱ Πάτραι, τὸ Καστέλι καὶ τὸ Ναύπλιον, τὰ 

ὁποῖα καὶ ἐπολιορκοὖντο ἁἓιἆκοπα. 



ἱἱᾇᾇἶἑἱᾞ ἑἒἓἒ ᾗ ἓἓἶἕ ὦἔἇἔᾀἓεᾅἑγᾇἑἒἔᾼᾝ 

Ἐξ Ε Β θ Σ ἒξ Ε ὶ Ἶἒἷ Ε ,ξἒ θ λ 

ἒ ἶἱὒεἷοεεϋζἔἒζἓιτἷς (ΫᾼΟρίξεἷίῖὒ δεξὶ δόκεἱἷἶὒίἱαἴϋζ Ξτἷαἷήὶ ἷᾖἱίξ ευσ 
δεξὶ-εὖήσεως ἸἼο.-ἵιθρχηζ7ἳἳ<᾿ ϊῶγ .Παΐρὢψὖε ---- Ποεἱιορχία τοῦ 

ἳἇἷἶῢροίυρἰὒυ τὤγ Πατρὥν ἀετὀ τὸν Κοεἰθχ-ὓῖἷὶὡγηγ. .....,.. ,ἑἲἷεἱῢχᾝ 

τῆς 9 ᾎΞἶἃῤῒἵᾗθϋ καὶ νίκη τῶν ἳΕἇΖεκἰτᾇὶᾗωγ.-ἦ-βἸἴτια ϊεἒς δέξετ- 

εἰὶξἓίτἒως τῆς πολιορκίας τοῦ φρουρίου τῶν ἶἶζἰἴρὢϊ. 

Γ. 

ἒἸ ᾧ Ξἰμ Ξἃεζ ἳ᾿ Μἱἆμὶἲ Ξἰἒἶ Ἷἶῖϊθ ἶᾞῖἆὒὶῢὒὶ ἦ Ὓἳὒὒᾝσἳᾫὒ 
ε, ῖΪξΞἱ χυβεεπστς ἔστεἱ ΑἰἸ εἰς τὸ) 3 »ἰωἇετρὡνἣν τὸ 

ζἷ
ἰὔ
εἷ
 

ᾫ
ᾛ
 

ε ἐἒωξεἅ τοῦ στρατίὶ Ξῦῦ, καὶ τὸν διέταττε νὰ ἐκστρα- 

τεὗσ-ξἳ μὲ τὰ ἶἶελοπΰννησϊακὰ στρατεύματα εἰς τὰς Πάσ- 

τρας κεἲὶ νὰ τεΰλιεζεκἡστἒ Ξεἱὐτἁς 

Ὁ Κ λεγεὖ-εὠντς λοἰ-Ξ-«εὲν εἰς, Γῢᾫ ευὶωυεθΐ διὰ ἓἱπᾏὡτ 

ἑλῦζἺῦξφ ρκϊῖτ ἣζ τῶν ἶἶατ εὥκ αἆὶε/(ΞΞΞ ε) ἀπὸ τὴν 

ἕἰὅετνθο) κατ ὰ τὰς Ἡ) Ξαιωάρ ευ ᾶφἕὶσας ἐκεῖ . τευς τεε 

ῒττκουἳ, ὅσοι ἦλθαν ἀπὸ την Πια Ξεί καὶ παἷὶἑβεβαυ Ἷῒᾃ 

ἰἒ ᾓευριθὶ, καὶ τώς ἁὶῖ ευςἳ εἰ ὅτι-εἰσι ἔτυχαἒν νὰ Ξατ 

ἐκεῖ, καὶ το ἄὶαἇνωετν Πετρεζϊῒυ τὸν τακτικὰ-ι 

τε λίῦ ερκῢτ ἐκ τῆς Κορίνθου μετὰ τῶν [ἰατὒταναἳωὶ καὶ 

Ἲτἷιε-ἔτιωτ ὢν τόδε ῖᾇ-Ξᾊερωθἰωὶ ᾏμῖγωητὥν, Περιωτὥν 
Δἰρἕἰνε χ ψει-τωἸ καὶ εἶ) λω ων, καὶ Φθάσας Ξἒς τὲ) Γωᾆ 

Ξἒϊᾜἰῒὓ-ἔ/,ν ἐξεεωίε -Ξεεες ἀναγκαἕαε τ (ἔτει, [ἄς εεἀ τὰς 
1(Ὗ)ΐ



-- ιιι -ε 
ἐπαρχἱας νὰ ἑτοιμασθθῦν, οἱ στρατιῶται κατὰ τἣν ἂνιιᾆ 

λαγἱαν τὴνὅπὒἓἳαν ἔκαμε τότε ἡ Κυβέρνησις εἰς τὰς 

ἐπΞιὒ-χἱεις, ιιιιὶ ᾿ιδι σι) ιιινιιωδ-ῢν εἰς τὴν Υαστῦὀνΐν 
δἱ δὲ ωἳλὒι νδιμι Ξρΰἰσϋυν ἀπὸ τὰ Καὶ-»ι ἆὅρυτα, καὶ ὅλοι 

νὰ πᾶνε, εἰς τὰς δᾞιἒιτρΰις 

[Η διειἕρἱσις ὅμως ἡ δπῢἷιι ἀνεφάνη εἰς τὴν Τριπολιω 

τει-ἂν μιᾜξιἒι ᾼΞἷὶιὶιγιαννιιἱιὐν Ξιαὶ Καἶἒιοκοτρὡνη, τὡριι 

ιτυιδδυσιὄζιπι τι »ιὄιλιν δτι δ ιῖἷιιἷὶ ιι τῥἔΰίἱιὄι, ὅτι δὲν θδω 

ἲευν τὄιχιι τδἑ Ἑδἓιιιιιιὒθιαν νδ ἔχῃ τὸ τμἒξΰα τῆς Αιὄ 

δὡρας και δι δι τυῢιθ διδτσι δὲν ᾕ)ι λεινν νὰ πᾶνε ὑπὸ τὰς 

διαταγὰς τὒῢ [ἰθἲιΟἓ-ζθτἒὡᾪὒη χιιι δήεκὄιτιὒναν τδι πνειἒᾧ 

ματα τῆς ἐπδιρἒἰἕδιιἔ Καρὑταινας. Ὁ ἐρεδιῦἔ ιδς αὐτὰς 

ἔβασἲιε »τι-ὅσον Ξιαιρδ-ν καὶ τιδρὄι ιἔἒαἕνιτιιι βοιὒᾁψωμινοιὒ 

θιΗὶ ἀσυξ ζἑᾇὶιδ Ξαδωιιὒ ιιιδι νδι ιιιι-ερεσι ιἳ ,εὖ-ὄ χιιι τἒἲς 

Καρὐταινας νὰ τοὺς δι Ξῢἱᾞἳ ἕξεΗτ ιΰι/-ΞὊΞ νδι δυναχθὒ δι 

Ϊἓαι ει πῥδγ ριται χιιι ιΝὛΞ-υναιῦι τῆς εἰςτἑἳν Ειτἕν ει ἐ) 

ἐπαρχἱας. , Ἐκεῖ ἁφδὔ δεΗι ν ,ιχἐἒιἳ ων ἀπεφάσισαν ἐκ ΰ-υβι 

᾿᾿ἷΞᾇἳἷ᾿ὶἺἷἶ στριιᾛλογιὒι καί δ) Φι νὰ πᾶνε ὑπὸ τὰς 

διαταικ διες τὒϋ Καὶ) ὓκδτρὡνη. διαι ἔδει γναν μὲν μὲιι ιιι 

φὡνω νδι 

λα [ι ιιι ὅτι, ἦσαν συιῳωισ, ἀ)ιἒιί εἰς τὰ πριι ιγιιατι ἦσαν 

ἐναντἱψ δι δτι μὲ, τδ ὒτ-ιὄτυᾁμυι τΰῢ τμήματδς των δ 

καθένας ἐξεστρἁτευδθιν καὶ ἐπἷἶὶγΗν εἰς τὴν πολιβρκἕαν 

τῶν Ἣατρῶν καὶ δπἕαὒᾮιν θέδιν χωριιῒτ-ᾖν ὑπὸ τὰς διθιθ 

ταἦβιδις ὅμως πάντθτι τθῢ π-ιὒῖιιιῢρῖιητδῢ. 

Ὃ δῒἓαλαχοτρέᾘης ἀνεξἳὡρησἱν ἐκεῖθιν διὰ δδαγΰϋἑ 

ἲ-,ἱανοι καὶ ἕιιτὒυνὄι χιιι ἐκεῖθεν διὰ τοῦ δἕιιἶὶιῢὐμιῒῖι- ,δπὒϋ 

ἔκαμε ταῖς τυρινειῒς γράφων καὶ παρακινῶν ὅλως τὒὺς 

ἐπειρχιὡτεις νδι τδν ἁἳιΰλῢυθἱἲσθυν. 

Ὁ δὲ Ἀναγνὡστἳἳς Ξαφειρὅπουἷιιοιἒ συγγενὴς τῶν 

Δελιγιαᾦνναἱωνᾭ δ δπὄἵιἲς ἕως τὡρα ΞδΞΗἒν γριιμμιιτιιιδς



Μ Με ᾘ- 

τοῦ Καλακἀτρὡντἒ, ἐπῆγε μὲ ταὺς ὰεἎιὶείεανἧταἱαυς, διὰ 

τοῦτο ὁ ἀρχεηγὁς ἐπῆρε πρῶτον γραμματικόν ταυ τὸν 

Μιχαὴλ θἰκανὂμαυ, τὡρα Ἐφέτην Ναυπλἱας, καὶ δεύε- 

τεραν τὸν Παναγιὡτην Κόκκαλην, καὶ τοὺς δύο Δημιω 

εεσοινίτειςε τὅτε ἐδιὡρισε καὶ τὸν Σπῢραν Σπηλιωτὀπαψ 

λαν Δημετσανἱτην δεύτερον ὑπασπιατἕὶν του. ᾿ 

Ατεδ ταῦ Πελαὒμτεά ετ ραβἕξαμ ἓν καὶ ἐπἕὶγαμεν εἰς 

τὸ) Ηὑργεν καὶ ἀπὸ ἐκεῖ εἰς τὴν Γασταὑκην κατὰ τὰ 

μέτα τῆς κειθῦιρἑες ἑβὃαἒεάἓας τῆς μεγάλης τεσσαρακα» 

εἶπ-ἦς, ἐκεῖ ἐἳεΞἱεαΞμεν ἓιὰ τὰ πάγὴγυρἱσωμεν τὴν ἑαρτεῂν 

ταῦ ἀρχηγαϋ μας θεαδὡαευ καὶ νὰ συναχθεῦν τὰ στραὖ 
ιεὑαατα 

θ ἷεὡαγ τας Σιαἷὶῃς ειἃιεἒ εεεἰθτ μὲ μΞἿ ἅλας Ξτὒμ 

Ξεαιῦἱεις κατὰ τἠτ αεὶἣθειχὶ ατεετ εαεἇαὶὖεα τατε τὸν ἔζων» 

Ἆαχατ τἳαὡ την, καὶ ἐφιλατιξειἡθη εαι ἱαρεαἓσᾪ λαμπρῶς ταῦ» 

εΞΞἱἎιαυ εαι) τὴν ἓαρτᾗἰνε ἔκαμε βεεε-ἷᾴλην θυσίαν, ἔρἓἱψε 

μἇὒεκανελει, ταυαέκια, ἔκειρε ΞεεεχεέἷιἎ-ιην εἒωτεχυθἱαν, χά 

ραὑς, τες-ιιγνἱδιαὶ, ἕῤῥεχνειν τὸ Ἆιἱθἁρι, ἐτεἑἓτγαν, ἑπτά-ι» 

Ἆιεααεε αἱ στρατἰῶται καθ ὅλην τὴν εἕἲμἑἳααενἳἐφἱἎ-ιευσεν ὅσ» 

λαυς τοὺς εὑρεθέντας ἐκεῖ στρατιώτας, Εἰς ὅλα τὰ 

σταυραἓρὀμια τῆς πόλεως ἔἕγαἓᾏιε βαρέλια μὲ τερααἶἳ, 

αφακτὰ ψημένα καὶ ψωμὶ διὰ νὰ Ξερὡγαυν τὰ στρατεὑ« 

ματα, καὶ ὅσαι ἄλλοι ΓἒθεἎ αν ἐἎ ευθἑρωςᾂ, καὶ τὸ βράδυ 

πεῖ) ἔκαεεε) ἐμπααἳς εἰς τὸ κανἀκε ται) περατεχᾜματα 

ὁαυκεταις ἐκεῦαυ ταῦ τιειιρεῢ καὶ Ἆ-ια τεά. 

Τὴ) ᾶκδλωθα) ἦμἐαὒἱτ ἐκιὶἕἳσαμετ διὰ τὸ Ῥιὀλαν 

ΞΑἎἤ ΤζΞἎΞτεῒἸ μετὅγι Στεηἷἒ αε ὡτικαν. Ἴὶε-ιαι ἐφθάσαμεἸ 

ᾧ ἷβίαζτ εαϊ καὶ αἱ ἐῖι εἴ εεεε εὶἇτἱζῖ (εα/ευ τἱΞἰΦἷῒ ,τὰς ξβίἷἐ Φε 
᾿> Ἇ 

ἒὖ ὶἕτ ῼἱἒἕ ,εἱαῦᾐ Ξζἆὶε Ὗᾦς ἁγ- (β, Ξχἱἶσ ἷᾇαἇΐ ΪΞΥἜ Ξζζἳ χβἷἒ. ἑ-ἊΞἿΞ» 

τἸ ἓἐῥ «Ξἑτρε ατζεεὒἒυτ . ,χωἇἒἱᾷυ ,Ἂ/Ξζυᾆιψ εκεῖ ἰἐὗξἔἷἳἇμἔἇὶ



Μ ἦἓὗἲζἓ »ων 

ἒΐςἒν Πλᾂζπαὖᾚκὒτὁν Γενναῖον Κολὒκὒτρὧνᾨᾔἐν Ἳἶοᾬῖνἔᾄ» 

τϋν Χριστὁπουλὒν, τὸν Ἀπαστδλην Ιἰϋλακστρὡνην, τδν 

καπεταναἱΰυς τῆς Καρὐταινας, τὸν Ἀναγνώστην Παπᾗὖ 

πασταθὃπὒυλον, τὸν Ἂπαστὀλην Αὐγερινἐν καὶ τὲν Πἐὖ 

τραν Μῆτσον Πυργιὡτας καὶ ἄλλους καπεταναἱθυς. 

Τὴν περασμένην ἡμέραν αὐτοὶ ἂπ-αντἡθησαν καὶ ἐξ 

χτυπῄθὖησαν μὲ τοὺς Τούρκους τῶν Πατρὥν, οἱ ὅπὓῖαἵ, 

ἦταν βγαλμἐνθι εἰς τὰ χωρία Ἴσα-ρι καὶ [ἴσουκαλᾶ διὰ 

λάφυρα καὶ ὃἱὰ τροφάς. Δὲν ὑπῆρχε πολιορκίας, καμμἱϋἔ 

ταὖ φρουρἕ-θυ τῶν Πατρῶν καὶ, οἱ ΤΟῢρκαι ἁλώνιζαν δὲ 

πως ἤθελαν. Εἰς τοῦτθν τδν μικρὸν πόλεμον τὸν ὅσ 

ποἵσν ἆ Πλαπΰὀτας ἐἓιωκαῢσεν, εἶδαν πρώτην φορὰν οἱ 

Ἕλληνες τθὺς Ἀνατολίτας Ταὐρκαυς, ἐπολέμησαν μὲ 

αὐτούς, ἐσχὅτωσαν μεριχσὺς καὶ τοὺς ἐκυνἦγησαν καὶ 

πῶς ἐμάζωξαν κατὰ τοῦ Τσθυκαλἄ- οἱ δὲ Τοῦρκᾣαι τἐἒ) 

πρωὶ δὲν ἐξημερὡθηκαν ἐκεῖ, ἁλλἳ ἐπῆγαν εἰς τὰς 

ΙἸάτρας, καὶ οἱ. Ἷἐἓικὓἑ μας ἐπέστρεψαν εἰς τὴν Ἂ.» 

χαἷαν, ὅπου καὶ τοὺς -ηθραμενὀ Ἐκεῖ μᾶς ἐδιηγἦθην 

καν τὴν δύναμιν τῶν Ἀνατολιτῶν Τούρκων ὅτι ἐπολεω 

μοῦσα-ίν καλά καὶ ὅτι ἐγνώριζαν καλὰ τὸ σπαθί, καὶ τῇ 

μαχαῖρι καὶ τὸ ἐπετθῢσαν μακρυἁ᾿ διότι οἱ περισσὅτερθἓ 

ἀπὸ αὐταὺς ἦταν Ααζοὶ Ἀναταλῖἷται, ἀπὀ τὰ μέρη τῆς 

Μαύρης θαλάσσης (α). Ἀκόμη μᾶς εἶπαν ὅτι ἔμπλε,<-» 

ἔξεεν ἕνα σημαντικὸν Τοῦρκθν εἰς ἕνα σχοῖνον μέσα ὁ 

Ἂπαστὅλης Καλὒἒζοτρὡν-ης μὲ 5 Ἕλληνας, αὐτὸς ἐποἳ- 

λέμϋῖ γενναξως καὶ μάλιστα ἐπέταξε τὸ σπαθὶ καὶ ἕχθ--Ξ- 

(ἐ ,Ξἕὐζῼἆ Ξἶῥ-ίἇζί ΰἱ πλίὶεθιειχὠῖἓρθᾇ τῆς ῄἷῥ-ᾩἷϋτἵᾕζυ



...ω Ξἱἕἒἱ -ῌ 

ψε τδ καρὖδι τοῦ λαιμῢῢ ἑνὸς Ἕλληνας καὶ τότε εὐρἷἷμ 
χαν τὸν καφὲν καὶ τὸν ἐσκότωσαν, 

ζᾓΞΪΞτὰ τὸ γεῦμα τὴν 1 Μαρτίου ἐστρατοπέδευσεν ὁ 

Κωλοκστρὡνης εἰς τὸ χωρίον Σαραβἁλι μὲ 6 «ἒ. χιλιάα 

δας Πελοποννησἱους καί τινας Ζακυνθίους. Οἱ στρά 

ῒιῶται περνῶντες ἀπὸ τὴν ἐπαρχίαν Γαστοὑνης ἐμάζω-Ξ 

ξαν ὅλα τὰ τὑμπανα τῆς ἐπαρχίας καὶ τὰ παιγνίδια διὰ 

νὰ γἶᾼὧνταῢν. Εἰς τὸ Σαραβά-λι. χαΘὡς ἔφθασαν ἔβαλαν 

εἶ ῦτρατἰᾣται τὰ τὑμπανα ὅλα μαζὶ καὶ ἐκτυποῖϊιΰαν εἰς 

θέσιν ὑψηλήν, ὂπὀἃεν οἱ Τσῦρκαι (ἔχωσιν τὴν βοήν των 

καλλἱτεραὒ ἐβγῆκαν ἐπάνω εἰς τὸ φροὑρων ὅλα καὶ 

ἓχὀτταζανἳ τοὺς ἐφάνη πολὺ παρἁΞ-ξενφνς ἐπειδὴ πἒὡτην 
φαρἆν ἔβλεπαν τθωῢτθν θέαμα,- 

Ἡετὰ ταῦτα, ὁ, ἀρχηγὸς ἐμαἰραεἒε- τὰς Θἑθεἱς καθὼς 

ἐἒἷυχΰντὒ τὰ σώματαὖ ἔστειλε τὒὺς Πετμἒζαἱους μὲ ἳἶἷῼὺς 

Ξἶἕἓαλαἕρυτινῷὺς ὅσῦυς αὐταὶ εἶχαν κᾄὶ ἕσθυς εἶχεν ὁ 

Ζαἶμης, δηλαδὴ τὸν Γεώργιῦν Αεχθυρἱτην μὲ τθὺς ἓἓἱὓ 

Ξίαὑς του, καὶ ἐπίασαν τὸ Μανασ-ῖἢρζ ὶῢερθκαμἓὅἳ, ὁ δὲ 

Ζαἷμης ἔμεἱνε καὶ ἐκοιμᾶτὒ «εἷς τὸ Μθναστἢρι Ὂμπλδ 

ἕως ἒ ὥρας μακρυὰ ἀπὸ τὸ στἳῢΞΞ-ᾎτὁπεδονᾖ καὶ ἐπηγαινψ 

ἷᾑρχετοδπὀτεἤθελεὖ τοὺς δὲ Κῦυμανιωἰῒαἱΰυςμἑ τθὺς 

ῦτρατιὡτας τῶν Πατρῶν καὶ ὅλης τῆς ἐπαρχίας ἔςειλεἒ 

καὶ ἐπίασαν τὴν θέσιν ἶἰυνηγοῦ κοντὰ εἰς τὸ Γεροκφμὶἑ. 

Εἰς τοῦ Σαΐταγα τὸν ληνὸν ἔστειλε τὸν Γεὡργἱαν ,Σέ- 

χερην ὅταν ἦλθε μὲ τοὺς Τριπολιτσιὡτας τὸν. δὲ Σενω 

ναἳζΰν καὶ τὸνΞΤσανἑτσν ,Χριστὁποἳνλαν μὲ τοὺς Φανᾃὖ 

ρἱτας εἰς τδΞ-ιἷἶαλᾪἆπυργανθῖ Βαστιτσιάνοι μὲ τδνἊνΞΞ 

Ξέὶὁντῦν καὶ μὲ τὸν Δ. Μελετὅπαυλον ἐβαστθῦσαν ἀκὀμη 

τὴν θέσιν Σελᾶ κοντὰ εἰς τὸ Καστέλι, Εἰς τὴν Ὂβριὰ 
ἐστάλη ὅ Κωνσταντῖνος Πἒτμεζἄς μὲ τςἲὺς ἴασταυῖνἒὖ



Μ ΔΜ Μ 

Δἶπῢἱς Δῦἰὶ μὲτ ὣς ᾝαᾏλᾞ φᾶς ὅσΰ Δ ἦσαν ἐκεῖ. Εἰς Ἤὓἰἶἑ 

Ἲ 
Δι 

ἔᾇἶἒ 

Κ 

Ν Δὅντὒϋ τί) ΞΞΔἓαΔυ-ΞΔ τὁνὒᾏ Μἳνδν έπἒῖἰτα ἐπἱασαν ὅ 

ῢἔἓ ΔᾎΞὟ-Ξ-Ξαἷἒᾚὓ Γ δ ιωυν Δἔζις ᾙέτας μὲ τους Ζαὶων 

ΔΔΞΞΞ θἱὒ-υςἳ θ ΚΜ Κθιἰζᾑἷὶζἄΰῆιῢ) ὁ Ἂπαστ. Κῦλοκοτρὡ-Ξ» 

νης καὶ αἱ Ξἶυῼ ρμὥτχι ὂἳ Καἐέλ. ΔεΛήἰἁννἣς εἶχε 

Ἔζἇὄἒἱ τὴ-Ξὶ ὒίἑ δι) ἓκὒὨῼᾨάθΰἰθσῼἷἳῦῥ τὸ ὃἑ ἀρχηγεῖθν καὶ 

Δ ᾿ἓἷἷἰἶἒζίᾆϊέῖἴϋἳΒΔζΔΞ ΞΔΞ τ-ῢὺςίἔᾏλθυς Καρυτιναὺς ΞΔΞΔἿΞΞταναἕθυς 

ἕμἒινᾜ εἰς Ξῒὂ Δάᾂβἁν καθὼς Δζαὶ τὸ φρὒντἱετἦἷὶωᾌ 

ἶἶἳἁ τῦᾓῢ, ἑταἒίτὒπϋϊίἔἒθηὒᾝνσ Ἐπεἰδᾐ δὲ ἡ ἐπαρχία 

τῶν Ἢ-Ξιτρὤν ἦταν ἔρημὓς, ἓιἑτἰ αἱ Ἕαῢρκΰἱ δὲν τὒὺς ἅς» 

ἔρινΰω νὰ σπέρνωυἳ ὅ ἀρχᾫγὂς (Δὶὶνενθἤθη μετὰ τ-Φἶῥ ΣΔ 

ῇἕᾙἳ ὅταν ἐπέρνα ἁπζἒ τὴν Ϊαῢἒτοθνᾛνἳ καὶ ἐλάμβανεν 

ἂπὂ ἐκεῖ τὰς τρθςὒὰς ἔλθω Δωῒὶ στρατῦπἑἓῢυἳ ἕως ὅτΦἷΔ 

ἕπἒιτζι ἐἓἰωρἕσἷῒὲη φρθντισῒἢζ τῆς Κυἕερνἦςςἓως ὁ Ἕωάνω 

νης Σισἱνης ὁ λΞὙὅἔἱᾧἒἓἿὓἒ Μῢυλαγιαυνἆχᾭς καὶ ἔμεμ 

γε» ὡς τθωῢ τθς μἑχὒε. τῆς διαλΒσΞως τοῦ στρατοπἑἓϋυ» 

Δὐτἰἒ εἷὶαι ἱἸ καλλιτἑ ρα καὶ τακτικωτ ξέρα πὒλιορκἕὒἔ, 

ᾶεᾄ ὅσθἰς Ξᾚΰ Δἇβεᾃ ὃἰὅτἰ καὶ τάξις πὒλλᾖ καὶ πειθαρ - 

χἕα, ᾙὶμἒγἆὶᾇη ξἒεᾙνἑρισις καὶ φιλὒτιΞΔἱα ὑπηρχεν 

Ἐδῶ διὰ τὴν πὓΪὶ-Δλὴν ἐσφἁλειϋςν εἴχαμεν λαμπρἀὶᾆ- 

ἁγϋρὰν καὶ αἱ ΰτρατἰὣᾚἱ εὗρζσκαν ἐγΞ-Ξἵ ὃὒτζ ἤθελαν νἒΔ 

ἀγΰρἁσὒυν. 

᾿ Εἰς τὰς 2 Μαρτἓϋυ ἐβγἤκαᾫ- ΰἷῢἑ ΤΦῢρκὓΔ κατὰ τἠΔΞ 

συνἠθειἁντων διὰ νὰ πθλεμᾗσὒυν μὴ γνωρίζοντες ἧ-ὴἒ 

δύναμίν μας. Ἀφοῦ ὅμως ἐπϋλεμἢσαμεν ἁρ>ἰ ετ ΞΞἸ ὡρανἳ 

«τοὺς ἐτρἑψαμεν εἰς φυγήν ἐσκοἑὡσἇχμ,εν ὡς τυπμπ-αἳ 

ἐπιάζῒαμεν καὶ ἓὐὓ ΔΞΔΞΔΞχἕΰυς Ἒὒὐρκθυς ζει-Δνᾜἔνῢζἒςἳ, τθὺζ 

ὂπὓἱῢυς ἀερθῢ τοὺς εἶδεν ὁ ἀρχηγὲς τεἒὑς ἔδωκε, τὰ ἅρ» 

ματ-ἀ τους καὶ πὼς ἕιΔτΞιῖὶε πίσω εἰς τὸ φρούριΰψ μὲ 

αὐταὺς παρἡγῒἐιλεκαὶ εἰς τεὺς λεΔπε-ὺς Δαλαἔως χῖζΔ
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ρετἱσματεχ καὶ ὅτι δὲν ἦλθε. νὰ πολΞμ-ἠσᾐ μὲ αὐτούς, Ξιω 

ἔτι ἒξ) ,πίἳτρἱἳωἱ τὒυ φἕλθι. ᾌπὂ αῦτεὺς ἐμἁθαυ 

μἱν ὅτιδ ἎἏσλἐἱν ᾿Ξξγ<ἀκος πρῶτοῦ νὰ φθάσωμεν εἶχε 

φὖγει ἓιὰ τὴν ἴἑὶρἓἶᾜιτὶἰἓ- ἓἰξὶτι μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς 

Ἷἷἶἳριπολιτσᾶς ὒἰ ἅἷ/Ἇλω, Ἂλἒὒωΰὶ τῆς Τριπο)«,ιτσᾶς τσὒ 

ἓἶχαν γρἇζἔἒι νὰ σταθῇ ἕἰὒς ὅτου νὰ πάῃ ὁ Κολθχοτρὡ-ΞΞ 

νης, ἀλλ) ἐτἵἰἰἓὴ ἄργᾭσε νὰ, πάῃ. ἔφυγεν. 

ἓἶῖἰς τὴν μάχην αὐτὴν ὁ ἷενναἵΰςἶἰολοκατρὡνᾭς ἐφάο 

νῖἷῖ Ξἇτἰἳλὖἔῖκἁρι, ἐχώθη εἰς τὸν πὅἲᾆχεμον καὶ ἐἓἕωξε τῦὺς 

Ἰἳὖὗρκαυς εἰς τὰ ὂπἱεῒἷω, Ἒὅτε συνέβη ἕναπρᾶγμα περίερ, 
γΰνγἔνεζς ἲΐὒῦἲρκῦς Ξξΰιἶἒ-,ιὡτᾭς ἔκδντευσε νὰ πιασθῇ ἢ νὰ 

σκῦτωθῇ ἀπὸ ταὺς ἳᾇἓΞἷὶᾶὒηναςὖ ἄλλὒ ἆζὒὓθῢᾎ εἴχθυσε τοὺς 

ἇἳἶἒἷἷἕἒλἒυἢνἅς νἐἱ φωνἁζθυν χὒντἆ. τΰυ Ἑενναἵε, ἶἑολοκὓ, 

τρὧνηἳ, καὶ ἐγνὡριᾞ ποῖος ἦταν, ἐπέταξε τὰ ἅρματἁ 

τω) καὶ τὸν ἁγκαλἱ-χσενἶθ Τοῦρκος ἦτον μεγαλόσωμος 

καὶ ὁ ἶενναῖΰς ἐχρὖξὒθη εἰς τὴν ἀγκαλιά του καὶ σχεδὸν 

δὲν ἐἒαἑνετο. Ὅταν ἔβλεπε τοὺς στρατιώτας ὅτι ἐπή- 

γαιναν νὰ τὸν κτυπἦσουν,ἔἕαλλε μπρθστὰ τὸν Γενναἵον 

καὶ ἐγλὒτωνἒν. Ὁ ἶΞνναῖὓς τδτε, ἐπειδὴ ὁ Τοῦρκὓς τὸν 
ἐπαρακαλαῢσε πὒλὺ νὰ τὸν σώσῃ, διέταξε τοὺς στρα.. 

[θ ἐμὲ κμἸ ,Ξ »Ἆ ξιῒψ,,,ν. ἢ. . ,ἱ . ἆ τιὒὒὢς νά ων ίὛηὒ-ων, χχι ω Ξωὶὒ Ὑἒἰθᾏἱυῢ κοντα τω, 

ἓὲ πατέρας τὒυὒ ἁφσὔ τὸ ἔμαθεᾇ τὸν ἔζειλε πίσω εἰς τὰς 

Ηἁτρας μὲ τὰ ἅρματά τδυ. 

Εἰς τὸ φραὑριῢν τῶν Πατρὦν ἦτον αἱ Λαλαῖαι, οἱ 

ἐντὅπιωι, ὅ ᾿ἶσοὺφ ,ἰἳἑἶασιἅς Σἐραλης, ὁΜΞχμὲτ Πασιᾶς ἦ 

ξἐακἶἷλ,αἔ,ι,ἂἸ ἶἒἒζασἱᾶς (Ξίἶἳυὅ ὅποῖες ἦλθε μὲ περισσοτέρους 
ψ..- 

.- 

ζίι) Θέ ῢἱᾃἰψἳηνες ὠῥὂὒιιαζαν ϊΟὲὗξ Α᾿ἴ6ιἴουἰεἴῖ᾿65ς Καχυἓαμά- 

γθυρὖ καὶ άἒἶ-ἳζὸγ ὡς ᾼἳἐᾭἶῼᾤζἳἰἲἷἳἓϊ τὀγἳ ἐἰὶἐεγίιγ Ἷζαιᾉἰζιμίὶν 

Παπᾶς
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ἀπὸ θ ,000 Αωιἰ---ΦἎιΞ--ϋιὮ αἱ ἄλἎους Τὒυρκὒυς τδΜ 

ρασμἐνον Φευραυἁριθν μὲ τὴν ἁρμἁτα τοῦ Σουλτἀνσυ 

καὶὅλαι αἱ φρουραὶ τοῦ Ῥἱσυ, Ἂντιῥῥἕου καὶ τῆς Ναυω 

πάκτθυ ἐσυνάχθησαν εἰς τὰς Πάτρας μετὰ τὰς ὃὑὓ 

Μαρτίου, καὶ ἦταν ὅλοι οἱ μαζωχθέντες ὑπὲρ τὰς 

42,θθθ στρατιῶται τοϋ τουφεκιοῦ. 

Εἰς τὰς 9 Μαρτἓου περὶ τἀ ,ξημερὡἳματα εἶ ἓὖὒ 

Πασιἁδες ἐᾳγἢχαν νύκτα μὲ ὅλα τὰ στρατεὐματα καὶ 

μὲ τὰ κανδνιἆί τὒυς καὶ μὲ ἕως 80 καβελαραἱϋυς, τοὺς 

ἷᾇπαἶσυς εἶχαν, καὶ ἐπξραν τὴὶ παλεμικὴν θέα-ι ) εἰς τὸ 

βζῒὓβὒῢὶἱ εχδτἠ.» τηἆ ἐφθἎ ατταν πάντοτ ε καθε ἔξω 

με ραν κατὰ ΝΝᾝ ίἠὶ ταῦ ΚὍἎ ΰἴωτοὡὶη Ιθθ ετρατιῶᾓ 

,τετε ΕλἎκ-ιἵ τίς ϋκ) ιἅἎΞἎ αζζᾇμεἳἑ ωε, ἆπὸ τὰ διάφορα σώματα 

Κάθε πρωὶ πρὶν τῆς ἀνατϋλἥς τθῦ Ἷξλἓου ἡ μικρὰ αὐτὴ 

φραυρὰ ἔπρεπε νὰ ἦνβῌ ἐκεῖ καὶ διὰ τθῢτθ ΦΞΤαὓἱὒκῳζ, 
ἐβγῆκαν νὖκτα καὶ τὴν ἐπῆραν. 

Οἱ. ἐδικῷἱμας ἐπήγαιναν τὰ πρωὶ καὶ χωρὶς νὰ τοὺς 

ἰἓαῢν ηὗραν ἐκεῖ Τοῦρκους, οἱ ἆπαῒὓᾷ τσὺς ἐκτὑπἳἒᾧ- 
σῼἒᾩ ὡςχωσιασμἐναι, τοὺς ἐτσἁκισαν καὶ ἐφδνευσαν 

τὲν σημαἇὒφὀρΰν καὶ, ἐπῆραν μίαν σημαίαν ἀπὸ τὸ σῶ- 

μα τῶν Κουμανιωταἱων. Ἐδιετἁχθησαν ἔπειτα καὶ ἄλα 

Ἆϋι νὰ ὑπάγω), καὶ ταὺς ἐπῆραν καὶ αὐταὺς οἱ Ταῢρκοι 

ἐμπρὸς καὶ ὅἎαα εἰ) τοὶὖς ἐνἱἒιων Μετἐτειτα εξατἎΞωθτ-Ξ» 

καὶ καὶ μᾶς ἐπῒἒ ρεΐζ) γύρω τὸ Ἐεροχομιὅ, τὸ ἔκλεισαικαὶ 

τὸ ἐ). τυποῖὶσαἒ μὲ τὰ κααδνια Συγχρόνως ἔκλεισα) τδθ 

Ἆηᾴὸυτοῢ Σαΐταγαυ ἔχω-η [ησαν ὅλρυς τοὺς Ἕλληνας, 

τὒὲς ἐμάκρυ Ἆα) καὶ ἔγεικα » κύριε-ιε, ὅἎ-ῃς τῆς μικρᾶς πτ- 

δι εἷιἓσς κοὶτἐἓ. ἕως τὸν τωτᾗπτῼ) λεύκα) καὶ ἐπάνω κατὰ, 

τὴἸ μάινα τει) νερωϋ Ἷ . 

ἷΰῢτφ ἴτγΰμ)θπσ δς ὰ τᾓ/πὒ ἂς (ἶᾆεαἒ ,ὶᾫ τῆ») αὑγτἒἓᾆ



«Ξ-Ξ-Ξ -τὖἳἒ ..... 

ἕως τὸ ἓεἰλι ὅλον ἓν ἐνιχοῢσαν οἰνἹἷοὖρχοι, διότι ὁ ἁρω 

χηγὸς ἓὲνεἶχενὑπἁἦχἐι εἰς τὸν πὸλεμοψ ἐπειδὴ εἶχε δύο 

ξένους εἰς τὸ Σαραβαλε. τὸν ἀρχιερέα ΠορφὑριονἋρ-της, 

ὁ ὁποῖος ἦτον στελμἑνος ἀπὸ τοὺς καπεταναἰους τοῦ 

ζἰἳὓἶεσολογγἱου καὶ λοιποὺς νὰ ζητήσῃ ἀπὸ τὸν Κολοκο- 

τρὡνην βοἠιεααν, καὶτὸν Ἀνδρέαν Καλαμογδάρτην Πα-« 

τρινοἇνὖεἶχεν ὅμως ς-εἰλειτοὺςὑπασπις-ας του,τὴν σημαίαν 

του,τὸ ταμποὖρλὸν του μὲ. τὸν Νικολέτον ΖακὑνΘιον καὶ 

ὅλους τοὺς σωματοφὑλαχάς του. Οἱ Ἕλληνες ἐσταμά- 

τνἳσαν τοὺς Τούρκους εἰς ἕνα μέρος χαλιχωτὸν ἀπὸ τρο-ι- 

χαλους ἐβἿ-ἱαλμἑνους ἀπὸ ταῖς σταφίδες κοντὰ εἰς τὸν 

σημερινὸν ταμβαχὸμυλον καὶ ἀντικρὺ εἰς τοῦ Σαΐτα-γα 

τὸν ληνὸν κατὰ τὴν μἁνα τοῦ νεροῦ. (οἱ) , 

Εἰς τὴν μέσην τῆς πεδιάδος ἦτον ἕνα χορηγοκἀμινον 

καὶ εἰς τὴν θέσιν αὐτὴν ἦτον οἱ δύο Πασιάὸες μὲ τοὺς. 

καθελαραἱους. Αὐτοὶ ἐκυνήγησαν τὸν Ἀνδρέαν Ζαἷμην, 

ἐρχόμενον ἀπὸ τὸν Ὁμπλὸν εἰς τὸ Ϊεροκομιὸ καὶ ἐκόν- 

τεψαν νὰ τὸν πιάσουν ζωντανὸν. Τὴν ἄκραν αὐτῆς τῆς 

πεδιάδος τὴν ἐβαστοῦσαν οἱ Ἕλληνεί- καπεταναῖοι, 

Πλαποὑτας, Πετμεζαῒοτ, καὶ πολλοὶ ἄλλοι ὅπου δὲν ἐ- 

πρόφθασαν νὰ κλεισθοῦν εἰς τὰς ἀνωνἑρω θέσεις. Ὅσοι 

ἔμειναν ἔξω καὶ οἱ κυνηγημένον, ἐπίασαν τὴν μεσημβρἰ- 

νὴν πλευρὰν τῆς αὐτῆς πεδιάδος καὶ ὠχυρὡθησαν καλά, 

καὶ ἀφοῦ ἔφθασαν ἕως ἐκεῖ οἱ Τοῦρκοι ἐσταμάτησαν νὰ 

τοὺς καταἓιὡχουν. 

Τότε ὅλοι οἱ καπεταναῖοι καὶ στρατιῶταἵ. ἦτον ἄνω 
..Δ-,- 

(α) Ὁ δὲ Σ. Τῤὒχούἵτης Ξ/ἱστ. Α. 473) λέγει ὅτι, ἠνάγκα- 

σίὶἳ ἔ Τθὗςὶχθί τοὺς ῢΕλληγας καταδιώχογτες αὐτοὺς γἀ, 

ἕζζζἷζί-Ξβὗγῦυἵ εἰς τὰ ὀζοη,



ᾙ Ξἱ ᾓὃ ᾙ, 

Ξἇτωἳ καὶ ἐγὸγγιζαν κατὰ τὸῦ ἀρχηγὒὒ καὶ ἐκ ωμφὡω 

νὒϋ μὲ ἔ-ετειλὒζν πΞἻωΞ εἶχαν δὲ καὶ ἄλλους πρωτἡτερα 

στείλω εἰς Σᾇχρχἷὅἀλιὒνἁ εἓπὒῢυ τὸῢ ἀρχηγὒῦ νὰ ἔλθῃ ὁ 

ἴἓιὸς, διὰ νὰ ἧνὒεε παρὡν, νὰ ἰδοῦν τί θὰ κάμουν τοὺς 

κλεισμέναυς Ἕλληνας (α). 

Ὁ Ἀρχηγὸς ἀπὸ τὸ Σαραἓἁλι εἶδε τὸν πὸλεμον ὅτἒ 

δὲν ἐπήγαινε καλὰ διὰ ταὖς Ἕλληνας, ἐσκὸρπισεν ἰὼ- 

θὺς τὰ πωλεμὸφὸὸια, τὰς τροφὰς καὶ λσιπὰ πράγματα 

τοῦ πὸλέμου καὶ τὸῢ- ΰτρατθπἑὃὒἳγ ἔδωσε τὰ μὸυλἆριἁ, 

του εἰς τῢὺς φἱλαυς των τὸν ἀρχιερέα καὶ εἰς τὸνἶἒαλζἒεω 

μὸγὸἁρτᾫνὰκὸλἎ-ὒξσὒυν κατὰ, τὸν Ὀμττλὸ εἰς τὸ βουνὸνω 

Διέταξεν ἔπειτα εἰς τὰς καλὒβας τῶν στρατιωτῶν καὶ 

καὶ εἷς τενα μἕρηἳὅπὒυ ἦταν πράγματα ΞΞ-ἵὸ-ἎΞἎΞὰ καὶ βαρἑᾅ 

καὶ ἂν ἠμπΰρὸὓσα) νὰ. τὰ Μκἒἷὶεΰυνἳ καὶ ὡἓἑἳῖγγἳσἐ Ἡ 

υας ἀπὸ Ἔθὺς ὑπηρέτας καὶ φροντὶστἀς ὅπὒυ θὰ μεὒνω 

ἐκεῖ, ὅταν ἰὸαὸν τοὺς ΓΩυξἯἰ ὸυς κω» ὸΞ, ὛἎῬσιασὸυι, νὰ βἇὠ 

λὒυν φωτιὰ εἰς αὐτὰ Ξὖίὒξἱ ἕἀ, τὰ κάψει) »ἒ 

Ἣθται ἐπᾕνα τὸν ηυρα ἔτθιμὸν νὸἰἒ ἱὸ ικςἒ, ὸσῃ τὸ» 

ἄἎογὸν του,τὸ ὸπὸῖεἒᾫ μὸνῢν εἴχαυεν ἐχεῖ- ὃἱΰτι ὅλα, τὰ 

εἓλὸγα τῶν ὑπαΰπιῢτὢν ἓἷαὶ ἒἑαπετανὖαἱωὶ τὰ εἶχαμεψ 

εἰς ἴαστὒὑνην εἰς-τὰ λειβάδια. Ἐτράἕηξεν ἔπειτα κατὰ 

τὸ ,πωτζἕἳμἰ ΞᾏΞὒᾞᾇ ᾭἶἐἔῖἒεν εἰς τὰς ὸᾂἷὶϋᾆ- ᾜὶἑ τὸν ἷἒἓω ἴΞ-ξᾏᾨ 
ῌ-ᾉὀ. 

(αἳξ) Σ.Τ()ιχοὐ.τϊης λέγεις [ἱσῖοΒ Μὶ 73)(<ἐ.τειἲ τῆς» τθοπᾇἒς δὲ 

ἴὣἓᾇϊἢζ τῶν Ελλἡγων ὁ Κοἰοχοἴρὡνῒἳς εὐ ςὶέσχεϊὓ ἐγ- Σαραΰ 

θαλίῳ ᾏμόγΰζ- καὶ ἐκίνησεν ἐκεῖθεν- πρὸςἸ τὸζἕ Πίιωἱαιὅπυὒιψογ, 

χωρὶς νὰ ἠξεύρῃ μηδἂῦἴὸρ ιΐιόΞ-έ, ἔᾋΤἦγζὟἔΓΥἕΥῂ) ,έἷἓζῖζἳἷς ἵῶγ ὅω 

θα, εἴπαἇἰιεν, καὶ ϊίὶ ᾧἰϊὒἶω [ἿὗᾇἵὓἷἳἓίἑῒἴΥ-ζἷᾇθϋΐ ,πὒῦ ἐφτἡγίἒιᾳὶ-Ξἑὶᾋ (ζῇ-(ᾙ, 

δυγωτἱἒγ ὁ ἕἶοὒ-Ξἰωίθὶτρξένης νὰ ,μὴν ἐὶνὖζἐἶὶᾇὶεζξ ,πμ-,ἃ ἑπἲἒἒἆζἇἒγἓἓᾋ 

ἒΐᾡ ἑπᾇἓγὒε»ζἶῒ᾿ἑ᾿ Ψζἓ δέῼζἰζἳἓαᾓ Ξζὸἑί πόμἷεὧὗἰωἇἒ



ω» τετ ,ω 

εετγεὡστηεΑεχευρἱ-εηε, ό ότεόῖος ἤρχετο στελἔτἑεες τὰ 

ἒτἒώὶἀξᾪ τοῦ ἀργεῖ, (ευ διὰ νὰ πάῃ εἰς τὸν πόλεμφεε καὶ 

ἀεεῢ ό γέρας τεῖτ τὸ εἶπεν, τοῦ ἀπ εχρἰᾓη καὶ ὁ ἔξεελεκαω 

τρὡεης ἔλα κεετὰ καὶ σὺ γέρο ΑεχευρἱττἺἸἘτ-Ξειτα ἐνώτ- 

ταξε ,κατὰ τὸν Ἷἷἰὶη [εεεόκατἐτε όε καὶ εἶδεν ὑψηλότερα τδε 

Ἂτχὖεγελῆν ἒἱουμᾜ (ἒτ-τετε, ὅτε ευ ἤρχετό κατ ἐκείνην τὴν 

στείμὴν εἰς τὸ στρατό-τε εἓεε μὲ μικρόἸ σῶμα στρατἱωᾧ Ξ 

τῶν καὶ μὲ μἱαε εημειἰεεε λευκήν. Ὁ Ἄγγελἢς ἐστἐἲ 

τζετζ) καὶ ἀγεἀετευε τευς ὒἶἰἷὶ λττνετς σὶἶῢἳὒἇἒἶἱὓᾞ ἑεόυς ἐδῶ 

καὶ ἐκεῒᾶττό τευς ἶότρίετς τε ὔἐφὡεαξεε ό ἀεχηγὃς 

ἒτ (τει ἒἓεὲπεῖες ε.. ευ αῢτεῢτ- ωόἱετεὒ ἑἷὶα δῶ κάτω 

ἕξ
» ετεευ εἶμαι καὶ ἐ-Ξἇεεἒτ. Ἒότε εἓἰτε τὴν φωὶτετευό 

εἑἓγγελἤς ἐγεὡρισε τότε αρχ ηγόν, διότε δὲν ἦτον πελὺ 

Ξετκρυἁ καὶ ἦλῢε μὲ τευς ετ εατεὡτ εἰς τευ ἰἒἔςὶὡταξεε 
εὖ τ γ.. τ 

ετεεεττ Ϊεἰὖξὶ τευς ε. ευς εἐι. εττόἰ ςωὶττν ἕτεευ ἶττε-,ε σκόρε 
ὶἶ ,ἿἋ ἃ κ τι ,ἱ «ι ε ,ΐ ,θ 

ετξ ε ε. εεετ κε ιε εεεἰ. ἐετς εἴπετε) ε υτεΞτΞὟ-ττ εὖ, τεε ᾃἔζἷἰὶᾆὒ 
τι , > ἱ ε, τ 

,μετ ηεεεε εἰ τε τ τε τε με κε ε τε ,ᾋΞΞἫΞὟᾫ τζετζ εἰτεε 

τἑε ἕνα εἰς τὲε ἄἷὶΞἰἎόε ὀιεἓόἓη αμἑεως τῇ εεετὶτες εἰς 

τευς ἰᾏἰῢιπ εἰς ὅτι τἲταε-εε ό Ξἐελεχότ τἳρὡτ τὶς 

Ἐκὓττεἱξε καλὰ τεἸ ττεόὠ ᾋἐφὡεαξε τὸ ε σεμαἰοτόω 

ᾁεεε τόδ ἷἓἓκαἲἲθὖῒἅ Ὗτεε ευ ἦτο) ἐκεῖ κεντᾶ τόε Σόυμόιεηε 

Ἀλβανόν Ἒοῦρχεε, ό ἐτεε ες εἶ ξίεε [ἒτ ς εἶ ταυεε, βόγετ 

τετε-,ἓν τεε εἶ »εἶττεως τε εἰς Γἰἲρ τεὶατσες τετὶ ἔμετ εΞ μὲ τὸν Πίε 

τξἐεἱτεττεζἰ (υς εεάε όε όρες τόε. Τἳτε ὅ ἀρχή ,ἰὸς τοῦ 

εἶπε, Σόυμόἒεη, θὲ, ἵω εα [ἔτυχες τὸ μπαϊράκι σευ ἐκεῖ 

δεῖ-,τευ εἶνε-,ι τὸ ἰἱευεευς ἀττιερεικι τό ἰείὶρκεκο καὶ αὐ- 

εἰεη, πελλὰ. κὗζᾏὰ ἀεχηγ ἐ καὶ ἑτεἕειἳσεε. 

Ἄξια ἔφθασεν εἰς τὴ) Θἑσἰε ὅττευ ητα τὸ ἶιῦ υροὖς 

Ἆ ἇυασράκι, ε τε τευ νιταἳεαετερἰ τεῦ Τουεκου νὰ φυγη 
τζετζ ῖ<«Ξἰ--«>ἱἓ.,,ς ευεττ ἔ Ξἓτῃυεεε ᾓᾃᾗ τἐἒ τ ενιἳἷτ, τεά ὁἳἔ



τὅπος οτυ καὶ νἰκᾂ σου τὸ Αἑἷ ω τοῦ-τ ο ἓἰὄτε 

εἶμαι καὶ ἐγὼ Τουρχος καὶ δὲν ἐ Ἴζθ3μω νὰ σὲ 

βαρέα-ω, Θέλω νὰ φυγης νὰ πᾶς οθε ν ἢ) θες 

ἢ ττ, ν βεε-Ὓν τῶν δύο σημαι οφορων υπῖἳρχε ξηρότοιω 

β τῖ ε υ υτ δν ἐκρυβοντο ἷουρχοι καὶ Ἔ) «ι 

Ἷ, καὶ ἐκεῖ ἦσαν κρυμμένοι καὶ ὡμιλοῦσαν καὶοἱ δύο 

«ᾙΞμαιοφὀροι. Ο σημαιοφόρος [ουρἳκος εἶπε τοῦ Σου-υ 

μάνη, Ἅπιστε πῶς ἔγεινες ῥαπ- ιᾶς καὶ ευρἐσκε-Ξ» 

οαι μὲ τοὺς ἀπίστους! Ἔ, ἄφησε τώρα αὐτὰ τὰ 

λὀγιαἳ θὰ (τοῦ πάρω το μπαϊράκι καὶ χωρὶς νὰ χάση 

καιρὸν χτυπᾷ τὴν Τουρχιαὴν σημαίαν καὶ τὴν ῥἱπτει χάὧ 

μου καὶ μὲ τὸ κοντάρι τῆς σημαίας χτυπᾶ τὸν Τῢῢρ.. 

κον, ὁ ὁποῖος εὐθὺς ἔφυγε καὶ ὁ Σουμἁνης ἐπῆρε τὴν 

θέσιν του. 

Ἀφοῦ ἐτοποθετήθηοαν οἱ Ἕἶὶῼηντς καἷὶκα ἐκεῖ, τδτἒὶ . 

ὁ Κολοκοτρὡνης ἐφώναξε τὸν Παρασκευᾶν καὶ ἾΞΞᾏθάὶί-ἓ- 

υιον ἀδελφοὺς τοῦ Ηλαπούτα (α), τὸν πανουργία, τὸν 

Μάστρο ,Γεώργη περίφημο παληκαρἰ, καὶ τὸν ατῢοὀ» 

μητον Πανουσἁχον Πανταζὁπουλον καὶ τοὺς τρεῖς 

Παλουμπαίους, τοὺς εἶπε νὰ πάρουν μορἰκοὺς στραω 

τιὡτας καὶ νὰ πιάσουν τὸ Χορηγοκἁμινον. Τοῦ εἶπεν ὁ 

Ἧαρασκευᾶς τὸ πιάνομε-Ξν ἀλλὰ χανὀμεθα ουμπἐ-Ξ» 

θερἐ πηγαίνετε ἐσεῖς καὶ μὴν σᾶς μέλλει 

τἱποτε, ἐγὼ ἔχω τὴν ἔννοιαν σας, εἶπε, καὶ δὲν 

σᾶς ἀφίνω νὰ χαθἢτε. 

Ἐξεκίνησαν αὐτοἱ7ἐπἢ᾿γαν καὶ ἕως εἴκοσι στρατιῶταε 

(α) Ὂ Κοεἰοχοϊρώγης εὑρῆκεν ἐκεῖ τὸν Πα-ρασχεἰ,;ᾶ᾿ἷ.ἲ 

Π .-->Ζαπούταγ ὡς- εἴπαμεν ,μὲ τοὺς ,ιἕυισῖούᾳ καὶ δὲν τὸν συμ- 

παρέλαβε χαθ᾿ ὁδὸν ὡς ἶεἳἑί ὁ Σε ΤΞἫΞῼ ἔπη-(ς ἱσἷ, Βἳ. [τ Ἷἷῦ 

γ.-



Ξ-«ΞΞ ἶὂἰἸ Με 

μαζἱτους καὶ ἐπἱαεἒαν αὐτὴν τὴν πολὐτιμον θέσιν καὶ 

ἐδίωξαν εὐθὺς τοὺς Τούρκους καβελαραἱους ἀπὸ τὴν 

πεδιάδα καὶ δὲν ἠμποροῦσαν πουθενὰ νὰ σταθοῦν- ἓιδτι 

παντοῦ ἐκεῖ τοὺς ἔτρωγε τὸ βὀλυ οἱ δὲ Πασιἁδες 

ἐτραβἡχθησαν καὶ αὐτοὶ πέρα κατὰ τὸ ΓεροκομΞὀΪἙστειΞΞ 

λεν ἔπειτα τὸν Νικολέτον μὲ τὸ ταμποῦρλον να ἀναβῆο 

ἐπάνω εἰς μίαν μουριὰν ὅπου ἦτον ἐκεῖ καὶ νὰ κτυπᾷ τὴν 

οὑναξω διὰ νὰ ἀκούσουν μακρινὰ ὅτι ἐκεῖ εἶναι ὁ ἀρχη« 

γοἳς καὶ νὰ συναχθοῦν οἱ σκορπιομἐνοι στρατιῶται. 

Μετὰ ταῦτα ὁ ἀρχηγὸς καβάλα ο Καραχάλιος καὶ 

οἵ ἱἷὶωτακος πεζοὶ καὶ ἄλλοι τινὲς ἀπὸ τοὺς σωματο- 

φὐλακας, καὶ ὁ Καπετὰν Κωνσταντὴς ἀπὸ Κοκορἃ, ἐ» 

π-ἑᾇΞ-γαμἐ-ὶ ἄντικρυ τοῦ ληνοῦ Σαΐταγα, ὅπουἸ ἐπολεμοὗ 

σαν ἐκεῖ μέσαὀ Γενναῖος Κολοχοτρὡνης καὶ ὁ Νικόλαος 

Μποὐχουοας, ὁ Γεώργιος Σἑκερης, ὁ ὁποῖος εἶχε μαζί 

τον τὸν ἘΪΞ-ροκοπἒον Παππαδημητρακὃπουλον. Αὐτοὶ 

ὅλοι ἦταν ἔξω καὶ ἐπολεμοῦσαν καὶ ἀφοῦ οἱ Τοῦρκοι 

τοὺς ἐκονἦγηοαν ἐπρόφθασαν καὶ ἐχώθηχαν ἕως 150 

ὅλοι ἀπὸ διάφορα, ὡς εἴπαμεν, σώματα εἰς τὸν ληνόν, 

εἰς τὸν ὁποῖον εἶχαν πρωτἡτερα τοποθετηθῆ οἱ Τριπο« 

λιτοιῶται (α). 

ἳὉο-οι γταν μέσα εἰς τὸν Ἇ-,ηνὸν ἐπολέμησαν μὲ μεγοἳμ 

ΞᾼΞίἒν γενναιότητα, διἑτι οἱ Τοῦρκοι πολλαῖς φοραῖς ὥρν 

ΞΞΞΓο-α) νὰ τοὺς πάρουν, ἀλλὰ δὲν ἠμπόρεσαν. 

Ἀφοῦ ἐπῆγεν ἀντικου ἐκεῖ ὁ ἀρχηγος, ὡς εἴπαμενἳἳ 

ἐστάθη ὀλίγον, ἐφώναξε τοὺς Ἕλληνας νὰ ἔλθουν 
=υ==ῌ μ 

σ ἳζἸ ᾇἱἳὶὶᾖοζ᾿ ἑιχι εἰς τὴν μέσηγ ἕνα χα-ϋἸ,ίέν᾿οὶὖ πύργογᾒ 

«ἔχου ἕβεἷ.[αἳκ᾿ ἐπάνω οίῖ- στρατιῶζαᾗ ξύλα καὶ ἔπο.ἵἒἶμαῒἲίγἳ᾿ 

Ξϊἰῥζηᾁᾃ.) (δὲ ἷἷῖἒἇἳ ἥΞύρἳίζχ-ᾂὶ ήἴώ ἇτίζἓῃῖὶῒἷρΐζ,



Μ Ιδε ...Ι 

,ἃαᾫτἇ τευ ὅσοι ἦσαν σκθρπιαμἔνει ἐδῶ καὶ ἐκεῖ ὲπὲἒνΙ-ΞΙ 

ἕως εἰς τὴν μἁνα ταΰ Ιερεὖ ἐκ-ἿΙἾΙ ΙαἑΞε ΞΙἿΙΙἺ ἐΙΙ μετερεἶᾇᾉ 

ἔσυρε τὸ κιάλι τω, ἔκαμε πῶς γυτΗΙΙΞ. ἶιᾞἳωἶῦἕ ΙΙἸ ἷἐἒ [ἄ. 

λη τὸ παπᾶ-ει τευ εἰπε-ε ἐμπρὅς, ΙΙΙΙὶ ΙΙ σως β ΙΙΙΙ Ικέὶω 

τι φεὒναῖς ἁίρΙΙΙΞΙς, ἐπάνω ταυς ΕΙ ΙΞ. ηνες ἔφυγαν 

ὓἱ Τοῦρκαι (α) ἱὀτε αἱ ἕΙΙΙηΙΙὖΙ ἓσΙ ἳκὡθησαΙ νὰ 

ἵἓευν ἂν οἱ Τοῦρκοι ἐτσάκισᾌ, καὶ ἱ ἱεῦρκει τῖἁἷΙΙΙ νὰ 

ἴδουν πΰϋ εἶναε οἱ ἐδι καὶ τως καὶ ᾶΙ ὲΙ- σάκεααα καὶ, 

γωρὶς νὰ ἰδουν τίπΰτε, ἁτ-ΙΙ ὁ ταῖ ς φωναῖς τεῦ Κολοχαω 

τρὡνηἐὃὀθησαν οἱ ἱαὖρχϋι εἰς (ευ-γῆν χωρὶς Ιὰ γνωᾗ 

ρίξουν πφ.) θὰ πᾶνΙ τότε ἐβγῆκαν ἀπὸ τὸν ΙΙῃ-νὸΙ οἱ 

κλεισεεἑνοι Γενναῖος καὶ ΙεΙἳ-Ι- ἐΙ καὶ τώς ἐκυνηγ Ιἲσαν. 

Η Θέ σις Γερακθμὶὸ εἶναι ΞΙΰμμἀτ Ι χοΞΙυίΙΙωρα καὶ 

ἁπἂ τὸ μἑρθς τὸ δυτικονοτΙ ον δὲν φαἕνετΰιι καΙ ά, χΙ ειὶ 

ἓεὰ τθΰτο δὲν εἶδαν σἷἑ κ) εισμε Ιαι ὀΙ ἱγεν πεωτ Ιτερα. ,θὰ 

εΙνΦησευν τὸ τσάκισμα τῶν ΙΙΙΙΙΙΙΙ καὶ νὰ, ἔβνωυν 

πρωεἠτερα, καὶ τὀτε βἑΗΙΙΙΙΙ θὰ ἐἱἷἱἓυνβζν Ιΰὺς ἓὐϋ ἒἶεΙ 

σιἀἓες ζωνταΙεὺς καὶ ὅΙ ῼὨΙΞ τους καοεἶ ὒἇἶἷὶ ΞΙἓους κΙΙ θὰ. 

ε, ΨερΙαν καὶ τὰ χΙΙΙΙὀνΙἁ τως ΞΙΞΙἛΙ ΙΞ θεσιἒς Ιτον πεὒιω 

φραὟἭμἑνη μὲ ξΙεγζΙΙΙςεις γρεΙΙΙΙΙςἳ ΙΙεΙΙ ,ΞΞ ὅπεἱαις εἶ ΞΙΞΞΙΙ 

ἓιᾶ ταῖς σταφἱὸαις των ΦΙ ὒ ἨΙΙΙ ηΙᾇς, ΙΙΞΙ Ι ὡς ἐκ ταὑτΰΙΙ 

ἐβΙἁσθηῦ-αν νὰ περἁθευν εἰς ΞΪΙα ξυΙ ῦν ΙΙ. εὒν παΙΙαΙὀν 

..σ-,- Ἦ 

,γ--Ῥ--γ 

[αἸ ζ) πετεω ὅς χτυπᾷ τὰ ετΐ εἔΙά ἴοζἳ ὁ δὲ Αο ἷοχοτρώσ 

ἬΙὍ (Σ Τριχ.Ἷ(1τ.Β.475) δὲν ωτι-πιεῖ πὶ Ϊὶ εἶμαι διὰ 

νὰ ἀκοῦσουν. Αἳίούονῖαι τὰ πίὶΙἰίιιιάΙΙζίΙῖ εἰς ῖὃὶ ττὅ [ΙΙΙΟΙΞ ὁ 

ἀρχηὶ ὂ<᾿ ὅταν ἐχαδἂ ἴα, εἷϊε καὶ τὸ καὶ ἑἳι εἰς τὰ, χὲςΙίά τουὖ 

πῶ( ἰοεπὸν Ιῖαττορθῦσε νὰ κτυἫΙ καὶ ΙΙΙὶ ἔτει [αμάΙζίίΙΞ ΚΘΙ 

Ιῒσάἔχπειιήγ ΙΙΙΙΞΙΙΙὋΙ ΙΙΙΞΙΙ ΞΙᾞΙ Ιεἴ Ιδι χ ΙΙ εἰς εόΙ ΙΙΙΙΙ ᾫἵΞΙΙΙΙΙ 

ΙΙἿΞΙΙ ξί- ΙΙ (Ι ᾗ ΙΞΙΙΙ 

Ι) ᾿



ἒἑ-τεῢὦἑ θυιτ-ἔπη νεἇᾳτν (ἒμ ἔῌτἔἒαῖατ καὶ επωτνᾏαν υαῖςΐ 

τεεεεε Ξἔἷὲ δα σεις των αὐτὸ Ξῖτὒτἒ ῦἷἇζπἓὒἳ καὶ ἔπεσαν εἰς τεἒ 

Ξᾇεεεἑἁᾊ ἒεαὲἐἓγτἒῇκεεᾭ εἰς τεὁτἓ εετττεττὶωτὖτ μπα-ε, ἑἱἰἓς τώ 

ὒᾍᾏγἰὒτἔ <ίᾏτθἓἒβεεἲτ ἐπΞ-ἓἡ τεεὺ-εἔἐ τέτε ρἁἔἕαγα (ετ-ι τὰ Ξἓβεἓτεαἳὒ 

᾿ εὁἷεἰ δὲν ετθτἒ θζἳἑΰἱἒτἶἷᾃᾯ τεἒ μυἳῆτᾏ ἐπεὶ, τξἑδ εὒυἔἶ ἒ-ιτεὒυς 

ἐεἁχτεἳῦἄε τεἔἒ Ξἱνεἒϋτττ ὡεαὅἰὔἁἓἒες ᾀΞΞΞὟ-Ξἶτθἑε νέε ἷἒᾟτὡὒῒᾜᾊ 

ἓἳἶεῖρθΰτἑε εἰς τε Σεεἳἕτεᾄττεε τεἐἒἳθ ἓ--ετἔττν τεττν αβ») 
. σκ ᾗ ,ᾊυἳεἳ 

ζῳἒτἔἔ καὶ »χεεἒεἳτἒᾼἔ τεζτἰᾙἒεἱἳ εειᾞἅἓε τεδ ἓἱῂτΰ ξἳ 

Ἢ 

τᾧθ ἢ Ἷ Ἇὒ ᾮ ἷ᾿ ἃ σ, ᾍΞΡ ἢ . ἡ κ Ρὒ 

ἿἿἰᾎὒ πῼἒΞἔΞω [ειε ἱ ᾆρἵτᾤτ ,ᾇτᾆεἰεε εἰς εευτεφ τε) ἒξαίτκεεωἅ 

ἐὒτἀετὒΐθᾫ μὲ ἓἒὶεῢἔ ἶῼἷἑἓἰἓἒϋἱς ἳἰἳῷὒιετεξἑἔᾞπεεσηᾜ ἓτἑτἒε 
ὒχ τι ε ε» , ἶἿ Γ 

-ῢἓἒἓ επωθἒζἒὲαΰε ᾙ εΞΞ-ἵἳτ θ ἷᾏ Ξεττἒ-Ξςἒυ τ 

ᾞᾏᾆἒβίὒὲῦἒ τεϋτ ς Ἐοὑρχᾜςτ εἶτεἰεΰτιἳ ἒ ξετᾎὤὠἒἆ τζεἑἰἒ 

τςὓἕχετυ ἡ ὲπῷἑεε ἦταν χβιἔᾅω εεᾥντδε Ξἰςζ τὴν γῆν ἐκάη, 

καὶ ὁ τθἵχϋς ἐῦεἑἒεἒτεὒ εἰς τὰ ἓεεἲϋΐἳὒεἕἔξᾕεεεταθ ΕΞΞΞΞ ἐσἓεὓ- 

Ἄ ! 

τζἓὲβη ὅ Ἐετυφεξἑμπἅσηζ [α ε) Ξἳἳἔἔὶτὒἐὒἷἒἳὒτἔῒὒἒὒς ειἑτἑθξἲᾃωἦ 

ῌῌ 

ἴα) Εἰς εδ ςεὧίεεε ἱεὓἓῖἒ Κ-ἄεέπἶ ,ᾇζἶἒ ἐἇιτϊεετἶ-ττίῥττἷ Ὓεήὶεεκιἳιττ 

,ἕθττὅἷ οὔσὲν ῷξεθτίεεστ Κίτἕ ῢἱετεἱτετζ ,ἔἶίἱτεἰεετ Κθυβὶὒε οε5ἰ᾿ῖ᾿7ἷἓ 

ἷἓὒῢἕεσάἒεθἰἷ (εὐεὒ εἴ εόεἓ Ξφ, γ ἃεεζέ Ξεθυ ἱίᾗἱεεᾗτ ὒτᾐτειἒττ ἷίἦἐς [ἵἒἓἔΰ-τ 

ἵἆἕθϋ ἔτεκε, ἑττμἰετὶε βετερϋσεζἒ, εἓεεὀ εϋὑς εᾞΐίιείεἇίζὐτσζ τίίἱἷ 

ὒ είὶ εές ε ἕξει-τ ωτιἲεἅεαεκ ῖἰἷτἶἒἒυἳἱἶὄἔ εδετ ἒᾤτἒἳὶἷΞἇΞ εὶἒῥῖεἷεωτ Θέ ,ἶὒτ (γ 

Ξ-Ξεθε, εθε βεε-ε, Ϊἳἐε ἓε Ξεϋεὲς ετ εὶνεεμίτεθ εἒῃ εἱχώζε, τείεὶ ειῤες εἱἶτεεθ 

ἕἷἰἇεευ ΞΞεΞΞ στἳτ βεἐ Θεχετβ υςλἒεθυε σὰν εὒτ-ὐζ 

ςἶἔψἕἶἒς (ἓἑγ γσἐἴεέρτττω Ξζἓἷ/ἳν (τὲν-τ ὀϋνεεἇμὡθῖἳς εὒέήἷ 

,ἔἱἱ ἔᾇἳῖᾁ εὖεεζ ἔφτεἓ, κ ετ ετ εἰ ἒἷ εἓ σει τ) γ ε θ ὃ ζ᾿ Τ ε) εἶ ρ ἐὶΐζὂ υ ζὲ [ἐτ- 

.;Ὗἷἓἶξἵζ᾿ἔἶ; τττὶἇυ ξἒζἔἐΐρὗἴὅξῦῦῖ Ξεαἐἔ- ἔθετε ἒἷτζ ἓΐΐὒ ἕεἳἒεἱ ειεϋ ἒἸ [χμ ̓̓Ξ᾿ ίἷιτ ὒἔἷ 
᾿;᾿3 ἢ. Γ ίἱ ι 

ἔϋὺᾇξΐἓᾌἓἒἒβι Γηετ ςζττητιἒν εἴ Ξῥῖ,>» ἷἔθὶτβἒεζὒἆ ὒἐἳεἰᾖιἇὒίεὒἰῢ θίἷ μ, «μ ! ὀ 

τἸἷζἱἷξῖιῖήέἰἶζἳ-Ξτἷφ Ξζἑἶτίζ ζἶζεὶἕἷίἱζἔ Μ, ἷἿιιὶκ τι τευ 

τε ἓ,. 



Σ.. »ἓν-ἒ ω 

ἷῒἲϋζ, Ἷῒἰσὖῒεἑἒω, ᾆφὒ ὄσενς ἔἒᾤίὰμἓν ἡ φὖσις. Αὖτδνἠ 

θέλησεν ὁ ,Πλαπῢὑτὰς νὰ τὸν σώανἸ ι καὶ ἐμβῆκε μέσ 

οἷα ᾿εἷς τὁνἎηνδν καβάλα, ἀλλὰ δὲν ἡμπὅρ565᾿ μάψ 

Ἆιστὰ ὃ᾿ ἐκἰνἓὐνενσε νὰ πλακωθῇ ἀπὸἳ τὸ πέσιἔων τεἒὔ 
τῷἱχᾷυ. , 

ἷἳδν Τῼῢἇοκεὶν ὰὐτἆἓν, τὲν ὅπωῖων ἂν ἤξευρα ζωγραφἰω 

Ἃζἱν ἤθελα τὸν ζωἿ ρὰφἰἳσςἰ, μᾶς τὸν ἐπὶ-Μὰ) τνν 

ἁκἁἎουθαν ἡμέραν, ὰν ἷἷἷἒτὒν βχ/κᾶβθς, νὰ τὸν ἐξα-Ἷορἁᾔ 

ΰοϋν μεδτὰὖοὠ-ἱὰζ χιλιάδας νθὅσια, καὶ φαίνετὰι ὅτε, 

ἦτον ἀπὸ πΦἎᾭ ,ι σημαντικὴν καὶ πλουῦῒἱαν φὰμ ἱλιαν τῆς 

ΑνατθἎἺἶἒς [ὰἷἒ. 

Εἰς αὐτὸ τὸ κἱνἠγνμὰ τῶν Ἐσύρἒεωνὒ ἐπἱὰσὰν οἱ. 

στρὰτι υῶτὰι ᾜῢ Σἐκερη ἕνα Εβραῒων, ὁ ὁποῖας ἦτον, 

σαρὰφης τοῦ Εὰκλὰμὰν Ηὰσιᾶ Αὐτὸς ειχεἰν ἐβγεᾆ- 

μαζὶ ,μὲ τοῦς Ἕουρχῦυς, ἐκάθισεν εἰς ἕνα μέρος καὶ 

αγνὰὶτωε, τὸν ἐζἐστὰινεν ε) ἥλιος καὶ τὰ ἐὟἴἎ-,ἱ ἰρωσενἓ ., 

Ἂφοῦ δὲ ΦΞἺ. Ἔσυρκθι ἐτσὰΰ ἱσθηα-ὰν κ ᾅῦ ἐ ςρᾁγὰν ἐξυπνησ 

καὶ άντἰ νὰ πάῃ εἷς τὴν Ἢὰτρὰν ἔχασε τὸν ὃρὀμαν καὶ᾿ 

ἐπ ἦγε μὲ ἕνα τουφέκἰ εἰ» τὸν ὦμον εἰς τὸ στρατόπεδον 

τφῢ Σέκερη μἑσὰ εἰ »θ τὸν Ἆηνὀν Αὐτὸν τὸν Εβοὰἴον 

τὸν ἐπῆοεν ἔπεισε-ὰ ὁ Κανέλ. Δελιγιάννιΐς ᾿ 

θἰ ἱοῦρχοι δὲν ἐπηγὰν ὅλα εἰς τὰς Ηἅτρὰς ὰἎ Ἆ 

ἔχὰμὰν ὅπως,- ταδ ἦλθε τοῦ κὰθενὀς ἐπῆραν τὰ βθυνθἓ, 

κατὰ τὰ Σεχεαὰ μέσα ταῖς στὰφἱοαες διὰ νὰ ὑπὰγϋυν. 

εἰς τὸ Καστέλι καὶ καθὼς δὲν τὰὶ ς ῢἶχθἱν δου/κεὑσει- 

ουο [ἶρθγἱαἳ ἔγἓἰνἃγ ἡ φράκταις καὶ τὰ βὰτὰ ΟἾἙΟᾫ 

(α) Κατὰ λάθος εἶπεν ,ὁ Σ. Τρικούπης (Ἱσῖτ. Βἳ. ἁἵὃἷ) 

ὅτι ἐφονεύθη ἐδῶ ὁ Κεᾇχἵανγιγίᾓιζἰἷξῒἓις ἶᾪὗ ᾦΜἓλζμἑῖ ..Πασίίἒἰἳ ίἔ7᾿᾿᾿᾿ῖἒ 

ν τὰ εἰπῇ (ἿΞΞ ΤΟ υᾇἷἳἒξίἇίᾞὰ «φης



ω» ᾿᾿ἰὗἒἒ ᾙ 

υἔἳἑρ ὒἱ. ῢϋβαν τὲς-ἱἸ ᾀξἒκ οἓ Πίε ΣΞἿὉ υὶἰ.» 

ἐκεῖ πεθαμμἑνους . πεαῢμἑνὒυς ἀ τὰ τίἒ- ἐβραχἱ ἐπειδὴ 

ᾔἦ 

ᾚ1ῦρκού ήὗρα 

ἐμπῦἓἱζθντὒ- ἀπὸ,ταῖἒς᾿φᾇω-ἆε>ςτζιἒἰς κυιὶἆ τὰ βάτα Ἒοὺς 

ἕγαξα ὰπὂ περιέργεἅαν καὶ δὲν ᾁἔἴμπἐἓΞ--Ξα ,νὰ εθρω 

καμμἱαν πληγὴν ἐπᾆἔθἒἱωτὒὈς/χᾷὶἐἰθἳυμᾇῖἔἵἶξἒβᾯἒᾄ ὅτι Ξἀπὀ 

τὸν (ἒὅἕον τὒυἳς.ἁπἐὒϋζνανᾂαἶ ἓὲἰζωνᾛναἱὀ ἔφευγανἳ καὶ 

δὲν ἐκὐττα-Ξζαν Ἱῖἱθἒὶὲ τως, ὕ-Ξαὶ ἐφὡᾙζοἳν ἐἳἔἕαλἶἒᾅ ακα-ΞΞ 
ἒΞὶΟκθίἳζρόΝη-ἳ, < Ξ , > Ξ - 

Ξ Εἰς τὲν πὁλεἒμἰἲὶᾫ Ξυτωεᾌἳἆἔῖΐᾙ) ὑπὲίῖ ζὒἕςἒ ίἓθθ ὕϊϋᾎ 

ῒωμἑνθυς καὶ πὀὕτεἒἱ ἔ) λαω άὲΐᾇ ἔπᾇἱίἒἒαᾲ αὐ ᾂὶ τἑ γκὶωψ 

ρἱζσυνἳ ἱέἓτζἐ τἔᾆῒἒ ὒ-Ξἰ ἐπὶ) Ξῖνες ΞμεΞ-ᾞὶ Ξαὶ τᾐνᾆῒ- ᾆὖἴἑἒλω 

τῶν Ἡατρὣέ ἓἱβέΞ-Ξι ᾥμἑ ἱΞ-ὒἔφ μαζὶ ἔἔὲ τοὺς Ἐεαὓἰαπ 

ᾞΞ σα εἰς τὰχΰἑί εἰπιἰυὒτῖὶ Ξτεωθἒἰἇωεὓὒὖσω ἁτδ Ὗὃὶ ἶίχἔἔ» ᾎ 

παχανἃ καὶ Ϊὶἇἳἳζἒ ἳ, Ξ ἔἳ ἆ ἷΞῦ ὦτα ,Ξῥἱἒΰ θἰ ,ἓἷωὒλϋι ἀπὸ 

τἔτε ἔχασᾅν πίὶἷὶυΪ) Ξίεῦ τῒλἐἳὒν ἓἒχ) εὒγἒῒκἄν παὶστρα ᾖ- 

Ἷῒἰᾇ, ἐνὂμἰσαν μόἰλἰὒὖτα ,τῒἑγᾁ (ἒἒυγᾋίἒἶἓἇα τῶν Ἑλλᾓνων.. 

πῷὃ τῆς μάχτς ὡς στρατᾗγημα τσῦ ᾃἓυλωοΞΞ-ρὡᾫ, ἀλ- 

Αὰ μἰὶἷ ροῦς ἀκΰαβϋἲ ἰσϋῢὺς ἐκαἔ καὶ ,ἕπῖιτα ἕως ὅτου. 
ἐλύθη ἡ πσλιθρκἱα. > 

Μετὰ τὴν περἕφιἳἒἳωῥ ὒζὗτ ,ἒμ ἷὶᾒἔἒίὒἷὶ ᾧ Γε Ἠνἔῒος ΚΦ» 

λσγυ-Ὃὡὶΐῢ ἐτέρασε Ξἐἆτᾇἃ ΞΞΞ ἃῒῦἲ ἷἓ-ΞἸ τῦῢ ,Μᾜὒς του 

εἰς Ρσὑμελην ε 3ς τὸ ..ἂἶἳσθ κἆγἽ/ἱὒ) κατὰ ζγτἒἧ σε), τῶἸ 

Ραυμε σλιωτω) καὶ τθῦ έ-ὶρτἔ-Ξς ἶἇυῦεωο οἱ), καὶ κατδπ-ιι ,, 

εκὐτ οῦ ὂἱἰαὶἐλ. ΔΞ ΞᾞΞἲι γιᾴνὶέἳς μετὰ τῦἱΒΞτ α πάλι) ὅ Η 

Γιατρἆκας με τὒὺεἒἔ ,ιἓᾇἒσιρνωτάῤ πρὸς βθᾇἱἳ, θειὰ) τῶ) ἀώ 

ἓεἶὶωῶν μας ,ῌεσεῖὶὶἳογνὒᾝκ γ 

Ἐνᾦ τωι ουτθτρὁπως ἐξηχὒἓκαὀθεῥ ὅ ἀρχηγὸς τὒἶγἧ 
τ-θλτωἳυπἱψ των ἱἶῢἔτ ρῶ) καὶ ἐλπἕζαμεύᾇὛλήγὒρα νὰ, 
ἒἓωμε) τὴ) πτὣσἕ α της, ἐφἁνγἲ εἰς τὴν ,ἶἰὁρἱνθον καὶ 

Ξἶς τῆἸ Γρἱ πθλἰΞ-ῖΰὲἐἱ) Ἢκωμϋὕἷχ Μᾮ ἵὒῢἆἇᾇθλθκθτἳὄώἐ 

τ. »τ



ω. ἕξ θ ἐ ...ω 

νη ἶὂἳ Εκτε [ΞΞΦΦ »ικὅθφ ἡ Βευλη καὶ πΦΠΦὶ ἂπὂὖ ἦν ,ἶε 

ᾩΦυσἱαν τῆς ΠελΦπΦννη-Φου, Μὶ ΦΣ λεἷὅμεναἰ ἀρχοὶτες 

μικροὶκαὶ μεγάλα ἐἐθὄνηἷσαν τὸν Ἑἑολοχοτρὡν-ην καὶ 

συνὡμΦΦ-ανὒ διὅτι τὸν »εἶδαν παραἓὀξως εἰς ὑψηλὴν Θεέ- 

᾿ Φιν χωρὶς νὰ τὸ περιμένων «ἐπειδὴ ἀνέβη καθὼς ὦ 

Ἰμάμης ἀναβαἱνἰιΞμΞ-,Φα ἀπὸ τὴν τραὑλαν τΦῢ τζαμιοὔ ᾿Ὗ 

»καὶ ,ᾬΞζἰἳἒἓταἱ τὸ κεφάὶᾇκἵ. τευ ὅταν φωνάζῃ, ἐκτὅς τινων 

ὁπλαρχηγῶν καὶ καπεταναἱωνθαἱ ὁπΦῖΦι ἦταν μὲ αὐτὀνἳ 

καθὼς καὶ ὁ λαὸς τῆς ἒζᾒᾇἶεὶΞκΦ-ῖταννἦσουᾳαὶ ὅσοι ἤλπιζαν 

,ὅτι διὰ ξεἐσΰυ αὐτοῦ θὰ ἐλευθερὡβουν τὴν πατρίδα, Ἡἷ 

᾿᾿τΦτε ᾼΦἷἒεησις τὸ ἳᾎἶἓἒετελεᾥτι=χδὶὒ ἡ ὂπὐἱα ἔξω») εἰς τὴν 

ΕΦΦΜ ἕἓεᾅ ἔἓἱζζ Ξἱἓἶ ὟΦὺΞτς ΞιΦἷῤιΦβεΦὺς τῶν ἀρχὀἷἑτων, νὰ πῶ 

ρθωἸ τὲς, ωε ,ΞἏ Φ. ᾚε ἐ εωἰ ἑείς των ὁ καθεἱςἳχαὶνὰ ἔβγουν 

εἴ. ς τἕἳ) ᾭᾧὢἔ Μ ) εἰ ς τἑὶν ᾌνεετεὖλιχὴν καὶ Δυτικἠκἒ 

«ἒᾥλιῢκσω »ζεεἷτὒ ἔξεεν ἷᾫἰὒἳᾞίὒ τὁὶ ΞΦΦιραΦμδν ΦἲΦῖΦς εἰς 

τὴν μἱαν καὶ εΦ ες εἰ, ε εἶμ ΦΞΜ Ἡ ΘἑΦ-ιν. θἰ ἄρχθντες 

εἶείἳσά) εἰς τ ὰ ἳεΦά τἕἲ) ΦτρατεἒχΦ ἔἱεεὶ καὶ ἐβίαζαν τΦὺς 

Μτυιεωςὒ, ὡΦΞ-Ξζ ε εἶἔἳ ΞΞΞΞΦΦἸ ᾗ εἳΦῄ εῷῷκἷἰ α. τῶἸ Ηαταῶ) νὰ 

ΦΜγΦΦΞἝΝ 

Εἰς αὐτὴν τὴν ΦἚΦΦὛΦἎΦὛἱαν ὅ Π. ἶῒϊἶαυρεμιχἁλτς 

καὶ ὁ Γ. Σἰσἷᾩᾛς δὲν ἔλαἓαν ΞεἑρΦς᾿ ὂμἓν ἕνας, διότι, 

,ἦτο τἐτε ΦἱλΦς τΦῢ ΕΦ) οκΦἿ-ῖρὡνὀ χειἒ. διὀτι εἶχε καὶ τὲν 

. Μοαοτζιὶαι στενὡτατὒν φίλοἸ τθῢ Κϋλοκοτ ρὡνη καὶ 

ἓυἀατδν εἰς τη) ᾞἶανὖΰ) ἀὶτἱπαἲὅᾀ του Διὰ τοῦτο καὶ 

ἄρματα κατά τοῦ ΕΦἲὶχΦκΦτρὡΨη δὲν ἐἓὑνατὒ νὰ κινἠσᾮ. 

Ὁ δὲ Γ. Σισἱνης, δεὂτι ὅ Καλωίοτρὡνἳἳς ἦτΦ μέγας καὶ ᾿᾿ 

δυνατὀς εἰς Ηἁτραςθ ἐπειδὖίῒὴ Ὓθλλὒὶ ἀπὸ ,ἢ ) Γαστοὑνην 

ἒῢζὒζὶ ἀπὸ τὸ.» Ϊἒζὑε ἶΦ) επσᾚαώε τ, Ξἶσαᾧ μΦζὶ μὲ αὐτὅνθ 

(ιτ-ε) ϊἷπὀ ἐκεῖ Φζε ἀργεῖ-εἰ, τἶὒἰζἕεΐεἷ εδ» ζ>ἳ᾿᾿<ῖἒἐὓ
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Ξαθὡςὀ Ἂν.ΞΠ-5ίπτ᾿;ασῒαὒἑπϋυλὒςρἱ ᾼὐγεριναἱψἱ Βὑ-Ξαἕυ 

ται, εἶ, ᾓ-ῖσσχσϋλαῒὒι, ΰἱ Καραμεραῒαι (ὒἔἷἳἒ καὶ, ἆἳ-ζλὢιἳ 

καὶ μάλιστα δ ἱἰἷωνσταντῒνὒς Πετμεζᾶς, ὁ ὂπφῖὒς τδτε 

εἶχε») ἐτῖἱῥῥσἒν εἰς Ἲὃ τμῆμα τῆς Κάπελης εἰς τὴν 

ἰάστὒὑνᾫ. 

Τὰ σχέἓια ὅλα ὅσα ἐγξνὒντὒ εἷς Κἑρἰνθὒν ἐμἀνθανἰν 

ὅ παλιορκητἠς ἀπὸ τὲν-Γεᾇᾲἷὒγἰὒν Εἑκερην, ὁ ὁποῖος ᾿ 

εἶχεν ἀλληλθγραφἱαν υἓΞ τὒᾧς πωλἰτιχὒὐς, αἱ ὃπὓῖοι ἦΞ- 

ἐζαν εἰς τὴν ἶἰἕρἱνθίὶν καὶ ἀπὸ διαφἇρΰυς εξᾆἱλωυς τὒυὒ 

Ὃ Κῼλοκοτρὡᾫης εἷχᾶν ἀλληλὒγραἒφἱαν μὲ ὅἎ-»α τὰ μέρη 

τῆς Πελθπΰννἡσουὒᾉαὶ τὸ παραμικρὸν δὲν ἦτο δυνατὸν 

νὰ μὴ τὸ μάδἳἳἳ ὅσων καὶ ἂν ἦτα μυστικά)... θὲἸ κατὰ τὰ» 

> πως καὶ Ἷΐαντφὗ φίλοι ται) τὸν Ξἰἒθπΰἳ0᾿ῢὅαν>- τὰ, πάνταἳ 

, Ἃαὶ ὅλαι αἱ ὑποθέσεἰς τῆς Ηελοποψὶἠῦου τὧτε ἥρχανἳἴα 

ἓἱςαὐτἑν ὡς τίρἱτὴν μᾶλλανὶ ἓἱἐἒ τθῢτθ εἶχε καὶ ἔπιε», 

τροπὰς Ξἰαφἑρθυς εἰς τὰς ὗπὓθἑεἒεις, τεθλιτὶκἁς καὶ ἐγῥ 

> Ξίᾏηματικἀς, καθὼς καὶ τῼῦ στρατθπἐδου (β) 

Ἂφθῦ ἔμαθε τὧτε ὁ ἀρχηγὸς τὰ πράγματα τῆς Κϋω 

ρἱνθου ὅτι δὲν ἦταν τζἒσὒἳ-ὶἰ Ἇαἶὶἳἀ ἔκαμε στρατιωτικὸν 

ῢ᾿3μβοὐλιον ἀπὸ ἅλως τοὺς. εωἔἳιεχτἁρχας καὶ τοὺς παπ 

(α) Αὐταὶ ,μεϊᾎίὶ ῖςἕὖἷγ ξἷωἕἇὖσῃὖ τῆς ἹἻΞΰἔ-ΐἷὓὧ/ἶίἶσἇζ ἑχζιῒυἰᾧ 

«ἔζησα-γ εἰς τϋῢ Λάλει καὶ ἕὶἰαἐζιγ ἔἒζἇἷ ἐπίῤῤῼἠῥκ 

ίδἳ) Ὁ Γ. Ξἐχἷᾇὶηίζ ἅῒἒχώξ-Ἷῒἳσἱἳ ΐὃγ [ἱ-Ϊάἓᾮΐν ἀπὸ τσὴ-γ Ξἷϋἔὖ 

Ξἱιῦρχίαγ διὰ τὸ Ὓᾈργΰρ ὅπου ἐἲἶαὧἐ τὲς δῄαταῒᾶς καὶ αὐτὸς 

ἵᾇῖίξ Κυβερνήσεως δεξὶ Ξἔὴγ σἷῤα,ἵϋ,,ἶϋγίίιγ, καὶ μὲ αὐῖὂγ- δίἓω 

ῒᾇχθἷἳ «γᾶ, ὑπάγῃ χαὶ ὁ ἳχὒξἒγας Παᾤἶίεᾇμἳζιδηζὒ ,ᾼίπὦ «ἔχε-ζ ἁφὒῦ 

ἑσὗγαξαγ ῖζῂνἀἳὧαῥἕζὶγἱἲἱγ τους ἀπὸ ῒὴγ ἐπίἷ-ἕἳχἰᾃἳ ἵἳἶἳίἷ ΤΡΞ᾿᾿᾿ 

πὓἆἱίᾚτἅζ ὄἇνἔᾇὶἆὡἔὶὖ/Ξισαγ καὶ πρᾧϊὒέ ἕᾗᾒθασαγ εἰς Πὶ ᾖἷθᾒἂὦῶ 
7 

ἄερδέγιείἳ, τὰ ὀγοἳήαξόᾇἰεγα Ἰἶἷὐἴἃζε χαἑ Ἷᾼίἐραίζ,
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ρΦ-χᾆἶλἓῦἆἓννὰ τΦἓΞᾧ κάμουν τὴν χάριν νὰ ὑπάγῃ ὅ ἴἒὶεΦΦΞ 

Φῖὂτοπροσὡπως εἰς τέἒΞ-ἺΦ Κὅρινθϋν νὰ ἰδῇ τί πρᾶγμα εἶναίΦ 

ἢ κυβέρνησις ήχΦΞὶ-τἱ μυαλὰ ἔχει, νὰ σταθοῦν μὲ πρΦσΦ-Ξᾧ 

χην εἰς την πῖθλεορχἱαὶ καὶ ἁφῦει ἀντεπρὅσωπὀν τΦΦ 

εἰς τὴἸ ἀοχηγἱαε τὸν Ηλαποὐταν (Φι) τὸ ἆπΦῖΦν καὶ 

ἐξ [εινεν [βἸ ᾿ 

Εἰς τὴν ἁτεΦυΦἶαἇτΦΦ Φ Η) Φτωτας υγΦμσ πΦλλΦὺςἒξ 

Φικροὺς καὶ μεγάλους πΦλἑμΦυς καὶ ἐστενοχὡρησεἒ. 

-Ξ τόσ-ΦΨ τΦὺς ΓΦὑρΦεΦυς-Ξ, ὡΦτΦ Φετὰ ΦΦΦ μηνων πολιΦΦΞ» 

Φἱαφ ἤθελε πέσει ἡ Ηἁτρας ᾿ 

Ὁ Οἓἒ ,ΞᾏΦλΦΦΞΦτἷωΦΦΞΞ μετὰ τὴν ἑΦεΦτρΦΦἦντΦΦ ἀφοῦ, 

ἰἶὃἰᾫ εἰς, Κὧρθἳὲᾣὒᾩ ὅλαὒ ὅσα ᾜῢἰ ἔκαμναν ᾫκαὲ τΦῢ εἶπαν 

Φἱ ἐκεῖ πθλζἲτζχθἱὒ ἦτΦν πολὺ ΦυλἒχΦ-ΞἷΞἰΦμἐνΦςἳ καὶ μάψ» 

λιστα εἰς τὴν διάβασίν τΦΦ ἀπὸ ἚρεπολἰτΦὰν ἐβλασφἥᾆο 

βικἳἳῢἱν ἀπὸ τὸν πΦλζὶν του ἀγωθᾃγἇτωμδυ λέγων εἰς τοὺς 

ἐἓΞκΦΦ-ςᾝυ, Φἱὒκακὂ ἐπἁθα μἐὶὖ ὶὄ ΦΦυ ς Τούρκους 

ἐσχΦτὡΦΦΞμΦν ἄλλαι τὅσἰΦε ἔγεινανὒ Δεἐἒ τΦὑαΞ- 
«των ἐννΦΦῢῖσΦ τὴν, ἀδιαφΦΦἱΦ-εν > καὶ τὰ πάθη) καὶ ὅτζ 

ἀφοῦ ἐΦΦΦΞΦΦν καὶ τὰ ἷΦὐΦΦςἰκΦΦ φΦρἐματα, δὲν ἓιἐφΞραΦ 

Φὅιδὲ. κατὰ Ξτἁ ἐξωτερικδν, ἁ-λλ᾿᾿ ἐβλέπαμεν τῷ Ὓὄνᾙ 

ἙΞΪΦὑρχΦΦς «μὲ ἔνι-ἐμειτα Χρῖστἱανικἁἳ 

> - -ΞΞΑζᾁΦΦῢ-ὶἔφθασεν εἰς τὸ, Σαραβἁλεἳ εἰς τὸ γενικὸν στραᾁ 

[ἺὛΦΞ Ἡ Η-ἀρχῃγέζε αὐτὴ εἰς ΐὂΦΞὶ «ἄ. ΠειἰᾳπΦὐ-ζαγ ἔμενε Μὶ» 

ἰἇξ «ΦΦΓ ἦ : - ᾿ , - 
(β) ἳἈΞμΦ, ἅπεφᾇσισε δια τὴ) ΚόριΦθΦἳ-Ξᾉ ἐγὼ ἔφυγα διὰ 

τὰ Μαγοιλίωα καὶ τὸν ἀντάμωσα, ,πά ἂν εἰς τὴν ΒυείΦἿΦἿ-Ξὒ 

ὅταΫ ἐπέστρεφε πίσω ἀπὸ ῖΞῂΦ ΤρἱὛΦ ἵιἵζῒεὶγ > (ἳᾑζἒι τὰς ,Πάὖε 

ἴᾂἰζὶζξἳὶ ἶἒζξὂἐ δἕξᾟ ζᾪ ὲ «ἔφρἳἒἒῌ ᾇἇἷἷ ζζᾇἢ ζζἲὶἷἓ ξἷ-ἑἶ ἷἷ ἶἴὸ ζἷΐἕἒἱἔζᾇἶἶξᾇῼἓθ ,ἷᾥᾂἱἳ 

ΗΦΦΦΦἻ Φ- - ᾿ ᾿ - ᾧ
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τὅπεἓἒον ἦλθαν ὅλοι οἱ καπεταναῖοι νὰ τον ἓεἒχθοπ κᾁᾏιἱ 
νὰ τὸν ἐρωτήσουν τί Ξἶ-Ξἕ. καὶ τἱ καἷβα τοὺς εεοτοο Γοὐζ 
απελογἠἂη καὶ τους εἶπε τὴν κοι ὶῂ) ταροἰἳιιακ ᾿ ποῦ 
ἤσουν πούπετα τί ἔκαμεςᾇ τἱποτα Ἀφοῦ ἐ» 
..κούνησε τὴν κεφαλήν τουὶᾇ, μὲ »τὴν συνοιθισμἐῒή) ᾿᾿᾿Ξὖω 
γλωί--ἱαν του ᾿ τοὺς ἕκαμ ἐν ὅλους τάχαοοοφ παι Ξέἴπ , 
τη) γενναιὀτητα καὶ τὴν μεταξύ των πειθαρχἱαν ααἱ 
ὅτι τὀᾆ ἓἕγ αλαα ατ--οοπςοαωτον εἰς τὴ) ααουαἱαν τοῦ, 
τοὺς εὐχαοἒ. ατη-αε καὶ τοὺςἒι υἇἳθτ καὶ αλ) ἦν (ροοαψ 
να τὁὶ βοηθήσω ν μὲ τἓἳν ααἒἱἰἳν τω») δι οἓἶῒἒ εαμἸ ααἱ ί «Ξ 
Ὓἁπην πρἑςἔ τἰτ φ πατρἱἓα μας κατα τῶν ἐχθρῶν Ἒουξὶ- 
χω) καὶ Χρι στιανὤα , - - - ᾿- ,, 
θἱ ἶὶ-οἵοι αοτοτεοοααν εἰς τὸν ααἷΞὶΞΞ, ἕᾀα νὰ Στοτπἷᾁο 

χς, οἱς καὶ νὰ ζητῇ ἐξηγἱἳσεις αἩ᾿ ᾧλοι ὅσοι εἶχαν 
αῌ/ ἂν ἐψἳπὅησαἸ ὅτι τρε χομεν εἰς τα χαμένα καὶ ἄλα) 
αῄετΞ-τκοτ ἧσαν οἱ γατεταναιω ααι στρατιωται ανομ 
τ αν τὰ αἆατ ,τους καὶ ἐμε γἀΛωναα τ αὕτ ἱα τους να 
μαθουὶ καὶ ) αγοὀσοὀν τι Θα [ἐἒη καὶ τί θα καμη εἰς 
αὐτὴν τΝτ-ερτστασν ὁ ἀρχηγός Εἰς τὸ) συλλο [ἰ- 
οΞμὂ) αὐτὸν ἔγει τιμαὶ τὰ μυστικὰ ὅλα τα κατὰ ἶΧολοκοω- 
τοὡαη μωστἁΞ ὸιὅτι ἔφθασαν καἱ τα- νέα διατα-ἔμο ιτα 
τῆς στρατολογίας τῶν αρχοντωὶ . . 

ἱ-Χατ ἐκεἰἑας ταςἠμἐ οας ἔλθω εἰς τὴν» πολιορκἕαν 
τῶῒ-,Ξ- Ἢατρὥν εἰς τὰ Σαραβαλι, ὅπου ἦτον, τδἳαἳρχηγεἵον 
τοῦ ἷΧολοκοτρὡνη ὁ Ελἕας Χοὀσοστοθτς, γὶωστὀες 
εἰς ὅλους οια τὴν ἀποστολικην του ζιοἒἕν ὑτἐρ της, αα» 
τοἱδος,καἱ ἔλεγεἸ οτι ιἳΞἷ ο») απ σταλαεκος ἀπὸ τ-ο/ιὶωἳ, 
ουνατους τον Π. Μαυρομ χά) ἢν, Μουοτσινοἳ ἒῖατἒτΐχν 
ίνᾴκ οες, Δοραὶιωεῢἳἰατ ἱΧουἳιοοὶοοαρακιδΞε- καὶ τοὺς 
βοιτουα καπεταὶαἱο ὶς τῆς Ἥἱαν ἷἒίἕἳ οἰτζ, θὰ /αθγ᾿ τάχα



,ω -ῖ Φ θ ως, 

ἦ αααρἱἓἒα μας ατ», τΦΦ ΦΦλςτἰΞἰΦΦ ἓρΦμΦἳὒΦᾞ-ς, ἐἓἰαἐρεΦαΦ 
ὟΦΦς Φτραεααἒεααώςὒ καὶ ΦΦΦΦἿΞ, ΦΦᾌΦΦΦ να ᾏΦΦΦΦΦ τα 
Φῥἔςκαταἳααὶ Φεα Φἱἱ -ἘἿΦΦΞΦΞΦΦΦ θὰ ΦΦΞΦΦΦ ααςΦ-ΦΦ ΦΞΦ ἔξἇ-ςΦΦΦΦ 
Φἷς, τὴν ἶἶΦλΦκΦνᾫεΦ-ΦΦΦ καὶ λΦἱςἲαἒ ἝαΦτα ᾏἷἔῒᾛᾫ ἓΞΦεἶω 
ὒιΦε τὸν ΞΦᾎΦΦΦἺΦΦΝΦΦ καὶ ἿΦΦΦ Ξὒἳϋἓπῦἳἐὒς ΦαπἒταΦ/αἓΦΦ-ΞΞἺ 
μιαΦΦΦς ααἓ βεεεΐΦᾏΦΦι-Ξε ΦΦΞ λΦ ΦΦΞξΦΦΦ ΦΞΦΦ ΦΞΦλςΦἒκἓαΦἳ, Φὲς 
αζἶἒἐαες εἕς ΞἷἶἳξςαςἵΦΪἒαταΦΦἳ αα Φ Ξαἰἓἶᾇ) ΦλΦἳ-ὒὶ «ΦΦ Φῶξαα τῆς 

ἷἕΪἿΦΦΦΦΦΞἒ ααὗ ΦΦΞ κε ὖεΞἺΦΪὣΦΦε εἰς ΦΦ ΦΦΞΞ Φςἔὒ ΦπΦΦ ξταν 

,ααἰ ἴα Φἱ «ζα ΦἐΦ Φαααε ἕξι, ἙΦΞ, Φ καὶ ΦΦ ΞΦἿΦᾏΦΦτ-ς» 
ΦΦΦ καὶ ὡς ξΦΦ ,ΞΦΦΝΗΦ ἓἒᾳαἒἕἰἑἇαᾭᾜἒ ΚΛ ΦΞΦ μὲν τὸν» 

ξῒε
 

ΦΦΦΦΞ ΞΦΦΞᾛ .) ΞέΪβ-ΦΞ εἦἷ Φ να «ζἿΦ Φἔῖυωξἐἒξᾩ τὰς Φἕαατςἔς μαςἳ, εἰς 

ἕξ
 

ΦΦ ἝΦΦΦ αΦΦΦὡἿεΦΦε εςΞΦἲἱ.. » ἶἓζὶἐὒ ΦΦΦᾫΦᾎᾚ Φἐς ΦΦΦΦ «κΦΞΦΦΦΦΦ 

μεςᾆ ἐκ) Φᾞεἆεεαεε βεᾭαᾏαε, ,κς αἷς εθαεᾆ ΦΞΦΞῌ Φ ααΦἺΦΦΦ ΦΦΦ 

εὖ ΦΦ ἐρζᾇεἒ εΞΦΦ ΦΞΪςΦΦΞ Φ ΦΦἒΞςΦεΞ-ζὂ τς, πχ 
. ;, 

ἔκ. ἔ Φἓἓε ΦΦΞ, αΦΦΦΦε Φεἷε ἔ ζ) 

αἷς-,ἒξ ςἒΦὶαυ ὃς ἑξῆς εΞὟ-ΦΦ αααααςςκρὀ ΦΦΦΦἒ Πἰαεα, ᾿ 

ἊΦΦΦ βα 
δ 

αἶὲε, εΦ αεἐ Φ ΦΞΦχ ε-Ξεείε Φας τὰ Φἑαὒ ὡς εἶπα-ω- 

Ψ
ἑ
ᾼ
ἶ
 

ΞΦΦΦΞ, ἓςαταἱ αᾞἷεατα ἔζᾇἒἔζ Φεζ ραΞΦΞᾎΦΞεἰΦΦᾕ ΦΦεΦθΦ εἰς ΦΦΦΞΦΦ 

ΦΦΦΞΦῬ ΦΦΦΦΦΦΦΞΦΦΦ ξεἑὲεζ Φι. ΦΦΞΞ αΦΦς ΦΦΦ ΦζὒεωβατἰΦΦαςγ 

τὀᾫ ΦΦΞΦ ἶἶἓἶλααΦΦταεἳ ΞΦΦΦΞ ΞεΦωΦεΦε ΕΦ εεεεαΦταΦΦτΦΦψ 

ἺἱΦΞΦἒΞαΦ 9 ἓἶπὒὗκθὓᾓ ᾏΦΦΞ, ἘἿΦωΞὒς Ξἷἷ Φημ-ΦἚΞΦΦΞΦΦΦΦΦἏΦ-ἲἒφ 

ἓΞ-ἳῢἱᾫε ΧρςΦΞἴΦΞὶς. βαᾋαξἒςἐςἓῃᾫᾒ ἜΦΞΦΦΦΞΦΦ ᾙἑτανθ μὲ ἜΦΦΦ, 

Φπαακἱϋτᾇςς ὢϊΦΦ καὶ ἿΦΦ γΦ-αααα τδυ Φἶςχαἒἕἲλ ξἒἒἰω 

ἋΦΦΦμΦΦ ,ζὲ/ἵνα Φἑἰ τΦΦτ Φ ΦςεταςὒΦΦ Φ ἁΦχΦγὂς ΦΦ ὛΦΞΦ, 

ὋἸ ΦτρατςωἭκΦ-εε ΦΦΦΦΦΦᾏΦΦΦ ααὶἳ να ζΦἵ ΦΦΦ τΦΞε ΞᾏΦᾖἷΦΦ 

τῶν αακΦταΦαἱΦᾙ ζα) ἐν ἦα ἦααῖ, μαζἕ, τΦΦ Φἒἶϊς ἿΞΦΦ Φγὥΰ 
===- -ῌ- -νυυι 

εἶμ) θ Ἰἷᾤίΰτεὒῖὶἰ ας τότε ΦΦ εχωρεβαε Φἳείἓἷἱ Μ αΞῦΦἰαεἒναὒ δε ΦἶἵΦ 
Ψάθίἲὒμψ ὁἴε ἢ Γςὒὒαεα ῖᾋἰξᾊαᾫἰἳἰαηαᾒ αθχ ισΦ καὶ ,μᾶς ,ἂν 

ὶεβηᾝ θίἓε ἔτΦΦἰΦΞ/ἶης Ἷἱθαθκΐῦἴἕὶωὶᾝζ ἀῤξὡστεἔσε καἰ ΦεΞ 
πῆγε)- εἰς ἴα ᾒίες ῤεα,5 ᾅτῒθἲ) ΞτΦγ ἰςὶΐἇςἲεἰἆσεν Φ ..ἱζςὶβιος [ἰασκα 
ζίᾇηι ες( εἶκε εἰς ῒίίῖε εκεἷἿ ᾿



»ᾙ [ἱ ΰ-ε) Μ 

να κατὰ. τῶν -ἶἿΓοὐρχὒγΞ; καὶ ἅἶὶζλων ἐχθρῶν, ὅσαι βεᾗἒραἧῤᾏ 

ἐμπὅἓἒιων δἱἃ τὴν διάλυσιν τῆς πολωρκἱαςἳ κτλ. βἷ. νὰ, 
σταθοῦν εἰς τἃς ὂἑἃΞ-ἰἱς των ἕως νὰ Ξἰἓΰπὓἕήσᾮ τὰ πληᾆ» 
σιἕὒχωρα νὰ (ἓπῢμἃκρυνὒΰὒν καὶ νὰ ἓἰὡξουν ταῖς φαμἱυ 
Ξἓὶαζς των καὶ τὰ πΰἷζὧἳὶἓζᾁἓ των ἓἰἁ νὰ, μὴ) ἔβγὒυν Θἷἑ 

Ἰᾈἷζἒρἒζῼι ΞᾞΞὶ τὒὺς ἕἓἲᾏίἆζἓΞ-ἶἷὲἴἷῼὓᾪω ᾿ 
ᾊ τ, ἰᾒ ,, Ἆ ἱ ἢ ,θ ὶἳ ΞἺ, ,ᾗ - 

ὗἶὓἔἆιῢΞς ὒΰἰἇἒῖᾂὶςω τς ὅᾬἇἱἰᾦἱἷἒζὶᾫἔἓἱὒᾫ χἃἰι φθἃἳεἴ, πεζ᾿ οίἕ 

ἀπὸ τὰ ἶἶἶἃμἒἇω ἐᾁπζἒ σει-ἔν ἲγκἃἱρἓἰἃἒᾆἱὁν (ἒἱλον τὒῦ 

,Ἑἓὒλῢχῳτρὡψη ἒᾪαγνωστἁκὒν Παππαγὶαννακὀπουλὒνἳ 

ὁ ὅπΰῖὓς τοῦ ἔγραφἱν ὅλα τὰ περιστατἱκὰ τῆς συνω» 

μϋσἱας καὶ τὴν μεγάλᾭν ἐνέργεἰαν καί-εὖ αὐτΰἒῖζῤ τῶν» 
πρΰὐγᾇἑντων καὶ ἰἓἓως τῦζᾀ θᾤἒᾫαἷᾫὤῦτῢϋ Δελἰγιάννᾫ 

Αὐτὸς ἐφὒἓἑρἱζε τώς φἶἒκϋυς τΰὓ ἶἑῦλθἒβατρὡνἳἲ, ὅτι θὰ 

Ἔχει ἓηΞἸ.Ξ-;ὗσἒ,ἰ τὰ πᾇὶἁῃὶατἁ τως ἂν δὲν τὸν παρακθλουυ 

ὒ-ᾑσὒυν εἰς τὴν ἐΞ-ἰστρατεἕεἇν, Συγχρδνως ἦλθε καὶ γρἇξ σ» 

με( τοῦ υἰαὖ τθυ Ηἇνσυὒ ὁ ἔποῖὓς ὡς χἓλἱαρχας τῆς 

Πελΰπῢννησιαχἣς ἷἒρῦθΰἷὄἶςἳ ἦτΰᾫ πτελμένὒς ἀπὸ αὐω 

-ᾦτἡᾫ εἰς τδ Ἃργὒς ὃἰἃ ττῂἧἒ ἓιαπραγμέιτἱυσω τῆς παραέ» 

, δόσεως τοῦ ᾒἕαυπλἱϋυ. ᾿ 

[Ε ἷΞξὶὒυσἱι-,ἱ εἶχε στἒἕλεζ μἕαν ἐπιτρὒπἠκἒ ἀπὂ τὰ 

μέλη τηςἳ τὲν Βρεσθἐνην καὶ λθιπᾂὺς μὲ στὸν ,ἶἔἀνωᾆ 

Κᾗθλᾂχθτἓἓἇἳἓηὒἑ νὰ Ἓὒἰξἒἒυρἕὄχεταἰ εἰς τὴν ἓἱαπραγᾊμἁω 

τευσιᾫ τῆς ΰᾩᾇνθᾗκἔῖς τῷνᾝἳΰὐρχων μὲ τὴν Ἐφυλῂκἒ καὶ 

τὸ Ἐκτελεστἰκδν (χ) ,ίἒί αὐτὴν τὴν συνὂᾗκηκἒ ἐρώτα 
ῌ--ᾧ 

Μ 

βα) ἳῼ Σ. Τρίςςϋὗἰἴης (Ἱσΐ, Βἳ. Ἧἶὗθ) ὀζιιωε λέγω ὅταν ἡ 
Κυὅέςᾑὖῃσις (ἳιέῖἇὓἰὗἓν ἐν Ὓίίἔργέἐἲ ἦλθαν πρὸς αὐτἧγ τίνες 
τῶν Γερουσιαστῶγ, ἐν ὡς καὶ ὁ ξιγἷιπρόεδρος Βρεσθέγης «εὖ-ζ 
συμβιβασἇι-εὸν τῆς Κυβερνήσεως καὶ τῆς Γερουσέαεἳ τὸ ὅπὓἶὓγ 
δὲν εἶναι ἀληθέςΰ διόει αὐἲθὶ ἔ,ττΞἧ«-ἴάγ γίὶ παρευρεθοῦν εἰς 
ἷἐἿΞΥ διαπρηιἳᾏίἱζἱζἒυζἷῌ τῆς συγέἳήῖχῒἰς,



»Ξ--ΞΞ , ἜἼὋ »ΜΓ 

τὲν πατέρατὒυ καὶ ἓζἦτεΓ-τἡυ-ἄἒεἰαν νὰ παἳρᾞ κανὲν 

Ξσπἰ-τιεἰς τὸ Ναὒπλιον, καθὼς πἑὶοΓΓουΓΓααὶ οἱ λοιποὶ 

οΞΓλΞυᾗΞ-αἶ καὶ ἐκτελεσταὶ καὶ ὁπλαρχηίοἕ, οἱ ὁποῖοι 

ἦταν τότε, ἐκεῖ μεταξὺ δὲ ἄλλωΓ τοῦ ἔγραφε. καὶ τὰς 

λεπτομερείας της σονθἡκης. 

Ἒα γοαμματα αυτά διαβἁσας ὁ Κολοκοτρὡνᾭς ἐτα- 

ράχθη πολὺ καὶ εἰς-μὲν τὸν Ηανον ᾖαπαντησεν οὕτωςἳ, 

ὅτ ἭιἓἐΓθΓ-ΞἿΓ ΞΞἷ. τίποτε νὰ κάμῃ, ἂν οἱ ἅλλοι χοἓΓουΓΓ ἀΓὀΓΞ 

τα καὶ ὅτι τὴν σοΓῦτὶΓΓ-ΓΓ αὐτἓἒΓ τἓἳ Γ Βλέπει ὡς μγοΓ-ΞΓ 

ἔπρεπε νὰ πάρω.» τὸ ΗαλαμΓο ἒΓ αὶ ὅχι τδ Ἦτοὀοτυ 

διὰ νὰ..-ἦνἃὒ καἔἒἁλαααὶ ὅἔςᾇἰ ἁποιέζτωὖ τοῦ ἔγραφεν αχἕμ 
μη νὰ Ὓίη τὲν νοῢντου μὴντὑχᾩ καὶ ἕἲίθᾪ ἡ ἀρμάδα καὶ. 

ατ-ρατευμα ὙουἳοχἱΓΓὸΓΓ ἀπέξω ἀπὸ τὸν Σουλτάνου εἰς 

βοήθειαν ,τῶν Ναυπλἰωτὥν καὶ τὸν μπἱρδἑψῦυγ καὶ χἆσἳζἒ 

τὴν ζωήν τὒυ καὶ᾿ φέρῃ ἀνυποληψἕαν, εἰς τὸ ὄνομα τοῦ 

Κολοκοτρὡνη. ΕΓΞΓ δὲ Ηαᾓταγιαννάκὀτολλον εἰς Μα 

γου/ ἱαγα εἰδοποίησεν ὅτ ι θἐὶκεἱἆ Γταμωθΐη γλὖἳ ΞἿ-γοραῢ καὶ 

νὰ μὴνἐνἓὡσουν εἰς τίποτε αφ ἕοα τοὺς ἒἐγεε, ὁ Α. 

Δἰλἴ. [ΓάΓΓΓΓΓςἿκαὶ »ὰ Ξ-ΪΓΞΓΓαΓ ὂβ οἵ. ἔτοιμοι ἕως δευτἑοαΓ τοΓ 

ετισΞ-ολην ., . 

ΟτκήοΓ ὕστερα ἀπὸ τὸ συμβοὑ) ιοΓ ἀρχισαν οἱ κατ» 

πεταΓαΓοι ,ἀπὸ ὀλἱγοἰ νὰ φεύγουν ἀπὸ τὰς Οἑσεὶς τωΓ 

ααἰ νὰ πηγαίνουνμεἱς τὰ χωρία των διὰ νὰ (ξυἶὶθἁξοῳν 

τἔῒςφαμιλἱαις των καὶ διότι οἱ προὕχοντεςτοὺς .ἐφο.« 

(βέριζαν νὰ τοὺς πάρουν μαζί τωΓ, ὥστε οὔτε τὸ τἑω 

παρτω τοῦ στρατὒὓ ἀπέμεινε ν Ὃ αὛ Ἷγἔς ΕΓἉἓ, ΓΓΓ αα» 

ταᾁ ἐΓ (ξ) εἶχε στεἱὗᾁὲὖ πρωΐ) Ξοα τῖἒζοἓρᾆ «Γυμους οἱ δὲ- 

Ἆας τὰς ἐπαρχίας καὶ τοὺς ἔλε, γε νὰ ηναἰ ῦλὒζ ἕτοιμοι 

καὶ μαλιστσ τὰ τρι -ίὒοω χωρία οιὰ «Γὰ τοοωλα/θουν 

ἀπὸ τΓν ἐξοδοΓ τῶΓ Ἑοωρχωνἳ βο-Ξξ αλε αερικοὺς παθε» -



,...,. -ἲ Ἢ ᾙ 

λὰραἕὒυς μετὰ τὸ γεῦμα νὰ πλησιἀσθυν τὸ φροὗρων 

τῶν ἶἶατρὢν καὶ νὰ κρατῶν διἳἁκροβαλἰᾶμεῢ πρὸς, 

Ἕἳαὐρκὒυς ἕως νὰ φὖγαυν Φῖ πεζὒὶ στρατιῶται κϋἰὶ σκορ-Ξ-Ξ» 

τεἷσᾪ τὰς τροφάς.) πολεμοφὀδια, πρόβατα, κτλ, Σνγᾆ 

χρόνως δὲ ἐκοιναπῦἱησεν εἰς τὸν στρατὅν, ὁ ὅπὓῒος ἔκε- 

μεινεν, ὅσοι Θέλων νὰ τὸν ἀκολσυθἡσουν νὰ εὑρεθοῦν 

τὸ ἑσπέρας ΞἓςἊχ<άίαν,καὶ ὅτι ἓἰὰ τῆς ἶἂστοΰνης θὰ ἦναι 

ὁ ὃρὅμσς των εἰς Καρὑταὶνα καὶ εἰς ΤριπολιτσἁνἙἰ δὲ, 

»καὶ ὁ ἓρὀμὓς τὒὺς ἔρχεται. μακρυνὸς καὶ θέλων νὰ πάε- 

Ὓὒυν εἰς τὰ σπἱτἱἁ τευς νῢ ἀλλάξων καὶ νὰ ἑτῦιμα» 

ὄὓὒῦν, ἔχων τὴν ἄδειαν ἐντὀς ὂκτὡἠμερὥν νὰ εὗρε» 

θφῢν εἰς Ἷἷΐρἰπθλἰτσἀν. θἰ καὅΞ-λαρἃἶει λὒιπὀν ἐβγῆκαν 

καὶ ἐπῆγαν καὶ ἔἓῦῢαν αἰτίαν, ἔκαμαν ἀχροβολισμδν 

ὑπὲρ τὰς τρεῖς ὥρας μὲ τώς, Ἒαΰρκουςἳ, ἀλλὰ Οἱ ΤοῦρΞ-«ὖ 

καὶ ἐννσἡΰαντἓς τὴν φυγὴν τοῦ στρατθπἐδευ ἐβγῆκαν 

ἀπὸ τδ φραὐριαν πανστρὒετιᾷὒ καὶ ἀμέσως ἔβαλαν φωτἔἀ 

εἰς τὰς χαλὀβεζς τῶν Ἑλλήνων εἰς τὸ μοναςῆρι Γερὒω 

ἔῌὸ καὶ εἰς τὸν ληνὸν τοῦ Σαἱτα [α ἔφθασαν καὶ εἰς τὲ 
Σαραβάλι καὶ ἔκαψαν τὸ ἀρχ ηγεῒαν καὶ ὅλα τὰ καλύβα 
ἓιχὶ ὄὶτι εἶ χαν ἐκεῖ ἀφεῖσα οἱ Ελλτνωὒ -/ ᾿ 

Εἰς τὸ ωραί ρἰον τῶν Ηατρῶν ηταν περἕπθυ ΪἱᾏΟΟθ ᾿ 

-Ἒαῢρκοἱ, ὁ Ϊιουσουφ Πασιᾶς, Σέ ρελης, οἱ Λαἷ) αῒοι, οἱ 

ἐντὅπεοι, καὶ ὁ ἶἱαχἲκαμὰν Ηασ-ἱᾶς, καὶ λὒιπθἱ. ᾿Ὃ᾿ δὲ 

ἀρχηγὸς οἱ ὑπασπισταὶζκαὶ ὅσΰι εἶχαν ἄλογα ἐστάθη, 

σάἸ εἰς τὸ ᾖἶονοδἑνἓρι, θέσιν στενὴν. ἒκτὀπησαν τὴν 

προστέλαν τὥἳι) Ἑῼθρκων καὶ πὼς ἔτρεψαν -εἕς τὰἳὀῥ 

τῖἱσωἳὶ ὓἱεᾆἔὶ εὔτως ἐσυνἁχθῆεἷᾂἱν τὸ αὐταὶ βράδυ εἱςε..Α»,ω 

ΐβίῢἷἷὒἔᾫ- ὒἓὛγρΞ-χμμὒἔτιἓᾆεῦὶ ὑπὀ «τὲν. τερῶταν -γραμματἔᾄ 
τευ Ἢἷτ( ἱἳἷἒκ. υικὒω ων ἔλα) ἐν ετἇὶὦᾊὒαν τὰς πρακη 

ξἒἃἔ ες τὒῖᾇἷ» ααἸ [ὒθ κιχὶ τει ἱὃἱω ἓξ, τ-ἒῥζτ γρσαφῦἱἳᾟ διὰ ὅλας



; ἇϊ-ὶὓἑ ᾿ , 

ΨΜ Ἶἒἕ ἳ ἐ ἿἿ) ᾌᾉ, ιυωωἑεἰ. 
.- Φ 

Ἆἂς ἔπαρχἱαςῒ ἎἎἎἎΞἎ ἎἎΞἎΞΞ- φἶἷᾏΰᾩς ἎΦἎἎ, νὰ ἕτὒἰμασδὒῢᾩᾁ 

καὶ νὰ ἔλθεῖἒυν ἔλεε εἰς τὴν ἜΪὟἎἎἎἎἎἐἎἎἎἎσ-ἁψ ἕ-ἎἎΞΞἎἐἎψἎν ἄκὁμἎἎἎ 

εἰς τὴνῬοὑμΞἎὕἎἎν εἰς τὸν Ὂἷἒυσσἑὒἰ καὶ ΝἎΞἎΞΞἎἎἎ Ἆἐν εἷχα» 

Ξπὸν τῆς διαλύσεως τῆς παλιᾆαρκἱοᾆἱς, καὶ νὰ ἑτοἰμασθοῦν 

καὶ αὐτοὶ νὰ εὗρἰθοῦν διὰ τὸν αὐτἐν σκΰπδν εἰς τὸ Ἂμ» 

γας» Ἵἒἶγραφε δὲ καὶ εἰς τὸν Δ. Ὑψηλἁντην, Ἆἐν ὧπὓϊον 

ἐνὅμἎζΞν ἁκὅμη ἐτἎ ἦταν εἰς τὴν ῬοζὶμεἎᾳἎἎν, ἇἎἎἎἳάὀτἐς 

ᾗ ἦταν φερμἑναἔ πἷβωἱἷζ Ἆἐ Ἅργὓς καὶ ἐπροἑἓρευεν εἰς 

ἎὴνΒουλἎνἎΞἎᾮἎΞΞ ἎἎ καὶ ΞἎἺΞἎΦἎἎΞἎἎἎἎΞἎἎἎ τὴν Κυἓἑρνῆβιν ὅτι ἐν 

Δράμαλης θὰ ἎἿἎἎἎἎἎἎἎἎΞὑἎ-ἎἎ κατὰ τῆς Ηελσπανν-ἎΞἎἎἎἎἎἎἎ. 

Ἀφοῦ ἐξεἓἑᾃἎ-ἎἎἎἎἎἎἎἎ- τὰ. ΞἎἎΞἎἎἎΞἎἎἎἎἎἎἎ ἐἎἎΞὁ τὴν ἶθἕχζχἷἃᾫΞ 

ἔβτἰἱᾏἓἒ ἷἎἎἎξἎὒἐἎ-ἎἎ εἰς Ἆἳζχΰᾞτὒὗᾫᾝἒᾩ ΞἎΞΞ Ἆἐν ΣἎὒ-Ἆνῃν τἐν 

Ἆνὒίγνὡστγἒν ἎἎἎἎἎἎἎἎἎἎἎἎἎὂἵἐἎἎἐυἎἎῢν καὶ Ἆἐν Ἆἶ ΔἎἸἾμἾἿτρζἳἎ 

ἵκἑπουλον ἓξ ῢίἒᾏὴἎὶίἎἎὛ-Ἆἒστίᾆᾪᾛς «τῆς ἎΪἒξὒἎ-υνὒς ἓἱὰ νὰ τὸν-ᾆ- 

ψαρἑψἐυν τί φρονἰῒὖ ἓἒἰδτι εἶχε μάθει ὁ ἀρχᾭγἐς Ϋὃ-Ἆι ἥ... 

θελ Ἆν ἔβ Ἆ-ῖἎ μὲ Ἆἐὺς στἐαἎἎὡἎας τω νὰ Ἆΰὖ ἐυπἐἓἱσζἷ 

Ἆἐ ἔμβασμἐἰ εἰς ἎἎἎν πὧᾏζἸ ᾿᾿᾿᾿᾿᾿Ἆ ἎἎἎἎᾚἎἎἎἎἿΞᾫ ἊἎ Ἆ ἎἎἎἎΦΞἎ. 

Φῖ αΞἎΞσἎἎἎἎἎΞἎἐἎ ἎἎἎἎἎΞΞἎν ἎἎΞἎἎ ἎἎἎἎἎἲἎεἎἎ ἎἐἎ ,ἎΞἎἎᾏΞ ἎἎΞἎ ἎἎἎἎ Ἆω 

λὰ ὃἎἎἎἐρ-ἎἎἎκἐν καὶ ἎαἎἃγἎνὂμἒνἐν εἰς τὴν ὑπἐδοχἡνΞ 

Ἆἐῢ φἎἎ ευ Ἆῶυ ἎἎΦἎ ἐκὒ λερὡνἔ Ἆ ἕἒζἱΰζτἆᾏᾶβἃᾯ ἎΞΞἎἎ ἎἿἎ- φημἰν 

ζἐμἑνη υᾲυἔᾓὔζᾕ ἎΞἎΦἎ γωωᾉ ΕἎ ἎἎἎἎἎ ἎξἎἷἎΞ κἎἎἎ ἐ ἆργἎἎ 

Μᾶς ἎἎἎἎἎΞἎΞἎἎἎ ἎἎἿἎἎ ἐἎἎΞἎ, Ἆἐ-Ἆ, ἎᾞἎἎἎΞἎἎἎἎἎἎἎἎ ΞἎἎἎἎ ἔκαμε ἎἎἎωἎΞ 

ἎΞἎἎἐν εἰς Ἆἐν ΕἎἎἎἎ ἎἎἎν Ἆἐ ἎἎἎἎἎἎἎἎἎἎΓἎ ἄτᾇυωᾄἲ) Ἆ- υἱὲ καὶ τωἰ 

ἎἎἎἿ. Ἆαυ ἎἎ ἇὒἷᾃὶ ἐν ἔἒἎυ ΞἎμἎἎ ἎἐἎ Ἆυἒσ-ΪἎ ἎἎἿἎ πθλἰαρκἑαν 

ἁφΰϋ ἓηἎχαὸιἎ ἎἶἸ Ἆ-Ξρἐυθτἕα, ἡ ᾿ ᾙῦἳἑᾏὒξξφ Ἆἐ ἳἎἐ-ἎἎἎΞἎἎΞἐ-ἎἎΞ-Ἆδνι 

καὶ αἱ ὂἶῒἎᾉἎἎΣΞΞΞἎΞἎᾇἜΞἿὙΦἎ ἔἎἏἎἎἎΞἎἎἎᾯ εἰς τὰ ὛΞᾼᾆἎΙρ-Ἆες ν ὰ γένᾯ συυ 

νἐλἒυἎἰἎἎς καὶ νὰ, ζητἦΰζθυᾫ ἎΞΞἎ ὃἎΞἎἎΞἎἎζΞἎΣ Ἆἣςζ ΤΩῼἎ 

Ἆρἱὃἐς καὶ τῷ Ἆ ἎΞἎ ρἎἎἎ-Ξ, ωἎ ὤν καὶ νὰ ωεοντἱω 

ἎΞ-ϋυἎ πε-ῖοὶ τῆς ἎἎΞἎ ὒἎἎΟἎν ἎἎἎἐἎἎ ἎἎἎἎἎ ὄΞἎι νὰ ἐἎῖ 

ἎΜἎἎΜἎἎΦἎἎ αἱ Ἆἐᾋἐμε «ᾙ καὶ Ἆὓἱ. ἐχθρἐὶ νὰ
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ἔχὒυν τὰ φρθὐρια καὶΰὕτω νὰ κινδύὶεὗη ἢ 
πατρίδα μας (αἱ. 

Αὐτὰ ἀφοῦ ἤκουσεν ὅ Σισἱνης ἐνέκρινε τὸ σβἒἒνἆν 

τω καὶ ἔδωσε τὸν λὀγον τῆς τιμῆς του ὅτι θέλει τῢῦ 

εἶναι ΰὑντροφος μέχρις αἵματθς. Ἂνεχὡρἳἳσε λωπὀυ 

ἐκεῖθεν ὁ ἀρχηγὸς διὰ τὸν Πὑργὒν καὶ ἕως νὰ φθάσῃ 

»εἰς τὴν ἷίἱὓἷἵῖῦὀνἣᾫ ἀπὸ ταὺς ϋἳἷἒέὊ στρατιώτας, τοῦ 

ἀπέμειναν ἕως χίλιαι, καὶ ἀπὸ τὴν ἰάστθὑνην ἕως εἰς 
μ.. 

ζα) ἳζᾁὶ Συ Τρικούπης πογῖἒρίὶ ἐκφράζετὒἱὒ κατὰ Κουἰθχοσ 

-τἵρὡγἳἒ ἱἳἶὒ-ζ, ἱἷ. Ἑὃἓἒᾒἒ ὒθζι (ίέίἳὼν τὴν ὐξραἇοπαγὴν τῶν 

ςζραἵεωτῶν καὶ, ἐγίιποἇἰεεἇφἔἶἒἐζ Ξίεῒὒ ὁ...Ξἰῦώγ᾿ ἔΞ-ἶυσε ,πλήρης 

ᾇἒργἦἇἱςὓ τὴν ἶἶθυἶέὒἔᾙἒἱζωᾏ ἵὥγ ἷἷεὖἷἔὶῶγ καὶ ἀνέβη εἰς Τριποωἰιω 

ἴσίἑγἳ χἳἒρὗῖἷων ὅθεν ἐἒέέβεἐέὒγἒγ ἀσιἂο σέαγ πρὸ ς ἕλχἱΞ-Ξ» 

᾿ζτωὗ ϊθῦ ,Ξἕαθῦ ἒὓἷἷἷᾇὶ ἐ-ἴὒεἳξἱεἱζὅᾁίεἇἒγϋιζ γίὶ ἓξζὖἶζζὄῇ ἐχεἶὦ 

-ἔἲἇν εἰς ῖἴὴγ Αἳρἳὖοωἒἱδα ἕνα, κριέἐἳᾖφ ὡς ἔλεγε 

ἔτυῖῖζὶ ΐὥῖν᾿᾿ ἐῖῥὖεΜ-ἧῖέων ῖὓἳἑ, ὅΞυ-Ξἇἱίἰ δίαγοοὖθήεγοσ πυρί-ως 

ᾙὶ ίἒγαῖ53έἇίᾫ ῒεὶ Ξδζὗθἓδἵὧἶίῖ καὶ μὲ) ίὶγἷιᾓεαῖαἰσῖἳἒσξἳ στρατὒἆ 

χρ (π ἱαγσᾆἒὊ ᾊἴθ«,.ι2οχοἴρὡγἳἒς ἒείῖὲ ἇιἰἐχρὖζ ἆϊθυ ἀπεφάσισε γζὶᾴ 

,..,«,αἕῖύσζἔ τὴν Ξοὒ.>ἰι,ορχίαγ ,Ξἷᾇἵἔῒ ἕως »ἐσθῢὒ στραἵήᾢϊᾄζ καὶ δὲν 
ἑᾇίτἒίνἐ ,μεῖζἳ ὁὒἕἰἵωγω ,ίἷἶἕὒ-Ζἀᾆ ,πῶς ἐπέρασεν ἒἰε τὸν γοῦν ῖοὗ 

ἐσῖϋρωἒοῦ μας Υἱὲ εἶχες ὅἴι ὁ Κὸυἷὸχοῒβυώὶᾝς ἤθελε πὶ ἀντι- 

ἓίῦζἷζὗσῖἠίῒἴὶ τὴν ῌὟυὅέᾇὖγησᾘἳ δεξὶ τῆς ζἶἵἷὶζἶίἶθλἳθί3αἶίαςἳ ἿἿΞΞβεῖἆ 

γας ὁ ὁπὸἷοζ έῢίἒἷίὶ ἵἠν ίἱᾆἷωσιγ τῆς Ἱἳριποω-ἷιἵσέὶζ εἶπε τὰ ἐν» 

ξίϋἔἱἑγημόἵἒἒἒἴζὕ ωἷζζἷἒἲζἱ, ε( ἶζἔᾏζ ,ἰἐγθυγ ὃ᾿,τι θέλουν (οί πρό-υ 

ἆτριἵοιᾇἔῥζϊουγ ὃἱἓζξξὒῦγῢ (ἳιὀῖτι βλέπων- τούτους σκοτωβιἐγουῤθ 

ὒξἰἒ τοὺς ὁπὒέθυς εἶμι/,ν μαζὶ ἷὴγ ἐξουσίαν, τώρα τὴν ἐπῆρε 

ἶὂ ἔβγα-[ς χ-εΞΖς » , Ἷἶὒζὶοχηρύῖῖων δὲ ὅτι, διὰ ἶᾖεἲ συγὃᾆἇἷίῒὖσἓωζ 

θὰ ζΞ-Ξἷᾑσῃ ϊεᾇὶ δίκαια «ζῇς Ξἷαΐρἰἆοζᾊ δὲν θὰ ἐἰἲτἴἳἳ, ὅτι ἐχῒἷιρυϊω 

ἲἷῒξὶ εἰἱτίἒᾇϊἒϊ δίἐὖἳζἇἰγεϊ ίἓῖἱτἱίἓθσίἷίἵγ εἰς ῖᾨη λαὸν διὰ γᾶ, ἵὂγ ἐἇἰ-ὖ- 

ἇῖἰἲζῒτζἳ, ἳζ) «ἶεζὸες- ῖῒῖἕῢ ἐἿ᾿ἒ᾿...ἷῼποΞ-᾿;ᾗ᾿ἳἒσου πζὶ,γἴ(;ζἇ= ΞὋἸ ἐθἕζἶὶρει ὡς



ᾙ ΗΑ ᾙ 

ἱ 

οἷον Πὖργον τοῦ ἆᾶπέμεἱοαν ὡς ὃθθ, ἓιοἱι οἵ οοομοο 

ἔφευγεν, ὡς εἴπομεν, μὲ τὴν ἄδειάν του, διὰ τὰ σπἱτἱοἱ 

οἱων- ἡ δὲ δύναμις τοῦ Σιοἓνῃ διετάχθη νὰ ἑτοΞιμαοΘιΞΞ 

νὰ οἱοφαλἱοἱἔ τοἱ τοπίον ἀπὸ τοὺς Τοὑοκοος τῶν 

Ποιοὶ-ρῶ). 

Ἷ Εἰς του Πὐργον ἔτυχε οὅτε δ Αοἱξοἱο-οοἱἳς οἶχνεοἓἱορι-Ξ. 

οθεὶς ἀρχιερεὺς -τοΐἷῖςἐπαρχίαςὒᾙλιδος Κἳῦριλλοοἱῖἰαθὼς 

ἦλθε νὰ εὐχηθῇ τον ἁρχἳῆγὧνἳ τοῦ εἶπε πολλὰ καὶ ὅτι, 

δὲν ἔκαμε καλὰ, νὰ ἀφήσῃ τὰς Πάτρας καὶ νὰ ἕἒἳἕγοοἱ- 

οἱ Τοῦρκοι νὰ σκλαοὒὡσουο τοὺς Χριστιανούς, ᾿ κοῦ θοἱ 

κακοφανᾕτἢς Κυβερνήσεως ᾿ ὅτἱ χωρὶς τὴν διαταγἡοΞΞ 

της ἔλυσε τὴν πολιορκίαν καὶἳᾇλλα πολλοὶ. Ὁ δὲ Κο-Ξᾆ 

λοκοτρὡνᾪς τον ἐρώτηοε Ἷϊἇθἓᾫξἶᾩᾶζ ἡ πατρίδα. τουἳ 

καὶ πόσον καίριον ἔχει εἰς τὴν Ἢολοπὧννἱοοο ἡ παᾞἒἱ 

ρὅτῆς τοο Απεκοἱθο ὅτι οἱοἱτἱίοίἱ-Ξτοἱ οἰοοο τῂἱ Αηἔἱἱω 

τσοἱναν ὀνομάζεται Αἶποοἱ οἱοοἱοοος οἱοῦ ἱαεοἴοκωοεἱ εἰς 

τὴν Ανοιτολοἱ ου) Ὃ ἱἒοΐἱοἱοορων ο οο τοῦ εἶπε νὰ 

οοῢ εἰπῶ Ηοἱνἱεοὡτ οἱοε ἇἱωοἱἱθοτς κάτι που 

λἱὰ ὅπου τοἱ λἑο οἷοο ἱ» οἱε ἱρδἱκᾁεο κ οἱ κηἲἱαοοουἱο 

οἱολὺ «νοστ ἱμοἱἷ Μαζὶ ἱσοζ ο εἶπεν ο Αοχἱε οεἒὺἱἒ 
ἔχουν »καὶ καλὸ φαγί. Ὃ Κοἲωκοτρὡνης τότε τοὶῖᾇο 

εἶπενζοἱν εἶναι τἑτοἱοἱ πουλὶὰ, εἰς τὴν Ἀνατο-ἱ. 

πατέρα του καὶ οἱαγἱοΰ τὸν ᾐχο ἰούθει, (ἳἱ οἱι ἔἳογὡςοιζε ἱδοο 

ξὒδργἐἲηγ του.. ,Τὸ τεήζἑὒχιον τοῦτο ἐ ἕςιδο, οᾮεδὸἱ κατὰ λέο- 

ξιγ, ἀπὸ τὸν Π. Πἱἱϊοῶν οἱοἰ. 12 4» ,μὲ ὅσο τἸ ζ στρατιώτας 

ἑσύοοεἱξο οἱἱἱἱἴἲ ὁἱἳζὸγ ἔφθασεν εἰς τὴν Τρ ιποἱἕιἱσὒάγὒ 

χηρύἱτων «Ξἱ-οἱδοἱἷίαγ εἰς- τὸγ υἰαδγ διὰ νὰ ἱὃγ «βο 

φε Ζχύση . ἱ χει ζἒ ὄἱ ε »θέλετε ἱἔἇἰ Ξ «Ξ-,ζἱξἷἱἔ ἒτ( ἱ ὁ Ἣἱἱἴἇὶω 

ἔ ο( δι (ὁ ο (ἱ χρ ἱ. Ξεἷἱ ἶἱ- αμ ζ ἰἇ [οἱ ζἶ ἱ «ῖἷἰὶ ἳ᾿ἳ



-ττ- ΪἿΞἰ Ξ-ΐτ-Ξτ 

λέτε. Ἄστει εσἱΘη ναὶ ἀλλὰ δὲν κῆλαϋἓσῦνσ 

σὰν τεσεῖς τεἇσρδι χες ταῖς Μωραίτικες. Ξέρεες 

ἑἳἓε σετε ὶ δὲν σε Ἵσἒ σεἷἓσ ἔξω τῆς Ἂτὶνατεολῆς ,ἦ πἑρδυ-Ξ-ἷ, 
Ξᾮ
β σετς , σεστεε τεενσυε τὸ ἴδιο νερό, πᾶνε 

τεἐρἓιχες εἰς τεδ κλουβὶ καὶ νερὸ ἀπὸ ἐδῶ καὶ, 

σᾫσσῳ ἔχουν νσρδ Μωρσεἱτεεκσᾁ κηλσεϋὃσῢν, καλά, 

ἀλλα καθεἳὸςτεδ σώσουν καὶ τεἒσῢν νερὸ Ἄνω 

τεσἲἰἳεεἶτεεβεσ ελλσζσσν »τσαὶ τὸ κτσἲώεΰδημά τους-τ, 

στε-σ σεσεε τῆ τεσενεερὅτεης σσυ νὰ καθίσῃς ἁχἆμσε. 

ετσᾏὺν καιρὸν ἐδῶ νὰ πῇς νερὸ ᾆσῢἶω ραἷτεχα- 

στεεἓ θέλεις μσεθεσ νὰ γτἓσὒὃᾓτ ὅχι σε, ) ᾋναζ 

..σἶἷ ἱτετἲς σσῢ ζσ τῶ τὴν εϋχτ, ἦν σσυ Δεσπὀτ [ἒ 

μαζὶ καὶ σὰν ἄιντε αβιώσωμετ πάλιν τὰ λέγομενἔ 

, Ἐκεῖθεν ἀνεχώρησε διὰ τοῦ Παλσὐμπα καὶ ἀπὸ ἐκεῖ 

σετᾎἶΐσε εἰς ἳἰἳρεπσλιτσ-ἆεν. Ὧἱμσε σἰᾖΪΞρσυσεασε-αὶἳ ἔμαθἂ 

στι ἔφθασεν ὁ Κσλ σκστρώνης ἐφσβἡθησα) πσἒὑ, σεὶ οἱ 

τεεσισσὀτεσσε ἀπὸ αὐ τοὺς εκρυωΰησσῖ) καὶ μάλιστα ὄι ᾿ 

Ξᾫῢὗὶ νώσ-τεἰἳς Ζασσεσστεωλσς καθὸ ἐχθρὸς τεσύ Κσ/εσχσ 

ἇσώνη ούτεσς ὡς εἰπαμεν ἕως εἰς τὴν πτῶσιν τῆς [σε 

τεσ) ιτσᾶς ἧτο γραμματικὸς τοῦ Κσλσκοτρώνηᾇἀλἲθἐπειᾗ 

ἓἱἲ εἶχε συγγένειαν μὲ τοὺςΔε) εγιαννσείσυςἇὃὲν ἐφύλαττε 
τεὴε αττσεττεσὀἳισὶτν μυστικότητα, σὶ) λ ἀντὶ-ἔπραττε μἁᾳ 

σετ ττσε καὶ ἑὶσρ γσῦσεἸ ὑπὲσ τοῦ Α.- ΔΕ ὶνμαννσ Ξ 

Μὲ [ττσὒφθασνεεσὶ του εἰς τὴν ἔσιτσμτ-σσν σερχεσσεν᾿ , 

ντὶ-ε συνἁζωντσεε τὰ στρατεύματα, ἀπὸ τὰς πἲ-ε-ησεεστέρας 

ἐπαρχἱας, καὶ ὅσοι μὲν τῶν Γεσσυσεασεὤν ἔμειναν ἦλ- 

θά) εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ Κσλσκστρώνη καὶ τὸν ἐχαιρἐτεπ 

σα) τεσὺς σετ-ε διὰ τί ἔπαυσαν νὰ συνσσρεάζου) 
σεσεε ἓισε τί ἐσκσσττ μ» ἱτσθ τἔσσετ) σὰν τεσΰ ἱσε γσὺ τεσσ 

ἢ 

εἴτ [τ τ [ἔ ἷσἱἑ, ἒἳτεττὶἸ τωἳσκεΜ Ἷσᾚε κσεὶ ΜὶἳὄἭ Ἴὀὶ ΞίΞξὶῢ



ω ᾼὟβ ω- 

Ἆἄημὰκην Φωτἰᾏλαν ἇπὂ τὰ Καλἁβρυταἳ τὸν ᾣἊγἰϋν 

Ἷἐἱορἱνθσυ Κὑρἰλᾌϋν, Ξῖζδν ᾼθνὑΰων ἇἶιἶϋἰίῒαγἰάὶνὅπουλῢψ 

,ἀπὸ ἒὟαϋτοῦνην, τδυ Η. Ξἓἐζϋἰλὒγερᾶν ἁπὂ ᾙϋνεμβαϋἱανἳ 

[ἒτ-δν Ηὒ Καρἁπαυλθν εἰπὲ ἷἒἷἰῷρζἳἕὒᾙἳᾫᾒ τῶν ,Ξἰζῖἒἰλαἷἆξῥἶργἱὡυ 

την ἀπὸ τὸ Νησἱ, τὸν ΞᾏΑνϋἱγνὧσᾜἒν ἶἔᾚαὄταΰὂπὒυλθν 

ἀπὸ Λιγουργιδ, καὶ τὁν᾿᾿ Νικολῆν Τσανἑτθν ἀπὸ Ἂν, 

Ξἳὃρἰτσαιναν καὶ ἄλλους, τθὺς ὡμἱἶὶϊῄὒε περὶ πῦλἰτικῶν 

πραγμἇτων καὶ περὶ τῆς σωτᾭρἱὒις τὒῢ τὀπὒυ κτλ.τοὺς 

εἶπε νὰ σταθοῦν καὶ θέλει ταὺς ὃὡῢἐει καὶ ἕνα Ἔωἱὅν τΦ-υἳ 

φίλον διὰ συγγερῦυσιαστἦν των τὸν ᾌὒνεἒγνωστἁκον 

ζἷῖαἦππαγιαὶἑνακὁπϋυλον (α), Ἂκολαὖθως καὶ ἡ ἐπαρχἱα 

τθῦ Μιστρᾶ ἔβαλε καὶαὐτἐἳἸ κατὰ γνωμοδὅτησιντοὖ 

ΠΞ Γιατράβίισυ, ὅ ὅπαῒϋς καθ αὐτὰς τὰς ἡμέρας εἶχεν 

ἔλθει ἀπὸ τὴν Ῥαὑμελην, ἕνα γερϋυσιαβτὴν ἀντὶ ταΰ 

Ἑρεσθἑνης, ὅπου ἐπῆγεν εἷς τὸ Ναύπλιον, , τὸν -Ἂ- 

ναγνὡστην Κακαρἀκην, ὁ ὀπαῖΰς εἰς αὐτὴ-ν τὴν ἐπαχὴν 

ἐφάνη πολὺ ὡφἑλἱμὒς. 

.-= 

(α)ἳο Π.Ἰἷατρῶγ σεὒκἷΛ ἯΞ «ἕεἕγεε ὅτι, υς, ὁ Ἶἶουἕοχοῖὗὒοὠὶί-ηφ 

διέτρᾥἔἷἒν ἐν Τριπόυἶἑ-ι, ἐδίωξεγ ἀπὸ τὴν Γερουθἰἳαγ τὸν Ἀπ 

Ξνὖαγνωσζίἱχηγ Ζαφἓιρόπἲουὒ/ΞΟΥ ᾁἆἶΐ οὔτε τὸν ηὗρεν- ὁᾒἶἷἳοἳἵὓσ 

ᾞΞΞΟἵρζἓὶ-ᾝς ΰἱρ τὴν Τριπολιτσάγἳ καὶ διὰ ῖοῦτο ἔὅαυ-ἵεγ εἰς τὸν 

ἷ᾿᾿<ᾇἷἕθ Υ ῖᾪ υ τὸν ἳκἴἴάἒὛ-ωθ ῖὗζἑἒὶτϋγ [ἱεχππωἒὒᾄαἏὛΞΞΞΞόῒΞϋ ἶὒυἶίἲἲἳ 

ψᾞᾧῌ-ω, . ,, ΓΞἿΞΞ ,ὶἰἓ- ϋὶ-ῢεἔἳἷ ᾿᾿>᾿ ἳᾞἰῢ ᾒ ᾫἻ «τ, ἒ ΰἒἑῥὖἆθτἲἓᾅςᾇἰϊᾉζι ,. ᾜᾉἫἴςῒὒἳῒἳ κ ᾿ «ιφ «α» .. > Ἷἳἓ- ξξᾗἰιᾖ ὶὶᾞῃᾂ ,β ἶᾓᾃκλὴζυἳῌἦ ἶᾓἓῖᾊφᾃΐἶᾇὒ θ χ κ , 



ω» ὶσ-Ξτ »Μ 

Ξἕἰἷξὒἔἷἱᾦ( ἷὓὓ άἔἒάἇααυὒἷη εἰς τὴν Ιἷἶεἳίωπόνγησογῥ-ὖ ίιὶιεἱλυσιςἆ 

Μῦ σἴξίᾇἴίὶπέίιἳσυ τῶγ ᾖἿεγζἓὒἰων ῄερβεγίωνκ--ἷ φυγὴ τῆς 

Ἷἳὶἇᾗουρᾶζ τῆς ἳίἒἱχῤὓχοἔὶίνθου καὶ, θάγίιτος τοῦ Κιαἇήίλμπεη. 

ᾭΨ ᾿ἰἶχσἴἔὶίιἴἑίίι τῶν [Ἑλλήνων- ὑπὸ τὸν Κολοχοτρὧγπἒγ 

ἔξω-ζὲ τοῦ ,ζἵῤάμαυἶηυ--ὠ- Ἒέθλἰὒἑίδἰΐ τοῦ ΰράμαλη εἰς ϊὴγ 

Ἧἔὶγὒἀἒίδαπ-ᾧ- ἳῦ ὗράἇααἇᾆἶἳἳς ποὒἓιοἇοΞΞιεἶ τὸ Ξρρούἔὒιθγ τοῦ 

ᾮΪργο υς, 

᾿ ἐπεὶ ἓἱεἓὂὒἔἲ ὅτι ΞΞΞ Δρἆἔωλης ἔθχἱται μὲ πῶλὺ (γερά- 

τωμα εἰς τὴν ἶἶἒλὒῖϊἔᾩψἢῦῦν, ἀλλὰ τὸ περἰΞ-Ξργων ὁ ἀρ- 

χηγὂς ἓἒἒ ἥμἶῖβἇρΰῢσἓ νὰ τἒἓκᾫραφῦρηθῇ περὶ αὐταὔ τἱᾅ- 

πὓτΞ ἁλγἒθωὅν. Ὅλα ἐκ φήμης ἔλεγαν ὅτι ἔρχεται, 

ἀλ). ἢ κυβέρνησις τὸ ἐναντίαν δὲν εἰδοποίησε περὶ τοὐω 

των, ἀλλὰ. μάλιστα ὁ ὑπωργὂς τοῢ Ποζὶκἑμῢυ Ἰωάν- 

ᾫΞίἒς Κθλἑττης τθῦ ἔγραψε νὰ σταθῇ εἰς τὴν πολωρκἱαν 

τῶν Πατρῶν χωρὶς νὰ τοῦ προσθέσῃ τἱπατε περισσό- 

τεραν. Διὰ ταῦτο ἐβιάσθη νὰ στείλῃ τρεῖς ἀνθρὡπους 

ἐὃἰκὒὐς τω, τὸν Πολυχρὅνην Πανάγου ἢ Μαριολδπουσ 

λφνἳ, τὸν Κωνστ-ά τῖὒνΰν Πετρδπθυλον καὶ τὸν Ἄργὗρην 

Ζσὐβελον Μαγουλἰανἱτας μὲ γραφὴ) του εἰς τὴν [Ροὀω 

μεἲ-Ξην διὰ νὰ εθραυν τὸν Ὀἓυσσἑὒί καὶ τὲν Νικᾇὶτα, καὶ 

,ἀπὸ αὐτοὺς νὰ τθῦ φέρουν καθαρὰν εἶδησἱν, ἢ ἂν εθρουν 

χίχὲἁπεωτἳέἦσσυν Τοξὶρκϋυς νὰ ἐπἰθτρἒψουν δει-ον τὸ ὀγλή- 

Ὗϋρὡτερῦν μζ». 
ιλ ᾉῌιᾼ 

ἒἳχἳἲ Ἲίἳϋὺ τὸ δ ,β , -᾿ ᾿ ΟΞ -ΞἿ - ᾿᾿ όᾇ χ / «Α». εα σιδηρῶν ῖοῢς. ι ,φὒρογτἒξ τί) ,παρ γ 

ξίθυ ,ἶὟ-..υἑυῄζἇαόγῒὶς ἿἾαγίἱγου, Κωνσταντῖνος Πεϊρὄπουλοζ, 

ῌίὶ ἰἧἶργύρηε Ζοὢἰαίπ σῖἐυἰψἰϋνἷαι πᾶςἸ ἐμοῦ εἰς Ξἴῂγ ἿἍΥΨ 

ἴαἰίἒεὴν ἿΕὟΖᾀ/άδα δί ἀναγκαίσῖάῖηγ ὑπόθεσιν- γ᾿ εἒγϊίϊᾦήώσθυγ 

Μὲς Καί-τἔ-ῖίίἲαἰέὶεἰς δίίΐιἷί-ἓἷϊὒὶ-ῖαζ, (Ξἰἰὒι θδ Ὓἰἴᾖῖᾇὒζὶθίἳ Ἷἷἔὶἇχἑἳὗὒ 
»ἱ 2



ω ινε τω 
Ἂφοῦ αὐτοὶ ἀνεχώρησαν, ὁ ἀρχηγὸς ὅσαις ἡμέραις 

ἐστάθη εἰς Τριπολιτσὰν μετὰ τὸ γεῦμα ἔβγαινεν εἰς 

τὴν Πορταν τῶν Καλαβρζὶτωνἳ ὅπου ἦτον μεγάλο δέν» 

ὃρον καὶ ἔκαμνεν ἴσκιον καὶ πλῆθος ἀνθρώπων καὶ 

τρατιωτῶν ἐμαζώνοντα τοὺς ἐδίδασκε τὰ τοῦ πολέ- 

μου, τὴν ἀγάπην καὶ τὸν πατριωτισμον κτλ. κ Ἐκεῖ ἐν 

ᾧ ὡμιλοῦσε διεδόθη φρικτἠ (ρἡμη ὅτι οἱ Τοῦρκοι ἐμω- 

βἢκαν εἰς τὰ Μεγάλα Δερβἐνια τῆς Κορίνθου (α). Ἀλλὰ 

πάλιν δὲν τὸ ἐπίστευεν ὁ ἀρχηγός, καὶ μ. ὅλα ταῦτα 

ἐφροντισε καὶ/ἔμαθε ποῖος ἔφερε τὴν λυπηρὰν εἴδησιν 

ἐπειδὴ κανένας ἀπὸ τοὺς ἀπεσταλμένους δὲν εἶχεν ἐπι- 

στρέψει. Τοῦ εἶπαν ὅτι ἦλθαν ἄνθρωποι ποἲ-ἃκοὶ καὶ 

ἔρχονται ἀπὸ τὴ Ἄργος καὶ στρατιῶται χωρικοί, οἱ 

ὁποῖοι ἦταν μὲ τον Παλαμᾗἓη, Σέκερᾚ καὶ λοἱπους 

Ὓἷρ-ιπολιτσιὠτας, αᾨᾶ ακὂμη ἓἐν ἐπείθετο- ἓιὅτι ἐνοι- 

ἴοι καὶ ὂζΞ-ἰοι οἱ Πατριῶϊαὁ ὧ᾿ὒ.,ἰωγ εῶγ θῖϊωρἰωγ ἀπὸ ὅπου »ἁπ- 

περάσουνἳ νὰ, τοὺς προμηθεύσῃ χωρὶς ἀργοπορίαν κάθε 

ἀναγκαίαν βοἧθειαγ καὶ ζωθἵἕἳὒἷιὒίίᾜ καὶ γᾶ, τοὺς ἀ.>ὒ.ίἷ.κἰάίζ᾿ουν 

ἵζὶ᾿ζὤά ὅπου φανῆ ἐγαγῖιόῖᾝς καὶ δυσχουἶία καὶ ἄργητα 

ίἲζ ἠξεύρῃ ἐκεῖνο τὸ μέρος ὅτι. θεἴκἷει, παιδευθῆ αὐστηρῶς καὶ, 

θεὶἰει .Ξἰάὧἐι μεγάλην ἐκδίκησιν. 

Τῇ β Ἷοὶκ-Ζίου «1 822 ἐκ ἷἰᾓριπ᾿ο..,ἷίἷἐτ>σίἱς᾿, 

«θ πατρὒὡἵης ᾿᾿᾿καὶ ἁδευ-ἰφόξ σᾶς 

(Τ, Σ») Θ. Κοἇξοκοἴρὡῒῃς- 
Ξᾗ Ὓ , ξ 

(α) [ἶπὂ ἐδῶ ἔγραζἔἐὶ-«Ξ ὁ βράθήαυἶῒὶε εἰς τὸν ἑΟᾘἰταγοΥ 

ἒἰξ Κωνσῖαγῒιγοὑπου-ἷιν ὅτι ἐκυρίευσε τὸν «Μωρὒάἳ καὶ διὰ 

τοῦτο ,μετὰ τὴν αα,.:2;!᾿ἰν ταύτην εἴδησιν εἰς Κωνστα,ὶΞἲἶἆ-γοὐπο-ὶ- 

«ΖΗ» ἑθεαὒιιαγ γτουὅἀιΞ᾿ ξᾖίἳοξο..ἲοἲἲὒαἲνἶἒ ἔἒς -ἴ-ὂγ έῥἒεδγ-(ἳεὰ τήν Ἱ᾿ἳ᾿᾿᾿ 

«ὋΝἫ ἵἢν ὁποίαν/ἆ τοὺς ἐίἳωετᾇἒὶᾆ



Μ ττιἸ Μ . 

μιζεν ὅτι εἶναι τέχνη διὰ νὰ διαλὑσᾮ τὴν συῥῥοἠν τῶν 

στρατευμοἱτων καὶ νὰ ματαιώσῃ τὸ σχέδιόν του. 

Εἰς τὴν ἀμφιβολίαν του αὐτὴν τὴν 8 Ἰουἶἷὶήου ἔφθοιω 

σὰν καὶ οἱ ἀπεσταλμένοι τρέχοντες καὶ βεβὰιὡνουν τὴν 

κακὴν ἐκείνη-ν. εἴδησιν. Καθὼς τοὺς εἶδενὅτι ἤρχοντο 

λυπημένοι, μὴ λυπᾶοθε τοὺς εἶπε, ὅτι εὑρεθἡω 

κοιτε σεῖς νὰ φέρετε τὴν λυπηρὰν ἐίδήοινῢ 

αὐτὸς ἔχει τὰς ἐλπίδας του εἰς τὸν θεὸν καὶ 

εἰς τοὺς Ἕλληνὰς του εἰς τὸν τἑπον αὐτὸν 

νὰ ἔρθῃ πάλιν χαρὰ καὶ ὰγὰλλἕὰοις, Καθὼς 

ἆ Ἆθηναῒος ἔφερε τὴν ἀγγελίαν τῆς νίκης 

,τοῦ Μαραθὥνος ἐἰς τὴν πολιν τῶν Ἀθηνῶν, 

οὕτω καὶ σεῖς πατριῶται πὰλιν θὰ φέρετε 

τὴν καλὴν εἴδησιν τῆς νἶἒιης (ὰἶῖ 

ᾇᾳἓἓἰπειτοι ἤρχισε νὰ ἓῆμηγορῇπρῶτὰ παρὰοταἰνων 

τοἷν κίνδυνον προφὰνῆ καὶ τὴν ο-ωτηἇοἱαν τβοον εὔκοω 

λον, ὰν τὸν ἀγροικἡσουν καὶ τοἳν ἀκολουθἢοονν. ἔἓὐτὰ 

καὶ ἄλλοι πολλὰ εἶπε καὶ ἔπειτα.. ἐπῆγεν εἰς τὸ σπἷτι 

του καὶ ἓιἑτὰξε τὸν γρθιμμὰτἑοι του Μιχαὴλ θἰκονὁμἳου 

νὰ συνᾴξῃ ὅλους ὅσοι γνωρἕζουν γρἇμματὰ διὰ νὰ ᾗἸ 

γρὰψῄ πάλιν εἰς τὰς ἐπαρχἱζὰς ,καὶ εἰς τὴν Ϊᾒἶὰνην τοῦ 

(Ξἓλου του Ἠοὐρτζινου, τῶν ἷἲἕὰπετὰνὰκιδων καὶ λοιπῶν 

ἔτοπῖταναἕων, καὶ νὰ εἰδοποιἡοᾪ αὐτοὺς τὸν μἐ-Ἲίὰν κἱνα- 

ξἰζοὀν ὅἲ-ιοι 

μὲ τὰ ἄρματὰἳὶ ὅπου αὐτὲς εὑρἑοχεταυ ἓιὅτι ὅποιος δὲν 

ἔκ ,κ Ψ [κ. τ [ἢ. ι 

ουνον οπου ἐπατειλειτὰι η πατριοοἲ μαςρὶοι τ 

Ἷ ᾿ . ἢ «ι. Ρ 

άίροικἡοη τὰς ἓιὒιτὒιἆχἱὰς του ἔβοῦ ἓὲν τἒἑξη εις τον χιν-Ξν 

τ « . ,ἱ ι» , ,, / 

(α) Ο Κυνἷϋἳὗὒῒἵέὶὡϊήζ ἁϊἒἒἒὶνωοχἓ ἷζζἶγΐθΐἓ την ἰἲνἶΞ-ΪΪΖἩᾞ 
τ Ἷ Ἲ . ε 

Ξΐ-ἱἳςν Ἷσἴορίὰγ καὶ ῖὴγ ἑἶᾪᾒᾇᾖῤἱξἱὒἕῒ ἕκτᾭ ἕξο ἐξεῖξἷἷιἓιζ χαι τὴν, [ω 

(Ξῖῒοςιἱειν τοῦ Σχἔ-ιγίἷρβίτβη, 

ἩἸ



ᾘἢἓθω 

Ξυνονἳ ἀφ γλυτὡσᾃ ἀπὸ τΦὺς ΤοῦρκΦυς, θὰ τὸν σκοτωω 

ση ὡς παρηκΦΦν 

Τὸ στρἀτὲυμαἳ τὸ ΦπΦΞ ΦἿ) ὁ Δραᾇᾼα) ης ἔφερε κατὰ 

τῆς ΠΞἎΟΤΟᾭᾫἰσοἳ) ιἶἶτω το ἥμε. συ τοῦ στΦαΞ-εε ὒματος 

τΦῢ ΧΦυρΦἠτ Πασιᾶἳ, μὲ τὸ ὅποῒΦν ἐπΦλὲμα τὸν Ἂλἥ 

Πασιᾶ᾿ ἔφερνε λΦἱἿ-Ξδν ὁ ᾼρἇμαλης ,ζιὒἳθθθ Γκέγκιἓες 

καὶ Ἀλβανοίὶςάῢλλἳ ἁφαῢ ὡς εἴπαμεν οἱ θθθθ Ἀλβανοὶ 

ἐγύρισαν ἀπὸ τὴν Ἀλαμάναν πίσω, ἐμβῆκεν εἰς τὴν 

Πελοπὅννησον μὲ 32ὒθἒ30, ἀπὸ τΦὺς ὂπΦῖΦυς Φἱ περισ- 

σὅτὲροι ἦσαν καβαλαραῖοι. Ἔφερνε δὲ καὶ ἓξ Ξιανὀνια, 

πολλὰ μΦυλάρἱα καὶ πολλαῖς καμἡλαις φὒρτωμέναις 

μὲ πολεμοφὅδια καὶ τὰ λΦιπἁ᾿ ἄφησε δὲ καὶ κάμπΦσα 

κάὐὅνια εἰς τὰ Μεγάλα Δερβἑνἰας καὶ τὰ ἐπῆραν Φἱ 

Δερβὲέοχωρῖταἒ, μὲ τΦν Νικἕἳτα σκοτωσεχντὲς καὶ ὃθθ 

στρατιωταςς τΦὺς ὅποἱους εἶχεν ἁφᾑσει, ἐΜΞ νὰ βαστσῦν 

τδ) δοὅμον ἀνοικᾆΐ Φν 

ΣΦτΞ Φ Π, Μαυρθμιχἁλἳης ἦταν εἰς τδ ἳἈργΦς ᾶπὂϊ 

πρωτἠτὲρα καὶ ἒζᾟτἃῢῢἱ νὰ ἐκστρατεύσῃ διὰ Ξτῖὰ Μεγάλα 

Δερβἑνια μὲ ἺτΦὺς Μανιἁτας, ἀλλ. ἤθελε χρἦματα, καὶ 

ὲπᾁᾇειδὴ ἡ πτὣσἱς ταὒ ΝΦΞυπλἱου- ἐκόντὲυὲν Φἱ Μανιἅ-Ξ» 

ταἳ. δὲν τὸν ἀγραικΦΰΦανἳ ἀλλ᾿ ἀπτδ τὴν ἐκστρατείαν 

ὲπρΦτιμΦῢΦαν τὰ λάφυρα. Εὑρέθηκε τὄτὲ ἐκεῖ ὁ Ἂλἑ- 

ἕως Λουκὅπθυλως ἀπὸ τὴν Ἂ ρκαδὶἀν, καὶ ἐπειδὴ εἶδε 

τὴν μεγάλην ἀνάγκην ἔβγαλε καὶ ἔδωσεν ὑπὲρ τοὺς 

χἱλΞΦΦς μαχμΦΦτἱἐἓὲς χὄ κάθε, ἕνας εἶχε τὅτὲ 25 

γρὅσια.) εἰς τὴν κυβὲρν-ςσιν διὰ νὰ τΦὺς δώσῃ εἰς τΦὺζ 

Μανιἇτας καὶ νὰ ὲκΦτρατεὑο-Φυν, ἀ) λὰ δὲν ἐπῆγαν (α), 

(α) Ταυτοτ Λρόὶ ωε. ἔνι-Η. Ζεν ὁ Π Μαυροἇᾋἰιιὶά Ζης ἕἱς ΝΦΦΞ- 

πἇἷίθγ Ὑἷὒζἲἷξἷ πίῖᾙ ἔὶας ῖὶἑΥ ῒἷὂ Ἰςἳςἲἑ ἲφζἲ ΚΗ ἰᾓῦἒ ἶέἲἲἔἶ 1 ἱἳἒἳϋἶ-



ᾙᾙ ᾗ 34 ᾙᾙ 

Ἅφὒῢ δ Ξἱἰΰλοκοτρὡνης ἔστειλε τὰ Ὓρἇἔὖμαᾚ διὰ 

ὄἳϋ. τὰ μέρη [τῆς ἓἒεἶλθἇὒσᾙἠσῦυ ἄρχισαν νὰ συνά» 

ζωνται εἰς τὸ σπίτι των.) ὅλες ὁ κἑΰμϋς, ὁ ὀπαἵὒς εὐρΞ-ν 

σχε-εα εἰς τΞἷῖἧὶ ἳΓρἱἲἲΟλἰτσἀἺυ καὶ ὅλα. ἀπὸ αὐτὸν ἐπερἱα 

μεναν τὴν σωτηρίαν των) ταὺς ἑφαἱνετο ὡς ἄλλως Μωϋε 

ςἲἒἢςὒ Ἐκεῖ ἦρθε καὶ ὅλη ἡ Ξἷἒρὒυσἱα καὶ τὒὺς εἶπε νὰ 

κἁμσυν καὶ αὐταὶ πρεκἳῆρὑξεις εἰς ΰὶην τὴν Πελοπὅνὖ 

νὴσθν ἓἰὰ τρθερἑἒζς καὶ Ἴἷὒλξμῷἶἒἓᾇἑἓζἅὒ αὐταὶ νὰ φροντῒὓ 

ἔζων νὰ ῒζὶῦ στέλλων τὰ ἇζἳὶᾷἒγχαἷὒζ ὅπαυ θὰ εθρἱσκεται 

χὖῖἑἒ ᾯὰ μὴ τῷὺς μἐλλᾪ τἕῒῖὓτε. Ὓὒὺς ἐβεβαίωνεν εἰς 

τἑτὒἰον τρὀπεν, ὡστε νὰ. μὴν ἔχων ἒϊαμμἱαν ὑποψἱανᾃ 

ἀλλὰ νὰ εὕχωνται νὰ-ἦνὒἱι τὅσον πζἒ-ᾏᾎὈὶ ΦΞ. Ταῦἳακοἱ 

ἓἰὰ νὰ τΰὺς χἁσῒὶ μὲ. τὴν βαἡθειαν τὒὖ Ἁγίου ΘΞΟῢ τθῦ 

προστάτου τῆς Ἑλλάδος μίαν ὥραν ἀρχῄτερα, καὶ σὲ 

ὀλίγαις ἡμέραις θέλει τοὺς στείλει τὰ, νέα τῆς καταῌ 

στροφῆς τοῦ τρομεροῦ Δράμαλη, καὶ ὅλων ἓν διέταττε 

ταὺς ὁπλαρχὖηγοὺς καὶ καπεταναίους νὰ πᾶν κατὰ τοῦ 

ἐχθροῦ ἀπὂ τὸ μέρος τῶν Πορτῶν καὶ ἀπὸ τθὺς ἄλλους 

γ 
Μ 

Πέτρου, φραγκοφορεἇιιἐγογ καὶ ξυρισμἔγογ διὰ, φὖὰ συὒιιὅιὅαΞ-Ξί 

σθοῦν οἱ Ναυπ.»/ιῶἴαι Τοῦρκοι δεκεῖἸ αὐῖὒῦ καὶ ὄχι μετὰ τῆς 

Κυβερνήσεως, ἀλλὰ τὸν ἐπίασειγ Οἱ ἳἙἇΖἇἶῃν-ες εἰς τὸν δρό- 

ὒιιον, ὅταν μὲ καΐκι ἐπἠγίιινἐ γᾶ ἔμβῃ εἰς τὸ Ναύπλιον. Τοῦὖ- 

τί) ἐπιβεὅίεωἴ καὶ ὁ Π. Πατρῶγ ἐν σευἷ. ἰἱ21. Ὁ δὲ Σ. Τριά- 

χούπης (Ἱστ. Βἳ. 2ἓ9) λέγει ὅτι ὁ Πετρόμπεης « ἀναφερό- 

μἒγος πρὸς τὴν Κυβέρνησιν καὶ πεποιθὼς ἐπὶ τὴν ἐπιῤῥοἠγ 

ῒῦυ ἔστειλε ,πρὸς τοὺς πὒἇἶιοἷὒχθυἇήέγους τοῦ Ναυπλἱου τὸν 

αἰχὒιήἰυἱωζογ Καδῆγ τῆς ἐπαρχίας ῖθῦ Ἀγὼν Πέτρου ἕνα 

τὒὺς πείσῃ γεὶ συὒιιὄιδασθῶσι μετ᾿ αὐτοῦ ἢ δί αὐτοῦ, ὰυῖυἰἳ 

ῖἢ ἁπὃστοίἶὴ είἇἱἶτη ἑΞΞὒαἴᾶίώἇη συἳἰληφέἒέγἵθε ἵοἷἷ Καδἦυᾓ



Μ [τετε -Ξ-Ξ- 

ὸὸὸ ὸμωεἒε διὰ Κὸὸετᾘᾴ χεὶἰ ὅτι ἀπὸ τὸ Παεθέκι καὶ ἀπὸ 

τὸ ) Εγἶὶαδὸκεἇττὸτ θὰ τεὸη ὁ ἴὰιὸς μὲ μὸνὸτ τοὺς, τὸ) 
εττὸφὸ/κὸᾞς ΤῼἸ 

θ Είἱὸὶκὸἰὸτὸωὶντ εἶτε σημαίαν ἐδική , τὸ) ξεχωρε» 

στὴ) τεχἰ Οἷαἱΰσἰὒθκὒ ἐκλεχτ ὸῦς στρατιώτας καὶ τυμπανοε 

καὶ σὸἰλτ- τι Ὓας καὶ ἐπὶ κεφαἱἇἕἳ ,ς στυὸιιΐγὸὸὸἸ τὸν Νι- 

τεὸλἧ) Καραχὸἕλιὸτ, τοῦ ὸτὸἱὸυ ταῖς πλὸἷταις ἰπὸτὲ δὲν 

ωὸμ εἰ ἐΑ θὸὸἱ εἶχε πὸἎλἑΞ) γεπαιὸᾜττ, καθὼς καὶ αἱ 

ἳὸεπὸἰ ὸωἒεατὸὸυ/ ἔτεκες) χὸἰ ὸὐτ ὸὶ ἔκ γερτατ τ-εὸῥττὸτε τὴν 

ἔτω ὸἷττὸὸ ὒὸἷἣτὸμτ ὸ Ξἰὸτὸ τὸ σῶμα ἐσὑγκεετὸ ἀπὸ 

τὸᾃς ὸθτὶὸἰτ Ξεε ἷυ-Ψὸἵἶ ὸτἓ, τὸἶὶς τῆς Εἇἱαὒὸἓτεἇε τας. Ὁἲὸ 

κλτὸ ὶ τὸ [ωτυτ ἤτὸὶ μὲ τὸε Ἆοἱὸκὸτὸωὶηε, καὶ 

μὸεὸν ὸἶ ὸτἇνἒὶωτ τὸἷ» ΕΜ ἰὸφε ετεἳτωἰκὸυ ῦτὸν μὲ 

τὸν Κατἑ) ὸεἓἰίἰττττμ ἒεττὖ- τεῢ Εἰεὸτ [γεγτῒ ε-Ξυ Ζὸἳἳφεεω 

ρὸπὸὑ) ω εἰὸελἸ ὸὸῢ τὸᾓ Ἂεα ΞΞῦεἕὶστ η, ὅστις ἦτον- μὲ τὸν 

εἰρΑη [ὅτε ὸεὸτε. ὸἷ-ἿΞ ὶεὸὸτἳιωὒὸυσσ μὲ, τὸν εἰἰἒεἶλ φὖτ τὸὸ. 

ΞΕΕἿ Γερὸυὸ-ἕεε εκαρε καὶ αὗτὴ, τὰς προκηἷ ὀξεῖς της 

εἰς τῂτ αὐτὴ) Κὸ) λαψ τὸὖ χαὸτἱὸυ τὸ χαρτὶ ἶἇτὸ τσα- 

[εὸτεεὶω Ξἓε, τἡτ μετἳητ εἰς τῂτ μίαν μεριὰτ ὑπέγρα 

φατ ὸἻ-ὸἰ τὰ, μέλη τῆς Εἶεὶὸὸὸσἱ εἰς, καὶ εἰς τὴν άλληὶ 

ἳὓπεᾞᾚεἰτἳτετὸ ὸ ἴὸεὸεἒ ὸἶἐᾇὸλὸκὸτρὡτηςε Ἢ ὑπογραφή 

τὸν ἐβἓβαἱωὶἓ τὴν Πελὸπὸττηὸὸν ὅτι ἡ Γερουσία 

εἶναι ὸ-ἷ) μίτωτὸ τις μὲ αὐτὸτ καὶ φροντίζει περὶ τῆς πα- 

το ὂὓςἳ τε ὶ, ὸτε ἿΟὛλἿΞθ πὸἔπει τὰ ὑπακὸὑσὸὸ) εἰς τὰς δεα»- 

Ἴαἷᾏς τῆς Ξετ λ Εἲεες ὸ εἰς. ᾩΑηγὸς ἐῖ) [αλε κἷῖρυκὸζ νὰ 

μήν ετνττ Ξτῄτ ὸὒε (ἐς ιγ-[Ὓ τὴν πόλιν οὔτε γέρων δυνἁ 

υεὶὸς τει ὸἑὸτ ἀσματα καὶ ὅτι ὅπὸιος εὑρεθῇ μετὰ ὸυὸ 

ὤὸας θὰ τχὸτωθρ χωὸὶς κανἒν ὸικαιὸλ ὸγημα, καὶ ὸὗΞ- 

τως ἔγειἸ-Ξ. ἒ. Εευθγ ἐἳοὸθη ἄδεια εἰς τοὺς σωματὸφυλα 

τας αὸε κτῌὸῢ) ὅσὸ ὶς Ξ)Ωΰ)) καὶ εἰςτῂν αγε ῂν στι [τὴν
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κανένας δὲν ἔμεινενἳἀλἲζ ἐβγῆκαν ὅλοι. Ὁ δὲ ΔημυΠλαυ 

που-τας τὴν αὐτὴν ἡμἐοοιν (θ Ἰουλίου) διετάχθη (Μὶ) 

ικτ--ιωληὉ 2,ΟΟΩ καὶ περισσοτέρων στρατιωτων ,ὶὰ 

πάῃ εἰς τὸ φρούριον τῆς Κορίνθου ἀντικρυ εἰς τὸ ὕψη-α 

λὀτεοον βουνὅν νὰ κατασκοπεύῃ κατὰ διαφόρους τρδ-ἳ 

πουςὒκαὶ νὰ κάμη διὰ διαφόρων σημείων νὰ ἐννοἱἳσουν 

οἱ μέσοι ὅτι Θἐ/ ομεν τοὺς προφθάσει μὲ βοἱἳθειοιν. ἫΑὶε 

Ξίὡοησε λοιποὶ καὶ ἐκοιμήθη τὸ βράδυ εἰς τοῦ Σάγκοι 

ᾇβ) Ἀλλ αἱ προσπάθειαι του ἀοχηγοῢ ἐπῆγαν τοῦ χά- 
...Δ 

π-ῥ 

ζα) βάθος ὅτι, ,μόν-ον 500 εἶχε στρατιώτας (ΞῢἿστ. ὟΤριχ. 

Β 289)᾿ διότι εἰς αὐτὸν ὑποτάσσογτο. ὅυΖει τὰ στρατεύματα, 

ὄοζι ἦταν εἰς τὴν Τ9Ζ3ω.Ζιν καὶ αἱ ἐρχόμενα κατόπιν [εἰς αὐ» 

τὸἸ ἒστ-έ Ζἰογτο 

ὁ) Εκεῖ ἦ ἔθαι τὸ ἐκ τε ἔφαε ξἓθἒ ωτι Ζζἰίἳες ἀπὸ τὸ ᾮΞὖᾼργ οζ 

ὁ Π Πατρῶν, ὁ Π. Ζίᾋριφίἅπου Ζος ἕξ ἄνθριτσεήγης, ὁ Ν. 

ΔΪΞ ὯΖιγιάΐι/Ἵῃς, ὁ Ζ. Ποτ-ταὒιαααγτοπου/Ζος Ποιτρεύς, ὁ Οἰκου- 

τόμος ΒεκΖισάριοζ ἀπὸ Ζυγοὅίτσι γαμβρὸς τοῦ Π. Πτιτρῶγ᾿ ᾿ 

ᾆῦθὐς δὲ καθὼς ἔφθασαν δύο ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους τοῦ Ζαρίἇσῄ 

,Χριστοπούυἰου ὁ Καυἷόγεἇοος [ίιἇιιἷζΞρόΞ-τουᾤῖορ ἀπὸ Δάοδα καὶ, 

ὁᾼἳιχόοΖαορ Τσοῦσης ἀπὸ Δραγόγι, ἐπὶ κεφαλῆς καὶ ἄλλων 

ἐπῆγαν εἰς τὸν Π. Πατρζἶᾆν καὶ τοῦ ἐζήτουγ ᾞΖογαριαοᾏἰίὸν τί 

ιἕχἰαὒιιε τζὶ ἀσήὒίιια τῶν ἐκκλησιῶν χανδύιΖια χτοΖ. ,Συγχρόγως 

ἕᾁἷὒχιἳοι. πατριῶταί τοι,᾿ ἐπίζισαγ τὸν Π. ΖαριθὶόποὶυΖογ καὶ τοῦ 

ἐζητοῦσαν τεὶ [Ζάὶςουραἳ τὰ ὁποῖα τοὺς ἐκράτησαν- ίθπὸ τὸν 

καιρὸν ὅπου ἔφυγαν οἱ ᾦζιγαἔὶἶται Τοῦρκοι. Τοἷὺὖς εἶδεν ὁ 

Ζαρίὒθηρ Χριστόπουυ/Ζορ καὶ εἰδοποέησε τὸν ΠυΖαιπούτίιγ, ὁ 

3ποἶος ἐτῆγε καὶ διέ Ζυσε τοὺς στρατιώτας καὶ τοὺς ἐσυν- 

ΐοόφευσε τὴν ἄ Ζ Ζην ἠιιἐοαγ μὲ (Ζ Ζ Ζους στρατιώτας διὰ τη.) 

Τζὶὒπὒ ἰίϊσἀν. ΑΖ ΖΖ ὁ Κο Ζοκοτοώγῃς εἶχε φύηἸ ..ε-τί [Μὲ τὸν [ἴν 

ἻἇιΖα ἳἆχίπἱτοὶ γαὶ (Ε Π. ΖἹίἴιτζτῶν (Ζἔ ; το) (εγταιἰζὶσεὶῄι Ζ Ζ οὗ τει
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χω, ἓἱὧἔζἰ ὁ Ἀχιλλἒὺς καὶ ἡ φρθυρὰ ἆζἒᾟᾶζἰᾩ ἂἓἒἔἰωἒ 
τὅτε τὸ φρῼὒρὶῼν καὶ ἇνἓχὡρἳῆάαν (α). 

Ἂφθὖ ἓτθἱμᾶἳσβὒῆθΰἱᾫ ὅλα τὰ ἀναγκαῖὒε ὃἱἆ »τὴν ἐκὠ 

στρατείαν ἀνεχὡρησεν ὁ ἀρχηγὅς τὴν θ Ἴῦυλἱὒυ ἓἱὰ 

τδγ «εἶδε πουθεγά» βᾮμωε αὐτὸς λέγει (Π. ἿΪζιῖ-Ξρῶγ- 43ίἲᾊἓ 

ὅτι.. «εἰς τὴν Τριπολἶτσἁγ τοῦ ὠμέγιβησε καὶ τοῦ ἂίἠγειρε τὴν 

φίυἕίὶἴειμἕαν καὶ τοῦ ἔβαλε πρὸ ὀφθαλἔ-ιῶν ὅτι ἦϊώ ἡ ὥρα 

καθἳ ἣν ἕᾁήἒλυἕε γεὶ ἀπθλαΰσῃ καὶ δόξαν χαὶὅ-ῖι ἐέυἰυἰε) ἐπἇέἓὐπ 

μετ.» [ἔἶἰᾥΐ ὅταν δὲν ἵὸν ἀγῖ-άᾇμωσε ,ποῦ τοῦ τὰ εἶπεν ,Ξ ἳἳῼἇἰίι 

«ἰοεπὸν αὐτὰ, δὲν εἶναι λόγιοι τῦὗ Π. Παἴρῶγἇ, ἁλῒἰἳ ἄλλῳἸ ὁ , 

ὁπθἴος ἠθέλησκἒ νὰ τὸν δείξῃ ὅτι. παγἵθῦ εὑρίσκετο. Τεὶ ἀπθᾆ 

μἲἱγὶμϋνεΰἇίὒατῶ «Ζαιπᾇδν ταῦτα, καὶ ἐκ ὶῖὋῖἿῖ ἳτἓἇείαᾇχἲθὶἒ ῖθὗἓ-ὍὶἸ 

ἀπὒδεικγύθνἴαὒ νόθα, καὶ δὲν πουθενὰ ὑπῆρχε ἴίσῖοΐε ἀ,.Ξ2ηξὶί-« 

γὁκ Οἱ ἐκὃὄσαγῖεξ αὐτὸ τὸ πίιἔθεμὅρξρωσαγ. ᾿ 

[αἸ Πραγμαἴἇκῶς ἕφἰἳῒἦεφ»ὖ ὁ Αἆιλυἵεὺιἳ εὝδρα.Ξἳᾯῤ ἴτὴγ ἔτει-ἆ 

τρίδα, ἀφθὕ «εἶδε τοὺς Τούρκους τὰ ἔρχωνταϋ ἁῢἰὒἷ αὐτὸς 

καῒ-ξ ὄνομα μὅνὈγ ἦῖὒγ ,φρούραρχσςἳ διότι ἡ ἔρρθυρεὶ Ἲὖπεῖάσᾆ- 

σἒτο εἰς τὸν εὐρεθέγτα τότε ἐκεῖ άηῢιεήἵριογ Κριεξῆγᾪὒδραἴονἳ 

καὶ ὅταν βίἰἳἰὀξ ἔφυγε μὲ. τὴν ,φρϋ-υρἀγ ᾓἇί-ίἲῖὒῤὒὒσἒ γἀἇήἑ-ίἳυῖἳ 

ὁ Ἷᾼχιωἶυἕεύς ; ῢΕ-γα (ἳὲμόγογ Τοῦρκον τὸν Κιαμἰωἰθαπεην ἐ- 

σχόΐωσεγ ὁ ᾓἾπενάἳίἺησ Κορἱγθιος, καὶ ὄχι ὅυἶθυς τοὺς ἐκεῖ 

,φυλατῖὒὒμἑγουξ Τοὗρἳίῦυζ, καθὼς ,κἕἐγεὒ ὁ Σ.Τριχούπης᾿ (Ἱστ- 

ΒἿ. 287), καὶ ῒὓΰῖϋ ἐπίἔἕὅἃίθἶ καὶ, ὁ Π. Ἶἷαἴρὤγ σἒωἕ. [ἱ 28 

λέγων ὅῃ τοὺς ἱἱἇ/Ζῢἵϋυς Τούρκους ἶῼὓζ ἔκλεισαν εἰς ἕγζί ,μεν- 

γᾶζὃἴογὒ ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ἐνταῦθα πίπτει εἰς λάθος λέγων 

ὅτι τὸν [ξεζἴὒιήἇἰὒμπεῃν τὸν ἐφόΞ-Ξἐυσεγ ὁ ᾿ᾦ4χιυ2υἵεύε. 

ᾒἿἒἴ, ὀυιἶέγον ἦλθα-ν καὶ παννᾖἰοὶ Τρι,:ζο.«ἕίῖσίῶῖαι ,φευγαὦ 

λἁδειἒ ἀπὸ τὰ άἳἱᾁἷεὶἲζἱ.,ΞΖζι έἷερὄσέήᾝί ἀὒἷιιἴ ἐπειδὴ δὲν εὐρῆἒωγ 

κανένα εἰς τὸ φρούριον, ἐπέρασαν εἰς τὸ Ἥργος καὶ ἀπὸ ἐκεῖ 

«ν ,- τι Ρ « 

ἑπἇιγἒγ τ) ἓἇταθέἒᾛξἆ εἰς ῖ-Ξἑἳὖ ,τἷἐἰ--ἵρἰιἓα ΐὒἶᾇὲἶᾉ
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τδν Ἄχλαδὂκαμπον, καὶ εἰς τὴν ῥάχᾜ τοῦ Παρθενίω 

ἀπήντησε τὸν Ρήγαν Παλαμἡἓην (Ξαᾏ τὸν ἲἳρὶὶἶὶτῆσε τί 

ἔγεινεν εἰς Δερβένια καὶ πῶς ἔφυγαν. Τὒῢ εἶπε τὰ 

γενὸμενα ὅτι δὲν ἠμπσρῦῦσαν νὰ πϋλεμἳἓσὒυν καὶ ὅτιοἰ 

Τῢΰρχοἱ ἦταν τζθλλῢὶ καὶ αὐτῷ), διᾎ-»ἱγαιἳ τί νὰ σεῖ) εἰπῶ, 

(δ) ἳίζἷἒ Γ, Σἐχἕζῄἱεἳ ὁ βΡῒἓγαζ Πἃυἰζίὲἶζἳᾇζἳἇηζ καὶ ὁ ᾖἷέζθζ 

ίδἷἐγ ἢῢίίετθρθῦσίωἆ ἹΞ-ὖζὶ σζαἳἒᾒἳρὔν μὲ ἔἶΐἷἵζἱἳζθζἶίθὶἵζ στρατιώτας ἐπ 

φεω-πῖον τοσῦὗῖων ἕὒζθἔὶιἳἰζἶὶγ ΰῖςὶῒίιΐευθήάϊωγ καὶ ἔκαμα-γ φρά- 

Ξἓἇιθαᾶ, καὶ ἄφησαν τὴν θέσιν διὰ ντὶ χρησιωμεύσὒυν εἰς ἄ..ἵ.,2ας 

περιστάσείξ τῆς παἳΐρίἴὃὒς. Τὸ ἴδιον ἔκαμε καὶ ὁ «Τσαλαὒφαὢ 

ῖἰιᾫς ,βὲ ῖΐΟϊὺεἳ ὀὖἶίγουεῒ του στρατιώτας. Δἴιόῖι δὲν εἶχαν βἐω 

βάζω ὁρκισθῆ καθὼς ὁ Αἓωγίίἳας μὲ ΐοὑε ἴἷὶιακοσίουε Σπαρ» 

ἴιζἶῖαζ η νὰ, γὀχἠσουγ ἢ [νὰ ξεπὓθζὶγουγἳ διὰ γᾶ μείνουν ἐκεῖ 

καθὼς ἐκεῖνα. ΞΞΞ-ἸὟΞἕυ/ἕζὶ. καὶ ὁ ἈεωγίῤΞ-ἲιζ ἔστειλε τοὺς ᾿ἇ4ρκζἱω 

δας καὶ ἄλλους συμμάχους του ἀπὸ τὰς Θερμοπύλαζ ἀφοῦ 

τοὺς ἐπίασαν οἱ Πέρσαι τὰ ὀπίσθια διὰ ντὶ χρησιμεύσουν εἰε 

ξἑᾦΖᾞ/Ξαζ περᾇο-ῖάσειἒῤ. Ἂν υ/ΖΟιπὸγ ἷοῦἵο ἔχαμαγ καὶ Οιῖ γεὠῖεᾆ 

ἇρῦἆ ξιπόγὒγὒιι ἐκείνωγἳ, δἑόἴι ᾿ᾼἔ>χάδἒς σχεδὸν ᾗῖαγ ὅλοι, 

διὰ ζοῦῖο ἔσζςραυἰανᾇ ζ4ὒ/2Ξἴ ἐκείνους δὲν ἲθὺς χαἴηγᾇόρησἒ 

κειγέγαζ ἀυἶλζὶμάαἷίσἷζδ τοὺς ἐπῄνεσαγἳ διὰ τί λοιπὸν- αὐτοὺς 

νὰ, τοὺς χαῖηγθρῶμεγ καὶ, γᾶ) τοὺς αἶέγωθήεν τόσα ἄπρεπίὒ λό» 

ᾜ-ἲαᾇ [Σ Τρικούπη Ἷστ. ΒἿ. 285 καὶ ἶἶ. Παϊρῶν ίἲἓβ), ὅτι 

τάχἲι ζ( Οἱ ἀρχηγοὶ αὐτῶν διέβαιγὒιγ δίαὄεὅαιοὕγϊες ὅτι 05 

πυ-Ζεἷσῖἴοι τῶν σὺν αὐτοῖς ἐχάθησαν ἐν τῇ μάχῃ, ἐν ᾧ μάχη 

δὲν ἐἰἰαΐἶε χώραν καὶ ἔθῒὶεραγ τοὺς λαοὺς τῆς Πελοποννήσου 

καὶ νιιὅὶμἰίσῖα τοῦ ἊἺρ-γθυρ εἰς ἀπελπισίαν.» Εἶναι πρᾶγμα 

ταῦτα δί ζίἳεαίῖερίι, πάθη γᾶ, μὒυἰύγεται ἡ ἁγία ἀλήθειαΞ Ὁ 

δὲ Η. Ἰἳσαυίαξρᾷΐἶνος ἔτρεχε ,πάγῖοτε ὅπου ἡ περίστασις τῆς 

σταφίδας τὸ ἐχα,ἰοῦε;ᾗγ᾿ ἀλλὰ, πθϊέ του ὃἓγ εἶχεν ἐδικόν του 

σεῖἴᾗίἑαἳδίόἴί οἱ ἶὒἱίἱϊίζῖϊιή ἧσεἰΐ ἰῖἶωχοΞ καὶ ἤθἒλαγ διὰ, Πὶ ἐχτ-
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σεε-,χωσιὰ ῥοοιἇᾉτιτ) ,πίτα (ἅγ Ὁ,τι ἕἳοἰνἱ ττᾏρα,τοῒἱ) 

εἶπεν ὁ ἁρχἭὅς ἔγεινε ᾙγἳγ οἰινε εἰς, -ᾆ ἐκ ἱριτ-οἱ .., 

τσὰν νὰ συμβοηθἡ ης τἐἳν ξ εροοσἱ νχίιἒἱ. υ, ᾞᾕς 

εἰπῇς νὰ μὴ φοβηθῇ καὶ φίξ-γ β, χαι ἰο ἷἕ οἱ) ὲξᾶσζἳῦῦἒὖ 

λἱσης τὴ ν φαμίλὶα σου νὰ ἑτοιμασθῇς νὰ ἔρθῃς 

εἰς τὸν πόλεμον᾿ ἀλλὰ ττρὅσεἳχε νὰ μὴν λἑγᾪς 

τὸ πλῆθος τῶν Τούρκων καὶ δειἶὶκιἀζη οκἰᾇ-«ᾗ 

ομος, καὶ νὰ ἐμψυχὡνᾪς τοὺς ἀνθρώπους.» 

Ἰωοὓ ἐκατἑβημεν παοακἀτω κοντὰ εἰς τὸν κάμπον 

ἒάοΓ/υυώ) ἕὶοι ἰάτουμτηἸ καὶ ἔφεονε δύο Ὓοοτωὶάτοι 

πετσιά ἀργασμένο. οιὰ παποὖτοἰα, τοῢχτὰ ἐπῆρεν ὅλα 

ὁ Κολοκοτρὡνης διὰ ποδεμἡ τῶν σωματοφυλάκων του 

καὶ τοῦ ἔδωοεν ἀπόδειξιν νὰ πᾏὒ-ηρωθἰ ἀπὸ τὸ γένος 

διπλῆν τὴν τιμὴν ἀπὸ ὅτἰ τὰ ἠγόρασε θ καὶ ἀκὂμη ὁ 

πτωχὸς ἔχει τὴν ἀπόδειξιν καὶ τὴν φυλάει, νὰ ἀποζη- 

μιωθῇ ὅταν εὐπορήση τὸ Ἑλληνικὸν Τοψ-,Ξῖον ἕ Εἰς τον 

Ἀχλαδὀκαμπον εἰς τοῦ Ἀγᾶ Ηαοιοἲ τδᾇ χάνι ἀποιντἡ-«ὖ 

σαμεν πολλοὺς Μάνἰἁτας μὲ πράγματα φορτωμένους, 

τὰ ὁποῖος ἐπῆραν λάφυρα ἀπὸ τοὺς ᾿ΞἈϊβαἲκὶὡτας (Κυο 

ἓωνιοἰτοίς) Σμυρνοίἱοος χίὦὶ λοἱποὐς, οἱὂποῖοι εὁρἰσκον 

-το εἰς το Ἄργος, καὶ οτε ο αὒτοὺς τοὺς Ἂογ Ξἐους. ἔὶὐτοὶ 

ἐπροσποιοῦντο ὅτι εἶχαν ἀῤῥωο-τον χοιὶ τον ποίν εἰς τὴν 

πατρἰοα τους, καὶ ὅτι θὰ γορ ἶοουν πά) αι πίσω. 
,ιι ιιι-π)...,=ν ίθινιυιἱ<ὑ᾿ν=υνα ..Α- 

στρατε ὅσουν χρἡίίίίἴα, ἀχώριστος αὐτοῦ ηῖαι ὁ [θαι/άίἰορ 

ΚαρίγΜνὶηιἳ Καὶ τους δύο αὐτοὺς ἄνδρας ἐπᾶίγθὓἇιἱἓὶ δια, 

τὸν ζῆλόν τους καὶ ὁἰ,ι,.ά,,2ι(ἷῖα τὸν γέροντα Η. Τσαυίἶαὒφατἶγοῒ 

καὶ δὲ ν (ἱίίαρῖάγοἇήεγ [νὰ τοὺς ὁνοἇαάσωἇήεν εἉγίους Ἀμ» 

ναργύρουρ. 

᾿ (ὢ) Ο πατὴρ τοῦ Ρήγα, εἶχε βαπτίσει, τὸν Κο Ζοκοω 

τρωγἳἳγ
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Ἅμα τὸὐς ΞἶἑΞΞνὁ ἶἑὸλοκοτρὡνης, ποῦ πᾶτε Ἒὀὺίζ 

Ξἷπε καὶ διὰ τἱ φεύγετε ὅπου οἱ Τοῦρκοι θὰ ἔλθαυν 

ἀπὸ πίσω νὰ σᾶς κόψουν ; Πᾶμε τοὺς ὰῤῥὡ- 

στὸυς μὰ ς καὶ νὰ ξεφσρτωθοῦμἐν τὰ πράγματά. 

μας, ἀπεκρίθησἂνμαὶ ἐπιστρέφομεν. Στοῦ διὰβὁἏ-ωυ 

τὴν μὰνὰ νὰ πᾶτε Κ ὰκὰβοὑλιὰ, τοὺς εἶπεν ὁ ὰρ- 

χηγὀςὒ καὶ ἐτράβηξε διὰ τὸ Τὰβαῦλι.Ηὗ᾿ρΞ-ὒν ἐκεῖ ἐπάνω 

πσλλθὺς ἐρχομένους ἀπὸ τοὺςΜὑλονς τὸὺς Ἀφεντικούςἳ 

τὸν ὰ. Ὕψηλὰντην,τὸν Κρεβατἄν,τὸν Πετρὀμπ-εην, τὸν 

Ἂρχἆβλἑσὰν, τὸν Πάνον Κολοκοτρὡνᾫ,τὸν Δ. Εὐμορ- 

φὀπθυῖὶχὒν καὶ τὸν Κωνστἂ-ὶτῖ᾿νώ-) Ἀλέξανδρονῥλους (ρὸ- 

διαμένὸυς καὶ μαραμἐνους.Ἧλθεν ἀκόμη ὸἊνὃρέας Με» 

τὰξᾶς μὲ τὴν συνὸὸεἱὰν τὸν μὲ τὸν Σ.Ἢὰπὰλεξὁπὸυλον 

χὰὶἈνἓρέὰν Ξἐὰλὰμὸγὸἁρτᾪν (ὰᾋτὸν ὀπαῖον τὸ Ἐκτελεᾧ 

στἰχὸν ὸ Θὰνΰς ἒἰὰνὰκἁρης καὶ λοιποὶ τὸν εἶχαν στεἱλεἱ, 

διὰ νὰ ἀνταμώσῃ τὸν ἀρχηγὸν καὶ νὰ ὁμιλήσῃ περὶ ἒ»- 

᾿νὡσεως.ἶἰὰθίἒ)ς τσὺς εἶδεν ὁ ἀρχηγὸς «Η Θ ῢ ὰφἡ σὰτε 

τὸὺς εἶπε τὸν ἐχθρὸν καὶ ποῦ πηγὰἱνΞτΞΞ Διὰ 

σένα ἐρχδμεθὰ,ὰπεκρἱθησὰν- νὰ σὲ ἀνταμώσωμεν 

Καὶ τί μὲ θέλετε-ἒ τοὺς εἶπεν. Ἀπὸ ᾿σἐνα περιἔ,,ι,.ἑσ 

νομεν τὴ ν σωτηρίαν τῆς πατρίδος. Ἐσένα ἂ 

γρὸιῢὶὸῢν οἱ ὒἙλληνΞς, πρέπει νὰ τὸὺς διὰ-πάω 

ἶὰ) ἶ/Ἶπὸ ὰὐἷοὸζ ἐἇήἀθὰῢιιεν ὅτι ἡ Κυβέργησις εὑρισχοω 

Ξίἔγη εἰς ῒὸ ἿἊργος, καθὼς ἔμαθε τὸ ἑἷμπασμὰ τοῦ ΰράμαλη 

ξἰξ τὴν ΠεἇἕοπόΞ/Ὓῆσωᾊ ἀμέσως ἀιἱειποτάχϊησε, καὶ ἔθήὅῆχεγὒ 

ὛἔΞ-ἰετ ἷίὶ χὰράὅία. ῢΟὒ/ἷοι ἀπεωἑὶπἱσῖῃχαγ καὶ ἁτγεὒμοσχὒἇὒπίὖ 

(ἳἰὶϊἷἒεὰγἳ, πίει ὁ ,λαὸς ἀκόμη ἄξρησεγ ὅἳῒι καὶ ἂν Εἶχε καὶ βιφυ.» 

ἷἒᾇᾇἳ ἐἶρίἶγβς καὶ Ξεἇἷὰυίἶἔἰὸς πολὺς ἔγἰγε-ϊο τότε εἰς ὅλην τὴν 

,ιτάἓίγ -ΐὸίῒ ᾟΞἷΞΓ/ἹὊΓῌ



ΜὛ ἱἓῒξἕἐ ,ᾞᾋ 

ξῇς καὶ νὰ μὴν ξεσυνερισθἠς ἓξ (πς-τα, ἡ Κω» 

βἐρνησις (τοῦ ἔκαμε κτλ, 

Ὁ Κὸντ-ε Μεταξᾶς, ἐπειδὴ ὸἱ ἄλλα ἐφοβοῢντὸ νὰ 

τοῦ ὁμιλἦσὸυν, διότι ἦταν ἀπὸ ἐκἓἱνὒυς ὅπου ἦσαν ὃἱωω 

ρισμἑνὸι νὰ στρατολὸγἦσὸυν καὶ νὰἕβγὒυν ἔξω μὲ τὸὺς 

στρατιώτας τῆς ἐπαρχἕας τωνἳἐκτὸς τὸῢ Δ. Ὑψᾫ) άντθἳα 

καὶ τοῦ Π. Μαυρὸμι χἀλιἲἳ ἐπῆρε κατὰ μέρθς τὸ ν Κὸω 

λοκοτρὡνηα καὶ ταδ εἶπε πωἩαΞ καὶ ῖᾅσᾝςα ἄυωὖ 

καὶ αὐτὰ. Τί στὸχάζεσαι Ιχὸλοκὸπ-ηωπᾑ ὁ γ Ξἱἰἶἶ, 

μὸς τῆς πατ ρίδος φέρει ατιἇἇὶ, ἕαν ΞΞΞΞ ἐαἑναὗ 

Εἰς τὸῦτὸ ὁ λαὸς τἱ πταἱ-Ξιἇ καθὼς καὶ ἡ νἕω 

κη σὸῦ φέρεἱ τιμἦν, αἱ ἄλλαι ζξὶἒὖγὒὒυἳ κὶὒὐω 

βοντᾳἒζἰ9 ὔκετἳάζονταἰ, δὲν μένει εἰς αὐτὸὺς τίν 

τεστε. Πρώτην φὸρὰν ἆ Κὸλὸκὸτρὡνης τώρα εἶδε τὸν 

Μεταξᾶν καὶ ἄκουσε μετὰ πρὸσοχᾗς τὸὺς λὸγὸυς ταυθ 

καὶ τόσον ἐσυγκινἡθη κατάκαρδαἇ ὥατε ἐκατἑβγἒ ἀμέσως 

καὶ ἦλθε πίσω εἰς τὸῦ Ἀγᾶ Πασιᾶ τὸ Χἀνἱ, ἕπῦυ ἦταν 
πολλαῖς θολογὀρισταις καμάραιςὒ 

σθταν δὲ ἔφθασεν ἐκεῖ ἔλαβε γρᾆμμα ἀναγκαῖον, τὸ 

ὂποἴον ὁ Ἰωάννης Φιλᾖμων, ὅστις εἶχεν ἔλθεἰ μὲ τὸν 

Ὑψηλαντην, ἐπῆρε ν᾿ ἀναγνώσῃ καὶ δὲν ἠμπόρεσε ἀπὸ 

τὸ πολὺ βρἀχνὶασμα οὔτε λέξιν νὰ εἴπῃ. Τὸ ἐπῆρεν ῖ-Ξ 

πειτα ὁ Ὑψηλἀντης νὸς τὸ διαβάσῃἀλλὰ καὶ αὐτὸς) ἐ-Ξ- 

πειδὴ ἦταν ἀδύνατος ἡ φωνὴ τω καὶ βραχνιασμἑνὸς, 

δὲν ἁκὸὐετὸ, Τώρα, τοϋ λἐγεἰ ὃ Κολὸκοτρὡνης, τὸ 

διώρθωσες καλλἷτερα, ὅσα νἳὰ διαβάσῃς τὸ ἒμ.- 

προσθινὸ ξεχνὸῢμε τὸ πιαινὂ, ἄφησέ τὸ νὰτὸ 

διαβάσῃ κανένας ἄλλας ιαὶἐπἷᾊαὶ τὰ γἐλὸια. 

Διὰ γέλοια, ε.. ἶᾞπαἒ τοῦ ἶἒολὸκὸτρὡνᾩ ει. μεθαἔ Καὶ 
διὰ τί, εἰπεν, Ξἴυεθα; τα ἐχιασατἱἳῖ μΞ δἐγα παω
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λᾫὃτεὒυρχουςΞ ἔχετε ὑπομονὴν καὶ σὲ ὀλίγαις 

ἡμέραις θὰ τοὺς ατωοχωρἡσω πουθενὰ καὶ θὰ 

τυὺς κάμω νὰ χἁᾶουν τὰ αὐγὰ μὲ τὰ καλά- 

ἔἶἒια. Τἕ. ἤθελαν ΦΞΜΞΦυρτἁτ-ιδες εἰς τὸν Μωρὶὰ 

ὅπου ἤλθανεἔ 

Ὁ Κσλοχΰτρὡνης μὲ τὸν Ἢαναγιὡτην Κρεβατᾶν 

ἐκἁθουντο εἰς ἕνα κονάκι καὶ μὲ ὅρκον ἐσυμφώνησαν 

νὰ, ἦναϊ, πἁντὒτε φίλοι πἱστθἱὒ καὶ τὴν φιλίαν των αὐτὴν 

ἐξεχώρησεν ὁ θάνατος. Ὁ Κρεβατἃς μάἾ-»ιὰτα τδτε 

εἶπεν εἰς τὸν ἶἰολοχοτρὦνην ὅτι ἔχει καὶ δίδει εἰς αὐτὸν 

ἕνα μἱλιὒῢνι γρόσια διὰ τὰς ἀνάγκας τϋῢ πολἑμαυ. Ἒ 

φἕλἓ μω, τοῦ εἶπεν ὁ Κὒἔ-ΞοκοτρώΨ-ιἳς, γρόσια τώρα 

ἐγὼ δὲν χρεζἁζομαἱἳ θέλω ὅμως στρατιώτας καὶ [πῶ-ω 

ἶᾇχεμοφὀἓἰα καὶ τρσφἁς, 1Ξἷ᾿᾿ρἁψε εἰς τὴν ἐπαρχἱαν σου 

«ῖδν ᾒἑἒἔἰστξὒἁν νὰ τὰ, φέρουνῢ καὶ οὕτως ἔἆὶ/εινεν. Ἀμὲ- 

ΞΞΞ-ως λϋἱπδν ὁ Κρεβατᾶς ἔγραψε καὶ ἦλθαν τὰ πάντα, 

, Ἷἳϋλεμὓζἳῦὅἓια, ὄτρατιζἒται καὶ λοιπά. 

Τὴν αὐρἱνἡν ἡμέραν (Π) ἸΟὉΪἏᾉΞΟὈΞ ἔγεινε πολἒμιχδν 

συμβαὐλιαν ἀπὸ Ξῖΰὺς ἐλξἒὧντας ἀπὸ ἳἷὓὒς Μὑἲ-»ὒυς καὶ 

Ξὑρεθἐντας ἑκἓἒἵ Πετρἑμπεην, Δ.Ξ Ὑψηλἀντην, Παναγιὡσ 

ὝἚὛ) Κρεβατᾶν, Ἂρχ. Φλέσαν, Πάνον Καὶ-χοκατρὡνην, 

ὦἱον. Ἐἒἷὐβι.σρφὅπουλον καὶ Ἀνδρέαν Μεταξᾶν μὲ τὴν 

ωνῦἓἒἰἱαν ταυ διὰ τὸ σχέδια) τοῦ πολέμου, Εἰς ταῦτο 

τδ συμβούλων ιἱἶᾮώε. ἐνέκριναν τὴν γνὡμᾚ) τοῦ ἀρχη- 

γοῦ, νὰ καταβεῢν πἱσω εἰς τώς Μἷὑλαυς, καὶ ἐκεῖ ὁ Δ. 

Ὑψηλἁντγἳς, Πετρὁμπεης καὶ λωποὶ νὰ στήσουν τὸ 

στρατδπἓἓὀν τωνἳ καὶ νὰ προμηθεΰουν αὐτοὶ τὰ ἁναγ-ᾗ- 

καῖα τεϋ παλἐμὒυ, Τὅτἓ ἐφὡνοἱξε τὸν καπετὰν Ἀντώ- 

νην Κ,Ξθμ,ὒϋβἲἰςἶ)την εἶπ-τὰ τὸν ὂᾇἓἷιστρᾶν τφϋ εἰπε-ζ, νὰ πάρῃ



...... τεὶο «ω 

ἑκατὸν στρατιώτας Μιστριὡταςᾬοὶὸτι ἦτα-ν τὅτε πολλοὶ 
ἀπὸ αὐτοὺς,- ἐκεῒἢ καὶ ἄλλους, καὶ νὰ πάγῃ νὰ πιὰση 

τὸ Παλᾪὸκαστρο τοῦ Ἄργους (α), καὶ τὴν ἀκόλουθον 

ἡμέραν Θέλει τοῦ στείλει καὶ ἄλλους. Ηαρᾄγἴγειλε δὲ 

καὶ εἰς τοὺς Μὐλους τοῦ υἱοῦ του Πάνου, ὁ ὁποῖος εἶχε 

πρὸ ὀλίγου ἀναχωρήσει, καὶ τῶν ἄλλων καπεταναἕων 

νὰ πάγουν καὶ αὐτοὶ εἰς τὸ φρούριον. Ἒὸ σχέδιον του 

ἦτο νὰ γελοῖα-η τοὺς Ἕοὑρκους ὅτι εἰς τὸ Παλᾪὀκαστρον 

μέσα εἶναι ζωστροφἱαι καὶ ἄλλα πολύτἱμα πράγματα, 

ὥστε νὰ τὸ πολιορκήσοον καὶ νὰ χαο-ομερᾗσουνἳ ἕως 

ὅτου νὰ συναχΘΟῢν ἀπὸ τὰς ἐπαρχίας οἱ οἷἕλἳ-Ξοι ἳἳἶἒλλη- 

νες. Συγχρόνως διέταξε τὸν Δ.. Ἕᾕοέδκρἳην καὶ λοιποὺς 

καπεταναίους τοῦ ᾿7Αργους νὰ κάψουν τὰ δεμάτια καὶ 

τὰ γεννήματα τοῦ κάμπου τοῦ Ἄργους, διὰ νὰ μὴν τὰ 

εθρουν οἱ Τοῦρκοι καὶ ἔχουν περισσοτέρας τροφάς. 

Ὁ Ηλαποὑτας εἰς τὸ Χαρβὰτὶ καὶ Φίχτι εὑρισκόμε- 

νος τὴν ἾΗ) Ἰουλίου ἐπολέμησε μὲ τὰ στρατεύματα τοῦ 

Δράμαλη, τὰ ὁποῖα ἀπὸ τὴν ,ἶᾁἰὀρὶνθον ἄρχισαν νὰ χδ-»Ξ 

νωνται εἰς τὴν Ἀργολἱὃα καὶ ἐτοὰκὶοε τὸ σπαθί του. 

Τὴν δὲ Η Ἰουλἱου καὶ τὴν ἀκόλουθον ἡμέραν ἐπολέ- 

μησαν εἰς τὸ Κουταοπὸἓι μὲ τὰ στρατεύματα τοῦ ἀρὰ- 

μαλη ὁ Γεώργιος Μαυρομιχαλᾫς, ὁ ζ--ἓνᾞ Ἑἱἶαυρομἱχὰ- 
ὠ- 

(α) Εἶχε μάθει ὁ ἀρχηγὸς ἀπὸ τὸν Ἰωάννην Φι..,ιἵἳ-ζ>μογά, 

ὁτί τὸ φρούριον τοῦἊργουε εἶναι, εὔκαιρον καὶ. ὅτι Τοῦρκοι 

ἀκόμη δὲν εἶχαν ἕἰθεί, ἄλλοι, ἀπὸ τοὺς Ξἷὶθ καβαυἷαραίουξ. 

ἳἳΕὒ-τειἵα ἧἰθε καὶ ὁ Θεόδωρος <.Ρ7ἇὶἰ)ὂὒ᾿ἴ(ἶὶὶ,ἳᾇιἳθ(ἷ ὁ 7᾿ρειβίἇήείἴικὸς 

τοῦ Πίΐὶγου [ξουἷοκοἵρώνῃ καὶ αὐτὸς ἐβεβαίωσεν ὅτι τοὺς 

καβα.,,-Ζαζ)αί(3ὶ᾿ς᾿ ὅπου ἦλθαν τοὺς ἐμέτῃἳἲίἷβγ ὀ ἴὗἳίβἲ Ἇᾞὶ 

ἦταν 4, θ.



...,.,... [μπ ..... 

ἶὶιΞ-ς, οἱ ὶοοικὥνοἰ, ὁ Ἱὡΐἲκοντᾬ, ο Τοογοιᾞ, ὁ Δ. Εὺ- 

μορφοπουἱ ος, ὁ Πάνος Κο) οκοτρίξ)νης γοεὶ πο) λοὶ ἀπὸ 

ἐκείνους οἱ ὁποῖοι ἦτᾜ εἰς τὰ φροὺρἱον δηλ. ὂἶᾇἳΠ. Βαρ- 

βιτσιὡτης, ὁ ἒῒἓοὺμοὺοτιὡτης κάλ.. Αὐτοὶ τὸ βράδυ ἑ- 

γύρω-ά) ὅλοι καὶ ἐκλἓᾇἱσθησθἰᾩ εἰς τὸ φρούριον τοῦ Ἄρ- 

γους καὶἁμἐοως ἀφοῦ ἐπῆρεν ὁ ,ἆράμαλης τὴν πόλιν 

εὐθὺς ἐπολιὀρκηοε τὸ Ἑἷἶαλᾪὂκαστρο ἕοῲ διὁτι ἤθελε νὰ 

τὸ πάρῃ καὶ οΞ-ὺτὀ καθὼς καὶ τῆς Κορίνθου, διὰ νὰ μὴν 

ςἷζὲξἦσᾩ πἰο-ο) του τοὺς ἐχθροὺς του νὰ κρατοῦν τὰ φροὺ- 

μοί, οὔτε Ξᾗθεἲε νὰ ἐφἱνΐ ωροοοὶς εἰς ὅσα μἐοη καὶ 

φροὺρια ἐοαοτοϋσαν οἱ Ε) ληνες καὶ νὰ ὀλιγοστεὺη 

τὴἸ δύναμἱν του 

Τὴν οὲ 12 ἶοὺλἱ οὺ παρἰἶᾚἱ ειἲεν ὁ ἁρχἢίὁς εἰς τδ 

»χωρίον ,ᾆχ/Ξαοἆκαμπον νὰ τοῦ φέρουν τροφὰς διὰ τοὺς 

οτρατιὡτεἱς καὶ διὰ τὰ οῖλογἁ του, καὶ ὅτι θὰ νυκτερεὺΞ 

ῢᾝ ἐκεῖ εἰς τὰ. Βρὺοοὐλια ἢ Νερἁκια ᾿ς τὸν δρόμον τοῦ 

ἴ-ἓρἳ οὺς. Αἰ ἆ ὺνοιῒκες τοῦ χωοἱοὺ μὲ μεγάλην των 

ποοθυμἱαν ἔφε ροίν φορτωμέναι τροφὰς καὶ τοὺς ἄνδρας 

τω) ἐμπρὸς ῌΞΞ τὰ ἄρματα, τοὺ ς παρέἓωο-αν εἰς τὸν 

ἀρχηγοὶ», καὶ εἶπαν λὰ τοὺς ἄνδρας μας,νὰ τοὺς 

πάἳοᾪς εἰς τὸν πολεμονὒχοιὶ ὰΞ δὲν ἦναι παλη- 

χάριοί νὰ β-Ξἰοξλοὺν τὰ ἄρματα καὶ νὰ τὰ φορἑ« 

οϊωμἒν ἐμεῖς- τἑτοἱοὺς ἄνδρας δὲν τοὺς Θέλω- 

μετ». Ὁ Ξἑολοκοτρὡνης ἒἇ-ὖἑλαοεἳ καθὼς καὶ ὁ Ἀρχἰμ- 

ἵζἱἣτἑοας χο-εὶ οἱ λοιποὶ καπεταναἵοἰ, τοιῖς εὐχαρίστησε) 

ταῖς ἔστεἰἓτ πίσω εἰς τὰ ο-τ-Ξ-οἲ τους καὶ ἐκράτησε τοὺς 

ψ. ι, - =ι ΠΙ, Ι ,ιιι-,ιιι-,σ μ... ..ΜΜ 

ἴα) ᾁἷἒν ἐπίασε «ἰοιπὸγ ὁ Πυἶειῒπούῒας ταῖς Πάρ-[αις καὶ 
ἦ ἴ-π [- θ -, ς , τ, ω ὖ β 

Ξ-τὸ ..ἔ ,κη οἷς ἔ, ο Π, Ϊἱζἰἷξὶωἴ οεᾳἕ. ἱῖεἱἶίἲἇ



ᾙ 192 ,..... 
ἄνδρας των στρατιώτας. Ἀτῒὂ ἐκεῖ τὴν -ὰκᾦλαυθοκ ᾖἕκἐ» 

ραν ἐτράβηξε τὸν ζυγῶ καὶ ὰκὰπἓχαγὰ κὰὶ ἐπῆγεν εἰς 

ταῖς Εὰρυαῖς καὶ Νἐῦχωρὰκἰ ἀτἒἐ- κάτω στ ταῖς Ξᾓξὶ - 

Ὃ
Ἅ
Ὄ
 

ταις καὶ ηὗρεν ἐκεῖ τὸν Αΐᾬχὰὴλ ἶἐὒττε 3 ἓπἰυῖὶ άὒ ὁ 
Μ 

ποῖοςτ ου ἔὃ Ξιξἐ ποῦ ἦταν Οἱ ἱρτπιᾇωττιωἿ-Γν σ ρυἰᾙ ,ἒ 

τιῶτὰι, τοὺς ὁπὒἱαυς εὄίυς ὅ ζυ/ικζς ΞΞΓΞΞ ἰκτἴἒ εἰς τζἓἳὶ 

Α. Πλὰ ῖῖωὑτὰν,τδ) δὲ Εἰ ..ὓβχ ΦἸ ΗΙ κρῖἷὓ [ΑΜἸ ἷἒἓῥυἳ)ΐ᾿ὒῌἰ 
Ὧ
ν
 

στὴν τὁνἐστειλεν Ξὒς Τρἰτϊΰᾊτΰὰν ἓἰὰ νὰ τε ω) ἐκη 
τὰ ὰνὰγκὰῖὰ 

Εκεῒθε-Ξ) τὴ) ἒἔἒ Ἣὒυἲὶ ιουἐ -ᾆἻΞ-Γῖἓἶἰἧ εἰς τεἓ κὰτω Αἷπἑλἐ» 

α καὶ ἐκεῖθεν εἰς ταῖς Στέρνεκιξ καὶ Μειλὰυἓρῖᾛ Γῥτἲω 

ἢτω μικρὸν σῶμα Τώρκων κὰβὰΞ-ἶᾟραἕων καὶ πεζῶψ 

καὶ ὅσα Τοῦρκαι ἀπὸ αὐτὒὺς ἐπρξιφθασαν καὶ ἔφυγαν 

ἐγλύτωσαν, ὒἰ δὲ ἄἶὶῼοι ἐκλΞ-Ξἕΰθ-ησὰν ἐκεῖ ἀπὸ τὲν ἔξω» 
ἇὒῶτφν εἰς ἐἓχἱγα 

σπίτια, ἐπεἰτὰ ὅλοι εἰς ἕνα σπίτι. Τῼὺς ἐζἡτηὰἓν ὁ ἁρ- 

λΰκοτρὡνην καὶ Ἄρχιμ. Φλἐΰανὒ, π 

χηγὸς τὰ ἄρματα. καὶ νὰ παραδσδΰῢν ὰλὶΰἐκεῖωι ἀπε- 

κρἱθησα) δὲ) παραδιδὅμεθα, Ξιδτι ετκυβὰ ἷἐ-Ἷὶ-Γνιἓεςὖ μἀἥ 

λιστα ὸὲ τὸν ΚολοκοτρὡνηἸ καὶ τὸν Αρχιμανὃρίτηνἳ 

ὑποθέτῦντες αὐτὸν ἀρχιερέα, τοὺς ὕβρισαν. 

Ἐκεῖ καθὼς ἐκλείσθησὰ) ἀφοῦ τρεῖς φαραῒς ὅ ἀρχη- 
χ 

γὸς τοὺς ἐζᾑτησε νὰ παοσκυαἑὶ σὒυἸ κβ Γιι δὲν ἐἓἐχθγΞὒἺ-Ἷὰνἳ 

εἶπε τὸ κρῖμα ς τὸ) λὰἰυὁὶ τως, καὶ ἓἰἐτ ὰξε τώς 

στοατιὡτας νὰ υάζὡᾞωφ Ξὶτς ςὓᾒἱἷψπς τεῢ Ξίωριεῢ 

καὶ νὰ βάλαυθ φωτἰὰ νὰ τοὺς κάὡαυὶ. Αἐκ ἲ ἐωρἰ ζΓυΞ) 

σωστὰ πόσοι ἢσὰ) Μ) ἢ Ἡ) ἒ ἔἒῖἱἧωτ ΞΞΞΞἋ, ἰἒἔς τὸ) μι- 

κρὸν αὐτὸν πδλεμὒ) ὁ Φλἐσὰς Αυγωσ ) εἰς τὴν πόσ- 

τὰἸ τὒῢ κϋτωγεἱὒυ ἅρπαξεν ἕὶῦἲ ἰαυρκὒν ἔκἱσεζὡκτ ανῦν 

(ἐπεὶ οἱἸ οἱ ἱσῦρκοι ὰφαῦ ἐκ ὰἳ τὸ (πωμιω ταὺ στῖιτἱου, 

ἐκατέβγἲκαν εἰς τὸ κατώγεια ἡ ὰλἳὰ δὲ) Ξἷἳἷἆτἳὒ τε νὰ.
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ἐὖῒοὖῒ Ξῒἇρη ὅλα τὰ ἄρματα καὶ ἔφθασαν καὶ ἄλλοι καὶ 

ἐπῆραν τὰ ἐπἱλαιπα.Ὃ Γκέγκας ἐκαίετο,καὶἡ φωτιὰ τοῦ 

ἀπιτωῢ δὲν μᾶς ἄφἰνε νὰ πλἣσιᾴσωμεν, ἀελλ᾿ ὁ «ἔὶλἒἑω 

σάς τὸν ἐτράβηξε») ἔξω;ἷΕὃῶ ἐκτὸς τὒῢ Φλἐσπ ἓιἒκρξθᾮ 

δ Κωνσταντἢς Βίἶανιάτης βωματαεἔὶὑἲΞΞαχας τᾂῦ ἁ-ρχηγὒῦ 

ἀπὸ Νεμνἱτσαν τῆς Κάῒρὑταινας- αὐτὸς πλησιάΰτας εἰς 

τὴν πολεμἱἀτραν, τὴν ὂπὒΰἱαν εἶχε τὸ σπίτι, ἐπίασε τέἸ 

μπραὰθἰνἂν᾿μ,ἑρας τὒῢ τωτἇὶφεκιεῢ τρῦ Γκέγκα καὶ τοῦ 

ἐφὡναξε ῥἱχτῢ ὅτἰ ἔχῃ-ς ῒἒὰ Ξζἁμᾪς κάμς διότι δὲν ἔᾤ» 
᾿ ἱ τ κ «σ κ 

χεἰς πλεον ἓἱἁφῷρϋν ϋἰπο αᾫτϋ ἷαἶἳ. 

Ἐκεῖθεν ἐτρἁβὶἳξἑν ὁ ἀρχηγὸς καὶ ἐπῆγεἸ εἰς τεἒἷῖ) 

Αιὅντη τὸ Κεφαλἁρἱ καὶ ἶἒῤξἇυ-ἰζῥἑἶᾒῖζἒζἃ Καἒὡἰἒἕἰαὒ ἕπθυ αἱ 

ὄτρατιὥται ἔἔᾦιειναν ἀρκετὴν ὥραν καὶ ἐἓρεῢἕσθᾭσεἲ) 

καὶ ἐξαπόστασαν. Ἐκεῖθεν ἐτράᾇἒᾭξἒ διὰ τὸν μἱγἁἲ-ὶὦν 

Ἃγιὡργᾫ, ὅτε-φυ εἶχε στείλει ὁ ᾙλθἰτἳὓὑτϋἰς εἰπὲ ταῢ 

Ξᾒᾁἶπέλεσι τὸ ἰἓιαἱτερϋν σῶμα τεῦ ἶἳἱολοκοτρὡνη μὲ τώς 
καπεταναἱσυς του. 

Ἡ Καρὑταινα ἦταν διῃρημἕνῆ εἰς τρίξει τζἆκἑξᾥὶατα, τὸ 

ἕνα ὀνομαζὀμενὒν τῆς ᾿Ἀκοβας μὲ τὰ [λαγκάδια τὸ εἳἰἒ 

χἐὶ ὁ Δεἓχιγιάννης, τὸ ἅλλζ) τῆς Αιοιἳὢρας- ἀπὸ τὴν Ζἁ« 

ἰῖουνα καὶ πέρα ὁ Δ. Πλαπαὑτας, καὶ τῇ τρἱτϋν τῶν 

ΞᾼΒὒυνὡν καὶ τοῦ ἶἐἁμπου τἢς ἒἐαρὑταἱνας ὁ ἷἒ᾿ἰἐῼλοχῷ« 

τρὡνης. Ἀπὸ αὐτὰ τὰ τρἰα ἔβγαλεν ἀπὸ τὴν ἀρχὴν 

τῆς ἐπαναστάσεως κάθε ἕνας ἀπὸ τοὺς τρεῖς ἀἷὲχἒῖγοἐες 

στρατιώτας, Οἱ ὁποῖα τοὺς ἀκολσυθθῦσαν εἰς ὅλως 

[αἸ (Ὄταν Οἱ Γκέγχιζἳερ ἐχίίτέό-ἳηχαγ εἰς ΐὸ χίιϊίἱηἦειον 

καὶ ἔβλεπαν ὅτι ἡ φωτιὰ χθγἴΞρ/ἶβὀ νὰ τζοῂζ χάἶᾇἵἕ) ἁΖΟΖΞθΞζἴᾇἰἱἓΨὒ 

μέσα, τϋυἷρεἒωαῖςἳ καὶ φαἔ-,νεζαι ὅει τότε ἐσχὒτὠθησαγ (ἓν-αμβ- 

ᾇἿἫὟ ἷὒὶἳ Ἷᾇἳἔἷἳ Γΐἶἶ ,ἐ ᾿Ἷῖ᾿᾿ Ἶῖΐὓῒἔἷἶἷ Ϊὗἳ ὶᾕ ᾆᾂτῤἳἳᾒᾒᾶἃ 
ἢ 

ἆὖ
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τοὺς πο/ ἐμους. ἊΥΪΓ ἐδῶ τώρα θαε εἰπωμεν μόνοἸ περὶ 
τοῦ τμήματος τοῦ Κο) οκοτρὡνη. 

Επειδὴ καθετ τμῆμα εἶχε ποΗὰ χωρία τὸ καθένας 

εἶχε καὶ τοὺς καπεταναίους του μὲ τὰς σημαίας των, 

οἱ ὁποῖοι μὲ τοὺς προκρίτους τοῦ χωρίου ἔβγαλαν τοὺς 

στρατιώτας εἰς τὸν πόλεμον. Ὁ Κολοχοτρὡνᾫς αὐτοὺς 

ἐμεταχειρἱζετο εἰς ὅλας τὰς ὑποθέσεις, ὅπου τὸ ἀρχη- 

γεῒον εἶχεν ἀνάγκην, τοὺς ἔστελνεν εἰςὅλην τὴν Πελο» 

ποννησον καὶ ἐκτός, μὲ αὺτοὺς ἐσυναζε τὰς τροφὰς ἀπὸ 

τὰ οιαοορα μέρη, αὐτοὶ τὸν παρηκολούθουν πακτοῦ, καἰ 

οι αὐ ᾘῶν ἐκτε) οῦσε τα πάντα καὶ κατώρθωνε τὰς γίγας 
εἰς τοὺς πο) ὤμους. 

ἱο ἰοιαἱτερον λοιπον αὺτο σῶμα τοῦ Ϊχο/οκοτοωκρ 

Ξἰχε τον ἰδιαίτερον του οργανισρον, τοὺς καπεταναίους 

του, τοὺς ἰατρούς, τοὺς φροντιστἀς, τὸν σημαιοφόρον, 

τοὺς ἱερεῖς, τοὺς σαλπιγκτὰς καὶ τυμπανιστας τοῦ 

στρατοῦ, τοὺς ὑπασπισταςἳ τοὺς γραμματεῒς, τοὺς κα- 

πεταναἱους, οἱ ὁποῖοι ἐπαραχολουθοῦσαν τὸν ἀρχηγὸν 

εἰς τὸν πολεμον ὡς σωματοφὑλακες κτλ. 

Αὐτοὺς λοιπὸν τώρα θὰ εἴπωμεν, οἱ ὁποῖοι ὑπηρέτη, 

σαν εἰς το σῶμα του τμήματος τοῦ Κο) οχοτρὡνη κατὰ 
ἿἿἿἿἿ 

ἐπαναστάσεως μέχρι τέλους,οἰλ λοι οὲἥ-ρχοντο καὶ ἔφε-,υ 

γαν, καὶ αλ) οι απο αυτοὺς ὑπηρέτησαν ἔπειτα καὶ ὑπὸ-- 

τον Πανον καὶ Ιενναῖον Κολ οχοτρὡνην εἰναι δὲ οἱ ἀ.- 

χολουθοι κατὰ χωρία 

[ἱ καπεταναῖοι 4 [ωνἱοτ (ιω/(ις. Ι Ξὡρ. ΔΓμῬΞ-ρα/οτ-ευ/ ος- 

Σταυρος Δηυητρακοπου- Βασἱ). Δημητρακοπουἲοςι 

ἲος (α α.) Ἆωνςπ Δἲμΐιρακοτουὶος. 
ρ..᾿ 

(α) Πότε καὶ ἕως ,ποῖον καιρὸ ζ;ὒτἸ[5ἔἷΐ7Ἰοα3 εἰς ῖὓ (ἷἷἕἷἷ
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Ἀναγνώστης Πράνταλος. 
Βασίλειος ᾿ 
Νικόλαος 

Κωνστ, 

Νικ ὁ) ας ἱ ιαννακὀπαυ) ας. 

Ηαναγἰὡτης Προῖὶὶτσας 

Χριστόδουκ ος Μά κτης. 

ἿἷᾦἀἸ ας 

Παπαηλιαἱαι. 

,Π α ῢ λ θ 

ἳΡοϊὶί-οῦ. 

ΪνΪῆτρ ας Ἂναγνως 

Γέρο ᾿ῌλἱας. 
,Χρυσθὅιτσίου 

Ηαππᾶ Δημἠτρης. 
Μῆτρος Στασὀπου/»ος 

Η) ιαζἰ Ψαὶ ιδας. 
Αῤχρυὺόἇοἒ αα 

Αἓ-ἀμης Κοοἑὶκ) ας 

Παππαθανάσῃς. 
Παναγιὡτης Κλἇῆςἇ 
Ἀγγελῆ ς Μάγελάνη ς. 
Κώστας Οἰκονομὀπουλος. 

Νταὅιῶν, 

Π. Δράκος. 
Γεώργιος Ζαὑβελας. 

ἒξ ρἢστας Κοτζόνης. 
ἱἴὶεῦδωρῆς Μακρῆς. 

Ὑσελεπακιὡτης. 

Λυμποβισίου, 

Μάρκας Κολῦκοτρὡνης, 
Ἀντώνιος Κολοχοτρὡνης. 

Γιανναχὅπουλσς. 

ςἔἑωνςαντὀπου/κος, 

ἕῖθερδωράχηςΠΞτ-ρὀπουλφς. 

ἐπαυλος 

Λάμπρος Κολοχοτρώνης. 
Βυτίγαζ. 

Νικολῆς Ταμπακὂπουλος. 
Θεοδωρἁκης Ῥαζῆς. 
Γέρο Πανάγος. 

Νικόλαος/Χαμπρινὀπαυλος 
θεὀδωρας Καπερὡνης. 
ἕἒωἐστ, Λαυπρινὀπου) ας. 

Παὶαγ. Ἇρυσαὶθατ-ἤυ/ ας 

Νέ ,μγίῖσαε 

Ϊζἒἓοἲε. νθς ΑναγνωΞ-ΟΞὛ-συἱ οςΞ 

Κωνςα ατἢς Αναςὀπου/ ες 

Ἀναγνώστης ἔ ερμαὢ κός, 
Πυργάχου 

ᾇἶ εὡογ.11αρασχευὀπου/ ως 

Ζαχαρ. Παρασκευδπουἷ) ας 

Ζἒᾇἷαγθυλιάγῳγ. 

Ἀργύρης Ζρὑβᾷλὒς, 
Ἠλίας ΚοσμὅπὒυἾ-κος, 
Νικόλαος Μποὑκουρας. 

ΞΑναγν. Παππαγιαψἒὁ-Ξ» 

πουλας, 

ἈποστόλΠαπᾶᾇΠανἁγουᾦ 
Κωνστ. Παππα-γιαννακὁν 

παυλσς. 
Παναγ. Παππαγιαννακὀ» 

πουΛος. 

Αημἡτριας Μποὐχουραςὖ 

Κωνστ. Πετρόπουλας. 

Κωνσταντῆς Γὶαβῆς, 
Βασίλης Νικολὀπαυ/ θἱἷ 
ῖεὡργιος Αλεξότ του) ας 

ῖξυὒἰια ι) χαθἐἸ-᾿ζἱς᾿ (Ζἕἳιἷὓὒἱίἒϊ ἴδἇί, (εἰς τὰς βιογραφία( ΐωγ βίΐ 

ἰὸν ,Ξξἶᾎ ϊόμοϊ τῶν ςἰίἰτἰ υᾁἰἰἱ. Ἢἇμ α γε ὶἶᾇβἷὶ ἴ ωί ,μ Ο υ, 

ᾆξὶᾕἳἳ
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Βέῖ.2τἕῒσ1γἱ>ζί)ϋ. 

Χρῆστος Πανάγοὐλἒάς. 

,Γεώργιε-Ξς Μπωὑπουλης. 
Σωτπαππαγιαννὀπωλθς. 

Γυἰάῖοβαρ. 

Γιαννάκας ,Κῦχτσιάνης 
Καρν εὀ-[αὖω 

Ἂυαγ ν Εσοῢάτοταιὶε» 

Χωσαἳ ςάκης ᾒάρὒάφηἳ, 

ᾎΪάσῖ α 

Κωστάν. Νά ττᾗζὟιφι-Ξιρὅω 

πθυλοςᾢ ᾿ 
Στἒφ.ἶ.ἳΡ(Ξ)λῶῢὶ!ἄζ ἢΣτεφα- 

νὁπΰυλος ἐκ Ζάτούνης. 

Γιάννος Κοὒὓἰι. Ἶςᾎ. 

Αἶἒ-ᾝτ ἷὒἱθυ 

ὶναγνωσᾜ- ἊἺΞ 

λυζοὟῬουλοΞ, ᾖ 

Δημητράκης Ἀπ μὴ») κ 
λεξόπουλσς. βαθὺ ἳφὒὒ 

,Γεωργάκης Ἀ-᾿ 
λεξὀπουλος. ά 

Γαρξεγἱχου. 
Ἀναγνώστης Μπάκάλης. 
Κωνσταντἢς Ῥάσος. 

Στάθης ΞΠαππάἓὀπουλος. 
Γεωργάκης Ντρίτσας. 

Καρὐταιγα-ς. 

Ἀνάστος Σὶαμαράνης, 

Δημήτριος Σπυρακὁπουλθς 
Ἂνὃρῒκος Μιχάλὀπουλος. 

Νικόλαος Μπάλάμπάνης. 

Ἶᾫτὡνιως Χαρωκὅπὒς. 

Σπῢρας Κάρὑδης. 

- ἾἰἪάγ 

ὗᾜἱιτϋά σε. 

Ανἓρέας Παππαδιάμαν» 

τὸπουἲϋςὒ 

ΕὐθὐμιὒςΕᾋΞπζὶυγιθυκλῆς. 
ἵᾆᾫάστσς Κάλας. 
Χρῆστὒς ῌ/ιὀπουλας. 
Νικο) ηςΣπηλιωἒ 

τὁπ-ου ἿὛΞος ἱ δε) οἱ 
..ἦτὀυου Σπηλἱω- α ᾭ ᾿᾿ 

τόπουλος. ξ 
Ἵὶάδου. 

Δῆμος. 
Αυκονικολ ας. 

,Στἒμσ [ἴσας. 

Κωνστ. ᾈλεἒ-ανοροτσυ/κοι, 

Χρῆεῒτος᾿ Αὶἑξανὃρος. 

Κωνσταντῆς Παλαμἡδηςσ 
Πανά-Ἷᾗἰὡτης Αάλας, 
Βασίλειας Ῥὒϊ/ςὀς. 

Δημητρἰθς Ῥοϊλὅς. 
Γεώργιος Ῥὓϊλὀς. 

Παναγιωτάκης Μπερλἑς. 
Κων.Παππαθανάσὅπαυλος 

Ἀντὡνως Πελοπἰδας. 

Ζυγοἂίτσιοῦ. 

. Σταυρὅπου) ες. 

ἸἸάσἰλειος ἷἰαρᾶς. 

Βασίλειος Σταυρόπου) ας 

Ἰ ιάννης Σκαρμἐαςϊ 

Σταμάτως θἰκονὃμω. 

Σταῦρος Ξσάκωνας. 

θεσδὀσιος ἷἰαρδαρᾶς. 

Ἀθανάσιος Καρδαρᾶς. 

[Χ ά μπέ) υ Ὗ. 

ἳᾥἶἶᾶΰΐ,.ὶᾕἓἱθς ὢἒὒυκάς,
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ἶῖαναγιὧτης Ντροὑκαςὒ 

Παυλὁγὶαννης. 
ἶἰασἱἶὶιειος Μττοὖντουνας. 

Νικολὸς ᾖἰἶποὐντουνας. 

ΞἶἺΞὡργιος Τζἁκας. 
ἶεὡργιος Ζἐρβας. 

ἶἐωργοῖκης Ηατσαἒὅς. 
Ξἔἲἱᾇωνσταντῆς Φουντᾶς, , 

Λιἁκος Ἠετροἳπουλος. 

Ἷἔἳὶναγνὡςἒ. Ὑετεμπειὡτἳἒς. 
Ἠαππᾶ Δημᾑετρης. 

Παναγιὡτ. Κολομπτρἁτσας 
Γραμματεῖς. 

Αναγνὡς-..Ζαφειρὀπουλος. 

ἶιΙιχαὴλ Οἰκονοᾂμου. 
Παναγιώτης Κοκκαλης. ᾿᾿ 
Θεόδωρος (Ρηγόπουλος. 
Θεὀὃ.Παππαγιαννὂπουλος 
Θεὅδωρος Λεονάρδος. 
Κωνστ. Οἰκονομὀπουλος. 
Βασίλειος Οἰκονὁμου. 
ΠαναγἓΕμ.Γιαννὀπουλος. 
Ζαχαρίας Α.Νικολὀπουλος 
Γιαν. Ἂναγνοὶστοἳπουλος, 
ἙΪΙ. Πολυχρονοἳπουλος. 

ῢζλίἰοί αὐτοὶ ἐκτὸς τοῦ 

Κόχχαυἰη ὑπηρέτουν καὶ ὡς 

ἀποσπαρἇαατάρχαι. 

᾿Τ7ταο᾿πισταἰ. 
Φωτἁκος. 

Σπύρος Σπηλιωτοἳπουλος. 
Κωνστ. Ζαφειρὅπουλος. 
Νικόλαος Οἰκονόμου. 

Σηὒιιαιοθὒόροι. 

Νικόλας Καραχάλιος. 

᾿Ἷαῖροἇ 

Κωνσταντῖνος Πελοπἱὃας. 
Ἰατροχειροῦργοι. 

Ἂνἀστος Παππαγιαννὅ- 

πουλος, 
Εὐὒὧμιος Φωτοἳπουἓιος, 
ἷιαννἁκος ἲἑἇρετᾶς. 
ἶἒασἱλειος Ἄρετᾶς. 

Νικολαος θἱὓφἱλἆᾇἴῖθυᾏῶςἇ 

γ Ἱερεἶξ. 

Πάππᾶ Ζαφειρὀπουλος. 
Οἰκονοριος ἀπὸ Λάσταν, 

Οἰκονίἒμος Βελισάριος. 

φροντισταέ. 

Γιαννάκης καὶἷΚ λ β - 
Γεώργιος Ῥε- α α ὶρὒ 

᾿ κουνιῶται. ἷ Ἤᾫὒ 

Ἀποστόλης Μποΰκουρας. 

Γιάννος Ἂχουριὡτης ἒκ 
Τριπολιτσἃς. ᾿ 

Καπεταγαἶοι ἀκολουθοῦντᾆερ 

ὡς σωᾇιιατοφύλαχες. 

Γιαννάκης Βαγκιὡτης. -< 

Σπὑρ.Αέκας Χειμαριὡτης. 
Παναγιώτης Στάϊκος. 
Γεωργίτσας Ἠλιόπουλος. 

Νικόλας Καντριβιὡτης, 
Νικόλαος Καβαδἰας. 

Γιαννάκης Κοῦτρος. 
Γέρο Μῆτρος. 
Χριστὅφορος Ζαχαριάἓηςι 
Ἠλίας Μπουνἀρος. 
Σπύρος Ζέρβας. 
᾿πήλιος θἰκονὅμου. 



Μ ἷθἒ ...- 

Βἂἳσᾀρωθ Πασχἀ) ης ἐξ Βασἰλ. Τρὸ3μπ ἑτας Σαλ-Ξ- 
ᾏικαρνανἱας πιγκτὴ ς Αε βαδἱτης. 

Κότυ-ας Βούλγ αρης. Οπ .2οποίοί. 

Κωνσταντἢς Ααπας. Χατζῆ Νικόλας Ἀθηναῖος. 

Κώστας Σουλιὡτης. Χατζῆ ἶἱων- , 
Κωνσταντῆ-ς Μετ ἳ ἀπὸ σταντἤς. ὶ ἐχΤρω-ὒσ.. 

χαλδπουλοςσ ἷ Βλγ.- Σπἡλιος Τ ὒὒἻ λἱτσᾶς. 

ἿΝικδλαὸς Ἀθαναᾆ ζ χοχε- φεξῆς. ἒ 

σὸἲτουλὸς. ,θρασιᾶ ἷἶε ἴαἶωϊαἰ 
Ααβιλὰς Φιλέλλην Ἡασἱλειὸς ,λλ-ξ 

Γάλλος. ᾿ μπα ἻΨ, θ 
Κωνσταντἢς Τσακαλῆς ἀ- Ἀν τὡνης Κο- Ἷ ἐκ Τριπὸω 

πὸ Κοκορἃ. τσαντὡνης. ἷ λεως. 

Τυμπαγισταὶ καὶ Σαλ- Ἷἑἱᾏᾫτὡἳὶγῖς Ἀλ᾿= 

πἇγκταέ. μπάνης. 
Νικολἑτος Ζακὐνθιος, Κὸντος ἐκ Καρὐταινας, 

Τὸ σῶμα αὐτὅίῖὸ ὁποῖον τώρα εἴπαμεν ἐσυγχεντρὡ- 

θη εἰς τὸν Ἃγιὡργην καὶ ἦτον ὑπὲρ τὸὺς 2,35θ γερὸὺς 

καὶ δυνατοὺς θτρατιὡτας διὰ πόλεμὸν᾿ ἀλλ᾿ ὑπῆρχαν 

ακὅμη εἰς τὸ στρατόπεἓὸν καὶ 3οθ στελμένοι ἀπὸ τὰ 

χωρία διὰ νὰ ἑτοιμάζων τὰς τροφὰς καὶ διὰ τὰ ζῶα 

καὶ ἄλλα ἀναγκαῖα τοῦ πὸλέμου. Κατ᾿ αὐτὴν τὴν ἐκ-ὖ 

στρατείαν ἀκολουθησαν τὸ στρατευμα καὶ ὅλοι οἱ πρὸ- 

κριτοι τῶν κωμοπόλεων τῆς Καρὑταινας κῃὶ τῶν τριῶν 
τμημάτων. 

Τὸ σῶμα αὐτὸ, οιοικοὑμενον ἀπὸ τὸν Αντὡνην Κο- 

λακοτρὡνην καὶ ἀπὸ τοὺς καπεταναίους τῶν κωμοπό- 
λεων τῶν βου νὣν τοῦ τμηματος τοῦ Κολοκοτρὡνη τὴν 
11 Ιουλἱου ,ἐπολεμησεα ἐδῶ με σῶμα ἹἨὸυρκικὀν, εσκὁ 

τωσε 17 Γοὑρκὸυς καὶ δὲν τοὺς ἀφησε νὰ κάψουν τὸν 
Ἃτγιὡργην. 

Χφοῢ λοιπὸν ἔφθασεν εἰς, τὸν ,Ἅγιον Γεὡρ-γη ὁ»
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ἀρχηγὸς διέταξεν ἀμέσως νὰ πᾶν ΒΟῼ στρατιῶται εἰς 

Δερβενἀκι εἰς τὴν θέσιν Ἀγριλοἳβουνο νὰ κάμουν ταμΞ- 

ποῦρι κλειστὸ καὶ νὰ μείνουν ἐκεῖ ὑπὸ τὰς διαταγὰς 

τοῦ Ἀντᾇὶνη ᾿ἓῢῖ.,οἳι)κοκοτρὡνη.᾿ Τὸν δὲ Παππὰ Δημήτρη 

Χρυσοβιτσιὡτη νὰ πάγῃ εἰς τὸ χωριὸ Ζαχαριὰ παρά» 

κάτω εἰς τὴν ἀνατολικὴν πλευρὰν τοῦ Δερβεναχἱου 

μὲ τοὺς δικούς, του στρατιώτας, περισσοτέρους τῶν 

,ἰὒὃθ καὶ νὰ ταμπουρωθοῦν καὶ αὐτοἕ, Ἐκεῖ δὲ εἰς τὸν 

Ἅγιον Γεώργη ὅσας ἡμέρας ἐστάθηκε ὁ ἀρχηγὸς διε, 

ταξε τὰ πάντα, ἐσύστησεν εἰς τὸ χωρίον Κοῦτσι τὸ 

φροντιστήριον τῶν τροφῶν καὶ ἄλλων ὰνα-γχαίων τοῦ- 
στρατοῦ. , 

Ἔπειτα ἠθέλησε νὰ πάγῃ εἰς τοὺς Μύλους τοῦ Ἅρ- 

γους διὰ νὰ ἰδῇ πῶς εὑρίσκονται ἐκεῖ τὰ στρατεύματος, 

καὶ τὸ Ἐκτελεστικὸν ἡ Διοἰχησις, ὅπου ἦτον (ρευγἀτη 
εἰς τὰ καράβια. . 

Ἄλλὰ πρὶν φὑγῒἳ διὰ τοὺς Μύλους διέταξε τὸν Γιαν- 

νάκην Κολοκοτρὡνην νὰ ὑπάγῃ νὰ συνάξῂ τοὺς Κα 

ρινθἱους,ὡς ἀρχηγός των, κατὰ τὸ μέρος τῶν Τρικκἂ 

λων᾿ τὸν δὲ Γέρο Μάρκονκολοχοτρὡνην τὸν ἄφησε 

πίσω ᾿ς τὸν [Ἅγιον Γεώργη νὰ διοικἡσγἸ προσωρινῶς 

ἕως νὰ ἐπιστρέψῃ. 

Μετέπειτα ἐπῆρεν ὅλους τοὺς σωματοφὐλακας μαζί 

του, τὴν σημαίαν καὶ ὅσους καβαλαραίους εἶχε τότε καὶ 

ἐπῆγε νύκταίχτὴν 20Ἰουλἱου)εἰς τὸ Σκοινοχὤρι,ὅπου ηὗρε 

τὸ ἄλλο στρατόπεδον καὶ φροντιστήριον τοῦ Πλαποὑτα. 

Ἐκεῖθεν τὴν αὐτὴν ἡμέραν ἐτράβηξε κὰτὰ τὴν Ἄκοε 

βα, ὅπου μὲ τὸ ἔβγαλμα τοῦ ἡλίου ἀντάμωσε τὸν 

Πλαποὑταν, τὸν Τσανἐτον Χριστὸπουλον, τὸν Δ. Δελιω 

γιὰννην καὶ πολἷὶᾏ-,οὺς Τριπολιτσιὡτας, οἱ ὁποῖοι κάθε
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«ἥμερω ἐ-ῖἲολἐξἆοᾜ μὲ, τἆᾫ Ξἓἳὒἀξἳῌἓ-Ξη καὶ δὲν τὲν. ἷἒᾇἳἷζἒἰᾪϋἶᾩ 

ποτὲ νὰ ἀνασάνῃ οὔτε νὰ ἀποχλεἷση εἰς τὸ φρούριον 

τοὺς ἐξεκοὒς μεῖς, Ἒὸ ἴδιον ἔκαμε καὶ ὁ Δημᾑτριος 

Ὑοὅκρης μὲ τοὺς ὒἓἒργἒἱουςῖζαὶ ἐπειδὴ ἐγνώριζαν. καλὰ 

ὡς ἐντὀπἰοι τὸν ὖ--εοῖὶτ-εον9 ἔκαμανᾏχωοἰαἶς χοεὶ ἐσχἐτωναο ᾿ 
κάθε ἡμέραν πολλοὺς Τοῦρκους, χ 

ὶ Εἰς τὰς ἒβ Ἒουλἑου μάλιστα συνεννοηθεὶς ὅ, Πλα» 

ποὑτας μὲ τοὺς ἀρχηγοὗἑ, οἱ ὁποῖοι. ἦταν εἰς τὸ Κεφα-»Ξ 

λἁρι, ἄναψαν γΰρω τοῦ φρουρίου τὸν πολεμον «καὶ ἀνάγὖ 

χαΞαν τοὺς Τούρκους νὰ ἀνοίξουν τὸ φρούριον, 

ᾙἶὶὒαποὑτας τὁτε μὲ τοὺς ἄλλους ἐμβῆκε μέσα εἰς τὸ 

φροὑρἰονἳ ἄφησε πολεμοζἒὀἓἰα καὶ τροφάς, καὶ ἀφοῦ 

ἐσκέφθησαν μετ-αξὐ τωῃἐβᾇγἢκαν ὅλοι μετὰ ἕναν ἐνθουω 

οζαοτἳικδν λόγον, του ὁποῖον ἔκαμεν ὁ Δ.Ὑψηλάντης,ᾶ<᾿ 

ΐῒἒἡσαντες μέρος σ-τρατῢωτῶν διὰ φρουρὰν καὶ τοὺς ὑπε- 

οχἑθηοἳἷχνὅτι Θέλουν ἔλθει. νὰ τοὺς βγάλουν καὶ δὲν θὰ τοὺς 

ἄερἠοουν νὰ Ξίᾇοἰὒοῢνὖ καὶ ὁ μὲν ΔἶΥψηλὄἰντης καὶ λοιποὶ 

ἕἷϊὒἒἒγζἷᾫ εἰς τὸ Κεφαλἁριῥ δὲ. Πάνος εἰς τὸ Σκοινοχὥρι. 

Ἐκεῖθεν ὅ ἀρχηγὲς ἐπῆγεν εἰς τὸ Κεφαλἀρι τοῦ 

Ξᾍργους καὶ ηὗρε τὸ) ᾼ, Ὓψηλἀντην, τοὺς Μαυρομμ 

χαλαἱους, Ἄᾓντωνἇκην καὶ, Γεωργάκην κτλ. τὸν Κε« 

φάλαιν, Δημ», Παππατο-ὡνῃν καὶ λοιποὺς Μἑσσᾫνἱουςἇ 

ἐκτὸς τῶν Ἀρκαδιᾫὣνροὺς Τσἀκωνας,τοὺς ᾞΪιςριὡτας, 

τΰὺς Ἅγιοπετρἱτας, καὶ λοιπούς. Ὅλοι αῦτσὶ ἦταν τὸ- 

σου φοβισμένα, ὥστε αἷμα δὲν εἶχαν εἰς τὸ πρόσωπόν ᾿ 

τους διὃτι τὴν περασμένην ἡμέραν (λθ Ἰουλίου) εἶχαν - 

᾿ χάσει μίαν μεγάλην μάχην πολεμοῢντες μὲ τὸν στραφ 

τὸν Δράμαλη, εἰς τὴν ὁποίαν ἐσκοτώθησαν περισσότε« 

ροι τῶν 2οθ Ἑλλἡνωνὒ 
γ ,Ν Ὓὒ ι 3 ι ς , β θ κ ἐκ 
Αςζ-ὶου οἱοΞ-Ξ, τους σκοτωμἒνους ο αρχη-ξὀιἒᾒ Ξπεἒοἠ ἓῳἒᾧ



μ... οθὶ .....,. 

τρωθεῖσα) οἱ καπὲ τακαῖοι καἱ συγ (ενὲῖς το ροᾴἶἓυ νὰ 

το ἶὶς θάἰὶουν, μὲ ἕατὲ λε καὶ τοἳἶ ς αυετοιᾗσαἳ καὶ-ἦταν οἱ 

τε ονσςοποον οκοτ ου ἴἰιοι ᾜιυσσηνιοἰ απὸ τὸ σῶμα τοϋ 

Κεφάλα καὶ τῶν οἵ) ὶὒωὶ Μεσσηὶἱων καπεταναἱων, καὶ 

ποὶἲοὶ Ἐξαὶιατοῒι ἶοὺς ἐμψυχωσεα ἔπειτα μὲ τὰς δη- 

μᾞη (ορἱας του ὡς ητον συ εἰθισμἑὶοςὒ χαι παοηγγειλεὶ 

εἰς τοὺς ἐοικο ἶὶς μας τώς κἸ Ξισμἑιους οίπὸ τὸνΔράμα- 

ἮἸ εἰς τὸ φοοὑοιον τοῦ Ἂς) [οας ὅτι Θέ) ει φρο ὶτἱσει νὰ 

το ις β [οἱἸ η 

Ἂοοῦ ευὲινε ἓυο τοὲῖς ξμέρας εἰς τὸ ΚεωαἸ οἷρι ἐᾆ» 

πἕἓ [αιᾀε κάθε πρωὶ: καὶ εἰς τοὺς Ἀφ εντικεὐς Μὑλους 

καὶ εἰς τὰ. καοἀοια τὰ Ελλὶ ἠθικὰ τῆς Ὗὶπουμπουλινακ, 

καὶ εἰς τὰ οὶἕι Λοι τὰ, Σπετσιὡτικα ὅπου ἦταν ἡ Κυβἕρ« 

νησις καὶ κάθε δεῖ/ι ἐξυρι ζὲ πάλιν εἰς τὸ Κεφαλάρι 

τοῦ Αρίους, ὁ ἱου ὲσθναζεὶ ὅλοι, τα στοατεὑματα καὶ 

ἐἓ ημηγοοουσὲ διὰ ὶὰ τοὺς ἐμψυχὡσηω 

Καθὼς λοιπδνἦῖθαὶ καὶ ἄλλοι στρατεὗματα ἀπο- 

ταῖς ἔπαρχἱαις καὶ ἔ [Ξὲιὶαν σχεδὸν δέκα χιλιάδες, ηλ - 

θαν καὶ οἱ Αρκαἓιααοὶ οἱ π) εοι δυνοιτ οὶ στρατιζἷ ται τῆς 

ᾙὲλοποννἥσου οἱ λε [ἔμενοι Ὗτρέδε ς μὲ τὸν Νιχδ 

λαον ΠονηρὅπουἾοἸ, τὸν προτοσυᾫίἇ/ΞἎ ον Αμβρὅσιον 

Φραντζῆν,τὸνΙ.Γρἰτζαλ-ην, τὸν Μῆτρον Ἀναστασδπου- 

ὶοὶ, τὸν Δημητοη καὶ Κωνσταὶτῆ Μέλιους, τὸν ἈναΞ» 

-Ἷἳίνὡστηι καὶ Αοἁμην Παππατσιωραἰους καὶ λοιποὑςἳ 

εὐθὺς ἐπροσκάλεσε τοι Πλαποΰταν απὁ τἠι Ἀκοβαν, 

ὁ ὁποῖος ἦλθε μὄὶος του, καὶ τοὺς ἄλλους καπεταναῖ 

ους διὰ νὰ σκεφθοἳῦ) πῶς να βίάλουἸ τοὺς κλεισμ. ἑνους, 

ἑοιοτι δὲ) εἶχα) μέσα εἰς τὸ Φροὖριον τροφάς καὶ ἀπε- 

φασι σθη ια πλ-ιἳηα ασουὶ οὶα. τὰ σώματα τὸ φρούριον, 

καὶ ὁ Πλατ οὑ τας ὀἒ, ξοζος μὲ τὸ στ ρἁτευμοἆ το). νὰ ἔλθῃ
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ἢἸ αυγχρὅνως εἰς βοήθειαν διὰ νὰ κάμουν τὴν νυκτα της. 

22 ἸΟϋλίου τὸν ἀντιπερισπασμόν, καὶ τριουτοτρόπως 

νὰ εθρουν καιρὸν ρῖ κλεισμένοι γὐρω ἀπὸ τοὺς Τούρκους 

καὶ νὰ ἔβγουν, ἀλλ᾿ ἀπέτυχαν. Πάλιν τὴν ἐρχομένην 

νύκτα ἔκαμαν τὰ ἴδιαᾳαὶ τὴν τρίτην νύκτα τέλος εἶπέ- 

τνχαν, ἄνθιξαν τὸν ὃρὅμσν καὶ ἐβγῆκαν ἔξω τὰ μεσά- 

νυκτα τῆς 23 Ἰουλίου ξημέρωμα ἓᾴὓἱ εἰδικοί μας ἀπὸ» 

τὸ φ-ρσύριον χωρὶς νὰ χαθῇ μἔτε ἕνας στρατιώτης (α). 

(α) ἾΪε εριερἳ εΖας χάριν καὶ διὰ νὰ διασκεδάσω) ὁ ΖΖΞ οᾴ 

Ὁἰ αἩαἺνὥεἴἷαΖ μας ἁγ ῖἰχγ ραφομεγ αὐτο Ζειἷἷεὶ Οὗο ἷι εμάμα 

περὶ της αὐτῆς ὑποθέσεως ἐκ τῆς [στορίαζ τοῦ Σ Τρίχθὗπη 

ζ) Τᾞριχούτης (Ἷστ Β .<287) Ζ γει. (ζ [ιαιος ὁ Θανάσης Κα- 

ριγέαν-γηρ Ζἱἶαγιάτηε εὑρεθεὶς ἐν Ἲᾼργει ταῖς ἡμέραις ἐκεί- 

ναις τῆς φυγῆς, τῆς ἁρπαγῆς, τῆς καταπιέσεως χαὶᾇτοῦ τροᾅ 

«μου καὶ εὑρὼν δέκα ὄμἆἓθρθγάξ του ανἒη αὐθόρμητος καὶ 

ἄφοβος εἰς᾿ τὸ ,φρούριον τοῦ Ζῄἷἷργους καὶ ὕψωσε τὴν «πῇ- 

μαίαγ.» Καὶ ἐν σευ/Ζ. 295. « Τὴν- δὲ τρίτην (νύχτα) διαρ- 

κοῦγτθρ τοῦ συνήθους ἀχροὅοΞΖίΟ-μσΰ ἔλαβαν Οἱ ἔγχᾦΖείστὒι 

καιρὸν καὶ ἐξῆλθαν ὁ Ζοἰ σχεδὸν σῶοι, καὶ αβ Ζαὅεῖς. . . . . 

θ δἐπρὤϊος στήσας ἐπὶ τῆς ἀκροπόυΖεωρ τηι σηἱίαίαἸ Κατ 

ριγίαγης ἐτυἵῥε κοιμὠαεν ας τὴἸ ὥραν τῆς ἐξόδου τῶν ἄ Ζ ὛΖω). 

ᾚΕξυπᾳ ησας δὲ καὶ ἰδὼν ἀπροσδοχηϊως ἑαυτὸν ἐι- μέσῳ τῶγ 

ἐχθρῶν καταγίνομἐγωγ γα .,,-Ζαφυραγωγῶσιγ ὁᾎϊι εθρισκαν, 

ἔδραξε καὶ αὐτὸς ἐκ τοῦ προχείρου παπάδων, ἐἷϊωσεγ ἐν 

αὐτῳ ὁ Ζηνὒ την χεἇὶαλήγ του ὥστε ἳίὶυίίἳἰ φαίγεῖαὒ τὸ πρό- 

σωἷίὅὶ του καὶ χειροκρατῶὶ καὶ ἄ Ζ Ζα ούῖιὸαὶα σκεύη ἑξη. Ζέ 

βε τραγῳδὤν καὶ σκίρτῶὶ της ἰιἒκρϋτο Ζεως την ηίιέραγ ἐν ᾿ 

μέσα) τοῦ ἐχθρὥὶ του ήπὒ Ζαβόνῖωγ αὐτὸἸ ὡς ἕνα τῶ γ εἰεἴ 

ᾂΖθόι τωἸ Ταύρλσζἷη καὶ α ᾁε-ἵαφ «ἔἆροὶ τα εἰς τήν τό Ζω τθυ. Αρτ . 

ἘΟΜ Μὶ Ζώζῦυρὲὶ του» Ζῒἰς τὸ Ξτρῌῖτθᾴ ᾿ξ-Ζέ[ <᾿ἰ ὁ θρω ξ Καριω
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Εἰς αὐτὰς τὰς ἐφορμἦσεις ἁ᾿=ὶἒραγάθησαν ᾿οἱ Ἂρκαᾆ 
ἓιανοὶ μὲ τὸν Ν. Ηὒυηρὁπουλον. Οἱ ἥρωες αὐταὶ ἔπεσαν 

μέσα ς᾿ τὰ ἶκἐγκικα ταμποὑρἱα, τὰ ὀπαῖα ἦσάν κτιστὰ 

οὡπὒυἳ καὶ μὲ τόσην ὁρμὴν ἐω ἕως ἕνα ἀνάστημα ἀνθλ 

γίαννητς ἐπίασε τὴν ἀκρόποφἰιν τοῦ Ὓκᾇργουρ καὶ ,μετά δ σεσ- 

ὖΖἱὸἳας ὅτι κατὰ τὴν ἔξοδὸν ῒῖίῒπ᾿ εΕ.ΞΖ»Ζήνων ἐκ τοῦ φρουρίου 

ὁ [ἥρως Καρίγίαννηζ ἔτυχεκοιἇίιώὒιιενοίἔ καὶ πότε ἔτυχε καθ 

»μὶχὗῂαενθζᾁξ ὅταν ὸἰΖοι Οἱ μέσα στρατιῶται καὶ καπεταναῖοι »ἧἒ 

των εἰς τί), ίἱὒῆἇαατα πεινασμένοι καὶ ίἳιἳᾴἲισἇαἑναι καὶ δὲν ἔὄΖεπαν 

τὴν ὥραν νὰ ἕβἲ-Ὂυν, καὶ τὸ τουφέκι) καὶ τὸ κανόνι ἐβρόντα 

ἀπὸ μέσα καὶ ἀπ᾿ ἔξω ἀπὸ τὸ Ξρςὶθύριὸνἵ τοῦτο εἶναι, ὸ/«Ζωίἳ διό- 

ΞΖΟἶἸ γε.ΞΖΟἴον. Ἀφοῦ δὲ (ΞὶἲίἒὓπνήοἳεἹ λέγει, καὶ εἶδε τὸν ἑαυτόν 

του ἐν τῷ αἐαῳ τῶν ἐχθρῶν ἐπῆρε κακαέἲῒί καὶ τὸ ἐφόρεσε 

δεα νά μη τὸν [ὓἷεἴ πὸυν καὶ ἐκρατθῦσε καὶ οὐτιὸανίὶ σκεύη 

καὶ ἔβἲ αίνε τ ρά7 ῳδῶν καὶ σκιρτῶν κτΖ. Α ΖΖ᾿᾿ ὁ σηκωθεὶς . 

ἀπὸ τοῦ Βαρθὺχ τὸν ὕΞτἳὊν ἠμπὒἳρεἴ νὰ σκεφθῇ διὰ, κακάὄια 

καὶ τοἰαὕτα, πρζὶγματαᾇ καὶ ὅταν ἐφόρεσε τὸ κακάβι ἐτρα- 

γουδοῦσε Μανιάτικα διὰ νὰ τὸν γνωρἰαουν ; Ἐξῆλθε δὲ 

σκιρτῶν τῆς ἀκροπόἇῖεωε τὴν ἡμέραν ἐν μέσῳ τῶν ἐχθρῶν 

του κτωΖ. Εἶναι λόγια αὐτὰ. νὰ σκιρτᾷ ἢ νὰ τρέμῃ ὁ ,Ζεοντόὖ ᾿ 

καρδοςῤταν εὑρίσκεται σὲ τέτοιαις περιστάσεις; Ἐκτὸς᾿ τούᾧ 

του αὐτὸς ἔκαμε τὴν νύκτα ὸἰ/Ζην μέσα μὲ τούς Τούρκουίἒἳἴ 

ὅταν δὲν ἄφησαν αὐτοὶ λιθάρι ἐπάνω ς᾿ τὸ ἄλλο λιθάρι ; καὶ 

ὁκαριγίαννηρ τότε ἐκοιμᾶτο,καὶ τὸν ἀφῆκαν .μὲ τὸ μαν-ιάτικόν 

του βρακὶκαὶἇαἑ τὰ, γένεια του νὰ ἔβγῃ τὴν ἡἇἰίἔξὶίῖἳᾂἱ Ποῦ 

τὸ ηὗρε τὸ κακκάβι, ἀφοῦ δὲν ἄφησαν μέσα εἰς τὸ φρθύριον 

Οἱ Τοῦρκοι τίποτες Καὶ ἁφθὶἱ ἐβγῆκε μετέφερε τὰ Ζάἇρυῤά, του 

ἕἱρ τὴν πόλιν τοῦ ᾿ ἄργουςὓ ; ητο καιρὸς τότε Ζαφύρωγ (ἳ-ίίὶ 

καὶ ἆ ν ὑποτε ὸῆ καὶ τοἰτῶ εἰς τὸ ΑἔνἸ σε), τ δν Καριγ ίανν ην , , 
᾿ δίς το στξατόπεὸθν τῶν Τούρκων τ ἐπῆγε ᾿; (Ϋιότὄ τὸ Αῤ- 
Ξ-ΠΓ ΐὄἴσ ἩῖὋΪ Εἰς ῒζὶζ Ἷ ὒἶρζίζ τὍΰ ἄὒάμα -ζΖη ,
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ττἓἳῖ ἴα), νὰ ἔμβωἸ μέτα, ὥστε ϋττε οτοὑς εἱἳκοσι εχρεμω 

οθησαν διὰ νὰ ἀναβοῦν ἐπάὶω ς τὰ ταμποᾂρεα τῶἸ 
᾿ Τούρᾜωα Ἡ, ἐοκοτ εεἱἕὶθτε Ἷκαν. 

Ἰο φροτ τοἸ ἦτο πίε/ἆ οζι ὗθει ἔρημον καὶ δὲν εἶχε μεετ 

τἱποτε οὔτε τετοἷα. θἱ ἔτεἰνιᾶτοιι εἶχαν ὑπάγει μἑοεα εἰς 

αὐτοᾃ, ζᾇἓἶἶὒᾇἷὒἳ , Ξἷτυζι τυρἳἶ κριθάρι καὶ ἄλλοι τρόφιμα διὰ 

τὰς τὰ πάρουἸ υστε ρα ἓιὰ, λάφυρα. Ἂ κέυη οἱ μποιτἰἁλι 

δες οἱ ἶᾪἀκωνες ὅπου ἒξἶσου εἰς τὸ ἄρῃ ος ἐπῆγαν καὶ 

αυτ οἱ θὰ ἀσφαλἷσουν τὰ πρά ὶ ματα τῶ) μαγαζείων τω ἒτ 

ἀλλ᾿ ὅλοι ἐχρησἰμευσα-ἳ) εἰς τροφὴν τῶν στρατιωτῶν, 

Τὴν 24 Ἰουλίου ἐβγῆκεν ἀπὸ τὸ Ἄργος ὁ Χριστια- 
νὸς Γραμματικὃς τοῦ Δράμαλη, στελμἐνος ἀπὸ αὐτὸν 

διὰ νὰ παρατηρήσῃ τὴν κατάστασιν τοῦ στρατοπέδου 

μας καὶ νά μᾶς ἐξαπατήσῃ. Ὡς- χριστιανὸς δέ, ὡς ἔλε- 

γε, μᾶς ἐσυμβούλευε νὰ φυλάγωμεν καλὰ τὸν δρόμον 

τῆς Τριπολιτσᾶς διότι ἐκεῖ θὰ τραβἡξη ὅλον τὸ στροᾏ- 

τευμα τοῦ Δράμαλεεη ἀλλ᾿ ὁ Κολοκοτρὠνης δὲν ἔδωσε 

καμμίαν προσοχὴν εἰς τὰ λόγιά του Τὴ) αὐ τὴ) οἐ ἡμἑᾧ 

ραν ἦλθε καὶ ὂΠετρόμπεης ἀπὸ τοὺς Μὑλους τοῦ ,Ναυν . 

πλἱου εἰς τὸ Κεφαλάριτοῢ Ἄργους. - 

,τ 

Ἐὀἳὶεαλμα τῆς χαδαυἰαρίας τῶν ἄελίδων διὰ γσὶ παρατ-ηρἧτε 

σουγ ποῦ εὑρίσκονται τὰ ἳω/ΕΪΖηγιχὰ στρατεύματα. ,........0.. 

τισθοδρόἇιιησις τοῦ ἀράμα ἰη διὰ Κόριγθοι. -ἸΡἿὙαι εις 

όερΐειάκεα, Αγιον Σώστην καὶ Αγιγόρι -- θ ἇ9ἇ᾿᾿ 

αῼἓἰηςμ τὰ ἐπίλοιπά του στρατευἇήατα πεςηᾷ τέλος τὰ 

Α-γιγόρι καὶ κλείεται εἰς τὸν ,ἄἒίροχόριγθωα 

Τὴν ,ἀκόλουθον ἡμέραν ἐβγῆκαν Ταῦρκοι καβελασ 

ραῖοι οἱ ὀνομαζόμενοι Ντελίδες ἕως βἳθθΟ καὶ ἐπέ- 

ρασαγ τὴν Ξερόβρυσιν,διευθυνόμενοι κατὰ, τὸ Κεφαλἁ-
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μ αἱ ἐκεῖ Ἰἒἓλληνες ὅσαι εἶχαν ἇλαγα ἕως σαράντα ἒξ 

χαμαν ἄκροβολισμὅν, εἰς Τὸν ὁποῖον διεκρἱβη ὁ Δήμἡ-Ξ 

τριαίζ Παππατζὡνης,ὅ Ξἱὅτσθς Εὓὑλγαρηςῥ Γέρο Κων- 

ΰταντῆς Πειᾇἶἳκαμἡδηςἳ ὁ ῖεωργἀχης Μαυρομιχἁλἳςς, ἆ 

Ἠᾴνῢς ἶἰιοὶκὒκοτρὡΞΞΞ-ης καὶ ὁ Δημἡτρἰος Ἰ᾿σόκργἳς᾿ οἱ 

δὲ Τΰὖρχθι ἓἐν ἐπρϋχὡργᾇσαν περισῦἳὀτεραν, ἁλλ᾿᾿ ἐγύρε.» 

ων πίσω ἐἓς τὸ Ἃργΰς. 
ἥ. 

Τὸ ἕἳἕἒγαλμτἐ των ἧτταν νἐῖ παρατηρἕἒσὒυν ἂνἦᾓσαν ἐκεῖ 

στρατεύματα Ἕλἲ/-Ξηνἒκἁ ᾒᾁἱετἑπεἱτα ὁ Καλίἒκὒτρὡνηςἳ 

ὁ ἳὶὒψηλἁντης, ὁ Η. Μαυρομάχάληςῥ ΠἺΚρεβατἄςἳὃ Ησ 

Γὶατρἀκοςῥ.. Τσὁκρης, Γ. Σέκερης καὶ λοιποὶ κᾶπετεζ-Ξ» 

ναἷωι συνῆλθαν εἰς συμβούλων παἲὶἳεμικδν εἰς τὸ Κε» 

φαλάρι. ταῢ ᾿Ξ᾿,ἱχργους, εἰς τὸ ὁποῖον εἶπεν ὁ ἀρχηγὸς νὰ 

μοιράσειυν τὰς Θέσεἷς πρὸς ἀπεκλεἰσμᾂν τῶν Τὒὑρκων 

ἒἰς τὰς ὃὑο ἐπαρχίας Ἂργθυς καὶ ἷἐῢρἶᾫθθυ, ἓιὀτι πρῢω- 

βλέπει, ὅτι οἱ ἳΞΓῦῢρκοι Θὰ φὖγο-υνἳἓὲν εἰμποροϋν νὰ στω 

Θαῦν πλἑαν, ἐπειδὴ ὁ τόπος δὲν τοὺς βαστᾷ καὶ δὲν 
ἔχουν τροφὰς διὰ παλλὰς ἡμέρας οὔτε νερὅν (α), ἜἏΞ.. 

Δ.. 

(α) Τὸ Κεὒθαυἰἳάζὶι τοῦ Ἤργὀυζ εἶὒχἐ σῖίἷἇἒι κατὰ τὰς ήὖ 

μέρα( ἐκείνας, καὶ στραῖιῶῖαί τινες ἐδιχοί μα( ἐχάθογἴο 

ἁ-Ξτθχάτω ἀπὸ ΐὸν βράχον ἕνας δὲ στρατιώτης ἐκάθητο ἐπάνω 

τω εἰς ἕνα τοἶχϋγμἳιι-Ἰι τοῦ ὁποίου ἐμοίραζαν τὸ νερὸν διὰ νὰ 

ποτίζουν τὰ χώςιάβρια, ἐξεχόήἷἇἰα πέτραις καὶ ἔῤςἱιχγε καὶ ἐν ᾿ 

χτύπα, τοὺς βῼἕίὀῖρίὶχίὶυςθ Οἱ ὁποῖοι εἶχαν ἀπομείνει ἐκεῖ, ἀφοῦ 

ἑὒσῖιἔἳἷὖε τὸ γερό. Τότε ἀκούει μίαν πέτραν ὶὰ κάμῃ μπυᾆἷούμ. 

Ϊἶἶὐὀὶὺς τρέχουν ὅλο-ι Οἱ ἐκεῖ στρατιῶται διὰ νὰ ἴδουν τί ϊ-ἔῒιέὖ 

χει, καὶ ὦ τοῦ θαύματος ἀνεχάλυἔγπ ῥίπρῦσ᾿ϊὰ ἀπὸ τὸν βᾇὶάϋ 

,χω- ἕγα, παλαιὸ ,τζίὶηἰάδι μὲ χαὒἵὁ ὶ᾿ἒ9όἳ᾿ὒΐὂ ἕὖῒἳᾦῂὶ ..ῢἳἳ ΠὛ 

Γ ἱἲί ,ΥΞ 
.Ἲ . , ς, π ; θ ,ἇὶ 

ᾇχὒίὒἲἰίἰτὒι-τζ-[ἱσἱγ εἰς «ἷΞ-ἰἱἲὶὖἲπ ῖ/ΖνΞείἿἺ-Ἷἰἳὶΐᾇἇ
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γεν ἀκόμα ὁ Εἰολοκοτρὡνης, ὅτι οἱ Τοῦρκοι ἢ θὰ περά- 

σουν διὰ τὴν Ἒριπολιτο-ὰν ἢ θὰ πᾶν Ἷς τὴν Κορινθον 

Ἧτίοω νὰ πὰν᾿ς τὴν Βοστἰτσὰν ἒιοιὶ Πάτρὰν νὰ πιὰ- 

σουν τὴν Γὰστούνην καὶ τοτε Θὰ μᾶς πάρουν ὅλους 
τοὺς κάμπους. 

ᾼέχετὰι, εἶπε, ν᾿ ἀσφαλίσῃ ὑπ᾿ εὐθύνην του μὲ τοὺς 

-ἐδικοὑς του στρατιώτας καὶ τοῦ Εἱλὰποΰτὰ ἀπὸ τὸ 

Σκοινοχῶρι ἕως εἰς τὰ βασιλικὰ τῆς Βόχὰς νὰ μὴ πε-ΞΞ 

θράσουν οἱ Τοῦρκοι διὰ Βοστἰτσὰνἳ οἱ δὲ λοιποὶ νὰ στὰ» 

Θοῦν ἀπὸ τὸ Σκοινοχῶρι ἕως εἰς τοὺς Μὐλους τοῦ 

Νοιυπλἱου. Ἆλλὰ δὲν ἠμπόρεσαν νὰ συμβιβασθοῦν, 

αὐτοὶ ἤθεἶὶιιιν νὰ μὴ φὑγῖἷὶ ὁ Κολοκοτρὡνης ἀπὸ ἐκεῖ, 

ἀλἲὰ καὶ εἰς αὐτὸν ῆτὰν ιἶἰἓὑνοιτ ον ὰ σταθῆ ἐπειδὴ 

οἱ στρατιῶται ἒὶἷο-ιι ν ὅχι τοσον υοτειθᾗιτ εἰς τον Εἓἰοἶ) ο-- 

κοτρὡνῃν διὰ τὴν τοιἱωοιρβίἳὰν ,ΕἐΗι εις μὲν τὴν θέσιν 

τῶν Μὐᾏων Ξιοιὶἐἐζ τὸ Κειἳοιἒἱἳκὰρι τοῦ Ἄργους ἦταν ὰἰ 

ἐπὰογᾇἱὰι τοῦ Μἷιοττρᾶ, ίᾁιιᾁιἒντὰρἐοο, Ζἒἳιγἱου ΕΕέτ-ρου, 

[ΕἺσιἒικωνιξιςἳ ἿἈργουςἳ το᾿ ἥμιιἷυ τῆς ἐπαρχίας Ἔριπολι- 

τσὰς χιιι ὅλης τῆς Μεσο-ᾞἿνἱὰς Ξ-ιὰὶ ὅσοι ΕᾏΕὰνιᾶτὰι ἦταν 

τότε μὲ τιΞΞν ΕΞΕ. ΕΕοι-ορομιχὰλην, τὸν Ἀντωνάχην Μαυ- 

ρομιχὰλνἲν Ξιὰὶ τοὺς ἄλλους εριοιτιετοινὰίους τῆς ΪᾏΕόἱνης, 

χαι/ἄλλοι ΕΞᾇρἢ-ι-Ξς, Σμυρνιᾆἰϊοιἳ Ἂιβὰἷβιὶῶτοιι χοιὶ λοι- 

ποἕ. ἶἔἷπὸ δὲ τὸ Ὓχιινοχὥρι ἕως εις τὰ Εἒοισιλιχὰ ἥ- 

ΞὉελὰντο2τ ιθ Ξτιἲθἴἲ ὑπο τὸν Εἰολοιιοτρὡννἲν οἱ Καλὰ- 

βρυτινοἱ, ΕχοοἱνΘιοι Εἰιἒιἔἳυτινοἑ, ἳἒἰὰτωνὰΞΙοΞιτ-ὰι, Διερ 

βε νὰχωριτὰι μὲ τον ιἓ. ΕΞὛΞΞΞἿιΞῢρφ-ὁῖῒουἷὶιον, Ειγ ιν ἒῖῖ -ὰι, 
Ἐχραντοιωττι Ξιτἰ 

Εὰ οὑο σὡβι ιιτοι ιιιἒτεἷι, το υοιοοοιεοοι »ΛΕ Εὒἔ) 

στοὰτιωτῶν. ΕΝΕο ονοτ ι δὲν ἐσυβιιοιἕ) Με ,ν εἰς το συμ- 

έἒυὶιονοἶιοιι με) οιωπιὒιτπιοτοἐὰί Ὗζἳἒιιτ ισἱτῖι
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εἰς τοὺς ἐδιχοὑς του νὰ ἑτοιμασθοῦν νὰ φὑἧἳτουν (α), 

Τὸν παρεκάλεσαν νὰ μείνῃ ἕως τὴν αὔριον, ἀλλὰ δὲν 
ὖῖῆθἐλησε, καὶ μἀῖὶκἰΰτβζ. ἔφυγεν (25 Ἰουλίου μετὰ τὸ 

γεῦμα) ὀλίγον ψυχραμένος διὰ τὴν ὰσυμφωνἰαν τους. 

Οἱ ὑπασπισταἱ του ὅμως ἔμειναν ἐξοπἱσω κατὰ παραγ- 

γελίαν τοῦ Δ. Ὑψηλανττἳ, διότι ἤθελε κάτι τι νὰ πα- 
ραγγείλῃ εἰς τὲν ἀρχηγόν. Τότε ὁ Π. Μαυρομιχάλης 

εἶπε νὰ ὅ Κολοκοτρώνης πάγει νὰ γείνῃ κλέφτης ὒς 

ταῖς ῥὰχαις τῶν βουνῶν᾿ αλλ᾿ ὀ Ὕψηλάντης τὸν ἐμὰ- 
λωσε διὰ τοὺς λόγους αὐτούς, καὶ μἀἲ-»ιστα τὸν ἔκαμε 
προσεκτιχὁν,ἓιοἒτι εὑρισκὀμεθα ἐκεῖ ὁ Σπηλιωτὅπουλος 
καὶ ἐγώ. Ἔπειτα μας ἔκραξε κατὰ μέρος καὶ μᾶς ἔν 

δωσΞΞ. περὶτοῢ πολέμου πολλὰς συμβουλὰς, καὶ μᾶς 

ὡρχισε νὰ μὴν εἰποῢμεν τοῦ ἀρχηγοῦ ὅ,τί εἶπον ὁ Μαυ- 

ρομ,ιχὰλης.Μὰς εἶπεν ἀκὅμη ὅτι τὴν νύχτα καὶ ἐγὼ θὰ 

ἀναχωρήσω διὰ τοἈγινὅρι καὶ ἐκεῖθεν Θέλω σᾶς γράψει. 

Προτοῦ νὰ ἀναχωρἦσᾩ ὁ Κολοκοτρὡνης εἶχεν ἔλθει 

γράμμα ἀπὸ τὸν Ὀδυσσείας, νὰ στεἱλᾮ στρατιώτας νὰ 

πιάσουν τὸν Ἰσθμὸν καὶ τὰ Μεγάλα Δερβἐνια, διότι 

ἔρχονται καὶ ἄλλοι Τοῦρκοι νὰ ἔμπουν εἰς τὸν Μωριὰυ 

Απεφασἱσθη λοιπὸν νὰ πᾶν εἰς τὰ Μεγάλα Δερβένια ὁ 

Δ. Ὑψηλὰντγῖς μὲ τὸν Π. ἶἐεφὰλαν, Δ. Εὐμορφόπουλον, 

ὰλἷὶζ εἰς τὸν δρόμον των νὰ πάρουν ἀπὸ τὸ Στεφὰνι τὸν 

Ἇρχ. ΦἿ/Ξέσαν, καὶ τὸν Νικἡταν, ὁ ὁποῖος εἰς τὰς Π) 

ἰουλἱου εἶχεν ἔλθει ἀπὸ τὴν Ῥοὐμελη (β) 
-ᾁ 

(α) ἿΕπἦΞοε μαζί του ὅπου( ἐ-ἳθσἔζὶε τοὺς σωἇυαῖοἇφύυἰαἳεάρ 

᾿ἿὛ ᾿ ἿΞ ΞἿἺ ὶ< β -ὶἳι, Ἡ ᾿;᾿ Ἲῄ-μ. ἷὒυ, χωί οχι ως ιἰἑγἑί ο [ρίχουπῃς [ἰσαἰἸ υὶθ [ᾏμἒ ωλιἸ σις. 

(ὁ) ᾼἐν ὧδευσε λοιπὸν ἀπὸ ἵὸ Ἷἷεἳφζιλάρι διὰ τὸ (ΑγωΞόὒῤί, 
τὴ), Ξῦἳ (ἰδξ ,ὶἳἐᾮὶγἕί ἆ» ἐνι- Ἱἳς,ὶ᾿(2ζζ-ὖὶἇΐἷ7ἶςἿ (τἰὒῖ, ἕξι, ἶ3()())7 υ Γᾊ/Ἲίχήω,



ὠΞ-Ξθὃἳ-ᾆ-Ξω 
Ἀφοῦ λοιπδν ἔφυγεν ἀπὸ τὸ Κεφαλἇρι ὅ ἀρχηγὸς ἔν 

φθασεν εἰς τὸν Ἅγιὡργη, μὲ τσὺς σωματσφὑλακάς του 

καὶ μὲ ὅσους εἶχε καβαλαραἱαυς τρεῖς ὥρας νύκτα εἰς 

τὸ κσνἁκι ὅπου εἶχε τὰ πράγματἀτου, καὶ τὸ ὁποῖαν 
εἶχε καὶ πρωτήτερα. Ἴἷΐἰβγἢκεν εἰς τὸ παραθύρι καὶ δὲν 
ἠμπὅρει ν᾿ ἀκούσῃ ἀπὸ τὰ τραγούδια καὶ ταῖς φωναῖς 

τῶν στρατιωτῶν- διότι εἰς ὅλα τὰ σπίτια εἶχαν χσ-ν 

ρσὺς καὶ τραγο-ὑἓια- ἐκεῖ εὑρἦχαν κρασὶ καλὸ καὶ πολε 

λὰς τροφάς, καὶ διὰ ταῦτο ἐγλἑνταγαν. Τὂτε ὁ Ν 

Σπηλιωτδπωυλας, ὁ ὁποῖος δὲν εἶχε πρσφθὰσει νὰ ἑτοι« 

μασθῆ νὰ ἔλθνᾓ μαζί μας, άλλ᾿ ἦταν μὲ τὸν Πλαττοὑω 

ταν εἰς τὸ Κεφαλἀρι, μᾶς ἀντάμωσε καὶ ὰκσλοὐΘ-ιἳσε 

πάλιν τὸν ὰρχ-ηγὅν. ἝἺΟῢ εἶπε μάλιστα τότε, τί κατὰ» 

στασις χ εἶναι ταύτη ἀρχηγἐΞ πρὶν φάγωμεν κάνεις 

καλὰ νὰ τοὺς ὁμιλήσῃς ν᾿ ἀχοὀσσυν ὅτι ἦλθες καὶ νὰ 

ἡσυχάσουν᾿ ,ὰλἲζ ἐπειδὴ δὲν ὑπάρχει ἄλλος ὑψηλὸς τὸ» 

ποςνὰ σὲ ἀκούσουν ὶνὒ ἀναβῇς ἐπάνω εἰς τὴν σκέπην 

τοῦ σπιτιοῦ νὰ τοὺς ὁμιλήσῃς, καὶ οὕτως ἐκάμαμε τὸ- 

πον, ἐτρυπἡσαμεν δηλαδὴ τὸ ταβάνι καὶ ἀνέβη ἐπάνω 

εἰς τὴν σκέπην τοῦ σπιτισῢ. Ἂπἂ ἐκεῖ ἔβαλε τὴν βρον- 

τὀφωνον φωνήν τσυ, βρὲ ἳᾕἶἒλλη νεςὒ, γάμους ἔχ Ξ-᾿ 

τε; πῶς κάμετε ἕτζιἒ σιωπἡ- καὶ ἀμέσως ἐσιὡᾗ 

πησαν καὶ ἔλεγαν μουρμσυριστἀ, ὁ ἀρχηγός, ὁ κά 

πετἁνιο ς, δ Ἃρχηγὅςἰ ! Τοὺς εἶπεν ἔπειτα ποῦ 

εἶσθε, ποῦ ἔχετε ταῖς γυναἱχαις σας, τὰ παιω 

δία σας, τοὺς δικαὑς σας καὶ τ᾿ ἄλλα σας 

πρᾶγμα-τας Τί σᾶς ἔστειλαν οἱ δικοί σας εἰς 
μ-ᾼ 

τας καὶ ὁ ΦΞ;.Ξ<Ζ,ἕ(τ[πἿ, Ξὖ,,ιἓ,ὒἐἳἱὒι ,ἱἱὅἱᾝἰῖ εἶ ὒἷἒὶᾎῤᾇῃ,ἰάγζ-ηιἴ μὲ τὴν αυτ 

τε η εἕἰ εἶσ γ ε ι» υ,
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ἶἷἒἲἱς στ ἐλλουκ) τοσφἀ 

εἷναι ἥσυχοιἇ ίἔχὒυν ̓ κε, 

ἒίἀὶ ἀλλα πολλά. ἿΙᾃπὶ τέχϋυς τως εἶωε νὰ ἐλθὒᾜ 
χ, 

αὔρια πολὺ πρωι ἀποκάτω εἰς τὸ σπἕτι τὒυ, ὅπου ἒμ, 

σἀν ἀλὡνιἀ κἎἀ μετρηθοῦν διὰ κἎἀπ ἁὒΰ «των τὸ ταᾇγγ τω, 
ἱ 

Ὃ Ν. ΣπῬἎιωτὀπϋυλος τοῦ »εἶπε κρυφά, ἀρχηγέ, διὰ 
νὰ τώς [σκἎηᾞ κὶἀ ςθαι-θ σε) δν καὶ νὰ βἒἔλευν βἀρἓἰἀἰἒζ 
ἒᾇτἁθε ἕνας παπ-ΞτἀἎιος εἰς τὸ κονάκι τευ, εἶπέ ΞὋὈςἳ ὅτι 

ἔἱᾏἆθἰς Η θ Γ ὑγὒυν ατᾪ στι Φι Ἷἷὓὒρκοι ἔχωκἎ σκοπὃ κἎ νὰ φ 

ὓἊργςἎς γἀὶὅτ ι θὰ περ ἔ, 

ἐκἎ Ιὶοςκνθον πεῖ-ἀ νὰ ἔχων Ἆ τὲν κἎευκἎ τους, τὰ ὀᾝ 

καὶ τὸ εἶπεν. ,Ξᾏἐτὸ Ἆἳτῦν ὅλως ἓιἑλω ψεῦμα καὶ τὶς, 
ΞᾞᾇΞ-υτογετ οἱ σθη ὒιἀ (Ξὀἷἷἷἱσἀἀ. θ 

Β 

ἿἇκΞἎ,ἀίΞθῦ ἐξηἀἐὒἱ. ,Ἆἷἷἓᾫὶ ἔλθω) ειξσ Ἷεᾆἱωωπ 
εἰς τὲν ἑροῦ-Ξἱωρισμἐἳθν τεἑπον, ,καὶ ἔγΞἰκἎἰ-ῖν ἐ π ἀ.αξἎἑ 
ἿκἒὫσις ἀπὸ τὒὺς ὑπασπισ-ἔὖ τευ κα ἔ ης Ἷὃὶκῢὗΰ ξ 

, .. ᾛῶταζ, ,Ι σἷὶὒθ τοῦ ὒουίφπί οῦ γεὒφι, κἀἎ-εἆ ἔ, Ἆὑθ ἐ ᾙ τ 
ᾜν εἴς τὸ ΔΞΞΞΞΞἎΗἎ καὶ Ιὃθ εἶχεν ὁ ΙΙἀΞ-Ξπ ππᾶ Δΐὒ 
τρἐς θ Χρυσΰβίσσὡ-κ-ἎΞ Ξκς ὟΞ χωἓιἓκ [ᾤχἀΐΰ εἷς 
ΝΞΞἎ πἎωρὰκἎ ταδ ἄερἓεναἰἱθυἳ, τὸ ὅλων Ξὒἓὅϋ Ἂλἒ α 
κ--ΞἎΦΞ-ίῦ ἀἎΟζἎἎἸ νὰ ὖ-ί-λειὡση ἡ καταμέτρησις ἄρχισαν 

καὶ νὰ τουτἳῦεγ. σῦκἎ ἀπὸ ταῖς ρ γὒίἰς τῶν βουνῶν, ὅπῢυ 
θ 

ϊῒΦΪἎ-ςὒ εἶχε διατάξει κἎ-᾿ στέκςυκ-Ἆται καὶ νὰ κατασχθ πεῖ) σω 
Ὗ κ ω ὶ ! ἢ ! τ ᾿-᾿ τω εχθρω τα κινημἀτά φισττ, αἱ Ιαῢσκαι ἀρ- ισἀἎ κἎἀ 

τι [ζἸ Ι Ἷ Ἱ κ( 
Ἲἱμ ἰμὒἀἰνῦυν εἰς τὴν ρεμματ εὰ ταῦζ ἀεί) βεψ ευ Ἱῦ Ξἒᾗἷῥἒω 

Ξἦ ι ας τι τ κ τᾕ ἲἶ [Α ίὒἒ οὗ Ἆ Ξχἀσε χωρεῖν καὶ ΨΜ πἀἎΞΞκἎ ,ΞΞ ς τέἱῖὶ ππμ 
πτὶν τεῢ σπιτἕζὶυ ᾃΞ-ἐί Ἆἐς τεἐ-τζὶς Ἷχ ἎἎΜ Ἆἧτ ψ πώς ἱῖ 

,ἡ 

Ξᾩχᾭῢἷ Ι Ἆ Γ Ἆ ῖῖ ̓̓̓ ὒτῦὺἔ ἰἰὶῒἷ) ἸΞἿΓ ξᾗῖ ζἸ ἿἎΞ Ξ μὶ Ἤ



Ξ--Ξ ἕἒἒᾆἶὓ ω 

δη-μεν καὶ σἡμερὰθὰπἑθἆνωμεν Ξιὰτὴν ἄωᾤ 
τήρἱαν τῆς πατρίδας μας καὶ διὰ τὴν ἐδιὶἐ-ἠν 
μας ἱὃὒὺ τἱ πρέπει νὰ κάμετε, ἀμέσως νὰ 
πᾶτε ςᾦᾆτὰ κθνἁχιἁ σας νὰ πάρετε τϊέὸ ἜῼΞγζ 
σας ἐ-διἁτὰξὰ νὰ σᾶς δοθῇ καθὼς καὶ τὰ 
φωυσἑκἱὰἳ ἀλλὰ νὰ ἦσθε ἕτὒιμϋι ς᾿τὸ γελέκι 
ὅλαἱ ΰἷἓυνὰτοἕ, τΰὺς δὲ ὰᾎδυνάτσυς καὶ τὰ 
περιττὰ πράγματα, τὰ «ζῶα καὶ ταῖς καπὀᾧ- 
τὰις σας νὰ τὰ στείλετε εἰς τὸ ἀντικρυνὸ 
βουνὸ τοῦ Ἃγἆἱΰυ Γεωργίου,ὄπου ἐδιάταξα νὰ 
πᾶν καὶ τὰ δικἁμου πράγματα. Ἐκεῖ θὰ ἢ» 

μαι καὶ θὰ μὲ εὑρῆτε εἰς ὁποἰανἓἡποτε ἀπο- 
τυχίαν, ἒ μὴ γένει ιτα. Ἂν ὁ ἐχθρὸς μᾶς νικἡ- 
ση ἐκεῖ θὰ μαζωχθοῢμεν, τοῦτο σᾶς τὸ, λέγω 

ἔτσι, διὰ νὰ γνωρίζετε τὸντὀποψ ἀλλὰ σᾶς 
τὸ λέγω καὶ τοῦτο ὅτι ἁπὅψε ἦλθεν ἡ τύ- 

χη τῆς πατρἱὃσςμαςζα),κὰὶ μοῦ εἶπεν ὅτι 

εἴμεθα νικηταὶ τόσον πολύ, ὅπου ἄλλην νἰε 
..μ 

Ξ (α) Ὁ Κολοκοτρώγης συχνὰ ὅταν ἐδιέταττε τὰς θέσεις 

καὶ τοὺς στρατιώταρὒ ἐκάθεϊο εἰς ἕνα-μέρος ἔγερνε τὴν εαϊ-τ 

φαλὴγ καὶ ἐκαμώνετί) ὅτι τοῦ ἤρχετο ὕπγος, καὶ ὕστερα ἀπὸ 
ὀλίγον ἐξύπνα, ἔτριβε τὰ ζιἰὒιεἀτιά του ἀγεκὒἰαἂίἰζετο καὶ «ἓ- 
χασαουργέτα καὶ ἔ.[28γεγ ὅτι εἶδεν ὅγειρογ ἳὒιήαν Ἲύγαἶκὰ 
υἰΐἵ>-ὒμ..7ἕ)(ὒ).ἰἶ)()ρἒἇἱ.>ίιᾇΪηΥ μὲ βουνίσια ἷρορἑματα καὶ ὅτι τάχα, ἦτον 
ἡ [Ϊίινὰὶάσᾉ Καὶ ὅταν ἔλεγεν ὅτι εἶδε τὴν Τύχηγ ἐγγοαῦ- 

σεν ὅτι, εἶδε τὴν Παναγίαν φορἒμέγῒἒγ μὲ μπόλιαν βἇῖἀχι-ΞΞ 

χηγ, καἱπολυἰίιἴς φσραἶσ Οἱ στρατιῶται, ἤθελαν νὰ πολἒω 

μἠσουν καὶ πῶς ἰτρὑς ἐμπόδιζε .Ξ.ἕἐΞἵζ;))-᾿ ᾅἱἷἷἔ ὁἐἳ ἒἓῒίἳε ῒὖὴγ 
Ἱἳὶἳιχη ,γ ῂ



Μ ΞΞΗ υ-Ξᾆ 

τη) ΞΞΞΞζλλιὖ-Ξἑραν ἀπὸ τὴν σημερινὴν δὲν ἔἶἧἇύ 

᾿᾿᾿ναξἸ,εν-, ἁλλ᾿οὗτε θέλομεν κἁμεἱ- ἔχω τδΦ-Ξην 

βΦιΦΞ-ηΞ-Φκ νὰ σᾶς εἰπῶ νὰ μὴ.» πάρετεαζἶτἒ, 

τὰ ἇρματ ά σας, διὰ θὰ ἇρωβι εν τῶ) 1Φυρκωἰ 

Σἠμερα ὁ καθεὶς ἀπὸ ἐμᾶς θὰ καταδιώκῃ πΦ) 

λοὐς, θὰπεἰρητε λάφυρα πολλὰ καὶ τοὺς ΟἺΞΞ 

σἃ3ξ30ὐς τΦὖ Αληἷἰσ ζᾶ θὰ τοὺς μοερἁσετε 

ἔἸ ὲ τὸ φέσι τὰ φλωριά, δ τισι) τὰ ἔχουν τοι ἰουρ 

ΞζΦι, εἶναι «χρήματ α χριστ ιαᾆικἁ. ἱὰ εἶχεν ὁ 

τὐὒαν- ὶαςτης Ἠπείρου παρμἕῥα ἀπὸ τοὺς ἀ» 

ἑἷἒελφΰὐς μας ὁ ἊγιΦςΘεὸς μᾶς τὰ ἔστειλε καὶ 
εἶναι κελεποῢρι δικό μας. Αὔριον αὐτὴν τὴν 

εἴτε Ἢἷμἰἒ) θὰ σᾶς ἰδῶ ὅλουςμὲ τ ἕρμΦπΦκΞ-Φπ 

ἱΦυρκων, μὲ τ Φἶλσίά τους, λαμπροωορεμἔσ 

ᾫΦυς μὲ τὰ ῥΦῦχἀ τΦυς θ Θεδς εἶναι μὲ ὟΞ 

μᾶς νὰ μὴ σᾶς μελἰ -ἺἸ τίποτε, πη [αἰνετενἁ 

ἑτοιμασθῆτε καθὼς σᾶς εἶπα καὶ νὰ ἔλα 

θἢτ ε ἐἓῶ ΦἲΦι θὰ ξεκινᾓσωμεν μαζί. 

,Ἐπειτα ἐκατἐβη καὶ ὃἰέτ αξε τὸ) Γραμαατἐα τΞΦυ Μ. 

θἰχονὅμοὶ θὰ κάμιἸ τρία γράμματα, ἕνα τοῦ Νίκητα 

καὶ λοιπῶν εἰς τὸ Ἀγινὂρι καὶ Στεφἇνι, ἕνα τοῦ Πλα- 

πσὑτα εἰς Σκοινοχὥρι καὶ ἳἳἈκοβα, καὶ τρίτο τοῦ Παπ- 

πανἱκα, ὁ ὂπΦῖ-Φς ἦταν ς᾿ τὸ χωρίον Στιμοἕγκα καὶ εἶ- 

χε περισσοτέρους ἀπὸ χιλίους ΚΦρινθίαυς, καὶ τὰ ἔ-ΞΞ 

στειλε μὲ τρεῖς πεζαὐς. Ἀλλὰ οἱ δύο οἱ ΘεΦκαἿ-ἁρατοἒ 

δὲν ἐπῆγἂ ποτὲ δὲν ἐχάθη γράμμα τΦῢ Κολοκϋ-Ξ» 

τρὡὶη ἕως τωρα. Ἂν ἐπηἨίαἰνα) ἤθελαν ἐλθοῦ) εἰς 

Δερβεὶἁκια 3 ,500 στρατιῶται ἐκτὸς τΦὖ Νιχἦτα, καὶ 

ηθἐ ἲαυεν [εἱνει εδτε πέντε ἡμισυ χι [ιάὸες. Μοἴὶον Φὲ 
Φ πεζὸς τα) ΝὟΓἿ ἐπῆγε κ ΑΦΦὶ) ετΦἳ, ἱΦΦξὶπαι Ἷἐκ 

4ιἷΞΑζ



..ω εἴτ ...Μ 
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τεεεντα, καθὼς ωτττ-ει ἂν ὁ ἁρχἱη ὅς, Ξυυιὒθυ/θἲυθθ εἶ 
(ετροιτιὣται καὶ τὸὺς ἐξεχῦητε μὲ τραγοιὖἓια καὶ μὲ 
χαραἴς. Τειὺς ἔκαμε νὰ χἲ»σ!ὶἷι.ηντροὗ«Ἰ σὰν βαρβἁτεε 
ἄλογα. γ 

, Ὗ Ἀφοῦ ἐπροχωρἠσαμεν κάμποσον ἓρἕεεὸν ἓι-ὸε νὰ τεᾶ-ᾆ- 
ἔχε-ν εἰςΔερβενἀ κιαι τϋρεν εἰς τὸν δρόμον τὸν Κὺρ 
ῼανἁεεή ἱνεεεν τὸυλὸν βετεὸ ίὶτἳεττσ εντω), ἄνθρωπον 
τεελὸν καὶ τεἶ εὑεεων με ὸειετεεὒων τὸ (ἒἑψᾕ 

,ἀλλὰ τὸν εἷΞ-εαν ττοετ αἱ Ὗεἱ τὸνἑς τθυ ὀιὰ πεῖ-ἰῶτα του 

ενυννωθῒτῆ Δεἒε τεά νεη ὡς [αμβὸὸν του. ἱὸἱῖιτον μὲ 

ἓεἰ ττςε τὸτε ὸ εἶ Ξιχἷἳγ ὸς νὰ τὸν ἀσἔἲ- εεἱυ ζἷἒώ εἰς τὸ πρὸετσ 

ὃῒωρσσε. ενον ξεεεὸε, ὸπὸυ ὒιἰεἱξὶε.) τα τε ε-νυκτσ μας. 
τὸ ὸτεὸἰὸν καὶ βίεεε Ξεν. Εἴτε-ωε μὲ ἓιἔταξε. νὰ πάω εἰς 

τὸ Ἄργὸς νὰ ἰδῶ τί κ ἁῒιὸυν οἱ ἵἶϋῢρκοεἳ πὸῢ πηγειεἳεὸυνἳ 

καὶ τόσαις εεὸλὡνείες ἔὶτχὸντεευ ὅλοι εἰς ἕνα μέρος-ἔ 

καὶ νὰ τὸῢ φέρω καθαρὰν εἴδησιν. Ἂεἇεὸῦ ἰδεῖ) τὴν ἭΞτ 

ὃὶεἀἓαὖὅλην τοῦ Ἂξεγθυς νὒ ἀνεβῶ εἰς τὸ ὑψηλότερον 
καὶ τὸν-εεενὸν βουνὸν καβάλα, καὶ ἂν αἱ Ἒοῦρκαε ἔρ- 
[ωνται εἱα Ξεὸλὠνα εἰς τὸν δρόμων τοῦ Δεοβενακίου 
καὶ ὄχι εἰς ἄλλον ὸοδμαν νὰ ῥἱξω μίαν τει στὸ) σεν, καὶ 

ἀμέσως νὰ καταβῶ ἀπὸ τὸ ἄλογον καὶ νὰ στεκω, ἕως 

Ἇινὸι υἱὲ καλέσῃ διὰ τουφεκεσυου, νὰ ἐπεστοέψω ἐγεῖ ὅπου 

ἧεῖνὸιι ὁ ἴδιος ἂν δὲ ἔρχεται καὶ ἄλληχο λὡνα ἀπὸ εἵλκ- 
λον ὃρὸμον νὰ καβαλἱκω πάλιν καὶ νὰ. ῥἱξω καὶ ἄλλην 
πιστόλαν κ αἱ καθεξῆς. ,. 

ΑΦΟῢ σὲ ἐπῆγα, εἴ. ςτὸ βαι) νὸν τὸ ὸτ-οῖὸν μου εἶπε,καε 
εἶδα ὅτι μία κολώνα ἤρχετο ἰσεειε εἰς τὸν ἓρὅμον τοῦ 
Δερβενεεκἱου καὶ ὸχι άλλη, Ξῤῥιξα κατὰ τὸ σύνθημα 

Μὶ Ξὗθῲς μὲ Ηαλεσε.. ἓεὸε εεἒεζἒεκετβεὸῦ ὸτεἕσω ὁ 
Χᾝτ (λιε



ω Ἷἷζἱζἶ Ξ--ω 

Ἐκεῖθεν ἕφυττά καὶ ἐπἢτἇτα εἰς τὸν τὸτῖ β») δ τευ πιτὒχ, ὸ 

υο/Γτ ὸς, ἀλλὰ ὸὲν ευρἒῖὶκσ κανενὸς εἷλλ ἐκεῖ τεά-ρά- 

υὸνωτὸν θείουὸε Ι άτεὸ τεᾐνάάὸετϊ, τὸν Βαρθὸἶἆχὒώ 

μετ ῒονἷἱῖτεἰἲ σωτὸτ-οᾘ τάτεὸ ,ἔνιττσὸνά ὸν Δτἳμχητράχτἳτ 

ῼΗεετετεεἱ γυαᾲνὸττοελὸὶ άτεὸ Ϊἳἶάγὸυλἱάνεε καὶ τὸν τΞτράβεἐ 

υατἑα του εἶ. (Ϊἒἰκο ἀπὸ). ἳἱάς στῖμάἑάς τὸυ ἒἒὲ, ὸλάζ 

εἶχε κατὰ σειράὶ εἰς την ῥάχτεν τεῦ βὸυνὸῢ, ὸτεευ τἓἶτεεϊὶ 

ὅλα τά. ἀλογα τῶν κάτ-ετεάναἱων καὶ ὸεὸτ ὸ ἓἳὸεὸς ἓεά 

Ξὸι φαίνωνται ἀπὸ τὸν ἐχθρὸν. (Εἰ ἱερεῖς ἐξ άὸεὖ ςζάἸ τεά-έ 

ράκλησιν, ὁ Πάτετεσ ̓ ΐἰαᾫ᾿κ᾿ὧῖῖουλος ἔψαλλε Ξνζαὶ ὸ 

τἷὸς εἶχε τὸκ τάλε καὶ ἐὅλε σπε τοὺς Ἔοὸετεὸυςἳ ὸτεὸυ 

ἤρχοντὸ εἰς τὸν Φημὸσιαν ὸρὸἒεον τοῦ ερἒε ,κεκτη 

Ἂφὸὖ τοῦ εἶπα ὅ «τι εἶδά, ἐτετἔἷὶτε τὸ ζἔλὸ ίὸ) μευ καὶ 
Ἷ 

τὸ ἔδωσε, ὶά- τὸ κρατὸθν με τὰ ἄλλα ἆ) ὸττά, τ αδ) κάτ-τε» 
ἱ 

Υ ττ ὶατων γα μὲ ὸἳἐταξε τά τεάω ὅτεὸυ Ϊἧτάν καὶ εἰ ὸΞΜ ὸε 

καπετάναῒὸι. ἶἒἐτεἥἇα ἲὸιττὸ) καὶ τὸὒς εὑρῆκα ὸλὸυς 

μαζὶ. καὶ ἐχάθὸντὸ εἰς Ξἐν τε ευτάἰω βράχὒοι εἰς τὸ 
,χ 

ῥἐμμά κατάστρατα εἰς ὸ τεάλτῤγε/νὸ χὸατὰ ὸτεευ ὸ ὀρὸ 

; Ξτν Κοὸὸτἑσάνὒ 

Αφοὖ ἔστειλε πρὶ-,θεὸν εἰςτὸ ἲἔἓἰτττιλὸὸὸυνὸν τὸν Ξω- 

,ὒᾆαβευεὢν ἷεὡρ μευ ,λειω-«- Ἴἶἒἶ 

᾿» .., Ξὺς Μωνεστεὡεατ ὸιά τά ὸεετὶἒηεετ 

ὸ Ξὸεὸς τὸ ταυτἴεῢρι «τοῦ Αγριλὸὸὸυνὸυ, τὸ ὸττὸἵὸν ἒμ 
Ἆ χε κτισθῆ, δυνατὸν καὶ ἐφυλάττετο ἕως τώρα ἀπὸ τὸν 

Χ ῢᾆξντ. ἶἕ ὸλὸχὸτρὡνεν,ὢ τὸἸ Ξἑρβα τεάι τὸ) Τζάχα, τοὺς 

ὸτξεἰτστἳνετὸς καὶ λεεττ ὐς [ετ-τττνεἒιοὸς ἀπὸ τὸ ὸτϊοῖο ) 

ἐξαρ τᾶτα ὅλη ἒ τύχητε . ἲτμτυὒ, ἔβας/»ε τοὺς ίελλὸὸς 

στράτῖἱὡτάς εἓτ τὸ τε) ευμ εἰς τὰ νά εὸῖ.λάὸὸ: 
κως εἰς τὴν ἄρεσε ἱεράἸ τ-Ἇωω, «τεὖ [τρὸε 
εἰς τἶῖ) ῥαχΐἱᾴ ττεκοἰἳσ ὶὸΐ ,ΜΩ κάὶ διετε-κατ (τε, τ-ὸἒ



«ΝΝ-,τ ...θ (ἒξ ι [ἒ βω ἱᾘΐἒ. 

π-Ξὒχἓἳω ἑ ἐκ ἴν ἑὲ ᾇψζἣἇυ ὶὶἵὶ ὒγβᾤὒἸ ᾅἰ 

Τοῦρκαι καὶ ἐπἳἓὶγαωαν εἰς τὸᾫ ἳἈγιῢν ἕὡὃῒἣᾞῌ 

Εἰς ὅλον τὸ στρὰτευμα ἕἓωῦ-Ξν ἕἳἴἕῖῂζῼἷ» ὰὗατ-ᾝὰψ 

διαταγὴν κανεὶς νὰ μὴ ταυᾳἒεκἱσᾪ ἕως νὰ ἓἰὰτὰξᾪω Ἂ«- 

φοὔ λοιπὸν ἦλθαν τὴν 25 Ἔσυλἕϋυἳ πρωὶ φἓἐ Ἕως-»κω εἰς 

«τὴν ἐπάνω. μερἰάνἳ ὅπϋυ Ἶἳἶἴἒραν τδφαμπθῢρἰ χεἒυλὰὖᾙὀὧ 

μενϋν ἀπὸ μἂνϋἳἔς τῼὺς χὰπετὰναἱῢυς, τως ἐποἕΰυς 

Ξἷπὰμεψ ὃἰὀτι (ἓξ ὄτρὰτιῶταἰ ἔμειναν εἰς τὰς ξιΞε-Ἥίῖἰ 

Ἵωᾫἳ ἑὒτταμὰτησὰᾫ ἐκεῖ ὥραν πὒλλἠν. Μᾶς εἶπαν 

μπέσα «γἓὰ, μπέσα (πἕίῖἷᾛν ἓιὰ »πἱστινζἒ νὰ τεὺς ἁφἦὒ-ω« 

ξᾦῖὒεν νὰ περὰΰΰυν καὶ μᾶς ὧπὂΰχανται νὰ ἔβγῢυν ἔξω 
ἀπ τὴν Ἠἕἔλῦπᾦᾪᾫᾭΰΰν, 

Ἕκὰᾫὰμἓν «τἐτε ᾆἒῒῷἒἅἳὰῖς ὅμἰλἱαὓς μὲ τοὺς ἐμπρΰ» 

ῦτἰνθζἒςᾓ ῢἰ ἕπζὶῖω ἦταν ὅλοι Ἀλβανθῖ. Ἀλλὰ ὁ ἥἲὰος 

μᾶς ἔψηΰἓᾩ, ἢ ὃἶἳᾇᾶμἇς ἐπεριὡρισε καὶ. ἡ ἡμέρα ἄρχισε 

«νὰ μαζίἶὶνὖξὶὒ ἓἆἔἲεἰρἓν ὅ Ξἥλισς καὶ δὲν, ἦταν διὰ νὰ νυ- 

χτώσῃ ἡμέρα περισσὅτερον ὰπὀ 4 ὥρας, ἐβαρέθᾫμεν 

καὶ εἴπαμεν τῶν. Ἀλβανῶν νὰ τραβηχθοϋνὒδιὀτι Θ᾿ ἀνοί- 

ξἶἓ τὸ τουφέκιὒ καὶ αὖτως ἔγεινεν. Ἐστεἱλαμεν εἰς τὸν 

ἀρχᾚγὰν χὰὶ ἐζητἡσὰμεν τὴν ἄδειαν, ἁλἒἑβ αὐτὸς ζβιἕἓᾆς 

ἔλεγεν ὅτι δὲν εἶναι καιρδς, ἀκόμη, αὐτὸς γνωρίζει τὸν 
χαιρὀν. 

Ὃ σκαπὅς του ἦταν νὰ ὃρὒσἱσᾩ διὰ νὰ μὴ χαζώμεθα 

καὶ νὰ ἔχωμεν τὴν νύχτα βοηθόν, νὰ μὴν ἔχωμεν τὸν 

«ἥλιον εἰς τὰ ἳμμάτιἆ μας καὶ νὰ μᾶς ἐμποδἱζᾪ, καθὼς 

τὸν εἶχαν οἱ Τοῦρκσι, καὶ ὅταν ἤθελαν νὰ, σήμαἓεὀσουν. 

νὰ ῥἱξουν ἡ λάμψις τοῦ ἡλίου τοὺς ἐμπόδιζεν. Μδλα- 

ταῦτα ἐταλμἡσαμεν καὶ ἐτουφεκῦσαμεν ταὺς. Ἀλβανοὺς 

᾿καὶ ἐσκοτὡσαμεν πέντε ἢ ἓξ ἀπὸ αὐτούς-,ξ Τὃτε μᾶς ἐν 

τουφέχισαν καὶ αὐτοί, ἀλλὰ τὸ ταμποῦρι δὲν εἶέβλεκῒῖσωδ



ααὶ μᾶς ἐσχὅτωσαν ἓζἇο στρατιώτας ἀπὸ τσὐς χρυμω 

μένους εἰς τὰ χαμὅκλαἓα τὸν ἕνα εἰς τὸν τὀπΰνὒ, τσθ 

δὲ ἄλλου τὸ βόλι τοῦ ὲξΰλωσε τὴν κοιλίαν καὶ τὰ αἶγα.» 

τερἁ ται) ἐβγῆκαν ἔξωἳκαὶ αὐτὸς ὁ ἴδιες τὰ ἔβαζε πἱαω 

μὲ τὰ χέριά του. 

Μὲ τὸν πἇρῶτΰν τϋΰτὒν τῦυφεχισἷὶῥν ὅλοι εἰ Τῢΰραθι 
καὶ ΰἓ ᾌἲᾇ-»βανθὶ ἔκαμαν κατὰ τὸν ᾥἈ-ἳἱισν Σώστην, Οἷ 

ἓὲ καπεταναῖοι ἐπῆγαν α καθένας ὅπου ἦταν οἱ στραω 

τἑῶταἱτους» Τὀτε ὁ ἀρχηγὸς ἔβαλε τὴᾇἸ φωνήν, Ἕω 

πάνω τευς Ἕλληνες καὶ μὴ φο βᾶστεἳ σκψ 

τῶ στε ὅσαυς θέλετε ἀπὸ αὐταὑςὒ 

ἶἱᾏφσῦ ἔκαυσαν οἱ κρυμμἔναι εἰς τὰ χαμὅκλαἓα τὴν 

φωνὴν τωῖἵἒ ἀρχᾫγοῦὅ καθένας ἔῥῥιχᾫαν τὰ τὒυφἔκιδἰ 

των ὥστε ὅλα τὸ πλἆγἱ, ἐκάπνισε καὶ ἐφώναζαν ὅλοι ἐ- 

ἫἆΞ-ᾤιὒ τὒυςὒ Οἱ Τοῦρκῦε, βλέπειν-τες τὴν χωσιὰ ἔστρϋ 

ψαν εὐθὺς ταῖς πλαταῖς ὅλοι καὶ ἐτραβὓῢσαν κατὰ τὸν 

ΞΑἫᾝ Σώστηνὒ Τὂτε ὁ Ἂντὡνης Εἰολὒκοτρὡντὶςθ ἆ 

ὂπῦῖὓς εἶχε φύγει ἁπὂ τὸ Ἄγριλὧἒαυνο αατὰ διαταγὴν..- 

τοῦ ἀρχηγοῦ, σἱ σωματοφύλακες καὶ οἱ Ἄρκουδαὶοεματ- 

τῆτες ἐπῆραν τὸν ζυγὸν καὶ τὸ βαυνὂ Πανάγα ἀπὸ ἓἱ-Ξᾇ 

τελα τῶν Ἀλβανῶν διὰ νὰ μὴ πάρουν Φἱ Τοῦρχαι τὴν 

ῥἁχην καὶ πέσουν εἰς τὸν δημόσιον ὃρὅμαν, ὁ ὄπὓῒεις 

πάει εἰς τὴν Κευρτἑσαν. Τἐλθς ὅλων, ΦἱΤοῢρκὒι. ἐπῆτ 

ραν τὸ πλάγι διὰ νὰ ἔβγουν εἰς τὴν ῥᾴχγἒν καὶ ἀπὸ ἐκεῖ- 
νὰ πέσουν εἰς τὸν κἀμπαν τῆς Κουρτἑσας. 

Αἱ φωναὶ τΰῦ ἀρχηγὓῢ, βἇρτέ τους, ἔκαμαν τοὺς 

ιῢτρατιὡτας νὰ κυνηγήσουν τθὺς Ταὐρκαυς. εἰς ὅλην 

τὴν ῥεμματιὰν καὶ τὸ πλάγι διὰ νὰ πᾶν εἰς τὸν - Ἅγιον 

Σώστην. Δὲν δυνάμεθα νὰ περιγράψωμεν τὸν θρ-ἧ᾿)ῼ᾿ 
καὶ ταῖς φωναῖς τῶν, Τούρκωνὒ Ὅλα, Τεῦρκᾂῖ καῒ Ἕλὖ



ψ ,εἰ (ῖ-»ἱ »ω 
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Ἆᾯὶες ἀνεκατὡθτἢΰεεὶἒ Ξεῢεὶ ὃπΰἱὒς Ξἓυνεετῖῢ ωχὒτωνε, τεἓὶ 

ἄλλαᾫ (Ξεᾎἔ. θἱ Ἔᾕΰῢρὒϊὒι ἀπὸ τὴν παλλἳἳἳν τους βίαν »δε 

ὒςΰλλἠσὒυν τὸ βΰυνὁγ καὶ ὅταν εθρισκαν καμμίαν ἀντί- 
-; ὶ ρἴ-Ἲι θ ,μ Ν 

ΰᾜἃωεςῖεῖτεἐ τώς ,ἒἶίλιὶθἣἳὶᾶἕφ Ξἱτε ἀπαντουσαυ Ξίανἐνεε 

ἷῒῖὧῖἶἓᾩ Ξερεἒμνὡἓτεἒ τεὓῦ ἓὑσἒἶἒατςῦν, ἄφιναν ὅλα. τευς «τὰ 

ξεεἷ εαταϊ, τα ζἕλῦγά άε των καὶ τὰ φερτᾫτἷεὰ ζᾣά τεἱᾁγῢ 

ἶἑ-Ξΰἲ Φςτε ντωὶ Φἓ τει ρθστενφὶ Ἶἶοωεὶἒεθι ἔσθασαν Ξἷᾗ τὁκἒ τ, 
ἶᾂ Ξψἷζἒε ἇωωάττν χάὶ τἔτἷἑ ἇξὒχἰὒἓ καὶ ἔἳἇἷἇθἇᾇἕὒἱᾝᾫ ἇ ΞᾞἿη 

« 

ξᾕεὗἶ Εἰς τὴἳτ- πιἳτᾦειἲὴθε (Ξεὐῖὴἳτ ἆεαγᾃ ὁ (Ἷίἕὶζὶἰἳῖγζἳὶίῂ ἦΐἃῒ εἰς 

τεἣγ ἔᾇῖάχην τοῦ δουγοἱἶἳ βἕἑεεεε Ξεΰὓ-ᾚὶ ἷθἰ) ἕεεε Ξεεἕογ ἴζἶὓἷἴζἶᾩ 

τ-εὶγ καυἕθχίἷὒἰεωμἕγωτ καὶ μὲ μίαν μεἲτεἑὒ,,ἷἳῃτ ῥάἷἶἆζἷἃἳᾋ (ιἳτὖἐῖ 

ἔβλεπε ἷθὗζ ὒἳΕἓ ἰηὶαζ ὗζεεθεε ἔτζθαἳἓῌὒἷἶσῼἶ) λᾶἓ ἕἕεῖἳε Παἲτεεὖ 

Ἶεἰεε ἇίίὒὒ βϋηθεε ἔταξε Επτἰἒρίσἓρ ῖ-ἅεε καὶ ἴεἒε εκἰϊται, ἳι ὁ ἀρ- 

ᾇζεἒῒδεὓ καὶ τθΰ. Ξβρἑ ᾿ ἶᾇιἷἲὥ ῖτέἷ σῖεἒεὒις ἑῖὒτε 

εἵἳἓἳταενἒ καὶ σὺ βὰ» άἓεϋῖ.ωίεξξς ἴἰ ὒἳᾇἒ Ξεθυς, [ἄεἒἒ 

ἕτἵ ω καίετε είἰ ῖε ιε ἄραξε α εζεἳ, τεθῇ ἀπεἱἆίὒέόἳἳᾃ, τε εἶ ες εὖἁ τε) ἰεἳ 

β 

σε θ τ εἶ) σ ω τ Μ, ἓἒ εἶ η τε (ἒξ ά, β δ (ε τες εἴ ἑἰἳ «ἔ Ἷἒ ε ε ἇίΐἶἷ ζ) ετ «τε ἒ .. 
εωεεε ἐν ὤ Τοεῒἱ ρ ΞἓἔΞΞΰ ἕἿἽζεΞ ζςςἒεἰ τ μάττε ε (ς ἳΞ 

ἑτὲυτῦᾓ Ὅαὗὒἶὣΰᾲ τε εἔἰἔθψτ εἲεω Ἡ έτἰ ἶἐ 

εἷῖ τσωεὢγτἳζ ἔφεξε πηεῢ γ Ὁγ «ὢ, θάψω ῖεἒἓ ᾞυ [τ ἕἷι ε ἒ εἰ 

Α. ἔ ῥρ έ μπῇ ἀΞἓἱΞΞνὊἸΞε ἐχώθη ᾁμ-έϋα εἰς Μὶ, Ξἳἳᾁἔἇᾞἔὒὶε (ἴν 

ἔχασεν.» ὟΕΞἴἒιΐα ἀτεὸ πωλεῖ-ἐπ ὥραν [ἓἳὖ-ἰἐᾇἑϊἑι ἇξίεἴῤϋσεεἑ ῒὓϋ ἔλεε-ὢ) 

ἄνθρωπον ἄγνωστὒν ἀρματωμένον Ξεεεξ ἐοεε-έχἱἓἴε) ἒεωεἒτά, τεσύ 

ἀφοῦ τὸν ἐκύῖταξε ἕνα, [ἒίἒθ Ξἕὶυςὶίἴῖξ ῒὒῦ λέγει τί ξἕτθρω» 

ὒτ ϋεἳ εἶσ αι σὖ. Δἳἑ ἐ ,εἰ-ἔ ἒ γ φώς) ἱ ζει ζ ᾿᾿ἑ4 ἕὶἰἷἶἳἓ ἳγε-ἿΞ ἔἳε ὡ- 

εἶμαι. ἄ τ σα πάγῃς ὅτεου μὲ ἔὒεῖ ει.<ἶἔ᾿ρ «γε-ἱ σᾘ-ὖ 

ῖἷ ωσω Ἱ θὒρκθ υ (Γ λεῖζἓ , ξ) (ἒ ,ἔἷ ΞἷΞ ε ᾆὶἷἒεε, Ε ἷἶ Ξτέ εεὓ ὶᾷὒ ΝΓἔ 

ω ; , 
ἒἳἒνἇε εεἳὶ, ῒίἒἒζἒ. ἕἰἲἶἑὒὒ



ἷἱὒκὒἇἱΰἶ ἓρὧρὒςᾶὂ υᾉὒἷὒς βὒχἷΰὶἷᾯἱ αἷἶἆτ ἦχ) ρἰῃυσπ-Ὗρ εἰς 

εεδτ-,ὶ ετετξεπον εἰς τετε ετεἱρἕἁετ. 
ὒ ΡἸ γ 

,τ ῖεζ ατεετεετευετ ,ς τε πελἐμετ), ἔτεἱἒ τάς Ἷῥ... 

Ξετἶεεεε-ετες των ἔπιναν τε ἴσωὒγείὶεἶετω τὸ Ἱετεεῄικδν στρτἲω 

τετε-,εἶτε εχωεἷτἓεἳ εἷς ἓεὐεἳ εἰ [ἐνἳωε Ξἰεεαμεν, ἐτράβηξαν 
τε. Τἓξἒἇΐἓβὓᾩ τε τ Ὓτεἇτἐτ) ἱἰἷεετεετὶ, «τετε εἶ ᾒἳἱἒᾇλλγνες, αλ» 

ἒᾇτετ μὲν τεὺς εε-ετεἳεέεττζευ εῒἱτεεἓ εἶστε εἶτε-ἆ τεῖς [κάτ-εις, 

ὅ ἓὲ ἒττετετζενεςῒ ,Ξτειτ ωτερτἶενεῖς ,τετὶ λεπταὶ εττἕεε-εν τετε 

ετ ετὐεεἰεν τὲν ἀλλγἳν τελεῖ) Ξζτεεὶττἒν εἰετὶ ἓἐν τεὑς εξτετίΞε-εττἸ τε 
δρ ἢ σ τ ..ε-τε . βετττμε υεεεἳ ζἒἰτλῦἳ τευς τεε Ξ 

ἕτεεεττᾙ εἴπετε εἶεεττ τεεἶ ζεετᾆετῖ 

Ξἓετττ τ-εἐτ εεἒττεν ττευὶετᾥεε ε-τ εἰἶῥῖ ἳ 

τετε ζεἳἒ ῖτετὶε ετίᾆετΐψρτττετ 

γει-τετε τὴν τεεεττε [ετ-τετε πιρεττεετε τεβε τεετε τετετ τε τε ,Δερᾗ 
ε ε 

ἓἷἷαἴἷἳ ςϋλζ ᾞάζ ᾮῌᾨὕἶἷᾢᾯ ῼἰἷ, ᾊἺᾓιἒἓᾤᾃῲῢᾞ άἳ, Ϊὶἱἒἳἆἱἇτᾁ/εᾪᾕ (Ξᾇᾇ ῢῒ 

τΞτ Ξ, Ξ Μ μ» > ,Ὗ ἇ [τ 

ἳὶὶᾂᾂ ἰωτετῖεἰε εῖεεετ ε τετε-εβ τεΐ [φεῦ τευοτ τῆς Ἒμἓρσᾇἶ 
; ᾿ χ. 

,τ τἰἳτεεττἸ »τιμες ἔκ υτ ττι-τετε ἕεεα ττι-ρα Ὁ Ντχτᾇὶτεἳς 

εκτ ἒτ εἶπ τετε τεε γεεἁττμετ τεῖἳ θις-εἶστε τεστε ᾏε/τεγετ τί» 
ἰἶὖ ε ε τε 

ᾑἳὒ Ὗ ᾿᾿τ ,ἔ Ι ε) ..φ θ, γα, 

υ, ίίἲἷἳ ίἑἔὶ/ἚὊ [ΓΦ/τε « σεετίείἲε αἰτίου τεεε τετε/τετε μετ-ω 
Λ . εχ θ γ μ Ἷ ὛὟ Γ. ζ , θᾏκΐἳἳᾋ 

,Ξζἇτε [τζετζ ίἶἷ ἷἓὓξτ Με ἄς π-ωεί Ο Ἆρα μἱἒῼΐὕςἳ Θ Δ εἱἷἳὶἷτ 

ὒ β σε ε α, [- ἵᾒ Ὗ ἢ Γ τε ἐ 

τ ΞἺΞᾟὛΞὛΞΞ α ΰἷῖῒίᾆἰτὶζ θ ΞῖΞΞτ-ῖᾫ ευ τε τίτείὶαε εἶτε (τεττετεττ (τετε 

ἿὛΪἸ θ (; Ἒ θ 

Ἷἇ τ-ᾇὶἶὶγὒἶτ Ἃἷἵἳ ως τἰΰῢῦᾞᾞ γε ετ») ἕκττβε μἕεες τετε 
ἢ ἢ 

ἡ. β 
[τ 

τε) τἷῖ-ἑἰε μετ) τε κζ ,τετε-τε εΞΞτὶ εἸ ἰδέτε εἶτ υτεε) ᾇ,.,Ξ.... 
Ἷ Ἆ, 

θ 
τ» ἱ, τἲΞ Ἷ 

κ αεττεετντῖειτεττ τευς εἑΞἰκ-Ξεϊθε των τετε/τεμεῢᾗὶτεας Ξ.!.Ξ 
, . 

τεες Τευἷεῖωειε. Ἓε.) ε/εἰεεεΰΐσε ἓε εττεττ σ ᾒτκἲἒτθίἑἓ 
ἷᾒ ἲ τ τε)- τᾏ τ, τ ἢ ἱ Ἂ Ρ τ<>ἰτεεεςἳ τε Η τ στείλας βεΞΞτ-ἐεςε Ξετὶτἐες τε) κατ ε ἐτεν. 

, - 
! ηεερεεετελεζἳ ἔ -



ω.. Μ Μ 

Εἰς τὸν ἓρὅμον ὅπθυ ἤρχετο ἀπἇἧὶτΞίβαΞ᾿᾿κ ἕνα τσου- 
Ἷτάνη (ποιμένα), ὁ ὅποἵὒς τοϋ εἶπεν ὅτι οἱ Τοῦρκΰι ἑγὀα 
ρισαν πίσω διὰ τὸ Ναύπλιον, Ὃ Νικἠτας ἐγὑρισε τὅτε 
πίσω, ἁλλ᾿ ἀφοῦ ἐπρὒχὡρησε κἀμπσσονἳ πἆλιν ἄλλθἱ 
τοῦ ἐφώναξαν ὅτι ὂ πόλεμὓς γένεται εἰς τὲ Δερβενἁχεω 

᾿ Ἐγύρἰσε λϋιπδν πέσω Θυμωμἔνϋς κατὰ Ἷὣϋ τᾶξὲἶἲἁᾯὒἶἒᾃ. 
ἀλλὰ δὲν τὲν ηὗρεν ὶίἒὒ ᾿ ᾿ 

ῌ... 

μἸ έἲὐϋ ἦΞ-αγ αἱ (ἓᾇὄμῶἱ, ἀεὶ ϊῶγ ὁπὒἔωγ ἔτρεπε Ὓγίὶ «Μ 

ράσῃ ὄ ἄθαάμαλἳἒζ, ὄ ἕγαις ῖΞΰῦ ΰἔρᾇὒεγαχἱῢυῢ τὸν ὄπὓἷῦγ ἀ 

Κοἰἰἳοχοτἇοὠγης ὑπεσχέὒᾜ ὣς τὸ συῲμὅωὐυἷων Ξζὣγ ᾎἿύὒκἕωῒ νὰ 

φυλάξῃ, χαἐ ὁ ζἶω-Ζῢ-ἕθς ὁ ὁποἶὒζζ περγᾷ, εἰπὲ ζὂἳἱἷἶἲὒὢᾕὖξᾘ καὶ λέε. 

«ἰίοὒμόθᾓί ὑπῆρχε δὲ καὶ τὸ βέὓγὒπάπἳ τὸ ὂπΰἷὒγ ἀρχέζἔᾆ ἁ-ἶζζῖἳἓ 

τὸ ΞΥζιρὅάἴι χζἒιἑ περγᾷἔ ἀπὸ ἷἒὶγ ῢἥγωγ ,Ξὡσῖἳὶγ καὶ ἐδἒᾛἱΞΞ-Ξᾇ 

εἰς τὴν Κθυἇρῖέσαν ἁυἓὒἵὓἱ Τῼῦἔᾙωὧ δὲν ἔγγᾦζὶίζζἷἲίᾇ ἅυᾆἰογ 

ὃρόᾁωοὖγθ ,τζαμὶ ἐἒὒἒἷγργ, ἷτὁγ ἐποἴὒγ ἐἷρὐυἷαῖἓτἓγ ὁ Καἷϋχίὶἴρίἕᾆω 

γῆς, καὶ ὅθεν εἶχαν περάσβέ ἔπιεν ᾕἕἒἱἒἷὒἳἵὒ εἰς τὸ Ὓᾦίἷὒργθε. 

,όιἂ τοῦἴο λάθας χάμγἒἲὀ ὄ Σ, ᾞἺέᾙΧϋΰὒ-βηίἷ φἒέγων ξἳᾇἕῢἴ. ,Β 

300) ὅτι ὓἱ Τοῦρκοι, ἑτἓχἔἱρησαγ ἀπὸ αὐἷὂ γίὶ περάσουν 

διότι δὲν τὸ ἐγνὠἔὶὧζαν ᾅἰως δέό,.ἵο-υὒ εᾎἇΐ ἐπᾐΞι-ᾞινᾞγ τὸν 

ὃῃἇαόσιϋἳδρόμονκαὶ, ἐδιἀσἱ-ῒἳχίϋᾉ ξιφὒῢ τοὺς ἐκτύπησαν οεςΐ 

ἰθἶἷἲι-πἒἒῖίχγαἶοι καὶ ὁ ᾼἒτὡγης ἿἱὉὒἰρχοἷἇὒὤἳ-ὖἷρς, ἿΞ-ζὶ ἔὅἒᾇγϋυγ ἀπζἒ- 

[ἰὸν δρόμων καὶ γᾶ, Ἷῒἔἓροὶἒγ ῒίὶ πρἷζἶἰῒἲιζἴἆ καὶ ῖζιῖᾇς γχρευμΰἳμἕαίς 

ἔτι-οῦ ἄερὅεγακίὒυ δᾆζὶ τὰ ἔβγουν εἰς ῒὀγ ᾯἄῢἔἲογ Σὡσϊίὶἔγἷζ) δὲ 

δρόῢαϋς ἀπὸ Ἥργὒεῒΐ εἰς ῄἳἐρὅεγζἑχὒ εἷγαι ὀἷϊὒ ᾗ σἷεἰὶ-Ξὡῖερὒῤ 

, καὶ συντοὒιιὡῖερος, καθὼς λέγει ὁ Σ, Τρικούπῃς ἷἷἶσῖ- Βᾇἑ 

299Ἰ ἀ.Ξ-Ζ.2᾿ εἶναι δρόμος ἀφεντικός. Τὰ δὲ Δὶεἱθὓγἁχια (ἳἳἶσῖἵὒ 

Τρικ. ,ΒἺ 299) οὔτε ὁ Κολοκοτρώγηε τὰ ἐἳὅγἶεπεγ, οὔτε οιῖῒ 

Τοῦρκοι ἀπὸ τὰ όαςὓγάχια ἕᾶἰεπαν ἐμεῖς ἢ τὸν Κοὒἰαχοτρὡὢ 

Ἲἇἳηἲΐἳ διότι ἀπὸ τὰ βαφγάχια ἕως εἰς τὴν θέσιν, ὅπου ἐστέ- 
»ω 
»η ἑξἇἶζὶ ὀἶἷθάἳθελζϋϊέἲὡῖἳᾝἷἶἷ ἰἕίῖαῖν ίίεἷἱἰἷρὶἷεὶ ἕως μία (ἱἶἳςὶειὒ ἐκεῖ ῖῒε-Ξ-



ᾗ»- ΞΞ ᾅἱ ἒι, ω»- 

[θ [ὠμά ᾀμἒυἐ ῖᾬἶᾇἓ τϋῥπάυᾮ ἦταἸ αᾎᾮθιᾇφὡ διὒτἱ 

νὰ τοὺς Παὒίϋἱἓἓἒς νὰ γϋρἱζθυν, ὡς εἴπαμεν, πίσω διὰ 

τὸ Ναῦπλιονὒ καιὶ δὲν ἐγνώριζεν ἂν ὅλοι «εἶ Τΰθρχοἰ 

ἐγὖριθχν πίσωὒ Ἒὒῢτὒ ὠφέλησε τοὺς ἩΕῢλὒληναςζ, διότι 

ἂν ὅ Νικἦτᾧίς ἐπἱανἱ πρωτᾑτερἄ τὲν ᾞΑγων Σώστην 
καὶ οἱ Ἒΰθρκθι ἔβλεπαν αὐτὴν τὴν Θἑῦἱν τότε πιασμἑν 

ᾫἶἓᾯὓ δὲν Θὰ ἦταν βἑἕαζζἒ τδΰδν μωροὶ νὰ περάσαυν, δίλλἳ 

ΞᾇΞἱέΞἦἱΞὡὶ-Ἓἰ ὁ ἐζεἓἔἰπθε καὶ ἀἕὶχἱζἒὗ ἡ ,Ξᾆἒἔἰἔἰὒὒἴἱᾃ ῒΰῦ ᾼᾇερΰεγαχίου. 
ἢἸ 

,Τὴν δὲ ἄἇἕὒἹ-ᾷᾗ ἔἔἵἕἶγΐἒἓγὶ ὖἇῖὒἱἸ εἶχε ἷίἒς σγἇμαιἳαιἇζᾇἰστᾒΤρἒἷ 

ΪΞΞ ὒᾆὒ) ὁ ἀρχηγὸς τὴν εἶχε πιάσει ἐξ ἀρχῆς καθὼς ἐστρεἱῖὒπέυ 

ᾒἔᾜσἒ ἔἇίὶ στρατἠγήᾦωαὒ διὰ νὰ διοιχῇ ἀπὸ ἐκεῖ ῒζἒγ πθἳἔᾂᾆ 

ἔἲιὄἷἴὖ ἡ θέσις ἦταν ἀγάποδος καὶ ἀλλοῦ στεχοζμεἰνὒζ 

Ἷἳ/μποροῦσε γᾶ βᾤἕἐπῃ ῖῒἱ γένεταἰ. Ἀπίἳ τὸν δρόμον Ἡ 

άεᾇἳὅεκαχίου ἔβλεπαν Οἱ Τθῦρχοιὶμόγογ τὰς σημαίας καὶ ἴε 

τζἔἇήὶῖοῢῤί ΐὒῦ ὒ/Ἶγριυἷοβούγθυὒ καὶ διὰ τΰῦῖυ ἐᾖμὅιιιγαγ ὂἶφϋΰ 

δα μέσα εἰς τὸ ,ἄερὄεγάᾷΰιἳ ἕως ὅτου ἔφθασαν εἰς τὸ Παςἰῃὒ 

χαγϋἳ ὅπου ἦταν οἱ Καπεῖαγαἵοι καὶ τοὺς ἐκτύπησαν. Δᾇὲγὖ 

ἔφθασαν δὲ ὡς ἇ-ὖἶέϊἓι ὁ Σ. Τρικούπης [ἼστΞ ΒἺ. 299) (< Οἱ 

ἑἇιιπροσθιγοἒ. τῶν Τούρκων τρεῖς ὥραις πρὶν 

βραδιάσῃ εἰς τὸ στόμιον ἳῼΰ ,ἄερὅεγακἱο ύ» 

Μἵοἇἶογτὒῦἵο ἄἒρ ὑποθέσωμεν τοῦτο ἀυ-ἶηθέρἇἧυἰθαγ εἰς τὰς τρειᾌ 

πρὶν βραδυάσἳἳ Εἰς τὸ στόμιον- καὶ ἕως ὅτου γίὶ φθάσουν βέρ 

τὴν ἄλλην ἄἳέραγὒ τὴν ὀπαίαγ ἡμεῖς ἐκρατοῦσαμεγ ἔγρειάσ 

σθηχαγ νὰ ἔξὒδεύσουγ μίαν ὥραν καὶ ἡμίσειαν καὶ περισσόω 

τερθγ, ἔπειτα ὡμίλησαν οἱ Ἷᾼυιἶδαγοὶ μὲ τοὺς καπεταναίους 

θἙμἰαἷηγαζἯ, Οἱ ὁποῖοι εἶϊαγ καταβῆ ἐχεἵμόγοι τουζ καὶ. ἦσαν 

ταὒαπουρωὒιεέγοι, καὶ ἐκεῖ ἔξωδεύθη ἀκόμη μία, καὶ ἡμίσεια 

ὥθίἳἸ δίὀτί ὀἔἒὙ ἴϋῢς ἄφιγεγ ὁ ἀρχηγὸς νὰ τοὺς τουφεκίσουν 

ὥστε προτοῦ νὰ ἀρχίσῃ ὁ ,πόλεμος κατὰ τὸν κύριον ΤριΞού-ὓ 

πηγ ἐγύχτωσεγ. Ἀᾖβφῦ δὲ ζἲμὒίξε τὸ τϋἰἲᾇρέκὒ ἕως ὄτθυ Τίὶ
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ἤθελαν φέρει εἰς κ. 

ἐβι αζοντῦ ὒἓ ἶΰϋρχαι ἀπὸ τὲν Ἣἇιμ-αὶ καὶ ἕατῦ εφαᾫ 
κατὰ τὸ μέρος τθὖ ἳχμω Ζ Ξωρ Υἱῦυ, ἐἕπὒυ ἦταν ὅ ,Ξἐΰᾗ 
λοχὢτρὡνης- Ξτετἓἒἦἓἳ υν αΞὢΓατ-ῦἸ ὁ ἶᾏαωἇίαᾫὡ Γἒξ 
μὲ τὰ ἐἓι καὶ τω ΓΞ-ἺατΞ-ωἔΓα α. να ΓΪἿΞΓ ῢηῦυυϋσᾓ να βα ,Ψ α 

ᾉ 

πάρῃ τὸ Τοεϊχίθυγ στρωεὶμα Γ Γἶρ ΞᾭΖΓ ΞΓοαίΓ τῶν [Γουὶαὶ 
ΞἒἕωδΓυσε σιεἓ, Μὶ ΓΖἸ ΓἸ πί) Ζεαὤἓ ἷαἴΓ Ἲγῃἒιεη Ζαις καὶ ἶῼἒᾍἷ 
,Ζὄἳλτουις καὶ ἴσως Υἱεαααἳιαἴς ΞΓ-ἿΞΓἿΞΥἸ ῖαιτ δύο ὥρα-Ὅρα αἐαἱ ωετ-Γαΐω 
χαΐεὶ τοὺς ὑἷἵὒ Ζὒἳ Γαμὒῂῂ ἶθὗ ΓΓ Γρἔζὶυ ἷΖ ἣίΓΰΞΞπ-Γγ Γἒῖαγ γύχἷα 
Γίαὶ ἀφοῦ ἴὒῂζ ἐᾦ Γάμε) ἴαἷξῖ π ἰαἵαιζ ἕως Μὶ [Ἷόίιοωὶ «ἐς ἵὀΓΞ 
ἿΖἿ ιογ- Σώαἒτηὶ ιθ βιἱΖΟὶἱἐυγἰἿὖ α (δ) ταῖς ἫΖίἱ-εαίς καὶ ἀπὸ τὸ 
«ἕνα, ,τ Ζευρὁγ ἓὶρείααθἳΰαγ υύὒ ὧΥαίζ, (ἶὂΰἶε παπὶ τὸ) Ἶρι- 
Γωῦ την ἔφθασαν εἰς ἴ-ἱἒὶ ωγιθγ Σὡσἷἳ [μἸ ῒέίῒ αΥΓαΓΓ ὥραις 
γυχτα, ἐκεῖ δὲ τά Ζίγ ὁ [Ἷνιλἠἷαζ ῒτϋἓζ τινάς ἀτὸ α τρίγ- 
ἷ-σϊά, ἀφοῦ ἐἇττἒρασαγ τραἵητὒςᾛ ἕως Μὶ θθθ Τΰῦὒχθί καὶ 
ἐξώδευσαν καὶ ἐκεῖ στε) [ἒμαὒαωϋὖ ἒἓ ὙΓΥΓ ῖηγ Υβίαἲ ίἶὶξὶαγ᾿ 
ὥστε μεσάνυχἴα «εἰς ῖὂγ ἳἷΓΖγ ιω ...Σώστηγ ἐπἒῒἱἳ αγ τὰ Γουίᾤ 
χιχίὶ στρατεύμαἴα, χαὶμεαάἳυἳζἳταἔ ἐζήτησα-Γ Γίὶ πεζἒἀὒοω διεῖἓ, 
ἵϋὕ ΞΥΓΥΓ ιλιι-οῦ ἐχεωοϋ σΞΞΓϋΖΖ ἳζ) κόρες οΓ Σ. Ἶριὶθυτψΰυ 
ἒἔἕἷσωγ εἑἒὛἷὙΓΞν ἐδῶ καὶ ἆΞΖΞἐ ἴΞτ γ ᾞἷὶἕίὒρὠἔἄᾇ -ἶ ἲἑες Ζἰὶαξἰἒ- 
Γαειας καὶ (ὶΖΖὒῦ, ζίῖὺἷἳδιχβὺἓἵζἰυ ὰἒτ Γ δὲἸ ῆἑΞΞΞ «ψεε γἒωἔῢρατ- 
ἔγγιξα/- διότι (ἐν ἒμ ὡρίἱεγ ὁἐγ Γἷθεῂ ΓΞ ,τεσΓ-ε, εἰε τοβαῦτα ΖΓἑΖΖΓἒ 
«Ζετορίας δὲ ἐἰιἇιογ εἶναι αφοῦ τοιαύ-Ξην ΞΪ Ζηγ ίὶχαἵἑ ζ) 
γαιῒογ συὶῆθςιὒιἸ ., πῶς ἑῖόΖΓ Υιησε Ξζὶ ὒὶουίήτη ῖὸ [ιβιδ Ζίω 
του ἱστορία) ἴηΓ Ε ΖΖηγι ιγΥς Εἵ ταφασἴιἑσἒ ως. 

Τ ὁγ δὲ [ἴα-[τα Υίῃιζὶἲἶἲν τὸ) ἑἶἳίἶἷἑί Ζαν Οἱ Πεισἰεἑ δες σχε τὸ 
ἑσπέρας καθὼς ..ἕὸἳ ,εγἑί ὁ έ-ΓΞὊΥ ιχόε Ζἰίἰἒῖἱ- ᾚἿΓ ΓΒ .300),ἀ .-Ζ.-Ζ στα-Γ 
Ζ. ἸὛ, ζγ « -Ὓ ᾿Ἷ [Ξὶἷ --,. Ὗ ..θ -Ἷ Ὗ ἳἇ ᾿᾿ θ ,το.Ζυ,,ίοἰ,,;,αΓΞε.Υ ,, Γίζεὒί. [ἔξω Γτἵἒἔ) ῖῒίἱίζ. ἷἷῼἳίὤῒ ΓΞΓΞΥΓΩᾯ 7᾿ἰἒ1ἱἔὒθἶὒ᾿᾿ Ϊἴζἷὶ ,ζἳἓΐ



«ἢ κατὰ Ξτῢῢ τεὓἲωςζρἰθβίἇῢϋ Τὒυρκιἒἱθῦ στρατεῢ τοῦ Δἇῢἇ.. 

μᾇλγἲ, κατὰ. ίδ χιλἱᾀἓων Δελἱἓων καὶ ,Πὶ χιλιάδων ὡς.. 

Ἔχων καβαλαραἱων, Ξἰαὲ [ιι-ὅσων Ηασἰἁἓων καὶ Δἓρεμπἐξἇί 

ἓωνἕ Ἐπειδὴ ὅμως ἄἦγἆησεν ὁ Νικἦτας νὰ ἔρθῃ εἰς 

«τὸν Ἅγἱϋν Σώστην ἐπἷὦὅφθασαν καὶ ἐπρΰπἑρὒίσαν Ἠθ- 

θ»
, 

ὛἱλιάἓεΞ Ἐϋῢρχοι καὶἐκατἒἷἒηἒζαν εἰς τὸν κἀμπαν πεῖς 

«ε
ἷς
 

ι ὶᾏὒυ υ 

δ 

κ σ τ, ! ἳὒἧ ! ,- ῇᾔ 
τἓσας, χειά ως «Ξἓί τωτϋυ ωΜὛωσ-ΞΞΞᾜ-Ξν 73 Φυἠ «

θ
 

ᾫὒΞ.ΞΞΞ.ἰ<Ξ των. 

==.=. 
ι.- 

Ξζω ἳσἇἶᾋἴᾃ,9 πῶς ἦόὶἔᾣἕαίγπεράσει 7᾿Ξ᾿ὗὒἑἷ6ὗ Οἱ ἱἷασήἰδἒρ ἀπὸ 
Ξἒῖῒἒρν ἔἔἑἳσἳἔἒν ἵὢν ἐᾁἱἴθἔὓῒὧγὒὖ παπὶ πθῦ δὲ ἐΰᾥἕεεἵεωθ τὸν ἶἶαπεἵὐἲἷ, 
ᾦἇἶᾓἔὖὒῒἓῖῤην ; Ἔἷβίε-Ξὓς)οἒῖῖἒν᾿ [ἐπὶ ζῖβεέξὒυἒΰ γάττα ἐχθρικὰ στρατεύ- 

ἀἒἰἱἷἶίἵἆ ; Καὶ Ξἵῢὒὓ-ζὒῦ ἓἲἒὶ ἓἰἕέἳζἷ ὁ ᾿ ἔἷαἷἵῖζιἶἱ ἄῒὒἱίἳἓῖρης ἔφυγαν 

ὒἰ ,Πίισίάδἒς καὶ ἡμέραν ξιχόὒιετη ἕᾯῦθασαν εἰς ῖἠγ Γὦυἒἷιάώἁἇζῂ-Ξἐᾞ 
Ἵᾂἶν Ξ᾿ Ἷ Ξἳἳᾗ ἒξ ᾞῖἒτ, ἱὒἳὒ Ξθἒ ,ἒ ὒηἑυηἳ ,ἒ Ξ-Ὓ» Ἡ Ὃτἳ ζώω ζ) ίυζῦυβῦι, Ξ υ ᾈΞἰλἴ θ χ ζᾅω ιφ ἔσω φυἸ (ῥωῖῶ 

χαἑ ᾁκἷθίἰἴᾣὒἕ ἒζζἶἓᾇ ἷϋΞΞἶἳζἷ ἇἒζῒἔἳγ ἕξι-ὀ (ἒξ Τὒῦἔἒἳἷὒι ζἲἶᾆᾇὓὖίἓυἔβίἲΰέἴῒἑἳζ 
εἰς τὰ ᾇὗἒἳερἕἷέἳγάἵί μεζέ-ἒ, εῶγ ἑἳχἑῖξ ἿΕἇΞἷθἕἳἷὶγων ἐγύρισαν- πἱϋωἳ ποἵΞ 

ᾶὓἴδίἳ ἵοὺζ εἷδἓἓ/ ἂν ἦτον γύχΐα ;, δι-όϊὁ ὁ βὓσἰἃἴὂξ δὲν ἠμω 
ῖἴοροῦσε νὰ προφητεύίΰῃ ἀπὸ τὴν χθρυζχῖιἡνᾗῖθῦ βουνοῦ εἰς 
ἔἰἴὀὶᾗ χίἑὒἰίπογ ποῖοε Ξἶἷαγ) ἀὒἷὒἕζὲ ἔζἓέὀάια ῖΟὓς εἶδεν ἡμέραν 
εἰἷζὖ ἐἰτἳἓἒὶάωτἱγ πίσω 

ἳΕἔῖεἒιἰ-εῖι, Ξἷἐγει ὁ «ἐξ Ξἷἒὶιἳίθἓἒπηζ [Ἱστ. Βἳ, 302Ἰ ὅτι, [ζ τὴν 
ἑσπέραν ἔξᾖῖησαγ ἀπὸ τὸν Κουἰὒχοτὒοώγηγ, ἀποστείωἵαγτεῤ 
ἷὸν Παππῄἓῖ Δὶημἡῖᾁρηγ, γίὶ ἐξειφζὶράσωσι τήν δίοδογ᾿ ἁἇἷλῢ 

πεῖς ὒἙΞἷῢἵηγας ἐρχομέγουζ 
ἴὸν ,Σπ-δρῦν Σπηυἰιωἴόπουυἰογ καὶ Φὡϊ. λἳρυσαγθόπουλον 

0. 

δ 

ἱδόγῖεζ ἐν τῷ ἇήεζαξῒὺ ϊὒᾦϊου ,εἴτ 

«καὶ ἕὶῂ θέλοντες νὰ διανυκτερεύσωσιν ἐπὶ τῆς πεδιάδος ἄγε-υ 
χὡρἳὶσὒίιν καὶ ἦλθαν πάλιν εἰς τὴν Γγ-Ζυχιάγὢ) εὌταν δὲ τὴν 
ἑσπέραν ἐξήἴουγ ἀπὸ ἳὄν Ἶἷουἰοχπρὠγην τὴν εἱἷευθέραγ 
διάβασίν, πῶς εἶδαν ἴοἱ>ς᾿ ἐἇἲχθἇἰἰἑἇὶίὖο υς ἒτῖΞΞἺ, ἶ᾿ ἔἶἶζἰγω ῖσθίἰ Ἷἶιἰὒ 
ἱ ἷἰᾳοζζ ς ἱῖἴΐῖἔ ἷς ;



ωιτη α 

» Ἅμα ἔφθασεν ὁ Νικἡᾞς εἰς τὸν Ἃγων Σὡστᾩῥ ω, 
Ἷτἱασεν ἀμέσως τὴν ἓυνατὴν αὐτὴν θέσιν, τὴν ὂπὓἱαν 

δὲν ἐστοχάσθησαν οἱ Τοῦρκοι νὰ κρατἠσὒυν, ἀἶέὶὶλἓἱ. μὲ 

τόσην βίανἕτρεχαν, ὥστε ὁ ἐμπρὒστωδς Ὑϋῢρχὤἒ δὲν 

ἐγύριζε νὰ κυττἁξῃ τὸν πισινὅν, ταὐς ἔχαψε τὸν Ξρὅξἇωᾞ 

καὶ ὅσαι ἐπρόφθασαν πρὸ τοῦ ἐρχομοῦ του καὶ ἐπί-ἲν 

ρασαν καλὰ ἐπέρασαν χωρὶς φθΰρἁν, οἱ δὲ ᾿ ἄἲἀαὒ 

ἔστρεψαν εἰς τὰ ἀριστερὰ εἰς τὸ ῤἑμμα καὶ εἰς τὴν 

πλεὑραν (α). 

Ἀφοῦ λοιπὸν ὃ Νικἠτας ἀπὂ Ξἵὂ ἕνα μέρος καὶ ᾴπἓᾅ 

τὸ ἄλλο ὁ Ἀντώνης Κολακστρὡνης καὶ λαἰποὶ στρα-ΞΞ 

τιῶται τοῦ Κολοκοτρὡνη ἐπρἑλϋἱἓαν καὶ, ἐπἱαᾙῥἸ τὲν 
...ᾼι-..ᾁ 

Ποῖοι δὲ ἦταν (Σ, Τριχω Ἱσΐ. ΒΪ Ξθᾶ) θἱ ῖρἒἶζ γεγγαἷοᾆ 

, ἀρχηγοὶ τῆς ἳΕυΖἇΖάδοεὒ Ὀιῖ ὁπϋῖοι ἔλαβαν μέρος εἰς τὸν πόΞ 

«Ζεμογ τϋῦ εἲἴγιἳου Σώστη, ὅταν ὁ ἼὒΞἔ-,ἾΞ-ϊἔβάγτης καὶ ὁ Δικαἴοζ 

δὲν ἐπῆγαν ; διότι αὐτοὶ Οἱ δύο ἔστειυ-ἰίιγ ὒιιόγθγ ῒοὺε στρα- 

τιώτας των εἰς τὴν μάχην ,μὲ τὸν «Νιχἠταγ καὶ ,μὲ ῖζιὐέζὖ χασ- 

πετᾳγαίους των. Οἱ δὲ διασωθἑντερ Τοῦρκοι, καὶ Πασιἀδες 

εἰς τὴν Κουρτἐσειγ δὲν ἦλθαν- τὴν αὐτὴν ἡμέραν (Σ. Τριχ. 

Ἱστ. Βἲ 302)ἳ ἀλλὰ τὴν ἀκόλουθον πρωΐ ὀῇγὒ πρὸς βοή- 
θείαν ὅλων τῶν ἁπομειγάγτωγ ἁδεὒκἰφῶγ των, καὶ τοῦ ἰδίου 

ἄράὒιιαμἱη, ὅπου ἐπῆγεν εἰς τὴν Γψἶ-υχιά, διι-Μοὶ διὰ τὰ πάραυν 

τὸν διανυκτερεύογτα Πασιἅ ἀποκάτω ἀπὸ τὸ -ταμπυὗρὖ τϋῦ 

Νιχήϊα. 

(α) Ὃ Σ. Τριχούπης (Ἴσἵ. Βἳ. 301) ἐν ᾧ .ἷέ7᾿Ξι ὅἳῒἇ 

δὲν ἔγεινε, λέγει, ἀκόμη ὅτι ἐπέρασαν ἀπὸ τὸν ἳἷ/Ἷγωγ 

Σώστην καὶ καμἡἰαιρ. Ἧῢιιποροῦσαν χαἇιιἠὒιἳαις νὰ πε- 

ράσουν ἀπὸ ᾿χεἴ, ὅπου εἶναι ,Ζόγχθζ καὶ βράχοι ; Καὶ τοῖἱ- 

[ὲο ὥἷ-Μη (Ὓτπόίἳείξίς ὅτε. ὁ ἰσἲθῤξἒζόζ ἕξεις δὲν ἠξεύρῃ Τἒζὒᾦ 

ἳἷρσᾇρἷίωκ ι κ



ωτΗυ- ἓἓ ἒξ ιιΗα 

ξυγὅν, οἱΤοῢρκοἰ ἐπερνοῦσαν ἀπὸ τὴν μέσην ἀπὸ τὰ 

ἓὑο μέρη τουφεκιζἆμἒνοἰ καὶ ἔγεινεν ο μεγαλεἱτἱρος 

οχοτωμοἷς. Ὁ τοοφἒοᾧἱιομὂς ἑἓἱἁἇοκεσε μἕα ἥμισυ ὠραἳ 

καὶ ἐπειδὴ ἐνὖκτωοε καὶ ἂν ἔβλεπαν πλἔῦἳὶἳ ἕῤῥιχναν 

,εἰς τὸν σωρδν καὶ εἰς τὴν βοήν. Ἕὂ μέρος ἦτο πολὺ 

κατἦφορος καὶ ἐχυλοῢοαν τὰ ζῶα καὶ οἱ ἄνθρωποι ζωνυ 

τανοὶ καὶ οκοτωμἐνοε. καὶ τὰ, φορτζἔψατα, καὶ ἐγέμισε 

τὸ ῥἑμμαΞ ὁ ἕνας ἦτο τὅτε πἶὶκαχωμἑνος ἀπὸ τὸν ἄλλον, 

ἐτδ τὰ, ζῶα καὶ ἀπὸ τὰ φορτώματα,χωρὶς ὅλοι νὰ βλα- 

ςἒἱἒιοϋνε, ἀλλὰ. καὶ δὲν εἶχαν τὸν τόπον νὰ ἔβγουν, καὶ 

τὴν ἄλλην ἡμέραν τοὺς ἔβγαζαν οἱ Ἕλληνες μὲ τὰ 
σχοινία. 

Ὃ σοι Τοῦρκοι δὲν ἐσκοτώθηοαν ΐ δὲν ἐκυλίσθησαν 

ἐπῆγαν εἰς τὴν ἶἰουρτἑοαν ὅλοι ἕνα σῶμα ἐκτὸς ἑνὸς 

Ηασιᾶ ὁ ὅποῖος ἐνυκτέρευοε ἀποκάτω ἀπὸ τὸ ταμποῦ- 

ῢρι τοῦ Νιχἧτα μὲ 23 ἀνθρὡπους. Ὃ ἀρχηγὃς, ἐπειδὴ 

τοῦ ἐφάνηκαν οἱ Τοῦρκοι ὀλίγοι καὶ ὅτι λείπουν καὶ ἡ 

Ξζαμἠλαις, ἀμέσως κράζει τοὺς ὑπασπιοτἆάς του, τοὺς 

δίδει τὰ ἄλογἁ τους καὶ τοὺς διατάττει μὲ ὅσους οἷλω 

λους θέλουν νὰ τοὺς ἀκολουθήσοὒν νὰ ἔβγουν εἰς τὸν 

κάμπον διὰ νὰ ἰδοῦν τί ἔγεινεν ἡ καβαλαρία, ἡ καμή- 

λαις καὶ τὰ λοιπὰ (ἔσο-σώματά διότι, ἐπειδὴ ἐκεῖνος. δὲν 

ἐφάνησαν, ἐννδησεν ὅτι οἱ Τοῦρκοι. εἶναι πίσω. 

Ἀφοῦ ἐξεκάμπισο.ν οἱ ὑπαοπιοταὶ βλέπουν τοὺς 

Τοῦρκους, καὶ ὡς νἰκηταὶ ἐνθουσιαομἑνοι καὶ ἐξαγριωω 

μένοι ἔλαβαν τὴν τολμην νὰ τοὺς τουφεκίσουν, καὶ 

ἔφεραν ἀποτέλεσμά ἁλλἳ οἱ Ηασιάἓες δὲν ἐστάθησαν, 

ἁλλῢ ἔφυγαν (ἦταν ἁκὅμη μἷοζ ἥμισυ ὥρα ἡμέρα) καὶ 
ἁμἑοως ἐτρἁβῃξοζν κατὰ τὸ Ναύπλιον καὶ ἄφησά) εἰς 
»ᾛΡ ἆᾆ- κ ζ ..ξ - , , ὟὛ ἳ) Ἷ ᾩ 7 ὒκ κς ,ὒἳ ΝἿ ὒ-ι- ..Ξ «ἐ »ἱ φ ο τ, που ᾞΞτὶ [ἆ ο ἡ ) ψ, ΞΞ ,ο ΞΞΞΞΞ, »ἦ -Ἷ υτἸ Ἆ γ τ ἵ- Ἷ, ᾿ ν , - ζ ἌἸ γ ᾿Ξ 7 ΐ/ , Ὗζ υ ἦ . Ἳ ἶῢἷὶ ᾏῢ ἆ Ψ Ἒἇ ; Ἷἒ ἓξ, Ξ ᾿= β γ ἒἇἷ ι ᾿Ξ ζ.. τ θ ἒἰ τ - Χ ᾿ἒ ( Ὢ Ὃ δ, .



κανονίων τετε-ἱ ἓιἁφερα- πλευρα (φορτώματα) πρἇγμἃτεἔ 

καφέδες, φασεὐλια, παξτμἁδτα καὶ ἀᾮὶῼα ἂμὔτεὶ εἰ ἄῥ-Ξ» 

ᾇῥωστει Τοερεει εἶχαν ὁ ττετθἐντττἒ εἶτε-ε μ τεν τε) εχυἱθεε ν 

νερὀν, καὶ ἀφοῦ ἐπῆγαν εἰ Ἔἒεἶἓᾑἳνες-ἐττττνεε τευς ἐσκἐᾄ 

παεαν μὲ τὸ χέρι των τὰ ᾿βε,εττῖ:τετἓ τευς ἓἰἒἱ νὰ μὴ βλἑᾆ- 

πευν τί γἱνεττειἐ δἰὅτι οἱ Ἕλληνες, ἄρχισαν νὰ τοὺς 

εκοτὡνουν. θἱ ὑπτεσττεσταὶ καὶ εἰ εῖἕλλοι ἐπροχωἔἇήσα- 

μεν ἀκόμη ἕως, εἰς τὸ Χἂνι τεὖ Χεἔἇτβτιτίσύ ἐκεῖ ἐνυ- 

χτὡσαμω, καὶ ἁφεῢ εἴδαμεν ὅτι οἱ Ἔεῢρκοι πᾶν εἰς τὸ 

Ναὐπ) ιον ἐ [υοἱσαυεὶ νὰ εθρωμεὶίἒ) τὸν ἀρχηγὸν καὶ νἓε 
ἱἢ 

τεῢ εἰπε ευἒετ τεευθε τεἅνε οἱ [ἕτ- στε τε 

Καθ ὅλον αὐτὸν τδν ορεἳξεεν μας εἰς τὴν ῥεξὶᾇμτττιἐετ 

τὴν νύχτα εῦρἱσκαμἐ) κατάστρατα πτώματα Ἒεῦρκων, 

καὶ ἀκεὀαμεν εἰς τὰ πλἁγἰττ ἓιἀφεραις φωναῒς ττοντ-ΞΞ 

μέναις παιδιῶν πάσης ἡλικίας-θ γυναικῶν καὶ τῶν τεληὶ-> 

γωμένων καὶ μᾶς ἐκυρίευσε φἐἓες καὶ τἳτὅβεες ἕως νἐε 
περάσωμεν, ὅλην τὴν ῥεμμεἒτιἁπᾊ καὶ ἐδῶ καὶ ἐκ εἶ ἔτεε. 

φτάν καὶ τευφεἲχιασ Ἡ ἦταν αὐταῖς τῇ (Ξωνεῖζ ; εἰ ,ἱεἱῖεω 

κει εἶχεν σκλαβὡσειἳὅθεν ἐπερνσῢστν κατὰ τὰ ἃερβΞ-ε» 

νεγὡριτἱ τὰ Μεγάλα τῆς ἒἐεείνθτ υ καὶ ἆλλεὖῒ Χὀεστεμ 

νσυς, καὶ εἰχαν πείθει μαζί τευς χεε ιτεμ-τεστε »- φαμἱ .., 

ὶιαις Ολους τότε τεὺς στ τλἀεους των τευς τῖξετ ἲστε. ν ε. ς 

τὴν ἀπώλειαν, καὶ ὅτε τυ εὑρέθη ὅ καθένας τὴν νυχτετ 

μέσα εἰς τὸν λδγκεν ἔμεινε καὶ δὲν ἤξευρε πεῖ) νὰπἁἒ 

ἔκλαιε τὸν τει-ἕναν του καὶ ἐφώναζε-ἱ τεὺς γνωρἱμευς τευ 

τἔλλος Τοὐρκιεα καὶ ἄλλες Ἀρβανἱτιχτἒ καὶ ἄλλες Ἕω»- 

μἑἶκα καὶ μόνεν φωναἵς ἁίρετεαῦντε ετεὸ μακρυὰ καὶ 

βαθεὰ Ορε Χασἁ νη, θω ε. ἑεείὅἕ. σε, Οεε ᾏΞί Ξεἑτ 

θρἒ οίεντἹΓ, ᾓἱἳ ἕἐςτεσ ῒΞιΞἫ ἷἶ γςἃϊᾇε ΓΥ-ἇἷ Ὓ75>



Ξωἕ-ΞὟ Εκἐνἓρῢζὒ ὙΞΦΞΞΦ Φηὒῢτἳἇ ξῖν ἐὟὝἐ) Φἰφ ΞΦΜΜ 

σε, ΦΞἽ ἐγὼ ΦἐμΦΞῒ, χρἰΦΦἳ-Φνὀς, Φι ἐγὼ Φἱξιαἱ σΦΛΞΦ ΦΞΞΞἿΞ ) 

ἝΦὶς νὰ περάσωμεν καὶ νὰ ἔβγωμεν εἰς Φὂ ζἒζΪΞΦΩΦ-Φἑω τ 
«θ 

ΦΦΦΦΦ ΦΦ δὲ τὸν φὀἰἒἒϋν μεως»θ ΦᾎΦΦ ΦἿΦΦ ἓἳἓἺ-ῖᾆἳν μας ΞΞΜ 
Ἷ ύὑᾞῤυὒ 

ἀπὸ τὴν πεῖνά μας ἐξῆλθεν [ᾗ ὖΞὶΦ Φἶἔὶ ΞΦΦΞ ΦΞΦΞ ΦΦ ἑΞΦΦΞ 

ἕως, ἰὸς Φἔλογόἰ ρεὶζ ἐπ ΦΦΦἻΦΦ ΦΦΦΦΦ νεἒἱρ ,ΦΦὶ ΦΦΞΞ 

ὖσυωἒτΰ καὶ ΦΦΦΦΦΞΦΦΦΞΦΦ, ΦΦΦ Φἐᾆ ΞΞΦᾏΦΦ ΦΦΦΞΞΦᾫ ΤΦ, ταω 

ζά ΦωΦ ἔ ζιἒἓΦ ἔβας ΦἑθΦΦΦν ΦΦῒ ΦὐτΦΦ ΞΦΦ ζωΦν των ἒἶῖ- 

ΞᾎΞΦΦΞΦΦΦἿΦ κωρὡπΦΦς ξΦπἓκωμἑΦΦυἕ ΦΦΞΦΦ γῇς ἐἓῖἒῶ 

ΦΞΦᾏΦ ἐκεῖ ἕΦΞΦΦ ἐᾜγᾙγὒω ΦΞΞΦ ὶ ἐξἓψὐχΦὛΦᾌ γἰὶ Φἱ ΦἒκΦᾆ 

ἿΦΦΦέΦΦἱ ἐτἒνᾇἰζθᾫἷΰ ΦΞΦΦ ΦΦὺς ΦΦΦΦΦΞΞ ΦΦΞ ἐξΦΦνἓξΦντΦ. 

ΦΦΦΦ ΦΞΞΦΦ ΦἰχΦ ΦΞΦ ΦἑΦ ΦΦΦΦἜΦΞΦἺΦ ΦΞΞΦΦ Φἐς ΦΦΞ ᾋΦΞ-Ξᾆ 

,ΞΦΦΦᾞΦΞΓΞ ἔὒᾋἕὶὶὒ ᾙ Ξἔῲΰἶὒὒἔὖἳ ω» Φἑ ΦΪΦΞΦ 
Ἕἷἐλῢς πάντων Φβγ ΦΦΦμΦΦ Φἓς ΦΦᾩ ΦΦΦ ΦΦ τὲν ᾔΦ-Φΰ 

Ξᾇέἒῖἒ εἰς τέ) ,ΞΦΦἱἰωἷΦὶἰΦΦΦΦὒ ΞΞΦΦΦ ΦἿἿ ἓΞΦζΞΞΦΦς ΦΦΜἻ Φἒεἔ Φᾗν 

ΦϊΦΦ ὅπΦΦἱν ΑἫΦΦ ᾇἷἳἒὧργἷθᾪω ἘΦΦῖ ἒΦἷἑΞΦΦμΦ-ΞΦ Ἷΐῶὒζζ Φτρω 

τὗὡἕεας, ἕξ.) ωτ ἇΦΦἔΦΦν ΦΦΦ Φῦ-ΞΞΦΞΦ ἔ Φᾇοξἰ «Μ ἧς γΦἰ μᾶς Ξέἳἷ-ΞΞ 
ᾟΰζᾨἳ ὅττ ἔἳἳἳᾓἿΞ ἷἑῖἶ, τὰ) [ἕγἰ ὡρ τΦὺς Ξιπϋμτν ΦΞΞΞ ΦΦΦΞΞΞΦ 

ΦΦΞῖς ΦΞΞΦΞ ΦΦ ἷΞΦλΦΦΦΞΞ ἔἰΰἶςἓ ΨΦ ΦΦ ᾏὒἷἷἓυἓἇ μας Ἑἒᾎ 

ἋΦἿ ΦΞΦΞΞΞΦΦ ἓιΰΦ ΦρΦμΦυς ΦΦᾚ τὰς ἶἷ ὈξΐϋηὛγ ἑ-ΦΦΦ ΦΦ 

ὛΦΞἿΞ καὶ ΦἕλλΦς ἰἶρχΞτΦ ἔπΞΞΞΞᾪΦν Ὓ ΑΦΦΦΦΦ ζᾇὓξῢτωω 

,Ξᾎἕᾘἱ καὶ τὰ ἐπἡγῦἒἰᾫίῥίᾫ εἰς ΦΦΞΦ ΖΦ [ἱὡἓγΐἱ εἷς ΦΦ ΦΦΞ 

ἿΞΦΞ, ὅπου ΦΞὛΦΦ ΞΦΦΞ-ΦΦΞΦΞΦ τὰ ΦΦΞΪἕΞΞ ΦωἇΦΦΦἧ-»ὶ μἁγχΦἰζἔ 
Ὢ ΙΨ ΚΦ 

ΞΦἆγΦΦἰΞ 

ξἥμιἇεωματα τῆς 257 ΞΞΦΦ) Φυ καὶ ηθραμεν τΦΦ ἁρχψ 

᾿᾿᾿Ἷίδυ ἕτὒἰϋᾜ νὰ ΦΦΦ ΦΦ χἱΞκΦ ὃἰἁ τὸ ΞἏΞΦβΞΦΦΞΦΦ ἓϋΰἄἷὒἱἔὝΞἢ 
ιιᾪἲὒᾯ καὶ (ἒκ/ὧν( φωᾢᾳγῢγ ἐᾪᾶὶᾆἷἱὒᾫ μᾶς. ,ᾖἶὧἒιἱίἶ Ἔζἳκἳῒ) ἓΞἷζ/ἇζχω 

ἕἱΞὛ ῢὒἰὶ ευυυ [ὃς ἶἳτζυἱὄἱἵ ὒιἳ μην ΞΦΦΦ-ΦἕἴᾇεῖΦἱᾩ-ΦΞ-ἚΦ ἀΦΞΦ 
ἴα.) Ρ , (Ἆ < ,τ ,; 

ω ἰἒἔ Φ θ γ ἓξ ἷζἐ Ρ. ἓξ ἢ ἱ ἷέ- ΦΪ ζἆ ἱ ἔχ Φ (ἲἷ τίς, ἦχ Φ- ΞΞΦ Ὓ ,ῦἴ -Ξΐ ) Ξἑἰῥ τ ἷΞ ,Μ ζ) σέῖθν 
., . ᾿= ,ί-



φᾝᾝ (Ξἓ Ξὶ ςἸ Μωᾇ 

ἳἶἒζᾒοῢ εἴπαμεν ἓιὰτἕἷἒ δὲν φθάνει ἕπαυ ἑτυραᾆ 

γνοὑμεθα τἆσην ὥραν καὶ ἐσαπήσαμεν εἰς 
τὰ ἄλὒγα ἐπάνω ἀπὸ τὴν καβἀλανἔ Αἱγα 
λδγια μᾶς εἶπε, καὶ πῦλλαὶ [ἐξηγήσεις δὲν 
[χρειἀζΰἳται. Νὰ ἐπιστρέψετε πίσω εἰς τδ 
Δερβενἁκι. Ταὓ ἐγυρἑψαμεν ψωμὶ καὶ μὲ πολλαῖς 
ἓυσκθλἱαις βεἓωσε πἠν ἄδειαν εἰς ντοὺς ὑπηρέτας μας 

νὰ μᾶς φέρουν εἰς τὸ χέρι ὀλίγον ψωμὶ καὶ κομμάτι 

κρέας καὶχρασἱὖ τοῦ εἴπαμεν νὰ ξεθωμὡσᾪ καὶ νὰ ἀφἦσᾫ 
, νὰ τοῦ εἰπΰὒμεν τί εἴδαμεν ἐκεῖ ὅπου μᾶς ἔστειλε. 

Ηηγαἕνετε Ξἔς᾿τθἳ Δερἕενἁχιἳ εἶπε, καὶ ἐκεῖ 
ἔρχομαι καὶ μοῦ τὰ λέΞ-ίετεἒ. Ἐπεπρἐ» 
ψαμεν λοιπὲν εἰς τὸ Δερβενἁἒα καὶ ἔπειτα ἦλθε καὶ, ὁ 

ἀρχηγὸς καὶ ταῢ εἴπαμεν ὅλα τὰ γενόμενα. 

εὉΞι-εἒιν ἐγυρίζαμεν ἀπὂ τὸ Χαρβατι, προτσῢ ᾞὰ ἔβγωε- 
μεν εἰς τὸ ᾼΞρβενἁκι, τὴν νύκτα εἴδαμεν μπροστά μας 
μεγάλην λάμψιν περαςικὴν καὶ δἰεκρἱναμἱν χάμω καὶ 
τὸν παραν. Ἰἓὒὺ τί ἔτρεξεἳ καθὼς ὕστερα τὸ ἐβἐβἃἰὡ-ὖ 

θημεᾌ ὒἱ ἷἶασιαδεξφ ἀζἓὒῢ ἔφυγαν ἀπὸ τὸ Χαρβαἳτἰὒ 
ὅπου τοὺς ἐτϋυφεἳκίααμενὒ ἐπῆγαᾩ εἰς τὸ Ναύπλιον) 

ἀλλὰ δὲν Ἷαὺς ᾆνΰιξαν αἱ μέσα Ἕεἒτῢρκαε. τὴν πὃρταν 

τσῢ φρϋυρἱωυ νὰ βάλουν τὰ φορτὡματα, ἀλλὰ τοὺς 
ἐπαραυσξασαν τὸ φερμανζ τῦῦ Σουλτάνου περὶ φρου- 

ρίωνσ ἿἨτΦν ἐμπωἓια-μένθν νὰ ἐμβαίνουν εἰς τὰ φρού- 

ρια στρατεὡματα ααὶ λοεπίᾓἴυ διὰ «ταῦτα ἐπῆγαν καὶ ἐπ 

στάθησαν εἰς τὴν Θέσιν ἷλυκἱὰ ξἑμακρα δλἑγαν τοῦ 

Ναυπλἱφυ. ὒᾇἕἒξεφὅρτωναν ὅλα των τὰ πράγματα, καὶ 

ξεχωριστὰ τὰ, πολεμῷφὀἓια ἕως ὃθθ καμήλαις καὶ τὰ 
λφιπἀ. Ὅταν ὁ ὑϋτερινὂς χαμηλἇρης ὅπου εἶχε πι-Ξ- 

στὅλια εἰς τὴν μέση τϋα ἐχατἑἒαζετδ πλευρὸν τῆς



,ω ω. 

ἳἳἒζὒῖμ-ἑἒὶἳβιας τουῢ ἐπῆρε φωτιὰ ἡ πιστδλα ναὶ ἄνειᾦεν ἦ 
λυτὴ μπαρούτη καὶ ἐκἀιἿ-,Ἐκεῖ ἔμειναν οἱ Πασιἁἓες εῖἱ 

τὴν Γλυχιὰν δύο ἡμέρας ἀπὃ τὰς 26 μέχρι τῶν Ξἕἑἰ μὲ 

ὅλην τιτυς τὴν συνοἓεἱαν. 

Εἰς τὸν ὃρὀμον ὅπου ἐπἦγαινε διὰ τδ Ναύπλιαν εἰς 

τὸ χωρίον Ἑᾏἶέρμπιἲικα τοῦ Ἂργθιἒς, μετὰ τὸ [χτύπημα 

τθὔ Χαρβατἱου ἐπρὀτεινεν ὁ Δράμαλᾪς καβάλα εἰς 

τοὺς ἅᾏᾏθυς Ηὒςσιάδες νὰ ωτεἶλουν τὰ φϋρ-τὡματἁ. των 

ὅλοι καὶ τὰ χανδνιιι, καὶ ἄλλἑει φορτὡματα καὶ πΦλΞμσ-«ι 

(Ξὀἓιθι εἰς τὸ Ναύπλιαν, καὶ αὐτοὶ μὲ ὅλον τὸ στράτευω. 

μοι νὰ τραβήξῶυν ἀπὸ τὸν δρόμον τὒῢ Ἃγινσἳρἰῢυ καὶ . 

νὰ πᾶν ἀπὸ ἐκεῖ εἰς τὴν ἶἑὀρινὒαν. Ἡ σχἐδιὧν ᾜυ ἔξω 

λαμπρὸν καὶ ὖἤθἒἶὶΞ-Ξν ἐπιτὑχει καὶ θὰ ἐπήγαινε Ἲιρωτἠυ 

τερὒι εἰς τὴν ἶἰὁρινθσν ἀπὸ τϋὺς Ἕϋιθρκως τῖς ἶἓιἒιἒἷᾞ 

τἑσαςΞ διότι τὸ ἵᾆᾏγινὅρι ὃὲν ἐφυλάττετϋ ἀπὂ κανένανὒ 

Ἀλλὰ.- δὲν ἐνεκρἱὒη καὶ ἁπὃ τώς ἄλλως ἶἶαισιέιἓεἑςἒ 

ἓιδτι »ἐλυπἡθ-ἷἒσαν ν᾿ ἁφἡὓῒΰυν τὰ Ἕϋλἓμθᾂἒὃἓἰδἐ καὶ τὰ 

πολύτιμά τως πρἇγἳξὒιἃταὒκαὶ οὕτως ἠναγκάσθη ν᾿ ἁλω 

ἶλἁξῃ σχέδιον καὶ ἐπήγαιναν ὅλαι εἰς τὸ Ϋνὰὐπλιθν. 

Ἂφθῦ ἦρθεν ὁ ἀρχηγὸς εἰς Δερβενὄἶικι τὒῢ εἴπαἷῌ τἓ 

εἴδαμε τὴν περασμένην ἡμέραν. Ταϋ ἐπέρασεν ὁ Θυμἐἒς 

-Ξιαὶ τὸν ἐρωτήσαμεν τί εἶχεν ὅπου ἔχανεν ἔτσιᾇ Μᾶς 

εἶπεν, ὅτι ἐσεῖς ἐδιὡξατε τοὺς Ηὒισιᾴδες καὶ 

τοὺς ἐκάματε νὰ πᾶνε εἰς τὸ Ναύπλιον, 

ἤθελαν νὰ περάσουν ἀπἒἓὥ νὰ πᾶν ξ τὸν 

διάβολον. Χωριστὰ ὅπου θὰ μᾶς ἔδιναν κάμν- 

ποσα μιλιούνια γρόσιαἳ, καθὼς μοῦ εἶχαν παπ 

ραγγι-,ἱλει μὲ τὸν Παππᾶ Δᾫμἡτρᾫ Χρυσοβι» 

τσιὡτη, ὅστις μετὰ τὴν φυἆ ἢν βίας ἦλθε καὶ 
;. 

μὒῢ Ξἰπεν «Ξι- ὅτι ῷἰ Πασιἁἓες τὲν ἔστειλαν νὰ, μΰἶἕὶ 

ιι ἷἷ)



᾿ ᾼᾁ ,ίοἲ κἸ , 

εἰπῇ νὰ τὸὺς ἁφἦὸω τὰ περάτων καὶ νὰ φὗγουν ἀπὸ 
Ἰ 

τὸν Μωριάνἳ καὶἇἷἳ ὸϋ ὸιἓω των τὰ ἔξοδα τὸϋ τὸλἐμὸυ 

ἀλλὰ τώρα, πὰγτε αὐτὸ τὸ διαφὸρὸ. 

τὸ ἦτὸτ ὅπου τὰς ἐμὰλω κτα καὶ. δὲν ἤθελὰ 

νὰ (τὰς ἰδῶ ςὒτ τὰ Ἷτττὰτιὸ [εὸυ Ὁ δὲ Κὸἶὶὸχο-ᾘ 

τὸωττς εὸὸὺε Πἔτετὰἒ ᾫθμἒλἱαᾩῼ Ξτ τὸν Κωνστ-ὰν» 

τεῖνον Αττᾞτἒἓ ὸτ τὸ λὸνφ τὸν ἷθέρὸά Κωνσταντῆ ἒἓετἱυτα 

μᾑὸη ὰτεὸ Ξἒἷἑττὰνἱτὸαᾏἳτ ὸ-,τ ἓἓὸττὸν Βὸὑλγαὸην καὶ ἄλα α ; 

ἓᾉὓἷὸςφᾪἇἔ τὸν μὸἱζἓ. μὲ τὸὺς ὸτὸὸττετας τὸυ ἀπὸ τὸ μ τἒςρὸ 

ττἓἦτἔ ,ἶἳὸὸᾧ τἒἓὸὰς καὶ νὒ ὰπΞ-ὰὸὸῢμε ετ τ ἐν Ὕτγἱον ᾼΞὡστᾐνἳ 

τὸν ,ᾋἓετἐἳτἂτ Ξἱὸἱξ τὰ ὸἒττῖ ττᾓτττἳ τβατὰἳ καὶ , 
π η», θ ω Ἶ ΟὟ τ χ κ 

τὰ τὸὸ τἱττὸὸττε τὰ τςὸἱτεἷὸτἳ τε τὸ ὸᾏετᾇᾚτψ με τως 
ἱ Ρἷ θ Ι ι» τσί 

τττἳτεττνὰιὸὸςᾃ ὸετὸἰ εὑρεὸ τὶ τῒἶᾋἷἐῢὶτζ) εἰς τ τὸν Ξᾆἓᾏγἱὸτ» ΞΞΞὡὸτ-Ξᾜᾣ 

ὸτεὸυ θὰ τζεἱντᾓ ὸὸυεὸὸτἳἷἓιὸ σε τὸλεμιγὸν 
ἐ 

Ἐξετἱετἡὸὸᾇἔὒτττ λεπτὸν τὸν ὸτμὸὸιὸτ ἓΞὸὸμὸν ὸιὰ τὸτθ 

ἐξ ετ. ττ τε τ, τὶ ὸττίῖτ ετερὸᾒ ,ἔλα-τ ττμεν εἰς τὸν ΞΞΞἰὰμπὸ-ἒ, εἓὸὸ ὰμττ 

τευς ὰᾢϋὣἒζὸυζᾩ ὸἶἕ ὸἿΞὸῒὸἱ τέμτἰὶἂ» ἀπὸ τὸ βραὸυ εἰς τὴν 

Ἷἷζ ὸμςεςτττ Ξἒἰζτῦ εἶτεβε (ἒτ τὡὸτἳὸὰτ καὶ ἒτ ἱνηὸὸν τεχτ ἐπάνω 

μὰςὸ ττἷτττἇὸττὸτ ΞίὸΞ-τὶ τζὸἱ, ἳἒἷὸτυ ὸἋα σθἡκὸμτ τότε ,ὅττν 

ἔφεξεν εττ τὶς-ετ ετττὸτ μες, τεχτ, εἶτε) ίὸἑᾉθη Ξν εἰς τὀπὸτ 

Ὓὸὸτὰτὸᾎτ ὸἒἳλὒ εἔὸεὶυ ΞἳττζτεμεἸ ὸτονὰτὸ» ἀπὸ τὸν 

βὸὰχὸτ ἐκεῖ ὸττ ἐἓντττνὸτ εἰ Ῥὸῦ ὸχετ ὸἓ ὸτεὸῖὸἰ καθὼς 

τιττίμεν με ἕνα ἒἕζτεττ᾿ὶ τ [ἰὸν διανυκτερεὑὸει ἀπὸ ἓμὰ 

τε) (τε τὸ τὰμτὸῖριτ τὸ ὸὓῖ ,μὰυὶίεῤῆῒὓἱ εὸθὸς ἐβάλαμεν ταῖς 

φωνάἴς τε Ἣτἡτὸὒ, ὅτε Ἔὸῒὸτὸτ. τῖἑνὰε ἀπὸκέἰτω σας 

αὐτὸὶ δὲν τὸὺς ἔτβλεπὰντ 
ἱ 

Ν 
; ἒὸἱὸτἰ τςἒε [τ ῖῖτττ ωτἶ) ὸτερὰ τὰ 

εὶτωἱὸη ἢ τὸν εἴς. τὸἓ ὅτε) ἀπὸ τὰ βραχὸν. Συγχρὅγως φθᾁ 
ναὸν χὰὶ ὸἓ ἶὸὸρχὸε τἶτἒε ἶἑὸὸρτεἒὸὸἒςἳ ὸἱ ὁποῖοι τῖἵζθίᾯ εἰω 

ὸεηθἢ εΞτ-ΐεὸ ἰὸν ᾟἒἓἷὸἰὸιἄν ὃἱὸζ νὰ ἔλθουν ᾫὰ τδᾪ πἁρὸυνσ 

ὃ Ἤ τ ἺΞ ᾿᾿ τ γ βὶ τ τ ,ιτ 

ἻἪΞᾣιἳᾧἑὖτυὸ-Ξευυ εἶ ὸτἔἒὸἰτἱτὸτὸἱ τὸὸ ἐᾞΞὶ-τἐεετ ἷἷᾇἳὶτ μἱὸἰῒτ)



παταρἔἒιν τουφέκια Ξπἃνω εἰς τευς ἐὒ. με μ Ϊἓἓἶὒίΰἱᾃὖἒ 

Ξῌὶ ἀπὸ αὐτϋὺς ἐσκέἑτζὒὔαν Ἑθ καὶ ἐπἱἇίσαν καὶ ῒ-ψἸ 
ζωνᾚνον λαὒωμἐὶὒᾊὶ ὅβτις ἔτεἒμτ μᾶς Ξἓενξἔῖ τὴν ἑ 

συἸ ὅπου ὁ ἶἷίῖμ σμἑὶς Ξνυγᾞὒρευπᾘσν 

θἰ Ἒ Φῢρἒωμ λϋἰπὧνὒ εἰ ὁπὒζθι ἔμειναν εἰς τὴν Ϊἒἰζὒυτὒᾞ 

Ξτἑσαν εἔτἥ-Ξηε εἰς τὸ βἣἁἓϋ Ἥϊεαμμἑνπντσς ὁ 

Ἱ 

,τ
ῆ 

-σ
ἓ 

ἔ ,ιθἱζὦεν ἀπὸ πὖιἐῥ 

μὒωνΞ-Ὓνωὒ τυρὶ ᾧπὓῖἷᾜ ιἷῒἶἵῌἶῖΐἒΐ ΞλΞἓ-Ξΰῥἳ Ὓϊὶςᾇῖμἷᾫῃΰ-νᾝ Ξἲἒὒὶἒςἳ 
«Ἡ 

,μ μ α» Ἷ ΐἳ ἶΐ ἱ ἶᾏ Ξίφω τω ΞἸῬ ,ράὶὒ ῷἳῢᾇ ὝἸ Ξμᾞἔΐὶἳᾞβίὓῥ 
15, ω Ρ Ἷἆἶ ἱ Ἷ λἷτὒίἲἳ Φ μπῇ-πως Ξἆμ μωΰὖ σω τ ,Ἣᾐᾋ Ψ ἔξεέ Ξὺὒΐἒ π Ἃ 

Ξᾂἒ εἶ ἱᾓ β β ἶὶ φ ἒᾚί) ,« τη τ ᾗ ᾑἷἐἒἳ. ἳᾇ μ ουψμυυἳ, κείἱ. ἒμ ζᾆζὶμυἒᾇ τφἱἒ ξἓζξᾏἶᾏγζἰϋἳὶ χᾓἱἥτυᾓ Ἇἒἑἱῖἒἔὲ 
τ κ .. ἱ εἰ ἒ» ἒ ,., Ξἰζἕ τα ἔμἰρἕἓᾙζἑἒἰὒζἳ Ξὶῖῖῷυ ᾝΞῖἑῖιμᾅ (ἱ) ᾎᾏΦὶμεἒῌταωᾎγὒ κᾷἓἇ 

Ἷἳ , ἳἷἿ Ξ, , τ τι Ἷ Ξ ἱ Ξ ᾿Ξ ἳἇᾕιὒίεἳἇ ἕἰκθἱἷᾇ Ἔζθὶἳἷἓθ .. ἔἔἕἲῦᾞἴἲἳὓἳὶᾒἶὟΐι-ἴς ἷἷᾇἵ-Ξἰ ἱἑᾖὶᾞἱἕ ,Ξᾇᾮἒἰᾇᾬϋῒἱ ἓᾮὲΐζ ἓζζἰἷἷ, 
ἵ Ἷᾋ ὒκ ῼἓ ρ μ ,, . 

Ξἇῖἱυ το) Ξὶτῖΰσ μέΓμηᾫ ἶὶωωἒ ᾇμέᾝ ζῇ ,ᾓᾏ ἑἳέ Ἷἓἳζἷὖίᾚἷἐῖὒζἔ ἷῒᾇρἰΰτᾀᾗ 

πουλ θὲ τεἱς έᾯὕἳἐερᾆτίᾆςὒ ΞΞ μᾇἓἔ ,έ μΞΞΞ ὶμἔ, μἓὶἒἔἒς [ἔ 
«ἿΞΡ χ Ἱ Χ ΓἨἹ με Ἷ ,ιυ- ω Ἷ ἕᾞ ἱ. μθλιἆμὓἱ ἰξἫἇ θιᾚμἶἲἱᾞὲτέμἱῢ ἔπᾁὒ» ἱ [μῥ ,Γᾞ ὛὟΜ ἶἒᾎίῖξῒζῦζβἳζᾫὒ 

Ελθε ἓὲ ὶζαὶ ὁ Εΰπῒῖἱᾫἳᾤῼξς μ, ,ἄφες Ξᾏἳἓᾇἒἶἳἐἷἓἷᾒᾨζἔ »μαζὶ 
τε» ) Ἆ ..γ Ξί ᾿᾿ ,ἷῒὓ ,ἢ Ἷ »ἷἳίᾒ μ ..ὶ ὶὒγεμ κατ») ἐλεἒ ἱᾇως ΞΞὟ 

ἲ-ΪἿ Ἆ ᾛ-Ἷὖ . ᾛὟᾯΞῼὅνως ἷἢἷἓἄἒωᾙ ἀπϋ τὸ ,ἱΐμζῳ ἰἶμτζἷῥίἒἒῖ, χθἰ ζίἴὒἆ [Ψ υίἔ, 
θ 

Ἷᾌ 1 ὁ μ μ Ξ ἶ ἱ) (πὲς τιἒὺς ᾿Ξῖἓίῖρἐῥτἱχὒ᾿᾿ ς ῷἰ ίἒὒτῌκἰὶἳῖκμῢ ιζ) ἓἰςὶἔῖἳμ ἒ ὦ 
Ρ , Ὓ Ϊ Ρ ,Ἷἳ ᾿᾿᾿ ᾿᾿᾿- [ι 

ἔΞ-Ξὒἔςὓ θ ἕὶ. ἔἱὒἰῒἑὒὒἇγῦζἳυ ω ἒ ᾓσὒᾪης [μ (Ημᾍῷἷ ἶχμἰρ 
ατ εγεμψ συμβαίὶιὶΰθν πΰβμεξχᾇκῷ κ πὀ ἑΐὓἷῦν ευ Ξῷἀζΐᾙἒ 

4 

Ἡ ελθευν εἰσίἸ εΞτΞαἺΞἒ-ΞΖΞ Ξεἰ σἸ Ἷἐ ῒᾠἰρᾇ ̓ἶεἔζ τως ,ᾖἒἷΰὶίῒχὖς ἓ-Ξςεᾁὶ 
ἃ===== 

ΐἵ ,, , 

(α) Ομἶθι αὐῖἵὒἱ, ὒἱ οἵτοἲθἴ. ἔἷπθἰἷἷἇιζὶᾆϊ-ιᾇἴοῦζῖεῃἲ ἷὒϊἓὶς Τὓὗςἲᾗὒῼὶἷᾆΐἷ 
ᾓ, τιἸ , ω κ ἢ. 
ἐκ( ἴὒ [ἔζἆἵὒἷὒ δὲν ῖἵὯὒἷΪ ἓἰίἳἲτίγ (ῼἰῖἷίῖ μ, ζἶἰᾂᾉ ἓεζἲἰ ἕἑ ἷἳἶὖ ἔβγᾓἳῢἷίᾟ 

β ἦ Ἲ, , 

Γῒἵἷὖ ἷίίἷ ῖἲἰῖἷἴῖ ἲἰἒᾇᾒὶὒ ΞἰίἰἷἽ-Ἷἰἷζ ΐΰ-Ξἒζ ᾭΞἱᾒᾗαέᾧ ῖ ὃ [ΜᾋἸ ἷἱἔζ (Η) ,ἦς 
ᾗ ; 
« Ἰ 

Ἔθἆξἵ Ξῥἷᾒἳἳχ 
,τ



,ω ε ε ε ω 

εἰς τὸ Κεφαλἁρι ὒνἒε χωσιασθωῢν εἰς τδ Χαρβάτἱ (ΜΨ. 
Ξἐῦναεἒς), καὶ ν᾿ ἀφἦσουν τώς Τὒὑρχὒυς νὰ ἔμβουν εἰς 
τὸν ὃρὅμὒν ἲὌῢ ΔᾏΞρἕενακἱουὶ καὶ ἀφοῦ ταὺς κτυπἡσᾩᾎ 
πρὥτᾢν ὁ ἷἲἦἓὒἒἄοειαᾙὡνᾟς (ζει) ἐμπρἐςἳ νὰ ἔρθὒυυ ἔπειτα 

αὐτοὶ διτἷϊὃ πἱΰω νὰ ᾙὺἳς ὃὡσῢυν τοῦ διειβὅλου. Εἰ δὲ 
καὶ πᾶνε αἱ ᾙαῦεἁἓες ἀπὸ τὸν. ἄλλον δρόμον τοϋ Ἄγιΰᾅ 

νὁρι, πάλιν νὰ Ξίάμὒὒν τδ ἴδει). Ἀφοῦ δηλαδὴ κτυπήσῃ 
πρὤεθν ὅ Νικἡτϋις, ὁ Ξε. Ὑψηλἁντης, ὁ Δικὒιῒας καὶ εἷλω 
Ξὶοι ὅσαι ἦταν ἐκεῖ νὰ πᾶν καὶ αὐταὶ ἀπὸ πίσω νὰ 

τοὺς κλείσουν εἰς ᾙ ατενὰ ἔχε, ἵνα νὰ μὶἸ Ἷἲυτὡση οὐᾙ 
ῥθυθοῦνι. 

Ἀλλ ἔπειτα ἀπὸ αυ τὰ ὅλα, ἀντὶ ὰ πάρουν εἶ καπΞ-Ξ» 
ταναῖιὒε ὅσαι ἦταν εἰς τΰὺς Μίιλους τσὺς στρατιώτας, 

των καὶ νὰ πάγουν εἰς τὴν θέαν τὴν ὁπαβαν ἀπεφάσισε- 
ὖτδ συμβθύλιθνφ καὶ αὐταὶ ὗᾏπεσχέθησαν νὰ πιἁσϋυν, ἐΞ» ᾿ 
πῆγαν εἰς τὸ Ἄργος, ἔκαμαν λάφυρα. τὰ πράγματα δὲ» 
Μ 

(ει) ,Ὂ- Σ. Τρικοεἰεἵγἳς (Ἷσἵ. Βὒ. 3013) ἀντὶ γεὶ εἴπῃ ὅτι (θ 
ἼᾍΖαετθὗταζ, ὁ έἶ, «όίἳελιγιάγγης καὶ ὁ Ἀποστόλης ΚαΖοχοὖ 

ἴρώγης) ὁ Τσαγέἷὓς ,Χριστόἷεουικἷὓς εἶ-Ζθαγ μὲ ῖῖίῖὶ στρειῖἐεἶὧ 

Ξιώτίἑ ῖὉϋ εἰς τὸ ἄερὅενάχε ὅπου ἦτον- ὁ Κουἓοἳιοἴρὡγηςἳ 

λέγει ὅτι, εἶ( ὁ ΠιΖίει-Ξτούτίες, όἵεήἷιγιάγγἳἰς καὶ Αἳπ. ,Κολοΰ 
Ξεὒῖρώνης ἐπῆγαν τά θουυἰίτὶξωσι τὰ, Δἵεςεζἴεγάχήι.» Ὁ Καὶ/ΖΨ 
πεθερώγἳὶς ,,,Ζοί..ἳτδι«>᾿ πθῦ Ἲἶἴογὒιιἒ ἴιὶ ἰδιαίτερα στρατεύματὠ ϊοενἳ. 
καθὼς καὶ ὁ [ἔἶίἆῖ-ἒζηνἰς Κὒἇἷοχοῒρὼνηρ, ὁ ὁποῖος χθὲς ἑλκύω 
πτῆσις, τόσ-ον κακὰ τοἓἳρ Τούρκους ; ιᾔἐ-»υ ἐἵοπὸθἒῖῄθη αὐῖὂἷῒ 
ιἶεΞτὸ τὸν ἀρχηγὸν ἐξ ἀρχῆς εἰς τὰ Δἵεὒρβεγάκιειἔ Καὶ ὁ Πέ 

Πατρὥγ δὲ ἐκ θέτει ἔἸ σεΖ 133 ἴἓῖὂὀ τας παχεῖς κατὰ τευ) 

στραεευ ήάϊων τοῦ ᾂςὶίιιήε ἶἰἰ παρὰ πῶ.. Ζὑ συγχΞ-μμέἸ τ δίἒἱἔ 
ῒοῦεο παρατεἕπττοιε ἔχε τίνίιεαμοσῖηε ιἶτν θὄιἳἱἒ εὶ ἵιτὶ 

ῢὒὶιἷἷὶυιὶυζἸ ἑειεζἶ μὶ- χιἑιεζκ εἶμ πειμε όε) Ζιᾂὶϊ
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τὰ ἔξω ρτ ,εἳ [ὰ ζωα, πωλἲὰ λονα της [χβθλαἫ κα αἱ ὅ) αἰς 
«τ ως ΗἋΞΞἺἾ αιςθ ἀπὸ ταῖς ὧῒῖῖὓᾇζζἰς δὲν ἐἿλύτωσΞ καμμι ἱσῖ 

ἦ) ᾿᾿ ἳ , τ β 

α 

ὰ ῢἷἳῢἓγᾛ ἓἱἀ σηξ.,ιαἓι εἰς τὴν ἶᾏὧρἰνὂΞο-ν. Αἱ γυναῖκε 

᾿ [πῆραν πῦλλὰ λάφυρα,



᾿ ΞΔἿ [κ ΓὟ Μ ΔΦ. ; ,ΨΦ 
,Λαϊς (κ βυ, 

Ἵ ΔἿΔΔΞ ἕὙΞΦΦΦὒ εἰ ΦεΪΔλΦμΦΦ ΦΞΞΦΞ ΦΦΪΔ Ἅἰγινὅξἒἱὒ τε( ΦΞΦᾭΦ 

ἿΞΞὒμᾂζᾞᾕ ΦΦἱῖΔ ΔΦἇἺΦίΞΔἿΦΦΦΞ-Φἱου δὲν Φἶχὒίν περὶ τΦὐτΦΦ ΦΦΞ,Φ«> 
μΞΦΔΔ ΦἴδηΦἰΞ-Δἳ Φλλἳ ἔξαφνα ΦΦΦΔΪΔΦμΦν βοὴν ΦΦΦΦΞΦΦΫΔΦ 
Φαὶ ΦωνΦῖς ἅπὁ Ἔζχ βΦΦνὰ ὅτε, οἱ ἾΔΫΦ-ῢρΦΦι ἐπέρασαν Φατἓζ 

τὸ ᾏᾇᾮΐᾉἇἶᾙ ὒἳᾒτρἓξἑᾫ εὐθὺς ὅ ΗἒκΦπΦὑτΦς μὲ ΦΦΦΦ ἐὃἰ-Ξ 

ΦΦΔΔΦ ἜΦΔΞἏ ὁ Δ᾿ΦΦΦΦΪ᾿ΦΦ, ὅ ΔρἰπἕΔἺΞ-Φϋλ Φἳὒ ΦΔζ-,λἰγἰἁννἰἒς 
Φ Φὶ ἄλλα, Φἓςτ τ-ΦΞΦ ΔΔλἷἶἩ-ὓἱᾫὒ Φἱὰ νὰ τΦΔἳΔς ΦβνΦΦν ΔΔΞΞΔΞΦΦΦ εἰς, 
ἀλλὰ Φἐν τΦὺς ΦΦΦΦΦὈΦΦΞΦΦ ΔέῖχΦν πΦρἀΦΦἰ τὸ ΦτΦνὂΦ 

ΦΦΔ ΞΦΔΦ ,. ὟΦΔΦΖΔΔΦΦ ἀπὸ ΦΦΪΔΦΦΔΪΔΦΞ ἐπ ξἲὧἓἓθὒἱὒἳἃᾫὒ τΦὺς ΦΦΦΦΦΞΞ 
ὙΞΦΦΦΔ ἕως τὸ Χίλἱί) ΔΔέΔἓεἳ ἐΦΦὧτΦΔΦΦΞΦ ἐξ ΦΔΞΔτῶΦ ΜΔ ΦΦΔ 
ζὲ ΔΦΦβΔΦΔΦΞὃΦΦ ἐΔῖἱΦΔΦΦΔΔ ζΦΦΦῒΦὢὶΦὐς 

ΔΔΔΦΔΦΦᾞΔΞΞΔΔ ξΔἇχΦΔΔ τῆς ΞΔΞΔ ἶΔΦιΞἰΦΦ Φ Δ ΔὟΦΑΦΦΞΔΦΦ ΦΔΦΞ. 

ΦΦῦ ἓρὅἳΞΔΦΦ τᾓζ ΔΞΔΦ ΦΦἱὟἨθΦΦἓ ΦΔΦΦ-ΞΔ ΦΔἿΦ τὴν ΔΔἑρΦν ..ΔΔΞΞΔὧ 
μἸ 

ΦΦΔ ἔἸ ΦΔᾞΞ Ὓρἄᾋ ἰς Φ-ΦΦ Φὐτἥ ἓιὅτἰἷἰ ̓̓ πἕ ΦἷΦΦ Φν ζἒἰπἔᾫζιᾩτἰ ΦΦΞΞΦ 

ΔΦΔΪΔΦΦΦΔΦ, ΦΘΦΞΦΦΦΞΔΦΘΔἿ ἆπϋ ΦΦὺΦἒ τὅῒΦ ΦτρΦτἰωτιΦΦὒςω 

ΤΦἰΦΦτΦτρίἒἿ-ΦΦΔΞ ὅλη ἡ περἰφἑρεἱΦ τῢῢ ὛΔἇΦγΦΦς ἐΦΦθΦΞΞ» 

, ρἱσθη ἀπὸ ὟΦΔΪΔΦ ἳΔΦὧρΞΔΦΦ-ΦΞ καὶ μ ω-ΔΦΔΔ ἔἎἱγΦἰ, ὅΦΦἰ ἐ 
ΦλΦἱΦὃΦΦΦΔ Φἱς ΤΦ ΝΦΞΔΦἎΔΦΔΞἿ ΞΔΦΔΦΔΞ ΔΔΦ ἔχΦΦΔΔ Φαντἇω 

πΦΦΔ ΦΦβΦἰε-Φρἱειἒνὒ 

ΔΔΞΔΦΦΔ λὒἰᾙἳἔᾬ ΞᾏΦᾩ ΞῒΦἶ ΦΦ-ΦἇτΦΦἔΦΦ Δ-ΞΦΦ ΔΦΦ ἳἕἷ ΔΦἎ Φ ἑΦτΦω 

Φἦθᾟ ΦΞΞΦ-ἓ) τὸ.» ΔΔΦἎΦΦΦΦΦΔΞΔΔΔΦΦ εἰς ΦΞΔ ΔΦ Φίξἓἷε ενἀκιὒ εἰς Φἓἒ 
τὸν [ΖΔ γἰΦΔΔ ΔΞΦΔΔΦΦΞἿΔΔ ἐΦτΦΦΦἶΔΔἿΦΦΦ τὴν Φὐτῂν ἡμέραν Φἑἱᾳω 
πὂ τὸν ΝἱχἡτΦν κΦὶ λΦϊΦΦἲΔΞΞ ΦΦπΦ ΞΞ-ΦΦΦΞΦΦΦΞ ἕωςἓ Μ) θθίΪΔ 

ΔΦΦΦΔΦΔ ΦΔΦἚΔ ΔΔ ΦἎῼΦΔ ΦΞΞ Φ» ΦΞΦΦΦ Φρ ΦΔΦΞΦΓ εἶ ,, ᾿ οῢΔ 
Ἶιῦὗζὲἱ, ἐ ΔΞΦΦἻΔὒΦΦ-ΦΦ μΦτΦ ΦΦΦ ΔΦΦΦ ςΦἱ ΔΔΦΦἰὅἓΦς ᾿ 

Φ ἴδἱΦςζ ΔΦΦἒΔΦἲ Φς ΦπἰΦ τΦν ἿΔΞ, ΦΔᾞΦΔἸ Δ. ΔψΔἿἏΦΞΦτ Φν καὶ 

ἎΦΔΔΞΦὺΦς ΔΦΦΦἻΝΦΔἿΦΦΦ ΔᾞΞᾭΞ. Φἶᾟ Δ Φ ΞΔἎΦΦΦΦ τΦἴΔ ..Δὒἆζἰὖ- 

μαλἳἳ εἰς τὰς τρεῖς ὃἕΰἱἱς ΔΦΦΦΦΦἁΦΔ.. [ΔὟΔΦΦ ΔΞΦΔΦΦΦΔ 

ΦΦὶ ἋΔὛΔΦόρΔ, ἀπὃ ταῖς ἶἓἔᾇἒ -ω ΞΞΔ ἺΔΦΦλἕΦΦ ΔΞΪΦΞΞ ΔᾇΦ 

ἳὃἔ ᾇᾚᾣτώθᾪᾜᾫ Φἰᾇἔτἒἑ Φἓ ἾΔ᾿Φ᾿ΔΪΔΦΦΦΔ τΦὺς ευσἆ-ΦΦΦΦ ΔΔ π



ΨΜ ζὲ, ΞΞἎ «Ἆ ,ΜΞ 

ὴμἐὶζ εἴχαμεν τΦἰΦὗταὶς τΦτΞ Φραντἱἳὄεςὖ ἆἎκλὒ ὡς μᾶς 
ἔἓεβαἱἎΦΦ-Ξν ὀ ὒΑβὃΦυἎΞἁμτεὴς καὶ ΕΪἿΞἎ᾿-».Ἆκοζ, ὅταν ἐκυριεὑ.. 

Φαμεν τὴν Ἆἒἰἑρἰνθθν τὴἎἎ δευτέραν φοράν, εἰς τοὺς τρεῖς 

ΦὐἺΦὺς πΦἎκἑμΦυς ἐΦΞἎἎΦτὡΘὴΦαἿἎ ὑπὲρ τὰς 5,οθθ Τοῦρκον 

ἓἶἒὴἎ-»αἓὴ -ζἕς ΒἎᾏἎἎἎ εἰς , ερβενάχὶ καὶ Ἅγιον Σώστην, καὶ, 

Ἆ ,ΒἎἎἎἎ εἰς ἊὫ ἱνΦρἱ ἊἎἫἎΞὅἎΞΦι Φἶ, (Ἡ Φτωθἑντες Τοῦρκοιφ, 
καὶ. ὡς μᾶς εἶπ-ἓν Φ ἎΦΦΦ Ἆκσυτεὴ εἰς ὅλους τοὺς ἀλ» 

λΦυς πὓἎκέτωυςᾕκαἱ Φτ Φίν τερνΦῢΦεχ ν τὰς τροφάς9χαὶ εἰς 

τΦἳἶἎς ἓἰεζφἑ ΦΦΦΞΞ ΦἎἎΦΦΞΦΜΦΦΦἎᾭ εἰς τὴν ΑργΦλἱἓα, Βα 

ἷΞὶἎκἰχἆ-ὖἶ ἎἎἑΦ ερ εἰ Χὡρεὶἳ ὒΑὖἎίξἒεΞίταᾒ ἎΞΦὛΦΞἇΦἰἁζΦντ-αἷ. ἕως ἎΒἳ 

ἎἎἎΪἎἎΞἎ Φἓ δὲ ἇΞἎἎΟὶ ἐχἁθὴΦ-ΦἎἎ εἎ-ἎΞΦ τὴν ἁῤῥωστἱαν, ἐκτὸς 

ΞΞἎἎΞἎΒ Φἱ ΦτΦἎΦἴ. ἐπἑρΦζΦαν μὲ τὸν Αεἱ <᾿Ἆῒἠ Αχμέτην. εἰς 

τὰς ἎἎἆἱτ ἷΦ καὶ ἐξ φΦΦὶἎξἎἓἎἰ τοῦ ἎᾨὒῦυλῦἷἎἿ-ᾞΙἸ ὅτ- μου ἔζη 

ΰζχᾪ ἓἶἒᾓ 

ᾞἋΦἎ Φἒ ΤΦἎΞἎΦἎἎΦἎ, ἑτᾝἔἓ ΞἷἎΐ Φ ΞἰἎ εἰς τὴν Κὅοινθον μω 

τἓΞἎ ΑρἁἷᾤὶαἎκὴνθ τἑτἒ ὅ ἀἱὒῖ ἎἏὟὋ ἐς ἑΦυΦ-ἚἎἿΦΞ τὴν πΦἎκὶορΞ- 

χἷαν τῆς ἎἎΦΦἱΞ-ἎὒΦΦ γΦἰὶ ἓἰἑταξε τε-ΞἎ ἎἎἎΞεἎ-ποὐτὒιν νὰ ἁωὴω 

Φὴ εἰς ΑΦΦΦΦἎΦ-Ἆπεχ τΦῒἶΞ ἎρὶπΦἎχὶιΦιω-Ρας μὲ τὸν ἎἿ Σέ 

»των τΦἎ ἸἎυἎ/ἎΦ ΦἿΞΦ Ξτας μὲ τὸν ἎἎ. ἶίΐζθυἱὒθτθἀλὒᾪ) 

τΦἐΞἎςΞ Ξὶ, ΦΦἎἎΞΦἩΞΞ ἓξζζἒῦ ἑἐἑζὲξἒἕ ΑΞΞἎΞἎΦ »Ἆὣν εἷς τὸν Αγ ἎΟἎἎ 

ᾯἎἶἎι-Ἆτ ἢν [εαι εἰς τὰ ἊγἱΦἎἎ ΒΦΦΞΜἿ ϊἎζε/,ὶ ἎἓἎκἑνια. ,Αἰ-,τὸ τὸ «μπὲ 

Αἱρἓενἁκιἓὲ ὅ ἀρχὴ-γὂςἇ ὶ, ΞἎωΦηυΐ τὴν Ἆ Αὐγούσταυ ἓἰἀἒ , 

τἑὶ ΦῢἎι καὶ ἐπῆρε, μαζί τ ΦἎἎ ΞἎίΦϊὶ ὅλως ταὺς ἄἎχἎΞΦυςφ 

τδν ἎἎἎΞΦΤΞΦΦἚΞΞἎἎ τΦν Φῖδν τΦἎἎ ἎεννεἱἿὶΦἎἎ (αζἒἳ τὸν ἈἇπΦω 

ᾉ-ᾅ-ῼ ᾮ--ῌᾲ Ι Μ 

ἰ ἳξ 
(κά/Ἆ ΖἎΪἎἷΞἶἎζἎΞ ῒὂᾃν ξῥἷἔἷἷἷὒῖἰἳζἔ,ὒ/,/ἶἷἴ,ᾛ -ἷῖἷἆἰἓἳἳ «ΞΞἿΞἎἿἎΪἿΞἎἺ ἶἶὓὗ ΰἒρβἑγαἳειἳου ἹἎΛἳβἇγᾓ 

τ χ! -᾿3᾿ ι, 

ε.» , ἘἿΞ α, τι Ἔ ἱ ῒἕἒ ἳἳ Ἲἷὒ ,κθ [ἒ -, γ ὶ ! ἳ ἿἺ Γ, Ν 
ἎΪἎ ἰέἷ ΦἎΥΓἎΦ [ἔζἵἴἎἱἎ ῖἵᾃὶἎἎ-«Ξ «Ἆἷἳὓἰἶξῖἶἑὶἔἳἶγξ ἲἶῒ ,ῖὒ σἷὒὒίΐθπἓὃὒγ και ἐκεῖἸ 

Ξ θ 

«τ Ἆ [τ τ- ,Ἆ Ξ φ Ἆ. ΞΓἎἎ Ἆ ! ) ᾿ 
ΞΞΞἎΞἎΞζκξ/Ξ/Ἆἰ μ ίἱῌ ΐἎἎἎ ἒίἷἱῦ Φ ἔἎςί-ἎΞΦΞΦἎὟΦἿἎἎ Ἆ Ἆιῖ. ΦΦΦ θᾣκἶυᾁίίἷἶίθζ νμζἰ ῖὋγΞ 

ὶ ἩΜ Ἆἒ/Ἷῒ,ΐύ,.,< ,ΜΦ , ,- Ἆ , ἒξἸ ΞΞ- ᾒἇ - »« -νἰᾇ ν , ᾿ ᾿᾿ Ἆ ΖΦ ὒὀῖτί Ἆ Φ Ἆ) Ἆξ Φ Φ ἎΞ Ξτῖῒίᾑᾆῖ ὶ Ἆωἷἇσ ἐπὶ, ζ/ἶἳίἎἎ/ »ἎἎἎἰ ζ-ἱῖἰἐ-ῖἷἳυἓἷ ίἓξ 7 αυἷθυ 
ἒ ἆ ,ἆ κ τ, ΞΞἾ - Ν Ἶ . 

Ξᾒἰ τ »έπἰ φ [π υτἸ ἳίᾇἲςμὒυσαγ ΖὊῖἲ . . φ



Μ ΞΞΜ ω» 

στὸλτἇν Καλαχ-ὸτρὡᾚᾜ, τὸν Ἡ. Γιατρἁκὸνἳ, τοὺς Μιςρτᾆὠ 
ωτὒίςἳ τὸνἷἷτᾚἑᾜν Χρε ᾄῒἆΐἓῦἰἒλΰν μὲτ ως φαναρί- 

τᾶς, τὸ) Πίνᾋᾞ Ἷἔ γα ω ταὐτ Ξὶᾆαρἱνθεἶθυς ὑπὸ τὴν αἷᾠ ι ἐ 

χηνἱςω ᾝῢ Μ ἒὶἓἓἒἱ Ἆ ἒὓκητὒωθ τὸ) Αἂννωπἱ-Μ 

ΗΞ Ξιτ-ὒω) τὒἀῥἳᾀ «τωκωᾜτᾨᾚ ἒἓἒἰζ Ἆὸἣἳᾆθΐ καὶ πὼς 
κ σέβχλσυς ᾙΞτ ΞῼΞέἱὸυς ζὲ τως,- ἒἑἰβΜ ᾙΞΞ-ηΰω ω, ἐκεἐζ 

εσἀστᾒσε στ 

ΞἹ
Ϊ)
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ἱ 

ἱπτἃῦν, εἰς δὲ τὸ ἔωΐἰεν Μεγ-σαψ τῆς 
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Ἒ
 

εστ-[την ἔρις ΚΩ φρἕᾫ 

τ ἱἸ ἐπαρχία.. τ) ἀμὸτ ὅπου δὲν 

ἕξ) 
Ἷ ἱ (- ἢ ᾿᾿ 

Ἒμπϋρἱὸὒίν Φἰ στρἅτἰζἒὲτςίι ὸᾈὸῖιᾖἱᾒτἳω ὸἳἒοἸ νὰ τὰ 

ετὡσΰυν. 

Ν 

ὒ-»χ «Ἆ» , , .. 

Ὅταν) ττθνὸ ἵᾎᾞὒκ Μπ) ᾙτὶς εἰς τὸ Σὸἳἑἓ-Ξιἳ ΰῖ [ἒτ-ωλι», 

τἆμ θάμ-..ἒξ ,ἒἧἒᾆεἲἇ Μτεκἁρτἳἔ χίτὶ ἓΞτἰὟ-Ξἰὒ ἐῒζἒἰἓᾇῂ ἤθελαν νὰ 
! 

(τ) [ἱωτπωωω ὁΞ-ᾇ-ϋἶἒν μβ τεὸᾋτἳ ᾿᾿ ῢέ ἇ ,ΞῌἿν «ηε-,γ (Ἲπ ιχ) εἰς τὸν ἑΞ γ 
αγᾚτωυτ [μ εἰὸ τίὶὶ ἐπ ζἱ Ϊτἳ ἶἓἇἶᾩ τὸ Ἐκ ,Αωσἧ-εκᾋὶἣ 

Ιώ 

Ρ ρ , 
ἐτ Ξίἒἰ ζἸ τἆν ἰὸς. τε ᾜἷἳῢωῥ ἐἒ ΞΞΞΞΞΪ Ξὸἆῥ ἒτωτστῢιᾫυζνυᾤ Ϊἓἶᾇἶἓτζἱὖ 

«κ. Ὃ τε 

ξά) να τὸἷὶῦω ξἰἒ τᾏ ὸ ἔτᾣπ των τὸν ἶἓαβκὸκὓτρε.ἕ)ν᾿ὶἳ᾿)ἳ 
καὶ νὰ ἓιτ) υσνᾇἳ τἒὶᾅ ᾎ- ἑἨῦυᾂΐἓὓ-ἓἳἓὒ ὒἓΞΞ-«ὰ τὸ ἔμαθεν ἢ ῖε-Ξ- 
ρῢἳ)σἱύζ Ἷζζχὶ ὀἳἔ( νὰ Ὓἱὓζἒ ᾏἐ/ΞὫ Ἔἇῒἱ ἓῒὶέᾇἻ α Ὗᾇλυ ψΰᾓἶἱἱἲἳ ἓν εἰς 

των ἱᾏἷὒχἧἳθυ τὸν Ακιἳἱνωστἁἒἰὸν ἷἒἒἶ αἰτΰὒἱ »Ξνἆἰΰτὒυικὒν 

[ερσυσἰαστἠν μ Αὲ τὸ ὃἱπἶὶ-»Ξωμὒτ τῆς ζἒἷἱἷ χιε τρίζτηγἱίἱς ξὓ) 

πᾩ 

Τούρκους ταὒἰίἔ εἰς τὸ ἄερέἷεγεἓτἱ, καὶ εἰς τὰ) βασιλικά, καὶ 
ὅταν- ἔφυγα), (ἳήἒ, τὴν πωϊὒέὁίι τὒυς Θέ Ἶἷἃἐὒπον-νἲἒσζοι ᾁἱἕὐ-ΞΞ 

πηθησαγ διὰ τὴν εἶπαἸ ,ίὡΰησῶ των 

(τι) Ϊὖἲἷὃϊτιὶ τὸν πότεήογ ῒθῦ ἄράμα ἳἳἶ εἰς Δἵερδεὶάχι οἱ 

Ιἳᾌίιπεταὶωἶοι τοῦ σἵὓζιτοπἔδθυ τῆς Ϊἳ θρέὶθοἒἸ ἁγίῳ νωρίσαὶ-Ξ 

τες ὅτι ἡ σωτηρία, τῆς πατρίδος των Με) ἐκ τῆς κα ἵῆς διαι- 

κἧσυωρ τοῦ ΚΟ ἰὒχοῒρὡἒι 73 Ἲίἴἂθ (ΪΞ ἶἕθυ ρ του( βίὗἳῒ ζἓ ἕως πί) ἵέω 

κουί, ἔκαμαν ίῃίἳβίὒςνεω εἱυ-(ς ΐἱἰ) Ξἔχζὶζωζυἳ (δτ-(ξ ῆίἳΐ (ΞΞ.Ἷιᾬἷ(ὟξΞ



«Ξᾫ» - ἳἰἰἒἱᾥ Ξ-ΞΜ 

πὒῢτ ω δ ᾋετ-αᾞσς νὰ ὀπαὶ-γῆ, καὶ αὕτως ἐμεὶ, τσζωὒβσαᾫὶ 
ῢἰ (ἷᾇιςἺ/ὒὶ τᾆὗν ἇῼἎἳ-Ὗτ ὛίΥὛ) 

ᾊ Ἶ ἓὶἶἑς τὸ ωῦῢι ζ ωϋ [τω Ξωὶΰτ »ῖΞ ω υὟἇὛνὒἔ ἓἳἔᾇ νὰ 
ὅἇὒυ 

ῳἑοη εἰς τδ ὒ-ΞἧζἲιἸ ῖἒυξἷκ »τὴν εἷς Ξτἒζἱ» ..ὛᾋΞὶψᾆ ς ξτὶεχῒἰωτἱχἐἇἸ 

ττττὋΓ-ἰθίἳαὶἳ υττ-Ξνῷη ἀπεἒ τὴν μάχην τφῢ ᾼράμαλη οἱ ᾿᾿ 
στρατἰζὐυαιὒ τὶῒἇτίἳὶἒιἇκἒ- λἑζἷΞὯξΞ-ἶᾇζ καὶ ἄρχἰε-τἒιν νὰ αὐθαδιά- 
ἓᾇζθυν κτὶ νὰ λειπΰᾞικτοωὒ ἐμεταχειρἷσθη πὒλλὴν αὐω 

δτ ῆρὁτ ῃτα φ ἓιδττ ἐτὒυφἑγ ζὗὔἒ ἿκειττΓτ-ἁπτ-σς, ἔστειλε καὶ 

τὒ τἕἲν Ζ Ξἱρ τμη εἷς ἓν ,Ξὠτπᾢὶχτττσαν ὒιὰ νὰ φυλακἕσἧἒ 

ζὒᾇτθτ πὶ ἕϋἓετίίῖτὒὶἒτιὶ τὁι μῃζᾜὶ δι, ὡὸς διπ ΖὠήατοΓ 

τῆς [βίί- ὶ στᾐατᾞίτις, τἱ- ἒγ ιτα ὓᾶᾇᾇ ζἴἓ/ γαἑ την ἐστει Ζαὶ εἰς 

τἰὐτ [ἥν προτθΰ ἡ Ἄθω Ζη καὶ τὰ ἔχω Ζεὓἰτιἒτδγ πὶ μάθῃ τοῦτὒ-Ξ 

ΪΖΠΖΖΓΞΞ Ξεὒἑ- ἰἑῒγ τὸ ἐμάνθανε πθῦ ἑτοὒΖὒίίθῦσε παγέγας ἀπὸ 

ζζὐτὒἰἷζ τά, ,Ξἔἷζ ἶὶᾖἰ Ζζἒἱἒ τ-Γεῃ ἕἴἳΖὒΖῢς ὁ Ξ/Ζζἴὂτζἶ καὶ, ὂἰΖὒγ τὸ στράτευᾤ 

«Η (Ζ τῆς ..ἶΖ .ὒ=.τ>ι,).,τυἴ κ Ξ-ἳἒτ) υ τ Ἆρα Ξῒἱεἑυ-Ζεστζζἐθεϋἰτὒέει τὸν ἀρχηγόγᾞ 

ἒΞεΞτἑ τὸν ίᾧὶτεᾇήαίἷἑ᾿φ ὁ λεώς (Ἱερχιΰτζπἱτῃγθγἳ ἐκλαμπρόἇτατοὶτ 

καὶ εταντιἒθθώτατθὶὒ «ἧτσγ ἐδίχίἷζ ταυ καὶ τοῦ ἔδιδεν ὁποῖον 

τίτ,.-»Ζε)γ ᾔθΞΖἃ Τὸν δίκαιον αὑτὸν διθρίσὶίόγ, τὸἸΓ ὁποῖον ἡ 

Ἷἰἳἒυτἷὒἷῖὄγὶ/Ἵἱσθξ ἅἕῒἔ καὶ τὰ στρατεύματα αὐτὰ εἶχαν δώσετ- 

εἰς τὸν σωτῆρά τωγἳ, τὸν εἶτεὒθίάξει ὁ. σύγτρουφαζ τῶν πουΖιτιω 

Ξεῶνἷἶᾖ Ζἶατρῶγ σἳἓὶΖθ 454 αἴτιθτ σἓβαγὃᾎζἑ.,Ζο,υ κτλ. εζ) 

Ζἷθᾦἶῦἷίὒἵἇῦὡγηζ ἐδτωρέσθη εἰς τὸ στρατόπεδον τῆς Πιάγ-ίις 

εἶἷἺ-ᾇὶἷἒστράτ-ἬὋΓ τῶν ἐκεῖ στρατοπἑδωγ τῆς Καρύταιγαρ, καὶ 

ἀκόμη ἡ Γερθυσέίτ τῆς Ζἷευἷοπογ-γἠσθυἳ ἀφοῦ παρεδόθη ἡ 

Κόᾃοωτθζἲζ, τὸν (ἶὶγόἔτείσε καὶ αὐτὴ ἀρχίστἇράτηγον τῆς πο᾿ 

ἳἇὒὗ ἿΜΞΖΓ ίζς τῶ) [Ἔζἱῖἵὓῶζἒίᾊ ὁἴΐ δ ζ-ἰἳἔξἐ ζ, τῼάτἔυοε διὰ τὰς ἶἰάτρζις, τὸ 

Ξἷᾇἰτω ων ἐ ἱκἓἵἶἇἰἱθἓ Γϊτίἱ ΜΓ ἐ.) Ξἷἒ τά, ίἰτ-τωιἰΰῖν ἰμΖυΖΞὶ ποτὲ βε ἔν ἔτυἷᾤ 

ιἸ τιοεν εἰς τὸν νοῦ) ᾞτοἱ) ντὶ ,ὖ τατἶ Γτἑ ςὶἑτίττ μὲ τὸ) τίτ Ζοὶ του 

τώξα ὅμως ὁ Ζοι οιἰ καπεταναῖοι τὸ ἐζήτησαν ἩἸ ὐτῦγρίὶφἒᾭ 

ται, καὶ τὸγ ὠγόὒίίαζίιν ,πάντοτε ἀρχίστρεἕτῃγθν᾿ ἠἇζἳτεϋροῦοτβ 

ΞΖΟᾆἰτὄΓ Υςὶ μὴν Ξζἰἶ- κάμῃ διατὶ ἐπὶ τὒὺίς ἐἳὐγἲὒρᾇζἷτ-Ἱἓίἷζκἱ
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ἒτ ἳττεε ττὑ τεττττυ τἱ Ἵλαεττ 
ε ὶ τ 

θ τε τετε στεωἳτωεετὒεεττθε ᾟτΞ-τε ττῦττε 

, ὁ Αίτἰγνεττττεγτς Ἑττττεγιτενᾫτεετ τυλτεζ τετετ Μυτ/ἔτεκε 

ζε-ιετἕττςεἓνἐτ τρττὶεέελετε τεττττεεἵε ἐστε-[ε ᾨὛτἳετττπ 

ν παγη εἰς τὴν ἶρετϋλιτσὰε τεδτ. ἐ ττἳυττευἓ τάχει 

τε 

Ὗ 
«
ζ
ῇ
 

ἀλλ ὅλος ὁ τκὓπὁς της ἦ »α νὰ. υπἀνη ἐκεῖ διὰ ν) (Ξεν- 

ττεᾇ εὡστΰν καὶ νὰ ττεἒττὒτετε των τὰ. ἶἶε λττετεννεἳσεακὀε 

πρά [μβττϋἶω 

(ἱ εὖ τ 

τᾆᾓβετε τε ἶἓτἓετἒεττρεἶεντς ττωτεετἳττ τὰ. τΪετ τττἺεἿ τετττἳε 
τ τ τ 

τίἸ τντΞεΞωεΞ-τὶτᾏεἳ τεἷτἒτἒτττ ἁὖετετετττεττἑτ «τετε , (ἒτ εἶ Ξἓἷ τετε-ε 
τ 

ττατϋν με ττὐτ εττ ττεετ ωετ καὶ τὴν εἕεἓττεε ὅπτυ τετε 

ἕτεἒ τετυτ τετεἒ Μ τελεῖ νεἒε ἱΪΞΞΞε εεἶττᾓ εἴπετε εἰς τὰ ἶἰλττ θεῖε 
ἢ > Ξὒἶᾎ ; 

τετε τετε τρετ ῢβεἷ εἶτε» τεεὖ τετε ετετἒἒ ττεἷτἓεεεΞ-εετ τεττίτετ 

ἓε εεε» ε τε εἶτε ηες τ εἴτεἸ ᾘεἒ, τττἱεττἑττἓτν γε τε εἰς ττἳ) 
θ 

«τε Ὗ , 
τ ᾉτϋλεἔ Ξτε γε κε τε τἰῖ εττἇεετε [μετ ᾙ) εετετε 

τ τ 
,ζ 

λε τ τ ε ε ε ᾿ ε ᾄες ᾪΞεεὶτεετὒ είῢἷεω τετε/ετ τἸ εττῢτ τε εἱἷἓἱἱᾇὶυἷὒ τ τε εεΐζ τετε 
Ἳἇ ω, ᾇὒἷ Ἷὶ Ὗᾞ, τἷ ν 

τεἔτεττεετετε εἴτε εεεεἷττεεεντε ἶἷὶἓἰ εὒεεττεἷ τ. ; υτ ,τευ τε τττεκ τε 
ε θ τ 

ῢἿε τ τ. ἓζζἴᾚ ε ε , ε ετ τετετε τετε, ἐὒἶττἒἕἐἱ εἴτε τά τττἢγτεεττε τ ετ ετ τετττ τετεἳεττ ε τ τε 
ε ἔ 

εὓᾓῢ.» ω ἳ ,τ ,! «τ μετ ε εἱτ τ, μετ.) ε ετ τες τεττεῒεῖᾆτϋ ετ εττ Ξτεττ, τετε, ε ,τε 
ε ε 

ἒἔξιῤφἵ «κ ἢ Ὓἳὒ ᾇἰἷ ἡ) Γ ΐ᾿ 

ἃ ωζἳὒζλἇῢἒ ἂ ἇμἳω ζὶἷι ἓζἓὶ» ῥἕἷ-«Ξ θ ζυὒᾏαβᾩωζὒ ἱΞεὟΐὒ ζ ὶᾉᾼ ἳἳἲυᾕ, 

ἓἇ ὶὂἶἶ- εὶἳ ϋὛἙ ὶἆζῢ ᾆ᾿᾿᾿ εζἒἰ ὒἷἱὒώεζ Εἰ ᾭἱζἓυζ ΞτΞἱἶ, ἒὗἐᾆἰζἓῒἰἒεἒῖἳςᾆζΰ τε 
τ τε τ, ᾿ με τ, -Ἳ 

Ἷϊὓἷὶε τως τετε τζετετω ε τετε Ξετεὶ ἔχετε-τε τετεἳττιετ τετε 

ἓξ τετε Ἷ 
᾿χ τ ,υ , - 

θ Ἔὒε ὒεἒετε ετἳ τευτίε ἑξε Ξῒἒὖἴτεἷβετἷζετ εἴτε ἐτᾇττ τ θεῖε-Με- 
ὒἎΪ 

τευτ τρἓῖς [ετρτεῖτῒ τὰ ἷεᾶῖ, τετττετἷῖετἳεεε εὶτἷε τετῖἓστεττ 

᾿Ὓ θ Ἷ Ἷἇἰἳὒὒῂ Ἡτἔτᾆτῆἳτἒ εἓἷεᾛ ὒἑῢ τἑἐετγτ ε ἔ ᾇιᾇἷτᾇἶτιε »κ Γἳἒ (ωἱα θη) ᾋᾟΨἷ) ῢυυκθ-ωτἰἳἳ μεμε ὶτὒ υἷᾼ κθ ,κὶ ωε ἔκτρωῳ ,ἱ εᾃ Ϊ ἱἷυυ 

ἢ ,τ τ τ τ. π . τ π κυ τ κ κ 

Ξπωωσεχαμἒτ, εἰς ττᾙεττ τβεἶὶεεττττττεε ἷτεετετε τετε...Ἰ ῒὓ τετε 

)
 

ᾆ
Ὓ
Ἰ
 Ϊ 

εεεζίτῖἐεττζεεεεεἳεττ ε ὒψτΰεᾫ ,ε ,τττἅτ τ 

,τ ,Ἲτ τ τ, τ κ) 

λζ) μέρος ΕἾῬὓἳὒϋ Γῼΐὒυᾫ ττᾃες ὶἳἓᾅςἷὶκτᾜτετζ ττε ἔὖγίθἱἰᾫὒἱᾫ 

ττρὅστκττε καὶ εςττετεεωεττε «, ΞΞ, τδν Ξεἀεετττνὶ ἓἒἰτε ττῢττε 

θ ᾏἳ Ἲ Ξἒ εἰπε/τ Γ ζτἳ



ᾙ Μ 7 ᾙ 

ϊᾇίἰοἳὲχαἒἶαῖὶκοιραἷοἰ, καὶ ἐκαἰροφυἷἱκάκτῦυν τῦὐς Ϊἶἒἷἓᾫὕϊἒγὒίᾇζἕ 
η 

ΞΞΞΞί τοὺς αποίτἢσουγ. 
ὖ᾿᾿᾿ ἒ βὛ. ἲ μἸ τ ,ἢ 

ἒἒἒἱν ἶμἑραν ΑοΞὶῒΞοᾞ οποο ἵίἒἔἳοεἒ του άὶτιπρᾧοωτῒὅᾨ 

ἒκ» ΨὛ ΞΞἿΞ Ξὒ-ΞἿ -ἿὟ υ « ἳ ἷᾇΞ-ΞΞ -Ἷ ἷἿι Ἷ ᾿᾿ μ, ἵ , ., Ὓῥ ἒμ) ὒο ο ἇἷἰοᾞοπβοοφ [πιὲ ᾙοἱἱἇῌοἆέἸ κ» (ἕνα, ιςἳρᾪὒᾝ Ξω 

ἆἲἔἒν ολἱγᾙ ἑΞἐἰἱἲὶᾄἔἓἰοΞἷ γοῢἓ ἕἕΞ-ἳἐ Ἥοἳἳ τ ἁᾎἳ, Ὗζἅὶ ἕἶἒἓἑ τοἔὶἒ 
ἔ ἕὑ 

υ 

ὗ 

τίἸ ἲΐὛ Ξ ᾿᾿-== ἱ ᾇἳᾇ > Α Ἷ ,β 

,μ σ.» τ, Ἁι Ὓ- «κ Ἆ. ,,-, 

Ξοἕωνταἰ πὒζνοτρὗἰῒζοζ ἓἰοἔτα των ἳἓἷἒὶᾓἰυᾑἳἒοἒᾗᾗἇ ἘἳἱὖἿᾇΞέἿἒ-Ἷσεν 
. υ ἔ 

(ιι) < Ρ . 

νἱ-χ, ν ἒ 

ἱΪΞΪΞο-ἰνοἰο ἶἳῒβἒίἷ, καὶ λοἱποἕἳ καὶ εὐθὺς ἱέἱὲ ἓἱἐταἷἕε νὰ τρέξω - ἒ ψ 
,ἦ 

Ἢ») Ὓἒᾑῆγοἓἕγῖερο νὰ τοὺς εἶτῶῒ οἷἷᾗᾆἰἳα οο ον ἺΞ ΞΞ 
ὶ 

ἳἱὰ τροςβἒἦἰᾕοο ̓ ζἳῖῖἷἳἒ 

ἶἷἳΞς-ΞΞΞἒἔἳἷἐΞὒὛἰΞᾂἡ ΐοἀζ ἰῖἴ Ἶἷ ἐν ἷἫἳ ἱἳὒζᾙ ο κ, οἱ ἚΟῢρτἒζοι καὶ ἐσκὅω 

ῖἑοο-αν το ,ἐς χοὶλλἱτἑο ἳἳᾦους τὸν ᾼὟαγνὡστᾬ ΠεΞ-μεζανἳ 

ἒτ Ἆ Ἇι ,ὒ ᾿ ζ. ἳ 

ἐοἰ ος Ξ ῖἲἓἰιυξγἔἶῖζ τι οἒἰΞ᾿Ξἰεϋ᾿ῒἒῖἳἿἱἧἑνος αῒῖἳ τὸ ουμἓοᾝ 
ί ῥἱἷἒἔἳἳὶ ,Ξἳἶ ἱ ιὒτυἒἐἇκὒ ἂν ἶ/Ὗἱζ-ἳὶ θ ιὶἳυἰὒ/[Μ β» ῤἳᾒἱἶ, τΰἲἳ ς ἐπασπ στὑᾗΐἕῢζ 

ἒ, « 

ρ 

ᾞοἳ, οοἷᾇἲυ ο ἱς ῆὶἒὒοωρ Ξἒς τὸν ᾎὟἱὦὒγὒἷᾉἳ ,κ ιὶ 
ἆ ἐ 

[ἇἿΞἷ/Ξἳἳἒὃ ἑᾞἳ ῂἕἶ ᾇφᾞῒἒζἠᾑ ., «μ, ευἳἷχἆὗ ἔτι-»τίβείἳὶ μ Ἒ ἷ θᾏ Ξγ »ἆ ἱῒΓἔἻἳ Ϊἳἱ θ Ἱ, Ἷῒἓὶ ἐξ ᾿ἳ ᾿ μπέ-Ψ Ξἐὒζἇ-ἰἇ υέὒεέἷἒὐγ ὖἰιἶιἳἳ υὶὒὶῤκὒ πιά-β ᾀἓὒ υυν ,ιἲυυ Ἡᾢυἇἲἷαὗ απᾂὶ 

ἒνἒὓἶἇ »ΞΞ-ψῥ ᾆᾇ βψζ Ξἶᾅἇνἓι ,Ξἆὖᾇσὶ-κἲ ῒᾖχὒἳᾃἳᾝᾃκ, ἒ ἱῥἷἆᾙϊᾇἳ γε 
(υἱὒὶἇυ, ι, ῢᾇ Ψ-ᾮἔἇἶΰὗ ψὶὒψἲ ὶυἒἇ ᾴἇ ἔ, ζόὶ.,υἳύἔκἔ ηυ--λᾇ εἰς, 

ἒἑᾂ ,ἆ ἳ ,ἔ . ἱ ἱ. ,ΓἻ ἱ ΞΞ Ἶὲ ᾙ Ἆ 
υς τον ᾃψζῖᾇ ἑἷῒ (τίν Ξ ευμ ἷὶ ἱἒε κ οἰἒἰ ο φιΛΞΜ-ὶηῒἱ 

Ξἳἒ Ξ.ΞΞ,; «ἆ Ἔ τί σ , , «τ Ἲοᾝγιᾦ ᾗ Ἆ ὒὶἱεΐ ΞΞ ,Ξὶἒἓ οἳῖοοἱτἱὡτζχς ΞΞΪΞΪΞ ἰᾟνας Ἃαἓἒ 
Ἷ ἷἷ (Ξ ἒ Ἤ (κ ἳ π, Ρ Ἆ ἒτᾆοἔῖ υΐῖο τας οἰἤτοίγοᾁς του ἓᾏοιωκοΰὒωνθ 0 ΰῢῒἷᾂἶΰ ἔ του 
Ξὖἴοὖΐφοἴἒετηοε εἰς το Ξἱωἱοἱον Ξἒἐου τσοἱ οξοἰ οἵντἰκρυ της 

Ἱ 

. . γ «κ φλ γ θ θ 

ᾏἇ.,.; , ρ Γος ; ἴἳἒὶἱΐ »ἰΞΑΞ-ἳὶἱ ἔλαβε ἔἱἓῦῦζ εἰς Ἃὒυἕ



ζθτἣῢ » 
ω ὒωὒὅ Μὒ 

τοὺς πολέμουςὒ τοὺς ὅποβοος ἐχἇᾩὓἶἶᾁἷἓᾩ ἕως ὅτου νὰ ττοῖᾆἒ . 

ραδοθῇ τὸ Ναὐτἶλἱον καὶ ἔἓεεξε ζῆλον χοῦ πολλὴπἑῒ 

γενναιότητα, καὶ ἐξὡἓευεν ἄφθονοι εἰς τοὺς στρατῖπ 

ἳ τας του. 

Καθὼς διεδοἳθη εἰς τὴν Ἒρζπολιτοὰν ἢ εῖἓὶἳοις ὅτι ὁ 

Κολοκοτρὡνης ἔρχεται, εὐΘὺς ὁ λαᾦς ἅνἓρες, γυναῖκες-φ 

[παιἓἱα ἔτρεξαν ἕως εἰς τὸν ᾌχλαἓὀκαμπον ἓιὰνὰ τίρο- 

ὕποἰντἡσοον τὸν Ἄρχιστράττἳγονἳ τὸν ἐχαιρετοϋσαν καὶ 

τὸν ἐφιλοῢοῒοινἳκοιὶ, ἄλλοι ἀπὸ τὴν χαράν τους ἐγέλαἧ-[άν 

καὶ ἄλλοι ἔκλεγοίν. Θἰ ἓἓρεῖτ τον προϋπάντησοϋ) φορτὒ» 

μένοί τὰ ἱερὰ ἄμφια καὶ μὲ το [Εὐοᾆἰγγἐλιον καὶ ταῖς Εἰ... 

κδναις εἰς τὰς χεῖρας, καὶ ἑἲ ζἒᾂἺΞρουοἕοἑ τοῦ᾿ ἔκαμε πολ-Ξ- 

λὰς τἱμἁς τον ὑπεδέχθη δηλ. ποῦ ἐκείνη μὲ κανὧνιοᾗἳ 

καὶτὸ ἑσπέρας ἔκαμε Ξἆἔᾆὖιἒἷζλα πυροτεἳζνἦξᾥιοἰτοι εἰς τὸ 

σπίτι τοῦ Ἀρχιοτρατἡγοο. Ὗ 

Ὃ ἶᾇἰολοχοτρὡντἳς ἕμεἳᾀε πολλαῖς ἡμέραις εἰς Τρία 

πολιτσὰν καὶ ἐΞΞΞΞῖ ἀἷἒῥὡοτησο-ν. ἱᾼᾏφοϋ οἱ ἳἓἺοῢρκοἰ ἕμω 

θα» τὴν ἀῥῥωστιἁν του ἐκατοῒἰλοίἕἶοω ὅτι οἱ στρατιῶται, 

οἱ ὁποῖοι ἦσαν εἰς ΔᾎΞρβενἁκι ἓἱἐἒἰ τὴν πολιορκίαν, δὲν 

ἦταν ἀρκετοὶ νὰ τοὺς ἐμποἓἱσουτἒἳ Ξιὰ τοῦτο εἰσακοὐὖ 

σθηο-αν τὰ δύο φρούρια Ναοπλβου καὶ ἕἓορἕνθου» Ἔὃ μὲν 

Ναύπλιον ἐζἡτησε τροφὰς ἁπὂ τοὺς ᾎομνὒἰοος μὲ. πλ-ῄ-«Ξ 

ρωμὴν ἀκριβὴν καὶ τοὺς ἐπῆγαν δύο φοροςῖς, ὥστε ἀᾂὖ 

δικοί ἐχἅιθοντο ἐκἒῖτὰ ὃ-Ξὶο παιδία τοῦ ξἰολοχοτἳοἰἓὶνη καὶ οἱ 

Ἅρκαδινοὶ μὲ τὸν ἶκρἱτζαλην καὶ ᾟἢτρον ἲᾆᾫαοτασὅ» 

πουλον, ὁ ᾙαππατζὡρης καὶ οἱ ᾒζἶέλιοι ἇὲᾫμἡτριος καὶ 

Κωνσταντἢς, οἱ ᾿᾿ῥψγεῖοι μὲ τὲν Ἒσδκρην, οἱ ἉγιοπεΞ 

τρῒται μὲ τὸν ᾙαναγ. ἐᾆἶοίςἳοειςἒὁττουλον καὶ ἒᾫἓρἑαν ἒἰονΞ 

ὃἁκην, οἱ Φαναρῖταε, μὲ τὰ ἳἷσεωἑτον Χριοτδπουλον, οἱ 

Τριπολιτοἰίῖὀται μὲ τὰ ,ΓΞ Σἑᾆζἒἰρτὶν καὶ λοιἳἲοζἰἳ,



τττ ἓδῢ ᾘΞ 

Ὃ ὰ Μαί/εσυ τὸν Αὸ/ιστρατη ον νὰ [ράψῃ εἰς 
τὸν ΗἸ αποὑταν νὰ περάσῃ ὡς ἀντιπρόσωπὀς του εἰς τὸ 

ζεερὸενἀκε καὶνυ ε διευθύνῃ ἐκεῖ τὸν πόλεμον έως ὅτου 

ὀὸἳσεἸ ἀπὸ τὴν Ἕἶρε ττὸλιτσἁνἳ, ὡς καὶ τὸ ἀκόλουθον 
γράἔ, μα τοῦ ,ἶᾑὶκάπὒυ α τρὸς τὸν Ἡ εὸΰχὸυρα) χε). φασ 
τερὡ-ὶει 

ἷἷὒὅχὒεεοι τῶἸ [ἒἰαἳθυιἳήὒιωε ἸἐΞ-Ξὸ ἰτοεἱίοἰρεε 
χαἰ ἰοεεεοεἶ λίᾋ εε-ἒτεἰ 

ἦ ἳᾇβεωςὶ ἒμ Οειτε καὶ εἷς εεἷ. τε εἰς μερικὰ χωρία τῆς ἑᾁω 
τεαρχἱεες μεῖς τἰ ἔὶτεἰνε ἀπὸ τὸν στρείτηγὸν ἰἓὸλοχὸτρὡω 
την διὰ τὸὺς λειτεὸταχττῦσ-Ξτντε ς στρεετἰὡτας καὶ διὰ ὅσ 
τευς δὲν ἐἕγαἰνὸυν μὲ τ᾿ ἅρματεἷε των νὰ ἔλθὸυψ «ἠθέω 
λτῆσα νὰ τοῦ γράψω καὶ ἓεὸι τὸὺς ἰὸικὸὑςσας, ὅτε-αε) ἐ) εε 
πὸτἁκτᾭσαν καὶ ποῖοι ἐξετάσατε να τὸὺς μάθετε, τὸὸς 
βίυ καὶ ἑχὡ δεα-τέρἰ ὸτεεἶἑ» νὰ τρὸς γεἕ ,γῆ περισσὸτέρα, 
τετἰὸε ἱεε ἀπὸ τ εἶπ ἄλλων ε ς τ᾿ ἀλῖὶμεεε [ξωρἱὸᾗ- ὅμως τἓ νὰ 

,κάμω τὸυ ὸὸτλτ συΐ Ἤτω ευεοτζὸὑ) ευ ὅτεὸυ μὲ ἐμπόδιο-ἦ 
με ὑπέσχεσἱν του ὅτε Θέλει σᾶς γράψει νὰ ἔλθουν, καὶ 
ἕως ὥρας δὲν ἐφάνησαν. Λοιπὸν σᾶς γράφω καὶ ἐγὼ 
καὶ σεῖς λέγω ὅτι δί) θέλετε νὰ μὴ καοῦν εἰς τὸ χωριὸ 
σετς στε-ἔτεκες, νὰὸεἇρθοῦ) ἄνθρωπε , νὸ σᾶς τχἰνουν καὶ 
ἄλλαι ζτἇἳμἰεειᾓνὸ. βγἁλετε γἶὶ-ὕἦγὸρα τὸὺς στρατιώτας καί 
τεἳἰὶς λεετεετεζχτἧσεεννας ὸεὸε νὸί ἔλθωσι γλήγορα ἐδῶ, 
καὶ νὰ μὴν χατεμερἦιτευν διόλου, καὶ πρὸσέχετε μὴν 
δεἱξετε τελἐὸν ἁἷἐιαεερε ! καὶ ἁἷεἑᾏειαν, ὅτι Θέλετε τεά-«- 
Θει ασσς ἕως τώρα ἓἳὲἸ ἐὸεἒ ἒμ εῖστ πᾶνε ὶθίςᾊ Ὓἇ- πρὸθυμ μ 
θῖἳτ ε νἀτε θεεω) εἰ σπωτεἳετατ ὸἲὸι τὸεα σᾶςἲέτὶω 
καὶ υίνατνετ- ᾟἿ ἱ [ετ-τὸ.) ἶἓἓἓ. Ἀπὸ Δερβενακι 

Ο Ετε ἰττετε ττεΰ στζείτη [Ὁ καὶ ἀδελφὸς σας 

Ξ-ἑἶἴἇξί ἳἶῖτςῖιάἓίἳἳς Π, ἶα-ΐζὸ εἶπες,



Μ ἾἎ ,ωετ 
ἎΞἎἹ ἓ- ἳιἳ 

ἶἰατἳ ἐκεένὰς ττἔ [Ἆἑρὰς ἎἿΙᾏΝΞὟἎ εἰς Στ Ξέἶἒ, τνὰκἰ καὶ ΞἎἿ 

ὰημ ΜεἎ-ετ ὅτεΰέἎἎίϋς κὰτὰἓἒε ΞᾨΞὀμενῥς ἀπὸ τὲν ,ᾼἎε [ἳᾏὧᾩτ 

των καὶ ἔλὰῼε μέρος εἰς κε ὰἔἎἎτω ὧσῦυζ τεϋλἐἷᾁωςἔὒ Ἆἱῢὰτὰ 

ἓἐ τὰς θ 7βρέῢέἎ ὁ Ηὰνθ ς, ξέκζὶλϋἓ τατε ωντςᾑἳὶ ἎέετίἸ Ἆίῖὶζ τῆ 
ἔἰυ ιἷ

ᾊ 

ἷερ ουσέὰς ἔἎὰὈΞΞν ὰτϋὂ εἎ ττἎἎ ωετ-τω Ἆ Ἆ νὰ ὟΞωἔχΜ εἰς 

τὸ Αἰωνἱἓων καὶ νὰ «τ ἎντἎτἎτ ἐκεῖ τὰ υτὶὒνω τἱὰ νὰ ἯΞἎΞΞΞ-Ξτ 

ἔὒὡσαυν τὰ Σλλίτντ. ςἐκ κὰι ὓὰΰτὰ ἓέὰ νὰ βγετν ίὰτῖὰ ττῢῖτ 

ΰτὅλϋυ τθῢ Σῦυλτζἷὶᾫῦἱἒτὒ ἕπῦὶἎ ἎἸρΞἎΞτζΞἎ τὰς, ττἐ Ξὶῆὰτττ ἎεἎ 

Ἂλλἒν εἶ) ἦταν ἐκἓῒ ἐπρφτἒἆἰὰλέτθτἳ ἀπὸ τῦἐἎςΞ πρφκξῖἒέτευς 

τῶν Σπετσὥν, ἐτῖεεἓἠ Ἆἶρᾋεᾛ ὁ ἐχἓἒἰᾋὀτἔ ΰτᾧἒίθἒῖζἳᾒ νὰ ἺΞἎΞΞ 

πὰγτἎἸ εἰς βοἢθτἰὰν των, ἶἒἕἒἶὐέἎἺΪ-ὶὺς Ἆίτἰτεὁτ ττκἕἕτ Ξτ τῆς 

συνὃρῢμἢς τετἰἓ ᾎὰντ-Ἆΰέὶλτἳ ἒξὰξἒὰμὰτνῷϋ Ἆίῖπτὰὶν τεξἎαΞἎ 

κρἱτων τφῢ τὀτεζἒἳτ περὶ τώς [Ξίἷὒ ετττ-τεττζᾒ ἳ Ἲτῼ 
τ τ ΪἺ ,τ 

ΰὰαεφ μαζὶ Μὲ τετὶτἎ ἶέὰννῷέὶἎ ἎἸἎ ἶὶε ἷἎὰΞἎΞεἳ-ενρν εἰς τἳςᾇτὒ 

«τε-στὰς πρὸς ιἳτὑἋὰΪἑΞἱν τῆς νἓτ Ἆ ῖκὰε ..φ έἶἒέᾩξἳἓ ἐκεῖ ἕως ὁ» 

του ἔφϋγεν ᾧ- στὁλϋςὒ 

ἷἶθλᾏἷἒὒζ ἿᾛἎκἔζτΰυτ ἔἒἇίτἒζτἱἒἱτ εἶ εἰς, τ εἰς τὰ 

ᾼττβτᾘτᾞτ ᾓἎΪτ Ἆ Ἆυες Ἆᾤζκτὒὒς εᾫ εἴη, ἓΞἎ» 
ᾝἷὶᾦὖὒῢᾜᾝἳᾜ Ὓἒἔἇ ἔᾇἆἷῢ ῳἓἰὒᾫυᾋ ᾜὺς Ἑτἱἒᾇθᾜϋίἒ νὰ τετε νΰῖῒὶτἎ τ) 

ἱ 

τὰἰς ζωϋτἒτὖᾏτῒῢτᾌττιτἰς ὀπαὶ [κις ἐπῄγὰετὰν εἰς τὰ 
ἑΰὰὧτεἎχἎΦἎ. 

[ἔστω ὰτϊϋυΰεν ὅλαι ὰὐτὰἑ Ἂ εἎΞἎζι ῦτΰὰτὟἸτ-τΰς διέταξω 

ἀπὸ Ἕρἰπαλιτσὰν τὰ (ρκἓὰσΰυν εἰς τὸν ἓἳτἒὀὰον τοῦ Ἀπ 

Ὓέατ) Σὡστετη ἓέἒὓ τρεῖς πύργουςἿ κὰὶ τὸν Ξεἁμον αὑτὸ 

νὰ βαστὰξθυν μὲ τοΪἎς Ἑᾇἷ ὰτω ᾙὰἳἱὰ τέτὰς μὲ τδν ζἶἕὰππ 

( ΑρσἑνἎ καὶ μὲ μερικὓὺς Ἢρ πολιτσιὡτὰς 
ῌ... 

(α) Τότε ἄἔᾇἇἱὡΰῖησεγ εἰς τὸ στρὰῖόπεδον ὁ ἀ<53χῖ77᾿᾿᾿ὂ᾿ς᾿ τῶν 

Τριπολιτσιωῖῶγ Γ. ,Σέτεερτὶςἳ καὶ ξεφθῦ τὸν ἐπῆγα-γ εἰς Τρέκ- 

τ τευ/ο ἶιῖσὰν ἀπέθανε» ΰιϋιχῃῖᾎὴρ δὲ τοῦ θώἇἰίαῖθξ ὰὐἶΰἰᾞ ἐᾇίίεεσ 
,τ 

ἒ ἒ ὒ ὄ ἱἑἳὶ [Ὂᾒξίτ ᾆτἶτἒἶἷτζἳἎτᾒετεἇῒεἷἳῆἲτῥτέ τεἷἳεἒζᾳτ, τἷὶ ἳζᾫτ ἔἱᾥ 
-Ἲτ ᾿ . , . » 

μαι 

θ



ω...» Ξὶᾍ Μ 

Κοᾏοἳκ) Δἰπαχὅπουλον ἀπὸ Δἐραν. Τὸν Ξὲ Παναγιώτην 
ι ὃἐγ χην βιἇιἐ τοὺς 

ἱἐὶγἱοπετρἱτας ἓἰἑτἅξἓ νὰ πποθετηθοῦν εἰς τὲν δρόμον 
ου Δερἕεκὶατκ Ξου κοντὰ εἰς τὸ Ιβαἱ Γοχσνον Καὶ ἀπὸ 
ᾭἇγω ἀκ-κἇ ὁ τὸ μυσοζαταραἰον ὅπου εἶναι ἡ σπηλιαῖς 
ἷἒἱᾆἷὶ. .-,-,, ταξε κ»α τοποθετηθῆ ο Εἐἑος καὶ οἵ ἷἱκἑναῖοςἳ καὶ εἰς 

Ζαφἱἱοδπουλον καὶ τὸν ᾌνἓρἕαν Κον 

Χοὒσυκωμαριακς κοντὰ εἰς τὲν ἓξ. Ξαφἒιρὀποϋίζοτ 
ς, α) τος Χοἱ στδπουλος μὲ τοὺς Φαναρἱταἱς πλησίον 
αἰἐςἒ παἶὶ-»αἰας γιυῆσκ 

Ξἕφοῢ δὲ ἕκίεἰνε κα) ἐ ἐτεκἐ τἡκὒκ ἐξἒἷἰκ αστἱαὶ ἱοῢ ΞἔὟ ρα 
ἀεί διατα γἐςὒ ε Ξἕς τὰς πάω-[ἴα τ νὰ κκικἓοῤὶ στρατἱ (ἒτ-α ἱἳ 
Ξἱὅτἱ οἱ ἐοὑοκοι πηγ αἱκἒουκ) καὶ ρλ νταε, Ξἰς τὸ Ϊὶἒαακ 

τε ὒκιο») ἒτ, αἱ ποτὲ δὲν ταοαοκκἆο ἔκ ἐν οὕτω τοὺς ἘΞὪὙΞΞΞΞ 

των τροφὰς οἱ ἐσδρκοὒ τῆς ἔκ οξὶ -υὖκ Ἂ τε χὡρκἰῖσε λοἰ-Ξκ 
τεἐκὶ κατὰ τὰς ἶἱἒ 7βρἱ- ου ἐτἴὂ ῦκ) Ἒοἱτοἶὶ σ᾿ν ἓἱὰ τῶν 
,Ϊἕἶὑἷὶων εἰς το Δερβενἐκἱ. Κατ Γκκ-κως τὰς κξυξ ἷῢξὶ ας ἐφἐκ- 

κμἸ καὶ ὁ στ ὅλο ος του ΣουἸ τἐνου εἰς τἑἐἰκκὶ ὒἱἳἐζῖἓἇίῢλἰχἑᾯ 
χἑᾏπον ἔμαθε τοῦτο η (ροοᾞ-ὶκ τοῦ Ϊἷ ᾿ ᾿᾿ 
θὰ κομέκ ἐπὀβα ασἰ ν εἰς τὸ Ἆραῖἓ ἓἰἐ πάσο οἰσαἸ τιἐ 
φροὑρἰον καὶ ἐπἷἲ [ἘκἸ ὅ καθένας γα σῴσκἔκ τὴν φαμἱλἒα- 
τοι-»κ ἔμειναν ἰοὲ μὁ-ὶοιἐπὀ τὴἸ φρο υἔἒἐν, ἦ ἔποἱα ἦταν 
ἕἲοι Κρανιδιῶται ὁ Καπἱταα Δωὶσᾝ ὶτἒἷζς Ψαμἱὠτγς, 
ο ἶἐρο ἶεὡργης Κρ ανιἓἱὡ της μὲ αλκ-κυ καὶ ἔ Ξἓκιπταυ 

χανὁνι α οἷα νὰ νομἕζ ου) οἱ ἰυᾂκοκ ὅτἱ οἱ Ελὶγνίὒς 

εἶναι μέσα. Ἀφοῦ ἱᾏοἰοπ-κκ-ὡκ,ς ἔμαᾒε ἒζκτο, ἔμω 
βασεν ἀμέσως 

Θἱους Γ. Κατσ 

εἰς καἱκἱα νΞ, α) ἷῖῢὒὒὒῖἔ ἂν τοὺς Ξαχανε 

Ξῖᾏζκ 

τἷοχοὶὒ ,Ναὶ Ἵκἶυἶΐ Δνᾶν ἷεὡρυιον Ὓἳκἐακουνσἳοον, Διοἱὐ- 

γ
 

- ἕβα-Ξ, Διονζ. ὶΞἷἫἴ μ κοἶἷἶκὶ ,κς ἶωἐνκἱτἒκᾆ Ἂνκ 

ὕὗυ ἐπί/ζἸ ὒἒκίὒ᾿ὶκἒκἰ οωσθοὶἓἇοοο ντςα) τὸ οἷον εἶχαν αὑ- 
ἺὛΞ, ,ἧᾐ ,ζ , μ ,γ ,,,, ως , ο υ τ. ὶ,, »Ϊ-υ-ἇι 1Ὗ᾿᾿>Ὗἱιἳσθκ Α κ μ ρ/ΙΓἏἹ, ᾿᾿᾿.,ἇ᾿ἳὶ᾿᾿ἷί/᾿Ἷ ἑᾥὶᾖΙᾖ Ἷφκἳἲᾭ ὶἳὶἱἳᾂις βοῢἷθἰἷαιὒὒ ᾿᾿ κ) υ γ ῒἇ :>ἒ θ -; ὶκμὶ υ ψί, θ ἄ... »ιῂἰἇτ «λ ι θ μ, «τ ῖἇ 3 «ίἳςι ,Ἁ- : ίί ; μἷ ῢΙᾇ Ἔ 

ἱ ἔῖ ,



ΜἫΞΜ 

τῶν «κανεινἱὥν τὒὺ Γἑρω Γεώργης ἔφθασαν ἀβλαβεῖς ποῖα 

ᾫΦᾪὓβθλἰζὀμἱγθἰ ἀπὸ τὸν Ἰ-ῖσιχαλὲ καὶ ἀπὸ τὴν πόλιν 

Ναύπλιον. Τὴν αὐτὴν ἡμέραν αὐθόρμητος ἐπῆγεν εἰς 

τὸ Καστέλι καὶ ὁ φιλέλλην Μαχελῖνϋς Γράμεσις ΝΞΞ, 

παλἱτης μὲ 35 στρατιὡτας ἀργότερα δὲ ἀπὸ τὸ Δερβεσ 

νάκι ἔστειλεν ὁ ἀρχιστᾁρἁτἳἳγως τὸνΝικὁλαον Καὗαἓἱα 

φροὀραρχον τῢῢ Ξἓαστἑἶἱὒἱθυ. 

Οἱ Ναυπλιῶᾞε, Ἔαϋρκοι μετὰ τἳἒγε ἁπῦτυχἱαν τοῦ 

σύ) ΞΞ-υ, διότι ἔφυγε καὶ δὲἸ ἱβεπὁρεσε νὰ τοὺς στεἱἲγἔ 

τρωφθις, καὶ ἀφθὒἷ ἒἳἔ ιαΘ-αν τὸν ἐῦχοἷεδ) ταῦ Ϊἰο/»οκο τρώω 

νιἸ ἀπὸ μίαν γραςἳ ἢ), ὅπου τοὺς έστἒιἲ δν ἀπὸ τοὺς Μυ 

ιῢσυς, ἁπΞ/ πἓὔτῇκαν καὶ ἓβγ αλαν μετὰ ταῦτα περἱτου 

ἱὃθ στρατ ιὡτας ὅἸ ους τοῦ τσαρουχἱαυ ὃὶνατοὺς( 

τοὺς ἔδωσαν πῼᾏλὰ χρήματα καὶπολὑτεμα πράγματα, 

.- 

(ει) Ὁ Σ. Τρέχω-ὀπῆς [Ἱσἷ. ,ΒἿΞῬΜῌ ,ἰἶέἒᾆᾥει ὅτι «ἐβγῆκαν 

ἀπὸ τὸ Ναύπλιον «τ ὅθ ἐγῖόπι-οι ἱππεῖς τὴν γύχῖα. κρυφιἲωὒ 

καὶ γψωρίζογτες πωἰῶς τὰς θέσεις καὶ τὰ ,μονοπάτια καὶ λα- 

λοῦντες καὶ τὴν ἹΞίίΖὒ/Ζηγίχὴγ γλῶσσαν (ἳιέδησαγ πρὶν φέξῃ 

διὰ τῶγβΕυίἵι-ἶηγωεέἷὶν ταᾊιιάϊων ὡς ῢἘ.-2.[Ζηνἒς καὶ ἔφθασαν 

εἰς Κόριγθον.» Πρῶἴογ ἦτο δυνατὸν γίὶ ὑπίἓρὒχΐουγ ῒὀτε μέσα) 

εἰς τὸ Ναύπ.,/ἵιογ 459 ἵππθὒ καὶ μάλιστα ἑπἷυἵεχἷοι ,- Κεῖ-ἐ, 

(ἲν εεἶὶΠίιἲν 450 ἄλογα δὲν τὰ ἔτρωγαν γᾶ ζήσουν χάῢιιποσογ 

καιρόν ;Ὂ ἴδιος δὲ λέγει, εἰς τὸ (ῖὐῖτὸἇήέρος ὅτι ὄχι μόνον ἔ- 

τρωγαν ἀπὸ τὴν πεῖνάν, τους ἀκάθαρτα (ζίῦα,(᾿ἲΞ-<ἕ.2ίῦ καὶ ἀνθρώ- 

πινα, γερέειῖζιἳ, καὶ ὅτι ἕβραζαγ τὰ, (ἳἐρθήαῖα τῖῶγ ζῴων καὶ 

ἑῤὒὁοἒεοῦσαᾆν τὸν ζωμόν των. Καὶ ὅῖώ ταῦτα ἒῖθοωγαν ἤθε- 

«ίἷί-ιγ ἔχει μέσα 450 ἐἳὗαἷἒχἶθὐξ ἵππους ,- Ἂὒἱίἴ ἐὰν ὐ.ττὸθἐ-᾿ 

σωὒαεγ καὶ τοῦῖο Οἱ ὒἙυ<Ζ.,,Ζ<ἸἸ)Ἰἐς ἷἳέίἱὒ τοὺζ ἔβλεπαν γζὶ περνοῦν 

ἥἴΟ δυνατὸν νὰ πιστεύσουν ὁ/ϊίτἶῖταεἑ ἳ᾿Ἒ.-᾿Ξ.-2ηγες ἒ διότι ποτε» 

» ἕως ῖζ-θρα δὲ), ἔᾆζὶῥαμεᾆἳὖ- ἐμεῖς, Οὖἴἑ ἕνα χαβξιἵάρἳεὒ



,ΜΜ Ἷὶἆ Μ 

οοοἱ τοὺς εἶπαν νὰ πᾶν εἰς Ἑνοᾂρινθον νὰ οἱ ίορἇοοον τρο- 
(Ξοὰς σιτάρι καὶ ἄλλοι ἐβγηἒοἱχν Ἆοἰπἐν αὐτοὶ ἀπὸ τὸ 
ΝαὑπἎοον νυκτα καὶ μὲ πολ/ ην προσοχὴν χωρὶς νὰ, 
τοὺς καταλάβουν οἱ ὀλἑγοι πολιορκοῦντες τὸ φροὑρἰον» 

Ἀπὸ τούτους ἐπίασοεν ὅταν ἐπερνοῦσαν ἕνα πορἰἔ 
πλαᾪῼΘἔὶτἅ οἱ εἰδικοί μας στρατιῶται, εἰς τὸν ἱγἳωρ 
εἰς ἕνα σπίτι κρυμμένον ὃτ- ἱο-ο) ἀπὸ τὸ βαγένι. θ ἶοῢρω 
ἔτος οἱὐτδςο [νωρἱοθη ἀπὸ τοὺς Μιστριὡτας, οἱ ὁποῖος, 
ἦταν ἐκεῖ τοποτοθᾫμἐνοι ὗπο τὰς δοοςτοιγὰς τοῦ ᾙἎκἱαἔἷϊ 
τοἆοχου ὅτ ἱ ἦταν ᾒζΞ-πορἓοἃντὠτᾼ ἀπὸ τοος ῒἱἶπαλοίἱοοςἳ 
ἒιοῦ ὅτι ὁ πάππος του «εἶ-χε σκοτώσει τὸν πατέρα τοῦ 
ἔνολοχοτρὡνη, ὅταν ἔφἳ.. ἆ γεν οἷον-το τὸν πὐογον τῆς Κοκκ- 
οϊ ἀνιας. θ ἶἐοἎ οκοτρὡνἰἲς, ἀφοῦ τοῦ τὸν ἔφεραν εἰς 

τὸ ἀρχηγεῒον, τον ἐροὓτᾫο-ἒ, καὶ ἔμαθε περὶ τῶν ἪᾶὩ-Ξ 
τ-ἱλιωτοῖζἓν Ἒοὀρχων, ὅοοο εἴπαμε, ν ἔπειτα τοῖν βοτοἱ Ἆ ἐν 
οἷς τον ἷεννοἱῖον νὰτον χάρη οἱ) τε ὒίἰἰκύ οοοἱ το οἶοοοι τοῦ 
πάππου του. 

Ἀπὸ τοὺς Μὐλους, οἱοᾇὶοῢ βοτετἎο τὴν (οοουρὰν εἰς τὸ 
ἶἰαοτ ἐἎι ὅ ἐγ/ἰττραἳτίἦ ἱος, οἱνε χὡρηοε νὰ Ἷΐοἱγη οἱαν 
εὗρον οἱρχῖΞ-σοοι ἓς το ᾼεοβενάἒοο οιοε νὰ τοτ τοθοτ ᾓθξἒ εκεῖ 
καὶ ὁ ἰοιος,χωοὶς νὰ τοοιᾁυαη τὴν οἱ [τ ᾳχθοὶοαν οτροζω 
τοἎοίἱοον μοἎονοτι οὲν εἶνε ν ἀκόμη οἱνοιἎο ἱβοι καἎοἱ 

ἀπὸ τὴν ἀῥῥωοτἰοο του, ἀλλ. αἰσθάνετο ἀκόμη αφά- 
ἒοταἰς εἰς τὰ πλευρά. Ὑἡν οἵἎχἎεην δὲ ἡμέραν μετὰ τὸ 
φθάοομὅντου εἰς τὸ Ξέἓερβἱνοἒχι ἀνεχοᾣὶονἳοον ὅ ζἒἒἎκοτἲτοὑπ 
τοῖς διὰ τὴν ΤροποἎκοτοοἱν. Εἰς τὸ ἱἓερβονοἱχι ὅταν ἕνα» 
φθαο-Ξν οἶρχἱοε τὴν στενὴν ποἎΞοοὒοἒοἰοΞν τῶν δύο φρου-Ξ» 
οἑων ΪὶἳἳοίοπἎ ἕου καὶ Ἐἓοοἑνἔἒου καὶ ἐκεῖ ἔμοονε διαρκῶς 
ἱἱέχρι τῆς ἁἎ ὡο-Ξοκᾁ- τοῦ ΗαἎ αμ ηοἷο) ᾿ 

τ ,Ὗᾗ . 

,ἰ-ζἳἓ ἶἷἶ) Ῥΐ ὶζἳἷπἿ-Ἷ, Ξἳζὖεἳπἷίὶῂη Α Ἷἵτζ ΞἶΞ-ῆᾆτᾘὶ τἳπΰώ Ἷυ/ῦἑ ! ρ-ᾉἳἿἿ-Ἱξ 
ὸἇ ἳὔ «- ἱᾇ Ξ/ἶζἱἳ Α υ εὖ ἱφᾆἳ, Ξ, ἰἒ «ἆ τί) ἳἷᾆ ψ τ ἰ4 [λί ! Ὓί ἲ- Ζ ! λι. [τ. κ ν. τἸ --Γ .,,
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τὴν ἐρχομένην ἧἱτἔραὶεἰς τἠνΝεμἑαν καὶνὰ φέρουν μαζί 
τους-,καὶ ὅλα τ᾿ οἱλο ογα καὶ δυκατὰ φορτ ηγἀ ζ(ῒ.)α Ἀφοῦ 
λοιπδν ἐσυνεᾀἓχῼιἳκαν ὅλοι τὰ στρατεύμαεα ἐδιάλεξεν 
ἀπὸ αὐτοὺς καὶ τοὺς ἔκαμε καβαλαραἱους μὲ ὅλοι τὰ 

ἓυεατὰ ἄλογα καὶ μουΤΞεἁριαΪἶΤΞπΞ-ἇιτα ἐπῆρε πολλοὺς πεὖ 
ζοὺς καὶ καβαλαροἰἱους καὶ ἕνα σκλάβον,το᾿ν ὁποῖον ηὗρεν 
αὐτὴντὴν οτιγῦχἠν ὅχι τόσον ἔξυπνον,κοεὶ ἐπῆγε τριγύρω 
εἰς τὸ φρούριον τῆς Κορίνθου καὶ ἔχωσε τοὺς πεζοὺς εἰς 
τὲν ἐλαιῶνα καὶ εἰς τὰ δάση, καὶ τοὺς εἶπε νὰ μὴ στἑᾆ- 
χωντοιι πουθενἀῥλλὰ νὰ γυρίζουν ἀπὀ τόπον εἰς τδπον, 
καὶ ὅσον ἠμποροῦν νὰ χρὐβωνᾛε εἰς τὰ μέρη ὅπου νὰ 
μὴ φᾶἑεωνται ἀπεἒ τὸ φροὖριον καὶ νὰ ξαναγυρἱζουν εἰς 

τέτοιον τἱοὅτεον, ὡοτΞ νὰ (Ξιοεἕνώὶται ὅτι εἶναι πολλοί. 
Ἐβγ-ἐἲκαν Τεοἱπὸν οἱ πεζοὶ καὶ ἔκαμαν ὅτι τοὺς εἶπε, 

ἐχορεψοιν κοίὶ ἐῥῥιξαν εἰς τὸ σὖᾕμοὒὶἓυ τὸ ἴδιον ἔκαμαν 
καὶ οἱ κοἰβοελοεροἱἴοι ἐπῆγαν εἰς τὸν κάμπον ἐχόρεψαν 
τ᾿ εἵλογἁ τους πίε-βε Ξρᾂεβοᾆι κάμποσαις πιστοΤΞειαῒς. Τοῦ-υ 
το ἐἓιᾴρκεοεν ὂΤὅγ ὒτροι τὴ.» ἡμέραν καὶ οἱ Τοῢοκοι, 
ἐβγῆκαν καὶ τε οἱ [γαττί εοακ οἱπ ο τὸ φρουριον καὶ ἇπο 
τὴν τεὁλιν- κοντὰ ἓὲ το κο ντὅβοοιοο ἀπὡλυὶἱε του σκ) αα» 
βον ναί ἼῖἶᾁὒἸ εἰς το᾿ς Τοζὶςε κο ς τοὺς οἱεδ λφοὐς του οιοε 
ν ἐκ Ξἓτετ ,γ ἶἶχιοι οἱ ι τὶἷᾞεν ὁ Τζο Τογοτ οεἒυπτς καὶ οὕτω νὰ 
ἰῖἶους ωοᾄτ (ΪΞἿ υἱὲ( μῖᾇἲ εἰς, γο »ν ἻΤ εἶ. ἱεροί ἕως νὰ τοῦ ἔλθξἒ 
ἠδίατ ἊᾫΞΞ ᾿Ἲεςιἳ. Ξἆἒᾁἴἱεμἰζ, 

ΤΤἱτιε ωτἑὶὶῒἒρὶ ῢἑΞἳ-ωἒἷ Ξῒῖ/ΞΞ ἓεἒ Ἲτοἒ. ξτ- Ξε οΤος τἑ». ε-τὡἱ (εα τα γζἳ.- 
ρωϋἕ..) ς-τς ἔχε-μ ψὶθὅτ-ῢὒυ ε ρεΞε Τ, την χωτἒἳ) βραδυάν, 
ν υεΤιυ φεω-εἰπῇς πολλαῖς ε ς τὰ οἁση καὶ τοι βουνά, 
ὅπ ου (βαίνοα ται «εἰς-το τὸ ε ρί ίοἱ ὕᾞ) καὶ νὰ ταῖς οιατηρἕω 
οο υν ποΤΤοεἰς ὡοε ετ καὶ θοτωάιεῢ καὶ εἶχεν ξῖἱ οοτεοιἕῖυ 
εῖΞἵ. κατε Δεμεἷἦεὗ - εο«ε«Τυὖ᾿ᾚεε ὒΤζὟτᾉ «Ξ/
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ΔΞο βενϋχωρἱου, καθὼς καὶ τὸν ΔιωὑΦιΦΦ ἶβα Φ ΦὖΦη νῖἴἒε- 
γ 

υαἳυΦ-ἲν νΦι ὶΦΦλ ΞΦΦ ὶϋζ᾿ ΦΦ-Φὶ (μ -ἳς εἰς τἐ ξἰΦᾆ-ῖἰχρυνἔν 
ί ἢ, ἱ Φ᾿᾿Ξ ᾿᾿ ἦ κ» Ἆ ε η ,γι-πρὶ 

μἒρῦς τΦἱΦ ,ΦΞΞΦΦΦῖΦΨ ΦΑΑΦ. ὛΞΞ-ΦΦΦ ΦτΦἴ, ξἱζἔ την ἓὲιΐἲἔ 
ι γ . κκι- ἵὒᾫ ,χ θ). κ ξ ὃ 

»Φωζἒειΐν Ξ-ιγεἰνεν, Μ Ξ-ΞΦΞΦΞἿΞΦᾞ εξῖτἒᾆ Φτςἱἳἰεε ΦΦ ἺΞρΦΦΦΦΦ 
Φ . θ . ξ ξ «τ Ξἔἷ »ᾗ Δ ἢ ἶὒῢ ἄ ι, σ» ε τι.. 

τας τΦΦΦζ, ςΞἡΦΦ ΦΦΞΦ ὶιμΦἱἓ-ΞΦΦ βα-ΞΦ ἆ- ΦΦΦ ἝΦΦ ΞΦΞΦἰΦΦΦν [ΞΦΦ 
ὅ » ἱ [τι ἱ 

ἷ ᾿᾿ ,ᾓπ τ, ,ίᾁῌ Φ, ,Φ «κ Ξ, κ. ., ᾏΦ/»Φἇοιῖά Φηἳ ιεἿΦΦΦιΦΦΦΦ Φ ΦἱΦ εΞ-ΦΦ Φὒϋἕ ΦΞΞ.. ΦΦ ,ἐ Φυε 
3 ; Ι β γ θ ι ε ι Φ- 

πλιΦΦ δι ΦλΞγΦς ᾮἱὖἓἒὒἆἔὗ ἒἐΦτ ΦΞΞΞΦΦΞ ΦΦς ΞΦᾛΞΞΦΦΦ Φι. 

᾿᾿ ζ ἓΦ 

Ἡ
 

(ΞἿΪὶΦἑΦΦν καὶ λΦΞΦΦτΞς, ἀλἓὒ ἑἳὶἱγἴᾇῖὒὒἇῆξῒζἱᾫβ ᾿᾿ Φ ΦΦΦἿὛΦΦᾎΞΦ 

ΦΦΦ ΦΦἺἶΞ γυρἶσθυν πίσω εἰς τὲν ἷὒὶΦΞΓΦἩὉΞ-ᾭ, ἒἶἶἒᾕἳὺς Μετὰ 

ΦΦἺ ΞἻΞΦ ἑτΦ μΦΦΘΞςΦΦΦ ὅλα-ι τϊΦΦΦἻ ρθκῖἱ ἰίἒἑ καὶ ἐχτἶνὖίΞΦΦΦ ΦΦΞ 

τὰ τὰς 23 Ὁκ-ϊωβρἱευ καὶ ἦλθαν νὲ, ΦἒρέΞΦἱΦΦ τὰς τξςΦΞ 

φάς, ἀλἲὰ τεὐς ἐκτὐΦ ,ςΦ-ΦΦ καὶ ἿἒΦΦΞΞΞΞΞΦΦΦΦᾗΦΦΦ ΦΦ Φ 

ρἱσΦυν πίσω χωρὶς ΦΦ [τηε ωε τἶἷἲῷ ΦΞ 

Τγἒκ» μὲ) Νοεμβρἕω ἑμἐ.θ ΦμΞΦ ἐν ὦ ῤμὒῦζ εἰς Τὸ ᾼΦ 

βἒνεἓχἰ,τῂν θλιβεράὶ εἓἷἓἶγῖ-Φἱν ὅτε τεξϋ ἕξἒι 
θ 

ὶΦΦΦΦνΓὂ Φἷ ἷ Φττε-»ἰἒίΦἓευς εἰς τὲν ἶἑΦκἳ-ΐν Σῖτΐἇἦ Ω
Φ
 

θ
 

ἢ
 

θ
 [ξῖ
 

«ᾙ
 

Ι 

θ 
Α 

,Κ ,Ἷ -.. .. , -Ξ 

ΦΦΦ τῆς ὸἰΦ Φα Φτ-,ΛΑΦΞΦ--Ξ- τώς ΟἓἰΞ-Ξζἳ Φυς στεἰλαζἒῖα 

νττ γ »Γ , Φ ἢ σ τ 

Ἁατοπἰϊᾆ ᾁζἶ.ἔἰὲβίἰἱξᾪ ᾁῖἶᾇ ἕνα ἒείὶἱὒγᾄβᾚὶ» [ἒ Οῒἵᾂἷἶὶς ἐ, θ 

υ 

Μ τ ; 

βῢς ἕἶῥο Ξἓ κους κἸ ἒ ἕΞΦὛΞΦΦΦτἰ ἲν-ῖἕᾇτἳἱρᾌ τΦὓ ..ΞἲᾈΞ 
ἡ »έ -ἔ β) ι
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γἷουὸημητρἱου ἀπέθανεν ὸ ἀρχιστρἁτηγος τῶν Τοὸρκων 

ὸρἀμαἲ-»ης καὶ ἐπῆρε τὴν θέσιν του ὁ ἄλλος Πασἰᾶς 

ἕΞα).Κατάὐτὰς δὲ καὶ ὅΣτάἷχοςΣταἰκὸπουλος,ὅστις ἐπο- 

λιὸρκει τὸτο τὸ Ναὑπλιονθ ἔστειλε τὸν ἀδελφὸν του θω» 

νάοη καὶ εἰδοποἱησε τὸν ἀρχιστροἕτήγον ὅτι οἱ Τοῦρκοἰ 

τοῦ Ναοπλἱου ἄρχισαν νὰ ζητοῦν νὰ παραἓοΘΟῢ-ν, Ὁ 

νέος ἀρχιστρᾆτηγος τῶν Τούρκων ἠθέλησε νὰ στεἱἶὶᾜ 

τροφὰς εἰς τὸ Ναὐπλιον κατὰ τὰς »27 Νοεμβρίου μὲ 

τὸν Δδλἰμττοιοη Δελἢ Ἀχμέτην ἀρχηγὸν τῆς καβαλα- 

ρἱτς ἕᾲθθὓ ᾉᾏΞἲχἑὸων. ἰἔζἰττὰ τὸ μεσημέρι λοιπὸν τῶν 

27 Νοεμβρίου ἐβγῆκε τὸ ἷἰἶουρκικὸν στράτευμα ἀπὸ τὴν > 

Ξἰἒἰοἶριἳνθον ἕως ἰξἒῄἒὒἰῒῥ Τοῦρκοι μὲ τὴν καβαλαρἱαντωᾩ 

Ξίαἰ μὲ ἕως χἱλἰοἰ φορτώματα τροφᾥν καὶἐστρατοπέἓευ» 

οἷον εἰς τὸ Χἁνἱ, τῆς ὒἰἆἰουρτἑὸ-ας, 

, Ὁ Κολοχοτρὡνης καθὼς τοὺς εἶὸεν ἔγραψε περὶ 

τούτου εἰς τὸν Στἀἷκον εἰς τὸ Ναὀπλιον, καὶ εἰς τὸν 

Δημ. Τσὸκρην εἰς τὸ ἿἊργος νὰ ξημερωθῇ εἰς τὸ σὥμοἓ 

του, τὸ ὁποῖον ἦτο τοποθετημἐνοᾪ ὑπεράνω τοῦ Ἁγίου 

Σώστη ὄπισθεν τοῦ Νἰκἠτα εἰς τὸ ἐκεῖ ἑλλ-ηἷὶἰκὸν κτἰω 
ᾋ 

(οἱ) Ὁ ,ἄρζζιβίιωἷἷἳο ἔῖἓἳφοὸ ἔχῖοπᾗθῖἒ εἰς τὸ Ἀἒὗέγο/ςἲι ἒἰἶξ 

τὰς ἴἓἐἰ Ἰουλίου τὸ βράδυ ἐπῆγεν εἰς τὴν Κόρωἲθϋγ. ἿΕχεἷ 

ἐκάθισε συυιἳυἕογεοὖμέγος ,τίνων τὸ τσιἇίιποῦἒτέ του καὶ ,ςἆθὗμίἒ 

τὸ ὁποῖον τοῦ ἔσϊεἔυἶεγ ἀπὸ τὸ φρούριον ὁ φρούραρχος τῆς 

Κορίνθου Ἂβδουάζἲἰμπὃγἳς καὶ ἐκεῖ ἀπεκοιμήθῃ Ἀιἕλοὶ δὲν 

τὸγ ἐσκέπασα-ν μὲ «ἔὸἰ-κὄῥἐ τους ῥοΰχα διὸ γίἰ μὴ τὸν» ,Ζυπἳᾇοουὶτ 

περισσότερον, διότι τὰ δικά του τὰ, ἐπῆραὶἲ οἱ ᾝΕωἱωἰηγἓε εἰς 

τὸν πόλεμον τοῦ Ἀγιγορίοο. Τὴν αὐγὴν ἐξὐπὶ-Ὓὶσε μὲ θέρ- 

μην, καὶ ζἲῤῤωσϊος χχἰ θερἇιιασἇίέέγοξ ἑβίῖἑοΞ-ίαξεγ ἕως εἰς τὰς 

26 Ὀκτωβρίου ὅτε καὶ ἀπέθανε. Τοὶ αὐτὰ μεῖς ἐβεβαίωσε 

Ξζᾳὶ ὁ Ἀὂτᾇἰοἒὶὒ=ἰί2ιιῃῖἒῒἒζ ὅταν ἐκ!.>᾿ρᾔἔἳ,ὶἶζτΐἱδγ τὴν ,ἕρόᾇὶιἳὗέῒὶὣἓα
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ῢἱὸν εἰδοποιΓσε δὲ καὶ δ) α τὰ σὡυατα, τὰ ὁποῖα ἐκρἇᾆ- 

των τὰς διαφόρους θέσεις, καὶ ἔστειλε καὶ τοὺς ὑπα- 

ΰπἱσ τάς τὸ) ἓἰὸἱ . νὰ πΞ-Ξρ οιἑωθὸυ «υ ρωὒεν τοῦ ὶὒυἷΓκἰχοῢ 

βεβαιωθὸΰν τὸ πῶ ῦτρᾶτὸπἑἓὸυπᾶὶ νὰ τἦμπὸξὶἑπὸυν νὸ 

σὸν εἷτἒᾇἑ μὲ τὰ ῢμμἁτἰά τιτυς εἶτε εθρὸυν κανένα φευ- 

Ὓαλἇ νὰ μΰἱὒθὓἳ) τίποτε καὶ ν᾿ ἀσφαλἱσὸυν ταῖς βάρ- 

ἓἳαἰς. ἶἓαὶ ἀπὸ μὲν τὴν Ϊξλἐνιαν ἕως τὸν ἲΑγιον 

ἒἶασἱλήι δὲν ὑπάρχει κανένας ὸρὸμΰς ὸὔτε μονοπάτι. 

ὒὕτΞΞ γνωστὸν ὸῖᾇἓτἓχρυφὸν, ἁἲ-»ᾭΓβ ἀπ᾿ τὸν ὒΑγιον Βασἰ» 

ἔφην ἕως τὸν Ἅγιον Σώστην εἶναι ἕνα μὸνὸπᾴτἰ ὸπὸυ 

μόλις ἠμπὸρ εἴ νὰ σχαλὡὓ-Γ- ἄνθρὤπίς μὲ παλἷΓ ἢν πρὸ 

ΰοχῂν καὶ ὃ/κσἰ οἱ ΕΞΓ/χΓνΞς τὸ ἐἳ νὡρἰἕ. Ξείν καὶ πο/Γ) 

περισσότερονὸ ὸΝικ ητας. 

Ἀφοῦ ἐξεπατἦσᾶμεν τὸ Τὸυρπιπὸν στρατὸπεδὸν ἐπβω- 

ράσαμεν ἀπὸ πὸλλὸζ Ἑλληνικὰ σώματα, ἐἓὡσᾶμεντὸ 

μυστικὸν καὶ ἐπήγαμεν εἰς τὸ στρατόπεδὸν τοῦ Νικῆ- 

τα εἰς τὸν τὟΑγιὸν Σὡστην καὶ τὸῢ ἐκοινοπὸιἦσαμεν τὰς 

ἓιαταγὸίς τὸῦ ἀρχιστρατἡγευἳ τὸὺς ἐκάναμεν προἇσευ 

χτικὸὺς διὰ τὸ μονοπάτι μὴν τὸ ἀφήσουν ἀνοικτὸν καὶ 

μᾶς πάρουν οἱ Τὸῢρκὸι ταῖς πλάταις. 

Αλλ ὸ Νικητας καὶ ὁ Ηαππᾶ ΑρσένΓς ἀμέἲ Γσαν, 

Ξῒπᾶν τοῦ [α/ΓΓΟΓᾶ Α ΓιὸπΞτ-ρίτω νὰ πάγῃ καὶ νὰ πιά-τ 

ῦΓ τὸ μωοπάτι, ὰ/Γ αδτὸς δὲν ἑπΓ [ε Γᾶὶ οἱ Τὰἲὒρκϋι 

Γἶῢρᾶν γᾶιρὸν ἁρμὸἓἱαν Γπὶ ἐπέοασαν δ) Γ) τΓν νἷὶκτᾶ 

τὸ μονοπάτἰ αἱ ἰδθ πεζὸὶ καί, ὡς εἶχαν ὑπὸσχεθῆ εἰς 

τὸν ᾜΠασἇἇἳ ἒ, ᾘΓραν ταῖς πλἁταις τὒῢ Νιχἡτα. καὶ τοῦ 

πᾶ Ἀόρσ νΓ, καὶ μὲ τὸ χάοα [μα ΞᾞΓοΓσσ) εἰς τὰ 

ταυἺ-ὸὖρΓᾶ τὸῢὶἶἶαππᾶ ΑρσἑνΓ καὶ. ἐσκότωσαν αὐτὸν καὶ ,Ἷ 

τὸν Σπ εἰ νὸν ἏρἫΓυΓωΞ-Γ) καὶ ἄλλως ἕως 24) ΕλλΓ-ΞἺ 

ναςΞ᾿ τὸν αε ἊΓΞΓ ἶτῖἰν Γθὖ/ΞΞΓ) τὸν π Γὸσεε, ζίυ »τανὸ ν, ἂνὖ



»τω- ἓἓεῢῒ --᾿-ε 

ὃἐν νἐχὡνετα εἰς τὰ ταμπΰυρἐα τῶ > στρατιωτῶν καὶ εἰς 

τοὺςτ πῦρ γΰυς, καὶ αν δὲν ἐπαλέμα γενναίως ὁ Κσλιὁς 

Μτακωπουλὒς ὢαὒιὡτης 

μθ ωἐ Ἑἷ Φλῢκὓτρωνης απἐ ἐτἐἐῖ ὅπου ΞἶἏᾇε τὰ Ἲΰὒἰᾪΐἲἦ-τ 

ρἰἁ τῶν εἶἓὒπΰἐἦνη κῢντὰ τὰ ξημερὡματα ἀπὸ ταῖς 

θαῼἓς αἐςᾒ ἐ των, καὶ των, ταῖς ἐξωτἐαῖς τῶν ττνρτχτων 

α)αττ,,ς3ω ,ἐαἰ τννενἇᾢεν ὅτἐ ἐνἷἑ Ξἳᾇἷἓἶἳὗῢρχῦἐ ἐπῆραν ταῖς πὶ α 

ἤταἐζ τῶν ἑἓτἰτἷνν μας Ἦμᾇςωἐ, ἐἓἐἑταᾂξε ττι-ἓν Η. ,Ξαφεἐ- 

ἒὂπὒυλθἸ μω, ςωνς ν Ὗἐΰττ ἒτὒἐταιὒ τὲν ἶθτανἔτὒν Χρἐᾧ 

ατα-τῦθὶὒὶ μὲ «των, ν αναὒ ἔτι-ας, τὲν νενὶαῖὒν καὶ α/Ξ- 

λὒυςς ὓΜΰυν, νατ ἒξ, αττεν τςὲ τεἕσω ἔἐέὶ ὒζτςς νὰ «τθοθἇ 

ὄὓϋυ τςὖς Ξῢἐωεν ς Ξἐας. 

,Κατὰ καἷἑἐἐἒν Ξςἐνχτἳν ἐνἓῖ ω, «ὒτϋἐηδὒντἰς ατςὂ τὸ βράδυ 
ν Δ απὃ τὲν ἐρἷζιττρεἓτηγαὶ Δ. ἐᾞαἐκρν-,Ξς καὶ λθἐποὶ εφναὒ 

θαν ἐγκαἕρως καὶ δὲν ἐπρθχὡἔἒτἒσε τὸ καἒἐἐν πΞ-ρισὄὁ<Ξ 

περον. Συγχρὅνςὒς παλλὰ πρωἲ ἦλθε καὶ ὁ Χατζῆ 

Χρἢατθς ατςἐν τὸ Σςἐἐἓζἓνἐ καὶ Μετόχι μὲ τΰὺς »στρατιὰ 

τας των εἰς τδν ᾯνγἐῦν Σςἒὶυτην, κατὰ τὴν διαταγὴν 

τὴν ὂπὒἱαν ἀπὸ τὸ βράδυ εἶχε λάβα ἀπὸ τὸν Νἐκἡτἂ 

νὰ ξημερωθῇ ἐκεῖὒ 

᾿ Μετὰ τὸν ἑὒχϋμὂτ αὐτῶν τῶν ἓἐνο ἔγεινεν πὅλεἔτθς 

καλὸς κατεστὒιιψυενταἲἐᾎὒνς Εϋυρκὒυς εἰς τὸν Ἷἐνδηι 

τοὺς ἐπίπωμα μπςᾎὒστα, τανς ἐκυνηγἡσαμεν καὶ τὒνς 

εἂὒ ται ; κχτ ὰ την ἵτἰτνοτςσα ἐντςὓἐ) εἐχἒἰᾘτ) ἔλθει. τὸ ..ἐἐ 

ἻὟΞἿ,Ξ.;Ξ᾿-νζ᾿ςΐ) ῒξἒ [ Ἦ ηἒ α τεν-,ὶ καὶ εἶχε βάλει τεἒἐ. κατὒν ἶέἒξ 

ἱπςνς τνο (ως τῶν τὖἿΛἿνω Ἂ), Ἷ υ χἺ ς «μ Ἰ-νω ,ἡ ,χω ρ 
᾿ » , ἷὶ» ἱ ᾿ ῦΞ ἷἶἸ ᾿,.;ᾇὲ ῢἑ- 

»κκ χ πὶ [τ ,χ χἳξ᾿ Ὗ ,, κ 

(τις τ ς ζ, ς ἐτἇὒἷᾇᾇ τ τε τ. τε Ξιν ν ὰ κ οἱ ἐἐίτυ ν τ τ πς,- τε, τῶν ς 
> ᾿᾿ ἒ ἒἸ ἒ 

β «χ Ἂ Ἷ ἡ ἱὒ φ Ἲ ᾿ 

«ἢ, ν ,ἔἱἐ ν τὒἳ ῖἱἶἷἑ ,Ξςἒ-;᾿᾿-τ;;᾿ τ -ΞΞς τ τ τε ἐν ς Ξξτ ξ) τ ις α μ ε ν θ ἶὶ» ο υ ς εἰ ,. τὒ ν 
᾿ ις 

κάρων τῆς «ἅὓἃρΐἑσλςᾇ ἳ᾿ὀτε ὁ ὑπασπιστὴς τοῦ Κεν- 

λωἐ-στ-ρὠνη Ξωἐξαλςἓρἐἒς ἐκννῖἷἒγτἒσεν ἕνα Ἒφθρκςᾗν χᾇτιὶτ



Μ» ΞΞΞῌ ω» 
Ξὒῖς νὰ Ἷᾛὶξὐξλἰζᾩ ὅτε, αὐτὲς εἶχε τὰ κΞΞΞΞἁΞΞ-ἰα τὒῢ Παππἔὶ 
ᾀρπμὶη καὶ τοῢ ὶπψ ΐιἳἂ τὁν ὒμἒχηυωσς καὶ Ἕω) ἐχώ- 

, ; ι ,ἱ ., , 
χ- ,θ μ θ ,θ »ἢ ᾿᾿ ,γ Ἒ ᾿᾿ Γ, Α», . > ἱ. ἳ, λ , κ (Δ . ίᾕ «Γ ἦ. -᾿ ῥἱι . ; ,- - 

ρ ζζῖῖ Ξᾷἳ) ζ) υ, ,ἆ τ Ξ, ᾓι ἀ ἡ, ,ἓἷ Ἰ πὶ, ,μ βα ᾇ ἿΞΞ ςίϊ, ι) ς) ζ θ κα 
. ὶ ᾿ 

κ
υ
σ
ὶ
 

᾿ Ι , ι »Ἆ ,τ Ὓᾊ / ., «π, ἳ, , 
αζρὒὖ ςίὒξζἴι,ζςἑ τὰ Ἲἶττςἒΐμβιΐ Ε ἒἰίἒἰζ ΕΞΞὙ ἅζχἓ π κἒ-ὗἸ Ἔζ 

/ ς ἲιζ) ,ψ ἳ᾿᾿ἴ κ 

νὰ ξὗἰξἶἓ ἔτρεπε Ὗὒ σπαθὶ πίω διὰ νὰ τὲν χἐψγἒ, τὸν 
ι > θ ; 

ἐπῒὗπγῖσἓνἳ ἀᾏἶᾍἂ ἓἐν ἡμτϊᾧρἱᾃαἐ νὰ τοῦ κάμῃ τἕπστε. 

Ὃ Ἒἐῢρχθς τὅτἐ ἓἰτἀ νὰ σωθῇ ἄρχισε νὰ πετᾷ τὰ ἅρ- 

μεἰτᾁ τι-Ξτ) τὰ χἐφἁλἰτἒζ Ἁπὶ ὅτε ἄλλα εἶχε διὰ. νὰ τὸν 

,ᾂᾙὒηὒᾇἷᾝ καὶ ϋὗτως ἐΞ-λὐὖ- ᾏἳὶῦ-ΞΞ ,ἐπὶ ἕῖἒζἒἓ ἐς πὀ 

«δωμα τθ μἐἆ ἀλῢ τῶ) ἳἓ ϋὐῢχωϊ) 

Επεἰᾜ ὂὑπὒςσπἰστἡς τὒὒ ἁὒγηγεῦ ἐπέστρεψε τἓ 

ᾭ, πισᾴχνΰζρθ νὰ Ξὒἇὶ τἷἐπέτπγἓᾞἓὶ > ἱευακ ,κς καὶ γἒἶἒρ εἰ τ 

πιστὁλζἁ τευ καὶ τὰ ἓὐεΰ κεφάλια τευ- -ἔτᾆᾒσἐνίἒ καὶ τ ῦθ 

Σπανΰῢ ἀπὸ τὰ, Ξἐυθλἷὶιἐἆἳ μευ ίἇρ δε εμένα, χὰὶ χωρὶς νὰ 

ὖτ ιοῖ Ἕὀυτἇγῢἳ, τὸν ἔ 

ἐπ βυτ ὁ) ἱϋζ. ταῦ ἳἷῼὗρὖ 

κεῖταβῇ ἔσκυψε κᾃὶ τὰ ἐπ ηὗρε-δι 

φερνθζν κατδπἰν κυᾛυζῒγτἐς, τὰ 

κ
ε
ν
 

Ἷἲ
μ 

ἳκου τὰ αἶἳῦιζσἶἒ. γᾷὶ ἑ᾿ἷ᾿ αὒτἕΰτσἐ, , ᾙ . ΞωᾆἸ ζα, τῶν γριυων. 

Ἔὀτἔ. ἧἓ θςιν εἰς β ηΘΞ ιᾃ τευ ὁ Ξἒὶιἆκϋἔ ΞᾏΦσβωἇώυ/κὓς, 

πυΟ 

λἶΠἸ 

ᾇὒἶἰδτσὒς Εῦἶᾎὶ γ πυρὶ, γαὶ ὁ ἒὶπ Οΰς ωπΰλιωπὓπαυ) ὒς ᾧ 

ἅἲλῦς υπασΐῢἱσϊᾐς ἸΦΞ» ᾇρχἰὒἵ τρατηγὒζἒ καὶ ἄλλ ωε. καὶ 

τὸν ἑἷἕἒζῒιἡθἔππᾆ καὶ τὲν ἔσωσεἒιν ὒΕκεῖξἒΞΞ..) ἐπῆίε τ 
, 

ὶ καὶ πὰ πίω 
,ψ 

κἓπαλια εἰς τὲν ΐᾁχγιαν Σὡσ σῒᾧτῆν, ὅπὒυ ἺτἸ α 

.. ἱιςἐ ἰῦεἳ, ς 

υνΐὓὓσᾁν νὰ 

ματ-π τωὶἳκτμ, τοὺς 

ὒ ἐνᾜσῦὐτζἳ) ὒἶ, Ἒ Ξὖἳ 

ἷ 

, Ἷ, ., , 
(α) Ο Σ. Γριᾲεϋὖῢτηί, (Ἶὒπἴ. Βἳ, 34Ξ12ὒήἅς φέρει ἀπὸ ἴῂγ 

[ἱ ὗὒὒὖΐὒὶθἴἳ τοὺς ᾿ῖ ὅἰ) Ξτἑζὒὐε Ἰἲὶιἶῤχβυε χάσ/[ιγ χίιβαὒἰαρείέουίς 

ὅτι, « δύο ὥρας Ξ-ῒἷυἐέ- φέξῃ ἕἰοΞίΞὒ/ἰὗἒυγ πἇὶῶῖῖὒἔ ἴζὶ στεγίἲὶ τοῦ 
ἐ Ξ .ᾇ , 

[ἐξ ῢἔἳίἱξ ἐ) ,ὦἓἶζ/ἐἷ ΞΪΞ᾿᾿ῥ᾿ ἜἸ θ Ἷ ζιἱζ/ὶὶἶἷἳ ,ἰἴ ᾿--» ἷΐἳἱ ,ῖἶ ἳ ηἷἳι ρ φιτ ᾿Ξ<ἷ᾿᾿᾿᾿᾿ἷθ ,Ζ »Ἷ ἢ » ἷἶ [ἴν πὶ 
έ ἱ ᾇἓζἒἱ ἱ υᾭν ζζᾏ τυἱὒ ᾞίζ ῖθἷἓ ! ρζιἇ, βἷῢ ακηἸ ἴθι «ῥ- ᾇ, 

ὀ . ,Ι



ω Ξὂθ -ω 

Ξ Τὸ ἑσπέρας μετὰ τὸν πόλεμον ὅ Κολοκοτρὦνης ἕω 
ἔκαμε καὶ ἄλλα) γράμμα εἰς τοὺς Πασιἆἓες καὶ εἰς τὴν 
φρὸυρὰν τοῦ Ναυπλἱου ὅτι τώρα εἶναι καιρὸς νὰ παπ 
ραὸὸθὸῢγ, ἑνὸσῳ εἶναι εἰς καλὴν κατάστασιν καὶ ἔχουν 
νὰ φᾶν, καὶ ἂν δὲν θελἡσού) νὰ παρὸὸαθοἳῢν Θέλει τοὺς 
περάσει ἐν στόματι μαχαίρας. Αὐτὸ τὸ ἔστειλεν εἰς 

᾿ Ἆ 

ἐζήτει, τῆς ὸἷβοἰἱίιζ ἀρῢἲϊηγὸς ἦτω.. ὸ Ζαχαρίας τΑγίσετετίρἰτηιἲ, 

τοὺς ἔἇἷὖαιρέτησανᾇὶώρὶς» ντὶ ταραχθῶσιν καὶ ίὶγτεϊαιρἑτήόὶητ 
των ὡζἽξὒΞἕὒΖηνἓζ». Οἱ Τοῦρκοι δὲν ὡἇἰίἱτἰησίιγ μὲ τὴν προ- 
Ξβϋιἶᾄχὴν οὔτε ἦτο δυνατὸν νὰ ὄρτἳζιῥσουν, οὔτε τὰ, ,ττυΖησήἰ-Ξὖ 
εἴϋϋν εἰς (τὸ-τὴν ὅταν ἦταν δύὸ ὧρεω φὖύὶΰταὒ ἐπειδὴ κάθε-ἱ 
Ξᾂ-ἷ-ἴριἒυ᾿ἑᾇῌῼίἇὶαίζἁν Οἱ ὑπασπισταὶ τθῦ ἀρχηγοῦ εἰς ὁἒἰα τίὶ 
ϋώὒἰεατῶ τυ μυστικόν, καὶ ἀφοῦ ἐὶ-ὖύχτωγε χζίγἑγαρ δὲν Ἰᾏιτ-Ξ- 
ποροῦσε οὔτε ντὶ ἐᾇιιὄῃ οὔτε γίὶ ἔβγῃ ,ἀπὸ τὸ στρατόπεδον. 
Καὶ ἂν᾿᾿ ύποθἐσωᾁήἓγ ὅτι ἀπάτησαγ τὸν Ζαχαρίαν καὶ ἐπέ- 
ρασαν, ἦτο δυγεῖιτὸγ γ᾿ ἀναβοῦγ- ὑπὸ τὸ σκότος τῆς νυκτὸς- 
ἒίς τὸ ὑψηλότερον- καὶ κρημνῶδες βουγὸγ ὁἲτεισθεν τῆς έ- 

σεως τῶν περὶ τὸν Νικἠταν, καὶ νὰ καθ-ἤσουν ἥσυχοι, καὶ 

τὰ μὴν ἐγγοἠσουγ τότ-την χαἂαὒ-Ζαριἳαν Οἱ ῃἾἕἶἇἳτἷηγεῤ ; Πόσο-γ 
μακραὶ ἀκούεται ὁ κρότος τῶν πετεἒ.,=ἕωγ καὶ ἇήάήἰιστα τὴν 

νύχτα, ἐπάγω εἰς ταῖς πέτραις ,οθ ἳἳθυἵα αὐτὰ εἶναι αἰὶΞἲχήα- 

τα ἁἳίτιταγὅητα, καὶ ἀδίκως χάγοὒίίεν εἱζἰ αὐτὰ τὸν καιρόν 

ἀξίας. ὟΟ᾿Ζαᾁὶάρέας δὲν ἐπίασε τὴν θέσιν, τὴν ὁποίαν διε-ἐ 
τάχ-ἴδῃ γίὶ φυλάξῃ τοὺς δὲ Τούρκους τῆς Κουρτέσας τοὺς 
εἴδαμεν ἀπὸ τὸ βράδυ ὅτι ἦλθαν ἀποκάτω μας- καὶ ἔχθίὒίίἳἶὶἔ 
θὶὶσα-ᾋἋχαὶ ὅταν ἄναᾇίάγ τὸν πότἵεἇᾳοφ- Οἱ 1330 πεζθὶ Τοῦρχοί, 
ὸἱ ὁποῖα ἐπέρασαν ἀπὸ τὴν μὴ πιασμέ-νᾝν θέσιν, τότε ἐπιἵἳῖ᾿ 

σίασεὤ καὶ Θέ Τοῦρχθι, τῆἑ Κουρτέσαςθ ἀιἑ/ἇἴ ἁθοοῦ ἐσπρὡξαᾤ 
βεἑἳν τοὺς 450 διὰ, τῆς βοηθείας τοῦ έἱ. Τσόχρη καὶ ,Χατζῆ 
,Χρήστου εἰςτὴνΚὶ)ϊ/νρτἑἲΐα-ὶΰ7 ἐγυρίσαᾁιεεν «ἓἱτεττὒι καὶ τῼὑζ 
Ἱἒθύρᾘοὶἳζ τῆς [ἷᾇθὶᾚὶἷἔβἇᾋἷῢ ΞΞἫᾟᾮ



ᾋΞΞἏ...» 

τὸν Στἆικον διὰ νὰ τὸ δώσῃ εἰς τοὺς Τουρκους. Ἄφσῢ 

τὸ γράμμα ἐπῆγεν εἰς τὸ Ναύπλιον τὴν ἀκόλουθον ἡ-Ξ» 

μἐραν (28 Νοεμβρίου) οἱ Τοῦρκοι τοῦ Παλαμ-ηδίου 
ὅλοι οἱ ἀξιωματικοὶ ἀπὸ ὅλαις ταῖς Τἀπιαις ἐκατἐβη- 

χαν κάτω τὴν 29 Νοεμβρίου εἰς τὴν πόλιν καὶ ἔκαμαν 

μὲ τοὺς ἄλλους συνέλευσιν διὰ νὰ ἀπαντήσουν εἰς τὸ 

γράμμα τοῦ Κολοκοτρὡνη. Ἐπειδὴ δὲ, ἦταν αἓὑνα-ῖοι 
ἀπὸ τὴν πεῖναν ἔμειναν ὅλοι-καὶ ἐκοιμήθηκαν κάτω διὰ 
νἳ ἀναβοῦν τὴν ἀκολουθον ἡμέραν εἰς τὸ Παλαμἡδι. 

Τοῦτο ὅ Στοῖϊκος εἰδοποιήθη ἀπὸ ἓὐο Τούρκους (α) ὅτι 

τὸ Παλαμήὸι εἶναι οἵὸειο καὶ χωρὶς νὰ χάσᾐ καιρὸν εὐ- 

θὺς μὲ ταῖς σκἀλαις, ταῖς ὅποἱαις εἶχεν, ἔπεσε μέσοι μὲ 

Ὓ-γ. 

(α) Πο.,»ἶιοζ)χηζ7Ἰρ τοῦ ,ΖᾫΫαυπιἰιἳου ἳἧῖον παγτοτει-γὸζ- ὁ 

Σἷάϊἳιος Σταϊἳιόπουοἰοςἳ ὁ δὲ Νικολὸς Σῖαῢααϊεήἰόπουοἰοὒ ὀ 

- Παππζῖ ᾨἰρσέ-γηζ, ὁ Νιῖίήτας, ὁ Δἷηὒήήῖρίοιἰ Τσόχρηζ ἐπή- 

γαιγαν καὶ εἰς ἄλλας θέσει( ὁ δὲ Καγἐιιἶ. Δἵεαἵιγιὅιγγηξθ Οἱἇ 

ᾓἷαυςωὒήιχαυἶαἶοι καὶ ἄλλοι προσωρὶγὣς ἐστάθησαν μετὰ τὴν, 

Ξἇουγἠν τοῦ ΰρίἑβίζι.»ἶγἳ ἀπὸ τὴν ἷέἱὒογου-[ἕίδα7 εἰς τὴν ποιιἳιορχίαγὖ 
τοῦ Ναυ.Ξ-ῖ.ἷίου, τὸ ὁποῖον καλῶς δὲν γγωρἰζει ὁ Σ. Τρικού- 

πης (Ἱσὶτ. Βἱ. 342/3, Εἰς δὲ ἷῖ-ἠγ- ἀκόλουθον σελίδα λέγει 
«Οἱ προδόοανῖες ῒὸ Παἶίιὒαήδι «ἦσαν δύο ἿΔυἱὅαγοίῃ) καὶ εἰς 
τὰς οηὒαἓιὧσεις πάλιν ὅἷι «ξἱοᾇιἰοι λέγουν ὅτι ἦτον ἕνας τ0-- 

θωἇααγὸς καὶ μία ἿΟδωὒμαγι/ςνἷθ δὲ Ἡ. Παῖρῶγ σἂΜ 59 ὅτι 

ἧῖογ δύο Ὀθωἇααήδες. Ποῖον ἀπὸ τοὺς δύο νὰ πιστεύσω- 

,μἒγ ὁ ἕνας τοὺς χζΞ/ὸίἱἓὄ αγεδὸν ἄφσε-γυιούς, ὁ δὲ ἄυίἷιἕος θυω 
ωἵιἲνςοὶἷἳς. [ίϊἱί-»ἵιἶιὶ ἡ ἀλήθεια εἶναι ἡ ἀκόλουθοίΐ ὅταν ἐφθάσα- 

με) ἐκεῖ ἐπαρουσίασβγ ὁ Σῖάἕΐέθξ εἰς τὸν Κουἰοχοῒυρώγηγδύο 

γέους Τούρκους σζὶγ Ἀνατολίτας, Οἱ ὁποῖοι ἐπρόδωσεν τὸ 

φρούἔκογι ,αὐτοὺς ὁ Σἷἲἒζχος τοὺς ἐπεριποιἠθη καὶ ὁ Κοιιἳοσ 
, Α , , τ.. ,, 

ἑὖστῖῖίἷὶἒίῄε ΐοὶἶᾆεῒ ἔ/ᾕἱἲιᾘ ἴἰἓὶϊ ίῒἰσφά. Ζᾇἱιαγ ῖΐκίἴ (συ/«Ἔ ἵωϊι 
ι Ξ ᾿ ᾿ 4 ,



ᾞ. τττ »ω 

τϋὺς ατρατιὡτας τῶυ καὶ τδ ἐκυρίευττ τὰ μεσάνυκτα, 

τῆς 29 πρὸς τὰς ἓἷἓθ Ϋἕῦἕἇξῢἕᾇθἱῦυὶ τὴν τἵἒιἒετα δηλ. ττϋ 

ᾮἶᾃπᾂστὅλσυ Ἄνἓᾇᾁτἒἶὒϋυ 

Ἀφῢϋ ὅ Στάῖκος ἓμἕᾗχε μέσα καὶ ἄρχισε. τὰ κετνἑω 

ντα Ξἷἓἳ᾿ὶ ἔ ἇἓῢἒζἱῢῒἷὶἆᾛῖῒῢς καὶ ἐὶίᾶτάλαβτν εἶτε, (ΞΞ ῢΕλ-»ω 

ληνες ἐπῆρἦᾬ τἐ ττἂἒωῌἑἓῒ ἰ-ιαὶ εὐθὺς ἐἷζὒῖὕἳῢὶἒετε εὐκτα 

διὰ το Ἤτω τὰἸ τῶν ῖτῦὶ εἰς τὲν ὒυζὶᾦζυἳἳἸ ζῖ ντεὒέε [Η τὸν 

ατἒσταἰᾭυωᾤ τὒῢ Στάψΐῒὶ μὲ τἑἲθ ὢν τ ΡΞΜ εἰ ωετ) 

ἶἒαὒω εῢξῤαζςᾜ ὁ ττΰ) υκὒτᾗων ἐς εῢτβ ῖθἳΰ-ϋἰν σἓ μπ» τἑεΞ-Ξ» 

Ξτς κάτω εἱςτδ ταυτὶιον καὶ ἔβαλαν τὸν Βασἰλετ (ἲν 

Χρηὄτακὅπὒυλεν τωρ α Ἐτρεϋτῖαστέἔν, ὁ ἔπαῖὓς Ξἒξἶταὶ 

ἐκεῖ ὡς ἐνἐἒἰυξᾓτθν ἀπὸ τὴν πἳϊὒὡττἒν συνθᾑκην καὶ τοῦ 

ἔγραψεν ἕνα ξεσκερἓ νὰ συμἓἰβθίςῖἒἑΰὖνκαὶ νὰ μὴν τΰὺς 

ἕαὒαἑΰᾪ μὲ τὰ κανὅτἰαᾥ Τὀᾕτε ἐζἦτησεν ὄΞἀρχἒὒστρἁτ-ηυ 

Ὑὓς νὰ ἔλβᾪ ἐπάνω ὅ Β. Χρηίἒτακὅπωλος, αὐτὸν ἕξει» 

λε πάλιν μέσα» μὲ ἁπάνττΞὒ-ιν καὶ ἔπειτα -ξὶ-ᾏΘΞ πἱσίἃ-ὶΰ = 

μαζὶ μὲ τὰὺς Μπἑᾛδτς Ἃεεὶ ἐπρῢχὡρησαν εἰς τὴν 

συνθἡὛκη ᾿ 

Καθὼςὃ ε ἐτε Ξἱωσεν ἕἲ συἇτἆἰὶᾆη καὶ ὑπεγράφη (Ξἱτ ὁ 

ὄλῢυς τΰὺς Μτ-ωὀτᾟ ἐκ τὲς τῶἸ ἓὑ-ε) Ηασιἁἓων, οἱ ὁ» 

πὂῖὒι ἑφϋἓὓὔὶτε τὸν Ἐθν/πάνω καὶ διὰ τοῦτο δὲν ὑττεἓ -» 

γραψαν, βατειλε κάτω τὸν ὑπασπιστἡν τω, τὸν ἒᾃὶὛεΞΞ-ὖ, 

μἑμνανα Αὐγερινὸν Ἰατρἂν, τὸν Ἰωσὴφ Δοὑκα Σἁμἱΰν 

Ἰατρὀν, εὑρεθἐν,α τότε ἐκεῖ, οἱ ὁποῖοι ἐπῆραν ἀπὸ τὸν 

Φραὐραρχον Ἃλἠ ἒἓασιἄ τὰ κλειδιὰ τετςὶ παρἑλαβαν 

τὸ θυθᾃὶιυν κά ἐσζπαἕξαὶ μὲ τὰς ἓτὒὒἱὒθσἶατς ἐπισ 

ᾥρθτάᾒ ἀπὸ τοὺς υς ,ιω-»τ αὶὒἱἱὒυς τὰ πράγματα τῶν 

Ἰὒὑρκων 

Μετὰ 15 ἡμέρας Εἶπε ιτα ἔστε ιἲαὶ εἰ Ἕλῖἒ ηνες κατ ἒτ, 

τὰς θυῌὶἒὖᾗ ἳκΰ.ςτὒἶὶς ἕᾛαἶὶοκὒυς μὲ πλαἵα εἰς τᾑὶ» Σμὑω



«ω 2553 ......, 
ᾫην καὶ ἂς ἄλλα μέρη τῆς Ἂνατθλἣς ζα) καὶ ἇπὂ τὰ 

ᾏἁςἒυρὒἔ ἐπλἿΞΞρωα-»ςᾆἰν τθὺς ναὡλευς των. ἳ᾿᾿θεἵα δὲ λἁ-ὗ 
(Ξυρα ἐπερίσσευσαν τὰ διαμοἱρἁσθησαν μεταξύ των οἱ 
Α-..ῌ- 

ἶα) Κα-νἐιΞ-αρ φόβος δὲν ῦπἤζὶᾞἓ μὴ πάθωσι τίπῦτἒ Οἱ 

,ᾌὟἳαυπιἰἰὗἒἶζἳ [Ἷστ. Τρβἳ. 34» ἒ), (Ϋίότιι ὂζτῖθυ βρωἇαοῦγ τεὶχφ-Ξᾧ-Ξ 
ἒἷίι τοῦ λέοντος ἐκεῖ τὰ ἇίίυτἇὒζὶ ζῶα δὲν πὒ,Ἰ᾿ἰἳἸσίάζὒοἒἒὶ-ὧθ αἱ (Ξυἱἵὖ 

θὶἔχαι ἷὊῦ ἿὶὊὒἶΟχοῒρὠῒή ού<3᾿ἕποῖἐ χαἴἔσζζεἷἠθιἳσαγ, καὶ τὰ, 
λόγια, αὐτοῦ ἐθεωρϋῢγἴΰ πζἶᾄὶᾏῖΟἶΞ ἀπὸ τοὺς ῌΕὒιιἳὒἶἲπαε ὡς 

ἱερά. Καὶ τοὺς Κοριγθίὒυς δὲ Τοἔζὶχϋυζ ἐνόσῳ ἧτον ἑἰζἳ τὴν 

ἫεἇΖΟΞὠὛηΟ-ον κανένας δὲν ἵὒὺζ ἑ.ἿἔἰἑἸζίξἑ-γἳ ἇἇιἕὒἰ (ἓν ἂφὒῦ 
ἐβγῆκαν ἔπαθαῒ-Ξ- τίποἴε δὲν ἐὶἆιὖίὶιἔῒὶἱίζᾓἇιιἑϊ ἡμεῖς βεἳὒἱδζἱβίεγ 

ἵῶν [Ὗἳαυπυἶιωῖῶἵ χάδε ἡμέραν τὸ ἴᾇᾆίἔγι ΐϋυεἳ ἕως ὂἳῖΰυ ἴὒὑς 
ἐὒίιβαρχαρίσαἇίζεγ εἰς ΐζὶ χαςὶίἓβἒα. Ὁ υἶζἔᾃζὶ ζῇς Ἶἶἇυἕἱἰἲθἵῒἠᾖ 

σαυ πάντοζε ἐπεριπαιε-ῖἴο ῖἵἒὶὺζ χεί.«ι7οἒ;ς ἓἳἳίὶἔἷχχζἒυε, τοὺς ἑἷχἒγ 

ὡς εἴπαμεν ὂᾇμοϊἇραπέξθυξ ἲθύ χῃὶ ἡ [ἶυἶΐἷἕἷὶγῒὶσ σ δὲ αὐτὴ ἔ- 

δείξε ῖὊἱἒἷί) πυᾞᾖἕὶἰάχιςἳ ὡς καὶ ἐπίσημα ἔἳῖἳἇζᾚἷἰίὖ ἲὸ ἔὶίιἔκ-τυω 
ροῦγ. Ἰδοὺ δὲ τί δήῖεΐίἑῖ-ἰἒι τὴν 6 Νυἔὒιήἑἔὶἱυυ ξὃἓθ τὸν 

φθὒὗἷὶἅῤχὒὶὒ τθῦ ΖᾏἳίιυΞ-ϊῌζὶυ [ἶἒἑὶᾭγ Κουνέἳοᾘΐῤιὡὶᾅὖηγ γζὶ κάμῃ 
περὶ τῆς αἰχογειϊἱας ῖθὖ ἒἰἔᾜμἒῦῦ Σἑχγἔἒτζἱΰῖῒἔἕ 

Ηἒρἕὒἓΰς Β, 

ᾼμθ. 3Ξ᾿Ξ1ῖ ἱ 
Ἶἶξὶϋσωριγἱἳ ώᾇίοίἳχησἱζἳ ῒἥε ἳΕφῌάᾀδὓζἆὒ 

Τὸ ἳἷἷἱίἷεἸΞσἱ-ίχὸν Σῶμα, 

Πρὸς ἶὂὶὒ γἒγἲαὀόἴαϊὒγ ἵέὒςὶεὐῤαςἳῄὶᾞν τῆς ἰῒἶαυετυἶίαζὒ 

Ἢ ἔρευἶαγθῤωπἰα τῆς ἳΕὒιΞΜίᾎἑιἳί-ΜΞ θ᾿ ἀποδείξῃ πρὸς τὸν πἒω 
φωῖἱσμἐγογ κόσμον ὅτι τὸ ἔθι θ( εἶχε ἀδίκως ζητεῖ τὰ δί- 
καιά του. 

Ἡ οἰκογένεια τοῦ βίοθαὶ-οῦες Σἱῢλ᾿γὶἷζἷἳἵ77 ὡς εἰξηγίἳὴ καὶ 

ἀγίχδὒγὓζ νὰ βλάζᾴῃ τὴν παἷὒἑδα ἐκρίθη εὔὒβίὶγῢγ γ᾿ ἄπατα-ἱ 
κ ἡ « ἱἸ ,ΖΞἿ ζεις ῢἳἳὶ, ἴν



«ω» ᾯἓἒ-«Ξ ω- 

ΰτραὒτιὣται καὶ καπεταναῖοι (α) τ ̓ ς ξηρᾶς καὶ τῆς ῦὒς.. 

λάσσης κατ αναλο [ἔσωἸ 

Μετὰ τὴν πτῶσίᾆᾀ τοῦ Ναυπῖὶιἕΰυ ἀπέθανε καὶ ὅ ἓεὐ» 

περος Ιἳἓασιᾶς καὶ ὒἰ ἄλλοι Ἑοϋρκΰι τὒῦ στραἰταῢ τοῦ 

Δράμαλη ἓε-σγἳνῃὒᾛν ἓἰὰ τὴν Ἂπσἆω καὶ Ἢᾄτραν, ἡ 

δὲ φρου ρἀ ὑπὲρ Ξῦὺς ῢθθ ἶουρχὒυς ἔμεινε μὲ Τὸν Ἂ. 
...- , ,Α , 

Διᾎορίζεσαι λοιπὸν τὰ παραδώσῃς ἀσφαλῶς εἰς τὸ πηὼἳᾯγ 

ἵοῦ Καπετὰν Γ. Πἱσχαρδιότου τοὺς τςὶε-ἴρ ἀδελφοὺς τοῦ 

Σεχγετζίπη μετὰ ἓξχζὶγθζὶὡπωγ ἴων καὶ μετὰ ῒεσσίἓρωγ 

γυναικῶν τῆς μητρός των, ἇκΖαᾇμβάγων πεῖρἳ αἰτοῦ ἀπόδειξιν 

ὅτι ,παρέλαβε τοὺς ἳ᾿ζ)θωὒἰ»ίάἳὖσὐς᾿ ἴοὗῖουρ διὰ νὰ ἷοὺιῒ θμεἴαχθ- 

ίᾇίίσῃ ἀσφαλῶς εἰς ᾎἿἴΐυἕζζθγἳᾃιζὶ Μὲ τὴν ξίποσϊείυἵ-ζἳζ πρὸς τὴν 

ᾼιὒιἳχησιγ. 

Ἐκ Ναυπυἱἱὒυ τῇ 6 Νὒεὒήδρέθυ 4823, 

εἶ) ,ἶἶςἱἒόἓζἳἔὶθζ 

Πεζρζἧμπεηζ Ζἒἶ. 

(Τ. ΣὛΖ Σωῖἳᾇρης ,ίἶαραυἕάἇιέπἳἔς 

᾿ [ἱ. ΪἶΪδῖαξζἶζ 

Εἰς ὰπθυᾇίατν τοῦ Γ. Γραἳἇήὒίίαἴέωςὖ 

Ν. Σπηὒν-Ζίάδης 

ἶἰὶὒεύδογ-ἱὖαι λοιπὸν ὅσὒὖ εἶπαν καὶ ἕἳᾫαἵῥα-ν- ὅτι ὁ ΚοὒΖεἒ-ΞΞΞ 

ἰἒΐοτρὡγηρ ἔστειλε τοὺς ΣΞχΞἒ-ἐῖζιἳἵαέθυς εἰς Αἷἔγυπῖοιᾏ οεῖ 

»ὁποῖοι ἦλθαν ἔπειτα μὲ τὸν ἿἾὒμὅῤαἳἳἰ-ἒμ Πίζσιεῖ καὶ τὸν ὡδή- 

Ἷᾝῢἴἃὒγ γά ἐρημὡ-σῃ τὴν Πε..ἸΖο.Ξῖό-ὶίνησθγ. 

(α) Ὁ Σ. Τρικούπης ,λέγει (Ἱσΐ. Βἳ. 345) ὂἴῖι ᾞὶ ΞᾞΖἒίόσ 
ἵι φραἳεαὶ ,ἦτο Ζιϊτιμότε θα Ζάγυρα (ζίηςπάἳῃσαγ ὑπὸ ῖῶγ (ἓξ-ἒ 

ὶηἳ ὧν ὁ δὲ Ἢ. Ἷῥἑζϊῖίῶν σεΖ ἓὓθ ,εΞΖἳει καθαἷίἐὶϊἒρα ὄἴβ 

ὁ Θ. Κσ Ζοχοτρὡι ης χιχῖεὶράσθη ῒεὶ Ζίἓςρ υρα τοῦ Ναί υτ Ζίὒἰ 
Ζ Ζ Ζζὶἳεαὶ θιἱ (ἳυο (Γίήωὶΐα (ἐν ὁἒ ν Ζἰἑ Ζωίί ἓν μὲ εεὗᾔωμ α εἶτε, 

Ζθὒί [έ (δὲ ἲὶᾁἳἳ) ζίξὀ ιὲὲὶ, ἒἇἒ (ἔτἷᾨ-ξε-ΞΞξΞΞζξἇ ἿἿέΰἳἇ ; ὒὒ ζτᾁὒᾁὒθᾇῄ



Μοὕῢω 
Ἂ 

βοοολἀμπεη φρούραρχον, ἄνθρωπονᾃτοὓ-Ἅλῆ Παοἰἑἷἰ 

καὶ ἐβάσταξε τὴν πολιορκίαν κοντὰ ὁλόκληρον χρὀᾧ 

νον. Συγχρόνως καὶ ὅλα τὰ στρατεύματα μας, τὰ ὸ-Ξν 

ποῖα ἦσαν τοποθετημένα εἰς τὸ Δερβενἀχἰ, Ἃἶὖ-Ξμον Σὡ« 

στην καὶ ἶὖκκοιπὰςθέο-Ξις καὶ ἐπολιορκοῦσαν τἠνἶἰδρινθον 
.- 
,- 

ἷο, τὸ ὁποῖον καὶ ἀπέΐυχἒγ εἶχεν ἕξι/Με( ἕνα, καράβι Εἱᾫωπαὶὤ 

αὸγ φορτωμένον σιτάρι, τὸ ἐπώλησεν εἰς ῖους᾿ πολιορχημέ- 

γους καὶ ἐπῆρεν ἀρκετοὶ χρήματα καὶ διαθααγἴίχίΐ δεύτερο-Υ 

ὅῖε ἐγίἲνογῖο αἱ διαπραγματεύσεις τῆς ουγθήχῃίἳ Οἱ (Ἐλυἵίὶγ 

τες (εἶναι ἐντροπὴ γοὶ εἵπῢψεγ ὅτι τὸ ἔκαμαν ὒΕχζἒλεοταἰἿ 

Γερουοιαοταί, βουλευταὶ καὶ στρατιωτικοὶ, καὶ ἀζἰλοι ὅπΐοα 

ἐπῆγαν μέσα) εὑρῆχαγ καιρὸν καὶ ἐἇίιαραςοούυἵίοαῖν τοὺς 

Τοιἒρχουίΐ τρίτον ἐγοἳοῳ ὁ βράὒααὖἱης ἧτον εἱς ἵὸ ἊᾮἿὊξ οἱ ᾿ 

δοοϊυχεἶς »ἷᾓἷαυποἰιὤῖαἱ ἀγόραζαν ὸἰίἷα τὰ πράγμαῒαἷἀπὸ τὸν 

οἴραῖὸγ τοῦ Δᾇὒοάμαλῃ καὶ μὲ τιμὴν ἀχριὄήγὒ τέταρτον ὅταν 

ἐπῆγεν ὁ ἆράῢααλης εἰς ᾿ῖὴγ᾿ Κοριγθογ Οἱ ,Ναυπὶἰιῶται Ξίἕαὦ 

ὅίωΐ δύο φοραἴρ πολλὰς τροφοὶ( ἀπὸ τὸ φρούριον τῆς Κο- 

ρῦΞ-θου καὶ αὐτὰς τὰς ἐπλήρωσαν ἀκριβὰ εἰς τοὺς στραϊιὡω 

ῖας τοῦ Δράμαλη. Ἱ᾿Ἷἰ᾿᾿ἷτειὸ᾿7᾿ἳ διὰ ϊἀ ,χρήματα ἀπεφάσιζαν 

καὶ ἔσχοἴώγογῖο εἰς τὸ ἄερδεγαχι καὶ ῢᾈγιογ Σώοῖηγ᾿ πέθαΞ 

πῖον οἱ [ἰθΟ ὅπου ἐβγῆκαν ἀπὸ τὸ ,Ναύπλιον ,πεζοὶ ἧσαν 

Ξοορῖωμἐγοι χρήματα καὶ που/Ζύῖίᾁμα πράγματα διὰ γά ἀγοω 

ράσουν εἰς Κόρη-θω» τροφοὶ( (καὶ τοῦτο τὸ ἐὒαάθάθμεγ ἀπὸ 

ἐκεῖνον ὅπου ἐπιάσαμεγ ἀπὸ τοὺς 150). Λίοιπὸγ τί ἔμειναν 

ἐἶτειἴα ἀπὸ ὅ.Ζα αὐτί-ἱ μετὰ ποὶ/Ζιοἷἷχίαγ τόσων χρόγωγ γίὶ 

πάρουν οἱ (Ἕλληνες ; ἺἙπΞι-ζα ὅταν ἔβλεπαν ὅτι ἧοαγχα-ΞΞ 

,μέγοι καὶ αὐτοὶ καὶ τὰ, παιδία τους ἤθελαν μεῖς- ἀφήσει τὰ 

ποὶἰυῖίμόϊερά τους πρἀ7»᾿βίαζα Ἰζὶ τὰ ,πάρωμεν ἡμεῖςἸ ἰἶόᾆ- 

οαις φοραἷς ἔπειτα, ὅταν ἔχαναν σπίτια Οἱ ῢΕυΖὶΖηἳ-ες Εἰς τὸ 

Ἑνἷἷάὐπιἰιογ, εθρισκαν τοιαῦτα χωμἔῒά ; ἔἾὐ-εἀ εἶναι ὅπου [ἐν 
ᾇατὶιἒθκἸ ,καὶ έἳἳγίἒίγέῖ πᾊἶοίοίίοἵαΐος ὁ ἀςϊζᾑηἲὒζ [ῖἕίἱ Πἒιἴϋἳῒωἆᾞ



Μἳὅδ-ἧ-ΞΞ 

Ρ 

ἐτραβηχθᾆησαν εἰς τυ ἲἦαυωᾓιῢ Ξιὅτιἅ ἀρχίσεν β χε ιμὡἑψ 
ἢ 

αὶὒὲν ημπθρἣυσὒἱν νὰ στἀθΰῢν εἰς τὰς (ἓἑεςἰἰς των. 

Ἔμειναν ἓῖὲ τες) ῬΜ ..ῦῢν ῒε-ἱς Ὗὀ ψε, ) τῆς ἓἐὓξ, Ὗἷῢυἳ 
οἱ Καρἱνθἱᾂἱ ὒἰ ἀεὶ ΞΞ-Ξἔἕἒἐε »ονωἰ Ξ Ξἒἔἕὒἱἱωἷὖ τευ καὶ 

ἄλλα. 

γ - ρ .. . . 

Ῥὒἦίἵθυ ; Εἵἐζἱᾟ (ἶϊ-τΐἱ Ὀ/Λἳζἶ ῖίε Ἷῖἕἔ ὖιἷῖὶ ιζἶ ᾕςί-ι..ἶ᾿τ-ῢἳἷ,-᾿᾿(«᾿ἔ.:ἕὶ᾿ ξίὶἔ ἷἹΪΞΥ 

Τἰωσι ΞΥ χειἱ «ἐ [δι ἔτᾇ (εἶσι ἑἷπἑἱγηζ- ῖ-Ξ-Ξἶι, «ἲἔἷἱὒξἱὠ (λε/(ή ὸιἰυί ἕὖ 
)ὶ ». »ἆ . ἒ ,θ , . 

γραϊίΐΓἇξ-ἒ»><> «ξίἰἒ ἳίὗἾἽὶςϊἸἺἸῤ/[ὈΙἜ «ῒτἔᾆίἰῖἷῦἳ Ὗἴἰ ἒτ «ὀΞἲ-ι- ἔ. (ζει, ΞΫἹἿ( ιἳὶὒ ,ιζιἳίἓιῒὒζ 
σὶ ν ;, . 

Ξἲωί(ἑέζἳ;ζἒ᾿ἒ᾿ ἺςΞ/χίἰ Οΐἱ πὶ .!(»᾿Ἷ,.«᾿Ξςίι ἷζἒ λἳζἱῖἕὶὶ᾿ξΞζΪἑίἰΐὶ᾿᾿7ἱΞ᾿(ἱϊ ἔφ-«ἱ 

ᾎΩπ εἷς-ἔ.. εἰἷῖἒ Ξτἳ , έ ᾿ -Ἷί ᾿᾿ ἆ ἱ ,ε ε , (Ρ) ζ ἐν ἰἳἸ μὴ ἱ». ὶἷἳ ἶ -Ϋ ,ἱ ιἸ ἑἷἳ ἵ ἷἶὶ ΓἿ 

ἃ ἳ ἢ ᾿ κ. ..τ τ > , - ὢ 
ΐζὶ ϋθὶὶ ἳἷ-έἰἷΞΞ , ,Ξ ΞἸἫ-Ὤ» ᾿ἕ «ἳἰω ε π.!᾿ τ ἒ, χἲξχζε έ. Ἡὑἓῖὒὶὖᾁ 

Ἰἷἱ ΟΥ ἑίᾓΐἶ ἒὶζ ἱ ΞΞἷ ἱ ,ἒ ἒ, ,-, ζ ἆ. ἱ ζ ξ Ξγᾁ , ε ζ ε< ,! είἐί 

α- - ᾿ . < « ὶ 

ἶΟ υ ; ,ΞΪᾩἿ ἕξἸ ζὲ. ζ,- εμέ [ ᾿ἰ ἳ ΐἐ ἱ ι . ἒ -Ὓ ιζ :, ἳ ε, ,ς ς, ζ, ἒ ἒ ζ (ἱ ἐ ,ἿἿ , ἔἷ ἲΞ σ 

ἧς 
ἒᾆἷὒΥΟὶϊϋ ,ζ Ψί ..ίἱίἱἱΐ/ϋί ΞἺἁΜᾒ σἳἇθίιζεζὶὶξυ-Ξ.,ἒ᾿᾿ ῒξἑἿ-ἔὶᾒ ἳζἰ ᾿ᾇἇᾇυἷ εἷχα, λ/ίἰίἷ 

ᾦὒἷὶ ἶΟὒῖΟ ῒθῢζ δἴᾣζἒτἇἱἒγ Υἱὲ. Πὶ μζᾃἱἷίςῃἷῢσῤ- ῢἱεί ἐζἲύΓ χυὒὼζ 
᾿ ,Ι Ἆ , τἷἳ ζ- ὶ κ , , ὒ ἔ μ , [μἸ ,φ , 

ἒχυριευσἀἇήεν ῒηϊ ,ι Ξί3ῒουΐἰῖἷιἶἶζἒὶ᾿ἳ ;»<ί-ἱἱί ΙΗ, εἰ) «ηὗρε ἔὶπἲίᾃΐί, [ἰλἱμᾕ 

πθἇζίἒγ πάιἷίὖγὒ ἷΟ ἰἳζ ζἶἶἶὖζἴκἷίζὖἶἷζζ-ἱἷ ,ΞΞἸΪΞΞΞ (Ξἴἱἳἰἶὺἷςἵ ζ Ἰῖζἷἕἶ ΞΞ ἶἳζὒῥὦ, (ἷἵ ,υ (ἐὶἷζἷ Ξ- 

Ἆ 

ἳ-τὶ [ίθἑἔῒάζθυγ θειἑῒ ῖὀξρέ Ξζ, μὲ ΪἸ Μ ίἱ. ἱἸ (λές-εἷῒἰςζἲῖἳἒᾆ-ῖ-ἦς 
μὶ 

ἐτἷαγαεἵΐά ,ιἓζίἲ ὁὶἵἒ ΗΟᾛᾨ-Ὀὲ ζὖἰῖηἶἀὶν (ἱ ίτῦὶίίἲίζ ξ. «ἒ Πὶ [ιζ [ι ίῖ (Ι . (ὶϋ 

ἶ 
θ 

καὶ [ζὲ τὸ . ωαί ῖθυ Ἡ, τὲν ἑτΞῖίΞἴπἑπᾜἰᾧὒ ί ,Ἃἱ «ἐᾚἱἓξθωἱἒ Ξεἀὶ, Ξὶῢ ,ψ 
φόρον ἂ τὸ (ἀ χῖῒἓ 

Δ 

,έ ἀὛΞὟἀ ΐεἴῖψ διὰ Μὶ [ες ὖἷἳἶιωϊῒίίί ἒείίέ ω πίἸ ἂν 

ἴιχοἒ καὶ ἔπ ει ἴα ἀπὀ ὁ ἕἔᾗἆ ὗ ίὶἰὶἷζἶῖ ἒξἸ (μ ΐόσωὖ (ἱκαίὶἰἰἇείὶςἳ ὀ ἶω 
,ι , , χ , κ .- [ ῂ Ξ 

σῖΟρίιἲίόζ μεῖς ωυζἒῒ ἇἕἳὤἳἕί χιε-ἐ ῖῒἒΓ πίε. ἰξμἒ-μὶϋὶ (ἱ Ξυθ ᾧἔἑῢἔἷν χαε 

τὸ ἄυ-ἕοἳό του καὶ. τὰ. ἱέρεια-ζά ἲθυ Ξή... [ἓἷὶἒἳίίἒὶὖἀ μὲ πὶ (Ξἕᾇμἀἧ ., μ . .- ,. 
τα, Ηἒ. Πᾇἒ (ἳζἷπῖῃ ὁ ἳἳἷἷωᾆὶὒᾓἳἔ᾿ (ἱἒγιειῖ-ιζὒἴἹ/τ- ἒξ( ΐὸ (βι ζἶὒττίιἔβίῖίὶϊ ἐ-ὖ 

θῥὒὶὀἇζἰἆὠ ὶω ἶἷἒπιἑἳζαι ἲἰἰἷαιΐἳἷπἒίζ ῖζἷῒἒ γἓἳᾆ- ,τηις-ᾆοιἶἒιτιεν ῒἲἑ 

Ἴἒᾗΰ ὒ ἐ 1/ ἇὒὒἶἷὒὒἷ/ ,β χίίἑ .ἲ.ξ[[(ῖθ<[()᾿᾿(ἱΐβι 

᾿ῖθἐἴἷῥζ Ῥἒὶι ἑἰ-»ᾞἿ θ[Μυὶῢἳυϊἰζἶί ἐἳ-Ξἑἒ ῖ᾿᾿ἷ>ᾇΐ<ᾇ ,ὶἷἳἇἳίἳ ,ῖί [ἔκἱἓἕἱἷ [Ι ἇἱἒΙὉυΞ-ίϋυ 

ω (ἲἴρειτίῶῖιῒε «ἑἶχἐῒἒἲἀε. στεἓἷῖϋΐ ἪΞΞωἒτἒἂ, (ἳ ! ῖἆ Ξᾠετ ἰἰῖτῒ ῖἷὓἶ ἱἷἳίζὶ ἶίὶ 
ι β 

» ἷ (ἔ (Ξιβ ᾟἓἳἳἷἇ ,



Μεἰζἳ-Ξᾋ 
ᾙἰᾇῖὛ τὴν πτᾥσἒὶ τεἰἒ Ξἷἰ ἳΜπλἷε) ἡ Κυβἳ-Γνησἰς δηλ. 

ωεἒ ΞἺΞᾋΞ-εὶεεπτἰχὀνἳ μαθὒϋε- α ὅτε νέΰε, ἐχθροὶ ἑτοιμάζω- 
ωᾗεἰ Ξεεεἒ ἒ εἰς ςἷεἦεἳεἴές Μὶ δν ὸί θὒὶθεεε νὰ ἔμβωἸ εἰς τὴν 
ἰἒεΪἓ-εε, ωᾐἒΞἰἳεῒ-εα ἕκᾅἷᾥἒε Ἐρῶ ᾞἿἷᾄεἱν εἰς τοὺς λείαὺς τῆς 

ἰἰεἓᾏυ-Ξπ Ἣἒεἒᾖεε) Ξεεε, τεὺς εἓᾇἒΓτ-,ὶπτ τὸν κἱνἳὒυνεὒν, μόν ο- 
ῖἳζἳἷΰἐ ετρεᾊεν ἡ παἔἓἰἓἇ εἰς. 

ΗΟΟσωΞΩῌ/Ἱἲίἔ ε >ἱ2ἳτ ηδε/,ς- ἵς ,Ξς Ἒ ἰἇἷεἰδὒς 

ἓἷὒὸε εἰπεἰΞΞἰ-τἷεἷἓΞ-Ἔίἔς τεθεὶς χαἴὒίἒεὒεἳε ζῇς Πἓ/ἶθπσΐγἥσθϋ. 

ἓξ ἰεεἳ εἒε ς7 Ξεεἒἰᾝ τὸ [ἱ ξ εεὒς τῆς, ἓεν ἔᾓεἰψε πάνω-ο 
ἱ εεδαπεεὖἶῆ πρ »ςε ὅλως βαλίτᾂειᾋυς καὶπὒλιτισ 

ε ε 
τε κω, , πως) 
καυςὒ καὶ διὰ ἱιἰιᾞέρων Ἷοωυεετων καὶ ἓἱεἒε προκηρυ- 

θ με Ξεεεἰρὸν εεὓτῒθυς χἰὶ ΞυνὒμζἲεΞ-α τοῦ ἐ- 

ε β θ ε ᾿ Ν «εἰ. ς ῳθρσ εἷς εἰσαχαυσυιἳἳ καθεὶς πέρἰσυ, ὅᾗ 

τευ) ἔγεἰνε τὀ ἓεεῒῖῒέἷἒεο τἱἷὶ ἐχθρῶν εἰς τὰς παλαιὰς 

ἰἶἁτρας, ετραλἀβεεᾇεεεν τὸ.» χε νἓπαν, εἳἰαΡΞ-αιως άμεν τὰ, 

εἷχε-ἔδεσε πεῖ ΡἂἷἒᾁὟ-ὶἐἴὲὶἒἳ ἐκτυπἡϋ ϋἶὶεε τὸν ἐχδρεν ἐφυλά- 
ξαμεν Ξῒΐἰ ἶἰεᾇᾪἑἓεὒ, ἐὃΦξ-Ξἒεἳθεῖ σείν εἰ Ἷῒαλεἳἱβικεἱ μεῖς, 
καὶ ἐφΡΞἻΞΞ ειὶ-εῖξᾦἱεν ,καυτὰ εἰς ὅλα τα γενη. θσἃεες δὲ 
φορεῖς δὲν εἰείχκεὑεὒγὶεαᾩ αἰε- ρβωλεὶ τῆς ᾼωεχῦ- 
ε-εως, καθὼς τὴν περασμἑψ ἣν ὔᾗΰεετν ὅπεἒυ με πρακή 
ρὑξεἱςὒ μὲ (Ξἵὓἶὦἕὓἶἐλάςἳμἐ γρέεἔ ἔ, Ξετεἲἰ σᾶς επρῦεᾂωλτσεν 

η Δἱσἰχ᾿ἔῖεἰς νέε εἒςετρε-Ξετεὑεητε κατ ὰ, τῶν εχθρὢν (α), 
νὰ εἕἆἒίἆῆτε εἰς τὴν [Ραὐμελᾝθῢ καὶ τοὺς ἐκεῖ ὀἓε Αεἳξἒαύς 
μας νὰ ςὡεᾚῖῒεὒ ἒεεἇεἰ ἰἳε εἰεἶὶεεὒ, Ἤἐ ὶἔἳσε ν εεἒε φυλ έεξᾖτε, 

εἴδατε εἰς πεῖἒ-Ξ) Ξεἑἷεεν Ξεἕ, εἰπε») ᾿ ἥτὧεεῃςαἇίἒ Θἰ ἐκ 

χθρεἳ εἰἆ εμηἓὸν εξεεβὖἒᾇμιν εἰς πὶ- ἳἔῄ επὁννἣσαν, καὶ 
ἓε-ὲε πεἳΰἳεεοτ-ἑἇᾞεἳ) ἐἱτἰᾇεἱἕὒἰν μας) [ζευρὶς νέε ἀπάατἡσωσι 
μ « . ...Λ - Η »Δ 

ζα) ᾮἕε-»ΞΞἿ εεὐἷὀ τὸ ἐξ [ἔτΐᾇὶὶὓᾗ ,β ἰἑῢἵ εθἱἰἒἲ/ χειθσερίὶ ἷῂνἁεἳυὶα- 
δἒἱζἳζἷἕχὶὶ᾿ ῖᾆῖςἷόἰειἇἷυἆεἔὶἐἒἓθε (ει/,κ καὶ ὁπ, μὲ συιιΐθυἱ ες εἴτ θὓσπάθει 

ῖνεἰ ἒεω-πἒἰῥσῃ ΐθὑς ἱἷεεἰοεἴ θη ῖ-ἰσέουες (ὶείὶ νὰ ἔβγουν εἰς ῖηγ Ρούσ 

θεεεεἷην καὶ γᾶ, σύ2Ξἒισ933᾿ΞἿὒυὶΞ᾿ ᾇὶᾛἵἓῢξεεεῖεἲὀ διὰ ῖὸγ πάλον ἐπειδὴ 

ἷἴᾇ᾿ἷὒζὶὶἳἷ Ἇᾇςιἡᾦἰεαἴζι δὲν ἕβἴειιγἕγε 

ἢῖἶ



ΞΞ-ΞΞ-ω τἱε »ω μτἺ 

τεουθᾊενοἱ τουφέκι, ἐξουσίαοαν ἀρκετον μέρος τῆς Πᾶ, 

τοίοος, καὶ μᾶς ἅρπαξαν ἀτεο τὰς χεἶοἁς μας τὴν Κοᾧ 

οἱνθον, το Ρποοτεὑογιον τῆς ἵἶελοτεοννησου καὶ τὸ Ναί)- 
οτλἱον, τὸ ὁποῖον ἡ τον σχεοον εἰς την ἐξουσίαν μαςἳ, καὶ 
διὰ τὴν ἀταξίαν καὶ τὴν τοιοοἱχ ἱἳν εἶ) τῆς οἱτιοίοἱς μας, 
τριάκοντα μόνον τοῦ ἐννέα, ἱοῦοκοἱ, ἐσκορπιοαν τὴν 
πολυἁοἱομον τεολἱοοκίοἱν τοῦ Νοίυτελίου. Σοῦτοὒ γεννοἱ 
ἱἸ οτοἱξίοἱ, ταῦτα γίνονται, εἶπεν ἐν καιρῷ πολέμου, με 
νουν οἱνἑτοἱμοι οἱ οἵνθοωποι ὡς εἰς τἱοἱἱοον εἰρηνης καὶ 
τί ἐκ τοὀτων, (ουσἱ κον ἰδίωμα.. εἒῖ νοἱι τῶν ἀνθρώπων εἰς 

τὰς οοοτυχίοἱς νοἱ παοχίζἷῆ καθεὶς νοἱ φορτώνῃ το σφάλ- 
μοι του εἰς τον οἵλλον, καὶ ο ζτἱκοοτεοος τοι τηγοοε ῖ τον 
οἱεγ ολείτεοον καὶ Ξεοιθενἱος ο ἐεοοςἳτ οῦ ὅλοι τὸν ἕνα καὶ 

Ἷίνετοἱἱ τεοογοτεοἱἱα τερος οἱοεενιοοον τῶν ἀθὡων, καὶ 
οἏοο τοῦ τενοος. Καὶ τὰ μὲν τοῦ εἱοἱἶλοκοίιοίου δεινὰ 

οο) οἱοοης τοῦ ᾇᾆᾫἇςἲ με τὴν οε εαν βοήοε ἱοἱν, καὶ ὄχι 
με ονθοὡπίνον οὑνομἱν τοι οἱτεοἱνττἧοοἱμενὒ καὶ τοὺς ἐ- 
χοᾯᾏἐἁοομ,εν,κοὶ το Νοοτελἱον εἰς τὴν εξοοοἱαν μας τεά 
Ἰἱν ἐ) άβομεν ἀλλο, τί με τοῦτοἳ μητεως ἐχεοοτἳ σαμεν 
χοἱτοἱ τεάντοἱ τον οεἱοτεον μας-ς μἶττε ως ἐτελεἱωσεν ὁ 

οἱ [ὡν οοες , μητεως τατετοοτωοη ὁ ἐχθρός , οητῖιος 
τἳοἱοοἱ) ἱοαμεν τὰ ὑπάρχοντα καὶ τελουτη οἱαςἒ ὄχι βε- 
βοἱἱοἱἓ ἀκόμη είοεθοἱ εἰς τείνοονον καὶ κίνδυνον μέγαν, 
τοῦ τὰ πλοὑτη μας νὰ χἀΰωμἒνῇ οἱοῦ τὴν δόξαν μας νὰ 
ομοἱυοὡοωμεν, κοῦ Θυεἱοἱ τῆς ἀπρομτἳοεἱας μας νὰ γεζᾧ 
νωμεν, ἐτεεἱδὴ οἱ τὡοοἱ ἐν ἵἐοοίνθῳ τεεἱνῶντες, καὶ κοι- 
τ-οκουἱουε οἱ ἐχθροί, οἱν ἀφεἷ, εῶο-ιν οτελεἳυτοι ἀκόμη 

μερικον κοιοον, επειοη τίς εἰοε τί τεξεται ἡ ἐπιοῦοα, 
ουνοἱντοἱι νὰ μᾶς βλοἱψτοσἱν ὄγἱ οἲίγον ουτοὶ οἱ ὁποῖοι, 

τωοοἱ ἐοἱν κτυπηθἰὒσἱν, ἱοως ζητὖὴ ἔσωσε. συνθῆκοἱς, γἲ 
νοντοιι θηοἱ α ἀφ οο μοθωσι τοῖς νεοἱς ετοἱμοἱσίοις τοῦ 

τυροἱννου. Στοοίτηγοί Χιλίαο χει, ἶἱαπετοἱνοἱῖοι, Στοοτ- 

τεῶται καὶ τεοἱς ὁ λαὸς τῆς ἶἿἑμελοτοεντσοο οἱ Ξἱθετε, οτἱ 
τεσσαράκοντα θοτὄἱοες Ρ. οἱνἱτοεεοέων, ἐξεστρατεοοοἱν 
οἱτεο Κἱονσταντἱνοοτεοἒεἱν, οὐτοἱ ὅοεν οᾁτεεονοοο-ἱν οζτεο τοἱ



ᾘοοοᾜ 

ο-ορχοἱτἰοι καὶ πολοος, θέλει οονοἱξοον, ὅλους τὒεἒἳίς ίςὒο, 

στρατοὡτοίο- τωνθ χοιὶ πλῆθος θέλει καταντἡοοοοιν οἶνον-υ 
τἱον μ οις. Εἰς Θεσσαλονίκην ὅλο. τοι ὶονοἱοοἱα δοολεου 
οοοἱν εἰς ὅσοι χοοιοἱοοντοίι διὰ μέγα στροᾇτοομοχ, Ὁ 
οτολος τοῦ οἶοᾊἱου Ἆλῆί, καὶ τῶν Θ ντζο ,οοἐων ἐοΞ-οξλῃ οἱ 
εἰς Ἆλοοοἳίοοσιω ἓοο νὰ φορτώσῃ τοοοροἱςὒ καὶ βοοἰτ 
τὴν χροἱοον νὰ τοςωο-«ίοζο εἰς ὅποοα ποροθοιβ οἱοΞο-οο 

πλοοίοἱζοἱ τὸ στοοττνυοο οοοτο ο ἐχὒοος οοοίίνἒτοίι οὶἳτ᾿ 

ἐκεῖ Ἱνοοὒ, ὅτου οίοοουὲ ν ἕἓ-οοοο γνῶο-ἳνἳ, κοὶ οἑἒν οοοἕνετ οίο 

πλέον, εἰςἔὗονέἳν τίἒἳν ξηοὰν νὰ θοοωο το ο-τοοἱτεομοἱ του 
καὶ νὰ, ποἱθτῇἳ καθὼς οτοθο τέρτσο, Ξοοῦ ταῦτα μὲν τοἱ 
τοῦ ἐχθροῦ. Ἕἶμοἶς δὲ τέ πρέπει νὰ χοἱξἱοομον ἓοὸ. νὰ 

ἁποντἳίῆοοοἷἱον οοὐτοἱὒ καὶ νὰ. φανῶμεν νοοοτῖτοοὶ καἶἒοἒος 
ἢδη δύο χρονοος ; Ἓξ ἑοοἱκνἲοἱςι, καθὼς ἔκαμε τὸ χρέος 
της τὸ μητ οἰκον, καὶ σᾶς ἐφανέρωοον ἐκεῖνο( ὶοοο οοῒἱς 
συμβουλεύω καὶ τοἱ οντιοο μοιχοί οοὰ νὰ μὴ ποοοοοίοτἱ-Ξ 
ζἿ-Ἷοθο ποἱ) ονἿ ὅτι έοοο οἱἲεᾇ ἶῖι ποίιχοοἰὰ ἷη η νέο( ᾼιοἱκηοος, 
παρὰ οἷον ἳἇὒἳἕᾥἷ ητο τὰ προποντα καὶ φυλάξει Κύριος, κοο-ν 
κοποίθη τε νο. κατη [ορἧτο τον ὶοοον ἑαυτον σας καὶ ὄχο 
ἄλλους αἷκωζοολῶς. ἓἳἱοιὶοὶν κάμητε τὰ πρέποντος ναί 

(ου/κα χθῆτε καὶ νο οωἓἢτεὒ καὶ τὴν περιουοἕαν σας νὰ 
Ξἔζοιρἢτε, καὶ τὴν δόξαν νὰ ἀπολούοητε- κοοὶ ποῖοι εἶναί 
αὐτά, ὅοα πρέπει νὰ κάμητε-ις ἰδού, νὰ ἀφἡοητο τὰ 
τζοἱβοιλοι τῶν ἐχθρῶν, καὶ νὰ ὁρμἡοητε κατὰ τῶν ἐν 
ἶἐοοἱνξὶῳ τυράννωνἳ, νὰ τοὺς ἐξολοθροὑοητο, προτοῦ νὰ 
φθοἱοωο-ιν οἱ ἄλλοι νο. περάοοτ ε εἰς τὴν Ρούμελην, 
καὶ ν αὶοωννοθρτἲ- μαζὶ μὲ το ἰἒς ἐκεῖ οοελφοὑς μας, 
οοἑἱ νο ου ω/οωοο κοὶ ἐκείνοιὒ καὶ οἱ ἐχθοοὶ νὰ μὴ πλη- 
οοτἱσοον εἰς τὴν βοο λοτον ὖοοον Ἷ ἱἸ κἂν εἰς το ἐναντίον, 
ὅτοο (οο) οἱ, ᾿ ξοι Ἆοἐἳο τοοἱο ἶοοζἱονοι χο ὶἐχΞῖνοο μαζί σας 
νὰ ο οιἆὶάοωοἒο) ὶἷἱ οτϊο ντ ῖοτον το γἑντοον τοῦ Ελ- 

Ξῆνογ οἱ» Ἷ-Ἒἓ νο ,Ξεἔςἳ κει ὶοοο νὰ εξί ,ὶἶ βζ ίἰᾭἱ, οογοοοοτὗ-οο οὐτὶὺς 
[ᾘΞ νέο/ο οωυο) οτᾚί > ο οοοὒ Ξοοοὶ ὶΜωΞΞτ-,Ξν 

οἱ, [οἱἸ ον νοο χῖ οἆξἱον κ οῦ Μυτ ἒ ..οον τοι ἑορἳὀένιοὒ 
Ξοἑ-Ξτ- ιο οοςἳ Ξοὲ ἒ, τίδοῖ καὶ ,μ ζ) ἐἐ το μπούμα, νοι ἐτοο- 

[ἔ τ



ΞΞ-Ξ-εςε-Ξω 

μεἰεθὣσςν εςἱ εᾓςςες καῖεςς τρεωοςτἶ, νὰ στΞ-νεγωεςὺη ἱἸ τεες 
Ἆςςερἲςἱες τῆς τςεςἎχεεςᾶς ἶςεΞΞς-εεεεἳ νὰ πρεεςςὶ ςθευἷἐἑῖςσι καὶ 
ἐςδυςςίςς εἰςςςθωςςἵ τες χεἰεςτζςες ςςςυ--Ξεἇ ἷἔ εςετἱεε ςςεεςεεἒτρεν καὶ 
μεςἎεςεςΞ-ςκς , τὸ ῖἳςεςςτεςεςε) ὅτε εςὐτ τε», τε ειεςλζὒεεἒ ὁ Σουλ- 

τεἰ-,ςες νὰ τὸ βἎυἿ Ξτϊη εἰ ς τε) ἐῢεῖυυεςςς μας, καὶ πρὸςε αὐ.. 
τὸ Θὰ κάμςἸ τὰς μες/εἰς Ξιτςἓε τες ὀρεςε ἰς τευ, ἐἸ εςςεςςεετ 

τεςἶ) νἑς ςἶςςεςς εἰτςὸ εἰςςἇἐεςεςτετςεἔ συνςςἱ ςερ έςςες υς ς.» ἀκούωσς 
τὸν ς-ςρὀτες-ςτ εῖςςς ςεεςςὶεςςε εςς ςςες᾿ ςςες μὴ Ξερεμεῖ ς τεςς εἰς κεςς 

εςῒς κςςςἓςὑςςεςς εἰςτεἒ τὰ τςἕἳχἰςἣἳ ςςεεὶ εΞςε ὒίςίεςετς Μῼως τὰ ἐτῖ ἀ.. 
θεεεςεςς εἰς τὴν ἰἰεεςςὒεςὒ ςςεςὶ ε-Ἆ.=ἷ ςγε ςἸ Ξςςςςγω γε τε τῖεἰ᾿ 

Θωμες καὶ εἰς τε Ἂτετεςστεε εἰς δὲἸ Ξςςεὖτςεςςτες ἐκεῖ 

ςςεςτεἰ Ξςς ιεςςς σςςςςέεγεςεςς οἱ τεεσεεεεἰς ςεςςςτες εςςτεἶς τε ιτεμ 

με τες τεῒς ξςεςςἒετετεεςς ςἧςεςξς ςεἰςςἔ, ςςεςὶ επἒςἓὴ ὁ εχἓεες ςςς 
ςὶεῖτας ςςεςς « ἓςἑς θεἱἎ κάσσες εςςςεἕ-Ἷςεςς καὶ ἡςςε ῒςς ςςεἰ ἑτεςμες- 
σθῶμες ςςες τὲς τεςςτεεςςςςςεν καὶ ἐκεῖθεν, ἀἎ λὲς τεςῢτες 
εςίἰ νὰ γε ἳςςςζἸ χες-Ξς εἰζεςςτεςς εἰεςπεςα καὶ αὐτὲς εἑπΞς ςςες τὲς 

εεςεεςεμεευςεςεςς ςςεςἰ νὰ. τες ἔχωσεν ἕτεςμες ειὰνες τελςυ 
(τεςἔςες τὸ ςςες ςςτςςεεν ςςεςεζθ ςεεςὶ ςςες φυἎςΞεΞ-εὒ Ξωἇςες ς-εεςὶ τες 
Ἑςεεςςθςςἰες) ςεεςἎετ-εεν εςςὰ νὰ μὴ λεἰεεεσς τεε φὰς ες ἐς) 
ἰἶεἰτεεςᾇ οἱ εἰς τὲς ἰςᾏετεςττἐτ τ Ναὑπεςςςτεφ ςςεςὶ Ἐςεςες ςςςεςςς 
εχθεεἱ ςεεςἰ, ςςεἰ Ξςἱεἰεεεετς [εἰςἸ ἐλτ- ἓεες των οἱ ΔἎεβεΞςςεἱ 
ὅτε ἔ/ες-ς) ερεεςες νὰ ἔἎᾓ εεςεςς ς) εεςτΞ-εςὒεςετς ςεεεὶ ςςες σκλα- 
ἕτἕςες-εςσςν εἰς τὴν ἰἶςςςετὖεςςςετς-εν 

Εἰς-τες εἰς ὃ Ἆςὀγ ες ἔφθαεεςἕ εέεςςεἔ ἐμεῖς ςεἰςἰὶΞ-τε ςςεςἰ τεςὗἶςτες 
ἰἰε λεςτεςςςὶἕςετςεςςθ ὅτε (εἶ, ςς μἐς ἓεςσεςς ς ἷςἶςἓ ὐρςε-ς) συμεἑῒἶς ᾗ 
δυστυχίες μας ὅλες εἷς ςς τἒιτἑςες θεῖε εςεὲς ςεεςτεςςςρς ἶνςς ὡσὰν 
ὂτςεςϋ δὲν ἠθε Ἆςτἲσἱτε ςςες ἐξεεεςζςεἐςτε ελἱςἱες ειὸς να (ευλ ες- 
«ξητε, τὰ πολλὰ, τὰ τέςεςτες (ταῖς, τὰς ςευναῖκεἰς σαςἳ τζετζ ς 
νοςςεῖς σεις, της) ςεεττεεεςυε τἐςς πίε-τες καὶ τὴν ζωιῆὶ (τας-ς 
καὶ τόσον ἡ Δεεἱςςςςσιςὒ ὅσες) καὶ τη Γερευεία Θέ Ἆ ες βα 
χουν ἐλευθἐ εεςν τἐςς) εἰςςἓἕ. ἓςἳσἰν των ἐττεςἓὴ ζἑἳἳ μὲν ἴθ- 
ρευσἱαἔ.. εἰς δεἎκετ-εεεέἳεςς) μᾶς εεαςςεςςεες) εἷς-τς εἰς) ἐεύὶες 
ξε περςσεὀτἒςεος) εςτεεἱ ἑςε εεεςς εἰς χςἎςεἷς ςεςεςς -ς ίεεεςα, τῆ δὲ 
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 Δτοτςςἐἳτςεὒ ττεἰλςςἸ χες ς εἰς Ξςτῖἐς εςἳ ς ,Ξες ,ρς ἕξεως ετεἐς τὲς εἰ- 

πς, καὶ ς ἷς;:ς;ς ἒτεεξςὒ Ξς ᾿᾿ ! ἒξ 
ι α 

, μςτ ΜΞἎ τε εςὒςετςςεςυς ςςεἰ. ὒὒίἒ



....... ἓὗἱ -ω 

πληρΦφΦρήΦη ὅτι ἿϊΦλλὸΞ μἰχρὰ πρό-κχἰξἷατα εγᾒἐρωστᾆ 
τε, ὅΦΞει Φἒβεόόν μία μόνη ἐπΦἰΦὛἱΦζ. ἐῖ-εἷὶυ . 
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έ αυρἐ) τῖζ) τυράννων ᾓὶεἳἷ) εἰς τὴν ᾙΞλθπὂᾩψἇἣῦῒθν ἐἓζζ 
εἰ- τὶἒφὶἒἶἒζεἐυό τόκ) κ, Φ-Φν ἔμἒτταν ὅλα τὰ τἿἐΞΦότη τδν Τόἶρ- 

Α 
, καὶ [ἐ ἱἕνἔἳτ Ἷ χωρ νὰ ἀφτΞΦ-τὶτε καῒ) μἐρΦς 
ζα. ,, Φυἐ-»Φἦίἷὒωσι τὰ. ἿἘΦ) Λὰ κΦἳὶ σεῖς αἱ ἓἰΦἱ... 

Ξἐ Εἔθμἇόνῃῖ »μθ θυρίουαωγὖᾼαή ῖἳβείἕῥεξα αἔὶἴἵησίζὶζὒ 

θ Ανᾞτὒουἓμῦς ταδ ἷἒκτἒλεστιχςῦ , 
ίἶθ γ ,. χ θἇᾇρχιγβααματεὺς τἦςἶἒπικρατείας 
μι [ιι-ίἰσέθζ Αᾅζἰἒίζὖἓζήςᾜἒζ. , ἆ θ < , 

Μενιστρος των Ξςωτἒρικ. υποβεσεων 

Ὁ ΦἏΦᾏῌΦ» ὡᾭᾭς τότε ἀπὸ τό ῖἳἒἷωτλἳφ) ἐπέρ Φί- 
τ εἶ 

επεἒ ιτα εἰς τἐφ) 

Συ ἐ) Ξυσι ) μπ- 

τό 

,Ξ Φ 
ἥβην-»χ ἒκ ἶἷγχρ »σ μ κ- ΡἺ ἳἒἺ ἓἰ Ἷ ἿἿ 
Ἲνἱϋἱλῢνὶ ἇὶ Ξἓᾏᾮῒὶ ι, ἳᾂὔ κκ Ἱ, ἒ, λὶ ἓὶ ἳὛὓ ἂν Τὴᾩ ἑβραἔ 

τᾟῖᾃ ΞΞῖὒίὶ ῢΐὫΞΦὲἜῖΞΦἷΞἑἷΐἷῖἳκῦᾇἕἓᾫ ἐἓᾆἰἓἷ τὸν ΞΦᾍΦΧΦ τρἱ, ἷΝἣν ὡς οἶν- 

Τὶπρβεῖἓἓἒνμὒᾇ ἿΞΦϊΞΞἳ/»ΦΦἻΜΞ ᾈΦΦΞ τΦὺτΦ η ἶἰᾇυβἑρ 
.! Γ Ι 

ντὶ - ἱ. Γ ᾿- ζεις τἳς ΚΦ- 

ἰἳἳᾇνθΰυ τὸν Ξἓω ΣΦ Ξἓςόπἢἳἒἓχᾜ Μ Ὗν ἶᾋ ᾋβί ῖΦ Φν ἒἰοἐ ΦγΦ- « - υ κ.. ,μ ιω, ισ ιι Ἐὖ. Κ θ 

,τ β Γ χ, ᾗ 

ἺΞΞΞΝᾫἿ ΦΞἱ ετΦυΦΞ εἶτε-ἱ ,τΦτΦἱσἿΦΦὟ τῇ) Ὗἷἑἶἒἶχζὒρὶἱἱῦζᾫᾁ, εἷχα» 
μῖιἱν ἓἳὓἰίἇῖῤόρεόςμψρόὺς πῦὶχἔὠευςἳγὕὶἐΦτΞνΦγ-ῖἷ ρησαν μὲ 

! Ὁ 

Ἷ / ! ᾿᾿ - 

τΦὺς ΞντΦτῖ Φυς β Φἰχἒ-(Ξφὶόςὒᾗ-Φυς ἛἺΦΦράΦΦς τἢςἕ- Φρἶνθου 
᾿ὖἳπεἴἓᾓ ἓἓ γτ-Ἲτἓἱ τ,,;,,,,,- Φἶϊἱόνὰᾀὖ-Ὄγτωβῢᾇαυ ΞΨἏΒ ὁ Ἂβἓαυὖ ν [ κόψ κ, τ ὤ. αυτ, Ἱ Ὤ ξ, . θ. ψητό .1. 

λΦΞμ-Ξῖἓης ό Ἷ ρΦό-ρὒίρχΦς ἣΓὛ/Ξιλεν εἰς τόθ ς ποἰκιΦρ--ν 

κητζἒἔὒὅτἱἂνἔἁθη ὁ ΞἓΦ ἰΦ κοτὒἀὶὶρἳ, παραδίδω τὸ τριτό- 
α» τ , ᾿ ᾿Ὓ 

ΦἱΦν τῆς ἶᾏΟρἱὟἐθὒὓὒ εὖ Φὒσἰοἆ, νΦς ΦιΦ τὲς εἰς Νοιθτῖἰιἱοι 
,Ν ! 

ἐςἳἳὶὶκἰὶ ἀπό τἔφὶ Ἑᾏυΰ μησιν εἰς τὴν ἶἐόρινθονἳ κασὶ ἀμέ- 
σως γΦἱΘ-ἱἓὲς ἔφῥΦκ-ΦτἐφἸ ἒξ) Ὂκτωἕρἕαυ ἶίδἓἴἓ παρεδόθη 
δευτέρα) φΦΞΞΞἰν Φ ς τό) ἶῖὶειἔχΦκΦτρ ἒ νὖφ) ἐἸ Ξἐόρινὒας 

ΓΞἽ ω Ἆ [ἦ Ῥ/Ἷς » ! ω Ἰ ΦιΦιτωἒ τίιῢκβς Ξἐχαἕεν , ΦκΦ-τἳΦΦἲτ-Φἰα τΦΦ [ἔραμαι-ζῇ 
ἲ 



᾿᾿᾿ Ξ ᾙ - ...ᾙ-Μ ,ἶἵζ ΞΜἚ-..ἱᾯ 

ᾙΑᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙᾙΑᾙᾙᾙᾙᾙᾙ 

᾿Ἣἷἷἷ᾿ ,ἱ Ἔὶἳἷττᾙᾙ τᾙᾙ ἰᾙᾇὶ ἐἒἱοἷ, Ξᾙ ᾙἿΞ ᾙἳ ἓᾙἱἳο 

ττᾙᾙἒᾙζοοἇοᾙοᾙ Κοχᾙρᾙᾙᾙἑᾙ αῬ καὶ τηᾙ 

ᾙ 

Ξᾙἰᾙ ᾙοτᾙᾙᾙἱοἱἱ ᾙἶὓ ξἱ 

ᾙεᾙἱτἑἒ ᾙᾙοαᾙᾙοοἰ 
ᾙ 

θυᾦἳᾬ Ἷὒἷ ΞΞἿ ἔᾕέ 

ᾛἳνἿὶ ἔ πε- ἔ 
Μἳῒᾢἱχι ὶζἷἔ δι, ,Γι 

Ξἶ ᾙᾙοτ ἴα τᾙῖᾙ ᾙᾙέξᾙν ᾙᾙᾙΞ) οᾙίᾙᾙοπγἒ/Ξ, α προσ- 
ᾙᾙ ᾚτοξᾙτᾙᾙ ὅτι ἐᾜᾙ, ἐπἰαοαᾙ ᾙᾙαᾙαο ἶἱᾙτᾙᾙ εἱοπραᾙὲ τορα ᾙεαἱ 

του Νἰίοβᾙοὖοᾙ ἱ ἱαᾙ ᾙαᾙ ξᾙτϊο οἒᾙοᾙᾙ ἐξ Αλωνιοταἱνης, οἴᾙ» 
θοοᾙπο ᾙ του ἱομταᾙᾙτΐοᾙλοᾙᾙ καὶ το Ξᾙςῒ ἔὂἒοαᾙ ἷᾙαζἱ. 

ΣΞᾙᾙ. Μὲ ο-τ- ἐ ἒἑγομεᾙ ὅτ ι οἱ Αιδαρᾙοινοᾙ ἐφόνευε- 

σαν εἰς τὸ Αιβἁρτοἰ τοὺς οταᾙοες ἱουρχοος αλλ ἐπα- 

νορθὡᾙοντες αὐτὰ, ᾙᾙἐγ οἷᾙΞᾙ ὅτι ὁ Σταθᾶς Ἑἱανοποολος, 

Αθανἁοιος Κὶ οος καὶ Ἢαᾙοἱν ίος ᾙᾙλοἴᾙτρᾙὒ καὶ οἱ) ὶᾙοἱ 
δυο, απο τα χωρία Μοοτἱτζἰ καὶ ἱἱαοτέἲι οοᾙο- 
δευσαντες τοὺς οιαμἐᾙοᾙτας Ἂοημαγ αᾙ καὶ θμέ ραγαᾙ 

Μουκαπεἓᾙεντζἱἓε ς εἰς τὰ [ᾙζᾏιᾙᾙρἱα ταῦτα, (τα ὁποῖα ᾙἳὶτ οᾙ 

ἰοιοκτἳηοἱα των) καὶ περνῶντες οίᾙτὸ το ,Σωποτὖν ποὶᾙ 

Ἷᾙὶᾙὰ πρωὶ την Ξἱ Μαρτίου τοὺς ἐφόνευσαν ἡμίσειαν 

ὥραν μακρὰν τῆς ᾙἱᾙᾙᾙῌτοῢᾙεᾙοτᾙᾙᾙ, τὴν θέοᾙνῃἠν οἷᾙομα- 
ζομἐᾙᾫᾙ Αᾙοἱγυροᾙ 

Σελ. ᾙἓᾮᾙ στ. ἓᾙἳ Μετά ττὶᾙλ. ᾙἱξᾙιπολιτσᾶς προοῦἐ το-« 
μεν ὁ Αᾙὶμἡτρἱος ἱζεχοᾙᾙουλος. 

Σελ. ἰο οτ ἱἓ μετα την λὒέξ ἱἱοἓζᾙἰα προσθέτουεν 
οτι ἐκεῖ, ἑνὡθηοαν ἔᾙᾙαζίτοος καὶ ὁ Αλἐξιος Νικολάου 
Αεβιοᾙὡτης καὶ ὁ ἱᾙωνοταντῆς ἐκοντριάνος ἔξαψιὡτης 
μὲ τοὺς συμπατριὡτας των. 

Σ.Ξλ Ξὶθ ατ. δ προσθέτομεν οτι ὁ Ἆ ωνοταᾙτᾙἲς Ἢετμε- 
ζας ἁπο ταῖς ἱἱατζάναιςἳ ἐπῆγεν εἰς τὸ ,Σ ξοποτὸ τὴν Ξὶἷ) 
Μαοτἱου, καὶ συνεννοηθεὶς ἐκεῖ μετὰ τῶν ποοκοἱτων 
μετέβη καὶ ἐσυστηοε στρατοπεοον καὶ ἀπὸ τοὺς στρά- 
τιὡτας τοῦ τμηματος του Αιβαοτζίου εἰς τὰ Τριποτα- 
μα καὶ οιέμεινεν ἐκεῖ μέχοι τῶν 3 Ατ- ᾙοιλἱου. Ϊῒᾙἱαθὼν 
ἒᾙὲ ἐκεᾙ οτᾙ οἱ Ααᾙᾏᾙαῖ οᾙ ἱπτοᾙοἰρ διἓ ζ τοᾙ Ξᾏζἱτὶο ο) ἐπῆγεᾙ ,



»ψ 263 »- 

εἰς Δἱἓρην κατὰ τὴᾩ ἰἎἑἰἒῖϊν Σφαχΰβὒῢνιἳ ἐὶἷἒῖθδν εἰς τὰ 
Ἒρἱπὀταμα πᾁλωἳ χὒἳὶ ἐκεῖθεν εἰς ᾗῖ-αἰἲἳς ἰᾇἐἓεἱτζὓἕνείἰς- τὸ 
δὲ Ηζἓισχιχ μετὰ τῶν εἶἎἰἎκων Σᾇἶἰζχᾏᾶἕῼᾩῢῌᾪὥᾩ ΞΫᾇὗᾔἷἷὶἕἒὒῥἓὗἴἔἒ 
εἰς τὸ ΑΞβἱδιζἰἑατὰ δὲ τὰ μέσαἶᾼπριλἰσυἐσχηΞΞἒ-,ατἱῦθη 
πάλιν στρατόπεδον εἰςἷριπὂταμα ὑπὸ τὴν ἀρχηγίαν τὒῦ 
Ἀσημάἓ-ίη καὶ Παναγἰωτάκη Φωτἱλλα πατρὸς καὶ υἰεϋ 
ἐχὀντωνὶἳγραμματέὒί τὸν Χαράλαμπθν Ααντοτζακἱρην 
ἐχΣωπϋταῦ. Τὸ στράτευμα αὐτὸ ἐκεῖθεν ἐπῆγεν ἔπει- 
τα εἰς τὴν παλιαρᾊἰᾓαν τΰῦ Ἆᾏάλα» 

κ Σελ. 27. ςἺχ. ,Ἐζἷἷ ἶἶἒκεῖ εὑρέθη καὶ ὁ Ἑἷἶουσταζἓᾆ 

ἱἔὶγᾶςἿἱἎἰζιὡῖ-ης ὁ Ξἳἐὒἰἓὒντας τῶν Ξἶμἷῒελαχἰων. 

Σελ. 33) (ἒτ. ἒ Ξὃθ γρ. ἶδέὓ. 
Σελ. ἓθστλδ Ν ,Χρις-Φδοὑλου. γρ.. (ΕΝΧριςὋἓὒὑἎ βυ 

Σῦλἱὡτης. 
» » » 22 μεγε- ΝὸΣκαἎἆΞτΰ-ἃς πρὒσθἑτὒμεν μὲ 

τὸν θεὀἓωρφν Σαγελλ υᾡιλιὡτην.. 
Σελ. έἓυ στ. θ. Ξἷἷιἒ ζᾶ ἐπ ῄἆἇε καὶ ὁ ἳ ᾋνηνωστ ,χς ἓν 

Ἆκεξὀπουλος ἀπὸ ἔγρἑἕἒἰϋὶ μὲ τοὺς στρατ ἱὡτας τὒυ. 

Σελ. ΔΞΞ εἒϊτ. ΣἎ Μούρτζινθς γρ. θ Διονυσιος Ἑἱοὁρτ ζιὶος. 

ΣΞἎ. Ξζἱἐἓ (ἒτ. ξ) ἰὶαᾓ-σιφυυ γρ. θέσιν Κατζαροῢ. 
» 54 στ. ΪΞ/Ἆτ ποασθἐτὒμεν ὅτ ι εἰς τὸ ταυπαῢρε, ταῦ 

Μητραπἐτρὒβα ἡ τε) Ξίλεἱσμένας καὶ ὁ Ηαναγιὡτης Κα- 
τρὶμπἀνος ἀπὸ τθῦ ᾿᾿Ξἶΰ=αρἰ καὶ ὁ Ἀθανάσισς Δαγρὲς ἀπὸ 

τὸ χωρίων Βρωμόβρυσἰ τευ ᾏεσντὒ - ρἰου. 
Σελ. δί) στ 3 ἐ Ξώϋἆ-ωεἲἳω γμ ἐξαἱμἁτωσεν. 

» θὅ (ἒτ, 5 Ἂ να [νὡστηἸ «Ἆρ ἶἕαναγιὡᾛγ). 
ἒ) (ἒξ) στ. [ἒτ ταμἿτοῢρι γρ. μπαϊράκἰ. 

>) ἷἷὒ στ. Ξῖ ΞἎ νὰ καὶ γρ. καὶ νὰ, 

ἒ») 73 στ. ἰὖ 58 γρ. ὃἷἒ. 
», ι ῢἓ. στ. ἔ... ἆ). ἶἳἓῦ ΞΘ-ως ἀ ἒαψενἡ ἶἰἎκἎ. ἐπανἀσταζςις 

εἰ Ρ τὴν Πελοπ ϋκαῃσὒνίἒ μἓσως ἐἎ εκ τἁοἱσεν εἰς τὰς χείρ, 

δι εἰς τῶ) ΡΤΞαὟἎἎτ-ἰωπο ἒΞἎἎᾳἳ ἢ-νιὶ τὰ) αἴσθπω τἎς ἐλἐἒύ 

θερἰας καὶ ἄρχἰτἒβΰἒ νὰ -ἐβγαἕνουν εἰς βῦἡθἑιαν τῶν ἐπιχ- 
νὒίστατῶν Ἑλλ-ἡνώᾀ καὶ ἐγέμισαν τὰ παράλἰα τῆς Σικ- 
ς-ὓὑνης. ἈἎΞἎΞ ἡ ἶἒἓίγγἎἰιχἠ ἐξϋυθἰθἰ ἐβάλθη νὰ τοὺς ἐἔᾁἳιω 

Ξἱῢἰ 
Μὶ 

ἶ



τετἓἕ τε ,τάξε ττττ τζεττεεεεεἳξεες τε τε τε εἶτεἔ Ξ, ττττ τες, 
ιΪεἶἆ-τἒε- ττεε-ἕτ τςβ ὅτε τετε εὑὶᾌετττ χω εἰς τἷἐ τε ἕἳῖεὲἱ ετἒἲτ 
εἶεἷὶτπ ὁττῃτττ τετε τε εεἶτττττε θτίῤτεεὖετεττεὒ τεεττἐᾓω 
μαεεἶ των ἒτ, ἓτἳμτί τετε τε ῢἶεἶἷςε τετε τεετε τετε τλττς τοὺς 
τεἷχε-ε εττττ- τἱττς ἐτ ἳἔἒἔὒἶξἷ τττεες τὴν ἶίἷ τε ε ετίεττ ττεεεἳ «- 
(τεχτ εἰς ετὖ ,τεἶἒτ τ. ἒτ τε τετε τ τεῢ εντςτ 
(εεωττεἳ μὲ τὸ τε, εἶτε 

τε τζεἐ τ τε υελ) ἐτττ εἶχἱὲτἲτττἕἒετε τί, ε 
ττετς τετε ττώθετττ τετε ετ ετἳἶτς βγτλμἒ 
εεετ Ξεετωτθεετς τετε ἔτἇεεετττ ἔλεε τ 

[εὐετὶ (ἓτᾴεθεττ μὲ τττ Σ 
ἐκεῖ εττεττττεε ς τετε λτεεε εἑε τά. τετε-τ ἔλεε ττι-τ τ 

εἶ τετλιτετεἦττττ ετ τεεἶλεε. ῢεΞἶ ττεἸ -Ξτετ αὕτη εὢτ εἶτε-τε ,. 
ἐ 

νησίων ἔἓωᾜ ΞεῲεἽε εἰς τε ε ἐτετ εἱἶττττἱ, τ ἐτετ ἱτωτ τεττ 
μἒὒὥᾫτ ἓἒε ὀτἰ Οἱ ἶὖλτετε Γ᾿᾿ἶτὒετετε Ὃγτετατ συχνὰ, ἔν 

κγ «η κτιατ τετε ἅρπαξ ττ τςτε ᾿ τε τε εθρισετ εἰς ττὺς εἰπέτε- 
τιτυς τῆς ἶτςεετττ εἰς τετε ττᾉ εᾏεᾆε εἫεετυ ἐτὑττζττ ετς τετυ- 
ςῥτς τετε ετ ῶτ ἐτεεἑεττγττ τετε τἐἒτ τετττμττ (ἔθετε τ 
τετε-ειι εὴτἷἱ ὶἵυττεετἳε ετ ..βε εεεετ ᾿ τε .. 

(τ
ζὶ
ᾇἶ
 

ἐτηεττ ετὺς ςτττεἒεττς εἰς» 

σμέτοι εἰς ετ τετλτε Ξ 

ἔφεραν τετε ττετὺς ετ [ετλτὖ υεἶἓχε ετττ τετε εἶχττ 
σκοτὡσεε εττ τετεἕἳτἳιμττ τεἑε ττἳἒτ τετλεκττεττετυ ε 
Ἐιτνττ ἂν μὲ ετὺς τυτεεὅεἒττς ωετ ττετ τῂτ θὲ σετ Εἶτ- 
τστροϋ, καὶ ἔπειτα τεεεἲετ εἰς ζἶεχἷε κατ τεδζὶ εεεττ κατὰ. τὸ 
χωρίτν Ατνεζόε ἐσκότωσαν τάττει-ετ ῢ εἒΞ-λἶ) πῆτε-ες τετε 
τὸν Χτετλ. ΒελτΞεἿτ ἀεχᾚίδτ τοῦ ,εἶἶτἰὶε τυ κτὶ τῶν 
ἄλλων Ε/κληνων εἰς ἐκεῖνα ε ε ετ τετε ττεδ ὅλα αἴτεΗτ 
ἐδειλίασαν ετὺς ἐντοπία-τς ὒἷἒ ευξἷὶ ετἳττς 

θἱ Ατ) τετε Τἲτῢεωι τευ ῢ εἶδαν ᾜὺςὒ Ἑτῖκε ᾜησε τως 
ἳ 

ἒὓχθυἔγὓἃς [ἱἕτὒίάκᾇἒἔᾞἶχ ξἔὲ ᾙ Ξζζἳἳὶὓγἱἷζἶ ὶς ἐᾞὖῒ ἱἯ Ξυΰίᾪ



»ω-Ξ-ἒὅἓ ---᾿, 

ὅτι ἂν ἦταν ἐχθρά τὡἳἳὶὒ καὶ ἐβγῆκαν ἀπὸ ττῦ Α ίἷἆἶλῦἔ 
νὰ τόὺς ᾆἰνττἔτᾴὶτόυτ τττἑί τὴν θέσιν Πόυρνἁρι εἰς τότθ 

κάμπον Ἒγτᾫό-Γτ νὰ ἔἀιἶὶ ῇσὒυν ἐ τοὺς καπετσν 
ναἱόυςτων ὡς φἱἒὶ ῷἱ καὶ σὠἳὒωανόι τῶν Ἄγγλων ἀλλὰ 

τοὺς εἶπαν ὅτι καὶ ἡξτ εἷς ᾋτλτᾆες εἰμεθεχ, καὶ μαζὶ μὲ. 
τοὺς ἀδελφόός τας θὰ τσὒτνὡξἳἰν τἸ θὰ, ἐλε υὒερωθῶμεν 

δόσ τἐμας καὶ τἱῖς τὰ, ίίόιἔτττ καὶ ἐλᾶτε ντζἦσετε μὲ 

ἓΞ
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ἡμᾶς μὲ τὰ, τεἱἰἓᾦω τας τὒίὶ μὲ. τὰς γυναῖ τάς σας, καὶ 
τξἔ ΞΞ ὒἱ «ὅλαι ἴσὶαὒχαὶ θὰ 

ζΞἦεΞ-ὡυεν ὡς ἃῥωίωά (τά) ίἒζτ ...ὁ Ὗ ! 
ότΞ καὶ ἐτρτβτχθησόᾝ 

πάλαι εἰς τ ῢ ,ιττἄτ 

Ἔτειττ ἐτὶτ Ξἱτὒἱνἳ ,ςἲἰὶ ὰτδ τὰ μᾇἰωᾆϊὒυνὰ μέρη όἱτἶιοἳ- 

ρυτινόὶ καὶ ᾏῢἰπὓὶ, ἔκαμαν ἕνα δόό μιτρόὺς ταλέ- 

τόντἐί εἰς τὸ [τάλα ΞΞζῖἰὶ ττέ ) ἒμ τόἓισαν τοὺς Μ- 

λαἱὒυς νὰ βἆὶϋτνωπ τόἓν Ξυκρυἁ. 

Τρἱκορφαἳ μας γρωυθἰν όἱ Ξωἱω μας ἀπὸ τὴν τόἶίιόρ 
,ἦξαν τωὒ [τωω τόὺς ὓ/Ὃϋἀθ ὶς καὶ τὰς νἱκαςτὡνθ καὶ. 

᾿ εἴτ τὰ ἳττ ἱττ σέγια, εἶτε νὰ τὸν ἀπό» 
λουὒἡσόυν, ἀλλ) ἕνας μ᾿᾿ ᾿᾿᾿ στρατιώτης ἀπὸ τὸν 

᾿᾿᾿Ἷ 

κΞῖ᾿ ἓ-ίθῦτφου αὐτὲς ἐστοἭ 

θὰ τὒΐάτωαὒνκάὶίτ τί τὰ ἕτἰ [ἒἐίτ τ 
ἑἱ ἑιχ τἱστἱν. Ἂλλἂ 

τουρτόι Ἷὲ) ἐχττ ἒὶτωτ ,ν τἱτ 

ἲΞκαβρὩἇΪἰᾫῦὶ ῢτΞΞ-ὶκὒ) τ τινες, όἓ Ἂμ ζἒἱἓἰᾫῖῖἲἷ φυ αντρἴτόιιἳ Κα- 

μόυςᾇ ἔτὶόἰστν τὴν θέσιν τόῦ ττόυσἱόυἳ ἐζὑγὡσαν 

Κατὰ τὰς ζά ὰς τόϋ τουνἱεἒυ ἐν ὡ ἤμεθα εἰς τὰ 

τὸν θεἰὶᾴτω) α ἲἱἰεχ τΰῢ τεὡρἿ ατη Πλατόότα, ὁ ὁποῖος 
θελήσας τὰ τὋ 

τδλόἧ/τω) ὁ τ. ττζζῖἷἰϋωἒῥἒἳἕ τζὶντ- όηάόἶἒ όόἒἷπσπ ἕως ἐ- 
ἶ᾿᾿᾿ ἢ 

νΞ μόνός τῦυ ό τ. ,ἒτλττόόᾞν τιἸ ὶ τὟυωσε τἱσω ἓιἐίι νὰ 

μὴν τἐση εἰς τὰς χεῖρας ᾒωὒχωὶ ζῥντανός ἊλἏ 

λὰ πρὶν φἳἔἇ ᾓἁσιἳ εἰς τἑἸ στρατότ τἒἓἒόν ατὸ τὴν τί) Οτἓμἷᾶᾆ 
του καὶ ἀπό τε) α τ τότ Ἔθυ έτΞϊΞ εἰ.) ἀτὶό ,ἒς τὸ στρατ 

τεόω) ὅλων τόῦ ᾋΞἒέἒ α ἐἓωττἳτη τε τόθ οἱότι ἔχασεν ἕνα 
καΐίἑ»«)ἀρχηγόν7 καὶ τὸὶἔἒ τἶ μὲ τε γάλτς ττμὰς εἰς 
τὴν ᾞἳἒἶ ᾜΟὖἐἶᾶν τίς/μθ τς) λόιτὸν ἒμ ἣχψὶ τί) ν Θάὶατόν 

του ἐκρ ἱὒη Ξἕλό γό) άτ. ὄ τὁν ἷταωγ τρωὶζἤ) καὶ ἀπὸ 

τὴν Ἐΰτἒὒἰτν τἔὶῢίτ μ ,Ἦ τἑἒῦ υ τ Η ἰγτκοθμω) Κανἐλ



,ᾫοοοω-ὒ 

Αολιγἱὰνην νὰ ςὰἶΑ ξῆ ὁ ΑᾋΑ. ἶἓἓΑὰτ-οοτἱἱτ εἰς τὸ ἷἷὒἶᾁἳ ᾀ- 

οἱεἓον τοῦ Λὰλὰ διὰ νὰ πὰοὰλἁοζἸ τὸ οἱοοοἱ τοῦ οἱἓε Α- 
[ἒοῦ του᾿ οἱ) λ εἰς τὸν ορδμον του νὰ περάσῃ ἀπὸ τὴν 
Ξἒτ Ξμνἱτζὰν καὶ νὰ λάβη καὶ τὰς ὃἱοἱτοἱγὰς τῆς ἶερου 

οἱοἱς τῶν Κοἱλτ Ξζῶν (οἱ). 
Μετὰ τὸνοευτἒρον πό) ομον ὅπου ἔ [εἱνον εἰς τὸν κάμ 

πον του Ηουοἰου συνέβη οιχὀνοΑὰ εἰς το στρατοποοον 
τῆς ἐπαρχίας φαναρίου μεταξὺ τῶν στρατιωτῶν Αοῦ 
τῶν ἰοιοκτητῶν τῆς ἔτι-οἱοχ Αοἱς Φοῦοἱρἱου, ἡ ὸποἱοἱ καὶ 
ὸλίγ ον ἔλεἱψο νὰ [οἱ ονἸ τὴν οιοἱλυοιν τοῦ στρατοτοοου 

θ οἱρχοηοχ ος των θἐἰ Αον νὰ προλάβῃ τὴν διὰ λυοιν τοῦ 
στρατοπἐοου ἔκαμε τὸ ἀκολουθον βίοίοοἱφον κὰΑ του οἱ 
καθησύχασεν 

ἱ. Ἡτ οοχομοἱι εἰς ὅλους τους Κοἱποτὰνοἱἱους καὶ λοι- 
ποὺς οτρὰτιὡτὰς της ἓτὰοχιος μας.) κατὰ τὴν κοίτα- 
γρὰονἳν ὅπου ἔχομεν οΑς τὰς χεἱοος μας ότι τοΑτον νὰ 
μὴ τῶν ζητ ηο-ωωἳμεν εἰμὶἸ μονον τὴν οἰχοἱτἱὰ κοῦ ποίσα.- 
οπορἱοἱ θ κοῦ υποο/ομεθὰ οτ ἕως τῆς τελευτὰἱ ὰς στὰ- 
λοἱγμὰτἱοἱς του ὰἵὰοἱτος μας νὰ ἓΑοἱ οοντουοωυον οἱυτην 
τὴν συμφωνίαν ὑποσχοντοἱἱ καὶ οἱ ἕΑοτετὰνο οΑ ολοΑ 
μετὰ τῶν στοοἱτιωτωντων πρὸς τον ἀοχιοτοὄἱτεἳγον 
Κύριον Εζοἱνέτον Χοἱοτοπουἷλᾝοἱ οἱὰ νὰ τὸν ἀκολουθουν 
καὶ ὑἲτοἱκουουν εἰς κοθε του ττοοο-τὰ [ην ὑποοἳἷᾇομὰἱ 
ἀκόμη ὅτι ὅχι μονον οὲν ἔχουν την οὶοεἱοἱν νὰ οἱὡξουν 

αὐτους ὅπου εΑνὰΑ ΑὰτοἱγοουἱΑΞνοΑ οἱλλ Αὰ νὰ φέρουν κοἱΑ 
τοὺς λοιπους ὅοοιβοἱο-τουν οἱοἱΑὰτοΑ κοῦ ἐὰνἰοουν κοἱνἐνοἱ 
ἎὰπετὰνΑ-ον καὶ οἱποἱοτἱοτοἒᾒ ἀπὸ τὴν συμφωνἱὰν μᾶς, 
οἱ ἄλλοι ἷἕοἱττετανὰΑοΑ νὰ τὸν ποΞΑοΑ-Ξυουν καὶ νὰ του 

πεονουν κοἱἱ. τὸ τοἱτον καὶ οἓκο του τὸ ποᾶγ υἱοί ἐττεἱοὴ 

χαἱ. οἱἱ οεν οἱτΑὰΑ κατ. ττοἱοοο-τοοτοἱ εΑἱοἱἱ ἀφἓ, Αντἱκο, τὰ ο» 
ποῖοι μέλλουν νὰ τὰ (οὰνε οἱ ο-ο-οοἱο-ΑΑ, ΑὰΑ, ἐὰν οὲν ἐξοἱο» 

κοσουν οιὰ νὰ οοΑ γουν ουΑΑο τονἱος οἱ ΑΑοτοτονοἱΑοΑ με 
λ.- 

(αβἿοι τὰ τὸν με) (Α ἷθἓ τοἰ ίίοκ του Ποτσίοο ,ταδ υεϊ Α τ ἔν 

θἶἳἰἳγἳἒΑ τῶἸ /1Αἕἱίἱὒὶ εμϋἱ των ο ἷἷ/ ΑΞ-Αούῖὰς ἑἱς την πο ἕἱοοω 
χἱἱιν ϊὶὶῒἑιο Γριτο ἕίἱοτἱοι οο ἕοοἳο τοἓἱ ς/ὶο ἳιὶο το οο οτ Ξοοτ ἱώτἱἱζ



....... ΦΦἻ ....., 

του» ἎΦχνΦτΦατιγο) θέλει ὅμιλοῢὶ καὶ Θέλει εθρουν το 
ΞἿᾏΦᾀΦΦἑτᾚκΦν διὰ νὰ. δ ἕὶΦ-ξὶ ἕἒίΦἱΦτος κατὰ τὴ) ὃὑνααἱν 
του Φτ ᾆθἱΟς δὲ ὛΦΦΜΞΦΦωΦς ἤθεἓε οὡο-Φἰ τρίτον νὰ παι- 

ἓΞ-ΞΞ Φἇἳτ αι ἀπὸ τοὺς! Φἱποὺς κ ἰὶ ἀπὸ τὸν μἓο/ἰστοοιτἰ (ον. , 

ΟΦἒ-Φν Φι ΦΦΦΞΞΞλΦταν καὶ τῶν δύο μερῶν ἔμνοί) δύο ὅ- 

μοιοι καὶ ὲὃὀἒςἒἔἳ ἀπὸ ἕὶοἱ εἰς κάθε μέρος ἻτοΦ-ίοὶτον 
ποὸς τοῖς ἄλλοις γοιἱ οἱ ἶἏΦΞΞ-Ξ-ττανοι Φἰ διὰ νὰ γράψω) 
εἰς τὰ χωρἱοε τους νὲ βαοτ οὖν ὶογαοἳΦΦ-Φον παστρικὸ) 
τῶν ὃΞχΦτΞ ὢν γοίὶ τε οἰρο σπορἓων καὶ νὰ τὰ πἷ/Ἷίοίἑνουι 
ἑποο ἒτ, Φρἰοττοῦ) ἀπὸ τὸ) [ἕομστοοςτη γον καὶ ὅ τι πρέ- 
ἕως ἤθελε κάμουν νὰ τὰς μοιράζων ἐἐςἰσου δ) ω οἱ 
Φτοατιῶτοίἰ μέχρἱ ι,τῆς ἁἰὡοτεως τοῦ Μωρέως οἱ) καὶ ὅτι 

ἿτΦΦ Ξἰγμα ΦΦΦᾆΦ-ὶτᾜν τοὑρᾊχον εἰς την ἐπαρχίαν μ ἱας κι- 
νεἳτον κοίὶ ο-ίχἱπτ ον νὸς το μοἱρ ,ἐζοον ὅλοι οἱ στρατιῶ» 

ται, καὶ ΦπΦιΦς ποῖΦΦ-οτ Ἷ αὐτἳἒμ τὴ) συμφωνίαν, νὰ κριΘ-ζἸ 
μετὰ τοῦ πρΦἓΦτ-ου ΞΦΦΦΦ καὶ προσωπον ἐἶἒαοιλέωςμας 

νὰ μὴ) ἓοἰῆ, χΦὶ οὕτ- ως ὑποφαινΦμεθα. ἐουνίου 9. Στρα- 
ἐπεοον ἶἕοὑσι (περὶ το Λάλει) Εὃὶἶὶ ἒ ποῶτον ἔτος τῆς 
τευ υεθ Φρἱοίς. 

Φημἔῆτριος ἒἕρωτοπαποἇς Μῆτρος Ἒζαβέλας 
Κατ. ᾙ. Αυμπεροπουλος ἷιἀννηςἒἲᾲμπελιανἱτης 

Ἒ
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»ᾮἏἒὶγγελἢς ἶἐοίπ. ἷιάν. Δρακὁπουλ. 

»Μιχάλης »ἶεὡργη Βεργὴς 

»ἷιάννης θανοἰοοὐλης »Δημἡτ ἷἑοζὶοάμπελοις 

»Ἀδὰμ Φημτἳτρακοπουλ. »Χρῖστος Δελγιώτης 
»ᾙἀψγᾓς ἶκοὐτης »Ἀναστ-τ. Ἒζάπρος 

»ἱτἁκμ Μπιζιμπαρδιὡτη »Ἆοἷιμπρος Αηκςιανὸς 
»ἶἐωρ γἁκ η ΗΦΞ/ιατιὡτίἸ »ἱ εωοχάκης Σχλάβας 

Ἂφ᾿ οἱ» ἔγεινεν ο οεύτερος πόλεμος εἰς τὸ Ποῢσι οἱ 
Αοὒ Φιῖοι πολὺ ἐωοβἷἳθηοαν, οιοτι εἰοαν οτι εἰς το ς-ραα- 

τοπεοον τοῦ ἶἶουσἳ οῦ ἔκαμαν χαρακὡμοιτοι καὶ τάπιες 
οιὰ τὰ κανο Μῦ( τους, ἐφυλοἰ ττετο τάξις,<> εἶχαν υ ωτικὸν 
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(α) Τότε ὸιεδίἷῶδ ἷο ὅτι ὅ Ζοι Οἱ Ε ι/ὒἰἆἕῒἰἱὒἰίχθὶ τοτοι [σὶ/Ζευ- 
θερὡθιἳὒάν-, καὶ ὅτι μόνη ἡ Πελοπόννησοζ ἀκόμη ἔμενε δοὓ 

λή χοιἑ δίς), ἵΟὗζὓ ἔκαμαν αὐτὴν τὴν Φΰὒιἔἇΰωγίαγ.



κλπ. οιὰ τῦὖτ ὓ ἇἹἚἵ-Ξφζἒἓζᾙἷἶᾒἳᾫ ἻΞῦ ἔςΞἰἿ-Ξεν εἰς ἓἶίἒἓτρας Ὗὂᾩ 
Κουτσῦραίπἒἳν μὲ, [βάμμΰίᾘ εἰς τὲν Ἒᾶὓθφ Εἷζἕααιἃ ᾇἐ» 
ρα/κηκαὶε ἐζἳ τὖἆῖβΰίν ἳιἓᾇί έλῢῒ μὲ, ἓὑᾜᾝἱν να Ξ-ὒὺς πάρῃ μὲ 
ταῖς φαμελἱὒίἱς των Ξἕεἔ τὲς ἷἓἁᾭὓἱς. 

θἱ πῶ ιαρχίἒϋντ εἰς ὒἶἶΞΞᾏΞΜ-ΞΞᾫΞΞΞΞ ᾆἵἱἱἶΞῖ-ςῖ πώ Εβαἓτζἒὓἰς Ρἳᾗσὒίν 
μακρυὒί κ ἔ υ») εἴδη τὲν ΞἶΞ, τυ (ΞἺὛ ἐΞΞὟ-Ξἒφε μὲ τὰ 
στρατεύματίῒἓἰ τεἒυ διὰ τὸ Αᾴλὒἱ ἓἱᾆᾆἰ νὰ, τὲν ἐξφἒζἷζζἒἓᾇἓΰϋᾩ θ 

ἢ νὰ τὸν πζἱίἔἒὖων (ἔᾇἱΐΐἑὀ ὒἱίἒψῖὰ, καὶ νὰ ἓὶῥωθε-ῒν εἇἱἳἳτωὶ μὲ 
τοὺς ἄλἶὶκωυς ὒἳἓἳἰλζἒἒᾙἳἳἑῦἷς εἰς ταϋ ) ᾿ 

Ἐνταῦθα ἓἑΞ ἐκ , Ν ἒ ἔ , 
γενόμενα εἰς τὸ Αεἒἱἐκα ὒἒἰἒΞἱὒἰἕΞἱΞς κατὰ τὴν εἶπα-ἱ 

« α 
ὁ ὶυ 

νην, τὸ ὁποῖὶῖ ζγᾆἐἆ-Ξιρέἳῖᾮᾫ ῦτεἑ ᾖθεἒε Ξτ-ὖρατέ-πευΰν Ξὖωνἶἐσα 
λαβρυτινῶὶᾕ κεῖ ὶ Ξὒἓᾤυη εἰς τὲ, ἕγἷρῦ-ίἒΰ τώ Φῒπΰς 
Χ. Αον »ὓτσᾞἷς ἒτ. 

Η χατασρθ ,φὴ καὶ ίἱ ἔ ᾗὶσις τοῦ Λἷίἑ βα ; αἱ ὁ ἀᾖὓζίγίσέέδζ 
αὐἴοῦ Οἷἶἶ ως ἐἸ ειγἒγ 

1Ἧ2ᾋΞἶἓ Αἱἒἳἶῢ ἔἶἷῢ ἱ) τἒἲ β τοῦ ζἓγἔῢυ ξἶνἴἳἳἒἑωψοᾓ ἔγιυἒν 
ΝᾛἻΓ Ἰ γ 

ἔ πί) ̓᾿λε μὒς εἰς τί ᾋΞΞΞὋΞΞΜἿ ὅᾜζἳ) ωγῆων αἱ Αεἒἱλαῖεῖἱ 
Ϊ Ἰ 

. ἐξ, ,ἒ - 

πόλεμῢν ἀπὸ μὲν ᾛᾭ ς Αὓτλαἑὒυς ἕως πεντἕὶκΰ Πᾶ γαὶ 
πολλοὶ ἐἇὒὒἆἰὡᾘ δίᾩᾓ ἶίῒἵἰἒ δὲ τὒὺς θ ἲλληρας ἷαεἳτθυ- 
ναἱοπς τἐσεῖἱυἰ ρΞΞ-ε- ὅπῷυ ἕεἳὒἱν ἀ»- τὴν Ὃ ἷἆἄαν καὶ εἰς Ξ.. Ἔ Ϋ 

φαλωνἱτγἳςὒ ὅϊϊευ ἑίἳ-ρὒὒἳξαν τὰ, κανόνια. Τὸ ἑΰτῖἒρας᾿ 

ἐσυνάχθηΰ ΰαν τὰ (ΞΜἰθ τεζἒμϋἆἰτα (ἔλα. ἐπάνω εἰς 

πλᾚσἱων εἰς τώ Αεᾭα «ἕως ρἰεῖ-ἶἲν ὡρΞΞΨ α 
ναὶ σε μετ εἰς τἷᾂυν ,ἐἷᾗάυἳἑὓἕων κΞ-ίν Ααὓ ἰλἶἓᾙ εἆἱᾁὶν ἔἶῒἔθθγ 
ὒἱ ΞἈΜ Ξίῖε ἇ ᾖὶτἰυζἒὶ ἒἱὖἒῖὶὀἒ εἶ Ξ ζἒἰἒ» τἱπὶςἒἒ [ Ξςὶᾳ. ,ων ἈρκεἷΞ» 

ὓ Ἲ > ..., , Ἰ ὃἱωἳ) χἰἓῒῦ Μωθἱῖἷᾩ ,ἓἱὂᾆἒ ἒᾊὖᾔ ἲψὶ (ΞὟὛΞἚᾙ ᾓἰἲς σκηνὰς 
ἌἸ ρ. « .- ῢ ΙἿ ῒξ Ν ».,=>᾿ἳ ἳΝΝ Ἷ κ» (Ἒᾇ των ανιἱχρυεὒ τἒυ Αα,.εκ5ί μὶ ἱἶθᾓἷὲξὶᾇἰᾩ ,ΦΞ Ξἰἰς τὒί-Ξἇ ἄὖ 

, Ἆ, ἦ ,Ὢ τοῦ Μοἲίαυ ἐἿίεΞΞΞΞτἿὶ-ᾝν πίἒἒκἱἳπν πᾇᾆβσν ὑπειχάτω εἰς τε-ἲ 
ω κ [θ ί) κ «- ῢ θ «κ ι ἡ , Ἰ κ Πίτι ὒἶ. τεν τὒἰὒἰῒῖεἒν ἆ ,Ξἐἇἳ Ἢ ἔυἳζἇὓβἱιῢκᾊὢἱὒὗ των Ααλαιων καῒ 

,,γ Χ ΓἸ γἒὶ Ἷ Ιεζ) θιἵ ἱ Χ θ, Χ κ (ἒἱὲ- Ἳ Ἳ 

π-ζἇιὒωι ως Ιὢὶζὲ εΞἵΞΞτε-Ξῃἳσᾭγ ὒε κίΐι εἰπε) τευς ΕΑΛἿ-



ᾫβμἱς ὡς ὲθμὲ ὲἱ ς τον ὒὲῒζμῒἶμμἒὲὓπὓἴ θμῖ.τ᾿ο)μ..μπ μῖσοἱν ἀνδρείως ὥρας 

θ νμὲἱοθὲτ-Ξἳ ς᾿᾿᾿ὲ οἰὲὲοὲ ῖομ οἱοῦ ΞΞτὲὶὲν, ὲμροκὲευθησοἱν 
δὲ τὲμὲὶ τοὺς μἰμὲ ὲϊοἱἱ ἑπΜὲ [μοἶὲὲοοὲ πολλοί ἀπὸ δὲ τοὺς 
ᾝΞὲᾂκλᾟἳὲζἒἱζἔ δύο ὲἱοῦ ὁ Κοπετοὲ ὲομμὲογίγὲς Κολἱόπουα 
λος Καροτἱνος καὶ δμἶὲο πλὲῖγοὲμὲὲνομ. Εἰς τὰς Η 
τοῦ Ἒουνἱου ἦλ ον ο ὒὲοοὺζο ὲἶὲἰοἱοἱεῖμς Σὲοαλης ἀπὸ ὲὲἂ 
τμὲοῖν καὶ ὲμἕῆοπν μΞΞτἒς τοῦ μΜὲεἱ μὲ ἓὲμὲμὲ Τοὑμὲ Ξἱους, οἱ 
ἓὲμὲμὲ καμἒοἱὲοοἷτ ὲὲἱἒμὲὲἱτοἱ ὲττοδὲοοᾫ μὲἕ οἱν ἡμέραν καὶ 
εἰς τὰς ὲἷὲτ οἶὲ μοοὲ ἑομὲ ἱὲοἱμὲο-Ὗἳ) ὅὲοἱ οἱ /Κα)καῒοἱ μετὰ 
ὲὲμὲτμοἱ καὶ ,μοῦ ἱμμὲ ἱτᾙευἒὲ οὲμὲτοοουμἱσνοι ἕως 

«μὲ ,μὲθμὲ ὲοτοτο τἱἴὲὲ ,μὲ ἒ μὲ μὲὲ Ξὲἱοῦ τοὺς ἐπὲρἱκοχλω- 
οοἱν ἀπὸ ὅλοι τἐἱ μἱὲοὲὶ μὲἓ ἒτ, ἒμᾇὲ »μὲς βλέποντες τγἶἒὲ 

δοὲοἱμὲἱν τῶν ἱππέων ὲμ. οῦ τὴν τὲεομμοϊτἱμ ὲδη ὁρμὴν τῶν 

ἐχθρῶν «τμὲοὲὶμἓωοὲ τοῦ εἶμ-ἒτ Ξἴ το δὲὲο, καὶ δύο δὑοἳ 
πρὶν τοι, τς Ξ-ὖοἱγὲκλωο-οὲὲ οἱ ὲἳὲᾇμὲμὲοἒἱ ἕἱμὲἱὲ Ἷοἱν οἱ περισσο- 

τὲοοἱ ὲἱοῦ ἔξἐᾏἱἱᾩὓἷὶ μοΞὲοὛ) ὲἱος ἓὲἓθὒ οἱ ἀνδρεἱοτὲροι μὲ 
τοὺς οἱ οἒὲ ΞἿὙ οἱἶὲς των οτο ὲ ἦτο) μὲ ὲἺΞοΞὲο Σισίνης, Κὸντ-ο 
ὲὶὲορττς ὲὲὲἳὲμ, ,μεοολ μὲ ἶμὲνὲἱἱμὲΞ-οκης Φωτη- 
λοἱς καὶ ἱὲὲὶμὲητ μὲοῦἱὲἲς ᾙοτττμἱτοννοτοολοἱ, (οἱ) καὶ ἐκρο- 
τὲἿοοἱν τοὲ τολὲμὲω μὲ ἑοοἱ εἰς τος ἇοοοἳὲἱμοὲομοἱ μὲ τοἱ 
Ἂὓζᾫΰὶἱῦἒ ὲἱοἱ »οοουὲἱἱοἱ ἔτο το πμὒῢὲἰ μῖμος το ἑσπέρας, καὶ 

τοοοὲ μου-νὲ) Ἷο-Ξἱὲ οἱ πῇ ῖοἱ οἱ μολκἱοἒεςὒ μολον οπου 
ἠοοἱν ποτ-ἱ μοὶ ἓἆζθίἳ. Ξὲἱ ὲοὶς Ὓὲζτῖῼὓᾩ ὲὲτἳομὲτὲὲοἱ ὅπου ἐνἱ 

., 
εξβο . 

Χ 

(Ἱ)
 

τ»
 

ίὲο-Ξἱὲ τοὺς εγθοωμὒ ὲἱςὲὶ τομ μς ὲτοὲμον εἰς (ουγ ἣν, δυο 
μὲτομἱοογἱα ὲἱοῦ δοο το ὲτεομὲὲ ὲὲἱ οἱ ετὲᾪοἳ) φονεύσο-ντες 

ἀμ οοἱὐτοὺς ἃμὲθ χοὶ ληγἱμὲοοἱὲμὲς ὑπὲο τοὺς διακοε 
οἰοοςὒ καὶ ἄκμογο τ») οἱ τοι ὲὲἱἒὲ τοτὲ οο. ομοῦ καὶ τον 

ἴὲἱιὲἱτοοηὲ το οῦ Κοὲοτοωο οῖτ οο καὶ ὁ ἰοἱος ἐστέκετο 

ἐπάνω εἰς τον ποὲἱεοον ὲἱὲὶ βὲ ὲἳτ μου οἰπτὴν τὴν φἒθρἀᾩ 
ἐοογὲὲ εττοὲὒυμὲοτὲὲ οὲ (ἦτο τοζὲς ὲῖλὲὲἲνας Ξἓ υοἱνοἱ» 
ρῖ τοεμ, οπου ὲἱἳοογοἱο ἀτο τὰ χοἱ ομὲἱὲἱ- ὲμὲμὲοε τος, Κοἱμὲυτινοὶ μὲ, 
Κεφαλἱοτ ἰτοἱἰ [μὲν οῦ Κ Μ ἢ ἱ ὲἱ ἑὲομ ομὲοῦ καὶ ὁ Κοὲτὲ 

ἳὲ οᾊος Ξτλοἧ/μὲο Ἱ ὲ μὲ τὲς ο μἶὲο [ζὲ ῖἴἳρ τὲς, (ἐστε ὅπου δὲν 

ῼ
ᾭ
 

ῂ-ᾼ 

[αἸ [οἵἱἷἴὸς εἶμ-οἱ (ὲέΞΰΪἇΞ-ίἓὶἓἷἇὲίθζἳ μοἷε.μβι7-[άγγης᾿ ἱἳιάτι οὕτω 
ἷἱἓῖἒ ἐγμέὲεἓᾇΐονζο οίῖ άε.ἶἱῖὲἱτ-ὲἷἒοἴοὲμ



ωΞ-Ξτθω 

ἐστάθη αλλος πδλ εμδς θριάμδευι-τκωτιρδς τδσσν φδ-ΞΞ 
βδν ἔλαβαν οἱ τύραννσι ιᾏΗλιιῖ ίσι δμδῦ γιιὶ ὁ ἒἒιἰδιὶισπδιᾆ 
σιδις, δίιρ οὗ ἐνικἡθησδιι καὶ γιιτεσιιὒιἔθισδιι δπδτὴνμδ. 
χην τοῦ μῆιισ καὶ ἐιιδἕκαν εἰς τοῦ Αδι/ἳιιι φδνεσιιένδι 

καὶ πλιἳν δι ιιένσι δι περισσδτερσι, ὅπου ἀπεφάσιτιιν νδι 
φυ [συα. Θἰ δὲ Ἕλλ ηνις στενυχζωργἀενήι διι-εδ την πεῖ- 
νιιν καὶ δίψανἳ ιδ τὸ νὰ ἐφσβιἢθησδιν ἀπὸ τοὺς ἐχθροὺς 
οἱδιρτσιρδρσι καὶ νερσφδρδι νὰ τοὺς φέδσυν τδ βρδδσἳ, 
καὶ διὰ νὰ ὶδιβουν καὶ ὀλίγην δίνε σιν οἱ τι) ἢ χωμένσιἳ 
διῒιεχὡρησιιν ἀπὸ τοῦ Ποῦσι καὶ ἐτραβ ᾐχθησδιν εἰς τὴν 
Δἱσρην καὶ δινΞπδιυΟησδιν δικἱΥΟᾩ οἱ στρατιῶται καὶ ἔ- 
Ὗειναν ἔτσιμσι κατὰ τῶν Ξ/Ορων Ἒ ιἳἓἐ παρασκευη εἰς 
τὰς 17 Ἣἒωνἱδι) ὁ ᾎδιὶιδπδισιδις δμσῦ μὲ τδὺς ,ιἇᾕὶἱιθῶἱΰυιᾒ 

καὶ μετὰ γυναικῶν καὶ παίδων ἀπὸ τὴν μΞἿ οίλην τδιις 

δειλίαν καὶ (φόβον ἔφυγδινᾋ έρνοντες μὅνσν ὅσοι πρό [- 

ματα ἐλαφρὰ ἐδυιἷἳθησαν καὶ τὰ διλλδι τδι διφνἳσιιν εἰς 

τὰ σπιτιἁ των. δἶδιθὀντες δὲ δι Εὶἰηνἒς την φυγήν 
των ἔτρεξαν δλσι ὅπου ἔφθασε καὶ δ και τετδιν διων- 
στοιντἢς ᾙετμεζᾶς, καὶ δι) οὗ κατέσκ ιιιἳιδιν καὶδᾠ 

πῆραν ὅλοι τδι λάφυρα καὶ ἐλεηλάτιῖσαν τὰ σπίτια 
ἔβαλαν φωτιὰ καὶ τὰ ἔκαψαν καὶ ἔγιναν κσνισρτὁς. 
Οὕτως ἔγινεν ἡ ἅλωσις τσῢ Λάλει τῖᾑ Ἡ) ἶδυνισυ 
ἡμέρᾳ Κυριακη ΕΘἭ τὸ πρῶτον ἔτος ἷἾς ἐλευθεριας. 

Σελ. 81 στ θ ἐν τἐλσ ει ιιρσσὒέ τσιιεν ὅτι ἦλθαν δι 
κὀμη μέσοι ἕως δ ,ΘΘΘ ψυχαὶ Μπαρσσυνιῶτδιι, δἶις-διὢ- 

ται, Φαναρῖται, Λεσνταριται, ἶἷὶαρυτινοὶ και λοιπσί 

καὶ τὸ «πλῆθος διὐτδ τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν ζῴων ὅπου 
ἧ/κθε καὶ ὅπου ητον με ίσδι ἐγέννησε τὴν δδῥσιστιαν ἐν- 
τὸς τῆς Τριπσλιτσδις. 

ι). δ ,δς-ιχ. πρασθἑτῆ διιεν στιἰιιιβισσιν τις τὸ ἲἓς-ρος 
εἰς προϋπιιντ ιἿσιν τδῢ Ἒ ψηικιιντδυ Ξιδιὶδ Θδινσς Κανακά- 

ρης, δ Ρήνα Ηαλαμίσἣς, δ νιιιυικ ἶδἰ ιιπδιὶιδττουλσς κ) 

ι). ὂἑ), στ. 7 ἐννσσῦι ιεν δτι διὐτιιι ἦλ θαν σὶ ἺᾋΞῶἱσ-᾿ 
᾿ σδτιἒρσι εἰς τὰ δρι [ισρρά Ξιςιὶ ἶἳσδιν ᾁτιβἲῆικσι τσιι 
καὶ ὄχι δτι ἐσι [ἢ ιιδιι ὅλαι ιιιιιζὶ δτιἱ) τδ ττλδῖσνι



ᾙΞΫΕᾘ 

Σελ. Εᾇἕὂ στ Ε. Ε) Σωτ. Εωὰν. ΕΕὰττὰγισανοῖ-ω) ὸςζ 
» ἱΕθ στ ,ΖΕ-[Ε. θλοἰ Λέγουν κὰὶ γρὰφὸυν ὅτι ἔπιε-ἱ 

σθη ὁ Εσθμὸς τῆς ΕΕὸρἱνθὸυ ἀλλ εἰς τὸν Εσθμὸν πὸτὲ 
δὲν ἐσυστήθη στρατὸπἒὶὃὸν Εἆἶλἓ ηνιχόν. (Εἰ ΕΕΞ λὸπὸννίἳ- 
σἰὸἴ. εστὸὰιὸτευυυὰν εἰς τὰ ΕΕΕΞγὰλὰ [Εερὸἐνιὰ τὰ ᾎΞ-Ξ 
γὸμεφὰ ΕΕΕυἕὰἰς καὶ [Εέρὰις ἐκεῖ μᾇὰιἃἱστὰ ἡ Εερὸυὸ-ἱὰ 
εἶχε διατάξει νὰ κτίσουν πυργὸυς διὰ φυλὰξιν ἐκεἱἑων 
τῶν μερῶν, ἀλλὰ ὸὲν ἐτελείωσαν. 

Σελ 93 στ. ἓθ ΕΕΟἰἒἶοῦρι γρ. ΕΕιχέρνι. 
» θυ στ Εθ ΕΕὰνἓυλιὰγὸ ΕΕὰνἓυλα. 

» Εθἵ στ β. Ετὸ τους Ελ βανὸὺς γρ. ἀπὸ τὸὺς 

ἛἿΕἓὒ υίΞ-ΞΕ νὸὺς ΕΕπ ἐτὶ-ἓες, 
Ξἐελ. Εθῒ ττ Ε-ΕᾞΕ ρἶἒ νὸμεν τὸ ὄχι εἰς τὸ ῢΕΕυἓψἰα, 

ὅτι εἰς του ΕΕὸἕψιὰ ὲὲν ἕίἒἱ ὒνε Ε ρὰνὰ. 

Σελ ΕΕὨ στ ΕΞΕ Εὸπὸἱὰ γρ. ὁποία 
» » » Εἷ) Ξίὰιχλἱτερὸν γμ κὰλλἱτερὸἳη 
» ΕΕΕΕΕΞ- ἕἒ ΕΓΕὸυτ τὸΧ Ιὰτευτἣ γρ ΕΕοντὸ Χὰυπἱ Επη, 
» ΕΠ σετ ἓἐγη [ρ. ἔἷίτἷἸ 
» ΕΕΞ στ. ΞΕΕΞΞ» ἧὒὒ νἁυἰὰ γρ φτἰὰριὰ. 
» ΕΕΕ στ. ῖἷ ἑἓᾇτ. γρ. ἐκ 

» Εἕἒ Ε ὸ-τ. ΞΕἳ τυεὸἓετὸζ Ξν ὅτι (Β Η) ὰπὸυτὰς εἷἰ 
Ϊἱεν ἔμβα με έσὰ εἰς τὴν ῢΕὸΞτ-ὸλτὸαν τὴν ὥραν της ἐ-Ξ- 
(ρόδου ὰν τὸ ττἒτν τὰτἰὰν τὸυ Σεοὰγἰὸυ βοηθὸυμενὸς ἀπὸ 
τὸυς ἐἓἱἒςὸυς τὸυ καὶ ἀπὸ τὸυς Ελβὰνὸυς ὸιὰ νὰ Ξυρη 
τει, ὓς ὶὟΕτ-Ξΐὸσζῖ καὶ νὰ τὸὺς θΰυἁῖωσῦ ὅτε, δὲν τὸὺς ὰπὰ 
τἇῃΞὰν ουζιτυἱ ἐπειἒὴ χωὸὶς τὴν γνὡυ ,ΞἿν τῶν ἀὸχηγῶν 
ἐμι υἒἓίβζᾩ μέτα οἱ Εἰ) -ἳνἐς, καὶ τὸτε ἑτῆὸὰν ὰυτὸν ὸἰ 
Ελϋὰνυἲ ΕΕτ-Ξωμωὒ καὶ ἐτιἒ Ἷὰινὰν νὰ Ξἳῖὸὸυν τὸν Εἒἶλμ ὰς 

ἐτζἰὸν εἰς τὸ Σεἒ ὰἦμι τὰὶ ἐκεῖ ῖθεν ἐτρὰὸηξὰν ὸιὰ τὴν 
Ἷἰὸᾚ. ΕὮΙΕΕαΑἸΟΟΞΞιὢὶ Εὰ δὲ εὶυχυρὰεὸὸθΐτὸν τἰἲν ἐρ 
υἱ, ἳ-Ψίἶᾯ μευ Ξίἒ τὸ Ξυυυᾼυ) εἰῖ τὸἰἱωυἰὸνἿΕΕτ-Ξντί-νσάι 

Ε 

ΞἓΞΞΞ ἒ ΕΞΞ ττ. ΞΕ Ξἰεω υὶἰΕ ,ἒκ/φτωωνην τ ρΰσθἓτσμΞ-ἋΞ 
υτἰ ἐἇζἓἷ ἕυὒἓκὶῦ χε. ίὶ ἕῖ Εἷ ΜπἸ Ξῖτ αυλἔ ἇνἰ χὸὶ ὸ ᾋὒρ μάχης 
Εὒἓιὒὶἷ κἷλ »λὶ 

ἔπη Ε ΞΕΞ ττ, ΕΞ ττἰἶὶε [ρμἐ ψὶᾗἒτυῤ



>) » 

τ κ» 125 στ 

ἶἆἒστ. 

-Ξ-υἒἒἰἰΞ-Μ 

Ἑῢεἒ ἷιυλωῦᾃΐ, γρ. δῖπῖ) ωδει 
θ ψγὶωὒἳσω, γδ. ἐγνὡρἰζὒζ 

εἶπε μὲ Ξἴἶὶ 

ἕὶιἒσὖ- δἓσαγἿ ὟΞἿ-Ξμ ἒμ δι) [με 

μ ,Ἐπὶ ἓἓ ἱγἰξὒἓυὒ 

δἔὶέἰ στ. 

ἱοδ στ. 

Ξ-ιὲὀ δὲν α [νωζ οὲρδὲς. 

Η γρ. ἀντ-εχ ζῇ) εἰς τὸ ωἅάτοΟθΰᾩἷ 

β.. ᾔἶετδι τδ) ἶδδτρἰνδν πρφσδέταμεν 

καὶ τὸν Παναγὲωτδκην ᾼὪμητρἕδδ δδατρινὁν. 
Σ λ. (

Ἱ
Ἲ
 

ᾤ
ω
ὒ
ἅ
ὕ
ὕ
 

Ε 

)) 

ἰδἷ) ετ. 

Μὗθ στ. 

ἰῒὅ στ. 

ἒἓὃ στ. 

ἙᾩΪὶ στ. 

ΗΒ στ. 

ἓθὃ στ. 

Σελ. 19ἷ). εἴτ, Μὲ Μἢτἷδως Στασσδπῢυλος γρ, 
Στασυνὀπΰυλδς. 

ῌ ταῖς (ο. ταῖ ς 

β ἐσηκώθησα) γρ. εἰσι-,ᾗ χὡθῆδαν 
Ἡ) φανῆ γρ ίθἃνἒἳ. 

Ἡ) Λβἓυἳἳδα Ὑἓἒὖ Ζᾊᾏδιὑὃα. 

μὲ» ἷἑγγὲἓΞ-Ξς γρ. ἷκἐγἒιἰἓες. 

θ ὅτι γρ. ἕξει, 
θ ᾙςἇϋλῦς γρ. ,ἶἶὒῢὶκἳδςὒ 

Σελ. στ. 22 δδδᾁγἱ-Ξᾎδἒᾙς γρ, δδθιγχᾏδυδῖς, 

» στ. Ξὒ ἶεὡργιὒς ,ἒἶΰὐἕεἒᾟς γρ. Ζδίἒζδυνδς. 

ὶ) Ξθὲἓ εἴτ. 

δράμαλη. 
ΣΞᾏ ἓδθὂ δὲ, 

ἓθὒ δτ. 
ΞΠ δτ. 

Ξἶῖδ (ἒτ, 

Ϊἓἰᾆἓ δτ. 

28 στρατδᾫ δρεἒιμαλη γρ. δτρατδν τσῢ 

ἷἶ εἰςᾩᾏ ἷᾆἷἳᾇ εἰς 

ἶδξἒ δε, δδιᾆδιιῌ Ὓὒἶἰ γδ βιὒϋυὶΰἇωῷἳτῴἱ 

ἒῖἵ ΞΞ-ίὶιᾼὲιὲῦτθ γδ. ἑτθὲἰιὒὲ σθἒἳτε. 

Ξΰ δὲφὒῦ [δ. ἀἳὒῢ- 

Η ὃπδδχωᾞὲὲ γρ, ὐπὡσχὒντΰ. 

ᾙ 3 εςτ , δὒ καῒ γρ. καὶ. 

ἶἓὶὶἶἷ εἴτ. Ξδῒ τδϋς γρ. τὒὺς. 

ξᾀδἷδθ δᾛ Ξὒὓ σπἐρας Ὓξὶ᾿ διδ-πέρας. 

ῖὶἱᾙ σιτ-Ἒ. δὲ) ἳἳἒἶῖᾲλλἳἳσὒὲς γρ. ἳἷᾁἓἷἒἆᾦὖ ἡ ις, 
Ξἲὶθ δτι θ ἒἐἳᾏᾫὁποφ Ὑξ) ᾇἓἐδτῢωι 

235 ὗ-τ. δἱᾇὶ πί) ηἰῖᾞώ ἷὒ ,ἐν ἷῒὒ εἰρᾏἱεἒᾚ ιῆχδνι, 

24Ὃ.ΰ᾿ ἲἓἒ τδι ζὓκἵ, δ. Ἲδυᾲ γε). νὰ, (δτ ιδσθυἸ 

ἏᾟὟἓ ἳἳὒ ἳᾢἒᾓὶᾇ Μ



ᾙίΑἳἋιἏθἒᾫἙ ἙΑΞΞἙΞΞ ἕἶ 
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Ἕἒ) ᾏΞἑᾇᾓπὒὶἒργἱῖὒν τῶν ἰπᾆὦὶιε 
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σιαστικὤν 

ἒἶἶἰυρ. ᾏἓ. 

ἶ ρ ῃγὀῷιὒ ςἳἷψῃλάντὫς 
Αἱ Σκαλ στ ᾇρΐὶς, 
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Χυᾮ ᾉὒᾂᾞἰρ 

ἔἔ ΞΑα ΑΜΞ ᾏΑς 

Αᾫμ.ἕΑΑἣς 

ᾙολἳἷὶἇἶ Αλἒἷἶ-χνἓῼὅπᾘλῼς 
κα
ὶ,
 

Ϊἓ ΕἏἎΑ Ααμακηῖ 

Ϊἷἕ ᾎΞΞΞΞΞΦἺΞᾝἙΞ 

ἶἔἶἷἒ ἓᾼἷἶἓἱἒἦἱἷἓυᾨμὒθἲῖἕ 

Εἰ. ἓξ Ξ 

ἰἳᾎ, Ὓξἇΰἓᾓλω 

ω ωἆἀυἶᾇλἲἷ ἶἒζ 

Ξἰᾓἲὖ 
θ 

ἒ, ζ 

Χ Α, 

Α. ἶἳλ ωἸ Ξἱ υυἷἇπῒὶὠλθῥ 

Ζᾏχλὠάῦᾒθ 

ΑνχμἳθΑωΑυλΑᾧ 

ἶἐᾙἳ ΑἱΞ-ΞῼἘΞῌᾛΞΜ 

«ἱ 

ΑΑΑ. 
ἐι 

σῖ
ἷὖ
ᾕ 

,ζ
ῶ 

τῇ
. 

Ἱῂ
, 

ῢἐ
ἒὴ
 

ωἶ
ἐἒ
ῂ 

α 
ἒ
ᾝ
ᾗ
 μ,
 

,ίᾁὶἶᾓἓ ΞὛΞή τΜἺ ἐν, ἒξ ,ιυὖἁλδώ Ἷἱἇὶὒζἐ ἇἇᾫζᾣῢὶἳ ἔἇς 
ἳ χ . 

ζἑῒἓςἳῢζ ἔῃς ΑΑΜ ἱ [ἱ 

ᾉἶᾊ ἶζ θ ,! μ -π »Ἤ β, ἒ ,ὒέἒ Α Ξἐ ,Α ἳᾼἒ φ ἒκ) ἲλ, ἱ,- ἐξ. ὟΞΞ 

β, ξἶἶἓ ἡ, Ἤ ᾿᾿ἲ , ,Ὓ , ,ἂ 
ἰθ. ἒ) ᾈὶ ,ἒ ᾿ β Ξἐῒσ Ἷἐ [ξ Ὗἳἇ 
ἶἷἳ ξ, ᾕἓἶ «Μὶ ᾒ ; ,ἐφ ρ ,ΞΞ 
Α, ει Μ ; ἂἒἷἱἒ Ἷέἵἳκζᾮ υᾯἔ τι) ῖἐἳ, ἰῖθ-ΞΞ Μὶ 

ν , ἢ 9 ἶἳ. 

ἕὲἰΞΑἇΑ ἷἓ. Ξἓ.-Ξ Α ᾿ΐ᾿Ξ ᾧῦἒ ἦ 
Ἄ 

Α Ἀ᾿ ΑΛἿᾏ Α , β 
ὠἲὶ ; ἔ, ; ιἃᾴέ ,ἱ ῥὶ «ᾗ ἲ-ἇ . ..θ Ξῖἳ ᾕὒἓ 

ἑἳ ὀ 

θ , - ξ ἷζἒ. τ Ἷεθἷςᾋ ᾇιἷἶυἰὶζ Ξζἷῖἳί ρ [ἱ 

ἶᾇἶἳ ᾊ Αε ΞΞἺ ν ἷᾃ-Ἳἶ [ἔ Αᾼἔᾦ. Α Α Α ᾇ ,ᾓ ἱἔἶἇζ ἱ 
,Ἲ ἷἰΐἺ β ., ᾊᾂ, ΑΞ «ΥΑςΑᾑΑΑ ἝἿ ἱ 
ᾞ ῖᾃἶ ἷἧἳ ὖ᾿᾿ κἸ π ῥἱ Σ ἱἓ . ,Ξ ᾣ ,, ι, Μ 

[Μὶ ἔξω ᾞᾗ ,Α 
ἔ [ἐ κ εὶπὒὗἒἕ ,ἒϋῥἷλ ἰᾮ Ἒ 

ὖΞ ίΑ ῖϊἰ. ᾿᾿ μ Α Α ,Ξ ὶἒ 
Α ἒ Ὗἷ .1 ,Ξἒ ΑΞ ἐ ,ἒ ἷ-Ἷἳᾆ ᾗ ι ἁἳύἳχἇ ) ἒ 

γῆἸ ᾿, ἷ< ν ἆ , ἔ, Ξῖἓ Α.ξἓῼϋἙὓὛϋᾩἕὬἒ ὖᾥ 
β γ Ἲ- Π «τ, ΥἺἿΓ ν ἒ -υ , < [φ Α, θ. ά Γ. Η , χω εἰς μζ «Ξἰᾆ Ξΐ Α Ξῖἷ Ἰ - ΞιΞἿΞἶΞ Ξ 
Α . ἦ ; »Α ἒᾉ Ὗ ἒ ὶφἇἷὒφζ. Ἧἔὒ ά ἶᾆ ιἰἇ- ξ 

κ 

κὶ ,Α ἱ ἦ ἆ ,Αὒὦὒυᾅνθπὒυῂὒς Ἦ 
π.» ἱ θ 

λνἷ. ἇἑᾞὓἳήξ( Ἇθίἆᾇἱμμ [ἆ 

ἶ,ὒἰαλαυ/ν Ἣχἢς 

Α Βηλά- ης ὦ
-
ὦ
»



Εὐθ. Β. ΑΞΟντοὗσ-ης 

Γ. Γρυπάρ-ης 
Ν. Παυλάκ-τς 

Μ. Α. Μουρᾫἱὃῒΐς 

Ν. Ι. Χαλκωγοπδύχης 

Ἐξ, ᾉυἶὒυῢλωτ 

Γεὡρ κιος Ϊω. Ϊἓἔἓἒ [α , 

Αουγ ας Εὐς. Χαντζὅπουλυς 

Ν. Δεπάς-ας 

Χ. Βασιλειάἓης 

Κ. Ταμπακόπουλσς 

Ε. Παππᾶ Γεωργίου 

Γεώργιος Ν. ᾏἓα>ἱρἔἒς 
Παῦλος Σαυλίτσάς 

Παφνούτιος Βασιλειάἓης 

Ἐξ. Κουγὶθυτέας 

Επαμεινὠνὃας ὦ Μὅντγἳς 

Νικόλαος Αὒγερινὸς 

Χρῆστδς Α. Βὒὑἳᾤήἳς 

Νιγ.. Κονδύλὖης 

Λεωνίδας Δ. Διά-σου 

Δημἳἧτριας Μῃρτσάρᾪς 

Κωνστ-,ἔν Α. Πἲλθζἒκ ,ἶἒἒῖς 

Ἐεὡργιθἐ Α Ἣᾋἔ 

Δούκ. αςΔ ..Καρἕωᾤίἇῃς 

Διομηδἳῆς ἶκὶᾂταχῦυ 

θ ὑποπρόξεαος Πύργθιἒ 

Λεωνἱὸας Μ, Καρμιὸίῢ θλης 

Καπετὰν Γιάννη-ς 

Ι Καρζούσιος 

Λεωνίδας Δ» Α. .. 

Τ. Βαλοὶιβάνής 

Γρηγόριος Λ. ΜελἱδίζΝ-ῃς 

Μιχαὴλ Γ. Μάλ-τος 

Α.1οιανταφ))λος 

ἶωάννῃς Γ ιαν άκης 

Αργύρης χατζἤ Στράτῃς 

Νικζἒλαος Δηἔἐἳἣτρἕςὶυ 

Μ
Ὗ
ᾌ
-
 

ι
ἒ
ἑ
-
,
ᾏ
ι
ἃ
-
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ᾎ
ς
ὒ
ὶ
ὒ
ι
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,
ἃ
-
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ὼ
ῼ
-
ἒ
ῃ
-
ὂ
ᾏ
ὦ
ὶ
ῢ
ἇ
ᾏ
 

ὄὡμσ 
Ι Ι 

Στεφανος Γεωργιαυ [ἱ 

,Θἰόἔἶωρθς ,ἕῌὗῢρἑῦυ 

Χρις-όἓ. ᾫυἲλτυδὁ -ῒωλςᾆς 

βυτ (ἷᾙιφί Στυλἰθί ,οῢ 

Κ..)ριάκ.ος Κ. Ξεὒφἓνοίἓἷιτς 

Α. Ρ. Ξἱὧἓὗὶἰωὶὒς 
᾿ ! Ἷ κ . 
Εωαννγἳς ἔἲῖτ Βαρναὶυἇτς 

Κυρἱάκ. θ» Διαμαντὄπθυλῦς 

Κωνσταντῖνος. ἷἆὡτγἲ 

Ὡ. ἔ. ΔᾋΟυεἒμεἇἳτς 

Με ἲἰαἒτὶἲλ ἶᾭυαῂκευῖζ, 

Βἱἒ ἱἱσ λεἱος ἶἳζἑ. λἶὶ [Ξς 

Κ ἿᾏῼΔΛΟῌΗ.) 

ξἒρ «ῃυἳὒᾜωῳ-ᾮωῢ 

ἶωάὶ Ϋἳἷ Ξ ἀφίπ-Ομο) 

Ξᾙ «ὛΜ υτᾏῃξἷἰτ ηστ θ) 

ᾁΑΪᾞᾉὒὌᾓ [ἿΞ- ὶἷὓ)ᾊᾃἑἶ! ἧς 
,Ὓ τ Ἷ Ἰ ρ 

Ἑωᾘἳνο ἶαὶἰωῢου 

ἱᾇἲἷἲ ΨἿ 

χ 

ἘΞ-Ξ. ΜΜ ἷἱ. ἰξἰἒωἓψ ,ρ 

(εὖ ὒ᾿ἇᾟ 

Ν ἶ, ἒξ» [Ξᾝυἳῖι 
μ, Ξΐἷλ « Ἷἕ «9 «κ, 

᾿ ἧς Ὁ᾿Ξάϋὑἔἒμὶᾟζ , » 

Ανῒᾲἒἰἰ 

ἕτίὖᾇὖἵἤ ΞΞ-ἱῥἓωᾭζ 

Ὗἳἰὒιἔ ἴυἒιᾋκ ὒἕ -ἓ, Ξιἳὶ. ,ῖᾮᾮ 

,! , -π 

Αἱ. περυος ξ ω ᾉΞιὶυᾫθᾗ 

ἶἳἕ υ θ, ἱ, υς κ, ἒ) ξ, Ϊἕἴ τί ζῇ ΞΫὛΞ ω ρ χ ίθ υ 

Γείζιργιῢς ὶὒἰἶᾑὖωᾇῖἰ Γεώργη 

ᾙωνεΞ-αν, Α). (ἷλοίιφης 

Γρ. ἷἰἒὒίρἰςὸς 

Β, Η... Νιῖ ςθἶὶἷἷ «η ,Ὃ Ωίἒς 

Ἷὶἔὒις. ἔ. Κῦ ίχὒυ ᾂἷ ὶἓιἳς 

Ἐξ. Σ) ἫΞὛῷἇΞὓ-,ιικὓἳ 
τ< 

ἱ. ὢ. ἒαλω ..ΞἫ τουλὒς 

ἶἷἓθ Α ὶᾞὸ ἸΞἿ 
ἶᾇἷ. ΫἝ Ϊᾏἶἆᾓ/κᾏἀ »ἃΞἐἿθ-ΞΞ 

Ν Σ, ἳτὒᾞ, α ,ἒλὒς 

Ἒ 

Ἔ 

λε 

[ἱ 

[ἒ 

ἒ τ-Ἷ. 

ίἳ 

[ἒ 
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[ἱ 
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[ξ 

ῢ
ᾟ
.
 

Ὡ
 Ξ 

λἶ 

ἒ 
κ
 

ἦ
χ
 

ἒ 

ἱ 

[ἒ 
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λἓ 
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ἔ,



Ξἒΐ ,ω υ. . 
ἱ 

Μεγ ᾙ) ἒ ὶΰζνᾫιδῒΐ 

Α Βὒετὸς 

ἔἒθίὒν Αἶὒἱἒί. »ῥίᾯανῃῥ 

,Αὃχωᾔ ὒίκῦς Ἑωθίᾜἴ. Ξ-ὃἇῆς, 

Μ. Α. ...μω εἰζεὒς 

Α ἒωαανν. ἔζης 

ᾙὶἱας Αποστ Ξ-ὒλἕἓἲγς 

ᾙὓζν. Γ. Αῦγιωτχτἱἓῃς 

Ξωνἱἓεἒἰς Ν Ἒᾯιγὡνῖῃς. 

Α. ΪΓ. Αἱαμάντης 

ζἓἶεὧρ. Πεὖτοὗβγἒς 

Κωνσταντῒνὒς Σαγρῆς 
ἿᾒΑναστάῆ-,ι ὓς Ἡ. Σταματἷω 

Ν. Σαχἱνῃ 

Νἰἲὶὄῒλαος ἷ. Πραγυατἑ ὸἣς 

ἒωάννῃς Α. Αἱτ-ὒὣψ 

Α.. Β Πλέω-..ς 

Α. Γ. Κθνὃἶᾇὗὶῢῆς 

Α. Μᾖττεζς 

ᾙαν. ᾙαππὒἰῳωτἕω 

ᾎΘ. Αεδὅπῦυλθς 

Αλεξ. Βᾂἰρνἄ.ίἓοζς 

Αρἱτ. ἶθρἷἷὒίνίδης Σάμιῦς 

Βεἰσἱλεἱὒς Βὒκχὡνἳἳς 
Βασἱλ. Βωναῒαντὅπθυλῦς 

Αύσανὃρθς Κ. Μίὶσχοὗλας, 

Μιχαὴλ Χ. ἒωεἒἰννϋυ 

Βωνς. Κονὃὑλης 

Β). Γ. Κοἃτσοᾼᾼνὒ-Ὂᾖπ 

Σ, Ξ-υρ ,Α Πχ -κὓἱγὖωυ [ίαυ 

Π Αθείνε Ξσι άὸῃς 

ΑΞ>[ θ. Μπ θυρὒὒτ-ἠς 

Δημ. Κουτ-σὒγιαννόπουλὒς 

Γεώργιος Μ. Μπθυσἢς 

Ἀλεξ. Π. Γερθίλδπουλὒς 
Χ. Μ. Γεωργαντόπσυλῦς 

Ε. Θ. Παππαδημπητρἱου 

Νικὅλᾛς τ, ᾞἷαγκἲᾓς ᾏ
ὢ
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-
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ᾭ
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ᾭ
ᾮ
ᾉ
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ὠ
ᾨ
ὠ
ὠ
β
ῲ
 

Ξ 
τω ξἸ 

Χαράλαμπὂς Ι. ἲἕἳεΐἒἆᾌ᾿ἇς 
Γεώργιῶς Βνχσιλεἷου 

Γεώργᾃοζ Τρίμ ης 

Αἢξι. Αΐυμοχκὓἧ-ἭἿΡ 

Ανὒιστάσι ος Ανᾖζιω-ὖςᾆ 

Ανὃρβας Ν Ανὃρεου 

Ματθαῖος ΝΞ, τζιἒἕὶτίχ 
Α. Κανᾶς 

Ανὒίςτἀσιος ῌἐτρῦυ 
ΑἿἿΞἸ.ήτρἵ.Φς Νικθλἀθτ-) 

Β Β. Α [αμ ὡτγὶς 

Στ. Ἔρὒγαἲἰὡτῃς 

ᾙ Μονη φανερωμ. Σαλαμῖνῢ 

ᾙ Μονη Θεοτόκου Αἰγίνᾫς 

ᾙ ᾙὓψἒἳ ὁσίου Μελετἱθυ 

ἸὒἿέγαρα. 

ΑΘ. Κ Οἰκονόυω Πισεὺς 

Μ Α. Παρδάλᾔς Βλευσἱνιος 

Αρἰς. Β Αὖἓἅμτῦσν Ξδης Ιᾉρᾖς 

Γ. ΠατπαΰἱὃΟ-ΞὊΩΟΞ Βλεῥσί» 

Δημ, Ποἰ [καλος 

Ξειωφὒ ων Αογθθἑτῃς 

ἔ ει 
ἵἺΟω-ἆὶ Μακοἢς Ϊερομὅναγος Α . 

Β). Α. Βανελάχης 

ἶωσἰν. Κίνισς 

Γ. Δροσὅπαυλας 

Α. Πανἅς 

Α. Α. Μηλιὠτης 
Γ. Χᾇατζόπὒυλος 
Α. Σκαρἓέλης ὑπϋλοχΞϊἿ/ὃς 

Ν. ΧωΞἸ ατιακὸς 

Π. Βχκάλογλους μοῖραρχσς 
Γ. Βαμανουὴλ ὑπολο/αγὸς 

Σ. ΑἾΞςανἓοοτ-οαἲοκ 

Γ. Θεανὄπουλος 

Α᾿=καΐᾑ ΖιὅἷἸ.χς 

ό
Ἰ
 

Α 
[ἒ 

ἲ 

Α 

Α 
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Α 

Α 
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Α 
[ἔ. 

Α 
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λ
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σὡμ 

Λεόαδέα, 

ᾗ Μονὴ ἱερουσαλὴμ 1 

ΙΞΙ Μονὴ Ααδίου 4 
λειμέα 

Α. Κ ατρθυφυπουλος τελώνης 4 

Ἱ πάῖη. 

Ϊωάν. Δαληντὅπουλος 4 

(ἶ) ἡγούμ.τῆς Μονῆς Λαρτίου 4 

[Ἰταλάγἷη 

Ο. Κωνςα Ἲνίδὴς ἔφορὒς, [Ι 

,Φωτόπ ουλοςἶ Α 

ΑΘ. Σπυρὅπουλος [ἱ 

ΑΘ Σκανυοχίνος ἰατρὸς [ἒ 
Αλγιο ΗΝΞ--ᾝἹΟᾼἈἸ Ἡ 

. ἕπ Β. ἐριχᾶς σ ὃἳᾇ ψὒεαἒᾇᾳς [ἔ 

ἄῆεεϋζ Δἷἇῦυἇεεεἷαςῃ 

Γεῦὒὶγ εἰἒε «της δήυαρχας 

Αεἳμἳ ςτ-Ξαἵ, ὒεἒ Α. Αἰως ιαζἒἔ ,ς 

[Ξἶἶ μεθε, Ξἷθὒίίἲᾮιϋζ, 

Σπυἒἕ θωἸ ἰΧ Βλωᾝτᾞ ,εἰς Α 

ῥωϊίς 

1. Π. Χρυσῦβέργἢς 

ΪΓ.. Αἰ. ἙΑΕΞἏΞΞΜἚ 

-θ
-Ξ
ω»
 

Α, Βθΰρτᾫς 

ᾉ
Ξ
ἳ
ι
ω
ἒ
ι
π
ἶ
ἣ
ω
ᾒ
ὶ
ἳ
 

Κ. Κελεπῢόρ-ης 

Χρ. Αἰἶαλισὅἕας 

Θεμιστῼχλᾗς Α. Καλποῦζος 

Επὐρας Μπαὶωγιάννης 

π
ὶ
-
 

Αωτᾓρος Ν᾿.ΧρυσῢίνΘὀ-Ξῖουᾎος [ἒ 

Φθεῶῖἲες. 

ὁ Αρχιεπίσᾊ Φθήἷἶΐτιδῦς 2 

ὁ Ιἷἷἓἆίθ᾿3ρ,.τᾖς Α<Ϊ.ΑγαΘὡνἹης Α 

Η ΜακὴΑ Α γαθωνἳῃς . 4 

ὁ ἱερου..6ν Αχακι ΟςΦιλίπτ-Ξου [Ι 

Ἡ Μονὴ Αντιν τστης /1 

ζ) πρωτοσὐγ. ΦΘιὄ-ΐ) ιδθίᾇ 4 
Αρις. Βραχἳτνὸς [ἳ 
Ἀλέξανδρος Χατζίσκθἒ ὖὶἳ 

σεῖ) μ 

Ν. Κ. Κασουμουλης ταγυ αιτ. 

Γ. Η. Ἱριανταφυλλίδης 
Γεὠο ίιος Γενὀ [κας 

Α. ἳΔούβαργἲς 
Κ. Κασραβᾶς 

Γ. Αυμπὀπουλος 

Μωνστ. Μθιυρανιὡτης 

,Κρεἇειασϊ-ῆς Λαρίσἰῖηξἆ 

Α. Ε Δὓἱὓκας 

Κ». Μπομ Ὓόπουλος ᾿ 

Πίε Ζειεοἑάοιογ Δωρίεἳοζ. 

σεόὸ. Α Αοε-τ-τ-τκγ-Ὓᾗ 

Εεὒάν. ῌλιὀπθυῖὶϋς 

Β. Β ἶἰἰοτσέτος 

Κώστας Γερασἱᾇῌυ 

; Γ ΑἺΞΞΓ Μυλλο 

Χ ΝαυἹυ Αναγ νωςὀπθυιχὒς 

ΑΘ. Γ Γιαννακονὒρπς 

ᾏΑἹ . ΑΘ Γσθνάκεί 
Ἑἶἶ ὸῃᾖἱφυὶχ εχ ῌΟτ -ἰἓθίἃ γΞίΞΞα 

,ὓἷἶ [Ὂς ἰεἰῒ [ἲεου. 

ἶωχν.ᾆἕᾆἓ Ακτρἱ τζοι 

ΑᾴἷἳὶθεεοςΞ Ϊἱ ο ἕὓἔμῶγος. 

Νσ Κατσικοπὒἰνας 

ᾏΜεσεὶῢἶόἳηπϋγὒ 

Αἱ Αἳἑὒ ἒνῃ Κ.. ..... 

Ἔωὒινΰἱφὀλλο Α ιξαν της 

Α Α. Αεονταοἱ τ Ἱς τελεῖ-ΗΜ 

Ϊἰ ΒΞΥΜΞΞἻΓὛ 

Α. ΣπΑχΑς 
Θ. Παπαμανεζὶλῃς 

Γεώργιος Αἱαραὀλης 

Ανεχς Σ. Παπουτσὅπουλος 

Σ. Σακελλαριάδης 

Γἐζἶ-»ργιος Ροδίτης 

Χ, Ε. Κατσικογεοὒἰννης 

Σπ. ΑΙ. Αἷαρούλης 

Π Σεβχςτεανὄς 

[ἱ 

[1 
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Α 
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..
Ὧι
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ΜΜ 

,ἆ 

«ὖὺἔἒυ 
ἱ 

ἒζᾋ... Γ ἶἶΞἼΞΞἸΞζἆΞς ἕξ 
ὁ θ-,ὶ 

ᾼᾛζω Κ ἰἶῢ-τυἱζεᾇίς ἢ 
ἷ᾿᾿ β ᾿Ἱ τύ Ἇ 

ἇζχΞἷΞζ-ἳᾜείς Ε, ᾐἒιἰᾇἔτἳωὒΐῢώοἔ ἰἰ 
ῬἣἶἷΝυἿ-ΞΞἿἿΜ ζΞ 

ᾙ ὁ. ἓἓἓῖ-Ξἦ 
Η. ἿιἳὶἷᾖιἿ ᾊἱἇτλἇἳᾇᾓᾉ 

μιἸ ἐκ. 

ἒ 

β 

ἒ 

Π, Με ἒὶνἱ ἦς, Ἇἱ 

ἢ 

ἔ 

ἒ 

ΩΞΞΞἿΞ ὒἷἴζἶὶέίᾓ 

ἶἺΞΞἱἶἇρ ἶἓ.. [ωτι Οἰκ-ε υἴᾘπ ἔξω) 

ὦ ἓξ... Ὗἷᾕᾇθ ἐξ) ὶᾁκἰῖἳἱζᾇ 

> ἒ 

᾿᾿᾿Ξἳ ω. Ξἷ<ἳ>ἷ.Ξ-.Ἵ 
θ ,ἳ-ῃἕ ὶτἶ ἶ ζᾇἒἃ-Ϊζξ Γ [Γ. ΞΞἿἏἿὟ Ἔτἴΐῖἕ 

Ι θ ᾿᾿ἹΞ Χ Γ᾿ Μ Η 
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ἱ ! 
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Ξἔ. ,μ Ξὶᾬ ας ῦἳτὒΞὒ »θ ἐ 
ἄι 

-ι-ὶὶγὒῢἷ υῖᾇ ᾕὫ. ᾝὶς Ϋἳὶᾓᾪιἱὒἶωιὒἰᾒς ἒ 
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ΜΑΞΑᾘ 

Ἒζθἇὶᾚ 

ὀ Οἰτύλου ΠρθΑὀπως 
Ἔἒᾲ ΦωτὀπϋυλΑς Εἰξὶἧνῢἕἷὒ 

Α. ἶἳαρΑΑΑΑΑΞΞ 

Ἡ. Αἓἑ μπΑΑΑς εἰς Αρἒ. ΑὙΞΑᾟΑ 

ἓωΑΑ. Α ΜΑΑΑΑΑΑΑΑΡ 

Κἒὶπαρίσέα 

Φ Α. Ανὖ-ωνατ-Ὃυλὒς 

Α Βερτἰωντζῆς 

Ἐἶ. Χ. ῌΑΑνστΑντΞΞΑΑΑ 

ΣτΞρ-«ἲιόπθυλῢς 
ΑΑ, ΒΑΞἊΑΑΑ» ἐν ἓἷᾳἲἷἱὒ 

Χ. ΑΑμ-Αερΰωωλὒᾏ Αἰ ἒΘὡξΑζἒ 
ἅᾓΑΑζὒ ΒΑΑΑΑἊΑΟ 

᾿ ΑἓΑΑΑΑΑΑΑΑΞ ΤΑΑγΞΑρΑἿ-τϋυλθς 

Ν. ΧΑἏΑἿΞ ΞΑΑΑΞΑΑἏΑΞ. ΓἫΑ 

ὖἳἒἔ ΑΑεἳ (ἶἒἕσἒἰ Ξδω 
ἓωΑν ΣὛΞΑ (ἒτ-τ «ΞΑΑἎΑς 
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ΞΞΞΑΪ ΑΞΑΞ ς Η Ὃ ζθῖἳ ΑἏὈΑΞ 
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Ὗἰψλχῢς Α ῖΑἶΑΑ Α 

ᾟΑΑ ΞΑΑ ,Ζ Α ΑΑΑΑ. Αῖἷ 

ΞΑΜΑ ΑΑΞξἋΑ »ΨΑ Μἲ 

ΑᾕΑὡἒγσ Α ΫΑΑΑΑΑΞΞ 

ΑΑἿ ΞΑ ὒ ΑΞΑ ., Αἱ Α Α ΞΑΞ Α Α ἲλ, Α. ἒξ 
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ᾭ, ιλ ! 

Αυτ. ΜΑΑΑᾙᾌΞ 

,ἒξ-ζ. Νιἀγᾉῖἰθὒς 
τ ,ισ σ» 

ΑνΑςῖ. ᾙαπωᾙμΑᾜ-ἷζ ,ΑΞτ 

Π, ΑΞᾏΞΑΞΑρογιΰἐ-ΑΑἻἿΞ 

Γεὡρω Δ, ΘΑνἀπαΑλΑΑΞ 

Α. ΑΑΑᾋΑΞᾙΑΑΑΑΑΑΑἏΑΞ 
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ᾙ. Αναγνωστὁπουλος 
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Ξἰἒεζἒγν Γωανὶου 

Ανανίας Γχ. ολφινόπῶ >᾿λος 

Πα [χράτἱοςἒἰωνσταντ ιν νίδης 

ἷωνᾶς ΡΐὟὀπουλος 
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Σὠ 
Γεώργιος Ϊἶὶίζος 

ᾬλ. ις. Μπἐλλος 

Παναί. Α Στ αυρουλδτ Ουλῦς 

Τηλ. Διακος 

Αντὡν, Αντωνὅπουλος 

θ. Σάμιος ταμίας 

Δ, Α, Χαριτὀπουλος 

Α. Κ. Δαραλέξης 

Γ. Α. Παπαἓίἒπουλας 

ἒστ-υ Κ.. Δἰβἶκῢὶἒ 

Γωανθ Α.. ἶἒασκαλίγῒκὒς 

᾿᾿ Μπε ς, < 

ἮἏᾞ ᾌ/Ο) 

,Ζἱἷῌἳς Αχολὒς 

Αέᾂϊαιγά. 
Δἰονὗστὒς Κολόν τζσς 

Π, Βρανίτνῖς 

Σπυρξδων Γἰαρκαἕἱτσης 

Ϊῖἒ. Αὒζιιῖς 

ἒἶερἰκλῆς Ἡ. Βὒυτιέῢὓς 

Αὒγυ-Ἷρ.. οἱ. Ἷταμκτταδῃς 

Α ἷἒαϊωαντᾷἳ ἓασθφυλαξ 

Αυαγᾛ ΦρΞ-ιγγὒύλῃς δασθν. 

Ὓἓἲ. ἒἒαἷλ-αἰὒῖἅὒγὅτῒϋυλος εἰρτίῖἒ. 
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Ψ
 ΞΞΞ. Α Γιαννὀτῖὒυλθς 

ἳ ῢ ί 

Γω. Γ. ἒἔἱζης 

ἒἶἒτ αϊ( Αρε βότ-εσυ) ος 

Γ>᾿᾿ῖ ἒἸ ἐίἒἷἶἓ ΞὛ-ἢς Ανα Νως-(ὶ πουλ 

ΪΞ ΑΕ, ἶ-ἶἶ ὓἷΟ, «ἑἳὶτθἕ 
, 

ἒ, ξ ἒ ἷἇἷἵἶ ᾿ῖ᾿᾿᾿᾿ ;) Ἆ 
[ἢ Ξ [τ. -ὶ ,. ᾪΞἓἲσᾩ (Σὶ) ,ὡς 

ΞΞΞΞ ΞἿ τ, μάλ , . ι, ,Ὦ 

=Ξ σ, -Ὗ- κ Ἆ 
ἱἳἒ. ὒ/ὶὒ ,1 »ι σᾒξῢὶἶ ἷἷἓ ἱ ἔῃτθπζτἶἐ [ιςᾇῒἐς 

Ξ 

ἶἶῒῒφἆᾑἴ 
.λι«,;,ἒ [τ Η ς, ἓΐΞ-Ξ, β τ ττῖιἱς 

᾿ Κ 
,., ιι Ν 

ἒἷἇτὶτᾇᾐ αἷς ᾇὶιὒῢ βίἒπο υχος 
Ξ ! ιι. 

ἶἷαναγ. Αθανασθπῦυλος 

Ϊωτἷςγ- Α θανασίᾇπΞΥΩ-»Φἶ 
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Γαθἇἴαἔ-«ὶᾪμ 

Δ. Δ. Ξἃροχ Ξινέλἲἦὒρ 

Ξἷἳἓἷγο. Ἆ. ΞΞῬ στ πουλθᾖ 
ἱ θ 

ἅγ εἰ υ. δὲ ,τ 
!ύ ὶ θ 

σ 

Δ Ονἰἒτῒἰ ὒς Μπ 

Ἤώοἒ ὒς 

Μ. Γ. ΣΞιὸς 

Κ. Ϊὶἳᾇἶἷᾌ 

Βῖἶ ΣκούρτἬς 

υὒὶεἳς ἿἳὶᾟἶἿ ᾿ »ΡΥ 

Γῖὡργὒὒἔ ᾒἶἒι ἇσὒλθπθυλὒς 

ἓὶὒᾋωῂ Πλωῦ 

..Σ ω τε) ἷἴ ὅ» γ» 

ἙΔ Σοἳί) ανὅπῦ ἢᾏὢζ ἑξἰκἰζῥᾇἳὒὸ 

ὃ (ἳἷἕὶμαρχὒὖ (ἒΜοων 

Δἳἶἶἱ ἦ) [Οζζ Ἷἶ ἶί-(Ἲἷ ῤἷἃζ, 

Δεωνἱἓχς Ν Χρἣΰτἳἳἳἲἲἰ- 

Κ Ηχππαδἳὒἷῖῆς ὖ 

θ Ἰ ;. τ 

Δ ν βις (ζ εἰ σε ὓ ς Ἡ . Δ ν τι ς-Ξς ΐ-ςῒ εχ. μζ. 
ἳἳ - ., « τ,;ὟΞι« , «Ξ» 
Ἐἶ ἨΨΓὶἇτ Ο ) ἰιἶ ΞΜ ἓἒὶῌἱἐἰ.» 

ἷἲ 
ᾋασἳ)χυἳἡἶ Ϊζᾎζᾏκ ϋἳἴἳ ἐῢἶᾫᾇᾏὶἒὒς 

Ἔ) . Ξ-»ω ! ὟΞ ἑἶἷἲ». . ,.. ΔΞ υθἷἒἶ ιυΰίἲᾊὶζὒ Ἔ ψΐυἱίιἒμἶἓ 
ι φφ Μ Ἂ 

υἱὲ-σ «ίἳἲ ἔ ΜΪΪ 

᾿-ὶ ἵᾯᾏ υτ, Ἲ ἲ 

ἰωῦᾇ Ὗνυ ᾙ Ξ-Ξἱ ἔ- ψ ;.; ςι Ξιᾁἳἒγζἔ 

Α. [βα ᾞἳἳὒὶιὒχ Ξυῖἇχυνι 

Κἱεἔνς Δ. ἔ 

ᾓἱἇᾆἷᾲἒἰω Δ. Δ... ἷἰ ̓ᾇ᾿ἵ᾿ἷ 

Ἡ, ωνςἺ-ῖὒίν ἴᾎἒ. »βεις- ἶἓἑτ ἓᾇἷὶ 

Β ἷᾇἷ ἳ α ...μυδ ἀ »μὒᾂᾟ 

Σῒέφᾜὓἔ ἓξ. ἒ, ΞἿ ᾗ 
τἿ Ὓτϊ ! ᾿᾿ 

..Γ -Ξργἰ πς ἱᾙΐῒὖ ἳἰᾁ, ἲῒἶ) ..τ 
Ἷ 

ἰωίχχἒἓξλ. ΞἿἸ θὃἱ ΪἺΞ ᾞμψ 

ἱ Μὒυὒᾅί 
Ἰ 

ΓΦ εἶ, ἕὶρ. Δρσμγλ. Γ.. 
, 

,ἔξἑὶἱ ἒᾇᾂἱἒὶἒ. 

Φ. Κ. Δοιγχ χρΓἿΞΞ 
ἢ 3) 

Ϊωάν. Χ. Ἷζςτἑ ζος ἒἶἳἒὒρος 

Δ. 
-ῇ
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ἔ, ᾙ, ᾼΞἶΨὓ πἶβυ) 
,, τ τ ! 

Ἕω ῖῖᾋργᾫνυς ἷἳ (ἳὶνὂ-τεὶντυίάπἷἳς 
Ξ) Ι ΑἸ ; 

Ξωχν ἒξ Ἒζᾓτζυς 
Υ, 
Ἆ (ἔ, Ξζὶυἱτἷεῖἒςἔᾥ 

Θ 

Η Μθνἒἳ Δὒυω 

ΞΞΜΞΞ ὃῒ ἒ ἲίᾊ ἇὒυω. 
. ! χ 

Δ. ΔἩΞΨὛΞ ἐῄἳᾭὓἶὒᾕϋξ 
Ἆ ἱ ἡ», 

Δ. Δέυωσηε 

[Ἆ. ΞᾏᾟΞΤΞ ἻΟἺ ἶἶ 

(ὒἔᾇᾒὓ βᾐἷὶἳᾇἔἷῒὒἳψῢιᾇᾓὒ 

Χὒω Ἐεἒ σἆ» ,ε ὶ , 

[ᾇἷ β ε) ς ἂ θ σ ̓̓ έἲ ω- ὶἲ᾿᾿ . 
--ῤ ι ,, ιι κ. ἷ ᾙ 

Ἑὒὶὶ υ3᾿νἒζ᾿.ἷὶἳἓἶσἔλθᾞὠἆῖἦἒ (ἶ- εἲΞἸ ίἇἴὒὒἶἰ 
δἴυ 

κ, Ὃ ,τ 

,ίζἶἰἇἑ μζ) ζ [ἶ Ξ᾿,ᾄἳί [ΞεἸ ,! [ἓξ σ 

ΔΐἸ υζιἒ Ξἷρἰϋς Εἶχε -; 

κ-Ἁᾋ ὓἳὒὶ/Ἷἔσϋυᾪσἷἇυἱ. Ε 

Ε ,ἒ θ ,Δνᾓς 
,β χ. ἶ/ 

ὦᾇὶἱἵὒίίβζἷ Ἶἇἓ Οι ε, ἒξ (ων ΰ 
ᾜὶᾉτ ᾙ με 

ἀ. ῒυἶ. ὶὓᾁ ζἲἰἓῦ Ξἱᾇϋξἳἲἶ 
λ 

ἿἷῢἺᾑ ἳ᾿ ἣἦβ ᾛὛἿ ἳἳἳ Ὓ ᾿ θ Ἲ ὶᾞ Δ ᾤἰ,ἳ᾿.ἔζ.; ...Γ Δ ἕᾁζ), ἱἷἸ ἱ)... 
εὖ ᾿; 

[ὶ ἳ-Ἲἳἲ Ξἷ ξ) ! ,ἐκ [Ξίᾆἳι (Ι ἆ κιῂἷ σ» 
᾿3 

ἷἺ ζἷ , ὶ. 
ὢ. ἒ υ) ἴἶ θη ὃ Ἡ 

ὁ 

Ἐπἳ νὶ, Α με 

,ὶὶἑ ἶυθ ,ι ἡ 
., ξ «κ 

( ἳ «ω Ξ- τ θ ἶ ! 
κ.) ..ᾧ ε, ι υ ὰ ἜἸ ,Γ Ὗ ἬἸ 

ε λ ἐ 

(ξ >Ἷὶ ἔ Ἱ Ἰᾗῖφΐ ᾿ὶὶ<ί ᾿ ζ ω , θ» ἵ Ἰ . ᾯ-Ξᾆϋἒυ ,ἱ 
Δ 

ἳι κ ᾇᾇ - Ἰ 
ἰψβ ἱ) ᾟἿῼ «ξ, ἰ>᾿θ᾿ὒ 

ἲν ,.,,< [ἒ ., 
Μ ιζ, (α Ι. (Ωιἷ θ( σ 

π ,τυ γ « ,Γ «υ ᾿ 
ἒ. ἱ) ,ιτ-ἱ ! ιἱἂἰἷᾒζ υ ἳἱ, τἳᾏ ,ζ 

τι κ κ 

τυ, Ξ. ,. ., ᾿ , - Ἲ ᾗ Ξὶέἶῥἳ, ἶσᾞὒ, ἱ ἎὛὟ ..ζ ἰἳἷἳἰἳἳέὒ ) 
,Ὓ υ «θ Ξ α κ γ νἆ , κβ , 

»δ 

β ,, έ. Γ ἷ/ 
ΔἺ ιι», ὒἔ ᾇὶζἇ, Δἷἰι... ἶᾋἷ κκ θ 

; 

ᾊθ [ἒτἸ ἒξ χἿ-,ἱκἳῢ φφ 

λ ι.. α «. ἒ -ᾞΪἃ « μ, θ 

ᾊἚΞΤ ἒ Ὗ ,νι τ. » ᾿ «ᾗ κι, Ξὶ 

ἒ (θ 
μ.. μι ζ .. ἀἷζἒὶξζ, 

ἛὛ Δ ἰννηᾗυν 
ἦς Ἢ . »ἎἿ η Ἷ ΫἻ μ σ. 

-ιὶ λυ. ,ἴκἔὒᾒ ᾪἳἸ ἶὒ ἓᾯἰᾇ. Οἱ Ϊ 3Ξ5᾿ 
ί 

Υ ἱ ὶ Ἆᾴνωὶἳυἳι > κυ ιὒᾏ ἒ. γ ξ ᾫ ἱ Ὗ Ἆ 

ξ ωτΞψιῥ ὲχἳὶᾇ 

ξἷἰἱ ἒἒυ ἿΜΞ-ΞΞἏ Γωἓ ι..ι υ Α-δ ἆ ») ᾏ-κἇπᾓ 
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Α, Σταμπάἓιος 

Ναύσταχτθς. 
Δ. Διαᾎαρδπουλσς 

Αρ. Φιλιππἱδης 

Αρ. Αοῦρος 

Α. Ξΰδης 

ΜἘἼἽΜ 

σὠ μ , 
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ὀ ἡγούμενος τῆς Β᾿ἷονἣ-;Πρου- 

σοῢ Νἱὅφυτος 

Ἷω. Τρικαῖῦς 
λλ, Αναγνωστδπουλος 

Π Χρῼνὀπουλας 

Γ Σταματὅπουλὒξ 

Ι. Βαλαβάνᾫς 

Ι. Χαραλαμπἕὅῃς 

Δ Δημοῤλί-τζας 

ἑὒὶ/ ἰλλἷὒ υἳὶἳ) ᾏὒζΡἹἿἆυ-Ὗλ) 

ΧσυάἲγυΞ-ο» Α Ϊῢίτ ρ ὀἇἱἒἶ 

Ϊἕ. ὖἔὶὒί ..ας Α.. [ε ράκ [ς 
γ ι ᾿ . ,υὒ 

ἶΓΞἰεΞἰςὶἔ Αθαν-ὓἶσιθϊ) 

Βόγᾧἒζὕὖίι. 
Ἰ ὒἳ 

Νάνθίρης Εφαἳὒῦς 

Ζ Τριἓἰαἳἷιπης 

. Γαἕρὒλθἓκῆς 
Σἅἒἐᾮῖἰλᾓς ΞἈ 

ν) 
μ 

ΪΞΞ 

ᾓγὒὖμΞὟΘς 

ῥὀμβὒυ 

Εἰ ρἷ, ἷίῖϊἷ, ὶ ίζἱ 

ΦΞἎΙἾἸΞΞ ἶἑἒω-Ξ-ἲἰωτ Τἷβ υ) Θς 

ᾙθνᾓς 

Ν, ΓριἒΞ-τσά [ης 

Ιἰἰ Ϊὒίἴῦ ἿνοΞ-Ὃυβοἳ 

Ι Χ. ΙζχῦΥ-ΐθυ 

ῌἳαρπεγῆσι. 
Ἡ Μθνὴ Κατερνιῶς 

Γ, Δημητριάδης 

Ν Καβαλΰργἳς 

Γ. Οἰχῦνομίδῃς 
κ. 

᾿ ᾿᾿᾿ μ ! Γ Χέεὶντᾆ, Α,»Ξ3ἔ<ιπϋνιἳῦῖἑ 
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Ζαχαρίας Ααδὀποἳ Ἶῢς 

Θ. Τριανταφυλ) ας 

Αλεκ. Ι. Βουδούρῃς 

Αγρίγιον. 

Δημήτριος Κυρἱχθς 

Παῦλος- Δημητρόπουλος 

Κυριάκος Ζάἓμης 

Σ. Αναγνωστόπουλος 
Γ. Σπάθης κλητὴρ 

Παναγ. Γ. Ιζὒοιτσὒγιάννης 

Δ. Ι. Ἒασσθὑλης 

Ε. Μοδωὸς 
Θεὀδω-Ξθς Ν Χαβέ λἲας 

Ν κὁῖὶἳθος Πα-Ξ--Ξ-«ίδἰἳυ ῃτρἱου 

Ναύπ Ζιογ, 
Ιἶ ἝΞΙΟΨΞἿ Ιἐαρακεέλἅ, 

Ν Α.. Καλαγανόπουλος 

Ε Α, Στεφόπουλος 

ΙΙ. Πανταζᾔς 

Θ. ἓωαννἷἓἳῃς 
Ν. Καράπαυλος 
Γρηγ. Δημίνἲῆς 

Σ Ν. Βελίνᾪς 

ΚΑ Ηεἳτσάλᾪς 
Α. Δημητριάδης . 

Ι Μανι σθόπουἲος 

Χ Κ ᾘΙὒί ὶτζαχῦ (πῦκῆῢ 

Κ Φχἷ-Ξυἇη ἱὸΓ-ς 

Α Κητε-σ/ΓΞ, 

Δ. Μ. Πάγκαλος 
Β. Νι γώὅπουλος 

Ι Κ Παππαζαφειᾨ- 

Ν. Γεωργἰάδης 

Μ. Κανελλὅπουλος 

Ι. Α. Πετιμεζἅς 

Ε. Βλαχάκης 
Α. ἷ. Σταυρόπὒυλος 

Δ. Βάλἕὒ/Ἰς 

ὑΟυλος 

βὧμἲἇ 
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Χ. Παππεᾆίηλιοϋ 

Σ. Παναγιώτη 
᾿ ,. ΡἸ . Αλες. Δωροοἰνης 

Δ. Πον-Ξἳρόποολος 

Θεόδ. Παππαλεξὄπουλος 

Θεὀφ. Α. Σακελλαρἱδης 

Α. Α. ὒῢἶἒντὤρος 

Κ.. Δ. Κοἱρὅπουλος 

Κ.. Χαοοἐτόπουλος 

Ἡ. Ἆθηνάδης 

Κωνς. Δηἔὶ.ῃτριοἰἓῃς 

Δ. Κριεζἢς 

ἙἺ. Δ. ΔιΞ;.πΞράχ᾿ῃς Εἰρην. 

Χ Κωνσταντινξὃῒης 

Ν. Χαλατζὅπουλος 

Θεὅφ. Κατ-οάρἓης χ 
Ξἶωαν. Παππαδὅπουλος 

Βαοἷλ. ἶ. Εωβὸς 

Ἆ. Ἄθαναο-ὅπουλος 

Δ. Α. ᾒἷΪιχαλεᾔκὅᾏπ-Οὖλος 

Κ- Σποῢρας 

ΧΕὐΘυμίου 

Γ. Δ. Γχιὅκαἒ 

Ν. Σπηλιάδης 

. Παπαοταθὄπουλος 

Ν. Α. Δουρήμης 

. Λουκὄπουλος 

. Ανδριχὰς 
ἷἒὡργ. Πολυζἢς 

Ϊ. Π. Ἁρναντιάρης 

Ν. Κ. Μοσχούλας 

Β. Γιακὅπουλος 

Χρύσοινθος Χάίκίλης 

Ἄνδρέας Θ. Σιγοὖρχς, 
Δ. Ι. Σωμὅποολος 
Α. Γ. Ψυχαλινὂπουλος 

Χ. Λεοντάκος 

1. Τοαγιὅπουλος 

ἰατρὸς 
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 Κ.. Χ Ζαριφὅποολος 

Ζερ. Χ. Μϋλωνὅπουλος 

ῥ. Σ. Χτσἧλἰάἓγὶς 

ᾊνὃᾂρέτχς Δ. ΣἨὪἏᾎΞΞΞΞὉᾨ 

Γ. Εὐθυμίου 

Θεὄὃ. Σ. Καρὗὃᾊίἲς 

Εὐς-οἒθἱος Π. Σὶἑοἰνἓἲςἑμᾝς 
Στ. Κοτοονὅτ-τουλος 

Δ. Σακελλαρἱου 

Δ. Γ. Βέργος 

Διον. ΑοήΞἸ.αἒιὅπουλ«.ος 

ΑγἿ/Ξλῆς ίἒὶιλιππόποολος 

Α. Χ. Δαραλἑξης 

Ε. Α. Ηκππαλέξης 

Κ. Καλαντοὅποολος 

Ἡᾼἔἔᾪᾫίξ. 

Ν. Φανὃρἕτης 

ᾏΒλάο-οης 

Θεόφιλος Κὒοίτοοἓμβείς 
ΠΨαλἱδας ἓχοοἶᾇοχγῖς 

Ι. Χ. Γεωργίου ὃαοονόμος 

Χ. Πανκγὀπουλος 

Γἓὡργ. Κωνὒῒτἒίνῒἰνἷἓης 

Αθχν. Γορἓᾓς 

Χαράλαμ. Σηλαἕουνοἓκγἒς 

Δημήτριος Πινὅπουλος 

Γ, Ἁῖῖοβτολἱδης 

Νεὒίίέα. 

Διτεἕαδεὺς 
θ Ἳ ,ἲλ 

Βπιθαυροζ. 

ΙΪ Μονὴ τῶν Ἕοιξιςἱβοχῶν 

Ἡ Μονὴ ..Ξᾇγιοῦντος 

Κ.. 

ᾌΧριο-ἚΟὃΟΰλου δήμαρχος 

Α. Οἰκονόμου 

Κ. Η. Χριστοδοὗλου 

Χ. Ι. Τσολάκγἳς 

Μ. Σακελλαρίου 

ἷὛΞἷᾇὒἓὒἿἷὖ Α. Εζἳζᾇᾞ 
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τὡυ 
ἿἸ Ἰ 
νιθᾇρΰ( 

ἶὶ ἷ ἒζἱἒἰζχς ἰἶ 

[3ὒ,[, 

Ἡ ἐἒ᾿ἔῖἒῦ ι, ἕζχ ἶἷἰἱ ζἰ, ,ἱ ᾒἰᾁᾇ «ΑΥ-,ἱ Α 

ᾗίἷρᾇῥ θὓ( 

ῌ Ἑἳἶὒνἒζ ὠθίνεοωὶω 

,ΞΞΚΞΞἸ τεερὅπ ωλθς 

Ἣνμἒἣχ ᾙ Ξ.. ἕᾎἑἓἒῃςὒ 
Α 

ΞᾇῥΞ-ΞΞ σί ῦ) 

Ἂῦἳἓ 

ἒἶ Βαλτάσἕρ, 

Αθ Βλαχόπουλὒς 

Ε. Στεκόπᾤυλθς 
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θρασύβουλὒς ίἶἒωκᾶς 

. Νὒκἦτ. ᾊἶ ᾎᾯτωγόπὓᾚᾏὓς 

Κὒ Ανὃριὁπθυλος ,
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Τῆς Μὒνᾓς Στεφάνὒυ ὁ ῇγϋὕ- 
ρῖνες Μὲ τὒθωμη ἰἶ 

Ἆ. Χ. ...ωεαἒἇ/ [ἶὒ 

ΞΞ, εἰζ>ρ[.1ςεἰἲίλἱρερἶκ.; Α 

Ϊἷἳ κ Α. Τὓἳζὶζ ἵἷἳεΞ-ΞΟΩΞ ἕξ 
ΓΑ Κανελλὅπθυλὒς Α 
ΑΘ, ΑΞ λάγες [ἒ 
Κωνς Ν. Αεῦκαρῢ Ϋὅτ- τϋυλὒς 
Ε. Θρὅνθς 

ΓιΟἰΞ οος 

ἶίιεἰἶἸ Ν Μεγ ίες ὸχσὒν 4 

Κωίς- θτιἰωομσΞ-ᾞ/ε) ! 
ΙΑνεὑπυὸίγεὶἱιυἸ μάψ, ἴθι.) 

Στα κμ. Σ Ἶὒίτῒθἱ) ᾙ )) 

Χρ, Γ Κίτζὒἇ » Α 

ἶἇἶᾇὈἴΞ-ΰἋΪΓ-ὒυ/ΐᾒ υ >) ἱ 

Κ, Α. ῄἷὖὶ-ἷἳεἲ Ἂς ἷ)> )) 

Μιχ. Π. θἱκονόμου 

ΓῬπαᾳωκ/,υῦίὸ ἰσον ἷἶῦᾷἶν [ἒ 

. 

Γιαννάκης Χρᾗστος ἒ 

! 

ξ 

Ι 

. Ι 

,, 

.« -λ β 

Γ.Αὒθἰκονομὅπωλος τΞ/Ξων 
Ἳ ,ἱ Ἰ Ι 5, Ξἱἳὶἳῖἦἇα Πὓἴπῦἰπεζί Ξθίἱἒῦνθἷ1ΛΞ θ 

. Ξ/ ψίχα βα, 

Ϊίἂάν Παὶτολέ ων 

ἶεώργ. Μανἃς-ηριὡτΐς 

ΑΘ Χῥυσικὓτᾓυἲῢᾗ 

Γ Ξζἷὶρ. Αὒᾤἱυχ Ἑ-ῦτῒὒ ἀᾏὒἶ 

Ἢ Καἲᾜ ἱερᾶς δασονὅμ.;ς 

Τρέχα/βα. 

ΞΓΞ Καλαμαρᾶς Δασσἰὅξως 

᾿ ζἸ ρίᾞπο εἰς 

Ο ᾑίώυ Μῦνιἲς, ,ΑΓ-ντα »ἑῖἓν 

Δ Μπώκωρας 

Δ Γαρδἢς 

Ϊ Μοῦ-παυρίδῃς 

Μιχαὴλ Α. Δρίδχς 
Θεὀδ. Κ. Πετυ-,Ξζᾶς 

Π. Μητσὅτεθυλος 

Α.. θἱκονὅμου ἐκ Γὧρτυναἕ 
Καπετανάκῃς 

ΔΞβ-έλμουρας 

ΑΞ Τάντ-ης 

ἶωάν. καὶ Γεὡργἀωϋἱννἱὃἷαι 

Βασίλεεος ΣΘ Βαφιὄπουλος 

Γ. Δ. Ιἰεπΰἰτὅπουλος 

ἶ, Ζαφειρόπουλος 
ΑΘ. Κεσνασιὡτηςσ 

Α Αλεξανδρόπουλῦς 

Γ. φείίαρᾶς 

Αντ (ὀνάγης 

Ο ἱἳ-χοἫὒμενος τῆς ΪἳἱονἤςἙ-,τά- 

νω Χᾏρέπὒζς Ανθιμος 

»ΞΑἺέὁἿυ/δι 

,ἦν 
ιε 

Γ ἕξι
, 

Ἵ
Ϊ
Ο
 

Ἷζ
 

Ϊἒ Ξ-τ. θ κθνομίδἣς 

Ανγ γα. Δηυ ἣτρακόποὠοτ 

Γ). Ανχγνωστότεουλὒς 

Η Α,οσιο)ο-ώἸ0» 

θ ἠίοζιμ. τῆς ᾚοὶῃἳ Ποῦ- 

ὃρό υς) Ξίδῒτ) ὶζκἴ



«Μ ΞΞΞΞΟ Ξ-ω 

σὡ μ . 

Κυγουρἱζε. 

Ν. Θερμογιάνἶης 

Σεβαστὸς Περὸικίὸῃς 

Παναε. ιὡε- ι- ης Ν Κωνςαντᾓς 

Μ ἶ Λέφεις 

Γ. Μ Μαρινιὡτἢς 

Κυριιιλος ἡγουμ.. (ἔρθεχεςας 

Μ. Σακελλαρίθυ ὃἠμεειρχϋς 

Ν. Χρυσιχότ-Ὁυλος Εἰ οηνὒὸ. 

Α. Κουκνῃνὸς Ἣραμυὧιτευς 

Εωάν. Δισιεὒε-ειιειλθε 

Ν. Πετράκος 

Ἠ Μιινὴ Νρὒὃρὅμῦυ 

Η ΜΟνεἒη Μειλεἕἢς 

β εἶμ, η τε (τά Ξε-εεῖι .. 
ζἶπωεἶν. Μετ-εαλόγεαννεἧς 

Οεὅἓ. Χ. Βειχλεὡτηε 

Φ. ᾼὪμὅτεουλος 

Π. Σαραντὅπθυλος 

Κ. ΚουτεΞΟῢἳιΟς 

Κτενόπουλῦς ἶἷωιεειὒ 

᾿γγελικεὶ᾿ἷ. Ανε- ειεεεε ιιΐἷιῖὶε.) 

Ϊω. Λειὡ εεεεεε. Θἰκ ζἶἷῖφορς 
Σπυρ. ἶσάκτείε 

ΑεἱυῃἸ δι. Ζηρ οας γμεἸ ιῖιειειοι 

Β Αθάνυιμιεεὸιεε ἰει εεεὸἔ 

Η. Δ. Κοντζεᾶς 
Σ. Ἶἳσακἱρῃς Νἰειἳνοδἕᾚς 

Δ. Ν. Χαραλεἶἷ ετεῖες γρειυμειτ 

ΘΞΟΟὅΰ-ιος Σ. Θ «ψοτ-Ὃπεε 

Ϊω. Κ. πατεῖ-ε ειζειωἒ ιρθ 

Γεώργιος Φελιτεπὁτεὒυλος 

Κ. Κουτζοῦκος 

ἊἾ ιε, γε) ύ ἱ εἴ α γα . 

Βασίλεεθς Ν. ΒούΙ-εουυθζς 
Κ. Α ,Παε-ιεπειεἇ ιε ἰννειὶιὁπε ,ιῖὶ ε. 

ΞΓ Πειτετεεεγε ειΪ-Ὗνχιε εε-ὊΩἎ 

ΤἻΟὈΪ Οἱ. τ. 

Νικόλαε-ς Α ,Κικθ ,ιζιας κληεε. 

-ἶ
ἐι
 

σ εἶ) μ . 

Κωνεἇε. Αε Ϊῦιεἷελεχε 

Αρις- Πχτετεε γει, 
Δ. ΓαετἸ 

λργὗρτἲς ΞεΞἫΟΰβελας, 

Κωνς. Ἆπῦε-τελότῒουθιθς 

Νε Νεεπτεεεγιεὶνυεςτείὗπουλες 

Χ. Κ. Οἱ ιε εεἶυϋυ 

Ιωειν ἷἰΟ-εἱτ ῃὓθίς 

ιειν »αγεπευλες 

Ἑπργἲ [ιιξιως Αΰὖυᾋι 

Θ. Αωιχπωῢεεᾫε-Ὃαὶες 

,εἷἓίἶἳἓἒεει«εἷἶὄεεἴιλιἷεεἳ. 
Βεᾧισἱῖἒιειας Ν. Βεὖτευναεἒ 

[ἶθ. Θἰἓιεεεειμἱἷἔἒῃς 

ἙΪᾼΞ (ἧἿἒ-Ξἒμῢγἰἒἓᾫᾯᾪἷἓ 

ἶω. 

ᾉεἶυκεις Ξεεἃθιἒτεϋυῖἃὒς 

,Ρ 

..ἷειεὶεεεᾊεις 

Γ Ανὺζὶἱ ἷἓζζ ἶἑᾇἓᾓἢἷᾢᾃυμὒ 

ἇὒὒν ιιι ε) [ζ ἓἳὒ ς
 

Ξξὒᾇ ῌΞἶἷ Ξὒ
ὂᾇἒᾋἷ Ρῥἒε ἲἸ 

ᾪε, (μετΗζ (ἔ υσθυεἸ ιᾇιΰἳ 

Ἷἶιΐἰ Ἆιἷἒ 

ἶίιἪΞᾆ-ἰσ), Α ...Ὓᾇἳ 

ἔᾑἇᾊθ Ὂζὶ ...Ιεθἔ 

ἷἕᾇε Ἴὒἀλθς 

- εεε ἳιιις 

Νιὶι. (ΕΑ Ε- 

Ξῒἕειχε ει ἇ . 

ᾗἷἳἓὡργψ εϋς ᾙ 

Κ.Πει7ετεε ζ» -. 
ψ, 

ἷῒἒ ἐ ἔτ- μ Γχ». ..ἒξ ἳἰᾏ, Ξᾓε Ι ίἺἊΞἇ χἸ ..θ .- 

Ἡγιυἲχὶὶυ ..- ᾿᾿᾿᾿᾿ἲΐὶ᾿ὒἳἐἶἶὶ 

ἷιι υᾛι ὒτἇᾁἲυἳ 
,β 

,ιζ σε β ἶὖ ςὶὒἦς 

᾿ τ᾿ σ τ 
ἶὛα Ἐξ 

ἒ κ ε 
ίξ σ (Χ 

ἱ 

Πετεθς ΞΞΪ ἱειε-ττϋΑ-Ξθεις 
., Ν ., ,Α με). 
,Χρηστ ᾿ςο ἷἒ ιΞΑ.ε.-᾿.ειε.ε.; Ϊξχἓἲ, 

ἱεωε ΓΞΪ. ΞὬ 

Ἐεωρ. υιἳιἐἲοι ,ιιι/,ης 

Π ἺιἱονὲἸ 

μονες 

Ἲὶτᾳυυὶ ᾿νἳ.ὶ᾿ς 

γἳᾮᾮᾏιἇἇχ ὫᾎΞ ἶὶῢᾐἷυἶὀἶᾯυυ ισ 
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ΖΚ. Εἰ, ΪἧζὒὒΞΞϊἑἿ-ης ΘΞ δόεῖς Πχνἵὓζζης ἱερουυν ἰἲ 

Α. Μτέἒίρὀπᾜλὒς [ἱ Ἆθἃνάσ, Λὒἱἷιἥῖῆ ἶ ρουὒν Ιἱ 

Κωιςαν. ἷἒἓίἶγᾃς ἱ Νεῖλος ἶἔὒὖἶ πορος θ 

ᾃὶἶ Κ Σὖ--Ξΰίἓιρἱ-ᾆΐγἳς [ξ ἶῢἰ ῖἓἶονᾓτῆςἷἇωὒἕἓχε) υΗηγ ἦς, [ἒ 

Σωτῖἱρἰθς Ασ Φιλὅπυυῖὶῦς [ἱ ήγὁρ. Κραζῖᾶς 
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ἢ (ἒ)

 
,θ
 

Μιχαὴλ Ξᾅ, κζ
 

ξ) 
ἒξ 

(ε
κ 

᾿1Ἷ
 

ἐ ᾙ
 

ὰ
 

,
Γ
Ἇ
 

,ἷ
ἷᾃ
ὒὒ
 

Ψξ
 

ἱ»
 

᾿᾿᾿᾿
Ἳ 

ἑ-Ἶ
Ξ 

χ
γ
»
 

ξ) 
=᾿ 

ιι
» ζῇ
 

. 

ἡ 
Χ.

 
ϋ
κ
 

Ὄ
 ᾿᾿
) 

ιω
 

ἲ 
Οἱ
 

«
θ
»
 ξ Ο

 
(ἱ

ῖ >,
) 

Φ
 

σ
ὶ
 

γ
 

Ἶ »κ
ια
ι 

ὂ
ᾌ
 

ί
ῖ
 ἐν
 Α Φ
Ξ
 

κ
»
)
 

ἒτἸ
 

(Ἆ
 

Ψ
 

«
Η
 ΝΩ
 

ἶ ἒξ ἷἒςὒ ξἳἳθἶ Ϊῖὒ-ἲξᾫᾪ ἷὶἳἒιὶ ὓζὒέῼὫ 

ΰ
ὶ
 

,ἔξεέ [ἶᾓὶᾕἲῤἇ ῖὶκἴἕ Τῆς έ ἂ ἔ. 

Γ, Δἱῖι λεῳὒᾂ Ἑἒιναἒὴ) ἶἒ. Ἷἷσθὶἒᾷὲἲχς 
[ 

Ἓυωἲ »Ὂς 
Ἷ / 

Εἶπ ἕἒὲἷὒᾋ ὶυ ἒξ. ἒύ ἧς 

Ξ
ᾘ
ὠ
ἲ
ο
-
Ξ
Ξ
Ξ
-
Ξ
ἒ
ὢ
ὡ
 

ἰἶ 
ΕΝ , ! ῄὒ 

ἷῥ. Α, ἷῒἓἇἒἰκᾆῒἒζὒϊς ΞὖΞ Δ. ᾦἇωίᾞὒ ΖῬ ἢἕσ ; Ἠἕ ἂς) ἲὒὶἆ [ἒ 
γ θ 

ἔἒ ἒἶἓρῦἷἒίᾦ ἑἳωἰίἒ [ἒ Αθεἒᾇὶὀἓἰτι ιθς [ἓξ. (ἔἒὒίρμγκτἳδ ,1 
,Ἲ., Ν. 

ἓξ ᾒβίὶἒἳἒξῖὶὶἒᾇἷᾇὂᾪἒ ἒ ΑἫΞ- .ἷ ᾙ ᾼὟἶᾫίἃη) ()λ᾿)ἇ1.ι,πζος ἱἶ 

Ε. ἐαλἐζὓς [ἒ [μὶᾐᾚπτὒὖ ἶωἒἰννῦ) [ἒ 
, ᾞ 

Σβἓἳίἓὒὒᾂᾥ ,Ξυ- ῖἴἶ Χ ἶέἔᾇΰ) υζὋᾫτίνου [Ἒ 
Ὗὒὧτ Ἷξ-Ἷῆ γ [ Ν ἱ . Ἢ ἓἒςᾆἱὒτϋῖᾞἔἿ-ᾙς [ἒ ἒξ. ,ἓἓθί ἱῖῒῖῒἷχ ἙΞὟ-ἰὒἰλϋπ υλας ἒ 

θ 

ι ή-ὛΞ 

Ηετῥῢί Ξἷὶἷἰρτθἶϊἷὶᾞἆκθἒ ἒ Ἶἓρῌςντάῖἳτυῖ ᾿ ἢ μπωζγ ἕὒυ [ἲ 
. β ! Ὓ ἱ 

Αϋᾁς κ, θἳ, ᾋᾇᾁἰᾮἰᾯἱλθἳ) [ἒ ᾗἓἐ, ὰ [ἐ ἫμἸ ᾋΞἰαεελὒς ᾏἓ 
Ξῂἷ ἿΞΓ, »Ἰω » Ὓ ἒ τ πίω- Ἷ ᾿ »- ᾿ ,μ ψὶθ, βό ᾿ἳἳ᾿᾿᾿ἇἇὖὒζἇᾉ᾿ᾋ ἒ. ιῒᾋΰὢἇὶὠἀ « ,ξφςιὶᾼὶῥω ξἷᾞ ᾛὶὓἰ ἷἔῥῒυπ λἳὒ..) θἶ ἱζψὺρθς [ἒ 

ἴῒἱἲίᾎᾒῂ ἓ ; ἷ α. ἳΫὶ-«Ξ Ἷ ἱ η), υς. Ξω-«ὶ ! Ὣς, Μαί-Ξυτίωῦωϋυλος [ἔ. 
, - ἲὶ 

Η ἐπ, ἶἲ Ξᾔ, ἱ-ΐχ Ἒ ῄίϋὶ [ἒ ἘᾏΞᾞμ ἓξ κ, ἿἺ. ᾎΟᾈἋῖὶὃἱτης [ἒ 
Ἵτ ᾙΐ » ἢ. ἱ, Ἷ ἱ η ἱ) ! 

ἲ ἒἐῥἱ ίμἳν ἕϋἶἒἓἶ ι ἧς ἒ ἔᾴἷἒἔΰἷἶίἲαἰἔὓᾆ ἰᾏἳἶὶο 
Γ 

ἕἶᾟ Χ.» Ξἶ ἒἰυη ὟἾ-Ἷὶῖ [ἒ Ε ἔ ἰἲᾇἇῤῖἳζἔρἳ ἓἳᾇἑζ ..ς [ἒ 

,., . ὶᾞ, 

ἶἶ. ᾡἷὒῖ ,ᾙ της ἰἒ Γᾅίὒᾗἵᾧἣὖ μ) ἓνξἒρςἲᾇπθυλῦᾓ ξ 
ᾞΐζ)ΐ᾿᾿ἢ/ἷἲἲ< ,ἓᾔῖὶᾕίᾇωῤἓ [ἒ Ἐ᾿ κθ ὟΞΓΫ ᾏρἳη,γ »ἐκ ᾭΡἿὟᾼ μ» ἔ ..ιι/ἸΫΙΣᾼἊἺ ,έᾦᾀκςἇ ἔἆξ) ῦυἵ όὶἰἇὒθὒ ἱἇέἳ ὶ᾿᾿᾿ᾐ31νάὀὶἰᾫοπθ 

Ἂ ἰὒ ἶἺ ἢ Ἷ τ Ἱ. ,ἾΞἿ- , Ἂ 
ἱ ὒἱὒργ. ι ,ωρθ Ξᾆὢνῖ-υτ ,, ηες -ἰἓ »πὶ Ξϋέ ι ῖΞΞ ἰἳ-ῢν ίνο ἱἶ 

ἶωθυέ. Δὲ ΜπεἸ ἦς τΞίΞΞ , : ἷἓ ,εἰ ᾚᾉιὒᾅῢλ [ἒ 
, [ Ἆ ἴ Ἲ ν 

Θεουἐ Ξίἱἆωῦἇᾖ ΜαζὶἿᾫΞΞΞΞΞΞΞΜ ἓ ἷἇἇᾇὖ 
«μ ἳὓ Ϊ᾿᾿ ὶἳ- ἆ 

Ἷὶἶ ἶἶἰ.ζ᾿᾿;.;()ΐ: Εἲζκἇἰᾫ ιἕ [ἐ ἷἒ. , κ [χῃς [ἱ 
Ἲ ᾪἿ ᾙ ξ , . 

,ἱλᾮζ ῢἶἷἰᾎΐὒᾚ- χ πἒ. ἱ», Ξἓιἶλᾓῢἆὶχαἳ ἔ Ξ-ἷὒχ ἹἸ ιβ «ἔ [ΑἱἸ ,ἰωὒἲἒὶ (Ἐξ [ᾗ 

Ξᾃἶίζ ἦ ᾙ »ἆ ἇ ! ωλὒᾓΐϋμἇεθς ΰὶἳτἇὶῖῦΞ [ἱ κυἸ , ι ,, ες Γ ,τώ ἇ--γἳἳἰῦυ 4 
ἢ Ἰ Χ γ» ἒ 

Δ ᾼ/ςἶ-ἰγὶγ ῖἒ ὶῃ ,« Ξ ,ἑκζυςᾘκτῖκἆὒς ,ἶἒἑζ ὗ-ὒᾜ θ 
Α. μ. ᾙ ἿἋὒυ ,Ξ «πιω, ῖ. : ᾿ α.. Α. Α» ἕωᾞυ ) ἒ ῌς, ρος ἀντ ρἒ.ῦυ ἒ 

[ἳἇὒίὒ Ἇῖ ἧςἳᾞ ἔἱθ ἐ 
τ τ «κ . . -. ὒ 

,ᾙἙὒΞὒγςς-ᾉ) ἷἷῥῢἷρξτοὀ ὧἰἲἒοϋ Ἲ Ῥἇἷὒὅ ἿΞίῖ Ξᾆυξ. »ᾒυἳἕ;ᾇἓᾓς [ἔ 
Ἷξῒ ῆτ ἢ ᾿᾿ τ Ἲ᾿᾿ὶ > Ἲ / ᾿ ᾿᾿Ξ ἳἑ / ἱ ω. ΜπἸ ὒζὶκ ἱ τίς, β ίἒ ἷ ΞἰὒρΞ-υες ΛΞΦΞΞὋΨᾊἿ ευ) 4 
ᾞἿ Ε ιἸ . ΝἺὟἺἿ μἸ [ρ Ξἃᾏ -κ ὶ κ Ὗᾕ ι ! 
ἐ τ, ,Λωὶτἳἒυσ ὒς Ἰ ι ᾑὠεἰφθ έ ὶγκ-Ξἱἰνθυ [ἒ



᾿ὀτ᾿ 

Α, 
Ἷῥ Ὗ ω 

Νικἷὅἳλαῷς Γαδεὸν 

Βασίλειοςἷ Ἓΰέυἷὶἒ.,;ω 

Κωνςαντῖέος Δημᾇγ-Ξε- αἕθυ 

Ϊωαν. Π. Ἢα-ρὶἒ ίὸῃς 

[ἰδἔϋιαἸ σύ τε). βα 

Παιθίγ ιὡτης Φοτζἶ 

Ααίέω, 

ἒω-ὒίν. Οἶχσνόἇῖὶ,ου 

Μπ λπθἷι.έαη Νουί ἓὶἒἐερτ 

Γ. Σἕᾣριὶὸς 

Μ Καψλλω 

Αγὃὒ Α. ΞΞΞὃρΞάδης 
Ν ΩῼἭκῦ ὶἐἳἰς 

Αλσ ἔξανἓρὒς Γ. ΑΦΜΞἺΞΞ 

Κ Καᾟὓθκϋρσσηᾗ- 

Μ. Γ. Τσίμας 

ἷἳωνς .Ν. Ηίῢω «ΞζΞἷΑ 

Αρις-ΞΞ ἱὸἣς Κως- 

Βηἔὶυῖᾇῖ ό. 
Σπυρἷ. ἂωαῃεὒὒῃἳ 

Ν Ἕζὶἲφὒς 

θ. Ξὶζἷἱζ ᾴἷἲς 

Ε. Α. Τ 

Αντὡνἰος ἒΞ-ἒλίἲἔἱ, 

Ν. ἕἒελττἔἑχης 

(
ᾓ
ὶ
 

α ἰἳϊ 
ΞΑᾏἉὟὪἚἰΰὬς 

ἓάκωβσς Ἱ᾿ὑ2ταρά>ἰἲὶς 

[Γεώργιθς Κάνεις 

Κᾇ. Τοιααταφυλλθ ἱὒζἒλ ἐξ 

Ηλἕ ας Αἓἱᾫ [ἷὒίς 

Εἰ. Δ ΠΞ τρἕ τΰἇ-ἳς 

Γ. ὶπὒυ--αωκ 

Κ. Αὐγερι ,ἰὸς 

ῌ Χ. Ζαᾇχἱαῥ Ξθυ 

ᾒἷ ΪὗἰχκουυΞ. ἧς 

ψϋδῦἳῢλ ἶὶισκουλας 

Ἇἑᾥχυᾇ α 
Βασἱλειῢς ΣερεἷἸ ετγἳ 

Α. Ρῢὸθκανἀκης 

θ 

Ξἲδἕ ᾙ 

σ
ὲ
ἐ
υ
ῼ
 

ἳἷ Ξνθφὣν Α Βαβι ῖὶἑΞΞἑς ,Σὡμὒ 

Ξἓαλυκαυ τΐΰς Αεςἱἳἲα Α 

Α Ν ἳὶὶαϋἳυέμθυ ἰἰ 

Μᾫφωυκ ᾫωυῌς [ἱ 

Αἳ- Ξωἇ-ῖπ ϋς Ξἆΐἰἒχρ ,,. Α 

Δ Ζεὒοὸς, ἒ 
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Αἒ ἰΞἕΞχςΞ ΗΜᾶς 2 

ἶωἒἓἳἒυὶῒἒἶ ΠῦνυνιἰὅςᾇῖἸ Α 

Δ ὦεΞζ/Ἓζὂβ ἧς ίἒ 

ΑΞᾝΞΑ ᾕἑἒ ἑἶἶῒἓ ἶὒἒὲἒἶξῢ 4 
Ξίἇᾋἱἳ ,ἔἶᾇὓζἵ τἑἷἕἓ. 

Ἐξ.. ἶἶἒέ-ΞἳίΞᾇ-Ξδοἑᾔἱ ης [ἕἔἔ 

Ν . Νὓ. ἒίκ. ἄς Α Ο 
, ᾏ ,Ἷἒιβ 

Γὶ, Ϊἱἰ Αἳἒιἔἒὸς ἒἷᾇἐ 

ξ. ἶ κὶ ῖἴίἒἰ Ἰ ἷἶἶ 

ἷ Ξτ μ 
[βα ἳᾞἷ βὒᾓἷὒᾇ ,ι νἷἷὄἳ) ἳἒΐᾂ ἳδ 

ξᾇχ ΞΝ ἳὒἒἷῒῖζΰἇᾇἒὖ ἱ ἔ υ 
ζ 

ἒξ ἳᾜὶ ἔἇ, ᾗ ᾭἇ Ἷζᾇμ 
πί Ξχ ᾄ-,υωὒ ἒ 

ἶἒὒ Αἰἓζθἰἔνξὒς Α 

Ν, Ϊἑἶἒἕ ,Ξ χῒἒ-ἳςἇ Α 

ΕἺ ἳἔἳἇἲ Ὓ ἀπ μ ἡ Ν ἶ . Αξψᾳὀ-»Ἷἱυμψλκ Α [ὃἱᾫ χ 

ἢἸ ῒνἑϋἷΐ, φεἱἓὶἑΐἷεἒϊ ἔἑἷἷ ξεἰτ ζῳΞᾆᾆἴὁἳ-ἑἳἕζ, 

Α. Ἷἔὶ ὶὶ«,ἷ,«᾿ἕἰἶἒτς>ἰ=ΐ,-᾿ἲ;;ἔ υωᾳᾇἑνΰς Ϊῖὶἒ 
ἔ. κ μ 

Κ. ἕξ, Αὶᾃζλἒἧ εἰς ἓἳ) 
ρ 

ἓξ. ἒξ, ξᾞἷὶῂἸ ! ,γ θ Ξἑ 

ἰἷἒἔῖκ Ξέζ α β ἰἳ ἱ ἱἒ Α 
π «ῢ ,ἱνᾎ - . 
Ε. ἱἷἳὒἒὸ τς ,ΞΞΞ 

Η. Γοᾇ ὒἳἑἒἷἆ ἓξ 

Η. Νἒωὶΰῆπχς, ζᾀἐἒ 
ἱ 

ξ « [ὒζ ἒκ, . ζῇ 

Α), Α.Ο;!.ὒὒίρὸας Α. 

Γ ῃψἵω-,ὸᾑ θ 
ι νκὒὶιϋυ Ὁ Η 

Κ. Νεγροπόν-ΞΞΞΞ



, ᾿᾿ χ τος 

,Ν ρ ,Ἷ ρ, ; 

τῳ Ἷτϋἱρθντι Ξἱῖὶἰίἰ ἰιἱῳ 

πρώτην ξενιχῂν κυγξᾆιαρχίαν 

ἒξ ἘῬἶ ᾓἕὒἷᾇἕΑὒ 

Ἆ 

διεῖέᾎἶὶωβ ἓν τὒἰ 

εἰς ἣν ὑφ εἴτ. υιἳιᾃ τὸ ἐλλῇνικὀν ἕἷἒἒγῦς. Ξυ.. 

Ξᾭέῄθως τὰ ἔθνη τῶν ἐποἷἷίὶὶν παύὒ-ᾛᾦ ,Ξ Ξϊολιτιχ-ὶἳ ὣίὐτθνομίαὒ εωρὒὖν-τἅτ 
ὡς μὴ ἔχαντα ισΞὟ-ὓᾇἒίαν. ὒθζέίὒἒἳἱίἒἶᾞ Ξἱἒν πσλψικὸς «ἐίίὶς εἶναι τὸ μᾴνῼν 
«τῆς ἰστῼἷίζΞ-ἰἒις »κμ-ιω Ξὶἒνο εἰὒλλὰ τᾞότι ὡς ἐπὶ τὸ »πεῖ Ξἱἱ ἱε-Ὓὒν, ΜἎωωυ 

ταὖ Ξ-Ξῼλισ-ι,.ω μᾝ μαραἷνεται, ,ιαὶ ὁ χθινωνὶκὸ ςκείὶ ὀ αιὒἰνθηᾗ-Ξὖι-υ 
ἓᾇᾇ Ϊς» Ἔοἱ. ὓὖτἐν τε, δ δν συνέβη πῦὒὲ Ἕλλᾬὒἒἰὸν ἔθνθς καὶ ἰὸέως 

δὲν συνέβη ἐπὶ. τῇς ῥωμαψΐ, κυριςε, , έας Θἱ ὒ Ρωυζἰῒ Φι δὲν ωἀμΰἧ-ἰ 

ᾞσειν νὰ μετι πᾓ ίσωσὗν ἡμᾶς ΞΞὒ-ίτ [τὸ ὡςυτῶν ωμὒἷἷὒψαἺ καὶ ιγυὸ άΞΞΞΞ 

Ἷἔἶὒῢἕ τοἺὶἲς᾿᾿πολιτιχοὺς ἥμιἑἕὶν 

ἶἇὶως ὁ τῖὒταξι 
, Ι ω ᾿ . / »κ 

ὛΒΞ- τῆς Ἠλιἑχὸος [Ξγ-Ῥὒ 

δς Ρ ,Ξἵ 

ὤτω τὸ ἑλληνικὸν ἓἒἶὶνας Ξπἷἷἒωὶῂμ ἐπὶ, τθὓ τΞλᾉ-νὒᾫ, 
«ἔζἢς κυριαργέαςἿ γωᾇὒὶς, νᾃςσ 

, ὁ ᾿ ὶ , 

(Ὧὴιξ 

μάτων. Δἔ᾿ὶἒὶ᾿ἲὒΐ)ῢᾇἸἇἐ! γ 
τ υ ἆ. γ = , 

., μευ μονον Οτι. δεν ἐἶἓᾎϋζῒᾬίσθζ. 
τ. χ Μ λ ᾿, ω 

Ξιάςι ᾼἳχ Ἇῒἷὶἳ) [ἳβόἳὶἳἒἸ ὴᾕνζ ,σί-ἦς ἷἑἶφἶᾇἶ !, 

β μ [Χ 

ᾇῒἷζὶἸ «ἔτυχ ἳυ εἰἷᾜἒβ ᾿ ᾗ ἰωι 

᾿ μιν καθὐπἰρθεν ἐπιῥῥ 

Θεσ σξιθἰἒς καθ ῦΛυυι-»Ὓᾞἐ ἐξ Μανἷπυὶ. Κᾼζᾘ 
) ,ἱὓς τ ἦς Θεῢΰτὒίλίὒίς Ἔἰτὒίξἇγἶεἲιϋς πεἳτὶ οἱ) ὁ ἇωὒᾑτ) εν ντίΞΞὛ 

(Χ 

ἐς Π ηνειδν πρθιςι, κα Ἷίῥῥοαν ὕδωὒ 

ουϋ ὄγε ίἰηνεἰᾤ σᾴμμἷσγἑτᾶἱ ἀργυροδίνῃἳ 
ι πλ. , ) 
ΞΞι ἲἇυτ ἔλαιον. 

Ξ-ι, ῥωμ ἳὒἔἶὒἳ 
σὶὶγ ἰεᾉυὶιᾃιβὶ Ξγτὒἶ τῶἵ εἶ Ξἷἳὒἇ ,ὶᾤν αὐτἤς ζευίε 

, Ξῖἳἷᾞ ,, ! χ 3 Ἲ η αλϊἷἵἒ Α, τυλἕἓξἓἲἶ ώνἰν ζὶυιᾃἰ »ἰϋᾫ (γ. ἕυνὒὒ β 

τισ.» 
»κ 

τ. Ξ ἔτυπτε [ᾖἓσπὓθἰἷἳᾶζὒ ωςἸ 
«κ ,Ξιᾕᾕ ἢ ῥ/,ἵὶ ./ σκἒι κ, Α 

ῒἵἅ ὒᾓχἇςϊῥζχ-Ξπῤ ΞἿἼΞὉἳ ᾫἾἓστἱᾇ Ξτἷᾭῥ χμ τωι 

κατὰ ᾆτἣψν 

,/᾿ -, 

. 

, 

, ἒ 

ί.ν; 
., φ τᾖᾂ 

Ἲ . « 

[τ .>,; 

,- ι, ..3 .Ξ 

ῒ/..ῖ Ἰ᾿, , 

,τί/,μυ , 

ι 
- -. , [βυ 

,Δ > ,ι ,, . [-1 

« , ,ἐ 
κ Χ ,ἱ 

ἰ ; χ ιᾁᾒἷτ 
Α ,ξ 

Μ -ἇᾗνὒᾔ 
,



Ξ, , ἔ. ἷἶὶν γαὶ ἿἹἿΘἰχὦγ αᾫτθῢ δυγάυεων υἓίωσἱνῇ ὥςτε ἐπὶ [ιε-ἔλθῃς 

ἳ Δεν ἴσως ἐξαφανισθ ἢ, ἂν διὰ θείας ὄντως οίχανθμίας δὲν ανεΐα 

νεῖτο οὐρανόθεν υπὸ των ναί-ἰάτων τῦῦ [ριστια νισυοῢ, δί ίἷἷὶνἳ τ 

κτησάμενον νέας ἡθἰγ ἃς γὓ-ίὶ ὑλιγὰς δυνάμεις) ἀνέλαβεν αὖθις τ 

τιχὴν ζωὴν καὶ ἀπεὸύθη εἰς ἕτερθν μέγα ἰστθριχθν στάδιον, 

τῶν τ-Ξἒὒιτ-Ξτὖ ὢν τζὶϋ ἐλῖ) εἶνιὶἱοῦ ἔθνθυς ἡ περίθδὓς εἶναι ἡ υς 

Ἷέζὒὒἔ ὅλων ὅσας ἇχἷὛ Ὗὒἶᾇὀἱ ἱστορ Γισὒίμἰ ν καὶ Ο) ων ὅσας εἰς »γ 

ὟΞἿἻἿΞ ῒᾂίθἔ ΞἎΞμΞν ἒστ θρίἱσει Τῳόντι. οἱ πρῶτοι ἱστορικαὲ χρόνο 

ᾇβιἐλαίἒον περὶ τὰ (225 ἔτγΐ αἱ Μηδικά πόλεμοι καὶ ἢ τῶν ᾿. ᾿᾿ 

γεήωγ ἡγεμονίὒι, ἔῒή περίπὒυ ὃ 0᾿᾿᾿ ὁ Πελοπὒγγησιακὸς ,πό-ἕδρα ἷἷὶἳ 

ἡ ἴἥζ Σπάρἵὴξ ἠγἐμσγίω, ἔτερθί 54) ἕτὖίὶῢ ἡ Οἴὶβίῖήωγ ᾕγὃἕ 

καὶ ἡ τοῦ πρώτου ἑλληνισμαὒ παρακμὴ) περὶ τὰ δθ ἕτή᾿ τὰ. 

ᾡίἆἳὒὒῒὒἳὒἳ καὶ Ἀι-Ἲἶἔξᾄγὃξἔθγτ ἔτη 36᾿ τὰ κατὰ τοὺς δεαίἳ(ἿΞΪΪἿΞῬἹἹὛἿἹἹ 

μέχρι μὲν τἥς ἐποχᾗζὒ κα>θ᾿ ἣν οἱ Ῥωμαῖοι κατ ὰ πρῶτον υἶ 

ξαν ἐν τῇ Ἀναταλᾗἶ χώραν ἑλληνικὴν) ἤτ οι την ΨΒἶαχζ-Ξδονίανἳ 

περίπου ἔτἳἓυ μέχρι (ΞΞ τῆς ὑποταγἢςτ τἹς Αἰγύπταυἳ ἤτις ε ; 

τἳλἓυτὒίἶθυ Ξἔζ αὐτοὺς ὑπῦχύψθίσα ἑλληνίζθυσα χώρας, πεἓὶ τὰ ᾇΞ 

ἕτή ἡ δὲ παρωῢσα περίαδὒςἳ εἰ μὲν ὐπῦλογέσωμεν αὐτὴν ἀπ᾿  ᾿ 

τελεύταίου τοΰταυ γεγονόταςὒ ἐκτείνεται εἰς ἔτη ὅΟΟἳ εἰ δ 

τοῦ πρώτου, εἰς ἔτη δίἑθ περίπου, Ἐνίἒᾇ άφ᾿ ἑτέρου ἡ ἐπθμἑνη 

ὁ τοῦ ἀγατολιχοὗ κράτους ἐξελληγισμὸς, δὲν θέλει περιλάβεῄᾂὶἶἶἷζᾖὶᾖχᾁ, 

240 ἔτγἵ τὰ κατὰ τὒὺρ εἰκονομάχους βασιλεῖς, 450 ἔτ- 

κατὰ, τὴν Μωχεδογιχἠν ὄυὶκ-ασἴείαγ, 2 Β 4᾿ τὰ, κατὰ τοὺς Αἔ 

γοὺξ, 224 τὰ κατὰ τοὺιτ,᾿ Πα [Ζαιο ἱὄὶουρ, ἓἶἆο᾿ ἡ ἴοὺ᾿3ίὶκικἲὶᾇᾗἰἰᾖἰΞἰ ᾿ 

ριαρχία, 368 καὶ ὁ ὶεώτερορ ἐ/ἰἰηγισμὸρ, 407- ερίπ θυ ετη 

»ὶὒ λθιπὸν τῆς παἳἇθυσἢς ττεριἀὸθυ τὸ ξἸ ἣκοςἿ ἦθσλεν ἀριιέσει τᾖ 

ΞὋὙὟἶβᾪ τὴν ἔκτασιν Ξἲῖν ἠναγκάσθημεν νὰ δώσωμεν εἰς τὰ ἀνὰ Ἷ 
βἱβλίὒν. Ἀλλὰ. καὶ ἡ ἱἳσταρικἢ αὐτῆς σπουδαὒὀτής εἶνθϊὒ μΞᾏ ἳἳἳ 

ᾼότι. πρόκειται πρῶτον νὰ ἀκραστήσωμεν τὴν βαθμιαίων ἁλλἳᾇἇ ᾿᾿ 

ὅλων τῶν στοιχείων τθῢ πρὒ τοέρ ) ἐλληνυ ἽἿἏΟ ) πὒλϋτεγἳῶγ ὃς Α 

φιλολογίας) κοινωνικῶν σγεσεωνὒ καὶ αὐ,ἷἶᾇὶγ τῶν ὑλιχῶν μν ὶ ᾿ 

Βὶετὰᾏ δὲ ταῦταᾇ θέλομεν ἱστορἤσει πῶς, προε έχυἐεν εἰς υέἱ-θγ 

θζκῂ καὶ κοινωνικὴ δύναμις) ὁ χριστιανιε-μός πὼς ὒὗτοί σ ᾉΞ υ» 

Ὗ ᾿᾿᾿ ᾿᾿ ! ᾿᾿ κ 
συνεδυάσθηὒ συνεχωνεύθη μετα των ττεἒιλιπὒμθὶων στω), Ξἱᾂ-Ξ.. 



-423-ἦ 

᾿᾿οτᾇοο τεἳροο ἐλληνᾉσυοΰ πῶς ὁ ἐντεῦθεν ροκύὶὶὶαἳς νέος ἐλληνισυὁς πῥοᾫ 

ἴκζοἱιΞΞΞ τὴν ἐντὸς τῶν χωρῶν αὑτοῦ ἰδρυο-ιν νέας τοῦ ῥωμαὶκο) κρά-ἆ 

ἷτοος πρωτεοοδσῃς καὶ την ἐντὸς τῶν χωρῶν τούτων συ ίκοότηο-ιν 
ἑοὶοο οὕτως εἰπεῖν κοατοος, τὸ ὁποῖον ἔφερε ,υὲν ἔτι ἐπὶ ἱκανὸν χρόᾆ- 

, νον τοὺς τόπους κράτους ῥωμαἷκοῦ, κατ᾿ οὐσίαν ὅμως ἦτο ἔκτοτε 

ἑλληνικόν πῶς θαυμασίως ἥκμασεν ὁ νέος Οὗτος ἐλληνισμὸς ἐν τῇ 

ὃἳ Μ. Χ. ἑκατονταετηρίδα πῶς ὅμως ἀπὸ αὐτῆς ταύτης τῆς ἐκα-Ξ 

τονταετηρίδοςἳ ασιαναὶ ἕξεις καὶ ἀρκτῷα βάρβαρα ἔθνη ἤρχισαν) ὡς 
Ξοὒ ὤφελλε, νὰ, ἐπενεργῶσιν εἰς τὴν τύχην τοῦ κοάτους τούτου καὶ 

να ἐπιφερωσιν ἐτἑοαν ἀλλοίωσιν τοῦ νέου τούτου ελ) ηνισμ οῦ, καὶ πῶς 

πὶ τέ) οος δεα τἰς ὁλεθοἰας ταύτ ,ιτ-ς ἐπιμιξίας ποοιἧ) θεν εἰς μέσον ὁ 

Ϊεολοεὶὸῶς ἧγοωτηριασαένος καὶ παααυυυοοωωυσκοᾗ ἐλληνισυὸς τῶν 

βυζαντινῶν χοονων. Ἐκ τῆς ἀνακεφαλ αὶόσεως ταύτης βλέπει ὁ αᾞ 

ναγνώο-τἳἳς ἐκ. πρώτης αφετἔτοίας τὴν ποικιλίαν καὶ τὴν σπουδαιότἺἿ-Ξ- 
τα τῶν γεγονότων τα ὀποἱ α πρόκειται, νὰ ἓιεξέλθωμεν. 

Ἡἳ ΧὟ ᾿᾿ ,οἱοομεν ἐν τῷ προηγ οοοένῳ ἇ Εἰβἶλίω πως καὶ τότ ε τα ὸιαφορα τοῦ 
ἲ ἑλληνιο-υοῦ τΞἸ ἡἷιατα ατῒεἕαλον την πολιτιχ ἵἳν αὐτονομἰαν Αλλ᾿ ἡ- 

Ῥώμη ὸὲν ἑνὶ-ᾧ ἲαει. πα ντο τε ὀμοιομ οοφως την κυοιαοχίαν αοτ ιτς. Σοἦ- 

νᾔθως αἱ κατακτῃθαο-αι χῶοαἷ. εδὶοικοῦντο ὡς ἐπαρχίαὶ. Δηλαδὴ εἰς 
ἕκαστον αὐτῶν ἐτέρπετο κατ᾿ ἔτος,- οἰνώτατος ἐπίτροπος τῆς ἔξω» 
Ξααἴαᾇἷϊς αἳοχἢςὒ τὸν ὁποῖον οἱ Ἕἲἶἓ ῃνες ὀνομάζουσι α στοατηίὸν ο η 
α ἁᾪἷᾇἔἳἷὶᾟξζῒθν 2. ζ) ανὶἐτ- ατος εἶᾇ ζε παρ ἑαυτίὖἳ ποος ἐὶιπλ »ἧοωοιν των» 
διοικητιχέἶἒν καὶ ὂὶχαε- τὶχιον αὐτ οο καθ ηχο ντων, ἕνα η πλειοτεοοο» 
ΞΞοἿἿἶ-ὲοος καῖὶχοομενοος α παοε ἳοο)ς ι) ἢ α πέρ-εἶπ Ἡἕ ε)τας ἱ) καὶ π/χἶτν τοό-Ξ- 
των) (ἱ ταμίαν Β τ- Ὓὸς γ. αταῖἐο ισζὶὸκ καὶ εἰςποαξιν τῶν ττοοςοοωᾦ 
τῆς ἐπαρχίας αϊ τινες συνίσταντο εἰς τὸν ποοςωπ τ/ον φόρον καὶ εἰς 

«τὸν ἔὶυἇἱε-ιονἳ τὸν εῖςττῥ [ττοζτσνοκ κ, εἱ ς χρόματα, ἢ εἰς αοτο ἐσια 
τἵϊζἳοοέόντα. Τινὲς τῶν ἐπαρχιῶν τούτων κατείχοντο πρὸς το ζιτοις ὸια, 
ᾇο-ΞραταοτιΞ/,ἣς δυνάμεως. Εἰς δὲ τὸν ἐπαρχιακὸν τοῦτον τῆς οιοικἰἶή 
οεως τύπον καΐ-,Ξοπεἷλἤθησαν εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς αἱ πλεῖσται τῶν ἑλλ-[π 
νὶχζἶᾆν χωοῶν ἰδέ( ως ἡ ΞἽεἰς/ἱε<-Ἓ᾿᾿ονβα7 ἡ μικρὰ Ἀοἲαἳ ἡ Σορία, ἡ Κρήτη, 
οἱ ἶἰίπτἒοςἳ ἡ κὶᾩ υτ-τος ᾿ ὀχι ὅμως καὶ ἡ κυρίως,- Ἕλλας καὶ ἡ Ὕόὧθος. 
ἓἒᾇαὶ τςέῖἓς μεἸ ε ἔχεἸ η ,ἔξοδος κατα τοὺς ἲἱ-,όνονς τούτους) ἐξετεθο [Α 

Ξἔ)



-Ξ-Ξ- ἑτἓίἒ .... 

κ 

ἿΓῖἕλλυτΞΞ (τε) »Η ἐδ) ἑἫτ-όυθαἳῢ (Σὲ ὓ-Ξ, Ἰυἔὶεν κατ Γἒρχδς ἐπεστΐἶσει τ ΣἿΓὟ. 

τεραςόχεἒῖν τερὸ τεὓἷἱ νιτεων εἰς τὴν ίὰἱως ,ᾋΑ/άδΐἸ 

έεεῖὶυὒν ότι ΓἸ ἕῦλῖἁὰς ὑπέκυΞᾇ-»Ξν εἰς τὴν ᾿.ΡωἷἸ,αῖχῖἒὶν κυρίαρχέατ 

τῆς υεεό τότἸ ἜΞῒἷόμμίόυ ἁλώσεως τἢς Κόἓίνθου ἐν ἔτει 445 

πτερὰ Χριεετόὶγ Γἓιότε, τυῢτυ συντἶξἓως ἲἐ γόυόιν αἱ ἱστόφιχοί ΑΠ( ἡ 

Ὗὒᾇςᾇἱύτη τόἒῖ) γἱῖγθᾩἴᾇῒθἶ ἐκείνου ἐΞΓτ-ΓΞΓ Γσις (ἓεν εἶναι εἰμὴ υέ/ἷὖ τινὸς 

Γἑὶερυἵείἧς. ἳἷιὖν τερζἔὶτόἱς ἐπὶ τῆς θωόεως τῆς Κόρίνθόυ «Ξυθυυυῲοθίὶω 

ὅτεἸ αἱ σχέσεις τῆς ἶἓὴτἕὶμτς ὅχι πρὸς ἅπασαν τὴν Ἑλλ άδα ἀλλὰ, 
πρὸς μόν-,ἢν τὴν ᾌχἂὶ-ἱεἒῆν συξὶἧεόλιτεέαν καὶ πὼς Γῖυμμάχόυς αὐτἥς 

ξᾇζυᾐωτόυςἳ ἳἰ-,Ξρακλεώ-ταςἳ, Ἑἰυᾇἶοεἰςἳ, διότι αὐτοὶ καὶ μόνοι ἐπολἔ-ζἸἸῃ᾿=᾿ 

σείειἸ τότε »πρὸς τόὺς Ῥωμαἑυυζ τὰ δὲ κατὰ τὰς ἀἳἳῖἐας ἐλλεηντχὰςΞΞ 

πολιτείας ἐχα-Ὗἒόνέδἷεῥἓ-ῃταν πρότερονἤ- 3ὸ᾿ ἐεερ ετόεἰΓθΓσαν κατὰ τὰ 

Ἲἴἰεὅ ἕεΞτ-όςἾ ὅτε τινὲς μὲν όὐδόλως με-εἑεὶᾇον τόυ ἀεἳῶνος, τινὲς 
δὲ ἃς ἡ Σπάρ τΓΞὒ ἦσαν ,εαὶ σύμμαχα τῆς Ἓώρΐς. Ηρὡτεὀι ἀνεγὒνώ- 
Ξῖ-ιιτ Γιν τίν εωἱἰἐν ὶεεὶ, τὴν δυναστείαν τόυ (ἳεἰιαόν) τῶν Ρωμαίων οἱ 

Αὦαεᾞᾑυςἳ τῷ ἱ97 (σ ελ 393).) κώ( ἐἶτε εἶμι-ἱ τα τε) 489 υἱ Αίτωῖὶοἰ 

(σελυ 39 Γ) ἀλλ ἔχε-ἕτεραι σεα ΓΞ ἇυ-Ξἰν-αν αδτόνόυόι, ὄι ὃ θυὸὲ ὲόνανἡ 
[ 

υἽ 

ται ἀκριβῶς εἰπεῖν νὰ θείθγῄυωσ») ὡς ὺτεόἒὦυψαντες εἰς τὴν ῥωμαϊκἒἳν- 

κυριαρχίαν. τ,ΡεΓΞ-εἒἰὶ συνθήκη ἑτερὶ τῶν ἄλλων ἐῖἆλεῄνιγ. ὤν πόλιτειὡἳἰ 
δὲν σώζετεοίἒ κατ) ὅταν γεωξείἶ, όξἐεἸ Ν ΰἒἶἱλὀἱ ἒξ ἔτη τες τὸ τἓεἐς Ϊᾇᾇθῦίγθὓἳὶ 
ἁλώσεως ,λυτόπεν τὴν εωμ αἴκ Σγν βα) ἴχΣἿν κς ένυυσαν τὴν πρὸς τε ους Ω-Ξυ 
ρωπέους διείἳγτω Σἳν τῶν Γὶυπὠα τεά. ἐπ τόᾊόυυεᾚ Εἰς τόυςΑθηναέους 
ζημίαν 500 ταλάντωα τὴν ὅτι. θέαν ἔπειτα.. ᾘετἳτιάσυν εἰς 4θ0ὃ εἷς-ωε 

Γἓε. σκυῦστν ὡς πρὸς τὰς Αθήνας όεπεγιῢ ,μετ σε( ῢὶν ὅἇἷ ἱ Γυἳυτἰτ καὶ», τουλΓἓ/ι-ν . 
ὑετόν εεεὶενεεοὁυτἆἰὶυά διό ὗεἣτ όυ (ὶς χυεε ως κατὰ. τὰ ἔτη 483 καὶ 

ἡ (16, Γ, ἷἐὲυυλὴ εἶὶἱιΓΞΓ συίκλίὶτὗχίἰὶν ἐπὶ τότε τευυ ἐϋεἷἱέἇντων ὥρισε (ί Λ,α-᾿ 
᾿᾿Γἱἒϊ᾿ΞάιΞζοᾪΞῼις τες-ζὲ ᾿,.ᾼ,χαεόῖ᾿ς τὰ δίὶεεεεα θ, ἐξ ἢἸ τε( ὸς τόἱς Γἕλ) οὓς συᾆ 
κάτ.. εἶπα ὅτι καὶ αὐτοὶ. υἓ. Ξᾨᾇαιόἰ δὲ Γ Γἰε Σ υλωυαναν ἔκτοτε πλήρη 

ἀνεξαρτ ιἳσίαν. 

Δεὐτεἒό μου, ἡ κόικὡς εἶ) λιγε ε καὶ ΞεεἫΞΓΞ τινων παρ τῆς σιυεἳτοτ 

ίἴἳἶζἷ. 

ζ ..ἱ 

(ἰιῖευἑων τἆἐῖ. ἔΞιεῂἱΞεΓ-γῖεςεα μόνων ς-ἰνεἱ-χᾇᾦϋχ -ωφυω τόμεκ ἐῖῖιὶιεςεῥ [εἶμαι. τα.. Ἡ 

Ἲ σβε υυξιτ έενἰἲ ὅοξοίιτία ότε ιτῷ [145 Γ. Ἱῦλλὰς ΓὛΣΓυ Γ, ἐπ εἱρχία (Ξώ 
Ἆ 

ἵζ
ἇ)
 

,σχυ ΣΓἿ Ξἵιἳἷὖ ζζψῥὒἲἳθζἷῒΐχ ξὒςὒ [θὲ ίὶἴᾓἓἷἷἳ ! ,ἱἷἱἔ ἱἸ Ἷᾇὶῒ ζἷ) ὟΓΞ Η) ῒἐΰζιὶν Φουλἰἰ)θᾫᾋ τ (ςὶἳἓ 

ἓ
ξ



ω--ίἶ27-ω 

Ξἶὒεὒἳἒεαρἷἱὒς, Ξν τῷ ττἒῢὒψἱεξ) τἷὶἳ βἕθυ τ-Θῢ ,ἷἷἷ εξιωνοςς ἷἳεγἇγὒτἒμενὒς 

τῖἒἳν ζῒυἳἰἵἓξἒὒμᾖ εὒὑ εττετἷὶοενὒυε Ρ ἐςιμσείετυ Λευγθύλλου εἳιάβωσεν τῆς τεά- 

, ερέδὒἷ σεὐεὒῦ Ἆεευεἰ, Ξέσείῖ ἀπὸ συ ῖᾋἔ ετες Ἰωὀς τῶν γί-Ξὒτθνων Ορ-τ 
[ ἱ / Λ 

ἇἰὒᾇὶεείεἳὶνἳ ετυβεξὒἔτ, ϋἐ ,τ τετε-ἒτ, εὶᾇεῦἸ ,εξἰεες τἷ ι.) ἐπὶ τί ὖ ετἳσἱεη 
,υ ,υ , 9/ / τ ,Ἲε ιστίκ Ἆ [ἵἒὶ ῒΞἺ ,κ 

ἳᾆτθυ εἰς Ξὰ-ὶἕεἵ εετυνεᾼἳ ῦτεὶτεω [σεῖἸ Ξς τετε ἶᾼὶελξέὒ/Ξζ πεετυἰεεεθε (γι εγἳΞΞ 
κ (δ ,! γ τ. ᾿ λχ 

γθυς θεετϊε εξετεὒνεα ὓ. Εΰεε ετεεεε» τ ἓευκθυπεθτ ΐἶὶεξὶεετ ε περὶ τε, ευ 
κ . Α, σἸ Ὕ ω π. Ι τυ / Ν ,γ Ι 

Ἦρθ [με-του ἔταξε εἿτἐεεΞε εὲε των Αϋτἇεευ εἒεεενεὒν εθυ ἷελατ.)εθεξᾁἇεὒἐ 
τί ω τ, [Ὓ β ἳἳ, 

Ὅτε ὁ τερεεεὓς τἢς Ξτεσ. ἶῖὒἷὖἶ, ιεεκεᾇἒἔ ὶ, ὸεᾞκωσςε, τρῷς.) ᾔτει ἢ τεστεἐ Ξεὒς 

τεσεκτετετἒἳ ἀπαστολῂ σεραε ΓὌἺἸ ἢ σίἲυτῖείε ἐ) (ἒτ-ν ἐξετεῖτ τρεἰτἰὶη ευθὺἔ 
κγ , ω θ κ ω β ; κ τι Ὁ ! (Ἂχ ! 
ες αρἷὶᾇᾞς Ὅτε-σ των Ϊωμλ τωι εξὲς πρτὶις Ἢρ) ,Εἲλσεὸσᾈ Ἂλλ Ο᾿᾿ (τε, (Ρϋ-Ξ 

Ὓἒθν τσεὶετεκὸν ἐπ ΜἸ σεε αὕτη ἐπὶ ἱχαεὸι [1 ἀΞσΞ-ν. ὒὉχε μάστι αἱ ἕκ- 
γ 

εαϊ-ὦτα φερολαγίαιώ αἱ ἐπεβληἔῖἓΞὶ-ζσαι εᾤ 445 εἴς τενσες ἐλἲᾉϋΓὶ-νφκἁς 

ε-Ξδλεἱςἳ μεἐ ὀλίγον ἁεΞκλ-έθτ-,εὒενἿ ἀλλὰ καὶ αὐταὶ τῶν δῃᾝωὒ 

Ξετοἐετεεεῖἔν ετεἱ σύνθὲἒῢῦι ἷρᾇἰ ,, εσεεἸ τεάῖἰκεν νὰ «τω/ωε) ὥΞ εαι) ἡ δὲ Ἑλλ 
Ν 

ἐπὶ εὒὒ-Οὖεϋν ἒεὓ εἒἑὅρθυ στε-εΞῬΞΞ-ὲς, ώςεε τεδεσαι ὑτ, ὸ Ρωμαίθυ παραβί- 
,γ Α ,ἒ α 

ατῖἲεζ της ἀρχῆς εἴΨ-ἰῖς ἐθεωρετεῦ υς κατάχρησις καὶ ὡς τὒεατεὖ τ 
ι εἶ) / 

ἐσεῃᾏιεἐἒεεθ. Ὁ μἒγὒζςἶ) εεμαε (τε Κχἰσ (παρ, ὁ σἰχἷἸ ἔστε-ες περὶ εἴ μέσεε 
τεἇἶς πεώεης πρὸ Χριεεὒῦ ἔᾐατθᾂτἷχἱᾓἷ ερίὣὒς Ξἒεἷἒε μίαν περέτἳου ἐκσφ- 

λ [ἒκ ᾿> > ῒ ! ( 
τοντοεεετἰρἰωί σετ-ἒ εἰς ἰεαᾆεεχετῖθη ττ- Ελιεσἷεςἳ ,εσττῃυῢρᾂἳ ἐν τῷ τρἰ τω 

εεεεραλαἑῳ εὒῢ τείεατ) βεἕλίοτ) εωνε- ζὶ τῶν ἐμφυλίων τὒλέμ ων τεσσεγ-Ξ 

μεετ ,τεΞ Ἐν βἱῥἒτθὗὶ εἒνσἑἐἕ παλὒκ εἶσιἸ Ξεᾔῖϋνἳ ὅτι εἰςἐπραξε χρ ἤρεσε-τε 
/ 

ἀπὸ τῶν μὴ ὓτεθε Ξῖὶὤν φόεὒυ Αἱσεεε ὢν Καὶ ὁ σύγγρθνθς ἐκεινου πίε-ᾗ 

ττωτυυοε, μ τωἸ ἶἰεκέείτὶνἳ εἰς τὸν κατὰ, ᾙωυνυς λὁὶ-Ὂνἳ ἐλέγχει Φεῦ- 
ἷᾏι Ι ) ,ῦ Ι Ν 

«τὸν, ὅει᾿ ὒττ. εσζἒἒὶ ε σ τὶὶτεὶεὒτ Ἲτἷσίεετ θ »εἶτε-ς ὐτ- ,Ξιἷ-Ξἕιἳ καταγσησε κως 
«ἱ ν «ι ,Ἱ ᾿ 7 

τὰ αἴσια εἑἧς ἐτεἰἰἒχε [εἰ ες τεἸ ,τεἔτς [εσεε τεΞΞσε) εεἰγ ἶρθε εἰς ἔθνη ΞλΞΰθΞ-ρα, 
τ θ .!. κ , τ φη, α, [λ θ 

τετε) Αγεεἰὒίνἳ τευ εὖεἿί τε μ τὰς Αἷὶ--ίἰνας πῦῖτ-τει εγίν ἡλλἅὀὒίσ 

Ὢ-ςσεἱιτως ὁ ἶτἒἰωνσεὒωεενατὶ. ὒὒίε ,ἧς Με) ἔμενε-ς ὁ Ζεἳὶνσερ ἑἒἱσἿ ἐν τῷ χρονε-- 
ἇῢθ 

ἢ ἱ 

κεῖ) σεθεὒῢἳ ΑΞἴΞεὒ ὀεε τ) Ϊτζἕἒτὶ, εσσε τεζὶωρἰἷσεες τως ἶᾇἰὒρενθίὒυς ὡς 

,ε 
(σ 

θἷἱ 

Κ Μὶ 

[ ,υ θ ἒ ιι / τ >/ μ 

ετῥωεσεττεὒυς τω ΞΞε-Ξίαεῖεεὶυ τεθῥ. εεῢυἳ σἶετἔ- ἓᾖἒεε τεῖχυεσἳες εθυς αλλουυ 
βἸ Ἲ. , κ κ »κ τι / ι . γ κ κ 

Ξ Ελληνὖες σευτθνὒμως ᾉἲίἰ Ξ ΞΞἫ ερὒιτς. θ Ζωνσςὒγῥς ἐγρ ,σε μεν κατα 

»τὴν νἰἓ μετὰ ιζἒἰτ-εὸν ἐἓεσεεὓτᾀίτὒεΞΞε-ῖᾜ ,ρίὸσεἳ σε Ὀχὰ Θεἰὒσεεταυ ἀξιόπί- 

σταςἳ, χεἵὶϋ ἆνὒ «ἧς-εις σίτείἶ, πεῖ-ἒμ σἒρχσποεεἰρς τε» ξὶἒἳ σίωηἳς των. Πε-ὸς 

τθΰεῦῢς ἐν [Ξὀἳἳῖ ἐτχρΞ/ίἰἸ : ἱ υἑἸ τσἲτειτεεἓἳ ὸιήτιοῦΞὕ/Ἷγ ἦτο ἀνατεθεεᾤ 

--ἷεένῃ εἰς τὰς, ευχἱυῖτὶχ ῢὶἕθέἳἳὶἶτ ἡ δὲ τεθετεῖεὲ διεξήγετο ὑπὸ τοῦ 
> ὁ «- ιδ
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ἷἆνθυτ- τάτο). ἶ-Αλλὰ ὃ χρον ,ος διεσωσεν εἰς ἦαᾶς μαρτυρίαν αναρςοιϋ 

σἕ-ιἧτητον, ὅτι εἰς τας ἐἲληνιχας πό)- εις ᾿ κιαι αᾇὶτ ; ᾆἔἶ. ποιν νικἓῖ δ ικαιοᾋ 

συνη ἦτο, ὡς πάλαι ποτὲ) εἰς χεῖοας τῶν ἐλληνικων ἀρχῶν. Διότ-,ι 

ἐκ τοῦ Πλουτάρχουἳ ἐν τῷ αὐτῷ προοιμίω τοῦ βίου ,τοῦ Κίμωνος 

περὶ Οὗ ἀνωτέρω ἐγένετο λόγος) μανθάνομεν ὅτι) ἐπὶ τῶν χρόνων 

τοῦ Αοοχούλλου, ὁ Χαιρωνεὺς Δαμων κατές--η ἔνοχος φόνου Ῥωμαίου 

«ἡγεμόνος καὶ, ὄχι ὀλίγων περὶ αὐτὸν στρατιωτῶν, εὑρισκομένων τότε 

προςωρινῶς ἐν Ἴἐἶλλοἱδι διὰ τὴν χρείαν τοῦ Βἶιθριδατικοὔ πολέμου, 

Ἡ δὲ τῶν Χαιρωνέων βουλὴ ἐπιληφθεῖσα ἀμέσως τῆς διετῆ-«ἔτι ἔτι-έ... 

βαλε τὴν ἐσχάτην τῶν ποινῶν. Ἐπὶ πᾶσιν ὁ Ἀπττιανὸς (σελ 360 

ν-364) ιστορων, εἰς τὴν περὶι Μιθρ ιεἳάτου πραγματείανᾒ τὴν ἐν ἔτει 

485 πρὸ Χριστο) περι φηξιον συνδιάλεξιν τοῦ ᾛὶὶιυμαίο) στρατηγοῦ 

Σύλλα μετὰ τοῦ βασιλέως ἐκείνου τοῦ Πόντουἳ) παρίστησιν, ἐν κεφά 

λαίῳ 581, τὸν πρῶτον λέγοντα μεταξὺ ἄλλων καὶ τὰ ἑξῆς πρὸς τὸν 

δεύτερον (( σφετεοισοἱξἸενος δὒ ἀταντων (τῶν ἐν Ἀσίᾳ) τὰ χρήματ- 

τα ἐς τὴν ; ἒὐρωπἢν ἑτέρας με [οἱλοις στρατοις ἡμῶν απειπόντων 

ἅπασι τῆς Ασέας βασιλεἁσι τῆς Ε ὐ-ρώπης μηδὲ ἐπιβαίνειν, Διαπλεὓ 

σας δὲ) Μακεδονίαν τε ἡμετέραν οὖσαν ἐπέτρεχες καὶ τοὺς Ἕλληνας 

τὴν ἐλευθερίαν αφῃροῦ ι). Ἐνταῦθα ὁ Σύλλας αὐτὸς ὑποδεικνύει ἄλ- 

λως ἕχσοσαν, κατὰ τοὺς χρόνους τοτθτουςἳ τὴν Ἑἧἶακεδῢονίαν ὡς πρὸς 

τοὺς ιῬωμαίουςἳ καὶ ἄλλως τὴν ,Ελλάδαἳ ὀνομάζων τὴν μὲνἳ, Οὗσαν 

ἐπαρχίανἳ ἡμετέραν, τῂν δὲ) μὴ οὖσαν Ξ«-.οιο.ίὑῒ᾿γὶν,Ἱ ἐλευθέραν. Καὶ 

ἐξακολουθεῖ διευκρινῶν ἔτι μᾶλλον τὴν διαφορὰν τῆς σχέσεως ταδ- 

της. (ἱ θὐ πρίν τε ἥρξω μετανοεῖν, ἢ ὒᾎἷακεδονίαν μέν με ανασώσαΰ- 

σθαιἳ τὴν δὲ Ἑλλάδα τῆς σῆς ἐκλῦσαι βίαζ ἒ) λέγει δηλαδὴ ὅτι 

τὴν μὲν Μακεδονίαν ἀνέκτησενἳ οἰποἳιαταστἤσας καὶ. πάλιν κτῆμα 

τῆς ἶΡώὶθι-ης, τὴν δὲ Ἑλλάδα ἁπλῶς ἀπήλλαξε τῆς δυναστείας τοῦ 

Μιθριδάτου. 

Ἡ Ἑλλὰς λοιπὸν δὲν ἦτο τότε ἔτι ἐπαρχία ῥωμαἷκᾖἳ ἀλλ᾿ 

ἀπετέλει ὁμάδα πολιτειῶν αὐτονὁμων καὶ ἐλευθερων ἤτοι απὖῃλλαγᾗ 

μένων τακτικοῦ φόρουἳ, αἵτινες ὅμως) καλούμεναι σύμμαχοιἳ διετε- 

λουν, δυνάμει ῥητὤν πολλάκις συνθὔῆ-τνιζὄν9 ὑπὸ τὴν ἀνωτοἱτῃν ἐπιτή- 

ρἱἣσιν καὶ προστασίαν τῆς ῥωμαῖχἢς βουλῆς. Αὕτηῢ εἴτε αμέσωςἳ 

εἴτε διὰ τοῦ στρατηγοῦ τῆς γείτονος ΜακεδονίαςἸ εῥῥὖὒἇμζε τὰς μευ



ψ-ᾆἒὶθ-Ξ- 

ττΞΓ τῶν εεὸΓιτειὤν τοὧτων συμβαινούσας διαφορὰ/ς καὶ ἑτερὸστἅτευε 

τὴν χώραν κατὰ τεάβτὶς ἐξωτερικῆς ἐπιὸρὸμἥςὶ, προπαρασὒΑΞἳΓάζουο-εζ 

εΓἰΞΓε-εὒἔς εεὐἷεἳἶὶν Γιατοὶ (Γ ΞΞεἷεΓΓ εἰς τὴν ὸΓχοί-Ὓχυᾟη ἱΓτεὸἓὸ᾿3ΓιεοΓτἐΓΞ Ἒὸν βαθυ- 

Ξὶιῢῖῒἑῖἳ Γ τΞΓῦτὸν ἳἔτ ν εΓς καταὶετἧσεως μετα/τ ΓΞᾋΓ-ὸ τεὸΓΓε-ἰκις ἡ 

ὒὸὸυκΓ-Γτωὸ ἔχε ,Ξᾟἳ τεΓ κις, εΓς παρετιειἳϋ-ΞὟΓ ἤδη- ὁ Μὸντ έσγ ὸς. Κατ-σεα 

Γερὸτεὠβεεσχ, ἾΞὙΞΞἺ, Γεεεἒν τενα, κατ ἀρχὰς ,ᾋεωΓιἴετὸ εἰς τὸ νὰ 

»τὸν ἐξασθενἤσζἸ καὶ ἐτειἕ άΓ ΐἲ -θίἳΓτ ὤ συΓθΓ-ἶγας εεἴτεΓες ὑπέσγαπτὸν 

ἀνεπαισθήτως τὰςπ ΞρεΓιτεὸΞΓἐναςα αυτὸῢ δυνάμεις. Εὰν τυχὸΓ έτεετταε 

Ὀὗτὸςτ ἐΞΞ ἇ Ξὸί [ετ-(Γ, ἐτ ατ, ΞίνίτΓνΞν αὐτὸν ἔτι μᾶλλον ὤςτε ὁ λαὸςὸ ὸἶΓτ-ὸς 

ᾆπέἓαενεν ὑτεἁχὸὸς χωρὶς νὰ ἷξὶνὒεἴ. δυνατὸν νὰ ὁρισθῇ πότε τουτο βυτ 

ὑέβ-ὶἳ. ὒῌ τσαράττἰρτἳσις αὕτη τὸῢ φελὸσὁφου ἐκείνου ἱστορικοῦ εἶναι (Γρτ 

θοτάτή μάλιστα ὡς πρὸς τὴν ἐνταῦθα Ἑλλάδα, ἇῌ Ἷὶώμη, καθὼς 

Ξἴὸἔὸμενῢ ἥΰκτῖε-Ξν ὡς πρὸς αὐτὴν κυριαρχικὰ δικαιώματα ἔτι πρὸ τῆς 

βεΓώσΞως τἥς Κὸἳεἱνθὸυ, καί τοι Γεἢς ἝΓΓε/ίθὒς ΘεὒΓρὸυμέν-Γς τότε ὸμὸ-ΞΞ 

ΓὸγὸἺ-Γμένως ἐλευθέρας καὶ αὐτὸνὁμοὓ οὕτω ὸ᾿ ἐξηκὸλούθησε πὸΓι-ΞΞ 

τευὸμένη ἒἸ ῥίὴ υαἷχῂ βοΓΓὴ καὶ μετὰ τὴν εῖἰΓ ωσινἳ ἐνῷ ἁφ᾿ ἐτέρὸυ ἡ 

Ἑλλὰς ΓειἳἱοΓὸΓθετ νὰ Γέ [ηε-αι πάντὸτε ἐλευθέρα καὶ αὐτόνοξὶος. Ἡ 

μόνη μεταξυ τῶν ὸύω ἐπὸχῶν ὸεαφὸρὰ εἶναι, ὅτι, μετὰ τὴν κατα- 

τρόπωσεν τἢς ᾿.Αχαῖκᾓς συμποΓιτεἳἰας, ὁ άΓ-Γῖθὖἒἳςτ- τοΓετιχὸς βίος ἐπὶ 

μᾶΓΓὸν καὶ μᾶλλον καταπάἆεε ἐν ἝΓΓεἓὸἲ καὶ τουτὸ ὸιχαιὸλὸἇεῖ 

μέχρι τινὸς τὴν κοινὴν ἀξίωσιν, ὅτι (Γι-ἀ τῆς ἁλώσει, Γς Γἐἓἶς Κορ Γίνθὸυ 

ἦ- ἙΓΞΓεἒίς ὑπέκυψεκ εἰς τὴν ῥωραἴκὴν γΓυιοᾆἳΓ/ιαν Ναὶ [Γ ἐν ἐπαοχίοε 

ὸν ἐπὶ του τεὸωτὸΓ Ρωμαίου αυΞὉ-ἰ 

ἴἱ
ὢ 

ΞΧκ )! ν κ ., χ Ν [ 

ὸεν Ξἇ/ινεν εἰμή τὉΓυ βραὸυτ Ξ 

χεάτὸζος ΑΓἿοΓστ-ου, περὶ ὸἶΓΟ πρὸ Χριστὸυ ἕτὸς ἊΓΓ οὐσὲν [ἒτ- 

του ἀπὸ αὐτὲς ς τΓς ἁλώσεωςἳ διατεΓ Ξῖ ὸὗσα ἀτ-Γὸῢν ἃοευίετᾇἐηξ1αἶ 
/ 

ἦταν, χωφὸν ΓΞὌΓ ἱστορικοῦ ὸραρὒίτὸς τε ς( Γτεὸν καὶ (Γίεἳει μὲν εἰ ςετ 

ἐκ ὸἳεείΓειμἇΓάΞῖ-(ΰν σῢἢἷἱὀεῖά τιΓεἱ. ζίϊἷἶςυθἱ ἀᾜἷἒὶ ζο᾿ῒ᾿ς ἀκαριαίαςἳ ἣτις Ξ᾿ς 

ούδὲν ἄλλο συντΞΓΞῖ εἑμΓ εἰς τὸ νὰ χατασ Γερἑἳἰζὶ τὰς τεΓ Ξυτ θείας δύ- 

νάμεἱς τοῦ ἐκνενευρισμένὸυ τὸὒτο) σώματος. 

Ϊἰ/τῢ ἁΞΓ/ΓΓΞΞ ἐκ δ χσ-ἰᾝχτε ἐἑἧχοκτατζ Ξρἕτ- ὸ) ἐτὣΓ [Γεεἀ τὸ 445 

εεεὸ Γ ΓνΓ-τὸ Ἷ ΟΓὸὲ Γ [Ξ. Γ »ΞΞΓΓ ΟΓ ττΓΓΓ τιγὸκ υὸκοε. εἰ ΓΓΞ ,Γεζετά ἐν ἼΞΓΓ- 
ἃ , Σ 

Λάδι. ,Ξἰν ΞἇἑΓεἩ Γ, μ, . ςΞὓΞΞ ἱνΞ-εαε υΓὸἰ μου ῄωίἽ ἷΓτ- υΓςὸΓΓ ΓΓ κεῖ-ς, 

έίἒίωἔ [Ξἰἑζ. τὴν χχτΓ-ΞΞἿἺΞΓΓ τεἸ τί ἐν ἐν Ἤ) ΪυωΓ σ ΞΓΞ ω( Γ/αὶ ποἷὶὕἲ ,ΞΞΓ ὑιΓγ Ἱῂν



Μ. [ἷἔἶθ ...,. 

δὲ καταστροφὴν τῆς Καρἲνθὒυ ἀνεπλἤρωσε μέχρι τινὸς ἦ «τἆτε τῆς 

νήσου Δῆλον αἓἐμἐἲἳ ἥπ-ἐς ἐνθυξἐἐζει τας περιστάσεις ὃἒ ἐἐς ἐὰσοῦτὒν 

ηὐδοκἐμησεν εἰς τοὺς Ξὧαἷἱ Ἴΰἴὒ Ξἳζρἀναυς ἡ νἱἒἱᾆςὓς Ξἒτξιρῢςω ᾼὀτἐὒκαθὼς εἰς 

τὰς ἀρχὰς Ὗζἤς τελευταἐας Ἷἒὶμἐῒἐὒν ἐπαναβτάσεως, (ἓἳἐα τὴν ἐρήμωσιν 

[ὅλων τῶν ἐᾏᾏᾟᾟἓἰὤᾫ Ξἷῖὖαἔᾮαἰλἐἐὶᾙ τἇἑἠἰς ΞἌΞᾋἸᾨΞᾞᾏΞΞὯᾨ καὶ πὠκλἐῖἑν νἒσωνἳ 

ἐβιάσθη τὸ ἐμΐαἒἑρἐαν να ῖὖήἒἐταῖρἳἷῥγἰἳῖ εἐς Ξ-ῖῖὒἐἒς βράχους τἇἐἐς Σὐρου καὶ 

ν᾿᾿ ανΞγΞἱρᾭ ἐκεῖ τὴν νῦν» ακμαζὒ-ι..)σαν Ἔρμὒύπὒλινὒ ϋὕτω μετὰ τὴν 

καταΰ-τρθφὴν τῆς Ϊἐθρίνθθυἳ αἱ ἔμἬἐἐξΞαι μετεχώρησαν εἰς τὴν γεἐτὒνα. 

τῆς Σύἳτὒυ καὶ ἤδη ἔρἻΞΞἸᾳΟᾫ ΔἢὒλανᾍίᾏΗ αἢῖἒ-»ος ἱσεἷλ. 297 τοῦ πρώτὒυι. 

νεό-μῦν») ἦτὒ καὶ πρὸ ταὑτὒυ ἔνδοξος ,ια τὸ ἱερὸν τϋῢ Ἀπόλλωνος 

καὶ τὸ Αητῷον καὶ τὰς πανηγύρειςὒ αἐἷτἐνες εἰ καὶ μὴ ἕχσυσαἐ τὸ 

πάλαι ἀξίωμα) ἐξηκολθύθὒυν ὅμως τελὒύμεναι ἐν αὐτῇ ὑπὸ τῶν πΞΞ-Ξ 

μοικίδων κυὶἐλάδων νἺἧσων᾿᾿ ἀλλὰ) κατὰ τὸν Στραβωνα ά ἔτι μᾶλλον 

«ηὔξησεν αὐτὴν καταΰτραφεΐσα ὑπὸ «ἐρωμαίωγ Κόρἐνθας. Ἐκεῖσε γὰρ- 

μετεχώρνἳσαν αἱ ἕμπὒροι, καὶ τῆς ἀτελείας τῼῢ ἱᾆρϊθῦ προκαλουμένης 

αὐτοὺς, καὶ τἇἦς εὐκαιρίας τοῦ λιμένας ἐν καλῷ γὰρ κεῖται τθῖς ἐκ, 

τῆς. Ἰταλίας καὶ τῆς Ἕλλάδας εἰς τὴν Ἀσίαν πλέῼυσἐν ἥ τε, πανἤἑ 

γυρἐς ἐμπεἒρἐκὁν τι πρᾶγμά ἐστὶ, καὶ συνήθεις ἦσαν αὐτῇ ςΡωμαῖαἐ 

τῶν ἄλλων μάλιστα, καὶ ὅτε συνεἐστἤκει τῆ Κἁἳοἐνθὓς. ἈθηναῖοιἸ τε, 
[ζἸ 

λαθόντες, τὴν νῆσον (σε-λ. 4 03) καὶ τῶν ἱερῶν ἅμα καὶ τῶν ἐμπόρευἇν 

μάλιστα συνεσώρευδ-ῢν εἰς αὐτὴν 

πολὺν πλοῦτον) εἶναἐ τὸ κατα τὴν έπὒχὴν ἐκείνην ὑπερβολικῶς δίνω-- 

ἐπεμελοῦντα. ἱκανῶς. θ Ἀλλ ὅὒτι 

-πτυχθὲν ἐμπόριὒν τῶν ὃὓΰλωνἿ ἀφ ἑνὸς δἐὀτι ἡ πραγΞἸ,οΞ-ἰ-Ξία κατἑω 

στη ττερἐζῄτητθς παρὰ τοῖς ὒᾇἓᾏωμαίὒιςἳ οἵτινες ἐπλαύτησαν παραλαὠ» 

βὅντες τὒὺς θησαυροὺς τῆς Καρχηἓὄνος καὶ τῆς Κθξίνθουἳ αφ ἐτέροα 

διότι οἱ πειραταὶ. τῆς 13ἱιλικίας, περὶ ὧν πλειότερα κατωτέρω, εὑρίσκον-Ξ- 

τες ἐπἐχΞιΞἂΞς-άτην τὴν τῶν ἀνδραπόἓων ἐξαγωγὴνἳ εἰς ταύτην κυρίως 

ἐνησχὠὠῦνᾝ, Κέντρῦν δὲ πάσης ταύτης τῆς ἐμπΰρῦἒᾓς κἰνίἧσεως ἦτα 

ἡ Δῆλος) ἑμτῖσἳρεῖθν «μέγα καὶ πθλυχρἤμἂὒνυ ὥςτε καὶ παραιμἐα ἐκἒ 

τθὐτου ἐγένετο τι ἕμτσὒρε καταπλευσὒν, ἐξελαῢ), πάντα πἑπραται. ι) 

Ἀλλ᾿ ἢ ἀκμὴ αὕτη τῆς [Υἧλὒυ δὲν διγἧρκεσε πολὺ, κατεστράφγἒ 

δὲ ἕνεκα τῶν ἐπισυμβάντων μἐθριδατιχὤν πολέμων. Ἐλαᾇἶθμεν ἤθη( 

ἀφορμὴν (σελ. Μ 6--4 ἐ δ) νὰ ἐκθέσωμεν ὁποῖός τις ἦτο ὁ τὒῢ Πόνσ



«Ξ--ιΞΞΞ--Ξ 

,ζ ρ 

τῶν βασιλεὺς Ἐἒιιἳρπἳ ςἑτγῖς ΣἝ ἳ καὶ Οπ ὅσοι διέτ τρα Ξ μέ/οι τῇς ἐπ ὒίἵ 

καθ ἣν ἒστ/,ιιτρῃττ τὸν ξἸ- εικεὸν καὶ ἐναγώνιον αὐτου πρὸ Ρωμαίθυς 
(Χ τΐιἑἶλἓυϋνἳ εἰς ον πρὶ) ιιΞΞντ-ας του [ρόνὒυ περιετ- »λάὶτ καὶ ἡ ἐνταῦθα. [

Ἒ
 

Ἑλλάς. Αἰ πΞῼ-ἱτῒἑτειαι τοῦ ΡὋΑΞτιθ) τὒὐτὒυ ίῖῢἳυ χι σειν ἐν ἕτἓι θοἾ 

ὀτε ὁ [ιτ/ιιχω, ἰἇἴὒβὒς ἐκεῖνος βαἲιῖἰεὺ ς ἰτογαπι οἷς νὰ καθυπὒτ εἑξῖι ζὶ, 

τὴν μικρὰν Αβίδιν ἐκυρίευεν-ε μέρὒς τῇς παἳμὒιἧῦνίἆς τὴν ὁπῼἱᾂιν αἕ, 
,Ψι ,Ἷᾂἷ ) ω 

ἇΡωΞἊ/ἕζὓὗ ὃὀᾇὶῒἓς ὄξ) ,ἓἷὲτἒ Ξζζ τὸἸ πατέρα (κυ 

ἀνηλωιὅτῇτὒς Ἒιἳὶἆ Ἷὖᾝ.» τϋῢ ΣΤ. εἶχθν ττιςλιν ἀφαιρέσει ἀπὸ τω 

ττϋντιὶιθὖ κράτους ἔπειτα (ΞΞ εἒὗτὒς πἒιὶ τί ΞΜΞ, αφῦῢ ἐεθόνενσε τρεῖς 

τὶᾟὖῼὢἓἰῖέἷἳᾦἔγθυζ βςιτιἲεἱ ς τᾓ Κ αππὒιἓὒὶή ιτς, τὸν ίἱ ., τὸν Η ., καὶ,- 
ἶὶἒ 

Ὁ 

τὸν Ο. Ἂῥι-ὒι ρθ ἷςὲίν, κατΗ ὒἶἶἸ ,ιβ-άνἓι βιθιἳι ταιᾫτ ίὶν τὴν χώραν. Τότε ἐΞΞΞ 

πεμἶἷϋἑντων τδ ν Ρωμαίων, ὁ Ρἳἷιθρ. Ἒ Ξς, ἑνἂὒὺς ἐπὶ. [νικοὸν ,παΞΞΞ 

Ἱ 

ἓαχωατἒἰ τὴΞ 1. αττῖαἴἒωἒέαψ άἰιλὰ μετ ὀἲ-Ξίὶ-Ὂν πάλιν, ἰτων αὐτους 

κάπας ᾇὓἲᾗ [θέπ τας εἰς τὸν (δεινὸν ἐμφύᾊὒν τὀλεμῢν, τὸν χαλϋΰμενον 

ἐν τῇ ἰσ τθρίῢ τῇῥιὒμὒιἒχῇ ε( σωμζια ιιχὸν τόλἒμὒν ὓᾇ καὶ παραλαξὼν 

συμπῥὓἓἲιτῦρα [ἰϋίᾇὓἓὶἐἳἢγ Β ,τὸν βασιλέα, μὲν τῇς ίΞὶὟὒᾭἋἶ Ἀρυενίαςἳ 

ἐπὶ θυγατρὶ δὲ γῢιμἕἒὸν αὐτιἒῢ, κυριεύει, τερὶ τὸ 89, ὓὐ υὅ,αν την 

ἶἰαππαδοκίαν, ἀλλ-δί καὶ τὴν ῲὖωἆιἳὶ ν, καὶ, την Βι θυ/ίειν, καὶ πᾶσαν- 

τὴν λοιπὴν ξὶικεὰν Ἀσίαν, χχτοιτὒιἒπιἑὶνἔῖἵ. τό 
Μς ἱ 

ωμὒιὒ θυς στε-ιτᾞᾚνὒὺς καὶ τὅτε ἲστ φασίζει νὰ μεταβιβάσῃ τὴν εις ζἸ . 
τ-Ξα άλκν εἰς ἣν ἷτὶῦ ιαν ῒίνὒι πρῢςὒιἑἳυᾃ τῂἳ (Ρώμην ἐν αὐτῇ- αἱἷτἥς 
τῇ ἐστί ιᾳ σεταχειριζἱἳωνος πρὸς τωτ Ο ὡς Ἷτ φυρςΗν τὰς νΞΞίΞ πςθυς τὒὖ 

, 
Αἱναιθ) πελάγΰυς καὶ τδιΞῖ-Ὃιν τὲν υἰιὶιΐννὒωμ . Ξρι- σόνησον. ΟΘεν πρτᾎ 

τάγτ ωᾫ κατέὶΐ βΞ τὰς νᾔσθυςὒ πλὴν τἷῖς Ῥὀιἳὸυ τὴν ὁπὒίαν εἰς μά 

την φησ/ταιἸ Ξ᾿Ἲ ΞὟΓΞὛΓΡΞ τήν Ξν ἶἆἇὒἶἶ Ξἓῖλέἒἶἱ σφω/ἦν ὅ) ωἸ τ ὤν ᾙ 

ξιαίων πθἰιτων ὅβῦι Ξῦρᾂὓ-ἲιοντο εις τὴν Ἀνὒιτσλἕν καὶ ττΞτΞ-Ξὒι ἐξέΪΪ 

ΞΞμ-Ἷκε οιαᾬωσυζ ττςἱτω εἰς ΞΞἳ-ἕκ Ἂν, εἰς Ἲἷΰικεδὒν ιχν, εἰς Θεσβαᾝ 
ζ ; 

ἐίὒιν, καὶ μάλιστα εἰς Αττιὶιην. 

Δὲν νουκου νἹ ὥς τι τε ιἶἶ ι) σειν ὅτι ὁ Μιᾗὶ Ξά ,ςἐ 

τὴν-,τ ροςὒ/ ὲν εἰς τὰς Αθἧνψ ις, ἀνὰ, τὸν τολυν ὑπὲὒ ἐἏΞ υἐὒερίας ζῇ) ον 

τῆς πόλει.)ς τὒιᾂτῃς καὶ την συνὸοομ ἥν τὴν ὁ τὒίΗν ἤλπισεν ᾿ οιλάβη 

παράὐτῇς ἐς τὸν τροιε Ξνὒν μέγαν δι ῶνα Ἒὶι. τῶν ἐγκρίτων 
/ 

β 

υἒὒων νεἶιιἳὶθὐνιιτον ν᾿ εἰντιταχω ἐκ
) 

ω
 

Ι , 

Ἀθηνιιιων τ- ς εποἇἰ ,ς ταύτης δἕλἲει ἑἷἓε (υ 
ω θ ζ [θ Ι σἸ 1 ἿΧ ᾿ β ἔ.- 

ἕἒωσιν τις τἓνς Ρὓ ἒως. ἀᾮἲγ. Ξᾮὒ/ὒνἸ ὒ-ΞΞ. κῖιι Ξχν νττεῖᾆισγντῇ υ (ιε-ὀ 

ὶϊ - [ λ α Ὦ, 

,μ



ω--ᾅὃἓα 

Μὶὒρὶδὰττης, θἒἶλονσιν ἁπλῶς μεταβάλει δἐσπὅττην, καὶ ἄλλοι, ὰρᾆ- 

ὰωτἒμἐνὒἱ, ὀπωςδτηποτἐ εἰς τὰ ἀγαθὰ ὅσα παρεῖχεν αὐτοῖς τη ὑφιστὰἦ 

βιἐνη εἰὒἱἒνη, ὲν ἤθελῦν ἐν γένει την υἐτὰκίνησὶν τῶν καθεστώτων. 

θλίὶ οἱ δὲ μόνον ἐκ τῶν ἐπιστημων ποἲιτῶν ἦσαν πρῴθ ,ψ οὶ νὰ ὰνὰἐ- 

ρίψωσι τὸν κύβων τρὸς ὰνὰκττησιν τθῢ ἀρχαίαυ της πὰτίἒίδὒς ὰξὶυᾆ- 

μῢἱᾛἶὗ Ξἓϊἒἶνὰι ἁἲλ ηθὲς ὅτι (τί ὀλίὟ αι αὗται ἠδύναντο νὰ τὰυὰωνικι, 

καθὼς καὶ παρέσυρὰν τῳόντι τὸν δῆμον, ὅςτις, μὴ ἔχων τί νὰ ἀπθτ- 

ἶλἐση, εὐκόλως ἀνελάμβανε πάντα νἐωτεῦισμόν. Ἀλγ ὁ δτἤυ ος ἐκεῖνος 

πρὸ καιρθῢ ἀπέδειξεν ὅτι ἦτο ὰ τὄλευος καὶ ἀνεπιττηδἐιος νὰ ὑπου- 

κύψῃ εἰς τὰς πθλυειδεῖςθ θυσίας ὅσας ἀπαιτεῖ πᾶς ὑπὲρ ἀνεξαρτησίας 

ᾀγών. Πλὴν τούτου ἐν τῇ Ἂττικῇ συνέβησαν κατὰ τὰ τελευταῖα ἒ 

ξτηᾙντὰ ἔτη γἐτἇ/ονὄτὰ τινὰ ἐπενεγκόντὰ εἰς αὐτὴν καὶ ὑλιικὰς συμ-έ 

φορὰς ὅχὶ μικράς. Τὰ δυςτυχτημὰτὰ ταῦτα τᾇξσὰν δύω δϋυλιχὰὶ στὰ 

σειζἳ, ὧν τη μὲν ἐγἐνἐτὒ μεταξὺ τοῦ 434 καὶ 43 -τἰ ἔτθυς) τη δὲ μετα-Ξ- 

ξὺ τθῢ 404 καὶ Η) ἢ ὒ ἀμφότεραι δὲ ὑπτῖἓφξὰν σύγχρονοι, τῶν δύω μἐ-᾿ 

γὰλων δὒυλτκῶν ςὰσεων αἵτινες κατὰ τὴν ἐπὒχτην ταύτην συνἐτάραξαν 

τὴν Σικελίαν. Καὶ τὸ μὲν πρῶτον τῶν ἐν τῇ Ἀττὶκῇ γενομένων τού- 

των κινημάτων δὲν ὰττ-τξ η παλὶὰ σπουδαῖον οἱ ὰτϋστχτησὰντἐς δὲν 

ὒπἐρἐ ίεῖὰινον πθλὺ τηυς χιλίὒυςἿ τὸ δὲ κατ/ὅν ἐξετάθη μὲν καὶ εἰς Δη 

λὲν καὶ εἰς ὰῖλλως τόπουςἳ ἀλλὰ διὰ ταχείας καὶ αὐστηρὰς κολά- 

σεως περιεστάλη ὰτὰντὰχθῦ. Ἕὸ δεύτερὒν ὅμως λἐτἇἱἐται πὒλὺ δει- 

νᾆτἐρονἳ, δὶότὶ τότε πολλαὶ μυριάδες τῶν οίκἐτῶν ὅσοι δἐδἐμἐναὶ 

εἰργάζοντο τὰ μεταλλεῖα τοῦ Αὰυρίαυἳ φονεύσω/τες τοὺς ἐπὶ τῶν μἐ= 

τὰλλων ωίἱλὰγὰς, κὰ τἐλαβον τὴν ἐττ-ὶ Σουνίῳ ἀκρὁπολιν καὶ ἐπὶ τσο- 

ἷλὺν χρόνον ἐΞἐπόρὺ ησὰν την ΑττιΞ/την. Ωςτἐ τη χώρα ἔπαθε πολλὴν 

ἐκ. τθὖτὒὶ ζτηυίὰνἾ ὁ δὲ Μιθριδὰττης, δὲν ηδ-ὁνὰτθ νὰ ἐλπίστη ὰξὶόλὒ- 

γαν συνδρθμτἒἳν τὰς, ὰ τῶν Ἀθην ναὶ/ων) οὕτως χόντωνἐ τηθιχίῖ ,υς ναὶ ὑ- 

ᾌκῶς. Ἐπεζητησἐ δὲ την κατοχτην της Αττικηςτ- τιθὰνώτατὰ διότί 

θὐδὰμοῦ ἀλλοῦ ττῖἧς Ἕῖλχλάδθς ἠδύνατο νὰ εθρῃ φροὐριον ἀσφὰλἐςε- 

ρον γὰὶ ὁρἳἰητηρὶὒν ,τροτφασστσ «ον η εἰς τὰς Ἂἔἷὶἔτηνὰς καὶ εἰς τὸν Ηἐι- 

ᾒὰιὰἳ πόλεις αἵτινες ἐσωζον τὰ δυςπἀρθτητὰ αὐτῶν τείχτηἳ, ἐνῷ 

τὰ τἐίχ η τῶν ἄλλων ἐλἲτηνίδων πόλεων εἶχαν χὒίτὰλυθτἒτᾇ πρὸ 60 ἐ- 

τῶν ἰδίωᾋ , δὲ ὁ Πειρὰιἐυς ἔκειτο ἐπὶ τῆς μεταξὺ Ἑλλάδος.- καὶ Ἂ.- 

σίας Θὰλἲΐ ζσςης, της ὁπ 0βας ἐκράτει ἤδη ὁ βασιλεὺς ταῢ Πόντον. 
ἢ



-4ε3 -Ξἔ 

ΞἊἋᾏ τς τε ἄπασαι αἱ τε μετ ττἐτε εαι τῆς τε συμμαχίας ταύτης καὶ 

τῶν ξ) αττρανυατεὖσεων ζεται τερα εὶτηἦτἕἇθ ησαν αῦτἤς μ αρτυοαῦσἴ. τὴν δει- 

νἒὶἳν ἢἸΜ Στν αλλαίωυιν ἲν ,Μπ Ξῖ-ὁιῖ σεεμ η των Αθῃνἐὶν πέᾞς ἕξις 

εεεὶρ το αυ Ἆετετ-αυεετ ας αανθατα ωεἸ ταρα τοῦ Ηλαυτά τα ᾍὒἇ Ξἰ μω 

ἐἳᾯλαἳ υτῖαρὰ τα) Ἀττττιαναῖ) καὶ μάὶκιστα πααα τοῦ Ηυτυιαὠειωἳ 

τὸν ὀπαῖαν μη σωζόμενον7 τεαεατίθἣσιν ὁ ἐν τῆ 3 ἑκατονταετ ῃρίδε 

μ. Χ. ἀκμάσας Αθΐίναιος ὁ ἐκ. Ναυκράτιαας τῆς Αἰίυτεταυ, ὁςτειςῇ 

συεἔτγράψας πόψᾐμα ἔτι-τραφαυενον α Δειπνοσοφισταὶ θ καὶ συγκεί-Ξᾆ 

μενθν ἐκ βιβλίων 45. πεαιέσωσεν εἰς ἦυας ἐκ συἇἀίἆτἳρα ,ἳτἳἐ ων μετα ταῦτα 

αττα) εο-ὖἷ-,ὶῖΞ-ίετων7 πλείστας ὅσας πολυτίμους εἰδἰἧσεις τε μ τῆς ἐ) λῃνε-ᾆἲ 

κἤς ἱσ ταρῖ. ας, φιλαλαγίας καὶ ἀρχαιαλαγίας. Καὶ ἴσας με») ὁ ἈθἺἧ-ΞΞ 

ναιας καὶ ὁ Πασεἰδώνιας ασχήμίζαυσι παρὰ τὸ αλτιῖθες τὸν προὶτα-Ξ» 

γωνιστῂν ταῦ ἀνὰ χεῖρας δράματαςἳ Ξἷτίται τὸν σαφιατῂν Ἀἕἳἲηνίωνὠ 

ἁλλ᾿ ἐπειδὴ οὐὃ᾿ ὁ Πλαύταα/Ος εἶναι τεαλὺἷ πεαὶ τὴν κατάκρισιν αὐτ 

τοῦ με τώμ τεεεας7 αναἷγη να παραδεχθῶμεν ὅτι αν η εἰκὼν ἐἳὶν πρὅᾘ 

κειται Ξῖὸ ἢ ν αντιγράεᾲωμεν ἐκτααθα μετεχζ ,ατ-εα τι τε ίῖς [ελαιαἇτρατ 

ἔφε/ας) ἢ γελαιαεἇτραἳεία εἶναι ἐξ ἐκείνων αἰτίνες σφόδρα ὁμοιάζουεε 
Χ 

πρὸς το πρωτἐτυτεαν. 

Ὑπῆρχε τ τε ἐνταῦθα παρἐ, Ξίρααὀς τιςἹ δτ ἢ) αὸη νόθαςἳ παλίτγὶςἳ 

θ᾿.ί-ίὒΓᾑ/ί(-)ν ἢ Ἀειστέων ακὒιαζαυενοᾚ υἱὸς τε τρὸς ὄξἸ ωνύμαυ καὶ ΑἰΞΞ , 

γυτετίας ετατεαίνιἳς- ἫΑδ [ὶλον μάλιστα ἂν εἶχε ταῦτα κἂν τὸ τερατἐτ 

ρῆμα, ὅτεἴ, υἱὸς τοῦ δεσπόταυ αδτἤς ἢ ἄλλου τινός. Ἀλλ᾿ ὅπωςὃἳίί-ΞΞ 

τεστε7 Ἄθιἳνίων οἷς-ας, κλ/τρ οναΞἸ [ίσας ατταθαναύτα τὸν πατέρα η 

δεα, τότ-Μ αὐταῢἾ καὶ γἱἰμας τεαιὸισ κααἳανῢ ὅτε τερ ἐτε εὶ ὂαυἲίααἳ εἸ-ΞΞ 

μορφανὒ τ-τἷντῦαικετθ τὸ τεαό/ειρον ἓξἸ αἴτιαἸ τοῦ ααειαταῢ γαὶ θτἳιτ ἒεἳὒσας 

μειράκια σὶ/αἰαιτττι/τ/ νυ μὲ κἐκ ὛἶΞσΓ-ᾔκἱἳ νῦν δὲ ἐν ΛαείασἿ τΓΞἓ 

Θεσσαλικῇἳ εττττταττ ταταυτατᾯατωε χεηἷἇ ,ιατα τινα καὶ ἐτεανῆ θεν 

εἰς Ἀθήνας καθ᾿ ,ἓξ-ν ἐτε αχἒτ. κὁ με ζγας ἦἱττἷἰαατῃς ἔσειεν ἀπὸ το) 

Πόντου πεῖ-τάκ τὴἸ τότε ίνωστὴκ οἰκουμένην. Εἰς τοῢταν λοιπὸν τὸν 

Ἀἷᾶἳὶ-Ξηνίωναἳ τὸν παρἐἆἇτγραφαν παλί/τηνἳ τὸν α-μιχρὸν καὶ ταπεινὸν σατ- 

φισ-τὒῃν, ἐγέμισαν συνετὸν αἱ Ἀθηναῖοι ὅαοι ἤθελαν τὴν μετὰ ταῢ 

Μιθριαῢατά) αυμμαᾇἰὒξανἳ ν᾿ αν-αθἐσωσι τα παἲνυτψτό ερα αὐτῶν συμ- 
ω .! ι ω > κ κ , θ 

φεροντα τεαῥα τῳ ξἲιατὶἰκει εκείνῳ) εακ [ἔν-ε.. ι τῳὼτι οὓῃθἓες3 ὡς λε



--- οἱἱ--Ξ 

γοτοἱἱ παρά τινων, [ὅτι ἐχειροτονήθη πρεσβευτὴς ὑπὸ τοῦ δΞΞΓΪἎοὶἳ 
Ἆᾂὓἷὶ δὲν ἀνεχώρησονἳ ὡς βἱοαἱοῢοἱν ἄἎ Ἆυοἱ7 πἓἷὶς οἱνοἱἵ [Ἑτοσἱν τύχης 

θΑφἱχθῦς δὲ εἰς ἶᾏαττοοομαν καὶ Ἆίῼἷὶβίχἓὖζῖθίς τὸν βἱἾἉΑ οἱ ἐἑέ-Ξ 

οἱτο εἷς τῶν φίλων) Υἱοῦ δι ἐπιστολῶν μετεώῥἱζε τους ἶΑἒἎη-Ἆοἱἱουςἳ 

τοὺς Αοἒῖἱωνοἱς καὶ τους ἳἱἒ᾿ἳᾏΞἎἺΞἱἱο.Ὗι 

Ξἔθἒλοοσἱν ᾿τοἎκυ57έ ζῶἎτΞς τοο λοιποῦ ἐν ουοὶοἱοἱ οἱἎἎοἱ κ, οῦτἒἳν 
δἰἎοΛοοττιοἱν θἐἎουο-ιν οἰνοῦἱτἰἒοεἱ Ξἱοῦ δωρεῶνἸ μεγάἎἱον τ᾿ἒ/Ξἱ ἰδίᾳ 
οἱοῦ ὸομοοέᾳ (Αἰ δὲ ἐνταῦθα ΑΪ-Ἆληνἱς καὶ μάλιστα οἱ Ἀθ ίἳνοἱἰοἱ δἱοᾗὖ- 

οἱου ποον ταῦτα, ,πιστεύοντες ὅτι-ἔ κατελύθη ἤδη ἡ τῶ᾿ν.ᾇἎἎςοἷἎ.-ἱἱίἱ,ον ἠ- 
Ἔἳἒἶμὒγἴἷὒἱ 

Ὃθεν μετ ὀλίγον ὁ Μἱθρἱο Ἆοἱτ τος ἐκπέμπἱἱ εἰς τὴν ΕἎ Ἆζοἱοοἱ ςοά 
, τον καὶ στοἎ ον υἺἐ-«ΞοἱνἿ ὑπὸ στροἱτ-ιἳγὼν τον Αρ/ἔλοἱ Ξίᾭυἳ (ρἱἱοντἱι υ 3Θ᾿ 

θ «κ 

ΙἎ μ
)
 ᾏΞὲοἱυτοῢ καὶ τονοἱἇἱ ἱοἷξἳἱοτ Ξἳν ογνἱωνὖ Ἤ ἐντο τθυ ΑΡἎίΞλὒἇὒὒ ἳ 

Ἢ
 

,ρ 

ίἿ 
ἰτο, νοἱ χοοἱὲ ἒοᾜ τοἱςν νοξο-οοςἳ νοἱ κοἱτοἎκοοη τον ῌΞ ἱοοἱωἳ ἐντεῦθεν 

ποτ τῆς) Ξου οἱοψχἎοἎἻ Ἆοἱ προςἎα-οῃ μὲν ἔχοντα οἱ-Ξ ἐπεἱἷτοἱἳ ὡς οἱἱτὸο Ἆ 

οἱοντοἱ τοἱ οἱἎἱἎκοἱ ἐἎ Ἆιῥιἢγἱκὒἰ ἕἵᾟῖ νοἱ οἎοἎθἎ, οἱ εἰς τον θοσσοἱἎ.ἰοἱν καὶ 
ε ςτ Μτ δονίοἱνὒ καἱἳ ωἱυἓε ς ἐκεῖ ξἎἱ-τοἱ τοἸ εἰς ΘΞΞ. σσοἱἎ.ἱοἱν ἔτι»- 
οτ-Ξμἱοθέντος ἐξ Αοίοἱς ἐτέεου στ ροἱ τηἳοὖ Μῆτρο οζο οοἱνοο ς καὶ τοῦ δἱῦ 

[ 
τῆς ρβίὦΐᾉ, Ἆοἱτὲοχοοενοο υἱοῦ τοῦ Μἱθοἱδοἱτοο ἱτἱἶἱἱοἱἱἑίοοἳ, νοἱ κοί-υ 

χορο- υῼγίἧβϋὴ Ξἳζἓἶἒᾇᾇἱᾔων Ἆἱοἱπον πρὸ πάντων σοξἱἱἱοέοον νοἱ Ἆἱἱἲζταλὒἱ ἔζη τον 
Αἶεἱἳοἱἱἱοἱἳ τροἱζέπἱμψἱν ἐνταῦθα τον ἊθἎὙἎἶἷᾆἱἰἒᾪχ υἱτοἱ φυλοἱἲἱ ιτς οἱςχί 
Ἆἶων ἀνδρῶν καὶ »πολλῶν > οῦ τζοξ ἱἱτ-ἱίοδῶν ὑτ-ἱοο- σχε ,ἱο- (ον. Τοἱ πλοῖα τὰ 
οποῖοἱ ἕφἱἇἱ ον τὸν οὒηνιἱοὶν οοἱοοἷἎἎυοᾆν ὑπὸ ἳὶἱψἱῖὶνος νοἱ ,Ξἱοἱ αἱ.) Ὕ ω- 
οἱν εἰς Κοἱροο ἰίοἱν. (ἱ ΑἎἱἎκ᾿ ἱἱςἱἱτἱν [ἷοίἳ Ξἱοῦ σχἱοον τὸ πλεῖστον 
,μέρος τἒἒς στο ἶἎὲἱ ως ἐπὶ τὴν ...κδο ην οἱἒτ οἸ ἱἓἶΞἎ ! Ἆυντο. Σονἑτοεχον δὲ 
έ/οἱἳ πο Ἆλοὶ Ἆιοἓ, οἱ ἺλἎ οἱ θἱοἱτοῦ τὸ Ἷἶζἰ ἲἱἳἳ οἱοοἱον τῆς τοΞ/ῃς ἷἱἱουοοοντεςἳ 
ἱίο -ἳ ταρέὛ χροἱφος Α ᾩ-ι, ων εἰς Αθτνἳᾮ ἐτ οἱοἳ οοοτοδος ,κοίτα/ουτ-ι- 
Ϊζε εττι φοοεἱου, καὶ τοοἱουἱων στρἱομοἱ τωνἹ ο τιιουτοτσ ἐτὶ το) τρἳ 
βωνος ἑἱυοοἱκὼς τοοἱο οἱαν ττοο Ξοον, οἒδἱνος οὐδὲ Ρωμαίων ἐν το᾿ 
θοἱὐτῃ φαντασία οἱοἱτοῦ λὶ δέοντος τῆς ᾿<ΞἊ ; τῦἱ ἰῒἒς Σονέτοεᾃἰον οὖν ποὀς 
τὴν θέαν τἱοἱἎν ο, »δῇεςυ ἎᾛἎοἱ ΪΞί-ἰἓἶςὒ ι τοἱῖ- ΞἎΞΞΞ τοἱ ὶ ,ἰἎἎτττοἱ ποοςδοκῶντ 
τἱςτ οἱοοἱ ἎΑἱ ἴᾓοἱοοἱτοο ο--τἱτἱ ἱ ΑἶἎίὶνἱἱον ο τε ένἢς καὶ τΓ ; ἐῥ οἱνἱῖἱοὶς Ἷῖὓὒγἲτ 

! Χ κ γ πχ ! ! κ σοἱἱιἱνος οἱἱοἱσΰς ὸἱοἱ τον ,βχεἱτῦἆἱεοἱ «πλ-ιτ Ἆἇτἱο ορδὤν διὰ τῆς τῒοἎΞως ὶςοἱἱ



-ωᾇὃἳὶὅ--ᾧ 

ρας τὸμτ-Ξυυι Ὁ Τὸταντπ δὲ γαὶ τγλικαύτης τυχὼν ὑτ- οὸαχ Γἲςἳ 
Ἁτἐλυὸ-Ξν Εἰς τὴν οἰκίαν ἀνθρώπο ον πλὸυσιωτατου τὸτε αι τὸ τῶν ἐκ, 

ἒᾞ
ζ Α Φ 

δ
 

Δἤλ-ου πἷας (θεὸν χεχὸσμγμἐνην ὸἱα στρωμνῶν π-ολὶτε »ὼνἳ καὶ ζἲ-« Γ 

ἦΐᾗάωτωνῢ καὶ. ανὸ ἇιαντων , καὶ ἐὢέπ τεως αονυἳἇωυατωνἳ ἀπὸ τᾓς (Ἡ 

τυὸίαςἐξἣλθἒ, μετ-Ἄ) ὸἲίτὸν ἐκσυεων γ Γχαπνὸα λαμπρὰν φέρ νὸὟα κτυ-Ξ 

λίθων χὸυσὒὸν, ἐγγενλυξὶ αένἢ ᾿ ἒἔμν κὲ ν Ἲᾆιἶ θὖτὸατὸυ εἰκόνα, καὶ πρὸᾑ 

πομπευόντων κα ὶἐτσ επὸυ ἕνων υΞὸαἺ-ὸντων πὸλλὡνἳἒἐ ςξλἕὲἒν ἐν τῷ τΞΞ- 

μένει τῶν πεεὶ Δἱόνυο-ὸν τεκνετῶν ὸπὸυ ἐπ τει-Ἆὸὖντὸ (Γυτἰαι ἐπὶ τῖἱ 

Ξὶτυῄεἶ αὐτ ὸὖ ταρὸ ᾓυσία ιαὶ στὸνὸαὶ με Ξτα ττἓοαναᾁὶ, (ν ν Γῖὸ-«τί ,ᾗςΓΞΞἿ-,υᾆὸςἇ 

Καὶ τὴν ..ῖτῖ ἱὸῢς Γταν , τ-,Ο λὸὶ Ξὒιὲνὒ ἐλἷ-Γἀντ ες εἰς τὴν ὸἱἒεἱανἳ άνἑἶΓενὸν ΞὐΓκαΞὓ 

Ρῶς τὴν ἕἷἕὸ ἓὸν αὐτᾭῢ3 πλήρης κὲ ἦτο καὶ ὸἷ ἎΞὸαἔΓ εἰκὸς εἔῖὸτων κατ 

αὐτὸ ᾌεΞ-Ἆητὸς συῤ- ῥοίῖ τῶν ὅ/ἓἆων εἰς τὴν ἐἓεάλ Γἇσίαν. Ὃ δὲ Ξἔ
ἷᾃ

 
ἕ
᾿
 

;,<
 κ, ρ 

φἱ-νω ἓὸρνᾬὸρὸύμενὸς ὑπὸ τῶν ὀἇλὸβεὸτῖωνἳ ὡν ἕκαστος ι ς 
Γ Ν ,κ 3 ω υ 

ἓὸπΞυὸΞ τρὒςαᾞψασθαι γεἑζν της Ξΰθητὸς αὐτὸυ. 

αἱ, 

τὸτὲ τὴν πάλιν ἰίἎτταΓ-ὸυὒ βαυιΓἎψως Πὒργάμὸυἳ, γιατὶ τρο τΞΓᾼς-στὸας 

φη
 

ἐ
κ
 ὑἇὸῦτο βᾗμα ατ τὸῦι ὸὸυ ἦὶἳὸρενὸι πὒὸς τα τᾘᾔὸη οἱ ,ἰωἶὶϋξῖὓζ 

ττάτγνὸἰἳ, ὁσάκις) ἑτἱὸᾋἰφιὶέ τες τὸυς Αθῆναίὸν ΞΞἿ εἶχὸν νὰ κανών 

νᾫωΰί τι εἰς τὸἲ. πὸλίτας. Εἰς εὸἷ ,ἑτὸ Γχὸιπὸν τὸ βΓΞΓα ἀναὸ μας ὁ Ἃε, 
ἷΐἐ 

ἑᾎἶμας γυγεῦ.3ὸΞν τὸ πλῆθοςὒ ἔἱπ -Ξιτα δὲ τναᾇλφαί- 

,. 
Ὁ 

β» 

Γκεων άαὶ τῖἱρ ὈΓΞ 

α ᾞΑνὸεες ΔΓΓΓΓ εἳ εἰπε) τατ- τράΞὶ παταἒ με βιάζεταικαὲ τὸ τ ,ς τά 
Γἳχ κ κ / ., 

τἇιὸὸς ΟΓΞἎΞΞὋΓ Ντᾘγλλευ ,ῖὸ ὸα τὸ δὲ μενεθὸς τῶν μελλόντων 

ἶἎΞὲἳ/Ξὸ-ἷῖὶαεἳ ὸία τὸ παράδὸξὸν τῆς ὟἵΞἷἐισ τάσεως ἐΞΓ, ὸδίζει με.. » Ἐπεί- 

ὸᾞιἒῆ (Ϊἕὲ ετ-ᾦμὸωεν αἷἶἐ [των τὸ ττἲΞΓ ξἷἲἔὸ (Γῃωῖιν γεαὶ Γἑγ Ξιν᾿ (( Λέγω τὸίΞ- 

νυν7 εἰπε ταξἰ Γὸἑτ ὸτε ἐᾎτεβἷἒέἳταὒ Ξᾼὸἷε ἐν ὀνε εἕρῳ φαντασθῶ-σά υ) 
Ἷ ἂ ὶ. Ἶ Ἶ ! Ν - ᾿ 

καὶ Ξνταώἑα ἐξιστὁἒῃσε τα Ξν Ασἰα ὧατοτὸωυν α του ἓἳἓιθρεδάτὸυῢ 
Ἱ 

τὰς ἥτταζ τῶν Ἶἲίᾆὶμαέων στί- ατ τί ,ᾮἲν καὶ τΓΓ Ξὶτνὸυζνην ταιαγιῖν των 

ῖἒἧὶωμαίων τὸλιτἑἶἳγ Γἳκ-ίἧγγειλἰ τῂνἐ ες) [ὒἷ Ξ ΓέΞνΓΓ [ΓΞΞἿαΓἎΓν τὸν Μιθριἧ 

ἷἳὶἳ ,. / ὶ Ῥ ρ ὶ > ἲ θ) 
εὶατου σὶἳὒατειαν κατ. τὸεὒαι ωσεν ὸτἴ. συ νενα/Γττν πρὸς αυτὸν ττι 

Ν 

τὴν τὖἒὶς ὮΓΓΓ ΛΓ/ττστἷὸγω ὅμ υὁ ὸν τὰ Ϊταἲιχα ἔθνῃἳ αλἲα κα 

οἱ. ΚαθἸ Γᾇὸένιὒι, Ξῖἐἲἳἇἰἑιωτέὸν ὅτι ΪἎαᾳγῄὸόνιὸε ττἷ, ὸ κατ, 
.; ἰ ι «ι Ξ

Γ
)
 ὸὖ Ξ᾿ς τὸν χόσ 

ΞἰΓὶν δΞιὶ ὺτ-Ξᾓζὒἰθνἳ αΓἶΓίὶε τἕς ἐτὸλυα να αντΞίἿ-,ίῃ εἰς τὸν ῥήτοὒα θ Μι--ὖ 

ὸϋς να συ) Λά ς
.
)
 ί ᾑἳ > -. / β Ἆ κ 

γεῥὸν Γ) Ξῖῒε τὗ-Ἰτὸις σιζτὶπγὶσας) για ατθ-ΓΪ τας τί-Ξὺς τὸ Γ



-Ξ--οοοῌ 

Γνᾇῖσωσι περὶ τῶν παραδόξων ἐκείνων ΞίδἧσΞων, ἔπειταψτρἴψοις τὸ 

μέτωπον (( Τί οὖν) ἐξηκολούθησε) συμβουλεύωἇ Μὴ άνἐχἐοθοἱι τῆς 

οἰνοἱρχίὰς ἣν ἡ (Ρωμαίων σύγκλητος ἐπισχεθἢνοἱι πεποἱηπενἸ ἕως αὐἆ- 

τὴ οοὶἱ ιμοἱσἐἱ περὶ τοῦ πῶς ὑμοἶἱς πολιτἐοἐοθο-ἱι δεῖ. Καὶ μὴ περιἱΞ 

δωμἱ τὶς ἱορἱἱ Γὲᾊω ομἐνὰ, οοχμ ῶντα δὲ τὰ γυμνάσια τὸ θέα- 

τῥον οἱνττίἲΞ-ΓΓ οἱοτον) οἳοωἱοἱ δὲ τὰ σιγὰστἰἷοἱοἱ καὶ τὴν Θἐῶν χρΓ-Γ, 

σμ οἷς ,Γλυτοοουενον Πνοπα ἀφηρΓμἐνην τοῦ δίἷἱ3-οὉ᾿ μὴ πἐρἱΐὸωμ.εν 

δὲ ὲ) ἄνορες ΑΘ Γὶνὰῖοι, τᾞῢὴν ἱερὰν τοῦ Ἰάκχοο φωνὴν κατὰσἐσιἆχίοἱο᾿ 

μένον ποῦ τὸ σεμνὸν ἀνάκτορον τοῖν θεοῖἱν κεκλεισμένον) καὶ τῶν φι- 

Ξἓοσοᾭιον τὰς διατοὗίἕὰς οἱἱοώνοος. ο Ἀφοῦ δὲ ποῦ ἄλλας πολλὰς τοι- 

οἱοτ οἱς ὺπε [βολὰς γὰὶ ὰρἱ- οηὶοοἱ ψευδοΓογ-ἱὰς ἐξ ̓ πἐ , σοιἱλαλέο-ὰντες οἱ 

οχλοι ποῦ ου δρὰμοντος εἰς τὸ θἐ ἱὰτρονὒ ἐξἐ ἐξαντο αὐτὸν στοατη-Ξ 

Ὑον »Ἆ τῶν ὅπῖἒςωψ ἓἱοἱἱ ποος Ἣὶων ο τἐοιτἱίτητῦἱοιῒ φιλόσοφος εἰς τ ὴν 

ἐρχᾞβοῒὖὖτμοἱοἳ ἰᾇἒἓῖἶἱββᾞιῢᾭ τ ο᾿ς᾿ο ἱ- Γνοἱἱους μὲ ὕφος οἱίἐρωχον που, εἶπε 

τί Νῦν ὑμἐἱς ἐὰοτὡν στρατηἇκἐἱτἐἳ ξδ,προἐοτγὶὶἱοἱ δ᾿ ἐγοᾆ᾿ καὶ ὰν σονἐπἱ-Ξ 

οχοο-πτἐἳ τοσοῦτον δονἦοομοἱἱ ὅσον ὶ-ἱοἱνῇ πάντες ὑμεῖς. )) Ἒὰῦτοἱ δὲ 

ἐἱπ ἐον Ξἱοοἱᾇὶὰλυσο τ ἢν τῶν οἱᾏλων οἱ , Γοντων ἐκλο χ τἳἒἳν ἲᾇῖῒὓἇθίλῲγ ὅοοἱ 

Γθἓλᾶν οἵ ομὰτοἱ. 

Ἀλλὰ μετ οὐ πολλὰς ἡμέρας τυροἱννον ἑαυτὸν ἀνέδειξἐνὀ οφἱλοἦ 

οοσοοΓ ἐκεἱνος χοἱἱ φιᾏἐΓἐοθἐἳοος οἱνγρἳ οτοῦἸ«Ξἱονζουἐνος πρὸς τοῦτο 

τοὺς ιὶνΓΓἱἎἱοιἱ, οοωῳἳοοε- τοὺς ὁπ οἱοος ἐὸωπἐν εἰς αυτὸν ὁ Ἀοίἐ=᾿ 

Γἱὰοςσ Αοἱἱ γτοσἐν ἐωοΓ ἐπποοὼν τοὺ ἐπ ἱπὶτἐοο)τ τῶν ποτ-λι (ον 

οοοἱ) πὰτοἱνοοὐντἐς τὸν ὅλο ἱεἳρο εἰς ον βουΓἐ τὴν πατοἱδοἱ ἀπεδογί- 

μαζον τὰ γινομ ἐνοἱ ἐἳπἐ σιτοἱ δὲ ἐπ ἐοτησἐ φβλὰγὰς ἐπὶ τὰς πολοἱςἳ 

οἱνοἱ τρἱ οἱἳἱοοτοἱ ἐφ ἐγ οἱστ λς) οἱ τινἐς πΓἱοἐμποὸιζον τήν τε ἐἱ-Γοδον καὶ 

,ἐὶν ο...ὒυὸοψ Καὶ ἐπειδὴ πο/ἱλοὶ τῶν Αἱ) ίἰὶνοἱἱων ἐφἐοἳ ον οὐοὲν ἦττον 

γατοἱἶἦἱὒοβοὰντἒν ἐοἱυτοᾈς δἱὰ τἱῒν τ ἐι/ὡν στκτΞο-τἱθἐ παιῢ Γἱὒτῶν 

ἱππΞἱΓ θἱΐθῦἰς οἱλἲ- οοΓ μὲν οοο ωο-ὰνἳ οἱλλους δᾁ ὲ κατ ιῆἇΓοἱπον δεοἐυἐ- 

νοοςὒ οἱνοἱγ «οϊ-Γμ Γ Γος τοἆτ οὓς τοὺς Αθῆπ νὰἱους πάντας νὰ οἱἇἱ ουρὠσι 

δύοντος τοῦ ἷἳλέοο. ἈΥ Α οοοἐ τοἰᾆτο Γἕἧοπεσἐ) διότι ποῦ ἐκ τῶν πο- 

ῖἱἱτῶο ὅοοἱ ἐν ἰἷῖἴἷυ!ᾇξή :« οἱἱ οἱγξἳ οἱτἒτΓ ο σὰν νὰ πἐοἱμ ἱνωσἱ τὸ τἐἳος 

τῆς ον ηνῖἳς του-τυ ΓἿΥᾞο κοἱῖ Γ οΓ Γσἐ ν ἐπὶ ποοοοσέοἱ, ὡς συνεν- 

μοοοἳἱἱ οος μὲ τὰ τῶν φογ οἱοων Ξἱχἱ νἐωτἐρί οντοἱς, συλλζἱζ.Ἰ,ὒὓἱγων ὂἐ 
«οί, τ ! θ / ὶἷ) / ι ζ. / Μ κ πιοι -οῦἱἒἱτἱος εἱπἱολλοἐἳ προςοοἱοοἱἱἱο-οἱς πὰι στῆς-οολωσοἱς, πτᾖι προς



Μιθριδοἳἱτην ἐξέπεμπε δηυεόων καὶ τὰς πεοιόυσίαςἳ καὶ τοΓ-οοττ 
χρΓἶματα συναθροιἳσας ώςτε βεβαιόῢσιν ὅτι Φρέατα ὅλα δι αὐτῶν 
ἐπλήρωσε. Φαίνεται δὲ ότι ἐν μέοει προνοῶν τὴν μἐτ όΓί γον ἐπελ--ἱ 
Θα Γο-αν πολιορκίαν, καὶ γοὒτετων τοἱ τρόΦιυα, ἐν υ ἐρει Φυγαὸεόσ-Γἧ, Γ δια- 
τῆς αΦοοο-όνης αὐτοὒ τοὺς ἐυ πόροος, τροσ/αλεπ, πρὸς τοῖς οἱΓΓοἱς 
ἔνδειαν τῶν τρὸς τὸ ζῇν ανανγαίων καὶ διε εμέτρα [οένιγα γρὶ θὢἳἰο 
τον τοοΦον ὃΞο-Γκαδὴ μιας ἡμέρας) ἐιὶ. τέσσαοας ἡμ εοας ,) εἰς τοὺς οἱ-Ξ» ζ 

θλίους ᾞΑθ οναίους, οἱλεκτορίδων τοοΦον καὶ ούκ. οἱνθἷ οώπων αὐτοῖς, 
ὸὒὸοὺςἳ ὡς τέ [ει ὁ οἱο-τεῖος Ἀθ οναιος. 

Οόὸε περιωοίσθο εἰς τὴν τοἰαότ ον τῶν ΑΘ ονὤν- διοίκοσιε, ἀλλοὶ 
ἠθέλησε νὰ ἐτε ιὸαΦιΓεόο-ζ, καὶ. εἰς τίν Δῆλον τοἱ αγαθοἱ τῆς ἐΓΞευἷ-Γεᾤ 
οίας ἐκείνῃ-ς ἇΗ Δῆλος) ἥτις καθὼς εἴδομεν ἦτο τεΓουσαπαἱ-εο καὶ, 
ὑπιἧγετό εἷς τὰς Ἂθονας7 ὸὲν ἐνόζἸ Γεσε Φρόνιμον νοἱ μου Γθἓζἳ το τεαοοἱ-Ξἆ 
ὸειγ μα αὐτῶν καὶ να ὑΦωσο τον σουαίαν τῆς ἐπαναστάσεως τοοοό-ἱᾗ 
τω μᾶλλον όσω ὁ ποὸ υικοοἸ κατελθῦν εἰς τὸ Αίίαἱον Αρχεἳλαοςἳ, 
ὡς ποόόέυιον τῶν ευεογετοράτων ὅσα επ οἳ, γ ἐλλετ Ο) εἶχεσ υἸ ἀσεἱ τοἱ 
ὶΞἷ ἀ τῆς γίἧσου χοοξὶατα καὶ εἶχε παο αὸἱοοει. αὄτοἱ εἰς τὸν Ἀθονίώ 
να ότε ἐβέπ ευ Φεν αὐτ ὸν ἐντοο ῢβἓα. ΟΑθονἵ. ων λοιπὒν ἐθεώοοοεν ,Γἶο ο 

ο-εοετε όν νοἱ αυτ-Γαοωοο τὴν λεηλασίαν τῆς ΑΓἶλόυ καὶ ἔπεμψεν ἐπὶ, 
τοῦ-ε ω εἰς αδτὴν μετὰ δυνάμεως ἕνα τῶν ότε αδῶν αὐτοί»> τὸν περι-ᾗῒ 
πατΞοτικὸν ΦιΓΞόο-ΟΦόν Ἀπελλικῶντα Ὃ Ἀπελλἱχῶν οὗτος ἦτο τὸ 
μὲν «Γένος Τοϊοςἳ τεοΓίτος δὲ Ἀθοναἶός [ενόμενϋς ἔζησε βἑόν ποτε/,ιη 
λζὶτοἰ ατον καὶ ἁἱὲ. νόμον διότι ἦτο ό/ε, αόνον Φιλόο-οΦός οἱλ-Γα καὶ Φτ-Ξ 
λό ἕξ, (ξΓος καὶ Φ Γοοχἱ αἰός Αὐτὸς Γῖίόρα-Ξε τὴν Αρεἱσε οτέλ ους βὓὒ λεο- 
(ΓΓΫ/Γν καὶ οἱΓΓας τόπο.) ων πολυχοίἱυατος᾿ οὸς δὲ τδ-ᾈ) οὖς συνε-«ὖ- 

κρτγό οοε καὶ τεΓΟΓο-ίον συΓΓΟ ,Γον οἱοχαίωἒι αὐτο ΓοαΦων ΦΓΦυ-υεατωε 
τἇΓ ἶτ

ῖ τε τεόΓ εως τῶν Αθονἱῖ ,ν καὶ οἱΓΓκων ΕΓΟ ον ίοων τεόλεων7 τὰ μὲν 
ὒὶἲ οἳοοΞ-ζων τοἱ ἀὲ καὶ υτεςοἱνο ον ὤ ςτε ἐπὶ τέΓο »ς Γ, βἱοΓιοτἷ-Γίἱκο αἷὛἱ 
τόἸ οἱτε Ὁη τεόΓ» ΓᾋὓᾏΓΟΞ/Ῥἢ θ ΑττεΓ λεχῶν ἐΦγόντιο-εν ἱ( ἕως. νὰ πλού᾿ 
τἑο-ἿἿ αἰἒτἲἒῖν καὶ δι). τῒἶὶν σ) Γίο αΦῶν τοῦ ᾿ Αοτστότ έἾ ους χοῦ το) θεόΦο α-Ξ 
στό) αἰτινες ποὸ αοτο) δὲν ἦσαν γΓωσταὶ εἰς τοζις πολλοὺς καὶ ὑ-ὶΞ-ε 
αὐτῶν των οἱΓ/Γνό εο )ν τῆς ἐπο/ ος ταὒτ ης τεοἱτοτοτἱ/ον όΓωἇίΓον 
νκωὶκοιτο (ᾇἐωτι ἡ [Γοο ονοἱἱία ΪΑοΓέως τόἸ Εἰκ-ΦΓ, Ἷἶκίο), εἰς δν ὁ (Γε 

όΦἒ οἱο-τος χο ἔτέῖκἰτεε τα β ΞΓ α τό.»ἲ εἰ [τε τημ-ἒξ) ΞἿΓΞι εἰς γεἰζας α/[Γξἇονᾆ χ



Μιἃιω 

των ἁφιῖὶοτἱμων καὶ ἀμαθῶν. Ταύτην δὲ τθῢ ΞΑτΞἎἊικἙνΞ-οι τἒῖν 

βιβλιθθ Ρκ. Ρν παΡἐλαοἐ βραδύτερον ὁ Σύλλας ἐξ ἋθΡνῶν καὶ ωετ-ἐ ρ 

τ 
Α 

ι ε 

Ρεν εἰς Ρώμην θ ὅπου ΤυΡαννίων ὁ γΡαρματικὸς ἐΡΡόντισἐ ιτεμ ἢ 

διατΡΡἡσΞως αὐτὖΡςἳ ὁ ὃ᾿ ἈνδΡόνιχος ὁ ἇΡόἓιᾳς ἐπεχείρησε τΐ ν ἀντ-ιω 

γραφὴν τῶν χἐιΡιὶῆίΡάφων ἐκείνων τὰ. ὀπαῖα οὔτ ως ἔκτοτε παρεδόθη-ι 

ιῖαν εἰς τὴν κοινὴν χΡΞΡο-Ξιν. Εγ ταύτ ων ὁτὲ ιθπαι ὅτι ὡς (ΡΩ ἀλογος 

ὁ Ἀτεἐ λλι ιιῖζὶν ἀπέβη ἄνθΡωτεὓς χρΡσιυΘς-,ς ὓἷεἲιλ ἐ, Ξιὸ Ρ) ὡς εἴπθυεν, 

ἐτε ιιὶύι-ε-τἷζἇἓε τΡν ιοὶιὒιῃκιὶ ειἒεου ναὶ δι ὐπἐξαιρἐσεως δημὓσίωνἐ ἐχτ- 

γράφωνυ ἐκ, τῶν άΡχἐίων τῶν πόλεων, (ΡωΡοιθἐὶς ἐν ΑθΡναις εἶχεν ἀντ 

αγκασἫἳ νὰ φἳὒγἔῖὶ ἐντἐἶὶ θἐν αὶιἲιιτε Μετ (τι) πὒλὺ ὅμως ἐπανΡλΘΞ 

«πάλιν θἐΡαπΞύθ-ας τεολἲιωυ οὺ᾿ς κιαὶ ΡὒΡ Αἐκἐνἐτο εἰς τῶν θἐΡἷιατἐΡων ὀπα- 

διῖὶν ταὖ Αθτῖνιωνθςὒ ὸιθ θΡισ σθἐὶς υτ- ᾿ αὐτθῦ και τΡατΡ ὸς ἐπὶ τὴν 

-έᾇἰᾓλθνυ ἵνα ἐταιθζειι Μιεζ- τΡν νΡυ θν καὶ τῷ τεάντιΰν εἶναι ὒὶῖὒγυὶὒὒὶ ο- 

ἔ/ΞΡσιΡ τῢὺς, ποιιτας εχιἰιττ Ἷυς Αλλἒ [ ιιἐλλἐ νὰ αναι) τιχθιΡ εἰς τὸ στραᾆ 

ν
ξ
,
 

τιωτιχὰν αὑτὒῦ στάδιϋν ντυ/Ξσ-ἐιθι- ἢ εἰς τὸ (ΡΩ οὶοἇιΐϋν καθότι 

πανηγυρικῶς Ρ ἄλβον Ρ στΡα τΡΑ [πιῶ-ς άνασ τΡἐ (Ρἁυ ινἐ Ξίθ ὒ καὶ 

ἁᾦιιελἐστἐραν διθρἑβα-ς.) μιἲιεετα ιἳξἐ εἒἱιΡΡιΞας ατεεοἃυιαιτει τὰ. ἐξότί 

ἿῖΡὒφυλακῬν 

σθεν τῆς ννἱσὒυἳ ἐκοιμᾶτα. Καὶ τδῦτι) υιὒων ὁ τατε τυχ Ρν τότε. 

περὶ τὴν Δῆλον ἐὑΡ-εὒἐὶς Ῥωξιαἱας ιῖιτΡατηγὰς ΘΡἀζἶἷιοςἳ φυλα άττ ει 

νύχτα ἀσέληνον, ἐκβιβάζἐι τὒὺς (ττΡατ ιὡτας αὐτοῦ ,ιιι ι ἐπιπἐ 

ιτὼν κατὰ τῶν χθιμιὒἷι ἐνων γιιὶ υἐίὶιἒεἳ Ρντων Αθτ ῆνϋήωνἳ ἄ) Αὒυς κατι-ἒτ 

χαψε καὶ αλιιθυς ἐζώΑ ΝΡΡσΞν ὁ (ἓὲ ι, ιιἻὲς στ Ργ τὯ-Ὓὸς Ατ-υἲὶι [ἰὼν ἐλί 

θε φυγὼν.. Εννοἐι ται ὅτι Ρ ΑΡ) εἰς ἐτἆθικ ἐν τιἒᾂτὒις τὛτὰ Ἐάν νἓἐινα οἱ 

τῶν παικίλων τιὶύτων κτὶἀντίτεὓἑλων ἐ) ἐυΰεΡιΑτ-ῶν. Εραδὑτ-ΞΡον 

ὑπέστη καὶ ἄλλα (ἶἲἐιὶὒἑ. Ὃ στΡα τηγὸς τὒῢ ΪΑΑΑ ἕᾇΑΡ-ιὅᾕάτου ΞΑΑΞί,τΡο<Ρ>Ξ,-,ἓᾆ 

νης7 δν πΡθανΞι ἐΡαμΞν σκττιιιρ ίὲἐν τα εἰς Θεΰσαἲιἑαν) εἰτε-Οτυχὼν ᾿ 

, ὡς θέλομεν ἱὠἐ ι μετ ὀλιχθνὒ ἐτε- ἐτεἐιῖἐ κατὰ. τΡς Δι λοἀἳ σιᾓινυπὒ Ἷ 

νους καὶ Α-Ρλίῷυςἳ, ἐλνἧστἐυσἐ τε), [ἶἷὒἳ ἶματα και τὰ αναυῆενταἱ 

τεἐιόλ ως καὶ κατέἕειλἐν αὐτὴν εἰς ἐἃειἰῖἰθς τΞγΑὀ σεε-ϋκ) ωεωος 

Ἷᾋαιγας καὶ τὰ τέκνα ζιἱἲιναι (ἕξει) ίἔὲες ὁῒι ἐνι Ϊἷ) θινΡἇιΞ-εθ ὒις τώ τε 

ὙΟΞ ἀπὸ ΤΩΝ) ἐΟγοὈ Τὒυἇΐἓιθἴ ρβζᾓῦἳἱᾕ ὶἓυὑβζᾩτῦς [Αἱ μἱιὶἵ.) ἐἒαὒῖἳΐᾇἳῖωᾫ ΐ 

ὺθυγᾃἓἒ ἱζῢίξ. γΰζτθί Ὗξχ Αἰ) [ὒὒὒἷἒἷζἸ ίἷ. ) ἱἶἓ »ΞΑ ᾧἒι β( Αυλὢἰᾩγ β ᾇὶἷ, ζἻιἲ/Αᾩ ,φἓἓῖὒζ ( ᾿ 

ἏῬᾋΟΫ ἰῖ Δἳὶ) Αθἶξ [μάθ-Ξἷΐξὖῷ ΞΝΞ Ξΐΰἶ ᾿᾿ἔ᾿ Ϊἴὒἳᾫὒ ντός.



Ξ-κΞ-Ξ τες) ..,...- 

ἰτάκεῦχου Ξ-Οα δ , ΠΥ
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ἋΟἺὶναίων τετε αυμα -Ὓα Ὁ Ἀἳεᾇχέ-ν- 

᾿᾿ τς Ξενὁμἒενὒς ἐε τ<Ξε μεταξυῖ ζόα ας τώ Αἱγαέου πεῖ-..α γθυς, α ,τέ- 

-εὶεσεν εἰς ΗΞ ιραιτ αα τἐἲχαβε τεἶἒτ τόἸ τε καὶ, τὰς Ἀἰίὶτἱνας καὶ ὥρ- 

᾿ -Ξτεν ἐντεῦθεν μετὰ τευ ζἔὶἷὶεἐεἕακκες ἐπὶ, ττκ Βῦαυτίαἧκ, ὄτ- θυ ἔμελ- 
ὶ Χ 

- ἱ) να ἑνωθὥτ ἴειξ, ατάὐτῶν χαι τα τῶν αααώτων καὶ τῶν Αχαιῶν συμ- 

χικα στρατΞὖαα-εα, Ἡ Εειατἱα τατα τεεαρ ἐδέχθη τὰς πεεὶ ἐτ- 

Ἷςἷἳὶζὶθἓὒίας ὑετῦσχ σεις τεῢ Ἅρχελαευἳ τελἓτκ θεσπεέωνἳ τοὺς ὀτε ὒὒυς 

»ἳεικαθἤμεναἒ ἐτε. ῦἓεἐ-ρεεεειυ Καὶ ὁ ξαἐεε Σύλλαςε ψΐᾯετθε ς ὑπὸ Ρωμαίων 

τ χτηγὸς τῦἷῖ» κατ -ἲἱ ΟΞΞ ̓-Ξἱτω τεἳἒτυτυὒ ἔξεεν εἶχεν ἐτι ἀφιχθἢ εἰς 

, Ἒ Α) αδα, Αἶἒἰ λἳὀ εττεαταγὸς τῆς Ἢαήωθνιτῒς Ξεκτιθς, μαΘὼν τὰ 

, ,Ξ- ἔμενα) ἐκεῖ εαϊ-Ἕν ἐεταὗἕἶἓαἳ ,υτ τα δενευυως βα, τ ᾿ τεἇεὓἓιᾇει Ξὒυ συγ -- 

᾿=Ξἐτῃθείσηςἳ τὲν αιἳΞΞ-εἷἲἐὧτ -ἒτκ αἐτὒῦ Εὶἑ εθν ετεεεαεε, εἶνε) εα ΰιακεὖ- 

τενθ Ξετὶ τδῢ-Ἃυῆ ,τε ὶζἳῼθυῄ τε) ὅςτες κατελθὼν εἰς θεσσαλίανἳ 

νῦν μετ αατετανεἔἒεἑχτεεε εΞΞΞΞ-ἓ, Μα ζνεῖῦίΰίυ τὸν Μεἇςτἷετεἳεεἒτην ἐβέατ 

αὀτὸν εἰς φυγ-ᾮἫἿ καὶ ἐαεἒἕἓεσε τὲκ Σαἳαθεεκὒ ἓν ἢ σ ετρατΐεἇεὸς 

ινῢς τεῖἓ ᾎἓᾴἶ Ο ἲατΰε τῢἶτ κ ατθθἑε-ΞΞ, τὴν λεεαν αὐ-τῦυ «ετ-ειτα δὲ 
,ε ) ἱ ω ε ι α ,- 

᾿᾿ κατεη ἐπὶτ τε Βεἱ ἱ τίαᾏκἳ, καὶ ἐτεἰεἲ Ὁ θεετ ων αὖῒτ εἰ» ΞτΞεΞὶὒων γελῶ» πΞ-ε 

ἱῥν χαι ἰτ- Ἷεέωὶ ἐκ. Ἕἶαωυω ας) βυτ-,ε Ξἐε , τεὸς τας τεῢλἓ) μεγαλεᾂτᾇἑτ 

ἓαἕ τοῦ ᾎειεἲἧαὓ) ααἒ. τῖὶἳζ» Ἀἷεετἕωτθς δυταἶὶεεςἳ περὶ ΧαερώΞ-κειαν, 

μάχηντ ήἷἶλἱἲἇᾂὗᾆὶ ἔτΞς αε- εεἑἕεε ᾁὶττᾓ εὓπὒς. Καὶ υεθ ἀεί [δν φθάνῦυσιν 

εἰς τὰ ταἸ ἐἓἔᾇἇεῖε-εατ) σ ἇατετ-εεθν τα ᾮαζἇα καὶ τα Λακωνικῇ 

ταγματαἳ ὤςεεεε ὁ ᾇἒἒίεξααῖας σεζατἧτι, αἒἳ Οεε αυωκ Ξἔἓἳᾑ ἓἱἒἒἐτἳον ἀξιόᾗ 

βεαχεεε πρὸς τὸ τελἱἔᾇἑὓς ἐε-ςεἶεἴε τεὖ τ ,μ/ ιγαῢ στεατοὖ, ἐφθὃξἆεὶ εἰμέ-Ξ- 

τως κατα ῖἶἷἓ μαῖα ὣς) αεἳεἒὶυ ιστα Ξἶὸὼς ὅτ ιδ Αρχέλαος, ωὒβοὓ 

ξεεενος μὴ. ατεἷῖαὓττῇ τῆς θαικθιὒἲἳηὒ Οέἲει βιασθῆ να εΞ/ωοἣση ἔχου- 

, ἕως ἐκ. τῆς Βῦιωτἑας ὅτε-ε «ες-ἀνέβη τίἳεὁντι, σπεύσαντος τδῢ στρατ ἠε- 

ἴιὒὒ τθὔ Μἰἒδειδάττ) να ΞἻ-εακακἅιιἐη εἰς τὴν Ἀττιχὴν καὶ συα-ταλέντ- 

τος Οὕτωτ- ταλἵ» περὶ τεὶῖὶ Οαἰασσαν. 

Αλἲθ ἐν αρχῇ τθ ὓὗ ἔτους 87 ὸτΞπερα αωθη Ξίς τὶεὶ ἶἷ Λλάδα ἐξ Ἰτα- 

κ. λίας ὁ Σὑλἲας μετ). δυναξιεεως πεζεκἢς καὶ ἱπ-τε ἤς ἀπ Ϊ/ρώσης, 
θἸ 

καὶ σεῖὶβέξας [ρήματα καὶ βἳὲζἱεἒ,ἒ.ά>ίϋ᾿)ς Ἁαὶ τἳτοεἳας ἐκ. τε ΑἰτωἿίας 
,, 

,ιὶΟΞεε-τα/είαςἳ τοὺς μὲν Ιἶελῦεεσνν-[βίους αξιἑσίςὒ ατε εσ πασ δν ἀπὸ το) 

Με, ριοαταυ δι δι μόνης αὓτο) εἴτε-ς ταεωε-ταε, αὄτ ὸς δὲ απαλλαγεὶς 

ἐκείνων, υεωὒαλἐν εἰς τὴἸ Βαωτίαν. Ταύτης αἱ αβλε-εις μετεχώρειπσαν 
σἸ 
ι)



ᾙ ιἒζἒο -Ξ-Ξ- 

ᾇοὶΘρὸως πρὸς αὐτὸν ττλἦν οἷλίγίονἇὖ ἰδίως δὲ τὸ μέγα τῶν Θ-ηᾇἷἷὦν αἳττἒ 

τὸ ὁποῖον πρὸ μικροῦ ἔτι εἶχεν ἀσπασθῆ τὴν τύχην τοῦ Μιθριδἇάᾞ 

του, ἀμαχ-ητὶ ἥὸη μετετέθη ἀπὸ Ἀρχὲλάοο εἰς Σύλλανἳ ὅςτιςἳ 

οὕτως ἀσφαλιο-Θὲὶς πρὸς τὰ ὄπισθεν αὐτοῦἾ κατῆλθεν εἰς τὴν Ἀτ-ΞΞ 

τικὴν καὶ ἐπεχείρησε τὴν πολιορκίαν τῶν Ἀθηνῶν καὶ τοῦ Πειραιῶς. 

,Εἰς τὰς Ἀθήνας εἶχε καταφύγει ὁ Ἀθήνίωνἳ εἰς δὲ τὸν Πειραιᾶ κα-»Ξ᾿ 

τὲκλὲίο-θγἸ ὁ Ἀρχέλαος᾿ ὅθεν ὁ Σύλλας ὸιΞιᾖρΞσᾇΞν εἰς δύο) τὸν στρατὸνἷ 

καὶ διὰ μιᾶς μὲν μοίρας ἐπολιόρκησε τὸ ἄστυ, αὐτὸς δὲ) παραλα-«Ξ 

, βὼν τὸ πλεῖστον τῆς δυνάμεως, ὥρμησε κατὰ τοῦ Πειραιῶς. 

Ἡ ἄνω πόλις δὲν ἦτο ὸύςκολον νἂκοριὲυΘῇὒ διότι τὰ μακρὰ τει- 

χγἸ ἦσαν κατὰ μέγα μέρος ἡρὲιπωμένα, ὥςτὲ ἡ πόλις ἐκείνη ἡὸύὖ 

νατο νὰ περιζωσθῇ πανταχόθεν, καὶ7 ἐπειδὴ δὲν εἶχε πολλὴν τρο-Ξ 

-φὢν προμήθειαν, νὰ καταναγκαοθῇ διὰ λιμοῦ εἰς παράδοσιν, Ὁ δὲ 

Πειραιὲὺς ἦτο ἀληθῶς ὸυςκατα-ἇ/ώνιστοζ τὰ τείχη αὐτοῦ εἶχον 

ὕψος τεσσαράκοντα περίπου πήχεων καὶ ἦσαν κατεσκευασμένα ἐκ λίτ-Ξ- 

θου μεγάλου τετραγώνου ὸ ἐν αὐτῷ στρατὸς ἦτο πολυπληθέστὲοος 

τοῦ εΡῒωμἂκοῦἿ ὁ δὲ στρατηγὸς Ἀρχἐλαος) ἀνὴρ γενναῖος καὶ ἔμπειᾘ 

ροζ καὶ, τὸ πάντων σπουδαιότερον, ἐπειδὴ ἐθαλαοοοκρὰτὲι εἶχε τἇοοᾘ 

φὰς μὲν ἀφθόνους, πρόχειρον δὲ. πᾶσαν ἐπικουρίανΞ ἐνῷ ὁ Σύλλας 

δὲν εἶχε παντάπασι στόλον ἵνα ἀποκλείσῃ τὸν ἀντίπαλον καὶ, οὔτε 

ἐπικουρίαν τινὰ ἤλπιζε διὰ τὰς τότε μεγάλας τἢς Ἰταλίας ἐξἱ.ἷἓυ-᾿ 

λίους διενέξὲὒς. ἳ/θθὲν δὲν, ἠὸὟ-ύνατο νὰ γένῃ κύριος τῆς πόλεως ταὸτ 

της εἰμὴ μόνον ἐξ ἐτὶοοὸἷᾇοοἹ καὶ ἐθεώρει ἑαυτὸν ἠναγκασμένον νὰ ἐπιᾆᾆ 

τύχῃ τοῦτο ὅσον ἔνὲο-τι τάχιονἳ ἀναλογιζόμενος ὅτι ἡ παρατασις τῆς 

πολιορκίας ἠδύνατο καὶ εἰς τὸν Μιθριὸάτην νὰ δώσῃ καιρὸν νὰ τὴν 

ἳἷἳἔᾩ νέας δυνάμεις, καὶ τὰς ἑλληνικὰς φυλὰς νὰ ένοαῥῥύνῃ εἰς νέαν 

έἆἲϊανὰοταοιν. Ταῦτα πάντα ἐξηγοῦσι διατὶ ὁ (Ρωμαῖος στρατγἳγὸς 

ἐπέστηοὲ τὴν προςοχὴν ίὸίως εἰς τὸν Πειραιᾶ καὶ διὰ τί ἐνομιοὲν απαπ 

ρᾳίτητον εὐθὺς ἐξ αρχᾓς νὰ ἐπιχειρήσῃ ἔφθθθν χωρὶς νὰ ἀνθίξᾨ. ῥἥγᾙ 
μα εἰς τὸ τεῖχος) αλλ᾿ ἁπλῶς ἐπὰγων εἰς αὐτὸ κλίμακας. Ἀττὲκροὐ᾿ 

σθη ὅμως καὶ ἐπείσθη ὅτι ἀδύνατον ἦτο νὰ ἐπιτύχῃ ἄνευ τακτικῆς 

«πολιορκίας. Ἀναχωρἤοας λοιπὸν εἰς Ἐλευσϊνα καὶ εἰς Μέγαρα.) ἥρχιο-Ξι 

νὰ κατασκευάζῃ τὰ ὰναγκἂα μηχανήματα καὶ πρὸς τοῦτοις ἐπεχεἒὖ 
>, ι ,κ τ. [ ! τἸ , χ Ἷ Ἢ. 

ξἇΐ, ιε νὰ ανυζἶμιὸοἿῖ πρὸς το τει-νὸς γίοξ.ια ιοοΞΑΞ-ῖγξῖὒες ινα αῖϊο αοτοο 
θ χς κὶ



ΜΓ-ᾷἰ -Ξ-Ξ 

ἶἒἔἰὰ ὰΰεῶν Γὰὶ πυρφὅἳρωΓ τὸξεὸΞΓἀτων καταβάλῃ τὰ ἀΓρἀὸὰντὰ ἐκεῖτ 

νὰ ὸ/ ἒθώξΓὰτὰ.. Μύριὰ ἡμιόνων ζεύγ Γ, εἰρίἀζὸντο κὰΘὟ ἡμἐε ὰν εἰς τὴν 

υτηοεσᾞν τοῦ χιἷὶξΓὰτὸς τουτού ξύλα καὶ ) ίθους ἐλάμβανε κατ ἀἳΓ-Ξ 

χὰς ἀπὸ τὰ [Γὰχεὰρ τείχ η) πὰντεἲὤςτ τότε κατεδαφισθἐντὰ ἐπ ειὸὴ 

(δὲ μετΞ ὸλέ γ ὸν ἕλὰἕε χὸείἀν καὶ ἀλ) Γς ξυλείας διά τε τὸ [ΓωξΓὰ καὶ 

τὰς ἀνὰἔΓὰ-ὖὒ εἰς [Γ ἂχθωὰςυ ἔγὸγἵκε τἧὟν τε ἀενὸροφὸρωτἀτΓν ὒἓΑζαδ ΓΞΓἳἲὰν 

καὶ, τὸ Λύκειὸν, Ὁ δὲ σίδερὸς καὶ οἱ κατὰπἐλτἀικ καὶ πᾶσα ἀλλΓ 

τὸιὰύτῃ παρ-ἀσχευἠ ἐχεἷΓ,έζε»-Ξτὸ ὰὐτῷ ἐκ. Θηἕῶν, 

Ἀλλ᾿ ἵνὰ κατορθώσῃ τὰῢτὰ πάντὰ ὁ Σύλλὰςὒ, εἶχε καὶ χρὖΓΞξΓἏἀΞ 

των πὸλλῶν ἀνἀγκηνὒ δὒὸ ἐπέβαλεν ἤδη χεῖρα εἰς τὰ τῆς Ἑλλάδος 

ἀσυλὰἳ καὶ ἔπεμψεν ἐπὶ. τὸὐτῳ εἑς τὴν Πελὸπδννησον τὸν Λὸύκὸυλ- 

ἒτὸνἳ ὅςτιςἳ παρὰλἀβὼν ἐξ Ἐπιὸὰύρὸυ καὶ ἐξ Ὀἲλθυμπίὰς τὰ κάλλι- 

στὰ καὶ πὸλυτελἐστὰτὰ τῶν ἀναθημάτων, ἕκὸψεν ἀπὸ αὐτῶν νὸ-Ξ» 

μισμὰἳ τὸ ὀπαῖον πρὸς-Γὶγὸρεύθη ἀπὸ ἐκείνὸυ Λουκὸύλλειον, Ἕγρὰψε 

δὲ, καὶ πἔὒὸς τοὺς Ἃμἓᾞὶᾞὒᾜίἇἕ εἰς Δελφο-ὺςἳ ὅτι εἶναι καλὸν νὰ πὰ- 

ἓἀὸθὸθὼστν εἰς αὐτὸν τὰ τὸῢ θεὸὖ χίργἶρατἀὒ παρατηρῶν ὅτιὗὶὶ θέλει 

φυλάξει αὐτὰ ἀσφαλεσ Ὗ τεὸὸνὒ ἢ καὶ δάπὰνἠσἀς ἀπὸδώσει ὸὐΓ. ἐᾏἀτπ᾿ 

τω. Καὶ ἐπειδὴ ὁ πρὸς παρὰλἀὅἦ- ην ὰὒτῶν πεμ Φθεὶ ς Κάφις ὁ Φωχευς 

»διστάζων νὰτ- τὰκ-η τὴν ἱερὸσυλίἀνἳ ἕίρὰτἳἳ, ενἳ ὅτι ᾗγὸύσθη φθε [νὸμἐ- 

νη ἡ ἐν τοῖς ὰνἀΓτΐὸὸ Γ κιῖἓἀξς ὰ ὁ Σύ) λἀς ἀπ ἡντησεν ὅτι οἱ τὸρεῖ. πῶς 

δὲν κὰτὰλὰρβἀνει ὅτι. τὸ ᾅσξΓὒὰ ἦτο σημεῖον χαρᾶς καὶ ὄχι ὀργῆς, 

καὶ (ἓιέτὰξεν αὐτὸν νὰ παραλάβῃ τὰ χρήματα. θαῤῥὸύντως, ὡς ἡὸψ 

Ξιἐνὸυ τοῦ θεοῦ καὶ διδόντος. Ἐλἤφθησαν λοιπὸν οὕτως ὄχι μόνων 

τὰ χρΓ-ἧξὶὰτἀ ἀλλὰ καὶ τὰ ἀναθήματα τὰ ἐν Δελφοῖςἳ, ἐξ ὧν καὶ ὁ 

ἀὸ ΓυρὸΓἵς πίθος τὸν ὀπαῖον) διὰ τὸ βάρος καὶ τὸ μέγεθὸς μὴ δυνἀ-Ξ 

ἔἸ ἐνων τῶν ὑπὸ-ζυίίων νὰ ἀνἀλἀβὒῥσινἳ ἠναγκάσθησαν νὰ χὰτἀκὸΐψωσιν 

ὸἱ ἈἷΓ,φιγ.τύὸ᾿Γες-, 

Τούτων ἐν ταύτας γινομένων καὶ τοῦ [ὄξ/ατος ὸσΓυἐρὰῖ. πρὸὰγὸΞ 

μένὸυἳ δὲν ἔπαυσαν ἀἱ πεὸὶ τὸν Πειραιᾶ εχθὸὸπρλςὒὰι Ο Ἀρχἒλὰὸς 

φυσικῷ τῷ λόγῳ ἠγωνίζετο νὰ ἀνὰ τρέψῃ τὸ ἐρίὸν δί αἰφνιδῖἷων ἐ- 

πιθέσεων᾿ ἀλλ᾿ ἐπροδίδετο ὑπὸ δύο) Θερὰπόντων οἵτινες ἐμήνυον ἐκά- 

στοτε εἰς τὸ στρατόπεδον τοῦ Σύλλα τὰ μελετώμενὰ ἐν Πειρἀιεῖἳ 

ἒίγρἀφὸντες ὰὐτὰ ἐπὶ πεσσὤν ἐκ μὸλύἕδὸυ πεποιημἐνων καὶ ἀπὸ 

σἵενίἳὸνίῖς ἀᾬἱΞ[!,ἒ/ωύ ὥςτε ὁ Ῥωξὶὰἰὸς στρὰτῃγὸς πλῃρὸφὸρὸΰμεκὸς 

ὃϋᾇἳ



ω-ᾆίΞἔΞἰΞΞὶ--υ 

ἀκριβῶς τὰ παρασκευαζὄμεναἳ ἦτο πάντοτε ἕτοιμος νὰ ἀποκβοοιἒσἆᾇ 

τοὺς ἀντιπάλους. Μετ᾿ ὀλίγον δὲ ὁ Ἂνρχἐλαος3 λαβὼν μεγάλην παπ 

ἓᾁ Μιθριδἀτου ἐπικουρίανἳ τῆς ὁποίας ἡγεῖτο ὁ Δρομιχαέτης, ἐξἻί-ὓὖ 

γαγεν ἅπασαν τὴν δύναμιν εἰς μάχην καὶ συνεκροτἤθη ἐντεῦθεν συμ-ω 

πλοκὴ φοβερὰ καθ᾿ ἣν τὸ μὲν πρῶτον οἱ Ξθιἶιθριδἀτειοι «ηὐδοκίἇκουνἳ, 

ἔπειτα δὲ ἐπιστρέψαντες οἱ Ῥωξιαῖοι ἐφόνευσαν περὶ τοὺς θις-χιλίους 

ἐχθροὺςἳ τοὺς δὲ λοιποὺς σιινγἱλασαν εἰς τὰ τείχη. Εἰς ταύτην τὴν 

περίστασιν ὁ γενναῖος Ἄρχἐλαος παρέμεινεν ἔσχατος εἰς τὸν ἀγῶναὖ 

διὸ ἐπανερχόμενος εὗρεν ἤδη κεκλεισμένας τὰς πύλας τῶν τειχῶν καὶ 

μόλις διὰ σχοινίων ἀνεἕιβάσθη. 

Ἀλλ᾿ ἐν τῷ μεταξὺ ἐπῆλθε χειμὼν, ὸ, χειμὼν τοῦ ἔτους 87 πρὸς 

τὸ 86ι, Ἀπὸ τῆς Ἰταλίας ὁ Σύλλας οὐδεμίαν ἤλπιζεν ἐπικουρίανσ 

ἐξ ἐναντίας μάλιστα ἐκηρύχθη ἐν (Ρώμῃ πολέμιος τἇῆς πατρίδοςἳ διότι, 

εἶχον ὑπερισχύσει αὐτόθι οἱ ἐχθροὶ αὐτοῦ Μάριος καὶ Κίννας. ᾿ πὸ 

ἀνατολῶν οἱ (Ρόδιοι ἦσαν μὲν εὐδιάθετοι νὰ ἔλθωσιν εἰς βοήθειαν αὐ--᾿ 

τοῦ, ἀλλὰ δὲν ῄδίὑναντο νὰ ὸίαπλεήὶσωσι τὸ Αἰγαῖον, θαλασσοκρα-ΞΞ 

τοῢντος τοῦ Μιθριδἀτοο. Ὁ Σύλλας ἔπεμψε τότε τὸν Αούκοολλον- 

εἰς Ἀλεξάνδρειαν καὶ εἰς Συριανὒ ἵνα παραλάβῃ τὰς ναῦς τῶν αὐτόθι 

βασιλέων καὶ πόλεων) καὶ, ἐνωθεὶς μετὰ τῶν (Ροδίωνᾒ κατορθώσῃ νὰ 

ἐπιπλεύσῃ εἰς τὴν ἐνταῦθα Ἑλλάδα. Καὶ τούτου ἕρκος τοῦ ἐπιχειω 

ρήματος ἡ ἔκβασις ἦτο ὰὸῢηλος καὶ ὁπωςὃἤποτε οὐχὶ πρόχειρος. ῢΟτ 

θεν τὰ κατὰ τὸν (Ρωμαὶον στρατηγὸν ἀπέβησαν ἀπωςοῢν δεινὰ, καὶ 

ἤθελον καταντήσει δεινότατα, ἐὰν οἱ Στερεοελλαδῖται καὶ οἱ Πεω 

λοπονν-[ἶσιοι ἐπέπιπτον κατ᾿᾿ αὐτοῦ. Ἀλλὰ τοιοῦτόν τι οὐὸ᾿ ἀπεπει-ΞΞ 

ρἀθηςαν οἱ ἳ/Ελληνεςἳ ἔμελλε δὲ μετ᾿᾿ οὐ πολὺ ἡ καρτερία, ἡ τόλμη 

καὶ ἡ ἐπιτηδειότης τοῦ Σύλλα νὰ κατισχύσωσιν ὅλων ἐκείνων τῶν 

δὸς-χεἒειῶν αἵτινες ἐκ πρώτης ὄψεως ἐφαίνοντο ἀκαταγώνιστοι. ΪΙρῶ-- 

τον ἔπεσεν εἰς χεῖρας αὐτοῦ τὸ ἄστυ τῶν Ἀθηνῶν. Τὰ τρόφιμα τὰ 

ὁποῖα καὶ πρὸ τῆς ἐνάρξεως τῆς πολιορκίας ἦσαν ἐνταῦθα ὀλίγα.) 

παντάπασιν ἐξέλιπον μετὰ τὸν ἀποκλεισμὸν τῆς πόλεως. Ὁ Ἀρχἐ--= 

λαος ἐδοκίμασε καὶ ἅπαξ καὶ δὶς) νὰ πέμψῃ σῖτον ἐκ Πειραιῶς ἀλλἶ 

ὁ Σύλλας μαθὼν τοῦτοὒ ἀπὸ τῶν ἐκσφενδονιζομἐνων πεσσὤνᾇ καὶ ἐν 

νεδρεύσαςἳ ἐκυρίευσε τὸν τε σῖτον καὶ τοὺς φέροντας. Ὁ μἐὸιμνος τὒὒ 
<᾿ θ ι ᾏ Λ, Ὗ ,Ἷ Λι θ 

οὗτοι), ὅπερ εστι δέκα -ιἶμεἓων τροφὴ πέντε ἀνθρώπωνἸ ετιὶιατο ἐν



Ξ-443-- 

τᾇξἒ πὄλεὶ δραχμῶν χιλίων τῆς τότε ἐπαχἥςἳ δηλαδὴ περὶ τὰς ἓξ κατ.. 

ἐπέκεινα χιλιάδας σημερινῶν δραχμῶν. Μετ᾿ ὀλίγον Οἱ ἄνθρωποι ἦρτ- 
χὶσαν νὰ, τρέφωνται δὶὰ, ΞἇῂΐἓζπΞΞ-ωνὒ ὑπὒδηματωνἳ σκευῶν) τελευταῖθν δὲ 

Ἕἥπτὒντὒ καὶ τῶν ἀΐῒὒθν᾿᾿ἑ᾿ζῖ᾿ἕᾉὀγτῢ)᾿!ὒ Μὀνὒς ὁ Ἀθήνίων διῆγεν ἐν ἀφθο- 

νέα καὶ ἐν ἀνέσει) ἐξυβρίζων ἀπὸ τῶν τειχῶν ἐκάστοττ τὀν τε Σωσ- 

λαν καὶ τὴν σύζυγθν αὐταῦ Μετίλλαν, καὶ ἀσεβῶν πρὸς τὰ ἱερώτΓ - 
τα τῶν πραγμάτων) διότι ὁ ἀγαθὸς Πλαύταρχος μετἂ φρίκης διη- 
γεῖται, ὅτι περιεῖίἳε τὸν ἱερὸν τἥς Θεοῦ λύχνον ἀπεσβηκὄτα διὰ 
σπάνιν ἐλαίου) εἰς δὲ τὴν ἱεροφάντιζἳα ζ-ητἤσασαν ᾑμίεχταν πυρῶν, 
ἥτθὶ μὶκξὸν πσσὰν σίτου) ἔπεμψεν ἦμίεκτον πεπέρεως. Τὸ δὲ οὐδὲν 
ἧττον ἄξιον ἀγανακτἳἒσεως εἶναι ὅτι τθὺς βὒυλευτὰς, ἱκετεύοντας νὰ, 
ὒἰκτείρῃ τὴν πόλιν καὶ νὰ διαλύσῃ τὸν ὀλέθριθν ταῦτον πρὸς Σύλ- 

λαν πόλεμον, κατετόξευσεν εἰς ἀπάντησιν καὶ διεσκέδασεν. Καὶ ὅταν 

ἐπὶ τέλους συγκατένευσε νὰ πέμψῃ περὶ εἰρήνης δύω ἢ τρεῖς τῶν συμ. 

πὓτὥν, οἱ ἄνθρωποι. αὗτθὶ ἀντὶ νὰ ζητήσωσι νὰ ἐξιλεώσωσι τὸν νί- 

ἒὶητἡνἳ ἤρχισαν ἀκαιρὒλογοῖΰντες περὶ Θησέως, καὶ Εὑμόλπουἳ καὶ 

τῶν Μηδικῶνἳ μεχριςοὖ ὁ Σύλλας απθλέσας τὴν ὑπομονὴν (ε ἄπιτε, 

εἶπε πρὸς αὐτοἒκ, ὦ μακαρὶὒιἳ τοὺς λόγους τϋύτους ἀναλαβὁντεζ 

ἐγὼ γὰρ οὐ φιλθμαθγἓσων εἰς Ἀθἤνας ὑπὸ Ῥωμαίωγ ἐπέμφθην, ἀλλὰ 
τοὺς ἀνθισταμένους καταστρεἰᾇὅμενῼς. )) 

Καὶ ἡ καταστροφὴ ἐπῆλθε μετ-θ ὀλίγον. Ὁ Σύλλας ἀναλογιζὅμεἦ 

νος ᾿ ὅτι δὲν θέλει ἤδη ἀπαντήσει εἰμὴ ἀσθενῆ ἀντίστασιν ἀπὸ λι-υ 

ΞἸ.θττόντ<»)ν άνθρώπίἳὶν, ἐπγἧγαγε διὰ νυκτὸς τας κλίμακας εἰς τὸ 

τεῖχος περὶ τὸ λεγόμενον ἐπτάχαλχον, καὶεὐγερὥς κατέλαβε τὸ 

μέρῢς τῼΰτο. Ἔπειτα δὲ κατασκάψας καὶ συνθμαλύνας τὸ μεταξὺ- 

τἦς πειραὶχἢς πύἲὒτς καὶ τῆς ἱερᾶς διάστημα ταῢ τείχους, ΞΞςΞ/ἓλασεν 

»αὐτὸς ἐντεῦθεν περὶ μέσας νύκτας, μΞἷΥὅλου τοῦ στρατοῦ, σαλπίῄ 

ζσντος καὶ ἀλαλάζϋντοςἳ καὶ εἰς ἁρπαγὴν καὶ φὅνον αττεψένου. Ὁ 
ω , « 

ἕνἸ πῦἲθῦς καὶ ἀνηλεὴςἳ μέχρι-,ς οῦ ὁ Σύλλας, Ξνἓίὸων Ξίς 
Ρ , Ἰ 

φονὒς απε 
θ... ΧΧ ! ω ὒὶἱ-ὟΞ ! ἎἸ κ Γ Ν ο), ,ᾆιζ τᾓ ,ας οἐησεἰς των Ξςἐηναιων ᾖᾗἒὴεὶἂὶθν καὶ ἷᾏαλλιφωντὒςἳ οὶ-τινες ει, αγ- 

ω Μ ) θ κ Λ, ) γῆς Ξἰχον καταφύγει εἰς αυτ-ον) καὶ εἰς τὰς πρθτρὒπὰς των μετ᾿ αυ- 
Ν ι ἦχ ,υ τ, 

του συστρατἐ)ί)ντων συγκλῃτὶχωὶἳ ἀνεγαἕτὶσε την αεναλϊὶ ταύτην 
, ζ δ σ» 

ὶ ι ς ἶ κ, ἇ ω ὒὶὶ φἷᾆὶοἳᾃανἳ χαρὶζό[,!.ενοςἳ ως εἱττεν, ττῢλἷὶ.ε>᾿ὶ»ς μὲν ὀλίγα-ις, ζωντας [γε τε.. 
) ᾣὛἿ-ῖκὀσιἳ διὰ τῶν ὅᾙ-Ξἲων καὶ τεθνΞιἺΞήἒ-Ξων ἐννϋὥν ταὺς ἀρχαίους ΞἉΞί-σ



»Ξ--Ξ/Μᾷω 

νους καὶ ἐνδόξους ΞΑθηναἱους, Ὁ δὲ Ἀθηνίων πρῶτον μὲν κατἐζρύᾆᾣ 

γε μετὰ ὀλίγων εἰς τὴν Ἀκρόπολινῢ ἐμπρἤσας τὸ ᾬδεῖονἳ ἵνα μὴ ὁ 

Σύλλας ἔχῃ πρὄχἰφὒν ξολείαν πρὸς ἐνἐᾊλᾟσιν αὐτοῦ.. Ἀλλὰ μετ᾿ οὐ 

πολὺἳ πιεζόμενος ὑπὸ τοῦ λιμοῦ καὶ τῆς ὃἱψᾛςὒ, ἠναγκάσθη νὰ παπ 

ραδοὣᾔ καὶ ἐν τῷ ἅμα αὐτὸς καὶ πάντες οἱ αὐτἱξ) δορυφορἦσαντεςᾕ 

ἢ ἀρχήν τινα ὰἳρξαντεςἳ ἢ ὅτι δήποτε ἄλλο πράξαντες παρὰ τὰ ὐπὃἒ 

(Ρωμαίων ὡρισμἐνα εἰς τὴν Ἑλλάδα, διὰ θανάτου ἐτιμ(,)ρῖῄΘ-ησανι 

θἱ δοῦλοι εἶχον ἤδη πωληθῆ ἅμα μετὰ τὴν τῆς πόλεως ἅλωσινὒ οἱ 

δὲ ὀλίγοι περισωθἐντες ἐλεύθεροι ἐκ. τῶν μετασχὀντων τοῦ πολέμου 

ἐκείνου.)> τὴν μὲν ἐλευθερίαν διεφύλαξαν, τὴν δὲ ψἥτρον καὶ χειροτο- 

νίαν ἀφῃρέθησαν, ἀποδοθεῖσαν εἰς μόνους τοὺς ἐχγόνους αὐτῶν-θ ὥςε 

ἐπὶ τοῦ παρόντος πᾶσα ἢ κυβέρνησις τῆς πόλεως περιἢλθεν ,εἰς χεῖ-Ξ» 

ρας τῶν Ἀθηναίων ἐκείνων ὅσοι προλαβόντες εἶχον προςφὐγει εἰς τοὺς - 

Ῥωμαἱους ἅμα ἀρξαμἐνου τοῦ πολἐμου. Κατὰ τὰ λοιπὰ οὔτε αἱ Ἀθἧω 

ναι οῦτε. αἱ ἄλλαι τῆς Ἑλλάδος πόλεις καθυπείἶλἤθησαν ἔτι εἰς τὸν 

ἐπαρχιακὸν τῆς διοικήσεως τροπο-ν, αλλ᾿ ὅμως ἡ ἐπιτήρησις αὐτῶν 

βη ἔκτοτε ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον αὐστηροτέρα. Ἐπὶ πᾶσι δὲ ἀπἐ 

κατελήφθησαν ἐν τῇ Ἀκροπόλει χρυσίου μὲν λίτραι τεσσαράκοντα), 

ἑξακόσιαι δὲ αργὐρου. Τὸ χρηματικὸν τοῦτο ποσὸν δὲν φαίνεται ανάΞ᾿ 
/ 

λογον τῶν μεγάλων θησαυρῶν ταὐς ὁποίους λεγεται συλλέξας ὁ Ἀπ 

Οηνίων᾿ αλλὰ οἱ θησαυροὶ ἐκεῖνοι ἐν μέρει διἻῖρ-παγησαν βεβαίως ἐπὶ 

τῆς λεηλασίας τῆς πόλεως, καὶ ἐν μἐρειἳ καταχωσθἐντες, διέφυγον 

ἴσως τὴν ἁρπαγὴν τῶν νικητῶιν. 

Μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς πόλεωςἳ δ Σύλλας ἐπέστησεν ἅπασαν αὐᾧ 

τοῦ τὴν προςοχὴν εἰς τὸν Πειραιᾶ, ἐκ. τοῦ ὁποίου ὁ Ἀρχἐλαος εἶχεν 

ἀποκροὐσει προλαβόντι-ως πολλὰς ὀξυτάτας αὐτοῦ ἐφόδους, Ἀλλᾇ ἤδη 

αἱ ἀπὸ τοῦ χώματος μηχαναὶ ἐκριοκόπουν ἀκαταπαὐς-ως τὰ τείχ-ηἳ 

καὶ ἄλλοι πάλιν ἄνδρες ὑπὸ χελώνας διώρυσσον αὐτά. ,Καὶ τὰ μὲν 

κρημνιζόμενα οῦτωμέρη τάχιστα ανῳχοίἳομοῦντοὒ ἀλλὰ τὰ νεωστὶ 

κατασκευαζόμενα, ὡς ὑγρότερα καὶασθενἐστεραἳ εὐκολώτερον κα-« 

τεστρέφοντοἮ ὥςτε ἐπὶ τέλους γενομένης νέας καὶ ἰσχυροτάτης ἐφό- 

δου ἐβιάσθη ὁ Ἀρχἐλαος νὰ ἐγκαταλίπῃ εἰς τὴν μανιώδη ὁρμὴν τῶν 

Ῥωμαἱων τὰ τείχη καὶ νὰ καταφύγῃ εἴς τι χωρίον τοῦ Πειραιῶς 

ὀχυρότατον ἅμα καὶ θαλάσσῃ περίκλυστονἳ τὸ ὁποῖον ὁ ,ΣύλλαςΞἓ



-Ξ-ΞΞ- «Ξἐἔὄ -Ξ-ω. 

ᾭῖἳῢἓ οὐκ ἐχωνὒ δὲν ἦἓἲὐνατο παντάπασι νὰ προςἕεἱλᾪ. Ἐγένετο ὅμως 

κύριος τοῦ ἄλλου Πειραιῶς.) τοῦ ὁποίου κατἐκαυσἐ τὰ, πλεῖσταμἐρη, 

σὺν τοῖς ἄλλοις καὶ τὴν (ἶ)ίλ-(ονος ὁπλοθήκᾬ, Θαυμαζομἐνον ἔργον, 

καὶ τοὺς νεωςοίκους καὶ πάντα τὰ λοιπὰ ἀοίδιμα τῆς ἐνδόξου ἐποχῆς 

τῶν Ἀθηναίων μεγαλουργἧματα. Εἶχε δὲ ἐγκαίρως κατισχύσει ἐνταῦ- 

θα τοῦ Ἀρχἐλάουἳ διότι ἐν τῷ μεταξὺ κατέβη ἀπὸ Θρᾴκης καὶ Μα- 

κεδονίας εἰς τὴν Βοιωτίαν ὁ σὺν Ἀρκαθίου τοῦ Μιθριὸάτου υἱοῦ ἀπὸ- 

σταλἐὶς στρατὸςὒ ὄςτιςἳ μετὰ τὸν θάνατον τοῦ Ἀρκαθίου, διετέλει 

»τετάίμἐνος ὑπὸ στρατηγὸν τὸν Ταξίλληνὒ καὶ συνέκειτο ἐκ ὸἐκα μὲν 

ῦῥιυριάδων πἐζῶνἳ μυρίων δὲ ἱππέων, καὶ τἐθρίππων ἐννἐνγἦκοντα δρε- 

ῖανηφὀρων. Ὃ στρατὸς οὗτος ἐπολιορκἐι ἤδη τὴν πιστὴν εἰς τοὺς 

ἔδωμαίουςὒμἐξνασαν Ἐλάτἐιαν. Ὁ Σύλλας λοιπὸν ἔδραμεν ἀμέσως 

᾿ ,εἰς Βοιωτίανἳ καὶ ἐκεῖ, ἐτσἐλθὀντος μἐτ᾿ οὐ πολὺ καὶ τοῦ ΞΑρχΞλάου 

μετὰ συμῖἓαἶσῖης τῆς δυνάμεως αὑτοῦ7 συγκροτἐῖται περὶ Χαιρώνειαν 

μάχη μἐγ-άληἳ καΘ᾿ ἣν ὁ Σύλλας ἐνίκησε τοὺς πολυαρίθμους αὑτοῦ 

ἀντιπάλους νίκην περιφανἐσταἲτην. Τὰ λείψανα αὐτῶν κατέφυγον-εἰς 

Χαλκίδα τῆς Εὐβοίαςὒ ὅπου δὲν ἠδύναντο νὰ προςβληθὢσιν ὑπὸ-τοῦ 

Σύλλα, ναυτικὴν μὴ ἔχοντος δύναμιν αὐτὸς δὲ ἐπανηγύρισε τὴν νί- 

κην ἐν -Θ-ίῖἕαις τελέσας θυσίας περὶ τὴν Θἱὸιπόδιον κρἤνην καὶ ἀγῶ- 

νας μουσικοὺς καὶ ἄλλους. Οἱ δὲ κρίνοντἐς ἦσαν (Ἕλληνες ἐκ τῶν 

ἄλλων προςκἐκλῃμἐνοι πόλεων, διότι πρὸς τοὺς Θηίἲἵαίους, τοὺς 

κατ᾿ ἀρχὰς ταχθέντας μετὰ ᾃΞᾖἓΪιΘριδατουἳ εἶχεν ἀδιαλλάκτως ὁ Σ᾿5λ᾿ 

λας᾿ καὶ τούτου ἕνεκα) ἀποτεμόμενος τῆς χώρας αὐτῶν τὴν ἠμἲ 

σειαν.) ἀφιέρωσεν εἰς τοὺς ἐν Δελφοῖς καὶ ἐν Ὀλυμπία ναοὺςἹ ἵνα ἐκ 

τῶν ὖπροςὁὸων ἀποδοθῶσιν εἰς τὰ ἱερὰ ἐκεῖνα καταστγῖματα τὰ χρῆ- 

,ματα ὅσα προηγουμένως παράῦτὥν ἔλαβεν. Ὣςαῦτως ἐτιμώρησἐ 

διὰ τὸν αὐτὸν λόγον τοὺς Ὁρχομἐνἕουςἳ καὶ ἐκ τῶν πολυτίμων 

πράἇκμάτων ὅσα παρ᾿ αὐτῶν ἥρπασεν) ἐξαιρἐσας ἓνἳ τὴν λαμπρὰν τοῦ 

Διονύσου εἰκόναᾇ- ἣν εἶχε πάλαι ποτὲ κατασκευάσει τῇ πόλει ἐκείνῃ 

ὁ ἐν τῇ πἐμπτᾯ ἑκατονταετηρίὸ ι ἀκμάσας ἀγαλματοποιὸς Μύρων, 

ἔστησεν αὐτὴν ἐπὶ τοῦ Ἕλικῶνος7 δοὺς παράδοξον δεῖγμα εὐλαβείας, 

διὰ Ξύλο/«μῦς ὁ περίίὶγήτὴς Παυσανίας παρετήρησεν ὅτι β τοῦτό ἐστι 

τὸ ὑπὸ Ἑλλήνων λεγόμενον, θυμιάμασιν ἀλλοτρίας τὸ θεῖον σέἧ 

βεσθαισ ὶ)
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ᾭΓΑἩἩὰ μετ ου πθλυ θ ἹΓΞ/ ἐλαὓς λαμβάνει νέαν παρὰ τοῦ ἀνεξανὖἇ 
τ) ,γι-ου Μιθριδάτῢυ ἐπ) ἳὒᾫἷ έαᾆὒ υπὸ τὲν Δὲρὐ αλον τὲτοζγἰάένΓνἳ καὶ 

δἒςτ ω ὲὲὶ Ὀξἳχὒὶ ΓΓ. ἓνδν καὶ εἰς ταιἒΓΞ-Γν ὅμως τηατ ἷλ, 
ἀντιπαὒαταΐσὲτω αυ 

μάχῆν) τΓ-ὲισματ ωὸὲτΓΓΓΓΓΓ-ἴᾓν αωὒὲαυαα ανὲδὲένζῥπἳ παἩιΓΓ ἫΓΓΓΓ ίἓφὀζἒιθς ὁ 
Σύλλας. Ε ννὒὲ ῖται δὲ ὅτι ἷΓ) ΒὒΓωτ-ία δὲν ἐλεἣλατεῖτο υἁνῦν ὑπὸ τῢῦῖ 
Σὐλ λά ἐλὲἢλατεἱτο καὶ ὑπὸ τῶν ἀντιτ- κάλων αὑτϋῦἳ τῶν λὲγομένων 
ἐλευΘΞρωτ-ῶν αὐτῆς, ὥς τε ἔπ αθὲ τὰ άαδεινα κατὰ ταὖς χρὅνθυς τ 
«τους,- ΤελευταΓὒν ὁ Μἰθἇαᾏ ϋἅτἣς θεω ωρν τὰς ἐπανειλ Γ-Ξυμένας Γᾧϊἦττ-ΞΞ . 
πέντ-Γ) μεγοῒἶἩων αὐτθῢ στρατιῶν καὶ τὸν ὲυτυχἷ) γαὶ μὲ) αλεπίᾇἕἷ<᾿ΓἱΓΞ 
λον Ρωμαἴον ενἵῢχυὒὲὶϋα ὲΓτα μαλλῢν δἰατ τῆς ,ιῦαΓσΘΞΓΓΓΓΓ τὲλὲυΞ-ϊ-«ϊ ᾿ Ξ 
αὐτῷ ὑπὸ Ααὑαὒύλἲλθυ ναυτιαςς δυνάμεως) ἐἒἁυισὲ δέαἸ νὰ δ 
πέρ ας ἐπὶ τὒὖ παἒὅνᾜς εἰς τὲν ΓτὒλΓΓΝΞΓν καὶ αα αΓΓαθὒΓ η ΓΞ-ΞΓΞΓ ἐῖ 

δὲν ακυ δὲν-ΦΓ Γεὒῖ» «ΞΓἩΞΓά ὲ εἰς Γ . 
ἩΓΞΓΓΞ. ν των βᾐυλὲυϋα των αῦτῦθ, Ὃ 
σαἲλίαν καὶ Μαα ῖΓἹὒΓΓαΓΓ καὶ ὲΓΓΓΓ δὲν ΓἹΓΓΞΓΓΞΓΓΞΞαΓωὒυνΓε-ὒς ὲίς Αδιαν ε , 
μῼΓΟΓΓΞιΓ-σαι τῷ δὲ μὲταζυ αὐτὲἶἰ καὶ β αΓῖΞ-Ξ. ἩΓως τῷ) ΓΓΞΓτ-ὒυ -᾿ 
θΓαΓ) εἕρἦνὲς δξ ἶΓῖς ὁ Γ-ΓΞΑΓἹΓΓα ας «τῦπ- ΓυῂΓΓΓΓΓ) να αὒἱἒᾂδω Γ, τᾞ ὒ 
Βὒθϋνέαν καὶ Γτἒτ-τν Καφ- ΥαὲὲΓΓαυ ὲΓ Γ τθὶ ΓΞ ΓΓᾙ έρὲ αἶᾃζζ, αΓΓΓ-ΓΞΓΓ ὶἳἲ ,ὲἷὶίἒν-«Γ 
μὴν δὲ Παᾮααἇῢαυαν ααὶ «τἓ ΓἓΓΞΞΓ ΓΓΓΓ ΞΞΓΓΓ ΑΓΓΓ Γἷ-αΓΓΓ ὲ- Ξς τὲὲς ἶλωυΓ-αὲυὖ πρὶ. 
ΓΓαΞαι-,Γ ων αὐᾘἵς δΓΓΞΓσἩΓα ΞΓἩΓΓ ,Γτα ααἓ. Ἷθ) ζα ἶἒΓΞΓ.) Γἶὲὲ Γς ναὓςἳ, φυλἒ 
των (Ἱὲ τὲν αἩλἰῖν α χω θ ΓΓΓΓΓΓΓΓΓΓ) ἿΓΓΓ Γς αἷ ἓξ ἳἓςῖᾇἷ ̓̓ ως δΓ 
θζσαυεα ἐφ ὲΑΓ-ΓΓΓΓΞΞΞΓ Γ, ςὲὶν ΓΓ ΓΓ τα τὲν Γωθ)ωἸὓᾨ τᾒςἳ ᾞ 

αὐτὲὖ ΘΓΓΓἛ Γ-εὒον υΓΞΓ ἧρἰ Ἷαα αἱ ,Αἷα ΓΓἫ-ΞΓΓ ΓΓ-Γ Γςα δὲτ ̓ -- Γ τ > ἱ πς- «μω-Γ 
χιλ), ααἩ ι) ΓΪΓ) κακὲ, δὲν δύνατα) να ἔξΓΓΞαΓ ,εδ θ ΓΓΓΓὛΓΓΓΓΞΓΓ ψυ-Γ 
χἦνὒ Καὶ ἕπὲὒτα θῖνα) μὲν αἩ-ΓΓδὲς ὲ-ΓΞΞ. ὲἱ τῖἶὲἓὲ , ωΓ Γ-ων ἐ) κἒέτων πᾣ-ΞΓ 
λιτὤἳι ᾶΓ-Γὲδωίυασθν ΓΓὲΓΓ αΓ-Γἱἒἒνα ταῢτὒν ααἓ. δτι. ΓἶΓ Γ τρθχε ιε) Γθὲὲ ςςΞα-ΓΞ Γ 
τί) Γὸς αωΐςτἳ Γ-ΓαὒΓ-Γῖς κατααε) Γσὲως ΓΓΓΓΓΓΓ αἲλἩ᾿᾿ ὀτ ωςδἧ Γ ΓΓΓ-ὒτὲ ὃ α) ων) 
δὒεξὒἳἰ Ξἰ-ἶἿἓΓ) ἐκ ΓὒνουαΓΓ-Ξι »Γι-ΖΓ ἐτε- ακχαΞΓΓΓσΓαΓ -τοΪΓ ὲλΓ Γ) ΓΓΓΓἹἹΓἿἹΓῼΞᾞ καὶ αἱξια 
ΓλἩ!)᾿ΓΓΓΓΓΓΓ ΓΓΓΓἹΞΓΓΓΓΞΓ Γλυθ .) »Γεὶα αὐτθ) Εἶναι δὲ όἑςἱῦν ςῃμὲΓώσΓ-ὐως 
ΓἹ Ἡ δὲ» ἔκυψαν αΓΓΓ Γι ἦν περίστασιν ταύτηνἳ, αῖλζλὰ καὶ [ὶ-ραδύᾆτερωὶ εἰς, 
τὰς ἸΑθῖΓξ-Γας μἅᾏᾯὒλἰ Ξἔ) εἰς ατδἓὲαν ἄλλην ἿἩἩΓΓνΓΓῂν πόλιν, εἰς τὰς 
Α Ξἶΐιἧ᾿Γας ααέ τθι τὲΓΞ-ὲῦτΰν ΓἐθἰκζἶἹς ἀλλοιωθὲίσας, Θέλῦμεν ἴδει γὲ-Γ 

Ἆ. ! 
,- Ἷ ,Γ Γομένας τε ΓΞυΞΓε-αιας τΓΓΓΓεΞ-ΓΓΓΞ γενναίας πὲρὶ αὐτθνὒμἱας αποπὲιραςσ 

διόΓΓΓΓ ΓτΓΞΞΰαὖτ-ΓΓ) ΓΞΓἶΓ το ,ἢ ΓΓΞΞΞΓΘΓ ἒ) ἑἹύναΞ ις Γἳἰν α) λοτε, ἐχτΓιἿΞσαν-εθ οἱ ἊθΓΓΞΓΓ 
ναῖοε. ὥςτὲ ὁσθν κ αἱ ἂν κ τε απανΓ/ξἰ γ) αυτγ Γ), τὰ πεἒιἩι τὀμὲνα «ἐλοξῆ
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χιοτα αὐτἢς ζώπυρα ἦσαν ἔτι ἱκανὰ νὰ δώσωσιν εἰς αὐτοὺς πλείοὀ 
,να ψυχὴν ἢ εἰς τοὺς Οηβαίους, ἢ τοὺς Σπαρτιάτας, ἢ τοὺς Ἀχαιοὺςυἳ 
καὶ ἄλλους. 

Δὲν ἔπαθε δὲ μὅνον ἦ- ἐνταῦθα Ἑλλ-διες ὅσα προεξετέθηοαν δεινοὶ 
ἕνεκα τοῦ καταστρεπτικαὶἸ ἐκείνου πολέμου, ἀλλὰ καὶ ἄλλαι ἑλλη-Ξ- 
νικαὶ χῶραι, ἰδίως αἱ κατὰ τὴν μικρὰν Ἀσίαν᾿ πρῶτον ἀπὸ τῶν ςρα- 
τῶν τοῦ Μιθριδάτου, δεύτερον ἀπὸ τῶν στρατῶν τοῦ Φλάκχου καὶ 
τοῦ Φιμβρίου, οὓς ἐξαπέστειλαν οἱ τοῦ Σύλλα ἀντίπαλοι ς-ρατήγοὺς 
κατὰ ΜιθρήἳἳάτοοἹ τελευταῖον ἀπὸ τοῦ Σύλλα αὐτοῦἳ κατισχύσανᾕ 
τος ἀλληλοδιαδόχως τοῦτε βασιλέως τοῦ Πόντοο καὶ τῶν ἐκ Ῥώ-Ξ 
μης πεμφθέντων ἀντιπάλων του. Ὁ Σύλλας ἐπέβαλεν εἰς. τὴν Ἀσίαν 
κοινὴν μὲν ζημίαν διςμορίων ταλάντωνἳ ίἓία δὲ ἐγύμνῶσε τοὺς κα- 
τοίκους διὰ τῶν στρατιωτικῶν καταλυμάτων διότι διέταξεν ὅτι πᾶς 
οἰκογενειάρχης Θέλει ἓίεἳει εἰς ἕκαστον μὲν παρ᾿ αὐτῶν καταλΰοντα 
στρατιώτην καο᾿ ἡμέραν τέσσαρα τετράδραχμα καὶ. δεῖπνον εἰς ἔκα- 
στον δὲ ἀξιωματικὸν πεντῄκοντα ἑἳραχμὰς τὴν ἡμέραν καὶ. δύο ἐο-Θᾗ-Ξ 
τας. Καὶ ἠρκέσθη εἰς ταῦτα μόνα, καθὼς εἶπε πρὸς τοὺς προύχοντας 
τῶν πόλεων οὓς κατὰ τὴν περίστασιν ταύτην συνεκάλεοεν εἰς Ἔφεᾖ 
σον᾿ (ζ φειδοῖ γένους καὶ ὀνοματος ἑλληνικοῦ. » Ἐὰν ἐν τούτοις εἰς 
ταύτας τὰς ἀνηλεεῖς γ.αταπι-Ξἔο-ὖειςἲ προςθέσωμεν τὰς προηγοομέ-νας. 
τοῦ ἀντιπάλου ῥωμαἶκοὖ στρατοῦ καὶ τοῦ Ϊιἷιθριὸἳἳατεέοο, εὐκόλως 
θέλομεν ἐννογἶσει τὸ παρὰ τῶν ἱστορικῶν λεγόμενον) ὅτι οὐδέποτε ἡ 
μικρὰ Ἀσἰα ἠδυνήθη ἔκτοτε νὰ ἀνακύψᾯ ἀπὸ τῆς συμφορᾶς 

ἐκείνης καὶ νὰ αναλάἕᾮ τὴν προτέραν ἀκμἤν. Ναὶ μὲν ὁ Σύλλας 

ἐφείσθη ἱκανῶν πόλεων εἴτε ἀνταἇὶιεἕἕων τὴν σοΞἸ,ἷ.ι,αχίαν αὐτῶν 
εἴτε ἀποζηξᾼῶν δίὅσα ἔπαθον ἕνεκα ᾿τῆς πρὸς αὐτὸν προθυἦ 
μέας, ἀνακῃοὐξας ἐλευθέρους, ἤτοι ἀπηλλαΞ-[μένους φόρουἳ καὶ 
φίλους τῶν (Ρωμαίων τοὺς Ἰλιέας) τοϋς ΧίουςἿ τοὺς Λυκίους, τοὺς 

Ῥιὶδεἱο᾿)ς,-Ἱ τὴν Μᾃἵνησίἂ καὶ ἄλλας τινάς. Καὶ. εἰς τὴν ἐἒἒῶ Ἑλλἂ 
δα, ἡ ἐν Φωκίδι Ἔλα-τεια, ἥτις) ὡς εἴδομεν, εἶμ (ἳιατελ-Ξἑσει πιστὴ 
εἰς τοὺς Ῥωμαἕοοςἳ ἐπὶ πολὺν μετέπειτα χρόνον, καὶ ἀφοῦ δηλαδὴ 
ἡ Ἑλλὰς κατέττη ᾁωμαἴκὴ ἐπαρχία) παρέμεινεν ἐῖΞᾞΞ-υὶέραὒ ἀτελ-..ῶς 

ι ι ! σ Ξι- φ ! ἔ « .. ω ι Ξἳ νεμοξιεντ, τήν Ξ/ωξαν αυτ-ης. ᾿>Αφ᾿ ετεἒου ἄλλοι ἶἕἒῢιξιαιοι ἔ), και α/»λᾜ 
Ὁ κ,
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,ἑπἶσημοι ἄνδρες παρεμύθησαν τὰς Ἀθ-ἧνας ἓί ὅσας ῦπἐστησαν τὅτε- 

συμφτὶράς. (Ρωμαῖος εὐπατρίδης λ. χ. Πομπώνιος, ἐλθὼν καὶ ἐπὶ 

πολλὰ ἔτη κατασταθεὶς ἐνταῦθα) δύ δ καὶ ἐπωνομάσθη Ἀττικὸςὒ συ- 

νἐὸραμε γενναίως τὴν ποἷλᾚν ἐν τῇ ἀμηχανία αὐτῆς καὶ οἱ βασιλεῖς 

τῆς Καππαὸοκίας ΞΑριοβαρζάνὋς ὸ Φιλοπάτωρ καὶ ὁ υἱὸς αὐτοῦ Φι- 

λορωμαῖος) ὰνῳκοὸὸμησαν τὸ ὑπὸ τοῦ Ἀθηνίωνος καταστραφὲν 

ᾪδεῖον. Ἀλλὰ ταῦτα ,πάντα ἦσαν μικρὰ ὡς πρὸς τὸ μέγεθος τῶν 

προηγηθἐντων δεινῶν καὶ τόσῳ μᾶλλον μικρὰ ὅσῳ μετ᾿ ὀλίγον ἐπῆλ- 

θον νέα δυςτυχἤματα. Ἐνὸίατρίβομεν δὲ περὶ τὴν ἐξιστόρησιν τῶν 

ἓυςτοχῃματων τούτων διότι θεωροῦμεν τοῦτο συντελεστὶκὸν εἰς τὴν 

κατάληψὶν τοῦ ἀληθοῦς χαρακτῆρος τῆς προκειμένης περιόδου. Κα- 

θὼς προείπομεν καὶ καθὼς ἤρχισεν ἤδη νὰ ἐννοῇ ὁ ἀναγνώστης) τὸ 

πρῶτον μέρος τοῦ παρόντος βιβλίου περιλαμἓανεὶ τοὺς χρόνους καθ᾿ 

οῦς ἀπετελἐσθῃ ἡ βαθμιαία άλλοτίωσις καὶ μειζωσις τῶν στοιχείων 

τοῦ ἀρχαίου ἐθνικοῦ βίου. Τὴν πρὸ καιροῦ άρξαμἐνην καὶ ὁσημέραι 

ἐξακολουθοῦσαν ἠθικὴν τοῦ βίου τούτου φθορὰνἳ παρακολοοθεῖ ἤδη 

ῥαγὸαἱα ΞΞΞ φθορὰ ἢ ῦλὶκἤ. Ἐνῶ ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἐκλείπει ὁ 

ἀληθὴς πολιτικὸς βίος) ἐνῶ ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον παῦοοσι νὰ πα- 

ράγωνταὶ τὰ ἀρχαῖα ἀριστουργγῖματα τῆς γλώσσης, τῆς τέχνης) τἢς 

ἐπὶστγἰμνῖςἳ ἤρχισαν πρὸς το-ύτοὶς νῦν νὰ καταστρέφωνταὶ τὰ τείχη, 

οἱ ναοὶ) τὰ Θἐατρα, ἅπας ὸ πρότερον σωρεοθεὶς ὑλικὸς πλοῦτοςἳ μἐυ 

χριςοῦ ἐπελθὼν ὀ χριστιανισμὸς καὶ ἐπιτ-ῃὸείώς ὠφεληθεὶς ἀπὸ τῶν 

περὶλιπομἐνων τοῦ προτέρου βίου λειψάνων καὶ ἀναμίξας μετ᾿ αὐ᾿ 

τῶν ἕτερα στοιχεῖα ζωῆς καὶ πλούτουἳᾇ κατεσκεύασε τὸν νέον ἑλλἢᾇ 

νικὸν βίον. Τὸ μέρος. λοιπὸν τοῦτο τῆς ἱστορίας ἡμῶν πρόκειται νὰ 

καταὸείξᾪ τί παρέμεινεν ἐκ τῶν συστατικῶν τοῦ προ-ηγουμἐνοο ἐλ- 

ληνὶκοῦ κόσμο-ιγ καὶ εἶναι πρόδηλον ὅτι ἀνάγκη νὰ μελετήσωμεν αὐ- 

τὸ ἕνα κατανοήσωμεν κατὰ τί ὁ ἀρχαῖος ἐκεῖνος ἑλληνικὸς κόσμος 

συνετέλεσεν ἐπὶ τέλους εἰς τὴν τοῦ νέου ἀνάπλασιν. Ἵνα δὲ δί ὀλί- 

γων ἐκ προοιμίου ὑποδείξωμεν τὴν μεταμόρφωσιν ταύτην καὶ Οὕτως 

εἰπεῖν μετεμψύχωσιν, ἀρκοῦμεθα νὰ παρατηρήσωμεν ἐνταῦθα ὅτι οἱ 

τύποι, τῶν ἀρχαίων πολιτεομάτων ἐχρησίμεοσαν ὡς βάσις τοῦ πρώ- 
του χριστιανικοῦ πολιτεύματος᾿ ὅτι ἀπὸ τῆς γλώσσης καὶ τῆς ῥἢ᾿᾿ 

τομκἢς τοῦ Δήμοσθἐνους ἀνεβλάστησεν ἡ γλῶσσα καὶ ἡ ῥ-ητορικὴ
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ῬΞὬ ζ) Χμ ρυοοσεὅυοο ὅτι απὸ της τέ/νῆς του Ϊχεἰνοο τοῦ εδν ἷἰαοἕ 

θενῶνα οἰχοὧοξὶιἧο- ο-αντοςἳ προέκυψεν ἡ τοῦ ᾝΑνθεμίου τέχνῃ τοῦ ας). 

χιτεχεονἤσανεος τὴν Ἁγίαν Σοφίαν᾿ καὶ ὅτι ὅσα των , ορτοίὴὶθοντων 

κοοἇὶκημοἱτων τῶν πόλεων τῆς Ἑλλάδος καὶ τῆς Ἀσίας ἦτο ἓονατἓᾗν 

νὰ μετακομισθῶσιν) ίἢθροἰσθήσαν, ὡς ἐν μουσεἰῳ τινίὒ. ἐντὸς τῆς νέας 

τοῦ ἑλληνικοῦ ἔθνους τ-σρωεευοΰο-ἢς9 ἣν ὁ μέγας Κωνσταντῖνος ἥγει-Ξ 

ρε παρὰ τὰς ὄχθας τοῦ Βοςτῒὄρου. Ἀλλ᾿ ἀναλάβωμεν τὴν διακοπεῖ-ἳ 

σαν ἡμῶν ἀφήγησιν. 

Τὸ Αἰγαῖον πεῖ χαγος, καθὼς πᾶν πέλαγος ἔχον πολλὰς νᾗσοος καὶ. ᾿ 

πολλοὺς περὶ αὐτὸ κόλποοςἳ ἦτο ἀνέκαθεν ἐπιτηδειότατον πρὸς τὴν 

πειρατείαν. Ἐνόσῳ ὑφίσταντο ἀκμαῖαὶ αἱ τῆς μεσογεἰου ναυτικαὶδυω 

νάμεις) τὸ κακὸν τοῦτο περιεστέλλετο ὁπωςοῦν᾿ αλΥ οἱφ᾿ Ἶἱξς κατε- 

στράφη ἡ Καρχηδὼνἳ κατεστράφη ἡ Κορινθοςἳ ᾿τα7τεινώθη ἡ Ῥόᾓ-Ξ> 

δος, καὶ παντελῶς ἐξησθένησαν οἱ βασιλεῖς τῆς Αἰοὓτεεου καὶ τῆς 

Συρἰας ἐΐἵἱἰίἓἳῂ ὅλως ἐξέλἰπεν ἡ ἀστυνομία εᾇἤς θαλάσοᾚς εαὐτὖῃςἳ 

ἢ πεἱ ρα- ε Ξἰα ἔἲανίἑἐ τοσαύτην ἐπίδοσιν ὥςτε Οἱ ᾿ῌακοῦρ [οἱ ἐκεῖνοἰἳ 

ουοο-εοαὸῆααν ες [ποιὸς ἀλλήλους, κατέσχον περὶ τὸ [ἲ [ἒτᾇἆ ἔτος , ερὲ 

Χριστοῦ τὴν εἰς τοὺς Σελευχίὸας άνιἧκουσαν Κὶλὶχίαν καὶ γατέοτιἳ 

σαν τὴν χώραν ταυτἳῆν κύριον αὐτῶν ὁρμητήριον. Μαλἱστ α ὸὲ ᾐχΞ 

μασαν οἱ πειραταὶ οὗεοὶ τᾇἷῖς Κὶλὶχίας ἐπὶ τοῦ ζΞὟῢ/ἶἱθοιδατὶκοὓ πολέ- 

μουἳ διότι ὁ βασὶἒ-Ξεὺς τοῦ Πέντ-ου εἶχε συμμαχήσει μετ᾿ αὐτῶνὒ οἱ 

δὲ ιΡωμαῖοὶ οὐδε μίαν εἶ/ον κατ᾿ ἀρχὰς εἰς τὸ μέρος τοῦτο Θαλασ-Ξ 

σἰαν δυᾙῲαρὶν καὶ ὅτε ἐπὶ τέλους συνεκρότῃο-αν τοιαύτην, δὲν ἦσαν 

ἐναμιλλοὶ πρὸς τοὺς αντὶπαλους ἐκείνους) οἵτινεςἳναυμαχἤσαντές ποτε 

πρὸς ΛοὐκουΥ Λον, κατετρὄπωσαν αὐτόν. Ἔπειταἳ μετὰ τὴν ἧτταν τοῦ 

Μὶθριδάτου, οἱ Ῥοψἇἂοὶ ἀπησχολἤἷᾖ-ιῖσαν ὑπὸ ἐμφυλίων πολἑμςἳὶνὒ 

ὥςτε Οἱ πειραταὶ τῆς Κιλικίας ἔρευναν ἀπόλυτοι σχεδὸν κὑρἰοὶ ὅλων 

τῶν παραἲὶίίὶν γαὶ νήσων εἇἶὶς Ἔΐὶναεολἣς. ούδὲ πρέπεὶ να (φανῆ εοῖἇεο 

παράδοξον εἰς ἔἶἷὶιἇᾇἒἳ διότι καὶ εἰς τὴν νεωτέραν Ξᾥἃνω ,ἣν καὶ Ὗε 

ἐξὸν εἰς τοὺς κα ἷἴ ἶᾇὶοἴίς κούκουοἳ εἴδαμε ν χροἱεη πεῖραε ωνἒτἱἳ ἱοἰ ως ε-ἐἔ 

τῆς Ἂ) [εοι ας παρ α) ἶως οκυοαἆκ α ἐν ο.ίἺ)ε-ζἳἶ ἐἒἷἐ ,α τε [εἰςἸ ἶὶἳατ 

βαβα-ς οὓ μακράν των ἇαἾ-ΞἺ [ἰχζ -ὶν παβαλἰων καὶ τῆς ἲἰτῖο τῶν ᾞΑΞᾎΞ 

γλων κατεχοΞ1.ένἸὶς Μελίτης. Οἱ πειραεαὶ λοιπὸν τῆς Κιλὶκίας ἐπεὶ-π 
Ι > Ἱ ᾃ/-ι ., »ἦ 

πεσον τοεε ακωλύτως εις ο/»α τὰ παράλια) εις ὅλας τὰς ν γἶσουςἳ εἰς
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ἐἷλοος τοὺς λιμένας τοῦ Αἰγαίουἳ ἁρπάζοντες πλοῖα καὶ λε-ηλατοῦντες 

πολειςυ Ἰδίως δὲ ἐσὸλησαν ἄπειρα ἱερὰ) τὸ Κλάριονἳ δηλαδὴ τὸν 

ναὸν τοῦ Ἀπόλλωνος τὸν ἐν τῇ πόλει τῆς Κλάροο ἥτις ἔκειτο ἐν 

Ἴωνίᾳ οὐ μακρὰν τῆς Κολοφὥνος τὸ Διὸυμαῖον, ἤτοι τὸν ναὸν τοῦ 

Διὸς καὶ τοῦ Ἀπόλλωνος ὅςτις ἔκειτο εἰς τὰ Δἷὸᾏομα, ἐν τῇ χώρα 

τῶν Μιλησίὠν᾿ τὸ Σαμοθράκιον, ἤτοι τὸ ἐν τῇ Σαμοθράκῃ ἱερὸν, τὸ 

ὁποῖον ἐλέγετο ἔχον χιλίων ταλαντων κόσμον τὸν ἐν (Ερμιόνῃ 

ναὸν τῆς Χθ-ονίας, ἤτοι τῆς ΔἺΞμ-ητροξ τὸ ἐν Ἐπιὸαύρῳ τοῦ Ἀσ᾿ 

κληπιοὗ τοὺς ναοιθς τοῦ Ποσειδῶνος) τοὺς ἐν τῷ Κορινθιακᾤ ἰσθμῷ 

καὶ ἐν Ταινάρῳ καὶᾞ ἐν Καλαορίά τοὺς ναοὺς τοῦ Ἀπόλλωνος, τοὺς 

ἐν Ἂκτίῳ καὶ, ἐν Αετνκάὸί τοὺς ναοὺς τῆς ἽΙρας, τοὺς ἐν Σάμῳ, 

καὶ ἐν Ἂργει, καὶ ἐπὶ Λακινίῳ ἀκρωτήρίῳ τἢς Ἰταλίας. Ἐν γένει δ ε 

ἐστορεῖται ὅτι αἱ κυριευθΞῖσαι ῦπ᾿ αὐτῶν πόλεις ἦσαν περὶ τὰς τε- 

τρακοσίας. Καὶ τίς ἡὸὐνατο ν᾿ ἀντισταθῇ εἰς αὐτούς ; Τὰ πλοῖά των 

συνεποσοῦντοἳ ὡς βεβαιοῦται, εἰς χίλια περίπου) δια-τρέπονται διὰ τὴν 

ταχύτητα καὶ ἐλαφρότητα, διὰ τὴν εὐανὸρίαν τῶν πληρωμάτων, 

διὰ τὴν τέχνην τῶν κυβερνητὥν. Εἰς τοσαύτην δὲ εἶχον καταντήσει 

αὐθάδειαν ὥςτε καὶ ναύσταθμα πειρατικὰ ἵδρυσαν πολλαχοῦ, καὶ (ρά- 

ροος διετήρουν, καὶ, θαυμαστήν τινα πολυτέλειαν ἐπὶ τῶν πλοίων 

ἐπεδείκνυονἳ, χρυσοῖ καὶ ἀργυροῖ ἔχοντες σκεύη καὶ κοσμήματα, καὶ 

παραπετάσματα πορφυρᾶ καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἐγκαλλωπίσματα τἢᾇς 

κακουργίας αὑτῶν. Τελευταῖον οἱ ιΡωμαἶοι θεωροῦντες τοὺς πειρατὰς 

᾿τούτοος προςἕαλλοντας καὶ αὐτὰ τὰ παράλια τῆς Ἰταλίας) καὶ εἰς 

αὐτὰ τὰ πρόθυρα τῆς (Ρώμγὶς ἐπιφαινομἐνουςἳ ἐπεχείρησαν τακτικὸν 

κατ᾿ αὐτῶν πόλεμον ἀπὸ τοῦ 73 ἔτους αλλ᾿ οἱ κατ᾿ αὐτῶν ἐκπερζ- 

φθεἳντες πρῶτοι στρατηγοί ἀνεδείχθησαν τοσοῦτον ἀτυχεῖς-ἢ ἀνετι- 

τ-ἧὸειοιἳ ὥςτε οἱ πειραταὶ κατήντησαν νὰ παρεμποδίσωσι καὶ αὐτὴν 

τὴν προμήθειαν τῆς ιΪριἷὶἷπηςἹ ἐξ οὗ συνέβη μεἿ-Ξαλη ὑπερτίμησις τῶν 

τροφῶν ἐν αὐτῇ. Ἐντεῦθεν, ἐν ἔτει 57) ιἷὶναγκασὸη ἡ Βουλὴ νὰ ἐπί» 

τρέψῃ εἰς αὐτὸν τὸν μέγαν Πομπἤ-ἵον τὴν στρατῖφίίαν τοῦ πειρατι- 

κοῦ «πολέμου, δοῦσα εἰς αὐτὸν κράτος οἷον οὐδεὶς τῶν (Ρωμαίων 

«πρὸ αὐτοῦ ἔλαβε, ὸιὸτι ὁ Πομπἤξος ανεκ-ιἳρὑχὸη τότε στρατηγὸς ἐπὶ 

τριετίαν ἁπάσης τῆς κατά τε γῆν καὶ κατὰ θάλασσαν δυνάμεως, καὶ 
) Ἰ ὶὗὶ ἴ Λ, 

ἔλαβε τὴν ἀδειαν νὰ μεταχειρἱίῢῆται κατὰ τὸ δοκοον ταύτην τε καὶ



-ΞΞ- ᾆὗἷ. -==-= 

τὸ δ ημὄσιον ταμεῖον ἁοχων καὶ τῶν τεαοαΥ ιων ὅλων ἔτει τετυἱοτἱοεεᾆτ 
ςαδίους ἀπὸ θαλάσσης Δια τοσαύτης τευειολἲθετς δυνάυὲως γοεὶ είεεξεοε-Ξὒ 
ἲαοὼν ναῦς μὲν πεντακοσίας) ὁπλίτας δὲ ἑκατὸν εἴκοσε χιε λεάδας κατ, 
πεντακιςχιλίους ἔτι-πεῖς, τεοῶτον μὲν κατέςρὲ υε τὰ λης-ᾗοιετ, τῆς Σενε, 
λί εας, της Σαρδ ενίας καὶ »εἷς ἰταλιᾇας καὶ ἔπειτα κατ ἦλθεν εἰς τῆ ν ἑᾍ ! επ 

γόμενος ἐτε ὶ τὸ ἐο ἴον.) ανΞβῆ ὅμως ἀπὸ τοῦ Πειρσιωἳ εἰς τὰς Αυεἰ-ΞΞΞ 

νας καὶ ἔθυσε τοῖς Θεοῖς καὶ τεροςηγόρεἳὶτὲ τὸν δ ἤμον ΜὲἷΥ ὃ εἶτε ἷὶῖλᾘ 
θεν ἀμέσως τεεἐλιν εἰς τὸν στόλονἳ, μὴ διατρίψας ἐντ αυθα ει ύἦ ἐτε- οὔτ 
Ϊλίγονὖ άἲλ᾿ οἱ Ἀθ ηνοεἵοι ἐπρόφθασαν οὐδὲν ἡττον νὰ (κὶ/ἔσωσεν αὐτὦ 
δεῖ [μα. τῆς υτ-Ξὲεἕοἲιιιε ἐκείνης εὐλαβείας μεθ τῆς πρὸ καιοοῦ συνεἰὠ 
ὒιζον νὰ τιμὠο-εν ἒἸ μἅλλαν νὰ θεσποεωσε τοὺς ἔναντοδοναυους εἶν-«ἱ 
δρας διότι οτ-ευχουενος ἠδυνεθτ η νὰ ἀναγνε ὂσᾪ τὰ ἀκολουθατ τεξἒὸ ς 
αὐτὸν ἐπιγἳε ραξὶυένοᾗ μονόστιγα τὸ μὲν ἐντὸς τῆς τευλτὶς 

α Εφ᾿ ὅσον ὢν άνθρωτε ος οἷὃας, ἐπὶ τοσοῦτον εἶ Θεὸς. » 

τὸ δὲ ἐκτὸς τῆς τεύλῃζ 
ε( προςεδοκὧμεν, προςεκυνοϋμεψ εἴδομεν προπέμπομεν. ε) 

Ορμησεἱς δὲ ἀπὸ του Ηειοοιιῶςἳ, κατε σδϊἷωξε μετὰ τελεία-της οὔτε 
ὀεαστ-[οι ὀτἠτος ἀπανταχοὓ τοὺς πειρατὰς) ὧν ὀἾ-ίὶ/οε Ξε-οῖὶἴᾍηστν ν 
ἀντ ιστοίθωσιν εἰς τοι-αυτι ἲν δονοεμινἂ οἱ δὲ τε/Ξε ονες παοὲδόθῦο-αν οἲ- 
χειοθεἲ ως. Ἣυοιοι ἐκ, τῶν κακοὺς» βτων ἐκείνων ἐθανοετώθ ησαν δεςμυτ 
ριοϊ, ηχμαλωτ- Ξύθηο-ανἳ ἐγατὸν εἴκοσι δὲ ῖλιυέν-Ξς καὶ φοούοια Φώτων 
καεεοτἳἇαοιῖσσν Ἐτεε Ξικῶς δὲ καὶ. συνὲτως πρὸς τοὺς αν/μεἱλὀτουτ 
πολιτευόμενος, τοὺς μὲν Ξ-Ἃωτ-τ-οε, Ξχχοε τέστ/ὶο-εν ὁ Πομπηίος εἰς Δύ-Ξ- 

μ ἣν τῆς ἐν Πε) οτεονν/ἷσῳ Αγαῖε βεις, [ηεωουταν τότε κατοίκωνἇ γᾑν 
δὲ τεο) Μν καὶ Ν καθην ἐ γοειὒ-ουκΞ το )ς ὸὲ ἳοιτεουςἷἔ εστ-ε εᾦρὲ ν εἰς τὰς ὸια-Ξ 
φόρους τῆς Κε λικε/ας πόλεις. ε ι)ρθσας τιάλιο-τε/ οί εἰ ς Σο λο κ) οἵτινες 
Τότε μετωνοΞ1οἿἐωηο-αν Ποξὶτε ιἳέούτ- ΟἯΞ 

᾿ ᾿<᾿τεὶ οῦ πίει( ατικοῦ) τοὑτοἸ τεοἳέμου κατ ελἧῢθη κιὶ ἢ Κοἦτη 
ὑπὸ τῶν Ρωξυίων Αἱ πο/Ξις τῆς νέε-ου τχύτ ης εἶ/ον Γυυασχῦωϊ. 

πειρατῶν τἶς Ιχε/τ/τχς ἐπὶ, τοσοῦτον ὥςτε ἡ Ιᾏμτπ υθὒωμθη ὡς 
κ , ,, ζκ, μ 

ὁἐυεεῥον τοῦ τείχραοοἷςου Ξκείνο) κράτους χ ὁΞἿἸκ-πᾗ ε [Ξριον. Ἑπολιεεύθη δὲ,



ω οοἓ ..... 

οΓτεο ὸῖτοτἱ οἱ φοτβεοοὶ οἳΓτοὶ Θοἱλοἱοοουᾳεὸοντες ἐθεωἷ οουντο ὡς οἱ ροτὶ 

τέ ζοὰενοἱ κατὰ τῆς ῥωυὰίχ Ἂς χυοὶὰογίοἱςὒ νοῦ τούτου ἕνεκα, πολλοὶ ἐν 

τῇ οἰνοἱτολ ,ζἐ ὸὲν Ξοοο-τελλοντο νὰ ουμτ-εροἱττωοἱν οἱ ὰφὰνὸὸν μετ 

ὰὐτῶν. θπωςδ Γ τοτε ποὶν ἕτιτ ἐπιτροἱπ ἢ ὁ πόλευος εἰς τὸν ΠομπΓ/Ἰϊονἳ 

εἷς τῶν ἐκπεμφθέντων ἐπὶ τοὺς πειρατὰς στοοἱτῃγων, ὁ Μᾶρκος Αν-Ξ 

τώνἱοςἳ ἐπεχείρησε νὰ ταπεινώοῃ τοὺς κατσίχοος τῆς μεγάλης ἐκεί-Ξἰ 

ντὶςν ᾿ τἹοουἳ ὰλλὰ ἦττ ίἹθΓἸ ῦπὸ τοῦ ίεννοἱίου αὐτῶν ἶἸ [ευ ὄνος Αοἱσθένους 

Ιἰοἱἱ ἐζΓτῃσε ΞΓὲν ὁ Μᾶρκος Αντ (ὄντος νὰ παραστΞΞΓἹο-ΓἸ τὴν ἧτταν ὡς 

νέκονἳ πρὸς-λαβὼν οἱνὰιὸως καὶ τὸ τἱυ [Ἰτἱκὸν του (( Κρητικου )) ἐπώΞ 

νοΞΓονἳ ἀλλ ἡ βουλὴ ἥτις ήθε λε ποάγυοἱτοἱ χὰὶὅγι λόγους) ἔπεμ-ἆ 

ΙΞΞΓ ἐτὶ τὴν νἢοον στρατηΓὸν ἕτερον9 τὸν Μετελλον. Τότε οἱ Κοἢᾗ 

τες ἐποἑοἕευοὰν εἰς τΙἒώἇΓΓΓἸν περὶ διαλλαγῶνἳ ἡ δὲ βουλὴ. ἀπῄτησε 

νὰ πὰρὰὸώο-ωοι τὸν Αοιοθένηὒ καὶ πάντα τὰ λῃστρικὰ σκάφηἳ καὶ 

τάντος τοὺς (Ρωοὰέους οἱίγξΓὰλώτοτΓς) καὶ ὁμήρους τριακοοίοοςἳ, καὶ 
) (- > ω τ τχχ 

οἓ-,Ξο ἇοοίοο τοἱλοἱντὰ τετρὰκιςχἱλιοἱ. Αλλ οἱ. Κρητες ὸεν εὸεχθησοἱν 

τὰς οῖἱἱἷτ ώο-εις ταύτας) καὶ ἐπελθοντος τοῦ ΙΙΙετέλᾊουὒ-κατατροποῢΞ 

τὰἴ. τελε Γτὰῖον ὁ Αοἱοθένττςἳ συνθηκολογεῖ δὲ πρὸς τὸν εΡωμαῖον ςὶοοἱἦ 

τηῒον ο ἕτεοος τῶν Ιςοη των ἡ Γεμόνων, ὁ Ποἱνάρῃςς Τότε οἱ Κρἢτες 

οονοντες ὁτε, ἐπετοοἱπῆ τὸν πειρατικὸντ πολευον ὁ ΠοξΓπΓἹἷοςἳ καὶ ὅτι 

ἐπἱεψως ποὸς τοὺς πολεοίους τοοςεοεΓεΞ-οὒ οἒνέθΓΓ/ὰν ΞἹὸΓἸ τὰ καθ 

ἐΑὰΓτοὸς εἰς οἱὐτον. Καὶ ὁ ΙΙοζΓπιἧἐος διέταξε τὸν Μέτελλον νὰ ἀνὰ- 

ἑτᾇωοΓἹο-ΓἸ τΓς νΓἹοοἳΓ Ἂλλ ἐγεἵνος ποἱοοἱκουωνἳ ὡς διοοἱσθεὶς ίὸίοἱ ὑπὸ 

τΓς βουλῆς ὸἱὰ τὸν πολερον τοΓτον, ἐπέμεινε [Γ εχοἱς Οὗ, οἰνοἱ [χοἱ-Ξ 

τὰς τὸν Αὰτθενο νὰ συνθιἳκολοοΓΓἹο-ΓἻ ὅπως ὁ ΙΙοἱνοἱοΓἸςἿ Γιοθυ πέταξε 

τἓ-Ἰν νῖἸοἳΞον γὰὶ (τ Ιἰοοτὒκὸς » ἐτᾇτεκλτἧθηἳ ὸἱκοἱιοτεοον βερ οοἱίως τοῦ Αν- 

τωνἱοο Ιἒν τῳ μεταξὺ εἶχεν ἀρχίσει τε οὸ ἱχοἱνοῦ χοονου ο δεύτερος 

υτοΰἷΙτΙιθξτιὸοἱτοτΓ κατὰ (Ρωμαίων πόλεμος. οἱνὰτεθεὶς ὑπὸ τῆς βου- 

Ξἓ-κἢς εἰς τὸν ,έᾏὒΰχθυλλῦγἳ ὅςτθς εἶχεν ἤδη καταφέρει εἴς τε τὸν-βοσ- 

οὶλεὰ τοὔ ΙΙοΓτοΓ καὶ τὸν σουΞΓοἱ/ον αὐτοῦ ᾙ [οοἱνιἳν καὶ οέὰς πλητ 

γὰςἳ οτε, ἐν ετεἱ 66 ἄρα μετὰ τὸ τεοὰς τοΓ πειοὰτικοἸ πολεμουἳ, 

ἀνετεθη εἰς τὸν ΙΙοξΓπΓἹΞΞ ον γοῦ ἷἸ στροἱτ/Ἰἇίοἱ τοῦ κατὰ Μιθοἱὸοἱτου 

καὶ Ιἴἱ. Γἰὒὒίνὒυἔ ἀγῶνος. Οθεν ἐλθων ο ΙΙουπΓἹ-ἷος εἰς τὴν Ασίοἱν, οἱνοἱγῢ 

γὰζει. τὸν ΙΙιθοἱὸο/τῃν νοἱ καταφογ [Ἰ εἰς τὸ Βοςπ ορειον ὰἷΓτοΓ κοάτ οεΞἹ 

Ιτετοἱοἱ/ Ἡ) τ, τον Ποντον ,τι ς. ὋυΓτΓ ἒἸν ετ-εὰο [ἐὰν ἐπἱτΓέ-τ-τει εἰς τὸν



ω-Ξ-[Ξὃἒω-Ξ 

Τιγρᾇνῆν τοοςπεσόντα εἰ ς τὸ ἔλεος αὐτό), την τεατ ρ( αν οἒξῥ/ Ξῖν γα-Ξτ 
Θίστησι τὴν Συρίαν ἐπαρχίαν ῥωμαέκ ὴνἳ καὶ, διατ τάξἱς ἐν Ἷένει τα 
κατὰ τὴν Ἀσίαν αὐτογνωμόνως) ἀνεχώρησεν ἐκεῖθεν) ἐν ἔτει 62ὒ ἵνα 
ἐπανέλθῃ εἰς τὰ ἴδια. Καὶ τότε (Ϋἰερχόμενος διὰ τῆς Ἑλλάδος) ἔδωσ- 
κεν εἰς διαφόρους αὐτῆς πόλεις ἐξαίρετα τινα ὸε-ίγματα εὐνοίας Ἐλ- 
θὼν πρὸ πάντωνἐίς την Μιτυληνῃν απέδωκεν εἰς τὸν τΞ-ϊόλὶν7 χαοὶω 

ζόυενός εἰς τὸν ἱστορικὸν Θεοφάνῄν, τὸν ελευθεααν ἣν αὕτη Ξἰχεν 
ἀποοάλει ποὸ 25 ἐτῶν καθὸ συνταχθεῖσα υετα τοῦ Μιθοιδάτου οἱ 

ὸὲ εόἇκυωυονοῦντες Μιτυληναῖοι ἐτέλεσαν αὐτοῦ παρόντοςἳ, ποιητικόν 

άἆἳὡνα ὑπόθεσιν μίαν ἔχονταὒ τὰς ἐκείνου ποάξεις. Επειτα ἐν τΡόδῳ 

«ἠκροάσατο μὲν πάντων τῶν σοφιστῶν, ἐν οἷς καὶ τοῦ Ποσειὸωνίοό 
καὶ τοῦ Ἑρμαγόρου, ἔδωκε δὲ δωρεὰν ἑκάστῳ τάλαντον» ΤΞλΞυὛ-Ξὒ 
ταῖον καὶ εἰς τὰς Αθόνας ὁμοίως ποὸς τοὺς φιλοσόφως ἐτολιττόίᾀὶτ 
προςΞἿ-εέὸωκε δὲ τῆ πόλει πεντηκοντ α τάλαντα εἰς ἐπἱσ/ευὸν αὐτῆς 

Κατὰ ἓυςτυχἕαν ἦ Ἑλλὰς ἐπέπρωτο νὰ καθυποβληθᾖ ἕνεκα τῶν 
Ξὐῖὓ γετῃμ άτων τούτων εἰς τολὺ μείζονας θυσίας διότι. μετά τινας 

ἐνιαυτοὺς ἐκραγέντος τοῦ ρεβκαλου πεοὶ τῆς σωκ-ς τοῦ κόσυου ατ Ξ. 
γῶνος μεταξὺ Πουπηΐ ου καὶ Καίσαρος) ὸ Πουτεηἱοςὒ ἐλπίἴ ων ευλδ» 
γως εἰς τὴν εὐγνωμοσύνην τῆς ἑλληνικῆς φυλῆς τας ἑλληνικὰς ταόὖ- 

τας χώοας ἐξελέξατο ὡς κόριον τῆς πάλης αὑτοῦ στάδιον ούδ᾿ ἔ-υ ᾿ 

υεόσθη πεοὶ τας ἐλτ υίδας. Η Ἑλλας τῳόντι τεαοέσ) εν αὐτί) σεα-ἒ» 

σαν την δυνατ ῃν ἐπικουοίαν καὶ ἐνῶ ὁ Καῖο-αρ εἶχεν ὑτεὲο. ἑαυτοῦ την 

δυτικ ἣν Εδοώπ -ἳην τὴν Γαλατίαν, τὴν Ιτα λίαν) τὴν Ιστεανίανἳ ὁ 

Πομπ ,ηὶος συ κυκρο ιιι ἐν τῇ ἑλληνικῇ χερσονήσῳ ναυτικὴν καὶ πεζιἧ 
χὴν δύναμιν ἀξιόλο-«ἇ/ον. Μέγας μάλἱστα ὑπῆρξεν ὁ στόλος δν κατετ 

σκεόασε καὶ εἰς δν συνἑῥῥΞυο-αν νῆες τῶν Ἀθηνῶν) τῶν Κυκλάδων 
νήσων, τ-ῖῖῒς Κερκύρας) τῆς εΡόδου, τῆς Ἀχάΐας. Ἡ Κρήτη καὶ ἡ 
Λακωνικὴ ἕπεμψαν αὐτῷ τοξότας) καὶ ὁ Ἀτεπιανὸς βεβαιοῖ ὅτι οἱ 

Λάκωνες οὗτοι ἐτάο-σοντο ὑπὸ τοὺς ἰδίους αὐτῶν βασιλεῖς) ἐξ οὗ στόμα 

περαίνομεν ὅτι, πρὸς τὴν χρείαν τοῦ πολέμου τούτου9 Ἳἰνίτὶρθώθη ἴσως 

ἐν Σπάρτῃ τὸ βασιλικὸν ἀξίωμα, τὸ ὁποῖον ἄλλως λέγεται πρὸ χαι.-ιθ 

ροῢ καταλυθέν. Ἀλλὰ καὶ ἀπὸ Βοιωτίας καὶ Θεσσαλίας καὶ Ἀχάἕας 
καὶ ᾿ἰζἕ7τεζῆεου καὶ Μακεδονίας οὐκ ὀλίγοι ἄνδρες κατετάΞ/,Οηταν εἰς



ω-ἅὅὶἱ--ω 

Ξζο τοῦ Πομπηἷἇοὶ) τάγματα. Τὸ δε ονὸνὛ ητο ὅτιτ τδΞο-αι αὗται αἱ Θυᾆ 

οίαι ἐγίνοντο οὐχὶ ετοὲρ τῆς ἐθνικχςα ἀνεξαρτησίαςἳ αλλ οπ ὲρ τοῦ ζη-ΞΞ 
᾿ τγῖματος τίς τῶν δύο) μεγάλων <ᾳἷἓωμαίἷων δοναοτῶν Θέλει, ἄρξει της 

οἰκουἇιμένης τὸ δὲ ἔτι δεινότερον, ὁ ἀνὴρ ὑπὲρ του ὁποίου ἡ Ελλὰς 

τοοοὓτο νανΰ)ον ζῆλον κατετροπώθη υοτ᾿ ο) πολὺ ὑπὸ του ἀντι- 

πάλον αὐτοῦ περὶ. Φάρο-αλα τῆς Θεσσαλίας τῇ β ἰουνίου 48. Εὐ-- 
τυχῶς ὁ Καἵο-αρ δὲν ἐμνησικάκησε πρὸς τοὺς Ἕλληνας δί θῖν- ἔδειξαν 

πρὸς αὐτὸν δυςμένειαψ μόνοι οἱ Μεγαρεἵς, καθὸ ἐπιμείναντες εἰς τὴν 
οἱντίο-ταο-ιν αὑτῶνἸ κατὰ κράτος σχεδὸν ἀπωλέσθησαν) πολλοὶ φονευᾆ ᾿ 
θέντος ἐπὶ τῇ ἁλώσεως τῆς πόλεως αὐτῶν καὶ πολλοὶ πωλοθέντες. 
Τοὺς δὲ ΑθοναίοοςἹ ταραὸοθέντας οἕΞἸα υοτοἱ τον ητταν τοῦ ι τροςάω 
του αὐτῶν) ἐσο χωρτΞἿησΞν ἀρκεσθεὶς μόνον νὰ έοωτέο ἢ τὸ πικοὸν τοῦτο 
(ζ ποσάκις ὑμᾶς ὑπὸ σφὡν αᾂτῶν οἱτ- Μολ) χωμένους [ὶ δόξα τῶν γερο- 
γὁνων περοοώοοο ̓ » Αλλα καὶ χρηυατικ ας δ( οροας π οοςεπέδωκεν αυ- 
τοῖς πρὸς διο χάσμ οοιν τος πόλεως Ωςαύτως οἱνεχ ηρυξον ἐλευθέρους 

τοὺς Θεσσαλοὺς, εἰς τὴν χώοαν τῶν ὀποί ων ἐνίκησε τὴν ἲ-αμπρὰν 
αὑτοῦ νίκην Μετά τἰνα ὸὲ ᾃίοονονἳ περὶ τα τέλη τῆς ζωῆς ἐν ἔτει. 

- Α ά, ἤγειρεν ο--ταυ ῷ ὁ μέγας Ἡ ωξὶαῖος μνημοῖον αἰὺιον, ἀνοικοδομ-ἠσας 

τὴν Κᾆρινθον «ἢν πρὸ 4 Ο Ο περίπου χρόνων ἄρθην εἶχε καταστρέψει ὁ 
Βᾁἷζὅμἇῌος. Ἡ πόλοςἳ ἀνακτιοθοῖοα κατὰ νέον οχέἓιονὒ Ξοατῳκίοθη δί 
οεττογοἶνων εΡωμαίων ἀπελευθέρων καὶ κατέστη μία τῶν ὀλίγων οἱποί 
ᾋῶν ὅσας Οἱ (Ρωμαῖοι ἔκτισαν ἐν τῇ ἐνταῦθα Εῖὶλάοιἳ αί τινες ὅμως 
οἱντὶ νὰ ἐκλατινἰτἲωσι την χώοαν ἐξ ἐναντίας αὐταὶ ταχέως ἐξ Ξλλ-[Γ- 
νἱ. ο-Θοο-αν. Ο Καἴο-αο ὃςτις εἶχε συλλαοοι , οος τουτοις τὸν σκοπὸν 
(νὰ διαο-γάψἳο τὸν κορινθἰακὸν ἰσθμὸν, μικρὸν ἐπιζήσας δὲν ἠδυνήθη 
ν᾿ ἀποτολἑοῃ τὸ ἔργον τοῦτο. Ἀλλὰ ἡ Κορονθος, διὰ τὴν εὐφυΐαν 
τῆς Θέοεως καὶ τὴν προστασίαν τῆς ῥωμαῖκἥς κυβερνήσεως) κατέστη 
αὖθις ἐντὸς ὀλίγου πόλις λαμπρὰ καὶ ἐπὶ πολὺν χρόνον διετέλεσε. 
μία τῶν ωαωοἑ ων γοφυοῶν τῆς μεταξὺ Ανατολἒῆς καὶ Δυοεως εἶμ- 
Ξ-τορίας καὶ βοοα το) Ρωμαίου στρατ ηγοὺ ὅςτις ἀπὸ Αὐγουστου καὶ 

οφοξἢς ὸιεῖ-Ξτο τὟἳν τυχην τῆς ἰὸίως Ελλαδος. 

Αλλα τὰ οεινοὶ τῶν χωρῶν τούτων δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ παύσω- 

σιν ἐνόσω ἐξηκολούθουν Οἱ με [αλοι ἐσφύλιοι τῶν Ρωμαίων πὀἳεαοι. 

Αἱ να) υοοολο ᾿ Αυἤναι οτοδοιοκταν α αἶλἲοοεκα ὸεἶ αὶοοοωωο



ααὶ ψηφισματων, τοὺς δολοφόνους τοῦ Καίσαρος, ἶροῢτον καὶ Κάο-ὮΞ 

τοὶονὒ καὶ ἐγείρουσιν αὐτοῖς εἰκόνας χαλκεῖς παρὰ τὰς εἰκόνας τοῦ (Αρᾅ 

,μοὸίου καὶ τοῦ Ἀριστογείτονος. σ[ΑΞτΞαο-αὶ δὲ σχεδὸν αἱ ἑλλήνὶχαὶ 

πολιτεῖαι. συντάσσονται πρὸς αὐτοὺς ἐπὶ τοῦ ἀγῶνος ὸν οὗτοι ανἐ-Ξὖ 

Ἆαἕον κατὰ τοῦ ἀνεψιοῦ τοῦ Καίσαρας Ὀκταυΐου καὶ τοῦ συμμάΞ 

,ἔχου αὐτοῦ Ἀντωνίού μόνοι, ὡς φαίνεται, οἱ Λαχεὸαιμὀνιοι συνεΞΞ 

, ᾿μαχΞηο-οω πρὸς τοὺς τελἓυταίους τούτους, σὪςτε κατατροπωθέντων 

περὶ Φιλίππους τῆς Μακεδονίας τοῦ Βρούτοἶο καὶ τοῦ Κασσίου, ἐν 

τέλει τοῦ 42, πάλιν ἡ Ἑλλὰς εὑρέθη ἐκτεθειμένη εἰς τὴν ὀργὴν τῶν 

νὶχγἒτῶν. Κατ᾿ εὐτυχίαν ὁ Ἀντώνιος εἶχεν ἀνατραφῆ ἐν τῇ νεότητζ, 

παρ᾿ἠμῖν καὶ πολλάκις εἶχε διατρίψει εἰς Ἀθήνας) οἰκειωθεὶς οὕτω 

πρὸς τὰ ἤθη καὶ τὴν δίαιταν τῶν Ἀθηναέωνὖ ὅθεν ἀνεδείχθη μετὰ 

τὴν περὶ Φιλίππους μάχην ἐπιεὶκῂςἳ ὅπως ἄλλοτε ὁ Καῖἒσαρὒ ποὸς 

τοὺς ρἝλληνας. Ὁ Ἀντώνιος διατρίψας κατ᾿ ἀρχὰς μετὰ τὸ κατόρω 

θωμα ἐνταῦθα, τοσοῦτον ἀπέσχε πάσης καταπὶέο-Ξως ὥςτε ἔχαιρεν 

Ἷ οἰκοὶίιων ἑαυτὸν φιλέλληνα ἐπονομαζἀμενονἳ ἔτι. δὲ μᾶλλον φιλαθήᾞ 

ναιον. Καὶ τῷ ὄντι πρὸς τὰς Ἀθήνας μάλιστα ὑπῆρξεν «εὐεργετικὸς, 

«δοὺς εἰς-αὐτὰς πολλὰς δωρεας, ἰδίως τας νἤο-οος Αἴγιναν καὶ Ἴκον 

«καὶ Κἐων καὶ Σκίαθον καὶ Πεπάρηθονὒ Βραδύτερον δὲ αὖθις καὶ πολπ 

λάκὶς ἐπανῆλθεν εἰς Ἀθήνας, καὶ μετὰ τῆς Κλεοπάτρας ἐνταῦθα, 

κατὰ τὰς παραμονὰς αὐτὰς τῆς καταστροφῆς, ἐν πλείστῃ ὅσᾮ ακο-ὖ 

λαοὶ/α ὸιἡγαγενἳ οὐδὲν ἧττον ἀκολάστως ὑπὸ τῶν Ἀθηναίων τιμώ« 

μενος. Πάντα δὲ ταῦτα ἔμελλον ν᾿ απολἤξωσιν εἰς νέα τῆς Ἐλλοἱ-«ι 

δὸς ὸυςτυχἤματα. Διότι μεθ οὐ πολὺἿ ὃὶχονονἧσαντος τοῦ Ὀχταὸΐου 

πρὸς τὸν Ἀντώνιον, τὸ πλεῖστον τῆς Ἑλλάδος ἐτάχθη μετὰ τοῦ 

Ἀντωνίου καὶ ἲτιαἔἓοπεβλἒη εἰς κατατ-τάσεις καὶ στρατολογίας τόσῳ 

,μᾶλλον ὀλεθρίας ὅσῳ ὁ πληθυσμὸς αὸτἣς εἶχεν ἤδη πολὺ ἐλαττὠἳὶἥ, 

Ἰδίως δὲ εἶχε στερηθῆ) ὡς φαίνεται, τὸ μέγα ἐκεῖνο τῶν ναυτῶν πλἢ-ὖ 

έΞὶος τὸ ὁποῖον ἄλλοτε ἀπετέλει τὸ καύχημα αὐτῆς καὶ τὴν ἰσχύνὒ 

διότι, οἱ τριὖῃἳοοἓἒχαι τοῦ Ἀντωνίου, ἵνα πληρώοωσι τὰς πολλὰς σοῦ- 

τῶν ναῦς) ἠναγκάσθησαν να ἁρπάζωσιν ἐγ τῆς Ἑλλάδος, ἀντὶ ναὸ-ἆ 

τῶν) ὀνῃλατας, θερισταςὒ ὁδοιπόρουςὒ παῖδας καὶ πάλιν ἱκανοὶ δὲν 

ἦσαν να απαρτίσωσὶ τα πληρώματα αὑτῶν. ἶὶζἶετὒ οὐ πολὺ ὸἓἰ κατα- 

τροποῢται ὑπὸ τοῦ Ὀκτανΐου ο Ἀντώνιος ,τἓἷἐ ΞΞ οἿΞτΞτΞΞύ/Ϊὶϋίου 3 1 ,υ κά 

ὅλ



»Ξ--Ξ-ίἰὅβἓ-ω 

τὰ τὴν περίφημον περὶ τὸ ᾞΑκτιον ναυμαχίαν, ᾇκαὶ ἔπειτα φἒϊἒγιἴτι 

εἰς Αὶἳγυπταν ὅπὋυ ἐγένετο αὐτόχειρ κατὰ τὸ ἑπόμενθν ἔτος ὥςτἔὖ, 

ὀ Ὀκταύἕαςἳ ὅςτις τότε καὶ τὴν Αἴγυπτον κατέςησε ῥωμαἰκὴν ἔπαρ-ἔ 
[ ,ι νᾏ, ! ! ω σἸ ! ι ε- ᾿ ι ι 

χιαν, ἔμεινεν ἸἿὈὊ μῦνθς κυριθς του ολου κρατους. Η Ελλας λὒιπθν χαι 

κατὰ τθὺς τρεῖς μεγάλως ἐμφυλίως πολέμους τἢς Ῥώμηςἳ «ἠσπά- 

Ὗ σατο τὴν μερίδα ἥτις ἐπὶ τέλους ἡττἤθἢ ὰλλ᾿ ἡ ἐπιμθνὴ αὕτη τῆς 

ἀτυχίας μὴ ἀποδαθῇ καθ ὀλὒχλγἒρίαν εἰς ἔλλειψιν συνέσεως. Ἡ Ἑλτ 

ᾥλὰς ἐπολιτεύθη αὕτω ἐν μέρει μὲν ἐξ ἀνάγκης) ᾿διότι ὁ Παμπγἒἱας 

ῖὶχαὶ ὁ Βρθῢτὒς καὶ ὁ Ἀντώνιος τὰς χώρας ταύτας ἐξελέξαντὒ ὡς 

κύρια αὐτῶν«ἔρμητ-ἳἧρια7 ἐν μέρει δὲ ἐκ συμπαθείας τινὸς πρὸς αὐτ 

τοὺς, διότι ἅπαντες ἐκ-ἰἧρυτταν τοὐλαχιστον ὅτι ἀγωνίζθνται ὑπὲρ 

τἢῖς ἐλευθερίας τοῦ κόσμου. 

Δὲν ἐτιμώρησε δὲ ῦὔτε ὁ Ὂἒιταᾧῖὓς τὰς ἑλληνιὰὰς πθλιτεἕαςἳ 

διότι αὗται συνεμάχ-ηταν μετὰ τοῦ ἀντιπάλου αὐτοῦ, ἀλλὰ μὰλιςα. 

περιέθαλψεν ὁπωςθῦν τὰς χώρας ταύτας, αἵτινες ἦσαν τῇ ἀληθείᾳ 

εἰς ἐλεεινῂν κατάστασιν. Ἐὰν ὑπὸ τϋῢ Ἀντιὒνίαυ αποταμιευθἐντα 

σῖτον διένειμεν εἰς τὰς πόλεις αἵτινες ἐστερθῦντο καὶ χρημάτων καὶ, 

ἀνδραπόδων καὶ ὐπὒζυγίων. Ὁ Πλούταρχας, ὅςτις Ξἶἧκμαΰἓ περὶ τὰ 

430 μετὰ ταῦτα ἔτη) ἥΞιΟυΰ-Ξνᾁ ὡς λέγει ἐν τῷ βίῳ Ἀντωνίὒυἳ τὸν 

πρόπαππον αὐτωῦ Νίχαρχῼν ὅθιηγὒὐμενθν, ὅτι οἱ πολῖται τῆς Χαι-ΞΞ 

ρωνείας εἶχῦν ὑπὓχρεωθἢ ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν τὒῦ Ἀντωνίθυ νὰ. 

»ἐρωσιν ἕκαστος ἐπὶ τῶν ὤμων πὓσὸν τεταγμένον σίτθυ πρὸς τὴν 

κατὰ τὴν Ἀντίκυραν Θάλασσαν, διὰ μαστίγιον ὑπὸ τῶν στρατιώὖ 

τῶν ἐκείνων ἐπιταχυνόμενϋυ καὶ ἐκτελέσαντες ταῦτο μίαν φαρὰῒκὒ 

ἦσαν ἕτοιμοι νὰ ὑπὒβλῃθὣσιν εἰς δευτέραν τθιαύτγἲν ξᾥἓταᾊἐμὒϋι-νἳ, 

ὅτε, ἐπελθούσῃς τῆς ἀγγελίας ὅτι ὁ Ἀντώνιθς ἦττἳἧθη περὶ Ξ/Ακω 

τιον, ἔφυγον ὒἱ στρατιῶται αιἒὖτθῢ3 ὁ δὲ σῖτθς (ἓὒενεἒιὶἇἧἔἒγὶ εἰς τοὺς 

πολίτας καὶ ἔσωσεν αὐτὒὺς ἀπὸ τοῦ λιμὒῖ). θιἒὧἳὲ πρὸς τὰς Ἀθήνας 

ἀνεδείχθη ὁ Ὀκταύϊος σφόδρα αὐστηρός. Περιιὒρίσθη εἰς τὸ ν᾿ απαπ 

γορεύσᾪ εἰς τοὺς Ἀἶἓηναίωυς τὸ ποιεἱν ττὒλἲτας ἐπὶ οἓρ-ἳ-ίυριἳῳ καὶ, νὰ 

ἀφαιρέσῃ ἀπὸ αὐτῶν τἲἧν τε Αἱἷγιναν καὶ τὴν Ἒβέτριανᾇ αλλὒ αᾳ ἒ 

τέραυ ἀπετέλεσε τὴν στωὰν τῆς Ἀθηνᾶς ἰῒιρἷὒηἳἐἱἷῖ-ιἷἓῦςἳ ἷᾇς τὴν κατ 
κ ᾿ζ᾿ ᾿ / « < κ κ τι ε ί ,κι 3 

τασἓᾎιενἳῆν ΞιΞίΞν αρᾇξισει Ο ἓᾉαισαἳᾊ χαι ῖτϋλλὒι των πῒὶἳμὒνων τᾫς Ατ 
θ ᾿=ο κ



-Ξ--ᾇᾶἾ--Ξω 

ἦᾷἒίχζ ῖἵϋνἑἑἳραμῦν τόἳτἒ. εἰς τὴν ἐξαπελοίὶθησὶν τῶν ἑργαιῒἰὥν τὢῢ ναῦθ 

τὒῦ ᾿(.)λυμπίθυ Διὸς) τϋῦ ὁποίου ὁ Εεὶσίστρατὒς εἶχε βάλει. πάλαὶ 

ποτὲ τὰ, θεμέλια. Μἰμῼύμενος κατὰ τὒῦτο τὸν Καίσαρα, ὁ Ὀκταΰἷὒς 

ἀπενεὶμε πῦλλὰ δείγματεᾆ εὐνὒίας εἰς τὸν χῶρον περὶ τὸν ὁποῖον 

ἐνίκησε τὴν κρίσιμον αὐτϋῦ ναυμαχίαν. ἳ/Εχτισε περὶ τὸ ΞἷΑκτιον πὁ-ΞΞ 

λιν λαμπρἁνἳ ἣν Νἰκόπθλιν ἐπωνὁμαβΞ, καὶ διέταξε νὰ ἔχῃ αὕτη ᾿ 

ἓῖἰς τὸ ὒΑἷάκᾇἇᾁἒἰκτυῦνὶΞ-ζὸν ῦυνέδρὶθν τὰς ψῄᾭθυς τῶν Μαλιέων, τῶν Μα-ὖ 

γνᾗτων καὶ ἄλλων τινῶν μὶκρῶν περὶ τὴν θεσσαλίαν φυλῶν ὧν ἄλ-Ξ 

λαι, μὲν εἰς τὸ ἑξῆς ἔμελλαν ἀπὸ χὒἰνῼὖ μετὰ τῶν Θεσσαλῶν νὰ ἔχω 

ίπρὒςἱυπῶνττχὶ ἐν τῷ σψὒὶᾶὃᾏρίῳ ἐκείνὶῢὶἳ ἄλλων δὲ) ὒἶθν τῶν Δολὀπων, 
κ »κ ,τ > κυ ,Ξ κ / ε ; ,ίε »ΗΧ , > ι τἱ) γενος ει.. Ξεν Ξκλειψει, Πἰυᾒν τῼυτου 0 Οἒιταυἰος ιὸρυσεν εν Ακτιῳ 

εὶγίίνα πεντετηριχὸνὒ τὰ Ξ/Αχτιαἳ ἀναθεὶᾗ τὴν προεδἳρείοίν αὐτῶν εἰς 

τὒὺς Λακεδαὶμθνέὒυςὒ τἷἒὺς ὁπὒέθυς καὶ ἄλλως πολυειδῶς εὐηργέτη« 

(ΞΞΞ, διότι. Ξἶἓίὒ᾿ὶ συναγωνιῢθἢ μετ᾿ Ξὶᾇὐτθῢ περὶ Ξ/Αχτιὒν καὶ εἶχθν (θώ- 

(ἔτει ἄΰυλῼν εἰς τὴν σύζυγὒν αὐτοῦ Αὒὒυἕανἳ ὅτε ἠναγκάσθη νὰ φύγῃ 

ἐκ, τῆς Ἰταᾏἕχςὒ Ἑαἳύτᾭν λϋιπὸν τὴν πρὸς αὐτὸν πίστιν τῶν Λακε- 

ᾄἒᾞαὶμθνέων Ξὶντἔἰμείἕων ὁ Ὀχταὑἷζἒςἳ ἔδωκεν εἰς αὑτὒὺς τὰ Κύθηραἳ 

τὴν Καρδαμὐληνἳ τὰς Φαρὰς καὶ τὴν Θθυρίαν, πόλεις Μεσσήνιακὰς 

αἵτινες εἶχθν βθᾗἣἓἒῄσει τὸν Ἀντώνιονὒ τἰμἰἰἷβας δὲ τὖἒὶν,πόλιν καὶ διὰ 

τῆς παραυσέας ᾂἱὺτθῦἳ παρεκάθᾑσεν εἰς τὰ συσσίτιὒἰ αὐτῆς, Ηολλοὶ 

Ξἰν τϋὑ-Ξϋὶς θἳἇᾣὒων ὅτὒ ἷυωζῖ ὒἓἰπίἐχωρέδτἷᾇἒῆσωέ (β) Ἲΐῒμ Στῖάρτγἳς αἱ 

ὖἒταράλἰε/,ὶ τἇἷῖς Αὒᾆίκωνικἢς πόλεις, αἵτινες) καθ ἀρχὰς,- τὸν ἀριθμὸν 

Ξὶἳχῢβὶ τέσσαρες καὶ ἔπειτα δεκαὒᾊτὼ μόνον) ἀναφαίνονται ἤδη εἰπα- 

τελοῦσα-ι συμπθλιτείειν αὐτόνομανἳ φέρθυσθίὶ τὰ τῶν ἐλευθερωλαχώᾘ 

νων ὅνὒμθί καὶ ἔχωσαι στρατηγὸν κῦινὸν.) έφὁρθυςἳ, βουλίἒιςἳ γερον- 

βἑεικκ. Ξᾌἷλλῦι ὅμως ὑπαὒέτουΰτιν ὅτι ἡ ἵδρυσις τῦὺἲ κοινθῢ τῶν ἐλΞύ 

ἓεᾇὶθλοᾇίχώνων ἀνατρέχἓι εἰς ἐπὒχῂν πϋλὺ πρ()γενεστέρθιν᾿ καὶ ἴσως ἡ. 

γνώμη αὕτη εἶναι ὀρθῦτέρα. πρὸ πάντων διότι) ὡς ἐκ. τῶν σχέσεων 

τῼῦ ᾿ὓκτὒίἳ.)᾿ἑ᾿ὒ᾿) πρὸς τὴν Σπάρτην) δὲν εἶναι πιθανὸν νὰ παραδεχθῶ« 

μετἸ ὅτευ ἐπὶ τούτου ἐκολοβᾇώθη τοσοῦτθν ἡ χώρα αὐτῆς. Ὁπως-ὃῄπὒτε 

ἀπὸ τῶν χρόνων τούτων αἱ περὶ τὸ Ἒαίναρον καὶ τὴν Μαλέαν ἄκραν 

»πόλεἰςἳ -ὒίἱ πάλςω ποτὲ περίὒικῢι τἦς Σπάρτῃ) καὶ αἱ πᾷρὶ αὐτὰς ἄχ, 
ι -ν, ! Ἲ/(Ὓ κ μἸ τ υ 
ΪΞΘΤΞ, Ξιὶωτἒῖἒ νεμθντἷχι Ἲἳὸνἳ άὒτονομέακι τινα ητις βραδύτερον ΞπΞ-Ξπ 

ᾗ--ΞἿ τὴν τύχην τῆς ἶἱἐλλάιἓἶἇωζ διότι Ξἰναι περιι, 

ὂβ 

,Ι - λ Λ, ,ν 

νἒῃργγῖσίῒῖν ϋυ-ῖιωζἒἰἳὶς εἰς



-Ξ-Ξ-κὄβτ--Ξ- 

τὸν νὰ ἐνθυμίσωμἐν εἰς θἸΕλληνοις ἀναγνώσταςἳ ὅτι αὕτη εἶναι ἡ χώἇἳνντζ 

η μετέπειτα κἎ᾿ θεῖσα Μάνη, ἡ ἐπὶ τῆς Ὀθωυ εχνικἤς κυξ, ιαφχίας χρῄ-ὖ 

σιμἐύσασα ὡς) καταᾴνύἇιον ἅμα καὶ πεὓπύργιθν τῆς νἐωτ πέρας ἐἎιἎιηνι-Ξ 

κἢς αὐἲτίννίνμβοις. 

Ὁ θὒἎἑτζἎζ-ύἶθς ἐτ-Ξἲἐἷἳκτῼ ΞΪἑἎιεΞ/ίζθυσαν εὔνθιαν καὶ πρὰς τὰς Ηά-ὖ 
/ 

τίνας, «πρὸ τᾁκν ων διὰ τὴν Ξινινἐτον αὐτῶν (Ἆἐσιν πρὸς τὴν μετὰ. τῆς, 

δύσεως ἐμπθρίὒἶν. ὒἷἎ-ἐν ἀξιθλογθν μἐρθς της περὶ Ακτιὒν ἀγωνισθείω 

σης τρατιτιςκ τἐαλ βεν ν, ὡς ἀπθικία ῥωμαϊκὴἳ τήν τε πόλιν καὶ τὴν 

χώραν αὐτῇ-ς μέχριτἢς ἄκρας τοῦ (Ρι/(νυ. Αἰ Πάτραι εἶχον πιὸ ἱκανοϋ 

χρόνου σχἑὃὸν ἐρ-ημωθῆἳ διότι Οἱ κάτοικῦι, πολλὰ παθοντἐς εἰς τὸν 

κατὰ ΓαιἎ- ατῶν πόλεμον καὶ ἐν ταὐτῶ ὑπὸ πενίας οἱ πἷνλλαὶ πιἐζό-ΞΞ 

μενοι, Ξἶ/θν ὸιασπαἷἢ πλὴνὀλίἳ ων κατε τι ἣν χωρανἳ ϋἰκἰσαντ ἃς που 

λίσμκτά τινα, εΞιἎ Ἆιὰ τ ἐἐκ ἔἎιαταίῃς τοῦ ὒκταυἰου ἐτι- ἐστ ᾯιᾩε τὶᾜ ὀξω 
Λἇ 

παντες εἰς τὴν πόλιν εἰς ἣν μἐτἐτἐθκσαν καὶ ὒὶ κάτοικωι Γι Ρυπωνν 

αἵτινες ἕκτωτε ἐντελῶς κατεστράφησαν. Αἱ οὕτω ἀνακαινισθἐὶσαι Ποἑ-Ξὖ- 

τραι ἀνεκηρύχθῃσαν ἐλεύθεραιἳ ὺπϋτἐλεὶς δὲ, αὑτῶν κατέϋ-τησαν ἡ 

Δύμγχἳ αἱ (Ραικκὶ ἡ Ἐὶριταίὒι καὶ ἢ τῶν Ὁζολὢν Λοκρὤν χώρας ἐξὖιὴ 

ρέσἶῖ. τἢςἊ ι ,μ φυ ἐσσὒσΓις γίέγῦὶ. θὲ αἱ ἶἷυἶἷτ υξῖιθίὶ καὶ ἱἸ Νἷγότ- θλὒς υιδἱ τῆς 

ἰδιαζούσης Γρ οστασίας τοῦ Οκ ταυὶ ου καὶ τῶν (Ἆιαδό/ων αὐᾝθῦ κατἐ-Ξ- 

στησαν ἐντὸς ἔνι κριᾙ πόἎΞις Ῥᾛὒλὒάγθρ ιοπϋι κκὶ λαΞκΞΓ Ξὒζὶὶ λβᾆἒὶπἑὒὒτᾇθὕζ» 

ἴσως καὶ αὐτῆς τῆς Καρίνθῦυ ἀἎἎὰ κχθὶὶνς ἡ ΚόρινἰἎος Οὕτω καὶ αἱ (Ξἒω 

ἐ κεῖνοιι ὀιυξὶαϊκαὶ ἁττνικίκι τάχᾇιθττα ἐΞἐἎἎ ῃνίσθᾝῃἷπ ,ν ν. Ἒελἐυτ αῖινν ὁ ΥἎκᾞ 

ταύἶινς ανΞ/ἰἳ Ἆξἐν αὐτόνθξιὒν καὶ ἐλἐυθἐν κν τ ἡἸ νῖἳῖὒν Σάἷιϋν. Τὸ μέ 

γιστῢν ὅμως τῶν Ξὐἐ ἳνγἐτῃᾇὶάτων (νι-ὅτινὺ πρὸς την ἒῖῖλἎήιἂα ΕἎΓ ΝΞΞ ν 

ὅ τι ἕκτ τε ἔπαυσαν [νὶ [ιε γάλοι ἐνφύλιθι τῶν [Ρίψ ᾳιινν τῖὒἎᾦΞ ιιοι ὒἓω ὧν 

ως ει ὄψει), τοσὒἱἶιτοι αἱντη ἐξ νΞ ΓίἱἎἐι [Ξέἒινὒἓ. ιιιιὶ μὲ, ν ὁ Θκτ αὕῖᾇ ινς, 

(ὅςτις ὀλέγϋν ἀφ Ξις κατἐΑαἸΞ τ/ὶν υτητἐ ἦν εἰς, μὶ ἓῖν ὡς πἇἒζῖὶτος αὐ 

τοκςά, ε-ωρ της Ρώξν ης) ἐτωνὒνοᾆσἎη καὶ ΑἎἺἿ. ρ ,ισῖ ωε.- ἤτᾭι> ὡς ἐν ἐγίνν 

αὐτον οἱ σῼ ηνεςὒ ωἐνννστΰ ) ῥυθμἕ σεις ΞΪἑἎη -νι ν ἐενι) τὸ ὅἎ (νν κράι τως 

να πἐῦτν ησε καὶ τὴν ἐνταῦθα. Ἰ,.ιΛν,«Ἆ,ι ἐἿἳ-κρᾇἳἰικν τ, Ξνἇικίκ ἐν εἰἎλ (νβὒἰι-Ξ 

Ξς
ἱ Ἲ τ ἱ .- 

κκὶ ὅὶν Ἶῖἱῒῦζν ειι καταπιἐι-τἐις τὰς ὁπθίιιςΐ ἠχιἓεκ Ξίἇτη ἐᾭ» 

ὓθἐν ενἓἰττὸ τί ἕνα τικν- τινι ἲἎς ἐκντκῦἔἎ-Ξζ στΞἎιἎΞὒΞκἐνων (ΞὶνἔἎτ-Ξτ) Ξἓτων κκὶ 
, τ. 

τιἰνν ὑπίΐίἲκᾮιἔῆλωἳὶ αἰτῶ-»Ἆ ςιὶ Μπά-τις Ξτἐἰς αὺτκι νἳτᾙν βε, ἕκἕ ω ζ τὒἎὶὒ 
, Λ, (Ἰ ζ᾿ Ἷ 

βδὓἲτὒἷνόῢἷἰξὒἱἰ ἷἶἳἷἷὧἳλ βϋἶἇϋἶἒὒἓἷᾀἒὶᾪ Οἱἷὓζί Ξὒἳἕἳὒᾩ σὈᾩΞὒἶἳχὟἰἎ/ζἴἳἒἰ (Σὶ Ξἓἱὒΐἶἒίὶλἱὒἶ, ἸἹΞἾἎἎΞΞᾌΦᾮ 
(ἲ- ἡ σ 1᾿᾿᾿ δ θ ζ ὁ .



-459ῌ 

Ὃποἒσον δλἑθοἱα ὑπῇοξοἱν τὰ ἀποτεἎἑσμοἱτοἱ τῶν πὒἎέζ των το3᾿ 

τ-ων κατοἱἳοοίινστοπ ἐνοἱρ [ὡς ἀπὸ της εἰκόνος ἣν κοιτἐἎιτ-σεν ἡμῖν ὁ ἐξ 
Αῌοἱσείἃἔς τοῦ Ηὀντου Στράβωνἳ Ἑλλ/,ν ο εω-νοἆἳνοίἳ οἱκυοσοἱο γατἀ. 

τοὺς χρονοος ἐκείνους. (ξθὶἱιλὣ.) περὶ ἰλλυοίὸοςὒ κοζὶ Ππεἱοου καὶ 

Ἀκαρνανίας, καὶ Αίτωλίχς καὶ Λοκρίδος, ὁ Στροἱοων λέ ᾋει ὅτι αἱ 

ἄλλοτε πολυάνθρωποι αὗταί. χῶροἱι νῦν εἱσιν ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον 

ἔρημοι καὶ μόλις ποῦ καὶ ποῦ σίἕἔζοντοἱἱ εἰς αὐτὰς ὀλίγου. τινὲς καὶ 

μικραὶ κὠμαι, ὥςτεἳ ἔτει ιρε ρει οὐδὲ χοίἧσψον εἶναι νὰ περι [ροἱρῶσἱν 

ἀκοιβέστεοον. Ἀλλὰ καὶ ἐν θεσσαλίοἱ ὀλίγαι τῶν πόἎευν ἔσωζον 

τὸ ποἱτἳοἱ ον- οἰξ ᾇωυοί ὀνομαστὶ δὲ οἰνἱἱοε ει ὁ νεω [ράφος ὡς τοιαύτην 

ρόνἠν τὴν Λοἱρισσοἱν. Πεοἓ.. Θηβών ποανυπτευωσνοἱ βεοοἱωἵ ὅτι οἷὶδὲ 

Ἃώυ ῃςα ξἱοἎκά [ου τυπον σώζουσιν. Ἐκ. δὲ τῶν ἄλλων τῆς Βοιωτίτχς 

πόλεων ἀξίας ὁπωςοῦν μνείας Θεωρεῖ μόνον τῂνΤοἱναἿ/ροζν καὶ τὰς 

Θεσπ ἱά 
Ν 

ς Ἐν τῇ ᾿ . ττι-κοξἠ λαξὶτῖἳοΐὶτοἱτ η υὲ αυτ-ἔριν ν ἔτι ἢ τῶν ΞΑθη-ὖ 
ον ττόιλςἳ ἀλλ εἴδομεν ὅτι ἐπὶ Σύλλα ναὶ αὕτη νοῦ ὁ Πεἱ ροἱιεὺς «ζ

 

ἔπαθον τὰ τ---οἱνδεἱνοἱἿ ἱδέωςῢ οὲ ὁ Πειραἱεὺς ἀπώλεσε τὸντ- π ερ ἔρημον 
αὐτοῦ ναύσταθμον, π ερἱσταλεὶς ἔκτοτε εἰς πολιν μικροὗτ τὰ ὲ τε ἲν 
Ἆίᾪ τῆς Μουνἳοχέοἱς καὶ τὰ τείχη τοἱ μ χχροὶ ἶἲσοἱν πρὸ καιροὶ ἐρειπωῆ 
,Ξᾡένοᾼ ὩςοΞἳἓτ-ως οἱἱ πλεῖστοᾞ τῆς Ἀρκοίδἑοἱς πόλεις (( ἢ οὐχ ἕτ᾿ είσὶν, 

ἢ μόλις ἴχνη αὐτῶν φαίνεται καὶ σημεῖα. )) Αὐτὴ ἡ Μεγαλὀπολιςἳ 
ἡ ἄλλοτε ἐκ τριάκοντα καὶ ὀχτὼ οἱρἓἱοἱδικῶν πόλεων συνοικισθεἱσα, 
[ἔπαθε τὸ τοῦ κωμικοῦ, καὶ 

ἐρημία μεγάλη ἐστὶν ἢ Μεγαλὀπολις᾿ 

Ξτἱὅι-Γ, ἡ Ἶἱἷεγἑα εἶχεν ἔτι μέτριον τινα πλῆθος-μόν, Ἐπὶ πᾶσιν ἡ Λοί-Ξ 
οἱωνιἓἱ ἡ) ἥτις τὸ τ-οἱἎκοἱἱ εἶχεν ἑκατὸν πἇόλεις, ιόλις ἤδη ἠοέθἳμει τοἱοἱτ 
ἔχοντα ᾈΞὲν Ἆἒἐ ουε ν ὅτι υχσθζ οἱίτη η ἐοἺἶμωο-ις καὶ κατοστοοωη 

σοὶεἆἰἳ επὶ τ ὤν τελεοταίων ἒξἸ ΞοοἎἱ ων ῥωμαἱ κὤν ἀγώνων. Ϋσζοιω 
ᾌαὶ οἱ υβι/τὸοΞἱ/οι. τοᾏ, εμοι εἰ ζχᾇον (ἴον-τελέσει εἰς τοῦτο πολὺ, οἱλλοἱ 
συνεπλνἳἳοώθῃ τὸ κοινὸν ἐπὶ Σὖλλὒί καὶ Πομπηἱου, καὶ Βοούτου καὶ, 
Ἀντωνίου Ἢδὴ δὲ [οἰθο-Ξο/χῃᾊ, μὲν η Ἑλλὰς εἰς τὸν ἐπαργιοἱκὸν 

τῆς διοικἑσΞ-ἱος ᾆ-Ξτύτ-ΰον7 οἱἎἎ ὅμως διὰ τὴν ἐπὶ μακρὸν στιλἳὶιτιἳτ-οἲψ 
εἷς/,ν ἐντὸς τοῦ ῥωμοἳἳκοϋ κράτους εἰρήνην, ἔλαβεν ἡ χώρα. ἀναψυχήν 
τινα καὶ. ἄνεσιν ἀπὸ τῶν προτέρων δεινῶν,



-ωίἰβο--ι 

- γ Καὶ ἔπειτα ἔπεμπετο μὲν ἀπὸ τοῦἑἳἐκαὶ εἰς τὸ ἑξῆς κατθἔτοᾏἔἷ 

Ῥωμαῖος ἀνθυπατος εἰς τὴν Ἑλλάδα, ὅςτις ἑδρευων ἐν Κορίνθῳ διῴᾛ 

κει τὴν χώραν ταύτην ὡς ἐπαρχίαν ῥωμαϊκἤν, Ἀλλὰ ἡ Ἑλλὰς δὲν 

ὑπήγετο ἄπασα, πολλοῦ γε καὶ δεῖ, εἰς τὴν ἓἰκαὶοδοείαν αὐτοῢΞ Πολ-Ξ 

λαὶ αὐτῆς πόλεις καὶ χῶραι ἐξηκολούθησαν καὶ ἤδη θεωρούμεναὶ 

ἐλεύθεραι καὶ σύμμαχα. Τοἰαῢται ἦσαν αἱ Ἂθἥναιὒ ἡ Σπαρτ-ηἳ τὸ 

κοινὸν τῶν ἐλευθερολακώνωνἳ τὸ ΞἈργος;-,ἷἸ Ἒλατεὶαἳ αἱ ᾊ/ἓαὶ7 αἱ 

θεσπιαὶ, ἡ Ταναγραἳ ἡ Αίτωλία, ἡ Ἀκαρνανία, ἡ Θεσσαλίά ὥςτε, 

ἀληθῶς εἰπεῖν εἰς τὴν ἄμεσον τοῦ [Ρωμαίου ἀνθυπάτου δικαιοδοσίαν 

δὲν ὑπήγοντο εἰμὴ αἱ πόλεις ὅσαι εἶχον ἀγωνισθῆ τὸν τελευταῖον 

κατὰ τῆς ιΡώμης πόλεμον, ἤτοι) ἡ Ἀχαἷκὴ συμπολιτεία καὶ αἱ. 

σύμμαχα αὑτῆς Βοιωτία καὶ Φωκίς. Τούτου δὲ ἕνεκα οὐδὲ (( ἛἏ... 

Ϊλὰς ὶ) ἐλέγετο ἡ ἐπαρχία αὕτη, ἀλλα (ζ Ἄχαΐα Ὁ, Αἱ ἐλεύθεραἰ καὶ 

αὐτόνομοι, ἐκεῖναε. πόλεις καὶ χῶραι δὲν διέφευγον βεβαίως ἐπὶ τἒ== 

λους τὸν ῥωμαὶκον ἔλεγχον᾿ ἡ ἐλευθερία καὶ ἡ αὐτονομία ἐκείνη εἶχε 

τὰ ὅρια της οἱ αὐτοκράτορες τῆς (Ρώμης εἴτε ἀμέσως εἴτε ὃὶα τοῦ 

ἐν Κορίνθῳ ἀνθυπάτου ἐπενέἷἕαινον πολλάκις εἰς τὰ ἐσωτερικὰ τῶν 

πόλεων καὶ χωρῶν ἐκείνων πράγματα, ᾌλλἳ ὀπωςὃᾔἳΐῖϋτἓ αὗται δὲν 

ἐπλήρωνον τακτικὸν φόρον) δὲν κατείχοντο ὑπὸ ῥωμαἶκὥν στρατευψ 

ματ-ων, καὶ ἐν γένει, κατὰ τοὺς πατρίους νομους καὶ θεομους πολι-Ξὖ 

τευὁμεναι, διέσωζον ὅπως-οὖν τὸν ἐθνικὸν χαρακτἤρα, 

Ἵνα δώσωμεν δὲ ἔννοιάν τινα τοῦ πῶς ἐπολιτεἳἒοντο τότε οἱ ἄοἧ 

χοντες τῶν τοιούτων πόλεωνἳ, θέλομεν ἱστορἤσεὶ ἐνταῦθα διὒ ὀλίγων 

τὸν βίον τοῦ Σπαρτιάτου Εὐρυκλέους του Λαχάρουςἳ τὸν ὁποῖον ὁ 

Αὔγουστος κατέστησεν ἡγεμόνα τῶν Λακεἃαιμονίων. Ὁ Ααχάρης 

εἶχε καταδικασθῆ ὑπὸ τοῦ Ἀντωνίου εἰς θάνατον ἕνεκα ἐπὒδρομἥς 

τινος εἰς τὰς περιοικίδας πόλεις) ἥτις ἐπὶ τῶν εἓρχαιοτἐρων χρόνωνὒ 

ἤθελεν ἴσως ὀνομασθἢ Μεσσηνιακοΐς τις ἢ ὁςτιςὃἤττοτε ἄλλος τοιοῦ- 

τος πόλεμος, ὑπὸ δὲ τοῦ θετικοῦ ἐκείνου (Ρωμαίου ἐχαρακτηρίσθη 

ἁπλῶς ὡς λῃστεία. Ἐπελθὅντος δὲ μετ᾿ [οὐ πολὺ τοῦ μεταξὺ ἇΑντω-Ξ 

νέου καὶ Αυ-χἱουστου πολέμου καὶ συνταχθέντων τῶν Σπαρτιατῶν μετὰ 

τοῦ) τελευταίου τούτου) ὁ »ἱἰᾆυρυκλἦς ἠγωνίσθη περὶ Ξ/Ακτὶον τοσούτῳ 

γενναιότερον ὅσῳ εὶχε να ἐκδικηθῇ καὶ τὸν τοῦ» πατἇὸς θάνατον, σ[Οτε.



-Ξ--ᾇβὶω 

κεινῆς-ἂ τὴν ναυμαχίαν ταιΒτην ἤρχισε νὰ ὑποχωρῇ ὁ Ἀντώνιος καὶ ἐΞΞ 

ατἀἎιᾌ-Β-αν πλοῖα εἰς καταδίωξιν αὐτοῦ) ἓν μάλιστα διεκρίὒη διὰ τὴν 

ἐπιμονὴν ,μὲ τὴν ὁποίαν ἐπετίθετο, ἐπὶ. δὲ τοῦ καταστρώματος τοῦ 

πλοίου τούτου ἵστατο ἀνὴρ ἀγέρωχοςὒ σείων μὲν τὴν λόγχην διὰ, 

τῆς χειρὸςἳ κρατῶν δὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐστηριγἷΒΒένους ἐπὶ τῆς πολε- 

ὒ ἔΒήας νηὸς ἵνα ῥυἷάζν ἐπ᾿ αὐτῆς τὸ ὅπλον ἅμα πλἳησιἀσᾪ. Τελευταῖον ὃ 
Ἀντώνιος ἀγανακτήσας δια τὴν τολυ Γν ταύτην καὶ ἐπιστας εἰς τὴν 

πρῴραν (ζ τίς θιᾇιτσς) ανεκραξενἳ ὀ διώκων ΑντίΒνιον 5» ὁ δὲ) « ἐγὼ, 

εἰπε Μιθϊ ΕὐοΒγλῖ-ἳς ὀ Ααχἀρους τῇ Καίσαρος τύχη τὸν του πά 

τρὸς ἐκὸικὦν θάνατον ὶ). Δὲν κατώρθωσεν ὅυως ὁ Εὐρογλῒἦς νὰ χα- 

τα αβἀλη τὴν ναυα χίὸαἇοε Ξιείνηνὒ ἀλλὰ ἐκυρίευσε τὴν οευτέραν τῶν 

ναυαρχίὸωνῢ διότί ᾐσαν ὸἳύωἳ, κτυπήσας) περιστρέψας καὶ πλαγιάσας 

αὐτὴν) ἔλαβε δὲ καὶ ἄλλο ἓν πλοῖον ἐντὸς τοῦ ὁποίου εὑρίσκοντο 
πολυτελῆ σκεύη καὶ πράγματα. 

Ἐιζἶετα. τὴν νίκην ὁ Ὀκταύῖος αντἠμειψε τὸν Εῦρυκλ η) δοὺς [Βὲν 

αὐτω ὡς ἰζὸιον κτἒῆαα τα Κύθηρα) καταστέσας δὲ αὐτὸν ἡγευΒονα 

τῶν Δακεὸαιμ ονι- ων Οποῖον τι ἦτο κἳΒ ΒρίιΒς το ἔργον τοῦτο τοῦ ἦγε- 

μόνος τῶν Λακεἓαιμονίωνὒ δὲν γνωρίζομεν. ΗΣΤ- ιαοτη ἔσωζε τοτε 

καθὼς καὶ πολὺ βραδύτερον τοὺς πλείστους ,των αρχαίων θεσμῶν, 
ᾨΒἎ ᾐείαν τοῦ ἕξ ἧυΒὒἆονΒ γεοουσίανὒ νουοεοιΒἎιαγας καὶ τα τοιαῦτα. Μὂ 

Βον βασιλεῖς συνεχῶς δὲν ανατἳοερονται αλλ απλῶς εκ διαλειμμάτων, 

ὅτ- ιως εἰὸοἷΒεν κατα τὴν περὶ Φἀρσαλον [Βαχ ἣν. Οθεν ἐπιτρέπεται 

ἱσως να ε ἰκασιΒΞΒεν ὅτι τὸ ὸοΘὲν ὑπὸ τοῦ Αὐγούστου εις τὸν Εὐρω- 
χλέα ἀξίωμα ἐπειχε τὸν τοπον τῆς βασιλείας. ,ΒΑἏἏ εἰς δίνθοωπον 

ἐνεο ίὸν οιος ἦτο ὁ Εὐρυ/Ἆιἶἶὶς -ὀποἰον θέλγητοον ἐδύνατο να Ἱἕχη το ᾿ 

ἀξίωμα εκει νο ὅτ- (Βς εἶχον τοτε τὰ ἐν Σπάρτῃ ποαχ/ματαἔ πολις 
ἱἳτο πενιχρ Βα πολεξΒον ὸὲν ᾗὸἺΒνατο να ετν/ὖνρκσιἳ κατὰ των γειτόνων 
ττοἎ είΒκ και ἕτιὀἎιι-γωώτεοον / ατα ἀπωτεοων ὅθεν μ ετ ὀλίγον ὁ Ε ὐουχλἤς 

απ εϋἀσισε να ζητήσῃ ττΒΞἸ [ἲν αἎιἎα [οΒ χαι υετεβ η ἐπι τοιΒτιΒ εἰς την 

ἫἷοΒὸαιαν Μὴ φανῆ( ὸὲ αἳΒΒἱὸοΞον ὅτι ὁ τῆς Σπάοτῃς ἡγεμὼν ἔχει 

ΞΒΒαἎἎιον απΐλθεν ο αἎἎοΒ που, ὸιοτι ποὸ καιροῦ οἱ ἐνταΒθα σ[Ἔλ-- 
ληνες ὸιετίοουν φιλιγας ποὸς τοὺς Ιουὸαίοος σχέσεις. Εν ετει 444» 
πρὸ ΧοιστοΒ Ἆ.. /- οἱ Σπαοτιαται συνωμολο [ἧσαν συκθΐἶγ ῃν (οιἎί ιας 
μεθ αυτ ίἿ-Υἵἳ ἐν έτει ὸὲ 136 ἔτι-ἒξἸ Ἶπ/,ν σ) ί/ασἱ τίιῖὒ᾿ἷ᾿0᾿ὶἕἐ ἳῢᾕὒΜ-ᾏὟἷὒἒ
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τδν τὄτε Ἄρχιερέα Σίμωνα. Ἐν ἔτει δὲ πάλιν 426, ἐπὶ ἄρχοντος 
᾿ . ! θ / θ ! > , ι ! ω , 
Αθήναεων Αγαθογελεους, αφιχετο εις Αθτἢνας πρεσβεια του Αρχιε--Ξ 

ρέως καὶ ἐθνάρχου Ἰωάννου Ὓρκανοῖἷι καὶ ὁ δῆμος τῶν Ἄθίἳναίωνν 

ἐξέδοτο ψήφὒσμθίἳ εἰς τιμὴν τοῦ ηίεμἀνος ἐκείνου Πλὴν τούτου, ἡ 

Ἰουδαία εὑρίοειετο ἐπὶ Εὐρυκλέους εἰς περιστάσεις ἀπὸ τῶν ὁποίων 

ᾓδύνατο πολὺ νὰ ὠφεληθῇ ἀνὴρ πανοθρ [ος οἷος ὁ τεῒν Λακεδαιμοἧ» 

νέων ἦγεμών. ἒἕἒβασίλε )ε τότε αὐτἰἒς ὁ Ηρώο εἰς (σε, [ι ἒ κὲ) ὃςτις 

κατετρὐχετο ῦτεὸ πολλῶν οἰκιακῶν σεμφορῶν καὶ ἰδίως υπὸ της ἀ... 

μοιΐἕαίας ἀντιζηλίας δύω υἱῶν τοῢς ὁποίους ἐκ. δύο) συζύγων ἀτεἒ 

κτθῆοεν Ὁ Εὐρυγλἶἷὶς) φθάσας εἰς Ἱεοοοόλομα ἐν τῷ μέσῳ τῆς οἰΞ- 

χιακἤςἐ ,κείνης ῥαδιουογίας, ταρευἳἶαινυι εἰς αἷιτὴν7 ὡς φίλος ̓ [ιαὶ συυᾔ 

βουλος νυν υὲν τουτου νῦν δὲ ἐγεένοοὒ. φοοολοἒγε τὸν πατέραἳ φοροω 

λογεἵ τοὺς δύω υἱοὺςἳ φορολογεῖ καὶ τὸν βασιλέα τῆς Καππαδοκἕας 

Ἀοχέλαονἳ τεενθεοὸν ὄντα τοῦ ἑνὸς τῶν δύω νέωνἳ καὶ συλ ἐξας 

οὕτω χρήματα πολλὰ, ἐπανέρχεται εἰς τὴν Σπάρτην, Ἐνταῦθα βα, 

ζησε κατ αρχὰς πολυτελῶς καὶ ἔκτισε πολλαχοῦ τῆς Πελοπον-κ 

νήσου κτίρια λαμπρὰ, ἐξ ὧν ὀνομαστότατα μάλιστα ἦσαν τὰ, ἐν 

Κορίνθῳ λουτρὰ) τὰ ὁποῖα ἐλέγοντο μεγαλοπρεπέστερα τῶν λου-ὖ 

τρῶν τῶν ὑπὸ τοῦ αὐτοκράτορος Ἀδριανοῦ βραδύτερον ἐν τῇ αὐτῇ 

πόλει κατασκευασθἐντων. ἐἑᾏλλ᾿ οἱ θησαυροὶ τοὺς᾿ ὁτεοῖἷοος ἐκ. τῆς 

Ἀσίας εἶκἅυισυν, ἀφειδῶς Οὕτω δαπανι δυενοε καὶ ,αῂ υἶινατλίοοδνεἴπ- 

νοι , τελευταῖοι ἐζ ,πντ-λίἧθ ᾞηο-αν Τότε ὁ Εὐρυκλἤς ἐτρατε η ἐπὶ. ιτίὶν καῆ 

ταπίεσιν τῶν Στ-αρτιατῶν καὶ των ἄλλων Πελοποννἢσίων οὗτοι ὅ- 

μως παρεπονέθη-ων ἐπανειλημμένως εἰς τὸν Αὔγουστον, καὶ ὁ Αὕ-Ξ 

᾿ γουο-τος, αφοῦ μάτην ἠγωνίσθη νὰ συνετίσᾩ τὲ-ΞΞ αἰρἸ αἴον σύμμα ,ἳὒχον 

ἠναἳγκ ασθη νδι ἐξοοίο-ζἸ αὐτὸν διὰ νὰ κατ οὔτε) ἢ τας ταραχας τδζς 

ὁτεοίας ἡ πλεονεξία τοῦ οἶνος ὸς ἐτροξενει καθά αζτεαεο-εν τὴν Ηε λο- 

τεὀννηο-ον. Ο Εὔροχλῆς α ι εθανεν εξόοιστοςε, καταλιπὼν υἱὸν Γάἶον 

Ἔούλιον ὅςτις οὔτε τὴν ἀρχαίαν τοῦ Αὐγούστου πρὸς τὸν πατέρα 

εὔνοιαν ἐγλ ηοονᾇμ ηο-εν, οὔτε τὸ ἐν Σπάοτη τουτου αἰῖἕ ,ΞωἸα ἀλλὰ δὲν 

διεζησε γαὶ ὅλως αειατονομαστοςἳ ὸιοτ ιεν Ἱαι ναοί) εὐοεθη ἐπιγοαφἰᾇ 
λιγουοα ι τὸ κοινὸν των ὠωθεεοῒκα ειονων Γαἱον Ἰο᾿3λιον Λάκωνα 

Βὐρυκλέους υἱὸνὒ τὸν ἴδιον σνεοψττὶ ε
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Ἂ-Ἷτο τῶν χρὅ«κων τοῦ Αὐγούστου ἔχομεν καὶ ἄλλην τινοἓ μικρἂνᾇ 

ἐλαχίστην πληροφοοίαν, άλλ᾿ ἐν ἐλλείψει πληρεστέρων εἰδήσεωνἳ οὐχὶ 

ἔσως ολως αναοἱαν ίΜΞ ἱας. Οπ οοος ἦτο ὁ (ροοος ᾿ο᾿᾿ν ἐταχθὖη νὰ πλη 

οώση τοτε εἰς τὴν ῥωμαἱἒἱὴν [υοιαοὶἰιαν εἴτε σύμπασα η Ελλας εἴτε 

ο ολις τις α-Ξτ ἦς η νἢο-ος ἐκ, τῶν μεχαλᾳτέοων, δὲν γνωρίζουεν Ιἰα-Ξ 
τὰ παράδοξον ουως σύμπτωσιν ἐμάθομεν τί ἐπλἧοωνεν η μικοα νῖὶ-Ξ 

ο-ος Γύαοος) τα σῄμοοον λε [ουενα Γυοῦοα. Ο Στοάἕων διηγεῖταιἳ 

ὅτι προςοου ιοθεἰς Εἰς τὸ νησίοιον τοῦτο Ξὗοεν ἐκεῖ χώμιον ὑτ- ὸ ἁλιέων 

συνοικοὒυονον, ὅτ ε ο᾿ οου-ἲοοοεκ ἐκεῖθεν, ἐδέχθησαν εἰς τὸ πλοῖον 

α Ξἶὶτ ῖὶν προοἕεοτῂν τῶν ἁλιέων τἰνα, ὃςτις σοἇιπλἐων ἔλεγε πρὸς τοὺς 

ἐρωτῶντας συνεπιβάτας, ὅτι ποοοβεοει προςτ ον Αὔγοοτον εὑρισκοω 

μενον τότε εἰς Κοοἱνἷἂον , Ξοὶ, ἐλαττώσεωςτ ῦ φοροο᾿᾿ διότι τελοῦοο 

δραχμὰς 450, ἐνῶ μολἱς ἠο οναντο νοἱ καταβάλλωοι τὰς 400 Ἡ 
εἴδησις αὕτη ὁμοιάζει ὀπωςοῢν τὰ οοντρίμματα ἐκεῖνα ὅσα μονον τοΞΞΞ 

χαίως περιεοώθ-ηο-αν εἰς ἡμᾶς ἐκ μεγάλων καὶ λαμπρῶν οἰκοδομᾛ- 

υοἱτιον ἢ οἱ [αλθοοἱτωᾉν ανοἓἔλυϋοἷν τι λ χ. ἢ πόδα, ἒἸ χετῖἰραῇ ἢ οοἱ-υ- 

κτολον ἢ καὶ ονυχα τἓη οἰλῃθεία ἁγ υλοὖν, ἅτινα οὲν άτοογιττουεν 

οὐδὲν ἱᾇτ -Ξ-,ον αλκο, οἱ αίου) αττομεν ἐπιμελῶς, διοτ ιοοω Ξιἱκοα καὶ οἱν» 
ἦνοο.2 διοοἱσκουσἱ τάντοτε εἰς [ἓξἸ- οἷς7 κατὰ τὰ ἐξ ὀνυχος τὸν λέοντασ, 

Ο Τἱοἑοιος οἷς-τις ἐἕασ υσε μετὰ. τὸν οὔἲουΞ-ἴ-ι-ον,θ [ἰου-ἄὅ μ 

δονεω ηττον εἶχε ίνου σωτοἳοονως πο τ ὴν Ἑλἷ Χριστὸν) ἐποἲιτἱὗθη οο 

λάοα οἱ καὶ ἐν Ρώμῃ διέποαξε πολλοὺς καὶ οἱοίκουςθ φονοος. Επ 
Τιἕοοἱου ᾑψ ὓἰαὶεοοκνία καὶ ἡ Ἃξἇαἰα ἐπ- Ξιοὴ παρεπονοῦντο διὰ τας 

καταχργῖοεις τὰς ὁποίας ἔπασχον ἀπὸ τῶν πεμπομένων κατ᾿ ἔτος 
ἀνθυπατων, κατέστησαν προςωρινῶς, ἵνα ἀνακουφιοθῶσι, ἐπαρχίαο 
Καισαοικαὶ οἰντὶ οῃξὶοοίωα. Δ ὅτι ὁ Αὔγουστος εἶχε οιαιοέο-Ξι τὸ οω-Ἷ 
ἷἳιαῖκον κοάτος εἰς ουο υέοἰῃὒ ὧν τὸ ἓν ἐφυἎαξε δι ἑαυτὸν, τὸ οο 
αλλο αἺ-Ξοωκ-«κ εἰς τὸν οΐῄμον ὶαὶ τὰ) Σὒγκλητον καὶ ἐνῷ εἰς τὰς. 

τεἏεοταίας ταἒτας ἐπαοχίας, τας δημοσίας, ἐπέμποντο κατ᾿ ἔτος 
οἰνθύπατοι, τῶν οἱλλωνἳ. ἤτοι τῶν Καισαριχῶν ἐπαρχιῶνἳ ὁ Ϊἰαῖοαρ 
ἐθεωρεῖτο ὡς ὁ κύριος άνὶύττατος7 ἐπέτοεπε δὲ ,τὴν διοἱκ ηοιν αὐτῶν 
εἰς πρεσβευτας ὅχι ἐπὶ ἓν ἔ τος μονον θ α)λ ἐὖᾄ οοον ἐοοκει αὐτῷ 

,Ἐκ τούτου ἐννοεῖ ὁ ανα [νώστης ὅτι αἱ Ι( αισαριγαὶ ἐπαοχ ἱαἳ. ἐπα-ὗ
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,εἶχον πολὺ ὀλιγωτέρας καταπιἐσεις ἢ αἱὸημὅσὶαὶὖ καὶ τούτου ἕνεκα 

τἓ ᾚβἐμος, ἵνα παράσχῃ ἄνεσίν τινα εἰς τὴν Μακεδονίαν καὶ τὴν 
θ 
Αχαΐανἳ συνἤνωσεν αὐτὰς μετὰ τῆς Καισαρικἢς ἐπαρχίας Μυσίαςω 

Ἡ δὲ, τοιαύτη περὶ τῆς ᾘνΰἰακεὸονίας καὶ Ἀχάιἂς διάταξις διετηρή- 

Θη μέχρὶ τοῦ 44, μ. Χ. ὅτε ἐπὶ. τοῦ τετάρτου αὐτοκράτοροςἳ τοῦ 

Κλαυὸίουἳ κατετάχθησαν αὖθις μεταξὺ τῶν ἐπαρχιῶν τοῦ ὸγἲμου. 

Ὣςαύτως τὸ Αἴγὶον, τὸ ὁποῖον ἐβλάῒἕη τότε μεγάλως ὑπὸ σεισμοῦ) 

ἀπηλλάγη ἐετὶ τρία ἔτη παντὸς φόρον.) ὑπὸ τῆς συγκλἤτουἳ κατὰ πρό-υ 

τασιν τοῦ ᾚἕερίουὖ ὁ δὲ ἀνεψιὸς τοῦ αὐτοκράτορος τούτου, ὁ καλὸς 

καγαθὸς Γ-ερμανικὸςἳ διορισθεὶς ὑπὸ τοῦ Θείου του ἔκτακτος αετἐ 

ο-Ξταλμἐνος εἰς τὴν Ἀσίαν καὶ διερχόμενος ἐκ τῆς Ἑλλάδος) καὶ τὰς 

Ἀθήνας ἐπεσκεφθεὶς, τοσαύτην πρὸς τὴν πόλιν ἐκείνην ἐπεδείξατο 
,,,,,, 

χου παραπεμεΰὅμενος. Εἶναι. ἀληθὲς ὅτι. ὅλοι οἱ Ῥωμαὶοὶ δὲν ἐφέ- 

ροντο πρὸς τὰς Ἀθήνας ἐπίσης φιλανθρώπως. Ὀλίγον μετὰ τὸν ΓερΞΞ 

μανικὸν διερχόμενος διὰ τῆς πόλεως ταύτης ὁ διοικητὴς τῆς Συρίας 

Πείσων, εἰς-ἦλθεν εἰς αὐτὴν ἀγερώχως, καὶ πολλὰ περὶ τῶν κατοί-Ξ 

κων αῦτᾓς ἐφλυάρησεν, ἐλἐγξας αὐτοὺς ἰδίως διότι. μετὰ Μιθριὸά- 

του κατὰ τοῦ Σύλλα συνεμάχγὶσαν καὶ κατὰ Αὐγοὶὓς-ου μετὰ Ἀντω-Ξ 

νέου. Ἀλλ᾿ ἡ κυριωτάτη αἰτία ὸἲἶὶ᾿ ἣν τοσοῦτον εἶχεν ὸῥὟ-Ξὶσθῆ κατὰ 

τῶν Ἀθηναίων μαρτυρεῖ ὅτι ἡ πόλις δὲν ἦτο πάσης πραγματικῆς 

ἐλευθερίας ἀπεστερημἐνη. Ὁ ΞΪΑρειος Πάνος εἶχε καταδικάσει τότε 

Θεόφιλόν τιναἿ ἐπὶ πλαστογραφίαἳ ὁ δὲ ΠΞίσωὛυ ζῃτἤσας τὴν χάριν 

τοῦ Θεοφὶλου7 δὲν ἐπέτυχεν αὐτὴν παρὰ τῆς πόλεως. Ἀλλὰ καὶ ἄλλα 

ἔχομεν τεκμήριᾆα τῆς πολιτικῆς αὐτονομίας ἣν εἰπελαμβανον τότε 

τινες τῶν ἑλληνικῶν πολιτειῶν.Οὶ Λακεὸαιμὅνὶοι ὸιεφιΐλονείκουν πρὸ 

καιροῦ πρὸς τοὺς Ἱΐκίἰἰεσοηνίους περὶ τοῦ ναοῦ τῆς Ἀρτέμιδος τῆς ᾼμ.. 

νάτιὸος. Ἡ δὲ δίκη αὕτη ἡ ἐπὶ Τιβερἱου κριθεῖσα δὲν ἀπεφασίσθη 

ὑπὸ τῶν ἐνταῦθα ῥωμἂκῶν ἀρχῶνἷ, ἀλλὰ ὅπως ἐττροἱττετο πρὸ τοῦ 

Μομμίου, ἐν (Ρώμῃ ὑπὸ τῆς Συγκλῄτου αὐτῆς καὶ τοῦ Αὐτοκράτο- 

ρος᾿ καὶ ἀφοῦ ἠκοῦσθηο-αν οἱ πρεσβεις ἑκατέρων τῶν ἐθνῶν, ἀπεδόθη 

ὁ ναὸς εἰς τοὺς Μεσσγἳνίους. 

ἡ ᾿ Μ Η ἦ ᾿ ,ν ἳ ,τ ἳ . 

Δὲν ἐπέπρωτο ομως ολοὶ οἓ αυτοκρεἑτοἳεες νὰ δεὶἒωοτ την αυτεεν
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πρὸς τὴν χώραν ταύτην μετριοπάθειαν᾿ τὸ δὲ παράδοξονἳ αἱ νέαῖἇ 

αὐτῆς συμφοραὶ προέκυψαν ἐκ τούτου ὅτι ὁ Νέρων, ὅςτις ἐβασίλευ-«ἲ 

σεν ἀπὸ τὒῦ 54 μέχρι τοῦ 68 μετὰ Χριστὸνἳ ἡΘέλ-ησεν ἐν ἔτει 66 

νὰ ἀνακηρύξᾝ ἐλευθέραν τὴν ἙλλάδοςἹ άπῦδοὺς οἰντ> αὐτῆς εἰς τὸν 

ῥωμαῖκὸν ὃἧμὒν τὴν νἢὒ-Ον Σαρδὒώ. Τὸ πρᾶγμα ἀπέβη χίΰξἸ,ικοτραγι-ΞΞ 

κἀν.᾿ καὶ δυςτυχῶς τρανιχώτερυν μᾶλλον ἢ κωμικώτεοον Ὁ θἄνθρωτ 

πὒς εκεῖνθς ὅςτιςἳ, καί τω. διατε Λέσας μαθητὴς τοῦ περιφἤυθυ (Φιλοω 

σὀζρου Σενέχοίἳ ἐφόνευσε τὸν Βρεταννικὸν τὸν υἱὸν τοῦ πατρυιου αὑΞΞ 

τοῦ.) ἐφόνευσε τὴν ἰδίαν μητέρὒί Ἄγριτεττίνανἳ ἐνἐἿτΓὒξε πᾶν ἀνθρώπω 

νῦν αἴσθημα καὶ ἐν γένει κατήντησε νὰ καταλίπᾝ ὄνομα συνώνυμθν 

Ξ/ᾇενὀμενῼν τῆς παραλθγωτέρας τυραννἕὒίςἳ εἶχε πρὸς τθἵς ἄλλως τὴν 

μανίαν νὰ ἀγωνέζηται εἰς τὒὺς ὃᾙμθσίθυς ἀγῶνας ὡς κἱθαρῳὃὸς καὶ 

ὡς ἁρματήλάτἧς. Αἱ 3᾿ ἑλλἫνικθιὶ Ἷ-ῖόῖνἑῖις7 Θεραπεὐθυσεᾅίι τὴν ἀδυναῌ 

μίαν ταύτην, ἔπεμψαν αὑτῷ διὰ πρεσβευτῶν ὅλθυς τὒὺς στεφάνους 

τῶν ἑλληνικῶν ἀγώνων. Εἷς τῶν πρεσβευτῶν ταὐτωντ Γἢεἱαλυσε, 

πὓτε τὸν Νἐρωνα νὰ, τραἧἇἱῳὸᾁἥεῃ καὶ ὑπερεγκωμν άσοίς τὴν αὐταγρατ 

τθριχὴν φωνὴν πρθέτρεψεν αὐτὸν νὰ ἔλθῃ εἰς την Ελλάὸα ινεχ ἔκτιζ- 

ρηθῇ ὑπὸτ τῶν ΦιλθίΓούΰ-ων τῆς [ἧς ταύτης γειτὒί ἔζων Ο Ἐνέρων ἦ-ΞΞ 

σπάσθη τεοθὂμως τὴν πρότασιν) εἰ πεν ὅτι οἱ ΕλλΓνες εἶναι ῼἱ μόνοὒ 

ἐπιτηδειθὒ τῶν τοιουτων κριτοῦ, ΓΓίὶ ὃἰέτε ρίξε νὰ ἁναὒλἢθ ἷἠ ἡ τέλεσις 

ὅλων τῶν ἁγᾞᾞώκων ᾿ἷ Ϊῦ-θμἰἲωκὒ Πυθ-ίωκὒ Νεμἐωνὒ Ὀλυμ πίίυνἳ μέχρι τῆς 

αωιζεο Γ αὐτοῦ ,Καὶ ἠλθε λοιπὸν συνεπαγἁτΓενος τθσθζιτὒν ἀήθλθύθωᾨ 

πλῆθος ὥςτε ἳ ἂν ἰἳΰΞαν πρὸς πὀλεμον ἐπ ἰτἰὧε ἰοιἤ ,ὈΓΓΓΞΓτο νὰ. κατατ» 

βάλωσι καὶ Πάἳὒθῦυς καὶ τῒὸῖἑν ἕἕἶἔκλἷἸ τ-Ξὠἑ εμιον ἕὒνὒς άλλ᾿ Οἱ στεατιῶ- 

ται οὗτοι ἦσαν σθω τοῦ ἦγΞμ/ὒὀυθς των ὅπῖᾏα φεροντες κιθάρας καὶ 

πλῆκτρα, καὶ προςωπίδας) καὶ ἐμβάὒας) λε γεὒ Δί ὧν ὁ Κάβα-ως) ἱς-ΟΞ 

ριχὸς ἀκμάσας ἐν τΓ. τρίτῃ μ. Χ. ἐκατθνταετῃρίἓὒἳ παρ᾿ Οὗ μοινθοἰΞ-Ξ 

νομεν τὰ. πλεῖστα τῆς παρθἰδὄξηυ ταύτης ἐτςιεἓρθζιᾒς. Καὶ ἠγωνίσθη 

τῳόντι ὁ Νέρων άῖλλγ ἲοδια Ξὃἷόίωςε-,.ς ᾿ ὅἾὋΓς τθὺς δι [ὤνιγς ἐχείν ους, Γιαὶ, 

-τερὒῼ ὸὒνίχῃς μὰ)- ῖ-ὶὒὶ ὸὲ ΠἸΞντονίγ ης τ-ῖἸντα ἱὒΓ ἀνεδεί [θἰἳυ σΓλλέΞας 

ἐβἲο ὒἶἸ [γοντα [λὶ πέντε τᾞ-Ἷὒἱνθἤ ΙΞἶ, Ξίι ΑΓΘ ς ὅτι εἰς τὰ Ολυμᾞ 

πια εΓ-χάσας ἄρμαἳ ἔπεσεν εξ αὐτοῦ καὶ μικρά) ἐδέησε να συντριβῇ) 

ἀλγ ούδὲν ἦττον ἐνῖτεᾬανώθγ, ὑπὸ τῶν ἳζἶῦλλῖήνθὃὶἰχζἒἔνὒ καὶ ἔτἱς ᾿Ξ᾿ἷ᾿᾿ 
᾿ ! π ν τι κ Ὅ χ θελε τοἎΞχΓκ-Ξει να μὴ απὒνείξιἰᾇ αὑτῷ τὸ βραὓἒιωνἔ Σγμεκοτέὒν δὲ,
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ἔτι ὁ αὐτοκράτί-ὶρ, ἵνα καταδείξῃ τὴν ἐν πᾶσιν ὑπεροχὴν καὶ μὰ» 

λιστα περὶ τὴν τῆς φωνῆς ἔντασιν, ἀνελάμβανεν αὐτὸς τὸ τοῦ κἤ-Ξ- 

ἔνοχος ἔργον ᾿ιὒιαὶ αν-ήᾞἳτγελἒὶεν ὁ ἴδιος τὰς νίχας καὶ τοὺς στεφάνουςἳ 

οἶὒς ἐντέο-ατο, ὡς ἕλε [ενᾁ ὑπὲρ τοῦ διἶμου τῶν Ῥῶμαίίον, Ἒὁτε δὲν 

τῶν Ἰοθξ ἒίίον ἐν Κοἒ ίνθω τ τελουμένων) ἀνεκ-,ἁρυξεν ὁ Νἐρων τῇ ἰδία 

ἐγείνὒἷὶ φωνῇ τοὺς Ἕνληνας ἅπαντας ἐλευθέρους καὶ αὐτονομους, δη=᾿ 

υηκεἳἇησας πφ ὶΞς τὰ πλῆθη ἀπὸ τοῦ βήματος. Καὶ ταῦτα μὲν ἥθεω 

ᾋον εἑναὶ γελοἱα μᾶλλον ἢ (ἓεὶνά ἀλλὰ ἀχαλίνωτος ὰφἳὒοσύνη περι- 

βάλλεται τάχιστα τὸ τῆς κακουργι ἱ ας ἱμάτιον. Δὲν τολμῶμεν νὰ ἱς-ο- 

ρἱἒσωμεν τὰς αἰσχροπραγίας εὶ ς δὶς ἐξώκεὶλεν ἐνταῦθα τὸ τέρας ἐ-ὖ- 

γεῖνο τῆς φύσεως καὶ αἵτινες, πε ριγραφόμεναι ὺ τὸ Δίωνος τοῦ Κασ᾿᾿ 

βίου) ὑπερβαίνουσι παν ὅἳτε. ἡ ακολαστοτέ οα τ δν φαντασιῶν ἡο υνα 

το νὰ ἐπὶνο/ὶσἳρ Πλὴν τούτων ομως ὁ Νἐιων ἐἲεηλατῃοεν ανηλεῶς 

πᾶσαν τὴν Ἑλλάδα, τὴν κατ᾿ αὐτὸν ἐλευθέραν Ἑλλάδα.Ἱ αναρὶΘμἿ-ἧ- 

τους δὲ. ἐφόνευσεν ἄνδρας, γυναῖκας, παῖδας διὰ νὰ κληρονομήσῃ 

τὰς πεἳρὶουσίας αὐτῶν. Ἅπἤγαγεν ἀπὸ τῶν Ἀθηνῶν καὶ ὰφ᾿ ὅλων 

τῶν ναῶν πολλὰ ἔργα τέχνης, ἵνα δί αὐτῶν ἐπανορθώσῃ τὰς ζη- 

μέας ὅσας ἐπήνεγκεν ἐν (Ρώμῃ ἦ τότε καταστρέψασα τὴν πόλιν ταύᾅ- 

τήν πυρκαϊὰ καὶ ἵνα κοσμήσῃ τὰ ἴὃὶα αὑτοῦ βασίλεια ἐτιμώρ-ῄσε τὴν 

ἐν Δελφοῖς Πυθίαν τολμνἒο-αοαν νὰ ἐλέγξῃ αὐτὸν, καὶ ὰποκαλέοῃ αὐ» 

᾿τὸν Ὀρέο-την, αἰνιττομένη τὸν τῆς μν-Ἷτρὸς αὐτοῦ θάνατον9 καταλό- 

οας τὸ μαντεῖον καὶ σφάξας ἀνθρώπους εἰς τὸ στόμιον ἀπὸ τοῦ ὀ- 

ντοίοο ἐξήρχετο τὸ ἱερὸν πνεῦμα- καὶ καθόλου εἰπεῖν ᾿ ἐπήνεγκεν εἰς 

τὴν Ἑλλάδα συμφορὰς μείζονας τῶν ὅοας πάλαι ποτὲ ἡ τοῦ Ξέρξου 

διαβόητος ἐπιδρομή. Τὸ δὲ δεινότερον, εὑρέθησαν ῢΕλλγ ηνες οἵτὶνες ὸιὰ 

νὰ κολακεὐο-ωσι τὸν ἀλλόκοτον τοῦτον ἐλευθερωτνὶνὒ ἐνηἇαἳ ον Ελ- 

Ἅηνας ἄλλο )ς ἐνώπιον τῶν δεν αστηοίῶν διότι δὲν ἦλθον νὰ ἀκροα- 

Ξσθῶοι τοῦ Νἕρῶνος ἳ ἱἸ »ταπωτιο-αν μὲν αλλ᾿᾿ ἠκροῶντο ῥᾳθύμως ἢ 

ἐγέλασανὒ ν, οὲ ν εἶχεν, ροὶὶροτ ηο-ανἳ η δὲν ἐτέλεσαν θυσίας ἵνα ἀποβῇ 

ἳἶἲ (Ρ ζωή του λαυὶτοοτἐία χά τὰ τοιαἱἶὶτα. Καὶ ὅμως ὁ Αἤἇ,τ,νιος Φι- 

λοτ--υτοζἳ ὅςτὶς ἐγ οαιὶε πεοὶ τὸ Ξὗθθ ἕτ ος μ. Χρ, (θ ὔβΰίθὒῖ Εἰς τὸν 

Απολλωνίου τοῦ Ξιυανἐως βίον ὅτι «ἳἰ, α τ ης το Οὔ Βυοωνο ἐἲευΘεοίας 

ε, Ἃμὒίἆἷᾒθὒν αἱ Ἢὀἲεἰς εἰς ἤθη ὁωοιγ [νὰ καὶ οὔτ-υκαι( »ραῖα ἤδη ἷ)(( πάν- 

τα τε αἰνιἱβιῖσε ςὺν ὰρμον ,ἇι των τολεωνὒ ο μὴ παλαι τε τε ἡ ΕὊὒἱ-ΞΞ
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εἶχεν.» Βεᾇὒαιὒἵ δὲ ταῦτα ἐνῶ ἐν τῷ αὐτῷ βιβἲίῳ τε ριγράτοει τἃ 

κατὰ τὴν Ελλάδα τπολίτευυϋι του Νέρωνος ὅπως καὶ ὁ Δωνί ὀκμάσ-ν 

σιος. Ταύτ ην τῶν πραγμάτων καὶ. τῶν.. πνευμάτων τὴν (ἓν/ε- χστρθερὴν 

διεξερχόμενοιἳ [ἴσως ἐρωτήσωσί τινες τῶν ἀναἆχίνωστῶψ ἔτρός τι ἆρα, 
(Ο νὰ, ἀπεκαλύττωνται τοιαῦτα αἴσχη , ἐνδοιασμὲς αὐτὸς ἐτἢ) θε 

καὶ ιείς ἡμεῖς πολλάκις δεαλ οννἳουενθ ὃὲτ ερὶ τούτων, ἐνθυμηθῃμεν 

τὸ ἐν τῇ ΑνΘῦ) ὒγίᾳ ἐτίίζαμμαἳ δι οἵἸ ἡ καλὴ ἀλλὰ ταρῃκμαχυῖεζ 

Ααῒςτ χ, αρίσταται ἀφιερὒῦσα ἐγκαίρως 

Τῇ Παφἕη τὸ κάτοπτρονμ 

καὶ. ἐτιφευνοὖσά 

. Ἢπεὶ τοίη μὲν ὁρἄσθαι 

ούκ ἐθέλωὗ εἴη δ᾿ ἦν πάρος οὐ δύναμαἱ, 

Ἔτεἳοὴ, Ἇέγειἳ ὀτ-ῼία μὲν εἶμαι ἤδη, δὲν θὲ) ω νὰ βἳἔ, τω ἑξὶαυτ [Ξν 

ὀτὒία ὸὲ ἤμην ὀ ἒλἳὓτεἳ ὸὲν δυναυαι. Ε-εᾇ ϋαέως ἂν η τότε Ε/κἲὰς ἦὸυω 

νατο ν᾿ ἀφέσῃ (ρωνἷ,ν, ηθτ Ἆε τὸ αὐτὸ ἀνακράξει ἐπιφίἰὶνῃξεια. ᾼυςτυω 
Ξίῶς ὅμως ἡ ἱστορία, ἡ ἀμείλιχος ἱστ- περία, δὲν αἵεετὒεε ἐκ. ζιέῖαυ ὡς. 

τὸ τῆς Λᾶᾇἕὂὒς χάτατ- τρον, ἀλλ ἐξαγῦλουθἐῒ ἀπεικονίζο τα, την άσγ ,η-ί 

μίαν ὅπως καὶ τὴν καλλονὴν, τὰς τανηρὰς τῶν ἐθνῶν ἡμέρας ὅπως 

καὶ τὰς άγαἷἑάς. 

θ, Χ 

τ γετὒιἳπἒν ἐν τουτϋε ς ὁ Ϊνἑρτ >ν γ λε. στὒὶὸαιό θετ ἓὅν τι ἔργων ἐν 

ἔἲἲάἒἰ, τὴν τοῦ ἰζῖθ Ξ.Ἲο) τῆς Κοοίνθου δι ομπεν ἶἶρῶτος λέγεται» 

τεῖὶωτ) ἔζων τὴν ωε αν της ὸιὒρδξεως ταύτης ὁ τῆς Κθρίνθθυ πάλαι, 
κ ω / / ᾿ κ ῢπ, 

τετε, ττίὶράἔνθς ι εἒἕανὄ ῖὒθἕ (σε), 226 τευ τρωτϋυ ταμθυ)᾿ μετα. ὸε 

τοῦτὒν καὶ ἄῖὴθι τι ἐς) ὁ ἁῃμἳἧτριος ὁ ἶᾟολεθρκεῒτὴςἳ ὁ Ἰϋύλιθς Καϊώ 

σαφ καὶ ὁ τθῢ Ἐπὶ-,που Ξἒἕ. Ξ!,Ξ<ΐῖὓς ὸεάἓἒὓχος Γάἷος Καλιγἀλας. Ὁ Νἐρων 

ηἳ
ὒ 

ὸἐ τραχατ ἢεᾁἷατ Ὁ ὁ» τθυ υεἇα) ἔβας τὸν ὕἇίνεὶ τὒῦ Ποσεεδὼνϋς 

καὶ τῆς Ξενιωττω ᾿ἰἷς᾿ μεθ δ βα-ἆὼν σιἰυὫαν [ρυ σἤν τρῶτε-ως ἔσγια--ὖ 

ἔφε, τὴν τ Ἡ ἢ καὶ ἐντὸς ωἸ ν-θυ [σεἸ ῦθ. ἐπὶ τῶν ὤμων ἐκόμισε τὰ» 

χωυᾼἱἳ λεεἵ, ιττρῶς ἱ) ὶΞ-ΞΪ) πεῖ) τατε ι-ΞἺἸ νέου ἷελῄθθυς εἴτ-γε ,ῦπυυἐνῢς (Υ, 

εῖτνὒἓτθίι ὓικ τυ) ,υτϊε ἩἸ καὶ τε) μ ἐν μα) ἒοκ ἐπεπ ,ναί μέρηἸ άνε 

τἐἷᾇἐνἳσαν εἰς τε ζ>ς ΓτΞτΞ-ἴ-)ττς ἵνα. τυντενγωτν ἓιἐ τὒυς βράχους μετετ- 
ξἸ Α , ..κ 

τε ἓὒ τε τε» .- ,ίγ τ χᾇεῖί.. εες Εἶ μίως ειυς με εἆἰἑᾇἐἷΰν ἐκ, τῆς κατάγετε/»ἐν
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ἒἰονμἑνᾂῃς τὅτε ἳἷουἓαίας, καὶ πολλοὺς φυλακὶο-μένους οὓς ἐπὶ τούτῳ 
έξἶ ίθγ τῶν φυλαγῶν) εἴτε κακούογους ὅντας εἴτε (Ξίδι/α τῆς. τυραν᾿ 

νίας θουατα, οὶοτι με ὒταξὺ τῶν κοἔυτ-οβλοθοντων Ξἰ ς τὴν ἐπίτονον 

ταὐτἰἳν ἐργασἑαν ἀναφέρεται καὶ ὁ φιλόσοφος Ὓἶοωωνὶος Ροϊπρος, με-Ξ 

τακομὶσθεὶς ἐκ τῆς νήσου Γυναρου ὅπου εἶχεν ἐγκαθεὶρχθἢ διὰ, πο- 

λιτικῶς λόγους. Ἐν τοὶἷᾇὶτοις ἡ μεγάλη αὕτη ἐπιᾋεἱρῃσὶς δὲν ἐπροχὤ 

ᾃτῃοε πολυὖ ἐντὸς ὀλίγου ὁ ᾎἘΞ-«ἷέρων διέκοὸον αἴφνης τὰς ἐργασίας) εἴτε 

ὸτὸτὶἳ ὡς διεφἆημίοθη τότε) οἱ μηχανιχοὶ ἐπίστευσαν ὅτι ὑπάρχεἰ μΞ-ΞΞ 

ταξὸ τῶν δύο) θαλασσῶν διαφορὰ ἐπιφανείας, ὡς ἐκ. τῆς ὁποίας ἐκιν-ΞΞ 

δύνευο νὰ γατοἆωοντὶπὒἦ ἳ νἷἦοτος ,ίἓὶἳγὶναῢ εἴτε διότι, ὡς ἄλλοι εἶπονἳ 

τὸ αὐτοκράτωο ατ ετοἑρ τ- ἢ τοῦ ἕἳονου ὑπὸ ὸὒἰυιὧζγἱυθᾨ ας τινὸς. 

Μεθ οὐ πολὺ ὸ Ἔὒἶἐρωνἳ ἐπανελθὼν εἰς (Ρώμην ἒτἒονευθπ μετα δέ 

ττναςῒ ἄλλους ἐπὶ μικρὸν ἆἕοζἰαντας αν-ηγοοεὸθη αἰὶτοχροἐτωο ὸ θὸΞο-παω 
κ πὶ ,φυ «ᾙ Γ ᾇᾃ ,β ,/. Γ ι «ν (ψ [Χ [ (- 

οιανος, Ξτεἴ. του οντοτου μετεολῃθη παλιν τἸ της ἒᾳἰκλαὸοἇς τυχη. Π 

ἐπιτραπεῖοα εἰς αὐτὴν ἐἒ-ΞΞυΘΞ-Ξρία, ἥτις) ὡς Ξἴὸου ον δὲν οῖτ ,ἠλλοιττεν 

αὐτὴν ἀπὸ τῶν καταχρήσεων τῆς ῥωμαἷχἢς γνοιου έοςὒ ἀπέοη καὶ 

ἄλλων δεινῶν πρόξενος, διότι ἤνοὶξον ἐκ νέου τὸ οτοἕὸἰον τῶν ἐμφυ- 

λίων διενέξεων. Ἐκ, τούτων ὸἷὲ ὠφελούμενος ὸ θὐΞσποβοὶοίνὸς καθυπέ- 
᾿ ω ,ᾗ ΞἏ «ζᾞ , Ν ., Ν 

βαλεῖν αυὒὶς τὴν ἝὟΞΜΞάοα εἰς τὸν διοικητικὸν τύπον της ῥίουταἵγἳὉ 
Ἷἥ θ) ! Ἷ β ξ Γ » 

Ξπαργιαςἳ (τ αττομ-ΞμαθΞΓὶκέναἰὒ (ἔτηταἔῢ τέ, Ξχἳμᾗιὖ 
υ 

κ τὸ ἐᾫ ἰἒ-οὀν 

Καὶ φαίνεται ὅτι ἡ ἐπαρχιαχἳὸ αὕτη ὸΐιοίχᾪὸις κατἐττη ΞἿΓΞὸη κατα- 

πεοστικωτέρα ἢ ἄλλοτε. Τοὐλάχιστον ἐὰν πιστευοωμεν τὸν Φὶλὀ- 

στρατονὒ ὁ Ἀποῖὶνλώνιος ὁ Ἕυανἓὸς συνοβοὸλευοε τὸν αὐτοκράτορα 

ἐκεῖνον νὰ πέμπῃ εἰς τὴν Ἀχοιΐαν οὶνθυποἰτους Ἷανώοκοντας τὴν γ) ὡσ- 

σαν τοῦ τόπου, ὸῢὶοἶτιἳ ἐπὶφέἳοει, ἐπὶ τῶν χρόνων αὐτοῦ ὑπῆρχεν ε ἰς 

τὴν ΠεΛο-,τἕὒννοο-ον ἀνθυπατος ὅςτὶς ὸῢὲν ἤυυωυ τὴν ἐλλι, ν ὶῖἡὶἳνἳ εἰς οὗ 

συνέβαινον πολἲω Γι ατο πΓἶμ ατα, ίὸ τως ὡς οἵους τΓν ὸᾦἰἒαυὶ ην τῶν 
γ 

δικῶνἳ καθ ἅς ὸὶ συνεοροι του υὒ-ᾞονοῖ μΞτΞᾏΞὶἒὶτοντ ,Ὃ αὐτὸν ὡς 

οἶινὸοοἑτεοδον9 ἐμἿτοοΞυὸμ Ξ ,οοι τοὺς ὸἳὶα δέν ου ΞΞὩ λὒ αοο᾿ ἑτέοου ὅσαι πό- 

λεις γαὶ χωο «αὐ τῆς ,Ελλοἑὸὸς ἧσαν ποοἿτ εἶπον ουἰὶτονομοι καὶ ἐ ΞΞύΘΞΞ 
ἱ 

ἱὒᾊν διετήρησαν καὶ εἰς τὸ ἑξῆς τὸ πλεονἐκ τ ,μα τοὔτο. Εννοεἰτοὶ 

πάντοτε ὅτι ἡ αὐτονομία αὔτἳῆ καὶ ἐῖἎΞΞυθΞρία ὺτ- τέκ εἰ το εἰς. τὸν ἐἲυείἦ 
ιι, 

χον τῆς οωζὶοζι γἒὶς αο/ιμὒ καὶ ὅτι τῶν ἀρχαίων Ἷτ ι ὶτΞ μα ἑτων ἔσω-π
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ζοντο οἱ τιΒπ-οι μόνον, ούχὶ ἡ πραγματικὴ ἀξία κοιἱ ἐνέργεια Βἷνοι ἑἒἳἳώ 
σωυεν ἔννοιάν τινὰ τοῦ τί ἦτο ἀληθῶς ἡ ἐλευθεοἱὰ ἐκείνη ἀναφέροᾩ 
μεν ὀλίγ οἱ τινὰ ὰὐτος (Βειγυοιτοι. Η Ρόδος μεχρις ούεσπὰοιὰνοῦ «ἦτο 
πολιτεία ἐῖὶιευθεοοι7 γοιι ούυμοιχος τῆς Ρώυ ης. Κατὰ τὸν Αἱωνοι οᾂΞΑως 
τὸν Χοοο-ος-ουονὒ οἱ Ρόδιοι ἐὰν δὲν ἤθελον στήσει ἕνα, χαλκοῦν οἱνΞΞΞ 
δοιοἱντοι εἰς πάντα Ρωυοιιον ὅςτις διηρχετο διὰ τῆς νήσου οιὐτωνἳ, 
εῖἱινδύνεοον νὰ οἱεεοβοἱλιοοτι τὴν νουιζουένην ἐλευθεοιοιν Πεοι της ἐπὶ 
Ρωμοιιων ἐλευθεριας τΓς ΚεοχιΒρΓς διεσωο-εν εις ἦἔἱοις ο ΣτράοωΑΑ 
τοωοιιιιοιν οιι οχοὰνἳ -ἱζτις Βπ-ειιφοιινει τὴν εὐτέλειαν υαλλον ἢ τὴν οἱκο-υ 
οΒνιΑν τῆς ἐλεοἱεοιὰς τοίοτιῆς. Αλλ ἐο/(Βυεθοι εις γεγονοτοι οτεοοή 
δὰιοτεροι. θ Φιλοστρὰτος, ἐν τῷ βιιο τοῦ ἐπὶ ῼΒεο τοιο-ιοινοῦ μάλι-Ξ 
οτοι οἱκἶΑάοΞὰντος Απολλωνἱου τοῦ Τυοινέως, διῃγεῖ τοιι ὅτι ἦλθεν εις, 
τοὺς Λακεδὰιυονιοος ἐπιστο) η τοῦ βασιλεως ἐπιτε λίὶττοοσοι τὸ Αιοι-ΞΞ 
νὸν οιὐτῶν (ἱ ὡς ὑπὲο τὴν ἐλευθερίαν ὑβοιζοντων » εἶ χε δὲ ὰΑὰφέοε 
τοῦτο ει Γ Ρωμ ἣν ὁ τῆς Αχο-ιιοις άνθύπ τοι-τος, Οἱ ΛακεδὰιΞΑονιοι λοιτοο 
δι ετελοοο εν ὰποριοι περὶ τοΒ ποοιγτεου γοιι ἠβιφισβ Γἶτοον ποος οἱλ᾿ 
λᾗλο ος ἐὰν ποέτεει νὰ εξεοΞΑ ενἱοωοι τὴν ὀργὴν τοΒ βασιλεως η οἱοε-ΑΑ 
οοΞ/ως προς αὐτὸν ν᾿ οἱτεοκοιθῶοι. Καὶ ἐπειδὴς συνέπεσε νὰ ποίρεοοἱω 
σκ, ῃτὰι τοτε εἰς Στ-οἱοτἰὶν ὁ Αποἲλώνιος εζΑῖτΓο-ὰν τὴν Α νώυ Γν οιΒᾘ 
τοΒ πεο ὶ τοῦ ἤθοΑς τῆς ἀποκοισεως ο δε τεοοςελθων εις τὸ γεοινον οιὐᾘ 
των) εἶπε τὰ ὀλιγοι τοευτχ (Α Ποιλὰμ [ΚΒ ης εΒοε γιμρυθτδἱ ϋὐἒἲ Βπεο 
τοΒ ἿΒΑΒΑΑΑ ξΑονονὒ ἀλλὰ κοιι Βτεεο τοΒ γινωο-χειν οἱ δει [ΑἱἸ γράφειν ΑΑ 
Καὶ οΒτο)7 ε, ιφεοει ὁ (Ἒ)ίλοοΞ-τοὰτος7 ὰτεετρεἈεν ο Αττολλώνιος τοΒς 
οὖΓΓοοἱιΞΑονιοΑΓ ἀπὸ τοῦ νὰ φανῶσιν ἢ Θοασεῖς ΞΓ, δειΑοι 

Ετει δε ΑΒΒιΑΑοΒἳ οςτις ἐβασίλεοοε πεοὶ τὰ τεοσὰροἱγοντοι εττο- 

μετὰ τ ΒΑ ΐζΑἰἒ οὔτ-ο Ξο οιοοοΪἾ εΓ-τΓΒ ἰἇἰῖ ει εν ΑθΓἶνοιις τον ἔτει τιΒν ὅτ- λεοοι 
λει ε-τοΒο Γιοιν (Β Ε Ὄἑσι ος ΑοΑλιὰνοςἳ, εἰς τιΒΑ ονομοιο-τοτοἱτων οοωιβτων 
της ει ᾞο/ ἦς τοι ΒτΓΓ και εντὰΒτῶ Γ-οοιΓ-τοἱυενος τοΒ ἐν Ἀθ Αηνοιις (το-ᾧ 
φιοτιήοΒ ἷΑοΑΒνου. ΑΜ Γ ετει των ὅτε/ω ν οιἶΒτΓ, οἱοχἢ εἰ, γε μετοιοοἱλει 
[ᾘἫμμ. Γιοι Α οουοοιοτΑγ-Ξοἱ [ι οιι ετευειε το μονον τεείοι τῶν τροφἆΒν καὶ 
τῆς τοΒ οιτο Βο οἱ [οοοἑς. ΕΑ τοΒτοις και τοῦτο το ἕοἇον (Αὲν ἦτο ἀκιντ 
δΑνοΑΑ. ἚἚ Αττι ει ΣΓ, διετέλεσεν οἱει τεοτε λοποὰ χοιι οἱνίγοινος νὰ επὰο-ὖ 
εἰῇ ις τ ῖν οιοτοο Γτἰν τ ὤν τοΑοοιΑίΑιΑι ν είςετι τότε αυτ/ἐς κατοίκων 

ε 

ΑΒ τι τος Αἰτὰ ,ᾌρ ,ετ ο εΑτ οιἷΒίὶοι οἰιε (Α Βοςπ Γέρου) τιτεὸ ΘεσσαλίαςἸ οίτεο
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Αῖὐἔἶοίας, πολλάκις ὅμως συνέπιπτε νὰ μὴ φθάνῃ ἐν καιρῷ καὶ τὅτοἒ, 

οἱ ῒλια ώττοντες, Ἀθ ηναῒοὶ ἀπέβαινον ἐχθροὶ τοῦ ἐπὶ τῶν ὅπλων 

στρατ ,ΑἇηΑ/οὖ (ροοεροί. Τοιουτόν τι τῳοἱντι συνε ἐΞβη εἰς τὸν Λολλὶο ανον Αἱ 

ᾞΑθῆθαὶ ἔτῒ αθον ἐπὶ τῆς στο ματη βίας οἱὂτοῦ σποἱν ,τν ροτ-ρο ΞΑν. Ὁ Ααὸς 

Αζἶρμ οοο μετὰ ὒἶἳιᾋἷὶ) εἰ [- τὰ οἱρτοτα-,Αλε ἴα καὶ ἠπείλησε νὰ λ,ἴ.θο-ω 

βολ-Αἧοᾳ , τον ὸἷἳυςᾇντυ ζἤ στ ίοατη-γὸν, ὅτε ΑΒ Α ονικὸς (οἱ λοσοφος ΑΑο.. ψ- 

κ ροἓ τος) ἐλθίον εἰς οοΐὶοὶαν αὐτοῦ, οἱνεξηὶ εἰς τὸ βῖψ α καὶ οἰττεν 

α ἄνδρες ἯΑθον-αῖ οἱ, ᾭΑολἲὶανὸς οὐκ ἔστιν οἱοτοπώλης, ἀλλὰ ἏΟἿ οπω- 

λης ὶ) καὶ διὰ τοῦ λογοπαιγνίου τούτου τοσοῦτον διέχυσε τοὺς Ἀ-Ξ 

Θηναίοος ὥςτε ο᾿ τέᾕ αἿ ον τοὺς λίθο )ς τοὸς ὁποίους ἤδη ἐκράτουν εἰς 

τὰς χεῖρας. Τελευταῖον εἰςέ τλευΑ-εν ἐκ τῆς Θεσσαλίας σῖτος, οἱλλὰ 

τότε οἱνετούη νέα δυοκολία. Τὸ ᾫἲᾓἒὶος ἐτρέΑἿ-οετο εν Αθγἔ Ἲναις ἐπὶ των 

χρονοΑν τούτων ὑπὸ του ὸιἳμοσίοοἱ τὸ ὸο δ ηυοο-ιον ταμεῖον ὸὲν ε ἶ/εν 

ὀβολὸν. ΑΑ οἱπορία του ταμείου ἦτο τοοαοτη (οςτε οἱ Αἱ) Ἥνο ῖοι, εἱτΞ 

τοτε, εἶτε ολί γον βραδύτεἳὸον εἶ. Σχον οἱτοίἇἰὶαοίοεὶ νὰ ἐκποιησωοι τὰς 

νήσους αἵτινες) διὰ παραχωρήσεων τῆς (Ρώμης, ἀπετέλουν τὸ κροἶ< 

τος αὑτῶν. Καὶ ἀπὸ τούτου μὲν τοῦ ἡμάκοῦ φαρμακου, ἀπέτρεψεν 
αὐτοὸς ὸ σοφιστὴς -ςρατηγοζ ἐξ ἐὸὟἱοΑν δὲ ἐπὶ τῆς προκειμένης οἱνοἱγκκς 

αναπλ-ῃρώοας τὴν τῶν κοινῶν ἔνδειαν, καὶ συλλέξας χρ-ῄξ!,ο5το4 ἀρκε- 

τὰ ἀπὸ τῶν μαθητῶν) ἐτροφοὸοτ-ηοε τοὺς τσεὶνίῖΑντας ἈἷΑθηναἱοοςἿ τῶν 

ὁποίων ἢ εὐγνωμοσύνη ἤγειρεν αὐτῷ εἰκόνας δύω) υ ίαν ἐπὶ τῆς οἱ [Μᾶς-Α 

ἑτέοαν ὸῢὲ ἐν τῷ ἄλο-ει τῶ μικοᾢ καὶ ἐπεγ Βοἱοοε τὴν εὐ κνοΑ [Αοούν-,ς ν 

ταυτην ὁ Αοεὶος Πάν ος οἱνοἱ κκοοξας τὴν ττοὸς τὸν οἱνὸοα εῢνιο αν οί 

ἢν ἐπεδείξατο ὑπὲο της ττο/Αεωςὶ οηὸεμονἱαν. Περὶ ταῦτα καὶ τοιαΒτ οἱ 

Ξἠο-γολοῖᾶντο τότε οἱ τῶν Ἀθηναίων στρατοὶ/οί. Ἀλλ᾿ ἐὰν αἱ δ ῆυου 

(καὶ τῆς πόλεως ταυτος ἲετοοο νέαι εἶχον ἤδη ὀλίίᾭ αὐτ οτεῖ/Αἷἳ 

οἱξέ υαν, τὰ ὀνουα τα αὐτῶν, ἕνεκα των αοχαί «ον οἱναξ1νιἧσεοιὒΑν-ᾇξο-.κν ετὶ 

ἐπὶ τοσοῦτον οοἕαοτὰ (ζΑςτε βλεπ ομ εν αΑτοκοατοοοο τον τοῦ (Αὐἐ 
σπαοιανοῦ υἱὸν Δομιτὶανὸν καὶ τὸν Ἂὸρτ ιανὸν ετὶζἳῆ τ ἶοαντας καὶ λοπ- 

βόντας τὸ τοῦ ἐπωνύμου ἄρχοντος τΑΒν ΑἊΑΑῃνῶν οἱξίωμά ἂν καὶ οἱφ᾿ 

ἑτέρου αὐτὸ τοῦτο τὸ Ἷ-»εγονὸςἳ ὅτι ξένοι ὸον ἱο-ταὶ ἐγεὶοοτονοῦντο οἱρ- 
χοντες, μαρτυρεῖ ὁπόση ἀλλοίωσις συνέβη εἰς τὰ ποοἱ Αἵματα. 

Ὁμοία οἱλλοίωο-ὶς ἐπῆλθεν εἰς ὅλους τοὺς κάλλους πατἔἰ ζοος τῆς Ἑλ- 

«κλάδος ἔᾇὶεσξἱιἱούς. (Αἱ θεσμοὶ (Αὐτοὶ, ὑφίσταντο ὄχι μόνον εἰς τὰς λεγομέ-Α-
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νας ἐλευθέρας πολιτείας καὶ χώρας, ἀλλα ἐν μέρει καὶ εἰς αὐτὰ τὰ 
τμήματα τῆς Ἑλλάδος τὰ ὁποῖα ὑπὸ τὸ ὄνομα Ἀχαΐα, συνεκρά- 
των τὴν ῥωμαὶχῂν ἐπαρχίαν Ἀκόμη τὸ αμφικτυονικὸν συνέδριον ἦτο 
ἇτΓτετου/υσὔ σν τΓἇν προστασίαν τοῦ ἐν Δελφοῖς ἱεοοῦ ἀκόμη συνΓοΓ 
χοντο τα σσνέὸοια τῶν Βοιωτων τῶν ΦΓ >/έων τῶν Α [αιων ἀχόυη 

συνεοουεν ἄπασα ἡ Ελλας εἰς τα Ολύυᾝπια εἰς τὰ Νέμᾝεα εἰς τα 
ἱσθυια, ει ̓ ς τὰ Πἳἳὓθια καὶ ὁ ἔλα/Γένος τῶν αἰώνων στέφανος ἐλο᾿ ι-Ξ 
ζστο ως ἡ ὑπεοτάτη τῶν τιυων ἦς ἠδύνατο ναΓ ἀξιωθῇ ἀνΘρωπος ἐπὶ 
γῆς αγοξἸ η έπΓ ανηγυοίζοντο αἱ κατα Πε ρσῶν νίκαι, ὄὶἁ Θυσιων τελού 
ΞἿΞ ζνων ἐν Ἢαα/θωνι καὶ ἐν Πλαταιαῖς ὸια ἲο-γων ἐκφωνουυένων 
εἰς τὰ πείἳία τῆς ξαα/ Ἢςυ ὄι α [ωνων διεξαγοἰ Ξνων περὶ τοὺς τάφους 
του Λεωνίδα) καὶ τοῦ Ηαοσανίου ,Αγόἰεγη ἐτίΓΓων οἱ Μεσσήνιοι τὴν 

ΞανΓΞμ ην τοἸ Γἷοωος αὑτων Αοιστορένουςὒ καὶ οἱ Σικοώινιοι την μνήμη-ν 
τοἸ ἰὒἷ στοῦ τῆς αχαῖκᾗς συστολιτεέ ας ,Αοατου ΑᾭΓα πάντα ταδ-ω 

τα οὐδεμίαν [ἶΓἲιἿ εἰ) ον ποΓΓτιγ ῂν καὶ ποαἳ- ματικὴν ἀξίαν. Εἰς τὴν 
ἐν ΔΞ ἲϋοῖ. ς Ἠυθέαντ τοοςν ρ/οντο νον οἱ (ἿΓΕλλΓνΞς ούχὶ διὰ νὰ ἐρωτἤᾘ 
σὶἷωσν βα ν πρε ἐπεὶ να κἆμσεΞΓυσΓ. στο/Ξμᾛον Γ να συνομολογἤσωσὶν εἰργἶ-ΓΓ 
των) ἢ να τροπο) ογΓσωσΓ, το ποΓίτΞυΞΓἺα [ξ ἄλλο τι τοιοῦτον να ὑ-Ξ- 
τεοβάλωσΓν εοΓΞτΓἇαα ἐξ ἐκείνων δι ὡν πάΓαι ποτὲ τὸ πανελλήνιον 
τοῦτο ἱΞοὸν ἐπενέογει εἰς τὲν ολην τοῦ ἔθνους τὔΞΓΓν αλλα προςἦ 
[ζα/οντο ὶνα συὶἐωΑᾫΓωσιν αὐτὸ ἐαν πρέπει να συνουολοἆΓΓσωσΓ γά» 
μονὒ ἢ να τε) ὔσΓἫσιν ἢ νὰ ΓἳἳανΞΓ, σθωσι τα ὸὲ μέγιστα των πολεων 
,Γυντουἰτα ἦσαν (ι φσοας καοπὡν πέοιἳ καὶ βοτων ἐπιγονἦςἳ καὶ 
σωυατ ων ὐτΓ [εἰ/ας. ἱ) ἿἩ ἔπὢς αἱ Γαεἳ αΓαι ἐκεῖναι τοῦ παοεΓθὄντος 
αναξιν [τες ῄὸζιναντο να [υηΓ-Γυωσωσιν ὡς ὑποδείκαατα [Λυτῖσεως 
αξια οτε βἺ Ξπουεν τον ΠἲΓοὕτ αρ/ζὒον7 τὸν [ΓΓΓστο-άτον καὶ υαλἲον 
ΓοΓΓοτε ατοιν τΓἾς ἐπο/ Γς ταύτης ΕΓΓ ιτνα, Γκἐγοντα εἰς τὴν πραῃ αα== 
τείαν αὑτοῦ τΓΓεΓ-ΓἏΞΓΓαυΓΓΞνΓΓ « ἷἶοΓκιτ-Γκα π Γοαγ [έλυατα ὶ) οτι 
νῦν παντὸς τοῦ ε) φοονΓοἶιντος κα (εἶ νὶκον εἷναι να ὸἱὀάξἳκἢ καὶ να διε- 
ξΓ ἷΓἸ κο-ΓνῖἸ τε καὶ χατ᾿ Γὸίαν (Γ τ Γ-,ν των ἑΓλιἿνΓκῶν τεΓαἇΓυατων ασ- 
θενὒτἒ Ξιαν )) ὒὒ ἣν ίἷἒ αστος ω ΞὪΞΓ. να σὶαγ ζΓ τὸν μῦν ἐν Γχσυᾇίία καὶ ὁ- 
Ξιονοία ὸΓοτ -Γιοὔτε Γῥκ [ΞΞΞοκίαἳ οὔ «ὔξα 
ΓΞτΓ ἕᾙον α ατ-οκτῃὶΓ αΓ-Γα τα τεαντ α ἐξαρτῶνται απὸ μὶκροϋ τοῦ ῥώ 
Ξὶαιο.) χνΓᾈ-Ἲτυ) ὸΓ/τΓ Γιατος. 

32
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Πάλιν δὲ ἔ περὶ τίνος ἀληθῶς σπουδαίου πολιτικοῦ συμφέροντος 

«ἠδύναντο νὰ βουλευθῶσι τὰ πολιτικὰ ἐκεῖνα συνἐὸρια, ἀφοῦ ἐν τῇ 

αὐτῇ πραγματεία ὁ Πλούταρχος διατραγῳὸεῖ ὡς ἐφεξῆς τὴν τότε 

Εὐτέλειαν τῶν ἑλληνικῶν πραγμάτων 5 σ Είςιόντα ὸἳείς ἅπασαν άρω 

χὴν οὐ μόνον ἐκείνους δεῖ προχειρίζεσθαι τοὺς λογισμοὺς, οὓς ὁ Πἐ 

ρικλἤς αὑτὸν ὑπεμίμὒκησχεν ἀναλαμβάνων τὴν χλαμὑὸαἏ--Πρόςεχεὒ 

ΙΙΞρίκλΞις᾿ ἐλευθέρων ἄρχεις, Ἑλλήνων ἄρχεις, πολιτῶν Ἀθηναίων- 

ἀλλὰ κἀκεῖνο λέγειν πρὸς ἑαυτόν. Ἀρχοβμενος ἄρχεις ὑποτεταγμέ-ἳ 

νης πόλεώς ανθοπατοιςῢ ἐπιτρόποις᾿Καίσαρος᾿ οὐ ταῦτα λόγχῃς πεῖ-ν 

ὸία (ἀσαφὲς τοῦτο), οὸὸὲ αἱ παλαιαὶ Σάρὸεις, οὐδὲ ἡ Αυὸῶν ἐκείνη 

δύναμις οὓς-αλεςἐραν ὸεζ τὴν χλαμύδα ποιεὶν, καὶ βλέπειν ἀπὸ τοῦ 

στρατὖηγίου πρὸς τὸ. βῆμα) καὶ τῷ στεφάνῳ μὴ πολὺ φῥὅνημα πι- 

στεύειν, ὀρῶντα τοὺς καλτίους ἐπάνω τῆς κεφαλῆς (τουτέστι τὰ 

ῥωμαῖκα ὑποδήματα ἐπάνω τῆς φερούσ-ῃς τὸν στέφανον ἑλ-Ξληνιχἢς σου 

κεφαλῆς)᾿ ἀλλα μιμεῒοθαι τοὺς ὑποκριτὰς, πάθος μὲν ἴδιον καὶ ἦθθζ 

καὶ ἀξίωμα τῷ ἀγῶνι προςτιθέντας, τοῦ ὸὲ ὑποβολέως ἀκούοντας) 

καὶ μὴ παρεκβαίν᾿οντας τοὺς ῥυθμοὺς καὶ τὰ μέτρα τῆς διὸοξἸ.έν7ῖς 

ἐξουσίας ὑπὸ τῶν κρατούντων. Ἡ γὰρ ἔκπτωσις οὐ φέρει συριγμὸν 

οὐδὲ χλευασμὸν, ἀλλὰ πολλοῖς μὲν ἐπέβη 

Δεινὸς κολαστὴς πέλεκυς αὐχένος τομεὺς, 

ὡς τοῖς περὶ Παρὸάλαν τὸν ὑμέτερονἳ ἐκλαθομένοις τῶν ὅρων. Ὁ δέ 
τις ἐκριφεὶς εἰς νῆσον, γέγονε) κατὰ τὸν Σολωνα, 

Φολεγἀνδριος ἢ Σικινίτης, 

Ἀντὶ γ᾿ Ἀθηναῖοι) πατρίδ᾿ ἄμειψάμενος. 

Ἷἷα μὲν γὰρ μικραί παιδία τῶν πατέρων ὁρῶντες ἐπιχειροῦντα τὰς 
κρηπὶὸας θὑτϊοὸεἳισθαι καὶ τοὺς στεφάνους περιτίθεσθαι, μετὰ παιδιᾶς- 
-γελῶμεψ οἱ ὸ᾿ ἄρχοντες ἐν ταῖς πόλεσιν ἀνοήτως τὰ τῶν π-ροἳ-Ξ-ονων 
ἔργα καὶ φρονήματα καὶ πράξεις άο-ομ[Ἰ.,έτροος τοῖς παροῢσι καιροὶς 
καὶ πράγμασιν οὔσας μιμΞἱο-Θαι κε) ΞύοντεςἹ ἐξαίρουσι τα πλήθη) γεἡ 

ταφρονηὒῶσι. Πολλὰ γάρ ἐστιν ἄλλα τῶν πρότερον Ἑλλήνων διε-ω 
ξιὸντα τοῖς νῦνἇ, Ἷἷἳθοποιεὶν καὶ σωφρονίζειν᾿ ὡς ἲ,>ᾚἷ)ὖἳἶν-ᾦσι=ν ὺτεὖομψμν-ἠω 

σὶιοντα μὴ των πολιτικῶν) αλλ> Οἁοἷν εστι τὸ ᾫΪΞῬἳἺῖᾟβζἿὖὒί Τὸ τἡς ἀμὶ/ΥΓ
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στίας ἐπὶ τῶν τριάκοντα. Καὶ τὸ ζημιὢσαι Φρύνιχον, τραγῳδία δι-ἰ 

ὃαξαντα τὴν Μιλἤτου ἅλωσιν. Καὶ ὅτι Θγἧβας Κασσάνδρα) κτίζου- 

τος) ἐστεφανκφόρκσαψ τὸν ὃ᾿ ἐν Ἂργει πυθομενοί σκυταλισμὸν, ἐν ᾧ 

πεντακοσίους καὶ χιλίους ανῃρἤκεσαν ἐξ αὐτῶν οἱ ΞΑρ-γεῖοι, περιε-- 

νεγκεῖν καθάρσιον περὶ τὴν ἐκκλησίαν ἐκέλευσαν᾿ ἐν δὲ τοῖς Ἅρπα- 

ἰλείοις τὰς οἰκίας ἐρευνὤντες, μόνην τὴν τοῦ γεγαξχῃκοἳτος νεωστὶ 

παρῆλθον. Ταῦτα γὰρ ἔξεστι. καὶ νῦν ζηλοῦντας9 ἐξομοιοῦσθαι τοῖς 

προγόνοις τὸν δὲ Βᾆἶαραθῶναἳ, καὶ τὸν Εὐρυμἐδονταὒ καὶ τὰς Πλα-Ξ 

ταιαςἳ, καὶ ὅσα τῶν παραδειἳιἱματων οἰδεῖν ποὶεῖ καὶ φρυάττεσθαὶ 

διαγενῖἓς τοὺς πολλ οῦςὒ απολιπόντας ἐν ταῖς σ [οἸ αῖς τῶν σοφι στῶν. Σὶ- 

Οπωςίἳῃποτε οξἆως ὅσο) οσοε ὶεἰς καὶ αν [τον οἱ θεω( εννοιἳ ὅσο) 

κενοὶ καὶ αν κατΐῖντ ησαν οἱ τύ τοι ἱἸ ὁὶατίῖρῖ ,σὶς αιτ [Ξςἒν συνετελε. ξ 

χρὶ τινὸς εἰς τὸ νὰ συν » ῃοἶῆ τὴν ἐθνικὴἸ »τοῦ ἐλληνιομοῦ σονείἑἏῦο-ὶο 

ἥτις) αναῥῥὶπιζομἐνἣ ἐκ οίαἲειμμάτων, παἒἤγεν ἐνίοτε, ὡς θέλομεν 

ἐδεἰἳ ἆἔκενναιοτἐρας τινας προαιρέσεις καὶ ἐνεργείας. 

Ἐπὶ ούεσπασιανοῦ ὡςαὗτως ἐξεβλἆιᾇἇθησαν ἐκ τῆς (Ρώμης ἅπαντες 

σχεδὸν οἱ ςἝλληνες φιλόσοφοι. Ἀλλὰ μὴ νομίσῃ τις ὅτι οἱ ἄνδρες οὖ- 

τοι ἦσαν ἀπόγονοι ἐνκτὶοὶ τοῦ Πλάτωνος, τοῦ Ἀοιστοτἐλους, τοῦ 

Ζἧνωνοςἳ καὶ τῶν α Ἔχων τῆς φιΛ οσοφίας πατέρων. Οἱ πλεῖστοι ταὐ-᾿ 

λαχιστον ἐξ αὐτῶν εἶχον ἤδη ἐκπέσει εἰς τὴν τάξιν τῶν λεγομένων 

σοφιστῶνἳ τάξιν πολυάριθμον, ισχοραν καὶ χαρακτ ἠρίστὶκωτάτην τῆς 

αατ᾿ ἐκεῖνο τοῦ ᾊὒὀᾫθὒ κοινωνικῆς καταστάσεως. ῢ/Οθεν νομίζομεν 

ἀναγκαῖον να ἐξηἆἇἲἤσωμεν ἐνταῦθα πῶς ἐμορφώθηὒ ὁποία τις ἀπέβη 

καὶ τίνος ἕνεκα ὑπέκυψεν ἐκ διαλεὶζἸ,ἷἸ.άτο)ν εἰς τὴν ὀργὴν τῆς ῤωμαϊ- 

κ ῖῖς ἀρχῆς. Παλαὶ ποτε ἡ λέξις (( σοφιστὴς ὶ) ὑπῆρξε ταὐτοοὗῄμαντος 

τοῦ τὶξὶὶωτάτου ὀνόματος καὶ πρά-γρ ατος τοῦ σοφοῦ ὶ αὶ φιλοσόφου 

ὸιοτι ὁ ὶἷωοοτος ἰπεκα)ει σοεὒίστας τον τε Σοἲοὶνα καὶ τον Πυθά 

γοραν. Α-λλ ἔτι απὸ τοῦ τἐλο)ς τῆς πέμπτος καὶ τῶν ἀρχίζον της 

τετάρτης ἑκατονταετηρίδος, δίεκρίθη ἡ σοφιστικὴ ἀπὸ τῆς αληίἐἒοῦς 

οοίῦίας καὶ (ῦἲοσοζ ίας καὶ ἀπετἐῖὶεσεν ἰδίαν ἐπὶ στήμ-ἣν ἢ μᾶλλον 

τἐ/νἰῖἳν την ὁποίαν ἔκτοτε οἱ γν ,ἧσιοι της Φιλοσοφίας λειτουργοὶ δὲν 

ἐπαυσ αν ὸε νὡς στι-β. υ ατίζοντες. Ο Ξενοτοων εἰτ-ἐ (ι τοὺς τὴν σοφίαν 

Ξοᾑο »ζὶἐνω τὶποἇιὶ.. ,) σοίἷω στας αποκαλοῦσιν. » Ὁ δὲ 

ΞΞΞἿ 
ἀἶὧὶἷ (ἐὒ Ὗᾡὲ
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Ηλοἓτωνὒ (( σοφιστᾖς νέων πλουσίων ἔμμισθος Θὖιῖρἐυτἥς. ,ο Ὁ δὲ 

ᾏΑἒὶοτο-τἐληζ (ί ἐστὶν ἡ οοσοὶστικὴ ζβαὶνομἐνη σοφίας οὖσα, δὲ μγῒ καὶ. 

ὁ οοζρὶοτῂς χρἳῆματὶστῂς ἀπὸ φαινομένης σοφίαςὒ οὶλῖὶζ οὐκ οὔσης. Ω 

Καὶ οἱ μὲν δύω πρῶτοι τῶν ὁρισμῶν τούτων οὐδὲν ἐπίψογον ἥθἒἰλον 

περιέχει περὶ σοφιοτῶν, κατὰ τὰς σημερινὰς ἡμῶν ἰδέας διότι ἡ ἐπὶ. 

μισθῷ διδασκαλία εἶναι σήμερον κοινοτάἆτη καὶ δὲν λογίζεται ἿῖΩινΞΞΞ 

τάποισιν ὡς ἄτοπος. Ἂἇλχ ἡ ἐπιστήμη ἐν τῇ νεοτ- -ητι οίὺτ ἦς, ὡς σομω 

βαίνει πολλάκις εἰς τὴν νεότητα) ἐ, ολὶτἐὐετο υἐτὰ τοσαύτης αἰδοος 

καὶ ὑπελάμβανἐ τὰ μυστήρια αὑτἷ,ς ὡς χρ ῃμα τοσοῦτον ἱερὸνἳ ὥςτἐ 

ἱ) ἐπὶ άρ [ορίῳ αὐτῶν μετάδοοὶς ἐλο [ίζετο ὡς ουνἐπα [ουἐ ιη ἀποιοοίιᾆ 

ᾔητως τὴν ἐξαγρἐίωοὶν τῆς ἐπ- ιοτητιιἳς Καὶ τοοἳτ ο (δὲν ἦτο οῖπὶῖᾆ 

ο-»ρόληψι ς᾿ ἀλλοὶ τῳόντι, ἐπεὶ Ν Ωἡ Γεπὶ μισθῷ ὸε,.ἳαοκοί)-.ία τἐοὶᾡ ΩνΞῖ-ν 

το, οὐδεὶς ἀληθὴς σοφὸς μετήρχετοαὐτἣνἳ ὅθεν οἱὕτᾟ ὖ-ὖοτῃυμἱ-Ω 

εἰς χεῖρας τῆς ἀγορτίοίς καὶ τῆς ἣμὶμαθἐίοίς. ἵἒςῖκ τούτου Ω ὀῖὶβζἸ Ως 

τοῦ Ἀριστοτέλους ὅςτις ἤδη ῥγἳτῶς λέγει ὅτι ἡ οΩφὶοτω-ιὴ ἐῖναΞ, 

οὐχὶ σοφίας ἀλλὰ, φαεινοῦ ἐνής σοφίας ἐπὶ γργἶμαοὶ μετοἓδοΩ-ὶς. ὒὐὃὲ 

πεοιωοίοθῦ ἢ σοφιστικη εἰς τὴν ἐπὶ υιοῢω πίΩληοιν ἐτ- -ιπολοήου σο-Ἷ 

φίοις, οὶλλοὶ ἐπὶχἐὶοῃσαοα νὰ καταστήσῃ τὸν λΩ Ωἇἱον οεἱὐτοτἇἐλᾓ τινος 

καὶ αὐθύπίχρχτον ὡς εἰπεῖν καὶ ἀπὸ τῶν πραγμάτων ἀνεξάρτητον 

δίἆνοίμὶν.) ἐπῃγγἐλθῃ νὰ, διδάξῃ το πῶς δὶτἒί τοῦ λἱἇἵὓἶὶ δύναταἵ. [τὸ 

ἀληθὲς νὰ. γίνῃ ζἐπἳὲς (τὸν ἥτ τω ΞᾏΩὟ Ων κρείττω ποιἐῖνἒς καὶ ἐΩ 

ίέῥἰἴ. ἐπᾝοἆἱἆ ελθη (διὰ, ποἱκίλων λοἱ [οο ἱ-σἰνοἱἱ-υΩἱ-ων νοὶ οἱνν-ρυη [ ΩΜἓ 

σας τὰς αογοὶς της ἠὶὶχηςἲ Ξοὶ νὰ ἐνθρονίοζὶ ἐντὸς τῒῖς χοὶ νίΩνίοίςἱ-ὒ τὸ 

κράτος του συμφέροντος γαὶ τ ἦς ίοιοτἒλἐίοᾗςἳ συντἐλἐΩΩίο-Ωί ὒὒτωἳ ὡς 

εἴ τι καὶ ἄλλο διολυτὶ/ον ΩτοιχἐῖονἿ εἰς τ [ἣν ἐΞΩΞ/οἐἑωΩ-ιν καὶ την 

πτῶσιν της οὶοχοζίοἰς Ἔλ) άεἳος. Καὶ ἐνοοω μὲν υἱοίστοἱτο ,ἢ πολιτὶγἒἒ 

ουτονομίας ἐνοοῳ αἱ ἀρχαὶ τῆς ὑγιοῦς (οἱ λοο-οφίοες εἶχον Ξίςἐτ-ϊ. ἲεί 

τουργοὺς καὶ διακόνους ἀξίους τοῦ ὀνόματος ἐκείνού ἐνοοίἳ) υπορᾇἰον 

ἐἕςἐτι μεγάλα πολὶτὶχἀ συμφέροντεἵ ἐνὅσῳ τὸ ὃὟ-μὀσὶον πνεῦμα ἐἰῖωἦ 

ξεν Ξίςἐτι ὀρθότητά τινοι ὥςτἐ καὶ τὴν ἀπὸ τῶν δὶκΞΩιΩΞ-εήρίίεὶκκ ἁπο- 

δίωξιν ἐπήνεγκε τῶν σοφὶοτὣνἳ (τ ὡς Ωὶὃᾇίκῳ λογῳ τοῦ δικαίου κως-ν 

τούντων καὶ παρὰ τὸ εὐθὺ ίΩχΩΩνἿ-ωνἿ )) ἡ σοἱριστὶκῂ δὲν ἠδύνατο νὰ 

κατέχῃ ἐν τῇ κοινωνίᾳ εἰμὴ ἓἲἐοτερἐύουοάν τὶνχ τάξιν. ζἱἒίμποροῦμἐΩ 
κ ,τ/ ζ/ ! ᾿ κ ,- , ω . 

μάλιστα να Ξὶτὒ-(Ωμεν οτὶ τοτΞ αυ-ῒῖῦ αὕτη ἡ σοφὶοτιχὴ δεν ΞὶἳἴΞᾩ έᾞ.



-νἰῃδω 

τοσοῦτον ἐΞΞυτΞἎισθἦἺ οὔτε εἶχε συγκαταβῇ εἰς τὰ παιδαριώδη καὶ 

εὐτελῆ ζητήματα περὶ ἂ βλέπομεν αὐτὴν βραδύτερον ἀγωνιζομένην. 

Ὁ Γοργίας ὁ Λεοντὶνοςἳ ὁ ἐπὶ τοῦ Πελοποννησιακοῦ πολέμου ἀκμά- 

σας) θεωρεῖται ὡς ὁ ἀρχηγὸς ττἒτἒς σοφιστὶχἤςὖ αὐτὸς πρῶτος ,ἐχαοω 

χήθη ὅτι. πάντα μὲν Υὒυώσὶὒἓὒυ περὶ παντὸς δὲ δύναται αὐτοσχεδίως 

να ὁμὶλῄσγὒΐ καὶ παρελθὼν εἰς τὸ Ἀθηναίων θέατρον ἐτόλμησε νὰ 

εἴπῃ (( προβάλετε ὃἷἳτι δήποτε ζήτημα ἵνα πραγματευθῶ περὶ αὐ-Ξ 

τοῦ. ἒ) Ἐν τούτοις ὅταν ὁ ᾊΘηνἂος Χαιρεφῶν ἠθέλησε νὰ προτείνῃ 

εἰς τὸν Γοργίαν τοῦτον τὸ αναὶδὲς ἐρώτημα (( διατί οἱ κύαμοι τὴν 

μὲν γαστέρα (ἳουσὠσὶἳ τὸ δὲ πῦρ οὐ φυσῶσιν᾿ )) ὁ ἀρχηγὸς τῆς σο-Ξ 

ἷἒἱστὶκἢςἳ ἀντὶ νὰ, ἀπεραντολογγἲσᾪ περὶ τοιούτου ἐρωτήματοςἳ ὡς 

ἦᾇἑθελε πράξεὶ μεταγενέστερός τις αὐτοῦ ὀπαδὸςὋ (( περὶ μὲν τούτου 

ἀπήντησενἸ αφίνω νὰ σκεφθῇς ἐσθ ἐγὼ δὲ ἐκεῖνο πρὸ πολλοῦ ἠξεύ- 

ῢ/ ἔ τω ὃ᾿ ᾿σὲ χυὶ Ὃ- ἷν, / ᾿ὛὛ ἃ» ἳ [ξδ ,υ Ἀλλὰ ἓὒωἳ οτε. ιἸ γη ι ε, [οἱ τοοἳ, ομοιοος σου ῳυει ταὶὒ ρα.» ους 

καὶ τοῦτο ὅτι. ἄνδρες οἱοὶ ὁ ΔηξἸ,οσθένης καὶ ὁ Αίσχίνης, δὲν ἀπῃ- 

ξίουν νὰ Θαοράζωνταὶ ἀπὸ τοῦ ὀνόματος τοῦ σοφιστοῢ, μαρτυρεῖ 

οἴτὶ ἳἶἳ- σοφιστὶχᾓἳ καί τοι. ἔκτοτε δὲν διεκρίνετο διὰ τὴν χρ-ῃστὁτή- 

τα τῶν ἀρχῶν αὑτἢςὒ διὰ. τὴν διαλεκτὶἒἡῂν ὅμως δεὶνὄτητα δὲν ἦτο 

«ἔτι, τέχνη παντάπασι. λόγου ἀναξία. 

Ἀλλ᾿ ά<ο᾿ἷἇς ἐποχῆς ἐξέλιπεν ἡ πολιτικὴ αὐτονομία καὶ σὺν αὐτῇ 

ἔπαυσαν τα σπουδαῖα ῥητορικα τοῦ λόγου θέματα, ἐπὶ τοσοῦτον 

ὥςτε κατήντησαν νὰ, γράφωνται μυίας, καὶ ψιττακοῦ, καὶ κώνωπος) 

ἒμώμά ἀφ ἶἳς ἐποχῆς ἐπῆλθεν ἡ ἠθικὴ ἀναρχία καὶ σὺν αὐτῇ ἡ 

εἳὒἰλοσοφία εξΞτΞτ-εν εἰς τυπικὴν ἐπανάληψιν) ἢ παράλογον ἑρμηνείανἳ 

ἢ συστοἴματικὴν διαστροφὴν τῶν ἀρχαίων δογμάτων ἡ κενόσπουδος 

ἐκείνη ῥήτοριχὴ καὶ ἡ αλλοὶωθεῖσα αὕτη φιλοσοφία ἐζήτησαν ἄσυλον 

παρὰ, τῇ σοφὶςὶκῇ. Ἐν δὲ τοῦ συνδυασμοῦ τῶν ἀλλοκότων τούτων 

στοἰχείίον προέκυψεν ἡ λεγομένη νεωτέρα σοφιστιχὴ, τῆς ὁποίας οἱ 

θιασῶται μηδὲν ἔχοντες σπουδαῖον ἀντικείμενον νὰ πραγματευθῶσι 

καὶ μηδὲν γενναῖον ἔργον να πράξωσιν) ἐπηγγέλλοντο ἐν τούτοις ὄχι 

μόνον ὡς οἱ ἀρχαιότεροι σοφισταὶἳ ὅτι εἶναι ἕτοιμοι πάντοτε περὶ 

παντὸς ἐκ τοῦ προχεΰἇοο νὰ ῥητορεΰσωσινἳ ἀλλὰ ὅτι καὶ περὶ πᾶσαν 

τέχνην εἶναι ἐμπειρότατοι- Ὁ Δίων ὁ Χρυσόστομος, ὅςτις -ἤχμασε 
σ. ω (Χ , τ ν ω 

περὶ τἓ τέλη της πρώτης μ. Χ. ἑκατονταεΞὶ-ῃοίί)οςὩ αλλ᾿ ητο εκ των ᾿
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ὅλίγων σωφρονοόντων σοφῶν τἢς ἐποχῆς ταότἳτςἳ, ἰδοὺ πῶς ἐν μιᾷ 

τῶν πραγματειῶν αὐτοῦ ἐπιγραφομένῃ (ζ περὶ φιλοσόφου ῢἳ χαρακτη- 

ρίξει τοὺς ἄνδρας ἐκείνους Οἵτινες ἐτόλμων ἔτι ν᾿ ἀποκαλῶσιν ἑαυτοὺς 

φιλοσόφως. σ Ἑίσίν οἵ (ρασι δεῖν πάντα ἐν πᾶσιν εἶναι περιττὸν τὸν 

φιλόσοφον, καὶ ὸμιλἢσαι ἀνθρώποις φασὶ ὸὟεῖν εἶναι δεινότατονπ καὶ 

μηδέποτε σιγᾶν μηδὲ ἀπορεῖν λόγων τοιούτων πρὸς τοὺς παρόντας 

οἲ δυνἤσονται τέρπειν αὐτούς . . . . καὶ τὰςἷτέχνας (ρασὶ δεῖν αὐτὸν 

ἁπάσας είδέναι καὶ βέλτιον κατὰ τὴν τέχνην ἅπαντα ποιεῖν τῶν 

<. ὸ-ημιουργῶν, οἰκίας τε οἰκοδομοόμενον καὶ πλοῖα ναυπηγοόμενονἳ καὶ 

χαλκεόοντα και ὑφαίνοντα καὶ γεωργοῖᾶντκ ὥςπερ ὀ Ἠλεῖος Ἰππίας 

ἠξίου σοφώτατος εἶναι τῶν Ἐλλνᾇὶνωνἳ οί) μόνον ποιἤματα παντοὸαω 

πὰ καὶ λόγους αὑτοῦ ποικίλους προςφέρων Ὀλυμπίασί τε καὶ ἐν 

ταῖς ἄλλαις πανηγύρεσι τῶν Ἑλλήνων) ἀλλὰ καὶ ἄλλα ἐπιδεικνὺς 

ἔργα, τόν τε δακτύλιον καὶ τὴν λἤκυθον καὶ στλεγγίδ α καὶ ἱμάντα 

καὶ τὴν ζώνην, ὡς ἅπαντα πεποι-ηκὼς αὐτὸς, οἷον ἀπαρχὰς τῆς σο-Ξ 

(ρίας τοῖς αΕλλησιν ἐπιδεικνύων. >Ἰ 

Ἐκ τῶν ὀλίγων τούτων δηλοὖται ὅτι ἡ νεωτέρα σοφιςικὴρὐὸὲν ἄλπ 

λο ἦτο ἢ τελειοποίησις τῆς, ἀρχαίας περὶ πᾶσαν μὲν ἀγυρτίαν 

ἐξαιρέτως δὲ περὶ τὴν φλυαρίαν, ὡς ἐκ τἣς ὁποίας δύναται νὰ 

Θεωρηθῇ ὡς ἢ μᾶλλον ἄσκοπος καὶ ἄγονος τοῦ λόγου ἐνάσκ-ῃ- 

σις α<ρ᾿ ὅσας ἀναφέρει ἡ ἱστορία τῆς ἀνθρωπότητος διότι κα- 

τήντγἳσε νὰ μεταχειρίζηται τὸν λόγον χάριν τοῦ λόγου) ὡς τέλος 

καὶ ούχὶ ὡς ὄργανον. Ἀλλὰ ὀλίγα τινὰ παραδείγματα Θέλων 

σι διευκρινἳἧσει τὸν χαρακτῆρα τῆς σοφιστικἢς τῶν χρόνων τοόᾔ- 

των πλειότερον ἢ πᾶσα περὶ αὐτῆς Θεωρία. Ὁ ιἔἒιἷἑιοστρατος) ὸ τότε 

γράψας τοὺς βίους τῶν ὀνομαστοτάτων σοφιστῶν, λέγει περὶ Σε- 

κοόνὸθου τοῦ Ἀθὖ᾿ἢναίου τὰ ἑξῆς. (ι Μνἤμης δὲ ἄξια τοῦ ἀνδρὸς τοόϋ 

»του καὶ πλείω μὲν, μάλιστα δὲ ἥ ὸἐ ἡ ὑπόθεσις. Ὁ ἄρξας στάσεως 

τ,ἐζεῒ-ῖεῖι»ἕἒκᾆ᾿ῃσκέτιι> καὶ ὁ παύσας στάσιν ἐχέτω δωρεάν. Ὁ αὐτὸς καὶ ἄρ- 

καὶ παύσας αιτεὶ τὴν ὸώρεάν. Τὴν δὲ ὑπόθεσιν ᾧὸῢε ἐβραχυλό- 

ν. Ὀυκοόν, - ἔφη, τί πρότερονἇ τὸ κινῆσαι στάσιν. Τί δεύτερονς 

Ξ.-τ;᾿᾿-Ξ...ιὶ.)σ:.ιι. Διοἱᾧς. οὖν εᾇρ᾿ ἦς ᾊὶἳίκεις τιζΞκσρίαν, τὴν ἐφ᾿ οὶς εὖ τ-ι-ἓῖποίΞπ-᾿ 

, , ; Ξν ἒκείίἒἲε, » Τὸ γελοἱογρὒἐσρ-ιὶμα τοῦτο τῆς λογικῆς καὶ ῥ-ητοπ 

᾿ μἸ τέχνῃ-ς εἷχε τοϋὶιάχισΞῖον τὸ προτέρημα τῆς βραχυλογίαζ ἀλὶἰ
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οἱὰἳνὸρες οἶἷἐτοι σπανίως ἔπασχον τοσαύτην λὅγου ἔνδειαν. Εἷς τῶν 

ἐνδοξοτάτων σοφιστῶν τῆς ἐποχῆς ταύτης ἦτο ὁ Πολἐμων, ὅςτις 

κατήγετο μὲν ἐκ Ααοὸικείας τῆς ἐν Καρίαἳ πολλὴν ὅμως εἶχε σχέ- 

σιν πρὸς τοὺς ἐν Ἀθηναις λογίους. Περὶ τούτου διηγοῦνται ὅτι ὁ 

κρότος τῆς γλώσσης αὑτοῦ ἦτο θαυμάσιος, ὅτι τοσαύτη ἦτο ἡ ζἐοοω 

σα ἐν αὐτῷ ὁρμὴ ὥςτε ἀνεπήδα τοῦ Θρόνου περὶ τὰς ἀκμὰς τῶνιῦ- 

ποθἐσεωνἳ καὶ ὅτε άπετὀρνευε περίοδον μετὰ μειδιάματος ἐξέφερεν 

ἕκαστον αὐτῆς κῶλον, ἐνδεικνύμενος πολὺ τὸ άλύπως φράζειν᾿ πολ- 

λάκις δὲ ἔκρουε τὴν γῆν διὰ τῶν ποδῶν οῦὸὲν ὀλιγώτερον τοῦ ἦ- 

ρωῖκοῦ ἵππου. Καὶ ὅταν ἤρχιζε νὰ ὸτμἒηγορῇ, τρεῖς ἡμέραι μόλις ἥρ- 

κουν πρὸς ἐκκἐνωσιν τοῦ ὠκεανοῦ τῶν λόγον του, ἐξ ὧν την μὲν 

πρώτην οἱ ἀκροαταὶ ἐπεχείρουν νὰ κρίνωσιν αὐτὸν) τὴν δὲ δευτέραν 

καὶ ἄκοντες τὸν ἠγάπων, τὴν ὸὲ τρίτην ἐθαύμαζον. Ὁ Ἥρώὸης ὁ 

Ἀττικὸς, ὅςτιςὒ ὡς θέλομεν ἰδεῖ κατωτέρω, ἀληθῶς εὐηργέτησε τὴν 

Ἑλλάδα διὰ τοῦ πλοῦτον) αὑτοῦ) άλλὰ εἶχε τὴν ἀδυναμίαν τοῦ αὐ- 

τοσχεὸιάζειν, ἐθαύμαζε τὸν Πολέμωνα ὑπὲρ πάντα ἄλλον ρήτορα, 

καί ποτε ὑπέστη τριήμερον αὑτοῦ ἐν Σμύρνῃ ἀκρόασιν. Της μὲν πρώ- 

της ἀντικείμενον τοῦ λόγου ἦν ὁ Δημοσθἐνης άποκρούῳν μεθ ὅρκου 

τὴν κατηγορίαν τοῦ Δημάὸου ἐπὶ δωροδοκία πεντήκοντα ταλάντων 

δοθέντων ὑπὸ τοῦ μεγάλου βασιλέως τῆς δὲ ἐφεξῆς ἢ τῶν ἐλλη- 

νικῶν τροπαίων κατάλυσις μετὰ τὸ πέρας τοῦ Πελοποννησιακοῦ στο-ᾗ 

λἐμώ τῆς δὲ τρίτης, ἡ ἀποκατάστασις τῆς ἐν Ἀθήναις ὸημ.οκρα- 

τίας μετὰ τὰ ἐν Αἱγὸς ποταμοῖς δυςτοχηματά διότι οἱ σοφισταὶ ἐἦ 

κεῖνοι μὴ ἔχοντες ἐνεστῶτα λόγου Θἐματα ὁπωςοῦν σπουδαῖα, άνἐ- 

τρεχον συνήθως εἰς τὴν ἀρχαιοτέραν ἱστορίαν καὶ ἐπ᾿ αὐτῆς ἐποίουν 

τὰς θεματογραφίας αὑτῶν. Ὁπωςὸηποτε ὁ Ἡρώὸης Θαυμάσας τὸν 

δένδρα καὶ μεγαλόὸωρος ἰὸν ἔπεμψεν αὐτῷ μισθὸν τῆς ἀκροά- 

σεως ἑκατὸν πεντήκοντα χιλιάδας ἀρχαίων ἀττικῶν δραχμῶν. Ἀλλ᾿ 

ὁ Νεῖλος ἐκεῖνος τῶν λόγων άπεποιηθη τὴν ἀμοιβὴν ὄχι ὡς ὑπερβὰ- 

λικηνἳ άλλ᾿ ὡς μετριωτέραν τοῦ ὸίκαίοι)7 άπαιτησας καὶ λαβὼν δραχ- 

μὰς ἀρχαίας διακοσίας πεντηκοντα χιλιάδας, ἱσοἇᾇυναμούσας πρὸς 

ἓν καὶ ἥμισυ περίπου ἑκατομμύριον σημερινῶν ! Τοσοῦτον δὲ τρόμον 

ἐπροξένησεν εἰς τὸν Ἣρώὸἢν ἡ εὐγλωττία7 λέγει ὁ Φιλὀστρατος, καὶ. 

τὸ πιθανώτερον ἡ πλεονεξία τοῦ Πολἐμωνος ὥςτε ὁ ἡμέτερος Ἀ᾿



ἱ ΘὟὶ-«ναἵος ἔφυγε διὰ νυκτὸς ἐκ Σμύρνης ἵναὒἳμὴ ἀναγκασθῇ νὰ τὸν Θαοᾤ 

μάσῃ καὶ δεύτερον) ἡ δὲ σκιὰ αὐτοῦ τὸν κατεδίωκε διὰ παντὸς τοῦ 

βίου) καὶ ὁσάκις ηῦὸοκίμει (( τὸν Πολἐμωνα ἔλεγε ν᾿ ακοόοᾪτε) καὶ 

τότε βλέπετε τί ἐστι ῥ-ίἧτω-ρ. )) Εἰς τὰ μεγάλα Ὀλύμπια ἀνακηἳοοχὖᾆ- 

θείς ποτε ὑπὸ τῆς Ἑλλάδος ουμπὰοης ἄλλος Δημοσθἐνηςἳ ὸἳὲν ἐτο-υ 

φλώθη ὑπὸ τοῦ ἐπαίνοο ἐκείνου ὅςτις ἐνἐῼαὶνεν ὅχι βεβαίως τὴν οἰΞ-Ξ 

ξίαν αὐτοῦ, ἀλλὰ τὴν πολλὴν τἢς τότε Ἑλλάδος ἀφιλοκαλίαν᾿ καὶ 

ἀπήντησεν (( ἥὸᾞη γὰρ ὡς ὁ Φρὺξ ι) ἐννοῶν τὸν Πολἐμωνα. Ἀπέθανε 

δὲ ὁ Πολἐμων ὅπως ἔζησε δηλαδὴ φλυαρῶν᾿ διότι βεβαιοῦοιν ὅτι, ἒ 

τάφη ζῶν ἔτι, καὶ κατακλιθεὶς ἤδη εἰς τὸ σῆμα ἐφώναζε πρὸς τοὺς 

συγκλείοντας αὐτὸν (( ἔπαγεἳ, ἔπαγεὒ μὴ γὰρ ἴὸοι μοὶ ὁ ἥλιος σιώ 

πῶντα. ι) ᾿ 

ῢθσῳ ὅμως γελοῖος καὶ ἂν ἦτο ὁ Πολἐμωνἳ ἄλλοι ἦσαν γελοὶω- 

ὃἐστεροι αὐτοῦ. Εἰς τὴν Σμύρνην ὑπῆρχε τότε νέος) Οθαρος καλοῦ- 

μενος, παμπλουτος καὶ διεφθαρμένος, τὸν ὁποῖον οἱ κόλακες εἶχον 

πείσει, ὅτι εἶναι τῶν καλῶν κάλλιο-τος, καὶ τῶν παλαιστὤν γενναιδ 

τατος καὶ τεχνικώτατοςἳ σοφιστικώτατος δὲ τῶν σοφιστῶν. θἱ δά 

νειζόμενοὶ παρ᾿ αὐτοῦ χρήματα) ἀνελάμβανον τὴν ὑποχρέωσιν, ἐκτὸς 

τῆς τοῦ τόκου πληρωμῆς, νὰ ἀκούωσι καὶ νὰ ἐπαινὼσι τὰς ῥητο-ὖ 

ρικὰς αὐτοῦ μελέτας. Εἷς δὲ τῶν δανεισθἐντων ἦτο καὶ ὁ Πολἐμων 

νέος ἔτι ὤν᾿ καὶ ἐπειδὴ δὲν ἐφοίτα τακτικῶς εἰς τὰς ἀκροασεις, ὁ 

Οὔαρος ἠπείλειαῦτὸν τόπους ἤτοι ἠπείλει νὰ κινήσῃ κατ᾿ αὑτοῦ ἀγω- 

γὴν περὶ πληρωμῆς τοῦ χρέους. Οἱ φίλοι τοῦ Πολἐμωνος παρετἤρησαν 

αὐτῷ ὅτι κακῶς πράττει παροξύνων τὸν μωρὸν ἐκεῖνον νεανίανἳ ἐνῷ 

δίἐνὸς ἐπινεόματος ἠδύνατο νὰ ἐξακολουθῇ ὠφελούμενος ἀπὸ αὐτοῦ, 

θΑπεφάσισε λοιπὸν ὁ Πολέμων νὰ ὑπάγῃ πάλιν εἰς μίαν ἀκρόασίν του. 

Ἀλλ᾿ὴ ἡμέρα παρῆλθε καὶ ἡ νὺξ ἐπλησίαζε καὶ οὐδεὶς ὅρμος ἐφαίνετο 

τοῦ λόγου ὅςτις ἔγεμε σολοικισμῶν καὶ βαρβαρισμῶν καὶ ὰντιῼὰοεωψ 

ὥςτε ὁ Πολἐμων ἀναπηδήσας καὶ προτείνων τὰς χεῖρας (ζ οῦαἳοεἳ εἶπε, 

φέρε τοὺς τόπους. » 

᾿ ὶὛἲῖεἳ-γα δὲ ἐφρόνουν οἱ σοφισταὶ Οὗτοι ἐπὶ τῇ τέχνῃ αὐτῶν καὶ 

ἐχαιρέτιζον ἀλλήλους δί ὀγκωὸὟεο-τάτων ἐγκωμίων. Ὁ Ἀδριανὸς ὁ 

Τύριος, ὅςτις καὶ τὰς Ἀθήνας ἐκόσμησε διὰ τῆς εὐγλωττίας αὑτοῦἳ 

ἐκάλει τὸν ιῌἓώΐἳἳἳγ (ἷ βασἱᾏέθί τῶν λόγων, Β ὁ δὲ Ἡρώὸχηςἳ ἁχθὑςὓζἔ
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. αὐτὸν νέον ἔτι ὄνταἾ ἐνεθάῤῥονἐ τὸν νεανίαν) εἰπὼν) ὅτι οἱ λόγοι τοἳᾇὒ, 

ὁμοιάζουσι μὲ σπαράγματα κολοσσοῦ. Καὶ ἂν πιστεύσωμεν τὸν Φυ- 

λὀστρατον, ἢ κρίσις αὕτη περιεῖχε τὴν ὸιῖτλἢν ἔννοιαν τοῦ νὰ διορ- 

θώσῃ μὲν τὸν ῥἤτορα ἀσυνάρτητον ὄντα) νὰ ἐπαινἐσᾪ δὲ αὐτὸν ὡς 

μεγαλοφωνον καὶ μεγάλο-γνώμονα. Τὸ βέβαιον εἶναι ὅτι ὁ Ἀδριανὸς 

ἦτο μέγας οτἰ-ηματίας. σὍτε κατα ποῶτον ποοςᾓλθἐν εἰς τὸν ἐν Ἀθἤᾆ 

ναις θρόνον ἐπροοιμίασἐν ὁμιλήσας ὅχι περὶ τῆς σοφίας τῆς πόλεως 

ἐκείνης, ὡς ἦτο φυσικώτατον, ἀλλαΓ- π ἐρὶ τῆς ἰδίας ἑαυτοῦ σοφίας 

καὶ ἤρχισε λέγων «- πάλιν ἐκ Φοὶνίκ-ης γράζι,ἷἸ,αταἳ Β διότι, ὡς προεί- 

πομεν) ἦτο Τύρὶος ὁ ἄνθρωποςὒ Ὁ ὄγκος οὗτος ἐπεφαίνἐτο καὶ καΘ᾿ 

ὅλον αὐτοῦ τὸ σχῆμα. Εἰς τὰς παραδόσεις ἤρχετο ἐπὶ ὸχᾔματος 

αργυοο/αλὶνουᾇ τἐοιβἐο/κημυνος ἐσθῆτα πολυτελῆ καὶ φέρων εἰς τὰς 

γἐῖρας λίθους βα ουτίροος. Ετρα Γῴὸεὶ δὲ μᾶλλον ἢ ἐ) αλἐὶ᾿ τοὐλάχι-ὖ 

στον κατὰ τὸν βὶογοαφον οἱ ἀνθρωποι ἠκοοῶντο αὐτ οῦ ζ( ὡςτεἐο εδ-τ 

στομᾏοὑσἰἳς αῃὸονος τὴν εὐγλωττίαν ἐκπΛ ηττομἐνοὶὒ καὶ τὸ σχῆμαὒ 

καὶ τὸ εὔστροφον τοῦ φθἐἆχᾟατοςἳ καὶ τοὺς τεεζἤ τε δν ᾠδῇ ῥυθ- 

μοΰς. )) 

Ἀλλὰ τίς τῶν καΘ᾿ ἡμᾶς Ἑλλνἧνων δὲν ἀνέγνωσε τὸ ἀριστούργη-«Ξ 

μα. τοῦ Λουκιανοῦ> τὸ ἐπιγραφόμενον) (ζ ῥητορων διὸᾊασκαλοςἳ, 3) ὸϋ 

οὗ ὁ αἷἸ,ίμητος ἐκεῖνος τοῦ λόγου τεχνίτης τοσοῦτον εὐφυῶς ἐνέπαι- 

ξε καὶ ἐστὶ-γμάτὶσε τοὸς μεγαλοφυΞὶς τούτους τῆς ἐποχῆς ταύτης 

ἅνδοας Ἷ Τίς δὲν ἐνθυξἸ Ξῖται ἰδίως τὴν αἲλόκοτον τῶν ἲοἷίων ἀτοπίαν 

ἐφ᾿ ἦ ἐξελἐυ ἇ χει αὐτοὺς σουοοοἲλ Ξύων ει.- εἰς τὸν 401 χειοον αὐτοῦ ραθητ 

τήν ζ( καν περὶ ὑβρὶ στο) τινος, ἢ μοιχοῦ λέ [ις Αθῃνᾂσιἳ τὰ ἐν Ἰντ 

δοῖς, καὶ τὰ ἐν Ἐκβατάνοις Ἆεγἑσθω. Επ ι πασὶ δὲ ὁ Μαο αθὼν, καὶ , 

ὁ Ιίἰυναίγεὶὒοοςἳ ὧν ούκ οἕν τι ανἐυ γένοιτο καὶ αἐὶ ὁ Αθως πλείσθωῢ 

καὶ ὁ Ἑλλής -εοντος πεζευ ἐσθωἳ καὶ ὁ ἥλιος ὑπὸ τὸἳΐ Ξἇσι/ὸἷἶϋἆτ 

βελῶν σκεπἐσθω, καὶ ἐρξΓς (υἱοί/ἔτι»7 καὶ ὁ Λεωνίδας Θαυυαζἔτ 

σθω, καὶ τὰ Ὁθρῦαὸου γράἷἸ.[Ἰ,ατα ανα Ηίὶἷνωσκἐσθω, καὶ ἡ Σα- 

λαμὶςἳ καὶ τὸ Ἀρτεμίσιον καὶ αἱ Πλαταὶαὶἳ πολλὰ ταῦτα καὶ πυ- 

κνά καὶ ἐπί-,ταστα τὰ ὀλίγα ἐκεῖνα ὀνόματα ἐπιπολαζἐτω, καὶ ἒ 

πανθἐίτωἳ καὶ συνἐχὲς τὸ ἅττα καὶ τὸ ὸἤπουθἐν, κᾃν μηδαμοῦ αὐτ 

τῶν δέ-ζἰ καλὰ γάρ ἐστὶ καὶ είκἢ λεγόμενα. υ 

Δὲν θέλομε) βεβαίως νὰ Ξἴπο>ΞἸ.Ξν ὅτι τὸ ἑῖἸ᾿;/,-Γ.νικὸν ἔθνος τότε .,
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ταῦτα μόνον τὰ ἐξαμβλώματα τῆς ρητορικἥς καὶ τῆς φιλοσοφίας 

παρήγαγεν. Ἂπαγεἶ Ἀπὸ τῆς πρώτης πρὸ Χριστοῦ ἑκατονταετητ 

ρίὸος μέχρι τῆς τρίτης μετὰ Χριστὸν, ἡ ἀρχαία ἑλληνικὴ φιλολο-Ξ 

᾿᾿ για ανἐὸειξεν ἔργα πολλὰ καὶ ποικίλα, τὰ ὁποῖα, καὶ μέχρι τῆς στο/π 

μερον τιμώμενοι, ἤθελον καὶ μόνα ἴσως άρκἐσει ἵνα περιποιἤσωσι 

κλέος ἐπέζηλον εἰς τὸ ὄνομα παντὸς ἔθνους ὀλιγώτερον ἄλλοτε περὶ 

τὸ εἶδος τοῦτο μεγαλουργἤσαντος. Τότε ἥκμασεν ὁ μέγας γεωγρά- 

(ρος Στράβωψ ὁ πολυμαθὴς ἱστορικὸς Διόὸιορος ὁ Σικελιώτης ὁ οῦὸὲν 

ἦττον πολυμαΟὴς, πρακτικώτερος δὲ Διονύσιος ὁ (Αλικαρνασσεύζ ὁ 

Ἰουδαῖος τὸ γένος άὒλλ᾿ ἐξελληνισθεὶς Ἰώσηπος᾿ τότε ὁ Πλούταρχος 

ὁ Χαιρωνεὺς, τοῦ ὁποίου τοσάκις ἐλάβομεν ἀφορμὴν νὰ ἀναφέρωμεν 

τοὺς παραλλήλους βίους, ἔτι δὲ τὰς πολιτικὰς καὶ Ἲἦθικὰς πραγμα- 

τείας καὶ ὁ ἀφελὴς τοῦ μεγάλου Ἀλεξάνδρου ἱστορικὸς Ἀῥριανός᾿ 

καὶ ἕτερος ἱστορικὸς λόγου ἄξιος, ὁ Ἀλεξανδρεὺς Ἀππιανός᾿ καὶ ὁ 

Ἀλεξανδρεὺς ὡςαύτως Ἡρωὸιανὸς, καὶ Δίων ὁ Κάσσιός τότε ὁ ἐξ 

Ἷεραπόλεως τῆς Φρυγἱας Ἐπίκτγὶτος, τοῦ ὁποίου τὰς θαυμαστὰς 

περὶ Στωϊκἥς φιλοσοφίας άρχὰς συνέλεξε καὶ συνεκεφαλαίωσεν ἐν τῷ 

περιφήμῳ αὑτοῦ ἐγχειριὸίῳ ὁ προμν-ημονευθεὶς Ἀῥριανός᾿ τότε ὁ Ἀθή- 

ναῖος Λογγῖνος ἐπίσημος ρήτωρ καὶ πολιτικὸς ὰν-ὴρἳ τοῦ ὁποίου τὸ 

περὶ ὕψους ὑπόμν-ημα θεωρεῖται ἄχ ρι τοῦὸ᾿ ε ἀπαράμιλλον᾿ τελευταῖονἳ 

ἵνα εἰς τοὺς κυριωτάτους περιορισΘῶμεν, τότε ἀνέλαμψεν καὶ ὁ ἐκ 

Σαμοσάτων τῆς Συρέας Λουκιανὸς, ὅςτις μετὰ πλείστης χάριτος καὶ 

εὐφυΐας ἐμάστιξε τὴν ἠθικὴνἳ τὴν κοινωνικὴν, τὴν θρησκευτικὴν 

άναρχίαν τῶν χρόνων καθ᾿ οῦς ἔζη. 

Ἀλλὰ τῶν εὐαρίθμων τούτων ἀνδρῶν τὰ ἔργα, τὰ ἐπὶ ἀληθινῇ 

σοφἱαὒ. ἢ εὐφυΐα καὶ χάριτι, ἢ τέχνῃ τοῦ λόγου ἐξαιρέτῳ διακρινό- 

ξιεναἳ, ὡμοίαζον πρὸς τὰ ὀλίγα τῆς ἀηδόνος κελαδήματα τὰ ὁποῖα 

συμἓἶαίνει νὰ ἀκούσῃ τις διερχόμενος κοιλάδα ἀντηχοῦσαν ἀπὸ τὰς 

ἀδιακόπως τῶν βατράχων φωνάς. Τῆς ἐποχῆς ταύτης οἱ συνᾔΘεις 

ἀντιπρόςωποι ἦσαν Οἱ σοφισταί. Αὐτοὶ εἶχον ἀνὰ χεῖρας τὴν άνατρο- 

φὴν καί τὴν παίδευσιν τῆς νεολαίας αὐτοὶ ἐδίδασκον ἐν Ἀθήναις, 

ὅπου ἐξηκολούθουν συῥρέοντες ἁπανταχόΘΞν τῆς γῆς οἱ ἄνθρωποι ἵνα 

μυηθῶσι τὰ μυςἤρὗα τῶν ἑλληνικῶν γραμμάτων καὶ τεχνῶν καὶ ἐπί 

ςζῖνῖμὡψ αὐτοὶ ἐπλούτουν᾿ αὐτοὶ ἐτιμῶντο εἰς τὰ Ὀλύμπιἂὂτοὶ τελευ-
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ταἵ ον ἐνἐοαλον καὶ εἰς τγὶν ΡὠξἸ ἣν ως οιαυορφωταἱ τῆς κοινωνίας ἐκεί-ΞΞ 

νης ἣτις, καίτοι κυριαρχἧσασα τῆς Ελλαὸος, δὲν ε ταυσεν διἸ ολογο υσα 

τἢνδιανοητικ ηναν-ὒτῆς ὑ-τ-εροχην. Κατα δυςτυχίαν πολλοὶ ἐξ αὐτων, 

μεταοαλόντες εἰς ἕνα ποοίαν τὸ ἱερὸν τῆς διδασκαλίας ἐποἱ [γελαζα ἐξἱι υΞ- 

τέλισαν τό τε ἐποἱ ,Ὓ ελμα τοῦτο καὶ τὸ μετὰ τουτου ςενῶς κατ᾿ ἐκεῖνο 

τοῦ χρόνου συνὸε δεμένὸν ὄνομα τοῦ ἿᾚΕλληνος. Ο Λουκιανὸς, ἐν τῇ 

πραγματεία αὑτοῦ ὕπερὶ τῶν ἐπὶ μισθῷ συνόντων» ἐμαστίγωσεν οἰνητ 

λεῶς τὸν βίον τὸν ὁποῖον ἐν τῇ πρίν τευοόσῃ τῆς οἰκουμένης διἢγον 

οἱ φιλόσοφοι ἐκεῖνοι, καὶ ῥἤτορες, καὶ γραμματισταὶ, οἱ ἄλλως γε-Ξ» 

νικώτερον σοφισταὶ ὀνομαζόμενοι. παρέστησε διὰ χρωμάτων οἱμιμἦω 

των τὴν πολυειδἳὶἢ ταπείνωσιν εἰς ἣν ὤφειλον νὰ ὑποκότ ὶιοσιν ἵνα γί- 

νωσι δεκτοὶ ἐν υἐ γοἱλη καὶτ τ-λουσία οἰκία δὒὒὶ [ἦθη τὰ ποικίλα τεχνάω 

σματα δί ὧν οἱ πολυτοἱλαντοι τῆς Ρώμ ης Κ ροισοι ἤξευρον να πεᾘ 

ριορίζωσιν εἰς ποσὸν ἐλαχιστον τὴν αντιυισοίαν των σοφῶν ανὸρῶν, 

εἰς οὓς ἔλεγον ἐν τούτοις ὅτι ἐπιτρέπουσι τὴν ψυχὴν αὐτῶν καὶ τῶν 

παίδων διεκωμῴὸησε τὴν ὄντως ανὸ ραποὸώοη τάξιν εἰς ἣν περίῄρυ 

χοντο Οἱ ἄνθρωποι αὐτοὶ, οἱ διὰ στόματος ἔχοντες τοὺς λόγους τοῦ 

Πλάτωνος, ἢ τοῦ Χρυσίπου, ἢτοῦ Ἀριστοτέλους, καὶ μεγαλοῥῥτμοᾤ 

᾿,νοῢντες μὲν περὶ ἐλευθερίας, ὑποβαλλόμενοι δε ἑκουσίως, οὶντὶ ὀλίγου 

ἀργυρίου, εἰς τὴν αἰσχροτἐοαν δουλείαν ἐν ταῖς αἰκίαις τῶν ἰσχυρῶν 

τῆς <ἷΡώριἱΐἇς καὶ εἰς τοὺς πικροτέρους ἐμπαιγμοὺς αὐτῶν τε καὶ τῶν 

περὶ αὐτούς τὸ δὲ τοἱντων κωμικώτερον, βεβαιοῖ ὅτι οἱ διδάσκαλοι 

οὗτοι δὲν εἶχον τοὐλάχιστον τὴν παραμυθίαν ὅτι διδάσκουσί τι εἰς 

τοὶὶς ἀνθοώτους παο᾿ ὧν τοσαῦτα ὑφίσταντο δεινά. Διότι οἱ πλεῖστοι 

των με κιστοἱνων τἰς ΡωἷἸ Γς πεοὶ παντὸς ἄλλου ἐφρόντιζον, ὡς φαί- 

νεται , ἢ περὶ ἐλλ ηνικιἳς φιλοσοφίας καὶ παιδείας. Ἐξηγεἱ δὲ εἰλικρι- 

νἐστατα ὁ Λουκιανὸς διατὶ εἷς ἕκαστος αὐτῶν ἐθεώρει οὐδὲν ἧττον 

εὐποεπὲς νὰ κοσμῇ τὴν ἑαυτοῦ οῖκίαν, δίκην ἐπίπλου, καὶ δί ἑνὸς 

τἙλλ ηνος φιλοσόφου. α Ἐπεὶ δὲ, Ὁ λέγει ἀποτεινόμενος πρὸς τὸν σο-»ε 

φὸν ἐκεῖνον ἄνδρα, (Ι ἐπεὶ δὲ πώγωνα ἔχεις βαθὺν, καὶ σεμνός τις 

εἶ τὴν πρόςοψιν, καὶ ἱμάτιον ἑλληνικὸν εὐσταλὤς περιἕέβλ-ησαι, καὶ 

πάντες ἴσασί σε γραμματικὸν, ,ἢ ,ῥ-ἧτορα, ἢ φιλόσοφον, καλὸν αὐτῷ 

(τῷ εΡωμαίῳ) δοκεῖ αναμεμίχθαι καὶ τοιοῦτόν τινα τοἷς προϊοῦσι 

καὶ προπομπεΰουσιν αὐτοἺὗ δόξει ὸ᾿᾿ ἐκ ταύτου καὶ φιλομαθὴς τῶν
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ἑλληνικῶν μαθημάτων καὶ ὅλως περὶ παιδείαν φιλόκαλος ὥςτἐ κιν-ὖ 

ὸθυνεύἐιςἳ ὦ γενναἶἐἳ ὰντὶ τῶν θαυμαστῶν λόγων, τὸν πώγωνα καὶ 

τὸν τρίβωνα μεμισθωκἐνκι. 1) Προῖόντος δὲ, τοῦ λόγου διηγεῖται τὰ 

ἷπαθῖἇματα τοῦ στωὶκοῦ Θἐσμοπὀλιδος, ὅςτις ἔτυχε διδάσκαλος 

πλουσίας τινὸς καὶ ἐντρυφὠσης γυναικός. Ἡ κυρία αὕτη κατήντησε 

νὰ μεταχειρίζηται τὸν διάδοχον ἐκεῖνον τοῦ Ζᾔνωνος εἰς τὸ νὰ (ου- 

λαττῃ τὸ κυνάριον αὑτῆς) »ἀπὸ τοῦ ὁποίου πολλὰ ὰτοπγἶματα ὑπέ- 

στη ὁ σἐσμοᾂπολιςἳ μέχρις οὗ καὶ ἔτεκε τὸ ζωΰζριον ἐν τῷ τρίβωνι 

τοῦ φιλοσόφου) ὥςτἐ οἱ ἄλλοι τῆς οἰκίςς φίλοι ἔλεγον περὶ τούτου 

-Ὓσκώπτοντες, ὅτι (ι αντὶ στωῖκοῦ Ξἤὸη κυνικὸς ἡμῖν γἐγἐνηται. » Ἕν 

γένει δὲ αἱ γυναῖκες τῆς (Ρώμης ἐφιλοτιμοῦντο νὰ λέγηται περὶ αὐ- 

τῶν ὅτι εἶναι πεπαιδευμἐναι) καὶ φιλόσοφοι) καὶ ὅτι ποιοῦσιν ᾆσμά 

τα (ζ οὐ πολὺ τῆς Σαπφοῦς ἀποὸἐοντα. 1) Ἐπὶ τούτῳ λοιπὸν πολ- 

λαὶ εἶχον περὶ ἐαυτὰς μισθωτοὺς ῥἤτορας καὶ γραμματικοὺς καὶ φι- 

λοσόφους. Τὸ δεινὸν ὅμως ἦτο ὅτι δὲν ἠκροῶντο αὐτῶν εἰμὴ α ἤτοι 

μεταξὺ κοσμούμεναι καὶ τὰς κόμας περιπλεκόμἐναι ἢ παρὰ τὸ δεῖ- 

στε-νὸνἹ )) διότι ἄλλοτε καιρὸν δὲν εἶχον. Πολλάκις δὲ ε,Ξ-υνἐ7-;Ξι7τ,-τἐν3 ἐνῷ 

ὁ φιλόσοφος ἐμ.ἐγαληγὀρἐι-πρὸς αὐτὰς περὶ ἀρετῆς) ἡ ὑπηρέτρια πρὸς- 

ἲελθοῦσα νὰ κομίσῃ γραμμάτιον ἐρωτικὸν, οἱ δὲ περὶ σωφροσύνης 

ἐκεῖνοι λόγοι ἵσταντο ἐν ,τῷ μεταξὺ περιμένοντες μέχρις οὗ ἡ κυρία) 

ἀπαντἡσασα εἰς τὸν ἐραστὴν, ἐπαναὸραμῃ πρὸς τὴν ἀκρόασιν. 

Καὶ εἰ μὲνοὶ σοφοὶ οὗτοι ἄνδρες εἰς ταῦτα πεῖ-[Ξαφνίζοντοἳ οἱ αὐτο- 

-᾿ῖἓιράτορες δὲν ἤθελον ἴσως προςἐξἐι εἰς αὐτούς ἀλλὰ πολλοὶ ἐνόμιζον 

ὅτι ἔργον τῆς φιλοσοφίας εἶναι ..β τό τε τοὺς κρατοϋ-Ξί-ΐας προπηλα- 

κίζἐιν, καὶ τὸ τὰ πλήθη ταράττἐινἳ τό τε τὰ καθεστηκότα συγχἐῖν 

καὶ τὸ νεώτερα αὐτοῖς πράγματα ἐπἐιςάγἐιν᾿ὶὶ οὐὃ᾿ ἐσυστέλλοντο, ὡς 

λέγει Δίων ὁ Κάσσιος, νὰ κατηγορῶσι πολλάκις δημοσίᾳ τὴν βασι- 

λείαν, νὰ ἐπαινῶσι τὴν δημοκρατίανἇ καὶ συνωμοσίας νὰ παρασκευά- 

Ξζωσι. Τοιοῦτοι ἰδίως ἐπὶ ούἐσπασιανοῢ ἦσαν ὁ στωῖκὸς Πρίσκος 

Ἕλουΐὸιος, ὁ κυνικὸς Δημήτριος, καὶ ἄλλοι πολλοί. Καὶ δὲν ἠρκοῦν- 

το εἰς ταῦτα Οἱ φιλόσοφοι, ἀλλ᾿ ἄλλοι μὲν μετήρχοντο τὴν μαντι- 

κὴν ὑποσχόμενοι βασιλείαν εἰς τοὺς πλειοὸοτοἳΰντας ἄλλοι ὸ᾿ ἐπίἳγτ 

Ὗἐλλοντο ἀστρολογίαν, καὶ ἄλλοι) ὡς ὁ Ἂ ποὨΞώνιος ὁ ἐκ Τυάνων τᾓς 

Καππαδοκίαςὒ ἐκίνουν τὰ πλ-,ἧ-θγ. δί αλλοκὸτων θεουἒγικῶν τερατἒιῶν-
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Ταῦτα Ἶοἱπὁν πάντ τα ὐ πεχρέωσαν τὸν ούεσπασιανὁν ν᾿ οἶτοτ-,ἕυὧἷἓ 
αΦ-τοὶΦς ἐκ. ΡώξΦ ης, ἂν καὶ ἡ ἀποπομπὴ οὲν ὀπῆς, ξε Φαίνεται, ὸιαοχὴς 
οιότ ι ἐπὶ Δουιτιανοῦἳ δευ τέοου υἱοῦ καὶ δευτέρου διαὸόχοο τοῦ Θὀεσ- 
πασιανοῦἳ πάλιν λέγ ονται ἐξωσθέντες ἐκ ΡώΞΦ ης οἱ φιλόσοφοιἳ, ὅτε 
μάλιστα προςτίΘεται ὅτι. καί τινες αὐτῶν ἐφονεύθ ἧσαν Ἐν τούτοις 

ὁ Οτ᾿Φεστταοίανὲὶς7 ὁ πρῶτος ἐπιγειρίἶσας τὴν ἐξοοίαν ἐκείνᾒνἳ που/τος 

ἔδωκε τακτικὴν [ΦισΘΟὸοσἱαν εἰς τοὺς ῥητορας, ἐπὶ δὲ τῶν οἱυέσοΦν 
ὃὶαὸόχων τοῦ Δουιτιανοῦ ἡ ελ) Ἣήἳνἱγ ὴ παἱὸεία γαὶ τέχνη- ἔτυχον ἐπὶ 
μακοον παρὰ, τοἱς δυνάσταις τῆς ΡώζΦ ης ἱὸὶαζοόσῃς προοτασίας 

Αὕτη ὧθὲ ῦτΞ ἓξρξ ε βεβαίως ἡ εΦττΦχεσ στε [Φα περίοδος τῆς ρῶ [Φαῖχἶξς 
[Φοιαοἱΐα (ζ) χρηστὸς Τραέανὸς, ὁ ᾃασἱ) εόσας απὸ τοῦ 93 υεχρτ, 
τοῦ τ ἳ [- οἱνεδετ ίχθη εἱς τῶν ἐξαιρετων το᾿Φ ἑλληνικοῦ ἔθνους εὐε ογε-Ξᾆ 

Ρὢγ Επὶ Τραϊανοῦ οἱπεο-τοἱλη Ξίς τὴΦ Ελλάὅα ὁ Μάξψος ὡς ὸιορΞ-Ξ» 

θωτὴς τῶν ἐλευθερων πόλεων) ΞΞ-ἕτοι ὡς ἔκτακτος ἀπεσταλμένοςἳ εἶν-ἦ 

τολὴν ἔχων νὰ ῥυθμίσᾮ τὰς ἐσωτεριχας καὶ ἐξ τεγἱκὰς τῶν πόλεων- 

τοΦτων σχ έο-εἱς. Εἰς τοῦτον δὲ τὸν Μαξψον ἔδωκεν ὁ τοῦ βαο-ὶλεωἔ 
ὑπουοίος ᾿καὶ πιστὸς Φἱἲος Π/Ξἱνιος ὁ νεωτερος, ὁδίὶάας μαρτυοοὑσας 
ετἰ ἂν ὑπῖἳοξαν Ρωμαἱοἱ εἰς υἕοίοαντες τὴν ἀσθενῆ Ελ) αὸα πολλοὶ 

ὁυως αΦτοΦν ἐσεβάσθησαν τοὶ ἱεοοὶ αὲτῇς ἐοείτ- ια. (ζ Ε᾿᾿᾿Φτο Φχἶἒ ᾟΦζπυε 
ἕῖᾏε [ον αἱ ὁὸῒπἳ ἱΦεἰ ἐκεῖναι , ὁ αὐτ- οὶΞ-Ξ, ρατωρ σε πέμπει εἰς τὴν Αχαἱ Φνὒ 

εἰς τὴν οἱ) ῃθο- Ε/ᾫΛαἓἸΦ7 εἰς τὴν πατρίδα τῆς κομψότητοςἳ τῶν γραμω- 

ἔΦοἱτἱΦνἿ τῆς γεωρ γἱας. Εν τῇ μακαρία ἐκείνῃ γῇ ὁ αὐτοκροἱτωρ ανα-ΞΞ 

τἱβᾑσἱν εἰς σε ποἳεις εἲευθεοΐ ςἿ ἄνδρας Ξἴλευἔἶὶεἵἒους7 τῶν ὁποἱων αἱ, 

ἀρεταὶ, αἱ πράξεις) αἱ συξΦΞΦαχἱαιθ αἱ σἳΦ-νθἢκαἱ τὸ θρ-ΦΞ οκευΞΦα 

σκοπὸν κόριον εἶχον τὴν ὃἱατἤἳοηο-ιν καὶ τὴν ὑπεράσ πισι. ν τῆς 

ἐλευθερίας, τοῦ καλλίστου τούτοΦ τῶν δικαιωμάτων τῆς Φόω 

ο-εως. «Κατανό-ιἳο-ον τὸ με ετΞίος τ ἦς οἰνατεθεέ ο-[ς σοι ἐντο) της. ΤἱἰΦ [, 
ἱ 

οἷον το᾿᾿Φς θεοἲΦς τοἲΦς κτίτορας τῆς τῶν Αθηναίων τατξίδος, τίΞΦΦῃο-Ον 

τὸ οἱο [Ξαῖον κλέος τοῦ ἔθνος τοὄτου τῶν ποιητῶν καὶ πολεξμο-τῶνὒ, 

ο-εοἱἕ σθητι τὸ ἱεοον νῆοας των πόλεων, Μὴ λ-οσξΦονἤο--ᾳς ποτὲ ὅτι οἱ 

ΡοΦξΦ αἱοἱ ἐμεῖς Φτϊὸ τῆς Αττὶγῖἳς ταοε) άἷἷομεν τὸ ὂψόσὶον ἠΦῶν δί» 

καιον, καὶ ὅτι, ἐνῷ ἐπιβάλλουεν εἱτ [- τα νικ ωε ντα ἐονη τους νόμους 

ἡμῶν, ἐπικαλούμεθα παρὰ τῶν ΕΛΛΙΝῼὛ τΦ ᾿Φς νόξἸ ΦΦς τοὺς ἁπῦτθυς-



--- 484.ἴ--- 

εἰς ἑαυτοὺς ἔδωκαν. Ἔχε πρὸ ὀφθαλμῶν ὅτι Ἃθηνῶν, ὅτι Λακεὸαί-Ξ- 

ᾗμονος ἄρχεις, καὶ ὅτι σκληρὸν καὶ βάρβαρον εἶναι νὰ ἐξυβρίσης τὴν 

σκιὰν τῆς ἀπολεσθείσ-ης ἐλευθερίας. Ἐνθυυοῦ μᾶλλον ὁποῖαι ὑπῆρ- 

ξαν αἱ πόλεις αὗταιἢ ὁποῖαι σήμερον είσίν. )) Καὶ αἱ ἀγαθαὶα αὗται 

ὀδ-γᾗχᾆἲαι φαίνεται ὅτι ἐτήρἳἧθ-ησαν ἀκριβῶς ὑπὸ τοῦ Μαξίρουἳ ἐαν κρί- 

νωμεν ἐκ. τούτου ὅτι οἱ παντες τἝλληνες ἀνέθεσαν ἐν( ᾿ (᾿)λ)μπία ἀν- 

δραἱντα τοῦ Τραϊανοῦ Ι κατὰ ὸυςτυχίαν δὲν γνωρίζομεν επτομερέ- 

τερον τας ὑπὸ τοῦ βασιλεως τούτου ἐπιοαψιλευθείσας εἰς τὴν Ἑλ- 

λάὸὒα χάριτας τοῦτο μόνον ἐκ τοῦ Παυσανίου μανθάνομεν, ὅτι -ηθξτ- 

σε τὸν ἀριθμὸν τῶν ἐλευθέρων πόλεων, ἀναδείξας ἐλευθέρους καὶ αὐ- 

τονὅμους τοὺς ἐν Μεσσηνία ΜοΘωναίους. Σημειώσωρεν πρὸς τούτοις 

ὅτι, τοῦ Τραϊανοῦ βασιλεύοντος, ἐκτίσθη) ἐν Ἀθήναις) ἐπὶ τοῦ λοφου 

τοῦ Μουσείουὒ τοῦ κειμένου πρὸς τὸ νοτιοδυτικὸν τῆς Ακροπό) εωςἳ. 

τὸ μέχρι σἡμερον σωζόμενον, εἰ καὶ οἰκτρῶς ἠκρωτηριασμἐνον) μνηἧ 

μεῖον Φιλοπάππου τοῦ Βησαιἐως, ὅςτις ἦτο ἔγγονος Ἀντιόχου τοῦ 

δί, τοῦ τελευταίου βασιλέως τῆς ἐν Συρία Κομμαγηνἢς καὶ ἐπομέ- 

νως ἀπόγονος τοῦ περιφανοῦς τῶν Σελευκιδῶν οἴκου. Ὁ Φιλόπαππος 

οὗτος ὅςτις πιθανῶς εὐ-ηργἐτησε τὴν πόλιν διὰ τῆς εὐπορίας αὑτοῦ, 

ἀπέθανεν ἐνταῦθα ὡς πολίτης Ἀθηναῖος᾿ ἐπελἐγετο δὲ Β-ςσαιεὺς ἐκ 

τοῦ δήμου Β-Γῖσης εἰς δν κατελἐχθῃ. 

Ὁ του Τραὶανοῦ διάδοχος Ἀὃ ριανὸς) ὅςτι ςε ἐἕασιλευσε ξ!Ξ;/ρὒ τοῦ 

ετους 438 καὶ του ὁποιου ἡ διαγωγὴ παρε στ ῃσε κρᾶυα παραδοξον 

ἀρετῆς γαὶ κακιαςἳ συνεσεὡς καὶ μικρολοἿ ίας, πραὗτῃτος καὶ :ρα-Ξ 

χυτητοςῢ ἐπεσκέφθη πεντάκις τὴν των Αθπνῶν πόλιν γαὶ Ξοὶς ἐπὶ 

μακρὸν ὀπωςουν χρονον ὸιἐτ ριρεν εἰς αυτἰῖ-ν, ουχὶ ὡς ξενος δυνάςης 

αλλ ως τολιτης ᾞΑθηναιος. Ὁ Αὸριανὸς καὶ πρὶν βασιλευσρ εἶχε 

περιβληθἢ ἅπαξ τὸ τοῦ ἐπωνύμου ἄρχοντος αξίωἓὶα ἔλαβε δὲ αὐ-᾿ 

θις πεςὶ τὰ τέλη τῆς βασιλείας) ἐν ἐτει ἴσως 435) τὸ ἀξίωμα ἐ- 

κεῖνο καὶ ἀναδειχθεὶς αγὡνοθἐτης ἐτέλεσεν ὡς τοιοῦτος λαμπρῶς 

ἐν τῇ ἐσθἢτι τῇ ἐπιχωρίῳ τὴν τῶν Διονυσίων πανήγυριν. Προςἐτι 

ἐπεχείρησε να θεραπεύσῃ τὰς χρείας τοῦ δνἧμου διὰ χρηματι- 

κῶν δωρεῶν, δί ἐτησίων σίτου ὸᾂιανομῶν9 ἐπιτρἐὸας ε Ξς τους Αθἲἳ- 

Ὓῢἳίθᾮἶ Ἇὒίὶ τὰ Ξἰἕθἃἱἷμΰίτθἰ τῆς νἔἧο-ου Κείἒ αλλ», ιας. Διὸ δὲ υᾶλ-Ὓ
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Ἆον μνἧμ ης ἄξιον, συνέταξεν αὐτοῖς ἀγαΘούς-ὶτινας νὅβαουν ἕἷἷ 
ὮἾἺ ΨἻ 

ὧν ὅυως δὲν γνωοίζομεν είυὴ δύω μόνον᾿ πρῶτον τὴν διάταξιν 
τὴν κανονίζουσαν τὰ τῆς ἐξαγωγῆς τοῦ ἐλαίου καὶ περιεχομένην ἐν 

τῇ ἐπιγραφῇ ἥτις περιεσώθη ἐπὶ τῶν προπολαίων ἐκείνων τῆς νέας,- 

ἀγορᾶς, ἅτινα ἄλλοτε κατεσκευάσθησαν μὲν ἐκ τῶν δωρεῶν τοῦ Καί-ἆ 

σαρος καὶ τοῦ Αὐγούστου3 ἀφιερώθησαν δὲ εἰς τὴν ἳοἱθηνᾶν τὴν Ἀθ.» 

χηγέτιδ ά καὶ δεύτερον τὴν ἄλλην διάταξιν τὴν ὑπὸ τοῦ Δίωνος τοῦ 

Κασσίου ἀναφερομένην, καθ᾿ ἣν ὡρίσθη ὅτι ούδεὶς βουλευτἢςἳ οὔτε 

αὐτὸς οῦτε δί ἑτέρου, δύναται νὰ γίνῃ ἐνοικιαστὴς τῶν ὃῃμοσίων 

προςἀδιον. 

Πλὴν τούτων, ὁ Ἀδριανὸς ἐβράβευσεν ἐλευθερίως διὰ, τιμῶν καὶ 

δωρεῶν τοῦς ἐν Ἀθήναις τότε ἀκμάσαντας φιλοσόφως καὶ (᾿»-οφν,ς-οἳ.ς7 

ἐν οἷς μάλιστα ὀνομαστοὶ ἦσαν ὁ ἐξ Ἄρελάτης τῆς ἐν Γαλατἱα Φα-Ξ» 

ἕωρῖνος, ὁ ἐκ Βηουττοῦ Ϊἰαλουἱἕσιος Ταῦοος, ὁ Κλαἶ ,οῢἆαεἳνιος Σκοπελ ατ 

ὸςἳ Αολλιανὸς ὁ Εοέσιος ἳ Σεκο ανδος ὁ Αθΐναϊ «Ξἒος ιαἰ ΗσωΜτ ὀ ΑἱτΞΞ 

τ ικὸςἳ περὶ. οἱ μετ ὀἲἱἳἱ ον τεἷἱκειοτερα ττνα ετιζᾂεἳαοᾇἱαεα ἓὶντ αῦθαῢ τὲς, 

τοῦτο μόνον παρατἳἇροῦξαἱεν) ὅτι ὁ αὐτοκοάτωο ἰδἕω ᾭῃ-ᾆνοετ, τὸν ϊετ 

Ἑκάτην Φαβωρῖνον, ὅτι ὁ φιλόσοφος οὗτος γατα τὴν αϊοἱ αν αὑ- το.) εἱΞὖ 

λιχἳοινἢ ὁμολογίαν, ἐφρόντιζε πάντοτε εἰς τας πρὸς εἳὦεϊαον σοι/ζ ὴτ ἔξω 

σεις νὰ. μὴ (ραίνηται σοφώτερος ἀνδρὸς ἄρχοντος τἓιάκοντα Ἷὶυἇείζ 

νων, καὶ ὅτι οἇδὲν ἧττον τοσαύτη ἦτο τοῦ Ἂἓοιααοῦ ,ἢ [ααταιοᾋ 

της (ᾆςτε αὐτὸς ο διτ- λωυατικωτατοἱ, εκεῖνος Φιλοσοφος οτεεγ οψε τετ 

αχεοταῖον εἰς τὴν τοῦ βασιλεως ἀυςξαένειαν οτε καὶ οἱ εν τελεῖ. Α==᾿ 

θ-ῃναϊοιἹ περιποιοΰξαευοἱ τὴν τοῦ ὑπερτατου ἄρχοντος ἀδυναμίαν, καθ 

ὒγᾗρεσαν τὰς τοῦ οἱαἕἳωἳοίνοο εἰκόνας) ὁ δὲ φιλόσοφος/ἠρκέσθη νὰ εἴπῃ 

ὅτι ὁ Σωκράτης ἤθελεν ἐ5ᾉαριστἢσει τὸν Θεὸν ἐὰν χεῖρον τι, τοῦτο) 

δὲν ἔπασχεν. 

᾿ Αλγεἶχε τῆ εἰλῃθεία ο ζγαιον [αε/οϊ. τινὸς ἢ τῶν άἇθῆνῶν τεόἲις 

να επιδεικνύη τοσαᾅτΐα ποὸς τὸν Αοοιααὸν αφοσίωσιν, οιοτἱ ὁ ανίο 

οἔἷατοςἿ ὡς αλλος Περὶ αἱ.) ᾝἤς ἐγόσμ ησεα αὔτῃν ο α πολυαἳαίθβα ων ἳαβατ 

πτερῶν καὶ αειξἱα πυα-ἰστωα κατασχεοα σΞαάτ-ων. Ἵσταντο τότε ἔτι ὄρθια 

καὶ ἀκέραἒα επὶ τ ς Ἄκοοτ- ό) εως τα αμίμητα καλλιτεχνῄζαἱατα τοῦ 

Ἰατᾇαοα καὶ τοῦ Ἐξἷνησἰ κΣὟεους) ὁ δὲ ἳοἱὸᾃοι ακὸςἳ τοὸς ἐκεῖνα εἰ ναὶ, 

ῥἱζαῦἓ αχζὶυ !()Ἰ ᾞ/Οἕ ἐἳἷαὒιθτ Ξζυἱσ Ὢἳ, Ὓὓὶ. [β ζυῖῖΤ ΨἸ ῖ/7ὶ ν/ ΞἾἴΞ/ΤΞ Μἰῖ
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τὴν κάτω πόλιν δί ἔργων νέων καὶ πολυτελεστοἒτων. Ἐκ διαταγἥς 

αὐτοῦ ἠγέρθησαν ἐνταῦθα ναὸς εἭρας καὶ Διὸς Πανελληνίοοἳ καὶ 

θεοῖς τοῖς πᾶίΐὶν ἱερὸν κοινὸν, καὶ γυμνάσιον) καὶ ἡ μεγαλοπρεπὴς ἐκεί-τ 

Ξνη στοα, τῆς ὁποίας βοτΞ/χεὶμένης μὲν ἐξ ἑκατὸν εἴκοσι κιόνων ΦΞου-Ξ- 

γίοο λίθουἳ περὶ, λαυἕανούο-γὶς δὲ ένταὐτᾤ βιβλιοθἠα. ηνἹ λεἕἳα αθε ει-Ξ» 

εουνταὶ οἱ Ἔταξα τὴν σευσοὶνην [οοαν ὑψοομενοἰ. είςέτὶ κίονες. Θὐδε 

εἰς ταοτα ἦοἳε εέοθη αλλα πρὸς τὸ νοτιοανατολιχον τες Αχροπόἲεωςὒ 

παρὰ τὰς ὄχθας τοῦ Ἰλὶσσοὖἳ «ἤγειρε πόλιν νέαν ἑαυτῷ ὀμεἕἒνυμονε, 

Ἔοὐλάᾊεο-τοα ἡ υ/εον τῆς σήἇιεοον εἰς τὸ μεθόοὶον αὐτῆς τε καὶ τῆς 

αρχαέας τεἵἶυ Θηεέως πόλεως ὑψοἳαἔὶένη Θἇταυἵὒ α. ἒτ εἒᾇ- ἳὶὶς φέοει εἳπιἇκρά 

ψας τοιοῦτόν τι ὺ-,τ εοδεὶγνοουσας πρὸς μὲν τὸ βορειοο Ὓτικὸν « Αἴὸ 

είσ᾿ Ἀθῆναὶ Οησέως ἢ πρὶν πόλις» ἐπὶ δὲ τὸ πρὸς τὸν ἶλὶσσὸν με- 

τωπον (κ Αἰδ᾿ εὶσ᾿ Ἀδριανοῦ) οὐχὶ Οησέως πόλις. υ Ἐκεῖ δε οὐ μα- 

κρὰν τῆς ἁψῖδος ἐκεἱντηςὒ ,αὶἳροοσιν ἄχρι τοῦδε τὴν μεγαλοπρεπῆ 

αὑτῶν κεφαλὴν πεντεκαίδεκα κίονες, καὶ περὶ αὐτὰς ὑφίσταται μ,έ-=᾿ 

με τῶν θεμεῼκίων τειχῶν τοῦ περιβόλου) λείψανα ταῦτα πάντα) τὰ 

μόνα περιλεπἀμεναῢ τοῦ Ὀλυμτ-Ξὶείοο ὅπερ ἦν το χαλλἰστον τῆς 

Ἀδριανουπόλεως ἐκείνης κόσμτἇηαα, ναὸς κολοσσιαἰος, στερεοὶ( ἒτν ἔχων 

τεσσάρων σταδίων καὶ τεε ιστύλιον κιόνων ἑκατὸν εὶκοσι τεσσαοωνθ, 

δν ὁ Ἆᾎᾏὃρὶανὸς, 650 περίτ-οο ἔτη ἀφ ἦς ὁ Πειο-ίστραεος ἔθαεη τα 

᾿-ΘεξἸ,έλὶα αὐτοῦ, ἀπετελείωσε καὶ ἀφιέρωσεν εἰς τὸν μέγιστον τῶν θεῶν. 

Ἐν τῷ ναῷ τούτῳ ἵσταντο πολυάριθμοι θεῶν εἰκόνες ἐν αἷς διέπρεπε 

τὸ τοῦ Διὸς μέγα ἄγαλμα, πεποιημένον ἐξ ελἐφαντος καὶ χρυοοὶὟ 

εἶὶἶςαιἒτως δὲ καὶ τοῦ αὐτοκράτορος ανδριαντες πολλοὶ α ἀπὸ γὰρ ᾿ 

πόἎεως ἑκάστης εἰκὼν βασὶλεεος Ἀδριανοῦ αναχεεταν ὶ) τὰ. δὲ ἐγκαί= 

νὶα το) ἱεε οῦ ἐπανη μετ) ίεὒῃε ε-αν , τρὸς τοῖς ἄλλο-ις καὶ διὰ, λόγου δν 

εξεἧοώνηο-εν ὁ περιβοητ ος σοφιστὴς Πολεἳμων τεεοὶ οὗ ελαοοἱ ιεν ἤδη 

άφθρξἸ ἒἳν να ουι) ῃσωμεν ανωτεοω.. Ἐξ ηνεῖται ΑΟἶ. πον ἡ των Αθγ Ἷενείων 

εὐγνωμοσύνη τερὸς τὸν αὐτοχεατοεα τωτον ἡ ὸια ποτ, κέλω, ν τοοτεων 

Φ/ὸηλωθοιτα Οπως παλαι ποτὲ ἔπραξαν πρὸς Αντίτἇοκον γαὶ Διτ- 

μήτριον, οὕτω καὶ ἤδη προςέἰΞΞ-ηχαν εἰς τιμὴν τοῦ Ἀδριανοῦ φυλὴν 

τνέαν εἰς τὰς προῖ>παρχούσας ατεὶἒεας φυλάς) ἣν ἐκάλεσε/,ν α Ἀδρια- 

Ὓέδα, ε καὶ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ ἔστησαν μεταξὺ τῶν εἰκεἒνων τῶν ἐπὶ-,ου
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νῦἔᾉων ἦρώων ἤτοι τῶν ἡρώων ἀφ᾿ ὧν ἐπωνομάζοντο αἱ φυλαὶ, καὶ 

νέαν ἔταξαν χρονολογίαν ἀρχομένην ἀπὸ τῆς πρώτης αὐτοῦ εἰς Ἀθή- 

νας ἀφίξεως, καὶ Ὀλύμπιον αὐτὸν ἀπεκάλεσαν, καὶ Σωτῆρα, καὶ 
Κτίστην ἐν πολλαῖς ἐπιγραφαῖς. , 

Ἀλλὰ καὶ ἄλλας τῆς Ἑλλάδος πόλεις ἐκόσμησεν ὃΑδριανὅς. Ἐν 

Μἓγάροις, τὸν πρότερον ἐκ πλίνθου ναὸν τοῦ Ἀπόλλωνος) ἐκ. λίθου 

λευκοῦ ᾠκοδόμησεν. Εἰς Κορινθον κατεσκεύασε λουτρὰ, καὶ είςγἶ- 

γαγεν εἰς τὰς κρήνας τῆς πόλεως ὕδωρ ἄφθονον ἐκ, Στυμφοἱλου. Εἰς 
Μαντίνειαν ἤἿ-Ξιρε ναὸν τοῦ Ποσειδῶνος, καὶ ναὸν τοῦ Απολλωνος 

εἰς Αβας τῆς Φωκίδος, καὶ εἰς Υαυπολιν τῆς αὐτῆς Φωκίδος , ςοαν᾿ 

κατέστησε τὸν μεταξὺ Μεγάοων καὶ Κορίνθου δύςοατον ὁδὸν, εὐρύ- 

χωρον ἐπὶ τοσοῦτον ὥςτε δύο) ἄρματα ἀντιπροαγοβμενα ἠδύναντο νὰ 
διέλθωσι δί αὐτῆς. Ἐπὶ π-οἳἵσι3 φαίνεται ὅτι ἰδίως εὐηργέτησε τὰς εἰς 

τὸ Ἀχάιἷκὸν συνέὸριον τελοῦσας πόλεις, διότι αὗται ἀνέθεσαν ἐν Ὁ== 
λυμπία ἀνδριαντα αὐτοῦ ἐκ. λίθου Παρίου. 

Ἀνεφέοομεν ανωτἑοω μεταξὺ τῶν σοφισ τῶν) ους ἐτίξἸ ησεν ὁ Α- 
δοιανὸς, τὸν Ηρώὸ [ὶν τὸν Αττιγὀν. Τότε τωοντι ἤρχισε τὸ στ τάὸιον 

αὓτοῦ ὁ πολυθο ἓλη-τος ἐκεῖνος Αθῃναἴος τοῦ οποίου αἰ πράξεις ὑπῆρ- 
ξαν ἐνάυιλλοι τῆς υεία) οποεπείας τῶν ἐπιφανεστέρων μοναοχῶν, 
τὸ δὲ ὀνουα συνδέεται στενῶς μὲ τὴν ὅλην κατὰ τοὺς χρονους τού- 
τως τἷὶχΐν. της Ε)λάὸος. Ο Ηρωὸ ης ἐν τῇ ἀκμῇ τῆς εὐπορίας καὶ 

τῆς δυνάμεως, ἐφημίζετο ὡς ἀπόγονος τοῦ Κίμωνος καὶ τοῦ Μιλτ 

τιάὸου, τοῦ Θησέως καὶ τοῦ Κέκροποςἳ τοῦ Αίαγοῦ καὶ τοῦ Διὸς. 

Τὸ δὲ βέβαιον εἶναι ὅτι δὲν ἦτο μὲν ὅἏως εὐτε λης ὁ οἶνος οὗτος, 

διοτι ὁ τοῦ Ηρὖ οὸο) πάππος εἶχε κατ η/ορ [Θἧ ἐπὶ βοῦ) Ξύματι τυ- 

οαννίὸος, εἰ λζ) ίἷἇελε πιθανώτατα παρέλθει ἀκατονόμαστος ἐὰν ὁ 

τεατηρ Ιούλιος Ἀττιχὸς) δὲν εθρισκε κατὰ τύχην θησαυρὸν ἀκο- 

ταυέτοΓ-τον ἔν τινι αὑτοῦ οἰκία παρὰ τὸ θέατρον. Κατὰ τὸν νόυον 

ὶὶεοος τοῦ πἲοὄτο) τοὕτοο ἀνῆκεν τις τὸν αὐτοκοατορα οθε ν ὁ Ατ- 

τιχὸς ἔσπευσε να αναγ γείλη τὸ εὔοτυα εις τὸν τοτε βασιλεἃοντα Νε- 

ροδαν) τὸν οιάὸο/Δον τοῦ ΔομιτιανουἸ τοῦ ὸὲ Τραιανοῦ προ/ατοχον, 

θβἵΞ-τἓἃ (ζ θησαυρὸν) ὦ βασιλεῦ) ἐπὶ τῆς ἐμαυτοῦ οἰκίας εθρηκαᾒ 

ἐΔΔΞαὸΞν ὁ Ἀττικὸς πρὸς τὸν ,Νεροἳὖανἳ τί οὗν περὶ. αὐτοῦ κελεύεις ἒ ι) 
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Τὸ (Ἆὲ ὶοοἱἎὸς Ξοοἱ [οἱθὸς Νεροὑἳοἱςὒ υἦ ΟἐἎων νὰ στεοἧο-,ΞἿ ἕνα τὸν ὑπ [κνῥᾇἶωἱ 

τοῦ δώἷοὸυ δί ὸὖ εὐιῆργέτῃσεν αὐτὸν ἡ τυ/ῦ (ἱ χρῷ οἷς εὗοεςῖο οἱοτε 

χρέἷ-Ἆη (Ἆ ἫΑΘηναῖος δὲν εὐχαριστ ῃθῃ εἰς τὴν πρώτ ἣν ταύτην ἀπάν-Ξ- 

ττὶοον χοἰἱ παρέστησε τῷ βασιλεῖ ὅτι ὁ θησαυρὸς εἶναι πολὺς δί οἱὐτόνῬ 

(ο Παραχρῷ τἷ) ἑρυαίῳ ἲ) ἀπεκρίθη πάλιν ὁ αὐτοκράτωρὒ (ζ σὸν γὰρ 

ἐστίν. Ἆ) Πῶς εϋοοθη τότε εἰς ἰίἱθἤνοίς τοσοῦτον πλῆθος ἀργυρίου ἄἦὓ 

δηλοψ ἴσως ὁ εὐτυχὴς, Αττιἒἱὸς συνέ εοο νὰ καταστῇ κυοι ὸς τοῢ 

χώρου ὅπου πρὸ δύο) περίπου ἑκοετοντοίοτορίὸων ὁ Ἀθηνίων εἶχε, 

πληοώοει, φρέατα ὅλοι, χρημάτω πὶοοελθόντων ἐκ. τῶν παρ᾿ αὐτοῦ 

[Ξνομένων οἱπείοων οἳ- ὶἳζο Ξὖοεων (σελ. 4237 κοῦ 444 ). Ὃτ- τως-δήποτε ο 

,ΙθύἎιος Ἆττἱἒἱὸς ηύξ [ἪΞ ν ἔπειτα ἔτι Ξὶοἑλλον τὴν πεοιουο-ι. αν οιὰ τῖἐς 

μεἿοἱλ/ἳς, προἱ ἒοὸς ἢν ἀπὸ τῆς συζύοἇοο ἐἎ οἱἕεἳ νοῦ) οὲεἳοιὶἇἶ» ζῶν , -ᾞολοεὶ ω 

ὂῶς εὐηο [έτῃοε τὸν ὸθἒἧμον τῶν Ἀθηναίων) ἀποθανὼν κατ ἐἎιτ- ς, ὸίἑῖ 

ὸιοἱθἤχῆἳς θ ἐς ἕνοι ἷἕ ἱοίοτον τῶν σοξἸ ττὸἎ, τῶν ἐτ [ἧοἰον κλ ηοοὸοβτγ ἳμοἱ υιοῖᾊ » 

μὒἒοῖἱς Η μνοἳἑμ ὡς γνωστὸν) εἶχε (ἳᾇ οοἱ/ἷὶοἱς οἱττιχὰς ἑκατὸν.) ώςτΞ 

ἂν ὀ, θλθ γίο-ωμεν κοιτοἱ μέσον ὸοον τὸν ἀριθμὸν τῶν τὸἎιτῶν ΑΟ-ΞΞΞῃ 

ναίων κοἱτοἱ τ ὴν ἐποχὴν τοἱύτ ,ἣν εἰς ὃ ῦθθ τὸ ἐτήσιον κλ-ηροδότη-Ξ 

μοι τὸ ὁποῖον κ κοιτοἱ τὴν διαθλκην τοῦ Ἑὸυλίου Ἀττωωῢ> ἔμελλε νὰ 

πληρώνητοιι εἰς τοὺς συμπολίτας ἀνέβαινεν εἰς τὸ ὑπέρὸγκον ποσὸν 

τῶν ὒὒθυὒθθ άττθἳοῶν (Ἆοοίχμῶν Ἱ πὶ-,Ἆκἰἷθη ὒᾏὲ ἰδιαζόντως τῆς 

ἀνατροφῆς τοῦ υἱοῦ Μρώὸὸυ κάλος/ς Ξῖτἱ τ ούτῳ7 ,ΞἿ ἱ οἱυὸἰίἷοἱῖς ἁὸοοίᾎ ο 

τοὺς ἐνδοξοτάτὸυς τῶν τότε σοφιστἱ ῖὶν. Καὶ ὁ μχᾓ.,τις οἱὐτων οἱ-ῖ-οέ - 

βηὒ ὡς εἱὸὸμενἳ εἷς τῶν (Ἆεινο/τάτων ῥητὸρων καὶ φιλοσόφων) ὅπως 

ἡννοεῖτο τότε ἡ ῥήτοοιὶοὴ καὶ ἡ φιλοσοφία ἳἒτιμ ,ἤθη δὲ πὸἎκοΞιἓἱὕΞ 

καὶ ὑπὸ τῶν αὐτοκρατόρων αὐτῶν. Ετι ζῶντος τοῦ πατρὸς εἰς ἱ 

Ἆ.ῖ,χίαν ἐτῶν εἴκοσι πέντ-ε) ὁ Ἱζἓοώὸ ης Ξἰ/ε, ὸ ιοοιοὒο υ, οὸ τοῦ ,Δοοιοἱ-ὖ- 

νοῦ ἔφορος τῶν κατὰ τὴν Ἀσίαν ἐἎχΞἎἶἎἐοων τὸἎ Ξωνὒ ᾉοἱἱ θεωρῶν ὅτἱ 

ἡ πόλις τῆς Τρἱἳ)οἱὸος ἐστερεῖτο οὸοίτος, ἐζητ ἦσο ΐἱο-ίὲ ΞέἎοἱζἷΞἔΞ παοὰ 

τοῦ βασιλέως εἷς, οἱγὸοίοἱ το; λοιντοἱ πρὸ ,του-οο Ξοἱ-Ἷν νοῦ) ὐεἷἒἳοο/ΞΞ εὶᾁίο τὸἸ 

ᾇ βέὗ νὸυοαν Ἀλλὰ τὸ ἔργον ἕνα συυτλιμωθη οἱτ, τΐτο ὸο--Ὓἰνῃα ὑπ ορο 

τὸν οἱρχιὒκ ὸν ὑπολογισἇ,.ὸν περὶ τὰ ε ἰθζ τὸν περίπου τοἒ [Ξοἱντοΐ ὶοοῦ ἐτεν- 
ἷΧκ τ »χ- Ἆ , κ ,Α [β [ᾗ κ 
ὠη ὒἰ οἱλλὸι ὸιὸικητοἱι τῆς Λσίοίς δὲν ΞἧἷἎΞ Ἆὸ,᾿ νοἱ γοἱ-τἂϋοᾁὶχωσι την 

ὑπέρἷἶοζοιν ταύτην) Ἆκέουὶοντεςὒ ὅτι οἶνοίι οἒἔὸἰᾉον νοἱ καταδοἱπχ-νὡντοἱι 

νοἱς μιᾶς ἓ-ἰοἰὶ μόνος 
κ ) / / ! ν. κ ; 

τοι Ξἱςὸὸτὶξοιοἱτοί ,ποἳεῒ-ταχοοήον Ἷΐὸλοων εις τοίς κοί)
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ξ αδ τὥνῆ ὃ γενναῖῢς λεώ ἶεωὐθ) τεατἒἢρ ἑ/ἣρἰἶἳ [ηε εν ἐξ ίἒἒἑων τὸ τεεώ 

ετελέῼν ἐκεῖπθ τῆς δαπαὶππ» ,ηςυ Μετἤἲλθε δὲ ὁ Ἱἓρωὒπῖς καὶ τὸ τοῦ ὑΞΞΞ ΞἺ
ΞΞ

Θ 

Ν 

εεάτὒὐ ἀξίωυα ἐν Ρίἴψπῇ τῶ Ξἱἰιἓ-ιῢ) ἔτει εἶτε ι Ἀντωνίαυ τοῦ Εὐσεβὓῢςἳ 

διὁτῖε γαθᾃπς Οἱ αἳπτὒκπατὒεες κατελάαξ Ὀαπον τε-Ξθλἲακες τὰ υέμστ α 

«τῶν ἐν Αθπἧπαις αξεωματων, οὕτω σὐνἒἷἕ αινε καὶ Ἑλληνές τινες) ἰδίως 

ἲΑθήπαῒε οἱ) νὰ αναδεννυωνᾛί. ὐτεατθε τῆς ὅ) ης αὶτοπτατθαιας Αλλδε 

Ἷελεῖστὒν τῆς ζωῆς ᾆιἧγανε ν ὁ Ηρώὸ ης ἐν ΑΘ ἢναις καὶ εἰς τας 

μ
 ταμπρὰςἐ αὐλεες εἰς ε ἶχεν εἰ ς τα εεεοίχωρα τῆς πόλεως, [παἲιστα 

δὲ ἐν Μαραθῶνι φελοσ-ἳὒφὣν ἐνταὐθα καὶ ῥἢτὒρεὐων ἐν μέσῳ ατεεί-«Ξ 

Ξεῳν σῷ φεῦ-τῶν οἵτινες εὐχερῶς ἀνεγνώρεζᾳν τὴν ὑπεξπῦχὴν τὒῢ τελθὋ-π- 

ΰίθὐ καὶ ἐλεὐἷὲεὶὒίῦυ ἐχείπαυ συναδέλφῳ). ῢθῢτι ὅμως κατέστησε-π αθὒἓπ 

Ξπαλ-εθν τὸ τὒῢ Ἡρώἓῒθὐ ὄνθμα εἶναι τὰ. τεὒἲλκὐάριθμα κατασκευάσματα 

δί ὧν ἐκόσμησε τας ΞΑἷ-ἒἥνας καὶ τὴν Ἑλλάδα ἅπασαν καὶ εἰς τὰ, ὀ-Ξὖ 

τεὒἰα επὶναλωσε τεθεεα τῇ αλπῇθεἑα μυθώδη. Ἀρχαῖα καὶ νεώτεραι εἶπεν 

ὅτι ἔδωκεν ἐνέΟτΞ-Ξ, δείγξπ ατα α) λῼκὐτἴἒπὐ ἦλλισχςᾑὐτητθς. Ἀ Δπῦθανόνεῦς 

ἲλ χ τθὖ πατρὸςἳ, ἑτεἒῖπΐ Ξ, ἶρησε να αττἰἆἲλτ πῇ τῆς λ-Ξ-λππωἸ πῇς τοῦ ἔρις 

ᾇᾇὶέντθς ὐεεἳ ἐκείνου ἐτησέῼὐ κλλῖξοἕοτ ιἳματθς καὶ ἐπὶ. λ-εὒὐτζἳ) σὐὛπΞ-φώ-Ξὖ 

εὖᾓσε τερες τοπὺς Ἀἶεῃπαίως νὰ δώσῃ εἰς ἕκαστον ἐρά-τ- αξ μ γας τεέν τε 

αλλ ἔπειτα ἀντὶ, να ὸώσζῇ ,υεὒ τίἸ ,ηεατ ρυθωπλεπ εἰς ἕκαστον τας ὁμο-Ξ 

λογίοις τῶν δεαφὐρων χρεῶν ὅσα ὤφειλεν »πρὸς τὴν θίκογένειάν τουἆ 

ἐξ οὗ συνέζη τενἐις μ ατὲν νὰ μὴ ἲάἕωσιν ὀβθλὸν τινὲςδὲ να τελὖἧρωΘῶᾘ 

«ετεπ ἐἲᾋἱἱχΞ/ἱζθκ υὐπῼν πεείσσεὐξπα. φἒἐ πτωἷπενθττ, θ ᾙρώδηςγ ,ιι-ἘπἸ θασε 

τὰ λαξπ πρὸν Ξεε πεεἴἒλθυ ΗΞ-Ξντε ἲλ Ἣσ θ) στάυιΟνἿ τω ὁτεθίαὐ σώζὒνται γαε 

ᾖὀπῇ εἰπε/κεῖνα εῦῢ ἰἲλισσοΪ) τα ἐεείπιαἳ καὶ τὸ ὀπῼἱονὒ ἔχουμ ἦχος ἐ- 
ξαχασέων τεὓὸῶν καὶ (ἓῒὐναυΞὛ-ο/ να τετριἲλεἕη ατεαὟπΞ-εα τὸν δ πῇμθν τῶν 

Ἀθηναίων) ατεεεελἑσθη εἰ ς ἐ τη τυυσάεα, ῦἰ συμτεολεται αἒτο) ατε 
ἷἒαὐμᾏασαν μὲν τὸ ἔργον αἲἲα παρετἧυῃΰ-απ ὅτε ὀρθῶς τῳόντι τὸ 

ζαδιον τϋῢτο ἐτεί«)᾿«πεἔ,ι.ασθη Παπαθηναὶ χὸν ὸεὀτι καί-ἐεγὀὐάᾇπθγ (τ. ἐξ ὧν 

πετ- τΞΦΟῢντο Ἀθηναῖοι πάντες. π) Αλ) ἴσως ὁ Ηρωὄι ςτθυωπω τὸ 

-
ϋ
γ
 

ἕὶ
λ,

 

α--Ἰναπ εα γρέξπατα αὐτο) εἰς κατασγεὐΐν ἔργων τα ὁτὊῖα αμα 

,μὲν «Μυτ-που τας τεΐἰὶεἰςἳ άμα όε ἔτρεφεν τὼς Ξἳἷὃ καᾒὒυωωί) ,λωτε-«ἆ 

τεπυσὶ-εεοπ τε) σε τέζε τ.) τϋὺς εἓρὒιοϋς (τάξειτεὒἲχίτας. Η Μ ἕξ) γωγ εκ, Ξίπων 

ῖἱᾇἒ Ἆετεῖῢξαερης τει ,χεῖρα φ), εἰ καΐ. τεὄπζπῦρῦς Ξπῥἶἲκλῦν εἰς Ξἒᾇιχι π βἱὒίζα -Ξ ὶ 

/ κ ᾿ κι ! τ ,μ ᾿᾿ ἱ, π «ἓεχν τω αυπςπἇῇσὶςε ἷθἷπτ ,εκ ας, κθὶυ.. α ΞΞπΞῖα-ἇἷὶα εἰς ξερα/Ξῖεαπ τεπα τεεἆτ 
»ὀ 

ζἒὖῒ ζ
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αὐτῶν σημείωσιν. Ὃ Ἡρώδης ἀφιέρωσεν εἰς τὴν μνήμην τῆς σοἴύ-ΞΞ 

γού αὑτοῦ εΡηγίλλης θέατρον τὸ ὁποῖον ἐκτίσθη καθ᾿ ὁλοκληρίαν ἐκ 

κἐδρου λαμπρῶς ἐξειργασμἐνού καὶ γε γλύμμένού καὶ τοῦ ὁποίου ὅπ- 

μοιον δύςκόλως ἠδύνατο νὰ εὑρεθῇ καθ᾿ ὅλην τὴν οἰκουμένην. Πλὴν 

τούτου, (ἷὶκοδόμησεν Ὠδεῖον ἕτερον τοῦ προϋπάρχοντος) αὐτὸ ἐκεῖνο 

ὅπερ, κείμενον εἰς τὰς νοτιοδυτικὰς ὑπωρείας τῆς ἀκροπόλεωςὒ ὸιε-Ξ 

τέλεσεν ἐπὶ αἰῶνας πολλοὺς ὑπὸ χωμάτων κεκαλυμμἐνονἳ μόλις δὲ 

πρὸ ἐτῶν ἐπτα ἐξεχώσθη καὶ ἀπεκάλυψεν ἡμῖν τὸ ἀρχαῖον αὑτοῦ 

σχῆμα2 ἂν ὄχι τὴν πάλαι λαμπρότητα καὶ καλλονην. Ἀλλὰ τί ταῦ-ὖ 

ταὒ Τὸ θεάτρον ὅπερ ἤγειρεν ἐν Κορίνθῳἳ τα πλούσια ἀναθήματα 

- καὶ κοσμήματα ὅσα. ἐχορήγησεν εἰς τὸν ἐν τῶ ἰσθμῶ ναὸν τοῦ Πο᾿=υ 

σειδῶνοςἳ τα λουτρὰ, τὰ, ὁποῖα κατεσκεύασεν ἐν Θερμοπύλαιςἳ δὲν 

ἴσχυσαν νὰ ἐξαντλησωσι τοὺς θησαύρούς καὶ την ἐλευθεριότητα 

τοῦ ἀνδρός. Ἡ Ἰταλίαὒ ἡ ἽΙπειρος, ἡ Θεσσαλία, η Εὔβοια3 ἢ Βοιώ 

τία, ἡ Πελοπόννησος ἔλαβον ἀλληλοδιαδόχως πολλὰς παρ᾿ αὐτοῦ 

εὐεργεσίας. Αἱ δὲ ἐνταῦθα τε καὶ ἐν Ἀσία ἑλληνίδες πόλεις διὰ που 

λύαρίθμων ἐπιγραφῶν ἐδήλωσαν τὴν πρὸς αὐτὸν εὐγνωμοσύνην, αποω 

καλοῦσαι τὸν Ἡρώὸην προστάτην αὐτῶν καὶ εὐεργέτην. 

Ὁ Ἡρώὸής ἀπέθανεν εἰς ἡλικίαν Ἴὃ ἐτῶν) εἰς Μαραθῶνα, κηδεύ- 

θεὶς πανηγυρικῶς ὑπὸ τῶν Ἀθηναίων ἐν τῷ παρ᾿ αὐτοῦ κατασκεύα-Ξ 

σθἐντι παναθηνἂκῶ σταὸίῳ᾿ ὥςτε ἀναφανεὶς τὸ πρῶτον ἐπὶ Ἀδρια-ΞΞ 

νοῦ, ἥκμασεν ἰδίως ἐπὶ τοῦ διαδόχου αὐτοῦ Ἀντωνίνού τοῦ εὐσεβοῦς-τ, 

τοῦ βασιλεύσαντος μέχρι τοῦ ἔτους [Ξ62 καὶ κατὰ τὸ πλεῖστον της 

βασιλείας τοῦ δευτέρου διαδόχου Μάρκου τοῦ Αύρηλίου, ὅςτις καὶ 

Ἂντωνῖνος (ριλόσοᾗρος ἐν τῇ ἱστορία ἐπονομαζεται. θἱ δύω οὗτοι αύ- 

τοκράτορες θεωροῦνται, διὰ τὰς ἀρετὰς αὐτῶν καὶ τὴν πολιτικὴν 

δεξιότητα) ὡς οἱ ἄριστοι τῶν ἡγεμόνων οὓς ἠξιώθη ποτὲ νὰ λάβη 

τὸ ἀνθρώπινον γένος. Καὶ ἐν γένει μὲν λέγεται ὅτι ἐπὶ τῆς κύριαρ᾿ 

χίας αὐτῶν ἐξαιρέτως ηύὸαιμόνησεν ἡ Ἑλλὰς) ὁ δὲ τότε ζήσας σο- 

φιστης Αἴλιος Ἀριστείδης βεβαιοῖ5 ὅτι ὑπὸ τὴν προστασίαν αὐτῶν 

απασαι αἱ ἐλληνιδες πόλεις εἰς νἐαν προήχθησαν ακμην, ὅτι ἄλλαι 

μὲν παρ᾿ αὐτῶν ἱδρύθησαν, ἄλλαι δὲ ηύξηθησανὒ ὅτι κηδονται περὶ 

τῶν ἑλληνικῶν πολιτειῶν ὡς περὶ τῶν ἰδίων τροφἐων καὶ ὅτι ανορ᾿
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θοῦσε μὲν τας τεε-Ξ- τωκυε ίαςί νεροοσε ὸὲ έλε )Θερίαν καὶ αὒτονουίαν ε ς 
ἐκείνας αἵτινες πάλαι, ποτε προἱο-ταντο τοῦ ἐλλτίνεχωί (Ϋεοειουσε δε 
τὰς λοε τεας διὰ πολλῆς ἐπιεεχείας καὶ πραότητος ΟΘεν τεοῖοαίεἱοε 
«πλήρεις γυμνασίων, χρτίτῶν, στοῶν> ναῶν, τεχνοείο-ί) είων καὶ σ/ολῶν. 
ἰδίως δὲ περὶ της κατὰ τὴν ἐποχ τίν ἐκείνην καταστάσεως τῶν ᾿-᾿-Αθτί 
νῶν τερα ίτυατεπἇίυενοςί λέγ εε ὁ Αριο-τείὸτίς (( καὶ τεέτεραγεν ουτως 
ώςτε μτί ραὸίως οἱν τινα αἒττί τ ἀρχαῖα οἱντὶ τῶν παρόν-τ ων συνεὓ 
ξαο-θαε. ο Μερεκώτερον ὅἷἸ ως περὶ τῶν ὑπὸ τῶν δυω Αντωνίνων ὡς 

πρὸς ττίν Ελλάδα πραχθέντων, ὀλίγα γνωρίζομεν. Κατὰ τὸν Παύ 
ετανίανί ὁ Ἀντωνἰνος ὁ πρεσβύτερος τὸ ἐν Ἀρκαὸἲα Παλλάντεον στό- 
τίν ἀντὶ κώυ τίς ἐποίησε καὶ ἔδωκεν εἰς τοὺς Παλλαντιεῖς αὐτονο- 
μίαν γαὶ οἱτελεεαν (ροοων εταὶ τοῦτο δεοτι, κατὰ. τας υοθεχας τεα- 
ραὸοοεεςί Αρκαδεκτί οἱτεοεγία ἐκ Παλλαντίου ὁρρ τίο-αοοἱ ποτε καὶ 
παρὰ τὸν Ἱίοερεν ποταυὸν κατασταΟεεσα απετελεσε υερος τῆς τεο- 
λεως Ρώίυ τίς Ο δὲ Βῖάρκος Χορττιο ὄςτες ταντατ-ατ-εο-[Ἣεδονεἳελτ 

τκτίνίο-Θη ο ίροἱίἳκας εἰς τ τίν γλῶσσαν τίμιον τὰς ἀρχὰς τἢς στωϊκἢς (ρεω 
ἒεοσοφίας, ὅσας ἐσπούδασε καὶ κατὰ. τὸ δυνατὸν εἰς τὸν πραγματικὸν 
βίον ἐφήρμοσεν, εἶτε ε/είρ τίο-εν ἐν ταὐτῷ να ὀργανώοτί τὰς ἐν Ἀθ τίναις 
σχολας εἰς τροτε ον τακτικώτερον καὶ τελτίρεστερον τοῦ προτέροο. 

Τὸ αξεολο [οἸ τοὶτο τῶν οἱκροασεων οίθροεσυαί τὸ ὁποῖον στίίυερον 
ιΞίΘελουεν ὀνουάο-εε Πανετ-εεςτίρεον, ο-υέχεετο, μάλιστα ἀφ᾿ ἧς ἐρρυθρἲ 
σθτί οτ-εὸ του Βἰἶάρεο) Αὐρτίλίου, ἐκ. ὸύω, καθὼς τίθελουεν εἰπεῖ στίρἐ 
ρον, σχολωνί τῆς φιλοσοφικῆς γαὶ ττίς ο-οἱρεο-τεχ τίς. Καὶτί ἔ ρεν (ριτοτ- 
σοΓ γεκτί τεοεεττυτανεν ίὸίως ττίν τἳεὸασκατίαν τῶν τεσσάρων ἐπιση- 
ἷτοτατων οἱογ αίυν αἱρέσεωνἾ Στωῖκωνί 1ἐευἰἶλατωνεγων Περετεαττίτεγῶν 
καὶ μετι/οο είων τί δὲ σοφιστεκτἳ ἰὸίως ττίν ρτίτορεκ. τίν γατί ττίν ποτε- 
τεγ τίνί τίτοε ττίν νοίκιἸ κτν ἐπεσττίίυ τίν. ,ια δὲ κατὰ τας φυοεκας ἐτειςτί 
μίας ττίν [ταΘ-τίρατεγἧτίνί ττίν εστορίαν γαὶ αᾆττίν ττίν ἰατρικτίν ὑτ- τί- 
[οντο εν υέρεε υεν εἰς τ τίν μίαν σχοττίν εν μέρει οὲ εἰς ττίν αττλτίν. 

Ἔνῷ τοετεὸν εν τῷ πραἦίἰματεκῶ βίοίὶ [γτοοοωον καὶ οοζρεοταὶ συνετ 
[έοντο γαὶ εἶτα ϋτίζοντ θ) ὡς εἰἳοίυεν, ἐν ττί ἔπια-τίρο τῶν (ἦχο) ων 
γλώο-οτ τί χ ,τοι-σφω οτε/Γενττο ετε ατεο της σῦρε, στιχ τίςί δεοτε τί φεω 
ἈΟΓ-Ογἴ/[᾿ σ/Ο/Γί κὖίβ εοκ σκοπὸν εἶχε ττίν ἱστοῦ ί/! τῶν άε [αίων αἱΓΞ-τ 

ΰἓωὒ καὶ, ούγὶ τὰς Ἷϊ/ζἓἓίἸ [ίνείας αὔτ ῶν καὶ οια στροζρας εἰς οἱς ἑΞ()-᾿-᾿
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χελλον οἱ σοφισταὶἳ οζρετεριζομενοι τούτου ἕνεκα. τὸ τοῦ φιλοσὁῒεροο 
ὄνομασ Οἱ ἀνώτεροι καὶ ὑπὸ τοῦ δημοσίου μισθοἳἒμενοι θρώγοι (σἤτ 

μερον ἠθέλομεν εἰπεῖ καθέδραι) ἦσαν ἕξ τέσσαρες εἰς τὴν (ρἔλοο-οφιᾘ 

κθἳν σχολὴν) ἀνὰ εἰς ὃῢί ἑκάστην τῶν αἱρέσεων, καὶ δύο) εἰς τὴν σου 

(ριο-τικίἧν. Ἐκτὸς ὅμως τούτων ὑπῆρχον καὶ πολλοὶ ἄλλοι εἰς ἀμερο-Ξ 

τέρας τὰς σχολἁς δεδάοχαλοι, οίνοᾇἰλογοι3 ὡς φαίνεται, πρὸς τοὺς σγπ 

μερινοὺς ὑφηγητάς. Καὶ οἱ μὲν προϊστάμενοι τῶν τεσσάρων (ρὒλοσοφι-ΞΞ 

κῶν αἱρέσεων καθηγηταὶ ἐκαλοῦντο ἰδίως Σλ-ἴόυέαἇοχοϋ οἱ δὲ τῆς 

σοφιστικἢς σχολῆς) καθὸ ἐπισημότεροι τῶν ἄλλων) ὠνομάζοντο 

Ἧἇοοεστὢτες τῆς νεότητος. Ἐπὶ πᾶσι τῆς μὲν φιλοσοφικῆς σχολῆς 

προ᾿ἕστατο ἄρχων ὀνομαζόμενος ἔφοροῌ ἐκ δὲ τῶν δύο) Θρόνιον τῆς 

σοφιστικἦς ὁ μὲν) καθὸ ὑπὸ τοῦ αὐτοκράτορος μιο-Θούμενοςἳ ἔφερε 

τὴν ἐπωνυμίαν τοῦ βασιλικοῦ θρόι-Ξουἳ ὁ δὲ) καθὸ ὑπὸ τᾇἧς πόλεως 

συντήρούμενοςἳ ἐλέγετο πολιτικὸς θρόνου καὶ. ὁ τοῦ βασιλικοῦ Θροἳω 

νου προϊστάμενος, προ᾿ἰστατο ἐν ταὐτῷ τῆς ὅλης σοφιστικἢς σχολἢςὒ 

Εἰδικῶς δὲ ὃὶωρισμἐνος ἀμφοτέρων τῶν σχολῶν ἄρχων δὲν ἀνευ- 

φέρεταιω 

Πρὸ τῆς ρωμαἶχἢς κυριοίρχίας, ὅτε καὶ κατὰ τὰ λοἰτῖὰ ὅλως διά-ἆ 

(ρορος ὑπῆρχεν ὁ τῆς δημοοίοᾔς ττοζκἓἐύοεως ἀρὒγῦἴῥᾨἰζἴμὀξἳ ὁ (ἓιαἶίἳίὶϊορ 

πάσης καθέδρας ὃΞἱίορίζετο ὡς ἐπὶ τὸ ττλεἰς-ον ὑπὸ τοῦ προκοίτὀχοιἒὗ 

πολλάκις ὅμως ττροεἒἰᾇεὶρἑζετο καὶ κατ᾿ ἐκλογὴν τῶν συγκροτοίωω 

των ἅπασαν τὴν σχολγἧν. Ὁ δὲ τοιουτοτροπως ἓἱοριζὀξΞᾆ-,ενος εἶχε μοΞ- 

νος τὸ δικαίωμα νὰ δὐδῦἒὅὒὧίᾒ ἐν τῷ ῦτἐ αὐτοῦ κατεχομένῳ διδᾇοἰῖᾆιττΰ 

κᾤ καταστ-ἰὶματιἳ τὸ ὁποῖον ὠνομάζετο έἰιατρίὄιἓ᾿ ἀλλ᾿ οἱ θέλοντες 

ἒ, ῢ δίἲἳὖ ..ἔ (τε »θ ,λλοἷοἱενοι εἰ ἀοψἒἡν ἀλλοτρίαν -ᾗὃΰνοἆεντο άτ νἸ οισἳωο-ιἸ μὶυιοοοἱ ὶ ς Μ, χ ἿΞ 

χωλύτως νὰ ἱδρύσωσιν ἰοἳίἃς σχολάς. Ἡ πόλις τότε δὲν οἒἰνεξὶὢτὒκνύυτ 

το παντάπασιν εἰς ταῦτο(- πάντα. ὒ/Ατεαξ μόνον ἐπὶ, Δημητρίου τοῦ 

Πολιορκητοῦ, ὅςτις δὲν διέχεὶτο φιλικῶς πρὸς τοὺς φιλοσοφουςἳ ὁ ἐκ, 

Σουνίου Σοφοκλἣς ἐπέτυχε τὴν ἐπιὶούρωοἱν νόμου (ἲί οὗ οΞΞ-τῒ-γὶἆἇ/ορἐβἔἶὲᾙ 

ἐπὶ ποινῇ θανάτοοἳ ἡ ἄνευ τῆς ἀδείας τἢς βουλῆς καὶ τοῦ ἑἒἑγἶμοο 

ἵδρυο-ις- ἐκπαιδευτιχοῦ χειτας-τγᾇὶζωἆτος» Ἒοτε ὅμως εἰπεδτἧμἳῒο-αν ἐκ. 

τῆς, πόλεως ἅπαντες οἱ φἰλἀοο-ροι καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτῶν) -σὺν τοῖς 

ο-Ξλλο-ις δὲ ὁ Θεόφρχοτος μετὰ τῶν διςχιλίων αὐτοῦ φοὶτᾪτίῒἔγ ὥςτε 
! θ α, ξ ,/ «υ 

κατὰ. τὸ ἐπομενον ἔτος) ετεἓ. τῖᾇἳ «τίρο-τάσει (ἶῢέλωνοςἳ ετερου μβζοἿῖἜὒῒἸ
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Ὗἶἓᾇᾇἓ Ἇὶἓττᾐτἇὒλὒψ π νῖἶξἒθς ἔξω/β νὸς αντκλὶἳὶηἳ ὃ (ζὲ ΤΞὝΫΞὍὉᾞὪΞ ΐἱυτ 

τῼῦ κάτείὶιυ/,εσθη εἰς γεηπεετιἸ ὶἳν τεᾳινὴν πέντ ταἲτετων ἕτὸῖ. Ξὒἳ 
θὒὒ ἀττιἒ/ῶν (ἳραχμῶνο Αλλ εἰς τὴν [άεετεἱτίτνεπ-ττττν ἐ, αχἒἳκἸ περὶ 
ἧς ὸυ-ἱλὸῦἷαεν ἐνταῦθαἳ εἶτ- ταντε ς ὸἱ ἀπὸ τοῦ (ἓωὸσεὸυ «Ξτὰἔ, τόξου μ ισᾙ 

χθὸυμενὸι χαθῆ γῃταὶ ὸιωρίζ αντα συνήθως Ξτ-εὸ τοῦ αὐτοχ ράτὸρὸς κατ 
εεαιετι-εεν ὁ ἐνίοτε ἀνετνἷῖὲετὸ ὁ διοεισξιὸς εἴτε, εἰς τὰ ς ψᾑφὸυς τῶν ἂᾙ 
Ξέστων χτί πρεσβυτάτων τελετῶν) εἶτε καὶ εἰς ἕνα ξἸ όνὸν ἑτειζβανἢ τεὸΞᾙΞ 
λέε-Ὃν καθὼς λἐἆἇἲε-ταιἳ ἐπὶ τετε (χείρ (εινυατὸζἳ ὅτι ὁ αὑτὸ/οὔτω εἰπέ-υ 
τρεὰέ τεὸτε τὴν ἐκἲαὸγῂν τὸῦ ἐφὸρὸυ τῆς φιλοσοφὒκᾐς σχὸλ-ἰῖις Εἰς τὸν 
ᾙῢἔ δ μ) τὸν Ἂττεγϊῖἓᾌ 

θ ἐτῤἧσιὸς υιε-Οὸς ἐχάττω των τες- ρὒν ΰἓἰὸἿεἒρΞ-ἱων τῆς ζφιἳλὸι-ᾙΞ 
ταφεαςἳ καὶ ὁ τὸῢ Ξὰυἰἲἳκὸυ Θὸὸνὸη τῆς σὸζρ εστικῖἳς ζτἰὸλῒ τε ἦτὸ (ὅρισέ-«π 

[ὶἐνὸς εἰς (ἓρτχμὰς άτὶφ τεεεὰς ᾿ θἳθθθ ἰσὸὸυναμρ ὸὑστς πρθ ὒθ θἑἶἒᾇθ 

τὸᾙθίμττὸν σωεετ των ἔτυψε( Ν) ὁ δὲ τεῦλιτιχὸς θρὸνὒςς Ξἶ/ε-ῖν ἐττ, 

σεαἸ υιτἷἔὸν ΞΞΞ τε-ἳἳχεᾆγττν ἒξτὸἷ, (τετε-ντα» ἀττικὰς ὃἳθθἶἒ, Ἂλλὁμιστ 
ἷὶ-ἒὸς (ὶἶιτ-ἒις καί τὸε ὅζἱ υἰἰτὒτἳ ὸἳὲν ,ἦτὸ [ἢ ζώνῃ τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων 
ωιὸτἳἷὒ ᾇἓἒῖετς τἓἶς (τετε/σία( τὴν ὸτεὸε τίν αἱ, γὰθητ/ῃτὒεὶ αἒτὸὸιχειέευς 
Ξετυὸντὸ ἐτεὸεε ζὸντὸ καὶ ἀτεὸ τεφν (Ξιυτκτζι -ὶ τώὶ τ-εὸὶ-χυαρίζ-ῥἒμων αὐ-ί 
τῶν φοιτῃτωνἔ τεὸσ τεὸλλεᾇἰγεις υτςἷἷζὒὸ κα. Ὁ ἶθὶᾪῦθς Ἀττικὸς ἑτ- γεῖτ- 
ρωεἒεν εἰς τὸν Σγ ιὸτε ἱᾎανὸνὒ ὸιὰ τὸν τεετε τοὺς. αυεὸσἳἱεὸτὸυκ, Ἷλὀπ ους 
..κτα ,μετ τὸ) υἱεῢ αὑτὸῢ Ιερωυὒυ τρεάἰτ. Οντὒζ τάλαντὸΐ. Ο (Ξἐ 
Ἔ, εἴτε, τις, Αοὶἆἳω ὸς ἓιὰ νὰ, ἲλάβίἸ τὴν ἄὸ-Ξεαν νὰ άχο᾿>ση τὰ [τῦθίυοίτεε 
τὸϋ Αενσᾛπω) καὶ τὸ) Αὸριανῦὒ, κατέβαἲβεν εἰς ἕκαστὸν αὐτῶν 
άὶἀ ἐ θ ἕἔἱἒἐᾯᾏ ἐἱ (τε/τίνων εἓττικὸ Ἐπὶ Καὶ ταῦτα μὲν ἦσαν βεβαίως ἐξαι- 
Ξεέσε ες. ἴΑἲ-,ἲ ὰ ὡς μετ ρεώ τατε ει, ἀνειτίέρὸνται τὰ ὸίὸακτρα Πρόκλὸυὒ 
τὸ) ᾎαυχρατἕτὸυἳ καὶ ὅμως τὰ ὸίἓακτρα ταῦτα, σνενεποσὸῢντὸ εἰς 
ἑκατὸν δραχμὰς ἀττιχὰς εἳίίὅἲ ἲν τὴν σειρὰν τῆς διδασχαἲὶίας αὑτ 
τῦῢ Ἐτεειὸὶὶἳ ὸὲ τὸ τεἲῖᾇ ἷὶὸτ τῶν (διπλῆς-ὤν ΞἿὉ συνἧθως μέἆμκα ὸῖῆλὸν 
ὸἶ - αἱ ὸτὸἳάσγαἲἄθι ἐκεῖ νοε άτ-εχανὥανὸκ ἀπὸ τῶν ὸιὸεἒχτρων τεοσὸι 

θ ω αἸ 

ὒυλλὶἰἱβτὒν ζσἵῖ-Ξγ του τακτικὸν ἐῒᾟὗἲὒἳ) αυτ-ων μζσθοτ), 

.; ρ . Ν ΥἸ ἢ θυεω φΞἲ-ὒἱᾁνὈ-Ξἓωπὸν καὶ ἐπιειχἓς ὓπῆἒἶἱ τ θ ττἷἓἕ τη) ιὒ ) Ἆὒἷὢὒί πὓ 
ἲτΞί-εῖυμα τῆς ῥωμαἶκἢς κτ)οιαρχίας ἐπὶ ὅἲ>ην περί πθυ ἑκατονταετηρίᾙ 
ἑῒἲιἒ ἀπὸ τὸϋ Ἑξεἇὗᾂα με [τι τοῦ θα ανάτω τοῦ Μάρκου Αὐρήἳκκίὸυε
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Ἀλλὰ τὰ ἔθνη δὲν ἀναβιοὖσι δί ἐξωτερικῆς προστασίας καὶ εὐερἐ 

γεσίας. Καθὼς οὐδεμία τέχνη ἢ ἄλλη θεραπεία δύναται ἐπὶ πολὺ 

νὰ συγκαλύψῃ τῆς καλλίστης γυναικὸς τὴν ἀναπόδραστον παρακω- 

μὴν7 ὁμοίως ἡ Ἑλλὰς, ὅσα δήποτε καὶ ἂν ἔλαβε παρὰ Τραϊανῶν καὶ 

Ἂὸριανῶν καὶ Ἀντωνίνων ἐπικοσμπἲῖματα, ἐξηκολούθει ούδὲν ἦττον 

μαραινομἐνη καὶ φθίνουσα. Τοῦ σοφιστοῦ Αίλίου Ἀριστείὸου τὰ περὶ 

τῆς τότε εὐδαιμονίας τῶν πατέρων ἡμῶν ἐγκώμια, ἦσαν ἐν μέρει 

κολακεἴαι πρὸς τοὺς αὐτοκράτορας, ἐν μέρει ὸὲ πλάναι ἀνθρώπου μὴ 

ἀφορῶντος εἰμὴ εἰς τὴν ἐπιφάνειαν τῶν πραγμάτων. Εἴδομεν τὴν 

ἠθικὴν ἀλλοίωσιν ἣν ἔπαθε τὸ ἔθνος. Βέβαιον δὲ φαίνεται ὅτι καὶ 

ὑλικῶς περιῆλθεν εἰς τὴν ἐσχάτην ἀτονίαν καὶ ἔκλυσιν. ῌαὶ μὲν Ὑῖ- 

γἐρθησαν ἐπὶ τῆς ῥωμαϊκἢς κυριαρχίας νέαι τινὲς λαμπραὶ πόλεις) ἡ 

Κόρινθος, αἱ Πάτραι, ἡ Νικόπολις, καί τινες μάλιστα τῶν ἀρχαίωνἳ 

ὡς αἱ ἎθἢναιἹ ἀπεζῃμιώθησαν μέχρι τινὸς δί ἣν ἐκ διαλειμμάτων 

ἔπαθον (ρΘοράν. Ἀλλὰ τί ἦτο ἡ ἐπίδοσις τῶν εὐαρίθμων τούτων πὂ 

λεων ἀντιπαραβαλλομἐνη πρὸς τὴν ἐρημίαν τὴν ἐπελθοῦσαν εἰς τὸ 

πλεῖστον τῆς Στερεᾶς, τῆς Πελοποννήσου καὶ τῶν Νήσων ἒ Ἡ ἐν Φω- 

κίὸ ι πόλις τῶν Πανοπἐων εἶχεν ἄλλοτε περίβολον ἑπτὰ σταὸίων᾿ ὁ 

δὲ Παυσανίας, ὁ περιηγηθεὶς τὴν Ἑλλάὸ α κατάὐτὴν ταύτην τὴν ὸεύ 

τέραν μετὰ Χριστὸν ἑκατονταετηρίδα, λέγει περὶ τῆς πόλεως ταδ 

της τὰ ἑξῆς (( Στάὸια δὲ ἐκ Χαιρωνείας εἴκοσιν ἐς Πανοπέας ἐστὶ) 

πόλιν Φωκἐων, εἴγε ὅνομάσαί τις πόλιν καὶ τούτους, οἷς γε οὐκ ἀρέ- 

χεῖα, οὐ γυμνάσιόν ἐστινἹ οὐ θέατρον, οὐκ ἀγορὰν ἔχουσιν, οὐχ θέ- 

ὸωρ κατερχόμενον ἐς κρἤνην7 ἀλλοὶ ἐν στέγαις κοίλαις κατὰ τὰς καΞΞ 

λόἷἓας μάλιστα τὰς ἐν τοῖς ὄρεσιν, ἐνταῦθα οίκοῦσιν ἐπὶ χαράδρα. π) 

Εἰς Θἤἕας δὲν εἶδεν ὁ Παυσανίας εἰμὴ τὰς ἑπτὰ πύλας καί τινας 

ναοὺς ἀντέχοντας τότε είςἐτι εἰς τὰς καταςροφἀς ὅσας ἐπῄνεγκον εἰς 

τὴν ὸυςυχἢ ἐκείνην πόλιν οὐ μόνον ὁ χρόνος) οὐ μόνον αἱ ἐμφόλιοι ἐπὶ 

τῆς αὐτονομίας ἐἳριὸεςἳ ἀλλοὶ καὶ ἐπὶ τῆς ῥωμαἶκἤς κυριαρχίας ἀδιά- 

κοποι συμφοραί ἡ κάτω πόλις ἦτο ἔρημος, οἱ δὲ ὀλίγοι περισωθείν- 

τες Θηβαϊοι κατῴκουν τὴν Ἀκρόπολιν) τὴν ὁποίαν οὐδὲ Καὸμείαν ἤδη 

ἐκάλουν ἀλλὰ Θήβας. Ὅπως δὲ ἐν Φωκίὸι καὶ ἐν Βοιωτία οὕτω καὶ 

ἐν Ἂττικῇ καὶ ἐν Πελοποννγῖσω ὀλίγα εὗρεν ὁ Παυσανίας τὰ κἂ 

τοικὋμένα μέρη, Τὰ ὀνόματα τῶν πόλεων καὶ τῶν ἱερῶν ὅσων τα ἰχνᾙ
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μονον ἀπήντησε περιηγοιὒμενος τὴν Ἑλλάδα, εἱσὶν ἀναρίθμητα, Ἐκ 
τῶν νἺΞσων αἱ πλεῖται ἦσαν ἔρημοι. Εἰς Δἢλον δὲν εἶδεν ὁ Παυσά 

νἱας οὔτε ἕνα Δἧλιον, οἱλλὰ υόνον τὸ στρατιωτικὸν ἀποσπασυα τὸ 
ἀποῖον ἔστελλον οἱ Αθτἇναἱοι εἰς φρουρὰν τοῦ ἱεροῦ. Ε, πὶ Δἱωνος τοῦ 

᾿ Χρυσοστομουἳ ὅςτις, γεννηθεὶς ἐν ΠρούστἸ τῆς Βιθυνἱας, τἷκμασε περὶ 

τὰ τέλη τῆς πρώτης καὶ-τὰς οἱρχὰς τῆς δευτέρας ἑκατονταετηρίδοςὒ. 

τὰ δύω τρίτα τῆς Εὐβοίας ἦσαν κατοίκων ἔρημα καὶ αἱ μεγάλαι δὲ 

καὶ πλούσιαι τῆς νήσου ἐκείνης πόλεις, τοσαύτην ἔπαθον κατοίκων 

οτἐοηοιν) ὥςτε τὰ μὲν ποὸ τῶν πυλῶν αὐτῶν ἀπέβησαν παντελῶς 

ιτνοτο2 καὶ αὒτὰ δε τὰ ἐντὸς των τειχων ἐσπεἱοοντο ὡς ἐπὶ τὸ πλεἱ-ὖ 

οτονἳ καὶ εἰς βοσκὰς ζώων υετεολἥθῃοαν ἳΩςτε ἄπορον δὲν εἶναι 

ὸτ ι) κατὰ ἶἷλ ούταοχον) ἐπὶ των χοονων αὐτοῦ, ἡ Ἑλλὰς σύυπαοα 

δὲν ἠδύνατο να δωο--ᾳ τοιςχιλίοος ὁτ- »λι-τας, ὅσους πάλαι ποτὲ μονη 

ἡ ἰνικοὰ τῶν Μεγοἱοων πολις ἐπευ ψεν εἰς την ἐν Πλαταιαῖς ,μοἱχ ην 

κατὰ Πεοοὡν. θποἱα ποα [υατων οἱλτιοἱωοιςἒ (( οἱλλ Οἱ λίθοι μαλ- 

λον ἐξτφαἱνουσι τὴν ο-εξτνοτ ιητα καὶ τὸ μέγεθος τῆς Ελλάδος) καὶ τα 

ἐρείπια τῶν οἰκοδομαμοἱτωνὒὶὶ ἀνακράζει που ὀ Δἱων ὸ Χρυσόστομος. 

ἷὸ ἐμποοιον ἐξέλιπε πανταπαοι, καὶ αὐτὴ ἡ τότε σχετικως οἱκυοἱ- 

ζουσα ἐτι Ροδος ὸ οω μολις πλοια ἐυ ποοικὰἳ καὶ ταῦτα μᾛικρὰ ἐξέ- 

ευΞᾞ κατ᾿ἕ τος εἰς Κοοινθον. Ενῷ δε η γεωογἱα καὶ ἡ ἐξἸ ποοἱα ῃσαν 

εἰς τοιαύτην ὀλεθ οἱαν κατάστασιν) τί κοινωνία ἐξηκολούθει δια ίουσα. 

βίον πολυτελῆ) καὶ, μὴ δυναμένη ἐξ ἰδίων νὰ ἐπαρκῇ εἰς αὐτὸν, κα- 

τέφευγεν εἰς δάνεια, παρεχόμενα ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ὑπὸ ξένων κε-ι 

φαλαιοὐχων ἐπὶ τοκοις βαουτάτοιςῢ οἵτινες ἐπὶ τέλους7 ὡς συνήθως 

ουυἕαἱνειἳἐ ποοξἐνοὶν δεινὰς καταστο οφας Ο Πλοὒταοχος, ἐν τῇ 

Ἷἳᾂῢίῖ ματεἱα αὶτοὖ ττ ἐπι [οαφψἐνζὶ (( πεὖι τοῦ μη δεῖν δανείζε-Ὗ 

σθαι » οιεχχτετ ἣμιν ει κὸνα Ολιοερὰν των συμφορων ὅσας ἔπασχεν 

ὁ τόπος ἀπὸ τῶν τοκογλαδφων ἐκείνων. (( Ὡς δὲ Δαοεἱος ἐπὶ τὰς 

Αθτῖ νας ἐπεὶἸ ,γε Δατιν καὶ Ἀρταῄοέρνγἇνἳ λέγει πρὸς τοῖς ἄλλοις ὁ σύ 

νετὸς Χαιρωνεὺςἳ ἐν ταῖς χερσὶν ἁλύσεις ἔχοντας καὶ δεσμὰ κατὰ 

τῶν αἱχ[Ἰ.ά/ι(ί>των, παραπλησίως οὗτοι τῶν γειο ο τοαίρων καὶ βουβο- 

λαἱων ὥς περ πεδὡν ἐπὶ τὴν (Ἑλλάδα κομίζοντες αἱ ἲ Ξῖίχ μεο-τὰ τὰς 

πόλεις ἐπιπορεύονται καὶ διελὰΰνονσι σπει οοντες οδχ ἥμερον καςχ 

τὸνἸ ὡς ὁ Τἳῖιπτὁλεμος) αλλᾓὀτιλ-τματ ων ,ῥἱζας ποτ νπὀνους καὶ ποτ
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Ἐᾖτὁκὒυς καὶ ἒἶκεκᾞίπτϋυ, τιθέντεε άἐ κυκλί) νεμὅμἒναι καὶ τΞΞἑ 

ρἳῢλεἒἱετθνυυΰ-αι) Μυτ-τυπι καὶ ἄ ,χουσι τὰς πόλεις. ν 

Ταῦτα μαρτυροῦσι ὅτι ὅλαι αἱ εὐεργεσίαι πολλῶν αὐτυκρατὅρων 

καὶ ἰδίως τῶν αὐτοκρατὁρων τῆς β. ἐκατυνταετηρίδυςἳ δὲν ἴσχυσαν 

νὰ »περιπθινἒσωσιν εἰς τὴν Ἑλλάδα, ὄχι ἠθικήν τινα ἀναξίωσινἳ ἁλἲἵ 

υὐὃὲ, ὑλικὴν ἀναψυχὴν ἀποχρῶσαν. Καὶ ἔπειτα, ἐάν τινες τῶν δυνἅ.. 

ΰτῶν ἐκείνων ἐκόσμῃσάν τινας τῶν πόλεων, ἄλλοι ἐγύμνωσικν τὴν 

Ἑλλάδα οἰνῆλεῶς. Αὕτη τῶν ἑλληνικῶν μνημείων ἡ συἾ-ισις ἤρχισεν 

(εἶτε ὸ τἷὶς τεοωτης τῶν Ρωυαέων περιπλυκ ης ει ς τὰ τεςάγματει ἐἲυων 

Ἴἶὸη ὃ Ἱἵτυς Κυΐ ντιὒς Φλαμινῖνυςἳ ὁ κατατρυπώσθίς τὸν Φίλι τ-τευν 

τὸν προτελευταῖον τῆς Μακεδθνίας βασιλἑαἳ ἇ!,ΞτέφΞρεν εἰς (Ρώμᾞν 

ττολλυὺς τῶν ἐν Μακεδᾃονίᾳ τεῖἓλεων άνιἳἒἒριῦἒντας καὶ τε) εἶστε εἔῖἲαἱ, 

κΘῦ-ΞἸ [ματα Καὶ ὁ υἐν Φυλυζὶἔ υς Νοζἶίλιωρἳ ὁ των ναὸντ [Μἕροιᾗ 

,ὗ
Ἷἔ
 

Ξἒ
ὶ 

ης 

κίας ληττΞυσΞιςἳ [ὠἷᾞἓζἳἰὶασθΐἳ ἐπὶ τῇ αἰτἧσει των Αξὶἒ ρσίκιωτωνὒ 

εἰς ἀττυκἃτοἓιττεισιν τἢς ζὖηἔὶάσις. Ἀλλὰ μετὰ τὴν ὑπὸ Ὡἓυμβιιἣυ ἅλωσ- 

ὔιν τῆς Κωιβνθθυ καὶ τὰς ἐν Ἀσιἷᾳ ἐκῦτρατεἕας τῶν ιΡωμιήων στῦατ 

τηγῶν, ἐπλίὶὒώθη ἡ Ρώιιη δι ἑλληνικῶν ἀριστυτε ννἰἳξ ιεἑτων παντὸς 

Ξῖὃθουςὒ Ἐὸ πειράὸειγμοι ταῦτα ἐμιμήθη, μετ δι τὸν Μιθριὶοιτικὸν τεά- 

λεμονἳ ὃ Σύλλας μετακὒμἕσας εἰς (Ρώμην πρὸς τοῖς ἄλλοις τυὺς κζὒ»=᾿ 

νςιις τθὖ ἐν Ἀθἳἧναις νίκεἒῦ τὒὖ Ὀλυμπίυυ Διὸς ἵνα κϋσμἤσῃ δί αὐτῶν 

τὸν ἐν ἷ-Ἷἰ τττιτωλή) ναόν οἱ ἓὲ τεΞ-[ὶ αὐτὸν ἕξι ὒιοι ἔπραξαν) ἁφςιιρέτ 

ταντες τκς ἀσπιἲὸας τὰς ἐν Ὗἷἒ στοᾷ τθυ Ρλἓυθερίυυ Διὀς. Τότε 

ὡςαὗτως ἀφῃρέθη ἀπὸ τυῢ ναυὖ τῆς Ἀθνἳνεῖἑς ὅςτις ὑπῆρχε ττλΐ-Ξντίὒν 

τῶν ἐν Βῦιωτίᾳ Ἀλαλκθμενῶνἳ τὸ ἐλεφάντινῦν ἄγαλμα τῆς θεκς. 

Μετά τ ινοις δὲ ἐνι θιυτυὺς ὅτε ςἒίνῳ κυδΰξι ίἧᾇἒτ, ἡ Κἷἔἒι νθυς ἐπὶ Ἰθυλέθυ 

ἶχαιι-τρτα ὒἱ αυτθθι τευζζὶευντετ Ρωμαῖυι ὓτπἱκὖι (( τὰ δυε ιεί κι ᾿=᾿ 

νῖυῥντΞ-Ξς καὶ τυυς τά Ὡυυς συνοι νασκἒι ττῼνττ κα. τὰ των ἓτμΰῶναἳ, 

ΞΞ-,θρι σκυν ὀστράκι »ναι τὒρευμὒι τει τεὒιμ πλίθἷᾆ) τεϋ) ,ἱἑι δὲ καὶ χαλκώματτ 

Θαυἇιάζυντες δε τ ἓἳν κατασκε υἒἳν, συθ-ε νε>Ξ τάφυν ὒἓᾀ-ΞΞ-ιι-ἲυώἳθιἢτὒν Ξἰἒκσθίνἳ, 

ὥςτε Ξυπὒρ-,ἧῦῒαντες τῶν τθιυυτωνἳ κει-ἱ ὃὓὓζτὗὒἕᾇμἓᾩὒἰ τευλλυῢ, νεκρπ 

κυβινθέων ἐπλήρωσαν τὴν ἲΡἰἑξἺΞᾖΨ οὕτω γὰρ ἐκάλυἳ)ν τδι ἐκ τῶν τἂΞ 

φων ληφθέντα) καὶ μάλιστα τὰ ὀστροἓκινα. Καθ ἀρχὰς μὲν Οὗν 
σἵῥῢ- ; ἐτιμῄθη σφόδρα ὁμοτἱως ταῖς χαλκώματι τοῖς Κυρινθιουργἐσινἳ υι..
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ἐπαὐσαντο τῆς σπουδῆςὒ ἐκλἇπόντων τῶν ὀστράκωνΞ καὶ ῼὐἓὲ χαῒωιἒᾦ 

ὓζψένων τῶν πλείστων. ἒ» 

Ἐξηκολοὐθῃσαν ἱἳὲ τοιαῦτα ΞΞἿ τε» υάΞ-λῃσια γενὒμενα ἑτε ἱ, τινων ἑὢ 

«τῶν πρώτων αὐτοκρατἑρων. Αὐτὲς ὁ Αὕγαυστος, ὁ τωσοῢπ-ὒν ἐπθειθὖἳ 

᾿κῶς πρὸς την Ἑλλάδα πρωςενεχθεὶς) ἀφῄρεσεν ἀπὸ τῆς ἐν Ἄρκου» 

δίᾳ. [Ξγέας ἳ πρὸς τθῖς ἄλλοις) τὸ ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Ἀθηνᾶς, τῆς ΞΑλέας 

ἐλεφάντινθν ἄγαλμα τῆς θᾇᾶς, ἔργθν ταῦ τεχνίτθυ Ἐνὃθίὒυἳ ἕνα στἤω 

εἴη αὐτὸ εἰς τὴν ὐπ᾿ αὐταἶ» πθι-ηθεῖσαν ἐν (Ρώμῃ ἀγοράν, ἳΩςαδτωςΞ 

μετεκὒξίὑ-α, Ἠθησαν εἰς Ῥώμ-ἢν τὰ ἀγάλματα τῶν ἐν Φαραῖς καὶ ἐν Τρἴπω 

τ-»Ξίᾳ τῆς ᾋΑχαἕςἇς ἱερῶν) ἂν καὶ ἄδηλὒν ἀκριβῶς πἰἳἓτε. Ὁ δὲ Καλῇ 

γόρας (ΞἽ-Ξ-ΞΞ-έΞ/ἶ) καὶ ὁ ,Νέρων (ὅᾇἑἑΞΞ-ὢῢθ) ἐξετραχᾫλίβθ-Γὶσαν εἰς ἔτἒ 

δεινότερα ἀσεἕἧματα. Ὁ πρΓΞΞπ-ῼς εἰς τθσθὓτὒν πραέᾇἶη ὒἰφροΰὐνης 

ὥςτε διέταξε νὰ εἰπείχὒῶσιν εἰς Ῥώξ Γῆν ἐξ Ἑλλάδος αἱ λαμπρἁτεᾇ-ΞΞ 

ταιτῶν θεῶν εἰκόνες καὶ ν ατὒκὗςῼαλισἷὶωσιν ἕνα ἐ-ῖ- ἒτεἷἐἒῖᾔ εἰς αὐτὰς 

ἡ ἰδία αὑτωῖ» Λεφαλέ. Ο πρώξμας αὐτθυ θάναταςῢ ῢἱεχ(,>λ.»ὗ-Ξν ως φαίν 

νεται) κατὰ μέγα μέρὒς τθὐλεἓχιστθνἳ τὴν ἐκτέλεσιν ᾜῖ» τἒρατὠὅῢοᾜ 

τθύτὒυ βαυλεύξιατθζ καὶ βέἕῦᾆιῼν εἶναι ὅτι ὁ Ὁλ-ᾀἶμπἰ ὒς Ζεὺς τὲς» (ξ-ΞἺΞτΞ-ῌὛ 

δέου ἀριστοτέχνημα, ὅπερ ὁ Καλιγὁἲας ἤυ ᾇἒΞἎ-ζ, νὰ υΜ-Γπ ῖῼᾃσ ὢ, Ρἱἐἒ «ἢ 

μηνἳ ἔμεινε τότε εὶμετακέν »γτον εἰς ᾛθᾊξιτ- ιΰω γατὶ ουωῤωἀἧ ξ.»- έχἔὶἱ τῆς 

ὅ ἑκατονταετ-ἣἒίεἲὒς ὅτεἳ ἐπὶ ΘΞΟδῦ-σἑθυ τὒῢ β», -Ξ-υο-ὒἲγθἑϊπὒς ΓἷῼἹ 

ἐν ῼΞωμπίᾳ Γαὓὖ ε-»Γυτες-Ξᾌφη ἔχει), τὸ δ [ἅλμα Αλλ ὁ πϋῖὲἳ Ξἲἓρἑ 

»ζητῶ-ς ἕσως ταὖ Εἇι/ιπἲωςἳ τὸ Θεστ ιέων ᾊωι( α) Γωπᾊυθί θ», 

τῆς μύκαι-,ἔ τοἹ» τεχνίτθυ Γἲυκέὒας τὸ ὀἷῖϋῖ (Ἡ ὁ ἶἱθίλϊ. [θλας πφθἑω 

φθαο- =᾿ νὰ ΫἸ,Ξτθζ,ὒυθᾤβᾇ εἰς Ρῴμ-,ῃν ,ἀπεδύθη- μὲ» αῖθις εἰς τὸ ἱερὸν ϋπἓ» 
Λ 

τοῦ διχὸὁχου αὐτθῢ Κλαυἓἳἕθυἳ πάλιν ὅμως ἔπειτα οἹίἺϊ-ᾔχθη ὑπὸ τε, ,» 

Νέρωνὒς καὶ διεφθάρ-,Ἷ ὑπὸ πυρκἂἅς ἐν (Ρώμῃ ἔτι πρὸ ἺὊῢ Ηὓἱυσθἱἳ-ΞΞ 

νίὒυ. Εἓναι ἀληθὲς ὅτι οἱ ΘΞὒ-τ-,ττεἰς Ὓἥἕ γ ἶ>᾿»ίσθ᾿ῃσαν νὰ ἀντικαταστἧσωσἓ. 

κατὰ τὸ ἳδἇκατὸ» τὸ (ειῢμ σ( ἐκ Ξῖὶϋ ὁ», ἄλλθυ ἔρωτος δν ἐπὒτΞ-Γῖσδν ὁ» 

ΞΑΟΞἣναῖος Μηνθαωρὒ» τὸ Ξργνο Γτοὒ Ἢρὒἰξιτέλὒυς μἱμαΰζὶΰεναςὖ ἀλλά 

ἢ μίμησις αὔτΓ στο) » βεβαίὒμ , εἰπεῖ χε τοῦ βἶἳἶῖῖζθαξὒζίλᾟκὒἲἓ πρωτοτύποἳ», 

Ὁ ἀναγνώστηςγ ινωσγε ι »ὊΓΓΞ τι ὁ ὒωἇωνὒ ἀετὸς τᾆἑῖζιν ἄλλων χατ- 

χὥκ ὅσα. ἔπὖαξεκ εἰς τΓ» ᾋμυὒἳ ὒίἳἳτὶἷιἶᾓὶ ἀπὸ αὐτῆς καὶ πλεῖστα, 

ἔργα τέἸ πς. Δἐω ἄκὸρεςμ ὁ Αὶίρατθς καὶ ὁ Εεἒίθῢνὃθς Καθένας) ἐξεπ 
κ ᾿ ! κ Ἱ Ν ==χ Γ Ἆ 

πίτηδες άπΞί-τά) »ἢβθί/ Ξἰς την ᾎσιάὶ καὶ εἰς την ἐκᾚυθχ ἴἓἒλἰαδψι
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ἵνα ἀρπἀσωσιν ἀπὸ τῶν ἱερῶν καὶ τῶν ναῶν τὰς θεῶν εἰκόνας καὶ τὰ 

ἀναθήματα. Ἡ λἐηλασία ἣν ἐπεχείρησαν οἱ ἄνδρες οὗτοι ὑπῆρξε τοω 

σαότη ὥςτε οἱ κάτοικοι τοῦ Περγάμου) στασιάσαντες3 διεκώλυσαν τὸν 

ἒἵεΞιΞκρατον νὰ παραλάβῃ τὰς εἰκόνας αὐτῶν καὶ τὰ ἀγάλματα. Ἀλλ. 

εἰς τὴν ἐνταῦθοι Ἑλλάδα οὐδεμία, ὡς φαίνεται, ἐγένετο ἀντίστασις. 

- ,Κατὰ τὴν βεβαίωσιν τοῦ Παυσανίου, ἀπὸ μόνων τῶν Δελφῶν ἀπήχθηω 

σαν τότε πεντακόσιαι θεῶν τε καὶ ἀνθρώπων εἰκόνες χαλκαί. Μετ-ἂ 

ξὺ τιῒὶν ἀγαλμάτων ὅσα ἐξ Ὀλυμπίας ἀφῃρέθησαν κατὰ τὴν περί- 

στασιν ταύτην, ἰδίως ἀναφέρεται ὀ Ὀδυσσεὺς, ὅςτις ἀπετέλει μέρος 

τοῦ συμπλἐγματος ἐκείνου τῶν ἐννέα ἡρώων ὅσοι διὰ κλήρου πρὸς τὸν 

ᾮἘκτορα ἐμονομἀχησανἳ συμπλέγματος τὸ ὁποῖον ἦτο ἔργον μὲν τοῦ 

,Αἰγινήτου Ὀνἀτα, ἀφιέρωμα δὲ τοῦ κοινοῦ τῶν Ἀχαιῶν. Καὶ ἀπὸ 

τῆς Ἀκροπόλεως τῶν Ἀθηνῶν πολλὰ ὡςαότως ἀπήχθησαν. Τὸ δὲ 

ούδὲν ἦττον θλιβερὸν εἷς τῶν ἀπεσταλμένων ἐκείνων, ὁ Καρίναςἳ ἦτο 

φιλόσοφος Ἕλλην ὅςτις, (καθὼς λέγει ὁ Τἀκιτος7 (Ρωμαῖος ἱστορι- 

κὸς περιώνυμος ᾿ ἀκμάσας ἐν τῇ πρώτῃ μετὰ Χριστὸν ἑκατονταετη- 

ρίὸιἳ) εἶχε σπουδάσει κατὰ βάθος τὴν ἠθικὴν, ἀλλ᾿ἴνα ὁμιλῇ περὶ 

αὐτῆς, οὐχὶ ἵνα ἀποβῇ χρηστότερος. Δεν ἠρκοῦντο δὲ εἰς τὸ ν᾿ ἀρ- 

πἀζωσι τὰ ἀριστουργἤματα οἱ (Ρωμαῖοιὒἱ ἀλλὰ ἠξίουν καὶ νὰ διορ- 

θώνωσιν αὐτά. Ὁ Νἐρων λ. χ. διέταξε νὰ ἐπιχρυσώσωσιν εἰκόνα 

τινὰ χαλκἢν τοῦ Ἀλεξάνδρου) ἔργον θαυμαστὸν τοῦ Λυσίππου. ΞΪΕ- 

πειτα ὅμως ἐπείσθησαν ὅτι ἀντὶ νὰ καλλωπισθῇ ἡ εἰκὼν, ἐξεναντίας 

ἀπέβαλε τὴν προτέραν χάριν. «Ὅθεν ἐδέησε νὰ ἀφαιρεθῆ τὸ ἐπιχρύ- 

σωμα. Ἀλλὰ τότε, διὰ τὴν ἀνεπιτηδειότητα τοῦ ἐργάτου, ἔπαθε 

τὸ ἀρι-στοτἐχνημα πολλὰ στίγἷἶατα. Μἒοὐ πολὺ δὲ συνέβη καὶ 

ἕτερόν τι περὶ τὰ ἔργα τῆς τέχνης. Εἴδομεν ὅτι ὁ Καλιγόλας εἶχε 

διατάξει νὰ ἀποκεφαλισθὥσιν αἱ τῶν θεῶν εἰκόνες ἵνα ἐπιτεθῇ εἰς 

αὐτὰς ἡ ἰδία αὑτοῦ κεφαλή. Ἐν τῇ δευτέρα ἑκατονταετηρίδα διε- 

πρἀττετο προχειροτἐρα τις τῶν ἀνδριαντων μεταμόρφωσις ἀφηρεῖ- 

το ἡ προτἐρα ἐπιγραφὴ) ἐνεχαρἀσσετο ἀντ᾿ αὐτῆς ἕτερον ὄνομα καὶ 

τούτου γενομένου (( πέραςἔχει τὸ τῆς τιμῆς, κατὰ τὸν Δίωνα τὸν 

Χρυσόστομον, καὶ λοιπὸν τἐτευχε τῆς εἰκόνος ὁ δόξχς ὑμῖν ἄξιος. » 

Ὁ Παυσανίας καὶ ὁ Δίων ὁ Χρυσόστομος ἀναφέρουσι πολλὰ τοιαῦτα 

γενόμενα εἰς (Ρόδον) εἰς Κόρινθον καὶ εἰς Ἀττικήν. Ὁ Ὁρἐστης, λ. χ.
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ἐγίνετοᾼὔγουστοξ αἱ Μιλτιάδου καὶ Θεμιστοκλέους εἰκόνες μετεᾆ 

γράφοντο εἰς ε..Ρωμαῖον ἄνδρα ἢ Θρᾅκα, Καὶ αὐτὰ ,τῶν θεῶν τὰ ἂ 

γαλματα δὲν διέφευγον τὰς τοιαύτας ἀλλοκότους μεταμφιέσειςὖἕκ 

τούτων πάντων δηλοὓται ὅτι ὅλα τοῦ Ἀδριανοῦ καὶ τοῦ Ἡἇοώἓου 

᾿ τὰ νέα κατασκευάσματα δὲν ἴσχυσαν νὰ ἀναπληρώσωσι τὰς ζημίας 

ὅσας ἐπήνεγκεν εἰς αὐτὴν ἡ ῥωμαϊκὴ κυριαρχία, 

Ἀλλὰ μὴν εἴμεθα ἄδικον μὴ πλειότερον τοῦ δέοντος αἰτεώμεθα 

τὴν ῥωμἂκ ὴν κυοιαρ/ίαν ᾞΑν ὁ πληθυσμ ὸς τῆς Ἑλλάδος ἠλαττώθ/Ξἳ 

εέκ τὸ ἐμπόριον εἰμαεάνθη, ἂν ἡ νεωογία ταοῃ/υασενἳ ἂν οἱ ἄνθρωποε 

επτώχευσανἸ ὰν τὰ ἤθη ἐξ ἠχρειωθ ῃσανἳ ἂν ἡ θρησκεία περιεφρον ἦθος ἂν 

οἱ σοφισταὶ ὑπερεπλεόνασαν, αἴτιοι τούτων πάντων δὲν ἦσαν οἱ [Ἕω-Ξ- 

μαἰοι μόνοι. Αἱ πλεῖσται τῶν συμφορῶν τούτων ἤρχισαν ἔτι ἀπὸ 

τῶν χρόνων τῆς αὐτονουίαςἳ καὶ ἰδίως ἀπὸ τῶν τελευταίων αὐτῆς 

χοόνων δεν επ αυσαν δὲ ἐκτοτε ιροαγόμεναι καὶ κορυφούμεναιἳ κύ-ΞΞ 

ριζως διότι αὐτου τοῦ ἔθνους ἐξηράνθησαν πᾶσαι σχεδὸν αἱ ζωτεκαἳε 

πκγαί. Δόω τινὰ ,μόνον διέσωζεν ἔτι τότε τὸ ἔθνος) τὴν μὲν γλῶσ- 

σαν ἀλώβητον, μέχρι τινὸς δὲ καὶ τὰ ἀμετακίνητα μνήμεῼα τῆς 

ἀρχαιότητος ἀκέραια. Τὴν γλῶσσαν οὐδ᾿ ἐπεχείρησεν ἳῖ ῥωμαἶκὴ κυπ- 

ριαρχία νὰ καταπολεμἤσῃ. Ναὶ μὲν ὑπῆρχόν τινες ἳἩλληνες ἐκμανω 

θάνοντες τὴἸ λατινικ ἢν7 ἀλλὰ τοῦτο μόνον ἵνα χρησιυεόσωσιν ὡς διερ- 

ξἸ ςνεῖςἂ ἰνα μ εταφοαςωσι τὰ παραγνε έίλ1ατα τῶν ἀνθυπατων, τὰ ψη 

φίσματα τῆς συγ κλ ᾐτου καὶ ἄλλα ὸ-[ιωόσια ἔ Ὓραφα ὡν πολλὰ πεῖ- 

ριῆλθον οὕτω εἰς ἡμᾶς εἴτε μόνον ἐν τῶ ἑλληνικῷ κειμενῳ εἴτε διᾭ 

γλωσσα. ,Καὶ τῶν ἐξ ετ- α / [ελξ -ατος ὸε λογ ιων τινες ἐξ εξὶανθανον τ ἢν 

Δατ ινικ [ἔν οἱ οἸ ὁ Πολ υἷιος7 ὁ Διονύσιος ὁ Αλικαρνασσεὺς) ὁ Πλού- 

ταρχοςἳ ὁ Ἀτεπιανός. Τελευταῖον αναφ εοονται καί τινες Ελλ ονες 

ὀλίγιστοι υολ ις πέντε ἢ εξ, συγ γράψαντες ἐν τῇ Λατινικ ρ, καὶ ἀλ- 

λοι πολλοὶ λαοόντ ες ῥωμἂκὰ ονόυατα αλλ ἡ μείάλη ἑλληνικὴ 

κοινωνία, αἱ πόλεις καὶ ὀλαὸς, ἔμειναν ὅλως ἀλλότριοι τῆς τῶν κρα- 

τούντων γλώσσης) καὶ ἐξηκολούθουν λαλοῦντες καὶ γράφοντες τὸ 

πάτριον ἰδίωμα. Οἱ Ἰἲἷωμαἴοι,Ἷ καὶ ἂν ποτε συνέλαβον τὴν ἰδέαν νὰ 

ἐκλατινίσωσι τὴν Ἑλλάδα ὅπως ἔπραξαν εἰς τὴν Ἱσπανίαν, εἰς τὴν 

Γαλατίαν καὶ εἰς τὰς παριστρίους χώρας, πρωϊμκὃτατα βεβαίως ἒἲ



ωὄθὒ--ΞΞ 

κᾶτἑἒκεἰψαντἦν πρὅξἒἓεσιν Ξῖχύτην καὶ κατήντησαν αὗταἰ ἐξ ἐναντίἰᾋς 

νὰ πρωτιμῶσι τὴν ἐλλῆγϋἰἦν τὖἒἑς ἰδίας αὑτῶν γλώσσηςθ Εἴδομεν ὅτι. 

ἐν Ῥζἇμᾪ πᾶσα σχεδὸν ἀξιόλθγὒς Οἕκίαὒ, ἐφιλοτιμεῖτο νὰ περιςοιὠ- 

χᾆζηται ὑπὸ Ἑλλήνων ῥητὅρων, φιλοσόφων) γραμματικῶν, Τὸ πρᾶγ-υ 

μα προέβη ἀνέκαθεν ἐπὶ τασϋῦϊονὒ ὥςτε ὁ ἐν τῇ πρώτῃ ἐκατοΞνταΞ-ΞΞ 

Ξἒ-ηρίἓι άῖ-»ιμάϋίἒἱς Ῥωμαῖϋς κριτικὸς καὶ. συγγραφεὺς Ϊᾎἶυντιλὒανὸςὒ ἐνόᾆ- 

μισεν ἀναγκαῖον νὰ μετριάσῃ τὸν περὶ τθῢῒο ζἢλθν τῶν ςἷἸ(;ι>ἷἸ.α;ῖἷρ>ν 

ὓἰκὒγἓ-,νειχρχῶνυ Θὐδὲν ἧτταν Ῥωμαἵὓὒ ἐπιφανεῖςἳ οἷον) ὁ εΡου-πἔλιος 

καὶ ὁ Κικέρων, ὕ-υνέγραιᾎὶθίν ὑπομν-ᾗμζιτα εἰς τὴν ἑλλἆηνικἣν γλῶσσαν, 

Θὐδᾶὲς αΞλλᾭ ἁγνθἱἳῖ τοῦ Ἑνἶάἇὓκου Αὐρηλίου τὰ καθ ἐαυτόν. Ὁ Πλί-Ξὖ 

νιας ὁ νεώτερὒς εἶχε φίλθυς εὐπατρίδας Ῥωμαίους ῼἵτινες δὲν ἔγρα-Ξ» 

ἳ-ῥθν εἰμὴ ἐλληνκῒτὲ καὶ τῶν ὁπθίων ἀπηλπίζετο νὰ μεταφράσῃ ἐπα- 

ξίως τὰ συγγράμματα, ᾂὉλθι θἰ (Ρωμαῖθι δὲν ἦσάν τῇἲ ἀληθείᾳ τθ-ὖ 

ῢθῦτθν ἐγκρατἓῖς τἢς γλώσσης ἡμῶν, καὶ ὁ Κάτων ενετ-ἧυἰιζε τὸν Αὗω 

λον Παϋτούμιῢν ἐκεἒνὒν ὅςτιςἳ ἐπιχειρᾔβας νὰ γράψῃ ττὒίημοζ καὶ 

πραγματικὴν ἱστὠρίαν ἑλληνιστὶἳ ἐβαρᾆἓὒάριζεν ἀνηλεῶςἳ ἕπεἱτα ὲἶἶ ἑΞΞὖ 

ζήτεὒ διὰ τθῦτθ συγγνώμην ἀπὸ τοὺς ἀναγνώστας ἐν τῷ προθιμἕῳ. 

ΞΑλλὒὶ ἀδιάφΰρεᾧν ἂν ἔγραφαν καλῶς ἢ κακῶς τὸ βέβαιθν εἶναι ὅτἰὒ 

ἀντὶ νὰ έπἰἔὒἑλλωσ-ιν εἰς ἡμᾶς τὴν ἰδίαν αὐτῶν γλῶιῒσθίνἳ αὐτθὶ τὴν 

ΞᾗμΞΞἰ-έἒχν ἐξεμάνθανθν, Ὁπἔῥσθν ὃᾞ ἐθεώρὒυν αὐτὴν ἀνωτέραν τῆς Λεί- 

«τινικἢς ἑἲὒηλὒὖᾚι καὶ ἐκ, τὒἲἒταυ ὅτἷ ὁ (Ρωμαῖος κωμικὸς Πλαῦτοςἳ με- 

ταφράσαςἒῒῖὒἱἒῆμὓἔ ἑἎἎὙΪἭἓ-ίὀνἳ ἀνἒνιγἒἓυττεν ἐν [πλγἧξἒει θεάτρῳ᾿ (ζ ΜένανΞΞ 

δρῦς (ἢ (ἶἲιλνἧμὒὧν) ἔγρθἷψε τὸ Ἵῖὒίᾪμᾶ τθῦτο ἑλλήνιςὶἳῇλεᾇῦτθς δὲ μετὺ 

φρασεν αὐτὸ εἰς γλῶσσαν βάρἕὒίρθν. » Βάρβςἇρὒν λϋι-πὸν ἀνακγἳρὖτπ 

παντες τὴν ίἓίαν γλῶσᾞν θἵ. ἐπιφανέστατὒι τῶν Ῥωμθεἱων καθ ἀν- 

τιπαράθἰεσιν αὐτῆς πρὸς τὴν ἐλᾏᾟνἰκῂνἳ ἔπῶς ἦτο δυνατὸν νὰ φανῆ 

τασἷὲῶσιν ὅτι. δύνανται νὰ κατισχύσωσι τῆς ἐλἒἃἧνικἦς ἐν ταῖς ἑλληνι- 

ἒι,οιἰ-ς χώραἱς ὃ Μᾔπως δὲ μόνης τῆς γλώσσης τῆς ἑλληνικῆς διωμο-Ξ 

λὅγὒυν τὸν ὑπερὒχπἧν θ Δὲν Ἶἦχθὖσὒζμἓν τὸν Ηλίνιαν εἰς τὰς ὁδηγίας 

τὰς ὁποίας ἔδωκεν εἰς τὸν ὑπὸ τὒῦ Τραἷανθῢ σταλέντα εἰς τὴν Ἑλ᾿ 

λάδά Ἑῢἶάξἰξνὒονὒ ὃἰαρβῃσῃν πραςαγορεὐϋντα τὴν Ἑλλαδεχ ὡς πατρίδα 

παντὸς τθἒζ» πθλιτισμοῖὶἔ, Ὁ δὲ περιώνυμος παἰητἢς Ὁράτιοςἳ ὁ ἁγ.» 

ἓὶὒάσας ἐν τῇ πρώτῃ πρὸ Χριστὒῢ ἑκατανταετῃἒίεἳιἳ δὲν (ἶὶμολὀγᾙε τὸ 

πῦλύκροτον ἐκεἰνὒ ὅτι Κ ἡ Ἑλλὰς) κατακτηΘΞῖϋ-αἳ, ἀντικατέκτηβε



-Ξ-ὅθἷἰ--ι 

τοὺς α Ὗὒἶθὒἶ απίἳἶς νικἰὶτἀςὒ καὶ εἒςᾗγαγε τὰς τε/νας εις τὸ ἷοαοοοιᾒ 
ρον Λοἱτιονἒ, Τὴν ἐλλΗηνιχἒον λοιπὸν γλῶσσαν) ούὸὲ ἤίγισε ποσῶς ἑῥωᾧι 
μαἶκὴ κυοιαρχία καὶ έξοελιιεν ἡ γλωσεα ἐγείνο, κατιοχυοασα ταιἒ-ι 
της τε καὶ πολλῶν ἄλλων μεταγενεστέρων δυναςειῶνἳ να διατᾛΞ-,ἧοᾪ 

᾿ μέχρι τῆς σήμερ ον τὴν μορφὴν καὶ, τὰ συςατικα αὐτῆς. Τα δὲξἸ νηΞἸΞΞα 

«τῇ οἱλι-,θεία ἔπαθοντ- πολλοὶ ἀπὸ πολλῶν Ρωμαίων Αλλα καὶ κατὰ τοῦτο 
ὁμολο [οτέον ὅτι περὶ τα τέλῃ της δευτέρας μετὰ Χριστὸν ἑκατον-ΞΞ 
ταετηρίδᾇοςὒ μετὰ 35ὒ σχεδὸν ἐτῶν δουλείαν, ἡ Ἑλλὰς ἔσωζεν ἔτι 
τὴν ἐξωτερικὴν ἐπιφάνειαν τῆς ἀρχαίας ἶἓαυποὀτητος καὶ ὅτι οἱκοι-Ξ» 
ΞΞ [ς μέχρι τινος εἶναι ἡ ὑπὸ τοῦ φιλέλληνος Σατωοοιάνδου γενουένᾞ 

εταοατἥρ ,οο-ις, ὅτι ἐπὶ τῶν Ρωμαίων αὐτογοατὅοων ἡ πατρὶς ἡυῶν ὡ-ΞἸ 

μοίαζεν ὀπωςοθν τὴν Ἰταλίαν ἐνόσῳ αὕτη διετέλει υπὸ τὴν ὒἷἒἸ εσον ἕξ 

ἔμμεσον αὐστριαχὖἒὶν κοοιαοχἱανῢ ἦτο δηλαδο χώρα κλασικἒὶἳ τῆς 

ὀπαίας πᾶσα πόλις ἔβριθεν οἱριστ τεχνὖῆματων. Τῳἀντιὒ κατὰ τὴν 
μαρτυρίαν τοῦ Ηλινίου, τοῦ/ἐ Ξοἕυεέροο, περὶ τὰ τέλη τῆς πρώτης 
μετὰ Χριστὸν ἑκατονταετἣοι ιἕος, ὑἺοίο-ταντο ἔτι ἐν Ῥὄιἓω τοιςχἱλιοι 
οἱνδοιοἱντί-ῖς Ξιαὶ ούχι ὀλι κώτεροι τούτων ἐν Αθίξν αιςὒ ἐν Δελφοις και 
ἐν Ολυμτ- ια Ο σὲ κατα τἒῖν ὸευτέοαν ογατοντοετἢονὸα ,οοιοἇο 
θεὶ, , τἒ-,ν Ελ) οἱὸα Παοσανιαςἳ τοσούτους τεοιγραοοι θησαυοοὺς τείνΐς 
ἐν Αθιἧνια ς, ἐν ᾝθλυξἸ πια, ἐν Δηιιἳὶο ς) ἐν Αε ἕαὸειαἳ ἐν Ποἱτραιςὒ ὥςτε 
ἡ φαντασία ἐκεῖ) ῄττεται αναλο [ιζομένη τὸ τί ἦτοἳ κατα τοῦτο τοἰι-ΞΞ 
ἰα/ιετον, οἱγομ Ἷτοτε η [ιοοααοτί ἶᾏῦἒἱ αὐτῇ ; τῆς ζιογ οα ἣιιης) ἥτις 

πολὺ [οἷα/,Ἔπιον της γλ») τττικῖἳς ιαι αζἇιτεατοννιω ὑποἇ κειται εἰς τὴν 
ὀἲὶιεθρίαν τοῦ χρόνου ἐπίδος/,συθ ἐσώζοντο ἐπὶ Παυοανίου οἱαμαἶα 
πολλαὶ οἱριο-τοοογ ἿἧΞιαταἳ ιωζι ἕως ἐν τῇ ᾙοχίλγ ἳ Στοἔῖ ἐν τῷ ιἐἒῃοεί ωἸ ἐν 
τῷ ἶἒἒἳῢᾒ/ἶξὶοἓὖχζἶὴ- ἐν τῇ Αἒὐ ῄρῒτ- Ξῖᾇὶιἓῖ. τὢπἸ ῒθίὶωᾙγ) ἐν τῇ τῶν ΔεῖλφωἸ 

Λέσχᾮ. ,Αἱ φοβερώταται τῒ ἭΕΪ) λαοος συμφοραὶ. αἱ -αποοτερἥοαο αι 
αὐτὴν καὶ αὐτοῦ τοῦ ἐξωτςεοι γιοῢ χαλλοος τὸ ὁποῖον ἐξηγολοὒθἵοε 

διατγροῢ σα στο/ἱ» ατοο) ἕπαὶσε να σ) [ννν-ατ ἢ χαρδια αγι [Ξς γαἱ 

να μεοδ [ιιοἫἒ ᾋξὶἔἶἳ ἱἸ οιοἱ οἱ α) αἱσυμ ,ποαι αεται δὲν ε-Ὓιἷᾥον ΞΞΞΞΞΞΞ 

αῖ-Ξὸ τῖῖ, - τρίτης ,μετα Χξοιετὲν ΜΜ-ονε-οᾙϊῌ ςοιὸος. ἶἐτε συνεπ/ [ουἸ 
ὟΞ, ὑλικὴ αὐτῆς καταστροφὴ γ.ε ιὶ σηε ᾞΛΪὈ( ἷἒῖτ ἱοιιὶς ὑπὸ τῶν ἐτισκ ιγ» 

Ἶυιπ-ω/ των ! ,ΞΟΞ ν βαἒίἶοἱξων ὡν καιρὸς εἶναι νὰ ἐτἧ ἤεωμεν τας 

πριὖτ ας »ιτ Ξιὀξ »οί ΞΜΞς.
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Κατὰ τὰς πρῶτας μετὰ Χριστὸν ἑκατ-ονταετήρίιῖἳἴαςἂ μεγάλη ἐγεᾤ 

τετο κίνἳιἳσἒς τῶν βαρβάρων ἐθνῶν τὰ ὁποῖα. κατῴκουν τότε εἰς τὰς 

βοἓετοτεβρας τᾗἔς Εὐρώπης χώρας, ὅπου οὔτε τὰ ἑλληνικὰ οὔτε τὰ ῥίοἡ-ΞΞ 

μαῖκὰ ὅπλα εἶχον φθάσει ποτέ.. Τί παρήγαγε τὴν κίνησιν ταύτην, 

ἀσφαλῶς δὲν εἶναι- γνωστόν᾿ τὸ βέβαιον εἶναι ὅτι τὰ ἔθνη ἐκεῖνα ὥρ-ΞΞ 

μησαν πρὸς μεσημβρίαν καὶ ὅτι ἔτι ἀπὸ τῶν χρόνων τῶν Ἀντωνίνων 
τὰ γερμανικὰ φῦλα ἤρχισαν νὰ ἐπιτίθενται κατὰ τοῦ ῥωμαἷκοῦ κρά- 

τους πρός τε τὸν-(Ρἢνον καὶ πρὸς τὸν Ἴστρον᾿ ἰδίως δὲ, ἵνα ἐπιστἤ-Ξ 

οἱουεν τὴν προςοχ ὴν μᾶλλον πρὸς τὰ κατὰ τὴν ἡμετέραν χερσόνΜΞ-ιἳ 

οον γενόυενα) οἱ καλούμενοι Γότθοι, ἐξωσθέντες ἀπὸ των αρχαίων 

κατὰ τὰς βορειοτάτας χώρας κατ-οἰκιῶν αὑτων καὶ ἀναμιχθἐντες 

υετ ὰλλων , Μερυανίκῶν φ »Ἆχων ἔκοουο-αν τότ ε κατὰ πρῶτον τὰς πύ- 

λας της Δακίας Η ἐπαοχία αὕτη, ἥτις ἐπὶ Γραϊανοῦ ἀπετέλει τὸ 

πρὸς τοῦτο τὸ μέρος σύνορον τοῦ κράτους, συνέκειτο οὐχὶ μόνον ἐκ 

τῆς Βλαχίας καὶ τῆς πρὸς δυσμὰς τοῦ Ἱεράο-ου ἢ Πυρετοῦ (σήμερον 

Ποουτου) Μολδαυίας, αλλοἱ καὶ ἐκ τῶν νοτιωτάτων ἄκοων της Γαλ- 

λικίας, ἔτι δὲ τἳῒἳ ςΒουκοζἷίνης, τῆς Τρανο-υλβανίας, τῆς πρὸς αἺνα-Ξ 

τολὰς τοῦ Τυο-ία (σηυερον Θέϊος) Οὑγγαρίας καὶ τοῦ Βαννατου τῆς 

Τεμεσβάρης. Ἡ δὲ κατὰ τῆς ἐπαρχίας ταύτης ἐπίΘεσις ὑπῆρξε τὸ 

προοίμιον τῶν ἀδιακόπων ἐπιδρομῶν ὰς ἐπέπρωτο νὰ παθωοιν ἐπὶ 

μίαν ὅλην ἑκατονταετηρίδα αἱ ἀνατολικαὶ τοῦ ῥωμαῖκοῦ κράτους χὣ-Ξᾞ 

ραι. Τὸ κράτος ἐκεῖνο ἐερθείρετο πρὸ καιροῦ διὰ ποικίλας ἠθικὰς καὶ 

κοινωνικὰς αἰτίας, παρεμφερεῖς τῶν αἰτιῶν ὅσαι ἐπῄνεγκον τὴν πτῶυ > 

σιν τοῦ πρώτου ἑλλήνὶο-μοῦ καὶ μετέπειτα τοῦ μακεδονικοῦ ἐλλἢ- 

ντα-μοῦ. Τὸ ἀρχαῖον Θρἤοκευμα, τοῦ ὁποίου τὰ θεμέλια ὑπέσκαψεν 

ἡ οφολοσοφία, εἶχεν ἀποβάλει, πᾶσαν δύναμιν) μαἎοστα εἰ» τὰς ά 

νεωτέρας κοινωνικὰς ταξεις καὶ υετὰ τοῦ Θοηο-κευσιατος συἇκατέπἐ 

σον τὰ ασφαλεστατα ἐοείο-ἇιατα τῆς ἠθικ τῆς τοῦ εθνους δια-πλάσεως. 

Πλὴν τούτου, ἐπεἱδὴ εἰς τὸ ῥωμαϊκὸν κράτος, καθὼς καὶ ἐπὶ τοῦ 

πρώτου ἐλληνισυοῦ καὶ ἐπ ε. του μακεδονὶκοῦ ἑλληνιομοῦ, ἡ κοινωνία 
Ξἦτ ο ὸιηρημένη εἰς ὁυω ανθρώπων ταξεις, τους ελευθέοους καὶ τους 
δού λουςἿ ἱἸ ὸιαίοεοις αυτ-η συνετεἎεσεν οὐκ ὀἎί γον καὶ ἷἧὸῃ, ὅπως ετὶ 

τῆς τεωτ οἱ καὶ τῆς αανὸομγηἳ ΞΞἎἎυοοὒ ς τ ζῆν το) κοα τους πατ
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ἷακμγἲν. Οἱ ἐλεύθεροι ἀπετέλουν μόνοι τὴν ἐνεργὸν κοινωνίαν, δηλαδὴ 
αὐτοὶ μόνοι εἶχον πάντα τὰ ἀστυκὰ καὶ πολιτικὰ δικαιώματα, ἐνῷ 
οἱ δοῦλοι, ὄχι μόνον ἦσαν ἀπεστερημἐνοι τῶν δικαιωμάτων τούτων, 
ἀλλὰ κατὰ κανόνα οὐδὲ νὰ ἀποκτήσωσιν αὐτὰ ἠδύναντο ποτέ. Οἱ 

᾿ δοῦλοι εἰργάζοντο τὴν γῆν) μετήρχοντο ὅλα τὰ χειρωνακτικὰ ἐπαγ- 
Ὗἐλματα, ἀλλὰ δὲν »μετεῖχον τοῦ πολιτικοῦ, τοῦ ἠθικοῦ, τοῦ κοιυ 
νωνικοῦ βίου, ὥςτε καθ᾿ ὅλα ταῦτα ἀπετέλουν κεφάλαιον ἄχρηστον 
καὶ νεκρόν. Ἐντεῦθεν, ἅμα αἱ ἐλεύθεραι τῶν ἀνθρώπων τάξεις, δη- 
λαδὴ αἱ ἀνώτεραι, αἱ ἐνεργοὶ τῆς κοινωνίας τάξεις ἤρχιζον, διὰ τῆς 
μακρᾶς τῶν πλεονεκτημἀτων αὐτῶνκατοχἣς, νὰ ἀποβάλλωσι τὰ 
προτερήματα δῖ᾿ ὧν ἐκτήσαντο τὴν ὑπεροχὴν ἐκείνην καὶ δύναμιν, 
τὴν χργὶστὁτητα, τὴν σωφροσύνην) τὴν φιλεργίανἿ τὴν φιλοτιμίαν, 
ἐπειδὴ οὐδεμία ἄλλη ὑπῆρχεν ἐν τῷ ἔθνει τάξις ἡ δυναμένη >ν᾿ ἀ- 
ναπληρώσῃ τὴν διαφθαρεἱσαν ἐκείνην τῶν ἀνθρώπων ὁμάδα, τὸ ἐξ 
αὐτῆς καὶ μόνης κυρίως εἰπεῖν συγκείμενον κράτος συνεφθείρετο μετἲ 
αὐτῆς καὶ συνεμαραίνετο καὶ συμπαρἤκμαζεν ἀμετακλἤτως. Τοῦτο 
εἶχε συμβῆ εἰς τὴν πρώτην Ἑλλάδα καὶ ἐπὶ τῶν μακεδονικῶν χρὅᾇ- 
νων᾿ τοῦτο συνέβαινεν ἤδη εἰς τὸ ῥῶμαἷκὸν κράτος. Καὶ συνέβαινεν ἐν 
γένει ἐν τῇ ἀρχαιότητι τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ διὰ τὸ ἐπισφαλὲς τοῦ τέν- 
τε θρησκεύματος καὶ τὴν εὐχέρειαν μεθᾂ ἧς ἡ φιλοσοφία κατεπολἐᾖ 
μει αὐτὸ, ἡ ἀρχαία κοινωνία ἐστερεῖτο Θᾶσσον ἢ βράδιον τοῦ κυριωτ 
τάτου αὑτῆς ἠθικοῦ ἐρείσματος. Τὴν σήμερον, ὅχι μένον ἡ θρησκεία 
εἶναι δένδρον ἀειθαλὲς τὸ ὁποῖον οὐδεμία φιλοσοφικὴ δύναμις εἶναι 
ἱκανὴ νὰ καταβάλᾯἳ ὥςτε ἡ ἀμφιλαφὴς αὐτοῦ σκιὰ οὐδέποτε παύει 
περικαλύπτουσα τὴν κοινωνίαν, ἀλλ᾿ ἡ κοινωνία ἔχει καὶ ἄλλους ἀγ- 
Οικἣς καὶ κοινωνικῆς ἀναβιώσεως καὶ συντηρἧσεως τρόπους. Τὴν σἤά 
μερον δοῦλον, δὲν ὑπάρχουσιν. Ὑπάρχουσι μὲν ἀνώτεραι καὶ κατώτε- 
ραι κοινωνικαὶ τάξεις, αἱ κατώτεραι ὅμως τάξεις δὲν διακωλύονται 
τοῦ νὰ προαχθῶσι μέχρι τῶν ἀνωτάτων βαθμίδων ἅμα ἔχωσινἢ ἂ 
ποκτἤσωσι τὴν πρὸς τοῦτο ἀπαραίτητον εὐφυΐαν, ἱκανότητα καὶ 
χρηστότητος. Βεβαίως καὶ σήμερον αἱ ἀνώτεραι τάξεις ρέπουσι, διὰ 
τῆς μακρᾶς κατοχῆς πολλῶν πλεονεκτ-ιἳμάτων, εἰς τὸ νὰὶἀποἕάλω- 
σι τὰς ἀρετὰς δί ὧν ἄλλοτε ἐκτήσαντο τὰ προὶτεῖά ἀλλ᾿ ἐκ τούτου 
ἡ πολιτεία δὲν φθείρεται) διότι ὑπάρχει τὸ ἐνεργὸν ἀποθεματικὸν 
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κεφάλαιον τῶν κατωτέρων τάξεωναἵ-τινες, ἀδιαλείπτως φιλοτιμού-Ξἒ 

μεναι νὰ βελτιώσωσι τὴν τύχην αὐτῶν καὶ ἀδιαλείπτως πρὸς τοῦτο 

ἐργαζόμεναι καὶ προαγύμεναι, ἀναπληροῦσι διὰ νέων ἀρετῶν τὰς ἔ.. 

κλιπούσας ἀρετὰς τῶν προηγουμένων τάξεων. Ἐκ τούτου, αἱ νεώΞ- 

τεραι πολιτεῖαι δὲν πίπτουσι τοσοῦτον εὐχερῶς ὅσον αἱ ἀρχαῖαι, 

τῶν ὁποίων ἢ παρακμὴ ἦτο ἐντὸς ὡρισμένου τινὸς χρόνου οὕτως είᾆ 

πεῖν ἀναπόδραστος. 

Εἰς ταύτην δε τὴν κρίσιμον της παρακμ-ΐἤς ὥραν εὑρίσκετο πρὸ 

καιροῦ ἤδη τὸ ρωμαϊκὸν κράτος καΘ᾿ ἣν ἐποχὴν ἤρχισεν ἢ τῶν ἁρ- 

κτῴων βαρβάρων ἐπιδρομη. Καὶ ἂν τὰ ἔθνη ταῦτα συστηματικώτε- 

ρον ἐπετίθεντο καὶ εἶχον ὄργανά τινα πολεμικαὶ, μάλιστα δὲ πολιορ- 

κητικὰ ὁπωςοῦν ἀνάλογα-πρὸς τὰ ὄργανα ὅσα εἶχε καὶ μετεχειρί» 

ζετο ἔτι ὁ ἀρχαῖος πολιτισμὸς, οὐδεμίαῦπάρχει ἀμφιβολίαὅτι τὸ 

ῥωμἂκὸν κράτος ἤθελεν ἔκτοτε καταπέσει. Ἀλλ᾿ οἱ βάρβαροι ἐπετἲ 

θεντο σποράὸην᾿ δὲν ἠδύναντο νὰ κυριεύσωσι τὰς ὁπωςοῦν ἀσφαλῶς 

ὠχυρωμἐνας πόλεις δὲν εἶχον κἂν τὴν ἰδέαν ἐπὶ πολὺν χρόνον νὰ 

ἱδρύσωσι κράτος νέον ἐπὶ τῶν ἐρειπείων τοῦ κράτους ἐκείνου, καὶὒ 

δελεαζόμενοι ὑπὸ τῶν χαρίτων τοῦ πολιτισμοῦ) ἐσυνθηκολόγουν πολπ 

λάκις πρὸς τοὺς (Ρωμα-ίους ἢ καὶ εἰς τὴν ὑπηρεσίαν αὐτῶν είςηρχον-Ξ- 

το, ὥςτε τὸ ρωμαϊκὸν κράτος ἐφ᾿ ἱκανὸν διάστημα καιροῦ ἠδυνήθη 

διὰ ποικίλων τρόπων νὰ ἀποφύγῃ τὸν ἔσχατον κίνδυνον. Ἐν τῷ με- 

ταξὺ δὲ τὸ κήρυγμα τοῦ Εὐαγγελίου ἤρχισε ν᾿ άποφἐρη τοὺς πρώτους 

ἀγλαοὺς αὑτοῦ καρπούς᾿ ἐντὸς τῆς ἀρχαίας σεσαθριι)μἐνης κοινωνίας 

διεπλάσθη κοινωνία νἐα ἐρρωμενεστέρά εἰς τὸν θρόνον ἀνέβησαν άν- 

ὃρες ὸιαπρἐποντες ἐπὶ ἀρετῇ καὶ ἀνδρεία καὶ ἱκανότητί ὥςτε άνε-σ 

χαιτίσθη η πτῶσις τοῦ κράτους ἐπὶ τρεῖς σχεδὸν ὅλας ἑκατονταε- 

τηρίὸας. Καὶ ἐπὶ τέλους κατελύθη μὲν τὸ δυτικὸν αὐτοῦ μέρος, ἀλλὰ 

τὸ ἀνατολικὸν, τὸ ἐκ τῶν ἑλληνικῶν ἰδίως χωρῶν συγκείμενον.) ηδυ- 

νηθη νὰ άνθἐξη καὶ ἐπὶ μακρὸν εἰςἐτι νὰ πρωταγωνιστήση ἐν τῇ ἱςο- 

ρία τοῦ κόσμου τούτου. 

Τοιαύτη ὑπῆρξεν ἐν κεφαλαίῳ ἡ τύχη τῶν βαρβαρικῶν ἐπιδρομῶν 

τῶν αρξαμἐνων περὶ τὰ τέλη της δευτέρας ἑκατονταετηρίδος. Κατὰ 

δὲ τὴν ἐποχὴν ταύτην, ὡς ἂν μὴ ἤρκουν αἱ ἄλλαι άι-ρορμαὶ τῆς ἀδυ- 

ναμίας τοῦ ρωμαϊκοῦ κράτους, ἐπἢλΘΞν ἐν αὐτῷ καὶ ἐμτρύλιος ἀγὼν περὶ
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«τοῦ ὕπερτὰτου ἀξιώματος διότι, μετὰ τὸν ἐν ἔτει 492 θανατον 

τοῦ Κομμόδου, ἀναξίου υἱοῦ καὶ διαδόχου Ἀντωνίνου τοῦ φιλοσόφου) 

ἥρισαν περὶ τῆς ἀρχῆς πέντε ἄνδρες, ὧν κατίσχυσε μὲν ἐπὶ τέλους 

ὁ Σεπτίμιος Σεβἢρος, ἀλλ᾿ ἀφοῦ τὸ κράτος ἐσείσθη ἐκ θεμελίων. Ὁ-- 

᾿ λίγα τινὰ θέλουσι δώσει ἔννοιαν ἀποχρῶσαν τῶν ὸλεθρίων τούτων 

γεγονότωνυ Τῳὄντι ὁ ἀγὼν οὗτος διεξήχθη ἐν μέρει εἰς τὴν ἀνατο-ΞΞ 

ἷλὴν, μεταξὺ τοῦ Σεβηρου καὶ τοῦ ἑνὸς τῶν ἀντιπάλων αὐτοῦ Πἐ- 

σκεννίου Νίγρου, ὅςτις, ἐν Συρία ἀναγορευθεὶς, προςῳκειώθη τὴν Θρᾴὖ-Ξἳ 

κην, τὴν Μακεδονίαν καὶ τὴν κυρίως Ἑλλάδα. Ἐντεῦθεν ἔπαθον αἱ 

χῶραι αὗται οὐ μικρὸν, ἰδίως δὲ ἐστερήθησαν ἑνὸς τῶν κυριωτέρων 

αὑτῶν προμαχώνωνἳ, τῆς ἀρχαίας καὶ ἐνδόξου πόλεως τϋῦ Βυζαντίου. 

Πρῶτον ὁ Πεσκἐννιος Νίγρος, ἵνα ἀσφαλίσῃ τὴν κατὰ τὴν ἡμετέραν 

χερσόνησον ἀρχὴν αὑτοῦ, πολλοὺς ἐθανάτωσεν ἄνδρας. Ἔπειτα δὲ 

ὁ Σεβἢρος, γενόμενος κύριος τοῦ Βυζαντίου, τοῦ ἐπιμόνως ὑπὲρ τοῦ 

Νίγρου ὑπερμαχησαντος, ἀφοῦ ἐθανάτωσε τοὺς στρατιώτας καὶ τοὺ-ιε»,= 

ἐν τέλει πάντας, κατέλυσε τὴν ἐλευθερίαν καὶ τὴν αὐτονομίαν ἣν μέ- 

χρι τῆς ἐποχῆς ταύτης ἀπελάμβανεν ἡ λαμπρὰ ἐκείνη πόλις, καΞΞ 

τἐβαλε τὰ τείχη αὐτῆς, καὶ, δημεύσας τὰς ,περιουσίας τῶν πολιτῶν, 

ἐχάρισεν αὐτήν τε καὶ τὴν περὶ αὐτὴν χώραν εἰς τοὺς Περινθίους, 

οἵτινες ἐνέμοντο αὐτὴν μέχρι τινὸς ὡς κώμην τινά. Καὶ ἀνέκτησε 

μὲν μετ᾿ οὐ πολὺ τὸ Βυζάντιον τὸ ὄνομα καὶ τὸ ἀξίωμα τῆς πότ 

λεωςἳ οὐχὶ ὅμως καὶ τὴν προτέραν ἰσχὺν μέχρις οὗ, μετὰ γενεὰς τέσ- 

σαρας7 διὰ παραδόξου οἰκονομίας τῆς Προνοίας, ἕτερος αὐτοκράτωρ, 

ἀπὸ τῶν περάτων τῆς Βρεταννίας ὁρμώμενος, ἦλθε καὶ ἵδρυσεν ἐπὶ 

τοῦ αὐτοῦ χώρου πόλιν μεγάλην, ἐπώνυμον ἑαυτοῦ, ἥτις ἐπέπρωτο 

νὰ ἀποβῇ ἡ πρωτεύουσα τοῦ μεσαιωνικοῦ ἑλληνισμοῦ. Λέγεται δὲ 

καὶ περὶ τῶν Ἀθηνῶν) τῆς πρωτευούσης ταύτης τοῦ ἀρχαίου ἐλληνιΞ-Ξ 

σμοῦ, ὅτι ὁ Σεἒἥρος, ἐπειδὴ νέος ἔτι ὢν δυςηρεστηθη κατὰ τὴν ἐν-ὖ , 

ταῦθα διατριἷην7 ἄγνωστον τίνος ἕνεκα, ἔπειτα βασιλεύσας ἠλάττ 

τωσε τὰ ἀρχαῖα τῆς πόλεως προνόμια. Καὶ ταῦτα μὲν τὰ ἐπὶ ΣετΞ 

βἳῖρου καὶ Νίγρου γενόμενα μετ᾿ οὐ πολὺ δὲ, ἐπὶ Καρακάλλα, τοῦ 

ὀλεθρίου υἱοῦ καὶ διαδόχου τοῦ Σεπτιμίου Σεβηρου (21 [Ι-ΞΞΦΞἸἽᾞ 

ἔλαβον πλείονα ἔκτασιν αἱ τῶν γερμανικῶν ἐθνῶν ἐπιδρομαἲ καὶ 

,συνέβαινον μὲν αὗται ἔτι ἐκτὸς ἢ εἰς τὰ πρόθυρα τῆς ἡμετέρας χερτ 

33Ξ᾿Ξἷ
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[σὸνἤσουἳ ὰλλ᾿᾿ αἷμα ἑλληνικὸν των μεσημβρινωτάτων ἑλληνικῶν χωτ ᾿ 
ρῶν ἔχύ ετο Ξἔγτοτε ἐν τῷ πολέβιῳ ἐκείνῳ, διότι ῥητῶς ιστορεῖταὒ 

᾿ ὅτι ὁ Καρακαλλας τερρςη ίαγ Ξν εἰς τὸὺς τεεεὶ τὸν Ιςρὸν λεἿ Ξῶνας ἱχαὒ 
ναὸς νέους Σπαρτιάταςἳ ἐξ ὧν ἐσχ [ματ ισε δύω λόχους, τὸν ,Λακωνι- 
χὸν καὶ τὸν Πτ. τανάτἣ-ν. 

θ 

ἼΙρχιὸ-αν δὲ νὰ ἐμβάλλωσιν ἐπιυᾘ-ονώ τερον εἰς τὰ ἐνδότερα τἶξς πίῃ 
μετέρας χερσονήσου οἱ Γερνιανοὶ έτεὶ τοϋ βασιλέως Φιλίππου, ὰοαβος 
τὸ ἿὛ/έὶος (ὶ/Ιᾫᾆ-Ξτἒἒᾦθ). Ο βασιἸ εὺς ὸὗτὸς ἐτέλει ἐν ΡωμΓ λαμπρῶς 
τὸ χι/κιὸστὸν ὰτεὸ κτίσεως αυτ ,τυ ἔτος, ὅτε [ιὸῖρα των Γότθωνἳ ἐύ- 
βαλὸὺσα οἰκῶλθτως εἰς Δαἇήαν, διεπέρασε τὸν Ιστρον, καὶ λεῃἲα- 
τησασαΙ Μοισίαν καὶ Θρᾴκ ἣν) πρὸῆ) ΘΞ υέ/ρι Μαρχιανὸυτεόλεως, τῆς 

τερωτευὸύσης τῆς κάτω ΒΞΙοισίας. Εφάπαξ σἲζάειὸῦμεν ἐνταῦθαο β οτι ἡ 
τότε καλουμένη ΙΙΙὸιὒ-ία περιελδἒμβανε τὴν (τημ Ξοιν ὴν Σε( βίαν καὶ Βο ίλ-Ξ 
γαρίανὶΔε-ᾂρεῖτο δὲ Ξἰς δύο), τὴν ἄνω καὶ τὴν κάτω Μοιἁίανὒ ἐξ ὧν 
διὰ τῆς τεὒώτης ἐνόουν τὰ δυτιγώτεσα, διὰ δὲ τῆς δευτέοας, τὰ ἂ 
νατολικώτερα τῆς χώρας ἐκείνης τμ ἢυατα. Μαρκιανούπολις δὲ ἠτὸ 

κατὰ τινας τὸ σημερινὸν Ἰυ ερτ [έ.Ι Μετὰ μακρὰν ἲὸιτεὸν τῆς Μαρκια- 
νὸυπὸλεως ὑπὸ τῶν Γότθων πολιορκίαν) Οἱ κάτοικοι αὐτῆς ἠναγκά- 
σθησαν νὰ ἐξαγοράσωσι διὰ χρημάτων πολλῶν τὴν τῶν βαρβάρων ὰ-Ξ- 
ναχώρησινἳ. διότι ὁ στρατὸς ὁ ἐπελθὼν εἰς Μὸισίαν ὑπὸ Φίλιππὸνἳ 
ούδὲν φαίνεται πράξας πρὸς σωτηρίαν της πόλεως κ αἱ )έγ εται μοὶ- 

ἲιστ α ὅτι ὸί ὰνὰνὸρὸυ τειρ οὸοσί ας τὴν ίὸίαν ἐζἧτ ησε σωτηοίαν. Οἱ δὲ 

Γότθαι, ὡφε) ηθέντες ἀπὸ τῆς γενικῆς αναρχιἳας ἥτις ἐπεκράτησε 
γᾴατἳ ἀρχὰς ἐπὶ τῆς βασιλείας Δεκίὸυ τὸῢ διαδόχου τοῦ Φιλίππουἳ 
ἐπανέλαβον τὰς λῃστρικὰς αὐτῶν ἐπιδρομὰς. καὶ εἰς δύω διῃρημένα 

μοίρας, κατεπλημμύρησαν τὰς πεδιάὸας τῆς Θρᾴκης καὶ τῆς Μοι- 
σίας. Τὸ κύριον αὐτῶν σῶμαθ σωίκείμενον ἐξ Ἴθῢθθθ Γερμανῶν καὶ 
᾿᾿Σαρἷ!,ατῶν, εἶχεν ἤδη προελάσει μέχρι Νικοτεόλεως τῆς ἐν Μαι- 
σία;ὅτε ἐπελθὼν αὐτὸς ὁ Δέκιος μετὰ στρατοῦ ἠγωνίσθη ἐκ παντὸς 
τρόπου ν᾿ ὰναχαιτίσῃ τὴν τῶν βαρβάρων πρόοδον. Πρὸς τοῖς ἄλλοις 

διέταξε τὸν τότε ὰνθὐτεατον Ἀχαἰας Μεσάλαν νὰ δώσῃ διακοσίὸυς 
στᾕρατιωτας ἐκ Δαρὸανίας, Ιθἱ) ὅτε) ίτας> Ιὒὒτ--τευ- δί) Κρῆτας 

τοξύτας καὶ Ι Οθθ γχἳως ωτἲιὖ-αυωδ, νεωτέ. [ετ-ως τεὸἲἒιρ ιστὰς εἰς
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τἳὺν χιλἶαρχον Κλαύὺιον, τὸν ὁποῖον επεμ -ἴαεν ὃ αῦτοκράτωρ μετὰ 

ῥητ-ἒξς ἐντολἢς τοῦ νὰ προφυλάξῃ τὰς Θερμοπυλ ας καὶ τὴν Πελοπόν- 

νησον ὥςτε δῆλον ἐκ, τούτου ὅτι ὁ Δέκιος ἐφοβεῖτο μὴ καὶ ἡ κυ»- 

οίως Ἑλλὰς κινδυνεύσῃ ἔκτοτε νὰ πάθῃ ὅἳτι μετ᾿ ὀλίγους ἐνιαυτοὺς 

ἔπαθε τῳόντἱ, Καὶ εἶχε δίκαιον νὰ ὑποπτεύῃ- τοιοῦτόν τι ὁαὐτοκρὰ= 

τωρὒ διότι ἐμφανισθέντος αὐτοῦ ἐν ᾒζἰοισίαἳ οἱ ΓοτΘοι δὲν ὠπισθοδρόἦ 

μᾫσᾚ) ὰλλ᾿ ἐξεναντίας τραπέντες πρὸς μεσημβρίαν, καὶ διε/,βάνῃς 

τὸν Αἶμον, προῄλασαν εἰς θρᾴκην. Συνεκροτἤθημὲν περὶΦιλιππού- 

πολιν πρὸς αὐτοὺς μάχη ἐναγώνιος᾿ ὰλλ᾿ ἐν τῷ ὰγῶνι τούτῳ ἦττὥν᾿ 

ται οἱ (Ρωμαῖοιἳοἱ δὲ βάρβαροι, κυριεύουσὶν ἐξ ἐφόδου τὴν πόλιν ἐκεί- 

νην) καὶ), ἂν πιστεύσωμεν τοὺς ὑπολογισμοὺς τῶν τότε ἱστορικὤν οἵτι- 

νες ὅμως εἶναι συνήθως ὁπωςουν ὑπερβολικοὶ, θυσιάζουσμνἳὶ Οθᾨθθ 

ψυχὰς κατὰ τὴν ἅλωσιν ταύτην. ὒνἷετ᾿ο᾿λίγον ὁ Δέκιος, προδοθεὶς ὑπὸ 

τῶν ὑποστρατἤγων, πίπτει αὐτὸς μετὰ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ εἰς δευτέ--ὖ 

Ξοαν μάχην, συγκροτγθεῖσαν περὶ τὰ τέλη τοῦ ἔτους Ξὅἲ. Ὁ δὲ 

αἰσχρὸς αὐτοῦ προδότης καὶ διάδοχος Γάλλος, ὑποσχόμενος εἰς τοὺς 

βαρβάρους τὴν πληρωμὴν ἐτησὖἱου φόρου, μόλις πείθει αὐτοὺς νὰ ἀνὰ- 

κάμψωσιν εἰς τὰ ἴδια, συνεπαγόμενοι τοὺς αἰχμαλώτους καὶ τὴν 

ἄλλην λείαν. 

Ἡ ἐπονείδιστος αὕτη συμβασις δὲν ἐπήνεχκκεν εἰμὴ ὀλίγων μόνον 

Ξιῃνὤν ὰναἴαυγ ον, ἐτ- ῆλθον οε τα [ιστα συυφοοαὶ νέαι οἵας οῦὸέποτε 

ἔτι εἶχε πάξὶει τὸ ῥωμαἷκὸν κοάτος. Αναοίθμητα βαοοάρων στέφος 

Γοτθοι, Βορανοὶ Ουοου [ουνἑἲοι, Κάοποιἳ Αἷοουλοι, γενικώτερον Σκῦ- 

θαι επονου αζομε νοι, κατεκλυσαν, ἔτι βασιλευοντος του Γαλλου, τὴν 

Ἰλλυρίαν, τὴν Μοισ-ίαν7 τὴν Θρᾴκην, ,προέβ-ησαν λῃστεύοντες μέχρι 

τῶν παραλίων τοῦ Εὐξείνου Ποντου, ἀπεβιβάσθησαν διὰ χιλιάδων 

μακρῶν πλοιαρίων εἰς πολλὰ τῆς μικρᾶς Ἀσίας παράλια, καὶ ἔφθασαν 

οὶκωλυτως μέχρι τοῦ Βος ποἳοου. Ὁ στοατ ῃγὸς Αἰμιλιανὸς διὰ μάχἧζ 

ςρο᾿κικωτάτηςὒ᾿ εν Μοισία συ [κς οτν ,Θεέ σης (ὶὅἕἔ), κατατροπώσας τοὺς 

βαρβάρους τούτους, σώ ζει πὰ) ιν τὰς χωρας ἐκείνας αττὸ αὐτῶν. Ἀλλὰ 

κατὰ τὰ πρῶτα ἔτη τῆς βασιλείας τοῦ ούαλε-ρἰανοῦ (Ξὅδωἓβθ). 

ἐπισκᾗπτουσιν Οὗτοι αὖθις, διελαυνουσιν ἀκωλύτως διὰ πάσης τῆς 

Οεοἱκ ης καὶ τῒτς Μακεδονίας καὶ ἀπειλοὺσιν αὐτὴν τὴν ὀχυρὰν Θεοτ- 

σαλονίκ ην, ὥςτε καὶ ἡ κυρίως Ἑλλὰς ἀναγκάζεται πάλιν νὰ παραν
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σκευασθᾕ ἵνα ἀποκρούσῃ τοὺς φοβεροὺς τούτους πολεμίους. Κοινᾁὶἰ 

- στρατιὰ τῶν ἑλληνικῶν πολιτειῶν κατέλαβε τὰς Θερμοπύλας, οἱ 

Ἀθηναῖοι ἐπεμελήθησαν τὴν κατασκευὴν τοῦ τείχους αὐτῶν, μηδε-ἆ 

μιᾶς ἀξιωθἐντος φροντίδος ἐξ ὅτου ὁ Συλλας διέφθειρεν αὐτὸ, καὶ οἱ 

Πελοπονν ησιοι διετείχισαν τὸν Ἰσθμὸν ἀτ- ὸ Λεχαίου μέχρι Κε [χρεῶν 

Απὸ τῆς Ρώμης ουδεμ ια σχεδὸν προςεδοκατο ἐπικουρία, αἱ δε οἴ-ὖ» 

κοθεν αὗται γενόμεναι προπαρασκευαί μαρτυρουσιν7 ὅτιἳ ὁσονδ ηποτε 

καὶ ἂν ἠλλοιώθη τὸ ἑλληνικὸν ἔθνος, ὁσονδ ηποτε ἐν είρ ηνρ μακροζέ 

πολλῶν ἑκατονταετηρίδων καὶ ἂν ἀπε ἐβἳαλε πᾶσαν πολεμικὴν ἀρετ ὰν 

καὶ ἄσκησιν, ἐσω-ζεν ὅμως ἔτι την ἐθνικὴν αυτου συνείδησιν καὶ τὴν 

προθυμίαν τοῦ νὰ -ὑπερμαχηση ὑπὲρ τῶν θεσμῶν αὐτοῦ, καὶ τῶν ἱε- 

ῶν, καὶ τῶν οἰκιῶν. 

[Καὶ τότε μὲν οἱ Γοτθω. δὲν προἧλασαν μέχρι τῆς κυρίως Ἕλλἀᾆἧ 

δος. Μὴ δυνηθέντες νὰ ἐκ πολιορκ ησωσι τὴν Θεσσαλονίκ Ὃν) ἀνἐκαμ- 

ψαν εις τὰ ἴδια, ἐπαναλαυβἀνοντες κατ ἔτος τὰς ἐπιδρομὰς, ἀλλ 

ἐπηρχοντο ἐπὶ τὴν Ἰλλυρίαν μᾶλλον οὐχὶ ἐπὶ τὴν Μακεδονίαν. Ἀτρ᾿ 

ἑτέρου ὅμως ἀλλα βαρβάρων στίερηἳ ὠφελούμενα ἀπὸ την ἐπὶ μαλ- 

λον καὶ μᾶλλον ἐξασθἐνισιν τοῦ Βοςπορίου κράτους (σελ. 418) καὶ 

᾿᾿μεταχειριζόμενο τὰ πλοῖα καὶ τοὺς ναύτας αὐτοῦ, ἐπέπεσον εἰς τὰς 

κατὰ τὴν μικρὰν Ἀσίαν ἐλληνίδας πόλεις, ἐκυρίευσαν τὴν ΠιτυΟῢντοε 

καὶ τὴν Τραπεζοὖντα, κατέστρεψαν τὰ ἱερὰ καὶ. τὰ οἰκοδομήματαἳ, 

ἐξεπόρθησαν τὴν πέριξ χώραν καὶ ἐπέστρεψαν συνεπαγὀμενοι ἅπα-Ξ 

σαν τὴν λείαν. ΞἈλλοι δὲ πάλιν κατελθοντες διὰ ξηρας παρὰ τὴν 

δυτικ ην του Εὐξείνου Πόντου παραλίαν με χρι Βυζαντίου διεπεραιώ- 

θησαν ἐκεῖθεν ἐπὶ αλιευτικῶν πλοιαρίων εις Χαλκηδόνα, καὶ τρέψαν᾿ 

τες τὰ ἐκεῖ σταθμεύοντα ῥωμαϊκὰ τάγματα, ἐκυρίευσαν τὴν πόλιν. 

Μεθ᾿ὃ προςἐβαλον καὶ ἐλεηλἀτησαν ἀλληλοδιαδόχως τὴν Νικομη- 

δειαν, την Νίκαιανἳ την Κίονἳ, τὴν Ἀπἀμειαν καὶ τὴν Προῦσαν᾿᾿ οὐδὲ. 

ἐσώθη ἀπὸ τῶν χειρῶν αὐτῶν ἡ Κύζικος εἰμὴ διότι, πλημμυρησαντ 

τος εὐτυχῶς τοῦ ποταμοῦ (Ρυνδἀκουἳ δὲν ἠδυνήθησαν οἱ βάρβαροι. 

νὰ περάσωσιν αὐτόν. ς[Οθεν ἐμπρησαντες τὴν Νικομαἱἶδειαν καὶ τὴν 

᾿᾿Νίκαιαν, καὶ παραλαβὅντες τὰ λἀζρυρα ἐπανῆλθον οἴκαδε. Καὶ ἔθυον 
᾿᾿οθτώ καὶ ἐλήστευον ἀκωλύτως σχεδὸν, διότι ὁ μὲν ούαλεριανὸς ῥχτ
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μαλωτεόετο συγχρόνως εἰς τὸν κατὰ Σαπὼρ πόλεμον,βασιλἐως- ἕὸῦ 

νέου περσι-κοῦ κράτους τοῦ ἐπὶ τῶν ἐρειπίων τῆς τῶν Πάρθων ἀρχἥς 

κατὰ τὴν τρίτην ταύτην ἑκατονταετηρίδα μετὰ Χριστὸν προκύψαντ 

τος, ὁ δὲ υἱὸς τοῦ ούαλεριανοῦ Γαλλιηνὸς, ὁ συμβασιλεύσας μετὰ 

Ὗ τοῦ πατρὸς) καὶ ἤδη μόνος παραμείνας κύριοΞ-ςτοῦ κράτους; ἢ ηγώ 

νίἷζετο πρὸς ἕτερα γερμανικὰ φῦλα ἀπὸ τοῦ Ῥδνου ἐμβαλόντα, ἡ 

κατε-ἔτριβε τὸν χρόνον ἐν τΡώμη περὶ πότους καὶ θεάματα, ἢ ὑπὸ 

δεινῶν ἀπησχολεῖτο στάσεων. Ὁ Γαλλιηνὸς δὲν ἦτο ἀνὴρ ἀπεστε- 

ρημἐνος πάσης ἀξίας) ἰδίως ἦτο λόγιος καὶ προστάτης τῶν γραμμά- 

των καὶ τῶν ἐπιστημῶν. τὍθεν καὶ πρὸς τὰς Ἀθήνας ἐξαίρετον ἔδει- 

ξεν εὔνοιαν, διότι ἐλθὼν ἐνταῦθα ἔλαβε τὸ τοῦ ἄρχοντος ἐπωνύμου 

ἀξίωμα, κατετάχθη μεταξὺ τῶν Ἀρεοπαγιτῶν καὶ ἐν γένει προςηνἐχθη 

ὡς ἔγκριτος πολίτης Ἀθηναῖος μᾶλλον ἢ ὡς αὐτοκράτωρ. Ἀλλ᾿ αἳ᾿ 

τιμαὶ αὗται δὲν ἤρκουν ἵνα σώσωσι τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τοῦ ἐπὶ μᾶλ- 

λον καὶ μᾶλλον προςεγγίζοντος κινδύνου. Ὁ Γαλλιηνὸς ἔλαβε μὲν,ἳ 

ὡς φαίνεται, καὶ πρόνοιάν τινα περὶ τοῦ κινδύνου τούτού γνωρίζο- 

μεν λ. χ. ὅτι ἔπεμψε τὸν μηχανικὸν Κλεόδαμον ἵνα ὀχυρώσῃ τὰς 

ἐλληνίὸας πόλεις, καὶ κατὰ τὸ δυνατὸν προπολεμηση ὑπὲρ αὐτῶν᾿ 

ἀλλὰ παρέσχεν εἰς αὐτὸν ἐλαχίστην δύναμιν, διότι τὸ πλεῖστον τοῦ 

στρατοῦ ἀπησχολεῖτο, ὡς εἴδομεν, ὑπὸ τῶν πολυαρίθμων ἄλλων πο- 

λεμίων ὅσοι πανταχόθεν περιεστοίχιζον τὸ κράτος. Καὶ οὐδὲ τοῦτοΞ 

ἥρκεϋ διότι ἅμα ἐκλιπόντος τοῦ ού-αλεριανοῦ προέκυψαν εἰς μέσον 

ἐννεακαίὸεκα ἀνταγωνισταὶ τοῦ Γαλλιηνοῦ, ὥςτε τὸ κράτος περιἢλ-ΞΞ 

θεν εἰς ἐντελἢ παραλυσίαν. 

Δὲν εἶναι λοιπὸν ἄπορον ὅτι κατὰ τὸ προτελευταῖον ἔτος της τοῦ 

Γαλλιηνοῦ βασιλείας (267) νἐα Γότθων στίφη, ἐπιβάντα ἐπὶ πεν- 

τακοσίων πλοίων, καὶ διαπλεόσαντα τὴν Μαιώτιδα λίμνην καὶ τὸν 

Εὔξεινον Πόντον, ἐνέβαλον εἰς τὸν Θρᾳκικὸν Βόςπορον, κατέλαβον 

τὸ Βυζάντ-ιοίν καὶ τὴν Χρυσόπολιν, καίτοι πολεμηθέντες κατὰ ξη- 

ρὰν μὲν ὑπὸ τοῦ Κλεοδάμου, κατὰ θάλασσαν δὲ ὑπὸ τοῦ τΡωμαίου 

ούενεριανοῦἳ εἰς-ἔπλευσαν ἔπειτα εἰς τὴν Προποντίδα, κατέστρεψαν 

ἐνταῦθα τὴν περιφανἥ Κύζικοὶν, διε-πέρασαν διὰ τοῦ Ἐλληςπόντου 

εἰς τὸ Αἰγαῖον πέλαγος, ἀπεβιβάσθησαν εἰς Λἥμνον καὶ εἰς Σκῦρον 

καὶ ἐντεῦθεν) διαιρεθέντες εἰς πολλὰς μοίραςΞ ἐπέπεσον εἰς ὅλα τὰ
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μεσἫημορινώτερα ἑλληνικὰ παράλια. Συγχρόνως δὲ σ ᾉεὸὸν προςἐβαἑ 

λον τότε την τε ᾚΑττικ ον καὶ πολλὰ της Πελ οποννῃσου ρἐρηἳ κ τροω 

οἱσαντες καὶ εις τὰ ἐνδότερα τῆς χώρας, καὶ λεηλατἲῖσαντες καὶ 
ἐμπρἧσαντες, ὡς ἀορίστως ὀπωςοὖν ἱστορεῖται, Κόρινθον, Σπάρτην, 

Ἂργος, Τεγἐαἷν. Αὐταὶ αἱ Ἀθῆναι, καίτοι πρὸ ὀλίγου ὀχυρωθεῖσαε 
ὑπὸ Κλεοὸοἱμου, δὲν διέφυγον ἤδη τὴν ἅλωσιν οἱ Γότθοι ἅμα οἱπε-ε 
βιβάσθησαν εἰς Πειραιᾶ, ἐγἐνοντο ἐξ ἐφόδου κύριοι καὶ τῆς ἄνω τεό-᾿ 

λεως, ὠφεληθἐντες ἀπὸ τῆς καταπλἤξεως ἣν ἐπροξένησεν ἢ ἐμεροἱΞ- 

νισις αὐτῶν εἰς ἀνθρώπους οἵτινες οὐτε αὐτοὶ, οὔτε Οἱ προπάτορες 

αὐτῶν Ξἐπὶὂθθ καὶ ἐπεκεινα ἔτη οὐδένα εἶδον πολέμιον. τΟτ-εοίας 

ζημίας ἐπήγαγεν ἡ ἅλωσις αὕτη, οἱκριβῶς δὲν γνωρίζομεν ἐν γένει 

λέγεται. ὅτι πολλὴ ὑπῆρξενἡ ησςοαγ ἢ, καὶ ἡ λεηλασία, καὶ ἡ κατά 

στροφγἱ Προς τίθεται μάλιστα ὅτι καὶ αἱ βιβλιοθἇν ηκαι ἐκινὸυνευσαν 
καὶ ὅτι οἱ βαροαροι ἡτοιμάσθησαν νὰ καταπυρπολἠσωσιν οἱτεειρα πο-Ξ 

λύτιμα χειρόγραφα, ὅτε εἷς τῶν συνεταίρων οἱπἐτρεψεν αὐτοὺς ἀπὸ 

τοῦ ἔργου, παρατηρήσας ὅτι καλὸν εἶναι νὰ μείνωσι τὰ, βιβλία ἐκεῖνοι 
διότι ἐνόσῳ οἱ σἸΕλλ-ηνες ἀσχολοῦνται περὶ ταῦτα, ἀμελοῦσι την 

πολεμικὴν ἄσκὴσιν καὶ γίνονται μᾶλλον εὐχείρωτα. Καὶ τοῦτο μὲν 

θεωρεῖται ὑπὸ τῶν νεωτέρων ἱστορικῶν ὡς εὐφυὲς ἐπινόὪμα μεταγε- 

νεστἐρου τινὸς σοφιστοὓ᾿ τὸ δὲ βέβαιον εἶναι ὅτι ἂν πραγματικῶς 
ἐῥρἐθη ὑπὸ Γότθου οἱνοῢρὸς, μετ᾿ ὀλίγον ἔλαβεν οὗτός τε καὶ οἱ περὶ 

ὶαὐτὸν πεῖραν ἀσφαλῆ τοῦ ὅτι ἡ παιδεία, ἡ ἀληθὴς παιδεία, στα- 

ράγειαἱσθνἳματα καὶ φρονήματα ἱκανὰ νὰ κατισχόσωσι τῶν φοβερόν» 
τἐρων πολεμίων. 

< ,Τῳόντι κατεῖχε τότε ἐν Ἀθήναις, τὴν βασιλέως ἢ τὴν» ἐπώνυμον 

οἱρχὶἢν ἀνὴρ ολόγιος, ὁ ἱστοριογ κροἱ<ρος Δἐξιππος. Ενῷ λοιπὸν οἱ Γότθοι 
ἐλεηλοἱτουν τὴν πόλιν καὶ τὴν υτεαιθρον χώραν, οϋτος >ΐἶθροι σε περὶ. 
αὑτὸν διςχιλίους περίπου τεολίτας οἱτεὸ των ἐκ τῆς πόλεως φυγόν- 

των, καὶ, καταλαβῶν ὀχυράς τινας τεε ερὶ τὸν ἐλαιῶνα καὶ τὰ ὄρη 

νἐσεις, ἐζήτησεν ἐκ παντὸς τρόπου να ἐξαιρυχώση τοὺς οἱτεη τεισυἐ- 

νους ἐκείνους ἀνθρώπους καὶ νὰ ἐ Θαρρόνᾳ αυτοὺς εις τὸ νὰ οἱγωνι- 

ΞΞΟῶσι περὶ τῶν ὅλων. Ὁ Δἐξιτεπος, ὅςτις ἔγραψε διάφορα ἱστορικοὶ 

«ρ γα, (( τὰ μετὰ Ἀλέξανδρον». (ίΧρονικὴν ἱςορίαν,)) καὶ (ίΣκυΘικὰῃὶς
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ἐπραγματεύθη ἐν. τῷ τελευταίῳ τούτῳ τὰ κατὰ τὸν προκείμενον πὸει 

λεμον᾿ κατὰ δυςτυχίαν τῶν συγγραφῶν αὐτοῦ δὲν περιεσώθησαν εἰμὴ 

ἐλάχιστά τινα μέρη καὶ ταῦτα δεινῶς ἠπρωτοἳριασμένα. Ἰδοὺ δὲ 

ποίαν περὶᾼτῶν Σκυθικῶν ίὸἲως ἐκφέρει γνώμην ὁ πολυμαθὴς πασ 

τριάρχης Φώτιος, ὅςτις ὸθιεξἦλθεν αὐτὸν κατὰ. τὴν ἐννοἱτην ἑκατὸν- 

ταετηρίὸα ὁλόκλὖηρον..(< Ἀνεγνώσθη δὲ αὐτοῦ καὶ τὰ, σκυθιχὰ, ἐν οἷς 

άἱ (Ρωμαίων αὐτῷ καὶ Σκυθὤν ἀναγράφωνται μάχαι ,τε πρὸς αλλ-ἐπ 

λους καὶ λοιπαὶ ἀξιόλογα πράξεις. Ἔστι δὲ τὴν φράσιν ἀπέριττος 

τε) καὶ ὀβγχῳ καὶ ἀξιώματι χαίρων, καὶ, ὡς ἄν τις εἴποι, ἄλλος μετά 

τινος σαφηνείας Θουκυὸᾇίὸήςἳ μάλιστα γε ἐν ταῖς σκυθικαῖς ἱστο- 

ρίαις. ὶ) Περιῆλθε μὲν εἰς ἡμᾶς ὁ λόγος δἲ Οὗ ὁ Δέξιππος ἠγωνίσθη 

νὰ, κατατ-σείσῃ τοὺς συμπολίτας- νὰ ,ἐπιπέσωσι κατὰ τῶν ἐσπαρμένων 

ἀνὰ τὴν χώραν βαρβάρων, ἀλλὰ καὶ οὗτος σφόδρα ἐφθαρμένος. ούδὲν 

ἦττον θέλομεν παραθέσει. ἐνταῦθα τὰ μᾶλλον ἀκέραια διατηρηθέντα 

ἀποσπάσματα αὐτοῦ, ἵνα δώσωμεν εἰς τοὺς ἀναγνώστας ἔννοιαν τοῦ 

φρθνἤματος τὸ ὁποῖον ἔσωζον εἰςέτι γενναῖαί τινες ψυχαὶ κατὰ τοὺς 

χρόνους τούτους, ἐν τῇ τῶν Ἀθηνῶν πόλει. . 

(ε Καὶ καρτερία οἱ πόλεμοι μᾶλλον ἢ πλἤἇθει κρίνονται, εἶπε πρὸς 

τοῖς ἄλλοις ὁ Δέξιππος πρὸς τοὺς συναγωνιστάς. Ἡμἵν δύναμίς τε. 

οὐ φαύλη (ὸιςχίλιοι γὰρ οἱ σύμπαντες ἠθροίσθῃμεν), καὶ τὸ χωρίον 
ἐρομνότατον, ὅθεν ὁρμωμένους χρὴ τοὺς πολεμίους κακοῢν σποράσὶ, 

τε ἐπιτιθεμένους καὶ τὰς παρόδους αὐτῶν ἐνεδρεύονταςἔ ἐξ ὧν κρά 

τοῢσι μὲν ἡμῖν τῷ τρόπῳ τούτῳ ῥίἕ-μη ἔσται, καὶ δέος οὐ μέτριον 

παρέξομεν τοῖς ἐναντίους συνισταμένων δὲ ἀντιστὪσόμΞΘα προτεέ-Ξ- 

χισμα τῶν ὅπλων ού φαὔλον τὸ ἐρυμνὸν τοῦ χωρίου καὶ τήν δε τὴν 

θλην ἔχοντες. Οἵτε ἐνάντιοι ἐκ διαφόρων προςβάλλοντες οἷα οὐ πάν-Ξ» 

τῃ καταφανέσι ταράξονται, καὶ ούκ. ἐν τῷ ἴσῳ τρόπῳ τοῖς πρόσθεν 

πολεμἰΐῖσουσι, τάξιν τε αὑτῶν ἲ-κύοντες καὶ οὐθ᾿ ὅπου τὰ τοξεύξὓὶαταᾆ 

καὶ ἀχὸντια μετιέναὶ χρὴ Ξἰὸότες, καὶ τῶν τε ἀφιεμένων ἀτυχίἦσου- 

σί καὶ ὸφ᾿ ὑμῶν ἔτι. μαλ) ον κακώσοντα-ι. Ἡμεῖς τε τῇ ὅλῃ πεφραγῄ 

μένοι ἐπίσκοποι καὶ ἐξ ὑπερδεξίων μεθἳἧσομεν καὶ ἀσφαλέστεροι μὲν 

ἐ ᾿ ὸὒω ἒν-ἱψθ , ( ᾿᾿ Ξἳᾶτ- ὸ᾿ θὶάτ- σθιν. Πεοὶ δὲ αὗ τῆς ὁμό- ς τθ ῖἇᾳν ὒὶὒιἇὒ ΟἱἸ θὰ ρ )το!; δ μ ; ,υτἒὶθῦπ ι τε ι 

θεν μάχης, εἰ δὲ καὶ αὐτῆς δεἥσαι, ἐκεῖνο χρὴ λογίζεσθαιἳ ὡς Οἱ 
μέἷιστοι κίνδυνοι μεγίστας καὶ προθυμίας παἑέχονται, καὶ( ἐν τῷ ᾁἿ
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ἣτὅρῳ τἒἢἴς σωτηρίας δ ἀντίτασις ἑτοιμοτἐρα; καὶ πολὺ τὸ ἀνιΞὶΞλὖττι-Ξ-ἔ 

στὸν ἐξἐβη, βιαζομἐνων τε ὑπὲρ τοῦ ἀμηχἀνου καὶ ἀμυνομένων ὑπὲρ 

τῶν σπουδῆς ἀξίων τιμωρίας ἐλπίδι. θυὸὲ γὰρ ἔστιν ὅτω ἂν πρὸ ἡ- 

μῶν μείζους γένοιντο ὑποθέσεις τῆς ἀγανακτγἳσεως, οἷα δὴ γενὤν 

τῶν ἡμετέρων καὶ πόλεως ὑπὸ τῶν ἐναντίων κατεσχημἐνης. Συνεπί- 

θοιντο δὲ ἂν αὐτοῖς καὶ ὅσοι ἀνάγκῃ ἄκοντες συστρατε-ύουσιν, ὅτε 

τὴν ἡμετέραν ἔφοδον αἴσθοιντο, ἐλευθερίας τῆς σφετἐρας ἐλπίδι. )) 

ι( Πυνθἀνομαι δὲ καὶ τὴν βασιλέως δύναμιν τὴν ναυτικὴν οὐχ 

ἑκὰς εἶναι ἀρήξουσαν ἡμῖν, ᾗ συνταχθέντας συνειςβαλεῖν κρἀτιστα. 

Καὶἐπὶ τῷ ὸἐ ἡγοῦμαι ὡς καὶ τοὺς Ἕλληνας ἐς τὸ αὐτὸ τοῦτο 

προθυμον ἐπἀξομενεἉὐτὸς δὲ δὴ ὤν οὐκ ἔξω κινδύνου οὐδὲ εὐτυχἐ- 

στερον πράττων ἐπὶ ταῦτα ἴεμαι, ἀρετῆς ἐπιθυμῶν καὶ διακινὸυ- 

νεύων, τὰ τιμιώτατα δὲ θέλων περιποιήσασθαι καὶ ἐς ἐμαυτὸν μὴ 

καταλῦσαι τῆς πόλεως τὴν ἀξίωσιν. Καὶ παραινὤ ᾧὸε γινώσκειν. 

Ἔπεισι μὲν ἡ τελευτὴ πάντας ἀνθρώπους καταλῦσαι τὸν βίον, ἐν 

τοῖς περὶ τῆς πατρίδος ἀγῶσιν ἀθλον κάλλιστον καὶ δόξαν ἀΐδιον 

φέρων ..... )) , 

α Συστἧσεσθαι δὲ ἡμῖν καὶ ἐκ τῆς τόχ-ης τὰ εἰκὸς ἄγει. ἳἩτε γὰρ 

ὑπόθεσις δικαιοτἀτη, καθ᾿ ἣν ἀμυνοΰμεθα τοὺς προαὸικήσαντας, καὶ 

τὸ δαιμόνιον ταύτῃ ὡς ἐπὶ πολὺ βραβεύει τὰ ἀνθρώπεια, προθυμό- 

τατον ..δν συμφορὰς ἐλαττῶσαι καὶ ἐς τὰ ἀμείνω συνἀρασθαι. Κα- 

λὸν δὴ γνωρίσαι τὸ πἀτριον ἡμῶν σχῆμα, καὶ αὐτοὺς τοῖς ὟΕλλησιν 

ἀρετῆς καὶ ἐλευθερίας γενέσθαι παράδειγμα, καὶ παρἀ τε τοῖς οῦσι 

καὶ τοῖς ἐπιγιγνομένοις εὐκλείας ἀειμνήστου μετασχεῖν, ἔργῳ δεικνῦν-᾿ 

τας, ὡς καὶ ἐν ταῖς συμφοραἵς τὸ φρόνημα τῶν Ἀθηναίων ούχ -ἥτᾆ 

τ-ηται. Σύνθημα δὲ τοῦ πολέμου παῖδας καὶ τὰ φίλτατα ποίησἀ- 

μενοι καὶ τὸ ταῦτα διασώσασθαι, ἐς τὴν ἀντίστασιν σύνταττώμεθα, 

»Θεοὺς ἐφόρους ἀρωγοὺς ἐπικαλεσἀμενοι. )) 

Ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα ἐλἀλ-ησεν ὁ Δἐξιππος πρὸς τους Ἀθη- 

ναίους᾿ Οἱ δὲ, θαῤῥήσαντες ἥὸη ἀπῄτησαν νὰ φέρῃ αὐτοὺς ἀμέσως 

κατὰ τῶν πολεμίων. Τὰ καθέκαστα τοῦ ἐπελθόντος ἀγῶνος, ἂκρι- 

βὤς δὲν γνωρίζομεν ἐν γένει μόνον ἠξεύρομεν ὅτι ὁ Δἐἶιππος ὸι-(ῖρεσε 

τὴν δύναμιν αὐτοῦ εἰς μικρὰ ἀποσπάσματα) τὰ ὁποῖα, ἐνεδρεύσαν- 

τα εἰς ὸυςχωρίας τινὰς, κατέστρεψαν πλείστους πολεμίους. Πιθανῶς
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δ ε καὶ εἰς τὰς Ἂθγἒνας ἐμβαλόντες ἀδοκἤτως οἱ περὶ Δέὒξιππον, ἄλλους 

μὲν τῶν βαρβάρων ἀμερίμνως κραιπαλοῦντας ἐφόνευσαν, ἄλλους δ ε ἐξῆ- 

ἔβαλον τῆς πόλεως. Ὁπωςδηποτε οἱ Γότθοι ἠναγκάσθησαν νὰ ἐγ-Ξ 

καταλίπωσι τὴν Ἀττικην᾿ καὶ οἱ δ ιασωθἐντες ἐξ αὐτῶν ἐν μέρει μὲν 

᾿ ἐπεβιβάσθησαν εἰς τὰ πλοῖα, ἐν μέρει δ ἐ ἔφυγον διὰ ξηρᾶς, κατα- 

διωκόμενοι ὑπὸ τῶν ἀπανταχόθεν ἤδη ἐξεγερθέντων Ἑλληνων, εἰς 

Βοιωτίαν τε καὶ Ἀκαρνανίαν μέχρι Θεσσαλίας καὶ Ἠπείρου. 

Ἐν τῷ μεταξὺ ἀπεβιβάσθησαν ἀλληλοδιαδόχως δύω ρωμαϊκοὶ 

στρατοὶ, ὁ μὲν ὑπὸ τὸν στρατηγὸν Μαρκιανὸν εἰς τὴν ᾿Ἡπειρον καὶ 

τὴν Θεσσαλίαν, ὁ δ ε ὺπἳ αὐτὸν τὸν βασιλέα Γαλλιηνὸν εἰς τὴν Ἰλ- 

λυρίαν7 διότι ἐνῷ ἡ προμνημονευθεῖσα μοῖρα τῶν βαρβάρων ἐπετέθη 

ἀπὸ θαλάσσης, ἑτέρα Γότθων μοῖρα, είςβαλοῦσα εἰς Ἰλλυρίανἳ προη- 

λασεν ἐκεῖθεν, διὰ Θρᾴκης καὶ Μακεδονίας, μέχρι Θεσσαλονίκης. Ὅ.. 

θεν οἴτε ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος φεύγοντες βάρβαροι) ᾿ οἵτε ἀπὸ βορρᾶ διὰ 

ξηρᾶς ἐπιδραμόντες παντελῶς ἤδη κατετροπώθησαν. Ἀλλ᾿ ἔτι ἀγω- 

νιζομένου τοῦ Γαλλιηνοῦ πρὸς τοὺς Γότθους, ἀνηγγἐλθη αὐτῷ ἡ περὶ 

Μεδιόλανον ἀποστασία τοῦ ἱππάρχου Αῦριόλου, ὥςτε ἐδέησεν ὁ αὐ- 

τοκράτωρ νὰ ἐπανέλθῃ εἰς τὴν ἄνω Ἰταλίαν. Ἐπέτρεψε δὲ τὸν κατὰ 

τὴν Ἰλλυρίαν ἀγῶνα εἰς τὸν Μαρκιανὸν, ὁᾋςτις ἐντὸς ὀλίγου οὐ μόνον 

ἀπήλλαξε τὴν ἡμετέραν χ ερσόνησον ἀπὸ τῆς πληγῆς τῶν βαρβάρωνὒ 

ἀλλὰ, ὡς φαίνεται, καὶ εἰς τὴν ἰδίαν αὐτῶν χώραν ἐπανειλημμένως 

ἐνέβαλεν. Ἀφ᾿ ἑτέρου, οἱ Γότθοι ὅσοι διὰ θαλάσσης ἐτράπησαν ἐξ 

Ἑλλάδος πρὸς τὸν Ἑλληςποντον -> ἵνα ἐκεῖθεν ἀνακάμψωσιν οἴκαδε17 

κατεστράφησαν κατὰ μέγα μέρος ὑπὸ τοῦ (Ρωμαίου ναυάρχου ούεἆ- 

νεριανοῦἳ τοῦ ὁποίου μνεία ἐγένετο -ἤδ η ἀνωτέρω. 

βασις τῆς ἐν ἔτει 267 Γοτθικἢς ἐπιδρομῆς Τοιαύτη ὑπῆρξεν ἢ ἐκ 

καθ ἣν τὸ πρῶτον προςεβ ληθη η κυρίως Ἑλλὰς ὑπὸ τῶν βορείων ἐκεί- 

νων βαρβάρων. Οἱ Ἀθηναῖοι, ἂν καὶ κατ᾿ ἀρχὰς ἐκπλαγἐντες, ἔδει- 

ξαν ὅμως ἐπὶ τέλους ὅτι δὲν εἶχον ἀποβάλει ἔτι καθ᾿ ὁλοκληρίαν τὰς 

ἀρετὰς τῶν πολυῦμνητων αὐτῶν προπατόρων. Ἐτίμησαν δὲ πολυει- 

δῶς τὸν καλὸν κἀγαθὸν Δέξιππον, εἰς δν κυρίως ὠφείλετο ἢ τῶν 

Γότθων κατατρόπωσις) καὶ πρὸς τοῖς ἄλλοις ἐπέτρεψαν εἰς τοὺς υἱοὺς 

τοῦ ἀνδρὸς ἐπισήμως νὰ ἐγείρωσιν αὐτῷ εἰκόνα φέρουσαν ἐπίγραμμα,ἂ 

,τὸ ὁποῖον, περισωθὲν εἰς ἡμᾶς, παραθ έτομεν ἐνταῦθα διὰ πολλοὺς
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λὸγους. Ἐν πρώτοις ἐξ αὐτοῦ δηλοῦται ἀριὸἧλως, ὅτι περὶτὰ τἐλη 

τῆς τρίτης μετὰ Χριστὸν ἑκατονταετηρίδος ὑφίστατο ἔτι ἀκέραιον 

τὸ ἀρχαῖον τῶν Ἀθηνῶν πολίτευμα, μετὰ τοῦ Ἀρείου Πάγου, κα 

τῆς Βουλῆς, καὶ τῆς ἐκκλησίας τοῦ δημουφκαὶ ὅλων τῶν ἄλλων ἀρ- 

χῶν, καὶ πανηγύρεων καὶ τελετῶν. ῢΕτερον ἀξιοσημείωτον ἐν τῷ 

ἐπιγρἀμματι τούτῳ εἶναι, ὅτι ἡ τότε βουλὴ συνέκειτοὶἐξ 750 ἀνυ 

δρῶν, πλειοτέρων δηλαδὴ ἢ ἄλλοτε ποτέ. ούδὲν ἦττον δὲ παρἀὸθοέ- 

ξον θέλει εθρει ὁ ἀναγνώστης, ὅτι τὸ ἐπίγραμμα ἐξυμνεῖ τὸν Δἐξιπᾆ 

οἷον ὡς ρήτορα καὶ συγγραφέα μὄνον, μηδόλως μνημονεῦον τῶν ποέ- 

λεμικὤν αὐτοῦ ἀρετῶν. Ἀλλ᾿ ἴσως αὐτὸς ὁ Δἐξιππος μετριοφρονῶν 

ἀπηγὅρευσενείς τοὺς υἱοὺς να ὁμιλήσωσι περὶ πράγματος ὅπερ ἐθεώ- 

ρει ὡς ἐκπλἤρωσιν ἁπλοῦ καθήκοντος, μηδεμιᾶς δεομένου ἐξαιρἐτου 

τιμῆς. Τὸ δὲ, πάντων ἐπὶ τοῦ προκειμένου σπουδαιότερον εἶναι τὸ καὶ 

ἄλλοτε παρ᾿ἢμῶν παρατηρηθὲν, ὅτι, ὁσονδήποτε καὶ ἂν ἀπέβαλον τὴν 

ἀξίαν αὑτῶν οἱπάτριοι τοῦ ἑλληνικοῦ, ἔθνους θεσμοὶ, συνετέλουν 

ὅμως εἰς τὸ νὰ ὑποθἀλπωσι τὸ ἱερὸν τῆς φιλοπατρίας αἴσθημα τὸ, 

ὁποῖον δὲν περιωρίζετο πάντοτε εἰς λόγους ἁπλοῦς, ἀλλα ἐν ἀνάγκῃ 

καὶ δί ἔργων, ὡς ἥὸη ἀπεδείχθη, ἐκυροῦτο. Εἶχε λοιπὸν τὸ ἐπίγραμᾕ 

μα ὡς ἑξῆς ᾿ . , 
(ζ Κατὰ τὸ ἐπερώτημα τῆς ἐξ Ἀρείου Πάγου βουλῆς καὶ τῆς 

βουλῆς τῶν ΨΝ καὶ τοῦ δήμου τῶν Ἀθηναίων, τὸν ἀρξαντα τὴν 
τοῦ βασιλἐως ἐν Θεσμοθἐταις ἀρχὴν, καὶ ἀρζαντα τὴν ἐπώνυμον ἀρ- 

χην, καὶ πανηγυριαρχ-ἧσαντα καὶ ἀγωνοθετησαντα τῶν ,μεγάλων 
,Παναθήναίωηφ οἴκοθεν ἱερέα παναγἢ, Πόπλιον Ἑρέννιον Δἐξιππον 

ᾙτολεμαίου Ἕρμειον, , τὸν ρήτορα καὶ συγγραφέα, ἀρετῆς ἕνεκα οἱ, 

παῖδες » ᾿ 

, ἳΛλκᾗ καὶ μύθοισι καὶ ἓν βουλαἴσι κρατίστους 

ἄνδρας ἀγακλειτοὺς γείνατο Κεκροπίη. 

ὟΩν ἕνα καὶ Δε-Ξἕιππον, ὃς ἱστορίην ἐςαθρήσας 

Αίὦνος δολιχὴν ἀτρεκέως ἐἳφρασεν. ᾿ 

Καὶ τὰ μὲν αὐτὸς ἐπεῖδε, τὰ δ᾿ ἐκ βίβλων ἀναλέξ-χς 

Εθρατο παντοίην ἱστορίης ἀτραπόν. 

ὟΗ μέγα κλεινὸς ἀνὴρ, ὃς νοῦ ἄπο μυρίον ὄμμα 

Ἐκτείνας, χρονἱοος πρἡξιας ἐξέμαθεν. ᾿ 

Φἵῖμη μὲν περίβωτος ἀν᾿ Ἑλλάδα, τὴν ὁ νεανθὴς 

Αἶνος ᾿Διῖξίππῳ δῶκεν ἐςρ᾿ ἱστορίῃ. ἔ



Τοὔνεκα δὴ καὶ παῖδες ἀγακλειτὸν γενετἣρα 

, Μορφήεντα λίθον θῆκαν ἄμειβὁμενοι, » 

Τὸ μν-ημεἵον τοῦτο, τὸ ἐγερθὲν εἰς τιμὴν ἀνδρὸς ἀποδείξαντος, 
᾿᾿ὸἱτι δὲν εἶχεν ἐκλείψει πᾶσα ἠθικὴ ἀπὸ τοῦ ἔθνους δύναμις, παρα--ὶ 
μυθεὶ ἡμᾶς μέχρι τινὸς διὰ τὰς καταστροφὰς ὅσας ἐπήνεγκεν ἡ 

Γοτθικὴ ἐκείνη ἐπιδροξακἢ τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ δὲν ἔχομεν ᾿λόγους 
νὰ πιοτεόσιουεν ὅτι αἱ, καταστοοφαὶ αὗται ὑπῆρξαν με κάλαι 
Αλ λὰ συνέβη τότε εἰς ἐτέρ αν τινὰ πόλιν καὶ χώραν ἐλλΗηνικὴν σου-Ξ- 
φορὰ δεινὴ ἣν ὀφει λουεν νὰ μὴ παοασιἫοπἧο-ωυεν. Εἴδομεν ὅτι οἱ 
ἀπὸ Ελληςπόντου γαταπλεόσαντες Γότθοι7 προςοἕαλον οἱιἱλλοι ἄλλα 

ἑλληνιγὰ παράλια. Μία λοιπὸν αὐτῶν υοῖρα, ἢ ἐπὶ τὴν μικρὰν ἱΑο-ίαν 
᾿ὀρμ ηο-αο-α, κατεπυοτ- όλησε τότε ἐν Εοεσι) τὸν πολυθοόλῃτον ἐκεῖνον 
τῆς Αοτἐμΐ ιὸος ναὸν, ὅςτις πολλάκις πρότερον καταστραφεὶς καὶ 
πολλάκις λαμπρότερος ἐκ. τῆς τέφρας ἀνακόψαςᾇ ἔμελλεν ἥὸἱγὶ διὰ 
παντὸς νὰ ἀφανισθῇ ἀπὸ τοῦ προςώποο τῆς -Ἷ ἦς Ι᾿ὸ θαθυα τοῦτο 

τῆς Οἰκουυένἣς ἐρείδετο ἐπὶ ἐκατ ὸν εἴκοσι κιόνων ἰωνιὶο ῒὶς τεχνςςς 
ὤν ἑκάστη ε ἶγεν ἑξήκοντα ποδιὰν ᾿Ξ3Ἷὶοςςἓχ καὶ σοναΞΞ-ωλοοθΐοαα μετ-ἱ 

αὐτοῦ πλεῖστα ὅσα αοιο-τοτε/νουα-αἳ ίοίως ὸε οὐκ όλίία τῶν τοῦ 
Ποα ζιτελους ἔὒἱἲ ων. 

Θὐὃ᾿ ἐβράδυναν νὰ ἐπανέλθωσιν οἱ βάρβαροιἸ διότι θ ὸὒολοτοονηθένἒ- 
τος τοῦ Γαλλιηνοῦ ἐν Μεὸιολάνι Ῥ τω 268, ἐπεχείοησανἳ πεοὶ τὸ 
27οἳ νεαν υε Ἰάλιἳν κατὰ τοῦ ῥωυαϊκοὖ κοοἑτους ἔφοδον.1᾿ριακοοιαι 
εἰκοπ χιλιάδες ἀνδρῶν ἐνόπλων, μετὰ γυναικων, καὶ τ-ι-αίὸὟι-ὶν7 καὶ 
δούλων) καὶ σκευῶν οίγ..ιά,<.ζἶ>ν7 κατ-εἶπ ευο-αν, ἐπὶ ὸἱις/ίλίων πλοίων) 
ἱαπὸ τοῦ Εὐξε ἲνοῤ Πόντον, καὶ αφοῦ ματαίως ποοςεβαλον τινὰς τῶν 

πόλεων τῆς Θὒαἱκ ης καὶ της Μοιο-ίας, ἀπέβαλον ὸὲ ἐν τῇ Ποοπον-ΞΞ 

τίὸιἳ ἕνεκα τῆς ναυτιγης απῶν ανεπιτηὸειότητοςἳ πολὺ άνθοώπων 
γαὶ πλοίων τ-ι-λἢθος> εἰςηλθον εἰς τὸ Αἰ [αῖον πέλαγος καὶ περιπλεόπ 

σαντες τον ἱἱΑθω ἐπολιόρκουν ἤδη ἀπὸ ξηρᾶς τε καὶ θαλάσσης τὴν 

Καο-ο-άνὸρειαν καὶ τὴν Θεσσαλονίκην, ὅτε, μαθόντες ἐπερχόμενον τὸν 
διάδοχον τοῦ Γαλλιηνοῢ Κλαΰὸιον, ἕτ-πευο-αν νὰ λύσωσι τὰς πο- 
λιορκίας. Καὶ ὅσοι μὲν εἶχον ἀποβἢ εἰς τὴν ξηρὰν, κατέλαβον ὀχυ- 

ράν τινα θέσιν εἰς τὸ μεσόγαιότεβον τῆς χώρας, οἱ δὲ ἐπὶ τῶν πλοίων
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ἓὗρισκόμενοι, καταβάντες πρὸς τὴν Θεσσαλίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα, 

ἀπεβιβάσθησαν εἰς διάφορα μέρ=ῦ᾿ ἀλλὰ πόλιν οὐδεμίαν ἠδυνήθησαν 

νὰ κυριεύσωσι, διότι ἔφθασαν αὗται ἐν τῷ μεταξὺ νὰ ὀχυρωθῶσι 

καὶ νὰ ἀσφαλισθῶσι πολυειὸῶζ ὅθεν περιωρίσθησαν ἤδη Οἱ βάρ- 

βαροι εἰς τὸ νὰ λεηλατ-ίἲσωσι ποῦ καὶ ποῦ τὴν ὕπαιθρον χώραν καὶ 

ν᾿ ἀπαγάγωσι τοὺς ἐν τοῖς ἀγροῖς εὑρισκομένους. Ἔπειτα δὲ ἐπανερ- 

χόμενοι ἐντεῦθεν, ἐπεχείρησαν τινας ἀποβάσεις εἰς Κύπρον καὶ Ῥό-ἰ 

δον, ἀλλὰ ούδὲν λόγου ἄξιον εἰς τὰς νήσους ταύτας ἔπραξαν᾿ οἱ 

πλεῖστοι αὐτῶν ἠφανίσθησαν, ἐν μέρει κατατροπωθέντες ὑπὸ τοῦ 

καταδιώξαντος αὐτοὺς ρωμαϊκοῦ στόλου, ἐν μέρει ἀποθανόντες ὑπὸ 

τοῦ λοιμοῦ ὅςτις, ἔτι ἀπὸ τῶν πρώτων ἐνιαυτῶν τῆς τοῦ Γαλλιηνοῦ 

βασιλείας, δεινὸς ἐνέσκηψεν εἰς τὰς ἀνατολικὰς τοῦ ρωμαϊκοῦ κρά- 

τους ἐπαρχίας. 

γ Δὲν ἀπέβη δὲ ὀλιγώτερον οἰκτρὰ ἡ τύχη τῶν βαρβάρων ἐκείνων 

ὅσοι εἶχον ἀποβιβασθῆ εἰς τὴν Μακεδονίαν. Ὁ βασιλεὺς Κλαύδιός, 

ἀφοῦ πολλάκις ἔτρεψεν αὐτοῦς εἰς διαφόρους περὶ Μαρκιανοόπολιν 

συμπλοκάς, συνεκρότησε μάχην κρίσιμον περὶ Ναἱσσον τῆς ἄνω Μοί 

σίας (τὴν σημερινὴν Νίσσαν) καθ᾿ δν οἱ Γότθοι ὀλοσχερῶς κατετρο- 

πώθησαν. Τριςχίλιοι ἐξ αὐτῶν ἔπεσον ἐπὶ τοῦ πεδίου τῆς μάχης, 

πεντακιςμόριοι δί ἐνέδρας ἐξωλοθρεόθ-ησαν᾿ ἅπας ὸὲ σχεδὸν ὁ λοιπὸς 

λαὸς, ἄνδρες, γυναῖκες, παῖδες καὶ γέροντες μετὰ πλείστων σκευῶν, 

παρεδόθησαν εἰς τοὺς εΡωμαίους, καὶ ἄλλοι μὲν κατετάχθησαν εἰς 

τὰ ρωμαϊκὰ τάγματα, ἄλλοι δὲ διεσπάρησαν ὡς ἀποικοι εἰς τὰς 

διαφόρους τοῦ κράτους ἐπαρχίας. Οἱ ὸ᾿ ὀλίγοι οἱ ἀπὸ τῆς φοβερᾶς 

μάχης διασωΘέντες ἀπώλοντο εἴτε ὑπὸ τῶν εΡωμαίων ἱππέων κα-Ξ- 

ταὸιωκόμενοι εἴτε ἀπὸ τοῦ λοιμοῦ θανό-ντες. Ἐν γένει δὲ ἀπὸ τῆς 

ἐπιδρομῆς ταύτης τοῦ 270 ἔτους, περὶ ἧς πλειότερά τινα ὸπωςοῦν 

ἢ περὶ τῆς προτέρας γνωρίζομεν, καταφαίνεται ὅτι οῦὸ᾿ ἡ προηγ-ἣ- 

θεῖσα ἐκείνη ἀπέβη, τοὐλάχιστον ὡς πρὸς τὴν ἐνταῦθα Ἑλλάδα, το- 

σοῦτον ὀλεθρία ὅσον ἐκ πρώτης ὄψεως δύναταί τις νὰ ὑποθέσῃ ἐκ 

, τῶν ᾿οίορίστων καὶ ὑπερβολικῶν περὶ αὐτῆς (ρράσεων τῶν χρονογρά- 

(ρων. Εἴδομεν ὅτι ἐν τῇ πρώτῃ ἀναφέρονται ὡς καταστραφεῖσαι πολ- 

λαὶ ἐνταῦθα πόλειςἶ περὶ δὲ τῆς δευτέρας ρητῶς λέγεται ὅτι οὐδε- 

μίαν πόλιν ἠὸυνῄθησαν οἱ βάρβαροι νὰ κυριεύσωσι (ι τῷ (ρθἢἷναι ταόΞ»
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τας τειχῶν τε καὶ τῆς ἄλλης ἀσφαλείας φροντίδα ποιήσασθαι, ᾓἇἰ 

Ἀλλ᾿ ἐὰν αἱ Ἀθῆναι, ἡ Κορινθος, τὸ Ἂργος, ἡ Σπάρτης ἡ Τεγέα 
κατεπυρποληθησαν ἐπὶ τῆς πρώτης ἐπιδρομῆς, ἒπῶς ἐντὸς δύω 

ἐτῶν ηνωρθώθησαν αὖθις καὶ ὠχυρώθησανἇ Τὸ πιθανώτερον εἶναι 

ὅτι ἔπαθον μὲν ζημίας τινὰς τῷ 267 καὶ αἱ πόλεις, ἀλλὰ μεγάλην 

φθορὰν ὑπέστη ἰδίως ἀπὸ τῶν βαρβάρων ἡ ὕπαιθρος χώρα. Πολὺ δὲ 

μείζονας συμφορὰς ἐπήνεγκε βεβαίως ὁ λοιμὸς, ἐὰν ἐπέσκηψε τῳόντι 

οὗτος καὶ εἰς τὴν κυρίως Ἑλλάδα. ἱ 

Ὁ βασιλεὺς Κλαύδιος ἀπεβίωσε κατ᾿ αὐτὸ ἐκεῖνο τὸ ἔτος καθ᾿ὃ 

τοσοῦτον περιφανῶς κατετρὄπωσε τοὺς βαρβάρους τῆς ἄρκτου. Ὁ 

διάδοχος αὑτοῦ Αὐρηλιανὸς, ὁ βασιλεύσας μέχρι τοῦ 275) ἐξηκο- 

λούθησεν ἀναδεικνύμενος ὡςαύτως νικηφὁρος, καὶ, πολλάκις ἀπο- 

κρούσας τοὺς πολεμίους ἐκείνους πέραν τοῦ Ἴστρου, κατ-ἠνάγκασεν 
αὐτοὺς ἐπὶ τέλους νὰ ταπεινωθῶσι, νὰ δώσωσιν ὁμήρους καὶ νὰ πά 

ράσχωσιν εἰς τὸν αὐτοκρατορικὸν στρατὸν διςχιλίους λογάδας ἱππεῖς. 

Μετ᾿ οὐ πολὺ ὅμως, ἐπειδὴ νέοι ἐπέσκηψαν κίνδυνοι ἀπ᾿ ἀνατολῶν 
καὶ ἀπὸ δυσμῶν, ὁ Αὐρηλιανὸς ἐθεώρησεν ἀπαραίτητον νὰ παραχω-Ξ 

ρησῃ εἰς τοὺς Γότθους τὴν Δακίαν. Ἔτι δὲ βραδύτερον ὁ βασιλεὺς 

Πρόβος (276ω282), καί τοι οὐδὲν ἧττον εὐτυχὴς διατελέσας εἰς 
τοὺς κατὰ τῶν Γότθων ἀγῶνας, ἀπεδέξατο ὅμως οὺκ᾿ ὀλίγους ἐξ 

αὐτῶν ἐντὸς τοῦ κράτους καὶ ἐγκατέστησεν ὡς <Ρωμαίους ὑπηκόους 

εἰς θράκην. 

Περὶ δὲ τοὺς χρόνους τούτους λέγεται ὅτι αἱ παράλιαι ἐλληνικαὶ 

χῶραι ἐλεηλατηθησαν καὶ ὑπὸ ἑτέρας γερμανικἢς φυλῆς, τῶν λεγο- 
μένων Φράγκων. Οἱ Φράγκοι κατῴκουν περὶ τὸν (Ρἤνον ποταμὸν καὶ 
ἐκεῖθεν συνηθως προςέᾇαλον την ὑπὸ τοὺς (Ρωμαίους διατελοῦσαν 

Γαλατίαν. Ὁ Πρόβος, κατατροπώσας τοὺς Φράγκους αὐτοὺςἹ ἐγκα-Ξ« 

τέστησε. μίαν αὐτῶν μοῖραν παρὰ τὸν Εὔξεινον Πόντον᾿ Οἱ δὲ, κατα- 
λαβόντες πλοῖα ἱκανὰ τῆς παραλίας ἐκείνης, ἀπεφάσισαν νὰ ἐπιστρεᾭ- 

ψωσι διὰ θαλάσσης εἰς τὰς παρὰ τὸν Ῥἢνον κατοικίας αὑτῶν. Διερ᾿- 

χόμενοι δὲ διὰ τοῦ Αἰγαίου καὶ τῆς Μεσογείου, ἐλεηλάτησαν 
κατὰ τὰ φημιζόμενα, Ἀσίαν) Ἑλλάδα καὶ Σικελίαν. Ἀλλὰ δὲν θέ= 
λομεν ἀποσιωπήσει ὅτι τὸ πρᾶγμα θεωρεῖται ἀμφίβολον ὺπὀ τινων 

νεωτέρων ἱστορικῶν. Ὁπωςδηποτε δὲ καὶ ἂν ἔχωσι τὰ περὶ τούτουὶ 
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βέβαιον εἶναι ὅτι αἱ ἐλληνικαὶ χωραι ἐπὶ ὅλην ἑκατονταετηρίδα ἀπὸ 

τῆς ἐποχῆς ταύτης δὲν προςεβλ/ὶθησαν πλέον ὑπὸ βαρβαρων Καὶ 

ντῷ μεταξὺ, συνεπληρώθη η μεγάλη θρησκευτικ η καὶ ἠθικὴ με- 

ταβολη ἥτις ἐπὶ τριακόσια περίπου έτη λεληθότως πρότεοον ἐνερ- 

γοῦσα ἐντὸς τοῦ ῥωμαἶκοῦ κράτους, ἐθριάμβευσεν ἐπὶ τέλους ἐν τῇ 

τετάρτῃ ἑκατονταετηρίδι καὶ ἔθετο τὰς βάσεις τῆς μετ᾿ οὐ πολὺ 

ἐπελθουσγ ης πολιτικῆς ἀναβιώσεως τοῦ ἑλληνικοῦ ἔθνους. Οθεν 

ανα [κη να ἱστορἣσωυεν ἤδη τὴν ἀρχὴν καὶ τὴν πρόοδον τῆς ἀναᾆ- 

μορφώσεως ταύτ ης. Επ-ειδη δὲ ὁ λό ίος τοῦ Κυρίου ἐκηρύχθη τὸ 

πρῶτον ἐν Παλαιστίνηἳ ἐκεῖθεν οιαδοθεὶς εἰς ἁπασας τας πέριξ χω- 

ραςἳ δέον πρὸ πάντων να πασαστησωρεν ὁποία τις ἦτο κατα τους 

χρόνους τουτους ἒἸ σχέσις της μητροπολεως ταυτης τοῦ χριστιανι- 

σμοῦ πρὸς τὸν ἐγ) ηνισυὸνἳ ἵνα ἐξηγηθῇ οὕτω πῶς ὁ χριστιανισυὸς, 

εἰ καὶ αοαᾉθετς είς τας ἀπ ωτατας ἐκείνας χώσας > περιεοληθη ἐκ 

»πρώτης ἀφετηρίας χαρακτῆρα ὅλως ἐλληνικον 

Ὃ ἀναγνώστης ἐνθυμεῖται (σελ. ζἶίΞΗ καὶ ἑπὅμ.) τὴν πάλην ἣν 

διεξήγαγον οἱ Σελευκίδ αι ἐπὶ τῷ σκοπῷ τοῦ ἐξελληνισμοῦ τῆς Πα- 

λαιστίνης, Ἡ χώρα αὕτη ἀνέκτησε μὲν ἐπὶ τέλους τὴν ἀνεξαρτησίαν 

διὰ τὴν προἰἑοῦσαν ἀσθένειαν τῶν κατὰ τὴν Συρίαν Ἑλλήνων βασι- 

λέωνἹ ἀλλ᾿ ὅμως, καθα προεξεθέσαμενἳ Οἱ ἡγεμόνες τῆς Ἰουδαίαςἲ 

διὰ νὰ πολεμήσωσι τὸν ἐλληνισμὸν) ἠναγκάσθησαν να δανεισθῶσιν 

αὑτοῦ τούτου τοῦ ἑλληνισμοῦ τὰ ὅπλα) ὥςτε κατὰ μικρὸν ἅπας ὁ 

δημόσιος καὶ ίδιιοτικὸς αὐτῶν βίος ἐπὶ τὸ ἐλληνικώτερον εἶχεν οἰνα- 

πλασθἤ. Ναὶ μὲν ἐνόσῳ η κατὰ τὴν Συρίαν ἑλληνικὴ βασιλεία ἔσω- 
ζεν ἴχνη τινα της ἀρχαίας δυνάμεως) οἱ τΡωμαὶοι ὑπεστήριξαν τοὺς 

ᾒίἶακκαἕαίους καὶ τὸ τῶν Ἰουδαίων ἔθνος οὕτως ἐπολιτεῦθησαν ἀπὸ 

[τοῦ Ἒδθ ἔτους πρὸ Χριστοῦ μέχρι τῶν μέσων τῆς ἑπομένης ἐκα- 

τονταετηρίδος. Ἂμα ὅμως ὁ Πομπηὶος, διαλύσας τὴν τελευταίαν 

σκιὰν τῆς τῶν Σελευκιδῶν ἀρχἢς ἦλθεν εἰς Παλαιστίνην ὅπου ἤρι- 

ζον μὲν Οἱ δύω ἀδελφοὶ ᾒᾃὶζακκαβαῖοι.) Ἀριστὀᾇἷουλος βἱ. καὶ Ὑρκανὸς 

ἰβὶ. ἀλλα ὑφίστατο ἔτι ἀρκετοὶ ἰσχυρὰ στρατιωτικὴ δύναμις ἣν εἶχε 

συγκροτησει ὁ πατὴρ αὐτῶν ᾿,Α,)ιἐξανδρος Ἰανναῖος, ὀ Πομπηἒος ἐθΞιδ᾿> 

Ἑιησε πρέπον να περιορίσῃ τὸ Ἰουδαϊκὸν ἐκεῖνο κράτος. ΚαὶἸ ἵνα ἐπί
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ῢζὗχζὶ τοὗτο, ἕνἇῆσεν ὅτι δὲν ἔχει εἰμὴ νὰ ἀντιταξᾆῃ εἰς τὸν Ιουυ 
δαἰσυ ον τὸ ἑλληνικὸν στοι γεῖον. Οθεν μ ετδι τὴν περὶ τὰ τέλη- τοῦ 
63 π. Χ. ἔτους ἅλωσιν τῆς ιἸερουο-αλὴυ, τὸ ἔθνος τῶν Ιουδαίων 
τεριο-τέλλ εται εἰς τὰ ἀοχαῖα αὑτοῦ σύνορα καὶ ὁ μὲν Υρκανὸς προ- . 
χει-ρίζεται Αοχίερεὺς, ὁ δἒ Αντίπατρος, ἐπίτροπος, ἀλλ ὐποτΞ᾿᾿ 
ἶλὴς (ρόδου εἰς τοὺς Ρωυαίους) αἱ δὲ πόλεις της τε μεσογείου καὶ 
τῆς παοαλίας πεοιλαρ βάνονται εἰς τὴν νέανς ῥωυᾞαἶκ. ον ἐπαρχίαν τῆς 
Συρίας. Ινα κατανοήσωμεν ὁπόσον γαιρία πληγὴ κατηνέχθη διδι 
τῶν διατάξεων ταύτων κατὰ τᾴυ ΙθωἸ ιιι-μοῦ, δέον νδι ἐπιφέρωυέν 

τινας ἕξις-β ιἧΰεις.. ,Εν τοώτοις ὃ/ι. υόνον αἷῦ ἢοέθῃσαν απὸ τοῦ Ξού, 

ἂκοῦ κοατους ὅλαι αἱ. ἐλἎιηνίδες Ρ-ὶἎ ὖἰἓὶ ὅσαΡ ἔχε [ιθυώοταςἒι ,ἐπὶ 
τῆς προςφάτου αὑτοῦ αὶιιι-Ζἔ ς) αἎιἎκδι καὶ της οὕτω μοἎοοὶωθήο-,ΡΡ Ιού 
δαίας ὁ πολιτικὸς διοικητὴς, ἦτοι ὁ ἐἺίἰ-Ξὶοτο( Αντ ιπ ἄπνυ, δὲν 
ἦτο ἀνέκαθεν Ιουδαἵος ἠτο αἎ ἎόἿο »λοςἳ Ιουδυα ος τὸ [ἐν ος ὅ ἐστι 
κατ ἐπιφανειαν ἐξιουοαἱσθεὶς ςένος καὶ ἰδίως υιὸς ιεοδδουιου τινὸς 
τοῦ ἐν Ασκ αλωνι ναοῦ τοῦ ἈπόλἎ ωνος. Εν ἄλἎαις ἎέξΞο-ιν, ὁ πο᾿᾿ 
λιτικὁς τῖς χώοας διοικ ητὴς ἐξετ- οοςώπει πολὺ Ξὶἔ-ἰ, λἎον τὸ ἐλλη- 
νικὸν συυφέρον ἢ τὸ ίουδαίκὸνἳ κατ άντίθεσιν τοῦ αργιεοέως καὶ 
ἐθνάρχουὶ Ἵ ρκανοὖ, ὅςτις, καθὸ από τονος τῶν ἎΙακκαβαίων, ηδυνα- 
το νδι Θεωρηθἦ ὡς προστάτης τοῦ ἐπιχωρ ου θοιἳΡἱιουωΡ-ΟΡ καὶ βίου, 
ἂν καὶ αὐτοὶ οὗτοι οἱ Μαχχαβαῖοι εἶ/ον πρὸ καιροῦ ἀναγκασθῆ νδι 
ροΡθνκενωθωπ τὸν ἑλἎηνιο-υόν. Ἱὸ δΞ ίουδαἵχὸν στοιχεῖον ἐταπει- 
νώθῃ πρὸς τοῖᾙ Ρ αλλοις καὶ διὰ τοῦτο, ὅτι ὁ Ιοχανὸς ἦτο ἄνθρώ 
ιτος αδΡ ανης, δ ὸ ἅπασα ἡ θ/ἇματικὒ ἐξουσία περιῆλθεν εἰς τὸν 
ὸοασιἰιιον καὶ νοἥυονα ἐπίτροπον Ἀντ τίπατδονἳ ὅςτις γατώοθωσε 
νδι ἐπὶ. τὒχη την φιλίαν γαὶ τὴν προστασίαν τοῦ τε Καίσαοος ,μετα 

τὴν πτωο-ιν τοῦ Πομπῃΐ ου τοῦ τε Ἂντωνίου, μετὰ τὴν πτῶσιν τοῦ 

ὑτ- ὁ τος οαοισαἲγης μεοιδος ἥτις εὔἎόῒ [ως έυίσει τὸν ἄνδἷὒ οα δι α το᾿ 
ἐλἎηνικὸν αὓτοῖὔ ποἎίτεψα καὶ τὴν ὅξὂτ ητα το) χαοακτῆρ ος πἎὴν 
δὲ τοᾂτου καὶ ὁ Ὕοχανὸς κατεἕἎ ῃθη μἐτ ὀἎιγον υπὸ το) ἰδιο) ανε- 
ψιου, τοῦ υἱο) το) Ἂοιο-τοοοὑλο) Αντιγόνοτ), Ἆαοόντος ἐπὶτούτῳ 
τὴν τῶν Πάοθων συνδοοζἸ ῃν. ἈἎἎδι τῷ 39Ρ᾿ ! τρὰ Χριστοῦ οἱ τότε ἄρ- 
χοντες τῆς, (Ρώξὶἰί-,ςὒ Ἀντώνιος Αέπιδος καὶ Ὁκταύϊοςὒ τῶν ὀπαίων 
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τὴν ἐπικουρίαν ἐξ ἧτ ησεν ὁ τοῦ Αντιπἀτρου υἱὸ ςΕΕρώὸτςἳ ἀνἒκιαἶριγτ 

ξαν τοῦτον μὲν βασιλέα τῆς ΙοοὸαίαςἹ τὸν δὲ Αντι [ονον ε ᾏΘρὸν 

τοῦ δήμου τῶν (Ρωμαίων ὥςτε καὶ πάλιν ἡ τύχη τῆς Ἰουδαίας παῂ 

ρεὸοἶθή εἰς χεῖρας ἀνδρὸς ἔτι μᾶλλον ἢ ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἑλλήνί-Ξ- 

ζοντος. - 

ῢούὸὲ ἤρκεσαν ταῦτα πἀνταἔ Αἱ κατὰ τὴν Σορίαν ἑλληνικαὶ πὂὠ 

᾿ λεις ὅσαι εἶχον καταπτηθἢ ὑπὸ τῶν τελευταίων Μαπκαἕαίωνἳ, εἶχον 

πάθει τότε τὰ πἀνὸεινοϋ οὐχ ὀλίγαι καθῃρεθησαν καὶ ἄλλων ἐξώΰ 

σθηοαν οἱ. ἐλλὒηνίζοντες κάτοικοι, ὧν πολλοὶ, μὴ ἀνεχόμενοι τὴν 

τοιαύτην τυραννίανᾇ ᾿ ἐπεχείρη-οαν φοβερὰν κατὰ γῆν καὶ κατὰ θἀᾫ 

λαο-ο-αν λῃστείαν, ἰδίως συμμαχἤο-αντες μετὰ τῶν πειρατῶν ἐκείνων 

τοὺς ὁποίους εἴδομεν τοσοῦτον ἀκμἀσαντας περὶ τὰ, μέσα τῆς πρώυ 

«της πρὸ Χριστοῦ ἑκατονταετηρίδος καὶ ἐπὶ τέλους καταβληθένταςῖ 

ὗὺπὸ Πομπγὶΐο. Νῦν δὲὒ αἱ πόλεις ἐκεῖναι ἀνέλαβον τοὺς ἀρχαίουςἳ, 

τοὺς γν-ῃσίους αὐτῶν πολίτας7 καὶ ἀνῳχοὸομήθησαν αἱ καΟΞῼρὋμέναιἳ, 

καὶ πᾶσαι ἐν γένει π-ολυειὸῶς ὑπὸ τῆς ρωμαίκἢς ἀρχῆς ἐπροοτατεύ-ΞΞ 

θ-ησαν. Ἀπὸ τοῦ Ἰωοήπου μανθάνομεν ὅτι τέσσαρα [α ετὰ τὸν Πομ᾿ 

πἤῖον ἔτη, ὁ ἀνθύπατος Γαβίνιος διέταξε νὰ ἀνεεἷερθὡσιν αἱ πόλεις 

ὅσαι εἶχον κατεδαφιοθἢ γαὶ ίὸίως ἢ ὟΑζωτος, ῖἳἳ ᾫΑαθῃὸὼνἳ ἦἳΡά 

(ρία η Γάζα, ἡ Μάριοο-αἳ ἡ Σαυἀρεια ἡ Σκυθοπολις καὶ πλεῖσται 

ἀλλαι. . 

Καὶ οὐ μόνον ἀνεκτίοΘ-ηο-αν αἱ πόλεις ἀλλὰ καὶ τὴν ἀρχαίαν ἑλ-Ξτ 

-ληνικὴν αὐτονομίαν ἀνέλαβον. Τἆῆς αὐτονομίας ταύτης ἐξαίρετον τεκ-ὖ» 

μ-ήριον ἦτο πρὸ πάντων ἡ ἰδία τῆς πόλεως χρονολογίά εἶχον δὲ 

καὶ ἤδη τοιαύτην χρονολογίαν ἡ Γάζα) ἡ ᾿4Α,νθ᾿ῃὸ(᾿ονἳ ἡ (Ρατρία, ὁ 

Στρἀτωνος πύργος) χρονολογίαν ἀρχομένπν ἢ ἀπὸ Πομπηΐοο ἢ ἀπὸ 

Γαβινίου, διότι αἱ πόλεις αὗται καταστραφεϊσαι ὑπὸ τῶν ὒ-Ιακχα- 

βαίων) ἀνῳκοδομἤθησαν περὶ τοὺς χρόνους τούτους ἐν παραγγελίας 

τῶν δύω ἐκείνων (Ρωμαίων ἀνδρῶν. Περὶ τῆς Ἀζώτου, τῆς Ἰαμνείας..) 

τῆς Ἰόππης, τῆς Ἀρεθούοης, τῆς Μαρίσσ-[ὶς δὲν ἔχομεν ρητὰς πληπ 

ροφορίας, ἀλλὰ θεωρεῖται ἀναμφίβολον ὅτι καὶ αὗται εἶχον ἀπὸ 

,τῆς αὐτῆς ἐποχ ης ιὸίαν χρονολο᾿ἱ ίαν. Η δε Ἀο-χἀλωνᾂ ἐπειὸὴ δεν 

εἶχε καταστραφῇ ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων. μετεχειρίζετο -ἤὸτἳ δύο ἀο-τύΞ 

,κὰς χρονολογίας) τὴν ἀρχαίαν) ἀπὸ τοῦ Ἰθἷἷὶ ἔτους πἓὅΧρισΞ-ωῢἳἳ
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καὶ ἄἏλὋν ἀπὸ Γαβινίου, 58 πρὸ Χριστοῦ. Ἕτερον αὐτονομίας τἐχ-ὖ 

μἤριον ἦσαν τὰ. νομίσματα, αἱ δὲ πόλει» ἐκεῖναι διεφύλαξαν τὸ διΞ-ΞΞ 

καίωμαι τοῦ κοπτειν νομίσματα, ἂν ὄχι χρυσᾶ, τοὐλάχιστον ἀργυ-Ξ- 

ρᾶ καὶ, χαλκᾶ. ἳῌσαν δὲ τὰ νομίσματα ταῦτα δύο εἰδῶνἳ τὰ μὲν 

τῆς πόλεως, τὰ δὲ αὐτοκρατορικά καὶ τὰ μὲν πρῶτα ἔφερον τὴν 

αεφαλὴν τῆς πολιούχου θεότητοςἳ, τὰ ἑἑἒ, τὴν κεφαλὴν τοῦ αὐτοκρά-Ξ 

τορος, Ἄλλα τὸ σπουδαιοτερον, αἱ πολεις διΞτ-ᾐρῖἣοαν ἀναλλοίωτα 

τὰ ἐθνικοὶ αὐτῶν πολιτεύματα, Ναὶ μὲνἳ τιἱ-ῖἳ, ζ αὐτῶν ἑἦ ἐνοντο 

«ἔἷὶωμαϊκαὶ αποωιαίαιΒ ,οἷον ἐπὶ αὐτοκράτορος Κλαοἐἳἐοοὒ ἢ Πτολἒβιὒαΐζ 

᾿,ἐπὶ Θὐεο-πασἰανοῦ, ἢ Καισαρεὶαὒ καὶ ἡ Νικοπ-ολις (ἔ ἀρχαία Ἐμᾗ 

μαοῢς)᾿ ἐπὶ Σεπτὶμέοο Σεἕἤροοὒ Ξἶἳ- Ξἓἕαοτ᾿ἓ᾿ὶ (η- Σαμάρειαἷγ ἐπὶ Φὶλίπυ 

ποοἳ ἡ Νεάπολις (ἢ Σὶχέμὶὶ αἶἒχἲἱ εἴδομενχαὶ εἰς τὴν ἐνταῦθα Ἕλᾅ 

,ἶλάδα τέλεις τινας γενομένας ῥωμαἶχἓ ς αἰποὶχἕἷας αἵτινες διὰ τοῦτο 

δὲν ἔπαυσαν τοῦ νὰ ᾗναε, ἐλληνὒκαἱ. ἳ τ-σωςὃἡποτεἳ αἱ πλεῖσται τῆς 

ἐξορίας πόλεις ἐξαχθὒἒκθυθθῢβὒ διοικούμεναι ,ὡς πάλαι ποτὲ ὑπὸ τοῦ 

δήμου, ,τῆς βουλῆς» καὶ τῶν ἀρχόντων αὐτῶν. θὔτω βλέπομεν Ξίς 

νομίσματα καὶ εἰς ἐπιγραφάζ ὒῆμθίζ Γαζαἔωγ ἱερὸς καὶ ἄσυυἰοίΐ 

ἡ πόλις ἢ τῶν Γαζαέωγ ἱἒρἀ καὶ ἄσυλος καὶ αὐτόγοὶμος, εὐσεβὴς, 

λαὒιιπἇοὰ καὶ μεγάλη. Τὴν βουλὴν τῆς Σαμαρείας ἀναφέρει ὁ Ἰώο-Ἱπῼ 

πος, τὴν δὲ τῆς Ἐλευθεροπόλἓως, ὁ Σούἰδας. Ἐν « ένΞι τὰ. ἐπίσημα πρὸς 

τὰς αὐτονομους πόλεις ἔγγραφα διευθύνονται πρὸς τοὺς ἄρχοντας, 

τὴν βουλὴ-ν καὶ τὸν δῆμον) καὶ, ἐπὶ Ἰουλιανοῦ ἔτι, ἐν τῇ τετάρτῃ 

ἒἶᾇῖκατονταἰὒτἻἳξ,έὸὟιΞ3 μνημονεύονταὶ ὡς προἳς τὴν Γαζαν οἱ πολιτικά 

ἄρχοντες, καὶ οἱ οΐραῖ717᾿οὶ καὶ τὰ ἇὶἰἰἳἰὀσίίῢ πράῃὶιατα. 

Εἴπομεν δὲ ὅτι αφ ἦς ,ἐβασίλευσε τῆς Ἰουδαίας ὁ Ἣρώδης) ὁ 

ἑλληνισμὸς τῶν χωρῶν τούτων καὶ πολεων απἐἕη εἴπερ ποτὲ ἰσχύν 

ρὅ-ς. Ὁ Ἡρώεἲἳἳς ἔλαβε μὲν παρὰ, ᾿();<:ταυΐου τὴν χορταρχίαν αὑ-ὖ 

το᾿κοἰξ,ι.ί-)᾿ν τινῶν πόλεων μεσογείων τε καὶ τζαἴον/ἆθκίων7 Οὶο-ντἣς ἳ/Ιππου, 

τῆς Σαμαρείαςἳ τἢς Γάζης) τῆς Ἀνθηἓἒόνος, τῆς Ἰὀππ-ιἳςχαὶ τοιῒ» 

Στράτωνος πύργου), έπἓξέτεινε δὲ τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ βραδύτερον μἒ᾿ 

χρις Ἀντιλὶβάνου καὶ Δαμασκοῦ. Ἄλλα ἐν μὲν τῇ Ἰουδαία είςῄγαω 

γεν ἤθη καὶ βίον ὅλως ἀλλότρια τῶν γνηοίων ἒἶοοδαϊκὤν καὶ ἐτἳάτ 

μασε πᾶσαν στάσιν τῶν ζηλωτῶν τοῦ ἀρχαίου θρησκεύματος, πρὸς 

δὲ τὰς ἑλἲθἢγἱδας πὁλεις ἑπολιτεὐθγἳ μετα πῖὰείττης ερι.ᾏλανθϋρωπίαςβ 

35Ἷἷ



«δῃω- 

ίπροστατεὖσας τὰ πολιτεέϊματα αὐτῶν καὶ ἐλευθερίως συντελέσας εἷς 

τὴν ἀναβἱωσιν τοῦ ἑλληνισμοῦ διὰ λαμπρῶν οἰκοδομὤν καὶ κατα-υ 

στημάτων, οἷον γυμνασίων, ἀγώνων, θεατρων, στοῶν, τειχῶν, ὑὃρα-ὖ 

γω-ὶ-ὖείων καὶ τῶν τοιούτων. ἶἔἒἱλάβομεν δὲ ἄλλοτε ἀφορμὴν νὰ ἱστο- 

ρῄσωμεν (σελ. 4ὃᾥὶ) τὰς φιλικὰς τοῦ βασιλέως ἐκείνου τἢς Ἔο-υδαίας, 

σχέσεις πρὸς τὸν ἡγεμόνα τῶν Λακεὸαιμονίων Εὐρυκλἢν. 

Ὁ θάνατος τοῦ Ἡρώδ ου ἐπ-ῄγαγε φυσικῷ τῷ λόγῳ δεινὴν τοῦ ἐπὶ 

τοσοῦτον πεοισταλέντος Ἰουδαϊκοῦ ἔθνους ἐπανάστασιν᾿ ὑπερίσχυσεν 

ὅμως πάλιν τὸ ἑλληνικὸν, οἱ δὲ τοῦ Ἡρώἓου ἀπόγονοι ἐξ-ἣ-κολουθη-ἳ 

σαν εὐνοϊκῶς πρὸς τὸν ἐλληνισμὸν διακείμενοι. Ἐπὶ τέλους) ἐν ἔτει 

44» ἀπὸ Χριστοῦ) τὸ Ἰουὸαϊκὸν βασίλειον μετεβλήθη εἰς ἐπαρχίαν 

ῥωμαϊκὴνἳ ὁ δὲ οἶκος τοῦ (Ηρώὸχου διεφυλαξε μόνον τὸ ἀρχιερατικὸνἲ- 

ἀξίωμα. Ἐντεῦθεν μετ᾿ οὐ πολὺ, ἐξεῥῥάγη καταστρεπτικὸς τοῦ ἰού- 

δαϊσμοῦ ὑπὲρ τοῦ πατρίου θρησκεύματος καὶ νόμου ἀγὼνἳ ἐν ἔτει 

66 μετὰ Χριστὸν. Καὶ ἐπειδὴ εἰς ὅλας τὰς ἑλληνίδας πόλεις ὺπᾓρ-Ξσ 

χον ἐγκαταστνἳμένοι πολυάριθμοι Ἰουδαῖοι, παρήχθησαν ἀπανταχοὶἶι 

δύο στρατόπεδα. Κατ᾿ ἀρχὰς τὸ ἑλληνικὸν στοιχεῖον ἀπξοςὸοκἤτως 

προςβλ-ιἳθὲν ὑπέστη δεινὰς δῃώσεις καὶ λεηλασίας εἰς Ἀνθηὸόναἳ εἰς.. 

Ἂσκάλωναἳ, εἰς Γάζαν, ἀλλὰ μετ᾿ ὀλίγον παρασκευασθὲν ἀντέστη, 

γενναίωςἳ καὶ ῼἿῼΘθ μὲν μέτοικοι Ἰουδαῖοι πίπτουσιν εἰς Ἂσκάλωναὒ. 

εἰς Καισάρειαν δὲ ἓθθθθ, Ἔπειτα δὲ, ἐπελθόντων τῶν ῥωμαϊκὥν λετ 

γεώνωνῢ ὑπὸ τὸν θυεσπασιανὸν καὶ τὸν υἱὸν αὐτοῦ Ἒῖτον, ἁλίσκεται 

ἡ Ἱερουσαλὴμ, συντρίβεται ὀλοσχερῶς ἡ Ἰουὸἂκὴ δύναμις καὶ ἐξα-ν 

σφαλίζεται ὁ ἑλλήνισμοῂς. Αἱ ἑλληνικαὶ τῆς ,Ξυρίας πόλεις συνέδραω 

μον μετὰ ζήλου. ἀμφ τέρους τοὺς αὐτοκξοεἐτορας κατὰ τὸν ἀγῶνα 

τοῦτον καὶ μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς Ἱερουσαλὴμ ἐτίμησαν διὰ στεφά-ἆ 

νων τὸν Τῖτον. θἱ δὲ Ἰουδαῖοιἳ (( δεινόν τι ποιούμενοι, κατὰ Διωνα 

Κάσσιονὒ τὸ ἀλλοφυλους τινὰς εἰς τὴν πόλιν σφῶν οἰκισθἤναι, καὶ 

τὸ ἱερὰ ἀλλότρια ἐν αὐτῇ ἱδρυθἢναι », ἐπεχείρησαν μὲν δὶς ἔτι νὰ 

ἐπαναστατ-ἧσωσινἳ, ἀλλὰ τότε καὶ ἰδίως κατὰ τὸ δεύτερον αὐτῶν 

κίνημα (ἼΞἙΞ-Ξᾖ-ἽΞΞΘ μετὰ Χριςὸνὶἳ ἔπαθον ἧτταν φοβερὰν) καὶ. ὸᾏιε-Ξν 

σπάρ-ησαν τῇ δε καὶκεῖσεἳ μέχρι τῆς σ-[ἶμερον περιάγοντες εἰς διστάσας. 

τῆς οἰκουμένης τὰς χώρας τὴν πὰραμεμορφωμένᾞν εἰκόνα τοῦ ας» 

χαίᾇου ἐθἰ-κικοῢ αὐτῶν βίοτκ
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Ἂλλ᾿ ὅἳτι ὑπὲρ πᾶν ἄλλο μαρτυρεῖ ὁπόσον ὁ ἑλληνισμὸς εἶχε ῥί- 

Ξἷᾧσει εἰς τὴν Ἰουδαίαν περὶ τοὺς χρόνους ἐκείνους, εἶναι τοῦτο, ὅτι. 

οἱ δύο ἐπισημότεροι Ἰουδαῖοι συγγραφεῖς τῆς πρώτης μετὰ Χριστὸν 

ἑκατονταετηρίδοςἳ Ἰώσ-ηπος ὁ Φλάἒιος καὶ Φίλων ὁ Ἰουδαῖος, οῦ 

μόνον εἰς τὴν ἑλληνικὴν γλῶσσαν ἔγραψαν, ἀλλὰ καὶ ὅλως ὑπὸ τοῦ 
ἐλληνισμοῦ ἐνεφορἠθησαν. Ὁ Φίλων, ὅςτις ἔζη ἐπὶ Καλιγόλαἳ συνἒ 
ταξε πολλὰ θεολογικὰ ἅμα καὶ φιλοσοφικὰ συγγράμματα, δίὦν ἐζἢ 
τησε νὰ συναρμολογήσῃ τὰ τῶν πυθαγορείων καὶ ἐπικουρείων καὶ 
τὰ τῶν ςωὶζκῶν δόγματα μετὰ τῶν ίουὸαϊκῶν καὶὸιαφόρων ἄλλων 
᾿οἰνατολικῶν δοξασιῶν. Καὶ σημειωτέον ὅτι ὁ Φίλων ἦτο, ἐκ τοῦ ἱερα- 
Ἷτικοῦ γένους, Φαρισαῖος τὴν αἵρεσιν) ὅ ἐςι θερμὸς ὀπαδὸς τῆς θρησκείας 
τῶν ἰδίων πατέρων, σκοπὸν δὲ κύριον προέθετο νὰ παραςήσῃ τὰ ἱερὰ 
βιβλία τοῦ ἔθνους αὑτοῦ ὡς τὸ ἄκρον ἄωτον τῆς σοφίας καὶ ὅμως το-᾿ 
σοῦτον προσηλώθη εἰς τὸ τοῦ Πλάτωνος φιλοσοφικὸν σύστημα, ὥςτε 
εθρισκεν αὐτὸ τὰ μάλιστα συμβιβαζόμενον μετὰ τῶν ἱερῶν βιβλίων 

τῶν Ἐουδαίων. Ὁ δὲ Ἰιῢἰὶσηπος> ὅςτις ἦτο σύγχρονος τοῦ οῦεσπασια- 
νοῦ, ἠκολούθησεν ἐν τῇ ὶςοριογραφία τὴν αὐτὴν-ὁδὸν τῆς προςοικειώώ 

σεως, τῆς συγχωνεόσεως τοῦ Ξἷουὸἂσμοῦ καὶ τοῦ ἑλληνισμοῦ, διότι 

παρεκτὸς ἄλλων ἔἿ/Ξαψεν ἐουὸαῖκ-ὴν ἀρχαιολογίαν εἰς βιβλία εἴκοσι, 
δί ἦς παρέστησε τὰ γνωςότερα τῆς ἀνατολῆς ἔθνη, καὶ ἰδίως τὸ ἐλ-᾿ 

ληνικὸν, εἰς στενὴν σχέσιν πρὸς τὸ ἐβραῖκὸν, τὸ ὁποῖον ἄλλοτε ἐθεώ 
ἓεῖτο ὡς ὅλως μεμονωμένον καὶ συνήθως μάλιστα ὡς ὅλως ἄγνωςον- 

Δὲν θέλομεν ἀκριβολοἆ -ἇ-σει ἐνταῦθα περὶ τοῦ κατὰ τοὺς χρόνους 

τοἳὕτους ἐλλ-ἢνισμοῦ τῶν ἄλλων κατὰ τὴν ἀνατολὴν χωρῶν. Ἐν τῷ 

προηγουμένῳ βιβλίῳ ἠριθμ-ἧσαμεν τὰς πολυπληθεῖς ἐλληνίὸας πόλεις 

ὅσαι ἐκτίσθησαν αὐτόθι ὑπὸ τῶν διαδόχων καὶ παρεςήσαμεν τὸ μέγε- 

Ξθος καὶ τὴν λαμπρότητα πολλῶν ἐκ τῶν πόλεων τοῦτων, ἔτι δὲ τὸν 

τρόπον καθ δν ἅπασαι συνετέλεσαν εἰς τὸν ἐξελληνισμὸν τοῦ ίθα- 

γενοῦς πληθυσμοῦ. Αἱ πόλεις αὗται δὲν ἔπαυσαν καὶ ἐπὶ τῆς ῥωμ.ἂ- 

ἷκἢς κυξιαρχίας διατηροῦσα/,ι τὰ ἀρχαῖα ἀστυκὰ πολιτεόματα καὶ 

τὸν ἀρχαῖον ἑλληνικὸν βίον. Ἐὰν γραφῇ ποτε λεπτομερὴς αὐτῶν 

ἱστορία, θέλουσι προκόψει εἰς μέσον νέαι καὶ ποικίλαι φάσεις τῶν ζω- 

τικῶν τοῦ ἑλληνικοῦ ἔθνους δυνάμεων, Ἐνταῦθα δὲν εἶναι δυνατὸν
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νὰ πράξωμεν τοῦτο᾿ ἀλλ᾿ ἵνα δί ὀλίγων καταστήσωμεν πρύὸθηῖον 

ὁποίαν δύναμιν καὶ ἐνέργειαν εἶχε καθ᾿ ὅλην ταύτην τὴν περίοδον 

ἐν τῇ ἀνατολῇ ὁ ,ἐλληνισμὸςἳ ἀρκεῖ νὰ εἴπωμεν ὅτι, ἐκτὸς ἐλαχίστων 

ἐξαιρέσεων καὶ ἰδίως τοῦ Χαιρωνέως Πλούταρχου καὶ τοῦ Ἀθηναίου 

Αογγίνου, ἅπαντες σχεδὸν οἱ ἄλλοι ἐπιφανεῖς κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ 

ἦττον ἄνδρες ὅσους ὁ ἀρχαῖος ἑλληνισμὸς ἀνέδειξεν ἀπὸ τῆς πρώ-ΞΞ 

της πρὸ Χριστοῦ μέχρι τῆς τετάρτης μετὰ Χριστὸν ἑκατονταετηρίἦ 

ὸθος εἰς τοὺς διαφόρους κλάδους τῆς διανοητικἢς ἐνεργείας) ἀνῆκον 

οὐχὶ εἰςτὴν ἐνταῦΘα Ἑλλάδα ἀλλὰ εἰς τὴν νέαν ἐκείνην καὶ ὄντως 

θ μεγάλην Ἑλλάδα τῆς ἀνατολῆς. Ὁ ἐπὶ Αὐγούστου ἀκμάσας Διονύ-ΞΞ 

σιος, τοῦ ὁποίου πολλάκις ἐλάξομεν ἀφορμὴν νὰ παραθέσωμεν τα 

ἱστορικὰ καὶ κριτικα ἔργαἳ, κατ-ἤγετο ἐκ τῆς -Ἃλικαρνασσοῦ Ὁ σχεΰ 

δὸν σύγχρονος αὐτοῦ Νικόλαος, ὅςτις συνέγραψε πολλὰ ἱστορικοὶ ἐξ 

ὧν μνημονεύεται καθολικὴ ἱστορίας ἦτο Δαμασκηνὸς τὸ γένος. Ὁ 

γνωστὸς ἦμῖν Ἀρριανὸς, ὁ ζήσας ἐπὶ Ἂεἳριανοῦ καὶ τῶν τούτου δια-ἒ 

δόχων, ἐγεννγἲθη ἐν Νικορᾑῆὸεία. Ὁ οῦὸἳὲν ἦττον γνωστὸς Ἀππιαω 

νὸς, ὁ ἐν τῇ δευτέρα ἑκατονταετ-ηρίὸι σύγ-γράψας) ἦτο Ἀλεξανδρεύςω 

«Ο Δίων ὸ᾿᾿ἶἰάσσιος (ἐν τῇ τρίτῃ ἑκατονταετηρίὸι) ἐγεννγἲθη ἐν Νικαίαι 

ᾁΕτερος ἱστορικὸς σύγχρονος τοῦ προκγούμἐνοο, ὁ Ἡρωδιανὸςτ» ἦτο 

Ἀλεξανδρεύς. (Ο Ιίἰλαύὸιος Πτολεμαῖοςἳ, ὁ κατὰ τὴν δευτέραν μετὰ 

Χριστὸν ἑκατονταετηρίδα συντάξας κατάλογον τῶν βασιλέων μέχρις 

Ἀντωνίνου τοῦ Εὐσεβοῦς, καὶ ἔτι μᾶλλον φημιζύρενος διὰ τὸ ἀστροπ- 

νομικὸν αὐτοῦ σύστημα καὶ τὴν ἱστορικὴν αὐτοῦ γεωγραφίανἳ καΞΞ 

τἤγετο ἐκ Πηλουσίοο. Ὁ μέγιστος τῶν ἰατρῶν τῆς ἀρχαιότητος, ὁ 

Γαληνὸς ἐγεννήθη τῷ [ἱὃΐ μετὰ Χριστὸν ἐν Περγαμῳ. ΞΟ μᾶλλον 

λόγου ἄξιος μεταξὺ τῶν σοφιστῶν Δίων ὀ Χρυσόστομος) περὶ τὰ τέω 

λη τῆς πρώτης καὶ τὰς ἀρχὰς τῆς δευτέρας εκαᾆ-ε-ονταεττ,ρίδος7 ἦτο 

ἐκ Προύσης τῆς Βιθυνίας. Ὁ εὐφυέστατος τῶν ἹξᾇλλγἱνωνἹ καὶ νὴ Δία 

τῶν ἀνθρώπων, Λουκιανὸς7 κατήγετο ἐκ Σαμο σάτων τῆς Σορίας. Ὁ 

ἈΘὒ/ἱναιοςἿ τοῦ ὁποίου ἀνεφέραμεν ἄλλοτε τοὺς δειπνοσοφιστας, ἐγεν-Ξ- 

νήθη εἰς Ναύκρατιν τἢς Αἰγύτττου. Ὁ Ἐπίκτᾛτος ἦτο. ἐξ Ἱεραπόὖ- 

λειος τῆς Φρύγίας. Ὁ Διογἑνης, τοῦ ὁποίου ἔχομεν συλλογὴν εἰς δέκα 

βιβλία ἐπιγραφομένην Φιάἳῶσοφορ ἱστορία ,περὶ βίων, δοᾊιιάτωγ 

καὶ ἀποφθεγβιάτων τὠγ ἐπὶ, φιλοσοφίᾳ εὐδοκιμτὶσάγτωγ, ἦτθ ἐκ
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Λαἐρτης πολιχνίου της Κιλικίας. Ο Πλωτῖνος , ὃ ἐν τῇ τριτο ἐκατ 

τονταετιἳρίὸι πρῶτος [ράψας τὸ σύστημα ἐκεῖνο ὅπερ ἐπεχείρησε νὰ 

συγκαταμίξᾪ τὰ δόγματα τῶν ἀρχαίων φιλοσόφων εἰς ἓν, καὶ μετ᾿ 

γκεροἳισᾩ τὰ τῶν ἀνατολικῶν7 τὸ σύστημα τὸ ὁποῖον ὀνο- 

μοἳιζεται Νεοπλατωγιχὴἣ Ἀλεξανδριγὴ φιλοσοφία καὶ περὶοὗ 

αὐτῶν νὰ συ 

πλειότερα τινα λέγομεν κατωτέρωἳ κατήγετο ἐκ τῆς ἐν Θηβαΐδι 

τῆς Αἰγύπτου Αυκοπόλεως. Οἱ μαθηματικοὶ Νικόμαχος ἐν τῇ πρώ-ὖ 

τῃ ἑκατονταετηρίδα καὶ. Θἐων ἐν τῇ δευτέραἳ ἦσαν ὁ μὲν πρῶτοςἸ 

ἐκ Γεράσων τῆς ἐν Περαία Ἱεραπόλεωςἳ ὁ δὲ δεύτερος Σμυρναῖος. Ὁ 

ἀστρονὅξως Ποσειδώνιος, ὁ ἐπίσημος διὰ τὴν ἐπινοηθεῖσαν παρ᾿ αὐ-Ξᾖ 

τοῦ κινητὴν σφαῖρανἳ κατήγετο ἐξ Ἀπαμείας. Ὃ ἱδρυτὴς τοῦ Ἰου-Ξ- 

λιανοῦ ἔτους Σωσιγἐν-ης ἦτο Ἀλεξανδρεύς. Ὁ γνωστὸς γεωγράφος 

Στράἕων, Ἀμασηνός. Ὁ οὐδὲν ἧττον γνωστὸς περιηγητὴς Παυσα- 

νίας ἐγεννήθη ἐν Καισαρεία τῆς Καππαὸοκίας. Ἀλλ ὁ κατάλογος 

Οὗτος ἠδύνατο νὰ παραταθῇ εἰςἐτι ἐπὶ πολὺ) ἀποδεικνύων ἀδιαλεί- 

πτως ὅτι ὁ ἐλληνισμὸς, ἐπὶ τῆς ῥωμἂκἢς κυριαρχίας, ἐν τῇ ἀνατο᾿ 

λᾕ μᾶλλον ἤκμαζεν ἢ ἐν τῇ ἐνταῦθα Ἑλλάδ ι. Αἱ χῶραι αὗται ποτ 

λιτικῶς μἐν υπἤγοντο εἰς τὴν ῥωμαϊκὴν κυριαρχίαν, κοινωνικῶς 

ὅμως καὶ ἠθικῶς καὶ διανοητικῶς δὲν ἔπαυσαν Οὗσαι χῶραι -ἐιλλη-ἆ 

. νικαί, ἀπαραλλάκτως καθὼς τὰ ἑλληνικὰ ἀγάλματα, τὰ ὁποῖα πολ᾿ 

λάκις, ὡς εἴὸοἷἸ ενἳ οἱ ιΡωυαῖοι ἐπἐγοα οον εἰς ἰδίους βασιλεῖς ἢ ἥρωαςἳ 

δὲν ἀπἐοαλλον διὰ τοῦτο τὸν ἀρχέτυπον ἑλληνικὸν αὐτῶν χαρὰ-ν 

κτζξοα καθότι ἁπλῆ ἐπ ι [ραφὴ δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ ἀφαιρέσῃ ἀπὸ αὐτ 

τῶν τὸν χαεακτ ῖἠοα ἐκεινον. 

Μην ὑπολαορ δε τις δ τι μ ὄνον περὶ τὸν θεωρητικὸν βίον. -ηὐὸοκί- 

μἿἿ-σεν ὁ ἀνατολικὸς οὗτος ἐλληνισμόςἷ ἀνέδειξε καὶ πρακτικοὺς ἄνἔ- 

δρας οὐκ ὀλίγους) ἐξ ὧν χάριν παραδείγματος θέλομεναναφἐρει τι-Ξ 

νας. Ελαλγῖσαμεν ἤδη- ἐν παρόδῳ, περὶ τῆς ἐν τῇ τρίτῃ ἑκατονταε-Ξ 

τγρίὸὟι ἀνανεώσεως τοῦ Περσικοῦ κράτους (σελ. 509). Τῳόντι κατὰ 

τὸ πρῶτον ἥμισυ τῆς ἑκατονταετηρίδος ἐκείνης, ὁ Ἀρταξἐρξης Α ὁ, 

τῶν Σασσανιδῶν ἀρχηγέ-της, διοικητὴς ὢν ἐπαρχίας τινὸς τῶν Παρ᾿ 

θων βασιλέων) ἐπανἐο-τη κατὰ τοῦ τελευταίου Ἀρσακίδου Ἀρταβά ίἒ 

νου Δἷἳ κατ-ἔλυσε τὴν τῶν Πάρθιον ἀρχὴν, καὶ ἵδρυσεν ἀντ-θ αὐτῆς τὸ, 

δεύτερον Περσικὀν κράτος, μετὰ τῆς ἱερατικῆς τῶν μάγων τάξεωςῢ
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καὶ τῶν ἄλλων προπατορικῶν θεσμῶν. Ἔκτοτε δὲ Οἱ Σάσσανίὸάι οὗω 

τοι δὲν ἔπαυσαν ἐπιτιθ έυ ενοι κατὰ τῶν ἀνατολικῶν τῆς (Ρώμ ηςτ ἐπ- αρ 

χιῶν, ὥςτε ὁ ἐκεῖ ρεσό [Ξιος ἐλληνισμὸς ἔτ- ταθεν ἀπὸ αὸτων ὅσα καὶ 

οἷα τὰ παράλια ττ ις ρικ ρἃς Ασίας καὶ η ἐν τῇ Εὐρώπῃ ἑλληνικὴ χΞρ-Ξ» 

σόνησος ὑπέστησαν συγχρόνως ἀπὸ τῶν βορείων βαρβάρων. Ὁ τοῦ 

Ἀρταξέρξου υἱὸς καὶ διάδοχος Σαπὼρ -ῤχμαλώτευσε (269) τὸν κατὒ 

αὐτοῦ ἐκστρατεύσαντα ούαλεριανόν᾿ καὶ τότε ὁ Σαπὼρ, περάσας, 

τὸν Εὐφράτην, ἐκυρίευσε. καὶἐλεηλάτ-ησε τὴν Χαλκίδα, τὴν μεγάλην 

Ἂντιὁχειαν, τὴν Ταρσὸν καὶ πλείστας ἄλλας ἐλληνίὸάς πόλεις. 

Ἀλλ᾿ ὅτε ἔφθασεν εἰς τὴν Καισάρειαν, τὴν τῆς Καππαὸοκίας πρω- 

τεύουσαν) ἀπήντησεν ἀντίστασιν γενναίαν. Ἡ Καισάρεια ἦτο πόλις. 

πολυάνθρωπος, περιέχουσα, ὡς λέγεται, [ΑὊΟἿΟΟΟ κατοίκων᾿ ςρα-Ξ» 

τηγουμένη δὲ ὑπὸ τοῦ Δήμοσθένους (ί ἀνδρὸς καὶ ἀνδρείου καὶ συ- 

νετοῦ » κατὰ Ἰωάννην τὸν Ζωνχρἇν, ἀντετάχθη καρτερικῶς εἰς τὸν 

βασιλέα τῶν Περσῶν7 μέχρις οὑ δορυάλωτος ληφθεὶς ἰατρός τις καὶ 

οἰκτρῶς βασανισθεὶς, ὑπέδειξε τόπον δί οὗ οἱ πολέμιοι ἠδύναντο νὰ 

είςέλθωσι καὶ είςἢλθον τῳόντι διὰ νυκτὸς) διαπράξαντες σφαγὴν δει- 

νὴν τῶν κατοίκων. (ί Ὁ δέ γε τούτων στρατηγὸς Δημοσθένης, ὑπὸ .. 

πολλῶν κυκλωθεὶς Περσῶν κελευσθέντων ζωὸν αὐτὸν συλλαβεῖν, τὸν 

ἵππον ἀναβὰς καὶ γυμνὸν τὸ ξίφος ἦρκὼς, είςώθησον ἑαυτὸν μέσον 

τῶν πολεμίων καὶ πλείστους καταβαλὼν, διεξέπεσε τῆς πόλεως 

καὶ ὸιαφ13γ5ῖν ἴσχυσε. ὶ) Καὶ οἱ μὲν Πέρσαι ἐξηκολούθησαν πορθοῦν» 

τες τὴν Συρίαν καὶ τὴν μικρὰν Ἀσίαν᾿ τὰ δὲ ρωμαϊκα στρατεύματα 

ἐπέστησαν ἤδη στρατηγὸν ἕτερον ςἙλλ-,Ἵνα ὀνόματι Κάλλιστον, ὅςις 

θεωρῶν τοὺς πολεμίους ἀπερισκέπτως διασπαρέντας ἐπετέθη ἀθρόον 

κατ᾿ αὐτῶν καὶ πολὺν εἰς τοὺς βαρβάρους ἐπενεγκὼν (ροἳνον καὶ πολ-ᾧ 

λὴν ἀναλαβὼν λείαν ἠνάἿ κασε τὸν Σαπὼρ να ἐπιστρέψῃ εἰς τὰ ἴὸ ια 

Ἰότο ὸὲ κ αί εις ιἷαλυυοηνο» ανὴρ ὀνόματι Ωὸεναθος, ἐπιπεσὼν κατα 

τῶν ἐπιστροεροντων οις τα ιὸιαι ολευ,ιἸ ιωνἳ ἐτ-Ξ-[Ξ αγεν εἰς αυτους φο0᾿᾿ 

ραν οἒοὲν ἦττον μ σία) ἢν7 διὸ ου ρονον προε χειρίσθη υπὸ του Γαλ- 

λιηνου στρατ ηἿὸς τῆς ανα τολ ίὶς, αλλ ἐτιμοθη καὶ δια του αξ ὡρα- 

τος τοῦ αὐγουτ-Ξ-Ξι-ου καὶ τοῦ καίσαρος. Ὁ Ὠὸἒναθος Οὗτος δὲν ἦτο 

αἝλλην ἦτο Σύροςἢ 2[Αραἲἳἳὶ τὴν καταγωγὴν, άλλ᾿ ἡ Παλμύρα, ἐξ ἧς 

ὡρμᾶτο, καίτοι ἐν τῶ μέσῳ. τῆς ἀραβικῆς ἐρήμου κτισθεῖσαἳ ἦτο
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πόλις ἀρχαιοτἐρα μὲν, ἐπὶ δὲ τῶν Σελειακιδῶν ἐξελληνισθεῒσα καὶ 
ὑπὸ ἀρχιτεκτόνων Ἑλλᾔνων κοσμηθεῖσα διὰ ναῶν πολυτελῶν καὶ 
ἄλλων Οἰκοὸομημάτ-ων λαμπρῶν. Ἀποθανόντος δὲ ἐν ἔτει 267 τοῦ 
Ὠὸενάθου, ἐκληρονόμησε τὴν ὅλην κατὰ τὴν ἀνατολὴν ἀρχὴν ἡ σθ 
ζυγὸς αὐτοῦ Ζηνοβία, ἡ πολυθρύλητος διὰ τὸ κάλλος, τὴν σύνεσιν, 
τὴν ἑλληνικὴν παιδείαν, τὴν εὐγλωττίαν καὶ τὸν ὅλως ἀρρενωπὸν χα- 
ρακτῆρα καὶ βίον. Ἡ Ζηνοβία, ζῶντος ἔτι τοῦ Ὠὸεναθου εἶχε κοι-« 
νωνήσει τῆς ὑπερτάτης ἀρχῆςἸ ἤδη δὲ μοναρχγῖσασα, διωργάνωσε τὸ 
πολίτευμα κατὰ τὸ παράδοξον ἐκεῖνο κρᾶμα τοῦ ασιανοῦ καὶ ἑλληπ 
νικοῦ βίου ὅπερ ἐμελέτησε νὰ καταρτίσῃ ὁ μέγας Ἀλέξανδρος, ἐπραγ-ΞΞ 
ματίωσαν δὲ κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἦττον οἱ τούτου διάδοχοι. Ὁ ἱμα- 
-τισμὸς αὐτῆς ἦτο ἑλληνικὸς ἅμα καὶ ασιανός᾿ εἰς τὴν αὐλὴν αὐτῆς, 
ὡμιλοῦντο ἡ ἑλληνικὴ ἅμα καὶ αἱ ασιαναὶ γλῶσσαν ἐνῷ δὲ ἡ αὐλὴ 
ἐκείνη ἦτο ἐπὶ τὸ ἀνατολικώτερον ηὐτρεπισμένη, κυριώτατος τῆς Ζητι 
νοβίας σύμβουλος καὶ ὑπουργὸς ὸῢὶετἐλεσεν ὁ σἝλλἳην τὴν καταγωγὴν, 
τὴν παιδείαν καὶ τὸ φρόνημα Λογγῖνος. (Ὅτε ἐβασίλευσεν ἐν Ῥώμῃ 
ὃ Κλαύὸιος, ἡ Ζηνοβία ἦρχεν ἁπάσης τῆς Συρίας καὶ τῶν πλει«» 

στων τῆς μικρᾶς Ἀσίας χωρὤν᾿ μετ᾿οὐ πολὺ δὲ, ὠφεληθεῖσα ἀπό 
τινος ἐν Αἰγύπτῳ στάσεως, κατέλαβε καὶ ταύτην τὴν χώραν, καὶ 
ἐπὶ Αὐρ-ιἳλιανοῦ ἐμελέτα ἤδη νὰ ἐκτείνῃ τὸ κράτος αὐτῆς εἰς τὸ 
λοιπὸν τῆς μικρᾶς Ἀσίας, ὅτε ἐστράτευσεν ἐπ᾿ αὐτὴν ὁ αὐτοκράτωρ 
ἐκεῖνος. Τα στρατεύματα τῆς Ζηνοβίας ἡττηθέντα ῦπ᾿ αὐτοῦ εἶπα-- 
νειλημμἐνως, ἐδέησε νὰ ἐκχωρἤ-σωσι τῆς Συρίας καὶ τῆς μικρᾶς Ἀ=᾿ 
σίας᾿ ἔπειτα κατετροπώθη αὐτὴ ἡ βασιλὶς εἰς κρίσιμον περὶ Ἔμε- 
σαν μάχην, ἐπολιορκἤθη εἰς Παλμύραν καὶ δί ἔλλειτ ιν τροφῶν ἠναγ- 
κάσθη νὰ παραὸοΘῇ, κατ᾿ἄλλους μὲν ἀποθανοῦσα πρὶν ἔτι ὁ αὐτο- 
κράτωρ ἐπανέλθῃ εἰς Ἰταλίαν, κατ> ἄλλους δὲ ἐκεῖ μετά τινα ἔτη 
τελεοτγἶσασα. Καὶ ἐπὶ μὲν τῆς πρώτης ταύτης ἁλώσεως τῆς Παλ-Ὓ 
μύρας, ὁ Αὐρηλιανὸς ἐφείσθη τἢς τε πόλεως καὶ τῶν κατοίκων᾿ μετ᾿ 
οῦ πολὺ ὅμως, ἐπειδὴ ἐπανέστησαν οἱ ΠαλμυρὋνοὶ, ὁ αὐτοκράτωρ 

γενόμενος αὖθις κύριος τῆς πόλεως, τοὺς μὲν κατοίκους ἅπαντας ἥβην 
ὸ᾿ὸν κατέστ ,ἒτ τ-ὶκ δὲ λακπτἓ, πἳλ ι ,τἐᾂὒ λσ εἰς ἐἺὸὛαΞιοΞ. ῢΕτι ΞΡἿΡ) ὀἸ υ ζιρἆν ιΟἰν γαιωα υνυὶ, ςκι, 

δὲ ἐπὶ τῆς πρώτης ἁλώσεως, προς-ῆνἐχθη μὲν ἐπιεικῶς πρὸς τοὺς ,Παλ- 
μυρηνοὺς, αλλ᾿ ἐθανάτωσεν ἅπαντας τοὺς πιστοῦς τῆς Ζηνοβίας φίυΞ
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λους καὶ πρὸ πάντων τὸν περιφανἥ Λογγῖνον. Ὁ Λογγῖνος, ὄςτις 

ἦτο Ἀθηναῖος τὸ γένος καὶ ἐσπούδασε μὲν ἐν Ἀλεξανδρείᾳὒτὴν φυ- 

λοσοφίαν, ἐδίδαξε δὲ ἔπειτα ταύτην τε καὶ τὴν ῥητορικὴν εἰς Ἀθήτ 

νας, ἀπέδειξεν -ἤὸηἳ, διὰ τοῦ ὄντως Σωκρατικοῦ αὑτοῦ θανάτου, ὅτι 

δὲν ἦτο μέχρι λόγων φιλόσοφος, αλλ᾿ εἶχε τὴν γενναιότητα νὰ ἐφαρ- 

μόζῃ εἰς τὸν πρακτικὸν βίον τὰ ἀθάνατοι τοῦ Πλάτωνος δόγματα. 

Ἡ Ζηνοβία εἶχεν ἐπὶ τέλους δειχθἢ ἀγνώμων πρὸς αὐτόν. Ἡ γυνὴ 

αὕτη ἡ τοσάκις ἐν πολἐμῳ διαπρέψασαἳ κατεπτοήθη ὅτε εἶδεν ἐαυ-Ξ- 

τὴν αἰχμαλωτον ἐν τῷ στρατοπέὸῳ τοῦ Αὐρηλιανοὗ καὶ ἠθέλησε νὰ 

, σώσῃ τὴν ζωὴν αὑτῆς ἐπιῤῥίπτουσα ἅπασαν τὴν εὐθύνην τῆς κατὰ 

τῶν (Ρωμαίων ὰντιςάσεως εἰς τοὺς περὶ αὐτὴν φίλους καὶ ἰδίως εἰς τὸν 

Αογγῖνον. Ὁ δὲ) δὲν ἐμνησικακησε κατ᾿ αὐτῆς οὐδὲ κατεδέχθη νὰ 

ψει/»ση τοὺς λόγους αὐτῆς, ἀλλὰ μάλιστα Ξὸιὰ τοῦ τρόπου καΘ᾿ δν 

ἀπέθανεν ἠθέλησε νὰ καταστήσῃ ἀναμφισβήτητον, ὅτι αὐτὸς ἦτο 

τίἳὶόντι τοῦ ὅλου ἐκείνου κράτους ἡ ψυχή. (( Τὸ ὄνομα τοῦ ἐπὶ τῷ 

᾿ῦψει τοῦ λόγου διακεκριμένοι) τούτου συγγραφέως θέλει ζήσει εἰς τοὺς 

αἰῶνας πλειότερονἣ τὸ ὄνομα τῆς τε βασιλίδος ἥτις κατηγόρησε 

καὶ τοῦ τυράννοο ὅςτις κατεδίκασεν αὐτὸν »Ἱ λέγει ὁ Ἄγγλος Γίβ- 

ἕων ὁ μέγας ἱστοριογρὰφος τῆς παρακμῆς καὶ τῆς πτώσεως τοῦ ῥω- 

μαῖκοῦ κράτους. (ζ Ἡ ἐπιστήμη καὶ ἡ μεγαλοφοΐα δὲν ἴσχυσαν νὰ 

μαλάξωσι τὴν Οηριώὸη καρδίαν στρατιώτου ἀμαθοῦς-ς ἀλλ ἐχρησίἕ 

μευσαν εἰς τὸ νὰ ἀνυψώσωσι καὶ ὀχυρώσωσι τὴν ψυχὴν τοῦ Λογγί- 

νου. ᾊᾆΐἱηὸὲν ἐκφωνήσας παράπονον, ἐβάδισεν οὗτος ἀτάραχος πρὸς 

τὸν θάνατον, ἐλεὣν τὰς συμφορὰς τῆς βασιλίδος αὐτοῦ καὶ παρα-Ξ 

μυθὤν αὐτὸς τοὺς τεθλιμμένους αὑτοῦ φίλους. )) 

Οὕτως εἶχεν ὁ ἐν τῇ ἀνατολῇ ἑλληνισμὸς ἐπὶ τῆς ῥωμἂκ-ῆς κυ-Ξ- 

ριαρχίας. Αἱ πόλεις ἦσαν ὅλαι σχεδὸν ἐλληνικαὶὒ ἡ δὲ χώρα ἐξηκο-ὖᾆ 

λαόθει ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἐξελληνιζομἐνηἳ ὅτε, ἐν ἔτει ὂθ τῆς τοῦ 

Αὐγούςου μοναρχίας, ἐγένετο ἐν Παλαιςίνη ἡ Θεία ἐνανθρώπησις τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. Καθὼς τρὸ τριῶν ἥμισυ ἑκατονταετη- 

ρίὸων, ἢ μεγαλοφυΐα τοῦ ἱἓὶιλεἷἷἔανὸρου7 ὑψώσασα τηνσημαίαν τοῦ 

ἑλληνισμοῦὒ ὥρμησεν ἀπὸ τῆς Μακεδονίας διὰ τοῦ Ἑλληςτ-Ξόντοἳ.) ἐπὶ 

τὴν κατάκτησιν τῆς ἀνατολῆς, οὕτω τὸ χριστιανικὸν θρησκευμαἳ
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περιβληΘἒ-Ξν τὴν πανοπλίαν τῆς ἑλληνικῆς γλώσσης7 διαλεκτικῆς καὶ 

πολιτείας, ὥρμησεν ἤδη ἀπὸ τῆς Παλαιστίνης πρὸς κατάκτησιν τῆς 

δύσεως Τωόντι εἰς τὸν Θρίαμ ξ ον τοῦ χριστιανισμοῦ συνετέλεσαν βετ 

βαιως πολλα καὶ ποικί)α πραγυατα. Πρωτον παντων της ἐπιτυ<᾿ 

χίας αὐτοῦ αὶτιον ὑπῆρξεν ἡ θεία τῶν δο [ματων αὐτοῦ τ ε-λειὄτιἳς 

ίὶὐδοκίυ ησεν ἔπειτα καὶ δια τοῦτο, ὅτι, ἕνεκα τῆς πρὸ ι ολλοῦ ἀρω- 

ξαυένης υεταξὺ τῆς φιλοσοφίας καὶ τῶν θρησκευυατων παλης, εἶχεν 

ἤδη ἐπέλθει νέκρωσις τῶν αρχαίων δοξασιῶν) η δὲ κοινωνία, μαλιὖ 

στα ἡ λογιωτέρα κοινωνία, ἐστερᾗθη πάσης πίστεως, καὶ, πλανωω 

μένη ἠθικῶς ἐν ἐρήμῳ αὐχμηροτάτῃ, ἐπεζήτει ὅασίν τινα ψυχικῆς 

παραμυθίας, Εἰς τὴν ἐπιτυχίαν τοῦ νέου θρησκεύματος συνετέλεσε 

πρὸς τούτοις καὶ ἢ διὰ τῆς ἑλληνικῆς κατακτήσεως ἐπιγενομένη 

συγχωνευσις τῶν δ ιαςρὄρων τύπων τῆς θεὄΞΞι-ήτοςὩ ἡ προπαρασκευάσαω 

σα, ὡς καὶ ἄλλοτε εἴπομεν, τα πνεύματα εἰς τὴν καταλ-ηψιν καὶ 

τὴν παραδοχὴν τοῦ ὑπὸ τοῦ Σωτῆρος κήρυχθέντος ἑνὸς καὶ μόνου 

καὶ αἰλγὶθινοῦ Θεοῦ. Ἡ ἰδέα τἢς ἑνότητος τῆς Προνοίας εἶχεν ἐπὶ 

τοσοῦτον ὡριμασει ὥςτε ὁ Πλουταρχοςἳ, ἐν τῇ πραγμᾗ τεία αὐτοῦ 

τῇ ἐπιγεγραμ.μ.ἒνᾮ (ι περὶ Ἵσιδος καὶ Ὀσίριδος, )) ρητῶς συμπεραίνει 

ὅτι δὲν ὑπάρχουσι Θεοὶ ἕτεροι παρ᾿ ἑτέροιςὒ οὐδὲ βάρβαροι καὶ ἳ/Ελω 

ληνες, οὐδὲ βόρειοι καὶ νότ -.ιοι (ἒ Ἀλλ᾿ ὥςπερ ἥλιος καὶ σε) [ἶνη καὶ 

οὐρανὸς καὶ γῆ καὶ Θάλασσα κοινα πασιν, ὀνομαζετ αι δε αλλως υπ 

ἄλλων, ουτως ἔ) ὸς λη ου τοῦ ταῦτα κοσμωντος καὶ ,μιᾶς προ-Ξὗ 

γοιαζ ἐπιτροπευουση ...... ἕτεραι παρ᾿ ἐτέροις ίε [ονασι τιμαὶ 

καὶ προςηίορίαι. )) Κατα τοῦτο ἲοιτ- ὸν ἤδ ης ὁ ἐξελλῃνισμος τῆς 

τζίἒινατολἇἶἰς εὶρίασθη ἐπιτυχῶς περὶ τὴν διανοιξιν τῆς λεωφόρου δι 

ἶς ἔμελλε να βαδισᾳ ὁ χριστιανισμός. Ἀλλὰ ὑπὲρ πᾶν ἄλλο ἴσως 

δίῃυκοἳλυνον τὴν διάδοσιν καὶ τὸν διοργανισμὸν αὐτοῦ δύο) τινά ἡ 

ἑλληνικὴ γλῶσσα καὶ τὰ ἑλληνικὰ πολιτεύματα. Ἡ μὲν ἑλληνικὴ 

γλῶσσα διττῶς πρῶτον διότι διὰ τὴν ἐντέλειαν καὶ τὴν λεπτότἰᾞ 

τα αὐτῆς ἦτο ἐπιτ-ηδειοτέρα πάσης ἄλλης πρὸς τὴν δήλωσιν, την ἑρΞ 

μῃνείαν καὶ τὸν προς διορισμὸν τῶν ὑψηλῶν τοῦ νεου θρησκευματος 

δο [ματων δεὒτερον διοτι εντὸς τίῖν τελευταιων τριῶν ἑκατονταἐ-Ξ» 

τῃρι ίδων, γενουένη ἡ [ἳοσσα ὅ) Ἡ των υοιἺἿοτἲ᾿ ων καὶ έρ [ατικωᾆ- 

τέρων τῆς ανατολἧς ταξεων, παρειχεν εις τὸ νέον θρίὶσκευμα κοινὄν
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τι διαδόσεως ὄργανον ὁποῖον τὸ Θρησκευμα τοῦτο δὲν ᾿ ἤθελεν ἔχει 

ἐὰν, μὴ προηγηθείσης τἥς μεταφυτεόσεως ἐκείνης τοῦ ἑλληνισμοῦ, 

᾿᾿ᾗναγκάζετο νὰ μεταχειρισθῇ τὰς ποικίλας τῶν ἐγχωρίων λαῶν δια- 

λἐκτους. Πλὴν δὲ τῆς γλώσσης, καὶ τὰ ἑλληνικὰ πολιτεόματα ἐχρη- 

σίμευσαν, καθὰ Θέλει ἐξηγηθῆ μετ᾿ οὐ πολὺ) ὡς τόπος καὶ ὑπο- 

γραμμὰς τῶν πρώτων χριστιανικῶν ἐκκλησιῶν. Ἐκ τοῦτου συνέβη 

πρὸς τοῖς ἄλλοις ὅτι ὁ χριστιανισμὸς ἐπὶ ἱκανὸν χρόνον ἐπεκράτησε 

πολὺ μᾶλλον είςτ-ὰς πόλεις ἢ εἰς τὴν ὕπαιθρον χώραν. Εἰς τὰς πό- 

ἶλεις συνἐὸραμεν αὑτὸν ἥ τε ἑλληνικὴ γλῶσσα, τά τε ἑλληνικὰ πο- 

Ἆιτεόματκ ἐνῷ εἰς τὴν ὕπαιθρον χώραν ὅπου ἐλαλοῦντο εἱςἐτι σται- 

κίλαι ὃἒιάλεκτοι, τύποι δὲ κοινοτικοῦ ὀργανισμοῦ δὲν ὑφίσταντο 

προηγουμένως) τὸ νέον κήρυγμα ἐστερεῖτο παντὸς ἐπιτηδείου διαδό- 

σεως καὶ συντηρησεως ὀργάνου. 

Δὲν εἴμεθα ἀποκλειστικοῢ καὶ ὁμολογοῦμεν προθύμως ὅτι εἰς τὸν 

θρίαμβον τοῦ χριστιανισμοῦ συνετέλεσεν ὡςαότως ἢ ρωμαϊκη κυριαρ- 

χία. Εἴπομεν ἤδη ὅτι ἡ τοῦ Σωτῆρος ἐνανθρώπησις ἐγένετο συγχρό- 

Ξνως μὲ τὴν ἐν (Ρώμῃ ἵὸὒροσιν τῆς παγκόσμἱου μοναρχίας᾿ αῦτη δὲ ἡ 

«σύμπτωσις ἤθελε καὶ μόνη ἀρκἐσει ἵνα ὑποδείξῃ ὅτι τὰ δύο ταῦτα 

γεγονότα δενἦσαν ἄσχετα πρὸς ἄλληλα. Ὁ κόσμος εἶχε χρείαν 

,Ξδιανο-ητικἢς, καὶ ἠθικῆς, καὶ κοινωνικῆς ἀναμορφώσεωζ καὶ τῆς ἀνα- 

μορφώσεως ταύτης τὰς ἀρχὰς ἀνέλαβεν αὐτὴ ἡ Θεία Πρόνοια νὰ 

κηρύξῃ. Ἀλλ᾿ ἵνα διευκολυνΘ-ῇ τῶν ἀρχῶν τούτων ἡ διάδοσις, ἀπη- 

τεῖτο πρὸς τοῖς ἄλλοις νὰ πέσωσιν οἱ πολιτικοὶ φραγμοὶ οἵτινες διῇ- 
ροον τὰ ἔθνη εἰς τὰ ὁποῖα ἔμελλε πρὸ πάντων νὰ κηρυχθῇ τὸ νέον 
δόγμαθ τὸ ὸ᾿ ἔργον τοῦτο ἐπετράπη εἰς τὴν (Ρώμην, τὴν τότε πρω- 
τεόουσαν τοῦ μέρους τοῦτου τῆς Οἰκουμἐνης πόλιν. ῢΩςτΞ ἡ εΡώμῃ 

διὰ τῆς πολιτικῆς ἑνότητος ὑπὸ τὴν ὁποίαν ὑπηγαγε κατ᾿ ἐκεῖνο τοῦ 

χρόνου τὰς χώρας ταύτας, συνἐὃραμεν ἀναμφισἕητη-τως εἰς τὴν πρόο- 

δον τοῦ χριστιανισμοῦ. - 

Ἀλλὰ καὶ αὐτὴν ταύτην τὴν πολιτικὴν τοῦ κόσμου ἑνότητα εἷ- 
χε προπαρασκευάσει ἡ ἐλληνομακεὸονικὴ κυριαρχέα. Εἶναι ἀληθὲς 
ὅτι μετὰ τὸν θάνατον τοῦ Ἀλεξάνδρου, τὸ κράτος αὐτοῦ κατεκερ- 
ματἱσἷἇὶ-ὶτ οὐδὲν ἧττον ὅμως, εἰς ἅπαντα τὰ ἐξ αὐτοῦ προκύψαντα 

θὒᾇφὒἓὒἱ κράτη ἐξηκολούθησεν ἐπικρατοῦσα καὶ ἀναπτυσσομἐνη ἐνό-
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της διοικητικἣ, στσαΓΗωΓἊ-ΓηὶὶἾ νοζϋμισρατιγ. ἢ) δικαστικἦῢ ἀστϋκὖἦκαὶ 

πρὸ πάντων διανοητιχὴ καὶ γλωσσιγ. ἢ, ἡ τοῦ μαγεὸονιχοῖ) ἑλλ-Γντω 

σμοῦ ἐνότῃς3 ἥτις δὲν εἶχε 3, ρείαν εἰ υ ἡ ἐξωτεριγοῦ τινος σπιστςγά-Γ 

σματος ἵνα ἀναλάβ-ΓΓ τὸν τόπον τῆς κοσυογοάτοοος μοναργίας. Τὸ 

ἐπιστέγασμα τοῦτο ἐπετέθη ὑπὸ τῆς Ρώαπς αλλ ουδεὶς θέλει αρ-Γ 

νήθἤ ὅτι ἅπαντα τα ἠθικὰ τῆς ποΓιτιχ-ἷἦς ἐκείνης ἑνοτ Γὶτος στοι [Ξῖα 

ὑπῆρ-αν ,, Γτοοϊὸν τῶν πρὸ ἡγουμένων οἱ [ώνων τοῦ [ΓαιυὸονιΓοὶ ἑλλῆνι-ΞΞ 

σμοῦ. Αὐτὸς ἑνώσας τὰ ἔθνη τῆς ανατοιιε , καὶ τῆς οὑσεωςἳὶ Γατέω 

στ-ησεν αὐτὰ δεκτιχώτερα εἰς τὸ ν᾿ ἀσπασθῶσι τὰς καυνοτσἇωας τοΐέΓ 

χριστιανισυοῦ. Αὐτὸς ὸὒενίὶογηῢἲε υΞ-Ἲἲθζξἒὶ τῷἸ ἀσιαχἰῶν καὶ τὡν ἐἿλ 

ληνικῶν δοξασιῶν τὴν τοσοῦτον ἐπιτῆὸείαν ἐκέί ψΓΓΓ εἰς τὴν τΓ ρὸΟὸον 

τοῦ νέου θοησκέύματος συ [χώνωσιν ΑὐτὸςἾ ἵνα ἐν ὸυσὶ Γέἷξεσι σσἇ-ΓΞ 

κεφαλαιώσωξἸ εν ὅσα διὰ μαγρῶν ἄλλοτε ἐξε, Θέσαμεν5 ιὸοι) τὴν νέαν 

τοῦ κόσμου μητρόπολιν, τὴν Ἀλεξάνδρειαν, ἥτις συνεκέ ντο ωσεν εἰς 

ἑαυτὴν τὸ έαπὀοιον, τὴν ἐπιστέυ ον καὶ τὰ θρησκεύματα τῆς ανα-ΞΓ 

τολἢς καὶ τῆς δύσεως, «Ἣἰενομένη Ξν ταὐτῶ α γορα γαὶ βιβλιοθήκΓ 

ναὸς γαὶ Πάνθεον τοῦ κόσμου, καὶ δεξαυένη εἰς τοὶΓς κὄΓπους αὑτ- 

τῆς τήν τε συναἆ ωγὴν τῶν Ἰοίὸαίων, τό τε μουσεῖον τῶν Ἑλλήνωνὒ, 

τάς τε σ χολἂς τῶν χριστιανῶν, ὡς ἐν χωνευτηρίῳ τινίἸ ἐξ οὗ προέ-Γ- 

κυψέν ὁ ἄπεφθος τῆς νέας ἀληθέίας χρυσός 

Καὶ ἔπειτα τὸ ἁμεσον τῆς κηρύξεως, τῆς ἐου ῃνέίας καὶ τῆς διαω 

δοσεως του χριστιανισμο) ὄργανον ὺτῆρξεν ἡ γλῶσσα ἡ ἐλληνικΓ 

ούὸ ἦτο δυνατὸν αλλως γενέσθαι. Καθ ὅλην τὴν Ανατολὴν, ἐπι-Ξ 

κρατοῦσα γλῶσσα ἦτο ῇσ ἑλληνική. Ἂπ αῖΓ, ρων ἕως ἄγριον τοῦ [θω-Γ 

ἷΓαϊκοΓ) κράτους τὸ ἐν ποοιον ἑλληνιστὶ διεξήγετο Μέχρι τῆς καταΓ-«Γ 

στροφῆς τῆς ἱερας αὐτῶν πόΓεως, οἱ Ιουὸαῖοι ὸιὰ, τῆς ἑλΓ ίην χῆς 

[ΓΓἔ. σσης ὸιΞν Γ,ο Ἷίὒὒν τας ποικιΓας αὐτῶν εἰς ὅΓα τα υέρΓ, τοῦ κο-Γ 

συου συναλλα Γας ΑὐτΓ Γ, ΠαΓ αιστίνἠ Ξἰ/Ξ, κατὰ αέἿ α υέρος ἐΓΞΞΓ-ΞΓ 

Γ ΓὶνισθΓ. Τα πάντα λοιπὸν εἰ/ον παρασκευασθῖὶἰ ινα δια τῆς ἐλΓ Μ.. 

χῃς (Γιωσσπς Γαλίσς. τὸ πνωμα τὸ ἄ γιον. Οἱ στο( στοι ἑπτα τΓς ἐΓ-Γ 

ΓΓ Γσίας διάΓονοι Φίλιππος, Πρόχοοος ΝιΓάνωοἳ Τίυων, Παομεναἵςἳ, 

λιγολαος Γαὶ ἐπὶ πασ ν ὁ αείυνῃστος Στέφανος, ὁ Γ Γ-οῶτος τῆς ἐν- 

κ) ασια-ς υαοτυς ς, ὺτ- Γἰοξαν ἐΓΓ ηνισταὶ ὄ έςιν ἐξελΓ [Νισυ ἐνοΓ Ϊουὸαῖοι 

Ὁ ΑτοστοΓος Παᾑοςἳ ὅςτ ις ατὸ φοβεσοῢ τΓῖς νΞας Θοῃσγεί ας ὸιώ-Γῢἳ
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ὒἰᾜθ ἦγωᾫζῢθη ἔπειτα ὑπὲρ αὐτἒἧς λόγῳ καὶ ἔργῳ, ἐγεννήθη εἰς Ταρτ 

τὸν τῆς Κιλικίας, εἰς πόλιν ἓΞηἲἆιαιἳΞΞ-ὖὶ τῆς ὀπαίας αἱ ἐλληνικαὶ σχαλαἰὶ 

ἐφὖίἲμέζοντο ὡς ὀνομαοτὁτεραι τῶν ἐν Ἀθήναις καὶ ἐν Ἀλε-Ξανδὶρεία 

»σχολῶὓ Εἰς Ταροὸν ἒΞ,.-οιτεὸν ἀνετράφη ἐλληνικῶς. Ναὶ μὲν ἔπειτα 

συνεπλτἲριἲὶσἐ τὴν ἐκπαίδἐυσιν αὐτοῦ εἰς Ἱερουσαλήμ. ἀλλὰ. καὶ εἰς 

τὰς ῥειβἒινικας τῆς πόλεως ταὐτ-[ὶς σχολάς ἤκμαζεν ἡ ἑλληνικὴ 

ἐτειΰ-τῄμη, ὡς βεβαιοῢσι ῥητῶς ίουδαϊκαὶ , παραδόσεις. Ἐντεῦθεν 

ὁ ἀπόστολος Ηαῦλος, καί τοι ἦτο ἑβραϊκῆς καταγωγῆς, συνῳκειώθη 

ἐπὶ τοσοῦτον μετὰ τῆς ἑλληνικῆς φιλοσοφβας καὶ ποιήσεως, ὥςτἐ ἐν 

τῇ Καινῇ Διαθἤκῃ παρετηρήθησαν ῥἳἧσεις τοῦ Κλἐάνθους καὶ τοῦ 

Μενάνἕἳξ οο ὧν ἡ παράθἐο-ις εἰς αὐτὸν ἀποδίδεται. Τα Εὐαγγέλια 

(τοὐλαχιοτον ὁτεως ἔχουσιν αὐτοὶ νῦν ὅλαι αἱ χοιστιανικαὶ ἐκκλη-ὖ 

οίαι) αἱ Ποαἔἐις καὶ αἱ Ετειἆ στολαὶ ων ατεοστολωνὒ η- Ατεοκάλυψιςἳ 

πάντα τα ἔργα τῶν πρώτων τῆς ἐκκλησίας πατἐοων, παντἐ ἐς οἱ κα-«ὖ 

νονἐς ους ἐθε ντο αἱ οἰκοψἐνικαὶ ούνοδοι εἰς τὴν ἐλληνικ ἰὶ-ν ἐδιδάχΘη-Ξ 

οαν γλῶσσαν. Ἐντὸς τῶν τοιων τεοώτων ἑκατονταετηρίδων ὅλαι 

σχε δὲν αἱ ἐκκλησίαι τῆς δυτιγ. ης Εὐοώτ ης) οὐοεν αλ λο ἦσαν ἢ αποιὒ 

κίαι ἐλλη. νικαί. Βραδυτἐ οονὒ μάλιστα ατεὸ τ ῖἿς οἿοοιἿς ἑκατονταετηω 

ρίδος καὶ ἐφεξῆς) ἡ Ρεδυη κατέστη τῳοντι ἡ μητροτε ολις τοῦ ἐν τῇ 

δυτικῢξἸ Εὐοωτεᾳ χριστιανιοαοῦ. Ἀλ λα κατα τοὺς αρχαιοτἐροοςἸ τοὺς 

κρισίμους τῆς γεννἤΞΞως καὶ τῆς ἀναπτύξεως αὐτοῦ χρόνους, ὁ πρῶ-Ξ 

-τος αὐτοῦ κήρυξ, λειτουργὸς, διδάσκαλος καὶ νομοθέτης ὑπῆρξεν ὁ 

ἐλληνιο-μός. 

Ο λό [ος το) Κοοίου δι οὗ ἐἷυἐλλε να αναρο [πρωθῇ θρΓο-κἐυτικὦς, 
Ὥθικὥς καὶ κοινωνικῶς ὁ κοομος, ἐπιστεύθη κατὰ, πέρϋτον εἰς Παλαιω 
οτίνην καὶ τὴν παρακειμένην Σορίαν, ὅπου καὶ ἐκηρύχθη κατα ποωτον 

Εἰς τὰς ἑλληνικὰς πόλεις τἢς Δαμασκο), τῆς ΒΞΞἿ ᾘΜΞΞ) τῆς Αντιο- 
χείας ἱδρύθηο-αν ἐκ πρώτης αφἐτΐριας ἐ πιιρανἐι ῖς χριστι ανικαὶ ἐκκληὴ 
οιαι. Συ [μονως σχεδὸν ἥκμασαν καὶ ἐν τῇ μικρᾷ Ἀοία ἑπτὰ ἐκ-Ξ 
κλησιαι τὰς ὁποίας περιέγραψε καὶ ἀπεθανάτ-ησἐν ἡ Ἀποκάλυψις. Αἱ 
ἑπτὰ αὗται ἐκκλησίαι ἦσαν ἡ ἐν ἘζρἐοῳἿ ἥἐν Σμύονηἳ ἡ ἐν Πεογαᾞ 
μῳ, ο ἐν Οοατείοοις, ἢ ἐν Σας. δἐσιν, ἡ ἐν Φιλαὸσλζἳὒια καὶ ἡ Δαο= 

ιςἳικἐων ἐκκλησία Καὶ μετ οὐ πολὺ τὸ νέον θοωκυωα ἤοχισε νὰ
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διαὸίὸηται αφἳ ἑνὸς εἰς Κίνί-ῖᾕοονἿ εἰς Κᾳἧτην, εἰς Ἀλεξάνδρειαν) αφἳ 

ἑτέρου εἰς Θρᾴκην, εἰς Μακεδονίαν καὶ εἰς τὴν ἐνταῦθα Ἑλλάδα, 

Καθ᾿ἃὶ δὲ πρὸ μικροῦ εἴπομεν) οὐδεὶς ἐπὶ τούτῳ ἐνήργησε μετὰ 
«πλείονος συνέσεως) δραστηριότητος καὶ αὐτατταἔνᾗᾆσἐζος ἢ ὁ ὄντως 

θεόπνευστος Παῦλος, Κατ> ἀρχὰς οἱ ἀπόστολοι δὲν ἐκήρυττον τὸν 

Χριστὸν, τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ, εἰμὴ, εἰς μόνους τοὺς ὒἶοοὸαίουζ οἱ δὲ < 

μὴ Ἰουὸαῖοιὒ ἵνα γίνωσι. ὸἐκτοὶ εἰς τοὺς κόλπους τῆς ἐκκλήσίἅςἳ ὤφἐι» 

λον προηγουμένως να πρἐοἕἐύσωσι τὸ μωσαϊκὸν Θργἱοκἐυμα. Ἒὸ- πνἐῦὠ 

μα τοῦ νέου κηρύγματος ἦτο ἐν τοῖς σπαργάνοἱς αὐτοῦ τοσοῦτον 

ἀποκλειστικόν, ὥςτἐ ὅτε ὁ τῶν ἀποστόλων πρῶτος ἐίςἇῆλθἐν εἰς τὴν 

οἰκίαν τοῦ ἐν Καισαρἐία αλλοφόλου χριστιανοῦ Κορνηλίου καὶ συνἐ-ᾗ 

φαγἐ μετ᾿ αὐτοῦ, παρὰ τὰ ἐν τῷ Δευτερονομίῳ καὶ ἐν τῷ Λευϊτικῷ 

διατεταγμένα, οἱ Ἰουδαῖοι Χριστιανοὶ ἥλἐγξαν τὸν Πέτρον διὰ τοῦτο.ἴ> 

ἀξιοῦντες (ζ ὅτι πρὸς ἄνδρας ἀκροβυο-τίαν ἔχοντας είςἢλθἐ καὶ συνέτ 

φαγἐν αὐτοῖς. )) Ὁ δὲ μόλις ἠδυνήθη ν᾿ ἀπολογηθῇ λέγων, ὅτι ἕτεραι-υ 

ξἐ τοῦτο ὑπείκων εἰς φωνὴν ἐξ ούρανοῦ ἐπανειλημμένως εἰποῦσαν 

πρὸν αὐτὸν (( ὒΑ ὁ θεὸς ἐκαθάρισἐἿ σὺ μὴ κοίνου. ὶἲ) θὗτω λοιπὸν δέ-Ξ- 

σμιον ἐντὸς τοῦ μωσαϊκοῦ νόμου ἤθελον νὰ. ἐγκλείσωσιν οἱ Ἰουδαῖοὶ 

τὸν χριστιανισμὸν. Ἀλχ αφ᾿ ἦς στιγμῆς ὁ Παῦλος συγκατελἐγη μετ 

ταξὸ τῶν ἀποστόλωνἸ καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ Κύριος (( πορεύου, ὅτι, 

ἐγὼ εἰς ἔθνη μακρὰν ἐξαποστἐλῶ σἒ )) καὶ ἐκγἲρυξἐν ὁ Παῦλος ζ( οὐκ 

ἔνι ἸουδαῖοςἹ οὐδὲ Ἕλλην οὐκ ἔνι δοῦλος.) οῦὸὒὲ ἐλεύθερος οὐκ ἔνι, 

ἄρσἐν καὶ θῆλύ πάντες γὰρ ὑμεῖς εἰς ἐστε ἐν Χρἱστῷ Ἰησοῦ ἲἰ) ὁ χρἷπᾑ 

χοτιανισμὸς ὸιἐσπασἐ τοὸς φραγμοθος ἐντὸς τῶν ὁποίων ἤθελε νὰ πἐυ 

ριορίσῃ αὐτὸν ὁ ίουὸαἷσμὸς, καὶ ἔλαβε τὸν οίκοοἇκενίκὸν αὐτοῦ χαψ- 

ρακτἢἳοα, ὁ δὲ νέος ἀπόστολος ἀπέβη, ὡς καὶ ὠνομάσθη δικαίωςῇ 

διδάσκαλος ἐθνῶν) ὅπερ ἐστὶ διδάσκαλος τοῦ Εὐαγγελίου εἰς τοὺς 

μὴ ἳΙουὸαίους, Ξίς ὅλους τοῦς κατσίκους τῆς οἰκουμένης, Γεγονὸς 

μἐγαἰ Τὸ νέον κγἶρυγμα ἐστηρίζετο ἐπὶ τῶν ἀρχῶν τῆς ίσότητος, 

τῆς ἐλευθερίαςὒ τῆς ἀγάπης τοῦ πἲ-»ησίοἫ τῆς ἀθανασία-ς τῆς ψυχᾒςἳ 

τῆς κρίσεως καὶ ανταποὸόοἐωςἳ ὡς ἐκ τῶν ὁποίων ἀνταπεκρίνετο 

εἰς τοὺς πόθους καὶ τὰς ἠθικὰ-ς καὶ ὑλικοὶς χρείας ἁπάσης τῆς ἀνὴ- 

θρωπὀτκτοζ ἐνῷ τὸ ἀρχαῖον θρΞιἧῦ-κἐομα στενῶς συνἐὸἒἐτο μὲ ἔθῃ 

τινὰἳ μὲ τύπους τινὰς καὶ μὲ ὁλόκλ-ηρὒγ ἐν γένει τὸν ἱἓὓᾇζῼνῖλ βίον
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τοῦ ἱουδαῖκοῦ ἔθνους, ῶς ἐκ τῶν ὁποίων ἀπεκροὗετο ὑπὸ τῶν ἄλἔ- 

λων ἐθνῶν. Ἂν λοιπὸν ὑπερίσχυεν η κατὰ πρῶτον τεθεῖσα ἀρχὴ, 

ὅτι διὰ νὰ γίνη τις χριστιανὸς ἔπρεπε νὰ ἦναι ἢ νὰ γίνῃ Ἰουδαῖος, ὁ 

χριστιανισμὁς ἤθελεν απαντησει περὶ τὴν διάδοσιν αὑτοῦ ἀνυπέρβλη- 

τα προσκόμματα. Καὶ ἀπόδειξις τούτου πρόχειρος, ὅτι ἡ ἰουδαϊκὴ 

θρησκεία, πρὸ αἰώνων ὑπάρχουσα καὶ ὁμολογουμένως ἀνωτέρα οὖσα 

παντὸς ἄλλου πρὸ τοῦ χριστιανισμοῦ δόγματος, οὐδέποτε ὅμως προςῳτ 

κειΞώ-θη τὴν συνείδησιν τῆς ἄλλης ἀνθρωπότητος. Ναὶ μὲν ἡ Παλαιὰ 

Διαθηκη παρέμεινεν η βάσις τοῦ νέου θρησκεύματος, ἡ δὲ γνῶσις αὐτῆς 

ἀπέβη ἀπαραίτητος πρὸς τὴν τῶν νέων Γραφῶν καταληψιν᾿ αλλ᾿ η με- 

λέτη αὕτη ἀπηλλάγη ἥδ η της ἐκπληρώσεως τῶν ἐξωτερικῶν ἐκείνων 

διατυπώσεων καὶ ὑποχρεώσεων, ἕνεκα τῶν ὁποίων τὸ μωσαϊκὸν δόγμα 

περιεστάλη ᾴείποτε ἐντὸς τῶν στενῶν ὁρίων τῆς ἰουδαϊκἢς φυλῆς. 

Πρὶν λαλήσῃ ἐν αὐτῷ τὸ Πνεῦμα τὸ ὒἈγιον, ὁ Παῦλος ὠνομά- 

ζετο Σαῦλος᾿ ἀλλὰ, διὰ τὴν ,ἑλληνικὴν αὐτοῦ ανατροφην καὶ τὴν στε- 

νοτέραν σχέσιν ἣν προέκειτο νὰ λάβη πρὸς τοὺς Ἕλληνας, κάλλὶ᾿ 

στα γινώσκων ὅτι τὸ ἑβραϊκὸν ἐκεῖνο ὄνομα τὸ ὁποῖον συνέπιπτεν 
,εἰς τὴν ἑλληνικὴν νὰ σημαίνῃ τὸν ἁβρὸν, τὸν μαλθακὸν, κακῶς ἤθελεν 

ἠχησει εἰς τὰ ὦτα τῶν πολυπληθεστέρων ἀκροατῶν αὐτοῦ, ὁ νέος 
ἀπόστολος μετωνόμασεν ἑαυτὸν Παῦλον, καὶ ἐπεχείρησεν ἐν τῷ ἅμα 
ποικίλας καὶ μακρὰς ὁδοιπορίας κατὰ τὴν Συρίαν, την Ἀραβίαν, τὴν 
Κύπρον, τὴν μικρὰν Ἀσίαν, ἐπιτελῶν ἀπανταχοῦ την ἄνωθεν αὐτῷ 
δοθεῖσαν ἀποστολὴν καὶ «ἰδίως τότε ἱὃρόσας τας γαλατικας ἐκκλη-ι 
σίας. Τελευταῖον περὶ τὸ 53 ἢ 54 ἔτος διέβη εἰς Μακεδονίαν καὶ 

᾿ ἐπεσκέφθη ἐνταῦθα φἰλίππους καὶ Θεσσαλονίκην καὶ Βέρἳροιαν. Εἰς ὅλας 
τὰς πόλεις ταύτας ἐπορεόετο τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων εἰς τὰς συ- 
ναγωγὰς τῶν Ἰουδαίων, ἀναγγέλλων αὐτοῖς τα πάθη καὶ τὴν ανά- 
-στασιν τοῦ Χριστοῦ. Καὶ πολλοὶ μὲν πειθόμενοι ἐδέχοντο τὸ ἅγιον 
βάπτισμα, ἐξαιρέτως δὲ ῢΕλληνες ούκ ὀλίγοι, μάλιστα γυναῖκες ἐκ 
τῶν ἐπιφανεστατων, αλλ᾿ οἱ πολλοὶ Ἰουδαῖοι, σαλεόοντες τοὺς ὄχλους, 
,κατήγγειλαν αὐτὸν εἰς τοὺς ἄρχοντας ὡς πράττοντα ἀπέναντι τῶν 
ογμάτων Καίσαρας ,καὶ βασιλέα ἕτερον εἶναι λέγοντα, Ἰησοῦν. Ἰδίως 

εἰς Φιλίππους ὁ Παῦλος ἐδάρη δημοσίᾳ, ἀδίκαστος, καί τοι Ῥωμαῖος 
πολίτης ὑπάρχων» καὶ εἰς φυλακὴ-ν ἐβλἤθη, ἀπὸ τῆς ὁποίας ἐξῆλθε
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διὰ Οαὖματοζ. ἒ Ὁμοίως δὲ καταδιωχθεὶς ἐν Θεἁοαλονίκᾪ τε καὶἒἳᾇν 

Βεῥῥτὒία, ἦλθε τότε ἐνταῦθα, εἰς Ἀθήνας, Ἐν τῇ μητροπόλει ταύτῃ 

τοῦ ἀρχαίου θρησκεύματος (( παρωξύνετο τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ, 

θεωροῦντι κατείδωλον οὖσαν τὴν πόλιν» Διελέγετο μὲν οὖν ἐν τῇ 

συναγωγῇ τοῖς Ἰουδαίοὶς καὶ τοῖς σεβομένοις, καὶ ἐν τῇ ἀγορᾷ, 

κατὰ πᾶσαν ἡμέραν πρὸς τοὺς παρατυγχάνοντας. Τινὲς δὲ, τῶν Ἐπὶ- 

κουρείων καὶ τῶν Στωἲκῶν φιλοσἐφων συνέβαλλον αὐτῷ᾿ καί τινες 

ἔλεγονἳ τί ἂν Θέλοι ὀσπερμολἒῖἓγος οὗτος λέγεινἇ οἱ δὲ, ξένων δαιᾅ 
μονίων δοκεῖ καταγγελεῦς εἶναιὒ ὅτι τὸν Ἰησοῦν καὶ τὴν ανάσταοιν 

αὐτοῖς εὐηγγελίζετο. Ἐπιλαίἕὁμενοί τε αὐτοῦ, ἐπὶ τὸν ἳἈρεὶον πάτ 

γον ἥγαγον λέγοντεςἒ δυνάμεθα γνῶναιἳ τίς ἡ καινὴ αὕτη ἡ ὑπὸ 

οοῦ λαλουμένη διδαχὴ ζ, ξενίζον-ἴα γάρ τινα είςφέρεις εἰς τὰς ἀκοὰς 

τῇμῶἲ βουλὀμεθα οὖν γνῶναι, τί δὲν θέλοι. ταῦτα εἶναι. Ἀθηναῖοι δὲ, 

᾿ πάντες καὶ οἱ ἐπὶοἳὶἆηἔκοῦντᾇς ξένοι, εἰς οὐδὲν ἕτερον εὐκαίρουν, ἢ λέ- 

γειν τι καὶ οἰκούείν καινότερον. ἕταθεὶς δὲ ὁ Παῦλος ἐν μέσῳ τοῦ 
θ κ κ ,/ ,γ Χ ἲ , ,κ .. χ ι τ (χ 

Αρείου »παγουὶ ἔφη, Ανὸρες ΑΘ ηναὶοὶὒ κατα παντα ως ὸεισὶὃῢαιμοω 

νεο-τέροος ὑμᾶς Θεωρῶ. Διερχόμενος -Ὓίαρ καὶ ἀναθεωρῶν τὰ βεβαία-μεζέ 

τα ὑμῶν, εὗρον καὶ βωμὸν ἐν ᾧ ἐπὶγέ-γραπτοἳ, ἀγνώστῳ Θεῷ. ὒθν 

οὖν α [νοοῦντες Ξῦσεἕεῖτεὒ τοῦτον ἐἆἇἱὼ καταγγέλλω ὑμῖν. Ὁ θεῖος 

ἱ) ποὶἡσας τὸν κόσμον καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῷ, οὗτος οὐρανοῦ καὶ γῆς 

κύριος ὑπάρχων) οὐκ ἐν χειροποιᾓτοις ναοῖς κατοικεῖ, οὐδὲ ῦπο χει-ᾧ 

ρῶν ἀνθρώπων θεραπεύεταί προςδεόξἸ,ἒκός τίνος7 αὐτὸς διἓοῦς πασί 

ζωὴν καὶ πνοὴν καὶ τὰ παπά ἐποίηοἐ τε ἐξ ἑνὸς αἵματος πᾶν 

ἔθνος ἀνθρώπων, κατοικεῖν ἐπὶ πᾶν τὸ πρόςωπον τῆς γῆς, ὁρίσας 

προτεσταγμἐνους καιροὺς καὶ τὰς ὀροἷἒὶΞΓ-ίας τῆς κατοικίας αὐτιῦν᾿ 

ζητεῖν τὸν Κύριον, εἰ ἄρα γε ψηλαφἤοειαν αὐτὸν καὶ εθροιεν, καί 

τοι γε οὐ μακρὰν ἀπὸ ἑνὸς ἑκάστου ἡμῶν ὑπάρχοντα. Ἐν αὐτῷ γὰρ 

ζῶμεν καὶ κίνοῴμεθα καὶ ἐσμέν ὡς καί τίνες τῶν καθ ὑμᾶς ποιητῶν 

Ξίρἤκαο-ιὒ (ζ Τοῦ γὰρ καὶ γένος ἐσμέν. )) Γένος οὖν ὑπάρχοντος τοῦ 

Θεοῦ, ϋὐκ ὀφείλομεν νομίζεὶν ἒἰἶίᾉβᾥ ἢ ἀργύρῳ ἢ λίθῳ, χαραῃὶατὒ 

τέχνης καὶ ἐνθυμῄσεως ἀνθρώπου, τὸ θεῖον εἶναι ὅμοιον. Ἔοῦς μὲν 

οὖν χρόνους τῆς ἀγνοίας,- ῦττεριδὼν ὁ Θεὸς7 τανῦν παραγγέλλεὶ τοῖς 

ἀνθρώποὶς ποῖοί πανταχοῦ μετανοεἶνὒ διότι ἔστησεν ἡμέραν, ἐν ἢ 
Ι κ Ἷ ! > θ. ! > ν ἲλ κ .- »ἱ / μἰλλει κρίνεὶν την οἰκουζἰενην Ξν ο-ὶκαὶοο-Ἣ-ᾇὒ (ἐν ανορὖὒ φ ωρίσεἳ πίστιν 
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παρασχὼν πᾶσινγᾇἀναστἧσας αὐτὸν ἐκ νεκρῶν. Ἀκούσαντες δὲ άνάἒᾆ 

στασιν νεκρῶν, οἱ μὲν ἐχλεύαζον᾿ οἱ δὲ εἶπον, ἀκουσόμεθά σου πάλιν 

περὶ τούτου. Καὶ οὕτως ὁ Παῦλος ἐξῆλθεν ἐκ μέσου αὐτῶν. Τινὲς δὲ 

ἄνδρες κολληθέντες αὐτῷ ἐπίστευσαν, ἐν οἷς καὶ Διονύσιος ὁ Ἀρειοᾧ 

παγίτης, καὶ γυνὴ ὀνόματι Δάμαρις, καὶ ἕτεροι σὺν αὐτοῖς». 

Εἰς Ἀθήνας δὲν διέτριψεν, ὡς φαίνεται, πολὺ ὁ ἀπόστολος Παῦ<᾿ 

λος, ἂν καὶ ἐντεῦθεν λέγεται παρά τινων γράψας τὰς δύο αὑτοῦ ἐπι- 

στολὰς πρὸς τοὺς Θεσσαλονικεῖς. Ἂλλοι ὅμως ἀξιοῦσιν ὅτι αὗται 

ἐγράφησαν ἐκ Κορίνθου ἢ καὶ ἐξ Ἐφέσου. Ὁπωςδήποτε ἀναχωρἡσας 

ἐξ Ἀθηνῶν ἦλθεν εἰς Κόρινθον καὶ κατέλυσεν ἐκεῖ παρά τινι Ἰου- 

δαίῳ, ὅςτις, ὀνομαζόμενος Ἀκόλας, εἶχεν ἔλθει προςφάτως ἀπὸ τῆς 

Ἰταλίας, διότι ὁ αὐτοκράτωρ Κλαύδιος εἶχεν ἐξώσει ἥδ η ἐκ τῆς εΡώ== 

μης ὅλους τοὺς Ἰουδαίους. Εἰς Κόρινθον, καθὼς καὶ προηγουμένως 

εἰς τὰς ἄλλας πόλεις, διελέγετο ὁ Παῦλος ἐν τῇ συναγωγῇ κατὰ 

πᾶν σάββατον. Ἀντιτασσομένων δὲ τῶν Ἰουδαίων καὶ βλασφημῶν 

των, ὁ Παῦλος ἐκτιναξάμενος τὰ ἱμάτια εἶπε πρὸς αὐτούς τὸ αἷμα 

ὑμῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ὑμῶν᾿ καθαρὸς ἐγὼ ἀπὸ τοῦ νῦν εἰς τὰ ἔθνη 

πορεόσομαί καὶ ἐτράπη ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας. Ἀλλὰ τότε οἱ Ἰουδαῖοι 

ὁμοθυμαδὸν ἐνἤγαγον αὐτὸν εἰς τὸ βῆμα Γαλλίωνος τοῦ άνθυπάτου 

ἶΑχάίάς, ὅτι παρὰ τὸν νόμον οὗτος άναπείθει τοὺς ἀνθρώπους σέβεϋ 

σθαι τὸν Θεόν. Ἐνῷ δὲ ὁ Παῦλος ἡτοιμάζετο νὰ ἀπολογηθῇ, εἶπεν 

ὁ Γαλλίων πρὸς τοὺς Ἰουδαίους᾿ (( εἰ μὲν οὖν ἦν άδίκκμά τι ἢ ῥᾳ- 

διούργημα πονηρὸν, ὦ Ἰουδαῖοι, κατὰ λόγον ἂν ἡνεσχόμην ὺμὡν᾿ 

εἰ δὲ ζήτημά ἐστι περὶ λόγου καὶ δογμάτων καὶ νόμου τοῦ καθ᾿ 

ὑμᾶς, ὄψεσθε αὐτοἲ κριτὴς γὰρ ἐγὼ τούτων οὐ βοόλομαι εἶναι. )) 
Τὸ γεγονὸς τοῦτο, τὸ ὁποῖον διέσωσαν εἰς ἡμᾶς αἱ πράξεις τῶν 

ἀποστόλων, μαρτυρεῖ πόσον ἐν γένει οἱ Ῥωμαἵοι ἄρχοντες ἐπλανή- 

θησαν ὡς πρὸς τὴν ἀξίαν τοῦ χριστιανισμοῦ. Οἱ Ῥωμαἱοι ἐπὶ πολὺν 

χρόνον ὑπέλαβον αὐτὸν ὡς ἁπλῆν τοῦ ἰουδἂσμοῦ αἵρεσιν, διακρι- 

νομένην άπὸ τούτου διὰ δογματικῶν τινων μόνον λεπτολογιῶν᾿ 

καὶ ἀδιαφοροῦντες πρὸς τὸ νέον δόγμα, ἢ μᾶλλον πιριφρονοῦντες 

χὶὐτὸ, «δὲν ἐπεχείρησαν νὰ κατανοήσωσι τὰς ἀρχὰς τὰς ὁποίας 

προεκ-[ἶρυττε καὶ διέδιδεν ὰπανταχοῦ γῆς, ἐνῷ οἱ τοῦ ἰουδαϊσμοῦ 

ὀπαδοὶ> διὰ τὸ ἀποκλειστικὸν αὐτῶν πνεῦμα, παρέμενον ἀκοι-
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Α νὦνητοι εἰς τὰς διαφόρους χώρας ὅπου δ ιεσπαρμἐνοι διέτριβονἶ 
Μετὰ δεκαοκτὼ μηνῶν δ ιαμονὴν εἰς Κόρινθον, ὁ ἀπόστολος ἐπἐᾆ- 

στρεψεν εἰς Ἀσίαν ἀφοῦ πολλοὺς ἐποίησε προςηλύτους ἐν τῇ πόλει 
ἐκείνῃ. Ἐξηκολούθησε δὲ τὸ ἔργον αὐτοῦ ἐκεῖ Ἰουδαῖός τις χρι- 
στιανὸς, Ἀπολλὼς ὀνόματι, τὸ γἐνος Ἀλεξανδρεὺς, ἀνὴρ λόγιος καὶ 
περὶ τὰς γραφὰς ἐμπειρότατος. Ἀλλ᾿ οὐδ᾿ ὁ ἀπόστολος ἐλησμό- 
νησε τοὺς ἐνταῦθα ῢΕλληνας᾿ μετά τινα χρόνον ἦλθεν αὖθις εἰς Μα- 
κεδονίαν καὶ Ἑλλάδα. Ὗ ᾿ΪΑλλοτε δὲ πάλιν ἔπεμψε πρὸς Κορινθίους 
τὸν ἕλληνα Τιμόθεον, μαθητὴν αὑτοῦ φίλτατον, καὶ δύο ἐπιστολὰς 
᾿ἵνα καταπαύσᾫ τὰς διενἐξεις αἵτινες ἐτάραττον τὴν νεοσύστατον 
ἐκείνην ἐκκλησίαν καὶ δ ιδάξῃ αὐτοὺς ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον τὴν 
χριστιανικὴν ἠθικήν. ζ( Ἐδηλώθη μοι περὶ ὑμῶν, ἀδελφοί μου, 
ἔγραφεν, ὅτι ἔριδες ἐν ὑμῖν είσίν. Λἐγω δὲ τοῦτο ὅτι ἕκαστος ὑμῶν 
λέγει, ἐγὼ μἐν εἰμι Παύλου, ἐγὼ δὲ Ἀπολλὼ, ἐγὼ δὲ Κηφᾶ, ἐγὼ 

-ὲ Χριστοῦ. Μεμἐρισται ὁ Χριστός, μὴ Παῦλος ἐσταυρώθη ὑπὲρ 
ὑμῶν ἢείς τὸ ὄνομα Παύλου ἐβαπτίσθητε, ὶ) Ἐλἐγχει δὲ αὐτοὺς 
μετὰ ταῦτα διὰ τὴν παρ᾿ αὐτοῖς ἐπικρατοῦσαν κακοήθειαν καὶ 
προτρέπει νὰ χωρίσωσιν ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας τῶν πιστῶν τοὺς περι- 
πίπτοντας εἰς τοιαῦτα ἁμαρτήματα καὶ παρακινεῖ, ὁσάκις ἔχωσι 
διαφοράς πρὸς ἀλλήλους, νὰ μὴνἐνάγωσι τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν εἰς 
τὸ δικαστήριον τῶν ἀπίστων. Ἐπὶ πᾶσιν ἀποκρίνεται εἰς διάφορα 
πρὸς αὐτὸν γενόμενα ζητήματα περὶ τῶν καθηκόντων τῶν χριστια- 
νῶν. ούδὲν ἦττον δὲ ἀξιομνημόνευτα εἶναι ὅσα ἐν τῇ δευτέρα τῶν 
δύο ἐκείνων πρὸς Κορινθίους ἐπις-ολῶν, μετὰ δ ικαίας τῇ ἀληθείᾳ ὑπε- 
ἒἳἰφανείας, λἐγει περὶ τῶν ἀγώνων καὶ κινδύνων οὓς ὑπὲρ πάντα ἄλλον 
ἠγωνίσθη καὶ ἐκινδύνευσε πρὸς διάδοσιν τῆς ἀληθείας (ζ ἐν κόποις 
περισσοτέρως, ἐν πληγαῖς ὑπερβαλλόντως, ἐν φυλακαἵς περισσοτέ- 
ρως, ἐν θανάτοις πολλάκις, ὑπὸ Ἰουδαίων πεντάκις τεσσαράκοντα 
παρὰ μίαν ἔλαβον, τρὶς ἐῥῥαἔδίσθην, ἅπαξ ἐλιθἀσθην, τρὶς ἐναυάγητ 
σα, νυχθήμερον ἐν τῷ βυθῷ πεποίηκά ὁδοιπορίαις πολλάκις κινδύ- 
νοις ποταμῶν, κινδύνοις λῃστῶν, κινδύνοις ἐκ γένους, κινδύνοις ἐξ 
ἐθνῶν, κινδύνοις ἐν πόλει, κινδύνοις ἐν ἐρημία, κινδύνοις ἐν θαλάσσῃ, 
κινδύνοις ἐν ψευδαδἐλφοις᾿ ἐν κόπῳ καὶ μόχθῳ, ἐν ἀγρυπνίαις πολλά- 
κις, ἐν λιμῶ καὶ δ ίψῃ, ἐν νηστείαις πολλάκις, ἐν ψύχει καὶ γυμνό- 

36᾿Ὗ δ
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τ-ητί χωρὶς τῶν παρεκτὸς, ἢ ἐπισύστασίς μου ἢἆκαθ᾿ ἡμέραν, ἦ μἐ-ΞΞ 

ριμ-να πασῶν τῶν ἐκκλησιῶν ἒΤίς ἀσθενεῖ καὶ οὐκ ἀσθενῶἇ τίς σκανὀ 
δαλίζεται καὶ ούκ ἐγὼ πυροῦμαι 5 Εἰ. καυχᾶσθαι δεῖ, τὰ τῆς ἀσθεἇ 
νείας μου καυχήσομαι ἒ). Ὁποῖον πῦρ ἐνεργείας, ὁποῖος εὐγλωττίας 
χείμαρρος ἔ ,Δὲν νομίζετε ὅτι ἀκοίιετε τὸν Δημοσθἐνην ἀγωνιζόμενον 

νὰ συναγείρῃ τὴν-Ἑλλάδα κατὰ Φιλίππου ; Διότι ἐπὶ τὸν Ἰουδαῖον 
ἐκεῖνον ἐπεφύσησαν δύο πνεύματα τὸ πνεῦμα, τὸ ἅγιον, τὸ διδαξαν 
αὐτῷ ὅτι οἱ ἄνθρωποι ὅλοι, ἴσοι ὄντες ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ, δικαιΟῢνται- 
νὰ κοινωνῇσωσιν ἀμέσως τῶν δογμάτων τοῦ εὐαγγελίού καὶ τὸ 

πνεῦμα τὸ ἑλληνικὸν, τὸ διὸάἓαν αὐτῷ πῶς ἔχει νὰ ἑρμηνεύσῃ, Ξ-νὰ» 
στηρίξῃ, νὰ διαδώσῃ τὰ δόγματα ταῦτα. 

Διὰ τοιουτων ἀγώνων καὶ κινδύνων ἱδρύθησαν αἱ πρῶται χρι-ἰ 

στιανικαὶ ἐκκλησίαι κατὰ τὰς ἐν τῇ ἀνατολῇ καὶ ἐν τῇ Εὐρώπῃ 

ἑλληνικὰς χώρας. Περὶ τῆς τύχης καὶ τῆς καταστάσεως αὐτῶν 

εἰς τοὺς ἀρχαιοτατους ἐκείνους χρόνους, ἀσφαλεῖς εἰδήσεις δὲν ἔχο-ιθ 

μεν, τοῦτο μόνον εἶναι βέβαιον ὅτι ἔτι πρὸ τοῦ τέλους τῆς πρώ-Ξὖ 
της ἑκατονταετηρίὸος τὸ εὐαγ« ἐλιον εἶχε κηρυχθῇ πρὸς ἀνατολὰς 

μὲν μέχριτῶν »συνόρων τῇς Ἰνὸικῇςἳ πρὸς δυσμὰς δὲ μέχρις Ἱσπα-Ξ 

νίας. Τὰ δὲ καθέκαστα τῶν πολλῶν τουτων ἐκκλησιῶν δὲν εἶναι 
ἀναμφισβητῇτως γνωστὰ ἐκ συγχρόνων συγγραφέων, καὶ ἰδίως ἄγνώἳ 

ςος εἶναι ὁ ἀριθμὸς τῶν ἀνθρώπων ὅσοι ἐπίστευσαν εἰς τὸ νέον δόγμα. 

Ἒκ τεκμηρίων μόνον τινῶν συνάγεται, ὅτι κατὰ τὰς τρεῖς πρώτας ἑ- 

κατονταετηρίὸ ας ὁ χριστιανισμὸς ἐπέτυχε πολὺ πλείονας ὀπαδοὺς εἰς 

τὴν ἐν τῇ ἀνατολῇ μεγάλην Ἐλλὰὸα καὶ εἰς αὐτὴν τὴν Μακεὸοω 

νίαν ἢ εἰς τὴν ἀρχαίαν ἶεστίαν τοῦ ἐλληνισμοῦ. Ὁ Λουκιανὸς λ. χ. 

εἰς τὸν Ἀλέξανδρον αὐτοῦ ἢ ψευδομαντιν, ὁμιλεῖ. περὶ τοῦ μεγάλου 

ἀριΘμοῢ τῶν ἐν τῷ Πόντῳ χριστιανῶν καὶ πρὸ αὐτοῦ ὁ Πλίνιος ὁ 

νεώτερος, ἐπιστέλλων πρὸς τὸν Τρἂανὸν, ἔλεγε τοὺς χρις-ιανοὺς 

πολυαρίθμους ὅντας οὐ μόνον ἐν τῷ Ποντῳ ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ Βι-Ξὖ 

θυνία, ἐνῶ, καθόσον ἠξεύρομεν, οὐδαμοῦ γίνεται λόγος περὶ τοῦ 
πλήθους τῶν κατὰ τὴν ἐνταῦθα Ἑλλάδα ὀπαδῶν τοῦ νέου Θρη-ὖ- 

σκεύματος. Καὶ ἄλλοθεν δὲ εἰκάζομεν ὅτι ὀλίγος ἦτο τούτων ὁ 

ἀριθμὸς μέχρις αὐτῆς τῆς τρίτης ἑκατονταετηρίδος. Τίρόντιῢ ἐπὶ
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᾿ τῶν δεινοτάτων διωγμῶν τῶν γενομένων κατὰ τοῦ χριστιανισμοῦ 

ἐντὸς της ἑκατονταετηρίδος , ἐκείνης, τὸ μηνολόγιον τοῦ Βασιλείου 

μνημονεύει ἀναριθμητων χριστιανῶν λαβόντων τὸν στέφανον τοῦ 

μαρτυρίου εἰς Ἀλεξάνδρειαν, εἰς, Καισάρειαν, εἰς Σμύρνην, εἰς Ἀν᾿ 

τιόχειαν, εἰς Θεσσαλονίκην καὶ εἰς τὰς νήσους Κρήτην καὶ Κύπρον, 

ὀλίγους δὲ ἀναφέρει τοὺς ἀνταλλάξαντας τὸ ζῇν ἀντὶ τῆς εἰς τὴν 

πίστιν αὑτῶν ἐπιμονῆς ἐν τῇ ἐνταῦθαἙλλάὸι. Ἀλλ᾿ ούδὲ τὰ τεκ- 

μηρια ταῦτα παρέχουσιν ἡμῖν ἔνδειξίν τινα περὶ τοῦ πόσοι ἄρα 

ἦσαν τότε οἱ χριστιανοὶ καθ᾿ ὅλην τὴν οἰκουμένην. ῢ/Οθεν είς μοί- 

᾿την πολλοὶ τῶν νεωτέρων ἐπεχείρησαν νὰ προςδιορίσωσι τὴν ἀνα- 

ᾞλογίαν αὐτῶν πρὸς τοὺς εἰδωλολάτρας. περὶ τὰς ἀρχὰς τἥς τετοίρ- 

της ἑκατονταετηρίδος, ὅτε κατίσχυσε πολιτικῶς τὸ νέον θρ-ἧσκευμα 

ἐπὶ Κωνσταντίνου τοῦ μεγάλου. Καὶ ἄλλος μὲν ἠξίωσεν ὅτι οἱ χρι- 

στιανοὶ ἀπετέλουν τὸ ἥμισυ τοῦ ὅλου πληθυσμοῦ τοῦ ρωμαϊκοῦ 

κράτους, ἄλλος τὸ πέμπτον, ἀλλος το δωδέκατον καὶ ἄλλος τὸ εἱ-ε 

κοστόν Αὐτὴ ὅμ ως αὕτη η διαφωνία ἐμφαίνει ὁτ- όσον αὐθαίρετα εἶ- 

ναι τὰ διδόμενα ἐπὶ των ὁποίων στηρίζονται οἱ ὑπολογισμοὶ τῶν 

διαφόρων ἱστορικῶν τοσοῦτον μαλλον αὐθαίρετα, οσον πρὸ παντων 

δὲν εἶναι ακριβως γνωστὸς ούδ αὐτὸς ὁ ὅλος τοῦ ρωμαϊκοῦ κρα- 

τους πληθυσμός. 

Τὸ βέβαιον εἶναι, ὅτι, διὰ, νὰ ἀποφασίσῃ ὁ μέγας Κωνσταντῖνος 

νὰ συμμαχηση μετὰ τῶν χριστιανῶν καὶ νὰ ἀναλάβῃ ἀναφανδὸν 

τὴν προστασίαν τοῦ νέου δόγματος, ἀνάγκη νὰ παραδεχθῶμεν ὅτι 

ἡ δύναμις αὐτῶν ἦτο ἤδη μεγαλητέρα τῆς τῶν ἀντιπάλων δυνά- 

μεως᾿ μεγαλητέρα, ἂν ὄχι ἀριθμητικῶς, ταὐλάχιστον ὅμως κοινω- 
νικῶς καὶ ἠθικῶς. Τὴν δὲ ἠθικὴν καὶ κοινωνικὴν ταύτην ὑπεροχὴν 

,ἐπ-ἠνεγκον ποικίλα αἴτια. Ἡ ἰσότης, γἳἸ ἐλευθερία, ἡ πρὸς τὸν πληᾆ 

σίον ἀγάπη, τὸ περὶ μελλούσης ζωῆς δόγμα,η ὑπὲρ τῶν πτωχῶν, 

τῶν ἀσθενῶν, τῶν χηρῶν, τῶν ὀρφανῶν πρόνοια, ὑπὲρ ὧν καθ᾿ ἐκά- 

στην ἐκκλησίαν ὑπῆρχον ἴδιον ταμεῖον καὶ ἴδιοι ἐπιμεληταὶ, οἱ 

καλούμενοι διάκογοι, ὅλαι αὗται αἱ σωτηριαι ἀρχαὶ, ἀρεταὶ, δο- 

ξασίαι συνετέλεσαν εἰς τὸ νὰ ὑψώσωσι τὸ φρόνημα, νὰ κρατύνωσι τὰς 

ψυχὰς, νὰ ἐξευγενίσωσι τὸν βίον καὶ ἐν γένει εἰς τὸ νὰ διαχύσωσι 

Θαυξαατουργὸν δύναμιν καὶ ἐνέργειαν εἰς τὰς φλέβας τῆς νέας και-»π
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νωνίας᾿ ἐνῷ ἡ ἀρχαία κατετρύχετο καὶ ἐμαραίνετο ὑπὸ ἀλόγου εἰ- 

δωλολατρείας, ἢ ἀγόνων φιλοσοφικῶν συζητησεων, ἢ τῆς ἐσχάτης 

ἠθικῆς ἐξαχρειώσεως ἣν ἐπηγαγεν ἡ ἔλλειψις πάσης θρησκείας. Πλὴν 

δὲ τούτων, ἐνίσχυσε παραδόξως τὴν νέαν κοινωνίαν ὁ πολιτικὸς 

ὀργανισμὸς δν πρωϊμώτατα ἔλαβον αἱ χριστιανικαὶ ἐκκλησίαι. Ὁ ὀρ- 

γανισμὸς οὗτος κατἳ ἀρχὰς ἦτο δημοκρατικώτατος. Πᾶσα ἐκκλησία 

ἐξέλεγεν ἐκ τῶν συγκροτούντων αὐτὴν ἄνδραςτινὰς, οἵτινες καλού- 

μενοι πρεσβύτεροι, διεχειρίζοντο ἐν συμβουλίῳ τὰ κοινὰ αὐτῆς πράγ- 

ματα. Μετ᾿ οὐ πολὺ ὅμως καὶ πρὸ τοῦ τέλους ἔτι τῆς πρώτης ἐκα- , 

τονταετηρίδος, καθ᾿ ὅσον αἱἐκκλησίαι ἀπέβησαν πολυαριθμότεραι, 

αἱ ὑποθέσεις ποικιλώτεραι, τὰ συμφέροντα μεγαλῄτερα, τὰ πάθη 

σφοδρότερα, κατέστη ἀπαραίτητος ἰσχυροτέρα τις περὶ τὴν διοίκη- 

σιν αύτῶνἀρχὴ, ὥςτε οἱ προϊστάμενοι τοῦ συνεδρίου τῶν πρεσβυ-υ 

τέρων ἐπίσκοποι, προςῳκειώθησαν κατὰ μικρὸν ὁλόκληρον τἦν ἐξουΞ 

σἰαν, ἐθεώρησαν τοὺς πρεσβυτέρους ὡς ἁπλοῦς συμβούλους καὶ ἀπε- 

τέλεσαν ἀπὸ κοινοῦ μετ᾿ αὐτῶν ἰδίαν ἱερατικὴν τάξιν, τὸν καλού< 

μενον κλῆρον, ὅςτις ὡς τοιοῦτος διεκρίνετο ἀπὸ τοῦ λαοῦ ἤτοι 

τῶν λαἳχὤγ. Ἐκτὸς δὲ τῶν κυρίων αὑτῶν ἱερατικῶν καθηκόν- 

των, οἱ ἐπίσκοποι εἶχον ἔκτοτε την διαχείρισιν της ἐκκλησιαστι- 

κῆς περιουσίας καὶ ἀπεφάσιζον πρὸς τούτοις περὶ ὅλων τῶν δια- 

φορῶν ὅσας οἱ χριστιανοὶ δὲν -ἤθελον νὰ ὑποβάλλωσιν εἰς τὸ βῆμα 

δικαστοῦ εἰδωλολάτρου. Ἀποθανόντος τοῦ ἐπισκόπου ἐξελέγετο 

διὰ τῆς ἐλευθέρας ψήφου τῆς ὅλης ἐκκλησίας νέος πρόεδρος, λαμ- 

βανόμενος ἐκ τοῦ συνεδρίου τῶν πρεσβυτέρων. Καὶ οὕτω λοιπὸν 

πᾶσα ἐκκλησία ἀπετέλει ἰδίαν τινὰ καὶ αὐτοτελἣ πολιτείαν ἐντὸς 

τῶν κυριωτάτων πόλεων τοῦ ρωμαϊκοῦ κράτους. 

Ἔπειτα περὶ τὰ τέλη τῆς δευτέρας ἑκατονταετηρίδος, πᾶσαι 

᾿ ἐκεῖναι αἱ ἐκκλησίαι ᾐσθάνθησαν τὴν ἀνάγκην τοῦ νὰ συννδεθῶσε 

μετ᾿ ἀλλήλων δί ἐπαρχιακῶν σογόδωκ. Οἱ ἐπίσκοποι τῶν ἐκ- 

κλησιῶν συνηρχοντο τακτικῶς, ἐν βαρι καὶ ἐν μετοπώρῳ, εἰς τὴν 

πρωτεύουσαν τῆς ἐπαρχίας, ἐλάμβανον τὴν γνώμην διακεκριμένων 

τινῶν ἱερέων καὶ ἐξέὸιὸον ἐπὶ παρουσίᾳ τῶν πιστῶν, ἀποφάσεις, 

τοὺς λεγομένους κανόνας, δί ὧν ἐρρύθμίζοντο τὰ κυριώτατα κε- 

φάλαια τῆς πίστεως καὶ τῆς πειθαρχίας. Κατ᾿ ὀλίγον αἱ τοπικαὶ
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[αὗται σύνοδοι ἦλθον εἰς σχέσεις πρὸς ἀλλήλας, ἀνακοινοῦσαι καὶ 
ἐπικυροῦσαι τὰς ἀμοιβαίας πράξεις, ὥςτε ἡ χριστιανικὴ ἐκκλησία 

κατήντησε νὰ λάβῃ τὸ σχῆμα μεγάλης αὐτοτελοῦς ὁμοσπονδίας 

πολιτειῶν, ἐχουσῶν ἰδίαν περιουσίαν, νομοθεσίαν καὶ ἐνέργειαν. 

ούδὲ περιωρίσθη εἰς ταῦτα ὁ ὀργανισμὸς οὗτος᾿ ἀλλ᾿ οἱ μὲν ἐπί- 

σκοποι τῶν ἐπαρχιακῶν πόλεων ὑπετάχθησαν Α εἰς τὸν ἐπίσκοπον- 

τἢς μητροπόλεως, πάλιν δὲ ἐκ τῶν μητροπόλεων τινὲς ἔλαβον προω 

ἐχουσἀν τινα ὡς πρὸς τὰς λοιπὰς τάξιν διὰ τὸ μεγαλῄτερον πλἢτ 

θος τῶν ἐν αὐταῖς χριστιανῶν, διὰ τὸν μείζονα ἀριθμὸν τῶν μαρτ- 

τόρων καὶ τῶν ἁγίων ὅσους ἀνέδειξαν- καὶ διὰ τὴν ἐν αὐταῖς ἀκραι-Ξ 

ἀρνεστέραν διατήρησιν τῆς πίστεως. Αἱ προέχουσαι ἐκεῖναι τῶν μή- 

τροπόλεων ὠνομάσθησαν ἀποστο.ἰιχαὶ ἐκκλησία-ιγ ἦσαν δὲ τοιαῦται. 

ἀποστολικαὶ ἐκκλησίαι ἐν μὲν τῇ δόσει ἡ [Ρώμᾩ ἐν δὲ τῇ ἀνὰ-- 

τολῇ τὰ Ἱεροσόλυμα, ἡ Ἀντιόχε-ια, ἡ Ἀλεξάνδρεια, ἡ Ἔφεσος καὶ 

ἡ Κόρινθος. Ἐπὶ τέλους, πᾶσαι αἱ χριστιανικαὶ ἐκκλησίαι διετέ---᾿᾿ 

λουν ἀδιαλείπτως σχεδὸν εἰς ἀμοιβαίαν ἀλληλογραφίαν, ὥςτε κοι-»> 

νός τις δεσμὸς συνῆπτεν αὐτὰς ἀπὸ Βρεταννίας μέχρι Περσίας.. 

Ὁ πολιτικὸς οὗτος ὀργανισμὸΞ.ςΞ τοῦ χριστιανισμοῦ εἶναι γεγονὸς- 

σπουδαιότατον ὡς πρὸς τὴν ἱστορίαν τοῦ ἑλληνικοῦ. ἔθνους. Ὁ ὀργα- 

νισμὸς οὗτος προέκυψεν ἐν. τῇ ἀνατολῇ καὶ προέκυψε προδήλως 

ἀπὸ τῶν σπλάγχνων τοῦ ἀρχαίου ἑλληνικοῦ βίου. Ἡ ἐκκλησία τῶνἸ 

χριστιανῶν οὐδὲν ἄλλο ἦτο, ὡς καὶ. ἀπὸ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ ἐξώ- 

γεται, εἰμὴ ἢ τῶν ἀρχαίων ἑλληνικῶν δημων ἐκκλησίά τὸ, δὲ. 

συνέδριον τῶν πρεσβυτέρων, ἡ βουλή οἱ δ᾿ ἐπίσκοποι, τῶν ὁποίων 

τὸ ὄνομα ἀπὸ τοῦ. ἀρχαίου ὡςαότως ἐλήφθη ἀττικοῦ πολιτεόματος, 

ἦσαν οἱ ἄρχοντες τῶν νέων τούτων δημων᾿ αἱ δ᾿ ἐπαρχιακαὶ σόνο- 

δοι, αὐτὰ τὰ πάλαι ποτὲ κατὰ ἔθνη συνέδρια, Ἂπαντες οἱ ἀρχαῖοι 

ἐκεῖνοι τύποι ἐσώζοντο είςέτι ἐν τῷ. ἐθνικῷ τῶν ἑλλήνων βίῳ. Αἱ 

πόλεις εἶχον εἰςἐτι τὰς ἐκκλησίας τοῦ δήμου, τὰς βουλὰς καὶ τοὺς 

ἄρχοντας αὐτῶν᾿ καὶ εἴδομεν ὅτι ἐπὶ Παυσανίου τοῦ περί/ιγητθὓ, 

ἤτοι ἐν τῇ δευτέρα μ. Χ. ἑκατονταετηρίδ ι, ὑφίσταντο είςέτι τὰ 

κατὰ ἔθνη συνέδρια, τὸ ἀχαϊκὸν, τὸ ἀμτρικτυονικὸν, τὸ βοιωτικόν, . 

Ἡ μόνη διαφορὰ, δ ιατρορὰ ὅμως ούσιώδης, μεταξὺ τῶν νέων ἐκείνων 

πολιτειῶν καὶ τῶν λειψάνων τῶν ἀρχαίων ἐν τῷ μέῖω τῶν ὁποίων.



αἱ νἐαι κατεσκευάσθησαν, εἰς τοῦτο συνίστατο ὅτι αἱ μὲν ἀρχαἵαι 

εἶχον καταντἡσει τύποι νεκροὶ, αἱ. δὲ νέαι διετέλουν ζῶσαι, σφρι- 

γῶσαι, ἀκμάζουσαι. ὒ/Ωςτε ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ, οὕτως εἰπεῖν, ἐνταῦθα 

συλλαμβάνομεν τὸν ἀρχαῖον ἐλληνισμὸν μετουσιούμενον ἐν τῷ νέῳ 

καὶ δανείζοντα εἰς αὐτὸν, παρεκτὸς τῆς γλώσσης αὐτοῦ καὶ τῆς 

Ξῥητορικ-Ξἑς καὶ τῆς φιλοσοφίας καὶ τῆς τέχνης) αὐτοὺς τῶν πολι- 

τευμάτων αὑτοῦ τοὺς τύπους, εἰς τους ὁποίους ὁυως ἐνεχυθ ησαν, 

ἐνεφυσίἧθῃσ αν νΞαι ἀρχαὶ καὶ δοξασίαι, δι ὧν τα αψυχα ἐκεῖνα κα-- 

ταντἰΞ-αντα ὄργανα τοῦ αρχαίου βίου ἔλαβον νέαν ζωὴν καὶ ἐνέρ- 

γειαν.Ναὶ μὲν, καθὼς εἴδομεν ἤδη καὶ θέλομεν κάλλιον ἰδεῖ προὶόν-,Ξ 

τος τοῦ λόγου, ὁ πρῶτος δημοκρατικὸς τοῦ χριστιανισμοῦἐλληνι- 

σμὸς περιεβλἥθη ἐπὶ μᾶλλον καὶ υᾁἒὶλϊ ον ἀριστοκρατιγωὸν χαρακτῆρα, 

μαλιστα ἀφ ἧς ἐποχ ἦς ἰορύθη ἡ ἐν Κωνσταντινουπόλει χριστιανικιῒι 

[ιοναρνία. Ἀλλ ὁσονδἡ τοτε καὶ ἂν ἠλλοιώθη ἐπὶ τὸ ἀοιστοκρά 

τικῶτερον ἡ ὸιοίκ ησις του χριστιανισυοιϋ, οὐὸέτ- τοτε οὐὸὲ μέχρι τῆς 

σι-Ξμερον καθ ,ὁλοκληρίαν απέβαλε τὰς δημοκρατικὰς ,αυτῆς ῥίζας 

καὶ ἔτι ὀλιγώτερον τὴν γλῶσσαν καὶ τὰ. ἄλλα τοῦ ἑλληνισμοὖ ἐμᾴ 

βλήματα, ὑπὸ τῶν ὁποίων Ξὸορυφορούμενον ἴσχυσε καὶ ἐπεκράτησε, 

τὸ νέον θρησκἐυμα ἐν τῇ ἀνατολῇ κατὰ, τὸν μέσον αἰῶνα καὶ δι ὧν 

συνηομολογίξ-θῃ οὕτω ιαὶ συνἐὸέθη ὁ μεσαι ωνικὸς ἑλληνισμὸς μετὰ, 

τοῦ ἀοχαίου Οποία διαφορα πρὸς τα ἐν τῇ δύσει γενόμενα ! Κατ 

ἀρχὰς ὁ χριστιανισμὸς μετεφυτεύθη καὶ ἐκεῖ δί ἀποικιῶν περιβεᾆ 

βλημἐνῶν τὸν τύπον τῶν ἑλληνικῶν πολιτευμάτων᾿ άλλ᾿ ἐπειδὴ 

τὰ πολιτεύματα ταῦτα δὲν ἦσαν αὐτόθι ἐπιχώρια, οἱ δὲ μετ᾿ ὂ- 

λίγον ἐπελΘὅντες εἰς τὰς χώρας ἐκείνας βάρβαροι, κατασταθέντες 

ἐν αυτ-αϊ ς καὶ νέα σχ ηματίσαντες ἐθνᾝἶη,ὶσ σαν ἔτι μαλλον οἰλλοτοιοι 

του »πνεύματος του αρχαίου ἐκείνου ὀρἳ ανισμου, ἡ ὸυτικη ἐκ- 

κλησία τάχιστα ἀπέβαλεν οὐ μόνον τὸν δ-ηζιιοκρατικὸν ἀλλὰ καὶ 

τὸν ἀριστοκρατικὸν αὑτῆς χαρακτἢρα καὶ ἀπέληξεν εἰς τὴν ἀπό- 

λυτονὒἳεἰς τὴν μοναρχικὴν κυριαρχίαν τοῦ ἀρχιερἐως τῆς εΡώμης. 

Πλὴν τούτου, τὰ, σὶᾇΞ-Ξἔἳματισθέντα ἐν τῇ Δύσει νέα ἔθνη ἐμόρφωσανκ 

κατὰ μικρὸν καὶ νέαγλωσσῶν ίὸιῶματα κατὰ, τὸ μᾶλλον καὶ ἦτ- 

τον ὸιαφορα τῆς λατινικἢς εἰς ἣν τὸ πρῶτον διεδόθη αὐτόθι ὁ 

χριστιανισμὸς καὶ ἥτις δὲν ἔπαυσεν οὖσα ἡ ἱερὰ καὶ ἐπίσημος τοῦ.



«Με- 

θρησκεύματος γλῶσσα. Ἐντεῦθεν καὶ λόγῳ τῆς γλώσσης καὶ λόγῳ 

τοῦ όργανισμοῦ αὐτοῦ, ὁ ἐν τῇ Δόσει χριστιανισμὸς δὲν συνεὸἐετο- 

πλέον μετὰ τῶν ἕξεων καὶ τῶν παραδόσεων τῶν ,, ἐθνῶν καὶ ἀπεᾖ 

τέλεσε, προϊόντος τοῦ χρόνου, ἴδιόν τι ἐπείςακτον θεοκρατικὸν 

μᾶλλον ἢ ἐθνικὸν σύστημα, ἐνῷ ἐν τῇ ἀνατολῇ διετέλεσεν ἀείποτε 

ἰὸν ἓν τῶν ζωτικωτἐρων καὶ πολλάκις τὸ ζωτικώτατον τῶν στοι-Ξ, 

χἱἶωγ τοῢ ἐθνικοῦ τῶν Ἑλλήνων βίου. 

Ἀλλ᾿ ἐπανερχόμεθα εἰς τὴν ἄρχικἢν αὐτοῦ θιαμ.όρφο>σιν, ἰδίως 

εἰς τὰς ἀνατολικὰς χώρας, εἰς τὰς χώρας θηλαλὴ ὅπου ἐτελεῖτο τὸ 

μυστήριον τῆς μετεμψυχώσεως τοῦ ἑλλήνισμοῦ ἀπὸ τοῦ ἀρχαίου 

εἰς τὸν νέον [ᾇε Ὁ πολιτικὸς τοῦ χριστιανισμοῦ ὀργανισμὸς ἐπγἶὖί- 

νεγκε κατὰ μικρὸν τὸ παράδοξον τοῦτο ἀποτέλεσμα, ὅτι κατὰ πᾶ--Ξ 

σαν σχεδὸν πόλιν ὑφίσταντο ἤδη ὸιπλαῒ ἐκκλῆσίαι, διπλαἵ βουλαὶ, 

διπἎαῖ ἀρχαὶ, αἱ μὲν τῶν ἀπίστων, αἱ δὲ τῶν χριστιανῶν᾿ καὶ οὐ 

μόνον τοῦτο ἀλλὰ καὶ τὸ ἔτι παραδοξότερον ἄλλο, ὅτι ἢ τῶν (ἐπί- 

στων κοινωνία, καί τοι ἀπολαμβάνουσα τὴν ἰσχυρὰν τῆς ῥωμἂ-κἤς 

μοναρχίας προστασίαν, ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἐχαλαροῦτο, ἐμα- 

ραίνετο, ἡ δὲ χριστιανικὴ κοινωνία τἀνάπαλιν, καί τοι ἐπὶ μόνων 

τῶν ἰδίων αὐτῆς πόρων καὶ δυνάμεων ἐρει-ὸομἐν-η, ἐπολλαπλασιά- 

ζετο καὶ ἐκρατόνετο. Τὸ ἀποτέλεσμα τοῦτο ἐξηγεῖται εὐκόλως.. 

Ὁὐὸεμία ὑλικὴ ὸόναμις ἰσχύει νὰ ἀναπληρώσῃ ἐπὶ μακρὸν τὴν ἔλ᾿ 

λειψιν τῶν ἀπαραιτἤτων εἰς τὴν ὕπαρξιν καὶ τὴν ἐπίδοσιν παντὸς 

κοινωνικοῦ σώματος ἠθικῶν προςόντων, ἐνῷ ἐξ ἐναντίας τὰ ἠθικὰ 

προςόντα κατασκευάζουσιν ἐπὶ τέλους τὴν ἀναγκαίαν εἰς τὴν 

ἐνέργειαν αὐτῶν ὑλικὴν δύναμιν. Κατὰ τὰς πρώτας μετὰ Χρι- 

στὸν ἑκατονταετἒηρίδας, ἡ ἑλληνικὴ κοινωνία ἔσωζεν ὡς εἴδο- 

μεν τὸ πλεῖστον τῆς ἀρχαίας λαμπρότητος᾿ καὶ ὅμως ἦτο 

ἀσθενὴς διότι, άπεστερκμἐνη παντὸς ἠθικοῦ καὶ ἐθνικοῦ ἐρεί- 

σματος, ἐπλανᾶτο ἀσκόπως ἐν τῶ βίῳ καὶ δὲν εθρισκε παραμὈΘίαν 

τινὰ εἰμὴ εἰς τὴν αἰσχροτέραν ἀκολασίαν. Οἱ ὸὟεσμοὶ αὐτῆς εἶχον 

παραλόσει, ἡ δὲ ἀπόλυτος τῆς τΡώμης μοναρχία, ἡ φυσικὴ αὐτῆς 

προστάτις, οὔτε τὰς ἀδιαλείπτως στάσεις ἠδύνατο ὁριστικῶς νὰ 

καταπαόσῃ, Οὔτε νὰ αναχχιτίσῃ τὰς ξενικὰς ἐπιδρομάς. Ἐν τῷ μἒπ
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σφ τῆς ἠθικῆς καὶ ὑλικῆς ταύτης ἀναρχίας, αἱ χριστιανικαί ἔκτ» 

κλησίαι, ὡς δάσεις τινὲς ἐρήμου αὐχμηρᾶς, παρίστων θέαμα παντά-ἲ 

πασιν ἀλλοῖον. Ἐνῷ κὐκλω αὐτῶν οἱ νόμοι παρέλυον, ἐνῷ πολυά- 

ριθμοι αὐτοχειροτόνητοι αὐτοκράτορες διεπολἐμουν πρὸς ἀλλήλους 

περὶ τῆς κυριαρχίας τοῦ κόσμου, ἐνῶ ἀναρίθμηταβαρβάρων στίφη, 

κατεπάτουν καὶ κατεπυρπόλουν πόλεις καὶ χώρας, ὁ χριστιανὸς 

ἤξευρε τίς ἦτο ἡ κυβέρνησις αὐτοῦ καὶ τίς ὁ νόμος αὐτοῦ. Αὐτὸς μό- 

νον εἶχεν ἡγεμόνας καὶ λειτουργοὺς ἀσαλεὐτους᾿ αὐτὸς μόνος ῄσΘά-- 

,νετο ἑαυτὸν προστατευόμενον, συνεχόμενον, χειραγωγοὐμενον᾿᾿᾿ 

αὐτὸς μόνος ἐν τῷ γενικῷ ἐκείνῳ κατακλυσμῷ δὲν ἐνόμιζεν 

ὅτι βλέπει τὸν οὐρανὸν καταπίπτοντα ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐ-- 

τοῦ καὶ τὴν γῆν σχιζομένην ,ὑπὸ τοὺς πόδας αὐτοῦ. Καθᾇ 

ἑκάστην πόλιν ὑπῆρχεν ἄνθρωπός τις σεβαστὸς τοῦ ὁποίου τὸ. 

κράτος ἦτο ἀναμφισβήτητον παρὰ τῇ μᾶλλον ἐνεργῶ, τῇ μᾶλλον-- 

ζωτικῇ μερίὸι τῆς κοινωνίαςᾇ ἀλλ᾿ ὁ ἄνθρωπος αὐτὸς δὲν ἦτο Οὔτε 

τοῦ ἀρχαίου ἐθνικοῦ βίου ὁ ἄρχων, οὔτε τοῦ αὐτοκράτορος ὁ ἐπίτρο-- 

πος᾿ , ἦτο ὁ τοῦ Χριστοῦ ἀντιπρόςωπος. Κατὰ πᾶσαν τὴν χώραν 

ὑπῆρχε κοινόν τι αἴσθημα δι᾿οὐ συνεδέοντο οἱ δραστηριὡτεροι καὶ, 

χρηστότεροι κάτοικοι τῆς ἀνατολῆς καὶ τῆς δύσεως ἀλλὰ τὸ αἴ- 

σθημα τοῦτο δὲν ἦτο οὔτε ἡ μαρανθεῖσα ἀρχαία φιλοπατρία, οὔτε ἡ 

οὐδὲν ἧττον ἐκλιποῦσα πρὸς τὸν αὐτοκράτορα ἀφοσίωσις᾿ τὸ αί-« 

σθημα τοῦτο ἦτο ἡ πρὸς τὰς ἀρχὰς, τὰς ἀρετὰς, τὰς ἐπαγγελίας τοῦ 

νέου δόγματος πίστις. Ἡ φιλοσοφία καὶ ἡ ρητορικὴ αἱ πρὸ καιροῦ 

ἀποβαλοῦσαι τὸ πάλαι ἀξίωμα καὶ κράτος, ἀνεφαίνοντο νῦν αὖθις 

ζωηφόροι καὶ λαμπραὶ ἐπὶ ἀμβώνων οἵτινες διεδέχθησαν μὲν τὸ βῆ- 

μα τῆς ἀγορᾶς, ἀνηρπασαν δὲ τὰ ἀκροατἤρια τῶν σοφιςικῶν θρόνων.. 

Δὐο ἑνὶ λόγῳ κοινωνίαι, ἡ μὲν νεάζουσα, ἡ δὲ θνηἳσκουσα, συνυπἤρ- 

χονκαὶ συνυφίσταντο ἐκ παραλλήλου ἒἦτο δυνατὸν ἀρά γε νὰ δια-- 
βιώσωσιν ἐπὶ πολὺ ἐν εἰρήνη, Οἱ ιΡωμαἵοι ἔδειξαν κατ᾿ ἀρχὰς, ὡς 

εἴδομεν, ἀδιαφορίαν τινὰ πρὸς τὸ νέον δόγμά ἀλλ᾿ ἡ μεταξὺ τῶν 

δύο κοινωνιῶν πάλη κατέστη, προϊόντος τοῦ χρόνου, ἀναπόδρας-ος.. 

Καὶ τῳόντι ἡ πάλη αὕτη ἤρξατο πρώἶμώτατα. 

Πρῶτος τῶν αὐτοκρατόρων, ὁ γνωστὸς ἤδη εἰς ἡμᾶς Νἐρων, ἐπε-- 

δείξα-το καὶ πρὸς τοὺς χριστιανοὺς τὴν ἀγὒριότητα αὐτοῦ. Ἐπειδὴ
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ἐπὶ τῆς όλεθρίας ἐκείνης βασιλείας ἐν ἔτει 64 μ. Χ. πυρκαἴἇ-μεγἆἆ 

λη, ἐπὶ ἓξ ἡμέρας καὶ νύκτας ἑπτὰ διαρκέσασα, ἀπετἐφρωσε τὸ 

πλεῖστον τῆς (Ρώμης μέρος, ὁ δὲ δῆμος τῆς πόλεως ταύτης ὑπώ-Ξ , 

πτευσεν ὅτι παραίτιος της πυρκαϊᾶς ἐγένετο ὁ Νἐρων ἐπὶ τῷ σκο-ΞΞ 

πῷ τοῦ νὰ δυνηθῇ οὕτω ν᾿ ἀνοικοὸομἤση λαμπρότερον τὴν πρωτεό--᾿ 

ουσαν τῆς Οἰκουμένης, ὁ αὐτοκράτωρ Θέλων νὰ ἀποτρέψῃ τὸ καᾇτ᾿᾿᾿ 

αὐτοῦ ἐξεγερθὲν ἕνεκα τῆς ὑπονοίας. ταύτης μῖσος, κατηγόρησε τοὺς 

χριστιανοὺς ὡς διαπράξαντας τὴν συμφορὰν ἐκείνην. Καὶ ἀποδείξεις 

μὲν δὲν ὑπῆρχον ἀλλ᾿ οὐδὲν ἧττον οἱ χριστιανοὶ κατεδικάσθησαν 

ἒἴιεἒι τῆς κοινῆς τοῦ ἀνθρωπίνου γένους ἀποστροφῆς, ὡς λέγει ὁ ῥώ- 

μαῖος ἱστορικὸς Τάκιτος. Ἐπὶ τοῦτου δὲ τοῦ διωγμοῦ βεβαιοῦται 

ὅτι ὑπέστησαν τὸν τοῦ μαρτυρίου θάνατον ἐν Ρώμῃ καὶ οἱ ἀπός-ο-᾿ 

λοι Πέτρος καὶ Παῦλος, τῷ ββ ἐτει. Δεύτερος ὸιωγρὸς ἐγένετο 

ἐπὶ Δομιτιανοῦ, 81ω96,αὐτοῦ ἐκείνου ὅςτις, ὡς εἴδομεν, διέταξε 

την ἐκ τῆς ἰταλίας ἐξορίαν τῶν ἐλληνων φιλοσόφων ούδ ἦτο τῇ 

ἀληθείᾳ ὀ Ἐπίκτητος τόὐλάχιστον ἀνάξιος νὰ περιληφθῇ ἐν τῇ τῶν 

χριστιανῶν προγραφῇ. Πολλοὶ ἐκ τούτων ἐξωρίσθησαν ἤδη λόγῳ 

ἀθεΐας, καὶ ούκ ὀλίγοι εὗρον ἄσυλον εἰς τὴν Ἑλλάδα. Τότε δὲ καὶ ὁ 

εὐαγγελιστης Ἰωάννης, ὁ ἀγαπητὸς τοῦ Κυρίου μαθητὴς, κατε-κλεί- 

σθη εἰς Πάτμον ὅπου ἔγραψε τὴν Ἀποκάλυψιν αὑτοῦ. ᾿ 

Ἐπὶ τῶν διαδόχων τοῦ Δομιτιανοῦ, ἡ ἐκκλησία ἔλαβεν αὖθις 

ἀναψυχήν τινα καὶ ἐξηκολούθησεν ἀκωλύτως μέχρι τινὸς δια- 

διὸουἐνη, ὀργανουυἐνη, κρατυνουἐνη. Ἀλλ᾿ ἐπὶ ΔεἊίου τοῦ βα- 

σιλεόσαντος, ὡς εἱὸοιἸ,,εν α, τὸ τοῦ 249 μέχρι τοῦ 251, καὶ 

τοῦ οὐδὲν ηττον εἰς ἡυοῖς γνωστοῦ Αὐρηλιανοῦ τοῦ νικητ οῦ της 

Ζηνοβίας, ὅςτις ηρξεν ἀπὸ τοῦ 270 μέχρι τοῦ 275 η ἐκκλησία 

ὑπέστη νέας δοκιμασίας. Καὶ ἔπειτα μὴ νομίσωμεν ὅτι ἀπὸ Δομι- 

τιανοῦ μέχρι Δεκίου, ἤτοι ἐπὶ 450 ἔτη, οἱ Χριστιανοὶ ἀπήλαυσαν 
βαθυτάτην εἰρήνην. Ἐνῷ οἱ αὐτοκράτορες ἐδείκνυντο ἐπιεικεῖς πρὸς 

αὐτοὺς, πολλάκις Οὗτοι ἔπασχον τὰ πανὸεινα ἀπό τινων κατ᾿ ἐπαρ- 

χίας ἀρχόντων οἵτινες ἐπεχείρουν οἴκοθεν τὴν ἀκριβῆ ἐκτέλεσιν τῶν 

μὴ καταργηθἐντων ἀρχαίων κατὰ τῆς ἐκκλησίας ἐπιταγμάτων. Τε- 

λευταῖον ἐπῆλθεν ὁ φοβερώτερος καὶ βιαιότερος ἁπάντων τῶν διωγ- 

ἒζῶνἳ ὅςτις ἐγένετο ἐπὶ τοῦ αὐτοκράτὒἓὒς Διοκλητιανοῦ, τοῦ ἀγά ᾿᾿
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[οοεοθοντοο ἐν ἔτει 284. Επὶ τῶν χρόνων τοὗτων ὁ ἀριθμὸς τῶἇι 

χριστιανῶν, εἰ καὶ, μη δυναμἐνος να ὁρισθη ἀκριβῶς, εἶχεν ὅμως, ὡς, 

φαίνεται, παραδἀξως αὒξ ησἐι. Οἱ ὀπὰὸοὶ τοῦ νέου ὸὄγιἸ ατος οἵτινες 

εἶχον ἤδη παρἐις δύσει εἰς ὅλας τὰς τάξε ις, τῆς κοινωνι ας καὶ «τοῖς αὐ-Ξ 

τὰ τὰ ἀνάκτορα τῶν βασιλέων, ὸὲν ἠρκοῦντο νὰ ἀπαιτῶσι τὴν 

, ἐλευθερίαν τῆς συνἐιδ ησοἱ ος, αλ) ἐν τ ἷτ ὑποοοολῆ τοῦ ζήλου αὐτωνῖ 

προαν ἢγγελλ ον εις τοὺς ἑτεροὸόξους τὴν ᾇπρος-εχῆ τῶν ἐιδώλων κατα-υ 

στροφὴν, τὰ ὅποια καὶ παρόντων ἐκείνων ποιιυειὸῶς περιεφρόνουν 

καὶ ἐἔ- ηυτἐλιζον. Τοῦτο διἳὲἢἔὶἐθὗ σο φἱο οἱο τω λοίιἳτ τους εἰὸωλολά- 

τοας οἱτινες ἤλπισαν αὖθις νὰ πνίξωσιν ἐν τῶ αἵματι τὴν ὁσημέραι 

προαγου. εἶναι καὶ οἰκιιαζο)σαν πίστιν, καὶ ηίωντσθησαν παντι σθένει 

νὰ κατ πείσωσιν εἰς τοῦτο τὸν αᾇὶτοκροίτορα Ο Διοκλητιανὸς αἰπο- 

τροπιάζἐτο τὴν τοιαύτην βιαιοπραίιαν ἀλλ ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ, ὁ 

δεισιδαίμων καὶ αἱμοβόρος Γαλἐριοςθ κατώρθωσεν ἐπὶ τέλους νὰ, 

μεταβάλῃ τὸ φρόνημα τοῦ γηραιοῦ αὐτοκράτορος καὶ νὰ καταφέρῃ, 

αὐτὸν εἰς το να προγραψη τὸ χριστιανικὸν θρήσκευυα. Τῇ 23 Ἰα- 

νουαρίου του 303 ἐτον ῦπἐνραφη λοιπὸν ἐν Νικομ ηὸεία τὸ πρῶ- 

τον τοῦ ὸιω-γμοῦ τούτου θοκ-ι-Ξτισυιοἱ> δια τοῦ ὁποιου ὁ ἐνδοιαζων 

ἐτι αὐτοκρατωρ περιωρίζετο τις τὸ νὰ παραγγείλῃ τὴν καταστρο- 

(ρὴν τῶν ἐκκλησιῶν και τὴν ατ--ὸ τῶν χριστιανῶν αφαίρεσιν τῶν στο-ἒ 

λιτικῶν καὶ ἀστυκῶν αὑτῶν διαιωμάτων. Ἀλλ᾿ ἐὰν τῳόντι ἤλπι- 

σεν ὅτι ἐπιτρέψας ἅπαξ εἰς τὸν χείμαρρον τῶν παθῶν νὰ ἐκχειλίσῃ,, 

θέλει δυνηθῆ ἔπειτα νὰ χειραγωγἡσῃ αὐτὸν ἐπὶ τὸ σωφρονἐστερονἳ, 

ἐπλανήθη οἰκτρῶς. Ἔὴν παραμονὴν τῆς ἡμέρας καθ᾿ ἣν ἔμελλε ν᾿᾿ 

οἒὶρἱίση ἡ ἐκτέλεσις τοῦ οιαταγυατος, ὀ Διοκλητιανὸς θεωρῶν υετὰ 

τοῦ Γαλἐρι ου, ἀπὸ ἑνὸς τῶν παραθυρων τῶν ἐν Νικομιἳὸἐία βασι- 

λΞίων, τὸν χριστιανικὴν ἐκκλησιαν ἦς ἐφαινετο ἡ στέγη, συνεζητει 

πρὸς αὐ τὸν ἐὰν αὔτῆ ἔτρεπε να καταςραφῇ διὰ τοῦ πελέκεως η διὰ 

τοῦ πυρός. Ὁ Διοκλητιανὸς δὲν ἤθελε κατ οὐδένα τρόπον νὰ με- 

ταχειρισθῶσι πρὸς τοῦτο τὴν τ-ι-,ορκἂὰν7 φοβούμενος μήπω-ς μετά 

δοθῇ είςτ τὴν πόλιν καὶ οἰπ οοᾗ τιἸ ιτᾇ εἰκὼν αὕτη ἀκριβὴς τοῦ 

ποῦ ἐξἸ Ξλλε νὰ καταντήσῃ ὁ τεἴ Ξιως οῦτος κατα τῆς πιστεως 

διῶ [ρος ἵ Οἱ χριστιανοι ἠσαν τολυοἱριθυοι καὶ ἐν τῶ στρατῷ καὶ 

καθ ἑκάστην του βασιλειο) πόλιν. Οθεν ὰυα ἐκδοθἐντος τοῦ δια-ἦ
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ἳἒταιι ματος, γενικὴ ἐπεκράτησεν αναρχία οἱ αοιστε ἐκεῖνοι τῶν πὸὦ 

ῖλιτῶνἳ, θεωροῦντες εαοτοοτ κινδυνεύοντας, ἠναγκάζοντο νὰ κρυᾆὖ 

ζῶσι, καὶ τότε ὁ ὄχλος τῶν ει ἕὸωλολατρῶν ἐπιπεσὼν εἰς τὰς οίΞ 

κίας αὐτῶν καὶ τὰΞκτἺἧματα,Ξ ἤρχισε λεὖηλατῶν, κλέπτων καὶ 

συλλαμβαἶνων ὡς χριστιανοὺς πάντας ᾇἇὅἳσοι ἤθελον νὰ ἀποκατα- 

ἳΞστ--ἡσωσι τὴν τάξιν. Ἐν αὐτῇ τῇ Νικομηὸεία ἕξι-ἐρράγησαν δύο ἢ 

τρεῖς πυρκαϊαὶ, τὰς ὁἷἑτοίας ὁ μὲν Γαλἐριος ἀπέδιδεν εἰς τοὺς ,χρι-Ξὖ 

στιανοὺς, οἱ. σὲ χριστιανοὶ εἰς τὸν Γαλἐριον. Καὶ ἐν τσότοις ἦτο 
πρόδηλον ὅτι τὸ πρῶτον ἐκεῖνο ὸιαταγμα δὲν ὶσχοε να καταπαόσᾒ 

τὴν ἐπελθοῦσαν καθ ἅπαν τὸ κς άτος κρίσιν. θἱ χριστιανοὶἹ ἐνόσω 

δὲν ἐξωντοῦντο αλλ ἁπλωζ ,» νηστερουντι) τῶν πολιτικῶν καὶ 

ἀστυκῶν δικαιωμάτων καὶ διεκωλόοντο περὶ τὴν πανδήμω τέλεσιν 

τῆς λατρείας αὐτῶν, ἀπέβαινον, δί αὐτὸ τοῦτο, ἔτι μᾶλλον ἐπὶ-σ 

κίνδυνοι τῆς ἐπικρατούσης πολιτείας ἐχθρ οί. ᾿Ἡ λοιπὸν ἔπρεπε νθ 

ἀνακληθῶσι τὰ ὸιαταχθέντα, ἢ νὰ ἐπιβληθῶσι ποιναὶ έτι βαρύτε- 

ἔραι. Εἰς τὸ τελευταῖον τοῦτο ἀπέκλινεν ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ὁ 

Γαλέριος᾿ τρία δὲ ἀλλεπάλληλα θεσπίσματα ἐπέτειναν αλλ-ηλοὸιαᾤ 

δόχως τὰς τιμωρίας δί ὧν ἤλπισεν ἐπὶ τέλους νὰ δαμασῃ τὴν έκ-Ξᾆ 

-κλησίαν. Ἀπὸ τῆς ἀφαιρέσεως τῶν πολιτικῶν δικαιωμάτων προῆλ- 

θεν εἰς τὴν ἐξορίαν, ἀπὸ τῆς ἐξορίας εἰς τὸν θανατονἳ ἀπὸ τοῦ θανά-ὖ 

του εἰς τὰ φοβερώτερα βασανιστἡρια. Καὶ ἐπληρώθη Οὕτω σχεδὸν 

ἅπαν τὸ κρατος θυμάτων καὶ αἵματοςἸ καὶ χιλιάδες πολλαὶ άνᾧ 

δρῶν, γυναικῶν> παίδων ἐμαρτύρησαν καρτερικῶς ὑπὲρ τῆς ἀὸαμοὓ 

Ξστου αὐτῶν πίστεως, καρτερικῶς ἐπὶ τοσοῦτον ὥςτε ἐκίνησαν τὸν 

ἔλεον καὶ αὐτῶν τῶν ὀπαδῶν τοῦ ἀρχαίου θρησκεύματος καὶ ἐΞὟἱ-Ξ» 

γειραν πολλαχοῦ τὴν κοινὴν γνώμην κατὰ τῆς οἰνηλεοῦς, ἐκείνης θη-᾿ 

ριωὸίας. Ἔτι ὸ᾿ ἐξακολουθοῦντος τοῦ δεινοῦ τούτου κλύδωνος, πρὸ-ἐ - 

ἦλθεν εἰς μέσον ὁ μέγας Κωνσταντῖνος. 

Μικρὸν μετὰ τὴν αναῥῥησιν οὖᾖωθτοῦ9 ὁ Διοκλητιανὸς εἶχεν ἐννοήσει 

ὅτι εἰς μόνος αὐτοκρατωρ ἦτο ἀδύνατον νὰ ἐπαρκέσῃ εἰς τὴν ἐπι-Ὓ- 

τήρησιν ὁλοκλήρου τοῦ ἀχανοῦς ἐκείνου κράτους, τὸ ὁποῖον ἔξωθεν 

μὲν ἀπανταχόθεν σχεδὸν προςεβάλλετο ὑπὸ πολλῶν καὶ ποικίλων 

πολεμίων, ἔσωθεν δὲ ανεσείετο ὑπὸ συνεχῶν στάσεων. σὍθεν ἀπὸ



.«-=-ἰ54εἒ-- 

τοῦ τρίτου τῆς κυβερνγῖσεως αὐτοῦ ἔτους, «ἤτοι τῶ 286, παρέλαβε 

συνάρχοντα τὸν τραχύν Παννόνιον Μαξιμιανὸν εἰς δν ἀνέθηκε τὴν 

ἄμυναν τοῦ (Ρήνου, αὐτὸς ἀναλαβὼν ἰδία τὴν τῶν ἀνατολικῶν χω- 

Ὓρῶν κυβέρνησιν. Οἱ δύο Οὗτοι ἀνώτατοι ἄρχοντες ἔφερον ἐξίσου τὸ 

τοῦ Αὐγούστου τιμιώτατον ἐπώνυμον. Ἀλλὰ μετ᾿ ὀλίγον ὁ Διοκλ-η-ΞΞ 

τι/ανὸς ἐθεώρησε πρέπον νὰ μερίσῃ ἔτι μᾶλλον τὰς φροντίδας τῆς 

,ὑπερτάτης ἀρχῆς ἐχειροτόνησε δὲ ἐπὶ τούτῳ, ἐνἔτει 291, ,ἀπὸ 

κοινοῦ μετὰ τοῦ Αὐγούστου Μαξιμιανοῦ, δύο καίσαρας, τὸν ἐκ Δαρω 

δανίας Κωνσταντιον τὸν Χλωρὸν καὶ τὸν ἐκ τῆς Μυσίας Γαλἐριον, 

ὁρίσας ὅμως ὅτι τὸ τοῦ Καίσαρας ἀξίωμα ἐπέχει δευτερεύουσαν ὡς 

πρὸς τὸν Αὔγουστον τάξιν. Καὶ τὸν μὲν Γαλἐ ριον προςε ἐλαβεν αὐτὸς 

βοηθὸν, τὸν δὲ Κωνσταντιον ἔδωκεν εἰς τὸν Μαξιμιανὸν συγκυβερ- 

νήτην τῶν τῆς Δύσεως πραγμάτων. Τούτου τοῦ Κωνσταντίου υἱὸς 

ὑπῆρξεν ὁ Κωνσταντῖνος) ὅςτις ἐγεννἢθη κατα τινας μὲν εἰς Ταρσὸν, 

κατ᾿ ἄλλους δὲ εἰς Δρεπάνην τῆς Βιθυνίας, καὶ κατὰ τὴν πιθανῶν» 

τἐραν γνώυ ην εις Ναἱσσον, τὴν σημερινὴν Νίσσανἳ τῆς Μοισίας, ἐν 

ἔτει 274. Ο πατὴρ αὐτοῦ, ει καὶ στενὸς συγγενὴς διατελέσας τοῦ 

αὐτοκράτορος Κλαυὸίου, ἦτο είςἐτι τότε ἁπλοῦς στρατηγὸς καὶ εἶχε 

συνοικ ἰὶσει μετὰ κύ μης τινὸς εὐτελοῦς κοινωνικῆς τάξεως, Ελἐνῃς 

τὸ ὄνομα, τῆς τοσοῦτον μετέπειτα περιωνύμου μητρὸς τοῦ Κωνςαν- 

τίνου. Προαχθεὶς ὸὲ εις τὸ τοῦ Καίσαρος ἀξίωμα,- ἠναγκάσθη υπὸ 

τοῦ Διοκλητιανοῦ να διαζευχθῇ μὲν τὴν Ελἐνην ινα λαβᾳ σύζυγον 

συγγενῆ τινα τοῦ Αὐγούστου Μαξιμιανοῦ, νὰ καταλίπῃ δὲ παρὰ τῷ 

αὐτοκράτορι τὸν υἱὸν Κωνσταντῖνον ὡς ὅνἸ ῃρον. Ἀλλ᾿ ὁ αὐτοκράτωρ 

διετέλεσε τιμῶν διαπρεπόντως τὸν νέον τοῦτον καὶ παρέλαβεν αὐ- 

τὸν μεθ ἑαυτοῦ εις Παλαιστίνην, ὁτε, περὶ τὸ 296, ἐπορεύθη πρὸς 
τὰς χώρας ἐκείνας ἵνα καταβαλη στασιν τινὰ ἐν Αιγύπτῳ ἐκραγ εἱ- 

σαν. Ο νεανίας ἵστατο ἐπὶ δεξιὰ τοῦ πρεσβυτέρου τῶν βασιλέων, 

οἱ δὲ ἀνθρῶποι απεθαύυαζον τὸ μέγεθος τοῦ ἀναστήματος αὐτοῦ, 

τὸ κάλλος τῆς ὄψεως, τὴν ῥώμην τοῦ σώματος καὶ τὸ ἐν γένει παρ᾿ 

αὐτῷ ἐπιφαινόμενον βασιλικὸν φοόνημα. Ξ Ταῦτα δὲ ἐκτιμῶν τὰ 

προτε ,οπματα ὁ Διοκ ἡ άνὸς προεχε ειοι σατο τὸν νέον ποωϊυωτατα 

χιλίαρχον πρώτης τάξεως. Ο Κωνσταντῖνος διετέλει ετι εις τα ἐν 

Νικομηὸεία βασίλεια ὅτε ὁ Γαλἐριος ἐπέτυχε τὴν ἔκδοσιν τῶν κατὰ
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τῆς ἐκκλησίας θεσπισμἀτων᾿ καὶ μάρτυς διετέλεσεν ὁ νέος τῶν περὶ 

τούτου γενομένων συζητήσεων, ἀποστραφεὶς τόσῳ μᾶλλον τὸ αἱμο- 

Ξβόρον ἐκεῖνο βούλευμα ὅσῳ εἶχεν αἰτίας ὸυςαρεσκείας πρὸς τὸν συμ- 

Ξ-βουλεύσαντα αὐτὸ καίσαρα. Τῳόντι ὁ Γαλέριος διέκειτο ὸυςμενὥς 

πρὸς τὸν Κωνσταντῖνον καὶ ἔλαβεν ἀφορμὴν νὰ ἀποδείξῃ τοῦτο 

-ἀριὸηλως μετ᾿ ὀλίγον. Ἐν ἔτει 305 οἱ δύο Αὔγουστοι, ὀ Διοκλητί- 

ανὸς καὶ ὁ Μαξιμιανὸς, εἴτε ἑκόντες εἴτε ἄκοντες παρῃτήθησαν τῆς 

ὑπερτάτης ἀρχῆς, προηχθησαν δὲ εἰς τὸ ὕπατον ἐκεῖνο ἀξίωμα ὁ 

Γαλέριος καὶ ὁ Κωνσταντιος. Προέκειτο λοιπὸν ἤδη νὰ ἀναγορεύ- 

θᾧσι δύο νέοι καίσαρες᾿ καὶ φυσικώτατον ἦτο νὰ λάβη τὸ ἓν τῶν 

δύο τούτων λειτουργημἀτων ὁ τοῦ Κωνσταντίου υἱός. Ἀλλ᾿ ὁ Γα- 

λέριος, ἀφήσας αὐτὸν κατὰ μέρος καὶ ὠφεληθεὶς ἀπὸ τῆς ἀπουσίας 

τοῦ Κωνσταντίου, προεχειρίσατο καίσαρας τὸν Φλαβιον Σεβἢρον, 

ἄνθρωπον κακοήθη καὶ ἀφανοῦς καταγωγῆς, καὶ τὸν τῆς ἰδίας ἀδελ- 

φῆς υἱὸν -Μαξιμῖνον, ὅςτις, καί τοι συγγενὴς τοῦ Αὐγούστου, ἦτο 

ὅμως ἄνθρωπος παντάπασι κοινὸς καὶ βάρβαρος. ε[Οτε ἀνεκηρύχθη 

ἐν Νικομηδεία ἐνώπιον τοῦ στρατοῦ καὶ τοῦ δήμου ἢ παράδοξος 

ταύτη ἐκλογὴ, κοινὴ ἐπεκράτησεν ἀπορία καὶ ἀποδοκιμασία. Τὸ 

πλἢΘος εἶχεν ἐστραμμένους τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐπὶ τὸν Κωνσταντῖνον 

ἐν ἀκμῇ τότε ὅντατἢς ἡλικίας καὶ ἀγαπητὸν παρὰ τῷ στρατῷ. 

θἸΩςτε κατ᾿ ἀρχὰς ἐνόμισαν ὅτι λάθος ἐγένετο περὶ τὸ ὄνομά ἀλλἳ 

ὀΓαλέριος, παραμερίσας διὰ τῆς χειρὸς τὸν Κωνσταντῖνον, πρωί- 

γαγεν εἰς μέσον τὸν ἀκατονόμαστον αὑτοῦ ὑποψήφιον, ὅςτις ἐν τῷ 
ἅμα, ἀποβαλὼν τὰ πενιχρὰ ἱμάτια, περιεβλήθη τὴν πορφύραν. τ 

Ὁ Κωνσταντῖνος ἔκρυψε την ἀγανάκτησιν αὑτοῦ, ἀλλ᾿ ἀπεφάσι- 

σε νὰ ὠφεληθῇ ἀπὸ τὴν πρώτην εὐκαιρίαν ἵνα (ρύγη ἐκ Νικομηὸείαςσ 

Τῳόντι μετ᾿ ὀλίγον μαθὼν ὅτι ὁ Κωνσταντιος ἀσΘενεῖ, ἐζήτησε καὶ 

ἔλαβεν, εἰ καὶ μετά τινος ὸυςκολίας, ὡς βεβαιοῦσι, παρὰ τοῦ Γα- 

λερίου τὴν ἄδειαν ᾿νὰ ἀπέλθη πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ, ὅςτις προΐ- 

στατο τῶν δυτικωτέρων τοῦ κράτους ἐπαρχιῶν. Μικρὸν δὲ μετὰ τὴν 

ἄφιξιν τοῦ Κωνσταντίνου, ἀπεβίωσεν ὁ Κωνσταντιος, περὶ τὰ μέσα 

τοῦ ἔτους 306 εἰς Ἐβόρακον, τὸ σημερινὸν Ὕὸρκ, τῆς Βρεταννίας᾿ 

καὶ ἐν τῷ ἅμα ὁ στρατὸς ἀνηγόρευσε τὸν υἱόν του ἐκεῖνον Αὔγού 

στὸν. Ὁ Γ αλ-έριος δὲν ἠθέλησε ν᾿ ἀναγνωρίσῃ τὸ ὕπατον τοῦτο ἀξί<
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ὼ-μἃ, χειρότονᾆἐἐας Αὔγουστον μὲν ἀντὶ τοῦ Κωνσταντίνου, τὸν Ἑεἰ 
ΞβῆρονΞ, πρῶτον δὲ Καίσαρα τὸν ἲιὶκἷαξψιῖνονδ ὁ δὲ Κωνσταντῖνος ὅςτις 

ἤξευρεν, ὡς εἴδομενἹ νὰ μετριάζῃ τὰ πάθη αὐτοῦ, δὲν ἀντετάχθη 

Ξεἰςτὴν διάταξιν ταύτην τῶν πραγμάτωνὒ ἀρκεσθεὶς ἐπὶ. τοῦ παρόν-ὦ 

τος εἰς τὸ ἀξίωμα τοῦ δευτέρου Ιἱαίσαρος. Ἀλλ᾿ ἕτεραι περιστα- 

σεις ἔμελλον μετ᾿ οὐ πολὺ νὰ προκαλέσωσι - νέαν καὶ μεγάλην ῥῆξιν 

μεταξὺ τῶν διεπόντων τὴν τύχην τοῦ κόσμου ἀνδρῶν. 

Ὁ Κωνσταντιος δὲν εἶχεν ᾿ ἐκτελέσει ἀκριβῶς τὰς ἀπανθρώπους 

διατάξεις τῶν ἐκ Νικομῃδείας ἐπισταλέντὡν αὐτῷ ἐπιταγμάτων 

καὶ διὰ τῆς ἀνοχῆς αὐτοῦ πρὸς τοὺς χριστιανοἵϋς τῆς Γαλατίαςἳ 

τῆς Ἰβηρίας καὶ τῆς Βρεταννίας εἶχε προςοικειωθἢ τὴν ἀγάπην αὐ-ΞΞ 

τῶν. Ὅμοιἷως ἐπολιτεύθη πρὸς τοὺς χριστιανοὺς καὶ ὁ Κιῖονσταν-ὖ 

τῖνος, ἀναδειχθἰὶς μάλιστα ἔτι εὐνοόστερος πρὸς αὐτοὺς) διότι ἐπΞίᾇ- 

θετο ὅτι ἦσαν ἰσχυρὸν καὶ. ῦγιὲς μέρος τῆς ῥωμἂκἢς κοινωνίας, οὗ- 

Ὓἄνευ δὲν ἦτο δυνατὸν ν᾿ αναχαιτισθῇ ἡ πτῶσις τοῦ πανταχόθεν κα-Ξ 

ταῥῥἐᾉοντος κράτους. Τοῦτο ἢδη ηὔξησε τὴν δυςαρέσκειαν τοῦ Γαλεὦ 

ρίου, ὅτε τὰ κατὰ τὴν Ἰταλίαν πράγματα προεκάλεσαν νέας περι- 

πλοκάς. Ἐν αὐτῷ ἐκείνῳ τῷ Ξθδ ἔτει ἐστασίασεν ἡ (Ρώμῃ. Ἡ πό-ὶἒ 

λις αὕτη οὖσα πρὸ καιροῦ κακῶς διατεθειμένη διότι οἱ αὐτοκράτορες 

δὲν-ἕδρευον πλέον ἐν αὐτῇ, θεωροῦντες τὴν ἐν ταῖς μεθορίοις ἔπαρ-Ξ- 

χίαις διαμονὴν συντελεστικωτέραν εἰς τὴν ἄμυναν τοῦ κράτους, ἔδυς-ΞΞ 

τρόπησεν ἤδη ἔτι μᾶλλον ἕνεκα καταΘλ-ηπτικῶν τινων φορολογικῶν 

τοῦ Γαλερίου καὶ τοῦ Σεβἡρου διατάξει-ον, καὶ άν-ηγόρευσαν Αὔγου-Ξἆ 

στον ,Ξ.τὸν Μαξέντιον ,υιον τοῦ γᾋραιοῦ Μαξιμιανοῦ, ὅςτις κατὰ 

πρόςκλησιν τοῦ υἱοῦ ἀνέλαβεν ὡςαύτως τότε τὸ τοῦ Αὐγοός-ου ἀξίωμα, 

,Πέμπεται μὲν ῦπὸ τοῦῢΓαλερίου κατ᾿ αὐτῶν ὁ Σεβἢροζ εὶλλ᾿ ἐγώ 

καταλειφθεὶς ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν) πολιορκεῖται ἐν Ῥαοοἐννᾪ, παρα- 

δίδεται κάι- φονεόεται. Τότε ὁ Μαξιμιανος φοβούμενος νέαν αὐτοῦ 

τοῦ Γαλερίου ἐπιςρατείαν, ἐζήτησε τὴν τοῦ Κωνςαντίνου συμμαχίαν, 

προτείνας αὐτῷ σύζυγον τὴν ἰδίαν θυγατέρα Φαῦσταν. Ὁ δὲ Κων-ᾆὖ 

σταντῖνος συνεζεόχθη μὲν τὴν Φαῦσταν, ἐπικουριαν ὅμως ὁριστικῶς 

δὲν ὑπέσχετο. ούδὲ ἔλαβεν ὁ ᾊ-ἶαξιμιανὸς ἀνάγκην τῆς συνδρομἤς 

αὐτοῦ κατ᾿ ἀρχὰς, διότι ὁ Γαλέριος, εἰ καὶ ἐπελθὼν εἰς Ἰταλίανἳ 

ὑπεχώρησεν ἀμέσως άμαχὖ-ητὶ) ὑποπτεύσας μήπως ἐγκαταλειφθᾭ
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ὅπως ὁ Σεἕἳιῒξεος, ὑτεὸ τεῖε ἰδίαν στραττεὖ Ἀλλὰ υετἳ ὀλίγσν ἔδιχοτ 
νὀτεσεν ξε Μαξεμιανὸς τεεὸς αὐτὸν τὸν υἱὸν Μαξἐντιον καὶ καταφευὦ 

χει εἰς τὸν Κωνσταντῖνζεν. Εκεἴ γίνεται (δεκτός ἐπιβουλεύεται ομως 
αὐττεῦ τεῦ Κωνσταντένου τὴν ἀρχὴν καὶ τὴν ζωὴν, ὥςτε ἐπὶ τέλους 

φτενεύεται ὑπ ᾿ αὐτοῦ τῷ 31 Θ Συγχρόνως σχεδὸν ἐξέλιπεν ἐκ μέσου 
ὁ Γαλέοιεςἳ ἀποθανὼν ὑπὸ νὀττευ ὸειν ης τῶ 3Μ ἀφὒῦ μικρὸν πρὅτ 
περον, ἐν τῷ μἳσῳ τῶν βασάνων ν-τἒἷες ἀσθενείας αὺτὒυ, ἀνεκάλεσε 
τὰ κατὰ χριστιανῶν ἐπττά ίἷεατα, ἐπιτρέψας αὐᾙῖς νὰ ἐκκλησιά-υ 

ἷζιενται χαθ᾿ὃσον δὲν ἐπιχειετεῦσί τε. κατὰ τᾕς πολιτεἷ Ἣας Τὸ δὲ 

τράτες αὐττεῦ διενεἰτ ἦθελε μεταξὺ τεἷε Μαξτμίνευ καὶ [τσῢ Ιλλυριοῦ 

Φἲᾘαυἕου Λιχτνίτετεἳ δν ὁ Γὰἲεετ τες εἶχεν αναγοευεστι Αὔγουστον ἀπὸ 

ττι-[εὖ θθἹ Αἱ άτεοεμαὶ λτε τεττεὸν τῶν δεινἐξεων ἐφαίνεντα καταπαὐ-ΞΞ 
«τασαι τὸ σκανδαλεν τεζε διτυἇνιευ τῶν χει ,εστ ανὤν εἶχε τεθῆ εκ. μέτ 

θ Ιἆἒεωνετα ντῖντες τετἓ. ὁ ΙἰεΙεξέντ-ιτες εἶχεν υἐἑλλτεν λόγἰευς νὰ διατί 

-τεἓλῶετ (Μττὶτες τε ὲεε αλὶίἲτευτ θ τεχτ/ιθ αδτὠν ἿὋἿἫ αςὒ ὁ Γα-Ξ» 

Ἆέριτες τεὲ ν ἳἷετε τεχε ᾞΙεΐετ (εἰ βεὶἱετε τετεε ἐν τῇ Ανατολῇ διάδαχτει, 

ἕτὅἒκις ᾐδτἒνετντε τὰ τε( τεττε ττν ἐν «ττἳταᾪεα τὰ ἴἕἶιχ κ τἕεεἸ ατα Εν 

ξένετ εἰ εῢτζἐ τες ετ ἷὲυεετ. τί, τώραττετ-Ξυ ἥὸτε Ξἕξετεντε τετε αἴφνης ὁ 

άφεὒσύνη τεῒε ΙΙΙαξΞντἱεἳε πεεετάἲλτετε νἐβν καὶ κεττιμὠτεἇρτεν τῶν 

ττοοηίουυἷετετ τόῖεωυτ 

θ Μαξένττοςἳ, στειεευτεμυντες την κατάγτγεσιν τῶν δυτικῶν ἐπαρτ 

χιῶν, ατεείὶετιυν ὅτ- τυεἲσ Ξτἅ να ἐκτεικ ἷεσἰε τὸν θανατον τῦῦ τεαττεὸς 
ετΐετοῦ τε τε Ιἰω ττττττνοτ, ἔστεε εσε νὰ τ εεκατα) εέξτε τὸν ἀντίπατ 

Ξλῼν, ἑτετμαζὁμἰνες νὰ ἐμζἒαλζε εἰς ,τὴν Ἰταλίαν, Φθάσας ὅμως εἰς 

ττεὺς πρόποτἒὒας τῶν ῢτἒτλπεων πεεε ἒστ/ε εἰς οἱυ τε/ανίαν καὶ ἀπορίαν 

ἥτις ἔμελλε ν᾿ (εἰ-το, Ἣὒἲἲῶν κεὶ με [χ λτεν πραἋ [υας ων πρόξενος. Ὁ 

στρατὸς του ᾈΞζεεττιευ ἶττε ασυ [κρἕἇτω τῷ λόᾞ ω πολυαριθμότεεος 

τεῦ στεατου (εν τείεν ὁ Κωνσταντἰ ος᾿ Οἱ οἰωνοὶ ἶεσαν εἰπαίειτει (εἶ. 

στρατηγῶ έγὁγγυζον. Καὶ μὲν ὁ Λικίνιθς, εἰς δν ὁ Κωνσταντῖνος 

τῖᾏΞΟέχΞιπ-(ε νὰ δώσῃ» σύζυγεν τὴν ἀδελφὴν αὑτοῦ Κωνσταντίαν, ὑπἒ 

σχετθ νὰ διατηρήσῃ ἐν εἰρἡν-ζε τὰς πρὸς ΓὋΞᾶν τῆς Ἰταλίας μεθοτ 

ρίους χώρας. Ναὶ, μὲν ὁ Ιἰωνίτταντῖνςο εἶχε τυνενντεγἆτεις ἐν αὐτῇ τῇ 

Ἱ) ώυ τε, αἱ, δὲ ντχετὒ- καὶ αὔττεὄ μ» εῖραε, τὒεττ τε νὰ καταλάβωτιτὴν 

Ξαρὸόνα, τἒεν Ιἰεεσι/ἑεν καὶ, τώς ἲλ». Ξτένας τἑῖς Ιταἲ ας. Αλἲζ ῦὐἓἳἐν 

37
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ἦττον τὸ ἐπιχείρημα ἐφαίνετο ἐπισφαλὲς. Οἱ ῥωυ αῖκοὶ. λεγεῶνες 

ἐθεώρουν οἱείποτε δεινὸν τὸ νὰ ἐμβαλωσιν ἐνόπλους εἰς τὴν Ιταλίανς 

νὰ καταπατήσωσι τὸ ἱεοὸν αὐτ ἦς ἔδαφος καὶ νὰ πολιορκἱἳσωσι τὸ 

Καπιτώλιον Πρὸ ὀλίγων ἔτι ἐνιαυτῶν ὁ Σεβἢρος ἑίκατελείφθη ὑπὸ 

τοῦ στρατοῦ αὑτοῦ, διστάζοντος να ἐπιτεθῇ κατὰ τῆς τΡώρ ῃς᾿ καὶ 

ὑπὸ ὁμοίων ἐνδοιασμ ὧν ἐπειγου ενος ἠναγκάσθη νὰ υποχωρησ η ἐκεῖ-σ 

θεν ὁ Γαλεριος. Οθεν οἱποοον δὲν εἶναι ὅτι ὁ Κωνσταντῖνος, ἔχων 

δύναυιν ἥττονα τοῦ αντιπαλου καὶ βλέπων τοὺς μὲν οἰωνοὺς τῆς 

εἰδωλολατρείας οἱπαισίους7 τοὺς δὲ στρατῃγοὺς τεταοαγυένους, 

ἠσθανθη τὴν οἱνοἱ [κ ,Ὃν να ἐπιζητησρ ἑτέοαν τινὰ ποοστασίαν ποὸς 

ἐνίσχυσιν του ἐπιχειρἡρατος αὑτοῦ. Εἰς τοῦτο παοώτρυνον αὐτὸν 

αἱ ποικίλαι πολιτικαὶ μεταβολαι τῶν ὁποίων ἐγένετο αὐτόπτις 

μάρτυς. Εν τῷ βραχεῖ αυτοῦ βίῳ εἶδεν ἀλληλοδιαδόχως ἐξαφανι-Ξ 

σθέντας τρεις ἐκ τῶν ἀνδρῶν τῶν οἱπὸ κοινοῦ μ ετ᾿ αὐτου υετασἱόν-Ξ- 

των τῆς ὑπερτάτης ἀρχῆς Ο Μαξιμιανὸς καὶ οἱ εβἣοος ἐφονευΘ-«η 

σαν οἰκτοῶς, ὁ δὲ Γ αλέριος απἐθανεν υπὸ ὀλεθρίου νοσ Ἷυατος και 

ἐν τούτοις ἅπαντες εἶ) ον αναθέσει τὰς ἐλπίδας αυτῶν εις τοὺς αρ- 

χαίους Θεους καὶ συμβουλευθῆ τοὺς χρησμοὸς τῶν θεῶν τουτων. 

ἎΙονος ὁ πατὴο αὐτ- ου Κωνσταντιος ὅςτις> ἀν ὸὲν ἐπίστευσεν εἰς τὸν 

ὑπὸ του Σωτῆοος εὐα [γελισθέντα Θεὸν, προςηνέχθη τουλοἱγιστον 

πρὸς αὐτὸν ευλαοῶς, κατε-ἔλυσε τὸν βίον ἐν είοηνη καὶ κατελιπε τὴν 

ἀρχὴν αὑτοῦ εις τοὺς απογ ὀνους. Οθεν ὁ Κωνσταντῖνος ἀπεφάσισε 

να ζητηση τὴν οἱοωγὴν τοῦ Θεου δν ἐτίυ ησεν ὁ πατὴο αυτοῦ, κατα 

τὸν ποῶτον μέγαν αγωνα ον ποοέκειτο ἤδη να οἱναλοἱοη. 

Εὐσε βιος ὁ Παμφίλου, ὁ ἐπὶ Κωνσταντίνου οἱκυοἱσας ἐπίσκοπος 

Καισαοείας τῆς Παλαιστίνης, ὅςτις ἐίεἳνετο δημιουργ ος τῆς ἐκκλη- 

σιαστικῆς ἱῖτοοίας καὶ αλλως ἀνεδείχθη π εοὶ τὴν ἱστοοίαν καὶ τὸν 

χρονολογίαν ανὴρ λο γου ἄξιοςἸ συνεταξε καὶ εἰς τὸν βίον τοῦ Κων- 

σταντίνου λόἿ, ους τέσσαρας, ἐν Οἱς βεοαιοι ὅτι παο αὐτοῦ τοῦ βα- 

σιλέως ἤκουσε βραδυτεοον διηἇοθυενα ὅσα κατὰ τὴν κρίσιμον ἐκεί- 

νην τῆς ζωῆς αυτοῦ στιγμῃν συνέβησαν. Ποοςευχουένου λοιπὸν τοῦ 

βασιλεως, λέγει, καὶ λιπαοως ἱκετευοντος τὸν πατρῷον Θεὸν, ἵνα 

ἐπορἐξη τὴν ἐκ τοῦ δεξιὰν εις τὴν κ ,οοκειυ ἐνῆν δυς/εοειαν, επεφανη 

θΞΟσὋμία τις παραδοςοωαιἢ Ο ἥλιῦς ἦτο πεοὶ [μεσηἇήἒρίαν ὁ Ιᾋωντ
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σταντῖνος ἐπορεὔετο μετὰ τοῦ στρατοῦ αὑτοῦ,. ὅτε αἴφνης εἶδεν 

ὀφθαλμοφανῶς ἐν τῷ ούρανῷ ὑπερκείμενον τοῦ ἡλίου σταυρὸν ἐκ 
φωτὸς συνιστάμενον καὶ φέροντα ἐπιγραφἤν᾿ (< τουτῳ νἰκα. )) Ἐκὢ 

πλαγεὶς ἐπὶ τῷ θεάματι, ὅπερ εἶδε καὶ ἐθαύμασεν ἅπας ὁ περὶ αὐσ- 
τὸν στρατὸςθ διηπόρει πρὸς ἑαυτὸν λέγων, τί ἆράσημαίνει τὸ (ρᾶᾄ 

σμα μέχρις οὗ, ἐπελΘού-σής τῆς νυκτὸςγ εἶδε καθ᾿ ὕπνους τὸν Χρί- 
στὸν τοῦ Θεοῦ μετὰ τοῦ (ρανἐντος εἰς τὸν οὐρανὸν σημείου, καὶ ἔλα- 

βε παρ᾿ αὐτοῦ παρα [γελίαν νὰ ποιήσῃ μἰμημα τοῦ σημείου ἐκείνου 
καὶ νὰ μεταχειρίζηται τοῦ λοιποῦ αὐτὸ ὡς αλἐξημα, δηλαδὴ ὡς 

σὧυ βολον προφυλακτικὸν.. εἰς τας πρὸς τοὺς πολεμίους συγκρούσεις. 

Ἔην δὲ πρωἰαν, αυα εξυπνιἇὶσας, διεκοἰνωσεν εἰς τους φίλους τὸ 
απὀρρητον καὶ ἐν τῷ ἅμα, καλέσας χρυσοχόους, παρηγγειλεν εἰς 
αὐτοὺς νὰ ἀπομιμηθῶσι τὴν εἰκόνα τοῦ σημείου, κοσμοῦντες αὐτὸ 
διὰ χρυσοῦ καὶ πολυτίμων λίθων. Καὶ κατεσκευάσθη λοιπὸν Οὕτω 
νἳἸ πρώτη χριστιανικὴ σημαία ἥτις ἦτο ὡς ἑξῆς ἐσχηματισμένη. 

εἓξιἷπηλὸν καὶ περἰχρυσον δόρυ εἶχεὒκέρας ἐγκάρσιον πεποιημένον ἐν 

εἴδει σταυροῦ. Εἰς τὸ ὰνω ὰκρον του ὸὀρατος ἐστηριζε το στέφανος 

χρυσοῦς και λιθοκολ λητοςἿ ἐντὸς δε του κυκλου του στεφάνου ὑπῆρ- 

χον δυο στοι/εῖα, ἐκδ ηλοῦντα τὸ ὀνουα του Χριστοῦ διὰ τῶν δυο 

πρώτων αὐτοῦ ἐλλ ηνικῶν Λὖυᾣίἰτἲὒων) Ϊἶτοι του Χ καὶ του Ρ, συμ πε- 

πλεγμἐνων᾿ ὅπερ μετέπειτα ἔφερε πάντοτε ὃ βασιλεὺς καὶ ἐπὶ τοῦ 

κράνους αὑτοῦ. Ἀπὸ τοῦ πλαγίου ,κέρατος τοῦ ἐπὶ τοῦ δόρατος 

ἐπιτεθειμἐνου ἐκρέματο ὀθόνη πορφυρᾶ, χρυσοΰφαντος καὶ διὰ ποι- 

κίλων καὶ λαμπροτάτισν τιμαλφῶν λίθων κεκοσμημένη» Ἡ ὀθόνη 

αὕτη ἦτο τετράγωνος ὥςτε δὲν κατἡρχετο μέχρι τῆς κάτω ἄκρας 

τοῦ δόρατος, τὸ ὁποῖον ἦτο μακρότερον τοῦ ἐγκαρσίου κέρατος. 

Κάτωθεν δὲ τοῦ σημείου τοῦ σταυροῦ καὶ εἰς αὐτὰ τὰ ἄκρα τοῦ 

ὑφάσματος ἐκείνου, ὑπῆρχον ἐνυφασμἐναι ἢ ζωγραφημε/ναι διὰ χρτγ 

σοῦ αἱ προτομαὶ τοῦ βασιλέως καὶ τῶν τέκνων αὐτοῦ. Ἡ πρώτη 

αὐτὴ σημαἰα διετ-ηρ-[Ξθή ἐπὶ πολλους αἰῶνας, μέχρι τῆς ἐννοἰτης) ὡς 
βεβαιοῦσιν, ἑκατονταετηρίδος, εἰς τὰ ἐν Κωνσταντινουπόλει βασι- 

λεια καὶ ἐπεκλήθη ιι λάβαρον »᾿ ὄνομα τοῦτο παράδοξον τοῦ 

ὁποίου δὲν κατωρθώθη νὰ ἐξιχνιασθῇ Οὔτε ἡ ἐτυμολογἰα Οὔτε ἡ 

ἔννοια. 

Ξιἳἣ
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Ταῦτα ὁ Εὐοἐβιοςἳ Καὶ βέβαιον τῳόντι φαίνεται ὅτι ὁκωνὦἐ 

σταντῖνος ἐν τῇ ἀμηχανία εἰς-,ἣν τότε εὑρέθη δὲν ἀπεὸέξατο μὲν 

ἔτι ὸλοτελῶς τὰ τῶν χριστιανῶν δόγματα, ἐπεκαλἐο-ατο ὅμως τὴν 

ἀρωγἢν τοϋ θεοῦ αὐτῶν καὶ άντἐταξε τὸ μυστηριῶδες τοῦ Χριστοῦ 

σύμβολον εἰς τὰ τῆς συγκλἤτου καὶ τοῦ δήμου ἐρβλἡἇιατα, ἵνα καἆ- ᾗ 

τιο-χύσᾪ θρησκεύματος γεγηρακότος διὰ τῆς χάριτοςάπίστεως νεω-. 

τέρας καὶ ἀκμαιοτἐρας. θύδἐν ἦττον δὲ ἀξιοσημείωτον διὰ τὴν 

ἱστορίαν τοῦ ,ἑλληνικοῦ ἔθνους γεγονὸς εἶναι, ὅτι ἐκ πρώτης αφε- 

τηρίας ἡ νέα βασιλικὴ σημαία διὰ τῶν ἑλληνικῶν καὶ οὐχὶ τῶν λα-ὖ. 

τινικῶν τοϋ Χριστοῦ γραμμάτων ἐκοσμῄθπ ὡςανεὶ ὁ Κωνσταντῖνος 

εἶχε τὸ ,προαίσθημα ὅτι ἐπέπρωτο να γίνῃ οἰρχἧγἐτῃς γενεᾶς βασι-σ 

λεωνι, οἵτινεςἳ ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον χωριζόμενοι ἀπὸ τῆς αρᾆ 

χαίας τῶν ρωμαίων [Ξἒἱΐἢτροττόλεως> ἔμελλον ἐπὶ τέλους νὰ. ἄρξωσι 

χωρῶν ὅλως ἑλληνικῶν καὶ διὰ τῆς ἑλληνικῆς μόνης να κυβερνήοωσι 

γλώσσης. , 

Τοῦτο λοιπὸν ἀναγορεύσαςᾟκαὶ προςκονἡσας τὸ σύμβολον, τὸ 

ὁποῖον οἱ μὲν χριστιανοὶ αὐτοῦ στρατιῶται εἶδον» προπορευόμενον 

μετὰ πάσης πεποιθήσεως, εἰς τὴν νίκην, οἱ δὲ μὴ πιστεύσαντες εἰς- 

ἔτι παρηκολούθησαν μετὰ τῆς ἀνησύχου προςὸοκίας ἣν παράγει ἐν 

τοιαύταις ἀπόροις περισταοεσι πᾶν ὀᾉᾛ μυστηριῶδες καὶ ἄδηλον, 

ὥρμησεν Ξἧὸη- ὁ Κωνσταντῖνος ἐπὶ τὰ πρόσω θαῥρούντωζ ἐπὶ το- 

σοὖτονθαῥρούντως ὥςτε, ἐνῷ ἐνομίζετο εἰςέτι περὶ τὸν Ῥἢνον δια-ΞΞ 

τρίβων, αὐτὸς ἐπεφάνη διὰ, τῶν Ἃλπεων αίἓἳοκἤτως εἰς τὰ πεὸία. 

τῆς ἄνω Ἰταλίας καὶ, καταβαλὼν περὶ Ἒουρἵνον τὴν κατ᾿ αὐτοῦ 

ἀντιταχθεῖοαν πρώτην τῶν πολεμίων ςρατιανἳ ττροἳἷἒλασεν ἀκωλύτως 

μέχρι Μεὸιολανου. Ἔπειτα ἓὲ νικἡο-ας καὶ ἄλλην λαμπροτατην νέ- 

κην περὶ ού-ῃρῶναἳ ἤρχισε να πλησιάζῃ πρὸς τὴν Ῥώμᾙ ὅπου περι-=᾿ 

ἔμενεν αὐτὸν ὁ Μαξἐντιος. Ἡ Ῥώμγ) ἦτο τοσοῦτον ὀχορὰ ὥςτε ἐαν 

ὁπωςΟῢν ἐπιτηδείως διεξἡγετο ἡ ἄμυνα αὐτῆς) ὁ Κωνσταντῖνος ἦθε- 

λεν ἀναγκασθῇ εἰς πολιορκίαν μακρὰν Ἰ-,αθἳὖἳὶνἹ διατελῶν ἐν μέσῳ- 

χωρῶν καὶ κατοίκων ἀλλοτρίως πρὸς αὐτὸν διακειμἐνἇων καὶ πόρρω 

πάσης ἐκ τῶν ἰδίων κτήσεων ἐπικουρίας, ἐκινδύνευε νὰ ἴδῃ μασ- 

ταιούμενον ὅλον αὐτοῦ τὸ ἐπιχείρηἔὶια. Ϊἐατ᾿ εὐτυχίαν ὀ Ἆ-ἓαξἐντιοςἳ 

αφοῦ μέχρι τῆς στἲίμἢς ταύτης ούδὲν γενναῖον κατὰ τοῦ αντιῖταλοο..
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ἔπραξεν, ἠθέλησεν ἤδη ν᾿ ἀντιπαοαταχθἦ εἰς αὐτὸν ἐτ- εὶ τὦν ἔξωθεν 

τῆς ἾᾲἿώμὋς ἀναπεπταμἐνων πεδίων Εν τούτῳ ὸὲ τῷ ἐκ, τοῦ (τυ-ἦ 

στάδην αγὤνι, ὅςτις συνεκροτἡθη τῇ 28 ὀκτωβρίου ΞΙΞἿ κατε-π 

τροπὡθη ὀλοσχερῶς καὶ ἔπεσεν ὁ Μαξέντιος, τὴν ὃὶἐτεωῦσαν εἰς- 

ἤλασεν ἐν θριάμβῳ εἰς Ρώμ [ἲν ὁ εῦτο/ ἦς νικ. ητὶῒςυ Θαυμαζοἳμενος καὶ, 

ἐπικοοτουυενος ὑπὸ τοῦ πληθοος ὸἱχ τὸ υελ/α αὐτοῦ φρόνημα, τὰ 

γαλλος τοῦ σώματος) τὴν λαμπρότητα τῶν κατορθωμάτων καὶ τΞ-ὶν 
»ἀκατάσχετον δύναμιν ἣν τεεοιετεοίει αὐτὤ τὸ νέον σύμβολον ὑπὸ τὴν 

σκέπην τοῦ ὁποίου διετε τραξε τα ἐξαίσια εγεῖνα βογα 

Ἐν Ῥὠμῃ ὁ Κωνσταντῖνος ἐπολιτεύθη μετὰ πολλῆς μετριοπαῄ 

θείας καὶ συνέσεως ἐπιτεἣδειὅτατος δὲ ἀνεδείχθη ἰδίως ὡς πρὸς τὸ 

θρησκευτικὸν ζήτημα. Ῥητῶς μὲν δὲν ὡμολόγησεν ἔκτοτε τά δότ-[ω- 

ματα τῆς νέας πίστεως Ξάλλ᾿ ἐνταῦτῶ ἀπέφυγεν ὅσον ἠδυνήθη νὰ 

γοινωνῃση τῶν ιεοττελετττων της αργαίας, καὶ ἐν γένει ἐτᾗρησεν 

ἄξιος [τίἸ είωτον ίσοῥῥοτείαν μ ,βεταξ Ἰ χρὶστιανισμοῦ καὶ εἰδωλολατρείας. 

ἓἰά νομίσματα ἐξηκολούθεᾖσαν ἐπὶ μακρὸν εἱςέτι χρόνον φέροντα τὰς 

τῶν θεῶν είγὄνας οὐὃἳ ατετο᾿᾿ἕθη ὁ Κωνσταντῖνος τὸ τοῦ Ποντίφη- 

κοςὒ Ξζτοι Αο/ωεε υςὒ αἑ εἰἸ α, νεατα τὴν παλαιὰν τῶν ῥωμαἔων 

θρῃσχέε αν καὶ πολιτείαν αἳἶ ἰωἔἒει ὅμως τὸ ὁποῖον εἶχε διοικητικὸν 

χαρακτῆρα οὐδὲν ἧττον ἢ Θρᾫὒεκεοτιγᾑν. Ὁπωςδἥποτε τὰ δύο ταῦτα 

γεγονότα εἶναι τὰ μόνα δί ὧν ὁ βασιλεὺς ἐφάνη ἔτι μετέχων τῆς 

ἀρχαίας πίστεως καθ ὅλα δὲ τὰ λοετεεἒί διετέλεσεν ἀπέχων αὐτῆς 

καὶ μᾶλλον ἀποκλίνων τεὶοὸς τὴν νέαν. ΓΙἿελεἳσαςτὸν Θρίαμβεν αὐτοῦ ᾿ 

οὔτε εἰς τοὺς θεοὺς ἔθυσεν οὔτε εἰς τὸ Καπιτώλιον ἀνέβη, ἐνῷ ἀμαρά- 

τεραἰ αἱ τελεταὶ αὗταὒ ἐθεωροῦντο ἀναπόσπαστοι τῶν πολιτικο- 

θρησκευτικῶν ἐκείνων πανἺη-Ξύρεων. Καὶ αὐτὴ δὲ ἡ σύγκλητος άμεἇοεϋ 

ταλιάντεύετο ἐπὶ τοῦ προκειμένου ζείἳτᾑξἸατος ὅθεν ὅτε ἤγειρεν εἰς 

τὸν Κωνσταντῖνον θο ιαμἕιχ ὶν ἁᾡἰἓἒά Ξιέγριι, τῆς σιῖυεεον ἐν Ρώμῃ, 

σωζομένην, ἐτεέ [εαᾞν ἐπ αἳγε ἦς ὅτι ὁ βαυτἲευτ κατ ἐστε-νεῦσιν τῆς 

θεότητος καὶ διε-ἱ τἠς ἰοίας εα μετ.) ρε-ὶαἲοφυἕας κατετρότε ωσε τὸν 

τΰἇαννον᾿ αἳποτἇὒυγοῦσα οὕτω νὰ ἀναφέρῃ ῥ-ἤτὥς τοὺς ἀρχαίους τῆς 

Ῥώμης θεοὺς καὶ ἷἸ,εταχειἳοισθεῖσα λέξιν ἀόριστον, τὴν θεότητα, τὸ 

θεῖογὒ ἥτις ἠδύνατο καὶ οὕτω καὶ οὕτω νὰ ἐῒἒμῃνευθἧᾄ. Ἀλλ᾿ ὁ Κωνεῖ
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σταντῖνος ἔπραξεν. ἓν ἔτι βῆμα περαιτέρώ διότι ἔστῃσεν ἐν τόπῳ 

τῆς πόλεως τοῖς πᾶσικαταφανεῖ) τὸν ἴδιον ἀνδριαντα κρατοῦντα εἰς 

τὴν χεῖρα δόρυ ἐν σχήματι σταυροῦ καὶ ὑποκάτω ἔθετο τὴν ἑξῆς 

ἐπιγραφήν (( Τούτῳ τῷ σωτηριώὸἐι σημείῳ, τῷ αλ-ῃθεῖ ἐλέγχῳ τῆς 

ἀνδρείας, τὴν πόλιν ὑμῶν ζυἳἓοῦ τυραννικοῦ διασωθεῖσαν ἠλευθέρω- 

σά ἔτι μὴν καὶ τὴν σύγκλ-ητον καὶ τὸν δῆμον ρωμαίων, τῇ ἀρχαία 

ἐπιφανεέα καὶ λαμπρότητι ἐλευθερώσας ἀποκατέστησα. )) Ἡ λέξις 

σταυρὸς δὲν ἀναφέρεται ἐν τῇ ἐπιγραφῇ ταύτῃ, καὶ ἔτι ὀλιγώτερὸν 

ὁ ἐσταυρωμένας, άλλ᾿ ἡ εἰκὼν ἐξεὸήλου ἀποχρώντως τὴν εὐλαβειατ 

τοῦ βασιλέως πρὸς τὸν Θεὸν τῶν χριστιανῶν. Μετ᾿ οὐ πολὺ ὸὲἳ. 

κατὰ μῆνα ἐανουάριον τοῦ 313Ἱ ἀπελθὼν εἰς Μεδιόλανον ὅπου προς- 

ἢλΘε καὶ ὁ ἰσχυρότερος τῶν δυναστῶν τῆς ἀνατολῆς, ὁ Λικίνιοφ 

ἵνα τελεσθῶσιν οἱ γάμοι αὐτοῦ μετὰ τῆς Κωνσταντίας καὶ ρυθμι- 

σθῶσιν ἐκ νέου τὰ τοῦ κράτους πράγματα, ἐξέδωκεν ἐν τῇ πόλει 

ἐκείνῃ, ἀπὸ κοινοῦ μετὰ τοῦ Αικινίου, διάταγμα δί οὗ ἐπετρά-πᾛ 

εἰς τοὺς χριστιανοὺς καὶ εἰς πάντας τοὺς ἄλλους ὑπηκόους τοῦ κροἑᾆ- 

τους νὰ ἀκολουθῶσιν ἐν πάσῃ ἐλευθερία τὸ δόγμα τὸ ὁποῖον ἤθελαν 

ἐκλέξει. Καὶ δὲν ἠρκέσθη εἰς τὴν ἁπλἢν ταύτην ἀνοχὴν καὶ τὴν 

ἐνώπιον τοῦ νόμου ίσό--Ξῖνἳτα7 ἀλλα διέταξε πρὸς τούτοις ν᾿ αποὸοἳ- 

θῶσιν ἀμέσως καὶ ἀπροζρασίστως αἱ ἐκκλησίαι καὶ τὰ κτγἧματα τῶν 

ἐκκλησιῶν ὅσα. εἶχον ἀφαιρεθῆ ατϊὸ τοὺς χριστιανοὺς διὰ δημεύσεως 

ἡ ἄλλως πως. 

Τὸ διάταγμα τοῦτο παρεὸέξατο ἐν τῷ ἅμα καὶ ὁ τρίτος αὐτοὖ- 

κράτἱὒρ ἤτοι ὸ ὒ-Ϊαξιμῖνος, ὅςτις κυβερνῶν τὰς ἀνατολικωτέρας τοῦ 

ρωμαϊκοῦ κράτους χώρας) ἐφάνη οὕτω κατ᾿ ἀρχὰς ὅτι ὑποκόπτει 

εἰς τὴν Θέλ-ῃσιν τῶν δύο ἄλλων ἡγεμόνων᾿ αλλ᾿ ἐτεροςποιἤθη ἁπλῶς 

ὅτι παραδέχεται τὰ ἀποφασισθἐντα, καὶ, ἔτι ὄντος τοῦ Αικινίου 

εἰς Μεὸιόλανον, ἠθέλησε νὰ ὠφεληθῇ ἀπὸ τῆς ἀπουσίας αὐτοῦ ἵνα 

καταλάβῃ πρῶτον μὲν τας τοῦ γείτονος τούτου κτήσεις, ἐπέλθῃ (ἳἓ 

ἔπειτα ἐπὶ τὸν Κωνσταντῖνον αὐτόν. ῢθθεν διελθὼν τὴν Βιθυνίαν, 

πολιορκεῖ καὶ κυριεύει τὸ Βυζαντιον. Καταφθάνει ὅμως τότε ὁ Αι- 

κίνιος, τῇ δὲ [Ε μἂου 343, συγκροτηθείσης μάχης κρισίμου περὶ 

Ἀδριανοῦ-πόλιν, κατατροποῦται ὸ Μαἷιμἵνος᾿ καὶ σώζεται μὲν εἰς 

τὴν Μικρὰν ζεᾏσίαν, αλλ᾿ ἀπελπισθεὶς γίνεται αὐτόχειρ. ε[Ωςτε ὁ ,Δι-τ
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κίνιος ἀπἑοη -ἷίὸη κύριος ὰπἀσης τῆς ἀνατολῆς. Τὸ ρωμαϊκὸν λοιπὸν 

κρἀτος εὑρέθη οὕτως αὖθις διῃρημένον μεταξὺ δύο μόνον αὐτοκρατό- 

ρων. Ἀλλ᾿ ἦτο ἀρὰ δυνατὸν νὰ διατελἐσωσιν Οὗτοι ἐν είρ-ήνῃὶ Ὁ 

Κωνςαντῖνοςἳ ἐν τῇ συνειδήσει τῆς ὑπεροχῆς αὑτοῦ, εἶδε ὸυςαρἐςως 

τὸν Λικίνιον προςλαβόντα οἴκοθεν τοσοῦτον ὑπέρογκον αὔξησιν -ὸυ- 

νἀμεων, ὁ δὲ Λικίνιος πἀλιν ἦτο ἄνθρωπος ἐπίβουλος καὶ φθονερός. 

εἸΟθεν τάχιστα, ἤτοι ἀπὸ τοῦ 314, ἔλαβον ἀφορμὴν ν᾿ ἀντεπεξέλ- 

θωσι κατἳ ἀλλήλων, Καὶ ὁ μὲν Αικίνιος, δὶς ὑπὸ τοῦ ἀντιπάλου ἠτ- 

τηθεὶς, ἠναγκάσθη μετ᾿ οὐ πολὺ νὰ συμβιβασθῇ, παραχωρήσας εἰς 

τὸν Κωνσταντῖνον τὴνἸλλυρίαν, τὴν Μακεδονίαν, τὴν Δαρὸανίαν, 

τὴν κυρίως Ἐλλἀοῢα καὶ μέρος τῆς Μοισίας᾿ ἀλλὰ ποικίλαι ἀφορ- 

,μαὶ ἔμελλον νὰ ἐπαγἀγωσιν ἐπὶ τέλους δευτέραν καὶ κρισιμωτἐραν 

μεταξὺ αὐτῶν διένεξιν. 

Ἐν τῷ μεταξὺ ὅμως, τὸν νέον τοῦ Κωνσταντίνου θρίαμβον πά 

ρ᾿ἰἔκολοόθησαν ἐννέα ἔτη είρ-[ἶνης βαθείας, οἵαν πρὸ καιροῦ δὲν εἶχεν 

ἀπολαύσει τὸ κράτος. Καὶ τότε ὁ βασιλεὺς, διατρίβων ὁτὲ μὲν ἐν 

ΓαλατίαἿ ὁτὲ δὲ ἐν Ἰταλίᾳ, ὁτὲ ὸὲ ἐν Ἑλλάδι καὶ ἰδίως ἐν Θεσ- 

σαλονίκᾪ, ὸιεῤῥόθμισεν ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἅπασαν σχεδὸν τὴν 

πολιτικὴ-ν καὶ ποινικὴν νομοθεσίαν κατὰ τὰς νἐας τοῦ Εὐαγγελίου 

ἀρχάς. Εἶναι ἀληθὲς ὅτι ἐν τῷ ὑπερβολικῶ αὐτοῦ ζἢλῳ περὶ τὴν 
ἐκτέλεσιν τῶν χριστιανικῶν παραγγελμάτων, ἐπεκαλέσατο ἐνίοτε 

τὴν ἀρωγην τῶν βασανιστηρίων τὰ ὁποια αλλοτε, ἐν ὀνόματι αὐω 

τῶν ἐκείνων τῶν παραγγελαατων ἠγωνίζετο νὰ υετριἀση ἐν γένει 

ὅμως ἡ νψοθεσία ἔλαβεν ευα χ [ελικωτερον καὶ φιλανθρωπότερον 

χαρακτῆρα, οἱ δὲ χριστιανοὶ πολυειὸῶς προστατευθἐντες ἐτέλουν 

ἤδη πανὸῄμως τὰ τῆς λατρείας αὐτῶν. Ναὶ μὲν ἡ πολυθεἷά δὲν 

εἶχεν ἐκλείψει οὔτε ἀπὸ τῶν στρατοπἐὸ ων οὔτε- ἀπὸ τῶν ναῶν) ἀλλ᾿ 

ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἀπεκλείετο καὶ οὕτως εἰπεῖν ἐπολιορκεῖτο 

ἐντὸς τῶν ἀρχαίων αὐτῆς ἱερῶν. Ναὶ μὲν ὑφίστατο είςἐτι ἐπισήμως 

ἡ εἰδωλολατρεία καὶ ἀντήχουν είςἐτι τὰ- ὀνόματα τῶν ἀρχαίων 

θεῶν Ξίς τὰς πρὸς τὸν Κσ-ίᾜρα ἐπιφωνήσεις τῶν λεγεώνων καὶ εἰς 

τὰ τῶν ρητόρων ἒἰκώμια. Τ ὰ δὲ ρωμαϊκὰ νομίσματα ἐξηκολούθουν 

ἀναμιγνόοντα τὰς τῶν θεῶν εἰκόνας μετὰ τῆς εἰκόνος τοῦ βασιλέως. 
θ κ , λ ω ρ 

,Ἀλλ ἐὰν ὁ κορμὸς τὖἲἶς εἰδωλολατρείας πᾖρεν ἔτι τὴν υψηλὴν αὑτοῦ
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Ξ κορυφὴν, καθ᾿᾿ἷίἑκάστήν ἀπεκόπτοντο οἱ ποικίλαι αὐτοῦ κλάδοι καὶ 

περιωρίζετο ἡ ἄλλοτε ἁμπιλαζρἢς αὐτοῦ σκιά. Αἱ ἰδιωτικαὶ δεισι- 

δαιμονίαι, γοητεῖαι, ἀπόῤῥητοι μαγίαι, φαρμακἐῖαι, μαγγανίαι, αῖπ- 

τινες ἀπετέλουν ἤδη τὸ ζωτικώτἐρον τῆς εἰδωλολατρείας μέρος, οἒπ- 

ῃγορεΰθησαν αὐστηρῶς διὰ τῆς ἀνανεώσεως ἀρχαίων διατάξεων αἴ- 

τινες εἶχον πέσει εἰς ἀχρηστίαν, νῦν δὲ λαβοῦσαι αὖθις κῦρος ἐπλή- 

γωσαν καιρίως τοὺς ὀπαδοϋς τῆς ἀρχαίας πίστεως, δυνάμει αὐτῶν 

τῶν ὑφισταμενων τοῦ κρατους νομισᾋν Ετεραι ἐν τούτοις διατάξεις 

ἐπέτρεψαν εἰς τινας περιστάσεις τὴν ἱεροσκοιτίαν γατ α τὸ αρχαἵον 

ἔθος διοτι ὁ Κωνσταντέ νος δὲν ἐθεωρει ἄτοπον νὰ οι ἶκονομῇ μέχρι 

τινὸς καὶ αὐτὰς τὰς προλᾖψεις τῶν ὑπηκόων, ἂν καὶ προδἡλως ὁσή- 

μέραι ἕῥῥεπἐ πρὸς τὴν τοῦ χριστιανισμοῦ ἐνίσχυσιν καὶ. προτίᾆ- 

μησιν. 

Ἐνῶ δὲ ἡ νέα πίστις ἐἑιρατυνετο οὕτω καὶ διεδίδετο εἰς τὰς 

εὐρωπαϊκὰς τοῦ κρατους χώρας, ἐν Ασίᾳ ὅπου ἔρχεν ὁ Λικίνιος 

ὑπέστη κατὰ τοὺς χρόνους τούτους αὐθις συμ φορας τινας Ο Δικίᾧ 

νιος δὲν ηδυνατο νὰ ὑποφέρῃ» τ ὴν ἐλαττω σιν τῆς δυνάυ ιἐως -ἳῖν ἐπαω 

θεν ὡς ἐκ. τῆς διενέἶἷ <=(βειως εἰς ἣν ειχε περιἐ) ΘΞι πρὸς τον Ἑἰωνστανω 

τῖἱνον, καὶ δὲν ἔπαυσεν ἔκτοτε μελετῶν ἐκὸίκ ἠσιν Βλἐ, των δὲ τὸν 

ἀντίπαλον ἕνα τῶν χριστιανῶν ίδιως ἐρειδομἐνονἳ ἐνομισἐ σοαιρἐρον 

νὰ προςοικειωθῇ αὐτὸς τοὺς ὀπαδοὺς τοῦ αρχαίου θρ [ὒσκεὐυατος 

Καὶ δὲν ἐτόλρν [ισἐ μΞν νὰ ἐπιχειρησρ ἐπίσἲἰυον διοᾓιἇμον τῆς λἂ 

τρἐίας ἐκείνης τῆς ὁποίας τὴν οἱ οχὶῖν συνυπἐγραψἐν ἄ) λοτε μετα 

τοῦ ἀντιπάλου ἐν Μεδιολάνῳἳ αλἏὰ διὰ. τἒλα-ὶἳίῶν τρόποιν καὶ ἐπὶ 

ποικίλαις προφάσεσιν ἀπέπεμψεν ἀπὸ τῆς αὐλῆς αὐτοῦ καὶ τοῦ 

στρατοῦ) πάντας τοὺς χριστιανοὺς, καὶ διάφορα παρενέβαλἐ κωλύω 

ματα εἰς τὴν ἐλευθέραν τέλεσιν τοῦ νέου θρησκεύματοςᾓ, παρεμποἳὸθἑπ 

σας τὰς ἐκκλησιαστικὰς συνόδους, διατάξεις να κλεισθὦσι, νὰ. νιά- 

τεδατρισθῶσι μάλιστα πολλαὶ ἐκκλησίαι καὶ ἐπιβαλὼν ποινἂἱς αὑ-Ξ- 

στηροτάτας κατὰ τῶν ἀνθισταμἐνωνι Θὕτω δὲ νομίσας ἑαυτὸν 

ἀσφαλισθέντα καὶ ὀχυρωθἐντα διὰ τῆς τῶν ἐθνικῶν εὐνοίας, τσερι- 

ἇῆλθεν εἰς ῥῆξιν πρὸς τὸν Κωνσταντῖνον, και ἐν ἐτει 323 ἦτοιαάτ 

σθᾮ νὰ πολεμήσῃ πρὸς αὐτὸν οἰναιρανδοἶν. Αἱ. δυναρἐις τας ὀπῦίαιἒ
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ᾶὶγἱχρᾇᾞῥ ἦσαν ἀυφότεροι οἱ οἱντ ίπαλοι ὑπῆρξαν φοξεραί. Κατ-ἆ τὸν 
Ζώοιυονὒ ὁ στρατὸς τοῦ μὲν Κωνσταντίνου συνεποσώθί εἰς δώδεκα, 
μυριάδας πεζων) μυρίους ἵππους, δια-γ οσὶα πολευὶκα πλοῖα καὶ δὶςω 

ὶίλια φορτηγά τοῦ ὸὲ Αικινίου εἰς πεντεκαίὸοκα μυριάδας πεζῶν 

τεντεγαίὸεκα ιπ τέων χιλιάδας καὶ τριακοσίας πεντήκοντα τοιιἧρει ς 
Ομέγας οὗτος οἱ ἰὼν ἔυε) λε νὰ κρὶθῇ ἐντὸς τῶν ἑλληνιγῶν χωτ 

ρὣν τὸ δὲ, οἱ ἑυἆς ἰδίως περί ερίον, ἐνῶ ὁ Κωνσταντῖνος μέχρι τῆς 
ἐποχῆς ταύτης γύοὶον τῆς δυνάυεως αὐτοὶ οομητηοὶον εἶχε τὰς δυ- 
τικωτέρχς τοῦ κρατους χώοας, ἡ ναυτἱγ η οὐτοῦ δύναμις ἥτις, ὡς 
θέλουον ἰδεῖ, ἐπ ηνεχκε κοοίως τὸν θρίαμβον αὐτοῦ, συνέκειτο καθ 
ὸἱιοκ)οοίαν σχεδὸν ἐκ. πλοίων ἑλληνικῶν. Ο Ζώσψος) ὁμιλῶν περὶ 
τῶν νεῶν αὐτοῦ, λέγει ρητῶς αὐτὰς (ζ κατὰ τὸ πλέον εχ τ-ἒἦς Ἣ-«Ελ 
Ἶαδος οὔσας. » Καὶ ὁ υὲν Κωνσταντῖνος στονεπυκνωοἐ τας πεζἰκας 

δυνάμεις ὑπὸ τὴν οέμεοον αῦτοῦ ὁδηγ-ίαν εἰς Θεσσαλονίκ. [ν καὶ τὰς 
ναυτἰκας εἰς Ηεὶοαὶα, τάξας τα ὄτας ὑπὸ τὸν προσεύτερον τῶν υἱῶν 

Ξἰοίσπονθ δν εἶχε . -Ξννησεὶ ἀπὸ τῆς τ ἒώτῃς [υ α κος ὁ οὲ Λω ίνιος 
τας πεζικας εἰς Αὸοὶανούπολιν κοὶ τας ναυτὶκὰς εἰς Εῖλ λἷἳςτοντον 

Τὰ δύο γεγονότα, ὅτι, τὸ πλεῖστον τοῦ πολυαρίθμου στόλου τοῦ. 
Κωνσταντίνου ἐλἡοθη ἐκ. τῆς ἐνταῦθα Ελλαὸτος, γαὶ ὅτι κύριος 

αὐτοῦ σταθυος ωρίσθη ο λιμ ἥν τοῦ Πεὶραιὦς Ἷ μαρτυροῦσιν ὅτι ἐν 
Ξέν γει υὲν ἡ χώἓ α αὕτη οἱνέ> οψεν ἐν τί) μεταξὺ οἱπο τῶν σοβιφοοῶο 
οοας ἔπαθον ως ἐν τῶν ποώτων γοτθὶγῶν ἐτιδοομᾘῖὶν ίοίως ὸὲ ἀ 
ᾞΞὒρἳἒἇἳ ἶις οἱνἑλαοἳἵο ναοτο κον τινα καὶ ἐμπορικὴν κίνησὶνὒ 

Ὁ Ἐξώνσταντῖνος ὅςτις ὁρμήσας οἱτῖὸ Θεσσαλονίκης οἱττἳἔντἺ-,σο 

κατὰ τὰς τυνοο υς ξΞἸ,,έρας τοῦ μαΐοο μηνὸς περὶ Ἀδριανούπολιν 

τὸν Αιχίνιον, εἶχεν εἴπερ ποτε ἄλλοτε οἱναθἐσεὶ τὰς ἐλπίδας αὐτοῦ 

εἰς τὸν τοῦ Εὐαἳ τυ [οῖῒὶοο Θεον. Τὸ στοατὁτεοον αὒτοῦ ἐοοὶθεν ἱοοέων 

τινας ψυχῆς αγαῦως φύλακας. )) [ὁ ὸὲ Λαβοᾟον τἳἇοετορσἳοοτο των 

Ξ ταγμάτων αὐτοῦ ὑπὸ πεντήκοντα λογοέδων ἀνδρῶν περὶφρουρούμΞ- 

νον, ἐνῷ ὁ Αὶχένὶος περυὶοστοιχνἒζετο ὑπὸ πολυαρίθμου θεοπροἳπων» 

καὶ μ.οἕ᾿κτεω«ὶ αἰγυπτἕων, καὶ φαομακ-έων) καὶ γοἤτωνὒ καὶ θυτῶνἳ 

καὶ προφητῶν ποικίλων καὶ παντοδαπῶν ὅσους ἔτρεφεν εἱςέτὶ ἢ τὰ 

λοίσθια πνέουσα εἰδωλολατρεία. Τὸ δὲ μάλιστα ἀξιοσημείωτον,
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τᾇἦν πρωίαν τοῢ κρισίμου ἀγῶνος ὁ Λικίνιος ἀπηύθυνεν, ὡς λέΞ-γεω 

ται) τὸν ἀκόλουθον πρὸς τοὺς συστρατιώτας λόγον. (ζ ἳὶΑνδρες φίλοι 

καὶ σύμμαχοι, παἷτριοι μὲν οἵ δε θεοὶ, οὓς ἐκ προγόνων τῶν ἀνέκα- 

θεν παρειληφότες σ-έβειν, τιμῶμεν᾿ ὁ δὲ τῆς ἐναντίας ἡμῖν ἐξάρχωνι 

παρατάξεως, τὰ πάτρια παρασπονδήσας, τὴν ἄθεον εἵλετο δόξαν, 

οὐκ οἶδ᾿ ὁπόθεν ξένον τινὰ πεπλανημένως περιέπων θεὸν, αἰσχρῷ τε 

τούτου σημείῳ τὸν οἰκεῖον καταισχύνει στρατόν᾿ ᾧ πεποιθὼς, ὁρω- 

μἀται οὐ πρὸς ἡμᾶς, πολὺ δὲ πρότερον πρὸς αὐτοὺς οὓς παρέβη 

Θεοὺς, ἀράμενος τὰ ὅπλα. Ὁ δὴ οἶἰν παρὼν ἐλέγξει καιρὸς τὸν τῇ 

δόξῃ πεπλανημένον, θεοῖς, τοῖς παρ᾿ ἡμῖν καὶ τοῖς παρὰ θατέρῳ μέρεε 

τιμώμενοις βραβεόων. Ἢγὰρ ἡμᾶς ἀποδείξας νικητὰς, δικαιότατα 

τοὺς ἡμετέρους θεοὺς σωτῆρας καὶ βοηθοὺς ἀληθεῖς ἐπιδείξευ ἢ εἐ 

κρατΞΓΞο-ειε τῶν ἡμετέρων πλείστων γε ὄντων, καὶ τέως τῷ πλγἲθεὒ. 

πλεονεκτούντων, εἴ τις οὗτος οὐκ οἰδ᾿ ὁπόθεν ὡρμ-ημένος ὁ Κωνς-ανἦ 

τίνου θεὸς, μηδεὶς λοιπὸν ἐν ἀμφιβόλῳ- τιθέσθω, τίνα δέοι θεὸν- 

σέβειν, προςχωρεῖν δὲ τῷ κρατοῦντι, καὶ τούτῳ τῆς νίκης τιθέναι. 

τὰ βραβεῖα. Καὶ εἰ μὲν ὁ ξένος καὶ νῦν γελώμενος ἡμῖν, κρείττων 

φανεί-η, δεῖ καὶ ἡμᾶς αὐτὸν γνωρίζειν τε καὶ τιμᾅν, μακρὰ χαίρειν 

ταύταις εἰπόντας οὶς μάτην τοὺς κηροὺς ἐξάπτομεν᾿ εἰ ὃ᾿ Οἱ ἡμέτε- 

ροι κρατἡσειαν, ὃ δὴ οὐκ ἀμφιβάλλεται, μετὰ τὴν ,ἐνταυΘοῖ νίκην 

ἐπὶ τὸν κατὰ τῶν ἀθέων πόλεμον ὀρμῶμεν. )) 

Ἐὰν τοιοῦτος λόγος ἐξεφωνἢθἋ τῳόντι ὅπως ἐκτίθησιν αὐτὸν ὁ 

Εὐσἐβιος, ἐὰν τῳόντι ὁ Λικίνιος ἀνέθετο εἰς τὸν προκείμενον ἀγῶνα 

τὴν περὶ τῶν δύο θρησκευμἀτων κρίσιν, οὐδέποτε ἡ ἀλήθἓιατοῦἷ 

Θεοῦ ἡμῶν ἀνεδείχθη θαυμαςότερον καὶ καταπληκτικώτερον. Διότι, 

τῇ 3 ἰουλίου 323, συμπλακεἳν-των τῶν δύο στρατευμἀτων, ὁ Λικί- 

νιος μετὰ πάλην πεισματωτἳεο-τἀτην ἠναγκάσθη νὰ ὑποχωρήσῃ. 

μέχρι Βυζαντίου. Ἀλλὰ καὶ ἐνταῦθα ἐπολιορκἡθη ὑπὸ τοῦ Κωνσταν- 

τίνου, ὅςτις ἵνα συμπληρώσῃ τὸν ἀποκλεισμὸν, διέταξε τὸν Κρί- 

σπον νὰ προςέλθᾞ ταχιστα ἀπὸ τῶν παραλίων τῆς Μακεδονίας, 

ὅπου ἤδη εἶχε μεταβῆ ἐκ Πειραιῶς. Διὰ νὰ ἐκτελέσῃ τὴν διατα- 

γὴν ταύτην τοῦ πατρὸςἹ ὁ Κρίοπος ἔπρεπε νὰ διέλθῃ διὰ τοῦ Ἔλ, 

λης-πόντου ὅςτις κατείχετοἹ ὡς εἴδομεν> ὑπὸ τῆς πολὺ ἰο-χυροτέρας 

ὟΟὒ Λικινίου δυνάμεως. Ἀλλ᾿ ὁ Κρίσπος, καί τοι νεώτατος ἕξιν) ἀνέ-Ἷ
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δειξε κατὰ τὴν περίστασιν ταύτην ἀνδρείαν καὶ τέχνην περιφανἢᾇ ᾿ 

συνεπαγόμενος τοὺς σἸἝλληνας αὑτοῦἹ ἐκείνους οἵτινες δὲν εἶχον (ρὰξ- 

νεται ἔτι λησμονὒἷῒσει ἐντελῶς τὰ ναυτικὰ τρόπαια ὅσα ἄλλοτε᾿ το- 

σάκις κατὰ τὰς θαλάσσας ταύτας ἔστησαν, κατετρόπωσε τὸν στό-,ᾧ 

λον τοῦ Λικινίου καὶ διασχίσας τὸν Ἐλλἤςποντ ον ἐπεφάνη νικ-ἢζρδ 

ρος ἐνώπιον τοῦ Βυζαντίου καὶ ἐπἡνεγκεν οὕτω τὴν κρίσιν τοῦ ὅλου 

ἀγῶνος. Ἐν τῷ ἄμαὀ Λικίνιος ἐθεώρησε συμφέρον νί<ἀποχωρἤσῖζι 

εἰς τὴν ἀντίπεραν παραλίαν, εὔελπις ὅτι χρονοτριβοῦντος τοῦ Κων- 

σταντίνου περὶ Βυζάντιον Θέλει λάβει καιρὸν νὰ ἐπέλθῃ κατ᾿ αὐτοῦ 

ἔξωθενὒ καὶ νὰ περιφράξῃ αὐτὸν ἐντὸς δύο πολεμίων. Ἀλλ᾿ ὁ Κων-ΞΞ 

σταντῖνος δὲν ἐνἐπεσεν εἰς τὴν παγίδα ταύτην. ,Λόσας ἀμέσως 

τὴν πολιορκίαν διαβαίνει τὸν πορθμὸν κατόπιν τοῦ Αικινίου, καὶ 

τῇ [Ξο σεπτεμἔρίους συγκροτηθείσης δευτέρας μά λης εἰς Χρυσόπολινἳ 

ἢττᾶται κατὰ κράτος ὁ πρόμαχος τῆς εἰδωλολατρείας καὶ φεύγει 

εἰς Νικορκἡὸειαν. Τῇ μεσιτείᾳ δὲ τῆς συζύγου αὑτοῦ Κωνσταντίαἳς 

σύίχωρεῖται ἤδη ὑπὸ τοῦ Κωνσταντίνου καὶ ἐπιτρέπεται αὐτῷ νὰ 

ζἡσῃ τὸ ὑπόλοιπον τοῦ βίου ἐν Θεσσαλονίκᾯ ὡς ἱὸιὡτηςὀ Πρὶν ὅμως 

παρέλθῃ ἔτος ὅλον, θανατοῦται αὐτόθι διά-[χόνης ἐκ διαταγῆς 

τοῦ βασιλέως. Ταύτην τῶν συντεΘε-ιμἐνων τὴν παράἕασιν, οἱ χριἷἕ- 

στιανοὶ χρονογράφοι ἐζήτησαν διὰ ποικίλων ρητορικῶν τρόπων νὰ 

συγκαλόμἶὶωσιν ἢ νὰ παραμορφώσωσι. Ϊιζἷόνος ὁ ἅγιος Ἱερώνυμος κατ 

τακρίνει αὐτὴν εἰλικρινῶς καὶ ἰπροφασίστωζ τοῦτο δὲ πράττοντες 

καὶ ἡμεῖς, ,οὐδόλως νομίζομεν ὅτι ασεἕοῦμεν εἰς τὴν μνγἶμῃν τοῦ 

μεγάλου ἐκείνου τῆς χριστιανωσόνης προμαχου. Ἕιἱἷετὰ τοὺς ἀμέσους 

μαθητὰς τοῦ Σωτῆρος, οὐδεὶς ἔπραξε πλειότερα πρὸς διάδοσιν καὶ 

παγίωσιν τῆς ἱερᾶς -ἶ-,μὤν πίστεως. Ἀλλ᾿ ὁ Κωνσταντῖνος ἐγεννὖἱἳθη 

καὶ ἔζησε») ἐν μέσῳ ἕξεων καὶ παραδόσεων ο᾿λεθρίων. Οἱ προκάτοχοι 

καὶ οἱ συνάρχοντες αὐτοῦ οὐδένα συνήθως ἐσεβάσθησαν θεῖον ἢ οἰν᾿ 

θρώπινον νόμον. σ[Ὡς-ε ἄπορον δὲν εἶναι πῶς ἥμαρτεν ἐνίοτἐ τὸ ἄπορονς 

τὸ θαυμαστὸν, τὸ καταὸεικνῦον τὴν ἐξαισίαν τοῦ χαρακτῆρος αὐτοῦ 

ρώμηνἸ εἶναι πῶς) κατισχύσας τ-ἢλικοότων πειρασμῶν, κατώρθωσε 

νὰ κατανοὖᾑσῃ καὶ νὰ ὁμολογήσῃ, ἂν ὄχι νὰ τηρήσῃ πάντοτε τὰς 

ἀρχὰς τοῦ Εὐαγγελίου.
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᾿ Περὶ τὰ τέλη λοιπὸν τοῦ 323, εἰς ἡλικίαν ἐτῶν τεσσαράκοντα 

καὶ ἐννέα, ὁ Κωνσταντῖνος ἀπέβη κύριος ὁλοκλήρου τοῦ ῥωμαἷκοὔ 

κράτους, ἀποκατάοτἤσας τὴν ἐπὶ μακρὸν διακοπεῖσαν ἑνότητα αὐω 

τοῦ. Πρώτη πρᾶξις εἰς ἣν τροἢλἒἶἒενὒ ἅμα ἄρξας τῶν χωρῶν καὶ τῶν 

ὔὶαῶν ἐκείνων ἐν υέσω τῶν ὁποίων ἐπὶ των τριῶν τελευταίων ἑκα- 

τοντὰετ ἠρίὸων παρηὶἇ Θἑη καὶ διωργανώθῦ τὸ νέον θοησκευἇὶαἳ ὐπἒἐρξε 

φυσικὥ τῷ λόγω τὸ νὰ ἐπαναγοι γῃ τοὺς χριστιανοὺς τῆς ἀνατολῆς 

εἰς ἣν ἧσαν πρὸ τοῦ Αικινίου θέσεν, διὰ τῆς ἀνανεώσεως τῶν ἀρχῶν 

τοῦ ἐν Μεὸιολὰνῳ ἐκδοθέντος ἐπιτάγματος. Οἱ δύο ἐπὶ τούτῳ ὑπο- 

γραφέντες ὑπὸ τοὓ βαειλἐως νἧξεοι ὸεεο- εἅθιςσαν εἰς ἡμεῖς διὰ τοῦ 

,Εοσεβίου, τοῦ υεταφεὰσαντος αυτοὺς ἐκ, τῆς Λὰ τινικ. ης) ἰσως οὲ 

καὶ συντάξαντος κατὰ μέγα μέρος, Διὰ τοῦ τερώτο)Ἶ ὁ βασιλεὺς 

ἀφοῦ ἀνεμίμνησκε τὰ δεινὰ ὅο-α. ἐτεγῖνεγκον εἰς τὸ χρεϊἕτᾆτϋς οἱ τελεο» 

ταῖοι ὸὟιωἿ/μοὶὶ ὰτεἔὸἰὸε τὴν ὰτεὸ αὐτῶν οἓτεαλλίχγ-ἒὶν εἰς τὸ θεῖον 

ὒἰαὶ παρίστανεν ἑαυτὸν ὑπὸ τοῦ θείου ἐκείνουἳ ὡς ὑπὸ κρείττονός τε.- 

νος δυνάμεως, ἀποἳθούρενον ἀπὸ τῶν ποῥῥωτὰτω κειμένων Βρετὰν= 

νικὤν ἀκτῶν καὶ φερόμενον μέχρι τῶν ἀντιθέτων τούτων ἀνατολί᾿ 

κὣν χωρῶν, ἵνα. ἀνακαλέσῃ τὸ ἀνθρώπινον γένος εἰς τὴν περὶ τὸν 

σευνότατον νόμον θεραπείαν. Μἑο ὸ ἐκανόνεζεν εἑ εεἒζοτεοον καὶ. 

Ἷᾏίενναιότεοον ἢ ὰλλοτε τἱἳν τε αποἳ ᾋἣείωον τῶν Ξοιστιανῶν ὅὓ 

ὅσας προηγουμένως ἔπαθον άὸικίας, καὶ. τὴν ἲαζἸ τεροτοἱτῃν οἳίτεοκαυ 

τάστασιν τῆς χριστιανικεἶ,ς ἐγκλησίας. Διὰ δὲ τοῦ δευτέρου νόμουῬ 

ἐτι ῥητὀτερον ἐχαρακτ ηοιζε τὸν θεὸν ὑπὸ την σκέπην τοῦ ὁποίου 

ἔθΞτο ἑαυτὸν καὶ κατανυκτικώτερον ἐπεκαλεῖτο τὰς Ξὐἲκογίας αὐω 

τοῦ. (( Σὲ νῦν, τὸν μέγιστον Θεὸν παρακαλῶ, ἔλεγεν, εῖᾂίῖς πρᾷος τε, 

καὶ εὐμενὴς τοῖς σοἰς ἀνατολἰκοῖζ Ξἴγὶς ποῖοί τοῖς (τοῖς ἐπαρχἓώταιςἳ 

ὑπὸ χρονίου συμφορὰς συντριβεῖσι, δί ἐμοῦ τοῦ σοῦ θεράποντος ἀρέ-υ 

Ὗων ἴασιν. Καὶ ταὓτά γε αἰτῶ οὐκ ἀπεικὀτως, ὦ δέσποτα τῶν 

ᾆλων ἅγιε ΘεέἸ ταῖς σαῖς γὰρ ὑφηγήσεσιν ἐνεστησαμην σωτηριὡὸη 

πράγματα καὶ δι-ἱἷνυσά τὴν σὴν σφραγῖδα πανταχοῦ προβαλλό.μ.ἐ 

νος, καλλενίκοο ἡγησάμ-ην στρατοῦ ..... Διὰ ταῦτα ανέΘ-ηχά σοι 

τὴν ἐμαυτοὖ ψυχὴνῢ ἔρωτι καὶ φόβῳ καθαρῶς ὰναἳεοαίᾒεῖσαψ τὸ μὲν 

γὰρ ὄνομά σου γνησίως εἰγὰπὣἳ, τὴν δὲ δύναμίν σου εὐλαβῶἳ, ἣν 

πολλοῖς τεκμτρἑοις ἔὸθεὒξαςὶ καὶ, τὴν ἐμὴν πίστιν βεβαιοτέραν εἓρπὒ
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γοἓσω. » Κατὰ τὸ προοίμιον τοῦτο ἤθελέ τις νομίσει ὅτι ὁ Κωνᾁ 

σταντἰνος ἔμελλεν ἤδη νὰ ἐπιβάλῃ τὴν νέαν πίστιν ὡς ἐπικρατοῦν 
θρἤσκεομα καὶ νὰ πατάξῃ κατὰ κεφαλῆς τὴν εἰδωλολατρείαν. Ἀλλἳ 

ὅχιὖ διότι ὁ Κωνσταντῖνος ἐν τῇ ἐξαιρἐτῳ αὑτοῦ συνέσειὒ ἐπιφέρεισ 

α Εῖρκνειἒειν σου τὸν λαὸν καὶ ἀστασίαστον ἷκενειν ἐπιθυμῶ, ὑπὲρ τοῦ 

κοινοὶἸ τῆς οἰκοιμἐνγἳς καὶ τοῦ πάντων ἀνθρώπων χρτισίμουΰθμοίαν 

τοῖς πιστεύουσιν οἱ. πλανώμενοι χαίροντες λαμβανέτωσαν εἰρήνης 

τε καὶ ἡσυχίας ἀπόλαυσιν. Αὕτη γὰρ ἢ τῆς κοινωνίας ἐπανόρθωσις, . 

καὶ πρὸς τὴν εὐθεῖαν > αἰγαγεῖν ὁδὸν ἰσχύει. Μηδεὶς τὸν ἕτερον πα- 

ρἐνοχλείτώ ἕκαστος ἇὒπἒρ ἡ ψυχὴ βούλεται, τοῦτο καὶ πραττέτω.» 
Διὰ τῶν νέων ἄρα τούτων νόμων, ὀ Κωνσταντῖνος οὐδὲν »ἄλλο- 

ἔπραξεν ἢ νὰ κυρώσῃ τὴν τταρ᾿ αὐτοῦ ἀνέκαθεν καθιερωθεῖσαν 

ανεΞιθρἿῖσκείαν, πεποιθὼς, ὡς ἔλεγεν, ὅτι αὐτὴ καὶ μόνη ἀρκεῖ 

νὰ ἐπιφέρῃ ἐν εἰρήνῃ τὸν θρίαμβον τῆς ἀληθείας. Καὶ ὅμως ἡ 

εἰδωῖὶολατρἒία ἤρχισεν ἔκτοτε νὰ πάσχῃ συμφορὰς, αἵτινες, ἐπὶ, 

μᾶλλον καὶ μᾶλλον αὐξάνοασαι, ἔμελλον προϊόντος τοῦ χροἳ-ἒ- 

νοο) ἐπὶ τῶν διαἔἰο/Ἇων τοῦ Κωνσταντίνουἳ νὰ καταντήσωσιν εἰς 

ἐπίσκμον κατ᾿ αὐτῆς διωγμόν. Ναὶ μὲν ἐπὶ τοῦ Κωνσταντίνου αὐ-Ξ 

τοῦ διωγμὸς τοιοῦτος δὲν ἐγένετο πάντα ὅσα μεταγενέστεροι χροᾁ 

νογραφοι, καὶ αὐτὸς ὁ Εὐσεβιος, ἀπέδωκαν αὐτῷ ὡς πρὸς τοῦτο, 

θεωροῦνται ἤθη- εὐλόγως ὡς ανυτεόστατα. Ἀλλ᾿ οὐδὲν ἧττον ποικί- 

ἶλα αἴτια ἐπἒἑγαγον ἔτι αὐτοῦ βασιλεὑοντος, διὰ τῆς ἀκαταμαχ᾿ἧ᾿ 

τοο τῶν τ-ἔἳοειΞἿ/ματων δυνάμεως, πολλὰς εἰς τὴν ἀρχαίαν πίστιν ζηω 

μέας. Ηρὰ καιροῦ λ. χ. ἡ εὶδωῖὶῤολατρεία εἶχε πολλαχοῦ παρεκτραπῆ 

εἰς ὄργια Ξιευντἳ ταυτο ἕὒ ἐξ αναἶγκτῖς προεκάλεσαν τὴν ἐπέμβα-Ξ- 

σιν τῆς πολιτικῆς ἐξουσία-ς λογῳ δημοσίας ἠθικῆς. Οὕτω τὸ ἐν 

Ἂϊράκοις τοῦ Αιἕάνου ὄρους Ἀφροδίτης ἱερὸνἳ καὶ τὸ ἐν Αἰγαῖς τῆς 

Κιλικίας τοῦ >Ασκληπιοὖ, κατηδαφίσθησαν διότι ἐτελοῦντο ἐν αὐ-Ὓ 

τοῖς πράξεις τῆς ἐσχάτης ἀκολασίας οὕτω καὶ ὁ ναὸς τῆς Ἀφροδί- 

της ὁ κατὰ τὴν ἐν Φοινίκίἷὶ Ἠλιούπολιν κατελύθη, διότι κατήντἢ 

σε νὰ χρησιμεύῃ ὡς πορνείας καταγὡγιον. Καὶ ἔπειτα ὁ θρησκευ- 

τικος των ἐθνικῶν ζἢλος, ὅςτις οὐδέποτε ὑπῆρξε μέγας, ὁσημέραι 

ἐμαραίνετο, καὶ πολλὰ τῶν ἱερῶν καὶ χρηστηρίων ἐγκατελείποντο᾿ 

ἐγκαταλειφθέντα δὲ ἅπαξ ἢ ἐἿ/υμνώνοντο τῶν πολυτίμων αὑτῶν
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σκευῶν καὶ κοσμημάτων ἢ καὶ ὅλως κατεστρἐζροντἷο. Ὁῦτως ἐπὶ 
παραδείγματος, ἱδρυθείσης μετ᾿ ὀλίγον τῆς Κωνσταντινουπόλεωςς 

μετεφέρθησαν εἰς τὰς πλατείας αὐτῆς καὶ τὰ παλάτια ὁ Πύθιος 

Ἀπόλλων, καὶ ὁ Σμίνθιος, καὶ ὁ ἐν Δελφοῖς τρίπους, καὶ αἱ Ἐλικωὖ 

νίὸες Μοῦσαι καὶ ἄλλα. Ἐπὶ πᾶσιν η λαμπρὰ προστασία ἣν ανα-ᾗ- 

φανὸὸν ἤδη οἰπἐνειμεν δ βασιλεύς εἰς τοὺς χριστιανοὺς, ἐνεθάρρυνεν 

αὐτοὺς ἐπὶ τοσοῦτον ὥςτε πολλάκις ἐπεχείρησαν οἴκοθεν δηώσεις 

τὰς ὁποίας οὔτε οἱ νόμοι οὔτε ἡ Κυβέρνησις ἔτι ἐπέτρεπον. Ὅθεν 

ἀπὸ τῆς ἐποχἢς ταύτης δυνάμεθα νὰ θεωρήσωμεν τὸν χριστιανο- 

σμὸν οὐχὶ μὲν νόμῳ, πράγματι ὅμως ὁριστικῶς ἐν τῷ κράτει καᾆ 
τισχύσαντα. 

Ἂλλδ ἀρχαῖος βίος δὲν ἔμελλε νὰ παραδώσῃ τὰ ὅπλα οἶμαὦ- 

χητὶ εἰς τὸν νέον. Ὃ χριστιανισμὸς κατ᾿ αύτην ταύτην τὴν στιγ-=᾿ 

μὴν καθ᾿ ἣν ἐνόμιζεν ἑαυτὸν θριαμβεύοντα, ᾞῦπἐστη κρίσιν δεινηνὒ 

ἥτις οὐδὲν ἄλλο ἦτο ἢἔμμεσὀς τις ἀντίδρασις τοῦ ἀρχαίου ἐλλ.η-Ξ 
νισμοῦ. Μη φανῇ δὲ παράδοξον διότι λέγομεν ἐνταῦθα τὸν ἑλληνί- 

σμ-ὸν, ἐξανιστάμενον κατὰ τοῦ νέου θρησκεύματος, ἐνῷ προηγουμἒΞ- 
νως εἴχομεν παραστησει αὐτὸν συμμαχησαντα μετὰ τοῦ θρησκεύ- 

ματος τούτου. Ἡ ἐθνικὴ κοινωνία περιῆλθε πρὸς τὸν χριστιανισμὸν 

εἰς ποικίλας καὶ πολλάκις ἀντιθέτους σχέσεις καὶ διὰ νὰ κατανοηὖ- 
σωμεν καλῶς τὰς σχέσεις ταύτας, δέον ἐνταῦθα νὰ ἐξηγήσωμεν τὰς 

τρεῖς κυριωτάτας μερίὸ ας εἰς δὶς διηρἐθη ἀπὸ τῆς κηρύξεως τοῦ Εὐαγᾅ 

γελίου ἡ κοινωνία ἐκείνη καὶ δὲν ἔπαυσεν οὖσα ἔκτοτε ἐπὶ πολλὰς 

ἑκατονταετηρίδας ὸι-ηρήΞἸ.ἐνή. Ἡ πρώτη ριερὶς7 κατανοήσασα ἐγκαἲ 

ρως ἅπασαν τὴν ματαιότητα τοῦ ἀρχαίου δόγματος. καὶ τῶν αρ-᾿ 
χαίων φιλοσοφικῶν συστημάτων καὶ ἀπελπισθεἰσα νὰ ἐπιτύχῃ δί 
αὐτῶν ἀνακαινισμόν τινα τῆς ἀνθρωπότητος) ἠσπάσθη προθύμως 
τὰς ἀρχὰς καὶ τὰ δόγματα τοῦ νέου κηρύγματος τοσούτῳ μαλ-ἔ 
λον προθύμως ὅσῳ τὸ κήρυγμα ἐκεῖνο ἁπεἑἳἐξατο αφ᾿ ἑτέρου πᾶν 
ὅ,τι ὑγιὲς καὶ ζωτικὸν καὶ χρήσιμον πρὸς τὸν σκοπὸν αὐτοῦ ἔσωζεν 
ἔτι ἡ ἑλληνικὴ κοινωνία, ἤτοι, τὴν γλῶσσαν αὐτῆς, τοὺς τύπους 
τῶν πολιτευμάτων, τὴν ρητορικὴν τέχνην καὶ αὐτὴν τὴν φιλοσοφί 
κὴν μέθοδον. Αὕτη δὲ τοῦ ἐλληνισμοῦ ἡ μερὶς ἀπετέλεσε τὴν πρώ-
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«την καὶ κυριωτάτην ὁμάδα τῶν χριστιανῶν ὸί ἦς πρὸ πάντων τὸ 

νέον θρἤσκευμα διεδόθη, ηρμηνεὐθη καὶ ἐνομοθετηθη. 

Ἀλλ᾿ ὑπῆρχε καὶ ἑτέρα τοῦἐλληνισμοῢ μερὶς, συγκειμἐνη τὸ 

πλεῖστον ἐκ τῶν κατωτατων τῆς κοινωνίας τάξεων, περιλαμβάνου- 

σα ὅμως καὶ οὐκ ὀλίγους λογίους άνδρας, ἥτις ὑπενὸίὸουσα εἰς 

τὰς ἕξεις καὶ τας παραὸοσεις βίου μακρου, διετέλεσεν ἐπὶ πολὺν 

χρόνον προςηλωμἐνη εἰς τοὺς τύπους τῆς ἀρχαίας λατρείας, καὶ 

πιστεύουσα ὅτι δύναται είςἐτι νὰ κατισχύση τῶν φερομένων εἰς μέ- 

σον καινοτομιῶν. Ἡ μερὶς αὕτη δὲν ἔπαυσεν ὑπερμαχοῦσα κατὰ τὸ 

δυνατὸν ὑπὲρ τῶν ἱερῶν αὐτῆς καὶ τῶν τελετῶν καὶ τῶν χρηστὴ- 

ρίων καὶ τῶν μυστηρίων, καὶ, ἐπιτυχοῢσα ἐντὸς τῆς τετάρτης ταύ- 

της ἑκατονταετηρίδος, βασιλέα άναλαβόντα τὴν ὑπεράσπισιν αὐτῆς, 

ἤλπισεν ἐπὶ μίαν στιγμὴν ὅτι θέλει θριαμβεύσεΰ άλλὰ κατεβλήθη 

ἐπὶ τέλους δι ἒπ ελοούσης δεινῆς ἀντιδράσεως καὶ ἐξηλείφθη κατὰ 

μικρὸν συ χωνευθεισα μετὰ τῆς προτέρας. 

Τρίτη τελευταῖον μερὶς ευάριθρος, ἀλλὰ συγκειμἐνη ἐξ ἀνδρῶν 

δοκιμωτάτων περὶ την φιλοσοφικὴν ἐρευναν καὶ συζητησιν, ἵστατο 

εἰς τὰ μεθορια ουτως ειπειν τῶν ὸυο θρησκευυατων καὶ ἐζήτει νὰ 

ἐπενεργηση ἐπ᾿ ἀμφότερα, ἀγωνιζομένη νὰ καταστήσῃ μὲν λογικώ- 

τερον πᾶν ὅ, τι παράλογον εἶχεν ἡ πολυθεία, νὰ ἐρμ ηνεὑση δὲ ἐπὶ 

-τὸ φιλοσοφικώτερον παν ὅ ,τι υπε ρβαινον την ὸυναυιν τῆς άνθρωπί-Ξ- 
νης διανοίας περιεῖχεν η φυσις τῆς θεότητος ὅπως ἀντελαμβάνετο 

αὐτῆς ὁ χριστιανισμός. Αὕτη δὲ εἶναι ἡ μερὶς ἡ παραγαγοῦσα ἐμ- 

μέσωςἢ τουλάχιστον παρασκευάσασα, διὰ τῶν ποικίλων αὐτῆς φι- 

λοσοφικῶν συζητήσεων, τὴν πρώτην μεγάλην ἐμφυλίαν τοῦ χρι- 

στιανισμοῦ ἔριν, τὴν αἵρεσιν τοῦ Ἀρείου, ἥτις ἐδέησε νὰ ἐπιστησζι 

μετ᾿ ὀλίγον ἅπασαν τὴν προςοχην τοῦ Μεγάλου Κωνσταντίνου καὶ 

προεκάλεσε την σύστασιν τῆς πρώτης οἰκουμενικἢς Συνόδου. 

Ἡ αἵρεσις αὕτη ἔλαβε τὴν άρχ ἥν αὑτῆς ἐν Ἀλεξα ινὸρ-εία ἶἶτ ις ᾿ 

ὡς πολ/ακις ἐλάοουεν αφορυ.. ἳῆν νὰ είπωυεν, άπεο η ἀπὸ τῶν [ρονων 

τῶν Πτολεμαίων μεγάλη, ου μονον ἐμπορικὴ ἀλλὰ καὶ πολιτ ικἶἳ 

καὶ ηθικη του ἐλληνισμου πρωτευουσα, ὅπου συνέρρευσαν και διε- 

τέλεσαν συζητούμενα ὅλα τὰ δόγματα τῆς ἀνατολῆς καὶ τῆς δύω 

σεως καὶ ὅπου τελευταῖος ἐπελθὼν ὁ χριστιανισμὸς εὗρε φυσικῷ τῷ
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ἇλὅγῳ πολλοὺς μὲν προμάχοος, καὶ ἀντιπάλους δὲ οὐκ ὀλίγοοςἑ 

, Ἐκεῖ, περἷι τὰ τέλη τῆς γἸ ἑκατονταετηρίδος, παρήχθη ἀπὸ τῶν 

ἐρειπίων ὅλων τᾥν ἀρχαίων φιλοσοφικῶν συστημάτων, νέα τις (ριᾆ-Ξι 

λοσοφικὴ αἵρεσις, ἡ καλουμένη Νεοπλατωνικὴ ἢ Ἀλεξανδρινὴ φιᾄ 

λοσοφία, ἣν ἀνεφέραμέν ποῦ καὶ ἄλλοτε ἐν τῷ παρὸντι βιβλίῳ 

(σελζ 525). Τὸ νέον τοῦτο φιλοσοφικὸν σύστημα τὸ ὁποῖον περιἦλἦ 

θεν εἰς στενοτοίτας πρὸς τοὺς ἐν Ἀλεξανδρεία χριστιανοὺς σχέσεις, 

ὸτὲ μὲν φιλικὰς ὁτὲ δὲ πολεμίοις, ,ἐπεχείρησε πρὸς τοῖς ἄλλοις να 

ἑρμηνεύσῃ τὸ δύςκολον περὶ τῆς θεότητος ζήτημα καὶ κατ᾿ ἐπιφώ- 

νειαν περιέστη εἰς παράδοξον τινα κατα τοῦτο πρὸς τοὺς πατέρας 

τἢς ἐκκλησίας ὁμοιότητα διανοημάτων καὶ αἰσθημάτων, Ὁ Νεο-Ξὓ 

πλατωνισμὸς, καθὼς καὶ ἡ χριστιανικὴ ἐκκλησία, κατήντησε νὰ 

ὁμολογήσῃ τὰς τρεῖς τῆς θεότητος ὑποστάσεις διακεκριμένας μὲν 

αλλα ἡνωμένας, εἰς τρόπον ὥςτε νὰ μὴ αλλοιῶσι τὴν οὐσιαστικὴν 

ἑνὁτῖπτα τοῦ Ὑπερτατου Ὄντος. Εἶναι ἁλιῖθὲς ὅτι οἱ Νεοπλατωνιῄ 

κοί δὲν ἀπεκάλουν τὰς τρεῖς ὑποστασεις, ὅπως τὸ Εὐαγγέλιον, Πα, 

τἴτἐρα, Ἰϊὸν καὶ ἳ/[ἰγιϋὶἲ ,ΪἸνεῦἇι/ιαὒ ὠνὸμαζον αὐτὰς, ἐπὶ τὸ φίλο-«ἦ 

σοφικὠτερον, τὸ ᾃΕγ, ΓὟἿοῦρ, ΨᾞΞχήᾦ αλλ᾿ ἡ ἑνότης ἐν τῇ τριαὸι, τὸ 

μέγα τοῦτο τοῦ χριστιανισμοῦ ριοςἷτιἑριον, ωιῢὶὒιῢᾩ ἐν Ἀλεξαν- 

δρεία ἀπὸ κοινοῦ ὑπὸ τε τῆς ἑλληνικῆς φιλοσοφίας καὶ ὑπὸ τῆς 

χριστιανικἢς θρησκείας. Εἰς, τοῦτο ὅμως περιωρίζετο ἡ ὁμοιότης 

καὶ ἅμα Οἱ νεοπλατωνικοὶ ἐπεχείρουν τὴν ἀνάπτυξιν τῆς ὑψηλῆς 

ἐκείνης ἐννοίας, ἀντὶ τῆς προτέρας κατ᾿ ἐπιφάνειαν ταῦτὸτγἳτος, 

προέκυπτον εἰς μέσον διαφοραὶ οὐοιώὸεις καὶ οἰσομβίἕαστοι πρὸς 

τὸ χριστιανικὸν δόγμα. Δὲν θέλομεν ἐπιχειρήσει ἐνταῦθα τὴν λἐ> 

πτολόγον ἐξήγησιν τῶν διαφορῶν τούτων, ὡς ἀλλοτρίαν τῆς προ- 

κειμένὖὓς ἱστορίας. Ὁπόσον οὐσιὡὸης ἦτο ἡ διάκρισις, ἐξάὶἱεται ἐκ 

τούτου, ὅτι, ὡς ἐκ τῆς ἐπιὸράσεως τοῦ νεοπλατωνισξἰοῦ ἐπὶ τοῦ 

χριστιανικοῦ ὸὸγματος, θεωρεῖται προκύψασα εἰς μέσον ἡ αἵρεσις 

τοῦ Ἀρείου, ἥτις προδήλως ἔτεινεν εἰς τὴν κατάλυσιν τοῦ μυστ-ή 

ρίου τῆς ἔνσαρκοι) οἰκονομίας. 

Τῳόντι περὶ τὸ 319 ἔτος ὁ Ἀλεξανδρείας ἐπίσκοπος Ἀλέξαν- 

«ὅρος, ἀνὴρ πρᾷος καὶ ἐνάρετος, ἔμαθεν ὅτι μεταξὺ τῶν κληρικῶν
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τῶν ὕπαγὒἷὶἑνων εἰς τὴν διοίκἆῆσιν αὐτοῦ, ἐκυγᾒκθφὅρθυν ετσικἰλαἱῲ 

περὶ τῆς φύσεως τοῦ δευτέρου τῆς τριαδος πρθςώπου δοξασίαι. Αἱ 

δοξασίαι αὗται ἡμφισβήτουν τὴν ίσόττὶτα τοῦ υἱαῦ πρὸς τὸν πατ 

τέραἳ ἀξιοῦσαι, ὅτι. ὁ υἱὸς ἦτα μὲν τὸ πρωτὀτακσν τῶν ὄντων, αλλα 

ἐπλάσθη ὡς «ὅλα τὰ λοιπὰ καὶ δὲν ὑπῆρχεν απ᾿ αἰῶνας Ὁ ἐτεί-Ἷ. 

σκοπος ἐξετάσας ἐβεβαιώθη ὅτι, αἱ. ειαινῷτουείαι αὗται διεδίδονταᾏ 

Ὅτεὸ ἑνὸς τῶν πρεσβυτέρων τῆς πόλεως Ἀλεξανδρείας, ὀνόματι μὲν 

Αρε ίου, γνωστοῦ δὲ, δια τὴν περὶ. τὴν ἐπιστηυ ῃν τῶν θείων ὶρχ, 

φῶν δεενἐτ τα. Εκάλεσε λοεπὸν τὸν πρεσβύτερον τοῦτον καὶ πατ- 

ςἇσῄνεσεν αὐτὸν πατρικῶς καὶ Ξὶὒετριεπαθῶςὖ τεσσύτῳ μᾶλλον μετ-μετ 

παθῶς ὅσῳ τὸ »ἐμβριθἷες σχθῖἷιεαἳ οἱ ἐπωςοῖζὶν ἀγέρωχσι τρόπωἳ τὰ 

μεγαλοπρεπὲς ἀνάστημα ,καὶ ἡ εὐειδὴς ὄψιςτοῦ Ἀρείθυ Ὓ ἐνέπνεον 

συστθᾎᾓν τινα εἰς τὸν ἀγαθὸν γέροντα. Ὁ ᾿/Αρεισς ὑπεξἐφυγε πᾶσαν 

εὐχρενἢ ὀμὒλσγ ἱαν δί [ἱωὶἷόλωἸ τινῶν απϋχἳείσεωνἳ ὧν τὸ δύςλυτον 

ἐκεῖνο ζέτ Ἣυα [ἔτσ δεκτικωεστον ααὶ ἀπελἷὶὼν ἐκᾐἳσυξεν ὅτι εἶναι 

εντελἐστεἰ τα σὐμφιῖυνσς μετὰ ταῦ ἐπεσκόπει) αὐτοῦ καὶ ἐξηκολοὑτ 

Θησε διαδίδων τὰς ὀλεθρίαζ ἐκείνας δοξασέας. Τότε κατεμηνύθη 

αὖθις εἰς τὸν ἐπίσκὓπον, ὅςτις ἅμα υ-ὲν αἰσθανόμενος τὴν ἀνάγκην 

νὰ ὑπερασπισθῇ τὴν ὀρθοδοξίαν, ἅυα ὁὲ ἐπιθυμῶν νὰ προλάβᾪ πεῖ- 
ζἒζ -σαν εξιν, ἐ) αοε τὴν Τεεαδα ὡς θέμα μὒεἶς τῶν ἐκκλησιαστικῶν 

ἒ 
ἳἳ
ΐὶ
 

Ὃ 

αὑτοὶὶ δια) εςεωεὒ καὶ, αποφεἲδ [ων να προςβάλ-ζἸ τινὰ ἀμέσως, εἰπέ- 

δειξε α φιλατιμότερόν τι) ὶὶ ὡς λέγει ὁ ἰστῼρικὸς Σωκράτης, ὅτι αἱ 

τρεῖς ὑτεοστάσεις ἦσαν ἐντε ἐστατα πρὸς αλ) Ξἳλας ἧνωυένατ. γαὶ 

ἴσαι. Ἀλλ ᾿Ξςὸη ὁ Αρειοζἳ ὁςτ ις ἤξευἷ εν ὅτι ἐν τίἸ ὁμηἸ ύρει ὑπἢρτ 

Ξὶον τεσλΜὶ αἱ ταυἳσιουσνοι τὸ δόγ μα αὓτο), λαβὼν θαῤῥαλέως. 

τὸν ὶόίονὒ ᾿τεᾇἇείρὒσε να ἀνασκευασῃ δια πολλῆς πικρίας τὸν ἐπί- 

σχε-τεσν. Ὁ ὑποστῃείζωνἳ εἶπε, τὴν ἐντε)ῆ τῶν ὑποστάσεων τῆς 

Τριάδας ἐσότητα εἶπε ιτετει ἐς τε) ε πᾫὸ χαιρθῦ ὑπὸ τῆς ἐκκλησίας 

καταδικασθεῖσαἸ πλανην τῆς συγχδσεως αδτῶν. Διότι αξιοῖ ὅτι αἱ 

διάφορα ἐκεῖνα-ἒ. ὑποστασεις οὐδὲν ἄλλο εἰσὶν ἢ ὀνόματα διάφορα 

καὶ πἒοςὀντα εἰδεκα τσῢ αὐτοῦ ὅντας αλῖὶζ ὁ ἐπὶ τοσσῢτσν ἐξισῶν 
᾿,..Ὗ χ..,ί , ! ,υᾂτπ [ρ ,, ᾿ ἸΞΞ αυεαςὒ συγ/νάϊ, αυτας. Μεθ σ υ Αρειος προεσαλε τον ακολουθον 

[πολὐχρατον γενόμενσν συλλογισμὸν, ὅτι, ἂν ὁ πατὲρε ἔ γέννησε τὸν 

Ῥεἰὸν.) ὁ γενψ/ἶσας προϋπῆρχε τοῦ γεννηθέν-ως ἄρα ὁ υἱὸς ὸεν ὑ ττἒἦὓξἒντ 
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ἂ αἰῶνος, Τὴν συζὴτὴσιν ταύτην παρηκολοόθὴσε δεινὸν σκἀνὸαἒἒἑ 

λον καὶ πολλὴ κατὰ τὴν Αἴγυπτον διχοστασία, πρὸς κατἀπαυσιν 

τῆς ὁποίας δὲν ἤθελεν ἐπαρκέσει ὴ ἀσθενὴς τοῦ Ἀλεξάνδρου χείρ. 

Κατ᾿ εὐτυχίαν ὁ θεὸς ἔδωκεν αὐτῷ πρὸς τοῦτο βοηθὸν ἐπιτὴ-᾿ 

δειότατον. Μεταξὺ τῶν περὶ αὐτὸν κληρικῶν ηὔξανε καὶ ἐπρόκο- 

πτε νέος τις διάκονος, μικρὸς μὲν καὶ εὐτελὴς τὸ ἀνάστημα, ἀλλὰ 

περιλαμβἀνων, ἐντὸς σώματος ἀσθενοῦς, ψυχὴν φλογερὰν τῆς 

ὁποίας αἱ λαμπ-ηὸόνες ἐξὴστραπτον ἀπὸ τῶν ὀμμάτων αὐτοῦ. Ὁ 

νέος οὗτος, ὀνόματι Ἀθανάσιος, ὅςτις ἔμελλε νὰ πληρώσῃ τὴν χρι- 

στιανικὴν οἰκουμένην διὰ τῆς (ρὴμὴς αὐτοῦ, ἦτο μόλις εἰκοσαετὴς 

καθ᾿ ὴν ἐποχὴν ἤρξατο ὴ προκειμένη ἔρις. Καί τοι δὲ ἦτο νεώτα- 

τος, εἶχεν-ἤδη διαπρέψει διὰ δύο αὑτοῦ κατὰ ἐθνικῶν λόγων, ὧν 

ὁμὲν ἐπιγράφεται Λόγος κατὰ (Ἑλλήνων, ὁ δὲ ,περὶ τῆς ἐναγ- 

θρωπήσεως τοῦ (Θεοῦ) Λόγου καὶ τῆς διὰ σώματος ,πρὸς ἡμᾶς 

ἐπιφανείας αὐτοῦ. Εἰς ἀμφοτέρους τοὺς λόγους τοῦτους διέλαμπε 

νοῦς βαθὺς, καὶ λογικὴ ἰσχυρὰς καὶ ἐπις-γῖμὴ εὐρεῖα, καὶ αὐτὸ μέχρι 

τινὸς τὸ ἀνθὴρὸν ἐκεῖνο τοῦ λόγου ὕφος, τὸ ὁποῖον οἱ πατέρες τοῦ 

ἀνακαινιζομένου τοῦτου ἑλληνικοῦ κόσμου δὲν ἐδίσταζον νὰ συλ- 

λέγωσιν ἀπὸ τῶνἂειθαλῶν λειμώνων τῆς ρητορικἤς τῶν προπατό-Ξ 

ρων ὴμῶν τέχνης. Διότι ὁ Ἀθανάσιος ἦτο εἷς τῶν καλλίστων τό- 

πων τῆς κατ᾿ ἐκεῖνο τοῦ χρόνου συμπληρωθείσὴς ἠθικῆς ἀναβιώ- 

σεως τοῦ ἑλλήνισμοῦ. Ἡ μὲν ψυχὴ αὐτοῦ ἐπλὴροῦτο ὑπὸ τῶν ἀρ- 

χῶν καὶ τῶν ἐπαγγελιῶν τοῦ Εὐαγγελίού ὁ δὲ νοῦς καὶ ἡ γλῶσ- 

σα παρελἀμβανόν τινα τῶν κοσμὴμἀτων καὶ τῶν μυστηρίων τῆς ἀρ- 

χαίας εὐγλωττίας καὶ ἐπιστήμης, ὅσα ἦσαν ἐπιτήδεια νὰ ἑρμηνεύ- 

σωσι τὰς ἀρχὰς ἐκείνας καὶ νὰ ὁπὴρετὴσωσιν εἰς τὸν θρίαμβον αυ- 

τῶν. Προςθέσατε εἰς ταῦτα τὴν ἰδιάζουσαν φύσιν τοῦ ἀνδρός ὀξύ- 

νοιαν θαυμαστὴνᾂ πνεῦμα πρακτικώτατον> τόλμην ἀκάθεκτον, καὶ 

ἔχετε πλὴρὴ ὁπωςοῦν τὴν ἰχνογραφίαν τῆς τοῦ Ἀθανασίου εἰκόνος. 

Ὁ Ἀθανάσιος ἐνόησεν ἐκ πρώτης ἀφετὴρίας περὶ τίνος πρόκειται. 

Κατεμἐτρὴσεν ἀμέσως τὸ βάραθρον εἰς ὃ ἐκινδύνευε νὰ πέσῃ ἡ» πί- 

στις ὴμῶν. Ἐπείσθὴ ὅτι ὁ Ἄρειος, εἴτε μὴ τολμῶν νὰ ἐξηγηθῇ 

σαφῶς, εἴτε μὴ ἔχων τὴν συνείδησιν τοῦ τελικοῦ συμπέρασμα-τος 

τῶν συλλογισμῶν αὑτοῦ, ἔτεινεν οὐδὲν ἧττον οὕτως ἢ ἄλλως Ξἰς
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τὸ νὰ ἀρνηθῇ τὴν θείαν τοῦ Σωτῆρος φύσιν καὶ εἰς τὸ νὰ καταξιΰἐ 

,βἀσῃ τὸ κήρυγμα αὐτοῦ εἰς τὴν τάξιν ἀνθρωπίνου δόγματος, παᾤ 

ραδίδων αὐτὸ ἀπογεγυμνωμένον τῆς πανοπλίας τῆς ἀποκαλύτ ὖεως, 

εἰς ἁπἀσας τὰς προς βολὰς τοῦ (ρι λοσοφι κοῦ πνεύματος. Ταῦτα δὲ 

-ἀναλογισἀυ ενος, ὥρ-Ξ) Ἱὶσεν ἐπὶ τὸν ἀγῶνα καὶ ἀφιέρωσεν ἔκτοτε ὅληἹ 

αὐτοῦ τὴν ζωὴν καὶ ὅλας τὰς δυνἀυ εις εἰς τὴν ἄμυναν τοῦ Ἐνσαρ- 

κωΘέντος Λόγου, μετὰ τοσαύτ ης θρησκευτικῆς πεποιθ ησεως καὶ τοῦ᾿ 

σοῦτον ἀτρομήτου Θἀῥῥους, ὥςτε ἀπέβη ὁ ἁγιώτερος τῶν ἡρώων, ἢ 

μᾶλλον ὁ ᾐρωῖκώτερος τῶν ἁγίων. 

Ἱπὸ τοῦ με γαλοφυοῦς λοιπὸν τούτου νέοἹ χεὛιραγωχούυενος, ὁ 

Ἷ-Αλέξανδοος ἤρχισε νὰ ἐνεργῇ αὶφἹης αὐστηρότερον κατὰ τοῦ Αρείου. 

Ξςαλέσας αὐτὸν ὸὶς ν᾿ ἀπολογηθῇ ἐνώπιον του κλήρου τῆς Ἀλεξαν- 

δρείας καὶ συνωθἡσας, εἰ καὶ ἐπιτ-ηὸειότατον ὄντα περὶ τὸ λέγειν, 

᾿μέχρι τῆς βλασφἤμου ὁμολογίας ὅτι ὁ λόγος τοῦ Θεοῦ δὲν ἦτο 

ἀναμἀρτἳητος, δὲν ἐδίστασεν ἤδη ν᾿ ἀφορίσῃ καὶ ν᾿ ἀναθεματίσῃ τὸν 

αἱρετικὸν καὶ πάντας τοὺς ἀποὸεξαμένους τὰ δόγματα αὐτοὗ ἤτοι, 

ἐκτὸς τοῦ Ἄρείουὒ ἕνδεκα διακόνους καὶ δύο Ἐπισκόπους. Ἀλλ᾿ ὁ 

,Ἄρειος ἦτο ἄνθρωπος εὐφυέστατος καὶ δραστ-ηριώτατοςπτὸ ζἦτημα 

σφόδρα περιπεπλεγμένον, τὰ πνεύματα ἐξημμένα. θἸΩςτε μετ᾿ οὐ 

πολὺ ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος συνεκρότ-ησε καθ᾿ ὅλην τὴν ἀνατολὴν μέ- 

γἀλην καὶ ἰσχυροτάτην ὀπαδῶν μερίδα μεταξὺ τῶν ὁποίων συγκα- 

τελέγοντο καὶ αὐτοὶ οἱ ἰδιαίτατοι τοῦ βασιλέως φίλοι, ὁ Νικομη- 

δείας Εύσέβιος καὶ Εύσέοιος ὁ Καισαοείας, δν πρὸς τοῖς ἄλλοις ἐλαί- 

βοἰἹ εν ἤδη ἀροο ἇἹ ὴν νὰ ἀναφέρωμ εν, ὡς ἕνα τῶν φωστηρων τῆς ἐκ- 

κλησίας. 

Οὕτω δὲ εἶχον τὰ πράγματα ὅτε ὁ Κωνσταντῖνος, μετὰ τὴν 

,κατατρόπωσιν τοῦ Λικινίου, ἔφθασεν εἰς ΝικοἔἹἹ-Ξὶδειαν, ἥτις ἦτο ἔτι 

τότε ἡ πρωτεύουσα τῆς Ἀνατολῆς. Ὀρθόδοξοι καὶ Ἀρειανοὶ περιε- 

στοίχισαν αὐτὸν ἀμέσως ἐπικαλούμενοι ἐκἀτεροι τὴν ἰδιάζουσαν 

αὐτοῦ προστασίαν. Ὁ δὲ ἠγανάκτησε σφόδρα ἀκούσας τὴν ἐκ τῶν 

διενέξεων τούτων προελθοῦσαν εἰς τὰ πνεύματα ταραχὴν καὶ ἀγά 

στἀτωσιν Ογιο ὅτι ἐνόησε τὸἹ κίνὸυνον ον διέτρε/ΞἹ η πίστις ἀπὸ 

,τῶν ἐτ- ιβούλων του Αοείου δοξασιων ἀλλα υ μι) ον διότι ἐνῶ εἶ/εν 

38ἶ



,,,,,, 570 --᾿- 

ἐλπίσει ὅτι διὰ τῶν προηγουμένων νόμων περὶχριστιανὤν καὶ εῖἴἶᾧἒ. 
δωλολατρῶν, θέλει ἀποκατασταθῆ ἐν τῷ κράτει ἡ θρησκευτικὴ ειΪΞὖ 
ρἤ-νη, αἴφνης ἐμάνθανεν ὅτι ἡ εἰρήνη ἐκείνη ἀνετρἐπετο δί ἐμφυλίας 
μεταξὺ χριστιανῶν στάσεως. Ὡς πρὸς τὴν ούσίαν τοῦ ζητγῖματοςᾕ 
ὁ ,Κωνσταντῖνος δὲν εἶχε σχηματίσει ἰδίαν γνώμην καὶ πεποίθησινᾦ 
ἐξ ἐναντίας ἐπεδείξατο κατ᾿ ἀρχὰς μάλιστα ἀδιαφορίαν τινὰ σχεἕ 
δὸν θίγουσαν τὰ ὅρια τῆς περιφρονήσεως. Τοῢτο ἐξάγεται προδήᾧ 
λως ἐκᾏτἢς πρώτης ἐπιστολῆς ἣν ἔγραψε πρὸς Ἀλέξανδρον τὸν 
Ἐπίσκοπον καὶ Ἂ.ρειον τὸν πρεσβύτερον. Ἐν τῇ ἐπιστολῇ ταύτῃ 
λέγει πρὸς τοῖς ἄλλοις τάδε. (( Διαλογιζομἐνιἳὶ δή μοι τὴν ἀρχὴν 
καὶ τὴν ύπὂΘεσιν τούτων, ἄγαν εὐτελὴς και οὐδαμῶς ἀξία τοσαύτης 
φιλονεικίας ἡ πρόφασις ἐφίοράθη. Διόπερ ἐπὶ τὴν τῆς ἐπιστολῆς ταύὛ-ὖ 
της ἀνάγκην ἐπειχθεὶς, καὶ πρὸς τὴν ὁμόψυχον ὑμῶν αγχίνοιαν γραία 
φων, τήν τε Θείαν πρόνοιαν καλέσας ἀρωγὸν τῷ πράγματι, μέσον τῆς 
πρὸς ἀλλήλους ὑμῶν ἀμφισβῃτῄσεως οἷον εἰρἡνης πρύτανιν ἐμαψΞ 
τὸν ἐπάγω εἰκότως . . . . Μανθοίνω τοίνυν ἐκεῖθεν ὑπΰ-ἶρξαι τοῦ 
παρόντος ζητήματος τὴν καταβολἧν. ῢΟταν γὰρ σὺ, ὦ Ἀλέξανᾥ 
δρε, παρὰ τῶν πρεσβυτέρων ἐζήτεις τί δήποτε αὐτῶν ἕκαστος ὑπὲρ 
τινος τύποὓ τῶν ἐν τῷ νὀμῳ γεγραμμένων, μᾶλλον δ᾿ ὑπὲρ μα= 
ταίού τινὸς ζητἢσεως μέρους ἐπυνθάνου, σύ τε, ὦ Ἂρειε, τοῦΘ᾿ ὅπερ 
ἢ μήτε τὴν ἀρχὴν ἐνθυμ-ηΘ-ἤναι, ἢ ἐνθυμηθἐντα σἰωπῇ παραδοῦναι 
προςἢκον ἦν) ἀπροόπτως ἐντἐθεικας, ὅθεν τῆς ἐν ὑμῖν διχονοίας ἐγερ-ἔ» 
θἐίσης, ἡ μὲν σύνοδος Ἷἧρνἡθη, ὁ δὲ ἁγιώτατος λαὸς εἰς ἀμφοτέρους 

σχισθεὶς, ἐκ τῆς τοῦ κοινοῦ σώματος ἁρμονίας ἐχωρίσθη. ούκοὖν 
ἑκάτερος ὑμῶν ἐξίσου τὴν συγγνώμην παρασχὼν, ὅπερ ἂν ὑμῖν ὁ συν== 
Θεράπων ὑμῶν δικαίως παραινεῖ, δεξάσθω τί δὲ. τοῦτό ἐστιν δ οὔτε 
ἐρωτᾀν ὑπὲρ τῶν τοιούτων ἐξ ἀρχῆς προςἢκον ἦν, Οὔτε ἐρωτώμετ 
ινον ἀποκρίνεσθαι. Τὰς γὰρ τοιαύτας ζᾟτἧσεις, ὁποῦ-ας μὴ νόμου τί 

νὸς ἀνάγκῃ προςτάττᾪ, οἓλλ᾿ ἀνωφελοῦς ἀργίας ἐρεσχελία προτἲ 

θησινἳ εἶ. καὶ (ρωσικᾕς τινος γυμνασίας ἕνεκα γένοιτο, ὅμως ὀφείλου 
μεν εἴσω τἢς διανοίας ἐγκλείειν, καὶ μὴ προχείρως εἰς δημοσίας 

συνδιἲἱοος εκερἐρειν, μηδε ταῖς τῶν δήμιον σὶκοαἶς ἀπρονοἳἦτως πί» 

στεύεινὒ ν Καὶ κατὰ τὸ αὐτὸ πνεῦμα ἐξακολουθεῖ μέχρι τέλους 

παραινῶν ἀμοοτἐροος τοὺςάντιΞ-Ἷοοἓῖχοος νδι καταθέτωσι τὰ ὅπλα
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-τἧῒἱς συζητ-ιἧσἐως, καὶ, συνδιαλλαΞ-ίέντες πρὸς, ἀλλήλους, νὰ ἐπανορᾆ 

,θώσωσι τὴν εἰρήνην τῆς ἐκκλησίας. , 

Ἀλλ᾿ ἡ φωνὴ αὕτη τῆς συνέσεως καὶ τῆς μετριοπαθἐίας δὲν ,ἐπ-ἐπ 

-τερωτο νὰ είςακουσθᾖ. Αὐτὸς ὁ κομιστὴς τῆς ἐπιστολῆς ἐκείνᾞζ, 

ἅμα, ἐλθὼν εἰς Ἀλεξάνδρειαν, σ-υνεταχθη μετὰ τοῦ ἐπισκόπου καὶ 

Ξεκατεὸίκασἐ τὸν ἈρΞι-ον. Ὁ Ἄρειος ἔγραψε πρὸς τὸν βασιλέα ἐπι- 

στολὴν ὁπωςοῖὶν αὐθαὸἢ παραπονούμενος διὰ» τὴν ἀργίαν ἥτις ἐπἐ 

᾿βλἡθη αὐτί). Συγχρόνως ὁ Κωνσταντῖνος ἐυάνθανεν ὅτι ἐν Ἀλἐ 

,ξανδρεία συνέβαινον ταραχαὶ καθ ας οἱ ὸίλοι οὐδὲ τας εἰκόναςαὑέ- 

τοῦ ἐσΞσ ρασοη-σαν. Οθε ν ὀργισθεὶς διὰ τοῦτο ἰὸίως κατὰ. του Ἀρείου 

καὶ τῶν Αρειανῶν, ἐξαπἐστειλἐ νέους εἰς Ἀλεξάνδρειαν ἐπιτρόπους 

κομίζοντας ἐπιστολὴν πρὸς τοὺς αἱρετικους ἐκεινους καὶ τὸν ἀρχᾞ-ΐι 

γέτην αὐτῶν ἀπειλ-ητικωτάτην, περὶ τὰ τέλη τῆς ὁποίας ὅμως, 

«ἐπανερχόμενος εἰς αἰσθἤματα παλιν ἐπιεικἐστἐρα, ττροςἐγεαλἐι τὸν 

Ἂἳοἐιον νὰ προςἐλθᾪ καὶ νὰ ἐξηγήσῃ ἐνώπιον αὐτοῦ τὸ δόγμα τὸ, 

ὸτεοϊον ἐπρέσβευεν. Ο Αρειος παρέστη, καὶ ἐν τῇ συζῃτ ἕσει ἣν ἐπε- 

χείρησἐ »πσὸς τὸν βα σι) εα τοσουτον πἐοιέπ) εἰς. τὸ περὶ τὰς τοιαυττ 

τας λεπτολογίας ανἐπιτηὸειον τοῦ Κωνσταντίνου τενἐυμα, ὥςτἐ 

,ἐνέβαλε τὸν ἢ ἐμονα εἰς πλείστας ὸσας αυφιβοἲίας. Καὶ ἐν τουτοι «, 

ἷηιοἲοαθε ἡ διχόνοια καὶ ἡ ταοα/ιη τῶν πνευματων, ουδἐ ἐφαί- 

νετο θεραπείας τροπος μέχρις ου ὁ βασιλἐυς, ἐν τῇ συνίὶΘΞ-Ξι αυτ-ου 

μἐίαλοφυιἳά, ἐπενόησε τὸ πρακτἐον κατὰ τὴν προκειμένην δυςχἐ- 

ἓΞὒὒἔὛ) καὶ συνεκάλἐσεν ἐν Νικαία σύνοδον οἰκουμενικἦν ἐπιτετραμ- 

μένην νὰ λύσῃ ὁριστικῶς τὴν μεγάλην ταύτην διαφοράν. 

Ἐπιστᾗσωμἐν ἐπὶ μικρὸν τὸν προςοχὴν εἰς τὴν τοιαύτην τοῦ βα»- 

σιλἐως ἀπόφασιν. Ὃ Κωνσταντῖνος ἦτο ῥωμαῖος αὐυτοκράτω-ρ, ἐπὶ 

τοσοῦτον ῥωμαῒος ὥςτἐ οὐδὲ ἐλάλει ὀρθῶς τὴν ἑλληνικήν ὁ δὲ θεᾔ 
κ ω Ν [Ν Νχ Ὗ . ε .. η ; υ Ι 

σμος της χοινης συνοὸου ὸΞν ητο θεσμὸς ρωμαικοςἳ, αλλ ἑλληνικὸς- 

Ἡ Ῥώμη, ἀξιοῢσα νὰ ἄρχᾮ διὰ τὑἶς ἰδίας στυγχλἡτου καὶ διὰ τῶν 

ἰδίων ἐκκἲϊᾓσιῶν πρῶτον μὲν τἇίῖς Ἰταλίας, ἔπειτα δὲ τῆς οἰκουμέν- 

ντἳς ἁπάσηςἿ οὐἒέποτῦ συνεχάλεσἐ κοινὴν πόλεων καὶ ἐθνῶν σύνοδον 

ἐνῷ εἰς τὴν ἀρχαίαν (Ελλάὸαὒ ἐκτὸς τῶν κατὰ. ἔθνη συνεδρίων, συ- 

νῆλθον ποῖΰὴάὶιις πᾶσαι αἱ πόλεις ἐν κοὶνῷὒ ἐπί τε τῶν Ϊἳἷηδικᾥγᾗ ᾿
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καὶ ἐπὶ Φιλίππου, καὶ ἐπὶ Ἀλεξάνδρου. Ἀλλ᾿ ὁ Κωνσταντῖνος, 

προςὁραμὼν κατὰ τὴν κρίσιμον ταύτην περίστασιν εἰς θεσμοθεσίαν 

ἑλληνικὴν, παρέλαβεν ἀρά γε αὐτὴν ἀμέσως ἀπὸ τῶν ἀρχαίων ἐλυ 

ληνικῶν παραδόσεων καὶ ἕξεων-ἔ ᾿ΪΟχί, βεβαίως. Ὁ Κωνσταντῖνος 
οὐδὲν ἄλλο ἔπραξεν εἰμὴ νὰ παρακολουθήσῃ τὰς ὑφισταμένας ἀρ- 
χὰς καὶ παραδόσεις τῆς χριστιανικῆς ἐκκλησίας καὶ νὰ ἐννοήσῃ ποῖον 

ἦτο τὸ φυσικὸν αὐτῶν συμπλήρωμα. Εἴδομεν ὅτι βάσις τοῦ πολι- 
τεύματος τῆς νέας θρησκείας ἦτο ἡ καθ᾿ ἑκάστην πόλιν ἐκκλησία, 

-ἤτοι ὁμὰς, τῶν πιστῶν. Ὑπεράνω της ἐκκλησίας ταύτης, ἵστατο τὸ 
συνέδριον τῶν πρεσβυτέρων, προεδρευόμενον ὑπὸ τοῦ Ἐπισκόπου. 

..Ὑπεράνω δὲ τῶν κατὰ τὰς πόλεις τούτων ἀρχῶν, ἵσταντο αἱ πεὖ- 

ριοὸικῶς κατ᾿ ἐπαρχίας συγκροτούμεναι σύνοδοι τῶν Ἐπισκόπων,᾿ , 
αἵτινες ἐκοινὡνουν μὲν πρὸς ἀλλήλας πολλάκις, ἀλλὰ μέχρι τῆς 
ἐποχῆς ταύτης δὲν εἶχον εἰςέτι συγχωνευθἧ εἰς ἓν μέγα συνέδριον 
περιλαμβἀν-ον τοὺς ἀντιπροςώπους ὅλων τῶν ἐπαρχιῶν τοῦ χριστια- 

᾿νικοῦ κόσμου.ἒ Τί λοιπὸν φυσικώτερον ἢ νὰ ἐπέλθῃ ἢ συγχωνευσις 
αὕτη κατὰ τὴν προκειμένην ἔκτακτον ἀνωμαλίαν, νὰ προςκληθῶσι 
δηλαδὴ ὅλοι οἱ Ἐπίσκοποι ἵνα ἀπὸ κοινοῦ συζητησωσι καὶ κανονί- 

σωσι τὴν προκύψασαν εἰς μέσον μεγάλην διένεξιν καὶ ἐπιτεθῇ οὕτω 
εἰς τὸ οἰκοδόμημα τοῦ χριστιανισμοῦ ἡ ἀπαραίτητος αὐτοῦ κορωΞ- 

νίςἇ Ἡ περὶ τούτου ἀπόφασις τοῦ Κωνσταντίνου ἀποδεικνύει ὁπό- 

σον ἀφ᾿ ἑνὸςἀπεμακρύνετο ἤδη τῶν ἀρχαίων ρωμαῖκῶν παραδό- 

σεων καὶ ὁπόσον ἀφ᾿ ἑτέρου ᾐσθάνετο τὴν ἀνάγκην νὰ προςεγγίσῃ 
εἰς τὰς ᾿᾿ ἑλληνικὰς ἕξεις τὰς ὁποίας ἐκληρονόμησε τὸ χριστιανικὸν 

πολίτευμα. ούὸ᾿ ἦτο δυνατὸν νὰ πράξῃ ἄλλως ἐν τῇ ἐξαιρέτῳ αὑ- 

τοῦ συνέσει καὶ ἐ-πιτηδειότητι. Ἡ ῥύθἳμισις καὶ ἐ-ξασφἀλισις τοῦ 

»χριστιανικοῦ δόγματος, ἦτο ζήτημα ζωῆς καὶ θανάτου διὰ τὸν τότε 

κόσμον. Ἀπὸ αὐτῆς ἐξηρτᾶτο ἡ ἠθικὴ αὐτοῦ ἀνακαίνισις. εἸΟΘεν ὁ 

Κωνσταντῖνος προθύμως ἠσπάζετο πἀν ὅ,τι ἐθεώρει ἐπιτήδειον εἰς 

τὴν ῥ-ύθμισιν ἐκείνην καὶ ἐξασφαλισιν, ἀδιαφορῶν ἂν οἱ θεσμοὶ τοὺς 

ὁποίους καθιέρου ἦσαν ἐλληνικοὶ καὶ ὄχι ρωμαϊκοί. Ἡ ἀκατάσχε- 

τος τῶν πραγμάτων ὸύναμις κατ-ἠνάγκαζε τὸν ρ-ωμαῖον ἐκεῖνον βα- 

σιλέα νὰ ὑποκύπ-τη εἰς τὴν ἐπιρροὴν τοῦ ἑλληνικοῦ κόσμου, νὰ ἐξυ- γ 
ψοῖ αὐτὸν, πρὸ τοσούτων αἰώνων ὑποκείμενον ὄντα τῇ ῥωμἂκῇ κυἡ
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ριαρχίᾳ, ὑπεράνω τῆς κυριαρχίας ταύτηςἿ καὶ νὰ ἐπιβάλῃ αὐτῇ, 

ἐκείνου τὰ νομοθετήματα. ἔ Μήπως πρὸς ὀλίγου γράφων πρὸς Ἀλέ- 
ξανὸρον καὶ ὟΑρειον δὲν ἔλεγεν ὅτι ὁ τῆς ἱερᾶς θρησκείας νόμος ἐκ 

τῶν κόλπων τῆς άγατολῆε προέκυψε καὶ δὲν ὠνόμαζε τοὺς ἐν-- 

ταῦθα λειτουργοὺς αὑτοῦ ἀρχηγοὺς τῆς τῶν ἐθνῶν σωτηρίας ,- 

Ἡ ἐν Νικαία Οἰκουμενικὴ Σύνοδος ὑπῆρξεν ἐπὶ τοσοῦτον ἀλλο- 

τρία τοῦ ρωμαϊκοῦ κόσμου, ὥςτε, ἂν καὶ προςεκληθησαν αὐτόθι 

ἅπαντες τῆς χριστιανωσόνης οἱ Ἐπίσκοποι,-ὰν καὶ ὁ βασιλεὺς διηυ- 

κόλυνεν ἐκ παντὸς τρόπου την μετάβασιν αὐτῶν ἀναλαβὼν εἰς βά- 

ρος τοῦ δημοσίου ὅλα τὰ ἔξοδα τῆς ὁδοιπορίας καὶ τῆς διατροφἤς 

τῶν προςκληθέντων, ἐκ τῶν τριακοσίων καὶ ἐπέκεινα ἐπισκόπων 

ὅσοι προςῆλθον μόλις τρεῖς ἢ τέσσαρες ἀφίκοντο ἐκ τῆς δυτικῆς 

Εὐρώπης καὶ οὐὸ᾿ αὐτὸς ὁ Πάπας εΡώμης παρέστη αὐτοπροςώπως, 

ἀλλὰ ἔπεμψε δύο πρεσβυτέρους ὡς ἀντιπροςώπους αὐτοῦ. (Ὅλοι οἱ 

λοιποὶ ἀνῆκον εἰς τὰς ἑλληνικὰς ἢ ἐξελληνισθείσας χώρας, καΞὶ μμ,- 

ταξὺ αὐτῶν διέπρεπεν ὑπὲρ πάντας τοὺς ἄλλους ὁ γηραιὸς, [Ἀλέ- 

ξανὸρος ὑπὸ τοῦ νεαροῦ αὑτοϋ συμβούλου δορυφορούμενος. Ἐντεῦθεν 

ἡ Σύνοδος ἀπέβη ὅλως ἑλληνικη. Ὁ Κωνσταντῖνος- ἐξεφώνησε μὲν 

τὸν ἐναρκτγῖριον αὐτοῦ λόγον εἰς τὴν λατινικην γλῶσσαν, οἱλλὰ οἱ 

λόγοι αὐτοῦ μεθερμηνεόοντο εἰς τὴν ἑλληνικὴν καθ᾿ ὅσον ἐξεφέροντο. 

Ὅτε δὲ βραδύτερον οἰνεμίχθη εἰς τὰς κατ᾿ ἰδίαν συζητήσεις, διὰ 

τῆς ἑλληνικῆς ἐλάλησε γλώσσης, (( ἑλληνίζων τῇ φωνῇ, λέγει ὁ 

Εὐσέβιος, ὅτι μηδὲ ταύτης ἀμαθῶς εἶχε. )) Καὶ ἔπειτα ἅπασαι αἱ 

πράξεις εἰς τὴν ἑλληνικὴν συνετάχθησαν γλῶσσαν, ἰδίως τὸ τότε 

κανονισθὲν σύμβολον τῆς πίστεως. Συνῆλθον, δὲ οἱ Ἐπίσκοποι περὶ 

τὰ μέσα τοῦ ίουνίου τοῦ 325, αλλὰ, ἡ πρώτη αὐτῶν ἐπίσημος συ- 

νεδρίασις συνεκροτηθη τῇ 5 ἢ τῇ 6 ίουλίου. Ἡ σύνοδος δὲν διηρἔ- 

κεσεν εἰμὴ εἴκοσι περίπου ἡμέρας καὶ, ἐντὸς τοῦ βραχυτάτου τοῦ- 

του διαστηματος, ἔλυσε, πλὴν ἄλλων τινῶν δευτερευόντων ζητη- 

μάτων, τὸ ὸυςχερὲς ζήτημα τὸ ὁποῖον εἶχε πρὸμικροῦ διαιρέσει 

τὴν ἐκκλησίαν, καθιερώσασα τὴν ἀρχὴν ἣν παρεδέχθη ἔκτοτε ἢ 

ὀρθόδοξος πίστις, τὴν ἀρχὴν τοῦ ὁμοουσίου τοῦ πατρὸς καὶ τοῦ 

υἱοῦ, ἀναθεματίσασα τοὺς ἀντιὸοξοῦντας καὶ ἐξορίσασα τὸν Ἀρειον 

καὶ τρὸς πεισματωὸεστέρους ὁμόφρονας αὐτοῦ εἰς Γαλατίαν τῆς
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-ᾆμικρᾶς ,Ἄι-μέας. Οἱ δύο Εὐσέῒβιοι, ἐπὶ μικρὸν. διστάσαντες νδι ὑποτ 

γράφωσι τὴν ὁμολογίαν, ἐπὶ τέλους ἔνι-ἔδωκαν εἰς τὴν πλειονοψᾚ- 

(μίαν, τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ ὁ Κωνσταντῖνος ἀπέδειξεν ὅτι ἔχει ἀμετά- 

τρεπτον «ἀπόφασιν νὰ ὑποστηρίζῃ τὰ ὑπὸ τῆς Συνόδου κυρωθέντσι. 

Τῳόντι, μὴ ἀρκουμενος εἰςτὰς -οἰποφοέσεις αὐτὰς, ὁ βασιλεὺς ἐξεἡ 

-Ξδωχε τότε καὶ ἴδιον κατὰ τῶν. ἀντιδοξοὐντων διάταγμα) ἐν ᾧ ῥή- 

-τῶς ὠνόμαζε τὸν ᾿7Αρειον μαθητὴν τοῦ Πορφυρίου, ἑνὸς/τῶν ὀπαδῶν 

τῆς Νε-οπλατωνικἢς φιλοσοφίας, «παρήγγειλε νὰ καῶσιν ὅλα τοῦ 

Ἂ ρείου τὰ συγγράμματα καὶ ἐπέβαλε ποινὴν θανάτου κατὰ. παντὸς 

᾿᾿Ξτοϊ3 (ριὒροιθέντος ὅτι κρύπτει τι τῶν συγγραμμάτων τούτων. Εἰς 

..τοιαῦτα-ἐπιχειρτἇὶματα ὀλίγοι βεβαίως εἶχον διάθεσιν ν᾿ ἀντισταθῶσι. 

Καὶ εἶναι μὲν ἀληθὲς ὅτι ἡ ἐπέμβασις αὕτη τῆς πολιτικῆς ἀρχῆς 

ἦτο ἀξιοκατάκριτος καὶ ἀσυμβίἕαστος πρὸς τὸν ὅλον γνωστὸν τοῦ 

,Κωνσταντίνου χαρακτῆρά ἀλλὰ εὐκόλως ἐξηγεῖται. τ(ζ) Κωνσταντῖ-Ξ- 

νος ὁμολογουμένως οὔτε αἱμοβόρος ἦτο οὔτε καταδισὶκτικὅς. Καθ᾿᾿ 

ὅλην αὐτοῦ τὴν ζωὴν ἀπέδειξεν ὅτι-ἐπεθύμει πρὸ πάντων τὴν διαᾗ- 

τ-Γἴρῃσιν τᾗς εἰρήνης ἐπὶ τοῦ θρησκευτικοῦ ζητήματος, εἴτε μεταξὺ 

χριστιανῶν καὶ ἐθνικῶν, εἴτεμετοιξὺ ὀρθοδόξων καὶ Ἀρειανῶν. Ἀλλ᾿ 

ὅτε εἶδεν ἑαυτὸν προεδρεὐοντα τοῦ σοφοῦ ἐκείνου συλλὄγου καὶ χαι-ἱ- 

νονίζοντσι τὰς συνειδήσεις τῶν ἀνθρώπων, τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ὅσῳ 

νηφάλιον καὶ ἂν ἦτο, δὲν ἠδυνήθη ν᾿ σὶνθεἳξᾮ- εἰς τὸν πειρασμὸν τοῦ 

νὰ κυρώσᾪ διὰ τῆς βίας τδι δεδογμένα. Πολλοὶ μάλιστα κατηγά- 

ρὖᾓσαν αὐτὸν ὅτι καὶ Ἐπίσκοπον ἠθέλησεν ἑαυτὸν τότε ν᾿ ἀποκαλέσ 

σᾫ, εἰπὼν πρὸς τοὺς ἀρχιερεῖς Ξ (( εἰλλ᾿ ὑμεῖς μὲν τῶν εἴσω τῆς ἐὶι-ᾇ- 

κλησιἳαςὒ ἐγὼ δὲ τῶν ἐκτὸςἳ ὑπὸ θεοῦ καθεσταρᾆεἳνοςἳ Ἐπίσκοπος 

δὲν εἴῦῆν. Ξ) Καὶ. κατὰ τοῦτο μὲν ἀδίκως, νομίζομεν) κατεθιρίθή διότι 

εἶναι πρὄὲἲτἳλον ὅτι ὠνόμασεν ἑαυτὸν Ἐπίσκοπον ὅχι τῆς ἐκκλησίαν-ἒτ, 

άλλ᾿ οἓττ᾿ ἐναντίας κοί-ιθ ἀντίθεσιν πρὸς ταυττἳνὒ τῶν τῆς πολιτείας, 

πραγμάτων μετεχειρίσθη δὲ τὸν αὐτὸν ὅρον μόνον διὰ νὰ φανῇ ἔτι 

μᾶλλον περιποιητιὒιώτερος πρὸς τοὺς ἐκκλησιαστικοὺς ἄρχοντας.. Διὰ, 

τοῦ προειρημένοι) ὅμως διαιτάἿ-Ξμειτος παρεξετράπη εΐἕαίως τῆς σω»- 

τ᾿πρίο᾿δ περὶ ἀνεξιΘρ-ῃσἲιείας ἀρχῆς. αΟθτι μετριάζει τὴν παρεκτροπὴν 

εἶναι ὅτι ὑπῆρξε στιγμιοήὒΰ διότι ὅτε) περὶ τὰ τέλη ίουλίου, ἀπἑ<== 

»λυτε τοὺς Ἔτι-σκότους εἰς τὰ ἰδια, ἐλάλησε πάλιν πρὸς αὐἿους εἰς



τοἇπον τὸν ὁποῖον δὲ ν ἤθελεν ατοδοκτυασιι ὃ μαλΜν ωἳ/κοσογ 

τῶν καθ᾿ ἡμοῒς᾿ ἡγεμονίαν παρῄνεο-Ξν αὐτοὺς αὖθις νὰ τηοῶσι τίὶν 

πρὸς ἀλλήλους εἱρἤνην, φεύγοντες τὴν θρησκευτικὴν -ἔριδα, νὰ ,νέτ- 

μωσι συγγνώμην εἰς τὰ ἀνθρώπινα πταίσματα καὶ πρὸ πάντων οἰφοήἳ 

ρὤντες εἰς τὴν γενικὴν ἁρμονίαν νὰ μὴ στασιάζωσι πρὸς ἀλλήλους, 

παρέχοντες Οὕτω αἰτίαν χλεύης εἰς τοὺς ἀνθρώπους ἐκείνους Οἴτινὲς 

,εἶναιπὰντοτε ἕτοιμοι νὰ βλασφημῶοι τὸ θεῖον ὅνομα. Τοιουτοτρόᾇἳ 

,πως διελύθη ἡ πρώτη Οἰκουμενικὴ Σύνοδος τῆς ὁποίας κύριον ἔργον 

ἒῦπ ἤρξεν, ὡς προείπουὲν, ὁ προςδιορισμὸς τοῦ ἁγίου Σομβόλοο τῆς 

α ιωυητου ἡυῶν πίετεως δι οὗ ἔκτοτε πᾶς χριστιανὸς ὁμολοἆχεἵ ὅτι 

πιστεἐει (ι εἰς ἕνα Ιἓυριον θιΙ ἤσοῦν Χρι στὸν, τὸν υἱὸν τοδ Θεοὖἳ τὸν 

μἿονο Ξνἷῖ, τὸν ἐκ τοῦ τατοὸς γεννηθέντα προ παντκον τῖ>ν αιωνων 

,Φῶς ἐκ φωτὸς Θεὸν αλίθινον, ἐκ Θεοῦ οἱ) ῆθινοῢ χυννΐᾓᾁντα ού ποιἧ 

θέντα, ὀμοούσιον τῷΠατρὶ δι οὗ τὰ πάντα ἐ-Ἷένετο. κὸν δί ἡμᾶς 

τοὺς ἀνθρώπους καὶ διὰ τὴν ἡμετέραν σωτηρίαν κατελθόντα ἐκ τῶν. 

οὐρανῶν καὶ σαρκωθέντα ἐκ Πνεύματος ἁγίου καὶ θιἕαρἐας τᾓς Παρι- 

θένοο, καὶ ἐνανθἇἳοωπῄο-αντα. Στανρωθέντατε ὑπὲρ ἡμῶν ἐπὶ Ποντς 

τίου Πιλατοο καὶ παθὀντα καὶ ταφέντα καὶ εἶναι σταντ α τῇ τρίτῃ 

ἡμέρα κατὰ τὰς γραφάς. Καὶ ανελ Θοντα ει ̓ς τους οὶἶ αρανοος καὶ κατ 

θεζόμενον ἐκ δεξιῶν τοῦ Πατρος. Καὶ πάλι) ἐρχοαὲνον μὲτὰ δόξῆς 

κεῖναι ζῶντας καὶ νεκοοὺς οὗ τῆς βασι)- Ξίας οὐκ ἕΞταιτἐλο-ς, » 

ΠαοηἎΟον ἔκτοτε χίἲια καὶ τὲν τακοσια ἔτη Τὸ κοοἓτος τοῖν. 

ὁποίου ὁ βασιλεὺς ον νΞ κα) Ξσε καὶ ποοε ὸοωοο τ ἐν Νι καία Σδνοδον 

κατελυθν ,τ ι τρὸ καιροῦ. Επὶ των ἐρΞιἿῖ-ἐκ κἀν αἒτο,) ανὒἇογθ ἦσαν ποικίἲα 

ἄλλα κρατή νέα ἐσχηματίσθησαν ἔθν᾿.ἧ νέοι ἐξ!,ορίρώθησαν γλῶσσαΰ 

νέοι οἓνεκαῖ) δοθῃσαν κὀσ αοί νέαι ἐτ-Ξνοιἧθῃ- αν τέχναι καὶ ἐπιστἤμαΰ 

νέα ΞΞζΠθῌΠἻ/ τὴν τθχην των ἲαῶν τζοἾιτΞυ υατα νέαι παρήχθ-ηέ 

ο-αν ,κκ/μαι, ἇοχνοἰτετςἳ ὸοξασἐ αι ἡ ὐ/ικἲ. καὶ ἠθικὴ- ὅψις τῆς γῆς 

ἡμῶν μετεἷἲ [θη καθ᾿ ὁἸ οκλἱοἐαν᾿ καὶ ὄιἸ ως, εἰς ποῖον τῆς γῆς ταύτ 

της μέοος, εἰς , ποιαν τῆς οἰκουξὶἑνΐς γὛιωα αἸ εἰς ποίαν ἀνθρώπινον 

γλῶσσαν δὲ ν αντ [ιτ/[σε καὶ ὸὲν αντϊφεῖ καθ ἐκιἑο-τίῖν ἡ προςΞυΞχ-Ξὶἰ 

ἐκει νη ἱ- ὀρισΘΞιο-α. τότε ἐν Ϊᾖι κα ια ὑπὸ τῶν ἀντιπροσώπων.» τοῦ ἑλ-Ξτ 

λᾓνικοῖζ» [οιςτιανισἷὶοῢ ἳ Ἂ. ἳ βεβαίως, ἡυεῒς οἱ ἳ/Γῖὶκληνες πολλὰς 

ἔφε ίἷλὒθζὶᾇἶ ! Ἰβζ;᾿. τας ῖἵῢὒς τθὒς ἔθ Ιὶὲ ,ΩὋΞ ᾙἸ ων ῬὒλῢβιΞ-ὒυ/ὛΡ ΟἷτὶγἓςἸ ἀᾪᾇᾅ
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τῶν ἀριστούργημάτων αὐτῶν, ὥρισαν τοὺς νόμους τοῦ καλοῦ καὶ 

τοῦ ὑψηλοῦ, νόμους θαυμαζομένους ἄχρι τοῦδε καὶ ἐςα-εὶ μέλλον- 

τας νὰ, θαυμάζωνται ἐνόσῳ ὑπάρχουσιν ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ ψυχαὶ 

εὐγενεῖς Ξ- καὶ ἐπιτηδειαι ᾿νὰ ἐκτιμησωσι τὸ κάλλος καὶ τὸ ὕψος. 

Ἀλλὰ μήπως ὀλιγωτέραν ὀφείλομεν εὐγνωμοσύνην πρὸς τοὺς ἄλλους 

ἐκείνους, τοὺς χριστιανοὺς ἡμῶν προπάτορας, οἵτινες, διὰ τῶν ὄντως- 

θεοπνεύστων αὑτῶν συζητήσεων καὶ ἀποφάνσεων, ὥρισαν τοὺς κανό- 
νας τῆς ἀνθρωπίνης συνειδήσεως περὶ τῆς φύσεως τῆς Θεότητος, κα- 
νόνας ἐπικρατοῦντας ἄχρι τουὸ ε καὶ με ίλλοντας ἐςαεὶ νὰ ἐπικρατό- 

σωσιν ἐνόσῳ ὑπάρχουσιν ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ συνειὸησεις αἰσθανό- 
μεναι [τὴν ἀνάγκην νὰ μετἐωρισθῶσι μέχρι τῶν ὑψηλοτάτων ἐκείνων 
ζητημάτων καὶ μυστηρίων, Ὁπόσον δὲ πάλιν, ἡμεῖς οἱ λαλοῦντες 
τὴν γλῶσσαν τῶν Ἀλεξάνὸρων καὶ τῶν Ἀθανασίων, δὲν δικαιού- 

μεθα νὰ ἐγκαυχώμεθα, ὅτι ἀναπέμπομεν πρὸς τὸν ὟΥψιστον τὴν 

προςευχἠν ἐκείνην ἀναλλοίωτον, ἀπαράλλακτον, δίἳαὐτῶν ἀκριβῶς 

τῶν λέξεων ἐν αἷς διετύπωσαν τὰς πεποιθήσεις αὑτῶν οἱ μεγάλοι. 

οὗτοι τῆς ἐκκλησίας καὶ τοῦ ἔθνους ἡμῶν ἄνδρες ! 

Οὕτω δὲ ῥυθμίσας τὸ ἐκκλησιαστικὸν ζήτημα, ὁ Κωνσταντῖνος 

ἐθεώρησεν ἥὸή δέον νὰ ἐπανέλθῃ εἰς τὴν Ῥώμην, ὅπου ἡ παρουσία 
αὐτοῦ ἦτο τῳόντι ἀπαραίτητος. Ἐὰν ἐπὶ μικρὸν μόνον ἀναλογι- 

ο-θῶμεν πῶς εἶχον τότε τὰ κατὰ τὸ ρωμαϊκὸν κράτος πράγματα, 

θέλομεν εθρει, ὅτι, ἐνῶ ἀποκατεστάθη ἡ πολιτικὴ αὐτοῦ ἑνότης 

πληρἐστατα, θρησκευτικῷ τῷ λόγῳ συνέβαινεν ἐν αὐτῷ παράδοξός 

τις ἀνωμαλία. Ὁ Κωνσταντῖνος δὲν εἶχε μὲν είςἐτι βαπτισθἢ, καθ᾿ 

ὅλην ὅμως τὴν λοιπὴν αὐτοῦ πολιτείαν δὲν ἠδύνατο νὰ θεωρηθῇ εἰμὴ 

ὡς ἀποὸεξάμενος τὰ τοῦ χριστιανισμοῦ δόγματα. Ἐν τούτοις ὁ 

χριστιανισμὸς δὲν εἶχεν ἀνακηρυχθἥ ὡς ἐπικρατοῦσα θρησκεία. Ναὶ 

μὲνὁ βασιλεὺς προετίμα εἰς ὅλα τὰ ἀξιώματα τοὺς χριστιανοὺς, 

καὶ πολυειδῶς ἐβράβευε τοὺς προςερχομἐνους εἰς τὴν νέαν πίς-ιν, ἀλλ᾿ 

Οἱ, Θεμελιώὸεις τοῦ κράτους νόμοι κυρίως εἰπεῖν ἐπέτρεπον ἁπλῶς τὴν 

ἐλευθέραν τῆς χριστιανικης λατρείας τελεσιν, δὲν κατἧργουν δὲ, 

πολλοῦ λε καὶ δεῖ, τὴν ἐπίσημον της εἰδωλολατρείας ἐν τῇ πολι - 

τε βα τάξιν, ὡς ἐκ τῆς ὁποίας τὸ ἀρχαῖον θρόσκευυα στενῶς συνε έε-Ξ,



το μὲ ὅλην τὴν Κυβέρνησιν καὶ μὲ ὅλον τὸν ὸἇημὅσιον βίον. Ἐντεῦᾆ 

θεν ἐν τῇ Ῥώμη ἰδίως, ητις ἦτο ἡ ἀρχαία καὶ μέχρι τῆς ἐποχῆς 

ταύτης ἡ μόνη τοῦ κράτους πρωτεύουσα, η εΞὸωλολιατρεία ἐξηκοτ 

λούθει διατηροῦσα τὸν χαρακτῆρα ἐκεῖνον τοῦ ἐπισήμου τῆς πολί 

τείας θρησκεύματος. ούδὲν διάταγμα ἐκ Νικομηὸείας ἐκδοθὲν δὲν 

παρήγγειλε νὰ ἀφανισθῶσι τὰ μνημεῖα, τὰ νομίσματα, τὰ σύμβολα 

ἐν γένει της πολυθεΐας. Ἡ σύγκλητος ἐξηκολοἳόθέι. ἑδρεύουσα ἐντὸς 

ναοῦ κατειδώλου, πάντες ὃ᾿ οἱ ἐν τέλει καὶ πᾶς σχεδὸν ὁ λαὸς ἐνέ- 

μενον εἰς τὴν ἀκριβῆ τηρησιν τῶν ἀρχαίων ἱεροτελεστιῶν. Κατὰ νοβ-Ξ 

μον λοιπὸν ἐπικρατοῦσα θρησκεία ἦτο ἡ εἰδωλολατρείἀ πράγματι 

ὅμως, ὁ χριστιανισμὸς κατίσχυεν αὐτῆς διὰ τῆς τοῦ βασιλέως προ-Ξ 

στασίας καὶ θέλησεως, παντοῦ ἀλλοῦ, ἐκτὸς τῆς Ῥώμης. Ἐν ἀλλαις 

λέξεσι, τὸ σῶμα τοῦ κρἀτους, τοὐλάχιστον τὸ ζωτικὡτερον αὐτοῦ 

μέρος, ἦτο χριστιανικόν᾿ ἡ δὲ κεφαλὴ, ἐθνικη. Ἐννοεῖται ὅτἵ» 

ἢ κατάστασις αὕτη τῶν πραγμάτων δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ διαρκέσῃ 

ἐπὶ πολὺ ἐν εἰρηνή καὶ τοῦτο ἠνάγκασε τὸν Κωνσταντῖνον νὰ ἐπα- 

νέλθῃ εἰς τὴν (Ρώμην, ἵνα ἴδῃ ἐκ τοῦ σύνεγγυς πῶς ἔχει, νὰ πρὸ-τ 

λάβη τὴν ἐνδεχομένην ρῆξιν. 

Είςἤλθε δὲ εἰς τὴν ἑστίαν ἐκείνην τῶν ἀρχαίων παραδόσεων καὶ 

τῶν ἀρχαίων ήθὥν κατὰ μῆνα ἰούλιον τοῦ 326. Καὶ ἠγωνίσθη μὲν 

ἀμέσως νὰ περιποιηθῇ ὅσον ἐνδέχεται την σύγκλητον, ἀλλὰ ὀκτὼ 

δὲν εἶχον παρέλθει ἡμέραι καὶ κατέστησαν ἀρίὸηλοι αἱ δυςχέρειαι 

αἵτινες ἦτο φυσικὸν νὰ προκύψωσιν ἀπὸ τῆς διαφορᾶς ἐκείνης τῶν 

αἰσθημάτων μεταξὺ τοῦ κυριαρχου καὶ τοῦ λαοῦ τῆς πρωτευονὒσης. 

Τῇ [15 ίουλίου ἐτελέσθη κατὰ τὸ είωθὸς ἡ μεγάλη τῶν λεγομένων 

ἱππέων παρέλασις, καθ᾿ ἣν- οἱ εἰς τὴν τάξιν ταύτην ἀνήκοντες ῥωΞ 

μαῖοι πολῖται ἀνήρχοντο ἐν πομπῇ εἰς τὸ Κατ-σιτώλιον ὅπως θύσω- 

σιν αὐτόθι τῷ Διΐ. Ὁ δὲ Κωνσταντῖνος ὄχι μόνον δὲν ἠθέλησε νὰ 

κοινωνηση της τελετῆς ταύτης ἀλλὰ καὶ ἐνέπαιξεν αὐτὴν, ἐξ οὗ 

σφοδρὰ προέκυψεν ἀγανάκτησις, καὶ βλασφημίαι ἠκούσθησαν τοῦ 

ὄχλου ἐνῷ ὁ βασιλεὺς δίίἶρχετο διὰ τῶν ὁδῶν τῆς πόλεως. Τοῦτο 

ἠρέθισε τὸν Κωνσταντῖνον᾿ ἀλλὰ μετ᾿ ὀλίγον ὑπερίσχυσεν ἐν αὐτῷ 
ἡ φυσικὴ μετριοπαθεια, καὶ ἀπεφάσισε νὰ μὴ τιμωρηση τοὺς ἐνὂ 

χους μηδὲ νὰ ἐπιτεθῇ ἐν γένει, διὰ τῆς βίας κατὰ τοῦ ἀρχαίου θρη-,
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σκεύματος. Κατὰ ἳδυςτυχίαν συνέβαινον συγχρόνως καὶ »ἐν αὐτῇ αῦ-»Ξ 

[τοῦ τῇ οἰκίᾳ ὀλέθριαι διενέξεις. Ὁ Κωνσταντῖνος εἶχεν ἀπὸ τοῦ 

δευτέρουγ-άμου τοῦ πατρὸς αὑτοῦ τρεῖς ἀδελφοὺς, τὸν Δαλμάτιονἳ. 

τὸν Ἂννιβαλιανὸν καὶ τὸν Ἰούλιον Κωνσταντιον, πρὸς τοὺς ὁποίους 

ἐπολιτεύθη ἀείποτε ψυχρῶς, ὑπείκων, ὡς βεβαιοῦσινὒ εἰς τὰς είςη- 

Ὓἥσεις τῆς ἰδίας μητρὸς Ἑλένης. Ἀφ᾿ ἑτέρου ὁ Κωνσταντῖνος Εἶχεν 

ἀπὸ μὲν τῆς πρώτης συζύγου, τῆς ἎΙΙινερβίνἰης, υἱὸνἿ τὸν τοσοῦτον 

κατὰ Λικινίου διαπρέψαντα Κρίσπονἳ ἀπὸ δὲ τῆς δευτέρας, τῆς. 

Φαύο-της, υἱοῦςἄλλους ἐξὦν δύοὛ ὁ Κωνσταντῖνος καὶ ὁ Κώνσταςἳ, 

ααίτοι ἦσαν νεώτατοι, εἶχον ἤδη λάβει διάφορα ἀνώτατα τῆς πο᾿ 

λιτείας ἀξιώματα. Καὶ ἡ μὲν Φαῦστα ἀπετροπιάζετο τὸν ,Κρίσπον 

ὅ-ςτις καθὸ πρωτότοκος καὶ καΘ᾿ὅλα λαμπρὸς νέο-ς, ἐπεσκίαζε τὰ 

ἴδια αὐτῆς τέκνα, ἡ δὲ Ἑλένη ἕξι-ἐναντίας ᾐσθάνετο πρὸς τοῦτον 

ἰδιάζουσαν στοργἤν. Πῶς τὰδιάφορα ταῦτα πάθη κατώρθωσαν νὰ 

θολώσωσι τὴν ἄλλως τοσοῦτον διαυγῆ τοῦ Κωνσταντίνου κρίσινὶὸθὲν 

εἶναι σαφῶς γνωστόν. Ἴσως παρεισέφρηο-Ξν »εἰς τὴν ψυχὴν αὐτοῦ 

καταχθόνιον τι φθόνου αἴσθημα διὰ τὴν κοινὴν εὔνοιαν ἦς ἀπελάμέ- 

βανεν ὁ Κρίσπος᾿ ταὐλαχιστον εἶναι βέβαιον, ὅτι ἐνῷ>κατ᾿ ἀρχὰς, 

ᾗἐΞπεὸαψίλΞ-υσε τῷυἱᾤ ἐκείνῳ τὰ ὕπατα ἀξιώματα, μετὰ τὸ περιφα- 

᾿Ἲνἐς κατὰ τὸν Ἑλλ-»ιἶςποντον τρόπαιον, ἔπαυσε τοῦ νὰ νέμῃ αὐτῷ 

μερίδα τινὰ τῆς ὑπερτάτας ἀρχῆς. Ἴσως θεωρῶν τὸ ἐν <Ρώμῃ ἐπι- 

κρατοῦν ὸυςμενὲς πνεῦμα ἐὸυςπίστ-ησε πρὸς τὸν Κρίσπο-ν, ὅςτις, 

ἐπευφημεῖτο ὑπὸ τοῦ πλήθους», τοῦ κακολογοῦντος καὶ περιῦβρίζονέ- 

ἳτος τὸν βασιλέά τοὐλάχιστον βεβαιοῦται παρὰ πάντων, ὅτι αἱ τῆς 

ὖΞΦαύστ-ῃς είςηγήσεις κατὰ τοῦ προγόνου αὑτῆς, ἐπὶ τῆς ἐν (Ρώμῃ 

διατριβῆς ἐκείνης μάλιστα ἐκορυφώθησαν. Διότι τὸ παρά τινων ῥηἦ 

θὲνᾆ, ὅτι ὁ Κρίσπος ἐμισἡθη ὑπὸ τοῦ πατρὸς, ἰδίως ὡς συλλαβὼν 

,ἔρωτα ἄθεσμον πρὸς τὴν μητρυιὰν Φαῦσταν, θεωρεῖ-ται σήμερον Ξὑ᾿᾿ 

Ξἲἳᾁγωἕ ὡς μῢθϋς ὅλως ανυπόστατος, πολὺ δὲ πιθανώτερον νομίζεται 

ο- σύκοίραντέαι ἕτεραι μᾶλλον πιστευταὶ καὶ ἐξαιρέτως αἱ πρὸ μι- 

ᾆχροῦ ὑποδειᾉθΞ-Ξὶσαι, χἐξῃγρίωσαν τὸν βασιλέα εἰς βαθμὸν ,ὥςτᾶ νὰ 

καταπνέξῳτιν ἐν αῦτιἰἷᾀ ὸᾋτι ἱερώτατον ἔχει ὁ ἄνθρωπος, ἐν τῷ κό- 

σμῳ τοτᾂτῳ, ᾿᾿ ᾿ πωςδἡποτε ἀναμφισβήτητον εἶναι ὅτι ἐν τῷ μέσῳ 

τῆς «ἀγωνίας εἰς ἣν ὁ Κωνσταντῖνος περιέστη ὡς ἐκ τοῦ στασιαστιω
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ἔτοὗ τἱῖἐς Ῥὠμης πνεὗματος, καὶὡς ἐκ. τῶν ἐν τῇ ἰδία οἰκία ὸίε ἐξ» 

ξεων, ὁ Κρίσποςἳγενὁμενος ἀνάρπαςος, διὰ διαταγῆς τοῦ βασιλέως-ς» 

᾿καὶ. ἀπαχθεὶς εἰς φυλακἡν τινα ἐκτὸς τῆς ιΡιὁμὒι-ὶς, ἐκεῖ ἐθανατώθη. 

Συγχρόνως δὲ σχεδὸν ἀνηγγέλθη ἐξ Ἀνατολῆς ὅτικαὶ ὁ υἱὸς τοῦ 

Αικ ινίοο καὶ τῆς Κωνσταντίας, ἄρα τοῦ βασιλέως ἀνεψιὸς, παῖς 

μόλις δωδεκαετης, ἐσφαγη ἀποσπασθεὶς ἀπὸ της υητοἱκἧς αἦίκἂ 

λης. Αἱ ὸὲτ τρα ίικαἱ αὗται σκηναὶ κατεταραξαν ἐξατρἐτως τοὺς 

ἐθνικοὺς, αἵτινες σώζοντες ίσως ἔτι ἐλπίδας τινὰς ἀπό τε τοῦ Κρἱᾧ» 

-σπου, ἀπὸ τε τοῦ υἱοῦ τοῦ Λικινἱου, ἔβλεπον, αἴφνης ψευσθεἱσας 

ἁπασας αὑτῶν τὰς προςὸοκίας. Ἀλλὰ καὶ πολλοὶ ἐκ τῶν χριστιαΞ 

νῶν κατεπλάγησαν βεβαίως βλέποντες τὸν ἄνθρωπον, δν ὑπελαμᾆ 

βανον ὑπὸ τῆς θείας Προνοίας χειραγωγούμενον, ὡςεἱ ὑπὸ μανίας 

τινὸς ἤδη καταλντςρθέντα καὶ σπαρασσοντα ἰδέα χειρὶ τὴν καρδίαν 

αὑτοῦ. Μόνοι οἱ περὶ τὴν Φαῦσταν ἐθρἱάρβἒἒοον, ὅτε αἴφνης τὰ πράγ-ι- 

ματα μετέβαλον ὄψιν. ,, 

Ἡ μήτηρ τοῦ Κωνσταντίνου Ἑλένη ἔδραμεν ἐξ Ἀνατολῆς, ὅπου 

τότε διέτριβεν, ἵνα ἐκφράσῃ τὴν ἀγανάκτησιν αὐτῆς καὶ τὴν θλίψιν 

διὰ τὸν οἰκτρὸν τοῦ φιλτάτοο Κρίσποο θάνατον, ὅςτις ἐτραυμάτί 

σεν αὐτὴν καὶ ἕνεκα τῆς στοργῆς ἣν ᾐσθάνετο πρὸς τὸν νέον τοῦ-δν ᾿ 

τον, καὶ ἕνεκα. τῆς φοἱγ. ης ἣν ἐνεποίησεν εἰς αὐτὴν, ὡς χριστιανὴν 

καὶ ὡς μητέρα, τὸ ἀνοσιούρἿ ῆυα τοῦ Κωνσταντίνου. Οἱ ὀδυρμοὶ 

καὶ οἱ ἔλεγχοι τῆς σεβασυίας ἐκείνης γυναικὸς ἠνέῳξαντοὺς ὀφθαλ-ἰ- 

μοτὔς τοῦ βασιλέως. Εἶναι ἁλὖηθὶες ὅτι οἱ πλεῖστοι τῶν χρονογρά,-τ᾿ 

φων ἀξιοῦσιν, ὅτι, ἐν τῇ» παραφορᾷ τῆς τύψεως τοῦ συνειδότος ἣν 

ἐνέβαλον εἰς τὴν καρἓἱαν αὐτοῦ οἱ λόγοἱ τῆς μητρὸς, ἐμίανεν αὖθις 

τὰς χεῖρας αὑτοῦ θανατώσας τὴν Φαὖσταν, ὡς παραἱτιον τῆς πρὤ 

της συμφορᾶς. Ἀλλὰ τὸ καθ ἡμᾶς ὁμολογοῦμεν ὅτι. ἀσπαζόμεθα 

μᾶλλον τὴν γνώμην τοῦ Ἄγγλον ἰστοριογράφου Γίββωνοςὒ ὅςτιςς 

στἳτριζόμενος εἰς ἑτέρας μαρτυρίας, θεωρεῖ ὅλως ἀπέθανον τὸ νέον 

τοῦτο οἱὸίκπημω καἱ τοσούτῳ μᾶλλον παραδεχόμεθα τὸ συμπέρασμα 

αὒτοῦ ὅσω ἐν [ἕνα δὲν ανΞ ὸῢεἱγθη ἐπ ιειγ. ἓἳς πρὸς τὸν Κωνσταντῖνον 

θᾶὸὲ βλέπορ εν πῶς σἃαοιοαΐὖτατ ὁ παοοξ ἒσμὸς ἐκεῖνος τῆς μά 

νέας πτὸς τὴν Ξιετανοιαν Ξἶἳ/ πάντες ομολοἇἲοᾗν ὅτι ᾐσθανθ-Ξτ ὀ βα.» 

σἰἎΞῢς ἀκούων τθὺς θρἳἧνθυς τῆς (ἰατρὸς καὶ. ἣν Ξπεὸείξατο, ὡς λετ-
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ἷο/εται, διὰ πολλῶν καὶ ποικίλων τεκυ ηρίων ἐἷἔ ζαιρἐτου πρὸς τὸ θρἥἒἆ 

σκευμα εὐλαβείας. Τὸ βε ἐβαιον εἰναι ὅτι ὁ Κωνσταντῖνος ἐλαυνόμενος 

ὑπὸ τῶν άποτροπαίων πεοιπετει ῶν εἰς ἂς περιέστη ἐν τῇ πόλει τῆς 

Ῥώμᾆης, διά τε τὴν ,πρὸς αὐτὸν ἀποστροφὴντοῦ εἰδωλολάτρου ἐκείἆ- 

νου δήμου καὶ τὰἐν. τῇ ἰδία οἰκία ἐπελΘόντα τραγικὰ γεγονότα, 

ἀπεφάσισε μετ᾿ οὐ πολὺ ν᾿ ἀναχωρήσῃ ἐκ τῆς ἀρχαίας τοῦ κράτους 

πρωτευούσης, εἰς ἣν οὐδέποτε πλέον ἐπέστρεψε, καὶ ἀπῆλθε πρὸς 
ἀνατολὰς, ἕτερα καὶ μεγάλα τινὰ διανοούμενος βουλεύματα περὶ 

«τῆς μελλούσης τοῦ κόσμουτύ χης. 

᾿ Τότε καὶ ἡ «Ἑλένη ἐπορεύθη πρὸς τὴν Παλαιστίνην ἵνα ἐξαγάγῃ 

μὲν τὴν γῆν ταύτην, ἐν ᾗ ἐγεννήθη καὶ ἀπέθανεν ὁ Σωτὴρ, ἀπὸ τῆς 

ἀθλίας καταστάσεως εἰς ἣν ἐν τῷ μεταξὺ εἶχε περιέλθει, ἐπιζητἡσῃ 

δὲ ἐπὶ τοῦ χώρου τούτου, τοῦ ποτισθἐντος ὑπὸ τοῦ ἁγίου ἐκείνου 

αἵματος, τὴν ἐξιλέωσιν τῶν παρὰ τοῦ υἱοῦ αὑτῆς πραχθέντων ἁμαρ-ἆ- 

τ-ημάτων. Τῳόντι, κατὰἱτὴν πρώτην καὶ τὴν δευτέραν μ. Χ. ἐκα- 

τονταετηρίὸα, αἱ ἐπανειλημμέναι τῶν Ἰουδαίων κατὰ τῆς ρωμαϊ-Ξ» 

κἢς ἀρχῆς [ἐπαναστάσεις εἶχον προκαλέσει δεινοτάτας ἀντεκὸική- 

σεις. Ἐπὶ τῶν ἐρειπίων τῆς Ἱερουσαλὴμ ἠγέρθη πόλις νέα φέρουσα 

τὸ᾿ ἐθνικὸν ὄνομα τῆς Αίλείας Καπιτωλίνης, καὶ ἐπὶ τοῦ τόπου ὅπου 

ὑψοῦτο ἄλλοτε ὁ ναὸς τοῦ Σολομῶντος, κατεσκευάσθη πολυτελὲς 

ἱερὸν τοῦ Καπιτωλίου Διός. Ἰουδαῖοι σχεδὸν πλέον δὲν ὑπῆρχον ἐν 

αὐτῇ, ὀλίγιστοι ὸἐ ἦσαν οἱ χριστιανοὶ, ὥςτε ὁ Ἐπίσκοπος τῆς πύ- 

λεως καὶ χώρας ἐν ᾖἐτελἐσθησαν τὰ πρῶτα τῆς πίστεως ἡμῶν 

υυστήρια, ὁ Επίσκοπος τοῦ θρονου, ἐπ ὶ τοῦ ὁποίου ἐκάθησαν ποτε 

ὁ Ιάκωβος καὶ πολλοὶ τοῦ Χριστοῦ συγγ ενεις, ἐκπεσὼν παντάπασι 

τοῦ ἀρχαίου αξιώματος, κατήντησε νὰ ὑποτάσσῃ-ται εἰς τὸν μητ ρο-Ξ- 

πολίτην Καισαρείας. σ[Οτε ἐν ἔτει 327 ἡ βασίλισσα Ἑλένη ἔφθασεν 

εἰς Ιερουσαλὶὶυ, ουὸεὶς ἠδυνήθη να καταὸείξη αυτῇ τὸν τάφον τοῦ 

Σωτῆρος. Μόλις δὲ ρ ετὰ πολλὰς ἐρεύνας ανευρἐθη ὁ ἱερὸς χῶρος καὶ 

διὰ συντονου ἐργασίας ἀπεκαλύφθῆ αυτὸ τὸ σευνὸν καὶ πανά [ιον 

τοῦ γεγονότος υαρτύριον, ἤτοι ὁ τίμιος καὶ ζωοποιὸς σταυρός. Οθεν 

«ἀναγγελθἐντος τοῦ πράγματος εἰς τὸν Κωνσταντῖνον, διέταξεν οὗ»- 

τὒς πάραυτίκα νὰ ἐγερθῇ ἐπὶ τοῦ ἁγίουᾗΤοέερου ἐκκλησία λαμπρὸν
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τρίτη τῆς Ἀναςάσεως᾿ καὶ ἡ Ἑλένη αὐτὴ ἐφρόντισε, πρὶν ἀναχωρήσῃ 

ἐκ τῆς Παλαιστίνης, νὰ τεθῶσι τὰ θεμέλια/τοῦ τε ναοῦ τοότου καὶ, 

ἄλλων πολλῶν κατὰ τὴν χώραν ἱερῶν. Μεθ᾿ ὃ ἁπἢλθεν ἐκ τῆς Ἰουἔ- 

δαίας πρὸς τὸν υἱὸν αὑτῆς ὅςτις ἐπορεύετο βραδέως ὁπωςοῦν πρὸς 

τὴν ἀνατολήν. Ἡ συνέντευξις αὐτῶν ἀπέβη κατανυκτικωτάτη. Ὁ 

Κωνσταντῖνος, ὅςτις πρὸ καιροῦ εἶχε τιμἡσει τὴν μητέρα αὑτοῦ ,ὡς 
βασίλισσαν, ἀπένειμεν ἤδη αὐτῇ πλεῖστα ἕτεραι εὐλαβείας ὸείγμα- 

τα καὶ, μετ᾿ ὀλίγον ἀποθανοῦσαν ἐν ἀρχῇ τοῦ ἔτους 328, εἰς ἡλι- 

κίαν ἐτῶν περίπου 80, ἐκ Γῖὸευσε μ εγαλοπρεπέστατα, μετακο- 

,μέσας βραδυτε ρον τὰ ὀστᾶ αὐτῆς εἰς τὴν νέαν του κρατους πρω- 

τευουσαν. Διό τι ὁ Κωνσταντῖνος ἐπήρχετο τότε ἀπὸ δυσμ ων πρὸς 

ἀνατολὰς, τοῦτο ἰδίως τὸ μέγα μελετῶν καθ᾿ ἑαυτὸν βούλευμά νὰ 

ἐγκαταλίπῃ μὲν τὴν τΡώμ-ιην ἥτις δὲν ἐφαίνετο κατανοήσασα τὴν 

ἐπελθοῦσαν ἐν τῇ οἰκουμένη μεγάλην μεταβολὴν, νὰ στήσῃ δὲ διὰ 

,παντὸς τὴν καΘέὸραν αὐτοῦ εἰς τὰς ἑλληνικὰς ἐκείνας χώρας ἐν αἷς 

παρήχθη καὶ τοσοῦτον ηὐὸοκίμησε τὸ εὐαγγελικὸν κήρυγμα, καὶᾂ 

ἐκλέξας ἐν τῷ μέσῳ τῶν χωρῶν τούτων τόπον εὔθετον, νὰ ἐγείρῃ 

ἐπ᾿ αὐτοῦ τὸ νέον μέγα τοῦ ἀνακαινισθέντος κόσμου ἔρεισμα καὶ 

προπόργιον. 

Αὕτη δὲ ὑπῆρξεν ἡ κρισιμωτάτη ἴσως στιγμὴ τῆς ζωῆς τοῦ Κων-Ξ- 

᾿σταντίνου. Πρὸς τὸν χριστιανισμὸν ὁ Κωνσταντῖνος ἠδύνατο νὰ πο- 
,λιτευθῇ καὶ ἄλλως᾿ η ὅπως ἐπολιτ ευθη Γῖουνατο νὰ μη προστατευ- 

ση ἢ καὶ νὰ καταὸιώξη αυτόν ἧὸύνατο ἐνὶ λογ ω νὰ παρευβάλῆ 

είςέτι κωλυματα τινα εἰς τὸν ὁριστικὸν αυτοῦ θρίαυβον ἀλλὰ το- 

σαότη ἤδη ἦτο ἡ τοῦ νέου θρησκευυατος δυναμις καὶ ἰσχὺς καὶ 

ἐπίὸοσις ὥ ςτε αὸυνατον εἶχε καταντήσει να μὴ ἐπικρατΗΓῖση ἐπὶ 

τέλους. Ο Κωνσταντῖνος λοιπὸν ἔπραξε μὲν πολλὰ υπὲρ τοῦ χρί 

στιανισμοῦ, ἀλλὰ δὲν είμποροῦμεν νὰ εἴπωμεν ὅτι ὁ χριστιανισμὸς 

ὀφείλει εἰς αὐτὸν καὶ μόνον τὴν ὑπεροχὴν ἣν ἔλαβεν ἐν τῷ κόσμῳ 

τούτώ ἐνῶ καθ᾿ ἣν στιγμὴν προέκειτο νὰ ὁρίσῃ τὸν χῶρον ἐπὶ τοῦ 
ὁποίου ἔμελλε νὰ οἰκοδου Γθῇ ἡ νέα τοῦ κρατους πρωτευουσα, τὸ 

ἐλ αχιστον περὶ τὴν ἐκλογ Γιἳν του χωρου τουτου παραπτωυα ἠδυνά 

το νὰ συνεπα [ρίγη ακατὰλο γίστους συνεπείας ὡς πρὸς τΓν τὒχσν
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τοῦ κὅομοο, Ὗκὰὶ ἰδίως ὡς πρὸς τοῦ ἐλληνισμοὐ τὴν τὐχην. Εἰς τᾇἱἰν 

Κωνσταντινούπολιν ὀφείλεταιἠ πολιτικὴ τοῦ ἑλληνικοῦ ἔθνους κατὰ 

τὸν μέσονὰίὤνὰ οἱνοιβί-ωοις καὶ -ΒἾ ἐπὶ χέλια περίπου ἔτη διὰτἡ-ρηὦ 

σις τῆς αὐτονομίας αὐτοῦ. Ὤφειλε-ται ὅμως τοῦτο εἰς τὴν Κωνσταν- 

τινούπολιν, ὄχι μόνον διότι ἁπλῶς ἐκτίσθη ἐν ταῖς χώρὰις ταύταις 

νέοι τις τόΒ ις μἳοι οἱλῃ καὶ ἰσχυρὰ οἱλλὰ υάλιστοι διότι ἐκτίσθη ἐπὶ 

χώρους) ἔτις, ἔνοχοι τῶν ίὸιοἱζὄντων, τῶν ἐξαιρετιχῶν τῶν [Βονοἱδι-Ξ 
Βῶν ὰὑτοῖΒ ποοτεο ρημάτων, ὑπὸ τηςὒΠρονοίὰἱΞ αὐτῆς ἐφὰίνοτο προο- 

ρισΘ-ἐὶς ἵνοἱ ἀποτελἐοη τὴν ποιοτεύουο-αν τῶν χωρῶν ἐκείνιΒΒ Αἐ [ΞΞ- 
ἷτοἱι ὅτι κατ ἀρχὰς ὁ βασιλεὺς ἐπέστησο τὸν νοΒν εις τὴΒ ποιοὰ τὸν 
Ἀιυον Σὰριἳι κίν τὴν σηυοοινὴν Σοφίαν ἢ Τριὰὸιτζὰν τῶν Βουλγὰ-ΞΞ 

ριΒ᾿ν καὶ ἄλλοι πάλιν ἀξιοῦοιν ὅτι ἐπί τιν οι χρόνον ὸιενο ,ἤθη νὰ Θἐοζἔ 

« τὸ ἐπώνυμον οἱἷΒτοῦ κτέοΞΒὰ μεταξὺ Ἑλίου καὶ Περ γὰξ ἰου. Αλλὰ ἒ αἱ 

ἂν ὑποτἐθῇ ὅτ ι διετέλεσε ,υἐχρι τιΒὸς τὰλὰντἐυομ Ξνος, τὸ σημεῖον 

ἐφ ου ἐπιτέλους ε-ἐοἲτοἰίἰἷη> οἱπ ἐὸἐίγθη πολὺ ἐκείνων εὐουἐοτ-Ξρον πρὸς 

τὰς χρειὰς γὰι ἐπαγγελίας ος ἐκΒυ-ῄθίἸ νὰ ἐχπλ ῃοώση. [οΒτο δὲ ἐστι 
ἑτὸ ἴὸ ιον τῆς [Βογολοφοιὰᾞ καθὼς τὸ [Βἐἇιὰ τοῦ Αλὒζιἱνοοου κτιέ- 
συα οὕτω γιὰ τὸ [Β ἐγοι κτισμὰ τοῦ Κωνσταντινου γοἱτίο- Βυσὰν ὅλων 

τῶν περιπετοι ὢν ὅλων τῶν ὰιώνων, καὶ μοιρτυροῦσι μέχρι ,τῆς σἦΞ-Ξ 
μερον τὴν θαυμαστὴν τῶν δαιμονίων ἐκείνων πνευμάτων ἐπιδεξιόᾖ 

ἒτητὰ περὶ τὴν ἐὶιτίΞΒ ηο-ιν τοῦ πὰοόντος καὶ τοῦ ζἸ ιἐλΒοΒτος. Εἶναι- 
οιΒἱΒΘος ὅτι εἰς την ὰποοὰσιν τοῦ Κωνστὰντινου συνετἐΒ σὰν πολὺ 

οιι τε ἐλληνικαὶ ναὶ ὰἱ. πεοσικὰὶ παραδόσεις. ,ἀλλὰ καὶ τὸ οἱνοιχίὖ 

ᾁΒἱΞΒσκΞιν οοΟοΒς ἐν τοιις παοὰὸόσἐοι τῆς ἱστοοίὰς, τεκυ Βοιον ἐστιν 
οἱλοἱν-(Βοἱστον ἐξὰιιἐτου νοὸς κοιὶ ὸεξιοτητος. 

Αἱ ἐλληνικαὶ ἢ ἐξελΒ ηνιοθοισὰι χἱοοοἱι ἐντὸς τῶν ὀποιων ποοἐκοι-Ξὶ 
,ιτ-ο νὰ ἐ [εοθἶζὶ νέοι βασιλεοουσὰὒ ἀποτελουσι δύο εὐοἐὰ καὶ [ΒαΒἱρὰ 
ο-κἐλη ἑνούυεΒα σχοὸὸν πρὸς τὰ οἱνω διὰ δύο οΒιΒφ--οιΒΒῃλωΒ πορθ- 

ῦᾦν κὛοἱι οτο/οοοφουυσνὰ Ξίς πλὰτΞιοἱν τινὰ ΒΞΒι ὰνἫἰι Τὸ δυτικώτερον 

τῶν σἲκἐλὤν ἐχείᾘΒωΒ σχἻῃΒὰτιζοτ-ὰι ὑπὸ τῆς ποὸς οΞι-Βὒυξοτὰν τοΒ 
χάτω Ἑστρου ἐκ τεινοξΒἐνης χερσον. ἇσθὶυἒ ἥτις Ξ-ΞοιΒιουοὰνω τον Θροίᾓ 

ῖιιἣνἳ, τὴν Μακεδονιὰν τὴν Ϊλλ᾿ὶοίί ινἳ τᾗν Θεσσαλίαν, τὲν Ππειοον 
ϊγοῦ την κιοιιος ἓἒλλὰοὰ. Τὸ (Β ὰΒοιτοΒι κίοτεοον οκΞΒιος σχ ημοιτίζε 

τοιιιΒ-ᾞοτἱ ἱἱντιἱἱοὺ κἐιΞΒἐν ; ογ ὶἱἱοοους χεοο-ονἠσου τῆς ξΒικοᾶς Ασιοἱςἳ,
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Ξἱἳἦὒτις πρὸς μεσημξρίαν συνάπτεταιμετὰ τῆς Ἁἱγόπτου διὰ τἧὶἒς Ξὒε 

ρίας. Θἱ δύο πορθμοὶ δί ὧν αἱἔνθεν καὶ ἔνθεν τῆς ἑλληνικῆς Θα-Ξὖ 

λἀσσης παρατεινόμεναἳ. ἐκεῖναι χερσόνησοι προτείνουσὶν, οὕτως είἆ- 

πεῖν, πρὸς ἀλλήλας τὴν δεξιὰν, εἶναι νοτιώτερον μὲν ὁ Ἑλλἤςπον-ὖ 

τος, βορειότερον δὲ ὁ Βόςποᾏρος, οἱ ἀμοιβαίως ἑνούμενοι διὰ μικρᾶς 

τινος λίμνης, τῆς καλουμένης Προποντίδος. Ὁ δὲ. Εὔξεινος Πόντος 

ἀποτελεῖ τὴν εὐρεῖαν δεξαμενὴν εἰς ἣν ἀπολήγει ὁλόκληρον τὸ σύμ-«ᾧ 

πλεγμα τοῦτο τῶν ἑλληνικῶν χωρῶν, θαλασσῶν καὶ πορθμῶν. Ὁ 

Κωνσταντῖνος, ὅςτίςἹ ἀποσπασθεὶς ἤδη ἀπὸ δυσμῶνἳ ἐπλησίαζεν 

Ξἡρεἳμα πρὸς ἀνατολὰς, σταθμεόων ἐκ διαλειμμάτων ἐπὶ πολὺ καθ᾿ 

ὁδὸν καὶ ἱστάμενος ἀπέναντι. τοῦ συμπλέγματος τούτου> ἷὡςεὶ ἀρν- 

ὖστοτἐχνης διαλογιζόμενος πῶς ἔχει ν᾿ ἀπαρτίσῃ τὸν ἐν ὀργασμῷ 

,μεγάλῳ ἀνακαινίζόμενον ἐκεῖνον κόσμον, ἐνόησεν ἀμέσως ποῦ ἔπρε-Ξ» 

πε νὰ τεθῇ ἡ καρδία τοῦ κόσμου τοότου. Ἡ θέσις αὐτῆς ἦτο βε-Ξ» 

βαίως οὔτε ὃἱξὒᾃυ οὔτε ἀριστερᾷ, οὔτε πρὸς τὰ δίνω> Οὔτε πρὸς τὰ. 

κα-ἶτωἳ, ἀλλ᾿ ἐν αὐτῷ τῷ μέσῳ τῶν δύο προθμῶν δί ὧν συνήπτοντο 

αἵ τε ἀνατολικώτεραί καὶ αἱ δυτικώτεραί, αἵ τε μεσημβρινώτεραἱ 

καὶ αἱ βορειότεραι τῶν προκειρἐνων χωρῶν. Τούτου δὲ ἀπαξ τεθέν- 

τ-οἰἑζ ὑπῆρχεν ἐν τῷ μέσῳ τῶν πορθμῶν ἐκείνων χῶρος δν αἱ παραέ- 

δόσεις καὶ αἱ πεποιθήσεις Ἑλλήνων τε καὶ Περσῶν ὀμοθυμαδὸν ἀνε- 

κἤρυξαν ὡς ἐπιτηδειότατα) εἰς τὸ νὰ περιλάβῃ πόλιν μεγάλην καὶ 

ἀκμαίαν. Ὁ πατὴρ τῆς ἱστορίας διηγούμενος τὴν ἀπὸ τῆς σκυθικἥς 

ἐκστρατείας ἐπιστροφὴν τοῦ Δαρείου, τοῦ καταλιπόντος τότε ἐν Εὐω 

ρώπῃ ςρατηγὸν τον Μεγαἕα-ζον (σελ. 339 τοῦ πρώτου τόμου) ἐπί- 

φέρεί ταδε. (ζ Οὗτος δὲ ὁ Μεγἀἕαζος, εἴτ-σας τόδε ἔπος, ἐλίπετο 

ἀθάνατον μνἧἷὶἰῃν πρὸς Ἑλλ-ῃςπυντίωΐ γενόμενος γὰρ ἐν Βυζαντίῳ 

ἐπόθετο ἐπτακαίδεκα ἕτεσί πρότερον Χαλκ-ηἔἳονίους κτίσαντας τὴν 

χώραν Βυζαντίων᾿᾿ πυἒἷἒομενος δὲ, ἔφη Χαλκ-ηδονίους τ-οῦτον τὸν χρόνον 

τυγχἀνεωεόντας τυφλοΰζ οὐ γὰρ ἂν τοῦ καλλίονος παρεόντος κτίζειν 

χώρου, τὸν αἰσχίονα ἐλέσθαιἳ εἰ μὴ ἦσαν τυφλοί.» Καὶὀ πρακτικώτ 

τατος δὲ Πολόίβιος ἀνακἳηρόττει τὸν τόπον ὅπου ᾤκουν Βυζάντιοι, 

εὐκαὶἳτότατον κατὰ θάλατταν (ζ καὶ πρὸς εὐδαιμονίαν πάντων τῶν 

ἐν τῇ καθ᾿ ἡμᾶς οἰκουμεἷνῃ. Κατ-α μεν γὰρ θάλατταν Οὕτως ἐπίκει-ὖ 

ται τῷ στόμα-τι τοῦ Πόντου κυρίως, ὥςτε ξικἶῖτ᾿ εἱςπλεῦσαιἳ μήτ «ἐκ- 

ἶἔἱ)
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πλεῦσαι δυνατὸν εἶναι ,τῶν ἐμπόρων τινὰ, χωρὶς τῆς ἐκείνων βουλἆἧἆ 

σεως. )) Ἐὰν δὲ κατὰ γῆν ἐθεώρει τὸν τόπον ὀλιγώτερον εὐφυῶς 

ἔχοντα, ἔλεγε τοῦτο, διότι τὸ πάλαι η Θρᾴκη κατείχετο ὑπὸ (ρύ 

λῶν βαρβάρων καὶ ἰσχυρῶν ἀδιαλείπτως κατὰ τοῦ Βυζαντίου ἀπὸ 

ξηρᾶς ἐπιτιθεμένων, ὅπερ ἐπὶ Κωνσταντίνου δὲν ἠδύνατο πλέον νὰ 

συμβῇ, διότι ἡ Θρᾴκη ἄπασα διετέλει πρὸ καιροῦ ὑποτεταγμένη. 

Ἀλλὰ καί τοι εἶχεν εἰς τοὺς ἀρχαιοτέρους χρόνους τὸ μειονέκτη-ἰ- 

μα τοῦτο ἀπὸ τῆς ξηρᾶς ἡ νοτιοδυτικωτἀτη αὕτη ἄκρα τοῦ Βος- 

πόρου, οὐδὲν ἧττον ἡ ἀποικία ἥτις πάλαι ποτὲ ἐκτίσθη ἐπ᾿ αὐτῆς 

ὑπὸ τῆς μικρᾶς τῶν Μεγαρἐων πόλεως (σελ. δίθΞΞΞ-ΞΞΘ τοῦ πρώτου 

τόμου) ἔλαβε θαυμαστὴν ἐπίδοσιν καὶ ἐξαίρετον ἰδίως πολιτικὴν 

ἀξίαν. Ναὶ μὲν, ἐγκαταλελειμμένη οὖσα εἰς τὰς ἰδίας δυνάμεις, δὲν 

ἴσχυσε νὰ διατηρήσῃ ὁλοσχερἢ τὴν ἀνεξαρτησίαν αὑτῆς. Ἀλλάὐτὸ 

τοῦτο ὅτι ἀλληλοδιαδόχως Πέρσαι, Λακεὸαιμόνιοι, Ἀθηναῖοι, Μα- 

κεδόνες, Γαλάται τῆς Ορᾴκης καὶ Ῥωμαῖοι, πἀντες ἑνὶ λόγω οἱ 

ἀξιώσαντες νὰ ἀρξωσι τῶν χωρῶν τούτων, διενοήθησαν ἵνα γίνωσι 

κύριοι τῆς πόλεως, μαρτυρεῖ, ὅτι ἐθεωρεῖτο, ὡς καὶ ἦτο, ἀσφαλέ- 

ςατον ἐχέγγυον της περὶ τὰς χώρας ταύτας κυριαρχίας. ούὸ᾿᾿ ἐδυ- 

νήθησαν αἱ ποικίλαι ἐκεῖναι ἐξωτερικαὶ περιπέτειαι νὰ ἐλαττὡσωσι 

τὴν ἐσωτερικὴν εὐπορίαν καὶ εὐημερίαν τοῦ Βυζαντίου. Τὰ τελωνια- 

κὰ καὶ ναυτιλιακὰ δικαιώματα τὰ ὁποῖα εἰςέπραττεν ἀπὸ τῶν ἀνερ- 

χομἐνων καὶ κατερχομένων διὰ τοῦ Βοςπόρου πλοίων, παρεῖχον εἰς 

τὴν πόλιν ταύτην ἀκαταπαύστως πόρους δαψιλεῖς. Τὸ ναυτικὸν 

αὐτῆς ὑπῆρξεν ὀνομαστόν᾿ τὰ τείχη ἦσαν λαμπρῶς ᾠκοδομημένω 

ἐπὶ τῆς κρηπῖδος τοῦ λιμένος αὐτῆς ὑψοῦτο τὸ ἄγαλμα της Ἀρ- 

τἐμιὸος φέρον ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τὴν ἡμισἐληνον, ἥτις, εἰκονισμένη 

Οὗσα καὶ ἐπὶ τῶν βυζαντινὡν νομισμάτων, ἐπέπρωτο, μετὰ τοσοόᾆ- 

των αἰώνων παρέλευσιν, ν᾿ ἀποτελἐση τὸ κυριώτατον σύμβολον τῆς 

όθωμανικἢς κυριαρχίας. Ἡ δὲ ἐσωτερικὴ τοῦ Βυζαντίου αὐτονομία 

διετηρηθη καὶ ἐπὶ ρωμαίων, μέχρις οῦ κυριευθείσης τῆς πόλεως ὑπὸ 

Σεπτιμήου Σεἕηρου κατὰ τὸν ἐμφόλιον αὐτοῦ πρὸς τὸν Νίγρον ἀγιὗ 

να, οὐ μόνον τὸ πολίτευμα αὐτῆς κατελύθη ἀλλὰ καὶ τὰ τείχη 

κατε τρἀφησαν, καὶ, εἰς κώμην ξιιεταβληθεῖσα, παρεχωρηθη εἰς τοὺς 

Περινθίους. Ἂλλὰ μετ᾿ οὐ πολὺ αὐτὸς ὁ Σεἕἦρος μέχρι τινὸς ηνωρ-



ΞΞ-δεὂ-ᾗ 
ἒοισε τὸ Βυζάντιον τὸ ὁποῖον, εί καὶ δὲν ἀνέκτησε τὴν προτέραν 

ἀκμὴν, δὲν διετέλεσεν ὅμως οὐδὲ ἔκτοτε λόγου ἀνάξιον ὅπως ἀπευ- 

ὸείχθη εἰς τὸν τελευταῖον μεταξὺ Κωνσταντίνου καὶ Λικινίου πό-Ξ- 

(λεμονε 

᾿ Τὸ δὲ Βυζάντιον δὲν ἦτο ἡ μόνη πόλις ἡ κατὰ τὰς βορείους ταύ-Ξ- 

τας χώρας μέχρι τῶν χρόνων ἐκείνων σώζουσα τὸ ἑλληνικὸν αὑτἢςἶ 

ὄνομα καὶ τὸν ἑλληνικὸν βίον. Ἂπαντα τοῦ εὐρέος Εὐξείνου πόντου 

τὰ παράλια κατείχοντο εἰςέτι ὑπὸ κτισματων ἑλληνικῶν. Ἐκεῖ 

[ὑφίσταντο καὶ ἤδη Ἡράκλεια Πόντου (σήμερον Ἐρεκλὶ), κτίσμα 

Μεγαρέων᾿ ᾿Ἂμαο᾿τρις (στἶμι Ἀμασσεροἷ)᾿ Κύτωρος (σήμ. Κίδραςγι 

Σινώπή Ἀμισὸς (σ-[ῖμ. Σαμσοὸν)᾿ Κοτύωρά Κερασοῦζἢ καὶ Φαρναὖ 

κίά Τραπεζοῦ-ςὒ Φἑξσιζ Διοςκουριάζ Φαναγὁρειω Τάναϊςὒ Θε-ἰοδοσίοἒ 

(σήμ. «Κάφφαγ Παντικάπαιον (σἤμ. Κέρτσ), ἢ καΘέὸρα τῶν Βοςᾆὖ 

πορίων βασιλέων᾿ Χερσόνἒησοζ Εὐπατορίά Ὁλἕίά Τύρας᾿ Ἰστρὅποᾆ 

λιζ Τόμις᾿ Κοέλλατις᾿ Διονυσιοἳπολις Μεσημβρίά Ἀγχίαλος᾿ Σαλὗ 

μυὸησσὸςἳ ὅλαι πόλεις ἐλληνικαί. Αἰ πλεῖσται τῶν ἀποικιῶν τού-Ξ 

των, εἰ καὶ προςβαλλόμεναι ἐκ διαλειμμάτων ὑπὸ τῶν βαρβάρωνὀ 

μάλιστα άφ᾿ ἦς ἤρξατο ἡ μεγάλη αὐτῶν πρὸς μεσημβρίαν κίνησις, 

ἔσωζον ὅμως οὐδὲν ἧττον τήν τε αὐτονομίαν αὐτῶν καὶ τὴν ναυτιὦ 

κὴν καὶ πολιτικὴν ἐπίδοσιν. Τινὲς ἐξ αὐτῶν εἶχον μὲν πρὸ καιροῦ 

περιλ-ητρθἢ εἰς τὸ Βοςπόρειον λεγόμενον κράτος, εἰς ὃ περιεστάλη ἡ 

πάλαι ποτὲ εὐρυτοίτγἸ τοῦ Μιθριὸαἷτου βασιλεία. Ἀλλὰ οἱ ἡγεμόνες 

τοῦ κράτους ἐκείνου τοσοῦτον ἐσέβοντο τὰς εἰς τὴν ὑπερτάτην αὐὦ 

τῶν κυριαρχίαν ὑπαγομένας ἑλληνίδας πόλεις, ὥςτε εἰς τὰς πρὸς 

ταύτας σχέσεις αὑτῶν ἀπεκάλουν ἑαυτοὺς ἁπλῶς ἄρχοντας, ἐνῷ 
πρὸς τοὺς ἄλλους ὑπηκὀους καὶ πρὸς τοὺς ξένους ἀνελάμβανον τὸ 

ὀγκῶδες ἐπώνυμον τοῦ βασιλέως τῶν βασιλέωγω Μετὰ δὲ τὴν 

ἐξασθένησιν τοῦ Βοςπορίου κράτους (σελ. 508) αἱ πόλεις ἐκεῖναι 

«ἔτι πλείονα προςεκτγἳὶσαντο ἐπίδοσιν. Ἰὸἲως ἀξιομνημόνευτοι, ὡς ἐκ 

τῶν μέχρι τοῦδε σωζομένων μνημείων αὐτῶν, ὧν βρίθουσι σήμερον 

τὰ μουσεῖα τῆς μεσημβρινῆς (Ρωσίας) εἶναι αἱ δύο βορειότατα κεί- 
ρ 

μεναι πόλεις, Χερσὄν-ῃσος καὶ Ὁλβία. Ἡ Χερσόν-ῃσος, ἡ νῦν Ξεσαὦ 

στούπολις, ἠτο ἀποικία τῆς ἐν τῷ Πόντῳ ἸἸρακλείας, κτίσματος 

καὶ, ατδτἣς τῶν ἳὟ-ἶεγαρέων. Ὁ ἀρχαῖος ἑλληνικὸς βίος, ὁ κατὰ τὴν γ( 

39᾿ἵ
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καὶ τὴν ὃἸ μετὰ Χριστὸν ἑκατονταετηρἔδα τοσοῦτον ἐν τῇ κυρίως 

Ἑλλάδι μαρανθεὶς, ἐφαίνετο καταφυγὼν ὡς εἰς ἄσυλον εἰς τὰς ὺπΞρ-»Ξ 

βορείους ἐκείνας χώρας. Ἐπὶ τῆς παρακειμένης εἰς τὴν Χερσόν-ησον 

ἄκρας τοῦ Παρθενίου ὑφίστατο ἔτι ὁ ναὸς τῆς Ἀρτέμιδος ἐν ᾧ ἐτε- 

λοῦντο πᾶσαι αἱ πατριαι ἱεροτελεστίαι. Τὰ νομίσματα τῆς πόλεως 

ἔφερον τὴν εἰκόνα τῆς Θεοῦ. Δῆμος, Βουλὴ, ἄρχοντες, στρατηγοὶἳ 

ἀγορανόμοι, γυμνασιαρχαι,ε ἐξηκολουθουν ἐκκλησιάζοντες, βουλευο- 

μενοι καὶ διοικοὖντ-εί- τὴν πόλιν. ούδ ἦτο ψιλὸν ὄνομα ἡ διοίκησις 

αὕτη, διότι, ἕνεκα τῶν πρὸς τοὺς πέριξ βαρβάρους πολέμων, ἢ στο/Ξ- 

λις, διετέλει ἀείποτε ἀξιδμαχος, μάλιστα δὲ ὀνομαστὴ ἦτο διὰ τὰς 

πολεμικὰς ἐκείνας μηχανὰς αἵτινες τὸ πάλαι ανεπλ ἥοοον τὸ πυρο- 

βολικόν. Και σώζεται ἐπιγ ραφὴ ἀναγουένη εἰς τὰ τέλη τ ,ης γ ἐκατ 

τονταετῃ ρίἑἳος και διαιωνίζουσα τὴν εῦγνωυοσύνην τῆς πὁλ Ξως πρὸς 

Δημοκράτ ἣν τὸν ΑριστοἿ [ἐνουςἳ ὅςτις, οὐ μόνον ἀγαθὸς αὑτ ἧς σύμ- 

βουλος ἀνεδείχθη, και ῥἣτωο ἐπιφανὴς, καὶ δὶς τὸ τοῦ ἄρχοντος 

οἱξίωυα ἔλαβεν, ἀλλὰ καὶ ιὸία ὃατ τανῃ ἐπανειλίαυένως ὑπὲο τοῦ 

κοινοῦ συυφε ,ἰοοντος ἐπορευθἫη τρὸς τοὺς τοτέ τῶν Ρωμαίων βασιλεῖς 

Η δὲ Ολβία, ου μακρὰν τοῦ σηἶαέρινοτῢ Ὁτσοἓκοφἳ ἦτο κτίσμα Μι- 

λῃσίων καὶ ἔσωζε περί τεᾞ τὸ πολίτευμα, καὶ τὴν γλῶσσαν, καὶ τὰ 

ἤθη ίχνη προφανἢ τῆς Ἰωνι κῖς αὐτῆς καταγωγῆς, ἅυα υὲν γενναίως 

ἀἿ ωνισθεῖσα ἀείποτε πρὸς τοὺς ἐγχωοίους, ἅμα ὸὲ πολλοὺς ἀναδέίω 

ξασα καὶ διακεκοιμένους συ-Ὗραφεῖἷς. ἱὸίως δ ἐτιμᾶτο ἐνταοθα ὁ 

ὕπατος τῶν ἡρώων τοῦ ἑλληνισμοὖ, ὀ Αχιλλεὺς, ὅςτις καλεῖται ἐν 

ταῖς ἐπιγραφαῖς Πογῖάρχᾧηρ καὶ εἰς τιμὴν τοῦ ὁποίου ἐν Ὁλβίᾳ τε 

καὶ ἐν ἄλλαις πόλεσιν ὑπῆρχον ᾠκοδομἰομένοι ναοὶ, καὶᾇ Θυσίαι ἐτεω 

ι 
ὅλην τοῦ Εὐξείνου πόντου τὴν περιφέρειαν ὑφίσταντο είςέτι πόλεις 

λοῦντο, καὶ οἱνῶνες ποικίλοι καὶ λαμπραὶ ἐπαν-ἣγορίζοντο. τ[Ωςε καθ᾿ 

ἑλληνίδα οἰκμαῖαι, καί τινες μαλιστα πολὺ ἀκμαιότεραι τοῦ Βυζαν- 

τίου. Ἀλλ᾿ οὐδεμία ἐξ αὐτῶν ἔκειτο ὅσον τοῦτο εὐφυῶς πρὸς τὴν 

ὅλην τῶν ἑλληνικῶν χωρῶν κυριαρχίαν᾿ οὐδεμία ἐκράτει ὡς αὐτὸἳ 

τὰς κλΞῖς τῶν πυλῶν δί ὧν συνήπτοντο αἱ τε δύο μεγάλαι ἐλληνι- 

καὶ χερσονῃσοι, ἡ ἐν Εἒ-ΐἳρώπ η και ἡ ἐν Ἀσία αἴ τε δύο μεγάλαι 

λλῆνικαι θαλασσαι ὁ Εὔξεινος ποντος και το Αἱ γαι ον τέλαὶ ος.
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Ἐπὶ τοῦ πεπρωμένου τούτου χώρου ἀπεφάσισεν ὁ Κωνσταντῖνος 

νὰ ἐγείρῃ τὴν νέαν αὑτοῦ πρωτεύουσαν᾿ καὶ ἐξετέλεσε τὴν ἀπόφασιν 

διὰ τῆς συνήθους αὐτῷ δραστηριότητος, διότι βεβαιοῦσιν ὅτι διέξ- 

πραξε τὸ ἔργον ἐντὸς μηνῶν ἐννέα. Ὃ περίβολος τοῦ ἀρχαίου Βύ 

ζαντίου ἐξετάθη ἐπὶ τοσοῦτον ὥςτε ἡ νέα πόλις περιέλαβε πεντε-Ξ 

καίὸεᾦκα στάδια πλειότερα. ,Ἐντεῦθεν τὰ νέα τείχη κατέλαβον τὸ 

πλεῖστον τοῦ ἰσθμοῦ τοῦ σχηματιζομένου ὑπὸ τῆς Προποντίδος καὶ 

ὑπὸ τοῦ Κερατίου κόλπου. Ἡ κατασκευὴ τοῦ παραλίου τείχους 

ἀπέβη ἰδίως ὸυςχερἤς᾿ ἐκεῖ ἐδέησε νὰ κατακυλισθῶσι πρὸς τὴν βόι-υ 

λασσαν πέτραι παμμέγισται ἵνα διακωλύσωσι τὴν φορὰν τῶν κυμά- 

των᾿ ἐκεῖ κατεσκευασθησαν καὶ δύο λιμένες παρὰ τῇ Προποντίὸι 

ἥτις πρότερον οὐδένα εἶχε τοιοῦτον, ὁ λιμὴν τῶν Σοφιὥν καὶ ὁ λιπ- 

μὴν τοῦ Ἐλευθερίου. Τούτων δὲ γενομένων περὶ τὴν πόλιν; ἐπλ-ηροῦἷᾆ- 

,το συγχρόνως καὶ τὸ ἐσωτερικὸν αὐτῆς διὰ πολυαρίθμων δημοσίων 

καὶ» ἰδιωτικῶν οίκοὸομῶν, ἐξ ὧν μνημονευτέον πρὸ πάντων τρεῖἲς 

ἀχανεῖς πλατείας, κεκοσμημένας μὲν διὰ στοῶν, περιεζωσμένας δὲ 

διὰ γιγαντιαίων κτιρίων᾿ καὶ προςέτι τὸ πολυΟρύλητον Ἱ-πποδρόᾆ 

μιον, τὸ ὁποῖον ὑπῆρχε προεσχεὸιασμένον κατὰ τὴν μεσημβρινὴν 

τῆς πόλεως πλευρὰν> ἀλλ ὁ Κωνσταντῖνος, κατὰ τὸν Ζώσιμον, (τ εἰς 

ἅπαν ἐξήσκησε κάλλος. )) Πλησίον δὲ τοῦ Ἱπποὸρομίου τούτου Ξἤγειᾗ 

ρε ᾿-ατοικίαν ἀξίαν ἑαυτοῦ, τὸ λεγόμενον Παλάτιον, τὸ ὁποῖονἳ πεω 

ριλαμβάνον αἰθούσας ἀναριθμήτους καὶ πρὸς τοῖς ἄλλοις πολλὰς- 

βιβλιοθῄκας, τοσαύτην εἶχε τὴν ἔκτασιν ὥςτε ἐνῷ άφ᾿ ἑνὸς, ἔφθανε 

μέχρι τοῦ παραλίου τείχους, αςρ᾿ ἑτέρου προήγετο μέχρι τοῦ κἐντ 

τρου τῆς πόλεως. Καὶ παρεκτὸς τῶν θαυμαστὢν τούτων βασιλε-ίων, 

κατεσκεύασεν ἑαυτῷ καὶ. ἐξοχικὸν ἐνδιαίτημαἸ τὸ ὁποῖον, καλούμἐ-Ξ 

νον Μαγναύρα, ἔκειτο εἰς τὴν πρὸς τὸν Κερατιον κόλπον ἄκραν τοῦ 

ἰσθμοῦ. Πλὴν δὲ τούτων καὶ πλείστων ἄλλων ἐτίμησε διὰ πολυαὧ 

ρίθμων εύκτηρίων οἴκων τὸ νέον θρἢσκευμα πρὸς ἐξασφαλισιν καὶ 

θρίαμβον τοῦ ὀπαίου ἀπεφάσισε κυρίως ν᾿ ἀνεγείρῃ τὴν μεγάλην 

ἐκείνην πόλιν. Καὶ ἕνα προικίσῃ τὰς ἐκκλησίας ταύτας διὰ τῶν πρὸς 

τέλεσιν τῆς λατρείας ἀναγκαἕων ἱερῶν βιβλίων, ἔγραψε πρὸς Τὸν φί- 

ἇὶἑλον αὐτοῦ ἐπίσκοπον Καισαρείας ΕύσἐβιονἾ ἐπιστολὴν ἦς παραθἒ 

τομεν. ἐνταῦθα-τὸ κείμενον καθὸ χαρακτῃρ-ίζον μὲν-τὰς μεταξῦτὤν
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,δύο τούτων ἀνδρῶν σχέσεις, διεξῆγοὖν δὲ συνάμα τὸν τρόπον καθ δν 

παρεσκευάζοντο τότε αἱ ἱεραὶ αὗται βίβλοι. Ἡ ἐπιστολὴ ἔχει ὡς 

ἑξῆς 

α Νικητὴς Κωνσταντῖνος, μέγιστος, σεβαστὸς, Εὐσεὅίῳ. 

(ί Κατὰ τὴν ἐπώνυμον ἡμῖν πόλιν, τῆς τοῦ σωτἢρος Θεοῦ συ- 

. ναιρομἐνης προνοίας) μέγιστον πλῆθος ἀνθρώπων τῇ ἁγιωτάτιἳ, ἐκν- 

κλησίᾳ ἀνατἐθεικεν ἐαυτδ ὡς πάντων ἐκεῖσε πολλὴν λαμβανόντων 

αὔξησιν, σφόδρα ἄξιον καταφαίνεσθαι, καὶ ἐκκλησίας ἐν αὐτῇ κα- 

τασκευασθἣναι τελείους. Τοιγάρτοι ὸἐὸεξο προθυμότατα τὸ δόξαν 

τῇ ἡμετέρα προαιρέσει. Πρἐπον γὰρ κατειράνη, τὸ δηλῶσαι τῇ σῇ 

συνέσει, ὅπως ἂν πεντήκοντα σωμάτιαὒ ἐν διφθέραις ἐγκατασκεύοιςἳ 

Ξὐανοίγνωστά τε καὶ πρὸς τὴν χρῆσιν εὐμετακόμιστα, ὑπὸ τεχνιτῶν 

καλλιγράφων καὶ ἀκριβῶς τὴν τέχνην ἐπισταμένων, γραφἢναι κε- 

λεύσειας, τῶν θείων δηλαδὴ γραφῶν, ὧν μάλιστα την τ᾿ ἐπισκευὴν 

καὶ, τὴν χρῆσιν, τῷ τῆς ἐκκλησίας λόγῳ ἀναγκαίαν εἶναι γινώσκεις. 

Ἂπεστάλη δὲ γράμματα παρὰ, τῆς ἡμετέρας ἡμερότητος πρὸς τὸν 

τῆς διοικήσεως καθολικὸν, ὅπως ἅπαντα τὰ πρὸς ἐπισκευὴν αὐτῶν 

ἐπιτ-ἧὸεια πάρασχεῖν φροντίσειεν ἵνα γὰρ ὡς τάχιστα τά γραφέν- 

τα σωμάτια κατασκευασθείη, της σἢς ἐπιμελείας ἔργον τοῦτο γε- 

νήσεται. Καὶ γὰρ δύο δημοσίων ὀχημάτων ἐξουσίαν εἰς διακομιὸἳὴν, 

σ, ἐκ τῆς αὐθεντίας τοῦ γράμματος ἡμῶν τούτου λαβεῖν σε προςηκει. 

Οὕτω γὰρ ἂν μαλις-α τὰ καλῶς γραφέντα, καὶ μέχρι τῶν ἡμετέρων 

ὄψεων ρᾅστα διακομισθἤσεται, ἑνὸς δηλαδὴ τοῦτο πληροῦντος τῶν 

ἐκ τῆς σῆς ἐκκλησίας διακόνωψ ὃς ἐπειδὰν ἀφίκηται πρὸς ἡμᾶς, τῆς 

ἡμετέρας πειραθήσεται φιλανθρωπίας. Ὁ Θεὸς σε διαφυλάξοιὒ άδελν 

(ρὲ ἀγαπητέ. )) . 

Ἐν γένει δὲ τὰ σύμβολα τῆς νέας πίστεως διεκόσμουν πολυευ- 

ὃὤς καὶ πολυτρόπως τὴν νέαν πόλιν. Ἐπὶ τῆς μεγάλ-ιτς πλατείας, 

,τοῦ καλουμένου Φόρου> ὑψώθησαν δύο στῆλαι Ἑλένης καὶ Κωνςαν-Ξ- 

τίνου καὶ ἐν μέσῳ αὐτῶν σταυρὸς φέρων τὴν ἐπιγραφὴν (ἔ Εἷς ἅγιος, 

εἷς κύριος Ἰησοῦς Χριστὸς, εἰς δόξαν Θεοῦ Πατρὸς) Ἀμήν. » Ἀλλά 

χόᾒὔ ἐξηστραπτε χρυσότευκτον τὸὒΛάἒαρον, Ἐν τῇ μεγίστῃ τῶν, 

ἴᾼνακτόρων αζθούσῃ ὑπῆρχεν ἐπὶ τῆς ὀροφῆς, κατἐὟσκευαο-μένος καὶ
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διὰ πολλοῦ μὲν χρυσοῦ διὰ πολλῶν δὲ τιμίων λίθων κεκοσμημένος 

ὁ σταυρός. Ἐπὶ τῶν δημοσίων κρηνῶν εἰκόνες ἐξ ὀρειχάλκου ἐπι- 

χρύσου παρίστανον ποῦ μὲν τὰ τοῦ καλοῦ ποιμένος σύμβολα, ποῦ 

δὲ τὸν Δανιὴλ σὺν αὐτοῖς λέουσι πεπλασμένον. Καὶ πάλιν ἐν τοῖς 

βασιλείοις, ἐπὶ τῶν πυλῶν, εἰκονίζετο ὁ βασιλεὺς Κωνσταντῖνος 

προςευχόμενος. 

Ἀλλ᾿ ὁ Κωνσταντῖνος δὲν ἔπαυε μὲν οὕτω παρέχων ὸείγματα 

ποικίλα της πρὸς τὸν χριστιανισμὸν εὐλαβείας αὑτοῦ, δὲν ἠμέλησε 

δὲ νὰ κοσμήσῃ τὸ νέον αὑτοῦ καθίδρυμα καὶ διὰ πολλῶν ἀριστο- 

τεχνημἀτων τοῦ ἀρχαίου δόγματος καὶ τῆς ἀρχαίας τέχνης, μετα- 

κὒομίσας αὐτόθι διάφορα μνημεῖα ἐξ Ἀσίας, ἐξ Αἰγύπτου, ἐξ Ἑλλά- 

δος καὶ ἐξ αὐτῆς τῆς (Ρώμης. Τὸ κάλλος τῶν λειψάνων τούτων τῆς 

ἑλληνικῆς εὐφυΐας ἦτο τοσοῦτον ὥςτε συνεκίνησε καὶ αὐτοῦ τοῦ 

ψυχροῦ χρονογράφου Κεὸρηνοῦ τὴν καρδίαν, διότι ὁμιλῶν που περὶ 

τῶν εἰκόνων ἐκείνων ἱὸίωςἳ ἀνακρἀζει ὅτι δὲν ἔλειπεν ἀπὸ αὐτὰς 

εἰμὴ μόνον ἡ ψυχὴ τῶν ἀνθρώπων οὓς εἰκόνιζον᾿ (ί μόνον τὸ μὴ πα- 

ρεῖναι αὐταῖς ψυχὰς των εἰς οὓς ἐγένοντο. )) Πολλοὶ τῶν ἀρχαίων 

καὶ τῶν νεωτέρων κατηγόρησαν τὸν Κωνσταντῖνον ὡς γυμνώσαντα 

δῆθεν ὅλας τὰς λοιπὰς τοῦ κράτους πόλεις ἵνα τὴν ἐπώνυμον αὑτοῦ 

καταστηση μεγαλοπρεπεστέραν καὶ ὡς ὠφεληθέντα ἐκ τῆς περι- 

στάσεως ταύτης ἵνα καταφέρῃ πληγὴν καιρίαν εἰς τὰ ἱερὰ τοῦ ἀρσ- 

χαίου θρησκεύματος καταγώγια. Ἄλλοι ὅμως θεωροῦσι την κατηᾔ 

γορίαν ταύτην ἄδικον καὶ τὸ καθ᾿ ἡμᾶς νομίζομεν ὀρθοτέραν τὴν 

τελευταίαν ταύτην γνώμην. Ἐὰν ἐξετάσωμεν λ. χ . ἀκριβῶς ὁπόσα 

τῶν μνημείων της ἐνταῦθα Ἑλλάδος μετηνέχθησαν κατ᾿ ἐκεῖνο τοῦ 

χρόνου εἰς τὴν Κωνσταντινούπολιν, θέλομεν εθρει ὅτι ὑπηρξαν ὀλίν 

γιστα. Εἶναι βέβαιον ὅτι ἐστηθησαν τότε εἰς τὸ Ἱπποὸρόμιον οἱ ἐν 

Δελφοἵς τρίποὸ ες καὶ ἰδίως ὁ χρυσοῦς τρίπους ὁ ἐπὶ τρικεερἀλου ὄφεως 

χαλκοῦ ἱστάμενος, δν οἱ σΕλλἀηνες ἀνέθηκαν τῶ Ἀπόλλωνι μετὰ 

τὴν ἐν Πλαταιαἱς μάχην καὶ ὄςτις, εἰ καὶ κεκολοβωμένοςἳ σώζεται 

ἄχρι τοῦδε ἐπὶ τῆς πλατείας ἐκείνης τῆς μεγάλης πόλεως (σελ, 

489 καὶ ἐπ. τοῦ πρώτου τόμου)᾿ ὡςαύτως δὲ ἀπήχθησαν τότε εἰς 

Κωνςαντινούπολιν καὶ ἐντὸς τοῦ παλατίου εἱςηχθησαν αἱ ἐλικωνίὸ ες 

Μοῦσαι) ὅ ἐστιν αἱ μοῦσαι ὸσαι ἵσταντο ἐτι της κορυφῆς τοῦ Ἑλι»



...- 590 ...... 

κῶνος. Ἀλλ᾿ οὐδὲν ἧττον βέβαιον εἶναι ὅτι οῦτε ἐξ Ἀθηνῶν, οῦτε 
ἐξ Ὀλυμπίας, Οὔτε ἐξ ἄλλης τινὸς τῶν πόλεων ὅσαι ἔβριθον ἔτι 

πολυτελῶν καὶ ἀμιμητων ἔργων τέχνης, οὐδέν τι ἀναφέρεται εἰς 

»τὴν νέαν μετακομισθὲν πόλιν. Ἐξ ἐναντίας ἀναμφισβήτητον εἶναι ὅτι 

τὰ κάλλιστα ἰδίως τῶν ἀριστοτεχνημάτων τοῦ Φειδίου, ἡ Ἀθηνᾶ 

τῆς Ἀκροπόλεως καὶὀ Ζεὺς ὁ ἐν Ὀλυμπία, δὲν μετεκινήθησαν ἐξ 

Ἑλλάδος. Καὶ ὅμως ἐὰν ἡ πρόθεσις τοῦ Κωνσταντίνου ἦτο νὰ γυ- 

,μνώση ὅλας τὰς λοιπὰς πόλεις ἵνα κοσμήσῃ τὴν ἰδίαν, καὶ ἐπὶ τῇ 

προφάσει ταύτη νὰ ἐπιταχύνη τὴν᾿ πτῶσιν τῶν ἀρχαίων ἱερῶν, η 
,τῶν Ἀθηνῶν πόλις ἤθελε παράσχει αὐτῷ πρὸς τὸν σκοπὸν τοῦ- 

τον λείαν-πλουσιωτάτων ἀλλὰ γνωρίζομεν μάλιστα θετικώτατα 

ὅτι ὁ Κωνςαντῖνος ἐξαιρέτως ἐσέβετο. τὴν ἀρχαίαν ἐκείνην τοῦ ἐλ- 

ληνισμοῦ μητρό-ἲι- ιίολιν (( βασιλεὺς γὰρ ὢν καὶ κύριος πάντων, στρατ- 

τηίὸς ἐκείνων (Αθηναίων) ἠξίου καλεῖσθαι, καὶ τοιαύτης εἰκόνος 

τυγχάνων μετἷἐπιγράμματος,ἐγάννυτο πλέον ἢτῶν μεγίστων τι» 

-μὤν ἀξιωΘείς. )) Τῶν δὲ ἀρχαίων μνημείων τῆς Ἑλλάδος δὲν παρἒ 

λαβεν εἰμἰὴ τα μᾶλλον ἐγκαταλελειμμἐνα διότι ἤδη ἐπὶ Πλουτάρ- 

χου ὀλίγιστοι προςᾓήρχοντο εἰς τὸ ἐν Δελφοῖς ἱερὸν καὶ ἔτι ὀλίἇ/ώτῒ- 

ρὒι πιθανώτατα πρὸς τὰς Ἑλικωνίδας μουο-ας. Τὸ καθ᾿ ἒμᾶς μαλι« 

στα τολμῶμεν νὰ εἴπωμεν ὅτι εὐχῆς ἔργον ἤθελεν εἶναι ἂν ὁ Κων- 

σταντῖνος ἀπεταμίευεν εἰς τὴν νέαν πρωτεύουσαν τὰ κάλλιστα καὶ 

πολυτιμὄτατα τῶν ἑλληνικῶν ἀριστοτεχνημάτων, τὰ ὁποῖα οὕτω 

ἤθελον διασωθῆ μέχρι τινὸς, ἐνῷ, παραμείναντα ἐν ταῖς ἐπαρχίαιςὒ 

ἐγένοντο μετ᾿ οῦ πολὺ βορὰ τῶν βαρβαρικῶν ἐπιδρομῶν καὶ τοῦ κα- 

κῶς νοουμένου ζήλου τῶν ὀπαδῶν τοῦ νέου θρησκεύματος. Τῶν ὃ᾿ ἐν 

Κωνσταντινουπόλει μετενεχθἐντων τα πλεῖστα ἵσταντο αὐτόθι ακἐ- 

ραια υέχρι τῶν αρὶᾂῶν τῆς τριςκαιδεκατης ἑκατονταετηρίδος ὅτε 

κατεστραιρησαν ουγὶ υττὸ της δεισιδαιμονίας Βυζαντινῶν βασιλέωνς 

αλλ ὑπὸ της πλεονεξιας καὶ τῆς βαρβαρότητος τῶν δυτικῶν τῆς 

πόλεως κατακτ ητῶν. 

Οπωςὃἧτ- τοτε τοιουτοτροπί ως ἐκτισθηη ων .βα πόλις καὶ τη [ἱ Ξ υαίου 

τοῦ 330 σωτηριου ἔτους, εἰκοστοῦ πεμπτου δὲ της τοῦ Ιἑωνσταν-« 

τίνου βασιλε ζας ἐτελέσθησαν υᾕαλοτυεί ὣς τὰ ἐγκαίνια αὐτἣς, 

αΦιερωθΞ-ισης ε ς τὴν ιδιαζουσαντ οοστ ασιαν τῆς Παναγίας Θεοτᾴκουφ
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Πλὴν τῶν θρησκευτικῶν τελετῶν, ἐγένοντο καὶ ἄλλαιπολλαὶ πΞἿ-Ξὖ 

νηγύρεις, καὶ σίτου διανομαὶ, καὶ ἀγῶνες μεγάλοι ἐν τῷ ἱπποδροᾗ 

μείῳ. Ἑνὸς δὲ τῶν ἀγώνων τούτων τελουμένων, συϊσὸία, στρατιωᾆ 

τῶν, περιβεβληρενων χλαμύδας μακρὰς καὶ κρατοῦντων λευκοὺς 

κηροὺς, ἀπῆλθεν εἰς ἀναζἤτκσιν τῆς εἰκόνος τοῦ Κωνσταντίνου καὶ 

εἰσήγαγεν αὐτὴν εἰς τὸ ἱπποὸρόμιον. Ὁ λαὸς γονυπετὴς. προςεκὐνηᾞ 

σε τὴν εἰκόνα, ἥτις ἐστἦθη ἔπειτα ἐπὶ τῆς ἐν τῷ Φἀρῳἳᾇ, πορφυρᾶς, 

ἆ στήλης (( τοῦ ἱερέως μετὰ τῆς λιτἢς παρεστἧκότος καὶ μετὰ κραυ- 

Ξ-γἢς τὸ Κύριε ἐλέησον βοῶντος ἑκατοντάκις. )> Ἡ πανήγυρις δίῄρκε--> 

σεν ἡμέρας τεσσαρακοντά καὶ ἐτελεῖτο εἰς, τὸ μετέπειτα ,ἐπὶ αἰῶνας, 

πολλοὺς, εἰ καὶ ὀλιγώτερον μεγαλοπρεπῶς, ὡς ἡμέρα τοῦ γενεθλίοο. 

τῆς πόλεως. Ἐπωνομάσθη δὲ αὕτη Κωνσταντινούπολις καὶ συνάμα 

Νέα (Ρώμγΐ διότι ὁ σκοπὸς τοῦ βασιλέως ἦτο νὰ ἀντικαταστήσῃ 

δί αὐτῆς ὅσον ἐνδέχεται τὴν ἀρχαίαν τὖῖῖροοτεύουσανἿ τῆς ὁποίας αἓ 

πολιτικαὶ καὶ θρησκευτικαὶ ἕξεις καὶ ἀναμνήσεις δὲν συνεβιβάζοντο 

πρὸς τὴν νέαν τῶν πραγμάτων κατάστασιν. τὍθεν οὐὸὲ περιωρίσθη 

εἰς μόνην τὴν ᾕιιετατοἷπισιν τῆς ἀρχῆς, ἀλλὰ περὶ τοὺς χρδγθυς τοῦ- 

τους ἐτροπολόᾚὶσε καὶ τὸ ὅλον τοῦ κ ράτους πολίτευμα, περὶ οῦ 

ἐπιφέρομεν ἐνταῦθα, ὀλίγα τινὰ ὅσα ἀσκοῦσιν ἵνα παρασκευάσωσι τὸν 

εἰναγνςἔᾇιστην εἰς τὸ νὰ κατανοήσῃ βραδύτερον τὸ ἐκ τοῦ οἰκοδομή-ᾧ 

ματος τούτου διαμορφωΘὲν βυζαντινὸν πολίτευμα. 

᾿᾿ πὶ τἢς ῥωμαῖκἦς ἷΞᾞῦμὓκρατίας, τὸ πολίτευμα καὶ αἱ δί αὐτοῦ 

παρεχόμ,εναι Ξἱἕ τθὺς πολίτας ἐγγυἤσειςὒ δὲν ἴσχυον κυρίως εἰμὴ ἐν 

τῇ ε11ὶοἷ>μ᾿ζἲ αὐτῇ εἰς δὲ τὰσ ἐπαρχίας οἱ ὕπατοι, οἱ ανθύπατοι καὶ- 

οὶ στρατκγοὶ ἀσκοῦντες ἅπασαν τὴν πολιτικὴνἳ, στρατιωτικὴν) οἰκοἧ. 

νομικὴν καὶ (ἳικαστικῂν ἐξουσίαν) ἦσαν ἄρχοντες ἀπόλυτοι. Κατὰ-ᾧ 

λυθείσης ἔπειτα τῆς δημοκρατίας, ὁ Αὔγουστος καὶ οἱ διάδοχοι αιΪι-ωὖ 

τοῦ δὲν εἶχον καταργήσει τὰ διαφορὰ ἀξιώματα τοῦ ἀρχαίου τῆς 

Ῥώμης πολιτεύματοςὒ ἀλλὰ ἐφρόντισαν μόνον νὰ ὰναἲιαβωσιν αὐτοί 

ἀμέσως ὒὸ ἐμμέσως τὴν ἐνάσκησιν ὅλων τῶν ἀξιωμάτων ἐκείνων ἐνἧ 

τεῦθεν δὲ διὰ τὴν εἰς χεῖρας ἀνδρὸς ἑνὸς συμπὐκνωσιν ἀρχῶν αἵτι-᾿ 

νες πρότερον ἐπετ-[Ξροῦντο ἀμοιβαίως καὶ ἐξκλέγχοντοἳ τὸ κράτος 

τοῦ άνδἓθς τούτους, ᾿ῖ᾿ἶτοι,.τοῦ βασιλέως) ἀπέβη). καὶ ἐν αὐτῇ τῇ (Ρώμῃ 
ι



-Ξἇπεριόριστοψ Καὶ ὅμως ὑφίσταντο είςέτι τρεῖς θεσμοὶ ἐξ ὧν ὁ μὲν 

ἐθεωρεῖτο ὡς δυνάμενος μέχρι τινὸς νὰ περιστείλῃ τὴν ἄκραν ἐκεί- 

νην παντοδυναμίαν, οἱ δ ε δύο ἄλλοι δὲν ἔθετον μὲν φραγμόν τινα- 

είς αὐτὴν, ἀνέτρεπον δὲ ἐκ διαλειμμάτων τοὺςπεριβεβλημἐνους τὴν 

παντοδυναμίαν ταύτην ἄνδρας, καὶ ὡς ἐκ τούτου ηὔξανον μᾶλλον 

Ξἢ- -ἦλάττουν τὰςἐξ αὐτῆς πηγαζούσας συμφοράς. Οἱ θεσμοὶ οὗτοι- 

Ξἧσἂ ἡ σύγκλητος, οἱ λεγεῶνες καὶ τὸ κατὰ τὰς ἐπαρχίας κράτος 

τῶν άνθυπάτων καὶ ςρατηγῶν. Ἡ σύγκλητος εἶχε μὲν καθ᾿ ὁλοκλη- 

ρίαν σχεδὸν ἐξαχρειωΘ-ἧ ἀλλὰ διὰ τὴν εὐλάβειαν τὴν ὁποίαν αἱ ἐπαρ- 

χίαι ἔτρεφον είςέτι πρὸς τὸ πάλαι ποτὲ τοσοῦτον σεμνὸν τῆς βου- 

λῆς ἐκείνης ὄνομα, καὶ διὰ τὴν ἐπιρροὴν ἣν εἶχον ἐν ιΡώμπιξἳ καὶ ἐν 

Ἰταλίᾳ οἱ συγκροτοῦντες αὐτὴν εὐπατρίδαι, ὡς ἐκ τοῦ πλούτου αὐ- 

τῶν καὶ τοῦ προγονικοῦ ἀξιώματος, ἡ σύγκλητος ἐπενήργει πάντα- 

τε οπωςοῦν εἰς τὴν ἐκλογὴν τοῦ ἡγεμόνος, ὅςτις ἠναγκάζετο τού- 

του ἕνεκα νὰ περιποιῆται κατ᾿ ἐπιφάνειαν τοὐλάχιστον τὸ συνέδριον 

τοῦτο τοῦ ὁποίου ἐλογίζετο, ἐπίτροπος καὶ άντιπρὀςωπος. Πολὺ με- 

γαλῃτἐρα ἦτο ἢ τῶν λεγεώνων ἰσχὺςὒ καὶ μάλιστα τῆς αὐτοκράτο- 

ρικἢς φρουρᾶς, τῶν καλουμένων (( Πραιτωριανῶν. » Ἐπὶ τῶν πρώ- 

των αὐτοκρατόρων, οἱ πραιτωριανοὶ εἶχον σφετερισθἢ τὸ δικαίωμα 

τοῦ ἀναβιβάζειν καὶ καταβιβάζειν τὸν ὑπέρτατον ἄρχοντά μετ᾿ οὐ 

πολὺ δὲ, ζήλεύσαντες αὐτοῦς καὶ Οἱ ἄλλοι λεγεῶνες, ἤρχισαν τὰ 

αὐτὰ νὰ πράττωσι, τοσούτῳ μᾶλλον ὅσῳ οἱ ἐν ταῖς ἐπαρχίαις στρα- 

τ-ηγοὶ καὶ άνθύπατοι Οἱ τῶν ὑπ᾿ αὐτοὺς στρατευμάτων ἀπολύτως 

ἄρχοντες καὶ τὴν ἄλλην ἅπασαν ἐξουσίαν περὶ ἐαυτοὺς συγκεντ 

τροῦντες, δὲν ἐδίσταζον συχνότατα νὰ ὀρέγωσι χεῖρα ἐπὶ τὴν βασι- 

λικὴν πορφύραν. 

Ταύτας τῆς ἀναρχίας τὰς ἀφορμὰς ὅσαι ἐπήγαζον ἀπὸ τοῦ ς-ρα- 

τοῦ καὶ τῶν κατὰ «τὰς ἐπαρχίας ἀρχόντων ἐπεχείρησε νὰ καταπαύ- 

σῃ ὁ Κωνσταντῖνος διὰ τῶν νέων αὐτοῦ διατάξί-Ξων> διαλύσας ἐν- 

ταύτᾣ καὶ τὴν τελευταίαν σκιὰν τῆς ἰσχύος ἣν ἠδύνατο ἔτι νὰ ἔχῃ 

ἡ σύγκλητος. - Ἐπὶ τούτῳ πρὸ πάντων ἵδρυσεν ἐν τῇ νέα εΡώμῃ 

Σύγκλῃτον νἐανὒ ἥτις) καθὸ μὴ ἔχουσα τὰς ἀναμνήσεις τοῦ ἀρχαίου 

τῆς ἄλλης συγκλ-[ἦτου μεγαλείου, ἦτο πολὺ μᾶλλον ἐκείνης πειθἡ- 

νιος. «Αἱ δύο σύγκλητοι κατέστησαν ἐντελῶς. ἴσαι, ἄνευ ατοπἒἧμα-Ξ
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κτός τινος διὰ τὴν δημόσιον ὑπηρεσίαν, καθότιἸ τὰ.. καθἦκοντα αὐτῶν 

ἀπέβησαν ἥὸή ἐλαχίστου λόγου ἄξια. Τὰ καθήκοντα ταῦτα περιωΞ- 

ρίσθησαν εἰς τὸ νὰ δικάζωσι, κατά τινας ὡρισμένας περιπτώσεις, 

τοὺς συγκλ-πτικοὺς, νὰ διορίζωσιν ὑπαλλήλους τινὰς, νὰ ἐπιβάλλωσιν, 

ἐπὶ τῆς άναῥῥἡσεως τῶν αὐτοκρατόρων, εἰς τοὺς συγκλητικοὺς 

ἐκτάκτους τινὰς δωρεὰς, τελευταῖον νὰ ἐπιὸοκιἇυκίζωσιν᾿᾿ ἄνευ συζη- 

τήσεων τὰ διατάγματα τῶν αὐτοκρατόρων ὁσάκις Οὗτοι-ηυὸόκουν 

νὰ κοινοποιῶσι τὰς ἀποφάσεις αὐτῶν εἰς τὴν σύγκλῃτον, Τοὺς Πραι-Ξ» 

τωριανοὺς διέλυσεν ὁ Κωνσταντῖνος ἔτι ἀπὸ τοῦ 342, μετὰ τὴν 

κατὰ τοῦ Μαξεντίου νίκην, ὶπὶ τῷ λόγῳ ὅτι ὑπεστήριξαν τὸν ἀντ 

τίπαλον ἐκεῖνον. Καὶ οἱ μὲν ἄλλοι λεγεῶνες εὐχαριστήθησαν τότε 

διὰ τὴν κατάργησιν τούτου τοῦ σώματος άλλὰ βραδύτερον ἦλθε 

καὶ αὐτῶν ἡ σειρὰ, μεταρρυθμισθέντος τοῦ ὄργανισμοῦ αὐτῶν ἐπι- 

τηδείως πρὸς τὸ συμφέρον τοῦ ὑπερτάτου ἄρχοντος. , Ἄλλοτε τοὺς 

λεγεῶνας συνεκρότουνἒξ χιλιάδες πεζοὶ καὶ ἐπτακόσιοι ἱππεῖς, ὅ 

ἐστιν ἕκαστος λεγεὼν ἀπετέλει καθ᾿ ἑαυτὸν σῶμα λόγου ἄξιον, τὸ . 

ὁποῖον, άγόμενον ὑπὸ φιλάρχου ἡγεμόνος, ἠδύνατο νὰ καταντήσῃ 

ἐπικίνδυνον. Ἀπὸ δὲ τῶν χρόνων τοῦ Κωνσταντίνου, ἡ δύναμις 

αὐτῶν περιωρίσθη εἰς χιλίους ἢ τὸ πολὺ χιλίους πεντακοσίους ἄν- 

-ὸρας, καὶ ἐνταὐτᾤ αἱ μὲν ἐπαρχίαι ἀπέβησαν πολὺ μικρότεραι ἢ 

πρότερον, συμποσωθεῖσαι εἰς ἑκατὸν δεκαὲξ, τῶν ὸἳε κατὰ τὰς ἐπαρ- 

χίας ἀρχόντων ἡ ἐξουσία περιεστάλη εἰς μόνην τὴν πολιτικὴν, τὴν 

δικαστικὴν, τὴν οἰκονομικὴν διαχείρισιν. Τῶν κατὰ τὸ κράτος ὸίαᾆ 

νενεμ-ημένων στρατευμάτων προἿίσταντο ἔκτοτε ἡγεμόνες ἴδιοι, κα- 

λούμενοι (ζ δοῦκες )) ἢ (< κόμητες, )) ὑπαγόμενοι δὲ εἰς γενικοὺς 

ἀρχηγο᾿ὸς τοῦ ἱππικοῦ καὶ τοῦ πεζικοῦ, τῶν ὁποίων τὸ κράτος, καθὸ 

μὴ ἐχόντων εἰς χεῖρας αὐτῶν τὰ χρήματα τῶν ἐπαρχιῶν, ἦτο πολὺ 

ὀλιγώτερον ἐπίφοβον τοῦ κράτους τῶν ἀρχαίων στρατηγῶν καὶ ἂν» 

θυπάτων. 

Περὶ ταύτης τῆς τοῦ πολιτεύματος μεταρρυθμίσεως, καθὼς ἐν 

γένει περὶ ὅλων τῶν πράξεων τοῦ Κωνσταντίνου, « ἐξηνέχθησαν ποί 

κίλαι καὶ ἀντιφατικαὶ γνῶμαι. Ἡ δὲ ἀλήθεια εἶναι, νομίζομεν, ὅτι 

τὸ νέον πολίτευμα ὑπἢρξεν ἀγαθὸν μᾶλλον ἢ πονηρὸν. Ἐν πρώτοις, 

Ξᾑ διάκρισις τῆς δικαιοδοσίας τῶν κατὰ τὰς ἐπαρχίας ἀρχόντων, εἶναι
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ἀρχὴ σωτήριος, τότε κατὰ πρῶτον καθιερωθεῖσα, καὶ ἔκτοτε μέχρε 
τῆς σήμερον θεωρ-ῃθεῖσα ὡς ἡ ἀσφαλεστέρα ἐγγύησις πάσης ἀγαθῆς 

ἐἳιοικἤσεως. Ἡ δὲ ἔλλειψις παντὸς θεσμοῦ μετριάζοντος τὴν παντοσ 

δυναμίαν τοῦ ὑπερτάτου ἄρχοντος, ἦτο βεβαίως δει-νὸν μέγα αλλ᾿ ὅταν 

ᾏ ἀναλογισθῶμεν ὅτι τὸ κράτος πρὸ καιροῦ κλυδωνιζοἳμενον ὑπὸ ἀντι- 

θέτων θρησκευτικῶν πνευμάτων, ἕμελλε μετ᾿ ὀλίγον νὰ ὑποστῇ τρι- 

κυμίαν ἔτι δεινοτέραν καὶ μακροτάτην, ἕνεκα τῶν βαρβαρικῶν ἐπι- 

δρομῶν> ἀνάγκη νὰ ὁμολογήσωμεν ὅτι ἐν μέσῳ τῆς ἠθικῆς καὶ ὑλικῆς 

ταύτης ἀναστατώσεως, ἡ συγκέντρωσις τῆς ὅλης ἀρχῆς εἰς δένδρα ἕνα 

ἦτο κακὸν μέχρι τινὸς ἀναπόδραστον κακὸν τὸ ὁποῖον ὰπἐβ-[ὶσωσ 

τἡριον εἰς τὰς ἀνατολικὰς χώρας, ἐν τῷ χιλιετεῖ ἀγῶνι δν ἠναγκἂ» 

σθησαν νὰδιεξαγοίγωσι κατὰ τῶν βαρβάρων. Καὶ ἔπειτα μὴ λαὸ-μου 

νῶμεν ὅτι ὁ μοναρχης ἦτο ἀπόλυτος, μόνον ὡς πρὸς τὴν πολιτικὴν 

κυβέρνησιν, ὡς πρὸς δὲ τὸ θρησκευτικὸν μέρος ὑπεβάλλετο εἰς τὰς 

ἀποφάσεις τῶν οἰκουμενικῶν Συνόδων, κατὰ τὴν ὑγιᾶ ἀρχὴν, τὴν ὑπὸ 

τοῦ Κωνσταντίνου τεθεῖσαν.» . 

Ἵνα δὲ ἔτι μᾶλλον προςοικειώἒσᾪ μετὰ τῆς βασιλείας τὰς ἀνωτέ- 

ρας κοινωνικὰς τάξεις, ὁ Κωνσταντῖνος ἐπεχείρησε» τὴν εἰς αὐτὰς 

ἀπονομὴν βαθμῶν τινων καὶ ἐπᾳωνΰμων ἢ τίτλωνἳ ἐν μέρει μὲν συνημσ 
μένων μετὰ πραγματικῶν ἀξιωμάτων, ἐν μέρει δὲ ἀνεξαρτήτων ἀπὸ 

αὐτοῦ, καθυπαγαγὼν οὕτω τὴν τε αὐλὴν καὶ τὴν ὅλην ὑπηρεσίαν εἰς, 

μόνιμον τινα ἱεραρχικὴν βαθμολογίαν, ἥτις ἐνθυμίζει κατα τι τὴν τά- 

ξιν. τὴν ἄλλοτε παρειςαχθεῖταν εἰς τὰς μακεὸονικὰς αὐλὰς, καὶ ἰδίως- 

εἰς τὴνῖεραρχικώτερον τῶν ἄλλων ὀργανωθεῖσαν αὐλὴν τῶν Πτολε- 

μαίων(σελ. 355). Πρὸ πάντων τὰ μέλη τῆς βασιλικῆς οἰκογενείας 

ἔλαβον τὸ τιμητικὸν ἐπώνυμον τοῦ Νοὅιλησιᾇαου, ἤτοι τοῦ εὐγενε- 

στάτου, τὸᾆὸποῖον καὶ ἀπένειμεν ἀμέσως ὁ Κωνσταντῖνος εἴς τε τοὺς 

,ἑτεροθαλεῖς αὑτοῦ ἀδελφοὺςἳ Ἀννιβαλιανὸν καὶ Δαλμαἳτἳιον, καὶ εἰς 

τὰ ἴδια τέκναἳ ἄῥῥενά τε καὶ θήλεα. Ὁ τίτλος οὗτος ἰσοδυναμεῖ πρὸς 

τὸν μέχρι τῆς σἡμερον ἐν χρἦσει εἰς τὰς εὐρωπαϊκὰς αὐλὰς τίτλον τῆς 

Αὐτοῦ Βασιλικῆς ἢ Αὐτοκρατορικἢς Ὑψηλότητος. Ἔπειτα ἀπέδωκε 

τὸ ἐπώνυμον τῶν Π ᾳτρικίωἳ-Ξ, τὸ ὁποῖον ἄλλοτε ἐσἤμαινε τοὺς εὐ- 

πατρίδας ττἳἳς τΙ..)(έ)ξᾇιηςθ εἰς τὰ εὐαριθμα μέλη τοῦ ἀνωτάτου αὑτοῦ συμ- 

βονλίου. Κατόπιν ἤρχοντο διάφοροι τάξεις ποικίλα ἔχουσαι ἐπώνυμαὒ



οἱ Ἷλἇἶὒἒἕστριοι, ἤτοι Ἐνδοξότατοι, οἱ Κλαρίσσιμοι, ἤτοι Λαμτἇἔρἇὧ 

τατοιὒ οἱ Περφεεκτίσιᾦιιο(θ ἤτοι Τελειότατοι, εἰς τὰς ὁποίας ὐπἤγοντο 

ὅλοι οἱ ἀνώτατοἳ. δημόσιοι λειτουργοεῒ οἱσυγκλητικοὶ λ, χ. ἦσαν 

Κλαρίσσιμοι, ἐκ τῶν κομἦτων ἄλλοι μὲν ἶἑσαν Ἰλλούστ-ριοιὒ ἄλλου 

Κλαρίσσψοι καὶ οὕτω καθεξῆς. Εχαστον ἐν ἑνὶ λόγῳ υέγα δημόσιον 

Ἇειτούργ ῃμα εἶχε τὸν τίτλον αὑτοῦ, καθόσον δὲ προεοιβάζετὅ τις 

ἀπὸ ἑνὸς αξιώυατος εἰς ἄλλο ἀνώτερον, προήγετο ἐνταὐτῶ καὶ ἀπὸ 

μᾶς τάξεως εἰς ἄλλο) ἀνωτέραν. Παοαιτούυ Ξνος δὲ τοῦ πραγυ ατικου 

αξιώματοςἳ ὸιετ τ ἁρει τὸν τίτλονὒ καὶ βραδύτυρον ηρἇισαν ν ὰπονέυ ων-ὗ 

ται τίτλοι ἀνεξαρτγἒτως πάσης πραγματικῆς ὑπηρεσίας. Αἱ διατάπ- 

ξεις αὗται δύνανται νὰ φανῶσι παράδοξοι καὶ. ἄτοποι εἰς τὰς παροό-ἰ 

Ξσας δημοκρατικῶς ἀνατεθξὒαμμένας ἡμῶν γενεάς ἀλλὰ τὰ ἱστορικὰ 

γεγονότα δὲν πρέπει νὰ κρίνωνται κατὰ τὰς δοξασίας καὶ τὰς ανάγ-Ξ- 

Ξἒἱας τῆς ἐποχῆς καθ ἣν ζῶμεν, πἔἐπει νὰ κρίνωνται κατὰ τὰς ἀνοίγω 

κας «καὶ τὰς δοξασίας τῶν χρόνων καθἷοδς συνέβησαν. Ἰδίως δὲ ἄδι- 

κος εἶναι ,ἢ [τατα φορὰ καὶ είοωνεία Εὐρωπαίων τινῶν ἱστορικῶν κατὰ 

τῶν διατάξεων τούτων τοῦ Κωνσταντίνου, ἐνῶ μέχρι τῆς σἡμε ρον 

τίτλοι ὅμοιοι ἢ παρεμφερεἷς ἐπικρατὠοιν εἰς τὴν Ρωσίαν, τίν Γερ- 

ᾓμανίαν, τὴν Γαλλίαν, τὴν Ἱσπανίαν, τὴν Ἰταλίαν καὶ εἰς αὐτὴν τὴν 

Ἀγγλίαν. 

[Ὄπιὒ αλὪΘῶς ἄτοπον ἔπραξεν ὁ Κωνσταντῖνος ἦτο ὅτι απεἓέξατο 

ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ᾏτὰἥθη τῶν βαρβάρων ἀσιανῶν ἐΘνὥνὒ ὅτὒ 

περιεβλήθη τὴν πομπὴν τῶν μοναρχῶν τῆς Περαίαζ ὅτι ἐκόσμησε 

τὴν κεφαλὴν οῦ μόνον διὰ διαδήματος ἀπαστράπτοντος ὑπὸ πολυ- 

τίμων λίθων, ἀλλὰ καὶ διὰ ποικιλοχρόων φενακῶν᾿ ὅτι ἀντὶ τοῢσε- 

μνοῢ εὐοωπαϊκοῦ ἱματισμοῖὄ ἐνεδύθη μακρὰς μεταξωτὰς καὶ ανδοἕ 

κεντητους ἐσθῆτας ὅτι ἐπλήρωσε τὰ βασίλεια εὐνούχων καὶ ἔδωκεν 

ὦτα α/ροασυωί εἰς τὰς α [ενεἰς τῶν αθλἰων τούτων ὄντων παραστὠ» 

σεις) ῥαὸιουρ μας, ζἣλοτυτ ίας αἰσχρογερδείας. Ταῦτα παντα ἤρχισαν 

νὰ ἐΞα/οειῶσι τὸν χαρακτῆρ α τῆς νέας μοναρχίας. Ἐπῆλθον ἔπειτα 

ῢἰ βάοὄαροι τῆς Αργ. ο᾿Ἲ καὶ ἀναμιχθέντες πολυειδῶς εἰς τὰ πράγ-Ξ 

ματα καὶ εἰς τ ἦν κοινωνίαν τῆς ἀνατολῆς εἰςἳἧγαγον ἄλλας πάλιν ὀλε-Ξ 

θ-ρίας εἰς αὐτὴν ἕξεις ὥςτε ὅτε βραδύτερον ἢ ἷἸ.οναρχία ἐκείνη ἐξελᾆ 

Ἆἳἒνίσδη, ὁ μεσαιωνικὸς οὗτος ἐλληνισἷ.ι.ὸς δὲν διετἤῼὋσΞν ἐκ τῶν ἀἷϊἳΐ
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ἷχαίων στοιχεἷων εἰμὴ μόνην σχεδὸντην γλῶσσαν, παραδόξως καθ᾿ὸλβἕ 

τὰ λοιπὰ ᾿οίλλοιωθείς. Ὑποθέσατε ἀπεναντίας ὅτι ἡ ἐν Κωνσταντιὦ 

νουπόλει μοναρχία ἀντὶ νὰ νοθευθῇ ποτισθεῖσα ἐκ προοιμίου μὲν τὸ 
,δηλητήριον < της περσικἢςασωτίας καὶ καχεξίας, μετ᾿ οὐ πολὺ δὲ 

ὑποκύψασα καὶ εἰς τὴν ἐπίδρασιν τῶν βαρβαρων τῆς ᾕΑρκτουἳ παρεἇ 

Ξλάμβανεν ἁπλῶς τὸν προηγουμένως ᾁἤὸ η συνδυασΘἐντα μετὰ τοῦ ἑλτ 

ληνισμοὖ χριστιανισμὸν καὶ ἐπεχείρει μόνον νὰ ὀχυρώσῃ τὸ μέγα 

τοῦτο-κοινωνικὸν φαινόμενον διὰ τῶν ὑγιεστέρων κωβερνηἱτικξἶὶν5 διαι-ἆ 

κητικὤν καὶ δικαστικῶν θεσμῶν τῶν πολιτευματων τῆς (Ρώμης καὶ 

, τἢςἛλλάὸος᾿ εἶναι πρόδηλον ὅτι ἡ μοναρχία αὕτη ἤθελεν ἀπαρτίσει 

κράτος πολὺ ἰσχυρότερον καὶ χρηστότερον τοῦ βυζαντινοῦ κράτους. 

ἚΟὖτο τὸ ἀποτέλεσμα μὴ παρασκευάσας ἔπταισε κυρίως ὁ Κωνσταν-ἳ 

τἵνος, καὶ ὄχι ὸῢιότι είςηγαγε την αὐλικην ἐκείνην ἱεραρχίαν, ἥτις 

- ,ἐχρι τινὸς δὲν εἶναι ἀσυμβίβαστος πρὸς κυβέρνησιν εὖ ἔχουσαν, ὁἷπιικἔ᾿ 

μαρτυροῦσι πολλὰ τῶν νεωτέρων ἐθνῶν. 

Πᾶσα δὲ ἡ ἱεραρχίας αὕτη διὰ λατινικῶν ἐπιϊονυμίων ἐξεφέρετο, 

καθὼς καὶ πᾶσα η ἐν Κωνσταντινουπόλει ἱδρυθεῖσα τότε διοίκησις 

ἦτο λατινικηἳ διότι ὁ Κωνσταντῖνος ἐνόει νὰ ἐξακολουθήσῃ συντη-Ξ 

Ϊρὣν τὸ ἀρχαῖον ριιςμαϊκὸν κράτος, παγιῶν δὲ αὐτὸ μόνον διὰ τῆς 

νέας πολιτείας. ούδὲ εἶχε τὴν συνείδησιν ὅτι ἄλλο τι πράττει. διὰ 

τῶν μεγάλων ἐκείνων νεωτερισμῶν καὶ ὅτι προπαρασκευάζει τὴν συγ- 

κρότησιν νέου κατὰ τὴν ἀνατολὴν ἑλληνικοῦ κράτουςι Ἀλλ᾿ η δύναᾧ 

μις τῶν πραγμάτων εἶναι ἰσχυροτέρα τῆς τῶν ἀνθρώπων προαιρέ« 

σεως. Ἡ ἵδρυσις τῆς νέας πρωτευούσης ἐν μέσῳ χωρῶν εἰς τὰς ὁποίας 

ἐπεκράτει ἡ ἑλληνικὴ γλῶσσα ἦτο ἀδύνατον νὰ συμβιβασθῇ ἐπὶ τέ-Ξ- 

λους μὲ τὴν διατήρησιν τῆς λατινικἣς κυβερνήσεως. Ἡ ἐπιρροὴ τὴν 

ὅποιαν ἡ καθαρῶς ἑλληνικὴ ἐκκλησία ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἔλαβεν 

᾿ εἰς τὸν ὅλον βίον τῶν κατοίκων τῆς ἀνατολῆς καὶ εἰς αὐτὰ τῶν βαι-ἱ 

σιλέων τῆς Κωνς-αντινουπόλεως τὰ συμβουλια, συνετέλεσεν ὡςαύτως 

εἰς τὴν κατάργησιν τῆς λατινικἇἧς γλώσσης καὶ τῶν μετ᾿ αὐτῆς σ᾿)ν-᾿ 

δεδεμένωνἷ παραδόσεων καὶ δοξασιῶνὀ Αὐτὰ τοῦ Κωνσταντίνου τὰ 

τέκνα, καὶ μάλιστα δὲν Ἀθήναις ἐκπαιδευθεὶς ἀνεψιὸς αὐτοῦ Ἰου-᾿᾿- 

λιανὸς) ἔλαβον ἀνατροφὴυ ἐντελῶς ἑλληνικήν, οὍθεν δὲν εἶναι ἄποτ 
(ι ἡ χ , , , , , ξ , . Α. 

ρον οτι οτε μετα μιὰν και επεκειναχ περιπου εκατονταετηριδα επηλέ
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θεν ἢ πτῶσις τοῦ θ υτικοῦ ρωμαϊκοῦ κράτους, ἅπαντες ,οἱ ἀγῶνες οθς 

κατέβαλον πολλοὶ τῶν ἐν τῇ ἀνατολῇ αὐτοκρατόρων ἵνα διατηρητθ 

σωσιν ἐνταῦθα τὴν λατινικὴν κυβέρνησιν, ἀπέβησαν μάταιοι, τὸ δὲ 

κράτος ἐπὶ τέλους κατέστη, ὡς ἐκ τῆς γλώσσης τοὐλάχιστον αὑτοῦ, 

ἐντελῶς ἑλληνικόν. Ἀλλ᾿ εἴμεθα είςέτι μακρὰν τῆς ὁλοσχεροῦς ταόω 

της μεταμορφώσεωζ καιρὸς δὲ ἤδη νὰ ἱστορησωμεν τὰ ὑπόλοιπα τῆς 

βασιλείας τοῦ Κωνσταντίνου γεγονότα. 

Τὰ τελευταῖα ἑπτὰ τῆς ζωῆς αὐτοῦ ἔτη δὲν ὑπῆρξαν, ὅσον τὰ 

προηγούμενα εὐτυχῆ. ΞἊρά γε διότι παρεξετράπη ἔκτοτε ἀπὸ τῆς 

ὁδοῦ τῆς συνέσεως ἣν εἶχε πρότερον ἀκολουθήσει διὰ τοσαύτης ὸἳεὖ 

ξιότητοςἇ ὟΑρά γε διότι ἡ δυςχέρεια τῶν περιστάσεων ἀποβαίνει ἐνίοΞΞ 

τε ἐπικρατεστέρα πάσης ἀνθρωπίνης ἐπιτηδειότητοςἇ Τὸ βέβαιον 

εἶναι ὅτι ἀπὸ τοῦ 330 καὶ ἐφεξῆς βλέπομεν αὐτὸν ὡςεὶ φιλοτιμού- 

μενον νὰ καταστρέψῃ ἐὸίαις χερσὶ τὸ μέγα θρησκευτικὸν καὶ πολιτιὦ 

κὸν ἔργον ὅπερ διὰ τοσούτων μόχθων καὶ ἀγώνων εἶχεν ἄχρι τῆς 

ἐποχης ταύτης κατασκευάσει. Διὰ τῆς ἀλλεπαλληλω κατατροπώ- 

χ σεως ὅλων αὐτοῦ τῶν ἀντιπάλων καὶ διὰ τῆς τοῦ πολιτεύματος 

, μεταρρυθμίσεως ὁ Κωνσταντῖνος ἡνώρθωσε καὶ ἐπαγίωσε τὴν πολιτι-Ξ 

κὴν τοῦ κράτους ἑνότητά διὰ δὲ τῆς ἐν Νικαία συνόδου καὶ τῆς 

προςφάτως ἱδρυθείσης νέας πόλεως, -ᾓνίἑρθωσε καὶ ἐπαγίωσε τὴν 

δογματικὴν τοῦ νέου θρησκεύματος ἑνότητα. Νῦν δὲ θέλομεν ἴδει 

αὐτὸν περὶ τὰ τέλη τῆς ζωῆς προκαλοῦντα μὲν τὴν θρησκευτικὴνἸ 

διαίρεσιν, διαμελίζοντα δὲ αὖθις τὸ κράτος. 

Διὰ τῶν ἀποφάσεων τῆς ἐν Νικαία Συνόδου ὡρίσθη μὲν τὸ σόμυ- 

βολον τῆς πίστεως) ἐξωρίσθησαν δὲ ὅ τε Ἂρειος καὶ οἱ πεισματωὸ᾿ἒ< 

στεροι αὐτοῦ όπαὸοἲ ἡ ἐκκλησία ἐφαίνετο είρὖῃνεόσασά οὐδεὶς τοῦ- 

λάχιστον ἐτόλμα νὰ αντιπράξη ἀναφανδὸν εἰς τὰ ὑπὸ τοῦ μεγάλου 

ἐκείνου συνεὸὟρ-ίου θεσπισθἐντα καὶ ὑπὸ τοῦ βασιλέως κυρωθέντα 

δόγματα, ὅτε [αἴφνης βλέπομεν αὐτὸν τὸν Κωνσταντῖνον φέροντα, 

αὖθις τὸ σκάνδαλον εἰς μέσον καὶ διαταράττοντα τὴν ἐπικρατἤσα- 

σαν ἑνότητα. Ἵνα ἐννοἿἧσωμεν τἤν παράδοξον ταύτην αὐτοῦ δια- 

γωγ-ἢν, πρέπει νὰ παρακολουθησωμεν κατὰ μικρὸν άφ᾿ ἑνὸς τὰς ἀδυ- 

ναμίας τοῦ ἀνδρὸς, , αἵτινες [υιθανώτατα ηὔξησαν διὰ τῆς ἡλικίας)
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Ξιαὶ ὰςιἶ ἑτέρουτ-ὴν ἐπιτηδε-ιὅτ-,Ἷτα μὲ τὴν ὅποἶὰν ὲἧἔ υῢον να ωφεἆ 

λ-οθῶσιν ἀπὸ τὰς ἀδυναμίας ταυτας ,οἱ (ρίλω τοῦ Ἀρείου. Διότι ο 

ὒἊρειος, εἰ καὶ καταδεδικα σξὶένος καὶ ἐξωρισζὶένος, ἐξ-ῃκολούΟἺει-ἔχων 

φίλους τολλοὸς καὶ, ἰσχυρους, συν τοῖ ς ἄλλοις τοὺς ὸυο Γ οτ-εβιουςἿ 

τόν τε Νιἲ-ιου ηοειμ ἐπίσκοπον καὶ τὸν Καισαρείας, οἵτινες εἶχον 

,μὲν ἐπὶ τέλους ὑπὸ-γράψει τὸ ἐν Νικαία συυβὠον, οἰλλὰ διετήρουν 

πάντοτε πολλὰς πρὸς τὸν αἱρεσιοἱρχην συμπαθείας. Ἰδίως δὲ ὁ Νι-Ξ, 

αοζ.1.ηὸεέας Εὐσέβιος ἠγωνίσθη πολὺ νὰ καταπείσᾳ τὸν βασιλέα ν᾿οἰ-Ξ 

νοικαλέσᾭ τὸν Ἄρειον ἐπὶ τῇ προφασει τοῦ νὰ καταπαύσῃ τὴν ὑπθᾇὒ 

αώφως ἕρπουσαν ἐκκλ-ησιαστιχᾖν ὸιαιρεσιν. Η διαιρεσις ὑφιστατο ἀλιἳ--Ξ 

Ὀῶς, »διότι ἡ σύνοδος ἠδύνατο νὰ ὁρίσῃ τὰς ὀρθὰς δοξασίας, δὲν 

ἠδύνατο ὅμως νὰ ἐξαφανίσῃ τὰς πλάνας. Ἀλλ᾿ ἡ δυςχέρεια αὕτη ἦτο 

ἐξ ἐκείνων τὰς, ὁποιας οὐδεμία σύνεσις ἢ δύναμις ἀνθρωπίνη ἴσχυε 

νὰ θεραπεύσῃ. Εἰς τὸν χρόνον μόνον ἴσως ἀπέκειτο νὰ συνουλώσῃ τὰς 

τοιαύτας πληγάς. Ὁ δὲ Κωνσταντῖνος ἀπεναντίας ἐπλανᾶτο πι-Ξὖ 

στεύων, ὅτι, ἐν τῇ παντοδυναμία αὑτοῦ, είμπορεῖ τὰ πάντα νὰ 

διαπράξᾪ᾿ καὶ τὴν πλάνην ταύτην ὑπέτρεφε παρ᾿ αὐτῷ ὁ εὐγενὴς 

«πόθος τοῦ νὰ ἴδῃ ἐκριζουμένας καὶ αὐτὰς τὰς τελευταίας ἀφορμὰς 

ὅσαι ἠδύναντο ἔτι νὰ ταράξωσι τὴν εἰρήνην τῆς ἐκκλησίας. τ[Οθενἳ 

περὶ τὰ τέλη τοῦ Ξὂθζ, πειθόμενος εἰς τὰς είςηγήσεις τοῦ ΝικοΞ!.᾿!ὶ- 

δείας, ἐκάλεσε τὸν ᾞΑρειον νὰ προςέλθῃ εἰς τὴν αὐλὴν, προςελθόντα 

δὲ ἠρώτησεν, ἂν δέχεται τὸ ἐν Νικαία σύμβολον, καὶ οὶπαντἤσαντος 

τοῦ Ἀρείου σχεδὸν καταφατικῶς) παρήγγειλεν αὐτῷ νὰ ὸᾏηλώσῃ ἐγ-Ξὶ 

γράφως τὴν ὁμολογίαν τῆς πίστεως αὑτοῦὀ Ὁ δὲ, ἔσπευσεν ἀμέσως 

νὰ δώσῃ τὴν ὁμολογίαν ταύτην ὸί ἦς ἔλεγε τῳόντι) ὅτι πιστεύει εἰς 

ἕνα Θεὸνθ πατέρα παντοκράτορα, καὶ εἰς ἕνα Κύριον Ἰησοῦν Χριστὸνἳἇ, 

τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ, τὸν ἐκ» τοῦ πατρὸς γεννηθέντα πρὸ πάντων τῶν 

αἰώνων᾿ Θεὸν λόγον, δί Οὗ τὰ παντα ἐγένετο καὶ τὰ λοιποί. Ἐκ 

ᾞτ-ιοώτης ὄψεως ἠδύνατό τις νὰ νουιση ὅτι η ὸμ.γολο ία αὕτη ἦτο πλἲἶ᾿ὖ 

ρης, αλλ οἰκοι βέστεοον ἐξεταζων, ἐολε τεν ὅτι λει τει απὸ αὐτῆς ὁ 

ὅσος οι οὗ ὁ [πσοῦς Χοιστὸς ἐλέγετο (ήιοοὶἷσίοε τῷ παῖίιὶ ὅρος 
θεμελιώδης τοῦ Θεσπισθεντος ἐν Νικαία συμοολου. Ο Κωνσταντῖνος 
λοιπὸν ὤφειλε ν᾿ ἀπαιτήσῃ παρὰ τοῦ Ἀρείου τὴν προςΘᾔ-κην τῆς 
οὐσιώὸους ἐκείνης ,ἕξεως ἐν τῇ ὁμολογίᾳ αὐτοῦ, Καὶ. ὅμως δὲν τὸ
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ἔπραξε. ἔ Δὲν τὸ ἔπραξε, διότι ἠθέλησε- νὰ κλ-εἷσῃ τοὺς ὀφθαλμοὺς εἰς 

τὴν ἐλλειι ιν ; Ἴσως, Ἡ ἐπιθυμία-ἢν εἶχε νὰ παύσῃ πᾶσαν ἀφορμὴν 

ἔριδος ἦτο τοχσαᾏὐτ-ἰἸ ιἷΞ-Ξΐςτε ἠδύνατο ἐπὶ τέλους νὰ θεωρήσῃ πάντα 

τὰ λοιπὰ ἐν τῇ ὁμολογίᾳ περιεχόμενα ὡς ἀρκούντως βεβαιοῦντα τὴν 

θεότητα τοῦ Σωτῆρος.ἔ Δὲν ἀπῄτησε τὴν συμπλήρωσιν τῆς ὁμολο- 

Ἷίιἳὰςθ διότι μὴ παρατηρἡσας τὴν ἔλλειψιν, ἀλ-Ξήθὥς ἠπατἳἓθη -5 Ἴσωςι 

Ὁ Κωνσταντῖνος δὲν κὰτενόει ὅλην τὴν λεπτότητα τῶν θεολογικὤν 

τούτων ζητημάτων ὡμολόγει μάλιστα τὴν περὶ ταῦτα ἀνα-ρμοδιοᾏ 

ᾇ-τντὶτα αῦτοῦ, Ἐπὶ δὲ, τοῦ προκειμένου [ἠδύνατο τόσῳ μᾶλλον νὰ ἁπα- 

τᾞΘῇ ὅσῳ πολλοὶ τῶν Θερμοτἐρων ὀπαδῶν τοῦ Ἀρείου ἐκραύγαζον 

ὅτι διὰ τῆς ὁμολογίας ἐκείνης, οὗτος ἐπρόδωἒιε τὰς ἀρχὰς αὑτοῦὒ 

Ὅπωςδἤποτε τὸ ,βέβαιον εἶναι ὅτι -ὀ βασιλεὺς ἐνέδωκε-τυ καὶ συγχω»᾿ 

,ἐὒῄσας τὸν ΞἊρειον, ἐφάνη. ἔκτοτε διατεθειμένος νὰ θεωρἡσῃ ὡς παρ-ὰ 

λόγον ἐπιμένοντας πάντας ὅσοι δὲν ἠρκοῦντο εἰς τὴν ὑπ᾿ αὐτοῦ διι-ᾧ 

θεῖο-ὰν ὁμολογίαν 

Ἀλλὰ τὸ πρᾶγμά δὲν ἐτελείωσε διὰ ταύτης τ-Ξἓς μεταξὺ τοῦ βα- 

ὶσιλέως καὶ τοῦ Ἀρείου διαλλαγῆς. Ὁ ἳἷΑρειος ἦτο πρεσβύτερος τῆς 

πόλεως Ἀλεξανδρείας ἐκεῖ ἤθελε νὰ ἐπανέλθῃ, ἐκεῖ νὰ γίνῃ δεκτός» 

Ἐν Ἀλεξανδρεία δὲ συνέβη ἐν τῷ μεταξὺ γεγονὸς ὡς ἐκ τοῦ ὁποίου 

ἔμελλον νὰ ματαιωθὢσι πᾶσαι αἱ, περὶ τοὅτοο ἐνέργειαιγοἱαδἡποτε 

καὶ ἂν ἦτο ἡ παντοδυναμία τοῦ ὑποστηρίζοντος αὐτὰς βασιλέωςς 

Ὃ γηραιὸς ἐπίσκοπος Ἀλέξανδρος εἶχεν ἀποθάνει. ῢΟτε διεδόθη ὅτι 

[ει-νἐει τὰ λοίσθια ὁ κυριώτατος ἐκεῖνος πρόμαχος τῆς ἐν Νικαία σο-Ξ- 

νόδἳου, ἅπας ὁ κλῆρος καὶ πάντες οἱ ἐπισήμὄτατοι τῆς πόλεως πι- 

στοὶ, ἔδραμον περὶ αὐτὸν ἵνα παρευρεθῶσιν εἰς τὴν πρὸς τὰς οὐρὰ- 

νίοος ,μονὰς ἀποδημίαν ψυχῆς τοσοῦτον ἱερᾶς. Σιγὴ δὲ βαθεῖα ἐπ- 

εκράτει περὶ τὸν ἀγωνιῶντα, ὅτε αἴφνης ἠκούσθη ὁ γέρων ὑποψιθυ- 

ρίζων τὸ τοῦ Ἀθὰνασίου ὅνομα. θἰ παρευρεθέντες ἠπόρησαν, διότι 

ἤξευρον τὸν Ἀθανάσιον ἐν Κωνσταντινουπόλει ὄντα) ἐπιτετραμμέ- 

νον εἰδικἡν τινα τοῦ ἐπισκόπου αὑτοῦ ἀποστολήν. Ἵῖτερός τις λοι- 

πὸν ἱερεὺς, ὁμώνυμος, ἐπλησίασεν ἥὅγἳ καὶ εἶπεν, ἰδοὺ ἐγὼ, κύριε. 

Ἀλλδ γέρων, μὴ ἀποκριθεὶς) ἐξηκολούθει καλῶν τὸν Ἀθανάσιον 

Ξεαὶ προςἐθηχεν ίἲἱ-ῖτι-τιτα᾿ Ἀθανάσιεἳ, νομίζεις ἐκπεφευγἐναι, οὐκ ἐκπ- 

40



ἱ-Ξ-Ξ-ΘΟΟ-ΞΞ- 

-Ξφεόἱᾪ δέ. Τότε οἱ παρευρισκόμενοι ἐνόησαν τὴν σγἳμασζαν τἇἤς μυᾇἷἷ 

στηριώδους» ταύτης σκηνῆς. Ἐνόησαν ὅτι ὁ Ἀθανάσιος εἶχε πάρα-ᾧ 

τείνει την ἀπουσίαν αυτοῦ ἵνα διαφύγῃ τὴν ἐπιγίνδυνον τιμὴν τοῦ 

ν᾿ ἀνα [ορευθη ὸιάὸοχος τοῦ γἐοοντος αὐτοῦ καὶ ὅτι ὁ Αλἐξανδοος, 

ὡς ἐν ποοιοητιὶιω τινι ὀνείοῳ, ἀνηχ [ἐιλεν αὐτῳ ὅτι δὲν Θέλει διαί- 

φύγει τὸν ὸυςχε ρῆ τοῦτον ἀγῶνα. Η γνώμη αὕτη τοῦ θνήσκοντος 

Ἅλἐξάνὸοου, διαδοθεἱσα ὡς ἀστραπὴ εἰς ὅλην τὴντ- πόλιν, ἐπροξυᾥ 

νησἐ βαθυτάτην εἰς τὸ πλῆθος τῶν πιστῶν ἐντύπωσιν, ἂν καὶ πολ- 

λοί ἦσαν ἐν αὐτῇ οἱ τοῦ Ἀρείου φίλοι, οἱ δεινὴν τρέφοντες κατὰ 

τοῦ Ἀθανασίου ἀντιπάθειαν. ιὋθἐν ὅτε κατὰ τὸ ἔθος οἱ ἐπίσκοποι 

τῆς ἐπαρχίας Αἰγύπτου, τὸν ἀριθμὸν 54, συνῆλθον εἰς Ἀλεξάνὖ 

δρειαν ἵνα προνογἶσωσι περὶ ἀναπληρώσἐως τοῦ χηρεύσαντος Πα- 

τριαρχικοῦ θρόνου, τὸ ἐν τῇ ἐκκλησίαἀθροισθὲν ἀπειράριθμον πλἢᾄ 

θος, ὡς ἐξ ἑνὸς στόματος καὶ μιᾶς καρδίας, ἀνἐβόησἐν ὅτι τὸν Ἀθαὓ 

νάσιον θέλει Ποιμένα. οἱ ἐπίσκοποι δὲν ἦσαν ὡς φαίνεται τοσοῦτον 

ὁμοφώνως πρὸς τοῦτο διατεθειμἐνου ἀλλὰ πιεζόμενοι ὑπὸ τοῦ λαοῦ 

καὶ μὴ δυνάμενοι νὰ ἀρνηθιῦσι τὰς ποικίλας τοῦ Ἀθανασίου ἀρἐ᾿ 

τὰς, ,ἠναγκάσθησαν ν᾿ ἀναγορεύσωσιν αὐτὸν, ἐπανΞλΘόν-τα ἐν τῷ μετ 

ταἱὺ καὶ χειροτονηθἑντα ἐν τῷ μέσῳ τῆς κοινῆς ἀγαλλιάσεως καὶ 

-έπευφῃμἱαᾣ 

, Τοιουτοτοόπως ἤοχισἐν ὁ ᾿<=Αθανά σιοςτ τὸ ἀρ/ ιἐρατιγὸν αυτοῦ στά- 

διον, τὸ ὅποιον ἕυελλε νὰ ὸιαοκἐση ἡμισει αν πἐοιτ ου ἑκατονταετή- 

ρίὸα ἀνὰ μέσον παραδοἱ ων ὸογιμῒασιων καὶ τοοπ ἱον τῆς τύχης. Ἀπὸ 

τῆς στιγμῆς ταύτης, ὁ Κωνσταντῖνος παόει τοῦ νὰ ἒξἶναι ὁ μόνος 

πρωταγωνιστὴς τοῦ ἱστορικοῦ τῶν χρόνων ἐκείνων δράματος. Εἰς 

τὴν σκηνὴν ἀναβαινει ἀνὴο ἕτἐοος ὅςτις ἕυ ελλε νὰ ἀποὸἳἐἱἱη ὅτι αἱ 

θρησκευτικαι πεποιθησεις, ὑπὸ τῆς μει/αλοφυιας χειοαἆχ ω [ουμεναιἳ 

εἶναι ἱκαναι νὰ κατισχυσωσιν ὅλων των ῦλιἒιιυν τοῦ [οου ου ὸυνά- 

μειον. Τῳόντι μόλις ὁ Ἀθὰνάσιος ἤρχισε νὰ ἐπιτἐλῇ τὰς διαφόρους 

τοῦ ἀξιώματος αῦτοῦ λειτουργίας μετὰ τῆς ζέσεως ἐκείνης ἣν ἀκοί- 

μητον παράῦτῷ ὑπέθαλπον ὁ τῆς πίστεως ἐνθουσιασμὸς καὶ τὸ 

πῦρ τἢς νεότητος, καὶ ἰδοὺ λαμβάνει ἐπιστολὴν τοῦ ΝικοἰΞι-οὸἐίας 

Εὐσεβίου, διγὶἇγουρένην μὲν αὐτῷ τὰ μεταξὺ Ἀρείου καὶ βασιλέως ἐν
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τῇ αὐλ-ἷἳ συμβάντα, παρακαλοῦσαν δὲ ν᾿ ἀποδεχθῇ ἥὸᾞη τὸνυΑρειον 

εὐμενῶς εἰς Ἀλεξάνδρειαν. Ἡ ἐπιστολὴ ἦτο φιλικώτατα συντεταγὖ 

μέν-η, ὁ δὲ κομιστὴς, ἐπιτ-Ξτ>ράμ[Ἰ..ἐνος νὰ ἐξηγήσῃ εἰς τὸν ἱεράρχην 

ὅτι ἦτο φρόνιμον να ἐνὸώοῃκαὶ ὅτι οὕτω ,πολιτευόμενος ἤθελεν εὐὦ- 

χαριστγἳὶσει τὸν βασιλέαυ Ὁ Ἀθανάσιος διέκρινεν ἀμέσως τὸν ἐπισωὀ 

,ρευθέντα εἰς τὸν ὁρίζοντα τῆς ἐκκλησίας νέον κίνδυνον ἐνόησεν ὅτι 

ὁ Ἄρειος οὐὸόλως παρῄτησε τὰς ἀρχαίας αὑτοῦ ἀνατρ-Ξπτικας τῶν 

βασὲων τοῦ χριστιανισμοῦ ἀρχᾃςἳ καὶ ὅτι, ἐπανερχόμενος εἰς Ἀλε<᾿᾿=᾿ 

ξάνὸρὲιανἳ ἤθελεν ᾴναῥῥιπίσὲι τὴν ὑφισταμἐν-ην ἔτι τέφραν τῆς ὸι--ἳ 

χονοιἶας καὶ τῆς στάσεως ἳ/Ὁθἐν οὐδὲ στιγμὴν ἐδίστασε ν᾿ ἀποποιη-Ξ 

ἓξἸ τὴν αἴτ-ὒο-ιν τοῦ Νικομη-ὸὲίας. Τότε ἦλθεν ἐπιστολὴ τοῦ ἰδίου 

αὐτοκράτορος τὰ αὐτά διαλαμβανοοσα ἀλλὰ καὶ ταύτης ὁ κ.ομ,ί-- 

ὲτἦς ἀπῆλθεν ὡςαύτως ἄπρακτος. Ὃ Ἀθανάσιος ἀπεκρίθη ἁπλῶς 

εἰς τὸν αὐτοκράτοραἳ ὅτι ζητεῖ πρᾶγμα ἀδύνατον. Καὶ ὁ Κωνστανᾆ 

τῖνος ἔπεμψεν ἤδη δευτέραν ἐπιστολὴν δί ἦς ἠπείλει τὸν ἱεράρχην 

ὅτι θἐλἐι ἀμέσως καΘαιρέ-σει αὐτὸν καὶ ἐκβάλει τῆς πόλεως, Ξἐαν 

ἐπιμείνῃ μὴ παραδεχόμἐνος εἰς τοὺς κόλπους τῆς ἐκκλησίας τοὺς 

αἰτοῦντας να προςἐλθωσιν εἰς αὐτἡνιὉ δὲ Ἀθανάσιος ἀπήντησε πά--. 

λιν ἀταράχως, ὅτι ἡ καθολικὴ τοῦ= Χριστοῦ ἐκκλησία οὐὸὲν δύναταί 

νὰ ἔχᾪ κοινὸν πρὸς τὴν αἵρεσιν, τὴν ἀναιροῦσαν τὴν θείαν τοῦ Χριᾆ 

στοῦ φύσιν. 

ἔἳἳΕπραξἐν ὀρθῶς ἢ μὲ ὀρθῶς ὁ Ἀθανάσιος, ἐπιμἐνῶν ἐπὶ »ποσοῦ-Ξ- 

τονἔ Ἐὰν θέλωμεν νὰ μὴ συζητῶμεν ἐπ᾿ ἄπειρον καὶ ἐπὶ ματαίῳ 

περὶ τούτου, ἀνάγκῃ προηγουμένως νὰ συἳἸ,φωνἢσ(ομἐν εἴς τινας ἀρέ-Ξ- 

χάς. Πρῶτον, ὅτι ἡ χριστιανικὴ πίστις δὲν εἶναι δόγμα φιλοσοφιὖ 

κὸν7 ἀλλὰ Θρησκεία ἀποκαλυφθεἵσα εἰς τοὺς ἀνθρώπους ὑπὸ τοῦ 

Θεοῦ αὐτοῦ, τοῦ ὑπὲρ τῆς σωτηρίας ἡμῶν κατελθόντος ἐκ τῶν οῦ- 

ρανῶν, καὶ σαρκωθἐντος) καὶ ἐνανθρωπἤσαντος. Δεύτερον, ὅτι τὸ ὸοΐγ- 

μαᾇτοῖἴ) Ἀρείου ἔτεινεν, ὡς ἐῤρἐθηἸ εἰς τὸ νὰ παραστήσῃ τὸν Ἰησοῦν 

ὄχι ὡς Θεὸν, ἀλλὰ ὡς μετέχοντα τἦς θεότητος, ὅπως ἐπὶ τέλους 

παντὶ-ις οἳἄνθρωποι, καὶ μάλιστα οἱ μεγαλοφυεῖς ἄνθρωποι, δύναντ 

ται νὰ Θεωρηθῶσιν ὅτι μετέχωσιν αὐτῆς. Τρίτον, ὅτι ὁ Ἄρειος καὶ 

εἰς τὴν τελευταίαν αὐτοῦ ὁμολογίαν παρέλιπε τὸν ὅρον ἐκεῖνον δί, 

οὗ ἡ ἐν Νικαέᾳ σύνοδος καθιἐρωσε τὴν ταὐτόπ-ητα τῆς φύσεως καὶ 

4οΪἶ
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τἇἤς οὐσίας τοῦ υἱοῦ πρὸς τὸν πατέρα. Ὅλοι οἱ ἄνθρωποι δὲν συμ-ἓν 
φωνοῦσι περὶ᾿ τῶν ἀρχῶν τούτων. Δὲν ὁμιλοῦμεν περὶ τῶν λεγομέ-Ξ- 

νῒων φιλοσόφων, οἵτινες, ἀποδοκιμἀζοντεςέκ συστήματος πᾶν θρήὒ 

σκευμα, ἐμπαίζουσι φυσικῷ τῷ λόγῳ καὶ ἅπαντα τὰ δόγματα τῆς 

χριστιανικῆς πίστεως. ᾿Πρὸς» τοὺς τοιαύτους ἡ περὶ τῆς διαγωγῆς 

τοῦ ἱεράρχου Αἰγύπτου συζήτησις ἤθελεν εἶναι καθαρὰ ματαιοπο- 

νία. Ἀλλὰ ὑπάρχουσιν ἄνδρες ἕτεροι οἵτινες, ,καί τοι ἀξιο-ῦσιν ὅτι 

εὐλαβῶς ἔχουσι πρὸς τὰς τοῦ Εὐαγγελίου ἀρχὰς, φρονοῦσιν ὅτι αἱ 

ἀρχαὶ αὗταιἸ δὲν ἀπεκαλύφθησαν εἰς τὸν κόσμον ἡμῶν ὑπὸ τοῦ 

Θεοῦ αὐτοὗ φρονοῦσιν ἐν ἄλλαις λέξεσιν ὅτι ὁ ἱδρυτὴς τοῦ χριςια< 

,νικοῦ θρησκεύματος ἦτο ἄνθρωποςἳ ὁ μεγαλοφυέστερος τῶν ἀνθρώ- 

πων, ἀλλ᾿ οὐδὲν ἧττον ἀνθρωπος. Ἐννοεῖται ὅτι οὔτε πρὸς τουτους 

ἐπιχειροῦμεν συζἡτ-ησίν τινα περὶ τῆς πολιτείας τοῦ Ἀθανασίουὖἳ 

διότι οὗτοι, ἀσπαζόμενοι κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἦττον τὴν τοῦ Ἀρείου. 

αἵρεσιν, κατακρίνουσι τὸν Ἀθανάσιον ἐπὶ παραλόγῳ ἐπιμονῇ καὶ 

ἀκορέστῳ φιλαρχία, μυκτηρίζουσι δὲ ὡς δεισιδαίμονα καὶ ματαιὂ 

σχολον τὸν χριστιανικὸν κόσμον τὸν ἐπὶ μακρὸν ὑπὸ τῶν δοξασιῶν- 

ἐκείνων συγκινηθέντα καὶ προθύμως ἀσπασἀμενον τὴν μερίδα τῆς. 

ὀρθοδοξίας. Ἀλλ᾿ ἐπὶ τέλους ἡ χριστιανικὴ πίστις ἡ ἀνακαινίσασα 

τὴν ἀνθρωπίνην κοινωνίαν, ἡ παραγαγοῦσα τὰ. πλεῖστα τῶν ἀγαθῶν 

τοῦ νεωτέρου πολιτισμοῦ, ἡ μέχρι σἡμερον πρεσβευομένη ἀπανταχοὖ 

τῆς Εὐρώπης, δὲν εἶναι η χριστιανικὴ πίστις οἵαν φαντάζονται αὐ- 

τὴν οἱ φιλόσοφοι ἐκεῖνοι, ἀλλ᾿ ἡ χριστιανικὴ πίστις οἵαν ὥρισαν καὶ- 

έκανόνισαν αὐτὴν ᾗ οἱ πατέρες τῆς ἐκκλησίας καὶ οἵαν ἐπρέσβευσαν ἄχριΞ 

τοῦδε χιλιάδες ἐκατομμυρίων ἀνθρώπων. Πῶς εἶναι λοιπὸν δυνατὸν 

νὰ συζητ-,ἧσωμεν πρὸς τοὺς ἀπίστους, οἵτινες ἀναχωροῦσιν ἀπὸ ἀρ-Ξ 

χἦς ὅλως ἀντιθέτου τῆς ἡμετέρας ; Αὐτοὶ ἀναπλἀττουσιν ἰδίαν πἲὖ 

στιν, μηδέποτε ὑπάρξασαν καὶ μηδὲν γενναῖον ἄχρι τοῦδ ε παραγά 

γοῦσ-αν᾿ ἡμεῖς δὲ ὁμιλοῦμεν περὶ τῆς πραγματικῆς χριστιανικῆς πί- 

στεως ἥτις ὑφίσταται ἐπὶ 4800 ἔτη, τῆς ὁποίας Οἱ καρποὶ. κεῖν- 

ται πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν ὅλου τοῦ κόσμου καὶ ἥτις ἵδρυται ἐπὶ τῆς 

ἀκραδάντου βάσεως τῆς θεότητος τοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ. Τεθείσ-ης δὲ 

ἅπαξ τῆς βάσεως ταύτης, ἕπεται ἀμέσως ὅτι ὁ Ἄρειος προςέβαλτ 

λεν αὐτὴν, ὅτι διὰ τῆς νέας αὐτοῦ ,ὁμολογίας δὲν ἀπέπτυσε τἡἒ
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Ξ-αἳίρεσιν, καὶ ὅτι ὁ Ἀθανάσιος δὲν ἠδύνατο ν᾿ ἀποδεχθῇ αὐτὸν εἰς τὴν 

ἐκκλησίαν εἰμὴ διακινὸυνεύων τὴν πρώτην καὶ κυριωτάτην αὐτῆς 

«ἀρχήν. . , 
ὉᾋΚωνσταντῖνος, ὡς εἴπομεν, δὲν ἐνόει ὅληνᾓτην λεπτότητα τῶν 

θρησκευτικῶν τὸύτων ζητημάτων᾿ ἐπειδὴ ὅμως εἶδε τὸν Ἀθανά- 

,σιον τοσοῦτον ἐστι-μένοντα, ὑπώπτευσεν ὅτι ἔχει ἴσως δίκαιον, καὶ 

,κατὰ τὴν συνήθη» αὑτοῦ μετριοπαθειαν δὲν ηθεἶλησε νὰ προχωρήσῃ 

ἐπὶ τοῦ παρόντος περαιτέρω». Ὁ δὲ Νικομηὸείας Εὐσἐβιος, θεωρῶν 

τὴν τοιαύτην τοῦ βασιλέως διάθεσιν, ἀπεφάσισε νὰ ἐξακολουθήσῃ 
᾿»διὰ πλαγίου τρόπου τὴν ἐκτέλεσιν τοῦ βουλεύματος αὐτοῦ. Ὁ ἐπί- 

σκοπός της μητροπόλεως Ἀντιοχείας ἐπεῒχεν ἐν Ἀσίᾳ τὴν ὑπερἐα. 

ἷχουσαν τάξιν ἣν εἶχεν ἐν Αἰγύπτῳ ὁ Ἀθανάσιος, πρὸς δν ὁ ἐπίσκο᾿ 

πος ἐκεῖνος, ὀνόματι Εὐστάθιος, ἦτο πρὸς τοῖς ἄλλοις ἐντελῶς σύμ- 

(ρωνος. Καθαιρῶν λοιπὸν τὸν Εὐστκθιον καὶ ἀναπληρῶν αὐτὸν δὒἲ, 

ἰδίου φίλου, ὁ Εὐσἐβιος ἐγίνετο παντοδόναμος ἐν Ἀσία καὶ πρὸς-ἔ 

ἐβαλλεν οὕτω τὴν ἐπιρροὴν του Ἀθανασίου. Ἐπὶ τοιὄτῳ, ἔστρεψεν 

ἤδη ἅπαντα τὰ βέλη κατὰ τοῦ Ἀντιοχείας ἐπισκόπου, μετέβη εἰς 

Συρίαν, συνεννοηθη μετὰ πολλῶν ἀρχιερέων τῆς χζἶ)ραςταύτης, πα-Ξ- 

ρεσκεόασε ποικίλας περὶ τῆς πίστεως καὶ αὐτῆς τῆς ἰδιωτικἣς τοῦ 

Εὐσταθίου διαγωγῆς συκοφαντίας, καὶ, συγκροτησας σύνοδον ἐν 

Ἀντιοχείᾳ, κατεδίκασε καὶ καθηρεσε τὸν σεβαστὸν της πόλεως ταύ- 

της ἱεράρχην. Εἰς μάτην τινὲς τῶν χρηστοτἐρων ἐπισκόπων ἀντἐΰ 

στησαν εἰς τὴν ἄδικον ταύτην ἀπόφασιν᾿ εἰς μάτην τὸ πλῆθος τἧς 

»Ἂντιοχείαᾖ παρὰ τῷ ὀποίῳ ὀ Εὐστάθιος ἦτο ἀγαπητὸς, λαβὸν τὰ 

ὅπλα ἐπεχείρησε ν᾿ ἀντισταθῇ εἰς τὴν ἐκτέλεσιν της ἀποφάσεως «Η 

μὲν φωνὴ τῶν ἱεραρχῶν δὲν εἒςηκοἲὒσθη, ἡ δὲ διαδήλωσις τῶν κά- 

τοίκων τἥς Ἀντιοχείας ἐχαρακτηρίσθη ὡς στάσις. Ὁ βασιλεὺς εἰς 

ὅτι ἡ ἐλαχίστη ὑπόνοια στα/σεως ἐπροξένει πάντοτε κακὴν ἐντόπων, 

σιν, ἔπεμψεν αὐτόθι ἕνα τῶν κομήτων τῆς αὐλῆς, ἐπιτετραμμἐνον 

νὰ ἐπικυρώσῃ τὰ ὑπὸ τῆς συνόδου διαπραχθἐντω πάντες δὲ ,ὑπἒᾇ 

κυψαν εἰς τὴν βασιλικὴν ταύτην θέλησιν, καὶ πρῶτος ὁ Εὐστάθιος 

ἔδωκε τὸ παράδειγμα τῆς ὑποταγῆς, ἀπελθὼν ἐν εἰρήνη εἰς τὴν ἒΞο᾿᾿ 

-ρίαν μετὰ πολλῶν τῶν ἱερέων αὐτοῦ καὶ τῶν διακόνων. Ἀλλ᾿ ὁ 

Κωνσταντῖνος δὲν ἠγάπα τὰς ὑπερβολαζ ἐνέδωκε μὲν μέχρι τινὸς
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εἰς τὸν φίλον αὐτοῦ Νικομηὸείας, ἐπὶ τέλους ὅμως ἀπέφυγε νὰ διὸ-ἔ 

ρίσᾪ εἰς τὸν θρόνον τῆς Ἂντιοχείας τὸν ὑποψήφιον τοῦ Εὐσεβίου 

καὶ ὁμώνυμον αὐτοῦ Καισαρείας ἐπίσκοπον, ἐνεργ-ἠσας νὰ προχειρο- 

σθῇ Ἀντιοχείας ὁ Εὐφρονιοςσ 

Ὁ Νικομηὸείας Εὐσέβιος, ἐπιτυχὼν οὕτω ἐν μέρει τοῦ σκοποῦ καὶ 

ἐπενεγκὼν τὴν πλαγίαν ταύτην κατὰ τοῦ Ἀθανασίου πληγὴνὒ 

ἔμεινε, κατὰ τὰ φαινόμενα τοὐλάχιστον, ἡσυχάζων ἔκτοτε ἐπί τινα 

χρόνον, τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ ὀ Κωνσταντῖνος ἀπησχολἡθη ἐν τῷ με- 

ταξὺ ὑπὸ διαφόρων πολεμικῶν ἐπιχειρἡσεων καὶ ἄλλων σπουδαίων 

διαπραγματεύσεων. Ὁ βασιλεὺς κατετρόπωσεν ἐν ἔτει 332 τοὺς 

Γ ότθους καὶ τοὺς Σαρμσίτας, καὶ ἐπεμελήθη μὲν τὴν παρὰ τοῖς πρώ.» 

τοις διαὸοσιν ,τοῦ χριστιανισμοῦ, είςἤγαγε δὲ ἐντὸς τοῦ κράτους 

τριακοσίας χιλιάδας Σαρματῶν, οῦς διε/νειμεν εἰς Ἰταλίαν, εἰς Μου- 

σίαν καὶείς Μακεδονίαν. Ἔπειτα δὲ ὑπεὸἐξατο εἰς τὴν νέαν αὑτοῦ 

πρωτεύουσαν ποικίλας πρεσβείας τῶν ἐθνῶν τῆς Ἰνὸικἢς, τῆς Αἰ== 

θιοπίας, τῆς Ἂρκτου, καὶ αὐτοῦ τοῦ μεγάλου βασιλέως τῶν Περ-Ξ- Ξ 

σῶν Σαπὼρ τοῦ Β. Τὸ νέον τοῦτο περσικὸν βασίλειον εἶχε περιέλ-τΞ 

θει, ὡς εἴδομεν, εἰς πολλὰςπρὸς τὸ ῥωμαϊκὸν κράτος ἐχθροπραξίας 

καὶ ἔμελλε νὰ ἐξακολουθήσῃ πολεμίως πρὸς τοῦτο διακείμενον, ούδὲ 

ἦτο δυνατὸν νὰ γίνῃ ἄλλως, διότι οἱ. ἡγεμόνες αὐτοῦ) οἱ καλούμετ- 

νοι Σασσανίὸαι, ἀποβαλόντες καὶ. αὐτὰ τὰἶτελευταῖα ἴχνη τῆς ἐλ=᾿ 

ληνικἢς ἐπιῥῥοἢς ἥτις ἐσώζετο εἱςἐτι εἰς τὰς χώρας. ἐκείνας ἐπὶ τῶν 

προκατόχων αὐτῶν Πάρθιον βασιλέων) ἐπεχείρησαν ἤὸᾞη νὰ οἰνανεώσωσι 

καθ᾿ὸλοκλκρίαν τὸν βίον καὶ τὸ Θρἡσκευμα τοῦ ἀρχαίου, τοῦ πρώτου 

περσικοῦ κράτους, συνεπαγόμενοι φυσικῷ τῷ λόγῳ τὴν ἀξίωσιν τοῦ νὰ 

ἀνακτἡσωσιν ἁπασας τὰς χώρας τῆς δυτικῆς Ἀσίας ὅσαι πάλαι 

μὲν εἰς τοὺς Πέρσας ἐκείνους ὑπέκειντο) »ἤδη δὲ ἐτέλουν ὑπὸ τὴν 

τῶν (Ρωμαίων ἀρχὖῄν.. Καὶ ἂν εἰς τὴν αξίωσιν ταύτην προςθέσωμενἳ 

ὅτι μετ᾿ οὐ πολὺ τὸ θρησκευτικὸν ζήτημα ἀπέβη κυριωδἐστατον ἐν 

τῷ ἀνατολικῷ κράτειτ, καὶ ὅτι ἐντεῦθεν δεινὴ ἐπῆλθεν ἀντίθεσις 

μεταξὺ τοῦ χριστιανικοῦ καὶ τοῦ Ζωροαςρικοῦ δόγματος-ι, εὐχερῶς 

θέλομεν ἐννοήσει, πῶς αἱ τοῦ πολέμου αφορμαὶ κατᾗντησαν σχεδὸν 

ᾴδιάλειπτομ Ἂλλ᾿ ἐπὶ τοῦ παρόντος ἐπεκράτει εἰρήνη, μεταξὺ τῶν
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δύο βασιλείων, ὁ δὲ Κωνσταντῖνος ὠφελήθη ἐκ τούτου ἵνα προστα-ΞΞ 

τεύσῃ κατὰ τὸ δυνατὸν τοὺς ἐν Περσία διατελοῦντας πολυαρίθμους 

χριστιανούς. Ἐν γένει τὸ κράτος εἶχεν ἀναλάβει τὸ πάλαι αὐτοῦ 

ἀξίωμα. Ἵνα δὲ κατανοήσωμἐν τὸ τί κατὰτοῦτο διέπραξεν ἡ πο- 

λεμικὴ ἱκανότης καὶ ἡ σύνεσις τοῦ Κωνσταντίνου, ἀρκεῖ νὰ αἳναλο-Ξ 

γισθῶμἐν ὅτι, ἐπὶ μὲν τῶν ἀμέσων αὐτοῦ προκατὀχων, ἀδιάκοποι 

βαρβάρωνἐπιδρομαὶ καὶ ἀναρχία καὶ πολυαρχία ἐφαίνοντο καθ᾿ ἐκάΞ 

στην σχεδὸν ἀπειλοῦσαι τὴν διάλυσιν τοῦ μεγάλου ἐκείνου πολιὀ 

τικοῦ σώματος, νῦν δὲ, διὰ τῶν ἀγώνων τοῦ Κωνσταντίνου, ἐταἕ- 

πεινὡθησαν μὲν οἱ ἐξωτΞρ-ικοὶ πολέμιοιἳ -ἰὶνωρθώθή δὲ ἡ ἐσωτερικἦὶ 

ἑνότης καὶ εῖρἡνη. 

Ἀλλ᾿ ἐνῷ ὁ βασιλεὺς ἠσχολεῖτο περὶ τὰ γενναἵα ταῦτα ἔργα, ὅ 

κακὸς αὐτοῦ δαίμων, ὁ Νικομῃδἐίας Εὐσέβιος παρεσκεύαζον αὐτῷ» 

νέας ὸυςχερείας. Τί ὑπέθαλπἐ τὴν ἀκοίμητον τοῦ ἀνθρώπου αὐτοῦ 

πονηρίαν καὶ ραδιουργίαν, δὲν εἶναι σαφῶς γνωστόν. Ἂρά γε τὸ κατὰ 

Ἂθανασίου παθοςἇ ἆρά γε ἡ κατὰ τῆς ἐν Νικαία συνόδου ἀντί- 

πραξιςἇ ἆρά γε ἡ πρὸς τὸν Ἄρειον φιλία ὃ ἆρά γε προςωπικὰ συμ-ἔ 

ἐροντα ἒ Ἴσως ὅλα ὁμοῦ ταῦτα δὲν ἄφινον αὐτὸν νὰ ἡσυχάσῃ. Ὅτ 

θΞν εἶχεν ἀρχίσει πάλιν, οὐχὶ μὲν κατὰ μέτωπον πολεμῶν τὸν Ἀθα- 

νάσιον, ἀλλὰ μυρίας εἰς αὐτὸν ὑποκινῶν δυςκολίας. Εἰς τὴν Αἴγυ-Ξ 

πτον ὑπῆρχον) ἐκτὸς τῶν Ἀρἐιανῶνὒ καὶ ἄλλαι τινὲς μικροτέρου λδ 

γου ἄξιαι αἱρέσεις, ἰδίως οἱ λεγόμενοι Μελετιανοὶ, τοὺς ὀποιζους οἱ 

περὶ τὸν Εὐσἐβιον μετεχειρίσθησαν νῦν ὡς ὄργανα ποικίλων κατὰ 

τοῦ Ἀθανασίου συκοφαντιῶν. Ἕἶῳόντι ἀπό τινος χρόνου παράδοξοιἸ 

καὶ πολλάκις ὅλως ἀπίθανοι διἐἑἒίὸοντο κατὰ τοῦ ἱεράρχου κατΞο-Ὓ 

γορίαι ἐπὶ καταπιἐσει, ἐπὶ ἱεροσυλία, ἐπὶ δολοφονία. Οἱ συκοφάνται 

ἐτόλμησαν νὰ ὑποβάλωσι καὶ εἰς αὐτὸν τὸν Κωνσταντῖνον τὰς τοι-᾿ 

αἳὒτβἷς αἰτιάσεις. Καὶ ἀπέἓειξε μὲν ὁ Ἀθανάσιος ἐπανειλημμένως 

τ »ἰς τὸν βασιλέα ὁπόσον αὗται ἒἐσαν ἂ-νυπόστατοϋ αλλ᾿ ἐπὶ τέλους ( 

ὀ Ϊἰἲὶ᾿ὶβτἆ᾿17ῒ᾿ὶὒς ἤρχισε φαίνεται νὰ πιστεύῃ μέχρι τινὸς τὰ θρο-ι, 

λθΰμενα, τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ οἱ οἰντίπαλοι τοῦ ἱἐράρχου ἐβεβαίουν- 

μεγάλους ἐν Αἰγύπτω θησαυροὺς καὶ ὅτι διὰ 

ῒὢυ Οἳῖσἆυἐὥν τοΰτων παρασκευάζἐι στάσιν κατὰ τῆς βασιλείας, ὈἺ 

ρἸ τυ -. 

οτι οῦτος συνέλεγε
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Κωνσταντῖνος, ὡς εἴδομεν, εὐκόλως συνεκινεῖτο ἅμα ἤκουεν ἐπιβου- 

λευομένην τὴν ἀρχῄν αὑτοὗ ἐπὶ δὲ τοῦ προκειμένου καὶ ὃ πολιτι- 

κὸς τῆς Αἰγύπτου ἔπαρχος Φιλάγριος ἔγραψε πιθανώτατα πολλα- 

,κις κατὰ τοῦ Ἀθανασίου, δυ-ςφορῶν διὰ τὸν ὄγκον καὶ τὸ ἀξίωμα 

τοῦ ἀνδρὸς, καὶ, διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν εὐλάβειαν ἣν ἔτρεφον πρὸς 

αὐτὸν οἱ κάτοικοι τῆς χώρας. τὍθεν ὁ βασιλεὺς δὲν ἤκουσεν ἀδιασ- 

φόρως τὰ εἰςᾖτὸν Ἀθανάσιον ἀποδιδόμενα βουλεύματα καὶ, πρ-οτεί-ν 

ναντος ἤδη τοῦ Εὐ-σεβίου, νὰ συγκροτηθῇ εἰς Καισάρειαν τῆς Πα- 

λαιστίνης σύνοδος ὅλων τῶν ἀρχιερέων τῆς Ἀνατολῆς ἵνα διευκριπ 

νήσῃ τὰ κατὰ τὴν ὑπόθεσιν ..ταὐτ-ον, ὁ βασιλεὺς ἐνέκρινε τὴν πρό- 

τασιν. Τότε οἱ φίλοι τοῦ Εὐσεἕίου συνῆλθον ἅπαντες εἰς Καισαρειανἒ 

ἀλλ᾿ ὁ Ἀθανάσιος, προβλέπων ὅτι καλεῖται ἵνα καταδικασθῇ, οῦχἒι 

ἵνα δικασθῇ ὑπ᾿ αὐτῶν, δὲν παρέστη, καί τοι ῥητῶς καὶ ἐπανει>λ᾿ᾖμ᾿ 

μένως διαταχθεὶς ὑπὸ τοῦ βασιλέως. Ἐννοεῖται ὅτι ἡ παρακοὴ αὐ- 

τοῦ αὕτη ἐπιβούλως σχολιασθεῖσα ὑπὸ τῶν ἀντιπάλων ηὔξησε τὰς 

ὑπονοίας τοῦ Κωνσταντίνου, ὅςτις δὲν κατ-ἔφυγε μὲν ἔτι εἰς τὴν βίαν 

κατάὐτοῦ, ἀλλὰ, ὁρίσας νέαν σύνοδον εἰς Τύρον κατὰ τὸ ἑπόμε- 

νον ἔτος συγκροτηθησομένην, παρήγγειλε τὸν Ἀθανάσιον να προςω 

ἔλθῃ, ἀπειλῶν τα ἔσχατα ᾿ἐοἳιν καὶ αὖθις δὲν ὑπακούσῃ. 

Ἡ- ἐν Τύρῳ αὕτη σύνοδος συνεκροτήθη ἐν ἔτει 335. Ὁ βασιλεὺς 

δὲν προςἢλθεν αὐτοπροςώπω ς9 αλλ᾿ ἔπεμψεν ἁνο᾿ αὐτοῦ ἕνα τῶν ἁνώ 

τάτων ἀξιωματικὢν, τὸν κόμητα Διονύσιον, μετὰ πασης πληρεξουί 

σιότ-ητος ἕνα προςαγάγῃ τοὺς κατηἆχἲορουμενους ἢ πέμψῃ αὐτοὺς εἰς 

ἐξορίαν, διδάσκων οὕτω, ὅτι δὲν ἦτο ἐπιτετςαἷ,ι,ἷἸιεἲνον (ι ὅροις αὐτο- 

κράτορος ὑπὲρ τῆς ἀληθείας ἐξενεχθεῖσιν ἀντιτείνειν. υ) Αἱ διαταγαὶ 

αὗται, ἄυα δὲ καὶ ὁ τρόπος καο᾿ ον συνεκοοτΗἥΘη ἡ σύνοδος οῦεἳεῥ 

μίαν ἐπε τρυπον αμφιβολιαν πεοι τῆς τόχ ης ἥτις πεοιέυενεν ἐν αὐτςἒᾇ 

τὸν Αθανασιον διότι δεν ἐκλ ἡθησαν απαντες οι ἐπίσκοποι τῆς Ἀνά 

τολῖὶςἳ αλλ ἐκεινοι μόνον ὅσους ἠθέλησαν οἱ περὶ τὸν Εὐσέοιονὶ ἐξα- 

χοντα πεοιπου τὸν αριθυὸν, οι πλειστοιτ- ποόθυυοι να κατ αὸικασω- 

σιν ἄκοιτον τὸν Αθανασιον Ο ἐπ ισκοπος λοιπὸν Αλεξανδρεξ ας ει χε. 

. ᾿λογον᾿ ισχυροτατον να υἒἳ προςέἲθη εις τὴν πλημμελῆ ταδτην τοῦ δι 

χαστῆοίου συ [κροτησιν, οπερ οἱἒτε οἰκουἷιεναιι ἡ σύν οδος ἦτο οὔτε τοπ- 

πική ἼΑ λ αι ὸιαταὶαὶ τοῦ ααιοκῒατοβος ἶὶσαν ὁριστικαι ἀνθιστα-
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υενος εἰς αὐτὰς ἤθελε (ρανη ὸτι ςασιάζει τοῦτο δὲ ἶὶὸόνατο νὰ σκανω 

δαλίσᾳ τὰς συνειδήσεις πολλῶν καὶ ἐξ αὐτῶν των εὐλαβεστἐρων 

. αυτο) φίλων. Πλὴν τούτου, εἷς τῶν ἱερέων αὐτου ει Ἇεν ἤδη ἁπά 

χθἢ δέσμιος εἰς Τύρον, ὥςτε ὁ Ἀθανάσιος συνῄνεσε τελευταῖον νὰ 

ἀπέλθῃ εἰς τὴν πόλιν ἐκείνην, ἵνα προστατεύσῃ αὐτὸν καὶσυμμε-ΞΞ 
ρισθῇ τὸν κίνδυνον αὐτοῦ, 

Ἀλλὰ δὲν προςἢλθε μόνος. Ἐκ τῶν ἐπισκόπων τῆς Αἰγύπτου 

δὲν εἶχον προςκληθἤ εἰμὴ μόνον οἱ ᾘὶἷελετιανοί.. ΞἫδη δὲ ὁ Ἀθανα-Ξ 

σιος είςἢλασεν εἰς Τυρον συνεπαγὀμενος πάντας »τοὺς λοιποὺς -ὀρθο- ᾿ 

ιἓὸξους ἐπισκόπους, τὸν ἀριθμὸν πεντήκοντα περίπου, ἐν οἷς ἦσαν , 

καί τινες γηραιοὶ ποιμενάρχαι φέροντες ἔτιἸ τὰ στίγματα τῶν δει- 

νῶν βασάνων τὰς ὁποίας ὑπέστησαν ἐπὶ τοῦ τελευταίου μεγάλ-ου 

κατὰ τῆς πίστεως διωγμοῦ.51᾿ἰ ἄφιξις αὐτῶν κατετάραξε τοὺς περὶ 

τὸν Εὐσἐβιον. Καὶ δὲν ἐτόλμησαν μὲν νὰ ἀποποιηθῶσιν εἰς αὐτοὺς 

τὸ δικαίωμα τοῦ νὰ παρακαθἢσωσιν εἰς τὴν σύνοδον, ἀλλἒπενόη- 

σαν ἀμέσως ἕτερον τι δί οὗ ἤλπισαν νὰ πτοἤνσωσι τοὺς φίλους τοῦ 

Ἀθανασίου. Συμφωνἤσαντες μετὰ τοῦ κόμητος Διονυσίου καὶ ὠφἒ 

λοόμενοι ἀπὸ τὴν ,υικοὰν π)ειονοψη<οίαν τὴν ὁποίαν οὐδὲν ἧττον 

ει [ον ἐν τῇ συνοὸω, απεζρασισαν ὅτι ὁ ἱεραρχ ης Αίγυ ττου θέλει πα- 

ρασταθἤ ὀρθιος ἐνώπιον τῆς συνελευσεως ὥς τιςκατη γορουμενος ἐνῶ-Ξ- 

πιον τῶν δικαστῶν αὐτοῦ. Τοῦτο ἐπἡγαγε δεινᾓν ταραχὴν καὶ 

πολλοὺς μεταξὺ τῶν δύο μεἳοίὸ ων διαπληκτισμοὺς ὡς ἐκ τῶν ὁποίων 

διελύθη ἄπρακτος ἡ πγῶτη συνεδρίασις. ᾿ 

Τελευταῖον ὅμως ἤρχισεν ἡ (ἳἒί-κΰο. Ὁ Ἀθανάσιος παρέστη ἐνώπιον 

τῶν δικαστῶν οοὸτοῢ, αλἲἱ αφοῦ ἐπισήμως διεμαρτυρνἢθη κατὰ τῆς 

παρανόμου αὐτῶν συγκροτἡσεως καὶ τῆς ὁμολογουμένης μερολὪψίαςᾆ 

Ἔπειτα δὲ ἀνεσκεύασε μίαν πρὸς μίαν ὰπάσας τὰς πολυαρίθμους 

καὶ πολυειὸεῖς συκοφαντίας ὅσαι κατ᾿ αὐτοῦ ἐσκευωρἡθῃσαν, διὰ το᾿᾿ 

σουτιον αυτσυα/ ,ἧτων ἐπι χειοῃυάτων καὶ ἀποδείξεων ὥςτε ἔφερεν 

εἰς ἀληθῆ αμ η/ανίαν τους αντιπ αλους. Τότε ἐσοφίσθησαν νὰ πἐμ᾿ 

ψωσιν εις Αἰγ υπτον ἐπ ιτροπ ιῖν ἵνα συμ πληρώσῃ δῆθεν ἐπὶ τόπου τὴν» 

ἀνάκρισιν> καὶ ἐφρόντισαν, ἐννοεῖται) νὰ συγκροτᾗσωσὒ τὴν ἐπὶτἳὒὓᾦ 

πῂν ταύτην καθδλοκλῃρίαν ἐξ ἐπισκόπων τῆς ἰδίας μερίδος καὶ μαἳ-«Ξ 

λιστα ἐκ τῶν ἐπισκόπων ἐκείνων τους ὁποίους ἐκ προοιμίων ὁ ,Αθὒίἶ
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νάσιος εἶχεν ὀνομαστὶ ἐξαιρέσει, ὡς ἀποδείξαντας κατὰ τὴν ἐν Νιᾆ 

καία σόνοὸον τὴν πρὸς τὸν νΑρειον ὕπουλον ὁμοφροσόνην. Ὁ ἱεράρ- 

χης Αίγόπτου διεμαρτυρἡθη καὶ πάλιν. Οἱ ἐμβριθἐστεροι καὶ εὐλα-Ξ- 

βέστεροι τῶν ἐπισκόπων ἠγωνίσθησαν ἐκ παντὸς τρόπου νὰ ἀπο- 

τρέψωσι τὸ σκάνδαλον τοῦτο. Ἀλλ᾿ Οἱ περὶ τὸν Νι.κο[,ι-ῃὸείας Εὑσἐὖ 

βιον, ἔχοντες τὴν πλειονοψηφίαν, ἀπεφάσισαν οὐδὲν ἧττον νὰ προ-= 

χωρῄσωσι καὶ ἐξαπἐστειλαν τὴν ῦπ᾿ αὐτῶν κατασκευασθ-εῖσαν ἐπν» 

τροπήν. Ὁ δὲ Ἀθανάσιος, θεωρῶν τοσοῦτον ἀσυστόλως περιῦβριζοΰ 

μέν-ἣν τήν τε ἀλήθειαν τῆς πίστεως καὶ τὴν ἀξιοπρέπειαν τῆς ἱερω- 

, σόνης, ἐθεώρησε περιττὸν νὰ περιμείνῃ τὴν συμπλήρωσιν τοῦ ἀνο- 

μἡματοζ καὶ ὀλίγας ἡμέρας μετὰ τὴν ἀναχώρησιν τῆς ἐπιτροπῆςθ 

ἠκούσθη αἴφνης ἐν Τόρῳ ὅτι ἀπῆλθΞ διὰ νυκτὸς ἀπὸ τῆς πόλεως 

ἐκείνης. . 

Παρ-ἦλθον ἔκτοτε ἑβδομάδες τινές. Ὁ βασιλεὺς Κωνσταντῖνος,- 

ἐπιστρἐφων ἀπὸ μικρᾶς τινος περιοδείας, είςἡρχετο εἰς τὴν Κωνσταν- 

τινοόπολιν, ὅτε, καθ ἣν στιγμὴν διέβαινε τὴν πύλην τἢς πρωἦ 

τουοόσης, εἶδεν ἄνθρωπον ὀρμἰϊὶσαντΞα ἐνώπιον αὐτοῦ, ἐπιθἐσαντα τὴν 

χεῖρα ἐπὶ τὰς ἡνίας τοῦ ἵππου καὶ ζητοῦντα δικαιοσύνην. Ὁ βασι- 

λεῦςἳ ταραχθεὶς ὀπωςοῦν, δὲν ἀνεγνώρισεν ἀμέσως τὸν Ἀθανάσιονᾆ 

διότι ἦτο αὐτὸς, ὅςτις ἀπεφάσισε, προςελθὼν κρυφίως εἰς τὴν βασι- 

λεόουσαν, νὰ ἐπικαλεσθῇ τὴν προστασίαν τοῦ ὑπερτάτου ἄρχοντος 

κατὰ τῆς γινομένης εἰς αὐτὸν ἀὸικίας. Ὁ Κωνσταντῖνος ὸυςηρεστή-ὗ 

θη διὰ τὴν πολλὴν ταύτην τόλμην καὶ διῆλθε χωρὶς νὰ ἀποκριθᾗἷ 

μόλις δὲ μετά τινας ἡμέρας, ἐνὸίὸ ων εἰς τὰς ἐπιμόνους αἰτήσεις τοῦ 

Ἀθανασίου καὶ τὰς προτροπὰς πολλῶν τῶν περὶ αὐτὸν ἀνδρῶν, συ-ΞΞ 

νῄνεσε νὰ ἀκούσῃ τὸν ἱεράρχην. Ἶἕτο ὅμως κάκιστα κατ᾿ αὐτοῦ ὸια-ΞΞ 

τεθειμένος. Τινὲς τῶν κατ᾿ αὐτοῦ κατήγοριῶν εἶχον προξενήσει ἐν- 

τύπωο-ιν εἰς τὸν βασιλἐά ίὸίως ἡ περὶ τῆς μελετωμένης δῆθεν υπ᾿ 

αὐτοῦ στάσεως συκοφαντία, Ξἢν ἐνίσχυεν ἦ τε ἐπανειλκμμἐνη τοῦ 

ἀνδρὸς παρακοὴ εἰς τὰς βασιλικὰς διαταγὰς καὶ ἡ τελευταία ἀπὸ 

τῆς ἐν Τόρῳ συνόὸου ἀπόδρασις. Προςθετἐον ὅτι ὁ Κωνσταντῖνος εἶχε 

πρὸ μικροῦ παραγγείλει εἰς τὴν σύνοδον ταύτην νὰ πορευθῇ ἐν σω-Ξ- 

ματι εἰς τὰ Ἱεροσόλυμα ἕνα τελέσῃ μεγαλοπρεπῶς τὰ ἐγκαίνια τοῦ 

ναοῦ τοῦ ἐγερθἐντος ἐπὶ τοῦ τάφου τοῦ Σωτῆρος καὶ ὅτι πολλὴν-
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προςεὸόκα ἐκ. τῆς τελετῆς, ἐκείνης τὴν δόξαν, ὥςτε καὶ (Ξίδι τοῦτο 

ἠγανάκτησεν ἀκούων δυςφημουμένην ἳ τὴν ἐν Τύρῳ , σύνοδον. εὍθεν 

κατάρχὰς ἐδέχθη ψυχρότατα τὸν Ἀθανάσιον, διέκοψεν αὐτὸν πολ- 
λάκις καὶ ἦἷῒἒίἎὮΰἒἔ νὰ ἀποδιώξῃ ἐκ τῆς αὐλῆς. ,,>Αλλ᾿ ἐὰν-ὁ Κουντέ- 

σταντῖνος εὐχερῶς ἠπατᾶτοἅμα ὑπώπτευε τὴν ἐλαχίστην κατὰ τῆς 

ἀρχῆς αὑτοῦ ἐπιβουλὴν, εὐχερῶς-ὅμως μετεπείθετο ὁσάκις ἐπεκατ 

λεῖτό τις τὴν χριστιανικὴν αὐτοῦ συνείδησιν καὶ ἀνακραξαντος ἐπὶ 

τέλους τοῦ Ἀθανασίου- (( δικάσει Κύριος ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ ! ν 

ὁ βασιλεὺς ἐνόμισεν ὅτι δὲν δύναται νὰ μὴ πράξῃ τι ἐπὶ τοῦ προΞΓ 

κειμένου. Καὶ ἀπέστειλε λοιπὸν πρὸς τὴν σύνοδον ἐπιστολὴν, δί 

ἦς μήτε κατακρίνων μήτε διχᾏαιῶν τινα, παρεκάλει τοὺς ἐπισκὅ-Ξ- 

ποος να προςέλθωσι πρὸς αὐτὸν ἕνα ἐξηγήσωσι τὸ αἴτιον τῆς δια-τ 

φορᾶς. , 

Ἀλλ᾿ ὅτε ἔφθασεν ἡ ἐπ ιστολὶἸ αὕτη εἰς Τύρον, τὰ πράγξ ατα εἶ-Ξι 

χον προγωρἧσει πολύ. (ὟΑ Αυα αναχωρησαντος τοῦ Αθανασίου, οἱ περὶ 

τὸν Εὒσέβιον, νουισαντες περιττὸν να περιμείνωσι τὴν ἐπάνοδον τῆς 

ἀνακριτιγ. ΐῆς ἐπιτροπῆς, ἐθεώρ ,σαν ὅτι οικαιοὖνται να καταὸιχασω 

σιν αὐτὸν ἑρΓἳρ ον καὶ, ἅμα έκὸοντ ες τὴν αποερασιν ταυτην, εἶπα-Γ 

ρεύθ-ησαν ἐν μεγάλῃ πομπῇ κατὰ τὰς ὁδηγίας τοῦ Κωνσταντίνουἳ 

εἰς Ἱεροσὀλυμα, καὶ ἐπετέλεσαν ἐκεῖ τὰ ἐγκαινια τοῦ ναοῦ τῆς Ἀνατ- 

στάσεως. Ἐν τῷ μέσῳ δὲ τῶν λαμπρῶν τούτων ἑορτῶν, ἐπανῆλθεν 

ἢ σταλεῖσα προηγοτἸ,μἒκ(»)ς εἰς Αἴγυπτον ἐπιτροπἡΰΗ ἐπιτροπὴ αὕτη 

ἔπραξε κατὰ τὴν ἐντολὴν τὴν ὁποίαν ἔλαβεν> ὅ,τι ἦτο δυνατὸν ἵνα. 

εθρῃ ἔνοχον ἐξ ἅπαντος τὸν Ἀθανάσιον. Ὁ βασιλικὸς τῆς Αἰγύπτοο 

ἔπαρχος, ὅςτις ἐμίσει τὸν ἱεράρχην ὡς ἐπισκιάζοντα τὴν πολιτικὴν 

αὐτοῦ ἀρχὴν, ἔδωκεπὀἰσαν ωνὸρομ ην εἰς τοὺς ἐπιτοόπους Ολοι 

Οἱ ὀρθοᾂὲἳοξοι μάρτυρες έΞΓρ Γέθῃσαν, αντ αὐτων ὸε. ἐίένοντο ὸεγτοἶὶ 

ἑβραῖον, καὶ ει ὸωλολάτραι αλγ ᾿ίνα ὑποχρεωσωσι καὶ αᾘὒτοη τοντ ᾿ 

τως τοθος ιιὶστ) ας να καταἱηκἳσωσ τὸν Ἀθανάσιον ἐὸέΓσε να 

ντα/Γ σ Γ-Ξῒωτ- ν ο--Γνυ [αι ποτ/συΐ ς. Ἔὸ δ ἐκ τῆς τοιαύτης ανά 

γρίσεο »ς ιὴν/ ῼἐὲν κατΓ, ορ -τ-[Ἷ ριον απἐοη ἐπὶ τέλως τοσο)τον αντιή. 

φατιὶ/ι-ὸν ναὶ ορτρροὶ (ἐς-τε ὁ ᾞ/μξυ-ὖ- ος Γ-αρίίἇπᾭη να μὴ κοινοἦ 

ποιήσῃ αὐτὸ εἰς κανένα, ἈΥΓΞ᾿ οἱ φίλοι τοῦ Ἀθανασίου κατώρθωσαν 

νὰ λαβωσι γνῶσιν αὐτοῦ, τρεῖς δὲ αὐτῶν διαμαρτυρἤαἱὒςὶ διασωττ
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θεῖσαι εἰς ἡμᾶς ἐν ταῖς ᾎἈπολογίαις τοῢἊθὛανασίου, καὶ διευθυνθεἵᾤ 

σαι ἡ μὲν εἰς τὰ μέλη τῆς ἐπιτροπῆς, ἡ δὲ εἰς τὴν ἐν Τύρῳ σύνο- 

δον, ἡ δὲ εἰς τὸν βασιλικὸν τῆς Αἰγύπτου ἔπαρχον, ἐβεβαίωσαν ,ἀπαἒ- 

σας τὰς ἀλλοκότους ἐκείνας ἀνομίας. Ἡ σύνοδος ὅμως δὲν ἐπτοή- 

ᾎθη ἐκ τούτων. Καὶ εἶχε μὲν ἤδη καταδικασθῆ, ὡς προείπομεν, ὁ 

Ἀθανάσιος ἐρἡμ-ην, ἀλλὰ μετὰ τὴν ἐπιστροφὴν τῆς ἐπιτροπῆς ἐθεω-Ξὖ 

ρὖήθη καλὸν νὰ ἐπικυρωθῇ ἢ ἀπόφασις καὶ νὰ καταστῇ ἔτι αὐ-Ξ 

στηροτἐρα. ιὍθεν ἡ σύνοδος, παρά-ὸεξαμἐνη ὡς ἀναμφισβήτητα πάντα 

τὰ ἐν τῷ κατήγορηττηρίῳ ἀναφερόμενα, καθ-(ἤρεσε τὸν Ἀθανάσιον ,καὶ 

ἀπεφγῖνατο χηρεύοντα τὸν ἀρχιερα-τικ-ὸν τῆς ὒΑλεξανὸρείας θρόνον. 

Ἀμέσως δ᾿ ἔπειτα ἐψήφισε τὴν παραδοχὴν τοῦ Ἂρείου εἰς τοὺς κόλ- 

πους τῆς ἐκκλησίας. Ἐπὶ τούτῳ οἱ περὶ τὸν Εὑσἐβιον ἐξέτασαν τὴν 

γνωστὴν ἐκείνην ὁμολογίαν τῆς πίστεως, ἐβεβαίωσαν ὅτι εἶναι καθ 

ὅλα σύμφωνος πρὸς τὰ ἐν Νικαία καθιερωθἐντα δόγματα καὶ πρὸς-σ 

ἐκάλεσαν ἅπαντας τοὺς πιστοὺς νἂποὸεχθῶσι καὶ ἀσπασθῶσι τοὺς 

αἱρετικοὺς τούτους ὡς ἀδελφούς. ᾿ 

, Οὕτως εἶχον τὰ πράγματα ὅτε ἔφθασεν ἀπροςὸοκἤτως εἰς τὴν σθ 

νοὸον ἢ ἐπιςολὴ δί ἦς ὁ Κωνςαντῖνος, ἐπὶ τῇ ἐπιμδνῳ αίτἡσει τοῦ 

Ἀθανασίου, προςεκάλει τοὺς ἐπισκόπους νὰ προςἐλθωσιν ἐνώπιον 

αὐτ-οὖ,ἷίνα συζητ-ἢσωσιν ἐκ νέου τὴν ὑπὸθἐσιν τὴν »ὁποίαν οὗτοι ἐθεώ- 

ρουν ὡς τελεσιὸίκως ἀποφασισθεἵσαν. Ἐννοεῖται ὅτι τοῦτο δὲν σύ 

νἐφερε κατ᾿᾿ Ὁὐὸἐνα λόγον εἰς τοὺς περὶ τὸν Εὐσἐβιον᾿ ὅθεν ἔκριναν, 

διὰ τολμηροῦ μηχανήματος ν᾿-ἀπο(ρύγωσι τὴν ἀνατροπὴν τῶν ἤδη 

γενομένων. Καὶ λοιπὸν παραβαίνοντες τὴν ρητὴν τοῦ αὐτοκράτορος 

διαταγὴν, ἤτις ἐπανειλημμένως ἔλεγεν ὅτι ὀφείλουσιν ἅπαντες νὰ 

μεταβῶσιν εἰς τὴν βασιλεύουσαν, ἐκήρυξαν τὴν σύνοδον διαλελυμέ- 

-νην, προςεκάλεσαν τοὺς πλείστους τῶν ἐπισκόπων νὰ ἐπανέλθωσιν 

εἰς τὰ ἴδια, καὶ ἔπεμψαν παρὰ τῷ βασιλεῖ ἁπλῆν ἐπιτροπὴν συγ-κ 

κειμένην ἐκ τῶν ἀσπονὸοτἐρων τοῦ Ἀθανασίουἐχθρῶν. ούδὲ εἰς 

τοῦτο ἠρκέσθησαν ἀλλὰ συνεφώνησαν πρὸς ἀλλήλους, ἀντὶ νὰ κα- 

τηγορήσωσι τὸν Ἀθανάσιον ἐπὶ ἀσεβείᾳ καὶ καταχρ-ἧσεσι, νὰ 

παραστήσωσιν αὐτὸν ὡς ἔνοχον ἐσχάτης προδοσίας καὶ ἰδίως ὡς 

ἀγωνισθἐντα νὰ διακωλύσᾪ τὴν ἐξ Ἀλεξανδρείας εἰς Κωνσταντινούσ 

»πολιν ἀποστολὴν τοῦ σίτου, δί οὗ δημοσίᾳ δαπάνῃ ἐτρἐφετο τὸ
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εἰργὸν τῆς νέας πρωτευούσης πλῆθος. Τὸ ἐπινὅηαα ἦτο ἐπιτηδειὅτἅε 

τον διότι ὁ λαὸς τῆς Κωνσταντινσ-ου όλεως ἐταοοίσσετο ὁσάκις ἐβράὦ 

δυνεν η αφιξις τῶν τροφὡν, δ δ ε βασιλεὺς ἐγίνετο ἐπὶ μᾶλλον καὶ μαλ-Ξ- 

λον ἐπιῥῥεπἐστερος εἰς τὸ νὰ πιστεύῃ εὐκόλως πᾶσαν κατὰ τῆς ἀρί- 

χἢς αὑτοῦ ἐπιβουλήν. Καὶ τῳόντι ὠργίσθη παραδόξως ἐπὶ τοῦ προὤ 

κειυ ἐνου καὶ μ ἡ θελησας να ἀκούση- τὴν νέαν τοῦ ἈθανασίοἸ ἀπο-ΞΞ- 

λογίαν, ἐξώρ ισεν αὐτὸν εἰς Αὐγοῦσταν Τρηβιοὥν, πόλιν τῆς Γαλλίας 

ἀλλα τοῦτο οςωυινως, διότι, συνελθὼν μετ Ὓὀλίγον καὶ ἀναλαβὼν 

τὴν σύνεσιν αυτοῦ, δὲν ἠθελοσε νὰ ἀνανεώσητ τὸ σ χισυα κλείων τὴν 

θύραν εἰς πασαν ἐλπίὸα εἰρηνεύσεως, καὶ ὸεν ἐθεώρησε φρόνιμον να 

ἐπικυρώσῃ τὰ ὑπὸ τῆς ἐν Τύρῳ συνόδου ἀποφασισθἐντα, αποφαινύἦι 

μενος χηρεύοντα τὸν θρόνον τῆς Ἀλεξανδρείας. 

Ὃ Ἀθανάσιος ἀπῆλθεν ἐν ἀρχῇ- τοῦ χειμῶνος τοῦ 336 εἰς Αὐ-ᾂ 

γοῦσταν Τρηἕιρῶψ ἀλλα τοσοῦτον ἦτο τὸ ἀξίωμα τοῦ ἀνδρὸς καὶ 

ἡ εὐλάβεια ἣν ἀπανταχοῦ ἐνέπνεεν ὁ ἀχλύν-ητος ἐκεῖνος τῆς ὀρθοὸο-,σ 

ξίας πρόμαχος ὥςτε ἡ ἁποὸημία αὐτοῦ αὕτη ὡμοίαζε θρίαμβον 

μᾶλλον ἢ ἐξορίαν. Ὁ ἐπίσκοπος. Τρηβιρῶν ἐδείχθη αὐτὸν ὡς φίλον καὶ 

ξένον, ούχὶ ὡς κατάδικον καὶ αὐτὸς δὲ ὁ ποεσἆύτεοος τοῦ αὐτο-- 

κοάτοοος υἱὸς, ὁ ὄξἸ ώνυμος τῷ πατρὶ Κωνσταντῖνος, ὅςτις ἐκυοε ίρνα 

την Γαλατίαν καὶ ἕὸρευεν εἰς τὸν τῶν Ιροοιοῶν πολιν, ἐπεσκέφθο 

εὐσεβάστως τὸν ἐξόριστον. Ἐνῷ δὲ ὁ καταδικασθεὶς Ἀθανάσιος τοι-σ 

αύτης ἐτύ [χανε δεξιώσειος ἐν τῇ δύσει, ὁ κατισχύσας ἐν τῇ οἰνα- 

τολη Αρε ιος ἦθέ λησε τελευταῖον, ὑπὸ τῶν φίλων δορυφορούμενοςἳ 

απροςελθζὶ εἰς την γενέθλιον αὑτοῦ πολ ιν Ἀλλὰ καί τοι ἔχων ὑπὲρ- 

ἑαυτοῦ τὴν δημοσίαν δύναμιν καί τινας ἐκ τοῦ ὄχλου ὀπαδοὺς, το-Ξ- 

σοῦτον ἐυισειτο ῦ τὸ τῶν οοθοὸ ὀξων ώςτε ἡ παοουσία αὐτοῦ προ-« 

εκαλει ἐν Ἀλεξανδρεία καθεκαστ ον ταρα/ας και ῥἧξεις Τοῦτο δὲ 

βλεποντες οἱ φίλοι τοῦ τε Αοείου καὶ τοῦ Εᾄσεοίου, και φοοούἒιε-Ξ 

νοι μήπως ὁ αὐτοκρατωρ μαθὼν τὰ γινόμενα ἀγανακτήσῃ ἐπὶ τἒἦ- 

λους κατὰ τῶν ἀνθρώπων ἐκείνων, οἵτινες ἐπὶ δύο περίπου ἔτη του 

σαύτας παρήγαγον αὐτῷ δυςχερείας, ἀπεφάσισαν να σωθῶσι διὰ 

τελευταίου τινὸς τολμ-[ἶματος. ῢΟθεν ἐπὶ τῇ προφάσει ἔριδος τινος, 

προελθούσης αὖθις εἰς μέσον περὶ τῆς Ἀγίας Τριάὸος, μεταξὺ τοῦ
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ἔρθοδόξου ἐπισκόπου Ἀγκόρας καί τινος Ἀρειανοὖἳ οἱ ἔν Κωνστανᾧ 

τινουπολεικαὶ περὶ αὐτὴν διατρίβοντες ἔτι ἐπίσκοποι ἐζήτησαν καὶ 

ἔλαβοντὴν ἄδειαν νὰ συνέλθωσιν εἰς συνοδ ον ἵνα κρίνωσι τὴν ὑπό-ὦ 

Οεσιν ταύτην. Καὶ ἐπειδὴ ὁ Ἀγκὐρας ἦτο φίλος τοῦ Ἀθανασίου, καί- 

τεδίκα-σαν αὐτὸν ἐκ. τοῦ προχείρου. Ἔπειτα δὲ, έλΘόντες εἰς τὸ κυᾆ- 

ριον ζῄτὪμαὒ ἀπεφάσισαν νὰ φέρωσι τὸν Ἄρειον εἰς Κωνσταντινου-ΞΞ 

πολιν καὶ νὰ δεχθῶσιν αὐτὸν ἐπισήμως εἰς τὴν εΑγίαν Τράπεζανἳ, 

ὑπ., ὄψιν αὐτοῦ τοῦ Κωνσταντίνου, ἐπὶ τῇ εὐλόγῳ ἐλπίδι, ὅτι ὁ βαὦ 

σιλεὺς θέλει οὕτως ἀναγκασθῆ νὰ προστατεύσῃ μέχρις ἐσχάτων τὸν 

ἔ/Αρειον. Ἀ<ρ᾿ ἑτέρου ὁ βασιλεὺς συνῄνεσεν εἰς τοῦτο ἵνα ἀπομακρύ-ἷ- 

νῃ τὸν Ἂρειον ἐξ Ἀλεξανδρείας ὅπου ἡ διατριἓὴ αὐτοῦ κατήντγἳω 

σενἹ ὡς εἴὃσμεν, πρόξενος ἀδιαλείπτων σκανδαλωνὒ Ὁ Ἄρειος λοιἠ 

στὸν ἔσπευσε νὰ ἔλθῃ εἰςτὴν πρωτεύουσαν καὶ ἐζήτησεν ἀμέσως νὰ 

κοινωννἧσᾮ. Ἀλλὰ πρὸς τοῦτο ἐχρειάζετο ,ἰδίως ἢ συναίνεσις τοῦ ἐπιω 

σκόπου Κωνσταντινουπόλεως. Ὁ δὲ ἐπίσκοπος οὗτσς) ὀνἀματι Ἀλεἒ-Ξ- 

ξανὃἶρος, καίτοι γέρων ὢν καὶ πρᾷος καὶ, μὴ διαπρἐπων ἐπὶ ἱκαᾆ 

νὄτνἳτι, αλλἶ ὅμωςπιστὸς διατεἎὣν εἰς τὰ δόγματα τἣς ἐκκλήσίαςὒ 

ἀπεκρίθη ὅτι ὁ Ἄρειοςαπεπλείσθη ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας ὑπὸ οἴκου-ὦ 

μενιχἢς συνόδου καὶ ὅτι δὲν εἶναι ἐπιτετραμμεᾂνον εἰς ὀλίγους τινὰς 

νὰ ἀνατρέψωσι τὰ παρὰ πάντων θεσπισθἐντα. Παρακλᾓσεις καὶ οἱπει-Ξὖ 

ᾮιαὶ ἀπέβησαν μάταιαι. Ὁ ἀγαθὸς ᾎίᾙέξανὃρος ἐπέμενεν εἰς τὴν σἶίρ< 

νησιν αὐτοῦ καὶ εἶχεν ὡς φαίνεται συμφώνους τοὺς πλείστους τῶν 

κατοίκων τῆς Κωνσταντινουπόλεως. Ἐδέησεν ἄρα νὰ ἀναφερθῇ τὸ 

πρᾶγμα πάλιν εἰς τὸν βασιλέα, ὅςτις περιῆλθεν εἰς ἀμηχανίαν Θλή- 

βεράν. Ὁ Κωνσταντῖνος καί τοι παρασυρόμενος «ὑπὸ τῶν περὶ τὸν 

,Ευσέβιον, οὐδέποτε ὅμως συνεμερίσθη, ὡς εἴδομεν, ὅλα αὐτῶν τὰ 

πάθη. Ἡ ἀντίστασις ἀνδρὸς πρᾴου καὶ εἰς τὴν πολιτείαν εἰλικρινῶς 

ἀφωσιωμένου, ἐνέβαλεν αὐτὸν εἰς νέαν ἀπορίαν καὶ μὴ ἠξεύρων πῶς 

νὶ᾿ ἀπαλλαγῇ τῆς δυςχερείας ταύτης, ἐκάλεσε πάλιν τὸν ΞἊ ρειον ἐνὤΞ᾿> 

«πιον αὑτοῦ. Προςελθόντος δ, ἐκείνού (( ἒεἰμπορῶἳ τῷ εἶπε) νὰ βιά-ᾗ 

λωβάσιν εἰς τὸν λόγον σου ὃ πρεσβεύεις τῷ ὄντι ἀληθῶς τὸ δόγμα 

τῆς ὀρθοδόξου πίστεως ἔ )) καὶ ἐπειδὴ ὁ ᾕΑρεισς ἐπανελαᾇ3 ε τὴν γνωἢ 

στὴν ὁμολογίαν, ἣν εξ ἀρχῆς ὁ βασιλεὺς εἶχε θεωρἡσει ὡς αποχρζὂ-ΞΞ 

-σανὒ (ι μήπως πρεσἕεὑᾨς, ἐπανέλαβε, καμμίαν ἄλλην πλάνηνἰ, μγἶἃτ
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Ξπως διατήρᾖς καμμίαν τῶν αἱρετικὤν δοξασιῶν ὅσας ἐξέφερές βίλὶᾆἆ 

λοτε ἐν Ἀλεξανδρείας, ὀμνύεις ἐνώπιον Θεοῦ ὅτι ἀπέπτυσας πᾶσαν 

κατὰ τοῦ Κυρίου ἡμῶν βλασφημίανἇ » Ὁ Ἄρειος ὤμοσεν ἀδιστά-Ξ 

κτως. (( Ἵ᾿παγε λοιπὸν, εἶπεν ἐπὶ τέλους ὁ βασιλεύς καὶ εἰ μὲν ἡ 

πίστις σου ἔχει καλῶς,- καλὸς ἔστω καὶ ὁ ὅρκος δν ὥμοσας᾿ εἰ δὲ 

ἡ πίστις σου ἀσεβής ἐστιν, ὁ Θεὸς τιμωρἤσει τὸν ἐπίορκον. δ) 

Τότε ὁ Κωνσταντῖνος, νομίσας ὅτι ἠσφάλισε τὴν συνείδησιν αῦὖΞΞ 

τοῦ, ἐκάλεσε τὸν Κωνσταντινουπόλεως , καὶ παρήγγειλεν αὐτῷ νὰ 

δώσῃ ἀπροφασίστως τὴν ἐπαύριον, ἥτιςἦτο ἡμέρα Κυριακὴ, τὴν θείαν 

μετάληψιν εἰς τὸν ἲΑρειον. Ὁ γηραιὸς Ἀλέξανδρος, εἰς δν οὐδὲ νὰ 

ἀπαντήσῃ ἐπετ απ-ηἳ ἀπῆλθε τεταραγμένος εἰς τὴν πλησιεστέραν 

ἐκκλησίαν καὶ ἐκεῖ δακρυρροῶν ἐπεκαλέσατο τὴν αἱρωγὴν τοῦ Ὕψί-Ξ 

στου, κατὰ τὴν δεινὴν ταύτην περίστασιν. Ὀλίγας δὲ στιγμὰς μετ 

τέπειτα ἐξήρχετο τῶν βασιλείων ὁ 2Ἄρειος θριαμβεύων καὶ ὑπὸ πολᾆ 

λῶν παραπεμπομενος φίλων, πρὸς τοὺς ὁποίους ἐλάλει περιχαρὴς 

γεγωνυία τῇ φωνῇ. Ἀλλ᾿ ἐνῷ διᾗρχετο Οὕτω τὰς ὁδοὺς τῆς πόλεως) 

κατελῄφθη αἴφνης υπὸ ἀναγκ-ης κατεπειγούσκς, πρὸς ἐκπλἡρωσιν 

τῆς ὁποίας ἀπεχώρησεν εἰς ἐπιτήδειον τινα τόπον. Παρατεινομένης 

δὲ τῆς αὐτόθι διατριβῆς, ὁ ὑπηρέτης αὐτοῦ ἀνησυχήσας ἡνέωξε τὴν 

θύραν) καὶ, ἐξ) τοῦ θαύματος ἔ εὗρε τὸν αἱρεσιάρχην χαμαὶ κατακείω 

μέν-ον καὶ διὰ μέσου τοῦ σώματος διαῥραγέντα. Ἡ περὶ τούτου [κγ-ἆ 

γελία, διαδοθεῖσαι ἐν ἀκαρεῖ καθ᾿ ὅλην τὴν πόλιν ἐπροξένησεν ἐντύω 

πωσιν καταπλ-ῃκτικἤν Οἱ πλεῖστοι ἐθεώρησαν τὸν ἀπαίσιον τοῦτον 

θάνατον ὡς θείας δίκης σ᾿ῃμεῖον᾿ οἱ μετριώτεροι ἀπέδιδον αὐτὸν εἰς 

τὴν αἰφνιδίαν ἔκρηξιν ὑπερβολικῆς χαρᾶς καὶ ὑπεροψίας ἐπὶ μακρὸν 

κατασταλείσης. Ὀλίγοι δέ τινες ὑπεψιθύριζον ὅτι ὁ ἀνὴρ ἐγένετο 

θῦμα δολοφονίας ἢ μαγείας. Ἀλλὰ πρὸ πάντων ἐταράχθη ὁ Κων-ί- 

σταντῖνος. Ἡ ἠθικὴ αὐτοῦ κατάστασις ἀπέβη ἔκτοτε ἀληθῶς ἀξιοΞΞ 

θρᾓνῃτος. Εἶχεν ἐλπίσει νὰ ἐξαλείψῃ πᾶσαν ἀφορμὴν θρησκευτικῆς 

ἔριδος, καὶ ἤδη ἔβλεπε τὴν θρησκευτικὴν ἔριν εἴπερ ποτὲ παροξυνΞ 

θεἰσαν. Εἶχεν ἀγωνισθῆ νὰ ἀσφαλίσῃ τὴν ὀρθοδοξίαν , καὶ ἤδη κάω 

τἤντησε νὰ περιέλθῃ εἰς ρῆξιν πρὸς τοὺς κυριωτέρους τῆς ὀρθοδοτ 

ξίας προμὰχους. Εἶχε πράξει τοσαύτας ὑπὲρ τοῦ Ἀρείου θυσίας καὶ 

ἤδη ὁ ἲΑρειος ἐφαίνετο ὑπὸ τῆς Προνοίας αὐτῆς καταδικαζόμενος.



-- »ο ιτ -ΞΞ- 
Ὀὐὸὲἳ ἠδύνατο νὰ ὀπισθοδρομήσῃ ὁ Κωνσταντῖνος καὶ νὰ οἶνάκαῢκἔσ-ξἳ 
τὸν Ἀθανάσιον διὸτι οὕτω πράττων ἤθελε περιέλθει, ἀφ᾿ ἑτέρου εἰς 
διένεξιν πρὸς τοὺς ἀνθρώπους τῆς ἐν Τύρῳ, συνόδου, Οἴτινες παρί-έ. 
σταντο, ὡς οἱ πιστότεροι αὐτοῦ φίλοι. Ἀηὸία καὶ θλίψις ἐπλήρω-ΞΞ 
σαν τὴν ψυχὴν αὐτοῦ καὶ ἐβασάνιζον αὐτὴν τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ εἶχε 
καὶ, ἄλλας πολλὰς ὀδυνηρὰζ μερίμναςτ 

Ὁ Κωνσταντῖνος εἶχε τρεῖς υἱοὸς. Οἱ υἱοὶ οὗτοι» διχονοοῦντἐς πρὸς 
ἀλλήλουςᾂ ἔμελλονπροὸᾞἡλωςἳ ἅμα ἤθελεν ἐκλείψει ἐκμέσου ἡ ζιτ 
βαρὰ τοῦ πατρὸς αὐτῶν χεὶρἳ νὰ περιέλθωσιν-εἰς ῥΞἢ-ξιν περὶ τῆς ὑπερά- 
τάτης ἀρχῇ-ζ «ούδεὶς δὲ ἐξ αὐτῶν εἶχε τὴν ἀπαιτουμένην ἱκανότήτ 
τα ἵνα συντήρἤσῃ τὴν ἑνότητα τοῦ κράτους. Πλὴν τούτωνἳ ὑπῆρχον 
,καὶ δύο τοῦ βασιλέως οίνσψιτ<ἰνὶθ Δαλμάτιος καὶ Ἀννιβαλιανὸς, υἱοὶ 
ῒΑννιβαλιανοῦ τοῦ ἑτεροθαλοῦς ἀδελφοῦ, τοῦ Κωνσταντίνου, οἵτινεςῂ 
διαπρέψαντες, ἤδη ἐν πολέμοις καὶ πολὺ μᾶλλον τῶν υἱῶν ὑπὸ τοῦ 
στρατοῦ τεμώμενοιἳ δυςκόλως ἤθελον ὑποκύψ-ΞΞ- εἰς τ ους νομίμους 
ἁλλἂσθενεῖς τῆς ἀρχῆς. διαδόχους. Ὁ βασιλεὺς ἔβλεπε ταῦτα πάντα, 
ααὶἐτήκετο προαισθανόμενος τὰς ἐπερχομένας συμφορὰς, καὶ ἐπὶ 
τέλους-,μὴ εἱὃἷὼς πῶς ἄλλως νὰ προλάβῃ τὸν ἐμφύλιον ἀγῶνα, εἰπε-υ 
φασισε τῷ 336 νὰ. διανείμῃ ἐκ. προοιμίου τὸ κράτος μεταξὺ τῶν 
υἱῶν καὶ τῶν ἀνεψιῶν αὑτοῦ. εὍθεν εἰς μὲν τὸν πρεσβύτερον υἱὸνἳ 
τὸν Κωνσταντῖνον, ἔδωκξν ὅλας τὰς ἐπέκεινα τῶν ᾕΑλ-Ξτεων ἔπαρ-υ 
χίας, τὴν Γαλατίανἳ τὴν Ἱσπανίαν, τὴν Βρεταννίαψ εἰς δὲ τὸν νἓώἠ 
τερον, τὸν Κωνσταντα, ἐπέτρεψε τὰ ἐν τῷ μέσῳ τοῦ κράτους χείΞΞ-ὛΞ 
μεναἳ τὴν Ἰταλίαν, τὴν Ἰλλυρίαν, τὴν Ἀφρικήν εἰς δὲ τὸν δεύτ-Ξτ᾿ 
ροτοκον, τὸν -ἱςωνστάντιον, τὸν ὁποῖον ὑπὲρ πάντας τοὺς λοιποὺς 
ἠγάπαἳ κατέλιπε τὴν Ἀνατολὴν ἤτοι τὴν μικρὰν Ἀσίαν, τὴν ΣΨ 
,ρίαν καὶ τὴν Αἴγυπτον. Ἱἐλευταῖον παρέσχε τ[Ἰ.-ιἧματά τινα καὶ εἰς 
τοὺς ἀνεψιοὺς αὑτοῦ, καταστήσας τὸν μὲν Δαλμάτιον ἡγεμόνα τῆς 
Θρᾴκης, τῆς Μακεδονίας καὶ τῆς-Ἂχαΐας, τὸν δὲ Ἀννιβαλιανὸν 
ἡγεμόνα τῆς Ἀρμενίας καὶ τοῦ Πόντου. 

, Τοιουτοτρὅπως δὲ καταστρέψας ἰδία χειρὶ τὴν ἑνὄττἳτα τοῦ ἰιὒἔ 
τους ὑπὲρ ἡς οὐκ ὀλίγον ἠγωνίσθγἲᾃ καθὼς πρὸ μικροῦ εἶχε. Ξᾆἱαταλἳἓτ
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τοει τὴν ἑνὅτητα τῆς ἐκκλησίας ἣν τοσοῦτον -διἳἄπαντο-ς ,τοῦ βίου 

ἐπὀθῃσε , παρεσκευάσθη ἤδη πρὸς θάνατον᾿ διότι, καί τοι ἦτο κατὰ 

τὸ φαινόμενον ὑγιἐστατος, δὲνΞ-᾿-ἔπατ)σεν ἔκτοτε ἔχων πρὸ ὀφθαλᾇ 

μὤν τὴν προςεχἥ τελευτήν. Κατεσκεύασε λοιπὸν τὸν ἴδιον τοἰφον ἐν, 

τὸς τῆς ἐκκλησίας τῶν Ἀγίων Ἀποςόλων, ἐν τῷ μέσῳ δώδεκα θγγΞ 

κῶν τεθεισῶν αὐτόθι. εἰς μνήμων τῶν δώδεκα τοῦ Κυρίου μαθητῶν. 

Τελεσθέντων δὲ, κατ᾿ αὐτὸ ἐκεῖνο τὸ ἔτος 336, τῶν ἐγκαινίων τῆς. 

τε ἐκκλησίας καὶ τοῦ μνημείου τούτου, πολλοὶ ἐξεφωνήθησαν λόᾅ 

Ὓοι πανηγυρικά οἵτινες κακῶς φαίνεται ἤχησαν εἰς τὰς ἳἀκοὰς τοῦ 

Κωνσταντίνου. Τοὐλάχιστον ὀ Καισαρείας Εὐσέβιος βεβαιοῖ, ὅτι, 

ἐπειδὴ εἷς τῶν λειτουργὤν ἐκείνων ἐτόλμησεν εἰς πρόςωπον αὐτοῦ 

ν᾿ ἀποφανθῇ αὐτὸν μακάριον, (( ὅτι δὴ κἂν τῷ παρόντι βίῳ τῆς 

κατὰ πάντων αὐτοκρατορικἢς βασιλείας ἡξιωμένος εἴη, κἂν τῷ 

μ ἐλλοτ, τῷ υἱῷ τοῦ Θεοῦ » ὁ βασιλεὺς ἠγα-Ξ» 

ἀκτοσε καὶ δἰακοοας τὸν οίῖτορα> παοἰἒνε σε νὰ μὴ τολμξἑ τοιαῦτα 

υελλοντι, σομοασιλεύειν 

ζἳο ᾮεᾖε[ίεοθοαὒ (ζ μ ᾦοῖλλον δὲ δι εὐχῆς αίτεῖσθοιι αὐτῷ, κἂν τῷ παοοντι 

ἒίἇ ἂν τ ζὂ ἐλλοντι τῆς τοῦ θεοῦ δουλείας ἄξιον (ρανἢναι. ;) 
Ηερἓ, τὰς μελαγχολὒχὰς ταύτας ἀσχολίας διῆλθεν ἅπαν τὸ ἔτος 

ἓἒἓβ, ὅτε, ἐν ἀρχῇ τοῦ ἀκολούθοο ἔτους, αἰφνίδιος τις ἐπιδρομὴ 

τοῦ βασι) έως τῶν Πεοσῶν εἰς Μεσοποταυίαν, ἐξή/ειρεν ἐπὶ μικρὸν 

τὴν καταουολωεκον τοῦ Κωνσταντίνου ψυχον ἀπὸ τοῦ ληθάογου 

εἰς «ἓν κατεγειτο, θ βασιλεὺς ἔσπευσε νὰ ἑτοιράσᾦ στρατὸν ,μέγαν 

οἱ δὲ Πέρσαιἳ οἵτινες ᾿ἥ)<»πιζον νὰ εθρωσιν αὐτὸν ἀπαράσκεοον καὶ 

ἔμαθον εἰπεναντίας ὅτι, μετ᾿ ὀλίγον ἐπέρχεται ἐπ᾿ αὐτοτὶὶςᾗ μετανοἡ- 

εαντες ἕπεξἇιὒψαν πρέσἕεις περὶ εἰρήνης. , Ὁ Κωνσταντῖνος) ὅςτις αληᾆ- 

-ὃὣς εἰπεῖν δὲν ἠγάπα πλέον τὸν πόλεμον, ὑπεδέχθη τοὺς πρέσἕεις 

τούτους εὐμενῶς καὶ, διετέλει πρὸς αὐτοὺς διαπραγματευόμενοςἳ ὅτε, 

ὀλίγας ἡμέρας μετὰ τὸ Πάσχα τοῦ 337, ᾐσθάνθη μἱχροἱν τίνα 

ἐνόχλησιν, Οἱ ἰατροὶ, συνεβούλευσαν αὐτὸν νὰ, ὑπάγῃ εἰς τὰ θερτ 

μα λουτρὰ. τῆς ἐν Βιθυνία Ἑλενοπόλεως ἤτοι τοῦ ἀρχαίου Δρεπάνου, 

εἰς ὃ εἶχε δώσει τὸ τῆς μητρὸς ὅνομα. Ἀλλ᾿ ὅτε ἔφθασεν εἰς ,τὴν 

πόλιν τοο-ᾦ-εὖἵὶνἲ τὸ νόσημα εἶχε τοσοῦτον προχωρήσει ὥςτε δὲν ἡδυ- 

ᾮἡἒθη νὰ ὠφεληθῇ ἀπὸ τὰ λοοτρ ὰ αὐτῖτς. Ὅθεν ἐπὶ υ ἄλλον καὶ μᾶλ᾿ 

ἓον β χέπων τἒοςεγ ί ζοντα τὸν Θονοιτον ἇ τοος ἦλθεν εἰς τὴν ἐκκλη= 
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σίαν, καὶ προςκυνἡσας, ἐξωμολογήθη γεγωνυίοῥ τῇ φωνῇ τὰ ἀμαρτ 

τ-ἠματα αὐτοὗ μεΘ᾿ ὃ ἐζἡτ-ησε νὰ ἀξιωθῆ ὅλων τῶν εὐχῶν ὅσαι απᾞ-ΞΞ 

τοῦντο ἵνα μυἢθῇ εἰς τὰ. ἅμα μτυσ ήοια. Διότι> κα τα τὴν τοῦ Και-Ξ- 

σαρείας Ευσεβίου μαρτυοίαν, οὐδεμία ἐπιτρέπεται ἀμφιβολία, ὅτι 

ὁ Κωνσταντῖνος, καί τοι τοσουτον συντελἐσας εἰς τὸν θρ ιαυβον τῆς 

χριστιανικῆς πίστεως, καί τοι ἀναμιχθεὶς εἰς τὴν ὸιοίκὪσιν αὐτῆς, 

καί τοι μετασχὼν τῶν σπουδαιοτἐρων αὐτῆς συζητήσεων, δὲν εἶχε 

μέχρι τῶν τελευταίων τῆς ζωῆς αυτοῦ ἣυεοῶν οὔτε βατ- τισθἤ Οὔτε 

μεταξὺ τῶν κατηχουμένων καταταχθη Μη Φανῇ δὲ τὸ τραγμα 

»παράδοξον τὸ τοιοῦτον συνεοαινε πολλάκις κατα τους ἀρχαιοτἐρους 

αὐτοὺς τῆς ἐκκλησίας χρόνους, καθ᾿ οὓς πολλὴ ἔτι ἐπεκράτει οἰνω- 

μαλία περὶ τὴν παραδοχὴν τῶν κατηχουμένων. Ἡ ἐκκλησία κατε- 

δίκαζε υεν τὴν βραδεῖαν ἐκείνην καὶ ἐν ὥρα θανάτου οὕτως εἰπεῖν 

Ἷινομἐν ἢν τελετὴν τοῦ βαπτισματος ἀλλοὶ αἰσθανομένη τὴν αὸυ= 

ναυιαν αὐτῆς καὶτὰς ὸυςχεοειας ῦΦ᾿ ὧν πεοιεστοιχίζετο, ηνεί/ετο 

τὴν τοιαυτῃν αναβολἢν, καὶ φυσικώτατον μαλιστα ητο να ἐπιτρἒ 

ψί, αὐτὴν εἰς τὸν παντοδυναμον ἡγεμόνα πρὸς δν τοσαύτας ὤφειλε 

χάριτας. Ὁπωςὸήποτε ὁ Κωνσταντῖνος, προαισθανὀμενος ἤδη ἑαυτὸν 

περὶ τὰ ἔσχατα τῆς ζωῆς ὄντα, ἀπεφάσισε νὰ δεχθῇ τὸ ἅγιον βάω 

πτισμα καὶ, μετακομισθεὶς ἐξ Ἑλενοπὸλεως ὅπου δὲν εἶχε κατάλυμα 

ἐπιτήδειον, εἰς τὰ περὶ Νικομήὸειαν ἀνάκτορα) συνεκαλεσεν ἐκεῖ 

ἀμέσως τοὺς ἐπισκόπους τῆς ἐπαρχίαςἳ καὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτοὺς 

τάδε. (( Οὗτος ἦν αὐτὸς ὁ πάλαι μοι διψῶντι καὶ ευχουἐνω τῆς ἐν 

θεω τυχειν σωτηοίας, καιοὸς ἐλτ- ιζουενος ὥοα καὶ ἶἳυας απολαῦ- 

σαι τῆς αθανατοτ τ-Ξοιου σΦοαγιὸος, ὥοα του σιοτηριου σΦοα [ισυατος 

μετασχειν ἐπὶ ῥειθἳε ων Ξορὸανου ποταυου τουτ ἐνενὁουν ποτε 

ποιῆσαιἹ ἐΦ᾿ ὧν καὶ ὁ σωτὴρ εἰς ἡμέτερον τόπον, του λουτροῦ μἐ 

τασχεῖν μνημονεύεταϋ θεὸς δ᾿=ἄρα τὸ συμφέρον εὶὸὼςἲ ἐντεῦθεν ἥὸή 

τούτων ἡμᾶς αξιοῖ. Μὴ δὴ Οὗν ἀμφιβολία τιςἆἇἱιγνἐσθω. Εἰ γὰρ καὶ 

πάλιν ἡμᾶς ἐνταυθοῖ βιοῦν ὁ καὶ ζωῆς καὶ θανάτου κύριος ἐθέλοι) καὶ 

οὕτως ἐμὲ συναγελάζεσθαι λοιπὸν τῷ τοῦ Θεοῦ λαῷ) καὶ ταῖς εὐ- 

χαῖς ὁμοῦ τοῖς πᾶσιν ἐκκλησιάζοντα κοινωνεἷν ἅπαξ ὥρισται, θεᾘ 

σμοὺς Ξἤὸῢη βίου Θειΐἷ) πρέποντας, ἐμαυτέξᾶ διατετάξομαι. )) 

᾿ Ἔοΐτε ἐτελέσθησαν πάντα τὰ ὑπὸ τῆς ἐκκλησίας κεκανονισμεναὖ
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μεθ ὃ ὃ βασιλεὺς δὲν ἠθέλησε πλέον νὰ ἀναλάβῃ τὴν πορφύρανθ 

ἀλλὰ διέμεινε περιβεβλημένος τὸν λευκότατον τοῦ κατηχουμένοο 

ἱματισμόν᾿ καὶ, ἐν τῇ πλησμονᾗ τῆς εὐχαριστἢο-Ξωζ αὐτοῦᾁ ἠκού-ὦἲ 

ΰθη λέγωνὒ (ς νῦν αἎηΘΞἻ λόγῳ μακάοιον οἶἷἑὃ᾿ ἐυ αυτὸν, νῦν τῆς ἁΘα-Ξ» 

νάτοο ᾇζωἇἥς πεφάνθαι ἄξιον, νῦν τοῦ θείο) μετειληφέναι φωτὸς τεθῆ 

Ἷοτίο-τευκα. )) Αλλ οὐδὲ περὶ τὰ ἔσχατα ταῦτα τῆς ζωῆς παοηυέω 

λπσε τα συμφἒ οοντα τοῦ κρατους. Ε τειοὴ οἱ υῖοτ του ἦσαν ατεόντεες-Ἱ 

προςεκάλεοε τους κυριωτατους τῶν αξιωματὶκὡν καὶ ἀπῄτησε παρ 

αὐτῶν νὰ ὀμόοωστν ὅτι, οὐδὲν θέλουσι πράξει κατά τε τῶν τέκνων 

᾿τσαὶ τῆς ἐκκλησίας. Ἐ πικυρώσας δὲ παἎ ιν τα πεοὶ τῆς διαιρέσεως τοῦ 

κράτους-τ, οαωοοατ-ιπθ ντα) ἀπέθανε τἒοᾃ ἕἒἶᾇἱ υαίου τοῦ 337, ἐν τῇ 

τῆς Πεντ ῃκοστ-ῆς ἑορτῆ. θ νεκρὸς αὐτοῦ) πῦρ ὶβλᾐθεὶς δι ἁλουργίϊ-τ- 

δοςἳ καὶ, κοσξἸ ηθεὶς ὑπὸ τοῦ οναὸῃωὒος, καὶ ἐν χροοῇ κατατεθεὶς 

Ἆάρνακι, μετεκομίσθη αμ έσως εἰς Κωνσταντινούπολιν. Εκεῖ ἐξετέθη 

εἰς κοτνην (ἎΞαν7 ἐντὸς τῆς αΞΞαἎ τς αἰθοὐοἱς τῶν βασιλείων, ἐπὶ 

ἐκριώματος ὑψηλοῢἳ, τὸ ὁποῖον περιεστοίχιζον άτεεὶραριθμα φῶτα> ἐπὶ 

Ξο-κευ ὤν χρυσῶν καίοντα. σ/Ατ-εαντι-Ξς οἱ ἀνώτεροι αξιωματικοὶ, τοῦ 

»στοατοῦ καὶ ἄτε αντες οἱ πολιτικοὶ ίο/οντ ς προςᾕλθον ᾿προςκυνοῦν-᾿ 

τες καὶ γονοκἎινεῖς ατ-ταΐοὖἳὖκον τὸν νεκοὅν ἅπαντες δὲ οἱ ὑπ ηοἒ» 

του7 πἎΞησιαΞΞοκτι-,ς ἐζητοαν τας ὸιατα ας αὐτοὶ.) ὡς ἂν ἔζη ἔτι. Καὶ 

τὸ τυπικὸν τοῦτο ἐτἱἿ-ρᾞ ἦθη μἐχρἰ τῆς αφίξἱως τοῦ Κωνσταντἐουὒ 

Ξδν περιέμενον ἵνα τε Ξεοθῇ ἡ «κηδεία. 

Ὁ Κωνσταντῖνος ἔζησεν ἔτη ὂἶἒ, Ξἒ, μῆνας καὶ ἓθ Ξἦμέρας, κψ- 

ἇἳτιαρχἤο-ας ἔτη Ξθἳ θ μῆνας καὶ ΞΞΞἿ ἡμέρας. Ἐν τῷ δίαστῄματι τῆς 

μακρᾶς ταύτης βασιλείας, ὁ ἀρχαῖος κόσμος μετέβαλεν ὄψιν καὶ 

πνεῦμα. Τὸ κρατος, απαἎἎαγὲν τῶν ποικίλων ἐξωτερικῶν πολεᾆ 

μίων καὶ τῶν πολλῶν ἐμφυλίων σταοεων ὑπὸ τῶν ᾿ὀ7ῖοίων προτερον 

σχεδὸν ἀδιαλείπτως κατετρύχἒτοᾇ ατεἳἳλιαυσεν ὑπὸ τὴν αἰγίδος τοῦ 

στιβαροῦ ἐκείνου βραχίονος τα ἀγαθὰ Ξἰἳοἤν-ηςο Ἇ ἰθἶζἎἎ ἰοῢς. ἷὸ χριστιατ 

νικὸν θο ἠσκεψα) Ἆχυτοωθὲν τῶν ὀἎΞΞΘἇοίων -διωἆ [μ ὤν ΜΡ ὧν πρὸ το< 

ωὒτο.» χοονο) ἐξ ασανἱζετ , ἐΞΞ/ὶοφαἎείο-θηὒ ἐῥῥυθμίοθη, ἐπροοτατεὐθ-η, 

χωρὶς να κατ αδτιὶχῒὶῦςἰ παντάπασιν οἱεἒπαδοὶ τοῦ ἀρχαίου (Ἆρητ 
ι ,- Ἂχ ι ,. .. 

ῢἇὓἱᾚμἅτθἕ ἲῖ (ἎΞ νομοἥἓαία τοῦ κρατωυς μετεξἔρ᾿τἷ)ἷ.,ἱᾁίσίὖ᾿ο εἰς πολλοὶ 

ίτἰἳἷ
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κατὰ τὸ, σωτ-ἧριον τῶν ἀρχῶν τοῦ Εὐαγγελίου πνεῦμα. ἒ Εἶναι (Ϋυωἒ 

ὒνατὸν νὰ άρνηθῶμεν ὅτι μέγας ὑπῆρξεν ὁ ἀνὴρ, ὅςτις ἂν δὲν ὸιἐτ 

πραξε τὴν τοιαύτην τῶν πραγμάτων καὶ πνευμάτων μεταβολην, ὡς 

ούδεὶς ἄλλος τοὐλάχιστον συνετέλεσεν εἰς τὴν μεταβολην ταύτην 

δίἦς ἐπὶ τοσοῦτον ἀνεμορφώθη ἡ κατάστασις ὁλοκλήρου τοῦ κό- 

σμου; Καὶ ὅμως εὑρέθησαν ἱστορικοὶ πολλοὶ καὶ ὀνομαστοὶ οἵτινες 

Οὑ μόνον άπηξίωσαν νὰ ἀπονείμωσιν αὑτῷ την δικαίαν ἐκείνην ἐπω-Ξ- 

«νυμίαν ἀλλὰ καὶ πολυειὸῶς ἐμυκτηρισαν, ἐχλεύασαν, περιεφρόνησανἳ 

καὶ ὡς κακοῦργον ἐχαρακτηρισαν τὸν ἄνδρα. 

Δὲν πρόκειται νὰ ὑμνήσωμεν αὑτὸν, πιστεύοντες- εἰς τὰ ὑπερβο- 

λικὰ Εὑσεβίου τοῦ Παμφίλου ἐγκώμια. Δὲν Ξἰὶρνηθημεν, ούδὲ άρνούΞ 

μεθα ὅτι ὁ ,Κωνσταντῖνος ἔπταισε πολλάκις καὶ ὡς ἄνθρωπος καὶ 

ὡς πολιτικὸς άνηρ. Ὡς ἄνθρωπος εἶναι ἀσύγγνωστος δί δν εἰς 

πολλοὺς τῶν πλησιεστἐρων συγγενῶν ἐπήνεγκε θάνατον. Ἀλλὰ, ὡς 

καὶ ἄλλοτε ἐλάβομεν ἀφορμὴν νὰ εἴπωμεν, βεις τὰς ἀνοσίους ταύτας 

πράξεις παρεσύρθη ὃ Κωνσταντῖνος ούχὶ ὑπὸ άγριότητος ψυχῆς 

παρεσύρθη ὑπὸ κακῶς νενοημένης πολιτικῆς ἀνάγκης, καὶ ὑπὸ τῶν 

᾿ ὀλεθρίων ἕξεων καὶ παραδόσεων ἐν μέσῳ τῶν ὁποίων ἐγεννήθη καὶ 

ἀνετράφη. Τὰ δὲ μέγιστα τῶν πολιτικῶν σφαλμάτων, πρὸ μικροῦ 

᾿ἵἔἑἳτι ἐξεθέσαμεν καὶ ἐξετιμησαμεν, διότι περὶ τὰ τέλη μάλἶστα τῆς 

ζωῆς αὑτοῦ διεπράχθησαν. Τὰ σφάλματα ταῦτα εἶναι ὡςαύτως 

ἀναμφισβήτητα ἐξηγοῦνται ὅμως μέχρι τινὸς, ἂν δὲν δικαιολογοῦν- 

ται, ἡ μὲν πρὸς τὸν Ἀθανάσιον πάλη, διὰ τὸν πόθον δν εἶχε νὰ 

,ἐπαναγαγη εἰς τους κόλπους τῆς ἐκκλησίας τὸν Ἂρειον, ἡ δὲ μετ 

,ταξὺ τῶν υἱῶν καὶ τῶν ἀνεψιῶν διανομὴ τοῦ κράτους, διὰ τὴν ἐλ-ΞΞ 

πίδα ἣν ἔτρεφε νὰ προλάβῃ την βιαίαν αὑτῶν σύγκρουσιν. Ἀλλὰ 

καὶ τούτων πάντων ὁμολογηθέντων, ἐρωτῶμεν μετὰ θάρρους, ἔ ὁπότ- 

σοι τῶν ἰστορικῶν ἀνδρῶν εἰς οὓς ἐπιδαψιλεύεται τὸ ὄνομα μέγας) 

δὲν περιέπεσον εἰς ὅμοια ἢ παραπλήσια ἁμαρτηματα μάλιστα κατὰ.. 

τοὺς ἀρχαίους καὶ τοὺς μέσους αἰῶνας) ὅτε οἱ ἄριστοι τῶν ηγεμότ 

νων μετεῖχον ἔτι ὀχλικἢς τινος βαρβαρότητος, μόλις ἀπὸ τῶν ἠθῶν 

μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἐκλιω 

παύσηςἇ ἢ τίς δύναται νὰ καυχηθῇ ὅτι συνέπραζξεν εἰς μείζονα ἒτ 

αὐτῶν, εἰς τοὺς νεωτέρους χρόνους, ἐπὶ 

, μᾶλλον εὐεργέτιδα τοῦ κόσμου μεταβοληνἇ ἢ τίς, ὅτι εὑρεθεὶς ἐν
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τῷ μέσῳ τοσούτων, φοβερῶν διὰ τὴν δυςχέρειαν αὐτῶν θρησκευτί-Ξ 

κῶν, κοινωνικῶν, πολιτικῶν περιπλοκῶν, διεξἡγαγεν αὐτὰς μετὰ, 

πλείονος συνέσεως καὶ μετριοπαθείαςἇ ἢ τίς, ὅτι κυβερνῶν κράτος 

ἀχανὲς, κλυὸωνιζὀμενον ὑπὸ τῶν παθῶν καὶ διενέξεων ἀρχαίας καὶ 

νέας πίστεως, ἔδειξε πλείονα ἀνεξιθρησκείαν, ἐπιείκειαν, σωφροᾆ 

συνηνἇ 

ᾗ Ἡ ἀλήθεια εἶναι ὅτι πάθη θρησκευτικὰ καὶ πολιτικὰ ἔφθειραν 

ἀνέκαθεν καὶ μέχρι τῆς σήμερον (ρΘείρουσι τὴν περὶ τοῦ ἀνδρὸς ἐκεί-= 

νου κρίσιν τῆς ἱςορίας, καὶ ἐδηλἳητήρίασαν τὴν περὶ αὐτοῦ κοινὴν πεὖ 

ποίθησιν. Πρῶτοι ἐμίσησαν αὐτὸν, ὡς πρόμαχον τοῦ νέου Θρησκευ« 

ματος, οἱ τοῦ ἀρχαίου θρησκεύματος ᾿πάὸοὶ, οἵτινες τούτου ἕνεκεν 

ἐπεσώρευσαν κατ᾿ αὐτοῦ τὰς δεινοτέρας τῶν ὕβρεων καὶ συκοφαν- 

τιῶν. Προεξάρχει δὲ τῆς σχολῆς ταύτης τῶν ἱστορικῶν ὁ Ζώσιμ,ος; 

ὅςτις γράψας ἐν τῇ πέμπτ-ζὶ ἑκατονταετ-ἢρίὸι (ζ ἱστορίας νέας βι- 

βλία ἓξ )) λέγει, ὅτι τὸ πατεῖν τους ὅρκους ἦτο σύνηθες αὐτῷ᾿ λἒ- 

γει, τὴν κακοήθειαν κατὰ φύσιν ἐνοῢἷσαν αὐτῷ᾿ λέγει αὐτὸν μεστὸν 

πάσης αλαζονείας᾿ λέγει, ὅτι ἐγκατέλιπε τὸ πάτριον δόγμα καὶ 

ἠσπάσθη τὴν ἀσέβειαν, δηλαδὴ τὸν χριστιανισμὸν, διότι αἰγυπτιός 

τις διεβεβαίωσεν αὐτὸν (ζ πάσης ἀμαρτάὸος ἀναιρετικὴν εἶναι τὴν 

τῶν χριστιανῶν δόξαν> καὶ τοῦτο ἔχειν εἶπἂίγελμα, τὸ τοὸς ασευ 

ίἲεἵς μεταλαμβάνοντας αὐτἥς, πάσης ἁμαρτίας ἔξω παραχρῆμα κα- 

θίστασθαί )) λέγει αὐτὸν ἱερόσυλον᾿ λέγει περὶ τὰ τέλη τοῦ βίου 

ἀπόλεμον γενόμενον καὶ τρυφᾗ τὸν βίον έκὸὀντά καὶ τί δὲν λέγειἇ 
ἅτινα πλεῖστοι ἄλλοι ὑπὸ τῆς αὐτῆς [Ξερόμενοι ἀντιπαθείας ἐσχο< 

λίασαν καὶ συνεπλἦρωσαν. Ἶᾆἱλθεν ἔπειτα ἡ φιλοσοφία, ἡ καλουμέ-«- 

νη τοῦ ΙΗἸ αἰῶνος, ἦς οἱ μύσται, ἀποστρεφόμενοι πᾶν θρήσκευμα 

καὶ ἰδίως τὸ πάντων κράτιστονὒ τὸ χριστιανικὸν, φυσικῷ τῷ λόγῳ 

ἐπέπεσον ραγδαῖοι κατὰ τοῦ ἀνδρὸς τοῦ πολυειδῶς ἀσφαλίσαντος 

καὶ κρατύναντος τὸ Θρἡσκευμα τοῦτο. Τούτων προεξαρᾊουσιν ὁ γαλῆ 

λος Ουολταῖρος καὶ ὁ δίγγλος Γίββων, οἵτινες ἀμφότεροι, ἐπαγγελ- 

λόμενοι ὅτι θέλουσι φέρει κρίσιν απαθῆ καὶ ἀμερόληπτον, ἀποσιω- 

πῶσι, μάλιστα ὁ πρῶτος) ἀπασας αὐτοῦ τὰς ἀρετὰς, ἰδίως άφ᾿ἦς 

ἐποχῆς ἀναφαίνεται παραὸεξαμενος τὸ νέον Θρᾔσκευμα, ἐξογκοῢσι/ 

καὶ παραμορφώσι τὰ ἁμαρτήματα αὐτοἶ), μυκτηρίζουσι τὰς πεποιἥ
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θᾔσεις καὶ-χλευάζουσιν ἅπαν τὸ θρησκευτικὸν καὶ πολιτικὸν αὐτοῦ 

πολίτευμα. ούκ ὀλίγον δὲ συνετέλεσεν εἰς τὴν διαστροφὴν τῶν 

πνευμάτων καὶ ἡ παπικὴ ἀρχή, Κατ᾿ ἀρχὰς απενέμοντο αὐτῷ ἐν τῇ 

δύσει ὅσαι καὶ οἶαι παρ᾿ ἡμῖν τιμαί, Μέχρι τἢς ἐννάτης ἑκατονταΞΞ 

τήρίδος, ἐμνημονεύετο ὁ Κωνσταντῖνος έπ᾿ ἐκκλησίας ἐν εΡώμῃ ὡς 

εἷς τῶν ἐπιφανεστάτων τοῦ χριστιανικοῦ δόγματος εὐεργετῶν. Ἐν 

,Καλαἕρία τῆς Ἰταλίας μέχρι τῆς σήμερον σώζεται κώμη ὀνομαζο- 

μένη Ἅγιος Κωνσταντῖνος. Εἰς Ἀγγλίαν ὑπῆρχον πολλοὶ ναοὶ ἐπ᾿ 

ὀνόματι αὐτοῦ τιμώμενοι. Εἰς Προέγαν τἢς Βοῃμίας ἐπὶ πολὺν χρό- 

νον μεγάλη ἀπεδίδετο εἰς τὴν μνήμην αὐτοῦ εὐλάβεια. Ἀλλ᾿ ἀφ᾿ ἦς 

ἐποχῆς ἐπἢλΘεν ἡ μεταξὺ τῆς δύσεως καὶ τῆς ἀνατολῆς πολιτικὴ» 

καὶ ἐκκλησιαστικὴ διαἶρεσιςἳ ἡ δυτικὴ ἐκκλησία ἐνόμισεν ὅτι ἔχει 

ἳΞι-ολλὰς ἀφορμὰς νὰ μὴν εὐνοῇ τὸν Κωνσταντῖνον. Αὐ-Ξτἰὸς7 ἱδρύω 

σας τὴν Κωνσταντινούπολιν, ὑπῆρξεν ὁ ἔἔ!,[Ἰὒεσος δημιουργὸς πολλᾆΝ 

γεγονότων τὰ ὁποῖα ἀδίκως καὶ παραλόγος ἐθεώρησεν ἀείποτε ἡ 

ῥωμαἷκὴ ἐκκλησία ὡς ὀλέθρια διότι ὁ τῆς νέας (Ρώμης ἀρχιερεὺς κοί-- 

τὖιἳντῃσε. μετ᾿ οὐ πολὺ οὐ μόνον ἰσοβάθμιος τοῦ ἄκρου τῆς παλαιᾶς 

Ῥώμης ἀρχιερέωςἳ ἀλλὰ καὶ ἐπεσκίασε μέχρι τινὸς τὴν δόξαν αὐ᾿ 

τοῖν διότι ἡ ἐν Κωνσταντινουπόλει παραχΘΞῖο-»α ἰσχυρὰ, μοναρχία οὐ 

μόνον κατεπολέμῃσε τὰς ὡς πρὸς τὴν ἀνατολὴν ,μηδένα λόγον 

ἐχούσας ἀξιώσεις τῆς παπικῆς ἐξουσίας) αλλ᾿ ἐπὶ τέλους καὶ ὅλως 

ἀπὸ αὐτὴν ανεζάρτητον κατέστησε τὴν ἀνατολικὴν ἐκκλησίαν. Ταῦτα 

πάντα δὲν ὑπῆρξαν βἒφἕαἕως ἔρ [α τοῦ Κωνσταντίνου, ὑπῆρξαν ἁπλαῖ 

σονῢέπειαι τοῦ θρησκευτικοῦ καὶ πολιτικοῦ αὐτοῦ πολιτεύματοζ αλλἳ 

«δι, παπικῂ ἐκκλησία δὲν ἐσυγχώρησεν ἔκτοτε εἰς τὸν βασιλέα ἐκεῖ-ω 

ᾫθν τὰς συνεπειᾂας τοῦ πολιτεύματως τούτου3 ἐθεώρησεν αὐτὸν ὑπό-υ 

θονον δί αὐτὰς, κατ-ᾐργῃσε ἕἒ-ΞΞ οὐ μόνον τὰς τιμάς ἃς απένειἷἸ,εν 

αὐτῷ» ἡ ἀνατολικὴ ἐκκλησία ἀλλὰ καὶ ἀναφανδὸν δὲν ἐσὀστάλη να. 
Ἵ Ι . ι 

Ξπιτιμἰησῃ αὐτόν. Οἱ δε περὶ αὐτὴν ἱστορικοὶ, προοιξὶκεὶἓζοντες ἀπὸ 
(κι 

ἲ, , τοἸ Ξἶἰωνσταντίνου εἰς τὴν εἰτελεύττ-τον σειρὰν τῶν ὕβρεων καὶ σο- 

μ
ὴ
 

κοι-ἳοαντήῒὦν ἃς ἔμὧλλον νὰ ἐΞῖ-ιτο-Ξεἳἱἒσᾆἰτ σι κατὰ τοῦ ἀνατολικοῦ, τοῦ 
Ἷ , (κ, κ᾿ἳ ,υ «κ ,γ .. ἱ ι . 

ορθοδοξοοἳ του Ξλῖἔχηνικοο κρατοοςἳ οἐν Ξίἓἕστασαν να ἓὓἱᾩἰἰβὒέἵῌΞἱ τὰ χ
 

ιω
, 

(ιἷ (ς) Ἷἷ ,,. ,ᾋ ιῬ μ, Ἷ 

οῢτλα των Ξ-ῒᾇἒνικιυν καὶ των (ὶΞὶ»ίἒἆιΞ᾿-᾿;ᾧ<-;τ᾿ῖἸίἴζ,τ«>᾿,ἃ ινα ασγᾟαἑσωτι πὒῖᾆωἒὒἓὢς 
Δ ν ί 

ι ! η Ἷ Ν , ᾿ ,, 
ἓᾆᾷᾳἴ. ἳἶἶὒἳλυτᾇἒἷἰδῖῒωἕ τῢῇν Ξὶχὄνα ὟΟΣ) βψὶἇᾇἇᾃζὒ Ἒἰᾪὲἕ μἴίλἰβτα γυἓζῒἤἒᾗζἒὒζξὲ
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νὰ ἀμφισβητησωσι καὶ αὐτὴν τὴν ὀρθοδοξίαν αὐτοῦ, ἐπὶ τῷ λόγῳ 

ὅτι ἐβαπτίσθη ὑπὸ τοῦ Νικομηὸὲίας Εὐσὲβίου, ἐνῷ εἶναι ,ἀναμφισβή- 

τητον ὅτι ὁ Νικομηδἐίας ὑπέγραψε τὸ ἐν Νικαία σύμβολον, καὶ ὅτι 

οὔτε αὐτὸς οὔτε οἱ περὶ αὐτὸν ἐξώμοσαν τὸ σύμβολον τοῦτο ζῶντος 

τοῦ Κωνςαντίνου, ἁπλῶς ὸὲ ἐπροςάτὲυσαν τὸ τοῦ Ἀρείου πρόςωπον. 

θὐὸὟὲνἦττον δὲ ἀναμφισβήτητον εἶναι, ὅτι ὁ Κωνσταντῖνος, συμ-υ 

πράττων τῷ Εὐσεβίῳ, δὲν ἐνόησε ποτὲ νὰ συντελέσῃ εἰς τὸν θρίαμ- 

βον τοῦ Ἀρὲιανισμοῦ, ἀλλὰ εἰς μόνην τὴν στερἐωσιν της χριστιανιἧ 

κης ἑνότητος, καὶ ὅτι, δεχόμενος τὸ βάπτισμα παρὰ τοῦ Νικο- 

μηὸείας, εἶχε τὴν πεποίθησιν, ὅτι δέχεται αὐτὸ παρ᾿ ἀρχιερέως 

ἔπρὲσβὲύοντος τὸ ὀρΘὁὸοξον της ἐν Νικαία Συνόδου σύμβολον. 

Τὸ δὲ παραδοξότερον, καὶ τῶν ἡμετέρων τινὲς προθύμως ἀσπαω 

σάμὲνοι τὰς τοιαύτας τῆς ἑσπερίας Εὐρώπης δοξασίας ἥκιστα εὐτ- 

λαβῶς, ἵνα μη τι χεῖρον εἴπωμεν, φρονοῦσιν, ὁμιλοῦσι καὶ γράφουσι 

περὶ τοῦ μεγάλου βασιλέως μὴ οἰνὲρὲυνησαντὲς τὴν τῶν πραγμάτων 

ἀλήθειαν καὶ πρὸ πάντων μη νοησαντες ὅτι, αἱ πλεῖσται τῶν ἐπιτιᾩ 

μησὲων ἐκείνων ἐπηγασαν ἐκ λόγων δι᾿᾿οὓς ἡμεῖς οἱ, σἸΕλληνες ὁερὲίᾧ 

λομὲν απὲναντίας να τιμησωμὲν, ἐξαιρέτως τὴν μνημην τοῦ ἀνδρός. 

Τῳόντι ἐαν οἱ δυτικοὶ ἔχωσιν ἀφορμὴν νὰ ἀγανακτῶσι κατὰ τοῦ 

Κωνσταντίνου ὡς ἱδρυτοῦ. τῆς νέας εΡώμης καὶ τῆς ἐν αὐτῇ παρα-Ξ 

χθὲίσης καὶ δί αὐτῆς ἐπὶ μακρὸν α-κμασάσης ἑλληνικῆς μοναρχίας, 

πρόδηλον ὅτι ημὲῖς ὀφείλομεν τἀνάπαλιν αὐτῷ ἰδιάζουσαν τούτων 

ἕνεκα εὐγνωμοσύνην, διότι διὰ τῆς μοναρχίας ἐκείνης τὸ ἑλληνικὸν 

ἔθνος, ού μόνον ἐσώθη ἐν τῷ μέσῳ αἰῶνι, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ μακρὸν δι.. 

μέγα. Ὁ Κωνσταντῖνος ἀπέδειξεν ὲλ- 

ληνικην τὴν πρώτην τῶν χριστιανικῶν ταγμάτων σημαίαν, ἐλληνι- 

ἐτέλεσεν αὖθις ἰσχυρὸν καὶ 

κοῖς Ξ-,Ξᾎ-ράμμασι τὸ τοῦ Σωτῆρος ὅνομα ἐπιγραψας αὐτῇ καὶ ἑλληνο- 

στὶ τὸ σύμβολον αὐτῆς (( ἐν τούτῳ νίκα )) καθιὲρώσας. Ὁ Κων- 

σταντῖνος συνεκαλὲσὲ καὶ προἐὸρεοσὲ τὴν πρώτην μεγάλην τοῦ χρυ- 

στιανικοῦ ἐλληνισμοῦ σύνοδον. Ὁ Κωνσταντῖνος ἔκτισε τὴν νέαν τοῦ 

ἐλληνισμοῦ πρωτεύουσαν. Ὁ Κωνσταντῖνος ὲνὶ λόγῳ, παρεσκεύασε 

τὰ πάντα πρὸς τὴν πολιτικὴ-ν τοῦ ἑλληνικοῦ ἔθνονς αναβίωσιν, καὶ 

ἡμεῖς θέλομεν χλενάσὲι, ίἒἐῖ/ιομἓν περιφρονησἐι, θέλομεν ἀδικήσει τὴν 

ΞἸ,>;κ-ίἶμήν τοῦ ἀνδρός ! ται μὲν ὁ Ϊἰζνὲἳ/βτᾶ-ἺἸΞἺὉΞ ἥμαρτε νἷοἒὶἒἓσας τὴν
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νέαν αὑτοῦ μοναρχίαν δί ὧν παρέλαβεν ἐν αὐτῇ περσικὥν θεσμῶν 

καὶ προπαρασκευάσας οὕτω τὴν ἀλλόκοτον ἀλλοίωσιν ἣν ἔπαθεν ὁ 

ἑλληνισμὸς ἐν τῷ μέσῳ αἰῶνι. Ἀλλ᾿ οὐδὲν ἧττον εἰς αὐτὸν ὅπως-ἦ 

δήποτε ὀφείλεται ἡ πρώτη ἀρχὴ τοῦ ἐξελληνισμοῦ τῆς ἀνατολικῆς 
μοναρχίας᾿ ὥςτε είμποροῦμεν νὰ κατακρίνωμεν αὐτὸν διά τινα τῶν 

ὁσα ἔπραξεν, ἀλλὰ νὰ καταδικασωρεν τὸν οίνὃρα ἐν γένει, ἤθελεν 

εἶναι ει ἵὀὀς τι ἱστορικῆς πατροκτονίας, τοσῳ μαλλον οἱσυγγνωστου 

ὅσῳ αὐτὴ ἡ δυτικὴ Εὐρώπῃ, υπείκουσα εἰς αἰσθἧυατα γενναιότεραἳ 

ἤρχισε ν άναὸεικνύηται δικαιοτέρα πρὸς αὐτόν Διότι ὀφείλομεν νοί 

ὁμολογήσωμεν ὅτι οὐκ ὀλίγοι τῶν εἰς τοὺς καθ᾿ ἡμᾶς χρόνους ἀκμά 

ζόντων ἐν τῇ δύσει ἱστορικὤν ἐκφέροοσιν ἤδη ,κρίσεις ἐπιεικεστέρας 

περὶ τοῦ ἀνδρός. Ἰδίως ὁ γάλλος Βλαδίμ-ῃρος Βρυνέτος, ὅςτις, ἐκ-Ξᾆ 

δοὺς τῷ [ἱδὂθ ἀξιόλογον ἱστορίαν τῆς Ἑλλάδος ἀπὸ τῆς αλὡσεως 

Κορίνθου ὑπὸ τῶν ῥωμαίων μέχρι τῆς ὑπὸ τῶν ὀθωυανῶν ἁλοἲιτ 

σεως τῆς Κωνσταντινουπόλεως, περί τε τοῦτο τὸ μέρος μετριοπα-ὖ 

θῶς ἔγραψε, καὶ ἐν γένει (ραίνε ται ἐυπνεὀμενος ὑτ- ὸ φιλελλἣνι κῶν αἰᾤ 
σθηυάτων. Ωςαύτως δὲ καὶ ἕτερος γαλλοςἳ ὁ Αλοέρτος Βρὀγλιοςἳ, 

ὁ τῷ 4856 δηυοσιεύσας ὃἷίτομον περὶ Κωνσταντίνου συγ-χ ραφῂνἳ ἐξ 
ἧς πλεῖστον οσον ὠφελήθηυ εν ἐν τούτῳ τοῦ παρόντος βιβλίου τῷ 
μερει πολὺτ των προκατὀχων ασραλ εστερον ἐσταθυισε τας αρετας 

,καὶ τὰς κακίας τοῦ ανὀρὸς, ειῖ καὶ ὑπευζραίνονται είςέτι παρ αὐτῷ 
τελευταῖα τινα τῆς δυτικῆς μνησικακίας ἱἰνῆ. 

Π ἱστορικὴ λοιπὸν επιστἰἳοη τῶν καθ ἱιυας χρονωνἳ, ἡ τοσαὐὖ- 
τας τοῦ παρελθοντος πλ ανας καθ ἑκαστἣν διορθοῦσα3 σιαλὀει κατὰ 
μικρὸν καὶ τὴν οἱχλὺν τὴν ἐπὶ τοσοῦτον καλύψασαν τὴν ἕἿΝΤἿμᾩ τοῦ 
Κωνσταντίνου καὶ παρίστησιν ,Ἷμιν τὴν ἀληθῆ αὐτοῦ ειζκὀνα3 εἱκὀνα 
φέρουσαν μεν παντοτε στίγιιατα τινα, οἱλλ᾿ οὐδὲν ἦττον μεἆΞία/λον 
καὶ σεβαστην. Ο Κωνσταντῖνος ιστατ αι εις τα μεθὀρια δυο κὀσμωνἳ 

τοῦ αρχαίου καὶ τοῦ νέου) τοῦ ἐθνικοῦ καὶ τοῦ χριστιανικοῦ ἐγεν- 
νίῖθη καὶ ανετραζρη ἐντὸς τοῦ πρωτου) ε τραξε καὶ οἱπε θανεν ἐντὸς 
τοῦ δευτέρου. Δὲν εἶναι οίρα πρέπον να κ ριθῇ οπο τὴν υονοιι.ρε ἢ και 
απὀλυτον τοῦ ἑνὸς η τοῦ αλλοἸ εποιρινἳ αλλα κατα τας ε ιαστοτε 
αὐτω >ν περιστασεις δέον να κριθῶσι> δεον να ἐκτιἔἸ [ιθωσιν αι ποικἑυ 
λαι τοῦ βίου αὐτοῦ κιιι.κ-ι-οιι>ιι Ο Κωνσταντῖνος ὁριοιαζειτοἶι Ξιαρ-Ξ«
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ποφόρα ἐκεῖνα φυτὰ - εἰς τὰ ὁποῖα ἐνεκεντρίσθη ὁ χυμὸς «φυτῶν-ἐτἐ-Ξτ 

ρων καὶ τῶν ὁποίων ὁ καρπὸς μετέχει ἀμφοτέρων τῶν οὐσιῶν) καὶ. 

ἀμφοτέρων τῶν φύσεων. Τὸ δόγμα τοῦ Εὐαγγελίου, ὅπερ ἀπεὸέξατσ 

εἰς ἡλικίαν ὥριμον, δὲν ἴσχυσε νὰ μεταβάλῃ παρ᾿ αὐτῷ ὁλόκληρον 

τὸν ἀνθρωπον᾿ ἐὰν ὁ νοῦς αὐτοῦ κατενόησε τὰς ὑψηλὰς τοῦ χριστια-Ξ 

νισμοῦ ἀληθείας καὶ κατεμέτρησε τὰς εὐεργεσίας ὅσας ἐπηγγέλλον--Ξ 

το εἰς τὴν ἀνθρωπότητα καὶ ὑπηγόρευσεν αὐτῷ νὰ ἐπιταχόνῃ τῶν εὐ-Ὓ 

εργεσιῶν τούτων τὴν διάδοσιν, ἡ καρδία αὐτοῦἳ, δὲν τὸ ἀρνοόμεθαἳ, 

παρέμεινεν ἐθνικὴ, οὔτε ἠδυνήθη ποτὲ νὰ ἀποβάλῃ καθ᾿ ὁλοκληρίαν 

τὴν ἐπίδρασιν τῶν ἀρχαίων ἕξεων καὶ παραδόσεων. >Αλλ᾿ αὐτὴ αὕτη 

ἡ μεταξὺ τοῦ νοὸς καὶ τῆς καρδίας πάλη καθ᾿ ἣν ἐπὶ τέλους λαμ-Ξ- 

πρῶς ὑπερίσχυσεν ἡ τοῦ πνεύματος δύναμις, μαρτυρεῖ τὸ μέγεθος τῆς 

προαιρέσεως καὶ τῆς φύσεως τοῦ ἀνδρός. σἸΟθεν δικαίως ἡ ἡμετέρα 

ἐκκλησία ἀπεκἀλεσεν αὐτὸν ἰσαπόστολον καὶ κατἐταξε μεταξὺ τῶν 

πρωταγωνιστῶν, μεταξὺ τῶν ἁγίων τῆς πίστεως παραβλἐψασα μὲν 

τὰ ἀμαρττᾇματα ὧν ἐθεώρησεν αὐτὸν ἀνεύθυνον, διότι ὑπῆρξαν προϊὸν 

ἀλλοτρίας ἀνατροφῆς καὶ ἕξεως, ἀποβλέψασα δὲ εἰς μόνην τὴν ὑπὲρ 

τοῦ χριστιανισμοῦ προαίρεσινὒ ἥτις ὑπῆρξεν ἀναμφισβήτητοζ δι- 

καίως δὲ καὶ ἡ ἱστορία, ἐξαιρέτως ἡ ἑλληνικὴ ἱστορία) ἀποκαλεἴ 

αὐτὸν μέγαν, διότι ὀλίγοι τῇ ἀληθείᾳ ἀνὸᾏρες ἐν τῷ κόσμῳ ταύτῳ 

ἔχοντες πρὸς τοσαύτας ἠθικὰς καὶ πολιτικὰς) ίὸίας τε καὶ κοινὰςἳ 

νὰ παλαίσωσι ὸυςχερείας, ἐπολιτεόθησαν μετὰ πλείονος δεξιότητος 

καὶ συνέδεσαν τὸ ὄνομα αὑτῶν μετὰ μείζονος πραγμάτων καὶ 

πνευμάτων μεταβολῆς τοῦτο δέ ἐστι τὸ ἀσζραλἐστατον χα» 

ρακτκριστικὸν καὶ τὸ κάλλιστον τοῦ μεγάλου ἀνδρὸς βραβεῖον. 

ῢΟἿτι ὸὒ ἐπιμαρτυρεῖ πρὸς τοῖς ἄλλοις τὸ ἀκριβὲς τῆς κρίσεως ταύ-ἳ- 

τής εἶναι ἡ ταραχὴ καὶ ἀναρχία -ἶἿ ἐπικρατἢσασα ἅμα ἐκλιπόντος 

αὐτοῦ. Τέσσαρες δὲν εἶχον είςἐτι παρἐλθΞι μἢνες ἀπὸ τοῦ θανάτου 

τοῦ Κωνσταντίνου, καὶ ἤδη ὁ Κωνστἀντιος, ἐπὶ τῇ προφάσει ὅτι 

ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐφαρμακἐόθη ὑπὸ τῶν ἰδίων ἀὸεἰλιρῶνἹ οὐ μόνον τοὺς 

δύο τούτους θείους ἐσφαξεν, ἀλλὰ καὶ ἑπτὰ ἐξεὸἐλφυυς ἐν οἷς τοὺς 

δύο σν.)νἀρχοντας, Δαλμἀτιον καὶ Ἀννιβαλιανὸν, καὶ πλείστους 

ἄλλους ἐπιφανεῖς δίνὸὒρας συγγενευοντας ὀπωςὃῄποτε μετὰ τοῦ, βα-Ξέ



-- 624ῒ -- 

σιλικοῦ οἴκου. Δύο μόνον παῖδες, ὁ Γάλλος καὶ ὁ Ἰουλιανὸς, υἱοὶ 

τοῦ Ἰουλίου Κωνσταντίου ἑνὸς τῶν ἑτεροθαλῶν ἀδελφῶν τοῦ με- 

γάλου Κωνσταντίνου, ἐσώθησαν ὡς ἐκ θαύματος ἀπὸ τῆς φοβερᾶς 

ταύτης καταστροφῆς. Καὶ ὁ μὲν Κωνσταντιος ἐσφετερίσθη οὕτω τὰς 

μερίδας τῶν δύο αὑτοῦ ἐξαδέλφων ὁ δὲ Κωνσταντῖνος Β, ἠξίωσε 

νὰ ἐπιβάλῃ χεῖρα εἰς τὴν κληρονομίαν τοῦ νεωτάτου τῶν ἀδελφῶν, 

καὶ ἐπὶ τούτῳ κατῆλθεν ἀπὸ Γαλατείας εἰς Ἰταλίαν, ἀλλὰ, περι- 

πεσὼν εἰς ἐνέδραν, ἐθανατώθη τῇ 9 ἀπριλίου 340, ὥςτε ὁ Κών- 

στας ἔμεινεν οὕτω κύριος τῆς μέσης καὶ τῆς δυτικ-ἤς Εὐρώπης. Μετὰ 

δέκα ὅμως ἔτη ἐδολοφονήθη καὶ Οὗτος εἰς τὰ Πυρηναῖα ὑπὸ τοῦ ἠγε- 

μόνος τῶν σωματοζρυλοέκων Μαγνεντίού καὶ μόλις τῷ 353 ὁ Κων- 

στάντιος ἠδυνήθη νὰ καταβάλῃ τὸν δολοφόνον τοῦτον, βασιλεύω 

σας ἔκτοτε ὁλοκληρου τοῦ κράτους μέχρι τοῦ θανάτου αὑτοῦ συμ- 

βάντος τῇ 3 νοεμβρίου 361. Τοὺς ἐμφυλίους τούτους περὶ τῆς ὑπερω- 

τάτης ἀρχῆς ἀγῶνας, κατέστησαν ἔτι δεινοτέρους ὀλέθριοι ἐξωτε- 

ρικοὶ πόλεμοι. Ὁ βασιλεὺς της Περσίας Σαπὼρ ΒἸ ἐπαναλαβὼν τὰς 

ἐπιδρομὰς, κατετρύπωσε τὸν Κωνσταντιον περὶ Σίγγαρα τῆς Με- 

σοποταμίας, οὐδὲ ἐσώθη τότε ἡ Ἀσία εἰμὴ διὰ τῆς ἀντιστάσεως 

ἣν ἀντέταξεν εἰς τοὺς βαρβάρους η ἰσχυρὰ Νίσιβ ις ἡ πρωτεύουσα τῆς 

ἐπαρχίας ἐκείνης, ἡ ἄλλοτε ὑπὸ τῶν Μακεδόνων Ἀντιὀχεια Μυγ- 

δονικὴ κληθεἵσα. Ἀ<ρ᾿ ἑτέρου ὁ Κωνσταντιος ἐκάλεσε συμμάχους 

. εἰς τὸν κατὰ Μαγνεντίου ἀγῶνα τὰ γερμανικὰ ἔθνη, τοὺς Φράγκους 

καὶ τοὺς Ἀλαμανούς᾿ οἱ δὲ, ἐμβαλόντες εἰς τὴν Γαλατίαν, ἐλθέ- 

μενον ἤδη εἰς αὐτὴν λεηλατοῦντες καὶ καταστρέφοντες πόλεις καὶ 

χώρας. 

Ἐν τῷ μεταξὺ τούτῳ ἐξηκολούθει διεξαγὅμενον τὸ μέγἂἱἧς 

ἐσωτερικῆς ἀναμορζρώσεως ζήτημα, ἀπαραλλάκτως καθὼςῢ κετὰ τὸν 

θάνατον τοῦ Ἀλεξάνδρου, ὁ ἐξελληνισμὸς τῆς ἀνατολῆς δὲν εἶχε 

διακοπεῖ ἕνεκα τοῦ ἐμφυλίου τῶν διαδόχων ἀγῶνος. Ὁ μὲν ἁρπ- 

χαῖος κόσμος κατέπιπτε βαθμηδὸνἸ οἴκοθεν μᾶλλον ἢ διἒξιοτερί 

κἢς ἐπιὸράσεωζ ὁ δὲ νέος ὸιεπλαττετο ὁσημέραι, εἰ καὶ ἀναμέσον 

ἀδιαλείπτων σχεδὸν διενἐξεων καὶ ἐρίὸων. Οἱ υἱοὶ τοῦ Κωνσταντἲ 

νου παρεξετράπησαν μὲν κατά τι τῆς πρὸς τους ἐθνικοὺς ανΞξιθργἹϊ
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σκείας τοῦ πατρικοῦ συστἢματοζ οἱ νόμοι ὅμως αὐτῶν κατὰ τοῦ 

ἀρχαίου θρησκεύματος οὐ μόνον πολὺ ἀπεῖχον τῆς βραδύτερον ἐπελ- 

θούσης δεινῆς καταδρομἢς, ἀλλὰ δὲν φαίνονται καὶ ἀκριβῶς ἐφαρμο- 

σθέντες. Ἐν ἔτει 34Λ ἐξεδόθη νόμος ἀπαγορεύων τὰς θυσίας, ἀλλὰ 

βάτας ποινῖἧν. θἸΕτερος δὲ νόμος μὴ ἐπιβάλλων ρητὴν εἰς τοὺς παρὰ 

«τοῦ ἀκολούΘου ἔτους δείκνυται τἀνάπαλιν εὔνους πρὸς τοὺς ἐθνι- 

κοὺς, διακωλύων τὴν καταστροφὴν τῶν ναῶν αὐτῶν ὅσοι ἔκειντο 

ἐκτὸς τῶν τειχῶν τῶν πόλεων. Ὑπάρχουσι μὲν νόμοι αὐστ᾿ῃρύτεροί 

ὁ νόμος 4 τοῦ 353 ἔτους, ὅςτις, διατάττων τὴν κατάργησιν τῶν 

ναῶν καὶ τὴν ἐντελ-ῆἷ τῶν θυσιῶν παῦσιν, ἐπιβαλλει εἴς τε τοὺς πα- 

ραβάτας καὶ τοὺς ὀκνᾖσαντας περὶ τὴν ἐκτέλεσιν αὐτοῦ ἐπαρχια- 

κοὺς ὑπαλλἤἲ-Ξους, ποινὴν θανάτου καὶ δήμεύσεωζ καὶ ὁ νόμος 5 

τοῦ αὐτοῦ ἔτους ὁ ἀπαγορεύων τὰς νυκτερινὰς θυσίας καὶ ὁ νόμος 

β τοῦ 355 ὅςτις ἐπιβάλλει αὖθις ποινὴν θανάτου εἰς τοῦς Θύοντας 

καὶ τοὺς τὰ εἴδωλα προςκυνοῦνταζ ἐὰν δὲ πιστεύσωμεν τὸν Λιβά- 

νιον) ὁ Κωνσταντιος (ζ ἱερὰ καὶ νεὼ) τοὺς ,μὲν ἔκλεισε, τοὺς δὲ 

αατέσκαψε, τοὺς δὲ βεβἤλους ἀποφἡνας πόρνοις ἐνοικεῖν ἔδωκεν. )) 

Ἀλλ᾿ ὅτι ὁ Λιβάνιος ὑπερβολὰς λέγει καὶ ὅτι οὐδὲ οἱ ρητοὶ ἐκεῖνοι νό- 

μοι ἐξετελέσθησανἸ ἐξάγεται βα, τε τῆς συνεχοῦς τούτων ἐπαναλῄψεως 

βἳητήτων μαρτυριῶν καὶ γεγονότων. Ὁ, ἐθνί καὶ ἐξ ἑτέρων οἰναμτρισ 

χὸς Σύμμαχος βεβαιοῖ ὅτι ὁ αὐτὸς Κωνσταντιος, ὅςτις ἐν ἔτει 353 

ἐξέδωκε τὸν προμνημονευθἐντα νύμον 4, ἐπισκεφθεὶς τὴν Ῥώμην 

μετὰ τέσσαρα ἕτηὒ διετἤρησεν εὐλαβῶς τὰ προνόμια τῶν Ἕστιάδων 

καὶ ἐν γένει ἐπετρε-ᾇε τὴν τέλεσιν τῆς ἐθνικῆς λατρείας. Μικρὸν δὲ 

πρὸ τῆς τελευτ-ῖἳς, δίεἑδικοῦ νόμου ἕῖὶχαβεν ὑπὸ τὴν προστασίαν αὗ 

τοῦ τὰ σωζόμενα κοσμᾗματα τῶν ἐθνικῶν ναῶν. Οἱ ναοὶ κατέπι-Ξ- 

πτονἳ καὶ ἡ πίστις ἐμαραίνετο, καὶ ἐν γένει τὸ ἀρχαῖον θρἤ-σκευμα. 

ἐφθείρετσ ἀλλὰ ἐφθείρετο ἠρέμα ἐξ ὀργανικοῦ θανατηφόρου νοσἺβἿμαΞ 

τος μᾶλλον ἢ διὰ πληγῶν ὑπὸ πολεμίων καταφερομένων. Ἀπ᾿ 

ἐναντίας τὸ νέον ἴἷἓρἤσκευμαἳ καί τοι ὑπὸ δεινῶν κλονισμῶν οἰναο-ειόὖ- 
ὶὟὶΧ ,θ/ [ θ ,11 

μενονι οεν εττά)ε Ξΐζροαγοἑ.,ιἐ,ὶο᾿ν καὶ αὶιξἰαζονσ 
, ζ , 

ΞὛἿ Ἷ᾿᾿ ᾿᾿ὶ τ ί κ κ [τι ,κ ᾃ/ ω τ 
,ἕῃιτΰομεν οτι ο μεγτχς Κωνσταντῖνος περι τα τελη της ίὒωης ειγε 

[κ > [συγ κ ,χ- ᾿ ᾿ Χ γ Ἷῢχ/ Ν 

περιεἰιϋετ, εις ρηςιν προς τοὺς προααἇ/ους τἋς ορὒοίδοςίας, ιὸιως προς, 
ι λ «
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Τὸν ὕπατον αὐτῶν ἱεράρχην Αἰγύπτουί Ἀθανάσιον, καὶ εἶχε προ-Ξ» στατεόσει τοὺς φίλους τοῦ Ἀρείου, μὴ ἐννοῶν ὅμως διὰ τούτου νὰ μεταβάλῃ οὐδὲ κεραίαν τοῦ ἐν Νικαία καθιερωθέντος συμβόλους πολιτευθεὶς δὲ Οὕτω ἐπὶ μόνῳ τῷ σκοπᾤ τοῦ νὰ καταπαύσῃ πᾶτ- σαν διένεξιν διὰ τῆς. εἰς τοὺς κόλπους τῆς ἐκκλησίας παραδοχἢς τοῦἸ Ἃρείου δν ἐνόμιζε μετανοἡσαντα καὶ ἀποπτόσαντὰ τὴν ὸυςσέβειανι Ἀλλὰ διὰ τοῦ ἐπελθόντος αἴφνης θανάτου τοῦ Ἀρείου, ὁ σκοπὸς οὗτος ἀφῃρέθη ἐκ μέσου) παρέμεινε δὲ μόνον ἡ κορυφωθεῖσα διαι-υ ρεσιςὶ Τὸ λογικώτερον λοιπὸν ἦτο ἤδη, ἐκλιπούσης τῆς αἰτίας τοῦ σκανδάλου, νὰ ἐκλείψῃ καὶ ἡ ἐξ αὐτῆς πειραχθεῖσα διαιρεσις᾿ ἀλλὰ τὰ ἁμαρτήματα εὐκολώτερον πράττονται ἢ διορθοῦνται, Ὁ βασιλεὺς ἐδίσταζε νὰ ἀνακαλέσῃ τὸν Ἀθανάσιον, ἵνα μὴ περιέλθῃ εἰς ρῆξιν πρὸς τοὺς ἀντιπάλους τοῦ ἱεράρχου τῆς Αἰγύπτου οἵτινες ἦσαν προςωπικοὶ αὐτοῦ φίλου τὸ δὲ δεινότερον, οἱ φίλοι οὗτοι) οἵτινες «προδήλως ἐκινοῦντο καὶ ὑπὸ πολλῶν ἰδίων παθῶν καὶ συμφερόν- των καὶ διὰ τῆς διαγωγῆς αὑτῶν τοσοῦτον ἐδυςφἤμησαν τὴν χρι-»ἦ στιανικὴν πίστιν, δὲν ἠρκοῦντο εἰς ὅσα ἔπραξεν ἤδη ὑπὲρ αὐτῶν ὁ Κωνσταντῖνος. Ἐνῷ ὁ βασιλεὺς ἐφοβεῖτο ν᾿ ἀνακαλέσῃ τὸν Ἀθα- νάσιον μήπως δυςαρεστ-ἠσῃ τοὺς ἰδίους φίλους) αὐτοὶ πάλιν ἐφο-ὖ οῦντο μήπως ὁ Κωνσταντῖνος μεταβάλῃ γνώμην καὶ συνδιαλλα- γῇ πρὸς τὸν ἱεράρχην Αἰγύπτου, τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ οὗτος εἶχε σθ ναρωγὸν τὸν πρεσβύτατον τοῦ βασιλέως υἱὸν, ὅςτις ἀναφανδὸν ἐπροω στάτευεν αὐτόν. τὍθεν ῇσΘὰνοντο ὅτι> διὰ νὰ ἀσφαλίσωσι τὴν ὑπε- ροχὴν αὑτῶν, ἔπρεπε νὰ διαχωρίσωσι τὸν βασιλέα ἀπὸ τοῦ Ἀθα- νασίου δί ἀνυπερβλήτου τινὸς χάσματος πρὸς δὲ τοῦτο) ἐπειδὴ. ούδὲν εἶχον ἱερὸν καὶ ὅσιον, ἐβουλεύοντο ἤδη νὰ φέρωσιν Οὕτως ἢ 

Ὁ τον ἀπέκλινον κατὰ τὴν ἐν Νικαία σύνοδον. Καὶ εἶναι πιθανώτατον ὅτι, ὁ βασιλεὺς ἐπιζήσας ἤθελεν εὑρεθῆ εἰς ἔτι πλείονα ἢ πρότερον ἀμηχανίαν διότι ὡς ἐκ τοῦ χαρακτῆρος αὐτοῦ, δὲν ἠδύνατο νὰ 

ἄλλως εἰς μέσον τὰς ἀρχαίας τοῦ Ἀρείου δοξασίαᾖ, πρὸς ἃς τοσοἳΓ 

ἀποκρούσῃ ἀνθρώπους τοσοῦτον εὐπειθεῖς, προτιμῶν τοὺς τοσοῦτον αὐθάδεις αὐτῶν ἀντιπάλους, <Π ἐτεροδοξία ἐν γένει, ὡς θέλθμἓν ἰδἢ, εἶχε τοῦτο τὸ δέλεαρ ὡς πρὸς τὴν πολιτικὴν ἀρχὴν, ὅτι ᾿Γἲνοίγ᾿ κάζετο νὰ ἐπιζητῇ τὴν προστασίαν αὐτῆς πολὺ πλειότερον ἢ ἡ ἐπὶ
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»τῶνοἶῢιουμενιχᾆῶν συνὅὸων ἐρειδομένη ὀρθοδοξία. ὟΩς-Ξε καὶ αὐτοῦ τοῦ 

-Κωνστὰντίνου ἢ πίστις, ἀὸἳηλον τῇ ἀληθείᾳ ἂν δὲν ἤθελεν ὑποπἐσει 

εἰς ποικίλους πειρασμούς. ἔ Πῶς ἦτο δυνατὸν νὰ ἀνθἐξῃ εἰς τοὺς πει- 

ρασμοὺς τούτους ὸ πολὺ ἀσθενἐςερος υἱὸς αὐτοῦ Κωνςάντιος δ Ὁ Κων- 
»ςάντιος εὗρεν εἰς τὴν αὐλὴν ἐπικρατοῢντας τους ἀντιπάλους τοῦ Ἀ- 

θανασίου, οἵτινες, θαρραλεώτεροι ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον γενόμενοι 
καὶ διὰ παντοειδῶν τεχνάσμάτων ἐπὶ τῆς καρδίας καὶ/τοῦ νοὸς 

αὐτοῦ ἐνεργἡσαντες, κατώρθωσαν ἐπὶ τέλους) μετὰ πολλὰς συζητή- 

σεις καὶ πολλὰς συνοδῶν ἀποπείρας, μετὰ πολλῶν ἐτῶν ἀμφιβο-ἷ- 

-λίας καὶ παλινωὸίας τοῦ βασιλέως, νὰ συγκροτἡσωσιν ἐν Κωνσταν- 

τινουπόλει σύνοδον ἐξ ὁμοφρόνων ἀρχιερέων, καὶ δί αὐτῶν νὰ χαβιἐ 

χρώσωσι νέον σύμβολον πίστεως, τὸ ὁποῖον ἔλεγε τὸν υἱὸν οὐχὶ 

ὁἇαοσύσιον τῶ πατρὶ, ἀλλὰ ὁἇαοιούσιογ ἢ ὁμοιοούσιογ. Ὁ τελευᾇ 

ταῖος οὗτος ὅρος δὲν ἦτο καινοφανἡς εἶχεν «ἤδη προταθῆ ὑπὸ τῶν 

φίλων του Ἀρείου εἰς τὴν ἐν Νικαία σύνοὸον, ὡς ἐπιτήδειος δί ἀνε- 

παισθἤτου τροπολογίας τοῦ γνῃσίου ὅρου, νὰ δηλὡσῃ τὴν δοξασίαν 

τοῦ αἱἷρεσια/ρχου, καθὸ μὴ διευκρινῶν τὴν ταυτότητα τῆς οὐσίας, ἀλλὰ 

»μόνον ὑπεμφαίνων ὁμοιότητά τινα καὶ συγγένειαν τοῦ Σωτῆρος πρὸς 

τὸν Θεὸν, ἥτις κάλλιστα ἠδύνατο νὰ ἐφαρμοσθἇῇ καὶ εἰς πάντα ἀν- 

[θρωπον. Καὶ τότε μὲν εἶχεν ἀποδοκιμασθἣ ὁ ὅρος, ἤδη δὲ λαμπρῶς 

ἐθριάμβευσεν. Ἀλλ᾿ ἔμελλεν ὁ θρίαμβος οὗτος ν᾿ ἀποβῇ ἐφήμερος καὶ 

τὸ ἐρἆγἱῶὸες ἐκεῖνο τῆς ἐτεροὸοξίας οἰκοδόμημα νὰ καταπέσῃ, χάρις 

εἰς τὴν ἀκλόνητον πρὸς τὸ ἐν Νικαία σύμβολον πίστιν τῶν ὀρθο- 

ὃὁξων καὶ πρὸ πάντων χάρις εἰς τοὺς ἀειμνήστους ἀγῶνας οὓς ὑπὲρ 

αὐτοῦ ἥθλ-ησεν ὁ μέγας τῆς Αἰγύπτου ἱεράρχης. 

Καθ᾿ ἣν ἐποχὴν ἀπέθανεν ὁ μέγας Κωνσταντῖνος, ὁ Ἀθανάσιος ἦτο 

ἐξόριστος εἰς Αὐγοῦσταν Τριἑηρῶν ἐν Γαλατίαἐ Καὶ ὁ μὲν αὐτόθι 

ἄρχων Κωνσταντῖνος ὁ νεώτερος ἐζήτησεν ἀμέσως καὶ ἐπέτυχε τὴν 

[ἀποκατάστασιν αὐτοῦ εἰς Ἀλεξάνδρειαν, παρὰ τοῦ ,βασιλευοντος ἐν 

τῇ ἀνατολῇ Κωνσταντίου, ὅςτις δὲν εἶχεν ἔτι περιπἐσει εἰς τὰς 

παγίδας τῶν Ἂᾇρειανῶν καὶ πλίἒὶν τουτου ἠναγκάζετο νὰ σεβασθῇ 

τὴν σύστασιν του πρεσβυτέρου ἀὸἐλτροῦ. Μετ᾿ οὐ πολὺ ὅμως, θανά 

-τωθἐντος τοῦ Κωνσταντίνου, στερεῖται ὁ Ἀθανάσιος προστάτου ἰσχύν



..ροὖ3 οἱ δὲ οἱντἱπαλοι αὐτοῦ, οἱρχιοροῖς ὠφελούμενοι ἐκ τούτου ουνἔρ-ΞΞ 

χονται εἰς Ἀντιόχειαν καὶ ἐπαναλαμβάνουσι τὴν οἱρχαἱαν ἐκείνην 

ααΘαίρΞο-ιν ἣν εἶχε μὲν ψηφίσει ἡ ἐν Τύρῳ καὶ ἐνἹοροσολύμοις σύνο-ΞΞ 

δὸς, δὲν ἐθεώρησε δὲ εὔλογον νὰ ἐπικυρώσῃ ὁ μέγας Κωνσταντῖνος-ὀ 

,Ὁ θρόνος τῆς Ἀλεξανδρείας ἐδόθη εἰς ἀρχιερέα τινὰ ὀνόματι Γρη- 

,γόριονὒ καἱ ὁ ἔπαρχος τῆς Αἰγύπτου διετάχθη νὰ ἐκτελέσῃ τὴν οἱπόἿ-Ξ» 

φαοιν ταύτην διὰ ποἱσῃς τῆς δυνάμεως αὐτοῦ ὥςτο ὁ Ἀθανάσιος 

ἠναγκάσθη ν᾿ α τέλΘΓἸ τὸ δουτε ορον εις ἐξορίαν, Κατέερυ γε ὸἐ αὖθις 

εἰς τὴν νδύοιν, ὅπου εὗρε πάλιν προστάτην ἰσχυρὸν τὸν ἐκεῖ βασι- 

ελεύοντα Κώνοτανταἳ ὅςτις, καί τοι εἰς πολλὰς αλλαςα ατοπἱας πΞ-ὖ 
ριπεσὼνἇ, παρέμενεν ὅμως πιστὸς εἰς τὴν ὀρθοδοξέαν. Καὶ κατώρθω-ΞΞ 

οο τῳόντι μετά τινα ἔτη νὰ καταπεἱορ τὸν ἀδελφὸν αὑτοῦ Ιἰων-ΞΞ 
«ο-τοἱντιον> ἔτι ταλαντευόμενον μεταξὺ ὀρθοδόξων καὶ Ἂρειανῶν, νὰ 
ἀνακαλέσῃ τὸν ἱεράρχην τῆς Αὐγ ότι-το) εις τὸν οο/ιετιο/ο-ικὸν αΞε-ΞΞ 

του θρόνον. Η εἱςοὸος τοῦ Αθαναο-ἱου τότε εἰς Αλείαἷ νὸροιαν υπ ἢρ-ΞΞ 
ξεθ θριαμο ἷᾦέικἷἳ αι συμφουι αὐτ οῦ εἶχον συγκινΓῖσΞι τοὺς κατοἱγους 
τῆς μεγάλος ἐκείνης πόλεως τἸ ἰοχυς αυτοῢ ατεἐοη εἰσι-οο ποτὲ, 

οἱχροἱὸαντος τὸ δὲ κλέος οἱντη/ ηο-Ξν οἱτε οἱκρου ἕως ἄκρου τοῦ χοισΞΞ 
τιανιχοῦ κόσμου, απὸ τῆς Βρεταννἱας μέγρι τῆς Αιθιὸπἱας 

Ἀλλὰ τω Ξὅὒ δολοφονεῖται καὶ ὁ ΙςώνςαςἸ ρ Ξτὰ ὸΞ τρἱαἕτΓ, καω 
ταοοἱλλεται ὁ Μα [νέντ ιὸς ὑπὸ τὸ) Ιἰωνς αντἱου, ὸςτις ἷἳὸῃὒ μηδένα 
ἶέχων νὰ φοβη θᾖ συνεταιρον τῆς οἱρἷ/ἥς , καὶ ἑτ- ιὶμοἱλἒον ααιυοἱ)λον 
ὑποκύπτων εἰς τὴν τῶν Αρειανῶν ἐπ ιῥροὴν, οιἐταξε τ-λοίςων οοθοὸο-ΞΞΞ 
ξων ἀρχιερέων τὴν ἐξοριαν, καὶ ἐπι τεοἱοιν ἀπεφάσισε ν οἱτε Γκλαγῒ. 
ὁριστικῶς τοῦ ἐπιφανοοτοἱτου και ἰσχυροτατοο αὐτῶν τοῦ ισωἱοχοο 
τῆς Αίγύτ-του. Καὶ ὁ μεν λαὸς τῆς Αὒεβανοοειοοἳ ὅςτ ις ου ρἐοο 
,τὸν ποιυένα αὑτοῦ, ἠθέλησε ν ἀντισταθῇ εἰς τὴν βαι-ει ΛικΓν οἰΞ-ἱ) Πασιν 
ἀλλὰ στρατεὐυαταᾓ πολυαοιΡ Ξμα προςελθὀντα ἐκ. τῆς οἕνω ᾼ ἑπτο) 
καὶ ἐν τῆς Αιούιἳςᾏᾦ ἐπεχείρησαν διὰ νυγτὸς τ ῖἳ θ (ἴσὶοο αρι ου ὂὅὃ 
ν ἀπαγάγωοι τὸν ἱεράρχΓν. Ο Ἀθανάσιος διηγηθἳ αὐτὸς βρ ὒαὸ γ» 

τεοον τὰς περιπετείας τῆς τραίιχ Γἰς αὑτῆς σκΓ-νΓς οἱ) λὰ ὸὲ ν Θέω 
λοαεν παραθέσει ἐνταῦθα τΓὶν εικόνα ἐκείνην, ἶἳτις δύναται νὰ θεωω 
ρηθῇ παροἱ τινων ὡς περιαυτολογἱα. ἳὉΘΞν προτιμὠμεν νὰ αναφἐρἱοτ 

μεν μᾶλλον ἇτὒῢἕ λὀγὒυἓ τὒῢ Γίββωθἱὒὓ ὁςτις 7 ολὺ οἱῖεέχων τοῦ νὰ



σ-Ξ--629--ΞΞ- 

»σεβασθῇ τὸ αἴσθημα τοῦ ἀνδρὸς, ἠναγκάσθη ὅμως νὰ Θαυμἀση τὴν 

ἀρετὴν αὐτοῦ. Τ ὴν νύκτα, λἐ [ει ὁ Αγ [λος ἱστορικὸς, καθ ἣν ὁ ἔπαρ-ν 

ἳχος τῆς Αἰγύπτου Σ3ριανὸς περιε ἐΫωσε διὰ ταγμάτων τὴν ἐκκλη 

σίαν τοῦ ἀ τίου Θεωνἀ, ὅπου οἱ χριστιανοὶ, παννυχίδος τελουμἐνης- 

ἠγριὒπνουν καὶ προςηύχοντο, ὁ ἀρχιεπίσκοπος καθήμενος ἀτάραχος. 

ἐπὶ τοῦ θρόνου αὐτοῦ περιέμενε γενναίως τὸν θάνατον. Ἐνῷ κραυγαὶ, 

καὶ ἀπειλαὶ μανιώδεις διε-ἔκοπτον την Θείαν ἀκολουθίαν, ὁ Ἀθανἀᾧ 

σιος παρώτρυνε τὸν ἔντρομον περὶ αὐτὸν κλῆρον νὰ ἐπιμένῃ ἐν τῇ 

εὐλαοεἰ αὑτοῦ πίστει, ψάλλων τὸν ψαλμὸν ἐκεῖνον τοῦ Δαυὶδ οςτις 

ἐᾓυυ νεῖ τὸν Θρ ιαυ οον του Θεοῦ Ισρα ὴλ κατὰ τοῦ ἀσεβοῦς της Αί- 

γύπτου τυρἀννου. Οἱ στρατιῶται ἔθραυσαντ τὰς πύλας καὶ ἐξ ηκόν- 

τισαν χάλαζαν βελῶν᾿ τὰ στίλβοντὰ αὐτῶν ὅπλα ἐξηστραψανρ.α- 

κρὄθεν ὡς ἐκ τῶν φώτων τοῦ ἱεροῦ, καὶ ἐπὶ τέλους ἐφώρμησαν οὗ- 

τοι ἔκρηρεις μέχρι τῶν ἀὸῦτων τῆς ἐκκλησίας. Οἱ ἱερεῖς ἤδη καΘι-Ξ- 

κἐτευον τὸν ἀρχιεπίσκοπον νὰ σώσῃ τὴν πολύτιμον αὐτοῦ ζωἡν᾿. 

ἀλλ᾿ ὁ ἀτρόμητος ἱεράρχης ἀπεποιήθη νὰ καταβῇ ἀπὸ τοῦ Θρόνου 

πρὶνἢ ἴδῃ παἳντας αὐτοὺς ἐν ἀσφαλείᾳ ὅντας. Τότε μόνον ἀπεφάσισε 

ν᾿ ἀπέλθη καὶ ἐπέτυχε νὰ ὸίαφυγᾢ, διὰ τὴν κορυφωθεἵσαν ταραχὴν 

καὶ τὸ σκότος τῆς νυκτός. Διασχίσας μετὰ κόπου τὸ ἐκπεπληγμεἳτ 

νον πλῆθος καὶ ἐν τῇ κρισίμῳ ταύτη στιγμῇ ἐξολισθἤσας καὶ κατα-ἦ 

πατηθεὶς, οὔτε τὸ Θάρρος αὐτοῦ ἀπἐ-,Σαλε οὔτε τὸ τῆς ψυχῆς παρἀτ 

στημα, οἱ δὲ στρατιῶται εἰς τοὺς ὁποίους εἶχε δοθῆ ὑπὸ τῶν Ἀρεια-Ξ- 

νῶν ὑπόσχεσις ἀὃρἀς ἀμοιβῆς ἐὰν φέρωσι τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, μαΞΞ 

ταίως ἐπὶ μακρὸν ἐξηκολούθησαν ζητοῦ τες τὸν Ἀθανάσιον. 

Καὶ (ρυγὰς δὲ οῦτω γενόμενος) δὲν ηπρἀκτησεν ουὸᾫ ἐσιώπησεν ὁ 

ἀνὴρ, ἀλλ᾿ ἔγραψεν ἀμέσως ἐπιστολὴν πρὸς τὸν βασιλέα δί ης ἀπὸ-ἆ 

λογεῖται ἀταράχως καὶ ἀξιοπρεπῶς, ὡς ἂν ἐκαθητο ἔτι ἐν τῇ 

μητροπόλει Ἀλεξανδρείας καὶ ἀπαριθμῶν ὰπἀσας τῶν ἀντιᾧ 

πἀλων τὰς αίτιἀσεις, ,ἀνασκευἀζει αὐτὰς ὡς ἂν προἐκειτο ἔτι 

νὰ ἀποδείξη τὴν ἀθωότ ητα αϋτοῦ. Λαμπροτἀτη μαλιστα ὑπῆρξεν 

ἡ ἀποκρισις αὒτοῦ ει ς τὴν κατη κορίαν ὅτι ει/ε γρ ἀψει πρὸς τὸν Μαγ- 

νέντιον. (ί Ολως μὲ ν [αρ περὶ τοῦ μακαρίτου σου ,ἀὸε λφοῦ, λἐίει, 

αὐτὸν, καὶ περὶ ἡμῶν ηζίου γράφειν πρὸς την σὴν ἀὸἐλ φικιῖν ὸι ατ.



-,--- ᾿᾿᾿630 --- 

ἆἕὶὲσιν, καὶ παρὅντας μὲν ἐτίμα πολλάκιςᾣ καὶ οἱᾷἑὄνταἶς δὲ μετεᾦ 

Ξπέμπετοο Τὸν δὲ διάβολον Μαγνἐντιον, μάρτυς ὁ Κύριοςἳ, καὶ μάρω 

,τος ὁ Χριστὸς αὐτοῦ, οὔτε γινώσκω) οὔτε ὅλως ἡπισταμνἲν αὐτόν» 

,Ποία τοίνυν συνήθεια τῷ μὴ γινωσκομένῳ πρὸς τὸν μὴ γινώσκοντα ἇ 

᾿᾿ποία με πρόφασις εἷλκε γροἱψαι τῷ τοιούτῳ Ξ ποῖον προοίμιον τῆς 

ἐπιστολῆς ἔτασσον γριά-,ΞΞιὦν αὐτῷἇ ὅτι τὸν τιμῶντοἱ με, οὗ τῶν 

εὐερ [εσιῶν οὐκ ἄν ποτε ἐπιλαθομηκ, τοῦτον φονευσας καἎ ως ἐποίη 

σαςἇ καὶ οἱποδέχομαιἶ σε τοὺς γνωοίμοι)ς ημῶν χριστιανοὺς καὶ 

»πιστοτατους ἄνδρας οἱνελονταἒ καὶ οἱποτἳέχουοή σε σφάξαντα τοὺς 

ἐν Ρώμῃ γνησίωςη μας ὑποοεξαυένουςἇ )) Ἐν ταὐτῳ δὲ, ὁ εὔγλωτᾧ 

πτος ἀρχιερεὺς ἐπισωρεύει τὰς ἀποδείξεις, τὰ γεγονότα, τὰς πιθανόω 

Ξτητας δί ὧν διαψεύδεται ἡ σ)κοφαντία ἔχε-Ξένη7 καὶ, μὴ παραπονούᾘ 

ἵμενος διὰ τὴν ἐξορίαν καὶ τὰς συμφορὰς αὑτοῦ, καθικετεύει τὸν 

ῢ-Υψιστον ἵνα φωτίσῃ τὴν καρδίαν τοῦ Κωνσταντίου. 

Ὁ βασιλεὺς ὑπῆρξεν ἄκαμπτος καὶ ἐπέμεινε διώκων τοὺς φίΞ-Ξ- 

λους, τοὺς ὀπαδοὺς, τοὺς ὁμοὁὂξους τοῦ Ἀθανασίου οὐδὲν ἧττον τῇ 

»οἱλΞη-θοία ἢ ὅσον εἶχον καταδιωχθἢ ἐν γένει οἱ χριστιανοὶ ἐπὶ, τῶν 

όλεθρίων τοῦ Διοκλητιανοῦ χρόνων. Ἐν διαστήματι ἓξ ἐτῶν) ἤτοι 

καθ᾿ὅλην τὴν ὑπόλοιπον ζωὴν καὶ βασιλείαν τοῦ Κωνσταντίουἳ ὁ 

Ἂθανάσιος ἐπλανήθη οἱπὸ ἐρἡμου εἰς ἔρημον, κινδυνεύσας πολλάκις 

νὰ συλληφθῇ. Ἀλλὰ τὸ ἀσφαλέστέρον αὐτοῦ ἄσυλον ἦσαν τὰ μου 

ναστγῖρια καὶ τὰ ἡσυχαστγῖρια τῆς Θηβαΐδος ἥτις ἦτο τότε τὸ κύω» 

ριον τῶν ἑοημιτῶν καὶ τῶν ἀσκητῶν καταγώγιον, Ἀπὸ ἐκεῖ δὲν 

ἔπαυεν ἐνθαῥῥύνων τοὺς ὀλίγους ἐπισκόπους τῆς Αἰ ίύπτου ὅσοι 

ἔσωζον Ξίςέτι ζῆλόν τινα πρὸςτὴν πίστιν, γραφωι ἀποστολικας τι 

νας ἐπιστολὰς πρὸς τὴν ἐν Ἀλεξανδρείᾳ ἐκκλησιανἳ αναπευκΐωᾧ 

τοὺς αἱρετικοὺς, ἀναθεματίζων τοῦς διώκτας᾿᾿ αἱ, δὲ συγγραφεὰ αὐΞΞ- 

τοῦ αὗται, ἀντιγραφὁμεναι ὑπὸ χειρῶν εὐλαβῶν) διεσκορπϊἷζοντο ἐν 

[ἀκαρεῖ ,εἰς ὅλας τὰς χριστιανικὰς τῆς ἀνατολῆς ἐκκλησίας. ἰἶἰιαὶ ἓιοᾛ 

τέλει λοιπὸν οὕτω ἀπὸ τοῦ μονιᾇιροος αὐτοῦ κ ελλίουἳ ποιυ κίνω» πῖἦ 

σαν Αἱγυτιτον, ὡς οἱοοατος τις Πατριοοῌ ὑπ ἣο Ξτουμενος και σω 

ζομενος ὑπὸ τῆς ἐννεοῦ οἱῖΞ- λ ἐνθουσιώὁους στοατιοῖς τῶν μοναχῶν 

τῆς ἐοἷημοο, οτε αἱιρνης λαίλαιἶἸ οἱποος οοκ ητος εἰπείλησε να αναστϊα 

σζι ἐκ βαθοων ὁλόκἎ ηοον τοῦ χριστιανισμοῦ τὸ οικοδΐοἷμ ομῌα



Ὃ ᾀνἃγνώστᾗς ἐγθἳἀἷὶφἶἶταἵ, ὅτι ἐπὶ τἳῖᾗς γενἰκὖἒἶ, τῶν συγ ὲγᾇὥ», τἃἶἓ 

ἶἰωνὃτθε ντίου σφαυᾓςἳ τῆς γενὒμένῃς ΞὐΘὺς ἐν ἀρχῇ τῆς βα-σιῖὶ-Ξεἕας 

αὑτῷ Φτὒῖὶ δυε» ξιᾆνὒὒ Ξϊοίὒᾣλωθι τοῦ βασιλέως εἶχεν διασωθῆ, ὁ Γάλλος 

ἔχαὶ ὁ ἚὒυᾟΞίνός Εκ, τευ-ε ων ὀ υὲν ἦτα καθ ἐἒἒεῖνο τοῦ χρόγρυ ἑἳω-Ξ 
τ -ὒεκθέτἳἢζἒ ὁ δὲ ᾿ χᾇτ ίἳςἳ υφθτεωσ ὸὲ ᾐᾷαν υἰαὶ τοῦ άὁελ φθῦ τωῢἷ 

μεγάλω ᾏἳὲπᾝψἇὶθυἳ ἔὒυλίθυ Κ,ςὶ>Ὓ,κ.,-τἐιν--:ίθυἹ τθῦ Θυσιςἔσθέντῼς 
Χ ξἰετ αἱ τῶν ἔζἕᾏᾏζἳὲᾩ Μετὰ τὴν ᾷῖπῼςἇἳῦἔὒὓἑὂἳεἒί. ἐκᾆίνἳἳν ἑποχῄν. Ἐπὶ, πολλὰ. 

, «κ 
ἐτὒ ἱἒίἷῖᾓίἲᾛν ἓἱς ἓἑζἱτὒιἒἰίςἇν ᾢἰὐτζζἒἒν ὖζάᾄᾫἵ τῆς μχρ-ἅς Ἀσίας πόᾧ 

υἱὲ) ἐξ, εἰ») ωςτωὴ ὁΐ υςῖ» ν εἒὶςἑἕ Ξἑᾘὓκτἓῤςἳ οἱ κἒᾛὧᾜντθ καὶ, Ξἰετᾤιἓευὒνἧ 

τιςἸ ὑπὸ εἳἰεΞΞἺὲἱῦἰἎέἳχΞ ῢνἰᾞώβᾞὔὒ ΰὺν τὒἶς κ) θις χῦὶ τὒῢ Νικοξεᾗᾧ 

ἕὶἒεέἃς ἱῥζἷ ἓῖέθυ ἶἓλἒἓυτᾃἱἶὓᾩ ἐν εἴτε ἰἒἒἒἒἷἒ ὁ ἔ (υνστάντιθς ἐθεώρησεν 
ἶ «Ξὕῖἁὓϊῢν νὰ εἰπϋνεῖἷἷᾼᾮ τὸ (ἐξ-έωμα τθὓ ἐᾏἃἰὒζἒᾧΐ θζἔ εἰς τὸν ἷάλἿ/κὒν καὶ, εἰ 

ὰ 

να Ξ-ῖᾭττἳωη ΞἱζΞ ἓίἵτὸν ᾆῖἳῖν (ἳτθίκγσω τῆς Αὕ 
λ 

ἵι θ ρ Ἆ ,ι , ἳ ᾿ έΰἰςἳἳ ἒθρεἒυοντθί εἰς ΑΞΞ 
,θ θ ὶᾗχθ ξ ᾗ. εχ / 3/ -3 γ Ν Ἷ / Ν θἸ , 

Ξσἳᾔἳωᾋ ΞΞΞᾏΑΑ θ, ἶἇςᾖεἑἳ Ὂς ἱῖυᾇὶ ΪΞΞΞΞ. ἑμἰῦἐν ζᾦᾤἰε τζἰὶὒς Ξχπλἒᾜωβἰν τὒυ εξὒω 
,Ὁ δ 

τ, (ἶὟ ῢἳῢ θἸ -> Ν ᾿᾿᾿ 

ὶ-ΞκὒἸ ΞὊ ) τ ίΞΞΞ ) ΞΞ ἒτ [θὲ-ω»- ὶτθί ἐἑῖ. ἐ Ξῖἒ-ίντἷἶε-ίς [ἒἱττὖῂτἱἸ Ξνἱἒυᾇϋς ττῼλλων (ἕνα-ᾗ 
θ 

β» τ». Ἲὒ, [ἺΞὛ [ἡ κ β β ἢ ,ε- ,π-,Ξτρ ρ-ΞὟ μτἳνζθ . Ρ ἲν ζῦ ᾇἇ/ ἢ, ὟῬ καὶ, ᾮᾃὓ) γἲ ᾙΞΞ ῢυθ ίνὶὶᾦὶΐυἇ, ,Ξᾞἰ μ, »φίλη ὒῼ-ΞΞ υἀἓ «τις μων 
θ 

θ ᾿ Ἶ α, α 

Ξἐἒἒτ αντᾇ νῦῥπᾤλινῢ εἰς, πςἸ Ξ μΞ-ἷἒίῖ ᾄυτέὶἕἒι, ἐν [ᾆἴἳῖ ζἓᾟἃἱυ Ἐπὶ-ὰ Ξ-ὸν θ «θ 
Ν β 

νατὒν τοῦᾛν ΞΞΞ-ὒῢ άἇἓᾎἔᾇἓὒὖ αὐταὶ, ς) ἶθἇίἰθῦὶζὲθ ἔχω 

τὴν εἒεῖςἒτ-ὖἕν τὖζϊἰἒςνὒ δότε, ῼἶ περὶ τὸν ἶἇἰωνστίἑντἰθν εἶ εγθν ,υτὒ ὁτὲ 

ἕξ) νἑὒς ῖἒὗτ ως -Ξἶτῼ άὅὐνςἰτθν νὰ μὴ πνέῃ ἐχἓἑκῃσιν διὰ τὰ τοσαῢτοε 

τῆς ςἒἕκίας αὑτἇἒἶὶ τ θίυωτεἱ Ἀλλ. ὁ ἐν τῇ (ἳυςτυχί-Ξζ, ἀνατραφεὶς 

ὒἒὒυ) ὒςνὸς ἔν ζάθἒ ρωῖ, ὶωΞ-α-Ξά νὰ.. χεἇΰπ τη τίν υεθλίψιν αὐτοῦ καὶ, 
λ 

μ Σ᾿ν ἀρνίν πῖἑεἒῆ ἐ τὒὐτὒυ δὲ οἓνέλαἆε χςιἰὶ ἡ καλοχάγοᾗθος βασιᾙς Εὐὖ» 
θ 

Ξζᾮ τὴν πρωτεισίεχν αὐτὒῢ (Ξἷὶςτε ὁ Κωνςτάντιος ἐπείσθη νὰ φει-ἐ- 

ὒ-ἕἕῇ καὶ αὐθἒς τ δι ἐξαδἳἐλφθν ὀρἕσ ας εἰς χτϊἀτῦιγ. αν αὒτ οῦ τὴν πόλιν 

τῶν ΑΘ [Ξνὡν Ἵνὒί γαιτανθἳἧσίψεν τὰ σπῼυἒἰαῖα [εγῼνότὒι Τὰ ὀπαῖα 

[Ξτξὶὒεκυψαν εἰςξ νέε-ον ωετ-ἐς τὴν ἐκ τη πόλει ταύτη βοα/Ξῖαν τοῦ Ιου-Ξ᾿ 

ἶλιανοῦἶ ὃ ατριὅ ηνἳ, ἀναχχῃ νὰ εκθῖσωἳ, ν πῶς εἶχον κατὰ τὴν ἐπ 
ω 

,Ξίξἓῖν ταύτην α), ΑΟἢ/οἒὒ καὶ ὁπῼῖαί τινες ἦσαν αἱ, τθῦ Ἰουλιανοῦ δια-ἆ 

ἕἑἑΰἰις ὅτε. διετάχθη νὰ ἔᾏὒᾮ ἐνταῦθαι, 

Ξἔἰ Ἂθὖἒἶντχι Ξἰᾇ/ον τ-Ξξῖᾆἔ καὶραῢσ/ ἀπ ῼἶὒάῖὶεἰ τὸ μέγα αὐτῶν πολὒτἱὦ 
ι χ ,γ Ἷ , τ. χ 

ΞΞἰἒ-Ξὶν καὶ, ὖᾖθικον αςίωμά απο δὲ. τῆς κατακτήσεως τοῦ Σύλλα, καὶ, 
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-τ--Ξ 632 ...ὦ 

τῆς Γοτθικἤς ἐπιδρομῆς ἔπαθον καὶ ὑλικὰς ζῃμίας οὐ σμικράζἓἳ 

[Ἀλλὰ τὸ ἀπαράμιλλον κλέος δί οὗ περιεβάλλετο ἡ πρωτεύουσα 

αὕτη τοῦ ἀρχαίου ἑ,λλἸ,νισμοῦθ τὰ λαμπρὰ μνημεῖα ὑπὸ τῶν ὁποίων 

ἐκοσμεῖτο, ἡ εὐλάβεια ἣν ἔσωζον οἱ πολυάριθμοι είςέτι ἐθνικοὶ πρὸς 

τὰ Ἐλευσίνια μυστγἷρια καὶ ἡ συνείδησις τῆς ὀφειλομένης εἰς τὴν 

χώραν ταύτην εὐγνωμοσύνης ἣν εἶχεν ἅπας ὁ ἑλληνικὸς κόσμος, άνεὖ 

δείκνυον τὴν πόλιν ταύτην σεβαστὴν μὲν είςτοὺς ἄρχοντας τοῦ ῥω-Ξ» 

μαῖκοῢ κράτους, ἐπαγωγὸν δὲ εἰς πάντας τοὺς λογίους ἄνδρας οἵτιΞ 

νες ἐξηκολούθουν συρρἐοντες ἐνταῦθα σωρηδὸν, τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ ἀπὸ 

τῶν χρόνων τοῦ Ἀδριανοῦ, ὡς εἴδομεν, αἱ σχολαὶ τῶν Ἀθηνῶν ἔτυὖ» 

χον τῆς ἰδιαζούσης [αὐτοκρατόρικἢς προστασίας. Εἶναι ἀληθεῖς ὅτι 

εἰς τὰς σχολὰς ταύτας δὲν ἐδιδάσκοντο ἤδη σπουδαῖα πράγματα 

καὶ θεωρήματα, άλλ᾿ ἐπεκράτει ἡ ἄγονος ἐκεί νη σοφιστικὴ τέχνη 

περὶ τῆς ὁποίας ἄλλοτε ὡμιλ ἡσαμεν ἐν ἐκτάσει (σελ. 473 καὶ ἐπ.) 

καὶ εἰς την ὁποίαν τὸ συστημα τῶν Νεοπλατωνικων ματαίως ἠγωᾧ 

νίζετο νὰ περιποιησᾳ νέαν τινὰ ζωὴν καὶ ἐνέρὟ ειαν. Εντευθεν αἱ είΞ 

᾿ ὃἰσεις ὅσας περὶ αυτῶν ἔχουεν ἐν τῇ τετάρτη εκατονταετιἳοιδιὒ 

διὰ Λιβανίου καὶ Ευναπίου, παριστωσι τὰς σχολάς ἐκείνας οὔ μόΰ 

νον Οἵας αλλ οτε περιεγραψαυεν αὐτὰς υπὸ Φιλοστράτου ὁὸῃ κοόί ε- 

νοι, άλλὰ εί δυνατὸν ἔτι μᾶλλον αναξίας τῆς ἀληθους ἐπιστῃμ [ς 

Η ἐν Αθἰὶναις ἐκπαίοευσις εἶχε καταντίἦσει τῳόντι όγκωὸ ης τις λέ 

ξεων πάλη, της ὁποίας τα κόρια ἐλατᾗρια ἶσαν απλῃστος χρἱυαΞΞ 

τολοίία τῶν ὸὟι δασκαλων καὶ κωμικοτραγικαί τινες ἔριδες τῶν δια 

δασκουένων. Μέχρι Πειραιῶς καὶ ἐνίοτε υ ἐχρι Σουνίου προεξεπἐμπ 

ποντο, ἄνθρωποι ἔργον ἔχοντες νὰ σαἦχἱηνεόωσι τοὺς νεωστὶ προςτ 
ερχομένους μαθητὰς εἰς τὸ δεῖνα μᾶλλον ἢ τὸ δεῖνα διδασκαλεῖονὒ 

ἀπαραλλάκτως καθὼς τὴν σήμερον ὅταν φθάσητε διὰ τοῦ άτμοκινἡτ- 

του εἰς μεγάλην τινὰ πόλιν είςορμῶσιν εἰς τὸ κατάστρωμα ποικίᾤ 
λοι μεσῖται ἀγωνιζόμενοι νὰ καταπείσωσιν ὑμᾶς ἵνα προτιμαἁσητε 
ταῦτο μᾶλλον ἢ ἐκεῖνο τὸ ξενοδοχεῖον. Τότε ὅμως δὲν περιωρίζοντ 

το εἰς ἁπλᾶς προτροπὰς, ἀλλὰ καὶ απειλαὶ ἐγίνοντο εἰς ἐκείνους οίῌ 

τινες εἶχον τυχὸν προαποφασίσει ποῦ θέλουσιν ὑπάἆχὖευ ἐνίοτε δὲ καὶ 
αὐτοὶ οἱ διδάσκαλοι δὲν άπηξίουν, ἐμφανιζόμενοι αἴφνης εἰς τὸν 
Πειραιᾶ, νὰ συλλέγωσι τὴν ἄγραν αὐτῶν. Τελευταῖον οἱ μαθηταὶἔ



ω- ὂ33 ...Ξ 

τφΘοισοιντες σῶοι εἰς τὰς ᾿ἊΘ ηνοιςὒ Θπὸ τὴν τυροστοισιοιν ὡς ἐπιτοπλεῖᾔ 

στον του μετακουίσοιντος αὐτοὺς πλοιάρχου, περιέπιπτον ἐνταυθοι 

πάλιν, ἕνεκα τοῦ οἰκτρου ἐκείνου συναγωνισυου τῶν διδασκάλων, 

εἰς νεους διαπληκτισμοὺς, κοιΘ οὓς πολλάκις συνέβαινον Θοινοιτοι ἢ 

τταουοιτοἰ Πρὸ πάντων ἕκαστος διδάσκαλος ἠξίου νὰ δέχηται ὅλους 

τοὺς ὀμογενεῖς αὑτοῦ υαΘητάς. ΚοιΘ᾿ ἔἢν ἐποχὴν λ. χ. ὁ Εὐνάπιος 

ἐσπούὸαζεν εἰς τὰς ΑΘ ῆνας οι μὲν ἀνατολικοὶ συνεπυκνοῖᾶντο περὶ, 

τὸν᾿ Επιςοοἱνιον, οἱ δὲ Αοαβες περὶ τὸν Διὀφοιντον, οἱ δ᾿ ἐκ τοῦ Πὁν 

[του πεοὶ τὸν Θεοειδῆ αὐτῶν Προαιρεσιον, εἰς δν συνεῤῥεον γαὶ πολ λοὶ. 

ὗτουδασται τἳἷς μικροῒἐς Ασίοις, τῆς Αἰγύπτου ναι τῆς Λιβύης. Ἂλλ 

ὃ κοινῶν οὗτος δὲν ἦτο ἀπαράβατος συνεχεῖς δ αὐτομολίαι ἀπὸ 

τοῦ ἑνὸς διδασκάλου εἰς ἕτερον Θπἐτρεφον ἀδιακόπως τὸ πῦρ τῶν 

«Θιενεξεων. Αἰ, διενέξεις οιϋἷτοιι ἦσαν τόσῳ μᾶλλον δειναὶ ὅσῳ ἡ ὁλοτ 

μ Ξιελειοι τῶν μαθητῶν ἦτο διηρομένη εἰς (( χορους » ἐνόπλουςς ἔχον»- 

τας τοὺς ἰὸίο)ς (ζ ποοοτάτας )) οἱ δὲ χοροὶ οΘτοι Θπελάἰιβοινον τὰς 

ᾶἱυατηθὂζς αὐτῶν σΘ [χροΘσεις ώς τινας Θτ-ὲρι πατρίδος ἀγῶνας Καὶ 

τὰ πράγματα προέβαινον ἐνίοτε ἐτὶ τοσοῦτον ὥςτε ἠναγκάζετο νὰ 

«παρε ιιοἢ ὁ ἁνΘΘτ-Ξεοιτος τῆς Αχοιἰοις καὶ νοι. γαἏἔβᾪ ἐνώπιον αὐτοῦ εἰς 

ΚοοινΘον τοΘς διαιὶαᾉουἐνου μαΘοτο/ις τε καὶ διδασκάλους τότε 

δὲ ἐπὶ παρουσίᾳ αὐτοῦ ἐτελεῖτο [αεἶίαςι τις καὶ ἐπέσπἷιος ῥητορικὸς 

ἀγὼν) μαλις-τοι ἐὰν συνέπιπτεν ὁ -Ὓῥωμοιῖος ἄρχων νὰ μετέχᾛ ὀπωςεω 

Θὖν ἑλληνικῆς παιδείας. ςἝνεκα τῆς ἀδιακόπου ταύτης διχονοίοις 

ἒοὕτε διδάσκαλοι Οὔτε μαθηταὶ. ἠδύναντο νὰ ἐμφανισθῶσιν εἰς τὰ. 

Θέατρα ἢ τὰς στοάςὒ διότι ἅμα οὶπηντῶντο δύο ἀντίπαλοι χοροὶ, ἡ 

ξἰῖἳξις ἦτο ὕψου/τος (ΞΘεν οἱ, μοιΘῃτ οἱ, τὴν μὲν ,ξυέραν διἢγον σφαιᾤ 

οι ζοντ ες τὸ πβειοτονὒ τὴν δε νύκτα οἰκοοο)Ἰενοι ἰδυῳΘοίίων σειρἧ 

νων. ,ἰινὲς δε,οἰ Μνιστα οἰνα κωγοιὒ δὲ ν εὶιτ-τοἱ/ον νὰ ποος οα/ιλωΞΞ 

οι ἎΓκ-τπκω τὰς οιχιοις φιλ ηοΘ/ὒων πολι τξἷ᾿ὶν ναὶ τζῖολλοὶ> ινοί. ἐπαρθ 

ἐζέσωσιν εἰς τοιοῦτον ἄσωτον βίονὒτ εοιεπ ιττον εις τους ὀνυ/ας των 
ὒἱ 

τοκογἲύϋωνὒ 
τ κι ,, ᾙ ι. » , φ ,θ . « Ξ 
ΑΜ» οσῳ δήποτε Ο/ΞΞΘςΞ-ια χαι αν ,τζεοτή τ, παρακμὴ των εν 

ν , ,ι 

ΑΘᾭ-νοιις σχοὶ-χῶν, οιἰ σχολαί ο;.)ται ἐπειδὴ ἰὶο-οιν ἓν τζἔὶν κυριωτάτων 

ἒιατἂ(,)γίίο᾿ν τῆς ττεἐνιτου νίὶς σγ/οἆτας εὖῒὶτ ,νι ᾋιγἱς παιδειοίς , δεν 

εστεἳοοῦντο πάσης οἱμιὒ [ιχ/ιστοι ἐνεγοο των ιΞ-ζὒ στάσἒωὶ ὒἳῢ ων 

ίἐᾚ



τ»... 634 ..ν-...ει 

περιεστοιχίζοντο Ναὶ μὲν περὶ σπουδαίων φτλοΟ-Οφτκὥν συσττἳυετων 
καὶ περὶ πραγματτκ, ἦς ἐκπαιδευσεως,λ λόγος κατὰ- ὸυςτυχίαν δὲν τίτο 

Αλλὰ ἐδιδάσκετοίἸ ἳ γλῶσσα, ᾿ ἦ αυίξτ ητος τοῦ Πλάτωνος καὶ του 
ΔημοΟ-Οένους γλωΟσοε ἐσώζοντο τὰ ὀνόματα τῶν τὉα. υάτων ὅτε- 
τηροῦντο αἱ ἀναμνησεις το) παοε λθόντος [τ δὲ τεστε ὥστε/,σι ς αὕτη 
δράυατος αεττνῃΟτου, τελοΟ μένη εἶτε αὐτοῦ τοῦ γιτρου Οπου τοἸτο 

εἶχεν ἄὪΟτ ε ὁτεἔ ἰνθτἸ γεεὶ υτ Ὁ τὸν Οεἵ Οον Οὔτ Ου Ουεανὸν γατὶ. ἐπὶ 

τοἰὉΟτττττ των λτυτ-Οων οίυτ Ου μνημείων, (ἐκεῖναι/,ων ἔτι ἱσταυεὒἐνων 
δὲν τίἒἳἰτυν-τχτο ΞΞΞᾉἺ νὰ εἶχε Ο Οττταττθἇητον τινα χάριν καὶ νὰ υποτ 

τᾗέφᾪ αἰσθᾐυατα , τα ΟτὉῖα Οὲν ἦσῦᾜ πάντοτε ἀτενῖί. Αἰ Αθῖίναε ἰἇ 

ῲἶ τοίΟἱ ζον τότε ττέὶἱρι τινὸς ποΟς του-,ς γε ΟΟντας, Οῖττνες, διαπράξαψ 

τες ἐν τᾖοἱ ά/υζἸ τῆς ἱἳλτεετας ἔργα μεγάἲὶα καὶ εὐτελεἢἳ τέρπονταἰ, 

θ ερὶ τὰ ἕσ/ατα του βτου ὸτογουξτενοτ τὰἀξτοξτῃγττόνευτα γεγονοτ-Οε 
μετὰ τῶν ὅτὉίων υτὉἑ-ρχει τὸ ὅνομοε αὐτῶν σττνδεὄῢεμενοτΐ Οἱ ,δένίτρω-Ξ- 
ποτ. άχούΟυΟττν ατϋ-Ὁὺς εὐχαρίἐτως καὶ. πολλάκις ἐπωφελῶς. ἷἶΟτοὓτόν 

τι συνέβαινεν Ξίτζἳη γαὶ εἰς τὰς Αθ τίνας οἱ ἄνθρω-ῖὉι συνζὗΞτοΟν έν᾿= 
»ταυθτχ ἕνα (ταττυΟἶΟωΟ-τ, τὰ μνημεῖα τὰ ΟτὉῖΟι ὃτετοΟΞἷνουν τὸ τετε/τατε 
ποτὲ μεγαλεἰΟν καὶ ἵνεε οίκοζτοΟστ τοὺς ΟτοτΞ στεειττους Οἵττ. νες Ουτω ς 

ἢ ἀλλοτ ς δὲν ετεε- ΞυΟν Οἳεναἷττ ΞΜὟ ἔχε) Ὁντες τὸ μετά) εῖον ἐκεἶν Ο ἰἶἐΟεν τὰ, 

δημόσιαἸ ἔἓὉετρ ιἳῖσεενε [τὴ Οἱ. τεἿ ΟΟΟ ωτοΟΟτ τῶν ΟΟζἷ,,Ξ,ΞτετΞΟ-τ κατε-ᾧ 
σκεύαζον ἑαυτοῖς χατ ΟἰὶὉν ὒε Οεττεεε χοΞτ ἷἳττος καὶ, τεχνικῶς άτΞΟΞτΛΞ 
μούμενα τὰ μεγάλα εκεῖνοΞ των ΟΟΟ Οτ-ΪΟν Οἕτετίτζτ .- 
τῶν φίλων τζἰτν Οἱκεἑωτ καὶ τῶν υαθῃτῶν, ἐἴι -ἿΟΟε-Ξ. ροτ-Ου ν τετε Ο-ἓρτ» 
στουργτίίτατα των Ὁ (σείων χοΟνων. εἶδεν τὉλ ΑΟὶ εχ τῶν νέων κεπ 
τέτρ ΟΟν τὸν βίΟν περὶ οἰσ ωτἱΟς τε Οὶ δέ ἔλεες ἐτ-Ξ- τ ῖλετς ητἳἒ Ονὰς ούκ. ἭΞΞ- 
γοι ὸιέγοτ-ετον τὴν Ο.τονο Οντ Οιν τῶν συντίἰἔων αἰττων άτΞἇΟλτὡν ἔτει-ᾗ 
σκεπτοΟενοι ιοίὶ μελετῶντες τὰελευτἒτίνεεε ζει-,τεττττίετα ἢέτετγετροῦνὖ 

τες ξἱυακροτέρῦες ἐτεττἳΟΟμὰς μέχρι. ἶτᾁἰΟρίνθοΟὒ τῆς ̓ Ο ἱ τδοΟεΞ τοτΞτ Οἱνθὓ 

πάτου Ἀχἂεεςἳ καὶ μάχετ τῶΨὈλυμτΞ-ίων καὶ τῶν Ἰσο-Ξἇείίττν καὶ τῶν 
ἄλλων εθντεεων ἀγώνων) Οὶἶττνες δὲν ετεἲτοἱΞντο μὲν ὡς ἁλἲἆ-χοτε ἔταξε- 

πρῶς καὶ πολυ-εελῶςὒ -Ξζὒτῖἒὧθλθύθῦυν ὅΞΟ-ιως» ελεετίτοντες ἱκανὰ θεατῶν 

πλἡθή Πλὴν Ἲὒᾢἳὒᾫτ ἿἳἿ Ἷἳὀᾋίἒ τῶν Ἃθτἳντῒτν ἔσωζε μέἒἱῒὒἰ ττνὸς το 
αρχαῖοτὶ τὉἎίτευμο( τοὺς ττἷττ-Ὁτᾩτς τοΞ-ἰἶτ τὉλτΞ-εἴτυ χ ᾛἺ τὒᾁᾜ ἔ) ὒἐῃ τε 

Οἱ τύποι τεκεέἰττοτ,3 (ἓτὰ τῶν σὶνοεξτεντίΟετυν μετά. τ ἔν Ο-ἱὉτ ων Οτ τνο ὉνυΞ



τό, εἶγόν ἰσχυρόν τι θέλγητρόν καὶ ἐπενἡργόόν εἰς τὰς ψυχὰς καὶ 

τὸ ἶθὓς τῶν οἱνἐὮοώπ-ωνἳ καθὼς εἴἒῢόμεν πὶ της τῶν Γότθων ἐπί- 

δοόυ ης. Θἱ βασιλεῖς ἐξηκόὮιόυθ-όυν σεβόμενόι τὸ πολίτευυια τοῦτο καὶ 

δεχόμενοι εὐγνωμόνως τὰ αξιὡμα τα αὐτοῦ ὁ μέγας Κωνςαντἵνός οὐ 

μόνον, ὡς Ξἴζἓθξὶῶἳὶ) »στρατηγός Ἀθηναίων ἠξίου καλεῖσθαι, ἀλλὰ 

καὶ τὰ προνόμια τῶν σχολάρχων καὶ τῶν διδασκὰλων αὐτῶν ηὔ» 

ξσσιτ Ἷ καὶ πολλῶν φόρων καὶ ὑποχρεώσεων τοὺς διδασκάλους τούτους 

οκιΓ/ι/οςᾄ ναὶ οἱἓβιόλόνόν χόρῃγ ἐαν σἐτόυ, πρὸς δι ανόρἢν εἰς τὸν δῆ- 

μονἸ κατ ἔτος αὐτόθι ἐτ- ευ, »τι-ἐν ἐπἒ εσγοἱτ τεεωνἳἳ ἔτ ι ὀ βασιλεὺς Κών- 

στας ἐἑἒιόργἧσατό τᾖπ όελυ ι « νέσόόςό οὐκ όὮἐγας οὐδὲ μικοὰς εἰς οἱπ- 

αγωγῂν φόρον. Ὦ) Ἐπὶ στο ασιν εἰς τὰς ΑΨ Ὃνας τὸ νέον Θριἧσὶιευμα εἶχε 

ἒυἐν βεβαίως όὐκ όὮΞιἐγόυς ὀπαἓόύζ οἱὮιὮι ἡ πόὮις ἐθεωρεῖτο ὡς τὸ . 

τε Ὦἒ ωταῖόν μεγα ἄοόὮ-όν τῆς οἱοἷἴᾇαιας Ὦατοεἐοἱς, τοῦ ἀρχαίου βίου, 

τ-δλυτ ιἔἶιἷἱόι ἐἳἱε εἐνικοι ο-υνοϊ όν καὶ διὰ τοῦτο ἐνταῦθα εὐὮάι/ἔῶς, 

ὅπως οἱ ΞιᾇριστιΞινόι εἰς τὰ (ἱερόο- Γ ὶξαα. ᾝΞἿ ν γε ,Ξει αἱ Αθῖροιι ,τι-ες, ὶ τὰ 

μέσα. τῆς δ, ἑκατόντ ο᾿τίἒἐἳό βοιιζόν ετιἼ ως (ραἐ νεται7 τὸν χου- 

ξακτἤβα ἐκεῖνον τὸν ὁποῖον τττεξὶ τα τέλη τῆς βἸ ἀκμάσας Λόδ 

χιανός μετα τοσαύτης [υἱοὶ. ός τἱἐᾇἱιἒίραἵζ Ξεν ἐν τίἴ ,- πραἆἇἲυατεἐα αὑ᾿ 

τοῦ) τἶἸ ἔτιψατόο-Ὓη κ Ἑἶιἳ ρἵνός ἢ πεοὶ [Ξἱιιὒβόζμῦυ [ἦθόςμἸ ἐγκω- 

μιασας τὴν ε/ιεἀᾁἓω αν τ ἇἳῖν ἐκεῖ > καὶτ Ὗῖἷς όιαἐτίῖς τὸ ανεπἐφἔἔἕόνόν, 

χαι τὶςν ἐν τη τ-ΞόὮ-ιει ταύτῃ ἔτι ιἱἱ ιτόῢσαν ἦτο) ίαν καὶ οἱτοραἆἇ/μόσόὴ . 
την. Ποόςεθετε δὲ, ὅτι ἿἿ ἐνταῦθα οἵ ατοιἱ ἡ) σύντροφόν ἔχουσα τὴν 

Χ 

ἱ 

, ἦ . δ ς. ,κ ᾗ « (τ , ,τό τ [γ. ι φιλοσόφου») ,Ξἱαι ιοἒοι[,ί.;,κιῃ να ἧΞυ/..αςφ χοιᾁιαρὸν τό ίὶοός, αρμόςει μα-Ξ 

,Ὦ ᾿ μ.- ! ΞἿ θᾇΙ-ιἷἑ ᾿ - »ϋ--ΞΞΞ--ᾖ Ϋᾇίἳᾒ-ὒῬ-«Ξ ᾿ ὖἰἳ ουἷἒσ σετᾇ ιἳ. ἷ ., ιυ- οΐ ,α Ρ- Ν Ρ) ᾿/-; Ξἰςιἵἷοζῖἀ Ξὒς ΞἔΞἨἑἷΞβΞζ, (Ξιυἰᾁἰἐυ-ῼἁύυγ ,ἔξω/κεῖ, ᾡ-,ὶοὗἇώῢᾪυγ ᾪζᾆί Λαιἅῼᾂὓᾫᾷ ιόυ ιι, ιθυ 

μ, .,« ς ; ,ι ς. κ κ, κω «τί ,,.. δι >,..., θω ,ιὒἳἱ ἷῒἒυἔᾇἶἰἓἲἐῢἶἆἕᾆἳἷἷὶ πρθς ἼὋΞ (ἳυόει ΑΓΛ/Ἂν.. Ξςᾂν, θςιἱς α) Ξπἵθώ 

ω -κ ᾿ ,θ [κ. ,υ Ἔ / 

νειἳ ττῦὶιόό--ΐόό ΞξΞΞ-ἶὒ καὶ Ξίἳοιἒσῳἒ οῖἰιἱ ἰῖὮ ,ῆτ αις χαι πόρᾬραἳὶ ἱαὶ (ἴθυνά 
! ι ) 

όττιυ σετ-ου τό ε (ἒουό κ) ο. , «Μ ,ός μόν εὮ-Ξεόθερἐας, απεἐἳτο-ός δὲ 
Ρ-ν ᾃἳ. =ἳ ὶἶᾫζ ..υς ἏἿΣ ἦ τ μ, Μ ,. «Α ερ- . κ γ./,,, 

Ξιοεᾁᾒοἣτιας, οιἰοἒεαως ού οἱἱὮ γ ἶἒΞ Ξἰς ., . . . ᾿ όιόοτός ας υὶιοἱνη να ςη 

οἶι εἰς ἴον Γουΐ/ ἶ-Ξιαι β «μζ-οὕτω) ὁτ ι όε ὶθζὲιὶλῷὒὓὶ νὰ δυςπι- 
! ( 

όττκςωμεν πῥοςτ ἒἸ ε ἶᾆιόνα τοςἸ τοῦ [τόυχ ανόϋ, διότι όὗ τός ως 

ἔ. ,, π ω . ἔἸ γ . ι ,α ᾿ ῢ δ ἳε ᾿ ᾿ επιτόπκιειττόἸ οτταιςε» μοῒἱῖᾞόκ περὶ, τα τόόοο αἶα ἥ ἐο-π- ὂ) ας περι τα 
ΚΧ 

ΡΞ/ἳυι/[ᾓ ζἱίξ ὶὑζ 

᾿ (ΝΝ δτ ι ,τ- κ, [θω [ , 

Ὁ όε ιόυὮιιανος, όΞ-Ξις παρ-,τ-[γελθη τότε ν᾿ μετ αόζὶ εις τὰς ἈΘἿἸ᾿᾿᾿
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νας, ἦτο ἐξ ἡμισείας τοὐλάχιστονᾫἘλληψ διότι ἐγεννήθη ἐν Βυζανἑ 
τίῳκαὶ ἡ ἑλληνικὴ ἦτο ἡ μτἲτρικὴ αὐτοῦ γλῶσσα. σὍθεν δὲν εἶναι 
ἄπορον ὅτι ἐξ ἁπαλῶν ὀνύχων ἠγάπ ησε τὴν γλῶσσαν ταυτην καὶ, 
εμελέτησε τὰ ἀρχαῖα αὐτ ἧς ἀριστουργ ἱματαὒ καὶ οἱτιεθαύμ ασε τὸ 
ἠθικὸν καὶ πολιτικὸν μεγαλεῖον ἐντὸς τοῦ ὁποίου εἶχόν ποτε ταῦτα 
παραχθῆ. Ἡ ἐντοπωοις ἣν ὁ αρχαῖος ἐκεῖνος κόσμος ἐπροξένησεν εἰς 
τὴν εὐαίσθητον τοῦ νέου ψυχὴν, ὐπἢοξε τοσῳ μᾶλλον βαθοτέρα ὅσῳ 

τὰ περὶ αὐτὸν πραγυατα, πρὸς τὸ παρελθὸν αντἱτοοαοαλλου εναἳ 
δεινην τινα ἐκ. πρώτης ὄψεως ἐνέφαινον ἀντίθεσιν. Ο Ιουλιανὸς ἤ ευ-Ξι 
οεν ὅτι ὁ ἐξαδελἱοος αοτοῦ Κωνσταντιος ἐποοοιρίαοεν εἰ,Ὃ τ τὸ βασιλι-ἧ 
ΞΞιον αὐτο) σταὸιον, οἱνολεως Θυσιασας ἅπαντας τοὺς συγ γενεις 

- Ηξευρεν ὅτι ὁ Νιγου ἡὸείας Εὀσἐοιος, εἷς τῶν πρώτων λευτουοχιῂ 
τοὺ νέου θροσκεαυατος, ἐλέγετο παρασκευαο-ας την ἐ) εεινἒον τα Ξιω 
τὴν τρανωὸιαν Εβλεπε τὸ νέον θ ρησκευαα διηοημ ενον εἰς οοο οἱντίο 
παλα στρατό ιεὸα τῶν ὅποιων οἱ οἱγὦνες υὴτ- ὥριοοιζουενοι εις θεω-τ 
Ξμοτνκαἱ- συζἠττὶο-εις, σονεπίῖγοντο ἐξοοιαςὒ διωγυοὺς (οονοος σταο-εις 
Ξἷἰαι ὸὲν ἐννοει μὲν ἢ δὲν ἤθελε να ἐννοηοο τὴν στοοοαιοτῆτδί τῆς 
Ξοιο ος7 αλλ ἐγίνωσκεν ὅτι ἡ ἐτιικοατοοοα υαλιστα μεοις των Ἀοειαὖὒ 
>ν υετεχειοιζ ετο ὅπ/ιον την θ ρἥσἲιειαν ἵνα κοοέοη πολλὰ ανθοι οπιυ 
να παθεἸ καιοουφεροντα θ ἱουλιανὸς οὐ μονον ειχε οεχθἶῖ τὸ αγ ιον 

- οατ ιο-υα, ἀλλα ἐπί τινα χρονον ἔδειξεν ιαἱ ἐξαίοετον ὑτεεο τοῦ νεοο- 
οορσκεουατο» ζῆλον. Κατ-οἱ μικρον ὅυως ἤρχισε να σουβαἱνο ἐν αὐ- 
τί) οἱλῖᾏοκοτος τις αἰσθημάτων γαἱ διανοηυοἱτων οἱλλοιωσις. Εκ. τῆς 
(ἰντἱταοαθἐοειος ἐχεἱνἷς τοῦ ἐνεστώτος ποὸς τὸ παοεληλοθὸε τ, Ἦρθα 
«ἦλθε πρωτον μεν εἰς τὸ οομτεεοασυα ὅτι ο χοιοτιανισμὸς ἦτο ὁ τεά 
οατιος τῆς ττοιἳοαδἱςιεοο ταδτκς ταοαχυιει, ἱἸ τουλἱἱτττον ὅτι ὁ ἱοι-Ξ- [ι 
τΞ᾿᾿᾿Ἷαιιἱ=οος δὲν ἦτο ἐτιτῃοειος να Θερα τεύσἱἸ τἱἳν παοακυὶἳν ταβτΐνἳ 
καὶ βαθμο ,ἱἶῢὸν εἰς το οεὒτερον οοαποοασυα ὅτι ἡ ἀλλοίωσις αὕτη 

ον πτοα ,ίυοἱτων ,ροιωἳὶεν ἐκ. τῆς στα/τει οο-εως του αρὶᾇαιοο Θρη- 
σχε θυατος καὶ βιοοἳ αἱ ὅτι ἡ οἱνααοοἒρωσις τοῦ κόσμου ὸᾏὲνἐἶτο 
ὸυατον να ἐπιτύχῃ εἰμὴ διὰ, τῆς παλινορθώσεως τοῦ βίο) ἐτείνου 
καὶ τοῦ Θοηοκεύυατος. Δι ἐξἸ ας οἱτινες κοίνουεν πεοὶ τῶν δοξαοιων 
τοῦ Ιουλιανοο σἠυεοονἳ υετοἱ παοελευσιν ὸεὶἱαπἐντε ἑκατονταετ ηρί- 
ᾃωᾫὒ ἔχοντες ποὸ οὓθαλυαν απαν τα τα οἱ ίαθα οο-ων οπ οοξ αν ς...
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τέλους πρόξενοι αἱ ἀρχαὶ τοῦ Εὐαγγελίου, ἢ πλάνη τοῦ νέου του-ᾆ- 

του ,καταντᾷ ἀκατανόητος δίλλ᾿ ὡς πρὸς τὴν ἐποχὴν καθ᾿ ἣν οὗτος 

ἕζ-ηἳ ὁ παραλογισμὸς ἐκεῖνος ἐξηγεῖται μέχρι τινός. Ὁ Ἰουλιανὸς δὲν 

ὡμοίαζε τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Γάλλον εἶχεν, ὡς Θέλομεν ἰδεῖ, πολλὰ ᾿ 

τῶν »προτερήμάτων δί ὧν οἱ ἄνθρωποι ἐν τῷ κόσμῳ τουτῳ εὐδο- 

κιμοῢσι μὲν συνγῖθως, ἐνίοτε δὲ καὶ μεγαλουργ᾿οὖσιν᾿ εὐφυΐαν> παιᾆ- 

δείαν, χρηστότητα, ἀνδρείαν, τύχην. Ἑνὸς μόνου ἐστερεῖτο, τῆς 

ζυμκς ἐκείνής, ἦς ἄνευ ὁ ἄριστος τῶν σίτων δὲν παράγει ἄρτον 

ἀγαθὁν᾿ τῆς ζύμης, ἣν κέκτηνται πολλάκις οἱ κοινὀτεροι τῶν 

ἀνθρώπων, ἣν δὲν ἔχουσιν ἐνίοτε παραδόξως ᾿ οἱ εὐφυέστεροι, καὶ 

-ἳ-,ν ὀνομάζομεν ὀρθὸν νοῦν. Ὁ ὀρθὸς νοῦς τῶν Κωνσταντίνων καὶ τῶν 

Ἀθανασίων κατελάμβαῒκεν ὅτι οὐδεὶς εσμὸς δί, ἀνθρώπων καὶ εἰς 

ἀνθρώπους ἐφαρμοζὅμενος, εἶναι δυνατον νὰ διαφύγῃ τὴν ἐπίδρασιν 

τῆς ἀνθρωπίνης ἀσθενείας καὶ ἰδιοτελείας καὶ ὅτι μόνον αφοῦ διὰ 

πολλῶν διέλθῃ δοκιμασιῶν, ἀποφέρει τοὺς καλλίστους αὑτοῦ καρ-ΞΞ 

πουςὖ ταῦτα δὲ ἐννοοῦντες οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι, ἐνεκαρτερουν ἐν τῷ μέΞἰτ 

«σῳ τῶν συμφορῶν πρὸς ἂς εἶχον νὰ παλαίσωσι) πεποιθότες, ὅτι μέλ- 

λουσί ποτε νὰ διαλάμψωσιν ἡμέραι καθ᾿ ἃς ὁ χριστιανισμὸς, ἀποἕα» 

λὼν μέχρι τινὸς τὴν σκωρίαν τοῦ μίγματος μετὰ τοῦ ὁποίου ἔπρετ 

στε νὰ συμπροέξ-ὒ, Θέλει ἐπιχέἒσει εἰς τὴν ἀνθρωπότητα, δαψιλεῖς καὶ 

καθαρὰς ὁπωςοῦν τὰς εὐεργεσίας αὑτοῦ. Μήπως τοιοῦτόν τι δὲν συ= 

νέβη καὶ εἰς ἄλλους εσμους περὶ τὰς πρώτας αὐτῶν ἐφαρμογάς ;, 

μήπως τὸ συνταἆ ματικὸν πολίτευμα ἐν ταῖς ἀρχαἵς αὐτοῦ καὶ ἐν αὐ- 

τῇ τῇ Ἀγγλίᾳ παρήγαγεν ἄλλο τι ἢ ἀδιακόπως ἐμφυλίους πολἒ 

μους, καὶ σφαγὰς, καὶ δῃώσεις, καὶ βασιλειῶν ἀνατροπὰς, καὶ ἠθι- 

κὴν καὶ κοινωνικὴν ἐξαχρείωσιν τῶν ὁποίων τὰς περὶπετείας μετὰ. 

φρίκης καὶ ἀηδίας τῇ αλκ-θεία ἀναγινώσκομεν ἐν τῇ ἱστορία τῶν χρό- 

νων ἐκείνων κατὰ τὴν ΙΖ.μ καὶ ΙΗἸ ἑκατονταετηρίδαἇ Μἡπως ἢ ἀριᾮ 

στη αὕτη τῶν πολιτικῶν θεσμοθεσιῶν δὲν ἠναγκάσθη νὰ διέλθῃ 

διὰ τοῦ χωνευτγἳρίου τούτου τῶν ἀνθρωπίνων παθῶν καὶ συμφερὅνω 

των ἵνα μετριάσῃ καὶ ἐξευγενίσῃ τὰ πάθη) ἵνα ῥυθμίσῃ καὶ ἠθικο-Ξ- 

ποιήσῃ τὰ συμφέροντα καὶ δυνηθῇ οὕτω νὰ ἀναδείξῃ εἰς τους καθ᾿ 

ἡμᾶς χρόνους τὸ ἀγγλικὸν ἔθνος τὸ χρ-ηστο/τερον, τὸ εὐνομὡτερον καὶ 

τὸ συνετώτερον τῶν ἐπὶ γῆς κυβερνωμένων έθγὤνὶ, Διατὶ λοιπὸν Υἶ
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οἱτῖοἳτὣμεν ὅτι ὁ χριστιανιομὸς ζἳί ὁμοίας ἒἸ παραπλῃοἕας διῆλθε βαψ 

οοἑνοο ἔ, Ναὶ μὲν ὀ χριστιανισμῥς ἦτο θεσμὸς θεῖος) ἐνῷ τὸ συνταγω 

βάατιχὸν πολίτευμα εἶναι ἀνθρωπινος θεσμός υηπως ὅμως ἀρφόἧ 
τεροι οί οἱνθοωπων καὶ εἰς ἀνθρώπους δὲν τ-οουκὒιτο νὰ ἐφαομοο-θῶ- 
οινἇ Ἀλλὰ τὰς ἀληθείας ταύτας ὸὲν διδάσκει ἡμῖν εἰμι) πεῖρα 
υακρὰ- ἢ ὁ μέ/ρι τινὸς οἰνοιπλῃοὼν τὴν πειραν ὄρθιος νοῦς. Οπ ὅσοι 
ἄνθἷ ᾋλπὓὓ κατὰ τἆλλα καλοὶ κάγαθοὶ, ἔχοντες δὲ καὶ προτερῃυοιτοο 
σιἰιΪὟἱθίιθζκ, ἐξαίρεται, καταπληττόυενοι υπὸ τἶς ἠθικῆς καὶ κοινωνιω 
κἰἑς αἳἱολασίοις αἰτινεςο συνηθως Ξίοὶν οιἱ πρῶται τοῦ συνταγξὶατιχοὖ 
πο) τεύξιατος σύντροφοι δὲν ἀπήλπἱοθἳἲοαν περὶ τἢς τύχης τοῦ ποᾞ 

λιτ Ξὒμ οἱ τος τούτου καὶ (δὲν κατήντησαν νὰ προτιμὶιἧο-ωοιν αὐτοῦ τὴν 

Ω,
 πόἶἒ οτον μονοιρχίοινἵ Ἀνάλο [ον τι ουνἐοη εἰς τὸνἸίῖυἿιοΞνὸνἲ ὅςτις έ 

.. ι 
ε, οοῃοον ὐπσυθύνους τὰς ἀρχὰς τοῦ Εὐαν ὶγεἰὶμίο) διἸ τὰ δε ινὰ ὅσοεὒ 

ἔνοχοι μάλιστα της παρ ΞξηἿ ηο-εως τῶν ἀο/ῶν τοβτωνὒ τον-ἔξυπνοι) 

καὶὒ τὸ ἔτι, οἱτοπώτερον ἐνὅυιοεν ὅτι τὰ δεινοὶ ταυτοι δὲν δύνανται, 

νὰ θεραπευθῶσιν εἰμὴ διὰ τῆς ἀνανεώο-εως τῆς εἰδωλολατρείας, 

Τὴν δὲ τοιοιὅτην τοῦ Ἰουλιανοῦ διάθεσιν υτ- τέθοἒλπ τονὒ ὒὶνοἒιτοεἳἦ- 
οἱ τολοοἳοιθν οι Ξἱςέτι ἐθνικοὶ καὶ ίἔἒἱως οἱ νεοπλο τωνικοἱ τῶν ὀποι ων 
οἱ οἱοιτ ἐνοἱνο του χρόνο) κοραἳοοιοιἳ, ὁ Ατουοιο Ξ, ὁ Χοοοοἑ ΘνιοςἱἿ ἱῖἱ 
Ἳἷἷᾮὶὶἰἒὶᾩὒἱἳ οιοιτριοοντες εις Πέξγ [οἇὶον γοιἷ εις ΕᾩΞο-ονὒ εἶχον »Ξρι 

τοτοἱἇιᾇἱοτοι τὸν νέον βαοιἲἱοταἱὃα καὶ. Ξἇἦἧχίωνἱζοντο νὰ. πβοςοιοἱειωθῶοιν 
αὐτὸν οἱ παντὸς τρόπου.. θἱ νοοἳῒλοιτιονιοἱοἱ) καθὼς οἴἓομενἳ περιᾘ 
Ξᾓῖὶἱἱἒον χοιτ᾿ οἱρχὰῒς Εἰς οἱντἱῖἐἱῃψἱν τινι-ἱ τὖἓἦς ὒεὀτῃτος πεἱἒῖζνιἳοορῇ ὀπωςυ 
οὐν πρὸς τὴν χριστιανικὴνὒ ἐπιχᾇοιρτἑο-Ξἱντος ἐντοᾇὐτῷ νίἓἱ ἐςἳοζιοςνεὑοωᾗ- 
οιν ἐπὶ τὸ ῖὶἱογικώτερον τὰ μυθεύματοἱ τοῖς εἰδωλολατβείας, Ἀῖὰἒἱεἒἱ 
το ἀοιρἰ-ῖγ τὰς ἕξΗ οιἱ ἑομηνεῖοιι οἱἒτοιὶ, ἐτο᾿ οἱτ-ΰἴοον 
ἦτο) 

οιὐὖἆἇϊο Ἢ( ἲονωι, ἲ᾿ τοοω 

ᾪὒᾚ [μ νἰτιι , οὐὸὲν ὁοιστικ, ὸν ,ἱοἱι σίτοοὸ ίἱον οὑοτῃμοἱ ,ἠδύναντο νἸ 

ὀνοιονᾘ ᾙὶοινὒ οἱ νφοπῖὶ ατωνικοἱ ιοςε. ζ,οᾮυιν Ξιιοτ᾿ ο) πολὺ καὶ 
εἰς ἕτοοοἒ οοἕυοον οἲἱοπἒἰλον Ενἀοῳ ὁ λόγος ἓξτο μόνον τΞτ-ὖὶ οῦ οω ἐνὐἳἇὖ ᾞ ,κ 

οοεἇοι νοῦ οο ἒτ ἆρα-τος) οτἒΐοίγΞοᾫἱομἐνοο νοἱ Ἐ-ιΞτ-οτοἒ-χογὒᾗοᾮ «ποἇἱ ὑπεςἒᾆυ 

τοἱ-του ὄντος καὶ νὰ οἱπο ια) ,ΖψἺ τὸ υ οοἱιᾎ ἐν) τῶν άλὟἱἳἿ-ᾭΞἳᾇέὒο αἰᾆ» 

ἭὛΞΞ ἳἶὶτζἒ ἱἰ-ἳᾓᾒ το ο ι ωιτ-τον» ιι ὅπιο νον των ἑἲἱἶἲ «ἡ νιχῶν ξ Ξὢἷζἒἐνμ-τνἶἒ 
) ιιἰ > ἶᾫτᾇἐᾎἱἓγὒ ζἰἓ. πἓ-ᾯΞἶΐ. ΡἲὊὖ των (Ξΐυζιῖι ἷἱΞΞἰἰΞ (ἇΐἳᾖ ,ᾋΞἔἇζῃᾁὶ νὰ, ᾞἑὗἔἲἔΰΰἳᾣὶο ἁᾳ (Σὶᾉξ, ὟΞΞΞΞΞ
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οώυ κωίει, τὸ ἎἷἎἿιθν κοινὸν πρὸς τὸ ὁποῖον ἀπευθύνοντο. ἈἎἎ᾿᾿ΞἸ 
φιλοτιυία. καὶ τὸ συυ ὒέ βον των νέων αἰρτσιβίρχὣν σὲν ἠρκεσθήσαν 
εἰς, το οῦτὗ ἠθἐλῄσαν νὰ τερὒἕῶσι με [ρις ἱδρύσἒως θρησκευτικοῦ στε-ε 

στίἧματὒςἳ ἠθέλησαν νὰ. ἐτεε ὶεετ [ἱεωσιν εἰς τὰ πἎ [ὶἔἒη καὶ τᾏτε συ- 
αἰσθανόμενοι ὅτι αἱ ςειἎθετὒεπϊ. [χὶ καὶ θΞοἎΟγικαὶ ἐκεῖ Ἆαι συζ-τη ιἧβ-Ξις 

δὲν ἤρκουν ἵνα κατάπεέσωσσ τὸν Ἷ-ὉἎυἎ τῶν άνθρώτ- ων ὅμωιἎοκ, ἐσθ-᾿ 
φίσθησββν νὰ τερὒςλάζξωσι μὲν εἰς ἐπτκουρέαν τοῦ ὑπἓερτβἑτου αὐτῶν 

ὄντος) αὐτὒὺς τεσύ-τους τ ὺς θεω) ̓ ἳ εἰοἰὶ ἯἎ ὺς δαίμονα-ς,- τῆς Ξἐδωλολα- 

τρείβίς, νὰ κατ-εχ -εεἎιἧξως-Ἆι δὲ τὴν ΞἺἎ, τιβΞΞ-είαν τοῦ (ἎΞ-,ἱἎὒυ διὰ ποιχίἎ-ης 

μαγείας χβεεὶ [θητείας. ΜετεαΞ/Ξἰμζόμεναι ὃ᾿ ἐπὶ τούτ-(ἳ) ἐπιτηἓἒείως 
χἐζὶ ὒἱγυ/ἳὒωτ τα Τἓμἱἒἱπἴἶἒυἓᾞ ΫἻὈΟὟΓΞΞ, Σιθί ΤΟ) ἀθχὒίἰθὶ) ΰὶἰἿἷΪ/Ξᾮῢὒἳτθἳ. 

θ ἠξίωσαν, ἰδίως ἐν Ἐφέσρ καὶ. ἐν ἿἐἎευο-ἰνιὶὁ ιὸυναν τίιε ινδί Ξίςου- 
ἱ 

ωσιν εἰς τὰ βἑἐτεόῥἳἒ [τβι τθἎ μἑἎἎ ὒντϋς, νὰ ἔτει ῖἶάἎΠἎωσι τὴν ΘέἎΞηυ-ιν 

ὒἷὒτὢᾩ εἰς τθὺς κατωτ , έῦὒυς (δαίμονας> νὰ ἕἎθίιἎσιν εἰς κθινωνίαν μετ 
των (Ἆὐτὶείνἰων ὒἓωγὒ καὶ) ᾶπὓἇὶλλττθγμε» τὴν ψυἷᾓᾩ ἀπὸ τὤὶ.) ὑλί- 

εἿ-(Ἆν βί Ἆτῖῖῖεἔ δεσμῶν) νβἳί φέρωσιν αὐτ ἢν εἰς ἄμεσθν τεβὸς βεἎ-εὸ τὸ βεἒνὤ 
Κ τατῦν ΘΞ-εῖὒν πνεῦμα βέβ-εεν ἔΞννο-Ξΐ ται ὁτε ῦίβεε βΙΛΛυ ιτὒ (Ἆς ἰδεῶν σύγ-ε β

α
 

Ν ξ ἔ,- ἱ βείἳ Ἆυβίτὒτεὒὖ ιτς Καὶ ὃΞἎὒἎς ὁ ΕΓἎἎΜ νὒςἳ, ἳςτις 
φἤῂ μ ! κ > ![ χ ΝἸ ω , / ω ῢἱεἳᾗσκὒ τεχῥβίὶοτβἸ κβείι θλἱυρψ σεβεί (Ἆὓγμτ-εα τω ἎὶυβεεγγὃἎιθυὒἲι-Ξ( ν 

) [ < 

ὓἰἲῖῢστἰΞἎ-ἱὒν καὶ τέἒζὶν πατέρων τῆς ἒεἱἶἒἰστίβίνὶεετε-Ἆς ἐκεεΞἎὕἢςἱϋΞς, ἒἲἑἳἎΞτθ 

ὒυμχ τῆς τΞῦβείῖ (Ἆὲεὒυς ἐς εἑνῆς τεζἴεν ἰδεῶν συνχυσεως χεγῥ, ἐνῷ βΞ-βίἱ ἑνὸς 

ἒΞἎμϋἎόΞ/Ξε τὴν ἶἳτῖβίρξιν ντ-εοιείτβεα τενὸς ὀνεῦς7 τελεῖ, θεῖε/του) βἑὒξεεεἓτθυ 
) ᾿᾿᾿ ᾿ ) τώ, με βεεὶ ττείἷ ,ἒτε τΰυ εἰς τὴν βὶνἱἒμίεὶ-εττένίν βτἷἎΞνυ βεν βείᾩ ἐᾆτεέἷεθυ κατήν-τ 

Χ ,κ σκ 
Ἱ Ξ ιεἑε νβεί ττῢετίἶῖἰζἳ, μει τὸ ὺτεέρτββτϋν τθὖτ Ο δν [Ἲυθἆ ὖίίῢι τε , χἎεους 

ἷΞε--ἳωᾛέε [μ > γ »Ἆ ᾿ <ετκ . , , , .. ἆἸ ὒὒὖὖυ εᾧςεθυς ὓᾠθύζὒ τον ᾑσᾓν τον Ξεῳμ ΐᾇν, τὴν ,βιῦίἳ-ΐμἑ) των Αςρἳὶο 
ἳὖσ/ τ, 

υιτγἇνἳ καὶ τῦὺς βὲἕἎ..Ἆ.Ξ;>Ἆς ΜνίἎσ-ἱ-(Ἆὺς τῆς τὖίβἱνστῇτῢ» (Ἆεὒὶἒς νὰ τεθεὶς-ᾧ» 
ᾆᾃ Ἰ᾿ σὶ , ἢ ὃΞἳἎΞ-ζὶ οτι εἰς τὒὒἎ-,Ξ ϋεεεκ τοὐτθὶἎ τ᾿ᾭτ᾿ εψε τὸ ὑττέετατῦν (Ἆν τήν ὸἣτ 

/ 

ἷὶἵ-ᾜΡγ ίὒίἸ τῦἓἎ βεἓ [ἸἎὙΪὌὉ εεεῦ τὴν (Ἆὒἳἰκὶκττν ἳΐθυ ἐἳἷἇὙΞἳᾇὒὒ ἷἰἆἳων Ἃῢᾇ 
- ι Ρ Ν τ Ἰ κ ,ζ ! ὁμὒυ ει ὶἳὒῒῖῖ) νίχ τεμε τ ψη ὅτε βεἱ (ἒ ευωα εἰς-ἔτρεχε τῶν ἐθνικῶν (Ἆωἦ 

Ἷΐὒ / ᾮν ἡ ,Ἰ ζἸ ι τε», (Ξίενβίντβιτ, [ΪῖῒΓὒζἎῖεἱῖΞως νβί (ἶζὶμἒἶὒἷῖίίῦθὧῢὗ τεε-Ἆὒ τὴν (βιλθῦῶζξὶἱἲ-»ἰζὐτ 
[ Ι ; Ἆ . β 

τε) τωι θεττῖεἳτβ, βυτ τᾞβιν 

- . » ,μὶ ,.. Ἳ λ ! ε ΞῬ, τε κ τ/ , Ἱ, Γ), εἶὓἰῼἎεϋὝ-(ἒἱως ΞιῇῒΘ πἒἒϋἱθίτΞρ-Ξἱᾇῥἰἶὓὶῦς β,- ἎἎἎβς Θτεἇε κεῖται μητἷ



-υ-64Ο-- 

ὶνα μάῖον τοῦ 355 ἔφθασεν εἰς τὰς Ἀθήνας. Ἐνταῦθα τὰ πάντα 

συνετέλεσαν εἰς τὸ νὰἐνισχύσωσιν αὐτὸν ἐν τῆ πλάνη αὐτοὗ ἡ θέα 

τῶν λαμπροτάτων μνημείων τοῦ ἀρχαίου θρησκεύματος καὶ τῶν ἀγαλ-Ξ 

μάτων ἐκείνων τῶν ὁποίων τὸ ἀνεκλάλητον κάλλος ἠδύνατο τῇ άλη-Ξ» 

θείᾳ νὰ δελεάση ψυχὴν καὶ φαντασίαν ὀλιγώτερον νοσούσας᾿ αἱ εἰς- 

ηγησεις τῶν δεινοτἐρων ἐθνικῶν ρητόρων οἵτινες δί αὐτοῦ ἤλπιζον 

νὰ ἐπιτύχωσι τὸν θρίαμβον τῶν ἰδίων δοξασιῶν καὶ συμφερόντωνὒ 

τὰ Ἐλευσίνια μυστηρια, τὰ ὁποῖα είςἐτι τοσοῦτον ἐνέπνεον σέβας 

καὶ τῶν ὁποίων αί τελεταὶ »καὶ αἱ θυσίαι ἦσαν ἐπιτηδειόταται νὰ 

ὐποτρἐφωσι την δεισιδαιμονίαν ὑπὸ τῆς ὁποίας ὁ ἄνθρωπος Οὗτος καἦ 

τελἤφθη. Τότε λοιπὸν, καθ᾿ ὅλας τὰς πιθανότητας, διὰ τῆς ἀδιακό- 

που τῶν ποικίλων τούτων πειρασμῶν ἐνεργείας, ἐρρίζωσεν εἰς τὴν 
ψυχὴν αὐτοῦ η ἀπόφασις νὰ ὑψώσῃ, ἅμα τύχη εὐκαιρίαν, την ση-= 

μαίαν τοῦ ἀρχαίου ,θρησκεύματος καὶ ν᾿ χάντιπαρατάξη αὐτὴν εἰς τὴν 

σημαίαν τοῦ χριστιανισμοῦ, ἐπικαλούμενος τὴν ἀναβίωσιν τῶν άρ-Ξἦ 

χαίων ἐνδόξων ἡμερῶν. Ἐννοεῖται ὅτι ἔκρυπτεν είςἐτι τὸ φρόνημα 

τοῦτο καὶ ὅτι ἐξηκολούθει προςποιούμενος τὸν χριστιανὸν, κάλλιστα 

είδὼς ὅτι ἐλαχίστη περὶ τῶν ἀληθῶν αὐτοῦ πεποιθήσεων νύξις δι» 

ὸὟομἐνη εἰς τὸν Κωνστάντιον, ἤθελε συνεπαγάγει τὴν καταστροφὴν 
ὅλων ἐκείνων τῶν ὀνείρων᾿ άλλ᾿ ἢ ταραχὴ τῆς καρδίας καὶ τῆς δια-υ 

νοίας αὐτοῦ, προεὸίὸετο διὰ τῶν βλεμμάτων καὶ τῶν κινημάτωνι 

Συνέπεσε τότε κατὰ παράδοξον συγκυρίαν νὰ διατρίβωσινείςἊθη-ΞΞ 

νας, ὡς συμμαθηταὶ καὶ ᾿σύντροφοι τοῦ Ἰουλιανοῦ, δύο νέοι τῶν 
ὁποίων τὸ ὄνομα ἔμελλεν ἐπὶ αἰῶνας νὰ ἀντηχήσῃ άπὸ περάτων 

μέχρι περάτων τοῦ χριστιανικοῦ κόσμου. Οἱ δύο οὗτοι νἐοι ἦσαν ὁ 

Γρηγόριος ὁ Ναζιανζηνὸς καὶ ὁ μέγας Βασίλειος, οἵτινες ἦλθον ἐνταῦ- 

θα, οὐχὶ ὡς ἐκεῖνος ἵνα ἐνισχύσωσι τὰς ὑπὲρ τῆς εἰδωλολατρείας 

πεποιθήσεις αὐτῶν, άλλ᾿ άπ᾿ ἐναντίας ἵνα προςλάβωσιν ἀπὸ τῆς άρ- 

χαίας φὗλθσθφίας καὶ εὐγλωττίας τὰ ὅπλα δίὧν τοσοῦτον ἐνδόξως 

ὑπὲρ τῆς νέας πίστεως μετ᾿ ὀλίγον ὑπερεμάχησαν. Ὁ Γρηγόριος καὶ 

ὁ Βασίλειος ἦσαν οἱ τελευταῖοι ἄνθρωποι πρὸς ὡς ὁ Ἰουλιανὸς ηδύΞ- 

νατο νὰ ἐξηγηθΐἷΐ ἀλλὰ φαίνεταιὅτι ὁ Γρηγόριος ἐνόησεν ἔκτοτε τί 

διελογίζετο καὶ τί ἐμελέτα ὁ συμμαθητης ἐκεῖνος. Τοὐλάχιστον ίὸοὺ 

πῶς περιέγραψεν αὐτὸν ἐν Ἀθήναις ὄντα, ἐν τῶ (( β, στηλιτευ-τικῶ



ᾛβίῃ... 

κατὰ βασιλέως ἸουἎιοἑνοῦ. Ἆ) (ζ Ἐμοὶ δοκοὶ πὅῥῥωθενὒ τρόπον τινὰ,ί 
ἐωρᾶτο ᾿ (ἡ τοῦ Ἰουλιανοῦ τιᾗζοἎιτοίοἱ)7 ἐξ Οὗ τῷ ἀνδρὶ, σονογονόμην 
ἈθγἳὶνὟἳοιν. Ἷ-Ϊ-Ἆθο γὰρ κἀκεῖσε, ἄρτι τῶν κατὰ τὸν άδοἎφὸν αὐτοῦ 
νοωτοριοθέντων, τὸν βασιλέα τοῦτο αἎτο παραιτησφαονοο Διττὸς 
δὲ αὐτοο τῆς ἔτΗδ ηυίοἱςο Ἆοἷγος ὁ μὲν εὐπροπο ἱστορος, καθ ἱστο-Ξἱ 
ρίζαν τῆς ΕἎἎ οἓοος καὶ τῶν ἐκοἰοο ποίιοουτῃρίων ὁ δὲ ἀποῥῥητότοὖ 

ρος, καὶ οὐ ποἎἎοῖς γνώριυοςἳ ὥςτο τοῖς ἐκεῖ θύταις καὶ ἀπατοῶσι 
πορὶ τῶν καθ οαυτὸν σογγονο σθαι, οἱἎ-πω ποἱῥῥησίοιν ἐχούσης ̓ τῆς 
ἀσεβείας Ἱότο τοίνυν, οὐ φαῦἎ ος ἐγὼ τοῦ ἀνδρὸς οἰκοΞο-τὴς οῖὸοο 
γἱνὀίὶἱνὒἶ καί τοι γ ο- οὐ των οὗ ποφοχοτων περὶ τοἱῢτ-οε οἷς ὤν. ΑἎἎ 

ἐποίοι υο μαντικὸν η τοῦ ἤθους ἀνωμαλία καὶ τὸ περιττὸν τῆς ἐκ-Ξ 
οτάσοογς οἵποο μοἱντις ἄοιο-τος, ὅςτις οίκάζοιν οἶίἎο κοἰἎῶς. ούδονὸς 

,
Μ
Ἰ
 ὰρ οίἎοἎιοι υοἷ. σῆυοἶ ον οἶνοει [οηἿτοὖὒο οὐχ-ἦν οἱποίγἢςὒ ὦμοι ποοἎἎὅΞ 

μονοι καὶ οἰναοἔἳκοἷὶμονοι οφθοίἎμὸς σοἕοοἷαονος καὶ, τεοιοοοὁοονοςἳ 
καὶ υοίνοκον βἎέτ-Ξων, πόθος οἴίο-τοἱτοΐἎντ ος γοίὶ [Ἆοτοκωἱἳοντοὒἳ μου 
«οτἓἳο οἆἶἲριἱἎ πνέων καὶ ποοιφοδνἱῄοιν, ττἳοοςω Ἆποο σχ ηβιοἱτιοοοὶ κατοιΞ-Ξ 
ἱἱεἎοὶΓτ-οι τὸ αὐτὸ (Ἆυοοατοίὒ γἒἎοἎτ-ος ἀκραᾞ ῖς γαὶ βο αομοἱτώδοιςἳ, 
νο Ἆοοις καὶ ανοἎωἎτ-οις σὺν οἱἎεἎονὶ Ἆογ-(ΞἎ, Ἆο γος ἱστάμενος, καὶ κοτψ 
τ-τὀξἎονος τἱἎοἱἎΞἎατ ττἿ ἐοίοτ ᾗοοις ἄτακτοι, καὶ οἓοἱἎνοτοιὒ ἀποκρίοοις οιἿἎἿἱ 
ΞἿΞ ον τοῦτωἱἸ οἓζἱοἱνοοςἳ οἐἎἎἰἱἎοίις οτὖυοο/ ίνοἱἎο-οἰι καὶ οὐκ, οὐοτοἱΘοἴς 

οὐ Ἆὲ τάξει τοοἰουᾋ παιδεύσεως ἷί ἂν τὰ καθ ἕκαστον γ( 
ἷοἎτ ον ,οο τεζἷἎν ἕρἱ γίἎν οῌοοἱοαμΐὒῃν ον καὶ ἐτ- ὶ. των ἕογεὶῒοἱἎ ο᾿ [νώγισοζὒ 

οέφοιξμ ἳ 

Καὶ οἱ μοιτ- Ἆᾂ, οἱ ν τινος τῶν τίντκοἇἎ-οἸ οονοντ (Ἆν καὶ οίγοἎο οἰντω,ν᾿ἳ,, 

οἱ) [ἰο ᾝἎ τςῖΞ ς ἂν οἱἸ ἱο-οοῃτ-ἱν οἱς οτοὒοΐ τοἔὖτ οο οἒουοχο ,ἣν οὐθἇὺζς 
οἰἎἔἿ-[ζο!Ἰΐν ο ον κοῖλον η ξοἇἎὖ [οἱ ον τίρο Ξϊοοι ἆ) 

Ο ἷοἎἎιἎνιἎ (Ἆενῢ οἱ οτ ριἇἕον ονταυἱ οί ο «ΞΞΞΓΞἾ οἱ ποοίτῒοο [Ἆ ἢνοίς, οιοτἱ 

γ οἱτοἒ νοεοίονον τοῦ ἓξ ΞἎ Ἆ ο ἷχωκοτο ντιος οΟοίἶἎρησον οἎἎοἱ. ον νὰ οἰπο-ἱ 
ἱἎΞ ΞἎη- οί ἎτκἳῒἎ τὸ τοῦ Κ αἱοοἴξ ιος οοτοἎἱἎοἴ καῒ ἱὰ οτττ-(ᾫζ) τὴν τῆς Γοιἱἱ» 

Ἆοί τἳἷο τ οιονκπη Π οτ-ῖοἰοχἸ οἱ οίἱζἓτΐ (ἎοτΞἱ/(Ἆς οπὸ τῶν ΓοΞτΞΞΞἎἎανιχῶν φυ... 

ἎάἒἎν κοιτατἷ Ἆᾇχοπᾇυ οἶΞ/ΞΞ οΞίἎν βιἎι οἑζ οντόζ τιἱἎος ὐτΞοοτοἱτου ἄο- 
χοντος. ΓΞἎῂἱἎ τοἎτοῖὒἱ ο ΚζἎνο-τοἕντ (Ἆς μὴ ο/ων τε, κ οἱ.. ᾐσθάνετο ἐν 
ξένοι τὴν ἂ-Ἆοἑγ/Ξην ξλΰὶἱἶΙΟἎἿ ,ἢ (Ἆ οἓἱ οιοη Εν Ἆτντοί (ἎιυἎυο-ο, καὶ πάλιν 
τὴν δοςπιο-τίοἆίν ἣν ὁ βασιἎοὺς ᾗουνοἱτο νὰ σοΞ-Ξη , ῥὸς τὸν σ) γγονἤ 
ἐκοἰνον. Μετά τινα ἔτη ὁ ἚουἎιαἱ/ὸςἒ έἋ ῦαἷῥ ο πρὸς ᾿ τους Αθῃνοήους



--- (342 ψ- 

ὅτι ἔκλαυσε τειγρὤς καταλεἰπων τὴν πόλιν αὐτὤν᾿ ἁλλ᾿ὅπο>ς καὶ 

ἂν ἔχῃ τὸτ- -ερὶ τούτου) υπιἳἳΞ/οοοοεν εἰς την διαταγὴν τοῦ βασιλέως, 

καὶ ἐνῶ ου ̓ ὸ ουἯος ἐφαίνετο τἱροοτοιἱιοαοξοἱενος πρὸς τὸ ὸοςχερὲς ἔργον 

τὸ ὁποῖον ανελαἷε ν, ἐνῷ πολλὰς καὶ ποικίλας παρενέβαλεν αὐτῷ 

δοςκολίας ἱἳ, ἐν δοοἱνἱἱω ουοοοαι-,σιςὒ ανουει/Θη οὐδὲν ,ἣτ τον βῆτα- 

τογὸς ἐπιτήὸειος. Ξν διαστηματι ἐτῶν πέντε οὐ μόνον ἐπέκεινα 

τοῦ ιΡἡνου ἐξώθησε τοὺς Γερμανοὺς καὶ ἐν, αὐτῇ τἰῒἰ πατρίδι αὐτῶν- 

κατετρότεωσε καὶ ἐταπείνωσεν, ἀλλὰ καὶ τῆς Γαλα-εἰας τὴν προη- 
γουμένην Ξὀλεθἱοἰαν κατατ-ἴασιν πολοειἓῶς ἐθεράπευσε. Τότε ὅμως 

εἱοθονἡθη ὑπὸ τοῦ Κίονοταντίου, ὅςτις, θέλων νὰ ἀπομακρύνῃ ἐκ τῆς 

Γαλατίας τοὺς νικ-ηφορἤσαντας ὐτεὸ τὸν συνάρχοντα ἐκεῖνον ᾿ Λαἱ λαο. 

τρεύονταςαὐτὸν λεἆἱεῶναίἳ διέταξεν αὐτοὺς νὰ ττἱοος ἔλθωσιν εἰς τὲο 

Ασίαν, ἱνα οἱντετε οἱἱοοἱε-οἱ ῖοο-ἴ. τεεἱοἱ τον Ἠουἱοοοἱ ἢν ποταμὸν γατα τοῦ 
/ 

ὶίἷἷἇ 
ἀειτεοτ ἐτ- οικεψενου Σατ ώἱο. Αλλ᾿οἰ [ἱτγοοονοοὒ παρακοοο-οἱνττἱ [τ

Ἰ 

νηίο ρε υταν τὸν Ἰουιἱἰανὸν ἀῖἱοντα βασιλεα. Ὁ δε τεἱοοετεινεν ἤδη 

σου ,ιβ ἕασμὸν τεοὸς τὸν ἶζοἱονοττοἱντιον Δυςτοχῶς ἡ ,οαοἱλἱς Εὐοεὅἰας 

ο, οἶζἱ 
ἰ 

Ξἥεις ἠδύνατο νὰ συντελεοᾂ εἰς τὸν ουυἓιἕαο-ξἱὸνἳ εἶχε πρὸ Μεγ, 

τ(
 

Ἱ 

ἀποθάνει. ὋΚωνοτἿ-οᾗἱντἱος οἱτ βιἇἰὒἱ ν οἱ ἱἱεοἱοχἱος τὴν τεοοταθἐῖοταν 

διαἲκλοἱεἱτἰῖν. ε[Οθε/ ὁ θἱοοῖἱ ἱανὸς ὥο ἳἆὶἶἸ οοεν ετεἱ τἒῆν Κωνσταντινοτἒ τεο᾿ 

>
γ
 

ιν. Ἀποθανὀντος ὅμως τοῦ Κωνσταντἰου τῇ 3 νοεμβἱἰου του οδἱ 

προελἤφθη ὁ ἐμφύλιος πόλεμος καὶ ἡ οἱοᾇζᾖἓἳ τοῦ Ἔουλιανοῢ, καθ ὁδὸν 

ἔτι εὑρἰοχοῦεἳνοο) εἱνεἱἱἱνἱοἱ οοἰ θη ττἱἒοἷοὐγἱοἱἱος ὑτεὸ ὁλοκλἡῥοο τοῦ 

κράτους. 

(ΟΞεοῥἱ ᾿Ξ ῢἴ ;ξΐ,!. ,Ξἲέ ἲ Ξῖἓἷ ιονοὶἱἱανος αμα. οίἱοοξοἱενιῆς τΞ ὒ τεἱοος τον οοοἱυο) οἰον ἕἱοἰοοἱτ, εἶ-ἱἱ 

χεν) ὡς (ἱΐὶ-αἰνεταἰἳ τεεἱοἰοίῢοἱ εἰ ,. τα τε Ξἱοοτ τζςς ος τον-οἷς οοωννοήο-εἰς 

μετὰ τῶν ἐν ἳἰἒῖχ) ἓι-Ξἓἱ (ο ἲἱἱον καὶ ἰοἰἱος μετὰ του ἷἰεοτἱ-ἱοίζοἱἥἳνοὖ ,θἒἰἦὒ 

βας ου χαἱ τοῦ Αἰὅυες οοοιξὶοοο) περὶ τῆς ἐκ τεῖ ἑοεἱος τἐῖἡς θοἧοεἲἱἐο-Ξ- 

οΞοἱ [οἱἱο ευε οῦἱο ε-το-Ξ) (ος [ὶτἳῢοἱτοοονἾ Ξοἱεεαχοἱω τ
.
 τικἢς οἱοτοδ ἱιε ,ἱἱ-Ξο 

[ἴ
ἲι
 

ἓἲ
ἱχ

. 

Ι ὶ - θ 

λΞσΞἷι πυ ὒίρ ἐβἲ)ᾞ ἱ. (Σὶ) χίἰἶυ ᾂἷᾯτὸβ ζ-ᾏΞὶᾯὶ ἱ, Ἱ ἱΞᾫ ἷὶᾃἑ ὟΙἿ ῢᾓᾩ μ» ἰἱἒ σὶ ,ἱῼἰκζΰὶλᾯἷιἴἱιἱὒὶἲἳὒ εἰπὲ 

κ κ ,ν .! κ π 

κοινοῦ ,- τ-ἱὸς το οτον εοῖἱἱ τεἱος εεο οοε Ἇἱ-ἆοος οἱτῖ ἱ ἷε οἱ οοἱς τεαντα τ οἱ τεοος 
μ) ζ . . θ . [Ἆ ῢιἱ ξ» π «ᾎἾ -Ἷ ζ), 

ι. ἢν ἀνὒρΰωσιν τθὔ οἱἱἒἶ Ξήἰυοὲ ἂὒἳ ἱοζ ἱζο ς, ἐῒῒἱ ἱ Ἡ ἱ) Ξὶζὲζ οοῆοοδ οἱζὲἱῖἳῆ ᾿᾿᾿ [ιε τ Ξῖἕ 

κ , , ἒξ) ! ἱ κ .,. 

ἱοηοοζν τῖἷῖ οἱοτῖἳὶ Ἷἱῖἱοἱεἱοοἱ οἱτεέοἰοοἱᾊευε Ξο,οοο τὴν τε τζἱοος τον ἱᾛοντ 
- ε ε ο», ε κ κ 

(τ- «ἱκτ-νο οτοοτἱἰ τεθεὶς τον ,ἲἱἱἱῖιἱοτὸν τεοοτἰνἱ οἱἱἰἱοἰεοἱἱοοοἱς εαυτὸν τοἱο οἰἷἒοἱω 

νάτοἱς θεοῖς, καὶ (ἱἶζϋίἵῖίἷἑἵηζἶ ὶἱοἱἱ οταἱοαὒεἱτης τῆς τοῦ ΣἱοτἺ-,ἱιο



-βεε-«ΞΞ-Ξ- 
ἔἱἳμὣν διδασκαλίας γενὅμΞνος, ὅπως δὲν ἔπαυσαν ἔκτοτε «ἦ ἱττοῥβα 

ειαὶ ἢ ἐκχλᾫΟ-ία ν᾿ ἀπὸ-καλὢσιν αὐτόν. Φθάσας εἰς Παννὸνίανἳ ἔγραψε 

πρὸς τὰς ἑλληνικαςτόλε ις καὶ ἰδίως πρὸς τὴν βουλὴν καὶ τὸν ὃἢ< 

ξιον τῶν Ἀθηναίων, πρὸς τοὺς Κορινθίους, πρὸς» τοὺς Λακεὸαιμο-ΞΞ 

νίΟυς, διεξᾩνῶν τὴν τροαίΟΞΟ-ιν καὶ ἐπικαλούμΞνος τὴν συνδρομὴν 

αὐτῶν Ἡ πρὸς τοὸς Αθῆναίὸυς ἐπιστολὴ) περισωθεἵσα εἰς ἡμᾶς 

Ολὅεἳιληρὸςἳ εἶναι τολυΞιἓιῖΞς ἀξἰθὕᾝμἓἷωτζὶςᾓ μάλιστα δὲ κατὰ τοῦτο 

ὅτι ὁ Ἰὸᾑιανὸς δὲν κολαχΞΟΞ ι τὴν πόλιν ὡς Οἱ γοινοὶ τῶν σοἳῼιςῶν 

καὶ ῥῃΞὉΟωνὒ αλιι. εἰκὸνέζει αΞγ-εὴν ὅτε ως εἶναι. (( ᾼΟᾒσ ,ιὸἑ-εἳ λέγει, 

ἒΐἃἓὶ Ξἱς Ὀἶᾍΐᾇζἶς ζ-,ηὗ Τἔῖς των ι Ἴῥὓἇἶᾊᾫζὒν ἀρΞἸἿΓίΞ ὥςῦῒἓρ ἐμἳᾫ Μὶ ΞΞΦ Ὀἷὶά τι σὶἸ μ. 
ἱ 

χρόν. )) Ἐν γένει ὁ Ἰουλιανὸς εἶχε πνεῦμα πρακτιεἇιὁν ,ἢ τεατᾶτο μὲν 

τῖ-ρὶ, τὴν θεζ,ιελιώἓἒη αὸ-ι-οῦ ὸὸξασίαν, Οὸγὶ ὅιιως καὶ ὡς πρὸς τὰς ὸὟυς-ΞΞ 

χερεἕας ειαἷἶιἩ ὧν εἶχε νὰ παλαίσῃ ἐ τειὸιώγων τὴν ἀνάστασιν τοὖ ψυ-Ξ 

χὸῥῥαγὸῢντὸς ἀρχαία) βίΟΟ. ᾿Ἑ3ννοΞιται Οτι Οἱ τὉ) Οάει ᾇῥἐμοι τῆς Ἐλτ 

λάὲἒὉς καὶ τῆς ἙιἶαεεΞἷὊνέας ἐἶἰἒνιγεαὶ ίἢΟτε-εἷὉαντὉ πρὸ βυζὶ» τῃντ- Ξιρόςἆ 

κλτεσιν ἐκείνην ὅθεν όεντἐτεεξιιἲᾇαν [πρὸς αὐτὸν, ἐν Σι »οί (ἳ) ὄντα, τερέ ,ρ 
τρο ,ΞτὉυ συντρέξει 

»ἒ 
α 

ἄ 

Οἒεις ἵνα δυἒὒξὒπώί-υφυ ὅτι ΟΞΞ-Ἓεὸυτιν ἒτ τεπνι ὸς 

εἰς τὸ ιτἶκτειχτ ειζε πῇ μετ. Ξἒἶ ς τίὶἱς Ἀἐἒἡνας ἰδίως) ζώντος έτ ι τοῦ Κωνσταντ 

τίὸυ καὶ ἐνῷ Οἱ τιεὶεῶνες αὸτὒῦ κατεῖχὸν τἒ-Ἷν Θρεἇἓειἡνὒ ,ἢνειζὶχθητ 

σα) Οἱ τ ,τρὰ ἔὒἅἳἷᾇὒῢ μκῖἒὒιΓ-υἑνὒ ν αΟὶ τῆς Ἀθηνᾶ-ς καὶ τῶν έἑλἏων θἇἳὤᾫᾇ 

εἰνωε ωὸἰῖυαν Οἱ καθιεπ ἐνοι βωἷιὒὶ καὶ ἐτελέσἶᾇῥἔἳἳταν θοΞ-έαι καὶ σεατ 

νῃχυρεις κατα τὸ εἑἳε ᾇαῖΟν πάτριον ἔθιμον. 

᾿σεΑ οθαν ὄντος ὸὲ τοῢ Ἷἰ(ιὶῥκτεαςντΞίου3 ὁ ᾿ἷΟὸλιανὸς, εἰςελὒὼν Εἰς 

Κωνσταντινούτεὸλινὒ ἐνησᾇίρἒιἳἧἔᾇἓη περὶ τὴν μΞ-εαῥῥὸθμιΟ-υἸ τοὖ πάλι-ἆ 

«τειἴὶματοςὒ ἣν φυΟιΞ/ψῷ τῷ λόγῳ συνεἑἒύαζε μετὰ. τῆς θρησκευτικῆς 

ξιυιαἕἰυἒὒυτἳσεως Ἂν τι τττύε-ίὶτεν τὸν Αιβεἑνι.()ν> κατ Οἓρὶ/ὰς ἐμελέτ 

τησε να τεαΟαι-ε- ἧΟ-ίἷὶ είῖν ὺ τττττ αΞ-ἐἇν αΟ/ ἲἧν καὶ. τὸἁ-ιὸ ἷἺΞν δὲνἕπρατ 

ζενἳ ατἒτοείἳὕἒη ὸμ-,ως αε Οτε των τιτ ῖὶΟα τὸ.) ᾭΟἷῃἓῇιεἒ ἢ ΞΟτεἳ-ὖὖ 

τουἿ εἰπέὸᾮ κεν Ξίς τοὺς ὸτεείίτὸυς καὶ εἰς τὴν Οτύτἇ/ειλ-[Ἷτον τὸ ἀξίωμα 

αὐ τὣὶ ἐνέ-ΟἸ ,ισε τως τοἿειειΟτὶὶς θεσμοὸς τῶν πόλεων, εἰτεἑζἶαλε τὴν 

τεοἷιτεὶῖν τῆς ανς τυ/ιἰᾗἳ τταμβασιἾ-Ξεέας καὶ πρὸ πάντων κατήργησε 

την Οἰῖϊ ΪΞ ρἕγζ ατετον ..ὤν ἁνακτἀρων ΟΞὉωἿ-εὶῖἷανε ἙἰἒἐἸ ρι τίνος βαθμοῦ 
ἤ κ , ψ ,Ψ , »τ 

Ξειχἓν ἐτειτ Ξικἰι αὓτίἳκ Ο τῶν ἱᾈωνβταντινω υεθ-,ἔ κε. ί ΟᾏΞ-ίε ΟΟἸΟΞ ἐξτ



Ξ--ΞΞ βία ..... 

-ἓἷἰγΞτΞαἺ-ῖ. ἐκ, τούτου, ὅτιᾕ ᾿᾿᾿κατἀ Λιβάνιον, ὃἸ Ἰουλιανὸς Ξῦρᾕεν ἔντοῒζ 
ἀνακτόροἰς (( μειγεἰεους μὲν χιλίους, κουρ-Ξέας δὲ οὐκ ἐλάττους, οἰνο- 
χόους δὲ τελείους, ὒσμήνη τραπεζοποιῶνᾇ εὐνοῦχους ὑπὲρ τὰς μυίας 
ἐτείρεἰ ,τοῖς ποιμέοιν ἐν ἦρι. ε) Ἀλλὰ-τὸ κύριον τοῦ Ἰουλιανοῦ μέᾎῆἆ 

μει ἦτο ἡ τοῦ ἀρχαίου θρησκεύματος εἰνὀρΘω-σις. ᾿Ὁνειρον μωρὸνἳ 
πρὸς πραγμάτωσιντοῦ ὁποίου κατ ἠσώτευσεν ἐπὶ υατσίῳ θεῖο-ε, υροῦς 

πρακτικῆς δραστηριότητος. Ως ἐραστὴς πίκρα/[φεω ν ἱστάμενος ἐνώω 

πιον τοῦ πτώυατος εειεψν/,ς πΞ-εἰποθ ητουὒ ἐφαντάζετο ὁ ταλαἰ πωΞ-Ξ» 
,ρος ὅτι δύναται, διὰ τῶν ἀσπασμῶν αὐτοῦ καὶ τῶν περιπτυξεωνἳ 
νὰ ἐμφυσηση ζωὴν εἰς οῶυεἰ νεγεον σῶμα σὣζον υ-ὲν ἔτι καλ/ονἒὶν 
ἀπαράμιλλον, εἰλλ᾿ οὐδὲν ἧττον ἄψυχον. θέαμα οἰκτρὸν, τοῦ τΞΞ-ι-οἰοε 
ὅμως ἀνάγκη νὰ παρακολουθἤσωμεν τὰς περιπετείας. . ., 

Ο ἱεροφάντἳης τῶν Ἐλευοινίων ἐπέμφθη μετὰ δώρων πολλὥνὒ 

ἐν συνοδίᾳ τοῦ Χρυσανθἰου καὶ τοῦ Μαξἰυου, τῶν ἀργαἰων τοῦ βεβ 

ειλέως διδασκάλων, ἰνει εἰνείλεἰβ ᾳ την ἐπιμέλειαν τῶν της Ελὶάδος 
«ἱερῶν. Θ δὲ Ορἰβάσιος, ὁ ἰατρὸς καὶ φίλος τοῦ Ἰουλιανοῦ, έδεεἰυεν 

ἐκ διαταγῆς αὐτοῦ εἰς Δελφοὺς ἵνα εἰνοεθώοζὶ τὸ μ αντεῖον τοῦ 

«Απόλλωνος Αλλ ὀποἰει ἦτο ἤδη ἡ παρακμ η του ἁλλοτε τοσοῦτον 

ἐνδόξου καὶ πλουσίου τουτου ἰεεοῦ, δηλοῦται εἰπε τοῦ [εα-σεε τοῦ 
δοθέντος τότε εἰς τὸν εἶπ-εστ ειλμἐνον τοῦ αετοάεμ-εεο χρ -Ὗᾞ 
οςτις, διασωθεὶς εἰς ἡμεῖς υ τε τοῦ βυζαντινοῦ χρονογράφου Γεωρᾗ 

γἰου τοῦ Κεδεήνοῦ εἶχεν ὡς ἑξῆς 

Εἴπατε τῷ βχσιλεῒ, χαμαὶ πέσε ὃαίδαλες οὖλά. 
Ὁὗκἐτι Φοῖβος ἔχει καλύβαν, οὐ μάντιδα δάφνην, 

(ὶὐ παγειν λαλἐουσαν. Ἀπέσβετο καὶ λάλον ὕδωρ. 

ᾛΔ ν νουίζει τις ὅτι εἰκουει τὸν έσχ ατον τῆς Πυθἰας εἰποχεεὒεε εἰὖἰἳ 

πρὸν, καὶ τὸ ε-ἻἆχραυυεἸ ὅπεε είυτὴ ειυτη τῖρ οἐτεἰνε νὰ χ Ὓεει γθξἢ ἐπὶ 
τοῦ τάφου αὑτῆς ἔ Συ γχρονως Ξἧε γιοειν ενίνκοτὶο μου καὶ καλω 
ῖλωπἰζουενοι πολυάρἰθμοι ναοὶ ετ ἰς τὴν ἪἸ ετἳονἰ εἰ ,νὒ εἰς τὴν ἓἰτἳ- Ξιεονἳ 

εἰς τὴν Πεἲοποννησον. Π Νικοπολις ̓ είὶ ἡ Ἒλευσὶς , νὒυ/ ὶτῖτον ἳαμσ 

ποοτειτεει εἰ τὸ τῶν ἐεεἰπἰω) εἰῦτε ἶὶν᾿ ὀ ἐν ΑΘ ᾗνχι- θ υεἓᾘ-οχ ἐκλι Ξ 

ετὼν ἀεχεἰἰος βίος ἐφαίνετο λε μἕεένων νέαν ζωήν οἱ «ἰχὼᾭ. καὶ αἱ 

πανηγύρεις τῶν Δελφῶν, τοῦ ἳἳ εἿους, τ᾿ῒ τς ᾿ἰᾇϋλυᾊ3᾿ εἰς , τοῦ Ἀκτἰοἳὶὒ
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της ὒΑντιοχε-ἴας ἐτελέσθησαν μεγαλοπρεπὥςἇ κατὰ τὸ πάλαιὗ ἔθοςἷ 

τὰ γυμνάσια ἐπληρώθησαν ἀθλητῶν᾿ ἰδίως δὲ ἐπροστατεύθησαν αἱ 

φιλοσοφικαὶ σχολαὶ ὑπὸ τοῦ βασιλέως ὅςτις, γράψας ἐγκώμιον τῆς 

βασιλίδος Εὐσεβίας, παραβάλλει ἐν αὐτῷ τὴν σπουδὴν της φιλοσοτ 

(ρίαςέν Ἑλλάδι πρὸς τὰς οὐδέποτε ἐκλειποόσας πηγὰς τοῦ Νείλου 

καὶ ἐπιφέρεί (ζ οὐκ οὖν οὐδὲ, ἐξ Ἑλλήνων παντελῶς οἴχεται φιλοτ- 

σοφία οὐδὲ ἐπέλιπε τὰς Ἀθήνας, οὐδὲ τὴν Σπάρτην, οὐδὲ τὴν Κόᾥ 

ρινθονΞ ἦκιστα δέ ἐστι τῶν πηγῶν ἕκητι τὸ 2Ἄργος πολι)ὸίψιον. κ 

Πρὸ πάντων ὅμως αὐτὸς ὁ Ἰουλιανὸς εὐλαβῶς ἐξεπληρου τὰ τοῦ 

Ἀρχιερέως καθήκοντα, ὸὒιορίσας ἐπιτρόπους αὑτοῦ, ὡς τοιούτους, εἰς 

διαφόρους ἐπαρχίας, φιλοσόφους καὶ ἱερεῖς, ὅσους ἐθεώρει ἐπιτηδείους 

εἰς ἐκτέλεσιν τῶν μελετωμένων, καὶ ὧν τινες ἐπέτυχον τῳόντι ,τὴν 

ἐνιαχοῦ εἰρηνικὴν τῶν ἀρχαίων ἱερῶν ἀνόρθωσιν, ὡς λ. χ. ὁ ἐπιτρα-Ξὖ 

πεὶς τὰ κατὰ τὴν Λυὸίαν Χρυσάνθιος. 

Πρὸς δὲ τοὺς χριστιανοὺς ὁ Ἰουλιανὸς προςηνέχθη ἐν γένει μετ 

τριοπαθῶς καὶ σχεδὸν ὅπως ὁ θεῖος αὐτοῦ, ὁ μέγας Κωνσταντῖνος, 

εἶχε πολιτευθἢ πρὸς τοὺς ἐθνικοός. Καὶ δικαίως καυχᾶται περὶ τσόᾘ 

του ἐπανειλημμένως, λέγων ἐν μὲν τῆ λδ, ἐπιστολῇ (ι ἐγὼ μὲν κέΞΞ 

κρικα τοῖς Γαλιλοἶίοις ἄπασιν οὕτω πρᾴως καὶ φιλανθρώπως ὥςτε 

μηὸῢένα μηὸὟαμοῦ βίαν ὑπομένειν) μηδὲ εἰς ἱερὸν ἕἲοιεσθαι3 μηὸ᾿ εἰς 

ἄλλο τι τοιοῦτο ἐπηρεάζεσθαι παρὰ τὴν οἰκείαν πρόθεσιν.» Ἐν δὲ 

τῖᾗ νβκ ἐπιστολῇ (( ᾤμην ἐγὼ τοὺς Γαλιλαίων προστάτας, ἕξειν μοι 

μείζονα χάριν ἢ τῷ φθάσαντι πρὸ ἐμοῦ ἀρχὴν ἐπιτροπεῦσαι, )) ἤτοι 

τῷ βασιλεῖ Κωνσταντίῳ. Ὀνομάζει δὲ τοὺς χριστιανοὺς Γαλιλαίουςς 

κατὰ τὸ ἀρχαῖον ἔθος, διότι, κατὰ τὸν βυζαντινὸν χρονογράφον 

Ἰωάννην Μαλαλανἳ μέχρις Εὐόὸου τοῦ ἐπὶ Κλαυὸίου, οἱ χριστιανοὶ 

ἐκαλοῦντο Ναζωραὶοι καὶ Γαλιλαῖοί ἐπὶ τούτου δὲ χριστιανοὶ ὠνοω 

μάσθησαν, τοῦ αὐτοῦ ἐπισκόπου Ευόὸου προςομιλησαντος αὐτοῖς 

καὶ ἐπιθ-[ῖσαντος τὸ ὄνομα τοῦτο. Ἐνίοτε μάλιστα ὀ Ἰουλιανὸς προΞΞ 

έτεινεν εἰς τους ἐξήάτελισμένους καὶ ἐξηχρειωμένους ἱερεῖς τῆς ειᾊ 

δωλολατρείας, ὡς τόπον ἄξιον μιμήσεως τας τοσοῦτον θαυμασίως- 

ὠργανωμένας χριστιανικὰς ἐκκλησίας) καθαπερ μαρτυρεῖ ἡ μθ, άὢ 

(ῒὓὖ ἐἳῖὖστθλῂ πρὸς τὸν ἀρχιερέα Γαλατίας Ἂρσᾲῒἓκιον. Ἀλλὰ. τοιαύτη



ωιᾆιἒᾭ 

ᾇ-ἷἧἷῒο ἢ πρθαίρὲσις αὐτῦῢ᾿ ἡ δὲ τῶν πεδινυ άτων «δυναμις ωψᾥσυὒἇᾓ 

ἷτὸν δένδρα εἰς ἀτὒπὖιἧμδιτά τινα δυςὲ ζήγ/ἢτα. Δὲν Θέ, Φλθμἓᾩ βεβαίως 

πιστὲύῢει τὰς ὒπἒρἕδλὰς εἰς τὰς ἀπιδέας ἐξετραχἦηλίσθῃσειν οἱ χριᾘ 

ι-ἰτιανοὶ ἐν τειῖςχςιτδι τὒῦ ᾿ἕαυλιδινοῢ κατηγορία-ις) ὧν (δεῖγμα ἓν ποιᾆ- 

ἔχτιθἐμσθδι ἐνταῦθα τὸ παρ δι Κὲτδρηνᾳῦ Ἱὲγὁυ Ξνθνὖ (έ καὶ [διρ ιυρίας 

μὲνἳ Μαί ἒιτις γατδι γαστρὸς Ξ/ἱθυυυτ, ονδιτιυωἰ ὁ ἱὒυλιανὰςἿ ἐν τῢῖς 

δᾎἶὶδι ἒᾯ
 

αᾧτἓἷδᾙ ἑἰἰὒ ς ῖἦτΐᾓιᾚ» ᾎἷᾇπῦἒ Ξιδιὶ ττδιιἕἕέα (δὴ πῼλλδι κατασφάττων 

,ᾚ τει ΞΞ ιὒωἹΝ διδιῖ ιἓζδωᾞ δδ Τῼιθιζδτας φίλε ρὰς ἀγῶσιὒυ ὒἹξΞὶ ντέ/,ς ὁ 

Ξἇᾇρᾟῦτὲςἳᾒ ιἒ ᾇἱὒἶἃἷῒἓὸἶὒῲ φι ἹΜ εωπος, Εαυλιεινὸς βε βαίως (δὲν ἔπαιξε 

ἿῖὒΞΞῖἒΞ ἑὲν νδμίζῼμὲνῢ (δὲ (Ἱίὶιἃμθν νδι διειᾞιιρᾋ ἷἳ ἁπαλὶ) τως (ἶδς ἀφαιᾤ 

-ρἐσδις δἶῖτῒὲ ᾙῦ χριστιανικηῢ ᾋἹΞΞἔΞθυ τδε, μ ὲἦἳίἆἱλδι διὐτθῢ πἒθνόμιαἳ, (Ἱιὀτᾇι 

Ξιδιι θἶ, ξιὲτέπὲιιδι [ρ στιεινῼὶ δίωξινἸ (δδὲς Ὁί ἓέποτὲ ἐἷἹΞιἓοη-ὶαν μπρὲ-ω 

δτι-ον νδι ἰδεδιᾁδωτᾎι δἰδιἱἒ «ἔλα Ἱιἰῖὒιᾅντᾷ πδῦνθᾇἸ ια Ξκἒἒνει ούζδὲ θέλθᾥ 

ἔἹΞν ἐπ τὶς-εἶδ ἑςὲι διτἶὶτιδν [διἱᾇἒ ἣν εἰ Ξ ἱτᾞ ..τἳιἲὲν (ἕνα-ἒκ αδδὶηδτν τῦϋ ᾞἰωἋδαἱΞ-ΞΞ 

διῶ ναι θῦτ ἦς ἱωἳῼδσαᾮ Ἰ γχθότι Μὰ τὲϋτῼ υιδᾑἒ-Ξ-δἸ ἴσως νὰ εἳἳῃἇίἇ-Ξῒ 

θῇ μέχρι τινὸς (Ξιςυ < ..ιμπἰ τῒῆες τινὶ) [ἒ Ξιεἒῖ Ἱκτἑι κζ, ἀνεξιἷἒ Ξδἰὶσὒι ιιι , Ἀλλὰ, 

ἐξώκειλὲν ὲ Ξς Ξ-Ξα ,ἔρις ὁἱἹιιἹος ἐντὲλιἒ «ἐς εἶδιι-,ιαι ῼἹῦγἷἳτ θυζζσ 

Ὁ Ξἱθυλιανὸς ὲἹιάτρΞυὲ τὴν ἑλληνικὴν παήδὲίειν καὶ. ἔγρθἰφὲ τὴν 

ἑλληνικὴν γἹ ῶιῒσαν ὡς ἰδίαν ζἱἔῖἶνειι δὲ ἄξιον σ ἔδει ιώσὲως) Ὓ-ῖι ὅἹιθι οἱ» 

Ρωμῖδι δι διὐτιὶὶιδ Ξἑᾚρες ὅΰϊ θι Ξτωᾇδἱἒυᾞἇσὔν ε--αδὸάἳδθν τινδι ἔδινωνιχὴν 

τοῦ κρά τθυς μὲτὶιᾞάὒζπ ινὒ τὴν ὲἹιἹκν Ἷνι.ιῂν [Ἱκῶυδ-διν ΞἹΞΞΞΞΞἐιδπ-θηἧ 

ἰδίαν ὡς ὅργδινῼν πρὸς ἐδιτ ὲἹιΞΞιν τῶν βουἹχὲυμάτων αὐτί δν ᾿ τοσαῢτον 

εἰνειι βὲβδιιθν ὅτι ἦ [Ἱῶσῢδι αὕτ η καὶ ἐπὶ τῆς ῥωἱωἱέἓιἣς χὶδἳἒιδιρχἱαςἳ 
ἐθἓωρἓἶ Ἳἴῼ χΰἰὶ Ἡ ἶτὒ Ξῖἵἲ ,νΞὒυ-ν-ψῥπὒᾋὗφἱ τἱἇὶς λατὶγἳὒχ [Ἱζἒ [θ Ϊδἶὒᾇρὶὶὓζἔ Ἷἇὶὐρ ίἇὲᾞ 

ἶὶᾞὒςἳ ὁ ἐλῒῖἱΰβἱς νδι εκπιιιὸυυυᾳ ἱῆθι πῶς τὸν κόσμων κατδι τὰς ἁρᾘ 

χδίς τῦἢς ϋϊώίχὖἒἧς (Ρἱλὒσὒἷἕίὒἱίἒ) ὲΛἹυ-Ἷνιστι συνἓὶρᾥιγυ τὸ τερὀγςχξμἒι 

αὐτοῦ) ἤτο-«ι (ζ τὰ καθ᾿ ἐαυτδν. » (θ [δέγ ας Κωνσταντῖνὒςἳ ὁ ὑδώἑ 

σας τοῦ χρ ισ τιεινιβυθῢ τὴν σἰξὶοήδινῢ (δι ἑλληνικῶν ιἓὒὒἷἶ ιξδεἰτων ἐίοϋ 

ρθωι τίἦρισε τὴν σημαίαν ταύτην καὶ. ἐντὸς, ὲἹκἹχᾓνιχ [λς πόἹὲιδς ἔστηᾤ 

σὲν αὐτὴν. ΤΞἹΞὰἛῼιΞἱΟν ὁ Ἰὒυλιδἒνὸς, ὁ τὴν ἀνάστασιν τοῦ ἀρχαία) 

βίου ὀνειρὲ)θεὶς, εἰς τὴν ἑλληνικὴν συνέταξὲν (ἒξ-,τάσεις αὐτθῢ τὰς 

συγγραφάς. Αλλ ὁ ἴθυλὶἃνὸς (δὲν ἠγάπησε μόνον τὴν ἑλληνικὴν 

παιδὲίδιν καὶ γλῶσσαν -ἐθἑλγὶδὲ νδι καταστᾦἱῖσᾪ αὐτὰς ἴδιῢν αὐτοῦ 

τε και »τῶν περὶ διὐτὸν κτἣμαἳ, ὅλως ἐκβαξδζὒαρίζων ταὺς χριστιδἒἆὖ
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νοὸς, ἵνα τιμωρήσῃ αὐτοὺς δί ἢν ἔτρεφον ἀποστροφὴν πρὸς τὴν οἱρ-ΞΞ 

χαίαν τοῦ ἑλλ ῃνισμοῦ θρησκείαν. -τὶὸὲ το ,ιτ-ω ἐπιτηδείως συγὃ 

χἐων τὴν είὸωλ ολατρείαν μὲ ὅλα τὰ λοιπὰ το) ἑλληνισυοῦ συσταί- 

τικὰ, (( εἰς ἣαᾶς ἔλεγεν εἰρωνευόμενος, οἱνἡκουσιν ἡ εὐγλωττία καὶ 

αἱ τέχναι τῆς (Ελλοἱὸος καθὼς καὶ ἡ τῶν θεῶν αὐτῆς λατρεία ῦμἐὖ- 
τερος δὲ κλῆρος ἐστιν ἡ ἀμάθεια, -ἡ ἀγροικία καὶ οὐδὲν πλέον᾿ αὕτη 
ἐστὶν ἡ σοφία ῦαῶν. )) Καὶ ἐτ-ὶ τοῦ σοφίσυ ατος τούτου ἐρειὸόυενος 

οὐ μόνον οἱτεέκλεισε τοῦς χριστιανους οἱφ ὅλων των οἱνωτἐοων πολι- 

τικῶν καὶ στρατιωτικῶν ἀξιωμάτων, ἀλλὰ τὸ ἐτι δεινοτερον, ἀτε- 

ὩἾ όοευσεν αὐτοις τὴν σπουδὴν τῆς [ραυματικ ἦς, τῆς ῥητορικἤς, τος 

ἰατοικἤς καὶ αδτῶν τῶν ωοαίων τεχνων, παοαὸους οἱπασαν την ἐκτ 

παίδευσιν εἰς τοὺς ἐθνικοὺς σοφιστοἱς. Ουδευ ια των τοῦ Ἰουλιανοῦ 

διατάξεων ἠδύνατο νὰ καταφέρῃ εἰς τὸν χοιστιανισμὸν πληγην βα- 

ρυτἐἳο οαν καὶ οὐὸειιἷ ια ἐκ ίν -Ἷσε τικγοτυοον τὴν οἱίανακτγσιν τῶν χοι- 

στια ων. Ααυπρῶς δ ἐξεδηλωθη ἦ αγανοἱκτησις αὕτη υτεὸ Γρηγο- 

ρίου τοῦ Ναζιανζονοῦ, διὰ τῆς περι (ρίὶυ ου αὐτοῦ, ἐν τῷ στηλιτευ- 

Ξτικῶ οἱ κατὰ [ουλιανοῦ> ἀποστροφῆς, ἥτις οἱρχομἐνη διὰ των λἐᾆ- 

ξεων (( πολλῶν γὰο καὶ δεινῶν ὄντων ἐφ οἱς ἐκεῖνος μισεισθαι δί- 

καιος, οῦκ ἔστιν ὅ τι μᾶλλον ἡ τοῦτο παρανομ ἡσας φαίνεται, α) ἐξἆ 
ακολοοθει με χρι τέλους τοῦ λο ίὒυὶ καταὸεικνύουσα τὴν οἱ-ταραίτη- 

τον ανοἱγκ ῃν τῆς τοῦ χριστιανισμοῦ μετὰ τοῦ οἱοχαίου ἐλληνισμο) 

συυυα/ίας. Ποοἐκειτο τωοντι νὰ καθιερωθξἳἵ τὸ δια-Υ ὑγιον τοῦ νέου 

δον [ματος ἀπὸ τοῦ αο σχαίου ἑλληνισοοϋ καὶ νὰ ἀνατραπῇ οὕτω ἐκ. 
βάθρων ἡ μία τῶν ὃὸο βοἱσεων ἐφ ὧν δεν ἔπαυσεν ἔκτοτε εοειδο-ἱ- 
μενος ὁ νεώτερος ελληνισμος Πῶς ἦτο λοιπὸν ὸυνατὸν να μὴ φρυα-Ξ 

ξζἸ ἱἸ εὐαίσθητος τοῦ Ναζιανζηνοῦψ ψυχἱι , Οθεν εὐλὀἴως οἱνακοοἱζει 

πρὸς τοὺς ἐθνικοὺς ἀποτεινόμενος (ζ τὰ μὲν γὰρ ἄλλα πᾏαρἢκα τοῖς 

βουλουἐνοις, ττλ οῦτον, εο [ἐνειαᾚ εὔκλειαν, δυναστείαν, ἐπὶ τῆς κοἱτω 
,ιιριροοας ἐστι,; ιαι ονειοώὸους τέρψεωςι Τοῦ λόγου δὲ περιέχομαι 
μονου, καὶ οὐ υἐυφομαι χεοσαίοις τε πονοις καὶ θαλασσίοις, οι τούθ 
τους υοι συνεπόοηοαν. ι) Αἱ δύο οἱντίπαλ οι μεοίοες οἱντηγωνίζοντο 

οὕτω τίς πλειοτεοον τῆς ὰλλης να ποοςοικειωθῖἸ τοὺς θησαυροὺς της 
ἑλληνικῆς ςσοφίας καὶ εῦφυἱας Ἀλλ᾿ ἡ πάλιἸ δεν περιωρἰ 78το Ξἶς 
τοῦτο. Ὁ Ἰουλιανὸς διὰ νόμου ῥητοῦ ὑπεχρέωσε τοὺς χριστιανοὺς 
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ν᾿ ἀποδώσωσι τὰς ζημίας ὅσας. ἐπροξένησαν διὰ τἢς καταστροφῆς 

ναῶν ἐθνικῶν, τῆς γενομένης ἐπὶ τῶνπροτέρων βασιλέων καὶ μοίέ 

λιστα ἐπὶ Κωνσταντίου. Ἡ ὸ᾿ ἐκτέλεσις τῆς διαταξἐως ταύτης δὲν 

ἠδύνατο εἰμὴ νὰ ἐποιγάγᾯ βιαιοπραγίας, οἱαὸἤποτε καὶ ἂν ἦτο ἡ, 

ἐπιθυμία τοῦ βασιλέως νὰ ἀποφύγῃ αὐτὰς. Μάρκος ὁ ἐπίσκοπος 

Ἄρεθουσίων ἐβασανίσθη οὶνγἇλεῶς ὑπὸ τῶν ἀρχόντων τῆς πόλεως ταύ- 

τηςἾ διότι δὲν ἐπείθετο νὰ ὁμολογἡσᾝ ἑαυτὸν ὑπόχρεων εἰς ἀποζηΞ- 

μίωσιν> ἕνεκα ναοῦ τινος ἄλλοτε ύπ᾿ αὐτοῦ καθαιρεθείντος. Ὁ βασι-ᾆ- 

λἐὺς ἐπὶ τέλους ἔσωσε τὴν ζωὴν αὐτοὗ ἁλλ᾿ ἐὰν ᾗναι ἀληθὲς, ὡς 

βεβαιΟὖται) ὅτι ὁ ἐπίσκοπος ἐκεῖνος εἶχε πολὺ συντελέσει εἰς τὸ νὰ 

διαφύγῃ ὁ Ἰουλιανὸς τὸν θάνατον ἐπὶ, τῆς ὑπὸ τοῦ Κωνσταντίου 

ἐνεργηθἐίσης γενικῆς κατὰ τῶν συγγενῶν αὐτοῦ σφαγῆς, ὀ Ἰουλιαω 

νὸς βεβαίως ἔδειξε θλιβερὰν ἁγνωμοσόνην μὴ προλαβὼν τὰ παΘ-ιἱμα.. 

τα του γε ζοοντος, ἒἸ τουλάχιστον μὴ τιμωρ-ήσας τοὺς ἐνόχους. Οἱ- 

χριστιανοι πάλιν δὲν Ξἶἦ,.το δυνατὸν ἀναμφιβόλως νὰ μείνωσι θεαταὶ. 

ἀδιάφοροι τῶν τοιούτων ἐπιθἐσἐων᾿ γ καὶ ὅτε ὁ Ἰουλιανὸς ἐπιχειρῇ.- 

σας νὰ ανανἐώσζὶ τὰ ἐν Αντιοχεία καταστᾇυατα τῶν ἐθνικῶν τει- 

λἐτῶν καὶ πανᾨυοεων, ἐξύορισἐ τὰ ἀντ αυτ-ὤν ἐν τῶ [μεταξυἐ Ξγἐο᾿ 

Θἐντα χριστιανιχὰ ἱἐοὰ, ὁ ἐν Δάφνφ ναὸς τοῦ Ἀπόλλωνος ἐτυοπω 

λἡθη διὰ νυκτὸςἳ οἱ δὲ χριστιανοὶ δεινῶς διὰ τοῦτο κατεδιώχθηε- 

σαν. (Ωςαύτως δὲ ἀταξίαι τινὲς ἐν Ἐδἐσσῃ γενόμεναι ὑπὸ τῶν Ἀ ρἐια-Ξ 

νῶν, ἐὸωκαν εις τὸν βασιλέα ἁφοομ ὴν νὰ ὸηυευση ὰπασαν τὴνἐκω 

κλησιαστιγὴν αυτὢν πἐοιουσίαν, τῆς ὁποιας τὰ μὲν χρηυατα ὸιἐ 

νἐιμεν εις τοῦς στοατιωτας, τὰ δὲ κτήματα κατἐστ οσἐ ο ,Ἷυιόσιοι 

ὥςτἐ τὰ ,ι τοαγματα ἠοἐθήζοντο ἐπὶ μᾶλλον καὶ [ααλλον, οὐδὲ υπ αο-Ξ- 

χει αρφιοολ ια ὅτι (ροοἐοὸς ἐμφυλιος πόλεμος ἤθελεν ἐκραγἢ καθ᾿ 

ὅλον τὸ κράτος ἐὰν ἐπέζη ὁ Ἰουλιανὸς.. 

Αλλ᾿ οὗτος οὲν ἐξἸ ονάρχ ησεν οὐδὲ δύο ἔτη ὅλα Ἀφοῦ ἐδάυασενἳ 

ὡς προείποἱιἐνς τὰ γἐρυ ανιγὰ (ουλα) φλἐ ..γόυ ἐνος υπὸ τῆς ἐπιθυμίας 

νὰ ταπεινωσᾳ και τους βαοοαοους οιτινες απ ανατολῶν ἐπ υῦνεγγον 

πολλὰςἳ, ἐπὶ τοῦ Κωνσταντίου, κατὰ τοῦ κράτους πληγὰς, ἐπανἐ«= 

λαζἓε δραστηρίως τὸν κατὰ Σαπὼρ πόλεμον ἅμα βασιλεύσας. ΠοΟ᾿᾿ 

ἐθΞτο δὲ οὐχί. νὰ τἴἐὶὒὶιορισθῇ εἰς ἄμυναν ἁπλῆν, ἀλλὰ νὰ ἐμβαλᾩ



ΞΞΞ--Μθ--Ξ 
Ξεἰς τὰ ἐνδότεἶροι τῆς ἀντιπάλαυ ἐπικρᾶτΐεἶὂἴςὶ καὶ. ἐπὶ τ-ωύτῳ ἂυγἒἐ 
κροτήσας μὲν στρατὸν ἑξήκοντα πέντε ,χιλιάδων ἀνδρῶν, καταἒὧ 

ΰκ-ευάσκς δὲ πθλυάρἐθμθᾮ ἐπὶ τοῦ Εὐφράτὒυ στόλον, ὥρμησεν ἐπὶ 

τὴν Μεσοπωταμίανῢ ἐκυρίευσε τὰς πόλεις αὐτὶᾓς ὅσαι ἠθέλτῃσαννἳ 

ἀντιστἐἇιθὤἒσι, διἐβἳη τὸν Τἐγριν πὓταμ-ὸνθ καί τοι, τῶν Περσῶν ἁγω--ή 

νισθ-έντων νὰ διακωλὀσωσἐ. τὴν διαπεραίωσιν ταύτην, καὶ ἐπολιόρ- 

κησε τὴν Κτκσιφῶντᾶὒ Ἀλλὰ μὴ δυνηθεὶς νὰ κυριεύει-ἐφ τὴν σχιἵράν 

κὰὶ μεγάλην ταύτην βασιλ-Ξεΰὒυσανἳ ἐτράπη, ἀνὰ μέσων τῶν πλουὦ 

ΰίων τῆς Περσίας ἐπαρχιῶνῢ πρὸς ἀναζήτησιν τοῦ Σαπώρ. Ἐνταῦθα 

ἕμ.ωζ»Ἷ ἁπὓτᾆτλανἢθεὶς τἢς ἔδ-Οῢ καὶ περιπεῢὼν εἰς ἐρημίας ἀδιαβάτουςᾓ 

ἒἇναγκάσθνη νὰ ὑποχωρήσῃ, Τότε ἐπεφάνη ὁ μέγας τθῦ βασιλέως 

τῶν Περσῶν στρατὸς, ᾿ὖτἒτέζων καὶ ἀπειλῶν αὐτὸν «ἀδιακόπως. Ὁ Ἰου- 

λιανὸς δὲν ἀπέβαλεν ᾋοὔτε τὴν ἀνδρείαν οὔτε τὴν καρτερίαν αὐτοῦν 

Ξκαᾦὲ, ἡτϋιμάζετο νὰ ἐπαναλάβῃ τὸ θέαμα, τὸ ὀπαῖαν ἐδόθη πῼτὲ εἰς 

τὸν κόσμθν, ἐν ταῖς αὐταῖς περίπαυ χώραις, ὑπὸ τῶν ἀἿΞιΞΜἡὃ-των 

ὶᾞζῼὖ Ξενθζἷὓ-ὢντος μυρίων) ὅτε ἐν τῷ μέσῳ τῶν ἀδιαλείπτων ἐκείνων( 

ΰυμπλθκᾤνἳ μαθὼν ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν ὅτι ἡ ὀπισθαφϋλακὴ αὑτοῦ 

ἆπροςεβλἐᾑθηἳ ἔδραμεν εἰς τὸ πεδίον τῆς μάχἐᾖς ἄνευ θώραχος καὶ 

ἔπεσε, λθἰἱβὼν πληγὴν καιρίαν ἐξ ἧς ἀπέθανε τὴν νύκτα τῆς 25 ἲΘύ-Ξ 

᾿᾿Ξνίᾣυ τθὖ 363, εἰς ἡλικίαν ἐτῶν 32. Λέγεται ὅτὒ πνέων τὰ ᾇλσίὖ 

Ξῢθια, ἕλκβε διὰ τὰ χειρὸς τὸ αἷμα τῆς πληγῆς αὐτοῦ καὶ -ἔῥῥανεν 

εἰς τὸν άέᾇαἳ ἀνακράξαζ (ζ νενίκηκκς Χρισ᾿τἒ ,κὒρέσθτἆητι Νἁζωραῖε.. ν 

,ΕΞΙΞτακομιεθεὶς δὲ ,βραδύτερον εἰς Ταρσὸν ἐτάφη ἔν τινι προαστείῳ 

τῆς πόλεως ταύτης, καὶ ἐπὶ τοῦ τάφου αὐτοῦ πρθςεγράφη τοῦτο 

τὸ ἐπίγραμμαἓ 

Ἵσυλἱανδς μετὰ Τἱγριν ἇγἀῥᾇοον ἐνθάδε κεῖται, 

ἀμφότερον βασιλεύς τἳ ἀγαθὸς κρατεςὁς τ᾿᾿᾿᾿ αἰχμητἧζυ 

Ὃ ἐθνικὸς Ἄὠσἰμὒς ἐπωνόμαζεν αὐτὸν μέγανἳ οἱ χᾏριστικνᾇοὶ χρῶα 

ἇνὒῢί-ράφοι ἐπεῦώρευσκν κατ᾿ αὐτοῦ τὰς δεινοτέρας των ὕβρεων τὴν 

δὲ ᾿λἷἸ,Ξτἐραν γνώξιἰῃν γὒνώσκει ὁ ἀναγνώστης. Ὁ Ἰουλιανὸς εἶχεν, 

ἐμολοἦἇ/θυμἔνᾑὶς ἀρετὰς πθλλὰς, ἀλλὰ δὲν ἐνόησε τὸν άἲϊἠθᾓ χαρχἆ᾿ 

«κτἢρκ καὶ τὰς εἰλ-ηθεἰς ἀνάγκας τῆς ἐπογ-ΐἳς καθ᾿᾿ ἣν ἔζη Ἐὰν ἐγεντ 

Ξνᾆῖτο ἐν κκἱρᾡ τῆς άκμᾒς τοῦ ἀργαίου κόσμων, ἐπειδὴ τὸ πνεῦμα 

ίἐζᾇἔῢ
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αὐτοῦ ἦθελε διατελἣ ἐντὸς οἰκείας ἀτμοσφαίρας, αἱ ἀρεταἷιἸ ἐκεῖναΐιξ 

ἀποφέρουσαι καρποὺς ἀγαθοὺς, ἤθελον ἀναδείξει τὸν ἄνδρα ἐνάμιλ-᾿ 

λον τοῦ Ξενοφῶντος ἢ τοῦ Ἀγησιλἀου. Ἐπειδὴ ἐγενν-[ίθη εἰς χρό- 

νους ἀλλοτρίους τοῦ ἐν αὐτῷ ἐπικρατοῦντος πνεύματοςἳ αἱ ἀρεταὶὶ 

αὐτοῦ ἀπέβησανἀγονοι καὶ ἠδύναντο νὰ καταντἦσωσιν ὀλέθριαι ἐὰν 

ἐπέζη. παραπλήσιόν τι συμβαίνει εἰς τὸν φυσικὸν κόσμον. Ὑπάρ- 

χουσι μετεωρολογικὰ φαινόμενα οἷα ἡ χάλαζα, ὁ κεραυνὸς καὶ τὰ 

τοιαῦτα, ἀείποτε ἀπαίσια, ὅπως οῖ μοχθηροὶ τῶν ἀνθρώπων. Ὃ Ἰου-ἳ 

λιανὸς μοχθηρὸς ἀνθρωπος, ὅπως παρεστάθη ὑπὸ τῶν χριστιανῶν, 

βεβαίως δὲν ἦτο. Ἀλλὰὑπάρχουσι καὶ γεγονότα φυσικὰ, οἷον ὁ ὑἐ- 

τὸς, ὁ τοῦ ἡλίου καύσων καὶ τὰ παρόμοια, τὰ ὁποῖα ἐγκαίρως μὲν 

ἐπερχόμενα εἶναι εὐεργετικώτατα, παρ᾿ ὥραν δὲ συμβαίνοντα δό- 

νανται νὰ γίνωσι δεινῶν συμφορῶν πρόξενα. Εἰς τὸν Ἰουλιανὸν συ- 

νέβη τὸ τελευταῖον τοῦτο πάθημα ὅθεν δὲν δύναται νὰ ὀνομασθῇ, 

ὅπως ἠξίωσαν οἱ ἐθνικοὶ, μέγας, διότι μέγας δὲν εἶναι ποτὲ ὁ μὴ 

εὐεργετησας τὴν ἀνθρωπότητα ἢ τοῦλἀχιστον τὸ ἔθνος αὐτοῦ, ὁ δὲ 

,Ἰουλιανὸς βεβαίως δὲν εὐηργέτησε τὸν κόσμον. Καθὼς ὅμως οὐδεὶς 

ἐχεφρων ἄνθρωπος θέλει ἀρνηθῆ ὅτι τὰ φυσικὰ ἐκεῖνα γεγονότα, 

καθἒαυτὰ θεωρούμενα, εἶναι ἀγαθοποιὰ, οὕτω πεῖς ἀληθὴς τῆς ἱςο᾿ 

ρίας γνώστης δὲν δύναται εἰμὴ ,νὰ ὁμολογήσῃ ὅτι ὁ Ἰουλιανὸς ἤθε- 

λεν ἀποβἧ ἡγεμὼν ἄριστος ἐὰν ἢ ἐγεννᾶτο εἰς χρόνους οἰκειοτέρους, 

ἢ προςιρορώτερον πρὸς τὰς περὶ αὐτὸν περιστάσεις ἐπολιτεύετο. Φαν- 

τασθῶμεν τῳόντι τὸν Ἰουλιανὸν, ἀντὶ νὰ κυνηγῇ τὴν σκιὰν τῆς εἰ- 

δωλολατρείας, ἐπιᾉειροῦντα μὲν, ὅπωςἔπραξε, τὴν κατάργησιν τῆς 

περσικἢς τῶν ἀνακτόρων ἀσωτείας, ἐπιχειροῦντα δἒνταὐτῷ την τε 

κατάπαυσιν τῶν καταχργῖσεων ὅσαι εἶχον παρειςδύσει ἐντὸς τῆς 

χριστιανικῆς ἐκκλησίας, καὶ τὸν ὅσον ἔνεστι στενότερον αὐτῆς σύν= 

δεσμὸν μετὰ τῆς ἑλληνικῆς παιδείας καὶ εὐφυΐας, ἐπιζήσαντα δὲ 

καὶ παγιοῦντα ταῦτα πάντα διὰ πολιτικῶν θεσμῶν συμφώνων πρὸς 

τὸ πνεῦμα τῆς ἑλληνικῆς φυλῆς ὁποῖον λαμπρὸν μέλλον δὲν ἤθελε 

παρασκευάσει εἰς τὴν κατὰ τὸν μέσον αἰῶνα ἑλληνικὴν μοναρᾆ 

χίαν ! 

Ἀπὸ τοῦ θανάτου αὐτοῦ μέχρι τοῦ Θεοδοσίου τοῦ μεγάλου) ἐπὶ
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τῶν τριῶν ἐν τῷ μεταξὺ βασιλέων, Ἰοβιανοῦ, ούαλεντινιανοῦ καὶ 

Θῦαλεντος, τὰ πράγματα ἐπανῆλθον εἰς ἣν ἦσαν πρότερον κατά-ἐ 

στασιν᾿ ἀνεξιθρησκεία τις ἐπεκράτησεν ὡς πρὸς τὴν ἐθνικην λατρείαν,ι 

ὁ δὲ ἀρειανισμὸς, ἐπὶ μικρὸν ταπεινωθεὶς, ἀνέκυψεν αὖθις καὶ κα- 

τίσχυσε της ὀρθοδοξίας. Ὁ Ἰοβιανὸς, ἀναγορευθεὶς αὐτοκράτωρ ὑπὸ 

τοῦστρατοῦ ἐν τῷ μέσῳ τοῦ ὁποίου εἶχεν ἀποθάνει ὁ προκάτοχος 

αὐτοῦ, ἐθεώρησεν ἀναγκαῖον νἐ εἰρηνεύσῃ διὰ πάσης θυσίας πρὸς τοὺς 

Πέρσας, καὶ ἐπὶ τούτῳ συνωμολόγησε τριακονταετεῖς συνθήκας, δί 

ὧν παρεχώρησεν εἰς αὐτοὺς πάντα ὅσα παρὰ τὸν Τίγριν ποταμὸν 

κατεῖχον οἱ ρωμαῖοι, καὶ αὐτὴν τὴν Νίσιβιν ἥτις πολλάκις τοσοῦ- 

᾿ὒτον ἡρωϊκῶς ἀντέστη εἰς τους πολεμίους ἐκείνους. Μετὰ δὲ ταῦτα 

κατήργησε τὰ ὑπὲρ τῆς ἐθνικῆς λατρείας διατάγματα τοῦ Ἰουλια- 

νοῦ, ἀνεκηρυξεν αὖθις θρησκείαν ἐπικρατοῦσαν τὸ χριστιανικὸν δόγ- 

μα καὶ ἐφάνη ἀποκλίνων μᾶλλον πρὸς τὴν ὀρθοδοξίαν᾿ ἀλλ᾿ ἐπειὸἠ 

δὲν ἐβασίλευσεν εἰμὴ ὀλίγουςμἢνας, ἀποθανὼν αἰφνιδίωςἒ κατὰ. (ρεὶ-ἱ» 

βρουάριον τοῦ 364, πρὶν είςέτι φθάσῃ εἰς τὴν βασιλεύουσαν, δὲν 

ἠδυνήθη νὰ πράξῃ τι ὁριστικὸν περὶ τοῦ μεγάλου ἐκείνου ζήτημά 

ἦτος. Εἰς τοῦς ἐθνικοὺς ἐν τούτοις ἐπέτρεψε διὰ νόμου ρητοῦ, τὴν 

ἐλευθέραν χρῆσιν τῶν ναῶν αὐτῶν καὶ τῶν ἱερῶν-᾿ μόνον τὰς ἀνό- 

μους μαγγανείας καὶ γοητείας ἀπηγόρευσεν. Ὁ δὲ ούαλεντινιανὸςᾇ 

ὁ μετὰ Ἰοβιανὸν προχειρισθεὶς αὐτοκράτωρ ὑπό τε τῶν τοῦ στρα- 

τοῦ -ἦγεμόνων καὶ τῶν πολιτικῶν ἀρχόντων, ἀνέθηκεν εἰς τὸν ἀὸελ- 

«ρὸν ούάλεντα τὴν κυβέρνησιν τῆς ἀνατολῆς, ἀναλαβὼν αὐτὸς τὰς 

δυτικὰς ἐπαρχίας τῆς Ἰλλυρίας, τῆς Ἰταλίας καὶ- τἢς Γαλατίας. 

Ἐκ τῶν δύο τούτων βασιλέων, ὸ Οὑαλεντινιανὸς ἔδειξεν ἀξιοση- 

μείωτον πρὸς τους ἐθνικοὺς ἀνεξιθρησκείαν᾿ διότι ἐκώλυσε μὲν διὰ 

νόμου τὰς νυκτερινὰς θυσίας, καὶ τοῦτο τῇ συναινέσει τῶν νοήμονε- 

στέρων ἐθνικῶν, οἵτινες ὡμολόγουν ὅτι πολλὰ ὡς ἐκ τῶν θυσιῶν 

τούτων ἄτοπα συνέβαινον ἀλλ᾿ ἐπὶ τῇ αίτησει τοῦ ἀνθυπάτου 

Ἀχάίας Πραιτεξτάτου ἐπέτρεψε κατ᾿ ἐξαίρεσιν εἰς τοὺς ἐνταῦθα (Ἔλ... 

ληνας, ἀργοῦντος τοῦ νόμου, νὰ πράττωσι πάντα κατὰ τὰ ἐξ ἀρ-Ξ- 

χἢς πάτρια. Περίεργος καὶ ὁ λόγος δί οῦ ὑπεστήριξε τὴν αἴτησιν ὁ 

τῆς Ἀχαΐας ἀνθύπατος᾿ (< τοῦτον, εἶπε, τὸν νόμον ἀβίιιιτον ταῖς 

ἕλλησι καταστἦσειν τὸν βίον, εἰ μέλλοιεν κωλύεσθαι τὰ συνέχον-τα,
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τὸ ἀνθρώπ-εἱον γένος ἁγιώτατα μυστήρια κατ-οἱ θεσμὸν ἐκτελεῖν. Ἱ) 

Τοσοῦτον ἐῥῥἱζωμένον ἦτο είςέτἱ τὸ ἀρχαῖον θρησκευτικὸν αἴσθημα 

Ξ ἐνΞτ-Ὓῇ κυρίως Ἑλλοἱοἱ. Πρὸς δὲ τὰς μεταξὺ ὀρθοδόξων καὶ Ἀρεἱα- 

νἱῦν ἔριδας, ὁ ούαλεντινιανὸς διετέλεσεν ἀδιάφορος καὶ ἐπειδὴ ἐν 

ταῖς δυτἱκαῖς ἐπαρχίαἱς οἱ Ἀρειανοὶ ἦσαν ἐλαχίστου. τὸν οἱρἱθμὁνἳ 

ἴσχυσεν ὡς ἐκ τῆς ἀδιαφορίας ἐκείνὪς ἐν τῷ κράτει αὐτοῦ ἡ ὀρθο᾿ 

δοξία. Παντοἱπασἱν οἱλλοἱἷως ἐπολιτεὐθη ὁ ούοἱλος ἐν τῇ οἱνατο/ἱξἶ, 

Ο ούοἱλος ἠσπάσθη οἱρ εσως τὴν των Αρεἱανῶν αἵοεσἱν καὶ ἀγαφᾶνᾕ- 

δὸν ἐπροστάτευσεν αὐτοὺς κατὰ τῶν οἱντἱτ οἱλων. Επίσψον ὅυως- 

δἱωίμὸν ἱατοἱ των οοΘοὸοξων δὲν ἐπεχείρησε. Ποιλοἱ βεβαίως ουτοἱ 

[ἔπαθον πολλαχοῦ διοἱ τον ἰσχὺν ἣν ελοξ ον οἱ πολέμιοι άοτζἶὶν> οἱλλοἱ 

ῥητοἱ αὐτοκρατορἱκὰ διατάγματα καταδιώκοντα τοὺς πρεσβεύοντας 

τὸ ὀρθόδοξον δόγμα, δὲν ἐξεδόθησανἳὡς φαίνεται, Ὅσα βραδοτερον 

περὶ τούτου κατὰ ούάλεντος ἐγράφησαν, θεωροῦνται, ὑπὸ τῶν με» 

τρἱοπαθεστέρων ἱστορἱκῶν ὡς ὑπερβολαί. Μία δὲ τῶν ἀποδείξεων 

τῆς μετρίας τοῦ θὐοἱλεντος- καταφορᾶς εἶναι καὶ τοῦτο, ᾅτἱ ἐΞπἔ-ἦὶ 

τρεψεν εἰς τὸν μέγαν Ἀθανάσιον να. οἱποθοἱνἱἷἳὶ τελευταῖον ἐν εἰρήνῃ 
ἐπὶ τοῦ ἐπισκοπ-ικοῦ αὑτοῦ θρόνου. 

Ἐνθυμεῖταἱ »ὁ οἱναἦχἱνώστΞος, τὴν τελευταίαν ἐπὶ Ϊἰἱονσταντίου στω-π 

γραφὴν τοῦ περιωνύμου τούτου ἀρχιερέως (σελ. 628 καὶ ἐπὶ). Ὁἒ 

Ἰουλιανὸς, ἐν τῇ οἱνεξἱθρησκεία αὑτοῦ, εἶχε κατ᾿ οἱοχοἱς ἀνακαλέσεἱ- 

ἅπαντας τοὺς ετἱσκο ους τους υπο των Ἀοεἱανων ἐυοᾃοἱσθέντας, 

Οθεν ἐπανῆλθε τότε , και ο Αθανοἱσἱος εἰς Ἂ) εξοἱνορεἱαν, ἡ δὲ οἱ-νοἱ 

μέσον τῆς Αἰγύπτου κάθοδος αὐτοῦ ἀπέβη ὄντως θριαμβευτικ-οα 

Πλἢθος ἀνθρώπων ἀναρίθμητοι ἐξωρμησαν ἐκτὸς τῆς Ἀλεξανδρείας 

καὶ ἐκαλυψαν τὰς ὄχθας τοῦ Νείλου, κλάδου-ς κρατοῦντες ἐν χερσὶ-ή.. 
καὶ ἱμοἱτἱοἱ πολυανθἥ καὶ αοἱκίλα στρωννύοντες, καὶ βοῶντες, καὶ» 

ἐκ παντὸς τρόπου τὴν οἱμετρον αὐτῶν. ἐκφράζον-τες χαράν τὸν πο-ΞΞ 

ταμὸν διέσχιζον πολυάριθμα ἀκοἱτιά τὸ πέλαγος ἐξἤστραπτεν ἀπὸ 

τῶν φώτων τὰ ὁποῖα ἔλαυπον ἐπὶ των υψηλῶν. τοῦ Μουσείου. πυρ-Ὓὖ 
[ων τοιαῦται. καὶ ἄλλαι τἱἱι αὶ απεδοθ οσαν εἰς τὸν Ἀθανάσιον 

ετανυοᾉουενο) εἰς την ἰδίαν πατοίὸα, δἱοτι ὁ λαὸς οἱπε Θαυμαζεν αὐ- 
ζἳΐὸν ὡς, ἀνδρα λαο τοὸν καὶ διαβόητον, ἐν βίῳ καὶ λόγῳ πεοίβλε-ί
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πτονἳ τῆς τοῦ Θεοῦ ἐκκλησίας ἀληθῆ στῦλον καὶ θεμέλιον, καὶ ἐπὶ 

πᾶσιν ὡς πατέρα της ὀρθοδοξίαςὒ Ἀλλὰ τὸ κλέος τοῦτο τὸ ὁποῖον 

ἐτάραξε τὸν μέγαν Κωνσταντῖνον καὶ τὸν υἱὸν αὐτοῦ Κωνσταντιον, 

ἐφάνη νῦν ἐπικίνδυνον καὶ εἰς αὐτὸν τὸν Ἰουλιανὸν) ὅςτις διέταξε 

μετ᾿ οὐ πολὺ ν᾿ ἀπαχθῇ καὶ αὖθις εἰς ἐξορίαν ὁ Ἀθανάσιος. Τὰ περὶ 

,τούτου παραἦχὛέλματα τοῦ Παραἕάτου αᾲποπνέουσι μίσους, καὶ ταᾗ 

ραχἢς, καὶ ἀγανακτησεως ἥτις ἀποβαίνει ἐνίοτε αγεᾇννης καὶ γ-εΞ 

λοία, ὡς ὅτε λ. χ. ὁ Ἰουλιανὸς, καθαπτόμενοξ καὶ αὐτοῦ τοῦ μι-Ξ 

κροῦ σώματος τοῦ ἀντιπάλου ἐκείνου, λέγει που περὶ αὐτοὗ (( μητ- 

δὲ ἀνὴρ3 ἀλλἳ ἀνθρωπίσκος, )) Ἄλλοτε ὅμως, ἐμβριθέστερος γενόμε- 

νος, ἐκτ-οξεύει κατὰ τοῦ ἀνθρωπίσκου ἐκείνου, ὅςτις ἦγε καὶ ἔφερε τὸν 

κόσμον, βέλη γενναιότερα καὶ ἀποκαλεῖ αὐτὸν ἐπανειλημμένως 

θεοῖς ἐχθρόν. Ἐπὶ Ξκῥἷιλιλιον δὲ παροξυνο/μενος, (( ὁ μιαρὸςἳ ἀνακρά- 

ζει, ὃς ἐτόλμησεν ἐλληνίὸας ὑπ᾿ ἐμοῦ γυναῖκας τῶν ἐπισήμων βα- 

πτίσαί >) καὶ ἐπιφέρει νὰ διωχθῇ οὗτος ἐξ Ἀλεξανδρείας οὐ μόνον 

ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν τῆς Αἰγύπτου τόπων. Ἔφυγε λοιπὸν πάλιν ὁ 

ἐπίσκοπος) αφοῦ παρεμύθησε τοὺς περὶ αὐτὸν δακρύοντας παμπλη- 

θεῖς χριστιανοὺς « θαρρεῖτε, εἰπὼν πρὸς αὐτοὺς, νεφύὸριον γάρ ἐστι 

καὶ θᾶττον παρελεύσεται. )) Ἀλλὰ σχεδὸν ἀμέσως ἔπειτα ἐπέστρε- 

ψεν εἰς Ἀλεξάνδρειαν, ὅπου διετέλεσεν ἐν ἀσφαλείᾳ. κεκρυμμένος 

διὰ τὴν πρὸς αὐτὸν εὐλάβειαν καὶ αγαπην τῶν κατοίκων. ούδὲ 

διήρκεσεν ἢ δοκιμασία αὕτη ἐπὶ πολύ. Ἀποθανὅντος τοῦ Ἰουλιανοῦ, 

ὁ Ἰοβιανὸς ἐσεβάσθη τὸν Ἀθανάσιον ἀναλαβὸν-ἴα τὸ ἀξίωμα αὑ- 

τοῦ. Ἔπειτα δὲ ἐξωρίσθη ἐκ νέου ὑπὸ τοῦ Οὸάλεντος᾿ ἀλλὰ μετά 

τινας μῆνας ἠναγκάσθη ὁ βασιλεὺς οὗτος νὰ εἰςακούση τὰς δεήσεις 

τοῦ λαοῦ ὅςτις ἐλάτρευε τὸν ποιμενάρχην αὐτοῦ καὶ δὲν ἠδύνατο 

νὰ πιστεύσῃ ὅτι κατεβλήθη μὲν ἡ εὶὸιολολατρεία, ἐθριάμβευσε δὲ ὁ 

χρισ-Ηανισμὸς7 ἐνῷ ὁ Ἀθανάσιος, τὸ ζῶν τοῦ νέου δόγματος σύμ- 

βολον, διε/..τελεῖ εἰςέτι διωκόμενοζ ὅθεν ἐπανῆλθε διὰ τελευταίαν 

φορὰν ὁ ἀνὴρ εἰς τὸν ἀρχιερατικὸν αὑτοῦ θρόνον καὶ ἀπέθανεν ἤδη 

ἐν εἰρηνη ἐν τῷ μέσῳ τοῦ ποιμνίου αὐτοῦ, τὴν 2 μαίου τοῦ 373, 

μετὰ τεσσαράκοντα καὶ ἓξ ἐτῶν πολυτάραχον ἀρχιερατείαν. 

, Τὸν πανηγυρικὸν αὐτοῦ συνέταξαν δύο περιώνυμοι τῆς ἐκκλ-ῃᾗ
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σίας πατέρες,ο Ἰωάννης ὁ Χρυσόστομος, τοῦ ὁποίου ὁ λόγος, ἄξιοξ 

βεβαίως τοιαύτης ὑποθέσεως, δὲν ἔφθασε δυςτυχῶς εἰς -ἦμας, καὶ ὁ 

Ὗ Γρηγόριος ὁ Ναζιανζηνὸς, ὅςτις προοιμιαζόμενος οὕτω (( Ἀθανάσιον 

ἐπαινῶν ἀρετὴν ἐπαινέσομαι, ι) μετὰ πλείστης ὅστις καλλιεπείας οἱπο- 

θαυμάζει τήν τε διδασκαλίαν τοῦ ἀνδρὸς, καὶ τὴν εὐσταθειαν, καὶ 
τὸν ὑπὲρ τῆς πίστεως ζῆλον, διὰ τοιαύτης τινὸς κομψοτάτης πα- 

ραοολἤς συνοψίζων τὴν ὅλον τοῦ οἱργιεοέως εικόνα. (ζ Εν κεφαλαίῳ 

δὲ ειπειν, δύω λίθων μισεῖται φύσεις ἐπαινουμένων γίνεται γὰρ 

τοῖς μὲν παίουσιν οἱδοἱμ ας, τοῖς δὲ στασιάζουσι υα γνἢτις; οἱῥῥήτῳ 

βίᾳ τὸν σίδᾮοον ἕλκουσα, καὶ τὸ ἰστεῤῥώτατον ἐν θλαις οἰκειουμέ- 
νεη. )) Ἐν γένει ὅμως ὁ Θεολόγος Γρηγόριος, διὰ τὴν σφόδρα κεκαλ᾿ 

λωπισμέν-ῃν αὑτοῦ φύσιν καὶ τὴν μελαγχολικὴν ὁπωςΟὖν διάθεσινἳθ 
ἐν ἦτο ἴσως ἐπιτήδειος νὰ παραστήσῃ ἅπαν τὸ μέγεθος τῆς αὐ- 

στ᾿ορᾶς ἀφελείας καὶίτἔἶις οἱείποτε ἐνεργοῦ πίστεως τοῦ, Ἀθανασίοα. 

Ἡ ἐκκλησία ἐτίμησε τὸν ἱεράρχην τοῦτον οὐχὶ ὡς μοἱρτυροἱ τινα ἐξ 

ἐκείνων οἵτινες πρῶτοι διὰ τοῦ αἵματος αὑτῶν ἠσφάλισαν τὸ χρι- 

στιανικὸν δόγμα, ἀλλὰ μᾶλλον ὡς κράτους ἱδροτ-ἀν διότι αὐτὸς 

κατεσκεύασε τΞὴν-ΞΞοἱκροἱδαντοκι τῆς πίστεως ἡμῶν κρηπῖδα καὶ αὐ- 

τὲς ἐπὶ ἡμίσειαν ἑκατονταετῃοίδα διετελεσεν ὁᾆίσχυοὸς καὶ οἱδιοἱ- 

φθορος αὐτῆς ταοαστατις, ουὸετ-οτε ἢ φοβηθεὶς τὸν κίνδυνον, ἢ ἀπαυ-Ξ 

δἻἿσ-ας ἐκ τοῦ οἱγῶνος, η εκ τοῦ θοιοἱυίἶοι) ἐπαρθείς. Τῳοντι εἰς 

τὰς πολυαρίθμους συγγραζοὰς ὅσας ο Πατριάοχης Αλεε ἶανδοείας 

συνέταξεν εν τω υέσῳ τῶν πεοιπετειων τοσοοτον μακρᾶς ποἱλος, ἡ 

ἠθικὴ διδασκαλία ολίγον ἐπε ,ἔχει τοπον, ἂν καὶ εκ διαλειμυοἱτων 

ελαβεν ἀφορμὴν νὰ διατυπωση ἠθικὰ τινα παοα γεγ ίλματα δί ὅλης 

ἐκείνης τῆς θαυμαστῆς χριστιανικῆς ἀκοιοείας ην δεν επαυσε το- 

ρων καθ᾿ απαντα τὸν βίον Ποὸ ποἱντων ὅυως ὁ Αθανοἱσιος ὑπἢο-᾿ 

ξεν, ούχὶ ἠθικῆς διδάσκαλος, αλλὰ θοησκείας ἡγευών πΞ ὸς δὲ τὰ 

οἱρχειν τε καὶ οἱυυνεσθαι, τὸ οἱιρφοᾋῆμεἷνον καὶ υπερφυὲς δόγμα εἶναι 

ἀείποτε συντελεστικώτερον τῆς ἁπλῆς ἠθικῆς διδασκαλίας. σἸ0,τι 

μάλιστα παροξύνει τὰ πνεύματα εἶναι τὸ δυςκατοἱλήπτον, τὸ με- 

τάρσιον, τὸ οἱπρὄςιτον᾿ τὰ ἔθνη ἄγονται καὶ φέρονταικορίως διὰ᾿ 
τῶν μυστηριωδῶν καὶ τῶν ἱερῶν λέξεων, ἡ δὲ ἠθικὴ, καὶ αὐτὴ ἡ 
καθαρωτέρα ἠθικὴ, δὲν ἀρκεῖ πάντοτε εἰς τὴν χρείαν ἢν αἰσθάνεται
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ἡ διάπυρος μεγαλοφυία , τοῦ νὰ ἐπιβάλλῃ τὰς πεποιθησεις αὁτἢᾇξ 

καὶ νὰ ἀφαρπἀζη τὰς ψυχὰς τῶν ἀνθρώπων. Ὁ ἀτρόμητος, ὁ με- 

γαλόψυχος Ἀθανάσιος ἐπλήρωσε λοιπὸν πολλάκις τὰς συγγραφὰς 

αὑτοῦ δί ἀκανθωδῶν θεολογικῶν συζητήσεων. Ἐὰν ἐξαιρἐσωμεν την 

ζωηρὰν τῶν δοκιμασιῶν αὑτοῦ διηγησιν, τὰς ὁποίας ἀπὸ καρδίας 

περιέγραψεν ὅπως εἶχεν αἰσθανθῆ αὐτὰς, ἐὰν ἐξαιρἐσωμεν τὴν ἐμπα-ΞΞ 

θἢ φωνὴν της ἀκάμπτου αὐτοῦ θελήσεως, μὴ ζητήσωμεν παρ᾿ αὐτῷ 

εὐγλωττίαν ἄλλην εἰμὴ μόνον αὐστηρὰν λόγου ἀκρίβειαν περὶ τὴν 

ἔκθεσιν τῶν δογμάτων. Ἡ θετικὴ καὶ ὑπερφίαλος αὐτοῦ φύσις ὑπῆρ- 

ξε παραδόξως πρόςφορος εἰς τὴν ἡλικίαν ταύτην τῆς θρησκείας, εἰς 

τὴν ἐποχὴν αὐτὴν τῆς κρίσεως καὶ τῆς ἀκμῆς καθ-ἢν πανίσχυρος 

μὲν, ἀλλὰ ὸι-ὒρημἐνη ἡ ἐκκλησία εἶχε χρείαν νὰ δώσῃ Οὕτω-ς εἰπεῖν 

εἰς ἑαυτὴν περὶ ἑαυτ-ῆςἆλόγον, ἀναπτύσσουσα καὶ κυροὖσα τὰ δόγἕ- 

ματα, τὰ ὁποῖα εἶχον μὲν κατατροπώσει τὴν εἰδωλολα-τρείαν, ἀλλὰ 

προςεβἀλλοντο είςἐτι πανταχόθεν, ἔσωΘἐν τε καὶ ἔξωθεν᾿ ἔσωθεν μὲν 

ὑπὸ τῶν αἱρέσεων, ἔξωθεν δὲ ὁπὸ αὐτῶν τῶν ἐρειπίων τὰ ὁποῖα περὶ 

ἑαυτὰ ἐσώρευσαν. Ἀκοόων τὸν Ἀθανάσιον, νομίζεις ὅτι ὁμιλεῖ νομο- 

θἐτης μᾶλλον ἢ ἀπόστολος᾿ μετὰ τοσοῦτον ἀπηκριβωμἐνης λεπτό< 

τητος ἀναλόει καὶ διαστέλλει τὰ στοιχεῖα τῆς πίστεως, ὸἲ ὧν φω- 

ταγωγεῖ τὰς ψυχάς. Ὁ Ἀθανάσιος εὗρε τὴν ἐπιτηδειοτἐραν πρὸς 

ἑρμηνείαν τῶν μυστηρίων διαλεκτικὴν τέχνην᾿ καὶ εὗρεν αὐτὴν, διότι 

ἡ τέχνη, η κυριολεξία ἐκείνη ἐκτὸς τῆς ὁποίας ἄρχεται ἡ πλἀ- 

νη,ἠ ἀμετάθετος ἐκείνη ἐμβρίθεια τῶν θεολογικῶν ὅρων, ,προς- 

ἢκεν οὐ μόνον εἰς τὸ δόγμα ἀλλὰ καὶ εἰς τὸν χαρακτῆρα τοῦ ἀνὸρόᾳ 

Ἐν τούτῳ κεῖται τὸ μυστήριον τῆς ὸυνἀμεως αὐτοῦ. Θεσπίσας ὅτι 

« πίστις καθολικὴ αὕτη ἐστὶν, ἵνα ἕνα Θεὸν ἐν Τ ριἀὸ ι καὶ Τριἀὃ α ἐν 

Μονἀὸι σεβώμεθα, μήτε συγχέοντες τὰς ὑποστἀσεις, μητε τὴν οὐᾆ 

βίαν μερίζοντες᾿ ὶ) ἀποσκυἕαλίσας εἰς τοὺς ἀπίστους πάντα ὅςτις δὲν 

ἀπεὸἐχετο ὁλόκληρον τὴν σειρὰν τῶν ἀρρήτων τούτων ἀληθειῶν καὶ 

διανοίξας χάσμα ἀνυπέρβατον μεταξὺ Ἀρείου καὶ ἐκκλησίας, ὠχδ 

ρωσε τὴν χριστιανικὴν ἑνότητα διὰ πανοπλίας ἥτις ἐπηρκεσεν αὐτῇ 

ἐπὶ πεντεκαίὸεκα ὅλους αἰῶνας, καὶ διὰ τῆς ἀσφαλείας ὸί᾿ ἦς πεἆ- 

ριἐβαλε τὴν πίστιν ἐνεφύσησε θάρρος καὶ πειθὼ ἀκαταγώνιστον εἰς 

ἅπαντας τοὺς κἡρυκας τοῦ λόγου τοῦ Θεοῦ ἀπὸ τῶν χρόνων αὐτοῦ
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μέχρι τῆς σημερον. Ἔστω λοιπὸν ὁ πρῶτος καὶ ὁ καθηγούμενος 

ἁπάντων τῶν τῆς πίστεως προμάχων καὶ ,αὐτῶν τῶν θεσπεσίων άν- 

δρῶν ὅσοι διέλαμψαν κατὰ τὴν μεγάλην ἐκείνην ἐποχῄνί Ἐὰν δὲν 

ὑπῆρξεν ὁ πάντων εὐγλωττότερος, διέπρεψεν ὅμως ἐπὶ προτερᾗμασι 

σπανιωτἐροις καὶ αὐτῆς τῆς εὐγλωττίας, ἐπὶ μεγαλοψυχία, ἐπὶ μετ- 

γαλοφροσύνη, ἐπὶ μεγαλοπραγμοσύνη. Ἐπιτηδειότερος ὣν φύσει πρὸς 

τὸ ἄρχειν καὶ πρὸς τὸ πράττειν, ἢ πρὸς τὸ λέγειν, διετέλεσεν οὐδὲν 

ἧττον ὁ διδάσκαλος τῶν Γρηγορίων, τῶν Βασιλείων καὶ τῶν Χρυω 

σοστόμων, ὧν ἡ, εὐγλωττία ἔμελλε νὰ ὑπερβῇ τὴν ἰδικήν του εὐ- 

γλωττίαν᾿ διότι αὐτὸς ἐνέπνευσε τὴν περὶ τοῦτο δεινότητα αὐτῶν, 

ὁρίσας καὶ σαφηνίσας τὴν πίστιν ἀφ᾿ ἦς οὗτοι ἤντλησαν την κυριωτἒ 

ραν αὑτῶν δύναμιν. Τοιαύτην περὶ τοῦ ἀνδρὸς κρίσιν ἐκφέρει ὁ γάλ᾿- 

λος ούϊλλεμαῖνος, ἐν τῇ ἀπαραμίλλῳ αὑτοῦ συγγραφῇ περὶ τῆς χρί 

ίστιανικἢς εὐγλωττίας ἐν τῷ δ, αἰῶνι, ἐξ ἧς ὠφεληθημεν οὐκ ὀλίγον 

ὁσάκις ἐν τῷ παρόντι βιβλίῳ ἐλάβομεν ἀφορμὴν νὰ ὁμιλησωμεν περὶ 

τῶν μεγάλων τῆς ἐποχῆς ἐκείνης πατέρων τῆς ἐκκλησίας. 

Περὶ τοὺς χρόνους καθ οὓς ἤρχισε νὰ άποκλίνη πρὸς τὴν δύσιν 

αὐτοῦ ὁ τῆς ὀρθοδοξίας ἥλιος, ὃ περίβλεπτος Ἀθανάσιος) ἐπέτειλαν 

εἰς τὸν ὁρίζοντα αὐτῆς δύο νέοι ἀστέρες, ὁ θεῖος Βασίλειος καὶ ὁ θεο- 

ἷλόγος Γρηγόριος ὁ Ναζιανζηνός. Οἱ δύο οὗτοι ἄνδρες ἔλαβον αλ- 

λοίαν ὅλως τῆς τοῦ Ἀθανασίου ἀνατροφην καὶ ἀλλοίως ἐπὶ της ἐκ- 

κλησίας καὶ ἐπὶ τοῦ ἔθνους ἐπενηργησαν. Ὂ Ἀθανάσιος (( ὀλίγα τῶν 

ἐγκυκλίων φιλοσοφησας, τοῦ μὴ δοκεῖν παντάπασι τῶν τοιαύτων 

ἀπείρως ἔχεινθ μηδὲ ἀγνοεῖν ὧν ὑπεριδεἵν ἐδοκίμασεν, εὐθὺς ἐκ παί- 

δων ἐτράερη ἐν τοῖς θείοις ἤθεσι καὶ παιδεύμασιν᾿ » ὁ δὲ Βασίλειος 

καὶ ὁ Γρηγόριος ἐπὶ μακρὸν διετέλεσαν ἀρυόμενοι πᾶσαν τὴν ἐλλη- 

νικὴν σοφίαν καὶ. τέχνην ὑπὸ τοὺς μᾶλλον περιβλἐπτους τῶν τότε 
σοφιστῶνθ Λιβάνιον, καὶ Θεσπἐσιον, καὶ Ἱμἐριον, καὶ Προαιρἐσιον.. 

ῢΟθΞν ὁ ,μὲν Ἀθανάσιος περιφρονεῖ σχεδὸν τὴν ἑλληνικὴν (ριλολογίαν, 

σπανίως παρατίθησι τὸν Ὅμηρον καὶ οὐδὲ ἔχει εὐεπίας τινὰ ἀξίω- 

σιν᾿ δὲν ζητεῖ νὰ Θἐλξη διὰ τῆς φαντασίας καὶ ἀποφεύγει νὰ ιιι-ἦ 

νήση τὰ πάθή ἑνὶ λόγῳ τὸ ὕφος αὐτοῦ, καθόσον ἐπιτρέπεται νὰ 
κρίνωμεν περὶ τούτου> εἶναι μὲν καθαρὸν καὶ ἄπλαστον, ἀλλ᾿ ἔχει,-
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᾿ ξ Ὃ,- τυ ἒἳ ἱ», . ὛΥΞ- ὒἱη- δὲ γἸ ᾿ ᾿ δ» Ξ, ..ἒ ἐμυρι ὒιαν μαλλον η λαμπροιητα νομιςῢις ο.ι ὒν θελει ν ανα ιιἏ 

θῇ ρήτωρ καὶ ὅτι προτιμᾷ νὰ ᾗναι ὁ ἀπαθὴς τῆς ἀληθείας Θεματο- 

φύλαξ. Ἡ δύναμις ,αὐτοῦ καὶ ἡ δόξα αὐτοῦ μετεωρίζονται ὑπὲρ τοὺς 

ἄμβωνας καὶ ὑπὲρ τὰ βἤματα , τοῦ κόσμου τσότου. Ὁ δὲ Βασίλειος 

ἀπεναντίας, καὶ ὁ Γρηγόριος7 καὶ βραδύτερον ὁ Χρυσόστομος, ἔτει-ν 

καλοῦνται τὴν συνδρομὴν ὅλων τῶν ἐμπνεύσεων καὶ ὅλωντῶν τε- 

χνασμάτων τοῦ ρητορικοῦ προτερἡματος. ,Ἡ ἑλληνικὴ γλῶσσα) ὑπεἲ 

χουσα εἰς τὴν εὐφοΐαν αὐτῶν, ἐκδηλοῖ ἅπαντα τὰ καινοφανἢ- τῆς 

χριστιανικῆς πίστεως δόγματαἳ, διατἋροῦσα τὸν ἀρχαῖον χαρακτἇἦΞ 

ρα τοῦ Αυσιἲου καὶ τοῦ Πλαἷτωνσς, ἢ τοὐλάχιστον τῶν πρώτων αὐ» 

τῶν μιμὖητῶν. Τὸ ἀρχικὸν αὐτῆς κάλλος σώζεται σχεδὸν ἀκέραιον 

ἔπαρ αὐτοῖςἳ ὑπὸ ἀνατολικῆς τινος χροιᾶς ἐπιχρυσοόμενονἳ καὶ ὀγκωπ 

δέστερον μὲν ἴσως μέχρι τςιἷινὸς καὶ ἦττον ἁττικὸνἳν αλλὰ πάντοτε, 

ἐναρμόνιον καὶ καθαρόν. Ἡ πιστὴ αὕτη τῶν ἀρχαίων τοῦ λόγου τό-Ξ- 

πων απομίμησις, ἐν τῷ μέσῳ τοσοῦτον καινοπρεπῶν αἰσθημάτων 

καὶ ἰδεῶνᾃ, ἐξηγεῖται διὰ τούτου ὅτιοἱ νέοι τῆς ἶΑντιοχΞίας καὶ τῶν 

Ἀθηνῶν χριστιανοὶ δὲν ἔπαυον μελετῶντες τὰ ἀριστουργἰἱματοἑ 

ἐκεῖνα τὰ ὁποῖα, εἰ καὶ γενόμενα, ἤδη ἀσεβῆ, ἐθεωροῦντο οὐδὲν ἦτΞΞΞ 

τον πάντοτε ὑπάὐτῶν ὡς ἔργα τῆς ὑψηλοτάτης ἀνθρωπίνης ,τέτ- 

ἒΞ-ίνῃς. Ἡ δὲ περὶ τὰς χαριεστάτας ταύτας μελέτας ἀνατραφεἰσαἸ 

φαντασία αὐτῶν) ἐξώμνοε μὲν βραδύτερον, δὲν ἐλησμόνει ὅμως αὐτ- 

τὰς ἀλλὰ ἐμφορηθεῖσα αὐτῶν, ὡς μουσικᾓς τινος ἐν. παίδων διῆ- 

δαχθείσης, ἐτόνιζεν ἐπ᾿ αὐτῆς τοὺς ἐμβριθεῖς τῆς ὡρίμου ἡλικίας- 

λόγους. 

Ἡ φιλολογικὴ αὕτη διάπλασις τοῦ χριστιανισμοῦ συνετέλει ἀναμᾆ 

φιἕόλως πολὺ εἰς τὴν ἐπίδοσιν αὐτοὗ διὰ καὶ ὃἴδοξῌν τὸν Ἴοολιά» 

νὸν ἐπιχειρἡσαντα νὰ διασπάσῃ τὴν μεταξὺ τοῦ νέου (ἲδχ-Ξὶατος καὶ. 

τῶν ἑλληνικῶν γραμμάτων συμμαχίαν. Ναὶ μὲν κατ᾿ ἀρχὰς οἱ ἀπό-ᾆ- 

στολοι τῆς ἐκκλησίας ὑπῆρξαν ὡς ἐπιτοπλεῖστον ἄνδρες ἀφελεῖς καὶ. 

ἀπαίδευτοϋ ἀλλ-ὰ προϊόντος τοῦ Ξὶζρόνοσθ καθ ὅσον τὸ νέον θρἳἣσκεύ 

μα ἐξηπλώθη μεταξὺ τῶν ἀνωτέρων τἔἰἦς κοινωνίας τάξεων καὶ (τυ- 

νειἳυάσθη μετὰ τῶν ποικιλωτέρων τῆς πολιτείας συμφερόντων, οἱ 

λειτουργοὶ αὐτοῦ ᾐσθάνθησαν τὴν ἀνάγκην νὰ προςλάβωσιν ἐπίκου- 

ρον πᾶσαν τὴν περὶ τὸν λόγον δεινότητα τἣς ἑλλγἇνιχἢς ρητορείαςὒ
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ἒῦςτε ἐν τῇ δ, ἑκατονταετηρίδι ἐνᾇῇ εὑρισκόμεθα, οἱ Βασίλειοι, οἱ 

Γρηγόριοι καὶ οἱ Χρυσόστομοι ὑπερέβαλον κατὰ τὴν εὐγλωττίαν καὶ 

τὴν ἐπιστήμην , ἅπαντας τοὺς ἔτι σωζομένους ἐθνικοὺς σοφιστὰς καὶ 

αύτοὺς τοὺς μέχρι Πλουτἀρχου προκατόχους αὐτῶν, ἀποτελέσαν- 

τες ἐποχὴν λόγου νέαν, μεγάλην καὶ ἔνδοξον διὰ τὸ ἀνθρώπινον 

γένος. Ὁ Βασίλειος καὶ ὁ Γρηγόριος εἶναι οἱ πρῶτοι λαμπροὶ τύποι 

της εὐλαβοῦς καὶ πολυμαθοῦς ταύτης εὐγλωττίας, ἥτις ἀφιέρωσεν 

ἑαυτὴν εἰς τὴν τακτικὴν διδασκαλίαν τοῦ λαοῦ. Παρ᾿ αύτοῖς η θρη- 

σκεία δὲν ἐνδιατρίβει πλέον περὶ τὰς ὁρμητικὰς συζητήσεις εἰς ἂς 

ἀνηλίσκετο ὁ τοῦ Ἀθανασίου ζῆλος᾿ δὲν εἶναι πλέον τὸ ξίφος τὸ 

-τέμνον καὶ διαιροῦν, ἀλλ᾿ ὁ δεσμὸς ὁ συναρμόζων καὶ συμφιλιῶν τὰς 

ψυχάς δὲν ἀσχολεῖται τόσον περὶ τὸ δόγμα ὅσον περὶ τὴν βελτίω- 

σιν τῶν ἠθῶν καὶ τὴν παραμυθίαν τῶν τεθλιμμένων᾿ ὁ δὲ λόγος 

αὐτῶν, ἐὰν προέκειτο νὰ παραβληθῇ πρὸς τὸν λόγον τῶν νεωτέρων 

ἐκκλησιαστικῶν ῥητόρων, ἔχει μᾶλλον ὁμοιότητα τινα πρὸς τὴν ἀρέ- 

λῆ καὶ ὅλως ἠθικὴν διδασκαλίαν τῶν διαμαρτυρομένων ἱεροκηρύέ 

κων, ἀλλὰ κεκαλλωπισμένην ὑπὸ τῆς ἀνατολικῆς ἐκείνης χάριτος 

καὶ ὑπὸ τοῦ νεαροῦ ἐκείνου ἐνΘουσιασμοῦ, ὸί ὧν ἐκοσμεῖτο ὁ χρι- 

στιανισμὸς ἐν τη ἀκυη τῆς πρώτης αὑτοῦ ἡλικίας. 

Ὁ Βασίλειος καὶ ὁ Γρηγόριος ἦσαν σχεδὸν ὁμήλικοι πρὸς ἀλλή- 

λους τε καὶ πρὸς τὸν Ἰουλιανὸν, μετὰ τοῦ ὁποίου, ὡς εἴδομεν, συ- 

νεμαθητευσαν ἐν Ἀθηναις᾿ διότι καὶ οἱ τρεῖς ἐγεννήθησαν μεταξὺ 

τοῦ 329 καὶ 331. Καὶ οἱ μὲν δύο πρῶτοι διετέλεσαν φίλοι στε- 

νότατοι ἐπὶ τοσαῦτον ὥςτε παρ᾿ αὐταῖς, καθα ἔγραφε βραδύτερον ὁ 

Γρηγόριος, τὰ πάντα ἦσαν κοινὰ, 

« ....... καὶ ψυχὴ μία 

δυοῖν δέουσα σωμάτων διάστασιν. » 

Ἀπὸ δὲ τοῦ Ἰουλιανοῦ ἀπεμακρύνθησαν ἐκ πρώτης ἀφετηρίας καὶ 

ἐπέμειναν πόρρω ἱστάμενοι ἐπὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ διὰ τὸν θρη- 

σκευτικὸν τοῦ ἀνδρὸς παραλογισυὸν, ἂν καὶ ὁ ἀδελφὸς τοῦ Γρηγο- 

ρίου Καισαριος , χριστιανὸς ὼν, διετέλεσεν ἰατρὸς φίλτατος του Πα- 

,ραβάτοᾊ ὅςτις ηγωνίσθη ἐκ παντὸς τρόπου νὰ ἐπαναγἀγᾳ αὐτὸν εἰς
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τὴν ἐθνικἢν λατρείαν. Οἱ δύο φίλοι οὔτε τὸ παράδειγμα ἐκεῖνο ἐμι-ἐ , 

μηθησαν, οὔτε εἰς τὸν πειρασμὸν ἐκεῖνον ἐξετέθησαν. Ὁ Βασίλειος, 

ἀναχωρησας ἐξ Ἀθηνῶν, ἐδίδαξε τὴν ρητορικὴν καὶ μετῆλθε τὸ δι- 

κηγορικὸν ἐπάγγελμα εἰς Καισάρειαν, ὅπου εἶχε γεννηθῆ καὶ ἥτις 

ἦτο μία τῶν ἀκμαίων ἑλληνίδων τῆς Ἀσίας πόλεων τῶν ὁποίων οἱ 

κοινοτικοὶ θεσμοὶ παραδόξως συνετέλεσαν εἰς τὴν ἐν αὐταῖς ἐπίδο᾿ 

σιν τοῦ ,νέου θρησκεύματος. Καίτοι δὲ διαπρέψας κατ᾿ ἀμφότερα, 

ὡς διδάσκαλος καὶ ὡς συνήγοροςἳμετ᾿ οὐ πολὺ ἐγκατέλιπε τὰ ἐπαγ- 

γέλματα ταῦτά διότι τό τε παράδειγμα τοῦ πατρὸς, καὶ τῆς μή 

τρὸς, καὶ τῆς ἀδελφῆς, ἥ τε ὁρμὴ της ἰδίας φύσεως, καὶ ἡ φιλοτι- 

μία νἂφιερώση εἰς τὴν ὑπηρεσίαν τοῦ Θεοῦ τὴν ἀποθησαυρισθεῖσαν 

ὑπ᾿ αὐτοῦ ἔξωθεν ἐπιστημᾇην, τὰ πάντα ἔφερον αὐτὸν πρὸς τὴν πί-Ξι 

στιν ἣν ἔβλεπεν ἐκ παίδων πρεσβευομένην ἐν τῇ ἰδία οἰκία. ςὍθεν 

εἰς ἡλικίαν εἰκοσιεπτὰ ἐτῶν, ἐδέχθητὸ ἅγιον βάπτισμα ἐν τῇ μή 

τροπόλει της Καισαρείας, ἐνώπιον τῶν συμπολιτῶν αὑτοῦ ὅλωνἳ ὡςεὶἇ 

ἀποστολικην τινα ἐντολὴν ἐνώπιον ὁλοκλήρου τοῦ χριστιανικοῦ κό- 

σμου. Καὶ ἐν τῷ ἅμα ἀπαλλαγεὶς ἀπὸ πάσης -ᾗἀλλης φροντίδος, καὶ 

ἀπὸ αὐτῆς της περὶ τῶν ἰδίων κτημάτων, ὧν τὰ πλεῖστα διένειν 

μεν εἰς ἐλέη δαψιλἣ, ἀπῆλθεν εἰς τὰ κυριώτερα ἱερὰ, τά τε ἐν ταῖς 

πόλεσι καὶ τὰ ἐν ἐρήμῳ, τῆς μεγάλης ἐκείνης ἀνατολικῆς ἐκκλησίας 

εἰς ἣν ἤθελε νὰ ἀφοσιώση ἑαυτὸν καὶ ἥτις ἐν τῷ μέσῳ τοῦ κλέου-ς 

αὐτῆς καὶ τῆς ἀκμῆς ἐσπαράσσετο ὑπὸ τῆς τοῦ Ἀρείου αἱρέσεως,- 

Ἐπὶ δόοἔτη περιῆλθεν Αἴγυπτον, Παλαιστίνην, Συρίαν, ΒίΙεσοποΞ 

ταμίαν, ἀκροώμενος τῶν θεολόγων, συζητῶν πρὸς τοὺς φιλοσόφους, 

ἀποθαυμάζων τοὺς ἐρημίτας καὶ ἐεροδιαζόμενος ἐνθουσιασμὸν καὶ 

πίστιν διὰ τῆς θέας τῶν ἱερῶν τόπων ἐν οἷς τοσαῦτα ἐτελέσθησαν 

θαύματα. Ἐκεῖ ἐπληρώθη πεποιθ-ἱῖσεζυκ μὲν καὶ ζήλου πρὸς τὰ ἐν 

Νικαία θεσπισθέντα δόγματα, εὐλαβείας δὲ πρὸς τὸν ἄκαμπτον 

αὐτῶν πρόμαχον᾿ ἐκεῖ εἶδε τοὺς ἐρημίτας Ἀντώνιον καὶ Παῦλον, 

κατέκρινε τὴν ὑπερβολὴν καὶ κατάχρησιν τοῦ ἀσκητικοῦ βίου παρ᾿ 

ἄλλοις τισὶ καὶ ἐμελέτησε τὴν τάξιν τῶν κοινοβιακῶν μᾶλλον μο- 

ναστηρίων, ἤτοι τῆς ἐν κοινῷ φιλοπόνου ἀποχωρήσεως, ἣν δικαίῳ 

τῷ λόγῳ προετίμα τῆς ἀπράγμονος καὶ ἀπολύτου θεωρίας τῶν 

ἀσκητῶν.
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ΞἘπανελθὧν δὲ εἰς τὰ ἴδια ἔσπευσε νὰ βάλῃ εἰς πρᾶξιν ὅσαἳεῖὸε 

᾿ααὶ ἐμελ>έτησεν; ἐκλέξας ἐπὶ τούτῳ, ἐν τῇ ἐπαρχία τοῦᾇΠόντουἳ, 
ᾶναχώρημα-, οὐχὶ ὅμως ὡς ἐρημίτης, ἀλλὰ μᾶλλον ὡς ἄνθρωπος 

ϊἕμπλεως ἀγάπης πρὸς τὸν πλησίον καὶ ἀρεσκόμενος μὲν εἰς τὸν μο-Ξ 

Ἷνἲιρἆη βίον, καθιστῶν δὲ αὐτὸν γόνιμον διὰ τῆς μελέτης καὶ τῆς 
ἐργασίας. Τῳόντι ἐν μιᾷ τῶν ἐπιστολῶν αὐτοῦ πρὸς Γρηγόριον τὸν 
Ναζιανζηνὸν, ὅςτις διετέλειἔτι, ὡς φαίνεται, περὶ τὰ ἐγκόσμια δια-ᾗ 

τρίβων, ὀ Βασίλειος περιγράφει τὸ χαριέστατον αὑτοῦ ἐνδιαίτημα 
ἐντελῶς διάφορον τῆς ἀπαισίου ἐκείνης ἐρημίας ἐν ᾗ ἀνηλίσκοντο οἱ 

τῆς Αἰγύπτου ασκνιταί. (( Μόλις, ἐπιστέλλει πρὸς τὸν Γρηγόριονθ 
μόλιςἸ ἀπογνοὺς τῶν ματαίων ἐλπίδων ἂς ἐπὶ σοὶ εἶχόν ποτε, κατὰ 

βίου ζήτησιν ἐπὶ τὸν Πόντον ἀπῆλθον ἔνθα δή μοι ὁ Θεὸς χωρίον 
ὑπέδειξενῢ ἀκριἒῶς-συμβαῖνον τῷ εμῷ τρόπῳ, ὥςτε οἷον πολλάκις 
εὶώθαμεν, ἀργοῢντες ἅμα καὶ παίζοντες τῇ διανοίᾳ συμπλάττεινᾒ 

, τοιοῦτόν ἐστι τῆς ἀληθείας καθορᾇν᾿ ὄρος γάρ ἐστιν ὑψηλὸν) βαθείᾳ, 

(ὅλῃ κεχαλυ[Ἰ,ρ.ἒνο᾿νἳ ψυχροῖς ὕὸασι καὶ διαφανἐσιν εἰς τὸ κατ᾿ ἄρτ- 

Ξατον κατάῥἳῥυτον᾿ τούτου ταῖς ὑπωρείαις πεδίον ὕπτιον ὑπεστὄρεὦ 

σταιᾇταἵς ἐκτοῖ» ὄρους νοτίσι διηνεκῶς πιαινόμενονὒ θλη δὲ τσύτῳ 

αὐτομάτως περιφυεῖσα ποικίλων καὶ παντοδαπῶν δένδρων, μικροῦ 
δεῖν ἀντὶ ἕρκους αὐτῷ γίνηται, ὡς μικρὰν εἶναι πρὸς τοῦτο καὶ τὴν 
Καλυψοῦς νῆσον ἔἢν δὴ πασῶν πλέον ςἸΟμγἳρος εἰς κάλλος θαυμάσας 

φαίνεται. )) Καὶ ἀφοῦ συνέκρινεν οὕτω τὴν ἐρημίαν ἐκείνην πρὸς τὴν 
ὁμηρικᾖν νῆσον τῆς ΚαλυψοῦςἿ παραβάλλει ἔπειτα ἑαυτὸν πρὸς τὸν 
Ἂλκμαίωναἳ ὅςτις ἡσύχασε τελευταῖον Ξ φθάσας εἰς τὰς Ἐχινάὸας 

νήσους. Αἱ κομψαὶ αὗται καὶ ποιητικαὶ περιγράφαὶ, ἀπέχουσι πολὺ 
τῆς μοναστικῆς αὐστἳᾛρότητος. Καὶ εἶναι μὲν οἰναμφήἕολον ὅτι ἔκὖ 

τοτε ὁ μέγας Βασίλειος ἠκολούθησε μετατινων φίλων τὴν ταξιν- 

Ξτοῢ θρησκευτικοῦ βίου, ἦς ὑπῆρξεν ὁ ἱδρυτὴς καὶ ἥτις ἔκτοτε μέχρι 
τῶν χρόνων ἡμῶν ἐξακολουθεῖ τηρουμένη εἰς τὰ μοναστ-ἷἳρια τῆς 

Ἑλλάδος καὶ τῆς Ἀνατολῆς οἓλλ᾿ ἡ τάξις αὕτη, ἡ συνδυαζουσα 

μετὰ τοῦ θεωρητικοῦ βίου τὰς ἀγροτικὰς ἐργασίας καὶ᾿ τὴν σποο-Ξ» ᾿ 
ὃὴν, οὐσιωδῶς διέφερε τῆς τε ἀνελεἤμονος σκληραγωγίας καὶ τῆς 
ἀπρἰαγ-Ξμονος ἠρεμίας ἑτέρων τινῶν τῆς ᾿.Ανατολἢς μοναχῶν. Ἐνταῦθοι 
δὲ εἶδεν ἐπὶ τέλους προςερχόμενονἳ, ἐκτὸς ἄλλων φίλων, καὶ τὸν ἁπαν-Ξὖ
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των εὐφυέστατον Ϋρήγόριον τὸν Ναζιανζηνὸνἇ ὅςτις ὅμως, ἀσταθᾇἶἶξ 
ἂν ὀπωςοῦν τὴν διάθεσιν, δὲν ἔμεινε πολὺ παρ᾿ αὐτῷ, διότι, ἂν πολἔᾁ 
λάκις ἠνωχλεῖτο ὑπὸ τῶν θορύβων τοῦ κόσμου, πολλάκις πά-ἓὖ 
λιν δὲν ηὐχαριστεῖτο οὐδὲ ἐν τῇ ἐρἣμικῇ , σιγῇ. > ᾋἈλλὰ καὶ ὁ 
Βασίλειος ἀπῆλθεν εἰς Κωνσταντινούπολιν ἵνα συνδράμῃ τὸν ἐπί- 
σκοπον Ἀγκόρας ἐν τῇ συζητήσει ἣν ἀνέλαβε πρὸς Εὐνόμιον, νέον 
τινὰ καὶ περιφανἢ ὀπαδὸν τῆς τοῦ Ἀρείου αἱρέσεωςι Καὶ ἔπειταᾇ 

βασιλεύσαντος τοῦ, Ἰουλιανοῦ, βλέπων τὴν χριστιανικὴν πίστιν, κιν-Ξὖ 
δυνεόουσαν ἀπὸ αὐτοῦ πολὺ πλέον ἢ ἀπὸ τῶν ἀρειανὤν βασιλέωνὀ 
ἐνόμισε καθῆκον νὰ ἀποὸυθ-ξἀ γενναιότερον εἰς τὸν αγῶνά ὅθεν, ἐνῷ 
μέχρι τῆς ἐποχῆς ταύτης δὲν ἦτο εἰμὴ ἁπλοῦςᾖἀναγνώστης, ἔλαβεν 
ἤδη τους κατωτέρους τἢἒ ἱερωσύνης βαθμοὺς καὶ ἐπὶ τέλους ἐχειροᾆ 

τον-[ἶθη ἐν Καισαρεία ἱερεὸς παρὰ τοῦἐπισκόπου Εὐσεβίου, σχεδὸν 
συγχρόνως μετὰ τοῦ φίλου Γρηγορίου τοῦ Ναζιανζηνοῦ> ὅςτις προεὧ 

χειρίσθη τότε, περίπου ὑπὸ τοῦ ἰδίου πατρὸς, ἐπισκόπου ὄντος Ναᾆ 

ζιανζοῦ. Εἶχε δ) ἐν τῷ μεταξὺ ἀποθάνει ὁ Ἰουλιανὸς, καὶ οἱ δύο 

, φίλοι, οἱ συνάμα ἀφιερωΘέν τες εἰς τὴν λειτουργίαν τοῦ Ὑψίστου, συ-ἆἇ 
νάμα ηὐφράνθησαν ἐπὶ τῇ ἀπαλλαγῇ τοῦ χριστιανισμοῦ ἀπὸ πολε-Ξ» 

μίου, ἰσχυροῦ ὁ μὲν Γρηγόριος στηλιτεύσας καὶ λοιδορἡσας τὸν άπο-Ξ- 

στατην εἰς τρόπον ἐμφαίνοντα ὁποῖον ὑπῆρξε τὸ μέγεθος τοῦ κιν-υ 

δύνου καὶ τῶν φόβων, ὁ δὲ Βασίλειος θριαμβεύσας διὰ δεινότητος 
λόγου μᾶλλον ἀταραχου, μαρτυροόσης τὴν δύναμιν καὶ τὴν ἐμβρί-«Ξ 

θειαν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ. Ἀλλ᾿ ἡ λαμπρὰ αὕτη εὐγλωττία, ἢ κινἡἒ-ὶ 
σασα τὸν θαυμασμὸν τοῦ ἀρχαίου αὐτοῦ διδασκαλου, τοῦ- ἐθνικοῦ 

Λιβανίου, ἐξήγειρε καὶ φθόνους πικροὺς, ἔτι δὲ τὴν ὸυςμένειαν 

αὐτοῦ τοῦ ἐπισκόπου Καισαρείας Εὐσεβίου. Τότε ὁ Βασίλειος κατέὢ 

(ρυγε πάλιν εἰς τὸ ἴδιον ἄσυλον, ἀπὸ τοῦ ὁποιἶου ὅμως ἐξῆλθε μετ-ἔ 

ου πολὺ κατορθώσας νὰ διαλύσῃ τὴν τοῦ ἐπισκόπου δυςπιστίανε 

Ἰσχυρὸς δὲ ἴον διὰ τῆς συνέσεως, τῆς ἐπιστήμης καὶ τῆς διαλεκτιᾧ 

κἦς τέχνης, παντοδόναμος ἤθη ἀπέβη μάλιστα διὰ τῶν ἀγαθοερ-ΞΞ 

γιῶν. Μεγάλου λιμοῦ ἐπικρατ-ἷἳσαντος ἐν Καππαὸοκία καὶ ἐν ΠόντῳΞ 

ἀπὸ τοῦ ὁποίου ἔπαθον καὶ αἱ πέριξ χὥραι ὥςτε πᾶσα συνδρομὴ, 
ἀπέβη ὸόςκολος, ὁ Βασίλειος παρεμύθησε τὸν λαὸν) ἐκίνῆσἱ τὸν ἔλεον 
τῶν πλοᾝ-ίων, κατ-ἔπεισεν αὐτοὺς νὰ ἔλθωσιν εἰς ἐπικουρίαν τᾥνἳ
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ἓυςτυχῶν ,καὶ ἐθυσίασεν ἐπὶ τούτῳ-πᾶσαν τὴν ὑπολειπομένῆν αὐτίἷό 

περιουσίαν, μηδεμίαν ποιούμενος διάκρισιν δόγματος, καὶ ἐξίσου παἑ 

ραμυθῶν ἀρειανοὺς, Ἰου-ὸαίους καὶ εἰδωλολάτρας. Ἐπὶ τῆς δεινῆς 

ταὐτης συμφορᾶς ἐξεφώνησε τὴν γνωστὴν, (ἱ ἐνΛιμῷ καὶ Αὐχ- 

μῷ )) ὁμιλίαν, ἐν ᾗ ἐπεσώρευσεν ἅπαντας τοὺς θησαυροὺς τῆς εὐὖ- 

γλωττίας καὶ τῆς ἐπιστήμης αὐτοῦ ἵνα ἐξεγείρῃ τὸ τῆς ἐλεημοσὐὃ 

νης αἴσθημαὒ καὶ, μὴ ἀρκοὐμενος εἰς τὰ παραγγέλματα καὶ τὰ δι.»- 

δάγματα τῶν Ἱερῶν Γραφῶν, ἀλλ᾿ ἐνθυμούμενος ὅτι ὁμιλεῖ πρὸς 

λαοὺς ἑλληνίζοντας, ἀνακράζει πρὸς τοῖς ἄλλοις. (τ Αἰὸεσθῶμεν Ἑλ-Ξὖ 

λήνων φιλάνθρωπα διηγήματα. Παρά τισιν ἐκείνων νόμος φιλάνθρωὧ 

πον μίαν τράπεζαν καὶ κοινὰ τὰ σιτία, μίαν ἑστίαν σχεδὸν τὸν πο-ὶ 

λυάνθρωπον δῆμον ἀπεργάζεται. » Τὰ σπαρτιατικὰ συσσίτια, τὰ 

ὁποῖα αἰνίττεται ἐνταῦθα ὸ Βασίλειος, δὲν ἐσυστἡθησανβεβαίως (ριὖ 

λανθρωπίας χάριν. Ἀλλ᾿ ὁ ρήτωρ, ἐν κρισίμοις περιστάσεσιν, ὁμοιά-ΞΞ 

ζει ὀλίγον τὸν στράτ-ηγὸν, ὅςτις δεινῶς πολιορκοὐμενος, δὲν διστάᾧ 

ζει νὰ μεταβάλῃ εἰς προμαχῶνας, οἰκοδομὰς ἐπὶ σκοπῷ ἄλλῳ ἐξ 
ἀρχῆς οἰκοδομηθείσας. 

> Περὶ δὲ τὸ 370, ἀποθανόντος τοῦ Εὐσεβίου, προεχειρίσθῆ διά-ἆ 

ἔξοχος αὐτοῦ. ,Καὶ Οὕτω προελθὼν εἰς ἓν τῶν ὐπάτων ἀξιωμάτων τῆς 

ἐκκλησίας, δὲν ὑπέστη μὲν τὰς ἀκροσφαλεῖς τῆς τύχης τροπὰς δί 

δὶς τοσοῦτον, δραματικὴ ἀπέβη ἡ τοῦ Ἀθανασίου ἱστορία, ἀλλὰ προς-Ξ- 

ιρκειτὁθη τὴν εὐλάβειαν τῶν τε συγχρόνων καὶ τῶν μεταγενεστέρων 

δί ἀρετῆς ἀναλλοιώτου καὶ ὸί ἀξιεράστου τῇ ἀληθείᾳ μεγαλοφυΐας. 

Ὃ μέγας Βασίλειος ὑπῆρξεν ὁ ἀλκθὴς τοῦ Εὐαγγελίου ἐπίσκοπος, 

ὁ πατὴρ τοῦ λαοῦ, ὁ φίλος τῶν δυςτυχῶν, ἀὸιάσειστος ἐν τῇ πίςει, 

ἀνεξάντλητος ἐν τῇ ἐλεημοσύνη. Αὐτὸς μὲν κατήντησε πένης καὶ 

ἐνῷ οἱ πλεῖστοι τῶν ἀρχιερέων τῆς ἐκκλησίας δὲν διέπρεπον πλέον 

ἐπὶ ταύτῃ τῇ ἀρετῇ, αὐτὸς δὲν εἶχεν εἰμὴ ἕνα μόνον χιτῶνα καὶ 

δὲν ἔζη εἰμὴ ἀπὸ ἄρτου καὶ λαχάνων εὐτελῶν᾿ ἀλλ᾿ ἐδαπάνα θηᾥ 

σαυροὺς εἰς καλλωπισμὸν τῆς Καισαρείας, οἰκοδομήσας πρὸς τοῖς 

ἄλλοις παρ᾿ αὐτῇ πτωχοτροζρεῖον καὶ νοσοκομεῖον, τὰ ὁποῖα ὁ Γργπ 

γἳόριος ὁ Ναζιανζηνὸς ὀνομάζει (( καινὴν πόλιν, τὸ τῆς εὐσεβείας 

ταμεῖον, τὸ κοινὸν τῶν ἐχόντων θησαὐρισμα, εἰς ὃ τὰ περιττὰ τοῦ
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ᾝλὒὖτὒυ, «ἤδἒᾑ δὲ καὶ τὰ ἀναγκαῖαι ταῖς ἐκείνου παραινέσεσιν ἅποτίὖ- 

Θεται . ι . ; ἐν ᾧ νόσος φιλοσοφεῖται, καὶ ,συμφορὰ μακαρίζεται, 

καὶ τὸ συμπαθὲς δοκιμάζεται. )) . 

Αἱ δὲ φιλάνθρωποι καὶ ἥμεροι αὗται αρεταὶ τοῦ ἐπισκόπου Κακ- 

σαρείας συνεοιοαζοντοἳ παρ αὐτῷ μετὰ παραδόξου πολλάκις τόλᾄ 

μης καὶ γενναιοφροσόνίὶς. Τῷ 372 ὀ αρειανὸς βασιλεὺς ούάλης πα- 

ρδγγειλε τὸν ὕπαρχον Μόδεστον νὰ προςαγάγνἸ διὰ πάσης ἀπειλῆς 

τὸν Βασίλειον εἰς τὴν μετὰ τῶν ἀρειανῶν κοινωνίαν. (Ὅθεν ὁ ὕπαρ- 

χος καλέσας τὸν ἐπίσκοπον (< πῶς, εἶπεν αὐτῷ, τολμᾷς σὺ μὂ 

᾿ νος ν ἂνθίστασαι εἰς τὸν ἰσχυρὸν βασιλέα , )) Ἐρωτἧσαντος δὲ τοῦ 

Βασιλείου, τί ἐννοεῖ ταῦτα λέγων, ἀπεκρίθη ὁ Μόδεστος (( σὺ μό- 

νος αποποιεῖσαι ν ἀλολουθησης τὸ δόγμα τοῦ Αὐτοκρατορος, ὅπερ 

ἷᾖσπασθησαν όδᾐπ παντες οι λοιποί. ι) Εἰς ταῦτα ἀπήντησεν ὁ θεῖος 

οἰνὖὶρ᾿ (ι αὐτὸς ὣν κτίσμα Θεοῦ ἢ Θεὸς κατὰ χάριν) ούδὲν οὐδέπο- 

τε θέλω προςκυνἤσει κτίσμα, οὐδὲ αὐτὸν τὸν ὕπαρχον. )) Τότε οἰνα- 

ττηδὓᾗσας οὗτος ὐπ᾿ ὀργᾓς, (ἱ πῶς, ἀνέκραξε, δὲν φοβεῖσαι τὴν δύ- 

ναμιν ταύτην 5 )) (( Καὶ διατί ἀπεκρίθη ὁ Βασίλειος, νὰ τὴν φο- 

βηθῶῒ, τί είμπορεῖ νὰ μὲ κάμῃ 5 ι) (( Ἓν ἐκ τῶν πολλῶν ὅσα κεῖνυ 

ται εἰς τὴν ἐξουσίαν μουἒ )) ὑπέλαβεν ὁ ὕπαρχος. (ί Καὶ τίνα είσὶ 

ταῦταμ) ἠρώτησεν ὁ ἐπίσκοπος. «Ἐξορία, βάσανος, θάνατος, )) ἀπήν- 

τησεν ἐ Μόδεστος. (( ΞΪΑλλο τίποτε ἀπείλησἐ με, )) παρετήρησεν ὁ 

Βασίλειος (ζ διότι ἀπὸ ὅλα αὐτὰ ὅσα εἶπας, δὲν φοβοῦμαι τίποτε. 

Περὶ δημεύσεως δὲν είμπορεῖ νὰ- ἀνησυχἥσῃ ἄνθρωπος μὴ ἔχων εἰμὴ 

δ όο τετριμμένα ἱμάτια καί τινα βιβλίαἸ ἐξορίαν δὲν δ ύναμαι νὰ πάθω, 

διότι) ΞΞ᾿ὸπουδνἒποτε τῆς γῆς, λογίζομαι ὁδοιπόρος ἄπατρις᾿ βάσανοι 

δὲν δύνανται νὰ ἐπιβληθῶσιν εἰς σῶμα ἀσθενὲς, τὸ ὁποῖον Θέλει ἐκ- 

πνεύσει ἅμα μίαν μόνον λάβῃ πληγήν ὁ δὲ θάνατος Θέλει πληρώ- 

σει ἁπάσας τὰς ἐπιθυμίας μου, διότι Θέλει μὲ φέρει πρὸς τὸν Θεόν. )) 

Ἔκπλαγεὶς ὑπὸ τοσαύτης παρρησίας ὁ ὕπαρχος ἀπεφήνατο- (( τοιού- 

τους τολμηροὺς λόγους οὐδεὶς οὐδέποτε ἐνώπιον ἐμοῦ, τοῦ Μοδἒ 

στου, ἐξέφερεν. ἒ) (ζ Ἀλλἳἷσως, )) παρετήρησεν ὁ Βασίλειος (( οὐδέ- 

ποτε ἐνέτυχες εἶιπισγιόπφι Ἱ-Ϊμεὶς, προςε/Θηκεν, εἴμεθα. καθ᾿ ὅλα πρᾂοι 

καὶ ταπεινοὶ, οὐ μόνον πρὸς τὸν βασιλέα, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸν ἐλάχι- 

στον τῶν ἀνθρώπων. Ἂμα ὅμως πρόκειται περὶ τῆς πρὸς τὸν Θεὸν 
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τιστεως, πῦρ καὶ ξίφος καὶ Θἢρες καὶ οἱ τὰς σάρκας τἐμνοντες ὸνυὖ 

χες, τρυφὴ μᾶλλον ἡμῖν εἰσιν ἢ κατάπληξις οἰκουἐτω ταῦτα καὶ βα» 

σιλεύς. )) Οθεν ὕπαρχος καὶ βασιλεὺς ἠναγκασθησαν ἐπὶ τέλους νὰ 

ἐνὸιὁσωσι καὶ νὰ ἀφήσωσι τὸν ἱερὸν ἄνδρα ἥσυχον. Τοῦτο δὲ ὅτι ὁ 

ἀρειανὸς ούοἳιλ-ης, καί τοι ἐκ διαλειμμάτων ἀπειλήσας τὰ ἔσχατοι 

τὸν Βασίλειον, οὐδέποτε μέχρι τῆς ἐκτελέσεωςτῆς ἀπειλῆς προἐ-Ξ 

βη, εἶναι νἐα ἀπόδειξις τῆς ἀνοχῆς μεθ᾿ ἦς ἐπολιτεύθη πρὸς τοὺς ἐτε- 

ροδοξοῦντας. 

᾿ Καὶ ἡ μὲν καρτερία καὶ ἡ γενναιότης ἷἢν ἔδειξεν ὁ ἱεράρχης Και-᾿ 

βαρείας ἐν τῇ πάληςἸ ταύτῃ πρὸς τὸν ἀρειανὸν ουαλεντα, εἶναι μία 

τῶν ἐξαιρέτων αἱρετῶν τοῦ ἀνδρός ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον ἀξιάγαστος 

εἶναι ἡ καταπειο-τικὴ καὶ ὸκμώὸἳκς ἀφέλεια δίἦς περιεκαλυπτε 

τὴν ἐπίστἦμην ἣν εἶχεν οἱποΘήσαυρίο-ει ἐν ἈθήναιςἹ ἵνα διδάξῃ τοὺς 

πολλοὺς τῆς Καισαρείας, ἵνα ὑψώσῃ αὐτοὺς μέχρι Θεοῦ διὰ τῆς 

θεωρίας τῆς φύσεως, Ξ ἵνα ἐξηγήσῃ εἰς αὐτοὺς τὰ θαυμάσια τῆς δτι- 

μιουργίας. Ταῦτα ἰδίως, προτιθενται αἱ ἐννέα αὺτοῦ Ὁμιλίαι αὶἐπι-Ξ 

γραφόμεναι (ζ εἰς τὴν ἐξαᾖμερον. )) Ἀπαντῶνται μὲν ἐν αὐταῖς πολ- 

λαὶ φυσικαὶ πλοίναι ὅσαι ἦσαν κοιναὶ ἐν τῇ ἀρχαιότῃτι, ἀλλὰ αἱ 

Ὁμιλίαι περ ιλαριβοἰνουσιν ἐνταυτῷπολλὰς ὀρθὰς είὸνἶσεις καὶ ίὸίως 

περιγραφὰς χαριεστατας καὶ ακριβεῖς. Οποία φροντὶς ἵνα καταὸεί- 

ξη ἀπανταχοῦ τὸν Θεὸν ἐν τοις ἔργοις αὐτοῦ ὁποία φαντασία με- 

ταροιος ἅυα καὶ περιπαθῃς, ἵνα υρωθἰᾔ μἐἒἇρι της ἀγαθοτητος τοῦ 

πλάστού ὁποία λεπτότης καὶ εὐαισθησία περὶ τὴν ἔκφρασιν ἵνα κα- 

ταστήσῃ τὴν ἀγαθότητα ἐκείνην καταληπτὴἸ καὶ ἀγαπητἡνί Καὶ 

πῶς, κλίνοντες γόνυ ἐνώπιον τοιουτου ἱεροκγἇὶρυκος, νὰ μὴ οἰποθαυ- 

μοίσωμεν συγχρόνως τὸν ἑλληνικὸν ἐκεῖνον λαὸν, ἐνώπιον τοῦ ὁποίου 

ἐξεφωνοῦντο τοιοῦτοι λό ίοιἿ καὶ μεταξὺ τοῦ ὁποίου ὑπῆρχον τεχνῖέ- 

ται ἁπλοι καὶ ἐργαται [μά εροβιοι οἵτινες, καθὼς ἔλεγεν αὐτὸς ὁ ρίπ- 

τωρ, συνεκινοῦντο ὑπὸ τοιουτων διδαχῶν, ἐπικροτοῦντες καὶ ὸα- 

κρύοντες. 

Ἡ τρυφερὰ καὶ γραφικὴ αὕτη φαντασία ἐπιφαίνεται καὶ εἰς 

ἅπαντας τοὺς ἄλλους τοῦ μεγάλου Βασιλείου λόγουςἳ, εἰς τὰς ἐπι- 

στολὰς αὐτοῦ, εἰς τὰς ἐλαχίστας τῶν συγ-«Ξραφῶν. Ἐραστὶις ἒὺν ἐν» 

Θερμος τἢς ἀρχαίας ρητορικἢς καὶ ποι-ἳἧοεως, ἦθελε να ἐμἪφυσῆσρ τὸν
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τοιοῦτον πρὸς τὰ ἀμίμ ητα ἐκεῖνα ἀριστουργἓαατα ἔρωτα εἰς τους 

νέους χριστιανοὺς τοῦ πολυειὸῶς ἤδη ἀλλοιωθέντος ἐλληνικοὖ κό- 

σμου τῆς Εὐρώπης, τῆς Ἀσίας, τῆς Αφρικῆς. αΟΘεν ἔγραψε χάριν 

αὐτῶν παραίνεσιν ἐπιγραφομένην μὲν (ζ πρὸς τοὺς νέους ὅπως ἂν ἐξ 

ἑλληνικῶν ὠφελοῖντο λόγων, )) προτιθεμἐνην δὲ νὰ συναρμολογήσῃ 

ὅσον ἐνδέχεται τὸν νέον, τὸν χριστιανικὸν ἑλληνισμὸν, πρὸς τὸν οἱρ- 

χαιον, τὸν ἐθνικον. Καὶ πρῶτον δια [ράφει ἐν συνόψει, εἰς τρόπον 

προςιτὸν τῇ διανοίᾳ τῶν νέων ἀκροατῶν πρὸς οὓς ἀπευθύνεται, τὰς 

ἐπαγγελίας τῆς ἱερᾶς Ἣἣμῶν πίστεως. (( Τοσοῦτον γἐ μην εἰπὼν) 

ἱκανῶς ἂν ἴσως ὑμῖν ἐνδειξαίμην, λέγει, οτι πασαν ὁμοῦ, την οἱςρ᾿ οὗ 

,γεγόνασιν ἄνθρωποι τῷ λόγῳ τις συλλαβὼν, καὶ εἰς ἓν ἀθροίσας) 

εὐδαιμονίαν, οὐὸὲτ πολλοῦ-τῶ μέρει τῶν ἀγαθῶν ἐκείνων εὑργῖσει παέ 

ρισουμἐνην, οἱἎιἎὰ πἎεἱον του ἐν ἐκείναις ἐλαχίςου τὰ σύμπαντα τῶν 

τῇδε καλῶν κατὰ τὴν ἀξίαν οἱζρεστήκότα, ἢ καθ ὅσον σκιὰ καὶ ὄναρ 

τῶν ἀληθῶν ἀπολείπεται. Μᾶλλον δὲ, ἵν᾿-οίκ.ειοτέρῳ χρ-ιἱσομαι παπ 

Ξᾋραὸείγματι, ὅσῳ ψυχὴ τοῖς ποῖοι τιμιωτἐρα σώματος, τοσοῦτον καὶ 

τῶν Ξίων ἑκατέρων ἐστὶ τὸ διάφορον. Εἰς δὴ τοῦτον ἄγουσι μὲν ἱεροὶ 

λόγοι, διάττορἳἳρᾔτων ἡμᾶς ἐκπαιδεύοντες. )) Μεθἱὂ ἐπιφέρειὒ ὅτιὒ 

ἐωςοῦ [ὑπὸ τῆς ἡλικίας διακωλυὀμεθα νὰ ἐννοήσωμεν τὸ βαθὸς τῆς 

διανοίας τῶν ἱερῶν τούτων λόγων, (ἒ ἐν ἐτἐροις> οὐ πάντῃ διεστκ-ΞἿ 

αόσιν, ὥςπερ ἐν σκιαῖς τισι καὶ κατόπτροις, τῷ τῆς ψυχῆς ὄμματ 

τέως προγοΞἸΝαζομεθαἳ τοὺς ἐν τοῖς τακτικοῖς τὰς μελέτας ποιοοέ 

..μένοος μιμούμενοιὒ οἱ γε, ἐν χειρονομίαις καὶ ὀρχἡοεσι τὴν ἐμπειρίαν 

-κτγβάμενοι, ἐπὶ τῶν ἀγώνων τοῦ ἐκ τῆς παιδιὰς ἀπολαἳζιουοι κἐρῥ 

δους. Ἆ) οι οε εῒεροι ἐκεὶνοι λόγοι δί ὧν δέον οἱ χριστιανοὶ νὰ πα- 

ρασκευάζωνται πρὸς τὴν ἐνοἰσκηοίν τῶν αρετῶν, ὅσας οἱπαιτεῖ παρ᾿ 

αὐτῶν τὸ θἳρἡσκεομαὒ εἶναι οἱ ποι-ῃταὶ, οἱ λογοποιοὶ, οἱ ρήτορες τοῦ 

ἀρχαίου ἐἎιἎ-ιηνιομοῦ. Καὶ ἐνταῦθα δί εἰκόνος ἀληθεστάτης ἐξηγεῖ 

πῶς ὁ ἑλληνισμὸς οὗτος δύναται νὰ προοδοποιᾗσῃ τὸ ἕρνον τοῦ χρι-Ξ» ι 
στιανισμοῖᾶ. έ( ῢΩς-περ οὖν οἱ δευσοποιοὶ, παρασκευάσαντες πρότερον 

θεραπείαις τισἱν, ὅἳτι ποτ᾿ οἳν ᾇιἶ, τὸ δεξόμενον τὴν βαφὴν, οὕτω τὸ 

ἄνθος ἐπα αἱνοοσιν αν τε αἎοἺ)ρἲον, ἄν τε τι ἕτερον ο τὸν αὐτὸν δὴ, 

,καὶ [μεῖς τροπονἔ ει μἐἎιλοι ανεκτ-λυτοο ῦἔὶιν η τοῦ καλοῦ παραμἐ-ΞΞ 

νἑἱ ν (δόξα) τοἱ ς ἐξω οἓἳ τοἳἓτοι ς τῖἳι οτηωθυὶ εἰ. , τωι/ᾌΓα τῶκ ἰἑῖ, 

έἱ ἷἒᾕ
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ἦρῶν καὶ ἀποῥρητων ἐπακουσύμεθα παιδευμάτων, καὶ οἶνον ἐν ὕδατε 

τὸν ἥλιον ὁρᾃν ἐθισθέντες, οὕτως αὐτῷ- προςβαλοῦμεν τῷ (ρωτὶ τὰς 

ὄψεις. )) Ἐκ τῶν δύο τούτων ἀλλεπαλλήλων εἰκόνων, ητελευταία 

αὕτη μάλιστα ἠδύνατο, διὰ τὴν λεπτότητα αὑτῆς, νὰ κοσμήσῃ 

τὴν ὑψηλοτέραν ποίησιν. Ἀλλ ὁ ρητωρ ούδὲ εἰς ταύτην ᾿ ἀρκεῖταί 

καὶ, προαιρούμενος νὰ παραστήσῃ ἔτι ζωηρότερον τὴν ἀμοιβαίαν τῆς 

ἑλληνικῆς καὶ τῆς χριστιανικῆς παιδεύσεως σχέσιν καὶ τὴν κοινὴ-ν 

αὐτῶν ἐπὶ τῆς ψυχῆς-ἐνέργειαν, ἑτέραν αὖθις συνεπάγεται χαριεᾆ- 
στάτην εἰκόνα. (( Καθάπερ, λέγει, φυτοῦ οίκεία μὲν ἀρετὴ τὸ ὦκαρ-Ξὖ 
πῷκ βρύειν ὡραίῳ, φέρει δέ τινα κόσμον τὰ φύλλα τοῖς κλά-ὸοις περιέ- 

σειόμενά Οὕτω δη καὶ ψυχῇ, προηγουμένως μὲν καρπὸς ἡ ἇλἡθἰιαᾇθ 
οὐκ ἄχ-αρί γε μὴν οὐδὲ τὴν θύραθεν σοφίαν περιβεβλἢσθαι, οἷον τινα 
φύλλα σκέπην τε τῷ καρπῷ καὶ ὄψιν οὐκ δίωρον -παρεχόμενα. )) 

Ἀφοῦ δὲ ἔθεσεν οὕτω τὴν ἀρχὴν, ὅτι ἡ ἔξω, ἡ θύραθεν, καθὼς 

ἔλεγον, αὐτὴν,᾿ ἡ ἀρχαία ἑλληνικὴ «τελευταῖον σοφία εἶναι ἀπαραίω 
τητον προγύμνασμα καὶ καλλώπισμα πάσης χριστιανικῆς ψυχῆς, 

ἐπιφέρει ὅτι δὲν πρέπει ὅμως νὰ προςέχωμεν ἐξίσου τὸν νοῦν-εἰς 

πάντα τὰ παρὰ τῶν ποιητῶν καὶ τῶν ρητόρζον γραφέντα. (( Ἄλλἳ 

ὅταν μὲν τὰς τῶν ἀγαθῶν πράξεις ἢ λόγους ἡμῖν διεξίωσιν, ἀγα-Ξω 

πᾃν τε καὶ ζηλοῦν, καὶ ὅὒτι μάλιστα πειρᾶσΘαι τοιούτους εἶναιῢ 

ὅταν δὲ ἐπὶ μοχθηροὺς ἄνδρας ἔλθωσι, τὴν μίμησιν ταύτην δεῖ (ρεύ- 

γειν, ἐπιφρασσομένους τὰ ὦτα, ούδὲν ἦττον ἢ τὸν Ὀδυσσέαἳ (ρασὶν 

ἐκεῖνοι, τὰ τῶν Σειρήνων μέλη- Ἡ. γὰρ πρὸς τοὺς φαύλους τῶν λὂ᾿᾿Ξ 

γων συνήθεια, ᾿ ὁδός τις ἐστὶν ἐπὶ τὰ πράγματα.- ἒ) κ Ἐξακολουθῶν 

δὲ τὸν συνηἱθηἆ αὐτῷ χαρίεντα ἐκεῖνον εἰκονικὸν λόγον, ἰδίως περὶ 

τῶν ῥητὅρων --ἐπιλέγει. (( Καὶ καθάπερ τῆς ῥοὸονιᾶς τοῦ ἄνθους δρε- 

ψάμενοι, τὰς ἀκάνθας ἐκκλίνομενἰοῦτω καὶ ἐπὶ τῶν τοιούτων λό- 

γων, ὅσον χρησιμον καρπωσάμενοι, τὸ βλαβερὸν φυλαξόμεθα. ))᾿ γ 

Ἀλλὰ μἐτ᾿ οὐ πολὺ, ἐν τῷ ἐνθουσιασμῷ αὑτοῦ πρὸς τὰ ἀριςου-ρἇά 

γηματα τῆς ἑλληνικῆς διανοίας, θεωρεῖ ὅτι ἅπαντα τᾒἀληθεία 

εἶναι ἄξια τῆς τῶν χριστιανῶν μελέτηςἳ βεβαιοῖ ὅτι πἀσα ἡ τοῦ 

Ὁμηρου ποίησις ἀρετῆς ἐστιν ἔπαινος, καὶ συνιστᾷ αὐτοῖς Σόλωναἳ 

Θέογνιν, Πρύὸικον, Εὐριπίδην, Πλάτωνα, ἐπιφωνῶν.. (( Καὶ σχεδὸν 

ἅπαντες, ὧν δὴ καὶ λόγος<᾿τίς ἐστι-ν ἐπὶ σοερίᾳ, ἢ μικρὸν, ἢ μεῖζθνἳ
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είς δύναμιν ἕκαστος, ἐν τοῖς ἑαυτῶν συγγράμμασιν, ἀρετῆς ἔπαινον 

διεξἢλθον. Ἰ) Καὶ οὐδὲ. εἰς τοὺς λόγους τοῦ ἀρχαίου ἑλληνισμοῦ ἀρ- 

κεῖται, ἀλλὰ καὶ πολλὰς τῶν πράξεων θεωρεῖ ἀξίας μνήμης καὶ 

μιμήσεως, φέρων εἰς παράδειγμα τὰς ἀρετὰς τοῦ Περικλέους, καὶ τοῦ 

Σωκράτους, καὶ τοῦ Εὐκλείδου, καὶ τοῦ Κλεινίου, καὶ τοῦ μεγά- 

λου Ἀλεξάνδρου, ἀρετὰς τὰς ὁποίας εὑρίσκει πολλάκις συμφώνους 

πρὸς τὰ ἱερώτατα τοῦ Εὐαγγελίου παραγγ έλμ ατα. Πάλιν ὅμως 

ἐπανέρχεται εἰς τὴν διάκρισιν τῶν χρησίαων καὶ των βλαβερῶν, καὶ 

ἐξακολουθεῖ μέχρι τέλους περιγράφων σκιαγραφίαν τινὰ τῆς ἀρετῆς 

ἣν οἱ. χριστιανοὶ δύνανται νὰ πορισθῶσιν ἐκ τῶν ἔξωθεν παιδευυ α- 

των, (( Τοῖς γὰρ ἐπιμελῶς ἐξ ἑκάστου τὴν ὠφέλειαν ἀθροίζουσιν, 

ὥςπερ τά ς μεγάλοις τῶν ποταμῶν, πολλαὶ γίνεσθαι πολλαχόΘεν 

αἱ προςθ-ῆκαι πειρὐκασιν. θ) Τοιουτοτρόπως ἐνόει ὁ μέγας ἐκεῖνος 

ἱεράρχης τὸν συνδυασμὸν τοῦ ἑλληνισμοῦ μετὰ τοῦ χριστιανισμοῦ. 

Ὁ Βασίλειος ἔγραψε προδήλως τὴν παραίνεσιν ταύτην ἐνθυμούμε- 

νος την πονηρίαν μεθ᾿ ἦς ο Ιουλιανὸς ἐπεχείρησε ν᾿ ἀφαιρέσῃ ἀπὸ τὸν 

χριστιανισμὸν τὸ ὅπλον καὶ τὸ κοσμημα τῶν γραμμάτων καὶ καθ᾿ 

ης τοσοῦτον ἀκάθεκτος εἶχεν ηδ η ἐξε γερθῆ ὁ Γρηγοριος ὁ Ναζιαν- 

ζηνος. Ο Βασίλειος ἦτο μὲν φύσει ἐμβριθέστερος του φίλου αὐτοῦ, 

ἀλλ᾿ οὐδὲν ἧττον ἠγάπα περιπαθῶς τὴν καλλιέπειαν. Ἡ ψυχὴ αὐ- 

τοῦ διετέλει ἀπρόςιτος εἰς τὰς ἡδονὰς τοῦ βίου, ἀλλ᾿ἢ φαντασία 

=ἦτο λαμπρἂ ἡ πρὸς τὴν ὀρθοδοξίαν εὐλάβεια αὐτοῦ δὲν ἴσχυε ν᾿ 

ἀποτρέψῃ τὸν ἄνδρα ἀπὸ τῶν θελγήτρων τῆς εὐγλωττίας, καὶ αὐ» 

τὸς, ὁ τῆς Καππαδοκίας ἀρχιερεὺς, δὲν ἐδίσταζε νὰ πέμπη πολυαν- 

ρίθμους μαθητὰς εἰς τὸν ἐθνικὸν σοφιστῂν Λιβάνιον, παρακαλῶν μὲν 

νὰ κοσμήσῃ αὐτοὺς διὰ της περὶ τὸν λόγον κομψότητος, πεποιθὼς 

δὲ ὅτι βραδύτερον θέλει αὐτὸς μεταδώσει αὐτοῖς τὴν τῶν πεποιθήτ 

σεων δύναμιν. Καί τοι τοσοῦτον ἔχων βαθεῖαν πίστιν, ἠγνόει ἴσως 

ὅτι ἡ ἄπλαστος συγκίνησις δὲν ἔχει ἐπὶ τέλους χρείαν πολλῆς περὶ 

τὸ λέγειν ἐπιστήμης ἵνα ἁρπάσῃ τὰς ψυχὰς τῶν ἀκροατῶν. Κατ᾿ 

εὐτυχίαν ἐνῷ ἡ φιλοκαλία αὐτοῦ ἦτο ὁπωςοῦν ἐπιτετ-ηδευμένη, αὐ» 

τὸς ἔγραφε πολὺ ἀφελέστερον. Μυηθεὶς διὰ τῆς ἱερωσύνης εἰς τὴν 

μελέτην τῶν παθῶν καὶ τῶν νοσημάτων τη Φυχης , ἐν οἷς ο δαι μό- 

νιος τοῦ Ἀριστοτέλους νοῦς ἐζ ητει τὰς ἀρχὰς της εὐ [λωττίας, ὁ Βατ
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σίλειος ἀνεύρισκεν ἐν αὐτοῖςἳ ἵνα εἰκονίση καὶ συγκιν ήση τὸν ἄνθρω-Ξ 

ιΞιτον, τέχνην τελειοτέραν τῆς τέχνης τῶν σοφιστῶν οῦς ἀπεθαυ-Ξ 

μαζε. ᾿ 

Πολλαὶ τῶν ὁμιλιῶν αὐτοῦ δὲν εἶναι εἰμὴ πραγματεῖαι ἠθικαὶ 

αατὰ τἢς φιλαργυρίαςἳ, τοῦ φθόνουὒ τῆς ἀσωτείας, ἀλλ᾿ ἢ εὐαγγε-ὖ- 

λικὴ τοῦ ῥἤτορος χάρις περιβάλλει τὰ τετριμμένα ταῦτα θέματα 

διὰ καινοπρεποῦς τινος χαρακτῆρος. Ὁ μέγας Βασίλειος εἶναι πρὸ 

πάντων ὁ ἱεροκἦρυξ τῆς ἐλεημοσύνης, ὑπὲρ πάντα ἄλλον νοήσας τὸν 

ἐξαίρετον ἐκεῖνον τοῦ χριστιανικοῦ κόσμου χαρακτῆρα, τὸν συνεπατ 
γὁμενον τὴν κοινωνικὴνίσὀτ-ητα διὰ τῆς πρὸς τὸν πλησίον ἀγαπηςὒ 

Εἰς τοῦτο δὲ μάλιστα θαυμασίως ήὐὸοκίμῢῃσεν, εἰς τὸ νὰ μαλάξῃ 

τὴν καρδίαν τῶν ἀνθρώπων, εἰς τὸ νὰ κατατ-σείσῃ αὐτοὺς νὰ τείνω-ἦ 

σι χεῖρα βο ἠθείας πρὸς ἀλλἦλους. Ἀλλὰ δὲν εὐδοκιμεῖ ὀλιγώτερον 
περὶ τὸν πεοιἆ ραφὴν τῆς βοαχύτητος τοῦ βιου, της υαταιότητος τῶν 

ἐπιγείων αγαθὥν της μετανοιας ἣν συνεπαγονται αἱ αθωὀτεραι τοῦ 

,κόσμου τοῦτον ευχαοττ-τἱσεις, κατορθώσας γαι μετα τοὺς ἀρχαίους 

φιλοσοφους ν αναὸειχθἷη εὔγλωττος ἐπὶ τοῦ μονοτονου τούτου Θέ- 

ματοςἳ τῶν ἀνθρωπίνων συμφορῶν. Πτηγἒη δὲ τῆς περὶ ταῦτα εὐγλωτω 

τίας αὐτοῦ εἶναι ἡ παλαιὰ διαθήκγἇ, τῆς ὁποίας ὰσμένως δανείζεται 

τὴν ποίησιν, , ποίησιν ζωγραφιιιωτέραν καὶ τολμ-ηροτέραν τῆς ἑλληὠ 

νικῆς αλλ᾿ εἰς τὰς ζωηρὰς τῆς ἑβραϊκῆς μοὐσης εἰκόναςἳ ὰναμιω 

Ξ νύει τὸ τρὒυοεοὸν ἐγεῖνο πρὸς τὴν ἀνθρωποτητα αἴσἳθ ημα καὶ τὴν ἐν 

τῶ ἐνθουσιασμῷ ἐκεινᾒν μαλακότητα ἥτις α »τοτελεῖ τὸ κυριον τῆς 

καινῆς διαθήἲᾇ ,ης καλλ ος. Στρέφων τοὺς ὀφθαλμοὺς πρὸς τὸν ούρατ 

νὸν, προτείνει χεῖρά ἐπίκουρον εἰς πᾶσαν δυςτυχίανὒ διότι θέλει νὰ 

παραμυθήσῃ ἅμα καὶ νὰ διδάξῃ. Ἐντεῦθεν ἡ ἀκατανόγὶτθς ἰσχῢς 
-ῒἢν οἱ λόγοι αὐτοῦ εἶχον εἰς τὸ πνεῦμα τοῦ λαοῦ. Ἀσθενὴς τὸ σὤ-Ξ- 

μα καὶ κατατηαόμενος ὑπὸ τῆς ὀδύνηςὒ δὲν ἔπαυσε ποτὲ κϊρὐττων 

αἓιακόπως καὶ περιοὸἲεΰωνὒ τοσοῦτον διακαἠς ἦτο ὁ ζῆλος τοῦ ὰν- 

«ἳρὁςι α(γι-ε ὸἒξεὸἷψ ῃσε »πρὸς Κύριον τῆ ποώτζὶ ἰανοὶαρίου 379 

γαῦ ἣν ἱἒἷὶέοαν γ ἐκκλησια ἡμῶν πανΓ-ίυριζει εκτοτε κατ ἔτος τὴν 

υνἀὒιην αὐτοῦ μνὒμ, Ἷνι ὁ λαὸς τῆς ἐπαργιας ὁλοχλγ-«ς ου συνέὸρ-αρεν 
«η «ιτ-»ς τ ἣν ΞΛἿὶο-ιαν αὐτοι. Ει ι᾿ὸαίλολἂςραι χαι ίουὸαιοι συνἐκλαυσαν τ ν 

ἡμέραν ταύττιν μετὰ τῶν χριστιανᾇᾫιἿ διὀᾞ ,διετέλεσεν εὐεργἐτϊς
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ᾏὲἶιπἇντων. Τοιαύτη δὲ ὑπῆρξεν ἡ τοῦᾂπλἡθους συῥᾇοὴ, ὥςτεοῦκὸλί- 

γοι ἀπέθανον ἐκ τοῦ ὠθισμοῦ καὶ τῆς συγκλονήσεωζ καὶ οἱ τοιοῦτοι 

ἐμακαρίζοντο ὑπὸ τῶν ἐπιζώντων, ὡς ἀξιωθἐντες νὰ συναποθάνωσι 

μετὰ τοσοῦτον ἱεροῦ ἀνδρὸς, καὶ ὠνομάζοντο, ἕνεκα τῶν σωζομένων 

ἔτι ζωηρῶν τῆς εἰδωλολατρείας ἀναμνήσεων, (τ θύματα ἐπιτάφια. )) 

Τοιαύτη εἶναι ἢ τοῦ ἀθανάτου ἐπισκόπου Καισαρείας εἰκὼν, Οἵα συ- 

νάγεται ἐκ τῆς ἀκριβοῦς μελέτης τοῦ βίου αὐτοῦ καὶ τῶν ἔργων. 

ἱἳΟπ-όσον ἡ εἰκὼν αὕτη διαφέρει τῆς γελοιογραφίας δί ἧς ἡ παρ᾿ ἡμῖν 

δημώδης παράδοσις κατήντησε νὰ παραστήσῃ (ζ τὸν μέγαν τῆς 

ἀληθείας διδάσκαλον, » (( τὸ καύχημα τῆς ἐκκλησίας, )) (( τὸν εἶν- 

θεὸν τῆς Οἰκουμένης φωστῆρα, )) ἐν τοῖς ὀχλικοῖς ἐκείναις ᾄσμασι τὰ 

ὁποῖα μέχρι ταῦδ ε δὲν παύουσι πεοιᾳδόμενα τὴν παραμονὴν τοῦ (Αγίου 

Βασιλείου εἰς τὰ χωρία, εἰς τὰς κώμας καὶ εἰς τὰς πόλεις ἡμῶνἓ 

,Τοιοῦτος ὅμως εἶναι ὁ λαός ὸεν εἱμπορεῖ νὰ θαυμάσῃ τοὺς μεγά- 

λυυς αὑτοῦ ἄνδρας εἰμὴ καταἕιᾇἒαζων οὕτως εἰπεῖν αὐτοὺς μέχρι τῆς 

ἰδίας περιωπῆς καὶ ἀτμοσφαίρας. ἇΑλλὰ μὴ ψέξωμεν καὶ μὴ κατα- 

φρονἤσωμεν πάλιν τὸν λαὸν τοῦτον ἀπολύτως. Τοὐλάχιστον ὁ ὄχλος 

αὐτὸς ἐνθυμεῖται, κατ᾿ ἴδιον μέν τινα τρόπον, ἐνθυμεῖται ὅμως πάν- 

τοτε, καὶ ἀποθαυμὰζει, καὶ πἓοςκυνεῖ τὸν ἐξαίσιον ἐκεῖνον ἱεράρχην 

Ξὅςτις εἶναι ἓν τῶν καυχημάτων τῆς πατρίου αὐτοῦ ἱστορίας. Ὁπόσαι 

δὲ ἐκ τῶν λεγομένων ἀνωτέρων κοινωνικῶν τοῦ ἔθνους τάξεων, οὐ- 

δεμίαν τοῦ ἀνδρὸς τηροῦσι μνὖᾖἷῌνἳ ἢ τὸ πολὺ εἰς μόνην τοῦ ὀνόσ 

ματος αὐτοῦ τὴν γνῶσιν περιοᾇἑζὸνταιὶ 

«θ δι. ΓΜ , , γ ᾗ Ὗἒ, τ ω... ι , .. ε μ.» ίὒἓὒὒὒἶ ο ἏὓζὶἳὖῦίγἺΥΝ-Ος ὸεν εςισου,αι μεν κατὰ τὸ μεγε 

Θος τοῦ νοὸς καὶ τῆς καρδίας πρὸς τὸν Βασίλειον, ἀλλ᾿ εἶχεν ἐν τῇ 

φαντασία λαμπρότερόν τι καὶ χαριέστερον. Ὁ πατὴρ αὐτοῦ, Γρηγό- 

ριος ὡςαύτως καλούμενος, διατελέσας κατ᾿ ἀρχὰς ὀπαδὸς τῆς τῶν 

Ὕψισταοίων λεγομένων αἱρέσεωςἳ ἀπέπτυσεν ἔπειτα τὴν πλάνην 

ταύτην, καὶ, ασπασθεὶς τὸν χριστιανισμὸν, ἐγένετο ἐπίσκοπος Να- 

ζιανζοῦ. Ὁ δὲ νέος Γρηγὸριος, φοιτῆσας τοπρῶτον εἰς τὰς ἐν Και- 

σαρεία σχολὰς, σταλεἰς μετὰ ταῦτα εἰς Ἀλεξάνδρειαν καὶ τελευ- 

ταῖον εἰς Ἀθήνας, διέπλευσεν, ὅπως καὶ ὁ Βασίλειος, ἅπαν τὸ πέλαᾆ 

γος τῆς ἑλληνικῆς φιλοσοφίας πρὶν ἢ φθασᾪ, εἰς τὸν σωτήριον τοῦ
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Εὐαγγελίου λιμένα. Φαίνεται μάλιστα ὅτι διέτριψεν εἰς Ἀθηνας 

πλειότερον τοῦ φίλου αὐτοῦ, διδάξας ἐνταῦθα ἐπί τινα χρόνον τὴν 

ρητορικ-ἧν᾿ δὲν ἐβράδυνεν ὅμως πολὺ νὰ ἀναχωρήσῃ καὶ αὐτὸς ἐντεῦ- 

θεν καὶ νὰ καταφύγῃ εἰς τὴν φαιδρὰν ἐκείνην περὶ τὸν Πόντον ἐρη- 

ΞᾉΞᾜ τοῦ Βασιλείου ἦς ἐποιήσαμεν «ἤδη μνείαν ἀνωτέρω. Ὁ Γρηγό- 

ε ἠσπάσθη τὸν μοναχικὸν βίον, ἅμα μὲν ὑπείκων εἰς τὴν προ- 

ιὶτν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ, άμα δὲ διότι εἶχε τάξει τοῦτο εἰς τὸν 

ε, πλέων ἀπὸ Ἀλεξανδρείας εἰς Ἀθήνας καὶ περιπεσὼν εἰς τρι- 

κυμίαν κατὰ τὸ Παρθενιον λεγόμενον πέλαγος. Ἀλλ᾿ ἔμελλε πολυ 

λάκις μὲν ν᾿ ἀποχωρήσῃ ἐκ τοῦ κόσμου, πολλάκις δὲ νὰ προἐλθη εἰς 

αὐτὸν, ἔχωνκαρὸίαν ἐκ τῶν εὐαισθήτων ἐκείνων, αἵτινες, ἰσχυρῶς 

συγκινούμεναι ὑπὸ τῶν τοῦ βίου περιπετειῶν, φαντάζονται ὅτι θἐ-ὖ 

λουσιν εθρει ἄσυλον ἐν τῇ ἐρημία, καὶ ἔπειτα, μαραινόμεναι ἐν τῇ 

μονηρει ταύτης σιγῇ, ὁρμῶσιν αὖθις ἐπὶ τὰς παραμυθίας ἃς παρέχει 

εἰς τὸν ἄνθρωπον ἡ κοινωνία. Ταύτην δὲ τῶν διαθέσεων αὓτοῦ τὴν 

ἄλλως ἐρασμίαν ἀστάθειαν, αὐτὸς οὗτος κάλλιστα ἐξεικόνισε βρα- 

δύτερον, μετὰ τὴν ἐπιστροφὴν ἀπὸ τῆς δευτέρας εἰς τὴν ἔρημον ἀπο᾿ 

χωρησεως, ἐν τῷ ΞἈπολογητικῷ ἐκείνῳ της εἰς τὸν Πόντον φυγῆς 
ἕνεκεν Λόγῳ, ὅςτις συνηθως ἐπιγράφεται (( περὶ Ἱερωσύνης, ὶ) διότι. 

ἐξετάζεται ἐν αὐτῷ καὶ τὶ τὸ τῆς ἱερωσύνης ἐπάγγελμα, καὶ ὁποῖον 

εἶναι δεῖ τὸν ἐπίσκοπον. Ἐκεῖ λοιπὸν περιγράφει πρῶτον τί τὸ ἐξω- 

θἢσαν αὐτὸν εἰς τὴν ἔρημον αἴσθημα. (( Ἔπειτά με τις ὑπεισ-ξβει, λἐ- 

γει, ἔρως τοῦ καλοῦ της ἡσυχίας καὶ τῆς ἀναχωρήσεως, ἦς ἐραςης 

γενόμενος ἐξ ἀρχῆς, . . . . καί τι καὶ προςαψάμενος ταύτης, ὅσον 

ἐν προθύροις γενέσθαι καὶ πλείονα μοι τὸν πόθον ἐξαφθἢναι διὰ τῆς 

πείρας, οὐκ ;ἤνεγκα . τυραννούμενος, καὶ εἰς μἐσους τοὺς θορύβους 
ὠθούμενος, καὶ οἰον ἀπὸ ἱεροῦ τινος ἀσύλου τοῦ βίου τούτου πρὸς 

βίαν ἀποσπώμενος. ούδὲν γὰρ ἐδόκει μοι τοιοῦτον, οἷον μύσαντα 

τὰς αἰσθήσεις, ἔξω σαρκὸς καὶ κόσμου γενόμενον, καὶ εἰς ἑαυτὸν συ- 

στραφέντα, μηδενὸς τῶν ἀνθρωπίνων προςαπτόμενον, ὅτι μὴ πᾶσα 

ἀνάγκη, ἑαυτῷ προςλαλοῦντα καὶ τῷ Θεῷ, ζῇν ὑπὲρ τὰ ὁρώμενα, 

καὶ τὰς θείας ἐμφάσεις ἀεὶ καθαρὰς ἐν ἑαυτῷ φἐρειν, ἀμιγεῖς τῶν 

κάτω χαρακτήρων καὶ πλανωμἐνων, ὄντως ἔςοπτρονἀκηλίόωτον 

ᾩΞοῦ καὶ τῶν θείων, καὶ ὄντα, καὶ ἀεὶ γινόμενον, φωτὶ πρὸςλαμβά-
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νοντα φῶς, καὶ ἀμαυροτέρῳ τρανότερον, ἥδἢτὸ τοῦ μέλλοντος 
αἰῶνος ἀγαθὸν ταῖς ἐλπἰσι καρπούμενον, ᾿ καὶ συμπεριπολεἵν ἀγγέ- 
λοις, ἔτι ὑπὲρ γῆς ὄντα, καταλείποντα τὴν γῆν, καὶ ὑπὸ τοῦ Πνεύ- 
ματος ἀνω τιθέμενον. )) Πολυειδῶς δὲ καὶ χαριέντως ἐπανελθὼν εἰς 
τὸν ἔρωτα τοῦτον τῆς ἡσυχίας καὶ τῆς ἀναχωρήσεως, ἀπαριθμεῖ 

ἔπειτα τὰ ποικίλα ἀνθρώπινα αἰσθήματα, εἰς τὰ ὁποῖα δὲν ηδυ- 
ν[Ἰθη νἂνθέξη καὶ τὰ ὁποῖα ἐπανήγαγον αὐτὸν εἰς τὴν κοινωνίαν. 

Καὶ πρῶτον τὸν πόθον δν εἶχε νὰ ἴδῃ τοὺς φίλους καὶ ἀδελφοὺς 

(( καὶ τὸ ἀντιποθούνι-ων αἰσθοἱνεσθαί οὐδὲν γὰρ οὕτως ἰσχυρὸν πρὸς 
ἀγάπην, ὡς ἀντιδιδομένη διάθεσις. )) Δεύτερον, τὴν πρὸς τὸν γη- 
ραιὸν πατέρα στοργὴν, καὶ τρίτον τὴν φωνὴν τῆς ἐκκλησίας, τῆς κα- 

λούσης αὐτὸν ἐπὶ τὴν τοῦ Θεοῦ διακονίαν. Ναὶ μὲν ἐφοβεῖτο μήπως 
δὲν εἶναι ἄξιος τῆς μεγἀληςἳΞ-Ξταύτης λειτουργίας, ἀφ᾿ ἑτέρου ὅμως 

ἐφοβεῖτο ὡςαύτως μήπως φανῇ ἀπειθής. (( Διὰ τοῦτο, ἐπιφέρει, συγ- 

κεφαλαιῶν τὴν εἰκόνα ἐκείνην τῆς ἀστασίας τοῦ πνεύματος αὐτοῦ 

καὶ τῆς ψυχῆς, διὰ τοῦτο ἔκαμνον ἐγὼ τοῖς λογισμοῖς τὸ δέον ἀνε- 

ρευνόμενος, καὶ μέσος δύο φόβων ἱστάμενος, τοῦ τε κατασπῶντος 
καὶ τοῦ ἀνἀγοντυς. Καὶ ἐπὶ πλεῖστον τούτοις ἐναπορησας, καὶ ἀμ- 
φοτέρωθεν ἐμαυτὸν ταλαντεύσας, ἢ ὥςπερ ρεῦμα ἀστάτοις πνεύμα- 
σι τῇ δε κἀκεῖσε μετακλιθ εὶς, τέλος ἐγενόμην τοῦ σφοδροτέρού καί 
με νικησας ἔχει παρασύρας ὁ φόβος τῆς ἀπειθείας. )) ᾿ 

Μετὰ τὴν πρώτην ἐκ τοῦ Πόντου ἐπιστροφὴν, ἐχειροτονῖἧ-θη ὁ 
Γρηγόριος ὑπὸ τοῦ πατρὸς πρεσβύτερος, καὶ ἔπειτα μετὰ τὴν δεύ 

τέραν ἐπιστροφὴν, ὅτε ὁ μέγας Βασίλειος εἶχεν ἤδη προχειρισθἢ ἐπί- 
σκοπος Καισαρείας, ὁ ἱεράρχης οὗτος ὑπεχρέωσε τὸν φίλον ἐκεῖνον 
νὰ ἀποδεχθῇ τὴν μικρὰν τῶν Σασίμων ἐπισκοπὴν, χωρίου ἀθλίου 
καὶ πτωχοῦ κειμένου εἰς τὰ πέρατα τῆς ἐπαρχίας, ὅπου ὁ λαμπρὸς 
τῶν Ἀθηνῶν φοιτητὴς καὶ διδάσκαλος ἐθεώρησεν εὐλόγως ἑαυτὸν 

ὡς ἐξόριστον. Ὁ Γρηγόριος δὲν ἠδυνήθη ποτὲ νὰ λησμονηση τὴν γε- 

νομένην τότε αὐτῷ ἀδικίαν, καὶ εἰς τὰ ἔπη περὶ (ζ τῶν καθ᾿ ἑαυ- 

τὸν )), οὕτω πως πολὺ βραδύτερον ἐκτραγῳδεῖ τὴν οἰκτρὰν αὑτοῦ 

κατ᾿ ἐκεῖνο τοῦ χρόνου τύχην᾿ 

Τοιαῢτ᾿ Ἀθῆναι, καὶ πόνοι κοινοΡι λόγων, 

ὁμὀστεγὀς τε καὶ συνέστιος βίος,
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Νοῦς εἷς ἐν ἀμφοῖν »οῦ δύο, θαῦμἲ, Ἑλλάδος. 

σσσσσσσσσσ 

Αὔραι φέρουσι τὰς παλαιὰς ἐλπίδας. 

Ἡοῦ τις πλανηθᾗ ς θῆρες οὐ δἐξεσθἐ με ; 
παρ᾿ οἷς τὸ πιστὸν ἔ πλεῖον, ὡς γ᾿ ἐμοὶ δοκεῖ. 

Τὰ πικρὰ ταῦτα τοῦ Γρηγορίου παράπονα καὶ οἱ δεινοὶ ἔλεγχοιἸ 

οῦς μετὰ τόσα ἔτη ἀπηύθυνε πρὸς τὸν Βασίλειον, μαρτυροῦσιν ὅτι» 
καὶ οἱ ὰγιώτεροι τῶν ἀνθρώπων εἶναι ἐπὶ τέλους ἄνθρωποι, καὶ ὅτι. 
ἡ μεταξὺ τῶν θείων ἐκείνων ἀνδρῶν φιλία δὲν ὑπῆρξεν ἄμικτος κα- 
ταιγίὸων. ούδὲ παρέμεινε πολὺ ὁ Γρηγόριος περὶ τὴν ἐκτέλεσιν τῆς 
εὐτελοῦς ταύτης λειτουργίας, ἀλλ᾿ ἀναχωρήσας μετ᾿ ὀλίγον ἀπῆλθε, 

»πρὸς τὸν πατέρα ἵνα ἀνακουφίσῃ αὐτὸν περὶ τὴν διοίκκσιν τῆς ἐκἳ- 
κᾇλ-ησίας Ναζιανζοῦ. Ἐδίὸασκε δὲ τὸν λαὸν τῆς πόλεως ταύτης καὶ 
εἶν-ταὐτῷ ὑπερασπίζετο αὐτὸν κατὰ τῶν κατα-πιέσεων τῆς πολιτι.-=᾿ 

χες ἀρχῆς-ἀ μετερχόμενος εὐγλώττως καὶἐναρἐτως τὸ εὐγενἐςτοῦ 
προστάτου τοῦ δἦμου ἔργον,- δί οὗ τοσοῦτον κλέος καὶ τοσαύτην 
δύναμιν περιεποί-ῃσεν ἑαυτῇ ἢ ἱερωσόνη κατὰ τοὺς πρώτους τούτους 
τοῦ χριστιανισμοῦ αἰῶνας. Τῳόντί πάντες οἱ πολιτικοὶ Θεσμοί δί 
ᾋὦν εἰς τὸν ἀρχαῖον ἑλληνικὸν κόσμον ἐξησφαλίζοντο τὰ δίκαια τοῦ 
λαοῦ καὶ περιεστἐλλοντο αἱ τῶν ἀρχόντων καταχρήσεις, εἶχον πρὸ 
καιροῦ ἐκλείψει. ΞἩπαντοδυναμἱα τοῦ αὐτοκράτορος καὶ τῶν κατὰ 
τὰς ἐπαρχίας ἐπιτρόπων αὐτοῦ, οὐὸἐνάεἶχε τὸν ἀντιλἐγοντα ἢ τὸν 
ἐλέγχοντα. Τότε ὕψωσε τὴν φωνὴν αὐτῆς ἡ ἐκκλησία καὶ οἱ μεγα- 
λοφρονἐστεροιτῶν λειτουργῶν αυτ-ἦς, πρόμαχοι γενόμενοι τῶν συμ- 
φερόντων τοῦ δήμου, δὲν ἔπαυον ἐπαιτοῦντες ὑπὲρ αὐτοῦ δικαιοΞ- 
σὑνῃν καὶ ἐπιείκειαν ἐν ὀνόματι τῆς ἀγαθότητος τοῦ θεοῦ, ἐν ὀνό- 
ματι τῶν εὐαγγελικῶν ἀρχῶν. Ὁ ἄμβων τοῦ-ἱεροκἆἷηρυκος διεδέχθη 
τὸβἢμα τοῦ ῥ-ότοροζ ἡ ἐκκλησία τῶν πιστῶν, τὴν ἐκκλησίαν τοῦ 
(ἤμου. Ναὶ μὲν οἱ λειτουργοὶ τοῦ Ὑψίστου δὲν ἐζήτουν νῦν ὡς πά- 
λαι ποτὲ οἱ τοῦ δήμου λειτουργοὶ, νὰ κατατ-πείσωσι τοὺς ἰσχυρθῢς 
οὔτε διὰ τοῦ θελγήτρου τῆς φιλοπατρίας καὶ τῆς εὐνοίας τῶν πολ- 
λῶν οῦτε διὰ τοῦ φόβου τῆς εὐθύνης ἕνεκα τῆς παραβιάσεως τῶν 
νόμων τῆς πολιτείας. Ἀντὶ τῆς πρὸς τὴν πατρίδα ἀγάπη-ς ἐπεκαᾆ 
λοῦντο ἤδη τὴν ἀγάπην τὴν πρὸςᾖτὸν Θεόν᾿ ἀντὶ τῆς εὐνοίας τῶν



ᾆ--βΫΒ--ὖ 
πολλῶνἇ τὰς ἐν οὒἱννοἳ- ἀμοιβὰς ἀντὶ τῶν ἀνθρωπίνων νοἇμᾝων τοὺς 

θείους ἀντὶ τῆς πολιτικῆς εὐθύνης, τὴν μέλλουσαν δίκην καὶ ἀντα- 

᾿πόὸ᾿οοιν. Ἂλλ ἐὰν τὰ ὅπλα τὰ ὁποῖα μετεχειρίζοντο οἱ νέοι οὗτοι τῶν 

πολλῶν ὑπέρμαᾋοὶ, ἦσαν διάφοροι τῶν ἀρχαίων, ὁ σκοπὸς ἦτο πάντα-,- 

τε ὁ αὐτὸς, ἡ ὑπεᾇάοπὶοὶς τῶν ἀσθενῶν, τῶν πενγἰτων, τῶν ἀδικουμέ- 

νῶν. Ἡ ὸ᾿ ἐπέμβασις αὕτη τῆς ἐκκλησίας εἰς τὰ πολιτικὰ πράγμα- 

τὰ ἥτις ἤθελε Θεωρηθἢ ὀλεθρία σήμερον, ὅτε ἡ πολιτεία ἔχει πολλοὺς 

ἄλλους καὶ ποικίλους ἀμ ύνιἳς τρόπους, άπέἕαὶνε οωτ-[ΐρὶος καὶ ἀποι- 

ραίτητος εἰς τοὺς ἱ ρδνους ἐκείνους καθ᾿ ὡς ἡ κοὶώι νὰ ἦτο παρὰ- 

(δεδομενη ἄοπλος εἰς τὴν ὸὶάυε οὶν τῆς ὰτ-εολὐτοο μῦναὓχίὰς γαὶ τῶν 

ὀρἊ άνων αὐτ Τὶς 

Πλὴν τἢς συνήἳκορίὰς ταύτᾇἢς ὑπὲρ τῶν πολλῶν,- ὁ Γρηγόριος ὁ 

(Ἣὰζιὰνζηνὸς, ὅςτις ἦτο ἔνθερμος τἣςἳὅρθοὸοξι/ας ζχλιοτὴςἳ ἔλαβες 

περὶ τὰ ἔσχατα τῆς τοῦ ούάλεντος βὰοὶλείὰςἹ ἐνεργὸνμετοχ-ὶἳν εἰς 

τὴν πρὸς τὸν βοιαἷὶβεύοντὰ ἔτι ἀοειὰνιουὸν πάλην. Ἀλλ᾿ ἐπλησία- 

ζεν ἤδη ἡ (οοὰ κὰθᾋἇ ὸν Γ- ἐκκλησία ἔμελλε νὰ κατὶοἱ υτ ζ ὀρτοτι κῶς 

τῶν τε εποᾖὶων αὐτῖς οἱντὶπὰλων καὶ τῶν πεἒὶλεὶ τομᾆ- ,ἰνίον ὀπαδῶν 

τοῦ ἀρχαίου δόγματος, διά τε τῆς ἀγροιὸοντου θελήσεως τοῦ μετ 

γάλου θεοὸοοίου καὶ τῆς σπάθης τῶν βαρβάρἳον φιλῶν αἵτινες, ὡς 

,μὴ (ὅς-ρελεν7 ἐπέπρωτο νὰ οἱναμίξωοὶ τὰ ἄνθια ὰὑὖῶν πάθη εἰς 

τὴν λύσιν ζητήματος τοῦ ὁποίου ἦ ταν τοσοῦτον ἀλλότριοι. Τὰ προέ- 

ανακρούσμὰτὰ τῶν νέων τούτων βαρβαρικῶν ἐπιὸρομῶν, αἵτινες εἶ- 

χον παύσει ἐν τῇ ἀνατολῇ ἐπὶ ὅλην περί-,του ἑκατονταετηρίδα (σελ. 

ὅἸἽ-Ξ-Ξ-ὅἰδὶ, συνέβησαν περὶ τὰ ἔσχατα τἣς τοῦ ούάλεντος ζωῆς. 

Οἱ Οὗννοὶ, οἰνὰχωρτῄταντες ἀπὸ τῶν ἀνατολικῶν πτερά-τωι ,τῆς Ἀσίας, 
ἤλαυνον ἤδη ἐπὶ τὴν Εὐρώπην, πρόὸξομον ἔχοντες τὸν φόβον καὶ τὸν 

τρόμον ἂν ἐνέπνεον ἡ οἱγὶοίὰ αὐτῶν ὄψις καὶ ἡ ὡμὁτᾛς τῶν ἕξεωνὒ 

Μία δὲ τῶν Γότθα-ἔν μοῖρα) οὶ καλούμενον. ούῖοίγοτθοὶὶ οἱ πρὸ και-ᾗ 

ροῖᾶ ἐἆχἱκὰτεοτῃμὲνοὶ παρὰ τὰς βορείους τοῦ ἳὶἶοτἳοοο ὀῢἒἰθὒίἔἒ μὴ ἐλ«- 

πέζοντες ν᾿ οἱνθέξωο-ιν εἰς τὸν χείμαῥῥον ἐκεῖνον.) ἐζὖῦτὒῃοαν παρὰ τοῦ 

ῼὐάλεντος τὴν ἄὸεὶὰν νὰ περάοωοὶ τὸν ποταμὸν καὶ νὰ κατοικήσωτ 

οιν ὅπου-ὃ ἧποτε τοῦ κοοέτους ἤθειεν ἐπιτοἑψει αὐταῖς Μετὰ πολ-ἳ 

λοὸς ὸὶοτ α ίἰἔὒῢἕν ε χενοντο δεκτοὶ επὶ τῷ ὅρ ῳ ὅτι θέλουσι παρὰ-ᾗ.



...βᾇίιη 

δώσειὡς ὁμήρους ἱκανὰ τῶν τέκνων᾿ αὐτῶν, καὶ ἀποθέσει τὰ ὅπλα 

ἅμα πατήσωσι τὸ ῥωμαἶκὸν ἔδαφος. Οἱ Γότθοι ὑπέκυψαν εἰς τοὺς 

ὅρους τούτους καὶ ἤρχισαν τῷ 376 διαπεραιούμενοι εἰς πλῆθος μέ- 

γα,διότι, ἂν πιστεύσωμεν τοὺς χρονογράφους, συνεποσοὐντο εἰς δια- 

κοσίας χιλιάδας-μαχητῶν.. Κατὰ δυςτυχίαν, οἱ ἀξιωματικοί. οἱ ἐπι- 

τετραμμένοιτην ἐπιτήρησιν τῆς μεταναστεύσεως ταύτης, παρέβη- 

σαν ἐκ πλεονεξίας τὰς διαταγὰς τὰς ὁποίας ἔλαβον, ἐπιτρέψαντες 

ἐπὶ χρήμασιν εἰς τοὺς πλείστους τῶν βαρβάρων νὰ διατηρήσωσι τὰ 

ὅπλά καὶ ἐν ταὐτῷ ήρέθιζον αὐτοὺς πωλοῦντες αὐτοῖς εἰς ὑπερόγ--Ξ- 

κους τιμὰςἳ τὰ ἀναγκαῖαι τρόφιμα. Ἐν τῷ μεταξὺ ἕτεροι Γότθοι, 
Οἱ καλούμενοι Ὁστρόγοτθοι, ἐπλησίασαν εἰς τὸν Ἵστρον καὶ ἐζήτη- 
σαν ὡςαύτως νὰ διαπεραιωθῷσιν. Ἡ κυβέρνησις ἠθέλησε ν᾿ ἀποποιη- 

θῇᾗ εἰς τούτους τὴν εἴςοδον᾿ ἀλλ᾿ οὗτοι διέβησαν οὐδὲν ἧττον τὸν 

ποταμὸν καὶ ἐστρατοπέδευσαν ἐν μέση τῇ Θράκη. Καὶ μετ᾿ οὐ πολὺ, 

συμβάσης ρήξεως μεταξὺ ρωμαίων καὶ Γότθων, ἐπανέστησαν ὁμο- 

θυμαὸὸν ἅπαντες ουτοι οἱ μετανάσται. Ο ούάλης, ἐκπέμψας κατὒ ἇ 

ἀρχὰς κατὰ τῶν πολευίων τούτων, δύναμιν ἥτις δὲν ἰσχυσε νὰ κα- 

κατροπώΞσήαὐτ-οὺς, ἠναγκάσθη ἔπειτα νὰ στρατεύση αὐτὸς ἐπὶ ,τὴν 

Θρᾴκην, συνεπαγόμενος ἅπαντας τοὺς λεγεῷνας τῆς ἀνατολῆς᾿ ἀλλὰ. 

συγκροτηθείσης μάχης μεγάλης περὶ Ἀδριανούπολιν, τῇ 9 αὐγού- 

στοὺ τοῦ 378, κατετροπώθη μὲν ὁ ρωμαϊκὸς στρατὸς, ἔπεσον δὲ 

ὅ,τε βασιλεὺς καὶ οἱ πλεῖστοι τῶν περὶ αὐτὸν στρατηγῷν. Οἱ Γότθοι 

᾿ προήλασαν ήὸ η ἀκωλύτως μέχρι Κωνσταντινουπόλεως καὶ ἀπὸ ταύ- 

της μὲν ἀπεκρούσθησαν, ἀλλὰ-κατεπλημμύρησαν, ἐκτὸς τῆς Θρᾴκης, 

τὴν Μακεδονίαν, καὶ τὴν Θεσσαλίαν, λεηλατοῦντες τὴν χώραν, (ροί- 

νεύοντες τοὺς κατοίκους καὶ καταστρέφοντες τὰς πόλεις ὅσαι δὲν 

ἦσανδϋὀχυρωμάτων ἀποχρώντως ήσζραλισμέναι, μετὰ τοσούτῳ πλείο- 

νος μανίας ὅσῳ οἱ παῖδες τοὺς ὁποίους εἶχον δώσει ὡς ὁμήρους καὶ 

οἵτινες εἶχον μεταβιβασθή εἰς τὴν Ἀσίαν, ἐσφάγησαν ἐν τῷ μεταξὺ 

τούτῳ αὐτόθι, διότι ἀναφανδὸν ἐπέχαιρον ἐπὶ τοῖς.κατορθώμασι τῶν 

πατέρων καὶ ἐκήρυττον ὅτι θέλουσιν ἀπέλθει εἰς τὴν Εὐρώπην ἵνα 

συμπράξωσι μετάὐτῶν. Τὸ κράτος περιῆλθεν Οὕτω. εἰς τὸν ἔσχατον 

κίνδυνον. Ὁ κυβερνῶν τὴν Δύσιν ούαλεντινιανὸς εἶχεν ἀποθάνει 

πρὸ. καιροῦ τῷ 375. Κατἶ αὐτὸ ἐκεῖνο τὸ ἔτος σεισμὸς μέγας, κλοῒ
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νίσας τὴν Κρήτην, ἅπασαν τὴν Πελοπόννησον καὶ ἅπασαν τὴν βόἇ 
ρειον Ἑλλάδα, ἐξαιρέσει μόν-ης τῆς Ἀττικῆς, ἀνέτρεψε τὰς πλείὦ 
στας τῶν ἔτι σωζομένων πόλεων, ὥςτε ἂν οι Γότθοι ἤθελον, ἠδυᾧ 

ναντο νὰ προβῶσι πρὸς τὰς χώρας ταύτας, οὐδεμίαν σπουδαίαν 
ἔχοντες ν ἀπαντήσωσιν ἀντίστασιν. Ο διαδεξάμενος ἐν τῇ Δυσει 
τὸν ούαλεντινιανὸν υἱὸς αὐτοῦ Γρατιανὸς, ὅςτις ειχε παραλάβει συ-Ξ» 
νάρχοντα τὸν νεώτερον ἀδελφὸν ούαλεντινιανὸν β, δὲν ἐστε»- 
ρειτο μὲν προτερημοἱτων ἱκανῶν, ἀλλὰ ἐνόυισεν ὅτι ἦτο ἀδύνατον νὰ 
ἐπαρκέσῃ εἰς οἱπαντος του κράτους τὴν οίμ.υναν Οθεν παρέχων νέον 
δειγμα της συνέσεως αὑτοῦ, ἐπέτρεψε, κατὰ ίανουοἱριον τοῦ 379, 
τὴν κυβέρνησιν τῶν ἀνατολικῶν χωρῶν εἰς τὸν Θεοδόσιον ἐκεῖνον 
ὅςτις ἔμελλε νὰ ἐπονομασΘῇ μέγας. 

Ὁ Θεοοόσιος ἦτο υἱὸς ορωνομου στρατοὶ/οῦ διαπρέψαντος ἐπὶ 
θὐαλεντινιανοῦ, αλλ᾿ ἔπε ιτα συκοφαντ ηθἐντϊος καὶ θανατωθἐντος 
ἀδίκως Μετὰ τὴν τοιαυτην τοῦ πατρὸς τελευτὴν, ὁ νέος Θεοδότ 

σιος, ὅςτις εἶχε δώσει δείγματα ὡςαύτως ἀξιολόγων στρατηγικῶν 

προτερ-ημάτων, ἀπῆλθεν εἰς Ἰβήρίαν τὴν πατρίδα αὐτοῦ καὶ διέτριΞ-ΞΞ 
βεν ἐκεῖ ἰδιωτεόων, ὅτε ὁ Γρατιανὸς ἐκάλεσεν αὐτὸν, ἄγοντα τὸ 

τριακοστὸν τριτον τῆς ἡλικίας᾿ ετος, εις τὸ ὕπατον τοῦ συνάρχοντ 

τος αξιωυ α, ἐπιτρέψας αυτῶ ιὸ᾿ ιω, ἐκτὸς τῆς μερίδος ἣν εἶχεν ο 
ούάλης, καὶ τὴν Ἰλλυρίαν, διότι ἐν αὐτῇ μάλιςα προἐκειτο νὰ κατ 
ταπολευ ἠθῶσιν οἱ Γότθοι. Ἡ Ηἐκλογὴ ἐκ πρώτη-ς ἀφετηρίας ὑπῆρξεν 

ἀξιοσῃρ είωτος, ἰδίως κατὰ τοῦτο ὅτι ὁ Γρατιανὸς ἀνηγόρευσε συι- 
νάρχοντα ἄνδρα ὅςτις ειχε δικαίας ἀφορμὰς μνησικακίας κατὰ τοῦ 

πατρὸς αὐτοῦ ούαλεντινιανοὗ τὰ δὲ πράγματα ἀπέδειξαν πρϊόν- 

τος τοῦ χρόνου ὁπόσον ἐν γένει ἦτο εὔστοχος. Πρὸ πάντων ὁ Θεοδό- 

σιος ἐπέστησε τὴν προςοχὴν εἰς τοὺς ἀφηνιοἱσαντας Γότθους, καὶ 

καθυπέταξεν αὑτοὺς ἐντὸς ἐνιαυτῶν τεσσάρων, δί ἐπιτηδείας μαλ- 

λον πολιτικῆς ἢ διὰ νίκης τινὸς λαμπρᾶς, διότι ὁ στρατὸς αὐτοῦ, 

ἕνεκα τοῦ τρόμου δν ἐνέπνευσαν Οἱ ΓότΘΟι, δὲν ἐπείθετο ὡς φαίνεται , 
νὰ ἀγωνισθῇ πρὸς αὐτοὺς ἐκ τοῦ συστάδην. ᾁΟΘεν ὁ βασιλεὺς ἐξ- 

ασφαλίζων μὲν ὅσον ἔνεστι τὰς ὀχυρὰς πόλεις, ,ἐξασκῶν δὲ τοὺς ςἵρα- 

τιώτας περὶ μικρὰς συμπλοκὰς ὁσάκις, ἦτο βέβαιος περὶ τῆς ἐπιτυ-Ξν 

χίας, ἀποφεύγων δὲ ποἱντοι κρίσιμον ἀγῶνα, καὶ διαιρῶν καὶ πε-
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ριποιοιθμενος τοὺς πολεμίους, κατέπεισε τελευταῖον αὐτοὺς νὰ είρηὦ 

,νεύσωσω Συνετέλεσε δὲ πολὺ εἰς τοῦτο ὁ θανατος τοῦ περιφανοῦς τῶν 

Γότθων ἡγεμόνος Φριἇτιγέρνου, τοῦ ὁποίου ἐκλιπόντος, αἱ διάφοροι 

..αὐτῶν φυλαὶ, ἕνεκα τῶν ἀμοιβαίων ἀντιζηλιὤν, ούὸἒνα ἠθέλησαν 

᾿ν᾿ ἀναγνωρίσωσι τοῦ λοιποῦ κοινὸν ἄρχοντα. ἘὸὟιχονὀησαν ὡςαύτως 

Οἱ Γότθοι καὶ πρὸς τὰ Σκυθικὰ φῦλα, τοὺς Οθννους, τοὺς Ἀλανοὸς-θ 

,ὧν μοῖραί τινες εἶχον προηγουμένως συμπράξει μετ᾿ αὑτῶν᾿ ὥςτε 

ὁ Θεοδόσιος, ὠφελούμενος αφ᾿ ὅλων τούτων τῶν διενέξεων καὶ διαι-ἆ 

ρέσεων, προςέλαβεν ἀλληλοδιαδόχως εἰς τὴν ὑπηρεσίαν αὐτοῦ πολ-ἆυ 

λοὺς τῶν ὸυςηρεστημένων ἡγεμόνων καὶ περιποιηθεὶς αὐτοὺς ἐκ 

παντὸς τρόπου κατέπεισεν ἅπαντας, ὅτι, ὑπηρετοῦντες τὸν βασΗν 

λέα, θέλουσιν ἀπολαύσει πολὺ πλείονα πλοῦτον καὶ πολὺ πλειότεΞ-Ξ» 

,ἰρα τοῦ βίου ἀγαθὰ ἢ λεηλατοῦντες ἐπαρχίας ἐρημωθείσας. Ἤρχιᾗ 

᾿σαν λοιπὸν οἱ διάφοροι τῶν Γότθων ἡγεμόνες νὰ συνομολογὤσιὒν ἰδίας 

ἕκαστος πρὸς τὸν βασιλέα συνθήκην εἰρήνης καὶ ὑποταγῆς, ἡ δὲ 

τελευταία των συνθηκὢν τούτων ἐγένετο τῇ 3 ὀκτωβρίου 382, ἒξ 

ἔτη σὶ<ρ᾿ ἧς τὸ πρῶτον οἱ ΓότΘοι διέβησαν τὸν Ἴστρον. Δυνὰμει τῶν 

συμβάσεων τούτων, οἱ μὲν Οὸἱσίγοτθοι ἔλαβον εἰς κατοικίαν διάφου- 
ρα τμη-ματα τῆς Ορᾴκης, οἱ δὲ Ὀστρὁγοτθοι διάφορα τμηματα της 

,Φρυγίας καὶ τῆς Λυὸίας. Ἀλλ᾿ ἐὰν κατὰ τοῦτο ὁ Θεοδὸσιος πρὸς 

ίἧνεγκεν ἀξιόλογον εις τὸ κράτος ὑπηρεσίαν, ὀφείλομεν νὰ ,μὴ παραᾆ- 

ἳᾳιωπᾃἱἶσωμεν ὅτι ἡ ὑποταγὴ τῶν οἰλλοφύλων ἐκείνων δὲν ἀπέβη κατὰ 

δυςτυχίαν πληρης, πολλοῦ γε καὶ δεῖ. ΟἳΓό-ι-Θοι, ἐγκατασταΘέντες 

ἐν Εὐρώπῃ καὶ ἐν μικρᾅᾌσίαἳ ὸἐν ἀπετέλεσαν μὲν κράτος αὐθυ--ΞΞ 

παρκτον, ἀλλὰ διέσωσαν πλείστην ἀνεξαρτησίαν. Βασιλέα μὲν κοί 

νὸν δὲν εἶχον οἱ δὲ κατὰ (ρυλὰς κληρονομικοὶ αὐτῶν ἡγεμόνες ὠνο-Ξ 

μάζοντο ἁπλῶς Κριταὶ, πραγματι ὅμως ἡ ἐξουσία αὐτῶν παρέμειω 

νεν ὁποία ἦτο πρότερον, δηλαδὴ ἐξηκολούθουν ὄντες στρατιωτικοὶ 

ἀρχηγοὶ καὶ πρόεδροι τῶν συνελεὸσεων τοῦ δἡμου, κρίνον-τες καὶ 

᾿διοικοῦντες τὴν ἑαυτῶν (ρυλην. Οὶ Γότθοι λοιπὸν ἀνεγνώριζον μὲν 

«κατὰ τύπον τὴν κυριαρχίαν τοῦ ἐν Κωνσταντινουπόλει μονάρχου9 

ἀλλὰ δὲν ὑπετάσσοντο εἰς τοὺς νόμους αὐτοῦ) καὶ ἰδίως εἰς τοὺς 

φορολογικοὺς νόμουςἹ ούδὲ εἰς τοὺς ἄρχοντας. Ἐν ἄλλαις λέξεσι δὲν 

ἦσαν ὑπηκοοι, ἀλλὰ μᾶλλον σύμμαχοιὒ ὅπως καὶ ἐλέγοντο) ἤτοι



-β77-Ξ- 

ἲἱῖ φοιὸερατοι ᾿ » κατὰ τὸν λατινικὸν ὅρον τὸν ὁποῖον ἀπαράλλακτον 

βραδύτερον παρεδέχθη ἢ ἐπίσημος βυζαντινὴ γλῶσσά ἐπὶ τοσοῦτον 

δὲ ἦσαν ἁπλῶς σύμμαχοι, ὥςτε ὑπεχρεώθησαν μὲν νὰ δίδωσιν εἰς 

τὸν θεοδόσιον τεσσαράκοντα χιλιάδας ἀνδρῶν μαχίμων, ἀλλὰ τὸ 

στρατιωτικὸν τοῦτο σῶμα εἶχεν ἰδίους ἄρχοντας ῦπ᾿ αὐτοῦ ἐκλε- 

γομἐνους καὶ οὐδαμῶς συνεχέετο μετὰ τοῦ ἄλλου ρωμαϊκοῦ στρα- 

τοῦ. Καὶ ἂν εἰς ταῦτα περιωρίζοντο οἱ Γότθοις ἤθελον μὲν εἶναι πάν- 

τοτε ἐπικίνδυνοι, διότι, αὐτοκἐιραλοι ὄντες καὶ ἴδιον ἔχοντες στραΞ 

τὸν, ἠδύναντο πάντοτε νὰ παραἒῶσι τὰ συντεθειμἐνα καὶ νὰ ἐπι-᾿ 

«χειρἡσωσι νἐας ἐπιδρομάς. Ἂλλ᾿ ὅμως, ἐπειδὴ ἦσαν ἔθνος ἀνέκαθεν 

γεωργικὸν καὶ ἐπεδόθησαν αὖθις εἰς ἀγροτικὰς ἐργασίας καὶ περί 

ἦλθον εἰς πολλὴν πρὸς τοὺς ἐγχωρίους ἐπιμιξίαν, ὑπῆρχεν ἐλπὶςὅτι, 

προϊόντος τοῦ χρόνου ἠδύναντο-νὰ συγχωνευθῶσιμετ᾿αὐτῶν, πρό-σ 

ξενοἶ γινόμενοι ὠφελήματος εἰς τὸ κράτος διὰ τῆς εἰς αὐτὸ πρὸς- 

θἡκης νέας καὶ εὐρῶςου ἀνθρώπων γεννεᾶς. Ἀλλ᾿ Οἱ Γότθοι εὐθὺς ἐξ 

ἀρχῆς ἔλαβον καὶ ἄλλην ἐν τῷ κράτει ΞταξινἔὉ θεοδόσιος ἠναγκά-- 

σθη νὰ δεχθῇ πολλοὺς ἐξ αὐτῶν εις τὰ ὰνιᾂτκτα ἀξιώματα, τοῦ 

τε στρατοῦ) καὶ τῆς διοικήσεως, καὶ. τῆς αὐλῆς ἐντεῦθεν δὲ ού μόνον 

ἔτι μᾶλλον ἐπικίνδυνοι ἀπέβησαν, διότι κατᾗνῖ-Ἲὶσαν αὐτοὶ οἱ ξένοιθ 

οἱ ἔχοντες ἴὸ ια συμτ ἐροντα καὶ ὅλως ἀλλότρια τῶν τοῦ κράτους συμ-π 

φερόντων, νὰ λάβωσιν εἰς χεῖρας αὐτῶν ἅπαντας τοῦ κράτους τοῦ- 

του τοὺς πόρους᾿ ἀλλὰ καὶ ὀλεθρίως ἐπενήργησαν εἰς. τὴν ἐκβαρβά- 

Ξρωσιν αὐτοῦ, νοθεόσαντες ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον τὰ ἐναὐτῷ περιλει- 

πόμενα ςοιχεὶα τοῦ ἑλληνικοῦ καὶ ρωμαϊκοῦ πολιτισμοῦ. Τὸ δὲ παἱνσ 

των δεινότερον, παρεκτὸς τῶν Γότθα-ν καὶ ἄλλοι ποικίλοι βάρβαροι 

ἔλαβον βραδύτερον ὁμοίαν ἢ παραπλἥσιον ἐν τῷ κράτει τάξιν᾿ . αὕτη 

δὲ ἢ τῶν αλλοφόλων ἀναμιξις εἰς ἁπάσας τὰς πολιτικὰς καὶ κοινωνι= 

κὰς τῆς ἀνατολῆς σχἔσἱὒἶπ ῦπἣρξ μία ἀπὸ τὰς κυριωτέρας αἰτίας ὅσαἳ, 

᾿πἡνεγκον τὴν δεινὴν ἐκείνην τοῦ χριστιανικοῦ ἐλληνε-μοῦ ἀλλοίω- 

σιν ὡς ἐκ τῆς ὁποίας δὲν διεκωλύθη μὲν οὗτος νὰπραξῃ πολλὰ 

καὶ μεγάλα, προςἐλαβ-Ξν ὅμως ἀσχημίας αἵτινες᾿ μεγαλοποιηθεῖ᾿ 

σαι ὑπὸ τῶν χρονογράς-ρων καὶ τῶν ἱστορικῶν τῆς δυτικῆς Εὐρώπηςἳ 

τοσαύτην κατ᾿ αὐτοῦ προεκάλεσαν χλεό-ῃν. 

Ὁλίὶον μετὰ τἣν εἑργζνευσιν τῶν Γότὒὠν ἐν τῆ ίΛἇνατολῇ, ἐφονεόυ,



ωδτε-Ξ- 
θη ἐν τῇ Δύσει ὁ Γρατιανόςὒ Ὁ νέος οὗτος εἶχε διαπρέψει ἐπὶ πολε 

λαῖς ἀρεταῖς καὶ ἰδίως ἐπὶ τῇ ἀπαραιτὖήτῳ ,τότε μάλιστα πολεμικῇ 

δεξιότητι. Ἀπό τινος ὅμως χρόνου εἶχεν ἀρχίσει νὰ ἀποβάλλῃ τὴν 

κοινὴν εὔνοιαν᾿ τὸ μὲν, διότι πρῶτος αὐτὸς τῶν βασιλέων ἀπέθετο 

τὸ τοῦ ἐθνικοῦ ἀρχιερἐως ἀξίωμα, διὸ ὸυςηρἐστῆσε τοὸς πολυαρίθμους 

εἰς-ἐτι ἐν ταῖς δυτικαῖς ἐπαρχίαις εἰδωλολάτραζ τὸ δὲ, διότι προς-Ξ- 

ἔλαβεν ἱκανοὸς μισθοφόρους Ἀλανοὸς, προςἕαλὼν οῦτω τὴν φιλοτιμίαν 

τῶν Φράγκων οἵτινες μέχρι τῆς ἐποχῆς ταύτης ἀπετέλουν τὸ ἀρις-ον 

τοῦ ςρατοῦ αὐτοῦ μέρος. Ἐντεῦθεν ὠφελούμᾏενος ὁ συγ-κλητικὸς Μάξιὧ 

μος ἀν-ογορεῦθη αὐτοκράτωρ, ὁ δὲ Γρατιανὸς ἐγκαταλειφθεὶς ὑπὸ τῶν 

λεγεώνων ἐφονεύθη εἰς Λούγὸουνον τῆς Γαλατίας, τῇ 25 αὐγοῦ-ἑ- 

στου τοῦ 383. Ὁ 0ὐαλεντινιανὸς ΒἸ ὅςτις, παῖς ἔτι ἰὸν, ἦρχε τῆς 

Ἰταλίας καὶ τῆς Ἀφρικῆς, ἠναγκάσθη νὰ ἀναγνωρίσῃ τὸν Μάξιμον 

ὡς συνάρχοντα ἐν ταῖς δυτικωτέραις τοῦ κράτους χώραις, ὁ δὲ Θεοτ- 

δόσιος δὲν ἠδυνήθη ἐπὶ τοῦ παρόντος νὰ ἐκδικγῖσῃ τὸν θάνατον τοῦ 

εὐεργέτου, ἀπησχολημένος ὢν ὑπό τε νεας τινὸς ἐπιδρομῆς τῶν 

Ὅστρογότθων, οὓς καὶ κατετρόπωσε, καὶ ὑπὸ ἄλλων ποικίλων καὶ 
σπουδαιοτάτων ἐσωτερικῶν περισπασμῶν. 

Τῳόντι, πρὶν ἔτι κατευνασθῇ ὁ ἀπὸ τῶν Γότθων σάλος, ὁ θεοπ- 

δόσιος ἐπεχείρησε ,νὰ διαλύσῃ ὁριστικῶς τὴν μεγάλην ἔριν ἥτις, ἐπὶ 

ἡμίσειαν περίπου ἑκατονταετηρίδα, ἐτάραττε τὰς συνειδἢσεις τῶν 

ἐν τῇ ἀνατολῇ χριστιανῶν᾿ καὶ, διὰ διατάγματος ἐκὸοθἐντος κατὰ» 

μῆνα (ρεβρουάριον τοῦ 380, καθιερωσε τὸν θρίαμβον τῆς ὀρθοὸοᾆ- 

-ξίας, ἀποφῃνάμενος, ὅτι ἅπαντες οϊ, ῦπἢκοοι ὀφείλουσι τοῦ λοι-ΞΞ 

ποῦ νὰ τ-ηρῶσιν ἀκριβῶς τὸ δόγμα τὸ πρεσβευόμενον ὑπό τε τοῦ 

ἐπισκόπου Ῥώμης Δαμάσου καὶ ὑπὸ Πέτρου τοῦ ἀρχιεπισκόπου 

Ἀλεξανδρείας. Διὰ τοῦ αὐτοῦ Διατάγματος ἐπέτρεπεν εἰς μόνους 

τοὺς ὀπαδοὺς τοῦ δόγματος τούτου» νὰ ἐπονομἀζωνται καθολικοὶ 

χριστιανοὶ, προςεπαγόμενος ἐπὶ λέξεως τάδε. (ζ Καὶ ἐπειδὴ κρίνο-υ 

μεν ὅτι πάντες οἱ λοιποὶ εἶναι τυφλοὶ καὶ μωροὶ, στιγματίζομεν 

αὐτοὺς διὰ τοῦ μυσαροῦ ὀνόματος τῶν αἱρετικῶν καὶ ἀπαγορεόομεν 

εἰς τὰς συνελεῦσεις αὐτῶν νὰ σφετερίζωνται τὸ σεβαστὸν τῆς ἐκΞ-Ξὖ 

κλησίας ὅνομα. Παρεκτὸς δὲ τῆς Θείας δίκης, οῖ τοιοῦτοι ἔχουσι νὰ .



,... εἶπ --- 

ὑποξλὖηθὤσιν Εἷς τὰς αὐζήρο᾿ῖς τιμωρίας τὰς ὁποἶας ἢ ἀρχὴ ἡμῶν, ὑπὸ 

τᾗς θείας Προνοίας καθοδηγοομένη, θέλει, κρίνει »εὔλογον νὰ ἐπιβάλῃ 

αὐτοῖς. ὶἸ Πρὸς ἐκτέλεσιν τοῦ διατάγματος τούτου, ὁ Θεοδόοιος 

ἐπεχείρησε πρὸ πάντων νὰ ἀνορθώσῃ τὴν ὀρθΟδοξίαν ἐν τῇ βασιλευᾆ 

ούοᾫ τῶν πόλεωνω Ἐπὶ ούάλεντος ὁ ἁρειανισμὸς εἶχε καταντἡσει, 

παντοδύναμος ἐν Κωνσταντινουπόλει». Ὁ βασιλεὺς οὗτος εἶχεν ἀφαι-ἿΞ 

Ξέσει ἀλληλοδιαδόχως ἀπὸ τῶν ὀρθοδόξων ἔζη-πάσας αὐτῶν τὰς ἐκ--ἴ 

κλὖἢσίας, παραδοὺς αὐτὰς εἰς τοὺς ἀρειοίνοὺςὒ ἒςεἒἰὶ Ξᾕἆξυ τοῦτο πολλά- 

ἓᾆἱιζ διὰ δεινοτάτων-βἰαιοπἳοαγιῶκμ Θἰ ὀρθόδοξοι ἐν τούτοις, εἰ καὶ μὴ 

δυνάμενοι οὕτω νὰ τελῶσι δημοσίᾳ τὰ τῆς λατρείας αὑτῶν, ὄντες 

ὅμως πολυάριθμοι, ἐσκέφθησαν, ἅμα μετὰ τὸν θάνατον τοῦ ούάΞ-Ξ- 
ἎΞντοςθ νὰ προχειρίσωσιν ἀρχιερέα. ἄνδρα περιφανἣ, εὔγλωττον καὶ. 
,ἐν γένει ἐπιτᾗδειον διὰ τῆς πολοὒμαθείας καὶ τῆς εὐλαβείας αὐτοῦ 

νὰ ἀνταγωνισθῇ γενναίως κατὰ τῆς οἰκμαζούσ-ης ἔτι ἐτεροδοξίας. 

Ἐπὶ, δὲ τοὐτῳὒ ἐκάλεσαν τὸν Γρηγόριον τὸν Νἒξζὒανζήνὸνἳ ὅςτις, 
ᾼΞπἷο-οθἳἑμλος προςελθὼν, ἤρχισε νὰ τελῇ τὰ τῆς θείας λατρείας καὶ νὰ. 

Ξἕἒἒὁᾏάοκῃ λαμπρῶς περὶ ιΑγέὒις Τριάἓἳἳος κατὰ τὸ» ἐν Νικαίᾳ σύμβολονᾂ 

ἐντὸς μικροῦ τινος παρεκκἲὶ-,ησίου καλουἷ,;,ἒιου τῆς ἁγίας Ἀναστ-αἰ- 

ϋίας, ἐπὶ τῇ προςεἓοκωμέν-ζἇ ἄνοια-τάσει τοῦ καταδιωκομένου, δόγ» 
Ξιατος, Μετ᾿ οὐ πολὺ ἡ εὐγλωττία αὐτοῦ καὶ ἡ ἀρετὴ εἵλκυσαν 

»ᾧίς τὸ ναΐδιον τοῦτο ἄπειρον λαοῦ πλῆθος, πρὸς μέγα τῶν ὰρεια» 

νὤν σῖῒιάν(ἓᾇοίλον3 οἵτινες ἠγωνίσθησαν ἐκ, παντὸς τρόπου νὰ διώξω-σι 
τὸν Ρρῢῖγόρἰον ἐκ τῆς πρωτευούσης. Ἀλλὰ τὸ προμνημονευθὲν διά- 
τάγμα τοῦ Θεοδοσίου ἐματοείωσεν ἁπάσας ἐκείνας τὰς προςπαθείας, 

διότι ὁ βασιἾ-Ξὺς, ἐκβαλὼν ἀμέσως τὸν ἀρειανὸν ἐπίσκοπον Δημόφι- 

ἓἅον, ἐνεχείρισε, τὸν Θροἔνον εἰς τὸν Γρηγόριον καὶ διὰ στρατιωτικῆς 

Ξταᾇὒἰτάξεως ἐγκαθίδρυσΞν ἃὐτὰν, εἰ καὶ (ἔχοντα, εἰς τὸν ναὸν. τῆς 

Ξῌτροτεόλεως. Ἀξιομνημὄνευτος δὲ ὑπῆρξεν ἡ ἡμέρα ἐκεέν-κτ ἡμέραι 

θρἓάμβου διὰ τοὺς μὲν, ἀρῶν καὶ τρόμου διὰ τοὺς δὲ καθ ἣν ὁ 

θἰοδἀσιοςὒ περιεστοιχισμένος ὑπὸ τῶν ταγμάτων αὑτοῦ, καθωδἧτ- 

Ὗνἳσε τὸν μακάριον ἄνδρα εἰς τὸν πρωτεἒύοντα ναὸν τὸν ὁποῖον μέ- 

χρι τῆς στἇἦἇκἷϋἒἧς ταύτης κατεῖχον οἱ ἁρειανοίυ Ἡ ὑπὸ τοῦ μεγάλου 

Κωνσταντίνου καθιερωθεῖσα ἀνεξιθρησκεία εἶχεν ἐκλείψει πρὸ και-σ 

Ἇοῢ ἐνώπιον τῶν παθῶν τὰ ὁποῖα δίΐἒγειρεν ἡ μεταξὺ τῶν δύο ἔἲογ-Ξ 
γ 
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μάτων πἀλή οἱ ἀρειανοὶ ἔπασχον ἤδη ἀπὸ τῶνὀρθοδόξων ὅ,τι ἄχᾣ 

λοτε κατὰ τῶν ὀρθοδόξων ἐδρασαν᾿ ἡ δὲ πρᾶξις ἐκείνη τοῦ Θεοδοἆ 

σίου, ἥτις κατὰ τὸν Γρηγόριον ὡμοίαζεν ἐκπόρθησίν τινα καὶ ἅλωσιν, 

ἐθεωρηθη ῦ<ρ᾿ ὅλων τῶν πιστῶν ὡς ὁ κάλλιστος καὶ ἁγιώτατος τῶν 

θριάμβων. 

ᾕἳΟ ἀρχιεπίσκοπος δὲν κατεχράσθη τὴν νίκην ταύτην καὶ τὴν 

ἰσχυρὰν τοῦ Θεοδοσίου προστασίαν, ἀλλ᾿ ἀναδειχθεὶς πρᾷος πρὸς 

τοὺς ἀρειανοὺς ἠγωνίσθη νὰ προςελκύση αὐτοὺς διὰ πειθοῦς, οὐχὶ. 

διὰ βίας. Πλὴν τούτου, διατηρῶν ἐν τῷ μέσῳ τῆς ἐν Κωνσταντι- 

νουπόλεικαὶ ἐν τῇ αὐλῇ ἐπικρατούσης πολυτελείας την πενίαν 

τῶν ἀρχαιοτἐρων τοῦ χριστιανισμοῦ χρόνων, δὲν ἐζήτει νὰ τιμηθῇ 

ὑπὸ τοῦ λαοῦ εἰμὴ δὰ τῶν ἀρετῶν αὐτοῦ καὶ τῆς μεγαλοφυΐας. 

Διὰ τοῦ τοιούτου ὅμως πολιτεύματος δυςηρἐστησε τούς τε αὐλι- 

κοὺς, τῶν ὁποίων περιεφρόνει τὴν κενοδοξίαν καὶ δὲν συνεχώρει 

εὐχερῶς τὰ πταίσματα, τούς τε ψευδοζηλωτὰς τῆς πίστεως οἵτινες 

ἠγανάκτουν κατὰ τῆς ἐπιεικείας αὐτοῦ. Τὴν ὃ᾿ ἕνεκα τούτων δυς- 

χἐρειαν τοῦ Γρηγορίου ηὔξησεν, ἀντὶ νὰ ἐλαττώσῃ, ἡ ᾿δευτέρα οί- 

κουμενικη σύνοδος, ἣν συνεκἀλεσεν ἐν Κωνσταντινουπόλει ὁ Θεοδό- 

σιος τῷ 384 ἵνα ἐξωθηση. ἐκ τῆς ἐκκλησίας τὰς αἱρέσεις τὰς ἐν 

τῷ μεταξὺ τῶν ἀρειανικῶν χρόνων ἀναιρυείσας, κανονίσῃ δὲ τὰς δια- 

φόρους ἔριδας ὅσαι προῆλθον εἰς μέσον περὶ τῆς νομίμου κατοχῆς 

τῶν ἀρχιερατικῶν θρόνων καὶ ἐν γένει πανηγυρίση τὴν ἀνόρθωσιν 

τῆς ὀρθοδοξίας Κατ᾿ ἀρχὰς ἢ οἰκουμενικη αὕτη σύνοδος ἀνεγνώρι- 

σε καὶ ἐπεκύρωσε την τοῦ Γρηγορίου τοῦ Ναζιανζηνοῦ ἐκλογὴν εἰς 

τὸν θρόνον Κωνσταντινουπόλεως ἀλλὰ μετ᾿ ού πολὺ δεινὴ παρηχ᾿ 

θη ἐν τῷ συνεδρίῳ τούτῳ ἀντιπολίτευσις κατὰ τοῦ ἐναρέτου ἐπι- 

σκόπου, τὸν ὁποῖον ἤλεγχον ὅτι δὲν καταδιώκει αὐστηρῶς τοὺς 

ἀρχαίους τοὖ ἤδη θριαξᾇιἕεύοντος θρησκεύματος πολεμίους, χαρακτΞἿ-η-Ξ᾿ 

ρίζοντες την ἐπιείκειαν αὐτοῦ ὡς ἀδιαφορίαν. Ὁ Γρηγόριος ὁ Να- 

ζιανζηνὸς δὲν ἠδύνατοἳ ὡς ἐκ τῆς φύσεως αὑτοῦ, ν᾿ ἀνθἐξη εἰς τοι- 

αύτην δεινην καταιγίὸ α. Ὁ Γρηγόριος ἦτο ἐκ τῶν ἀνθρώπων ἐκεί-ὖ 

νων αἵτινες ἔχουσι μὲν τὴν φιλοτιμίαν ἢ, ἂν θέλετε, την φιλοδοξίαν 

νὰ ὑπηρετήσωσιν εἰς τὸν θρίαμβον τῶν πεποιθήσεων αὐτῶν καὶ νὰ 

διῢἔἲὶωσὒ τὸ ἀπὸ τούτου κλέος, ἀλλὰ πρὸ πάντων ἀγαπῶσι την
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χἦσυχιἳαν τῆς ψυχῆς. αὐτῶν καὶ τὴν ἄνεσιν τοῦ πνεύματος. ἐστερεῖτο 

τῆς άὸαμάστου καρτερίας καὶ τῆς ἀκορέστου φιλαρχίας, ἥτις εἶναι 

ἀπαραίτητος εἰς τὸν περὶ τὰ πολιτικὰ πράγματα ἀσχολούμενον 

ἄνδρα, ἵνα πλησίστιος διαπλεύσῃ τοὺς ἀγρίους χειμῶνας καὶ τὰς 

φοβερὰς θυέλλας ἐντὸς τῶν ὁποίων κλυδωνίζεται συνήθως ἡ τύχη αὑ- 

τοῦ. Δὲν εἶχε τὴν ἐνεργὸν τοῦ Ἀθανασίου θέλησιν, οὔτε τοῦ Βασι- 
λείου τὴν παθητικὴν εὐσταθειαψ καὶ ἅμα ἰδὼν τὴν ἐν τῇ συνόδῳ 

ἕνεκα αὐτοῦ προκύψασαν ταραχὴν καὶ σύγχυσιν, παρελθὼν εἰς μό- 

σον ἔδωκεν ἐν πάσῃ ταπεινότητι τὴν παραίττἱησιν αὑτοῦ. (( ὟΑνὸὟρες 

-συμποιμένες τῆς ἱερᾶς ποίμνῃς Χριστοῦ) εἶπε, αἰσχρόν [μὲν εἴη καὶ 

παντελῶς οὐχ ὑμῶν, εἰ τοὺςίἄλλους εἰρήνην παιδεύοντες, αὐτοὶ πρὸς 

ἀλλήλους πόλεμον ἥρασΘ-εἸ πῶς ὸ᾿ ἂν ὁμονοεῖν ἑτέροις πείσητε, αὐ- 

τοὶ ὄντες περὶ τὰ δοκοῦντα άσόᾒμφωνο-ιὒ Ἀλλ᾿ ἱκετεύω ὑμᾶς πρὸς 

τῆς τριάὸος αὐτῆς, καλῶ-ς τε καὶ εἰρηνικῶς διαθέσθαι τὰ πρὸς άλ- 

λ-ἁλους. Εἰ. δέ τι ὑμῖν ἐγὼ τῆς δια-στάσεως αἴτιος, οὐκ εἰμὶ σεμνό-Ξ- 

Ξτερος Ἰωνᾶ τοῦ προφήτού βάλετε ,με εἰς τὴν Θάλασσαν, καὶ παύ- 

σεται ἀφ᾿ ὑμῶν ὁ κλόδων τῶν ταραχῶν᾿ αἰροῦμαι παθεῖν ὅ,τι ὅὶν 

ἇὶβοόλησθε, καί περ ἀθῶος ἂν, τῆς ὑμῶν ἕνεκεν ὁμονοίας Θρόνου ἐξώ- 

»Ὓσατ-«ε, πόλεως ἀπελάσατἐ ,μόνον τὴν αλκ/,θειὰν καὶ τὴν εἰρήνην, ὡς 

[ὁ Ζαχαρίας φτησὶν, ἀγαπγῖσ ατε, Ἔῥῥωσθε, ἱεροὶ ποιμένες, καὶ τῶν 

«ἐμῶν πόνων μνημονεόοντες μὴ ἀπολήξητε.. ο) Ἔδωκε δἒνταὑτῷ 

τἒὴν παραίτησιν αὐτοῦ καὶ εἰς τὸν αὐτοκράτοραἸ ὸσηδἡποτε δὲ καὶ, 

,ἂν ἦτο ἡ ἀρετὴ τοῦ ἀνδρὸς, ἀνάγκη νὰ ὁμολογήσωμεν ὅτι δὲν ἠὸᾋυυ 

νΞ-ἡθη νὰ μὴ αἰσθανθῇ ἐλαφράν τινα ἀπορίαν καὶ θλίψιν ἕνεκα τῆς 

,ταχύτητος μεθ᾿ ἦς ἐγένετο δεκτὴ ἡ παραίτησις ἐκείνη. Τότε δὲνἐὸί» 

στασε πλέον᾿ καὶ συγκαλέσας τὸν λαὸν καὶ ἅπασαν τῶν ἀρχιερέων 

᾿᾿τὴν σύνοδον ᾿εἶν τῇ μεγάλῃ τῆς Κωνσταντινουπόλεως ἐκκλησία, 

ἀνήγγειλε δημοσίᾳτὴν παραίτησιν αὐτοῦ καὶ τὴν ὑποχώρησιν διὰ 

τελευταίου λόγου, ὅςτις ,ἐπιγράφεται (( Συντακτᾔριος εἰς τὴν τῶν ρνᾓ 

ἐπισκόπων παρουσίαν. » 

Τὸ θέαμα ἦτο μέγα, διότι ἔμελλε νὰ συγκινᾗσῃ ἅπαντα τὰ τότε 
ἀκμαζοντα πάθη καὶ συμφέροντα, οὐδέποτε δὲ ἡ τοῦ ,ῥἡτοῥος δει-ἦ 

νότης ἀπέβη λαμπροτέρα, οὐδὲ εἰς τηλικοῦτον προῆλθεν ῦιΞ-ος. Ἀφ.- 

Ἇᾣς ἀπολογὟΛΘ-ῖὶς ὑπὲρ τοῦ βίου αὐτοῦ καὶ τῶν δοκιμασήῒπ, ὑπὲρ 

᾿ 45Ἶ
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τῆς πίστεως καὶ τῶν πρὸς σωτηρίαν τοῦ λαοῦ ἀγώνων, χαρακτῆρἔᾏἒ 
ζει επειτα ἐντόνως τὴν φιλαρχίαν καὶ τὴν ραδιουργίαν τῶν ἐπισκό- 

πων ἢν παραβάλ λει πρὸς τὰς πονηρὰς του ἱπποδρομίου αρίλλας καὶ 

ἤδη ἐπέρχεται ἐπὶ τὸν γενόμενον κατ᾿ αὐτοῦ ἔλεγχον, ὅτι δὲν ἀνε- 
δείχθη ἀνελεήμων πρὸς τοὺς καταβληθέντας τῆς πίστεως πολε- 

μίους. Μὲ κατηγοροῦσὶ, λέγει, ὅτι προϊστάμενος τῆς ἐκκλησίας ἐν 
,καιροῖς καθ᾿οὓς ἡ Θρησκεία ἀπέβη παντοὸύναμ.ος διὰ τῆς τοῦ βα- 
σιλἐως προστασίας, ,ἐν καιροῖς καΘ᾿ οὓς διὰ τῆς τῶν ἀνΘρωπίνων 

πραγμάτων τραπῆ-ς ἠδυνάμεθα νὰ ἐκδικηθῶμεν, οὐδὲν ἔπραξα κατ᾿ 
ἐκείνων παρ᾿ ὧν ἄλλοτε τοσαύτας ἐπάθομεν ὕβρεις. Καὶ πῶς, ἀνα- 
κράζουσι, κατέστημεν νῦν ἰσχυροὶ καὶἃοἱ διῶκται ἡμῶν σώζονταὶὶ 
Ναὶ, βεβαίως, ἀποκρίνορ.αί διότι δί ἐμὲ ἀποχρῶσα εἶναι ἡ ἐκδίκηυ- 

σις ὅτι ἠδυνάμην νὰ ἐκδικηθῶ. Καὶ μέμφεται τότε. εὐγλώττως τοὺς 

ἀνθρώπους ἐκείνους οἵτινες ἀκριβέστατοί καὶ προθυμότατοι ὄντες εἰς 

τὸ νὰ ἀποδώσωσι κακὸν ἀντὶ κακοῦ, νομίζουσιν ὅτι ἡ σωτηρία αὐ- 

τῶν συνίσταται ἐν τῷ τρόμῳ τὸν ὁποῖον δύνανται τὰ ἐμπνεόσωσιν 

εἰς τοὺς ἀντιπάλους αὑτῶν. Ἀποκρίνεται ὡςαότως είςτᾖν μομφὴν 

τὴν γενομένην κατ᾿ αὐτοῦ ὅτι οὔτε τράπεζαν πολυτελῆ ἔχει, οὔτε- 

συνοδίαν πολυάριθμον᾿ ᾿ δὲν ἤξευρον, λέγει) ὅτι ἔργον ἡμῶν ἦτο νὰ 

ἐρίζωμεν ἐπὶ πλούτῳ καὶ μεγαλοπρεπείᾳ πρὸς τοὺς ὑπάτους καὶ. 

πρὸς τοὺς στρατηγοός. Ἐὰν ἥμαρτον κατὰ τοῦτο, συγχωρήσατέ 
μἐ προχειρίσατε ἐπίσκοπον ἕτερον ἀρεστὸν τῷ ὅχλῳ, ἐμοὶ δὲ ἐπὶ- 

τρἐψατε νάτι-ἔλθω εἰς τὸν ἡσόχιον καὶ ἐρημικὸν τῶν ἀγρῶν βίον<>᾿ 

-Τότε καταστρέφων τὸν λόγον ὁ εὔγλωττος ρήτωρ ἀποχαιρετίζεί 

πᾶν ὅ,τὶ ἠγάπησεν ἐν τῇ μεγάλῃ ἐκείνῃ πόλει καὶ πᾶν ὅὒτι ἔμελλε- 

νὰ ἐγκαταλίπῃ. 

(ί Χαίροις, ἀνέκραξεν, Ἀναστασία μοι τῆς εὐσεβείας ἐπώνυμἐ 

σὺ γὰρ τὸν λόγον ἡμῖν ἐξανἐστησας, ἔτι καταφρονούμενον, τὸ τῆς 

κοινῆς νίκης χωρίον, ἡ - Σηλὼμ, ἐν ᾗ πρῶτον τὴν σκηνὴν ἐπγἶξαμενς 

τεσσαράκοντα ἔτη περιφερομένην ἐν τῇ ἐρἰἶμῳ καὶ πλανωμἐνην. Σύ 

᾿ τε ὁ μέγας ναὸς οὗτος καὶ περιβόητος, ἡ νέα κληρονομία, τὸ νῦν 

μέγας εἶναι παρ ὰ- του λόγου λαοὼν, δν βεᾇους πρότερον ὄντα, Ἰε-Ξ 

ρουσαλςυ πεποι-Ἅιἧκαρεν ὑμεῖ ς τε ὅσο ἷ ετὰ τουτον ευθυς τοῖ ς καλ᾿Ξ 

λεσιν, ἄλλος ἄλλο τί τῆς πόλεως μέρος διευ λᾗῬο τες, ὥςπερ σἆνδε ᾣ
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Ξσμοί τινες, καὶ τὸ γειτονοῦν οἰκειούμενοι, οὓς μετὰ τῆς ἀσθενείας 
ταύτης, ούχ ἡμεῖς, ἡ χάρις δὲ σὺν ἡμῖν ἐπλήρωσε τοῖς ἀπεγνώ 

σμένοις. Χαίρετε Ἀπόστολοι, ἡ καλὴ μετοικία, οἱ ἐμοὶ διδάσκαλοι 

τῆς ἀθλἡσεως. Χαῖρέ μοι ὦ καθέδρα, τὸ ἐπίφθονον ὕψος τοῦτο καὶ 

ἐπικίνδυνον, ἀρχιερέων συνεδριον, ἱερέων αἰδοἲ καὶ χρόνῳ τετιμητ- 

μένων, ὅσον τε ἄλλο περὶ τὴν ἱερὰν τράπεζαν λειτουργικὸν θεοῦ, 
Χαίρετε Ναζωραίων χοροστασίαι, ψαἎυῳδιῶν ἁρμονίαι, στάσεις πάν- 
νυχοι, παρθένων σε μνοτης, γυναικῶν εὔκοσρία, χηρῶν> ὀρφανῶν σύ 
στἧματα, πτωχῶν ὀφθαλμοὶ, πρὸς Θεὸν καὶ πρὸς ἦμας βλεποιτες. 
Χαίρετε οἴκοι φιλόξενοι καὶ ωιἎοχσ στοι, καὶ τῆς εμἧς ἀσθενείας 
ἀντιληπτορες. Χαίρετε τῶν ἐμῶν Ἆιὅγων ἐρασταὶ, καὶ δρόυοι καὶ 
συνδρομαὶ, καὶ γραερίὸες φανεραὶ καὶ λανθανουσαι, καὶ ἡ βιαζ ο-ᾆ- 
μένη κιγκλὶς αὕτη τοῖς περὶ τὸν Ἆό [ον ἐθιζομενοις. Χαίρετε ὠ βαι- 
σιλεις καὶ βασίλεια, όσον τε περὶ τὸν βασιἎ εα θεραπευττ/οὶ καὶ σὺ 
κίδιον εἶ. μὲν καὶ βασιἎει πιστὸν ουκ οιδα, Θεῳ καὶ τὸ πλειον 
οίπιστον κροτἧσατε χεῖρας ) ὀξὺΓ Ξοοἧσατε, αρατε εις υψος τον ρητο- 
ρα ὑμῶν σεσίίηκεν ὑαῖν ἡ πονηρα [Ἆωσσα και λαλος. Χαῖρε ὦ μἐ 

γαλόπολι καὶ φιλόχριστε (μαρτυρήσω γὰρ τἀληθῆ, καὶ εἰ μὴ κ-ατἷ 

ἐπίγνωσιν ὁ ζἢλος᾿ πεποίηκε χρἐστοτέρους ἡμᾶς ἡ διαζευξις)᾿ πρός- 
ιτε τῇ ἀληθείᾳ, μετασκευάζεσθε ὀιΞΞε γοῦν, τιμήσατε Θεὸν, πλέον 
τῆς συνηθείας Οὔχ ἡ υεταθεσι »- τὸ αισχρὸν ἔχει, αλλ ἡ τοῦ κακου 
τἕὶρησις, την απώἎ ειαν. Χαίροις ανατοἎη καὶ δοσις, ὑπερ ὧν καὶ 

υφ ὧν πολευοὒρεθαἳ μαρτυς ὁ εἰρηνεύσων ἧυας, ἂν ὀλίγοι μιυ ἡΞ- 
σωνται τὴν ἐυ ὶἳν ὑποχώρησιν. Επὶ πασί τε καὶ πρὸ παντων βοησψ 

μαι Χαίρετε ἄγγελοι τῆς δε τῆς ἐκκλησίας Ξεεροροι και τῆς εμἤς.. 

παρουσίας καὶ ἐκδηρίας, ειπερε ν χειρὶ Θεου τα ,ἣρετερα- Χαῖρεμοι 

ὦ. Τριας, τὸ ἐμὸν μελέτημα, καὶ καλλώπισμα, καὶ σῴ-ζοιο τοῖς δε 
καὶ σῴζοις τούς δε, τὸν ἐμὸν Ἆιαόν᾿ ἐμὸς γὰρ κἂν ἄλλως οἰκονομώ- 

μεθα καὶ ἀγγέλοιόἱᾇ μοι διὰ παντὸς ὑψουμένη καὶ αὐξουμένᾋ, καὶ 

λόγῳ καὶ πολιτεία. Τεκνία, φυλάσσοιτέ μου τὴν παρακαταθήκην, 
μἐμν-ησθέ μου τῶν λιθασμῶν᾿ ἡ» χάρις τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χρι- 

στοῦ μετὰ πάντων ὑμῶν) αμ-[Ξν. » 

Καὶ τούτους εἰπὼν τοὺς λόγους, τῶν ὁποίων τὴν δύναμιν καὶ 

τὴν κατάνυξιν ἀκαταμαχητον κατέστησαν τὸ σχὖἱἧμα, ἡ φωνὴ) αἑῒν
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περιστάσεις, αὐτὸ τὸ ἀκροατηριον τοῦ ρητορος, ἀνεχώρησεν. ἐκ Κωνἔ 

σταντικουπόλεως ὁ Γρηγόριος, ἀδιαλείπτως διωκόμενος ὑπὸ τοῦ φθό- 

νου τὸν ὁποῖον ἡ ἀρετὴ καὶ ἡ ὑπεροχὴ οὸὸεποτε ἀφοπλίζουσιν. Ἀπ-᾿ 

ἦλθε δὲ πρῶτον μὲν εἰς Καισάρειαν, ἐν τῇ ἐκκλησία τῆς ὁποίας ἐξ- 

εφώνησεν, εἰς μνημην τοῦ πρὸ μηνῶν τινων αὐτόθι ἀποθανόντος Βα- 

σιλείου, λόγον ἐπιτάφιον θαυμαστόν. ΜὉ᾿ ὃ τεθλιμμένος ὅλος, ἀπε-ἳ 

χώρησεν εἰς τὴν γενέθλιον αὑτοῦ κώμην, την Ἀριανζὸν, ὅπου διη- 

γαγεν ἐν εἰρηνη τὸ ὑπόλοιπον τοῦ βίου, μακρὰν τῶν αὐλῶν καὶ τῶν 

συνόὸων, ἀσχολούμενος περί τε την καλλιέργειαν μικροῦ κηπου καὶ 

περὶ τὴν ποίησιν ἐκείνην ἥτις ἐκ πρώτης νεότητος δὲν ἔπαυσεν ἀνὰ- 

βλύζουσα ἐκ τῆς τρυφερᾶς αὐτοῦ καρδίας. Ἐκεῖ ἀπέθανε τῷ 389, τὴν 

δὲ ἱερὰν αὐτοῦ μνήμην ἑορτάζει ἡ ἐκκλησία ἡμῶν δὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ, 

τῇ 25 ίανουαρίου καὶ τῇ ὃθ τοῦ αὐτοῦ μηνὸς, καθ ἣν καὶ ἡ ἑορτὴ 

τῶν ,λοιπῶν δύο μεγάλων ἱεραρχὦν, Βασιλείου καὶ Ἰωάννου τοῦ Χρυᾗ- 

σοστόμου, συμπανηγυρίζεται. 

- Ἐνταῦθα ἔπρεπεν ἴσως νὰ καταλύσωμεν τὸν περὶ τοῦ θείου τού-Ξ» 

του πατρὸς λόγον, σπεύδοντες ἐπὶ τὴν ἐξιστόρησιν τῶν γενικωτἐρων 

τῆς ἐποχῆς ταύτης γεγονότων. Ἀλλδ Γρηγόριος εἶναι εἷς ἐκ τῶν 

ἀνθρώπων ἐκείνων, οἵτινες παρέχουσιν ἡμῖν τὴν εἰκόνα τοῦ τί ἠδύ- 

νατο νὰ ἀποβῇ ὁ χριστιανικὰς ἐλληνισμὸς κατὰ τὸν μέσον αἰῶνα ἐὰν, 

παρεκτὸς τῶν ἄλλων, μὴ ἀνεμιγνόοντο εἰς αὐτὸν τὰ βορβορώὸη 

ρεύματα τῶν ἀγρίων της ἄρκτου φυλῶν καὶ τῆς περσικἢς ἀσωτείας 

καὶ καχεξίας. Τοσαῦτα ὸἒχομεν τὸ ἀπὸ τοῦδε νὰ διεξέλθωμεν ἀλ« 

λόκοτα πρόςωπα καὶ πράγματα, ὥςτε ὁ ἀναγνώστης δὲν θέλει βε- 

βαίως κατακρίνει ἡμᾶς, ἐὰν, ὁσάκις ἀπαντήσωμεν εὐγενεστέρους τι- 

νὰς καὶ γνησιωτἐρους ἑλληνικοὺς χαρακτῆρας, παραμείνωμεν πλειό- 

τερόν τι τοῦ συνήθους παρ᾿ αὐτοῖς, ὡς εἰς ὀάσεις τινὰς ἀναψυχὴν λαμ- 

βάνοντες. , 

Πλὴν τῶν λόγων, περὶ» ὧν ἐγένετο ἱκανὴ ἀνωτέρω μνείας ὁ Γρη- 

γόριος ἐπεχείρησε νὰ μιμηθῇ τοὺς διαφόρους τῆς ἑλληνικῆς ποιη- 

«τ 
σεως τόπους, γράψας ἔπη πολλὰ, ἐν οἱς ἐλευθερως ἐξέχεε τοὺς θο-ΞΞ 

ρύβους καὶ τὰς θλίψεις τῆς ψυχῆς αὑτοῦ. Τὰ ἔπη ταῦτα ὠνομά- 

σθησαν ὑπὸ τῆς νεωτέρας κριτικῆς θρησκευτικαὶ μελέται, ἐξ ἀναἧ»
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λογίας τῶν ποιητικῶγ μελετῶν τοῦ καθ᾿ἡμᾶς ἀκμάσαντος Γάλω- 

λου ποιητοῦ Λαμαρτίνού διότι τῳόντι, μεγάλη μὲν ὑπάρχει διαω 

φορὰ μεταξὺ τῆς φύσεως τῶν δ ύο ποιητῶν καὶ τῶν χρόνων καθ᾿ ους 

ἑκάτερος ἔζησεν, οὐδὲν ἡττον ὅμως παρετηρήθη εὐλόγως, ὅτι τὰ τοῦ 

Γρηγορίου ἕπ η ἔχουσι πολλάκις παράδοξον οἰκειότητα πρὸς τὰς πεΞ 

ριπλανήσεις τῆς φαντασίας τοῦ ποι-ῖητω ἐκείνου τῆς σκεπτικ ῆς και 

κόρου μεστἢς ἡλικίας τοῦ αἰῶνος ἡμῶν. Ὑπάρχουσι μάλιστα τινὰ 

τῶν ἐπῶν τούτων τὰ ὁποῖα ὁ περὶ τὰ τοιαῦτα τοσοῦτον ἔμπειρος 

,ούϊλλεμαἵνος δὲν ἐδίστασε νὰ ἀποκαλέσᾪ προδρόμους τῶν θελκτήᾆ- 

κωτέρων στεναγμῶν τῆς μελαγχολικῆς τῶν καθ᾿ ἡμᾶς χρόνων μού-Ξ 

στὶς, εἰ καὶ ἀποπνέοντα πίστιν είςέτι νεαρὰν καὶ ἀφελῆ ἐν τῷ θο-ΞΞ 

ρόβῳ αὑτῆς. Εἰς τὰ »ἔπη ταῦτα ἐπανθεἵ ἐπαφρόδιτόν τι μίγμα ἀφῃτ 

᾿ρημένων ἰδεῶν καὶ πραγματικῶν συγκινήσεων, γοητευτικὴ δέ τις 

ἀντίθεσις τῶν καλλονῶν τῆς φύσεως πρὸς τὴν ταραχὴν καρδίας, , 

τἥτις, βασανιζομένη ὑπὸ τοῦ αἰνίγματος τῆς ὑπάρξεως ἡμῶν, ζητεῖ 

καταφύγιον ἐν τῇ πίστει. εβαίως ἡ ποίησις αὕτη εἶναι ἀλλοία τῆς 

ὁμηρικἢςΞ εἶναι ὅμως οὐδὲν ἧττον ἀληθὴς ὡςαύτως καὶ μεγάλη 

ποίησις. Ἀὸόκιμος ἐκρίθη ὁ Γρηγόριος ὁ Ναζιανζ-ηνὸς ὁσάκις ἐπεχείέᾆ 

Ξρησε νὰ περιβάλῃ θρησκευτικὰ ἀντικείμενα διὰ τῶν τόπων τοῦ ἀρ- 

χαίου δράματος. Ἐν τῇ τραγῳδία λ. χ. τῇ ἐπιγραφομἐνῃ (< Χριστὸς 

Πάσχων » βλέπεις πολλαχοῦ τὴν νωθρὰν τοῦ Εὐριπίδου ἀπομίμη- 
σιν. Ἀλλ᾿ ὅυως και εἰς τοῦτο τὸ ποίημα, ει καὶ θεωρεῖται ὑπὸ πολ ., 

,λῶν κριτικῶν ὡς ὑποβολιμαῖον, ει και ει χε ν ἂντιπαλαίση πρὸς τὸ 

ἀκαταγωνιστονι τοῦ Εὐαγγελίου μεγαλειον, ἀπαντῶνται παθητικώ- ., 

τατά τινα μέρη. Ἐξαιρἐτως δὲ θαυμάζεται ἡ κατανυκτικὴ σκηνὴ 

καθ᾿᾿ἢν ἡ μήτηρ τῶν θλίψεων, προςπεσοῦσα εἰς τὸν σταυρὸν, ἐπί» 

τυγχάνει παρὰ τοῦ θνήσκοντας αὐτῆς υἱοῦ τὴν συγχώρησιν τοῦ 

Ἀποστόλου Πέτρου, τοῦ ἁμαρτἡσαντος, λέγει, διὰ τὸν ἀπὸ τῶν 

ἀνθρώπων φόβον. 

Ἷῼ τέκνον, ὦ φίλτατον, ὦ Θεοῦ λόγε, 

Σόγγνωθ᾿᾿ ἁμαρτεῖν δἐἷκὸς ἄνθρωπον, τέκνον, 

Καὶ Πέτρος ἐξἡμαρτε τοὺς ὀἳχλους τρἐσας. ᾇ 

Ἀλᾏ, ἡ νἳῢἇἔὒὶ τοῦ χριστιανισμοῦ φαντασία ἦτο. φυσικώτατον Ἲνἀ
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εῦδοκιμᾒ μᾶλλον -᾿περί τοὺς και-νοπρεπεῖς τύπους της Θεωρητικἥς 

ποιήσεως, περὶ τὴν ἔκφρασιν της θλίψεως τοῦ ἀνθρώπου καὶ περὶ 

τὴν μυστηριώδη ᾿ἐκείνην μελαγχολίαν, τὴν παντελῶς σχεδὸν ἄγνω- 

στον εἰς τοὺς ἀρχαίους ποιητάς» Τότε τῳόντι παρήχθη αφ᾿ ἑαυτῆς 

ἡ ποίησις ἣν ἐπιζητεῖ ὁ τῶν νεωτέρων κόρος, ποίησις μελέτης καὶ, 

σκέψεως, ἥτις, παρειςδύουσα εἰς τὴν καρδίαν τοῦ ἀνθρώπου, περί 

γραφει τοὺς μυχιωτέρους αὐτοῦ στοχασμοὺς, καὶ τοὺς μᾶλλον οἱο- 

ρίστους πόθους. Ἡ δὲ περὶ ταῦτα ποιητικὴ τοῦ Γρηγορίου φαντά- 

σία καὶ ἡ ταύτης συμπάρεδρος εὐγλωττία τοῦ ἀνδρὸς, ἀποτελοῦσι 

τὸν ἐντελέστερον τύπον. τῆς νέας φιλολογικῆς σχολῆς, ἥτις, δια-ί- 

<πλασΘεἵσα ἀπὸ τῆς κράσεως τοῦ χριστιανισμοῦ καὶ τῶν ἀρχαίων 

ἑλληνικῶν γραμμάτων, ἀπὸ τῆς μίξέως τοῦ αττικοῦ καὶ τοῦ ἀνὰ» 

τολικοῦ χαρακτῆρος, συνεὸύαζε τὴν χάριν καὶ τὴν λεπτότητα τοῦ 

λόγου μετὰ τῶν διαττουσῶν τῆς φαντασίας ἐκλάμψεων, τὴν ἐπί 

στήμ-ἣν τὴν σοφιστικην μετὰ τῆς ἀποστολικἢς ἀφελείας) καὶ ἐνίοτε 

πᾶσαν τὴν ἐπιτετηδευμένην της φράσεως πολυτέλειαν μετὰ τῆς 

εἰλικρινεστέρας συγκίνησεως. Διότι οὐδαμοῦ ὁ τοιοῦτος της (ρι- 

λολογίας χαρακτὴρ, ἡ τοιαύτη τοῦ λόγου γοητεία, ἡ ὁμοιά- 

ζουσα θρησκευτικήν τινα μελῳδίαν, διετυπώθησαν ἐντελέστερον ἢ 

εἰς τὰς σύγγραφ-ὰς τοῦ ἐπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως. Τὰ ἐπικη- 

δεια αὐτοῦ ἐγκώμια εἶναι θμνου οἱ στηλιτευτικοὶ κατὰ Ἰουλιανοῦ 

λόγοι ἐνθυμῒίζᾆούσι τὰς ἀρὰς τῶν προφητῶν. Τὸν Γρηγόριον προςηγό- 

ρευσαν κατἒξοχὴν Θεολόγον᾿ αλλ᾿ ἔπρεπε μᾶλλον νὰ ἐπονομασωσι 

ποιητὴν τοῦ χριστιανισμοῦ. Ἡ ποίησις αὕτη (ρέρει μὲν βεβαίως περὶ, 

τὴν ἔκφρασιν αὑτῆς στίγματα τινα της Ἀλεξανὸρινἢς εὐρυλογίας 

καὶ ἀπειροκαλίας᾿ αλλ᾿ ὅμως ἔχει δύο πολύτιμα προτερήματα, τὴν 

φυσικὴν χάριν καὶ τὴν ἄπλαστον μελαγχολίανἳ βραδέως ὁπωςοῦν 

ἀπὸ τῆς μιᾶς εἰς τὴν ἄλλην μεταβαίνουσα. Αὕτη εἶναι ἢ μόνη αὐ- 

τῆς ποικιλίά ἀλλ᾿ ἔχει οὐδὲν ἧττον την ποικιλίαν ταύτην, ὑπὸ τῆς 

ὁποίας, ὡς ὑπὸ ἐλατηρίου τινὸς, φερόμενοι παρασυρόμεθα ἐπὶ τοῦ 

μονοτόνου τῇ ἀληθείᾳ ρεύματος τοσούτων μελετῶν, αἵτινες ἐξεπηαγ- 

σαν ἀπὸ τῆς αὐτῆς καρδίας καὶ ἀπὸ τῆς αὐτῆς διανοίας ὑποφαί- 

νεται δὲ ἐν τῷ πυθμένι τοῦ κρυσταλλώδους τούτου νάματος ἡ ψυε 

χὴ τοῦ ποιητοῦ «ἥτις, ᾿κατ᾿ ἀρχὰς μαλακὴ καὶ τρυφερὰ οὖσα, με-
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λαγχολεῖ ἔπειτα ἐν τῷ μέσῳ τῶν περιπετειῶν τοῦ βίου, θορυβεἵταί 

καὶ τραχόνεται διὰ τῆς δυςτυχίας, καὶ ἐπὶ τέλους ἀπορροφἅται ὑπὸ 

τῆς θλίψεως ἐπὶ τοσοῦτον ὥςτε ἄλλην παραμυΘίαν δὲν ἔχει εἰμὴ 

τὴν ἐντελἤ ἀπὸ τῶν ἐγκοσμίων ἀποχὴν, οὐδὲ ἀναψυχὴν ἄλλην Ξεῦὧ» 

ρίσκει εἰμὴ τὴν ᾿᾿ ἔκφρασιν τῶν θορόἓων αὑτῆς. [Ὀλίγοι ἀναμφιβόλως 

λαμβάνουσι τὴν ὑπομονὴν νὰ διεξέλθωσιν ὁλόκληρον τῶν ἐπῶν τοό- 

των τὴν σειρὰν, συμποσουμένων εἰς ὸιςμυρίονς καὶ ἔτι -πλἐον στἲ 

χους. Ἀλλ᾿᾿ ἐὰν ἐγίνετο ἐπιτηδεία ἐκλογὴ τῶν ἐπῶν τούτων, ὁπόσαι 

νέαι καὶ ποικίλαι δὲν ἤθελον προκόψει εἰς μέσον καλλοναί ! Ὁποία 

,ἐπιεικὴς τῶν περιστάσεων τῆς ζωῆς ἐκτίμησιςί ᾿Ὁπόσον βαθεῖα 

τῶν συγκινήσεων τῆς ψυχῆς ὸι-ἀγνωσιςἔ Ὁπόσον ἔνθερμος πρὸς τὸν 

Θεὸν ἀφοσίωσιςί Εἶναι ἀληθὲς ὅτι ἡ καρδία αὕτη φαίνεται ἐνίοτε 

καταπίπτουσα ὑπὸ τὸ βάρος τῶν-«εΞπόνυἋι αὐτῆς καὶ τῶν ἀναμνήσεων, 

Σπανίως τῷ ὄντι ψυχὴ ὑπὸ τῆς θρησκείας ἐπὶ τοϋ βαράθρου αὐτοῦ 

ἀναχαιτιζομἐνη, ἐδοκίμασε πικροτἐραν θλίψιν. Ἕν διαλόγῳ τινὶ πρὸς 

ἑαυτὸν »πλήρει ἀθυμίας ἥτις θίγει μὲν τὴν ἀπελπισίαν ἀλλὰ δὲν κα- 

τακρημνίζεται εἰς αὐτὴν) ὁ Γρηγόριος εἰκονίζει ἑαυτὸν πλάνητας. 

ἀσθενῆ, ἀπατριν, μὴ ἔχοντα ποὺ νὰ ταφῇ καὶ ὡς ἐκ τῆς ὸυςτυχίας 

ἀδιάφορον γενόμενον πρὸς πάντα ἐκτὸς πρὸς τὸν Θεὸν5 τὸν τρόμον 

αὐτοῦ καὶ τὴν ἐλπίδα. Ὁ φαεινὸς ὛΞοὗτος τῆς Ἑλλάδος ἥλιος (ραίᾆ 

νεται ἐπισκοτιζόμενος᾿ νἐερος ἐπεκάλυψε τὴν λάμψιν αὐτοὗ ἐπεκά- 

λυψε, ναὶ, ἀλλὰ δὲν ἠμαύρωσε. Διότι ὁ χριστιανισμὸς, δί οἱ» ἀνέβλυ-= 

σεν ἐν τῇ καρδίᾳ ἡμῶν, η πικρὰ ἐκείνη τῆς θλίψεως κρηνη, ἐφρόνὦ 

τισε νὰ προλάβῃ την ἀπελπισίαν δί ἀνεξαντλητου πςὸς τὸν πλη- 

σίον ἐπιεικείας καὶ δί ἀ>ιραὸἀπκτου πρὸς τὸν Θεὸν πίστεως ὥςτε 

κατέστησε τὴν καρδίαν τῶν ἀνθρώπων μαλακωτέραν μὲν, ἀλλἒνὤ 

ταὐτῷ καὶ εὐγενεστέραν καὶ ὑψιπετεστέραν. Ἀπόδειξις ὁ Γρηγόριος ό 

Ναζιανζηνός, ὅςτις ὑπῆρξεν οὐ μόνον ποιητὴς μελαγχολικὸς, ἀλλὰ 

καὶ ἐκκλησιαστικὸςἸ ρήτωρ δεινότατος ὒ-τίς δὲ, ἀφοῦ θαυμἀση 

τοὺς λόγους αὐτοῦ, δὲν θέλει γοητευθὗἒὶ ὑπὸ τῶν ἀπλάστων 

στεναγμῶν ὅσοι ἀντηχοῦσιν ἐκ διαλειμμάτων εἰς τὰ ἔπη αὐτοῦ, μάω 

λιστα ἀναλογιζόμενος τὴν ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον δεινοτέραν ἀλω 

λοίωσιν ἥτις ἤρχισε ραγδαίως ἐπισυμβαίνουσα εἰς τὸν περὶ αὐτὸν 

κόσμον, τὴν ὁποίαν ὁ ποιητὴς ἡμῶν καὶ ρήτωρ ἐφαίνετο πρὸ-τ,
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[αισθανόμενος, καὶ, εἰς τῆς ὁποίας ἐπανερχόμεθα τὴν ἐξιστόρησινς 

Εἴδομεν πῶς ὁ Θεοδόσιος ὁ μέγας ἐξετέλεσεν ἐν ΚωνσταντινουΞ-ὖ 

πόλει τὸ κατὰ τῶν αἱρετικῶν διάταγμα αὑτοῦ. Τὰ αὐτὰ ἐνηργή- 

θησαν ὸίἐπιτρόπων τοῦ βασιλέως εἰς ὅλας τὰς πόλεις τῆς ἀνατο- 

λἢς ὅπου ἰδίως ἤκμαζεν ὁ άρειανισμός. ούδὲ περιωρίσθη ὁ» βασιλεὺς 

εἰς τὸ νὰ ἀποδώσῃ τοῖς ὀρθοδόξοις ὅλας τὰς ἐκκλησίας καὶ ὅλα τὰ 

,ἱερὰ ἱδρύματα καὶ κτήματα, ἀλλὰ, διὰ πολλῶν ἑτέρων θεσπισμά- 

των, ὁσημέραι αὐστηρότερος πρὸς τοὺς αἱρετικοὺς δεικνόμενος, πρῶ- 

τον μἑν ἀφῄρεσεν ἀπὸ αὐτῶν ἅπαντα τὰ πολιτικὰ δικαιώματα, 

ἔπειτα άπεστέρησεν αὐτοὺς τοῦ δικαιώματος τοῦ διαθέτειν, τελευ- 

ταῖον κατεδίκασε πολλοὺς εἰς ἐξορίαν, ἐπιβαλὼν κατά τινων μαἶ- 

λιστα καὶ τὴν τοῦ θανάτου ποινην. Συγχρόνως ἐξέδωκε νόμους αὐ-Ξ 

στηροὺς, δί ὧν ἀφηρεῖτο ἐκ μέσου νῦν μὲν τοῦτο νῦν ὸ᾿ ἐκεῖνο τοῦ αἱρ- 

ςχαίου ἑλληνικοῦ βίου καὶ ἰδίως τοῦ ἀρχαίου ἑλληνικοῦ θρησκεύματος,- 

Ὃ Θεοδόσιος κατηργησε ἐν ἔτει 394, διὰ νόμου, τὸν μέγαν ὀλυμπιατ- 

κὸν άγῶνα, κατὰ τὴν 293 Ὀλυμπιάδα άφ᾿ ἦς ἐνίκησεν ὁ Κόροιβοςἷ 

καὶ ἐξέλιπεν οὕτω τότε διὰ παντὸς ἡ ἐπιφανεςάτή ἐκείνη τῶν ἀρ- 

χαίων ἑλληνικῶν πανηγύρεων. Ὥςαύτως, ἐπὶ βαρυτάταις χρηματι- 

-καῖς ζημίαις καὶ ὕστερον ἐπὶ ποινῇ θανάτου, ἀπηγορεύθησαν άλλη- 

λοὸιαὸόχως αἱ ἐν ἡμέρα καὶ ἐν νυκτὶ θυσίαι, αἱ ἱεροσκοπίαι, ἢ .τῶν 

εἰδώλων λατρεία, ἢ εἰς τοὺς ναοὺς εἴςοὸος καὶ ἐν γένει ποῖσα δημο- 

σία καὶ ἀπόρρητοςτελετὴ τοῦ ἀρχαίου θρησκεύματος. Καθὼς δὲ 

συνήθως συνέβαινε περὶ τὰ τοιαῦτα, η ἐκτέλεσις τῶν νόμων τοόέ 

των ὑπερέβαλε πολλάκις καὶ αὐτὴν αὐτῶν τὴν δεινὴν αὐστηρότητα. 

Οἱ κατὰ τὰς ἐπαρχίας ἐξηγριωμένοι ὄχλοι, μὴ ἀρκοόμενοι εἰς τὴν 

κατάργησιν τῆς λατρείας, ἥΘελον νὰ καταστρέψωσι καὶ αὐτὰ τὰ 

οἰκοδομηματα ἐντὸς τῶν ὁποίων αὕτη ἐτελεῖτο. Αἱ πολιτικαὶ ἀρ- 

χαὶ ἠναγκάζοντο νὰ ἐνὸὡσωσιν ἢ ἔβλεπον ἀδιαφόρως τὴν τοιαύτην 

τῶν, μνημείων ἐκείνων κατεὸᾕὒάζρισιν. Τινὲς δὲ τῶν ἐπισκόπων καὶ οἱ 

πλεῖστοι τῶν μοναχῶν συνετέλουν προθυμότατα εἰς τὸν ὅλεθρον 

τοῦτον. Εἰς μάτην ὸιε[Ἰ.σ4ρτυροντ-ο Οἱ ἐθνικοἲ εἰς μάτην ὁ πι-ῖριιὀνυ-ν,᾿ 

μος σοφιστης Λιβάνιος, ἐπὶ ἐλ-ιπίθ ι τοῦ νὰ συγκινηση τὴν ψυχὴν τοῦ 

εοδοσίου, περιέγραφεν ὑπερβολικώτερον ἴσως τῆς ἀληθείας τὰ ᾎπα-Ἷ,
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θἧυατα τοῦ ἀρχαίου θρησκεόυατος, λέγων πρὸς τοῖς αλλοις (( οἱ 

δὲ μελανειμονοῦντες οὗτοι . . . . θἐουσιν ἐφ᾿ ἱερὰ, ξύλα (ρἐροντες καὶ 

λίθους καὶ σίδηρον, οἱ δὲ, καὶ ἄνευ τουτων, χεῖρας καὶ πόδας. 

τῶν πρώτων δὲ κειμένων, δρόμος ἐπὶ τὰ δεύτερα καὶ τρίτά καὶ 

τρόπαια τροπαίοις ἐναντία τῷ νόμῳ συνείρεταί τολμἀται μὲν οὖν, 

κἀν ταῖς πόλεσί τὸ πολὺ δὲ ἐν τοῖς ἀγροῖς . . . . . χωροῦσι τοίνυν 

διὰ τῶν ἀγρῶν ὥςπερ χείμαρροι κατασόροντες διὰ τῶν ἱερῶν τοὺς 

ἀγρούς.» Η φωνὴ αὐτοῦ δὲν ειςηκο5σθη καὶ τὸ ἔργον τῆς κατα 

στροφῆς ἐξηκολούθησε. Τότε ἀνετράπη ἐκ βάθρων ὁ ἐν Ἀλεξανδρεία 

περίφημος ναὸς τοῦ Σερἀπιδος, πάλαι ποτὲ οίκ Ἢητηριον τῶν ἐπιστὛη 

μῶν, καὶ σώζων ετι κατὰ τοὺς χρόνους τούτους τινὰ τῆς ἀρχαίας 

σοφίας ι ,ίνη Τότε κατεδαφίσθη ὁ ἐν Ἀπαμεία περικαλλὴς του Διὸς 

ναός. Τότε ἠφανίσθησαν πλεῖσταᾞᾄλλα τῆς τέχνης ἀριστουργήματα 

ἰδίως ἐν Συρίᾳ καὶ ἐν Αἰγύπτῳ᾿ εἰς τὴν ἐνταῦθα ,Ἑλλάδα κατ᾿ εὐέ- 

τυχίαν δὲν φαίνονται τὰ τοιαῦτα γενόμενα, ἴσως διότι οἱ ἐθνικοὶ 

ἦσαν ἐνταῦθα πολλοὶ ἔτι καὶ ἰσχυροὶ, ὥςτε οἱ τοῦ νέου δόγματος 

ὀπαδοὶ δὲν ἐτόλμων νὰ ἐπιτεθῶσι κατάὐτῶν τοσοῦτον ἀπροκα- 

-λόπτως, ᾿ 

Τοιουτοτρόπως ἐπὶ Θεοδοσίου. ἐθριάμβευσεν ὁ χριστιανισμὸς κατὰ 

τῆς εἰδωλολατρείας, καὶ πάλιν ἐν τῷ χριςιανισμῷ ἡ ὀρθοδοξία κατὰ 

τοῦ ἀρειανισμοῦ καὶ τῶν ἄλλων αἱρέσεων. Ἐὰν δὲ. εἰς τὸν ἐντεῦθεν 

φυσικώτατα προκόψαντα δεινὸν κλονισμὸν τῶν συνειδήσεων, τῶν 

παθῶν καὶ τῶν συμφερόντων προςθἐσωμεν καὶ τὴν ἐντὸς τοῦ κρά- 

τους ἐνίδρυσιν τῶν βαρβάρων τῆς ἄρκτου καὶ τὴν εἰς ,τὰ δημόσια 

ἀξιώματα πολυειδἢ αὐτῶν ἀνοίμιξιν, θέλομεν ἐννοἤσει ὅτι τοσοῦτον 

ὁλοσχερὴς πραγμάτων ἀλλοίωσις ἦτο ἀδύνατον νὰ παρέλθῃ ἐν είρἤτ 

νᾪ. Καὶ τῳόντι ἐπὶ τοῦ Θεοδοσίου συνέβησαν δύο μεγάλαι στάσεις, 

ἡ μὲν τῶν δ γἷμων Ἀντιοχείας, ἡ δὲ τῶν δήμων Θεσσαλονίκης, εἶμ- 

(ρότεραι πολυειδῶς ἀξιομνημόνευτοι. Εἰς Ἀντιόχειαν, τὴν πρωτεύου- 

σαν τῆς Συρίας, πόλιν αν-εχίστῄν καὶ λαυπροτἀτ ον, ἐπεκράτει πρὸ 

καιροῦ πολλὴ πνευματων ταραχη ἕνεκα τοῦ κατα τῶν ἀρειανῶν [ε 

νουἐνου δι ωΞ, μο) ὥςτε υικρὰ ἀφορυη ,ιἳδόνατο ἤδη νὰ φέρῃ ἐν αυτἷἠ 

ὀλεθὶοίαν ἀναστάτωσιν Τὸν ἀφορμ ὴν ταυτ ἢν ἔδωκαν νἐοι τινὲς (ρόῆ
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ροι ὑπὸ τοῦ βασιλέως ἐπιβληθἐντεζ καὶ τῇ 26 φεβρουαρίου τοῦ 38Ὑ 

κατεξανἐστησαν οῖ ὄχλοι Ἀντιοχείας κατὰ τῶν εἰςπρακτόρων καὶ 
παθαιρἐσαντες τοὺς ἀνδριαντας τοῦ-ν βασιλέως καὶ τῆς βασιλίσσηςς 

αἰσχρῶς περιῦβρισαν τὸν ἀνώτατον ἄρχοντα. Ἡ πόλις ίἢνάχἱγιασθη 

μετ᾿ ὀλίγον νὰ ὑποταχθ᾿ξἒ᾿ ἁλλ᾿ ἐδέησε νὰ περιυ ἐνη 24 ὅλας ἷἳμἒ 

ρας ἐν ἀγωνίᾳ πρὶν. μάθῃ ὁποίαν θὲ λει ἐπιβάλει αὐτίἸ τιυωρίαν ὁ ἐν 

Κωνσταντινουπόλει τότε οἷιατρίοων Θεοδόσιοᾁς. Ο βασιλεὺς ,ἦτο εἰς 

ὑπερβολὴν ὀξύθυμος, ὅθεν ἐν τῇ πρώτῃ ὁρμῇ τῆς ὀργῆς αὑτοῦ ἐδείχ- 

θη οἒδυςώπητος, διατάξας νὰ θανατωθὤσι μὲν πολλαὶ τῶν βουλεύ 

τῶν, νὰ δηυευΘῶσι δὲ αἱ περιουσίαι πολλῶν πλουσίων, νὰ παύσωσι 

δὲ αἱ διανουαὶ τοῦ σίτου εἰς τὸν δῆμον, ἡ δὲ πρωτεύουσα τῆς αναΰ 

τολιἳς, αφαιρεθεῖσα απάσας αὑτῆς τας προνομίας νὰ καταβιοασθἶι 

εἰς τάξιν ἁπλοῦ χωρίου. Ἀλλ᾿ αἱ ἀρχαὶ ἐδίστασαν νὰ ἐκτελέσωσι 

τὰς δεινὰς ταύτας ἀποφάσεις καὶ βοωκαν καιρὸν τῷ βασιλεῖ νὰ μεἠ 

ταβάλη γνώμ ην ὅςτις εὐχερῶς μὲν παρεφἐρε το, ἐτι ὸ᾿σ εὐχερέστεᾤ 

Ἷρονῒ, συνελΘὼν,-᾿ ἐτρέπετο πρὸς ἐπιείιειαν. Οθεν, μετ᾿ οὐ πολὺ) ἐνδοὺς 

εις τὰς δεήσεις τοῦ ἐτ- ισκόπου Αντιοχείας Φλαβιανοῦ, και του περί 

κλεοῦς αὐτ ἦς βουλευτοῦ Ιλαρίου, καὶ τοῦ ευ [λω του σοφιστο) Λιτ- 

βανίου, ἔτι δὲ εἰς τὰς παραστάσεις αὐτῶν τῶν στρατ-ηγὥν οἵτινες 

εἶχον ἐπιτραπἢ τὴν ἐκτέλεσιν τῆς πρώτης ἀποφάσεως, ἀπένειμεν 

ὁλοσχερἢ εἰς τὴν Ἀντιὀχειαν χάριν. Ἡ δὲ τύχη τῆς. Θεσσαλονίκης 

ἀπέβη οἰκτροτἐρα. ᾿ 

Εἰς-τὴν εὐρωπαϊκᾖν Ἑλλάδα οὔτε τὥνἈρειανὥν οὔτε τῶν ἐθνμ 

Ἲκὤν ὁ διωγμὸς ἀπέβη ἐπαισθητὀζ διότι οἱ μὲν-ἐν Ἀσἱα πολυάριθμοι . 

Ἀρ-ειανοὶ ἦσαν ἐνταῦθα ἀνέκαθεν ὀλίγοιἳ πρὸς δὲ τοὺς ἐθνικοὺς ἐπο- 

λιτεύετο, ,ὡς εἴπομεν, μετὰ φειδοῦς τινος ἡ βασιλεία. Ἀλλὰ ἐνταῦθα 

ὑπῆρχεν ἑτέρα δυςαρεσκείας ἀφορμὴ, ἢ τῶν Γότθων ἐντὸς τοῦ κρά- 

τους ἐγκαθίδρυσις, οἵτινες ἐμισοῦντο ὑπὸ τῶν προτέρων κατοίκων καὶ 

ὡς ξένοι, καὶ διότι δὲν ἔπαυον ἐπιχειροῦντες ληστρικὰς ἐπιδρομάζ 

τοιαῦτα δὲ πράττοντες, ἀπετέλουν ούδὲν, ἦττον πολλάκις τὰς φρθύ 

ρὰξ τῶν πόλεων. Τοιαύτη λοιπὸν φρουροὶ, σταθμεύουσα ἐν Θεσσαλο- 

νίκη τῷ ὂθθ, ἔδωκεν ἀφορμὴν εἰς τὴν στάσιν τῆς μεγάλης ταύτης 

πόλεως, ἥτις ἦτο ἡ πρωτεύουσα τοῦ .Ιλλυρικοῦ καὶ μετὰ τὴν Ιἰωνἐ
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σταντινοὐπολιν ἡ ἐπιφανεστάτη τῶν κατὰἰτἦν εὐρωπαϊκἢν Ἓᾚάἔὒᾂ 

πόλεων. Βοθἐριχος, ὁ τῆς φρουρᾶς αὐτῆς ἀρχηγὸς) ἐφυλάκισεν ηᾖνίοχόν γ 
τινα τοῦ ἱπποδρόμου, κατηγορηθέντα ἐπὶ ἐγκληματι αἰσχρἔ). Ἐπειδὴ 

δὲ μετ᾿ οὐ πολὺ ἔμελλε νὰ ἐκτελεσθῇ ἐν Θεσσαλονίκη μία τῶν ἱπ- 

ποδρομιῶν ἐκείνων αἵτινεςάπετἐλουν τότε τὴν κυριωτάτην ὃ-ιασκέϋ 

δασιν ὅλων τῶν μεγάλων τοῦ κράτους πόλεων, ὁ δῆμος τῶν Φεῦ-σατ 

λονικἐων ἀπῄτησε την ἀποφυλάκισιν τοῦ ηνιοἳχου ὡς ἀναγκαίου εἰς 

τὸν ἀγῶνα. Ἀλλ᾿ ὁ, Βοθἐριχος ἂπεποιηθη τὸ ζητούμενον ὅθεν ἐκινήθη 

στάσις χαλεπὴ, καθ ἣν ὅ,τε στρατηγὸς ἐκεῖνος καὶ πολλοὶ τῶν περὶ 
αὐτὸν ἀξιωματικῶν ἐφονεύθησαν καὶ τὰ σώματα αὐτῶν εἰς τὰς ὁδοὺς,- 

κατεσυρθησαν. Ὁ Θεοὸἐσιος ὅςτις εἶχεν ἤδη τότε ἐκδικηθῇ τὸν τοῦ 

Γρατιανοὖ θάνατον διὰ τῆς τοῦ ᾘΞαξίμου κατατροπώσεως, ὡςθἐλοᾆ 

. ἽΞ ,ε ᾿ ᾿λί ον διἕτᾖιἕ ν ἐν᾿᾿᾿ἳ᾿Μεὸίολάνω παοὰ ούαλεντινιανὥ ρενιτειμτογ, υῢε , , , , 

τῷ βἳ, ὅτε ἔμαθε τὴν ἐν Θεσσαλονίκης) γενομένην κακουργίαν. Ὁρτ 

-γισθεἰς δὲ, ἀπεφάσισε νὰ τιμωρήσῃ άπηνῶς τὴν πόλιν, ἄνευ ἐξεὒ 

τάσεως καὶ δίκης. Καὶ οἱ μὲν περὶ αὐτὸν ἐπίσκοποι, ἰδίως ὁ Με.- 

ΞΞὸιολάν-ων μέγας Ἀἷιβρόσιος, εἶχον σχεδὸν καταπείσει αὐτὸν νὰ με-Ξ» 

ταἕάλη γνώμην ἐπὶ τὸ ἐπιεικἐστερον᾿ άλλ᾿ ὁ μάγιστρος ἤτοι ὑπουρ-ὖ 

Ἷγὸς ἳΡουφῖνος, Γαλάτης τὸ γένος, άνὒἇρ πονηρὸς, ὅςτις ἔπειτα ἐγέέ- 

νετο καὶ ἄλλων δεινῶν συμφορῶν πρόξενος, άνεῥῥίπισε τὴν ὀργὴν τοῦ 

βασιλέως, ὅςτις, ἐκδοὺς καὶ ἐξαποστείλας τὸ φόνιον αὑτοῦ διάταγτ 

μα, μετενόησε πάλιν ὅτε πλέον δὲν ἦτο καιρὸς νὰ προληζἳοθ-Ϊη τὸ κασ- 

κόν. Ἂμα ἔφθασεν εἰς Θεσσαλονίκην ἢ ὸλεθρία ἀπόφασις, ἐσκίρτη-Ξ- 

σεν ὑπὸ ἀγαλλιάσεως η βάρβαρος φρουροὶ καὶ διὰ καταχθονίου τρό- 

που ἐμηχανεύθη τὴν ἐκτέλεσιν. Εὐθὺς τὴν ἑπομένην ἡμέραν προςιυ 

εκληθη ὁ λαὸς εἰς τὸν Ἱππόὸρομον πρὸς θέαν δῆθεν ἱπποδρομικοῦ 

ἀγῶνος ἐκεῖ δὲ αἴφνης οἱ στρατιῶται, ἐπιπεσόντες ξιφηρεις κατὰ. 

τοῦ πλήθους, ἔσφαξαν ἐν διαστγἶματι τριῶν ὡρῶν, ἄνευ διακρίσεως 

ἀθώων καὶ ἐνόχων, πολιτῶν καὶ ξένωνἳ κατά τινας μὲν ἑπτὰ χιλιάν- 

-ὃας, κατά τινας δὲ πεντεκαίὸεκα χιλιάδας άνθρώπων. Ἡ ἀνηλεὴς 

αὕτη τοῦ Θεοδοσίου πρᾶξις ἐνθυμίζει πολὺ τὴν ὑπὸ τῆς ἐκκλησίας 

του ὅχἥμου τῶν Ἀθηναίων διαταχθεἰσάν ποτε σφαγὴν τοὖ στασιά- 

, σαντος τῆς Βἳῖιτυλᾔνης δημου-(σελ. βᾧίἱ-υσἒδίἱὅ τοῦ Αἰ. Τόμου), τοῦ 
=1 

ἑποίου ἡ ἐλεεινῂ τύχη ἐδίδαξεν ἢμᾶς εκτοτεὒ ὅτι ἡ ανέλεγκτος,



ἐξουσία, εἴτε ὗπὸ ἔ πολλῶν εἴτε ὑπὸ ὲνᾇὸςδιεξαγομἐνη, εἶναι ὅλε-Ξϋἳ 

; θρία πάντοτε. Ναὶ μὲν δὲν ὑπῆρχε νῦν τὸ βῆμα ἐκεῖνο τῆς ἐκκλη-ΞΞΞ 

σίας τοῦ δήμου, ἀπὸ τοῦ ὁποίου τὴν ἐπιοῦσαν ἀγορεύσαντες ρητοᾧυ 

ρες φιλάνθρωποικαὶ συνετοὶ, ἠγωνίσθησαν νὰ μετριάσωσι καὶ ἐμεἆ- 

τρίασαν κατά τι της προηγουμένης ἀποφάσεως τοὺς σκληροτάτους 

ὅρους.Ἀ.λλ᾿ ἐὰν οἱ ρήτορες τοῦ δήμου ἐξέλιπον πρὸ, καιροῦ, προέκυ-Ξ- 

ψαν ἤδη οἱ τοῦ λαοῦ ἐπίσκοποι, ὁ δὲ Μεδἷιολάνων μέγας Ἀμβρὄ- 

σιος ἀπέδειξε λαμπρῶς, ὅτι εἶχον είςέτι οἱ ἀδικούμενοι καὶ πάσχοντες 

προστάτας καὶ ἐκδικητὰς ἰσχυροὺς, τοὺς ἱεράρχας αὑτῶν. Ἐλθοὐἆ- 

᾿ ἰσης εἰς Μεδιοἳλανον τῆς φοβερᾶς ἀγγελίας, ὁ Ἀμβρόσιος ἀπέφυγε νὰ 

ἴδῃ κατὰ πρόςωπον τὸν βασιλέα, ἔγραψεν ὅμως πρὸς αὐτὸν ἐπιστοὦ 

λην, ἐν ᾗ παριστῶν τὸ άπηνὲς καὶ τρομερὸν τοῦ ἐν Θεσσαλονίκη κατ 

τατολμηθἐντος ἐγκληματος ἔλεγε πρὸς τοῖς ἄλλοις. (( Τὸ ἀμάρτη-Ξ- 

μα δὲν ἐξαλείφεται, εἰμὴ διὰ δακρύων καὶ μετανοίας οὔτε ἄγγεᾆ- 

λοι οὔτε άρχάγγελοι δύνανται νὰ συγχωρησωσιν αὐτὸ ἄλλως αὐᾆ- 

τὸς ὁ Κύριος δὲν παρέχει τὴν ἄφεσιν, εἰμὴ εἰς μόνους τοὺς μετα-ὦ 

νοοῦντας.᾿ Σὲ συμβουλεύω σὲ παρακαλῶ᾿ σὲ προτρἐπώ σὲ παραινῶ. 

ᾉὲν τολμῶ νὰ ἐκτελέσω τὴν ἁγίαν προςφορὰν, ἐὰν θελήσῃς νὰ πα-ἆ- 

ρευρεθῇς εἰς αὐτήν. ἳὋὒτι δὲν ἤθελεν εἶναι συγκεχωρημἐνον μετὰ 

»τὸ ἐκχυθὲν αἷμα Ξὲνὸς ἀθῴου, εἶναι δυνατὸν νὰ συγχωρηθῇ, ἀφσὖ ὃἰᾃζ 

Ὃὲ ἐξεχύθη τὸ αἷμα τοσούτων 5 » Ὁ βασιλεὺς βαθέως συγκινηθεὶς 

ὑπὸ των ἐλέγχων τοῦ ἀρχιεπισκόπου, διετέλει τεθορυβημένος διὰ 

τὴν ἀνεπανόρθωτον συμφορὰν -ἢν ἐπήνεγκεν η παράλογος αὐτοῦ ὀρᾆ- 

γη. Οὕτω δὲ ὑπὸ τῆς συνειδήσεως κατατηκόμενος ἐπί τινα χρόνον, 

ἀπεφάσισεν ἔπειτα κατὰ τὸ σύνηθες νὰ προςἐλθη εἰς τὴν μητρόποἆ- 

λιν τῶν Βίτἷεδιολάνων ἵνα ἀκροασθῇ τῆς θείας λειτουργίας. Ἀλλὰ τότε 

ΞὁΞάτρό[Ἰ,-ητος ἀρχιεπίσκοπος, ἀπάντησας αὐτὸν ἔξω τῶν προθύρων 

καὶ ἐμποδίσας νὰ ἐπιβῇ τῶν ἱερῶν προπυλαίων, ἀπεφηνατο αὐτῷ 

,πανηγυρικῶς ὅτι μετάνοια μακρὰ δύναται μόνη νὰ ἐξαλείψῃ τηλιᾆ- 

ἳκοῦτον ἁμάρτημα καὶ νὰ ἐξιλεώση τὴν ὀργὴν τοῦ πάντων δεσπότου 

καὶ-δημιουργοῦ Θεοῦ. Ἐπειδὴ δὲ ὁ Θεοδόσιος παρέστησεν αὐτῷ 

εὐλαβῶς, ὅτι ἂν αὐτὸς ἐγένετο ἔνοχος ἀνθρωποκτονίας, ὁ Δαυὶδ ὁ 

ἀγαπητότατος τοῦ Θεοῦ, ἐκτὸς τοῦ φόνου εἶχεν ὑποκύψει καὶ εἰς 

μοιχείαν, ὑπολαβὼν ὁ γενναῖος ἀρχιεπίσκοπος εἶπ-ἐ (( καθὼς λοιπὸν
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ἐμιμήθης τοῦ Δαυὶδ τὴνἁμ-αρτίαν, οὕτω μιμἡθ-ητι καὶ ,αὑτοῦ τὴν 

μετάνοιαν. )) Ὁ Θεοδόσιος ὑπήκουσεν εἰς τοὑς-λόγους τούτους, ὑπέ- 

κυψεν εἰς τὸν ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας ἀφορισμόν, καὶ, ἐπανελθὼν εἰς τὰ 

βασίλεια, καθυπέβαλεν ἑαυτὸν εἰς τὸ τῆς ἐκκλησίας ἐπιτίμιον, ἀπὸ 

τοῦ ὁποίου μόλις μετὰ ὀκτὼ μῆνας ἐλύθη, γενόμενος πάλιν δεκτὸς- 

εἰς τὴν τῆς ἐκκλησίας κοινωνίαν, κατὰ τὴν ἑορτὴν τῆς Χριστοῦ γεν- 

νἤσεως, ἀφοῦ πρότερον δημοσίᾳ ἐν τῷ ἱερῷ ναῷ ὡμολόγησε τὴν. 

ἁμαρτίαν, καὶ πρηνὴς κείμενος, καὶ τὸ Δαυϊτικὸν ἐκεῖνο ἐκφωνῶν, 

(( ἐκολλήθη τῷ ἐδάφει ἡ ψυχή μου, ζἢσόν με κατὰ τὸν λόγον σου, )) 

παρεκάλεσεν ἵνα τύχῃ συγγνώμης. 

Ἐν τῷ μέσῳ τοιούτων περιπετειῶν διῆλθεν ἡ τοῦ Θεοδοσίου βα- 

σιλείά δὲν ἤρκεσεν ἡ εἰρήνευσὶς τῶν Γότθων καὶ ἢ τῶν σχέσεων αὐ- 

τῶν ρόθμισις, δὲν ἤρκεσεν ἡ κατατρόπωσις ἀρειανῶν καὶ ἐθνικῶν, 

άλλ᾿ ἐδέησε νὰ παλαίσῃ καὶ πρὸς τὰς συνεπείας τῶν γεγονότων τού- 

των. Καί τοι δὲ ὑπὸ τοσούτων πραγμάτων περισπώμενος, δὲν ἠμέ- 

λησε παντελῶς καὶ τὰ κατὰ τὴν Δύσιν συμβαίνοντα. Εἴδομεν ὅτι 

τῷ 333 εἶχεν ἀναγκασθῆ νὰ ἀναγνωρίσῃ τὸν Μάξιμον, τὸν ἐπαγα- 

γόντα τὸν θάνατον τοῦ Γρατιανοῦ καὶ σφετερισθέντα τὴν ἀρχὴν αὐ- 

τοῦ. Ἀλλ᾿ ὅτε τῷ 387 ὀ ᾘΙάξιμος, προςβαλὼν αἰφνιδίως τὸν Οὑα- 

λεντινιανὸν ΒἺ, ἐξέβαλεν αὑτὸν τῆς Ἰταλίας, ὁ Θεοδόσιος ἠδυνήθη 

τε ευταῖον νὰ δράμῃ εἰς βοήθειαν τοῦ νεωτέρου ἀδελφοῦ τοῦ εὐεργέ- 

του αὑτοῦ, καὶ καταβαλὼν τὸν Μάξιμον κατὰ ίοόνιον τοῦ 388 περὶ 

τὸν Σάον ποταμὸν καὶ θανατώσας αὑτὸν, ἐπέτρεψεν εἰς τὸν Οὑαϋ 

λεντινιανὸν Β᾿ τὴν ἀρχὴν πάσης τῆς Δύσεως. Πάλιν δὲ, ὅτε μετὰ 
! ,! ,υ ,β β) τ , ι ι »Ν Ι 

τεσσαρα ετη, τῃ 15 μαιου ϋθἓ ο Ουαλεντινιανος Β εὸολοφονηθη 

ὑπὸ τοῦ παντοδυνάμου αὑτοῦ στρατηγοῦ Ἀγοἕογάστου, Φράγκου τὸ 

γένος, άναγορεόσαντος βασιλέα τὸν γραμματικὸν Εὐγένιον, ὁ Θεοδό- 

σιος, παρασκευάσας/τὰς ἀπαιτουμένας δυνάμεις, ἐπῆλθε κατὰ τοῦ 

νέου τούτου αὐτοκράτορος καὶ, τῇ β σεπτερβρίου 394, νικήσας αὐ- 

τὸν, ἥνωσεν ἅπαν τὸ κράτος ὑπὸ τὴν ἑαυτοῦ ἀρχήν. Ἀλλὰ δὲν άπἡ᾿ 

λαυσεν ἐπὶ μακρὸν τὸν τελευταῖον αὑτοῦ θρίαμβον. Νοσἡσας ἐξ 

ὕὸρωπος, δὲν ἐπέζησεν εἰμὴ τέσσαρας μῆνας καὶ άπεβίωσεν εἰς Μἐ 

διόλανον, τῇ [ἰἷἷ ίανουαρίου 395, εἰς ἡλικίαν ἐτῶν ὕθ, ἀφοῦ διῇ-έ
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ἓἓῢἰν αὐθις τὸ κράτος εἰς δύο μεγάλα τμἤυατα και ἐ πετρεψε τὴν 
μὲν Ανατ-ολὴν εἰς τὸν πρεσουτερον τῶν υἱῶν Ἀρκάὸίον, τὴν δὲ Δυτ 

σιν εἰς τὸν νεώτερον Ὁνώριον. 

εΟ Θεοδόσιος ἐπεκλἤθη μέγας καὶ τῇ ἀληθείᾳ δύναται νὰ θεω-ἱ 
ρηθῇ μέχρι τινὸς ἄξιος τῆς ἐπωνυυίας ταύτης ἥτις, ἐν τῇ ἱστορία 

τῶν μ οναργᾥν του ἀνατολικοῦ κράτους, πρὸ αὐτοῦ δὲν ἀπενεμ ἤθη 

εἰυὴ εἰς τὸν ἱδρυτὴν τῆς Κωνσταντινουπόλεως, μετ αυτὸν δὲ εἰς 

οὐδένα ἄλλον, ἐκτὸς μιας καὶ μόνος μὴ σπουδαίας ἐξαιρέσεως. Λόγῳ 

ἰδιωτικῶν αἱρετῶν, ὁ Θεοὸόσιος ἦτο ὁυΟ/ιογουυἐνως κρείττων τοῦ με- 
γάλου Κωνσταντίνου διὀτ τι ὸιετἐλεσεν αγ αΘὸς συζυγ ος, οἱγαθὸς παῖ- 

τὴρ, οἱγ αΘὸς ἀδελφὸς, ἀγαθὸς ἐν [ἐνει συγγ ενης καὶ φίλος εὐγνώμων 

πλὴν τουτων δὲ ητο υὲν ὀξυτατος περὶ τὰς ὀο τὰς, αλλ ευχερὤς 

ἐτρέπετο πρὸς τὴν ἐπιείκειαν Δὲν ἀρνουυεθα ότι ὡς δ ημ. ..ὅσιος ἀνθρωτ 
πος ἐξεταζόμενος, υπέκυψεν εις ἁμαοττἇ, υατά τινα. Μὴ Λαταβαλὼν εις 

ταξιν ὑπῃκόων τοὺς Γότθους ἀλλα συνθηκολογἤ-σας πρὸς αὐτοὺς καὶ, 
συμμάχους τούτους οἱναχ-ῃρύξας, παρεσκεύασε πολλὰς εἰς τὸ κράτος 

συμφορὰς καὶ ὑπετύπωσε παοαὸει χυιια τὸ ὁποῖον κατὰ δυςτυχίαν πολ- 

λάκις (ΙΨ οθἐντες Οἱ μετα κενεστεοοι αὐτοκοοἓτορες, παντελῶς ἐνόθευ- 

σαν τὸν χαοακτἢρα τῆς ἐν Κωνσταντινουπόλειρ μοναρ/(ίας ἥτις ἄλλως 

ἡὸυνατο να οἱ ποβῖἸ πολυ ἐλλ ῃνικωτἐρα. Ἆ-ἰὴ οἱοκεσθεις εις τὸ νὰ θΞ.. 
σπισᾪ τὸν θριαυ ξον τ ης ὀρΘΟὸοξιας καὶ τοῦ χριστιανισρου, οἱλλ᾿ ἐπι- 

τρέψας καὶ διατάξας τὸν ὅλεθρον τῶν αῦοΞετ-ικὤν καὶ τῶν ἐΘνικῶν 
ἵααὶ τὴν καταστροφὴν πολλῶν ἔργων τῆς ἀρχαίας τέχνης, -ἠμαύρωσεΞ᾿ 

διὰ τοῦ διωγμοῦ τούτου τὴν λαμπροτἐραν τἢς βασιλείας αὑτοῦ 

πρᾶξιν. ούδὲν ἦττονὅμως νΞομήζομεν ὅτι ἡ ἱστορία καὶἡ ἐκκλησία δι-Ἲ , 

καἱως διέκριναν τὸν ἄνδρα διὰ τῆς οἱπονεμηθείσης αὐτῷ τιμῆς-ε 
ἹἸ ἐν τῷ κράτει ἐγκατάστασις τῶν ἀρκτῴων φυλῶν δὲν ἦτο ἀληθῶς 

εἰπεῖν ἀπερισκεψίας καὶ ἀδυναμίας οἱποτἐλε σσυα. Τὰ προὐτάρχοντα 

ἐναὐτᾤ στοιχεῖα, καὶ ἰδίως ὁ ἑλληνισμὸς, ει/ονἳ ἕνεκα τῶν θεη- 

σκευτικῶν ἐρίὸων καὶ συζητ τἰῖσεων τοσο υτον οἱποτραπῆ ἀπὸ τῶν θετι- 

κωτέρων τῆς πολιτείας συμφερόντων) ὥςτε ἡ μετὰ τῶν στοιχείων 

ἐκείνων ἀνάμιξις φυλῶν τινων μαχιμωτέρων καὶ πρακτικωτἐρων ἔμελ- 

λε μὲν νὰ συνεπα Ἣοἱ Ἷ πολλους κιαι δεινοὺς σπαοαγ υοὺς> ἠδύνατο ὅμως 

ἐπζι τε-ιλο »ς να συντελέσῃ ει ς τὸν οἓπαἳττι σμὸν ἐΘνους υλικως καὶ ἠὗθὒ
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ἕἰὣς ἑᾆῥωμεᾁνἐζἔρου. Καὶ τοῦτο ἤρχισε συμβαῖνον καὶ »ἤθελεν ἀτοῳέᾆ.. 

ρει, προϊόντος τοῦ χρόνου, ἅπαντας αὑτοῦ τοῦτς ἀγαθοὺς καρποὺς, ἐὰν 

ἢ κατὰ τὴν ιἀ. ἑκατονταετηρίδα ένβκἢψασα ἀπὸ δυσμῶν σταυροφο- 

ρικὴ θύελλα, μὴ παρεσκεύαζε τὴν πτῶσιν τοῦ ἀνατολικοῦ κράτους. 

Ὣς πρὸς δὲ τὸ θρηο-κουτικὸν ζἡτἳημα, τὸ πολίτευμα τοῦ Θεοδοσίου 

δικαιολογεῖται ἔτι εὐχερέστορονΞ Τῳόντι ἐὰν ᾖναι βέβαιον ὅτι, ἡ τύ- 

χη τοῦ χριοτιανισμοῦ δὲν ἠδύνατο νὰ, ἀσφαλισθῇ εἰμὴ διὰ τοῦ θριαμ- 

βου τῆς οςρΘοὸΟΞ-έαζ καὶ ἐὰν ὡςαύτως βέβαιον ῇναι ὅτι ἐν τῷ κλύ- 

δωνι ὅςτις ἐπὶ ἡμίσειαν Ξἤὸ-η ἑκατονταετηρίδα ἀνέσεἰεν ἅπασαν τὴν 

ᾌνατολἦν) ἐκινδύνευε νὰ ναυαγήσῃ τὸ ἐν Νικαία Θεσπισθὲν σύμβολον 

Ξὸ Θεοὸόο-ιοζθ προτείνας τὴν δεξιὰν εἰς τὸ σύμβολον τοῦτο, καὶ ἀνορσ 

ἒώσας αὐτὸ, καὶ ἀσφαλίσας, σονέὸᾊΞτἒ, τὸ ὄνομα αὑτοῦ μεθ ἑνὸς τῶν 

μεγίστων τῆς ὅλης ἱστορίας, γεγονὸτων. Καὶ, π-ροςσημετωτέον ὅτι εῖἶ᾿-, 

ναι, τούτου ἕνεκαῢ τόσῳ μᾶλλον ἀξιοθαύμαστος ὅσῳ, καθὼς Εἴπομεν 

ἤδη καὶ θέλομεν λάβει ἀφορμὴν νὰ παρατήρἑἳοωμεν αὖθις βραδύτε- 

ᾇρονἿ ἡ ἐν ἷᾆἓωνοταντινοοπόλει μοναρχία εἶχε, συμφέρον ἴδιον νὰ πρὸ-τ 

ᾇςατεύ-ζὶ μᾶλλον ττἒὒν αἵροοιν ἢ τὴν ὀρθοδοξίαν, διότι) ἡ αἵρεσις, ,κα- 

θὰ μὴ ἔχουσα ἄλλον προστάτην εἰμὴ τὸν ὑπέρτατον ἄρχοντα, ἦτο, 

ὡς ἐκ τούτου-θ εὐπειθεστέρα εἰς αὐτὸν, ἐνῷ ἡ ὀρθοδοξία, τῆς ὁποίας 

τῇ ίσχῦς ἐξεπτᾑγαζον ἀπὸ τῆς οἰκουμενικᾕς ουνοἳδου7 ἦτο πολὺ μᾶλλον, 

ἀπὸ τῆς ,βασιλείας ἀνεξάρτητος. Ὁ δὲ διωγμὸς ὅςτις, ὡς μὴ ὤφελε, 

οονώὸΞ-,υσο τὴν συνετὴν ἐκείνην τοῦ Θἒοὸοσίοο πρᾶξιν ὑπῆρξεν ἀπο- 

ἷτἐλΞο-μα τᾇἷὒᾇς ἀντιδράσεως -ἳςν φυσικῷ τῷ λόγεςἸ προεκἀλΞο-αν αἱ προητ 

γούμεναι τῶν Ἀρειανᾥν καταχρήσεις-θ καὶ τῶν παθῶν τὰ ὁποῖα πρὸ 

καιροῦ κατ᾿ αὐτῶν ἐσωρεύθη-σάἸ εἰς τὰς ψυχὰς τῶν οἶρθοὸὁξων, οὐχὶ 

προϊὸν τῶν ἰδίων τοῦ βασιλέως διαθέσεων. Ἐπὶ πᾶσι μὴ λησμονῶ- 

μεν ὅτι ἡ ἱστορικὴ τῶν ἀνθρώπων ἀξία ὁμοιάζει πολὺ πρὸς τὴν 

(σχετικὴν τοῦ φωτὸς δύναμιν. Ἡ ἀξία ἐκείνη κρίνεται. ἀναλόγως τῶν 

περικειμἐνων πορισταοἐωνὒ ἀπαραλλάκτως καθὼς η δύναμις τοῦ φωέ 

τὰς παρίσταται, εἰς τὸν ὀφθαλμὸν μΞγαλ-ᾦτέρα ἢ ἀσθενεστέρα κα- 

θόσον ἐπικρατεῖ κύκλῳ σκότος ἢ φῶς. Ἀνἀψατε λαμπάδα ἐν σταθο- 

ἓᾁἰ μεσημβρίαὖ ἡ λάμψις αὐτῆς Θέλει φανῆ ὠχρὰ ἐνώπιον τῶν ἡλιακ- 

κῶν ἀκτίνων. ἷΑλλ᾿ ἀφοῦ δώσῃ ὁ ἥλιος καὶ ἐπέλθῃ ὁ ζόφος τῆς ἬἿ 

ατὸς, ἱῖἳ αὐτὴ λαμπὰς θέλει ἀναδειχθῆ λα[,;.7τροτἀτή καὶ θέλει ἀναΞ 

ιζἱϋ
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πλ-ηρώσἐι μέχρι τινὸς τὸν τῆς ἡμέρας ἀστέρα. παραπλήσιόν τι συμ-ἆ 

βαίνει καὶ εἰς τοὺς πρωταγωνιστας τῆς ἱστορίας. Διὰ τὴν ἐὐτἐ-ᾆ 

λειαν τοῦ περὶ αὐτὸν κόσμου, ὁ Θεοδόσιος ανἐκηρύχθη μέ [ας τόσῳ 

μᾶλλον δικαίως ὅσῳ εἰς ἄλλους εὐτυχεστέρους χρόνους ἤθελεν ἴσωςἐ 

κατορθώσει μείζονα καὶ γενναιότερον. πράγματα. 

Ὁ Ἀρκάὸᾃιος, ὀ διαδεξάμἐνος τὴν ἀνατολικὴν βασὶλείαν ἦτο 

ὂκτωκαιὸἐκαἐτης, ,ὁ δὲ τῆς Δύσεως βασὶλεΰσας Ὁνώρὶος δὲν εἶχεν 

ὑπερβῆ τὸ ἑνδέκατον τῆς ἡλικίας ἔτος. εὍθεν πᾶσα ἢ πραγματικὴ 

ἐξουσία περιῆλθεν εἰς τοὺς δύο αὐτῶν πρωθυπουργοὺςὒ τὸν Βανὸ-ἤ- 

λον τὸ γένος Στἐλίχωνα ἐν τῇ δύσει, καὶ τὸν Γαλάτην Ῥουφῖνον ἐν 

τῇ ἀνατολῇ. (( Δίκαι τε πᾶσαι παρ᾿ αὐτοῖς κατ᾿ ἐξουσίαν ἐκρίνον-Ξ- 

το, λέγει ὁ Ζώσὶμος, καὶ απᾖει κεκρατηκὼς ὁ χρηματων τὴν ψῆ- 

(ρον ὠνουμἐνος ἢ ἄλλως οἰκειότητι τὴν τοῦ δικαζοντος ἐπισπώμἐ- 

νος εὔνοιαν. Κτἡματα δὲ ὅσα τοὺς κυρίους ἐν τοῖς ἁπάντων ἐποίεὶ 

στὁμασὶν εὐδαίμονας ὀνομάζεσθαι, μἐτῄἐὶ πρὸς τούτους, τῶν μὲν 

δωρἐαῖς θεραπἐυὁντων καὶ τούτῳ τὸ συκοφαντεῖσθαι διαφἐυγὁντων, 

ἑτέρων δὲ τὰ οἰκεῖα προϊεμἐνων ὑπὲρ τοῦ τυχεῖν ἀρχῆς ἢ ἄλλον 

Ἷἳτινα πρίασθαὶ τῶν πόλεων ὄλἐθρον. Παντὸς δὲ εἴδους πονκρίας ταῖς 

πόλεσιν ἐπιπολάζοντος, ὁ μὲν απανταχὀθἐν πλοῦτος εἰς τὴν Ῥού 

(ρίνου καὶ Στἐλίχωνος οἰκίαν είςἐῥῥἐὶ) ἡ δὲ πενία κατα πάντα τὁᾧ 

πον ἐπενἐμετο τὰς τῶν πάλαι. πλουτούντων οἰκίας ᾐσθάνοντο δὲ 

τῶν γινομένων οἱ βασιλεῖς ουὸενὸς, ἀλλα ἔγραφον μόνον ὅσα (Ρουᾤ 

(ρῖνος ἐπέταττε καὶ Στἐλίχων. 1) Καὶ ὁ μὲν Στἐλίχων διέπρεπε τοὐᾆ- 

λάχιστον ἐπὶ πολἐμικῇ ἀρετῇ, ὁ δὲ τΪἰ᾿ουἷρῖνος δὲν διεκρίθη ἀείποτε 

εἰμὴ ἐπὶ τῇ πονηρίᾳ αὐτοῦ καὶ μοχΘἋ-ρἕα, ἐπἐνἐγκὼν καὶ ἄλλας πολ- 

λὰς εἰς τὴν ἀνατοἿ-εἒτν συμφοράς. Μὴ ἀρκουμἐνος εἰς τοὺς θησαυροὺς 

τοὺς ὁποίους συνέλεγε διὰ τῶν ἐπονἐὶὸίστων ἐκείνων καταχρήσεων) 

ἠθέλησε νὰ συζἐύξῃ τὴν θυγατέρα αὑτοῦ μετὰ τοῦ Ἀρκαὸἲου. Ἀλλὰ 

τοῦτο αὐτοῦ τὸ ὄνειρον δὲν ἔμελλε νὰ ἐκπἲ-»ήρωθᾕ Ὑπῆρχεν ἐν τῇ 

αὐἶὶῥῇαἶντίπαλος αὑτοῦ (ἳἐὶνὸς, ὁ Εὐτρὅπὶοςἳ ὅςτις, εὐνοῦχθς ὣν) ἦτο 

ἓν ἐκ τῶν ἀγἐννῶν ἐκείνων ὄντων, τὰ ὁποῖα ἴσχυον) ὡς μὴ ὠφἐλἐνὒ 

εἰς τὰ βασίλεια τἣς Κωνσταντὶνο᾿)πολἐ(ε)ςἺ κατὰ μίμησιν τῶν Ξὶς 
ι πὶ / ἒ 

τα ασὶανα κράτη συυὒἕἷαὶνὁντων. Ὁ Ξἰὶνοὖὶἇἱὓς ἲἆὶὒἷῖῢν ῢἳὶἳἒθῒἳὶθἒ ῢἳἂ 
ἱ Κ θ
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ἄλλοι τινὲς περὶ τὸν βασιλέα, ἀντιπράττοντες εἰς τὸν πρωθυπουρᾅ 

γὸν, καὶ ὠφεληθεντες ἔκτινος αὐτοῦ εἰς Ἀντιόχειαν ἀποδημίαςἸ 

πείθουσι τὸν Ἀρκάδιον νὰ λάβῃ σύζυγον τὴν περιφανἢ ἐπὶ τῶ κάλ-ᾗ 

λει αὐτῆς Ἒὐὸοξίαν, θυγατέρα Φράγκου τινὸς στρατηγοῦ. Ἐντεῦθεν 

ὀργισθεὶς ὁ εΡουφῖνος ἐπεχείρησε λάθρα τὰ. αἴσχιστα κατὰ ., τοῦ 

κράτους ἀνοσιουργἤματα. Αὐτὸς λέγεται προςκαλἐσας τοῦς Οθννους 

οἵτινες ἐν ἔτει 395 ἐλεηλάτησαν ἐπαρχίας τινὰς τῆς Ἀσίας. Ἀλλἷ 

ἔπραξεν ἄλλα βεβαιότερα καὶ δεινότερα κακοῦργ-ήματα, Ἀλάριχος, 

εἷς τῶν ἐπὶ γένει καὶ ἀξία ἐγκρίτων ἡγεμόνων τῶν ἐντὸς τοῦ κρά- 

τους καθιὸἳἳοομἐνων ούϊσιγότΘων-Ἷ εἶχε δυςαρεστ-ηθῆ τότε διότι, ἄρ- 

χων ἔτι ἐπὶ Θεοδοσίου γοτθικοῦ τινος πολεμικοῦ σώμεἳχτος3 δὲν προς- 

ἐλαβεν ἤδη καὶ τὴν τῶν ῥωμαἰκῶν στρατευμάτων ἡγεμονίαν. σὍθεν 

ὑποκινἤσας στάσιν παρὰ τοῖς βαἇ-ρβαροις ἐλἐηλάτήσε τὴν Θρᾴκην, 

κατάὐτὸ ἐκεῖνο τὸ 395 ἐτοςἳ μέχρι τῶν πυλῶν τῆς Κωνταντι- 

νΞουπόλεως. Εἰς τούτου τὸ στρατόπεδον προςελθὖὼν ὁ Ῥουφῖνος, 

ἐκαοχἡθῢῆ μἒεν παρὰ τῷ βασιλεῖ ὅτι κατέπεισε τὸν Ἀλάριχον να 

αναζεύξγἸ ἀπὸ τῆς πρωτευούσης, πράγματι ὅμως συνεβούλευσεν εἰς 

,τὸν ἡγεμόνα ἐκεῖνον τῶν Γότθων να ἐπέλθῃ μᾶλλον κατὰ τῆς ἐν- 

ταῦθα Ἑλλάδος, εὐπορούσης, διότι πρὸ ἑκατονταετηρίδος ὅλης δὲν 

εἶχον είςβαλει εἰς αὐτὴν βάρβαροι, ὑποσχόμενος ὅτι θέλει εὐκολύ- 

νει ἐκ παντὸς τρόπου τὴν ἐπιδρομὴν αὐτῶν. Καὶ πῶς μὲν ἐξετέλε- 

σε τὴν προστασίαν ταύτην, μετ᾿ ὀλίγον θέλομεν ἰδεῖ. Ἐν τῷ μετα- 

ξὺ δε ὁ Στελίχωνἳ μαθὼν τὰ ὑπὸ τοῦ ἈλιΞαρίχο-ο πραττόμενα καὶ 

μελετώμενα, ἔδραμεν εἰς θεσσαλονίκηνὒ μετὰ τῶν στρατευμάτων 

τῆς Ἀνατολῆς ὅσα εἶχον παρακολουθήσει τὸν Θεοδόσιον κατὰ, τὴν 

τελευταίαν αῦτοῦ ἐπὶ τὴν Δύσιν στρατείαν. Ἀλλ᾿ ὁ (Ροοφῖνος, ὅςτις 
Ν 
ς Ἣγε καὶ ἔφερε τὸν ἀσθενῆ ἈρκάδιονἼ πέμπει πρὸς τὸν Στελίχωνα 

διαταγὴν βασιλικὴν ῥ-ητῶς ἀπαγορεύοοσαν αὐτῷ νὰ πλησιάσῃ πλειοἳ-ᾇ 

τερον εἰς τὴν Κωνσταντινοιθπολιν. σ/()Θεν ὁ Στελίχων ὑπακούσας ἐπἒ 

στρεψεν εἰς Ἰταλίαν. Ἀλλ᾿ ὁ ΓοτΘος Γ αὶνᾶς, εἰς δν ἀνέθηκε τὴν ςραὖ 

τὒιὶγίαν, ἀνέλαβε να τιμωρήσῃ τὸν (Ρουφῖνον, ἔχων σύμφωνα εἰς 

τοῦτο καὶ τὰ περὶ αὑτὸν τάγματα. σἈμα λοιπὸν, πλησιάσαντος 

ὂἰὐτ-οῦἳ εἰς τὴν Κωνσταντινούπολιν) ἐξῆλθον εἰς προϋπάντησιν ὅ τε 

Ἄρκαὸιος καὶ ὁ (Ρουφἰνος) φονεύεται ἐκ διαταγῆς τοῦ Γαϊνᾶ ὁ τεὧ 

ἔἒίἇ ἡ,
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λευταἵος οὗτος τῇ27 νοεμβρίου 395, ὁ δὲ ἄνανδρος Ἀρκάὸίοζἇ 
ἀναγνωρίσας τὰ γενόμενα, παραδίδεται ἤδη καθ᾿ ὁλοκληρίαν εἰς τὰς 

χεῖρας τοῦ εὐνοῦχου Εὐτροπίου, ὅςτις, ὑποστηριζόμενος- ἐπί τινα 

χρόνον ὑπὸ τοῦ Γαϊνὰ, ἀπέβη παντοδυναμος, προαχθεὶς εἰς τὰ ἀνώω 

τατα ἀξιώματα τοῦ πατρικίου καὶ τοῦ ὑπάτου. 

Ὁ εὐνοῦχος Εὐτρὅπιος, δὲν εἶχε παντάπασι διάθεσίν, ὡς θέλει», 

μὲτἷοὐ πολὺ ἐξηγηθῆ, νὰ προλαβῃ τὰ ὑπὸ τοῦ <Ρουφίνου σκευωρη- 

θἐντα κατὰ τῆς ἐνταῦθα Ἑλλάδος δεινά. Ὁ τΡουφῖνος εἶχε διορίσει. 

ἀρχηγὸν μὲν τῆς ἐν Θερμοπυλαις φρουρᾶς τὸν Γεροντίον, ἀνθυπατον» 

δὲ τῆς Ἑλλάδος τὸν Ἀντίοχον, ἀμφοτέρους ἑτοίμους ὅντας ν᾿ ἀνοί-« 

ξωσι τὰς πύλας τῆς χώρας εἰς τὸν Ἂλἀριχον. Ἀλλ. ὰρἀ γε ὑπῆρξαν- 

οἱ ἄνθρωποι οὗτοι κοινοὶ προδόται, τυφλὰ ὄργανα τοῦ (Ρουφίνου καὶ, 

παραβαται τῶν ἱερωτατων καθήκοντων> ὰπλὼς ἵνα ὑπακούσωσιν εἰς 

τὰ παραγγέλματα τοῦ πρὒωΘυἿ-ςουςητοῦ-> Τὸ πρᾶγμα φαίνεται τόσῳ 

μᾶλλον ἀπίθανον ὅσῳ ἐν τῷ» μεταξὺ ὁ ιΡουφἰνος εἶχε θανατωθ-ῖἴ 

διάφορα δὲ τεκμἡρια ῦποδὲίκνυουσιν ὅτι λόγοι ἕτεραι ῦπ-ηγὀρευσαν 

τὴν ὀλἓθἳφί-άὶ αὐτῶν διαγωγήν. Ὁ Ζώσιμος λέγει. ὅτι. ὁ πατὴρ τοῦ 

ΞΑντιόχου Μουσώνιος ἦτο ἔλλην ἀνὴρ πολλῆς μέτοχος παιδείαςΤ ἐκ 

δὲ τῶν τριῶν αὐτοῦ υἱῶν ὁ μὲν ὁμώνυμος τῷ πατρὶ Μουσώνιος καὶ.. 

ὁ Ἀξίοχος ἦσαν ἐνἀ-μιλλοι ἐκείνου κατά τε τὴν παιδείαν καὶ τὴν 

καλοκαγαθίαν, ὁ δὲ ὅλως τούτων διάφορος Ἀντῒἓοχος ἀπέβη ἀνὴρ- 

πονηρὸτατος. Εἶναι γνωστὸν ὅτι ὁ Ζώσιμος δὲν ἐπαινὲῖ συνήθως εἰμὴ 

τοὺς «ἐθνικους7 τοὺς δὲ χριστιανοὺς ἐν γένει πικρῶς στηλιτὲύὲι, ὥςε. 

εὐλόγως ἐκ τῆς ἀφηγήσεως αὐτοῦ δυνάμεθα νὰ συμπεραίνωμεν, ὅτι. 

ὁ μὲν γέρων Είῖουσώνιος καὶ δύο αὐτοῦ υίοὶ εἶχον μείνει πιστοὶ εἰς 
τὸ ἀρχαῖον Θρἡσκὲυμαὒ ὁ δὲ τρίτος υἱὸς ὁ Ἀντίοχος, εἶχεν ἀσπασθῆ.. 
τὸ νέον δόγμα. Πλὴν τούτου ὁ Εὸνἀπιος ἱστορεῖ, ὅτι οἱ μοναχοὶ, 

ὸι-ῃυκόλυναν πολὺ τὴν ἐπιδρομὴν τοῦ Ἀλαρίχου, βεβαιῶν ἐπὶ λέξεως. 

ὅτι (( τοιαύτας αὐτῷ τὰς πύλας ἀπέδειξε τῆς Ἑλλάδος) ἢ τῶν τὰ, 

φαιὰ ἱμάτια ἐχόντων ἀκωλύτως πρὸς-ιταρὲίςΞλΘοῦσα ἀσέβεια. )) Ἐκ( 
τούτων πιθανὸν ἐθὲωργἷὶᾩη ὅτι. ὁ <Ρουἳοϊζνος, περὶ τὴν ἐκτέλεσιν τῶν 
προδοτικὠν αῦτοῦ βουλὲυμἀτων> (οίρὲλἒῃ πρὸ πάντων ἀπὸ τὴν 
κατὰ τῆς εἰδωλολατρὲίας ἀντιπάθειαν τῶν χριστιανῶν, οἵτινες) Ξοάᾗ



-- 699 «- 

ριθμοι ὄντες εἰς τὴν ἐνταῦθα Ἑλλάδα καὶ μέχρι τῆς ἐποχῆς ταότᾉῃς 

βλέποντες τοὺς ἐθνικοὺς ἀκωλύτως ἐκπληροῦντας τὰ. τῆς λατρείας 

αὑτῶν, ἦσαν διατεθειμένοι νὰ συμμαχῄσωσι μετὰ τῶν Γότθων ἵνα 

,καταφέρωσιν ἐπὶ τέλους καιρίαν κατὰ τῶν ἀντιπάλων πλκγ-ἱῖν. ὛΗσαν 

δὲ οἱ Γότθοι άρειανοὶ μὲν ἀλλ᾿ οῦὸἐν ἦττον χριςιανοὶ καὶ ἐπιτἡὸὶειοτ, 

να συντελέσωσιν εἰς τὸν θρίαμβον τῶν συμμάχων αὑτῶν, ἰδίως διὰ 

τῆς τῶν ἱερῶν καταστροφῆς. σἸΩςτε ἂν ἡ εἰκασία αὕτη εἶναι ά-ληθὴςἳ 

ὁ Γερόντιος, ὁ Ἀντίοχος καὶ οἱ περὶ αὐτοὺς ἐνόμιζον ὅτι ὑπηρετοῦσι 

τὸ τῆς θρησκείας αὑτῶν συμφέρον, συμπράττοντες μετὰ τοῦ Ἀλα- 

ρίχου, Οὕτω ὸ᾿ ἐξηγεῖται πολὺ εὐλογώτερον ἡ διαγωγὴ αὐτῶν ἢ διὰ 

τῆς ἁπλῆς καὶ κοινῆς προδοσίας. Ἀλλὰ καὶ ἕτερα τεκμήρια ὑποδει- 

κνόουσιν ὅτι τὴν πλεονεξίαν τοῦ Ἀλαρίχου κατὰ τὴν προκειμένην 

«ἐπιδρομὴν ὑπέθαλψαν αἱ ὑπερισχόσἆσαι τότε θρησκευτικαὶ δοξασίαι. 

Μετὰ τὸν θάνατον τοῦ Ῥουφίνου οὐ μόνον ὁ-Εὐτρόπιος οὐδὲν ἔπραξεν 

ἵνα διακωλόσᾫ τὴν εἰςβολὴν τοῦ ἦγε-,μόνος τῶν Γότθων, ἀλλὰ κατ᾿ 

αὐτὸ ἐκεῖνο τὸ 396 ἔτος ῦπ-ηγόρευσεν εἰς τὸν Ἀρκάὸιον νόμον δίοὗ 

ἀφῃρέθησαν ἀπὸ τοὺς ἱερεῖς τοὺς προϊσταμένους καὶ τοὺςῖ ὑπήρἐτας 

τῶν ἐθνικῶν ἱερῶν ἅπαντα αὑτῶν τα προνόμια. Μετὰ δέ τινας ἐνιω 

αυτοὸς, ὡς ἂν μὴ ἤρκουν αἱ ὑπὸ τοῦ Ἀλαρίχου γενόμεναι καταστροᾔ 

φαὶ τῶν ποικίλων ἱδρυμάτων τοῦ ἀρχαίου θρησκεύματος, ὁ Ἀρκάω 

διος διέταξε ρητῶς δί ἐτἐρου νόμου να καταβλᾝθῶσιν εἰς ἔδαφος οἱ 

ναοὶ τῆς εἰδωλολατρείας, τὸ δὲ ὑλικὸν αὐτῶν νὰ χρησιμεύσῃ εἰς δηᾗ 

᾿μόσια οἰκοδομήματα, ὀὸους, κρήνας, τείχη καὶ ὑδραγωγεῖα. Ἐκ 

τούτων λοιπὸν δηλοῦται καὶ πάλιν ὅτι ἂν οἱ διάδοχοι τοῦ <Ἱἓ᾿ου<ρί-- 

=Ξνου δὲν ἐξηκολούθησαν τὴν πρὸς τὸν Ἀλιάριχον συνεννόησιν, ἔβλε- 

πον ὅμως τοὐλάχιστον εὐχαρίστως τὰ παρἳ αὐτοῦ πραττόμενα, ὡς 

συντελεστικὰ. εἰς τὴν κατατρόπωσιν τῶν τελευταίων λειψάνων τῆς 

ἀρχαίας λατρείας. 

(Οπωςὸγᾇποτε ὁ ἴζὶξλάριχος> άναχωργῖσας ἀπὸ τῆς Θρᾴκης, προή- 

λασε κατ᾿ ἀρχὰς ἐν τῇ Μακεδονία καὶ ἔπειτα ἐν τῇ Θεσσαλία 

ἱ( πάντα καταστρεφόμενος τὰ ἐν μέσῳ. )) Περὶ τὰς ἀρχὰς δὲ τοῦ 

396 γενόμενος πλησίον τῶν Θερμοπυλῶν, άνἡγγειλε λάθρα τὴν ἄφι- 

ξιν αὐτοῦ πρός τε τὸν Ἀντίοχονἳ τὸν άνθόπατον, καὶ πρὸς τὸν Ρε- 

φόντιον, τὸν προϊστάμενον τῆς ἐν Θερμοπ᾿3λαις φυλακῆς. Καὶ ἐν τῷ
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δέμα ὁ Γεροντιος, ἀναχωρἡσας μετὰ τῶν (ρυλὰκωνἳ ἀφῆκεν ἐλευθε- 

ραν καὶ ὰκώλυτον εἰς τοὺς βαρβάρους τὴν εἰς τὴν <Ελλάδα εἴςοδον. 

Οἱ. δὲ, καθοδηγούμενοι ὑπὸ πολυαρίθμων μοναχῶν, κατεπλῃμμύρἆπ- 

σαν πάντα τὰ μεταξὺ Θερμοπυλῶν καὶ Ἀττικᾇἦς> Λοκρίδα, Φωκίδα, 

Βοιωτίαν, λεηλατοῢντες καὶ καταστρέφοντες χώρας καὶ πόλεις, καὶ 

πὼς μὲν ἄνδρας [βηδὸν οἒποσφὰττοντες, παῖδας δὲ καὶ γυναῖκας 

α γελῃτἳὸν συνεπαγομενοι. Ἡ συμφορὰ ὑπῆρξε τοσαύτη ὥςτε ὁ πεν- 

τηκονταετίαν βραὸύτερον ἀκμασας Ζώσιυος βεβαιΟῖυ ὅτι μέχρι τῶν) 

χρόνων αὐτοῦ ἐφαίνοντο ἔτι τὰ στίγματα αὐτῆς. Ἐν τῇ Βοιωτίᾳ 

μόνη ἡ πόλις τῶν σοβῶν, ἀσφαλῶς οὖσα ὠχυρωμένη, διέφυγε τὴν 

ἅλωσιν, διότι ὁ Ἀλάριχος, μὴ ἔχων πολιορκητικὰ ὄργανα καὶ σπεύ- 

δων εἰς προχειροτέραν λείαν, ἐνόμισε περιττὸν νὰ χρονοτριβἡσῃ ἐντ» 

ταῦθα. Κατελθὼν δὲ διὰ τοῦ Κιθαιρῶνος εἰς Ἀττικὴνἳπρῶτον κατ- 

τἐστρεψε τὸ ἐν Ἐλευσῖνι σωζόμενον ἔτι τότε μέγα ἱερὸν, θανατώ- 
σας τον τε Ἱλὰριον καὶ ἄλλους τινὰς τῶν ὀνομαστοτεἷρων καὶ πιπ- 

στοτἐρων ὀπαδῶν τοῦ ἀρχαίου δόγματος, ἐκεῖ που διατρίβοντας. 

Ἔπειτα ἐπλησίασεν εἰς τὰς Ἂθἦνας, περὶ τῆς τύχης τῶν ὁποίων 

κατὰ τὴν κρίσιμον ταύτην ἐποχὴν ποικίλαι ὑπάρχουσι παραδόσεις. 

Ὁ Ζώσιμος περὶ μὲν Ἐλευσῖνος οὐδὲν λέγει, ἂν καὶ ἡ καταστροτ- 

(ρὴ αὐτῆς φαίνεται βεβαία, διότι. μαρτυρεῖται ρητῶς ὑπὸ τοῦ Εὐναε- 

πίού περὶ δὲ Ἀθπνῶν ὁμιλῶν βε ἕαιοι ὅτι ὁ Αλάριχος.) ἐπελθὼν 
πανστρατια ἐπὶ τὴν πολιν, ειὸεν εις τὸ τειχος περιερχομένην υεν 
τον προμαχον ἫΑθηναν) ὁποιἶα εἰκονίζεται ἐν τοις αἇ/αλμασιν, ὡπλι- 

συένην οηλαὸὴ καὶ τροπον τινὰ ἕτοιμον νὰ ἀντικ ρο Βση τοὺς ἐπερ- 
[ουενου , προιστάμ ενον ὸε τὸν [ἶρωα Ἀχιλλέα τοιοῦτον ὀτ- ιΟῖον ἔδει-σ 

ξεν εἰς τοὺς Γρῴας ὁ Θμ ῆρος ὅτε ἐπολέμει ίνα ἐκδικ ηθἤ τὸν θανα- 
τον τοῦ Πατροκλου. ἱαυτην τὴν ὄἳὶιν σεοασθεὶς ὁ Αλαριχος, πάσης 
μὲν απεστη κατὰ τῦῖς πολεωςἐ επιχειρησεωςὒἔ ο, -ευψε δὲ κἡρυκας πεοὶ 
εἰρήνης Καὶ προςοεξαυἐνων των Αθιἳναίων τοὺς λογ ους, καὶ λαοον- 
των καὶ δοντων ὅρκωςὒ ειςηλθεν ὁ ᾛἦχεμων τῶν Γοτθων μ ετὰ ολί-᾿ 

γων τινων ει ̓ ς τας ΑΟην νας Ιυχων ὸε φιλοφροσύνης α πάσης) καὶλού- 
σάμενος καὶ κοινωνίησας ὸι ἐστιασεως πρὸς τοὺς εν τῇ ποὶει λογα- 
δας θ καὶ ποος ετι (δῶρα λαβὼνὒ οῢινε-ἰ/ώρησε> κατ αλτπω) ἀβλαβῆ τἰέν 
ὟΞ πόλιν καὶ την Αττικἶἳν πἆσχν. ΑᾏΞτιἢ τῼἰ) ἰώσίμο3 η ὸιἕιἇησις
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εἶναι πολυειὸὤς ἀξιοσημείωτος. Ἐν πρώτοις μαρτυρεῖ ὁπόσον ἑᾆρι 

ζωμέναι ἦσαν είςέτι αἱ πρὸς τὸ ἀρχαῖον θρήσκευμα πεποιθήσεις, διότι 

ὁ ἱστορικὸς ἀναφέρει σπουδαίως τὴν προστασίαν ἐκείνην τῆς Ἀθην- 

νᾶς καὶ τοῦ Ἀχιλλέως, ἐλπίζων βεβαίως ὅτι πολλοὶ τῶν οἰναγνωςῶν 

αὑτοῦ θέλουσι. πιστεύσει εἰς αὐτήν. ἳ/Επειτα δὲ δῆλον ἐξ αὐτῆς γιζᾆ 

νεται ὅτι ἡ πόλις οὑὸὲν ἔπαθε τότε ἀπὸ τῆς τοῦ ἿἈλαρίχου ἐπιᾆτ 

δρομῆς. Καὶ εἶναι μὲν ἀληθὲς ὅτι μαρτυρίαι ἕτεραι ἄλλως παριςῶσι 

τὰ πράγματα. Ὁ (Ρωμαῖος ποιητὴς Κλαυὸιανὸςὒ ὁ ἅγιος Ἱερώνυμος 

καὶ ὁ τῆς ἐκκλησίας ἱστορικὸς Φιλοστοβργιος ἀναφέρουσινἸ ὀνομαστὶ 

τὰς Ἀθήνας μεταξὺ τῶν πόλεων ὅσαι, περιπεσοῦσαι εἰς χεῖρας τῶν 

βαρβάρων, ἔπαθον ὸεινα παρ᾿ αὐτῶνὒ Ὁμοίως δὲ ὡς τεκμήριον τῶν 

συμφορῶν ὅσας ὑπέστησαν τότε άι Ἀθῆναι, θεωρεῖται καὶ τοῦτο, 

ὅτι ὁ Συνέσιος, περὶ οὗ ἄλλοτε πλειότερα, καταπλεύσας εἰς Πειραιᾶ 

δύο ἔτη μετὰ τὴν τοῢἷΑλαρίχου ἐπιὸρομχὴν,Ἷ ἔγραψεν ἐντεῦθεν πρὸς 

τὸν ἀδελφὸν τὴν ἀκόλουθον θλιβερὰν περὶ τῶν Ἀθηνῶν ἐπιστολὴν, 

ἦς παρατιθέμεθα ὁλόκληρον τὸ κείμενον, διότι ὁ Συνέσιος, ὡς Θἐλοἧ 

-μεν ἴδει, ἦτο εἷς ἐκ τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων οἵτινες, καί τοι ἔζων περὶ 

τὰ τέλη τῆς δ, μ. Χ. ἑκατονταετἔῖρίδος, ἠδύναντο νὰ Θεωρηθῶσιν 

ὡς γνήσιοι ἕλληνες τῶν πάλαι ποτὲ χρόνων᾿ ὥςτε ἡ ἐντύπωσις ἣν 

ἐπροξένει αὐτῷ ἢ τῶν Ἀθηνῶν πόλις παρέχει ἡμῖν τὴν ἔννοιαν τῆς 

ἐντυπώσεως ἣν ἤθελε προξενήσει εἰς τὸν Πλάτωνα ἢ τὸν Ἀριστο-Ξ 

ᾇ τέλην ἂν αἴφνης, ἐκ τῶν νεκρῶν ἀναστάντες, ἤθελον ἐπισκεφθῆ αὐ-« 

«τὴν ἐπὶ τῶν χρόνων τούτων τἢςυπαρακμἤς Εἶχε λοιπὸν ἡ ἐπις-ολἠ 

Οὕτω. (( Ὁναίμην τῶν Ἀθηνῶν, ὁπόσα βουλεί ὥςτε μοι δοκῶ πλεἰν 

ἢ παλαιστῇ καὶ δακτύλῳ γεγονέναι σοφώτερος. Ἔξεστι δὲ καὶ αὐΞ 

τόθεν τῆς θείας σοφίας πεῖραν σοί τινα παρασχεῖν. Ἀμέλει γὰρ Ἀνα-᾿ 

γυρούντοθ-έν σοι γράφω, καὶ Ξῖίρηττοῖ γέγονα, καὶ Θριῶζε, καὶ Κή 

φησιάσι, καὶ Φαλῃροἳ καὶ κακὸς κακῶς ὁ ὸεῢρό με κομίσας άπὑλοιτο 

ναύκληρος ὡς οὐδὲν ἔχουσιν αἱ νῦν Ἀθῆναι σεμνὸν, αλλ᾿ τὸ τὰ κλει- 

νὰ τῶν χωρίων ὀνόματα, καὶ καίἓᾇάττερ ἱερείου διαπεπραγμένου τὸ 

δέρμα λείπεται, γνώρισμα τοῦ πάλαι ποτὲ ζῴου, οὕτως ἐνθένδε (ρι- 

λοσοερίας ἐξῳκισμένῃς, λείπεται τῖΞρινοστοῢντα θαυμάζειν τὴν Ἀκἂ 

δημίαν τε, καὶ τὸ Λύκειον, καὶ, νὴ Δία, τὴν Ποικίλην Στοὰν, τὴν 
. «ἐπώνἸἔ-ων τῆς Χρυσίππου φιλοτοἳοίας, νῦν οὐκέτ᾿ οὖσαν ποικίλην. ὁ
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γὰρ Ἀνθύπατος τὰς σανίδας ἁφείλετοὒ αἷς ἐγκατἐθετο τὴν τέχνην ὁ 
ἐκ Θάσου Πολύγνωτος. Νῦν μὲν οὖν ἐν τοῖς καθ᾿ ἡμᾶς χρόνοις Αἴ- 
γύπτος τρέφει τὰς ὑπάτίας δεξαμἐνη γονάς᾿ αἱ δὲ ἴΑθἢναιἸ πάλαι 

μὲν ἣν ἡ πόλις ἑστία σοφῶν, τό [δε νῦν ἔχον, σεμνύνουσιν αὐτὰς οἱ 
- μελιττουργοί. Ταῦτα ἄρα καὶ ἡ ξυνᾇωρὶς τῶν σοφῶν Πλουταρχείων, 

οἵτινες οὐ τῇ φγῖμτᾳ τῶν λόγων ἁγείρουσιν ἐν ταῖς θεάτροις τοὺς 
νέους ἀλλὰ τοῖς ἐξ Ὑμηττοῦ σταμνίοιςο. Ἀλλ᾿ὅμως τῶν νεωτέρων 
τινὲς παρατηροῦσιν ὅτι αἱ περὶ ἁλώσεως τῶν Ἀθηνῶν ἀνωτέρω μαρ- 
τυρίαι εἶναι ὀπωςοῦν ἀόριστοι, ἡ δὲ τοῦ Συνεσίου ἀδημονία καὶ ττι- 
κρὰ εἰρωνεία, ὅςτις ἄλλως ούδὲν ἀναφέρει περὶ τῆς τοῦ Ἀλαρίχου 
ἐπιδρομῆς, ἐξηγεῖται ἀρκοῦντως ὡς ἐκ τῆς παρακμῆς εἰς ἣν περιέςη 
ἡ πόλις πρὸ καιροῦ, καὶ ἄνευ νέων τινῶν παθημάτων. Ἀπεναντίας 
λέγουσιν ἢ τοῦ Ζωσίμου ἀφήγησις ού μόνον εὐκρινες-ἐρα εἶναι καὶ οὕ- 
τως εἰπεῖν ᾐτιολογημἐνη, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὰ πράγματα μᾶλλον συρί 
φωνεῖ. Ἡ πόλις τῶν Ἀθηνῶν εἶχεν ὀχυρωθἢ ἔτι ἀπὸ τῆς πρώτης 
τῶν Γότθων ἐπιστρατείας καὶ δὲν εἶχε πάθει τι ἐπὶ τοῦ Ξμεγαλοο 
σεισμοῦ τοῦ καταβαλόντος, ὡς εἴδομεν, τὰς πλείστας ἄλλας τῆς Ἓλ.. 
τλάδος πόλεις κατὰ τὰ τελευταῖα ἔτη τῆς τοῦ ούάλεντος βασι- 
λείας ὥςτε πολὺ πιθανώτερον φαίνεται ὅτι ὁ Ἀλάριχος, ὅςτις δὲν 
συνεπήγ-ετο πολιορκητικὰς μτῃχανὰς καὶ ταύτου ἕνεκα δὲν ἐπεχεί- 
ρησεν οὔτε τῶν θψβῶν τὴν ἅλωσιν, ἠρκέσθη νὰ λάβῃ ἐνταῦθα δῶρά 
τινα καὶ νὰ ἐἱςἐλθῃ εἰρηνικῶς εἰς τὴν πόλιν ἵνα ἀπολαύσῃ μόνον ᾿ 
ἐπί τινας ἡμέρας τῶν ἐν αὐτῇ σωζομένων ἔτι ἀνέσεων καὶ ἄλλων 
τοῦ βίου ἀγαθῶν. Πλὴν τούτου παρατηρεῖται ὅτι τὰ πλεῖστα ἔργα 
τῆς ἀρχαίας τέχνης ὅσα εὑρίσκοντο τότε ἐν Ἀθήναις, ἀναφέρονται 

- ὑπάρχοντα καὶ μετὰ τὴν τῶν Γότθων ἐπιδρομὴν) ἰδίως δὲ τὸ κολοσ- 
σιαῖον ἄγαλμα τῆς προμάχου Ἀθηνᾶς καὶ ἄλλαι τινὲς θεῶν καὶ 
ἡρώων εἰκόνες ἐν τῇ ἀκροπὁλει. Καὶ βεβαιοῖ μὲν ρητῶς ὁ Συνέσιος 
ὅτι περὶ τοὺς χρόνους τοῦτους εἶχεν ἀφαιρεθῆ ἀπὸ τὴν ποικίλην 
Στοὰν ὁκαλλιστος αὐτἢς κόσμος, ἤτοιἿ αἱ τοῦ Θασίου Πολυγνώ- 
του. ζωγραφίαι, εἰλλ᾿ ἐπιφέρει ρητῶς ὅτι τὴν σύλησιν ταύτην διἐ- 
πραξεν ἡ πλεονεξία ῥωμαίου τινὸς Ἀνθυπάτου. 

Ἀπὸ τῆς Ἀττικῆς ὁ Ἀλαριχος ἐτράπη ἐπὶ τὴν Με γαρίδα καὶ 
..λεηλατἢσας αὐτὴν ἐπλησίασεν εἰς τὸν Ἰσθμόν. Ἐκεῖ, εἶχεν ὑποχωω
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,ρ-ἧσει ὁ Γερόντιος ὅτε ἀμαχ-ητὶ ἐγκατέλιπε τὰς Θερμοπόλας. Ἀλλὰ 

οὐδὲ περὶ τὸν Ἰσθμὸν ἐπεχείρησεν ἀντίστασίν τινα, γενόμενος ἄφανὖ- 

τος καὶ ἀφἡσας ἐλεύθερον τὸν Ἀλἀριχον νὰ εἰςελἀσῃ εἰς τὴν Πελο᾿ 

πόνν-ησον καθὼς προηγουμένως εὶςἐἔἷαλεν εἰς τὸν ἀνατολικὸν Ἑλλάδα. 

ῢΟθεν ἀμέσως ἁλίσκεται πρώτη ἡ Κόρινθος καὶ τὰ περὶ αὐτὴν πολί- 

χνιά ἐπειτὰ τὸ ᾏΑργος καὶ πάντα τὰ μεταξὺ αὐτοῦ καὶ τῆς Λακε- 

δαίμονος χωρίά τελευταῖον καὶ αὐτὴ ἡ Σπάρτῃ γίνεται λεία πρότ 

χειρὸς τῶν βαρβάρων. Θὐὸὲ πρέπει νὰ ἀπορῶμενδιὰ τὴν εὔκολον 

ταύτην κατατρόπωσιν ὰπἀσῃς τῆς ἀνατολικῆς καὶ μεσημβρινῆς Πεὖ- 

λοποννἡσοο. Τὰ τείχη τῶν πόλεων εἶχον καταπέσει ἐπὶ τοῦ πρὸ εἰ- 

κοσαετίας συμβάντος σεισμοὗ τακτικὸς στρατὸς δὲν ὑπῆρχεν ἡ 

Ξἄμονα τῆς χώρας ἦτο ἀνατεθειμἐνη εἰς ἐθνικἤν τινα φρουρὰν, συγκροἆ- 

Ξτουμἐνην ἐκ γεωργῶν ἀγυμνἀστωνἐκαὶ ἀπολἐμων, οἵτινες, μεταβαλὖ- 

λόμενοι αἴφνης, ὁσάκις ἐπήρχετο ἐχθρὸς εἰς αὐτοσχεδίους στρατιώ- 

᾿τας,ὃἐν εἶχον φυσικῷ τῷ λόγῳ οὔτε τὴν πεῖραν οὔτε τὴν καρτεᾗ- 

ρίαν τὴν ἀπαιτουμένην ἵνα ἀντισταθῶσιν εἰς τὰ ἐξήσκκμἐνα καὶ οἱ- 

«τίθασσα γοτθικὰ στίφἢ ἐπὶ πᾶσι διηυκόλυνε τὸ ἔργον τοῦ Ἀλαρί- 

χοο ἡ συνεννόησις αὐτοῦ μετὰ τῶν πολιτικῶν καὶ τῶν στρατιωτιτ 

κῶν ἀρχόντων καὶ-ἦ σύμπραξις ἷἢν ἔλαβε παρὰ τοῦ χριστιανικοῦ 

κλήρου. Ἀλλ᾿ ἔμελλε νὰ ἐπέλθῃ ἀπροςὸόκητος εἰς τοὺς Πελοπον᾿- 

ν-ῃσίους ἐπίκουρος. . 

Εἴδομεν ὅτι ὁ Στελίχων ἀερικόμενος κατὰ τὸ προηγούμενον ἤδη 

[ἔτος εἰς ΘεσσαλονίκηνἹ ἀπεπέμφθη εἰς Ἰταλίαν ὑπὸ τοῦ Ἀρκαδίοὺ 

ἢ μᾶλλον ὑπὸ τοῦ Ῥοοφίνου. ἸΗδη δὲ μαθὼν τὰ ἐν Ἑλλἀὸιγενὂὖ 

μενα δοςτυχγἳματα, διεπεραιώθη αὐτόκλητος μετὰ δυνάμεως εἰς 

Πελοπόννησον, καὶ, ἐπιπεσὼν κατὰ τῶν τῇδε κἀκεῖσε διεσπαρμένων 

Ξ-ΞΓότθων, κατέστρεψεν οὐκ ὀλίγους ἐξ αὐτῶν, τοὺς δὲ πλείστους 

ἠνάγκασε νὰ καταφύγωσιν ὑπὸ τὸν Ἀλἀριχον περὶ τὸ ὅρος τῆς Φο- 

λόης, εἰς τὰ μεθόρια τῆς ὟΗλιὸὟος καὶ τῆς Ἂ ρκαὸίας. ΞἩθελε δὲ καὶ. 

«τούτους κατατροπώσει, ἐὰν, ἀντὶ νὰ ἀποκλείσῃ αὐτοὺς πανταχόθενἳ 

μὴ ἀπήρχετο αὐτὸς εἰς τὰς πόλεις) ἵνα ἀπολαύσῃ αὐτόθι πάσης 

τρυφῆς καὶ ἀκολασίας, καταλιπὼν εἰς ἄλλους ἡγεμόνας τὴν τῶν Γότ᾿᾿ 

θων χείρωσιν. Ἐπειδὴ δὲ. καὶ οἱ ὑποδεἐστεροι ἐμιμήθησαν τοῦ ἀρ-Ξ- 

χ-ηγοῦ τὸ παράδειγμα, ἀμελέστερον ἐπιτηροῦντες τοὺς πολεμίους)



... 704 --- 

,ὅ ᾿.ᾼ)ςοίριχος, ὠφεληθεὶς ἐκ τούτου, κατώρθωσε νὰ διαφύγῃ μεθ᾿ ὅλου 

αὐτοῦ τοῦ στρατοὗ καὶ περάσας διὰ τοῦ κορ-ινθιαχοῦ κόλπου, εἰς 

Αίτωλίαν, ἀπῆλθεν εἰς ἸΗπειρον, ὅπου ὀχυρωθεὶςἳ ἐφορολόγει ἐν ανἐ-Ξ 

σει τὰς περιχειμἐνας πόλεις. Ἐκεῖ δὲ εὑρισκόμενος ἔλαβε παρὰ. Στε- 

λίχωνος προτάσεις περὶ συνδιαλλαγῆς ἐπὶ τῶ ὅρου τοῦ ν᾿ ἀποσπασὖ 

Θῶσίν ἀπὸ τοῦ Ἀρκαὸίου πᾶσαν. αἱ τοῦ Ἰλλυρικοῦ λεγομένου χῶραιἳ 

ἤτοι πᾶσαι αἱ κατὰ τὴν Εὐρώπην ἑλληνικαὶ -χῶραι ἐκτὸς τῆς Θρᾴ- 

κης, καὶκαθυποταχθῶσιν εἰς τὸν Ὅνώριον᾿ διότι οὗτος φαίνεται ὅτι 

ἶτο ἀνέκαθεν ὁ σκοπὸς δί ον μετὰ τοσαύτης προθυμίας ὸ Στελί - 

χων ἔδραμεἸ ἐπανειλημυἐνως εἰς βοηθΞιαν τῶν χωρῶν τουτων. θ 

Αλάριχος ἐφροντισε νὰ κατ-Παστήση γνωστας τας προτάσεις ταύτας 

εἰς την ἐν Κωνσταντινουπολει αὐλὴν) ὁ ὸἒ Αρκοίὸιὸς, βλέπων ἐαυ- 

-τὸν ἐξίσου ἀπειλούμενον ὑπὸ τῶν δύο βοίρ/ὸὒοἶρῶνἹ προετίμησε να συν- 

διαλλαγᾖ , μετὰ τοῦ Ἀλαρίχού ἦ ὥςτε τὸ ἀποτέλεσμα ὅλης αὐτῆς 

τῆς τραγωὸίας υπἤρξεν ὅτι ὁ ἡ [ευὼν ἐκεῖνος τῶν Γο τθων> οςτις ἐτ ὶ 

τριετίαν ὅλην δὲν ἔπαυσε λεηλατῶν τὴν Θρακ. ἣν, τὸν Μαγεὸονίαν, 

τὴν Θεσσαλίαν, τὴν κυρίως Ελλαὸα7 τὴν Πελοποννῃσον καὶ ἐπὶ τἐᾤ 

λους τὴν Ηπειρον, προεχειρίσθῃ, ἐν ἐτει 398, γενικὸς αρχ-Ἷη ὸς τοῦ 
Ἰλλυρικοῦ. Ἀλλὰ δὲν ἔμελλε να παγὶωθη ἐπὶ πολὺν χρονον τὸ κρα- 

τος αυτοῦ ἐνταῦθα. Η ἐν Κωνσταντινουτ όλει αὐλὴ, αν καὶ ασΘενὴς, 
ἦτο ὅμως πολλακις ἐπιτηδεία. Μη δυναμένη νὰ δαμασρ τοὺς κατα 

τῆς Ἀνατολῆς ἐπερχομένους βαρβάρους, ἐξώθει αὐτοὺς πρὸς δυσμάς. 

Τοῦτο ἔπραξε καὶ ἐπὶ τοῦ προκειμένου. Μετα τετραετίαν ὁ Ἀλα- 

ρὶχος, ἀφοῦ ἐν τῷ μεταξὺ ἒίύμνασε καὶ ὥπλισε τοὺς Γότθους αὑτοῦ 

κατὰ τὸν ρωμαϊκόν τροπον καὶ ρωυ ἂκοῖς αναλωμ ασιν, απῆλθε 

μετ αὐτῶν κατὰ προτροπὴν τῆς Ανατολιχἢς μοναρχίας, ἐπὶ τὴν 
Ιταλίαν ὅπου ἐφ᾿ ὶγανὸν ἔτι ἐξηκολοιἳιθησε τὸ καταστρεπτικὸν αύ- 
τοῦ σταὸίον. 

Ἀλλ᾿ ἐαν αἱ ἐλλἩιν καὶ Ξίῶραὶ οἰπηλλαγ ησαν οὕτω τῆς τυραννίας 
τοῦ Ἂλαρί [ου καὶ τῶν π ερ οὶ αυτὸν, ἕτε ροιρ ΓὀτΘοὶ ὸεν ἐπαυσαν ὸε- 
σποζον τες εν τῇ κεντριγῇ τοῦ κρατους χυοερνῃσεὶ. Ο Εὐτρόπιοςᾇ ὁ 
υιαὸοςαυενος τὴν οὶρ λᾕν μετα τὸν θανατον του Ρουφίνου, ἔδειξεν 
ομοίαν τοῦ προκατοἇᾫου αισ/οοἆεοὸσιαν καὶ πλεονεξίαν, ἋαἏᾭἕΫἿ
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γἷαν δὲ πεῖ ὶ την διαττἷρῃσιν της ἐξουσίας πλείονα. Διὅτι σπεᾉειυῦσε, 

διὰ ποικίλης συκοφαντίαςἿ νὰ καταστῃση ἐκποδὼν παντα λόγου 

ἀξιον ἄνὸσα, ἵνα μ ηὸεὶς πλην ωτοῦ ἰσχυσᾳ παρὰ τω βασι)εῖ ἐξο- 

ρίσας ουτω σὸν τοὶς ἄλλοις καὶ ἕνα τῶν ἀνθρώπων οἵτινες τὰ [Ἰα« 

λιστα ἠδύναντο νὰ ἀποβῶσι χρήσιμοι κατὰ τὰς κρισίμους ἐκείνας 

περιστάσεις, τὸν πολλάκις ἀπὸ ούαλ εντος καὶ Θεοδοσίου δια-π οέ 

ψαντα ἐπὶ στρατηγίαις Τιμασιον. Ινα δὲ προςλάοη ὅπλον πρό/ει- 

ρον τῆς πονηρίας αὑτοῦ ἐπενόησε τὸν φοβερὸν ἐκεῖνον νόμον, ὅςτις 

σώζεται εις τοὺς ῥωμαἶκοὺς κώδηκας καὶ δί Οὗ πάντες οἱ συνο- 

υοσαντες κατα τινος τῶν λειτουονῶν τοῦ βασιλικοῦ οἴκου ἐτιμω- 

ροῢντο ὸιὰ θανατο) καὶ δῃυ εὐσεως. Κατὰ τὸν νουον τοῦτον ἤρκει 

νὰ υελετ [ὶση τις προδοσιαν ἵνα τι μωρυθη ὅσον καὶ ἂν ἐξετελει αὐ- 

τὴν αὐτὰ δὲ τῶν τοιοβτων ἐνοχων τα τέκνα ὰτεστεοηθησαν παν- 

τὸς αστυκοῢ καὶ πολιτικαὶ δικαιώματος. Αλλ᾿ ὅσον καὶ αν Ἢίώ 

νίσθη ὁ Εὐτρόπιος νὰ ὀχυρώσῃ τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ, δὲν ἀπήλαυσεν 

αὐτὴν ἐπὶ πολὺν χρόνον. Εἴδομεν ὅτι μετὰ τὴν εἱρἺἧνευ-σιν τῶν Γότ᾿ 

θων επὶ Θεοδοσιου, οἱ Οστρογ οτθοι εἶ/ον ἐίκατασταθἤ ἐν τῇ Μιἕ 

Ασια. Τούτων τῶν Οστοογοτθων ὃ ἦὶευὼν, Γοιβίν [ιλὸος κα- 

Ἷοᾁυυὶοςὒ φθονησας τα τοῦ Ἀλαρἱ/ου τοὁπαια, ἐστασιασεν ἤδη καὶ 

ῶρζἸ [σεν ἐπὶ τὴν λερλασιαν των πεσικειαενων χωοῶκκ (ζ) Εὐτο οπ ιος 

ἐξέπεμψε κατ᾿ αὐτοῦ τὸν γνωστὸν εἰς ἡμᾶς ἕτερον Γότθον Γαῖ- 

νὰν καὶ τὸν στρατηγὸν Λέοντα. Ἀλλ᾿ ὁ μὲν Αέων ἦτο πάνταπά 

σι ν ανίκανος, ὁ δὲ Γάἱνἷἱς δὲν εἶχε καμμίαν ὄοεξιν νὰ πολεμήσῃ 

τως οοοσωο ς) καὶ ἐσκοπ ει μαλλον πῶς νὰ ὠφεληθη ἐκ της πε- 

ἓιστασειὶς ταὕτ ,τῆς ινα κατ αοαλζἸ τὸν Εὒτοοπιον καὶ διαδεχθῆ τὴν 

έἷἷ ἶοοσι αν αᾂτο). Θθεν οῦδὲν γενναῖον κατὰ του Τοιοήιλὸο) ἐπρατὖ 

τΞν. Οὒὸεν ἶᾇττον ὄξἸ ως ὁ Τοισί [ιἮἳος εκινδύνεασε μετ οὐ πολὺ) διότι 

Ἕλληνες τἓξ ςΑσιαςἳ βλέποντες ἑαυτοὺς ἐγκαταλελειμμένουςἳ 

(ἕρμησαν εξ οικείωἸ ἐπὶ τὴν ὸίωξιν τοῦ πολεμίουὒ καὶ ἔφερον αὐτὸν 

Ξἱς ποἻι) ϊίῖν αμν [ανιαν. ΑἩὰ τοτε συνεννοεἵται, κατ> αἷοχὰς κου- 

τοιως ὁ Γαινας υετὰ τοῦ Τοι βινίλὸου καὶ απαιτει ὸᾒτῶς παοα τοῦ 

βασι)ἐ ως τὴν πτῶσιν τοῦ Εὒτροπιου. Ο ὰθὶιος᾿ Αοα αὸιος ἰναἇκᾆ »τ 

σθη νὰ ἐνδώσῃ. Ὁ πρὸ ὀλίγου παντοδύναμος εὔνοῢγος ἐξωσίσθςὒ 

τῶ 399, καὶ ΞΞιε-,ὒ οἵ) πολὺ ἐθανατώθη ἐν τῇ ἐξορία.0 Ὁ ὃἓ Γαινας
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οἱναιρανδὸν ἤδη ἑνωθεὶς μετὰ τοῦ Τριξ ι [ἱλ δου εἰςἢλθε τροπαιοὗ 

χος εἰς τὴν Κωνσταντινούπολιν μετα πολυαρίθμων Γότθων καὶ. 

προεχειρἱσθη γενικὸς αρχηὶ/ὸς τοῦ στρατοῦ. ούδὲ ἠρκέσθη εἰς 

τοῦτο, οἱλλ᾿ ἀπῄτησε νὰ παραχωρ-ῃΘῇ αὐτῷ μία τῶν ἐκκλησιῶν τῆς 

πρωτευούσης ἵνα οἱ οἱρειανοὶ αὐτοῦ ὸμογενεῖς τελῶσιν ἐν αὐτῇ τὰ 

τῆς λατρείας αὑτῶν. Τότε ὅμως ἐστασίασεν ὁ ὀρθόδοξος λαὸς τῆς 

»Κωνσταντινουπόλεως καὶ ἐπιπεσὼν κατὰ τῶν Γότθων ἔσφαξεν 

ἑπτακιςχιλίους ἐξ αὐτῶν. σ[Ετερος δὲ Γότθος ἡγεμὼν, ὀνόματι 

Φραουῖτος ., προχειριασθεὶς στρατηγὸς χοινἢ ψῃφῳ τοῦ βασιλέως καὶ 

τῆς Γερουσἱας, γατεδἱωξε τὸν Γαϊνοῖν καὶ ἠνάγκασεν αὐτ ὸν νὰ δια- 

περάσῃ τὸν Ιστρον οἱλλ᾿ ἐκεῖ κατετροπὡθη ὑπὸ τοῦ βασιλεως τῶν 

Ουννων ὅςτις ἔπεμψε τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ εἰς Κωνσταντινούπολιν 

Ἐνταῦθα δὲ ἅπασα ἢ οἱρχὴ περιῆλθεν ἔκτοτε εἰς τὴν βασίλισσαν 

»Εὐδοξἱαν μέχρι τοῦ θανάτου αὐτῆς, ὅςτις συνέβη μικρὸν πρὸ τῆς 
ἀποβιώσεως τοῦ Ἀρκαδίου, τελευτἲἶσαντος τῆ οἱ μαἱου 4θ8.. 

᾿Τὸ κράτος περιῆλθε λοιπὸν εἰς χεῖρας βαρβαρων. Ο Αλάριχος,ὃ 

,Τριοίίιλδοςἳ ὁ Γαϊνας,ο ὁ Φραουῖτοςἳ ἦσαν Γότθοι αυτ/ι [ι βασίλισ- 
σα Βωοξία [γι-ο θυγάτηρ Φο οἱγκου στρατηγοῦ. Βεβαίως οἱ πλεῖ- 
στοι ὑπουργοὶ καὶ ὅλοι οι πολιτικοὶ ὑ τοἱλληλοι ἦσαν Ελλ-ηνες ἢ 
Ρωμαῖοι. Η ἑλλΞ-ηνικἒ, γλῶσσα ἔκτοτε ἐπὶ τοσοῦτον ἐπεκροἱ- 

τει καθ ὅλην τὴν Ανατολὴν, ὥςτε ὁ Αρκαδιος ἠναγκάσθη νὰ 
ἐπιτρέψῃ διὰ ρητοῦ νομου εἰς τους δικαστὰς νὰ συντοἱσσωσιν ἐλ- 
ληνιστὶ τὰς ἀποφάσεις αυτὤν. Ωςαύτως υπηρχε στρατὸς ἀξιολο- 

γος ἐξ ἱθαγενῶν συγκεκροτἺηιένος και ἔχων ἱθαγενεῖς ἡγεμόνας, ἐξ 
ὧν ἐλοἱοουεν οἱςρορμ »ἴον να οἱναςρερωρεν τινας οιον τὸν Τιυοἱσιον καὶ, 
τὸν Λέοντα. Ἂλλ οἱ βάρβαροι ισχυσαν τοσοῦτον ὥςτε αὐτοι κύ 
ρἱως ἦγον και ἔφερον τὴν τυχ ην τοῦ κράτους. Ἂληθες ὅτι τινὲς 
τῶν βαρβάρων τουτων εἶχον ἐξ ελλῃνισθῆ δ ιοτι ὁ Ζώσιρος, οἱνα- 
φέρων τὸν διορισμὸν τοῦ Φραουίτου ὡς ςρ ατη [οῦ λέγει αυτὸν (ίοἱν- 

« δρα βοἱροαρον μεν τὸ [ἐνοςἳ ελληνα δε αλλως οὐ τρόπῳ μόνω ἀλλὰ 
καὶ τῇ προαιρεσει καὶ τῇ περι τὰ θεῖα θρησκεία. )) Τοιοῦτοι ὅυως 
ἦσαν πιθανώτατα ὄἶλἱγοι οἱ δὲ πλεῖστοι σώζοντες ἁπασαν τὴν 
οἱγριοτητα τοῦ ἤθους αυτὥν, συνετέλουν πολυειδὥς και πολυτρδ> 
ςἰπως εἰς τὴν ἐξαχρειωσιν της πολιτείας. Τί δ ε [σνστο ἐν τουτοις
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τὸ ἑλληνικὸν στοιχεῖον, τὸ διὰ τοῦ χριστιανισμοῦ ἀναἕιῶσαν ἐκεῖνο 

ἷὲἳΟνοςἿ τὸ ὁποῖον ἀπὸ τῶν χρόνων τοῦ μεγάλου Κωνσταντίνου ἐφαί-«ἷ 

νετο προωρισμένον νὰ συγκρατήσῃ νέον ,ἴδιον »καὶ μεγα κατὰ τὴν» 

ἀνατολὴν κρατος᾿> μήπως, πρὶν φθάσῃ νὰ πήξῃ τὸ κράτος τοἳῦτο, 

διελύθη εἰς τὰ ἐξ ὧν συνετέθη καὶ ἐγένετο βορὰ τῶν βαρβάρωνἇ 

μήπως παρεδόθη εἰς αὐτοὺς ἀμαχητί καὶ ἐν σιωπῇ δ μηπως, ὡς 

διαττων τις ἀστὴρ, ἐπὶ μικρὸν ἐκλάμψαν, διὰ παντὸς ἔπειτα ἐξηᾆ. 

φανίσθηἔ ὅχι, ἀναμφιβόλως. ὒΗ τῶν ἀλλοτρύλων ἐπίδρασις ἡλ-Ξ 

λοίωσε καὶ παρεμόρφωσε τὸ ἑλληνικὸν ἔθνος) ἀλλὰ δὲν ἠδυνήθη νὰ- 

καταστρέῲη τὰς ζωτικὰς αὐτοῦ πηπὰς καὶ νὰ ἐνθρονίσᾪ ἐν τῇ 

Ἂνατολῇ ἔθνη νέα, ὅπως συνέβη ἐν τῇ Δύσει), ὅπου ἐν μὲν τῇ Ἰταλίᾳ, 

οῖ Γαλάται ἐγένοντο Αομἕαρδοὶ, οἱ Λατῖνοιὒ οἱ Ἐτροῢσκοι, καὶ τὰ 

ἄλλα ἀρχαῖα γένη, Ἰταλοὶ. ἐν δὲ τῇ. Ὗῒἕηρία, οἱ Ἴβηρ-ες κατήντησαν 

ἳΙσπανοἲ ἐν δὲ τῇ Γαλατίαἳ, οἱ Γαλάται μετεβλῄθησαν εἰς Φρἀκΰ 

κους᾿ ἐν δὲ τῇ Βρεταννία, οἱ Βρεταννοὶ. εἰς ἸΑγγλους. Ἐν τῇ Ἀνατολῇ 

μετὰ μακροὺς καὶ ἀδιαλείπτως ἀγῶνας, . τὸ ἑλληνικὸν στοιχεῖον 

κατώρθωσε τελευταῖον νὰ κατατροπώση. τοὺς βαρβάρους ἡ βασι-ᾄ- 

λεία, ἡ γλῶσσα, η φιλολογία, ἡ τέχνη) ἡ νομοθεσία, η διοίκησις ἐξ-Ξ 

ἦλθον ἐκ τοῦ ἀγῶνος. τούτου ἐλληνικαἲ ἠκρωτηριχσμἐναι μὲν καὶ 

πολλοὺς φέρουσαι καὶ δεινοὺς τοὺς μωλωπας, ἀλλὰ σώζουσα-ι οὐδὲν 

ἧττον τὸν κύριον αὐτῶν ἑλληνικὸν χαρακτῆρα. Ἡ δὲ παλη αὕτη με-Ξ 

ταξὺ τοῦ ἑλληνισμοῢ καὶ τῶν βαρβάρων ἀποτελεῖ τὴν κυρίαν ἀξίαν 

τῆς ἐποχῆς ταύτης) ἀξίαν ἣν δὲν ἠθέλησαν νὰ κατανοήσωσι καὶ νὰ. 

ἐκτιμτίἧσωσιν οἱ τῆς δύσεως ἱστοριογρἀφοι. Καὶ ἤρχισεν ἡ πάλη 

καταφανης γινομένη ἀπὸ αὐτῆς τῆς τοῦἊρκαὸίου- βασιλείας. Εἱίδοτ᾿ 

μεν τοὺς ἳ/Ελληνας τῆς Μικρᾶς Ἀσίας ἐπιπεσὀντας οἴκοθεν κατὰ τῶν 

Γότθων τοῦ Τριβιγίλίἳου καὶ καταπολεμησαντας αὐτοὺς δεινῶς. Εἴ-υ 

ὸἳομεν τοὺς τἝλληνας τῆς Κωνσταντινουπόλεως ἐξαναστἀντας κατὰ, 

τῶν Γότθων τοῦ Γαϊνᾶθκαὶ ἐπενεγκοἳντας εἰς αὐτοὺς φοβερὰν σερα-ΞΞ- 

-ἵην, Ἀλλὰ καὶ εἰς αὐτὰ τὰ συ[Ἰ.βούλια τοῦ κράτους καὶ ἐν αὐτῇ τἔἶἷὶ 

ἐκκλησία ὑψώθη-σὰν φωναὶ διαμαρτυρἤσεως τοῦ ἑλληνικοῦ στοιχείων.)ι 

κατὰ τῆς ἐπεμἕἀσεως ἐκείνης τῶν ἀλλοτρύλων καὶ κατὰ τῶν .ὁλε-» 

θρίων της ἐπεμβασεως ταύτης ἀποτελεσμάτων. Δύο δὲ μάλιστα ἀντ 

δρες διεπρεψαν ὑπὲρ πάντας τοὺς λοιποὺς Ξ-ιατὰ τὸν ἀγῶνα, τοῦτο-νὒι,
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Ξὗ ,Συνέσιος καὶ ὁ ἅγιος Ἰωάννης ὁ Χρυσόστομος, εἰς τῶν ὁποίων τὸν 

βίον καὶ τὴν πολιτείαν καὶ τὸν χαρακτῆρα εὔλογον εἶναι νὰ ἐπὶ-ἆ 

στήσωμεν τούτου ἕνεκα ἰδιάζουσαν προςοχἤν. 

Ὁ ἀναγνώστης ἐνθυμεῖται βεβαίως τὴν ἐν τῇ βορείῳ Ἀφρικἇἶὶ 

ἑλληνικὴν ἐκείνην ἀποικίαν, ἥτις, καλουμένη Κυρἡνη, ἐκτίσθη τῇ 7 

π. Χ. ἑκατονταετηρίὸι ὑπὸ Θηραίων, ἀποίκων ὄντων καὶαυτῶν τῶν 

ἐν Σπάρτῃ Δωρίεων (σελ. ὂὒἽ καὶ ὂθὃ τοῦ πρώτου τόμου). Ἡ πό-Ξ- 

λις αὕτη, ἥτις ἔδωκε τὸ ὄνομα αὑτἢς εἰς τὴν πέριξ Ἇώραν, κληᾆ 

Οεῖσαν Κυρηναϊκὴν, ἥτις ἀνέδειξεν ἄνδρας διαπρεπεστάτους τὸν Ἀ- 

ρίστιππον, τὸν Καρνεαδην καὶ ἄλλους, καὶ ἥτις παραδόξως ἐπὶ πο-Ξ- 

λὺν χρόνον Ξἤκμασεν, ὑπέκυψεν ἔπειτα εἰς τὴν κυριαρχίαν τῶν Πτο-ᾆ 

λεμαίων τῆς Αἰγυπτου, περὶ-ἦλθε βραδύτερον εἰς χεῖρας τῶν ρω- 

μαίων, καὶ κατ᾿ ἀρχὰς μὲν διετήρησε τὴν ἐλευθερίαν καὶ τὴν αυτο-= 

νομίαν, ὡς πλεῖσται ἄλλαί ἐλλ-ῃνίὸ ες πόλεις, αλλ᾿ ἐπὶ τέλους ὑπἤχἷ 

θη εἰς τὸν στρατηγὸν τῆς νήσου Κρήτης. Ἐν τῇ 4 μ. Χ. ἑκατον- 

ταετηρίὸι, ἡ Κτ.)ρηναῖκ᾿ἒἳ εἶχεν ἀποβάλει τὸ πλεῖστον τῆς ἀρχαίας 

λαμπρότητος καὶ εὐπορίας. Αὐτὴ αὐτῆς ἡ πρωτεύουσα εἶχε καταν- 

τἡσεὶ ἔρημος κατοίκων᾿ ὑφίσταντο ὅμως είςἐτι ἐν τῇ χώρα ταύτῃ 

τέσσαρες μεγαλαι πόλεις, Βερενίκη, Ἀρσὶνὸηἳ Ἀτ-ςολλωνία> Πτολε- 

μά-ὶς, σώζουσαν. κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἦττον ἴχνη τινὰ ἀξιόλογα 

τῆς πάλαι ποτὲ διανοητίκἢς καὶ ὑλικῆς ἐπιδόσεως. Ἐκεῖ, περὶ τὰ 

μέσα τῆς 4, ἑκατονταετηρίδοςἸ ἐγεννήθη ὁ Συνἑσεος, ἐξ οἴκου πλού 

σίου καὶ ἐπιφανοῦς. Καθὼς οἱ. πλεῖστοι τῶν ὀνομαστῶν χριστιανῶν 

ρητόρων τῆς ἐποχῆς ταύτης, ἔλαβε καὶ ὁ Συνέσιος κατ᾿ ἀρχὰς κατ 

θαρῶς ἑλληνικὴν καὶ φιλοσοφικὴν ἀνατροφἦν. Ἀπελθὼν εἰς Ἀλεξάντ 

δρειαν, διήκουσε τῶν μαθημάτων τῆς περιφήμου Ὕπατίας, γυναὶ-ν 

κὸς ἥτις, διαπρἐπουσα ἐπὶ τῷ κάλλει, τῇ εὐγλωττία καὶ τῇ ἀρε- 

τῇ καὶ διδάσκουσα εἰς τοὺς κατεγοητευμἐνους αὑτῆς ἀκροατὰς τὰς 

γεωμετρὶκὰς ἀληθείας, ἐφαίνετο ὥς τις μοῢοα ἐμβριθὴς εἰς μέσον 

προκύψασα, ἵνα ὑπερμαχἡσᾩ ὑπὲρ τῆς πνεουσης τὰ λοίσθια εἰδωλο᾿ 
λατρείας. Ἐπιστρέψας δὲ εἰς τὰ ἴδια ἐξηκολούθησεν ὁ Συνέσιος δια- 

τρίβων περὶ τοιαύτας μελέτας) ὅτε οἱ συμπολῖταί αὐτοῦἳ πάσχον- 
ὶ τ χ , «, 

ἔτεςτα πανὸεἱνχ από τε των διοὶκητῶν οὓς ἐξέπεμπε αὐτοῖς ἡ ἐν
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Κιἳὶνσταντινουπὅλει μοναρχία, καὶ ἀπὸ τῶν ἐπιδρομὤν τῶν ἐν Ἀφριᾗἔ 

χἦ βαρβαρων, ἐξαπέστειλαν τὸν ἄνδρα πρὸς τὸν βασιλέα Ἀρχάδιον 

περὶ τὸ 398 ἵνα ζητήσωσιν αο ο/ ἣν καὶ προστασίαν. Ὁ λόγος δν δ 

Συνέσιος ἀπέτεινε πρὸς τὸν βασιλέα άφικὁμενος εἰς Κωνσταντινού- 

πολιν καὶ παραστὰς ἐνώπιον αὐτοῦ, εἶναι τὰ μάλιστα ἀξιοἇἸ.νημὁᾆ 

νευτος, διότι εἰκονίζει πιστῶς τὸν κίνδυνον τὸν ὁποῖον ἔτρεχε τὸ 

κρατος ἕνε κα τῆς δλεθρ ιας εἰς αὐτὸ παρειςδύσεως τῶν Γότθωνυ καὶ 

δίὁει ανδριγὰς γαὶ γενναίας πρὸς ἐπανόρθωσιν της δεινῆς ταύτης 

καταστάσεως συμβουλάς. (ζ Ἐμέ σοι πέμπει Κυρίἶνη, στεφανώσοντα 

χρυσω υὲν την κεφαλ ῃν , φιλοσοφία δὲ τὴν ψυγὴν, πόλις ἑλληνὶςἳ 

παλαιὸν ὄνομα γαὶ σεμνὸνἳὶ ιιαὶ ἐν ὠδῃ μ υεία τῶν πάλαι σοφῶν νῦν 

πένης καὶ κατηφὴς, καὶ μεγα ἐρείπιον, γαὶ βασιλέως δεὀυενον, ει 

μελλοι τι πράξειν τῆς περὶ αᾶτὴν αρχἇαιολοἧ ίας ἐπαξιον. Ταύτην μὲν 

δη μοι τὴν ἔνδειαν ὅταν αὐτὸς ἐθέλης ίασπ, καὶ ἐπὶ σοὶ βουληθἐντι 

πας α μεγάἸ ης καὶ ευδαίμονος ἤδη τῆς πατρίδος, τὸν δεύτερὄν με 

διακαμισαί σοι στεφανον Οἱ ἲὀγοι δὲ, οὐδὲ νῦν τι δέονται πόλἰωςἳ 

ὥςτε ἐλευθεροστῼἇχῆσαι καὶ βασιλέα Θαῤῥἢσαί ἁλἦθεια γὰρ δὴ λό- 

γων εὐ γένεια) καὶ διὰ τόπον, οὐδείς πω λόγος αἰσχίων οὐδὲ, χυδαίων 

έ [ἐνετο. )) 

Καὶ ἐὸιτ/αίου ὁ Σὶνεσιος ταύτην τοῦ λόγ ου τὴν εὐγένειαν δια τῶν 

σιτμβουλῶν ας εδιδε τῷ βασιλεῖ Ἐἷατ-ίπτει μὲν εις τιΞας παρεκβα-Ξ 

σεις καὶ εἴς τινα ψευδῆ τῆς ῥητορικἤς κοσμήματα, ἐν γένει ὅμως 

εἰκονίζει ἐναργῶς τὰς συμφορὰς τοῦ κράτους, τὴν ἅγονῦν τῆς αὐλῆς 

πολυτέλειαν) τὴν ἕὨΞ ιιἷγιν τῆς πειθαο/ίαςἳ τὸ ὁσημέωαι αὐξάνον 

πλῖθας τῶν ξενων στεατευματων γαὶ τὴν επιδῥεὴν τῶν ἡγεμόνων 

αὐτων. Εις το )το μαλιστα ἐπιυενει ὁ πραγτιγὸς εγε ὶνος νοῦς, σζρὄω 

δρ α σινίον/ων διὰ την των Γότ θων παρθυσίαν εν τῷ μεσῳ τῶν ελσ 

λη νικῶν χωρῶν καὶ πό) εωκὒ προδἲέπων τὸν ἐντεῦθεν ἐπικρε υαμεὗ- 

νον κίν[)υνον α [ανακτων (ἳια τοῦτϋ γαὶ ἐπιθυμῶν να σῃ/,ιῦοτηθιἳ ὀ 

στεατὸς γαἰθ ὁ) Ογ.) κονίαν εξ ἰθα γε/ ,ῒνωνω (( Οΰτε τῳ νομὒθέτη (ἳοτεον 

(ὅπ/ά7 λέγει) ταῖς ου τε/λθεισι τε γαὶ τραφεῖσιν ἐν τοις αὐτοῦ νόμοις. 

οι᾿> γὰρ ἔχει παρὰ τῶν τοιοἳὃτων οὐδὲν εὐνοίας ἐνέχυρον. Ὡς ἔστι-ν 

ἀνδρὸς θαρσαλἑϋυ ἢ μάντ εως , νεότητα ττῦλλὴν ετερότρο-ΞρθνἸ ἦθεσιν 

ἰδίως γἓωμἑνΐὶὶ ἐν τῇ γώ κατ ι τα τΐϋ/ἐι [ια ξἸ Ξἶῢιῖῒῲἰῦἲίχν ὁρὡντ-αἳ μη
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ἑἳεὸἳιἐναι. . . . τὸ δὲ μήτε ἀντί-ἴσαλον αὐτοῖς κατασκευοἒξεὸΘαι ὸΰ-Ξἰ 

ναμιν, καὶ ὡς ἐκείνης οἰκείας οὔσης, ἀστρατείαν τε (ἳιὸοναι πολλοῖς 

αἱτοῦο-ιν, καὶ πρὸς ἄλλοις ἔχειν ἀφιέναι τοῦς ἐν τῇ χώρα, τὶ ἄλλο 

ἢ σπευδόντων ἐστὶν εἰς ὅλεΘρον ἀνθρώπων 5 Δἐον πρὸς τοὺς Σκύθας 

δεῦρο σιδηροφοροῦντας ἀνἐχεσΘαι, παρὰ τε τῆς φίλης γεωργίας ἄν-Ξ- 

δρας αἰτἢσαι τοὺς-μαχεσομἐνους ὑπὲρ αὐτῆς, καὶ καταλἐγειν εἰς 

τοσοῦτον; ἐν ᾧ δὴ καὶ τὸν φιλόσοφον ἀπὸ ,τοῦ φροντιστήρίου, καὶ 

τὸν χειροτεχνην ἀπὸ τοῦ βαναοσεῖν ἀναστἡσαντες, καὶ ἀπὸ τοῦ στω- 

λήτ-ηρίου τὸν ὄντα πρὸς τοῦτο, τόν τε χηφἢνα δῆμον, ὃς ὑπὸ τῆς 

βιοῖ τοῖς θεατροις, πείσομἐν ποτε καὶ σπου- πάνυ σχολᾓς ἐγκατα 

δάσαι πρὶν ἀπὸ τοῦ γελὰν ἐπὶ τὸ κλάειν ἀφίκωνται . ι . . . Τἐταχ- 

ται γὰρ ὥςπερ ἐν οἴκῳ καὶ πολιτείαις ὁμοίως τὸ μὲνὗπεραο-πίζον 

κατὰτὸ ὅίῥῥεν, τὸ δὲ εἰς τὴν ἐπιμέλειαν ἐστραμμένον τῶν εἶσ-ω κατὰ 

τὸ θῆλυ πῶς οὖν ἀνεκτὸν παρ᾿ ἡμῖν ἀλλότριον εἶναι τὸ ἄῥῥενὶ πῶς 

δὲ οὐκ. αἴσχιον, παραχωρἢσαι τὴν εὐανδροτάτην ἀρχὴν ἐτἐροις, τῆς 

ἐν πολἐμῳ φιλοτιμίας ὂὒὒ ᾿ 

Τοιαῦται ἦσαν αἱ συμβουλαὶ τὰς ὁποίας ὁ Σονἐοιος ἔδιδεν εἰς τὸν 
βασιλέα Ἀρκοίὸίον᾿ συμβοολαὶ σκοποῦοαι κυρίως νὰ ἐξεγείρωσι τὸ 
αἴσθημα τῆς φιλοπατρίας καὶ νὰ ἐμφυσήοωσι τὴν ἀνδρείαν ἐκείνην 

ἦς ὅίνεῦ πολιτεῖαι δὲν σοντηροῦνται ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ. Ἡ ἔλλειώ 
ψις τακτιχἢς ἐθνικῆς στρατολογίας, ἦτο τῳόντι ἡ δεινοτὰτη τοῦ 
κράτους τούτου πληγἡ᾿᾿ ὁ δὲ, ἀπεσταλμένος τῆς Κυρηναίκἢς, κατα- 

δεικνύων τὸν κίνδυνον τοῦτον, προτ ἐπει τὸν υἱὸν τοῦ σεοὸοσίου 
νὰ φύγῃ τὴν οἓσιανὴν μαλθακότ-οτα καὶ νὰ ἁποδυθᾗ εἰς τὰς στραᾧ 
-τιωτικὰς ὰοκῄσεις καὶ εἰς τὸν στρατιωτικὸν βίον) μιμούμενος τὴν 
αὐστηρὰν ἁπλότητα τῶν μεγάλων ἀνδρῶν τῆς ἀρχαίας Ἑλλάδος 
καὶ τῆς ἀρχαίας Ῥώμης, τῶν ὁποίων ἀδιακόπως ὑπομιμνἡσχει τὰ 
παραδείγματα. Κατὰ δυςτυχίαν αἱ πιροτφοπαὶ αὗται δὲν εἰς-ἧ-ιο᾿-5᾿ 
ᾆσθησαν᾿ διότι τὰ γενναῖα φρονήματα δυςχόλως ἐ[Ἰ,πνἐονται ῦπὸ συμῄ 
βούλων, καὶ μάλιςα συμβούλων πρὸς καιρὸν εἰς τὰς αὐλὰς τῶν βα- 
Ξσιλἐων διατριβὁντων. ρὍθεν οἱ μὲν Γότθοι ἐξηκολούθησαν δυνοῌ 
ζεύοντες, ὁ ὸὲἳΣυνέσιος ἀπῆλθεν ἄπρακτος εἰς Λιβύ-ην, ὅπου κατ᾿ 
ἀρχὰς ἐφάνη ἐγκαταλείψας παντελῶς τὰ τἳῃμὸο-ια πράγματα καὶ 
παραδοθεὶς ἐζ ὁλοκλήρου εἰς τὸν ἄνετον ἰδιωτικὸν βίον. Δὲν γνωρί»
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ζομεν ἄκριξῶς πότε ᾂἦσπάσθηἷ τὸν χριστιανισμὸν καὶ ἐἓέχθῃ τἆἕ 

ἅγιον βάπτισμα. Βέβαιον εἶναι μόνον ὅτι, πολὺ πρὶν ἀρχιερατεύσ-(ἲ 

ἐνυμφεύθη ἐν Ἀλεξανδρεία, ὅπου συχνάκις μετέβαινε, κατὰ τὸ χρι- 

στιανικὸν δόγμα, Ξὐλ-ογηθέντος τοῦ γάμου ὑπὸ τοῦ πατριάρχου 

Θεοςρίλου, δν θέλομεν ἴὃ ει δεινὸν ὰντἶπαλον τοῦ Ἀγιἲου Ἰωάννου τοῦ 

Χυυσοστόροο Μετὰ τῆς συζύγου αὑτοῦ ἣν περιπαθῶς ἠγάπα, ἔζηᾧ 

σεν ἤδη εἶτ- ί τινα χρόνον ἐν εἰρήνῃ εἰς τὰ πλούσια κτἧυατα τὰ ὀ-Ξ- 

ποῖα παρὰ τῶν πατέρων ἐκληοονὁμ ησε παίζων καὶ σπουδαζων, ἅμα 

; ,ἐν διατρίβων περὶ κυνηγέσια ,καὶ ἑορτὰς, ἅμα δὲ ἀσχολούμενος, 

«οὐχὶ περὶ θεολογικὰς ζἴητἤσεις, πρὸς τὰς ὁποίας ἀείποτε «ἔδειξεν ατ 

διαφορίαν τινὰ, ἀλλὰ περὶ τὴν Ἷτοίησιν,.τὰ γράμματα-θ τὰς ἐπιςήμας, 

Ἴχνη τοῦ βίου τούτου καταφαίνΞ-ονται εἰς τὰς σωζομένας αὑτοῦ ἐπί 

στολὰς πρός τινας σοφοὺς τῆς Ἑλλάδος καὶ τῆς Αἰγύπτου, μεταξὺ 

τῶν ὁποίων κατατακτεον καὶ τὴν Υπατίαν τὴν ὁποίαν ονουὰζει 

ἒξἸ εἳςτέοα αδελφὴν, διδασκαλον Ιχο εν Ξἳὸζὲ καὶ δέκα αὐτοῦ θανοος 

εν οἷς, διὰ στίχων ανακαλούντων τὴν κουψοτητα καὶ τὴν ὰρμοιιαν 

τοῦ ᾼνκ/ουονιο , ἐξυμνεῖ τὸ μεγαλεῖον τοῦ θεω, την α/κταμετυ-η- 

τον αὐτοῦ δοναυιν, την τριπ) ὒν ἑνότῃτα, καὶ ἐν γένει τα μοστἅ- ,. 

ξζθί καὶ τὰ δθγξὶὓἰτὒί τοὖ χρτστιανισυοο 

Ἀναγινὦσκων τοὺς θμνους τούτους αἰσθάνεσαι ὅτι ὁ ᾔγρὰφων εἶναι 

ἔξαιαθήτῂς τοῦ Πλάτωνος καὶ μιμ-ητῂς τῶν ἀρχαίων τῆς Ἑλλάδος 

ποιητῶν) ἀλλὰ μεταφυσική τις καὶ θρησκευτικὴ χροιὰ ἥτις εἶναι ἡ 

ποίησις τῆς διανοίας, περιποιεῖ είςτὰς μολπὰς ἐκείνας χάριν πρω- ᾿ 

τότυπον ἦς ἄνευ μεγαλοφυΐα δὲν ὑπάρχει. Ὁ πρῶτος μαλιστα τῶν 

ΞΞΞυνἲον τούτων ἀποπνέει ἐκ διαλειυυατων τοσαύτίν μελαγχολίαν καὶ 

εἰκφεοει ἐνίοτε ποθους τοσοοτον -αοώφεοἱις ποὸς τὴν ὑψηλοτατ/ὶν 

τῶν [αθ ψας χοόνων λυοικὴν ποίησιν, ὥςτε δὲν δυναρεθα να μὴ 

ε-αραθυσωρεκ ἐνταῦθα οἰκοκ) προν σχεδὸν αὐτοῦ τὸ κείμενον, ἵνα αἰπο- 

δειχθῇ ὅτι ὁ σονεἳυασξἸ ὡς τοῦ χριστιανισμοῦ καὶ τοῦ ἐλληνισμοὖ πά 

,ιηγ γεν, εκτὸς τῶν ὰᾙιᾞὶν καὶ ἔπη τινὰ τὰ ὀπαῖα οἱ γνησιώτεροι 

Ἆάτρ ίι του αρχαι ο) ΙΓλικωκος καί τῆς νεωτέρας εὐρωπαἱκἢς ποίίἶ-ᾆ 

τεως δύνανται ἐξίσου εὐχαρίστως νὰ ἀναγνώσωσιν,



....... 7Ἰ2ῢ --- 

θὶΑγὲ μοι λίγεια φόρμιγξ, 
μετὰ Τηίαν ἀοιδὰν, 

μετὰ Λεσβίαν τε μολπἁν, 

γεραρωτέροις ἐφ θμνοις 

κελάδει Δώριον ῲδὰν, 

ἁπαλαῒς οὐκ ἐπὶ νύμφαις 

ἀφροδίσειον γελὡσαις, 

θαλερὦν οὐδ᾿᾿ ἐπὶ κούραν 

πολυηροἳτοισι ἥἶαις. 

Θεοκύμονος γὰρ ἁγνὰ 

σοφίας ἄχραντος ὼδὶς ᾗ 

μέλος ἐς θεῖον ἐπείγει 

κιθάρας μίτους ἐρἑσο-ειν. 

᾿ Μελιχρὰν δ᾿ ἄνωγεν ἄταν 

χθονίων φυγεἵν ἐρώτων. 

Τὶ γὰρ ἀλκὰ, τὶ δὲ κάλλοςφ 

τί δὲ χρυσὸς, τἶ δὲ φάμα, 

βασιλήίοί τε τιμαὶ 

παρὰ τὰς Θεοῦ μερίμνας ;. 

Ὁ μὲν ἵππον εὖ διώκοιᾇ 

ὁ δὲ τόξον εὖ τιταίνοι, 

ὁ δὲ θημὦνας φυλάσσω 

κτεάνων, χρύσεῢιον ὅλ6ον᾿ ᾿ 

ἑτέρῳ δ᾿ ἄγαλμα χαίτηώ 

καταειμἐνη τενὁντων᾿ 

πολύϋμνος δὲ κεν εἴη 
παρὰ κοὐροις, παρὰ κούραις, 
ἀμοιρὐγμασι προςὡπωνξ 

Ἐμὲ δ᾿ ἀψοφητον εἴη 

, βιοτἁν ἄσημον ἕλκειν, κ 

τὰ μὲν ἐς ἄλλους ἄσημον, 
᾿ τὰ δὲ πρὸς Θεὸν είδὁτα. 

Σοφία δέ μοι παρείη 

ἀγαθὰ μὲν νεὀτατα, , 

ἀγαθὰ δὲ γῆρας ἕλκειν, 

ἀγαθὰ δ᾿ ἄνασσα πλούτου 

πενίαν δ᾿ ἄμοχθος οίἳσει 
σοφία γελῶσα, «πικραἷς 

ἄβατον βίου μερίμναις. 

Μονον εἰ τόσον παρείη, 

ὅσον ᾏἄρκιον καλιῆς 

ἀπὸ γειτόνων ἐρύκείά 

, ἵνα μὴ χρεὡ με κἀμπτοι
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ἐπὶ φροντἷδαἐ μελαίνας. 
Κλύε καὶ τέττιγος ᾠδὰν, 

ἔἒιρὀσσν ὀρθρίαν πιὀντος. 

Ἢἷδε μοι βοῶσι νευραὶᾇ 

ῖεἆκἐλευστα, καὶ τις, ὅμφἰἷὴ 

περὶ τ᾿ ἀμφἱ με ποτᾶται. 

Τί ποτ᾿ ἄρα τἐξεταί μοι 
μέλας ἃ θΞ-ἐσκελὒς ὼδίς ; 

Ὁ μὲν, αὐτὁσσυτος ἀρχὰὶ, 

χ παρ-[ας πατήρ τε ὄντων, , , 
ἄλὁχευτος, ὑψιΘὡκων 

ὑπὲρ οὐρανοῦ καρήνων 

ἂλύτῳ κύδεϊ γαἱων, 

Θεὸς ἔμπεδος θαάσσεν 

ἑνοτἢτων ἑνὰς ἁγνή, 

μονἀδων μονάς τε πρὡτἳὶἳᾏ 

Ἷἁπλὀτητας ἀκρατῆ-των 

,ἑνὡσασω καὶ τεκοῦσα 

ὑπερουσίσις λοχεἱαις᾿ 

ὅθεν αὐτὴ προθοροῦσά 

διὰ πρωτὀσπορον εἶδος, 

μονὰς ἄῥῥητα χυθεῖσα 

τᾇρικὀρυμβον ἔσχεν ,ἀλκἇἳπ 
Ὓπερούσιος δὲ παγὰ . 

στέφεται κάλλεϊ πὰίδων 

ἀπὸ κέντρου τε θορὁντων, 

περὶ κέντρον τε ῥυἐντων. 

Μἑνε μοι, θρασεῖα φόρμιγξ, 

μἑνε, μηδὲ φαῒνε δήμοις 

τελετὰς ἀνοργιάστους. 

θἱἰθι, καὶ τὰ νἐρθε Φὡνἓἓὒ 

τὰ δ᾿ ἄνω σιγὰ καλύπτρευ 

Ἃλλ-υ ἡ ψυχὴ) ἑπἰφἑρεή, α ἀθάνάτως ψυχὴ, ἦἷῒις εἶναι στο 

ΰπασμα», εἶναι ἀποῤῥὼξ τῆς θείας ἐκείνης δυνάμεως τῆς διεπὒὐσης 

τοὺς οὐρανοὺς χθἓὶ τὸν κόσμον συνεχοὑσηςὒ ἡ ψυχὴ αὕτη, καί τοι 

χαταπεᾑσοθεα εἰς τὴν θλη-ν, εἰς τὸ θλιβερὸν ταῦτο ἐπίἦἇίἰιον ὒἕἲᾆἰη-ΞΞ 

ττΞ-ριον, τείνει ἀκαταπαύστως πρὸς τὸ άνάἉ-ϊ-Οξθν τοῦ τθἒἰἐως αὐτᾓςὒ 

Καὶ ἐνταῦθα ἀνακράζεί 

»ᾏ 
ϋ 

Κ
ὶ
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Μἇκαρ ὅςτἔς βορὁν ἅλαζ 
προφυγὼν θλαγμα-.; καὶ γἄς 

,ἀναδὺς, ἅλμα-τι κούφῳ᾿ 

ἰχνὸς ἐς Θεὸν τιταίνει. 

Μάκαρ ὅςτις μετὰ μᾆἷοἰ-ρας, 

μετὰ μόχθους, μετὰ, πικρὰ-ς , . 

χθονογηθεῒς μελεδὦνας, 

ἐπιβὰς νὁου κελεύθων- 

βυθὸν εἶδεν θεολὰμπἣ. 

Πὀνος εἰς ὅλαν τανθσαιἒ 

κραδίαν ὅλοισι ταρσοῖς 

ἀναγωγίων ἐρώτων. 

Μόνον ἓμπἐδωσον ὁρμὰν 

νοερηφόροισιν ὁρμαῒς᾿ ᾿ 

ὁ δὲ τοι πέλας φανεῒταί 

γενἑτας χεῖρας ὀρἓγνΰς.» 

Προθἐοισα γάρ τις ἀκτὶς 
καταλάμψει μὲν ἀταρπούςἳ 

πετἀσει δὲ τοι νοητὸν ᾧ 

πεδίον, κάλλευς ἅρχἁν. > 

Ἂγε μοι ψυχὰ, πιοῒσα 
ἀγαθοῥῥὑτοιο παγᾶς, 

ἱκετεύσασα τοκἷἢα 

ἀνάβαινε, μηδὲ μέλλε, 

χθονὶ τὰ χθονὸς λιποῖὒσαΰ- 

τάχα δ᾿ ἄν μιγεΐσα, πατρὶ 

Θεὸς ἐν Θεῷ χορεύσοις. ἇ 

Α) λὰ ὀὲ ν ἕυελλε νὰ παρέλθῃ οὕτω ἀπράἳ ξἸ ων ὁ βίος του εζο/ᾞι 
τούτου ἀνδρός. Η φήμη τοϋ ὀνόυατος αὐτοῦ εἶχεν ἐπιστ ήσει πὩἁ 
πολλοῦ τὴν προςὓχ ὴν ἁπάντων τῶν χριστιανῶν τῆς Ἀνατώῖᾃς Αὐ- 
τὸς ὁ ἀνώτατος κλἦρθε ἐπεθυμει νὰ ἴδῃ αὐτὸν κατατασσόἳαενῦν εἰκ- ὶΞ 

τὴν χορείαν τῶν λειτουεγὥν τοῦ Ὑψίστου. Ο λαὸς της Πτολευαί« 
(ἳος ἐζήτησεν ὰὒτὸν ὡς ἐπίσκοπὒν. θ πατριάργ ης Α)ε..ααδγεισς 

πεν αὐτὸν εἰς τὸ νὰ συναινέσζἸ νὰ χειωοτονηθη Ο 
ρονον ἕνεκα τῶν ἕξεων αυτ-ου, γαὶ 

Θεότθῶ ος ποοέτρ 

Σ)νέσιος Ὡὸιτ-ταὒ-Ὡν ἐπὶ ἱκανὸν χ 
τῶν (θυονκυατων καὶ τῆς ὺᾣἣλἠς ίὸέὰς ἣν εἶχε σχηματίσει περὶ τῶν 
καθῆκονἻΝ καὶ τῶν ἐρ γαστῶν τοἸ εψνὝΨ-ν/ὒ) ἀξιωμὰτος. (( Σγό-᾿ 
ὩτΞΞι Ἣὰῦ Οὕτω, ἔ ,, Ὡαΐῦἰ , Ὡὸς τὸν ἰὁιον ὰυἒὶλ ωόν δύω τσύτοις ἑκάς-οτε
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ἷξι.ερἲζω τὸν χρἇνσν, παὶδιὁἒκαὶ σπουδῇ. Καὶ σπουδάζων ἴζἳἒιὅς εἰμὶ 

μάλιστά γε. τὰ θεῖα, καὶ παίζων κοινότατος (δηλαδὴ ὁσάκις σπου- 

δαΐζω, περὶ τὰθεῖά μάλιστα, ἀγαπῶ νὰ ἦμαι μόνος ὁσάκις δὲ παίᾧ 

ζωὒἳεἶμαι κοινωνικώτατος). Οἶοθα γὰρ ὡς ὅταν ἀνακύψει) τῶν βιβλίωνἇ) 

Ξἔπιῥῥεπτᾗς εἶμ-,ι πρὸς, ἅπασαν παιδιάν πολιτικῆς, δὲᾆφροντίδος ἀμοιτ- 

ρῶ καὶ φύσει καὶ μελέτᾮ. Τὸν δὲ ἱερέα, ἄνδρα δεῖ θεσπέσιον. εἶναι, 

δν γε πρὸς μὲν παιδιὰν ᾿οἳί-,ταοοινΞ ἴσοι καὶ Θεῷ ἀμείλικτον εἶναι χρήἲ 

ὃς ἵνα τ-ιὶρῇ τὴν ὑπόθεσιν, ὑπὸ --μορίων ὀμμάτων φρουρεῖταὶ᾿ ὧν» οὐ- 

δὲν ἢ μικρὸν ὄφελος, εἰ μή τις εἴη κατεσκευασμένος σύννους τε καὶ 

πρὸς ἅπασαν γλυκυθομίαν ἀνένδοτος. Τὰ δέ γε πρὸς τὸν Θεὸν, οὐκ 

ἂν ἴδιος) ἀλλὰ χοινὄτατοςἒῃ, νομοδιδάσκαλος ὢν καὶ νενο[Ἰ.ισμένα 

Ξᾇζρθεγγὁμενοᾳχρὴ δὲ αὐτῷ καὶ πράγματα. πράττεινὅσα, πάντες ἅμα. 

Ἴἶὰ γὰρ ἁπάντων, μόνον δεῖ πράττςἒῢν, τἒὶ πάσαις αἰτίαις, ἐνέχεοθοᾇι; 

Πῶς οὖν οὐκ εἴη εὐμεγέθοος ψυχῆς καὶ κᾁρατ-Ξίστης,ἐνέγκαι τοσοῦτον 

ὄγκον φροντίδων, καὶ μὴ καταχλύοαι τὸν. νοῦν, καὶ μὴχατασβεστ 

θεῖσαν ἐν τῇ ψοχἤ πεμἶδεῖν τὴν μοῖραν τὴν Θείαν, οὕτω παντοδαᾇ 

-ο-Ξὡν ἐπιτηδεομάτων ἀπαγαγόντων αὐτόν 5 Εὖ οἶὃα ὅτιδυνατὸν ἐνίοις 

τοῦτο, καὶ μακαρίζω τὰς φύσεις αὐτῶν, κάκείνοος ἀληθῶς εἶναι 

-ἷὴ-«ίΟὖμαιτοὺς θείους ἄνδρας, ὡς τὸ ᾿Ξὀμίλεῖν πάνω πράγμασᾮιν ἀνθρω- 

πίνοις μὴ ἀποκόπτει τοῦ θείου- ἀλλὰ καὶ αὐτὸν οἷδα ἐν ἄστει τε 

ἓἒθίτὒὀγτα καὶ ἀπ᾿ ἄστεος ἀνιόντα, καὶ ἐνειλούἷωνον τοῖς. πρὸς τὰ 

γεώδη «μεθέλκουσι, καὶ ἐμπιπΐλάμενον κγὶλῖδος, οὐκ. ἂν εἴτ-τοι τις 

ἳὅσης. ἱ» Ὁποία λόγου χάρις ὁποία ρ,ετριοφροσύνή καὶ ὁποία συνεί- 

δησις τῶν ξἸ,Ξγσζλ(ον τοῦ ἱερέως καθ-ῃκόντων ,ἔ Ἀλλ᾿ αὐτὴ αὕτη ἡ συ- 

νείδησις ἔ δὲν κ-ατεἓείᾋνυεν ἆρά γε ὅτι ἦτο ὁ ἀνὴρ πρὸ καιροῦ κατὰ 

μέγα μέρος παρεσκευασμένος πρὸς τὴν ἐκπλήρωσιν τῶν κειΘ-ηκὁντων 

-τούτών -ὂ Ξ 

Ὑπῆρχεν ὅμως καὶ ἄλλη Θετὶκωτέρα δοςχέ-ρεια, ὁ τοῦ Συνεσίοο 

γάμος. ,α ᾿κῖἒμοὶ τοιγοἒ-ρὉὖν, ..ἐξακολουθεῖ γράφων πρὸς τὸν ἀδελφὸν) 

ὅχι-ε Θεὸς, ὅὒτΞΞ νόμος, ἥ τε ἱερὰ Θεοφίλου χεὶρ γυναῖκα ἐπιδέδωκε, 

Ἡροαγορεύω τοίνυν ἅπασι καὶ μαρτύρομᾳιἳ »ὡς ,ἐγὼ ταύτης οὔτε άλ-ΞΞ 

λοτριώο-ομαι καθά-παξ, οὔτε ὡς μοιχὸς αὐτῇ λάθρα συνέσομαϋ τὸ 

μὲν γὰρ ἦχιστεἲ. εὐσεἕὲς, τὸ δὲ ἥκὒστα. νόμιμον ἀλλὰ βοολἦσομαί 
Μ 
Ἲι 

, , 
τε κατ. Ξωξομαι συχνά μου. των) καὶ χρηστὰ γενέσθαι παιδία. .)) Τεἳ
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λευταῖονὑ Συνέσιος διεφώνει πρὸς τὰ κοινᾒ δεδογμέ-να περί τινα ζηὦ 

τἡρᾳατα περιστρεφόμενα εἰς τὰ μεθόρια τῆς φιλοσοφίας καὶ τῆς θροφ- 

χείας᾿ καὶ δὲν ἤθελε κατἳ οὐδένα τρόπον ν᾿ ἀρνηθῇ τὰς γνώμας αυ- 

τοῦ, οὔτε νὰ ἀποκρύψῃ αὐτας. (ζ Ἀμέλει, ἐπέφερεν ἐν τῇ αὐτῇ πρὸς 

τὸν ἀδελφὸν ἐπιστολῇ, τὴν ψυχὴν ούκ ἀξιώσω ποτὲ σώματος ὑστε- 

ρογενἢ νομίζειν τὸν κόσμον οὐ φἤσοἒ καὶ τἆλλα μέρη συνδιαφθείοἐ 

σθαι τὴν καθωμιληξἸ ενἱκν αναστασιν ἱερόν τι καὶ ατιόῥῥητον ἥἦ ῃμαι) 
καὶ του ου δέω ταῖς τοῦ πλήθους υτ- τολἳ ηζὶεσιν ὁυολογἢσαι. Νοῦς υὲν 

ολν φιλοσοφος ἐπόπτης. ὢν τ αληθοῢς, συγχωρεῖ τῇ χρεία τοῦ ψευ- 

δεσθαιἶ ἀνάλογον γάρ ἐστι φῶς πρὸς ἀλἡθειαν, καὶ ὄμμα πρὸς λ-ή-έ- 

μΐην, καὶ ὀφθαλμὸς, εἰς κακὸν ἂν ἀπολαύσειεν ἀπλἡστου φωτός 

[Ἱ τοῖς ὀφθαλμιῶσι τὸ σκότος ὠφελιμώτερον, ταύτῃ καὶ τὸ ψεῦδος 

ὄφελος εἶναι τίθεμαι δήμῳ, καὶ βλαβερὸν τὴν αλ-ἡθειαντοῖς οὐκ. ίσὖ 

χύουσιν ἐνατενίσαι πρὸς τὴν τῶν ὄντων ἐναργειαν. Εἰ ταῦτα καὶ οἱ 

τῆς καθ᾿ ἡμᾶς ἱερωσύνης συγχωροῦσιν ἐμοὶ νόμοι, δυνάμειν ἂν ἱερᾶσ- 

θαι, τὰ μὲν οἴκοι φιλοσοφὥν, τα δἳ ἔξω -φιλομυΘῶν, εἰ μὴ διδάῦυ 

χων, αλλ᾿ οὐδὲ μέν τοι μεταδιδοἒσκων, μένειν- ὃὲ ἐὥν ἐπὶ τῆς προ- 
λήψεως. Εἰ δέ φασιν οὕτω δεῖν καὶ κινεῖσθαι, καὶ δῆλον εἶναι τὸν 
ἱερέα ταῖς δόξαις, οὐκ ἂν φθάνοι μοι φανερὸν ἐμαυτὸν ἅπασι χαΘι-Ξ 

στάς- Δἤμῳ γὰρ δὴ καὶ φιλοσοφία) τί πρὸς ἄλλγὶλαἇ Τὴν μὲν αλγῖσ 
θειαν τὣνθ-Ξίων, ἀπόῥῥητον εἶναι, δεἲ τὸ δὲ.. πλῆθος ἑτέρας ἕξεως 
δεἵταϋ αὖθις δὲ καὶ πολλάκις ἐρῶ, μηδεμιᾶς οἰναγ-κιηςᾏπαροιὄσηςἳ 

οὔτ᾿ ἐλέγχειν σοφὸν, οὕτ᾿ ἐλέγχεσθαι. Καλοτὒμενος ἂ εἰς ἱερωσύνήν, 

οὐκ ἀξιὼ προςπ-ᾆοιεῖσθαι δόγματα. Ταῦτα Θεὸν, ταῦτα ἀνθρώπους 

ἔλεαρτυρομαιἲ οἰκεῖον αλγἶθεια Θεῷ, ᾧ διὰ πάντων ἀναίτιος εἶναι βού- 
λουαι ἓν τοῦτο μονον οὐχ υτοκἔ, ίνου αι.) ἐπεὶ καὶ (οι) οπαί [υων ωνᾁ 
Γ. 

τ ,τυ καιδοθεν αἰτία ν Ξσ [ον ο »λαμανεῖν τε καὶ ἱπποζὶ ανεἰ ν πέοα τοῦ 
ἐ) οἐκτοςὒ α νιασοζ ,αι μέν τὶ γαο γαὶ -κ-ῒαθωἾ τας φιΑτοἱ τας κύνας αθἱί -᾿ 
ρους ὀοων, καὶ τα τοξα Θοι ιᾋ ἐστατα καοτΞο ἤσο) δὲ) ἂν ἐτιταττᾳ 
θεος καὶ μισοφοοντις ἱον οδυνῃσοζ1αι μὲν) ααεζοἿατ δὲ δικιδέων καὶ 
ραυυατωα Αοιτουωιαν τινα ταυτἠνὒ ει καὶβαρεἵαν ἐχπιμπλὰς 
τῷ Θεέ ). Δοἳ, υατα δὲ οὐκ ἐπολυγ οἱο οζὶαι (δὲν θέλω τά καλΰψἓἱὒ 
οὲν θέλω τα αρνωηθἦ) οδὃὲ στασιάσει μοι πρὸς τὴν γλῶτταν ἡ γνὤ 
μὖἳ Οὕτω φρονων, οὔτ ω λέγων, αρέοΞΑΞιν οἶμαι ᾩἒᾣὒ ου βούλοᾇωἑᾇῖ
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δὲ. καταλελεῖζρθαί τινι περὶ ἐμοῦ λόγον, ὡς ἀγνοηθεὶς ἥρπασα τὴν 

χειροτονίαν᾿ ἀλ᾿λ᾿ ὡς είὸὼς ὁ θεοφιλἐστατος πατὴρ Θεόφιλος καὶ ὡς 

ἐπιστάμ-ενος, σαφές μοι ποιἦσας οὕτω βουλευσάσθω περὶ ἐμοῦ. Ἤ 

γὰρ κατὰ χώραν ἐάσει μένειν ἐπ᾿ ἐμαυτοῦ φιλοσοφοῦντα, ἢ τοῦ 

μετὰ ταῦτα κρίνειν καὶ διαγράφειν ἡμᾶς τοῦ χοροῦ τῶν ἱερέων ἑαυ- 

τῷ χώραν οὐχ ὑπολείτἵει. )) 

, ΞΑἰ δυςκολίαι λοιπὸν ἐφαίνοντο ἀντ.)πἐρἕλητοί ὁ χαρακτὴρ τοῦ 

ἀνθρώπου ἀνένδοτος αἱ δόξαι περίτινα ὀπωςοῦν ἰὸιόῤρυΘμοι. Ἀλλἲ 

ἡ κοινὴ γνώμη ἦτο ἀκράτητος ὁ λαὸς, ὁ λαὸς ἐκεῖνος περὶ τοῦ 

ὁποίου μετά τινος περιφρονήσεως ἐλάλει ὁ Συνέσιος, ἐπέμενεν ούδὲν 

ἦττον Θέλων νὰ ἴδῃ τὸν σοφὸν ἄνδρα ού μόνον ἱερέα γινόμενον, 

ἀλλὰ καὶ ἀναβιβαζόμενον εἰς τὰ ὕπατα- τῆς ἐκκλησίας ἀξιώματα- 

Καὶ ὁμιλοῦντες περὶ λαοῦ, δὲν ὸυνὄἒἳκεθα νὰ μὴν ἐνθυμίσωμεν εἰς 

τὸν ἀναγνώστην ὅτι πρόκειται περὶ τᾖς έ. μ. Χ. ἑκατονταετηρίδος, 

περὶ τῆς βυζαντινῆς ἐποχῆς τὴν ὁποίαν συνειθίσαμεν ἐν γένει νὰ πε- 

ριφρονῶμεν, διότι δὲν ἐμελετἥσαμεν αὐτὴν καλῶς καὶ δὲν ἐγνωρίσα- 

μεν ὁπόσον τὰ αἰσθήματα αὑτῆς ἦσαν ἐνίοτε εὐγενῆ.. Τὸ δὲ παραὸο« 

ξότερον, καὶ αὐτὸς ὁ κλῆρος τῆς ἀνατολῆς, ἰδίως ὁ τῶν» κατὰ τὴν 

Ἀφρικὴν ἑλληνίδων πόλεων κλῆροςἹ ᾐσθάνετο τὴν ἀνάγκην νὰ ἐνισ-᾿-. 

χύσῃ τὰς τάξεις αὑτοῦ, ὑποδεχόμενος ἐν αὐταῖς τὸν ἰσχυρὸν ἐκεῖνον 

ἐπίκουρον. ιὍθεν ἵνα ἐπιτόχωσι. τοῦ σκοποῦ, ἐνέδωκαν εἰς ὅλας αὐ-᾿ 

τοῦ τὰς ἀξιώσεις ἐπέτρεψαν αὑτῷ νὰ διατηρἢσᾝ τὴν σύζυγον, 

ἐπέτρεψαν νὰ διαφυλάξῃ τὰς δοξασίας καὶ οὕτω τελευταῖον 

ὁ Συνέσιος ἐχειροτονήθη , ἐπίσκοπος Πτολεμἂδος. Ἂμα δὲ 

ἀρχιερατεόσας, ἀπέδειξεν ὅτι ἐξ ὑπερβαλλοόσης μετριοφροσύνης 

εἶχε θεωρήσει ἑαυτὸν ἀνεπιτήδειον εἰς ἐκπλήρωσιν τῶν ποικίὖ 

λων ἐπισκοπικῶν καθ-ηκόντων, καὶ ίὸἳίως τῶν, καθῆκόντων τῶν 

πολιτικῶν. 

Διοικητὴς τῆς Κυρ-ηναῖκἤς ἦτο τότε ὁ. Ἀνὸρόνικος, ἀνὴρ ἄγριοςῒ, 

ὅςτις ἐνόμιζεν ὅτι διὰ ποινῶν καὶ βασάνων ὤφειλε νὰ κυβερνᾷ τὴν 

ἐπιτραπεῖσάν αὐτῷ ἐπαρχίαν. < Συνέσιος δὲν ἠδυνήθη νὰ μείνῃ 

Ξ-ὓἰὸιάφορος εἰς τὰς κατὰ τῶν βιαιοπραγιῶν τούτων κραυγὰς καὶ αίτ 

,τιάσεις τοῦ ποιμνίου αὐτοῦ. Ὣς Ἕλλην, ὡς χριστιανὸς, ὡς ἐπίσκῼς
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τος ἐφρόνει ὅτι ἔχει τριπλοῦν καθῆκον νὰ προστατεύσῃ τοὺς ἀδιἆ 

χωμένους, κα>ὶἲνὰ περιστείλῃ τὰς καταχρήσεις τοῦ ἀθλίου ἐκἐίνοο , 
ἀντιπροςώπου, τῆς ἐν Κωνσταντινουπόλει μοναρχίας. Καὶ κατἳοἱρ-ἱ- 

χὰς μὲν προέβη ἐπὶ τὸ ἔργον διὰ συμβουλῶν καὶ παραἒἱἎ ᾝησεων οἱρ- 
κοομἐνος νὰ δίὸη ὰσυλον ἐν τῇ ἐκκλησία εἰς τοὺς καταδιωκομἐνους 

ὁ δὲ Ανὃρονικος πρὸς μὲν τὰς προτροπὰς ἐκώφευσε, κατὰ δὲ τοῦ 

ἀσύλου ἀγανακτήσας ἐτἐιχοκόλλησἐν εἰς τὰς πυλας της ἐκ χἎ οσίας 

διαταγὴν οἱπα [ορὲυουσαν τοῖς μὲν πολίταις νὰ καταφεύγωσιν εἰς τὸ 
ἱερὸν, ταῖς δὲ ιἐρἐῦσι νὰ ὑποδέχωνται αὑτους καὶ ἐν ταὐτῷ παρἒ 
ὸιδἐν εἰς τὰ βασανιστηοια πολίτην τινὰ τῆς Πτολἐμαἒδος ἐν αὐτῇ. 
τῆς πολἐως τῆ ἀγορᾷ εἰς ὥραν καθ ἣν διὰ τὸν πολὺν καύσωνα τὰ 
-ἶιὲν πλῆθος τοῦ λαοῦ διῆγεν εἰς τὰ ἴδια, [ὔξησαν δὲ τὰ παθὖοματα 
τοῦ θύματος. (τ) ἐπίσκοπος μονος ἔδραυ ἐν ἵνα βοηθ οση καὶ παραμο- 
θἡσο τον δυςτυχη.1,τ-σιδη δὲ ο Ἀνδρονικος,ο ργισθἐὶς διὰ το δεῖγμα 
τοῦτο τῆς συμπαθείας, ἐτόλυ οσἐ νὰ βλασφημήσῃ τὸ. ὄνομα τοῦ 
Χριστοῦ καὶ ΞινΞΛὓἳΟΓσθν ἐτι ὸεινοτἐρας κακώσεις, ὁ Συνέσιος, οἱντι-Ξ- 
τοἱσσων εἰς τὴν ὑλικ- ον βίαν, τὴν ἠθικὴν τῆς ἐὶἱκλίὶσιας δοναρινὒ 
συνέταξε κατ᾿ αὐτοῦ οἱἱρορισμὀν φοβερὸν δι᾿᾿ο Οὗ απεκἎἐ ἐν αὐτὸν οὐ 
υονον τῆς ἐν Πτολἐρ αἱὸι ἐκκλησιας, οἱλλὰ γαὶ ποἱσης Χριστιανῶν 
κοινωνίας. > (ζ. Επὶ τουτοις , ἐλἐγ ἐν ἐν ἐπιλογω ὁ οἱζρορισμος,η χ ἡΠτοᾧ 
λἐμαἷδος ἐκκλησιὰ, τάδε πρὸς τὰς ὰπανταχοῦ γῆς ἑαυτῆς οἱὸἐλζρὰς 
διατάττεται Ανὸρονίὶἱἱο καὶ τοῖς αὐτοῦ, μηδὲν οἱνοιγνυσθω τἐυἐτ 
νος τοῦ Θεοῦ οἱποἱς αὐτοῖς ἱἐρὸς ατοιἱἐγλἐισθω γαὶ σοκὸς καὶ περί-ᾗ 
βολος οὐκ ἐστι τῷ διαβοἎῳ μέρος ἐν παραδείσω ὃς ,ἱὰν λάθη διαο 
δὸς, ἐἰυλαονἐται Παραινῶ μὲν οὖν καὶ ἱοιώτη παντὶ γαὶ οἱρχοντι 
μἷἳτἐ ὁμοροἱριον αὐτω υ [ῖτἐ ουιοτοοἱτ-ἐ/ ον γἱνἐσθαι ἱερεῦσι δὲ δια-τἐ 
τρἐροντἱ-,ὶςἲ οἱ οοτἐ ζῶντας αὐτοὺς προς ἐροῦσι, μῦτἐ τἐλἐοτοσαντας 
συμπροπἐ υιψουσι ἐί δέ τις ὡς υιγροπολῖτιν οἱποσκυβαλίσἐι τὴν ἐιι-ἺΞ 
κλἢσίαν καὶ δέξεται τοὺς οἱποκ ἠρύκτους αὐτῖἳ-ς, ὡς Οο/ ανοἱγκη τζᾗ 
πένητι πείθεσθαι, ἱστω σχίσας την ἐκκΜσ ιαν) ἣν υέαν ὁ Χριστὸς 
ἐἱᾇο βοῦλἐται. » 

Ο Ἀνὸρόνικος, τληροφορΓΘἱ-,ς οτι τ-αρἐ σκἐνασθο ἡ δεινὴ αυτ/ἱ 
κατ᾿ αὐτοῦ διακ. [ροἐιᾗ ιὛωνίο-θη διὰ ποιγίλων αιτἢσἐων χαι ὑτοσ«. 
χἐοἐων νὰ προλάβῃ τὴν ἔκδοσιν αὐτῆς ΑΛλ᾿ ἐπιτυχὼν-ι τοῦ σκοποῦἓ
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ἐξετράπη αὖθις εἴς έτι δεινοτέρας καταπιέσεις καὶ βιαιοτοαγιαςἇἳ 

προς θεὶς εἰς τὴν ἐξορίαν τον δἧυευσιν, καὶ εἰς τὰ βασανιστἡρια τὸν 

θοἱνατον. Τὴν ἀπάτην ταύτην μ λ δυνάαενος νὰ ανε χθἢ ὁ Συνέσιοςἳ 

ἐξέδωκε τελευταῖον ᾿τὸν ἀφορισμὸν διὰ νέας πρὸς τοὺς ἐπισκόπους 

καὶ ἐντονωτοἱτης ἐγκυκλίου ἥτις-ἔλεγεν ἐν προοιμίῳ. (ἰἿἈνδρόνικοςἶ 

τὴν ἐκκλησίαν ψευσαμενοςἳ οἱληθευουσῃς αὐτῆς πειραθἡτω. )) Αὐτὴ( 

ἡ αὐλὴ τῆς Κωνσταντινουπόλεως δὲν ἔμεινεν ἀδιάφορος εἰς τὴν 

ἀπειλητικὴν ταύτηνκραυγὴν τοῦ ἐπισκόπου Πτολεμαἱδος. Ὁ Ἀντ 
δρόνικος καθηοἐθη του ἀξιώυατος αυτ/ου τοσούτον μαλιστα βαρέως 

ἐτιμωοηθη ὥς τε ὁ ἐπι εικὴς Συνέσιος ἔφεξε τὸν αυθαίοετον τουτον 

τῆς πεοιστολἤς τῆς αδικίας τρόπον καὶ ἐμεσολοἱο ησεν υπερ ἐκείνου 

τὸν ὅποιον πρὸ μικρου εἶχε κατηγορησει. Μὴ αυελ ὢν δε ἐν τι) με4 

ταξὺ τὰ κύρια τοῦ ἐπισκόπου καθήκοντα, δὲν ἔπαυσεν ούὃἳεἰς τὸν 

μετέπειτα χοόνον προστατεόων τοὺς συμπολίτας κατα τῶν κατα-ἔ 

χρησεων τῆς πολιτικ τὶς ἀρχ ἧς καὶ εις ἐτι οἱλλοτριωτἐρας του σγἧᾧἒ 

υατος αυτοῖΰ (ροοντίοας ἐς οἱπαοαιτ ῃτου ἀναγκ ης οἱνευι/θη. 

Π Κυρηναὶκἒἳ) ἡ ἀλλοτε τοσουτον βιομ ῃχανος και πλουσία> ἐνῖ 

τῇ ἐ. ἑκατονταετοοίδι οὐ μόνον εἶχεν ἀποβάλει τὴν ἐυπορεἰαν αὓ-ἔ 

τῆς καὶ τὸ πλειστον τῆς τε χνης, οἱλλ ἔπασχε ποὸς τούτοις τα 

πανδε-ινα ἀπὸ τῶν βαοοοἱοων ἐθνῶν τα ὅποια, κατοικουντα εις τὴν 

γειτονα υ εὟαλην Συρτιν παοα την ἐοηυον, ἐλἒολθίτθυν ἀδιακόπως 

τὴν ὕπαιθοον χώραν και δὲν ανεχαιτίζοντο ειαὴ υπὸ τῶν τειχων 

τῶν πόλεων. Τοσοῦτον δὲ ἄθλιος ἦτο ὁ ἐκ Κωνσταντινουπόλεως 

σταλεὶς ἐκεῖ ἐπίτροπος τοῦ βασιλἐωςὒ ὥςτε ἀντὶ νὰ καταπολεμήσῃ 

τοὺς ἐχθροὺς ἐκείνους, οὐδὲ ἐν τῇ Πτολεἷιιἂἕἷι αὐτῇ ἐθεώρει ἑαυτὸν 

ἀσφαλῆ, οἱλλα σωρεἆσας τους θησαυοους ὡς ἐκ ποικίλων καταπιἐᾗ 

σεων ειχε συλλ εξει εις ὸυο πλ οῖα, διέτριβεν ἐπ αὐτῶν ἕτοιμος πρὸς 

φυγἰν. Η θλἕίἳ ιχιις καὶ ᾖο ἱγανοἱκτοσις του Συνεσιου δια τὴν τοιαυτῃν 

ἀνανδοον του ὁ οικ οτοῖι οιαγοἆχ) ἓἳν πεοι ΓαἿνε-ι-οἴι εις υ ιαν των σωζο᾿ 

ξιενων ετισΞ-ολο νἾ ἐν [ υ ετοί ειρωνικ ἦς τεοιιροονησε ος λέ [ει πρὸς τθἵς 

ἄλλοιςἳ (ι ου γαρ παο επαλξιν ὥςπεο ἐγὼ Συνέσιος ὁ (οιλ όσοφο-,ςί 

οἱλλα παοα κώπην ὁ στοατιἳ νὸς ισταται. » Κ. αι τῶ ὄντι ἐνω ὁ ὃὒὒι.. 

κΠητιἿς ει/ε διαταξει αἒστηοῶς εις τοὺς κατοικογ να υἐνωσιν ἐντὸς 

τῶν τειχῶν κεκλεισμένοι, ὁ ἇενναῖος ἐπίσκοπος ἀπὸ ποωιας υεν ἐξᾔ
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τρχετο ἔφιππος ἵνα πλγ ,οορορ ηθῇ τὰ κατὰ τὸν ε ᾎὒὒἇν τὸν δὲ νύκταᾇ 
παρακολουθούμ ενος ὑπὸ λο [άὸων τινῶν νεανίσκων τῆς πόλεως, πε- 

ριεφέρετο περὶ τὸν λόφον ἐπὶ του ὁποίου ἐγείρετο ἡ Πτολε μαὶς ἵνα 

προλάβῃ πᾶσαν αἰφνιὸίαν τῶν βαρβάρων ἔφοδον, καὶ ἐπιτρέψῃς ὡς 

ἔλεγεν, εἰς τὰς γυναῖκας να κοιμηθῶσιν ἡσύχως, γινώσκουσαι ὅτι» 

ὑπάρχει »ὁ ἀγρυπνῶν ὑπὲρ τῆς ,οἱμύνής αὐτῶν. ᾿/Αλλοτἰ πάλιν (ἶὶφἳ 

λούμενος ἀπὸ τῶν μαθηματικῶν αὑτοῦ γνώσεων, ἠσχολεῖτο, ὡς ὁ 

Ἄρχιμὶἇὶὸης ἐν Συρακούσαις, εἰς κατασκευὴν μηχανῆς πολεμικῆς ἐπι- 

τηὸείαςναῥίπτῃ ὀγκώδεις λίθους κατὰ τῶν πολεμίων. Ἐν γἐνει 

δὲ ἐπὶ πολὺν χρόνον εἰς μἐν τοὺς περὶ αὑτὸν ἐπεδείκνυεν ἀτρομη- 

τον πεποίθησιν, τὴν δὲ θλίψιν ἐξέφραζε μόνον εἰς. φίλους πόῥῥω δια-,- 

τελοῦντας, καὶ μάλιστα πρὸς τὴν Ὑπατίαν γράφων, τῆς ὁποίας ἔσω-σ 

ζὂ πἓρὒπΓ/,Θὥς τὴν μνἧυ ην, εἰ καὶ πρεσβευουσης δογμα αλλοτριον αυτ 

τοῦ. (( Εἰ ὸε θανόντων πεο καταλἣθοντ᾿ είν οἱἰδαο, έἸ τἐστειλε 

πρὸς αυτἤν ποτε ἐκ Πτολεμαίδος πολιορκουμένὴς, αὐτὰρ ἐγὼ κάτ 

κεῖθι τῆς φίλης Ὕπατίας μεμνἢσομαι. ᾿ἷΕγωγἐ τοι τοῖς πάθεσι 

τῆς πατρίδος περιεχόμενος, καὶ δυςχεραίνων αὐτὴν, ἐφ᾿ οὶς ὀρῶ 

καθ-ἡμέραν ὅπλα πολἐμια, καὶ ἀποσςραττομἐνους ἀνθρώπους ὥςπερ 

ἱερεῖα, καὶ τὸν οἱἐὶοα. διεφθαρμένον ἔλκων ἀπὸ τῆς σήψεως τῶν σω- 
μοέτων, καὶ αὐτὸς ἕτερα τοιαῦτα παθεἴν προςὸοκῶν᾿ τίς γὰρ εὔελπις, 

ἐν ᾧ καὶ τὸ περιέχον ἐστὶ κατ-ηφἐστατον, κατειλημμἐνον τῇ σκιᾷ 

τῶν σαρκοφαΐγων ὀρνέωνἇ ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τούτοις φιλοχωρῶν. Τὶ γὰρ 
καὶ πάθω Αίους ὢν, καὶ ἐνταυθα γενὁικενος, καὶ των πάππων τους 
ταφους οὐκ ατίμους ὀοων. Δία σἐ υοι δοκω μονήν υπεοόψεσθαι τῆς 
πατρίδος, καν λαβωμαι σγολἤς , μεταναστευσειν. >) 

Ἀλλα τελευταῖον οεν είυποοεσε νὰ κουψη τὴν υπερεκχειλίσασαν 
οἱπελπισίαν τῆς ψυχῆς αδτου καὶ εἰς τους περὶ αὐτὸν συμπολίτας 

[ααλιστα ὸἐ ἐν τω επιι ω ω τῆς ὁμιλίας ἣν ἐξεφώνησεν ἐπὶ τῇ με- 
γίστζ, τῶν βα οοαρων ἐφοδω, ἡγεμονευοντος Γενναὸίοι καὶ δουκὸς 
οντος ἶννοκεντίου, ἐξεὸ ,ἧλωσε τὴν ταοαχἓ-ὶν του πνευ υατος καὶ τῆς 
καροίας δί εὐἳ, λωττίας αυιμἧτου, συγχἐων τας ἐθνικας παραὸοσεις 
μετα των χοιστ ιανικων πετ οιθ ιἿσε ον εἰ ς τρο, πον καὶ αὗθὶς καταὸει- 
κνυοντα τὸν ίὸια ζ-Ἷον α χαοα-τιἳ α. τοῦ νεου τούτου ἐλλ ηνισυου του 
τ--Οὓχυγισντ-ὒς ΤΟΤΞ εἰς [ἸΞἿΟᾫ δι ! το) συνδυασυο) τῶν αὓχίἲζίων ανα-Ξ-
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μνἡσεων μετὰ τῆς χριστιανικῆς φιλοσοφίας καὶ ἠθικ-ἢς. (ε ᾿ᾪμοι Κυἒἐἳ 

ρήνηςἕ ἔλεγεν, ἦς αἱ δημόσιαι κύρβεις μέχρις ἐμοῦ καταγουσι τὰς 

αφ᾿Ἣρακλέους διαδοχάζ οί) γὰρ ἂν εἴην ἀρχαῖος, ἐν Ξἰὸόσιν ὀλοᾆ 

φυρόμενος τὴν καταβεβλημένην εὐγένειαν. Ἰῼμοι τῶν τάφων, ὧν οὐ 

μεθέξά) τῶν Δωρικῶν! Ξᾬμοι Πτολεμἂὸοςἰ ἧς ἀνεδείχθην ὕστατος 

ἱερεύς. Ἀλλὰ πρὀςεστί μοι τὸ ὸεινὀν᾿ ούκέτι δύναμαιλέγειν᾿ ἐπι- 

,λαμβάνεταί μου τῆς γλώττης τὰ δάκρυα. Γέγονα πρὸς τὴν (ραντ 

τασίαν τῆς τῶν ἱερῶν ἀπολείψεως. Ἕὸει μὲν οἴχεσθαι πλέοντας 

αλλ᾿ ὅταν ἐπὶ ναῦν τις καλῇ, μικρὸν οἰναμεῖναι ὸεἡσομαυ βαὸιοῦἦ 

μαι) γὰρ πρῶτον ἐπὶ τὸν νεὼν τοῦ Θεοὗ ,κυκλώσομαι τὸ Θυσιαστ-ἧ-ἱ 

ριον᾿ δάκρυα-ι βρέξει) τὸ τιμαλφέστατον ἔδαφοςἸ οὐκ ἀποδραμοῦμαι 

πρὶν θύραν ἐκείνηνἳκαὶ θρόνον ἐκεῖνον ἀσπάσασθαι. Ὤ ποσάκις θω... 

κλυτγἶσω τε, καὶ μεταστραζἔἡσομαιἇ ᾞΩ ποσάκις ταῖςἇᾆκιγκλίσι τὰ.» 

χεἵρε προςραξοἷιαι 5 Ἀλλ᾿ ἰσχυρὸν ἀνάγκη πρᾶγμιἲι3 καὶ βίαιον. Ἐπι- 

θυμῶ δοῦναι ὀφθαλμοῖς ὕπνον ἀπερισάλπιστον. Ἕνἷἐχᾇοι πότε παρὰ ᾿᾿ 

ἔπαλξιν στήσομαιἇ μέχρι πότε »τηρἤσω τὸ μεταπύργιον -ἳ Ἂπαγο< 

ρεύω φυλακὰς ἐπιτ-τατων νυκτερινὰς, καὶ φυλάττων ἐν τῷ μέρει, καὶ 

φυλαττόμενος, ὁ παλλὰ πρότερον ἀγρυπνἥσας ἐπὶ ταῖς ἄστρων ἐπί 

τολαῖς. Ἀποκναίομαι νῦν ἐγρηγορῶν ἐπὶ ταῖς τῶν πολεμίων, ἐπιβο- 

Ϊλαῖς. Πρὸς διαμεμετρημένον ὕὸἳωρ καθεύδομεν᾿ καὶ ,τὸ λαχόν μοι 

μέρος εἰς ὕπνον ασραιρεῖται πολλάκις ὁ κώδων ὁ φυλακτήριος- Ἂν δὲ 

καταμΰσω μικρόν ἒ) τῶν ἐνυπνζων τῶν σκυθρωπῶν !. εἰς-οἷα παρα- 

πέμπουσιν ἡμᾶς αἱ μεθ ἡμέραν φροντίδες. Τὸ Ἶυῆξαι πόνων, ἄρξαἦ 

σθαι πόνων ἐστἲ φεύγομενὒ αλισκόμὧθα, τιτἳεωσκοἷμεθα, δἱἰἷἳέμἒθα, 

πιπρασκόμεθα. ποσάκις ἐξανέστ-ῆν ὅἕσΞ;;ΞΞἸος, ὅτι δεσπότην ἀπέλιᾆ 

πονἇ ποσάκις ἐξανἑστγἳν ᾿πέρασθμοςὒ ἱδρῶτι ῥαινόξἸ,.ενος, ὁμοῦ τὸ᾿ὶ 

ὕπνον καὶ τὸν ὃῥόμον ἀπολιπὼν) δν κατατείνας ἔφευγον ὁπλίτἉν 

,πολέμιονἇ Εἶόνοις ἡμῖν Ἱ-ἶσίοὸος ούδὲν λέγει, τὴν ἐλπίδατηρἤσας 

εἴσίθ τοῦ πίθου πάντες ἀθαρσεῖς καὶ ὸοςέλπιὸες. Ὁ πεπαροιμ..ια.-ᾆ 

σμένος βίος αίἴέωτος οὐχ ἕτερος ἐστιν, ἄνδρες) αλ᾿λ᾿ δν ζῶμεν ἡμεῖς 

/ ε Ν βἸ [ [ἱ θ Ἰ . Ἰ Ν Ν 

τις η ὸιατριΰῃἇ τι ἷιιε/ιλομενὒ Απηχθηται Πενταπολις τις) Θεῳὖ 

ποιναἵς ἐκὃῖἇἳὄμἓθὓΰ ἡ γὰρ ἀκρὶςἳ ούκ ἔστι κακὸν ἀκριβέστερον τὸ 

ᾯ), Ν ιλ κ ω Ἷ [ - Ν Ι ,μγ-ρ μ1 μ ,υἳἷ Τί 

Οἱ πῦρ ἱ) πρὶ) των ποκεξᾼων τριῶν πολεων ΞπὒνΞ-,ιμαιο λιἢια. ι 

πέρας κακῶν ἔ Εἰ τούτων ἄγουσιν ἐλευθερίαν αἱ νῆσοι) ἐγὼ μὲν ὅταν



ἐἱφυἔρἶσῃ τὸ πέλαἆὶὸςᾇ πλευοοῦμοἱι. Ἀλλὰ φοβοῦμαι, μὴ προλάβῃ) 

με τὸ δεινόν-ι ἵπελοἱζεἱ γὰρ ἢ κυρἱοἱ τῆς προσβολῆς, ἣν τῇ πόλειἳ 

ἔφασὶν, ὃ -πτεροφὅρος ἠπείλησενᾖ , ὁ τοῦ πολεμίου ἐξ-ηγούμενος στρα-ι» 

τεύμοἱτος-Ξι Μζοἱλἱστοἱ δὴ καιρῶν ἐκεῖνος ἱερεῦσι τὸν ἐπὶ τὰς αὐλὰς 

ἷτοῦ θεοῦ δρὄμον οἱναγκοἱἵονοἱποφοἱνεῖ, ἂν ἐν χρῷ τῆς πόλεως ὁ κίν-Ξ 

δυνος γενΞ-ητοἱι. Ἐγὼ κατὰ χώραν ἐπ ἐκκλησίας μενὢ τὰς πανου- 

γεῖς προστησομοἱι χε ρνἱβοἱς᾿ προςφύσουοἱἱ τῶν κιόνων των ἱερῶν, οἱἲ 

τὴν ἄσυλον οἱπὸ γῆς ἀνέχουσι τράπεζαν ἐκεῖ γοῦ ζῶν κοἱΘε ὸοῦμ θίὒἐ 

καὶ ἀποθανὼν κείσου οἱι Λειτουργος εἰμι τοῦ Θεοῦ, καὶ την ψυγ ον 

ἕσως οπολεἱτουργησοἱἱ με δεῖ οὐ υὴν ὅ γε Θεὸς πεοἱόψετοἱἱ τὸν βω- 

μὸν τὸν οἱνοἱίὶχἸ οἱκτον ἱερεως οἱἵυοἱτἱ ψἱαἱνὄυενον. )) ᾿ 

᾿ Καὶ ἡ μὲν Πτολευοἱιΐς ἐσώθη τότε οἱλλ οἱ ἀποκρουσθέντες οἱπὸ 

[αὐτῆς βάρ᾿βοἱροί,-ἐπἱπεσὄντες εἱςτἢν ἄλλην χώραν, ἐξηφάνισανἅποἱνᾆ 

τοι τὰ ἴχνη τοῦ ἀρχαίου πολιτισμοῦ κοῦ κατέλιπον αὐτὴν κοιτοἱ-ῤ 

χωγ ἔρημον. -ΞἸΞΑὸηλᾇον δὲ τὶ οἱπἕγἱνεν ἐπὶ τέλους καὶὀ, Συνέσἱος ἐν τῷ 

μέσῳ τῆς ὀλεθρίοἱςῒ ταύτης καταστάσεως τῶν πραγμάτων. Γνωστὸν 

δὲν εἶναι οὔτε ποτε συνέβη ο Θοἱνοἱτος αὐτοῦ Αλλ᾿᾿᾿ᾼ η μνῆμ η αὐτοῦ 

ἴαένεἱ οἱθοἱνοἱτος διοτι ἢ [νεγοἱλοἱρυἰοῦ ἡ χάρις,᾿ [ἱἸ τόλμη, ἡ χοηστο-ΞΞ 

της καὶ ἡ φιλοπατρία του δαιμονίου οἱνὸρὸς μαοτυροῦσἱ ποσον οἱκμοἱῖοἱ 

ἦσαν έτι τὰ περἱλιπόμενοἱ τοῦ ἀρχαίου ἑλληνἱσμοῦ λείψανα καὶ 

ὁπόσον »οἱλλοίοἱ ,ἤθελεν ἀποβῇ κατὰ τὸν μέσον᾿οἱἱῶνοἱ ἡ τοῦ ἑλληνι- 

ΞΞἱοῦἔθνους τύχη, ἐὰν ἡ ἐν Κωνσταντινουπόλει μοναρχίοἱ, οἱντἱ νὰ 

παραδοθῇ εἰς τὰς χεῖρας βαρβάρων καὶ νὰ ἀσπασθῇ ἤθη οἱσἱοἱνὰ, 

«ἤξευρε νὰ ὠφεληθῇ ἐπἱτἆηὸεἱότερον ἀπὸ τῶν νέων δυνάμεων τὰς 

ἐποίοἱς τὸ ἔθνος ἐκεῖνο προςέλοἱβεν ἐκ. τῆς συμμαχίας οἱῦτοῦ μετὰ τοῦ 

χριστιανισμοῦ. ᾿ - 

- Ἱἤς οἱληθεἱοἱς ταυτης ἑτε ἑροἱ ἀπόδειξις εἶναι ὁ βίος καὶ ἡ πολιτείοἱ 

καὶ τὸ φρόνημα τοῦ περὶ τοὺς οἱὐτους χρόνους οἓκμοἱσοἱντος εΑγίου 
Ἰωάννου τοῦ Χροτ-Οςόυ ου Ο Ἷωοἱννης ο ἕνεκα τῆς οἰποἱοοἱμἱλλου οἱὺ᾿ 

τοῦ ευγ λωττἱ οἱς Χρυσοστομος ἐπικληθεὶς, ἐγεννηθη πεοὶ τὸ 344 εἰς 
Αντἱοχεἱοἱν ἐκ, ποἱτρὸς ετνφτνου τοῦ Σεχουνὸου, οιοἱπρἑ Ἲἵνοἱντος ἐν 
τοῖ ς οἱνωτοἱτοἱς οἱξἱω ᾚατἱτἱοῖς τοῦ κοἱτοἱτ -ἓἳιν Α »οἱτολην στρατοῦ. Π 
μηττρ οἱυτοῦ, Ανοοῦσοἱ, οἰνωᾇοοἳὶον οἱυτὸν ἐν τῇ χοἱστ ἱοἱνἱκη πίστεἱἶ
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ἳοἱλλ᾿ οὐδὲν ἧττον ό νέος ἠκολούθησε τὰ ῥητορικἀ μαθηματα τοῦ πεἣί 

ριωνόμου σοφιστοῦ Λιβανίου, ὅςτις διετέλεσενὀπαδὸς πιστὸςτοῦ 

Ἰουλιανοῦ καὶ τοῦ ἀρχαίου δόγματος. Ὁ Χρυσόστομος ἐδιηγεῖτο 

ὅτι ὁ Λιβάνιος μαθὼν παρ᾿ αὐτοῦ-᾿ ὅτι ἡ μἡτηρςαὐτοῦ, χηρεύσασα εἰς 

ἡλικίανἐτῶν εἴκοσι, δὲν ἠθέλησε ποτὲ-νὰ λάβη δεύτερον σύζυγον, 

ἀνέκραξεν ἀποτεινόμενος πρὸς-τὸ ἐθνικὸν αὑτοῦ άκροατγΐριον᾿ (ι. ὦ 

θεοὶ τῆς Ἑλλάδος, ὁποίας γυναῖκας ἔχουσιν αὐτοὶ οἱ χριστιανοί!)) 

Ὃ εἰδωλολάτρης οὗτος σοφιστης ἐθαύμασε μετ᾿ ὀλίγον ,τὸνϊνέον μα« 

,ἔθητην, καὶ ἤλπισεν ἴσως ὅτι , θέλει παρασύρει ,αὐτὸν εἰς τὸ ἀρχαῖον 

θρησκευμα, διὰ τοῦ δελεάσματος τῶν ὁμηρικῶν ἐκείνων μύθων, τοὺς 

Ἇὁποίους τοσοῦτον εὐγλώττως ἡρμηνευ-εν. Καί τοι δὲ, προϊόντος τοῦ, 

χρόνου) ἐψεύσθη της προςδοκίας ταύτης) δὲν ἔπαυσεν ἀγαπῶν τὸν 

Χρυσόστομον᾿ καὶ σώζεται ἐπιστολὴ τοῦ Λιβανίου διἶἦς συγχαίρει 
τῷ μαθητῇ ἐπὶ ταῖς ἐπιτυχίαις αὐτοῦ ὡς. δικηγόρου ἐν Ἀντιοχείαε 

Πολλοὶ δὲ ἔτη μετέπειτα περὶ τὰ ἔσχατα, τῆς ζωῆς, ἐρωτηθεὶς ὑπὸ 

τῶν φοιτητῶν, τίς ἄρα διαόέξοιτο την διατριβὴν μετ᾿ αὐτὸν, τάττετ 

,κρίθη στενάζων (( Ἰωάννην ἔλεγον, εἰ μὴ τοῦτον ἡμῶν οἱ χριστιατ 

νοὶ άπεσόλησαν. υ) οοδ᾿ ὑπέμεινε πολὺν χρόνον δικηγορῶν ἐν Ἀν- 

τιοχεία ὁ Χρυσόστομος. Τὰ ἐκκλησιαστικὰ ἀξιώματα παρεῖχον τότε 

στάδιον ἐνεργείας πολὺ εὐρύτερον εἰς τὴν μεγαλοφυΐαν, αὐτὴ δὲ ἡ 

ἐκκλησία, ὡς ,πρὸ μικροῦ περὶ Συνεσίου ὁμιλοῦντες εἴδομεν, ἐφιλοτ 

τιμεῖτο να καλῇ εἰς τὰς τάξεις αὐτῆς πάντα τὸν ἐπὶ λόγῳκαἓ. 

ἀρετῇ διαπρέποντα ἄνδρα. τὍθεν ὁ Χρυσόστομος ἐδέχθη τὸ ἅγιον 
βάπτισμα παρὰ τοῦ τότε εὐλαβοῦς της Ἂντιοχείας Ἐπισκόπου Μἐ 

λετίου, καὶ προεχειρίσθη ἀναγνώστης τ-ἢς αὐτόθι ἐκκλησίας. ᾏΑλλἴ 

ἡ διακαης αὐτοῦ ψυχὴ) θεωροῦσα άτελη τὴν τοιαύτην πρὸς τὴν ἱἐ- 

ρωσόνην παρασκευὴν, ἀπεφάσισε νὰ άποχωρηση μακρὰν τοῦ οἴκου καὶ 

τοῦ κόσμου εἰς τὴν ἐρημίαν, ἵνα, διὰ τοῦμοναστικοῦ βίου, ἐναᾆ 

σκηση ἑαυτὴν εἰς τὴν ἐκπληρωσιν τοῦ μεγάλου ἐκείνου λειτουργηᾆ 

ματος. Ἡ φιλόστοονος αὐτοῦ μήτηρ, ἠγωνίσθη εἰς μάτην ν᾿ ἀποτρέψῃ ι Ι 

αὐτὸν τοῦ σκοποῦ διὰ παρακλησεων καὶ θρηνιτιν. Ὁ Ἰωάννης ἐξετέ- 
Υ Ν θ 

λεσε τὴν προαίρεσιν καὶ μόνον αφοῦ ἓςπερίπου ἔτη δεινως εσκληΞ 
ἔ, ἳνἂώγησεν ἑαυτὸν μακράν πάσης κοινωνίας) νοσήσας ἐπὶ τέλους εἰπέ- 

σ-Ἇόεἱᾇεν εὐτυχῶς εἰς Ἀντιόγειαν ἵνα διαλάμψη ὡς εἰς τῶν φαεινο-τ,



ἆ-Ξἳἒι ὦᾞ 

τἕρων τῆς ἱστορίας ἡμῶν ἀστέρων. - Τῷ ὄντι ὑπὸ ᾿ μὲν τοῦ Μελετίου 

,χειροτονεῖται τότε διάκονος, ὁ δὲ. τοῦ Μελετίου διάδοχος Φλαβια-ὖ- 

νὸς προχειρίζθται αὐτὸν πρεσβύτερονἷ καὶ ἐπειδὴ ὁ Χρυσόστομος εἶ- 

χεν ἤδη ἀποκτήσει, ὅνομα μέγα ἐπὶ παιδείᾳκαὶ Θεοτριλίᾳ καὶ ἀγαἆ- 

θοεργίᾳ, ἐπιτρέπει αὐτῷ ὁ ἐπίσκοπος προθύμως καὶ τὴν κήρυξιν τοῦ 
λόγου τοῦ Θεοῦ Ξ. ἐν τῇ μεγάλῃ ἐκείνῃ τῆς Ἀντιοχείας πόλει, ἥτις, 
,ἔχουσα μὲν 200-θο0θ κατοίκων χριστιανῶν, ίουδαίων, εἰδωλολα- 
τρῶν ὁμιλοόντων ὅλων τὴν ἑλληνικὴν γλῶσσαν, ἀκμαζουσα δὲ διὰ 

τὰς σχολὰ-ς, καὶ τὴν ἐμπορίαν5 καὶ τὴν τέχνην, ἐθεωρεῖτο δικαίως 

ὡς ἀλλ-η τις ᾿κατὰ τὴν Ἀνατολὴν πόλις τῶν Ἀθηνῶν, μὴ κλήρονο- 

μήσασα μὲν βεβαίως τὰς πολιτικὰς ταύτης ἀρετὰς, ἀλλα μετέχουσα 

τῆς εὐφυΐας καὶ τῆς ζωηρότητος τοῦ περιδόξου ἐκείνου δᾔμου. 

Τὸ κἡρυγμα τοῦ λόγου τοῦ Θεοῦ ἦτο, κατὰ τὰ τότε τῆς ἐκκλγἳ-Ξ» 

είας ἔθιμα, ἔργον κυρίως τοῦ ἐπισκόπού ἀλλ᾿ ὁ ἐπίσκοπος, εἴτε γή- 
ρἀσας »εἴτε μὴ ἔχων τὴν ἀπαιτουμένην δεξιότητα, ἀνέθετε πολλιἀ« 
κις τὸ ἔργον τοῦτο εἰς ἕνα τῶν περὶ αὑτὸν νεωτέρων λειτουργῶνἳ 
διότι ᾿οἱ. ἐλληνικῶς παιδευθέντες αὐτοὶ λαοὶ ἐδίψων λόγου μᾶλλον 
«ἢ λατρείας καὶ καθὼς ἐν ἀκμῇ τῆς ἀρχαίας Ἑλλάδος διὰ τοῦ λό=᾿ 
ῖου ἤγοντο καὶ ἐφέροντο αἱ πολιτεῖαι, οὕτω καὶ μετέπειτα ὁ λόγος 
ἦτο τὸ ἰσχυρότατον τοῦ χριστιανισμοῦ ὅπλον. Ἡ δύναμις αὐτοῦ 
ἦτο τοσαότη ὥςτε ὁ» Χρυσόστομος παραπονεἵται ἀκαταπαύστως ὅτι 
οἱ ἄνθρωποι συρρέουσιν ἵνχ ἀκούσωἒιν αὐτὸν πολὺ προθυμότερον ἢ 
ἵνα ἀκροασθῶσι τῆς θείας λειτουργίας. Καὶ δὲν προςἤρχοντο χριὧ 

᾿ στιανοὶνμόνοψ ἀλλὰ καὶ ἑβραῖοι καὶ εἰδωλολάτραι ἐπλ-ἧρουν τὸ 
ἀκροατιἧριον αὐτοῦ. Ὁ δὲ λαμπρὸς ρήτωρ ἡρμήνευε τὰς Γραφάς διὰ 
τῆς ζω-ῃρἄς φαντασίας καὶ τῆς ἀλληγορικἢς τέχνης ἥτις ἀείποτε 
πολλὴν ἐπροξένει ἐντύπωσιν είςτοὺς προπἀτορας ἡμῶν εἴτε ἐθνικοὺς 
Εἴτε χριστιανούς. Ἐξέθετε,- διὰ δεινότητος λόγου ἀνταξίας τῆς 
Στοοῖς καὶ τοῦ Εὐαγγελίου, τὰ καθήκοντα τἥς ἠθικῆς, καὶ προςέἆ- 
θαλλε τὰς ποικίλας τῶν Ἀντιοχέων κακίας, περιγρἀῼων τὸν τρυφή᾿᾿ 
λὸν βίον τῶν μεγιστἀνων, τα βρίθοντα κέτἳρου καὶ πορφύρας ἀνἀὠ 
κτορα αὐτῶν, τὸν ὄγκον τῆς περὶ τὰς ἱπποδρομίας δαπἀνὶἳςυ τὴν 
πολυτέλειαν τῶν πλουσίων γυναικῶν αἵτινες ἐξερχόμεναι εἰς τὰς 
ὁδοὺςπαρεπέμποντο ὑπὸ πολυαρίθμων ευνοόχων καὶ ὃΟὑλων, τὴν
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Ὗῦπεροψίαν τῶν φιλοσόφων οἵτινες περιεπὰτουν εἰς τὰς εὑρεἷας τῆς 

,Ἂντιοχείας στοὰς, φέροντες ἀγερώχως τὸν μανδύαν αὐτῶν καὶ τὸν 

βαΘὺν πώγωνα καὶ τὴν βακτηρίαν. Ἡ φήμη τῆς εὐγλωττίας τοῦ οἰνω 
δρὸς διεδίδετο καθ ὅλην τὴν Ἀνατολὴν, καὶ σοφισταὶ ἐθνικοὶ μα- 

κρόθεν συνέρρεον ἕνα ἀκροασθῶσιν αὐτοὗ ὥςτε ἡ μεγαλοφυΐα ἐκείνη 

ὑπηρέτει τὸν χριστιανισμὸν, παγιὸεύουσα εἰς τὰς τάξεις αὒτοῦ πολυ- 

λοὺς λογίους οἵτινες ἄλλως ἤθελον διατηρησει τὰς κατὰ τοῦ νέου 

ὸόγυατος βαθεως ἐρριζωυἐνας προλήψεις. 

Ο Χρυσόστουος ἐξεπλη-ρου ἐπ ὶ ὸώὸεκα ἤδη ἐτη τὸ ἀποστολικὸν 

τοῦτο ἔργον, ὅτε τω 387 ἐξερράγη ἡ στάσις τῆς Ἀντιοχείας περὶ 

ἧς ἐλαοομ εν ανωτἐρω ἀφορμὴν να ὁμιλῃσωμεν. Αφοῦ κατ ηυνάσθη ὁ 

πρῶτος τοῦ κινήματος τοῦτου παροξυσμὸς, ἡ πόλις ἐκαραὸόχει ἔντ 

τρομος τὴν ἀπόφασιν τοῦ παντοδυνάμου καὶ ὀργίλου βασιλεως. Ὁ 

ἐπίσκοπος Φλαβιανὸς, γέρων σεβάσμιος, ἦλθεν εἰς τὴν βασιλεύουσαν, 

ἵνα ὸυςωπή-σῃ τὸν μοναρχην᾿ ὁ δὲ Χρυσόστομος, ἐπιτροπεόων αῦ-Ἰ 

τὸν ἐν Ἀντιοχεία, ἀνέλαβε νὰ παραμυθήσῃ, νὰ ἐμψυχώσῃ,ῢνὰ δκ- 

καιώσᾮ τὸν λαόν. Αἱ ὁμιλίαι τὰς ὁποιας κατὰ τὰς ὀδυνηρὰς ἐκεἲ 

νας ἡμέρας ἐξεφώνησεν ἐν τῷ ναῷ τῆς πρωτευούσης τῆς Ἂνατολἢς, 

εἶναι μνημεῖα αΐὸ ια ἰς-ορίας καὶεὐεπείας. Ἐκεῖ μαλις-α βλέπομεν τὴν 

εὐγενῆ ἐντολὴν ἣν ἡ ἐκκλησία τότε τοσοῦτον ἐπιτηδείως ἐξεπλήρου, 

τὴν ἐντολὴν τῆς προστασίας τοῦ δήμου. > Ὁ ρήτωρ προοιμιάζει πεέ 

ριγράφων τὴν κατάπληξιν τῆς Ἀντιοχείαζ ἀμέσως δ᾿ ἔπειτα ὀμι- 

λεῖ πρὸς τοὺς ἀκροατὰς, ὡς ἂν ἐπεκρτἱτει βαθεῖα ἡσυχία καὶ εἰρήνη. 

Διδάσκει αὐτοῖς τὴν φιλοξενίαν, τὴν ἐλεημοσύνην, τὴν περιφρόνησιν 

τοῦ πλούτου, ἀξιῶν, ὅτι ὁ μἦἐ, ας κίνδυνος γαὶ φόβος δν ἀναγνωρίζει 

καὶ συναισθάνεται, ὸεν πρἐτ-ει ὅμως γατ οὐδὲν νὰ ἐλαττώσῃ τὰ 

παραγγέλματα τοῦ χριστιανι γοῦ αμ βιονος. Τὴν ἐπιοῦσαν ὁ λαὸς σύ- 

νἐρχεται αὖθις εἰς τὴν ἐκκλησίαν ὡς εἰς τὸ ἄσυλον αὐτοῦ, ὁ δὲ 

Χρυσόστομος ἀναγγέλλει πρὸ πάντων τὴν ἀναχώρησιν τοῦ Φλαβια- 

νοῦ, περιγράφει κατανυγι-τικῶς τους σωματικῶς μόχΘους καὶ τούς 

ψυχικους ἀγῶνας Οὓς προθύμως ἀνέλαβεν ὁ ἀγαθὸς ποιμὴν ὑπὲρ τῶν 

προβάτων αὑτοῦ, παρακολουθεῖ αὐτὸν ἐν τῇ μακρᾅ. ὁδοιπορία, ἀριθ< 

μει τὰς ἡμέρας καθ ᾃς ἔμελλε νὰ μένῃ Ξίςέτι ἄὃὪλος ἡ τῆς ἈὟ᾿᾿᾿᾿ 

τιοχείας τύχῃ, φανταζεται τὴν βασιλικὴν ἒντευξιν, τοὺς πρώτους
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ζτοἷῦ ορᾉιεπισ/οτου λὅγους, ἔπειτα δὲ Ξ-ταντρ/εται εἰς τὴν νουΘεο-ἱαν 

το) λαοῦ ἐκείνου τοῦ ὁποίου κατ Γὶυνασεν ὁπωςοῦν τἒν ανησυχίαν. Καὶ 

ααθεκοἱστην ἡ αὀτἢ ἐπανελαμβάνετο παραυυθία διὰ νέων πάντοτε, 

τρόπων καὶ διὰ νέων περιπετειὤν. Ἀλλ᾿ ἤδη οἱ παρὰ τοῦ βασιλέως, 

αμα μετὰ τὴν πρώτην τῆς στάσεως οἱπὒίίελἱαν οἱποσταλέντες ἐπί-ᾧ 

τροποι ἐπιχειροῦσι δεινὰς καταοιώξεις καὶ τιμωρίας πολῖται πλού- 

ἳξἱτὒΟι φυλακἱζονται καὶ μαστιγοῢνται, τὰ κτ ηυιατα αὐτῶν δημ Ξύον- 

ται, καὶ αἱ γυναῖκες, ἐξωσοΞῖο-αι τῶν οἰκιῶν αὑτῶν, περιπλανὥνται 
περὶ τὰς φυλακάς ἡ πόλις οἱφαιρεῖται τὸ ἐπώνυμον τῆς μητροπὂ 

ὶλεως τῆς -Ἀνατολἳῆςθ ὁ ἱπποδρομος, . τὰ Θέατρα, τὰ δημόσια αὐτῆς 

λουτρὰ κλείονται, οἱ δὲ κάτοικοι, περιελθόντες εἰς τὸ ἔσχατον τ-ζἧς 
Ξοἱπελπισίαςὒ θέλουσι νὰ φύγωσιν Εἰς τὴν ἔρημον οἱλλ᾿ ὁ Χρυσόστο- 

μοςἇοἱναχαιἳτἱἶει αὐτοὺς διὰ τοῦ λόγου. Εἰκονίζει μὲν ἐναργῶς τὴν 

φρίκην ἣν καὶ αὐτὸς ᾐσθάνθηπροςελθὼν είςτὸ πραιτώριονἳ ἵνα πά 

Ξβοαὶιολουθἤση αὐτόθι τοὺς ὑπὸ τῶν δικαστων τιαωρουμένους ἀδελ᾿ 
φοὺς αοτοῦ οἱλλ ἀπὸ αὐτοῦ τουτου τοῦ θεαυατος ἐξοἱγει τὴν ἐλ- 

Ἲπἱὸα ὁτι τολικαῢτα δεινὰ Θέλουσιν ἐπὶ τέλους μετριαο-Θἤ, ὑποδειᾆ- 
ἳιᾆινύων συνάμα Ξοο-τόχως τὰς προςεγγιζούσας ἑορτὰς τοῦ Πάσχα ὡς 

ἐποχὴν συνδιαλλαγῆς τοῦ ἡγεμόνος καὶ τὒῢ λαοῦ. 

Ἐν τῷ μεταξὺ ὁ γέρων Φλαβιανὸς εἶχε φθασει εις Κωνσταντινοὖᾅ 

πολιν καὶ ποοελθὼν ενώπιον τοῦ Θεοδοσίου, δοουφορουμέ νου ὑπὸ τῶν 
αὐλικῶν καὶ τῶν αχο/ ᾒι ων τῆς φρουοᾶς, ἐστάθη μακρὰν τοῦ βασι- 
ἇλέως, νεύων κατὰ γῆς καὶ κατατεθλιυυένος, ὡς ει εί/ὼν τῆς ἐλεει-Ξ 

᾿ νἢς Ἀντιοχεἱας. Ο βασιλεὺς, λαβὼν ποω τος τὸν λόγον ὑπέυνησε 
᾿ τὴν Ξονοιαν ἢν Ξιχεν ἐπιδείξει εις τὴν πόλιν ταύτην, καὶ Γλεγξε 
τὴν οἱγνωυοσύνίὶν τῶν κατοικων αὐτῆς καὶ τὰς ὕβρεις τὰς ὁποίας 
ἐτὀλυησαν νὰ διαπράξωσι γατ αὐτοῦ τε κατ. τῆς βασιλισοης, Τότε 
ο φλ αἕιανὸςὒ συνελθων κατ ὀλιγον -οἱλλα δαωυργοων είςέΞ--ι ὡυο- 

Ξλουὶίησε υὲν μοτὰ πολλῆς ζέσεως τὰς εὐεο [Ξσἱας τοῦ Θεοδοσιου καὶ 

τὴν παοαςοοοαν τοῦ λαοῖ» τῆς Αντιοχείας ἢν οἱπἐδωγεν εἰς τὴνφθο- 
νεοὰν ἔχθοαν τῶν καταχθονίων πνευυ οἱτὤν ἔπειτα ὁὲ ἐπ ανερχο- 
ιιενος εἰς τον ὀο [τὴν τοῦ βασιλέως ἐλοἱλΓσΞ πρὸς αὐτὸν γενναιοτεοον 
ααθὰ αναΦΞρΞι ο Χουσοο-τουοςἿ ὃςτ ις πιθανιδτατα ἐγάλλυνε τοὺς 
λο [ους το) γέοοντ ος. (τ. Ἆοθωυσαα ,Ξιπ-ε, τὰς Ξικονας σου αλλ Ξιμ-Ξῒ
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, ᾅπορεἵς νἀἐγεΞ-ίρης σεαυτῷ εἰκόνας ἄλλας ἐνὅοἒζοτἐρας. Συγχώρησον 

τοὺς ἐνόχους᾿ δὲν θέλουσι μὲν στήσει εἰς τιμην σου ἐν ταῖς ἀγοραῖς 

εἴδωλα χαλκᾶ ἢ χρυσᾶ καὶ λιθοκόλλητα, ἀλλα θέλουσιν ἀφιερὡ< 

σειν εἰς σε ἐν ταῖς καρδίαις αὺτιῖὶνμνημεῖον πολυτιμότερον, τὸ μνητ. 

μεῖον τῆς ἀρετῆς σου. Θέλεις ἀπόκτησει οὕτω εἰκόνας ζώσας τοσαύ- 

τας ὅσοι ἄνΘρωποι ὑπάρχουσιν ἐπὶ γῆς καὶ ὅσοι ὑπάρξουσι μέχρι 

συντελείας τοῦ αἰῶνος διότι οὐ μόνον οἱ περὶ ημᾶς ἀλλὰ καὶ οἱ οἱ- 

τσόγονοι ἡμῶν εἰς γενεὰς γενεῶν θέλουσι γνωρίσει τὴν βασιλικὴν ταύ- 

την καὶ μεγάλην πρᾶξιν, θαυμαζοντες αὐτὴν ὡς ἂν αὐτοὶ οὗτοι 

απἐλαβον την ἐξ αὐτῆς εὐεργεσίαν. )) Ἐξηκολούθησε δὲ οὕτω ἐπι- 

καλούμενος τὴν συγγνώμην τοῦ βασιλέως καὶ, ἐπὶ τούτῳ, ἀναμι- 

μνησκων μὲν αὐτῷ τὸ παράδειγμα ᾞτοῦ μεγάλου Κωνσταντίνου, 

ὅςτιἱς πρότρεπόμενός ποτε νὰ τι[,ι.ωρηση τοὺς ἀκρωτηριάσαντας μίαν 

αὐτοῦ εἰκόνα, ἐπέθηκεν ἐλαφρῶς τὴν χεῖρα εἰς τὸ πρόςωπον καὶ 

ἀπηντησε μειδιῶν, ὅτι οὐδένα αἰσθάνεται ἐπ᾿ αὑτοῦ μώλωπά οἰνά 

καλῶν δὲ αὐτὴν τοῦ Θεοδοσίου την προηγουμένην ἐπιείκειαν, ὅςτις, 

προςεγγιζοόσης ποτε τῆς ἑορτῆς τοῦ Πάσχα, οὐ μόνον εἰς τοὺς κα- 

ταδίκους ἀπένειμε χάριν ἀλλα ἐθλίβετο διότι δὲν ἠδύνατο καὶ τοὺς 

θανόντας νὰ ἀναστησή καταὸεικνόων δὲ τὴν δόξαν ἣν συγχωρῶν ᾿ 

θέλει ἀποκτήσει παρά τε τοῖς συγχρόνοις καὶ τοῖς μεταγενεστέροις. 

Ἐπὶ τέλους η καταπειστικὴ αὕτη εὐγλωττία συνεκίνησε τὸν βασι- 

λέά καὶ ἀπεφηνατο την ζητουμένην συγχώρησιν, καὶ προέτρεψε 

τὸν γέροντα ἐπίσκοπον νὰ ἐπιστρέψῃ ὅσον ἔνεστι τάχιον ἵνα κομί-ὖ 

ση την χαρμόσυνον ταύτην ἀγγελίαν εἰς τὸν λαὸν τῆς Ἀντιοχείας 

κατὰ τὴν τοῦ Πάσχα ἑορτήν. Ἀλλ᾿ ὁ Φλαβιανὸς προεξἐπεμψε ταχο- ᾿ 

δρόμους οἵτινες ἱκανὰς ἡμέρας πρὸ αὐτοῦ καθησύχασαν την μεγά- 

λην ἐκείνην πόλιν᾿ καὶ τότε διεὸἐξαντο ἐν αὐτῇ τὸ κοινὸν πένθος 

᾿ πανηγύρεις καθ᾿ ἃς ὁ δῆμος ἀνεδείχθη ἐνθου-σιώὸης ἐν τῇ ἀγαλλιά- 

σει αὑτοῦ ὅσον πρὸ ὀλίγου εἶχε διατελέσει ἐν τῇ θλίψει καταβεβλη- 

μένος, Ὁ δὲ Χρυσόστομος συγκαλἐσας τὸ πλῆθος ἐπανέλαβεν αὐτῷ» 

[τοὺς λόγους τοῦ τε ἐπισκόπου καὶ τοῦ βασιλέως. Βεβαίως ἀξιοζη- 

λωτος δὲν εἶναι ἡ κατάστασις τῆς κοινωνίας, ἥτις, ἀποβαλοῦσα. 

«ἅπαντας τοὺς θεσμοὺς τοὺς ἐλέγχοντας καὶ περιστἐλλοντας τὴν 

ἐκτελεστικην ἐξουσίαν, παραδίδεται ἄοπλοςεἰς τὴν διάκρισιν αρ- τ 

48
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χἥς ᾴπολότου Ἀλλ᾿ ἐν ἐλλείψει ὰλλου ἐλἐ εγχου, πῶς νὰ μὴ θαυ-ἔ. 

μάσωμεν τὴν ἐκκλησίαν, τὴν νὑψοῦσαν φωνην ἵνα συνετίση τὸν αρὖ- 

χοντα, ἵνα μεσολαβόση μεταξὺ αὐτοῦ καὶ τῶν οἱρχουένων. Μοναρὖ 

χίαι ἀπόλυτοι ἐπεκράτησαν καὶ ἀλλαχοῦ, καὶ ἰδίως κατὰ τὰς δύο 

προηγουμἐνας ἑκατονταετηρίδας ἐν Ισπανίᾳ, ἐν Γαλλία, ἐν Γερμα- 

νία. Ἂλλ᾿ οὐδαμοῦ οἱ λειτουργοὶ τῆς θρησκείας ἐτόλμησαν νὰ δεν- 

τιτάξωσιν εἰς τὴν ᾿βούλησιν τοῦ δεσπότου τοὺς φραγμοὺς οὓς παρ᾿ 

ἡμῖν ἀντ-ἔταξαν Οἱ Ἀθανάσιοι, Οἱ Βασίλειοι, Οἱ Γρηγόριοι, Οἱ Συνέσιοι, 

οἱ Χρυσόστομοί διότι ούδαμοῦ αἱ ἐθνικαὶ παραδόσεις δὲν ἐταότισαν 

τὰς ἐκκλησίας τῶν πιστῶν πρὸς τὴν ἐκκλησίαν τοῦ δήμου, τοὺς δὲ 

λειτουργοὺς τῶν ἐκκλησιῶν ἐκείνων πρὸς τοὺς προστάτας τῆς τοῦ 

δήμου ἐκκλησίας. 

ᾏὋ Χρυσόστομος ἐξηκολούθησεν ἐπὶ δέκα ἔτι ἐνιαυτοὺς διδάσκων 

τὸν δῆμον τῆς Ἀντιοχείας, τοῦ ὁποίου τοσοῦτον προθύμως εἶχε 

προστατ-όσει ἐν τοῖς ἐσχάτοις κινδύνοις. Αἱ ὁμιλίαι αὑτοῦ ἀποτἐ 

λοῦσιν ὁλόκληρον σύστημα ἠθικῶν παραγγελμάτων, ἐν οἷς, ἐὰν ἐξαι- 

ρἐσωμεν προληἱἒεις τινὰς ἢ υαλλον παραχωρήσεις τινὰς εἰς τας προ- 

λόψεις τῶν χοόνων ἐκείνων, ὸιαπρἐπε ειἐν Ἷἐνει μεγαλοφυία λαμπ ρὰ, 

καὶ γνῶσις βαθεῖα της ανθρωπίνης καρὸίας, καὶ καλοκαγαΘία ὄντως 

εὐαγγελικτό, Πλὴν ,τοῦ-των δὲ αἱ ὁμιλίαι αὗται ἔχουσι καὶ ἕτερον 

πολύτιμον προτέρημα, ὅτι ἀπεικονίζεται ἐν αὐταῖς, ὡς ἐν ἀλλεἦ 

παλληλοις τισὶ κατόπτροις, ἄπασα ἡ τότε κοινωνία, ἥτις, ἱστοὶ- 

μένη Οὕτως εἰπεῖν εἰς τὰ μεθόρια τοῦ χριστιανικοῦ καὶ τοῦ ἐθνικοῦ 

κόσμου, διετέλει εἰς τὴν κρίσιμον ἐποχὴν καθ᾿ ἣν ὁ μὲν νέος βίος δὲν 

εἶχεν εἰςἐτι ἀποφέρει ἅπαντας τοὺς ἁγ αθοὺς αὑτοῦ καρποὺς, ἐκ δὲ 
τοῦ ἀρχαίου βίου, πολλαὶ εἰςἐτι ἐσώζοντο οἰτοπίαι καὶ ὸεισιδαι- 

μονίαι. Ἡ κοινωνία αὕτη διετόρει λ. χ την δουλείαν καὶ πολλάκις 

ἐτιμώρει τοὺς δούλους ἀνηλεῶς᾿ ἐπίστευεν εἰς τοὺς οἰωνοὺς, εἰς τοὺς 

γόητας, εἰς τὰ φυλακτόρια, εἰς τὴν μαγείαν ἐν [ἐνει τὰ ὸε λείψανα 
ταῦτα της εἰδωλολατρείας επεκρατουν μάλιστα μεταξὺ τῶν εἰς τοὺς 

Ξαίροὺς κατοικούντων χριστιανῶν, Οἵτινες ἦσαν ὀνόυατιμαλλον ἢ, 

πράγυατι χριστιανοὶ, διότι, καθοἱπερ ὁ Χρυσόστομος παραπονεῖται, 

Οἱ πλούσιοι γαιοκτήμονες προετίμων νὰ κτίζωσι σιταποθηκας μαλ-ἦ



ἰΞ--729-έ-2 

λον ἢ ναοὺς, ὥςτε οϊ πτωχοὶ γεωργοὶ εἶχον πολλὰ νὰ διατρέξωσιἷ 

στοἱὸ ια πρὶν »ἢ εθρωσιν ἐκκλησίαν τινὰ ἵνα ἀκροασθῶσι τῶν λόγων τοῦ 

Θεοῦ». Ἀφ᾿ ἑτέρου εἰς τὰς μεγάλας πόλειςὒ οἵα ἡ Ἀντιόχεια, ἡ οἰνα- 

τροφὴ ἦτο ιιεν σφὅδρα ἐπ ιμερ ελημ ἐνη, οἱλλ> ἥκιστα μεθηρμοἳζετο 

πρὸς τὰς πρα γματικας τῆς κοινωνίας χρείας. Απὸ τἢςγ ἡλικίας πέντε 

ἐτῶν οἱ παῖὸε ες ἐφοίτων εἰς τὰ ὃῃυόσια σχολεῖα ὅπου ἐμ᾿οἱνθανοννι 

οἱνοι [ινωσκωσι καὶ νὰ χαραττωσι γράμματα ἐπὶ σανίὸων κηρωτῶν. 

Ἔπειτα υετέβαινον εἰς τὰς σχολὰς τῶν γραμυατἰκῶν, ὅπου παρεδί- 

δοντο τὸν Ου. ῃρον καὶ τοὺς ἄλλους Ε-λληνας ποιῆτας. Τελευταῖον 

εἰςή-ρχοντο εἰς κ τὰς σχολὰς τῆς ρητορικ ἦς, τῆς ὁποίας οἱ διδάσκαλοι 

ἐπρεσβευον ὡς ἐπιτοπλ εἱστον τὰ τῆς ἀρχαίας λατρείας, διοτι ἐθεὤ 

ρουν αὐτὴν οἱναποστ-αστως μετὰ τῆς ἀρχαίας φιλολογίας συνὸεὸε- 

μένῃν. Τότε δὲ μολις, ἀφοῦ συνεπληρουν τὰςρ μαθυίὸας τῆς τριπλ ης 

ταύτης ἐκπαιδευτικ ης κλίξἸ ακος, ἤρχιζον οἱ νέοι νὰ διδάσκωνται τὰ 

τῆς χριστιανικῆς πίστεως δόγματα, καὶἳ ὡς εἰςαγωγὴν πρὸς τοῦτο, 

ἐδέχοντο τὸ ἅγιον βάπτισμα. Ἀλλὰ τότε οἱ μὲνγενναιοἳτεροι ἐξ αὐἐ- 

τῶν ἠσπάζοντο ἐνθουσιῶντες τὰς ἠθικὰς καὶ σωματικάς κακουχίας 

τοῦ ἐρημικοῦ καὶ μοναχικοῦ βίού Οἱ δὲ μᾶλλον εἰς τὰ συμφέροντα 

,τοῦ κόσμου προςκείμενοι, ἐπεχείρουν τὴν σπουδὴν τοῦ ἀστυκοῦ διδ- 

-καίου, δί οὗ προἦγοντο εἰς τὰ ὕπατα τῶν ἀξιωμάτων. Ὀλίγοι δέ 

,τινες μόνον εἰς-ἤρχοντο εἰς τὰς τάξεις τοῦ στρατοῦ. Ἀναλογόν τί- 

συνέβαινε καὶ ὡς πρὸς τὰς νέας κόρας. Αἱ χρ-ηστότεραι ἐξ αὐτῶν καὶ 

περὶ τὴν ἐνασκ-ησιν τῆς ἀρετῆς καρτερικώτεραι, οἱπεχώρουν συνἡ-Θως 

τοῦ κόσμου ἵνα ἀσπασθῶσι τὸν αὐστηρὸν ..βίον ,καὶ τὸ εὐτελὲς ἱμάᾆ- 

ᾗτιον τῆς μοναχᾓς, καὶ ὡς μοναχαὶ πολλάκις αζρωσιοῦντο εἰς τὴν ἐπὶ-ἦ 

μέλειαν τῶν ἀσθενῶν καὶ τῶν πενήτωνὒ ἐκτιθέμεναι ἐνίοτε εἰς τὸν 

θάνατον καὶ ἀναδεικνύουσαι ἐν γένει ἀρετὰς τοσούτῳ μᾶλλον Θαυὖ 

μασίας ὅσῳ συνεπἡγοντο τὴν θυσίαν τῶν μεγαλᾪτέρων τοῦ κόσμου 

του-του ἀγαθῶν) τῆς νεότητος, τοῦ καλ λους, τοῦ πλούτου Τὸ δὲ 

πρἄ [τινα προέβᾋ τις τοσουτον ὥςτε ὁ Χρυσόστομος ἀνέφερεν ὡς καυ- 

Λἷίὶα της ἐκκλκσίας, ὅτι υπ ῖρχον πλειότεραι γυναῖκες αφιερὡμεναι 

τῷ Θεῷ ἢ σύζυγοι καὶ μητέρες καὶ δὲν δυνάμεθα μὲν ἀναμφιβόλως 

νὰ δεχΘῶΞἸεν κατὰ γράμμα τὴν βεβαίωσιν ταύτην, ἁλλ᾿ ὅμως ὅσον 

καὶ ἂν μετριάσωμεν αὐτὴν, πάλιν ἀνάγκη νὰ ὁμολογἡσωμεν ὅτι ἡ 

48᾿᾿ἷ
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ᾆᾇῦπερβολὴ ἐκείνη τῆς ἀφοσιώσεως ἐπηνεγκεν ὀλέθρια ἀποτελέσματα 

είςἱῢᾏτην ἠθικὴν καὶ ὑλικὴν κατάστασιν τῆς πολιτικῆς κοινωνίας. Ὁ.. 

»πωςδἤπ τε ἐκ τῶν ὀμιλιῶν τοῦ Χρυσοστόμου συνάγεται ὅτι ἡ ὑπὸ 

«τῶν εὐγενεστέρων καὶ γενναιοτέρων αἰσθημάτων ἐμπνεομένη μερὶς 

ἀμφοτέρων τῶν φύλων. ἀπεσπἀτο ἀπὸ τοῦ πραγματικοῦ βίού καὶ 

ἂν εἰς τὸ γεγονὸς τοῦτο, τὸ καθ᾿ ἑαυτὸ ἤδη θλιβερὸν, προςθέσωμεν, 

ὅτι οὐκ ὀλίγοι καὶ ούκ ὀλίγαι τῶν μοναχῶν ἐκείνων, ἀντὶ νὰ τηρἢ 

σωσι τὰ ὑψηλὰ καθήκοντα τῆς ἱερᾶς ἐντολῆς ἣν ἀνελάμβανον, εἰς 

ιποικίλας ὅσας παρεξετρέποντο καταχρήσεις, οὐδεμία ὑπολείπεται ἀμ- 

φιβολία ὅτι, ὡς ἐκ τοῦ πλεονάσαντος τούτου ἀληθοῦς καὶ πλαστοῦ 

«θρησκευτικοῦ ζήλου, τὰ πολύτιμότερα τοῦ ἔθνους καὶ τῆς πολιτείας 

συμφέροντα περιέστησαν εἰς τὸν ἔσχατον κίνδυνον. 

Ἀλλ᾿ εἶναι ἀρά γε δίκαιον νὰ θεωρησωμεν τὸν χριστιανισμὸν 

ὑπεύθυνον τῆς τοιαύτης. τῶν πραγμάτων καταστάσεως, ὡς ἐπραξάν 

τινες ἐνίοτε εἴτε μὴ κατανοησαντες τὸ ἀληθὲς αὐτοῦ πνεῦμα, εἴτε 

ἐκ σ-υστγῖματος ὄντες πολέμιοι αῦτοὗ7 ὅχι, βεβαίως. Ὁ χριστιανισ- 
«« μὸς ἐπηγγέλλετο τὴν ἠθικὴν ἀνάπλασιν της πολιτικῆς κοινωνίας 

,διὰ τοῦ εἰς αὐτὴν ἐνοφθαλμισμοῦ τῶν τελειοτάτων ἀρχῶν καὶ δογ- 
μάτων ὅσα ὁ ἄνθρωπος ἐπρέσβευσέ ποτε ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ, οὐχὶ 
δὲ, ἄπαγε, τὴν νέκρωσιν αὐτῆς διὰ τοῦ μοναχικοῦ καὶ ἐρημικοῦ 
βίου. Ἐὰν δὲ ἐπῆλθε τοιοῦτό τι ἐπί τινα χρόνον εἰς τὰς ἑλληνικὰς 
χώρας (ἀνάλογόν τι συνέβη καὶ εἰς τὰς δυτικὰς, ἀλλὰ περὶ τούτων 
δὲν ἀνήκει ἐνταῦθα νὰ ὁμιλήσωμεν)) τὸ ἀτόπημα προέκυψεν ἀπὸ 
ἑτέρας ἀφορμὰς καὶ αἰτίας. Καθ᾿ ἣν ἐποχὴν κηρυχθἐᾇντος τοῦ Εὐαγ- 

-γελίου ἤρχισαν νὰ πολλαπλασιάζωνται αἱ τῶν χριστιανῶν ἐκκλη- 
σίαι, ἡ ἐθνικὴ κοινωνία, ἐντὸς τῆς ὁποίας ἐνηργει τὸ νέον θρησκευμαἳ 
περιελθοῦσα εἰς ἐντελἢ σχεδὸν μαρασμὸν, εἶχεν ἀποβάλει ἅπαντα 
τὰ, συστατικὰ στοιχεῖα τοῦ ἀρχαίου αῦτ-ἢς βίου, καὶ οῦ μόνον, κα- 
Θόλου ἐξεταζομένη, ἐστερεῖτο πάσης ὑγιοῦς φιλοσοφίας καὶ ἠθικης) 
ἀλλὰ καὶ αἱ πολιτικοὶ αὐτῆς θεσμοὶ εἶχον κατὰ μέγα μέρος παρά 
λύσει. Ὑφίστατο μὲν ἡ μοναρχίά ἀλλ᾿ ἢ μοναρχία μόνη, μετεωριζο- 
μένη εἰς ὕψος μέγα ἀπὸ τοῦ ἐδάφους> μεταξὺ τοῦ ὁποίου καὶ αὐτῆς, 
μυρία ὅσα βρόουσι συμφέροντα καὶ πάθη, δὲν ἐξαρκεῖ εἰς τὴν νὂ᾿᾿ 
μιμον αυτἳῦν ρόθμισιν, ἐὰν μησυναρμολογἢται πρὸς ταῦτα δί ἐπιω



ἳτἱῖεὸἸ ιου ἀνωτέρων καὶ κατωτέρων πολιτικῶν θεσμῶν οῖκοὸου Γμ ατος.᾿ 

ἐπὶ τοῦ ὁποίου αὕτη, ὡς αστωυα τι ὑπαρχει ἐπιτεθειρἐνη οἱ ὸὲ θεᾆ 

συοὶ ουτοι, πολιτικαὶ, αςυκοὶ, ὸηυοτικοὶ, εἶχον ὁποςἢ ἤδη δεινην ἀλΞ, 

λοίωσινκαὶ φθοράν. Ο χριστιανισμὸς λοιπὸν δὲν ἠδυνήθη νὰ ἐνερᾆΞ , 

γἤσῃ ὡς δόγμα ἁπλοῦν καὶ θρἧσκευμα ἐπὶ προϋπαρχούσῃς πολιτι-Ξ, 

κἢς κοινωνίας, ἀλλὰ ἐδέησε νὰ συγκροτἤσῃ κοινωνίαν νἐαν θρ-ησκευτ 

τικἢν ἅμα καὶ πολιτικὴν καὶ νὰ ἐπεμβῇ διὰ τῶν ἐκκλησιῶν, τῶν 

συνόὸων καὶ τῶν ἐπισκόπων του εἰς ὅλα σχεδὸν τὰ ποικίλα κοινω-= 

νικὰ, δικαστικὰ, οῖκονομικὰ καὶ ἀστυκὰ συμφέροντα, νὰ συγκροτἡσῃ 

ἐν ἄλλαις λέξεσι κράτος ἐν κράτει. Εντεῦθεν οἱ ὀπαδοὶ τοῦ νέου 

δόγυατος φυσικὸν ἦτο νὰ περιέλθωσιν εἰς δεινὸν ιὸεῶν συγχυσιν, 

καὶ νὰ ὑπολἀβωσιν ἑαυτοὺς υπ ηκόους νέας τινὸς οὐρανίου πολιτείας, 

λησυ ονουντες τα πρὸς τὴν ἐπίγειον πολιτείαν καθήκοντα. Εντευθεν 

ἡ ἐκκλησία ἀντικατεστἀθη ἀντὶ της πατρίδος ὁ μοναγικὸς βίος 

προετιυ Γῖθη του κοινωνικου ἐν αὐτίἸ τῇ πολιτεία τὸ θεωρητικὸν, 

θρησκευτικὸν αὶσθ ῃυα ἐπεκράτησε του ἐνερ Γου ἀνθρωπίνου αίσΘη 

Ξυατος καὶ κατὰ προϊοῦσαν καὶ αἱ. ναπόὸρας-ον λο ίὒᾏ ὴν ντῶν πρα-Ἷυρ ἀτωνς 

ἀκολουθίαν, οἱ τυποι τῆς λατρείας κατ ήσχυσαν του πνευματος αὐ-, 

τῆς, αι ψυχαὶ καὶ αἱ ὸιοἱνοιαι ἐταπει νώθησαν, οἱ βραχίονες ἐνεκρώᾧ 

Θησαν. Ἂλλὰ δὲντ πταίει ὁ χριστ ιανισμὸς, ὰν η Θρησκεία ἀπερροφη- 

σεν οὕτω ἐπί τινα χρόνον τίν πολιτείαν καὶ τὴν κοινωνίαν καὶ ἂν. 

ἐπῆλθον απαντα τὰ ἀπαραίτητα της συ ,Γχ ἃσεως ταυτης ἀποτελέσ- 

υατα πταίει Ξ-ἣ οπλιτεία καὶ ἡ κοινωνία ἥτις, διὰ τὴν ἐξαχρείωσιν 

αυτ ἧς, ἠνα γκἀσθη νὰ δανεισθῇ τους θεσυους του Θρησκεύυατος, ὑπο-Ξ 

κυψασα ἐκ τοἄτου φυσικω τῶ λογῳ εις ποικίλα ὸσα ἀτοπ ὸματα 

Βρὰὸυτερον ὸτε τὰ ἀτοπΓΞαα-ῖα ταυτα ἐκορυφὡθῃσαν, ὅτε τὸ ἔθνος 

διὰ τὴν νάρκωσιν αυτου, ἐκινὸυνευσε τὸν ἔσχατον κίνδυνον ἀπὸ του 

ἀκραζοντος μωαυεθανισυου, ἐ [ἐνετο ἐν τῇ ὀίδοᾳ ἑκατονταετηρίὸι 

α πὸπειρἀ τι , ἐκκλησιαστικῆς, πολιτικῆς καὶ κοινωνικ ἧς μεταρρυθμί- 

σεως, ἰἶτις ἔδωκε νἐαν ζωὴν και ἐνέργειαν εις τὸ κράτος. Ἀλλὰ περὶ 

τουτου θέλομεν ὀριλΓσει ἐν οικείι) τοπ ῳ καὶ χροβκςἓιι) 

Νῦν Οὲ ἐπανε λθωρ εν εις τὸν Χρυσοστορον, ίνα ἐξετάσωμεν πῶς 

ἐττεολιτ υετο ἐνώπιον του ρεδυατος ἐκείνου των νέων γενεῶν τὸ 

ὀπαῖον, φερομενον ἀκατάσχετον πρὸς τὸ ἀχανὲς τῆς Θοησιιείας πεΞ-Ξ, ,
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λαγός, κατέλειπεν ἄγονον καὶ χέρσον τὸ τἢςἳπολιτείας καὶ τῆς Ἂ-Οἳῢ 
νωνίας πεδίον. Ὁ Χρυσόστομος ἐξεπαιδεύθη περὶ τὴν ἑλληνικὴν σο-υ 

φίαν, καὶ ἐγνώρισεν ἅπαντα τὰ μυστήρια τῆς ἑλληνικῆς γλώσσης) 

καὶ ὡς οὐδεὶς ἄλλος προςῳκειώθη ἅπαντα τὰ τεχνάσματα τῆς ἀρὖ 
χαίας ῥητορικἢς, ἀλλ᾿᾿ ἦτο πρὸ πάντων λειτουργὸς τοῦ Ὑψίστου καὶ 

διάκονος πιστὸς τοῦ νέου δόγματος διάφορος κατὰ τοῦτο τοῦ Σύ 
νεσίου, ὅςτις ἐνεφοργἳθη μὲν ἁπάσας τὰς ἀρχὰς τῆς χριστιανικῆς 

πίστεως καὶ διδασκαλίας, άλλὰ, σώζων ἀπαραμείωτον τὴν μνγἴμ-ην 
τοῦάρχαίου ὃκμοσίου βίου καὶ τῶν ἀρχαίων καθηκόντων καὶ αίσ᾿ 

θημάτων, ἦτο πρὸ πάντων πολιτικὸς καὶ κοινωνικὸς οἰνγἷρ. Ἀμφό- 
τεροι συνεδύασαν τὰ περιλιπόμενα τοῦ ἑλληνισμοῦ μετὰ τοῦ πνεύμα- 
τος τοῦ Εὐαγγελίου, καὶ ἀμφότεροι ῦπἣρξαν καρποὶ κάλλιςοιτἢς κατὰ 
τοὺς χρόνους τούτους τελεσθείσης ἐκείνης κράσεως, ἀλλὰ παρὰ μὲν 
τῷ ἀρχιερεῖ Πτολεμαΐὸος ἐπεκράτησε μέχρι τέλους τὸ τῆς πολιτείας- 
συμφέρον, παρὰ δὲ τῷ ἱεροκνἳἳρυκι Ἀντιοχείας πρωϊμὡτατα ὑπερίσ- 
χυσε τὸ συμφέρον τῆς θρησκείας. σὍθεν ὁ Χρυσόστομος δὲν ἐπεκά 
λεῖτο ἐντόνως, ὅπως ὁ Συνέσιος, τὴν εἰς τὰς στρατιωτικὰς τάξεις 
καταγραφὴν τῆς νεολαίας, καὶ τὴν περὶ τὰ ὅπλα ἄσκησιν αὐτῆς, 
οὐδ᾿ ἔψεγε τὰς πολυαρίθμους ἐκείνας παρθεἶνους, αἵτινες, ἐγκαταλι- 
ποῦσαι τὸν κοινωνικὸν βίον, ἠσπάζοντο τὸ μοναχικὸν σχἢμω ἐξ 
ἐναντίας ἐπέχαιρεν, ὡς εἴδομεν, ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ ἀφοσιώσει. Καὶ ἐςιγ᾿ 
μάτιζε μὲν δεινῶς τὰς καταχρἳἦσεις εἰς ἂς ἐξώκελλον πολλοὶ καὶ 
πολλαὶ τῶν μοναχῶν ὑπὸ τὸ κάλυμμα τοῦ ἱεροῦ ἐνδύματος διὰ» τοῦ, 
ὁποίου περιεβάλλοντο, ἀλλὰ ἐν γένειὸὲν ἀντεστρατεόετο κατὰ τἢζ 
ἀπὸ τοῦ κόσμου τούτου ἀποχωρήσεως. Ἀφ᾿ ἑτέρου ὅμως δὲν ἠδιαφδ 
ρει, πολλοῦ γε καὶδεῖ, πρὸς τοὺς ἐν τῷ κόσμῳ παραμένοντα-ς, οὐδ-ἔ 
ἀπεστέ-ρει τὴν κεχαυνωμἐν-ην ἐκείνην κοινωνίαν τῶν νουθεσιῶν αὐτοὗ 
ἠγωνίζετοδὲ νὰ σωφρονίσῃ καὶ νὰ ἀνορθώσῃ αὐτὴν δί ἠθικῶνΞπά 
ραγγελμάτων, οὐχὶ διὰ διδαγμάτων πολιτικῶν. Ἐζᾎἠτει πρὸ πάντων 
γὰ- ἐξεγείρῃ εἰς τὰς καρδίας τὰ αἰσθήματα τῆς ἐπιεικείας, τῆς φιν 
λανθρωπίας, τῆς ἐλεημοσόνκς, τῆς χρηστότητος, τῆς πρὸς ἀλλήλους 
ἀγάπης, καὶ ἐν γένει τὰς ἰδιωτικὰς οὕτως εἰπεῖν ἐκείνας ἀρετὰς, 
αἳίτινες, ὅταν ἅπαξ ἐπικρατἤσωσιν ἐν τῇ κοινωνίᾳ, εἶναι ἀδύνατον νὰ ᾿Χ 

με συνεπαγάγωσιν ἐπὶ τέλους ἀρετὰς ἑτέρας, τὰς πρὸς συντήρ Ἣσιν
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ἳτἇἧἇς κοινωνίας ἀπαραιτᾗτους πολιτικὰς ἀρετάς. Ποτὲ ρήτωρ ἐπὶ γἢςἶ 

ποτὲ ἱεροκήρυξ, ποτὲ ἠθικολόγος δὲν παρέστησεν ἐπιτηδειότερον εἰς 

τὸν ἄνθρωπον τὰς τοῦ ἀνθρώπου συμφορὰς, οὔτε συνεκίνησεν ἰσχυ- 

ρότερον τὴν καρδίαν, οὔτε προεκάλεσε καταπειστικώτερον τὴν κα- 

λοκἀγαθίαν καὶ τὴν ἀρετήν. ἺΗτο δὲ τὸ κήρυγμα τοῦ ΧρυσοστόΞ 

μου σοφὸν μὲν, ἀλλὰ δημοτικώτατον, ἵνα μὴ εἴπωμεν δημαγωγι= 

κώτατον, περὶ τοιαύτης ἱερᾶς ὁμιλοῦντες ἐπαγγελίας διότι ἤξευρε 

ν᾿ ἁρπάζῃ τὰς ψυχὰς τῶν ἀκροατῶν δί εἰκόνων τοῦ καθημερινοῦ 

αὐτῶν βίου, ζωηρῶν καὶ Οἰκειοτάτων εἰς αὐτοός. Προςέχων ἐπικ-᾿ 

μελῶς εἰς πᾶν ὅ,τι ἠδύνατο νὰ συγκινηση ὅπως δήποτε τὴν Ἀντιδ 

χειαν, διετέλει τῆς μὲν πόλεως δημόσιος σύμβουλος, ἑκάστου δὲ 

κατ᾿ ἰδίαν πολίτου καὶ χριστιανοῦ ὁδηγὸς καὶ παρήγορος, γινόμενος 

τόπος καὶ ὑπογραμμὸς θρησκευτικἢς᾿᾿᾿εὐγλωττίας και θρησκευτικοῦ 

ἀξιώματος πρὸς τὸν ὁποῖον δὲν ἠδυνήθησαν νὰ προςεγγίσωσιν οὐὸ᾿ 

αὐτοὶ οἱ περικλεέστεροι τῶν νεωτέρων ἱεροκηρόκων, οὐὸᾞ αὐτοὶ οἱ 

ἁπάντων ὀνομαστότατοι, οἱ κατὰ τὴν» ΙΖΪ ἑκατονταετηρίδα ἀκμἂ 

σαντες Γάλλοι. Αἱ ὁμιλίαι τοῦ Χρυσοστόμου εἶναι συντομώτεραι καὶ 

ὀλιγώτερον ἐντέχνως συντεταγμέναι ἢ αἱ ὁμιλίαι ἑνὸς τῶν Γάλλων 

ἐκείνων, τοῦ Βουρδαλοὗ δὲν ἔχουσι τὴν ἀκριβῆ τούτου μέθοδον καὶ 

τὸν βαθὺν συλλογισμόν᾿ δὲν προβαίνο-υσιν ἐν παρατάξει, διὰ λεπτο- 

λόγων διαιρέσεων καὶ ὑποδιαιρέσεων, πρὸς ἀπόδειξιν ἠθικῆς τινὸς ἢ 

δογματικ-ῒις ἀληΘείας. ἳ/Οχ ι, ἡ φαντασία τοῦ ἔλληνος ρήτορας Θέλει 

πλείονα ἐλευθερίαν, ὁ λόγος αὐτοῦ πλείονα διάχυσιν᾿᾿᾿ ὁ ρήτωρ ἐκεῖν 

νος δὲν ὑποφέρει τὰς πέδας της βραδυποροόσης τοῦ Γαλλου διαᾆ 

λεκτικἢς᾿ ἐπειδὴ πιστεύει ἐξ ὅλης ψυχῆς, δὲν ἔχει χρείαν τοσούτων 

ἀποδείξεων ἐπειδὴ ἀγαπᾷ ἐξ ὅλης καρδίας τὸν Θεὸν αὐτοῦ καὶ τὴν 

ἐκκλησίαν αὐτοῦ, δὲν ἔχει χρείαν τοσοῦτων συλλογισμῶν. Καὶ ἔπει- 

τα τὰαίσΘ-[ἶματα τῶν ἀκροατῶν αὑτοῦ ἦσαν θερμότερα, εἰλικρινἒ 

στερα καὶ εἰς τὰ δόγματα πιστότερα τῶν αἰσθημάτων τοῦ πληθους, 

πρὸς τὸ ὁποῖον ἠγόρευον οἱ Γάλλοι ἱεροκηρυκες. ςἸΟθεν ὁ Χρυσόστοτ- 

μος ἔχει χρείαν ζήλου μᾶλλον ἢ ἐπιχειρημάτων, διότι πρόκειται νὰ 

συγκινηση, νὰ παρορμηση, νὰ κατανόξη ψυχὰς ἐκ προοιμίου πεπεισεν 

μένας, ἀνΘρώπους οϊτινες, βλέποντες τὰς πόλεις τῆς Ἀσίας ὑπὸ σειἳΞΞ 

σμῶν κλονιζομἐνας, ἐνόμιζον ὅτι ἤκουον εἰςέτι μέχρις αὑτῶν, ἀκτἷίιΐἷ
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χοϋσαν, τὴν φωνὴν , τῶν ,θαυμάτων τῆς πρώτης, ἑκατονταετηρίδοζἰ 

ᾌγθρδΰων ἐνώπιον ,ἀκροατῶν έμ.πνεομ,ἐνων ὑπὸ τοσοῦτον ζωηρὰς πίθ- 

στεως, καὶ μὴ ἔχων χρείαν, νὰ ἀποδεικνύῃ τὸ δόγμα, ὁ ρήτωρ ἡρἆ- 

κεῖτο νὰ ἐξεγείρῃ τὴν-ἀρετὴ-νἳ καὶ. νὰ ,προτρέπη πρὸς αὐτὸν τὸ πλῆξ- 

θᾭἕ᾿ Ἐπὶ δὲἇτοότῳ ἤρχετο εἰς. πολλὴν πρὸς τοὺς συῥρέοντας περὶ τὸν 

ἄμβωνα αὑτοῦ οἰκειότητα, ὡμίλει περὶ παντὸς ὅ,τι ἐνησχόλει αὑᾆ- 

τοός᾿ καὶ, νῦν μὲν ἔχαιρε διὰ τὴν εὐλαβῆ αὑτῶν προθυμίαν καὶ διὰ 

τὰ δάκρυα αὑτῶν τὰ ὁποῖα προετίμα ,τῶν ἐπικροτησεων, νῦν δὲ πα- 

ρεπονεῖτο διὰ τὴν ψυχρότητα αὐτῶν καὶ τὰς συχνὰς ἀπουσίας καὶ 

τὴν ὀλίγην προςοχὴν ἣν ἔδιδον εἰς τοὺς λόγους αὑτοῦἳπερισπώμεἔ- 

νοι ὑπὸ τῶν θεατρικῶν διασκεδάσεων. παρηκολούθει δὲ αὐτοὺς εἰς 

ἅπαντα τὰ διαβήματα ἐντὸς της ἐκκλησίας καὶ προησθάνετο τὰ 

ἁμαρτήματα αὐτῶν ἀπὸ τῶν ὁποίων δὲν ἠδύναντο νὰ προφυλαχθῶᾇ- 

σιν οὔτε ὑπὸ τῶν λόγων τοῦ ἱεροκήρυκος οὔτε ὑπὸ τῆς ἰδίας συχνῆς 

μετανοίαςἳἐν ταὐτῷ ὅμως ἐνεθάρρυνε την ἀγαθὴν εἰ. καὶ ἀσθενῆ αὑέ- 

τῶν προαίρεσιν καὶ ἀνεκάλει πρὸς ἑαυτὸν τοὺςὀλισθαίνονΞ-.-άς7 καί τοι 

γινώσκων ὅτι ἔμελλον αὖθις μετ᾿ Οὑ πολὺ νὰ ὀλισθησωσιν. ούδὲν τῇ 

ἀληθείᾳ περιεργότερον τοῦ σωτηρίου τούτου καὶ παθητικοῦ διαλόἱ- 

γου μεταξὺ τῆς γενναίας ἐκείνης καὶ καλοκάγάθου ψυχῆς καὶ τοἕ- 

σοότων ἄλλων ἀσθενῶν καὶ άστάτων ψυχῶν τὰς ὁποίας τὸ πάΘοςς᾿θ 

ἡ πρόληψις, ἡ ἕξις παρέσυρον πολλάκις μακρὰν τῆς τε ἰδίας πεποι- 
θήσεως καὶ τοῦ χειραγωγοῦντος αὐτὰς εὐαγγελικοὑ ὁδηγοὑ᾿ ὁ ρήτωρ 

Οὗτος εἶναι δημαγωγὸς ἅμα καὶ ἱερεὺς-ς συνδυάζων τὰ ὑψηλ᾿τερα 

ἐπιτηδεύματα τῆς ρητορικἢς τέχνης μετὰ τῆς μυστηριώδους ἐκεί- 

νης θρησκευτικῆς- δυνάμεως εἰς ἣν δὲν ε-ίμποροὑν ν᾿ άνΘἐξωσιν, ἔστω 

καὶ προςκαίρως<; αἱ συνειδησεις καὶ αἱ καρδίαι. 

- Ὁ Χρυσόστομος διὰ τῶν ζωηρῶν καὶ συμπαθητικῶναὑτοῖ) λό- 

γων, διὰ τὴν βαθεῖαν τῶν ἀνθρωπίνων ἀδυναμιῶν άνάλυσιν καὶ διὰ 

τὴν λαμπρότητα τῆς φράσεως αὑτοῦ, φαίνεται ἐκ πρώτης ὄψεως ἔχ ων 

μᾶλλον ,ὁμοιότητάτινα πρὸς τὸν ἕτερον τῶν μεγάλων ἱεροκηρόκων της 

ΙΖἸ ἑκατονταετηρίδος, τὸν Μασιλλῶνα. Ἀλλὰ καὶ πρὸςτοὑτον ἀν- 

τιπαραβαλλόμενος πολλὰς παρίστησι διαφοράς. Αἱ ὁμιλίαι τοῦ ῥἤᾇ- 

τορος τῆς Ἀντιοχείας δὲνἒναι τοσοῦτον τεχνηέντως ἐξειργασμέναι 

ὅσον αἱ τοῦ Γάλλου ὁμιλίαι. ἷΟ-ΞΧρυσόο-τομος ἔχει ὀλιγωτέραν λε-ὶὶ
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πτότητα φιλοκαλίας, καὶ περὶ τὴν παράστασιν τῶν πραγμἀτωἦ 

πομπῶὸἐς τι τὸ ὁποῖον ἐκληρονόμησεν ἀπὸ. τῶν ρητορικῶν σχολῶν 

εἰς ἂς ἐξεπαιδεύθη. Πλὴν τούτου ἡ εὐγλωττία αὐτοῦ στερεῖται ἀποᾆ. 

χρώσης τινὸς ποικιλίας ἐννοιῶν. Ἀλλὰ ταύτην μὲν τὴν μονοτονίαν 

διορθοῖ διὰ τῆς ποικιλίας τῶν τύπων καὶ τρόπων δί ἦς ἐκάστοτε 

ἐπανέρχεται ἐπὶ τὰςαὐτὰς ἐννοίας, τὴν δὲ πολυτέλειαν τῆς λέξεως 

κολάζει παρ᾿ αὐτῷ η ἀληθὴς τοῦ ἀνδρὸς εὐαισθησία, ὡς ἐκ τἢζ 

ὀπαίας, ὄπισθεν τῆς θορυβώδους ὀπωςοῦν ἁρμονίας τῶν λόγων ἐκείὦ 

νων ἀκούεις ἀείποτε τὴν ἄπλαστον φωνὴν τῆς καρδίας αῦ-τοῦἓ. 

Καὶ ἔπειτα ούδεὶς οὐὸεπώποτε τῶν χριστιανῶν ρητόρων δὲν ἐνε-ε 

πνεύσθη τοσοῦτον ὑπὸ τοῦ πνεύματος τῆς Ἁγίας Γραφῆς, οὐὸ᾿ ἐ-ζ- 

χρωματίσθη οὕτως εἰπεῖν τοσοῦτον ὑπὸ τῶν ἀκτίνων αὐτῆς. Διὰ δὲ, 

τὸν διπλοῦν τοῦτον χαρακτἢρα τοῦ λόγου, τὴν λαμπρότητα δηλαδὴ 

ἅμα καὶ τὴν ἀφέλειαν, ἔτι δὲ καὶ τὴν χάριν ἥτις ἐκ διαλειμμάτων 

τκοσμεῖ τὸν Χρυσόςομονἳ πρὸς μόνον τὸν περιφανἦ Βοσσουέτον ἠδύνατο 

οὗτος νὰ παραβληθῇ, λέγει ὁ δαιμόνιος Γάλλος κριτικὸς Οθίλλεμαῖνοςἒ 

τοῦ ὁποίου ἐπὶ τοῦ προκειμένου παρηκοᾏλουθησαμεν αὖθις τὰς τεχνιἷ- 

κωτἀτας κρίσεις. Ἀλλὰ μόλις ἐκφωνήσας τὴν. τελευταίαν ταύτην 

κρίσιν συνεπἀγεται ἀμέσως, ὅτι ὁ Χρυσόστομος ἠδύνατο νὰ παραίν- 

βληθῇ πρὸς τὸν ῦπατον τῶν Γάλλων ἐκείνων ἱεροκηρύκων, ἐὰν ὁ Βοᾞ 

σουέτος εἶχε τινα τὸν ἐνἀμιλλον, μάλιστα περὶ τὸ ὕψος τοῦ ἐκκλη-ἰ 

σιαςικοῦ λόγου ὡςπρὸς, τὸ ὁποῖον θεωρεῖ αὐτὸν ἀμίμητον. Τὸ δὲ καθἔ 

Ἷἣ-μἀς παραθἐἇτομεν τὴν γνώμην ταύτην) μὴ τολμῶντες μήτε ν᾿ ἀναιἐ 

ρέο-τωμεν αὐτὴν ἀντιλἐγοντες εἰς τοσοῦτον πεπειραμένον τῆς κάλ-λιε-->ἐ 

πείας γνώστην, μήτε πάλιν νὰ παραδεχθῶμεν ἀπολύτως ἐλαττοῦν- 

τες ἔστω καὶ ἐπὶ μικρὸν τὰ πρωτεῖα τὰ. ὁποῖα πεντεκαίδεκα αἰώνων 

ἢ ὁμόφωνος ὁμολογία δὲν ἔπαυσεν εἰς τὸν ἡμέτερον . Χρυσόστομον 

ἀποὸ ίδουσα. ᾿ 

Τὸ μέγα τοῦτο ὅνομα ἤθελε ὸᾏιατηρἤσει ὁ θεῖος ἀνὴρ καὶ ἂν 

ἅπαντα τὸν βίον διῆγεν εἰς Ἀντιόχειαν, ἐπιτελῶν ὅπως αὐτὸς ἤξευρε-ἱ 

νὰ ἐπιτελῇ, τὸ ἐκκλησιαστικὸν κήρυγμα. Ἀλλὰ ἡ φήμη τῆς ἐξαι-« 

ρἐτου ταύτης μεγά/ιοφυΐας προςείλκυσεν εἰς αὐτὸν τὰ βλέμματα ὁ« 

λοκληρου τοῦ κράτους. Συνέπεσε δὲ νὰ χηρεύσῃ ἐν ἔτει, 397, ὀτᾖς,
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Κωνσταντινουπόλεως Θρόνος, ἀποθανόν τοςκΝεκτα-ρίου, τοῦ ἀδρανοῦς 

διαδόχου Γρηγορίου τοῦ Ναζιανζηνοῦ. Τότεπολλοὶ ἐπεζήτησαν τὸ 

«περιφανὲς τοῦτο ἀξίωμα καὶ δεινὴ παρήχθη περὶ» αὐτοῦ ἔρις, οἰλλ᾿ 

ᾃὁ βασιλεὺς καὶ ὁ λαὸς τῆς πρωτευούσης μιᾷ φωνῇ ἐκάλεσαν εἰς τὸν 

θρόνον τῆς πόλεως ταύτης τὸν μέγιστον τῶν ρητόρων τῆς χριστια- 

νωσύνης. Ὁ Χρυσόστομος δὲν ἤθελε νὰ ἀτερηση τὴν Ἀντιόχειαν ὅπου 

ἐγεννηΟη καὶ ὸι-ἧγαγε τὰ ὡραιότερα τῆς ζωῆς αὑτοῦ ἔτη, ἀγαπώμε- 

νος καὶ ἐπικροτούμενος ὑπὸ δεκακιςμυρίων ἀκροατὤ᾿ν᾿ ὥςτε διὰ τῆς 

βίας σχεδὸν ἀπήχθη εἰς τὴν Κωνσταντινούπολιν, ὅπου ἐχειροτονήθη 

,Ἀρχιερεὺς καὶ ἀνέλαβε τὴν ποιμαντορίαν της βασιλευούσης τῶν πό- 

λέων. Τὸ δὲ παράδοξον, λέγεται ὅτι συνετέλεσε πολὺ εἰς τὴν ἐκλο- 

γὴν αὐτοῦ καὶ ὁ κατ᾿ ἐκεῖνο τοῦ χρόνου παντοδύναμος εὐνοῦχος Εὐ- 

τρόπιος. Ὁ Εὐτρόπιος δὲν ἦτο, ὡς εἴδομεν, ζηλωτὴς ἔνθερμος τῆς 

ἀρετῆς καὶ τῆς ἱκανότητος. Ἐὰν λοιπὸν συνέπραξε τῳόντι εἰς τὸν 

διορισμὸν τοῦ Χρυσοστόμου, πρέπει νὰ ὑποθέσωμεν ὅτι ἐφοβεῖτο 

τοὺς ἄλλους ὑποψηφίους πολὺ περισσότερον τοῦ μέχρι τῆς ἐποχῆς 

ταύτης μακρὰν τῆς αὐλῆς διαζησαντος Ἰωάννου, καὶ ὅτι δὲν ἠδυνήθη 

νὰ καταστήσῃ τούτους ἐκποδὼν εἰμὴ (ρέρων εἰς μέσον τὸ ὄνομα οἰν- 

ὸρὸς ἐνώπιον τοῦ ὁποίου πάντες οἱ ἄλλοι ἐδέησε νὰ ὑποχωρήσωσιν. 

Ὁπωςὸ-ἰὶποτε ὁ Χρυσόστομος, καταλαβὼν τὸν ἀρχιερατικὸν θρό- 

νον τῆς Κωνσταντινουπόλεως τῇ 26 (ρεβρουαρίου τοῦ 398, εὗρε. κατ᾿ 

ἀρχὰς δεξίωσιν ητις ἐπηγγέλλετο αὐτῷ εἰρηνικὴν τὴν διεξαγωγὴν 

τοῦ δυςχεροῦς ἐκείνου λειτουργηματος. ού μόνον ὁ λαὸς ἅπας ἐφαί- 

νετο κατεγοητευμένος ὑπὸ τῆς ἀπαραμίλλου αὐτοῦ φήμης καὶ ευ- 

γλωττίας, ἀλλὰ καὶ ἡ βασίλισσα Εὺὸοξία, ἥτις-ἦγε καὶ ἔφερε τὸν 
ἀσθενῆ Ἀρκάὸιον, ἔδωκεν εἰς τὸν ἱεράρχην δείγματα ἐξαίρετα εὐ- 
λαβείας καὶ τιμῆς. Μετ᾿ οὐ πολὺ ὃ᾿ ἐδόθη ἀφορμὴ καθ᾿ ἣν ἀνεὸεἲ 
χθη λαμπρῶς ὁπόση ἦτο ἡ τοῦ ἀνδρὸς δύναμις. Ὁ ἀναγνώστης ἐν- 
θυμεἵται ὅτι τῷ 399, ἓν περίπου ἔτος μετὰ τὴν χειροτονίαν τοῦ 
Χρυσοστόμου, ἐπῆλθον κατὰ τὴν μικρὰν Ἀσίαν περιπλοκαὶ. δειναὶ, 
ἐπαγαγοῦσαι τὴν πτῶσιν τοῦ Εὐτροπίου. Ὁ Γαϊνοῖς καὶ ὁ Τριβίγιλᾆ- 
δὸς εἶχον ζητησει τὴν κεφαλὴν τοῦ εὐνο-ύχου, ὁ δὲ Ἀρκοίὸιος εἶχεν 
ὑπογράψει τὴν καταδίκην αὐτοῦ. Ἐν τῇ συμφορᾃ αὐτοῦ ταύτη ό 
Εὐτρόπιος κατέφυγεν, ὡς εἰς ἄσυλον, εἰς τὴν μεγάλην ἐκκλησίανω
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Σημειωτέον ὅτι ὅτε ἦτο παντοὸὐναμος εἶχεν ἐπιχειρησει νὰ περι-Ξ 

στείλῃ τὸ σωτἡριον τοῦτο τῶν ἱερῶν ναῶν προνόμιον᾿ ὥςτε καὶ βα-= 

σιλεία καὶ λαὸς, ὁ λαὸς ἐκεῖνος ὅςτις μένεα ἔπνεε κατὰ τῶν ἀνατ- 

ριθμητων αὐτοῦ ἀδικημάτων, ἠδύναντο νὰ μὴ σεβασθῶσιν, ὡς πρὸς 

αὐτὸν τοὐλάχιστον, τὸ ἄσυλον τὸ ὁποῖον αὐτὸς δὲν εἶχε θεωρήσεἷι 

σεβαστόν. Ἀλλ᾿ ἵστατο ἐκεῖ ὁ εὐγλωττότερος τῶν ἁγίων,- ὁ Ἰωάν- 

νης ὁ Χρυσόστομος, πρόμαχος ἀκαταγώνιστος τῶν δικαίων τῆς ἐκ- 

κλησίας καὶ προστάτης γενναῖος τῶν καταδιωκομἐνων. Ἀναβὰς εἰς , 

τὸν ἄμβωνα ἐξεφώνησε λόγον παθητικώτατον περὶ τῆς ἀστασίας τῶν 

ἀνθρωπίνων πραγμάτων, ἐνώπιον τοῦ ἀχανοῦς πλήθους τὸ ὁποῖον 

ἐπληρου τὴν μητρόπολιν, ἐνῷ ὁ πρὸ μικροῦ εἰςἐτι παντοδὐναμος 

πρωθυπουργὸς κατέκειτο, τρέμων καὶ στενῶν, ὑπὸ τὴν ἁγίαν Τρἂ 

πεζαν. Θἐαμα καταπληκτικόνἔ «Ματαίότης ματαιότητων, καὶ πάν- 

τα ματαιότης, ἀνέκραξεν ὁ ἀρχιερεὐς, δεικνύων τὸ ἐλεεινὸν ἐκεῖνο 

θῦμα τῆς μεταβολῆς τῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων. Ποῦ νῦν ἡ λαμ- 

πρὰ τῆς ὐπατείας περιβολη, ποῦ δὲ αἱ φαιδραὶ λαμπάδες ,, ποῦ δὲ 

οἱ κρότοι καὶ οἱ χοροὶ καὶ αἱ θαλίαι καὶ αἱ πανηγύρεις δ ποῦ οἱ ςέ, 

φανοι καὶ τὰ παραπετάσματα , ποῦ ὁ τῆς πόλεως θόρυβος, καὶ αἱ ἐν , 

ἱπποδρομίοις εὐφημίαι, καὶ τῶν θεατῶν αἱ κολακεῖαι δ Πάντα ἐκεῖ- 

να οἴχεται, καὶ ἄνεμος πνεύσας ἀθρόον, τὰ μὲν (ρὐλλα κατέβαλε, 

γυμνὸν δὲ ὑμῖν τὸ δένδρον ἔδειξε, καὶ ἀπὸ τῆς ρίζης αὐτῆς σαι- 

λευόμενον λοιπόν. )) Καὶ, ἀναπτὐξας τὸ θέμα τοῦτο τῆς ματαιότη- 

τος διὰ πάσης εὐεπίας καὶ εὐαισθησίας, ἐπεκαλἐσατο τὸν ὐπὲρ τοῦ᾿ 

ἀνθρώπου ἔλεον τῶν ἀκροατῶν. Ἡ δὲ φωνὴ αὕτη τῆς φιλανΘρω- 

πίας καὶ τῆς θρησκείας είςηκοὐσθη. Ὁ Εὐτρόπιος ἐξῆλθε σῶος ἐκ 

τῆς ἐκκλησίας. Εἶναι ἀληθὲς ὅτι βραδύτερον ἐθανατώθη ἐπὶ τέλους 

εἰς Χαλκηδόνά ἀλλ᾿ ἐνόσῳ ἦτο ὑπὸ τὴν σκέπην τοῦ Χρυσοστόμου 

καὶ ὑπὸ τὸ κράτος τῆς φωνῆς αὐτοῦ, λαὸς καὶ βασιλεία. ἐσεβάσθη-Ξ» 

σαν τὸ τῆς ἐκκλησίας προνόμιον, ὁ δὲ θρίαμβος Οὗτος τοῦ ἱεράρχου 

ὑπῆρξεν εἷς των λαμπροτἐρων τοῦ τοσοῦτον θριαμβικοῦ αὐτοῦ 

σταδίου. 

Ὁ Χρυσόστομος λοιπὸν ἐφαίνετο παντοὸὐναμος ἐν Κωνσταντινου- 

πόλεί ἀλλ᾿ εἶχε νὰ παλαίσῃ πρὸς ὸυςχερείας ἀνυπερβλητους. Ἂ. 

πασα ἡ περὶ, τὸν βίον ἀσωτεία ἣν ἐπὶ πολλὰ ἔτη κατεστιγμάτισεν
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τὶς ἱἈντιόχειανῬ, . παρίστατο ἤδη «μυριοπλασία , ἐνώπιον ᾿ αὐτοῦ ἐν τῇ, 

βασιλεαοό-σῃ τῶν πόλεων. Ἡ πολυτέλεια τῆς αὐλῆς ἦτο άπἐρίἿΞρα--- 

πτος᾿ οῖ μεγιστἆνες ἀνήλισκον τὰς περιουσίας αὐτῶν εἰς τοὺς ἱππο-Ξ- 

δρομικοὺς άγῶναζ τὸ πλῆθος κατέτριἕεν, εἰς αὐτοὺς ἐπὶ ματαίῳτ 

τὸν χρόνον᾿ εἰς τὰ Οέατραἠ ἀκολασία τῶν χορῶν καὶ τῶν ᾀσμά--Ξ 

των ὑπερέβαινε πᾶν μέτρον᾿ πολλοὶ τῶν ἱερέων εἶχον, πρὸς κοινὸνἳ 

σκάνδαλον, εἰς τὰς οἰκίας αὐτῶν μοναχὰς, τὰς ὁποίας ἐκάλουν δια-π 

,κόνουἳς ἢ ἀδελφάς πολλοὶ τῶν μοναχῶν, ἐγκαταλιπόντες τὸν ἐρημι-ἆ»,᾿ 

κὸν. αὑτῶν βίον, ἐπλνἳἳρουν -τὰςὁδοὺἰς καὶ τὰς οἰκίας τῆς Κωνσταντιτ 

νουπόλεως, ῥ-αὸιουργοῦντες, κερδοσκοποῦντες καὶ άκολασταίνοντεςὀ 

»Ἐννοεῖται ὅτι ἐνώπιον τοῦ ἐκτραχηλισμοῦ τοότου τῶν ἠθῶν, ἐνώ-ε 

πιον τῆς κοινωνικῆς ταύτης παραλυσίας, ἐνώπιον, τῆς ἀσεβοῦς ταό-Ξ 

της παραβάσεως τῶν ἱερωτάτων τῆς ἐκκλησίας καθηκόντων, ὁπ 

- Χρυσόστομοςὸᾃὲν ἐσιώπησε, δὲν ἠδύνατο νὰ σιωπἡσᾫἶ καὶ, ἐπανα-ΞΞ 

λαβὼν τὸ κἡρυγμα αὐτοῦ ἐντονώτερον μάλιστα ἢ ἄλλοτε ποτὲ,ἒ 
.,,ἐκεραυνοβόλησε τὴν μαλθακότητα τῶν μεγιστάνων, τὴν ᾿άργίαν τῶν 

πολλῶν καὶ τὴν κακοήθειαν τοῦ κλήρου, ὅςτις, ὑπὸ τὸ κάλυμμα τοῦΞ 

μοναχικοῦ καὶ τοῦ ἱερατικοῦ ἀξιώματος, διέπραττε τὰ αἴσχιςα τῶν 

ἀνομημάτων. Ἀλλὰ τοσαῦτα πάθη καὶ συμφέροντα δὲν ἠδύναντο -νὰ 

πρὸ-ςβληθῶσι κατὰ μέτωπον ἄνευ άντιστάσεως καὶ άντιπράξεωςέ 

Ναὶ μὲν, ἐν Ἀντιοχεέα ἄλλοτε, ὁ Χρυσόστομος ἐπὶ πολλὰ ἔτη διε-᾿ 
τέλεσε ψέγων-άπὸ τοῦ ἄμβωνος τοιαῦτα ἢ παραπλήσια ἀμαρτἤμαᾞ 
τα, ἀγαπώμ-ενος ούδὲν ἦττον καὶ τιμώμενος ὑπὸ τῶν Ἀντιοχέωνῒ 
[ἐν Κωνσταντινουπόλει ὅμως τὰ.. κατ᾿ αὐτὸν εἶχον ἄλλως ἢ ἐν τῇ 
πόλει ἐκείνῃ ὅπου μέχρι τῆς ἐποχῆς ταύτης ἔζησε. Μὴ λησμονήσωᾔ 
ᾁμεν πρὸ πάντων ὅτι ἡ Ἂντιόχεια ἦτο ὁ τόπος τῆς γενν-᾿!ἰ,.σεω-ς σευ-ἱ 
τοῦ καὶ. ὅτι, ἐκτὸς τῶν πολυαρίθμων προςωπικῶν- φίλων τοὺς ὁ-Ξι- 

ποῖους εἶχεν αὐτόθι, ἢ πόλις ἅπασα, θεωροῦσα ,ὡς ἴδιον αὑτῆς καό--Ξ 

χῃμα τὸν περιφανἢ ἐκεῖνον ρήτορα, ἦτο φυσικῷ τῷ λόγῳ διατεθευθ 
μένην ἀκούσῃ ἀγογγύστως, παρ᾿.αὐτοῦ ὅσα δὲν Ξἥθελεν άν-εχθἢ παρἲ 
ὖἄλλου λεγόμενα. Πλὴν τούτου ἐν Ἀντιοχεία ἦτο ἁπλοῦς ἱεροκἢρυξ», 
λέγων μᾶλλον. ἢ πράττωνἰ ἐν Κωνσταντινουπόλει δὲ, περιβεβλημέ- 
Ξνος τὸ τοῦ ἱεράρχου άξίωμα καὶ ἐνασκῶν τὴν. μεγάλην τοῦ ἀξιώμαἒ 

τος, ,τούτου-ι δ.ικαιοὸο.-σίαν,ὸὲν ,περιωρίζετο εἰς «νουθεσίας, ἀλλὰ καὶ,



Ξτῒιμωρίᾏας ἐπέβαλλεν. ούὸὲ ἐνἤργγ.σε τὴν ἐξουσίαν αὐτοῦ ἐντὸς μόνης 

«ἒτἢς βασιλευούσης καὶᾏτὣν «ἀμέσων αὐτῆς περιχώρων, ὅπως οἱ προ-« 

,κάτοχοῢ οἰλλὰ πρῶτος αὐτὸς, τὸ μὲν διὰ τὴν προςήκουσαν τῇ πρω- 

ἳτευοόσῃ ὑπεροχὴν, τὸ δὲ διὰ τὴν ἀποδιὸομἐνην αὐτῇ τῇ ἰδία αὐ... 

ἷτθῢ ἀρετῇ τιμὴν, ἐπεξἐτεινε τὴν ἁρμοὸιότητα τοῦ ἐπισκόπου Κωντ 

-σταντινουπόλεως εἰς τὴν σρᾴκην, τὴν μικρὰν Ἀσίαν, τὸν Πόντον᾿᾿ 

«καὶ περιοδεύσας ἐν ταῖς κατὰ τὴν Ἀσίαν ἐπαρχίαις καθῄρεσε τρις-Ξ- 

ᾆκαίὸεκα ἐπισκόπους τῆς Αυὸίας καὶ τῆς Φρυγίας, οἒποφηνάμενθς 

ἀπροκαλύπτως, ὅτι τὸ δηλῃτἡριον τῆς ἀκολασίας καὶ τῆς σιμωνίας 

εἶχε παρειςὸόσει εἰς ὅλας τὰς τάξεις τοῦ κλήρου, καὶ αὐτὰς τὰς 

εἰνωτοἱτοις. 

Καὶ ἔπειτα ὁ ἐπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως ἦτο ἀὸὟόνατον νὰ, 

μὴ ἔλθῃ εἰς σύγκρουσιν πρὸς τὴν κυβέρνησιν, ὅπως τότε ἐννοοῦντα 

καὶ διεξήγοντο τὰ ἐπισκοπικὰ καθήκοντα, ἐὰν μὴ ἦτο κατὰ πάντα 

πειθἡνιον αὐτῆς ὄργανονι Ὁ Χρυσόστομος ἀρχιεράτευσεν εἰς ἐποχὴν 

κρίσιμον) εἰς ἐποχὴν καθ᾿ ἣν οἱ Γότοοι, μὴ ἀρκοῦμενοι ν᾿ ἀποτελῶ- 

σιν ἀξιόλογον τοῦ στρατοῦ μέρος, ἤρχισαν νὰ είςχωρῶσιν εἰς ἅπαντα 

,τοῦ κράτους τὰ ἀξιώματα. Ὁ Χρυσόστομος δὲν φαίνεται καταπο- 

.ἔλεμήσας ἀναφανδὸν τὴν τοιαύτην τῶν βαρβάρων ἐπέμβασιν, ὅπως 

ἔπραξε πρὸ ὀλίγου ὸ Συνέσιος. Ὁ ἐπίσκοπος τῆς Κωνσταντινουπόᾧ 

ἵλεως ἤλπισεν ὅτι τὰ ἐντεῦθεν προκύπτοντα ὰτοπ-Γῖμ-ατα Θἐλουσιν 

ἐλαττωθἢ προϊόντος τοῦ χρόνου καὶ καθ᾿ ὁλοκληρίαν ἐπὶ τέλους 

ἐκλείψει διὰ τοῦ βαθμιαίου ἐξελληνισμοῦ τῶν βαρβάρων καὶ τῆς 

θρησκευτικῆς καὶ κοινωνικῆς αὐτῶν συγχωνεόσεως ἐντὸς τῶν ἐλλἢ 

νικῶν λαῶν τῆς Ἀνατολῆς. Πρὸς τοῦτο δὲ ἐθεώρησε συντελεστικω- 

Ξτάτην ,τὴν ἐνέργειαν τῆς ἐκκλησίας καὶ ἐπεκρότει ἀπὸ τοῦ ἄμβωνος 

ὁσάκις ἔβλεπέ τινα τῶν Γότθων ἐκείνων χειροτονηθἐντα μὲν πρεσᾧ 

βῦτερον, κκρόττοντα δὲ τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις 

τῆς Κωνσταντινουπόλεως. Ἒοιοῦτοι ὅμως Γότθοι ἦσαν ὀλίγοι. Οἱ δὲ 

πλεῖστοι οὐ μόνον ὸιετ-[ῖρουν ἁπάσας τὰς᾿ βαρβάρους αὑτῶν ἕξεις, 

ἀλλὰ, τὸ χείριστον, ἀντὶ τῆς ὀρθοὸοξίας, εἶχον ἀσπασθῆ τὴν τοῦ 

ὶΑ,ρείου αἵρεσιν. Καὶ εἴδομεν ὅτι, ὅτε μετὰ τὴν πτῶσιν τοῦ Εὐτρο-τ- 

Ὓπίου είςἢλθον εἰς Κωνσταντινούπολιν» οἱ περὶ τὸν Γαῖνᾶν, ἀπῄτησαν 

ἀμέσως νὰ παραχωρηθῇ εἰς, αὐτοὺς ἐκκλησία ἵνα τελῶσιν ἐν αὐτῇ
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Ὗΐτὰτᾂἤς λατρείας αὑτῶν κατὰ τὴν αἵρεσιν ἣν ἐπρέσβευονὒ ὅτι ὁ Χρυἳ-Ξἔ 

σόστομος ἀντέστη ἐντόνως εἰς τὴν ἀπαίτησιν ταύτην᾿᾿ ὅτι οὐδὲν 

ἧττον ἡ κυβέρνησις ἠναγκάσθη νὰ ἐνδώσῃ εἰς αὐτὴν καὶ ὅτι μετ᾿ οὐ 

πολὺ οἱ ἐξηγριωμένοι ὀρθόδοξοι ἐπεχείρησαν σφαγἦν δεινοτάτην τῶν 

αἱρετικῶν ἐκείνων βαρβάρων. Ὁ ἐπίσκοπος βεβαίως δὲν παρήγγειλε 

τὴν σφαγὴν ταύτην, ἀλλ᾿ εἶναι ἀδύνατον νὰ μὴ παραδεχθῶμεν ὅτι , 

ὁ λαὸς, πρὸ πάντων ὑπὸ της προηγηθείσης τοῦ ποιμενάρχου ἀντι-ὖ- 

στάσεως ἐνθαῤρυνόμενος, ἐπετέθη κατὰ τῶν ξένων᾿ ἡ δὲ κυβέρνησις 

δὲν εὶμπόρει νὰ Θεωρηση μὲ ὄμμαἀδιἀφορον τὴν τοιαύτην ἐπὶ τῶν 

δημων τῆς βασιλευούσης ἐπιρροὴν τοῦ Ἀρχιερἐως. 

Εἰς ἁπἀσας ταύτας τὰς ἀφορμὰς τῆς μετ᾿ οὐ πολὺ ἐκραγείσηζ 

κατ᾿ αὐτοῦ φοβερᾶς ἀντιπολιτεύσεως, ἀνάγκη νὰ προςΘέσωμεν καὶ 

τὸν χαρακτῆρα τοῦ ἀνδρός-.- Ὁ Χρυσόστομος ἦτο ὁ ἀγαθώτατος, ὁ 

»πρᾳότατοςἳ ὁ ἐπιεικέστατος τῶν ἀνθρώπων ὁσάκις εἶχε νὰ νουθετήσῃ 
,ἢνὰ σωφρωνἷίση τοὺς πολλοὺς, τοὺς ἀδυνάτους τὴν ψυχὴν, τοὺς ἒξ 

ἀμαθείας ἢ ἓξ ἀσθενείας παρεκτρεπομἐνους τοῦ καθήκοντοςὒ ἀλλ᾿ 

ὁσάκις εὑρίσκετο κατέναντι τῆς πεπωρωμένης κακίαςἳ κατέναντι- 

ς τῆς ἀγερώχου ἁμαρτίας, κατέναντι τῆς πονηρᾶς ὑποκρισίας καὶ μά- 
,λιστα κατέναντι τῆς αὐθάδους τῶν κληρικῶν ἱεροσυλίας, ὁ αὐτὸς 
ἄνθρωπος ἀπέβαινεν ὀξὺς, ἀὸυςώπητος, ἀκατάσχετος. Ὁ Βυζαντιᾧ 

᾿ νὸς χρονογράφος Κεὸρηνὸς, τὸν ὁποῖον οὐδεὶς θέλει ὑποπτεύσει ἀσἐ 
βοῦντα πρὸς τὸν ἄνδρα, ἀφοῦ ὀνομαζει αὐτὸν εὐ᾿παῤῥ=ησίας᾿ον καὶ ἀᾧ 
κρόχολον, καὶ θυμῷ μᾶλλονὒ ἢ αἰδοῖ χαριζόμενον, καὶ λέγει αὐτὸν 
ἐλευθεροςομία πρὸς τοὺς ἐντυγχἀνοντας ἀμέτρως χρὡμενον, ἐΞπιτρέᾧρεί 
,ει καὶ ἐν μὲν τῶ διδάσκειν πολὺς ἦν πρὸς ὠφελειαν, ἐν δὲ ταῖς συνί- 
τυχίαις ἀλαζονικός τις καὶ ὑπερόπτης ἐνομίζετο τοῖς αὐτὸν ἀγνοοῦθ 
σιν. )) Ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ὁ Χρυσόστομος ἰδοὺ ὁποῖόν τινά λέγει εἶναι 
δεῖ τὸν ποιμένα καὶ διδάσκαλονἳ ἑαυτὸν βεβαίως χαρακτηρίζωνὖ 
»α οῦγὰρ ἑνὶ τρόπῳ χρἢσθαι τοῖς ἀρχομένοις ἅπασι δέον, ἐπεὶ- μηδὲ 

. ἰατρῶν παισὶν ἑνὶ (ραρμἀκῳ πᾶσι τοῖς κάμνουσι προςφέρεσθαι κά 
λὸν, μηδὲ κυβερνηταις μίαν ὁδὸν είὸέναι τῆς πρὸς τὰ πνεύματα μἀᾧ 
χης. Ἐννόησον οὖν ὁποϊόν τινα εἶναι χρὴ τὸν μέλλοντα πρὸς χειμῶνα 
τοσοῦτον άνθέξειν καὶ τοιαύτην ζάλην καὶ τοσαῦτα κύματα, πρὸς 
τὸγενἐσθαι τοῖς πᾶσι τὰ πάντα, ἵνα πἀντας κερὸήσ-ζἰ καὶ γὰρ σἐ
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μνὸν εἶναι δεῖ τὸν τοιοῦτον καὶ ἄτυφον, καὶ φοβερὸν καὶ προςηνἥἶ 
καὶ ἀρχοντικὸν καὶ κοινωνικὸν, καὶ ἀδἐκαστον καὶ θεραπευτικὸν, καὶ 

ταπεινὸν καὶ ἀδούλωτον, καὶ φαιδρὸν καὶ ἥμερον, ἵνα πρὸς ταῦτα 

εὐκόλως μάχεσθαι δύνηται ...... πρὸς μὲν γὰρ τοὺς χρηστοὺς ταώ 

πεινὸν ὑπαᾇρχειν χρὴ, πρὸς δὲ θρασεῖς ὑψηλὸν, ἐπείπερ οἱ μὲν ἀρετὴν 

εἶναι τὴν ἐπιείκειαν ἡγοῦνται, οἱ δὲ ἀνδρείαν τὴν θρασύτητά κἀᾦ 

κείνοις μὲν τ-ὴν ταπεινοφροσύνην δέον προςφἐρειν, τούτοις δὲ τὴν ἀν-ὖ, 

δρίαν σβεννύουσαν αὐτῶν τὴν ἀπὸ τῆς θρασύτητος δόξαν, ἵνα τοὺς 

μὲν -ὠιρεληση, τῶν δὲ ταπεινώσ-ζ. τὸ φρόνημα. >) Ἐν ἄλλαις λέξεσιν 

ὁ Χρυσόστομος) συγκαταβατικὸς ὢν πρὸς τοὺς ἀσθενεῖς, ἦτο ἀδυςυ 

ώπητ-ος πρὸς τὴν πονηρὰν κακίαν, μηδέποτε συνθηκολογῶν πρὸς 

αὐτήν. Τοιοῦτος δὲ ὢν, καὶ ἀρχιερατεύων ἐν τῇ πρωτευούση τοῦ 

κράτους, εἶχε μὲν πάντοτε ὑπὲρ ἑαυτοῦ τὸν πολὺν τοῦ λαοῦ ὅμιλον, 

ἀλλ᾿ ἦτο ἀδύνατον θᾄσσον ἢ βρἀδιον νὰ μὴ περιέλθῃ εἰς ρῆξιν πρὸς 

τὸ πλεῖστον τῶν ἀνωτέρων κοινωνικῶν τάξεων, πρὸς τὸ πλεῖστον 

τοῦ κληρου καὶ πρὸς τήν Κυβέρνησιν αὐτήν. , 

Τοῦτο τῳόντι συνέβη. Ἡ πρωτεύουσα ἅπασα διη ἐθη μετ᾿ οὐ 

πολὺ εἰς δύω ἀντίπαλα στρατόπεδά καὶ τὸ δεινὸν ἦτο, ὅτι τῆς 

μερίδος τῆς καταφερομἐνης κατὰ τοῦ Χρυσοστόμου προεξῆρχον αἱ 

κυρίαι τῆς μεγάλης ἐκείνης πόλεως, τῶν ὁποίων τὰς ἀδυναμίας 

πολλάκις ἀπὸ τοῦ ἄμβωνος ἐσατύρισεν ὁ ἱεροκήρυξ. Δεινὸν λέγομεν, 

διότι ὁσάκις αἱ γυναῖκες ἀναμιχθῶσιν εἰς τοιαύτας ἀντιπολιτεύσεις, 

συμπαρασύρουσι πολλοὺς ἀνθρώπους οἵτινες ἄλλως ἤθελον μείνει 

ἀμέτοχοι αὐτῶν. Διεσώθησαν δὲ τὰ ὀνόματα τριῶν δεσποινῶν αἴτίὖ 

-νες7 ὡς φαίνεται, προἲ᾿σταντο τοῦ πολέμου τούτου τοῦ προκηρυχΘἐνὖ 

τος κατὰ τοῦ ἱεράρχου. Αἱ κυρίαι αὗται ἦσαν ἡ Μοίρση, ἡ Ιςαστρί- 

κία καὶ ἡ Εὐγραφίαἳ ὅλαι χῆραι πλούσιαι καὶ εὐγενεῖς, αἵτινες ἐμνη- 

σικἀκησαν κατὰ τοῦ ἐκκλησιαστικοῦ ρήτορας τοῦ ἐλέγξαντος αὑ᾿< 

τὰς, ὅτι ζητοῦσι νὰ καλύψωσι τὴν ἡλικίαν καὶ τὴν ἀσχημίαν ἀύ- 

τῶν διὰ τῆς ποικιλίας τῶν κοσμημάτων τὰ ὁποῖα μετεχειρίζοντο, 

Τὸ δὲ ἔτι δεινότερον, αὐτὴ ἡ βασίλισσα Εὐδοξία ἐθεώρησεν ἑαυτὴν 

προςβεβλημένην ὄχι δί οῦς λόγους αἱ κυρίαι ἐκεῖναί τὸ κάλλος αὐ-Ξ 

τῆς ἦτο ἀναμφισβητητον καὶ ἀπρόςβλητον᾿ ἀλλὰ διότι αἱ κατὰ τῆς 

πολυτελείας πικραὶ μεμψιμοιρίαι τοῦ Χρυσοστόμου εὐχερῶς ἡὃὐἷ
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νὰντο νὰ θεωρηθὥσιν ὣς στηλιτ τευουσὰι πρὸ πάντων τὴν αὐλὴν τῆς 

ὁποίας προἷστὰτο ἷηβοισίλισσοι. Καὶ πλὴν τούτου ὁ ῥἤτωρ, ὀυιλήὖ 

σας του περὶ ὰδοξίὰς, χὰτηίορήθο ὑτ ὀ τῶν ἐχθρῶν, ὅτι εἰς τὴν 

Εὐὸοξίαν ἀνέφερε τὴν ἁδοξίὰν ταύτην. > Ὅθεν η βασίλισσα ἀπεφάσι- 

ςενὰ ,οἱπομ ὰκρύνᾳ ἐκ. Κωνσταντινουπόλεως τὸν ὀχλ ῦρὸν ἐκεῖνον ἐλε [- 

κτὴν, καὶ-εὗρον εἰς τοῦτο συμμάχους προθύμους ὅλους τοὺς ἀρχιερεῖς, 

τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς μοναχοὺς ὅσους ἐκοῖνος κὰθᾖρεσεν, ἢ ἄλλως 

ἐτιμώρησεν, ἢ καὶ ἁπλῶς ἔφεξεν. Ἐπειδὴ δὲ ἦτο ἀνάγκη νὰ συμ-ἆ 

πράξῃ γιοή τις τῶν οῦνωτοἱτων τῆς ἐκκλησίας λειτουργὥν, ἴσος τοὐὦ 

λοἕχιστον τὸ οἱξίωμοι πρὸς τὸν πολεμούμενον ἱεράρχην, ἡ βασίλισ-Ξ- 

Ξἳσὰ συνεννοοθἳη γρυφιως μετὰ τουσ ετιισκὁπου Ἀλεξανδρείας Θεοφίλου, 

τον ὁποῖον ἐἎοἱοοιιεν ἀφορμὴν νὰ ἀναφέρωμεν περὶ Συνεσίου ὁμιλοῦν- 

τες, καὶ ὅςτις, πλὴν ἄλλων τινῶν ἀφορμῶν ὸυςαρεσκείας κατὰ τοῦ 

Χρυσοστόμου, δὲν ὰνείχετο ἰδίως τὴν ὑπεροχὴν ἣν ἕνεκα αὐτοῦ -ἤρ-ἷ- 

,χισε νὰ »λαμβάνῃ ἐν τῇ ἐκκλησιαστικῇ ἱεραρχίᾳ ὁ ἐπίσκοπος Κωνᾤ 
οτὰντινουπόλεως. Περὶ τὰ τ έλη λοιπὸν του 4ὒ3 ἔτους πρθςἢλθἱν ὁ 

Θεόφιλος εἰς τὴν ἀντικρὺ τῆς Κωνσταντινουπόλεως Χαλκηὸόνὰ, συἡ 

νεπὰγόμενος πολλοὺς μὲν νὰυτας ἵνὰ καταπολεμἥσῃ ἐν ἀνάγκῃ τὸν 
οἱφωσιωυἐνον εἰς τὸν οἱντιτιοιλον ιεράρχην λαὸν, ουγ ὀλίγους δὲ οἱρ 
χιεοεῖς ῖνοι ἔχῃ δι οιυτων τὴν πλειονοψῃφιαν ἐν τῇ Συνόδω ἥτις 

-οὰελἎιο νὰ ὸιχοἱσο τὸν Χουσοστομον Καὶ σύ ἆκροτ ηθείσης της Συνὁ-ἰ , 
δου τὰυτης ἐν τῇ Δρυι, ἥτις ἦτο προάστειον τῆς Χαλκ οδόνος, εἰς 
ἐπίσκοπος καὶ. εἰς διάκονος πὰοέστοσὰν ὡς γὰτη-Ξχ οοοι του ἐπισκόπου 
Κωνσταντινουπόλεως, τεσσοιοοἱκοντα καὶ ἑπτὰ οἱνενεγκόντες κοιτ᾿ 
οιὒτου οἱνυπόστοιτοι γοιὶ Ξλοἵὰ φλυὰριἒματὰ Ο Χουσόστουςο τοος-Ξ- 
γληθεὶς τετράκις νὰ μφὰνισθο, ἀποποιηθῆ νοἱ υποικουσῃ εις τὸ τοι- 
ἱἒαγὒμὒν καὶ, ἐπιβουλον ἐκεῖνο συνέὸοιον τὸ ὅποιον τότε μὴ Θεωρουν 
φρόνιμον νὰ ἐπι ιείνῃ εἰς τὸν ὁομαθὸν ἐκεῖνον των κατηγοοιῶν, κὰθᾇᾆ 
ουσεν οιυτὸν ἐρῃυ «ην ἐπὶ ἀπειθείὰ. 
υπὸ του βασιλέως 

Η ὰτοωοισις ἐπεκυοωθη ἀμέσως 

εἰς δὲ των ὰἷἷιωυοἱιικων τῆς ὰυλης συλλοιοὼν 
διὰ νυκτὸς τον Χουσόστοἷιον, οἱτῃίοιγεν οιυτὸν ὸιὰ του Βοςπὀρου 
ιἰιἰς τινα τοιοοικιειυσνῃν του Ευξείνου Πόντου πὰοὰἎίὰν οἱλἎὰ δὲν τεώ 
ἔφθασε νὰ ἐξακολουθ --ιἳσῃ περαιτέοω τὴν πρὸς τὴν ἐξορίαν οἱ κουσοιν 
τὰυτην ὁδόν , Ξ
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> Τὴν πρωίαν, ἅμα γνωσθέντος τοῦ τολμᾇἧματος, ὸ λαὸς τῆς Κωνωῖ 
σταντινουπόλεως ἀνέστη καὶ μιᾷ φωνῇ ἐζἢτησε τὴν ἀνάκλησιν τοῦ 

ποιμένος αὐτοῦ καὶ προστάτού αὐτὸς ὁ στρατὸς συμπαθῶς διέκει- 
το πρὸς τὸν ἱεράρχην. Οἱ ναῦται τοὺς ὁποίους ὁ Θεόφιλος συνεπή- 

γαγε, καὶ οἱ μοναχοί οἵτινες εἶχον μέγιστον συμφέρον εἰς τὴν κα- 

θαίρεσιν τοῦ ,Χρυσοςόμου,ἐπεχείρησαν νὰ ὑποστηρίξωσι τὰ ἀποφα- 
σισθ-έντά ἀλλὰ γενομένης συμπλοκῆς κατετροπώθησαν καὶ κατε- 
σφάγησαν, ὁδὲ Θεόφιλοςμετὰ κόπου διέφυγε τὸν ἔσχατον κίνδυᾑ 
νον. Καὶ ὡςὰν μὴ ἤρκουν ταῦτα πάντα, σεισμὸς ἐπισυμβὰς ἐβεωρη- 
θη φυσικῷτῷ λόγῳ ὡς δεῖγμα τῆς θείας δίκης ἐπὶ τοῖς γενομένοις, 
ὥςτε ὁ λαὸς ἀπέβη ἀκατάσχετος. Ἐνταῦθα δὲ πρὶν ἐξακολουθήσω- 

μεν, καλὸν νομίζομεν νὰ παραθέσωμεν ᾞτὴν περιγραφὴν ἣν δίδει τῆς 

σκηνῆς ταύτης ὁ ἐθνικὸς Ζώσιμος. Εἶναι ἀληθὲς ὅτι ὁ Ζώσιμος δὲν 
ὁμιλεῖ ούδὲ ἠδύνατο νὰ ὁμιληση εὐλαβῶς περὶ τοῦ Χρυσοστόμου, 

τὸν ὁποῖον ἐννοεῖται Ἰωάννην ἁπλῶς ἀποκαλεῖ᾿ ὑποδεικνόει μάλιᾆ- 
στα αὐτὸν ὡς ῦποκινησαντα τὴν στάσιν, ἐνῷ ὁ ἱεράρχης, αἰφνιδίως 

ἀνάρπαστος γενόμενος καὶ μακρὰν ἤδη διατελῶν, δὲν ἠδύνατο άμέ-᾿ 
σως νὰ ἐπεν-εργηση ἐπὶ τοῦ λαοῦ τῆς Κωνσταντινουπόλεως.==--Ἀλλὰ 
παρεκτὸς ὅτι ἐκ τῶν λόγων τοῦ Ζωσίμου ἐξάγεται πόσον μεγάλη 

ἦτο ἐν Κωνσταντινουπόλει ἡ δύναμις τοῦ Χρυσοστόμου, περίεργον 

εἶναι πάντοτε νὰ γνωρίζωμεν ,πῶς ἔκρινον τὰ κατὰ τοὺς θείους ἐκεί- 

νους ἄνδρας καὶ ἐν γένει τὰ κατὰ τὴν χριστιανικὴν ἐκκλησίαν Οἱ 

πολυάριθμοι είςέτι ἐν ταῖς ἑλληνικαῖς χώραις ἐθνικοί. (ί Τοῦ δὲ πλἡ- ᾿ 

θους, λέγει ὁ Ζώσιμος, ἐπὶ τούτῳ (ἐπὶ τῇ ἀναχωρήσει δηλ. τοῦ 

Χρυσοστόμου) συνταραχθέντος (ἦν γὰρ ὁ ἄνθρωπος ἄλογον ὄχλον 

ὑπαγαγέσθαι δεινὸς), θορύβου μὲν ἦν πλήρης ἡ πόλις, , ἀπείληπτο 

δὲ ἢ τῶν χριστιανῶν ἐκκλησία ὑπὸ τῶν λεγομένων μοναχῶν. Οὗ- 

τοι δὲ γάμοις τοῖς κατὰ νόμον ἀπαγορεύουσι, συστηματα δὲ πολύ 

άνθρωπα κατὰ πόλεις καὶ κώμας πληροῦσιν ἀνθρώπων ἀγάμων, οὔτε 

πρὸς πόλεμον οὔτε πρὸς ἄλλην τινὰ χρείαν ἀναγκαίαν τῇ πολιτεία, 

πλὴν ὅτι προϊόντες ὁδῷ μέχρι τοῦ νῦν ἐξ ἐκείνου τὸ πολὺ μέρος τῆς 
γῆς ῴκειώσαντο, προφάσειτοῦ μεταδ ιὸόναι πάντων πτωχοῖς, πάντας, 

ὡς εἰπεῖν, πτωχοὺς καταςἡσαντες᾿ οὗτοι δὲ τὰς ἐκκλησίας ἀπολα- 

ἓόντες ἐκώλυον τὰ πληθη ταῖς συνηθεσιν εὐχαῖς προςιέναί πρὀςὃ δυςὒ 
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χερτίνοντες ἱὸημοτικοί τε ὁμοῦ καὶ στρατιῶται τὴν τῶν μοναχῶν Ξῇἶᾆἐ 

τουν ὒἂνακόψαι θρασύτητα. Δοθἐντος δὲ αὐτοῖς ἐπὶ τοῦτο συνθἢμα<᾿=᾿ 

τος, ἐχώρουν ανἐὸην καὶ σὺν οὐδεμιᾷ κρίσει πάντας. ά-πἐσφαττον, 

ἕως τὴν μὲν ἐκκλησίαν ἐπληρώσαν νεκρῶν, τοὺς δὲ άποὸράντας διώᾆ 

ξαντες κατεκἐντησαν ἅπαντας ὅσοι (ραιαῖς ἔτυχον ἐσθἢσιν ημφιε- 

σμἐνοί οἷς συναπολέσθαι συνέβη πολλοὺς ἢ διὰ πένθος ἢ διά τινα 

ἑτέραν περιπἐτειαν ἐν ἱματίοις εὑρεθέντας τοιούτοις. ι) 

Ἐκινήθη λοιπὸν πᾶσα ἡ» πόλις καὶ σφαγὴ συνέβη δεινοτάτηἇ ὁ 

δὲ λαὸς ἐπλησίαζεν ἤδη εἰς τὰς πύλας τῶν ἀνακτόρων, ὅτε ἡ ἕνᾧ 

τρόμος βασίλισσα προςπεσοῦσα εἰς τοὺς πόδας τοῦ Ἀρκαὸίου ὦμο-ν 

λόγηᾏσεν ὅτι μόνη ἡ άνάκλησις τοῦ Χρυσοστόμου δύναται νὰ κατα-υ 

παύσῃ τὴν στάσιν. ᾁΟθεν διετάχθη ἡ άνάκλησις, καὶ τότε ἄπειρα, 

ἀκάτια καὶ πλοῖα ἐκαλυψαν, τὸν Βόςπορον᾿ λυχνο-κἂαι λαμπραὶ 

ἐφώτισαν τὰ παράλια τῆς Εὐρώπης καὶ τῆς Ἀσίας, καὶ ὰνευφ-η-- 

μίαι ζωηρόταται του νικηφόρου λαοῦ ἐχαιρέτισαν τὸν ἐπίσκοπον ἐπα-- 

νελΘόντα οὕτω ἐν. θριάμβῳ εἰς τὴν μητρόπολιν. Ἀλλ᾿ὸ θρίαμβος 

αὐτὸς δὲν διήρκεσε πολύ. Ὁ᾿ Χρυσόστομος ἐπανέλαβε τὰ πικρὰ αὐ- 

τοῦ κηρύγματα κατὰ τῆς εἰς πολλὰ πεπλανημἐνης ἐκείνης κοινω- 

νίας. Οἱ ἐχθροὶ αὐτοῦ ἐ-γρηγόρουν καὶ ἐζήτουν-πάντα τρόπον ἕνα κα- , 

ταβάλωσιν αὐτόν. Ἡ βασίλισσα Εὐὸοξία εἶχε ποι-[ισει πρὸ μικροϋ ἀρ-ν 

γυρᾶν στήλην ἰδίαν, ἣν ἔστησεν ἐν τῷ τόπῳ» τῷ λεγομἐνῳ- Πιττάκιαἳ 

πλησίον, τῆς ἐκκλησίας τἢὶςἲΑγίας Εἰρήνης εἰς τιμὴν δὲ τῆς στήλης 

ταύτης ό ἔπαρχος τῆς πόλεως, ὅςτις ἦτο εἷς τῶν ἀσπόνδων τοῦ 

Χρυσοστόμου ἐχθρῶν, ἐπετέλει χοροὺς καὶ ὀρχησεις τοσοῦτον θορυ- ᾿ 

βώὸεις ὥςτε διεκόπτετο ἐξ αὐτῶν ἡ θεία λειτουργία. Καὶ ἐπειδὴ ὁ 

θεῖος Ἴωάννης ἐπετίμησε διὰ λόγου τοὺς θορύβους τούτους, ἐσυκο- 

φαντηθη ἀμέσως παρὰ τῇ βασιλίσση ὅτι ἐὸοςχἐραινε διὰ τὰς ἀπο- ᾿ 

νεμομἐνας ,αὐτῇ τιμάς. ,Ὅθεν ὠργίσθη αὖθις η Εὐδοξία κατὰ τοῦ 

ἁᾃρχιερἐωῤς ὅςτὒςὒ ἀγανακτήσας ὡςαότως καὶ μηδεμίαν δεχόμενος π-α- ᾿Ξ 

ραχὡὒρησίν περὶ τὰ καθἢκοντα αὐτοῦ καὶ δικαιώματα, ἐξεφώνησε τότε 

τὸνπεριβόητον λόγον δί οὗ ἀπροκαλύπτως ἤδη καθ-ἁπτετο της βα- 

σιλίσσης, εἰπὼν ἐν προοιμίῳ ὅτι πάλιν Ἡρωὸιὰς μαίνεται,.πάλιν 

ταράττεται, πάλιν τὴν κεφαλὴν τοῦ Ἰωάννου ἐπὶ πίνακι ζητεὶἷ 

ῶςἰτε, κατέστη ἀδιάλλακτον ,τὸ μῖσος αὐτῆς. Ἡ καταδίκη τοῦ άνὴ
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δρὸς «ἀπεφασίσθηἳαὗθιζ ἀλλὰ τὴν φορὰν ταύτην έληφθη πᾶσα πρόᾆἇ 

νοια ἵνα ἢ τιμωρία ἐκτελεσθῇ ἀσφαλῶς. Σύνοδος πολυάριθμος ἐπι- 

σκόπων τῆς ἀνατολῆς, πράττουσα κατὰ τὰς ὁδηγίας τοῦ Θεοφίλου, 

ἐπεκύρωσε τὴν πρώτην κατὰ τοῦ Χρυσοστόμου ἀπόφασιν, μηδόλως 

ἐξετάσασα τὸ δίκαιον αὐτῆς ἀπόσπασμα δὲ στρατιωτῶν βαρβάρων 

είςῆλθεν εἰς τὴν πόλιν ἵνα περιστείλη τηνδυςαρέσκειαν τοῦ λαοῦ. 

Καὶ τὴν παραμονὴν τοῦ Πάσχα τοῦ ἔτους 404 οἱ ξένοι Οὗτοι, ἒμ» 

βαλόντες σκανδαλωδῶς εἰς τὴν μητρόπολιν, συνέλαβον τὸν ἀρχιε- 

ρέα. Τὸ πλῆθος ἠθέλησε ν᾿ ἀντισταθῇ, ἀλλὰ κατεδιώχθη ἀπηνῶς 

ὑπὸ ,τῶν ἀλλοφόλ-ων ταγμάτων, καὶ ἄλλο δὲν κατώρθωσεν ἢ νὰ 

πυρποληση τὴν ἐκκλησίαν, τὸ κατάστημα τῆς Συγκλητου καί τι- 

νας παρακειμένας οἰκίας. Ὁ δὲ Χρυσόστομος ἐξωρίσθη εἰς Κουκου- 

σὸν τῆς μικρᾶς Ἀρμενίας, ἐν τῷ μέσῳ τῶν βράχων» τοῦ ὄρους Ταύ- 

ρου, Οἱ διῶκται αὐτοῦ-ἤλπισαν ὅτι ὁδοιπορία μακρὰ καὶ ἐπαχθὴς 

ἑβδομήκοντα ἡμερῶν θέλει καταβάλει τὸν ἄνδρα τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ 

ὁ καύσων ἦτο ὑπερβολικὸς. Ἀλλ᾿ ὅμως ὁ θεῖος Ἰωάννης ἔφθασε σῶος 

εἰς Κουκουσὸν καὶ διέζησεν, αὐτόθι τε καὶ εἰς τὴν παρακειμένην πό- 

λιν Ἀράβισσον, ἔτη τρία. Δὲν ἔμεινε δὲ ἀργό ς᾿ πολλοῦ γε καὶ δεῖ᾿᾿ 

ἀλλ᾿ ἀφοῦ ἐξεκάλεσε τὴν κατ᾿ αὐτοῦ ἐκδοθεῖσαν παράνομον ἀπόφα- 

σιν, ἐνώπιον συνόδου οἰκουμενικἢς καὶ ἐλευθέρως ἐνεργούσης, ἐξηκο- 

λούθησεν ἀπαύστως ἀγωνιζόμενος τὸν καλὸν τῆς χριστιανικῆς πίᾆ 

στεως καὶ τῆς ὀρθοδοξίας ἀγῶνα, διὰ συνεχοῦς ἀλληλογραφίας μεθ᾿ 

ὅλων τῶν ἐκκλησιῶν τῆς ἀνατολῆς καὶ τῆς δόσεως. Ἐν ταύτη μά- 

λιστα τ-ἷἶἸ τελευταία καὶ κρισίμῳ τῆς ζωῆς αὑτοῦ ἐποχ-ἶᾇ ἀνεδείχθη 

ὁ ἀκράδαντος χαρακτὴρ τοῦ ἀνδρός. Ἀλλὰ διὰ τὸ ἀτρόμητον ἐκεῖνο 

αὐτοῦ πολίτευμα, ἐξεκαύθη αὖθις ἡ ἔχθρα τῶν πολεμίων αὐτοῦ, 

οἵτινες κατέπεισαν τὸν Ἀρκάδιον νὰ διατάξῃ την μεταφορὰν τοῦ 

Χρυσοστόμου εἰς ἔτι χείρονα ἐξορίαν, εἰς τὴν περὶ Πιτυοῦντα ἔρη- 

μον᾿ οἱ δὲ φρουροῦντες αὐτὸν, καθ᾿ ἂς ἔλαβον ὁδηγίας, τοσοῦτον 

ἀπανθρώπως προςηνέχθησαν πρὸς τὸν πρεσβύτην κατὰ τὴν δευτέῆ 

ραν ταύτην ὁδοιπορίαν) ὥςτε πρὶν ἢ φθάσῃ εἰς τὴν παραλίαν τοῦ Εὐ-Ξ. 

ξείνου, ἀπέθανεν ἐν Κωμάνοις, εἰς ἡλικίαν ἐτῶν 60, ὀλίγους μῆνας 

πρὸ τῆς ἀμειλίχου αὐτοῦ ἀντιπάλου Εὐδοξίας- 

χ < Τοιοῦτον ὑπῆρξε τὸ τέλος τοῦ θείου ἀνδρός. Τετρακόσιοι πεντ᾿ὶἒ᾿᾿᾿᾿ 

ἇ »ζωὴ
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κοντα περίπου λόγοι αὐτοῦ, περισωθέντες εἰς ηυδἱς, μαρτυροῦσι 

καὶ θέλουσιν ἐςαεὶ μαρτυρεῖ ὅτι διετέλεσεν ὁ υπατος τῶν ἱεροκ ,ηρό-Ξ 

κων. Ἀν δὲν ἀνέμιξε τἀ αίσθ ηυατα καὶ φρονήμ υ.ατα τοῦ ἀρχαίου ἑλ» 

λἣνισυου εἰς τὸν περὶ αυτὸν διαμορφοόυ ενον ἑλληνισμὸν, ὅσον ὁ Βα- 

σίλειος, ὅσον ὁ Γρηγόριος, ὅσον μάλιστα ὁ Συνέσιος, ἀνεδείχθη ὅμως 

ἐλεγκτὴς τῆς πολιτικ ης ἀρχῆς καὶ σωφρονιστὴς τῆς κοινωνίας, πάν- 

των τῶν ἄλλων αὐστηρότερος «καὶ τολμηρότερος. Ἀλλ᾿ ἡ ἐν Κων- 

σταντινουπόλει μοναρχία ὑπέκυψε μὲν εἰς τὸ κράτος τῆς χριστιανι- 

κῆς πίστεως καὶ εἰς τὸ κράτος τῆς ἑλληνικῆς γλώσσης κατεξανέ- 

στη δὲ ,ἀείποτε κατὰ τῶν παραδόσεων ἐκείνων τοῦ ἑλληνισμοῦ αἴ- 

τινες ἔτεινον εἰς τὸ νὰ περιποιήσωσι τῇ ἐκκλησίᾳ τῶν χριστιανῶν 

τὸν χαρακτῆρα ἐκκλησίας τοῦ δήμου περιστελλοόσ-ης ὁπωςὸἢποτε 

τὴν ἀπόλυτον ἐνέργειαν τῆς ὑπεἷρτατἢς ἀρχῆς. Τούτου ἕνεκα, καθὼς 

ἄλλοτε ἀπέπεμψεν ἐκ Κωνσταντινουπόλεως τὸν Γρηγόριον τὸν Να- 

ζιανζηνὸν, ἐξώρισε καὶ ἤδη τὸν ᾿Ἰωάννην τὸν Χρυσόστομον. Καὶ εἶΰ 

ναι μὲν ἀληθὲς ὅτι μετὰ 30 ,ἐτῶν παρέλευσιν, ἐπὶ τῇ εὐλαβεῖ. αἰ- 

τγῖσει τοῦ λαοῦ τῆς Κωνσταντινουπόλεως, ἐτελέσθη πανηγυρικῶς ἡ 

ἀνακομιὸὴ τῶν λειψάνων τοῦ ἱεροῦ ἀνὸἳρὸς εἰς τὴν βασιλεύουσαν τῶν 

πόλεων, καὶ ὅτι ὁ τότε βασιλεόων Θεοδόσιος ὁ Βὶ, προελΘὼν μέχρι 

Χαλκηὸόνος, πρὸς ὑποὸεξίωσιν αὐτῶν, ἐπροςκόνησε τὸν ἅγιον καὶ 

ἐξῃτ--ἰὶσατο τὴν ,συγχώρησιν αὐτοῦ ὑπὲρ τῶν προκεκοιμημένων γο- 

νέων, Ἀρκαὸίου καὶ Εὐὸοξίαζ > ἀλλὰ τὸ πνεῦμα ὑπὸ τοῦ ὁποίου ἐν.- 

επνέοντο ὅ τε Χρυσόστομος καὶ οἱ ἄλλοι μεγαλώνυμοι ἄνδρες, ὧν 

πολλάκις μέχρι τοῦδε ἐλάβουεν ἀφορμὴν νὰ θαυμάσωαεν τὰς ἀρε- 

τὰς καὶ τὰς προαιρέσεις, ἐξηφανίζετο ὁσημέραι ἀπὸ τῆς ἀνατολῆς, 

καὶ αὐτὴ δε ἡ χριστιανικὴ πι στις καὶ αὐτὴ ἡ ἑλληνικὴ γλῶσσα. 

ἐπέπρωτο νὰ πάθωσι πολυειὸἢ ἀλλοίωσιν καὶ φθοράν. 

, Καθὼς ἠξεύρει ὁ ἀναγνώστης, πολὺ πρὶν ἐπέλθῃ ἢ βραδεῖα αὕτη 

ἱκανοποίησις τῆς μνήμης τοῦ ἁγίου Ἰωάννου τοῦ Χρυσοστόμου, εἷ- 

χον ἀποθάνει (σελ. 706) ἥ τε Εῦὸοξία καὶ ὁ Ἀ ρκάὸιος, ἡ δὲ βασι-Ξ- 

λεία περιῆλθε, τῶ 408, εἰς τὸν υἱὸν αὐτῶν Θεοδόσιον ΒἺ, τὸν καὶ 

Μικρὸν ἐπικαλούμενον, Ξκα<τ᾿ ἀντιπαράθεσιν τοῦ μεγάλου αὑτοῦ πάπω 

που. Ἐπὶ τῆς ἀποβιώσεως τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὁ νεώτερος οὗτος θεοσ-
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ὸόσιος ἦτο μόλις ἑπταετὴς, ὥςτε ἐδέησε νὰ προχειρισθῇ ἐπίτροπος 

τῆς βασιλείας. Καὶ φυσικὸς μὲν τοῦ παιδὸς κηδεμὼν ἦτο ὁ θεῖος 

αὐτοῦ Ὁνώριος, ὁ αὐτοκράτωρ τῆς Δύσεως᾿ ἀλλὰ τοσαύτη ἤδη ὑπῆρ- 

χεν ἡ διαφορὰ συμφερόντων καὶ αἰσθημάτων μεταξὺ Κωνσταντινού 

πόλεως καὶ (Ρώμης, ὥςτε οὐδὲ ἀπόπειρα σπουδαία ἐγένετο νὰ ἀναᾆ 

τεθῇ εἰς τὸν εΟνώριον ἡ ὑπερτάτη τῶν ἀνατολικῶν πραγμάτων διε-υ 

ξαγωγη. Ἐξεναντίας βραδύτερον ἐῤῥέθη ὑπό τινων χρονογράφων, ὅτι 

ὁ Ἀρκάὸιος, μικρὸν πρὶν ἀποθάνηἶεἶχεν ἀναθέσει τὴν κήὸεἷκονείαν 

τοῦ ἀνηλίκου αὐτοῦ υἱοῦ εἰς τὸν βασιλέα τῶν Περσῶν Ἰσὸεγέρὸην᾿ 

την δὲ παράδοσιν ταύτην Ξἐνἰσχυσαν δύο γεγονότα, τὸ μὲν ὅτι καθ᾿᾿ 

ὅλην τὴν ἀνηλικότητα τοῦ Θεοδοσίου τοῦ Β, ούδεμία συνέβη ῥἢξἱς 

μεταξὺ τοῦ περσικοῦ καὶ τοῦ ἀνατολικοῦ ρωμαϊκοῦ κράτους, τὸ δὲ 

ὅτι ὁ εὐνοῦχος Ἀντἰοχος εἰς δν ἀνετέθη ἡ ἀνατροφὴ τοῦ νέου βατᾆ» 

σιλέως εἶχε διατρίψει εἰς τὴν αὐλὴν τῆς Περ-σίας. Οἱ νεώτεροι ὅμως 

-ἰςορικοὶ θεωροῦσιν εὐλόγως τὴν παράδοσιν ταύτην ἀνυπόςατον, ἰδίως 

διότι ὑπὸ οὐδενὸς τῶν συγχρόνων ἀναφέρεται, ἐνῷ τὸ πρᾶγμα, ἂν» 

ηληθευεν, ἦτο ἀδύνατον νὰ μὴ ἐπιστηση τὴνπροςοχἢν αὐτῶν. Τ ὸΞ 

δὲ βέβαιον Εἶναι, ὅτι, ἀμέσως μετὰ τὸν θάνατον τοῦ Ἀρ.καὸἲου, Οἱ 

ἀνώτατοι πολιτικοὶ καὶ στρατιωτικοὶ ἀξιωματικοί συνελθόντες ἀν- 

ἐθηκαν τὴν κυβέρνησιν τοῦ κράτους εἰς τὸν ἔπαρχον Ἀνθημ-ιον, ἄν- 

δρα διαπρέποντα ἐπὶ συνέσει, ἐμπειρία καὶ γενναιότητι. Ὁ Ἀνθή-,- 

μιος ἐφρόντισε πρὸ πάντων νὰ ἐκδιώξῃ ἐκ τῆς Θρᾴκης τὸν εἰς αὐ-ί 

τὴν ἐμβαλόντα πολυάριθμον στρατὸν τῶν οῦννων καὶ ἄλλων βαρά- 

βάρων φυλῶν᾿ καὶ ἠνάγκασε τῳόντι τοὺς πολεμίους νὰ ἐπιστρέψω-ἦ 

σιν εἰς τὰ ἴδια διὰ τοῦ Ἴστρουἳ ἀφοῦ παντελῶς μὲν κατέστρεψε 

τὴν ὀπισθοφυλακην αὐτῶν, πολλὰς δὲ συνέλαβε χιλιάδας αἰχμαλώ- 

των, οἵτινες, ἐγκατασταθέντες ὐπ᾿ αὐτοῦ εἰς τὰς πεδιάὸας τῆς 

ὒΑσίας καὶ ἐπιὸοθέντες εἰς τὴν γεωργίαν) ἀπέβησαν χρησιμοι τῇ 

πολιτείᾳ. Ἐν ταὐτῷ δὲ προνοῶν περὶ τοῦ μέλλοντος, ἐξησφάλισε 

τὴν Κωνσταντινούπολιν διὰ νέου τείχους παχυτέρου καὶ ὑψηλοτέτ 

ρου τῶν προτέρων καὶ ηὔξησε τὰ ὀχυρώματα τῶν πόλεων τοῦ Ἰλλυρι- 

κοῦ, τὸ δὲ πάντων σπουδαιότερον ἐμελέτησε νὰ κατασκευάσῃ ἐπὶ τοῦ 

Ἵστρου στόλον διακοσίων πεντηκοντα πλοίων, ὅςτις ἤθελε καταςἧτ 

ἔτει ἀδύνατον τὴν διάβασιν τοῦ ποταμοῦ τούτου εἰς τοὺς βαρβάρουςἆ
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Κατὰ δυςτυχίαν, πιθανώτατα ἕνεκα τῆς ἀντιζηλίας τῶν ἄλλων, 

μεγιστάνων, τὸ κυβερνητικὸν τοῦ Ἀνθημίου στάδιον διεκόπη πρωΐ- 

μως, καὶ ἐν ἔτει 414 ἡ ἀδελφὴ τοῦ Θεοδοσίου Πουλχερία, καί τοι 

μὴ ἔχουσα εἰμὴ δεκαὲξ ἐτῶν ἡλικίαν καὶ κατὰ δύο μόνον ἔτη ὑπερ- 

βαίνουσατὸν βασιλέα, ἀνηγορεύθηῄΑὔγουο-τα καὶ ἀνέλαβε τὴν ὑπερ- 

τάτην ἀρχήν. Ἡ Πουλχερία δὲν ἦτο ἄμοιρος παιδείας καὶ συνέσεως 

καὶ δεξιότητος περὶ τηνὸιαχείρισιν τῶν πραγμάτων. Ἀιροσιωθεῖσα 

εἰς τὸν παρθενικὸν βίον, διέζησε δί ἅπαντος τοῦ βίου ἐν χρηστόέ 

τητι καὶ εὐλαβείας γ ἀλλ᾿ ἡ ἀνατροφὴ ἣν ἔδωκεν εἰς τὸν ἀδελφὸν 

αὐτῆς, ὑποδεικνύει ὅτι ἠΘέλησε νὰ ἀσφαλίσῃ εἰς ἑαυτὴν διὰ παντὸς 

τὴν κυβέρνησιν τοῦ κράτους, ἐνῷ τὸ κράτος τοῦτο, ἕνεκα τῶν ὸυς- 

χερῶν περιστάσεων εἰς τὰς ὁποίας μετ᾿ οὐ πολὺ περιεπλάκη, εἶχεν 

ὁμολογουμένως χρείαν ἐῥρωμενεστέρου κυβερνήτου. Οἱ χρονογράφοι 

λέγουσιν ὅτι ἡ Πουλχερία, σοφωτάτη τυγχάνουσα καὶ θεῖον νοῦν 

κεκτημένη, τὸν ἀδελφὸν Θεοδόσιον πρὸ πάντων μὲν εἰς τὴν κατὰ 

Θεὸν εὐσέβειαν, ἔπειτα δὲ καὶ εἰς ἦθος καὶ λόγον καὶ βάδισμα καὶ 

,γέλωτα καὶ στολὴν καὶ καθέδραν καὶστάσιν βασιλικῶς ἐξεπαίδευ- 

σεν, ούδὲ ἀρνούμεθαὅτιἡ περὶ τοὺς τρόπους ἀξιοπρέπεια καὶ ἐμ- 

βρίθεια εἶναι προτερήματα ,τὰ μάλιστα πρέποντα τοῖς βασιλεῢσιν. 

ᾫΑλλὰ τὰ ἐξωτερικὰ ταῦτα προτερήματα δὲν ἔχουσιν ἀξίαν εἰμὴ 

ὅταν περικαλύπτωσι διανοητικὰς καὶ ψυχικὰς ἀρετὰς οὐδὲν ἧττον 

βασιλικάς ὃ δὲ Θεοδόσιος, ὡς ἐκ τῆς ἀνατροφῆς -ὒην ἔλαβε, παντε- 

λὤς ἐγυμνώθη τῶν τοιούτων ἀρετῶν. Ἀντὶ ν᾿ ἀσχολῆται σπουδαίως 

περὶ τὰ δημόσια πράγματα, διῆγε τὰς μὲν ἡμέρας περὶ κυνή- 
γέσια «ἱππεύειν τε καὶ-τοξεύειν ἀσκηθεὶς πέραν τοῦ μετρίου »ς 

τὰς δὲἐσπέρας διέτριβε περὶ τὴν γραφικὴν καὶ τὴν πλαστικὴν, καὶ 

τοσαύτην ἀπέκτησε δεξιότητα περὶ τὰς τέχνας ταύτας, ἐξαιρέτως 

δὲ διὰ τοσαύτης κομψότητος ἀντέγραφε τὰ ἱερὰ βιβλία ὥςτε τὸ 

ὑπΞ/ὶκοον ἀπένειμεν αὐτῷ τὸ εἰρωνικὸν ἐπώνυμον τοῦ καλλιγράφου. 

Ὃ Θεοδόσιος ἦτο τέκνον πιστὸν τῆς ὀρθοδόξου ἐκκλησίας, ἀλλ᾿ ἐνό- 

μὒζεν ὅτι νηστεύων καὶ ψαλμῳδὥν ,ἐκπληροῖ ἅπαντα αὐτῆς τὰ πά- 

ραγγἐλματα. Περιεστοιχισμένος ὑπὸ εὐνούχωνἹ κατ᾿ ἀρχὰς ὑπὸ τοῦ 

προαναερερθέντος Ἀντιόχου καὶ ἔπειτα ἀλληλοδιαδόχως ὑπὸ ἄλλων 
πολλῶν, τοῦ Εὐτροπίου, τοῦ Λαύσου, τοῦ Καλαποὸίου, τοὖ Χρυσᾶ-τ
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«φίου, ὸὲν ἐμάνΘανε τὰ ἐκτὸς τῆς αὐλῆς γινόμενα εἰμὴ ὅπως συνέᾄ ν 

φερον αὐτοῖς καὶ ἤρεσκον τῇ Πουλχερία, ὑπέγραφε δὲ τυφλὥς πάντα 

τὰ ῦπ᾿ αὐτῶν ὑποβαλλόμενα θεσπίσματα. Ἐννοεῖται ὅτι ταῦτα 

πάντα προϋποθέτουσιν ἀλλόκοτόν τινα φυσικὴν νωθρότὴτά ,εἶναι 

ὅμως βέβαιον ὡςαότως ὅτι ἡ ἀνατροφὴ ὴν »ἔλαβε συνετέλεσεν εἰς τὸ 

νὰ ἐπιτείνῃ μᾶλλον ἢ νὰ ἐλαττώσῃ τὴν άὸράνειαν ταύτην, καὶ 

ἐμάρανε πάντα τὰ ἄλλα ἀγαθὰ τοῦ νέου ἰδιώματα, τὰ ὁποῖα ,έλτ 

Ξτιον χειραγωγοόμενα, ἠδύναντο ν᾿ ἀναδείξωσιν αὐτὸν ἂν όχ ι μέγαν 

ίἄνὸρα, τοὐλάχισςἰον ἡγεμόνα χρ-ηστόν. Διότι εἶχε τοιαῦτά τινα ίὸιὦἐ 

ματα, καὶ παρεκτὸς τ-Ξῆς σωματικῆς δεξιότητος, ἦτο ἀστεῖος> χάω 

ρίειςξ υεγαλόὸωρος καὶ ευεργετικός ἀλλὰ ὴ ἀγαθὴ ἂν καὶ ἀσθενὴς 

αὐτὴ φύσις παντάπασιν ἐνοθεόθη διὰ τῶν πον. ηρὥν εξεων καθιι ας 

᾿᾿συνείθισαν αὐτὸν νὰ ζῇ καὶ νὰ σκέπτηται οἱ περὶ αὐτὸν παιδαγωγοὶ 

καὶ αὐλικοί. 

Τὰ πράγματα λοιπὸν περιῆλθον καθ᾿ ὁλοκληρίαν εἰς χεῖρας τῆς 

Πουλχερίας᾿ καὶ ὀφείλομεν νὰ ὁμολογήσωμεν, ὅτι ἐπὶ τῆς μακρᾶς 

ταύτςος βασιλείας, ἥτις διήρκεσεν ὑπὲρ τὰ τεσσαράκοντα ἔτη, τὸ 

κράτος ἐν γένει ἐκυβερνὴθη συνετώτερον ἢ ὅτι ἠδύνατό τις νὰ, ἐλ- 

πίσῃ, θεωρῶν τὰς ποικίλας ἐσωτερικὰς καὶ ἐξωτερικὰς ὸυςχερείας 

πρὸς ἂς εἶχεν ἡ γυνὴ ἐκείνη νὰ παλαίσῃ.ὶΥπεὸείξαμεν πολλάκις ὅτι 

τὸ κράτος τοῦτο διετέλει εἰς κρίσιμον μεταβατικὴν τῆς ζωῆς αὑτοῢ 

περίοδον. Ἱὸρυθὲν ὡς κράτος ῥωμἂκὸν ἐν μέσῳ ἑλληνικῶν χωρῶν, 

ὑπέκυπτεν ὁσημέραι λεληθότως εἰς τὴν ἐπίδρασιν τῆς περὶ αὐτὸ 

ἀτμοσφαί-ρας᾿ καὶ ἀπέκρουε μὲν τὰς ἀρχαίας παραδόσεις ὑπὸ τῶν 

ὁποίων ἐνεφορεἵτο ἔτι ὁ τότε ἑλληνισμὸς, άλλ᾿ὴσπάζ ετο ἐξ ἀνυπερᾗ 

βλὴτου ἀνάγκης τὰ δύο ἕτερα τοῦ ἑλληνισμοὖ τσότου στοιχεῖα, 

τὴν γλῶσσαν καὶ τὴν πίστιν. Ἀμφότερα δὲ ταῦτα τὰ στοιχεῖα, ἥ 

τε ἑλληνικὴ γλῶσσα, ἥ τε χριστιανικὴ πίστις, καὶ μάλιστα ὴ γλῶσ- 

σα ὴ ἑλληνικὴ, ἔλαβον ἀξιόλογον ἐπίδοσιν διὰ τῶν ἐνεργειὤν τῆς 

Πουλχερίας Μέχρι τῆς ἐπογ ἦς ταύτης ἐπὶ του Θρόνου τῆς Κωντ 

σταντινουπόλ εως ἐκάθηντο βασίλισσαι ὴ ῥωυαῖαι ὴ βάρβαροι, έξτ 

ελλῃνισθεισαι μὲν άλλ᾿ ούὸεν ἦττον βαρβαρικ ης ἢ ῥωμαἱκἢς κατα- 

γωγἢς καὶ ἕξεως βίου. Ἐπὶ Θεοδοσίου δὲ τοῦ Μικροῢ περιεβλὴθή
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κατὰ πρῶτον τὸν βασιλικὴν πορφύραν ἐλλήνὶς- γνησία, [ἢ τοῢ φιλο- 

σόφου Λεοντίου πολυθρύλητος θυγάτηρ Αθ ηναίς. Αἱ περιπἐτειαι τῆς 

ζωῆς τῆς βασιλίδος ταύτης φαίνονται ἄξιαι μυθιστορίας μαλλον ἢ 

ἱστορίαι καὶ. τωόντι ἐπὶ τὸ μυθικώτερον διεπλάσθ ησαν ὑπὸ ἀρχαίων 

τε καὶ νεωτέρων. Αλλ᾿ ἐπειὸὴ αἱκ κυριωὸἐστεραι ἀσφαλῶς μαρτυ- 

ροῦνται, οἱνοἱ γκη νάπαρατεθῶσιν ἐνταῦθα ἵνα μὴ μένωσιν ἄγνωστοι 

εἰς τοὺς πολλοὺς τῶν Ελληνων οἱναγνωστῶν. 

Ο φιλόσοφος Λεόντιος, Αθ ηναἵος τὸ γένος, καὶ ἐθνικὸςτὸ θρήᾆ 

σκευμα, εἶχε τρία τέκνα, δύο μὲν υἱοὺς, μίαν δὲ θυγατέρα, τὴν 

ἇΑθηνἂὸα. Ἡ κόρη αὕτη, διαπρέπουσα ἐπὶ κάλλει καὶ νοημοσύνη, 

ἐξεπαι-ὸεύθη ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἐπιμελέστατα περὶ τὴν γραμματικὴν, 

τὴνῥητορικὴν καὶ τὴν φιλοσοφίαν. Ἀλλ᾿ ἐνῷ τοσαῦτα ἔλαβε παρ᾿ 

αὐτοῦ δείγματα ἐξαιρέτου στοργῆς, οἱπεστερἡθη παραδόξως διὰ τῆς 

διαθήκης σχεδὸν πάσης περιουσίας, διότι ὁρΛεόντιος, καταστησαςἰ 

κληρονόμους μόνον τοὺς δύο υἱοὺς, δὲν κατέλιπεν εἰς τὴν κόρην εἰμὴ 

ἑκατὸν χρυσοῖ νομίσματα, προςειπὼν, ὡς λέγουσιν, ὅτι οἱρκεῖ αὐτῇ ἡ 

τύχη αὐτῆς. Μετὰ τὸν θάνατον τοῦ Λεοντίου, ἢ ὛἈθηνἂς, εὑρεθἐἰσα 

οίνευ οὐδενὸς, πόρου, ἐζητ ησε την ἀναλο γουσαν αὐτῇ μερίδα τῆς 

κληρονομίας μὲἸ πειθουἐνων δὲ τῶν ἀδελφῶν νὰ δώσωσι τὸν με- 

ριδ α ταύτην, ἀπηλ θεν εις τὴν Κωνσταντινούτ ολιν ίνα ὑτ- ιοβαλη τα 

δίκαια αυτ ἧς εἰς τὴν Πουλχερίαν. Η Αυγουστα, την ὁποίαν κατέ- 

θελξανἡ χάρις᾿ καὶ τὸ πνεῦμα τῆς Ἀθηναίας, ἤκουσεν αὐτὴν εὐμε- 

νῶς καὶ. ἐπείσθη οἱμἐσως ὅτι δὲν δύναται νὰ δώσῃ εἰς τὸν ἀδελφὸν 

αὑτῆς Θεοδόσιον καλλιτἐραν σύζυγον, ἂν καὶ ὁ μὲν Θεοδόσιος ἦτο 

εἰκοσαετὴς, ἡ δὲ Ἀθηνἂς εἶχεν ἤδη ὑπερβῆ τὸ εἰκοστὸν ἕβδομον 

ἔτος᾿ οἱλλ᾿ ἡ Πουλχερία ἴσως ἐνόμισεν ὅτι καὶ ἡ ὁπωςοῦν ὥριμος αὕᾆ 

τη ἡλικία ἦτο ἓν τῶν προτερηματων τῆς μελλούσης βασιλίσσης, 

ἳ/ΟθΞν ὡμίλησεν ἐπιτηδείως εἰς τὸν βασιλέα περὶ τῆς θυγατρὸς τοῦ᾿ 

Λεοντίου καὶ παρέστησεν αὐτὸν, ὡς λέγει εἷς τῶν ἀρχαίων χρονο- 

γράφων, (( εὔστολον, λεπτοχαροίκτηρον, εὔρινα, ἀσπροτοἱτην ὡςεὶ 

χιὼν, μεγαλόφθαλμον, ὑποκεχαρισμένην, οὐλοξανΘόκομον, σεμνό- 

πόδα, ἐλλόγιμον, Ἑλλαδικὴν, παρθένον. Σέ- Ὁ Θεοδόσιος ἔλαβε 

φυσικῷ τῷ λόγῳ ,περιέργειαν νὰ ἴδῃ τὸ ἐξαίρετον αὐτὸ πλάσμα, 

καὶ, ἀφανὴς ἱστάμενος »ὄπισθεν παραπετάσματος ἐν τοῖς δωμαέ
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,τίοις τῆς ἀδελφῆς, ἀπεθαύμασε τὴν Ἀθηναίαν καὶ ἀπεφἤνατο ὅπ 

θέλει νὰ νυμφευθῇ αὐτήν. Οἱ, γάμοι ἐτελέσθησαν μεγαλοπρεπῶς καὶ 

ἀνευφηυήσθησαν ὑπό τε τῆς πρωτευούσης καὶ ὑπὸ τῶν ἐπαρχιῶν. Ἡ 

Ἀθηναὶς ἐξώμοσε προθύμως τὰς πλάνας τῆς εἰδωλολατρείας, καὶ 

δεχθεῖσα τὸ ἅγιον βάπτισμαἹ μετωνομάσθη Εὐδοκία. Ἀλλ᾿ ἡ Πουλ- 

. χερία δὲν ἀπένειμεν αὐτῇ τὴν ἐπωνυμίαν τῆς Αὐγούστης εἰμὴ ἀφοῦ 

ἔτεκε τῶ βασιλεῖ κόρην, τὴν κόρην ἥτις, μετὰ δεκαπέντε ἔτη, ἐνυμ- 

(ρεύθη τὸν αὐτοκράτορα της Δύσεως. Ἐν τῷ μεταξὺ οἱ ἀδελφοὶ τῆς 

βασιλίσσης, ἀκούσαντες τὴν παράδοξον αὐτῆς τύχην, ἐκρύβησαν μἡέ- 

πως ἐκδικηθῇ κατ᾿ αὐτῶν᾿ ἀλλ᾿ ἐκείνη ἀναζητησασα αὐτοὺς ἀνύψω- 

σεν εἰς τὰ ὕπατα τῶν ἀξιωμάτων τοῦ κράτους. Ἄλλως ἡ Εὐδοκία 

ἐπὶ πολὺν χρόνον οὐὸ᾿ ἐφαντάσθη ν᾿ ἀναμιχθῇ εἰς τὰ δημόσια πράγᾄ 

ματα, ἀφήσασα εἰς τὴν Πουλχερίαν τὸ ὸυςχερὲς τοῦτο ἔργον. Διὰ» 

τῶν τρόπων ὅμως αὐτῆς, καὶ τῆς παιδείας, καὶ πολλῶν ποιητικῶψ 

συγγραφῶν, συνετέλεσε πολὺ εἰς τὸν ἐξελλ-ηνισμὸν τῆς αὐλῆς τῆς Κων- 

σταντινουπόλεως. Ὁ βασιλεὺς δὲν ἔπαυσεν ἀγαπῶν αὐτὴν τρυφεέ- 

ρώτατα, καὶ, μετὰ τὸν γάμον της θυγατρὸς αὐτῆς, ἐπέτρεψεν εἰς 

τὴν Εὐδοκίαν νὰ ἀπέλθῃ εἰς Ἱεροσόλυμα ἵνα ἐκπληρώσῃ εὐχὴν ἣνἸ 

πρὸ καιροῦ εἶχεν αὕτη εὐχηθἢ, ἵνα δηλώση, διὰ τῆς προςκυνησεωςῖ. 

τοῦ ἁγίου Τάφου, πρὸς τὸν Θεὸν τὸν δοτᾓρα-πάσης χάριτος, ,τὴν 

εὐγνωμοσύνην αὐτῆς. Κατὰ. τὴν ἀνὰ μέσον τῆς Ἀνατολἷἶις ὁδοιπο-Ξ 

ρίαν ταύτην, διελθοῦσα διὰ τῆς Ἀντιοχείας ἐξεφώνησεν ἐν τῷ βου-Ξ- 

λευτηρίῳ, καθημένη ἐπὶ δίφρου βασιλικοῦ ὁλοχρύσου ὒκαὶ διαλίΘουἳ 

λόγον ἐγκωμιαστικὸν εὔγλωττον εἰς τὸν πόλιν ἐκείνην, ἐν ᾗ ἔναυᾄ 

λος είςἐτι ὑπῆρχεν ἡ τοῦ Χρυσοστόμου φωνητ ἐὸωρησατο ὸὲἀξιότ 

λογον χρηματικὸν ποσὸν πρὸς ἀνόρθωσιν τῶν δημοσίων ,λουτρῶν καὶ 

ἀπεὸἐξατο τὰς εἰκόνας τὰς ὁποίας ἤγειρεν αὐτῇ η εὐγνωμοσύνη τῶν) 

κατοίκων. Εἰς τὸν ἅγιον Τάφον, διὰ τῶν εὐεργεσιῶν αὐτῆς, καὶ τῶν 

Εὐλαβῶν ἱδρυμάτων ὑπερέβαλε τὴνμεγαλοδωρίαν καὶ αὐτῆς τῆς 

ἁγίας Ἑλένης, ἐπανακάμψασα δὲ εἰς. Κωνσταντινούπολιν ἐκόμισεν 

εἰς αὐτὴν- πλεῖστα ὅσα ἐκ τῆς ἁγίας χώρας ἱερὰ κειμήλια. Ἀλλὰ 

τότε ἡ μέχρι τῆς ἐποχῆς ταύτης ἀδιακόπως προαγομἐνη τύχη αὐ- 

τῆς ἔλαβεν αἴφνης τὴν ἐπὶ τὰ ἐναντία τροπἡν- Ἡ Εὐδοκία, μὴ ἀρ- 

κουμένηἳ ὡς φαίνεται εἰς τὰς τιμὰς ὅσας ἠξιώθη καὶ λησμονοῦσα τὰς
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τί ὤφειλε τῇ Πουλχερία, Ξηθεἶλησε νὰ καταλάβῃ τὴν διεύθυνσιν τῶν 

πραγμάτων. Ἡ αὐλὴ διῃρέθη ἐντεῦθεν εἰς δύο ἀντίθετα στρατόπεὦ 

δα, ὑπερίσχυσεν ὅμως μετ᾿ οὐ πολὺ ἡ Πουλχερία, ὁ δὲ θάνατος τοῦ 

μα [ίστρου Παυλίνου καὶ ἡ καθαίρεσις τοῦ ἐπάρχου τῆς πόλεως Κύ- 

ρου, ἀπέδειξαν εις τὸ κοινὸν, ὅτι ἡ εὔνοια τῆς Εὐδοκίας δὲν ἤρκει 

νὰ τροστατᾞση οὐδὲ τοὺς πιστοτέοους αὐτῆς φίλους. Ἡ πρὸς τὸν 

επαρχον εύνοια τῆς Εὐδοκίαςἷ Ἰτο, τῇ άληθειᾳ, καθ ὁλα δεδικαιο- 

ὒλογ-ημένἆη. Ὁ Κῦρος ἦτο άνὴρ ἐγκρατὴς πάσης ἑλληνικῆς παιδείας, 

καὶ δραστήριος διοικητικὸς ὑπάλληλος. Αὐτὸς καταλύσας τὸ πρὸς 

τὴν ξηοὰν τει χος τῆς Κωνσταντινουπόλεως, καὶ εὐρύνας πρὸς τοῦτο 

τὸ μέρος την περιοχὴν της ι πρωτευούσης, ᾠκοὸόυ ησεν ἕτερον τεῖχος, 

ἐντὸς ἡμερῶν ἑξηκοντα. Οθεν ὁ δῆμος, ἐκπεπληγυενος ἐπὶ τῷ 

τάχει καὶ τῷ κάλλει τοῦ ἔργου, ἐνεβόησεν ἐν τῷ ἱπποδρομίῳ, πα- 
ρόντος τοῦ βασιλέως, (( Κωνσταντῖνος ἔκτισε, Κῦρος ἀνενέωσεν. )) 

,Ἐντεῦθεν ὠφελούμενοι οἱ ἐχθροὶ τῆς Εὐδοκίας, ἤτις διὰ τὸν ἑλλ-ηέ 

νισμὸν μάλιστα αὐτοῦ -ηὐνόει τὸν ἄνδρα, παρέστησαν τὸ γεγονὸς 

εἰς τὸν Θεοδόσιον ὡς στασιαστικόν᾿ ὅθεν καθαιρεῖται ὁ Κῦρος, καὶ 

δεσυεύεται ἡ περιουσία αὐτοῦ, καὶ (χαρακτ-ηριστικώτατον τοῦτο 

τῶν τότε κυβερνητικὦν καὶ κοινωνικῶν ἠθῶν,) ἀποκαρἳεὶς χειροτο- 

νεῖται ἐπίσκοπος Σμύρνης. Τὸ δὲ κάλλος τοῦ μαγίστρου Παυλίνου 

ἔδωκε νὰ ὑπονο-ηθῇ ὅτι ἐτιμωρήθη ὡς ἔνοχος τρυφερωτέρου τινὸς 

αἰσθήματος τῆς βασιλίδος πρὸς αὐτόν. Ὁπωςδἢποτε αὕτη, ἅμα 

πεισθεῖσα ότι ἀπώλεσε τὴν ἀγάπην καὶ τὴν πίστιν τοῦ Θεοδοσίου, 

ἐζητησε καὶ ἔλαβε την ἄδειαν ν ἀπέλθη αὐθις εἰς Ιεροσόλυυα. Ἂλλ 

δ φΘόνος της Πουλχερίας κατεδίωξε τὴν βασιλίὸα καὶ μέχρι τῶν 

ἇγίων τούτων-τόπων. Ὁ κόμ-ης Σατουρνῖνος διετάχθη νὰ θανατώσῃ 

δύο ἱερωμένους, φιλτάτους τῆς Εὐδοκίας, ἡ δὲ ἀντεκὸικἤθη Θανα- 

τώσασα τὸν κόμη-τά καὶ ἡ ὑπερβολὴ αὕτη τῆς ἀγανακτ-ησεωςἔὸωᾆ 

κε πάλιν ἀφορυ ήν εἰς νέας κατ᾿ αὐτης άσευνους κατηίορίας. Τότε 

ὁβασιλεὺς Θεοδόσιος; η μαλλον η Πουλχερία, άπες-ερ ησαν πάσης βα- 

σιλικης τιμ ης την Εὐδοκίαν, ητις διηγα [εν ἤδη ἐν ἐξορίᾳ, καὶ περὶ 

εὐλαβῆ ἀσχολουμένη ἔργα, εκκαίὸεκα ειςέτι ἐνιαυτούς Αφυῦ δὲ 

ἐδοκίμασεν ἀπάσας τὰς μεταβολάς τοῦ ἀνθρωπίνου βίου, ἢ θυγά-ν 

τηρ τοῦ φιλοσόφου ᾋΑεοντίου άπεβίωσεν εἰς Ἱεροσόλυμα κατὰ τὸ βἲξ
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τῆς ἡλικίας ἔτος, διαμαρτυρομένη μέχρι τελευταίας ἄναπνο-ἤς ὅτι 
οὐδέποτε ὑπερέβαλε τὰ ὅρια τοῦ ὀφειλομἐνου πρὸς τὸν σύζυγον κα ξ 
θηκοντος. Ἀλλὰ-καί τοι μακρὰν τῆς Κωνσταντινουπόλεως τελευτηᾧ 

σασα, διὰ της ἐπὶ πολὺν χρόνον ἐπὶ τοῦ θρύνρυ διατριβῆς συνετἐώ 

λεσεν ού μικρὸν εἰς τὴν ἐν τῇ αὐλῇ καὶ ἐν τῇ κυβερνήσει διάδοσιν 

τῶν ἑλληνικῶν τρόπων καὶ τῆς ἐλληνικἢς γλώσσηςἐ 

Καὶ εἶναι μὲν ἀληθὲς ὅτι ὁ ἀρχαῖος ἑλληνικὸς βίος ἐμαραίνετο ἐν 

ταύτοις ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἐκ τὴν ἐνταῦθα Ἑλλάἐἲά διότι δ 

ἐπὶ Θεοδοσίου τοῦ νεωτέρου γράψας Θεοὸώρητος Κύροι) λέγεί (ζ καὶ 

ἀργεῖ μὲν παρ᾿ Ἀθηναἱοις ὁ Ἀρ-ειος Πάγος, καὶ ἡ Ἡλιαιἳα, καὶ τὸ 

ἐπὶ Δελφινἱῳ δικαστήριον, καὶ ἢ τῶν πεντακοσίων βουλὴ-θ καὶ οἱ ἕν- 

δεκα) καὶ οἱ θεσμοθέται, καὶ ὁ πολέμαρχος, καὶ ὁ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἄρ-Ξ 

χων. )) ε[Ωςτε περὶ τὰ μέσα ,τῆς πέμπτης ἑκατονταετηρἱὸᾇοζ, δὲν 

κατηργήθησαν μὲν, ἀλλὰ οἴκοθεν ἐρειπώθησαν οἱ ἐπὶ τοσοῦτον δια-ᾗ 

τηρηθἐντες γηραιοὶ ἐκεῖνοι Θεσμοί, Ἀξιοσημείωτον ὅμως εἶναι, ,ὅτιᾦ 

ὅσῳ μᾶλλον ὁ ἀρχαῖος ἐλληνισμὸς ίἦζρανἱζετο ἀπὸ τῆς πρώτης, ταύὠ 

της αὑτοῦ ἑστίας, τόσῳ μᾶλλον ὁ νεωστὶ παραγόμενος ἐλληνισμὸς 

(ἐπέβαινεν ἐπικρατέστερος ἐν τῇ νέα αὑτοῦ ἑστία, ἐν Κωνσταντινού-ν- 

πόλει. ού μόνον, ὡς πρὸ μικροῦ ἱστορήσαμεν, Ἀθηναία κόρη, παρα- 

δεξαμἐνη τὸ χριστιανικὸν δόγμα, ἐκάθησεν ἐπὶ τοῦ λαμπροῦ τῆς 

βασιλευούσης ἐκείνης θρόνου, αλλὰκαὶ ἄλλα γεγονότα ἐμαρτύρησαν 

ὁπόσον ὁ ἐλληνισμὸς ὁσημέραι ὑπερίσχυεν ἐν, τῷ, κράτει τούτῳ. Ἐν 

ἔτει 439, διὰ νόμου ρητοῦ᾿ ὃ Θἆεοὸόσιος ἐπέτρεψε γενικῶς τὸἒλλη- 

νιςὶ διατίθεσθαϋ ἐν ἔτει δὲ 425 ἵδρυσεν ἐν Κωνς-αν-τινουπύλει ἀνώ- 

τατον ἐκπαιὸεοτηριον, τὸ ὁποῖον σήμερον ἠθέλομεν ὀνομάσει Πανεπιᾆ- 

ςημιον, καὶ τὸ ὁποῖον περιελάμβανε τριάκοντα καθηγητὰς, ἐξ ὧν 

πεντεκαίὸεκα ἐὸἱὸασκον τὴν ἑλληνικὴν γραμματικηᾕν καὶ φιλολοσ 

γίαν᾿᾿ μόνοι δὲ οἱ λοιποὶ πεντεκαίδεκα ἐὸίὸασκον λατινιστὶ-ι τὴν ρω- 

μαῖκην φιλολογίαν, τὸ δίκαιον, καὶ τὴν φιλοσοφίαν, ὥςτε αἱ δύο 

γλῶσσαι ἐθεωροῦντο -ἤὸη ὑπὸ τῆς κυβερνήσεως ὡς ἴσην ἔχουσα-ι ἐν 

τῇ πολιτεία τάξιν. Καθηγητὴς ἐν τῷ πανὸιὸακτηρίῳ τούτῳ δὲν 

ἠδύνατό τις νὰ διορισθῇ εἰμὴ μετὰ αὐστηρὰν ἐνώπιον τῆς σύγκλ.ἧ- 

ἔτου ἐπιστημονικὴν δοκιμασίαν καὶ μετὰ ἀκριβῆ ἔρευναν τοῦ ἠθικοῦ»
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αὐτοῦ ,χαρακτῆρος οἷ (θὲ-εἰκοσαετίαν ὑ-πὖηρετἤσαντες-ίσυγκατελέγσυᾦ 

το μεταξὺ τῶν ἀνωτέρων τοῦ κράτους λειτουργῶν. Καὶ ἐν γένει ἡ 
ἐν Κωνσταντινουπόλει μοναρχία ἐνεθάρρυνε καὶ Ξἐπροστάτευσε σχε-ἆ 
δὸἃνᾖπάντοτε τὴν ἐπιστἤμην καὶ τὰ γράμματα. Ἐν τούτοις ἀνάγκη 
νὰ ὁμολογήσωμεν, ὅτι ἀπὸ τῶν χρόνων τούτων καὶ ἐφεξῆς ἡ ἑλληἕ- 
νικὴ φιλολογία οὐδὲν παρήγαγεν ἔργον ἐξ ἐκείνων τὰ ὁποῖα μαρ- 

τυροῦσι καὶ τιμῶσι τὴν μεγαλοφυίαν τῶν ἐθνῶν. Πῶς θέλομεν ἀρά 
γε ἐξηγἢσει τὴν μακρὰν ταύτην πνευματικὴν στείρωσιν λαοῦ, εἰς 

τὸν ὁποῖον είμποροῦν ν᾿ ἀποδοθῶσιν ἄλλαι ἐλλείψεις, ἀλλ᾿ ὄχι ἡ 
περὶ τὸν λόγον ἀφύία, καὶ τοῦ ὁποίου αὐτὰ τὰ ψιχία τῆς ἀρχαίας 
διανοητικἢς τραπέζης, ἐφθόνησαν πολλοὶ ἄλλοι λαοίὒ Διατὶ ὀ χριᾆ- 

στιανικὸς ἐλληνισμὸς, ὅςτις, ἐν τῇ δ, ἔτι ἑκατονταετηρίδι ἀνέδει-ὶ 

ξε πολλοὺς μὲν ῤἦτορας καί τινας δὲ ποιητὰς μέχρι τῆς σήμερον 

θαυμαζομένους καὶ ἐγκωμιαζομένους, αἴφνης, ὡς δένδρον εὐγενὲς 

ἐπὶ τοῦ ὁποίου ἔπνευσεν ὀλέθριος καὶ φθοροποιὸς ἄνεμος, παύει τοῦ 

νὰ (ρέρᾙ τοὺς ὡραίους αὐτοῦ καρποὺς καὶ παράγει μόνον εὐτελεῖς 

χρονογραφίας ἢ ποιήσεις ἀναξίας τῇ ἀληθείᾳ τοῦ ὀνόματος τούτους 

Τὸ ὀλέθριον τοῦτο ἀποτέλεσμα ἐπήνεγκον ἡ ἐπελθοῦσα ποικίλη τῶν 

βαρβάρων ἐπίδρασις οὐ μόνον, ἀλλὰ καὶ ἄλλα διάφορα πολιτικὰ καὶ 
κοινωνικὰ αἴτια, ἅπερ ὑπεδείξαμεν ἤδη ἀνωτέρω (σελ. 731) καὶ 

περὶ ὧν ἐν οἰκειοτἐρῳ τόπῳ Θέλομεν διαλάβει πλειότερα. Ἐνταῦ-= 

θα δὲ, Ξ ἐπανερχόμεθα εἰς τὰ περὶ τὰς ἀρχὰς τῆς έ ἑκατονταετηρί- 

δος ,ὑπερισχόοντα ἐν τῷ κράτει δύο σταιχεῖα τοῦ ἑλληνισμοῦ, τὴν 

γλῶσσαν καὶ τὴν πίστιν᾿ διότι ἀφοῦ ἐπεστ-ἡσαμεν ἐπὶ μικρὸν τὴν 

προςοχὴν εἰς τὰ περὶ τῆς. γλώσσης, ἔχομεν νὰ εἴπωμέν τινα καὶ 

περὶ τῆς πίστεως. Τῳόντι ὁ χριστιανισμός, τοῦ ὁποίου ἡ τόχ-η ἐφαί-«Ξ 

νετο ἀσφαλισθεῖσα ἀπὸ τοῦ Θεοδοσίου τοῦ μεγάλου, ἐκινδύνευσεν 
[ἐπὶ τοῦ ἐγγόνου αὐτοῦ νὰ ἐξολισθήσῃ πάλιν ἀπὸ τῆς ἀκραδάντου 

βάσεως ἐφ᾿ ἦς εἶχον στἡσει αὐτὸν αἱ δύο πρῶται οἰκουμενικαὶ σό- 

νοδοι, καὶ μόλις διὰ τῆς συνέσεως τῆς Πουλχερίας προελἡφθησαν 

τὰ ἐντεῦθεν δυνάμενα νὰ προκόψωσιν ἀτοπἤματα. 

Ἐλάβομεν ἄλλοτε ἀφορμὴν νὰ ὑποδείξωμεν ὅτι ὅλαι τοῦ χριὖὦ 

οτιανισμοῦ αἱ αἱρέσεις προῆλθον εἰς μέσον ἐκ τῆς ἀκαταμαχήτοιἓ
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ξοπἢς ἣν εἶχε τὸ ἀνθρώπινον πνεῦμα νὰ ζητῇ νὰ ἑρμηνεύσῃ τὴν 

θείαν τοῦ Χριστοῦ φύσιν διὰ τρόπου εὐπροςίτου τῇ τῶν ἀνθρώπων 

δ ιανοίά Ξ καὶ ἐπειδὴ πᾶσα τοιαύτη ἑρμηνεία ἀναγκαίως συνεπγἳὶγετο 

τὴν ἀφαίρεσιν ἢ τοὐλάχιστον τὴν μείωσιν τῆς θεότητος τοῦ Σωτῆ- 

ρος οἵαν ὥρισαν αὐτὴν αἱ ἐν Νικαία καὶ ἐν Κωνσταντινουπόλει σύ-Ξ 

νοδοι, ἀνεφύετο ἐκ τούτου αἵρεσις, ἤτοι προςβολὴ κατὰ τοῦ ἀκρο- 

γωνιαίου λίθου τῆς τοῦ Χριστοῦ ἐκκλησίας. Η ἐν Χριστῷ οὐσιαστι- 

κὴ, ἀδιάρρηκτος καὶ ἀδιάλυτος ἕνωσις τῆς θείας καὶ τῆς ἀνθρωπί- 

νης φύσεως, ἦτο τὸ ἐπικρατοῦν ἐν ἀρχ ἢ τῆς έ ἑκατονταετηρίδος 

δόγμα, ὅτε ὁ Πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως Νεστόριος, ἐπιχει- ᾿ 

ρἇσας νὰ φέρῃ εἰς μέσον νέας ἑρυ ηνείας, παρἢγαγε νἐα σκάνδαλα. 

Ο Νεστόριος ἐγεννήθη εις Γερμανίκειαν τῆς ἐν Συρία Κομμαγηνἣς, 

καὶ ἀρχιερἀτευσεν ἐν Κωνσταντινουπόλει τῆ 40 ἀπριλίου 428 

Κατἷ ἀρχὰς ὑπῆρξε πικρὸς διωκτης τῶν αἱρετι κῶν καὶ ιδυ ιως των 

ἀρειανῶν. (Ὅτε τὸ πρῶτον ἐκήρυξεν ἐνώπιον τοῦ Θεοδοσίου, ἀνέκρα- 

ξἐ (( δός μοι ὦ βασιλεῦ καθαρὰν τὴν γῆν τῶν αἱρετικῶν, κἀγώ 

σοι τὸν οὐρανὸν ἀντιδώσω. Συγκἀθελἐ μοι τοὺς αἱρετικοὺς, κἀγὼ 

συγκαθελῶ σοι τοὺς, Πἐρσας. )) Μετ᾿ οὐ πολὺ ὅμως, παρασυρόμενος 

ὑπὸ τῶν ἐνεργειῶν τοῦ φιλοσοφικοῦ πνεύματος αἵτινες δὲν ἔπαυον 

ὺφἐρπουσαι ἐντὸς τοῦ ἑλληνικοῦ κόσμου, ἐπρέσβευσεν ἀπροςδοκἦ- 

τως δόγμα συγγενέστατον τοῦ ἀρειανισμοῦ. Ὁ Νεστόριος ἐνόμισεν 

ὅτι πρέπει νὰ διακρίνωμεν τὴν ἀνθρωπίνην ἀπὸ τὴν θείαν φύσιν τοῦ 

Χριστοὗ καὶ ηὐλαβεἵτο μὲν τὴν Παναγίαν ὡς μητέρα τοῦ Χριστοῦ, 

ἀλλὰ δὲν ἀπεδέχετο αὐτὴν ὡς Θεοτόκον, διότι ἐθεώρει τὴν, ἀνθρωὖ 

πίνην τοῦ Χριστοῦ φύσιν ὡς τὸ ἔνδυμα, τὸ ὄργανον, καὶ τὸν ναὸν 

οὕτως εἰπεῖν τῆς θείας αὐτοῦ φύσεως. Ἐννοεῖται ὅτι ἡ δοξασία» αὕτη 

ἔτεινεν ὁπωςδήποτε εἰς τὸ νὰ παραστήσῃ τὸν Σωτῆρα ὡς ἀνθρω- 

πον, μετέχοντα μὲν ὑπερφυοῦς τινος δυνάμεως, ἀλλ᾿ οὐδὲν ἧττον 
ἄνθρωπον ὄντα καὶ οὐχὶ ὁμοουσιον τῷ Πατρίι- 

Ἐντεῦθεν ἐταράχθησαν εὐλόγως πάντες οἱ νοημονέστεροι καὶ «εἰ- 

λικρινἐστεροι ὀπαδοὶ τῆς ὀρθοδόξου χριστιανικῆς πίστεως καὶ κατε- 

ξανἐστησαν κατὰ τοῦ αἱρετικοῦ ἐκείνου δόγματος, προϊσταμένου τοῦ 

πατριάρχου Ἀλεξανδρείας Κυρίλλου, ὅςτις ἦτο ἀνεψιὸς καὶ δ ιαδο- 

χος τοῦ γνωστοῦ ἤδη εἰς ἡμᾶς Θεορίλου. Εἰς τὴν θεολογικὰ-ἔν συζἢ
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τ-ησ-ιν οὶνεμίχθ-ησαν, ὅπὼςδυςτυχῶς- συνέβαινε πάντοτε, πολιτικὰ 
πάθη καὶ συμφέροντα. Ὁ κλῆρος τῆςοἱνατολ-ῆς καὶ αὐτὸς ὁ τῆς 

Ἂντιοχείας πατριάρχης συνετάχθησαν μετὰ τοῦ Νεστορίού τὸ δὲ 

δεινότερον καὶ ὁ βασιλεὺς Θεοδόσιος ἐπροστάτευε τὸν ἐπίσκοπον 

Κωνσταντινουπόλεως. ὑπείκων εἰς τὰς είςηγησεις τοῦ εὐνοῦχου Χρυ--, 

σαφίου, ὅςτις ἐκ διαλειμυάτων κατίσχυε τῆς Πουλῄερίας εἰς τὸ 
ἀσΘενὲς αὐτοῦ πνεῦμπα Καὶ ὅτι μὲν ὁ βασιλεὺς οἱπέκλινε πρὸς τὴν 
αἵρεσιν, ἐξηγεῖται ἐξ ὅσων προηγουμένως εἴπομἰεν, ὅτι ἡ βασιλεία 
εἶχε φυσικἡν τινα ροπὴν εἰς τους ἐτεροδοξοῦντας καθὸ μᾶλλον εἰς 

αὐτὴν πειθηνίους, ἐνῷ οἱ ὀρθόδοξοι, ἐπερειδόυενοι ἐπὶ τῶν οἰκουμε-ἱ 
νικῶν συνόδων, διετέλουν πάντη ἀνεξάρτητοι. Ἀλλὰ τὸ παράδοξον 
ἐκ πρώτης ὄψεως εἶναι, ὅτι ὡςεπιτοπλειστον ὁ κλ ηρος τῆς ἀνατολῆς 
παρεσόρετο ὑπὸ τῶν αἱρέσεων πολὺ εὐκολώτερον ἢ ὁ εὐρωπαϊκὸς 
κλῆρος καὶ τοῦτο ὅμως μέχρι τινὸς γίνεται καταληπτὸν, ἅμα ἐν- 
-θυμ-ηΘῶμεν ὅτι ἡ φιλοσοφικὴ ἐνέργεια ἦτο μείζων ἐν τῇ ἀνατολῇ ἢ 
..ἐν τῇ δόσει, ἡ δὲ φιλοσοφία, καθὰ πρὸ μικροῦ παρετΞ-ηρησαμεν, ἦτο 

ἡ μητηρ της ἐτεροδοξίας. Οπωςδηποτε η Πουλχερία, συνετώτερον 
τοῦ ἀδελφοῦ πολιτευομ ενη καὶ πιστότερον ἀκολουθοῦσα τὰ δ ιαβ η- 

ματα τοῦ μεγάλου αὺτης πάππου, ἐστηριζε τὸν Ἀλεξανδρείας Κυ- 
ριλλονἿ τοῦ ὁποίου την μερίδα ἔλαοε καὶ οίπας ὁ εὐρωπαϊκὸς κλη- 
ρος. Η πάλη ἐξηκολούθει ἐπὶ δύο ηδ η ἔτη ὁτε η Πουλχερία κα- 
τώρθωσε τελευταιον νὰ ἀποφασισθη η συγκρότησις τρίτης οικουμε-᾿ 
νικ-ης συνόδου, ἐν Ἐφέσω, ίνα λυση ὁριστικῶς τὸ ζ ηιηαα Ξ 

Τὸ περὶ τῆς Συνόδου ταυτης βασιλικὸν θέσπισρα ἐξεδόθη τῇ 19 
νοερβρίου 430 καὶ δι αὐτοῦ προςεκληθησαν οἱ πανταχοῦ γης ἐπίὗ 
σκοποι νὰ παρευρεθῶσιν εἰς Εζρεσον κατὰ την Πεντηκοστην τοῦ 
ἑπομένου 431 ἔτους. Η Σύνοδος ἤρχισε τὰς ἐργασίας αὑτῆς τη 
22 ίουνίου. Παρευρέθησαν δε ἐν αὐτἢ διακόσιοι περίπου ἐπίσκοποι 

τῆς Ἀνατολης, της Αἰγύπτου καὶ της Μακεδονίας. Ο ἐπίσκοπος 

Καρθαγένης Καπρέολος εγραψεν ἐν ὀνόματι τῶν ἐπισκόπων τῆς δίλ- 

λ-ης Ἀφρικῆς ὅτι οἱπεδέχετο τὸ δόγμα τοῦ Κυρίλλου Ἀλεξανδρείας. 
Ὁ πάπας Κελεστῖνος ἔπεμψε τρεῖς ἐξάρχους ἵνα ἐκπροσωπἡσωσιν 
αὐτόν τε καὶ τοὺς ἄλλους ἐπισκόπους τῆς Δύσεως. Προέδρευσε δὲ 

τῆς συνόδου ὁ Κύριλλος. Καὶ »τὰ μὲν δόγματα τοῦ Νεστορίου κατι..
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τεὸικάσθησαν ῦπ᾿ αύτἣς. Ἀλλ᾿ ὁ ἐπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως 

ὑποστηριζόμενος πάντοτε ὑπὸ τοῦ Χρυσαζρίου καὶ τῶν περὶ αὐτὸν 

αὐλικῶν, ἔτι δὲ καὶ ὑπὸ 4θ ἀρχιερέων, προϊσταμένου τοῦ Ἀντιο--Ξ 

χείας, ἐπέμεινεν εἰς τὰς πλάνας αὑτοῦ, πολλὴν ὸ᾿ ἐκ τούτου ἐξηκο-, 

λαύθει σύγχυσις καὶ διαίρεσις ἐν τῇ βασιλευούση μέχρις Οὗ ὁ Θεοδό-.. 

σιος, πειθόμενος τελευταῖον εἰς τὴν φωνὴν τῆς πλειονοψηφίας τῶν 

ἐπισκόπων καὶ εἰς τὰς προτροπὰς τῆς Πουλχερίας, ἐξώρισε τὸν᾿ 

πρωταίτιον τοῦ σκανδάλου ,Νεστόριον εἰς ὄασίν τινα τῆς Λιβύης. 

Ἀλλ᾿ ἐν τῷ μεταξὺ νέος ἀνεφάνη ἑτεροδιὸάσκαλος, ὁ ἀρχιμαν- 

»ὃρίτης Εὐτυχὴς, ὅςτις κατήντησε, περὶ τὰς ἑρμηνείας αὐτοῦ, εἰς τὸ 

ἄλλο ἄκρον τῆς τοῦ Νεστορίου αἱρέσεως. Ὁ Νεστόριος εἶχε διακρί- 

νει ἐντελῶς τὰς δύο τοῦ Σωτῆρος φύσεις, ὁ δὲ Εὐτυχὴς ἐπὶ το- 

σοῦτον σενἐχεεν αὐτὰς ὥςτε ἔλεγε καὶ αὐτὴν τὴν θεότητα παθοῦσαν. 

Ἡ δοξασία αὕτη, ἐὰν εἶχεν ἔννοιάν τινα, εἶχε τὴν ἔννοιαν ὅτι μία- 

ἦτο ἡ τοῦ Σωτῆρος φύσις, ἡ ἀνθρωπίνη φύσις, διότι οὐδεὶς ἐχἐερρων, 

ἀνθρωπος ἠδύνατο νὰ παραδεχθῇ τὴν θεότητα ὡς παθοῦσαν᾿ καὶ τῷ 

ὄντι αὐτὸς ὁ δυςσεβὴς ἀρχιμανδρίτης ἠναγκάσθη νὰ ὁμολογήσῃ ὅτι 

τοῦτο ἦτο τοῦ συλλογισμοῦ αὐτοῦ τὸ ἀπαραίτητον συμπέρασμα.- 

Ὅθεν ἐταράχθησαν αὖθις τὰ πνεύματα, καὶ τόσῳ μᾶλλον ὅσῳ ὀι 

διάδοχος τοῦ Κυρίλλου εἰς τὸν θρόνον Ἀλεξανδρείας Διόςκορος 

ἠσπάσθη τὴν αἵρεσιν τοῦ Εὐτυχοῦς. Ἔχων δὲ συμπράκτορα τὸν 

Χρυσάτριον, ἰσχύσαντα πάλιν παρὰ Θεοδοσίῳ, συγκροτεῖ ὁ Διόςκο- ᾗ 

ρος οὗτος τῇ 8 αὐγούστου 449 παράνομον ἐν Ἐφέσῳ νέαν σύνοδον,, 

καὶ διὰ πάσης ρίας ᾿ καὶ ἀθεμιτουργίας ἐπικυροῖ τοῦ Εύτυχοῦς τὰ ,, 

δόγματα. 

Ἀλλ᾿ ἔμελλεν ἐπὶ τέλους νὰ ὑπερισχύσῃ ἡ ὀρθοδοξία. Ὁ Θεοδόὦ 

σιος ἀπέθανεν ἐν ἔτει 450. Τότε ἡ Πουλχερία λαμβάνει σύζυγον . 

τὸν συνετὸν Θραἵκα Μαρκιανὸν, ὀμόσαντα νὰ σεβασθῇ τὴν᾿ ὑπόσχεσιν 

ἣν εἶχε δώσει αὕτη τῷ Θεῷ νὰ διαγάγη ἐν παρθενία τὸν βίον. Καὶ 

ἤδη λοιπὸν, ἔχουσα συνεργὸν πρόθυμον καὶ εἰλικρινῆ τὸν καλὸν κἀ- 

γαθὸν ἐκεῖνον ἄνδρα, συγκαλεῖ τῇ 8 ὀκτωβρίοἷυ 451 ἐν Χαλκηὸόνι 

«τὴν τετάρτην οἰκουμενικὴν σύνοδον εἰς ἣν παρευρἐθησαν 630 ἐπί- 

σκοποι ἢ κατ᾿ ἄλλους 520 μόνον. Εἰς τὰς πράξεις μάλιστα δὲν (ραί-ΞΞ , 

νονται εἰμὴ τὰ ὀνόματα 360. Ἀλλὰ καὶ τοσούτους μόνον ἐὰν παΞ-Ὓ
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ραδεχθῶμεν, / ποίλιν ἢ οἰκουμενικὴ αὕτη σύνοδος ὑπῆρξεν ἢ πολυα-ὖ» 

ριθμοτέρα πασῶν τῶν προηγουμένων. ..Καὶ ἄξιον σημειώσεως πρὸς 

τούτοις εἶναι ὅτι ὅλοι οὗτοι οἱ ἐπίσκοποι ἀνῆκον εἰς τὸ κράτος της 

ἀνατολῆς, πλὴν δύο ἐκ τῆς δυτικωτέρας ᾿ Εὐρώπης προςελ-θόντων 

καὶ τεσσάρων ἐξαρχων τοῦ Παπα. Αὕτη λοιπὸν ἡ πολυειδῶς οἰξιοᾗ 

,μνημόνευτος σύνοδος πρῶτον μὲν κατεδίκασε την τε αἵρεσιν τοῦ 

Εὐτυχοῦς καὶ τὴν τοῦ Νεστορίου ἔπειτα δὲ, ἐπὶ τῇ προτάσει τοῦ 

Μαρκιανοῦ, ἐξέδοτο κανόνα ὑποδεικνύοντα ὅτι ἔκτοτε τινὲς τῶν 

βασιλέων υᾇἤρχισαν νὰ συναισθάνωνται τὰ ἀτοπηματα τοῦ ὑπερέκ- 

χειλ-ίσαντος μοναχικοῦ βίού διότι διὰ τοῦ εἰρημένου κανόνος ἡ σύ- 

νοδος ἠγωνίσθη νὰ περιστείλη τὰς καταχρήσεις τῶν μοναχῶν καὶ 

ρητῶς ἀπηγόρευσεν αὐτοῖς νὰ ἀναμιγνύωνται εἰς ἐκκλησιαστικὰ ἢ 

πολιτικὰ πράγματα. Προςέτι ἡ τετάρτη οἰκουμενικὴ σύνοδος ἐξέδω- 

το καὶ ἕτερον σπουδαιότατον κανόνα. ἸΗδη ὁ τρίτος κανὼν τῆς ἐν 

Κωνσταντινουπόλει δευτέρας οἰκουμενικἢς συνόδου εἶχεν ὁρίσει τάδἐ 

(ζ Τὸν μέν τοι Κωνσταντινουπόλεως ἐπίσκοπον ἔχειν τὰ πρεσβεῖα 

τῆς τιμῆς μετὰ τὸν τῆς τἸἓἸ(ίἸιμης ἐπίσκοπον, διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν νέαν 

ἾΡώμην. ι) Ὁ δὲ 28 κανὼν τῆς παρούσης ἐν Χαλκηδόνι συνόδου, 

ὥρισε-ν ἔτι σαφέστερον, ὅτι ὁ (Ρώμης δὲν εἶχε τὰ πρεσβεῖα εἰμὴ μό- 

νον καθὸ ἑδρεύων εἰς τὴν βασιλεύουσαν τῶν πόλεων καὶ ὅτι ὁ Κων- 

σταντινουπολεως, ἀφἳ ἦς ἐποχῆς κατέστη καὶ αὕτη καθέδρα τοῦ 

βασιλέως καὶ τῆς συγκλητου, ἐδικαιοῦτο δί αὐτὸ τοῦτο νὰ λάβῃ τὰ 

δευτερεῖα της τιμῆς. Ἀλλὰ παραθέσωμεν πρὸ πάντων κατὰ τὸ 

πλεῖστον, αὐτὸ τὸ κείμενον τοῦ 28 κανόνος. 

ι( Πανταχοῦ τοῖς τῶν ἁγίων πατέρων ὅροις ἑπόμενοι καὶ τὸν ἀρ- 

τίως ἀναγνωσθέντα κανόνα τῶν 150 θεοφιλεστάτων ἐπισκόπων, 

τῶν συναχθεΐντων ἐπὶ τοῦ τἥς εὐσεβοῦς μνημης μεγάλου Θεοδοσίου, 

τοῦ γενομένου βασιλέως, ἐν τῇ βασιλίδι Κωνσταντινουπόλεως νέα 

Ῥώ-μη, γνωρίζοντες, τὰ αὐτὰ καὶ ἡμεῖς ὁρίζομέν τε καὶ ψηφιζόμεθα 

περὶ τῶν πρεσβείων της ἀγιωτάτης ἐκκλησίας τῆς αὐτῆς Κωνσταν- 

τινουπόλεως νέας Ῥώμης᾿ καὶ γὰρ τῷ θρόνω τῆς πρεσβυτέρας [Ρωἑ 

ἔζης, διὰ τὸ βασιλεύειν τὴν πόλιν ἐκείνην, οἱ πατέρες εἰκότως ἀποδε- , 

δόκασι τὰ πρεσβεῖα. Καὶ τῶ αὐτῷ σκοπῶ κινούμενοι οἱ 150 θεοω 

,φιλέστατοι ἐπίσκοποι, τὰ ἴσα πρεσβεῖαοἒπένειμαν τῷ ,τῆς νέας.



ι-Ψ59ὠ 

Ῥώμης ἀ [ιωτἀτῳ θρὅνῳ, εὐλόγως κρίναντες, την βασιλεία καὶ συγἐ 

κλητῳ τιμηθεῖσαν πόλιν καὶ τῶν ἴσων ἀπολαύουσαν πρεσβείων τῇ 

πρεσβυτέρα βασιλίὸ ι [Ρώμηἳ καὶ ἐν ταῖς ἐκκλησιαστικῶς ὡς ἐκείνην 

μεγαλυνεσθαι πράγμασι, δευτέραν μετ᾿ ἐκείνην ὑπάρχουσαν. Καὶ 

ὥςτε τοὺς τῆς Π οντικτἢς καὶ τῆς Ἀσιανἳῖ-ἓς καὶ τῆς Θρᾳκικἢς διοικη-ᾞ- 

σεως Μητροπολίτας μόνους, ἔτι δὲ καὶ τους ἐν τοῖς βαρβαρικοῖς 

ἐπισκόπου-ς τῶν προειρημένων ὸίοικησεων χειροτονεῖσθαι ὑπὸ τοῦ 

προειρημένοι) ἁγιωτἀτου θρόνου της κατὰ Κωνσταντινουπολιν ἁγιώὖ 

τἀτης ἐκκλησίας.. )) 

Ἐπιστησωμεν ἐπὶ μικρὸν τὴν προςοχην «εἰς τὸν πολυθρὗλητον αὐ- 

τὸν κανόνα της ἐν Χαλκήὸόνι συνόδου. Περὶ τῶν κυριαρχικῶν ἐπὶ 

τῆς ἐκκλησίας ἀξιώσεων τῆς παπικῆς ἐξουσίας, θέλομεν πραγματευ- 

θη [θοαὸυτερον ὅταν ἀπαντησωμεν τὰς-πρώτας μεταξὺ τῆς ἀνατο- 

Ἶλικ ης καὶ τῆς δυτικῆς ἐκκλησίας ἐριὸας, Ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦδε παρα- 

τηρουμεν, ὅτι ἡ παπικη ἀρχὴ ἐστήριξεν ἀείποτε τὰς ἀξιώσεις αὐτῆς 

εἰς ἐτἐρους λόγους, οὐχὶ δὲ ἐπὶ τοῦ προκειμένου κανόνοςὒ ὅςτις οὐ- 

δαμῶς συνέφεοεν αυτἧ ὸιοτι ἔλεγε τὴν Ρώρ ην ἔχουσαν τὰ πρεσ- 

βεῖα τῆς τιμῆς μ ,δν ον ὡς βασιλευουσαν πολιν ἀρα συνεπηγετο τὴν 

καθαίρεσιν τῶν ποε σβείων ὰᾚα μετὰ την καθαίρεσιν του ἀξιώματος 

της βασιλευούσης πόλεως, ὅπερ συνἐῌ μ ετ ὀλίγον ὡς ἐκ της κα» 

ταλυσεως τοῦ δυτικοῦ ,ῥωμαϊκοῢ κράτους τὸ δὲ χείριστον διὰ τὴν 

παπικην ἀρχὴν, συνεπηγετο ἐνταυτῷ τὸ συμπέρασμα, ὅτι, ἐπειδὴ 

ἡ Κωνσταντινούπολις ἔμεινεν ἡ μόνη πρωτεύουσα τοῦ ῥωμἂκοῦ 

κράτους) ἄρα ὀ ἀρχιερεὺς αὐτῆς ἐκληρονόμησε μόνος, κατὰ τὸ γράμ- 

μα καὶ τὸ πνευυα του 28 κανονος, καὶ τὰ πρεσβεῖα τῆς τιμ ἧς. 

,Εντευθεν ἐξηγεῖται ἐκ ποοοιμίου διατὶ ἡ παπικη ἀρχὴ ἠίωνίσθη 

ἄλλοθεν να ὀχυρώσῃ τας ἀξιώσεις αυτης ἀλλὰ ἐκ προοιμίου ὡς» 

αύτως ἀναφαίνεται επόσον ἰσχυρὰ προςκοἳμματα ἔμελλε νὰ ἀπαντή- 

σῃ ἐν τῇ ῥητῇ καὶ πανηνυρικῇ ἐκείνη ἀποφἀνσει τῆς τετάρτης Οἰκου-. 

μενικἦς συνόδου. 

Πλὴν τούτου, ὁ 28 κανὼν ἀνεγνώρισε καὶ ἐκύρωσε τὴν μεγάλην 

δικαιοδοσίαν ην ὁ Κω σταντινουπόλεως εἶχε λάβει ἔτι διὰ Χρυσο- 

στόμου ἐπὶ τῶν τριῶν διοικ ησεων Θρᾴκης, Ασίας καὶ Ποντου Μετὰ 

ὸὲ του γεὶ ονοτος τοδτου συνδέεται καὶ ἐτερον λογου ἄξιον γείοτ 
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Ξ- τισ «ᾧ 
ἳνὅὖς. Μέχρι τἷἥς ᾿᾿᾿ἔποχὖ7᾿ἒς ταύτης ὁ τίτλος τοῦ πατριάρχου οἱἳτἒἑἳἓ 

ἶνέμοτο ὡς τίτλος τιμῆς οὐ μόνον εἰς τοὺς μεγάλους ἐπισκόπους 

Ῥώμης, Ἀντιοχεἱίίας, Ἄλεξανὃρειας,ι Κωνσταντινουπόλεως καὶ Ἱεᾆ 

-ροσολύμων, ἀλλὰ καὶ εἰς διαφόρους δευτερεύοντοις ἐπισκόπους, ,τὸν 

ἭρακλΞ-ίχςἇ- τὸν Ἐφέσου, τὸν Καισαρἓἱας. ἈφἿ ἶτς ὅμως ὁ 28 γανὼν 

καθυπέῒβαλεν εἰς τὸν Κωνοταντινουπὀλεως ὁριστικῶς τὰς διοικηο- εις 

Θρᾴκης, Ἀσίας καὶ Πόντοο, Οἱ-ἐπίσὶιοποι Καισαρεἱας, Ἡρακλείας 

[αἱ ὑφισοο ωνοαοἱσθητ-αν υὶ᾿᾿ὅικο>ὶ ἔξαρχὑ-ὖ, τὸ δὲ ἐπώνυυθν τσὖ Παἆ- 

,τριάρ/ου, γενόμενον ἥοῃἱε ραρχι Ξιὸι ἐπώνουον καὶ οὐχὶ ἁπλῶς τινΜΞΞ-Ξ 

Ξ-τικὸν, ὡς ἦτο πρότερον ἀπεδόθη εἰς ροἱνοος τοὺς πέντε οτεοτα-ογ 

ἱεράρχας τῆς ἐκκλησίας-τ κατὰ τὴ) οἰνολοοθον τάξιν Ρόμ ης, Κων᾿ 

-οτταντινοοπόλεως, Ἀλεξανδρείας, Ἀντιοχείας, Ἱεροσολύμων. 

Ἐπὶ πᾶσι μὴ παραλείθἱωίιὢν νὰ σημειώσωμεν ὅτι ὁ Ξβαὒ-ιλεὺς Μαρᾤ 

κἱ-ανὸςγ προβελθὼν εἰς τὴν σύνοδον ταύτην, ἐλάλησε πρὸς αὐτὴν-- 

ῖλοιτινιστὶ, ἐξῃγοοἔἳιένου τοῦ λόγου αὐτοῦ ὑπτἶο διΞομ-ιἳνέως, ὅπως σοὶ-υ 

νέἕαινεν ἐπὶ Κωνσταντίοοοᾆ τοῦ με-Ξίοἱλοο. Καὶ ὅμως ἡ σύνοδος σο-ϊσ 

τέκειτο καθ᾿᾿᾿᾿ ὁλοκληρίαν ἐξ Ἑλλήνων ἀρχιερέων ἀλλὰ ἡ ἐν Κωνἕ- 

εἰταντινοσποἱλει μοναὒοχίοι ἐθεωρεῖτο ἔτιὡς ῥωμαἰκὴ μονοιρχία, ὥςτετ. 

ἳἒ ὒθιαοταξνα ἀιιηττι την ἐπίσημον γρἴο-ιν τῆς λατινικ. ἧς γἲώσσπζ 

ὖ-οΓ-οι δὲ ἡσ υθπιοταῒια αοἱτη ἐτἱο-Ξἵτο αὐστηοῶς Ξιἳα εται καὶ εκ 

τοοτοο, ὅτι ὁ ὒὒαἳχὒο τοῦ Ποἱτ- α Ιοολιοινὸς, ὁ ἐπίσκοπος Κω, καί 

τοι υΕἳλληἻ ἓθν αὐτὸς τὸ γένος) ἐλοἱἲεοσεν ὅμως λατινιστὶ ἐν ὀνόμείσ 

τι τοῦ ἐντολέως αὑτοῦ ἐπισκοποο [Ρώμηὒ καὶ ἐδέησε-,ν ἑρμϊνεὺς νὰ 

>[ᾳ,ετα<ρρ.3ἱσ᾿ᾓ- εἰς τὴν ἐλληνὒχὴν τὸν, λατινικὸν τοῦ Ἕλληνος ἐκἱίκω 

λόγον. Ἀλλὰ τὸ γεγονὸς τοῦ-το μαρτυρεῖ συγχρόνως εἴπερ τι καὶ 

τελλο ὁπόσον μάταιοιἳ ἵνα μὴ Ξἱἱπωμον γολοἱἳοιἳ- ἦσαν οἱ τελευταῖοι 

οὗτοι ἀγῶνες τῆς ῥωμαϊκἦς κυριαρχἱας τοῦ νὰ διἳατ-ῃξὶηθῇ ἡ λατι-Ξ- 

᾿ νικὴ ὡς ἐπίσημος ἐν. τῇ ἀνατολῇ γλῶσσα, 

Γίἳῦὶολοοθίσε δὲ βοιὶ αλἲως ποτ. ιοουυνο το το ὃ Ἆοτστιώἲτθϋ ὒἓζ 

διὰ τῆς οσηοιὖ οο. πο οοι ίομενης κατακ Ξοεως το) οἱοχαι οο οο [ἔνατος 

Ναὶ υὲν.ἂ οἱτο τῶν χοον-ιἇοἸ τοῦ Θεοδοο -τἱοο του με [οἱλοο ᾿[ιαἱ τοῦ 

Ἄρκαδἐου», οἱ ἐθνικοἱ, πολοειδῶς καταοιωκἇξἸ Ξνοι διά τε τῶν κατ 

αὐτῶν ἐκδοθἐ-ντιον νομων καὶ χὐπο τἺΞΞ κο--Ξιδγοξιοἳ τωνὒξἱὒυλβὧᾕο,



Ὤ... τες «Ξ-Ξ- 

εἐ ττης μετεἐς τὒτἒτων στςμτἳρ άᾇξεωζ τῶν βαρξ αριεςἲἑν Ξ-Ξρ ΦΞςἷδνὬ ἐἷζἷς 

των ὡς ἐπιτοπλεἵετον ἐευἲον εἰς τςΞ-ἐς ἀπώτατα τῶν ἐπαξρχς-ὥτἸ χω» 

-ἒία-,Ὤ ὅτε-ευ ἐτέἓχσυν τζἤὸτῇ ἀφελῶςὬ ὅπως ἄλλοτε Ξεἱ πζτἹ τας χρςετιεςνοτὶ-Ὤ, 

τις-τὰ τεἒῆς πατρίς-»τε αὐ τῶν θρησκείας ἴἐτἔς δὲ, τὰς πόλεςε ἐξ ἑνἐςν τίας 

ὖτἐθρς αμἰἕξ »τον κςςὶ ἒτ Ξςρεἱτ-εωὶ οἱ χἇρςετιςς-υοτἰς Ἀλλ᾿ ὅμως τλειεΓ-Γε εἰς-,τ-τ 

ἐτι τεςοτΓ-τἐςνᾛ ὒ-τἐςδος της ἰδωἓτἐλἐςτ-ρεἐςς τυτἓκτ ὀλίγες δὲ ςςὐτῶν 

εἰσω ζὒντο ςςρἐς καὶ εἰς ειυς-ας τἐςς πὄ) εις, ξιεςἲςετςτ ἐν τῇ κυρίως Ελᾤ 
Ὤ 
νὃς Ξἇὒμαζθγ ἐν. ν τῇδη ἐκτᾊθχ Ξςςσςσ-ῖ-ος ΤὶορςνθωὬ ἿςατχρὣνὬ 

,ςΓ-Ξ-τ, ς, ἈθῇνὢνὬ -Θἲςβςᾍνς, Ααᾇξείεεςἳς ἵςεςὶ ἄλλων πόλεων, εςοςτὶ ,ΞἔνΘΞρ-Ξ- 

ἔμτὸτ, ἀνεδεί-ὶΞ-ιντεντς» ὑπἐᾇρὶμἃχᾣς πῇς ἐρθὸδἱὸξίαζ -ί-ςὶλχ Ξἶνἐιι βἐβςςυἐν ὅτς 

πῇς καυτερἷἐςς τῶν ἐᾮθν-ς-ἲς ὤν δὲν τῇἐεντἢθτίεχν εἰςἐτς ν-ἐς κἐςτςσχτἓεωσς 

ἐςἐςο᾿ εἾῳἡηρίἇ ὶὬ πὸλλαῢ [με γας δεῖ, τιᾖτΐἒτε ἡ «εὐγλωττία τῶν ἀρχςΞ-ΞΞ 

ςτςςν ἐκείνωςὬ «Οὔτε ὁ ζῇλως των μωαμῖ» Τθῦτε συνάνυτατ ἔπιε-ἦυ 

,ςιως ἐν τωι ειςςτνςτᾊςἱυυσ ςεν ὸςαεςςἳεων -ὸἷεἐςς εςεὶεθΞ-Ξτ τ ,. τςεςτἐ αὐττ 

τῶν ἐπὶ θῦθὸοείαυ τς») τε καθ) ᾊΤΞἿ/ τἒοηἇὒυυενψς, ς/ὸςὒί) ντας τέσττ 

εαὶρας εςςςτθ ἐςὑτῶν νὁζζἔςςους, ὁ νἀμοὬ τςἐ τεἹ» ἔἒΞ-ἒτἒἒ ἐνεὸς τεςςςτςἱεσες 

πάλςν τὴν κεςταετἧρῼφῂν τςἶτννἐςῶνὬ ἐξ Οὗ βεβαιεῦτᾌ ὅτι, ὑπῒῇρχον 

εἱςέτι τεςὸί. Τἶεςὶ μὒτἐς ἐὃ δὲἕτ -γὶὬ τῶ 439) ὁ (ιςὓτἳτἐετὸς ἧνςςμςἐἑ-ΞΞ 

τεθῇ νὰ εκὸωυῃ νἐῼν ςςὸετ- [τετὸν νόυἐνε ςἐιτἐ τ.- ,ςἹ»,τ σεε-τάττω θεεςῶτ Ξςας 

,ἄλλων ἐθνικῶν ιωετεΐλζτ-τιςςνὶς θ σύ [ςὸνοτ Ὀεεεςᾋᾖςθτ ,τε εςμὲνὬ 

αναφεεοαςτθτ- εἰς τὸν ,ςςῼυνςτςυκςυθςντἐ νευἐν Γτ-ς») άἷὶὃἒί τ-ῦυΓ ὅτς 

κατὰ ὃἳαἲᾕὕἆἷιὶ τευ αὰᾒΩ/αΰἱᾒθυὒἓ τα τΞλΞ-Ξυτᾶἴ β( ἓἐμἴυἱ ἱἒθίί ςῒἲ γὓζᾥ 

! 

ττι-Ξε- τραςἒησςςν νἢξ ςτςολςθπΓ-ἐν εἰς [ςςΓ-Γτ-ςἐτντκςν εκῂἰετς, αλλΓ ὒέτ 

ᾮκομεν λάβετ, ἀφ( ἳᾳρΐξὶτ τὴν νἐς ςὸςυυςαὬ ὅτι, Γ ΞιοωἻχοΜττεετεΓ ςὬίίὒἾεεὶ 

τεεν ἐπ ολὺνεττἳτ χρς» ἀπίων σωζπαςνς κ εςθ᾿ ὅλττν τίνἐζ/εςτ ελῂν Ξςςςς 

κ 
υχλιεΞ-ΓΓ εἰς τιςἸ ἰδίως Ελλαὸεςὒ 

Κατ, περὶ τὰς ΞΪω-ΐςττὶςτ δὲ σχἑϊῖεςς τῆ Τἶτὸ ἱλχε ἶςς ἒἐςςτ ἦςἰῆσε μἕω 

γ τ. τινὸς τὸ ς/,ςωυΓ τε) εἴς-Ὃν Ἐπὶ τῆς( ακἓεςς τεἲθτ ης βασι-τ 

Τὶείας, Στ εἰς» ἒἧνςἢ ὁἐ- κεπαγ-Ξ-,τ εΓ-κυΓ-οτς-ὓτ εἰς τὰς ςεςτ ἐς τὶς» [ταΐζεις 

ςΓ/άνυςς αὸτοῖἷτ [ὡς εἰς Ὁ τθῢ Ἰεὸἒ, ωὒετὒ ετΓ-τἾΓ-ωΓ των Πεἐἲὡιἇ 

ουὸω/ζὒ τ-ἎὬΓΞςὬςΞὬευ υΞτ» δειττὸν χες τὰ γριστιανῶν ὸςωνἔ, ῦνὬ καὶ ἐπῖῼτ 

θεν -- τώτο» Γ-Ἰλἳιὸ, μετ-αἱ τὸ τῶ.) ὸἫ ἑ-ττ/ἐχττ ω, ἀλλ οὔτε δ 

ι τ ὀ τι τ υ β ...γ 

πελεἔὓς τευ-ἰὸς, (τετε, τες ςἷῒεςκεἲαυθςῒεεςντες συμ ,ςςτκὶνς εςτ-τρ , ἒτ 
ῒΐἳἱᾉ 

,Μὶ «



ᾠ-762-ὦ 

᾿ἄ᾿ὸοξα διὰ τὴν ἐν Κωνσταντινουπόλει μοναρχίαν. Δὲν θέλομεν βἐᾦ 
βαίως ἐκλάβει κατὰ γράμμα τὰς λαμπρὰς καὶ ἐπανειλημμένας νί-« 

κας, ὅσας λέγουσιν οἱ χρονογράφοι καὶ οἱ πανηγυρισταὶ ὅτι ἐνίκησαν 

τότε οἱ τοῦ Θεοδοσίου στρατοὶ κατὰ Περσῶν. Βέβαιον ὅμως εἶναι 

ὅτι ἂν οἱ στρατοὶ οὗτοι δὲν ἠδυνήθησαν νὰ ἀνακτησωσι τὴν Νίσι- 

βιν οῦδὲ οἱ Πέρσαι κατώρθωσαν νὰ κυριευσωσι πόλιν κἀμυίαν τῆς 

Μεσοποταυίας, μετ᾿ ου πολυ δὲ συνωμολογ ηθη ειρηνη υακροχρό- 

νιος μεταξὺ τῶν δύο βασιλείων. Καὶ βραὸυτερον μάλιστα, ἐπὶ τῆς 

αὐτῆς βασιλείαςἳ τὸ ἀνατολικὸν κράτος ηὔξησε κατά τι τὴν πρὸς 

τὸ μέρος τοῦτο ἔκτασιν αὐτοῦ καὶ ἰσχύν. Εἴδομεν ἄλλοτε (σελ. 340) 

τὰς σχέσεις τῆς Ἀρμενίας πρὸς τοὺς Σελευκίδας. Ἔκτοτε η χώρα 

αὕτη ὑπέκυψεν ἀλληλοδιαδόχως εἰς τὴν κυριαρχίαν τῶν Παρθων, 

τῶν Ῥο)μαίων καὶ τῶν Περσῶν, καί τοι εἶχε πάντοτε τοὺς ἰδίους 

βασιλεῖς. Ἐν ἀρχῇ τᾗς έ ἑκατονταετηρίδος μ. Χ. η Ἀρμενία ἦτο 

διηρημἐνη εἰς δύο ἀνισα τμηματά καὶ τοῦ μὲν ἀνατολικωτέρου καὶ 

μεγαλητἐρου ἐοασίλευεν ὁ Χοσρό ης, ὑποτελὴς Ξυν τοῦ μονἀρχου της 

Περσίας , του δὲ ὸυτικωτέρου καὶ μικροτέρου ἐβασίλευεν ὁ Ἀρσά- 

κης, υποτελης ὢν τοῦ ἐν Κωνσταντινουπόλει αὐτοκράτορος. Ἀπο- 

θανόντος δὲ τοῦ Ἀρσἀκου, η ἐν Κωνσταντινουπόλει μοναρχία κατέ- 

,λυσε τὴν ἐγχώριον ἐκείνην βασιλείαν καὶ κατέστησεν ὑπηκόους τοὺς 

πρότερον συμμάχους αὐτῆς Ἀρμενίους διώρισεν ἀνώτερον στρατιω- 

τικὸν διοικητὴν της Ἂρἷ.,ι.ενίας> ἔκτισε καὶ ὠχύρωσεν, εἰς χῶρον εδ 

θετον παρὰ τὰς πηγὰς τοῦ Εὸςρράτου, τὴν Θεοδοσιοόπολιν, καὶ ἐπέ- 

τρεψε τὴν είὸικωτέραν ἐπιστασίαν τῶν ἐπαρχιῶν τούτων εἰς πέντε 

σατρἀπας ἐκ τῶνἐπιχωρίων , εὐπατριδῶν. Ἀλλὰ μετὰ τριάκοντα 

περίπου ἔτη καθηρέθη καὶ ὁ τοῦ Χοσρόου διάδοχος, ἡ δὲ ἀνατολι- 

κῶτἐρα Ἀρμενία ὸιῳκηθη ἔκτοτε ὡς περσικη ἐπαρχία ὑπὸ τὸ ὄνο- 

μα τῆς Περσαρμενίας. Τότε ὅμως ὁ Θεοδόσιος προέτεινεν ἀξιώσεις 

τινὰς εἰς τὸ μέρος τοῦτο της ᾝΑρρενίας, ὁ δὲ βασιλεὺς τῶν Περσῶν 

συνῄνεσε νὰ παραχωρηση τίἸ ῆυα αυτῆς ούχὶ λόγου ἀνάξιον. Ἐ πε- 

στ ησαυιεν ἐπὶ μικρὸν τὴν προςοχὴν ἐπὶ τὸ γεγονὸς τοῦτο, ὸιότι βρα- 

δυτερόν τὸ Ἀρμενιακὸν (ρῦλον ἐπενηργησεν ουσιωὸῶς εἰς τὴν τυχην 

τοῦ ἀνατολικοῦ κράτους. Πολλοὶ τῶν ἐπιφανῶν τῆς Ἀρμενίας ο᾿᾿᾿- 

,κων μετηναστ ευσαν εἰς Κωνσταντινουπολιν, καὶ, εςελἲηκισθεντἿὶ



ί--763--, 

ἓπρωταγωνἱστησαν πολλάκις ἐκεῖ, καὶ εἰς αὐτὸ τῆς βασιλείας τὸ 

ἀξίωρ α προηχθ [ισαν 

Τὸ δεινὸν, τὸ μέγα δεινὸν τῆς βασιλείας ταύτης ὑπῆρξεν ἡ κατὰ 

τὰ τελευταῖα αὐτῆς ἔτη, εἰς τὰς εὐρωπαϊκὰς τοῦ κράτους ἔπαρ Αίαί) 

καταστρεπτικἒη τῶν Οθννων ἐπιδρου η. Εἱὸομ. εν (σελ 673 καὶ ἐπ) 

ὅτι, πρὸ ἑβδομήκοντα περιπου ἐνιαυτῶν.) οἱ Ιότθοι ει ᾋοι ζὖὖητησει 

ἄσυλον ἐντὸς τοῦ ρωυαἱκου κράτους, καὶ ἐπὶ τούτῳ ἐπέρασαν τὸν 

Ἶστρον ποταμὸν, φεύγοντες τὴν οἱίρίαν των Οϋννων φυλὴν, ἱἳτιςᾇ 

ἀναχωρησασα ἀπὸ τῶν οἱνατολι κῶν ἐσχατιῶν της Ασίας, πρός ηἇ 

γιζε τότε εἰς τὴν Εὐρώπην. Ἔκτοτε ἐλαβομεν ἀφορμὴν νὰ ἀναφέᾆ 

ρωμεν εἰςβολοίς τινας καὶ. αὐτῶν τῶν Οόν-νων, ἐντὸς τῶν ἐπαρχιῶν 

»τοῦ ἀνατολικοῦ κράτους, μάλιστα τῶν εὐρωπαῖκῶν ἐπαρχιῶν. Αἱ 

εἱςἕολαὶ ὅμως αὗται Οὔτε μεγάλαι ἦσαν Οὔτε διαρκεῖς, ἡ δὲ αὐλὴ 

τῆς Κωνσταντινουπόλεως κατὰ τὰ πρῶτα τεσσαράκοντα τῆς έ ἐκα- 

τονταετηρίὸος ἔτη κατώρθωσε, τὸ μὲν διὰ τῶν ὅπλων τὸ δὲ διὰ 

χρηματικῶν πρὸς τοὺς βαρβάρους ἐκεινους δωρεῶν, να απαλλάττᾳ 

τὸ κράτος απὸ ὸεινοτέρων συυφορῶν Αλλὰ τω 434 κατέλαβε τὴν 

ὑπερτάτην τῶν Οὔννων ἡγευοὣιαν ὁ Αττίλας, ἀνὴρ διαβόητος ἐπὶ 

τόλμῃ, πλεονεξία καὶ κατακτητικῇ ὁρμῇ. Ὁ Ἀττίλας προέτεινεν 

οἱυ έσως μεγαλρτέρας τῶν τροᾩ [ουυἐνων χρηυ ατικὰς οἱξιι [οο-εις ὅσω 

δὲ ραλλον ἐνέδιδον η Ἡυἕέρνἰσις του ΟΞοοοσιου τόσῳ υαλ/οα ηὔ- 

ξανε τὰς απαιτη-σεις αυτοῦ ὁ τῶν Οθννων ἡίευ ὼν ὸιὰ πρεσβειῶν ας 

, ἔπεμπε γατ᾿ ἔτος εις Κωνσταντινούπολιν. Επι τέλους ἱ), κυβέρνησις 

του Θεοδοσιου ἐνόμισεν ὅτι ὸὲν πρέπει να ευκολουθἰση παραμι- 

ρουσα τὰ ζητοόυεκα και τότ ε, ἐν ἔτει ΨΜ οἱ Ουννοι ὑπὸ τὸν 

Αττίλ αν ἔτι-ε γειρησαν πολυετεῖς και φοβερὰς εις τὰς ευρωπαϊκας του 

κρατους [ὥρας ἐπιδρομὰς, καθ ας ανῃλεῶς ἐλεῃὶοἱτῃσαν την Μοι- 

ο-ίαν7 την Θρ ακην καὶ τὴν Μακεδονίαν, πορθοῖιντ ες τὴν υπαιθρον 

χώραν γαὶ κυριεὒοντες τας μὴ αποχριυντως (Μυρωυ Ξνας πόλεις. 

Υποἱρ/Ξι υοἱ/ιστα υια υαρτυρία, ἡ τοῦ Μαρ/ελλινουἹ λέίουσα οτι 

,υἐχρι των Θερμοπυλῶν η υαλλον μεχρι τῆς Θερμοπόλεως, ὡς [ἔγει 

τὸ [ρονικὸν ἐγεινο, προέβησαν. Α/λὰ τούτο θεωρειται ὑπὸ τῶν 

νεωτε ρων αῖ-,ι Ὂανον, τὸ μὲ ν δι οτι ουοεὶς τῶν αλλωὶ χρόνο-[ρ ο-οἱρωἔ



ᾇττρνᾃεμᾞνε τ ἐν Θετ τετε εἴτε τε-τ-Ξἓυ τῶν χωρῶν ἔτει Ἷἐᾕὸᾇτεεεησεἴτ 

ετατεἒε τεᾃες χτί τότε-τευς ἐεττεἱεττίυς, τὸ δὲ ἕἱὁτε Μ-τεεγςελλενες δὲε 

τὲνγφέεεὒ. Θεείτπεἑτττἳ εΞ-Ξᾏλἐε Θεεμᾴπελινἳ «εἶ-τες ἠἓενατε νέε ἦναε 

..τε τᾧε τετε-ἔλεον ρθτ τετε τελεωτ , ἔτ- τες εἰ ςκ τὰς βομεοι τέμ ς χώοττζ σε 

θῢτεεε εεετ-οεθ τεαν. Ἑτλ τε τεετων εἰ «τνωττταε Ἷῒθλει», ὅσες. ετατταστε 

ἓετττε τζεε χρεκτἐίἓτεϊᾭεἐτ ἀνεφέμνττατ ὡς κινεειεεβεετει ἀπὸ» τῶν Θἷίετε-τνεε 

ἐπεἕεεενὑεε (τε τὴν ἐπεδ ἒίαξττἒίβε τύχε πρὸς μεσεμβ ξεἕοτν εἓᾇίτῶ ετενἳ τὲλλἴἴ 

εἒἐτεὲε ἂυστττὒε τεἱεὀς σῖτἐΞτ--τελᾀτ ἆττετετ ττθ ,υεεἰ τὸν Σάις-ιε Ξεομἰᾇευ (τότε 
ετυοττιε τε τ-ὋὊττ ετ» τεεζε ειτἰντεεεαὒ ξ ίᾇτἱϊἒἒἇ τεὓτἒε πετεε τε τεᾙ/νεθε 

Μ τίιἳεἕττί Ἷτ ειτε τεε ὒἓεπτκεἕτττ τζᾖετίτ τΞμεΜ) τ Ατίίεε ῌΐἐικῦἶ ᾆ/εεὶ τετε 

ἒἶχᾇῦᾄὒῖε ίἶΐ [ἇρἸ Ξἓθγ, Ὗἶἷᾴβὗτγᾞῢἳ ἳἶἶςἰῒ 

τῖ ε 
ε 

Ἷεωἐ ειτεὶ ; ἶεωτσταγ τἰτις [τετε. τεἳῖε ἰωεετνεε Ηεν-συί χτεἷε τε-ῖι ελ 

ᾮἺἴττττεἁετευυ. ελᾏἰ ετεεεἓ ,ις-,τετε τί εττεετίεὛςεετυτὶἴ ε--ίπςετ τετε-τε) οετεττ 

εἴτ-τς εἶτε-τε βεβτεεεῒεται ᾅτι αυνεπείγὒεγε τετε εἴ τετε-τυ εεὸευ των-σατ 

ξεεεἔτἓλεεἳε τετε, ,ττἳττεῖεε τεᾴλεΞτ-ενε Ἔ τί, ε-ᾞεζεν ε ε ε ἒξ ετ, ετ τεντ ενεετ-ολεε 
βαττλε-ἔκτιζε. ῖεττ τἑενττᾇίτττπ ἲΤΞἳἰ τεν , ὁλἐθνεε εὐτεἳε χείρ τεὅξΞ-τενἳ εὶκξεὒβῶς 

τε τῄεωξἳέζεμεεε Αεετττεεζ υενεε εεεφ τετε-ει αεὶτεε της τευ θ-τἒ- 

ειλετῷεε-εετττεεεττπεε τῖβίὁς τευς Θἐτεἳετ εεἳε δες ετ τίῖεε ί- εωτ-τυετ 

ευίίἲεττ ὒεὶ τττ τίείίετεε Ξέῒᾇἇἓις εἴτ μετὰ. τελε-,υττείτεε τετε ἐε Χερἶεενεστἇε 

ξεάὶᾇί. ετ τί, ἐε- Εἰωνεετ ἐκτεἷεετετετᾇλετ εςεἔἶέμκᾋετςς ᾐετεἳεεἑεθτς τετε έεδ ᾧΰἶξὲ 

ττὗἕὶις εἰς. τευ ἐεἇζ εξεόνεε τῶν Θἱίννεεε -ετεὶ συετ) μεἶεάϊεσε τρὸς ᾄἰετὸε 

ἱυεθὒξίει ες ὲ.,ἐ-;ἰ..ζἐἔᾁτ.έεἳες Δενἐμ ετ τεἶἐε τετε-μεετἑἳετεε »ὄξω ε τεῖεε τευ-εθί-εκεἶεε 

β ἱ-ΞΞ-»τεἂτεεεες τατυᾼττεττεε εἰς τὸν ἴεττἷλτεε ἔτεμεε εὐᾧ 

μετ ,τε τίτε.. τ εἶν-τω 

εεαὸς ευ ττελτες-Ἷ. - τετε-τε ὶεᾛωεεετἳ τίς-εἴτ σευι ,τινεῖἐ 

μετ τονε τετε-τιμε ε/(ᾏτνἳί 

ἒΐῢᾙἶᾶ εἶτε τῶε (ετἳεε ττεε τοοσνεττννεν ετπε τεῖε τεὛ-Ξείε τ-ὒτετἲετἐ τρὸς 

ἔτει-εβείἵἒντεε τεἔτεε, τες ίυεεεετ Ὣεετιυἳ τίτες ετττυἒωε τε ἔτρωε 

Ἔᾯςἶ ἰζυτᾶὴὶἒὗ Ἔζἶὶᾪτ ῢυῢ ςἢνξὒᾌεευΰε Ξωἰἰᾃᾶἒ ἓἷἕξζῖζῃ ΞᾉἿἰθἒ θυθἃεᾛῖἳἃᾞ ϋπΞἔᾂ 

᾿ Ξἷἓἒώθᾫ τε ε -. τετε ἐλ τε στεατεεξ μετ αἷς-«Ξ- ,ἐαζ εᾧἑἒίζ» »εεεᾆ λετ-φᾶτε ἴο-εσ- 

εεὖἳ ετττ ἒτ δὲ (μ, ἴἓεὒἐ διςττειεεν ετἓ ἑττε τἰ
 (Ξῖἑ ἒξ ἱτἐἱᾏἒ ᾿᾿ ἔχε ΞΔΡὒὶεὒ 

τευ ὦἶὶ 

ωἳὒ 

ΕΒ Ἔἓἷ ἿΞΞ τε. εττ τίἓυτ ΰἃἶξψτετε τετὶ βετἒεχτις τἒ ετεττεἑντεεε 

Ψμ 
εεέωεετ εἑτ τ. ἲᾏὓὒ με εεεευἐ ,εἰς ττ-εεεεθε ωτε τι ς εεδωτετ τἒτὸ Ξῶε 

τε ἇ- τε λλττι ἔξεε- τξιεὶε ἐπεὶ τείτττβετσεατ-εωἰυε πὄετεν» ΠΩ) ετε ξἕΰ εἺ ᾿ ἕᾇὠᾏέ



φρονοῦσιν ὅτι τὸ δημόσιον ταἳ.!.εῖον ἦτο εἰς δεἰντἒῖν άμίηᾇἇᾇανβαν καὶ 

ΞΞίς- ἀπόδειξιν ἀναφέρουσιν ὅτι ὁ σύγχρονος σοφιστὴς Εῦνάπιος, ὁᾇ 

Σαρδιανὸς, λέγ-ει, εἰς τὰ σωζόμενα τῆς μετὰ Δέξιππον ἱστορίας άῖι-»ᾧ 

τοῦ, τὰ αἴσχιστα περὶ τῶν καταχρἡσεων ><ιαὶκαταπιἐσεων ὅσαι ἐπὶ 

ΠουλχΞρί-ας ἒίἱνοντο κατὰ τὴν τῶν ἐπαρχιῶν διοἱχγστνυ Ἀλλὰ οἱ, 

τότε χρονογράφου. δὲν εἶχον ἅπά,Ἰτἒς τὴν συνείδησιν τοῦ ἱστοᾇιαοτὒᾁ 

καθήκοντος, καὶ πολλακἱς ἕνεκα Ξτροςωπιβίῶν «παθῶν κατεφέροντο» 

κατὰ τῆς κυβερνᾖσεως. Τοῦτο δὲ. ἰδίως συνέβη εἰς τὸν Εὐνάπιον, 

-ἕςτις, ἐἷἇἓνιχὸς ὧν τὸ Οῥνἧσχευὶὶαἳ δὲν ἠδύνατο νὰ ὑποφέρῃ τὴν Πουλ-᾿ 

χΞΞιρίανθ τῆς ὁποίας γνωστὸς εἶναι ὁ χριστιανικὰς ζῆλος. Ὁ ἀοίδιμὶθς- 

πατριάρχης Φῴτ-τος, ὅςτις ἀνέγνωσεν ἀκεραίας τὰς τοῦ Εῦναπίου 

μὲν εἰς τὴν μυμᾀβἱβλον τὸν ἄνδρα μέχρι τινὸς 

διὰ τὴν καλλιέπειαν αὑτοῦ) ἀλλα ῥητὧς ἐπιφέρεϊ (ῖίἒυςσἒβἠς δὲ τὴν 

συγγραφας, ἐπαινεἰ 

θρησκείαν ὢν, τοὺς μὲν εὐσεβεζα τὴν βασιλείαν αοσμᾖταντας παντὶ 

τρὄπίἳ) καὶ ἀνἑδην κακί-ζων διε-(σύρει, ἐξαἕξὶετ. δὲ τοὺς δυςσεἕ.εῖς κτλ.» 

Καὶ ἐκ τῶν πραγμάτων δὲ αὐτῶν βεβαιοῦται ὁπόσον ὁἕτδθ>ιὶὑ,ο.ς ἦτο ἡ 

τοῦ Εὐναπίου κατὰ τῆς Ποολᾇγᾇερίας καταφορὰ, ὡς πρὸς τὴν τῶν. 

ἐπαρχιῶν διοίκησιν. Διότι σώζονταε. νόμοι ῥίἳ-τοὶ δί (Ξὲνἳ ἐπὶ τῆς βα-ῒ 

σιλείας ταύτης, οἱ λαοὶ τῶν ἐπαρχιῶν σἓπηᾕὶζλαγήσα) τῆς πληρω- 

μἳίζς τῶν καθυστεροὐντωνφόρων ἐν διαστῄζιατι ἑξήκοντα ὅλων Ξἐνᾇέ, 

αυτ-ὤν. Ὁ πρῶτος νόμος ἐχἇἒοΘεὶς ἐν ἔτει [ἑΜΞ ἐξαλείψει τὰ ὶἒαθοω 

στεροῦντα ἐτῶν τεσσαράκοντα ἀπὸ τοῦ 353 ἕως τοῦ [έ-ἔθΞ, ὁ δὲ 

δεύτερος καταργεῖ τὰ καθυστεροῦντα ἐτέξων ἐνιαυτῶν εἴκοσιν ἀπὸ 

τοῦ 498 μέχρι τοῦ 428. ού μόνον δὲ πολλὰ τοιαῦτα καθυστε- 

ροῦντα ἐδωρἥθησαν εἰς τὰς ἐπαρχίας, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ φόρων τῆς τρεᾆ- 

χούσης χρήσεως, ὡς ἠθέλομεν εἰπεῖ σήμερον, ἀπηλλαττοντο αἱ 

ἐπαρχίαν.) ὡς μαρτυρεῖ ὁ νἁμος [Π τοῦ «ἔτους 435 δυνάμει τοῦ 

ὁποίου ἐπετράπη εἰς τοὺς. Ἀχαιοῦς, ἤτοι εἰς τοὺς κατοίκους τᾗς 

κυρίως Ἑλλάδος, νὰ μὴ πλ-ηρώσωσιν εἰμὴ τὸ τρίτον τοῦ ἐπιβάλλον 

τος αὐτοῖς φόρον. ἶοιαῦται δὲ παραχᾇωρἡσεις δὲν συμβιβαζονται πρὸς 

τὰς διὰ θανάτων καὶ ὃγῃαεύσεων ἐκβιαζομένας, είςπραξεις αἵτινες 

, ι , ! ι Ἲ» ι» ; .., ; 

ἐπὶ-ἠργοῦντο δῆθεν ἐπὶ τῆς βασιλειας εκεινης κατα Ιὖυναπιον. ΑΜ, 

ἰδοὺ καὶ ἄλλη ἀπόδειξις ὅτι δὲν πρέπει νὰ ἐκλαμβάνωμεν κατὰ 
! ( Ι 

γράμμα τὰς ἀίᾁ-ηγ-ἷῇσεις τῶν τότε χρονογἒαφων. Ὁ μτωἒ καὶ, σῦἕἆἒἳὦ
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ἓτἦς Πρίσκος, ὅς᾿τίς οὐ πολὺ βραδύτερον ἤκμ.ασἐν;ἐν᾿τοῖς σωζομέ-Ξ 

νοις τῆς Βυζαντινῆς αὐτοῦ- ἱστορίας, ὁμιλῶν περὶ τῆς είςπράξεως τῶν- 

χρημάτων ὅσαἸ ἐδέησε νὰ πληρωθῶσιν εἰς τοὺς Οθννους, βεβαιΟἴ ὅτι 

τοσαύτη ἦτο ἡ δυςκολία πρὸς εθρεσιν τῶν χρημάτων τούτων ὥςτε 

οὐ μόνον οἱ ἐν τῇ γερουσ-ίᾳ ἀναγεγραμμένοι ἠναγκάσθησαν νὰ συνειςφέτ 
ρωσιν ἐπὶ τούτω, ἀλλὰ ἐν γένει ὁ κόσμος τῶν γυναικῶν καὶ, τὰ ἔπι-ΞΞ 

πλα τῶν πλουσίων προετέθησαν ἐν τῇ ἀγορᾷ. ἵνα ἀπαρτισθῇῖ. τὸ 

ἀπαιτούμενον ποσόν᾿ καὶ ἄλλας δὲ πολλὰς καταθλίψεις ἐκτραγῳὸεἵ 

γενομένας κατὰ τὴν περίστασιν ταύτην. Ἐν, τούτοις ποῖον ἦτο τὸ 

ποσὸν τὸ ὁποῖον ἀνέλαβεν. ἡ. κιᾕβέρνησις νὰ πληρώσῃ εἰς τὸν Ἀττί-ᾏ 

,λαν-ᾖ, Ἐφοίπαξ μὲν 6,,θο0 λιτρτὺν χρυσοῦ, φόρον δὲ.. ἐτησιον ὸις- 

χιλίας καὶ ἑκατὸν λίτρας χρυσοῦ. Ἡ λίτρα τοῦ χρυσοῦ περιεῖχεν 

ΞἘΞ χρυσοῖ νομίσματα, τοῦδε ᾿νομίσματος ἡ ἀξία ὑπολογίζεται πε-Ξ 

ρίπου εἰς Πὶ σημερινὰς δραχμὰς ὅθεν ἡ λίτρα τοῦ᾿ χρυσοῦ ἰσοδυ- 

νάμει πρὸς 15230 περίπου σημερινὰς δραχμὰς, καὶ ἡ μὲν ἐφάπαξ 

εἰς τὸν. Ἀττίλαν πληρωτέα ποσότης συνεποσοῦτο εἰς ἳᾎἓἲδθἳθθθἒ 

δραχμῶν, ἠδὲ, κατ᾿ ἔτος εἰς δύο ἥμισυ σχεδὸν ἑκατομμύρια. Ἕκα-τ 

στος δὲ ἐκ τῶν προτέρων θέλει ὁμολογ-ιἧσει ὅτι τὸ ἀνατολικὸν κρά- 

Ξτος, περιλαμβάνον τὰς εὐφορωτέρας χώρας τῆς γῆς, αἵτινες, ἐξαι- 

ρέσει τῆς Θρᾴκης) τῆς Μοισίας καὶ, τῆς Μακεδονίας, ἀπελαμβανον 

πρὸ ἐτῶν βαθεῖαν εἰρηνην, δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ μὴν ἠμπορῇ εὐκόλως 

νὰ καταβάλῃ τὰΞσχετικῶς εὐτελἢἐκεῖνα πόσα. Καὶ ἐκ τῆς Κων- 

σταντινουπόλεως μόνης ἐὰν ὑπετίθετο ὅτι. ἔπρεπε νὰ εἱςπραχθῶσι 

τὰ χρήματα ταῦτα, πάλιν ἠδύναντο ἐκ τοῦ προχείρου νὰ συλλεγ- 

θῶσι, διότι κατὰ Ἰωάννην τὸν Χρυσόστομον αἱ. οἰκίαι τῶν πλουσίων» 

τῆς βασιλευούσης ἔβριθω σκευῶν χρυσῶν καὶ ἀργυρῶν. Ἀλλὰ πρὸς 

τίνὰ καταφεύγωμεν εἰς εἰκασίας δ Δεκαετίαν «μόλις μετὰ τὴν πρὸς 

τὸν Ἀττίλαν συνομολογηθεἱσαν, συνθ-έικην, βασιλεύσαντος τοῦ Λέ- 

Ὀντος τοῦ Αἱ, τὸ δημόσιον ταμεῖον τῆς Κωνσταντινουπόλεως εὑ- 

ρέθη ἔχον περίσσευμα χρηματικὸν μέγά 

ῢὊλάςΞθαλοίσσας εἴποι τις καὶ ποταμοὺς χρημάτων- 

λέγει ἐπὶ τὸ ποιητικώτερον ὁ χρονογράφος Κωνσταντῖνος Μανασσἢςι 

Τὸ δὲ θετικὸν εἶναίὅτι τὸ περίσσευμα ἐκεῖνο ὑπῆρξε τηλικοῦτον ὥςτε 

ᾧ Λέων ηὸὟυνηθη ἐξ αὐτοῦ νὰ ἐπαρκέσῃ εἰς μεγάλην τινὰ κατὰ. Βαν-
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ἿιΒ-ήλων τῆς Ἀφρικῆς ἐκστρατείαν ἥτις ἀπῄτησεἸ δαπάνην 60,ΟΟΟ 

λιτρῶν χρυσοῦ καὶ 700,000 λιτρὤν ἀργυρίου Ξἤτοι ἐν ὅλοις ὑπὲρ 

.τα [ΙΞΟᾪΟΟᾼΟΟ δραχμῶν. Τὸ δὲ περίσσευμα τοῦτο μαρτυρεῖ 

άναμ--φισβητἡτως ὁπόσον μεγάλοι ἦσαν οἱ πόροι τοῦ κράτους. 

Η βασιλεία λοιπὸν εἶχε τοὺς ἀναγκαίους πόρους πρὸς συγκρό-Ξ- 

τησιν στρατοῦ άποχρῶντος δεν ἐστερεῖτο δε καὶ μαχητῶν γεν- 

ναίων. Ἀπόδειξις, αὐτου τουτου τοῦ πολέμου περιπετειαί τινες. Η 

πόλις Ἀσ-Αμοῢς ἔκειτο ἐν τῇ Θράκᾪ, ἄδηλον κατα δυςτυχίαν ποῦ 

, ἀκριβῶς οὐ μόνον δὲ οὐδέποτε ὑπὸ τοῦ Ἂττίλα ἐκυριεύθη (τοῦτο 

συνέβη; καὶ εἰς ἄλλας τῆς Θρᾴκης πόλεις, ἰδίως τὴν Ἀδριανούπο- 

λιν, καὶ τὴν Ηράκλειαν τὴν ποτὲ Πέρινθον), ἀλλα οἱ ίενναῖοι αυ- 

τῆς κατοικοιἳ ἐπιχειρουντες άὸιαλεἴίπτ ους κατα των Οθννων ἐπιδροσ 

μας, άνιἧρπαζον τα λάφυρα αυτῶν καὶ τοὺς αἰχμαλώτους τοσου-Ξ- 

τον δὲ εἰς τοὺς πολεμίους ἐκείνουςἐνεποίησαν- τρόμον ὥςτεΞ οὗτοι 

ἠναγκάσθησαν νὰ μὴ πλησιάζωσιν εἰς τὴν τῶν Ἀσημουντίων χώ- 

ραν. σἸΟταν ἔπειτα συνωμ ολογἧθη ἡ περὶ είριἧνης συνθ ηκ η, δ ἐν 

Κωνσταντινουπόλει μοναρχία ειχε πρὸς τοις αλλοις υ τοχρεωθῆ ν 

ἀποδώσῃ εις τὸν Ἀττίλαν οὐ μόνον απαντας τοὺς αυτομόλσυς ἢ 

αἰχμαλώτους Οθννουςἳάλἱα καὶ αὐτους τοὺς ρωμαίους υπηκόους 

οσοι αι ᾉυαλω ευθεντες υπὸ τῶν Ουννων εἰχον κατορθώσει ὁπωςδ η.- 

ποτε νὰ ὸιαερυ [ωσιν άπὸ τὰς χεῖρας αυτὥν. Αλλ οι Ασημουντιοι 

ἀπεφ-ἥναντο ὅτι δὲν ὑποτάσσονται εἰς τοιαύτας ὑποχρεώσεις. (Ὅθεν 

ἐδέησεν ὁ άγέρωχος τῶν βαρβάρων βασιλεὺς να ἐπιχειρήσῃ ἰδίας 

πρὸς τους Ἂσημουντίους συμβάσεις καὶ πάλιν οἱ Ἀσ-ημουντιοι ὁμό- 

φυλον μὲν οὐδένα παρέδωκαν) βαρβάρους δὲ ἀπέδωκαν δύο καὶ 

μόνους, ἰσχυρισθεἲντες ὅτι τοὺς μὲν ὸμογενεῖς καὶ τοὺς αὐτομόλους 

θθννους πρὸ καιροῦ άπέλυσαν, τοὺς δὲ αἰχμαλώτους εἶχον Θανα- 

τώσει. Μετ᾿ οὐ πολὺ δὲ θέλομεν ἴδει καὶ ἄλλην πόλιν εἰς τά με- 

σηυβρινώτατα τῆς κυρίως Ελ)άὸῢος κε ιυέν/γἳὶ άποκροὖουσαν ἑτέ- 

ρων ίσ/υρων βάρ οαριΒκ την ἐπίθεσιν. ΙΙ μ [εἶπ-ως ὁ στρατὸς τοῦ βά- 

σιλέως ᾿ ΘεοὸοσίὸΒ ὸεν αντεστη εἰς τους Πέρσας καὶ ὸεν υτε/ρεωσυἸ 

αυτους να ειρἫιἿκεΒσωσινἇ Ιπῖηρχον [οιπὸν εν τῷ κράτει στοιχειά 

ἱκανα πρὸς συγκρότησιν στρατοῦ ἐπιτηδείου να τιμωρήσῃ τὸν βαψ 

σιλέα τῶν Οθννων᾿ άλλα τὸ δυςτόχκμα ἦτο ὅτι. ἡ κυβέρνησις διε-«-
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ξἡγετο - ὑπὸῢγυνσζικὸς, ἥτις, ὀσ-ὒνὃἤποτε καὶ ἂν εἶχε σύνεσιν καἷέ 

δεξιότ-[ὶταὒ ἐστερεῖτοὅμως τ-,ξςοἰνάγκαίᾅς «Ξίς τηλικοῦτον ἀγῶναξ 

ῥώμτις- ᾿ ᾿ 

. Καὶ ὅτι τὒῦτο κυρίως ὑπῆρξε τὸ αἱἳτων τῶν συμζρϋρᾇὤν ὅσας ἐπ-ΞΞ--Ξ 

νἱΞ-,Ἷίκἶἒν ἢ τῶν Οθννων ἐπιδρὒμὴ, θὐχὶ δὲ τοῦ κράτὒυς ἡ ἀσθένεια) 

μαρτνρθῢσιν ἔτι. τρανώτεραν τὰ μετ᾿ ὀλίγον ἐπελθόντα γΞἿ/ὒνότα, 

Μετὰ ὶτεσςαράκοντα καὶ δύω ἐτῶν βασιλείαν, καθ᾿ ἣν ὀνόματι 
μᾶλλον-ἢ πράγματι . πρϋέστη ταὖ ,χράτῷυς ὁ θεοδόσιῦς ὁ μικρὸς, 

ἀπέθανεν ὒὗτος τῷ 45ΞΘ᾿ καὶ τότε, κάθἂὶς προείπομεν, ἡ Πουλχε-έ 
ἶρία, δίδὒυσχ νέον τῆς συνέσεως αὑτῆς δεῖγμα, παρέλαβεν ὡς σύΞ- 

ζυγον καὶ συνάρχοντα τὸν Θρᾀχα Μαρκιανὸν, ὅςτις δὲν εἷλκε μὲν 

ἐξ εὐπατριδῶν τὸ γένἱθὒ ἀλλὰ διέπρεψεν ἐπὶ εὐσταθείᾳ χαᾇρακτᾒᾦ 

,ρος καὶ δικαιασύνῃ καὶ εὐλαβείᾳ. Ἡ πρώτη τοῦ Μαρχιανοὖ πρῶ- 

ξις ἀπέδειξε τὸ τὶ ἠδύνατὒ νὰ κατορθώσῃ βασιλεὺς τῆς Κωνστανἐ 

Ξτινθυπὁλεως ἀπόφασιν ἕχ ων νὰ περὒστείλᾩ τὰς παραλόγους τῶν βαρέ 

βάρων ἀξιώσεις. Ὁ Ἀττίλας ἐζήτησεν αὐθαδῶς τὴν πληρωμὴν τθὖ 

ἐτ-ησίου φόραυ, ὁ δὲ Μαρκιανὸς ἁπἦντησεν ἀμέσως ὅτι δὲν ἐννοεῖ 

παντάπασι. νὰ ἐξιχκολαυθἡσᾩ καταβάλλων τὸν φόρον τοῦτον καὶ, ὅτιῢ 
, . . υ , τ κ κ , γ , «- ση , κ = κ 
εαν ο Αττιλας ᾮῢύἆίὒίβᾩυ θεἲχὒει πεμὒψει αυτῳ ἀωρα, εε. δε απΞΞ-..ιλἋσ-(ἱ 

πόλεμεν, θέλει ἀντεπεξέλΘΞ-τ. καθ αὐτοῦ δί ὅπλων καὶ ἀνδρῶν ἱχαἆ- 

νῶν νὰ ᾏπεἇὒιστεέλωσιν ἅπασαν αὐτθΰ τὴν δύναμιν, Ὁ βασιλεὺς τῶν 

Οθννων ,καθ ἀρχὰς ἐΞΞἰᾏὒἇΫᾫ ὑπὸ τῆς ὀργῆζ ἁλλ᾿ ἐπὶ τέλθνς δὲν 

,ἐθεώρησε φρόνιμαν νὰ ἐπιμείν-ἳτ) καὶ ἐπεχείρησε τὴν μεγάλῃν αὑτοῦ 

κατὰ τῆς δυτικῆς Εὐρώπης ἐπιστρατείαν, καθ ἣν ἡττ-έθη μὲν ἐν 

Γ αλατίᾳ τῷ ζἑὅἲ ὑπὸ τώ γενναίθυ Ἀετίθυ, ἀπὓθανὼν δὲ τῷ 453 

ἀπήλλαξε τὸ ἀνατολικὸν κράτθς παντὸς ἀπὸ τοῦ μέρους τούτου 

κινδύνου. Ὁ Μαρκἰῦᾔνὸς ὠφελῄθἔἳ ἐκ. τοι/»των ἕνα ἐπαναἒθώῦ--ᾇ πώῼἂΐ. 

τῶν σφαλμάτων τῆς προηγθυμ,ένης βασιλείας.- Κατἐλυσε τὸ ἐἏέω 

ἱἷθἓὖὒν τῶν εὀναύχων κράτθς, τιμωρ-ἑἒσας πρὸ πάντων τὸν. Χρυθτάφιθν 

ὅ-ςτις εἶχε. παἔὒεῦ-ὐρεε. τὸν ἀσθενῆ Θεὒδάσιον εἰς τὒσᾄὑτσἔς ἀνομίας-σ. 

Ιἒἱατέπαυσεν, ὡς ἐλάἕαμεν ἤδη ἁφὒρμἡν νἓε πἒῦᾑεχθἐτ-ωμενἳ τὰς αἱ- 

ρέσεκ τὒῢ Νεστα-ρἱθυ καὶ τὒὓ Εὐτυχῶς. περιώρισε τὸ» καθ ἑαυτὸν 
᾿ » , Ν ! 

ῖΞϊἒἒν Ξΐῖὶᾋῼχτἳἰῖῖίῖΰἒζγ εἓἧζοτ-απωλησίχν των ἀγῖἇΑᾙίΞ-«ἒν ᾊΞΐἇτοτὶξΐἃᾇωᾇᾙὒἱἒἒ 
᾿ ; - ὃ κ
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ἒξκ ἣν ἐντεῦθεν ἀτιμώἒητω ἐπὶ πολὺ διαμεἷνασὒίν δωἔὒδἳηκἕαἰθ 

τί ν ὑπαλλἤλων τὒῢ κἒἀτως. ,Απᾇἶλλζχξἓ τὰς ἐπαρχίας πΰλλῶἳἶὖ 

καθυστεροΰντων φδὶθωγὶ κεᾂὶ, ἀπθθχνὼν τῷ 457, κατέλιπε, τὸ ὃγμόἇἒ 

σιον ταμεῖον εἰς ά-νθἳῖἒοτάτᾩ κατάστασιν. Ἡ Ηωλχερία εἶχεν ἀπέξω 

βιώσ-Ξτ. τριετίαν πρὸ ὒιὐτὒΐὶ καὶ) τἒἒἃευτγἰσάατὒς ὀλίγων μεθ αὐτὴν 

τοῦ θὔαλἓντ-ὶνιανθῢ ΓΪ. ἀνεψιοῦ καὶ διεχδόχου τὒῢ Ὃνωξὶίθυ- ἐντξᾆἔ 

ἐξώσει, ἐξέλἰπεν ὓὕτως τὒῢ ἲἳἓεγάλὒυ Θεοδοσίου ὁ οἶκος, Τὸ δυτικὸψ 

κράτος ἐπὶ μᾶλλὒν καὶ μςἒᾏἲὒν ὑπὸ τῶ) βαρβάρων κατὒέκλυζόὶὶᾂεἒ 

νῦν καὶ κολῢἒονἒμενθν) καὶ εἰς εἰςδιοἓὶιὒπὒν σχεδὺὶ πεἓὒελθὰν ἀγαθέ 

,χίαν, ἐπλησίαζεν εἰς τὸ τἐλὒς αὓῒὓὖυ ὥςτε -ούίἳᾶ Ξἕ [ῖίἳἳΰκατθ νὰ γ-ίυΐἔ 

ὶέλόγος περὶ τῆς μέχρι Εωυσταντιϊκὒυπόλεωἔ ἐπ ἱτνσυωί- τὶς αρχῆἓ 

τῶν ἐφημἐρων άὐτὒκξὶατόρων ὓἷἶᾘἰ-ςἐῒὶ ψιλῷ ᾧνᾆμῦἱῒῖ, ἐβασίλἓυθκἒ 

τότε ἐν ᾉΡώμ-ᾂ. Ἑγέγἒτὒ λθἰπὸν ᾇἳίςεἕᾳ νὰ πἓὒχἓιοισθᾖ νέθς ἐ! Ἐξ ωνᾦ 

Ξσττχντςγὒυπὀλεἴ, βασιλεὺς, αεἰἱ δὲ -Ξἳὓἰ-ᾮ-ὖἰ ι. τἒἶς ἐν Αῷίἷί Ξ- αυτ-Ἄς καεξ 

τῆς ἐξ αὐτῆς τ-ΞΞ,Ξῖἲ-Ξθὓΰσἳςς βὒεσιἾ-Ξεἐῢες εἶναι εἑὖ-ιαυηηυωνεπὒτ διό-πὶ 

ἔἸ αρτυοὓῢσϊ. τέν τε ἐπ ἔἱθω [κ εἶχε λάὒἱι ἐ/τἴ- Γἶ᾿ -ὓᾊὶ τὸ μειβ 
ᾇάοἲκὒα στὒιχεῖὓὶ Ἁἓςἰ, τὲν γχτ᾿ αᾆῖὒἷἓ εἰς) ΝΩΑἫ ἂὶττ. ἷϊ ἒασυ τὤἆἒ 

ζθκίεκωντ-ΞΞ ἳ 

᾿᾿Ἱτ ςρἱἓὶ ἐν ἴχωκἆ-Ξγντιὶῦὶ ἀλεῖ. ῦἷκὓς ἲστ/πως ἐκ. των βἅ-Ξἕὕἒἒζἐῒἓ 

Α/ανῶ-,ι ἕὓγων τὸ κἐνοςὒ καὶ ποὸ καιοῦῦ κατέχων τὰ ὕπ Ξίτα τὤἳἓ 

αἳιωμέτωψ ἰδίως δὲ την τθ) στρατθ.) > ᾕίὒ Ξβιωείαἰ 0 κατὰ τἑἒῒἒψ 

ἐπὒχὴν ταύτην ἀρχᾚίὸς τθῢ ῦἴχου τσίπα), ὁ Ηχτἒίκιὒς Ἀσπαἒἳὒ 

ἦτο παντὒδύναμθς ᾆὃᾇά τε τὸν ἄπειρον αὐταὶ) πἿ-«Ξοῦτοὶῥ καὶ τὴν ἐκ 

Ξἳότθωᾗὶ τὸ πλεῖστον βψζ-ιε.εκροτημἑνἒἳυ κώκυάἒιθᾇων αὑτοῦ φρθυράνῢ 

Καὶ ὅμως δὲν ἐτἐλξᾗησε νὰ, ἂναἷζἷῇ εἰς τὸν χηρεύσαντα θρόνον, διότι 

ἦτο Ἀἒειανὸς. τὸ Ξόγμαὒ ϋὐἑἓὲ ἤθελε, νὰ. ἐξομόσῃ τὴν αἵρεσιν ταύτη-π 

εἸ(ἹΟΞΞν- προέτεινεν ὡς ὑποψἡφιθν καὶ ἐπέτυχε τὴν ἐκλογὴν τὒῦ Θρᾳ-ΞΞ 

ἰἒἰὸς. Λέονταςἳ τότε μὲν χιλιάρχὒυῢ ἆᾎἷᾏκὓῒἓ δὲ (ἔρωτι-ἰστοῦ, τῆς ἰδία-,ἒ 

αδτθὖ- ὓἱγ ίας διατεἲἐσεἒιτ ἃς. Ὁ Ἂστ-αἓ ἔΰεοἰν εἰς μέσοι τὸν Λείαν-σω 

-ἐι Ξὶ τ ξἇ ἐλπ -ίδι- ὅτι δε. αυτω θεἲει ά [ἓν. καὶ ωέαεἴ. ἬΞΞ- ἇκπθετ κατὰ 

τὸ ὸϋκχὶῢα Αὶλλἷ ὁ νΞὓς βχἰῖἴἰὶ Ξὺς, ἅμα ἆ ..ωειλἱὑωις τὴν ποατἷᾳύοαν καὶ 

τὸ δἰὖᾆἰτἳἰηξἇήχ, ἐξ-«Ἷχὒλθΰθτι μὲ» τιβιῶέ Τὸν Ἥ-Ασ αρὒι7 ἔδωκεν ὅμως,- 

ϋἒἒτξὶ- τὰ ἔνναΐἶσἲἶἰ, ὅτι. δὲνἶ Ξ βα ..τυ-εκ ὓῖἳᾂ α. διατεθἒ᾿ Ξ1ἔ ὓἓ Ὓἒί ἶὶῖῖῢᾝᾇὓἶἒᾞ
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οηᾇται εἰς ὅλας αὐτοῦ τὰς ὀρέξεις. Μετἦοὐ πολὺ τῷ ὄντι ὁ ᾕΑσπαρἾι 

ἐσύστησεν εἰς τὸν βασιλέα ὡς ἔπαρχον τῆς πόλεως ἕνα τῶν φίλων 

αὐτοῦ ὁ δὲ βασιλεὺς δ ιώρισεν ἕτερον. Τότε ὁ Ἂσπαρ, κρατήσας 

αὐθαδῶς τὸν βασιλέα ἀπὸ τοῦ ἱματίου, ἤλεγξεν αὐτὸν ὡς παρα- 

βάτην τῶν ὑποσχέσεων, εἰπών᾿ «βασιλεῦ τὸν ταύτην τὴν ἀλουργίδα 

περιβεβλημένον οὑ χρὴ διαψεύδεσθαι.» Ὁ δὲ Αέων ἀπήντησεν᾿ἷ᾿ 

(ζ ἀλλὰ μὴν προςηκει τῷ βασιλεῖ μὴ ὑπείκειν τινὶ ἢ ὑποκεῖο-θαι, 

καὶ μᾶλλον ὅταν τοῦ κοινοῦ άσύμφορον ἦ. )) Ἔκτοτε πολλὴιἐπε- 

κράτησε μεταξὺ τοῦ βασιλέως καὶ τοῦ βαρβάρου ψυχρότης καὶ ὁ 

μὲνΛέων ᾠκονόμει τὸν ἄνδρα, άλλ᾿ ἐθεώρησε φρόνιμον νὰ παρα- 

σκευασθῇ πρὸς τὴν ὁριστικὴν αὑτοῦ κατάλυσιν, συγκροτησας ἐπὶ 

τούτῳ λάθρα ἰσχυρὰν φρουρὰν ἐξ Ἰσαύρων, τῶν γενναίων μαχητῶν 

τῆς μικρᾶς Ἀσίας. Ἔπειτα δὲ, ἀνακαλύψας ἢ ὑποπτεύσας συνω- 

μοσίαν ὑπὸτοῦ οἴκου ἐκείνου παρασκευασθεἰσαν, ἐφόνευσε τόν τε 

Ἂσπαρα, πρόεδρον ὄντα τῆς συγκλητου, καὶ τοὺς υἱοὺς αὑτοῦ 

ἶΑρδαβούριον καὶ Πατρίκιον᾿ καὶ ἐπειδὴ ἡ πολυάριθμος καὶ πιστὴ 

τῶν Γότθων φρουρὰ ὑπὸ τῆς ὁποίας ἐκεῖνοι περιεστοιχίζοντο, ὥρ- 

μησεν ἐπὶ τὴν ἐκδίκησιν αὑτῶν, ἐθανατώθησαν ἤδη καὶ πολλοὶ τῶν 

βαρβάρων τούτων, οἱ δὲ λοιποὶ ἠναγκάσθησαν νὰ φύγωσιν ἐκ Κων- 

σταντινουπόλεως. Ἐκ τοῦ-γεγονότος αὐτοῦ ὁ Λέων ἐπωνομάσθη 

Μακελλης ἤτοι σφαγεὺς ὑπὸ τοῦ ὄχλου τῆς πρωτευούσης, ἐπὶ τοῦ 

ὀπαίου φαίνεται ὅτι ὁ ἐλευθέριος ᾕΑσπαρ ,εἶχεν ἀποκτήσει , ἐ- 

πιῤῥοἳῖν τινα καὶ ὅςτις ἐξέφρασεν Οὕτω τὴν λύπην αὑτοῦ διὰ 

τὴν ἐξόντωσιν τῆς οἰκογενείας ἐκείνης. Ἀλλ᾿ αἱ άνιύτεραι τοῦ 

ἀνατολικοῦ κόσμου κοινωνικαὶ τάξεις ἀπέδωκαν εἰς τὸν Λἐ-ᾖ 

οντα ἐτερον ἐπώνυμον ὁ βασιλεὺς οὗτος ἐπεκλήθη ὑπ᾿ αὑτῶν μέγας. 

Καὶ οἱ μὲν ἱστορικοὶ της Δύσεως ἀγανακτοῦσι διὰ τὴν ἐπίκλησικ 

ταύτην, θεωροῦντες τὴν τοιαύτην αύτ-Νς κατάχρησιν ὡς ἐξευτελιστιὖ , 

κὴν τῆς ἐξαιρἐτου ἐκείνης τιμῆς, ἣν οἱ σύγχρονοι καὶ οἱ μεταγενέ- 

στεροι δὲν ὀφείλουσι νὰ ἀποδίδωσιν εἰμὴ εἰς ἄνδρας ἐπενεργησαντας 

εἰς τηντύχην τοῦ κόσμου διὰ τῆς μεγαλοφυΐας. καὶ τῆς μεγαλουρ-᾿ 

-γίας αὑτῶν. Τὸ δὲ καθ᾿ ἡμᾶς δὲν θέλομεν βεβαίως ἰσχυρισθῆ ὅτι 

ὁ Αέων ἦτο ἐκ τῶν δαιμονίων ἐκείνων φύσεων, άλλὰ ἐπιφέρομεν 
Νέ ᾿ ᾿᾿᾿!᾿/ ᾿Δ ω, ΝΝ δὲ» ότι ἡ πρὸς αυτ-ονᾓιδιαςουσα ευμενεια του ανατολικου κόσμου ..θ
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εἶναι ὅλως ἀνεξήγητος, ὡς πρώτος παρετηρησεν ὃ ἡμέτερος ΣπυρίΞ-ὶ 

δων Ζαμπέλιος, ἐν ταῖς Βυζαντιναῖς αῦτοῦ μελέταις᾿ καθότι δ Λέων 

κατεπολέμησε τὸΞκατὰ ὸόναμιν τὴν ἐπέμβασιν τῶν ἀλλοφόλων 

εἰς τὰ πράγματα καὶ πρὸς τούτοις περιεποίησε τῇ μοναρχία τῆς 

Κωνσταντινουπόλεως τὸν χαρακτῆρα ἐκεῖνον τῆς χριστιανικῆς βα-ΞΞ 

σιλείας τὸν ὁποῖον δὲν ἔπαυσεν αὕτη τηροῦσα μέχρι τέλους καὶ 

τὸνὸποῖον μετέδωκεν εἰς ἀπασας τὰς βασιλείας τῆς Εὐρώπης. 

Τῷ ὄντι ὁ Λέων εἶναι ὁ πρῶτος βασιλεὺς ὁ λαβὼν τὸ διάδημα τ 

παρὰ τοῦ πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως καὶ κυρώσας διὰ. 

τῶν εὐχῶν της ἐκλησίας τὴν ἀναγόρευσιν αὑτοῦ. Μέχρι τῆς ἒπο--᾿ 

χης ταύτης, οἱ αὐτοκράτορες προεχειρίζοντο ὑπὸ τῶν πολιτικῶν 

καὶ στρατιωτικὤν ηγεμόνων τοῦ κράτους, η δὲ ἀνἀῥρησις αὐτῶν 

ἐθεωρεῖτο συμπεπληρωμένη διὰ τῆς τελετῆς, καθ ἣν περιεἔἀλλοντο 

τὰ βασιλικὰ παράσημα ἐνώπιον τοῦ συνηγμένου λαοῦ καὶ στραὖ-Ξ- 

τοῦ παρὰ πάντων ἀνευφημουμενοι. Ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦ Λέοντος καὶ ἔφε-ᾆ- 

ξἢς η κόρωσις τῆς ἐκκλησίας ἐθεωρηθη ἀπαραίτητος, πρῶτος δὲ 

ἐτέλεσε τὴν ἱεροπραξίαν ταύτην ὁ τότε ἀρχιερατεόων Κωνσταντιᾧ 

νουπόλεως Ἀνατόλιος. Ὁ Γίἕβων, παρατηρῶν ὅτι τὸ ἔθιμον τοῦτο 

ἐμιμήθησαν ἔκτοτε ἅπαντες οἱ χριστιανοὶ ἡγεμόνες τοῦ κόσμου) 

φαίνεται μεμφόμενος αὐτὸὒ διότι ὁ κλῆρος ἠθέλησε νὰ ἐξαγάγῃ ἐνᾆ 

τεῦθεν- την ὑπέρογκον ἀξίωσιν ὅτι ἐπέχει ἐν τῇ πολιτεία τάξιν 

ὑπερέχουσαν της βασιλείας7 ἥτις παρ᾿ αὐτοῦ κυρίως λαμβάνει τὸ 

κράτος αὑτῆς. Ἀλλὰ τοιαύτας ἀξιώσεις προέτεινεν ὁ κλῆρος ἐν τῇ 

Δύσειὒ ὄχι ἐν τῇ Ἀνατολῇ. Παρ᾿ ἡμῖν ἡ ἱεροπραξία ἐκείνη διετή- 

ρησε πάντοτε καθαρῶς θρησκευτικὸν χαρακτῆρα, σκοπὸν ἀλΞ- 

λον μὴ ἔχουσα εἰμὴ νὰ ἐπικαλεσθῇ τὰς εὐλογίας τοῦ ὑψίστου 

. ᾿πὶ τὸν νέον ὑπέρτατον της πολιτείας ἄρχοντα καὶ νὰ λάβη παρὒ 

αὐτοῦ τὴν ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ γινομένην ἐπίσημον διαβεβαίωσιν ὅτι 

θέλει τήρησει τά τε ὑπὸ τῆς πολιτείας ᾿πιβαλλόμενα αὐτῷ καθήώ- 

κοντα καὶ τῆς ἁγίας ἡμῶν θρησκείας τὰ σωτηρια παραγγέλματα. 

Ὁ βασιλεὺς Αέων ΑἸ ἐπέστησεν ὡςαότως ἰδιάζουσαν προςοχην εἰς 

τὴν συγκρότησιν ἀποχρῶντος ίθαγενοῦς στρατοῦ. Οἱ προκάτοχοι 

αὐτοῦ ἐπεστηρίζοντο πολὺ μᾶλλον εἰς τοὺς ξένους ἢ εἰς τοὺς ἒἲἳ
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ἷἶζἶὒἶἒὶἕὒἳῢξὒ ᾿ ἑἲτεῥιστῦζχὶἴόἷἐἐνἀὶ ὑπὸ άλἒΞ-Ξῷἳφὐλωἵ σωματὒἳἴὶυᾟαἶχων ἲἰὒἰἔ. 

ἀπαρτίζθντεζ ἐξ ἁλλοφύλων τὰς φάλαγγας εἰς τὰς ὁπὓἷας ἔδιδον 

πὰ ἄριστα τῶν ὅπλων καὶ τὴν μεγίστἒἳν μισθωδοσίαν.. Ἡ περιφρδ 

ξνῃσ-ις εἰς ἣν εἶχαν κατανττἒσἐι τὰ ἐξ ἰ-θαγἐνῶν συγκείμενα τάγματα 

ᾖτσ τθσαύτη, ὥςτἐ καὶ αὐτὴἣ νομαθἐσία εἶχε θεσπίσει τὴν ὑπσ» 

δεἐστέραν αὐτῶν ἐν τῷ στρατῷ τάξιν. Εἶναι ἀληΘὲς ὅτι ἡ ἀπόπἐιω 

μι αὕτῃ χ τᾓς τὒῢ ὒἰΰαγενθῦς στρατϋῦ Ξάνορθώσεως , δὲν ἐπἤγαγεν 

ἅπαντος τὰ σωτᾖριᾢἰαῦτἢς ἀποτελέσματαυ Ἡ κατάχρησις τοῦ μθ, 

,ἳαχικοῦ βίου καὶ τῶν θρησκευτικῶν συζητἤσεων καὶ πρὒλἦ Ξκεων 

ἓἶχεν ἐπὶ τοσθῦτων ναρὶιώσἐὶ τὰς ἦθικαὶς καὶ ὑλικὰς δυνάμεις τἥς 

τελεία-της τθῦ ἔθνῦυς μερίδος ὥςτἐ. οἱ βασιλεῖς ἠναγκάσθησαν νὰ 

ῦτρατολαγῶσι τὸν ἐπιχώρἰον στρατὸν ἰδίωςἐξ ίθαγενῶν βαρβάρων, 

ϋἷον τῶν Ἰσαύρων καὶ ἄλλων, ὂἴτινεξ ὀλίγον διέφερον τῶν ἀλλα-τ» 

φύλων βαρβάρων κατὰ. τὰ, ἥθἳἳ καὶ τὴν συνείδησιν τθὖ. καθήκοντος, 

ἶΙλὴν τούτὒυ οἱ ἀλλόφυλοὶ βάρβαροι δὲν ἔπαυσαν ἁπῦτελοῢντἐς μἐτ 

μς τῆς ἐνόπλθυ δυνάμεως ἀξιόλογον. Ἡ δὲ βασιλεία ἠναγκάσθη νὰ 

δεχθῇ ἐντὸς τοῦ κράτθνζ νἐθυς ξένους ὡς συμμάχὒυς. Καὶ τὸ χἐίἒ- 

ματ-ον ἡ κατὰ τῶν Βανὃῄλων τῆς Ἀφρἰκἤς ξὶὒεγάλ-,ῃ ἐκστρατεέα τοῦ 

ᾈέθντθς ἀπέτυχεν. Ἂλλ᾿ ΰὒδὲν ἦττὒν τὸ ἐθνικὸν πνεῦμα ὑπὸ τὒὖ 

ὁποίῼυ κάθωδᾫγοὐντθ αὐτός τἐ καὶ πὒλλῢὶ τῶν διείδόχων αὐτθῦ, 

ἐἰ καὶ ἀπἦντησε πρῦςκόμματα καὶ πολυτρόπως ἐκολθβώθη ἐν τῇ 

Ξ-ἐφαἳρμογῇ, συνετέλεσεν ὅμως οὐκ ὀλίγῦν εἰς τὸ νὰ μὴ πάθῃ τὸ αἰνά 

τθλικὸν κράτὒς ὅ,τι ἔπειθε-,τὸ δυτικὸν, εἰς τὸ νὰ μὴ καταλυθῇ 

δηλαδὴ ὑπὸ-τῶν ἐν αὐτῷ ἐμβαλόντων ἀλλοτρίων φύλων. 

Τὸ γερμανικὰ) ἔθνος τῶν Βανδἦλων) τὸ ὃπΰῖον ἀπὸ τῶν ἀρχῶν 

ᾞτὖΐἦς πἐμπτῃς ἑκατονταετγὶρίδὒς Εἶχεν ἐγκατασταθῆ εἰς τὴν (Ἱσπαἑ 

νί-άν,Ξἕ᾿πΞιτα ἐν ἔτει 429 διεπέρασἐν ἐκεῖθεν, ὑπὸ τὸν βασιλέα σιεὺἆ 

τοῦ Γιζέτιχον, εἰς τὴν Ἀφριχὴν, τὴν ὃπὒίαν ἀπέσπασεν ἀπὸ τῆς ῥωᾤ 

μαϊκἣς κυριαρχίας. θὐδἐ εἰς τοῦτο ἠρκέσθη, άλλ᾿ ὁρἷ,ιιζ)ἷἸ.ἐνον άἲτὰ 

τῆς νέοι-ς ταύτῃς κατακτήσεως, ἐπεχείρησεν ἀδιαλείπτως ἐπὶ τὰ. 

παράλια τῆς Ἰταλίας ἐπἰδρϋμάς. τἸθθἓϊν ἐν ἔτει 458, ὁ τἀτε βασι-ν 

λεύων τῖἳὶς (Ρώμης Ἀνθἤμως ὀ (ἒκ-δε συστάσεως τῦῦ ᾎἐαντος προατὖ 

«ἦχἔὶἒὶς εἰς τὸ ἀξίωμα ἐκεῖνϋ, ἐπεκαλἐσατο τὴν τῦῢ πἒ-πτάτου αᾙ



»πῇ-ω 
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του αρίογἢν κατὰ των Βανὸηλων, ὁ δὲ Λεων Ξπεχειρ-ιῖσε προθύμως. 

μεγάλην κατὰ τῆς Ἀφρικῆς ἐπεστρατείὰν. Ὁ στόλος δν ἐπὶ τούτῳ, 

Ξσονεκροἳτῃσε συνέκειτο ἐν. ἬΞΠ3-ἳπλοίωνὒ ἢ πεζικὴ καὶ ναυτικὰἸ δύ- 

ναμις συνεποὒοῦτο εἰς ἰθθβθθ ἀνδρῶν ἡ δαπάνη, ὡς ἀνωτέρω 

ἳἐλάἕομεν ἀφορμὴν νὰ παρατηρήο-ωμεν, ἀνεβιβάσθη εἰς 120 ἑκατομὒ- 

μύρια περίπου δραχμῶν. Κατὰ (ἳοςτυχίὰν ἡγεμὼν τοῦ ἐπιχειρ-ἧμαὦ 

τος προεχειρίο-Θη ὁ γυναικάδελφος τοῦ Λέοντος Βασιλίσχος, τοῦ 

ὁποίου ἡ ἀνικανὅτης δὲν ἦτο ἐκ. προοιμίου πιθὰνἑν νὰκατισχύσῃ 

τῆς συνέσεως καὶ τῆς δεξιότητος τοῦ Γιζερίχου. Ὁ στόλος ἔφθασεν 

αἰσίως εἰς τὰ παράλια τῆς Καρχγᾼδόνος. Ἀλλ᾿ ἐκεῖ τὸ ἥμισυ σχε-ἆ 

δὲν αὐτοῦ κατεστἷΞ-οἑφὖῃ διὰ τῶν πυρπολιχὥν τοῦ ἡγεμὄνος τῶν Βὰνἑ᾿ 

δῖἤλωΞΥ κὰί τινες μὲν τῶν κυριωτάτων ἀξιωματικῶν, μάλιστα δὲ» ὁ 

γενναῖος πλοίαρχος Ἲίΰἳὶᾫᾛς, ἠγωνίσ(3᾿βἀἆν καὶ ἔπεσον ἆἑρώίκὤς κατὰ 

τὴν φοβερὰ-κ ταύτην συμφορὰν, οἓλἎἽ ὁ ἄθλιος Βὰςτλξσᾉοςὒ πᾶμ/,λαβὼν 

τὸ περιοωθὲν ἥμισυ τοῦ στρατοῦ καὶ τοῦ στόλου, ἐπανῆλθε πάλον 
,ι θ ι τ χ Α ἡ ΝἸ 

κατῃσχυμμενος εἰς Κιιὶνστωὶτινουπολυν. Οι δε Βχνδηλοι, αυθαὸἐᾅ 

στεροι ἐκ. τούτου γενόμῖνοι, ἐπετέθησαν ἤδη καὶ κατὰ τῶν παροί- 
Ἇἷ κ ,ιτ-ἔν.«,κ=! μἳἳ θβἒᾏμ ὶμ- ῒἱ θ. [μπ-Ξ- . ,νᾉν -ἇ -ὒἳβ β ί ω ωωι ,κω Λαγήοι, ,ιλ/Ξὰὸοτ. Εκυαοθά, ω.,᾿ πθᾏλλκᾮς ιλλνομὒν αφθρ 

μὲν νὰ παρὰτ-ῃργῖσωμεν, ἐσώζοντο εἰςέτι ἴχνη τινὰ τῶν ἀρχαίων θε- 

σμῶν τὰ ὁποῖα ὑπέθαλπον αἰσθήματα ὁπωςοῖν ἀνδρικὰ καὶ πραᾗ 

κτικά. Ὅθεν ὀ Γιζέριχος, ἐπιχειρήσας ἀπόβασιν περὶ τὸ Ταίναρον, 

ἀπεκροἳὂσθη ὑπὸ τῶν Λακώνων, καὶ ἠναγκάσθη νὰ ὑποχωρήσῃ ἀφοῦ, 
<...,.Ἰ-.,.. γ. Ἡ ,ι ,μ μ...» δ ,,τ.,,/ . ᾿...-),ρ᾿.,, ἔ-,σῖθτὶ ᾿,,ἆ=.,. υίυυυ ϋῦ. θβμθυὢ) Ο.) μΜὛΓ/Νο ἶχ-λνἆυ υἳυλ/υὺἱχκ), βίας, αω) «μάνο υ), Ξπ... 

πεσεν εἰς τὴν ὡραίαν τῆς Ζθίᾋὖγὒῦυ νῆσον, σἓἷρ᾿ ἦς ἀπήγαγε πενταω 

κοσἑους τῶν πλουσιω-τέἔων κατοίκων τοὺς ὁποίους σφάξας έἒρυἱζυ 

εἰς τὴν Θάλασσαν, 

Ἕνᾦ δὲ τωΞὤ-ΞΞ ὓπἷΐἒχὒυ πρὸς ἰλἒτὖτίᾎᾇῖἳτίτ), τὰ ἀποτελέσματα 
τῆς ἀναξιότητος τοῦ Βασιλίσκοο, ἡ συμπὐκνωσις τῶν πλείστων τοῦ 

κράτους δινάμεων ἐπὶ τὴν ἀτυχῆ ἐκείνην κατὰ τῆς Ἀφρικῆς ἐὶιστρχ-Ξ- 
,μ Α. , ,κ « ,ω ᾿ , ἒκ , «ι ι τὒιαν προζιὰλεΰε για-,ς προς βορρὰν Ξπιδρομας. Ειὸομὒν οτι εις τὰς 

παραμονὰς τῆς βασιλείας-τοῦ Θεοδοσίου τοῦ μεγάλου πολλοὶ Ὁο-τρἂ-Ξ- 

γοτθοι φεύγοντες, ὡς καὶ οἱ ὁμὅφνλοι αὐτῶν θὐξσἑγοτθοε, τοὺς Ο᾿᾿᾿ἶντ< 

νους3 Ξἰχὒον διε/,περάσειὡςχὄτως τὸν Ἴστρῦν καὶ σνἱιζὶὶἰτἑσχον τῆς
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ποικίλας αὐτῶν ἐντὸς τοῦ ,ἀνατολικοῦ κράτους τύχης. Ἀλλ᾿ οἱ 

πλεῖστοι τῶν Ὀστρογότθων εἶχον ὑποκύψει ἐπέκεινα τοῦ Ἴστρου 

εἰς τὴν τῶν Οὔννων κυριαρχίαν. Ἔπειτα δὲ, μετὰ τὸν θάνατον τοῦ 

,Ἀττίλα, οῖ υἱΟὶ αὐτοῦ ἠθέλησαν μὲν νὰ διατηρήσωσι τὸ ἀχανὲς 

κράτος τὸ ὁποῖον -ὀ ἄπληστος ἐκεῖνος δορυκτἡτωρ εἶχε συστήσει 

εἰς ὰπάσας σχεδὸν τὰς βορείους καὶ μέσας τῆς Εὐρώπῃ-ς χώρας, 

ἡττήθησαν ὅμως ὑπὸ τῶν γερμανικῶν φυλῶν ,ὅσαι κατῴκουν παρὰ 

τὸν κάτω Ἴστρον, ἰδίως ὑπὸ τῶν Ὀστρογότθων καὶ τῶν Γεπιδῶν, 

Ἔκτοτε οἱ Οὗννοι ἠφανίσθησαν κατὰ μικρόν᾿ καὶ οἱ μὲν Γεπίὸαι 

κατέλαβον τὴν Δακίαν, οἱ δὲ ᾿οστρόγοτθοι διεπέρασαν εἰς τὴν Παο-Ξ 

νίαν ἥτις περιελάμβανε τὰ ἀνατολικώτερα τμῄματα τοῦ σημερινοῦ 

αὐστριακοῦ κράτους. Ἀλλὰ, περὶ τὰ ἔσχατα τῆς τοῦ Λέοντος βα- 

σιλείαςᾇ οἱ Ὁστᾏρόγοτθοι οὗτοι, ὑπείκοντες εἰς τὴν ὁρμὴν ὑπὸ τῆς 

ὁποίας ἐλαύνοντο πρὸς τὰς ῥωμἂκὰς ᾿χώρας ἅπαντα, τὰ γερμανικὰ 

.καὶ τὰ σκυθικὰ φῦλα, διε-,πέρασαν τὸν Σάον ποταμὸν καὶ προήλασαν 

,μέχρι τῆς κάτω Μοισίαςτ, ὅτε ὁ ,βασιλεὺς Αἐων ἀπεφάσισε νὰ παρα- 

δεχθῇ αὐτοὺς ἐν ταῖς χὡραις. τὰς ὁποίας εἶχον ἤδη προκαταλάβει 

,ὡς (ροιὸεἳράτους ἤτοι ὡς συμμάχους, κατὰ τὰς ἄλλοτε γενομένας 

πρὸς τοὺς ούὶσιγότθους συνθήκας (σελ. βἾθΞ-ΞΞΞΞθἹἾ). 

τ Ἀλλ᾿ ἐὰν ἡ ὑπὸ τοῦ Λέοντος ἐπιχειρ-ηθεῖσα ἀναμὁρερωσις τοῦ ἐ<=᾿ 

,ᾏθνικοῦ στρατοῦ δὲν ἠδυνήθη ἐκ πρώτης ἀφετηρίας νὰ ἀναχαιτίσῃ 

τὰς βαρβαρικὰς ἐπιδρομὰς, περὶ τὴν ἐσωτερικὴν τοῦ κράτους διοί- 

χησιν ἔδειξεν ὁ βασιλεὺς οὗτος πλείστην ὅσην σύνεσιν ἰδίως δὲ μιὖ- 

,μοῦμενος τὸ παράδειγμα τοῦ προκατόχου, ,ἀνεκούφισε πολυειδῶς 

τοὺς ῦπήκὅους καὶ ἐζἢτησεν ἐκ παντὸς τρόπου νὰ βελτιώσῃ τὴν 

τύχην αὑτῶν. Ἐπειδὴ ἢ ΞΑντιὅχεια ἔπαθε τότε ἕνα ἐκ τῶν φοβε- 

ρῶν σεισμῶν οὓς πολλάκις ὑπέστη, ὁ βασιλεὺς ἠλάττωσε τοὺς φὀ᾿ 

ρους αὐτῆς κατὰ χιλίας λίτρας χρυσίου καὶ ἀπήλλαξε παντὸς (ρό- 

χρου ὅλους τοὺς κατοίκους ὅσοι ανῳκοδὄμησαν τὰς ἐρειπωθείσας αῦ- . 

τῶν οἰκίας. Ὁ ἐλληνισμὸς ἐξηκολούθησεν ἐπὶ Λέοντος είςχωρῶν καὶ 

,ἐπικρατῶν ἐν τῇ αὐλῇ. Ἀρχίατρον εἶχε τὸν περιφανἢ ἐπὶ τῇ παί- 

δείᾳ αὑτοῦ ἕλᾇλ-ῃναίατρὸν Ἰακωβον, ὅςτις, ἐθνικὸς ὢν, ἀπεκλείετο 

..ὑπὸ τῶν ἰσχᾏυοἶντων νόμων παντὸς πολιτικοῦ λειτουργήματος᾿ ἁλλὒ
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ὃ «βασιλεὺς εἶχε τὴν φρόνησιννἀ συναινῇ εἰς εὐλόγους τῶν νόμων ἐξἆἕ 
αιρέσεις, καὶ τοσαύτη -ᾇἶὶτο ἢ πρὸς τὸν σοφὸν Ἰάκωβον εὔνοια αὐτοῦ 

ὥςτε οὐ μόνον πολλὴν ἐπέτρεπεν αὐτῷ οἰκειότητα, ἀλλὰ καὶ πολ-Ξ- 

λάκις ἤκουε. τὰς συστάσεις αὐτοῦ. Ἰδίως εἰς τὴν μεσιτείαν τοῦ Ἰα- 

κωᾇ3 ου ὤφειλε τὴν ἑαυτοῦ σωτηοίαν ἕτερός τις ἐλλην, ὁ ταυίας Ισο- 

κασιος, ὅςτ ις δεινὴν υπέστη ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν αυτοῦ κατ αδρουην. 

Αἱ δὲ εἰκόνες δί ὡν ἐτιμηθη ὁ σοφὸς ἰατρὸς ἐν Κωνσταντινουπόλει 

τε καὶ ἐν ΑΘ ηναις, μαρτυροῦσιν ὅτι οὐ μόνον ὁ βασιλευς οἱλλα καὶ 
η κοινὴ τῶν πόλεων γνώμη ηὐλαβεῖτο είςέτι τὴν ἐπιστήμην καὶ 

τὴν ἀρετὴν ἀνδρῶν ὅσοι ἐν τῇ μεγάλη ἐκείνη τρικυμία τοῦ ἐλᾄ ᾿ 
ληνισμοῦ ᾖγωνίζοντο να διασώσωσιν ὅσον ἐνδέχεται πλείονα αὐτοῦ 
στοιχεῖα. 

Ὁ Λέων ἀπέθανε τῷ [ΠΨ καὶ μετὰ δύο ἔτη κατελύθη ὀ τευ- 
λευταῖος τῆς δυσεως ῥωυαιος βασιλευς όςτις ἐφεοε τὸ παράδοξον 
όνουα του Ρωμ όλου Αυ γουςόλου, καὶ πεοιωρίζετο εἰς [α ον ην την Ιτα- 

λίαν, διότι τας οἱλλας ουτικας ἐπαοχιας εἶχον πρὸ καιροῦ κατ αλα« 
βει οἱ βοἱοἕαροι, ἱδρυσαντες εἰς αυτὰς ιδια βασιλεια. Τῷ ὸε 475, 
ανηίορευθη καὶ τῆς Ἰταλίας βασιλευς ὁ Γερμανὸς Ὁδοάκε-ρος. Ἡ 
βασιλεία λοιπὸν τοῦ διαοόχου του Λεοντος οἰνηκει ηὸη εις τὴν ἐπο- 
χην καθ ἣν το ανατολικὁν κοατος ελαβεν ὅλως ἰδιαν υπαο-Ξ 
ξιν. Ειναι ἀληθὲς ότι πρὸ καιοοῦ, (ἶς) ειδουεν, διετέλει αυθυπαρ᾿ 
ατον. Ἀλλ ἐνόσω υφίστατο ἡ δυτικη ρωμαϊκἷο αὐτοκοατορία, ἠθικός 

τις ἂν ὄχι υλικὸς δεσμὸς ἐζοα ἱνετο συνάπτων ἐτι τα δύο του κρα- 
τους τμήματα καὶ αἰνιοἱγ-ων πάντοτε τὴν ἀρχὴν αὐτῶν εἰς (Ρώμην, τὴν 
γενέθλιον τοῦ ὅλου κράτους ,πόλιν᾿ ἐνῷ ἀπὸ τοῦ 478 ἐξέλιπε καὶ 
τὸ τε ευταῖον ἴχνος τἶς πολιτικ ης σχέσεως ἥτις συνηπτε τὴν Κων- 
σταντινουπολιν ποὸς τὴν Ρώυ ην ὡς αρ/αίαν καὶ ποίοτην τοῦ κοοἱ- 
τους ποωτευουσαν, ἡ δὲ Κωνσταντινουπολις απέὖη οῦτω τὸ μόνον 
κέντοον νέας τινὸς καὶ ὅλ ως ἰδιοσυντηοητου καταστάσεως κ οα [υοἱ- 
τ.ων Ναὶ μενοἱ βασιλεις τοῦ ανατολικοῦ τουτουκοατους ἐξηκολούθη- 
σαν και δὲν ἔπαυσαν μέ/ρι τἲἷς καταλύσεως αὒτοῦ ὀνουαζόυενοι οω- 

μαιων βασιλεις. Καὶ μό/ις απὸ των μέσων της ἐπουἒ- ἔ᾿νης ἐκτης ἐκά- 
τονταετηοι ὸος [ια/ισ, τὸ κρατος τοΞτο να μετα/τισ ζητ αι την [λὤσ-ἺΞ 

51.
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ἦσαν τὴν ἑλληνικὴν εἰς τὴν νομοθεσ-ίαν καὶ τὴν δ᾿<ιοί᾿κήσιν, ὁ θὲ δλσᾇ 

σχερἢς ,αὐτοῦ ἐξελληνισμὸς δὲν συνεπλγὶρώθη εἰμὴ ἔτι βραδύτερον, 

κσκ τὴν ἐννοἐτην ιἓκοι-»Ξαισαετ-ιηρίδαἇι Ἀλλ᾿ ὅμως κατὰ τοὺς χρόνους 

ᾆαᾒ οὓς ευἳσοῥεἐα ἄκαντα τὰ λοιπὰ, τοῦ -βήουαὐτοῢ στοιχεῖα 

ἑἶζυὟ ,καταντήσει ἑλλκνικά. Ἡ ἐκκλ-Ξῃσία ἦτο ἀνέκαθεν ἑλληνική. Αἰ 

σύνοδοι, αἵτινες Ὗὲν ἦσαν μόνον θρησκευτικὰ αἳλλ᾿ ἐν μέρει καὶ πο-Ξ 

λιτικοἳι καὶ διοικητικά συνέδρια, διεξῆγον ἑλληνιστὶ ἁπάσας αὑτῶν 

τὰς συζητήσεις καὶ ἑλληνιστί ἐξέφερον ἁπάσας αὑτῶν τὰς ἀποφοἱ 

σεις. Αἱσχολαὶ ὅλου τοῦ κράτοοςγ ἐκτὸς τῆς πρωτευούσηςᾇ ἦσαν 

καθαρῶς ἐλληνικαΐ καὶ ἐν αὐτῇ τῇ πρωτυυούσᾪ ἡ ἑλληνικὴ κατεῖχε 

τὸ ἥμισυ τοῦ αὐτόθι καθιδρυθἐντος Ποινδιδακτκρίου. Ἡ σημαία τοῦ 

κράτους ἀνέκαθεν δί ἑλληνικῶν ἐκοσμεῖτο γραμμάτων οἱ δἣμοι 

ἑλλκνιστὶ ἐχαιρέτιζον τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν καὶ ἐν αὐτῇ τῇ αὐλῇ ἡ 

ἑλληνικὴ ὡμιλεῖτο γλῶσσα. Συνδυαζοντες δὲ ταῦτα πάντα μετὰ, 

, τῆς ἥδἑη ἐτἰελΞΘ-οιδσἆἰἳς ἐντελῶς αὐθυττάρκτου αὐτοῦ συντηργἳὶσεως, δι-Ξ- 

καιούμεθα νομίζομεν νὰ θεισρνἧσωμεν ὡς ἐντελῶς ἀπολἤξασαν ἐνταῦᾅ 

θα τὴν τρωμάιζἳᾁιἳπὴν κυριαρχίανἺ νἐαν δὲ οἰρχ-ομἐνην ,ἀπὸ τοῦδε περίο- 

δον, τὴν περίοδον καθ᾿ ἣν συνεπληρώθη ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον ὁ 

τοῦ κράτους τούτου ἐξελληνισμὸς, περὶ ἧς θέλομεν ὁμιλἡσει ἐν τῷ - 

ἀκολούθιἳ) ἐννάτῳ βιβλίο), 

Καὶ ἤδη Ξῥίπτοντες ἓν βλέμμα πρὸς τὰ ὀπίσω; ἐπὶ τὴν μακρὰν- 

ἐποχὴν τῶν ἑξακοσίων περίπου ἐνιαυτῶν, ἷἢν διεξήλθομεν ἐν τῷ πα- 

ρόντι ὀγδόῳ βιβλ-ίῳᾇ ὁποίαν δὲν Θἐλομεν εθρει πραγμάτων ἀλλοίωὢ 

σιν, καὶ ἂν »μόνον εἰς τὰ κυριώτατα τῶν γεγονότων ἐπιστ-ήσωμεν 

ιτὴν προςοχᾖν. Ἐν ἀρχῇ αὶ ἐλληνικαὶ χῶραι, ἀποβαλοῦσαι ἅπαντα 

σχεδὸν τὰ ζωτικ-ώτερα τοῦ ἀρχαίου αὐτῶν ἠθικοῦ καὶ πολιτικοῦ 

,βίου συστατικὰ, διατελοῦσιν ὑπήκοοι ἀκα-τονόμαστοι κυριάρχων ξἐ-ὖ 

νἳων, ἐν «Ρώμῃ διατρίβόντων᾿ καὶ κατὰ τὸ δοκοῦν παράὐτῶν δισυ- 

κοῦνται, φορολογοῦνται, περιφρονοῦνται. Τὸ ἑλληνικὸν ἔθνος ἐφαίνἐὖ 

το πνἐον τα λοίσθια καὶ μέλλον να παραδώσῃ μετ᾿0ὐ πολὺ τὸ πνεῦ- 

μα αὐτοῦ καὶ τὸ ὄνομα, σἷττως τοσαῦτα ἄλλα ἔθνη, ἄλλοτε μὲν μει- 

γαλοορ-γἡσαντα ἐν τῷ κόσμῳ, ἔπειτα δὲ ἐκλιπόντα ἀπὸ τοῦ προς«« 

., (ὒπσυᾧτἢς γῆς. Ἀλλ᾿ αἴφνης ἀκούεται ἐν τῇ Παλαιστίνῃ νέον ἠθικ- 

κὸν καὶ κοινωνικὸν= κἿἧ-ρυγμα. Τὸ κἧἠοτσἆἇἲξι,α ᾿τοῦ-το παραλαμβάνει ἀξιἒ
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ἕως σύμμαχον ,πᾶν ὅτι. διέοωζεν . ἔτι ὁ ἑλληνισμὸς, τὴν γλῶσσαν 

αὐτοῦ, τοὺς τύπους τῶν πολιτευμῄάτων αὐτοῦ, τὴν ρητορικὴν αὐτοῦ. 

τέχνην καὶ αὐτὴν τὴν φιλοσοφικὴν μέθοδον. Ἐντεῦθεν συνέβη μΞΞ- 

τεμψύχωσίς τις, καὶ μετουσίωσις τοῦ ἀρχαίου ἑλληνισμοῦ καὶ προᾧ- 

κύπτει νέα τις ἑλληνικὴ κοινωνία, νέον μὲν ἔχουσα πνεῦμα, ἔνδυμα 

δὲ τὸ ἀρχαῖον. Ἡ, ρωμἂκἢ κυριαρχία, κατ᾿ ἀρχὰς περιφρονήσωσι 

τὴν νέαν ταύτην κοινωνίαν, περιέρχεται ἔπειτα εἰς ρῆξιν πρὸς αὐτὴν 

καὶ ,ἀγωνίζεται ἐκ παντὸς τρόπου νὰ καταπνίξῃ αὐτὴν ἐντὸς. τοῦ 

αἵματος τῶν πιστοτέρων αὐτῆς ὀπαδῶν άλλ᾿ ἐπὶ τέλους ἀναγκάζε- 

ται νὰ ὁᾇμολογησᾩ ὅτι ἀκατόρθωτον ἐπεχείρησεν ἔργο-ν. Εἷς τῶν 

ἐπιφανέστέρων ἀντιπροςώπων της ῥωμαἱκἢς κυριαρχίας, ᾿ ὁ μέγας 

Κωνσταντῖνος, ὁρμώμενος ἀπὸ τῶν βρεταννικῶν. ἀκτῶν, ἐπέρχεταιγ, 

ὡς ὑπὸ ἀκαταμαχἤτου τινὸς δυνάμεως ἐλαυνοἷμενος, εἰς τοὺς πριόᾖ 

ποδας τῶν Ἂλπεων καὶ ἐγείρει ἐκεῖ τὴν πρώτην χριστιανικὴν σή 

μαίαν, ἑλληνικοῖς γράμμασι, χαράξας ἐπ᾿ αὐτῆς τὸ τοῦ Σωτῆρος 

ὅνομα. Προελαύνει ἔπειτα ἐπὶ τὴν ἀνατολὴν καὶ δί ἑλληνικοῦ στό- 

λου γενόμενος κύριος τῶν πραγμάτων, προεδρεύει μὲν ἐν Νικαία τῆς 

πρώτης μεγάλης ἑλληνικῆς συνόδου, ἐγκαταλείπει δὲ διὰ παντ 

τὸς τὴν (Ρώμην, καὶ ἱδρύει ἐν τῷ μέσῳ τῶν ἑλληνικῶν χωρῶν καὶ, 
ἐν μέσῳ μιᾶς τῶν ὡραιοτέρων καὶ, ἐπιφανέστέρων ἐλληνίδων πόλεων 

τὴν ἐπώνυμον αὑτοῦ νέαν τοῦ κράτους πρωτεύουσαν. Οἱ δὲ διάδο- 

χοι αὐτοῦ, ὁσημέραι ἀπὸ τῆς δύσεως ἀποχωριζὁμενοι καὶ διὰ συν- 

,ὃρομἢς τοῦ χριστιανικοῦ ἐλληνισμοῦ νέαν ἐν τῇ ἀνατολῇ παγιώσαντ 

τες κατάστασιν πραγμάτων, παραμένουσιν ἐπὶ τέλους ἄρχοντες κρά- 

τους ἰδίου, τοῦ ὁποίου ὅλα σχεδὸν τὰ στοιχεῖα εἶναι ἑλληνικά. 

Ὁποία θαυμαστὴ τοῦ ἑλληνισμοῦ ἐλαστικότης, ὁποῖα. ἀκαταμάχητ 

τος μαγνητικὴ δύναμις ! Ὁ χριστιανισμὸς οἰοἷἱ ἑνὸς καὶ αὐτὴ ἡ ῥω- 

μἂκη κυριαρχία άτρ᾿ ἑτέρου ἀναγκάζωνται ἀλληλοδιαδόχως νὰ προ- 

τείνωσι τὴν δεξιὰν εἰς αὐτὸν καὶ ἀναβιβάζουσιν αὐτὸν, τὸν πρῴην 

εὐτελῆ δοῦλον, εἰς τὸν λαμπρότερον τῆς οἰκουμένης θρόνον. Βεβαίωςὶ 

ἅπαντες οἱ κάτοικοι τῶν ἀχανῶν χωρῶν ὅσοι ἀποτελοῦσι τὸ νέον 

τοῦτο κράτος δὲν εἶχον προφθάσει ἔτι νὰ ἐξελληνισθῶσι καθ᾿ ὁλο«- 

κληρίαν, καὶ εἴδομεν ὅτι πολλοὶ βάρβαροι ἐγένοντο ἐπ᾿ ἐσχάτων δε- 

κτοὶ ἐντὸς τοῦ κράτους τούτου, αἵτινες ἔκτοτε καὶ ἔτι μᾶλλον προϊσ
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(ἔντος τοῦ χρόνου ἐπήνεγκονδλεθρίαν ἀλλοἷωσιν εἷςϊτὸν τοσοῦτον ἒξἸ 

᾿ τῇ τετάρτῃ ἑκατονταΞτ-ηρίδι γνἢσιον καὶ ἀκμαῖον».ἀναδειχθέντα«χρι- 

στιανικὸνὛἐλληνισμόν. Καὶ γλῶσσα καὶ ἀρχαὶ τοῦ Εὐαγγελίου ἐφθοἱ- 

ρἺ-ὶσαν πολυειδῶς. Ἀλλὰ τοσαύτη ἦτο ἡ τοῦ χριςιανικοῦ ἑλληνισμοῦ 

ἠθικὴ δύναμις, ὥς-Ξ,καί τοι κολοβωθεῖσα καὶ ἀχροὶτἷηριασθεῖσαἳῖκα- 

τώρθωσεν οὐδὲν ἧττον ὥςε οὐ μόνον ἡ , γλῶσσα ἢ ἑλληνικὴ νὰ παραμεί- 

νῃ ἡ γλῶσσα πολλῶν τοῦ κράτους ἐπαρχιῶν, ὅλων τῶν κυριωτέρων πό-᾿ 

λεωνἳ.. ὅλης τῆς κυβερνήσεως, τῆς νομοθεσἲας, τῆς διοικήσεως καὶ 

τῆς. φιλολογίας οὐ μόνον ἡ ἐν Κωνσταντινουπόλει μοναρχία, ,πολλοὶ 

ἀξιομνημόνευτἂνα διαπράξῃ κατὰ τὸν μἕῢσον ᾿οήῶνα ἔργα, ἀλλὰ καὶᾁ 

μέχρι.᾿ τῶνκαθ᾿ ἡμᾶς χρόνων νὰδιασῳθῇ ὁ ἰδιάζων τοῦ ἑλληνικοῦ 

ἔθνους χαρακτὴρ καὶ νὰ ἀναδειχθῆ τὸ. ἔθνος τοῦτο αὖθις περὶ τῆς 
πολιτικῆς αὑτοῦ ἀναβιώσεως ἀγωνιζόμενονὶ 

ΤΕΛοΣὟ ΤΟΥ ΔΕΫΤΕΡΟΥ Τοοίοᾙ










